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DE 
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r 

OctobM  1854. 

Madame,        •  *  • 

Je  suis  arrivé  il  y  a  trois  joura  de  Berlin ot  j'ai  trouvé  la  déli- 
bération du  Conseil  mimicipal  de  Ghinon.  J'ai  fait  aussitôt  trois 
pages  de  ma  plus  bdle  prose,  et  Tai  portée  à  mon  ministre.  Je 
ii*en  augure  pas  grand  bien  ;  j\'si>êre  pourtant  arrêter  la  démoli- 
tien  immédiate  y  mais  l'affaire  doit  se  résoudre  par  un  certain 
nombre  de  mille  francs  —  nombre  plus  grand  Je  le  crains,  que 
vous  ne  paraissez  lo  croire  — et  nous  sommes  pauvres  comme  Job. 
Veuillez  croire  cependant,  madame,  que  je  ferai  tout  ce  (|ui 
dépendra  de  moi  pour  que  vo>  vceux  soient  exaucés.  Outre  tous 
les  souvenirs  glorieux  (pii  >n  rnîtachent  au  t'h  ileau  de  Ghinon, 
il  a, pour  nous  autres  antiquaires,  des  charnnîs  tout  parliculiers, 
et  ce  serait  nous  arracher  le  cœur  que  de  le  démolir.  J'essayerai, 
s  il  le  faut,  de  toucher  un  très  haut  personnage  qui  prend  intérêt 
à  tons  les  vieux  témoins  de  nos  gloires  militaires.  Je  ferai  de  mon 

(I)  Noos  regrcttoas  do  ne  pouvoir  dire  ai  à  qui  soat  adressées,  uî  de  qui  nous 
iMMHis  Im  kttires  qMron  va  lire,  Mait  il  toffira  «un  doute  que  l'intérêt  en  soit  cod- 
sl  î.'rablt^,  fl,  si  l'on  n'y  voit  p>is  un  hoinm-:'  i  iut  nouv>MU,  que  M-'riin''<^  s'y  montre 
pourtant  sous  un  jour  assez  ioatUadu.  A  peine  y  trourera-t-on  trace  de  cotte  affec- 
tetion  dfl  aeeptieinne  et  de  sèchetesse  dont  it  s'Malt  fait  comme  ane  aoconde  natore, 
oa  plutôt  une  espèce  tic  misiiu'',  et,  <  onlraira,  s'il  êlait  toul  .lU  foni.  cnimne  on 
r«  aoupçonné,  plus  sensible  et  piut  respectueux  qu'il  ne  le  voulait  paraître,  on 
«n  mon  la  preoTO  dana  les  pages  qui  autrent.  Il  nova  a  donc  semblé,  que  rien  ne 
«aur^Ii  lui  faire  plus  d'honneur  que  le  ton  de  e  s  l'-Ures,  et  puisque  ;ipri's  lo'U  nous 
aaruna  jamais  qaeles  correspondaos  que  nous  méritooa,  on  nous  permettra  d  ajou* 
lor,  «ana  trahir  son  incognito,  qu'il  en  fait  davantage  encore  à  la  femme  distinguée 
dont  cettn  nofnspondaaee  permettrait  presque  d'eeqniaser  le  portrût  morftl. 
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mieux  enfin ,  madame,  mais  l'argent,  Targent,  le  trouverons-nous? 

J'ai  pensé  à  vous,  madame,  en  lisant  l'anecdote  de  l'obus.  Tous 
ces  projectiles  ont  des  procédés.  Un  de  mes  amis  fut  sauvé  d'une 
balle  dans  le  corps  par  une  médaille...  mais  elle  était  romaine, 
je  veux  dire  du  haut  empire. 

Je  me  suis  trouvé  à  Munich  et  à  Augsbourg  cette  année  au 
fort  du  choléra.  Je  me  suis  senti  malingre,  presque  malade, 
entrain  de  devenir  cholérique.  Me  voici  à  Paris  avec  la  force  des 
lions.  Mon  aveiitim  doit-elle  s'expliquer  comme  celle  du  généial 
C8nrobert?Quoiqo*fl  en  floit,madJiiiie,en  cas  d'obus  ou  de  choléra, 
Il  y  aurait  une  pensée  qui  me  rendrait  la  mort  moins  enielle» 
c'est  que  de  nobles  âmes  s'intéressent  à  la  mienne.  Vous  m'avet 
lait  un  grand  bien,  madame,  en  pensant  à  moi»  dire  si  isolé  dans 
ce  triste  monde  ;  et,  si  la  médaille  ne  lait  pas  de  miracle  en  ma 
faveur,  je  me  souviendrai  toujours  avec  bonheur  de  la  main  qui 
me  l'a  donnée. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respec- 
tueux hommages. 

Prqsper  Mérimée. 

Paria,  34  janvier  1855. 

Madame, 

Je  vous  ayouerai  qu'il  me  fparatt  impossible  de  réparer  on, 
comme  nous  disons  dans  notre  argot  arehéologique,  de  restituer 
le  château  de  Chinon.  Il  faut  se  résoudre  &  le  conserver  en  qua- 
lité de  ruine.  Très  probablement  il  en  coûtera  quelque  chose  pour 
que  cette  ruine  ne  devienne  pas  encore  plus  pittoresque  qu'elle 
n'est.  Nous  sommes  prêts  à  nous  exécuter  pour  les  beaux  yeux 
de  inossieiirs  los  Chinonais  dans  la  mesure  de  nos  petits  moyens. 
J'adijiii  f'  Ijeaucoup  le  passade  que  vous  me  cite/  du  discours  un 
peu  long; de  M^'"^  d'Orléans,  oii  il  recommande  de  toujours  cher- 
cher ce  qui  réunit  les  hommes,  iioii  ce  qui  les  divise.  Le  château 
de  Chinon  réunit  à  vous  un  homme  fort  puissiuit,  qui  aime  les 
ch&teaux  forts  (quoiqu'il  ne  soit  pas  payé  pour  cela)  et  la  gloire 
nationale.  J'espère  qu'avec  votre  protection  et  la  sienne,  cette  véné- 
rable ruine,  qui  a  réuni  Jeanne  d'Arc  et  Agnès  Sorel  pour  donner 
de  bons  conseils,  sera  sauvée  des  Vandales. 

Votre  lettre,  madame,  m'a  fait  grand  plaisir  et  grand  bien. 
Elle  m'a  trouvé  dans  un  '  tliaque  de  blue  qu'elle  a  conjurés. 

Depuis  mon  retour  en. France,  je  suis  fort  triste.  Tant  que  je 
voyage  je  ne  pense  guère  qu'à  la  vie  matérielle,  et  je  me  fatigue 
tant  que  je  ne  pense  plus.  11  faut  que  vous  sachiez,  madame,  que 
vers  1852  j'ai  perdu  mon  grand  intérêt  à  cette  vie.  Condamné  à 
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une  solitude  croissante,  et  désespérant  de  retiouYer  eet  in- 
léfét,  je  sois  hon  d'état  de  travailler  et  de  m'occuper  à  d'antres 
choses  qu'à  courir  voir  6m  tableaux,  entendre  de  la  nmeique, 
regarder  des  paysages  ou  observer  dans  des  pays  étrangers  les 
variétés  dr^i  bipi''dcs  nommés  hommes.  Je  n'ai  ricîi  fait  jusqu'à 
présent  pour  moi,  et  je  n'ai  plus  personne  pour  qui  travailler. 
Voilà  ce  qui  me  met  beaucoup  1*^  nuages  noirs  à  nu  ii  hori/on.  Je 
suis  bien  touché  de  la  bonne  i)i>inion  que  vous  avez  de  moi.  A 
cerlauib  rgards  elle  n'est  pas  trop  exagérée.  J'ai  le  malheur  d  ùtie 
sceptique,  mais  ce  n'est  pas  ma  faute.  J'ai  tâché  de  croire,  mais  je 
n'ai  pas  1a  foi.  Ken  que  je  ne  mm  pas  insensible  à  la  poésie,  je 
n*ù  jamab  pu  .faire  de  vers.  Je  suis  trop  a  matier  of  fitet  mon. 
Gela  ne  fient  pas  à  mon  éducation,  mab  à  mon  organisation. 
Oojes-TODS  an  système  de  Gallt  Beaucoup  de  efaoses  me  plaisent 
dans  la  religion  chrétienne  et  dans  la  catholique  en  particulier. 
Je  Taime  moins  en  France  : 

lo  Parce  qu'elle  y  prend  des  maximes  de  philosophie  incom- 
patibles avec  son  essence,  et  qui  ne  sont  à  vrai  dire  qu'une  con- 
cession maladroite  au  scepticisme. 

2'  Parce  que  nos  ecclésiastiques  exagérant  le  caractère  d'aus- 
térité, tombent  dans  railectation.  Ni  l'un  m  l'autre  de  ces  défauts, 
madame,  ne  se  trouvent  dans  votre  catholicisme,  et  c'est  là  ce 
qui  me  le  rend  aimable.  Je  suis  surtout  bleu  sensible  à  la  pitié 
que  je  vous  ai  inspirée  et  je  vous  remercie  du  fond  du  cœur  de 
vouloir  bien  attacher  quelque  intérêt  à  ma  pauvre  âme.  Â  vous 
dira  la  vérité,  je  ne  crois  pas  à  ma  conversion,  mais  il  y  a  en 
Grimée  des  sœurs  de  charité  qui  soignent  des  blessés  condamnés 
par  les  médecins,  et  leurs  soins  leur  rendent  la  mort  douce. 

Adieu,  madame,  encore  une  fois  merci.  Veuilles  agréer  Tok- 
-pression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Me  permettrez-vous,  madame,  d'aller  vous  les  présenter  en 
personne  lorsque  vous  serez  à  Paris? 

P.  MÉsnftB. 

Il  fttxil  18S5. 

Madame, 

Lorsque  l'Impératrice  m'annonça  son  mariage,  je  mis  un  genou 
en  terre  et  lui  demandai  de  m'accorder  une  grâce.  Elle  me  le 
promit.  Alors  je  la  priai  de  me  l^ra  prêter  serment  de  ne  jamais 
uû  demander  ni  place,  ni  croix  pour  personne.  Le  serment  prêté 
je  lui  baisai  la  main  pour  la  dernière  fois.  J'ai  tenu  mon  serment 
et  je  n'ose  l'enfreindre.  Mais  je  n'ai  rien  promis  à  MM.  les  mi' 
ttÎBties.Que  M"*  de  G...  adresse  sa  demande  au  ministre  des 
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finances.  Je  1  V-nverrRi  on  hi  reconmiaiidaiit  tie  mon  mieux.  Il  se 
peut,  si,  comiiic  on  1*  lit.  les  noniinations  sont  portées  en  haut 
lieu,  qu'en  voy.tiil  mon  nom  à  côté  de  cehii  de  M'"  de  C...,  on  y 
fasse  un  peu  plus  d'attention.  Peut-être  est-ce  trop  de  vanité  de 
ma  part.  Maû  enfin  e'Mt  Urat  oe  que  je  puis  et  osefu  faire.  Vous 
savei,  madame,  ee  que  c'est  qu'un  serment. 

Un  des  malheurs  de  ma  vie,  c'est  qu'on  me  croit  moqueur.  Je 
ne  sais  pas  pourquoi.  L'autre  sob,  quand  je  vous  ai  dit  très  sim* 
plement  que,  faute  de  mieux,  je  tenais  à  grand  honneur  de  pouvoir 
TOUS  écrire,  si  j'avais  besoin  d'un  bon  conseil,  j'étais  à  cent  lieues 
de  railler.  La  bienveillance  que  vous  m'avez  montrée  m'est  trop 
pr(5  lieuse,  madame,  pour  que  songe  autrement  qu'avec  lionheur 
et  respect. 

Veuillez  agréer,  madame,  1  ejLprebsiou  de  mes  respectueux 
hommages. 

P.  Mérih^. 

ii  juin  im. 

Madame, 

Je  ne  sais  pas  pourquoi  M"*  Gh...  s'est  avisée  de  vous  prêter 
mes  romans,  ni  pourquoi  vous  les  avet  lus  sans  m'en  prévenir, 
n  y  a  certaines  choses  que  j'ai  écrites  que  je  n'aurais  pas  été 
fâché  de  vous  montrer,  d'autres  que  je  ne  voudrais  pas  que  vous 

eussiez  lues,  surtout  me  connaissant  tr^  peu.  On  est  toujours 
disposé  à  croire  qu'un  auteur  pense  ce  qu'il  fait  dire  à  ses  héros. 
Pour  moi  il  n'v  a  rien  de  moins  vrai,  .le  passe  rnn  damnation  sur 
vos  rntiques  et  je  prends  vus  éloges  pour  la  bonne  opinion  que 
vous  avez  de  l'auteur,  non  pour  les  ouvrntjes.  Cependant  il  n'est 
pas  juste  de  juger  les  gens  en  se  mt'ttanl  a  un  point  de  vue  où 
ils  ne  se  sont  pas  placés.  Je  n  ai  jamais  eu  de  prétention  à  la  mo- 
ralité et  je  n'ai  jamais  cherché  qu'à  faire  des  portraits.  Quand 
j'étais  jeune,  j'aimais  beaucoup  ft  disséquer  des  cours  humains 
pour  voir  ce  qu'il  y  avait  dedans,  —  je  crois  devoir  vous  prévenir 
que  c'est  au  figuré  que  je  parle;  — c'est  une  satisfaction  de  curio- 
sil('  qui  ne  fait  de  mal  à  personne  et  OÙ  j'ai  trouvé  beaucoup  de 
plaisir.  Mais  je  suis  l  i  n  revenu  de  tout  cela.  Outre  l'amusement 
que  je  trouvais  autrefois  à  écrire,  j'avais  un  certain  but.  Je  pour> 
suivais  quelque  chose  (non  la  gloire  assurément)  et  je  ne  tra- 
vaillais pas  pourmoi  seul.  Aujourd'hui, si  j'écrivais,  ce  serait  pour 
moi  ou  le  public.  Le  premier  est  dov»'nu  trop  diriicile  à  amuser 
pour  que  j'essaye  :  le  second  a  le  malheur  de  ne  pas  jouir  de  mon 
estime.  Voilà  pourquoi  y  ne  fais  rien.  Je  me  trompe.  Je  publie 
un  commentaire  sur  le  Baron  de  Fœnesie,  un  allreux  pamphlet 
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protestant  du  xvn*si»*(  li  l  -  l'un  des  hommes  les  plus  spirituels  et 
i&g  plus  inéchans  de  son  époque,  grand-père  d'une  très  méchante 
femiiit  que  vous  aimez  peut-être.  Je  vous  dis  cela  pour  que  vous 
ue  lisiez  pas  mon  commentaire;  d'ailleurs  l'ouvrage  ne  peut  être 
lu  par  une  femme  et  n'a  d'intérêt  que  pour  ceux  qui  apprennent 
le  français,  ce  que  tous  n'aves  pas  besoin  de  faire. 

Je  ramena  de  Ghinon.  Lea  natifs  m'ont  paru  fort  désireux  de 
eonaerm  leur  château  pourvu  qu'il  ne  leur  en  coûte  rien.  Ds  disent 
qu'il  va  tomber  sur  eux  et  ils  ont  bien  mérité  que  eet  accident  leur 
arrive,  car  ils  en  ont  arraché  le  parement  pour  se  faire  des  mar- 
ches  d'escalier.  Tenez-les  pour  plus  voleurs  que  Vandales.  J'ai 
TU  aussi  la  chape  de  Saint-Mexme  indignement  raccommodée.  Je 
rr<rrette  de  ne  l'avoir  pas  emportée  pour  le  Muscle  de  Ciuny.  Je 
ne  suis  pas  allé  à  Lissé,  mais  bien  à  Ghampi«;ii  \ ,  d'où  îi  Comacre 
chez  M""  de  Lussac.qui  s  est  fait  bâtir  un  château  gothique  plus 
extraordinaire  que  tout  ce  que  j  ai  vu  en  Angleterre.  On  m  assure 
que  cela  lui  a  coûté  (iOO  UoU  Irancs.  Je  nie  suis  enfui  d'Orléans 
où  l'on  voulait  me  faire  assistera  la  représentation  d'une  tragédie 
jouée  hier  chez  mon  confrère  l'évéque  par  les  séminaristes. 
Célait  Phihetète  en  grec,  avec  les  chœurs  de  Mendelssohn.  Je  ne 
me  suis  pas  senti  le  courage  de  faire  semblant  de  comprendre, 
cmnme  nos  béUes  dames  qui  vont  voir  la  Ristori.  Je  suis  lûen  en 
peine  de  mon  été.  J  avais  une  certaine  envie  d'aller  en  Suède  ou 
eu  Sicile,  mais  je  voudrais  un  compagnon  de  voyage  qui  ne 
m'ennuyAt  pas.  Vos  amis  (1  )  m'(  in  pèchent  d'aller  en  Espagne  où  je 
suis  mieux  qu'ailleurs.  Ils  brûlent  à  présent  les  malles-poste  et  je 
pense  qu'ils  ne  tarderont  guère»  à  brûler  les  voyageurs.  Si  vous 
connaissiez  qticlqu'nn  qui  voulût  prendre  soin  de  moi.  et  me 
mener  à  Palerme,ju  tâcherais  d'être  très  aimable  et  je  lui  ferais  un 
cours  d'archéologie. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

P.  MésimAb. 

P«ri9,  dimanche  soir,  1866. 

Madame, 

Ëst*il  possible  que  vous  quittiez  Paris  on  ce  moment?  Je 

suppose  que  vous  avez  trouvé  la  Loire  dans  votre  salon,  ou  plutôt 

la  Vienne;  et  que  vous  êtes  réfugiée  an  sommet  de  votre  plus 
haute  tour,  rrnume  les  châtelaines  d'autrefois.  J  ai  les  inondalions 
en  horreur  tirpuii  que  j  ai  vu  à  Bea^icairo  celle  de  4810.  et  s(»upé 
avec  un  homme  qui  avait  pas^e  une  nuit  dans  un  arbre  en  corn- 
ai) L««  carliâtes. 
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pagnie  d'une  douzaine  de  serpens  non  moins  penauds  que  lui. 
Puisque  in)u»  êtes  près  de  Ghinon,  madame,  tous  me  direi  peut- 
Mre  —  mais  realiy,  truly  —  si  le  château  8*écroule,  Le  maire  me 
l'écrit,  mais  je  crains  que  ce  ne  soit  une  figure  de  rhétorique  au 
moyen  de  laquelle  il  cherche  à  se  dispenser  de  contrihuer  aux 
réparations,  comme  il  déviait  &îie  s'il  avait  un  peu  de  n'importe 
quoi.  Nous  avons  déjà  donné  de  Targent  et  fait  quelques  répara- 
tions dont  on  ne  nous  a  su  aucun  gré  parce  que  nous  avons  obligé 
les  Chinonais  à  restituer  les  pierres  qu'ils  avaient  volées  au  châ- 
teau. C'est  h'wn  le  cas  de  dire:  «  Oigne/  \  iiani...  )»  îls  ont  à  la 
mairie  un  i)(>rtraitde  Habelais  par  E.  Delacroix  qui  n'est  pas  mal. 

.r/>tais  tellement  furieux,  madame,  la  dernière  fois  que  j'ai  eu 
rh( Mineur  de  vous  voir,  que  je  ne  sais  pas  ce  que  j'ai  pu  vous 
dire,  mais  je  ne  m'étonne  nullement  que  vous  en  ayez  gardé  une 
méchante  impression.  J'ai  des  nerfs,  pour  mon  malheur,  et  ce 
jour-là  ils  arâient  été  hofrihlement  torturés,  n  y  a  des  jours 
néfastes  oii  en  se  levant  on  trouve  ses  pantoufles  à  l'envers,  où 
Ton  se  eoupe  en  se  faisant  la  barhe,  où  tous  les  iftcheux  vous 
arrivent  à  la  fois,  et  quand  on  rencontre  des  gens  qu'on  aime,  on 
est  encore  hargneux  et  on  les  traite  fort  mal.  C'est  pourquoi, 
madame,  je  commencerai  par  vous  demander  pardon  de  tout  ce 
que  j'ai  pu  dire  d'impie  ou  d'immoral.  —  Attribuez  cela  aux 
hlue  flfvîh  ou  anx  noirs  qui  étaient  en  moi.  Je  suis  d'ailleurs 
bien  touché  de  vos  prières.  S  il  faut  vous  parler  franchement,  je 
ne  crois  pas  qu'elles  auront  jamais  quelque  effet  autre  que  do 
me  pénétrer  d'une  vive  reconnaissance  pour  vous.  Mais  je  suis 
extr(^memont  sensible  à  l'intérêt  que  me  portent  les  personnes 
que  j'aime  et  que  j'estime.  C'est  à  présent  la  seule  cliose  qui  me 
réconcilie  avec  le  monde  et  surtout  avec  moi-môme.  Depuis  [trois 
ou  quatre  ans  je  suis  très  malheureux  et  très  triste,  surtout  très 
ennuyé  de  moi-même.  Lorsque  je  vois  que  j'inspire  de  l'intérêt, 
ce  m'est  un  argument  pour  me  persuader  que  je  vaux  sneore 
quelque  chose.  J'ai  essayé  de  difiérentes  manières  pour  me 
guérir,  mais  jusqu'à  présent  sans  succès.  Je  ne  puis  plus  tra- 
vailler, parce  qu'il  n'y  a  plus  personne  pour  prendre  en  consi- 
dération mon  travail.  Je  voudrais  aller  quelque  part  et  le  courage 
me  manqTH»  pour  la  moindre  exertion.  Je  p^che  par  la  force, 
LTHid  don  image  !  Je  vois  dans  le  petit  livre  quo  vous  m'avez 
doMiH'  sans  la  foret*  on  n'a  rien.  Or  j'en  suis  au  pomt  où  je  n'ai 
plus  lui  nie  la  force  d'être  aussi  triste  que  je  devrais  l'être.  J'ai  lu 
a\ ce  plaisir  votre  livre.  Je  n'en  puis  juger  qu'au  point  de  vue  de 
la  forme.  Il  y  a  des  pensées  liues,  ingénieuses,  touruées  naturel- 
lement d'une  manière  toute  féminine.  Cela  veut  dire  irés  dtm. 
Je  le  ferai  relier  en  maroquin  et  le  relirai  quelquefois  en  pensant  à 


Digitized  by  Google 


UNE  GOBBBSPOHDiàNCB  imlMTX  DE  VÉHIHÉB. 


11 


VOUS.  Adieu,  madame,  veuillez  m'excuser  si  je  na  vous  ai  pas 
remerciée  plus  tôt.  J'attendais  que  l'esprit  de  ténèbres  se  fût  retiré 
itemoi,  je  yeux  dire  que  j'eusse  décoléré,  ce  que  je  n'ai  pas  fait 
éspoishuit  jours. 

Venillei  aigréer,  mademe,  roipreBfliait  de  tons  mes  respectueux 

llOlDLUUIges. 

PbOSISR  MÉROlfB. 

Je  ne  sais  de  quel  cachet  ma  lettre  était  cachetée.  Eet-ee  celui- 
ci?  C'est  un  calembour  latiu.  La  pierre  représente  une  chatte, 
en  latin  /élis.  Le  premier  propriétaire  s'appelait  Félix,  qui  se 
prononçait  probablement  à  peu  près  de  même  que  felis.  Or  Félix  ^ 

a  le  même  sens  en  latin  que  le  nom  cpi'on  m'a  donné  et  qui  m'a 
fait  onraj^'cr  bien  souvent.  J'ai  l'amour  des  pierres  îrnivoes,  et  si 
j'avais  de  l'argent,  y*  fouillerais  tons  les  tombeaux  grecs  pour  en 
découvrir,  —  des  pierres,  non  de  l'argent. 

Pans,  2S  juin  ISSfi. 

Madame, 

Voiei  oe  que  j'ai  appris  sur  les  derniers  momeus  de  cette 
pauvre  femme  que  je  regrette  de  tout  mon  cœur.  Elle  avait  une 
glande  au  sein,  rien  de  dangereux.  On  lui  dit  qu'il  faudrait  une 

f»pération  qui  l'obligerait  à  rester  huit  jours  au  lit,  et  huit  sur  son 
canap»V  L'idée  d'interrompre  son  train  <\p  vie  et  de  dej  iin^^rr  ses 
amis  lui  était  insupportable.  Elle  a  ajourne  jusqu'après  la  s(n.<r>n, 
L'opérati(Hi  a  eu  lieu,  précisément  dans  un  mois  où,  par  une 
cause  inexplicable,  elles  sont  particulièrement  dangereuses.  On 
Ta  chloroformée.  L  insensibilité  a  été  complète  ;  mais,  chose 
étrange,  eUe  n'a  pas  perdu  connaissance,  et  a  eu  conscience  qu'elle 
aobiasait  une  opération  dangereuse.  Elle  a  éprouvé  une  violente 
sMonsee  moraie,  tout  en  demeurant  exempte  de  douleur.  C'est 
Jonbert  qui  Ta  opérée.  II  parait  que  tous  les  symptômes  étaient 
bons,  loraque  tout  d'un  coup  la  fièvre  s'est  déclarée.  En  trois 
joura  de  temps  tout  espoir  a  été  perdu.  Bïle  a  conservé  sa  con- 
Daiseance  jusqu'au  dernier  moment.  Elle  a  parlé  longuement  à 
acn  mari  et  à  sa  fille.  Elle  a  chargé  M.  Ch...  de  her  best  wishes 
for  her  friends  qu'elle  a  nommés  im  h  un,  trouvant  à  chacun 
quelque  chose  d'aimable  et  de  particulier  à  leur  dire.  De  temps 
en  temps  elle  demandait  à  M.Cuvier,qui  était  auprès  d  élie  (car  il 
€ji>t  médecin)  :  c  Croyez-vous  que  je  vive  encore  une  heure?  »  Il  est 
impossible  d  uvuir  plus  de  courage  et  plus  de  présence  d'esprit. 
L«e  seul  regret  de  la  vie  quelle  ait  ressenti  fut  délire  :  u  J'ai  peut- 
être  eu  tort  de  quitter  mon  pays.  »  La  maladie  a  duré  moins  de 
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huit  joiira  et  beaucoup  de  ses  amis  ont  appris  qu'elle  était  morte 
^  en  allant  lui  faire  Tinte.  Le  pauyre  M.  Ch»..  est  brisé.  Voussavet 
le  défimt  de  la  race  saxonne,  e*eat  de  paraître  manly.  La  résis- 
ance  qu'il  fait  à  la  douleur  est  atroce  à  voir.  Je  suis  allé  le  trou- 
ver le  lendemain  de  la  mort  de  sa  femme,  il  était  avec  sa  petite 
fille  et  deux  dames  américaines,  parlant  lentement,  faisant  un 
effort  surhumain  pour  que  ses  mois  se  suivissent,  et  avec  im 
calme  qui  f^tnit  pire  quedes  convulsions  dp  fU'sespoir.  .îc  lui  ai 
offert,  ce  ma  pnru  un  devoir,  de  remmener  chez  jiioi.  Il  a 
refusé  très  siniplement.  U  va  à  la  campagne  avec  sa  lille  pour  huit 
jours,  pent-ôtre  viendra-t-il  ensuite  passer  une  semaine  avec  moi. 
Edouard  est  arrivé  à  Saint-PulersLuurg  le  jour  de  la  mort  de  sa 
^  mère.  Ma  mère  est  morte  entre  mes  bras,  et  toute  idée  de  devoir 
àpart,  je  ne  voudrais  pas  qu'il  eneùt  été  autrement.  Il  ya  deedon* 
leurs  encore  plus  fortes,  ce  sont  les  regrets  et  les  si...  Je  plains 
moins  lee  morts  que  les  vivans,  cette  pauvre  femme  a  été  hen- 
reuse.  Elle  n'a  fait  que  du  bien*  Elle  a  cberebé  à  plaire  et  elle  n 
plu.  Celait  la  bienveillance  même.  Elle  n'a  pas  longtemps  souf- 
fert. S'il  y  a  une  âme,  n'ayez  aucune  inquiétude  pour  la  sienne* 
Mais  pourquoi  la  mort  surprend-elle  des  gens  qui  sont  heureux 
de  vivre,  et  qui  ne  demandent  qu'à  vivre,  tandis  qu  elle  pourrait 
enlever  tant  de  coquins  et  tant  de  ir'^ns  inutiles?  Je  vous  avouerai, 
mad.mir,  et  je  le  dis  comnif'  une  mauvaise  pensée,  une  des  pre- 
mières que  j'ai  eues  pu  npj  reuaiit  cette  mort,  c'est  que  je  n'aurais 
plus  l'occasion  de  vuu?,  \uir. 

Je  suis  triste  d'une  chose.  La  dernière  fois  que  j'ai  vu 
M°"  Ch...  je  l  ai  boudée  pour  je  ne  sais  quelle  bétise.  Elle  s'est 
souvenue  de  moi  sans  amertume,  à  ce  qu'on  m'a  dit.  Je  ne  crois 
ni  aux  malédictions  ni  aux  bénédictions,  mais  je  serab  désolé 
d'avoir  causé  une  pensée  triste  à  quelqu'un  que  j'ai  aimé.  On  a 
envoyé  le  corps  en  Amérique  dans  un  caveau  de  famille.  Ge 
i  sont  des  superstitions  que  je  respecte.  H  y  a  eu ,  je  crois,  un 
service  chez  elle,  mais  où  personne  n'a  été  invité.  Gela  m'a  fait 
peine.  J'ai  sur  ce  sujet  des  idées  payennes.  Avea-vous  jamais  lu 
Homère?  Pour  les  héros  grecs,  c'était  une  grande  douleur  de 
mourir  sans  Mre  pleuré,  sans  être  enterré  :  axT^au^rroç,  «OrTrr'j;. 
Notez  qu'à  mtte  épo(jue,  on  n'avait  pas  l'idée,  relativement  mo- 
derne, de  la  misère  dos  âmes  qui  attendent  au  bord  du  Styx 
qu'un  ami  leur  fouiiii\-e  les  moyens  de  passer  danslenipire  de 
Pluton.  Je  vomi f  Ils  jiour  moi  une  cérémonie.  Je  vous  parle  à 
cœur  ouvert,  uKuLuiie,  votre  indulgence  m  a  permis  de  nu  mi)n- 
trer  à  vous  tel  que  je  suis,  et  je  pense  que  vous  penseriez  de 
moi  un  peu  plu%  mal  que  vous  ne  le  faites,  si  j'étais  hypocrite. 
Veuillei  dire  bien  persuadée,  madame,  qu'il  n'y  a  pas  de  dispon"* 
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iMMi  desfu  ii ,  quelque  maiimse  qu'elle  floit,  qui  m'empèehe  de 
lire  m  lettres  avec  attention  et  ayec  roeonnaisBanoe.  Je  n'ai  pas 
été  gâté  par  TintérAt  qu'on  m*a  montré.  Mes  meilleurs  amis  sont 
morts,  et  je  ne  sais  si  j'en  ai  encore. 

Je  pense  à  faire  un  voyage  en  Écoaee  le  mois  prochain.  J'irai 
à  on  congrès  d'antiquaires  et  je  ferai  une  excursion  de  quelques 
jours  dans  les  Hiphlands.  J'imaginp  que  c'est  assez  plat.  Après  y 
avoir  gagntî  un  rhume,  je  m'en  irai  f  n  Italie  si  j'ai  du  courage, ou 
en  Kspagne  si  je  n'en  ai  pas.  Si  je  ne  trouve  plus  moyen  de  vous 
voir,  madaim',  j  irai  un  de  ces  jours  aider  à  raecoTumoder  le 
château  de  Cliiuoo.  et  fn  vous  demanderai  la  permission  de  voir 
le  vùtrt'  au  nom  de  i  arciiéologie. 

Adieu,  madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mesres- 
peetnenx  hommages. 

PaospBR  Mébdiéb. 

Jamau  je  n*ai  vu  personne  si  universellement  regrettée.  Il  n'y 
avait  pas  une  goutte  de  fiel  dans  the  milk  of  her  naiure,  comme 
dit  Shakspeare.  C'est  quelque  chose  peut-ètie  que  d'dtre  regretté. 
Je  crois  ipie  je  ne  le  serai  guère. 

Qlcnquûicli,  11  août  1856. 

Ifadame, 

.l'ai  reçu  une  aimable  lettre  di  vous  au  moment  où  je  m'em- 
barquais pour  ce  pays-ci.  J'ai  voulu,  avant  de  voiis  répondre, 
l  avoir  parcouru  en  long  et  en  lar^e.  .l'ai  eu  la  Luiiheur  ou  le 
malheur  de  voir  de  bonne  heure  «  la  beauté  parfaite  i>,  et  ce  à  un 
&ge  où  j'avais  de  l'enthousiasme.  Aussi  les  glaces  et  montagnes, 
petites  taupinièref^de  8000  à  4000  pieds,  ne  m'ont  pas  fait  l'effet 
qa*elles  font  sur  les  badauds  qui  vont  les  voir  en  sortant  de  Lon- 
drM.  Pourtant  cela  est  beau,  bien  découpé  et  surtout  coloré.  Ici 
le  temps  change  vingt  fois  en  un  jour,  et  les  objets  qu'on  a  vub 
bleu  deviennent  vert  ou  jaune  pendant  qu'on  prend  du  bleu  an 
bout  de  son  pinceau.  Je  suis  ici  au  bord  d'un  lac  qui  a  douze  à 
quinze  milles  de  long  et  un  mille  de  large,  bordé  de  tous  côtés  de 
collines  tr^^s  abruptes,  sur  lesquelles,  avec  une  lunette,  je  vois 
brouter  les  daims.  T/est  en  traversant  > fs  montaf^nesque  le  prinee 
Edouard  (je  me  garderai  de  dire  le  prcti  iulant  )  stW-happa  après  la 
bataille  de  Cullodeu  pour  aller  vivro  ijurlunps  jours  dans  une 
jînrotte  avec  des  voleurs  et  ensuite  aupivs  de  Mrs  Flora  M'Donald 
daus  l'île  de  Skye.  J'ai  lu  son  histoire  par  lord  Mahon,  qui  m'a 
fort  intér^sé.  Cet  homme  avait  quelque  chose  en  lui  qui  l'élevait 
fort  au-dflsm  de  cette  indigne  race  des  Stuarts,  et  le  malbeur 
m  fini  par  le  rendre  pire  qu'aucun  d'eux. 
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Je  vis  depuis  uu  mois  d'une  façon  assez  ugréuble,  allant  de 
château  en  chftteaa  et  trouvant  partout  des  gens  aimables  avec 
lesquels  on  fait  vite  connaissance  et  qu'on  a  de  la  peine  à  quitter. 
Tantôt  je  suis  dans  un  chftteau  princier,  je  ne  mange  pas  sans  un 
joueur  de  cornemuse  qui  se  promène  autour  de  la  table,  Tépée  au 
côté,  soufflant  dans  son  instrument;  tantôt  dans  ce  qu'on  appelle 
un  cottage,  espèce  de  cabane  qu'on  ne  trouve  pas  en  France  ail- 
leurs qu'à rOpéra. Partout  il  y  a  dea  fruits  ezoellens, — je  n'ai  pas 
été  un  jour  sans  manger  du  raisin!  —  une  cuisine  capitale,  et  dea 
i1p  «^opt  ;\  "huit  pieds  carrés.  (J'ai  compris  la  vio  conjugale  des 
Anglais  en  mesurant  ces  lits.)  Le  mal  est  que  tout  le  mondo  est 
un  pi  II  on  représent.Mtion.  Les  grands  seiernoiirs  vous  pronièiient 
en  voiture  dans  leurs  parcs,  les  f^entleitita  vuu-  f(  iif  voir  leurs 
serres.  Tout  le  monde  prend  un  air  noble  et  grand  <juiiiid  le  gong 
a  sonne.  Ou  met  un  habit  vi  une  cravate  blanche,  et  la  glace 
qu'on  avait  cassée  le  matin  avec  beaucoup  de  peine  s'est  reformée 

'  et  ne  se  recasse  qu'aprde  le  départ.  Il  me  semble  qu'on  a  toujours 
peur  d'être  méprisé.  On  est  méprisable  ici  quand  on  ne  sait  pas 
tout  ce  qu'on  doit  savoir,  quand  on  montre  de  l'étonnement,  de 
la  curiosité,  qu'on  parle  sans  réflexion,  qu'on  se  laisse  voir  tel 
qu'on  est  .  n  en  résulte  que  malgré  les  montagnes,  las  iochs  et  dea 
fortunes  inirner^ses,  on  s'ennuie  mortellement. 

D'un  autre  côté,  moi  je  ne  m'ennuie  pas  trop,  parce  que,  mal- 
gré toutes  les  promesses  que  je  m'étais  faites  d'Ah'*»  correct  et 
dîcrno,  je  reprends  mes  vieux  plis,  je  suis  inconvenant  et  jp  dr^ride 
quelques  bonnes  âmes  qui  me  traiteront  de  fou  ou  de  vitlgar  fellow . 
quand  je  serai  loin.  Mais  la  vie  est  courte,  pourquoi  se  contraindre? 
Le  dimanche,  le  maître  de  la  maison  lit  uu  ou  deux  chapitres  de 
l'Evangile  avec  un  commentaire  assez  médiocre  de  je  ne  sais  quel 
auteur  approuvé  par  the  free  kiràf  dans  la  salle  à  manger,  devant 
la  famille  assemblée  et  tous  les  domestiques.  Sans  ce  commen- 
taire est  parfois  d'un  ridicule  adievé,  cette  cérémonie  me  ton- 
obérait  fort.  Elle  m'a  rappelé  le  culte  de  fanûlle  de  l'antiquité. 
Vous  noterez  qu'il  n'jr  a  pas  un  village  &  quarante  milles  d'ici.  H 
n'y  a  que  des  auberges,  et  très  bonnes,  sur  les  routes. Les  cbemins 

^  de  fer  cessent  au  bout  du  loch  Lomond  :  on  s'est  appliqué  depuis 
un  siècle  à  extirper  les  Highlanders  et  à  les  remplacer  par  des 
moutons  qui  rapportent  beaucoup.  Je  jouis  ici  de  la  compairnî*' 
d'une  très  jolie  jeune  personne  de  vingt  à  vingt-cinq  ans  connue 
on  eu  voit  peu  ailleurs.  Elle  est  dune  très  illustre  et  très  riche 
famille  et  n'aura  pas  un  sou  de  dot.  Elle  n"a  jamais  été  dans  le 
mrmde  ailleurs  que  dans  de^  chAteaux.  Elle  parle  parfaiteuicnt  le 
gallique,  le  français,  l'allemand,  l'italien.  Elle  dessine  très  joli- 
ment, joue  du  piano  idem.  Elle  chasse  le  renard  à  cheval,  con- 
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dnil  des  tandems  et  viont  de  pêcher  un  saumon  nussi  grob  qu  rlle. 
Klle  est  bronzée  par  l  .tu  et  le  soleil;  elle  a  de  l'esprit  et  un  mé- 
lange d  ignorance  et  de  civilisation  raffinée  qui  eï»t  plein  de  grâce; 
pas  un  atome  de  coquetterie  et  encore  moins  de  bégueulerie  an- 
glaise. 

n  me  smble,  madame,  que  si  jo  relis  ma  lettre  je  ne  vous 
l'enwrai  pas.  Je  la  aoupcomie  d*dtre  fort  décousue»  mais  com- 
ment faire  quand  on  écrit  sur  une  grande  table  à  côtil  de  cinq  ou 
'  six  personnes  qui  font  leur  courrier  à  la  fois.  Je  voudrais  vous 
dire  eommsnt  nous  passons  le  temps.  Le  matin  nous  déjeunons 
vigoureusement  de  chair  et  de  poisson  avec  du  thé  et  du  café, 
puis  les  dames  vont  mettre  des  bas  rouges  ou  bleus  à  carreaux  et 
de  gros  souliers  avec  des  jupes  retroussées,  moyennant  quoi 
elles  sautent  les  buissons  et  enjambent  les  murs  de  façon  à  ne 
pas  s'accrocher,  —  et  à  me  donner  souvent  des  distractions.  Nous 
allons  en  bateau ,  en  voiture  et  à  poney  dans  la  même  journée. 
Mais  nous  avons  soin  de  nous  trouver  dans  quelque  lieu  habité 
▼ers  deux  heures,  afin  de  manger  un  lunch  très  substantiel. 
Pois  on  rentre,  et  à  sept  heurea  on  s^habUle  et  on  descend  pour 
nn  dîner  qui  n'en  finit  pas.  Le  temps  le  plus  agréable,  gW  la 
matinée,  c'est-à-dire  celui  où  Ton  est  le  moins  gourmé.  Il  serait 
difficile  de  l'être,  d'ailleurs,  quand  on  patauge  ensemble  dans  un 
MKoor  (ou  mt/i>),  où  toutes  les  cinq  minutes  ilvous  arrive  quelque 
accident  ridicule.  —  Je  suis  honteux,  madame,  de  vous  écrire 
toutes  ces  sottises.  —  J'aurais  mieux  fait  sans  doute  de  vous 
envoyer  une  description  du  Pass  de  Glenroe^  où  eut  lieu  le  mas- 
snrrr»  fjue  vous  savez,  commandé  peut-être  ou  du  moins  traité 
comme  une  bagatelle  par  le  trrand  usurpateur  Guillaume  III. 
C"est  cf»  que  j'ai  vu  jusqu'à  [u- '^ent  de  plus  sauvage  et  de  plus 
triste,  la  Cabrera  pr^'s  de  Madrid  exceptée.  Ce  qui  me  console, 
c'est  que  vous  ne  pourrez  pas  me  lire. 

Adieu,  madame,  j'espère  que  vous  avez  beau  temps  et  que 
votre  santé  est  aussi  bonne  que  la  dernière  fois  que  j'ai  eu  llion- 
nenr  de  vous  voir.  Je  ne  saie  pas  pourquoi  je  ne  vous  ai  pas  parlé 
d'un  sujet  que  vous  avez  traité  dans  votre  dernière  lettre.  Votre 
argument  n'est  pas  bon  pour  moi.  Je  ne  crains  rien,  et  si  j'avais  ' 
des  inquiétudes  pour  une  autre  vie,  je  croirais  difficilement  qu'en 
prenant  le  cbemin  de  la  prudence,  j'arriverais  en  paradis.  Vous-  ^ 
même,  madame,  si  vous  n'aviez  pas  la  foi,  est-ce  que  vous  iriez  à 
la  messe  par  politique?  Retournant  votre  argume  nt  dr  prudence, 
jo  vous  dirais  :  Venez-vous  en  voir  Sa  Majesté.  L  Empereur  ne 
peut  vnus  fnije  de  mal,  il  vous  fera  peut-être  du  bien.  Adieu,  ma- 
dame, je  suis  plus  méchant  ([ue  jamais.  C'est  que  je  suis  U  i.^te  de 
quitter  Glenquoich.  Je  vais  demain  encore  plus  au  nord,  mais 
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je  pense  »'trp  à  Paris  uvant  la  fin  du  mois.  J'aurai  l'honniHir  de 
vous  deiiiaiï(ier  piiiHioii  de  toutes  les  soltisejî  que  je  vous  envoie. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

Proapir  MéhoiCi. 

Paris,  !2  ortobrc  1856. 
62,  ruo  de  LUlc. 

Madame,  ■ 

J'ai  eu  t'honneiiT  de  tous  éerire  de  je  ne  sais  plus  trop  où  en 

Écosse,  pour  vous  remercier  d*une  aimable  lettre  que  vous  m'aviez 
adressée  an  moment  do  mon  départ.  Je  von  rî  rai  s  vous  raconter 
mon  voyage  qui  a  duré  beaucoup  plus  longtemps  que  je  n'avais 
]u-Hvii.  mais  vous  vouk  représentez  l'Ecosse  sous  dos  eoulours  si 
poétiques  que  je  désespérerais  de  vous  intéresser.  \'oii<  savez 

^  que  j'ai  le  malheur  d'être  un  maller  of  fart  jiKni.  Lorsque  j'ai 
vu  pour  la  première  fois  la  cathédrale  de  Cantorbery,  j'ai  beau- 
coup plus  pensé  à  rarchltecture  qu'à  la  mort  de  Thomas  Becket, 
et  les  vieux  souvenirs  eu  Écosse  se  mdlent  toujours  à  des  dé- 
tails si  prosaïques  qu'ils  manqueraient  leur  effet  sur  des  esprits 

^  beaucoup  plus  enthousiastes  que  le  mien.  Voici  cependant  uu 
souvenir  d'Écosse  que  je  prends  la  liberté  de  vous  envoyer.  Ce 
petit  brin  de  bruyère  a  été  cueilli  à  la  place  oit  Glaverhouse  a  été 
tué  dans  le  pass  de  Kilitecrankii' .  C'était  un  assez  mauvais  coquin 
dans  le  fond,  mais  qui  avait  un  côté  héroïque.  J'avais  cueilli  encore 
près  d'Inverness  une  feuille  d'un  arbro  ofl  lo  princ  Fdouard 
altiieliu  son  cheval  le  matin  de  la  hataill»;  de  (^ulloden.  mais  je 
n'ai  pu  la  retrouver.  J'ai  eu  pour  guide  à  Inverness  on  plutôt  aux 
environs  un  tailleur  socialiste,  hommo  d'esprit,  dont  le  père 
mort  à  105  ans  avait  mi  le  prince  et  lui  avait  parle  plusieurs  fois. 
11  m'a  raconté  la  bulaille  de  Cullodeu  comme  s'il  y  avait  été. 
Son  père  était  le  guide  dlnverness,  et  mon  homme,  à  force  d'en- 
tendre parler  son  père,  n'était  pas  bien  sûr  de  n'avoir  pas  assisté 
à  toutes  les  scènes  qu'il  racontait.  Ce  qui  m'a  particulièrement 
intéressé,  c'est  ce  qu'il  m'a  dit  des  Highlaads  et  desHighlanders.  Je 
n'avais  pas  trop  bien  compris  comment  je  n'avais  trouvé  en  Écosse, 
je  dis  dans  le  nord,  que  des  gens  ayant  20000  livrée  sterling  de 
revenu,  des  aubergistes  excellenSy  et  des  domestiques.  De  pay- 
sans, de  villages  pas  plus  que  sur  la  main.  Or  voici  l'expli- 
cation do  mon  tailleur.  .\près  la  rébellion  de  Î7i5,  les  chefs 
montagnards,  rudement  étrillés^^,  s'aper(;urent  que  leur  puissance 
était  perdue.  Ils  ue  pouvaient  plus  piller  les  gens  des  Lowlands 
et  mener  la  vie  de  petits  s,»uveraiiis  indépendaus.  Ln  homme 
d'esprit  trouva  une  invention  que  tous  imitèrent.  Ce  fut  de  se 
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diShiivrnssGT  de  Iniir^  rlnxHîurti  i  t  de  les  remplacer  par  des  mou- 
tons. Les  hommes  n  étaient  bons  qu'à  se  batlio;  les  femmos,  qui 
sont  très  laides,  en  général,  n  étaient  bonnes  à  rien.  Les  moutons 
au  contraire  rapportent  beaucoup  de  lame  et  les  côtelettes  en 
sont  excellentes.  On  expédia  les  hommes  au  Canada  ;  on  abattit 
les  huttes  de  ceux  qui  voulaient  rester;  bref»  on  les  obligea  de  dé- 
guerpir.  Or  mon  tailleur  dit  «pie  la  terre  dont  les  chefs  de  dans 
se  disaient  propriAtaifes  ne  leur  appartenait  pas  en  réalité ,  qu'elle 
appartenait  en  oommun  à  tonte  la  tribn,  et  que  le  ehef  n'en  était 
que  radministrateur.  Unis  le  gouTernement  britannique  n'était 
pas  obligé  de  connaître  les  anoiennes  lois  gaéliques,  et  était  bien 
aise  de  voir  partir  cette  race  sauvage  qui  lui  avait  donné  du  tracas. 
Dans  une  de  mes  haltes  on  m'apprit  l'histoire  du  dernier  Rob  Roy. 
Il  vivait  sur  la  terre  de  mon  ami,  M.  Filin,  à  ( ilonrjuoieh,  et 
sappei'iit  Mnr  Fec  C/étriit  un  déserteur  de  l'umiée  ([ui  sétait 
établi  daii-i  niir  jM-fite  ile  eu  face  de  la  maison  de  M.  Kllinavecune 
femme  qu'il  ;i\  .iit  enlevée.  Il  avait  bâti  sa  maison  lui-mAme,  s'était 
consli  uil  un  eanol,  et  pour  profession  avouée  il  était  ^cer.  Un 
jour  le  laird  de  Glengarry,  possesseur  de  l'île  avant  M.  Ellin,  vou- 
lut le  mettre  à  la  porte,  Mac  Fee  le  maudît  en  tournant  en  oerde 
autour  de  lui.  Le  surlendemain,  le  laird  se  cassa  la  cuisse  dans 
un  chemin  de  fer  et  mourut  en  établissant  solidement  la  répu* 
latîon  du  sorcier.  Comme  les  voisins  de  M.  Eliin  (voisins  à  dix 
lienes  à  la  ronde,  caren  Écosse  on  n'a  pas  de  voisins  pin  ^  proches) 
se  plaignaient  de  perdte  quantité  de  moutons,  M.  i]llin  alla 
trouver  son  tenant  volontaire  et  lui  demanda  de  quel  droit  il  s'était 
établi  dans  sa  propriété.  Mae  Fee,  tirant  son  d'tr/i-,  l'enfonça  dans 
la  table  en  disant  :  Voici  mon  droit.  On  [)n>li(a  de  son  absence 
pour  np(?rer  un  déban[ueineTit  dans  son  île.  Sa  femme  et  sa  lille 
accoururent  chacune  un  luï-il  à  la  main,  et  ne  se  rendirent  que 
par  capitulation.  M.  b^llin  leur  «lonna  uiu-  petite  maison  à  Inver- 
ness,  paya  la  pension  de  la  tille  et  d  un  garçon  à  l'école,  et  de 
temps  en  temps  leur  donnait  de  l'avoine  et  des  harengs.  Moyen- 
nant cette  générosité  il  n'a  jamab  attrapé  de  coups  de  fusil  à  la 
chasse,  et  Ton  n'a  pas  touché  à  ses  moutons.  L'année  passée  on 
«  lait  un  petit  kiosque  dans  Tlie  de  Mac  Fee.  En  plantant  les  pre> 
miers  pieux  on  fut  surpris  de  les  voir  glisser  dans  la  terre.  On  était 
tombé  sur  une  fosse  pleine  de  suif.  C'était  là  que  Mac  Fee  mettait 
hi  graisse  des  moutons  qu'il  volait.  Cet  homme  avait  une  tdle 
réputation  qu'on  lui  écrivait  de  Londres  pour  avoir  des  consulta- 
lions  magiques,  et  il  répondait  dans  un  mélange  de  gaëli(iue  et 
d  anglais  où  le  diable  n'aurait  rien  compris.  Ce  grand  horîime  est 
mort  il  y  a  deux  ans,  plein  de  jours,  n'ayant  jamais  fait  (|ue  sa 
volonté.  Cela  n'est-il  pas  d  un  bon  exemple?  Sa  femme  avait 
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quinze  ans  lorsqu'il  Tenleva  tandis  qu'elle  moissonnait  dans  un 
champ  d'avoine.  Il  la  porta  sur  ses  épaules  plus  de  quatre  lieues, 
jusqu'à  ce  qu'il  eût  gagné  nne  de  ses  cachettes.  C'est  maintenant 
une  matrone  très  vénérable  que  je  ne  porteraîs  p  pondent  deux 
minâtes.  Voilà,  madame,  comme  la  poésie  s'en  va.  La  fille  de 
Mac  Fee  est  femme  de  chambre  et  son  fils  menuisier,  ou  quelque 
chose  de  semblable. 

Je  crois  vous  avoir  dit,  madame,  que  j'avais  été  fort  édifié  des 
prières  du  dimanchp  en  î^cosse,  Inès  par  le  père  de  famille  de- 
vant tous  les  gons  de  la  maison.  A  Edimbourir,  le  dimanche  n'est 
pas  une  pîaisanforie.  Un  cocIht  de  fiacre  qui  m  avait  mcTio  au 
chemin  de  f^r  mt;  demanda  double  Uixe  :  ho  i/ou  lliink  that  for 
less  I  umild  indlule  ihe  Lords  daij  ?  Malgré  beaucoup  de  catily 
ce  sont  des  gens  estimables  et  qui  font  de  grandes  choses,  lis  ont 
une  église  d'Écosse  un  peu  plus  libérale  que  l'église  anglicane, 
mais  ils  n'en  veulent  pas.  Ib  entretiennent,  par  souscriptions  et 
très  bien,  une  autre  église  qu'ils  appellent  fret  kirk,  en  aorte 
que  dans  toutes  les  petites  villes  du  Sud,  il  y  a  deux  églises  :  l'une 
payée  par  le  gouvernement  où  il  n'y  a  personne,  l'autre  payée 
par  les  habitans  où  ils  vont.  Cela  vaut  mieux  que  de  faire  des 
révolutions.  J'ai  dit  adieu  aux  Gh...  l'autre  jour.  Ds  partent 
bien  tristes,  mais  je  suppose  qju'ils  seront  ici  l'année  prochaine. 
Le  pau\Te  M.  de  Salvandy  est  bien  malade.  Je  crois  qu'il  n'y  a 
plus  de  ressources.  Adieu,  madame,  pardonnez-moi  mon  long 
bavai  I  lp.  et  vpuillez  agréer  l'exprefisiou  de  toua  mes  respec- 
tueux hommages. 

PaospER  Mérimée. 

Paris,  29  octobre  18S6. 

Madame, 

Vous  me  laites  des  éloges  si  immérités,  que  je  n'osais  plus 
\^  vous  écrire.  J'attendais  qu'il  me  vint  quelque  pensée  sublime 
'  pour  vous  en  faire  part.  BlalheureuBement  il  ne  m'en  vient  pas  du 
tout.  Il  me  semble  que  je  m'abétis  tout  les  jours.  Je  n'ai  de  cœur 
à  rien.  Mon  deiights  me  noi  nor  waman  neiiher.  Savez- vous  à 
quoi  j'emploie  ces  beatix  jours  que  nous  avons?  A  peindre.  Peut- 
être  h  votre  n'unir  h  Paris  vous  ferai-je  connaître  mon  talent. 
Je  voudrais  écrire  et  jf  ne  jwx^.  l  e  «nir  je  fais  un  commentaire 
sur  Brantôme,  je  dis  sur  les  t'ap/tai/ies  lilusires.  .le  fais  Irois  ou 
quatre  lieues  entre  ma  t^ble  et  ma  bibliothèque,  pour  écrire  quel- 
ques notes  il  histoire  et  de  lingruistique.  Voilft  les  doux  seules 
choses  qui  m'intéressent  encore,  ou  plutôt  vous  voyez  bien  que 
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je  suis  devenu  une  mnchine  et  que  je  ne  pense  plus.  Je  sais  quel  - 
remède  vous  me  proposerez.  Mais  tous  les  remèdes  ne  sont  pas 
lK>ii6  pour  tout  le  moude.  Monustomac  ressemble  un  pi3u,  je  crois, 
àeelm  de  Mithridate.  J'ai  eu  pendant  quinze  ans  un  but  qui  était 
da  pliire  à  «quelqu'un.  Gela  me  rendût  fort  heureux  et  il  me  sem- 
bkit  que  je  rénasiaflais.  Je  n'ai  rien  écrit  dans  ma  vie  pour  le 
pal»liG,  toujours  pour  quelt^u'im.  Je  corrige  en  ce  moment  des 
épreuves  d'une  réimpression  d'une  de  mes  sottises  d'autrefois.  Il 
se  fait  dans  mon  esprit  un  commentaire  perpétuel  à  ce  sujet.  Cela 
me  rajeunit  et  me  fait  souffrir  parce  que  je  Us  entre  les  lignes.  Il 
y  a  trois  ans  à  peu  près  que  je  n'ai  plus  de^M^  Il  me  semble  qn'il 
ny  a  pas  de  ma  faute,  .le  n'ai  jamais  pu  savoir  ni  deviner  pour- 
quoi, anrîin  (\o<^  motifs  qui  amènent  des  dénouomens  dans  le 
monde  ni->l  Klinis-ilile.  Excès  d'ennui  peiit-Atrp,  j'entends  d'ennui 
que  je  procuiuis;  1>  abord  je  n'ai  pas  senti  Liupfort  mon  malheur. 
11  me  semblait  (jue  j'étais  victime  d'uneinjustice  et  cela  me  don- 
nait du  ressort.  J'étais  comme  (ïalilée  en  prison  avec  sou  énergie. 
Petit  à  petit  j*ai  souffert  davantage,  puis  je  suis  devenu  callous, 
et  trèe  véritabbment  malheureux. 

Vous  me  demanderes  pourquoi  je  vous  conte  ces  balivernes. 
La  raison  est  :  1*  que  je  n'ai  personne  à  qui  les  conter.  M**  de 
Castellane  m'a  raconté  qu*un  jour  qu'elle  était  chet  le  prince  de 
Taliejrandy  le  cocher  du  prince  demanda  à  lui  parler  :  —  «  Mon 
prince,  vous  savez  bien  ce  petit  chien  noir  qui  courait  devant 
votre  voiture?  Eh  bien,  il  est  mort.  Voilà  ce  qne  j'avais  à  vous 
dire,  ot  ici,  je  ne  pouvais  le  dire  qn'fi  vous.  »  — En  second  lieu  je 
voudrais  vous  demander  conseil.  Dois-je  essayer  du  mouvement 
et  du  tracas  matériel,  ou  faire  un  effort  et  me  créer  une  occupa- 
tion mentale?  Depuis  trois  ou  quatre  jours  j  ai  les  yeux  tournés 
versl'Kgypte,  ou  plutôt  j'en  tourne  un  vers  le  Nil  et  l'autre  vers 
le  Man/anarez.  J  ai  la  conviction  intime  que  je  ne  ferai  rien,  soit 
d'un  côté,  soit  de  l'autre.  Fumer  des  pipes  ou  des  cigares,  voilà 
la  grande  différence.  De  pins,  voyager  seul  m'est  insupportable. 
Feut-ètre  vaudratt-il  mieux  m'enfermer  ici  ou  à  la  campagne  et 
me  donner  une  tftche  littéraire  pas  trop  difficile,  à  laquelle  je  ju- 
rerais de  consacrer  tous  les  jours  un  certain  nombre  d'heures. 
Enfin  je  voudrais,  madame,  que  vous  me  donnassiez  un  moyen 
de  vivre  comme  un  être  pourvu  de  raison.  Je  vous  ai  dit  mon  se- 
cret et  j'ai  vraiment  quelque  espoir  que  vous  trouverez  ce  qu'il  y 
a  de  mieux  à  faire  dans  ma  position.  J'ai  lu  et  relu  votre  lettre 
dont  jp  ne  vous  ni  pa^  remerciée.  Il  y  a  dans  toutes  les  relij^ions  nn^ 
lr»'s  bon  côté.  Par  exemple  chez  les  musulmans  rien  de  plus  grand 
que  d  assister  à  la  prière  d'une  caravane  dans  le  désert.  Je  cite 
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exprès  la  pire  des  religions.  Toutes  les  fois  qw  rhommereooanalt 
combien  il  est  petit  et  misérable»  il  agit  sur  son  semblable.  Le 
sentiment  qu'on  éprouva  ressemble  un  peu  au  saisissement  qu'on 

a  eu  en  voyant  un  blessé.  La  prière  me  toucbe comme  expression 
du  malheur.  Je  voudrais  pouvoir  tous  dire  que  je  crois  à  son 
efficacité.  Vous  ai-je  dit,  madame,  que  j  avais  embarqué  le  pauvre 

M.  Ch...  et  ses  cnfans?  Ils  sont  arrivés  je  pense  aujourd'hui  à 
New-York.  M.  (^h...  se  recommandait  lort  à  votre  bon  souve- 
nir. Adieu,  madame,  veuillez  excuser  ma  lettre.  C'est  votre  faute, 
vousm  inspirez  taut  de  conliaiicequeje  deviens  indiscret  comme  le 
eocher  du  prince  de  TaH<'\  rand.  Si  vous  êtes  assez  bonne  pour  me 
répondre,  quelque  chose  que  vous  me  disiez  cela  me  fera  du 
bien.  Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
bommages. 

On  m'a  dit  que  ce  papier  vert  conservait  la  vue. 

Prosper  BIéswéb. 

Vendredi,  S  BovemlMW  18BS. 

Madame, 

.le  n'ai  pu  trouver  la  Vie  dr  iJiarlcs-Edoian'd  chef  le  libraire 
qui  me  fournit  mes  livres  anglais.  .le  crains  même  qu'il  nu  soit 
difficile  do  l'avoir  en  Angleterre  parce  qu  il  y  a  longl^^mps  qu'elle 
a  paru.  Elle  est  de  lord  Stanhope,danb  le  temps  qu'il  était  encore 
lord  Mahon.  Je  vais  continuer  mes  perquisitions.  Je  travaille 

'  d^uis  deux  jours  à  une  surprise  que  je  veux  vous  faire  :  un 
petit  Samuel  d'après  sir  Joshua  Reyîiolds,  presque  gros  comme 
nature,  à  l'aquarelle.  Gela  vient  horriblement  mal  ;  cependant,  s'il 
léit  un  peu  de  soleil  encore,  je  le  finirai  la  semaine  prochaine. 

.  Vous  excuserez  les  défauts  de  l'auteur. 

^  C'est  avec  raison  que  vous  ne  comprenez  pas  Torprueil  parmi 
ceux  qui  le  distinguent.  Il  y  a  d^  gens  qui  m'ont  dit  que  chez 
moi  c'était  un  défaut  de  n'en  avoir  pas.  Ce  qu'il  y  a  de  vrai,  c'est 

que  si  j'a^  nis  do  l'orgueil,  il  y  aurait  on  moi  plus  de  ressort  pour 
résister  aux  mauvais  instans  de  la  vie.  Dans  l'affaire  dont  je  vous 
ai  parlé,  si  j'avais  eu  de  l'orgueil,  j'aurais  trouvé  quelque  conso- 
lation de  ce  côté.  Au  conlrair<\  j«'  me  dis  qu'il  n'y  aurait  pas  de 
bassesse  que  je  ne  lisse  volunliijis  pour  que  cela  ne  fût  pas 
arrivé.  Heureusement  il  n'est  pas  question  de  cela.  Ce  qui  a  été 
ne  sera  plus. 

Je  suis  très  embarrassé,  madame,  pour  répondre  à  une  partie 
de  votre  lettre,  celle  ot  vous  me  proposez  un  remède.  Je  neveux 
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pas  vt>u>  :^caji<l;ili-er,  encore  moin?  troubler  vos  convictions.  Il 
n*y  a  que  deux  niauiùres  d  ôtro  convaincu,  par  le  raisonnement 
ou  par  l'instinct.  J'ai  essayé  du  raisonnement,  qui  me  donne  une 
aolvlioii  diamétralement  opposée  à  ce  qne  je  dénierais,  et  je  n'ai 
jpaa  d*iii8tinet.  Je  sois  seeptique  malgré  moi,  et  ce  qu'on  appelle  - 
la  foi  est  ebose  qui  m'est  tout  à  fsii  étrangère.  Vous  qni  la  portez 
jusqu'à  renthonsiasme»  vous  ue  comprendrez  peut-être  pas  * 
comment  on  peut  en  être  d/pourvu  à  ce  point.  Mais  quel  remède? 
Autant  que  je  puis  le  croire,  les  organisations  poétiques  y  sont 
accessibles.  La  mienne  est  au  contraire  des  plus  prosaïques.  Par  ^ 
une  contradiction  très  fâchmise  pour  ma  forln no.  jo  ne  sais  pas 
pratiquer  ma  prose,  je  veux  dire  en  tirer  parti  pour  me  pousser 
daiib  ce  monde  où  poètes  et  prosateurs  aiment  tant  leurs  intérêts 
matériels.  Je  trouve  que  vous  êtes  sévère  pour  M"*  de  iM...  Gela 
ne  fait  de  tort  à  per>.uiine,  et  si  elle  aime  M.  P...  elle  a  raison. 
Son  xnuii  était  un  fort  beau  garçon,  qui  avait  été  purfailemenl 
élevé  par  la  vicomtesse  de  N...  Elle  lui  avait  appris  à  être  dans 
le  monde  aussi  gentUmanlike  qu'il  faut.  Elle  avait  toléré,  ce  qui 
me  surprçnait  de  sa  part,  car  j'en  avais  une  très  liaute  idée,  —  de 
M**  de  N...,  —  elle  lui  avait  permis  de  faire  des  affaires  et 
de  glaner  quelques  coupons  derrière  M.  de  Rothschild.  Je  vous 
«voue  que  j'aime  mieux  voir  une  duchesse  épouser  le  précepteur 
de  ses  enfans  (ce  ({ui  n'est  pas  le  cas)  qu'un  duc  vendant  avec 
profit  des  actions  de  chemin  de  fer  à  un  marquis,  son  ami  intime. 
Les  gens  du  xvr'  siècle,  dont  Brantôme  me  rarotifp  riiistoire, 
étaient  en  g»'néral  de  ^ands  coquins.  Ils  volaient,  pillaient,  mais 
tout  cela  hardiment,  à  la  face  du  soleil,  ignorant  qu'il  y  eût  une 
autre  mani^  rede  vivre  en  ce  monde.  A  tout  prendre,  j  aime  mieux 
le  duc  de  Giiise  que  te  duc  un  tel,  présidant  un  comité  d'admi- 
uislralion  de  la  Société  centrale  pour  l'épuration  de  l'huile  à 
quinquet. 

En  tsit  defdatitnde,  que  vous  semble  du  prince  de  Bavière  et  de 
sa  nouvelle  femme,  qui  vont  se  faire  grecs  pour  être  un  jour  rois 
de  Grèce,  j'entends  grecs  de  religion.  Ce  n'est  pas  que  je  disedu  mal*' 
de  la  religion  grecque.  EUea  sur  le  catholicisme  l'avantage  d'avoir 
conservé  les  rites  anciens;  de  n'avoir  admis  aucune  réforme;  et 
politiquement  d'être  plus  pratique,  le  souverain  étant  papeoiméme 
temps.  Adieu,  madame,  je  vais  faire  tous  mes  efforts  pour  vous 
trouver  lord  Malion.  Mais  ne  vous  attende  /  pas  à  quelque  chose  ' 
do  poétique.  Gela  est  tr^s  exact,  très  vr;ii  r\  très  simple.  11  dit 
toute  la  vérité.  Vous  voudriez  qu'on  n'en  montrât  qu'un  rCAé.  .le 
ne  puis  être  de  votre  avis  sur  ce  point.  L'histoire  est  à  mes  yeux 
une  chose  sacrée.  Le  bien  et  le  mal  doivent  aller  ensemble. 
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Observes,  madame,  que  lorsque  ThUtoire  est  racontée  par  un 
homme  de  talent,  la  grandeur  des  héros  véritables  nW  nuUemeat 
atténuée  par  le  réeit  de  leurs  faiblessee,  voire  même  de  leurs  vices.* 

J^attends  avec  impatience  des  nouvelles  des  Ch...  Les  coups  de 
vent  horribles  du  mois  dernier  ont  dû  les  faire  cruellement  danser. 

Adieu,  madame,  veuilles  agréer  l'expression  de  tons  mes  res- 
pectueux hommages. 

Paospsa  Méruiée. 

Jp  votis  ^f*ns  fin  milieu  de  quatre  personnes  qui  font  un  bruit 
d*enfer.  Si  ma  lettre  n'a  ni  queue  ni  tôie,  c'est  leur  faute. 

Vendredi  soir. 

Madame, 

Pour  que  vous  ne  demeurîes  pas  sur  une  mauvaise  impres- 
sion, sachez  que  M**  de  M...  n'est  pas  mariée  et  ne  se  mariera 

pas.  M"**  de  TA...  a  eu  le  courage  de  lui  demander  ce  qu'il  en 
était,  et  l'explication  a  fait  tomber  des  nues  M"*  de  C'est 

tout  bonnement  une  do  ces  méchancetés  comme  on  en  fait  dans 
les  châtt^anx  quniid  on  s'ennuie  et  rpril  n'y  a  pas  de  nouvelles 
dans  Ips  journaux.  Restent  le  priiuc  de  Bavière  et  l  i  princesse 
espa.:ii(ilé  qui,  avec  le  roi  de  Naples,  font  un  trio  qui  ne  vaut  pas 
grand  chose.  On  me  dépeint  sous  des  couleurs  si  efl'rayanles  les 
bêtes  qui  infestent  les  canges  du  \il  que  cela  me  fait  rentrer  mon 
envie  d'aller  eu  Egypte,  qui  n  a  jamais  été  bien  grande.  Croyez 
d'ailleurs  qu'il  est  mauvais  pour  l'orthodoxie  de  mettre  le  nez 
dans  la  mythologie  égyptienne.  On  nous  a  In  l'autre  jour  un 
mémoire  sur  le  boBuf  Apis,  dont  Tauteur  aurait  été  bràé  assu" 
rément  dans  le  xvi*  siècle. 

Je  vais  de  temps  en  temps  voir  mon  ennemi  capital  par  poli- 
tique, par  habitude,  et  par  faiblesse.  J'ai  fait  une  de  ces  visites 
depuis  vous  avoir  écrit  et  j'en  suis  revenu  moins  nertf&us  qu'à 
l'ordinaire;  jen  conclus  que  je  suis  en  voie  de  guérison.  Vous 
m'avpz  denumdé  pourquoi  j'ai  confiance  en  vous., le  n'eu  sais  rien, 
mais  cela  est.  l*our<|iioi  <  l  oit-on  .'*  Parce  qn'fdi  croit.  En  rôlldchis- 
sant  beaucoup,  je  croi^  que  c'est  pnr'  i'  (jue  vous  avez  toutes  les 
qualitf^sque  je  n'ai  pas,  toutes  les  upiaions  que  je  n'ai  pas,  et  que, 
cependant,  vous  m'avez  montré  de  l'intérêt. 

Je  n'ai  plus  ni  chat  ni  chatte.  Le  dernier  chat  que  j'ai  eu  était 
un  animal  insupportable,  plein  de  caprices  et  de  bixarrerles. 
J'étais  toujours  juste  et  bon  à  son  égard,  et  il  était  plein  de  consi- 
dération et  de  respect  pour  moi.  Permettes-moi,  madame,  d'élre 
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votre  chat.  J'en  ai  déjà  l'écriture,  mais  je  n'en  ai  pas  les  grilles, 
dont  mon  fauteuil  porte  les  traces.  Je  voulais  vous  écrire  pour 
TOUS  empêcher  de  penser  mal  de  votre  prochain,  et  ma  plume  a 
eoum,  ce  qui  confirme  le  proreii^e  que  Tenfer  est  pavé  de  bonnes 
intentions.  Je  vous  ai  écrit  beaucoup  de  sottises  et  je  ne  voulais 
que  justifier  M"*  de  M...  dont»  au  fond,  je  me  soucie  peu.  Avei- 
vous  lu  la  Vie  de  la  princwe  de  Poix  par  sa  mère?  Cest  une 
très  jolie  chose  qui  fait  penser  aux  femmes  du  xvn*  siècle. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

pROSPxa  Mtonrti. 

Diniuidie  ioir. 

Madame, 

Je  suis  très  triste.  J'ai  eu  toutes  sortes  de  contrariétés.  Mon 
Samuel  a  un  œil  poché,  etc.  Vos  deux  lettres  m*ont  fait  le  plus 
grand  plaisir.  Je  ne  sait  si  j'aime  mieux  quand  vous  me  faites 
des  eomplimens  que  lorsque  vous  me  dites  mes  vérités.  Je 
m'accuse  d'avoir  mis  instinct  à  tort.  Ce  n'était  pas  le  mot.  Vous  ^ 
savez,  ou  plutôt  vous  ne  savez  pas,  qu'on  n'écrit  pas  toujours  ce 
que  l'on  vent.  Mon  intention  n'était  nullement  de  nier  l'âme  ou  . 
de  mettre  sur  la  même  ligne  la  faculté  directrice  d'un  homme  et 
celle  d'un  singe.  Tout  ce  que  je  voulais  dire  c'est  qu'il  y  a  des  gens 
croyans  et  d'autres  sceptiques,  comme  il  y  a  «les  gens  qui  ont 
l'oreille  juste  et  d'autros  qni  l'ont  fausse.  Substituez  à  ce  mot  ins- 
tinct le  mot  9r^r*°  par  exemple.  Je  n'en  ai  pas  dit  beaucoup  plus  que 
n'a  écrit  Pascal.  Ne  croyez  pas  que  je  n'aie  pas  lu  saint  Augustin,  ^ 
mais  je  veux  le  relire  malgré  son  mauvais  l  itiu.  i\Q  latin  me 
montre  ce  que  sera  notre  fraiirai^.  d  aujuurd  hui  dans  quelques 
sièdes.  Saint  Augustin  écrivait  la  langue  de  M.  de  Lamartine. 

Ndus  nous  parlons  par  énigmes  malgré  notre  franchise.  Vous 
me  parles  d'une  phrase  abominable  que  j'ai  dite  et  que  je  rétracte 
d'avance,  mais  je  voudrais  bien  la  connaître;  en  retour,  je  vous 
dirai  que  vous  n'avez  pas  compris  ce  que  je  voulais  dire  par  mon 
ennemi.  Ajoutez  un  e  muet.  Si  ce  n'est  pas  assez  dair,  j'appelle 
ainsi  une  femme  que  j'ai  aimée  pendant  quinze  ans,  que  j'aime 
encore,  qui  ne  m'aime  plus,  qui  peut-être  même  ne  m'a  jamais  aimé. 
Le  résiiîfaf,  c'est  qu'il  faut  que  je  retranche  quinze  ans  de  mn  vie, 
non  seulement  perdus,  inuis  dont  le  souvenir  nn"!me  est  «'inpoi- 
sonmi  pour  moi.  Je  ne  regrette  pas  If  temps  perdu,  car  j'aurais 
trop  à  faire,  ni  iis  il  y  u  des  Sdii \  en i rs  qui  étaient  un  iiu  iule  sur- 
humam  pour  moi,  où  j'avais  autrefois  accès  et  qui  m  est  fermé. 
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Je  suis  charmé  d'approndfe  que  vous  appréciai  las  chats,  et  je  me 
représente  votre  arbre  chai^  de  vingt-deux  petites  iiètes  aux 
V  yeux  d'or,  mais  je  vous  remercie  de  l'offre  que  vous  me  faites.  Je 
regrette  encore  trop  mon  chat  Matilss  qui  est  mort  en  me  regar« 
dant.  Lorsque  je  ne  verrai  plus  ses  yeux  m  the  mind's  eye,  je 
vous  demanderai  peut>élre  un  de  voh  élèves.  11  semble  que  la  vie 
dure  plus  longtemps  dans  les  yeux  d'un  animal  que  dans  ceux 
d'un  homme.  Prubablenient  cela  tient  à  ce  qu'elle  est  moins  cou» 
centrée  chez  les  animaux. 

Je  suis  tout  à  fait  de  votre  avis  sur  l'afTaire  du  prMf<'ndu  ma- 
riage de  M"'"  (If  M...  :les  onfans.  auxquels  je  n'avais  pas  du  tout 
pensé,  rendairiil  l  aiïaire  Ires  mauvaise.  M*"  de  M.  ..  «Hait  membre 
de  la  Société  deb  liibliopiiiles  et  je  la  croyais  fort  irritée  contre 
moi.  Voici  à  quelle  occasion.  M'"'  St...,  qui  cbL  axi^i  biblio- 
phile, a  fait  une  Vie  de  la  vicomtesse  de  Noailles  pour  ôtre  im- 
primée dans  nos  Méian^es.  Selon  les  statuts  de  la  société,  j'ai  été 
chargé  de  lire  les  épreuves  pour  voir  s*il  n'y  avait  rien  qui  pût 
choquer  la  morale  et  les  principes  des  bibliophiles.  Les  premières 
pages  m'avaient  fait  sauter  en  l'air  et  j'eus  la  simplicité  d'y  faire 
quelques  observations  au  crayon.  Notre  président,  homme  très 

1>rudent,  effaça  une  partie  de  mes  notes  et  ne  laissa  que  ce  qui 
ui  parut  suffisamment  doux.  Cela  produisit  pourtant  grand 
scandale.  On  dit  que  j'étais  un  serpenf.  un  ffspic,  etc..  pour  avoir 
cfiisurr*  quelques  phrases  qui  tenaient  à  lu  fois  du  jargon  du 
monde  et  de  reiiflure  qu'on  peut  atfrnppr  dans  la  frcquentfliion  irré- 
flé(dne  de. M.  de  (diateuubriand.  Lorsque  la  noiice  sur  /v  princesse 
de  Poix  panil,  M""  de  M...  me  l'envoya  comme  à  im  i:unfr^re  et 
je  lui  écrivis  pour  I  eu  remercier  et  lui  dire  avec  lu  plus  grande 
franchise  le  plaisir  que  j'avais  eu  à  lire  ce  petit  ouvrage.  Ce  billet 
a  tout  raccommodé.  Au  dtner  des  bibliophiles,  M"*  de  M...  a  été 
charmante  pour  moi,  et  M**  St...  a  voulu  que  je  fusse  placé 
près  d'elle.  Gela  m'a  montré  qu'on  avait  peur  de  moi  et  qu'on  me 
connaissait  bien  mal.  J'ai  honte  de  vous  écrire  des  volumes,  mais 
je  pense  que  vous  avez  toujours  le  moyen  de  les  accouroir  si, 
comme  il  est  probable,  vous  êtes  devant  votre  cheminée. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

PiiosP£R  Mérimée. 

Madame, 

Je  serai  charmé  d'aller  au  Lousic  avec  vous  quand  vous  vou- 
drez. Le  samedi  est  le  meilleur  jour,  maiâ  malbeureusemeut 
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samedi  prochain  j'ai  macdsumisaion  des  monnmens  qai  me  lient 
jusqu'à  près  de  deux  heures.  A  deux  heuree  je  serais  à  voe  ordm 
si  cela  tous  arrangeait. 

Je  suis  horriblement  mala<1('  d'un  rhumatisme  au  cou  et  à 
répmilo  droite.  Mon  fond  (du  Samuel)  est  tout  ^Alé,  j  ai  pn^né 
ma  journée  à  être  furieux.  Jni  lu  un  pmi  dp  saint  Augustio.  Il 
me  plîuf  assi  z  niai-^  il  m  iinjn*'  puiii-  mou  goût  de  clarté  et  de 
simplicité,  li  a  trop  d  esprit  et  de  rhétorique. 

Je  fais  ces  visites  très  rares)  parce  qu'il  serait  étrange  de  ne 
pas  les  faire.  11  en  résulterait  une  sorte  de  scandale  qu'il  faut 
éviter.  Je  me  suis  servi  d'un  terme  impropre  en  disant  ennemie. 
De  ma  part  il  n'y  a  pas  la  moindre  inimitié,  pas  même  de  la 
colère,  ce  qui  serait  cependant  asses  naturel.  J'ai  cm  asses  lon^p- 
temps  qu'on  me  haïssait,  maintenant  je  ne  le  crois  pins.  On  ne 
me  iait  pas  même  cet  honneur.  C'est  nne  lampe  qai  a  hrillé 
^elqne  temps,  pnb  qui  s'est  éteinte  je  ne  sais  par  quel  accident. 
Je  ne  me  fais  pas  de  repn  (  hos^on  ne  m'en  a  pas  fait.  J'imagine 
qu'on  voudrait  me  savoir  en  Chine,  mais  on  ne  m'y  a  pas  envoyé, 
on  ne  peut  pas  ne  pas  me  voir,  je  ne  peux  pas  m*en  dispenser.  Tout 
ce  qni  ♦'tait  propre  à  me  faire  enrager  est  réuni  dans  cette  affaire, 
n  y  a  un  trôs  beau  vers  de  Pmirhkine  que  je  ne  vous  citerai 
pus  en  russe,  et  qui  veut  dire  que  le  bonheur  (la  joie)  se  donne 
à  chacun  tour  à  tour;  quand  on  a  eu  sa  part,  c'est  fini.  —  En  - 
fait  de  choses  moins  tristes  et  presque  aussi  ridicules,  ipii  peut 
être  Madame  ou  M"*  Delphine  de  Saint-A...  qui  cachette  sa 
lettre  avec  un  manteau  de  pair  et  une  couronne  au-dessus,  qui 
m'écrit  pour  me  demander  la  permission  de  me  dédier  une 
redowa?  Je  n'ai  rien  reçu  de  mieux  encore;  si  ce  n'est  la  visite 
d'un  homme  hahillé  de  noir  qui  il  y  a  cinq  ou  six  ans  vint  de  la 
part  d'une  dame  à  nom  très  aristocratique  me  demander  en  ma- 
riage un  chat  noir  que  j'avais  alors  et  qui  ne  pouvait  songer  à 
pareille  chose. 

Je  crois  qu'en  matières  métaphysiques  nous  nous  entendrons 
assez  bien  pour\ii  que  nous  ne  défînissions  pas  trop.  Lorsfju'on 
d^'Onit  trnj,  tous  les  termes,  on  en  vient  an  reste  h  ne  plus  s'en- 
t<  iidiv  -ur  rieu,mt^nie  quaud  on  est,  au  fond,  du  ni»Miie  avis.  Le 
Siinui  1  I  fait  fini  ce  matin;  mais  je  me  suis  aperçu  ([ue  le  fond 
que  j  avais  couvert  de  gomme  était  très  mauvais  Je  l  ai  entière- 
ment elFacé  pour  le  remplacer  par  un  autre  qui  ue  vaut  gu^»re 
mieux.  Je  fmirai  sans  doute  par  tout  recommencer.  Quoi  qu'il 
arrive,  attendez-vous,  madame,  à  quelque  chose  de  très  vilain. 
Il  ne  me  manque  qu'une  chose  pour  peindre,  c'est  de  savoir 
comment  m'y  prendrô.  J'ai  écrit  en  Angleterre  pour  avoir  Charles^ 
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Edouard*  Hier  j'ai  dîné  ehez  lad  y  HoUand  qui  n'avait  jamais 
entendu  parler  de  ce  livre  de  lord  Stanhope,  ni  aucun  des 

Anjîlais  qui  étaient  chez  elle.  Je  l'aurai,  dussé-je  ^^crire  à  Glen- 
quoich  ou  à  lord  Stanhope  lui-même.  Je  crains  maintenant  qu'il 
n'ait  pas  été  publié,  mais  imprimé  seulement  pour  quelques  élus. 
Nous  verrous.  Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes 
respectueux  hommages. 

Madame, 

Il  y  asi  longtemps  que  je  nai  ou  de  vos  nouvelles  que  je  crains 
ou  que  vous  n'ayez  pas  reçu  la  dernière  lettre  que  j'ai  eu  I  honneur 
de  vous  écrire,  ou  que  vous  ne  soyez  malade,  ou  que  cette  der- 
nière lettre  ne  vous  ait  déplu.  Ces  trois  alternatives  mafiligeut 
beaucoup,  et  je  vous  serais  obligé  de  me  rassurer  par  un  mot.  Ne 
parlons  plus  du  Louvre  si  cette  promenade  vous  déplatt.  D'ailleurs, 
depuis  qu'on  a  restauré  la  galerie,  je  ne  m'y  retrouve  plus  et  je 
serais  un  très  mauvais  cicérone.  J'avais  cependant  Tintention  de 
yous  faire  voir  une  coupe  d'or  égyptienne,  avec  une  inscription 
portant  le  nom  du  pharaon  qui  régnait  au  temps  de  Joseph,  en 
sorte  que  cela  pourrait  bien  être  la  coupe  cachée  dans  un  sac,  ou, 
ce  qui  est  plus  sûr,  que  cette  coupe  était  de  même  forme.  Ne 
ti'ouvez-vous  pas  agréable  devoir  in  the  minifs  cyc  l»>s  objets  dont 
il  est  question  dan^  l'histoire?  Lorsque  je  voului'^  ('i  rin  l'histoire 
de  César,  j'avais  luut  regardé  et  si  souvent  dessins  ses  juedailles 
et  son  buste  de  Naples,  que  je  le  voyais  très  distinctement  à 
Pharsale  et  môme  à  Alexandrie.  Il  ressemblait  comme  deux 
gouttes  d'eau  à  lord  Wellington,  avec  cette  ditléreuce  que  le 
haut  de  la  téte  avait  un  plus  grand  développement,  et  qu'il  était 
chauve  comme  M.  de  Momy. 

Je  viens  d'écrire  la  dernière  ligne  de  mon  rapport.  Je  le  lis  à 
la  Commission  lundi,  et  lundi  soir  j'espère  être  un  homme  libre. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respec- 
tueux hommages. 

PaosPBR  Mériméb. 

Paria,  23  novembre  1826, 

Madame, 

Je  ne  vous  ai  pas  encore  remerciée  du  beau  livre  que  vous 
m'avez  envoyé  et  qui  m'a  fait  grand  plaisir.  Pourtant  ce  n'est 
pss  un  livre  qui  me  plaise.  Il  me  parait,  daaM  l'originalf  avoir  les 
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mconTëniens  d'une  traduction,  je  veux  dire  l'absence  de  pensées 
]iro]kne  à  i'aaieur.  J'aime  bien  mieux  le  Saint-Augustin^  parce 
fpie,  bien  que  je  ne  sois  ni  saint  ni  rhéteur,  je  me  iroaire  souvent 
en  sympathie  avpr  hii 

T.<' désir  peu  injronjup  df  ron-sorvor  ma  <:nonille  me  fait  par- 
tir tleuiain  pour  Nice.  Je  SUIS  tounneiito  de  douleurs  de  t<>te  et 
d'insomnies  très  ennuyeuses,  et  d'une  foule  d'etc,  etc.  On  mo 
conseille  de  prendre  du  mouvement  et  de  changer  d  air.  J'ai 
pensé  que  le  seul  moyen  de  ne  pas  m'endormir  à  quatre  heures 
du  matin,  c'était  de  courir  le  jour  et  de  me  coucher  avee  les 
poules,  —  c'est  ce  que  je  vais  essayer  pendant  quelques  semaines. 
Je  vais  d'abord  à  Nice  retrouver  des  amis  d'Écosse  qui  ont  nn 
cottage  à  Kinloeh  Lnicbart  et  une  villa  à  Nice.  Ils  me  disent 
qu'ils  sont  très  solitaires  et  très  rabonnables.  Dès  que  je  m'en- 
nuierai, j'irai  courir  en  Provence;  peut-être  si  la  mer  était  unie 
comme  une  glace  irai-je  en  Corse,  mais  il  est  plus  probable  que 
je  ne  quitterai  pa«  le  plancher  des  vaches. 

A  mon  retour  je  vous  enverrai  un  Snmiiel  certainement,  et 
J'espère,  le  Prince  Èdoiwrd  qu'on  nie  pr»jniet  de  Londres.  J'en 
suis  à  la  seconde  édition  de  isaniuel.  Sur  la  première  j'ai  mis  de 
la  cire  et  je  l'ai  rendue  luisante  comme  une  table  d'acajou.  Puis 
ce  iuisiiiil  la  a  déplu,  j'ai  gratté  la  cire,  j  ai  mis  du  fiel,  et  j  ai  lini 
par  être  si  mécontent,  que  j'ai  recommencé  une  autre  copie,san$ 
toutefois  détruire  la  ptemiére  qui  vous  est  destinée  el  qui  est 
dès  à  présent  à  vos  ordres,  mais  j'aimerais  mieux  que  vous 
attendissiez  que  la  seconde  édition  fût  finie.  Groyea  que  les  deux 
sont  et  seront  de  très  mauvaises  copies  d'un  charmant  original. 
Mais,  comme  dit  un  poète,  peu  canonique  bien  qu'il  fût  fortpro- 
t^é  par  un  pape  :  Che  qutmtopùnù  dar  iuuo  vi  dmo. 

Vous  ne  pouvez  pas  comprendre,  madame,  vous  qui  êtes  née  ^ 
avec  le  cer\''ca'i  d'un  poète,  la  difficulté  que  j'éprouve  à  croire,  et 
la  difTérenre  iju  il  y  a  entre  les  choses  qui  plaisent  à  suppo- 
ser et  celles  que  j'admets  comme  vraies.  Je  me  plais  h  suppo^^cr 
des  revenans  et  des  fées.  Je  me  ferais  dresser  les  cheveux  i>ur  la 
tète  en  me  racontant  à  moi-même  des  histoires  de  revenans. 
Mais,  maigre  1  impression  toute  matérielle  que  j'éprouve, cela  ne 
m'empêche  pas  de  ne  pas  croire  aux  revenans,  et  sur  ce  point 
mon  Incrédulité  est  si  grande  que  si  je  voyais  un  spectre  je  n'y 
croirais  pas  davantage.  Bn  effet  il  est  beaucoup  iln>  probable 
que  je  sois  fou  qu'il  ne  l'est  qu'un  miracle  se  fasse.  Quelque  scep-  ^ 
lique  que  je  sois,  vous  voyez,  madame,  que  je  crois  l'ordre  des 
choses  assez  beau,  établi  d'après  des  règles  trop  grandes  pour 
admettre  qu'elles  soient  facilement  violées.  Il  y  a  bien  longtemps,  * 
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lorsque  jo  sortais  du  collège,  j'ai  lu  des  livres  de  magie,  et  pen- 
dant six  mois  j'ai  étudié  cela  comme  j'aii mis  dû  étudier  les  ma- 
thémalifjups.  Malf^rû  toute  mon  ardeur  à  me  plonger  dans  ce 
chaos  de  niaiseries,  je  n'ai  jamais  pu  y  trouver  autre  chose  (ju'un 
amusemeut  d'esprit.  Je  vous  cite  la  magie  parce  que  les  sorciers 
disent  aussi  des  choses  assez  plausibles  aux  adeptes.  Tout  s'en- 
chaîne assez  bi«,'ii  lorsqu'on  leur  passe  leur  première  pétition  de 
principes.  Je  me  montais  assez  l'imagination  après  un  quart 
d'havre  de  ieetnre  pour  entrer  tout  à  fait  dana  les  idéea  de  l'au* 
teur,  maiB  un  qfoart  d*heureaprte  avoir  posé  le  livre,  je  le  tenaîa 
pour  un  lott  et  moi  pour  un  Imbécile.  Il  y  a  dana  beaucoup  de 
pierres  gravées  étru&q[ues  des  combats  d'hommes  contre  des 
griffons.  Les  ^ffons  sont  l'emblème  de  la  folle  du  logis  qui 
tourmente  son  maître  ;  mais  le  maître  lui  passe  son  épée  au  tra- 
vers du  corps,  c'est-à-dire  qu'il  lui  suffit  d'un  moment  de  raison 
pour  oublier  toutce  qui  Ta  éfonné  dans  les  lieures  de  délire. Pour 
ôtre  heureux  il  faut  avoir  un  grillon  aimable  (comme  mon  dé- 
funt chat  Mali  fa  s)  et  ne  pas  s'apercevoir  qu'il  est  griHon,  c'est-à- 
dire  un  animal  fantasticrue, 

J  ai  (anl  fait  de  rouiaiii  autrefois  que  jo  n'aime  plus  main- 
tenant que  l'hiàtoire.  A  propos  d'histoire,  je  n'ai  riou  entendu 
dire  au  sujet  des  rumeurs  dont  vous  me  parlez.  On  a  nus 
quelques  placards  asseï  niais  dans  les  faubourgs  sans  qu'il 
en  soit  résulté  quelque  émotion*  Les  ouyriers  se  plaignent  de  la 
cherté  des  vivres  et  des  logemens,  mais  ils  ne  disent  pas  qu'ils 
ont  autant  d'ouvrage  qu'ils  en  veulent  et  que  leur  journée  9e 
paye  le  double  juste  de  ce  qu'elle  valait  il  y  a  dix  ans.  Le 
renchérissement  de  la  vie  matéri^e  n'est  pas  en  proportion 
avec  celui  de  la  main-d'œuvre.  Les  gens  très  malheureux  sont 
les  employés  et  les  ouvrit  r(  =:  qui  font  des  chemises.  Je  n'ai 
gu6re  de  j)itié  que  pour  les  femmes,  mais  j'en  vois  do  pan\Tes 
vieilles  ([ui  nie  iendeut  le  co'ur.  Parlons  des  belles  dames  qui 
portent  des  cages.  On  nous  promet  une  lettre  do  la  m^re  de 
M"*  de  S...,  engageant  sa  lille  à  prendre  bien  des  prëcau lions 
et  à  éviter  d'être  surprise,  «  surtout  la  nuit  ».  C'est  une  des  lettres 
qu'on  lira  au  procès  qui  va  sinstmire  ces  joursHsi  à  la  dili- 
gence du  mari.  Adieu,  madame,  j'aurai  l'honneur  de  tous  écrire, 
si  TOUS  Toulea  le  permettre»  pendant  ma  petite  tournée,  lorsque 
je  serai  par  trop  triste.  La  pensée  que  tous  Toudres  bien  me 
plaindre  un  peu  me  consolera  et  me  donnera  du  courage.  'Veuillei 
agréer,  madame,  l'expreesionde  tous  mee  respectueux  hommages. 

Paosraa  Mérimée. 


Digitized  by  Google 


U»£  COUKËSPO^DA.NCE  INÉDITE  DE  MÉH1MÉ£. 


29 


Carabacel,  près  de  Nice, 
H«rarodi,  an  cvtain  jour  de  déoMiil»re  (7) 

Madame, 

Quand  je  pense  que  vous  ôtes  au  milieu  de  la  neige,  je  jouis* 
moins  du  ciel  que  je  vois  de  mafcuèlrc  ouverte  et  des  orangers 
^  m'eBtoun&t.  Les  gens  d'ici  prétendent  que  le  temps  n'est  pas 
ceqii*U  démit  être  et  que  nous  devrions  apparemmeiit  être  au 
oourt-bouUion.  Hier  je  me  sus  surpris  me  promenant  an  clair  de 
la  lune  sans  ehaposn,  et  je  ne  m'en  suis  aperçu  qu'à  mon  ombre  et 
pas  à  ma  lète,  L'inconvénient  de  ce  séjour  est  qu'il  est  infesté  de 
Rosses  et  d'Anglais,  qu'on  y  fait  des  visites  et  que  personne  ne 
songe  à  respirer  l'air,  mais  s'occupe  du  chapeau  et  de  la  cage  de 
sa  voisine.  Nous  sommes  tous  préoccupés  de  celui  et  de  celle  de 
la  comtesse  A...,  une  des  damp»;  de  l'Impératrice,  qui  a  mis  do 
riierbe  dans  son  salon  et  y  fait  paître  une  chèvre.  Elle  (la  com- 
tesse A.-.;  s'adressa  l'autre  jour  à  un  laillour  écossais,  homme 
moral,  pour  faire  faire  un  habit  de  matelot  complet  et  insistait 
pour  qu'il  lai  [ji  ît  mesure.  Il  a  r(''poiidu  (ju'il  wow/(/  srr  lier  do  first. 
Je  suis  chez  des  gens  très  aimables  avec  une  des  femmes  les  plus 
spirituelles  de  l'Angleterre  et  son  mari  qui  me  donne  des  leçons 
d'économie  politique.  Je  me  promène  à  pied,  à  cheval  et  en  ba- 
teau. Je  traduis  des  poèmes  russes  et  je  mène  la  rie  d'an  .  lézard. 
Le  seul  moment  d'ennui,  c'est  l'obligation  de  mettre  une  cravate 
blanche  le  soir  et  de  me  retrouver  dans  un  salon  de  Paris  ou  de 
Londres.  Je  vais  la  semaine  prochaine  chercher  une  solitude 
plus  complète  à  Cannes,  où  je  rivrai  tout  ù  fait  en  ours.  Je  tâche- 
rai de  travailler,  ce  qui  ne  me  paraît  pas  facile,  car  rester  dans 
sa  chambre  quand  il  fait  beau  ex i «je  un  courape  héroïque.  Pour 
jîi-tifif'r  ma  paresse,  j*»  me  dis  que  je  suis  malade  et  que  y  me 
soi^aie.  De  tous  mes  maux  de  Paris  il  ne  nip  reste  (jue  de  ne  pas 
dormir.  Cependant  je  me  couche  de  bonne  heure  après  avoir  lu 
une  description  du  Caucase,  de  LerniontolT,  ou  bien  un  chapitre 
de  Mill  sur  le  papier-monnaie,  lectures  très  propres  à  woo  sweet 
sleepj  mais  rien  n'y  fait.  Je  vais  aujourd'hui  faire  un  voyage  de 
découverte  dans  les  montagnes  et^  si  je  n  y  gagne  pas  du  sommeil^ 
num  cas  est  tout  à  fait  désespéré. 

Que  faites-vous,  madame,  dans  les  affreux  climats  que  vous 
habitez?  W.  me  semble  que  vous  êtes  de  ces  personnes  qui  portes 
partout  votre  téréfdté  avec  vous,  et  que  vous  avez  toujours  votrs 
soleil  intérieor  qui  vous  console  de  l'absence  de  l'autre. 

Je  ne  sais  si  je  vous  ai  mandé  en  partant  que  j'avais  reçu  des 
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nouvelles  de  nos  amis  d  Ann  rique,  qui  sont  arrivés  à  bon  port 
malgré  nno  traversée  très  longue  et  tr^s  agitée:  mais  cela  veut 
dire  qu  ils  ont  été  deux  ou  trois  jours  de  plus  en  mer  qui  m  ne 
l'est  à  présent,  c'est-à-dire  un  mois  de  moins  qu'on  n  etail  il  y  a 
vingt  ans.  J(j  pense  vous  avoir  donné  aussi  des  nouvelles  de  votro 
Stmuel  ou  de  vos  SomueU,  U  y  m  a  un  tout  prêt,  l'autre  ne  le 
sera  qu'à  moD  fetour  Quand  feviendrai-je?  Je  ne  le  eaie  iiop, 
mais  probablement  pae  avant  le  mois  de  février.  Voue  aerei  alors 
sans  doute  à  Péris.  Je  viens  de  voir  le  barcn  de  Meyendorff, 
chambellan  de  rimpératrice,  qui  me  paraît  un  bomme  tort  ai- 
mable. 11  y  a  quelque  chose  d'oriental  dans  leeBusses  qui  me  platt, 
et  on  a  tort  de  dire  qu'il  ne  faut  pas  les  gratter.  Celui-ci  a  beau- 
coup voyagé  et  a  des  idées  à  lui,  ce  qui  est  chose  rare  chez  ses 
compatriotes.  Biais  je  crains  que  ce  qui  a  l'air  d'idées  à  Nice  nVn 
soit  pas  à  Paris.  Comme  on  devient  bête  quand  on  s'^'^loi^no  de 
ce  tourl  illon  de  Paris,  vous  vous  en  apercevez  trop.  Ad  »  u,  ma- 
dame^ veuillez  me  <  n-erver  une  petite  place  dans  vos  souvenirs 
et  agréez  rexpressiuu  de  mes  U  es  respectueux  hommages. 

PaospBR  HAainiB. 

Si  vous  aviez  la  bonne  charité  de  m'écrire,  je  serai  pour  une 
huitaine  de  jours  à  Cannes  (Var),  et  en  revenant,  je  m'arrêterai 
à  Marseille. 

Paris,  18  févriar  18ft7. 

Madame, 

Me  voici  eniin  de  retour  à  Paris.  Î1  n  fallu  quitter  mon  beau 
soleil  et  mos  montacrnes  neigeuses.  Heureusement  j(  ironve  le 
printeirip-  i(  i,  et.  ce  qui  me  fait  autant  de  plaisir,  uue  lettre  de 
v(  1^  \  uus  saurez  que  très  irrésolu,  selon  mon  ordinaire,  et  vivant 
connue  1  oiseau  sur  la  branche,  je  n'avais  pas  voulu  qu'où  m'en- 
voyât mes  lettres  adressées  ù  l^uris,  et  je  m  imaginais  vous  avoir 
écrit  de  Nice  que  c'était  à  Cannes  qu  il  fallait  m'écrira.  Ne  reeo- 
vaut  pas  de  vos  nouvelle  s  je  m'imaginais  être  tombé  dans  votre 
disgrâce,  car  la  lettre  dont  vous  me  parles  (adressée  à  Marseille) 
ne  m'est  point  parvenue.  J'ai  cependant  fait  une  visite  à  la  poste 
en  passant  par  là  et  donné  mon  adresse  à  Paris.  Je  suis  channé 
démon  excursion,  j'avais  cinq  maladies  mortelles  et  il  me  semble 
que  je  n'en  ai  plus  que  quatre.  Un  rhumatisme  à  l'épaule  qui 
m'ennuyait  beaucoup  s'est  dissi[)(^  au  g^and  air,  je  crois.  J'ai  gagné 
encore  de  voir  plus  clair,  et  l'autre  jour  je  me  suis  surpris  (écri- 
vant sans  lunettes.  Le  lendemain  de  mon  arrivée,  j'ai  repris  le 
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petit  Samuel  que  vous  savez,  bien  qu'il  m'ait  paru  fort  enlaidi.  Le 
voilà  à  peu  près, —  non  diji^ne  flp  vous  être  offert, —  mais  tel  que 
mes  yeux  et  ma  mam  pLujwnt  Id  faire.  Je  vous  domande  la  per- 
mission, pour  le  faire  bien  venir,  d'y  joindre  un  petit  souvenir  de 
la  Terre-Sainte,  qu'un  consul  de  nies  amis  m'a  rapporté  et  qui  sera 
beaucoup  mieux  dans  vos  inairis  que  dans  les  miennes.  Cela  fera 
excuser  les  fautes  du  peintre.  J  ai  des  nouvelles  de  M.  Ch...  Il 
se  porte  bien  et  ne  parie  pas  de  revenir,  bien  qu'il  semble  aaset 
triste  et  mmiyé  de  son  pays. 

n  m'a  envoyé  une  lettre  admirable  d'une  jeune  mîss  améri- 
eaine  qui  peint  la  natiou.  J'ai  lu,  il  y  a  quelques  mois,  un  livre 
curieux,  traduit  par  une  misa  Haury  du  français  en  anglais,  et 
intitulé  Memoirs  of  a  Httffvenot  family  :  c'est  Thistoire  d'un 
ministre  de  la  Saintonge  qui  parvint  à  s'échapper  après  la  révooa- 
tion  de  l'Édit  de  Nantes  et  se  fixa  en  Angleterre.  C'était  un  homme 
très  oric^inal, beaucoup  plus  fait  pourôtre  corsaire  que  prédicatenr 
de  rHvanpile.  Comme  il  (écrivait  au  xvii"  siècle,  je  me  suis  ima- 
giïip  que  ses  ni» moires  seraient  intéressans  à  lire  dans  l'original, 
et  j  ai  faii  demander  à  M"*  Maury  si  elle  aurait  quelque  objection 
à  ce  qu'ils  fussent  pu bli(^s  en  franvais.  Elle  m'a  répondu  par  un 
petit  mémoire  de  sous,  livres  et  deniers,  sans  un  mot  de  trop, 
admirable  de  positivisme  .  Si  j'avais  de  l'argent  je  lui  écrirais  pour 
lui  offrir  mon  cœur  et  ma  main,  sûr  qu'elle  administrerait  ma 
fortune  aussi  bien  que  le  plus  babile  loup-cervier. 

Pendant  deux  mois  passée  à  Cannes,  j'ai  à  peine  eu  occasion 
de  parler  français  trois  ou  quatre  fois.  J'ai  vécu  avec  des  Anglais 
fort  aimables,  comme  ils  sont  quelquefois  lorsqu'ils  s'y  mettent. 
Nous  avions  là  sir  David  Brewster,  le  grand  physicien,  qui  est 
assez  savant  pour  se  mettre  à  la  portée  des  ignorans  comme  moi 
et  leur  apprendre  mille  petites  merveilles  à  propos  de  tout.  Nous 
avons  fait  ensemble  des  promenades  délicieuses.  Il  a  une  fille  qui 
a  vu  un  revenant.  Jusqu'alors  je  n'avais  rencontré  que  des  per- 
suniies  qui  connaissaient  ceux  qui  en  avaient  vu.  Bien  que  son 
revenant  fût  en  Ecosse,  il  paiait  qu'elle  portiiit  avec  elle  une  at- 
mosphère très  propre  à  les  attirer,  car  son  domestique  eu  vit  un 
il  y  a  un  mois,  dans  notre  h6tel  de  la  Poste.  C'était  une  femme 
«n  tube  de  satin  noir,  regardant  à  droite  et  à  gauche  d'un  air 
inquiet,  ouvrant  les  portes  et  marchant  dans  les  corridors  sans 
fûre  le  moindre  bruit.  Elle  ne  m'a  pas  honoré  d'une  visite. 
Pourquoi  les  gens  du  nord  voient-ils  plus  de  spectres  que  les  mé- 
ridionaux, et  pourquoi  les  protestans  plus  que  les  catholiques? 
Expliquez-moi,  madame,  pourquoi  en  Italie,  oii  il  y  a  tant  de  su- 
perstition et  d'imagination,  il  ne  se  trouve  pas  de  revenans  tandis 
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qu'en  Angleterre  il  n'y  a  guère  de  famille  !in  peu  aristocratique 
qui  n'ait  son  apparili»>n?  Avez- vous  lu  une  hi&luire  de  revenons 
que  j  ai  fuite  et  qui  &  appelle  la  Vénus  dllle?  C'est  suivant  moi 
mon  «hef-d'œam. 

M**  de  G...  en  jugeait  ainsi,  et  cette  cooformilé  de  jugement 
a  été,  je  crois,  l'occasion  de  rapports  plus  intimes  ensemble.  Je  ne 
pense  jamais  à  elle  sans  un  vif  sentiment  de  Iristesse.  H  y  avait 
en  elle  un  cœur  et  un  esprit  adorables,  en  guerre  perpétuelle  avec 
tout  le  monde,  un  seul  homme  peut-être  excepté,  qui  était  parlai* 
tement  indigne  d'eUe  et  que  j'ai  pris  horriblement  en  grippe 
après  sa  mort.  Il  me  semble  que,  si  j'avais  été  cet  homme,  elle 
aurait  fait  do  moi  quelque  chose.  J'en  calais  tr^s  jaloux. 

Si  je  vous  parle  des  revenans.  nuulanu',  c'est  que  j'en  rumine 
une  histoire.  C'est  assez  ridicule  d'écrirp  dos  coûter  à  mon  âge, 
et  vous  me  le  faites  sentir  avec  beauctnij)  île  raison;  mais  com- 
ment faire,  quand  on  a  cette  démangeaison  funeste  d'écrire,  pour 
s'en  empêcher  ?  J  ai  ijeaucoup  médité,  quoiqu'il  n'y  paraisse  guère, 
les  conseils  que  vous  me  donnez.  Je  ne  suis  plus  capable  d'un 
effort  d'imagination  qui  dure.  Encore  moins  d'un  ouvrage  de  rai- 
sonnement à  éclaîier  le  monde.  Peut-éArs  puis -je  écrire  des  pages 
d'histoire,  mais  on  me  reprochera  d'être  insenÎMble  et  sceptique 
parce  que  je  crois  que  le  premier  devoir  de  l'historien  c'est  d'être 
froid  et  juste.  Adieu,  madame,  on  vient  m'interrompra  et  je  finis 
ma  lettrô  au  moment  oh  je  commençais  à  entrer  en  matière. 
Permettes-moi  de  vous  remercier  encore  de  votre  bonne  lettre. 
Lorsque  vous  reviendrez  à  Paris,  le  jictil  Samuel  accourra  aussitôt 
vous  prier  de  le  mi  tfrr  dans  un  coi?i  noir  Vi  inlh»/  agréer,  ma- 
dame, l'expressiou  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Prospes  MArimés. 

s  mars  1857. 

Madame, 

C'est  la  faute  de  l'encadreur  si  je  ne  vous  ai  pas  envoyé  tout 
de  suite  le  Samuel,  et  c'est  la  mienne  de  ne  l'avoir  pas  pignoché 
plus  longtemps.  J'étais  tenté  de  le  déchirer  et  d*en  recommencer 
un  autre.  Quant  à  la  première  édition,  veuillez  la  mettre  au  feu. 
Je  ne  vous  l'envoie  (|ij<'  comme  pièce  juslificativc  Vf-uillez mettre 
l'encadr*'  dans  un  coin  noir.  Voici  le  chapelet  et  un  morceau  de 
nacre  de  Jérusalem.  J'y  joins  également  une  pièce  justilicative. 
M.  Grasset  était  consul  à  Alep,  et  en  passant  par  Jérusalem,  il  m'a 
rcq)porté  cela.  J'ai  gardé  le  couteau  qui  u  a  pas  été  bénit. 
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,1p  \m(|v  ♦v-ris  à  la  hâte,  pressé  par  l'iiouro,  et  je  ikî  vois  plus 
cr  ^\ur  j  t  ins.  J'aurai  l'honneur  de  répondre  plu^  Innguemi'nt 
à  votre  excellente  lettre.  J'ai  i^crit  à  Marseille  pour  avoir  vos 
lettres.  Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

Pkospek  Mérimée. 

Paris,  G  mars  1851. 

Madame, 

On  voit  bien  que  vous  ave/  regardé  mes  dessins  aaaa  iumière 
et  à  la  chute  du  jour.  Ils  gagnent  beaucoup  à  l'obscurité,  et  c'est  là 
leur  véritable  place.  Je  ne  vous  ai  env(^y<^  le  n<»  1  que  pour  que  vous 
vissiez  tout  le  bistre  que  j'ai  usé  à  voire  intention,  d'est  la  pre- 
ini«''re  fois  que  j'ai  essay<*  de  faire  en  ^ros,  ce  qui  est  im  grand 
repu»  pour  mes  yeux.  Je  suis  charmé  que  le  chapelet  vouh  plaise. 
Mais  qu'est-ce  que  ce  morceau  de  narre? 

J'ai  vu  dans  les  journaux  la  mort  de  M'"  de  la  llochojaque- 
lein,  et  je  suis  si  ignorant  du  monde  que  je  ne  croyais  pas  qu'il 
sVigit  de  l'antetir  des  Mémoires.  Je  les  ai  relus  tovt  réeemmeot 
anroc  le  mémo  plaisir  et  plus  qu'autrefois.' La  première  fois,  elle 
me  fit  perdre  mes  préjugés  bieus,  ce  qui  à  cette  époque  u'était  pas 
chose  facile.  J'ai  parcouru  avec  beaucoup  dlotéiét  les  principaux 
lieux  illustrés  par  la  guerre  civile.  Les  gens  de  ce  pays  m*ont 
pluyliien  qu'ils  soient  fort  changé?.  C'est  dommage  qpie  les  femmes 
ne  se  débarbouillent  guère  plus  qu'autrefois  et  que  les  hommes 
aiment  tant  à  boire.  Après  tout,  ce  sont  de  bonnes  gens,  et  qui  sont 
Français  t  n  tout,  dans  le  bon  sens  de  ce  mot.  Vous  auriez  à  écrire 
aussi  sur  »•(•  pays,  madame,  et  j'ajouterai  que  c'est  un  devoir. 
L  »r<(j  u  on  a  vu  et  fait  des  choses  extraordinaires,  on  en  doit  compte 
à  ia  postérité,  sinon  à  ses  contemporains. 

Je  n  ai  pas  besoin  de  vous  dire,  madame,  que  je  suis  tuul  à 
VOS  ordres,  pourvu  qu'il  ne  s'agisse  pas  de  choses  trop  difficiles, 
j'entends  de  celles  qui  dépassent  mon  intelligence  dont  le  niveau 
est  fort  aibaîssé. 

A  propos  de  Mémoires  et  de  Vendée,  je  suis  occupé  par  le 
moyen  de  M.  Ch...  à  extirper  un  manuscrit  curieux  à  une 
demoiselle  américaine  qui  a  traduit  en  anglais  des  mémoires  très 
intéressans  sur  les  dragonnades.  Us  ont  été  écrits  par  un  ministre 
protestant  de  lu  Sainlonge,  nommé  Jacques  Fontaine,  lequel 
avait  reçu  de  la  nature  ki  bo«se  de  la  combativité.  Le  crmtraste 
entre  sa  profession  et  son  l'^omI  pour  les  bnfnilles  est  des  plus 
curieux.  11  s  échappa  par  miracle  de  France,  alla  en  Angleterre,  où 
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U  fit  kmtes  soriM  de  métiers.  Enim  le  roi  Guillaume  le  plaça 
en  Iriande,  ob  il  trouva  amplement  Toccasioii  de  faire  le  coup  de 
leu  avec  see  paroiesiens.  Si  tous  voulez  la  vemion  anglaiee,  je 
pourrai  toiw  la  faire  lire.  Mais  je  voudrais  qu^oo.  pabUftt  Tori- 
ginal,  qui,  étant  dans  le  français  du  xvn*  fttècle,  doit  valoir  beau- 
coup mieux. 

J'ai  écrit  à  iord  Stanhope  poiii-  lAcIicr  d'avoir  Thistoire  du 
Prètrndanl.  Aucun  librairo  de  Londres  n'a  pu  me  la  procurer. 
Probablement  elle  a  été  publiée  par  l'auteur  pour  être  donnée. 

Nous  verrons. 

Je  suis  ù  lire  deux  livres  qui  m'inl/'n-sscnf .  î/un  est  tiho 
ilisloire  de  Ilniri  !V  où  il  y  a  des  détails  très  curieiix  sur  l'admi- 
nistratiou,  le  fjou finement .  les  finances,  etc.  Lauteur  a  seule- 
ment oublié  de  nous  dire  quelle  sorte  li  homme  ratait  son  Iutoh, 
Lautrc  livre  est  une  Histoire  de  Philippe  II  pur  Prcscott.  Je 
n'ai  pas  encore  une  opinion  arrêtée  sur  Philippe  II.  H  flotte  entre 
grand  homme  ou  imbécile, grand  politique  de  J'éoolede  Machiavel 
ou  niais  très'méehant.  En  Espagne  sa  mémoire  est  respectée,  et 
cependant  c'est  à  lui  qu'il  faut  faire  remonter  toutes  les  misères 
de  ce  pays.  J'ai  eu  souvent  de  grandes  disputes  à  son  sujet  avec 
M"^'  de  Montijo  qui  l'admirait  fèrt.  Je  vais  tftcher  de  comprendre 
cette  énigme. 

Adieu,  madame,  je  suis  très  lier  de  vos  complimens  et  je  vou- 
drais bien  les  mériter. 

Veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux  hom- 
mages. 

PkUSPER  MiiRJMÉE. 

lA  ma»       Ml  aoir. 

Madame, 

On  me  prête  ce  petit  volume;  je  vous  serai  obligé  de-mo  le 
renvo)  I  quand  vous  Tattrez  lu*  Vous  pourrec  vous  dispenser 
de  lire  la  fin  qui  vous  attristerait  trop.  Vous  verriez  comment 
«  finissent  les  dynasties.  Homère,  qui  n'était  pas  une  bète,  a  dit  que 
le  malheur  rapetisse  les  gens.  C'est  pour  cela  que  je  n'écris 
plus. 

J'ai  luiillif  ureusement  disposé  d'un  de  mes  bilb  ts  pour  la  ré- 
ception do  M.  do  Faîloux.  L'autre  vous  appartient  of  course,  mais 
il  faudra  que  vou^  vous  pourvoyiez  d'un  possesseur  do  billets 
pour  vous  conduin  ,i  la  cérémonie.  M  de  Conlencin  est  un  très 
bon  ln>n»mequi  promet  toujours  et  <jiii  ne  [u'ut  pas  souvent  tenir. 
Je  lui  recommanderai  toutes  les  rglises  que  vous  vomirez.  Je 
les  recommanderai  aux  trois  inspecteurs  généraux  des  cultes  qui 
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9mak  te  iMectitaB  phis  efficaces.  Quant  an  misisfre  te  cultei», 
iiofBs  sonùte  à  couteaux  tirés. 

Je  regrette  dûmes.  Tous  les  jours  on  nrinvite  à  diner,  je 
▼ais  au  bal,  et  jeudi  je  serai  obligé  d'eutrer  dans  des  culottes  noires. 
Cela  me  mrf  f  n  fnrr  Ttr  et  me  donae  envie  d'aller  reprendre  sba 
vie  de  sauvage  an  bor»!  d'p  la  mer. 

Veuillez  agréer,  mudamo,  tous  mes  respectueux  hommages. 

PROSPBR  MÉBI3IÉE.  / 
Vendredi  loir. 

Madame, 

Voici  le  billot.  11  est  Tiôce«saire  d'arriver  de  très  bonne  heure, 
et  pour  être  eonvenabiene  iit  pincée,  vous  feriez  bien  d'être  à 
\  heure  à  1  Institut.  Je  puis  \  accompagner  jusqu'à  la  porte  et 
vous  remettre  à  M.  Pingard,  mais  nous  n'entrons  plus  que  par 
iiofré*  porte  à  2  heures  précises.  Veuillez  commander  et  vous  serez 
obéie. 

Je  80»  tout  grippé  te  bals  et  des  dtners.  Hier  je  suis  allé  à  un 
bal  masqué.  Je  regretté  de  ne  vous  y  avoir  pas  rencontrée  pour 
irons  intngner.  J'avais  un  domino  vénitien  copié  d'après  Cana- 
letti  qui  méritait  d'être  vu.  Mais  le  plus  beau  c'était  la  princesse 
G...  avec  une  chérusque  tes  le  dos  de  1**,50.  On  disait  qu'elle 
était  déguisée  en  écran.  J'ai  trouvé  qu'on  s'amusait  bien  mieux 
autrefois  en  manvaifle  compagnie. 

Adieu,  madame,  veuillez  mVxcuser  de  ne  vous  donner  qu'un 
billet,  et  agréez  l'expression  de  Iqus  mes  respectueux  hommages. 

Prosper  Mérimée. 

Madame, 

Je  vous  ai  attendue  depuis  midi  3.^  jusqu'à  1  heure  5.  J'avais 
im  rendez-vous  pressé  à  î  bcnre,  et  j'ai  été  obligé  do  quitter  la 
place.  On  me  disait  alors  que  la  salle  était  comble.  Si  vous  n't'-fiez 
pfis  encore  arrivée,  je  crains  que  vou>  n'ayez  pas  pu  trouver  de 
place.  Pour  moi  je  n'en  ai  pu  avoir  parmi  les  innnort>'ls  à  2  h.  1/2. 

Je  n^grelte  d'autant  plus  de  n'avoir  pas  eu  1  honneur  de  vous 
voir  que  je  voulais  vous  demander  une  Jiolf'  pour  votre  église.  Vous 
savez  es  qu'en  argot  bureaucratique  on  appelle  une  note,  c'est  une 
petite  tartine  de  cinq  ou  six  phrases,  dans  laquelle  voua  direz  la 
population  de  la  commune,  les  sacrifices  qu'elle  a  faits,  l'impos- 
sibilité  où  elle  est  d'en  faire  davantage,  l'utilité  de  l'église,  etc. 
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J'ai  vu  M  de  Coiitencin  hier  qui  m'a  demandé  cette  note.  Je 
recommau durai  de  plus  1  allaire  aux  inspecteurs  généraux  qui 
sont  mes  amis. 

Je  crois  (|uo  les  esprits  de  M.  iiuuie  s'entendent  pour  retourner 
mon  papier  du  mauvais  cùlé. 

Je  viens  de  Lire  le  discours  de  M.  de  Falloux.  11  me  paraît 
écrit  en  style  repréeentatif . 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  plus  respectueux 
hommages. 

PaOBPBa  UÉRtiiis. 

Jeudi»  M  mui. 

Madame, 

Ne  vous  accusez  pas,  c  esl  moi  qui  ai  tort  pour  n'avoir  pu 
croire  que  vous  feriez  tant  de  diligence.  Vous  m'aviez  dit  que 
\(ms  seriez  à  l'Institut  à  i  hoiirc.  <'f  je  ne  suis  arrivé  qu'un  quart 
d  iiLMire  avant,  persuad»'»  que  les  dames  arrivaient  -toujourî?.  plus 
tard  qu('  plus  tôt.  J'aurais  dû  prévuir  qu  effrayée  de.s  fruits  de 
foule,  Nou»  auriez  pris  vu>  mesures  pour  l'éviter.  Je  suis  bien 
fâché  de  au  pouvoir  iiller  demain  chez  M""  de  (lircourl.  Je  dîne 
k  rilôtel  de  Ville  à  8  heures  et  je  ne  pourrais  pas  être  chez  elle 
avant  10;  c'est  le  moment  où  on  la  quitte  pour  la  laisser  eoueher. 
Si  vou>  )  alliez  lundi  au  lieu  de  demain,  ce  serait  excellent. 

Vous  ne  m*ave2  pas  envoyé  la  note  pour  Ussé  qui  me  serait  bien 
nécessaire,  car  je  verrai  demain  eu  commbsion  M.  de  Gontencin. 

Veuilles  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

Paosm  Méhwée. 

Vendredi  «oir. 


Madame, 

« 

Depuis  trois  jours  j'ai  une  migraine  horrible  et  je  crains 
fort  de  devenir  idiot,  à  moins  qu'un  de  ces  matins  Minerve 
ne  sorte  tout  armée  de  mon  cerveau,  comme  cela  arriva  à  Jupiter 
après  qu'il  eut  mangé  la  déesse  Métis. 

Je  ne  me  souriens  pas  d'avoir  ri  de  la  Genèse  ni  des  philo- 
sophes. J'ai  un  grand  respect  pour  elle  et  pour  eux,  et  je  la  lis 
plus  souvent  qu'eux.  11  y  a  un  philosophe  juif  qui  s'est  amusé  à 
nous  traduire  en  grec  une  partie  de  la  Genèse  des  Phéniciens, 
recueillie  par  un  de  leurs  prêtres  qui  s'appelait  Sanchoniathon, 
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ei  qui  avait  été  aumônier  de  la  reine  Sémiramîs.  Il  est  très  curieux 
de  comparer  les  deux  venions  eosmogoniques.  La  ressemblance 
est  grande,  mais  la  supériorité  de  la  Genèse  hébruïque  est  con- 
sidérable, même  au  point  de  vue  purement  philosophique.  Je 
vousen^ign  à  la  lire  dans  la  version  d'un  autre  juif  nommé 
Cahen .  C'est,  à  ce  qu^il  paraît,  la  meilleure  de  toutes  les  traductions 
de  la  Bible.  Cela  lui  a  fait  une  mauvaise  afTaîr»^  nvoc  son 
Sanhédrin,  qui  ne  veut  pas  qu'on  lise  les  livres  sarrr^-  ni! leurs 
(juc  dans  le  texte  original .  et  nous  n*,'!\ ons  pas  eu  le  courage  de 
le  nommer  de  rAcadénnc     ^  Ium  i  ipl  i<)ii>. 

Macnulay  n'en  est  pas  encore  à  l'expédition  du  prince  Charles- 
Edouard.  Il  n'a  pas  même  fini  le  règne  de  Guillaume  111.  Il  n'a 
parlé  qu  ou  passant  des  liigiilauders,  et  ce  n'a  pas  été  pour  faire 
leur  éloge.  On  a  brûlé  son  livre  àlnvernessà  défaut  de  l'auteur, 
qui  a  pris  la  chose  très  gaiement.  Mais  il  vous  serait  impossible 
de  lire  Macaulay.  Il  est  beaucoup  trop  wbig  et  protestant.  Son 
livre  fait  prendra  les  Stuartsen  grippe/et  je  crains  qu'il  ne  les  ait 
peints  bien  au  naturel.  lia  su  cependant  représenter  Charles  II 
comme  un  des  plus  aimables  gentlemen  du  monde.  Mais 
Jacques  II  n'était  ni  bon  ni  aimable,  et  par-dessus  le  marché  il 
était  fort  bête.  Je  crois  que  vous  avez  toute  raison  au  sujet  do  la 
romtfsse d'Albany.  Ce  qui  rexcnse,  c^M  que  son  mari  se  conso- 
lait de  Culioden  en  buvant,  et  qn*  lni  >  |u  il  avait  bu, il  la  battait. 
J'ai  beaucoup  connu  M.Fabrc  quit  tait  très  homme  d'esprit  et  qui 
avait  été  très  beau  garçon.  11  a  ir-gué  à  sa  ville  natale  de  Mont- 
pellier la  bibliothèque  d'Âlfieri  et  la  collection  de  tableaux  de  la 
comtesse  d'Albany,  parmi  lesquels  il  y  a  une  admirable  vierge  de 
Raphaël.  Si  vous  passez  jamais  par  Montpellier,  n'oubliez  pas  de 
la  voir. 

Comment  expliquez-vous  que  desmécréans  comme  ces  grands 
peintres  du  xvi*  siècle  en  Italie,  aient  fait  de  si  belles  Vierges 
avec  des  expressions  divines,  tandis  que  M.  Laprade,  qui  est, 
dit-oii,  fort  pieux,  fait  de  si  mauvais  vers  sur  rÉvangile?  Aussi 
Tavons-nous  blackboulé  l'autre  jour  àrAcadémie.  non  sans  peine 
toutefois,  malgré  dix-huit  opiniâtres  qui  n'avaient  pas  lu  une 
ligne  de  ses  oMivres.  Je  crains,  madame,  d'être  aujourd'hui  plus 
méchant  qu'il  ne  convient  h  la  N  eilledf  la  semaine  sainte.  C'est 
que  je  souffre  horrihlemuut.  Je  comj^rends  l^^s  bien  comment 
Jupiter  eut  recours  au  remède  héroïque  de     faire  fendre  la  tête. 

Bien  qu'il  n'y  eût  pas,  que  je  sache,  le  moindre  inconvénientà 
vous  nommer  dans  l'alTairc  de  l'église  d'Ussé,j'ai  dit  qu'un  haùi' 
tant  du  pays  avait  donné  20  000  francs.  J'exécute  vos  ordres  sans 
les  discuté. 
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Adiea,  madame,  Teotllaz  agréer  TeziireMioià  de  tous  mes 
respectueux  )ioiiima||;e6. 

Prospbe  Mébiméb. 
X  Samedi  Mir. 

Madame, 

Je  crains  bien  que  vous  ne  fassiez  trop  d'honneur  à  Bliehel- 
Ange .  Bien  qu'il  eût  vu  trois  grands  papes  comme  Alexandre  VI, 
Jules  II  et  Léon  X,  ne  brilla  jamais  par  son  orthodoxie,  comme 
le  témoignent  les  vers  qu'il  fit  pour  sa  statue  de  la  Nvii  : 

Grato  m'è  il  sonno  ejpiù  tresser  di  m$so 
Menire  ehe  it  damo  «  la  vergitgna  dura... 

De  plus,  il  n'a  jamais  fait  de  vierge  chrfHiennc.  vdr  celle  du 
Jngtmfnt  dcrnipt  est  le  vrai  portrait  rlft  iM""  l'olyphème.  J'ai 
eiileiulu  il  y  a  qii<'îf[iH's  années,  au  Louvre,  un  M.  Rio  qui  pro- 
fessait sur  i  art  chr(?tieu,  et  qui  accommodait  l'histoire  à  hi  façon 
du  P.  Loriquet.  Il  nous  disait  que  tous  les  maîtros  d'Italie 
avaient  été  de  petits  buiiHs.  ft  que  c'était  notre  impie Lû  qui  nous 
\  faisait  faire  de  si  mauvai^t*  peinture.  Voilà  précisément  ce  qui 
me  fâche  dans  le  christianisme  moderne,  c'est  l'accaparement  de 
tout.  C'est  M.  de  Chateaubriand  qui  a  inventé,  je  crois,  de  reven- 
diquer pour  la  religion  toutes  les  gloires  les  plus  mondaines  et 
dont  elle  n'a  que  faire.  Qu'importe  que  les  païens  aient  fait  de 
|dus  beaux  poèmes  ou  de  plus  belles  statues?  Leurs  croyances 
en  matière  de  foi  n'en  sont  pas  pour  cela  meilleures.  D  est  incon* 
testable  que  dans  un  pays  où  il  y  avait  des  concours  de  beauté, 
où  les  demoiselles  hien  nées  dansaient  publiquement  des  danses 
fort  décolletées,  les  artistes  avaient  plus  d'occasions  d'étudier  la 
forme  que  dans  notre  société  qui  a  inventé  la  crinoline  et  les 
caiT''-'.  Il  ne  s'ensuit  piu»  qu  li  faille  introduire  à  Paris  les  cos- 
tumes de  Corinthe  ou  de  Sparte.  Mais  le  christianisuu;  est 
envahisseur.  Au  lieu  de  convertir  les  Chinois  au  xvn'"  siècle,  on  a 
voulu  les  gouverner.  Au  lieu  de  faire  de  bonnes  aiudoaes,  vous 
vouiez  nous  eulever  nos  artistes  païens. 

Quant  à  ma  victoire  académique,  j'en  suis  très  fier  et  je  vous 
en  demande  pardon  ;  il  y  a  de  quoi,  car  il  s'agissait  de  repousser 
une  coalition  d'honnêtes  gens,  qui,  entre  autres  moyens  de  faire 
prévaloir  un  candidat  dont  ils  n'avaient  pas  lu  un  vers,  employaient 
de  petites  calomnies  infAmes  contre  son  concurrent.  Sans  doute 
il  est  très  nécessaire  de  mêler  aux  gens  de  lettres  de  l'Académie 
des  gens  du  monde  distingué,  autrement  les  gens  de  lettres  se 
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gouverneraient  comme  \  adius  et  Trissotiu  ,  mais  il  ne  faut  pas 
prendre  le  premier  %'enu  pmce  qu'il  chante  leurs  louan^eb  et 
promet  d  être  toujours  leur  trt's  humble  serviteur.  Je  nui  pas» 
d'objeclidii  uu  duc  de  Noailles,  ni  mèuie  à  M.  de  Falloux.  J'aime- 
rdis  mieux  que  le  premier  fît  ses  livres  et  que  le  second  lit  faire 
MB  discottrs,  mais  j'ai  de  grandes  objections  à  ce  qu'ils  me  doiment 
des  confrères  de  leur  ekoix  et  de  leur  goût. 

Je  n'ai  plus  le  Charies-Édouardftams  j  espère  en  avoir  bientôt 
im  à  moi  qm  sera  à  vos  ordres. 

Je  ne  suis  pas  trop  enodenrde  sainteté  à  la  Préfecture,  cepen* 
dant  j'écrini  volontiers  pour  avoir  des  billets.  Je  ne  crains 
qu'une  chose,  c'est  qu'on  ne  les  donne  qn'aux  ambassadeurs. 
Veuillez  toujours  m'cnvoyer  le  nom  de  vos  amis  écossais,  et  je 
ferai  ma  cour  an  préfet  de  twwx  mieux.  J'ai  supprimé  trois  pap^es 
que  jf*  vous  avais  écrite*  sur  l;i  difddmrr  de  Uaplinr!.  (!ela  n'est 
bon  qu  en  causerie,  à  la  condition  qu'on  dise  t  <■  (|n  on  pense  et  ce 
qu'on  sent.  Il  se  peut  que  le  Pérugin  ei^t  dans  son  atelier  un 
élève  fort  dévot;  niaib  si  1  on  met  la  Madone  df  SanU -Sixte  à  eût»} 
de  ÏAs4iompiionj  vous  conviendrez  avec  moi  que  la  Madone  de 
SatrU-Sixie n*est  pas  une méelmnte  eliose.  Adieu,  madame, TSuilleE 
agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Paos»Ba  Mérimée. 

■ 

15  avril  I8S1. 

Madame, 

Croyez  qu  il  faut  admirer  Kaphael  d.nis  totif*'^  ses  manières. 
Il  a  réussi  dans  tout  ce  qu'il  a  entrepris  r\  jV  ne  doute  pas  que, 
s'il  avait  eu  le  temps  d  étudier  les  Veuiticiib  comme  il  s'y  mettait 
peu  uvuul  mort,  il  serait  devenu  colorisie.  Je  crois  que  pour  - 
Jouir  de  la  peinture  il  faut  faire  comme  vous  faites,  s'abandonuor 
à  ses  impressions;  cependant  il  arrive  souvent  qu'en  présence 
d*nn  tableau  on  éprouve  une  impression  tout  à  fait  étrangère  à 
ce  tableau,  et  dont  il  n'est  que  le  conducteur,  de  même  qu'un  fil 
de  fer  ne  vous  secoue  pas,  il  ne  sert  qu'à  vous  transmettre  la 
secousse  électrique.  Gela  m*est  arrivé  bien  souvent.  Il  y  a  à  Lyon 
un  tableau  d'un  peintre  de  second  ordre  dont  j'ai  oublié  le  vrai 
nimit  mais  il  est  connu  sous  le  nom  du  Padouan,  c'est  le  portrait 
de  quelque  coquine  de  Vénitienne.  Pendant  plusieurs  années  j'ai 
conservé  le  souvenir  de  celte  figure  accompagné  de  toutes  les 
expressions  les  plus  tendres  et  les  plus  nobles.  En  le  voyant  plus 
tard,  je  n'ai  plus  trouvé  qu  une  charmante  coquine.  11  est  évident 
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que  la  première  fois  j'avais  vu  dans  ce  portrait  autre  chose  (pie 
ce  mi  ii  y  avait  eu  réalité.  En  général  nous  apportons  nos  pas- 
Bions  devant  les  ouvrages  des  grands  artistes  et  nous  les  jugeons 
avec  elles.  Je  sois  convaincu  qu'ils  n'ont  pas  cherché  ce  que 
nous  trouvons.  Souvent  Ils  ont  idéalisé  un  modèle,  en  ont  fait  un 
type  où  Ton  voit  mille  perfections  qu'ils  n'ont  pas  prétendu  y 
mettre.  Us  se  sont  bornés  à  corriger  certains  défauts  de  leur 
^  modèle*  à  exagérer  certaines  qualités. 

Je  suis  fâché  de  vous  trouver  injuste  pour  les  anciens.  Ils 
n'ont  jamais  admis  la  grimace.  Mais  ils  ont  cherclié  et  trouvé 
l'expression.  .To  voudrais  que  vous  vissiez  la  tète  de  VAjjollon 
Pythien  de  M.  de  Pourlalès.  C'est  tout  aiiti  o  chose  que  le  grand 
d^pendeur  d'andouilles  du  Relvt^dt  re.  Si  vous  connaissiez  les 
belles  légendes  mythologiques  grec(|ues.  vous  seriez  tr^>s  frappée 
de  l'expression  de  tristesse  profonde  du  dieu  initiateur.  Cette 
tête  est  assurément  une  des  plus  belles  choses  de  la  statuaire 
grecque.  Voyez  encore  la  Vémts  de  Milo^  la  Diane  d'Arles,  à  qui 
les  premiers  chrétiois  ont  méchamment  coupé  le  ner.  Je  n'aime 
pas  trop  le  Laoeoont  qui  est  l'ouvrage  d'un  romantique,  mais 
d'un  romantique  élève  d'un  grand  mettre. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'hommage  de  tous  mes  respectueux 
sentimens. 

*  PftOSPER  Mérimée. 

.  Samedi  aoir  mai  1831. 

Madame, 

Voici  ce  que  m'envoie  un  des  inspecteurs  généraux  dee  édifices 
diocésains.  Il  me  semble  que  les  observations  portent  surtout 
sur  un  manque  de  forme.  On  a  envoyé  un  dossier  incomplet. 
Quant  au  clocher,  je  suppose  que  ce  n'est  qu'un  conseil  et  non 
une  condamnation  absolue. 

Quand  vous  voudrez  aller  voir  les  tableaux  de  Delaroche,  je 
suis  à  vos  ordres.  Tous  les  jours  me  sont  bons,  excepté  lundi,  oii 
je  vais  à  l'enterrement  de  ce  painTe  Alfred  de  Musset,  et  jeudi, 
où  je  déjeune  avec  le  lion  d  aujourd  hui.  Gela  ne  m'empôche  pas 
d'être  malade  et  mélancolique  comme  un  chien. 

Adieu,  madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  res- 
pectueux honunages. 

Prospkr  Mérimée. 
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U&S  COMPAGNIES  D£  NAVXOATIOlf 


S*il  y  a  longtemps  sans  doute  que  la,  terre  lait  le  tour  du  so- 
leil, il  y  a  bien  peu  de  temps  que  les  hommes  font  le  tour  de  la 
terre.  Cette  boula,  à  la  surftice  de  laquelle  chacun  de  nous  ne  fait 
que  paraître  et  ^paraître,  non  seulement  noua  ne  pouvons  y  en- 
foncer assea  pour  en  connaître  le  centre,  ni  nous  en  éloigner  suf- 
fisanament  pour  visiter  quelque  autre  globe  du  voisinage .  —  fût-ce 
notre  dépendance  immédiate,  comme  lu  lune,  où  il  est  honteux 
d'avouer  que  nous  ne  savons  ce  qui  se  passe:  —  mais  notre 
propre  planète,  celle  où  nous  sommes  internés,  des  doii/aines 
de  si»'("l<*s  se  sont  écoulés  avaul  ([ue  nos  pères  aient  su  en  quoi 
elle  consistait,  et,  depuis  qu  lis  le  savent,  il  ;i  fallu  des  centaines 
d  ail  nées  pour  qu'ils  apprissent  à  la  parcoum  a  leur  aise. 

Je  ne  nie  pas  qu  historiquement  ce  soit  à  Cliristophe  Colomb 
que  revienne  Thonneur  d*avoir  découvert  le  Nouveau  Monde, 
mais,  pratiquement,  l'invention  de  TAmérique  est  toute  récente. 
Elle  n'a  pas  cent  ans.  Elle  n'avait  signalé  son  existence,  jusqu'à 
l'aurore  du  jux*  siècle,  que  par  des  envois  d'or  et  d'argent  qui 

(t)  Voyc2  la.  Reuue  des  lii  juillet  el  1*'  octobre  ISDi,  l*'  janvier,  1j  mar.-', 
ta  jvin,  l**  MptMDtire  et  1"  déembre  18S8. 
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forçaient  les  Européens  à  agrandir  inutilement  leurs  escarcelles. 

Quant  à  l'Asie,  sauf  nn  petit  coin,  ce  n'était  jusqu'^à  nos  jours 
qu'une  légende,  et  l'Afrique  signifiait  seulement  une  grande  tache 
dans  les  atlas. 

Orâce  à  la  locomotion,  les  humains  d'aujourd  hui,  qui  ne 
s  i  ii  iient  allonger  leur  vie,  peuvint  Télurgir.  S'il  est  vrai  que 
p.ii  It  r  plusieurs  lanerues  c'est  posséder  plusieurs  âmes,  ces  êtres 
quo  uous  sommes,  logés  eu  uu  certain  corps,  dotés  de  facultés 
iulelleciuelles  et  de  capacités  sensationnelles  très  restreintes, 
▼oire  lorsqu'elles  sont  le  plus  développées  ;  ces  êtres  auxquels  le 
hasard  assigne  dans  le  milieu  social  une  place  déterminée,  avec 
la  chance,  pour  les  ambitieux,  d'améliorer  cette  place,  et  la  cer- 
titude pour  tous  de  Toccuper  à  peine  durant  quelque  bout  de 
siècle  ;  ces  êtres  qui,  lorsqu'ils  explorent  leur  intérieur,  se  trouvent 
fort  monotones,  éprouvent  cependant  unr  difficulti^  infinie  &  sor- 
tir d'eux-mêmes  pour  comprendre  plus  de  choses.  La  mécanique 
des  communications  les  y  aidera  désormais.  EUo  facilite  l'expan- 
sion mutuelle  (l»'s  rr^'atures.  dans  lo  domaine  moral  connno  dans 
le  matériel  One  i  liomme  transporte  on  <;\  personne  ou  ses  mar- 
cha ml  i -es.  il  s'étidjiîrn  foncmcsut  une  iulinute  extracontinentale 
où  1  ou  mettra  en  comnmn  des  idées  et  des  grains,  des  maté- 
riaux pour  s  habiller  et  pour  réJOiéehit  .,  de  quoi  adoucir  à  la  fois 
et  ennoblir  la  vie. 

I 

Les  paquebots  actuels  contribuent  &  la  nouvelle  «  confusion 

des  langues  »,  ordonnée,  méthodique.  Toute  contraire  à  Fancienne, 
que  la  Bible  nous  présente  comme  l'origine  de  la  dispersion  des 
peuples,  celle-ci  est  le  résultat  du  rapprochement  des  nations, 
dont  les  idiomes,  sans  se  pt'?néfrer,  <e  miMent  ou  du  moins  se  ras- 
scriihh'nt  comme  les  lavoe-;  d  un  astre  uniqne.  c  L'on  ne  <;nir;iit 
charger  l  entance  de  trop  du  langues  et  mettre  tonte  son  appli- 
cation à  Ten  instruire...  elles  sont  utiles  à  toutes  les  conditions 
des  hommes.  «C'est  La  Bruyère  qui  écrit  e<la.  Le  conseil  dut 
paraître  singulier  à  la  France  de  Louis  XIV,  aux  yeux  de  qui  les 
étrangers,  à  moins  d'avoir  avec  elle  des  frontières  mitoyennes, 
étaient  un  peu  des  barbares.  Pour  les  Parisiens  de  4645,  ce  fut 
un  spectacle  curieux  que  d'aller  «  voir  manger  lee  Polonais  m, 
comme  ceux  de  maintenant  iraient  voir  les  Dahoméens;  et 
Tallemant  observe  que  ces  seigneurs  de  Pologne,  venus  ici  en 
ambassade»  »  mangeaient  le  plus  salement  du  monde  ». 

Un  nommé  Melson,  alors  «  seerétaire-intarprète  du  roi  pour 
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Ub  làà^dtm  étrangères  " .  n'en  savait  pas  une  1  seule,  ei  cela  ne 
choquait  pas  trop.  Il  était  recommandé  vers  1700  aux  npiu  i  nfis 
en  m  mefçana  d'étudier  l'italien  et  l'esp^nol  ;  de  r&nglaifi,  il  n'était  ' 
niiilement  question.  Aujourd'hui  les  corapag^nies  françaises  éb 
navigation  rc^digont  leurs  connaissement  en  anglais^  dans  \&& 
ports  de  Chine  ou  des  Ktals-Unis.  pour  les  marchandises  à  des- 
tination d'Kurope;  tandis  qu'à  lim  nos-Ayres,  pays  de  langue 
espfi'jnoie^  elles  établissent  ces  mêmes  connaissemens  en  fmn- 
r(ds.  Cette  constatation  sert  à  mesurer  l'ascension  des  uns  et  lu 
décadence  des  autres  ddus  le  traiic  universel. 

Parmi  les  causes  qui  ont  valu  au  pavillon  anglais  une  pré- 
pottdéranoa  IramiHante  pour  notre  patriotiame,  il  «n  est  de 
modernes.  La  principale  iontefoiSf  ^  le  développement  du  com* 
meree  britannique  —  est  déjà  ancienne.  Voioi  plus  de  deoz 
siècles  que,  ehes  nos  voisins,  les  «  affaires  »  sont  l'oecapation 
honorée  de  la  caste  rîcbe.  tandis  qu'en  [France  le  négoce  ne  fat 
presque  jamais  exercé  que  par  des  gens  sans  fortune.  Par  l'effet 
du  travail  et  d'henieuz  hasards,  certains  de  nos  eommerçans 
devenaient  riches,  mais  comme  tout  riche  français  devenait  for- 
cément noble,  et  qu'aussitôt  noble  il  cessait  d'être  commerçant, 
ii  arrivait  que  les  caiMlaux  à  peine  formés  sortaient  sans  cesse 
du  commerce  pour  n  y  plus  rentrer.  Ainsi  le  tralic  maritime,  qui 
précisément  exige  pour  réussir  de  gios  capitaux,  ue  les  trouvait 
jamais.  Théoriquement,  les  hommes  d'F/tat  vantaient  les  bienfaits 
du  négoce  :  «  L'opulence  des  iiolUiiidaîs,  qui  ae  sont  qu'une 
poignée  de  gens  réduits  en  un  coin  de  la  terre,  disiit  un  conlem- 
porain  de  Louis  XIH,  est  mi  exemple  de  l'utilité  du  commerce t  » 
Hommage  platonique,  Topinion  demeurait  réCraetatre.  En  vain 
proposait-on  des  biais  :  «  Il  ne  peut,  expliquait,  cent  ans  plus  tard, 
Taoteur  du  Parfait  Néffocùmtf  être  déshonorable  aux  gentils- 
hommes  et  autres  personnes  de  qualité  dans  la  robe  d'entrer  dans 
des  sociétés  en  commandite,  parce  qu'ainû  [iis  ne  font  point  le 
commerce  et  se  contentent  de  donner  leur  argent  h  des  mar- 
chands. »  Sous  cette  forme  mitigée,  les  entreprises  furent  rares 
pourtant  et  inté  con des. 

Outre  Manche,  c'est  le  contraire  :  "  On  ornera  les  grands 
seipienrs  an«^!aîs,  observait  Fontenay-Mureuii,  'n  favorisant  les 
marchands  ^eeonlInandé^  par  eux.  car  tous  ont  un  intérêt  au  né- 
goce. »  On  reproche  à  la  Grande-Bret;iirno  de  «  cliercher  dans 
la  guerre  quelque  petit  f/ain  snrilide,  par  le  trafic  des  laai  jlian- 
dises  de  contrebande  et  par  l'escorte  qu'elle  fait  des  vaisseaux 
marchands...  Le  roi  d'Angleterre  refuse  de  s*en  abstenir,  disant 
que  ce  serait  ôter  à  ^  sujets  le  iien  de  leur  twemt,  n  Bst^ce 
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Napoléon  qui  parle  ainsi,  à  la  veille  du  bloeus  continenlalîNon, 
c'est  le  canlinal  de  Riebdieo  irai  se  plaint  de  Charles  I*'. 

En  France,  rinierdiction  du  commerce  ayec  les  pnîssances 
ennemies  était,  au  xvii<'  siècle,  une  mcsnie  traditioniielle  qne  Von 
édictait  aussitôt  après  la  déclaration  de  guerre,  comme  une  puni- 
lion  dont  K's  étrangers  étaient  seuls  censés  aroir  à  souffrir.  Notre 
gouvernement  dpvnit  reconnaîtr(»  rependant  qtin  ses  propres 
sujets  supportaient  très  mnl  ce  genre  fie  ruptures.  Ils  Taisaient 
leur  possible  en  vue  tl  éluder  lu  prohibition  que  l'Étal,  dans  sa 
sollicitude, affirmait  avoir  imposée  pour  leur  bien,  «  afin  de  les 
préserver  des  pirates.  »  Ces  imprudens  ne  tenaient  sans  doute 
pas  à  être  préservés  :  «  la  présence  du  péril  vaincue  par  la  con- 
voitise du  giin,  dit  rordonnance,  fait  qne  la  plupart  s'exposent 
au  liasard  de  mauvaises  rencontres.  »  Aussi,  pour  les  .empêcher 
«  d'aller  ainsi  au-devant  de  leur  ruine  »,  était-il  sévèrement 
défendu  de  mettre  en  mer  aucun  vaisseau  «  sous  peine  de  saisie 
des  marchandises  et  du  navire  »;  de  sorte  que  les  armateurs 
français  se  trouvaient  à  peu  près  sûrs  d'être  confisqués  par  la 
mère  patrie  slb  échappaient  à  la  confiscation  de  ses  adversaires. 
Point  n'en  usaient  ainsi  les  Anglais  en  semblable  occurrence; 
leurs  H  facteurs  y>  ou  représrntnns,  avec  l'agrément  des  autorités 
de  leur  pays  et  la  connivence  des  fonctionnaires  fran(;ais,  (ju  ils 
achetaient,  s'il  était  n<'cessaire,  à  beaux  deniers  com plans,  trou- 
vaient moyen  d'entrer  dans  nos  ports  avec  les  couleurs  neutres 
dont  ils  s  allublaieat. 

Ck>uleurs  hollandaises  te  plus  souvent,  —  depuis  la  déchéance 
des  villes  hanséatiques  qui,  au  xv*  siècle,  avaient  régné  sur  les 
rivages  de  TOcéan,  depuis  qu'Anvers  à  son  tour,  après  avoir  vu 
quelque  temps  sous  Philippe  II  entrer  et  sortir  de  son  port 
50  hfttimens  par  jour,  se  trouvait  diminuer  d'importance,  c'était 
aux  citoyens  des  Provinces-Unies  qu'appartenait  sur  l'eau  le  pre- 
mier rôle.  Comme  le  roi  d'Angleterre,  ces  «  Messieurs  les  Etats 
généraux  »  de  Hollande  fermaient  volontiers  les  yeux  sur  les 
procédés  équivoques  de  leur  marine  marchande.  Commissîon- 
nairp<  iMifversels,  ils  échangeaient  partout  iviin{>orte  quoi  avec 
n  importe  qui  :  traib's  ou  alliances  ne  les  gônaient  guère  ;  à  ht  iik  r, 
pour  un  vrai  curninerçanl ,  il  n'est  point  d'amis  ni  d'eniieniis. 
Longtemps  ils  avaient  demandé  aux  Espagnols  de  leur  ouvrir 
TAmérique,  dont  Sa  Majesté  Catholique  tenait  toute  seule  la 
clef.  Mais  le  cabinet  de  Madrid  n'avait  eu  garde.  11  craignait 
qu'une  fois  admis,  les  HoUandab  «  n'attirassent  à  eux  tout  le 
négoce,  pouvant  faire,  disait  le  duc  d'Arschot,  pour  100  écus,  ce 
que  les  Espagnols  ne  sauraient  faire  pour  200.  »  Observons  à  ce 
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propos  t^u'en  une  vulgaire  question  d'ar^uiit,  identique  à  celle-ci, 
gît  actuithment  le  secfet  de  la  suprématie  britannique. 

Les  Espagnols,  tant  qu'ils  conservèrent  ce  monopole  trans- 
atlantique, en  usaient  modestement  :  une  fois  par  an,  an  mois  de 
mais,  leurs  galions  partaient  en  bande  pour  rÀmérique  du  Sud, 
d*où  ik  revenaient  à  la  ehute  des  feuilles  en  Andalousie.  C'est 
aussi  par  flottée  que  les  vaisseaux  français -allaient  le  plus  généra- 
lement en  Espagne,  porter  du  bl»-.  charger  du  sucre.  A  la  Hollande 
ils  demandaient  tous  les  produits  de  la  Baltique,  en  même  temps 
que  coux  dos  Indes  dont  Amsterdam  était  le  p:rand  entrepôt.  Nous 
ne  poussions  jamais  bien  loin  vers  le  nor  d.  La  «  Moscovi»*  »  d'alors 
ne  faisait  aui-uneinent  parler  d'elle  sni-  les  inarcbés;  un  Anglais, 
échoué  par  hasard  en  ITioli  prî'S  d'xVrhaiigtîl,  aussi  t  tonné  de  se 
Irouvt'i  la  qu'on  y  fut  de  voir,  avait  été  le  premier  à  comnifreer 
dans  ces  parages.  L'Angleterre,  oii  nos  marins  se  plaignaient 
d'6lre  mal  reçus  et  mouillaient  fort  peu,  préférait  nous  épargner 
tout  dérangement,  en  apportant  elle-même  le  contenu  de  2000  ba- 
teaux pleins  d'objets  manulàcturés  par  ses  ouvriers. 

Veut-on  savoir  quel  était,  sur  la  Méditerranée,  le  mouvement 
de  Marseille  il  y  a  deux  sièdes.:  il  en  sortait  chaque  année  40  ba- 
teaux à  destination  d'£spagno  et  de  Portugal,  10  pour  l'Italie, 
23  pour  rËgypte,  22  pour  la  Turquie,  en  tout,  avee  les  autres 
destinations,  moins  de  ITiO  navires,  —  ♦•liilVre  d'un  rapport  de 
I'épof|iH'.  —  f''«'st-à-dire  un  mouvement  de  50  000  tonnes  perit-ôtn^, 
là  où  àv  iid^  j(»urs  il  dépasse  7  millions;  et  ce  port  n'est  que  le 
huitième  du  monde,  par  ordre  d  ini|iorlFHiro,  primé  par  Anvers, 
Hambourg,  f^hicago,  Llverpool,  etc,  jus<ju  a  Londres  qui  occupe 
le  premier  rang  avec  2i  millions  de  tonnes.  Qu'on  ne  se  bàle  pas 
de  déplorer  le  sort  de  l'ancien  Marseille  :  lu  navigation  méditer- 
ranéenne des  autres  peuples  n'était  pas  plus  active.  Si  la  France 
n'envoyait  à  Smyrne,  la  plus  considérable  de  ce  qu'on  nommait 
les  «  échelles  du  lisvant  »,que  10  vaisseaux  cbaque  année, l'Italie 

Sr  Livourne  n*en  envoyait  que  quatre,  et  TAngleterre  n'y  signa- 
t  sa  présence  que  tous  les  deux  ans  par  un  i-onvoi  de  7  à  8  na- 
vires. Sur  la  Mancbernotre  grand  port  actuel  du  Havre,  délaissé 
au  xYiii*"  siècle  par  la  marine  de  guerre  qui  le  trouvait  trop  peu 
profond,  obtenait  pour  la  première  fois  en  17-lf)  le  droit  de  rece- 
voir les  denrr-os  étrangères.  Jusqu'à  cette  date  ces  nmrcbandises, 
par  un  pri\ ilf'  L:'"  iTiconeevable  que  la  capitale  normande  défendit 
mot'dicitf! ,  ne  pouvaiml  être  officieiienienl  débarquées  qu  à  Ixouen, 
doii  les  llavraib,  qui  les  axaient  vues  passer  sous  leurç  yeux, 
étaient  obligés  de  les  faire  ensuite  rcvenii  dans  leur  cité. 
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Unoonp  d'œil  sarVanciMine  marine  marebaiide  fut  «onoeroir, 
mieux  qne  .des  statistiques,  combien  sur  mer  «ujourd'hui  tout 
est  nouveau:  le  port,  le  bateau,  la  navigation.  Par  leur  nom- 
bre, leur  grandeur,  leiur  périodicité,  leur  vitesse,  leur  sécurité,  les 
47000  navires,  jaugeant  25  millions  de  mètres  cubes,  qui  s'agitent 
sur  les  flots  de  l'univers,  représentent  vraiment  uno  sixiteie  par- 
tie du  monde,  une  «  Océanic  »  active  d'îlots  intelligeos,  en  bois 
et  en  fer,  forpr-s  par  la  main  des  homm»^<  pour  roli»'r  les  grand» 
continens  innnolulos.  Le  chiffre  des  bateaux,  leur  tonnapje  com- 
paré d'unt*  éjjoqiie  à  l'autre,  est  loin  de  correspondre  à  l  arerois-' 
sèment  récent  de  la  puissance  maritime,  parce  qu'un  vajxMir  tra- 
vaille davantage  qu'un  voilier;  or.  de  plus  en  plus,  te  voilier 
disparait.  Il  y  a  quinze  ans, ou  ou  comptait  49000  encore,  il  n'en 
sufisiste  plus  maintenant  que  37  000  ;  mais ,  au  lieu  de  8  000  vapeurs 
on  en  voit  10  000  en  service,  et  la  capaeité  de  ebacun  a  augmenté 
d*un  quart. 

Le  progrès  met  au  rebut  Tontil  de  détail,  trop  faible,  brick 

élégant,  goélette  légère,  et  lui  substitue  un  instrument  énoime, 
le  cargo-boat,  faisant  à  moins  de  frais  plus  de  besogne.  Au  point 
de  vue,  seul  pratique,  du  pouvoir  de  transport  des  navires,  pour 
lequel  un  vapeur  vaut  quatre  voiliers,  la  force  dont  les  peuples 
civilisés  disposent  à  l'heure  actuelle  n  fpiinfuplâ  depuis  1*S40, 
passant  de  10  à  50  millions  de  lonnr-^.  Sur  loii  kilos  de  niar- 
eliajidioe  les  voiliers,  il  y  a  trente  ans,  eu  portaient  68;  on  ne  leur 
en  confie  plus  que  22.  Les  vapeurs  qui,  dans  l'origine,  mettaient 
à  profit  l'assislauee  du  vent,  lor&que  ses  caprices  s'y  prêtaient,  le 
dédaignent  de  plus  en  plus.  Il  est  des  traversées  pour  lesquelles 
on  ne  sait  que  faire  de  son  souille,  quel  qu'il  puisse  4tre.  Les 
paquebots  auxquels  incombe  le  service  de  la  Chine  et  de  TAustnilie 
l'utilisent  encore.  Ceux  de  la  ligne  du  Bi^âsil  ne  conservent  qu'une 
voilure  très  réduite;  seul  le  mfttde  misaine  porte  bunier  el  per- 
roquet. Dans  l'Atlantique  nord  il  n'y  a  plus  de  voiles  du  tout  ;  les 
deux  mèts  qui  subsistent  ne  seraient  qu'une  symétrie  ou  une 
routine  s'ils  ne  servaient  à  faciliter  les  signaux.  Cet  abandon, 
pour  des  navires  rapides,  est  logique  dans  des  parages  très  dur** 
S'ils  courent  «  vent  deliout  »,  la  vitesse  du  vent  ajont/'e  à  leur 
vitesse  propre  produit  surtout  le  ^réomeut  uu  elt'ort  considérable 
qui  retaide  leur  aian  hc  le  vent  est  favorahlo.  il  ne  peut  pro- 
duire sur  lu  voilure  une  action  utile  qu  a  lit  cmidiLiou  Je  souiller 
à  grands  coups;  mais  alors  les  flots  sont  si  furieux  qu  il  n'est  pas 
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prudent  d'exagérer  l'allure  du  bàiimeat.  Il  risque  d'embarquer 
ptr  ranriiffo  de  terribles  paquets  de  mer. 

Le  TMlier  eependant  ne  se  laisse  pas  condamner  sans  se 
défendre.  Mieni  eonetmity  mieux  gréé»  conduit  par  des  officiers 
an  oonrant  des  lois  de  Fatmoqiibèrey  il  a  presque  doublé  sa  vtteese. 
li  ne  met  plus  que  six  ou  sept  mois  pour  venir  d'Australie  en 
Europe;  86  jours  ont  suffi  à  un  trois-mftts  de  Rouen.  Le  cinq- 
mftts  .Atmee, de  Bordeaux,  a  parcouru,  en  trois  mois  et  demi,  le 
chemin  du  Perron  h  Durtkerque  par  le  cap  Horn.  Au  moment  où 
le  vaj)*Mir  îiflirmait  déjà  sasuprémaiii'  apparurent  dans  rinrlp,  puis 
en  AiniTiqnc.  Ims  f  iipjjt^y,  voiliofs  d'un  nouveau  type*,  tro^  i  rcnix. 
aux  exiréiaites  ai«,njf*s,  cinq  fois  plu-^  loues  que  largos.  Pour 
empêcher  leur  avant  eflilé  de  ploiii;»  r  trop  dans  la  lame,  on 
transporta  vers  la  poupe  le  ceutrL'  de  la  charge.  Cas  bateaux,  lon^s 
de  100  mètres,  portaient  5  400  mètres  de  voiles,  si  bien  fractionnées 
qu'on  équipage  de  130  matelots  suffisait  à  les  manosiivrer.  A  ces 
navires  de  bois  il  en  a  été  substitué  d'autres  en  fer,  jaugeant 
jusqu'à  6000  tonneaux,  munis  de  grues  à  vapeur  pour  le  char- 
gement de  la  cai^ison;  ce  qui  leur  permet  de  ne  pas  perdre  dans 
les  ports  plus  de  temps  que  les  steamers. 

Combinaison  économique  pour  le  transport  lointain  des  mar- 
chandises sane  valeur,  expédiées  par  grosses  masses;  la  péniche 
des  rivières  joue  le  même  i  Me  vis-à-vis  des  chemins  de  fer.  Pour 
les  colis  d'un  (••'rfaiti  ])ri\.  Ifs  denrées  sujettes  à  y'a varier,  pour 
lout  ce  qui  demande  reL:iilarité  et  vitesse,  pour  les  envois  (!*• 
df'tail,  pour  les  voyageur»  surtout,  le  voilier  depuis  longtemps 
a  cédé  le  pas. 

C'est  avec  lui  pourtant  que  Ton  avait  établi  la  plus  ancienne 
ligne  de  jiaquehots  périodiques,  créée  en  Angleterre  vers  1816, 
sons  le  nom  de  la  Bouk  noire.  Les  vapeurs  de  cette  époque,  qui 
làîsaient  du  reste  un  honorable  maximum  de  9  kilomètres  à 
l'heure,  ne  naviguaient  pas  volontiers  en  pleine  mer.  ils  sortaient 
à  peine  de  cette  enfance  ingrate,  obscure,  où  végète  toute  inven- 
tion jusqu'à  ce  qu'dle  atteigne  ce  qu'on  pouirait  nommer  sa 
puberté,  le  moment  où  elle  entre  en  pleine  possession  de  ses 
organes,  où  la  science  qui  l'a  enfantée,  qui  l'a  fait  vivre,  la  voit 
assez  forte  pou r  l'abandonner  à  l'industrie  qui  en  vivra.  L^s  voi- 
liers de  la  Bottlc  noirf*  efTer tuaii  nî  la  traversée  de  Liverpool  à 
New-\ork  i-n  23  jours  à  l'aller,  en  io  jours  au  retour.  Le  plus 
grand  nav  i*  h  omuierce  du  monde,  ïe  New-Wortd,  jaugeait 
«ors  1  400  louiieau\.  Des  voyaî^es  réguliers  furent  inaugurés  en 
France,  quelques  années»  plus  tar«i,  par  Francis  Depau,  entre 
les  deux  contineos.  Dans  la  même  direction  les  Anglais,  de  1828 
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à  1835,  tentèrent  divers  eeeus'de  navigatioii  à  vuMiir,  terminés 
tous  par  des  échecs  financiers.  Le  gouvernement  nritnnnique  se 

décida  à  allouer  des  subventions  aux  armateurs  qoi  entre^Hren- 
draient  le  transport  des  dépc^c  lu  s.  Deux  ans  afirèe  naissaient  la 
R(>yai  Wesi  india  Maii,  dont  le  titre  indiquait  oosea  l'objet,  et  la 

compagnie  Cunard,  qui  se  lança  vers  l'Occident. 

Les  ministres  du  roi  Louis-Pliilippe  n'étaient  pas  restés  *>n 
arrière:  un  (  redit  de  2H  millions  fut  ouvert  en  iSiO  au  dépintr- 
ment  de  la  luariue  pom  la  construction  de  18  paquebots  —  on 
n'en  aurait  pas  trois  aujourd  iiui  pour  le  môme  prix  — affectés 
aux  destinations  lointaines.  De  gracieux  bdtimeus  à  roues  et  en 
bois,  commandés  par  des  lieutenans  de  vaisseau,  allaient  périodi- 
quement en  il  jours  à  Gonstantinople,  en  8  à  Alexandrie,  &  la 
moyenne  de  13  kilomètres  à  rbeure.  Ils  y  oonduisaient  les  cor- 
respondances postales,  et  des  passagers  ou  des  marobandises;  en 
petite  quantité  d^ailleurs.  Si  petite  qu'on  a  conservé  mémoire 
d'une  dépécbe,  adressée  au  ministère  par  le  commandant  d'un 
de  ces  vapeurs,  iors  de  son  arrivée  en  Kgypte  :  «  Nous  avons  iait, 
annonçait-il,  une  traversée  d'autant  plus  agréable  que  nous 
n'avions  2l  bord  ni  un  passager,  ni  un  colis.  »  Cette  exploitation 
eu  régie,  bien  qu'elle  ne  constituât  aucune  r<^ser\c  pour  amor- 
tissement ni  assurances»,  laissa,  vers  18^0,  le  Trésor  eu  perte  de 
liT  millions. 

Le  budget  de  l'État  trouvait  dcja  dil'licilement  l'équilibre  en  ce 
temps-là,  et  l'Assemblée  nationale  ne  voulut  plus  laisser  s'élargir 
le  vide  que  creusait  le  résnme  en  vigueur.  11  sembla  préférable 
d*îmiter  l'Angleterre,  en  cbaigeanf  de  ce  service  public  une  com- 
pagnie privée  à  prix  débattu.  La  pensée  se  formula  dans  une 
convention  avec  les  Messageries  NaiwnsUeSf  proposée  au  Parle- 
ment en  4851  par  M.  Dufaure.  C'était  une  bien  vieille  personne 

Sue  cette  société  amphibie  des  <(  messageries  »,  si  vivace  encore 
e  nos  jours,  qui  r^renait,  il  y  a  quarante-cinq  ans,  la  mer 
qu'elle  avait  quittée  sous  le  Consulat.  Elle  s'était  naguère  appelée 
«  Compagnie  française  des  Indes  »  ;  puis,  incapable  d'entretenir  sa 
flotte  à  la  suite  des  ^nerres  de  la  Révolution  —  lorsque,  les  eaux 
(lu  ^lobe  contraint»'-  1*'  m-  faire  naturaliser  anp  luises,  i  Angleterre 
(Ml  chassait  noti  e  paMilmi  —  elle  avait  lraii>[ormé  ses  bateaux  en 
diligences  et,  M>Ub  le  nom  de  <(  Messageries  nationales  »,  avait 
{•ostillonné  avec  succès  sur  le»  grandes  routes. 

Au  milieu  du  siècle  une  évolution  industrielle,  —  la  création 
des  chemins  de  fer,  —  l'inquiétait  cette  fois  dana  le  domaine 
terrien.  Les  voies  ferrées  commençi(ient  à  tisser  autour  d*clle  ce 
réseau  oti  les  cbevaux-vapeur  ne  tarderaient  pas  à  mettre  sur  le 
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flanc  les  chevaux  dv  poste.  Les  Mc^saycnes,  ilunt  plusieurs  admi- 
nistrateurs figuraient  pariiii  les  concessionnaires  de  l'Ouest  et  de 
l'Orléans,  coiupriiiiiil  k  danger  et.  se  réembaiijuanl,  cédèrent  la 
place  de  bouue  grâce.  Passée  dès  lors  «  maritime  »,  la  compagnie 
mît  à  flot  M  diligences,  ses  épargnes  et  son  crédit.  Arauuid 
Béliie  établit  ses  comptes,  Dapuy  de  Uam»  traça  le  plan  de  ses 
uvires,  —  il  ièllnt  acheter  ceux  du  début  à  la  Grande-Bretagne. 
—  Du  PérieiêSf  mis  en  chantier  à  rorigine  et  depuis  longtemps 
défont,  à  VEmesi'Simoîis  lancé  en  1894,  cette  compagnie  a  con- 
strait  102  bdtimens,  dont  le  premier  avait  une  force  de  450  che- 
vaux et  le  dernier  une  de  7  000;  tel  est  le  chemin  parcouru.  Ces 
bateaux,  répandus  d'abord  dans  ta  Meiliterranée,  pénètrent  en 
18r»7  fifîns  la  Xfor-Noiro  o\  Danube  :  frunchissent  en  180U  le 
df'troit  de  dihraltar  pour  allai  lier  n  Hnj-deaux  les  servnces  du 
Si-négal,  du  lirésil  et  de  la  Pluta;  poussent  en  18ti2  ju^ju  ;iiix 
Indef.  par  le  Cap;  (''tendent  leurs  voyapres  à  la  Chine,  au  Japon; 
inaugurent  enfin  en  1882  la  ligiie  d'AusUaiie,  reliée  ensuite  à  la 
côte  orientale  d'Afrique.  De  9000  tonneaux  qu'elle  jaugeait  à  la 
fondation,  cette  flotte  est  passée  à  200000. 

L'exploitation  directe  par  l'État  n'ayant  pas  mieux  réussi  sur 
rAtlantiqne  que  sur  la  Méditerranée,  le  gouvernement  s'efforça, 
là  aussi,  de  passer  la  main.  Hais  les  premiers  concessionnatres 
ne  furent  pas  heureux.  Une  compagnie,  qui  avait  entrepris  en 
1847  le  service  du  Havre  à  New-York,  disparut  après  deux  ans 
d'existence  sans  être  remplacée.  Il  n'exista  dans  cette  direction 
aucune  ligne  française  jusqu'à  1858.  où  la  société  Marziou  se 
charfj«fa  d'assurer  des  communications  régulières  entre  l'Amé- 
rique et  le  ilavre.  l):»n>  ce  dernier  |»»>rt  fonctionnait  aussi,  sous 
le  nom  de  «  Compagnie  générale  maritime  m,  une  entreprise  dont 
Us  opérations  repouticiieut  mal  à  ce  litre  imposant,  puisqu'elle  ne 
possédait  que  six  vapeurs,  allant,  les  uns  eu  Algérie,  les  autres  à 
Hambourg,  et  quelques  voiliers  desservant  la  Californie.  Cette 
association  prospérait  du  reete  sous  la  présidence  de  MM.  Peretre. 
Per  suite  du  désistement  amiable  de  sa  voisine ,  la  Compagnie 
gédraUt  devint  en  1861  iranvailamigue  et,  avec  un  programme 
plus  étroit,  son  rôle  efl'eotif  fut  beaucoup  plus  vaste.  Quel  que 
ioit  le  jugement  porté  sur  les  œuvres  multiples  et  diversement 
heureuses  de  la  famille  Pereire,  on  ne  saurait  refuser  aux  insti- 
gateurs de  la  nouvelle  société  de  navigation  le  génie  des  con- 
cfptions  grandioses,  servi  par  une  audacieuse  activité.  Ces  dons 
ne  suffisent  pas  pour  rendre  les  victoires  durables,  mais  ils  sont 
iif-cp-isfiires  pour  vaincre  et  la  route  de  New-York  allait  devenir 
le  cuainp  bataille  des  uuiriues  du  monde  commercial. 
TOMi  cxxxiv,  '  1896.  4 
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Dès  1862,  les  Transatlantiques  faisaient  partir  la  Lonisinne, 
armée  d  une  machine  de  2  000  chevaux,  peu  après  le  Napolt'on  f/f, 
bâtimenl  de  UUOO  tonnes  qui  coûtait  ï  uii  liions  et  demi  de  francs, 
puis  le  Pereire  (4866),  qui  allait  de  Brest  à  New-York  en  neuf 
jours  et 'demi.  Atieun  antre,  jusqu'en  4877,  ne  fut  plus  rapide.  La 
soeiélé  avait  donc  pleinement  réussi  sur  l'Océan,  lonqu'en  1880 
un  nouveau  champ  lui  fut  ouvert  snr  la  Méditerranée  :  sa  flotte 
obtint  le  monopole  des  services  nationaux  entre  la  France,  TAl- 
gérie,  la  Tunisie  et  le  Maroc. 

Â  c6té  de  ces  deux  ^"ands  organismes,  Messageries  et  Trans- 
atlantiques, gratifiés  par  l'État  de  subventions  importantes  et 
grevés  de  lourdes  obligations,  s'est  fondée  en  1872  une  troi- 
sième association  plus  luodcstr'.  plus  libre  dans  sa  niodpstie  et 
plus  favorisée  \r,\v  sa  liberl»':  les  i'Imrfjeurs  réunis.  \  nv  ^imiIc 
ligue  postale  lui  iippartient.  la  plus  récente,  celle  de  rAiriijue 
occidentale.  Pour  tous  ses  autres  services,  elle  s  administre  à  sa 
guise.  l>es  trois  compagnies  maritimes,  les  C'/taryei/r*- sont  propre- 
ment anjonrd^liui  la  seule  industrie  privée.  Les  deux  autres  sont 
devenues,  par  ■  le  cours  naturel  des  choses,  de  véritables  insti* 
tutions  publiques,  comme  nos  chemins  de  iêt,  auxquels  la  nation 
garantit  un  petit  revenu  à  la  condition  de  n'en  jamais  espérer 
un  gros.  Transatlantiques  et  Messageries  sont  les  trains  express 
et  luxueux,  consacrés  au  transport  des  personnes  et  des  dépêches. 
Yoiturerda»  marchandi9es  est  toute  l'ambition  des  Chargeurs; 
ils  répugnent  même  à  conserver  des  trains  mixtes  et,  loiu  de 
rechercher  les  voyageurs,  tonflf  îit  rlr  plus  >'ii  y)hi*>  à  «lénidlir  à 
bord  de  leurs  navires,  les  iogemeus  de  passagei's  pour  augmenter 
la  pliice  du  fret. 

Par  uue  série  de  causes  que  i  on  verra  plus  loin,  si  le  grand 
camiou  lloltaut  est  quelquefois  une  boniio  atl'aire,  les  riches  vélii- 
cules  à  hélice  eu  sont  toujours  une  mauvaise.  Comparez  ceux-ci 
à  celui-là  :  le  bateau-type  des  Chargeurs  a 38  hommes  d'équipage, 
consomme  45  tonnes  de  charbon  par  vingt-quatre  heures  et  porte 
4000  tonnes  de  marchandises;  le  lucania  des  Gnnard,  modèle 
de  la  navigation  rapide,  a  440  hommes  d'équipage,  dépense 
500  tonnes  de  charbon  par  jour  et  ne  porte  que  i  500  tonnes  de 
fret.  Le  premier  fait,  il  est  vrai,  1 8  kilomètres  et  demi  à  l'heure, 
tandis  que  le  second  en  fait  près  de  39.  et  encaisse  la  recette  pro- 
venant des  passagers,  qui  n'existe  pas  chez  l'autre. 

in 

iViai--  'Mite  recette  e>l  bien  loin  de  cuiiip<niscr  i  icari  exi--t;iiit 
entre  le  paquebot  spieudide  et  le  bourgeois  cargo-boat,  sous  le 
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rapport  du  prix  initial,  de  I  amortissemont,  des  frais  qu'entraîne 
rexploitatiuu  et  surtout  la  vitesse.  Cette  vitesso,  le  voyageur  ne 
la  paie  nulle  part  ce  qu'elle  coûte.  H  profite  de  la  concurrence 
quo  M  font  les  grandes  marines  entre  elles.  Pour  les  trajets  où 
le  senioe  des  postes  oblige  les  bateaux  subventionnés  k  multi- 
plier les  esoales,  il  se  trouve  que  le  placide  porteur  des  mar- 
ebaudises,  parti  en  mteie  temps  que  le  fringant  courrier  des 
dépêches,  arrive  presque  anasi  vite  que  lui  au  dernier  terme  dm 
parcours  où  il  s'eut  rendu  dtreeiemfut ;  comme  un  passant,  qui 
chemine  lentement  mais  sans  relâche,  fmit  par  rattriB|Mr  le 
marehour  pressé  qui  s'arrête  df  vant  les  boutiques. 

Sur  la  ligne  d'Kuropo  :m\  États-Liiis,  t\m  ne  comporte  ni 
stations  ni  crochets.  i\u>-  \eritable  course  est  PDiraf^'/'c  <l<>(uiis 
nngtans  entre  les  pavillon»  français,  anglais,  alleiuaiids,  auxquels 
s'est  venu  joindre  eu  dernier  lien  le  pavillon  américain.  C'était  à 
(|ui  gagnerait,  d'abord  un  jour,  uiaintenaut  une  heure.  Les  Traus- 
atlantiqnes  avaient  tenu  la  corde  jusqu'en  iS77;  leur  cbampion, 
le  Peretrêf  filait  ass  vingt-cinq  kilomètres  k  Tlieure.  Comment 
une  pareille  marche  n'eût-elle  pas  semblé  admirable  î  Jamais  l'hu- 
manité,  dans  ses  asnales,  n'avait  rien  vu  d'équivalent.  Les  Égyp- 
tiens, suivant  Diodore  de  SioUe«  faisaient  dans  l'antiquité  7  kilo- 
Bètiés  et  demi.  Les  «  galères  subtiles  j»,  dont  notre  vieille 
marine  ratait  ai  fière,  ces  coques  mal  assises  sur  l'eau,  de  faible 
capacité  et  qui,  pour  se  mouvoir,  demandaient  un  équipage 
('•norme,  avaient  une  allure  peu  supérieure  à  9  ki!omt'tit»s.  Les 
caravelles  de  Christophe  Colomb,  dont  la  plus  longue  était 
ï»epl  fois  plus  (  (nn  t(^  qu  un  trraiid  paquebot  actuel,  n'avangaieiit 
que  de  li  kilomètres  par  les  meilleurs  vents.  Quaal  aux  pre- 
miers vapeurs,  livrés  a  la  seule  énergie  de  leur  chaudière,  ils 
n'excédaient  jias  la  moitié  de  ce  chilîre. 

Laisser  derrière  son  hélice  6000  kilomètres  en  ^  jours  et 
demi,  sans  rien  perdre  du  confortable  de  rexistenee,  e4C  paru  bien 
doux  aux  voyageurs  d'il  y  a  soixante  ans,  qu'un  voilier  indécis 
hallottait  un  mois,  quelquefois  deux,  du  Havre  k  Nev^York,  avant 
de  les  déposer  moulus,  désemparés,  sur  l'autre  rive.  Les  com- 
pagnies anglaises  Jnmofi.,  White  Star.  Guion,  se  dépassant  à  qui 
mieux  mieux,  arrirant,  <le  4678  à  1881 ,  à  28,  ^9  et  30  kilomètres. 
Les  Transatlantiques,  se  voyant  distancés,  prennent  en  1883  l'en- 
gagement d'aller  à  32  kilomètres  avec  la  Normandie,  h  3."  avec 
la  G^^co^ritf.  Ces  bâtimens.  aussitôt  construits,  étaient  serrés  de 
près  ^ArVEiruria  des  Tunard.  puis  par  de  nouveaux  \< mis  dan> 
la  lice,  les  stc  aïueib  aliemauds  de  la  compajSrnic  Tlfuuhui  y-.\iiu'- 
rika.  A  peine  iiotiaieut-il^  depuis  queique^»  années  que  déjà  ils 
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avaient  perdu  le  premier  rany.  En  ce  iiiuaiont,  quoique  notre 
Touraine  effectue  le  trajet  en  sept  jours,  la  France  n'occupe  plus 
que  la  troisième  place. 

L'Angleterre  détient  ce  que  nos  pères  nommaient  la  «  paime  » 
et  ce  que  nons  appelons  maintenant  le  «  record  »,  avec  une 
vitesse  de  41  kilomètres,  correspondant  à  une  traversée  de 
cinq  jours  sept  heures  entre  Ncw-YorI  t  le  port  irlandais  de 
Queenstown,  où  s'opère  la  livraison  des  dépêches.  Cette  marche 
forcée  devient  ordinaire  et  toutes  les  compagnies  cherchent  à 
s'en  rapprocher.  Le  public  y  athirlio  une  importance,  puérile  si 
l'on  veut, —  puisqu  un  ^min  [\o  rjTielques  heures  ne  repr(^sente  la- 
plupart  Hu  leinps  aucun  avantage  utilisable,  — mais  dont  il  faut 
tenir  compte.  r'.etle  sorte  de  fascination  exercée  sur  le  voyageur  par 
l'idr^e  de  la  vitesse  est  telle,  qu'on  a  vu  plus  d'une  foi-  des  Anpjlais 
periiie  plusieurs  jours  à  errt^r  dans  Broadway,  pour  attendre 
le  Cunard,  plutôt  que  de  profiter  du  départ  immédiat  d'un  autre 
Hner»  Les  paquebots  allemands,  au  sortir  de  Hambourg,  touchent 
en  France;  accueillisy  —  un  peu  impinidemment  disent  quelques 
marins,  —  dans  notre  rade  militaire  de  Cherbourg,  ils  viennent 
porter  sur  oota«  sol  la  concurrence,  largement  subventionnée, 
d'un  jeune  emjùrr'  maritime.  L'Angleterre  est,  de  la  part  des 
États-Unis,  l'objet  d'une  concurrence  analogue  à  une  heure  de 
Londres,  à  Southampton. 

Dans  son  beau  rapport  sur  les  conj^rf  s  de  Cbicago,  auxquels 
il  assistait  eu  qualité  de  cjunmissaire  français,  le  marquis  de 
Chasseloup-Laubat  a  très  bien  mis  en  lumi<»re  les  efforts  tout  nou- 
veaux des  Etals-I'nis  pour  jouer  un  rôle  sur  l'Océan.  «  Lorscjue 
le  ministre  Blaiin-,  dit-il.  commença  à  laisser  voir  -es  "visées  sur 
l'Amérique  du  iSud,  le  moyen  d'action  nécessaire,  la  laaniic,  man- 
quait tout  à  feit  au  gouvernement.  La  flotte  de  guerre  n'existait 
plus,  la  navigation  marchande,  sauf  le  cabotage,  était  tombée.  » 
En  effet,  de  4860  à  1890,  le  pav  illon  américain  avait  presque  to- 
talement disparu  des  mers.  Les  F^tats-Uuis  importaient  en  1858, 
sur  ées  èateaitx  de  leur  naiionaliié,  les  trois  quarts  des  marchan- 
dises qui  pénétraient  dans  leurs  ports,  —  proportion  très  avan- 
tageuse et  si  rare  quel' Angle  terre  dle-mème  ne  l'atteint  pas. — En 
1870,  le  tiers  seulemeut  du  trafic  national  se  faisait  sous  le  drapeau 
étoilé  ;  enfin  la  part  des  vaisseaux  américains  était  tombée ,  en 
1H90.  :hî  fJiriitneAw  mouvement  commercial  dc'^  États-l'-nis.  Les 
neul  autres  dixièmes  entraient  ou  sorlaieni  sur  des  navires  étran- 
gers, anglais  pour  la  plupart .  La  cherté  de  la  main-d'œuvre  et 
des  matières  premières,  due  au  ri'gime  protectionniste,  axait 
amené  ce  résultat.  Or  Tinstitutron  de  ce  régime  prohibitif,  ç  uvajl 
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été  la  poHtiqiie  de  «  rAmérique  aux  Âm^rioains  »  ;  et,  par  im 
corienx  retour,  cette  même  politique,  aprèe  avoir  à  peu  prda  tué 
Ja  marine ,  pousse  à  présent  le  pays  à  souliaîler  sa  résurrection. 

Les  constmctïaDS  navales,  qui  semblaient  favorisées  aux 
États-Unis  par  une  protecUon  draconienne,  ont  succombé  sous 
l'excès  même  de  cette  protection .  A  la  suite  de  ruines  successives, 
les  chantiers  peu  à  peu  s'étaient  fermés.  Pressé  d'arborer  sur  la 
TOiit^ d'Europe  lesconlenrs  de  rUnion,  1<!  cabinet  de  Washington 
na  pas  attendu  que  le«^  nouveaux  l);ilimpii?,  commandés  à  la 
maison  Cramp,de  Philadeljihif,  pussent  ôtrc  iancés.  Une  »  Ligne 
am<^riraine  »  s'est  improvisée,  en  achetant  il  y  a  trois  ans  les 
paqut  liul»  d  une  ligne  anghiise,  à  (jui  elle  s'est  sub»liLuée.  Elle 
a  inquiète  encore  que  ses  rivaux  briUnuiques  ;  bientôt  elle  mena- 
cera notre  compagnie  française  si,  comme  on  l'assure,  des  navires 
mpérienrs  comme  vitesse  à  tous  ceux  qui  existent  jusqu'ici  sont 
sfledés  par  VAmeriean  Line  au  service  de  New-York  à  Anvers, 
tvec  escale  à  Boulogne.  Une  âpre  lutte  se  poursuit  donc  ;  chaque 
société  cherchant  à  accroître  à  tout  prix  son  trafic  et  à  arracher 
aux  autres  ses  diens. 

En  attendant  que  tes  découvertes  futures  aient  diminué  le  coût 
exorbitant  d'une  marche  accélérée  sans  cesse,  ces  gains  de  quelques 
kilomètres  à  l'heure  n'auraient  pas  manqué  de  ruiner  vainqueurs 
et  vaincus,  si  les  champions  des  diverses  nationalités,  semblables 
anx  liéros  d'Homère,  h  roté  desquels  combatt.iient  perpéinelle- 
meat  des  dieux  invisibles,  ïi  avaient  derrière  eux,  dans  i  umbru, 
leor«  gouvernemens  respecLils  jxmr  les  assister  de  leurs  capitaux, 
lue  passion  analogue  se  remarque  dans  l'Atlantique  sud,  danjs 
le  Pacifique,  l'océan  Indien  et  les  mers  de  Chine.  Si  la  fièvre 
est  Ici  moins  intense,  bien  que  le  nomhre  des  pavillons  engagés 
loit  plus  grsnd,  —  les  compagnies  italiennes,  espagnoles,  autri- 
chiennes y  figurent  avec  un  total  de  200  hâtimens, —  c'est  que  le 
chiffre  des  passagers  est  très  inférieur  :  toutes  les  lignes  réunies 
d'Extrême-Orient  et  d'Australie  ne  comptaient  Tan  dernier  que 
67000  voyageurs;  celles  de  New-York  en  transportaient  sept  fois 
plus  :  440000*  G'est  aussi  que,  pour  des  traversées  de  longue 
durée,  l'approvisionnement  du  charbon  nécessaire  aux  machines 
de  grande  vitesse  finirait  par  remplir  absolument  le  navire.  On  se 
'fmtente  donc,  dans  ces  directions,  d'une  trentaine  de  kilomètres 
a  i  heure,  tant  sur  la  Pénimulaire  et  OrieiUale  d'Angleterre  que 
sur  nos  Messagc^ries. 

Mais  si  les  compaj^nies  trançaise*:,  que  l'on  peut  nommer  «  otli- 
cieUes  »,  soutiennent  la  comparaison  avec  les  similaii  us  anglaises 
tu  point  de  vue  de  la  rapidité,  elles  leur  sont  inférieures  de  moitié 
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pour  le  nombre  et  le  tcmnage  des  naTires;  et  ei  nos  regards,  an 
lien  de  s^aitaoher  à  ees  princes  de  la  marine  marahande,  em- 
brassent le  penj^  des  mftts  et  des  ooqves  de  timie  dimsDAon, 
ee  n'est  plus  dans  le  rapport  de  1  à  !S  que  nous  noos  trouverons  avec 

nos  voisius  d'ontre-Manche,  mais  dansie  rapport  de  1  à  12.  Nous 
avons 500  vapeurs,  ils  en  ont  6000  ;  nos  voiliers  jaugent  267  000  ton- 
neaux, les  leurs  3  millions  et  demi.  A  elle  seule,  la  Grande- 
Bretagne  dispose  de  plus  do  la  moitié  —  exartpmt'ni  56  pour 
100  —  des  moyens  de  transport  maritime  du  nu»iidf». 

Cette  supériorité  écrasante  tient- elle  au  gémr  {lartirulirr  de  la 
race  anglo-saxonne?  S'il  sagissait  d  une  industrie  susceptible  de 
réussir  ett  /of/s  /ifK.r  et  par  sff(  seules  forces,  on  pourrait  l'ad- 
mettre. 11  est  ainsi  des  utmages  où  cerLaiJi>  pays  excellent,  î>ans 
y  être  autrement  prédestinés  par  leur  situation.  Tels  sont  chez 
nons  la  soie  et  les  «  articles  de  Paris  ».  Lorsque  de  pareils  centres 
d*sctiTité  se  sont  formés,  --^  ce  qui  demande  parfois  un  siècle,  — 
ils  possèdent,  par  la  seule  vertn  de  leurs  traditions,  de  leur  per- 
sonnel, une  force  qui  n*est  pas  A  la  vérité  indestructible,  mais 
qui  ne  saurait  être  atteinte  ailleurs  du  premier  coup,  voire  par  un 
outillage  égal.  Durant  la  période  aiguë  du  phylloxéra,  Bordeaux 
recevait  de  médiocres  vins  espagnols  et  les  transformait  eu  bons 
crus  du  Bordelais.  La  mr'tamorphoso  paraissait  fort  simple; 
Hambourp^  s'y  cssavn  importa  les  rrif^mes  vins  que  Bordeaux,  et 
ue  fît  que  de  la  pi(}Uf  (ff^  ou  des  conlitures. 

En  fait  de  navigation  et  de  commerce  maritime,  presque 
toutes  les  nations,  —  sauf  la  i*  raiice,  —  ont  à  tour  de  rôle,  dans 
le  passé,  occupé  le  premier  ran^;  et  l'on  ne  saïuuit  dire  que  la 
seule  intelligence  de  chacune  ail  suffi  à  le  lui  assurer  un  jour. 
L'Angleterre  l'occupe  aujourd'hui  par  des  causes  dont  les  unes 
sont  géographiques  :  position  insulaire;  les  autres  géologiques:, 
sous-sol  minier;  plusieurs  purement  politiques:  système  du  libre- 
échange.  La  seule  que  l'on  puisse  attribuer  au  caractère  anglo- 
saxon,  c'est  le  goût  des  conquêtes,  combiné  avec  l'amour  du 
commerce.  Après  dix  essais  infructueux  de  domination  sur  le 
continent,  dont  son  histoire  et  la  ndtre  sont  remplis,  l'Angle- 
terre, ne  pouvant  décidément  s'étendre  en  Europe,  fut  amenée  à 
s'agrandir  par  d<'s  annexes  lointainns;  ce  qu'elle  lit  Lien  plus  par 
le  succès  de  ses  armes  que  par  la  chance  de  ses  explorn  t<Mi?-s. 

Parvenue  à  j^ossédcr  une  immense  tlotte  marctiande,  parce 
qu'elle  est  eu  uicsure  de  l'utiliser,  elle  se  trouve  en  cet  état 
d'entraînement  que  j'indiquais  tout  à  l'heure,  où  la  ^rrandeur  même 
d'une  industrie  contribue  à  sa  prospérité  :  fret,  marins,  navires, 
sont  d'autant  plus  aboudans  qu'ils  sont  plus  demandés  et  d'autant 
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plus  avaiittgeaic  qu'ils  sonl  plus  offerts.  Ces  réûcxions  sur  nos 
voisins,  qui  semblent  étrangères  peut-être  au  sujet  de  cette  6tude, 
en  sont  pourtant  le  point  capital  :  pIIp'^  "^rrx  eut  à  discornor  lo  jou 
dos  ressorts  qui  foui  hmminoii'  cftlc  tuiii  liic  ju-f.xli-iruNC,  et  à  nous 
expliqu*»r  à  nous-m^mes  ut)tiL'  piupif  fai[)l(;5..se.  l'armi  1(  s  avim- 
tai;os  dont  jouissent  les  Anglais,  il  y  en  a  que  les  Frannais  nau- 
ront  jamais;  il  y  on  a  que  les  Français  ne  veulent  pa&  avoir;  à 
tort  ou  à  raison  ils  estimeraient  les  payer  trop  cher.  L'Angle- 
terre n'est  du  reite  pas  assurée  de  conserver  toujours  eenx  qu'elle 
possède;  d'Orient  et  d'Occident  surgissent  des  rivaux. 

Ifaîs,  pour  le  moment,  elle  puise  dans  son  succès  de  quoi  le 
multiplier  encore  :  le  grand  nombre  des  navires  en  construction 
sur  ses  chantiers  Hscilite  la  spécialisation  du  travail.  On  voit  ar- 
river à  Palmer  des  trains  entiers  composés  de  ffities,  pièces  d'amar- 
rage, à  la  confection  desquelles  certains  fabrîcans  sont  exclusif 
vemeni  adonnés.  D'autres  usines  produisent  uniquement  des 
hublots,  et  ainsi  du  reste  Cette  division, poussée  h  l'extrême,  en- 
gentlrf^  I»»  hoîi  niinché  des  bateaux,  <»t  lo  bon  marclié  des  bateaux 
amèiH'  If  s  commandos.  Sur  ï'iOOOOO  tonnes  de  navires  qui  se 
construisent  !ninn»'!lement  dans  le  monde,  les  dciix  tiers  sortent 
des  chantiers  britanniques.  I^s  tôles  d'acier,  (jui  \alent  en  France 
23  francs,  ne  coûtent  pas  plus  de  12  francs  eu  Angleterre.  Selon 
que  le  vaisseau  est  plus  ou  moins  affiné,  qu'il  sort  des  ateliers 
de  la  Glydft  ou  de  ceux  de  la  Tyne,  qui  correspondent,  l'un  au 
tailleur  sur  mesure,  l'autre  à  la  maison  de  confection,  il  sera 
plus  ou  moins  cher  ;  mais  il  sera  toujours  meilleur  marché  qu'en 
notre  pays,  de  2$  pour  100  dans  le  premier  cas,  de  80  pour  iOO 
dans  le  second .  Avec  des  navires  moins  coûteux,  c'est-à-dire  avec 
an  capital  d'exploitation  plus  faible,  exigeant  chaque  année  de 
moi  nd  res  frais  d'amortissement,  les  compagnies  anglaises  peuvent 
subsister  là  où  des  irançaises  ne  le  pourraient  pas  sans  l'appui 
de  l'Etat. 

Comme  i'Ktat  est  intéressé  malgré  tout  à  maintenir  la  marine 
marcbande,  il  la  subventionne;  et,  ffonr  rjue  ses  cadeaux  soient 
partagés  entre  le  constructeur  et  l'armateur,  il  oblige  celui-ci  à 
se  servir  de  celui-là.  Mais  aussitôt  les  dissensions  éclatent.  L'ar- 
mateur se  plaint  que  le  constructeur  tire  à  lui  toute  la  couverture, 
en  majorant  ses  prix  de  vente  d'une  somme  presque  égale  à  la 
prime  que  pourra  toucher  le  navire  à  flot.  Ceci  explique  que, 
malgré  les  subventionsoffieielles,  la  marine  française  se  compose 
actuellement, /»ottr  ies  cmq  sixièmes^  de  bateaux  nés  à  l'étranger. 
Le  constructeur  de  son  côté  estime  q[U6  ses  prétentions  ne  sont 
pas  excessives,  et  ne  font  que  l'indemniser  des  diaiges  à  lui  im» 
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posées  par  la  protection  (3oiiRni«''ro.  Le  Parlement  lui  a  (îonn4 
gain  de  cause  et  l'a  investi  d  un  monopole;  sriilenifiil  ii  ne  peut 
pas  l'exercer.  Sauf  quelques  voiliers  de  miiiiaie  importance,  il  n'a 
été  construit  en  France,  depuis  deux  ans  et  demi,  que  quatre 
slemncrs^i^s  du\  nit^ige.  Dans  le  môme  lups  de  temps  il  s'en  est 
perdu  trente;  et  deux  sociétés  françaises  out  disparu,  vendant 
leurs  bateaux  pour  un  morceau  de  pain,  scuis  avoir  de  succes- 
seurs. 

Quant  aux  compagnies  postales,  obligées  de  remplacer  iinmé< 
diatement  tout  bfttiment  mie  en  réforme,  celles  qui  ont  tenté  de 
se  suffire  à  eUes-mêmes  en  créant  pour  leur  usage  un  chantier  de 
construction,  se  sont  mis  au  pied  un  terrible  boulet.  Elles  ont 
cm  avoir  des  ateliers  à  leur  service  ;  dles  se  sont  trouvées  bien  vite 
au  service  de  leurs  ateliers;  forcées,  pour  en  tirer  parti,  de  les 
faire  travailler  Tmôme  sans  nécessité  sérieuse,  entraînées  ainsi  à 
dt'-^  dépenses  inutiles  et  n'osant  liquider,  de  peur  de  réaliser  une 
perte  trop  sensible.  Pour  les  Transatlantiques  par  exemple,  il  y 
aurait  avantage  à  payer  leurs  navires  15  ou  20  p.  100  de  plus  et  à 
ne  pas  entretenir  \\\\  chantier. 

Dans  celte  tin  du  xix'"  siècle,  où  Tuctivité  des  peuples  civilisés 
s'en  va  débordant  sur  tous  les  domaines,  qui  n'avance  pas  ou  qui 
avance  peu  demeure  bientôt  en  arriére.  C'est  malheureusement 
notre  cas  sur  l'Océan  et,  sans  parler  de  l'Angleterre,  il  est  d'autres 
marines  par  qui  noussommes  chaque  jour  devancés.  Depuis  quinie 
ans,  le  pavillon  français  a  vu  son  pouvoir  croître  de  8  p.  100,  mais 
te  Scandinave  s'est  augmenté  de  40  p.  iOO  et  Tallemand  de 
80  p.  100.  li  est  aujourd'hui  des  routes  où  nos  couleurs  se  font 
plus  rares  et,  parmi  celles-là,  ce  glorieux  canal  de  Suez  qu'avaient 
percé  iio<  ronipatriofc^  ;n  ecleur  arg-ent  et  leur  enthousiasme  Sur 
33.^0  bàtimens  qui,  1  aiini  r  (Irmiére.  transitaient  par  le  canal, 
on  compte  2400  anglais,  300  allemands.  1110  liollandais  et 
185  français.  Dix  ans  avant  on  y  voyait  passer  300  français,  et  seu- 
lement 140  hollandais  et  155  allemands. 

IV 

Pour  trouveri'équivalent,  comme  taille,  de^  |>aqueboto  contem- 
porains il  faut  remonter  au  déluge,  je  veux  dire  à  l'arche  de  Noé. 
Ses  dimensions,  indiquées  par  la  Bible,  différaient  peu  de  celles 
du  transatlantique  la  Touraine.  Elles  seront  fortement  dépassées 
par  les  non  veaux  bateaux  de  la  même  compagnie,  dont  le  plan  aélé 
récemment  dressé.  Klles  le  sont  déjà  par  les  derniers  Cunards.  Si 
Noé  s'est  eiACtement  conformé  aux  mesures  données  par  rÉternel, 
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m  «  arelio  m  mit  i50  mèii«s  de  long,  25  de  largo  et  15  de 
liant,  la  taurame  a  160  mètres  de  long  et  20  de  haut;  mais  dlle 
n*a  que  18  mètres  de  large.  Le  bâtiment  biblique  n'avait  que  trois 

étages,  r  [(  arche  »  moderne  ea  a  quatre,  sans  compter  la  passe- 
relie;  Noé  pouvait  s'en  passer  puisque,  lùillant  nulle  part,  il  ne 
naviguait  pas.  C'est  le  besoin  de  marcher  vite  qui  a  fait  allonger 
et  amincir  nos  navires  modernes,  dont  la  ressemblance  avec  ce 
très  ancien  devancier  s'arrAtp  n  i. 

L'essai  no  -^o  rfiiouvela  pas,  comme  on  sait,  et  il  semble  qu'un 
bateau  de  150  nièires  de  long  dût  paraître  une  merveille,  panni 
beaucoup  d  autros,  à  la  foi  robuste  des  générations  du  moyen  àp», 
lorsque  GuilUuuno  de  Normandie  allait  conquérir  l'Angleterre  ou 
lorsque  saint  Louis  partait  pour  la  première  croisade  avec  des 
nefs  de  20  à  25  mètres  de  longueur.  Les  galions  ou  les  caraques 
du  XVI*  siècle  mesuraient  40  mètres  et  jamais,  avant  Louis  XIV, 
on  n'avait  vu  un  vaisseau  de  guerre  atteindre  jusqu'à  60.  Ces 
derniers,  il  est  vrai,  étaient  fort  larges;  «  vaisseaux  ronds  », 
disait-on,  à  gros  ventre,  se  défendant  bien  des  lames,  fort  empê- 
chés à  courir.  Du  souci  croissant  de  la  vitesse  est  venu  le  modèle 
actuel,  aux  flancs  plats,  aux  hanches  effacées,  plus  long  qu'une 
église  gothique,  qui,  renversée,  se  balancerait  sur  les  flots, —  la 
Gdsrnrfne  dépassc  d'uu  huitième  la  cathédrale  de  Rouen  qui  parait 
immense. 

Une  légèreté  plus  grande  des  coques  a  été  obtenue  en  rem- 
plaçant le  bois  par  le  fer.  ensuite  le  fer  par  l'acier.  Ce  fut  en  1810 
que  le  métal  (  oinmcnQa  à  dominer  dans  le  matériel  maritime. 
Cher  au  début,  lu  ijait»»'  des  fers,  la  hausse  des  bois  propres  aux 
constructions  navales, ont  depuis  rapproché  le^  dislances.  Long- 
temps la  marine  militaire  garda  ses  préférences  pour  les  carènes 
en  bois  doublé  de  cuivre.  Aujourd'nui,  non  seulement  le  fer  a 
vaincu  le  bois,  mais  il  a  été  battu  à  son  tour  par  l'acier  doux.  li  y 
a  qulnae  ans  que  le  nouveau  métal  remporte  sur  Tancien,  limité 
désormais  à  ({uelqnes  parties  peu  importantes  des  navires;  sur 
iOO  bateaux  il  s'en  construit  95  en  acier.  Avec  le  fer  la  pesanteur 
de  la  coque  avait  été  réduite  d'un  tiers;  grâce  à  l'acier,  on  réalise 
une  nouvelle  économie  d'un  dixième  sur  le  poids  total.  D'où  fa- 
culté d'augmenter  la  puissance  motrice  ou  le  port  en  marclian- 
flises.  Plus  résistant,  l'acier  a  permis  d'atteindre  dfs  hnigueurs 
qui  n'auraient  p.is  été  possibles  avec  le  fer;  j>his  niuiiéable,  il 
atténue  les  avaries  des  abordages  et  des  écliouemens. 

Cependant  ces  navires,  de  plus  en  plus  solides,  durent  de  luoiiis 
en  moins. Le  bois  à  la  mer  vi  vai  l  q  uaranteans  ;  le  fer  no  pou  vait  cuui  ji- 
terque  sur  une  trentaine  d'années  d'existence  ;  les  joui*s  de  l'acier 
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seront  pins  courts  encore,  pour  les  longues  traversées  surtout,  od 
le  bâtinient  fatigue  davantage,  sans  aucune  facilité  de  refuge.  La 
corrosion  de  Tacier  par  Tean  salée  est  plue  grande  que  eâle  du 
fer,  sa  trépidation  est  plus  forte,  il  se  déboulonne.  Mais  ces  défauts 
ne  halancent  pas  les  dons  cpi'ii  possède  ;  tellement  se  démode  vite 
le  matériel,  à  mesure  que  les  exigences  de  la  navigation  changent. 

On  allongerait  encore  les  navires,  notait  qu'avec  la  g:ran(lo 
vitesse  atip^mente  la  prrorcupntîon  de  la  stcibilité.  <i«;tte  dernière 
exige  d'autant  plus  d  eiitonceinent  que  le  stô'um  r  ost  plus  long 
et  plus  rapide,  et,  leb  bateaux  grandissant  ])lus  prunqdi'uieut  que 
les  ports,  les  premiers,  sous  peine  de  ne  pas  avoir  on  loger  leur 
quille,  doivent  se  contenter  de  ce  que  les  seconds  peuvent  leur 
offrir  conmie  tirant  d'eau.  On  a  beau  creuser,  ils  demeurent  mal 
à  Taise,  contraints  à  des  précautions  infinies  pour  entrer  et  sortir 
de  leur  abri  sans  rien  casser,  et  sans  se  casser  eux-mêmes,  radant 
le  fond,  gênés  aux  entoumuree;  ib  rappellent  ce  conte  im Mille 
et  une  NtiiiSf  où  certain  poisson-fée  grossissait  à  vue  d'œil,  faisant 
éclater  tous  les  vases  où  successivement  on  prétendait  renfermer 
et  finissant  par  forcer  le  pdcbeur,  qui  Tavait  pris,  à  le  rejeter  en 
mer.  Pour  assurer  cette  stabilité  indispensable  du  paquebot,  pour 
le  «  mettre  sur  ne/  »  h  Tissuc  d'une  rade  peu  profonde,  le  main- 
tenir dans  ses  lignes,  ou  le  lester  eu  cours  de  route  quand  le 
charbon  est  briilé.  on  se  sert  du  inairr  hiillnsi  >i)iis  les  cales  à 
combustibles  et  à  niarchandibes est  ménaf^é  un  double  fond,  divisé 
en  huit  conipartitnens,  que  l'on  peut  remplir  ou  vid(!r  isolément 
d'eau  de  mer  et  dont  la  capacité  totale  est  de  800  à  1  ÛOO  tonneaux. 
Souvent  cette  eau  de  mer  remplace  la  provision  d'eau  douce,  au 
fur  et  à  mesure  que  cellensi  est  consommée  par  la  machine.  Elle 
sert  aussi  à  économiser  des  manoeuvres  onérenses  de  lest  et  à  ré- 
médier  aux  défauts  d'arrimage,  s'il  en  existe. 

Montons  à  hord  de  la  Towrainey  —  immédiatement  an-dessus 
des  water-ballast  est  la  cale;  au-deesus  de  la  cale  le  troisième 
entrepont.  Cliandières  et  machines  y  sont  installées  et  absorbent 
un  espace  de  45  m<>tres  de  long  sur  12  de  hauteur.  A  côté  d'elles 
se  trnnvpnt  le  charbon  et,  vers  l'avant,  les  marchandises  compo- 
sant le  Fn»i,  les  ba^j^ages  des  passairf»r^.  In  cave  aux  vins,  les  appro* 
visionnemens  de  bouche  et  de  m  ilci  iel.  A  l'arrière  sont  des  ma- 
gasins réservf's  au  service  des  postes.  Vax  remontant,  nous 
accédons  au  deuxième  entrepont  on  sont  casernes  les  passagers  de 
troisième  classe  et  l  eusemble  de  Téquipage,  puis  plus  iiaut,  — 
car,  dans  les  hôtels  flottans,  c'est  le  contraire  des  maisons  de 
terra  ferme;  les  étages  inférieura  sont  les  moins  estimée,  —  le 
premier  entrapont  comprend  les  vastes  appartemens  de  la  pre- 


Digitized  by  Google 


IM  BCÉCAMiailB  UB  LA  VIE  MODERNE.  2(9 


uuiTô  ciasâc,  à:-oMé  des  demeui-es  pius  modestes  de  la  se- 
conde. 

Un  escalier  muiuioieulal  nous  conduit  au  <•  pont  »  propre- 
ment dit,  que  l'on  continue  d appeler  supérieur  bien  qu'il  soit 
surmonté  de  deux  autres  :  le  pont-promenade  ou  spturdeck  et  le 
poal-abri.  Le  milieii  du  premier  eet  consacré  à  des  roofs,  con- 
stametioiiB  légères  éclairées  par  le  plafond,  oà  sont  disposés 
sslonsy  famoirs  et  grandes  cabines  de  Ivze.  A  droite  et  &  ganclie, 
sar  tonte  la  longnenr  du  bâtiment,  un  vaste  espaee  couvert 
permet  aux  amateurs  de  marcbe  defdre  «  les  cent  pas  »,  et  même 
près  du  double,  sans  se  retourner.  Sïk  ne  craignent  pas  le  vent, 
si  le  temps  est  beau,  ils  peuvent  s'élever  encore  et  affronter  le 
pont-abri.  C'est  le  toit  du  navire,  ofi  se  balancent  les  embarca- 
tions de  sauvetage,  où  débouchent  d'innoml)rablf's  tuyaux  d'air 
de  toules  flimensions.  Il  est  domin<^  à  son  tour  par  la  passrrrlle 
réservée  au  coinniaudaut  :  c'est  là  qu  à  14  mètres  au-dr>sus  s 
flots,  di  22  mètres  au-dessus  de  la  cnle,  —  hauteur  d'une  maison 
de  cinq  «^tages  des  caves  aux  mansardes,  —  est  la  chambre  de 
veille,  munie  des  instrumens  de  timonerie,  des  traditionnels 
sabres  d'abordage,  à  côté  du  «  fusil  porte-amarre  ».  Le  bâtiment 
est  partagé  de  la  cale  au  pont,  par  des  cloisons  verticales  de  1er 
psrfoîtement  étandies,  en  14  portions  distinctes,  pourarréiar 
Tenvaliissement  de  Feau  en  cas  de  choc,  la  propagation  dn  feu 
en  cas  d'incendie. 

De  semblables  colosses  exigent,  pour  se  mouvoir  avec  la  rapi- 
dité ^e  Ton  attend  d'eux,  des  macbinee  d'une  puissance  inouïe. 
L'énergie  demandée  à  la  vapeur,  dans  une  usine  ou  un  cbemin 
de  fer,  n'est  en  rien  comparable  à  celle  qui  est  ici  nécessaire.  Le 
même  bateau,  qui  fait  aisém»*nt  -^^"^  ÎO  kilomètres  à  l'hmirr  avec 
2200  chevaux,  a  besoin,  pour  faire  le  *fotthle  (38  kilomètres/, 
d  iiiir  force  décvple  (22000  chevaux  .  Dans  les  mers  d'Orient,  les 
paquebots  des  Messageries  ne  dépassent  pas  7000  chevaux;  sur 
rOc/an,  un  paquebot  du  type  de  la  Champatfvr  i\é\iAo\t\^9A\,  il  y 
a  dix  ans,  DUOO  chevaux.  Aujourd  liui,  au  iieu  d  une  machine,  on 
en  met  deux.  Celles  qui  fonctionnent  côte  à  côte  à  bord  de  la 
Tourome  atteignent  ensemble  12000  obevaux  ;  celles  dont  sera 
doté  le  procbidn  transatlantique  représenteront  iSOOO  cbevaux. 
n  est  curieux  de  remarquer  à  ce  propos  que  le  Creuzot  tout 
entier,  la  plus  grande  manufacture  du  monde,  ne  possède  pas  plus 
de  15000  chevaux-vapeur.  Cependant  les  deux  moteurs  du  Luea* 
ma,  des  Cunard,  sont  déjà  de  2i000  chevaux;  et  Ton  projette, 
m'assure-t'on,  de  Tautre  côté  du  détroit,  un  bâtiment  plus  vigou- 
reux enoore,  qui  serait  activé  par  irais  moeAmaf,  de  33000  cbe* 
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vaux-vapeur,  force  équivalente  à  celle  de  100000  chevaux  en 
chair  et  en  os. 

On  peut  apprécier  la  puUsanoe  de  pareilles  mécaniques  par  le 
détail  suivant  :  appliquée  idéalement  à  des  engins  appropriés, 
une  force  de  2i  000  chevaux  permettrait  de  soulever  le  poids  de 
métal  représc>ntr>  par  la  tour  EitVel  —  7  millions  et  demi  de  kilos 
—  jusqu'à  la  hauteur  de  300  mètres,  ot  cela  dans  moins  d'une 
heure  en  faisant  la  part  des  frottemens  de  l'appareil. 

Ces  machines  doivent  sntisfaire  à  des  conditions  en  apparence 
inconciliables  :  il  les  faut  aussi  l«'<:ores  ot  peu  pnrnml)rantes  que 
possible,  pour  laisser  plus  do  pla^e  au  tonnage  utile  du  navire; 
uii  excès  (le  soljjit»^  leur  est  indispensable,  relativement  aux 
dimensions  de  celles  adoptées  à  terre,  pour  résister  aux  vil  i  i- 
tions  des  moteurs  et  éviter  les  interruptions  de  service  en  cours 
de  route.  Le  combustible ,  qui  coûte  cher  et  tient  la  place  du 
fret,  doit  être  économisé.  Or  les  machines  qui  possèdent  les  pre- 
mières qualités  sont  dénuées  des  secondes  et  réciproquement; 
l'on  se  contente  donc  de  solutions  mixtes. 

Une  invention  due  en  1871  à  Benjamin  Normand,  le  grand 
constructeur  du  Havre,  a  eu  pour  cfîet  de  réduire  sensiblement  la 
dépense  de  charbon  en  utilisant  mieux  la  vapeur  :  je  veux  parler 
des  machines  «  à  triple  expansion  ».  Accueillies  d'abord  au  delà 
de  la  Manche  avec  plus  do  faveur  que  choz  nous,  elles  sont 
aujourd'hui  adoptées  par  toutes  les  marines.  On  sait  que,  suivant 
un  princi[)e  uniforme,  la  vapeur  au  sortir,  soit  de  la  chaudière 
où  elle  o^f  produite,  soit  dv^  n  cipicus  où  elle  est  omuiag:îisinée, 
se  ren<l  dans  un  cylindre  pour  y  commujiiquer  un  mouvement 
de  va-et-vient  au  piston,  qui  actionne  à  son  tour  les  rouages. 
Avec  rancîen  système  la  vapeur,  une  fois  son  e£fort  opéré, 
gagnait  la  cheminée  pour  aller  se  perdre  dans  Tair.  Avec  la  ma- 
chine «  à  triple  expansion  »  cette  vapeur,  en  quittant  le  premier 
cylindre,  est  envoyée  dans  un  second,  oik  elle  pousse  et  repousse 
un  second  piston  ;  à  son  issue  du  second  cylindre  elle  est  recueil  lie 
dans  un  troisième,  où  elle  remplit  le  même  office.  C'est  le  pro- 
cédé du  vigneron  qui  tire  de  son  raisin,  d'abord  un  vin  généreux, 
puis,  apn^s  trempages,  un  jus  moins  alcoolique  et  enQn  une 
piquette  de  famille. 

On  ol)li(>nt  ainsi  plusieurs  m(»utures  du  m^me  sar  ;  et  comme 
tetle  pKjuctle  de  vapeur,  qui  a  dù  travailler  trois  I  din  au  lieu 
d  nue,  va  s'affaiblissant,  c  est-à-dire  se  refroidissant,  à  chacun  de 
ses  passages  successifs,  on  a  soin  de  faire  les  trois  cylindres  de 
plus  en  plus  vastes,  —  le  premier  de  1  mètre,  le  troisième  de 
2"',S0  de  diamètre,  —  afin  d'égaliser  leur  puissance;  les  plus  gros 
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supplj^ant  par  la  quantifié  à  la  qualité  qui  leur  manque.  On  va 
même  jusqu  a  construire  des  iiiuchines((  àquadrupl«' expan^iion  », 
possédant  qpiatro  cylindres  et  titilisant  une  qualri^^me  fois  la 
vaj)»M!r.  Celle-ci  pourtant  se  lasse:  elle  retourne  en  partie  à  l'état 
liquide.  L'eau,  qui  s'accumule  alors  dans  le  cylindre,  s'oppose  au 
jeu  régulier  du  piston  et  arrive  parfois  à  le  briser,  lelle  a  été  la 
cause  dfi  Taccident  qui  se  produisit  Tan  dernier  sur  la  Gascogne 
et  paralysa  la  marche  ée  ce  paquebot,  que  Von  crut  un  instant 
perdu. 

Lee  trois  pistons  e6neourent  ensemble  à  faire  tourner  Tarbre 
d'acier  au  bout  duquel  est  emmanchée  rhéliee*  On  demeure 
stupéfait,  lorsqu'on  voit  un  navire  à  sec,  qu*un  si  monstrueux 
poîeeon  ait  de  si  infimes  nageoires,  que  ces  trois  ailettes  de 
brome,  dont  chacune  n'a  pas  plus  de  2  mètres  de  long  suffisent  à 
lui  donner  une  vitesse  de  neuf  lieues  à  riieiire.  L'hélice,  par  sa 
supériorité  incontestable,  a  détrôné  les  roues  à  aubes  du  début. 
Ces  dernières  avaient  l'avantage  d  exiger  un  moindre  (iranl 
d'eau,  de  diminuer  un  peu  le  roulis  et  d'occasionner  moius  de 
trt^pidatîons  ;  mais  aussi  s  enfonçant  diversement  dans  l'eau  tour 
à  tour,  suivant  le  balancement  du  navire,  elles  fonctionnent  avec 
irrégularité;  elles  doivent  déployer  une  force  double  pour  un 
même  effet  utile.  Depuis  Archtmède,  qui  connaissait  l'action  de 
la  vis  sur  une  masse  liquide  et  8*en  servait  pour  élever  l'eau, 
depuis  W.  LitOeton  qui,  avec  son  hélice  de  1793,  première 
application  de  l'idée  antique,  n'arrivait  pas  à  faire  plus  de 
1500  mètres  à  l'heuro,  jusqu'aux  deux  hélices  jumelles  des 
nouveaux  steamers,  fovorisant  les  évolutions  et  fractionnant  la 
force  motrice,  de  manière  à  éviter  l'immobilisation  complète, 
c'est  par  une  suite  de  tâtonnemens  et  de  recherches,  où  leb  t*^;frd 
a  joué  son  rnle,  que  l'on  est  parvenu  à  asseoir  la  théorie  miuu- 
tieust'  1*  ce  moteur  si  surprenant  et  si  simple. 

ur  donner  aux  hédices  une  rotation  de  80  à  90  tours  par 
nui»iile,on  àé^Tlm,dfim  le  mrmr  laps  de  temps ,  }\ï9>(\v\  n  .H.iO  kilos 
de  charbon  à  bord  du  Lucanm,  soit  plus  de  aOOOOO  kilos  par 
vingt-quatre  heures.  La  fourniture  annuelle  de  charbon  néces- 
saire à  la  Compagnie  transatlantique  est  de  425000  tonnes,  et 
pourtant  son  plus  grand  bateau  n'use  que  250  tonnes  par  jour. 
Que  serait-ce  si,  par  de  constantes  amélioratbns,  on  n'était  par^ 
venu  à  réduire  au  quart  de  ce  qu*elle  était  autrefois  la  nourriture 
et  la  pesanteur  des  machines*  Avec  les  anciens  moteurs  à  balan- 
ciers, un  paquebot  n'au  rait  jamais  pu  loger  sa  provision  de  charbon , 
même  en  renonçant  à  transporter  rien  autre  chose  ;  ce  qui  du  reste 
eût  rendu  problématique  l'utilité  de  son  voyage.  La  consomma- 
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tion  est  tombée,  de  2  kilos  et  demi  et  3  kilos,  à  700  grammes  en 
moyenne,  par  cheval  et  par  heure,  et  cela  seuieuieut  par  un 
emploi  plus  judicieux  du  calorique. 

Car  on  ne  cherche  pas  à  rationner  les  chaudières;  on  les  gave 
au  contraire  et,  pour  les  foreer  à  avaler  plvs  vite  ees  amas  de 
hoQflle,  dont  lahiinëe  s'échappe  par  des  ehiemlnées  géantes  ayant 
juï>qu'à  B  mètres  de  large,  on  a  imaginé  le  «  tirage  foreé  ».  Huit 
ventilaieurey  sur  ia  7oiinatfi«,  enToient  dans  les  loyers  65000  mèires 
cubes  d'air  à  l'heure,  afin  d'exciter  le  charbon  à  brûler  plus  vite. 
Ce  tirage  artificiel  est  indispensable;  si  les  ventilateurs  s'arrêtent, 
si  leur  débit  diminne,  la  clmlrnr  dr  \  icnt  moindre  et  la  marcbe 
du  navire  s'en  ressent  aussitôt.  11  faut  en  effet  des  pressions 
exfrAmes,  une  vapeur  initiale  à  la  température  de  17r»  dej^^rés 
centigrades,  pour  exécuter  avec  fruit  la  triple  besogne  que  l'on  a 
vue  j)lus  haut. 

Avant  sa  Iniiisli trmation  en  vajx'ur  leau,  d'alinienLation  e>L 
préparée  à  son  roie;  lorsqu'elle  arrive  dans  la  chaudière, elle  est 
déjà  chaude;  amenée  par  divers  systèmes  à  un  état  voisin  de 
l'âmlUtioii.  Ce  n'est  d'ailleurs  pas  la  première  fois  que  cette  ean 
ee  vaporise.  A  sa  eortie  du  dernier  cylindre  elle  est  allée  se 
reÊKÛdir  dans  des  condensenrB,  y  reprendre  la  forme  limiide, 
pour  reeommeneer,  après  ce  repos,  sa  perpétuelle  métamorphose, 
n  entre  dans  les  clunidières  d'un  paquebot  de  20000  ebevaux 
30  litres  d'eau  par  seconde  et  16000  mètres  cubes  par  voyage. 
Sans  la  condensation  de  la  vapeur,  il  n'est  pas  de  navire  qui  pour- 
rait produire  par  la  distillation,  encore  moins  loger  dans  ses  cales 
la  cinquième  partie  de  l'eau  (ju'il  empl^u'e;  tandis  qu'avec  le  sys- 
tème usitf'  la  provision  d'eau  douce  n'est  guère  que  de  (i  ^ 
700  tonnes. 

Jusqu'à  ce  qu  on  ail  Uuiiv  é  un  ;iuh  r  (  (Miibuslible.  ju>(ju  à  ce 
que  les  résidus  de  pétrole  par  exemple,  huiles  de  goudron  ou 
mazouts,  expérimentiés  déjà  sur  une  échelle  assez  vaste,  mais  dont 
l'emploi  est  encore  restreint,  remplacent  la  hCmiUe,  cette  der- 
nière grève  lourdement  l'exploitation  navale.  Dans  mon  étude  sur 
le  Péqfier  (I)  je  constatais  qu'à  terre  la  maebiaeàvapeur  se  faisait 
vieille,  «fu'on  chercbait  sourdement  h  l'évincer,  à  lui  substituer 
des  moteurs  moins  chers  à  entretenir.  Sur  mer,  ces  paquebots 
dont  les  rouages  dévorent  1)000  k'ios  d'huile  pour  s'adoucir, 
durant  la  traversée  aller  et  retour  de  France  en  Amérique,  ont 
une  avidité  de  charbon  ruineuse.  C'est  d'abord  l'achat  qui  est 
onéreux  :  23  francs  la  tonne  au  Havre,  29  francs  à  Marseille, 

(1)  Voyei  Ui  BÊ9ue  do     aècembr«  mi. 
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43  inncR  à  Jsva,  58  francs  à  MontAvideo.  On  ne  peut  employer 
que  wrtaines  qualités;  lês  Transatlantiques  sont  obligés  de  se 
servir,  à  Marseille,  de  m  Cardiff  trié  » .  U  n'est  pas  de  charbon  fran- 
çais équivalent  D  faudrait,  pour  obtenir  le  même  calorique,  en 
cmban|oerdaTantage,  et  Ton  n'arriverait  pas,  malgré  tout,  à  une 
vilpsso  égale.  Rien  que  par  ruMitre  des  charbons  asiatiques,  dont 
ta  dépréciation  du  métal  argent  a  fait  baisser  le  priZ)  les  Messa- 
geries ont  réduit  leurs  frais  c<^nHraux  de  plusieurs  centaines  de 
mille  francs.  I.à  où  il  n'y  a  pas  de  minos  ouvertes,  la  question  de 
la  iH^iiille  «l(Mn!!it'  la  iiavigation  :  sur  la  cAff^  d'Afrijjue,  pour 
éconouiiM  i  le  coniiiusUble,  Ipi?  Chargeuffî réunie  nu t  liouv(5  avan- 
tage à  mettre  au  rubul,  à  th-lruire,  des  machines  qui  n'avai«'nt  pas 
douze  ans  de  service,  afin  de  leur  substituer  des  appareils  perfec- 
tiunaés  du  dernier  modèle,  dont  chacun  coûtait  700  OÛU  iïaiics. 

La  tonne  de  charbon  est  plus  qu'une  dépense  ;  elle  fait  obs- 
tacle à  une  reœtte,  puisqu'elle  tient  la  place  de  marchandises 
dont  les  i  000  kilos  paieraient  parfois  40  et  50  francs.  Pour  le 
taajet  effeetné  par  les  Messageories  entre  Tarehipel  des  Séchellee 
et  la  cMe  australienne,  il  faut  emporter  1 800  tonnée  de  char- 
bon; si  bien,  qu'avec  les  300  tonnes  d*appr()\  isionaement  divers 
du  navire,  on  ne  peut  guère  prendre  que  1  TiOO  tonnes  de  fret. 
Dans  la  chambre  de  chaufTo,  devant  IG  et  24  foyers,  travaillent 
les  rif}fftir«h'itrs^  et  les  rcchnrgettrs,  vers  qui  les  soufipr<  poussent 
nuit  ■(  jnur  de  p<>fit';  wagonnets,  que  l'on  a  praud' peine,  par  les 
zi-^)-  t  inps,  à  empêcher  de  dérailler.  Eu  plus  de  sa  force  motrice 
le  iiateau  possède  «ne  ftinie  de  nn-canisnies  auxiliaires,  grues, 
monte-charges,  treuils,  cabestans,  vealilaleurs,  moteurs  à  dyna- 
mos ou  à  gouverner,  pompes  centrifuges,  d'épuisement,  de  con- 
denseurs, etc.  On  arrive  an  total  d'une  quarantaine  de  machines, 
développant  un  total  d'un  millier  de  chevaux.  Sur  certains  vais- 
seaux de  guerre  le  chiffre  des  appareils  auxiliaires  atteint  la  cen- 
taine. 

Le  seul  service  de  la  machine  absorbe  près  de  moitié  de  l'éqni- 

pap^e  qui,  sur  un  paquebot  comme  la  Normandie,  se  compose  de 
207  hommes  et  en  comprend  308  à  bord  de  la  Touraine,  Les 

salaires  sont  un  élément  important  de  la  dépense  :  Messageries 
et  Transatlantiques  ont  rnseinhle  près  de  11  000  individus  em- 
barqués. Et  cette  dépense  est  proportioiuiellcincnl  plus  éh-vco 
pour  une  compagnie  IVnncaise  <pie  pour  ses  rivales  allf-maudes 
ou  brilaiiiiufues.  La  nav  igation  n'est  pas  chez  nous  une  industrie 
libre.  L. organisation  de  l'inscription  maritime,  qui  remonte  à 
Gilbert,  impose  aux  populations  cOtières  une  sujétion  très  péni- 
ble; en  revanche  elle  assure  un  morceau  de  pain  à  leur  vieillesse 
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et  garantit  un  monopole  à  leur  Âge  mûr.  Les  armateurs  n'ont 
droit  de  prendre  jponr  matelots  que  les  inscrits  maritimes.  Us  sont 
obligés  de  les  soigner  en  cas  de  maladie,  de  les  rapatrier,  etc.  De 
sorte  que,  pour  tout  le  trafic  au  delà  de  Suez,  tandis  que  les 
Metsageriet  p^ent  des  appointemens  de  75  francs  par  téte  et  par 
mois  à  leur  personnel  subalterne,  la  Péninsulaire  et  Orientale 
compose  «^es  équipages,  pour  les  neuf  dixièmes,  d'îndio?is  n  15  f*t 
20  Iranc^.  Do  plus.  Ta  nournture  de  ces  derniers  ne  (onlc  ;\  la 
coni|  .i  -  iue  anglaise  que  0  fr.  60  par  jour,  pendaat  que  celle  des 
Fraii^iiis  revient  à  2  fr.  25. 

Aucun  pays  ne  traite  ses  mai  iiis,  sous  ce  rapport,  aussi  bien 
que  le  nôtre.  L  eau  et  la  bouillie  de  froment  forment,  «i  bord  des 
bàtimens  norvégiens,  le  fond  de  ralimentation  des  hommes.  Ni 
les  Anglais,  ni  les  Allemands  ne  reçoivent  de  vin;  pour  que  nos 
compatriotes  touchent,  en  cours  de  route,  les  rations  auxquelles 
ils  sont  habitués,  un  navire  de  3000  tonneaux  <)ui  fiiit  le  voyage 
de  Madagascar  doit  embarquer  15  000  litres  de  vin.  représentant 
pour  Tarmateur,  outre  leur  valeur  d'achat,  la  perte  de  1 5  tonnes  de 
marchand  ises  payantes.  La  modicité  de  la  solde,  chez  les  étrangers, 
sV'fcTid  à  la  maistrance,  aux  officiers:  un  capitaine  français  aura 
1 2  000  francs,  on  trouvera  des  capitaines  allemands  pour  3000. 

ce  personnel,  qui  rcMent  moins  cher,  fournil  une  plus  {rrande 
somme  d'ouvraf^e.  Lorsque  le  navire  français  a  40  hommes, 
l'anglais  se  contente  de 

Il  est  nxéré  (\\ie,  par  homme  iCéqutpayc ,  la  iiiui  iiie  du  j^iobe 
transporte  aujourd'hui  quatre  fois  autant  de  tonnes  qu'il  y  a  trente 
ans;  mais  l'Angleterre  transporte,  proportionn^onent  à  ses 
équipages,  plus  de  marchandises  qu'aucune  autre  marine.  Gela, 
non  seulement  parce  qu^elle  réduit  au  minimum  le  nombre  des 
mécaniciens  et  des  matelots,  mais  aussi  parce  «{u'ils  naviguent  da- 
vantage. A  son  arrivée  dans  un  port  le  commandant  britannique 
licencie  presque  tout  son  eiTectif  ;  et  ce  qui,  pour  toute  autre 
nationalité,  semblerait  une  dureté  excessive,  n'ofTi*e  pour  celle-ci 
aucun  inconvénient.  Quelque  <^!oiprn(''  qu'il  soit  de  la  iuffropole, 
le  marin  anglais,  aussitôt  couf::<'dié,  trouve  dix  navires  anglais 
on  s'engager.  «  Des  700  000  tonnes  de  ri/,  me  dibait  le  directeur 
d'une  de  nos  compagnies  coniiTierciales,  que  Saïgon,  le  chef-lieu 
de  nos  possi'ssions  de  Cocliiiichine,  exporte  annuellement,  il  n'en 
sort  pas  JÛÛO  sur  des  navires  français.  Le  tout  navigue  sous 
pavillon  allemand  :  nous  n'y  allons  pas,  parce  que  nous  serions 
sûrs  d'avance  de  nous  ruiner.  » 

J'at  essayé  de  préciser  les  causes  de  notre  infériorité;  elle  est 
monrable,  —  et  comment  pourrions-nous  souhaiter  en  guérir  !  — • 
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l0Mq|ii«  jwsUniieiit  elie  résulte  du  bien-être  dont  jouit  le  peuple 
français/aii  reg' r  !  'les  autres  pépies.  Ce  kit  n-ôiro  provient  de 
IVI<<vntif)Tt  relative  des  salaires  sur  notre  sol,  dont  nous  aVôrts 
droit  (l'être  ficr>.  Ft  en  que  nous  renia rqnon«?  nujoiird'hiTi,  pour 
la  Kr.iiK-e  <'t  pour  la  iia\  iir.ition ,  sera  tout  le  secret  des  luttes  que 
iKigo  à  nos  tih  le  sircle  prochain,  pour  la  généralité  des  indu«?- 
tries  et  pour  rEuro[)c  entière  vis-à-vis  du  reste  de  Funiver^  NOs 
marins,  en  attendant,  sont  connme  nos  constructeurs  ,  pourvus 
d'un  monopole  improductif,  ils  trouvent  difficilement  à  s  embar- 
qaer.  Il  s'agit  ici  pourtant  d'un  des  métiers  les  plus  durs  à  exer- 
cer, ea  tous  cas  du  phis  dangereux.  Le  dûiïre  des  ouvris»,  vic- 
times d'accidens  mortels,  est  chaque  année  dans  les  mines  de 
charbon  de  18  sur  10  000;  il  est  de  13  dans  le  personnel  des  che- 
mins de  fer,  de  SO  dans  les  entreprises  de  voitures,  il  s'élève, 
dsns  lu  marine  â  vapeur,  à  48  tués  sur  10000  marins  et,  si  Ton 
y  comprenait  les  l>fttimens  de  pèche,  il  irait  à  77  par  an. 

V 

Est-ce  à  cette  même  recherche  do  la  douceur  du  vivre  que 
nos  paquebots  doivent  la  renommée  qu'ils  possèdent,  .-^uus  le  rap- 
port de  l'installation  et  du  traitement  dos  passagers?  11  est  cer- 
tain que  leur  supéiiurité.  à  ce  point  de  vue,  est  incontestée.  A 
terre,  ce  n'est  pas  une  tâche  aisée  que  d'exploiter  ces  hôtels  qui, 
dans  les  capitales,  reçoivent  des  centaines  de  voyageurs;  sur  mer, 
le  problème  est  hien  autrement  complexe  d'assurer  rexistenee 
pendant  10  ou  12  jours  —  il  faut  prévoir  les  retards  —  de 
1 500  personnes,  dont  1 200  passagers  logés,  chauffés,  éclairés, 
liùg^nés  et  promenés  dans  des  compartimens  distincts.  Pour  que 
les  habitans  de  /o  Tmtraine  se  reconnaissent  dans  le  dédale  des 
corridors,  on  a  pris  soin  d'apposer,  aux  points  d'intersection, 
des  plaques  indicatrices  en  deux  langues:  de  la  «me  de  Chicago  » 
nous  tombons  dans  k  London  street  »,  puis  nous  traversons  la 
«rue  'le«;  Rai  us  ». 

l  orsque  après  les  serrenuuis  de  mains,  l'adieu  tinal  et  le  com- 
m;iud»  inenf  de  :  Enlevez  la  pusserelle,  le  transatlantique,  lente- 
ment, par  une  série  de  manœuvres  compliquées,  s'ébranle  dans 
le  bassin  de  l'Kure,  poussé  ou  maintenu  par  son  remorqueur, 
"\*iré  par  cette  amarre  que  l'on  appelle  —  à  la  grande  surprise  des 
militaires  —  la  «  garde  montante  »  ;  lorsque  la  rade  est  calme, 
que  u  le  temps  tient  conseil  »,  comme  disait  les  Havrais,  le  pas- 
sager qui  descend  l'escalier  d'acajou  massif  à  double  révolution, 
orné  de  statues,  de  glaces  énormes,  oh  se  mirent  des  tableaux 
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représentant  des  mes  chaïupùtres  et  des  châteaux  historitjue» 
posés  sur  des  praii  i*  ce  passager  certes  a  le  sentiment  de  n'avoir 
pas  quitté  la  terre  ferme,  ou  du  moins  d'en  avoir  emporté  beau- 
conp  à  88»  pieds.  Surtout  s*il  peut  s'installer  dns  une  dumbie  de 
moyenne  grandeur,  mais  élëf^te  et  complétée  par  un  cabinet  do 
toilette,  un  water-closet  et  une  salle  de  bain. 

Celui-là  est  le  privilégié  des  cabines  de  luxe;  il  paie  jusqu'à 
3000  francs  s'il  est  seul.  Le  billet  ordinaire  de  première  elasse» 
qui  varie  de  500  à  1 000  francs  suivant  la  saison  et  le  paquebot, 
donne  droit  à  un  réduit  plus  étroit,  mais  qu'à  force  dlnventiim  et 
de  calculs  on  est  pan'cmi  à  agrandir,  de  façon  que  le  voyageur 
debout,  sa  foiletto  terminée,  retmnve  le  plus  de  suporfîrio  pos- 
sible. Proportiomiellenient  à  In  fiince  quelh-  ncrupe,  à  ses  cabines, 
à  ses  salons,  au  luxe  de  sa  Uble  et  à  tous  les  frais  accessoires  que 
ce  luxe  entraîne,  la  première  classe  paie  moins  cher  que  la  troi- 
sième, taxée  à  100  li  anes  par  personne ,  —  c'est  du  reste  la  même 
chose  sur  les  chemins  de  fer.  Les  u  réquisition naires  »  de  pre- 
mière classe,  c'est-à-dire  les  personnages  officiels  que  la  com- 
pagnie est  tôiuede  transporter  gratuitement,  donnent  lieu  à  une 
inddnuuté  de  7  francs  par  jour  de  traversée  ;  mais  cette  redevance 
conventionnelle  est  loin  de  correspondre  an  coût  dé  Tordinaire 
du  bord. 

Pour  que  les  175  convives,  qui  s^assoient  en  même  temps 
dans  la  saUe  à  manger  principale^  trouvent  à  leur  dîner  deux  po- 
tages, un  relevé  de  poisson,  une  entrée,  deux  légumes,  deux 

rôtis,  un  entremets  glaeô.  dps  pâtisseries  et  un  dessert  copieux, 
avec  déjeuner  à  revenant,  il  faut  embarquer  de  quoi  fournir 
la 000  kilos  de  viande  do  boucherie,  1500  tôtes  de  volailles. 
46000  œufs,  7000  hnîtiv>,  180  000  kilos  de  pain,  sans  compter 
9  000  brioches,  34  000  litres  de  %in,  etc.,  etc.  Un  paquebot  des 
Messagprifis  emporte  pour  les  longs  parcours  12  000  serviettes  et 
4  000  draps  de  lit.  Sur  un  transatlantique,  où  les  passagers  sont 
plus  nombreux,  il  est  sali  32000  pièces  de  linge  par  voyage,  et 
l'on  use -^Mat»  pour  le  nettoyage  du  navire.  H  faut  songer  aux 
malades  :  un  hôpital  est  organisé  pour  eux  et  aussi  une  pharma- 
cie complète  dontla  ccNnmission  sanitaire  du  port,  avant  chaque 
départ,  vient  faire  Tinspection.  Jadis,  à  partir  d'une  certaine 
heure,  les  passagers  étaient  plongés  dans  Tobscurité  ;  un  millier 
de  lampes  électriques  éclairent  maintenant  le  bateau  dans  toutes 
ses  parties,  et  chacun  peut,  au  milieu  de  la  nuit,  en  tournant  le 
commutateur,  illuminer  à  son  gr<^  sa  cabine. 

Grâce  à  tout  le  confortable  obtenu,  rifTi,  ou  preFqne  rien,  ne 
différencie  ce  bâtiment  d'un  hôtel  de  premier  ordre  ;  rien...  si 
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ce  n'est  le  mal  de  mer.  Puisque  l'on  n'a  pu  jusqu'ici  contraindre 
l'Océan  à  se  tenir  tranquille,  on  cherche  à  supj)iimer  du  moins 
l'incommodité  qui  résulte  de  sou  agitation.  11  avait  été  imaginé  à 
cet  effet  an  salon  Buspendn,  qui  devait  raater  fixe  quelles  que  fus- 
Miles  oadlUtloiw  du  nayireet,  eonune  ce  salon  ne  pomvait  être 
maintenii  immobile  par  sa  seule  gravité,  on  mécanisme  hydrau- 
liqae  devait  le  redresser  en  temps  opporton.  Le  eonductenr, 
dains  nn  moment  de  dbtraction»  manœuvra  son  mécanisme  à 
contresens;  c'en  fut  assez  pour  condamner  le  système.  Un  autre 
essai,  tenté  sur  le  Calaù-Douwts^  ne  fut  pas  plus  heureux  :  il 
consistait  à  accoler  ensemble,  côte  à  côte,  deux  coques  jumelles. 
Ce  double  navire  offrait  plus  de  stabilité,  mais  il  était  peu  solide. 
Une  compagnie  américnine  ne  réussit  pas  mieux  avec  la  «  caisse 
à  roulis  ».  Celle-ci  tlottait  dans  un  r<  scta  oir  à  demi  plein  d'eau, 
et  Ton  comptait  que  le  moiu  cnient  ini»ji'ieur  de  cette  eau  contra- 
rierait ou  compenserait  le  balancement  extérieur,  imprimé  par  les 
vagues.  La  force  et  la  durée  des  coups  de  roulis,  malbeureuse- 
tion  trop  variables,  déjouèrent  les  calculs,  et  l'on  dut  renoncer  à 
cette  <c  caisse  »,  de  peur  qu*elle-m4me  un  jour,  obéissant  aux 
flots  au  lieu  de  leur  riâsister,  n'amenât  par  son  poids  mobile  le 
nsnrire  à  engagér,  c'est-à-dire  à  incliner  sur  le  c6té  de  manière  qu'il 
ne  pourrait  plus  se  redresser.  Ces  essais  infructueux  ne  doivoit 
pas  fsire  désespérer  de  l'avenir;  on  parviendra  sans  doute  \  sup- 
primer le  mal  de  mer  sur  les  paquebots  ;  il  faut  bien  laisser  quel- 
que chose  à  souhaiter  aux  générations  futures. 

L'appréhension  des  gros  temps  a  ce  résultait  que  les  transat- 
lantiques, qui  naviguent  à  moitié  vide«i  dans  la  mauvaise  saison, 
refusent  liu  monde  en  été.  Des  VOODOO  voyageurs  qui  montent 
annuelt(  ment  sur  les  bateaux  de  cette  compagnie,  le  plus  grand 
nombre  »ti  rend  eu  Algérie  et  nVfTectue,  par  conséquent,  que  de 
courts  trajets;  tandis»  que  des  112UU0  passagers  transportés  par 
les  Messageries,  la  majorité  est  à  destination  de  1  Exhéme- 
Orient,  tout  au  moins  de  la  Turquie  et  de  TÉgypte.  Le  chiffre 
a  beau  être  trois  fois  plus  élevé  dans  la  première  société  que  dans 
la  seconde»  les  reoettes  de  Tune  et  de  l'anAre  sont  sensiblement 
pareilles,  variant  de  64  à  SS  millions. 

Do  Havre  pour  New-York  il  part  à  peu  près  30000  personnes 
par  an,  de  New- York  au  Havre  il  n'en  arrive  que  15000.  Cette 
différence  représente  les  émigrans  qui  ne  reviennent  pas*  Le 
total  des  billets  de  première  classe,  —  5000  à  6  000, —  celui  des 
secondes  rîa^sos,  beaucoup  plus  bas, —  1300  à  1  800, —  est  le 
même  dans  les  deux  sons.  Mais  les  trois  quarts  des  individus  qui 
peuplent  les  dortoirs  de  la  troisième  classe  s'embarquent  sans 
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esprit  dft  ntour,  Gsux-là  ne  se  déplacent  ni  pour  leurs  plaisirs 
ni  pour  lenrsafiaires.  Ce  sont  gens  las  de  vivre  uniquement  pour 
travailler  et  qui  rêvent  de  travailler  seulement  pour  vivre.  Un  tout 
petit  groupe  est  celui  des  économes,  qui  prennent  les  troisièmes 
pour  ne  pas  gaspiller  le  modeste  capital  sur  lequel  sont  étayéos 
leurs  espérances.  La  plupart  n'ont  que  des  espérances  bien  frêles 
et,  dans  des  poches  bien  vides,  pour  remonter  leur  moral,  un  peu 
(le  la  graine  d'où  .sortent  les  «  oncles  d'Amérique»;  car  ils  sont 
patiofis  phîtôt  que  sombres. 

A  leur  dcsL't'iit*'  (lu  tram,  au  Havre,  les  «^miLrnins  trouvent  la 
soupe  spr\it*  ?.ous  la  tente;  ils  passent  ensuite, eu  pr<''sence  du 
consul  dos  États-Unis, une  inspection  médicale  très  raiiiulieuse. 
Puis  un  Itb  divise  en  chambrées  distinctes,  suivant  leurs  nationa- 
lités :  beaucoup  d'Italiens,  d'Allemands  et  de  Suisses,  très  peu  de 
FTamt^am,  Détail  piquant:  dans  les  différentes  classes^  énormément 
d'Israélites  de  tout  pays;  aussi  bien  aux  Hessageries»  pour  la 
Plata,  qu'aux  Transatlantiques  pour  New-York.  Le  juif  s'est  tou- 
jours volontiers  mis  en  route  ;  bien  avant  le  christianisme,  on  le 
voyait  déjà  répandu  daus  le  monde  civilisé. 

L'émigration  tend  du  reste  à  décroître  depuis  les  entraves  qn'y 
apporte  la  législation  américaine  ;  en  un  mois,  cette  législation  a 
fait  repousser  800  émigrans  sur  2  000.  Les  États-Unis  tiennent  à 
faire  un  choix.  Tout  voyageur  de  troisième  classe  est,  a  priori, 
considéré  comme  émigrant;  à  ce  titre,  pour  t^tre  admis  à  débar- 
fjuer,  il  doit  prouver  qu'il  possède  en  nrp'ent  comptant  un 
minimum  deSoO  francs,  qu'il  n'a  signé  par  avance  aucun  contrat 
de  luuag*',  qu'il  est  sain  de  corps  et  d'esprit,  —  on  a  refusé  des 
idiots,  —  enfin  qu'il  n'a  subi  aucune  condamnation  infamante  ; 
ceci  afin  que  le  sol  de  l'Union  ne  devienne  pas  le  rendes-vous 
des  malfaiteurs  du  vieux  continent.  Ceux  qui  ne  sont  pas  jugés 
dignes  d'accueil  demeurent  consignés,  comme  une  «  marchan- 
dise  laissée  pour  compte  »,  jusqu'au  départ  du  prochain  paquebot 
qui  les  retourne  à  1'  «  expéditeur  »,  quelque  entrepreneur  d'émi" 
gration  le  plus  souvent. 

Le  passager  de  troisième  classe  rapporte  plus,ai-je  dit,  que 
celui  (le  première,  mais  il  rapporte  moins  que  de  simples  mar- 
cljanili^»»'^.  Ces  100  francs  payés  pour  son  transport  correspondent, 
propi  1  tionnellcmrnt  à  l'espace  occupé  par  lui  dans  le  navire,  à 
un  fret  de  25  francs  le  niMre  cube.  Or,  h'  nu  tic  cube  paie  un 
taux  moyen  de  36  francs  sui-  les  transatlanliques,  (jui  r  e<;oivent 
principalement  des  man  liundises  di)  prix, et  cependant  le  freine 
cesse  de  baisser  depuis  dix  ans  d'une  manière  constante.  Sa 
quantité  augmente,  son  produit  brut  diminue,  chaque  progrès 
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de  la  navigation  tournant  au  profil  du  commerce  universel. 

Sous  Louis  XIV  il  en  coûtait  environ  200  francs  de  notn; 
monnaie,  en  tenant  compte  du  pouvoir  de  l'art^'pnt,  pour  porter 
10{J  kilub  du  iyoïe  de  Messin©  à  Marseille;  au jOui  i  huî,  d'un  port 
chinois  à  Marseille,  les  Messageries  pour  2."1  francs  transportent 
un  quintal  de  lu  même  niurchandisc.  De  Uilbuo  à  Nantes,  au  temps 
de  Colbert,  la  laine  espagnole  payait  440  francs  par  1 000  kilos. 
La  même  quantité  de  laine  est  nudntenant  Téhîculée  d'Australie 
à  liTerpool  pour  20  franee  et  parfois  ponr  15. 

Le  fret,  de  Marseille  à  Gonstantinople,  était  encore  il  y  a  qoa* 
rantfr^quatre  ans,  avant  la  guerre  de  Grimée,  de  200  francs  la 
tonne.  Il  n'y  a  plus  de  distance  au  monde  pour  laquelle  on  paie  un 
prix  semblable  ;  à  moins  qu'il  ne  s'agisse  d'objets  exceptionnels, 
le  fret  le  plus  cher  est  de  50  à  60  francs.  De  l'Amérique  du  Sud  à 
Bordeaux,  le  tarif  moyen  des  Charqeurs  râunis  ressort  à  un  dixième 
de  centime  par  tonne  et  par  kilomètre;  et  l'on  a  vu  le  prix  du 
port  de  Calcu  Ita  à  Londres  tomber,  en  i  892,  à  6  fr.  25  les  1  000  kilos  ; 
exactement  ce  que  coûte  à  riniérieur  de  Paris,  le  camionnage 
des  marchandises  de  la  pare  d  arrivée  au  domicile  du  destinataire. 
Le  prix  des  transports  inariùines  n'obéit  en  effet  à  aucune  règle. 
On  vend  et  on  achète  du  fret,  aux  bourses  spéciales  de  Londres 
et  de  New-York,  suivant  les  osdllations  très  brusques  résultant 
de  l'offre  et  de  la  demande.  Aucune  puissance,  aucune  compagnie 
organisée,  ne  peuvent  prévaloir  conàe  la  rivalité  des  libres  cargo- 
boats,  qui,  semblables  aux  fiacres  maraudeurs  des  grandes  villes, 
se  promènent  de-ci  de-là  sur  les  mers,  en  quête  de  fret,  char- 
geant où  ils  peuvent.  Si  la  clientèle  donne  quelque  part,  le  télé- 
graphe au  loin  leur  fait  signe,  et  ils  viennent  à  quai,  ainsi  qu'au 
preste  du  passant  le  cocher  flâneur  se  range  le  long  du  trot- 
toir. En  quarante-huit  heures  ils  ont  fait  disparaître  dans  leurs 
flancs  2000  tonnes  de  marchandises,  calr'es,  arrimées,  ran- 
gées aussi  bien  que  du  linge  dans  une  malle;  et  voilà  que 
déjà  leur  panarhi  de  grosse  fumée  e  disparaît  à  rhonzon. 
Ainsi  les  prix  s  équilibrent,  d  une  mer  u  1  autre,  comme  les 
flots. 

Seules  les  compagnies  subventionnées  ne  sont  pas  libres; 
leur  marcbe  est  tellement  ordonnée  et  précise  que  souvent  le 
commandant  des  Ménageries  on  des  Transatlantiques  est,  &  son 
grand  désespoir,  obligé  de  quitter  une  escale  où  les  colis  abondent, 
sans  avoir  le  temps  de  les  prendre  ;  parce  que  l'inflexible  agent  des 
postes  lui  signifie  poliment  que  l'heure  est  venue  de  repartir.  Les 
arrêts  sont  si  brefs  que  parfois  ces  bateaux  n'ont  pu  même  dé- 
charger la  totalité  de  leur  cargaison  au  point  où  elle  est  attendue 
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et  ont  dû  ia  conduire  jusqu  à  un  port  plus  éioigue,  d  où  elle  devait 
ensuite  revenir  en  arrière. 

Ces  règlemens  ne  sont  pas  susceptibles  do  critique  ;  la  Titesseï 
la  régularité  de  la  marche,  en  dépendent.  On  ne  peut  en  dire  au- 
tant des  barrières  économiiines  dont  la  France  s'est  présentement 
entourée.  Leurs  auteurs  doivent  se  réjouir,  puisqu'elles  ont  été 
construites  dans  cette  vue^  de  ce  qu'elles  entravent  le  commerce 
international;  le  public  de  son  côté  doit  en  tenir  compte  ;  re> 
procher  à  un  homme  que  Ton  a  chargé  de  chaînes,. de  ne  pas 
avancer  d'un  pas  allègre,  serait  puéril .  Les  protectionnistes  seront 
satisfaits  de  savoir  les  prescriptions  douanières  bien  observées  : 
il  m'a  été  cont»'  Thistoire  de  deux  vaches  venues,  sur  un  bateau 
des  Chargeurs,  de  Buenos-Ayres  à  Bordeaux;  refusées  à  l'arrivée, 
en  vertu  de  la  loi  sur  Ica  épizooties,  au  moment  où  le  bâtiment 
qui  les  portait  était  affrété  par  11  ■tal  à  destination  de  Mada- 
gascar, ces  mammifères  américains,  que  l'on  n'avait  pu  débar- 
quer, continuèrent  vers  l'Afrique  leur  voyage,  durant  lequel  l'un 
d'eux  mit  an  m<mde  un  veau.  Peut-être  ces  vaches  naviguent- 
elles  encore.  Je  reconnais  d'ailleurs  que,  dans  cet  échange  entre 
les  deux  continens,  puisque  le  nouveau  refuse  nos  hommes,  nous 
avons  le  droit  de  refuser  ses  bétes. 

Quoiqu'il  paraisse  contradictoire  d'encourager  la  marine  par 
des  subventions  et  de  ia  décourager  par  des  obstructions,  il  est 
plus  que  jamais  nécessaire  de  maintenir  le  secours  de  la  bourse 
publique,  sans  lequel  nos  grandes  compagnios  disparaîtraient  aus- 
sitôt.Ce  n'est  pas  que  les  millions  payés  aux  paquebots  uoflîf^i«>ls » 
puissent  être  considérés  comme  une  rétribution  poslalo.  Si  nous 
laissons  de  côté  les  lettresei  paquets,  expédiés  par  les  postes  fran- 
çaises en  Corse,  Tunisie,  Algérie  et  Angleterre,  qui  forment  ensem- 
ble un  total  de  203000  kilos  de  correspond  au  ce  et  de  42^000  kilos 
d'autres  objets,  il  ne  reste,  pour  les  envois  du.  ministère  des 
postes,  faits  par  paqueàois  français ^  que  17000  kilos  de  lettres  et 
166000  kilos  de  papiers  d'affaires,  journaux  ou  échantillons, 
tandis  que  ce  même  ministère  en  confie  moitié  plus  aux  paque- 
bots étrangers,  —  32000  kilos  de  lettres  et  221 000  kilos  de  colis 
divers.  La  poste  a  pour  principe,  et  personne  ne  saurait  le  lui  re> 
procher,  de  dirige  ses  ex [)édi tiens  par  la  voie  la  plus  rapide  : 
toutes  nos  relations  avec  les  Indes  et  le  Pacifique,  les  trois  quarts 
de  celles  que  nous  entretenons  avec  l'Amf'riqTie,  la  moitié  de  nos 
envois  au  Japon  ou  en  Indo-Chine  passent  par  les  navires  anglais. 

Les  étrangers,  de  leur  côté,  utilisent  nos  bateaux  en  vertu 
des  traités  conclus  entre  les  offices  des  divers  États  et  nous 
chargent  de  36000  kilos  de  sacs  à  dépêches.  Mais,  tout  corn- 
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pensé,  û»  à  défaut  d'une  subvention  fixe,  nous  payions  aux  ba- 
teaux français  oe  qui  leur  est  confié,  sur  la  base  réglementaire 
de  15  francs  par  kilo  de  ietkes  et  1  franc  par  kilo  d'imprimés, 
!e  minist^^^  français  débourserait  à  peu  près  2  millions  et  demi 
do  frrmcs  rhnqnR  anni'c,  !p  dixième  seulemont  des  25  millions 
alloués  aux  compagnies  postaies.  Mais  y  aurait-il  encore  des  com- 
pagnies postales  françaises?  La  situation  des  deux  principales 
s'établit  aiosi  :  les  Messageries  touchent  i  3  millions  de  subvention» 
et  réalisent  un  bénéfice  net  de  3  iiiiUions;  les  Transatlantiques 
reçoivent  10  millions  et  demi  de  TÉtat  et  distribuent  à  leurs 
aefionnaires  1600000  francs  de  dividende.  Il  semble  que,  sans 
les  subTontions,  nos  deux  eompagnies  se  trouveraient  Tune  et 
rentre  en  déficit  de  10  millions  par  an. 

Getle  conclusion  toutefois  ne  sersit  pas  exacte,  parce  qu*avee 
le  secours  pécuniaire  de  TÉtat  disparaîtrait  aussi  ce  cahier  des 
charges  en  64  articles,  dont  chacun  a  une  valeur,  avantageuse 
à  qui  en  jouit,  onéreuse  &  qui  la  supporte.  Quoique  les  Trans- 
atlantiques fussent  investis  jusqu'à  l'an  dernier, 'pour  l'Algérie, 
du  monopole  des  transports  officiels;  quoiqu'ils  fissent,  en  vertu 
de  conventions  ancif  nin  ^.  payrr  30  fr;iiu  s  au  gouvernement  ce 
qu'ils  vendaient  8  et  ]  U  francs  aux  particuliers,  ils  affirment  avoir 
pei  .dans  leurs  services  méditerranéens, le  doubledessuhvt  utiuas 
qu  lis»  ont  encaissées,  par  suite  de  leurs  oLligaiions  conlracLuelles 
qui  leur  faisaient  visiter  périodiquement  des  ports  où  il  n'y  avait 
nul  trafic.  Jamais,  disent-ils,  ils  n'ont  été  plus  riches  que  depuis 
qu'ils  ne  sont  plus  favorisés;  parce  qu*avec  Tindépendance  ils  ont 
acquis  le  droit  de  n'exploiter  que  les  bonnes  lignes. 

Seulement  les  bateaux  frsnoais  n'ont  à  redouter,  de  France 
en  Algérie,  aucune  concurrence  étrangère;  il  en  va  tout  autre* 
ment  pour  la  navigation  lointaine  qui  ne  pourrait  par  elle-même 
se  suffire.  Dès  lors  que  les  puisssnces  voisines,  ostensiblement 
ou  non,  pensionnent  leurs  compagnies  et  leur  permoltenl  ainsi 
de  consentir  des  tarifs  de  passae^ers  et  de  marcbandises  fu 
quelque  sorte  factices^  la  partie,  pour  des  Français  simples  nt-^'n- 
cians,  ne  serait  plus  éfrale  ;  ils  n'auraient  qu'à  baisser  pavillon  et 
à  disparaître.  Un  passage  de  première  classe,  de  Marseille  à 
Nouméa,  pour  un  parcours  de  21000  kilomètres,  excédant  la 
moitié  du  tour  du  globe,  coûte  1875  francs,  soit  9  centimes  par 
kllmnèlre,  logement  et  nourriture  compris.  Mais  si,  à  cette 
somme,  ne  s'ajoutait  pas  un  supplément  prélevé  sur  la  subven- 
tion, c'est-ènlire  payé  par  l'État,  la  compagnie  devrait  demander 
an  passager  bien  davantage. 

Même  avec  l'aide  de  l'État  les  compagnies  postales  ont  peine 
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à  prospérer  ;  qi;e1qii68-iine8  joignent  difficilement  les  deux  bouts. 
L»i  Cunards,  qui  tiennent  la  tète  dans  FAtluntique,  après  avoir 
donné,  depuis  plusieurs  exercices,  ce  faible  intérêt  que  les  humo- 
ristes d'outre-MaTirho  appelaient  «  le  doux  2  pour  fOO  »,  n'ont 
pasréaliâéTan  dernier  un  centime  de  bénéfice  et  ontdù  deiriander 
aux  réserves  de  quoi  équilibrer  les  dépensas.  La  compagnie 
Hambourgeoise.  de  son  rAté,  n'a  distribué  aucun  dividende.  En 
France,  l'examen  des  bila.iis  i  umparés  de  nos  trois  grandes  fio- 
ciéLes  montre  que  la  tonne  de  jauge  de  leurs  flottes  figure  pour 
une  valeur  de  225  francs  aux  Chargeurs,  de  430  francs  aux  Mes- 
sageries, de  770  francs  aux  Transatlantiques.  L'écart  d'apprécia- 
tion est  beaucoup  plus  considérable  que  ne  le  comporte  la  diffé- 
rence de  ces  navires  entre  eux .  Les  premiers  estiment  leur  matériel 
moins  qu'il  ne  vaut  réellement,  les  seconds  l'estiment  juste»  les 
troisièmes  l'évaluent  beaucoup  trop  haut. 

Grâce  à  l'habileté  de  leur  direction  et  à  la  nature  de  leur 
trafic,  les  Chargeurs  réunis  sont  parvenus  à  réaliser  des  gains 
notables. dont  ils  n'ont  eu  garde  de  se  vanter  et. par  un  amortis- 
sement très  rapide  de  leurs  paquebots,  se  sont  placés  dans  une 
situation  hors  de  pair.  Les  Messageries,  administrées  avec  la 
même  sagesM  ,  mais  soumises  aux  exigences  de  services  subven- 
tionnés, font  noblement  leurs  affaires  sans  espoir  de  profit  impor- 
tant. Quant  aux  Transatlantiques,  plus  concurrencés,  moins 
économes  peut-être,  pour  avoir  trop  longtemps  voulu  servir  à 
leur  capital  un  loyer  nullement  excessif  de  5  pour  iOO,  ils  se 
sont  placée  dans  une  situation  critique,  dont  l'abnégation  de  leurs 
actionnaires  parviendra  seule  &  les  tirer.  Ainsi,  par  l'émulation 
des  divers  pays  d'Europe,  l'industrie  de  la  navigation  à  grande 
vitesse  tend  à  devenir  une  affaire  nationale  plut/)t  que  commer- 
ciale et  comme  un  prolongement  du  budget  des  marines  de 
guerre;  ;l^('c  cette  distinction,  cependant,  qu'administrée  par  des 
particuliers  elle  coûte  trois  ou  quatre  fois  moins  que  si  l'ï^tat  la 
giTait  do  ses  mains  bienfaisantes.  Cetfp  exploitation  privée  se 
transforme  insensiblement,  comme  beaucoup  d'autres,  en  un 
organisme  d'utilité  publique. 

V  G.  d'Avbmxl. 
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M.  Fustel  de  Coulanges  nu  cessait  Je  répéter  que  l'iiistoire  est 
«  lu  plus  difficile  des  sciences.  »  Plus  il  avançait  eu  âge,  el  plus 
il  se  confinDAii  dans  cette  idée.  H  avait  l>eau  multiplier  dans  ses 
écrits  les  marques  de  son  incomparable  talent,  et  se  prouver  à  iui^ 
même,  comme  anx  autres,  ^'aucune  tftche  n'était  an-dessus  de 
ses  forces  ;  jamais  il  n'abordait  un  nouveau  sujet  d'étude  sans  res* 
sentir  ce  genre  d'émotion  qui  précède  les  grandes  batailles.  La 
poursuite  du  vrai  était  pour  lui  «la  lutte d^une intelligence  contre 
un  problème.  »  Ce  n'est  pas  lut  qui  se  fût  engagé  à  la  légère  dans 
un  pareil  combat;  il  s'armait,  au  contraire,  de  pied  en  cap  avant 
de  descendre  dans  ^a^^I1f»,  et  il  doutait  toujours  de  la  victoire. 
«  Ceux  qui  croient  tout  savoir,  disait-il,  sont  bien  heureux .  fis 
n'ont  pas  le  toumient  du  eliercheur.  Les  demi-vérités  les  eouU  n- 
tent;  au  besoin,  les  phrases  vagues  les  satisfont...  Ils  sont  ^ùrs 
d'eux-m^mes;  ils  marchent  la  ti^te  haute;  ils^nit  des  iiiaiiics  (»t 
ils  sont  des  juges  (l).  »  M.  Fustel  n avait  pas  laut  de  séréuih'  ni 
tant  de  présomption.  En  histoire,  il  n'apercevait  pas  une  seule 
question  qui  fût  aisée  à  résoudre;  une  voix  intérieure  lui  criait 
constamment  :  «  Va  fins  avant!  tu  n'as  pas  encore  trouvé  le  vrai.  » 
Dans  nne  note  inédite,  il  se  définit  ainsi  :  «  Un  esprit  qui  inter- 
roge, qui  scrute,  qui  peine  et  qui  souffre.  »  Ce  «  grand  seigneur 
de  la  science,  »  comme  on  Ta  sottement  appelé,  n'ambitionnait 
pas  d*autre  gloire  que  celle  qui  s'attache  aux  grands  érudits.  Sa 
vie  n'a  été  qu'un  long  effort  intellectuel^  mêlé  de  vives  jouis- 

(1)  inédit.  M"  Fustel  do  Coulanges  a  bien  roulu  m'autoriscr  à  prpndrc  comramii- 
calkni  et  à  ùSn  usage  dei  papiers  inédits  do  son  mari.  Je  me  pUis  k  lui  tn  cxtirimer 
ente  maveeonoaisMOoe. 
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sauces  et  de  poignantes  angoisses.  Son  principal  souci  «'*lait  de 
bien  lire  les  documens.  Te  cpii  lui  procurait  le  jilus  de  joie,  c'était 
la  certitude  d'avoir  élucidé  (^ueitjuc  prohlèaïc  historique.  Rien  en 
revanche  ne  l'afiligoait  autant  que  le  succès  de  Terreur.  On  a  sou- 
vent attribué  Tâpreté  de  ses  polémiques  &  des  défauts  de  carac- 
tère, à  des  préoccupations  d'amour-propre  ou  h  la  maladie.  En 
réalité,  ce  fut  une  pensée  plus  haute  qui  les  inspira.  J'en  puis 
fournir  un  double  témoignage.  Peu  de  temps  avant  sa  mort,  il  se 
persuada  qu'un  de  ses  collègues  de  l'Institut  avait  exprimé  dans 
un  ouvrage  récent  une  opinion  absolument  inexacte  sur  la  so- 
c\6{r  inérovtnjrienne,  et  il  munnonça  l'intention  de  la  réfuter 
point  pur  point.  Je  combaftî^  ce  dessein  dans  la  mesure  où  le  per- 
mettait le  respect.  Il  dcuieura  inébranlable,  cl  me  r(''p<)n«iit  : 
«  C'est  pour  moi  un  devoir  de  conscience.  »  Dans  nne  antre  cir- 
constance, comme  un  de  ses  élèves  était  en  train  de  préparer  un 
travail  sur  un  sujet  que  lui-même  avait  antérieurement  effleuré. 
M.  Fustel  lui  dit  :  «  Si  vous  reocontrez  chez  moi  quelque  asser- 
tion fausse,  ne  manquez  pas  de  la  relever;  l'essentiel  est  que  la 
vérité  soit  établie.  » 

1 

La  méthode  de  M.  Fustel  de  €k>ulanges  nous  est  bien  connue 
par  l'application  qu'il  eu  a  faite.  II  ne  lui  a  pas  suffi  toutefois  de 
j)rcc!i»'r  d'exemple  ;  ila  vonln  ancsi  exposer  ses  vne<î  sur  la  matière 
et  joindre  la  théorie  à  la  ])ratnpio.  11  avait  de  p-aves  inquiétudes  sur 
l'avenir  de  la  science  iiis(ori((ue.  1!  était  persuadé  que  beaucoup 
d'historiens  suivaient  une  mauvaise  voie  et  il  en  éprouvait  une 
grande  tristesse.  11  estimait  ([u  à  aucune  époque  «  on  n'avait  trail(* 
les  textes  avec  tant  de  légèreté  »;  que  les  idées  préconçues  empê- 
chaient de  pénétrer  au  fond  des  choses;  et  que  l'esprit  critiqu(; 
était  étouffé  par  l'esprit  de  système..  Ce  mal  qu'il  constatait,  il 
s'évertuait  à  le  guérir  par  tous  les  moyens,  par  son  enseignement 
•  comme  par  ses  livres,  par  ses  conseils  comme  par  ses  polémiques. 
Il  s'efforçait  de  réduire  à  des  formules  très  précises  les  règles  de 
la  méthode,  et,  tandis  q^n'il  mettait  lui-même  tous  ses  soins  à  lea 
observer  religieusement,  il  dénonçait  avec  un  acharnement  inouï 
ceux  qui  les  oubliaient.  Il  n'y  avait  rien  de  plus  urgent  à  ses  yeuz 
(pîc  (1  ipprendro  aux  travailleurs  les  procédés  les  plus  propres  à 
atteindre  la  vérité,  et  il  s'y  employait  de  sou  mieux,  sans  se  pré- 
occuper du  trouble  que  cette  ai  deur  militante  apportait  dans  son 
iîxistence. 

La  première  qualité  qu  il  demandait  à  1  historien,  c'était  la 
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tendance  à  doutor.  Il  n'cnlondait  pas  par  là  «  cette  sorte  d'indif- 
féreuee  ou  d'iiàdécisioH  iiialî>aiiic  «[ui  fuit  qu'on  reistcra  toujours 
dans  l'incertitude  »,  mais  plutM  uu  doute  provisoire,  analogue  à 
celui  de  Descartes,  «  Rien,  écrivait-il,  n'est  plus  contraire  à  l'es- 
prit scientifique  que  de  croire  trop  vite  aux  affirmations,  mémo 
qaand  ces  affirmations  sont  en  vogue.  11  faut,  en  histoire  comme 
en  philosophie,  on  doute  méthodique.  Le  véritable  érudit,  comme 
le  philosophe,  commence  par  être  un  dooteur  (1).  >»  Il  classait 
les  historiens  en  deux  catégories  :  dWe  part,  n  ceux  qui  pensent 
que  tout  a  été  dit»  et  qu'à  moins  de  trouver  des  documens  nou- 
veaux il  n'y  a  plus  qu'à  s'en  tenir  aux  derniers  travaux  des  mo^ 
derncs  »  ;  de  l'autre,  «  ceux  que  les  plus  beaux  travaux  de  l'érudi- 
tion ne  satisfont  pas  pleinemcîil,  qui  dnntentde  la  parole  du  maître, 
chez  qui  la  conviction  n  eutre  pas  aisément,  et  qui  d'inâlinct 
eroioTit  qu'il  y  a  toujours  à  chercher.  »  M.  Fustel  <*e  rattachait  à 
la  >t  cuucie  de  ces  écoles.  La  lecture  d'un  livre  quelconque  d'his- 
toire, loin  d'entraîner  d'emblée  son  assentiment,  éveillait  sa  dé- 
fiance. Il  était  nutuiellement  enclin  à  écarter  les  opinions  reçues, 
même  quand  elles  avaient  les  avantages  d'une  longue  possession. 
Toutes  d*8prte  lui  étaient  sujettes  à  revision,  et  il  n'était  pas  d'hu- 
meur à  en  accueillir  une  seule,  les  yeux  fermés.  Dans  chaque  ques- 
tion, il  lui  paraissait  préférable  de  «  faire  d'abord  table  rase  », 
de  ne  rien  accepter  sur  la  foi  d'autrui,  et  de  tenir  en  suspicion 
lotit  ce  qu'on  avait  publié  antérieurement. 

On  ne  saurait  nier  qu'il  n'y  ait  là  quelque'exagération.  Si  l'his- 
toire est  une  science,  il  faut  qu'elle  procède  comme  toutes  les 
sciences,  «^ous  peine  de  ir;n;!nc<M-  jamais  d'un  pns.  Or,  le  mathé- 
maticien, le  pliysiricii .  Ii  uatui-aliste.  se  défendent  hien  de  ban- 
nir de  leur  prjiseu  i  œuvre  entière  de  leurs  j)r«''décesseurs;  ils  la 
prennent  au  contraire  pourpoint  d<'  dr-part  de  leurs  recherches, 
et  ils  ne  vont  eux-mêmes  plus  loin  qu'en  s  appuyant  sur  elle.  Co 
serait  folie  de  la  part  du  chimiste  que  de  rejeter  systématique- 
ment toutes  les  Ims  énoncées  avant  lui,  et  d'attendre  pour  les 
admettre  qu'il  en  ait  vérifié  l'exactitude  par  ses  expériences  per- 
sonndies.  Loin  de  là  :  son  premier  soin  est  de  les  admettre  toutes, 
tant  qu'il  ne  les  a  pas  reconnues  fausses,  et  de  débuter  non  par 
un  acte  de  doute,  comme  le  recommande  M.  Fustel,  mais  par  un 
acte  de  foi.  Pourquoi  n'en  serait-il  pas  de  même  en  histoire? 
Pourquoi  n'y  aurait-il  pas  aussi  dans  cette  science  un  fonds  de 
véritf's  définitivement  acquises. que  chacun  enrichirait  par  ses  dé- 
couvertes, et  qui  serait  placé  hors  de  toute  discussion  ?  Quel  dom- 

{1.  loédlL 
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mage  notamment,  si  lesfntnra  historiens  de  la  société  mérovîn» 
gienne,  s'inspirtnt des  préceptes  de  M.  Fustel  de  Coulangos.  fai- 
saient à  leur  tour  abstraction  de  tout  ce^fu'il  a  écrit,  et  affectaient 
de  dédaigner  se<?  travaux!  (juand  on  publie  un  li\Te,  c'est  tou- 
]oMr>-  -.lycr  !V"^p<)ir  tle  dômontror  la  justesse  d'nno  idoo  notivMle. 
Ur^  à.  quoi  hon  nnv<  th^nn>'i  tant  de  prine.  si  notre  paroi»*  drvaif 
forcément  se  pf-nirt»  l  ui-  !<•  vide  et  se  h»Mirter  à  î  iiidiiréren»  o 
des  gens  dont  I  a«lli«'siou  nou^estle  plus  précieuse,  —  c'cst-à-diru 
de  nos  compagnons  d'étude? 

La  doctrine  de  M.  Fustel  sur  ce  point  offre  donc  de  graves  in- 
eonvéïiîeiis;  mab  elle  n'est  pas  ndB  plus  sans  présenter  quelques 
avantages.  Le  vni  se  laisse  moies  fseUemeni  seîsir  m  histoire 
que  dans  tonte  entre  scienee  :  d'abord  parce  que  nous  n'avons  pas 
sur  tontes  les  époc|aes  nne  quantité  de  doeumens  suffisante,  et  en 
second  lieu  parce  que  les  eroyances»  les  sentimens»  les  passions 
de  l'historien  tendent  souvent  à  l'égarer.  J'ajoute  qu'une  vérité 
historique  n^a  presque  jamais  la  certitude  d'une  loi  physique  :  la 
nature  morale  de  l'homme,  surtout  de  l'homme  social,  (^rhappe 
bcaucofip  pln^  à  nos  investigations  ((ue  la  matière,  et  personne 
apparenitji*  ut  ne  s'aviserait  (l'attribuera  un  excellent  oiivrap»  d'Iiis- 
ioiro  \;i  mène'  valeur  dogmatique  qu  à  un  traitr  de  chimie.  Ainsi 
s  explique  le  scepticisme  de  M.  Fnstei  à  1  égard  de  srs  devanciers. 
Si  dans  cet  ordre  d'ctudt^  un  est  plus  particulièrement  sujet  à 
l'erreur,  si,  par  suite,  dans  les  meilleurs  travaux  d'érudition  le  faux 
se  môle  perpétuellement  au  vrai,  il  importe  de  les  soumettre  à 
nne  critique  ininntieuse  et  d'examiner  par  soi-même  dans  qnelle 
mesure  ils  ont  pour  enx  l'autorité  des  doeumens.  Ces  travaux 
ne  dispensent  pas  de  recourir  aux  testes,  car  e'est  par  Isa  textes 
que  nous  sommes  obligés  de  les  contrôler.  Mais  alors,  se  disait 
If.  Fusf  I  le  Coulanges,  pourquoi  ne  point  commencer  par  inter- 
roger les  originaux?  Puisqu'on  ne  peut  se  passer  des  sources»  ne 
vaoi»iI  pas  mieux  s'adresser  directement  à  elles  quand  on  a  en- 
core l'esprit  libre  et  qu'on  n'a  p^^  ^  n  le  temps  de  se  faim  une  opi- 
nion deniprunt?  Ce  n'est  pas  un  lion  moven  de  comprendre  un 
texte  que  de  le  lire  à  travers  l'interprétation  d  autrui.  «  Entre  le 
texte  et  l'esprit  prévenu  -jui  le  lit,  il  s'éUiblit  une  ^orie  de  conflit 
inavoué  :  l'esprit  «^e  refuse  à  saisir  ce  qui  est  contraire  à  son  idée, 
et  le  résultat  ordiuuire  de  ce  contlit  n  e»t  pa^  que  1  esprit  se  rende 
à  l'évidence  du  texte,  mais  plutôt  que  le  texte  cède,  plie,  s'accom- 
mode à  l'opinion  préconçue  par  Tssprit.  »  Un  pareil  danger  n'est 
pas  àcraindre  lorsqu'on  entre  en  contact  avec  le  document  sans 
intermédiaire,  et  qu'on  ne  s'est  pas  habitué  auparavant  à  le  consi- 
dérer sons  un  jour  spécisl.  Ouàe  qu'on  en  reçoit  dans  ce  cas  nne 
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impreBSton  plus  vi^e,  il  semble  qui;  ce  tcxlo  directement  con- 
tnilté  nous  procure  une  vision  plus  juste  de  la  réalité.  Si  habile 

qu^il  soit,  Augustin  Thierry  est  un  peintre  moins  fidèle  des 
mœurs  mérovingiennes  que  Gréj^oire  de  Tours,  et  le  Mipplicc  de 
Jésus  apparaît  avec  plus  de  vérité  dans  i'Ëvangile  que  dans  le 
récit  de  Ronnn. 

Au  surplus,  M.  Fustel  u  allait  pas  jusqu'à  prohiber  l"u6age  des 
livres  de  seconde  main.  Il  avouait  lui-même  qu'il  avait  eu  des 
maîtres  parmi  les  érudits  des  trois  derniers  siècles,  et  qu'il  devait 
beaucoup  à  Gnérard»  à  Pardessus,  à  Watiz.  Il  n'avait  certes  pas 
ilépouîlU  fout  ce  <{tt'on  a  écrit  avant  lui  sur  Tantiquité  et  sur  le 
haut  moyeu  Age,  mais  aucun  ouvrage  sérieux  ne  lui  avait  échappé, - 
et  il  eonnaissait  au  moins  en  gros  la  plupart  des  théories  expri» 
mées  par  se>  j)i  éd<''cesseurs.  On  ne  saurait  évidemment  exiger  da- 
vantage d^un  historien,  à  moins  de  vouloir  le  réduire  au  r6le  peu 
enviable  de  compilateur.  Il  nest  pas  indispensable,  pour  être 
M  au  courant  »,  de  posséder  à  fond  tf)nte  la  bibliographie  do  la 
question  que  I  ni»  frnte.  (ionibieii  n'y  a  t-il  pas  de  volumes  dans 
la  lilt«''i-alun*  lii-^foi  iijiie  «pii  ne  m«'rîtent  que  le  di'dain  et  l'uiibli! 
î.es  seules  opinions  qui  eoiuplrul  sont  celles  qui  préleudenl  sap- 
piiyersui"  les  texlA^s.  (Tétaient  aussi  les  seules  auxquelles  M.  Fustel 
accordât  sou  ultentiou,  s<ius  jamais  aliéner  son  indcpendaace 
desprit.  Parlant  de  ce  double  principe,  que  l'historien  le  mieux 
doué  a  pu  se  tromper  et  qu'il  n'y  a  do  vrai  que  ce  qui  est  démontré 
par  les  documens,  il  ne  voyait  dans  les  assertions  d'autrui  qu'une 
invitation  à  étudier  personnellement  le  sujet  Souvent  il  avait 
déjà  réeolu  le  problème  à  sa  manière;  il  comparait  alors  sa  solu- 
tion à  celle  qu'on  en  pr  >|  r^ait,ou  plutôt  il  les  rapprochait  toutes 
les  deux  des  textes,  et  c  est  aox  textes  que  restait  le  dernier  mot. 
il  esl  possible  assurément  que,  sur  bien  d(îs  points  où  il  a  cru  triom- 
pher lie  ses  adversaires,  ils  aient  eu  raison  c<mtre  lui  :  il  n'avait 
pas  plus  qu'eux  le  don  di'  l  infaillibilité.  .le  constate  sintplcîfK  iit, 
et  c'est  iei  ^<'^sentiel,  que  pour  lui  tonte  la  srience  hislorKjuc  se 
réduisait  à  la  <!\'mo  iulerpréUilion  des  docuuMMis.  (ju'en  dehors 
d  élie  il  n'aperc  i  \  .ul  qu'erreurs,  fantaisies  vi  bvputhèses  creuses, 
que  i  upinion  d  un  luoderau,  tùl-ellc  d  un  liouime  de  génie,  était 
à  ses  yeux  négligeable  si  elle  n'était  point  conforme  aux  sources, 
et  qu  un  aveu  sincère  d'ignorance  lui  semblait  préférable  è  une 
affirmation  en  l'air.  Il  remarquait  que  le  champ  de  l'histoire  était 
encombré  d'une  foule  de  «  théories  et  de  synthèses  »,  qui  tirent 
tout  leur  mérite  de  la  réputation  du  savant  qui  les  a  le  premier 
formulées.  Il  est  des  choses  qui  courent  de  bouche  en  bouche,  de 
livre  en  livre,  uniquement  parce  que  MM.  Mommsen,  Waitz  ou 
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Sohm  lesuiil  lancées  dans  la  circiilation. Chacun  les  répète  pjir  res- 
pect pour  ces  noms  célèbres,  par  routine,  par  paresse,  et  à  la 
longue  elles  acquièrent  la  valeur  d'un  axiome.  M.  Fustel  a  tou- 
jours eu  la  curiosité  d'examiner  ce  que  cachaieul  ces  belles  appa- 
rences. Il  a  détruit  plusieurs  dm  systèmes  à  la  mode  ;  il  en  a 
ébranlé  d'autres,  et  il  exhortait  ses  élèves  à  poursuivre  énergi- 
quemant  la  même  besogne  après  lui.  Il  les  avilissait  (pie,  «  pour 
ehoreher  quelque  grande  vérité,  on  avait  presque  toujours  à  réfu- 
ter préalablement  quelque  grosse  erreur  »  ;  il  leur  conseillait  de 
ne  s'incliner  devant  aucun  dogmatisme,  de  n'asservir  leur  pen- 
sée à  aucun  individu,  mais  plutôt  «  de  voir  tout  par  eux-mêmes 
et  de  marcher  seuls  »  hardiment.  La  science  telle  qu'il  la  conee- 
\  ait  était  une  école  de  dignité  morale  autant  que  d'émancipation 
intellectuelle. 

Il  ne  voulait  pas  seulemenl  (|ne  I  historie!!  s«TO(i;lt  le  joug  de 
toute  autoril»'  extérieure;  il  voulait  encore  qw  iJ  làeluU  de  s'affran- 
chir de  lui-mènie  et  de  se  soustraire  à  Tenipire  de  ses  idées  les 
plus  intimes.  «  Je  lui  demande,  disait-il,  1  indépendance  de  soi,  la 
liberté  à  Tégard  de  ses  propres  opinions,  une  sorte  de  détache- 
ment du  présent,  et  un  oubli  aussi  complet  que  possible  des  ques- 
tions qui  B*agîtent  autour  do  lui...  Il  peut  avoir  au  fond  du  coeur 
des  convictmns  très  arrêtées;  mais  il  faut  que,  dans  le  moment 
de  son  travail,  il  soit  comme  s  il  n'avait  ni  préférences  politique» 
ni  convictions  personnelles.  »  Volontiers  il  eût  écrit  avec  Fénelon 
que  l'historien  ne  doit  être  d^aucun  temps  ni  d'aucun  pays;  non 
qu'il  lui  défendît  d'aimer  sa  patrie  ou  de  s'intéresser  aux  événe- 
mens  du  jour  :  il  n'avait  pas  la  prétention  (I'<>n  faire  un  être  abs- 
trait, contîiié  dans  une  tour  d  ivoire  et  étraup-r  h  tout  sentiment 
humain;  mais  il  lui  défendait  d'obéir,  en  tant  qu historien,  à  ses 
passious  de  citoyen  ou  de  patriote. 

Il  est  dangereux,  d'après  lui,  de  confondre  u  le  patriotisme,  qui 
est  une  vertu, etl  hisloire, qui  est  une  science.  »  Comme  on  iui  re- 
prochait d'avoir  dit  que  la  Gaule  avait  été  aisément  conquise  par 
César,  il  répondait  sèchement  qu'il  l'avait  dit  parce  que  c'était  la 
vérité.  Alléguer  «  que  les  Gaulois  ont  dû  lutter  longtemps  et  s*in- 
surger  nécessairement  contre  la  domination  romaine  »,  c'est  peut- 
être  agir  en  bon  Français;  mais  c'est  oublier  ({ue  l'histoire  est  une 
science,  et  non  pas  un  art  où  chacun  s'alnuidonne  à  l'inspiration 
du  moment.  U  considérait  le  chauvinisme  des  Allemands  comme 
l'origine  d'une  infmité  d'erreurs.  «  Je  ne  sais,  dit-il,  »  il  y  en  a 
parmi  eux  qui  soient  capaMe^  de  parler  avec  calmr'  des  batailles 
de  Bouvines  ou  d'Iéna,  d'Arniinius  ou  de  Couradin.  des  vertus  des 
Germains  de  Tacite  ou  de  1  essence  germanique  de  certains  radi- 
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eaux...  Ds  connaiBBeot  les  textes,  et  analysent  dans  la  perfection 
tous  ceux  qui  n*ont  aucun  rapport  avec  1  histoire  de  leur  patrie; 
mais  ici  Tanalyse  prend  un  oaractèri'  })arUculier;  leur  texte  se 
prête  à  toutes  les  idées  qu'ils  ont  d'avance  en  l'esprit,  à  tous  les 
sentiniciis  (jui  bouillonnent  dans  leur  ccéur.  Ils  rinterprMont,  ils 
le  modifient,  ils  en  font  ce  que  leur  sentiment  veut  qu'il  soit.  Ils 
ont  toujours,  même  en  érudition,  l'humeur  guerroyante.  Ils  en- 
trent dans  un  document  comme  dans  un  pays  roiHuiis,  et  bien  vite 
ils  en  font  uno  ti-rr»'  flT.htprrf  '\\).  »  Dans  un  !  article  où  perce 
par  endroits  ((iielque  iiij;reiir,  innis  qui  eontioiil  beaucoup  de  vrai, 
il  insiste  forlemenl  sur  ce  point  (2).  La  plupart  des  Allemands 
assuji-lti^senl  leur  science  à  leur  patriotisme;  ils  ne  voient  gu«>re 
dans  le  pusijé  que  ce  (|ui  est  «  favorable  à  l'intén)!  de  leur  pays  »  ; 
leurs  livres  sont  autiint  de  panégyri(j[ues  en  Tbonneur  de  leur 
race,  et  autant  de  pamphlets  contre  tes  ennemis  qu'elle  a  eu  à 
combattre.  Le  culte  de  la  patrie  est  la  fin  suprême  de  leurs  tra- 
vaux. Ce  qu'ils  condamnent  chez  les  autres,  ils  Tadmirent  chez  eux. 
Us  altèrent  les  faits,  non  par  calcul,  mais  de  très  bonne  foi  et 
presque  à  leur  insu.  Leur  érudition  «  marche  de  concert  avec  les 
ambitions  nationales  »,  et  s'évertue  k  leur  créer  des  titres. 

L€»  «  préjugeas  »  politiques  et  religieux,  au  sens  étymologique 
du  mot.  ne  sont  pas  moins  funestes  î\  l;i  \  <'Tit*''.  Vo\m'z  roinl>i»»n 
nos  meilleurs  historiens  ont  cédé  à  l'espriL  de  parti.  An-iistin 
Thierry  est  toujours  (Icnicurt'  à  IVenH  des  afîaires  publiques,  et 
pourtant  il  avoue  que, s'il  aborda  i'étu^lc  de  l'histoire  vt^rs  1817, ce 
fut  pour  y  trouver  des  argumens  à  I  appui  sr>  opinions.  Plus 
tard,  cette  étude  lui  plut  pour  elle-nàéme;  mais  il  ne  cessa  pas 
«  de  subordonner  les  foits  à  l'usage  qu'il  en  Tonlait  faire.  »  Il  était 
teUement  hanté  par  la  pensée  du  présent  que  la  «  catastrophe  » 
du  24  février  1848  lui  arracha  la  plume  des  mains.  Par  cette  ré- 
volution, rhiatoire  de  France  lui  parut  «  bouleversée  autant  que 
Tétait  la  France  elle-même  (3).  »  Le  passé  n'avait  plus  de  sens  à 
ses  yeux,  du  moment  que  la  royauté  bourgeoise  de  Louis- Philippe 
était  par  terre.  Pour  Michelet,  on  sait  comment  ses  idées  sur  la 
vieille  France  se  transformèrent  à  mesure  que  s^accentua  son 
hostilité  contre  la  relifrion  rntholique  et  contre  la  monarchie. 
<juant  à  ffuizot,  ses  cuivrages  sont  surtout  des  leçons  «  de  poliiicjue 
rétrospective  (4j.  »  Il  apprécie  les  événemeus  plus  qu'il  ne  lus  ra- 
il) Inédit. 

'^2)  Hevue  dex  Deux  Mandes  du  l*'  septcnihrf  48"32. 

3)  l'reUcc  des  Ijetlies  mm-  VUiitoiit  de  France.  —  Prcfacc  de  l'Essai  sur  l'iiis' 
toire  du  Tiers-Êlat. 

{ i  Ëmile  FAgnet,  MonUittn  du  XB»  êiède,  Rêpuê  éu  Dems  MmOm  dn  iS  juil- 
let im. 
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conte,  et  il  les  juge  d'après  Iss  Mies  quelque  peu  (>troitos  d'un 
dooiriiiaire  de  1830.  Il  a  dans  sa  tète  un  certain  idéal  de  gouver» 
ncment,  celui-là  même  qu'il  essaya  de  réaliser,  et  il  dititribue 
l'éloge  ou  le  MAme  entre  les  divers  régimes  dont  il  parie,  sui- 
vant qirils  s'oii  lapprochcnl  ou  (|u'ils  s'en  éloignent. 

M.  Fiistel  (le  (Joulanges  ii  conslnminont  Ititlé  contre  cettr  Icii- 
dance,  ot  il  a  prouvé  par  sun  inopre  exemple  qu'on  pouvait  éviter 
ce  frav«>rs.  il  n'avait  pas  de  eroy,irir<»s religieuses;  personne  cepen- 
<lani  jiu  mieux  saisi  que  lui  1  t^pnt  des  religions  unliques,  ul  un 
écrivain  catholique  qui  lui  est  peu  favorable,  M.  Kurth,  recon- 
iiatt  qu'il  a  eu  <i  le  sentiment  trôs  profond  de  la  place  (|u  avait 
l'Église  dans  la  vie  des  hommes  de  I  époque  mérovingienne.  » 
Ses  papiers  inédits  nous  révèlent  qu*il  avait,  tout  comme  un  autre, 
ses  prâTérences  politiques  ;  mais  il  n*en  laissait  riea  transpirer  dans 
soslivreSy  et  il  serait  malaisé  de  deviner,  en  le  lisant,  s'il  était  mo- 
narchiste ou  républicain,  libéral  ou  autoritaire.  On  objectera  peurt> 
être  que  srs  travaux  stt  sonf  yuu  tés  sur  des  siècles  fort  lointains, 
pour  lesquels  l'impartialité  est  facile,  et  qtie  sa  sérénité  aurait  sims 
doute  été  moindre  s'il  les  av;iif  rfinfhiif<^  jusqu'au  xviii*  siècle  et  à 
la  Hévolution.  Je  suis  persuadé,  au  contraire,  (ju  il  l'aurai!  prardée 
tout  entière;  riiez  lui,  en  efifet,  le  souci  de  la  vérif*'  jn  iuiait  huit 
le  reste.  En  jtleiii  siège  do  Paris,  il  eut  assez  d  empire  hur  lui- 
même  pour  se  rendre  compte  que  cette  ambition  allemande,  dont 
nous  souffrions  tant  alors,  avait  des  précédens  dans  notre  histoire, 
et  que  Louvois  avait  davance  excusé  Bismarck  (1  ).  Quelques  mois 
après,  U.  Thiers  lui  demanda  d^éerire  le  récit  de  la  guerre  de  1870. 
A  ce  moment,  tout  le  monde  répétait  en  France  que  la  responsa- 
bilité de  cette  guerre  retombait  tout  entière  sur  Napoléon  III  et 
son  entourage  ;  en  tout  cas,  l'intérêt  de  parti  voulait  que  cette 
thèse  prévalût.  M.  Fustel  se  mit  immédiatement  à  l'œuvre,  et, 
quoiqu'il  ne  tùl  pas  bonapartiste,  il  se  convainquit  que  la  guerre, 
obstinément  souhaitée  et  préparée  par  la  Prusse  depuis  1815, 
avait  pour  auteur  vr-ritahle  M.  de  Bismarck;  du  coup,  il  dut  re- 
noncer à  la  tâche  dont  M.  Ihicrs  l'avait  chargé  dans  une  tout 
autre  intention. 

Pour  être  un  ï^m  iiiblvirien,  ce  n'est  pas  assez  de  s'abstraire  de 
.ses  opinions;  il  faut  encore  entrer  dans  les  sentimens  d(^  hom- 
mes qu'on  dépeint  et  se  faire  une  âme  pareille  à  la  leur.  Le  pré- 
cepte n'est  point  nouveau,  puisque  Tite-Live  s'efforçait  déjà  de 
l'observer;  mais  nul  ne  lui  a  donné  autant  de  rigueur  que  M.  Fus- 
tel de  Goulanges.  Rencontre-t-il  dans  les  documens  un  trait  de 

(0  Jlwire  de*  Deux  Mondée  da  1"  janvier  1911. 


Digitized  by  Google 


F08TBL  DB  COC&AIIGBS.  81 

mœurs  hiiiguiier,  une  pratique  bizarre,  une  iiisliluliun  anornmle, 
il  se  gardo  de  crier  à  Fin  vraisemblance  et  de  se  hérisser  de  scep- 
titisme;  il  en  conelat  uniqueinent  que  les  idées  des  anciens  sur 
tons  ces  points  différaient  des  nôtres.  Le  tirage  au  sort  D*estpour 
nous  qu'un  moyen  de  remettre  une  décision  au  hasard  :  pour 
les  Grecs,  c'était  une  manière  de  pénétrer  la  volonté  des  dieux. 
Le  servage  de  la  glèbe  nous  paraît  aujourd'hui  une  monstruosité, 
et  cependant  plusieurs  peuples  s  en  sont  fort  bien  accommodés*  Un 
Romain  de  la  République  croyait  être  le  plus  libre  des  hommes, 
alors  qu'il  nous  semble  asservi  h  l'Etat;  qu*est-cp  qiir  cela  prou vf», 
sinon  qiu'  les  Koiuains  cm  isai^i'aienf  la  libortf*  aniicmcut  (|ue 
nous?  M.  Fustcl  noto  soi^aieusieiuenl  toutes  s  Une aces,  par- 
fois en  les  oulraut  uii  peu.  Il  se  montre  partout  tiès  soucieux 
«  de  voir  les  faits  comme  les  contemporains  les  <mt  vus,  non  pas 
couune  l'esprit  moderne  les  iniagiiàe  »  ;  et  il  a  un  si  vif  désir  de 
leplacerdans  leur  milieu  les  hommes  et  les  choses  du  passé,  qu  il 
en  vient  par  momens  k  leur  attribuer  une  originalité  beaucoup 
trop  grande;  non  qu^il  oublie  ce  qu*il  y  a  de  permanent  dans  la 
nature  humaine,  mais  il  est  encore  plus  frappé  de  tout  ce  qui  nous 
sépare  des  anciens  qut;  de  nos  affinités  avec  eux. 

Il  engage  enfin  rhistorieiià  s'interdire  toute  appréciation  sub- 
jective, et  à  expliquer  les  événemens  an  lieu  de  Les  juger.  Quel 
est  en  elïet  le  crit<'?rium  qui  nous  servirait  ici  de  mesure?  Ce  serait 
évidemment  l'enspmhh*  de  nos  idées  actuelles.  Mais  sommes-nous 
sûrs  de  n'avoir  (jiie  i]r<  U\rr^  justes,  et  n'est-il  pas  probabhi  que 
nous  somnir>  ilnpi  -  ,  i  iHiinic  nos  aïeux,  d'une  multitude  de  notions 
fausses  '  Nntif  i.asoii.  a  nous  Fran<;ais  de  liSi}5,  n'est  pas  un  de 
ces  insU  uim-iis  do  précision  qui  ne  trompent  jamais  :  elle  est 
exposée  à  l'erreur,  comme  celle  des  Grecs,  des  Romains  ou  des 
Francs,  et  il  n'est  pas  certain  que  ce  qu'elle  blAme  soit  toujours  hl&- 
mable.  D'ailleurs,  tl  n'y  a  rien  d'absolu  en  ces  matières  ;  une  lé- 
gblatioD  n'est  pas  bonne  ou  mauvaise  en  soi;  elle  est  bonne  si 
elle  est  en  harmonie  avec  les  mœurs  et  les  intérêts  des  individus 
qu'elle  est  appelée  h  régir,  et  elle  est  mauvaise  si  elle  leur  fait 
violence.  Le  duel  judiciaire  est  à  nos  yeux  une  forme  de  procédure 
fort  déf<  rttieuse;  mais  l'essentiel  est  moins  de  nous  demander 
s'il  otîmit  des  garanties  suffisantes  à  l'équité,  que  de  constater 
s'il  «Mait  «  d'arronl  avec  les  croyanees  et  les  habitudes  »  des  po- 
pulations. Ouel  i  port  y  avait-il  cnln  lf><  institutions  des  jjeuples 
et  leur  état  d  espnl,  voilà  au  fond  le  seul  problème  que  i  hislorien 
ait  à  résoudre. 

C'est,  je  crois,  amoiiidrir  un  peu  trop  son  rùle  que  de  le  ré- 
duire à  des  limites  si  étroites.  Sans  doute,  il  doit  dépouiller  le 
T03U  cxxxiv.  —  1896.  S 
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pluH  poi^sililu  l'iioiiiinc  moderne  qui  vsi  rn  lui;  mais  s'ensuit-il 
<ju  il  doive  Bubslenir  de  tuiil  j librement  sur  \v  passé?  N'esl-ce  pas 
uncubligation  pour  lui  de  déterminer  le  degré  de  civilisation  que 
chaque  génération  humaine  a  atteint?  Et  apr^  qn'îl  a  établi  qne 
toile  coutume  répondait  au  sentiment  général  de  telle  iKMsiéié,  n'a- 
i-îl  pas  le  droit  de  rechercher  ce  qu'elle  valait  en  elle-mèmet 
L'idée  de  justice  n'est  pas,  quoi  qu'on  dise,  une  pure  illusion  de 
l'esprit.  Si  ami  que  l'on  soit  du  paradoxe,  ou  n'ira  pas  apparem- 
ment contester  «{u'un  peuple  qui  massacre  les  prisonniera  de 
guerre  ne  soit  infiniment  plus  grossier  qu'un  jK^upIc  qui  respecte 
ieur^ic.  Les  applaudisseniens  frénétiijues  qui  saluèrent  la  révo- 
cation de  l'édit  de  Nantes,  —  un  acfi'  fjui  aujourd'hui  soulc'^vorait 
chez  nous  une  réprobation  prcs(|ii(<  nnanim»'.  —  donnent  à  pensrp 
que  nos  iuicétres  du  xvn*  si^'clc  ue  nous  valaient  pas.  Le  clirislîa- 
nisine,  nn^nie  «Itéré  par  l<'>  mi iicrstitionfî  qtie  le  Mil^aire  y  a  in- 
tiHHluites.  laisse  hieii  loin  ilerrière  lui  le  |Miganisii)e  liell(-nique. 
Nupul<k>n  t'iait  un  despote  tjue  les  scrupules  gênaient  peu,  et  pour- 
tant ses  pires  violences  ne  sont  rieu  en  comparaison  de  celles  que 
commettaient  les  empereurs  romains  ou  les  princes  asiatiques. 
L'historien  ne  se  contentera  pas  de  faire  toutes  ces  distinctiotts;  il 
faudra  en  outre  qu'elles  lui  apparaissent  comme  l'indice  d*un  grand 
progrès^  et,  s'il  voit  par  hasard  un  peuple  abolir  Tosclavageou  la 
torture,  il  n'hésitera  pas  à  proclamer  que  les  idées  morales  de  ce 
peuple  se  scmt  notablement  épurées. 

Après  avoir  énuméré  les  qualités  «{ui  rendent  un  homme  apte 
à  découvrir  la  vérité  historique,  M.  Fuslel  de  Coulanges  décrit 
la  mélhod(»  <[u*il  confient  d'adopter.  Elle  consiste  siinph'tnent  à 
réunir  tous  les  textes  ((ue  l'on  a  sur  une  cpiestion,  h  les  élii(li«3r  à 
fond,  sans  en  oublier  un  seul,  ù  n  en  tirer  que  ce  qu  ils  contien- 
nent, et  à  ne  jamais  suppléer  à  leur  silence  par  de  vaines  hypo- 
thèses. J'ignore  comment  il  procéda  pour  la  Cité  ûNfif/ftc.  Wmr 
l'époque  mérovingienne,  il  n'est  pas  douteux  qu  il  lut  d'abord 
tous  les  documens,  «  non  pas  une  fois,  mais  phisleurs  fois,  non 
pas  par  extraits,  mais  d'une  manière  continue  et  d'un  bout  ft 
l'autre.  »  Il  les  connaissait  assez  pour  pouvoir  dire  combien  il 
exutait  de  textes  sur  un  sujet  et  en  combien  de  passages  tel  moi 
y  était  employé.  11  recommandait  d'assigner  à  chaque  terme  le 
sens  précis  qu'il  a  non  seulement  dans  la  langue,  mais  même  dans 
l'auteur  et  dans  l'endroit  cités.  Il  conseillait  de  ne  négliger  aucun 
détail  dans  la  phrase  qu'on  avait  sous  les  yeux,  d'en  explorer  atteU'- 
tivement  tous  les  recoins,  et  il  l'Iait  liii-nK'^ine  de  ceux  h  qui  rien 
n'ée]i,(|»pe.  Kulin,s  il  y  avait  désaccord  ciiIt  c  plusieurs  ténioiji'nML'cs 
(iiguub  do  foi,  il  recommandait  de  tout  faire  pour  les  concilier  a  vaut 
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éê  se  résondie  à  en  rejeter  un  seul.  Ce  sont  là  des  règles  que  les 
bons  esprits  ont  toujours  suivies;  il  est  donc  inutile  de  s*y  appe- 
santir; mais  je  voudrais  montrer  comment  M.Fustel  les  applique; 
on  saisira  mieux  de  cette  façon  quelle  était  sa  manière  de  tra- 
vailler. 

Il  se  propose  de  rf^futer  l'opinion  de  ceux  qui  pluceulie  régime 
de  la  cominunauf''  fies  terres  dans  la  vieille  (jermanie  et  qui  regar- 
dent la  «  mnrclie  »  indivise  du  xii"  sif'cle  comme  le  débris  d'une 
«  mark  »  originelle  et  primitive.  Pour  cela,  il  pusse  en  revue 
tous  les  textes  où  se  lit  le  mot  «  marca  »,  depuis  le  vi*  siècle  jus- 
qu  au  xu";  il  les  traduit;  il  les  coinmoiite,  il  en  fixe  la  signification 
exacte  ;  et  il  aboutit  à  une  théorie  qui  se  résume  ainsi  :  Au  vi**  et 
au  TnT  siècle,  «  marca  »  a  le  sens  de  limite  et  indique  la  ligne 
séparative  de  deux  fonds  ou  de  deux  royaumes  voisins  ;  an  yin*  et 
au  ix%  le  terme  conserve  encore  ce  sen8>Ui,  mais  il  commence  déjà  à 
s*étendre  des  bornes  de  la  propriété  à  la  propriété  elle-même. 
Jamais,  en  f(nit  cas,  la  «  marche  »  ne  nous  est  signalée  dans  cette 
longue  période  comme  une  terre  commune  à  ions  les  habitans 
d'une  contrée;  c'est  tout  au  plus  si  ce  mot  fait  parfois  allusion 
à  une  sorte  d'indivision  partielle  qui  ne  ressemble  guère  à  un 
système  de  communntiti^  aji^raire  (1  ^.  Ces  analyses  se  comptent  par 
ceitt  li  lies  dans  les  ouvrages  de  M.  Fustel,  et  presque  toujours  elles 
bout  très  probantes. 

Un  modèle  du  genre,  c'est  le  chapitre  où  il  définit  ce  qu'était 
i'alleu.  <'  On  a  construit  sur  ce  seul  mot.  dit-il,  tout  un  système. 
On  a  suppose  d  abord  iju  il  désignait  une  catégorie  spéciale  de 
terres  qui  auraient  été  tirées  au  sort.  De  cette  hypothèse  on  a  tiré 
U  ooïkcludon  logique  que  lee  Francs  avaient  dû,  à  ieor  entrée  en 
Ganle,  s'emparer  d*une  partie  des  terres  et  qu'ils  se  les  étaient 
partagées  entre  eux  par  la  voie  du  sort.  D*o(i  cette  conséquence 
encore  qu'il  y  aurait  eu,  à  partir  de  cette  opération,  une  catégo- 
rie de  terres  appelées  alleux j  lesquelles  auraient  eu  comme  carac- 
tère distinotif  d'appartenir  à  des  Francs,  de  leur  appartenir  par 
droit  de  conquête,  d'être  par  essence  réservées  à  des  ^nierriers  et 
de  posséder  certains  privilèges,  tels  que  l'exemption  d  iinpAt.  Ces 
déductions  aventureuses  ne  ^«nif  pus  de  la  scienc»-.  i>  Kt  voici  par 
quoi  il  les  remplace.  11  interro^^e  successivenn u  I  toutes  les  lois 
barbare-^  —  loi  salique,  loi  des  Uipuaires,  loi  des  Thuringiens,  loi 
des  lia\arois  —  puis  les  formules,  puis  les  cliai  les,  et  il  établit  par 
là  «  que  le  sens  du  mot  alodis  à  l'époque  mérovingienne  fut  celui 
d'hérédité;  qu  un  peu  plus  tard  il  a  signifié  la  propriété  patrimo- 

(1)  Reckercheê  nw  quelque*  problimtê  éthitU^,  p»  3S5  et  «air. 


Digitized  by  Google 


RËVUË  DES  DEUX  MONDES. 


niale;  que  plus  tard  encore  il  s  esi  dii  de  toute  propriété,  mais 
qu'en  aucun  ras  il  n'a  désigné  nno  classe  sp«*ciale  do  lerres.  »  Il 
remarqiH'  (]nc  l  alloii  existait  pour  les  Homaius  comme  pour  les 
Frjincs.  pour  les  fcmnirs  coiîmie  pour  les  hommes,  que  la  locu- 
tion aiodU  était  iisit«*e  dans  toutes  les  parties  de  la  Gaule,  qu'eu 
revanche  elle  «tait  iuconnue.des  Wisigoths,  des  Burgondes.  des 
Lombards  et  des  Saxons;  qu'il  n'est  pas  sûr  dès  lors  »«  que  les 
diiférentes  branches  de  la  race  germanique  l'oieut  emportée  de 
leur  commune  patrie  »,  que,  selon  toute  apparonee,  otle  <«  était 
entrée  dès  les  derniers  temps  de  i'Ëmpire  dans  la  Lmgue  des  prar- 
tioiens  de  la  Gaule»  et  ({u'ensuite  Francs  et  Romains  s'en  servirent 
également,  par  cette  raison  que  l'héritage  était  chose  ^lement 
romaine  et  germanique  (1).  w  Une  discussion  ainsi  conduite  peut 
mener  à  Terreur  si  Tanteur  manque  de  perspicacité  ;  mais  il  est 
clair  qu'elle  donne  peu  de  place  à  la  fantaisie  et  à  l'imagina* 
lion. 

Sortir  (les  textes  et  revenir  constamiie'iit  aux  textes,  h'\  ost  le 
principe  fondamental  de  M.  Fnstel.  k  Les  textes  ne  sont  pas  tou- 
ymr<  véridiques  ;  mais  l'histoire  ne  se  fait  fiuavec  les  textes,  et  il  ne 
faut  pas  leur  substituer  ses  opinions  personnelles.  Le  meilleur  his- 
torien est  celui  qui  se  tient  le  plus  près  des  textes,  qui  n'écrit  et 
même  ne  pense  que  d'après  eux.  »  Ce  n'est  pas  qu'on  doive  ac- 
cepter aveuglément  tout  ce  qu'ils  disent.  M.  Fustel  savait  mieux 
que  personne  combien  ils  abondent  en  lacunes  et  en  erreurs,  et 
il  les  maniait  avec  une  extrême  prudence.  Nos  moyens  d'infor- 
mation ne  sont  souvent  que  de  seconde  main,  l^es  ouvrages 
d'Hérodote^de  Denys  d'Halicarnasse,de  Tite-Live,dePlutarque,de 
Dion  Cassius,  n'ont  pas  la  valeur  d'une  source  originale;  ils  nous 
racontent  les  événemons  non  pas  romme  ils  se  sont  passés,  mais 
comme  tous  ces  auteurs  les  conçoivcnl  r\  il  se  peut  que  leurs  récits 
soieTif  parfois  infidèles.  C'est  à  l'Iii'-dtrien  di^  juger  jusqu'à  quel 
poijit  ils  méritent  créance.  Les  doeumens  authentiques,  inscrip- 
tions, textes  de  lois,  chartes,  diplômes,  monumens  figurés,  ont 
en  général  une  plus  grande  autorité  et  éveillent  moins  de  dé- 
fiances, bien  que  la  critique  ait  aussi  de  fréquentes  occasions  de 
s'exercer  sur  eux.  En  tout  cas,  c'est  là,  c'est  dans  cette  double  sé- 
rie de  témoignages  (jue  gît,  sinon  la  vérité  historique,  du  moins 
la  portion  de  vérité  qui  nous  est  accessible  pour  l'instant.  Si  sur 
une  époque  nous  n'avons  point  de  textes,0U  si  nous  n'en  possé- 
dons que  d'inintelligibles  ou  d'incomplets,  nous  n'avons  qu  à  con- 
fesser notre  ignorance.  Les  anciens  ne  nous  apprennent  rien  de 
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sadsfaisantsur  les  Étrusques;  attendons,  pofùr  parler  d^euz,  qnW 
ait  r^^ussi  à  déchiffrer  leurs  inscriptions.  Nous  lie  sommes  pas 
o}>îi'_rfi^  de  fToire  tout  ro  que  Titn-ÏJve  et  Polybe  nous  disont  rlos 
Carthajjinois  ;  mais  nous  n'avons  pas  le  droit  de  1ns  n'ctilier  fu 
fraçnnl  dr  c*'  fM-upIe  un  portrait  factice.  \uus  avons  peu  de  ren- 
seigiieniens  sur  les  lois, les  mœurs, les  usiigesdes  Gaulois. M. d'Ar- 
boisde  J  ubaiiiN  ille  essaie  de  les  reconstituer  par  l'étude  nppro for) - 
die  des  documens  gallois  et  irlaudais  du  moyen  âge.  Malgré  lu 
hante  eslime  quHl  avait  pour  le  talent  de  cet  énufô.  H*  FuBtel  a 
toojonrs  désapprouvé  son  procédé  ;  il  nie  que  des  Livres  conta- 
miers,  dont  le  plus  anden  n*est  pas  antérieur  au  xiv*  siècle,  et  qui 
dft  fonte  manière  sont  bien  postérieurs  à  Tintroduction  da  ehris- 
tianisme  en  Irlande,  noua  révèlent  Tétat  juridicpie  de  la  Gaule 
aa  temps  de  César. 

On  peutiemédier  à  l'insuftisonoe  des  textes  par  le  rapproche* 
ment  et  la  comparaison.  La  Germante  de  Tacite  est  oI)>.riire  par 
excès  dn  sohrir-té  ;  n'est-il  pas  naturel  l'élucider  et  de  la  con- 
ln*>l<'r  h  l  aide  des  cod<»s  barhares?D«'  niènie.s  il  y  ades  indicesque 
ttlle  institution  a  suivi  chez  la  plupart  des  peuples  une  marche 
déterminée,  il  parait  légitime  d  rtondi-e  par  voie  d'induction  lu 
même  règle  à  toutes  les  autres.  M.  Fustel  de  Coulunges  ne  s'est 
poirtt  privé  de  cette  ressource.  La  Cité  atiiique  tend  à  démontrer, 
par  un  perpétuel  parallèle  entre  lea  Ghrecs  et  les  Romains,  que  des 
principes  identiques  ont  régi  le  développement  de  ces  deux  so- 
ciétés, qu'elles  ont  eu  des  croyances,  des  lois,  des  gouvememons 
analogues,  et  qu'elles  ont  traversé  les  mêmes  révolutions.  Dans 
le  volume  sur  la  Monarchie  franque^  à  la  fin  de  chaque  chapitre, 
l'auteur  a  soin  d'examiner  si  les  faits  qu'il  vient  de  constater  dans 
l'Klat  mérovingien  se  manifestent  nussi  dans  les  autres  royaumes 
barbares.  Il  est  loin  par  conséquent  de  dédaigner  la  méthod*'  com- 
parativ»*:  il  la  croit  utile, nécessaire ni«"^Tn(  ,  pourvu  qu'elle  soit  hi«'n 
pratiqué»'.  <c  11  vu  des  rapprochemens  justes, dit-il.  On  les  reconnaît 
àces  deux  conditions:  l'une,  que  les  deux  textes  ouïes  deux  faits 
qu'on  rapproch*'  aient  ét»*  d  aboni  analysés  isoli  incnt  et  étudiés 
chacun  eu  soi;  l  autre,  qu'on  puisse  montrer  entre  les  deux  un 
rapport  certain,  un  lien  visible,  un  point  do  jonction.  »  Si  dans  un 
récit  de  Grégoire  de  Tours  il  était  question  d'un  jugement  rendu  ' 
en  vertu  de  la  loi  aalique,  il  serait  loisible  de  le  commenter  an 
moyen  des  articles  de  cette  loi;  mais  ce  qui  est  téméraire, c'est  do 
commenter  exclusivement  d'aprèsla  loi  salique  tons  les  jugemens 
que  raconte  Grégoire  de  Tours.  Il  est  possible  que  le  collecti- 
visme ait  été  la  forme  primitive  de  la  propriété  foncière  cheas 
tons  les  peuples;  mais  avant  de  risquer  une  pareille  affirmation^ 
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il  faut  étudier  les  divers  peuples  l'un  après  l'autre  et  découvrir 
dans  leur  histoire  des  traces  indf^niablcs  do  l'indivision  dti  sol.  Or 
il  est  rare  quo  los  (^rudit'^  prennent  tant  dt»  pr«k*autioiis.  «  \\<  pn''- 
tendent  deviner  les  iii>liiiiti()ns  les  plus  ^énéralos  de  l'humaniti' 
à  l'aide  de  quelques  cas  jjarliciiliers  (ju  ils  vont  chercher  de  droite 
et  de  gauche,  et  qii'ils  ne  se  dr)nnent  pus  la  peine  d'observer  avec 
exactitude.  El,  ce  qui  est  encore  plus  grave,  ils  omettent  et  lais- 
sent de  côté  les  faits  constans,  normaux,  bien  avérés,  ceux  qui 
sont  înserifs  dAin  les  l^slations  de  tous  les  peuples  et  qui  ont 
composé  leur  vie  historique.  Ce  n'est  pas  là  la  méthode  eompa* 
ntive.  » 

M.  Fustel  de  Cou  langes  n'était  pas  moins  sévère  pour  les  sys- 
tèmes qu'a  enfantés  la  «  philosophie  de  l'histoire.  »  Alors  qu'on 
est  souvent  tenté  d'en  admirer  la  profondeur^  l'originalité  et  la 
finesse,  lui  ne  cessaitde  s'en  plaindre  etde  s'en  irriter.  Il  avaitpour 
eux  la  môme  aversion  que  les  positivistes  pour  les  coneepts  pu- 
reînf'iif  métaphysiqties.  L'influence  de  la  ra<'e,  I  a<-tion  du  milieu 
gi'ographique,  l'idi-e  du  progrès,  le  fatalisme.  i'inter\-enti(in  de 
la  Providence  dans  les  affaires  humaines  enteiidiM^  à  la  façon  de 
Bossuet,  tout  cela  était  pour  lui  sans  vali  ur  ou  du  moins  sans 
grande  portée.  Dans  la  rivalité  d'Athènes  et  de  Sparte  il  voyait 
tout  autre  chose  qu'une  lutte  entre  Tosprit  ionien  et  l'esprit  dorien. 
Les  efforts  de  Taine  pour  ex|)li(juer  le  caractère  anglais  par  le 
climat  et  le  mode  d'alimentation  le  faisaient  sourire.  11  décrit  à 
merveille  l'évolution  des  idées  et  des  sentimens  qui  animent  les 
sociétés,  mais  nulle  part  il  ne  se  demande  si  leur  histoire  suppose 
une  amélioration  graduelle  de  Fâme  humaine.  Son  intelligence 
était  Libre  de  toute  croyance  au  surnaturel,  et  il  n'interrogeait 
jamais  que  la  raison  pour  rendre  compte  des  événemens.  Il  n'ad- 
rn''f!nit  pas  (|ue  les  destinées  d'une  natio?»  fn-^^e?)»  irr/'r  oenMe- 
nicnt  fixées  à  lavaiice;  il  pensait,  au  contiaire.  (jue  le  -i>rl  d Un 
peuple  ilepend  Nurtoul  de  lui-mAnie.  et  il  ilil  r'ii  [»n)pres  ternies 
que  *  le  régime  féodal  ne  se  serait  pas  établi  si  lu  majorité  des 
huuiines  avait  voulu  qu  il  ne  sétaliiit  pas.  >»  Ou  ne  saurait  blâ- 
mer une  tentative  aussi  méritoire  pour  hannii  du  doniaiue  de 
l'histoire  toute  opinion  a  priori.  Il  semble  pourtant  que  M.  Fustel 
ait  été  trop  prompt  à  condamner  ces  sjrstèraes.  S'il  en  est  dans 
le  nombre  qui  sont  des  œuvres  d'imagination,  la  plupart  se  fon-> 
dent  sur  une  connaissance,  incomplète  il  est  vrai,  mais  enfin 
rédle,  des  faits,  et  il  y  a  quelque  injustice  à  les  englober  tous 
dans  le  mfme  mépris.  Même  s'ils  n'étaient  que  de  simples  hy- 
pothèses, ils  seraient  dignes  souvent  d'attention,  car  on  sait  la 
place  que  l'hypothèse  occupe  dans  les  sciences.  Or,  chacune  de 
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ces  théories  renferrno  imn  part  indisculaMc  de  vérité:  chacune 
(l'clles  nV'st  (jtu'  rnxprcssion  plus  ou  moins  ouf  rée  d'une  loi  expé- 
rliii 'lilalt  .  liCux  (jui  les  formulent  vu  cxa^^èrciit  j)r('S(|UP  toujours 
1  iiiipoi  l.iiK c,  umis  il  ne  s'ensuit  pas  (|uVllus  soient  ahsoluiuuiit 
sans  pnjlil  pour  nous.  J/ettinographie  et  la  géographie  ne  nous 
livrent  pas  à  elles  seules  tout  le  secret  de  l'histoire  de  riiumanité; 
mais,  si  peu  que  ce  soit,  elles  contribuent  pourtant  à  y  jeter  quel- 
ques  luenn.  Le  fatalisme  nous  avertit  que  notre  liberté  morale 
a  des  limites;  il  éveille  notre  esprit  sur  ce  qu'il  y  a  dUnconscient 
et  dlrréfléclii  dans  nos  actes,  et  il  nous  invite  à  mieux  marquer 
la  suite  et  le  lien  des  faits.  11  peut  être  périlleux  de  se  préoccuper 
incessamment  de  l'idée  de  progrès;  nuiis  il  ne  lest  pas  moins  de 
nyjamais  songer,  car  il  est  impossible  de  décider  s'il  y  a  eu  progrès 
d'un  siècle  à  l'autre  sans  une  étude  sérieuse  des  deux  ép0([ue8. 
.\însî  cps  syst(*mfs.  pour  leî*(juels  M.  Fuslel  profeswiit  tant  de 
dédain,  oflrcnt  néanmoins  ([urltjHc  iitilitf'.  lorsque  au  lieu  de  leur 
domander  la  solution  (Iclinitive  iier>  «graves  proMi'^nn's  «pi  ils  agi- 
tent, on  n'y  t  herche  qu'un  ensemble  de  vues  tantôt  exaetes,  tan- 
ICtt  conjecturales,  mais  généralement  très  suggestives,  sur  This- 
loire. 

iia  méthode  tracée  par  M.  Fustel  de  Cou  langes  est  en  somme 
on  merveilleux  instrument  de  travail.  J'en  ai  signalé  les  imperfec* 
tions;  mab  j'avoue  ([u'il  n'en  est  pas  de  plus  rigoureuse.  Le  mal- 
heur  est  que  cette  méthode  n'est  pas  à  l'usage  de  tout  le  monde  ; 
ette  est  faite  pour  quelques  hommes  d'élite;  elle  n'est  pas  faite 
pour  tous  les  énidits.  il  faut,  pour  la  pratiquer,  plusieurs  condi- 
tions qui  se  trouvent  rarement  réunies  dans  une  mtoie  personne  : 
une  intelligence  large,  vive,  et  pénétrante,  un  esprit  net,  précis 
et  vigoureux,  ég-alement  propre  aux  patientes  recherches  de  dé- 
tail et  aux  eoneeptions  les  plus  hautes.  iiTie  ]>ui-^>^;tîicf  exlraonli- 
iiaire  d'application,  un  amour  passionne  du  vrai,  un  <uibli  complet 
de  >oi,une  vie  vouée  sans  i*éserve  à  la  science.  M.  l'ustel  a  eu  toutes 
ces  qualités;  mais  il  est  peu  d'historiens  (pii  partaj^ent  ce  j>rivi- 
lègeavec  lui.  Aussi  sa  nn-thode  ne  peut-elle  pas  être  employée  par 
tous  indistinctement.  Se  iigure-t-on,  par  exemple,  le  premier  venu 
d'entre  nous  se  campanten  face  des  textes  et  essayait  d'y  découvrir  la 
vérité  à  l'aidedeses  seules  lumières?  Et  pour  citer  les  noms  les  plus 
grands,  imagine*i-on  Michelet  se  résignant  à  raconter  l'histoire  de  la 
Révolution  d'une  façon  tout  objective,  sans  y  rien  met  tre  de  son  cœur 
ni  de  ses  idées  ?  Au  fond,  chacun  se  crée  un  peu  à  lui-même  sa  mé- 
thode.Il  en  estqui  ont  une  sorte  de  respect  instinctif  pour  les  traxaux 
des  savans  en  renom  et  qui  aiment  li  répéter  ce  qu'on  a  dit  avant 
eux.  D'autres,  plus  originaux  ou  d'humeur  plus  indépendante. 
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remontent  aux  sources  <»t  s'y  ploii^jent  hardiment.  Ces  diver- 
gences sont  in«ivitables  et  jusqu  à  un  certain  point  légitimes, 
parce  qu'elles  tiennent  à  la  torco  même  des  choses.  Mais,  si  Ton 
so  place  dans  Tabaolu»  la  méthode  préconisée  par  H.  Fustel  doit 
avoir  toutes  les  préférences,  et  celui-là  accomplira  l'œuvre  la 
meilleure  qui  sera  le  plus  capable  de  s'y  conformer. 

î! 

Les  premiers  écrits  de  M.  l^istel  de  Coulanges  portent  sur 
l'histoire  de  la  Grèce  et  de  Home.  Parmi  eux»  le  pins  considérable 
est  la  Cité  mitiqur,  qui  parut  en  4864.  Il  en  avait  déjà  donné  une 
courte  esquisse  en  18."8  dans  sa  tht'so  latine  de  doctorat;  mais 
c(>tte  ébauche,  malgré  l'iiitcrtM  fin  olle  présentait,  n'était  rien  au- 
près du  grand  ouvrage  (ju  elle  an  nonçail. 

La  Cité  anthftif  est  trop  coiiaue  pour  que  j'aie  lu  soin  d'en 
faire  lon^niement  l'analyse.  Je  me  bornerai  à  rappeler  qu'elle  a 
pour  objet  de  marquer  le  iapjH)rt  intime  qm  existait  j'uln»  les 
institutions  des  anciens  et  h^urs  croyances.  Kemonianl  à  leurs 
origines  les  plus  lointaines,  Tauteur  prouve  que  ces  populations 
«  envisageaient  la  mort  non  comme  une  dirâolution  de  Tétre, 
mais  comme  un  simple  changement  de  vie  »,  que  pour  elles Tâme 
et  le  corps  étaient  à  jamais  inséparables,  que  le  défùnt  restait  à 
peu  près  tel  qu'autrefois,  qu'il  lui  fallait  un  tombeau  pour  de- 
meure, des  alîmens  pour  calmer  sa  fiûm,  du  vin  et  du  fait  pour 
apaiser  sa  soif,  d*  ^  dommages  et  des  prières  pour  conjurer  sa  co- 
lère et  gagner  sa  bienveillance.  De  là  le  culte  minutieux  dont  on 
entourait  les  niÂnes  des  ancêtres.  C'est  cette  religion  domestique 
qui  a  (<  constitué  la  famille  grecque  et  romaine,  établi  le  mariage 
et  Tautoritt'  {Niternelle,  fixé  les  rangs  de  la  parenté,  consacré  le 
droit  de  propriété  et  le  droit  d'héritage.  » 

En  ni^'^m»'  l»'in|)s  qu'ils  adoraient  leurs  aïeux,  les  hommes  divi- 
nisaient les  forcer  de  la  nature,  et  créaieiil  ainsi  une  seconde  re- 
liprion  qui  se  juxtaposa  à  la  prciuîère.  sans  la  supprimer,  mais 
sau.s  se  ronfondre  avec  elle.  Ce  culte  nouveau  <c  se  pn'^lait  mieux 
que  le  culte  des  tuorts  aux  progrès  futurs  Je  l'associaliou  lui- 
uiaiue.  Il  était,  en  effet,  accessible  à  toutes  les  familles,  et  il 
pouvait  par  suite  leur  servir  de  trait  d'union.  C'est  lui  qui  pré- 
sida il  la  naissance  des  cités,  en  groupant  autour  d*une  divinité 
communedes  familles  que  leurs  cultes  particuliers  avaient  jusque- 
là  isolées.  La  cité  se  modela  d'ailleurs  sur  la  Ismille.  Elle  eut  son 
foyer,  son  dieu,  son  culte.  Tout  chez  elle  subit  l'empreinte  de  la 
religion.  Ses  rois  furent  à  la  fois  des  prêtres  et  des  magisti^ts. 
Ses  lois  furent»  un  ensemble  de  rites,  de  prescriptions  liturgiques, 
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(ièprièrétf/énaAî  Bien  que  dedisposîtiondlëgiilàtives  »,  et  passèrent 
toQgiemps  poùr  sacrées.  La  participation  an  culte  officiel  fut  là 
pnneîpale  prérogative  du  citoyen,  et  l'étrangèr  fut  regardé  comme 
UD  ennemi  par  »  *  l.i  seul  qu'il  en  était  oxclii.  «  \y,i  religion, 
qui  avait  0Qfank>  t  iltat,  H  I  Ktat,  qui  entretenait  la  religion,  se 
soutenaient  l'un  i  autre,  et  ne  faisaieui  qu'un;  ccii  doux  puissanc(>s 
Sfrsorii^es  formaiout  ime  puissance  humaine  à  laquelle  l'Ame  et 
le  corps  étaient  asservis.  >» 

A  la  long^ue,  pourtant.  cv\  ôilifir.  s-i  ^oli*!^  fut  iiicnacé  et 
ilt'truil.  Tl  arriva,  en  eflfof,  que  la  n  li-iuii  perdit  df  jdus  «-n  plus 
st»n  «Mniiiir  -^iir  les  esprits  et  cessa  d  inspirer  ionlrs  les  prnst  i  s. 
D'autre  part,  les  classes  «ju  clle  écartait  du  corps  j)olitique  binsnr- 
gèrent  contn*  un  régime  qui  leur  nicnaj^cail  trop  peu  de  garan- 
ties et  réclamèrent  l'égalité.  Alors  comnieiKja  une  série  de  révolu- 
tions qui  modifièrent graduellumeui  les  régies  du  droit  privé,  l'état 
des  personnes  et  des  terres,  les  principes  du  gouvernement,  les 
mœurs  publiques,  et  qui  firent  succéder  l'oligarchie  à  la  royauté 
et  la  démocratie  à  l'oligarchie.  On  alla  encore  plus  loin  :  sous 
Taction  de  la  philosophie,  les  idées  s'élargirent;  on  s'aperçut  que 
«  les  êtres  différons  qu'on  appelait  du  nom  de  Jupiter  pouvaient 
bien  n'être  qu'un  seul  et  même  être  » ,  et  la  fusion  des  divinités  lo- 
cales prépara  insensiblement  la  fusion  des  cités.  L'esprit  muni- 
cipal, jadis  si  rigoureux  parce  qu'il  procédait  de  la  religion,  fut 
remplacé,  du  moins  en  Grèce,  par  une  sorte  de  cosmopolitisme  qui 
embrassait  jusqu'aux  barbares.  î/individu  tendit  à  s'émanciper 
du  joufjf  de  l'Etat;  il  comprit  (jn  il  y  avait  d'antres  vertus  que  les 
vertus  <  ivi(jiKw  et  son  ànie  «  s'attacha  à  d  autres  objets  qn'f»  la 
patri»'.  "  Dr  toutes  manières,  «  on  était  entraîné  h  l'unité  »  :  on  se 
sentait  a  i  étroit  dans  1  enceinte  de  la  citt-.  et  I  on  asjiirait  à  créer 
des  -iociétés  plus  vastes.  Home  profita  de  cet  alîaibiissenient  du 
patriotisme  pour  conquérir  le  bassin  de  la  Méditerranée.  Par  là. 
toutes  les  cités  disparurent  une  à  une,  et  «  la  cité  romaine,  la 
dernière  debout,  se  transforma  elle-même  si  bien  qu'elle  devint  la 
réunion  d'une  douzaine  de  grands  peuples  sous  un  seul  maître.  » 
Enfin  le  christianisme,  en  séparant  la  religion  du  gouvernement, 
CD  fondant  la  liberté  intérieure,  et  en  proclamant  le  dogme  de 
l'unité  de  Dieu,  acheva  la  ruine  des  vieilles  croyances  et  des  ' 
Veilles  institutions. 

Tel  est,  en  résumé,  le  système  développé  dans  la  Cité  antique. 
Xons  avons  là  une  sorte  d*Esprtl  des  lois  restreint  aux  sociét<'>s 
aociennes  et  conçu  d'après  une  méthode  beaucoup  plus  scienti- 
lique.  Les  \Ties  de  M.  Fustcl  ont  perdu  une  partie  de  leur  origina- 
lité, parce  rpi  elles  soîit  entrées  pour  la  plupart  dans  le  courant 
de  rhistoire.  Mais,  à  l'époque  oii  il  les  exprima,  elles  étaient  très 
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neuves,  de  Taveu  même  des  savansqui,  comme  Guigniaut,  étaient 

les  mîonx  qualifi^^s  pour  en  jugor.  S'il  y  a  dans  les  ouvrages  anté- 
rieurs quelques  indi(  nticnis  «'pnr-f  s  fjri  il  a  peul-ôtre  utiliséos, 
nulle  part  on  n^Tcnront  i  *  une  synthèse  pareiileàia  sienne.  Celle-ci 
est  sortie  tout  ciiln  i c  do  son  cerveau,  et  pomljint  vinj^l  rinq  ans  elle 
n'a  pas  thangé  d  une  ligne.  En  1879.  il  sonmil  ce  volume  à  uno 
revision  attentive.  Or.  si  Ton  compare  la  septième  édition,  qu  il 
publia  alors,  avec  la  première,  on  n'y  relève  que  de  légères  va- 
riantes. Un  chapitre  a  été  ajouté,  les  notes  ont  reçu  plus  d'ex- 
tension, plusieurs  paragraphes  ont  été  refondus,  quelques 
affirmations  atténuées;  mats  le  fond  est  resté  immuable,  et  il  en 
eût  été  de  même  si  M.  Fustel  avait  pu  remanier  encore  son  œuvre, 
comme  il  en  avait  le  projet  vers  la  fin  de  sa  vie.  Dans  ses  leçona 
de  rÉcole  normale,  il  a  constamment  reproduit  ce  qu'il  avait  dit 
dans  la  Cité  antique^  et  cliaq[ue  fois  que  dans  ses  «'erits  il  a  eu 
Foccasion  de  revenir  sur  ces  questions,  il  a  abouti  à  dos  conclu- 
fftonsidentiijiies.  On  n'a  pour  s'en  assurer  qu'à  lire  ses  Recherches 
sur  U  mode  de  nomination  des  archontes  athênienSy  et  les  deux 
mémoires  posthumes  où  il  parle  de  la  Plèbe  romaine  et  du 
Droit  de  propriété  chr-  ff"<  ^h'rrs. 

Tl  est  permis  de  s  -  IrHi  iiider  si  cette  conlianr»  inébranlable 
qu'il  a\  ait  dans  la  jusie»>e  de  m'>  théories  était  plein(;menl  fondée. 
Qu'il  ait  réussi  à  montn»r  la  place  énorme  que  la  religion  occu- 
pait dans  la  vie  sociale  des  aneiens,  c'est  ce  qu'il  serait  puéril  de 
contester  ;  mais  ce  qui  est  plus  douteux,  c'est  la  parfaite  exacti- 
tude du  tableau  général  qu'il  nous  présente.  «  Nous  avons  fait, 
dit-il, l'histoire  d'une  croyance.  Elle  s'établit  :  la  société  humaine 
se  constitue.  Elle  se  modifie  :  la  société  traverse  une  série  de  ré- 
volutions. Elle  disparaît  :  la  société  change  de  face.  »  Il  semble 
que  ce  soit  là  une  loi  beaucoup  trop  simple  et  que  ces  événemena 
aient  été  amenés  par  des  causes  bien  plus  complexes. 

Prenez  la  famille  primitive  des  Grec  s.  D'après  M.  Fustel,  son 
organisation  dérive  uniquement  du  culte  des  aïeux.  Si  le  père  a 
un  pouvoir  disen';tionnaire  sur  les  siens,  c'est  parce  qu'il  est  Tin- 
termédiaire  entre  eux  et  les  ancêtres  divinisés;  si  ce  groupe  a  le 
droit  de  pns'^i'der  une  portion  du  snl.  c'est  parce  qu'il  a  be- 
soin d'un  terrain  pour  y  ensevelir  ses  morts;  si  la  propriété  l'st 
indivise  entre  t(nis  les  membres,  c'v^i  parce  qu'il  importe  que 
tous  séjournent  auprès  du  tombeau  où  ont  lien  les  (eremo- 
nies  et  ([ui  1«'S  abritera  à  leur  tour.  Mais  alors,  comment  se  fait- 
il  que  d(>s  peuples  où  la  religion  des  morts  était  encore  très  vi- 
vace  aient  rompu  avec  le  régime  de  la  propriété  familiale,  et 
qu'au  contraire  ce  mode  de  propriété  conserve  toute  sa  vigueur 
dans  des  sociétés  chrétiennes  ofi  les  morts  ne  sont  plus  adorés? 
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A  sup|>f>s*»f  fpic  !('  sontiiiioiif  rf^ligioux  ail  sutii  pour  «'iigondror 
rf'tfp  instifution.  <  (■  i)V>t  pns  fui  Ta  inaiiil<»T»iif'  si  loiiiL'tfmps 
eu  Grèce,  c'est  riiiltîrél  politiqin  .  <  t^t  le  désir  <li  (  Miijiin  i  lappaii- 
\Ti«s^»m**iit  «le  la  classearislocr;iti(|nc.  îl  se  peut  iitèiii*» 'jti  à  Sparte, 
codiiiH  t  Ile/  les  Slaves  iiif ridiuruiux  on  ail  vu  là  un  l'xceik-ut 
uiuyeu  de  consolider  la  puissance  militaire  de  I  Ktal  {!). 

Après  plusieurs  siècles  de  vie  patriarcale,  les  familles  se  rap- 
prochèrent et  la  cité  naquit.  M.  Fustel  de  Coulaiigcs  déclare  qu'il 
est  superflu  dereebmher  les  raisons  qui  les  réuniront;  il  se  borne 
à  constater  que  «  le  lien  de  U  nouvelle  essociation  fut  un  culte.  » 
JV»time,  an  -contraire,  que  cette  recherche  était  indispensable; 
etr,  pour  connaître  la  nature  de  l'État  antique,  le  mieux  est  en 
somme  d*examiner  Tobjet  pour  lequel  il  a  été  institué.  Or  il  est 
notMre  que  les  familles  se  rapprochèrent,  non  pour  prier  une  dlvi* 
nité  commune,  mais  pour  se  prémunir  contre  les  maux  dont 
elles  souffraient,  pour  abolir  ou  restreindre  les  guerres  privées , 
pour  lutter  contre  leurs  voisins,  pour  acquérir  plus  de  force  et 
plus  de  sécurité.  La  relip:ion  fut  le  sii:,mp  bien  plus  que  la 
rail  se  de  Ivur  fusion,  et.  pour  peu  (ju  On  écarte  ces  apparences, 
nn  s  iiperçoit  que  le  vrai  principe  do  cohésion  fut  ici  encore  Tin- 
térèt. 

Dans  les  vilies  ^tt  ct|ut  s  et  itali<'nnes  il  y  a\  nil  dv>  classes  dis- 
tinctes :  c'est  ainsi  (pi  à  Home  il  existait  une  plM)e  l'ii  ih^liors  du 
patriciat.  M.  Fustel  veut  à  tout  prix  que  la  barrière  infranchis- 
(sable  qui  se  dressait  entre  les  patriciens  et  les  plébéiens  fût 
d'ordre  purement  religieux.  Les  promiero  formaient,  dit-il,  une 
sorte  de  caste,  seule  agréée  de  la  divinité,  seule  i^te  à  l'honorer, 
tandis  que  les  seconds  étaient  une  masse  confuse  de  gens  impurs, 
dépourvus  de  religion,  et  exclus  à  la  fob  du  culte  public  et  de  la 
cité,  n  va  même  jusqu'à  expliquer  l'infériorité  de  quelques-unes 
de  ces  familles  par  cette  considération  qu'elles  ne  surent  pas 
«  créer  des  dieux,  arrêter  une  doctrine,  invent(fr  l'hymne  et  le 
r)-thme  de  la  prière.  »  Cett(>  id('>e  qu'il  se  fait  de  la  plèbe  est 
difiicile  à  accepter.  Si  elle  était  exacte,  on  s'attendrait  à  rencon- 
trer un  patriciat  de  plus  en  plus  étroit  à  mesure  cpi'on  remon- 
trerait vers  les  siècles  où  la  foi  t'tait  le  plus  vive.  Ur  c'est  juste- 
ment !<>  plcWiomène  inverse  qui  rut  lieu.  Sous  les  rois,  la  classe 
patricienne  souvrit  à  un  assez  «^riind  iioiiihre  de  familles  étran- 
gères, et  elle  ne  se  ferma  (ju  au  dehut  de  la  répultliijue.  l*our  en 
pénétrer  le  juotil".  il  n'est  pas  nécesî»aire  de  recourir  à  la  religion  ; 
on  n'a  qu'à  se  rappeler  que  toute  olij^archie  tend  à  se  rétrécir 
lorsqu'elle  est  livrée  à  elle-même.  La  royauté,  qui  servait  de  con- 

(1)  me  permet*!  r«'nvnyf>r  pour  toot  ceci  à  mon  volume  bot  te  Propriété  font- 
éUrten  Grèce.  Parts,  1893,  Hachette. 
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h'cpoids  un  [i.ili  icial  romain,  io  contrnignit  d'aboid  à  s'élorgir; 
n\ais  quaud  li  u  uut  plus  besoin  de  compter  avec  elle  et  cju  il  fut 
laissé  libre  d'obéir  à  ses  instincts,  il  s'isola  et  éloit-rna  les  intrus. 
M.  Fustel  nous  dépeint  le  patriciatet  la  plèbe  coaiiue  doux  classes 
qui  ne  deuiamluieiil  pu^.  niiuux  que  de  s©  confondre,  mais  qui  en 
éluieut  empêchées  par  la  religion.  «  Les  patriciens,  écrit-il,  défen- 
daient quelque  cliose  de  plus  fort  que  Tintérôt,  quelque  eboee 
qu'ils  ne  croyaient  pas  «voir  le  droit  d'abandonner,  c'est^-dire 
leur  religion  et  l'hérédité  de  leur  caractère  sacerdotal.  »  N'y  a- 
t-il  donc  jamais  eu  dans  l'histoire  dee  aristocraties  aussi  ardentes 
que  celle  de  Rome  à  veiller  sur  leurs  privilèges,  sans  que  la  reli- 
gion y  fût  pour  rien,  et  ce  souci  ne  se  justifie-t-il  pas  assez  par 
liii-m<^me?  Qu'importe  que  dans  les  discours  de  Tite-Live  les  pa- 
triciens all6guent  à  tout  propos  des  nrg^timens  religieux?  N'est^il 
pas  probable  que,  s'ils  étaient  souvent  sincères,  souvent  aussi  iU 
les  invoquaient  pour  pallier  leur  égoïsme  et  le  couvrir  (rtin  pré- 
texte honorable? Quant  aux  plébéiens,  il  est  bien  v mi  fju  ils  ne  se 
glissèrent  jamais  dans  le  patriciat;  mais  cela  vient  de  ce  (jue  le 
pntriciat  était  une  noblesse  de  naissance,  qui  ne  pouvait  se  com- 
muniquer que  par  h;  sanu,  et  ipi  à  cnt-»'  de  lui  surfil  de  bonut» 
heure  une  noblesse  nuuvelle,  (pii  fut  par  excellence  la  classe  diri- 
geante de  1  Etat,  et  à  laquelle  tous  avaient  accès  par  la  gestion  des 
hautes  magistratures. 

S'il  était  possible  de  suivre  pas  à  pas  les  divers  chapitn^s  de 
ia  Cité  aniiçuei  on  remarquerait  partout  le  même  procédé.  Il 
n*est  rien  dans  l'histoire  des  institutions  de  la  Grèce  et  de  Rpmi^ 
que  M.  Fustel  de  Coulangcs  ne  ramène  à  l'histoire  des  idées  reli- 
gieuses ;  et,  comme  il  met  au  service  de  cette  opinion  toutes  les 
ressources  d'un  esprit  aussi  puissant  qu'ingénieux,  le  lecteur  finit 
par  se  persuader  que  la  religion  a  été  véritablement  le  facteur 
unique  de  révolution  ]iolitique  et  sociale  des  peuples  anciens.  11 
a  beau  se  dire  que  ce  doit  être  là  une  interprétation  partielle  des 
choses;  nud  g  ré  lui  il  <'^1  «iitraîné  par  cet  engrenage  de  dédn  hdns 
ri  trou  reuses,  et  il  en  arrive  à  penser,  comme  le  voûtait  M.  Fw^f*  I ,  (jne 
CCS  (Irnx  sociétés  sont  absolument  inimil  tldes,(jue  «  rien  dans  les 
temps  modernes  ne  leur  ressemble  »,  et  (pie  «  rien  dans  Ta  venir 
ne  leur  ressemblera.  »  Or  c'est  ici  précisément  qu'est  l'erreur.  Si 
grandes,  en  effet,  que  soient  les  différences  qui  nous  séparent  des 
Grecs  et  des  Romains,  il  y  a  entre  eux  et  nous  de  frappantes  ana- 
logies. Un  Athénien  du  iv*  ou  du  \*  siècle  est  peut-être  plus  voisin 
de  nous  qu'un  Français  du  nmyen  âge,  et  j'imagine  que  César, 
Pompée,  Cicéron,  Démosthène,  Féridès  et  même  Selon,  ne  se- 
raient pas  trop  dépaysés dansl'Europe contemporaine.  Nous  n'avons 
pas  les  mêmes  idées  religieuses  que  les  anciens;  mais  nous  avons 
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lt'>  nit^  mes  besoins  plivsiques,  les  niâmes  preoccuputionsmatérit'lles 
queux,  et  nos  acl'  s  publics  ou  privés  sont  détermiaés,  au  moins 
en  partie,  par  les  mt^inos  intérêts  que  les  leurs,  M.  Fustel  bcn 
rendait  compte  mieux,  que  persoune.  ij  auteur  de  l'étude  sur  Po~ 
lifbet  celui  qui  a  tant  insisté  sur  la  prépondérance  qu  ont  eue  dans 
tons  les  pays  les  questions  écoiiomi<iueSy  celui  qui  a  eherchédans 
la  pratique  du  précaire  la  clef  de  Thistoire  intérieure  de  Rome 
jusqu'à  FEmpire  (1),  n'était  pas  homme  à  méconnaître  tout  ce 
qu'il  entre  de  eonsidérattons  de  ce  genre  dans  les  mobiles  hu- 
mains. Si  dans  la  Cité  antique  il  ne  les  a  point  signalées,  ce  n'est 
pas  par  ignorance,  c'est  en  vertu  d'un  dessein  prémédité.  Il  sa* 
TstI  bien  qu'il  laissait  dans  Tombre  une  multitude  de  faits  qui, 
prîsenenx-mèmes,  n'étaient  certes  pas  négligeables  ;  mais  l'objet  de 
ion  livre,  comme  d'ailleurs  de  tous  ses  premiers  travaux,  était  de 
prouver  une  IIm-sp.  et  il  écartait  d'emblée  les  textes  qui  n'étaient 
pa<:  utiles  à  sa  démonstration.  La  théorie  qu  il  avait  en  vue  ac(|ué- 
rait  par  là  un  relief  extraordinaire  ;  mais,  n'étant  fondée  que  sur 
la  atuilit'^  des  faits,  eliu  a  était  qu'à  moilié  vraie;  elle  énonçait  avec 
fon  e  une  vérité,  elle  n'énonçait  pas  toute  la  vérité.  M.  Fustel  ne 
dit  rien  île  faux  sur  l'âme  gréco-romaiue;  niais  comme  il  n'en  re- 
trace pas  tous  les  traits,  il  risque  de  tromper  ceux  qui  seraient 
tentés  de  croire  qu'il  nous  la  montre  sous  tous  ses  aspects.  Les 
anciens,  en  un  mot,  ont  eu  les  sentimens  et  les  idées  qu'il  leur 
prête;  mais  ils  en  ont  eu  aussi  beaucoup  d'autres  dont  il  ne  parle 
pssy  en  sorte  que  ceci  n'est  pas  toute  la  cité  antique,  mais  plutôt 
U  cité  antique  envisagée  sous  un  jour  particulier. 

111 

A  partir  de  l'année  1864,  M.  Fustel  de  Coulanges  commença 
à  élaborer  son  Histoire  des  institutions  politiques  de  F  ancienne 
France,  il  en  publia  le  premier  volunu'  en  1873.  î.e  second,  con- 
sacré aux  origin(»s  et  à  l'exposé  du  régime  téodal ,  devait  paraître 
en  1876.  Un  troisième  était  réservé  pour  l'étude  de  la  royauté 
limitée  par  les  États-Généraux ,  et  un  quatrième  pouri  étude  delà 
monarchie  absolue.  Ainsi  M.  Fustel  espérait  atteindre  en  quatre 
volumes  la  date  de  1789.  Mais  il  se  vit  aussitôt  obligé  de  renon- 
cer à  son  plan.  Le  tomo  W  provoqua  un  tel  émoi  parmi  les  cri- 
tiques qu'il  sentit  la  nécessité  d'établir  ses  assertions  encore  plus 
fortement.  On  l'avait  accusé  d'être  systématique  à  l'excès,  d'in- 
terpréter capricieusement  les  textes,  d'altérer  les  faits  au  gré  de 
ses  fantaisies  ;  il  voulut  convaincre  le  public  qu'il  n'avait  rien 

(1)  Je  recommande  la  lecture  4e  o«0  belles  pages,  qui  comptent  parmi  les  plus 
/«te*  ^  M.  Piutel  ait  écritee  Ùri^inaÊ  du  féginu  fiodal,  p,  83  et  luiT. 
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avancé  à  la  légtoe,  ou'il  avait  consulté  tons  les  documans,  et  qu'il 
les  avait  bien  eatenaus. 

De  là  une  double  tftdbe  qn*il  entreprit»  D^une  ptrt,  il  éerivlt 
une  série  de  mémoires  sur  quelques-uns  des  problènes  les  plus 
ardus  du  haut  moyen  âge,  comme  le  eolonat,  la  propriété  des 
terres  eu  Germanie,  la  marche,  la  justice  mérovingiennOtlee  titres 
roniiii  ns  des  rois  francs,  la  loi  des  Chamaves,  le  titre  (le  migraniibus 
de  la  loi  Salique,  Timmunité,  la  confection  des  lois  sous  les  Caro- 
lingiens, le  capilulflîpp  de  Kiorsy-sui'-Oise.  Il  «léHnit  lui-même  en 
ces  termes  le  caracliTc  di*  ces  monographies  :  «  .hMh'ni;nHh' qu'on 
me  permette  de  les  donner  son^  la  forme  preini  rr  ^ju  niit  tous 
mes  travaux,  c  est -à-dire  sous  la  fnii  ne  de  questions  rjue  je  m  tîfTorce 
d'éclaircir.,.  Je  mettrai  tous  les  documens  sous  les  yeux  du  lec- 
teur ;  je  le  ferai  passer  par  mes  invesli^tions,  mes  hésitations,  mes 
doutes.  Je  le  conduirai  pur  la  même  roul^'  que  j  ui  suivie.  Je  lui 
signalerai  aussi  les  opinions  adverses  et  je  lui  dirai  pour  quels 
motifs  je  ne  m  y  range  pas.  Je  lui  montrerai  enfin  mon  travail, 
tel  qu'il  s'est  fait,  presque  jour  par  jour,  et  je  lui  fournirai  en 
même  temps  les  moyens  de  discuter  mon  sentiment.  »  C'était  là 
pour  lui  à  la  fois  une  leçon  de  méthode  et  une  justification  per- 
sonnelle. En  second  lieu,  il  se  décida  à  remanier  de  fond  en 
comble  le  volume  dont  on  avait  affecté  d'être  tant  scandalisé.  Six 
cents  pages  lui  avaient  suffi  primitivement  pour  tonte  la  période 
comprise  entre  Tannée  60  av.  J.-C.  et  Tannée  050  de  notre  ère; 
dans  le  troisième,  il  lui  en  fallut  deux  mille,  distribuées  en  quatre 
volumes  i  l).  Les  parties  qu'il  y  développa  le  plus  furent  celles 
qui  (•onrr'riiaieut  la  monarchie  fianque  et  Talleu,  puisqu'elles 
montèrent  d-e  cent  huit  pages  à  onze  cents;  mais  toutes  furent 
!  ('\  lies  avec  un  soin  ineticnh'ux.  Si  quelques  chapitres  rest^rent 
intaet-^.  I  t  plupart  devinreni  nu  (  -  n naissables,  et  il  en  est  qui 
acquirent  une  étendue  triple  ou  quadruple.  D'autres  changemens 
furent  encore  iiilioduits.  De  distance  en  distance,  M.  Fustel 
-  donna  la  liste  des  sources  que  ,Ton  a  sur  chaque  époque,  en  y 
joignant  une  appréciation  sommaire  de  leur  valeur  historique. 
On  lui  avait  reproebé  d'ignorer  les  ouvrages  de  seconde  main  ; 
il  cita  les  principaux  d'entre  eux,  non  pour  faire  un  vain  étalage 
de  bibliographie,  mais  pour  réfuter  quelque  erreur  de  Guérard, 
de  Pardessus,  de  Waitz,  de  Sohm,  de  Roth,  ou  pour  leurattribuer 
le  mérite  de  quelque  découverte  (d).  11  multiplia  les  notes  et  y 

I)  Ajontpz  <|iu'  les  pages  do  la  !■*  èdimon  conUenii«nt  on  moyenne  1900  lettres, 

Ctcellps  dp  U  .'!'.  I  '.  id. 

(2)  L'èdilpur  dos  ueuvrcs  posthumes  de  M.  Kustei  de  Coulcinges,  M.  JuUian,  dit 
qfn'il  f  a  dan**  fies  pu]ner»  «  une  importante  liaeie  leUtire  un  écrtrains  qui  ont  Imité 
dn  système  féodal;  il  se  projiosate  de  les  passer  en  vwa»  dans  une  ^gve  psélkee; 
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reproduisit  une  foule  do  passages  tirés  des  documens,  afin  que  Ton 
pût  vérifier  immédiaiemeiit  et  sur  place  s'il  en  avait  bien  saisi  le 

sens.  Il  adopta  enfin  un  nouveau  mode  d'exposition.  Jusque-là  il 
sV'tait  4Mml('nt«''  de  lîôcrire  les  iiistitutions  et  de  raconter  les  faits 
eu  rcj('t;iî!l  an  bas  des  j)ng'i»s  tout  rap|Kirf'il  d'érudition,  (^-ctfe  fois, 
il  coiit  ul  cliacuM  de  ses  chapitres  idniino  uin*  disscrlalioii  «  h<^- 
risstM'  «le  textes  et  pleine  de  discussi<)u>  comme  un<*  soric  d  oo- 
quôt«*  où  il  s'agissait  d'instruire  uu  procès  au  grand  jour,  pièces 
eu  main.  Peu  lui  importait  que  son  allure  en  fût  rali'ntie  et  sa 
besogne  accrue  ;  l'essentiel  pour  lui  était  de  trouver  la  vérité  et  de 
désarmer  la  critique.  Ainsi  cet  homme  qu'on  prend  volontiers 
pour  un  doctrinaire  insensible  aux  objections  et  sûr  de  son  infail- 
libilité, a  offert  ce  rare  exemple  d'un  historien  que  tourmentaient 
de  perpétuels  scrupules,  qui  avait  toujours  peur  de  tomber  en 
péché  d'erreur,  qui  ne  cessait  d'enrichir  son  arsenal  de  preuves, 
et  qoi  n'hésitait  pas  à  anéantir  son  œuvre  pour  la  rebûtîr  tout 
entière  sur  des  buses  plus  solides.  Kt  maintenant,  si  Ton  songe 
que  les  ailuéesles  plus  fécondes  de  sa  vie  ont  coïncidé  avec  une 
terrible  maladie  qui  minait  son  corps  et  épuisait  ses  forces;  que 
ses  souffrances  ne  l'emp^rhaient  pas  de  travailler  huit  heures  par 
jour;  que.  d;n»s  un  intervalle  assez  court,  il  a  piililié  ou  rédigé  six 
volumes  ef  (jue  la  mort  l  a  terrassé  presque  la  plume  à  1;»  Tnaîn, 
on  ne  pourra  se  (téfeiid!*e  d'admii*er  toutcc  qu'a  d  héroïque  un 
pareil  dexouemeut  à  la  science. 

M.  Fustel  lie  (^oulangos  s'est  arrêté  dans  son  ouvrage  à  la  lin 
de  l'époque  carolingienne  ;  encore  fnut-il  noter  que  les  derniers 
chapitres  nesout  que  l'esquisse  d'un  septième  volume  qu  il  comp- 
tait écrire  plus  tard  (1).  Malgré  cette  lacune,  ses  vues  se  dessinent 
avec  une  merveilleuse  netteté,  et  il  est  facile  d'en  donner  un 
résumé  fidèle. 

La  Gaule  succomba  promptement  sous  les  coups  des  Romains, 
parce  qu'elle  était  en  voie  de  dissolution  et  que  les  discordes  ci* 
viles  y  paralysaient  la  défense.  Aufond,  ce  fut  là  un  bien  fait  pour 
elle;  car  ses  vainqueurs  lui  rendirent  le  don  bit?  service  de  la  pro- 
téger contre  les  peuplades  germaniques  et  de  l'initier  à  une  <-ivi- 
lisation  supérieure.  Aussi  ne  songea-t-elle  jamais  à  se  révolter 
contre  eux.  ï.e  pouvoir  impérial  fut  tn's  fort,  sans  Atre  oppressif,  et 
ce  fut  encore  un  précieux  avantage,  car  il  n'y  avait  pas  alors  de  sys- 

iln^iT^t  néj^gA  nilefl  plus  oljscuni  ni  les  moins  savans,  et  il  coninien«;aii  à  Gri'goUe 
de  Tours  pour  Unir  à  M.  LéojHild  Dolislc,  » 

(1)  M.  Fuslel  il  publié,  dan»  la  Revue  des  Deux  Mondes  (15  mav^.  1'-'  ;ioùi.  1"  or- 
tobre  1811),  des  étude»  où  il  exprimait  des  vue»  fort  intéressantes  sur  la  û  tnJ.tlUf  pt 
^ur  l'ancien  r<^ginte.  Mais  je  sai.<<  qu'il  désavouait  ces  articles  comme  trop  «  superfl- 
«^  i-  Is  Il  iw  faut  -lonc  pa»  y  chercher  le  fond  de  »u  pensée  sar  cette  double  périodo; 
iiuus  devons  nous  résigner  à  l'ignorer  complètement. 
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t^mc  plus  (îflicace  pour  assurer  IVquilihrf  c In ssos  ot  prarantir 
1«  paix  '"(H-inle.  Mais  an  iv"  sie'^rlp  on  vit  sinnilliMUMiicnl  «  une  aris- 
tocratie puissante  se  conslituer,  les  classes  moyenne^  fonihordans 
la  pauvret*',  et  l'autoritô  publique  salîaiblir.  *>  11  îjubsista  ton- 
jours  des  empereurs, mais  ils  cessèrent  il'Mn"  obéis,  etlaprépon- 
dôranci^  passa  dt^cidémenl  aux  grands  ])ro|>rit''taires  fonciers.  Le 
malheur  est  que  cello  oligarchie,  qui  avait  »  la  terre,  la  richesse, 
nilustration,  réducation,  et  ordinairement  la  moralité  de  l'exiti- 
ience  »,  ne  sut  ni  eombattre  ni  commander;  elle  n'avait  ni  I*ea> 
prit  militaire  ni  le  sens  du  gouvernement,  si  bien  que,  sans  le 
vouloir,  elle  augmenta  les  causes  d'anarchie  et  compromit  la  sé- 
curité de  l'Empire. 

Or  il  86  trouva  qu'à  ce  moment  la  Gaule  fut  menacée  plus 
que  jamais  par  les  barbares.  Ce  n'<  st  pas  que  les  Germains  fussent 
à  la  longue  devenus  plus  redoutables.  Il  est  manifeste,  au  con- 
duire, que  les  trois  ou  quatre  derniers  siècles  avaient  été  pour 
eux  une  époque  de  trouble  et  de  désordre  <pii  avait  énervé  leur 
viprncnr  et  ruiné  leurs  institutions.  Fis  n'avaient  d'ailleurs  aucune 
liaine  contre  les  Romains,  et  ne  les  regardai'  iîf  pas  comme  ua 
emienii  national;  ce  <jni  le  prouve,  c'est  leur  empressement  à  ac- 
cepter d'eux  l'humble  condition  de  colons  ou  de  soldats  mer- 
cenaires, et  la  constante  fidélité  (|n  ils  leur  té  moi  jouèrent.  Mais 
les  révolutions  intérieures,  en  détruisant  le  réj^me  de  l'ancien 
Etiil  germain,  abolirent  du  même  coup  <«  t(ms  les  goûts  et  toutes 
les  habitudes  de  la  vie  sédentaire  »,  et  y  firent  succéder  le  régime 
de  la  bande  guerrière,  «  c'est-à-^ire  la  vie  instable,  le  dégoût 
pour  la  culture  du  sol  des  ancêtres,  l'absence  de  mœurs  et  d'idées 
fixes.  »  C'est  là  ce  qui  précipita  les  Germains  sur  les  frontières. 
L'Empire  ne  fut  pas  envahi  par  de  grands  peuples  oiganisés,  mais 
par  une  série  de  petits  groupes,  parfois  coalisés,  dont  l'extrême 
mobilité  et  le  caractère  ondoyant  déconcertaient  la  tactique  ro- 
maine. Plusieurs  d'entre  <nix  se  contentèrent  de  traverser  la  Gaule  | 
en  la  ravageant.  Les  seuls  (pii  réussirent  à  s'y  établir  furent  les  j 
Wisigoths,  les  Burgondes  et  les  Francs;  mais  il  n'est  pas  vrai 
qu'ils  aient  conquis  le  pays.  Si  les  premiers  occupèrent  les  pro- 
vinces du  Sud-Ont'^t.  les  seconds  le  bassin  du  Hhône,  et  les  antres 
le  Xord,  ce  fut  en  vertu  «l'un  accord  conclu  avec  les  Honinins.  j 
Olliciellement .  ils  furent  des  soldats  de  l'Empire,  et  non  pas  des  ' 
euvaliisseiirs.  Ils  eurent  mission  de  di-fendre  les  habitans.  non  I 
de  les  violenter,  el.s'il  Ieurarri\a  fréfjueinuieut  d'eufreiiuiie  les  ; 
clauses  du  traité,  dans  bien  des  cas  ils  les  exécutèrent  stricte-  , 
nient.  Les  Gallo-Roniains  no  furent  ni  réduits  en  servitude,  ui  i 
dépouillés  de  leurs  propriétés,  ni  traités  en  inférieurs.  Us  durent 
simplement  recevoir  au  milieu  d'eux  et  entretenir  à  leurs  frak 
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ulU'  population  miliUiire  d'originu  cl^allg^^e.  Les  hôtes  barbares, 
comme  on  les  appelait,  <(  étaient  souvent  dangereux,  quelquefois 
utiles,  iovjoiirs  gènans,  mais  Hfi  n'éiai6iit  pas  des  maîtres.  » 

L'inyasion  germanique  «  n  apporta  ni  un  sang  nouveau,  ni  une 
oouveUe  langue,  ni  de  nouvelles  eonceptions  religieuses,  ni  un 
droit  particulier,  ni  des  institutions  qui  vinssent  directement  delà 
Gennanie.  »  Le  régime  politique  de  la  Gaule  mérovingienne  se 
rapprochait  beaucoup  du  régime  impérial.  La  royauté  n'était  pas 
élective,  mais  héréditaire.  Quand  elle  n était  pas  acquise  par  la 
guerre  civile,  elle  se  transmettait  comme  un  bien  patrimonial, 
«  en  vertu  de  l'ordre  naturel  de  succession.  »  On  pouvait  môme  la 
léguer  «<  par  testiimont  ou  par  simple  déclaration  de  volonté.  » 
*<  Seulement  deux  choses  étaient  uéc<»ssnirps  :  d'nbord  l'acte  de  re- 
coniiai^ssanre  et  d'installation,  cnstn'lc  la  prrsbition  du  serment  d«' 
fidf'lit/'  •  par  tous  les  sujdb.  Lautorit»'  nionarfbit|iiP  nVtait  Ivni- 
p«Té('  ni  pai'  i  uristocratio.  ni  parle  peuple.  Lch  grands  \iv  fi  u  iiiaient 
pas  une  noblesse  de  naissant  c  et  n  avaient  aucun  pouvoir  propre; 
ils  u  étaient  que  de  liants  fonctionnaires,  et  ils  tiraionl  toute  leur 
puissance  de  leurs  charges.  Le  roi  avait  coutume  d'en  réunir  quel- 
ques-uns autour  de  lui,  quand  il  avait  une  résolution  à  prendre; 
il  vint  même  un  moment,  au  vu*  siècle,  où  il  s'habitua  à  convo- 
quer, sinon  chaque  année,  du  moins  à  de  fréqnens  intervalles, 
tous  les  dignitaires  Uîques  et  ecclésiastiques  du  royaume.  Mais 
ces  assemblées  étaient  faites  pour  éclairer  le  souverain^  non  pour 
lui  dicter  des  ordres;  elles  étaient  un  moyen  de  gouvernement, 
non  un  instrument  de  liberté.  Le  peuple  n'y  Jouait  qu'un  rôle  très 
effacé.  Use  composait  uniquement  des  hommes  que  les  grands 
avaient  amenés  avec  eux  ;  c'était  une  foule  «  infc'^rienre  et  subor- 
donnée »,qnî  Fi'/'tait  qualirt»"'*'  ni  pour  reprt'.'~»'iik'r  la  iialimi.  n\ 
piHir  dr'fd'îïdre  ses  int»'rrts :  clic  ne  délibcniii  <'t  iic  M>lait  sur 
rien.  A  la  lin  de  la  scssiou,  le  roi  paraissait  (lcv;oit  «-lie;  il  lui  si- 
gnriiait  ses  décisions;  il  l'invitait  pcut-ctrc  a  les  approuver  par 
ses  acclamations,  et  il  linissaiL  ortliuaircincnl  par  une  barangue 
où  il  1  exhortait  à  robéisMinre  et  au  respect  des  lois.  Dans  tout 
cela,  il  n'y  a  rien  qui  ressemble  à  un  système  régulier  de  libertés 
publiques. 

HÀîtiers  des  empereurs,  les  rois  francs  selTorcent  de  les 
imiter  en  toutes  choses.  Ds  sont  «  les  maîtres  do  la  paix  et  de 
la  guerre,  des  impôts,  des  lois,  de  la  justice;  »  ils  vont  môme 
jusqu'à  intervenir  arbitrairement  dans  les  affaires  privées.  Us  font 
revivre  le  crime  de  lèse-majesté.  Ils  se  parent  des  insignes  et  des 
titres  romains;  ils  adoptent  les  formes  de  la  phraséologie  ro- 
maine; ils  exigent  qu'on  leur  parle  sur  un  ton  d'extrême  humi- 
lité. Francs  et  GaUo-Romains  sont  également  leurs  sujets;  ib 
vmÊ  cniiv.  —  lêM.  ? 
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ne  sont  pas  durs  pour  les  uns  et  faibles  pour  les  entres;  quand 
il  8*agK  de  commaiider,  ils  ne  dîstinfpient  pas  les  races»  Le 
«  Palais  »  était  à  la  lois  la  cour  et  le  centre  du  gouvememeuL, 
Il  y  avait  là  toute  une  hiéraicbie  d  employés  et  de  fonctionnaires 
affectifs  soit  au  service  personnel  du  prince,  soit  à  Tadministra- 
tion  de  l'Etat.  Les  Romains  d'origine  y  avaient  accès  comme  lea 
Germains.  Ce  grand  corps  avait  pour  chef  un  «  maire,  »  (fui  par 
cela  même  était  une  espèce  de  premier^ministrc.  11  n'y  avait  pas 
de  proviiioos  en  (iaule;  mais  il  y  avait  toujours  des  cïb]>.  pres- 
que identiques  à  celles  dautretois,  et,  pour  les  g^ouvcrntT,  des 
agens  royaux,  ducs  ou  comtes,  tous  nomm<^s  par  l»*.  roi.  tous 
révocables  à  sou  p^ré.  Quant  aux  assemblées  locales»,  elles  a\  .ti  Mit 
dispîu-u.  Le  système  liscal  était  à  peu  près  tel  que  l'avaient  tuii- 
stitué  les  empereurs,  et  les  Francs  étaient  assujettis  uu.v  laèuies 
taxes  que  les  Romains.  Tour  l'armée,  «  on  laissa  toniLcr  l'orga- 
nisnie  romain,  c'est-à-dire  les  troupes  permanentes  et  soldées, 
et  on  le  remplaça  par  le  grossier  expédient  de  la  levée  en  masee. 
Toute  justice  émanait  du  roi.  Le  roi  avait  son  tribunal  spécial^ 
où  il  jugeait,  entouré  de  quelques  grands  dignitaires,  une  lonle 
de  procès  civils  ou  criminels,  soit  directement,  soit  en  appel.  Le 
comte,  dans  son  plaid,  était  également  assisté  de  plusieurs  no- 
tables, qu*ii  choisissait  probablement  lui-même.  Ceux-ci  <  n'<>taient 
en  droit  que  ses  assesseurs  et  ses  conseillers;  en  fait,  ils  jugeaient 
avec  lui,  s'il  était  présent;  absent,  ils  jugeaient  sans  lui,  mais  en 
son  nom  et  comme  s'il  était  là.  »  Somme  toute,  l'État  mérovin- 
gien est  ('  pour  plus  des  trois  qtiarts.  »  In  continuation  et  la  sur- 
vivancf  <fii  Hn^  f^mpire.  «  L'invasion,  qui  a  <'l!!nMi«''  t\r  la  «iaiile 
lapuissancr  i m jn-i'iale.  n'n  pas  fondé  un  n  ^imc  ii(Ui\r;Hi.  Klle 
Tl*a  pas  introduit  une  nouvt'llt.;  fueon  de  gouverner  lioiinurs, 
de  les  administrer,  de  les  juger:  »  surtout,  elle  n'a  pas  superposé 
une  race  conquérante  à  une  race  vaincue  et  opprinu  e.  T^s  seuls 
changemens  qui  se  soient  accomplis,  uoluinment  eu  matière  de 
justice,  sont  ceux  «  que  les  désordres  du  temps  produisent  peu 
à  peu,  non  de  ceux  que  créerait  en  un  jour  une  révolution  brus- 
que. » 

Pourtant,  lorsqu'on  y  regarde  de  près,  on  s'aperçoit  bien  vite 
que  dans  cette  société  s'élaborait  lenteinent  un  r^;ime  tout  à 
fait  original,  filais  c'est  dans  l'oiganisation  de  la  propriété  et 
dans  les  relations  individuelles  que  commençait  à  poindre  la 

future  féodalité. 

Le  droit  de  propriété  était,  sauf  quelques  nuances,  régi  dans 
le  royaume  franc  par  les  mêmes  règles  que  sous  TEmpire.  Un 
domaine  rural  du  xi"  siècle  ressemblait  trait  pour  trait  à  une  villa 
gallo-romaine  du  iv^.  «  11  avait  la  môme  étendue  et  les  mômes 
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iimiles;  il  portail  i^ouvent  le  même  nom,  cl  les  li<)rimie&  qui  le 
caltivnient  étaient  encorn  on  des  esclaves,  on  des  affranchis,  ou 
des  colous.  »  Maib  l'époque  méroviugii'iiue  a  couuu  uu  second 
mode  de  possession  du  soi,  qui  est  le  bénéfice.  Ce  genre  de  tenurc 
ftiB  été  établi  par  la  loi  ;  il  doit  sa  naissance  à  des  usages  pu- 
icment  privés.  En  principe,  le  bénéfice,  comme  le  précaire  ro- 
auin,  ébui  ime  cimcession  d'usufruit  accordée  par  un  bienisiteur 
à  un  obligé  ;  mais,  dans  la  réalité,  c'était  une  couYention  suggérée 
psr  rintérét,  et  non  ])as  une  faveur  dictée  par  la  bienveillance. 
D  pouvait  porter  indifféremment  sur  une  terre,  un  cheval,  une 
somme  d'argent.  U  était  tan  tût  gratuit,  tantôt  accompagné  du 
fsiement  d'une  redevance  annuelle  ou  de  Texécution  de  certaines 
cor\'ées.  Eufm  on  présume  qu'il  était  généralement  consenti  à  titre 
viager.  A  mesure  qn'il  entra  dans  les  mœurs.  In  bénéfiro  contribua 
à  l'extension  de  la  grande  propriété  ;  car  il  éluit  fréquonnnent  pré- 
cfMlé  d'un  acte  par  lequel  un  pauvre  cédait  à  un  ricli<'  dont  il  vou- 
lait s'assurer  l'appui,  lu  t(MTe  même  qui  allait  lui  t*lre  rendue 
sous  cette  fuinio.  il  habitua  eu  outre  les  esprits  à  séparer  de  plus 
eu  plus  la  propriété  et  la  jouissance  du  sol.  de  ti'llr  sorte  que 
désormais,  sur  une  masse  toujours  croibsaule  d  immeubles,  on 
rit  à  la  fois  un  propriétaire,  un  bénéficier  et  souvent  un  colon. 
11  eut  surtout  pour  conséquence  de  modifier  sensiblement  la 
struetafo  de  la  société  en  mettant  un  lien  de  dépendance  entre 
deux  hommes  libres,  dont  l'un,  «  par  cela  seul  qu^il  tenait  d'un 
antre  un  Inenfaît,  se  trouvait  attaché  à  lui  par  tous  les  sentimens 
et  par  tous  les  intérêts.  »  —  Les  effets  du  bénéfice  furent  encore 
aggravés  par  le  patronat.  Cette  pratique ,  déjà  usitée  chei  les 
Gainlois,  les  Homains  et  les  Germains,  se  développa  beaucoup 
sons  la  domination  franque.  Klle  avait  pour  objet  de  placer  un 
lîtiln-ithi  fnihlc  on  junliitieux  sons  la  protection  d'un  personno^re 
iiillurut,  fjiii  s  engageait,  en  ('cfuinfre  de  ([uelques  services  mal 
(It  liiii"^,  à  lui  procurer  soit  des  nioyce-^  de  subsistance,  soit  un 
emploi.  En  vertu  de  ce  contrat,  un  individu  aliénait,  pour  sa  vie 
entiéi-e,  une  partie  notiii)le  de  sa  liberté,  et  se  faisait  volontaire- 
ment le  subordonné,  le  fidèle,  ou,  comme  on  disait,  le  vassal 
d'autrui. 

Ainsi  ae  formait,  en  dehors  des  lois  et  par  une  série  d'actes 
isolés,  tout  un  ordre  d'institutions  singulièrement  propres  à  affai- 
Uir  le  régime  monaichique  et  à  consolider  raristocratie.  La 
féodalité  était  déjà  là  en  pnâaance.  Pour  la  combattre,  il  eût  fallu, 
au  centre  de  TBlat,  une  autorité  énergique,  sage  et  équitable. 
Or  les  rois  mérovingiens  montrèrent  une  rare  incapacité.  En 
multipliant  les  immunités,  ils  renoncèrent  à  ju^^er  une  foule  de 
faon  sujets,  à  Isa  administrer,  à  leur  faire  acquitter  rimp6t.  Quant 
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à  ceux  qu'ils  gBidèrent  sons  la  main,  ils  ne  sarent  leur  inspirer 
ni  respect  ni  affection;  tant  ils  remplirent  mal  leur  tâche!  L'aris- 
tocratie» en  revanche,  ne  cessa  de  grandir  à  leur  détriment.  Cha» 
cnn  de  ses  membres  réunissait  en  lui  trois  élémens  de  force  :  il 
était  un  haut  fonctionnaire,  il  possédait  des  domaines  étendus, 
il  couvrait  de  son  patrona^rn  un  vaste  ensemble  de  hénéficiers  et 
de  lidèles,  ot,  s'il  «ùiit  évéque,  il  joignait  à  tout  cela  le  prestige 
do  la  rnli^ion.  (j'  corps  compact  et  indocile  sn  rondif  pcit  h  peu 
iii(i»''pfMnlînit  <\c  In  royauté:  il  réussit  même  ù  la  nn'llri'  eu  tiilclle 
et  à  I  .iiimilcr  coin pl<''f»Miionf,  jii-^ipi'nii  jour  où  l'cui  vil  sortir  do 
son  sein  uup  fauiillc  plus  ricii»*  et  pcul-ètrc  plus  iutclliifi  iilr  ipie 
les  autres,  lu  fauiille  dHéristal.  qui  supplanta  la  dyuasùr  m  to- 
vingicnno.  L'avènement  des  Caiuliugic  us  ne  fut  pas  le  Iriouipho 
de  l'esprit  germani(pie  sur  l'esprit  romain,  mais  plutôt  le  résul- 
tat des  progrès  de  la  vassalit**. 

GhMiemagno  parait  avoir  visé  un  double  but  :  d'une  part,  «  il 
essaya  de  relever  Tautorité  publique,  se  fit  sacrer,  se  nomma 
César  et  Anc^ste,  voulut  régner  comme  les  empereurs  ;  »  d'autre 
part,  il  se  pnSoccupa  de  donner  une  sanction  légale  à  ces  pratiques 
féodales  dont  les  hommes  ne  pouvaient  plus  se  passer,  et  de  les 
adapter  aux  institutions  monarchiques.  Il  exigea  «  que  toute  la 
hiérarchie  des  vassaux  aboutit  à  lui,  »  que  les  fidèles  du  roi  eus* 
sent  seuls  ledroit  d'avoir  eux-mômes  des  fidèles,  «  que  les  seigneurs 
les  plus  élevés  ne  fussent  que  des  comtes  qui  étaient  ses  fonction- 
naires, ou  des  <'v(^(|ues  qui  étaient  placi^s  sous  son  patronage.  Il 
espérait  que  les  (ideles  du  roi  continuant  à  lui  obéir  toujours 
se  faisant  olx'ir  an ssi  de  leurs  propres  lidèles,  l'obëisîittnre  et 
la  discipline  se  transniettruimil  de  proche  en  jirorhe  jusqu'aux 
derniers  rangs  de  la  société.  »>  Sa  main  fut  4ls^^  /,  lui  te  pour  con- 
cilier momentanément  ces  deux  systèmes  coutradieloires;  mais, 
sous  ses  successeurs,  le  système  do  la  lidélité  finit  par  triompher, 
f  je  roi ,  dépossédé  peu  à  peu  de  tout  pouvoir  politique,  ne  conserva 
({uelque  empire  que  parce  (pi  il  était  le  chef  supi^me  de  tous  les 
fidèles.  Bientôt  même  ce  privilège  lui  fut  ravi  au  milieu  des  guer- 
res civiles  du  ix*  siècle,  et  alors  le  régime  féodal  s'épanouit  en 
toute  liberté. 

«  Soyez  sûr,  me  disait  M.  Fustel  de  Goulanges  quatre  jours 
avant  sa  mort,  que  ce  que  j'ai  écrit  dans  mon  livre  est  la  vérité.  » 
Une  affirmation  si  nette,  faite  en  un  pareil  moment ,  par  un  homme 
qui  avait  la  pleine  possession  do  ses  facultés, mérite  apparemment 
d'être  notée;  non  qu'il  faille  nécessairement  y  adhérer;  mais  on 
avouera,  je  pense,  que  ce  lanp:n{xe  devait  «^tre  l'expression  d'un 
sentiment  tn"'s  sincère.  ('ielt<!  conviction  cnirnc  et  sereiin'  f f'niif)i l^uo 
quo  M.  Fustel  se  flattait  de  n'avoir  rien  épargné  pour  ailemdre  la 
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vérité,  et  il  n'y  avait  là  de  sa  part  ni  aveuglement  ni  outrecui- 
dance. Ce  qu'il  a  tl^pensé  d  ollui  ls  et  de  talent  dans  ces  six  vo- 
lumes est  incroyable.  Je  doute  qu'il  ait  laissé  un  seul  texte,  même 
très  fleeandaire,  sans  rexaminer  à  la  loupe.  On  a  prétendu  qu'il 
se  plaisait  à  interroger  surtout  les  documens  juridiques,  et  qull 
se  souciait  trop  peu  de  toucher  du  doigt  la  réalité.  Il  a  pour- 
tant professé  -vingt  lois  le  contraire.  «  Dans  les  lois,  dit-il,  nous 
voyons  les  règles  abstraites  suivant  lesquelles  la  justice  était 
rendue.  Dans  les  récits  des  écnvains,  nous  trouvons  non  plus  les 
règles  abstraites,  mai^  les  faits  concrets  et  réels;  nous  avons  des 
descriptions  de  procèSi  de  jugemens.  do  condamnations.  Dans  les 
procès-verbaux  de  jugemens  et  dans  les  formules,  nous  consttitons 
les  usages  de  la  proc/'dure  et  la  romposifion  dos  trihiinniix.  Ces 
trois  cImssi's  do  »ln(  uriions  so  (•<tinpl*''tPTil  -^oxpliquent.  Celui 
<]iii  Ht  hiilic  ijin   i  iiiio  (1  ou  qui  (i(n)u«*  il  l'uno  dVIlcs  une 

iiiiportaiice  disproportii >uiih<'  se  fait  une  idoo  fausso  di'  la  ju'^tice 
méruvingieime...  T/liistorit'U  ii"e.>t  maître  d'un  sujel  (pic  liMS(j|u"il 
possède  sur  ce  su  j*  1  des  documens  de  nature  diverso.  Il  a  besoin 
de  documens  qui  le  lonseigiient  sur  l'état  légal,  et  d  uuLies  docu- 
mens qni  lui  montrent  l'état  réel,  avec  toutes  les  nuances  de  l'ap- 
plication. »  Ce  précepte,  il  le  suivait  à  ta  lettre,  comme  l'atteste 
i  abondance  énorme  des  détails  qu'il  a  puisés  dans  Grégoire  de 
Tours,  dans  les  hagiographes,  les  correspondances,  et  les  monu- 
mens  de  la  pratique.  Peut-être  a-t-il  parfois  dans  ses  premiers 
volumes  exagéré  la  portée  de  certaines  ndions  juridiques  (pii 
nétaient  que  des  apparences  ;  mais  ce  défaut  s'atténuait  de  plus 
en  plus  ohea  lui,  et  il  en  subsiste  peu  de  traces  dans  ses  derniers 
écrits. 

M.  Fusto!  a  eu  onof)re  un  autre  mérite.  II  n'«''tait  pas  de  ces 
osj)rits  superticiels  qui  frôlent  les  probl^mos  sans  n'niar<|uor, 
t  t  fjui  s*arr(^tont  h  la  surfaro  dos  ([uostious.  Nul  n'a  m  j  ln-  que 
lui  cette  subtilité  du  llair,  cette  at  iiib-  du  re{4:ard,  qui  umii^  iiicuent 
tl  emblée  jusqu'au  fond  des  clioise».  Ce  qui  l'attirait  do  pr«'lerence, 
cV'taioiit  les  parties  les  plus  ardues  de  la  scionco.  Il  avait  horreur 
des  curiosités  qui  font  les  d«'lices  de  Laut  d  érudits;  il  n'avait  do 
goût  que  pour  les  recbercbes  qui  sont  destinées  à  jeter  un  peu  de 
lumière  sur  l'âme  bumaine,  et  il  est  visible  que  même  ses  plus 
petites  monographies  se  reliaient  à  quelque  idée  générale.  Il  disait 
ipi'il  aimait  mieux  creuser  que  de  s'étendre.  Il  n'a  rien  publié,  en 
effet,  qui  ne  sOit  un  modèle  de  pénétration  et  de  sagacité.  Pas  une 
difficulté  (|u'il  n'aperçoive,  et  qu'il  n'attaque  de  nront;  pas  une 
qu'il  abandonne  avant  de  l'avoir  tranchée,  ou  avant  de  s*dtre  assuré 
qu'elle  est  inextricable. 

On  veut  qu'il  ait  été  incapable  de  saisir  l'infinie  complexité  des 
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phénomènes  hbtoriquos,  et  que,  par  amour  de  la  clarté,  il  les  ait 
trop  simplifiés.  Cette  critiquf;  est  juste  pour  ia  Cité  antique;  mais 
elle  tombe  à  lanx,  si  cm  Tadresse  aux  Instttuii&ns  de  Ut  France, 

Était-il  un  «  simpliste  »,  l'homme  qui  dans  la  préface  du  volume 
sur  V Alleu  b^açait  I*  i  iogramme  que  voici  au  futur  historien  de  la 
société  présente?  <<  li  devra  étudier  beaucoup  d'autres  choses  que 
notre  propriété  rurale.  Il  devra  se  rendre  compte  de  ce  qu'était 
chez  nous  une  usine  et  de  la  population  qui  y  Iravaillnit.  Il 
s'oirorcera  cîo  comprendre  notre  Bourse,  nos  compagui«is  liiian- 
cières,  notre  journalisme  et  tous  ses  dessous.  Il  lui  f  infini 
suivre  l'histoire  de  l'argent  autant  que  celle  tle  la  terre,  cellt'  (ies 
machines  autant  (jiie  celle  des  hommes.  L'histoire  de  la  science  et 
de  toutes  li's  iirolehsioiis  rjui  s'y  rattachent  aura  pour  lui  une  im- 
portance considérable.  Nus  opinions  et  nos  agitations  d  esprit  au- 
ront pour  lui  une  grande  valeur.  Pour  comprendre  nos  mouve- 
mens  politiques,  il  n'aura  pas  à  s'cMseuper  seulement  de  la  classe 
qui  possède  le  sol;  il  faudra  qu*il  envisage  les  deux  classes  qui 
ne  possèdent  pas,  Fune  qui  est  la  catégorie  des  professions  dites 
libérales,  Fautre  qui  est  la  classe  ouvrière,  et  il  cherebera  à  mesurer 
Finfluence  de  Tune  et  de  l'autre  sur  les  affaires  publiques.  »  La 
tflchc  du  médiéviste  est  beaucoup  moins  vaste;  elle  ne  laisse  pas 
pourtant  d'être  compliquée,  et  M.  Fustel  ne  songe  guère  à  la 
restreindre,  puisqu'il  lui  recommande  «  d  olis<'rv<  i'  attentivement 
tous  les  faits,  toutes  les  institutions,  toutes  les  règles  de  droit 
public  ou  privé,  toutes  les  habitudes  de  la  vie  domestique.  »  Or  il 
est  horh  de  doute  iju'en  ce  qui  le  rfuirernr.  il  n'a  point  manque^  à 
ce  devoir,  et  que  nul  u"a  traité  1*'  m*  nir  ^ujut  avec  plut»  dam- 
pleur,  du  moins  si  l'on  (Mivisage  la  In  i-ii  rue  édition,  et  non  pas 
la  première  qui  était  un  peu  tro|>  sommaire.  (Ihacuii  de  ces  vo- 
lumes, pris  isoléuicnt,  est  incomplet,  et  pur  suite  inexact,  parce 
que  l'auteur,  procédant  d'une  façon  analytique,  n'y  expo&c  qu'un 
certain  ordre  de  faits.  Mais  il  suffit  de  les  rapprocher  et  île  les 
comparer  entre  eux  pour  voir  qu'ils  se  complètent  et  se  rectifient 
mutuellement.  S'ils  avaient  paru  tous  ensemble,  au  lieu  de  paraître 
à  de  longs  intervalles,  ils  auraient  peut-être  produit  une  meilleure 
impression  et  entraîné  davantage  la  conviction. 

J'admire  l'obstination  que  l'on  met  à  reléguer  H.  Fustel  de  Cou- 
langes  dans  le  camp  des  romanistes.  11  a  eu  beau  repousser  cette 
qualification  ;  l'opinion  des  critiques  est  faite  depuis  longtemps  sur 
lui,  et  ils  n'en  veulent  point  démordre.  En  vain  répète-t-il  que 
\n  féodalité  ne  découle  pas  d'une  source  unique,  qu'elle  n'est  venue 
exclusivement  ni  de  1  ancienne  Home  ni  de  la  Oennanie,  que  les 
romanistes  et  lev  ^ernuini«:tes  ont  également  tort,  (les  jinroles, 
qui  dans  toute  autre  bouche  auraient  du  poids,  n'en  ont  aucun 
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iT'tns  în  <irnno,  comme  s'il  était  en  proie  à  uae  espèce  d'halluci- 
ïialinu  lui  <li*<simif lornit  n  liii-mi'^nie  <f'^  propro'^  id^'CS.  Il  faut 
h  loiif  prix  tpi  il  suit  un  disciple,  au  iiàuiiis  incuiisfu  iit.  de  i  Ml^bé 

et.  mri  1- !■(■'  -t--  ri'si^l.-mre';,  îe  voiffi  elassê  (1*01  r  p;ii-iiii 
espi'iU  iiU'uils  (•(  p;i>-'iniiiif^  (pii.  piif  ii.iMif  (les  A I  IciJiands,  re- 
fusent aux  fîeruiaiiis  la  paternité  du  ré^'iniu  téudal.  M.  Fustel 
avait  consulté  certainement  le  livre  de  Dubos,  et  il  est  possible 
cette  lecture,  en  éveillant  son  attention  sur  des  particularités 
que  la  plupart  des  historiens  négligeaient,  ait  eu  quelque  action 
sur  ses  premières  recherches.  Mais  il  s'était  vite  soustrait  à  son  in- 
flnence,  et,  en  somme,  ce  n'est  pas  ehez  lui  qn1l  a  puisé  son 
système.  Pour  élucider  le  problème  des  origines  de  la  féodalité, 
il  estimait  que  le  plus  sage  était  de  prendre  une  à  une  toutes  les  * 
institutions  qui  la  caractérisent,  de  les  suivre  à  la  trace,  de  siècle 
en  siècle,  et  de  véTifier  si  elles  avaient  leurs  racines  en  Gaule 
ou  en  Germanie.  Or,  tandis  que  ses  rivaux  étaient  presque  tous 
de  purs  médiévistes,  médiocrement  instruits  des  choses  de  Rome, 
il  était,  quant  h  lui.  aussi  compétent  eu  matière  fl'histoire  ro- 
maine qu'en  nialièi»-  d'hî^ttMrc  du  moyeu  Ap'  îl  se  vantait  par 
(•()iist'<|uriit  d  rliT  plus  apte  qu'eux  à  analyser  I  -  élémens  lli^  ers 
qui  sétaient  confondus  dans  la  société  méroN  inuirune,  à  y  dis- 
cerner ce  qui  était  rouuiin  et  ce  qui  était  {4:eruiauu[ue,  et  à  mar- 
quer les  rapports  de  filiation  qui  la  rattachaiml  aux  deux  sociétés 
d  où  elle  était  issue.  Cet  avautai^e  l'a  plus  d  uue  fois  bieu  servi. 
Il  n'a  pas  seulement  prouvé  qu'une  multitude  de  règles  et  d'usages 
secondaires,  d  apparence  germanique,  se  reCrouvsient  déjà  diuos 
l'empire;  il  a  eneore  prouvé  que  les  deux  pratiques  fondamen- 
tales d*où  dérive  la  féodalité,  à  savoir  le  bénéfice  et  le  patronage, 
ont  été  de  tout  temps  fort  répandues  à  Rome.  Au  reste,  il  se  gar- 
dait à  cet  égard  de  toute  exagération.  SU  affirme  que  «  l'esclavage, 
Talfraaehissemcnt,  le  colonat,  sont  passés,  sans  aucun  change* 
ment  essentiel,  de  l'époque  romaine  à  l'époque  mérovingienne,  » 
il  reconnaît  que  l'immunité  mérovingienne  n'a  rien  de  commun 
avec  l'immunité  romaine,  que  l'élévation  des  rois  sur  le  pavois, 
le  système  des  épreuves  judiciaires,  les  cojureurs,  sont  dos  traits 
spéciaux  aux  (iermains,  (jue  le  compagnonnage  germanique,  sans 
êtn»  le  germe  primordial  du  rcirime  féodal,  eu  a  favorisé  iudirec- 
iiii  ni  1  éclosiou.  Il  accorde  méiur*  à  ses  adversaires  que,  si  îious 
avions  des  rens«'ignemens  plus  précis  sur  la  vieille  Geruiauie, 
nous  iiuub  t  uuvaiucrious  pcut-ètie  que  ce  régime  est  plus  g<îrma- 
nique  que  ronuiin;  mais  il  se  bâte  d'avertir  (jue,  dans  l'état  actuel 
des  documens,  uue  pareille  opiuion  serait  erronée.  Il  signale  des 
institutions  dont  la  provenance  est  douteuse,  en  sorte  que  chacun, 
suivant  ses  tendances  personneUes,  «  est  libre  de  se  prononcer 
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avec  la  même  vrai&emblaace  pour  l  une  ou  Fauire  solution.  »  U 
en  mentionne  anasi  qui  ont  été  proliablenient  créées  de  toutes 
pièces  sous  les  Mérovingiens  pour  répondre  à  des  besoins  nou- 
veaux. U  s'iqppliqiie  surtout  à  distinguer  les  lentes  métamorphoses 
qu*ont  subies  dn  v*  au  ix*  siècle  les  idées,  les  mœurs,  les  lois,  les 
coutumes,  soit  indigènes,  soit  exotiques,  de  la  Gaule,  et  il  nous 
livre  le  fond  de  sa  pensée  dans  ces  phrases  si  prudonli^s  :  <  Il  se 
peut  que  Tinvasion  germanique jait  engendré  le  régime  féodal,  les 
envahisseurs  l'ayant  af^rté  avec  eux  et  imposé  par  la  forco  à  des 
populations  vaincues  et  asservies.  11  se  peut  encore  que  les  deux 
événem<*ns.  hum  qu'ils  fussoiit  siiiiiiltani^.  n'niont  pu  aufuno  artioii 
l'un  sur  I  ttutnis  et  (lur  le  rrjj-iiîu»  ft'txlal  soit  né  do  causes  ('tran- 
^ères  à  l'invasion,  de  p:(»rmc&  qui  e\i-f;»i«Mil  avant  elle.  M  se  peut 
enfin  (et  c'est  là  nianifestemont  l'opinion  de  M.  Fu^tel  ■  (|ue  la 
vérité  soit  entre  ces  dmix  extrêmes, que  l  enlrée  des  (ien nains  dans 
les  pays  de  l'empire  nait  pas  été  la  cause  génératrice  de  cette 
grande  révolution  sociale,  mais  ny  soit  pas  non  plus  demeurée 
étrangère,  que  les  Germains  y  aient  coopéré,  qu'ils  aient  aidé  à 
Taccomplir,  quHls  l'aient  rendue  inévitable,  alors  que  sans  eux 
les  peuples  y  auraient  peut^tre  échappé,  et  qu*ik  aient  imprimé 
&  ce  régime  quelques  traits  qu'il  n*aurait  pas  eus  sans  eux  (1  ).  »  Je 
demande  où  est  dans  tout  cela  le  romaniste  à  outrance,  le  disciple 
attardé  de  Dubos.  En  réalité, parmi  tant  d'historîensoui  ont  étudié 
ce  sujet,  nul  n'a  été  plus  circonspect  que  M.  l'ustel  de  Coulanges. 
11  a  commis  des  erreurs,  comme  tout  le  monde;  il  a  obéi  quelque 
peu  à  l'esprit  de  système,  moins  toutefois  qu'on  ne  Ta  dit;  il  a 
cédé  par  endroit  au  désir  de  rabaisser  l'inlluence  germanique. 
Mais,  si  l'on  excepte  certaines  tln-ories  hasardfVs  on  rndieale- 
ment  fausses,  l'ensemble  du  laMenu  i)arait  être  dune  entière 
exn(  lilu<le  (!<'  livre,  où  lont  n  esl  |)oint  de  lui,  mais  où  il  y 
beaucoup  de  lui.  n'est  pas  seulement  une  de  ces  (inn  res  qui  pro- 
voquent la  réllexn)n  par  tout  ce  (ju'elles  reaferiàient  d'iniprtivu, 
d'original,  et  nn*nie  d'aventureux;  i!  donne  encore  la  solution 
d'une  fuule  du  jiroblèmes  petits  et  grands,  el  il  luissi^  peu  do 
chose  à  faire  aux  travailleurs. 

IV 

M.  Fustel  ne  serait  pas  le  grand  esprit  qu'il  a  été,  s'il  n'avait  en 
un  système  de  vues  bien  liées  sur  le  développement  de  l'hu- 
manité, n  n'a  point  écrit  de  discours  sur  l'histoire  universelle; 
mais  il  a  eu  sur  l'histoire  et  sur  lliommesocial  des  opinions  très 

(1)  Rtvu9  dei  Deux  Mandef,  15  mai  1873. 
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nettes  et  trèsréflécbies.  Il  avait  beau  se  confiner  dans  Tobservation 
du  détail  :  souvent,  il  brisait  d'un  mouvement  brusque  le  cadre 
étroit od  il  s'était  emprisonné,  et,  jetant  ses  regards  sur  un  hori- 
lon  plus  vaste,  il  ouvrait  au  lecteur  de  larges  perspectives  sur  l'a- 
venir comme  sur  le  pass*  '.  Il  y  avait  en  lui  un  philosophe,  j'entends 
un  homme  à  idées  générales,  qui,  pour  n'être  pas  toujours  en  ve- 
dette dans  SOS  (^crits.  y  «Hait  partout  présent  et  partout  visible.  Il 
ne  "^t'  )1«''f*'nf1ait  pas  tl'ailleurs  ronfrc  rcttc  propcnî^ion  de  son  in- 
telIigciK'L' ;  car  loni  *>n  d»M  laranl  '\uf  l  lii^i  lii  r  ne  consiste  pas 
à  disserter  avee  proloiideur,  »  mais  piutùt  «  à  constater  les  faits, 
à  les  analyser,  à  les  rapprocher,  à  en  marquer  le  lieu,  »  il  avouait 
qu  «  une  certaine  philosophie  »  pouvait  s'en  dégager,  à  con- 
dition «  qu'elle  s  eu  dégageât  d'elle-même,  presque  en  dehors  de 
la  volonté  de  l'historien.  » 

L'objet  d'étude  qu'il  assignait  à  l'historien,  c'était  Tàme  do 
l'homme,  non  pas  de  l'homme  isolé,  mais  de  l'homme  en  société. 
«  L'histoire  n'est  pas  raccumulation  des  événemens  de  toute  na- 
ture qui  se  sont  produits*  fiUe  est  la  science  des  sociétés  humai* 
nés,  »  Bile  cherche  «  comment  ces  sociétés  ont  été  constituées, 
quelles  f  n  «s  ont  maintenu  la  cohésion  et  l'unité  de  chacune 
d'elles,  n  ËUe  décrit  «  les  organes  dont  elles  ont  vécu,  leur  droit, 
leur  i^ronomie  publique,  leurs  habitudes  d'esprit,  leurs  habitudes 
matérielles,  toute  leur  conception  de  l'existence.  »  Klle  doit  aspirer 
à  déterminer  re  rpie  les  groupes  sociaux  ont  cru,  pensé,  senti  à 
travei"'  l«'s  âges.  Kll»'  «^-t  la  sociologie  même. 

Il  ijeiiiMt'  par  cons.  ^pi ut  que  la  qualité  lapins  indispensable 
(le  l'historien  soit  la  perspicacité  du  sens  psyeliolo^npn'.  M,  Fustel 
soutient  pourtant  qu'il  peut  aisément  s'en  passer;  il  trouve  même 
({u'il  e>t  dangereux  de  travailler  à  «  démêler  les  replis  cachés  du 
coiur  humain  »;  car  on  s'expose  par  là  à  de  graves  méprises  sur 
les  raisons  des  faits;  on  risque  surtout  d'attribuer  une  influence 
eioessive  aux  calculs  et  aux  caprices  individuels.  Il  estime,  quant 
à  lui,  que  l'évolution  des  sociétés  éèhappe  presque  totalement  à 
l'action  des  grands  hommes  et  que  ceux-ci  ont  dans  l'histoire  un 
rftle  à  peu  près  nul.  On  est  étonné  de  voir  combien  peu  il  s'occupe 
des  personnages  qui  ont  brillé  dans  le  cours  des  siècles.  Dans  la 
Cité  antique f  il  en  mentionne  à  peine  quelques-uns,  et  simplement 
comme  points  de  repère  chronologique.  Dans  les  fn^iitutions,  il 
en  signale  un  plus  grand  nombre,  mais  il  se  lait  sur  leurs  qualités 
ou  sur  Icnr'*  défauts:  on  ffriiH'  son  li^  i'o  suis  savoir  ce  qu'étaient 
!?î'un(  haut .  Dagoberl .  <  harieiuague.  (Charles  lo  Chauve  ;  il  nous  les 
reprt'senle  comme  des  ètn's  abstraits,  ipii  ne  se  disfing-titMit  les  uns 
df's  ;i!itres  ipn'  par  leurs  noiti>,  cl  il  est  indubilabh'  <ju  ù  ses  yeux 
iour  apparition  sur  iu  scène  du  monde  est  un  détail  assez  secondaire. 
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Je  ne  m'attarderai  pas  à  combattre  une  théorie  dont  i'étroitesse 
est  manifeste.  Je  noterai  simplement  que  M.  Ftistfl  lui-môme 
srmblc  parfois  la  meftro  on  oubli.  Dans  son  sixiônio  volume  il 
montre  que,  si  la  royauté  mérovingienne  tomba  en  décadence,  «  la 
faute  en  fut  d'aliord  à  lu  famille  régnante,  »  que  In  plupart  de  ces 
prinres  furent  cupides,  violens  et  i  m  moraux,  qu  ils  n'eurent 
aucun  esprit  politique,  que  la  possession  du  pouvoir  ne  fut  pour 
«ux  qu'un  moyen  de  satisfaire  leur»  passions,  et  que  par  suite  Tau- 
ioriti^  publique  perdit  tout  pi'estige.  Il  suppose  donc  implicitement 
que  les  choees  aaraient  peut-être  tourné  ^treoent,  si  «es  souve- 
rains «valent  été  meilleurs;  ce  qui  revient  à  dire  que  lliistoire 
•d'un  peuple  s'explique,  au  moins  en  partie,  par  les  vertus  et  les 
vices  de  ceux  qui  le  gouvernent.  J*accorde  VDlontiersque  la  Révo- 
lution française  devait  tôt  ou  tard  aboutir  à  une  dictature  mili- 
taire, mais  il  n*en  résulte  pas  que  la  constitution  intime  de  Napo- 
léon n'a  été  pour  rien  dans  nos  destinées. 

Pour  M.  Fustel,  le  seul  agent  des  phénomènes  sociaux,  c'est 
la  foule.  11  est  assez  indifférent  de  connaître  les  pensées  person- 
nelles de  ('ésnr.  d'Auguste  ou  de  Richelieu:  il  vaut  bien  mieux 
comprendre  les  passions  et  les  idé'es  des  hommes  de  leur  t(Mnps, 
non  des  pins  éininens,  mais  de  la  multitude  anonyme  et  confuse. 
Il  lui  est  parfois  arrivé  d  estpusser  ties  portraits;  sauf  de  rares  ex- 
e«qttionh,  ce  siuit  toujours  des  poi  lraits  de  quelque  être  collectif, 
comme  le  (irec  ou  le  Romain,  ou  de  (pn^lque  type,  comme  le  roi 
franc,  mais  jamais  des  portraits  individuels.  11  excellait  à  dessiner 
d'un  trait  rapide  ces  sortes  de  physionomies.  11  écrivait,  par  exem- 
ple^ «  qu'autant  le  Grec  déteste  par  instinct  l'étranger  puissant, 
autant  il  l'aime  par  vanité,  »  que,  si  les  Romains  ont  été  une  nation 
conquérante,  c'est  moins  par  amour  de  la  gloire  que  par  amour 
de  l'argent,  que  les  Grecs  du  moyen  âge,  «  très  subtils  en  matière 
de  controverses  théoiogiques  »,  étaient  plus  soucieux  «  de  philo- 
sopher que  de  croire  »,  que  «  plus  une  religion  est  grossière,  plus 
elle  a  d'empire  sur  la  massé  du  genre  humain  »,  que  »  le  cœur 
du  paysan  n'est  pas  fait  de  telle  manière  qu'une  loi  qui  l'attache 
à  son  champ  lui  paraisse  d'aboi  «I  inique  et  cruelle  ».  qu'il  est  Jissez 
ordinaire  que  «  les  mêmes  hommes  afïaihlissenl  rnut^rité  sans 
s'en  douter  et  lui  reprochent  ensuit"  fl  Atre  trop  rait)le.  ■»  Il  était 
surtout  très  habile  à  déq)eindre  l  évoltiiion  morale  des  peuple»^  et 
la  ne4)ilitr  de  leurs  opinions,  et  c'est  à  cela  qu'il  apportait  t<»us 
ses  soins,  étani  persua«lc  que  «  le  fond  de  la  science  historique, 
c'est  l 'observation  de  la  continuité  des  clutses  et  de  leurs  lentes 
modifications.  » 

Il  réduisait  à  rien  ou  presque  rien  TinBuence  de  la  race,  du 
moins  dans  l'antiquité  et  le  Mnt  Mpen  Ige.  La  née,  d'après  lui. 
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«t  un  produit  de  lliistoiic,  et  non  pu  un  produit  de  la  nature. 
Les  peuples  ae  reseemblent  d'autant  plus  qu'on  remonte  davan- 
tage Ters  leurs  origines;  c'est  te  temps  qui  met  entre  eux  des  di- 
vergences, et  leurs  qualités  ne  sont  pas  Innées,  mais  acquises.  Au- 
eun  d'eux  n  Vsl  foncièrement  belliqueux  ou  pacifique  ;  «  le  goût  de 
la  paizet  celui  de  la  gtierre'pi'^nneiit  le  dessus  suivant  le  tour  que 
le  régime  politique  où  l'on  vit  imprime  à  l'Ame.  >•  S'il  en  est  au- 
jounî'hui  qui  parnis^^i'ut  avoir  des  aptitudes  spérinlos  pour  tel  ou 
tnl  niod«>  de  j[;ouvr»rneinnnt.  pour  t*»l  ou  t»  !  mode  d'activité,  ils  les 
tieniH'ut  de  la  lon^'^ur  aclioii  des  sirclos  (jni  j)èseiit  sur  eux. 

Il  lu*  eroyait  pas  non  plus  à  l'eflirariff»  ni  même  à  la  r»^alil<i 
des  vastes  dessins  q»  pi  iHe  aux  ^Maiul-^  politiques.  Ceux-ci  ne 
songent  guère,  en  gi'ni'ral,  ^  violenter  les  populations  qu'ils  gou- 
vernent, et,  si  par  hasard  ils  on  con(;oivent  Tambition,  ils  se  con- 
damnent à  un  échec  infaillible.  Dans  une  discussion  mémorable 
qui  eut  lieu  à  l'Institut,  M.  Fustel  prononça  une  parole  qui  étonna 
beaucoup.  «  Ce  qui  caractérise  le  véritable  homme  d'État,  dit- 
il,  c'est  le  sueeès.  »  Le  succès,  en  effet,  est  l'indice  qu'un  homme 
politique  a  deviné  les  besoins  réels  de  ses  contemporains,  et  qu'il 
leura  accommod<'  ses  |daii-.  S'il  eût  voulu  agirauàement,  il  n'au- 
rait rencontré  qu'hostilit<^  ou  indifférence,  et  son  n>uvre  eAtété  dès 
ledébut  frappée  de  caducité.  Un  homme  d'Etat  qui  échoue,  comme 
Tnrgot,  est  piesque  toujours  victime  du  désaccord  qui  existait 
entre  so<s,  propres  et  les  vœux  de  l'opinion  publirju»'.  On  peut 
poser  en  rèj^le  qu'un  éviiuement  ([ni  procède  exclusiveTiunt  de  la 
fantaisie  d'un  individu  r»'ster;t  n  }>i*u  près  sir»rile.  L<' <  <tii  1 1  m  ncment 
de  Charb'ninirne  cn]\\m*-  rmpereur  «  a  eu  [Kmi  de  pm  ti  i'  la 
marche  des  ill'^titul!^ns  du  pays,  *»  parce  qu'il  ne  fui  ni  imm  lam«î 
ni  attfMidu  par  les  populations.  Il  est  même  assez  fréquent  rpi  une 
réforini'  produise  de  tout  autres  ellets  que  ceux  qu'en  espérait  son 
auteur.  Les  Carolingiens  imaginèrent  de  fortifier  leur  autorité  par 
le  sacre  ;  ils  comptaient  qu'en  se  présentant  à  leurs  sujets  comme 
les  délégués  directs  de  Dieu  ils  n'en  sersient  que  mieux  obéis.  Or 
il  advint  que  la  puissance  énorme  qu'ils  tiraient  de  là  fut  pour  eux 
une  cause  de  faiblesse.  «  Commander  au  nom  de  Dieu,  vouloir 
T^^erpar  luiet  pour  lui  quand  on  n'est  qu'un  homme,  c'est  s'en- 
velopper d'un  réseau  d'inextricables  difficultés.  Lïdéal  en  politique 
est  toujours  dangereux.  Compliquer  la  gestion  des  intérêts  hu- 
mains perdes  théories  surhumaines,  c'est  rendre  le  gouvernement 
presque  impossible.  »  Ce  n'est  pas  par  df»s  principes  rationnels 
f[n'on  m^np  te  m(uuîe,  c'est  par  l  iFifiTj'^t  :  tel  «^st  l'axiom»'  que  ré- 
pète à  satiéti'  IM.  I''ust«d  de  i^u langes.  Il  n'i^nu)r  iil  pas  que  dans 
///  Citr  nnllqiir  i!  avait  dit  précisément  li»  contraire,  tju'il  y  avait 
soutenu  que  les  sociétés  primitives  avaient  été  régies  par  leurs 
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croyances,  «  qu^elles  ne  s'étaient  point  demandé  si  institutions 
qireiles  se  donnaient  étaient  utiles»  que  ces  institutions  s  étaient 
fondées  parce  que  [la  religion  Pavait  ainsi  voulu,  et  que  ni  l'inté- 
rAt  ni  la  convonancp  n'avaient  rontrihiu*  à  les  éta])lir.  >^  Mais, 
ajoutait-il,  celte  n'Ilexion  iiVst  vraie  (jne  des  âges  les  plus  loin- 
tains de  rhumaiiitô,  et  depuis,  tles  IiI/ts  différentes  ont  prévain. 
Il  y  a  vin^t-cinq  siècles  que  «  les  ialérèt^  sont  devenus  la  règle  de 
ia  politique.  >»Cesont  eux  qui  élèventou  qui  renversent  les  régimes 
successifs  des  nations.  <»  La  violence  des  usurpations,  le  génie  des 
grands  hommes,  la  volonté  même  des  peuples,  tout  cela  est  pour 
peu  de  chose  dans  ces  monumens  qui  ne  se  construisent  que  par 
reffort  continu  des  générations  et  qui  ne  tombent  aussi  que  d'une 
chute  lente  et  souvent  insensible.  Si  Ton  veut  expliquer  com- 
ment ils  se  sont  édifiés,  il  faut  regarder  comment  les  intérêts  se 
sont  groupés  et  assis.  Si  Ton  veut  savoir  pourquoi  ils  sont  tombés, 
il  faut  chercher  comment  ces  mêmes  intérêts  se  sont  transformés 
ou  déplacés.  »  On  aurait  tort  d*ail leurs  de  se  figurer  qu'un  peuple 
ait  toujours  l'intuition  de  ses  vrais  intérêts.  Combien  n'en  a-t-on 
pas  \'u  courir  à  leur  perte  sous  l'empire  des  plus  singulières 
illusions!  Mais,  alors  môme  qu'il»  se  trompent,  c'est  leur  intérêt 
que  tous  croieut  pou^-;1n^  rc 

Une  pareille  doctrine  appellerait  évidemment  quelques  ré- 
'^"rves.  11  est  faux  que  l'intérêt  soit  tout  en  histoire  et  que  les  idées 
pures  n'y  jouent  aucun  rôle.  Ce  couronnement  de  Charlomagne 
qui  paraît  ù  M.  Fustel  un  événement  presque  insigniliunl,  a  eu 
de  graves  conséquences,  puisqu'il  a  suscité,  pour  une  large  part, 
les  grandes  ambitions  des  empereurs  allemands,  de  Charles-Quint, 
et  de  Napoléon.  Les  Romains  ont  conquis  l'univers,  non  seulement 
par  cupidité,  mais  encore  par  orgueil.  Je  cherche  vainement  quel 
était  l'intérêt  matériel  qui  arma  tant  de  fois  les  hommes  du  moyen 
Age  pour  la  délivrance  du  Saint-Sépulcre.  Et  aujourd'hui  même^ 
n'est-il  pas  avéré,  que  si  la  France  s'obstine  à  faire  de  la  question 
d'Alsace-Lorraine  le  pivot  de  sa  politique  étrangère,  c'est  pour 
une  raison  bien  supérieure  à  des  motifs  d'intérêt?  De  tout  tempSf 
l'intérêt  a  guidé  les  sociétés  humaines  ;  mais  de  tout  temps  aussi 
elles  ont  obéi  h  des  inspirations  d'un  ordre  y^Ins  élevé,  et  co  sont 
justement  ces  mobiles  que  M.  Fuslel  a  un  peu  trop  Ti''irli{j:(''s.  U 
importe  toutefois  d'ajouter  sa  décharpe  qu'il  na  prelnidu  par- 
ler que  des  institutions,  et  qu'en  cette  nialière  c  est  vraiment  aux 
intérêts  qu'appartient  la  prépondérance.  L'action  extérieure  d'un 
peuple  n'atTecte  la  masse  des  citoyens  que  d'une  façon  intwmil- 
lenle;  stmvent  même  elle  se  déroule  au-dessus  d'eux  et  en  dehors 
de  leur  participation.  Les  institutions,  au  contraire,  agissent  à 
chaque  minute  sur  les  individus.  Chacun  a  de  perpétuelles  oocar 
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sious  dVn  r^sso iilirles  avantages  ou  les  inconvéniens.  Quelle  que 
soit  noire  corulitinn,  il  n'y  a  pas  de  jour  où  elles  ne  soient  pour 
nous  uiie  fîèiie  ou  une  protection.  Elles  se  mêlent  intiiiiement  à 
tonte  notrt;  existence.  Ce  sont  des  instrinin'iis  dont  nous  sommes 
(il»ii}j:i''s  constamment  de  nous  servir,  et  nous  cxt^rons  (ju'olles 
s  adaptent  le  mieux  po^sible  à  l  utiage  que  nous  on  voulons  faire. 
Or,  qu'attendons-nous  d'elles  avant  tout,  si  ce  n'est  lu  ^antie  de 
nos  biens  et  de  notre  vie?J 

Une  conception  aussi  réaliste  de  Thiâtoire  conduit  le  plus  fré- 
quemment an  peeeimisme.  Tel  n^eet  pas  le  cas  de  M.  Pusiel  de 
Gonlanges.  Si  le  spectacle  de  la  dépravation  d'une  société  lui  ar- 
raebe  par  moment  un  eri  de  tristesse,  presque  toujours  c'est  vers 
l'optimisme  qu'il  incline,  il  lui  répugne  d'imputer  aux  hommes 
des  sentimens  malhonnêtes  et  des  passions  viles.  Il  est  convaincu 
qu'Auguste  n'a  mis  aucune  hypocrisie  dans l'oi^ganisation  du  pou- 
voir impérial,  que  l'adulation  n'a  été  pour  rien  dans  l'apothéose 
des  empereurs  et  que  ce  culte  est  né  d'une  explosion  spontanée  de 
reconnaissance,  que  les  patriciens  n'ont  jamais  formé  le  projet 
(r<»HytriTner  la  plèbe,  que  les  privilégiés  sont  peu  soucieux  de  dé- 
fendre leurs  privilèges,  qu'ils  les  subissent  plutôt  «{u'ils  nt;  les  ac- 
caparent, et  qu'ils  s'empressent  d'y  renoncer  dès  qu'ils  en  ont  la 
liberté.  Il  doute  que  la  force  soit  capable  de  (  n  er  ou  de  maint(  nir 
un  ré^Mine  quelconque.  Si  un  gouverneineiil,  môme  très  iïnpar- 
fait,  a  une  certaine  durée,  cela  prouve  «ju  j1  est  aimé  de-  |  opula- 
tions.  Si  les  Gaulois  ont  changé  de  mœurs, de  religion,  de  langue, 
ce  n'est  pas  par  contrainte»  c'est  par  goût  et  par  intérêt.  Ce  parti 
pris  d'indulgence  est  tel  qu'en  l'absence  de  tout  renseignement 
précis  sur  la  lourdeur  des  inq)ùt9  vers  la  fin  de  l'Empire  romain, 
il  ccmjeetnre  qu'ils  devaient  m  être  à  la  richesse  publique  de  ce 
temps-là  ce  que  les  impôts  d'aujourd'hui  sont  à  la  nôtre.  »  Il  n'a 
garde  de  passer  sous  silence  les  épouvantables  iléaux  qui  accablè- 
rent notre  pays  du  iv'  au  ix"  siècle;  il  accorde  qu'il  y  eut  alors  de 
grandes  iniquités  et  de  grandes  soufirances;  il  dit  que  le  trait  dis- 
tinctif  des  quatre-vingts  années  qui  suivirent  Gharlemagne,  c'est 
que  chacun  tremblait  journellement  "  pour  sa  moisson,  pour  son 
pain,  pour  sa  chaumière,  pour  sa  vie.  pour  sa  f<'inme  et  ses  en- 
fans  qu«'  l'ànif»  se  trouva  alors  en  proie  -  •<  une  terreur  sans 
lrè\e  ni  merci  >>,el  . elle  absence  coin j»lel-«'  de  sécurité  engen- 
dra nu  immense  «  lu  MJiii  d  ètn?  haiivi.'  »  pur  1  appui  des  seigneurs 
féodaux.  Malgré  tout  cependant,  il  semble  qu'il  atténue  un  peu 
trop  lu  part  de  la  violence  dans  cette  période  de  cinq  siècles  et 
qu'il  exagère  la  régularité  du  développement  de  nos  primitives 
institutions. 

Cest  qu'en  effet,  pour  quelqu'un  qui  examine  les  choses  de 
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haut  ot  dont  la  vue  s'étend  sur  im  long  os]>nr'0  d'nnnt^os.  This- 
toiro  offro  l'aspect  d'un  fleuve  tranquille  dont  1rs  eaux  poussées^ 
los  unt";  par  lt>s  autres  descendent  d  un  niouvenient  irrésistible 
vers  un  Lui  (|ii'*lles  ignorent,  mais  d'où  elles  ne  dé  vient  jamais. 
C^uand  on  est  niôlé  de  près  aux  événemens,  on  siinaf^ine  qu'on 
peut  les  modifier  à  son  gré.  Or  il  est  bien  rare  que  les  contempo- 
rains soient  en  mesure  môme  de  comprendre  la  besogne  qu'ils, 
exécutent.  Ce  qui  les  frappe  le  plus  d'ordinaire,  c'est  la  surface 
et  les  apparences  dos  Isits;  maie  le  fond  reste  en  dehors  de  leur 
portée.  Telle  génération  a  cm  travailler  à  rétablissement  de  la 
liberté»  et  e^est  en  réalité  le  despotisme  qu'elle  a  préparé.  Ces  illu- 
sions ne  sont  point  particnlières  à  la  foule;  elles  sont  également 
partagées  par  les  esprits  d*élite.  Combien  dliommes  d*État  ont 
déchaîné,  à  leur  insu,  des  révolutions  dont  la  seule  pensée  les  eût 
révoltés!  Pour  avoir  la  pleine  intelligence  d'une  époque,  il  iaut 
en  être  éloigné.  «  Les  faits  accomplis  se  présentent  à  nous  avec 
une  plus  grande  netteté  que  les  faits  en  voie  d'accomplissement  ; 
nous  en  voyon*«  le  commencement  et  la  fin,  la  cause  elles  effets, 
les  tenans  et  les  aboutissans;  nous  y  distinguons  l'essentiel  de 
l'accessoire:  nous  en  saisissons  la  ninrcb»',  la  (lnv(  lion,  et  le  vrai 
sens.  *»  Un  sapercoii  alors  que  le  jeu  tlo  xolmili  s  individuelles- 
contribue  médiocrement  aux  transfoniiatiuiis  politiques  et  so- 
ciales, que  «  les  peuples  ne  sont  pas  gouvernés  suivant  qu'il  leur 
plaît  de  l'être,  mais  suivant  que  l'ensemble  de  leurs  idées  et  le- 
fond  de  leurs  opinions  exigent  qu'ils  le  soient  »,  que  les  grandes^ 
révolutions  «c  s'opèrent  en  vertu  dHme  nécessité  naton^e  », 
qu'un  étroit  rapport  de  causalité  unit  le  passé  au  présent;  bref, 
que  le  déterminisme  est  la  vérité.  Nui  n'a  été  un  partisan  plus 
sincère  de  cetto  doctrine  que  M.  Pustel  de  Gonlanges;  nul  n'a  été- 
plus  désireux  d'éliminer  de  Thistoire  le  hssard,  le  caprice,  ou 
l'accident.  Ches  lui»  les  faits  se  déduisent  les  uns  des  autres  avec 
une  telle  rigueur  qu'on  en  arrive  à  se  persuader  qu'ils  étaient  iné-^ 
vitables.  Ce  n'était  pas  là  toutefois  son  sentiment.  Il  ressort  bien 
de  tous  SCS  écrits  qu'il  n'admettait  en  histoire  l'action  d'aucune- 
force  supérieure  à  riniinanil»'.  11  était  d'avis,  par  exemple, que,  vu 
les  circonstances,  la  féodalité  devait  tôt  ou  tard  apparaître,  mais 
que  ces  circonstances  auraient  pu  ne  pas  se  produire,  et  que  dès 
lorslaléodalité  n'aurait  point  surgi.  EUeétait  en  germe  dans  la  tidé- 
lité  et  dans  le  patronage,  comme  l'arbre  est  en  germe  dans  le 
noyjm  qne  le  cultivatiîur  a  semé.  Mais  un  gi^riue  ne  fructifie  que 
sous  l'empire  de  certaines  causes  qui  toutes  sont  contingentes. 

Peut-être  M.  Fustel  n'est-il  pas  allé  assez  loin  dans  cette 
voie.  On  a  - singulièrement  abusé  du  «  nez  de  Cléopâtre  »  et 
du  Ci  grain  de  sable  de  Cromwell  »  ;  encore  faut>il  prêter  quelque 
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allentioQ  à  ce  genre  d  argumens.  Je  coufesse  que  Brutus  n*a  pas 
empêclié  la  fondafion  de  l'empire  romain;  nhiis  il  a  emp<'^ilit^ 
Osartieltf  fomlr  i ,  et  il  ii  t;tait  pas  indiflféreiit  que  c  e  régime  fût  mo- 
delé [rdv  César  uu  par  Âiip:uste.  Supposez  qu  iiii  coup  de  poi^nai-d 
eût  Lué  Bonaparte  le  18  |)rumuife  ;  n'y  a^l-il  pas  apparence  (jue 
notre  histoire  en  eût  été  changée?  Si  Louis  XVI  avait  été  plus 
ferme  et  plus  intelligent,  notre  révolution  aurait  eu  probable- 
ment  une  aatre  allure;  or,  où  était  la  nécessité  que  Louis  XVI  fût 
eiactement  ce  qa*il  a  été?  La  nature  de  IHiomme,  surtout  de 
lliomme  de  ^nie,  a  quelque  chose  qui  se  dérobe  à  l'analyse  et 
qui  déconcerte  tes  prévisions.  QuW-'Ce  que  le  génie  en  politique? 
Pourquoi  s'est-il  rencontré  un  ministre  tel  que  Richelieu  pour  gou- 
verner la  France  sous  Louis  XIII  et  un  roi  tel  (]ue  Frédéric  11 
pour  gouv^ner  la  Prusse  au  xvui"  siècle  ?  T< Mites  ces  questions 
demeurent  pour  le  moment  très  obscures.  On  essaie  bien  par^ 
fois  d'y  répondre;  mais  jusqu'ici, ces  tentatives  ont  été  vaines. et 
il  est  clair  que  la  naissanee,  l'éducation,  le  milieu  no  suffisent 
pa>  puiir  nous  donner  la  ciel"  des  talens  de  Richelieu  ou  des  cnpa- 
citi  s  militaires  de  Napoléon.  Aussi, de  gniM're  lasse,  se  décide-t-ou 
!«•  plus  souvent  à  nier  l'imporhincf*  historique  des  individus, 
même  de  ceu\(|ui  ont  une  personnalitt-  fortement  accusée  et  qui 
paraissent  avoir  ét(';  de  j^^rands  conducteurs  de  peuples.  On  pré- 
tend que  ces  hommes  viennent  et  s'en  vont  toujours  à  leur  heure, 
qu'tk  ne  sont  que  Tincamation  des  millions  d'âmes  qui  les  «mtou- 
rent  et  qu'ils  se  contentent  de  traduire  en  actes  les  aspirations 
vagues  déé  populations.  Mais  ces  assertions  ne  sont  que  des  pos- 
tulats, non  des  vérités,  et,  tant  qu'elles  ne  seront  pas  passées  à 
l'état  d'axiomes  indiscntables,  il  faudra  reconnaître  qu'il  y  a  des 
elioses inexplicables  en  histoire.  Cest  là  le  sort  commun  de  toutes 
les  sciences  d'observation.  Qu'il  s'agisse  de  la  vie,  de  la  matière, 
des  forces  physiques,  on  de  Tanir  humaine,  nous  nous  heur- 
tons perpétuellement  an  mystère.  Un  voile  épais  nous  cache 
}ps  causes  premières  des  faits,  et  l'esprit  le  plus  clainnyant  o<\ 
impuissant  à  les  d/'convrir.  M.  Fustel  ne  pouvriit  é\  id^mnirnl 
se  flatter  de  l'avoir  soulevé;  mais  cetto  pensée  ne  le  plouLT»  ait 
ni  dans  le  décoiu  aui  nient  ni  dans  le  sceptieisme.  Il  était  de  cvux 
pour  qui  la  conviction  (pi  un  problème  est  insoluble  équivaut 
presque  à  la  certitude  de  l'avoir  résolu,  et  je  suppose  que  son 
esprit,  foncièrement  hostile  aux  spéculations  oiseuses,  se  détour- 
nait sans  peine  d'un  objet  qu'il  jugeait  impossible  d'éclaircir. 

Paul  Gciraud. 
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XI 

Malgré  les  inqiiiètes  recommandations  de  sa  mèro,  Jean  eon- 
tinuait  k  s'enivrer  du  vin  dangereux  des  ressouvanirs.  Chaque 
jour  il  multipliait  ses  pèlerinages  aux  endroits  où  il  était  venu 
jadis  en  compagnie  de  BT'*  de  Frangy .  n  savait  d'avance  qu*il  se 
préparait  un  nouveau  serrement  de  cœur  en  revisitani  ces  eoins 
de  terre  que  Tamour  avait  charmés  et  qui  tout  à  l'heure  lui  don- 
.neraieni  une  sensation  de  vide  et  d'ahandon;  mais  il  aimait  son 
mal  et  éprouvait  une  sorte  de  volupté  à  en  souffrir.  Un  matin, 
il  se  hasarda  jusqu'au  Toron.  Lorsqu'il  arriva  près  de  l'arbre  de 
Judée  qui  sp  penchait  an  seuil  du  domaine,  il  se  trouva  arrt^té 
par  un  obstacle  inattendu;  un  mur  de  pierres  ceignait  maintenant 
les  lisières  de  la  propriét('ï.  Une  grille  de  fonte,  aux  dorures  trop 
neuves  et  trop  voyantes,  barrait  l'accès  de  l'avenue  et  jurait 
désagréablement  avec  la  rustique  physionomie  des  talus  plantés 
de  pommiers.  11  dut  se  contenter  de  contempler  à  travers  les 
Ijai  reaiix  les  verdures  de  l  'allée  fuyante,  et  de  contourner  le  mur 
revêtu  d'un  chaperon  de  toiles  rouges, 

Regardant  sans  entrer  4  travers  les  clôtures, 

Il  était  en  proie  à  cette  tristesse  si  magnifiquement  décrite 
par  Victor  Hugo  et  disait  comme  le  poète  : 

Ha  maison  me  regarde  et  ne  me  connaît  plus... 
(1)  VojM  la  Anw  du  15  janvier»  da  1«  et  da  15  lèTiier. 
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II  s'éloigna  du  Toron  avec  une  Bourde  rancone  et  ses  regards 

navrés  se  reposèrent  sur  le  lac  souriant  dans  sa  ceinture  de  mon* 
tagnes.  Là-bas,  vers  la  droite,  le  Charbon  détachait  nettement  sur 
le  bleu  du  ciel  son  front  cornu,  et  il  semblait  à  Jean  que  les 
rochos  blnnchos  dp  la  double  crôte  inond*^^  de  soleil  lui  faisaient 
signe.  Brusquement  il  résolut  de  se  dédommager,  le  jour  môme, 
en  gra\is8ant  celte  montagiie  qui  était  pour  lui  comme  un  lieu 
consacré.  Du  moins,  sur  cette  cime  presque  inviolée  il  retrou- 
verait le  paysage  d'autrefois  intact  et  non  profané.  En  rentrant  au 
chalet,  il  prévint  sa  mère  qu  il  pai  tait  pour  une  excursion  de  vine^l- 
quatre  heures  et  qu'il  déjeunerait  sur  le  bateau.  Deux  heures 
après,  la  Courorme'de'SavQie  le  déposait  au  Bout-du-Lac. 

Là,  rien  n'était  changé.  Jean  remonta  à  la  Thoile  par  le  een* 
tier  herbeax  ob  chantaient  tonjonrs  d*invisibles'mis9eaux  et  où 
rean  vive  des  fontaines  courait  sur  d*«érien8  aqueducs  ^de  bois* 
En  co  site  lumineux  et  mouillé,  il  retrouvait  la  pure  image  de 
Simonne  reflétée  pour  ainsi  dire  par  toute  la  nature  ambiante*  La 
limpidité  des  sources  lui  rappelait  la  claire  profondeur  des  yeux 
de  la  jeune  fille  ;  les  risées  du  lac  lui  reparlaient  de  son  attirant 
soorire.  La  montagne  entière,  avec  sa  verdeur,  ses  colorations, 
ses  odeurs  d'herbes  fauchées,  semblait  s'être  imprégnée  du  charme 
qui  dmanait  y,\Ai^  dp  la  personne  de  M"*  de  Frangy.  Il  revif  la 
fontaine  habiilardc  au  bord  de  laquelle  il  s  était  assis  pour  attendre 
l'arrivée  du  c/if/r.  la  petite  place  en  pente  où  Tép^lise  allonfifeait 
son  ombre  et  où  Simonne  lui  était  apparue  avec  son  corsage 
rouge  et  sa  courte  jupe  de  laine  grise. 

A  la  Thuile,  pourtant,  il  eut  encore  une  (b^sillusion.  Le  guide 
qu'il  alla  quérir,  lui  apprit  qu'où  uc  moulait  plus  au  Charbou 
par  l'ancien  sentier  :  les  échelles,  mal  entretenues  et  endommagées 
en  maints  endroits,  étaient  devenues  impraticables.  On  gagnait 
maintenant  le  sommet  par  un  bon  chemin  de  mulets,  étiibUanx 
frais  du  Club  alpin  et  s*élevant  en  lacets  à  travers  la  forêt  de 
Doussard.  Jean  dut  se  résigner  à  suivre  avec  le  guide  cette  nou- 
velle route. 

ËUe  était  charmante,  du  reste,  et  d'une  sauvage  poésie.  Ils 
longèrent  les  plantureuses  cbAtaigneraies  de  Chevalines  et  pé- 
nétrèrent dans  la  Combe  d'Ire  par  d'anciennes  futaies  de  sapins 

et  de  hêtres  qui  donnent  aux  bois  de  Doussard  l'aspect  d'une  au- 
guste forêt  vierge.  Ils  irravissaient,  sous  d'obscurs  couverts,  un 
vf^r^antdont  le  sol  noir  vl  spongieux  était  tout  semé  de  cyclamens 
fii-^is^.  A  mesure  qu'ils  montaient,  la  gorge  se  rétrécissail  «  t  le 
houillonnemeut  iomlaiu  du  torrent  d'Ire  reienlissail  comme 
une  voix  du  temps  passé.  Vers  six  heures,  ils  atteignirent  le  som- 
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met  et,  dans  le  verdoyant  cratère  ensoleillé,  ils  virent  se  dresn^r 
les  murs  trris  du  chalet.  —  Là  aussi,  1  envahissante  civilisation 
avait  marqué  son  passa  ire.  Sanatorium  rêvé  par  M.  de  Fran^y 
n'existait  pas  encore,  mais  le  Club  alpin  avait  iublallé  près  d^ 
aïK  il  unes  cabanes  un  chalet  plus  spacieux,  destinf^  à  servir 
d  liùti  llerie  aux  excursionnistes  devenus  pln>  uuuibn  iix.  Eu 
.s  approchant,  Serravai  lemai-qua  avec  ennui  uu  groupe  de  mu- 
lets aux  réveillantes  sonnailles,  stationnant  devant  les  étables  et 
révélant  la  préflenes  dVme  bande  de  tomiitas. 

—  Vous  feret  sagement,  dit  le  guide,  de  retenir  to«t  de  enite 
on  Ut  et  nne  table,  car  en  cette  Miaon  et  par  oe  beau  temps,  il 
Tient  beanconp  de  monde  an  Charbon...  Je  erois  que  none  avona 
été  précédés  par  une  caravane.. . 

En  efTet,  an  loin,  on  entendait  des  éclats  de  voix,  des  huche- 
mens  prolongés  d'hommes- et  de  femmes  s^interpellant  à  travers 
les  rochers.  Jean,  tout  en  maugréant  contre  le  Club  alpin,  jugea 
la  recommandation  prudente  et  entra  chez  le  chalézan.  C'était  le 
môme  narquois  paysan  qui  avait  trinqué  jadis  avec  M.  de  Frangy 
et  rfirchitecle  iîivaz.  11  avait  i»''j;t'r«>nient  grisonné,  sétait  tassé 
sur  1  ni  m<^nie.  mais  avait  gardé  sa  bonhomie  sournoise  el  sa 
finesse  de  inoutagnard.  11  ne  reconnut  pas  l'avocal;  louteiois, 
comme  il  avait  été  jadis  en  relations  avec  le  juge,  dt»s  que  Jean 
se  fut  nommé,  il  lui  promit  uin^  table  et  une  cellule  à  part. 

Rassuré  sur  ce  poiut,  Serravai  traversa  rapidemenl  la  prairie. 
11  voulait  savourer  seul  Tamère  jouissance  de  tout  revoir  et  de 
tout  reconnaître.  Surtout,  il  comptait  profiler  d*an  reste  de  soleil 
pour  revisiter  l'ancien  chemin  dM  Échelles  et  retrouYer  la  roche 
où  Simonne  prise  de  vertige  s'était  un  moment  repoaée  dans  ses 
bras.  D  s'achemina  vers  le  petit  bois  de  sapins  qui  s'étendait 
comme  une  tache  bleuâtn>  à  l'un  des  angles  de  la  prairie,  et  d'oh 
l'on  dominait  la  gorge  de  la  Bo mette. 

L'obscurité  envahissait  déjà  les  dessous  de  la  sapinière;  les 
obliques  rayons  du  soleil  couchant  n'effleuraient  plus  que  d'nna 
fuyante  teinte  rose  la  tète  des  arbres.  Une  légère  vapeur  grise 
s'élevait  du  sol  et  estompait  les  basses  branches,  à  travers  les- 
quelles Jean,  le  roMjr  gros,  se  frayait  un  passage.  Cette  sapinière 
vapon'use.  où  pénétrait  un  jour  douteux,  hii  semblait  peuplée 
d'ombres  et  il  y  évoquait  mélancoliquement  i  image  de  Simonne. 

—  Ah!  songeait-il,  de  <|uelle  pauvre  et  chimérique  étoffe  est 
faite  la  vie  humaine!  Le  passi*  est  peuplé  de  spectres  impalpables, 
le  présent  nous  coule  dans  luî»  main»  comnic  de  l'eau,  l'avenir 
n'est  qumc^titude...  Nous  n'avons  à  nous  que  le  souvenir  et  le 
rêve... 
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n  avait  quitté  le  taillis  et  s'engagecùt  dans  le  couloir  étroit  et 
nniieuz  qoi  aboutit  &  la  dernière  échelle,  quand  le  bruit  menu  de 
pas  eriant  sur  le  sable  attira  son  attention.  En  même  temps, 
one  forme  féminine  débouchait  du  tournant  et  se  mouTftit  à  vingt 
pas  de  lui...  11  tiessaiiUi.  Ce  n'était  pas  une  hallucination,  cette 
jenne  femme  en  chapeau  de  paille,  en  robe  de  serge  bleue,  ap> 
parue  soudain  au  foud  du  couloir.  Elle  se  détachait  nettement  de 
la  paroi  du  rocher.  Un  dernier  rayon  de  soleil .  caressant  le 
haut  de  son  visage,  metUiit  en  lumî»''n'  d'r?i)ondans  cheveux  hmns, 
deux  yenx  îrrands  ouverts,  un  teint  mat  et  le  délicat  modelé  de 
la  boucli«  Dans  un  sursaut  de  tout  le  corps,  Jean  se  dit  :  «  C'est 
elle!  »  et  Icnn ma  comme  éitloiii  au  milieu  du  sentier.  Simonne 
de  Fr;inL:\  I  avait  aussi  rec*iiniu,  car  elle  devint  très  pâle  et  hé- 
.sitîi  un  instant  comme  pour  rebrousser  cbeniin.  Le  peu  Je  lar- 
geur du  couloir  ne  lui  permettait  pas  de  continuer  sa  route  sans 
qae  Jean  se  rangeât  pour  lui  livrer  passage  et,  dans  son  émer- 
veillement, il  restait  immobile.  Pendant  ce  court  moment 
d'arrêt,  la  pensée  qn'ik  étaient  amenés  prèa  des  âcbelles  par  le 
même  désir  commémoratif,  lenr  vint  en  môme  temps  à  Tesprit  et 
cette  réflexion,  tont  en  augmentant  leur  embarras,  mit  dans  leora 
veux  une  lueur  d'attendrissement. 

—  Madame,  dit  Jean  d'une  voix  mal  assurée,  en  se  décou- 
vrant et  en  s'appnyant  au  rocher,  ne  m  en  veuillez  pas...  Je  vous 
jnre  qoe  cette  rencontre  n'était  pas  préméditée  et  que  j'ignorais 
votre  présence  au  Charbon. 

—  Je...  vous  crois,  monsieur!  répliqua-t-elle.  mais  avec  une 
intonation  si  sourde,  si  tremblante,  qu'elle  trahissait  tout  le  trouble 
de  son  âme. 

Elle  allait  passer  près  de  lui  et  continuer  sa  route;  il  ne  se 
acntit  pa.s  le  cournire  de  la  laisser  disparaître  ainsi. 

—  Sim<»nin  I  supplia-t-il. 

L'accent  désolé  de  son  interlocuteur  l'incluia-l-il  vers  l'in- 
dulgence, ou  fut-elle  choquée  de  cette  interpellation  trop  faaii- 
llèie?  Une  rougeur  lui  monta  aux  joues  et  elle  s'arrêta. 

—  Flatt-il?mmrmara-t-elle  d'une  voix  q[n*elle  essayait  de  rendre 
sévère. 

—  £xcaseB*moi  si  le  nom  d'autrefois  m'est  venu  aux  lèvres... 
Je  vous  en  prie,  ne  nous  quittons  pas  ainsi!...  J'ai  eu  des  torts 
envers  vous,  mais  je  les  ai  douloureusement  expiés...  U  n'est 
pas  possible  que  votre  rancune  dure  toujours  ! 

Elle  secoua  la  tète  et  un  sourire  attristé  crispa  ses  lèvres  : 

—  Non,  je  n'ai  plus  de  rancune...  J'ai  appris  qu'il  ne  faut 
étie  ni  trop  exigeante  ni  trop  inflexible... 
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Dans  rétranglemeni  de  sa  Toix,  on  sentait  comme  l'approche 
d'un  sanglot.  Jean  devinait  que  l'expériNMicc  de  la  vie  avait  été 
pénible  pour  pile,  etcetaccent  à  la  fois  navré  et  désabusé  lui  pgi- 
gnait  1p  ciriir. 

Elle  bai^-a  les  yeux  et  fit  un  mou vt  nient  «mi  avant. 

—  j'ai  oublié  le  mal  pour  ne  me  souvemrque  dubien,achevar 
t-elle  tiàtivement...  Adieu,  monsieur! 

—  Ne  partez  pas  encore!...  Puisque  le  hasartl  a  voulu  cette 
rencontre,  montrez-vous  aussi  bonne  que  le  hasard...  Ne  nie 

{)rivez  pas  des  seules  minutes  de  joie  que  je  goûte  depuis  bien 
ougtemps... 

Tout  en  parlant,  il  lui  barrait  le  diemin  et  la  regardait  ayee 
dee  yeux  dont  rhumble  supplication  la  touchait.  Elle  avait  recalé 
insenaibleDiant  et  tous  deux  maintenant  se  troovaient  près  d'une 
brèche  du  rocher  d'où  Ton  dominait  les  Échelles,  la  gorge  de  la 
Bonnette,  les  châtaigneraies  de  Marseau,  et  le  lac  d'un  bleu  de 
turquoise. 

—  Puisque  vous  dtes  revenue  ici  comme  moi»  continua-t-il, 
pour  revoir  ce  coin  de  montagne,  regardons-le  ensemble...  11  n'a 
pas  changé  depuis  douze  ans.  Les  choses  sont  restées  telles  que  je 
les  ganlnis  peintes  au  fond  de  moi..  Il  n  est  pas  possible  qu'au- 
jourd'hui encore  elles  ne  parlent  pas  à  votre  cœur  comme  elles 
parient  au  uiicn... 

Elle  l'écoutait  ainsi  qu'en  un  révo.  étonnée,  confuse  de  se 
retrouver  là  ave»  lui,  et  cependant  si  violemment  émue  qu'elle 
n'avait  pas  la  force  de  s'éloigner.  Il  s  était  appuyé  au  partqpet  ro- 
cheux et,  inconsciemment,  elle  s'y  était  accoudée  près  de  lui, 
— sans  le  regarder,  laissant  errer  ses  yeux  sur  le  lointain  paysage 
qu  elle  voyait  tout  trouble  k  travers  ses  cils  humides. 

—  Vous  souvenez-vous,  continua-t-il  lentement,  de  notre 
halte  près  des  framboisiers  sauvages  où  vous  m*avez  chanté  : 
«  Rochers  inaccessibles..  »  et  de  notre  passage  sur  les  échelles? 
Maintenant  dlee  sont  brisées  :  dans  notre  ancien  chemin  personne 
ne  passera  plus...  Et  notre  affection  aussi  a  été  brisée...  Les  ten- 
dresses que  nous  rêvions,  rochers  inaccessibles  !...  Et  notre  soirée 
là-haut,  en  face  dos  Alpe^  que  le  couchant  empourprait,  tandis 
que  les  troupeaux  revenaifiif  vers  les  rab'n!''s.  n'y  ave/~vou8 
jamais  repensé?...  Les  Angeiu-  qui  montaient  du  lac  et  nous  en- 
voyaient leur>  salutations  argeiiluies,  VOUS  les  rappelez- VOUS? 
Moi,  je  ne  puis  plus  les  entendre  sans  que  votre  souvenir  tinte  au 
fujjil  de  mon  C(eur... 

Simonne,  la  tête  dans  ses  deux  mains,  demeurait  immobile, 
perdue  dans  la  brume  de  ces  souvenances  d'autrefois,  et  des  larmes 
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covlateatntr  ses  joues.  Elle  eut  honte  de  sa  faiblesse,  se  détourna 
pour  essuyer  furtivement  ses  yeux  et  balbutia  comme  si  elle  se 
ptfisità  eUe-même: 

—  A  quoi  bon  remuer  des  souvenirs  qui  ne  peuvent  faire  que 

du  mal  ? 

£Ue  s'était  remise  en  marche  et  il  la  suivait  silencieusement; 
mais  quand  ils  arrivèrent  à  la  sortie  du  bois  de  sapins,  elle  se 
retourna  vers  hii  : 

—  Ne  Tn'arroiiipagnez  pas  plus  loin!  dit-elle  craintivement, 
rappelez-vous  que  jf*  ne  suis  plus  Simonne  de  Frangy,  mais 
M"*  Divoire...  J  ai  un  mari  et  des  enfans...  Si,  tout  à  l'heure,  je 
me  suis  attendrie  en  vous  écoutant,  ne  me  le  faites  pas  regretter... 
Comptez-vous  rester  au  chalet  ce  soir  ? 

—  Ordonnez- vous  que  je  parte?  demanda-t-il,  consterné. 
Non  pas...  Mais,  je  vous  en  prie,  quand  vous  serez  dans 

la  salle  eommune,  n'ayez  pas  Tair  de  me  connaître...  Traites-moi 
en  étrangère,  ear  désormais  nous  devons  être  Tun  pour  Tautre 
des  étrangers... 

Elle  releva  vers  lui  ses  yeux  noyés  de  tristesse  et  murmura 
d'une  voix  faible  comme  un  soupir  :  —  Adieu  ! 

Elle  s'éloigna  rapidement  dans  la  direction  du  cbalet  dont  les 
Tities  rougeoyaient  à  travers  la  brume.  Jean  la  regardait  fuir 
comme  une  apparition  dans  la  buée  crépusculaire.  Quand  il  fut 
certain  qu'elle  avait  re<:ri^n)é  l'hôteilerie,  il  se  décida  seulement 
à  son  tour  à  quitter  la  sapinière. 

Lorsqu'il  pénétra  dans  \n  salle  basse  qui  servait  de  réfectoire 
il  uu  roiiilait  un  poêle  de  cuisine,  une  dizaine  de  touristes  s'y 
installaient  bi  uyaiument.  Le  rhaléznn  et  sa  femme  dressaient  le 
couvert  sur  Je  mabsives  tables  rangée»  au  long  des  iuiiis,  puis 
la  cAa/ezo/tf  allumait  des  bougies,  les  disposait  de  loin  en  loin  sur 
la  nappe,  et  ces  vacillantes  clartés  laissaient  dans  Tombre  les 
«ogies  de  la  pièce  spacieuse.  Non  loin  de  Tencoignure  oti  Jean 
était  ailé  s'asseoir,  six  touristes  s'étaient  réunis  autour  d'une  table 
séparée  :  deux  hommes,  deux  fillettes  de  six  et  onse  ans,  et  deux 
jeimes  femmes. 

—  Ce  sont  des  gens  de  Faverges,  murmura  le  ehaléxan  à 
l'oreille  de  Serraval,  M.  Divoire  et  sa  compagnie. 

Dès  en  entrant,  Jean  avait  reconnu  Simonne.  Elle  lui  tournait 
le  dos  et,  du  coin  obscur  où  il  s'était  attablé,  il  pouvait  l'examiner 
f«^\it  à  son  aise.  Là-bas,  dans  le  couloir  rocheux  où  ils  s\'tai<'nt 
reii'  1  1 1  r>s ,  )V' iiK.ttion  ne  lui  avait  permis  de  remarquer  les 
changemens  o[h  [  *  h  par  la  fuite  de  douze  .m nées.  Maintenant  ses 
regards  ne  la  quittaient  plus.  Il  admirait  i  abondance  de  sa  che> 
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velnre  brune  reiombaiit  mr  la  nuque  en  un  lourd  chi^on,  le 

cou  svelte,  bien  dégagé  dos  épaules,  le  voluptueux  modelé  du 
dos,  la  souplesse  de  la  taille.  Elle  avait  perdu  lee  formes  graeilee 
de  la  vingtième  année  :  la  jeune  fille  devenue  une  femme  avait 
pris  un  léger  embonpoint  qui  donnait  je  ne  sais  quoi  de  plus 
savoureux  à  sa  ht  ;i lit <;ms  rien  enlever  à  la  grâce  des  mouve- 
mens  ni  à  la  pureté  des  lignes.  Ses  drwx  fille'^  n'avaient  aucun  de 
ses  traits;  elles  ressemblaient  singulièrement,  en  revanche,  à  un 
homme  de  quarante  ans  environ,  aux  côtés  duquel  elles  étaient 
placées  et  qui  devait  être  M.  Divoire.  Gras,  blonii,  remuant,  ' 
ce  personnage  avait  le  teint  irai^,  la  barbe  rousse  en  éventail,  les 
yeux  d'un  bleu  trop  clair,  la  voix  retentissante,  l'apparence  d'un 
bourgeois  content  de  lui,  loquace  et  quôtant  dans  les  re^rds 
de  son  entourage  l'admiration  due  à  son  importance.  Les  deux 
autres  convives  semblaient  dire  des  familiers  et  même  des  subor- 
donnés du  manufacturier,  car  ils  le  traitaient  avec  déférence  et 
riaient  complaisammont  de  ses  moindres  plaisanteries. 

Jean  s'efforçait  de  rester  inaperçu  dans  son  coin  et  il  y  réussis- 
sait. Aucun  des  dîneurs  de  la  table  >  oidne  n'avait  remarqué  sa 
présence,  sauf  peut-être  Simonne.  Elle  se  disait  qu'il  rtnît  là, 
assis  quelque  part  dans  la  salle  commune;  et  cela  suffisait  à  la 
rendre  nerveuse  et  inquiète.  Jean  devinait  son  émotion  à  la  façon 
dnnt  elle  répondait  larouiqnement  ou  distraitement  à  ses  interlo- 
cuteurs. Parfois  d  ini  jh  i  ceptibles  frissons  courant  sur  les  épaules 
de  M"'"  Divoire  trahissaient  une  sourde  agitation  intérieure. 
Jean,  remué  i\  sou  tour  par  un  émoi  sympathiqtie  et  oubliant  de 
manger,  tenait  ses  yeux  lixés  sur  ces  belles  épaules  frissonnantes 
et  sur  la  nuque  ambrée  que  frôlait  la  masse  des  cheveux  bruns. 

Tandis  qu'au  cœur  de  ces  deux  êtres,  replacés  pai  un  étrange 
hasard  à  quelques  pas  l'un  de  l'autre,  les  souvenirs  de  l'affection 
d'autrefois  se  ravivaient  douloureusement,  un  joyeux  brouhalia 
bourdonnait  entre  les  murs  du  cbalet.  Aux  lueurs  tremblotantes 
des  bougies,  toutes  ces  figures  d'excursionnistes  attablés  formaient 
un  ensemble  amusant  de  silhouettes  mouvantes,  tantôt  sommai- 
rement éclairées,  tantôt  noyées  dans  une  ombre  mystérieuse.  Au 
dessert,  les  groupes  commencèrent  à  se  familiariser  et  à  se  mêler 
les  uns  aux  autres.  Seul,  Jean  Serra  val  restait  isolé  et  taciturne 
dans  son  encognure.  —  Fatiguée  d'une  longue  immobilité,  la  plus 
jeune  des  enfans  de  M"**  Divoire,  quitta  sa  chaise  et,  avec  la  pétu- 
lance de  son  âge,  se  mit  à  rùtler  autour  dt>s  tables.  Un  moment, 
elle  s'arri^ta  près  de  Serraval,  fixa  sur  lui  ses  yt  ux  ^hiîrs  et  peu 
timides;  puis  s  enhardissant,  ses  jietiles  mains  m  m  (  >  J  trière  le 
dos,  elle  se  rapprocha  de  lui  pour  le  mieux  examiner  et  comme 
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pour  entrer  en  eonTenation.  Bien  qu'elle  ne  ressemblât  en  rien 
à  sa  mère,  Jean  ne  put  résister  à  U  tentation  de  caresser  la  fille 
de  Simonne.  Il  ét^oidait  la  main  pour  Tattirer  à  lui,  quand  la 
petite  se  déroba  avec  un  bruyant  éclat  de  rire.  Mais  sa  fuite  si- 
mn\ép  n'était  qu'un  enfantin  manèg^e  de  coqiiPlterie,  car  elle  revint 
vers  Itiî  tfni jours  riant  et  de  plus  en  plus  familière,  si  bien  que 
♦^^picglerit  ^.  éveillèrent  raltention  de  sa  famille.  M"""  Divoire 
se  rétt)urna,  rougit  et  iulerpella  l'enfaul  d'une  voix  sévère  : 

—  Hh  bien!  Marcelle,  qu'est-ce  que  cela  signifie? 

La  petite  ne  l'écoutait  pa^,  et  continuait  ses  aj^aceries.  Cepen- 
dant M.  Divoire  s'était  levé.  Le  chalézau  questiouue  lui  apprit 
qieee  touriste  solitaire,  assis  à  un  bout  de  table,  était  le  ûls  du 
juge  Serraml,  et  en  entendant  ce  nom  qu'il  avait  vu  souvent  eifé 
ivee  éloge  dans  la  chronique  judiciaire  des  grands  journaux»  le 
manufacturier  s'épanouit.  Il  était  un  peu  snob  et  aimait  à  frayer 
irec  leu  gens  notaJiles.  Sous  prétexte  de  rappeler  sa  |»etite  fille  à 
l'ordre,  il  se  dirigea,  empressé,  vers  Jean  qui  s'était  rencogné 
ésns  l'ombre,  regrettant  d^'à  l'incident  qui  dirigeait  sur  lui  la 
eoiiouilé  de  ses  voisins. 

—  Permettez-moi,  monsieur,  dit  aimablement  M.  Divoire»  do 
TOUS  délivrPT  des  importunilés  de  cette  petite. 

11  avilit  pris  Marcelle  par  la  main     \:i  taiirait  d'un  ton  solennel, 

—  iS'e  la  grondez  pas,  monsieur,  murmura  Jean,  c'est  moi  qui 
sais  le  premier  coupable. 

—  Je  lui  parduiint',  reprit  à  voix  haute  le  manufacturier, 
puisque  son  indiscrétion  me  prurure  l'avantii^e  de  causer  avec 
une  des  sommités  du  barreau  parisien...  C'est  bien,  si  je  ne  me 
trompe,  à  l'éminent  avocat  Serra  val  que  j  ai  l'bonneur  de  parler? 

Jean  répondit  par  une  muette  inclination  de  tète.  Alors  le  mari 
de  Simonne  crut  devoir  se  présenter  Ini-méme  : 

—  M.  Divoire,  directeur  de  la  manufacture  de  Faverges... 
Enchanté  de  cette  heureuse  rencontre...  Nous  sommes  tous  fiers 
en  Savoie  de  posséder  un  compatriote  tel  que  vous,  monsieur 
Senaval! 

Jean  saluait  de  nouveau  et  jetait  un  furtif  regard  dans  la  di- 
rection de  Simonne.  Bien  qu'elle  dût  entendre  ce  qui  se  disait  à 
quelques  pas  en  arrière,  elle  ne  s'était  point  retournée.  Seulement 

H'iîn  olonlaires  mouvemcns  des  épaules  trahissaient  son  impa- 
tience et  sans  doiito  aussi  son  anxiété.  Sorr;ival,se  souvenant  de 
la  prière  qu'elle  lui  avait  adressée,  se  l)0rnait  A  accueillir  par  ime 
mimif[uc  poiie  les  complinieTîs  du  mari;  mais  celui-ci  ne  se  dé- 
montait pas  et,  après  une  pause,  ii  continuait  : 

Nous  sommes  un  peu  voisins...  Tout  en  ajant  mon  domi- 
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eild  à  Faverges,  j'habite  le  Toron  pendant  Tété.  M*'  Divoire 
tenait  à  ce  que  ce  domaine  de  famille  ne  passât  point  à  des 

étrangers  et,  pour  lui  plaire,  je  l'ai  acheté  à  mon  beau-père...  J'y 
ai  même  opéré  de  notables  améliorations. ..  Vous  pourrez  en  juger 
si,  comme  je  le  souhaite,  vous  me  (aites  l'honneur  d'y  venir... 
Je  ^(*rnï  ravi  tic  vous  y  recevoir... 

—  Excusez-moi,  monsieur,  je  suis  en  deuil  et  ne  rends  point 
de  visites. 

La  tigure  de  M.  Divoire  prit  une  expression  grave  et  coudo- 
léaute  : 

—  En  effet,  tcmu  mx  en  récemment  la  douleur  de  perdre 
yotre  père,  un  de  nos  magbtrats  lee  plue  dietin^és...  Pardon- 
nes-moi mon  oubli,  monsieur,  j'en  suie  confus...  Laisset-moi 
pourtant  espérer  qu'un  hasard  heureux,  comme  celui  de  ce  soir, 
nous  permettra  de  nouer  plus  ample  connaissance... 

Après  quelques  remerciemens  évasifs,  balbutiés  par  Jean, 
M.  Divoire  comprit  enfin  qu'il  était  de  bon  ton  de  ne  pas  insister. 
Il  salua,  emmena  sa  fille,  et  se  rassit  de  l'air  satisfait  d'un  homme 
qui  vient  de  se  montrer  publiquement  en  rapports  familiers  avec 
■  une  célébrit»^. 

On  commençait  à  songer  à  la  couchée.  La  plupart  des  excur- 
sionnistes se  sentaient  îas  et  attendaient  impoli«'Tiimeut  qu'on 
débarrassât  les  tables  et  (ju'on  installât  des  matelas  dans  la  salle 
commune.  M""  Divoire  et  ses  enfans  gagnèrent  la  chanil>re 
réservée  où  on  leur  avait  dressé  un  lit  Jean,  peu  soucieux  de  se 
retrouver  eu  tète  à  tète  avec  le  niaiiiifacturier,  alla  fumer  un 
cigare  dehors,  en  repensant  aux  incidens  inattendus  de  la  soirée. 

La  brume  s*était  dissipée  ;  les  étoiles  palpitaient  doucement 
dans  le  ciel  très  pur.  Sur  la  prairie  un  amical  silence  planait,  à 
peine  interrompu  par  le  jaillissement  de  la  fontaine  dans  son 
auge  de  bois.  Et  Jean  songeait  &  celte  étrange  fortune  qui  l'avait 
remis  presque  miraculeusement  en  présence  de  Simonne.  Il  allait 
et  venait,  remuant  en  son  cœur  des  pensées  douloureuses  et 
tendres,  ne  perdant  pas  dos  yeux  le  chalet  où  M*"'  Divoire  avait 
soupé  à  quelques  pas  de  lui,  *—  plus  belle  et  plus  désirable  encore 
qu'au  temps  de  sa  prime  jeunesse.  Non  seulement  elle  n'était  pas 
son  ennemie,  comme  il  l'avait  craint,  niais  l'ilc  n'avait  pu  dissi- 
m'iler.  en  le  rencontrant  près  des  l\r]io!|p's,  un  frisson  d'atleudris- 
si  nient  fi  de  rej^ret...  Peut-être,  au  iMmi  le  son  âme,  lui  irardail- 
elle  encore  un  peu  de  l'affection  d'autrefois?...  Cette  sup|n)sili(>n 
faisait  monter  en  Ini  une  chaude  flambée  d'espérance.  En  même 
temps  les  paroles  de  M.  Divoire  lui  ixiurdonnaient  au  cerveau. 
Un  démon  tentateur  lui  insinuait  qu'il  y  avait  dans  ce  concours 
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tenait  qu'à  lui  de  céder  aux  avances  du  mari  pour  redevenir  Tami 
(le  Simonne.  Puis,  brusquement,  il  se  rappelait  de  Tin  jonction 
(le  la  jeune  femme  :  «  Désormais  nous  ne  pouvons  être  l'un  pour 
1  autre  que  dee  étrangers...  »  Le  souvenir  de  celte  prière  instante 
tomlNiit  sur  ses  orageux  désirs  comme  une  froide  pluie  sur  un  . 
feu  de  joie.  11  repensait  aux  prudentes  recommandations  de 
M*'  Serraval.  On  »  ût  dit  qiK»  l'excellente  femme  pr«^vov:iif  la 
pos-sibilitf^  dp  r-otie  rencontre  et  en  pressentait  lf'«  dnrii^crs.  Klle 
avait  raison,  apr^-s  tout.  A  quoi  i-tMK'un  >  n  iations  qui 
>eraipnf  pour  lui  unp  fort iiir,  i  t  jMjur  Simonne  mic  cnn^e  de 
troiihl.'  ?  On  la  disait  iibiii  i  iix.',  «  t  on  la  revoyant,  il  soutliiruit 
trop  an  spectacle  de  ce  bonheur  «pi'il  avait  laissé  échapper.  En 
supposant  que  M"'"  Di voire  eût  pour  lui  un  retour  d'affection,  il 
connaissait  son  âme  fière  et  droite  ;  elle  lutterait  obstinément 
poDr  se  défendre  et  ib  se  rendraient  mutuellement  misérables... 
Non,  il  n'y  fallait  plus  songer... 

D  rentra  dans  le  chalet,  gagna  en  tâtonnant  l'étroite  cellule 
qui  lui  avait  été  assignée  et  se  jeta  tout  habillé  sur  son  matelas, 
n  allait  8*7  assoupir,  quand  il  entendit  parler  de  l'antre  côté  de 
la  cloison  de  sapin  et  il  tressaillit  en  reconnaissant  la  voix  de 
Simonne.  Le  hasard  l'avait  fait  le  voisin  de  M'"''  Divoire  et  de  ses 
enfans.  —  La  plus  jeune  des  petites  filles,  énervée  sans  doute  par 
Tair  de  la  montagne  et  les  excitations  du  dtner  en  commun,  ne 
voulait  pas  se  coucher,  et  Simonne  la  raisonnait  doucement  en 
lac&iinant  pour  la  calmer. 

—  Chante  pour  que  je  donne  !  taisait  impérieusement  l'enfant. 

—  Non.  ma  chérie,  nous  réveillerions  les  voisins  .. 

—  Tant  pis!...  Chante  tout  bas:  «  Rochers,  que  vous  êtes 
heureux...  »  Il  n'y  a  que  cette  chanson-là  (|ni  m'endorme. 

—  Pas  ce  soir,  mif:;nonne.,.  Sois  raisonnalde! 

—  Eh  bien,  répétait  Marcelle  entêtée,  je  ne  dormirai  pas, 
alors! 

Pour  vaincre  l'obstination  de  l'enfant  gâtée,  Simonne  se  rési- 
gnait et  commençait  à  fredonner: 

Kochors  inaccessibles, 
Que  vous  êtes  heureux 
De  n'être  point  sensibleB 
Aux  tourmens  amoureux.. . 

* 

Tout  à  coup  sa  voix  s'enrouait,  comme  étouffée  par  un  san- 
glot noué  dans  la  gorge,  et  un  silence  angoissant  régnait  dans  la 
chambre  voisine  où  la  petite  avait  fini  par  s*assoupir... 
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Jean  demeurait  cruellement  éveillé;  la  voix»  mouilléo  de 
larmes,  de  son  amie  conUiiuait  à  résonner  à  ses  oreilles,  et  quand, 
vm  minuit,  ses  yeux  se  fermèmt  enfin,  il  crut  encore  l'entendre 
en  rêve.  A  einq  heures  du  matin ,  il  fut  rappelé  à  la  réalité  par 
les  appels  du  chaléam  qui  hélait  les  ezcursionnisles  désireux 
d'assister  au  lever  du  soleil.  Aussitôt  il  se  mit  sur  pied  et  boucla 
ses  guêtres.  Il  se  souciait  en  ce  moment  du  soleil  levant  comme 
d'une  guigne.  Les  plus  limpides  aurores  n'auraient  pu  lui  ftter  le 
noir  qu'il  avait  dans  Fâme.  D'ailleurs  il  voulait  éviter  de  se 
retrouver  avec  M.  D ivoire.  Tandis  que,  dans  la  salie,  sonnaient 
déjfi  les  souliers  ferrés  des  touristes  occupés  à  commander  leur 
déjeuner,  Serraval  traversa  în  prairie  et  longea  un  bois  de  vernes 
qui  surplombait  le  chemin  muletier,  par  où  devaient  redescendre 
les  caravanes. 

Il  altenfiil  une  heure,  et  déjà  le  soleil  inondait  de  rayons 
ro.ses  la  prairie  vaporeus»',  (juand  un  bruit  de  sonnailles  se  lit 
entendre.  Dans  le  chemin  tournant  et  bt>r(ié  de  blocs  de  pierres 
rougeâtres,  des  mulets  défilaient  lentement.  M.  Divoire,  la  mine 
épanouie,  chevauchait  en  tète,  puis  venaient  ses  amis,  sa  ûlle 
aînée  et  ei^  Simonne  tenant  sur  ses  genoux  la  petite  Maredle. 
Le  vent  du  matin  soulevait  le  voile  de  crêpe  bleu  enroulé  autour 
du  chapeau  de  paille.  EUe  passa,  pensive  et  les  yeux  comme  em- 
bués de  rosée,  puis  disparut  derrière  les  touffes  de  genéto  qui 
poussaient  entre  les  rochers.  Bientôt  Jean  n'entendit  plus  que 
les  sabots  des  mulets  sonnant  parmi  les  pierres  roulant^,  et  peu 
à  peu  le  bruit  de  la  cavalcade  se  perdit  dans  le  bouillonnement 
grondeur  du  torrent  d' Ire. 

XII 

M.  Divoire  appartenait  à  la  cnff'nrorie  deg  crens  que  tourmente 
le  besoin  <1p  se  eréer  de  belle-,  n  latioiis.  Lies  qu  i!  se  trouvait 
dans  ie  voisinage  d'une  «  notabilité  »  quelconque,  il  n'épargnait 
ni  pas  ni  démarches  pour  lui  être  présenté  et  l'amener  chez  lui.  Il 
goûtait  une  indicible  joie  îli  vivre  de  pair  à  compagnon  avec  les 
gens  en  vue.  U  lui  semblait  que  leur  importance  se  reflétait  sur 
sa  remuante  personne,  et  que  le  métal  vulgaire  dans  lequel  il 
était  coulé  devenait  or  à  leur  contact.  Souple,  insinuant,  obsé- 
quieux au  besoin,  nliésitant  pas  à  renouveler  une  tentetive  qui 
n'avait  pas  réussi  tout  d'abord,  rien  ne  le  rebutait  pour  arriver  à 
ses  fins. 

Après  sa  rencontre  avec  Jean  Serraval,  et  bien  que  ses  avances 
eussent  éte  aoeueillies  iroidemeat,  il  revint  au  Toron  très  allumé 
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ptf  le  désir  d'attirer  chez  lui  l'avocat  en  renom.  Il  s'en  oavrit  à 
sa  femme  et  fut  tout  étonné  de  se  heurter  à  nne  résistance  im- 
prévue. N'ayant  quitté  Chambéry  que  plusieurs  années  après 
son  mariage,  il  ignorait  que  .lean  rût  demandé  la  main  de 
M"*  de  Frangy;  d'aiileui^,  ! 'histoire  de  i  amour  malheuroiix  du 
jeune  Serraval  pour  Simonne  n'avait  guère  transpiré  au  h  hors, 
et  les  principaux  intéressés,  M.  de  Frangy  notamment,  jetaient 
bieft  gardé?  d'en  parler.  M.  I  irc  ne  savait  qu  une  chose  :  c'est 
que  les  Fraa^y  et  les  Serra\al,  après  avoir  vécu  sur  le  pied  de 
l'intimité,  s'étaient  brouillés  à  propos  de  l'airairede  la  Société  des 
YiUas,  Mais  le  manufacturier  ne  se  laissait  pas  arrdter  pour  si  peu 
et,  quand  sa  femme  répondit  à  sa  communication  en  objedant  le 
vsboidkaemflnt  survenu  entre  les  deux  familles,  il  déclara  que 
estle  considénition  n*était  pas  sérieuse;  qu'il  ne  se  souciait  pas 
d'épouser  les  rancunes  de  M.  de  Frangy  ;  et  qu'il  eomplait  au  con- 
liaire  profiter  du  séjour  de  l'avocat  à  Éduirvînes,  pour  rétablir 
entre  eux  des  relations  de  bon  voisinage. 

Donc,  un  beau  matin,  il  se  présenta  au  chalet,  demanda  h 
parier  à  M.  Serraval  et  hit  introduit  au  salon  oii  Jean  vint  le 
lejoindre. 

—  Monsieur,  dit  le  manufacturier,  exnise/  l'incorrection  de 
ma  visite  matinale,  mais  j'ai  l'habitude  de  traiter  les  affaires  à  la 
bonne  franquette,  en  vrai  montagnard...  Ne  vou>  ofTousez  donc 
point  si  je  me  permets  de  consulter  l'une  des  lumières  du  bar- 
reau de  Paris  sur  un»'  (juestion  litigieuse. 

—  Je  vous  écoute,  monsieur,  répliqua  poliment  Serraval  en 
offrant  un  fauteuil  au  visiteur  et  eu  s  asseyant  en  face  de  lui. 

—  'Voici  ce  dont  il  s'agit  :  je  suis  en  procès  avec  une  maison 
de  Grenoble  au  sujet  dSm  brevet  d*inve&tion  donlnous  revendis 
qoons  la  propriété,  et... 

—  Pardon,  interrompit  Jean,  je  dois  vous  prévenir  qu'en  pa- 
reille matière,  mes  conseils  ne  vous  seront  que  d'une  médiocre 
utilité...  Je  ne  plaide  guère  qu'au  criminel,  et  les  questions  de 
brevets  sont  l'objet  d'une  jurisprudence  spéciale,  que  j'ignore  ab- 
solument... Puisque  vous  voulez  bien  me'  demantfer  mon  avis,  je 
vous  engage  à  consulter  un  confrère  tout  à  lait  compétent.. .  Quant 
à  moi,  je  me  récuse. 

La  ligure  df  M  Divoire  s'allongea,  désappointée. 

—  Ah!  soupira-t-il,  je  suis  désolé...  .T  nttnrliîn's  une  sérieuse 
importance  à  nvoir  l'opinion  d'un  maître  tel  «jue  vous...  Per- 
mettez-moi d  insister  encore  et  d'abuser  de  \  t)lre  patience.  Si  vous 
consentiez  seulement  à  jeter  un  coup  d'œil  sur  le  dossier,  vous 
Terriez  qu'indépendamment  de  la  question  de  droit,  Tailaire  pré- 
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sente  un  caractère  dëlictueax  qui  serait,  fout  au  moins»  dû  ressort 
du  tribunal  correctionnel... 

—  En  ce  cas,  monsieur,  répondit  Jean  qui  ne  voyait  plus 
d'autre  moyen  de  se  débarrasser  de  cet  obstiné  plaideur,  j'aurais 

maiivaisn  grAcc  h  vous  opposer  un  rofus.  Jo  consens,  à  litre 
officieux,  à  examiner  la  question,  et  si  vous  êtes  eu  mesure  de  me 
confier  le  dossier... 

—  Faites  mieux I  s'écria  M.  Di voire  avec  ïmp»'tiiu^it*»,  venez 
déjeuner  un  de  ces  matins  avec  moi,  et  je  vous  mettrai  les  pièces 
sous  les  yeux. 

—  Mille  regrets,  mon»ieui ,  mais  je  crois  vous  l'avoir  dit,  mou 
deuil  est  trop  récent  et  jo  n'accepte  aucune  invitation. 

—  Je  comprends  votre  réserve  et  je  me  ferais  scrupule  d'in* 
sister  s'il  s'agissait  d'un  dtner  de  cérémonie;  mais  noua  serons 
dans  la  plua  stricte  intimité  :  ma  femme ,  mes  deux  fillettes  et 
moi...  J'ajoute  que  M***  Divoire  serait  enchantée  de  cette  occa- 
sion de  se  retrouver  avec  un  ami  d'enfance. 

Jean  eut  grand'peine  à  dissimuler  son  «'motion  ;  sa  figure 
exprima  une  surprise  que  le  manufacturier  interpréta  à  sa  façon. 
Il  s'imagina  que  la  brouille  avec  M.  de  Frangy  était  la  cause  de 
l'étonnement  m:inifesté  par  l'avocat. 

—  Je  sais,  poursuivit-il,  qu'autrefois,  h  propos  de  cette  chi- 
méri({ue  Soriéfr  des  Villas,  il  y  a  eu  du  froid  entre  les  h  rangy  et 
inonsiiMir  votre  père;  mais  c'est  une  vieille  histoire,  et  ma  femme 
souhaiterait  vivement  que  des  rapports  de  bonne  cordialité  se 
rétablissent  avec  ses  anciens  amis  d  Écharvineii. 

— -M"*  Divoire  a  témoigné  ce  désir?  demanda  Jean  avec  un 
reste  d'incrédulité. 

—  Elle  m'en  parlait  ce  matin  «encore,  affirma  M.  Divoire 
auquel  un  mensonge  ne  coûtait  rien.  J'eepère  qu'à  votre  tour  voua 
ne  noua  tiendreae  pas  rigueur. 

Jean  s'inclina  en  signe  d'acquiescement.  Il  commençait  à  être 
ébranlé.  Bien  qu'il  ne  pût  s'exj^quer  cette  brusque  modification 
survenue  dans  les  intentions  do  Simonne,  il  en  éprouvait  une  joie 
aoudaine.  Apri^s  tout,  il  n'avait  aucune  raison  de  se  montrer  plus 
rigoriste  qu'elle.  U  supposa  que,  si  elle  souhaitait  de  le  revoir,c'e8t 
qu'elle  avait  quelques  nouvelles  recommandations  à  lui  adresser. 
Dans  ce  cas,  il  était  de  son  devoir  de  lui  ob(Mr.  La  réserve  qu'il 
s'imposait  devennif  ÎTiutile,  puisque  M""  Divoire  le  relevait  elle- 
même  (le  l'engagement  pris. 

—  Oli!  déclara-t-il.  nous  avons  oublié  l'alïairedes  ?  //7«5  depuis 
longtemps  ;  je  serais  désolé  (|ue  M"  '  hivoire  pût  croire  que  nous 
lui  gtti*dons  rancune  de  la  mauvai.sc  iiumeur  de  M.  de  Fraugy. 
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PronTia-mMui le  oontnire,  en  «loeeptaiit  notre  invitation... 
M.  Divoire  avait  pris  la  main  de  Jean  et  la  seoonatt  vive- 
meot. 

—  Tenez,  continna-t-il,  sans  plus  de  cérémonies,  souffres  qae 
je  vous  emmène  ce  matin  déjeuner  chez  nous  I 

La  tentation  était  trop  forte  et,  pour  y  résister,  il  eût  fallu  un 
héroïsme  que  Jean  ne  possédait  pas.  II  ne  se  défendait  que  pour 
la  forme,  en  alléguant  le  négligé  de  son  costume  matinal. 

—  Non,  non,  répéta  le  manufacturier,  je  ne  vous  lâche  plus... 
je  vous  enl5ve  tel  que  vous  Ato«i,  pour  qu'il  soit  bien  entendu 
qu'il  s'agit  d'un  déjeuner  a  la  fortune  du  pot... 

Jean  céda.  Il  fit  prévenir  sa  mère  et  suivit  M.  Dixoire.  Ce- 
lui-ci avait  pris  le  bras  de  l'avocat  et  i  emmenait  triomphalement 
au  Toron.  Quaîid  on  eut  franchi  la  grille  et  qu  on  chemina  dans 
Tallée  des  pommiers,  le  cœur  de  Serraval  commença  de  battre 
d\ec  violence. 

Ainsi  que  l'avait  annoncé  M.  Divoire,  le  vieux  domaine  était 
transformé  on  plutdt  dénaturé.  Les  prétendus  embellissemens 
avaient  été  opérés  sans  goût,  avec  une  recherche  de  modernité  et 
de  décoration  voyante  qui  altérait  la  physionomie  de  l'antique 
logis  savoyard.  Dans  la  cour  sablée,  un  jardinier  trop  aélé  avait 
dessiné  des  mosaïques  de  plantes  à  feuillages  colorés  oCt  les  ini- 
tiales du  propriétaire  s'étalaient  en  vedette.  L'ancien  jardin  un  peu 
fouillis  avait  été  vallonné  comme  un  parc  anglais,  et  agrémenté 
de  idosques  prétentieux.  Des  vases  de  Vallauris  d'un  ton  trop 
cm  se  dressaient  sur  les  marches  de  l'escalier  et  sur  les  balus- 
trades de  la  galerie  extérieure.  Jean  ne  reconnaissait  plus  le 
vieux  Toron  rcf-n-pi  et  hlanchi  à  nt'tif  ;  il  s'indig;iiait  intérieure- 
ment des  hourgeoises  profanations  (|n'(>n  lui  avait  fait  subir. 

^î.  [>i\  lire  introduisit  l'avocat  dan^  son  caKiii '1  de  travail, 
riii  iiMc  I  II  f.iux  vieux  chêne,  avec  des  bibliothèques  vitrées  le 
long  des  murs,  et  des  bustes  déplâtre  bronzé  aux  an2"h"s  des  cor- 
niches. Il  lira  d'un  cartoQuier  le  dossier  dont  il  lui  .ivait  parlé  et 
|HriaJeande  le  feuilleter  taudis  qu'il  irait  prévenir  sa  femme. 

W  Divoire  était  dans  la  chambre  des  enfans,  occupée  à  îtàte 
travailler  sa  fille  aînée.  Il  lui  annonça,  non  sans  un  certain  em- 
barras» qu'il  avait  amené  à  déjeuner  M.  Jean  Serraval.  Simonne 
pAUt  et  ses  yeux  exprimèrent  une  douloureuse  stupeur.  Elle  était 
si  interdite  qu'elle  ne  put  même  formuler  une  protestation.  Son 
mécontentement  était  trop  visible  pour  que  son  mari  ne  s'en 
aper^t  pas,  mais  il  avait  la  prétention  d'être  mettre  chez  lui  et 
il  déclara  d'un  ton  bref  : 

—  J'ai  besoin  de  consulter  M.  Serraval  sur  mon  procès... 
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D'ailleurs,  il  est  grand  temps  d'en  finir  avec  une  ridicule  brouille... 
Puis  il  reprit  d'une  voix  moins  tranchante  :  —  Pour  décider 
l'avocat,  je  lut  ai  dit  que  lu  désirais  toi-même  ce  raccommode- 
ment... TîmIh'  de  ne  pas  uw  démentir! 

Cette  lois,  il  vit  très  nt'ttemeiit  dans  les  yeux  de  sa  Icinnie 
un  éclair  de  reproche  et  de  rév<dte.  11  devina  qu'elle  allait  so 
fâcher  et,  pour  couper  court  à  toute  discussion,  il  se  hâta  d'ajouter 
sèchement  : 

—  Tu  feras  bien  de  passer  à  l'office  et  de  soigner  le  menu. 

Là'-dfiflans  il  s'esquiva  et  eoBiut  rejoindre  Boa  faMe.  —  Dès 
qu'il  fui  parti,  Simonne  quitta  les  enlans  et  se  réfogia  dans  ta 
chambra.  La  seconase  avait  été  trop  TÎolente.  Prolondémeiit  dé- 
couragée, la  jeone  femme  s'assit  nn  moment  et»  la  tftte  dans  ses 
mains,  resta  accablée.  Ses  efforts  pour  prévenir  une  nouvelle  ren- 
contre avec  Jean  Serraval  avaient  échoué;  il  allait  falloir  lutter; 
et  elle  ne  savait  quels  moyens  employer  pour  éerirtor  un  danger 
qui  devenait  de  plus  en  plus  menaçant.  Elle  n'avait  pas  même  le 
temps  d'y  réfléchir,  car,  malgré  son  désarroi,  elle  était  forcée  de 
s'occuper  de  ses  devoirs  de  maîtresse  de  maison.  Rapidement,  elle 
bai{j;nd  ses  yeux  rougis,  changea  de  toil6ite,et  descendit  à  la  salle 
à  manger. 

Peudant  ce  temps,  M  Divoire  causait  de  son  affaire  avec  Ser- 
raval, et  celui-ci  lui  duiinail  (|uelques  utiles  couseils.  Ils  avaient 
à  peine  terminé  l  examen  du  dossier,  lorsque  la  cloche  sonna  lo 
déjeuner.  Ils  se  rendirent  au  salon. 

G*était  la  seule  pièce  qui  n'eût  pas  subi  de  remamemens. 
M"*  Divoire  s'était  opposée  énergiquement  à  ce  que  son  mari  la 
gâtât  par  des  rajeunissemens  et  elle  avait  obtenu  gain  de  cause. 
Jean,  seooué  par  une  pénible  émotion,  reconnaissaift  les  vieilles 
tapisseries  aux  tons  passés,  les  meubles  Louis  XV,  le  guéridon 
chargé  de  fleurs,  le  piano  à  queue  au  davier  ouvert.  Un  moment 
il  eut  l'illusion  que  rien  n'avait  changé  et  qu'il  était  revenu  aux 
jours  d'autrefois.  Scm  trouble  s'accrut  encore  lors([ue  la  porte  de 
la  salle  à  manger  livra  passage  à  Simonne.  M"'"  Divoire,  vêtue 
de  gris,  sans  un  bijou,  —  très  pâle  dans  l'encadrement  de  ses 
maprnifiques  cheveux  bruns,  —  entra  avec  cette  expression  sévère 
et  Rth  istée  qu'il  lui  avait  coninK»  un»»  sciilr  fois,  le  jour  où, à  cette 
même  place,  elle  Pavait  si  (hin  incîiit  congédié.  En  se  retrouvant 
tous  deux,  face  h  face,  dans  ce  salon  qui  gardait  sa  physionomie 
de  jadis,  cecomiiiiiu  souvenir  leur  traversa  siniulUiaéinent  Pesprit 
et  redoublfl  leur  lualaise.  Il  y  eut  entre  eux  un  tragique  silence 
de  quelques  secondes.  Jean  crut  lire  une  réprobation  dans  les 
yeux  tristes  de  Simonne  et  pressentit  que  M.  Divoire  l'avait 
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trompé,  eu  lu  à  parliiul       ili&posiiious  conciliautoî»  de  la  jeune 

—  Ma  cbère  amia,  dit  le  manufacturier,  voici  M.  Serra  val 
4|Qi  a  bien  voiilit  céder  à  mes  instances  «t  déjeuner  ayec  nous  sans 
fiçon...  Voua  ^vs  connaissez  déjà  et  je  puis  me  dispenser  d'une 
présentation  en  forme. 

Simonne  ne  ideva  pas  cette  dernière  insinuation,  elle  se 
bonia  k  murmurer  d'une  Toiz  mal  assurée  : 

— '  Vous  déjeunerez  fort  mal,  monsieur...  Mon  mari  ne  m'a 
prévenue  que  très  tard  de  votre  visite  et  je  lui  laisse  toute  la  res- 
ponsabilité du  mauvais  repas  que  vous  allez  faire... 

£n  même  temps  elle  posait  tn  s  lé^^^roment  son  bras  sur  celui 
de  son  invité,  ot  l'on  passait  dans  la  salie  à  mander. 

,}fnn  ^fntnit  do  pins  en  plus  mal  à  l'aise  et  seu  voulait  de 
w  avoir  pas  éner^nquenient  résisté  aux  importunitf'sde  M.Divoiro. 
Celui-ci,  pour  dissiper  la  géne  de  son  hôte.  sV«vertuait  à  animer  la 
conversation  eu  la  ramenant  sur  lesincideiis  de  son  procèi»  avec 
les  fabricans  de  Grenoble.  M""  Divoire  le  laissait  parler  et  parais- 
sait uniquement  préoccupée  de  ses  eufans, placées  do  chaque  côté 
de  leur  père.  Jean  écoutait  distraitement  rargumonlaLiun  du  ma- 
nufacturier, répondait  par  de  brèves  explications  juridiques,  puis, 
tandis  que  la  parole  &cîle  de  son  iniarlocnteur  coulait  comme 
«ne  eau  monotone,  il  étudiait  à  la  dérobée  la  contenance  et  la 
phydonomie  de  sa  voisine. 

Simonne  lui  apparaissait  plus  grave,  moins  démonstrative 

S 'autrefois»  avec  une  réserve  voulue,  une  attitude  soumise,  une 
ueeur  résignée.  Ëlle  semblait  moins  contente  de  son  lot,  moins 
iMurense  qu'on  ne  le  lui  avait  dit;  mais  [en  même  temps  il  devi- 
nait en  die  une  ferme  intention  de  dissimuler  la  déception  que 
lui  avait  apportée  le  mariapro,  un  farouche  désir  d'isolement, 
une  craintive  défiance  de  I  hôtr  f|H'(jn  voulait  lui  imposer.  Avec 
de  pareilî^'s  disposition^  d"esprit,ii  était  évident  ({ue  M'""  Divoir*^ 
s'efTorrrriul  df  Téloi^iK  i  de  son  intérieur  et  qu'il  la  voyait  sans 
doutt"  <  ii(  /  (  lie  pour  la  dernière  fois.  Aussi  jouissait-il  avec  une 
hâte  tremblante  de  cette  heure  de  grâce,  pendant  la(|uelle  il  pou- 
vait rontemf>ler  l'amie  qu'il  croyait  perdue  et  qu'il  allait,  en  effet, 
perdre  à  nouveau. 

n  éprouvait  une  âpre  volupté  à  se  sentir  effleuré  par  les  plis 
de  sa  robe,  à  saisir  au  vol  un  fnrtif  regard  jeté  sur  lui,  à  entendre 
la  musique  de  sa  voix.  Il  épiait  ses  mcdndres  mouvemens  et 
parfais,  dans  un  geste,  dana  une  intonation,  dans  une  phrase 
familière,  il  retrouvait  avec  délices  quelque  chose  de  la  Simonne 
de  jadis.  Désespérant  de  triompher  de  la  réserve  qu'elle  mettait 
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'  entre  elle  et  lui  comme  ime  cloison  de  glace,  il  essayait  de  con- 
quérir Tamitié  de  la  petite  Marcelle,  sa  voisine.  L*enfant,  peu 
timide,  se  Isissait  caresser,  et  Jean,  leurré  par  ce  faux  semblant 
d'intimité,  pouvait  se  croire  un  moment  Tami  de  cette  maison, 
dont  aujourd'hui  comme  autrefois  Simonne  de  Prangy  était  Tâme 
et  le  cîksnne.  Dans  la  gaine  oblongue  d'une  vieille  horloge,  le 
balancier  battait  les  secondes.  Jean  écoutait  avec  anxiété  ce 
régulier  fîr-tar,  marquant  la  fuite  de  l'IiHure,  et  il  souhaitait  que 
le  temps  s  arrêtât,  que  le  déjeuner  se  prolongeât  indétinimeut. 

Il  s'acheva  cependant,  et,  quand  on  fut  au  dessert,  M.  Di voire 
ordonna  au  domestique  de  servir  le  café  au  jardin,  devant  la  porte- 
fenêtre  du  salon.  Serra  val  reprit  le  bras  de  M"*  Divoire  et,  dans 
le  trajet,  s'aperçut  qu'il  tremblait  faiblement  sur  le  sien.  A 1  omijrc 
d'un  grand  mûrier  noir,  qui  ombrageait  une  partie  de  la  plate- 
forme, le  café  fumait  et  Simonne  s'occupait  de  le  verser  daîis  les 
tasses.  Filtrées  à  travers  Tépais  feuillage  du  mArler,  des  gouttes 
de  soleil  pleuvaient  sur  les  cheveux  bruns  et  les  épaules  de  la 
jeune  femme.  Le  sol  était  jonché  de  mûres  dont  récrasement 
empourprait  le  sahle  de  Fallée  et  attirait  de  hardis  moineaux,  qui 
venaient  picorer  jusque  dans  les  jambes  des  convives.  Du 
bord  de  la  plate-forme,  on  voyait  se  creuser  en  contre-bas  la 

r fonde  coupe  verdoyante  où  le  lac  bleu  dormait  dans  son  cadre 
montagnes  aux  cimes  ensoleillées.  Lies  enfans  prenaient  leurs 
ébats  dans  le  jardin  et  leurs  voix  résonnaient  joyeusement,  tandis 
que  M.  Divoire  «'numéroit  h  son  hôte  les  améliorations  dont  il 
avait  dtttf^  \f  Toron. 

Il  «Hait  t  il  (  I  tin  d'expliquer  comment  il  avait  capte  i!(  ^  sources' 
h  la  lisi(>re  du  Roc-de-dlière  et  par  i|uelle8  ingéui»  >  combi- 
naisons il  avait  pu  irriguer  tout  le  tJ  orna  me,  lorsque  iv  domes- 
tique vint  lui  apporter  le  courrier.  Séaucu  tenante,  il  le  dépouilla 
avec  une  comique  solennité.  Parmi  les  dépêches,  se  trouvaient 
deux  lettres  de  son  régisseur  de  Paverges«  traitant  d'affaires  im- 
portantes et  demandant  des  instructions  immédiates.  Le  manu- 
facturier empocha  sa  volumineuse  correspondance  et  s'excusa 
d'être  obligé  de  répondre  d'uigence  aux  questions  qu'on  lui  sou- 
mettait. 

Jean  s'était  discrètement  levé  et  se  préparait  à  prendre  congé. 
—  Non,  non,  protesta  M.  Divoire,  j'en  ai  tout  au  plus  pour 
une  j)etite  heure  et  vous  n'échapperecpas  au  tour  du  propriétaire! 

En  attendant  que  je  vous  rejoigne,  ma  femme  me  remplacera... 
Ma  bonne  amie,  n'oublie  pas  de  montrer  ma  cascade  à  M.  Serra» 
val!... 

Dès  qu'il  fut  parti.  M""  Hi voire  ouvrit  son  ombrelle  et  pria 
Jean  de  la  suivre.  Au  lieu  de  descendre  vers  les  jardius,  elle 
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conloiiTTia  ta  pelouse  et  s'engagea  dans  un  long  promenoir  qui 

coupait  hori/ontalemcnf  le  revers  de  la  colline  *  l  dominait  le     '  ,  *  . 

paysage  du  petit  lac.  Serra  val  pcri^ia  qTi'elle  avait  choisi  cette  allée  . 

solitaire  pour  lui  ilcniaudcr  unr  cxplicatioû  au  Sujet  dû  SOU 

manque  dr  parole,  et  [irt-uanl  les  devaus:  -  .   •  .  . 

—  Ma  pr<  scnce  au  Tnrou  \nii>  a  irritée,  dit-il,  je  le  sens... 
.l  ai  ptMjrtujil  fait  ce  que  j  ai  j)u  pour  vous  épargner  ce  déplaisir!... 

Je  u€  6uis  venu  ici  (pu-  p^ir  suite  d'un  malentendu...  M.  Di voire  * 
m'avait  affirmé  que  vous  désiriez  me  revoir... 

—  Je  le  sais,  répondit-elle  avec  tristesse,  et  je  n'ai  aucun 
reproche  à  vous  adresser.  Je  ne  blftme  même  pas  mon  mari  de 
son  Insistance  indiscrète...  Il  ignoraii  ce  qui  s'est  passé  entre 
nous  y  et  je  ne  ponws  pee  l'en  informer...  font  le  niai  vient  de 
Dotre  rencontre  an  Charbon  1 

—  Vous  la  regrettez  7  demanda-i-il  amèrement. 

fille  ne  répondait  pas.  Les  yeux  tournés  vers  le  fond  du  lac, 
elle  regardait  la  montagne,  dont  la  transparence  de  l'air  laissait 
Toir  les  roches  blanches  et  noires.  Sur  l  'a/ur  sans  tache,  le  Char» 
bon  prot liait  son  cône  tronqué,  plein  de  ioréts mystérieuses,  plein 
aussi  de  chères  souvenances. 

—  Hassurez-vous,  reprit-il,  j'afrirtii  de  fuçon  à  tenir  mieux 
mes  promesses  à  l'avenir,  et  je  saurai  résister  plus  énergiquement 
aux  invitations  de  votre  mari. 

Elle  ébaucha  un  sourire  désillusionné,  presque  ironique  : 

—  Détronipez-vous...  Je  connais  M.  Divoire;  il  attache  trop 
d'importance  à  être  en  relations  avec  un  homme  do  \  uLie  valeur 
pour  qu'il  renonce  à  vous  voir...  II  vous  a  amené  ici,  il  m'est 
unpossihle  de  lui  'eipliquer  pourquoi  je  redoute  votre  présence, 
et  maintenant  je  serai  forcée  de  vous  accueillir  chez  moi...  Que 
je  le  veuille  ou  non,  c'est  une  épreuve  que  je  dois  accepter. 

— Si  voue  croyez  devoir  raccepter ,  murmura-i*il  humblement, 
pourquoi  ne  vous  y  résignez-vous  pas  sans  arrière-pensée?  La 
faute  que  j'ai  commise,  il  y  a  douze  ans,  ne  pourra*i-elle  donc 
jamais  trouver  gr&ce  devant  vous? 

—  Vous  ne  me  comprenez  pas,  répliqua-trclle  d'une  voix 
grave,  ou  vous  ne  voulez  pas  me  comprendre...  Je  vous  le 
répète,  il  y  a  longtemps  que  je  vous  ai  pardonné  vos  torts...  Et 
même,  car  je  dois  être  tout  à  fait  franche  avec  vous,  j'avoue  que 
ees  torts  me  paraissent  moins  odieux  aujourd'hui  et  que  ma  ran- 
cune a  (  t('  exeessive...  Ces  fautes  qu'une  jeune  fille  considère 
comme  impardonnables,  le  monde  les  regarde  comme  des  péchés 
très  véniels...  J'aurais  dû  réfléchir  que  le  plus  sage  est  exposé  à 
pécher,  avant  de  vous  condamner  aussi  durement... 

Ses  yeux  se  mouillaient.  Les  hm^  allongés,  les  uiams  croi- 

foas  cxxxiv.  —  1896.  9 
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sées,  les  rlnip;^!^  crispés  l  un  dans  l'autre,  elle  était  secouée  par 
une  (^Tiiotinii  impnissamment  contenue. 

—  Ail  !  b  écria-t-elle,  si  j'avais  été  mieux  (  Hisrillce  !  Si,  au  lieu 
d'un  père  aveuglé  par  ses  chimères  et  si  -  ju-eventions,  j'avais 
eu  près  de  moi  une  mère  attentive,  cuiiiiaissaiit  lu  vie,  qui  aurait 
calmé  mes  nerfs,  pansé  mon  orgueil  blessé  et  m  eût  fait  voir  clair 
dans  mon  cœur,  je  ne  me  serais  point  par  dépit  engagée  à  un 
autre!...  Et  c'est  pour  cela  justement,  ajouta-t-elle  avec  déses- 
poir, que  je  vous  avais  supplié  de  rester  pour  moi  un  étranger... 
Je  tenais  à  ne  pas  réveQler  le  regret  du  passé,  parce  que  je  suis 
mariée,  et  que  je  veux  rester  en  paix  avec  ma  conscience... 

Son  émotion  devenait  contagieuse.  L'âme  aimanta  et  cheva- 
leresque de  Jean,  cette  ftme  à  laquelle  une  vie  de  travail  et  d'iso- 
lement avait  conservé  toute  sa  délicate  fraîcheur,  s'exaltait  en 
écoutant  cette  confession  sincère.  Le  cri  douloureux  de  Simonne 
fit  courir  en  lui  un  frisson  de  généreuse  sympathie.  Il  se  sentit 
soudain  capable  de  tous  les  sncrificcs  pour  calmer  les  scrupules 
et  dissiper  les  terreurs  de  cette  femme  qui  avait  été  le  seul  amour 
sérieux  de  jeimesse. 

—  Siuiniiiie,  dit-il  anVclueusemcnt.  ne  cr.'Uînicz  rien.  Puis- 
qu'une foK  (■  supérieure  à  notre  volonté  nous  a  rapprochés, 
ayez  coiiliaîice  en  moi.  .le  saurai  vivre  près  de  vous  en  res- 
pectant votre  repos  et  votre  conscience...  Je  iii'estimeiui  trop 
heureux  délre  uniquement  ot  honnêtement  votre  ami...  Vouiez- 
TOUS? 

Us  étaient  arrivés  à  l'extrémité  du  long  promenoir,  à  l'endroit 
OÙ  il  touche  aux  lisières  abruptes  du  Roc-de*Gfaère.  Les  retom- 
bées frissonnantes  des  hêtres  et  des  charmés  y  versaient  une 
ombre  profonde,  au  milieu  de  l'ensoleillement  de  la  campagne 
environnante.  Sous  cet  abri,  un  banc  s'adossait  à  la  roche  nue 
et  Simonne  s^  assit,  pensive,  —  tentée  et  effrayée  à  la  fois  par 
l'amicale  proposition  de  Jean. 

Son  devoir  d'honnête  femme  lui  permettait-il  d'accepter ranii- 
tié  d'un  homme  qu'elle  avait  jadis  rêvé  d'épouser  et  qui  lui  avait 
fait  connaître  les  pures  émotions  du  premier  amour?  Était-ce 
prudent  ?  En  pactisant  ainsi  avec  sa  conscience,  ne  jouait-elle  pas 
avec  le  feu?...  Mais  d'un  auti'e  côté,  puisque  la  vanifr-  i^tourdie 
de  M.  Divoirc  avait  introduit  Jean  dans  sa  maison,  et  puisqu'elle 
répugnait  à  conter  à  son  mari  l'histoire  du  passe,  n'était-il  pas 
plus  sage  d'en  appeler  à  la  loyauté  de  l'hôte  auquel  elle  ne  pou- 
vait fermer  sa  porte,  et  do  tracer  d  avance  les  limites  de  leur  inti- 
mité ?...  M**  Divoire  essayait  de  se  persuader  que  ce  parti  était 
le  plus  raisonnable.  Fent-Àre'  aussi  la  cime  lointaine  du  Charbon , 
les  sourires  du  lac,  les  feuillées  dn  Ro^e-Gfaère,  tous  ces  pay* 
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ngM  où  donnaîoit  tant  d'adoiables  souvenirs,  indiiiaieftl-îk 
doncement  son  eosur  à  «dealer  une  transeetton 

—  Voulez-vous?  répéta  Jean,  en  se  rapprochant  d'elle. 

EUe  releva  la  tète  et  timidement  liil  jeta  un  regard  moins 
sévèro 

—  Si  j'accepte,  répondit-elle  après  une  dernière  hésitation, 
vous  VOUS  soumettrex  À  tontes  les  conditions  que  je  vous  im- 
poserai ? 

—  A  toutes. 

—  I>  iiiiurd  nous  ne  reparlerons  jamais  des  choses  d'autrefois... 
Nc  n^  [es  tiendrons  comme  abolies...  Notre  amitié  ne  datera  que 

d  aujuunrhui. 

—  SoitI  soupua-t-il. 

—  Vous  ne  viendrez  ici  que  lorsque  M.  Di voire  vous  y  in- 
vitera; vous  ne  chercherex  jamais  à  me  voir,  quand  il  sera 
absent. 

—  Je  vous  le  promets. 

—  Enfin,  le  jour  où  je  jugerai  qu'il  v  a  danger  ù  continuer 
ces  relations  d'amitié,  je  n'aurai  qu*à  lever  le  doigt. et  vous 
partirez. 

—  Je  vous  obéirai  docilement. 

—  C'est  juré? 

—  C'est  juré. 

—  Eh  bien  1  dit-eile  avec  [un  sourire  de  rassérénement,  soyons 

ann^. 

hile  lui  lendit  ia  main  et  il  la  serra  loiiune  on  serre  colle  d'un 
camarade  retrouvé  après  de  longues  aniu m  s  d "absence. 

—  Et  maintenant,  reprit  bimonue,  aiious  rejoindre  les 
oiiaas... 

xin 

Rentré  à  Édiarvines,  Jean  rAwlut  ^  ne  rien  cacher  à 
]P*  Serraval.  B'ailleun,  il  y  avait  en  lui  une  telle  abondance 
de  sensatioas  mmvelles,  d'émotions  inattendues,  qu'il  éj^uvait 
le  besoin  de  les  répandre  au  dehors,  en  se  confessant  à  une 
oreille  amie.  Il  ne  pouvait  choisir  un  eonfident  plus  attentif  et 
plus  sôr  que  sa  mère.  Il  lui  avoua  tout,  sans  omettre  aucun 
détail;  —  sa  rencontre  avec  Simonne,  au  Charbon  ;  l'interven- 
tion  indiscrète  de  M.  Divoire  et  le  subterfuge  dont  s'était  servi  le 
manufacturier  pour  l'amener  au  Toron;  enfin  rex|>licatîon  qu'il 
avait  eue  avec  M°*  Divoire  et  qui  s'était  terminée  par  un  tnité 
dTionni'^te  et  loyale  amitié. 

Pendant  cette  confession,  la  douce  iigure  de  M"'  Serraval, 
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encadrée  de  efaeyeax  maintenttnt  presque  blancs,  prenait  une 
expression  d'anxieuse  sollicitude.  Parfois  elle  hoehait  la  tête,  et 
une  brume  de  tristesse  voilait  la  limpidité  de  ses  regards. 

—  M<>n  Jean,  dit-elle,  tout  cela  me  semble  très  fftobeux.  Je 
veoz  croire  que  le  hasard  seul  est  coupable;  mais  nous  mettons 
bien  souvent  sur  son  compte  des  événemens  que  nous  avons  nous- 
m^^mes  préparés.  Avant  cette  rencontre,  tu  pensais  déjà  trop  com- 
plaisamnient  à  Simonne,  et  au  lieu  de  chasser  ce  dangereux  souve- 
nir, tu  n  és  monté  au  Charbon  que  pour  le  rendre  plus  vivace.  Si 
tu  avais  résisté  à  la  tentation  d'un  pèlerinage  inutile,  tu  ne  te 
serais  pas  exposé  aux  importunités  de  M.  Di voire  et  tu  n'aurais 
pas  fait  une  visite  qui  peut  avoir  de  funestes  conséquences  pour 
ton  repos  et  pour  le  mien...  Quant  à  cette  pure  amitié  dont  tu  me 
parles,  loin  de  me  rassurer,  elle  m'effraie.  Je  suis  certaine  que 
vous  êtes  tons  deux  de  bonne  loi,  mais  prends  garde,  Jean!*.. 
Ta  es  encore  trop  mal  gaéri  de  Tancien  amour  pour  que  le  voisi- 
nage de  Simonne  soit  sans  péril.  Je  ne  sais  si  je  denens  scep- 
tique en-TÎeillissant,  mais  j'ai  peine  à  croire  à  l'amitié  innoesnte 
entre  un  jeune  homme  et  une  jeune  femme. 

Ëlle  avait  raison.  L'amitié  désintéressée  entre  un  homme  et 
une  femme  encore  jeunes  est  une  de  ces  douces  chimères  dont  se 
repaissent  les  âmes  candides,  ou  bien  une  aimable  fiction  dont 
les  amoureux  se  sorvent  pour  se  mentir  à  eux-m^mcs.  Musset  a 
dit  quelque  part  qu'à  force  de  voir  fréquemment  une  voisine, 
fût-el!e  laide,  on  finit  par  la  trouver  jolie  et  par  s'en  éprendre. 
A  plus  forte  raison,  lorsque  cette  xoi^inc  est  une  amie.  L'homme 
et  la  femme  qui  ont  scellé  ce  dangei  i  u  x  pacte  d'amitié  peuvent 
être  remplis  d'intentions  honnêtes  et  druites,  il  n'en  arrive  pas 
moins  une  heure  où  ils  s'aperçoivent  qu'ils  sont  de  sexe  dilïérent 
et  où  leur  amitié  commence  à  se  teindre  d'une  nuance  plus 
vive.  A  partir  de  ce  moment,  le  vigoureux  shake-hand  qu'on 
se  donnait  sans  arrière-pensée,  s'alangutt  en  une  pression  plus 
voluptueusement  prolongée;  les  regards  confians  qu  on  éelian- 
geait  d'abord  avee  tranquillité,  se  fondent  l'un  dans  raatrê 
plus  délicieusement  et  provoquent  un  frisson  intérieur  qui 
lemne  tout  l'être;  insensiblement,  à  l'or  vierge  de  l'amitié  pure 
se  mêle  un  alliage  de  sensuelie  tendresse, et  tout  &  coup  ramour 
se  montre  avec  ses  exigences  mal  déguisées,  son  impérieiix 
besoin  de  caresses  toujours  plus  fréquentes  et  plus  hardies.  — 
Le  pôril  s'aggrave  encore,  lorsque  cette  téméraire  amitié  pré- 
tend se  substituer  à  un  amour  qu'on  noyait  luort  et  qui 
n'est  qu  assoupi.  —  C'était  le  cas  de  Jean  Serra  val  et  de  Si- 
monne. 

Tout  d'abord  ils  commencèrent  cet  essai  loyal  avec  une  entière 
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bonne  foi  et  une  joyeuse  ebnégation.  Jean  se  sonmettatt  doeile^ 
ment  aux  condiiions  Imposées  par  M**  Divoire.  Après  oet  exil  de 
douze  années  loin  de  son  amie,  après  avoir  dtespéré  delà  revoir 
et  d'obtenir  son  pardon,  il  était  trop  heureux  de  passer  qnelcpes 
heures  auprès  d'elle.  La  voir,  môme  en  présence  de  son  mari, 
était  ponr  lui  un  délice  dont  il  jouissait  sans  arrière-pensée,  sans 
comparaison  pénible  avec  les  émotions  d'une  époque  antérieure, 
n  dégustait  cette  joio  en  gourmet,  sachant  atteiKÎrp  avec  résigna- 
tion le  bon  plaisir  de  M.  Divoire  pour  se  prf'senter  au  Toron.  Ce 
dernier,  à  \n  vérité,  ne  le  faisait  pas  languir.  Très  vain  de  sa 
récenti*  intimilé  avec  l'avocat  célèbre,  il  saisissait  les  moindres 
prétextes  pour  se  montreren  sa  compagnie.  Il  Fallait  relancer  sou- 
vent à  Écliarvines  et  avait  décidé  Simonne  à  rendre  visite  à 
M"*  Serra  val.  Celle-ci,  tout  en  accueillaul  la  jeune  femme  avec 
l'aménité  d'autrefois,  s'était  cependant  tenue  sur  la  réserve  et 
•vail  allégué  |son  deuil  pour  décliner  tonte  invitation.  Elle  ne 
vonlait  pas  encourager  par  sa  présence  des  relations  qu'elle  désap- 
pionvait  et  qu'elle  voyait  avec  tristesse  devenir  chaque  jour  plus 
étroites. 

Incapable  de  résister  au  charme  de  la  présence  de  Simonne, 
Jean  se  laissait  insensiblement  envelopper  parles  prévenances  du 
mari.  Pour  se  trouver  dans  le  môme  milieu  que  M"*  Divoire,  il 
supportait  tout  avec  entrain  et  honne  humeur  :  la  familiarité  sou- 
vent indiscrète  des  deux  petites  filles  que  Simonne  gardait  tou- 
jours auprès  d'elle,  la  lourde  loquacité  du  manufarhirier,  son 
orgueil  de  propriétaire  et  de  riche  industriel,  sa  m  mit'  do  pérorer 
pi  dp  contrecarrer  sa  femme  à  tout  propos,  S  du^  pretexio  qu'il 
était  iiiu;<'niriir,  M.  Divoire  se  croyait  apte  à  traiter  les  cjuestions 
les  plus  étrangères  à  son  métier.  A  table  sui  Lout,  il  aimait  à  pon- 
tifier. L'œii  dominateur,  la  barf  e  en  éventail,  la  serviette  étalée 
sur  sa  large  poitrine,  il  donnait  d  un  ton  tranchant  son  opinion 
sur  toutes  choses  :  art,  jurisprudence,  littérature.  Il  provoquait 
les  contradictions,  mais  s'écoutait  seul  parler  et  prétendait  ton- 
jem  avoir  le  dernier  mot.  Après  dîner,  il  aimait  à  jouer  aux 
échecs  9i  Jean,  ajant  en  l'imprudence  d'avouer  qu'il  connaissait 
la  marohe  des  pièces,  fut  condamné  &  lui  servir  de  pertenaire. 
Tendis  que  Simonne  se  mettait  au  piano,  M.  Divoire  rangeait 
hmjamment  les  pione  sur  l'échiquier  él  ne  laissait  de  repos  à 
Sernval  que  lorsqu'O  l'avail  kit  asseoir  en  face  de  lui.  La  partie 
devenait  souvent  orageuse.  Le  manufacturier  se  croyait  de  pre- 
mière  force.  En  fait,  il  n'était  que  mauvais  joueur.  Il  ne  suppor- 
tait [tas  les  distrartionR  de  l'adversaire  et  rabrouait  durement 
Serraval,  qui  s'oubliait  à  écouter  la  musique  de  M""'  Divoire. 
Lorsqu'il  gsgnait,  il  avait  le  triomphe  ironique,  mais  s'il  lui  arri- 
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vait  de  perdie,  il  ne  sayeit  pas  contenir  sa  mauvaise  humeur,  et 
leB  gens  de  «m  eutoniage  «i  pâtissaient. 

Simonne  connaissait  par  expérience  les  désagréables  défauts 

de  caractère  de  son  mari.  Elle  sentait  que  Jean  ne  les  supportait 
qu'à  cause  d  elle  et  le  plaicnait  du  fond  du  cnnur.  A  le  voir  si  bon 
enfant,  si  pnlionf ,  en  soii^M  aiil  avec  quelle  résignation  il  acceptait 
les  conditions  inipu.st'eî:< ,  elle  était  plus  rassurée;  son  ailection 
devenait  moins  timide,  les  scrupules  qui  tourmenlaient  son  âme 
s'atténuaient,  et  elle  cherchait  ù  dédommager  son  ami  par  des 
attentions  plus  tendres,  par  une  réserve  moins  rigoureuse. 

Ces  marques  d'un  plus  vif  ultachemeul  (disaient  oublier  à  Jean 
le  ridicule  despotisme  ef  la  familiarité  abusive  de  M.  Divoire.  Lee 
petites  mieteee  qui  lui  gâtaient  le  séjour  du  Toron  le  laissaieut 
mdifférent.  Il  n'était  occupé  que  de  Simonne.  Il  ee  trouvait 
heureux ,  pourvu  qu'il  l'entendit  aller  et  venir  légèrement  â  travers 
le  salon.  Ses  yeux  se  reposaient  avec  enchantement  sur  les  lignes 
délicates  de  son  profil,  sur  la  molle  abondance  de  ses  cheveux 
bruns,  sur  les  gracieuses  inflexions  de  son  cou  laissé  pleinement 
à  découvert  par  une  large  collerette  retombant  sur  les  épaules. 
Le  pur  dessin  des  paupières  baissées,  le  mobile  sourire  des  lèvres 
rouges,  les  harmonieux  mouvemens  du  corps  souple,  le  blanc 
coFitonr  d'un  bras  mfr'apen;»  dans  louverture  de  la  manche, 
l  enivraicnt  sourdement.  Si  qm  Ique  besogne  domestique  appelait 
M""  Divoire  au  dehur^,  il  sentait  comme  Mhnndonné.  Il  sup- 
portait avec  fatigue  les  bavardes  déclamations  du  mari,  la  turbu- 
lence des  enfans;  il  aspirait  avec  une  fiévreuse  impatience  an 
retour  de  Simonne  et  un  véhément  désir  le  prenait  de  se  trouver 
enfin  seul  avec  elle.  Ces  momens  d'intimité  étaient  forcément  rares. 
Parfob  une  journée  entière  se  passait  sans  Tédaircie  d'une  mi- 
nute de  tète-à-tètei  sans  la  consofation  de  quelques  mots  échangés 
furtivement  entre  deux  portes. 

Alors  il  s'en  revenait  à  Ëcharvines,  irrité  contre  lui-même, 
harassé  par  l'ennui  des  heures  où  la  désertion  de  M"*  Divoiie 
le  laissait  en  proie  aux  pesantes  conversations  du  manufacturier. 
Pendant  ces  crises  de  dépression,  il  se  jugeait  sévèrement  et  dé> 
testait  son  égoïsme.  11  avait  honte  de  ses  journées  oisives,  se 
reprochait  de  délaisser  sa  mère,et,  confus, repentant,  le  front  sou- 
cieux, revenait  se  jeter  dans  les  bras  de  M"**  Seriaval  en  lui  de- 
mandant pardon  de  ses  trop  longues  absences. 

—  Ah!  mon  Jein.  soupirait  sa  mère,  ce  ne  sont  pas  tes  ab- 
sences qui  me  peinent...  C  est  la  façon  dont  tu  emploies  les 
heures  que  tu  passes  loin  de  moi!...  Tu  joues  un  jeu  dangereux 
et  tu  n'as  pas  l'air  de  t'en  douter...  A  quoi  tout  cp1;i  ;ii)outira-t-il? 
A  te  faire  sourï'rirou  à  porter  le  ixuuLie  dans  un  nienugc  jusque-là 
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iri"^  uni...  Voilà  ce  qui  tom  incul»»,  et,  je  le  dociare  franche- 
ment, dussé-je  en  pAlir  la  première,  j'aimerais  iniciix  te  savoir  à 
Paris  que  de  te  voir  chaque  jour  sur  le  chemin  th]  Toron... 

Jean  convenait  de  sa  folie,  se  confondait  en  excuses  et  en  dé- 
monstrations de  tendresse;  mais  le  lendemain,  il  retournait  vers 
la  maison  enchantée  où  la  présence  de  Simonne  l'attirait  comme 
«naimaiit. 

Un  soir,  où  la  compagnie  du  manufacturier-  avait  été  plus 
jamais  fatigante,  et  la  partie  d'échecs  plus  IntQrminidile, 
M.  IHroire  annonça  qu'il  comptait  partir  dès  le  matin  pour 
PsTerges. 

—  J'ai  bonne  envie  de  vous  emmener,  monsieur  Serra  val, 
ajouta-f-il...  vous  ne  connaissez  pas  ma  fabrique;  je  voudrais 
vous  la  faire  visiter  en  détail...  Nous  déjeunerons  là-bas  et  nous 

serons  de  retour  pour  le  dîner...  Est-ce  convenu? 

Serra  val,  sonp^eant  avec  terreur  à  cette  perspective  d'être  livré 
tout  un  jour  à  l'énervante  sociél<^  du  fabricant,  se  disposait  à  re- 
fus* r  ot  cherchait  déjà  une  échappatoire.  Simonne  devina  ses 
tramtes  et  déclara  ffn'elle  serait  du  voyage. 

—  J'ai  des  instructions  à  donner  au  jardinier,  dit-elle,  ou 
attellera  le  char  et  nous  irons  tous  à  Faverges. 

Jean  n'avait  plus  de  raisons  pour  formuler  un  refus.  Il  ac- 
cepta, et  M.  Divoire  sortit  pour  donner  des  ordres  en  conséquence. 
Quand  ils  furent  en  tdte  à  téte,  IP*  Divoire  murmura  en.  rou- 
gissant : 

—  Je  n'ai  pas  voulu  vous  laisser  aller  seul  là-bas...  Je  tiens 
I  vous  montrer  moi-même  notre  maison  de  Faverges,  afin  que 
vous  puissiez  nous  y  voir  en  imagination,  cet  biver,  quand  vous 
ssrez  à  Paris. 

Cette  excursion  en  compagnie  de  Simonne  avait  joyeusement 
ehangé  les  dispositions  d'esprit  de  Jean ,  mais  l'allusion  à  une  sé- 
paration possihie  mélangea  sa  joie  d'amertume.  M**  Divoire 
supposait-elle  donc  qu'il  pût  maintenant  la  quitter  pour  tout  un 
hiver  ;  ou  hien,  au  fond  de  son  cœur,  jugeait-elle  déjà  cet  éloigne' 
ment  nécr^^^aire? 

Tl  y  pensa  toute  la  soirée,  et  il  y  pensait  encore  le  lendemain, 
quand  le  cheval  attelé  au  char  les  promenait  le  long  du  lac. 
M.  Divoire  conduisait,  ayant  h  ses  cAtés  ses  deux  filles;  Simonne 
et  Jean  occupaient  la  banquette  transversale  qui  faisait  lace  à  la 
nappe  d'eau  où  se  retlélaient  les  bois,  les  prés  et  les  vignes  bai- 
gnés d'une  lumière  d'or.  On  toucbait  aux  premiers  jours  de  sep- 
tembre, à  cette  saison  où  la  montagne  commence  à  se  revêtir 
d'une  teinte  automnale  et  où  le  paysage  savoyard  s'embellit  de 
Topulente  variété  des  colorations  plus  cbaudes.  M**  Divoire  et 
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Serraval  n'échangeaient  que  du  rares  paroles,  mais  eu  môme 
temps  que  le  Boieil  enveloppait  leurs  tètes  rapprochées,  une  sen- 
sation de  plus  étroite  intimité  les  tenait  enchainés.  Ils  éprouvaient 
une  mé)aneolÎ4{ue  félicité  à  se  sentir  tous  deux  effleurés  par  le 
même  air  vif«  éUoub  des  mêmes  clartés,  emportés  sur  la  même 
tremblante  banquette.  Parfois  un  cahot  faisait  se  toucher  leurs 
deux  corps,  et  un  voluptueux  émoi  s'emparait  de  Jean  au  contact 
du  bras  ci  de  l'épaule  de  sa  voisine. 

De  Talloires  à  Faverges,  le  trajet  est  court.  Bientôt  le  char 
roula  bruyamment  sur  les  part^'s  de  la  j^rancrriio,  La  fabrique 
s'f^lovait  presque  à  l'eulrée  de  la  ville,  ses  bàfimr  nts  neufs  atle- 
naii  lit  t  un  vieil  hAlf»)  bâti  au  xvni*  siècle  par  un  gentilhomme 
piémontais.  Derrière  s  étendait  un  parc  assez  vaste,  à  la  lisièi*e 
duquel  on  apercevait,  entre  deux  montagnes,  le  dôme  du  Mont- 
Blanc  se  détachant  tout  noif:nux  sur  le  bleu  du  ciel.  M.  Divoire, 
occupé  de  riiisUllaUon  de  ^a  labrique  et  de  rcmbellissement  du 
Toron,  n'avait  pas  eu  le  temps  de  gâter  cet  enclos  aux  arbres 
centenaires,  aux  allées  tournantes  bordées  de  houx,  aux  niisse- 
lets  fuyant  sous  bois  avec  des  susurremens  flûtés.  Des  cyclamens 
sauva|;es  y  fleurissaient.  Qk  et  là,  des  statues  rongées  de  mousse 
s'y  dressaient  sous  des  arceaux  d'ifs  et  d^antiques  buis;  une  fon- 
tune  sanglotait  au  centre  et  répandait  son  eau  claire  dans  une 
vasque  eii\  ahie  par  des  plantes  aquatiques.  Tout  l'appartement 
du  rez-de-chaussée  :  salon,  salle  à  manger  et  salle  de  billard, 
s'ouvrait  sur  le  verdoyant  mystère  des  massifs  et  des  eaux  cou* 
rentes. 

En  l'absence  des  domestiques,  on  déjeuna  en  plein  air  avec 
les  provisions  apportées  du  Toron,  puis,  înrtflis  que  les  enfants 
s'ébattaient  djins  les  allées,  sous  la  surveiilauce  de  la  jardinière, 
M.  Divoiro  emmena  sa  femme  et  son  hôte  à  la  fahrifjue.  Il 
n'épargna  à  Jean  aucun  détail  de  la  fabrication.  Peu  la  ni  une 
grande  heure,  il  le  pronn na  de  métier  en  métier,  rinUiual  au 
mécanisme  du  tissage  et  lui  laisant  UUcr  le  grain  des  pièces  de 
soie.  Le  malheureux  Serraval,  excédé,  commençait  à  sentir  pointer 
une  migraine.  M"*  Divoire  remarqua  ses  traits  tirés,  son  regard 
vague,  et  eut  pitié  de  lui.  Profitant  de  ce  que  son  mari  était  accar 
paré  par  un  contremaître,  elle  délivra  Jean,  et  ils  s'esquivèrent 
par  une  porte  communiquant  avec  le  parc. 

Une  fois  à  l'air  libre,  ils  s'enfoncèrent  sous  bois. 

—  M.  Divoire,  dit  Simonne  en  manière  d'excuse,  est  si 
absorbé  par  sa  fabrique  qu'il  a  peine  à  comprendre  que  les  autres 
n'y  prennent  pas  le  môme  intérêt... 

Elle  passa  la  tète  au  travers  de  Tune  des  arcades  pratiquées 
dans  les  ifs,  vit  les  enfans  en  train  de  jouer  avec  la  jardinière,  et 
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ftjoQta  :  —  Gomme  compensation,  je  rais  vous  montrer  un  coin 
de  campagne  qui  est  un  de  mes  reposoirs  préférés. 

Ils  loDgèrent  la  muraille  des  arbres  verts,  poussèrent  une 
barrière  et  se  trouvèrent  daîis  un  diemin  ombreux  qui  contour- 
nait la  base  de  la  montagne.  Au  fond  d*ttne  sorte  de  cirque  formé 
par  uoc  dépression  naturelle  du  terrain,  sous  un  abri  de  tilleuls, 
des  bancs  s'espaçaient  autour  d'une  rustique  fontaine  jaillissant- 
do  rocher.  L'eau  vive,  se  dégorgeant  d'un  tuyau  d'écorce,  tombait 
sur  un  lit  de  oressons,  pois  s'écoulait  à  petit  bruit  le  long  du 
seatîer. 

—  Asseyons-nous,  reprit  Sun  ihh»;  aptv"^  rotte  iulcrminahlo 
sUtioa  à  la  fabrique,  vous  avez  bien  gagné  le  droit  de  vous 
re{>o&cr  en  pleine  fraîcheur... 

—  Et  d'être  un  moinenl  seul  avec  vous,  intenonipiL  Jean; 
c  est  une  satisfaction  que  je  goûte  trop  rarement  et  qui  me  sera 
trop  tôt  enlevée. 

En  môme  temps  il  enveloppait  d'un  regard  admiratif  Simonne, 
dont  la  marche  avait  rosé  les  joues  et  illuminé  les  yeux.  Sous  le 
frais  clair-obacuir  des  tilleuls,  elle  conservait  toute  la  séduction 
delà  jeunesse  mûrissante,  et  les  douxe  années  enfuies  semblaient 
l'avoir  tiffleurée  à  peine. 

—  Depuis  hier,  continuapt-U,  je  suis  tourmenté  de  cette  idée 
qu'à  la  fin  de  l'automne,  nous  serons  do  nouveau  séparés.  Ne 
m'avez-vous  pas  fait  entendre  hier  que  je  ne  pourrais  plus  vous 
voir  dès  que  vous  seriez  rentrée  à  Faverges! 

—  Oui,  avoua-t-eiie  en  baissant  la  tôte,  je  crois  qu'il  faudra 
y  renoncer. 

—  Pour(|noi  ? 

—  Parce  que  nous  ne  nous  tnnivfM  ons  plus  dans  les  mêmes 
(oiuli lions...  Au  Toron,  nous  vivons  isolés  et  absolument  indé- 
ptndans;  mais  dans  cette  petite  ville,  où  tout  le  monde  se 
connaît  et  s'occupe  de  ce  qui  se  pusse  chez  le  voisin,  vos  visites 
seraient  épiées,  commentées,  mal  interprétées,  et  il  ne  le  faut 

—  Et  vous  croyez  qu'après  vous  avoir  vue  presque  tous  les 
jours,  je  pourrai  vivre  à  deux  Heues  de  vous  sans  avoir  la  tentation 
de  vons  revoir? 

—  Voua  passerez  l'hiver  à  Paris,  ce  sera  plus  sage,  et  nous 
nous  retrouverons  au  Toron  le  printemps  prochain. 

—  Je  n'ai  pas  votre  sagesse,  répliqua-t-il  amèrement,  votre 
présence  est  ma  seule  joie,  et  vous  me  condamnez  ^  un  exil 

insupportable  ! 

Elle  posa  un  doigt  sur  ses  l^v^es  et  releva  vers  lui  ses  yeux 
bruns  qu'attristait  une  intense  expression  de  r^ret  : 


138 


REVUE  DES  DEUX  MONDES. 


—  Chut  I  murmura-t-elle,  Boavenes-vous  de  vos  promesses  1... 
Pois  elle  ajouta  mélancoliquement  : 

^  Vous  iiiuiginez*Y0U8  que  la  présence  d'an  ami  n'a  pas  été 

aussi  pour  moi  une  consolation  et  ne  m'a  pas  aidée  à  supporter 
bien  des  choses?  Pensez-vous  qnp  je  n'aie  jamais  de  révoltes? 

Kilo  secoua  la  tète  :  —  ^i'eu  parions  plus...  Ne  gâtons  pas  les 
journées  qui  nous  restent... 

V'De  s'était  l»'\  é<».  ot,  relevant  ses  manches,  clic  t rampait distral- 
tenieiil  ses  maiii^  d  ins  le  jaillissement  de  la  fontaine. 

.lean  conteniplaïf  silencieusement  ces  niain.s  longues,  délicates 
et  blanches,  (jui  si^  mouvaient  affiles  au  milieu  des  <*elahoiis8e- 
mens  de  1  eau  ruisâelante.  Ses  yeux  les  convoitaient,  taudis  que 
Simonne  les  égoultait  tout  emperlées,  dans  un  rayon  de  soleil, 
puis  les  essuyait  avec  son  mouchoir.  Gomme  une  onde  souter- 
raine, un  violent  désir  sourdait  en  lui.  Il  aurait  voulu  prendre 
ces  deux  mains  froides  comme  la  neige,  et  les  serrer,  les  faire 
fondre  pour  ainsi  dire  à  la  ebakur  de  son  étreinte...  Un  regard 
de  Simonne  rencontra  Je  sien.  Elle  y  lut  sans  doute  ce  secret 
désir  et  jugea  à  propos  de  récompenser  Jean  de  sa  soumission, 
car  elle  s'écria  : 

—  J'avais  un  peu  de  fièvre  tout  à  l'heure,  et  cette  eau  m'a 
fait  du  bien...  Sentez  comme  mes  mains  sont  fraîches... 

Elle  les  lui  tendit  généreusement  et  il  les  enveloppa  dans  les 

siennes  : 

—  J'ai  confiance  en  vous,  murmura-l-eile,  soyez  bon  ot  tolé- 
rant pour  moi... 

lis  demeurèrent,  quelques  secondes,  im mobiles,  tandis  que 
la  fontaine  continuait  sa  chanson  allègre  dans  la  cressonnière. 

—  Rentrons,  dit  Simonne,  en  rompant  cette  étreinte  trop 
douce;  on  va  atteler  et  on  doit  s'impatienter  de  notre  absence... 

Les  semaines  dorées  de  Tautomne  s'écoulèrent,  amenant 
presque  chaque  jour  les  visites  de  Jean  et  resserrant  ])lu9  étroi- 
tement les  relations  établies  entre  Echarvines  et  le  Toron.  Serra- 
val  ne  parlait  plus  de  la  séparation  prochaine  ;  il  semblait,  selon 
le  conseil  de  Simonne,  désireux  de  ne  point  gftter  les  heures  de 
grâce  qui  lui  restaient.  Mais  malgré  cette  résignation  appa> 
rente»  tous  deux  éprouvaient  par  intervalles  une  secrète  angoisse, 
un  silencieux  effroi  de  la  rapidité  des  jours.  Parfois  Jean  surpre* 
naît  dans  les  yeux  de  M"**  f Hvoire  une  infinie  tristesse.  A  de  ner- 
veux frissons  involontaires,  à  certains  fiémissemens  des  lèvres, 
avant-coureurs  des  larmes,  il  la  devinait  plus  préoccupée,  plus 
alarmée  de  l'esseulement  maussade  du  prochain  hi^  er.  Dans  la 
hâte  qu'ils  mettaient  Tun  et  l'autre  à  jouir  des  dernières  splen- 
deurs de  raulomne,  il  y  avait  je  ne  sais  quoi  d'inquiet  et  de 
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fif^vrrnx,  indiquant  le  trouble  de  leurs  Ames.  Cette  conscience  de 
la  brièveté  des  heures  donnait  à  Toxpression  de  leur  amitié  une 
vivacité  inaccoutumée  et  quasi  maladive. 

A  m^^^ïirp  qu'octobre  avançait,  cfiaque  jour  voyait  Ins  rhamps 
se  dépouilli  r  d*'  leurs  (lerni(^res  récolles.  Autour  dos  (irangcs, 
on  déterrait  les  pomiin's  de  terre.  Un  soleil  pàli  baijjjnait  les 
moites  brune?.  fraî(  lirmonl  roniuées.  Les  sacs  gris,  déj;i  pleins, 
s'alignaionl  dcltout  au  long  des  berges.  Le  soir,  des  fumées 
bleues  mohUticiit  verticalement  aux  plHce.<i  où  les  l'aueâ  avaient 
été  brûlées,  et  dans  les  noyers  récemment  gaulés,  de  menus 
gazouillemens  de  rouges-gorges  s'exhalaient  doucement.  La 
semaine,  d  après,  les  bois  du  Roc-de-Ghère  retentissaient  des 
appels  des  ramasseuses  de  châtaignes.  M.  Divotre  était  devenu 
propriétaire  d*une  chAtaigneraie  qui  dévalait  vers  le  lac.  Les 
enfans  se  faisaient  une  fête  de  se  mêler  aux  paysans  chargés 
de  Tabatage  et  de  l'ensacberaent  des  finiits.  M"*  Divoire  et 
Serraval  les  emmenèrent.  C'était  la  première  fois  qu'ils  se  re- 
trouvaient ensemble  dans  ces  sMitiers  du  Roc-de-Chère  où  ils 
avaient  échangé  leurs  premiers  aveux  de  tendresse.  Tandis  qu'ils 
cheminaient  sur  le  sol  déjà  jonché  de  débris,  les  souvenirs 
du  passé  hruissaient  autour  d'eux  avec  l'éparpillement  des 
feuilles  tombantes.  Ils  marchaiont  silencieux,  éprouvant  les 
mêmes  son^^rîtions,  remués  par  los  mêmes  pensées  et  n'osant  se 
les  comniuiiiijiu T.  Quriiid  iU  tlébourhi  rcnt  sur  le  chemin  sablon- 
neux (^ne  liurdaient  le^  roches  planices  de  bouloaux,  toute  la 
cbâtaigjici aie  résonnait  du  fracas  des  branches  battues  par  les 
gaules,  et  les  enfans  coururent  rejoindre  les  raïuasseuses. 

Jean  et  Simonne  s'assirent  dans  la  bruyère,  adossés  à  un  clià- 
laignler  trapn  dont  les  branches  rampaient  horizontalement  à 
quelques  pieds  du  soi  et  les  enveloppaient  à  demi  dans  leur 
feuillage  déjà  rouillé.  —  C'est  peut-être  le  même!  murmura 
Serraval,  en  achevant  tout  haut  une  pensée  qui  venait  de  germer 
an  fond  de  lui. 

M"*  Divoire  restait  muette.  Les  bras  allongés,  les  mains 
jointes  sur  le  genou,  elle  regardait  à  travers  le  tournoiement  des 
feuilles  jaunies  le  lac  qu'on  voyait  bleuir  par  échappées.  Autour 
d*cux  régnait  un  silence  endormeur,  interrompu  seulement  par 
le  bruit  mal  des  ehûtaiprnes  tombant  sur  le  sol  feutré  de  mousse. 
Un  tiède  'ioleil  baignait  les  verdures  mourantes,  une  odeur  anisée 
s'exhalait  de  la  terre,  —  une  odeur  d'autoume,  troublante  comme 
une  caresse. 

—  (Juaud  partez-vous?  reprit  Jean  d'une  voix  brusque. 

—  Après-demain,  répli(iua-t-elle  en  tressaillant;  du  moins, 
M«  Divoire  s'en  ira  le  premier  avec  mes  Mes;  moi,  je  resterai 
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un  joar  de  plus  pour  expédier  les  malles  et  mettre  tout  «a  ordre... 
Maie  demain  sera  réellemeot  notre  dernier  jour  de  villégiatnre... 
Voue  iriendrex  dîner  avec  nous  et  noue  dire  adieu. 

—  Adieu?  protesta-t-ii,  non...  au  revoir  I 

—  Certainement...  au  printemps  prochain...  Ne  comptet- 
vous  pas  rentrer  bientôt  à  Paris? 

—  Je  ne  sais...  Il  y  a  des  momens,  comme  aujourd'hui,  où 
je  ne  me  sens  plus  le  courage  de  m*éloigner. . .  Vous  n'auriez  pas 
dû  me  ramener  ici,  à  cette  même  place  où,  il  y  a  douze  ans,  nous 
rôvions  de  ne  plus  nous  séparer  î...  L'heure  présent(»  est  si  sem- 
blable à  celle  d'autrefois»  si  semblable...  et  pourtant  si  dilTé- 
rente  ! 

Simonne  était  également  gaj^nee  par  la  subtile  influence  des 
choses  du  passé.  Une  langueur  oppressive  lui  alourdissait  les 
lèvres  et  lui  Atait  la  force  de  rappeler  h  .lean  qu'il  mainjuait  k  ses 
promesses.  Elle  essaya  de  tourner  vers  lui  ua  suppliant  regard 
pour  lui  demander  d'avoir  pitié  de  sa  faiblesse,  mais  dès  que 
leurs  yeux  se  forent  rencontrés,  ils  s'ouMièrent  en  cette  dange* 
reuse  contemplation. 

Monami!  implorspi-elle... 

—  Simonne,  je  ne  puis  plus...  je  ne  veux  plus  vous  quitter!... 
Il  s'était  rapproché,  Pi^ipitamment  elle  se  leva  : 

—  Il  faut  que  vous  partiez,  dit-elle  en  se  ressaisissant  enfin; 
il  le  faut,  aujourd'hui  pins  que  jamais!... 

Les  enfans  revenaient  avec  leur  tablier  plein  de  châtaignes 
qu'elles  étalaient  joyeusement  devant  leur  mère.  Ce  fut  une  diver- 
sion qui  permit  à  M Divoire  de  retrouver  un  peu  de  sang-froid. 
Des  métayers  passaient  près  d'eux  avec  leurs  sacs  gonflés  et  des- 
cendaient vers  le  lac  où  un  bateau  plat  devait  transporter  la 
récolte  jusqu  au  ponton  de  Talloires.  Bientôt  M.  Divoire  parut  avec 
les  ramasseuses  portant  les  dernières  panerées.  Tous  alors  déva- 
lèrent vers  la  petite  crique  où  la  Ijan^ue  se  balançait  avec  son 
chaigement.  Les  châtaignes,  qui  n'avaient  pas  trouvé  place  dans 
les  sacs,  s'amoncelaient  entre  les  bancs^  et  leur  bruneécorce  vernis* 
sée  luisait  au  soleil.  Quand  tout  le  monde  se  fot  casé,  un  paysan 
prit  les  rames,  et  l'embarcation  glissa  sur  la  surface  unie  du  lac. 

Rapidement  elle  doubla  la  pointe  du  Roc  et  entra  dans  l'anse 
de  Talloires.  Le  soleil  se  couchait  parmi  des  nuées  couleur  de 
pourpre,  et  Feau^  empourprée  elle-même,  semblait  jonchée  de 
cyclamens.  Les  marronniers  de  l'abbaye,  les  peupliers  du  ponton 
éblouissaient  les  yeux  avec  leurs  coloratione  éclatantes,  allant 
du  bistre  à  l'orange  et  de  l'orange  au  jaune  vif.  Le  sol  était 
tapissé  de  feuilles  mortes  du  même  ton.  Contre  le  mur  d'une 
ipaisonneite,  une  vigne  vierge  étalait  son  feuillage  d'un  rouge 
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tanglaiit.  Une  couche  de  neige  recouvrait  déjà  la  crôte  des  mon- 
tagnes. Au-dessus  de  Saiiii-ri.^rmain,  la  Toometle^  toute  blnnrb  r^, 
s'enlevait  sur  r«zur  clair  du  ciol.  Peu  k  pen,  la  neige  effleurée 
par  les  derniers  rayons  du  couchant  se  rosait  l^èrement,  et  sur 

ce  rose  virginal,  une  fine  vapeur  mauve  rampait  vers  la  plus 
haute  cime,  puis  se  dissolvait  dniis  le  bleu.  —  Ce  paysage  d'au- 
tomne, où  chantait  toute  la  gai  unie  des  rouges,  avait  une  gran- 
diose tristesse.  On  eût  dit  le  symbole  sacrifices  et  des  renon- 
cemens  qui  tout  saiguer  les  cœurs... 

Serrava!  se  rendit  de  bonne  heure  au  Toron  pour  le  dîner 
d'adieu.  11  espérait  de  cette  façon  se  trouver  seul  pen  Juul  quelques 
momcns  avec  Simonne,  et  pouvoir,  en  la  quittant,  remporter  une 
parole  plus  tendre,  peut-être  même  la  permission  de  venir  à 
Faverges  pendant  les  mois  d'hiver.  Il  fut  cruellement  déçu.  Pour 
oe  dernier  jour,  M.  Divoire  avait  eu  l'idée  d'inviter  le  maire  et  le 
curé  deTalloires.  Lorsque  Jean  arriva,  Simonne  se  trouvait  déjà 
en  tête  à  tète  avec  ses  deux  invités.  Pendant  le  dîner,  toute  à  ses 
convives,  obligée  aussi  à  plus  de  réserve,  elle  ne  put  échanger 
avec  lui  ([uc  quelques  phrases  insignifiantes.  De  loin  en  loin,elle 
lui  jetait  parfois  un  regard  dolent,  et  o^était  tout.  Il  comptait  du 
moins  que  ces  deux  fâcheux  convives  partiraient  les  premiers, 
mais  M.  Divoire s'dvertuaît  à  rctenirscs  hôtes  afin  de  faire  parade 
devant  eux  de  son  intimité  avec  l'avocal.  Quand  ils  se  dt^cidèrenl 
eniiu  à  prendre  congé,  il  était  trop  tard,  et  Jean  dut  les  imiter. 
Il  s'approcha  de  M"*"  Divoire,  murmura  quelques  paroles  de 
reroorriement  et  d'adieu,  sentit  pendant  une  brève  seconde,  la 
main  ii*  son  amie  trembler  dauii  la  siemie,  puis  s'éloigna, désolé, 
sans  un  dernier  regard  de  réconfort. 

M.  Divoire  le  reconduisit  jusqu'à  mi-chemin,  en  cxpruiÉdut 
verbeusement  tout  le  regret  qu'il  éprouvait  de  se  séparer  de  sou 
éminent  voisin  de  campagne. 

»  Je  partirai  moi-môme  dans  quelques  jours,  dit  Jean. 

—  Je  comprends  Paris  doit  vous  manquer...  Allons,  bon 
voyage  !  Revenes-nous  bientôt  et  éorîvez-nous  de  lâchas...  Je  n'ai 
Okalheureusement  pus  beaucoup  de  temps  à  consacrer  à  la  cor- 
respondance, mais  M"»  Divoire  se  chargera  de  vous  donner  de 
nouvelles... 

Ils  se  quittèrent,  et  Jean  rentra  à  Écharvines.  Le  lendemain, 
au  déjeuner,  M""' Serra  val  s'alarma  de  l'alléralion  de  ses  traits. 
Depuis  le  commencement  de  rautoinno,  elle  s'inquiétait  de  son 
inégalité''  d'hiiineur,  de  son  irritabilité  nerveuse»;  elle  les  mettait 
sur  le  compte  ses  fréiiiiealatioiis  che/.  les  Divoire.  Aussi, 
malgré  sa  mausuetudc  ordinaire,  commençait-elle  à  détester 
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Simonne  qui  lui  prenait  son  fils  et  le  rendait  malheureux. 

—  Jean,  lui  dit«eUe,  tu  as  l'air  soufTrant^et  il  en  est  ainsi 
chaque  fois  que  tu  reviens; dii  Toron...  Ah  !  la  maudite  maison... 
Je  voudrais  que  ces  Divnire  fussent  îi  cent  lieues  ! 

—  Rassure-toi,  répliqna-t-ii  aver  une  pointe  d'amertume,  ils 
ne  vont  pas  à  ront  lion  s.  mais  ils  reulient  à  leur  usine. 

—  Quand  parteal-ils? 

—  M.  Divoire  est  u  Faverges- depuis  ce  matin,  et  sa  fenune  Vj 
rejoindra  demain. 

—  Pourquoi  ne  l'a-l-elle  pas  accompagné?  murmura  M'""'  Ser- 
raval,  soupçonneuse  ;  Jean,  promets-moi  que  tu  ne  retourneras 
pas  aujourd'imi  an  T<»roiiI 

—  Pourquoi  y  retoumarais-je  ?  J*aî  fait  hier  mes  adieux  à 
tout  le  monde... 

Mais,  malgré  eette  dénégation,  il  soumit  déjà  à  y  retourner. 
La  craintive  adjuration  de  sa  mère  l'avait  fait  repenser  à  la  pos- 
sibilité de  rendre  une  dernière  visite  à  Simonne.  Il  se  disait  qu'elle 
était  là  pour  toute  une  journée,  qu'il  aurait  la  chance  de  la  trou- 
ver seule,  et  qu'il  pourrait  goûter  encore  l'enivrement  de  sa  chère 
présence. 

Quelques  instans  après,  il  quittait  furtivement  Je  chalet,  et 
M"*Serraval.  qui  l'épiait  du  iiaut  de  la  f^aleric,  avait  la  mortiti- 
cation  de  le  voir  courir  sur  la  rente  du  Toron.  La  pauvre  femme  !... 
Son  lot  était  de  >outVrir  et  <)»•  s'anjz;oisser  sans  répit...  xVpres  avoir 
vécu  dans  les  transi  >  a  iniM  Je  son  mari,  elle  était  condamnée 
à  se  tourmenter  pour  non  iiis,  en  qui  se  réveillait  le  tempérament 
paternel. 

La  grille  du  Toron  était  entre^hàillée.  Serraval  se  glissa  dans 
l'avenue,  gravit  précipitamment  les  marches  de  Tescalier  et 
arriva  palp  i  tant  dans  le  vestibule  plein  de  caisses  éparses.  Simonne 
était  là,  agenouillée  devant  une  malle  qu'elle  remplissait  avec 
l'aide  de  sa  femme  de  chambre. 

Il  s'arrêta,  déconcerté,  à  l'aspect  de  la  servante,  et  inquiet  aussi 
delà  hardiesse  de  .son  intrusion.  Simonne  se  retourna.  Elle  était 
vêtue  d'un  peignoir  serré  à  la  taille  par  un  ruban  et  ses  cheveux 
bruns,  noués  négligemment,  retombaient  un  peu  en  désordre  sur 
son  cou.  Elle  vit  la  figure  bouleversée  de  Jean  et  perdit  elle- 
même  contenance.  Dans  son  désarroi,  elle  ne  songeait  même  pas 
à  se  relever  et  demeurait  à  j^enoux  près  do  la  caisse. 

—  Pardon  de  mon  indiscrétion,  madame,  balbutia  Serraval, 
M.  Divoire  est-il  encore  ici? 

—  iSun,  répondit-elle  en  plongeant  sa  tète  dans  la  malle  pour 
cacher  son  trouble,  il  est  parti  ce  matin...  Vous  aviez  à  lui 
parler? 
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—  J'ai  oublié  de  lui  rendre  quelques  pièces  qu'il  m'avait 
confiées...  Puis-je  vous  les  remettre? 

Il  cherchait  péniblement  ses  mots,  surpris  d'en  trouver  encore 
pour  bâtir  un  mensonge  à  peu  près  acceptable.  Simonne  n'y 
prenait  pas  garde.  Depuis  la  veille,  elle  soutirait  du  môme  mal; 
elle  était  torturée  par  le  même  regret  de  s'être  séparée  de  lui 
sans  avoir  pu  dire  autre  chose  que  des  paroles  banales.  Et  à  ce 
moment,  elle  maudissait  la  contrainte  que  leur  imposait  la  pré- 
sence de  la  femme  de  chambre;  comme  lui,  elle  était  possédée 
par  un  irrésistible  désir  de  parler  à  cœur  ouvert.  Toute  frisson- 
nante, elle  se  releva  en  murmurant  :     '  .    -  i 

—  Moi  aussi,  j'ai  oublié  de  vous  rendre  des  livres  que  vous 
m'aviez  prêtés...  Venez,  que  je  vous  les  donne! 

Elle  entra  dans  le  salon,  dont  les  meubles  étaient  couverts  de 
housses  et  où  les  volets  étaient  déjà  fermés.  Jean  l'y  suivit.  Elle 
referma  vivement  la  porte,  et  tout  d'un  coup  la  volonté  à  l'aide 
de  laquelle,  depuis  des -mois,  ils  violentaient  leur  cœur,  s'affai- 
blit comme  si  ses  ressorts  étaient  usés.  L  ue  impulsion  impétueuse 
les  poussa  l'un  vers  l'autre.  Jean  tendit  ses  bras  et  Simonne  s'y 
précipita,  éperdue,  laissant  tomber  sa  téle  sur  l'épaule  de  son 
ami.  Serraval  étreignait  plus  tendrement  la  taille  souple  et  libre 
de  la  jeune  femme,  dont  le  corps  tressaillait  tout  entier.  Leurs 
visages  se  touchaient,  leurs  lèvres  essayaient  des  baisers  timides 
encore,  mais  exquis...  Ah!  ce  muet  embrassement  dans  le  salon 
aux  volets  clos,  quel  délice  infini! 

Ils  s'y  oubliaient  tous  deux  et  commençaient  à  perdre  la  téte. 
Le  pas  de  la  servante  dans  le  vestibule  les  arracha  à  cette  trou- 
blante folie. 

—  Allez-vous-en,  suppliait  Simonne;  laissez-moi  ici...  Je 
n'oserai  jamais  vous  revoir  en  plein  jour. 

—  Je  vous  aime!  répétait-il. 

11  essayait  de  la  ressaisir,  mais  elle  reculait  effarée  et  mur- 
murait d'une  voix  éteinte  :  —  Partez!  Adieu!  adieu!.. . 

ElTrayé  de  son  effroi,  il  redouta  de  la  compromettre  aux  yeux 
de  la  femme  de  chambre,  et  obéit.  11  se  glissa  dehors  et  se 
retrouva  tout  brûlant  de  tendresse,  tout  ébloui  d'amour,  sur 
le  chemin  d'Echarvines. 

André  Theuhiet. 
(La  dernière  partie  au  prochain  numéro.) 
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I.  —  BBS  PVÉCÉDElfS  B18T0B1QIIB8.  SA  UAlSOll  HfTIMB  AVBC  LA  ODaBitON 

DB  L'UHITft  ITAUBNIIB 

La  qu^ttion  de  Nice  et  de  la  Savoie  est  la  première  en  date 
dans  la  période  de  formation  de  Tunité  italienne  ;  elle  a  en  outre 
un  lion  absohimrnt  infime  avec  cetto  m«'Tiio  question  de  rtinit»''. 
Les  deux  questions,  eu  réalité,  sont  inséparables  :  elles  forment 
un  tout  qui  ne  peut  se  diviser.  L'année  1H59  avait  ouvert  la  voie 
au  principe  des  nali(»ualités  ;  l'année  18G0  l  a  parcourue  victo- 
rieusement :  1860  est  à  1859  ce  qu'une  conséquence  est  à  une 
prémisse.  En  1860,  le  pi  iiicipc,  devenu  fuit  acioiindi,  a  déiiniti- 
vcmcnt  passé  dans  le  domaine  du  droit  public  européen.  Quaiit 
aux  étapes  marquant  le  chemin  qu41  a  parcouru,  elles  n'ont  pas 
ioiitea  été  envisagées  du  même  oeil  favorable  par  le  patriotisme 
italien,  parfois  mal  éclairé.  H  suffit  de  lee  indiquer  pour  rappeler 
à  la  mémoire  du  lecteur  les  diversités  d'appréciation  auxquelles 
elles  ont  donné  lieu.  Leurs  noms  sont  :  Solferino,  Villaf^ca, 
Florence,  Nice,  Marsala.  Plus  d'un,  en  Italie,  je  m'j  attends,  se 
montrera  scandalisé  de  voir  ainsi  accouplés  des  événemens  qui 
lui  sembleront  présenter  entre  eux  une  frappante  antinomie  :  Sol- 
ferîno,qui  a  marqué  la  victoire  de  la  marche  ascendante  du  prin- 
cipe, avec  Yillafranca  qui  lui  a  imposé  une  balte  ;  YiUafranca,qui 

(t)  Cet  article  est  extrait  d'un  livre  û»  M.  0.  Qiacometli,  qui  doit  paraître  pco- 
duûntmffU  à  la  libiairM  Pk»a  som  le  titn  de  :  ta  QuntUm  italuntu,  090-4910, 
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rnmpnrtnit  la  rlan«odii  rôfahlî«:spmf»nt  drs  dnrhf^s,  avw  Florrnro, 
(hm[  le  vole  a  tlt'tiiiitivemi'iit  (l('[)osé  le  grand -duc  et  alTiitm'!  la  i-éu- 
nioû  de  l'Italie  centrale  au  l'it  iiiont  :  Nice,  ciilin  .  duiiLies  «  italia- 
nissimes  ^  ont  maudit  la  cession  cuiiiiiK-  un  dt  iiH'uihromenl  italien, 
avec  Maiôula.  »>ù  (iaribaldi  et  ses  lioi<)ii|uuâ  .]Jiile  uiit  plantas  g^ir 
une  base  Jésoruiaib  indestruclililu  le  ili.ipeau  de  Vuiiité  iialiviuie. 
Rion  pourtant  n'est  plus  vrai  ni  plus  logique  que  le  lien  qui, 
comme  les  inséparables  anneaux  d'une  chaîne,  rattache  les  uns 
«BX  autres  cea  divers  noms;  c'est  seulement  au  regard  deTobser- 
vatenr  superficiel  que  leur  signification  semble  se  heurter.  SiSolfe* 
riBO  a  affranchi  Milan  de  bi  servitude  autrichienne,  Villafranca  a 
délivré  la  Lombardiede  la  menace  d'entrée  en  campagne  de  TAl- 
lemagne  et  de  FAngleterro  dont  les  forces  combin^^os  pouvaient 
changer  en  défaites  les  victoires  des  armées  alliées  de  la  France 
et  du  Piémont  (1).  Si  à  Villafranca  fut  admis  le  principe  du  rap- 
pel des  souverains  dépossédés,  un  autre  principe  y  fut  aussi  posé 
qui  réduisait  celui-là  à  l'étal  de  lettre  morte  le  principe  de 
mm-î/tterrfntion ,  par  la  vertu  duquel  la  France  imposnil  à  l'Au- 
Iriclio.  armée  jusqu'aux  dents,  la  dure  loi  d'une  atliUide  de  spec- 
tateur passif  (2)  ;  d'où  les  n'^volutions  ?.uccessiv(*s  qui  devaient 
mettre  à  fiéant  et  les  persjM  i  (ives  de  recoustitulion  des  duchés 
et  les  [H'ujets  de  confédération  des  divers  États  dont  Tltalie  se 
coiapusait  encortî  (3). 

Et  il  faut  noter  qu'en  promettant  au  Piémont  son  assistance 
contre  toute  intervention  étrangère  dans  le  mouvement  national 
italien,  la  France  était  loin  de  ne  lui  donner  qu'une  garantie  aca- 
démique ;  elle  s'exposait  parfaitement  à  l'éventualité  d'une  nou* 
Telle  guerre,  dans  laquelle  TAutricbe  ne  serait  plus  seule  comme 
lors  de  la  récente  campagne  de  1859.  «  Un  point  auquel  la  Prusse 
ne  peut  souscrire  »,  écrivait  le  4  mars  1860  le  prince  régent  de 
Prusse  au  prince  Albert  de  Saxe-Gobourg,  époux  de  la  reine 
Victoria,  «  c'est  la  reconnaissance  du  principe  de  non-interven- 
tion. »  Et  il  ajoutait  :  «  Lorsqu'un  appel  est  fait  par  les  souve- 
rains légitimes...  n'est-il  pas  juste  d'y  répondre?»  Pour  le  futur 
empereur  allemand,  sous  la  plume  duquel  perçaient  déjà  ses  ult('!- 
rieiu's  projets  de  co!if]tiAtes,  les  populations  du  Schleswig-llols- 
teia  étaient  les  seules  en  £urope  qui  fussent  en  possession  de 

(1)  On  p«tit  trooTer  exposés  «Tee  une  pleine  abondance  de  proirret  cette  attitude 
nenacante  de  1  Aii|.'loterre  et  de  l'AUemagne  dans  mon  livr>  /  ;  Quutkm  ikUienn«. 
Périwie  de  ISfi  à  1860.  Aperçus  d'hUiUrire  poUtiqvê  «t  diplomtttiqV9 i  B*  Pion, 
Koarril  el  C**,  éditeurs,  Paris,  1893. 

(i)  Paroles  pnmoncées  par  M.  de  Cavour  en  diverses  circonstUUMêi  et  notam- 
nent  an  Parlemenl  tnbaJtpin  aux  séances  da  36  et  da  29  mai  1860. 

TOMs  cxiiiv.  —  1896.  10 
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«  droits  conventionnels  »  :  il  estimait  qu'en  UaVu'  (''('hiit  <'  autre 
chose  »  et  ijne  les  souverains  seuls  y  avaient  «  des  dr  uiis  assurés 
par  dos  traités  (1)  ».  D'un  autre  côté,  la  cour  de  Sainl-Pdters- 
bourg,  dégoûtée  du  tour  révolutionnaire  que  prenaient  les  allViii  es 
d'Italie,  changeait  on  hostilité  déclarée  l'appui  bieiiveilluuU|u  elle 
avait  donné  l'année  précédente  à  la  politique  des  cours  de  Turin 
et  de  Paris.  Peu  de  Jtemps  après,  le  prince  Gortcluikow  aTeitis- 
MÎt  clairement  le  cabinet  earde  que  «  ai  la  position  géographique 
de  k  Russie  Teût  permis,  l'empereur  n'auréit  pas  hàité  h  en- 
voyer des  troupes  à  Naples  pour  protéger  la  dynastie  des  Bour- 
bons (2)  »  ;  et  en  môme  temps  il  était  queetion  à  Berlin  «  d*Qne 
coalition  pour  mettre  fin  à  Tambition  piémontaise  (3).  » 

n.  —  ANTtGéOBRS  HISIORIQUES  BT  DIPLOlIAnQUBS  VE  LA  QDBSTIOIT  OB  MICB 

BT  DE  LA  8AV0K 

Si  la  France,  en  prenant  Nice,  a  paru,  aux  yeux  de  plus  d'un 
bon  italion,  violer  le  principe  dos  nationalités,  pour  la  défense 
duquel  ses  légions  avaient  passe  les  Alpes,  la  vérité  est  qu'elle 
ne  faisait  là  que  consacrer  une  fois  de  plus  ce  mAme  principe. 
Henri  IV,  lorsque  le  duc  de  bavoR-  lui  céda  la  Bresse,  avait  ilil  au\ 
Bressans  que,  puisqu'ils  parlaient  «<  naturellement  »  français,  ils 
devaient  être  u  sujets  à  un  roi  de  France  »>,  ajoutant  avec  raison: 
(t  Je  veux  bien  que  la  langue  espaguole  demeure  à  l'Espagnol, 
l'allemande  à  rAllemand,  mais  toute  la  françoise  doit  être  à 
moi  (i).  »  La  France  du  xix*  siècle»  du  moment  où  elle  mettait 
au  monde  une  Italie  destinée  à  vivre  comme  nation  et  comme 
État,  n'avait  pas  moins  de  raison  de  lui  dire  :  «  A  toi  la  langue 
italienne  seulement.  »  Or  l'on  a  beaucoup  discuté,  en  1860,  sur 
la  nationalité  de  Nice,  qui  ne  ressortait  peut-être  pas  aussi  nett^ 
ment  française  que  celle  de  la  Savoie  ;  mais,  pas  plus  dans  le 
Parlement  subalpin  que  dans  la  presse  italianissime  la  plus  pas- 
sionnée, nul  n'est  parvenu  à  établir  que  le  patois  des  Niçois  soit 
plus  italien  que  le  provençal  des  gens  de  Toulon  et  de  Marseille; 
et,  en  fait,  si  \m  tel  axiome  de  liiiirinstique  avait  pu  s'établir, 
autant  eût-il  valu  décréter  tjue  le  français  des  «reos  de  Tours  ou 
de  Kouen  est  de  l'italien  aussi  :  n'est-il  pas,  comme  l'italien  lui- 
môme,  un  dialecte  dérivé  du  latin?  Pour  se  faire  une  idée 

(1)  Voir  l9  Prince  Albert,  par  sir  Théodore  MarUn;  traduction  fran^aûo  par  Au- 
gustus  Craven,  tome  II,  p.  389. 

(2)  Voir  iê  Prmeê  Albert^  tome  11,  p.  389. 
(a)  Ibid. 

(4j  Beoii  Martin,  BUim  du  Frenee,  tome  X,  p.  8M. 
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exacte  ilc  la  comnninauté  JOi  it^iru'  «les  deux  !aiiLMH'>,  il  builil  de 
remuu  1er  jusqu'au  lan^Mge  que  1  oii  jun  lait  t  u  i  iaiice  uu  ix*  siècle, 
et  dont  nous  avons  une  trace  frappau tu  dans  le  serment  prononcé 
par  Lijuis  le  Germanique  devant  les  soldats  de  Charles  le  Chauve. 
C'est  un  mauvais  latin  semé  de  mots  italiens  et  de  désinences  ita- 
HaiiBds.  Un  autre  document  d'une  date  postérieure  nous  montre 
âe  son  côté  rînclinaisoD  suivie  par  le  langage  primitif  des 
Français  vers  la  formation  de  la  langue  française  proprement 
dite.  G^est  le  Paier  écrit  dans  la  langue  romane,  parlée  au  nord 
de  la  Loire  vers  le  zi*  siècle.  lei  le  latin  s'efface  ;  nous  sommes 
en  présence  d*un  jargon  ressemblant  beaucoup  aux  divers  patois 
actuels  de  Tltalie  septentrionale  et  que  la  plupart  des  Lombards 
peuvent  parfaitement  comprendre.  Vouloir  faire  de  la  question  dé* 
Nice  une  question  de  linguistique  serait  donc  risqner  de  n'abou^ 
tir  qu'à  la  confusion  des  langues. 

Au  surplus,  que  le  dialecte  niçois  ne  fût  pas  de  l'italien, nous 
en  avons  une  preuve  concluante  dans  une  de  ces  saillies  spiri- 
tuelles doTyt  la  discussion  de  M.  Cavour  an  Parlement  subalpin 
étiïit  M»u\«  lit  émaillée.  C'était  à  la  séante  du  2(1  mai  1860;  on 
discutait  ie  traité  de  cession  de  Nice  et  de  la  S;ivoio.  Le  député 
Bottero  (1)  le  comliattait  passionnément,  s'appu) au L  sur  1  ar^^^u- 
ment  des  origijies  et  de  la  langue  de  la  population  niçoise.  L'il- 
lustre homme  d'État,  dans  sa  réplique,  n'admettait  pas  que  Nice 
fftt  de  langue  italienne  ;  entre  antres  preuves  à  l'appui  de  son 
opinion  sur  ce  point,  il  citait  les  noms  de  divers  députés  niçois 
qui,  à  la  Chambra,  ne  s'étaient  jamais  exprimés  qu'en  français; 
et  il  ajoutait  très  malicieusement  :  «  L'honorable  M.  Bottero,  à 
dira  vrai,  s'exprime  en  italien,  mais  quand  il  m'amena  une  déié» 
gati<Hi  de  Niçois  H  dut  me  iés  présenter  en  français.  On  me  dira  : 
Phénomène  natural  dans  les  confins.  Groyes-vous  que  s'il  nous 
venait  des  délégués  du  haut  Prioui,  ils  nous  parleraient  en  alle- 
mand ?  » 

£t  d'ailleurs,  il  y  a,  en  fait  d'agglomérations  nationales,  un 

principe  ffuî  domine  tous  les  autres,  sans  en  excepter  celui  des 
origines  et  delà  langue  :  c'est  le  principe  du  consentement  des 
populations.  Or  les  Niçois  ont  prouvé  par  leur  vote  qu'ils  vou- 
laient cesser  d'être  Piémontais  pour  devenir  Français.  Laissons 
donc  de  cùté  la  nationalité  de  Nice,  question  que  je  traiterai  en 
temps  et  lieu  opportuns  avec  toute  Tampleur  nécessaire.  Reve- 


f  1}  M.  Bottero,  fond&tear  de  U  Qanetta  det  l'upulu,  dont  il  est  encore  direotear 
aujourd'hui,  est  demeuré  fidèle  à  set  rancunes  d'il  y  a  trente-cinq  ans.  C'est  peal* 
«ire,  de  tous  les  publiclstcs  italien!»  coliii  qui  poursait  la  France  de  la  haine  la  plna 
profonde  et  la  pluâ  tenacv. 
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nom  à  notre  point  de  départ  :  Nioe  française  a  enfanté  Manala 
italienne,—  liaisala,  qui  a  fait  de  U  Sicile  le  crenaet  oii  des  élé- 
mens  jusqu'alors  disparates,  portant  lea  noms  de  Piémontais, 
Ugnriens,  Lombards,  Émiliens,  Toscane,  Romagnola,  Marchi- 
glans,  Ombriens,  Napolitains  et  Siciliens,  se  sont  fondos  dans 
une  admirable  combinaison  de  chimie  patriotique,  pour  ne  plus 
former  qu'un  tout  destiné  à  être  à  jamais  VluUk  une  et  indivi- 
sible. 

Que  l'unité  de  l  ltalie  ait  été  consommée  en  Sicile  par  l'œu\Te 
glorieuse  de  Garibaidi,  c'est  ce  que  tout  le  monde  sait  !  Que  cette 
unité  soit  solide  comme  le  roc  insulaire  sur  lequel  elle  a  été 
bâtie,  c'est  ce  que  beaucoup  de  gens  cmieiit  avec  le  modeste  au- 
teur de  ces  lignes,  mal^r«î  les  appréhensions  de  teudances  sépa- 
ratistes qu'ont  fait  iiailre  de  récens  troubles  survenus  dans  cette 
le.  Mais  que  la  séparation  de  Nice  du  royaume  italien  eu  ges- 
tation ait  été  le  petit  fait  générateur  du  grand  fait  de  l'unité  ita- 
lienne, c'est  un  point  d'histoire  contemporaine  qui  n'a  pas 
encore  été,  je  crois,  suffisamment  constaté.  Je  vais  essayer  de  le 
faire. 

Nice  et  la  Savoie  ont  été  de  tout  temps  considérées  comme 
formant  des  parties  intégrantes  du  sol  fran^is  et  de  son  système 
de  sécurité  de  frontières.  Dès  que  la  politique  etuopéenne,  dégagée 
des  obscurités  du  moyen  âge  et  des  incertitudes  de  la  Renaissance, 
a  pris  son  caractère  moderne  de  rationalisme  et  d'équité,  c'eet  . 
sur  ce  point  que  se  sont  restreintes  les  ambitions  françaises  du 
côté  de  ritalie.  Dans  son  beau  livre  \  la  France  Pt  F  Italie  (hrani 
C/iistoirCy  M.  Joseph  Reinach,  s'appuyant  sur  les  données  histori- 
ques les  plus  positives,  nous  a  moiitré  avec  une  indiscutable  clarté 
cette  iieureubo  évolution.  Il  nous  fait  voir  d'une  manière  saisissante 
la  France  de  lleuri  IV  rompant  avec  la  politique  italienne  de  la 
France  de  Charles  VIU,  de  Louis  XII  et  de  François  I".  Pour  le 
Béarnais,  le  temps  des  brillantes  chevauchées  des  Valois  à  travers 
la  péninsule  était  passé;  pour  lui,  il  ne  s'agissait  plus  eu  Italie  de 
conquête,  mais  bien  de  délivrance,  d'indépendance;  ainsi  le  pro- 
blème italien* avait  pris,  à  la  fin  du  xvi*  siècle,  la  forme  définitive 
qu'il  a  conservée  jusqu'au  milieu  du  xiz«  :  chasser  rAufrichien  de 
la  péninsule  et  y  former,  sur  la  base  des  territoires  italiens  des 
ducs  de  Savoie,  un  État  italien  asses  fort  pour  rempêclier  d*y 
rentrer;  c'est  d'ailleurs,  i  certains  points  de  vue.  le  même  pro- 
blème qui  a  surgi  de  nouveau  pour  la  France  depuis  une  douzaine 
d'années,  avec  celte  seule  différence  que  de  nos  jours,  à  l'Autri- 
chien s'est  substitué  le  Prussien  :  n'est-ce  pas  en  effet  la  Prusse 
qui,  tout  en  ne  possédant  matériellement  aucune  partie  du  terri- 
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toin  ita]ieD,  règne  et  gouverae  moralemeat  d'une  extrémité  à 
Teatre  de  Tltalie?  MaU  c'est  là  un  côté  spécial  de  le  question  it»- 
Uenne  que  je  n'ai  pas  à  développer  ici. 

Je  reprends  donc  le  fil  de  mon  sujet  au  point  où  Tavait  laissé 
laeoorte  parenthèse  qui  précède.  Je  disais  que  Henri  lY  avaii  youlu 
lltalie  indépendante  de  l'Autriche  ;  mais  ni  lui  ni  Sully  ne  vou- 
laient  la  France  dépendante  de  Tltidie  qu'il  s'a^ssait  de  rendre 
libre.  Ils  ne  voulûent  pas  que  cette  Italie  régénérée  et  suscep- 
tible de  devenir  Tune  des  forces  européennes  avec  lesquelles  il 
anmit  fallu  désormais  compter,  fût  maîtresse,  en  France,  par  un 
point  quelt'onijuc  de  territoire  français;  et  pour  l'on  ompôcher,  ils 
disaient  au  diK  de  Savoie  :  «  A  vous  le  Mihmais  ou  toutes  autres 
terres  italieuucs  qu'il  nous  sera  possible  de  vous  aider  h  vous 
annexer;  à  nous  la  Savoie  et  INice.  »  Eu  d'autres  termes  :  «  A  iiitii> 
la  sécurité  de  nos  frontières.  »  Et  le  duc  de  Savoie  accordait  sans 
une  ombre  d'hésitation  les  cessions  qui  lui  étaient  demandées 
pour  prix  de  ses  agraudissemens  projetés  (1).  Et  ElisaLtLli  d'An- 
gleterre (2),  dont  ses  successeurs  actuels  ont  si  peu  suivi  les  idées 
à  cet  égard,  souscrivaît  volontiers  à  ces  arrangemens  en  ce  qui  la 
CQiieenuit  (3}. 

Le  eonteau  de  RavaiHac  abattit  du  même  coup  et  le  Béarnais 
et  «  le  grand  deaeein  »  destiné  à  donner  à  l'Europe  une  assiette 
plus  stable  et  plus  pacifique.  Mais  <<  le  grand  dessein  »  devait 
revivre  entre  les  mains  des  héritiers  de  la  politique  de  Henri  IV 
et  de  Sully.  Richelieu  ne  tarda  pas  à  le  reprendre  :  son  traité 
avec  Venise  (3  mars  1629)  vite  rétablissement  en  Italie  u  d'une 
ligue  où  tous  les  Étals  réunis  garantiraient  à  chacun  son  intégrité 
et  s<'  promettraient  secours  et  assistance  en  cas  d'attaque  do  quel- 
que parL  qu'elle  soit.  »  Déjà,  dans  son  mémoire  adressé  au  roi  le 
5  mai  H\2l>.  le  grand  cardinal  avait  dit  :  «  Devenus  sages  h  nos 
dépens,  nous  avons  dôs  lors  trouvé  le  vrai  secret  des  allaires 
d  Itidh  .  qui  est  :  dépouiller  le  roi  d'Espagne,  —  c'est-à-dire  la 
nidit-oii  ti  Autriche,  — de  ce  qu  il  y  tient,  mais  pour  en  revélir  les 
princes  et  potentats  d'Italie,  lesquels,  par  l'intérêt  de  leur  propre 

(1)  Charles  Mercier  de  Lacombe  :  Henri  IV  et  m  potUifue,  p.  401.  Voir  ftttui 
Henri  Martin,  Histoire  de  France,  t.  X,  p.  559  et  suiv. 

(2)  Hame,  Histoire  d'Angleterre,  U  IV,  p.atiS  et,  &uiv. 

{$)  Vieamhâé  Biaaehi,  Sfcrfo  documéntata  délia  diplomazia  europea  in  //alto» 

l.  p.  2r-"2.  11  i!  pst  établi  aussi  que,  même  en  1733,  l'Angleterre,  lors  des  arran- 
guneni  pris  pour  le  règlement  de  la  succeseion  d'Espagne,  adhérait  pour  la 
•eemd*  fois  à  l'acqnititioii  de  la  Savoie  et  de  Nioe  par  la  Pnnoe.  Voir  également  le 
trait."  de  parl.ijre  conclu  le  11  nia!  s  1700  entif  la  Frarti  .-  !  A  :l-|  i  - -le  et  la  Hollande, 
traité  dans  lequel  était  visée  l'éTentualilé  de  donner  ie  MiUimi»  au  duc  de  Savoie,  à 
h  c<H}diùon  qu'il  cédereit  à  la  Fnaeela  SaToie  et  le  comté  de  Mice.  {Jlevife  detDtux 
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conservation,  seront  tons  unis  ensemble  pour  conserver  ce  «{ni 
leur  aura  été  donné.  » 

Masarih,  non  moins  lucide  que  Ridielien  sur  ]*intërèt  q«i*a  la 
France  de  ne  rien  posséder  au  delà  des  Alpes,  paisse,  avec  le 
prince  Thomas  de  Carignan,  héritier  éventuel  de  la  souveraineté 
du  Piémont,  un  traité  secret  promettant  à  ce  prince  la  courcmne 
des  Deux-Siciies,  et  assurant  à  la  Fiance  la  Savoie  et  le  comté  de 
Nice  :  «  Tout  ce  qui  est  en  deçà  de$  monis  procho  la  France  », 
ainsi  s'cxprimf  re  traité. 

Avec  Louis  XIV,  l'intuition  de  la  v[  ;ii*^  jmlitiqiie  fi  ii lirais*'  en 
Italie  s'obscurcît.  Le  '<  grand  roi  »  songe  plus  à  la  graïuieur  de 
sa  couronne,  à  roxtensioii  de  son  empire,  qu  à  |la  liberté  de  ses 
voisins.  S'il  se  préoccupe  des  affaires  de  l'Italie,  c'est  pour  y  pren- 
dre pied  lui-même,  coumie  lorsqu'il  conçoit  l'absurde  projet  de 
donner  au  roi  de  Sardaigne  le  trône  de  l'orlugul,  à  condition 
d'obtenir  pour  la  France,  avec  la  Savoie  et  le  comté  de  Nice, 
même  le  Piémont!  Une  anssi  fausse  politique  ne  devait  heureuse- 
ment pas  faire  école.  Ghauveiin,  et,  après  lut,  d'Ai^genson,  devaient 
reprendre  la  trace  laissée  par  Suliy,  par  Richelieu  et  par  Mazarin; 
ils  voulaient  eux  aussi  opposer  en  Italie  le  pouvoir  agrandi  de  la 
maison  de  Savoie  à  la  puissance  de  la  maison  d'Autriche;  mala 
toujours  à  la  condition  que  les  ducs  de  Savoie  abandonnassent  à 
la  France  les  territoires  qui  forment  sa  frontière,  sa  sécurité.  Et 
toujours  les  ducs  de  Savoie  admettaient  sans  difficulté  ce  principe 
d'une  indiscutable  équité. 

Vint  la  Révolution  française;  et  les  négociations  sur  des  bases 
identiques  furent  reprises;  ttkiïs  à  ce  nmnient  de  crise  suprême. 
Charles-EmiTianuel  IV.  imprégné  des  jjassions  réactionnaires  qui 
animaient  les  monarchies  européennes,  ne  s'y  prétait  que  pour 
tromper  la  France.  Les  négociateurs  de  la  République  française 
auraient  du  se  rappeler  à  son  égard  la  belle  maxime  de  Métastase  ; 

Non  merU  fè  chi  aon  U  serba  altrui. 

Ce  prince,  qui  traitait  avec  la  France  tandis  qn*il  se  faisait  à 
Vienne  rinstigateur  persévérant  d'une  coalition  contre  elle,  était, 
en  effet,  un  homme  sans  foi  ni  loi.  Il  ne  négodaît  que  pour 
trahir.  On  peut  lire  avec  fruit  sur  ce  point  spédal  d'histoire 
l'excellente  brochure  de  M.  Henri  Marmonier  :  ritaUe  et  Callian/ùê 
autrichienne  (i).  La  duplicité  de  la  cour  de  Turin  reçut  la  puni- 
tion  qu'elle  méritait.  Victor-Ëmmanuel  1^,  qui  avait  succédé  à 
Charles-Emmanuel,  vit  ses  possessions  continentales  devenir dea 

(1)  B.  Dvnta,  Miteor,  P«sis,  1889. 
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départemens  français;  réfugié  dans  son  île  de  Sardaigne,  il  ne 
dut  qu'à  la  protection  des  flottes  anglaises  de  pouvoir  y  attendre 
plus  ou  moins  patiemment  le  triomphe  de  la  coalition  et  la  dee- 
tructionde  la  France  impérinleef  révolutionnaire. 

En  incorporant  ainsi  à  Tempire  français  des  territoires  situes 
dans  la  péninsule,  Napoléon  brisait  de  regrettable  façon  une  sago 
ligne  de  politique  italienne,  devenue  traditionnelle  en  Franco 
depuis  deux  siècles.  Mais  il  taui  dire  à  sa  décharge  que  dans 
Tentrainement  de  la  lutte  implacable  que  lui  livrait  la  vieille 
Europe,  aon  éiabliaeement  italien  ne  pouvait  être  qu'un  établisse- 
ment transitoire»  eonséquemment  violent.  Sa  véritable  pensée,  il 
iàntla  voir  dans  le  fait  d'avoir  groupé  d'antres  parties  de  la  pé- 
ninsnie  autour  d*nn  centre  politique  auquel  il  donnait  le  nom  de 
Royaume  d'Italie,  et  non  pas  de  royaume  de  ielk  ou  telle  partie 
4e  t Italie,  Il  faut  la  voir  aussi  dans  cet  autre  fait  d'avoir  investi 
son  fils  naissant  de  ce  titre  pompeux  de  roi  de  Rome,  qui  indi» 
qnalt  manifestement  l'idée  ultérieuredefairede  la  ville  d^  empe- 
reurs et  des  papes  la  capitale  d'un  nouveau  grand  État  péninsu- 
laîTP,  probablement  un\\\6  :  s'il  pouvait  en  avoir  été  autrement, 
ce  f:raiiiJ  titre  donné  à  l'enfanL  impérial  devenait  un  non-.-;pns,  car 
Home  aloi-s  n'était  plus,  elle  aussi,  que  le  rlu'f-lieu  d'un  départe- 
ment français.  Enlin  c'est  dans  les  dictées  de  Sainte-Hélène  (jn'il 
faut  chercher  la  pensée  finale  de  Napoléon  relativement  à  l  ltalie; 
elle  éclate  lumineusement  dans  cett«  sentence  prononcée  par  lui  : 
«  Les  lUiliens  forment  une  seule  nation;  ils  onl  uiiilomiité  de 
coutumes,  de  langue,  de  littérature,  et  tôt  ou  tard  ce  peuple  sera 
réuni  sous  un  seul  gouvernement  (1).  » 

Un  autre  point,  un  point  de  détail,  par  lequel  Napoléon,  dans 
les  mêmes  dictées,  s'éloigne  de  la  tradition  d'Henri  IV,  consiste 
dans  les  limites  qu'il  assigne  à  la  France  et  à  Htalie  du  cété  des 
Alpes  maritimes.  Il  place  Nice  en  Italie.  Mais  il  convient  de  con* 
sidérer  que  souverain  tout  à  la  fois  des  deux  contrées,  il  devait 
traiter  cette  question  spéciale  de  délimitation  avec  quelque  indif- 
férence. Il  le  devait  d'autant  plus  qu'une  frontière  de  ce  côté  ne 
peut  être  fixée  qu'arbitrairement,  à  moins  de  suivre  le  régime  des 
eaux,  comme  on  dit  en  termes  de  topnirrapbie  militaire,  ce  qui 
amènerait  à  prolonger  la  frontière  française  jusqu'à  Gônes.  Or 
li  nenirera  jamais  dans  l'esprit  de  personne  de  vouloir  faire  de 
Gônes  une  viUe  française.  Cela  étant,  l'on  est  bien  obligé  de  s'en 
rapporter  à  l'opinion  des  militaires,  lesquels  s'accordent  pour 
affirmer  qu'en  suivajiL  la  cote  depuis  Gônes  jusqu'à  Toulon,  il  n'y 

(1 }  Voir  Ut  Commentairet  de  i\^poiéOfi.lVidttctioniUUenn«.âditioii  de  BnuellM, 
1827,  L  1",  p.  32. 
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a  pas  un  point  stratégique  qui  s'impose  comme  ligne  de  démar- 
cation précise.  Force  est  lifinc  de  s'astreindrr«  ;\  cortsidôror  îri  ques- 
tion de  cette  ligne  comme  une  question  puremcut  cumcntion- 
nelle.  Nous  nous  en  convaincrons  en  remontant  plus  liaut  dans 
l'histoire.  Jules  César,  et  après  lui  l'empereur  Tibère,  fixaient  à  la 
Turbie  la  limite  des  deux  États,  donnant  ainsi  à  l'Italie  le  point 
occupé  iiujourd  hui  par  Monte-Carlo  vi  iaissant  à  la  Gaule  celui 
où  est  située  Nice.  Régnant  sur  les  deux  contrées  à  la  lois,  comme 
a  r^é  Napoléon,  ils  indiquaient,  da  nulme  mie  iuî,  d'une  ma- 
nière indifférente,  et  pour  ainsi  dire  au  hasard,  le  point  de  déli- 
mitation que  la  nature  n'avait  paa  marqué.  Auguste,  en  revanclie, 
plaçait  Nice  en  Italie,  tandis  que  plus  tard,  Dioclétien  la  com- 
prenait dans  la  Gaule  (1). 

La  théorie,  une  théorie  remontant  à  plus  de  deux  siècles, 
était  donc  parfaitement  fixée  à  l'égard  de  la  reconstitution  poli- 
tique de  ritaiie  :  si  cette  reconstitution  venait  à  s'opérer,  elle 
devait  avoir  pour  résultante  inéviUiblc  une  meilleure  constitution 
de  la  frontii're  française.  L'opinion  sur  ce  point  était  générale- 
ment établie  :  pIIp  existait  aussi  bien  dans  les  sphères  de  la  cour 
de  Turin,  à  qui  l'obiigation  des  cessions  territoriales  inconiht  rait 
éventueiieinent,  que  dans  les  rcnfres  d'action  politique  les  plus 
aptes  à  provoquer  des  mou\eiueiis  révolutionnaires  susceptibles 
de  précipiter  les  soiutiuiis.  Nous  libuiib  ddiih  C'esare  Cantù  que  la 
Giovine  Ilalia,  fondée  à  Marseille  par  Mazzini,  faisait,  en  18.33, 
l'ofiTre  de  Nice  et  de  la  Savoie  &  la  France,  en  retour  de  l'appui 
qu'elle  prêterait  au  mouvement  que  Ton  voulait  tenter  contre  les 
vieilles  dynasties  de  la  péninsule  (2).  Et  à  ce  propos,  un  éminent 
écrivain  politique,  qui  pourtant  ne  se  montre  pas  souvent  fisvo- 
rable  à  la  politique  irançabe,  H.  le  sénateur  Ghiala,  ne  peut 
s'empêcher  de  fnre  remarquer  assez  malioieusement  que  «  le 
souvenir  de  cette  offre  aurait  dû  modérer  quelque  peu  l'indignation 
de  Mazzini  contre  le  comte  de  Cavour  pour  avoir  cédé  £*<ice  et  la 
Savoie  à  la  France  (3).  » 

Avec  la  révolution  de  1818,  nous  voyons  renaître  la  pensée 
d'un  même  mode  de  conciliation  de  l'intérêt  français  avec  l'intérêt 

(1)  Vc)ir  ]<>  Liste  des  provinces  sous  Dioclétien,  manuscrit  découvert  dani  U 

bibliothoriue  i.l''  \  'Toru"  on  1863,  ot  dont,  par  conséquent,  on  n'avait  pa?  «ncore 
connaissaxice  en  ii>b[ï,  iinnéc  où  s'est  discutée  et  accomplie  la  cession  de  Nice  a  la 
France. 

(2)  Cesare  Cantù,  Cronislorlca  delT  indipendenza  ilaliana,  tome  111,  p.  401. 

(3)  Chiala,  Lettere  édite  cd  médite  di  Camxtlo  Cavour,  tome  IV,  p.  xu.  La 
OiovfaM  ifaKa  allait  «ncorc  plus  loin  daiia  le  prix  qu'elle  était  disposée  à  mettre  à  la 
réalisation  de  ses  projets  :  elle  offrait  aux  mûmes  conditions  la  Sicile  à  l'Angleterre, 
abandon  qui  oùi  été  beaucoup  moins  juMtfiable  que  celui  des  Xrontiéres  naturelles  de 
U  Pnaoe. 
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italien  :  le  gouvernement  provisoire  de  la  seconde  république 
offrait  au  roi  de  Sardaigiio  dp  l'-issister  dans  la  lutto  désespérée 
qu'il  avait  eng^ag;ée  contro  1  Autriche,  lui  demandant  «n  échange 
û  cession  (!o  la  Savoie  et  do  Nu:v  1  1.  Charles-Albert  voulut  farfi 
d'à  sè,  resolution  généreuse  mais  téméraire,  qui, après  une  première 
défaite  à  Cxistozza,  devait  le  mener  h  briser  le  cours  de  son  règne 
dans  le  désastre  suprême  de  Novare;  —  résolution  providentielle 
néanmoins,  car  s  ài  eût  accepté  Toffro  de  secours  du  gouvernement 
provisoire,  c'en  était  peut-être  fait  à  jamais  de  l'Italie;  de  l'Italie, 
et  de  la  France  aussi,  peut-être.  La  rÔTolution  de  Paris  ran- 
TBVMÛt  en  e£Fei  les  assises  d*im  droit  public  eviropéen  imposé 
par  la  ooalition  de  toutes  les  puissances»  qui  toutes  se  montraient 
passionnément  intéressées  à  son  maintien  depuis  un  tiers  de 
siècle.  Une  attitude  pacifique  de  la  France  républicaine  pouvait 
seule  les  porter  à  ne  pas  intervenir  dans  ses  affaires  intérieures; 
le  moindrâ  cri  de  guerre  qu'elle  eût  poussé  les  aurait  fait  se  ruer 
sur  ^e  comme  au  retour  de  l'île  d'Elbe.  En  1948^  —  malgré  les 
secousses  politicpies  de  Vienne  et  de  Berlin,  assez  promptement  ré- 
primées d'ailleurs,  —  l'Europe  monarchique  vivait  encore  dans  la 
terreur  du  souvenir  des  guerres  de  la  Révolution  et  de  i  Empire. 
Poui-  (fue  de  nouveaux  champs  de  bataille  pussent  soiïrir  à 
rarniiM-  française  saus  provoquer  une  action  combinée  de  toutes 
les  ariiiées  européennes,  il  ijiiiait  que  le  nouvel  état  de  choses 
sorti  du  pavé  de  Paris  eût  eu  le  temps  de  faire  ses  preuves  de  sagesse 
et  de  modération.  La  répression  de  1  insurrection  de  Juin,  l'expé- 
dition de  Home  décrétée  sous  le  gouvernement  temporaire  du 
général  CSavaigiiac,  purent  être  considérées  comme  des  gages 
satiaféisans  donnés  aux  cabinets  réactionnaires;  mais  le  plébiscite 
qui  élevait  à  la  présidence  de  la  République  Théritier  du  vaincu 
de  Waterloo  ne  pouvait  que  leur  inspirer  des  craintes  d'idées 
de  revancbe  et  de  bouleversement.  Il  fallut  le  coup  d'État  de 
Décembre  pour  arracber  un  satisfecit  à  l'empereur  Nicolas.  Et 
encore  cet  acte  si  grave  et  si  diversement  apprécié  n'eut-il  aucune 
influence  sur  Tesprit  rancunier  du  gouvernement  et  du  peuple 
britanniques  :  pour  en  avoir  manifesté  personnellement  son  appro- 
bation, lord  Palmersfon,  alors  chef  du  Poreign  Offiro,  se  vit 
destitué  le  22  décemiji  r  pur  une  décision  du  Conseil  des  ministres 
lui  donnant  pour  successeur  lord  Graavilie  (2).  Le  public  ût 

'1)  Voir  les  instructions  de  M.  Pistido  à  M.  de  Rois-lo-Comte,  en  dat.  <!..  19  juil- 
let ISéS.  Voir  aussi  la  déclaration  de  M.  de  Lamartine  au  comité  des  Afiaires  étraft- 
gtow  é»  l'AMemblte  natfonala.  Voir  «aflii  ta  dipéelM  adressée  daTotin  toi  aoSl  IBM 
à  M.  Brignole-Sale,  enroyé  sarde  à  Pru  is. 

(S)  Lùre  sa  corre^MMidaHce  diplomatique  et  prirée  avec  lord  Normanby,  ambas- 
•ideinr  à  Ptfle,  «ree  lord  Jota  Bsisell,  premier  ministre,  et  d'autres  personnages 
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peu  d'attention  à  cette  querelle  dompstique  du  cnbinel  de  la  reine, 
car  le  noble  vicomte  re(;ut  le  coup  sans  se  plaiiidi  ''.  «  Lorsqu'un 
homme  donne  sa  démission,  disait-il  à  lord  Bruugliton,  on  s'at- 
tend à  ce  qu'il  dise  pourquoi;  mais  lorsqu'on  l'éloignc,  c'est  à 
ceux  qui  Font  écarté  d'en  faire  connaître  la  cause.  »  Un  incident 
ausBi  significatif  prouve  néanmoins  jusqu'à  qud  point  les  ohosee 
de  France  provoquaient  les  préoccupations  des  cabiaetStOt  com- 
bien le  nouveau  gouvernement  français  avait  besoin  de  se  montrer 
prudent  pour  éviter  de  les  ameuter  contre  lui  (1). 

Cet  état  d'isolement  et  de  faiblesse  relative  du  second  emplie 
nap(dëonien  ne  devait  cependant  pas  ôtre  de  longue  durée.  Napo* 
léon  111  sut,  avec  une  très  grande  finesse,  se  rendre persona  gnOa 
à  la  cour  d'Anglet(>rre.  Ën  lisant  les  notes  intimes  de  la  reine 
Victoria  —  dans  le  livre  si  intéressant  de  sir  Théodore  Martin,  lé 
Prince  Mbfift  —  on  suit  pas  à  pas  le  chemin  que  l'Empereur  eut 
l'habileté  de  faire  dans  le  cœur  «le  cette  princesse  et  de  son  époux. 
Dès  Tannée  1850,  n'étant  encore  (jue  président  de  la  Uépublique 
avec  un  pouvoir  très  précaire,  il  ne  craignit  pas  d'intervejiir  dans 
le  fameux  conilit  survenu  entre  l'Angleterre  et  la  iiussie,  à  propos 
de  l'incident  de  l'Anglais  M.  Finlay  et  du  Portugais  Dom  Pacifico. 
Ces  deux  puisstmces  étaient  sur  le  point  d'en  appeler  aux  armes, 
lorsque  l'heureuse  médiatitm  de  la  France,  qui  pourtant  avait, 
elle  aussi,  à  se  plaindre  des  procédés  diplomatiques  de  l'Angle- 
terre,  parvînt  à  les  concilier.  Ainsi,  Louis-Napoléon,  soit  comme 
président,  soit  ensuite  comme  empereur,  s'appliquait,  selon 
l'expression  de  Gowley,  à  dissiper  en  Angleterre  «  les  préjugée 
qu'il  supposait  exister  contre  lui  ».  Ce  nouveau  courant  sympa- 
thique s'affirma  résolument  lorsque,  sur  l'invitation  de  Napo< 
léon  111  de  se  rencontrer  au  camp  de  Boulogne,  le  [>rince  Albert 
répondit  <|u*aecepter  était  pour  lui  «  un  devoii-  bien  doux  à  rem- 
plir »,  puisque  ce  devoir  «  lui  procurerait  le  plaisir  de  faire  sa 

ofâciels  du  temps,  ainsi  que  la  discussion  qui  eal  lieu  au  Parlement  dan»  U  séance 
d«  3  février  4852.  hord  Pabnenùm^  sa  Cormpondance  infime,  etc.,  par  Aunroattta 
Cravon,  inrii.;  TI,  p.  28*>  fi  3!'.. 

(1)  Il  faut  cependant  noter  que  dès  1849,  JLoois-Napoléon,  alors  président  de  la 
République,  malgré  la  ùtiblesse  â«  son  pooToir  à  l'intérieur  comme  à  l'ettérienr, 

nianiffsliiU  <î'"'j-'i  ses  syinp:il IiH's  jjDiir  l'Itali*'  avec  une  singiilirpe  énergie.  M.  A.  Cat- 
telli,  dans  ses  Ricordi,  publiés  par  les  soins  de  M.  le  sénateur  Chiala,  raconte,  i  la 
page  94.  ce  qui  suit  :  «  En  1851,  me  trooTaot  à  Paria  pour  une  misrion  que  m'avait 
conQée  le  gouvernement,  je  fus  présenté  à  M.  Thiers;  je  me  rappelle  qu'un  jour,  en 
prenant  congé  de  lui  après  une  longue  conversation  sur  les  choses  d'Italie,  il  me  dit 
qu'il  avait  été,  en  1S49,  chargé  par  Napoléon,  président  de  la  République,  de  s'in- 
terposer entre  le  ministre  plénipotentiaire  autrichien  et  le  notre  pour  la  fltatioQ  de 
rindrmnit»^  de  puerrp  demandée  par  l'Auli  ichc,  et  que  Napoléon  l'avait  .ititorisé  à 
prononcer  la  parole  de  t/uerre  si  l'Antriche  avait  persisté  dans  ses  ii\)U8tes  préten- 


Digitizeû  by  Google 


I 


t 

L*AiaiBZION  DB  HICB. 


155 


connaissance  personnelle  (1).  »  Et  pendant  tout  le  temps  du 
séjour  du  prinee  à  Boulogne,  ces  impressions  fav4»d>leB  ne  font 
({ue  s*afflnner»  ainsi  qa*il  résnlte  des  lettres  qu'il  éerivait  heure 
par  heure  à  la  reine  son  épouse.  Uempereur  a  été  poar  lui 
«  amical  et  cordial  »  ;  il  est  «  beaucoup  plus  gai  qu'on  ne  le  repré- 
sente habituellement  ».  «  J^ai  en  deux  longues  conversations  dans 
lesquelles  il  a  parlé  très  judicieusement...  Il  est  décidé  à  consi- 
dérer notre  alliance  comme  dominant  toute  autre  considération.  » 
Dans  son  journal,  il  écrit,  à  la  date  du  7  septembre,  dernier  jour 
qu'il  a  passé  à  Boulogne,  «  qu'en  somme  »,  il  a  été  «  charmé 
de  Tompereiir  ;  et  à  peine  arrivé  h.  Osborne,  il  bàfe  de  lui 
écrire  pour  lui  témoigner  sa  reconnaissance  de  Taimable  récep- 
tion qui  lui  a  été  faite  ;  <(  La  confiaule  cordialiti'  dont  vous  m'avez 
honoré,  lui  dit-il,  ne  s  ellarrra  jamais  de  ma  nit-moire.  » 

Et  lorsque  dans  le  «  Meuiorandum  de  sa  visite  à  Boulogne  », 
dicté  au  général  Grey,  il  retrace  ses  longues  conversations  avec 
l'empereur  et  les  impressions  qui  lui  en  sont  restées,  il  conclut  en 
affirmant  sa  confiance  «  que  l'empereur  ne  prendra  aucune  mesure 
viol^te  ni  dans  la  politique  intérieure  ni  dans  la  politique  exté- 
rieure »  (2).  C'est  par  cette  conduite  adroite  que  l'héritier  du 
captif  de  Sainte-Hélène  sut  rendre  possible  et  affermir  son  alliance 
avec  les  successeurs  des  geôliers  de  son  oncle.  Ainsi  la  guerre 
dX)rient,  poursuivie  en  commun  avec  l'Angleterre,  vint  bientôt  per- 
mettre à  la  France  de  reprendre  la  place  qui  lui  était  duc  dans  le 
concert  des  puissances.  Le  souverain  dont  l'armée  avait  conquis 
Sébastopol,  dont  la  di[>!oraaiie  avait  tenu  le  premier  rang  au  Con- 
grès de  Paris,  pouvait  désormais  dire  hautement  à  l'Europe 
quelle  était  la  liirnc  de  politique  européenne  qu'il  entendait  sui- 
vre ;  il  ponvnit  hier  au  besoin  Tépér  pfuir  en  assurer  le  succès. 
Or  cette  pt^lilique,  dont  b's  premières  bjises  furent  posées  dans 
les  entretiens  secrets  de  Plombières,  n'était  autre  que  la  politi(jue 
d'Henri  IV  :  créer  dans  la  haute  Italie,  soue  sceptre  du  roi  de 
Piémont,  un  royaume  itaiu  iis  assez  fort  pour  annuler  à  jamais  la 
puissance  autrichienne  dans  la  Péninsule,  et  grouper  autour  de 
ce  royaume  les  autres  États  italiens  sous  forme  de  iédération  ;  en 
eompensation,  donner  à  la  France  sa  frontière  naturelle  du  côté 
des  Alpes  ;  de  manière  que  la  force  respectable  dont  se  trouverait 
investi  ce  nouvel  État  italien,  créé  à  ses  portes,  ne  pût  être  dans 
Tavenir  un  snjet  d'appréhension  pour  elle-même. 

(1)  Voir  sa  lettre  du  5  juillet  18ô4. 

(1)  U  Princ§  Atbert,  tome  I,  p.  491  h  8t4. 
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tu*  —  mSPOSITlONS  PERSONNELLKS  DE  l'kMPEREUR  KT   1)K  SON'  KNTOUftAGE 
EN  FAVEUa  0£  L'ITAUE,  APPUYÉES  DE  LA  PRESSE  LIBERALE 

DanB  lin  livre  auipiel  j'ai  déjà  fait  allunon  plus  haut  (1),  j'ai 
exposé  dans  tous  ses  détaOf»  le  plan  de  Piombàres,  ainsi  (|ue  la 
suite  qui  lui  tut  donnée  par  la  guerre  de  1889.  Qu'il  me  soit  per- 
mis à*j  renvoyer  également  le  lecteur  pour  le  récit  très  circon- 
stancié des  faits  d'ordre  européen  qui  imposèrent  à  Napoléon  111 
la  nécessité  de  traiter  brusquement  de  la  paix  à  Viilafranca,  et 
de  laisser  ainsi  momentanément  inachevée  la  réalisation  de  son 
célèbre  programme:  «  L'Italio  libre  des  Alpes  à  l'Adriatique.  >» 
L'empereur  éprouvait  une  'iorte  de  sentiment  d'humiliation  d'avoir 
dû  laisser  Venise  h  l'Autriche,  alors  que  ses  proclamatious 
l'avaient  solennelle luvut  promise  à  TltaHe.  (^.ette  impression  le 
porta  à  juger  que  les  at  (|ui-ifi(>iis  du  Piémont  réduites  à  la  Lom- 
bardie  ne  justifieraient  pas  des  cessions  de  territoires  piémontais 
à  faire  à  la  France.  C'est  dans  cet  ordre  d'idées  qu'au  moment  de 
se  séparer  de  Victor-l^mmanuel,  il  lui  dit  avec  un  soupir:  u  Vous 
paierez  ime  partie  des  frais  de  la  guerre  et  il  ne  sera  plus  ques> 
tion  de  Nice  et  de  la  Savoie  (2).  »  Et  cette  assurance  d'absndon 
des  prétentions  Iranoaisessur  ces  deux  provinces  fut  encore  répé- 
tée formellement  plus  d'une  fob  par  son  cousin,  le  prince  Napo- 
léon, aux  hommes  d'État  piémontais  (3). 

Cependant,  la  paix  de  Villafranca  ne  satisfaisait  personne,  pas 
plus  l'empereur  et  la  France,  qui  s'en  sentaient  atteints  dans  leur 
orgueil,  que  le  roi  de  Sardaigne  et  les  Italiens,  qui  s'en  trouvaient 
déçus  dans  leurs  ambitions  et  dans  leur  patriotisme.  Des  obstacles 
surgissant  de  toute  part  la  mettaient  incessamment  en  échec  ; 
les  populations  des  duchés  et  des  léirîitions  nVn  voulaient  à  ancmi 
prix;  le  pape  refusait  hautainem*  Tit  la  j  i*  sidcnce  honoraire  do 
la  nouvelle  confédération  combim^e  entre  i  empereur  des  Fran- 
çais et  l'empereur  d'Autriche;  le  traité  de  Zurich,  destine  à  don- 
ner aux  préliminaires  de  \'illafranca  un  caractère  définitif  de 
sanction  diplouuititjia  ,  y  portait  déjà  lui-même  une  première 
atteinte  :  l'article  19  de  ce  traité,  au  lieu  de  confirmer  la  clause 
de  Villafranca  qui  imposait  la  restauration  des  princes  dépossédés, 
se  borne  en  effet  à  mentionner  leurs  droits  comme  étant  «  expres- 
sément réservés  ».  Et  d'ailleurs  ce  traité  de  Zurich  devait  lui  aussi 
n'être  qu'une  lettre  morte  dans  celles  de  ses  parties  qui  touchaient 

(1)  Voir  la  Ouerfioii  Itefimm.  Firiod*  d9  ii14  à  199$,  Aperçus  tFhUMre ptUUfiÊê 

$t  diplomalùfiie,  par  G.  Giacometti  ;  E.  Pion,  Nourrit  et  C'%  éditeurs,  Patit,  IMI. 

(2)  Nicomèd«  Bianchi,  Sturia  documentata,  etc.,  t.  VIII,  p. 
(S)  Vite  4fi  AnMMiM  Anse,  par  R.  Bonfadini,  p.  220. 
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an  namrel  état  territorial  de  la  péninaale.  J*ai  raconta  dans  le 
Ime  précilé  le  double  jea  de  Napoléon  III  pour  empêcher 
la  réunion  du  eongrèe  gui  aurait  dû  etatuer  sur  les  stipulations 
de  Zurich,  et  pour  aboutir  à  oe  que  les  populations  de  l'ItaUe 
centrale  hissent  admises  à  disposer  elles-mêmes  de  leur  sort.  Le 
nfBud  de  la  question  italienne  était  tout  onf  ier  dans  ce  résultat. 
Gomment  fut-il  obtenu?  £n  étudiant  les  documens  du  temps, 
on  arrive  facilement  à  le  comprendre.  Napoléon  III  avait  voulu 
wncèrement  la  confédération  italienne;  mais  il  fui  vite  rebuté 
par  les  difficultés  que  rencontraient  les  divisions  territoriales  qui 
devaionl  la  composer. 

Son  penchant  naturel  le  portait  cependant  à  vouloir  eu  tous 
cas  le  bien  de  l'Italie.  «  Tout  souNeraiii  français  qu'il  était  — , 
écrit  Micbelangelo  Castelli  dans  sos  nicortii,  —  il  avait  l(*  rrpffr 
d'un  Italien.  »  Son  entourage  lu  plus  intime  était  animé  des 
mêmes  sentimens  :  M.  Mocquart,  qui  avait  si  utilement  secondé 
M.  de  Cavour  pendant  le  Congrès  de  Paris;  M.  Pletri,  qui,  préfet 
de  police,  avait  dù  donner  sa  démission  pour  avoir,  d'accord  avec 
l'empereur ,  soutenu  devant  le  Conseil  privé  l'opportunité  de 
gracier  Orsini  ;  le  docteur  Conneau,  dont  toute  la  correspondance 
dénote  un  amour  passionné  de  l'indépendance  italienne  (1)  ;  le 
comte  Benedetti,  dont  la  nomination  comme  ministre  de  France 
à  Turin  est  enregistrée  par  M .  Bonfadini  comme  un  événement 
heureux  pour  Tltalie  dû  à  l'influence  du  comte  Arese  ;  tout  le 
groupe  des  Corses  influons,  les  Abbatucci,  les  Casablanca,  les 
Baciocchi,  que  leur  simple  qualité  de  Corses  porte  le  même  auteur 
à  considérer  comme  à  moitii^  Italiens,  —  mezzi  îtaliani  (2)  ;  le 
vicomte  de  La  Guéronnièrc,  auteur  de  ces  brochures  si  claires, 
si  démoustratives,  dan^  lesquelles  la  politique  italopbilc  do  la 
eonr  des  Tuileries  était  exposée  avec  tant  de  ntîtteté  ;  Prosper 
Mérimée,  qui  entretenait  avec  Panizzi  une  correspondance  suivie, 
remplissant  deux  gros  volumes,  à  chaque  page  desquels  l'élégant 


(1)  Voir  dans  la  YUa  di  FranctMCO  Arese,  par  K.  Buatadiai,  toute  la  correspond 
dune  4e  M.  Connean  vno  le  eomte  Amm,  entre  antme  la  lettre  da  S8  ma»  ItSS, 

écrilo  en  très  y  ui  ir-ilit^n,  et  qui  so  tcrmin«  ain'i  ■  Qu'^  p.iurmnt  la  France  et 
l'Italie,  si  cette  denùàre,  organisée  et  forte,  esi  une  loyale  et  fidèle  aUiétt  Vont 
iulioe,  sans  la  France,  vous  ne  teres  Jamaii  ni  forte  ni  prospères  ;  avec  la  France, 
non  5(^ulemf>nt  vous  serez  l'un  et  l'autre,  iiiai<i  tous  scroz  aussi  pour  la  Franco  un 
ét4BMnt  de  force  et  de  sécurité.  Quant  à  moi,  je  ne  sorû  content  que  lorsque  je  rer- 
tai  tout»»  têt  num»  latimu  unie*  et  confidéréea.  Ç  a  tocyours  été  le  songe  de  ma  rie 
*-i  je  sois  heureux  de  vo'ir  un  si  beau  songe  se  réaliser  par  cblui  auquel  me  lient 
trente  ans  d'affectueux  contact.  •  Hélas  I  ces  beaux  rêve*!  d'union  de  la  famille  latine 
davaient  bientôt  être  dissipés  par  l'interrention  néfaste  de  la  famille  anglo-gsrma- 
■ifa»  dama  les  affaires  des  dan  aatioiif  aosurs  I 
m  B«iifkdîai,  Viia  di  FrmeetÊCù  Aneê,  p.  »». 
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auteur  de  (^o/nniùa  montre  son  âme  profonJfimont  italienne  (1); 
le  duc  de  P»  rsigny,  enthousiaste  de  rindépemlaiice  italienne  au 
point  que,  dans  la  diplomatie  française,  on  1  at-cusait  presque  de 
se  rendre  complice  inconscient  des  intrigues  ourdies  par  lord 
John  Russell  contre  l  inlluence  de  la  France;  tout  le  groupe  des 
Bonaparte  de  la  branche  de  Lucien,  dont  Tun,  Pierre-Napoléon, 
avBit,  à  Tige  de  seize  ans,  livré  un  combat  homérique  aux  eara- 
biniers  dn  Pape  ;  doat  l'atné,  Charles,  prince  de  Ganino,  homme 
doué  de  très  remarquables  talens  et  d'une  mnde  chaleur  d'âme, 
avait  tenu  avec  écût  la  vice-présidence  de  l'aesembiée  consti- 
tuante de  la  république  romaine  en  1 849  ;  enfin  le  prince  Napoléon 
(Jérftme)  qui,  peu  de  temps  avant  sa  mort,  manifestant  à  l'au- 
teur de  ces  pages  son  exaspération  contre  la  politique  alle- 
mande du  gouvernement  du  Quirinal,  ajoutait  :  «  J'ai  le  droit 
de  dire  tout  haut  ma  pensée  aux  Italiens,  car,  si  lltalie  s'est  faite, 
ils  me  le  doivent  en  g7*ande  partie;  en  réalité,  moi  j'entraînais 
l'empereur  et  l'empereur  entraînait  la  France  (2).  » 

A  «mMo  de  ce  milieu  français  favorable  h  l'Italie,  il  y  avait  aussî 
un  élément  italien,  toujours  t^^s  lu*  n  net  ui'illi  aux  Tuileries,  et 
dont  l'incessante  action  se  faisait  sentir.  Entre  (uus  doit  être  men- 
tionné le  comte  Francesco  Arese,  l'ami  de  jeunesse, avec  qui  le  fils 
de  la  leiiio  Horlense,  dans  les  solitudes  d'Arenenberg  et  dans  sa 
vie  d'exilé  en  Anàérique,  avait  fuit  des  rôves  de  revanche  françabc 
et  d'affranchissement  italien.  A  rappeler  aussi  le  comte  Vimercatî, 
attaché  militaire  de  la  légation  sarde,  patriote  ardent,  esprit  libé- 
ral et  ami  sincère  de  la  France,  tout  en  étant  un  agent  dévoué  du 
cabinet  de  Turin  auprès  de  la  famille  impériale,  dont  il  était  le 
très  intime  et  très  assidu  commensal.  Enfin  commen^t  à  compter 
beaucoup  le  brillant  et  insinuant  envoyé  du  comte  de  Cavour, 
M.  Nigra,  avec  sa  phalange  de  jeunes  et  aimables  secrétaires, 
s'appliquent  à  gagner  tous  les  cmurs  à  la  cour  comme  à  la  ville,  — 
phalange  peu  après  complétée  par  le  sympathique  ambassadeur 
du  roi  llumbert,  dont  le  rappel  a  récemment  excité  de  si  hono- 
rahle<;  regrets  à  Paris,  et  que.  dans  les  salons  de  la  haute  société 
impérialiste  de  re  temps-là,  les  dnraes  appelaient  communé- 
ment le  beau  Hessman  ».  Tous  ces  personnages,  vivant  jiliis  ou 
moins  près  de  rempereiir,  ctjn -tituaient  autour  de  lui  une  sorte 
d'atmosphère  morale  où  il  ne  puisait  que  des  impressions  propres 
à  l'encourager  et  à  le  furlitier  dans  son  penchant  naturel  en  faveur 
de  ritalie.  Dans  la  sphère  plus  laigc  où  la  question  ïLaiieune 

(t^  M<^riin(v\  Lellrrs  à  Vantzzî. 

(2)  Voir  dans  le  Journal  de*  Débat*  du  12  avril  1891  :  U  Prince  Napoiéan  <i  U* 
XiaUtmê. 
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s'agitait  devant  le  public,  de  non  moins  puissans  encouragemens 

l'y  poussai  ont  ('également.  L'Italio  avait  des  champions  d'une  haute 
autorité  dans  la  presse  libérn  1  v  modérée  :  la  Revue  des  Deux  Af  ondes, 
par  la  plume  de  M,  Charles  de  Mazade,  le  Journal  drs  fh'bafs, 
parcelle  de  M.  John  Lemoinne,  faisaient  ouvertement  campagne 
pour  les  agrandissemens  piémonlais  ;  les  organes  d'une  opinion 
plus  avanc«ie  accentuaient  cette  campagne  avec  passion,  sous  la 
signalui'c  de  leurs  écri\ains  les  plus  autorisés:  M.  Adolphe  Gué- 
roult  de  l'Opinion  nationale^  M.  Louis  HaAin  duiSiéc/e,M.  Ëmile 
de  GinrdÎQ  de  la  Presse  et  d'aotrei  encore  qull  serait  trop  long 
'de  nommer  iei. 

lY.  —  DISPOSITIONS  CONTRAIRES  DU  PARTI  CATBOUQUB 
BT  DBS  AltaSNS  PARTIS  POLlTtOm» 

D  un  autre  côté,  les  membres  les  plus  éminens  do  parti  ea- 
thoU<pi6  et  des  anciens  partie  politiques  faiiiaient  une  campagne 
non  moins  persévérante  pour  arrêter  l'empereur  dans  une  voie 
rpi'ils  jugeaient  funeste  aux  intér6ts  de  la  religioii  comme  à 

ceux  de  la  France. 

J'ai  eu  sous  les  yeux  une  lettre  autographe  do  M  Tliiers 
adrnss(V  à  S.  A.  la  princesse  Julie  Bonaparte,  marquise  de  Uocca- 
gioviue,  qui  a  bien  voulu  m  autorisor  à  en  prendre  copie.  C'est  un 
dorumf»nt  qui  prouve  conunent  on  sellorçait  de  faire  parvenir  à 
l  enipert^ui  d  autres  impressions  que  relies  à  rinlluence  desquelles 
il  faisait  mine  do  s'abandonucr.  On  peut  en  juger  par  l'extrait 
saÎTanl  :  «  Les  éTénemens, — écrivait  TiUnstre  homme  d'État  que 
h  restmiration  de  l'empire  avait  rejeté  à  l'arrière-plan  de  la  poli- 
tique, —  sont,  en  effet,  fort  graves.  Quoi  qu'on  en  diie,  l'Italie  eet 
lotre  emiemie,  et  noua  ferons  de  la  mauvaise  besogne  en  contri- 
Imaat  à  ce  qu'on  appelle  son  unité.  La  maiaon  de  Savoie  nous  a 
Irahis  dans  tous  les  temps,  et,  forte,  elle  fera  tout  ce  qu'dle  a  fait 
en  étant  faible.  Elle  ne  eera  pas  sans  doute  autrichionne  de  long-* 
temps,  mais  elle  sera  anglaise,  et  cela  suffit.  L'affaire  du  pape 
s'aggravera  davantage,  et,  croyez-le,  l'Europe  est  une  mine  qui  se 
charge  de  jour  en  jour.  Si  vous  entendiez  la  diplomatie  étrangère, 
qui  est  gônée  avec  vous  et  le«  i^phs  thi  gonvprnrmrnt,  vous  ver- 
riez que  l'instinct  de  la  rnnsci  vation  est  crucUement  alarmé  chez 
toutes  les  puissances  (.c  m  iitimenf  e^^t  beaucoup  plus  dangereux 
que  le  goût  de  nous  taire  des  niches  quon  avait  et  qu'on  satis- 
faisait sous  Louis-Philippe.  Les  gens  effrayés  sont  plus  dangereux 
quti  les  espiègles,  parce  qu'ils  sont  plus  sérieux  et  quu  l'etlroi 
finit  par  produire  le  courage,  quoiqu'il  commence  par  la  poltron- 
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nerie.  Je  vous  parle  en  conscitîuce,  ce  que  bien  peu  de  gens  doi- 
vent faire.  Je  ue  veux  ni  vous  flatter  ni  vous  alarmer;  je  veux 
vous  parler  comme  à  une  personne  qu  i  m  estime  1).  >»  M.  Thinrs 
ne  s'en  tenait  pas  seulement  à  la  corrc^^poudance  pour  essayer 
d'inlluenccr  l'empereur  duus  le  sens  anti- italien  :  dans  la  conver- 
sation, il  employait  volontiers  toutes  les  séductions  de  sou  esprit 
pour  GOiiTaiiicre  les  personnes  ayant  Toreille  du  souverain.  C'est 
ainsi  qu'un  jour,  après  avoir  à  plusieurs  reprises  indiqué  fous 
les  dangera  de  la  politique  impériale  en  Italie,  il  endoctrinait 
une  jeune  parente  de  Tempereur,  qui  la  traitait  avec  une  affec- 
tueuse bonté,  et  la  déterminait  à  aller  les  redire  à  son  auguste 
cousin.  Napoléon  III  écouta  sans  le  moindre  signe  d'impatience 
la  leçon  qui  lui  ôtait  récitée,  puis,  avec  une  petite  pointe  de 
bienveillante  raillerie  :  «  Je  remercie,  dit-il,  M.  Thiers  de  m'avoir 
envoyé  un  aussi  gentil  et  aussi  aimablo  ambassadeur:  mais,  mon 
enfant,  les  points  de  vue  auxquels  il  se  place  ne  peuvent  être  ni 
les  miens  ni  les  vôtres.  Nous  ne  devons  pas  oublier  que  l'Italie  a 
été  le  berceau  de  notre  famill»-:  que,  lorsque  nous  étions  per- 
sécutés, chassés  de  partout,  nous  y  avons  trouvé  un  asile  hospi- 
talier à  l  onibre  duquel  notre  enfance  s'est  passée  au  milieu  de 
cœurs  qui  battaient  à  l'unisson  des  nôtres.  Nous  ne  devons  pas 
oublier  que  l'Italie  est  un  pays  latin  ainsi  que  la  France.  Comme 
Bonaparte,  nous  nous  déshonorerions  en  ne  la  secourant  pas 
dans  son  oppression;  comme  Français,  nous  trahirions  la  France 
en  n'amchant  pas  de  ee  sol  vobin  du  nôtre  jusqu'à  la  demièro 
racine  des  pouvoirs  germaniques»  dîreota  ou  indirects,  qui  l'ont 
dominé  dans  le  paasé  au  grand  détriment  des  vrais  intérêts  fran- 
çais (2).  »  M.  TbierSy  à  qui  cette  conversation  fut  fidèlement  rap* 
portée,  en  montra  un  chagrin  mêlé  de  dépit;  il  alla  même  jus- 
qu'à dire  avec  une  certaine  vivacité  :  «  J'écrirai  i  l'empereur  I  j» 
Il  est  toutefois  probable  qu'il  ne  se  décida  pas  à  écrire,  car  il  n'en 
a  jamais  reparlé,  ni  l'empereur  non  plus. 

Pour  le  dire  en  passant,  ces  manifestations  que  les  modérés 
français  faisaient  en  ce  terups-là, —  en  conimunautr  i'idées  avec 
certains  minialies  de  1  empereur  et  môme  peut-être  avec  d'autres 
personnes  encore  piu&  haut  placées  auprès  de  lui, — n'ont  malheu- 
reusement pas  été  sans  intluence  sur  la  ligne  politique  antifran- 
çaisc  que  io  youveniement  ilulieii  a  cru  devoir  adopter  plus  tard. 

f\)  Lettre  daté de  Franconville-sous-Bois  (Seîn«î-et-05«e),  2  octobre  1860. 
(2)  Cet  épisode  m'a  été  raconté  par  la  personne  nirmc  dont  il  s'a^pi  et  que  je  ne 
dote  pas  nommer,  par  un  sentiment  do  haute  discrétion;  quant  auzparoln  d«l*«m- 

perour,  c'est  à  i>eu  près  lextiipllcment  qn'oll^H  «on»  n-pétécs  ici. On  comprendra  qxi'h 
trente-cinq  ans  de  distance  le  souvenir  d'un  mut  a  inoi  absolu  est  difficile.  (Note  do 


Digitizeû  by  Googl 


L'AN^EX10^   DE  NICE. 


161 


Les  hommes  politiques  les  plus  en  vue,  les  écrivains  les  plus  au- 
torisés s'en  sont  prévalus  pour  établir  en  Italie  cette  fausse  opinion 
que  l'empereur  seul,  en  France,  nourrissait  des  sympathies  pour 
l'indépendance  italienne;  qu'il  avait  dû  faire  violence  à  l'esprit 
public  français  pour  aller  au  secours  de  l'Italie  en  1859;  que, 
conséquemment,  si  le  peuple  italien  est  tenu  par  un  lien  de  re- 
connaissance quelconque,  c'est  vis-à-vis  de  Napoléon  III  qui  n'est 
plus,  et  non  de  la  France,  qui  se  serait  montrée  la  constante  en- 
nemie de  l'Italie.  On  pourrait  invoquer  beaucoup  d'exemples  de 
cette  tactique  tortueuse;  bornons-nous  à  im  seul,  qui  est  tout  ré- 
cent. C'est  M.  R.  Bonfadini,  un  écrivain  et  un  orateur  de  haute 
lucidité  lorsque  la  passion  politique  n'altère  pas  la  sérénité  de 
son  éminent  esprit,  qui  me  le  fournit  dans  sa  Vita  di  Francesco 
Àrese.  Il  s'attache,  comme  beaucoup  d'autres  écrivains  politiques 
ses  compatriotes,  à  exonérer  son  pays  du  reproche  d'ingratitude 
envers  la  France,  qu'il  représente  comme  ayant  été  hostile  à  la 
politique  italienne  de  Napoléon  III,  et  pour  en  donner  une  preuve, 
il  cite  une  assertion  absolument  fausse  contenue  dans  les  mémoires 
de  lord  Malmesbury,  un  ennemi  acharné  de  la  France  et  partisan 
passionné  de  l'alliance  anglo-autrichienne.  «  L'empereur,  — écrit 
le  noble  lord  dans  ses  notes  intimes,  sous  la  date  du  8  mai  iSoQ, — 
a  été  obligé  de  laisser  dans  le  pays  plus  de  troupes  qu'il  ne  l'avait 
d'abord  pensé,  à  cause  de  l'excitation  et  du  mécontentement  qui 
existent  à  Paris...  » 

Or,  cette  indication  est  réellement  fausse  ;  on  ne  peut  se  l'ex- 
pliquer que  par  l'aveuglement  de  passion  avec  laquelle  lord 
Malmesbury,  alors  chef  du  Foreign  Of/îcej  combattait  l'alliance 
franco-piémon taise  et  la  guerre  de  Lom hardie  qui  en  devenait 
la  conséquence.  La  France  entière  et  l'Europe  ont  su  comment 
Paris  s'était  levé  pour  saluer  de  ses  acclamations  unanimes  l'em- 
pereur partant  pour  la  guerre.  Mais  l'on  voudra  bien  ne  pas 
trouver  déplacé  un  témoignage  personnel  que  je  me  permettrai 
d'opposer  à  celui  du  noble  lord.  Le  lendemain  du  départ  de 
l'empereur,  c'est-à-dire  le  H  mai,  j'avais  l'honneur  de  me  trouver 
à  dîner  dans  une  maison  amie  avec  le  général  Soumain,  com- 
mandant la  place  de  Paris,  qui  nous  racontait  l'inquiétude  dans 
laquelle  il  vivait  depuis  la  veille,  parce  qu'il  n'était  resté  dans 
Paris  pas  m^me  assez  de  soldats  pour  relever  les  postes,  de  sorte 
f/uil  avait  dû  «  faire  doubler  la  garde  deux  jours  de  suite  par  les 
mômes  hommes  (1).  » 

[l]  Il  reste  encore  quelques  honorables  «urvivans  parmi  les  conviTcs  qui  ont 
entendu  arec  moi  ces  paroles  du  brave  général  Soumain.  Je  pourrais  en  appeler  à 
leur  témoignage,  s'il  en  était  besoin,  pour  détruire  une  affirmation  tendant  à  calom- 
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Néanmoins  l'empereur,  loin  d'obéir  aux  suggestions  des  adver- 
saires de  l'Italie^  qui  n'étaient  d'ailleurs  pas  en  harmonie  avec  le 
senlinMiit  public,  s'abandonnait  aux  eonseila  de  txma  le»  hcanm» 
du  parti  itaUn  dtioi  il  est  parlé  plut  Iwiit,  Tons  le  dreonveBaiMit, 
tous  l'ezoitaieiit  à  acheverp  eoûte  q^e  eoùte,  le  grand  œnvre  în- 
terrompu  à  Villafranoa.  Essayer  de  raeherer  par  une  reprise 
d'armes  tendant  à  arracher  enfin  la  Vénétîe  à  rAofriehe  eût  été 
nue  dangereuse  imprudence  ;  une  coalition  enropéenne  en  aurait 
été  le  résultat.  La  reine  Victoria  éerivait  Ters  ce  temps-là  au  roi 

*  Léopold  de  Belgique  :  «  L'agitation  continuelle  de  notre  Toisin 
*et  les  bruits  qui  circulent  détruisent  toute  confiance.  Vraiment, 
Vest  frop  meî  !  Aucun  pays,  aucun  État  du  monde  ne  songerait  à 

•  'attaquer  la  France,  tous  seraient  enchantés  de  la  voir  prospérer  ; 
mais  il  f:nit  qu'elle  trouble  tous  les  coins  de  la  terre,  qu'elle 

''  brouille  1(  s  <  art.es  et  mette  les  uns  contre  les  auti*es,  ce  qui^  tôt 
ou  lardj  /wif  U  par  une  croi.wdc  m  rrglr  contre  ce  perturbateur 
universel  (4).  »  La  seule  voie  praticable  était  celle  que  conseillait 
M.  de  Cavour  de  sa  retraite  de  Leri,  où  il  se  tenait  depuis  la 
paix  :  suppléer  à  l'impossibilité  de  faire  la  guerre  par  les 
Iwbiletés  de  la  politique  ;  compenser  à  Tltalie  l'abandon  momen- 
tané de  fat  Vénétie  par  d'autres  annexions  devant  fatalement  avoir 
ponr  résultat»  non  plus  une  confédération  d'États  italiens,  mai» 
leur  unification  soua  le  sceptre  du  roi  de  Piémont. 

Ainsi  Napoléon  III  put  revenir  à  sa  première  idée  de  rectifier 
la  frontière  française  du  côté  de  l'Italie  par  l'annexion  de  la 
Savoie  et  dn  comté  de  Nice,  tandis  que  Victor-Emmanuel,  de  son 
côté,  put,  sans  croire  trop  risquer,  s'inscrire  pour  iOO(H)  francs- 
dans  la  sou'irription  ouverte  au  profit  du  projet  de  l'eq>édition 
de  Garibaidi  en  Sicile  (2). 

Voilà  roiiiijn'nt  un  lien  secret  a,  en  realité,  uni  ces  deux 
noms  en  apparence  si  oppoM  ^  :  Nice  et  Marsaia.  Et  si  l'on  veut 
une  preuve  qui  ne  laisse  aucun  doute  sur  cette  déduction  histo- 
rique, on  la  trouvera  facilement  dans  les  documens  qu'a  laissés 
la  poieniique  suigie,  à  propos  de  la  cession  de  Nice,  entre 
M.  Hattazzi  et  M.  de  Cavour. 

nier  l'opiaion  de  Paris  et  de  la  France.  Le  dtner  aaquel  je  fais  aUusion  avait  lieu 
iaai  la  maison  tà  haatement  liospitaliére  da  çommandaal  de  la  gmtée  natioziaie  de 
Bercy,  IL  Félix  Conrvoiiier,  un  patriote  et  on  homae  de  cœur       louta  ra«ceplioD 

éa  mot. 

(1)  LoUre  datée  du  8  mai  1860. 

(S)  Ce  n'était  là  qu'un  UH  ùâble,  mit  Me  aeteniibk  témeagnage  d«  l'adhétioa 
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M.  RattM7/î  ne  pouvait  se  < oiisolcr  davoir  dû  quitli  r  le  pou- 
voir au  raornont  où  iNapoiéon  lii,  renonçant  définitivement  à  ses 
anciens  projets  de  confédération,  adliérait  à  l'idée  de  l'annexion 
de  ritalie  centrale.  Pour  arriver  à  la  solution  pratique  de  cette 
évolution,  l'empereur  avait  dû  sr-  s(  parer  du  comte  Walewski;  il 
lui  donnait  pour  successeur  M.  Ihouvenel,  tandis  que  Victor- 
Emmanuel,  de  son  côté,  renonçant  aux  services  du  ^ministère  La 
Marmon-Rattazzi,  rappelait  M.  de  GaTonr.  Dans  son  désappointe- 
iDfint,  le  nuttistre  congédié  s'appliquait  à  mettre  «  des  bâtons  dans 
IsB  roues  »  an  eabinet  qui  snccédatt  à  celui  dont  il  avait  fait 
ntrtie*  La  question  de  Nice  étant  deyenne  le  point  vital  des  com- 
binaisons que  ce  cabinet  avait  à  réaliser,  c'est  de  ce  côté  qu'il 
porte  l'effort  de  son  opposition.  Le  traité  de  cession  ayant  cepen- 
dant reçu  son  iqpplication  définitive  par  la  sanction  parlementaire» 
le  vote  des  populations  et  la  prise  de  possession  par  la  France, 
M.  Rattazzi  ne  sut  pas  résister  au  désir  de  transporter  le  débat 
dans  la  presse.  Le  5  février  I8Gt,  la  Monarchin  nnzionalc,  qui 
était  sou  organe  personnel, publiait  un  article  intitulé  :  //  Nazio- 
nale  pd  il  rttnir  diCavour.ÇtQi  article,  après  avoir  fait  allusion  à  un 
accord  tendant  à  conserver  Nice  à  ritalic,  accord  qui  aurait  (  xi--té 
au  commencetiieutde  1860  eutre  M.  Rattazzi,  alors  muuslre  dans 
le  cabinet  La  Marmora,  et  M.  de  (îavour  retiré  à  Leri,  reprochait 
à  ce  dernier  d  avoir  sacrifié  Nice  pour  satisf;iii  r  ^on  ambition  de 
revenir  an  pouvoir:  «  Si,  après  Villafrancu,  Uatta/^i  avait  trouvé 
dans  le  comte  de  Cavour  la  même  aide  que,  de  son  côté,  il  lui 
^  avait  donnée»  peut-être  l'âmilie  et  la  Toscane  auraient-elles  pu'  * 
*  se  réunir  aux  anciennes  provinces  sans  offense  pour  le  principe 
de  nationalité,  sans  abandon  précipité  et  absolu  de  tous  les  boule- 
vards qui  nous  gardent  sur  nos  derrières  et  sur  nos  flancs...  » 

Cette  quasi-accusation  de  baute  trabison,  lancée  contre  M.  de 
Cavour,  est  rendue  parfaitement  intelligible  par  une  note  trou^ 
véedans  les  papiers  de  M.  Rattazzi  et  que  M.  Chiala  publie  dan^ 
son  très  intérerâant  recueil  des  lettres  de  M.  de  Gavour(i), 

ilonné.  par  le  roi  aux  projets  do  Garilialdi  sur  la  Sicile.  Sccrî'tfiiionl,  ses  sacrifices 
éuteat  bien  aatrement  importans  :  «  J'ai  déjà  donné,  disait-il  confidentiellement, 
tnm  nifiiom  pour  la  8kil«  ;  je  donnerai  encore  deax  ndlUoaa.  ■  Voir  la  PoHtiqu» 
an^lo-pruuo-italiennt  dans  la  Revue  de  Paru  du  i**  décembre  1894,  p.  516.  ~  Voir 
*na»i  Agaslino  Berlani  e  i  fuoi  tempi.  par  Jeasie  White  Mario,  roi.  1,  p.  429, 
;1)  Lettere  édite  ed  inédite  di  Camillo  Camutf  tome  lY,  p.  254  et  suit. 
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note  explique  comme  quoi  M.  Rattazzi  se  serait  trouvé,  au  point 
(îe  vue  de  la  défense  des  intérêts  italiens,  dans  une  situation 
beaucoup  plus  favorable  que  celle  de  M.  de  Cavour.  Il  n'était  pas, 
comme  celui-ci,  lié  avec  le  gouveraement  français  par  tous  les 
échanges  de  vues  qui  avaient  précédé  la  guerre  de  1859.  Il  avait, 
pour  traiter  tenc  le  cabinet  de  Paris,  une  plus  greiide  indépen- 
dance. Il  pouvait  opposer  an  dëûr  de  Taupereur  de  posséder 
Nice  rimpossibilité  de  la  lui  céder  sans  provoquer  eu  Italie  un 
violent  mouvement  d'opinion  susceptible  de  détruire  tout  le  bien- 
fait de  Talliance  qu'il  était  si  désirable  de  perpétuer  entre  les  deux 
pays.  Une  longue  conversation  aurait  eu  lieti  sur  ce  sujet  entre 
les  deux  hommes  d'État,  et  M.  de  Cavour  aurait  si  bien  compris 
la  nécessité  d'adopter  cet  ordre  de  vues,  qu'il  s'était  décidé  à 
accepter  la  mission  d'aller  l'appuyer  à  Paris.  Mais,  ajoute  l'auteur 
de  la  note,  «  il  ne  pouvait  éebapper  h  Cavour  que  si  le 'ministère 
réussissait  dans  ^an  projet,  il  se  consoli<l;iit.  »  Or,  M.  de  Cavour 
était  las  de  sa  retraite.  «  Pris  d'une  sorte  de  fièvre  du  pouvoir,  il 
agita  et  lit  agiter  le  pays  contre  le  ministère.  Un  matin  il  se  ren- 
dit chez  M.  Rattazzi  et  lui  déclara  qu'il  ne  voulait  plus  (ionner 
sou  appui  an  ministiire.  »  Ainsi,  d'après  M.  Rattazzi,  le  cabinet 
dut  i>e  retirer  sans  avoir  pu  tenter  une  négociation  qui  u  aurait 
eu  beaucoup  de  probabilités  de  succès  si  elle  avait  été  soutenue 
par  les  principaux  bommes  politiques,  par  l'opinion  publique  et 
par  l'Angleterre,  laquelle  aurait  infailliblement  pris  parti  pour 
l'Italie.  »  La  conclusion  allait  de  soi  :  M.Rattassi,  appuyé  par  M.  de 
Gavour,  pouvait  amener  le  gouvernement  français  à  se  contenter 
de  la  Savoie  et  conserver  Nice  à  l'Italie.  M.  de  Cavour,  par  «  son 
impatience  et  son  d^ir  du  pouvoir  »,  a  fait  perdre  Nice  à  l'Italie 
en  même  temps  que  la  Savoie.  Kt  en  elTet,  ajoute  M.  Rattazzi, 
<c  un  mois  après  son  retour  aux  affaires^  il  signait  le  traité  faisant 
définitive  l'abandon  de  ces  deux  provinces  à  la  France.  » 

La  réponse  de  M.  de  Cavour  aux  insinuations  de  l'article  de 
la  Monarchia  nazionolp  ne  s»»  lit  pas  attendre.  Le  même  jour, 
5 février,  VOpiniorip  imliliait,  sous  le  titre  de  Polifica  rr/rospet- 
tiva,  un  aj'ticle  qui,  sans  nier  précisément  la  tentative  duccord 
faite  auprès  de  M.  Cavour,  affirmait  l'impuissance  de  M.  Rattazzi  à 
réaliser  le  plan  qu'il  avait  conçu.  La  tbèse  développée  pur  lOj//- 
nionc  était  celle-ci  ;  1  annexion  de  la  Toscane  était  devenue  le  point 
vital  de  la  question  italienne  ;  elle  devait  engendrer  fatalement 
l'unification  de  la  péninsule  ;  mais  cette  annexion  rencontrait  de 
graves  obstacles  de  la  part  des  cabinets  étrangers  ;  et,  d'antre  part, 
la  France,  devant  la  perspective  d*un  aussi  vaste  agrandissement 
de  la  puissance  piémontaise,  demandait  Nice  en  compensation  ; 
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elle  réclaïuuil  Nice  «  ('omme  terre  fraii<,aise,  comiue  compl<'m<^iil 
de  son  système  tic  défense  des  Alpes  ».  L'auteur  de  1  arlicle 
ajoute  qu'en  supposant  que  la  France  eût  consenti  à  négocier  sur 
là  base  indiquée  par  M.  Rattazzi,  celui-^i  so  serait  trouvé  fort 
embornssé  ;  «  Il  ne  se  sentait  pas  assez  fort  à  rintérîenr  pour 
USn  accepter  la  cession  de  Nice  ;  il  ne  se  sentait  pas  assez  fort  à 
reztérieiur  pour  réaliser  l'annexion  de  la  Toscane.  Qa'en  serait-il 
sckena  ?  Qne  le  ministère  Rattazzî  aurait  cédé  la  Savoie  ponr 
mûr  seulement  Parme,  Modène  et  peut-être  les  Romagnes  aux 
ntres  provinces  de  Tfitat  ;  mais  qu'il  aurait  sacrifié  la  Toscane, 
et,  avec  la  Toscane,  Vavenir  de  lanaiùm,  »  On  le  voit,  Tannexion 
de  la  Toscane  devenait  le  pivot  du  mouvement  unitaire  prêt  à  se 
produire  ;  mais  cette  annexion  de  la  Toscane  an  royaume  de  la 
hante  Italie  était  inévitablement  liée  à  l'annexion  de  Nîop  ?i  la 
France.  Ainsi  se  troiivo  bien  établi  lo  lien  mystérieux  qui  unis- 
Mit  la  question  dc^ice  à  celle  de  1  unité  italimn»'. 

La  polémique  n<'  s'arrôta  pas  là.  La  Monarchia  nf/zianale 
répliqua.  Elle  reconiiaicsait  l'iraportance  de  l'appui  de  la  France 
pour  réaliser  l'aniicxion  de  la  Toscane,  «  prélude  de  l'unification 
complète  de  i  Italie  »  ;  mais  elle  persistait  à  allu  incr  qu  uii  négo- 
ciateur plus  habile  et  plus  indépendant  que  M.  de  Cavour  vis-à- 
vis  de  Napoléon  III  aurait  pu  et  dû  arriver  à  obtenir,  sans  le  sa- 
crifice de  Nice,  que  l'annexion  de  la  Toscane  fût  appuyée  par  la 
Fnncey  dont  H.  Rattam  «  comprenait  autant  que  tout  autre  com- 
InoD  le  bon  accord  et  l'alliance  étaient  nécessaires  et  avantageux 
dtns  les  conditions  où  se  trouvait  son  pays.  » 

VOpinione  termina  la  discussion  par  une  réponse  absolument 
topique.  M.  Rattaizi,  disait-elle,  reconnaît  que  si  la  France  avait 
réalisé  son  programme  de  V Italie  libre  dns  Alpes  à  rAdriaiiqve  — 
c'est-à-dire  si  elle  avait  pu  d<Mmer  au  Piémont  la  Vénétie  en  même 
temps  que  la  Lombardie  — on  ne  pourrait  rien  objecter  à  sa  pré- 
tention d'obtenir  pour  elle-méino  les  compensations  territoriales 
qu'elle  réclame.  Or,  il  est  évidr-nt  que  s'il  était  naturel  do  (•♦'•der 
la  Savoie  et  Nice  pour  la  Loiiiltardie  et  la  Vénétie  seulement,  à 
plus  forte  raison  ce  devait  l'èlre  pour  «  unir  toute  l'Italie  ».  Ce 
qui  distingue  la  politique  du  comte  de  Cavour  de  celle  de 
M.  Raitazzi,  c'est  d'avoir  compris  toute  l'importance  de  l'annexion 
de  la  Toscane,  d  avoir  compris  «<  que  cet  événement  politique 
était  décisif  pour  l'Italie  ;  que  ses  conséquences  étaient  incompa- 
rablement plus  notables  et  plus  puissantes  que  celles  de  l'acquî* 
sition  de  la  Vénétie,  parce  que,  avec  la  Vénétie,  le  résultat  n'eût 
été  que  Tinstitution  itvn  roymme  tepieninanai,  tandis  qu'avec 
la  Toscane,  on  devait  constituer  le  royaume  ^Italie^  auquel  la 
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Vénél!(^  Ti  aurait  pas  tardé  à  s'ajouter.  »  Et  la  conclusion,  à 
laquelle  il  eût  été  difficile  de  faire  nue  objection  sérieuse,  posait 
cet  axiome  : 

«  Dans  le  ca*?  prévu  par  les  premiers  accords,  on  devait  céder 
la  Savoie  et  Nice  pour  le  Lombard-Vénitien:  par  le  traité  ilu 
îimars,  o/i  a  cédé  Nice  et  la  Savoie  pour  toute  l'Italie.  »  C'était 
lonc  bien  <  toute  l'Italie  »  c  est-à-dire  l'unité  de  l'Italie,  qui  jus- 
tifiait l'abandon  de  Nice  par  les  successeurs  des  anciens  ducs  de 
Savoie. 

VII.  —  LA  UUESTiON  DE  NICE  DANS  SES  BAl'POBTS  AVEC  LA  PERSOMNALITH 

DU  GÉNÉRAL  6AUBAU»! 

Mais  l'abandon  de  Nice  avait  un  inconvénient  très  grave,  un 
inoonvénient  d'un  ordre  qui,  sans  violer  ni  les  règles  de  la  po- 
litique, ni  celles  du  droit,  blessait  un  sentiment  on  ne  peut  pluB 
respectable  :  Nice  était  la  patrie  de  Garibaldi.  narihaltli,  an  mo- 
ment où  l'on  cédait  sa  ville  natale  à  In  Frnnrn,  s'npprètail  à  faire 
un  dernier  et  héroïqne  effort  en  Sicile  pour  compléter  l'unifica- 
tion de  la  patrie  italienne.  Et  lui,  (jui  dotait  ainsi  tous  les  Ita- 
liens d'une  patrie  grande  et  glorieuse,  lui,  seul  entre  eux  tous, 
allait  n'avoir  pas  de  patrie! 

A  ce  propos,  le  «  roi  galant  homme  »  oubliait,  .-.ingulu  i eiuLul 
le  véritable  état  de  la  question,  lorsqu'il  envisageait  sa  situation 
personnelle  par  rapport  à  la  Savoie  comme  équivalente  à  celle 
de  Garibaldi  par  rapport  à  Nice.  Garibaldi,  en  Àet,  avait  adressé 
de  Fino,  oH  il  se  trouvait,  le  télégramme  suivant  au  colonel 
Tûrr,  à  Turin  : 

«c  Mon  cher  colonel  Tûrr, 

«  Veuillez  avoir  la  complaisance  de  demander  à  S.  M.  m  VA\q 
est  décidée  à  céder  Nice  à  la  France.  Cette  question  m'est  très 
chaudement  posée  par  mes  concitoyens. 

«  Répondes-moi  de  suite  par  tàégraphe.  Oui  ou  non? 

«  G.  Gabibau».  » 

Introduit  daiis  la  chambre  à  coucher  du  roi.  qui  était  souffrant, 
le  colonel  Tuir  lui  remit  la  dépêche  du  général.  «  Par  télé- 
graphe I  Oui  ou  non?  Très  bien!  »  s'écria  Victor-Emmanuel. 
Puis,  après  une eomrte  pause:  «  Eht  bien,  oui!  — Hais  dites  au 
général  que  ce  n^est  pas  seulement  Nice:  la  Savoie  aussi.  Et  que, 
si  je  me  résigne  à  abandonner  le  pays  de  mes  ancêtres,  de  toute 
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Aft  race,  il  doit  86  résider  au:5&i  à  perdre  le  pîi}^  uù,  st  ul  de^^i 
siens,  il  est  né.  C'est  mi(>  dustinée  cruelle  que  moi  et  lui  nous 
devions  faire  à  l'Italie  le  sacrifice  le  plus  grand  t^ue  i  ou  puisse» 
nous  demander...  >> 

Sans  faire  injure  au  pairiafisme  de  celui  qm  allait  devenir  roi 
dltdie.  Ton  peut  constater  qu'il  n'avait  pas  à  ce  moment-là  un 
mtimflni  juste  de  sa  situation  et  de  celle  du  général.  Il  perdait, 
Iv,  le  bereeau  de  sa  famille^  c*est  vrai,  mais  il  l'échangeait  contre 
la  souveraineté  de  ce  grand  et  beau  pays  tout  entier  qui  s'appelle 
lltalie;  tandis  que  le  général,  avec  sa  grandeur  d*ftme  digne  de 
l'aotiquité,  aUait  lui  faire  la  conquête  de  deux  royaumes,  sans 
antie  smbition  que  de  s'en  retourner,  pauvre  et  désabusé,  sur  le 
rocher  nu  de  Caprera,  qui  devait  désormais  lui  tenir  lieu  de  sa 
patrie  perdue  î 

C'est  à  ce  point  de  vuo  spécial  du  tor!  personnel  fait  à  Gari- 
que  la  cession  do  Nirc  est  devenue  un  grief  dont  Ip-?  con- 
^.ei^uences  se  fout  encore  sentir;  car  le  parti  d'action,  qui  épousait 
iittiurellement  les  rancunes  du  général,  ne  l  a  jamais  pardonné  à 
la  France;  et  il  ne  faut  pas  oublier  que  c'est  ce  parti  qui,  arrivé 
enfin  au  pouvoir,  a  livre  1  Italie  à  rAllemagne,  ennemie  morLclle 
de  la  France,  par  un  traité  d'alliance  en  quelque  sorte  perpé- 
tuéUe.  Est-il  peut-être  regrettable  que  Napoléon  III  n*ait  pas  pu 
I»  trouver  en  ce  temps-là  dans  des  conditions  d'esprit  suscep- 
tiblsB  de  le  porter,  par  un  pur  égard  personnel  pour  Garibaldi, 
à  oonsidéier  la  question  de  Nice  avec  la  mâme  indifférence  oue 
Napoléon  I**?  Blalheureusement,  il  ne  pouvait  en  être  ainsi;  des 
rusons  personnelles  autant  que  des  raisons  politiques  s'y  oppo* 
nient;  Garibaldi,  même  après  que  Napoléon  III  venait  d'exposer 
sa  \ie  et  celle  de  ses  soldats  pour  la  délivrance  de  lltalie,  avait 
le  tort  de  lui  garder  une  haine  implacable,  qui  ne  manquait 
aucune  occasion  de  se  manifester  publiquement,  en  termes  peu 
convenables  et  souvent  outrageans.  Cette  attitude  lui  nuisait  en 
France,  non  seulement  dîm*^  l'esprit  de  l'empereur  lui-même, 
mais  cnci  rc  tîans  l'opinion  du  parti  libéral,  qui  approuvait  et 
soutenait  la  politique  iiii[n'riale  en  Italie,  Elle  n'était  donc  pas  de 
nature  à  inspirer  l'id*  c  d'une  concession  faite  à  titre  pnremeut 
personnel.  Mais  en  adiaetlant  môme,  dans  l'esprit  de  Napoléon  111, 
la  possibilité  d  une  aussi  invraisemblable  condescendance  pour 
la  personne  de  Garibaldi,  il  ne  lui  eût  pas  moins  été  impossible 
delà  traduire  en  acte;  d'une  part,  l'esprit  public  français  n'ad- 
mettait pas  que  la  France  se  fût  engagée  dans  tous  les  périls 
d'une  grande  guerre  pour  l'unique  profit  du  roi  de  Piémont; 
d'autre  part,  une  grande  partie  de  la  population  niçoise  demandait 
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ûuvertcuii'iit  à  «li  \  *  ni  r  française,  et  ne  pas  accueillir  un  semlilabie 
vœu  eût  été  une  oileii-t  faite  à  cette  population. 

Nice  devait  donc  fatal tiiient  passer  ;\  la  France,  sans  pourtant 
que  GariLaldi  b  aperi^ùl  que  ce  sacritice  imposé  à  ses  afTections 
personnelles  tournait  à  sa  gloire  et  profitait,  d'une  manière  géné- 
rale, à  la  satisiéctîoa  de  ses  ^tîmens  pelitiques. 

Le  comte  Vlmeroati  écrirait  de  Mirabellino,  le  20  mai  1860, 
à  Bfichelangelo  Castelli,  qu'il  avait  réeemmeut  reçu  de  Paris  une 
lettre  de  M.  de  la  Gutonnière,  lettre  «  très  intéressante  ajou- 
tait-il, «  en  ce  qu'elle  taisait  bien  comprendre  qae,  dans  les  hautêt 
régions,  on  prenait  pour  valables  les  motifs  et  les  raisons  invo- 
voquées  par  le  comte  (Cavour)  relativement  à  l'expédition  de 
Garibaldi  en  Sicile.  »  Et  Yimercati  ne  se  bormûtpas  à  cette  seule 
constatation  du  bon  vouloir  des  Tuileries.  Il  poursuivait:  «  Au- 
jourd'hui, je  rei-oîs  d'une  autre  personne  —  '^n  altra  persona  — 
une  autre  lettre  qui  pt  r^uadeque  I*empei  imh-,  personnellement, 
n'est  nullement  fftché  de  ce  qui  arrive.  »  Cette  dernière  informa- 
tion acquiert,  ce  semble,  une  importance  assez  grande  du  fait  des 
intimes  relations  personnelles  de  M.  Viinercali  avec  la  famille  im- 
périale; les  mots  altra  persona j  soulignés  comme  ils  le  sont  par 
lui,  paraissent  bien  indiquer  que  l'auteur  de  la  lettre  dont  il  parle 
ne  peut  être  qu'un  membre  de  la  famille  de  l'empereur,  —  proba- 
blement une  princesse  à  qui  Napoléon  111  avait  toujours  poriké  une 
affection  particulière,  et  qui  honorait  de  sa  haute  amitié  l'attaché 
militaire  piémontais.  Enfin,  la  lettre  que  je  viens  de  citer  donnait 
une  preuve  de  plus  de  Tapprobation  discrète  que  rexpéditio&  de 
Garibaldi,  malgré  les  apparences  contraires,  recevait  à  Paris: 
«  J'ai  vu  aussi  le  maréchal  Vaillant;  il  blâme  l'expédition,  mais 
en  termes  tellement  faibles,  qu'il  me  semble  vraiment  qu'il  a  reçu 
le  mot  (Tordre...  (1).  »  Or,  Ton  sait  de  quelle  estime  et  de  quelle 
conficiTU'p  le  maréchal  Vaillant  jouissait  auprès  de  son  souverain; 
une  alliliKÎo  comme  cellequ'indiqueM.  Vimercnti  ne  pouvaitguôre 
être  que  le  reilet  de  la  pensée  intime  de  reni[M  r. m  lui-même. 

Tout  concourait  donc  k  prouver  que,  comme  je  le  disais  au 
début  de  cet  article,  1  unité  de  l'Italie,  si  heureusement  tentée 
par  Garibaldi  en  Sicile,  aét<*  indirectement  redevable  de  sa  réali- 
sation à  rabuiition  de  Nice  fuit  a  la  France  pur  le  roi  do  Sar- 
daigne.  Et  l'on  voudra  bien  convenir  enfin  que  le  résultat  obtenu 
valait  largement  le  prix  dont  il  lut  payé. 

(l)  Carleggio  poUtico  di  Michel  Angelo  Catlelli;  ïunn,  Rous,  odueur,  1890, 
vol.  I,  p.  303. 
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Vm.  —  CABACTÈRK  POUTIQL  E  ET  UQRAL  DL   TRAITÉ   DE  CESSION  DE  NICE 

ET  DE  LA  SAVOIE  A  LA  FRANGE 

De  Texposé  qtii  précède  résulte,  croyons-nous,  <  rf(i  indiscu- 
table vérité  :  à  savoir  que  la  cession  de  la  Savoie  et  de  Nice  à  la 
France  a  été  un  contrat  d'intérêt  italien,  autant  pour  Je  moins 
(jue  d'intérêt  français.  Mais  les  contrais,  pour  nVîir  pas  en  con- 
tradiction avec  l'éternel  esprit  de  justice,  doivent  être  inspirés 
par  d  aut  res  mobiles  que  ceux  de  l'intérô!  ;  ils  sont  viciés  dans 
leur  pi  nu  lpf\  s'ils  n'ont  à  leur  base  la  moralité.  Il  nous  reste 
doue  a  examiner  comment,  après  avoir  renoncé  à  celle  cession, 
le  gouvernement  français  l'a  de  nouveau  réclamée  et  dans  (quelles 
circoQb tances  il  a  été,  pour  ainsi  dire,  amené  à  l'exiger. 

Au  moment  où,  après  la  paix  de  Villafranca,  .Xapuleuii  111 
di^il  à  Victor-Emmanuel  :  «  On  ne  parlera  plus  de  Nice  et  do  la 
Savoie  (1),  »  le  royaume  de  Sardaigne,  accru  de  3  millions  de 
Lombards,  ne  formait  encore  qu'un  État  d'environ  8  millions 
d'ftmes  (2).  Cette  parole  dn  souverain  français,  écho  desonro^t 
de  n'avoir  pu  atteindre  la  réalisation  complète  de  son  programme, 
devoir  dû  arrêter  l'fleuvre  de  l'affranchissement  italique  au  Mincio, 
an  Heu  de  la  pousser  jusqu'à  TAdrialique,  était  une  généreuse 
parole  d'équité.  Elle  était  Texpression  d*un  sentiment  noble  et 
non  tout  à  fait  impolitique.  Le  royaume  subalpin,  à  cette  phase 
de  son  développement,  devenait  un  État  assez  important  pour 
pouvoir  être,  dans  l'avenir,  un  allié  efficac(ï  de  la  France;  pas 
assez  pour  oser  jamais  se  transformer  en  un  iiWmS  infidèle.  Le  pro- 
verbial u  artichaut  »>  itîilien  était  à  peine  entamé  alors;  In  maison 
de  Savoie  en  avait  h  rv  iinmif^nf  «  mangé  une  fouille  »  seuli mont; 

ambition  dab^uiber  but  cessiveinciit  les  feuilles  restantes  ne 
puiivctit  se  fonder  que  sur  la  contimuition  d'une  aide  étrangère. 
Or,  d  où  une  telle  aide  aurait-elle  pu  lui  venir,  sinon  de  laFrance? 
Serait-ce  de  la  Prusse,  dont  les  armées  s'étaient  levées  menaçantes 
pour  changer  en  défaites  les  victoires  franco-piémontaises  ? 
Seraii-ce  de  TAngleterre,  qui  avait  armé  ses  flottes  et  mis  pas- 
flonnément  sa  diplomatie  en  mouvement  pour  intimider  la 
France  et  contribuer  ainsi  à  mettre  fin  avant  terme  aux  succès 
militaires  des  champions  de  l'indépendance  italienne  ?  Quant  à  la 

(1)  Voir  plas  haut  p.  156. 

(ï)  AneiMU  ÈUis  sardes.      5194807  lialittalU. 

lAMnbardie.      3009505  — 

Total.      8S04312  — 
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Russie,  elle  avait  tout  d'abord  ^puyé  de  son  attitude  énergique 
Faetton  militaire  de  la  France  et  du  Piémont;  mais»  désappointée 
en  voyant  la  cour  de  Turin  entraînée  par  l'élément  révolution- 
naire» elle  n'entendait  pas  faciliter  l'extension  de  la  puissance 
sarde  au  delà  de  l'acquisition  de  la  Lombardic. 

Fin  f<^vner  ISfiO,  lorsque  M.  de  Cavour,  revonu  au  pouvoir, 
tourhnit  au  couronnement  de  ses  efforts  par  i  annexion  immi- 
nente de  riUilie  centrale,  la  situation  internationale  de  la  cou- 
ronna dp  Snniai t;n(^  dpvnnait  tout  autre.  Le  Piéuiout  s'apprêtait 
à  ajoiilrr  aux  3  001* 'iiKi  Lombards  que  lui  avait  donnés  la  ])aixde 
Villafianca,  604.)  12  Modénais.  499835  Parmesans,  ;i".ii)31  ci- 
toyens des  Romognes  et  1  793  907  Toscans.  Le  succès  de  ces 
annexions  était  désormais  certain,  immédiat;  il  avait  été  préparé, 
manipulé,  aasaré,  tandis  qu'une  armée  française,  enoore  campée 
en  Lombardie,  disait  aux  Autrichiens,  par  sa  seule  présence  sur 
le  sol  italique,  qu'ils  ne  devaient  point  songer  &  s'y  opposer  parla 
force.  Or,  ces  additions  de  populations  italiennes  aux  États  sardes 
allaient  avoir  pour  effet  de  porter,  comme  première  étape,  à 
li  millions  etdemi  le  nombre  dessujetadu  roi  de  Sardaigne.Et, 
selon  toutes  probabilités,  l'accroissement  de  la  puissance  pié- 
montaise  ne  s'arrêterait  pas  là.  L'expédition  en  cours  de  prépa- 
ration contre  le  royaume  des  Deux-Siciles  (1)  et  contre  l'autorité 
du  Pape  dans  la  presque-totalilt'  do  ce  qui  hii  restait  de  terri- 
toire, devait,  si  elle  réussissait,  ajouter  près  de  M  millions  (2) 
à  ce  chilFre,  déjà  considérable,  d  ltaliens  réunis  sous  le  sceptre 
du  roi  Virtor-EmmanueL  Dès  ce  mouif'ut.  toits  1rs  es{)i  its  poli- 
tiques voyaient  en  imagination,  dans  la  péninsule,  la  forniatifin 
àbref  délai  d  un  j  oijaumc  (TUalie  englobant  nnepopuhition  de  22  à 
23  millions  d'âmes, — sans  préjudice  de  lailjoiiction.plus  ou  moins 
prochaine,  mais  inévitable,  d'environ  2  millions  et  demi  de  Véni- 
tiens que  la  France,  sans  mentir  à  son  programme,  ne  pouvait 
laisser  longtemps  sous  la  domination  étrangère  de  rÀutriche.  Le 
nouveau  royaume  italien  allait  donc  sous  peu  compter  environ 
25  millions  dliahitans;  il  pourrait  mettre  sur  pied  une  force 

(1)  Le  mouTement  insuirectionne)  était  préparé  d'accord  entre  M:iz/ini,  Fabrizi, 
Rosalino  Pito,  Farini  et  M.  Crispi,  ;iv»-c  k>  parfait  a-tsentiment  de  M.  Kattaz/i,  mi- 
niKtro  de  l  inléricur,  investi  d'une  intlueuce  prépondérante  dans  le  minislère  La  Mar- 
mora.  II  devait  éclater  le  4  octobre  I8SS.  Il  dul  êln  ajourné  à  cause  Am  l'attltade 
conlraire  des  modérés  siciliens,  mais  ses  promoteurs  ronlinuaiont^  le  préparer  pruir 
une  occasion  plus  propice.  —  \o\x  Âgostino  Bertani  eituoi  /fm/>t,par  Jessie  WhiLe 
Hario,  tome  n,  p.  5. 

(S)  Royaume  des  D '  Ux-Siciles.      9in080  habitans. 

Marches  et  Ombrie.      i  800000  (en  clùJfres  rond4). 
Total.     10917080  habitans. 
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militaire  flôntplo  de  celle  dont  le  roi  de  Sardaigne  disposait  au 
début  de  la  tampagnp  dp  1859. 

L'Italie  unitiée,  r  ■^♦ndiséo  sous  une  dynastiV  imbue  d'esprit 
militaire,  Mmi,  comme  on  le  voit,  à  la  veille  de  ^  n<fitnnr,  à  la 
frontière  alpine  de  la  France,  un  Etat  beaucoup  plus  peuplé  et 
naturellement  plus  riche  que  la  Prusse  (4),  dont  l'empire  fran- 
çais senlail  déjà  le  reduulabic  contaci  à  sa  frontière  rhénane.  Et 
ce  nouvel  Étal,  quels  que  fussent  les  liens  de  gratitude  qui  au- 
nient  dû  le  rattacher  à  la  France,  devrait  fatalement  se  trouver, 
par  on  point  de  dissidence  primordiale,  en  opposition  d'intérêts 
politiqoes  avec  elle  :  Rome. 

Or,  ce  nouvel  Etat  italien,  ofi  dominaient  des  principes  r&- 
pnblicains  liostiles  à  la  France  impériale,  oit  d'ardentes  aspira- 
tUnis  patrioti<]ues  voulaient  Tachèvement  de  l'csuvre  nationale 
par  la  prise  de  possession  de  la  capitale  historique  que  la  France 
lui  contestait,  ce  nouvel  État,  désormais  poissant,  impatient  de 
secouer  la  tutelle  de  la  nation  amie  qui  Tavait  aidé  à  se  former, 
ambitieux  d'ailleurs  et  avidf!  de  gloire  comme  le  sont  toujours 
les  États  jeunes,  pouvait  un  jour  répudier  lalliance  et  môme  l'a- 
mitié (le  la  Franco;  il  pouvait,  pour  se  préserver  contre  les  con- 
>t  iliu'iices  d'une  telle  défection,  chercher  une  garantie  dans  une 
alliance  avec  les  eimemib  (i<  --a  seconrable  voisine.  Une  telle  hy- 
pothèse n'avait  assurément  rien  de  trop  invraisemblable,  puisque 
dbs  ce  temps-là  déjà,  comme  je  l'ai  établi  dans  un  autre  on  \  rage, 
la  diplomatie  piémontaise  cherchait  un  point  d'appui  en  Prusse 
pour  ((  s'affranchir  de  la  prédominance  française  (2)  »  ;  elle  n'avait 
mtee  rien  dlmprobable,  comme  les  laits  oltérteurs  n'ont  pas 
tardé  à  le  proover.  En  effet,  peu  d'années  après,  une  étroite  al- 
liance, dont  le  caractère  indubitablement  offensif  est  attesté  par 
le  leeret  rigooreosement  gardé  sur  ses  clauses,  mettait  toutes  les 
toces  de  ntalie  dans  les  mains  d'une  grande  puissance  militaire 
qui  assigne  à  son  incessant  effort  ce  but  unique  :  infliger  à  la 
France  denouveaux  etdécisifs  désastres  militaires,  pour  la  mettre 
enfin  bors  d'état  de  revendiquer  les  territoires  qu  une  première 
défaite  lui  a  fait  perdre. 

Eh  bien  !  ce  nouvel  État  italien  dont  la  lii^^ie  do  politique  ex- 
térieure et  militaire  était  destinée  à  dévier  jusqu'à  re  point,  res- 
tait en  pns^ossit)n  de  deux  provinces  par  lesquelles  il  pouvait 
mettre  de  plain-pied  au  cteur  même  delà  France  ses  forces  et 
cfdlt's  de  ses  alliés  éventuels  descendant  en  toule  sécurité  de  son 
inexpugnable  réserve  dos  Alpes  !  Ce  jeune  État  qui,  dans  les  effer- 

(1)  Lo  royaume  de  Prusse,  en  1860,  n'araii  qa'one  populatioii  de  11S0S831  AmM. 

(2)  La  Qmêticm  ilaUenMt  P*  ^  et  suir. 
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vesoenc66  ambitieuses  de  son  adolescence  polîtiqne,  renfermait 
dans  son  soin  nombre  d'imaginalioTis  ox;?Uf''Os,  rôvant,  avec  l'in- 
stîinratîotî  de  HnnïO  rnpitale,  la  résurrection  (iu  pouvoir  mondial 
de  1  ancien  cinjtirc  i  ninaiii,  se  trouvait  placé,  par  ces  deux  pro- 
vinces, à  deux  journées  de  marche  de  Lyon,  l'ancienne  capitale 
de  la  Gaule  romaine! 

C'est  aiii>i  (juau  commencement  de  l'année  18G0,  s'imposait  à 
l'attention  des  hommes  politiques  français  la  question  de  la  Su- 
voie  et  de  Nice.  Or,  nous  le  demandons  à  tous  les  esprits  de  bonne 
foi,  en  Italie  comme  partout  ailleursy  un  gouvertieiiieiil  français, 
quel  qu'il  lût,  empire,  royauté  ou  république,  comme  cdui  de 
Napoléon  III|  en  situation  d'obtenir  une  telle  rectification  de  fron- 
tières en  échange  dlmmenses  services  déjà  rendus  et  à  rendre  en- 
core, pouvait-il,  sans  devenir  coupable  de  haute  trahison  envers  la 
France,  ne  point  Teziger  de  l'Italie?  Dépla^ns  pour  un  moment 
les  termes  de  la  proposition  :  envisageons-la,  non  plus  au  point 
de  vue  de  la  France,  mais  au  point  de  vue  de  ritalie,  venant  à 
se  trouver  placée  dans  une  situation  analogue;  admettons  pour 
un  instant  une  hypothèse  qui,  d'ailleurs,  ne  présente  rien  d'im- 
possible dans  le  di^veloppement  ultérieur  de  l'histoire  des  Etals 
européens;  supposons  la  monarchie  austro-honîrroiso  menacée 
d'être  écrasée,  asservie  par  l'un  de  ses  deux  puissans  voisins,  — 
la  Prusse  ou  la  Russie,  peu  importe,  — et  sauvée  de  cet  imminent 
asservissement  par  l'aide  providentielle;  d'une  armi-e  italienne. 
Quel  est  le  citoyen  italien  capable  de  ne  pas  maudire  comme 
traîtres  les  hommes  d'État  de  son  pays  qui,  pour  prix  d'un  tel 
service,  n'auraient  pas  exigé  le  retour  à  la  patne  italienne  du  ter- 
ritoire de  Trieste?  le  retour  tout  au  moins  du  territdre  de 
Trente,  par  lequel  rAutriche  a  son  accès  libre  sur  Milan,  comme 
l'Italie,  par  la  Savoie  et  Nice,  avait  le  libre  accès  sur  Lyon  et  Har- 
seiUe? 

Les  luttes  oratoires  du  Parlement  italien  nous  offrent  d'ail- 
leurs plus  d'une  preuve  de  l'existence  en  Italie  d'un  ordre  d'idées 
analogues  :  que  de  fois  il  y  a  été  reproché  au  gouvernement  de 
ce  pays  de  n'avoir  pas  fait  de  l'acquisition  de  Trieste  ou  tout  au 

moins  du  Trentin  la  condition  de  son  accession  h  la  triple  alliance  î 
Et  <i  nous  remontons  un  peu  plus  loin  dans  l'histoire  parlemen- 
taire contemporaine,  ne  vovon^-nous  pas  l'illustre  député  Caval- 
lotti  se  faire  l'éloquent  dér.  n-i m-  à'xm  sentiment  anîiloguc  pen- 
dant la  session  de  1878?  Lor  i^ue,  élouiïant  avec  un  sens  politique 
si  élevé  les  rancunes  patriotiques  de  son  âme  italienne,  cet  emi- 
nent  orateur  s'fifForç ait  de  taire  prévaloir  dans  la  Chambre  des  dé- 
putés l'idée  d'une  entente  avec  l'Autriche,  quel  était  le  but  vers 
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leqtitîl  il  tt  iiflnit?  Ne  disait-il  pn*?  en  termes  ti  rs  cliiii^  :  «  Dans  ce 
C0Dsrr^«  (il-  Bi  i  liu  rjui  va  s  ouvrir  et  dont  Its  sol  utions  inquiètent 
àbon  droit  Uni  d  int*ir<^ts  européens,  don  nous  à  rAutriche  l'appui 
loyal  et  cumplei  de  uotre  diplomatie, mais  qu'elle  nous  donne  à 
son  tour  ce  quelle  nous  doit  (1)  »?  Or,  qu'est-ce  que  l'Autricho 
«  devait  aux  Italiens  »>?  Leur  frontière,  et  ceux  de  leurs  frères  lia*  • 
liena.qiii  étaient  et  sont  encore  sous  son  sceptre.  Et  Von  objec- 
tarolt  en  vain  ^  ^  ur  le  Triestîn  et  le  Trentin,  c'est  une  ques- 
lioa  de  nstionaiité  autant  qae  de  frontière  ;  car,  ainsi  qu'il  est 
aiié^ia  l'établir,  la  même  parité  de  raison  de  frontière  et  de  na- 
tionalité pouvait  être  invoquée  par  la  France  à  propos  de  la  Sa- 
voie et  de  Nice  aussi. 

Pourtant  cette  question  do  Niro  i  t  de  lu  Savoie  a  été,  comme 
celle  de  la  paix  de  ViHafranca  et  celle  de  la  politique  française 
dans  l'annexion  de  l'Italie  ci'ntrale.  l'un  des  grands  griefs  qui  ont 
le  plu«?  pH^sionn*^  li  s  o^prits  italiens  contre  !a  France.  C'est  pour- 
quoi. ;ivanl  d'aborder  rexaincii  dr>s  friiî-;  qui  en  ont  dét<»rminé  la 
solution,  j'ai  mi  nérfsftairc  d  ru  exposer  I  iiidiscutabli'  (■Mrii('l(''re 
de  mor  al ih- l'I  dr  jtistire.  Fn  iulerv^rlisbimt  ainsi  l'ordre  de  la 
diRCussiou,  i  ;n  prul-èire  \  i(d(^  los  r«''£rles  de  tniite  honrie  rliéto- 
lique,  lesquelles  réservent  habiLuilU'ujeiiL  pour  la  péroraison 
l'argument  culminant  d'une  démonstrntion.  Mais  j'esp<'»re  que  la 
miemie  y  aura  gagné  en  clarté  ;  et,  dans  une  question  qui  a  été 
tant  obscurcie  par  la  mauvaise  foi  des  adversaires  de  la  France, 
ladarlé  me  paraissait  devoir  être  le  meîHeur  et  le  plus  sûr  élé- 
ment de  conviction  pour  le  lecteur. 

G.  GUC0M£TTI. 

(l)  Séance  du  9  avril  187S. 
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PROGRÈS  BB  L'ACTIVITÉ,  DR  UL  SRHSIBIUTi 
BT  DR  LIRTBLUORirGR 


V 

Progrès  de  C  activité  dans  le  monde  anùné,  J*ai  montré  dan» 
tinp  étude  précédente  que  les  êtres  se  sont  peu  è.peu  multipliés, 
tlinV'renci(^s,  agrandis  pendant  lo  cours  des  âges  géologiques. 
Cos  d«''Vcloj)pt»men-  ne  sont  point  spéciaux  au  niontle  animal: 
ils  sp  retrouveraient  aussi  bien  dans  lo  monde  v<'»f:ôtril.  Ce  qui 
marque  surtout  lep^ogr^s  chez  les  ûtres  anim«!S,  c  est  i  expansion 
dçs  facultés  qui  leur  sont  propres  et  qui  ont  leur  couronnement 
dans  \m  créatures  humaines;  ces  facultés  sont  la  sensibilité,  Tin- 
telligence,  l'activité. 

Chez  l'homme,  dout  lu  plupart  des  actes  sont  volontaires, 
raetÎTité  est  la  faculté  qui  se  développe  la  dernière.  Le  non-moi 
agit  sur  le  moi,  il  excite  ma  sansibiiité.  Je  me  tourne  vers  le  non- 
moi  et  sur  moi-mdmc  ;  je  réfléchis;  je  fais  acte  dintelligence.  Je 
détermine  alors  ce  qae  je  dois  faire;  mon  activité  entre  enjeu. 
Hais,  ehes  les  animaux  dont  lee  actes  en  général  ne  sont  pas  ré- 

(1)  Toyei  Ia  Remu  da  IS  févritr. 
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fléchis,  l  activitô  précède  les  faits  de  sensibilité  et  surtout  d'intel- 
ligence. Beaucoup  d'Atres  ont  vn  iino  graiHle  somme  d'activité, 
avant  que  leur  intelligence  ait  été  développée.  Je  crois  donc  de» 
voirétndîer  d'abord  l'histoire  de  l'activité. 

A  rExpositian  nniTeraelle  du  Gbamp-de-Han,  en  1^9,  il  y 
mit  à  rentrée  de  la  galerie  des  Arts  Libéraux  une  gigantesque 
«latae  repréMntant  Bouddha,  immobile  dans  l^anéantisaement  de 
Inî-méme  :  cette  statue  était  d'un  aspect  étrange.  C9iei  les  peuples 
de  l'Orient,  avoir  une  vie  passive,  plongée  dans  la  contemplation, 
parait  être  le  meilleur  moyen  de  se  rapprocher  de  lu  divinité.  Ën 
Occident,  au  contraire,  nous  pensons  que  la  divinité  est  l'acti- 
vité infinie  et  que  les  créatures  les  plus  élevées  sont  celles  qui 
sont  le  plus  actives. 

Daprps  cp  (yiio  nous  cnniniençons  à  apercevoir  du  théâtro  do 
la  vie  diiiis  1(  (ours  des  temps  g'^tloi^iques,  nous  poin  ous  dire 
que  nous  voyoii<  ^i>  flôrouîer  des  sct  nes  fî'al)ord  trajH|iiil!«'s,  occu- 
pées par  des  ligul^til^.  pour  ia  plupart  personnages  muets,  jouant 
un  rôle  plus  passif  qu'actif,  puis  des  sc^nes  de  plus  en  plus  animées 
où  les  acteurs  déploient  successivcmcat  toutes  leurs  facultés.  La 
ne  de  relation  s'y  manifeste  surtout  par  les  fonctions  de  loco- 
motion et  de  préhension  ;  je  parlerai  seulement  ici  des  premières. 

Les  fondions  de  locomotion  ont  pris  plus  dlmporliince  à  me- 
svfe  que  le  monde  a  vieilli.  J*ai  dit  que  c'est  une  curieuse  chose 
de  constater  combien  d'êtres  ont  été  emprisonnée  pendant  les 
époques  primaires.  On  peut  ajouter  que  c'est  une  curieuse  chose 
devoir  combien  d'êtres  ont  été  enchaînés.  Lorsque  je  \n3itai  le 
musée  de  Dudley,  où  se  trouve  un  des  ensembles  les  plus  com- 
plets (le  la  faune  silurienne,  je  fus  très  fi^pé  à  la  fois  do  i'élé- 
ffRnce  des  créatures  qui  vivaient  dans  les  anciens  '^*^^s  et  de  l'étaV 
d'immobilité  qu'elles  rév^'lent  :  toutes, ces  charmantes  captivesk 
donnent  ridée  d'une  nature  peu  aniîiiî'c.  ^ 

Les  polypes  cArnpton!  parmi  ir<  fossiles  les  plus  ;il>ondans  des 
terrains  primaires  ;  lis  oui  été  attaches  au  sol  sous-mai  ir>  par  leur 
base  et  quelquefois  aussi  par  des  racines.  La  plupart  des  échi- 
noderm<'>  iuiciens  et  des  brachiopodes  ont  également  été  fixés. 

Les  liiullusques  ont  été  très  répandus  dès  les  temps  primaires. 
Plusieurs  des  bivalves  ont  été  attachés  ;  les  genres  qui  étaient 
fibres  avaient  une  locomotion  bornée,  si  on  en  jugc  par  la  plu- 
part de  ceux  qui.  existent  aujourd'hui.  Les  gastéropodes  se  dé- 
plsient  davantage  ;  ce  lundant  leur  ventre,  avec  lequel  ils  rampent, 
n'est  pas  un  instrument  de  locomotion  comparable  aux  membres 
des  articulés  et  des  vertébrés. 

Les  Gomphoceras  et  les  autres  céphalopodes  à  ouverture  con* 
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tractée  des  terrains  primaires  n'ont  pus  dû  avoir  usd  natation  ra* 
pide.  C'est  seulement  durant  la  période  jurassique  que  les  genres 
voisins  de  nos  seiches  et  de  nos  calmars  se  sont  développés. 
Âlcide  d'Orbigny,  dans  son  grand  ouvrage  sur  TAmérique  méri- 
dionale, s'exprime  ainsi  au  sujet  des  céphalopodes  sans  coquille 
externe  :  Est-il  rien  de  plus  élégant  que  la  marche  de  eertaines 
e/pèces  qui,  avec  la  vivacité  (jttme  flèche,  vont  rgialement  en  avanf 
et  en  atrière,  s'aidant  tour  à  tour  de  leurs  bras  ou  de  leurs  na- 
geoires tenninales?  C'est  probablement  à  l'aide  de  ce  refoulement 
des  raiix  "par  les  bras  qitf  certaines  espères^  comme  les  sépiotriitlirs 
ft  quelques  ommastrèphes,  ont  la  faculté  de  s'rlancrr  à  plus  de 
dix  ou  quinze  pieds  au-dessus  de  la  surface  <lf's  pau  r.  de  manière 
à  tomber  sur  le  pont  de  très  <jros  navires.  Ccrlaiiiemcnt  U";  }H''l<3in- 
nites  et  Us  autres  genres  à  corps  nu  ont  eu  une  locomotion  plus 
rapide  que  les  céphalopodes  primaires. 

Les  crustacés  ont  joui  dès  lépoque  cambneniie  de  mou  vemens 
libres,  car  les  Paradoxides  ont  21  segmeus  qui  pouvaient  jouer 
les  uns  sur  les  autres  \  les  derniers  travaux  fûts  sur  les  trilobites 
siluriens,  par  MM.  Walcott,  Matthew,  fieecher,  montrent  que  ces 
animaux  avaient,  outre  leurs  antennes  et  leurs  pattes-mâchoires/ 
un  grand  nombre  d'appendices  locomoteurs.  Mais  sans  doute  leurs 
successeurs  les  décapodes,  dont  la  queue  a  de  laiiges  lames  nata- 
toires et  dont  les  membres  sont  bien  articulés,  ont  plus  de  force 
soit  pour  marcher,  soit  pour  nager. 

Les  poissons  osseux^  qui,  une  lois  privée  de  vie,  sont  peu 
attractifs  au  point  de  vue  esthétique,  sont  curieux  à  voir  à  l'état 
vivant  à  cause  de  leur  extrême  vivacité.  Gerbe,  le  tr^^s  ingénieux 
embryogéniste,  qui  a  fondé  avec  Coste  le  laboratoire  de  Concar- 
neau,  a  quelquefois  introduit  devant  moi  (b>s  salicoques  dans 
des  cuves  vivaicul  dos  labres  :  c'f»«^t  une  rtuM»  incroyable  que 
la  rapidité  des  mouvenu  as  des  poiabuns  qui  puiir.snivfiit  et  des 
crustacés  qui  s"esijiii\ent.  .le  pense  que  les  temps  jirimaiie»  n'ont 
pas  offert  des  scènes  aussi  animées,  car  les  salicoques  étaient 
encore  rares,  et  les  poissons,  à  leur  début,  n'avaient  pas  l'agilité 
qu'ils  ont  aujourdlrat. 

Il  y  a  plusieurs  raisons  pour  que  les  poissons  aient  eu  dans  lee 
anciens  âges  une  locomotion  moins  parfaite  que  de  nos  jours. 
D'abord,  lee  muscles  du  tronc,  au  moyen  desquels  les  poissons 
actuels  se  meuvent  beaucoup  plus  que  par  les  membres,  ne  pou- 
vaient avoir  une  grande  force  chez  les  genres  primaires,  puisque 
la  notocorde,  incomplètement  ossifiée,  ne  leur  fournissait 
qu'un  faible  a|»pui.  En  second  lieu,  la  cuirasse  qui  protégeait 
leurs  corps  devait  gêner  leurs  mouvemens.  Gomme  je  me  toou- 
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vais  en  Amérique,  je  voulus  goûter  de  la  chair  dos  lépidostées 
chez  lesquels  la  cuirasse  des  poissons  primitifs  a  persisté. 
On  nie  répdiHlit  que  la  cb;iir  de  ces  animrnix  est  tellement 
iiiiillr  (ju  elle  a  est  pus  naangeabie;  cela  iuditpie  (|iie  h  s  muscles 
spinaux  oiiL  bi(în  peu  de  consistance.  A  plus  furte  rai&on  devait- 
il  en  Mre  ainsi  (iuur  les  genres  anciens  qui  avaient,  sous  leur  cui- 
rasse, une  colonne  vertébrale  rudinientaire.  Enfin  les  poissons 
primaires  n'avaient  pas  leur  nageoire  caudale  soutenue  par  une 
large  pitee  oMense  provenani  de  la  eoalescenee  des  arcs  des 
▼erièbra,  et  par  conséquent  Us  ne  pouvaient  donner  les  grands 
coups  de  queue  dont  le  rôle  est  si  important  pour  la  natation. 

Dans  Fère  secondaire,  les  poissons  ont  éprouvé  des  change- 
UMos  qui  ont  une  singuUàre  analogie  avec  ceux  que  la  nuurine 
(le  guerre  a  cru  devoir  Opérer.  Aussitôt  que  Ton  a  eu  imaginé  de 
blinder  lee  navires,  on  a  inventé  des  projectiles  plus  forts,  afin 
de  percer  leurs  armures.  Une  fois  que  projectiles  ont  été 
obtenus,  il  a  fallu  renforcer  les  blindages.  Comme,  au  fur  et  à 
mesure  que  ces  blindages  étaient  plus  épais,  on  faisait  des  pro- 
jectiles plus  énormes,  ou  e>l  arrivé  à  construire  des  navires  tel- 
lement lourds  qti'ils  sont  difiiciles  à  mouvoir,  et  ion  se  de- 
mande aujourd'hui  s  il  ne  convient  pas  de  revenir  aux  bateaux 
rapides.  Chez  les  animaux  aussi,  les  armes  offensives  ont  aug- 
menté en  même  temps  que  les  armes  défensives.  Les  dents  ont 
été  modifiées  de  manière  à  pouvoir  entamer  les  cuirasses  dures  des 
ganoïdes;  les  terrains  secondaires  sont  caractérisés  par  les  bêtes 
msTiaes  à  dents  broyantes  ;  on  trouve  ces  dents  chez  les  poissons 
osseux,  les  poissons  cartilagineux,  et  mime  chez  plusieurs  reptiles 
aiarins  du  Trias.  Les  poissons,  ayant  des  ennemis  dont  les  in- 
stmmens  d*altaque  étaient  proportionnés  à  leurs  instrumens  de^ 
défense,  ont  cherché  leur  salut  dans  la  fuite;  alors  leurs  écailles 
formées  d'os  enduit  i'nn  épais  émail  se  sont  amollies,  leur  colonne 
vertébrale  s'est  solidifiée  pour  fournir  un  puissant  appui  à  leurs 
nmaeles  spinaux,  leur  queue  s'est  raccourcie  et  élargie  pour  devenir 
in  instrument  d'énergique  locomotion.  Après  que  cette  transfor- 
mation s'est  areornplie,  les  carnivores  n'ont  plus  eu  besoin  d'avoir 
des  dents  broyardes,  et  ces  sortes  de  dents  «>nl  presque  disparu  :  à 
rdpoqiin  tertiaire  et  de  nos  jours,  il  n'y  a  plus  de  reptiles  marins 
a  il-  nt- 1  u  pavé;  les  poissons  à  grosses  dents  formant  meule  sont 
peu  uoiaLri  ux  coniparativement  à  ceux  qui  ont  des  dents  minces 
et  coupantes  :  la  puissance  réside  surtout  dans  l'agilité  pour 
atteindre  ou  pour  fuir.  £u  vérité  les  poissons  actuels  marquent 
une  activité  inconnue  dans  lee  océans  des  anciens  Ages,  et  justi- 
fient ces  mots  de  Moquin-Tandon  :  UagiUUion  et  rmconstance 
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fie  la  nirr  semblent  s'pmprrindrt'  sur  les  v  v  r^ui  rivent  an  milieu 
de  SCS  ondes,  dans  la  souplesse ,  la  rupidilé  et  la  vivacité  de  leurs 
allures. 

Les  reptiles  se  sunt  multipliés  à  la  Im  des  teuips  primaires; 
mais  plusieurs  d'entre  eux  n'étaient  pas  bien  achevés:  les  os  de 
leurs  TO<nal>re>  avaient  à  leurs  extrémités  d'épais  cartilages,  leurs 
vertèbres  étaient  en  plusieurs  morceaux  qui  n'étaieut  pas  en- 
core soudée.  De  tels  animaux  ne  devaient  pas  aane  doute 
a;vDÎr  une  grande  énergie  musculûre.  Il  est  curieux  de  nofer 
que  la  plupart  ont  en  des  pattes  à  cinq  doigts  avec  des  phalanges, 
au  moyen  desquelles  Us  s'aecrochaient.  Quand  un  enf^t  {ait  ses 
premiers  pas,  il  se  retient  à  tout  ce  qu'il  rencontre  afin  d'as- 
surer sa  marehe  chancelante.  Ainsi  les  quadrupèdea  primaires 
ont  soutenu  leur  corps  mal  affermi  en  s'accrochant  avec  leurs 
pattes.  Lorsque  j'ai  décrit  le  premier  Actinodon  trouvé  dans  le 
Permîen  d'Autun,  j'ai  été  frappé  do  la  forme  de  ses  phalanges 
ungur^ales,  et  j'ai  dit  :  V Arthodoîi  a  pu  se  sernr  de  ws  memàres, 
non  senfniK  ut  pour  natjer.  mais  atissi  pour  sac(  rorh^r. 

Une  (li  s  particularités  les  plus  remarquables  du  inondr  con- 
daire  a  été  de  montrer,  à  côté  de  ces  reptiles  à  marche  vacillante, 
des  reptiles  qui  ne  rampaient  [toint  et  so  tenaient  fermes  sur 
leurs  jambes  de  derrière.  On  a  l'habitude  de  les  appeler  dinosau- 
riens;  mais  dès  1832,  Hermann  de  Meyer  leur  avait  donné  le  nom 
significatif  de  pacbypodes,  et  les  avait  définis  sauriens  avec  des 
membres  comme  ceux  des  lourds  mammifères  terresires.  Os  <mt 
laissé  les  empreintes  de  leurs  pas  dans  plusieurs  gisemens,  notam- 
ment dans  le  Trias  du  Gonnecticut»  de  rAllemagne  et  de  la  France. 
Lee  travaux  nombreux  qui  ont  été  faits  sur  les  dinosauriens 
•prouvent  que  plusieurs  d'entre  eux  avalent  les  allures  des  oiseaux 
coureurs.  Quand  les  sa  vans  américains  nous  apprennent  que  le 
Brontozown  du  Trias  du  Gonnecticiit  a  laissé  des  empreintes  de 
/Y>v  pas  de  0",43  de  longueur,  et  que  l'on  mesure  i*,^  entre  deux 
empreintes,  ou  bien  qimnd  nous  regardons  les  membres  de 
Vifffianodon,  nous  somuif^s  efTrnyés  à  la  pensée  des  enjambées 
que  pouvaient  faire  ces  aniniaiix,  et  nous  nous  félicitons  d'être 
nés  dans  une  épocpie  où  nous  ne  risquons  plus  d'être  poursuivis 
par  de  semblables  coureurs. 

Au  sein  (les  océans  secondaires,  il  y  avait  une  agitation 
extraortiuuiiit  :  à  la  suite  des  bandes  de  poissons,  d'ammonites 
variées  et  de  bélemnites,  on  voyait  des  Ichtliyosaurus,  des  Pie- 
siosaurus,  des  Teleosavnts,ées  Pytkonomorphes.  Ce  devait  être  un 
étrange  spectacle  qne  celni  de  ces  grands  reptiles  poursuivant 
les  poissons  et  lee  invertébrés  qoi  s'enfuyaient  ;  la  découverte  d'un 
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MUkyosaurtis  entier,  faite  par  M.  Eberhard  Fraas,  confirme  la 
eroyanceque  cet  animal  avRÏt  dp  pin?>.in^  instrumens  do  natation. 

A  en  juger  pnr  le  plus  imcirn  uviirc  connu,  les  [ti'cinior'ï  oi- 
seaux n'ont  pas  eu  un  vol  aussi  rapide  ([ue  la  plupart  des  genres 
ar!nf»l'5.  IjArchœopi^rt/.r  D'a\  ait  pas»  les  plumas  de  sa  qiHMio  con- 
Cfculrtjes  sur  un  crruipiuii;  son  petit  steniuni  indique  de  faibles 
musclps  pectoraux;  les  os  de  ses  mains,  encore  peu  atrophiés  et 
peu  soudés,  ne  formaient  pas  un  solide  appui  pour  ses  ailes;  ce  ne 
devait  pas  être  un  grand  voilier.  Vers  la  fin  de  Tépoque  crétacée, 
les  oiseauiL  ont  pris  les  caractères  qn'ib  ont  maintoiaiit.  Selon 
M.  Alix,  on  voit  des  oiManx  aetueU  paieonrir  1  kilométra  par 
minute,  soit  dû  Iciiomètree  en  une  henre. 

Lliietoire  des  mammiftree,  ami  Inen  que  eeUe  des  oiseanx, 
montre  <pie  l'aetiinté  a  été  en  eroissant  pendant  les  Ages  géolo- 
giques. Petits^  rares  dans  le  Secondaire,  ils  deviennent  importans, 
dès  le  commencement  du  Tertiaire.  Cependant  ils  ne  devaient 
pas  former  des  scènes  animées  comme  dans  les  époques  qui  ont 
suivi.  C'était  alors  le  règne  des  animaux  que  M.  Cope  a  nommés 
amblypodes,  bétes  omnivores,  qui,  mangeant  de  tout,  se  trou- 
vaient bien  partout  et  n'avaient  pas  besoin  de  voyager  :  leurs 
pattes  étaient  composées  de  cinq  doigts  singulièrement  l  aceour- 
cis  f  1  ramassés,  ne  servant  qu'a  foniior  dos  bases  de  membres 
disposes  CDHiini'  d«'s  ctdonues  pour  supporter  un  corps  massif. 

Si  nous  jiuub  transportons  par  la  pensée  dans  le  milieu  du 
Tertiaire,  nous  rein  ruil  r*  ^ns  beaucoup  de  pachydermes  dont  les 
pieds  n'ont  plus  que  trois  ou  quatre  doigts.  On  en  voit  même 
qui  ont  une  tendance  vers  nos  solipèdes  et  nos  ruminans. 

A  la  fin  du  Tertiaire,  apparaissent  les  vrais  chevaux,  dont 
chaque  pied  n*a  plus  qu'un  seul  doigt  fonotioDnel;  les  ruminans 
ont  filament  leurs  pieds  portée  au  summum  de  la  simplifieation. 

0e  nos  jours,  les  chevaux  de  oonrse,  les  oerfc  et  les  gazeiles 
piésentent  les  tjrpes  les  plus  parfaits  de  loeomotion  rapide  sur  la 
tenre  ferme.  En  même  temps  les  oeéaas  voient  le  règne  des 
eétefiés.  Moqnin-Tandon  prétend  que  les  dauphins  fendent  les 
vagmt  phts  rapidement  qu'un  oiseau  ne  tracerse  les  airs.  C'est 
seulement  à  l'époque  actuelle  que  ces  puissans  nageurs  ont  eu 
leur  plus  grand  développement. 

1/homme  n'est  point  particulièrement  rapide  h  la  course.  Mais 
il  est  h'  mieux  adapté  de  tous  les  êtres  pour  la  station  verticale.  A 
cet  égard  le  singe  r^f  frés  loin  dp  lui.  Dans  le  pied  humain,  les 
doigts  occupent  proportionnelleuniit  au  hirse  un  espace  plus  large, 
la  paume  du  pied  forme  par  conséquent  une  plus  large  base;  le 
pouce  est  le  plus  gros  des  doigti},  taudis  que,  chez  le  singe,  le 
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pouce  est  Irrs  court  et  n'esl  g:uère  plus  épais  que  les  auf  ri'S  doigts. 
Chez  l'homme,  le  premier  cunéiforme  a  une  facette  plate  en  rap- 
port avec  un  métatarsien  peu  mobile,  mais  très  fort,  au  lieu  que 
chez  le  siiifre  le  premier  cunéiforme  a  une  facette  arrondie  sur 
laquelle  tourne  un  pouce  opposable  aux  autres  doigts;  le  nom 
de  quadrumanes,  justement  donné  aux  singes,  ne  saurait  s  appU- 
ouer  à  riu»niii6.  La  singe  est  fait  pour  grimper,  non  pour  rester 
debout  Comme  on  Ta  dit  depuis  longtemps,  Thomme  est  le  seul 
6tre  qui,  dans  sa  marehe  ordinaire,  regarde  droit  devant  et  au- 
dessus  de  lui. 

Ainsi,  à  notre  époque,  on  voit  les  cétaoés  qui  nagent  le 
mieux,  les  oiseaux  qui  volent  le  mieux,  les  ohevaux  qui  courent 
le  mieux,  l'homme  qui  marche  le  mieux.  Les  fonctions  de  loco- 
motion ont  progressé  depuis  les  anciens  temps  jusqu'à  nos  jours. 
Nous  pourrions  montrer  qu'il  en  a  été  de  môme  pour  celles  de 
préhension,  l.r"^  fririiltés  d  activité,  vnirnnmont  <'>;qins«»''<'«^  au  dé- 
hul,  sont  ;ni j  1)11  rd  tmi  dans  toute  leur  ma|iiiiiiceiicc.  (Jiiand  nous 
'  ()iitriii])[()ii-  les  progrès  dont  notre  siècle  a  été  le  témoin, nous 
nous  demandons  où  pourra  parvenir  l'activité  humaine. 

VI 

Progrès  de  la  sentibilité.  —  Les  philosophes  partagent  les 
faits  de  sensibilité  en  deux  ordres  :  les  sensations,  e*est-^Hlire  les 
impressions  produites  par  des  êtres  ou  des  eboses  en  dehors  de 
nous  ;  les  sentîmens  aÎFeotifs,  qui  nous  portent  pour  ou  contre 
les  fltrss  et  les  choses  fàisant  des  impressions  sur  notre  corps  ou 
notre  âme. 

Les  manifestations  de  la  nature  qui  donnent  lieu  aux  sensa- 
tions de  la  vue,  de  Toule,  de  l'odorat,  du  goût  et  du  toucher 

semblent  être  devenues  de  plus  en  plus  intenses,  à  mesure  que 
les  temps  géologii{ues  se  déroulaient,  et  sans  doute  les  sensa- 
tions ont  proi^^ressf'  m  môme  temps. 

Histoire  de  la  rur.  —  La  forme  et  la  couleur  n'ont  pas  une 
valeur  purement  subjective;  elles  ont  existé  avant  qii  il  y  tnll  des 
êtres  pour  les  percevoir.  Nous  n'avons  pas  de  raisons  de  douter 
que,  pendant  l'ère  azoïque,  le  ciel  cl  les  eaux  aient  offert  des 
spectacles  iua|^nitiques  et  qu'il  y  ait  eu  des  minéraux  de  toute 
fuiiiie  et  de  toute  couleur. 

Dans  le  monde  animé,  la  forme  et  la  couleur  paraissent  n'avoir 
acquis  leur  diversité  qu'à  une  époque  relativement  peu  andeone. 
Lors  des  temps  houillère,  lis  vie  était  déjà  loin  de  ses  débuts  ; 
elle  avait  accompli  beaucoup  plus  de  moitié  de  sa  course  dans 
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rinin>»>n>;ité  dos  âges  passés.  Pourtant  ai  les  plantas,  ni  les  ani- 
maux il  ont  du  préscntor  des  formes  et  des  couleurs  comparables 
à  celles  qu'elle»  ont  aujounl  hui.  Il  n'y  avait  pas  de  fleurs.  Les 
arbres  huuillers,  qui  atteignaient  des  dimensions  élevées  et  com- 
posaient des  forêts  majestueuses,  n'avaient  pas  les  variétés  de 
formes  et  do  eonleors  que  nous  admirons  dans  la  nature  aetooUe. 
C'est  seulement  au  milieu  de  l'ère  secondaire  qu'ont  apparu  les 
phanérogames  chez  lesquels  les  fleurs  et  les  fimits  ont  des  teintes 
magnifiques. 

Les  animaux,  aussi  bien  que  les  plantes,  se  sont  ornés  déplus 
m  plus  pendant  la  succession  des  âges  géologiques.  Les  créatures 
qui  semblent  avoir  le  privih^'ge  d'être  le  mieux  peintes  sont  les 
insectes  et  les  oiseaux.  M.  Charles  Brongniart  a  constaté  que 
plusieurs  insectes  houillers  ont  eu  des  colorations;  mais  sans  doute 
les  co!dopt^^es,  les  papilloTt-,  Ips  }lémipt^^es  vivant  sur  les  fleurs, 
ont  des  teintf^s  plus  éclatnntes;  ils  n'ont  dil  avoir  leur  coTiiplet 
développement  <ju  à  I  c^poque  tertiaire.  G'œt  aussi  à  cette  époque 
que  le  r^gne  des  oiseaux  ;i  coiiinitnicé 

Comme  tout  est  liaimonie  ti.ins  la  nature,  nous  pensons 
que  le  sens  de  la  vue  a  augmenté  h  mesure  que  les  formes  et  les 
couleurs  ont  été  mieux  accusées.  Eu  eifet,  il  est  vraisemblable  que 
les  polypes  et  les  échinodermes  ont  eu,  ainsi  que  de  nos  jours, 
peu  ou  point  de  vision.  Les  brachîopodeB  actuels  à  l'état  embryon- 
naire ont  quelquefois  des  yeux,  mais  ils  les  perdent  à  l'état 
adulte;  je  suppose  qu'il  en  était  de  même  dans  les  temps  géolo- 
^ques,  car  les  yeux  ne  servaient  à  rien  chez  des  êtres  complète» 
ment  enfermés  dans  leur  coquille. 

A  en  juger  par  les  genres  actuels,  la  plupart  des  moUnsqnes 
anciens  ont  dû  avoir  une  vision  d'une  fatble  portée. 

M.  Kunckel  d'Herculais,  rappelant  des  expériences  qui  ont  été 
laites  sur  de  petits  crustacés  pliyllopodes,  les  Dapbnées,  écrit  : 
il  y  a  fouie  probahilitf'.  porfr  iif^  pas  dire  certitude,  qur  Ip$  cni- 
Stnrés  vnifut  le$  objets  rvlnn'^  rotyimr  nnjf<!  tes  voyons,  et,  s'ils  1rs 
"jienf  avec  leurs  emilciirs  propi*^,  d  ny  n  anvunv  raison  p<mr 
tjn'ds  ne  les  voient  pas  avec  leurs  formes;  ils  u'onl  certes  pas,  étant 
dhnné  les  milieux  y  une  vue  à  lonyue  portée  ;  mais,  à  petite  distance^ 
tls  doirent  avoir  une  netielé  absolue.  D'après  cela,  nous  pouvons 
croire  (jue  les  crustacés,  inférieurs,  dont  le  règne  a  eu  lieu  durant 
i'èrs primaire,  ont  joui  de  la  vision.  M.  Barroie,  dans  une  récente 
ccmmunicatiott  à  la  Société  géologique  du  Nord,  où  l'on  étudib 
m  bien  tout  ce  qui  se  rapporte  aux  temps  anciens,  raconte  que 
H.  Uattbew  vient  de  signaler  un  fait  curieux  an  sujet  de  la  vision 
dfls  premiers  trilobites.  Il  a  remarqué  que  dans  le  Gambrion  le 
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plus  infori(Mir  du  Canada,  tous  les  trilobilcs  ont  eu  des  bourrelets 
oculaires  Itifii  développés,  que  ces  bourrelets  ont  diminué  dans 
le  CanibriL'ii  moyen  et  «Micore  davantage  dans  le  Canibrien  supé- 
rieur: voilà  des  munitions  tr^s  inattendues.  Si  on  en  découvrait 
beaucoup  de  cette  sorte,  il  faudrait  représenter  les  progr^s  du 
monde  animé  non  par  des  lignes  droites,  mais  par  des  ligues 
flexueuses. 

Suivant  Barnmde,  l'œil  est  eomposé  de  12  000  lenlilles  cbec  lej 
trilobite  du  genre  Asaphns^àB  18  000  chez  les  Remopleuride$,  soit 
potur  les  deux  yeux  90  000  lentilles,  eyant  sans  doute  chacune 
un  cristallin  et  une  branobe  de  nerf  optique  ;  on  a  là  un  exemple 
de  répétitioii  de  parties  semblables  portée  à  Textrôme.  Assuré- 
ment nous  sommes  émerveillés  d'une  telle  complication  dans  dea 
créatures  d'une  si  grande  antiquité.  Mais  nous  ne  saurions  en 
conclure  que  l'organe  de  la  vue  eût  atteint  tout  son  perfection- 
nement dès  les  temps  primaires,  car  sans  doute  les  30  000  ocelles 
de  Hcmoplntrides  ne  valaient  pas  Isa  deux  beaux  yeux  des  mam- 
mifères firluels. 

Quoique  les  organes  de  vision  aient  été  déjà  bien  développés 
chez  les  crustacés  primaires,  ils  ji  ont  eu  tout  leur  |u  rf(M  lion- 
nement  que  dans  l'ère  secondaire.  Alors  que  nul  naturaliste  ne 
pensait  à  l'évolution  des  êtres  des  temps  géologiques,  M.  Henri 
Milue  Edwards  a  divisé  les  crustacés  (ordinaires  en  deux  groupes 
suivant  la  disposition  des  yeux:  il  a  appelé  édriopbtbalmes  ceux 
dont  les  jeux  ne  sont  point  portés  sur  un  pédoncule  mobile^  et 
podophtbalmes  ceux  qui  ont  les  yeux  portés  sur  un  pédoncule, 
comme  les  homards  et  les  crabes.  Cette  division  coïncide  avec 
rbiatoire  paléontologiqne  des  crustacés  :  les  édriopbtalmes  ont 
régné  dans  le  Primaire;  les  podophtalmes  ont  en  d^s  avant-cou- 
reurs dans  le  Primaire,  mais  c'est  seulement  à  partir  du  Secon- 
daire qu'ils  ont  pris  de  l'importance;  leurs  yeux,  portés  sur  des 
pédoncules  qui  tournent  en  tous  sens,  doivent  leur  donner  une 
supériorité. 

Df's  b'Tir«  <îr'buts,  les  quadrupèdes  paraissent  avoir  en  des  or- 
ganes de  vision  bien  développ(';s.  \je?,  Arc/ieffosmir/rs-  du  Primnirr, 
les  Jr/ff/n/o<:fnfr//^  du  Secondaire  ont  dans  leurs  orbites  un  cercle 
de  pièces  osseuses  qui,  renforçant  la  sclérotique  ,  -)>rvaient  à  com- 
primer To  il  plus  ou  moins,  et  par  conséquent  a  sarier  la  distance 
de  bi  v  ision  ;  c'était  un  instrument  d'optique  très  perfectionné. 
Les  animaux  marins  n'étaient  pas  les  seuls  dont  lu  sclérotique 
fûtossiliée;  les  reptiles  volans  avaient  une  conformation  sem- 
blable. 

Quoique  la  vision  ait  été  bien  constituée  ebea  lee  Aires  des 
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temps  primaires  ot  secondaires,  elle  a  sans  doute  été  plus  parfaite 
à  partir  de  Tère  tertiaim.  rnr  alors  a  eu  lieu  le  règne  des  oiseaux 
qui  passent  à  juste  titre  jioiir  les  animaux  dont  !■<  vue  est  la  plus 
perçante,  et  celui  des  ni uinniieres,  chez  lesijuels  les  yeux  ont 
moins  de  portée,  mais  possèdent  le  merveilleux  privilège  de 
laisser  lire  les  sentimens  de  crainte  ou  de  plaisir,  de  haine  ou 
d'amour.  Les  phoques,  sur  les  rivages  des  mers,  les  cerfs  dans 
nos  forêts,  ont  un  regard  si  doux,  au  moment  où  les  chasseurs 
vont  leur  donner  le  coup  mortel,  que  ceux-ei  Ipronvent  parfois 
une  sorte  de  remords  à  toer  ces  inoffenrîves  créatures.  On  ne 
peat  aroir  possédé  un  clûen  sans  avoir  aimé  l'expression  de  ses 
]fenx.  J'ai  connn  dans  mon  enfance  un  chien  qui  était  borgne; 
le  seol  CBÎl  qui  lui  restât  était  si  pénétrant,  que  son  souvenir 
me  suit  après  bien  des  années  écoulées.  Et  que  dirons-nous 
donc  des  yeux  des  créatures  humaines t  H  en  est  de  si  ho:uj\ ,  de 
si  tendres  qu'ils  allument  des  passions  ardentes  et  inspirent  des 
dévouemens  sublimes.  Ainsi  le  sens  de  la  vue,  qui  est  le  plus 
indispensable  au  complet  épanouissement  do  nos  facultt's,  s'est 
perfectionné  depuis  les  anciens  temps  géologiques  jusqu'à  nos 
jours. 

Histoire  f/f  rouie  —  T'i  m  ("nie  que  les  formes  et  les  couleurs, 
les  cliants  do  la  nature  oui  piogressô  pondant  le  cours  des  âges. 
Lorsque  nous  ontendons  dans  le  loinUiiii  une  troupe  de  chanteurs, 
les  sons  arrivent  si  vagues  à  nos  oreilles  que  tout  d'abord  nous 
pouvons  nous  demander  si  nous  rêvons  ou  si  Traimcnt  nous 
distinguons  quelque  chose.  A  mesure  que  la  troupe  des  chanteurs 
se  rapproche»  nous  entendons  mieux,  et  enfin,  lorsqu'elle  est  près 
de  nous,  la  musique  paraît  dans  tout  son  éclat.  Ainsi  en  a-i-il 
été  des  chants  de  la  nature,  entendus  à  trayers  les  âges  du  monde  ; 
peu  perceptibles  à  leur  début,  ils  ont  progressé  et  ils  ont  fini  par 
acquérir  des  sonorités  incomparables. 

Dans  les  jours  cambriens  et  siluriens,  la  terre  était  silencieuse. 
On  peut  croire  que  des  sons  faiblM  ont  commencé  à  l'époque 
dévonienne  ;  car  au  Canada  un  terrain  de  cette  époque  a  fourni  à 
M.  Dawson  l'aile  d'un  insecte,  Xmoneura,  dont  li  h  i^^  '  avait 
des  stries  qui,  suivant  l'habilo  entomologiste  M.  Scuddrr,  rappel- 
leraient l'appareil  stridulant  des  cri-cri  actuels  :  Crlfr  struchtre, 
dit  M.  Dawson,  si  cllf  a  clé  hicu  Intrrprétée  par  M.  Sctidder,  ttous 
fait  f  omiaitre  les  bi  uiis  du  mondi'  dt^vonien;  elle  apporte  à  notre 
imagination  le  chant  cadencé  et  le  murmure  (trill  and  hum)  de  lu 
vie  des  insectes  qui  animaient  les  solitudes  des  étranges  foréta 

J'ai  rappelé  que  les  campagnes  houillères  manquaient  de 
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couleur:  j'ajoute  qu'elles  u*<Haieiil  pas  plus  avancées  au  point  de 
vue  de  la  musique  qu'au  point  de  vue  de  In  peinture;  la  nature 
était  triste;  on  n'entendait  ni  cris  de  uutiiiniifères.  ni  chants 
d'oiseaux;  alors  nul  n'aurait  pu  dire  comme  le  bon  Livingstoae 
aur  les  bords  dn  Liambye  :  On  voit  pariatti  des  fleurs  d'une  forme 
curieuse  et  d^une  admirable  beauté,,.  Des  chants  d oiseaux  reten- 
tissent dans  rair  aussitôt  que  le  jour  parait^  chants  sonores  et  va- 
riës  qui  étonnent  par  leur  puissance, 

Peat-étre  les  bruits  ds  la  nature  ont-ils  augmentédanslss  temps 
secondaires.  De  nos  jours,  le  crocodile  ulule,  le  serpent  siffle, 
la  grenouillo  coasse,  n  y  a  des  crapauds  dont  la  voix  a  des  notes 
très  pures.  M.  Lataste,  auquel  on  doit  beaucoup  d'observations 
8Ur  les  mœurs  des  animaux,  a  écrit  à  propos  du  sonneur  (Bombi- 
nator)  :  ibi  soir  jr  m'étais  approché  (Tiinr  fnarr...  ffntPuds  s'élever 
une  voir  f  rressirrmmt  faib/r.  C'était  un  ranwtjc  assez  larié.  une 
broderie  Iri's  délu  att\  comme  le  rjazo)iill>'ment  dan  oiseau  qui  rrvr. 
J'allais  croire  ce  chant  produit  par  un  otsruu  endomiiy  quand  peu 
à  peu  il  se  ren/orra,  se  modifia  et  passa  avec  mérutgement  aux 
houhou  habituels  du  sonneur.  Je  venais  d i  uli  lidre  lea  préludes  de 
cet  artiste.  Agussiz,  sur  les  rives  de  l'Amazone,  a  été  surpris  du 
vacarme  produit  par  les  grenouilles  et  les  crapauds.  Si  de  modestes 
batraciens  troublent  ainsi  le  silence  des  campagnes,  il  est  permis 
de  croire  que  les  dinosaurtens  gigantesques  et  d'autres  reptiles, 
ont  lait  retentir  les  continens  secondaires  des  échos  de  leurs 
fortes  voix;  mais  leurs  cris  devaient  être  asses  monotones.  Les 
oiseaux  et  les  mammiftres  n'avaient  pas  commencé  leurs  grands 
concerts.  C'est  seulement  à  partir  de  l'ère  tertiaire  que  ces  con- 
certs ont  pu  avoir  toute  leur  magnificence. 

Aujourd'hui  les  jolies  chansons  des  oiseaux  sont  un  des  char- 
mes du  monde  animé,  .l'ai  connu  M.  Lpscuyer,  le  naturaliste 
champenois  qui  a  publié  des  livres  si  intéressans  sur  les  mœurs 
des  oiseaux.  Quand  il  était  déjà  dans  un  âge  avancé,  il  me  racon- 
tait qu  ni)  (i(>  ses  plus  vils  plaisirs  était  d'aller  passer  des  nuits 
dans  les  bois  ;  il  écoutait  la  voix  des  oiseaux  et  prenait  note  de 
leurs  chants. 

Pendant  que  ces  musiciens  incomparables  fout  entendre  les 
airs  les  plus  variés,  les  mammifères  ont  aussi  des  cris  divers  :  les 
ruminans  bêlent,  beuglent,  mugissent  ou  brament;  les  solipèdes 
braient  ou  hennissent;  le  sanglier  grogne,  le  chien  aboie,  le  loup 
hurle,  le  renard  glapit,  le  diat  miaule*  le  lion  rugit,  le  singe 
crie»  l'homme  parle.  Ainsi  au  point  de  vue  de  la  musique  comme 
de  la  peinture,  le  monde  a  progressé. 

Lesoiganes  de  Touîe  ont  dû  se  perfectionner  en  même  temps  que 
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Ifs  bruits  de  la  nature.  Us  semblent  avoir  été  peu  développés 
chez,  les  êtres  «lu  comnienroment  du  Primaire.  Il  y  avait  parmi 
eux  des  polypes  «^t  des  spongiaires  qui  sans  doute  ont  été  dépour- 
\'us  de  vésicules  auditives  comme  ceux  d'aujourd'hui.  Les  pre- 
miers êtres  qui  ont  joui  du  privilège  de  recueillir  des  sons,  ont 
pu  être  les  méduses.  M.  Nathorst,  en  Suède  et  M.  Walcott,  aux 
États-Unis,  ont  attribué  à  ces  animaux  d'étranges  empreintes 
trouvées  dans  le  Cambrien  inférieur.  On  prétend  que,  malgré  leur 
apparence  d'extrême  simplicité,  les  méduses  ont,  au  bord  de  leur 
ombelle,  des  corpuscules  dont  les  uns  sont  des  ocelles  et  les 
autres  sont  des  vésicules  auditives;  il  n'est  pas  impossible  que 
ces  corpuscules  aient  existé  autrefois  et  aient  eu  les  mêmes  fonc- 
tions. 

Les  brachiopodes  des  genres  Lingula  et  fhscina,  qui  \ivaient 
déjà  à  l'époque  cambrienne,  ont  aujourd'hui  des  vésicules  audi- 
tives (otocystes)  avec  des  otolithes  (pierres  de  l'oreille).  Il  en  est 
de  même  des  mollusques  de  différentes  classes.  Fischer  a  écrit  : 
Malgré  r  existence  (F  un  appareil  auditif,  les  mollusques  paraissent 
insensibles  au  son.  Nous  pouvons  donc  supposer  que,  si  les 
brachiopodes  et  les  mollusques  des  temps  anciens  ont  eu  un 
organe  de  l'ouïe,  cet  organe  avait  des  fonctions  bien  bornées. 

Les  crustacés  ont  également  des  vésicules  auditives  avec  des 
otolithes.  Plusieurs  insectes  ont  un  tympan;  chez  d'autres,  l'appa- 
reil auditif  n'est  pas  encore  connu;  il  en  est  ainsi  chez  les  ara- 
chnides. Cela  n'empêche  pas  ces  animaux  d'entendre  des  sons;  il 
a  pu  en  être  de  même  dans  les  Ages  primaires. 

Jusqu'à  présent  peu  de  paléontologistes  ont  eu  l'occasion 
d'étudier  les  oreilles  des  vertébrés  fossiles;  aussi,  pour  com- 
prendre ce  qu'a  été  le  sens  de  l'ouïe  (dans  les  espèces  fossiles, 
nous  sommes  le  plus  souvent  réduits  à  faire  des  suppositions 
fondées  sur  leurs  analogies  avec  les  vertébrés  actuels.  Lorsque 
l'oreille  a  son  complet  développement,  on  y  distingue  trois  par- 
ties: l'oreille  externe  avec  le  pavillon  et  le  conduit  auriculaire 
terminé  par  le  tympan  ;  l'oreille  moyenne  ou  caisse  avec  ses 
quatre  os;  l'oreille  interne  ou  vestibule  avec  les  canaux  semi- 
circulaires  et  le  limaçon. 

Les  poissons,  qui  sont  les  plus  anciens  vertébrés,  ont  leur 
organe  de  l'ouïe  encore  très  incomplet;  on  ne  voit  chez  eux  ni 
oreille  externe,  ni  oreille  moyenne.  L'oreille  interne  est  elle- 
même  imparfaitement  développée,  car  elle  n'a  pas  un  vrai  lima- 
çon; elle  est  constituée  par  un  sac  membraneux  (otocysle)  duquel 
partent  les  canaux  semi-circulaires;  le  sac  renferme  soit  une 
quantité  de  petits  cristaux  de  carbonate  de  chaux  (otoconios), 
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soit  imotolitlid.  On  veeueilla  soavent  des  ololithes  dans  les  tomins 
tertiaires.  Dans  les  terrains  crétacés,  ils  sont  moins  nombreux. 
Je  ne  trois  pas  <]a*on  en  ail  signalé  dans  des  assises  plus  an- 
ciennes. 

Les  reptilas  actuels  ont  une  ouïe  beaucoup  plus  développée 

que  les  poissons.  Les  charmeurs  égyptiens  font  danser  les  ser> 
pens  naias  avec  une  flûte  grossière.  Le  lézard  aime  le  son  de  la 
flûte;  il  entend  voler  une  mouche  à  plusieurs  pieds  de  distanee. 
En  sifflant  un  air  gai  et  mélodieux,  on  approche  de  l'iguane. 
Cependant  les  reptiles  n'onf  pns  d'oreille  externe;  seulement, 
cho/  les  crocodiles,  la  peau  forme  un  repli  au-dessus  d*^  la  mem- 
brane (lu  tym[»an.  Le  lym)»an  manque  quelquefois  ou  est  cache 
sous  la  peau.  La  caisse  ne  renferme  qu'un  seul  os;  le  limaçon 
n'est  pas  encore  tourné  en  spirale. 

M.  Cope  u  été  assez  huLile  pour  préparer  une  oreille  d'un  rep- 
tile primaire.  Ou  voit  les  canaux,  semi-circulaires;  on  n'aperçoit 
ni  les  petits  os  de  l'oreille,  ni  le  limaçon.  Peut-être  les  dinosau- 
ikm  secondaires  ont-ils  été  mieux  doués;  mais  leur  iqppareil  de 
Foule  n*a  pas  sans  doute  égalé  celui  des  animaux  à  sang  cbaud. 

Chez  les  mammifères,  l'appareil  de  l'ouïe  est  complet;  il  y  a 
généralement  un  grand  pavillon;  la  caisse  renferme  quatre  os; 
le  lima^n  est  tourné  en  spirale.  Puisque  la  classe  des  mammi- 
fères est  celle  dont  l'évolution  s'est  achevée  le  plus  tardivement, 
nous  devons  croire  que  le  sens  de  l'ouïe  n'a  eu  son  perfectionne- 
ment qu'à  une  époque  relativement  récente. 

L'homme,  le  dernier  venu  du  monde  animé,  combine  des 
sons  au  moyen  desquels  il  rend  matériellement  les  impressions 
les  phi*^  «liverses  do  son  âme.  Les  orgaiips  de  l'ouie  ont  chez  lui 
une  telle  délicatesse  qu'une  de  ses  suprêmes  jouissances  est  d'en- 
tendre des  concerts  où  il  s'enivre  de  mélodie  et  d'harmonie  :  la 
musique  est  une  des  formes  du  génie  humain. 

Histoire  de  l'odorat.  — L'appréciation  des  odeurs  est  heaucoup 
plus  subjective  que  celle  des  [formes  et  des  sons.  Lorsque  je  dis 
qu*un  objet  est  triangulaire  ou  carré ,  j'exprime  une  réalité  ob- 
jective qui  existe  en  dehors  de  ma  vision»  au  lieu  que  la  qualité 
d'une  odeur  n'est  pas  indépendante  de  mon  tempérament;  ce  qui 
semble  bon  h  l'un,  semble  mauvais  à  un  autre.  Mais,  si  je  ne 
peux  affirmer  que  des  odeurs  sont  bonnes  ou  mauvaises,  il  m'est 
permis  de  prétendre  que  les  odeurs  des  êtres  oi^anisésdoivent  être 
plus  intenses  et  plus  variées  de  nos  jours  que  dans  les  premiers 
âges.  En  effet,  les  animaux  pendant  leur  vie  ont  des  odeurs,  et, 
après  leur  mort,  leur  décomposition  produit  de  l'ammoniaque, 
de  l'hydrogène  sulfuré,  etc.  Comme  ils  sont  plus  grands  et  plus 
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nombreux  qu'ils  ne  \\<ul  éle  dans  les  lt'ni[is  |n-imaires.  iJ-  forment 
un*»  pins  £rr;iiiili' soiii  me  de  pai  lieiilc^  (xKjrautes.  Les  pl. nitr>  aussi 
eu  fuuriHsseiil  (la\ aiitasTO :  ce  soiil  sui  luut  les  fleurs  qui  duaiieut 
des  parfums,  or  j  ai  ruppiilo  que  les  fleurs,  inconnues  pendant 
lou^lemps,  n'ont  eu  iju'à  partir  de  l'ère  tertiaire  leur  épanouis- 

L'oUiclion  n'est  pas  nulle  ohes  tous  les  înyertébr^s  :  bnqu'on 
jette  un  poiaeon  gftté  sur  un  rivage,  des  crabes,  des  nasses  «t 
d'acutres  gastéropodes  s'y  réunissent;  place-t^on  des  gousses  de 
fév«s  à  dmc  mètres  de  distance  des  limaces,  elles  savent  se  détour^ 
narde  leur  route  pour  aller  les  dévorer.  Cependant  les  inverté- 
brés, n'ayant  pas  de  narines,  ne  peuvent  avoir  le  sens  de  l'odorat 
très  développé,  et,  comme  leur  règne  a  précédé  celui  des  verté- 
brés, nous  sommes  fondés  à  croire  çue,  dans  les  temps  anciens, 
rolfodion  avait  peu  de  finesse. 

Aussitôt  que  les  vertébrés  ont  paru,  ils  ont  eu  des  narines. 
On  en  observe  chez  les  plus  anciens  poissons.  En  regardant  des 
encéphales  de  poissons  sépar(^s  de  la  tf^f/\  on  serait  porté  à  sup- 
poser que  l'odorat  est  développé  eliez ces ani maux,  parce  que  leurs 
lobes  olfactifs  son!  proportion iicllemeiQt  plus  forts  que  dans  les 
autres  vertébrés;  pourtant,  si  on  dissèque  leurs  narines,  on  recon- 
naît qu'au  lieu  d'être  des  conduits  par  lesquels  passe  une  partie  de 
l'air  respirable,  ce  sont  dos  culs-de-sac  qui  ne  peuvent  recevoir 
une  grande  quantité  de  principes  odorans;  ainsi  leur  odorat  est 
moindre  que  cbez  les  vertébrés  supérieurs  dont  les  lobes  olfactifs 
sont  plus  petits.  Puisque  à  l'époque  dévonienne  il  n'y  avait  encore 
que  des  pcnssons,  nous  devons  penser  que  le  sens  de  l'olfaction 
était  peu  avancé. 

Les  reptilea  des  temps  passés  diffèrent  pour  la  position  do 
leurs  narines,  tk  s'accordent  en  ce  sens  que  tous  en  sont 
pourvus:  l'olfaction  leur  est  nécessaire  pour  prendre  leur  nourri- 
ture avec  discernement.  Mais  il  n'y  a  pas  de  raisons  de  croire  que 
le  sens  de  l'odorat  ait  été  plus  perfectionné  chez  eux  que  dans  les 
reptiles  actuels.  Sauvage  dit  :  Les  organes  de  l'odorat  sont  trAt 
peu  développés  chez  les  batraciens...  chez  la  sirène  et  le  pvotée 
les  narines  consixtenf  en  deux  petits  ciils-de-s:ar  r;T?/vc<î  dans  fa 
lèvre  ;  elles  ne  lirrrnf  point  passage  à  Pair.  Les  reptiles  propre- 
ment dits  ont  les  urguiies  de  l'odorat  moins  imparfaits  que  les 
batraciens,  mais  moins  parfaits  que  les  mamniiléres. 

Les  mammifères  ont  un  nez.  c "est-à-dire  des  cartilages  qui 
soutiennent  dos  muscles  et  fomient  des  cavités  tapissées  d^une 
muqueuse  capable  île  recevoir  les  moindres  effluves.  Pendant 
les  temps  tertiaires,  le  nez  de  plusieurs  mammifères  s'est  allongé 
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au  point  de  former  iiuc  trompe  ;  chez  l'éléphant  de  Tlnde,  suivant 
M.  Blanford,  et  chuz  l'éléphant  d'Afrique,  d'après  Delegorgue, 
l'odorat  est  extrêmement  développé.  11  ne  l'est  pas  moins  chez 
beaucoup  de  mammifères  où  le  nés  est  moins  proéminent.  Chacun 
sait  conibieii  eet  fine  ToUMicm  du  ehien.  Les  rédis  des  grandes 
chasses  des  Indiens  de  rAmérique  on  des  exploratenra  de  l'Afrique 
et  de  TAsie  nous  apprennent  qu^l  làut  s'y  prendre  de  très  loin 
pour  éviter  de  se  mettre  sons  le  yeai  des  animaux  que  l'on 
eherehe  à  surprendre. 

Dans  les  aométés  humaines,  la  fàeulté  de  l'olfaction  ne  sert 
plus  seulement  pour  déoonvrîr  ou  apprécier  les  alimens,  recon- 
naître les  amis  ou  les  ennemis;  d'utilitaire  qu'elle  était,  elle  de- 
vient une  source  de  jouissances.  L'homme  se  plaît  à  composer  des 
parfums,  il  les  classe  et  en  fait  une  étude  qu'on  pourrait  presque 
appeler  esthétique.  Ainsi  nous  pouvons  assurer  que  le  sens  de 
l'odorat  a  été  en  se  perfectionnant. 

Histoire  'lu  *ioùt.  —  Le  sens  du  ^^oût  est  réalisé  dans  des 
organes  mous  qui  ne  sont  pas  de  nature  ù  ùtre  conservés  par 
la  fossilisation;  cependant,  en  procédant  par  voie  d'analogie  des 
êtres  anciens  avec  les  ôtrcs  actuels,  nous  devons  penser  que  le 
sens  du  goùl  a  prop:ressc  durant  le  cours  des  âges. 

En  eilet,  bieu  que  nous  voyions  plusieurs  invertébrés,  notam- 
ment des  insectes,  des  mollusques  choisir  leur  nourriture,  nous 
ne  tiouviMis  pas  chez  eux  d'organes  de  gustation  bien  caraolérisés  ; 
il  est  probable  qu'il  en  a  été  de  même  ehec  les  invertébrés  du 
Gambrien  et  du  Silurien. 

Les  vertébrés  qui  leur  ont  succédé  ont  été  des  poissons.  De 
nos  jours  ces  animaux  ont  un  goût  très  obtus;  il  ne  peut  en  être 
autrement,  puisque  le  palais  et  la  langue,  qui  sont  le  prindpal 
siège  de  la  gustation,  sont  souvent  hérissés  de  papilles  dures^ 
ou  même  couverts  de  dents  multiples  et  très  grandes.  Il  devait  en 
être  ainsi  dans  les  temps  secondaires,  car  on  y  voit  de  nombreux 
poissons  dont  les  m&choires  étaient  garnies  de  dents  serrées  les 
unes  contre  les  autres. 

J'ai  pu  consLiter  chez  des  reptiles  primaires  que  le  palais  a 
été  également  muni  de  pnrtios  (hires  qui  ont  gôné  la  gustation. 
Une  tête  (V Actinodoii ,  découverte  par  M.  Frossaitl  dans  le  Per- 
mieu  d'Autuu,  laisse  apercevoir  à  la  loupe  sur  les  vomers  et  sur 
lesptérygoïdes  une  multitude  de  dents  en  carde,  comme  chez  les 
poissons.  Xous  n  avons  pas  de  motifs  de  supposer  que  les  reptiles,  si 
répandus  dans  les  temps  secondaires,  aient  eu  un  guùl  plus  par- 
fait que  les  reptiles  actuels.  Ceux-ci  discernent  les  alimens  qu'on 
leur  présente  ;  M.  Vaillant  a  observé  qu'on  fait  accepter  facilement 
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di^iiiuluts  aux  vipères,  mais  qu'elles  répugnent  à  manger  la  sou- 
ris domestique.  Gepemianl  M.  Sauvage  nous  dit  ;  Le  sens  du  goût 
parait  être  fort  obtus  chez  tous  les  reptiles^  la  langue  étant  surtout 
unwganc  de  Uttt  ou  de  préhensiên  dès  alimenâ;  cette  langue  est 
lepbu  sauvent  mmeef  sècbe^  recouverte  de  squames. 

Les  mammifères,  qui  ont  en  leur  r^^e  pliu  récemment  que 
IflB  reptiles,  ont  le  goût  plus  délicat.  Lee  duene,  lee  cbale  mon- 
tient  dee  préférenees  pour  leur  nourriture  ;  noue  lee  voyons  jour- 
nellement laisser  un  aliment  «{ue  nous  leur  avons  donné  pour 
en  prendre  un  autre.  Dans  mes  yojages  en  Orient,  lorsqu'on 
plentait  ma  t^te  prèe  d'un  ruisseau,  et  qu'on  laiseaitmes  che- 
vaux se  désaltérer  librement,  je  m'étonnais  de  voir  avec  quel  soin 
ils  choisissaient  leur  eau,  changeant  plusieurs  fois  de  place  jus- 
qu'à ce  qu'ils  eussent  trouvé  la  boisson  la  plus  parfaite. 

Quant  à  l'homme,  la  finesse  de  son  goût  est  telle  qu'il  distin- 
gue les  moindres  nuances  «lans  la  saveur  des  alimens;  le  goût, 
aussi  )>i<'n  que  la  vue,  TouiV,  I  ilorat,  devient  pour  lui  une  source 
de  voluptés.  Quoique  la  gourmandise  soit  re^ardi^e  par  (juelcjues 
moralistes  comme  un  défaut,  il  faut  convenii  qu  elie  prouve  la 
tlnusse  de  notre  sens  du  goùl  et  constitue  une  différence  avec  les 
animaux. 

Histoire  du  toucher.  —  Le  sens  du  toucher  s'est  manifesté 
dans  tous  lee  tnnps,  depuis  le  jour  où  la  vie  a  paru,  car  les  ani- 
maux, se  distinguant  des  végétaux  parce  jqu'ib  ont  une  activité 
propre,  ont  néMssairement  la  faculté  de  toucher.  Hais,  puisque 
les  premiers  êtres  ont  en  une  activité  moins  grande  que  ceux  des 
temps  actuels,  ils  ont  dû  aussi  avoir  le  sens  du  toucher  moins 
développé. 

Il  y  avait  'dans  les  ftges  anciens  de  nombreux  polypes;  sans 
doute  munis  de  tentacules  comme  ceux  de  notre  époque;  chacun 
a  remarqué  la  sensibilité  des  tentacules  dee  anémones  de  mer. 

Les  crinoîdes  avaient  de  grands  bras  garnis  de  pin  unies,  em- 
ployés, ainsi  que  de  nos  jours,  pour  palper  plutôt  que  pour  sai- 
sir. 

Les  brachiopodes,  beaucoup  do  mollusqueset  de  crustacés  ont 
le  sens  du  touciier  allaibli  ou  même  annihit*'  dans  !;^  plus  grande 
partie  de  la  surface  du  corps  par  leurcoquiUt  n  li  i  carapace. 
Mais  ils  sont  munis  d'organes  de  tact  :  les  bracbio[>odes  ont  leurs 
bras  ciliés,  les  bryozoaires  leurs  lophophores,  les  lamellibranches 
Unus  palpes  labiaux,  les  gastéropodes  et  les  céphalopodes  leurs 
tentscules  ou  leurs  bras,  les  articulés  leurs  antennes.  Il  en  était 
sans  doute  de  même  dans  les  temps  géologiques. 

lignore  si  les  premiers  poissons  osseux  ont  eu  des  organes 
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tactiles  comme  les  tentacules  des  silures  actuels;  ce  qui  esi  certain, 
c'est  qu'ils  ont  eu  des  euveloppes  plus  dures  que  dans  genres 
de  notre  époque;  cela  indique  un  toucher  plus  obtus. 

Chtt  la  plu  part  des  repaies  actuels,  le  sens  du  toucher  est  très 
imparfait  ;  jusqu'à  preuve  du  ceotnirei  nous  penaons  qa*il  en  a 
été  ainsi  chez  les  reptiles  seeoDdaireB. 

Les  mammtftres  sont  anjourdliui  les  animaux  dont  le  iou« 
cher  a  le  plus  de  délicatesse.  Mais,  au  début,  cette  délicatesse  n'a 
pas  été  aussi  grande  que  de  nos  jours.  Cuvier  a  imaginé  le  nom 
de  pachydermes  pour  les  genres  tels  que  les  sangliers  qui  ont  un 
cuir  dur,  soutenu  par  une  épaisse  couche  de  graisse;  ce  sont  en 
général  des  bétes  sédentaires,  d'allures  peu  Tives,  de  formes 
lourdes.  Il  me  paraîtrait  f&cheux  de  supprimer,  comme  plusieurs 
savans  le  veulent,  le  nom  propose^  par  Cuvier;  il  représente  un 
faciès  paléontologique  qui  fait  date  dan«  l'histoire  du  monde 
animé.  Les  pach} dermes  ont  dominé  durant  la  première  moitié 
des  temps  tertiaires  ;  ils  indiijuent  un  stade  où  lasensibilitf,  aussi 
bien  que  racti\'ité,  était  encore  imparfaite.  Pendant  les  derniers 
temps  tertiaires  et  de  nos  jour^.  la  plupart  des  mammifères  mé- 
ritent le  nom  de  lept*)dermes  j  liif  '>t  que  celui  de  pachydermes; 
car,  en  même  temps  que  leurs  membres  sont  devenus  plus  li'gers 
pour  favoriser  leur  vivacité,  la  peau  s  est  amincie  et  a  perdu  son 
soutien  graisseux  qui  gênait  les  mouvemens  ;  ainsi  la  fonction  du 
toucher  a  progressé  en  même  temps  que  la  faculté  d'activité. 
Nous  pouvons  dire  qu*au  point  de  vue  de  la  sensibilité  et  de 
Tactivité,  le  pachyderme  établît  un  intermédiaire  enirs  le  stade 
reptile  peu  animé,  peu  sensible,  et  le  stade  des  êtres  actuels  si  vifs, 
si  délicats. 

Ghei  les  onguiculés,  le  bout-  des  doigts  n'est  pas  enveloppé 
par  un  sabot  comme  chez  les  ongulés  ;  mais  le  plus  souvent  il  est 
encore  en  grande  partie  couvert  par  Tongle,  de  telle  sorte  que  le 
tact  ne  s'exerce  que  faiblement;  en  outre  le  corps  est  entièrement 

couvert  de  poils. 

L'homme  seul  a  un  corps  tout  nu  avec  une  peau  très  fine.  Cette 
nudité  contribua  ?i  sa  beauté,  non  bculemeut  parce  qu'elb»  Irîsso 
voir  ses  moindres  mouvemens,  mais  parce  qu'elle  rnmiîiiiMii]iif'  à 
toute  la  surface  de  son  rorp^^  une  impressionnabiiité  qui  eu  fait  une 
créature  d*une  exqui*^*  ^(  iiMi)ilité. 

îl  faut  donc  reconnaître  que  l'histoire  des  temps  géologiques 
manpie  un  progrès  dans  le  domaine  des  sensations;  les  cinq  sens 
qui  nous  donnent  la  connaissance  des  merveilles  du  monde,  la 
vue,  l'ouïe,  l'odorat,  le  goût,  le  toucher,  ont  pris  de  plus^en  plus 
dlntensité,  depuis  le  jour  ob  ils  aidèrent  au  développement  des 
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premiers  ébes,  ju8({a'à  cdui  où  Ik  Mairent  U  gnadd  âme  de 
llwn&iDe. 

BisUnre  des  sentiment  affectifs,  —  Saiyani  les  hnpreasions 
que  noiis  reeevoiis,  des  sentimens  d'amour  ou  de  haine  se  déve- 
loppent en  nous.  Les  aensations  vont  du  non-moi  au  moi  ;  les  sen- 
timens affectîls  vont  du  moi  au  non-moi;  ib  sont  suJbjectifs,  tan- 
dis que  les  sensations  sont  objeetÎTBS.  Ce  qui  se  passe  en  nous  se 
passe  chez  les  animaux,  mais  avec  oneforce  d'autûit  moins  grande 
que  Téneigie  du  moi  est  plus  faible. 

Les  sentimens  affectifs  sont  de  plusieurs  sortes  ;  le  plus  ré- 
pendu est  l'amour  sexuel. 

L'amour  sexuel  a  •«nns  dmifo  ('«to  peu  d«heloppé  dans  le  com- 
mencement des  temps  primaires,  car  il  n'y  avait  que  rlos  inver- 
tébr«''s  parmi  lesquels  beaucoup  ne  pouvaient  avoir  de  relations 
les  uns  avec  les  autres.  Au  règne  des  invertébrés  a  succédé  celui 
de*;  poissons  ;  de  nos  jours,  les  poissons  cartilagineux  ont  des 
rii{»purls  sexuels  ;  quelques  poissons  osseux  en  oui  aussi.  CependaoL 
la  plupart  ne  s'accouplent  point;  quand  les  femelles  abandonnent 
leurs  œufs,  les  mâles  qui  les  suivent  versent  leur  laitance  ;  c'est  au 
•  «ein  des  eaux  que  se  fait  la  féeondation.  Sans  doute,  il  mi  a  été 
de  même  dans  les  anciens  âges. 

Après  le  règne  des  poissons  primaires  est  venu  celui  des  rep* 
liles  secondaires.  Certains  d'entre  eux  ont  eu  des  rapports 
aemels;  on  a  trouvé  des  petits  dans  le  ventre  des  lehihfattmrus. 
Mais  si  les  reptiles  d'autrefois  étaient,  comme  ceux  d'aujourd'hui, 
den animaux  à  sang  froid,  on  peut  croire  qu'ils  ont  eu  des  amours 
moins  ardentes  que  les  oiseaux  et  les  mammifères  ;  j'ai  déj&rappeié 
que  ceux-ci  n'ont  eu  leur  apogée  qu'à  partir  des  temps  tertiaires. 

Chez  l'homme,  l'amour  sexuel  s'est  tellement  ennobli  que  sou- 
vent l'union  des  âmes  y  joue  un  rôle  (<gal  à  l'union  des  corps. 
Assurément  l'homme,  qui  est  une  créature  libre,  peut  abuser  de 
l'amour  comi:n  de  toutes  choses;  pourtant  il  e«^t  rrrlain  que 
l'amour  le  déterniiiie  à  faire  une  multitude d'actch  de  devom'iuent, 
et  (fu'aiûsi  il  contribue  à  l'activité  humaine  :  au  point  de  vue 
esthétique,  on  peut  dire  qu  il  est  le  plus  grand  ciiarmeur  qui  soit 
en  ce  monde. 

L'amour  maternel  s'est  développé  tardivement  sur  notre 
globe.  Pour  nous  rendre  compte  de  ce  qui  s'est  passé  chez  les 
êtres  des  premiers  t^mps  géologiques,  nous  devons  considérer 
les  invertébrés  actuels.  Quelques-uns  ont  certains  soins  de  leoie 
erafs.  AgaBsiz,  dans  ses  admirables  lectures  sur  l'embryogénie, 
prétend  que  Vétoile  de  mer,japrès  avoir  pondu  ws  œufs»  les  prend 
icrae  ses  suçoirs,  les  attache  contre  elle  et,  que,  si  on  les  enlève, 
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elle  lee  reprend.  Lee  huttres  arrivent  à  un  état  de  développement 
asees  avancé  dans  le  manteao  de  leur  mère.  M.  Ëdmond  Perrier 
a  observé  dans  le  laboratoire  de  TUe  de  Tatibou  nn  moUnsqne 
nudîbranche,  la  iritonic,  qui  avait  suspendu  ses  œufs  à  Tune  des 
glaces  du  bac  où  il  était  enfermé;  chaque  jour  la  triionie  venait 
visiter  ses  œufs  disposés  en  ruban,  et  le  ruban  s'étant  un  jour 
décollé  en  partie,  elle  le  remit  en  place.  M.  Perrier  a  ajouté  :  //  y  a 
dans  ce  fait  un  exemple  dinstinct  et  de  conservation  de  l'espdm 
(P autant  pius  remarquable  qu'il  si'agitrVun  anima/ hcnnophrodite. 
Les  crustacés  supérieurs  gardent  loncrt^nips  leurs  œufs  attachés  fi 
leurs  fausses  pattes,  et  leurs  lar\  es  vn  sorteut  déjà  assez  perfe^'- 
tioMiKM  s  ;  les  œufs  de  crabes  v  devienuent  zoés,  les  o'ufs  de  lan- 
gousLes  s.  y  eliaugcnt  phyllf '^(tiiies,  et  mémo  les  liomards  sont 
déjà  homards  quand  ils  (|uiLtt'nt  leur  mère.  Maisc  est  làune sorte 
de  gestation  ([ui  ne  prouve  pus  un  grand  développement  de  l'amour 
maternel,  car  lorsque  les  petits  prennent  leur  liberté,  la  mère  ne 
s'en  occupe  plus. 

La  plupart  des  poissons  cartilagineux  'et  quelques  poissons 
osseux  tels  que  les  épinocbes,  les  piBcilies,  sont  vivipares  ou 
ovovivipares;  les  épinoches  pondent  leurs  œu£i  dans  des  nids. 
M.  de  Laeaze-Dutbiers  a  entretenu  l'Aeadémie  des  observations 
de  plusieurs  zoologistes  qui  montrent  certains  poissons  s'inté- 
ressaut  à  leur  progéniture.  Pourtant  la  plupart  de  ces  animaux 
abandonnent,  comme  les  invertébrés,  leurs  petits  aussitôt  qu'ils 
sont  nés.  S'il  en  a  été  de  même  des  poissons  anciens ,  nous 
pouvons  croire  qu'ils  n'ont  pas  eu  un  sentiment  bien  vif  de  la 
maternité. 

Quelques  reptiles  actuels  prennent  soin  de  leurs  o'ufs.  Le 
pifin  de  Surinam  mAle  dépose  sur  le  dos  d(;  sa  fenieile  les 
œuls  qu  elle  vient  de  poudre.  Le  crapaud  accoucheur  porte  ses 
œufs  attachés  à  son  train  de  derrière.  Un  a  vu  dans  le  Muséum  de 
Paris  un  Python  molure  s'enrouler  en  pyramide  au-dessus  de 
quinze  œufs  qu  il  avait  pondus  et  rester  deux  mois  et  demi  ainsi 
enroulé  jusqu'à  leur  éciosion  ;  huit  serpeus  en  sortirent.  Mais  si 
les  reptiles  s'occupent  parfois  de  leurs  œufs,  ils  ne  s'occupent 
pas  de  leurs  petits  après  Tédosion  ou  la  parturition.  Nous  n'avons 
point  jusqu  à  présent  de  motifs  de  croire  qu'il  en  a  été  autre- 
ment pour  les  reptiles  des  temps  secondaires. 

Il  n'en  est  pas  ainsi  pour  les  oiseaux  et  les  mammifères,  qui 
ont  leur  règne  dans  les  temps  tertiaires.  Les  premiers  chauîSent 
et  nourrissent  leurs  petits,  lee  seconds  leur  donnent  leur  lait, 
I  leur  prodiguant  leur  propre  substance.  Ce  serait  une  banalité  que 

de  rappeler  combien  sont  toucbans  la  sollicitude  et  le  courage 
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avec  lesquels  l'oiseau  et  le  mammifère  ganiciil  leur  famille.  Living- 
stone  fait  la  peinture  suivante  d  un  éléphant  jouant  avec  son  pe- 
tit: Un  clt'phant  s'éventait  avec  ses  deux  ynindes  oreilles;  un 
éléphanteau  se  roulait  joyeusement  dans  la  vase^  il  agitait  sa 
trompe  suivant  la  mode  êléphantine.  La  mère  et  lui  se  roulaient 
dans  une  fosse  remplie  de  vase  oii  ils  se  harhouillaient  de  fanya^ 
la  mère  remuait  la  queue  et  les  oreilles  pour  exprimer  sa  joie. 

En  dehors  de  l'amour  sexuel  ot  de  l'amour  maternel,  les  ani- 
maux témoignent  des  sentimens  affectifs.  Ces  sentimens  ont  sans 
doute  été  peu  manifestes  dans  les  époques  où  ont  régné  les  in- 
vertébrés, les  poissons  et  môme  les  reptiles:  Les  reptiles,  a  dit 
M.  Sauvage,  n  engagent  de  relations  amicales  ni  avec  les  autres 
membres  de  leur  classe,  ni  surtout  avec  d'autres  animaux...  Tant 
que  la  passion  sensorielle  nest  pas  réveillée^  chacun  d'eitx  fie 
songe  quà  lui-même...  jamais  collectivité  ne  vient  en  aide  à  l'in^ 
dividu. 

Je  ne  sais  quels  ont  été,  à  l'époque  tertiaire,  les  sentimens  des 
abeilles  et  des  fourmis  qui  vivaient  déjà  en  société,  des  Palopio- 
therium,  des  Cainotherium,  des  Prodremotficrium,  des  BipparioUf 
des  antilopes,  réunis  en  vastes  bandes.  Mais  il  est  permis  d'affir- 
mer que  plusieurs  des  mammifères  actuels  témoignent  énergi- 
quement  leurs  sentimens  d'amour  ou  de  haine. 

L'attachement  des  chevaux  arabes  pour  leurs  maîtres  e.^^t  connu 
de  tous  les  voyageurs  en  Orient.  Quand  vient  le  soir,  ils  se 
renversent  complètement  sur  le  sol,  leur  ventre  sert  d'oreiller 
aux  femmes  et  aux  enfans  couchés  entre  leurs  jambes  ;  jamais  ces 
bonnes  créatures  ne  bougent.  Chacun  sait  que  des  lions  prennent 
en  affection  des  chiens  ou  des  chais.  Les  chiens  sont  des  amis  in- 
comparables; souvent  ils  refusent  toute  nourriture  quand  ceux 
qu'ils  aiment  ne  sont  pas  là;  on  en  a  vu  mourir  sur  la  tombe  de 
leur  maître.  Sans  doute  l'homme  a  exercé  son  influence  sur  les 
sentimens  des  animaux;  mais  ces  sentimens  il  ne  les  a  pas  créés, 
il  les  a  trouvés  tout  formés,  il  n'en  a  fait  qu'augmenter  l'intensité. 
Lorsque  l'histoire  naturelle  sera  plus  répandue,  nous  aimerons 
davantage  les  bètes  charmantes  qui  nous  entourent;  nous  com- 
prendrons que  c'est  un  crime  envers  l'Auteur  de  la  nature  de 
maltraiter  des  êtres  auxquels  il  a  donné  des  sentimens  affectifs. 

Quant  aux  hommes,  quelques-uns  ne  savent  pas  aimer;  ce  sont 
des  types  incomplets.  Les  hommes  dignes  de  leur  nom  aiment 
si  fort  leurs  parens,  leurs  amis,  leur  patrie,  leur  Dieu  qu'ils  s'ex- 
posent pour  eux  à  la  mort.  Ils  ne  sont  point  portés  seulement 
vers  ce  qui  leur  a  donné  des  sensations  physiques.  Leurs  passions 
les  plus  ardentes  sont  celles  qui  embrasent  les  Ames  et  l'Être 
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inlini  qu'ils  ne  voient  pas,  qu'ils  ne  tour-hont  pas.  Ainsi  nous 
pouvons  (lire  que  la  sensibilité  a  augmenté  dans  ie  monde. 

VII 

firogrh  dê  rinUl&gence,  —  La  plus  hante  de  nos  facultés, 
rintelligence  a  été  rudimenfaire  diûu  les  andens  âges  géolo- 
giques, et  elle  a  été  en  grandissant  jusqu'à  l'époque  actnelle,  où  elle 
présente  un  si  merveilleux  épanouissement.  Ses  progrès  peumit 
être  constatés,  car  ils  sont  liés  dans  une  certaine  mesure  an  dé- 
veloppement de  la  substance  nerveuse. 

L'intelligence^  dans  tout  individu,  doit  être  une  ;  pour  juger, 
il  est  nécessaire  de  comparer;  pour  comparer,  il  faut  <pie  les 
notions  soient  centralisées  à  un  même  point;  donc  la  concentra- 
tion de  la  substance  nerveuse  est  un  indice  do  supériorité.  En 
outro.  on  constat)^  que,  chez  1rs  ôtres  vivant,  la  masse  de  la  sub- 
stance nerveuse  est  généralement  en  proportion  de  la  somme  de 
rintelligence. 

Si  nous  pouvons  nous  faire  une  iii«"e  de  ce  que  les  animaux 
ont  été  pendant  les  temps  primaii-es  d  après  ce  qu  ils  sont  dans  la 
nature  actuelle,  nous  devons  supp*)>er  (pie  leur  substance  ner- 
veuse était  encore  peu  conccntrL'c  et  ne  formait  pas  un  grand 
volume.  Il  y  avait  alors  beaucoup  de  polypes,  d'échinodermes, 
do  bracliiopodes  ;  de  nos  jours,  le  système  nerveux  est  très  fai- 
blement développé  chez  ces  animaux.  Il  y  avdt  aussi  des  mollus- 
ques de  différooLtes  classée.  Aujourdliui  les  bivalves  ont  leurs 
ganglions  nerveux  éloignés  les  uns  des  autres;  les  gastéropodes 
les  ont  plus  rapprochés,  leur  état  est  encore  rudimentaire;  nous 
n'avons  pas  de  raison  de  croire  qu'il  fût  plus  parfait  dans  les  ani- 
maux des  temps  primaires.  Chez  les  céphalopodes  actuels,  le 
système  nerveux  est  bien  plus  concentré  que  dans  les  autres  mol- 
lusques; peut-être  en  était-il  ainsi  chez  les  nautilidés  des  temps 
primaires. 

Pour  juger  ce  qu'était  le  système  nerveux  des  trilobites,  nous 

devons  le  ronsidi'u*er  cliez  les  animaux  actuels,  tels  que  les  apn^. 
qui  semblent  en  ditiérer  le  moins  ;  il  y  est  tr^s  simple.  Les  autres 
cnistacf^s  et  les  insectes  avaient  sans  douff»  leurs  };anfj:lions 
nerveux  peu  concentrés.  On  n'a  pas  encore  étudié  l'encéphale  des 
pniss<>u>  pnniilil-;  s'il  a  été  semblable  à  celui  des  espèces  qui 
\  i\  ent  aujourd  iiui, il  était  dans  un  étaf  assez  imparfait.  Chez  les 
poissons,  les  lobes  olfactifs  sont  prupoi  lionnellement  énormes, 
les  hémisphères  cérébraux  sont  séparés  et  d'une  petitesse  sin- 
gulière, les  lobes  optiques  sont  très  grands  et  à  découvert,  lu  cer- 
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vclet  est  petit  comparativement  aux  lobes  optiques  et  à  la  moelle 
allongée.  Non  seulement  l'encéphale  est  peu  concentré;  il  est 
aussi  fort  exigu;  on  ne  saurait  disséquer  un  poisson  sans  être 
frappé  des  faibles  dimensions  de  son  cerveau  proportionnellement 
à  l'ensemble  du  corps.  Chacun  du  reste  sait  que  les  poissons  ont 
peu  d'intelligence. 

Les  reptiles  primaires  ont  eu  une  grande  tôte,  mais  la  portion 
réservée  au  cerveau  était  fort  restreinte.  L'état  de  compression 
dans  lequel  se  trouvent  les  débris  de  quadrupèdes  d'une  antiquité 
reculée  rend  leur  étude  très  difficile;  j'ai  pu  examiner  un  crâne 
d'Actinodon  qui  montre  la  place  où  était  logé  l'encéphale;  cette 
place  est  réduite.  M.  Cope  a  été  assez  habile  pour  dégager  l'encé- 
phale d'un  reptile  permien  du  Texas;  le  cerveau  était  moins  large 
que  la  région  des  lobes  optiques  et  du  cervelet;  il  n'est  pas  aisé 
d'établir  sa  limite  avec  les  lobes  olfactifs;  il  y  avait  une  énorme 
glande  pinéale;  le  cervelet  est  simple  et  légèrement  concave. 
M.  Cope  pense  que  cet  encéphale  se  rapproche  de  celui  des  batra- 
ciens plus  que  de  celui  des  reptiles  proprement  dits. 

Une  des  plus  curieuses  choses  que  les  paléontologistes  amé- 
ricains nous  aient  révélées  a  été  le  contraste  des  dimensions  gi- 
gantesques des  dinosauriens  secondaires  et  de  la  petitesse  de  leur 
cerveau  :  j'en  ai  été  très  impressionné  aux  Etats-Unis,  en  voyant 
les  collections  formées  par  MM.  Marsh  et  Cope;  (piand  on  regarde 
les  colonnes  vertébrales  des  êtres  qu'ils  ont  tirés  des  Montagnes 
Rocheuses,  on  est  exposé  à  prendre  tout  d'abord  le  cou  pour  la 
queue,  car  le  cou  et  surtout  la  tête  ont  une  ténuité  à  laquelle 
nous  ne  sommes  pas  habitués  ;  la  cavité  encéphalique  est  parfois 
beaucoup  moindre  que  la  cavité  médullaire  du  sacrum.  Si  donc 
le  développement  de  l'intelligence  est  lié  dans  une  certaine  me- 
sure à  celui  de  la  substance  nerveuse  ,  on  peut  croire  que  les 
grands  reptiles  secondaires  en  avaient  plus  dans  la  partie  posté- 
rieure du  corps  que  dans  la  tête.  C'étaient  sans  doute  des  bêtes 
stupides  qui  montrent  que  la  force  matérielle  ne  se  confond  pas 
avec  la  force  intellectuelle. 

Nous  n'avons  donc  pas  de  motifs  pour  croire  que  les  reptiles 
anciens,  malgré  leurs  gigantesques  proportions,  aient  été  mieux 
doués  que  les  reptiles  actuels.  Or  ceux-ci  ont  une  faible  intelli- 
gence; parfois,  lorsque  je  les  contemple  dans  notre  ménagerie  du 
Muséum,  je  me  prends  à  m'étonner  que  V\^Are  infiniment  beau  et 
bon  ait  fait  des  créatures  si  dépourvues  de  grâce  et  d'intelligence, 
n  y  a  quelque  temps,  après  un  de  mes  cours  au  Muséum,  je  con- 
duisis mes  auditeurs  à  la  ménagerie  des  reptiles;  jo  désirais  leur 
montrer  le  contraste  que  les  continens  secondaires,  peuplés  de 
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repttica,  ont  dA  offirir  avec  les  pays  aotuels  ^'égaient  les  mam- 
mifères et  les  oiseaux.  C'était  par  une  brûlante  journée  de  juin  ;  le 
ciel  était  éclatant  de  lumière,  jo  pensais  que  les  reptiles  seraient 
dans  l'état  le  plus  favorable.  Mais  rien  ne  put  les  tirer  de  leur  lan- 
gueur; il  fallut  les  violenter  pour  les  faire  sortir  de  leurs  cou- 
vertures; quand  on  leur  donnait  quelque  proie,  ib  s'élançaient  sur 
elle;  autrement,  ils  ne  bougeaient  pas.  Tout  ce  monde  était  morne, 
silencieux  ;  ces  Afros  f  l'aînont  leur  vie  ainsi  qu'ils  traînent  leur  corps 
rampant.  Quand  nous  tûmes  sortis  de  la  ménagerie  de<^  rep- 
tiles, nous  retrouvâmoB  les  oiseaux  qui  sautillaient  et  chantaient 
comme  pour  célébrer  le  bleu  du  ciel;  b  s  >iii^n^s  se  jouaient  entre 
eux,  les  antilopes  bondissaient,  joyeuses,  on  iixaienisur  iiou^  luurs 
jolis  yeux.  Et  nous  disions  merci  à  l)i  u  de  ne  pas  nous  avoir 
fait  naître  à  Tépoque  des  dinosaut  icus,  car  ces  clraiigch  et  gigan- 
tesques créatures  devaient  inspirer  non  seulement  la  peur,  mais 
aussi  l'ennui.  En  vérité  nous  sommes  arrivés  sur  terre  dans  le  bon 
temps  ;  la  nature  présente  nous  sourit,  et  la  nature  à  Tenir  sera 
peut-être  eiicor»  meilleure  t 

Les  mammifères  ont  des  cerveaux  incomparablement  plus 
grands  et  plus  parfaits  quêtons  les  antres  animaux.  Leurs  progrès 
se  sont  produits  peu  k  peu.  M.  €!ope  a  clairement  établi  que  les 
premiers  mammifères  tertiaires  d'Amérique  ont  eu  leur  cerveau 
beaucoup  moins  développé  que  leurs  successeurs.  Ainsi  le  Perip» 
tychusj  genre  du  Puerco,  c'est-à-dire  du  plus  ancien  terrain 
tertiaire,  avait  des  lobes  olfactifs  énormes,  des  hémisphères 
cérébraux  petits  et  lisses,  des  lobes  optiques  à  découvert;  le  Phe- 
nacodvs  et  le  C(mfphodon  avaient  aussi  un  cerveau  peu  perfec- 
tionné, (îrâce  ;ui  docteur  Lemoine,  nous  conn nissons  les  encé- 
phales de  quciqi](  s-Tms  des  plus  anciens  mammifères  tertiaires  de 
l'Europe;  leurs  lobes  oiraclifs  sont  assez  grands;  les  hémisphères 
cérébraux,  bien  que  sm  pa^  ;inL  beaucoup  ceux  des  reptiles,  sont 
encore  assez  petits  et  simples;  les  lobes  optiques,  larges  et  à 
découvert,  i.ippelleni  les  reptiles;  mais  le  cervelet  est  plus  grand 
et  la  moelle  allongée  est  proportionnellement  plus  petite.  Ainsi 
l'encéphale  des  mammifères  a  commencé  par  être  supérieur  à 
celui  des  reptiles  secondaires,  inférieur  h.  celui  des  mammifères 
actuels. 

Plus  tard  ont  paru  les  fameux  dinocéraiidés  dont  les  carac- 
tères ont  été  si  bien  mis  en  lumière  par  le  magnifique  ouvrage 
de  M.  Marsh.  Ces  grands  mammifères  avaient  encore  un  cervean . 
petit,  comparativement  à  ceux  de  Tépoque  actuelle.  Guvier  a 
décrit  une  tôte  d'Ânoplotherium,  brisée  de  manière  à  montrer 
son  encéphale  :  Un  hasard  heureus,  dit-il,  m*a  procuré  quelque 
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idée  de  la  forme  du  cerveau  dans  CAnoplotherium;...  il  était  peu 
volumitieux  à  proportion...  ses  hémisphères  ne  montraient  pas  de 
circonvolutions,  mais  on  voyait  seulement  un  enfoncement  longi- 
tudinal peu  profond  sur  chacun.  Toutes  les  lois  de  C analogie  nous 
autorisent  à  conclure  que  notre  anitnal  était  fort  dépourvu  d'in- 
telligence. 

C'est  seulement  vers  la  (in  des  temps  tertiaires  que  les  cer- 
veaux des  divers  mammifères  ont  pris  leur  complet  développe- 
ment. Des  sociétés  animales  où  se  trouvaient  à  la  fois  des  soli- 
pèdes,  des  ruminans  variés,  des  proboscidiens,  des  rongeurs,  des 
carnivores  nombreux,  des  insectivores,  des  singes,  devaient  repré- 
senter une  somme  d'intelligence  bien  supérieure  à  celle  des  âges 
antérieurs. 

L'encéphale  de  l'homme,  le  dernier  venu  des  êtres  qui  se 
sont  succédé  dans  le  monde,  a  surpassé  par  sa  dimension  et  sa  com- 
plication celui  des  singes;  vu  en  dessus,  il  ne  laisse  voir  que  de 
grands  hémisphères  riches  en  circonvolutions;  les  lobes  olfactifs, 
les  tubercules  optiques,  le  cervelet  et  même  la  moelle  allongée 
sont  ramenés  en  dessous  des  hémisphères  ;  la  concentration  est  à 
son  suprême  degré. 

Dès  l'époque  quaternaire,  l  homme  marque  sa  supériorité  im- 
mense sur  le  monde  animal.  Il  y  eut  un  temps  où,  dans  nos 
contrées,  on  vit  cheminer  le  gigantesque  Elephas  antiquus,  le 
Rhinocéros  de  Merck,  d'énormes  bovidés  ;  des  hippopotames  se 
jouaient  dans  les  rivières  que  bordaient  des  figuiers  ;  on  enten- 
dait rugir  les  Machairodus^  les  hyènes  et  les  ours.  En  face  de 
bêtes  géantes  ou  féroces,  ont  paru  des  hommes  à  peu  près  fai- 
bles comme  nous  le  sommes,  n'ayant  pour  se  défendre  que  des 
bâtons  et  des  instrumeiis  en  silex.  Lutte  inégale,  combat  rempli 
d'anxiété!  On  dirait  des  pygmées  qui  s'essaient  contre  des  géans. 
Eh  bien  !  les  pygmées  ont  vaincu  les  géans.  Le  génie  de  l'homme 
a  dominé  la  puissante  nature. 

IMus  tard  le  spectacle  avait  changé  ;  la  température  était  deve- 
nue glaciale  et  avait  dû  appauvrir  la  végétation  ;  les  rivières  gelées 
n'avaient  plus  d'hippopotames;  au  cerf  avait  succédé  le  renne, 
à  V Elephas  antiquus,  le  Mammouth  couvert  d'une  épaisse  toison, 
et  Sin  Rhinocéros  de  Merck,  le /?/nVïom*o5  laineux.  Il  y  avait  encore 
de  grands  bovidés,  de  grands  lions,  de  grands  ours  et  des  hyènes. 
Malgré  ces  ennemis, en  dépit  des  frimas,  nos  aïeux  cousaient  des 
vêteinens,  ébauchaient  des  gravures  et  des  sculptures.  Saluons-les 
avec  respect,  car  c'étaient  des  braves  et  des  artistes.  Depuis  eux, 
il  y  a  eu  développement  progressif  du  génie  humain.  Dieu  seul 
peut  savoir  où  ce  développement  s'arrêtera. 
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Conclusion.  —  Avant  les  déconvpfh»  de  la  pftléontologie,  les 
natandififtes  ont  cru  à  la  fixité  des  espèces.  Us  avaient  constaté 
que  les  animaui  semblables  s'unissent  entre  eux  et  ont  des  pro- 
duits f(5conds.  tandis  que  les  animaux  diR'(?rens  ou  bien  ne 
s'unissent  })as  entre  eux,  nii,^'ils  s'unissent,  enirr'ndrentdes  pro- 
duits iuff'CODds.  On  <Mait  Irapp»^  de  voir  les  unions  des  jumens 
et  des  àncs  ne  dunnor  que  des  [produits  stériles.  On  a  alors 
appelé  espèces  1rs  assemblayi  s  <l' indivviir<  qui  donnent  en  s'ac- 
couplont  fîfs  produits  féconds^  ces  espèces  ont  été  regardées 
connue  immuables. 

Les  zoologistes  ont  eu  raison  de  dire  que  les  modifications  des 
étros  ne  proviennent  pas  du  croisement  des  espèces;  car  s'il  en 
était  ainsi,  las  animaux  d'une  même  époque  fonneriient  un  terne 
mélange  de  nuances  ineeneîbles,  au  lieu  des  admirebleB  con- 
trastes qui  s'offrent  partout,  et  on  ne  verrait  pas  apparaître  de 
caractères  nouveaux;  la  nature  tournerait  dans  ie  môme  cerde. 
Mais,  parce  que  les  diangeroensne  résultent  pas  de  oroisemens,  ce 
n'est  pas  une  raison  pour  nier  qu'ils  aient  eu  lieu.  Lesliydnes,  les 
ours,  les  rhinocéros ,  etc. ,  n'ont  pas  toujours  été  identiques  avec  les 
espèces  actuelles.  Les  temps  passés  nous  donnent  le  spectacle  d'in- 
cessantes mutations.  Voici,  à  mon  avis,  comment  les  choses  se  sont 
produites  :  des  individus  descendus  de  mêmes  parens  ont  été  mo- 
difiés simultan»''ment  en  passant  d'une  époque  géologique  à  une 
autre;  restant  semblables  entre  eux,  quoiqu'ils  ne  fussent  plus 
semblables  à  leurs  parens,  ils  ont  continué  à  s'accoupler  et  h 
fournir  des  produits  féconds.  D'autres  nuiividus, ayant  les  mêmes 
parens,  s<  ^mii  (iiUVrenciés,  soit  pur  suite  <l'un  changement  de 
milieu,  suii  jiar  tout*  autre  cause;  li^  oui  alors  cessé  de  donner 
par  leur  umuu  des  produits  féconds.  Ainsi,  à  toutes  les  époques, 
comme  de  nos  jours,  il  y  a  eu  des  êtres  de  même  espèce  et  des 
êtres  d'espèce  différente. 

Mais  l'espèce  n'a  eu  qu'une  durée  limitée.  A  la  lumière  de  la 
paléontologie,  il  faut,  je  crois,  remplacer  les  anciennes  définitions 
de  l'espèce  par  la  définition  suivante  :  V espèce  est  Cassemàloffe 
des  indimdus  qui  ne  sont  pas  encore  aesez  différenciés  pour  cesser 
de  donner  ensemble  des  produits  féconds. 

S'il  n'y  a  pas  eu  de  croisemens  entre  les  différentes  espèces, 
comment  les  transformations  ont-elles  eu  Heu?  Lamarck,  et 
M.  Cope  plus  récemment,  ont  parlé  de  Tinfluence  que  l'exercice 
a  sur  les  oignes  ;  Darwin  a  étudié  le  r61e  qu'ont  joué  la  séleo- 
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Son  naturelle  et  la  concamiiee  vitale  ;  les  nombreux  ehangemens 
physiques  f»rodvît8  à  la  tnrlaee  du  globe  ont  en  une  action;  les 
mkrobee  n'ont  pas  été  sans  importance,  aie.  Cependant  on  doit 
«voner  que  jusqu'à  présent  on  eonnatt  très  pen  les  causes  des 
transformations  des  êtres.  Je  ne  saurais  m*en  occuper.  La  tâche 
que  j'ai  entreprise  me  parait  déjà  assez  difficile. 

Lorsque  les  naturalistes  croyaient  les  espc^'cps  immuables,  indé- 
pendantes de  celles  qui  1^  ont  précédées,  ils  n'avaient  pas  &  B*il^< 
qméier  de  leur  développement.  Aujourd'hui,  non  seulement  nous 
admettons  les  changemensdes  espèces,  mai«  t^ous  pensons  quecha- 
cun  de  ces  ehangemens  a  sa  siirniHcation  ;  li  représente  un  stndo 
d'évolution,  de  sorte  tpie  par  l  uni  tiaîneinent  des  espèces  des  épo- 
(pies  successives,  nous  par^'enonsa  établir  l'histoire  desfamilles  et 
deëordn's  comme  celle  d'uu  individu  :noiis  assistons  Meurd»'*but, 
à  leur  enfance,  à  leur  apogée,  et  quelquefois  à  leur  decliu.  Ainsi 
commençons-nous  à  entrevoir  une  grande  synthèse  se  poursui- 
vant depuis  anciens  temps  jusqu  à  nos  jours.  La  nature,  bien 
loin  d'être  un  composé  d'êtres  immobiles,  échelonnés  les  uns  au- 
dessus  des  autres  dans  des  étaiçeB  sueoessife,  est  nn  composé 
d*èires  toujours  en  mouvement.  Ùn  plan  a  dominé  l'histoire  du 
monde  animé  :  la  paléontologie  est  l'étude  de  ce  plan. 

Descartes  admettait  rautomatisme  des  bétes,  il  pensait  que 
Dieu  les  féisait  mouvoir  en  agissant  directement  sur  leurs  or- 
ganes. Leibnitz  a  substitué  &  cette  théorie  celle  des  forces,  c'esi- 
l-dlre  la  tijfiumnfve;  il  a  supposé  que  si  les  animaux  agissent, 
sentent  ou  raisonnent,  ce  n'est  point  par  une  intervention  directe 
de  Dieu  y  mais  parle  jeu  des  forces  que  Dieu  a  déposées  dans  ces 
animaux.  Comme  je  l'ai  déjà  déclaré,  je  croîs  avec  Leibniz 
que  l'être  animé  est  une  force  ou  une  réunion  de  forces.  Les 
forces  sont  diverses;  il  y  en  a  qui  s'exercent  sans  avoir  besoin 
de  niali»"'re.  elles  constituent  les  faits  do  raisou  pure;  il  y  en  a 
qui  s  emparent  de  portions  de  matière  et  s'en  façonnent  des 
organes. 

Nous  ne  savons  pas  quelles  ont  <^té  les  premières  forces  vitales, 
puisque  l  Archéen  oous  est  pou  connu  ut  qu»'  le  Cambrien,  le 
plus  ancien  terrain  bien  étudié,  renferme  beaucnup  de  types  déjà 
avancés.  Mais  à  partir  de  1  époque  cambriemie,  nous  pouvons 
sdvre  le  développement  des  êtres  et  assurer  que  ce  développe- 
msnt  a  été  progressif. 

En  effet,  nous  avons  dit  qu'au  début  des  tem{>s  primaires  les 
animaux  étaitnt  petits,  qu'ils  n'étaient  pas  très  nombreux,  très 
dîflérendés  comparativement  à  ceux  des  époques  récentes.  Ds 
A'ayaisnt  guère  ds  ssusibilité,  puisque  la  plupart  étaient  enfermés 
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dans  des  coquilles  ou  des  cuivasseB.  Us  menifesiaieiit  peu  d'aeti- 
Tité,  car  plusieurs  d'entre  eux  n'étaient  pas  seulement  empri- 
sonnés, mats  aussi  enchaînés  ;  leurs  enveloppes  devaient  gêner 
leurs  mouvemens;  j'ai  rappelé  que  les  premiers  vertébrés  ont  eu 
une  colonne  vertébrale  incomplètement  ossifiée  qui  donnait  un 
insuffisant  appui  à  leurs  muscles.  Nous  pouvons  également  assurer 
que  lés  anciens  êtres  avaient  une  faible  intelligence,  à  en  juger 
par  ceux  d'aujourd'hui  qui  en  difTèrent  le  moins. 

Dans  l'ère  scrnndaire,  les  continens  ont  vu  la  force  brutale 
parvenue  à  son  apogée  sous  la  forme  des  reptiles  dinosauriens; 
les  invertébrés  et  les  vertébrés  se  sont  beaucoup  niultipfi»  s  et 
diflérenciés.  Mais  les  facultés  qui  marquent  le  perfectionnement 
suprême  des  êtres  animés  étaient  incomplètes;  il  y  avait  encore 
dans  le  monde  peu  de  sensibilité  et  d  iatelligence. 

Pendant  l'ère  tertiaire,  la  dimension  du  corps  des  animaux 
terrestres  a  un  peu  diminué  ;  les  plus  majestueux  mammifères, 
dinotherium,  mastodonte,  éléphant,  n'ont  pas  égalé  les  dinosau- 
riens secondaires.  En  compensation,  il  y  a  eu  progrès  dans  l'acti** 
vité,  la  sensibilité  etrinteiligence;  ces  progrès  ont  été  continus 
depuis  Taurore  du  Tertiaire  jusqu^au  temps  miocène  qui  marque 
le  summum  du  monde  animal. 

Enfin,  dans  l'ère  quaternaire  à  laquelle  l'époque  actuelle 
appartient,  pendant  que  les  océans  nourrissent  les  plus  grands 
animaux  marins,  la  force  brutale  diminue  toujours  sur  les  con- 
tinens; les  mammifères  ne  sont  plus  aussi  imposans;  mais  voici 
le  règne  de  l'homme  où  se  résument,  se  complètent  les  mer- 
veilles des  temps  passés  :  il  conçoit  riiTnnntëriel,  et  s'il  ne  peut 
bien  comproînlro  ^o•Tl^  r*^  t\o  In  création,  du  moins  il  l'entrevoit, 
rendant  à  sou  Auteur  un  hommage  que  nui  être  ne  lui  avait  en- 
core offert. 

Ainsi,  l'hibloire  du  monde  nous  révè]«»  un  progrès  qui  sest 
continué  à  travers  les  âges.  Ce  progrès  sarrétera-t-il?  .l'ignore 
si,  dans  l'avenir,  les  plantes  porteront  des  fleurs  plus  belles,  des 
fruits  plus  délicieux.  Je  ne  sais  si  les  aiiimaux  s'amélioreront, 
mais  ce  qu'on  peut  assurer,  c'est  que  rhomme  n'a  pas  atteint  son 
perfectionnement.  Nous  n'avons  pas  fini  la  série  des  inventions 
qui  cbangeront  la  foce  de  la  terre  ;  nous  n'avons  pas  élevé  nos 
âmes  autant  que  nous  pouvons  le  faire  ;  &  côté  de  quelques 
heureux,  il  y  a  beaucoup  d'hommes  qui  souffrent,  et  on  n'a  point 
efficacement  pensé  à  employer,  pour  le  bonheur  de  nos  frères 
déshérités,  les  forces  qui  sont  dépensées  pour  la  guerre.  Noos, 
paléontologistes,  dont  la  vie  se  passe  à  constater  les  progrès  des 
êtres  animés  à  tous  les  âges,  nous  devons  être  pleins  d'espoir; 
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n(>us  aiiuiaomi  un  dépit  de  maux  passagers,  nous  progresse- 
rous  encore. 

Je  pense  que  les  géologues  aecepteront  volontiera  la  ma* 
niëre  de  Toir  qui  est  exposée  ici,  parce  que,  s'il  est  vrai  que 
les  étages  géologiques  ne  sont  autre  chose  que  des  stades  dans 
rhîstoire  du  développement  des  étfes»  la  connaissance  de  ces 
stades  d'évolution  fournira  un^  précieux  secours  pour  la  déter* 
minationdeB  figes  de  la  terre.  Mats,  au  point  de  vue  philosophi» 
que,  mon  étude  est  exposée  à  des  critiques^  car  elle  soulève  des 
questions  trop  hautes  et  trop  difficiles  pour  rencontrer  l'adhésion 
de  tons  les  esprits.  Ces  questions  peuvent  être  ramenées  à  deux 
points  principaux  :  limites  des  forces  organiques  et  des  forces 
pensantes,  rapports  du  monde  animé  avec  Dieu.  Je  dirai  d'abord 
un  mot  de  la  premi»'rp  f[uf"<tioTî. 

Je  dois  avouer  que,  lorsque  je  suis  les  développemens  des 
éUes  à  travers  les  âg-es  gc^ologiques,  passant  in^t'iisiblement  de 
leur  état  dans  les  Irrnps  cambrions  à  leur  <?taldctuel.  j'ai  quelque 
peine  à  établir  où  coniniencent  les  facultés  qui  constitueront  une 
créature  intelligente.  Il  n'est  pas  aisé  de  nuirquer  la  limite  de  la 
sensibilité  physique  et  de  la  sensibilité  morale,  de  Tactivité  invo- 
lontaire et  de  la  volonté,  de  rinconscience  et  de  l'intelligence. 
Mais  en  considérant  les  êtres  actuels  et  surtout  en  nous  consi- 
dérant nous-mêmes,  nous  rencontrons  des  difficultés  du  même 
genre.  Nous  sentons  bien  qu'il  y  a  en  nous  une  activité  invo- 
lontaire, inconsciente  et  une  activité  volontaire  qui  en  est  diffé- 
rente et  en  est  parfois  l'antagoniste;  cependant  il  nous  est  diffi* 
cile  de  dire  oti  Tune  finit,  où  l'autre  commence  :  c'est  là  un  de 
ces  nombreux  problèmes  qui  oppressent  l'âme  de  rhumanifé.  Je 
me  rappelle  que  mon  cher  maître  d'embryogénie,  M.  Gerbe,  me 
fit  suivre  jour  par  jour  des  œufs  qu'une  poule  couvait  :  il  me 
montra  qu'au  moment  où  ils  ont  été  pondus,  le  jaune  ne  formait 
qu'un  petit  disque  blanc  appelé  cicatricule  ;  cette  ricatricule 
grandit  de  TnMîiiôre  à  envelopper  le  jaune  et  devient  un  blasfo- 
derine.  Un  jour  on  y  distingue  autour  d'un  chani[)  clair  un  champ 
opaque  et  ci'Hh  par  une  veine  dite  coronaire;  de  celte  veine  il  y 
acirculation  vers  uji  poiut  central,  et  un  autre  jour  ce  point  cen- 
tral devient  un  conir  qui  bat.  Je  ressentis  une  étrange  impression 
au  moment  où  M.  (lerbe  me  fit  voir  dans  un  oeuf,  sans  raouve- 
meut  la  veille,  un  cœur  qui  battait.  1>  où  vient  ce  mouvement? 
Ce  n'est  pas  de  la  mère,  puisque  l'œuf  est  séparé  d'elle  par 
une  coque  dure,  et  que  la  simple  chaleur  d'un  four  ft  éclosion 
produit  le  même  effet  qu'une  couveuse.  Bncore  une  fois  d'où 
vient  c^  force  vitale?  Bientôt  la  vie  va  se  répandre,  le  poussin 
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sortira  de  son  oeuf,  il  deviendra  un  oiseen  qui  ehanteva,  Boignam 
ses  petits  et  saura  les  défendre  au  péril  de  son  ezistenoe. 

Noos  pouvons^  au  lieu  de  citer  des  animaux,  citer  l'homme 
lui-même,  qui  est  de  tons  les  problèmes  le  plus  extraordinaire. 
Quel  que  doive  ôlieun  jour  son  génie»  un  homme  commmiee  par 
être  un  Titelius  microscopique,  puis  un  blastoderme,  puis  un 
fœtus,  ensxiilo  il  vient  au  monde;  sa  sensibilité  sp manifeste,  sou 
nctivité  augmente  et  plus  taxd  brille  une  lueur  d  intellif^ence  qui 
grandit  lenipoieni.  Il  y  a  donc  apparition  de  forces  nouvelles, 
car  il  est  (liHi<  ih  de  prétendre  que  les  ovules  cont-enns  dans  les 
ovaires  de  ia  mère,  on  les  animalcules  spermatique&  -lu  père 
avaient  en  eux  un  principe  intellectuel.  Un  être  qui  pourra  ùtre 
un  itapliaël,  un  saint  Vincent  de  l'aul.  un  Descartes,  débute 
si  simplement  que  tout  d'abord  il  n"a  pas  les  marques  de  l'huma- 
nité ;  il  n'a  que  des  caractères  propres  au  règne  animal.  Chacun 
constate  cela.  Pourquoi  n'admettrati-on  pas  que  ee  qui  se  passe 
de  nos  jours  se  soit  passé  autrefois?  En  quoi  la  diUfieulté  d'établir 
ia  limite  des  phénomènes  psychiques  et  matériels  eet^c  plus 
choquante  s*il  s'agit  dee  temps  passés  que  lorsqu'il  s'agit  du  temps 
présent?  Schimper  a  dit  très  justement  :  Le  commencement  des 
phénomènes  gui  se  passent  journellement  sous  nos  yetur  est  tout 
aussi  obscur,  aussi  indéchiffrable  que  celui  des  grmàes  créatÊtres 
passées. 

La  personnalité  humaine,  si  manifeste  chea  les  individus 
adultes,  est  confuse  dans  l'état  embryonnaire.  Parce  qu'un  être 
descend  d'un  autre,  cela  n'empêche  pas  que  son  int»:'Iligence 
devienu*'  prrsonnpîle.  TJno  fornme  a  plusieurs  eufans;  vous 
admette/  ijiie  i  inL«lligcn(  de  chacun  d(ï  ces  enfans  est  distincte 
de  celle  de  leur  mère.  Vous  pouvez  aussi  bien  adui»  tlic  k\\\v  l'in- 
telligence des  hommes  est  distincte  de  celle  des  animaux,  aioi-s 
même  que  vous  décou-vTez  entre  eux  d'étroits  rapports  qui  vous 
fout  supposer  une  commune  descendance.  Il  y  a  en  cliacuu  de 
nous,  si  nobles  et  si  pures  que  soient  nos  aspirations,  des  ten- 
dances bestiales  qui  nous  font  rougir  :  c'est  de  l'atavisme.  11  ne 
faut  pas  confondre  dans  la  vie  le  point  de  départ  et  le  point  d'ar- 
rivée. Nous  pouvons  avoir  un  passé  modeste;  cela  u'empécliepaa 
que  nous  ayons  soif  d'idéal,  de  concept,  d'amour  divin.  NMve 
ftme  grandie  entrevoit  un  magnifique  avenir  ;  nous  noua  ^l^«g«A»^ 
de  plus  en  plus  du  monde  matériel  d'où  notre  corps  est  sorti  pour 
nous  élever  vers  l'infini. 

J'arrive  maintenant  aux  rapports  du  monde  avec  Dieu.  Les 
êtres  animés  ne  sauraient  avoir  euxrmêmes  produit  leurs  foroea 
vitales,  car  nul  ne  peut  donner  ce  qu'il  n'a  pas*  Quand  noua 
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imaginerons  toutes  les  forces  physiques  ou  chimiques,  elles  ne 
feront  pas  une  force  vitale  et  surtout  une  force  pensante.  C'est 
donc  la  caust»  première,  c'est-à-dire  Dieu,  qui  crée  les  forces. 

Plusieurs  philosophes  ont  cru  que  Dieu  avait  à  l'origine  créé 
des  forces  auxquelles  il  avait  donné  le  pouvoir  virtuel  de  se  mo- 
difier. Lorsqu'on  suit  le  développement  des  membres  chez  plu- 
sieurs des  mammifères  tertiaires,  on  voit  que  d'abord  ils  ont  eu 
cinq  doigts,  puis  qu'ils  en  ont  eu  quatre,  puis  trois,  puis  deux  et 
enfin  un  seul  ;  on  pourrait  donc  supposer  qu'ils  ont  subi  simple- 
ment des  diminutions.  Mais  à  côté  de  ces  diminutions,  il  y  a  eu 
de  nombreuses  apparitions  d'organes  nouveaux  et  de  fonctions 
nouvelles,  de  telle  sorte  qu'il  faut  bien  admettre  des  créations 
successives  de  forces.  Dans  tous  les  cas,  soit  qu'on  pense  que 
Dieu  a  fait  chaque  force,  soit  qu'on  suppose  qu'il  a  multiplié  et 
modifié  une  partie  des  forces  qu'il  a  créées,  il  me  semble  que  l'ac- 
tivité divine  s'est  manifestée  d'une  manière  continue. 

En  faisant  ainsi  intervenir  Dieu  sans  cesse  dans  la  nature 
je  me  trouve  très  près  du  panthéisme  qui  met  Dieu  partout.  M.  Paul 
Janet  a  dit  :  Quel  est  le  métaphysicien  qui,  après  avoir  distingué 
Dieu  et  te  monde ,  cherchant  ensuite  à  les  réunir  (car  c'est  à  quoi 
il  faut  arriver),  ait  toujours  montré  une  parfaite  logique  et  une 
vraie  lucidité?...  Si  vous  séparez  trop  Dieu  et  le  monde,  vous 
tombez  dans  le  dualisme  antique;  si  vous  les  unissez  trop,  vous 
cmtrez  le  risque  de  tomber  dans  le  panthéisme.  En  vérité,  quand  on 
se  place  uniquement  au  point  de  Ame  de  la  nature,  on  a  facile- 
ment des  tendances  vers  le  panthéisme  ;  ces  tendances  sont  le  ré- 
sultat d'une  admiration  excessive  des  merveilles  que  nous  décou- 
vrons toujours  et  partout.  Qui  donc  a  contemplé  la  voûte  du  ciel 
avec  ses  autres  innombrables,  sans  être  une  seule  nuit  tenté  de 
s'écrier  :  Indéfini  des  espaces,  ne  seriez-vous  pas  l'être  infini  lui- 
même?  Quel  voyageur,  rencontrant  au  sommet  d'une  montagne  so- 
litaire des  fleurs  charmantes, embaumées,n'a  été  disposé  à  leur  dire  : 
Fleurs  dont  la  beauté  m'entraîne  vers  l'idée  du  beau  absolu,  n'en 
seriez-vous  pas  un  effluve?  Celui  qui  entrevoit  le  monde  passé  avec 
sa  perpétuelle  et  incompréhensible  fécondité  peut  le  trouver  telle- 
ment grand,  tellement  puissant  qu'il  se  demande  si  ce  n'est  pas 
quelque  chose  de  Dieu  lui-même. 

Mais  on  ne  saurait  faire  abstraction  de  l'humanité  qui  semble 
la  merveille  à  laquelle  a  abouti  la  création.  Si  le  monde  se  con- 
fond avec  Dieu,  les  hommes  qui  font  partie  du  monde  se  con- 
fondent aussi  ;  ils  n'ont  plus  de  personnalité,  et  comme,  sauf  de 
rares  exceptions,  ils  croient  fermement  à  leur  personnalité,  il 
faudrait  en  conclure  qu'ils  ne  sont  que  des  insensés.  Nous  ne 
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saurions  admettre  cela,  car  si  noua  pensions  que  nous  sommes 
des  maUunmnz  déponmis  de  sens,  u  nons  serait  inutile  de  rai- 
sonner davantage.  Quand  nous  suivons  Thistoire  de  tous  les 

temps  géologiques,  nous  y  voyons  une  hftrmonic  universelle  et 
nom  ne  pouvons  croire  que  l'homme  soit  une  exception  dans 
cette  harmonie. 

A  cet  argument  et  à  plusieurs  autres  cités  par  iesspiritualistes, 
j  eu  ajouterai  un  qui  est  tiré  de  nos  études  mêmes  sur  l'évolution 
des  ô^es  des  temps  géologiques.  Si  proche  que  Dieu  soit  de  la 
nature,  il  ne  se  confond  pas  avec  elle,  car  l'histoire  du  monde 
nous  révèle  une  unité  de  plan  qui  se  pourbiiit  à  tiavers  tous  les 
âges,  annonçant  un  organisateur  immuable,  tandis  que  la  paléon- 
tologie nous  offre  le  speetaele  d'êtres  se  modifiant  sans  oesse.  H 
y  a  oppositloii  entre  ces  êtres  si  mobiles  et  leur  auteur  qui  reste 
toujours  le  même.  J*ai  demièremeiit  fait  un  travail  surréléphaat 
fossile  de  Durfort,  le  plus  imposant  mammifère  terrestre  dont 
on  possèdeun  squelette  entier  ;  en  leeontemplantdaas  notre  galerie 
de  palêontoli^e  du  Husénm,  en  pensant  an  Ùimtherium  gigant»' 
simtm  plus  puissant  encore,  aux  mastodontes,  anx  dinosauriens 
des  temps  secondaires,  j'ai  cherché  en  vain  quelle  cause  matérielle 
a  pu  les  faire  dispiunître.  Tout  se  transforme  on  meurt,  géant  ou 
nain,  peuple  ou  individu,  lentement  ou  brusquement.  Lés  mieux 
(loués,  ceux  qui  marquaient  le  complet  épanouissement  de  leur 
classe  et  semblaient  les  plus  invincibles,  se  snîit  éteints  souvent 
sans  laisser  de  postérité.  Depuis  1p  jour  oii  la  pi  t  T^!^r^  créature 
reçut  le  son  file  de  vie,  coîiibieu  tl  tires  sont  tombés,  que  de  nais- 
sances, d'amours,  d'épanouissemens  dont  la  trace  s'est  effarée  î  Le 
changement  parait  être  la  suprême  loi  de  la  nature.  Il  y  a  quoique 
mélancolie  dans  le  spectacle  de  ces  inexplicables  disparitions. 
Ij'âme  du  paléontologiste,  fatiguée  de  tant  de  mutations,  de  tant 
de  fragilité,  est  portée  facilement  à  chercher  un  point  fixe  où  elle 
se  repose;  elle  se  complatt  dans  Tidée  d'un  Être  infini,  qui,  au 
milieu  du  changement  des  mondes,  ne  èhange  point. 


Albeut  Gaudry. 
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Pendant  que  Voltaire  régnait  sur  la  France,  l'Angleterre  (îtait  gou- 
vernée par  le  fils  d'un  petit  libraire  de  Lichfield,  par  le  fameux  docteur 
Samuel  Johnson,  et  l'autorité  de  Voltaire  était  plus  contestée,  moins 
solidement  assise  que  celle  du  docteur  anglais,  que  Chesterlield  trai- 
tait de  vénérable  Hottentot.  Comme  l'a  dit  M.  Filon,  «  on  admettait 
ses  préjugés  comme  des  dogmes,  on  recueillait  ses  boutades  comme 
des  oracles.  On  se  disputait  l'honneur  de  puiser  à  sa  tabatière,  ou  do 
le  débarrasser  de  sa  canne.  Ses  ennemis  étaient  des  gens  perdus,  et 
il  suffisait  de  l'avoir  contredit  une  fois  pour  s'assurer  une  double  ré- 
putation d'intrépidité  et  de  mauvais  caractère.  »  Ce  n'était  pas  seule- 
ment dans  les  questions  de  critique  littéraire  que  ses  arrêts  faisaient 
loi;  morale,  religion,  institutions  politiques,  convenances  sociales,  il 
décidait  de  tout,  tranchait  sur  tout.  Il  s'était  chargé  d'enseigner  à  ses 
compatriotes  ce  qu'un  homme  doit  croire,  doit  penser,  mépriser  ou 
respecter  pour  être  ^lui-même  respectable.  Au  commencement  du 
siècle,  Addison  avait  exercé,  lui  aussi,  un  grand  empire  sur  l'opinion  ; 
niais, comme  l'a  tlit  encore  M.  Filon,  «  Addison  était  un  monarque  con- 
stitutionnel, libéral,  affable,  le  chapeau  à  la  main,  le  sourire  aux 
lèvres.»  De  1760  à  1784,  Johnson  est  un  tyran.  Il  ordonne,  il  com- 
mande, il  rend  des  jugemens  sans  appel,  il  proscrit  les  hérétiques,  il 
'""appe  (J'anathème  quiconque  résiste  à  ses  souveraines  décisions,  qui- 
conque discute  un  seul  article  de  son  code  de  la  respectabilité. 

Quand  on  examine  son  œu\Te,  ou  a  peine  à  comprendre  cette  pro- 
digieuse autorité  dont  il  jouit  jusqu'à  sa  mort.  II  fut,  comme  Addison, 

essayiste,  un  journaliste,  et  ce  journaliste  avait  la  patte  lourde; 
c  était  un  ours,  et  cet  ours  ne  savait  pas  danser.  Il  a  fait  une  tragédie, 
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qm  tomba  à  |ilat.  Il  a  écrit  sons  le  titre  de  Rattetat  un  conte  philoso- 
phique» qu'on  ne  pmt  lire  Jusqu'au  hout  qu'à  la  omdition  den'aToir 
jamais  lu  CanMe,  U  n'est  resté  de  loi  que  ses  biographies  de  poètes 
anglais  et  son  dictionnaire,  supérieur,  pensent  nos  voisins,  au  diction- 
naire de  notre  Académie,  et  qui  a  fait  dire  qu'on  jour  on  às^^iia  avait 
battu  qpuffaDte  français.  Lisez  tout  ce  qu'a  écrit  Johnseu,  tous  nV 
trouverez  rien  qui  ressemble  à  du  génie,  rien  qui  porte  la  marque  d'un 
talent  de  premier  ordre.  David  lîuiiie  lui  était  cent  fois  supérieur  par 
l'originalité  et  la  puissance  de  Fosprit;  il  a  marqué  dans  l'histoire  de  la 
pensée  humaine  C»^pendant,  s'il  eut  ses  admirateurs  et  ses  disciples,  il 
eut  peu  d'inlluence  sur  l'opinion.  Johnson  le  regardait  de  haut  en  bas, 
et  un  jour  qu'il  le  rencontra  dans  un  salon,  il  lui  tourna  le  dos.  il  qua- 
lifiait ce  remueur  d'idées  «  de  Irayeur  de  taureau  »,  il  l'accusait  avec 
superbe  de  s'amuser  à  de  vaines  spéculations,  de  broder  des  toiles 
d'araiguées,  de  préférer  des  erreurs  nouvelles  aux  vieilles  vérités. 
Toute  nouveauté  lui  était  suspecte,  il  avait  horreur  des  esprits  qui 
cherdieflit  les  aventures.  En  politique,  en  religion  ccranme  en  morale, 
il  était  un  conservateur  tiôs  borné,  exprimant  d'une  façon  originale 
des  idées  qui  l'élaisBt  peu,  si  ce  fut  là  le  aeerelde  son  étonnsMle  lor^ 
tvM.  n  reptésentaift  l'opiidon  moyenne  de  ses  eonlsnipoiains.  Ses  psé- 
jofés  lui  étalent  chers,  et  dans  la  seconde  moitié  du  xvui^aièole;  Isa 
AB|{laiB  étaient  disposés  àoeiie  que  rien  n'est  phiafaisocnialileni  pins 
ulOe  qnTun  préjugé,  qu'un  homme  qui  n'en  a  pae  on  fui  se  piqoe  d* 
n'enpee  avulr  est  un  homme  dangsreuz,  on,  sd  tout  eae,  n'est  pas  un 
homme  respectable. 

Entre  la  France  et  l'Angleterre  du  xviii*' siècle,  il  y  a  cette  différence 
que  l'imo  s'acheminait,  sans  le  savoir,  à  une  grande  révolution,  et  que 
l'autre  avait  déjà  fait  la  sienne.  A  la  veille  des  révolutions,  on  discute 
tout  et  ou  ue  se  délie  rien;  on  croit  ;i  l'innocuité  des  du*  tiiiir  -,  de» 
thèses  hardies,  des  ntopies,  des  chimères  ;  tout  paraît  possible  et  rien 
ne  paraît  dangereux  :  c'est  ce  que  BCirabeau  appelait  le  fanatisme  de 
l'espei  cuice.  Au  lendemain  de  ces  terribles  fêtes,  on  a  l'esprit  plu>  ras- 
sis, oîi  est  revenu  de  beaucoup  d'illusions,  ou  cbt  plus  enclin  à  craindre 
qu'à  espérer.  L'.Vuglelene  avait  vécu  cinquante  ims  dans  les  incerti- 
tude, les  crises  et  les  orages  ;  elle  avait  décapité  un  roi,  en  avait  ckaâsé 
un  antre  et  l'avait  Tempheé  par  an  étranger  qui  ne  hri  plaisait  qn'à 
moilié.  Uaia  elle  avait  ap^jn^  par  de  dnreseoEpérieneea  que  les  patfÉita 
contentsmena  ne  sont  pas  de  ce  monde,  qu'A  iant  tâcher  d'atmet  ce 
qu'on  a,  qu'il  est  plus  facOe  de  détruire  que  de  remplacer  ce  ipi'on  a 
détruit,  qu'il  y  adea  coups  de  vent  qui  smportsnl  ks  toits  des  maiaons 
et  qu'une  maison  sans  toit  est  peu  logeable.  On  n'aimait  guère  la  dy- 
nastie de  Hanovre,  qui  ne  se  souciait  pas  d'être  aimable;  on  ne  laissaii 
pas  delasouisnir,  crainte  de  pis.  L'Ëglise  an^icane  était  antipathique 
à. beanconp  de  gens;  on  reconnaissait  cependant  qu'elle  avait  son  ulfc- 
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lîtH,  et  que  jK  urvu  qu'on  lui  ôlàt  le  pouvuii  de  persécuter  les  uon-con- 
formistes,  û  éiaxl  bon  de  lui  conserver  m&  privilèges.  Les  indifférens, 
les  tièdes,  qui  ne  croyaient  pas  femiement  aux  dix-œuf  artièlds,  pen- 
nîmt  qu'il  coQTeiudt  d'arolr  Vtàr  d'y  craîre,  que  1»  liberté  se  lourne 
facflwmmt  en  tteance,  que  l  espiit  de  dieciiMioiii  dégénère  eonvent  en 
foiear  el  met  lee  HMâélés  en  danger. 

Dene  les  piemièm  aimées  du  siècle,  U  y  sTait  en  comme  nne  ei- 
plonon  de  scepticisme  et  d'incrédnlité  militsnte.  La  religion  étaUlô 
s'était  Yne  espeeée  à  de  vives  attaques,  dont  elle  mit  peu  souffert* 
Les  Toland,  les Tindal,  les  GoUins,  araient  trouvé  à  qui  parler.  Comme 
l'a  remarqué  M.  LesHe  Slephen,  dans  son  excellente /^û/oire  (^e^jWV* 
ife  anglaise  au  siècle  dernier,  les  défenseurs  du  christianisme  rempor- 
taient de  tout  pointeur  ses  adversaires;  l'autorité,  le  talent,  Térudition, 
ils  avaient  tout  pour  eux  (1  ).  On  voyait  figurer  parmi  les  rhnmpions  de 
la  foi  un  Locke,  un  Bentley,  un  Berkeley,  un  Clarke,  un  Butler.  Les  es-- 
sayistes,  les  gens  de  lettres  étaient  venus  eu  ;ii<le  aux  théologiens  et 
aux  peusoiifi.  Addison,  Pope.  Swift  avaient  dit  leur  fait  aux  inerédules, 
qui  prulent  saas  cesse  du  terrain.  Au  rebours  de  ce  (pii  se  passe  en 
France,  la  libre  pensée  n'exerce  presque  aucune  iiilluenc»^î  sur  la  litté- 
rsiture  anglaise  du  milieu  du  siècle.  Fielding  affecté)  aulai.l  dv.  mépris 
pour  ks  déistes  que  pour  les  méthodistes;  Hichardson  aurait  cru  faire 
injure  à  son  Lovelace  en  supposant  qu'il  pût  nier  Tenfer  et  les  peines 
éCemeHes. 

L'itttique  ofUiodosIe  languissait;  eiQe  semblait  usée  jusqu'aux 
nosOes.  Dans  le  secret  de  eoo  oœnr,  tel  évé<iue  était  inleeCé  de  ralio^ 
aslinie,  mais  U  s'arrangeait  pour  que  personne  n'en  silt  rien  ;  sesdoutes 
Bsls  tounnentaient  point,  c'était  une  goutte  Indolente  qui  ne  le  faisait 
point  souflkir  et  avec  laquéUe  il  pouvait  vivre  commodémant»  Tout  la 
monde  s'aoeordait  à  reooonattre  que  les  vieDles  f ennuies  ont  leur  prix, 
qaH  n*y  tent  toucher  qu'avec  un  extrême  ménagement,  que  le  vin  nou- 
Teau  n'est  bon  à  boire  que  quand  on  le  sert  dans  une  vieille  bouteille. 
L'enthousiasme  et  le  scepticisme,  voilhles  deux  grands  ennemis  du 
boDheur;  on  les  met  tous  deux  à  l'interdit.  Les  opinions  modérées  sont 
à  la  vogue  :  on  leur  attribue  le  double  mérite  de  dcmner  de  la  stabilité 
aux  institutions  et  beaucoup  d'a^rrément  à  la  vie. 

Les  philosopiies  français  de  ce  temps  ont  les  emportemens.  les  té-, 
mérités,  les  fou  crues  et  les  grâces  de  la  jeunesse:  les  penseurs  anjilais 
sont  des  vieillards  qui  se  souviennent,  prévoient  et  se  délient,  ils  ont 
lin  f?oùt  prononcé  pour  les  compromis,  ils  préfèrent  le  plus  uiauvais 
acconimodemeut  au  meilleur  procès;  ils  sont  fermement  convaincus 
î^ily  a  des  inconséquences  bienfaisantes,  que  les  contradictions  font 
fnlfaefois  le  bonheur  des  individus  et  des  sociétés.  Us  méprisent  la 
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siétapiiysique,  les  vaineB  coiioflitfe,  168  fooB  qui  8e  flattont  do  scrnler 
le  mystôre  dee  choses»  et  qall  fandnit  iMimir  de  tout  Btat  dTÎIisé 
comme  on  chasse  d*ime  maison  les  indiscrets  qui  aiment  à  Inreter 
dans  les  buffets  et  à  mettre  leur  nez  dans  les  tiroirs.  Us  n'approaTent 
que  les  doctrines  qui  tendent  à  calmer  les  âmes  et  à  fortifier  ke  vertne 
sociales.  Ils  doutent  de  la  bonté  originelle  de  l'homme  et  de  sa  perfec- 
tibilité indéfinie  ;  ils  pensent  qu'on  lui  rend  service  en  le  tenant  en 
bfide,  en  lui  enseignant  les  obéissances  pénibles,  en  lui  persuadant  de 
se  résigner  à  certains  abus,  aux  violences,  aux  fraudes,  aux  corrup- 
tions des  gouvememens,  et  de  tenir  pour  le  pire  des  fléaux  le  cbada* 
tanisme  df's  redresseurs  de  torts. 

Lôiir  grand  principe  est  que  les  idées  ne  prévaudront  jamais  contre 
les  faits,  et  le  fait  qui  leur  paraît  le  mieux  (h'montré  est  que  le  monde 
ira  toujours  très  mal,  et  que  quoi  qu'on  fasse,  on  ne  l'enapôchera  pas 
d'aller  comme  il  va,  qu'au  surplus  ce  n  estpas  en  réformant  les  insti- 
tutions qu'on  aiiiéliorcia  le  sort  des  peui)les.  Ils  disent  avec  Johnson  : 
«  l'aïHii  tous  les  maux  dont  nous  souiVrous.  combien  eu  est-il  que  les 
lois  ou  les  rois  puissent  aggraver  ou  guérir  ?  »  Et  conune  lui  ils  disent 
aussi  :  «  Ne  remuez  pas  les  eaux  qui  dorment,  laissez  les  choses  tim- 
quilles.  Les  plus  beaux  systèmes  ne  chsngeront  tien  ni  an  oœur  ni 
à  la  destinée  de  l'homme;  Willces  et  Rousseau  ne  vous  déllTreront  ni 
de  la  fslm,  ni  de  la  pauvreté,  ni  de  la  msladie.  Encore  un  coup,  atta^ 
ches^vous  aux  faits  et  moquex-vous  des  belles  phrases.  TtmSSLu  et 
ne  geignes  pas.  Respectes  Tcidre  établi,  et  féustes  à  ranarchie  comme 
vous  résisteries  au  diable.  »  Aiosi  raisonnaient  ces  hommes  sans  illu- 
sions, sans  jeunesse  et  sans  génie.  Ils  étaient  légion,  el  sUs  avaleiit 
été  moins  nombreux,  peut-ôtre  l'Angleterre  eftt-elle  vu  se  rouvrir  pour 
elle  l'ère  des  révolutions  et  des  guerres  civiles. 

11  faut  convenir  que  la  sagesse  des  vieillards  fait  moins  bonne  figure 
dans  les  lettres  que  la  folie  des  jeunes  2ens,  et  qu'un  bon  sens  chagrin 
devient  facilement  eunuy(;ux.  Jolinsou  ne  le  fut  j;nuais.  Il  possédait  au 
plus  haut  degré  cette  gaieté  d'imagination,  cet  humour  anglais  qui  sait 
donner  du  piquant  aux  vérités  banales  :  il  s't^nteudait  à  assaisonner  les 
lieux  communs,  à  les  épicor,  à  lestranslormer  en  paradoxes  par  l'exa- 
gération du  tour  et  de  l'expie&sion.  Ajoutez  que  ce  saf?e  était  un  grand 
batailleur,  un  savant  maître  d'escrime,  un  gladiateur  de  la  plume,  et 
en  ceci  encore,  U  se  conformait  au  ^^^uùt  de  ses  contemporains.  Chose 
cutieuse,  les  fortes  convictions  étaient  rares,  et  on  avait  conservé  la 
passion  des  controverses.  Des  gens  flegmatiques,  à  l'esprit  froid  et  posé, 
parlaient  avec  action;  ils  s*échauffaient  pour  des  thèses  auxquelles  ils 
ne  croyaient  qu'à  moitié;  indifférent  au  fond  des  questions,  le  public 
assistait  avec  plaisir  à  ces  passes  d'armes  comme  à  un  combat  de  coqs 
ou  de  boxeurs. 

On  ne  se  contentait  pas  de  pousser  des  argumens,  de  réfuter  ses 
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idversaîres;  on  les  injuriait,  on  les  baCouait,  on  les  crossail.  BenUe^ 
arait  signifié  à  CoUins  qu'il  était  un  coquin  qui  avait  un  intérêt  peiv 
sonnel  à  nier  renfi  i .  Le  virulent  Warburton,  évêque  de  nioref^tpr,  qui 
fut  en  son  temps  une  manirrr-  de  s^mnd  homme.  nccabliiU  d'outrages 
îf^«  morts  et  le«î  vivan?.  îl  jh*  Itaif  lU  jiilori  «  l'inlViinF'  Spinoza  »,  et  il  ^ 
meprisiiit  également  il  unie  qui  iiti».io\  iit  pas  qn  il  >n  fût  jamais  faitde 
miracles,  et  Wesley,  qui  se  pennettaU  Je  < j  oii c  qmi  b'en  faisait  encore. 
Walpole  n'était  à  l'entendre  qu'un  insupportable  fat.  Priestley  un  mi- 
sérable. Voltaire  une  canaille.  .Iolni^i»ii,  dont  les  injuits  !■  »inlt;iicnt 
de  plus  haut,  déclarait  que  tuuô  les  whigs  étaient  dos  hommes  sans 
pnncipes,  de  malhonnêtes  gens,  que  le  premier  whig  fut  le  diable.  11 
disait  de  Bolûkgbrokt  :  c  G*08t  un  drôte  qui  a  (passé  aa  vie  à  charger 
ton  fosU  contre  le  christtaniame;  mais  il  a  en  peur  de  la  détonaUcok,  et 
Ha  laissé  une  demÎHîOuronneà  un  ficossais  famélique  pour  lâcher  la 
détente  après  sa  mort.  »  tenait  tous  ses  [eontradicteurs  pour  des  fa- 
quins, traitait  Adam  Smith  de  «  fils  de  chienne  »,  sindignaitque  Rous- 
seau n'eûlpas  enoore  été  déporté  aux  lies,  et  dédandl  quilfaut  regar- 
der tous  1m  étrangers  comme  des  fous,  Jusqu'à  ce  quils  aient  donné 
la  preuve  du  contraire. 

Mais  il  aTsdt  sur  le  retors  Warburton  Tavantage  que  donne  une  par- 
faite honnêteté  d'esprit,  une  sincérité  poussée  jusqu'à  la  candeur. 
Molière  avait  fait  d'avance  le  portrait  de  Samuel  Johnson  quand  il  défi- 
nissait son  M.  Pnrtron  o  un  homme  qni  croyait  à  ses  r(';^les  plus  qu'à 
imtes  les  di  iiKui-tialions  des  mathématiques,  et  voyait  du  crime  à  les 
vuuioii  exammer.  »  11  est  arrivé  souvent  à  Johnson  d'avoir  raison, 
mais  il  n'était  jamais  ni  plus  sûr  ni  plus  content  de  lui-même,  ni  plus 
triomphant  que  lorsqu'il  avait  U>\  i.  i  jniime  M.  Purgon,  «  il  ne  savait 
rien  d'obscur,  rien  de  douteux,  liuii  de  iliflicile;  »  comme  lui,  comme 
tous  les  vrais  dogmatiques,  «  il  avait  une  impétuosité  de  prévention, 
une  roidenr  de  confiance,  une  brutalité  de  sens  commun  et  de  raison 
qui  ne  balançait  aucune  chose.  »  Hfttons-nous  d'ajouter  que  si  M.  Pur- 
gon  avait  tué  de  la  meilleure  foi  du  monde  sa  femme  et  ses  enfans, 
lehssen  n'a  jamais  tué  une  mouche.  Terrible  dans  ses  propos,  il  ne 
voulait  mal  de  mort  à  personne,  et  on  lui  pardonnait  sa  brutale  inso- 
lence, qui  le  rendait  heureux. 

Si  l'on  a  peine  à  comprendre  Tétonnant  empire  qn'U  avait  sur  les 
esprits,  il  y  a  dans  sa  vie  quelque  chose  de  plus  extraordinaire  encore: 
e'estla  séduction  que  cet  homme  d'une  laideur  un  peu  ridicule  et  même 
repoussante  exerçait  sur  les  fenmies*  Ge  géant  informe,  à  la  face  mas< 
^ive,  crispée  par  des  tressaillemens  nerveux,  à  la  lippe  tombante  et 
baveuse,  dont  la  flpruro  avait  été  ravap'éc  par  la  scrofule,  et  qui,  vAtu 
d'un  habit  couleur  de  tabac,  taché  et  râpé,  portait  une  perm  jue  que 
sa  chaiiHelle  avait  roussie,  n'excitait  pas  seulement  radmiration  des 
Burkp,  1.  s  Hoynolds,  des  Garrick,  il  faisait  renchautement,  les  délices 
Toiii  cuiiv.  —  1896. 
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des  reines  de  la  mode  et  dos  salons.  Elles  le  rechercliaieiU,  le  choyaiftnl, 
le  caressaient,  lui  prodiguaient  leurs  attentions  et  leurs  sourires  ;  eUes 
coaraient  après  lui  ;  c  était  à  qui  l'aurait.  Dans  un  livTe  très  documenté 
et  fort  agréablement  écrit,  M.  Graig  a  tâché  d'édairdr  ce  mystère, 
d*dxpUq[aer  oe  Boinole  ;  mais  U  oonviuit  Inf-Mèow  que  BoiL«ip]ioalioa 
se  «atkfÉit  qu'à  moitié  sa  raisoo»  qall  y  «  ds  Ut  magie  dana  cette 
affaiie  (1). 

«  ie  poae  en  fiit,  dit  M.  Graig,  que  Sohwm  fut  oourtiaé»  flatté, 
adnlé  par  lea  femmes  ceamie  atxnm  autre  mortel  ne  Ta  jamaia  été  ni 
«vent  M  ni  apfée.  »  La  belle  dncheme  de  Devimahire,  aloce  dans  le 
flenr  de  sa  jeunesse,  était  suspendue  à  see  lèvres,  buvait  ses  paroles. 

IiOr8qil*il  faisait  son  apparition  dans  les  assem])lt'es  les  plus  fasbio- 
nablas,  de  charmantes  créetoies  s'attroupaient  autour  de  lui,  formant 
nn  cercle  de  quatre  ou  cinq  rangs  de  profondeur.  On  les  Toyait  quitter 
sur-le-champ  leurs  adorateurs,  los  splendid«^s  bmu.c  du  temps  des 
Georpros,  pour  so  disputer  l'honneur  de  s'asseoir  à  côté  de  cet  éléphant 
malgracieux.  Elles  ne  se  contentaient  pas  de  recevoir  ses  hommages 
chez  elles;  presque  toutes  allaient  le  voir  chez  lui,  g:ra'\issaient  son 
escalier  nialprupre,  pénétraient  avec  émotion  dans  son  appai'tement 
sonibre  et  mal  tenu  comme  dans  le  plus  vénéré  des  sanctuaires. 

On  en  rite  deux  c)n  trois  qui  résistèrent  au  charme.  M""  Knowles 
osait  lui  Ltui!  l*  te,  lui  livrer  bataille,  ce  qui,      reste,  ne  le  chagrinait 
point  :  il  avait  toujours  pensé  que  >ivre  c'est  donner  des  coups  et  en 
recevob.  L'ombrageuse  M"*  llcûitagu  était  jakmse  de  ses  snoeès  mon- 
dains qui  faisaient  tort  ani  dans.  II"*Bosweil  ne  ponvaii  lui  pardonner 
d'afiver  la  flamme  d'une  bougie  qni  briUeit  mal  en  la  retournant  de 
bant  en  bes  etleissant  dégoutter  de  la  cire  sur  les  tapis.  Encore  fiatt- 
elle  par  M  envoyer  de  la  mannélade  d'oranges  qu'elle  evait  confier 
tionnée  elle-même;  il  daigna  la  trouver  bonne.  Tontes  les  entres  s'ai^ 
oommodaient  aux  eaptiœs  du  dieu.  Ses  inflmdtés  pbysiqnes,  ses  mains 
sales,  ses  on^^  peu  soignés,  sa  perruque  inculte  et  posée  de  travers» 
ses  gestes  bizarres,  ses  gaucbeties,  tout  de  lui  leur  plaisait,  n  leur  re- 
prochait quelquefois  de  ne  pas  savoir  s'babiUer,  car  il  avait  des  théories 
sur  tout,  même  sur  la  toilette  des  femmes.  —  «  Petites  créatures,  leur 
disait-il,  souvenez -voui?  que  les  insectes  ont  du  goût  [)our  les  couleurs 
gaies.  »  —  Lee  insectes  passainni  oond.MrTuiation  et  s'engageaient  àne 
plus  reparaître  devant  lui  qu'enrobe  claire. 

C'était  l'époque  des  cénacles  littéraires,  le  temps  où  les  gens  du 
monde  se  piquaient  de  'iïntéresser  aux  choses  d'  1 1  ^prit.  Le  jeu,  les 
cartes  étaient  tumbes  en  di-^i  rédit;  quelques  femmes  avaient  proscrit 
de  leurs  salons  le  whist,  l'onjbie  et  le  quadrille,  elles  avaient  décidé 
qu'on  ne  se  réunirait  chez  elles  que  pour  causer.  Elles  pensèrent  attirer 

(1)  Doctor  John$«n  and  tke  fitir  «ne,  a  êludy  of  contnuts,  hy  W.  IL  Cnig. 
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1m  hommag  «iilwafiiraiDdiissant  deTétiqaeUe  du  costume.  Jusqu'alors 
ÏMhm  dd  Mte  Bodra  âtaleat  de  rigueur.  Vn  M.  Bei^amiii  StOlingtleet, 
noos  apprend  M.  Graig,  se  présenta  un  soir  chaussé  de  boa  d'un  gris 
bleaAtit.  Gel  incident  fit  one  siwe  iinpretsioBflvrmiralBoscawen» 
^n'aiBnU  pas  qn'on  àéiogeàt  àl» règle,  tpi*û donna  à  eea  rdomona 
litttaiires]an0m  deSod4l6  d»  baa-ldens,  et  la  non  leata. 

Que  le  docteur  iohnaon  trAnàt  dan»  la  talon  da  M^^Montagaf  da 
M**  Vesey,  da  M**  Ord,où  l'on  ne  œnnaiasait  d'autre  pkûsir  que  cehd 
de  la  GQBvacsation»  on  ne  sannil  B*en  étooDar  ;  fl  élaitleplaa  intariaaabla» 
le  plus  Téhément,  le  plus  savoureux  des  ctnseors»  Maia  ooname  les 
bas-bleus,  les  femmes  de  théâtre  subissaient  son  charme.  La  célèbre 
M"*  Abington.  cette  incomparable  Béatrix,  fort  recherchée  du  grand 
monde,  eut  toujours  un  faible  pour  cet  homme  énorme,  ;\  qui  les  lieux 
communâ  ne  plaisaient  que  lorsqu'ils  res'^pmbhiient  à  des  éiiormités. 
Li  charmante  Kitty  Clive  le  goûtait  infini i mat  r  t  se  faisait  ime  fôte  de 
ueviser  tétis  àtiHe  avec  lui  :  «Il  m'aiiin-e  t  jujours, »  disait-elle.  Ce  qui 
estplus  étonnant  encore,  c'est  qu'autant  que  les  belles  dames,  les  du- 
diasses  et  les  comédienne?»,  telles  petites  Ijour^^eoi  ses  très  ignorantes 
sentaient  dès  la  première  minute  un  irrésistible  attr.iil  |»i>ur  rélé[)hant, 
«I  le  proclamaient  le  plus  séduisant  des  mortels.  Une  fermière  s'écria 
iKjoar  :  «  €'an  est  fait,  je  snis  asMwmwa  da  InL  lat-oa  Tivre  que  d» 
u  pas  amiar?  »  Quand  il  Tinta  l'ila  da  Skye  an  compagnie  doBoswaU, 
naa  joBt  patite  incannney  dlnunaitr  anjonée,  Tint  d'asseoir  anr  aaa 
pmoax,  M  jala  sas  Iraa  antonr  d«  con  et  lui  donna  nn  chaste  baiaar? 
«  BaconuMneat,  ma  chère,  là  dit  la  cc^aaa,  et  nons  yatrona  qoi  da 
«■a  deux  sa  laasara  la  pramiar.  » 

C'était  du  magnétSama,  dit  M.  Graig;  l'attraction  sympathique  aat 
aaa  magl».  fl  y  a  dae  hommes  qui  possèdent  le  don  da  sa  fiiira  adorar 
par  leurs  chats,  leurs  chiens  et  leurs  chevaux.  Il  cite  aiUenrs  nn  mot 
de  John  Wilkes,  qoi  si  laid  qnll  fût,  ne  demandait  qu'une  avance  d'un 
quart  d'heure  pour  souffler  au  plus  joli  garçon  de  l'Angleterre  les 
bonnes  grâces  de  sa  dame.  «Il n'est  pas  besoin,  ajonte  M.  Craig,  d'avoir 
une  grande  expérience  àf*^  femmes  pour  savoir  q-:f  m  n'est  pas  tou- 
jcmrsaux  jolis  garçons  qu'elles  donnent  la  prélérence.  Au  contraire  un 
instinct  secret  les  avertit  qu'ils  ontunetrcs  petite  part  au  bon  ouvrage 
qui  peut  se  faire  dans  ce  p.anTe  monde,  et  en  toutes  cho^^es,  ce  qui  les 
touche  le  plus,  ce  sont  les  œuvres.  ><  (!e  qui  nie  païaît  certain,  c'est  qn« 
si  le  docteur  .Minson  avait  été  moins  laid  et  moins  bourru,  il  aurait 
en  plus  de  peine  à  leur  prendre  le  cœur.  Comme  les  enfaas,  elles  se 
siQtent  secrètement  attirées  vers  les  choses  et  les  êtres  qui  leur  font 
peur;  une  des  sengatiane  qui  lenr  sont  le  pina  agréablea  aat  da  décoo- 
nir  que  ce  qui  parait  tofrihla  na  Taat  pas  toajoara,  da  lavenir  da  lenra 
apppftanaiana  at  da  prendre  dagrandaa  libartéa  arae  la  jbntôma  qmlea 
«Anmchait  EUaa  ont  dn  goût  poor  laa  groa  dognaa  <fû  laordant  tout 
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l6  monde  et  ee  leieeent  hoveplller  par  leur  iDattresee.  BUee  eûneiit  à 
qipiivoiaar  les  sumslree,  à  B*eii  faire  oliéir,  à  leur  pranver  que  la  fai^ 
bleeee  est  une  loice. 

CTéteit  une  entreprise  hssafdease  qué  àe  piélendre  amadouer  le 
docteur  Johnson.  H  rèbufait,  rabrouait  Bonvent  ses  belles  adoratrices, 
pagrait  de  rebuffades  leurs  adulations  et  leurs  e^oleriea.  On  raconte 
qu'une  jolie  miss  lui  ayant  dit  :  «  Doetenr,  ce  que  j'aime  dans  Yotre 
dictionnaire,  c'est  qu'on  n'y  trouve  pas  un  seul  vilain  mot,  »  il  répon- 
dit brutalement  :  «  Vous  les  avez  donc  cherchés?  »  Miss  Reynolds  lui 
ayant  demandé  co  qn'il  pensait  d'une  traduction  d'IToracp  r^^cemment 
publiée  par  une  jeune  lady  ;  «  Ce  sont  d'excellens  vpr«î  de  demoiselle, 
répliqua-l-il,  rVst  dire  que  ce  n'est  rien  du  tout  ;  mais  c'est  beaucoup 
pour  la  personne  qui  lésa  écrits.  »  La  première  fois  que  M"*  Hannah 
More  lui  fut  présentée,  elle  ne  lui  épar^a  pas  les  conipUmens ;  il  es- 
suya quelque  temps  Faverse  sans  mot  dirr»:  puis,  d'un  ton  colère: 
u  Madame,  avunL  dp  flatter  un  homme  austi  grossièrement  que  vous  le 
faites,  vous  déviiez  vous  assurer  si  vos  flatteries  ont  quelque  prix  pour 
lui.  »  Un  jour  que  miss  Monckton,  plus  tard  comtesse  de  Cork,  l'une 
des  reines  de  la  modo»  bd  disait  qntellTre  de  Sterne  Tavilt  touchée  : 
«  Cest  possible,  dit-il  ;  cela  tient,  ma  chère,  à  ce  que  yoos  êtes  me 
sotte.  »  Parfois,  cependant,  il  avait  llinmenr  pins  débonnaire  et  plus 
galante.  U  était  déjà  très  vieux  quand  il  pria  nne  dame  fort  éléganto  de 
Tenir  s^asseoir  auprès  de  Ini  ;  comme  sUe  s'informait  de  sa  santé,  il  ré- 
pondit :  «  Je  me  porte  très  mal,  madame,  très  mal,  même  quand  vous 
êtes  très  près  de  moi;  que  serait-ce  si  vous  vous  éloigniez?  »  Une 
antre  fois,  une  jeune  femme  qui  lui  offrait  une  tasse  do  café,  lui  dit 
que  sa  cafetière  était  le  seul  bien  qu'elle  possédât  en  propre.  «  Ne 
parlez  pas  ainsi,  ma  chère,  s*écria-t-il.  Comptez-vous  donc  mon  cœur 
pour  rien?  »  On  lui  pardonnait  ses  incartades,  on  savourait  ses  fa^ 
deur? 

Il  charmait  les  lenimes  ;  le  charmaient-elles?  Si  l'on  en  juge  parles 
aphorismes  dont  il  les  rtgaîait,  il  les  respectait  prn  ;  il  les  tenait  pour 
de  jolis  petits  animaux,  dont  les  grâces  l'ainusaieiit  et  dont  la  vraie 
destination  était  (1<  lui  servir  de  jouets,  de  hochets.  11  afTectait  de  ne 
pas  les  prendre  au  sérieux,  de  les  considérer  comme  des  ôtres  infé- 
rieurs. Il  les  accusait  de  n'avoir  pas  le  sens  cumaiuM,do  u  agir  que  par 
des  motifs  futiles  ou  intéressés,  d'avoir  tour  à  tour  l'àme  d'un  enfant 
OU  d'un  vieil  avare.  D  désirait  qu^on  les  ttnl  de  court,  que  la  rigueur  de 
la  loi  Iss  empêchAt  d'abuser  de  la  dangereuse  puissance  que  leur  avait 
donnée  la  nature*  n  les  trouvait  insensées  de  réclamer  l'égalité  des 
droits;  il  n'admettait  pas  que  ni  dans  ce  monde,  ni  même  dans  rantm 
elles  fussent  traitées  comme  les  égalas  de  l'homme. 

Gs  ne  sont  pas  nos  aphorismes  qui  gouvernent  notre  vie  ;  nos  inoli* 
nations  naturelles  sont  la  rè^  mystérieuse  de  nos  sentunens  et  de  nos 
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actions.  Par  je  ne  sais  quel  miracle,  ce  docteur  très  bourru,  qui  tenait 
la  femme  pour  un  être  inférieur,  cachait  un  cœur  d'or  sous  son  enve- 
loppe rugueuse,  et  il  y  avait  en  lui  un  fonds  de  tendresse  délicate, 
pieuse,  pour  les  êtres  faibles  et  dépendans.  Ce  formidable  batailleur,  à 
l'esprit  et  au  corps  massifs,  était  un  de  ces  bons  géans  des  contes  de 
fées,  qui  se  plaisent  à  secourir  les  humbles  et  les  petits.  Ce  pachy- 
derme, à  la  lourde  démarche,  qui  écrasait  sous  sa'  grosse  patte  tous 
les  whigs,  tous  les  fous,  tous  les  enthousiastes,  tous  les  sceptiques 
qnll  rencontrait  sur  son  chemin,  se  faisait  un  scrupule  d'écraser  une 
fourmi. 

Personne  ne  fut  plus  humain,  plus  charitable.  Il  avait  vécu  dix  ans 
dans  une  misère  noire  et  gagné  son  pain  par  de  dures  et  fastidieuses 
besognes  ;  loin  de  l'aigrir,  ses  souffrances  lui  avaient  attendri  Tàme. 

n  était  devenu  célèbre,  mais  il  était  peu  fortuné  ;  le  plus  clair  de 
ses  ressources  était  la  pension  de  300  livres  sterling  que  lui  avait  fait 
allouer  le  marquis  de  Bute,  et  ce  pauvre  aimait  à  partager  ses  petites 
rentes  avec  de  plus  pauvres  qpe  lui.  Quand  il  eut  perdu  sa  femme,  il 
fit  de  sa  maison  im  refuge,  un  hospice,  où  il  recueillait  de  chétives 
créatures  battues  de  Voiseau,  maltraitées  parla  vie,  tristes  épaves  d'un 
grand  naufrage.  En  sortant  d'un  salon  où  des  duchesses,  où  d'élégantes 
comédiennes  lui  avaient  prodigué  l'encens,  il  retournait  à  ses  brebis 
malades,  qui  vivaient  de  ses  bienfaits  et  s'en  montraient  souvent  peu 
reconnaissantes.  II  était  plein  d'attentions  pour  elles,  il  adoucissait  sa 
voix  pour  leur  parler,  prenait  en  bonne  part  leurs  reproches  et  leurs 
doléances,  se  pliait  à  leurs  caprices.  Cet  orgueilleux  se  faisait  esclave 
et  setnblait  aimer  sa  servitude.  Il  se  révoltait  contre  le  despotisme  de 
la  jeunesse  et  de  la  beauté  triomphantes,  il  se  soumettait  humblement 
à  la  tyrannie  de  la  laideur  en  cheveux  gris. 

La  plus  ancienne  de  ses  pensionnaires  était  une  M""  Anna  Williams, 
fille  d'un  médecin  du  pays  de  Galles  ;  elle  avait  perdu  la  vue  ;  il  se 
serait  fait  conscience  de  la  renvoyer,  et  elle  mourut  chez  lui.  Elle  se 
considérait  comme  la  maltresse  de  la  maison  ;  quoi  qu'on  pût  lui  dire, 
elle  découpait  à  table,  patrouillait  les  viandes,  s'obstinait  à  servir  le 
thé,  et  s'assurait  que  les  tasses  étaient  pleines  en  y  plongeant  le  doigt. 
Ses  incongruités  causaient  de  grands  dégoûts  à  Boswell  et  aux  autres 
invités  du  docteur,  dont  l'angélique  indulgence  ne  se  démentit  jamais. 
Elle  était  exigeante,  irritable,  acariâtre  ;  il  prenait  tout  en  douceur,  et 
quand  il  dînait  en  ville,  il  lui  envoyait  de  la  taverne  voisine  quelque 
plat  friand  qui  la  consolait  de  son  absence. 

11  lui  avait  donné  pour  compagnes  la  veuve  d'un  professeur  d'écri- 
ture, M"*  Desmoulins,  et  une  certaine  miss  Cormichaël,  qu'on  appelait 
Poil,  très  désagréable  personne.  «  Comment  Poil  est-elle  venue 
s'étabUr  chez  vous  ?  lui  demandait-on.  —  Je  ne  m'en  souviens  pas 
bien,  répondait-il  ;  mais  nous  pourrions  facilement  nous  passer 
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(feiie  ;  e'mt  qm  stu^lift  péom.  »  TellM  #aimt,  èà  M.  Graîf,  las  Mft- 

tanes  qui  logeaiani  «ont  MO  toit  et  puisaient  à  Tenvi  dans  sa  maigre 
home,  n  héberyaii  «uirtun  vieux  M.  Levett,  apothicaire  en  déconfi- 
ture. A  ces  penetanorM  à  poste  fixe  s'en  joignaient  d'autres  qui 
n'étaient  que  de  passage.  Tous  ces  éclopés  ne  s'entendaient  guère  ;  la 
discorde  rég"naît  -m  logis,  c'étaient  de  perpétuelles  chamailleries. 
«  Williams,  f'-f  i i\\iit-il  a  une  amio,  déteste  tout  le  monde,  Levett 
déteste  T>es moulins  et  n'aimu  pas  Williams,  Dc^mnnliTis  le?  hait  tous 
deux  également,  et  PoU  n'aime  personne.  »  Il  blaiL  ^ùr,  f  n  rentrant 
chez  lui,  d'y  trouver  des  plaif:uans  à  satisfaire,  des  cojuIi  u  tau?  à  sépa- 
rer. «  Pourquoi  gardez-vous  ces  femmes  ?  — Eh  !  ne  voyez-vous  pas 
que  si  je  leur  retirais  mes  i^ecours,  personne  ne  leur  en  donnerait?  » 
Au  surplus,  leurs  querelles  n'étaient  pas  poui  iiu  déplaire.  Quand  PoU 
était  aux  prises  avec  M"'  Williams^  il  M  criait  quelquefois  :  «  Cou- 
rage, Pon  1  Sus,  fus»  mft  bdle  !  Tenec  bon,  PoU  t  »  Il  y  avsit  de  temps 
à  antre  des  seeelinies  impréraes,  qui  rétomiaient  conne  on  phéM^ 
mène  oontie  natale  ;  ces  grands  sflenoas  paeiftcpiee  loi  wenhlaieirt: 
inquiétans.  On  vit  paraître  un  soir  dans  cette  demem  trop  hoapîlellère 
mie  étrange  visitsuse.  Il  Tarail  ramassée  dam  in  nie,  eeâd^e  de  eoK 
long  Borlfi  pavé  et  hors  d'état  de  se  tair  debeot;  la  okarfeanl  sareae 
puissantes  épaules,  ii  rarait  empcMrtée  due  s*  caverne.  Il  décoavtlt 
bientôt  que  c^était  une  pédwrsese  du  plus  bas  étage.  U  ne  laissa  pas  de 
lui  prodiguer  de  tendres  soins,  se  mit  en  dipease  poor  elle^  el  Isn- 
qu'eUe  fat  entièrement  rétablie,  il  lai  adressa  on  éloquent  ssmion. 
L*hisloire  ne  dit  pas  si  elle  en  profita. 

Non  seulement  cet  homme  coriace  avait  leco-nr  miséricordieux,  O 
était  de  complexion  amourpui^e  M  Craiga  dres?*»^  la  liste  de  toutes  les 
femmes  (jii'il  aima  ou  prétendit  aimer;  elle  est  longue  et  on  n'est  pas 
sûr  qu'elle  soit  <  omplète.  —  «  Il  ne  faut  pas  se  moquer,  disait-il  un 
jour,  d'une  pas^uVn  qui  a  bouleversé  des  empires,  et  qui  tour  à  tour 
inspire  rhi'  roïsmc  ou  dompte  l'avarice.  Celui  qui  ne  i  a  paséju  i  urrée  ne 
connaît  pas  le  bonheur,  et  celui  qui  la  tourne  en  ridicule  uû  niciite 
pas  de  kl  ressentir...  C'est  cette  passion  qui  me  consume,  ajoutait-il 
d'une  voix  alt^ée  par  l'émotion,  quand  j'aperçois  la  jolie  Fanny  que 
voici,  et  qaiesttréscmelle  pour  moi.  »  Aimail^mttnyT  Ilest  peracda 
d*en  douter.  Avait-fl  sérieusement  aimé  Molly  Aeton?  Gomme  on  M 
demandait  quel  avait  été  le  plos  heoreuz  tempe  de  se  vie,  il  répondit: 
«  G*est  Tannée  où  J*ai  passé  toute  une  soirée  avec  M olly.  Ce  ne  fût  pee 
dn  bonheur,  ce  fat  du  délire,  une  ivresse  dont  lé  souvemr  a  saÉbeni  les 
douze  mois  qui  suivirent.  >i  Ce  qui  rend  douteuse  la  sincérité  de  ses  dé- 
tires, c'est  qu*il  M  aniva  souvent  d'aimer  trds  ou  quatro  personnes  à 
la  fois  ;  il  déclarait  que  tous  les  gens  sensés  en  osent  afatti,  qu'on  amour 
exclusif  est  la  chimère  des  imaginations  romantiqaes  et  déréglées. 

H  disattà  Tàge  de  soixante-dix  ans:  «  Si  je  n'avais  pas  dedevcirsà 
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remplir  et  de  comptes  à  rendre  à  la  postérité,  je  voudrais  passer  ma  vie 
dans  une  chaise  de  poste  qui  irait  dare-dare,  t^-te  à  l<*;te  avec  une  jolie 
femme,  pourvu  qu'elle  fût  capable  de  me  comprendre  et  de  placer  son 
mot  dans  l'entre  tien.  »  Le  flirt  et  les  longues  causeries,  c'est  en  vérité 
tout  ce  qu'il  demandait  à  cette  grande  passion  qui  bouleverse  les  em- 
pires, et  s'il  aimailàtenir  une  femme  sur  ses  genoux,  c'est  qu'il  trouvait 
du  plaisir  à  lui  parler  de  très  près.  L'amour  n'était  pour  cet  infatigable 
causeur  qu'une  gourmandise  de  l'esprit,  l'épiceet  le  piment  desconver- 
sations. 

Toutefois  il  jouait  trop  avec  le  feu  :  cemyope,  qui  passait  des  soirées 
couché  sur  ses  livres,  avait  brûlé  sa  perruqueàla  chandelle  ;à  force  de 
flirter,  son  cœur  linit  par  s'allumer.  Le  malheur  est  que  cette  aventure 
lui  arriva  sur  le  tard,  et  que  les  amours  tardives  compromettent  la  di- 
gnité des  cheveux  blancs.  Fille  d'un  riche  propriétaire  du  pays  de  Galles, 
M'*  Thrale  tenait  une  place  en  vue  parmi  les  femmes  lettrées  de  son 
temps.  Elle  écrivait  en  prose  et  en  vers;  elle  savait  le  latin,  un  peu  de 
grec,  le  français,  l'italien,  l'espagnol.  Miss  Burneyavanté  la  finesse  de 
son  intelligence,  le  brillant  de  son  esprit,  son  charme,  ses  grâces,  l'a- 
ménité de  son  caractère.  Ce  qui  la  recommandait  le  plus  à  la  bienveil- 
lance de  Johnson,  c'était  son  remarquable  talent  pour  la  conversation; 
ni  M""  Vesey,  ni  M"*  Montagu  ne  possédaient  comme  elle  le  don  des 
heureuses  reparties.  Le  docteur  lui  reprochait  d'en  abuser  quelquefois, 
d'avoir  la  langue  trop  déliée  et  trop  hardie,  ajoutant  qu'à  cela  près  elle 
était  la  première  femme  du  monde.  Elle  recevait  ses  remontrances  avec 
un  pieux  respect  ;  heureuse  de  voltiger,  de  papillonner  autour  du  grand 
homme,  elle  lui  témoignait  une  affection  presque  filiale  et  disait  un 
jour  à  Boswell:  ««  Tout  le  monde  l'admire;  il  n'y  a  que  vous  et  moi  qui 
l'aimions.  » 

Elle  avait  épousé  depuis  deux  ans  M.  Thrale  et  Johnson  avait  perdu  sa 
femme  depuis  peu  quand  ils  lièrent  connaissance.  Petite,  vive,  potelée, 
elle  avait  le  visage  rond,  le  teint  uni,  l'œil  bleu  et  luisant.  On  se  voyait 
sans  cesse,  on  parlait  avec  liberté  de  toute  chose.  M.  Thrale,  qui  avait 
le  corps  et  l'espritpesans,  faisait  régulièrement  .sa  sieste  après  ses  repas. 
Johnson  lui  savait  gré  de  ses  longs  sommeUs,  qui  lui  procuraient  de 
délectables  téte-à-téte  avec  une  amusante  petite  femme,  dont  il  était  le 
confident  et  le  conseiller.  Williams,  Desmoulins,  Poil  et  leurs  batailles, 
tout  était  oublié.  11  avait  alors  cinquante-six  ans,  et  cet  âge  est,  selon 
M.  Craig,  «  Tenfance  de  la  vieillesse.  »  Durant  seize  années,  ce  délicieux 
conunerce  ne  fut  troublé  par  aucun  incident  fâcheux.  M.  Thrale  pouvait 
dormir  sur  ses  deux  oreilles  ;  le  docteur  était  incapable  de  convoiter 
le  bœuf,  l'âne  et  la  femme  de  son  prochain. 

Malheureusement  M.  Thrale  ^^nt  à  mourir,  et  cela  gâta  les  affaires. 
Johnson  s'avisa  désormais  que  M"*  Thrale  n'était  pas  seulement  une 
exquise  machine  à  causer,  elle  lui  parut  désirable;  elle  était  Ubre  et 
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ridée  lui  vint  de  la  posséder  ou  tout  bien,  tout  hanneur.  Il  lui  fit  des 
insinuations,  de  vagues  ouvertures,  qu  elle  ne  sembla  pas  compren- 
dre. Ce  qui  le  gônait,  c'est  qu'il  était  lier  et  qu'elle  était  riche  ;  elle  pos- 
sédait un  revenu  do  '^  000  livres  sterling  ;  il  serait  mort  dtt  honte  si  eUe 
avait  pu  le  soupçonner  d'en  voul  iiràsesécns.  Le  hasard  voulul  qu'elle 
rencontrât  dans  un  salon  un  jeune  Italien  fort  agrcable  et  qui  chan- 
tait à  merveille.  EUe  le  prit  en  goût,  lui  et  ses  chansons,  et  dès  lors 
l'inlortuné  septuagénaire  connut  toutes  les  mélancolies,  toutes  les 
doulfion,  tonlM  las  êagokMB  qui  gonflaient  k  ocmir  d'AmolplM.  1â 
mit  en  demenre  de  rom^  avec  Horace  et  se  flatte  un  Instant  qu'elle 
lui  ferait  ce  sacilflce.  Pendant nn  séjour  qn*eBe  fit àBrighton  dans  l'an^ 
tomne  de  1777,  il  lui  éciiTait  :  «  Que  tous  êtes  loin  de  moi  I  et  que  ne 
pm»-Je  être  auprès  de  tous  I  J*aime  à  entendre  rugir  la  mer  et  babiller 
ma  maîtresse.  » 

Sonillusionnedura  guàre  :  «  Madame,  si  j'entends  bien  votre  lettre, 
vous  êtes  sur  le  point  de  tous  marier  ignominieusement.  MotquiTOUS 
ai  si  longtemps  aimée,  respectée  et  servie,  je  TOUS  en  conjure,  avant 
que  le  dommage  soit  irréparable,  souffrez  que  nous  causions  une  fois 
encore.  »  Elle  lui  répondit  :  w  Tant  que  vous  n'aurez  pas  une  meilleure 
opinion  de  M.  Pio/.zi,  nous  ne  nous  reverrons  pas.  »  11  s'abaissa  aux 
supplications,  demanda  grâce:  «  Je  soupire  de  tendresse...  J  ai  les 
yeux  pleins  de  larmes.  Quinze  jours  plus  tard,  elle  épousa  son  Piozzi 
et,  avant  la  fin  de  l'année,  le  docteur  dormait  du  sommeil  éternel  dma 
Tabbayo  do  Westminster.  Elle  vécut  fort  longrtemps;  on  assure  qu'à 
quaLi«-viiigts  ans,  elle  dansait  encore  avec  grâce. 

Ainsi  vont  les  choses,  et  telle  est  la  fragilité  de  la  raibon  humaine. 
L'homme  qui  se  i  cgardait  comme  le  bon  sens  personnifié»  et  qui  acca- 
blait les  fous  de  ses  sarcasmes,  a  fini  par  donner  au  monde  un  grand 
exemple  de  déraison,  il  a  prouTé  que  les  plus  sages  ont  leur  grain.  Ses 
lettres  à  11^  Thrale  font  peine  à  lire.  Malbeur  aux  fous  qui  ne  sont 
plus  Jeonesl  La  sagesse  cenriste  à  ne  dira  des  folies  que  dans  l'âge  où 
l'on  est  capable  d'en  faira.  M.  Graig  affirme  que,  même  dans  sa  Jeu- 
nesse, Samuel  Jobnson  n'en  fit  jamais.  Gela  se  paie  toqjoun. 

Q.  Yalbbbt. 
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Le  caractère  et  l'œuvre  de  Nicolas  Ciogol.  —  Le  poëte  Koltzof. 

L'historien  le  plus  autorisé  de  la  littérature  russe,  M.  Pypine,  a 
commencé  dans  le  Messager  d'Europe  une  série  d'essais  sur  les  princi- 
paux écrivains  de  son  pays  :  des  essais  à  la  fois  biographi<iues  et  cri- 
tiques, ou  plus  justement  encore  historiques,  car  M.  Pypine  s'y  occupe 
surtout  de  l'évolution  générale  delà  littérature  russe,  depuis  les  prédé- 
cesseurs de  Pouchkine  jusqu'à  notre  temps,  et  dans  la  vie  et  dans 
l'œuvre  des  grands  écrivains  qu'il  étudie  tour  à  tour  rion  ne  l'intéresse 
autant  que  ce  qu'ils  ont  apporté  d'élémens  nouveaux  à  cette  évolution 
progressive. 

C'est  là,  d'ailleurs,  une  méthode  qui  semble,  depuis  quelques  années, 
s'être  répandue  dans  l'Europe  entière,  transformant  ou  remplaçant,  un 
peu  partout,  les  anciens  procédés  de  la  critique  et  de  l'histoire  littéraire. 
Nous  n'avons  pas  besoin  de  rappeler  ici  d'où  le  signal  en  est  parti. 
Mais  personne,  je  crois,  ne  l'avait  appliquée  avant  M.  Pypine  à  l'étude 
de  la  littérature  russe  du  xix*'  siècle  ;  et  peut-être  n'y  a-t-U  point  de 
matière  qui  s'y  prête  davantage,  ni  où  Ton  en  puisse  attendre  des 
résultats  plus  heureux. 

(Jn  sait,  en  effet,  combien  fut  vif  et  fécond  le  développement  de  cette 
littérature  nationale,  dont  on  peut  dire  que  rien  n'en  existait  encore 
aux  environs  de  1810.  Mais  il  faut  avoir  lu  les  revues  et  les  journaux 
russes  de  ces  dernières  années  pour  comprendre  aussi  combien  il  fut 
de  courte  durée,  et  le  peu  de  traces  qu'il  a  laissées  dans  l'œuvre  des 
écrivains  russes  d'à  présent.  Seule  la  peinture  hollandaise  du 
ZV1I*  siècle  nous  offre  le  mémo  spectacle  d'un  épanouissement  rapide 
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presque  aussitôt  arr<^té  :  avec  cette  dill"6reiice  pourtant  que  la  peialuie 
hollandaisû  s'est  en  quelque  sorte  épanouie  tout  d'un  coup,  parvenant 
d*einblée  à  sa  plus  haute  peifedioD,  tandis  qaa  la  littératora  rasse  n'a 
point  cessé  pendant  soixante  ans  de  s'aecrottre  d*61émans  nouTeauz, 
de  teUe  façon  qae  le  dernier  de  tes  matlies  est  sant  contredit  le  plus 
grand  de  tons,  et  résume  dans  son  œuvre  les  plus  précieuses  qualités 
de  ses  devanciers. 

0'antant  pins  il  y  avait  d'intérêt  à  suivre  de  proche  en  proche  les 
progrès  de  cette  évolution  désormais  achevée,  à  noter  les  divers  chan- 
gemens  de  directiou  qu'elle  a  tour  k  tour  subis,  et  à  établir  le  compte 
des  apports  successifs  dont  elle  s'est  trouvée  enrichie.  C'est  ce  que 
vient  d'essayer  M.  Pypine,avec  infiniment  de  conscience  et  d'applica- 
tion .  Chacune  de  ses  études  est  expressément  destinée  nous  décrire 
l'arrivée  d'un  alduent  nouveau  clans  le  çrrand  courant  âo  la  littérature 
russe.  Va.  de  chacun  des  sujets  dont  il  s'occupe  il  retient  avant  tout  ce 
qui  lui  {larait  avoir  une  portée  historique  :  insistant,  par  exemple,  sur 
certaines  parlicularités  de  la  jeunesse  de  Gogol  ou  de  Lermonlof,  tan- 
dis qu'il  ne  dit  pas  un  mot  de  la  mort  de  ces  deux  écrivains.  Voici, 
d'ailleurs,  pour  donner  exactement  l'idée  de  sa  méthode,  quelques 
lignes  de  son  introduction  a  l'essai  sur  Pouchkine  : 

«  Pouchkine  a  joué  dans  l'évolution  do  notre  littérature  un  rôle 
essentiel,  le  r61e  d'un  rénovateur  et  d'un  créateur  ;  et  son  action  a 
été  si  grande  qu'elle  s*e8t  étendue  jusqu'à  l'époque  présente.  C'est  de 
hn  que  datOt  en  Russie*  une  fittératore  nationale  et  CNdginalCy  Indépen- 
dante du  mouvement  littéraire  des  autres  pays.  Le  premier,  0  l'a  mise 
en  marche,  après  Tavoir  retirée  de  l'école,  où  elle  s'était  trop  long- 
tempe  attardée. 

ft  Et  cependant  l'œuvre  et  le  caractère  de  Pouchkine  confirment 

une  fois  de  plus  cette  vérité  historique  :  que  lonte  réforme  dans 
l'ordre  intellectuel,  scientifique  ou  littéraire,  pour  nouvelle  et  inat- 
tendue qu'elle  paraisse,  se  trouve  en  réalité  préparée  d'avance  par  une 
série  plus  ou  moins  longue  d'antécédens  ;  et  que,  par  suite,  cette 
réforme  elle-même  porte  encore  en  soi  de  nombreuses  traces  »le  l'évo- 
lution qui  l'a  prdrdd(''e.  Ainsi  l'originalifé  véritable  de  Pouchkine  con  - 
sistf  en  ce  rpi'il  a  réuni  en  lui  deux  époques:  L'ardant,  d'une  part, 
une  toulo  d'idées  et  de  traditions  du  temps  où  il  vivait,  et  quelrpies- 
unes  du  passe,  où  il  se  rattachait  par  son  éducation  ;  et,  d'autre  part, 
inaugurant  uiu;  [)ériode  différente,  qui  n'allait  pas  tarder  ensuite  à  se 
dégager  de  tout  lien  avec  les  périodes  antérieures... 

«  La  donnée  principale  rpii  apparaît  aussitôt  que  Ton  essaie  de  défi- 
nir le  rolu  de  Pouchkine,  c'est  assurément  la  richesse  et  la  variété 
extraordinaires  de  son  génie  personnel,  lly  a  làun  phénomène  fortuit, 
sgétàtH,  et  qui  énkappe  forcément  h  toute  expUcatioa  hMorique.  Hita 
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mm:^èÊt^0lÊÊifétaà^  cm^iinsi  que  dMBiiiiils«tfw«»  bmb  irojNXBe 
fvlîflftÉtei^t  pourviiMi  dire  nuuaifBtté  an  moaMBt  prédb  oà  «it 
-fiUMM  étntttteMMÉre.  L*6violiitian  juiténenN  était  acàevite»  tout 
fiAlpavr  m#  tiiMlwf mntion ;  il  ne  manquait  plus  liaa  qa*m  géaie 
«M  JRi  fo«r  en  ânir  décidément  svec  Tanclan  ordie  de  ehosefl^  '«^ 
prtler  nappai  de  «on  antoritô  àtonaifisanred'nn  monvementxioaveafa. 
Td,  fadis,  Pierre  le  Grand  était  aurrenu  à  son  heure  pour  clore  Vnn- 
fienne  période  de  notre  vie  nationale  :  tel  le  génie  de  Pouchkine  s'est 
produit  dans  l'faiataitt  où  il  allait  lui  être  possible  dte  faire  sortir  de  la 
vieille  littérature  russe  agonisante  une  littérature  nouvelle.  Et  c'est  à 
rpîn  que  lui  n  r-urtoni  <.->»-vi  -rm  _L'<.'nie  :  à  transporter  dans  h  îin-'r.iture 
nouvelle,  qu'il  inaagoiait,  ce  qui  restai  dans  l'anàaane  de  vivaut  et 

de  sain.  »> 

On  f  iitend  bien  qiit  ri--  ne  sout  là  que  des  considérations  prélimi- 
naires; mais  elles  conslituent  le  thème  principal  de  tout  l'essai  de 
M.  Pypine.  Et  la  môme  méthode  se  retrouve,  strictement  appliquée, 
dans  les  trois  éludes  suivantes,  sur  Gogol,  Lermontof  ci  Âoltzo/',  et  les 
iuccettewn  de  Gogol^  les  seules  que  M.  Pypine  ait  publiées  jusqu'ici. 
Peut-être  même  l'étude  sur  Cogol  est-^Ue  à  ce  j^oint  de  Tue  particulier 
k  plna  inatfiictiTe  de  tostea  et  la  mien  oompoaée.  Uaatenr  Ta  tmt 
précéder  de  quelques  réfleiions  générales  que  je  vais  demander  enoiarie 
la  penolsaion  de  traduire  : 

«  Sile  débat  de  DOtre  alôcla  8*esl  signalé  par  Taftparitioaii  de  talens 
fdssans  et  ffiocnda,  si  tont  de  suite  aptés  Jankofsky  etPoudhldne  sont 
TOUS  Ck>goi  et  Gribcdedof,  ce  n'est  poônt,  oomme  ob  pourrait  pensar, 
par  reM  d*an  simple  hasard.  La  littérature  du  xvni''  siècle  s'est  Ivoa- 
^  être  une  école  oà  se  sont  pvéparéef^  et  élaborées  les  diverses 
fomes  littéraires,  en  môme  temps  que  s'y  acclimataient  oartaines  théo- 
ries  esthétiques.  Puis  ce  fut,  sous  le  coup  de  grands  événemens,  un  éveil 
■^ioîrnt  du  sentiment  national,  précipitant  l'éclosion  de  la  littérature 
nouvelle.  Pour  la  premi'rft  fois,  les  poètes  russes  se  préoccupèrent 
J  être  Hu.sses,  de  s'inî^j  iri  r  dans  leurs  poèmes  de  motifs  nationnnx.  Pt 
tout  (le  suite,  le  monvi  ment  fut  si  fort  et  d'une  vie  si  profonde,  que 
loû  vit  les  générations  lUt/'raires  se  succéder  coup  sur  coup  aA^ec  une 
rapidité  extraordinaire.  Gogol  et  Koltzof.  nés  en  1801*,  n'étaient  que  de 
dà  ans  plus  jeunes  que  Pouchkine  :  en  1 81  est  né  Lermontof.  en  ISIS 
Tourguenef,  en  182ë  Sititvkof,  en  18-2H  le  ccmte  Léon  Tolstoï  ;  aulunl 
éduoms  qui  marquent  des  étapes  importantes  dans  révolution  de  notre 
fittéiatm. 

«  Et  cèacon  de  oss  gnnds  liommes,  à  commeiieer  par  Gogol,  a 
WntédansBotoelitléiiture,  en  dsluns  ds  son  talent  personnel,  ona 
noQTéUe  manière.de  sentir,  de  penser,  <m  d'écrire.  Gbacon  d'eoz,  à 
Ooeol,  est  sorti  d'tan  miUsu  social  dIfMrent  de  ceux 
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d*oà  étaient  sortis  B6B  piMeesseon.  De  teUe  aorte  que  la  littérature 
rosse  dans  son  eoMunlile  s'est  trouvée  constituée  de  foroee  issues  de 
tontes  les  classes  de  notre  société,  de  notre  vie  nationales  ;  ce  qui  lui 
a  permis  de  devenir  à  son  tour  pleinement  nationale,  d'exprimer  un 
inonde  de  sentiroens  et  d'idées  sans  cesse  plus  vaste,  et  de  s'adresser 
sans  cesse  davantage  àla  Russie  tout  entière.  Peu  à  peu,  en  eflfet,  nous 
voyons  nos  grands  écrivains  renoncer  à  l'attitndfî  iiautaine  et  dédai- 
gneuse qu'avaient  prise  leurs  devanciers  à  l'égar  i  de  la  foule  ;  nous  les 
voyons  se  rapprocher  de  cette  foule,  comprenant  que  c'est  elle  qui  est 
le  peuple,  et  qui  doit  fournir  aux  écrivains  les  sources  de  leur  inspi- 
ration poétique  et  morale. 

«  Nous  avons  assistf^  dans  ces  derniers  temps  au  spectacle  mémo- 
raiilc  du  plus  parfait  aiListe  de  la  littérature  russe  contemporaine  re- 
nonçant formellement  à  la  production  artistique,  pour  ne  plusiienétre 
qu'un  honune  du  peuple  instruisant  le  peuple.  Cette  résolation,certes, 
loi  a  été  dictée  surtout  par  son  tempérament  individuel»  et  Ton  ne 
saurait  sans  eiagérationy  voir  une  conséquence  nécessaire  de  révolu- 
tion de  notre  littérature  ;  mais  elle  n'en  est  pas  moins  caractérîstique 
d'une  tendance  nouvelle  et  générale,  portant  les  écrivains  ruasee  à 
descendre  de  leur  Olympe  esthétique  pour  se  mêler  au  tourbillon  de  la 
vie  populaire.  >• 

Ces  deux  extraits  ne  suffisent-ils  pas  à  prouver  tout  l'intérêt  de  la 
tentative  historique  de  M.  Pypine  ?  Mais  en  attendant  que  l'éminent 
critique  Tait  menée  à  son  terme  et  qu'on  puisse  avec  lui  considérer 
dans  l'ensemble  r<5volution  de  la  liltératnre  russe,  depuis  Joukofsky 
et  Pouchkine  juscpi'au  comte  Tolstoï,  je  voudrais  aujourd'hui  signaler 
certaines  |>articularit6s  de  son  étude  sur  Nicolas  (Jogol.  Non  pas 
que  celui-là  soit,  de  tous  les  grands  écrivains  russes  dont  s'est  jusqu'ici 
occupé  M.  Pypine,  le  plus  intéressant  pour  les  lecteurs  français  :  il 
est  trop  foncièrement  russe,  d'une  poésie  et  d'une  ironie  tro}*  1«m  aies, 
pour  pouvoir  jctiiiai»  vlm  bien  compris  liors  de  son  paj's.  LL  c  usL  eu 
outre  un  de  ceux  que  nous  connaissons  le  mieux,  grâce  a  la  belle 
étude  que  lui  a  naguère»  ici  même,  consacrée  H.  de  Vogué.  Mais  depuis 
eette  étude  une  foule  de  documens  ont  paru  qui  complétaient  et  sur 
certains  points  renouvelaient  la  biographie  de  (}ogol;  d'innombrables 
lettres,  des  souvenirs  de  contemporains,  des  fragmens  d'écrits  jus- 
que-là restés  Inédits.  M.  Pypine  n*a  pas  manqué  de  faire  usage  de  ces 
documens  nouveaux»  dont  il  s'est  servi  d'ailleurs,  comme  je  l'ai  dit, 
non  point  pour  nous  peindre,  à  son  tour,  un  portrait  de  (}ogol,  mais 
pour  mieux  définir  le  mérite  propre  de  ce  grand  écrivain,  et  l'impor- 
tance particulière  du  rôle  qu'il  a  joué. 

Et  c'est  précisément  par  l'importance  de  son  rôle  historique  que 


Digitized  by  Google 


r«iit0iir  des  Amei  mortei  s'impose  surtout  à  notre  attention;  car  pas  un 
deees  compatriotes  n'a  eu  sur  le  développement  de  la  littérature  russe 
une  action  plus  forte,  ni  plus  décisive.  M.  Pypine  noua  fait  bien  voir 
que  son  csovre  est  directement  issue  de  celle  de  Pouclikinef  etqu*à  ce 
dBRderaurUNilVhanneurdolt  revenir  d'avoir  engagé  la  littératqre 
nouvelle  dans  les  voies  d'un  réalisme  poétique  et  sentimental.  11  rap- 
psQe  h  ce  propos  un  curieux  passage  d*une  lettre  de  Pouidikjne»  écrite 
en  iSSS  au  prince  Viasemsky  :  «  Mon  rêve  serait  de  donnerà  la  langue 
fasse  une  franchise  liibliqae.  Je  souffre  de  voir  mélése  à  notre  vieille 
Isngne  tant  de  traces  du  mamérisme  européen  et  du  raffinement  fran- 
çais. La  rudesse  et  la  simplicité  lui  siéraient  bien  mieux.  Je  vous  es* 
prime  là  mes  comictions  intimes;  mais  l'Iiabitude  m'entraîne  àécrire 
autrement  quo  je  ne  voudi  ais.  » 

Cette  habitude  n'a  pas  emp^rhô  Pouchkine  d  oUrir  déjà,  dans  ses 
derniers  poèmes  et  dans  quelques-uns  de  ses  contes,  un  avant-goût 
de  la  «<  franchise  biblique  »  dont  il  rêvait  de  doter  sa  langue  na- 
tionale. Mais  son  principal  mérite  n'en  a  pas  moins  été,  suivant  l'ex- 
pression di'  M.  pypine,  de  -<  l'aire  sortir  d'école  »  la  littératuie  russe: 
taadis  qu  li  u  y  a  plus  rien,  dans  l'œuvre  de  Gogol,  qui  rappelle  la  ma- 
nière dassi^e  du  xvui"  siècle,  et  jamais  depuis  lors,  peut-être,  excep- 
tion faite  des  récens  écrits  du  comte  Tolstoï,  personne  n*a  poussé  aussi 
'  loin  «  larudesse  et  lasimplidté  »  littéraires.  Sans  compter  que,  si  lui- 
même  procède  de  Pouchkine,  qui  futson  maître  etson  ami,  et  qui  lui  sug^ 
géra  notamment  le  sujet  des  Ames  maHe$,  c'est  delm  en  revanche  que 
procèdent  par  filiation  immédiate  tous  les  grands  écrivains  qui  lui  ont 
succédé.  Les  Pauvre*  (renfile  premier  roman  de  Dostolevsky,  ne  sont 
qu*une  imitation,  en  quelque  sorte  une  suite,  du  Mwie«u.  Les  Réeiu  d'un 
chasseur  continuent  la  série  de  portraits  des  il  m^smortM.  C'est  l'ironie, 
c'est  le  style  même  de  Gogol  qui  se  retrouvent,  admirablement  déve- 
loppés, dans  les  trois  romans  de  G ontcharof.  L'humoriste  Chtchédrioe, 
le  dramaturge  Ostrofsky,  n'ont  pas  eu  d'autre  maître,  ni  d'autre  modèle 
que  lui;  et  sans  parler  de  son  7'ara.ss  ^oî//Aa,  cettepremière  application 
delà  méthode  réaliste  au  roman  historique. où  donc,  si  ce  n'est  chez  lui, 
l'auteurd*'  la  Gu(*rre  rt  hi  Paix  a-t-il  pris  l'exemple  d'une  peinture  si 
minutieuse,  si  précise,  et  si  familière  ? 

Mais  la  ligure  de  Nicolas  (iogol  nous  intéresse  encore  à  un  autre 
point  de  vue.  Car  non  seulennuit  c'est  lui  qui  aensoi|::né  aux  écrivauàS 
russola  piuliqtie  de  lu  littéiaLuru ,  mais  il  leur  a  enseigné  aussi,  dans 
la  seconde  partie  de  sa  vie,  le  mépris  de  la  littérature,  et  combien 
était  vaine  toute  production  artistique  qui  n'avait  pas  exclusivement- 
pour  objet  la  rénovation  morale  et  sodale  de  l'humanité.  Cette  se- 
conds leçon,  conmie  Ton  sait,  ne  fût  pas  aussi  universellement  en- 
tendue que  Tavait  été  la  première.  Elle  ne  valut  d'abord  à  Gogol  que 


d^filn  traité  pir  m  admiraténn  de  renégat,  oq  8impleinentdalfla.ll«lB 
«Binll qft^alin liai pfatt,«B  fin  de  compte,  n'a  pas  été  peiiae.  Ceet 
d'elle  qn*ealy<mi,  auromaude  DoetoïevaJcy,  aux  drames  à'OtkotiHqf 
ee  caraotèiB  pnofSoiidteeDt  religienc,  pnefM  njpatiqoe,  «luI,  d\BM  ma- 
niàn  eo«v«it  aaaei  liupiiéf  ue,  se  eoperpoee  an  réattemedelenra  peAn» 
tores  et  de  lom  analyses,  liais  sailoat  la  leçen  donnée  jadb  par  G«fM 
a  profité  au  comte  Léon  Tolstoï;  on  plutôt  oa  grand  écriTain  a  été 
amené  à  son  tonr,par  sei  propres  voieë^àdee  conclnaioiia  Toîsines  de 
de  collos  où  avait  abouti  son  prédécesseur.  Et  ainsi  le  cas  de  Gogol  se 
rev»H  pour  nous  d'une  si^rnifi cation  symholique.  Nous  nous  demandons 
s'il  ne  faut  pas  y  voir  quelque  chose  de  plus  qu'un  accident  particulier, 
et  s'il  est  bien  possible  qu'un  pur  hasard  ait  conduit  les  deux  phis  pé- 
nétrans  réali&ttis  de  la  littérature  russe  à  se  dégoûter  enlin  de  leur 
réalisme  pour  réyer  d'un  art  où  le  cœur  aurait  plus  de  part  que 
l'esprit. 

A  cette  question  M.  Pypiue  n'a  pas  encore  l;ut  de  réponse  précise. 
J'imagine  même  que,  s'il  avait  à  y  répondre,  il  nous  dirait  que  le  cas  de 
Gogol  est  font  différent  de  celui  du  comte  Tolstoï,  puisque  aussi  bien 
l'antenr  des  i4net  morUt  ne|&M  jamaÎB  prc-prement  «  conTwti»»  mais 
esnlemont  s*eBt  fâché  de  certaines  inleiprétatioiis  qu'on  donnait  à  soo 
(mme.  Telle  est,  en  effet  la  thèse,  qnll  soutient»  dans  son  essai  sur 
Oogol,  à  gnnd  rsniort  d'aignmens  et  de  dtations.  Qogol,  sumnt  lui» 
a  toujours  prétendu  assignerà  son  enivre  une  portée  monde;  et  soi 
fameux  Extrait»  dm  teitreg  à  me*  ami»,  sa  Cmfmim  d'an  oulesr,  étaient 
uniquement  destinés  à  rectifieruneopinioninexacte,quile  lepiésentaii 
comme  un  réaliste  à  tendances  satiriques.  M;ûs  il  avoue  d'antre  part 
que,  pour  inexacte  qu'elle  ait  paru  à  Qogol,  cette  opinion  n'en  est  pas 
moins  celle  de  la  plupart  des  contemporains,  et  celle  encore  de  la  pos» 
idviU.  Comment  donc  se  fait-il  que  l'auteur  des  Amf^  morfn,  du  .Van- 
leau,  tjtdu  Ilrri.srur,  ait  à  ce  point  trompé  ses  lecteurs  sur  ses  intentions 
v/'ritables?  Kt  si  I  on  se  rappelle  ensuite  qu'il  a  brûlé  la  seconde  pai^tie 
des  Anic<  mi>rfr<;.  que  868  dernières  lettres  sont  une  manière  de  consul- 
tation sur  des  problèmes  de  monde,  que  sa  Confession  d  un  auteur  est 
une  vraie  confession,  contenant  l'aveu  public  de  toute  sorte  d'erreurs 
et  de  fautes,  et  qu'enfin  cet  incomparable  ironiste  a  passé  ses  der- 
nières années  dans  les  pratiques  d'un  pittisuie  exalté,  on  conviendra 
qu'il  y  a  l)ien  là  tous  les  élémens,  sinon  d'une  conversion,  du  moins 
d'un  changement  inattendu  et  profond.  Bt  de  nouTean  l'on  se  prendra 
à  comparer  cette  seconde  yle  de  Gogol  à  la  seconde  vie  dn  comte 
Tolstoï.  ^ 

Après  cela,  ll.Pypine,nou8  l'avons  vn,n*entend  point  s'occuper  des 
particularités  dn  caractère  de  Gogol,  mais  seulement  de  son  rék  faiato- 
rlque,  et  de  ce  qnll  a  epporlé  de  nouveau  dans  le  dév^oppement  do 


Digitized  by  Google 


223 


la  littérature  russe.  ib«ssayoiis  donc  d'entrer  dans  la  ^'onsciencieuse 
élude  qu'il  en  fait.  O'ii  sait  si,  en  plus  des  renseia'nriut  us  qne  nous 
lui  devrons,  nous  \\r  verrons  point  se  déira^riT  peu  ix  peu  de  son  aoa- 
Ivàe  quelques  tiaits  psychologiques  capables  de  nous  éclairer  sur 
la  véritable  nature  de  la  «  conversion  »  de  Gogol? 

«  Eu  premier  lieu,  dit  M.  Pypine,  il  convient  de  noter  que  Gogol 
provenait  d'un  milieu  tout  autre  que  celui  où  s'étaient  formés  les  écri- 
vains préoédemi.  Il  apportait,  en  dTet,  à  1a  fittéiatOFS  mise,  de  p«r  son 
origine  mdDie,  on  élément  nomrofta,  rélément  potit-raiaieft.  Depuis 
qaelque  temps  déjà  les  islatioiis  étaient  devennes  très  étroites  entre  U 
Petite  et  laGrands^Rnssie;  et  le  moment  était  anivé  ob.  le  génie  de  oee 
éets  parties  de  Templft  allait  ponvoir  se  confondre  dans  uns  ssnle 
glande  Htfeératoie  nationale.  Mais  e'est  en  réalité  de  Gogol  que  data 
tttts  ftaaion....  PeUt-Russien  jusqu'à  la  moelle  des  os,  Qogol  portait 
tien  dans  son  talent  Tempreinte  spéciale  de  son  pays  d'origine.  Il  en 
trait  l'ironie  et  llromour,  le  ton  d'esprit  à  la  foi  moqueur  et  senti- 
mental. £1  il  en  avait  aussi  les  défauts,  notanmient  l'astuce  et  la 
vinité.  » 

A  ces  traits,  qiti  lui  venaient  de  sa  race,  Troirol  en  joicrnait  d'autres 
qui  lui  veuiiicnt  de  son  tempérament  personnel.  Comme  son  père, 
auteur  de  nombreuses  comédies,  il  possédait  d'instinct  le  «'mis  <1o 
'observation  satirique.  Il  s  était  fait  remarquer  au  collèfre  [»our  son 
takiilà  imiter  les  tics  et  les  ridicules  de  ses  [>ioi'e8seurs.  '<  Du  premier 
coap,  nous  raconte  un  de  ses  plus  vieux  camarades,  il  saisissait  et 
reproduisait  au  naturel  non  seulement  ra[)parence  extf'rifure.  mais  le 
caractère  de  tonte  personne  qu'il  trouvait  sur  son  chemin.  »>  Kt  d'autre 
part  il  n'avait  point,  dès  l'enfance,  d'autre  soud  que  de  consacrer  tontes 
M8  foices  à  quelque  grande  œuvre,  de  servir  sa  patrie  et  l'humanité. 
Gstte  noble  ambition  ne  devait  point  le  quitter.  Sans  cesse,  tout  au 
bog  de  sa  vie,  il  a  aspôré  à  agir.  Et  sans  cesse,  comme  le  ttîi  observer 
V.  Pypine,  fl  a  eu  en  Tue,  pour  cette  action  bienfaisante,  «  un  horizon 
ptas  large,  «  étendant  successlvemeni  sa  sysapathie  à  son  pays  d'ori- 
gine, à  la  Russie,  et  enfin  à  l'humanité  tout  entière,  présente  et  future. 
En  18S9,  pendant  un  voyage  à  l'étranger,  Il  disait  dans  une  de  ses  let- 
tres :  «  Le  bras  d'en  haut  m'a  conduit  hors  de  mon  pays,  pour  que  je  me 
prépare  dans  le  recueillement  à  la  haute  mission  qui  m'est  destinée, 
et  ponr  que  par  degrés  je  m'élève  à  des  sommets  d'où  je  pourrai  répan- 
dre le  bien  et  travailler  au  profit  du  monde...  Si  je  ne  puis  être  heu- 
renx  moi-m<'*me,  je  veux  dn  moins  consacrer  tonte  ma  vie  au  bonheur 
de  mes  semblables.  «  Ce  qu'il  disait  à  vin  j*  ans,  sons  cette  forme  un 
peu  emphatique,  il  Ta  redit,  sous  la  même  îorme,  à  trente  ans,  et  c'est 
encore  ce  qu'il  a  redit  à  quarante  ans,  dans  ces  Lettres  et  cette  t  onfes- 


Digitized  by  Google 


7 


224  REVUS  m»  dbdx  monw. 

sion  qi.Li  i  ont  fait  traiter  de  renégat.  Toute  sa  vie,  il  s'est  cru  appelé  à 
une  <t  liante  mission  »  de  moraliste  et  de  prophète  inspiré.  Mais  en 
môme  temps  il  était  possédé  de  ce  prodigieux  talent  d  obBervation  et 
d'imitation  qui,  déjà  au  collège,  Tavait  rendu  célèbre.  JSt  à  mefluie 
que  llioikoD  de  êoù  ainlifiti<ui8'élafgia8alt,8Oiita]0iitde  peintre  réaliste 
rentratiudtpliiB  avant  dans  on  art  qui  n'avait  rien  de  eommim  avec  ses 
noMes  vieéesrégâiiérairieeB.  G^est  là»  dans  cetteoppoeitum  constante  de 
eea  rêves  et  de  ses  moyens,  c*est  là  qûLÛ  fmi  chercher,  Je  crois,  le 
motif  de  sa  «  conversion  ».  Et  de  fait  on  voit  ^e  cette  «  conversion  » 
a  été  simplement  nne  révolte  dn  malhenreux  contre  Ini-mème,  Tédat 
snpréme  de  son  désespoir,  devant  l'impossibilité  ob  il  se  sentait  de 
mettre  son  oeuvre  d'accord  avec  les  aspirations  de  son  coenr. 

Destinée  vraiment  tragiq[ae,  et  qui  suffirait  pour  expli<jiier  la  pro- 
fonde amertukne  empreinte,  de  très  bonne  heure,  sur  la  pàle  figure  de 
Nicolas  Gogol.  On  s'est  apitoyé  sur  Molière,  condamné,  disait- on,  pour 
\-ivrf',  àf;nre  rire  le  public  de  sa  sonfTrrtnre  môme.  Gogol, Ini  im^'^i,  était 
un  auteur  gai,  le  pins  trai  rprlmiiemerit  de  toute  la  littérature  de  son 
pays:  et  ce  n'était  pomt  pour  gagiier  sa  vie  qu  i!  plaisantait,  il  y  était 
condamné  par  une  fatalité  plus  cruelle  encore,  par  l'entraînement  d'un 
génie  comique  qu'il  détestait  tout  en  y  cédant.  Il  entreprenait  «  de 
répandre  le  bien  et  de  travailler  au  pi  ulil  du  monde  >\  ci  il  écrivait  le 
Réviseur,  cette  sabre  impitoyable  de  la  bassesse  universelle  1  11  se 
jurait  de  «  consacrer  sa  vie  au  bonheur  de  ses  semblables  »,  et  en 
exécution  de  ce  noble  serment  il  racontait  les  aventures  d'nn  flkm, 
parcourant  les  villages  pour  acheter  des  «  ftmes  mortes  »  à  d'antres 
filous  1  Gomntent  ne  pas  le  plaindre  ?  Et  comment  aussi  ne  point  se 
souvenir  d'hésitations,  de  luttes,  de  vaines  promesses  toutes  sem- 
blables prêtées  par  le  comte  Tolstoï  à  son  Pierre  Besoukhof  et  à  son 
Nicolas  Levine,  les  deux  personnages  od  il  a  reconnu  depuis  qu'il 
avait  mis  le  plus  de  lui-même  ? 

On  comprend  qu'ainsi  disposé  Gogol  ait  toujours  été  mécontent  de 
ses  œuvres,  et  qu'à  peine  achevées  il  ait  voulules  détruire.  Il  a  détruit 
en  effet  la  première,  —  une  Idylle  en  vers  qui  avait  occupé  toute  sa  jeu- 
nesse,—  et  la  dernière,  —  cette  seconde  partie  des  Amex  mortes:  qne,  du- 
rant dix  ans,  il  avait  écrite,  brûlée,  récrite  et  brûlée  de  nouveau.  Mais  de 
cbaciuie  des  œuvres  qu  il  s'était  résigné  à  publier,  de  ses  Soirées,  de  ses 
contes  pétersbourtrooi s,  de  ses  Arabesques,  il  ne  manquait  jamni<  de 
parler  avec  un  mépris  haineux,  conmie  de  misérables  caricatures  de  sa 
pensée  dp  poète.  On  sait  par  quel  artifice,  à  la  fois  ridicule  et  touchant, 
il  s'était  ptlorcé  de  relever  ses  Amei;  mortra  jusqu'au  niveau  de  ses 
hautes  anibitioiis;  dau^  la  Série  des  aventures  de  son  héros  il  avait 
glissé,  çà  et  là,  des  passages  lyriques,  exaltant  la  grandeur  du  génie 
slave,  ou  la  beauté  du  dévouement  et  du  sacrifice,  mais  dejla  façon  la 
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plus  liii|uréviie»  et  sans  que  rifflu  dans  le  texte  environnant  justifiât  ces 
bruscgnee  échappées  de  morale  ou  de  politiqne.  Ces  édiappées  de 

lyrisme,  qui  lui  furent  si  durement  reprochées  par  Bielinski  et  toute 
la  critique  de  son  temps,  c'était  l'âme  du  malheureux  Gogol  qui  es- 
sayait d 'apparaître  derrière  le  décor  de  la  comédie.  Et  puis  la  comédie 
repreuait  son  cours,  plus  vivante,  plus  gaie,  plus  méchante  qu'avant. 

Toute  la  vie  de  Gogol  est  remplie,  au  surplus,  de  tentatives  de  ce 
genre  pour  résister  à  l'irrésistiLilû  uutiaineaiciil  de  son  talent  naturel. 
C'est  pour  résialei  a  cet  entraînement  qu'à  vingt  ans,  sans  prévenir 
personne,  il  avait  une  première  fois  qmiXô  son  pays.  Quelques  années 
phi  taid,  il  mit  résolu  d'employer  dtemude  toutes  ses  forces  à 
écrits,  en  ime  dizaine  de  voliunes,  l'histoire  de  la  Petite-Russie.  Et 
lorsque  eat  éclaté  la  crise  dernière,  après  la  publication  du  commence* 
SMat  des  Amet  mortet,  l'idée  loi  vint  de  romanier,  fente  de  ponvoir  les 
dâtniire,  ses  écrits  précédons.  U .  Pypine  a'  confhmté  à  ce  point  de  vue 
Iss  deux  versions  successivos  du  Porindî,  une  nouvelle  ainsi  reprise 
par  Gogol  à  la  fin  de  sa  vie,  et  mise  au  point  de  ses  nouvelles  idées.  ^ 
Id  encore,  comme  dans  les  .4  mes  mortes,  l'efTort  est  sensible  pour  ajoi>-  « 
ter  une  teinte  lyrique  et  idfiale  à  un  récit  qui,  par  son  sujet  même,  ne  ' 
comportait  que  les  simples  couleurs  d'ime  peinture  réaliste.  Au  lieu 
d'un  brave  peintre  tout  dévoué  à  son  art,  Gogol  a  imaginé  dans  sa 
seconde  version  une  sorte  de  personnage  surnaturel,  un  Fra  AngeUco 
étranger  aux  passions  terrestres,  et  célébrant  en  d'interminables  dis- 
cours la  sainteté  de  la  mission  que  lui  a  confiée  le  Trùs-llaut.  Le  tout 
sans  autre  effet  que  d'enlever  a  I  histoire  son  naluicl  et  sa  vérité;  car  il 
faut  bien  reconnaître  qu'à  l'inverse  de  la  conversion  de  Tolstoï,  la 
«conversion  »  de  Gogol  n'a  point  valu  decliefs-d*œum  à  lalittératore 
de  son  pays,  en  échange  de  ceux  dont  elle  l'a  privée. 

Du  moine  elle  n'a  rien  enlevé  à  ses  couvres  antérieures  de  leur  pro* 
tonde  originalité;  et  rimportance  historiée  du  r^le  de  Gogol  n'en  a 
pas  été  diminuée.  Nous  avons  vu  déjà  combien  cette  importance  fut 
décisive.  Dans  chacun  des  genres  divers  où  il  s'est  essayé,  Qogol  a 
aosaitôt  trouvé  la  formule  qui  allait  servir,  après  lui,  à  tous  les  écrivains 
russes  du  siècle.  Bt  l'étude  de  M.  Pypine  nous  apprend  encore  com- 
ment il  lui  a  suffi,  pour  établir  ces  formules  nouvelles,  d'imprimer  aux 
traditions  littéraires  qu'il  recevait  de  ses  prédécesseurs  le  double  sceau 
de  sa  race  et  de  son  génie. 

« 

Mais  peut  ùti  u  ai-je  déjàtropinsistésur  Gogol  ;  ctjevoii  lrriissignalcr 
eiicoie,  dvaiiL  de  limr,  les  pages  consacrées  par  M.  l'ypiuc  à  un  uuUo 
jnmd  écrivain  russe,  moins  connu  en  France,  —  ou  mcuie,  je  a  ois, 
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absolument  inconnu,  —  et  qui  cependant  a  joué,  lui  aussi,  un  rôle  con- 
sidérable dans  l'évolution  de  sn  littérature  nationale.  «  S'il  est  vrai,  dit 
M.  Pypinc,  qna  cette  littérature  doive  exclusivement  à  Gogol  le  ton 
téalisto  qui  en  est  le  trait  fondamental,  c'est  au  poète  Koitzofqu't'île  doit 
fcurtout  (le  s'être  imprégnée  du  sentiment  et  de  l'esprit  populaires.  » 
Et  de  fait  ce  Kolizof  paraît  avoir  tenu  dans  la  littérature  russe  la 
même  place  que  Robert  Burns  dans  la  poésie  anglaise.  Sorti  directe- 
ment du  peuple,  le  premier  il  a  révélé  ce  qu'U  y  avmt  dévie  et  de 
beauté  dans  l'àme  du  peuple  :  découvrant  ainsi  à  ses  successeur^  une 
source  d'inspiration  où  ils  allaient  s'empresser  de  puiser.  Inférieur  en 
perfection  foimeUe  à  Pouchkine  et  à  Lermontof,  11  les  égale,  inx 
yeux  de  l'historien,  pour  la  quantité  d'éUmens  noumuz  qu'A  M  a 
6té  donné,  d'apporter. 

Sa  vie  lût  tiiste  et  sans  oonlenr,  bien  différente  de  la  romantiqae 
ezietence  des  denx  poètes  ses  livanx.  H  est  né  en  1809,  à  Voionêtte, 
d'une  famille  de  petits  employés  :  lui-même  avait  à  peine  commencé 
de  suiTre  les  cours  de  Téoole  du  district,  qu'il  se  "vit  forcé  d'interrom- 
pre ses  études  pour  gagner  sa  vie  dans  d'obscures  besognes.  Le  pre- 
mier livre  qu'il  lut  fut  un  recueil  de  fables  :  et  tout  de  suite  il  eut  la 
tentation  d'écrire  quelque  chose  du  même  g-enre.  Puis  ce  furent  les 
Mille  el  une  Nuits  qui  l'émerveillèrent.  Et  quand  le  hasard  lui  mit 
entre  les  mains  les  poèmes  de  Dmitrief,  il  s'imagina,  dans  son  igno- 
rance de  toutes  les  conventinià  littéraires,  que  des  paroles  régulière- 
ment rythmées  devaient  toujours  être  chantées  :  et  le  voilà s'évertuant 
àtrouver  des  airs  pour  ces  médiocres  poèmes.  Enfin  un  libraire  de 
Voronèje  lui  lit  cadeau  d'un  traité  de  versification;  et  un  jeune  écri- 
vain, Serebriauski,  s'oilrit  à  lui  corriger  ses  fautes  de  prosodie.  C'est 
ainsi  que  Koltxof  débuta  dans  lea  lettrée. 

n  publia  en  1885  un  petit  recueil  de  vers,  ^  lui  valut  l'appui  du 
fameux  critique  Bielinski.  Qelui-d  se  prit  même  pour  lui  d'une  admi- 
ration ai  passionnée  qu'il  ne  cessa  point  depuis  lors  de  le  ranger  au 
niveau  de  Poudildne.  Lliumble  bureaucrate,  grâce  à  lui,  se  trouva  cé- 
lèbre :  mais  le  seul  profit  qu'il  retira  de  sa  ^oire  fut  d'être  exposé  à 
mille  ennuis  de  la  part  de  ses  collègues  et  de  ses  chefs  de  bureau.  Un 
séjour  qu'il  fît  à  Moscou,  et  une  \1site  à  Saint-Pétersbourg,  où  Pouch- 
kine et  Joukofsky  le  reçurent  avec  de  grands  égards,  c'étaient  —  écri- 
▼ait-il  à  Bielinski  —  les  deux  seuls  événemens  heuroiiY  dont  il  eût 
souvenir.  Autour  de  lui,  il  ne  trouvait  que  mépris  et  humiliation.  Et 
sa  famille  môme  le  prenait  si  i)eu  au  sérieux  qu'après  sa  mort  son 
gendre  Sérnénoff  vendit  au  poids  du  papier  tous  les  manuscrits  (j^u'il 
avait  laissés. 

Les  poèmes  de  Koltzof  se  divisent  en  trois  groupes,  dunl  chacun, 
suivant  M.  Pypine,  «  correspond  a  un  degré  dilTéreut  de  son  dévelop* 
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pement  poétique.  »  Ce  sont  d'abord  des  inûtations  directes  des  poètes 
précédens,  et  qui  n'ont  guère  d'autre  intérêt  que  de  nous  faire  assister  à 
la  lente  formation  du  talent  deKollzof.  Puis  viennent  les  chants,  et  enfin 
les  doumas,  ou  méditations,  qui  ont  occupé  le  poète  parmi  les  terribles 
soufTrances  des  dernières  années  de  sa  vie.  Mais  si  les  doumas  témoi- 
gnent chez  lui  des  plus  nobles  préoccupations  philosophiques  et  reli- 
gieuses, c'est  surtout  dans  ses  chants  qu'apparaît  son  originalité. 
«Koltzof  a  tenté  d'y  exprimer  les  sentimens  les  plus  essentiels  de  l'àma 
populaire  russe,  et  cela  non  point  pour  la  beauté  de  la  phrase,  ni  par 
imagination,  ni  par  réflexion,  mais  en  homme  qui  de  toute  son  &me, 
de  tout  son  cœur  et  de  tout  son  sang  les  éprouvait  et  les  aimait.  Il  por 
tait  en  soi  tous  les  élémens  de  l'esprit  russe,  en  particulier  une 
\igueur  extrême  d'émotion  et  d'expression,  et  la  faculté  de  s'aban- 
donner  avec  une  égale  frénésie  à  la  douleur  et  à  la  gaité.  L'amour 
occupe  dans  ses  chants  une  grande  place,  mais  non  point  toute  la  plaça 
On  y  rencontre  en  foule  d'autres  élémens  peut-être  plus  généraux 
encore,  et  plus  caractéristiques  de  l'âme  populaire  :  tour  à  tour  il  y 
chante  la  misère  et  le  besoin,  la  lutte  pour  le  kopeck,  les  souvenirs  du 
bonheur  passé,  ou  la  rancune  contre  une  desthiée  sans  merci...  Tout 
cela  avec  une  émotion  toujours  forte  et  profonde,  éloignée  du  senti- 
mentalisme aux  momens  même  les  plus  pathétiques.  11  n'y  a  pas  jus- 
qu'à sa  langue  qui  ne  soit  le  fidèle  reflet  de  notre  esprit  national.  Dans 
ses  pièces  les  plus  faibles,  jamais  vous  ne  verrez  une  expression  im- 
propre ;  et  ses  bonnes  pièces  vous  off'riront  un  trésor  d'images  si 
pures  et  si  gracieuses,  et  si  essentiellement  populaires,  que  la  langue 
da  poète  vous  y  paraîtra  non  seulement  admirable,  mais  incompa- 
rable. » 

C'est  Bielinski  qui  juge  en  ces  termes  les  chants  de  Koltzof,  dans 
la  notice  biographique  qu'il  a  consacrée  au  pauvre  poète.  Et  M.  Pypine 
n'est  pas  moins  enthousiaste.  Glorifiant  Koltzof  d'avoir  le  premier  mis 
les  écrivains  russes  en  relation  directe  avec  le  peuple,  il  nous  montre 
avec  complaisance  quel  long  sillon  il  a  laissé  dans  la  poésie  et  jusque 
dans  le  roman  russe  des  générations  suivantes.  »  Nekrassof,  dit-il, 
dérive  manifestement  de  lui  ;  Tourguenef  lui  doit  sinon  la  forme,  du 
moins  le  sentiment  profond  de  ses  Récits  d'un  chasseur;  ci  tous  ceux  , 
des  écrivains  russes  qui  sont  allés  vers  le  peuple,  c'est  lui  qui,  le  pre- 
mier, les  y  a  conduits.  » 

T.  DE  Wyzewa. 
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Nous  annoncions  il  y  a  quinze  jom  qiM,  éÊOOÊ  son  premier  heurt 
contre  le  Sénat,  le  ministère  de  M.  Bourgeois  avait  reçu  des  blessures 
incurables:  les  événemens  ont  justifié  ces  prévisions.  Le  ministère,  à 
la  vérité)  n'est  pas  encore  mort,  mais  il  n'en  vaut  guère  mieux,  et,  dès 
maintenant,  il  est  ri'duit  à  la  plus  complète  incapacité  léprislative.  On 
peut  hardiment  le  mettre  au  déii  de  réaliser  les  réformes,  grandes 
ou  petites,  qu'il  a  si  bruyamment  annoncées  au  pays,  n  n'aura  duré 
quelques  jours  de  plus  que  pour  mieux  accentuer  la  décepLiua  ju'il 
laissera  u  ses  amis.  M.  iioui^eois  n'oserait  plus  aujouid'hui  léédiLer 
Bon  manifeste  miniitâiiel,  ni  môme  êom.  disGOon  de  Lyon.  On  ne  le 
piendrait  plus  an  sérieux  b*I1  répétait  avec  raccant  d'autrefois  qaH 
ettau  pouvoir  pour  agir  et  non  pas  pour^vim.  Agir?  Gonimeiu  |<uiir- 
rail-ll  la  faire  ?  U  a  si  malencontieniement  aonlaTé  un  conflit  avee  la 
Sénat,  elt  après  r«?dr  aoulevé,  fl  Ta  aggiavé  àoa  point  que  le  mal  est 
sans  remède.  Pas  une  seule  des  lois  iinportantes  que  le  ministère  a 
mises  dans  son  programme  n'a  désormais  la  moindre  chance  d'être 
votée  au  Luxembourg.  C'en  était  assez  déjà  pour  frapper  de  stérilité  le 
cabinet  radical;  mais  il  pouvait  garder  l'espoir  de  prolonger  son  ezla- 
tence  devant  la  Chambre,  et  de  trouver  au  Palais-Bourbon  les  forces 
nécessaires  pour  entretenir  le  contlit.  S'il  a  eu  celte  illusion,  il  s'est 
trompé.  Sa  majorité,  depuis  quinze  jours,  a  été  sans  cesse  en  décrois- 
sant, et  elle  a  subitement  disparu  dans  les  bureaux  lorsqu'il  s'est  agi 
d'élire  la  Commise  i  n  du  budget.  Jamais  budget  n'avait  eucoie  reçu 
un  pareil  accueil  :  la  Commission  y  est  défavorable  à  la  presque  una- 
nimité. Irois  ou  quatre  menibi  es  bur  U  unte-trois  acceptent  le  principe 
de  l'impôt  sur  le  revenu,  mais  il  n'en  est  pas  un  seul  qui  soit  integuild- 
ment  Cavorable  à  l'application  particulière  que  M.  Doumer  en  a  faite. 
La  Journée  du  35  février,  celle  où  la  Gommisaion  du  liudget  a  été  nom- 
mée, a  consacré  réciasement  du  projet  ministérieL  Les  radicaux  al 
les  socialistes  essaient  de  reprendre  courage  en  assurant  que  lea 
TOtes  rendus  en  séance  puMque  seront  tout  diflérena  de  ceux  qui  ae 
aool  produits  dans  le  myatére  des  bureaux.  Là,  en  effet,  'las  députés 
Tototit  suivant  leur  wmnianfift  :  en  séance  paliliqae,]orBqit*Qa  mettent 
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dans  l'âme  dn  seratin  des  bnlleUne  blancs  on  bleue  qui  portent  oeieh-' 
flOdenmt  leurs  nome»  Il  leur  aiiive  assez  souvent  d'obéir  k  d'antres 
nggeetioiis.  Ils  aperçoivent,  on  prend  soin  de  leur  montrer  le 
flpedre  menaçant  des  comités  électoraux.  Jusqu'à  quel  point  les  ra- 
dicaux et  les  socialistes  peuvent -ils  compter  sur  les  sentimens  de  dé- 
faillance qui  se  développent  avec  une  regrettable  facilité  dans  l'air  par- 
lementaire, on  1.  verra  bientôt;  mais, dès  maintenant,  il  est  permis  de 
croirf»,  pu  ce  qui  concerne  l'impôt  sur  le  revenu,  c'est-à-dire  la  princi- 
pale reforme  annoncée  à  son  de  trompe  pnr  le  ministère,  que  la  majo- 
rité est  définitivement  fixée  et  qu'elle  est  hostile.  Cela  tient  à  tout  un 
ensemble  de  c  auses  qu'il  nous  reste  à  énumérer,  en  revenant  à  quelques 
jours  en  arrière. 

Lorsque  le  cabinet  radical,  blessé  à  fond  par  le  vote  du  Sénat,  est 
mm  soumettre  sa  cause  à  la  Chambre  dee  députés,  qu'il  a  para  con- 
ddérer  comme  un  tribunal  d'appel,  il  y  a  trouvé  tout  d'abord  une  ma- 
jorité oonsidérable,  puisqu'elle  s'est  élevée  à  9Syoîz.0e  serait  pourtant 
mie  erreur  d'imaginer  que  la  Chambre  se  soit  prêtée  de  gatté  de  cœur 
sa  réie  qu'onlui  faisait  jouer,  et  qu'elle  ait  été  flattée  d'être  prise  comme 
irbltre  suprême  entre  le  gouvernement  et  le  Sénat.  Tout  le  monde,  au 
Palais-Bourbon,  avait  le  sentiment  que  la  situation  était  mauvaise,  et 
quil  suffisait  de  la  moindre  imprudence  pour  la  rendre  périlleuse.  On 
a  discuté  beaucoup  dans  les  journaux  sur  les  droits  respectifs  de  la 
Chambre  et  du  Sénat,  et  sur  le  sens  exact  qu'il  faut  attribuer  à  l'ar- 
ticle  6  de  la  loi  constitutionnelle  du  25  février  1875.  Cet  article  établit  la 
responsabilité  ministériollf  h  l'égard  des  deux  assemblées  et  ne  fait,  à 
ce  point  de"siie.  aucune  dinerence  entre  elles.  En  règle  stricte,  un  mi- 
nislère  qui  est  uns  en  minorité  par  le  Sénat  doit  se  retirer  tout  aussi 
bien  que  lorsqu'il  y  est  mis  par  ];i  Cliambre.  S'il  n'en  a  pas  toujours  été 
ainsi,  cela  est  pourlaut  anivc  quelquefois,  ce  qui  suOit  pour  établir 
le  droit  en  principe  et  en  fait.  On  cite  des  exemples  de  cabinets  qui, 
frappés  par  un  vote  du  Sénat,  n'en  ont  pas  moins  continué  de  vivre  ;  il 
tmat  tout  aussi fodle  de  dter  des  exemples  d'antres  cabinets  qui,  mis 
ai  nûnoiité  à  la  Chambre  sur  un  point  fqpédàl,  et  quelquefois  même 
SDT  un  point  important,  n'ont  cependant  pas  donné  leur  démissionf 
sms  que  personne  y  ait  trouvé  rien  à  reprendre.  H  est  même  arrivé 
jinfi  d'une  fois  que  l'opinion  ait  reproché  à  un  ministère  d'avoir  mon* 
tré  un  amour-propre  susceptible  à  l'excès,  et  de  s'ôtre  retiré  trop  vite 
dsnuDitunvote  désobligeant.  La  vérité  est  qu'il  n*y  apae,  et  qu'A  ne 
peut  pas  y  avoir  ici  de  règle  absolue.  Les  votes  parlementaires  ont 
toujours  une  importance  éirrile  à  l'intention  qui  les  a  dictés.  Le 
même  vote  peut  tuer  un  jour  un  ministère,  et  im  autre  jour  l'effleurer 
àpeine.Iîest  vrai  aussi  que,  la  plupart  du  !•  iiips,le  Sénat  ne  se  montre 
nullement  désireux  de  renverser  les  cabinets,  et  qu'il  accepte  volon- 
tiers, pour  exercer  plus  librement  son  droit  de  contrôle  et  de  veto,  que 
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les  consé([ae]iceB  ministérielles  de  ses  votes  soient  atténuées.  Simple 
question  de  mesure,  et  aussi  d'opportunité.  Mais  ce  qu'on  doit  dire, 
c'est  qu'une  assemblée  qui  n'aurait  pas,  lorsqu'elle  le  voudrait,  la  pos- 
sibilité de  renverser  im  cabinet  dépourvu  de  sa  confiance,  ne  se- 
rait plus  qu'une  académie  politique.  Point  de  pouvoir  réel  sans  une 
sanction  effective.  Tl  est  bon  que  le  Sénat  renverse  le  moins  de  n)iiji>- 
lères  possible,  et  (pi'il  laisse  a  la  Chambre  le  soin  de  s'acquitter  d  une 
fonction  où  djc  montre  d'ordinaire  une  si  grande  supériorité  ;  il  laul 
toutefois  qu'il  puisse  le  faire,  sinon  il  serait  rédnit  à  nétat,  et  son  auto- 
rité deviendrait  bientôt  purement  nominale.  Lorsque  le  Steat  émet  la 
prâtoition  de  provoquer  un  changement  de  cabinet,  la  €3iambre  est 
tout  d'abord  tentée  de  croire  qu'il  empiète  sur  une  de  ses  attributions 
pkopreSi  et  une  de  celles  qui  lui  sont  le  plus  chères  :  à  la  réflexion, 
elle  sent  bien  que  le  Sénat  eet  dans  son  droit»  et  quMl  serait  d'autant 
plus  puéril  debden  contester  lexercioe  qu'il  reste,  en  somme,  tot^oms 
libre  de  refuser  ses  votes  ultérieurs  au  ministère,  et  de  le  mettre  par 
là  dans  l'impossibilité,  sinon  de  \nivre,  au  moins  de  légiférer  et  de  gou- 
verner. Aussi  les  Chambres,  même  les  plus  ombrageuses  et  les  plus 
jalouses,  ne  savent-elles  aucun  gré  au  g^ouvernemeiilde  soulever  entre 
elles  des  cjnflils  inextricables  si  on  s'y  obstine  de  part  et  d'autre,  el 
dont  la  conséquence  extrême  serait  la  paralysie  du  corps  politique.  La 
Chaiiibre  à  laquelle  le  gouvernement  attribue  tous  les  pouvoirs  sait 
parfaitement  bien  qti'elle  ne  les  a  pas,  qu'elle  ne  peut  pas  les  accaparer 
et  en  user  jusqu  au  i^ouL,  et  qu'on  la  conduit,  de  fausses  victoires  en 
fausses  victoires,  à  un  désastre  final.  Les  contestations  de  ce  genre 
n'ont  d'issue  que  dans  la  révision,  qui  est  presque  toujours  et  qui  serait 
aujourd'hui  plus  que  jamais  une  aventure,  ou  dans  la  dissoluticm,  qui 
est  un  remède  très  amer  pour  la  Chambre,  d'ailleurs  incertain  dans 
ses  résultats,  enfin  le  moins  propre  de  tous  à  maintenir  en  faveur  le 
médecin  qui  en  rédige  l'ordonnance,  ou  qui  en  rend  l'emploi  inévi- 
table. 

n  faudrait  du  moins,  pour  s'exposer  à  de  pareils  inconvéniens,  que 
les  circonstances  fussent  tout  à  fait  impérattves.  Si,  par  impossible,  le 
Sénat  avait  adressé  une  provocation  soit  au  gouvernement,  soit  à  la 

Chambre,  colle-ci  aurait  trouvé  très  juste  qu'on  la  relevât:  elle  s'y 
serait  même  prêtée  avec  ardeur.  Le  Sénat  n'a  pris  le  droit  de  se  nn  Itre 
dans  son  torl  Issu  indii'ectementdu  sufl'rage  universel  et  représentant 
dans  le  jeu  de  nus  mstitutions  l'élément  modérateur,  il  est  en  quelque 
sorte  condamné  à  la  sagesse  et  à  la  prudence.  Le  join-  où  ces  qualités 
viendraient  à  lui  manquer,  nos  institutions  courraient  ic  plus  ^rand 
péril.  Mais  lui  ont-elles  fait  défaut  dans  ces  derniers  temps  ?  S'est- 
il  jeté  étourdiment  au  milieu  de  la  mêlée?  A-t-il  soulevé  des  ques- 
tions intempestives  et  déplacées?  Non,  certes.  Un  grand  scandale 
s'était  produit  dans  le  monde  judiciabw.  Llnstruotion  d'une  affaire 
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.  délicate  el  grave  entre  toutes,  après  avoir  ét*-  conliée  à  un  mapistrnt, 
.  lui  nvtài  t''tr  n.'tirOi»  par  nu  i/iatu  proprio  de  M .  k'  ministre  Je  la  jnsi  ice, 
pour  élre  conliee  i'i  un  autre.  Ce  dernier,  dont  nous  ne  contenions  pas 
le  mérite  car  nous  ne  le  connai»»onb  pas,  hier  encore  membre  du  par- 
quet, avait  èié  nommé  en  qiiPlrpies  semaines  juge  au  tribunal  de  la 
Seine,  puis  jni^e  dniir-trurlion.  11  devait  sa  fortune  i;ipide  a  la  coaliaace 
personnelle  de  M.  le  garde  des  sceaux,  qui  l'avait  choisi  et  poussé  en 
vue  de  lui  confier,  dans  des  conditions  d'ailleurs  irrégnUères,  le  dos* 
sier  des  CSieiiiins  de  fer  dv  sud  delà  France.  CSes  procédés,  si  lieureii- 
sement  en  dehors  de  nos  moanrs  jadiciaîres,  snraîAnt  légitimement  ému 
Topinion.  On  se  demandait  amcinqiiiétitde  ce  qp»  deviendraient  dans  | 
an  moment  d'afToIernsnl  et  de  tronUe,  les  garanties  que  nos  Ids 
donnent  anx  aocosés,  aux  inculpés,  aux  suspects,  aux  citoyens  qui  dé-  | 
plaisent  ou  qui  gênent.  Tout  le  monde  exigeait  que  la  lumière  fût  laite 
sur  cet  incident.  Le  Sénat  a-t-il  mis  une  hâte  déplacée  à  l'évoquer  à  sa  I 
barre?  Loin  de  là;  il  a  attendu  pendant  de  longs  jours  pour  permettre  ; 
à  la  Chambre  des  députés  de  prendre  une  initiative  qui,  à  certains  j 
égards,  lui  convenait  peut-être  mieux  qu'à  lui.  Mais  la  Chambre  n'a  rien  I 
lait.  Elle  f'tait  encore  dans  la  période  d'atonie  qui  a  succédt*  pour  elle  | 
à  l'installation  d'un  ministère  radical.  Un  jour,  on  annonçait  que  tel  ' 
député  allait  interpeller,  ie  lendemain,  il  s'en  défendait,  et  la  question  ' 
nécessaire  n'était  pas  posée.  Sans  le  Sénal,  peut-C-tre  ne  l'aurait-  | 
elle  jamais  été.  Ne  fallait-il  pas  qu'il  assumât  une  responsabilité  | 
que  la  Chambre  déclinait?  M.  Monis  a  rendu  im  grand  service  en  lo  [ 
faisant,  et  le  Sénat  un  plus  grand  encore  en  prenant  avec  courage  la  I 
défense  des  principes  du  Gode  d'instruction  crfndnéDe  si  ouvertement 
méconnus  par  M.  Ricard.  Une  majorité  écrasante  a  condamné  le  mi-  i 
nistre.  Que  devait  faire  le  calnnet?  n  pouvait  se  séparer  de  M.  le  garde 
des  sceaux;  il  pouvait  aussi  se  dédaier  solidaire  de  ses  actes  et  se 
retirer  avec  Ini.  On  se  serait  facilement  contenté  de  la  première  solu- 
tion; elle  aurait  satisfait  le  S^t,  elle  aurait  apaisé  l'opinion.  La  faute 
commise  était  si  évidente  et  si  lourde  qu'il  fallait  bien  que  quelqu*^  ! 
l'expiât;  mais,  en  somme,  eUe  avait  été  commise  par  une  seule  per- 
sonne, et  on  ne  demandait  pas  que  la  peine  en  fût  étendue  au  cabinet 
tout  entier.  Pourquoi  celui-ci  a-t-il  pris  fait  et  cause  pour  M.  Ricard?  ■ 
Pourquoi,  a-t-il  déclar»^  qu'Une  l'abandonnerait  pas?  Pourquoi,  h  pro-  ' 
pos   d'une  affaire  iii'  «inîestablement  fâcbeuse,  compromettante  et 
coupable,  et  d'un  ministre  qui  était  loin  d'»''trc  une  force  pour  lui, 
s  est-ii  obstmé  dans  une  altitude  intransigeante?  Pourquoi  eatin  a-t-il 
jeté  un  défi  au  Sénat? 

Il  est  diflicile  de  le  comprendre.  M.  Bourgeois  a  donné  jusqu'ici 
assez  de  preuves  d'habileté  et  de  souplesse  pour  qu'on  soitétonné  delà 
raideur  qu'il  a  mise  dans  la  manière  de  traiter  un  médiocre  incident,  dont 
Û  a  fait  untrès  grosévénement.  Yalalt-illa  peine,  pour  sauver  IC»  Ricard, 
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de  proToqnpr  la  jïuerre  entre  les  deux  Chambres  et  d'exalter  jusqu'au 
paroxysme  les  passions  radicales  et  socialistes  ?  Tout  a  été  sacrifié  à  ce 
trùs  minime  intérêt.  Après  avoir  fait  nattre  un  conflit  qu'il  était  si  facile 
de  dénouer,  on  s'est  appliqué  a  le  pui  Lui  u  l'étal  suraigu.  On  y  a 
réussi  à  merveille,  et  le  moment  est  veau  où  tout  le  pays  s'est  demandé 
arec  une  anxiété  croissante  si  nous  n'étion^  pas  à  la  veille  des)  plus 
graves  complteatians.  L'atmosphère  était  chargée  d^orages.  Le  mé- 
eontentsment  était  partout.  Lee  radicanx  et  les  sodaUstes  déchatnaiept 
grosslèremsait  leur  eolère  contre  le  Sénat  ;  les  modérés  manifes- 
taient leur  Inilatioii,  en  d*aiitres  termes  sans  donte,  mais  avec  non 
moins  de  vivacité,  contre  le  ministère,  et  même  contre  M.  le  Président 
de  la  Républi([ue  qui  restait  inactif  et  en  apparence  indifférent  dans 
une  crise  dont  on  n'apercevait  pas  le  dénouement.  Lorsq[u'on  .songeà 
l'origin»'  de  ce  déplorable  conflit  et  à  l'espèce  d'inconscience  avec  la- 
quelle on]  l'a  prolongé  et  compliqué,  il  faut  bien  reconnaître  que  le 
gouvernement  a  obéi  aux  pires  conseils,  et  qu'après  les  radicaux,  les 
socialistes  eux-mêmes  sont  parvenus  à  mettre  la  main  sur  lui  et  à  le 
diriger  à  leur  gré. 

Nous  ne  raconterons  pas  en  détailles  séances  parlementaires.  On 
sait  que,  pendant  quelques  jours,  celles  delà  Ch  tinbio  et  Ju  Sénat  ont 
alterné,  et  que  les  deux  assemblées  se  sont  envuvé  mutueileinciit  la 
réplique.  Toutefois,  si  le  Sénat  a  maintenu  ses  premierâ  votes  avec  une 
inébranlable  énergie,  la  Chambre  a  peu  à  peu  entouré  les  siens  d'une 
minorité  décroissante,  qui,  de  93  voix,  est  tombée  à  45  :  encore  ftint>fl, 
dans  ce  dernier  diiffire,  compter  celles  des  ministres^  ont  jagé  à  pro- 
pos, an  dernier  moment,  de  voter  ponr  enz-mémes.  La  mijonté  vraie 
étant  inféiieore  à  40  voix,  il  suffit  désormais  d*en  déplacer  moins  de 
vingt  pour  qn*eUe  disparaisse.  CSe  résvltat  est  encoredû  à  K.  Ricard.  Casl 
ui  étrange  garde  des  sceaux  que  M.  Ricard  !  Sans  doute,  il  8*occupe  beau- 
coup trop  de  ce  qui  se  passe  dans  le  cabinet  du  juge  d'instruction  ;  mais 
s'il  se  mâle  de  ce  qpii  ne  le  regarde  pas,  en  revanche  il  ignore  les  choses 
qu'il  devrait  le  mieux  savoir.  La  discussion,  avec  lui,  et  surtout  pour  loi, 
marche  de  surprises  en  surprises.  Un  jour,  an  Sénat,  11  ne  trouve  rien 
h  répondre  à  M.  Monis  quiallirme  l'existence  d'une  lettre  de  M.  Heinpler 
^  à  M.  le  procureur  de  la  Républicjue.  M.  Rempîer  est  le  jug'^  d'in- 
struction qui  a  été  d'abord  char^^é,  puis  décharge'  du  dossier  des  Chemins 
de  fer  du  sud  de  la  France.  Ayautreçu  l'oiilre  de  diriger  ses  iu\  esliy-a- 
tionssur  les  syndicats  de  garantie,  quin'avaicul  pas  été  compris  dans  la 
poursuite  initiale,  il  avait  demanda  par  écrit  à  M.  le  procureur  de  la 
République  un  nouveau  réquisitoire  introductif  d'instance,  et  cette 
pièce  lui  avait  été  refusée.  G*est  du  moins  ce  que  M.  Ilonis  avait  dit  au 
Sénat  Le  lendemain,  an  Palaifr-Bourbon,  11.  Ricard  a  déclaré  que  la 
lettre  en  question  n*existait  pas,  et  il  a  produit  par  ce  moyen  un  elTel 
d*audie&ce  si  entraînant  qull  lui  a  dù,  sans  aucun  doute,  la  grosse  ma* 
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jnrité  olitonno  ce  jour  Ih  parle  g-ouvemement.  Le  surlendemain,  nu 
LuxembouFfr,  nouvelle  interpellation  de  M.  Monis.  plus  pressante,  plus 
précise  encoi"n  qne  la  prér^Menfe  :  cette  fois,  M  Rirnrd  a%'one  que  la 
lettre  de  M.  Uemplcr  existe;  seulement,  la  veille  encore,  il  ne  la  con-  i 
naissait  pas.  Il  ne  la  connaissait  pas,  soit!  c'est 'tout  ce  qu'il  aurait  dû 
dire  à  la  Chamhre:  pourquoi  la  nier,  avant  d'avoir  pris  à  son  sujet  des  * 
renseignemens  sûrs  ?  On  pense  bien  que  ces  alternatives  d'ignorance 
mêlée  d*afQniiatb>ns  trandiantes,  puis  d'aveux  (jail  fallait  bien  seré- 
signerà  laireasses  hmnblftmeQt,  ne  pomtantpfoânire^'aiie  pitoyable 
fmpfMflUm.  Il  y  a  ea  une  seconde  lettre  qne  X.  Rleard  n%  pas  comme, 
Duds  dont  il  n'a  pins  oeé  contester  l'ezietenee  en  tonnes  aussi  pé- 
nmptdies,  lettre  par  laquelle  H.  Rempler  se  plaignait  avec  une  telle 
lifadté  de  n*avoir  pn  obtenir  le  réquisitatre  jngë  par  kd  indtepen- 
nble,  que  le  procureur  de  la  République  Ta  prié  de  la  retirer  et  de  htf 
en  écrire  une  antre  plus  douce.  Qne  réeulte-t-il  de  [la  révélation  (]o  œs 
faits,  que  tout  le  monde,  paratt-il ,  connaissait  au  Palais  de  justice  et  que 
M.  Ricard  «^tait  seul  à  ignorer?  Que  M.  Rempler  avait  rempli  son  de- 
voir, et  que  rien  ne  justifiait  à  son  égard  la  dt-lirinre  rîo  M.  le  garde  des 
sceaux  et  du  trouvernement.  Le  dossier  des  Chemins  de  fer  du  Sud 
Ini  a  pnlr  vè  sans  cause  légitime,  par  on  caprice  personnel  du 
iiuiii&tre,  qui  avait  im{>rovîsé  h  la  hâte  un  autre  juge  d'instruc- 
tion. Voilà  la  vérité  :  elle  ne  fait  honneur  ni  à  M.  Ricard»  ni  on 
ministère. 

La  Chambre,  qui  avait  montré  d'abord  quelque  hésitation  à  s'em- 
*  perar  de  cette  affaire,  a  fini  par  en  comprendretonte  la  gravité  et,  à  9<m 
toar,  éttee'en  est  montrée  extrêmement  6nme*  La  sfenee  dn  fO  février 
compiefa  parmi  les  pins  importantes  et  les  pins  eorienses  de  cette 
légùatore.  Le  sort  do  cabinet  Bonrgeds  s'y  est  déddé.  Le  cabinet 
ii*a  pas  été  battu  pniaqae,  en  y  comprenant  les  siennes,  il  a  encore 
obl«aa45  voix  de  majorité,  mais  il  a  reçu  des  oonps  dont  û  ne  se 
relèvera  pas.  Ce  qui  a  été  d'ailleurs  parttcfdiërement  significatif,  c'est 
l'attitude  même  de  rassemblée.  Ponr  la  première  fois  depuis  lon^ 
temps,  le  centre  avait  repris  tout  son  courage  ;  son  ardeur  piesqne 
éteinte  s'était  remise  à  flamber,  et  il  soutenait  ses  orateurs  avec  une 
feimeti',  parfois  même  avec  une  véhémence  dont  les  «ocialistes  ont 
paru  tout  étonnés.  Ils  avaient  pris  l'habitTidc  f]e  dommer  la  Chambre, 
de  conduire  les  dist^ussions,  surtout  de  les  rtfiuflpr  frnnnd  bon  l^nr 
semblait.  Ils  sont  une  cmquantaine  h  peine;  mais  lorsqu  ils  so  mettent 
à  donner  de  la  voix  et  à  frapper  des  mains,  personne  ne  peut  plus 
parler  au  milieu  du  tumulte.  Le  président,  quelle  que  soit  sa  bonne 
volonté  qu'il  est  juste  de  reconnaître,  et  malgré  tous  ses  eHortâ  pour 
oiiAtenir  la  liberté  de  la  parole,  n'y  parvient  qoelquefois  que  d'une 
naaibie  bicemplèté.  0  a  falln,  le  SO  févàer,  que  rAssemUée  fit  sa  police 
4eHnême  et  qne  le  centre  assoièt  à  set  cntenn  les  moyens  de  se 
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faire  entendre.  A  un  moment,  M.  Poincaré  avait  été  obligé  d'abandonner 
la  trîbime  sans  avoir  eon^Iôtement  terminé  ce  qu'il  avait  à  dire. 
M.  Ricard  Vy  af«m|^aoé.  U  a  été  bien  reçu,  M.  le  garde  des  aceauzl 
Pendant  dix  minnlaa,  il  a  esaayé  de  parler  sans  y  parvenir.  Il  y  avait 
kmgtonpa  qa'on  n^avait  paa  fait  an  Palai»-Boiiiri>an  un  pareil 
tapage.  Certes,  noua  ne  donnons  paa  cee  procédés  comme  des  modèles 
à  imiter  trop  souvent»  et  il  vaudrait  mieux  n*6tre  Jamais  foroé  d*j  avoir 
recours  ;  nuds,  dans  une  assemblée,  un  groupe  qui  ne  se  fait  pas  res> 
pecter  est  perdu.  M.  Ricard,  de  guerre  lasse,  a  dû  descendre  à  son  tour 
de  la  tribune  et  rendre  la  place  à  M.  Poincaré,  qui,  alors,  a  pu  iinii'  son 
discours.  Le  centre  était  bien  loin  de  l'altitude  résignée  ot  abattue  ([u'il 
avait  conservée  pendant  près  de  quatre  mois.  On  distingiiiif  nettement 
cbez  lui  la  volonté  d'en  finir.  Le  temps  n'est  plus  où  les  orateurs  qui 
se  permettaient  d'attaquer  le  ministère  étaient  accueillis  avec  une  froi- 
deur décourageante,  et  voyaient  loiir*?  amis  eux-mêmes  se  tourner 
contre  eux  en  les  accusant  d'impnulf  née.  M.  Uiou.M.  liibot,M.  Poin- 
caré» ont  parlé  au  iiiiIiL  Li  d  uuc  ai>seinblée|houleuse  etpassionnée,  mais 
où  ils  se  sontaieut  soutenus  par  un  parti  énergique  et  nombreux.  Ils  oat 
déployé,  pour  se  faire  écouter,  le  talent  le  pins  remarquable  :  ils  y  sont 
parvenus.  Le  discours  à  faire,  le  discours  où  la  question  devait  être 
eomplètament  exposée  et  présentée  sous  tontes  sesisces,  a  été  Tcsuvitt 
de  M.  Bartbon,  un  des  plnajeunea  orateurs  du  Palaia-Bourbon  et  dea 
plus*  distingués.  H.  Ribot,  [dont  le  ministère  avait  été  mis  en  cause 
par  M.  Rioard,  n*a  pas  eu  de  peine  à  répondre  à  des  accusations  inexac- 
tes; puis,  U  a  élevé,  généralisé  la  question,  et  a  montré  le  gouveir-  • 
nement  de  plus  en  pluB  aux  ordres  des  socialistes,  dont  le  concours 
lui  est  indispensable  pour  vivre  et  qui  se  le  font  clièrement  payer. 
Enfin  M.  Poincaré  a  porté,  avec  une  habileté  et  une  fermeté  rares,  les 
coups  de  la  fin,  ceux  qui,  une  fois  les  grands  discours  terminés,  pn'ci- 
sent  les  situations  prises  et  déterminent  les  dernières  manœuvres  à 
opérer.  Ils  ont  été  battus;  mais  le  fait  môme  que  trois  anciens  ministres 
et  non  des  moindres,  après  plusieurs  mois  d'abst(MUion  et  de  nmtisme, 
sont  rentrés  dans  la  lulie  avec  cette  décision  rigoureuse  et  presque 
impétueuse  est  le  symiHômo  d'un  temps  nouveau.  Le  crédit  ouvei  [  au 
Buiiistère  radical  est  épuisé.  Les  mudérés  lui  ont  enfin  déclaré  la 
guerre,  et  Us  se  montrent  résolus  à  la  soutenir  jusqu'au  bout.  U  n'est 
qvLQ  temps  pour  eux  de  réparer  le  temps  perdu  I  Si  M.  PaulDeschanel  a 
oru  babils  autrefois  de  donner  an  cabinet  le  temps  de  faire  ses  preuves» 
.  fl  a  eu  large  satisfaelion.  Ls  cabinet  a  montré  de  quoi  il  était  capable. 
U  a  abouti  en  quatre  mois  à  un  conflit  avec  le  Sénat,  et  il  s*est  engagé 
de  plus  en  pins  avant  dans  les  voies  du  socialisme.  Ses  dernières  dé- 
daretions  en  font  foi. 

Les  journaux  ministériels  affadent  de  dire  que  le  conflit  avec  le 
Sénat  est  acbevé»  que  la  baute  assemblée  a  oédé,  capitulé,  battu  en 
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retraite.  On  peut  discuter  son  attitude,  l'approuver  ou  la  critiquer, 
mais  il  est  injuste  de  dire  qu'elle  équivaut  à  une  abdication,  et  que, 
dès  lors,  le  conflit  est  terminé.  Nous  croyons,  au  contraire,  qu'il  est 
plus  vif  que  jamais,  et  qu'il  durera  autant  que  le  ministère  lui-môme. 
Que  pouvait  faire  le  Sénat?  Son  droit  constitutionnel  était  incon- 
testable, mais  comment  en  assurer  le  respect?  Le  ministère  a  dé- 
claré qu'il  n'en  tiendrait  pas  compte  et  que,  aussi  longtemps  qu'il 
aurait  la  majorité  à  la  Chambre,  il  resterait  en  fonctions.  C'est  là  une 
situation  toute  nouvelle.  Il  est  déjà  arrivé,  nous  l'avons  dit,  à  des  mi- 
nistères d'être  battus  au  Sénat  sans  s'être  crus  obligés  de  donner  leur 
démission  ;  mais  c'est  paixe  que  le  Sénat  le  voulait  bien  ainsi,  et  qu'il 
n'attachait  pas  à  ses  votes  une  signification  de  défiance  complète, 
radicale,  définitive.  11  n'en  est  pas  ainsi  de  ceux  qu'il  vient  d'émettre 
contre  le  cabinet  Bourgeois.  On  ne  peut  pas  se  méprendre  sur  leur  in- 
tention :  le  Sénat  a  certainement  voulu  condamner  le  ministère,  et  il 
était  en  droit  de  lui  refuser  désormais  tout  concours.  Peut-être  aurait-il 
dû  le  faire;  la  situation  y  aurait  gagné  en  clarté.  Tout  le  monde 
l'aurait  approuvé  si,  sans  se  mettre  en  grève,  ce  qui  aurait  été  de  sa 
part  une  attitude  quasi  révolutionnaire,  il  avait  suspendu  ses  séances  en 
chargeant  son  bureau  de  le  réunir  lorsqu'il  y  aurait  lieu  de  le  faire. 
L'occasion  se  serait  d'ailleurs  présentée  très  vite.  La  Chambre  vient 
de  voter  un  crédit  d'un  million  affecté  aux  dépenses  de  notre  ambas- 
sadeur au  couronnement  du  tsar  Nicolas  II.  L'opinion  n'aurait  pas 
admis  que  le  Sénat,  sous  prétexte  de  conflit,  ne  votât  pas  cette  somme. 
Son  président  l'aurait  donc  convoqué  pour  le  faire,  et  le  Sénat,  aussitôt 
après  l'avoir  fait,  aurait  levé  sa  séance.  On  aurait  parfaitement  saisi 
son  intention  de  ne  rien  arrêter  de  ce  qui  est  nécessaire  à  la  xie  nalio- 
oale,  mais  de  ne  plus  se  prêter  avec  le  ministère  actuel  à  des  rapports 
dont  la  forme  peut  tromper,  puisqu'elle  est  de  nature  à  faire  croire  à  une 
collaboration  devenue  impossible.  Au  lieu  de  cela,  qu'a-t-on  fait? 
M.  Demôle  avait  d'abord  annoncé  l'intention  d'interpeller  le  gouver- 
nement sur  l'observation  de  la  loi  constitutionnelle.  II  y  a  renoncé  et 
il  n'a  pas  ou  tort.  Une  telle  interpellation  aurait  eu  l'inconvénient  de 
donner  au  débat  un  caractère  tout  théorique;  la  haute  assemblée  aurait 
eu  l'air  de  discuter  une  question  d'école,  sans  avoir  le  moyen  de  con- 
sacrer son  vote  final  par  une  sanction  positive.  Elle  aurait  eu  beau 
décider  que  le  ministère  devait  se  retirer,  le  ministère  aurait  persisté  à 
n'en  rien  faire  çt  à  demander  à  la  Chambre  un  appui  que  celle-ci, 
piquée  au  jeu,  aurait  peut-être  continué  de  lui  prêter.  Il  est  dan- 
gereux de  tendre  outre  mesure  les  ressorts  d'une  constitution,  sur- 
tout lorsqu'ils  ne  sont  peut-être  pas  très  solides.  Le  Sénat  a  préféré 
voter  une  déclaration  dont  M.  Demôle  a  donné  lecture,  tant  en  son 
nom  qu'au  nom  des  présidens  des  groupes  républicains  modérés. 
Cette  déclaration  est  d'ailleurs  bien  faite.  Elle  est  sévère  et  même 
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rude  pour  le  gouvernement.  «  La  réponse  parlement niip  aux  paroles 
et  aux  actes  du  cabinet  pouvait,  dit-ello,  être  de  notre  part  un  i  pfu?? 
absolu  de  concours.  Biais  le  ï^f  nat  ne  veut  pa?  suspendre  la  ^ie  légis- 
lative du  pays,  et  malgré  l'attitude  du  ministère,  le  Sénat  n'entend 
pas  renoncer  h  faire  son  devoir.  11  entend  maintenir  l'intégralité  de  ses 
droits.  Il  statuera  dans  son  indépendance  et  sans  autre  préoccupation 
que  l'intérêt  du  pays,  sur  les  propositions  du  ministère  et  lui  deman- 
dera compte  de  ses  actes.  Le  pays  prononcera  entre  des  ministres  <pi 
B*imt  pas  craint  de  proToqaer  la  crise  la  plus  grave  et  une  asseiid>lée 
qm,  pour  ne  pas  compramettre  la  paix  publique,  ne  veut  pas  aggram 
le  conflit  constttutionnel,  Uen  qu'elle  Jt  pour  elle  le  droit  et  la  loi.  » 
Cette  déclaration  a  été  yotée  par  une  majorité  de  ifA  yoix.  Le  gonyer- 
nement  Joue,  pour  ae  sanrer,  de  Topposition  artEflcleUe  qnH  a  su  créer 
entre  les  denx  Chambres  :  si  elles  étaient  réunies,  n'ayant  que  45  voix 
de  majorité  dans  l'une  et  se  trouvant  en  minorité  de  \U  voix  dans 
l'antre,  il  serait  battu  dans  tontes  deux.  La  majorité  de  la  représenta- 
tion nationale  est  contre  lui. 

Il  aurait  dfî  ?n  retirer.  Tel  était,  paraît-il,  l'avis  de  quelques-uns  de 
ses  membres,  qui  jugeaient  la  situation  avec  justesse  :  il  serait 
épargné  par  là  lesdésagrémens  qui  l'attendaient  encore.  Qu'importent, 
ou  plutôt  que  devraient  importer  quelques  jours  déplus  ou  de  moins  à 
nn  lïiinistère  qui  s'était  annoncé  comme  un  gouvernement  d'action, 
qui  avait  promis  do  fairu  de  grandes  choses,  qui  avait  exdté  tous  les 
appétits,  et  qui  se  trouve  irrévocablement  réduit  à  l'impuissance!  De 
ses  réformes,  il  ii,*en  fera  pas  la  moindre.  Bien  qne  la  déclaration  de 
H.  Dem61e  afflrme  l'intention  de  statuer,  sans  autre  préoccupation  que 
l'intérêt  du  pays,  sur  les  projets  ministériels,  Il  est  hors  de  doute  qne 
le  Sénat  les  repoussera  tous.  Aucune  illusion  n'est  possible  à  ce 
flU|ot.  Si  le  Sénat  bat  en  retraite,  comme  le  disent  les  journaux  radi- 
oaux,  es  n'est  pas  sans  combattre  encore,  et,  à  en  Juger  par  le  poids 
des  projectiles  qu'il  lance  sur  l'ennemi,  il  faut  croire  qu'il  n'est  pas 
sur  le  point  de  désarmer.  Le  lendemain  de  la  déclaration  de  M.  Deméle 
M.  Prenck-Ghanvean,  en  prenant  possession  de  la  présidence  du  centre 
gauche,  prononçait  un  discours  qui  est  bien  le  plus  sanglant  réquî-^î- 
toLre  contre  la  politique  jacobine  et  socialiste  du  gouvernement.  Le 
morceau  est  long  et  développé,  mm'i  il  n'en  p^^t  pas  moins  -vigoureux. 
Si  les  autres  groupes  sont  animés  du  môme  esprit,  et  tout  le  fait  sup- 
poser, le  gouvernement  aurait  tort  de  croire  à  un  madus  vivendi  pos- 
sible entre  lui  et  la  haiite  assemblée.  Le  Sénat  est  un  barrage  qui  arrê- 
tera résolument  tous  ses  projets  de  loi. 

Mais  aura-t-il  îi  en  arrêter  beaucoup  ?  Est-ce  désormais  auLuxem» 
bourg  que  llmpuissanoe  irrémédiable  du  gouYemement  est  destinée  à 
se  manifester  ?  N'est-ce  pas  plutôt  à  la  OiambremèmeT  Cette  Cbambre 
qoi  a  doimé  avec  récidive  au  cabinet  dea  majorités  apparentes  ne  se 
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mcprend  pas  autant  qu'on  poLu  rail  le  croire  sur  les  dangers  de  la  poli- 
tique Je  coaUituù  elle  a  paru  vuuloir  s'engager  avec  lui.  Elle  se  sent  au 
énml  d'une  impasse.  La  prodigieuse  maladresse  qu'il  y  a  eu  à  provoquer 
ce  conflit,  qu'on  iiouo  passe  le  luuL,  poui-  Icb  beaux  yeux  de  M.  iiicard, 
u  a  pas  tardé  à  1a  frapper.  Un  travail  silencieux,  mais  rapide  et  pro- 
fond, s'est  lait  dans  M»  esprits  et  dans  ses  sentimeiis.  Et  puis,  leaal- 
Imwdeptais  fin  plus  wentiirenBeBdu  cabinet  rjnqaiètaat  chaque  joue, 
divantaga.  La  ChaaJtaB  n*éat  pas  socialiste»  le  gouvernement  yieiit;de, 
déclarer  qoill  l'Alaît.  U  n*y  a  donc  plus»  même  pour  lès  pins  aveugles, 
cens  qtû  ne  veulent  pas  v«ir>  k  se  tiomper  sur.le  Imi  ^*J1  poursuit» 
IL  Bourgeois  protestait,  U  n'y  a  pas  longtemps  encore,  contre  le 
socîalismei  et  M.  Hibot  lui  rappelait  le  SO  lévrier  une  séance  du  mois  de 
novembre  1894  où,  dans  l'esquisse  qu'il  traçait  d'une  majorité  suivant 
son  cœur,  il  excluait  avec  une  égale  rigueur  les  socialistes  et  les  ral* 
liés.  Les  temps  sont  changés.  M.  Bourgeois  est  bien  forcé  aujour- 
d'hui de  s"  ij^puyer  sur  ses  adversaires  d'hier.  Il  leur  appartient,  il 
03t  leur  prisonnier.  Les  socialistes  forment  Fapjioint  de  la  majorité 
d'une  quarantaine  de  voix  dont  il  .  dispose  encore,  ou  plutôt  dont  il 
disposait  il  y  a  huit  jours.  Il  ne  pourrait  pas  durer  vingt-quati-e  heures 
sans  eux.  C'est  pourquoi,  au  cours  d'un  voyage  récent  qu'il  a  fait  à 
Chàlons-sui -Marne  avec  M.  le  ministre  du  commerce,  ii  a  autorisé  celui- 
ci,  paiiant  au  nom  du  gpuvernement,  à  se  déclarer  en  propres  termes 
progresaîste  et  socialiste.  H.  Mesureur  ne  demandait  pas  mieux.  «  la 
cabinet,  artril  dit,  dont  J*airbonnenr  de  faire  partie,  a  déjà  quatre  mois 
d*eiistence.  Je  viens  ds  vous  exposer  ce  que  nous  avons  pu  faire  .durant 
ce  court  espace  de  temps,  mais  nous  avons  fut  mieux  que  de  vivre  ; 
nous  avons  fourni  la  preuve  q^'un  cabinet  radiciil  était  possible  dans  li 
Bépubliqne  française.  Nous  pouvonsdisparaUi^lRientôtdans  un  accident 
delà  vie  parlementaire;  nous  n'en  n'aurons  pf#  moins  démontré  que 
les  républicains  progressi9tis  et  sociali9te8  ont  droit  au  pouvoir,  car 
ils  sont  capables  de  gouverner.  Le  pays  p9]it  les  appeler;  ils  ne  sacfiAe- 
rontrien  de  ce  qui  fait  ses  intérêts  et  sa  gloire.  »Ce  langage  ne  manque 
pas  do  herté;  mais  M.  Mesureur  n'exagôre-t-il  pas  lorsqu'il  assure  que 
les  radicaux  socialistes  ont  fait  leurs  |)reuves  et  qu'elles  ont  été  satisfai- 
santes? Nous  uvurib  d>']h  dit  à  quels  résultais  lis  sont  arrivés  au  bout  de 
quatre  muis  ;  li»  se  bout  mis  eux-mêmes  dans  l'impossjluliLé  d'accom- 
plir leurs  réformes.  Le  discours  de  M.  Mcsureui  a  Clialuua  \  a  contribué 
pour  sa  quute-pajl.  Veuant  à  la  veille  Je  l'élection  de  la  Commission 
du  budget  dans  les  bureaux,  il  n'a  pas  été  sans  intluence  sur  les  cboix 
qui  ont  été  faits.  Peut-être  M.  Bourgeois,  se  sentant  perdu,  a-t-il  voulu 
btûler  héroïquement  ses  vaisseaux;  peut-être  aussi  ]iVt41  élé  qu*4 
fflollîé  satisfatt  des  paroles  prononcées  par  11.  le  minîatre  du  commerce  t 
Il  a  avoué  qu'elles  «vaieikt  pu  paraître  hardies  à  qiielqiwa*uns,  «  mais 
seutemspt,  art41  ^{onté»  à  ceux  qoi  denttte  les  mots  n'ont  pas  cheiw 
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ché  les  iJt!t->.  Pt  qni  ne  8es<jitt  iki-^  i-.'Urlu  coinptf  qne  les  mots  sont  les 
abrîf»  pas<inL:ors  des  idées,  et  que  derrière  les  mots, qui  no  sont  que  def 
formules  transitoires,  marche  l'esprit  humain,  et  que  peu  à  peu  Tespiit 
apparaît.  »  Nous  avouons  qu'il  ue  nous  apparaît  pas,  cette  lois,  à  trar 
rers  let  mots  dont  t'att  Bervi  M.  1»  peAddanl  du  coiiMBy  0t  qui,  noni . 
fespérans  bten  powliii,iie  «ont  qne  les  alnlt  paMagin  §1  piofifoivei 
de  M8  idAes  :  ils  Im  abritant  an  point  qp'on  na  laa  V0itpliia.lly  aéii* 
danunent  da  Tambatvaa  dans  la  langaga  da  H.  Bowgaais  :  laa  baau 
Jom  da  son  ndoiatèra,  Isa  janra  ]iaiiraiisatfooilea»o4taalioaiit,oû 
tant  patatt  réussir,  sont  passés  sans  retour. 

n  anlfit  pour  achever  de  s'en  convainera  de  rappeler  ce  qu'a  été  la 
nomination  de  la  Cktmmission  du  budget  :  nous  l'avons  déjà  dit  an 
commencement  de  cette  chronique.  De  toutes  les  réformes  annoncées 
parle  cabine!  radical,  la  première  dp  toTites,  ceUe  h  laquelle  il  a  atta- 
ché sa  for  tune  pnîîtifyTip,  p'^t  I  établissement  de  l  impôt  prognîssif  sur 
l'ensemble  du  revenu.  Le  budget  de  M.  IHjuiik  r  n'a  pas  trompé  à  cet 
égard  les  esp<'îrances  qu'il  avait  fait  iiaiLie  ;  les  vrais  radicaux  et  les 
socialistes  ont  dû  en  être  contens.  Les  citoyens  dont  le  revenu  est 
inférieur  à  f  500  francs  ne  paient  pas  l'impôt  :  au-dessus  de  ce  chilTre, 
ils  paient  une  taxe  progressive  qui  va  de  1  à  5  pour  iOO  suivant  qu'ils 
ont  10,  20,  30,  40  ou  50000  fra&ôa  da  ravanos.  Oa  n'ast  pas  td  le  ttau 
d*étndler  an  détail  oa  pfojat  vazatdta  dont  l'applicalion»  dn  moina» 
pour  ka  ravanna  snpérianni  à  10000  franas,  leposa  sur  una  déol»- 
ration  dn  contribuable,  laquelle  sera  eontrMéa  par  des  oommisirions 
locales.  On  ooimatt  les  objaotions  olassiquaa  eontia  Timpèt  anr  la 
revenu;  M.  Doumar  n*a  èherciké  à  échapper  à  aueune  d'elles.  Son 
projet,  s'il  venait  Jamais  à  être  appUqnéi  Introduirait  l'inquisition 
dans  les  familles,  dans  les  usines,  dans  les  maisons  de  commerce, 
enfin  pai'tout.  Le  revenu  des  particuliers  ne  serait  plus  leur  secret 
propre,  mais  celui  d'une  commission  où  l'adjonction  de  représen- 
tans  des  corps  électifs  de  la  commune  introduirait  leurs  amis  ou 
leurs  ennemis  politiques.  M.  Donmer  a  bravement  accunnili'  le»*  pires 
conséquences  de  son  système:  aussi  les  radicaux  eux-mêmes  eu  nit-ils 
été  un  peu  troublés,  et  les  socialistes  seuls  l'ont-ils  approuvé...  connue 
un  commencement  à  développer  plus  tard.  C'est  l'impôt  personiieL 
nettement  substitué  à  l'impôt  réel.  Ci  «bt  l'œuvre  iinancière  delà  Révolu^ 
tion  française  remise  en  cause.  Le  pays  tout  entier  protesterait  contre 
un  tel  projet»  si  le  gouvemamant  n'avait  pas  pris  soin,  en  esemptant  d« 
l'impôt  les  fevanus  inftiîeurs  à  9  W  francs»  d'an  atempter  an  réalité 
k  grande  majorité  des  contribuables  ruraux.  Qu'on-  ëocampta  lea  plua» 
malheureux,  scit  i  seulement,  «ce  n'est  pas  ce  que  Islt  la  .  projet  da 
budget.  Dana  nos  campagneB,.le  contribneUa  4p^  a  nn  lavann  de 
S  600  francs  n'est  pas  un  pauvre,  et  il  y  a  un  tiéa  grand  nombia  dn 
.communes  nifr^aa  un  aaol-babitant  ii'an  posséda  mi  qui-scit  aupériaos 
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ou  même  égal  à  oelni-là.  Le  nouvel  impôt  serait  en  rrrilité  payé  par 
les  demi-riches  :  la  bourgeoisie  en  supporterait  presque  toute  la 
charge.  Les  petits  revenus,  c'est-à-dire  les  plus  nombreux,  échap- 
peraient à  l'impôt  ;  n'est- il  pas  juste,  dit-on,  que  les  riches  paient 
pour  les  pauvres?  Après  avoir  montié  que  les  exemptés  n'étaient 
pas  seulemoit  les  panvres,  nous  ajouterons  que  les  contribuables 
effaotffs  ne  Beralent  pas  seulement  les  mis  lidies*  La  grande  fortune 
est  beancoop  trop  rare  en  Fiance  pour  qa*on  puisse  établir  sur  eUe 
an  impôt  lénnmératenr*  CSe  n'est  pas  elle  qa*on  vise,  eo  n*est  pas  éUe 
qaVm  atteint,  mais  bien  la  forUme  moyenne,  la  fiohesse  en  Toie  de 
lonnatiain,  eéllfl|qiit  est  le  Irait  du  labeur  quotidien.  On  friqppe,daBS 
leur  aisance  à  peine  établie  et  toujours  menacée,  les  dassea  de  la 
aodété  qai  ont  le  plus  fait  pour  l'établissement  de  la  République.  On 
s'expose  à  produire  chez  elles  un  mécontentement  profond.  Mais 
qulmporte  aux  radicaux,  aux  socialistes  et  au  gouvernement  qui  les 
représente?  Ils  rbrrrhent  avant  tout  à  se  créer  une  clientèle  pour 
les  élections  futures.  Si  la  réformf'  de  l'impôt  n'est  pas  faite  à  ce  mo- 
ment, ils  veulent  pouvoir  dire  aux  di  rteurs  ruraux:  —  Nous  avons 
voulu  vous  dégrever  de  tout  impôt  sur  le  revenu:  ln«  n>odérés  s'y 
pposés.  Choisissez  enb'e  eux  et  nous.  Si  vous  nommez  en  quan- 
tité suClisante  des  radicaux  et  des  socialistes,  vous  n  auiLZ  plus  iit-n  à 
payer.  N'ôtes-vous  pas  le  nombre,  c'est-à-dii-e  la  force  et  le  droit?  — *• 
Tel  est  le  langage  qu'on  se  propose  de  tenir  et  par  lequel  on  essaytsra 
élalMdnlre  dans  noa  campagnes,  jusqulel  réfractaires,  le  germe  de  cè 
socialisme  agraire  destiné  peut-être  à  faire  ,un  Jour  tant  de  mal.  C'est 
aoins  une  mum  ilscale  qu'une  osané  politique  que  le  gouverna 
BMat  a  ▼oïdn  faire.  H  savait  bien  d*aTance  que  son  projet  ne  serait  pas 
folé  par  le  paiement,  et  que,  sll  l'étsit  par  hasard  au  Palais-Bourbon, 
il  ne  le  serait  pas  au  Luxembourg;  mais  il  y  voyait,  pour  lui  et  pour 
m  amis,  une  eKceUeote  plate-forme  électorale.  Ce  qu'il  n'avait  pas 
pré?u,  c'est  dans  quelle  proportion  le  principe  même  de  son  budget 
««rail  écrasé  par  les  votes  des  bureaux. 

La  condamnation  a  été  formelle,  absolue,  irrémissible.  Dès  aujour- 
d'hui le  projet  d'impôt  progressif  sur  le  revenu  est  mort.  Alors,  on  se 
demande  pourquoi  le  gouvernement  vit  encore.  Oii'*^sî"''re-t-il  d<-sor- 
mais?  Que  veut-il?  Qu'aliend-il?  L'élection  de  la  Guinm  -sion  a  mis  le 
sceau  d  son  impuissance.  Ce  n'est  plus  seulement  lu  Sénat  qui  est 
contre  lui,  c'est  ia  Chumbro.  L'impôt  sur  le  revenu  était  la  pierre  de 
touche  de  sa  politique  :  il  a'ea  reste  plus  nen.  La  politique  radicale 
et  socialiste  a  fini  par  un  eftondrement  complet.  Dans  leur  désarroi, 
ws  parttsans  parlent  de  procoger  la  Chambre  pendant  un  mois, 
psadsnt  deuK  mois,  de  manière  à  atteindre  les  éleotions  municipales 
A  à  y  présider.  Ces  procédés,  imités  de  M.  Grispi,  auraient  ehex 
nous  an  air  de  violenoe  qui  en  rend  l'emploi  peu  vraisemblable* 
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M.  le  Président  de  la  République  uh  s'y  prêterait  cei  tainement 
pas.  On  a  pu  y  recourir  sous  Ib  lo  mm,  paice  (ju'ou  était  déciile  a 
mettre  au  i)out  la  dissolution  de  la  Chambre  et  ra|»pel  au  pays  :  la 
tentative  a  d'ailleurs  trop  mal  téxoÊi  pour  dire  encourageante.  Au 
surplus,  nous  parlons  des  bruits  fui  courent  comme  d'un  symptôme 
de  Tétat  des  esprits  dans  les  miUeoz  socialistes,  mais  sans  les 
prendre  an  aùàmxL.  M.  Bonigeoîs  n'est  pas  homme  à  s'eogagei 
dans  une  entreprise  aussi  inconsidérée.  U  a  déjà  par  son  attîtade  I 
Tégard  dn  Sénat  asses  gravement  faussé  le  jeu  normal  de  nos  insti- 
tutions. Il  a  assez  alarmé  les  intérêts,  lia  jeté;  assez  d'éiémens  de  dis- 
corde dans  le  pays.  Le  mieux  pour  lui  est  de  chercher  une  occasion 
décente  de  tomber,  et  pour  la  Chambre  de  la  lui  Tournir.  Dès 
maintenant,  le  ministère  est  perdu.  11  peut  encore  opérer  des  mouve- 
mens  de  préfets  et  de  sous-prcfels  ;  il  peut  distiibuer  aux  uns  les 
faveurs  adiuLnislratives  et  les  refuser  aux  autres  ;  il  peut  faire  du  m:il  ; 
mais  du  bien,  même  comme  il  l'a  compris  lorsqu'il  a  rédigé  sou  pro- 
grauaiue,  il  ue  peut  plus  en  faire.  .V  la  merci  du  moindre  lucident  par- 
lementaire, il  ne  saurait  prolongei  longtemps  suii  iiiuUle  e.visteuce. 
11  aura  \  ccu  un  peu  plus  de  <^uatre  mois,  ce  qui  est  beaucoup,  comme 
M.  Mesureur  avait  droit  de  le  constater  à  Ch&loas-sur-Marne  ;  mais  il 
faut  remarquer  que  les  premières  attaques  sérieuses  ont  été  dirigées 
eoBlM  M  il  y  a  quinse  Jours  à  peine,  et  qaH  a  déposé  son  budget  en 
voilà  huitseulsment.  Depuis  lors,  le  temps  n'apas  étéperdo.  Quereeteii' 
trilde  cetteayenture ?  Une  démonstration  utile,  à  savoir  que  lapoliliqas 
radicale  ne  peut  désonnais  subsister  en  France  qu'avec  Tappui  des  so- 
cialistes, etqQ*elIe  ne  tsrde  d'ailleurs  pas  à  en  mourir..Ge  n*est  pas  cette 
poUtique  que  II.Bourgeois  voulait  faire,  ce  n'est  pas  cette  conséquence 
qu'il  Toolait  proaTer,et  c*est  pourtant  ce  qu'il  a  fait  et  ce  qulla  prouvé. 
Nous  le  plaignons  sincèrement.  11  a  déployé  de  tiès  heureuses  qua- 
lités personnelles,  et  il  vaut  mieux  que  son  œuvre.  La  logique  des  al- 
liances et  la  fatalité  de  sa  situation  l'ont  entraîné.  Si  l'expérience  qu'U 
a  tentée  avait  pu  réussir, elle  aurait  réussi  avec  lui  :  à  ce  [loint  do  vue, 
elle  a  été  complète  et  déciaive,  et  uouâ  aiiiiuus  à  croire  que  nui  ne  sera 
tenté  de  la  recommencer  de  sitôt. 

■  •  • 
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UNE  CORRESPONDANCE  INÉDITE 

PROSPER  MÉRIMÉE 


DEUXIÈME  PA&TIB('} 


Jeudi  loic,  1851* 

Madame, 

Votre  oiseau  est  charmant,  je  voudrais  bien  lui  ressembler. 
Quant  à  la  légende,  jo  n'y  puis  mordre.  Si  je  ne  me  trompe,  ce 
«mt  des  lettres  hébraïques  ;  mais  demain  je  consnlterai  les  doctes. 
D'abord,  avec  mes  maums  yeux,  j  'avais  cru  voir  deslettres  grec- 
«{lies,  et  comme  un  archéologue  ne  doit  jamais  rester  courte  j'avais 
lu  X.  C.  C.  n.  X^ioTOf  ofâovi  8»,  npdmpov.  Que  le  Christ  te  sauve, 
Prospert  Je  suis  sûr  que  la  légende  hébraïque  n'est  pas  un  spêll 
dangereux»  et  qu'au  contraire  il  doit  avoir  le  pouvoir  de  chasser  thê 
ffrimgenileman  beiow.yen  useraiau  besoin.  Si  vous  restez  quelque 
tsmpe  en  Italie,  il  serait  fort  possible,  madaTiic,  que  j'eusse  Thon- 
aeor  de  vous  y  rencontrer.  Je  suis  partagé  entre  la  tentation  d'aller 
à  Venise  et  une  espèce  de  devoir  d'aller  en  Espagne,  Je  sais  com- 
bien l'Espagne  me  fait  do  mal,  et  je  par\'ienilrais  peut-être  en 
Italie  à  faire  quelque  chose  pour  mon  înen.  A  Madrid,  jo  suis 
parfaitement  sûr  de  fumer  une  grande  quantité  Je  cigares  et  d'as- 
bisier  à  la  niorJ  d^^  tous  les  taureaux  qui  trépasseront  en  j  ulilic, 
maia  excepté  ces  deux  laçons  de  passer  le  temps  intellectuelle- 

.  »■  * 

(4)  Voyci  la  B^vue  du  l"  mars  lâM. 
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ment,  je  vivrai  commo  une  huître.  Cependant  c'est  :"\  Madrid  que 
demeure  lu  meilleure  amie  que  j'aie  au  monde,  qui  m'a  toujours 
donn''  de  bous  conseils  (que  je  n'ai  guùre  suivis).  Il  y  a  plus  d*un 
an  que  je  ne  l'ai  vue  et  elle  a  f't»'  mnlRdo.  Cela  fait  un  cas  de 
conscience  ((ui  m  embarrasse.  \  nus  ue  sauriez  croire  quelle  ter- 
rible ville  est  Madrid.  On  dit  qu'elle  a  un  crochet,  r/ambato , auquel 
les  étrangers  se  prennent,  et  c'est  très  vrai.  .1  y  ai  fait  toutes  les 
bêtises  possibles  quand  j  étais  jeune.  J'y  suis  plus  at  home  qu'en 
aucun  lieu  du  monde,  mais  c'est  Capoue  pour  quelqu'un  qui  est 
loin  d'être  un  Anmbal.  Conseillez-moi  donc  un  peu.  Vous  savez 
toutes  les  obligations  que  j'ai  à  M**  de  M...  ;  ajoutez  que  je  suis 
stùr  de  lui  faire  plaisir  en  allant  la  yoir.  Mais  c'est  impossible  de 
travailler  et  méine  de  penser  quand  on  est  à  Madrid« 

Âdieu,  madame,  j'espère  que  vous  aurez  un  heureux  voyage. 
Je  pense  qu'avant  que  je  sois  libre  de  choisir  un  voyage,  je  pour- 
rai vous  écrire  à  Bologne  poste  restante. 

'Veuillez  agréer»  madame»  l'expression  de  tous  mes  vœux  et 
de  tous  mes  respectueux  hommages. 

pKOSPEh  Mérimée. 
Mudi,  9  juin  iS&l. 

Madame, 

J'attendais  toujours, pour  répondre  à  votre  aimable  lettre, que 
je  fusse  en  b^e  humeur,  mais  j'ai  les  blue  deviis^  et  si  j'attendais 

Su'ils  s'en  allassent,  je  ne  sais  quand  je  vous  écrirais;  je  pars- 
'ailleurs  demain  pour  Manchester,  bien  que  je  craigne  un  peu 
d'aller  voir  un  humbuff,  mais  il  vaut  mieux  être  attrapé  que 
d'avoir  des  regrets.  Vous  me  faîtes  venir  l'eau  à  la  bouche,  en  me 
parlant  de  Florence  et  du  cicérone  qui  y  sera  vers  le  milieu  de 
juillet.  Malheorensemcnt  j'ai  mes  Grands  capifaine$k  mettre  en 
train,  et  j'ai  promis  à  mon  éditeur  d'être  à  Paris  au  commence- 
ment de  juillet.  Si  je  puis  me  débarrasser  de  ces  messieurs  à 
temps,  j'irai  voir  Florence,  dussé-je  y  cuire.  Je  serai  de  retour  à 
Paris  vers  le  25.  De  prrâro,  madame,  donnez-moi  votre  itinéraire, 
et,  si  vous  me  permettez  dN'^tre  impertinent,  veuille/  écrire  en 
irros  les  noms  de  lieu  comme  si  vous  aviez  aiïaire  à  un  facteur 
bète.  Vous  me  parlez  d'un  Heu  que  je  lis  tantôt  X...,  tantôt 
Z...,  où  vous  êtes,  mais  il  me  semble  que  dans  In  fin  de  votre 
lettre  vous  me  dites  que  c'est  à  Bologne  faut  vou^  écrire.  Je 
vous  adresse  cette  lettre  à  Bologne, persuadé  que  vous  y  êtes  trop 
connue  pour  qu'elle  s'égare. 

En  me  donnant  le  petit  oiseau,  vous  avez  bien  deviné,  madame. 
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ce  qui  me  manque.  Mon  juif,  qui  n'avait  pas  su  lire  la  légende, 
meditqun  cVsl  un  mol  Iw  bnMi  qu\  11:1  [)ns  lo  sr'n=;  dp  foi  dans  }n 
Bibî(^.  Kn  elIV  t.  a\ ant  !('  Non  \  eau  Tostiimciit  il  n'v^n  ail  pas  do  fui 
(  oiniiic  uous  l'cnlfuidons.  De  mèiiie,  i  eijire^siuu  latine  l'fdes^ 
ijHi  i^st  la  traduction  A' .\nt'>iin<!,  ne  vent  (lire,  chez  les  auteurs 
paiwiis,  que  boniié  foi,  houuèteté.  l!nuiu»  a  dit  de  Scipiua  qu'il 
était  plein  de  Fides  :  or  il  était,  (ouune  tons  les  grands  hommes 
romains,  épicurien  et  matérialiste.  L'invention  de  VAînauna  est 
admirable,  mais  malheureusement  cela  ne  se  donne  pas,  cela  se 
déeovTfe  comme  im  ma». 

Vans  me  pariez  d*mi  demee  hom  amis  que  je  «sonnais  depuis 
moB  enlanee  et  que  j'admire  et  envie  beaneonp.  D  est  d'une  éga- 
lité d'humeur  si  parféite  que  noutf  avone  condié  ensemble  svr  le 
même  tapis  pendant  nn  mois,  en  Asie,  sans  que  jamais  je  l'aie 
sufpris  à  n'être  pas  exeellent  camarade.  Je  l'envie  pour  la  pro- 
priété qu'il  a  de  suivre  ses  idées  et  ses  étndes  en  tout  lieu.  Je  me 
sovriens  qu'un  certain  soir, à  Éphèse,  pendant  un  orage  comme  il 
n'y  en  a  que  dans  ee  pays,  me  le  tonnerre  répercuté  par  les 
montagnes,  nous  étions  dans  un  café,  c'est-à-dire  dans  une  hutte 
qui  était  notre  domicile,  moi  à  regarder  les  zigzags  de  feu  et  lui  à 
lire  uTi  livre  chinois  et  à  prendre  des  notes  à  la  lueur  de  notre 
petite  lampe  Tl  travaille  toujours  et  en  tout  lieu,  tandis  <|ne  je 
nr  jiiiis  l  ieu  fiiin  (|uaud  je  n'ai  pas  oti;n /aô/^,  et  une  plunie 
comme  il  ne  seu  taille  qu'à  l'Institut.  (Nous  avons  un  gan;on 
qui  est  unique  pour  cela.) Le  h  h  llieurd'Anipere, ou peut-ôlre  son 
bonheur,  c'est  que  tous  ses  angles  saillans  et  originaux  ont  été 
moothed  down  par  une  femme  qu  il  a  année  et  que  je  n'ai  jamais 
pu  souffrir.  Vous  avez  connu  sans  doute  M""  Hécamier.  Je  n'ai 
d'sntre  reproche  à  lui  faire  que  de  n'avoir  jamais  eu  deees  haines 
vigoureuses  qu'il  fàut  «voir  dans  l'occasion.  Bile  trouvait  tout 
Iriot,  ou  du  moins  louait  tout  le  monde.  EUe  vous  poussait  à  part 
«t  vous  disait  que  vous  étiez  un  génie.  Gela  et  le  culte  de  duUe 
^'on  rendait  dans  la  maison  à  l'homme  le  phis  égoïste  de  son 
siècle  me  l'avait  fisit  prendre  en  grippe.  Je  crois  qu'elle  était  ^ 
vraiment  bonne  malgré  cela  et  que  j'ai  été  injuste  pour  eUe. 
Mais  les  premières  impressions  ne  s'effacent  pas. 

J'ai  recommandé  votre  église  avec  besucoup  d'instance  aux 
inspecteurs  généraux  des  cultes.  Je  pense  que  d'ici  à  très  peu 
de  jours  un  de  ces  messieurs  verra  M.  Guérin,  l'architecte,  à 
Tours,  et  qu'ils  en  feront  plus  en  qu'^lqnes  minutes  de  conversa- 
lion  (ju  avec  tontes  les  paperas«e«  de  la  préfecture  ;  mais,  madame, 
que  dites-vous  de  tous  vos  Chinonais?  Nous  leur  avons  bouché 
leurs  li  -  rhes.  II*  us  estimons  les  autres  réparations  et  nous  leur 
demandons  ce  qu'ils  veulent  payer?  Us  répondent  698  francs. 
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applicables  à  la  tour  où  ils  logent  un  homme  qui  montre  le 
château  pour  de  l'arj^ent.  Xous  leur  (écrivons  mille  injures.  En 
outre,  le  maire  m'avait  promis  des  documens  curieux  sur  Rabelais 
et  il  ne  me  les  envoie  pas,  bien  qu'il  ait  son  portrait  à  la  munici- 
palité qui  démit  lai  rappeler  sa  promesse.  Quelle  joie  «mit  eue 
RaJbelais  ail  eût  penaé  qu'on  mettrait  aon  portrait  dans  la  grande 
aalle  en  regard  dn  bnate  en  plâtre  du  souverain  I 

t  .  Yona  m'avei  dit  une  fois,  et  tous  «vies  bien  raison  comme 
tonjours,  que  dana  le  tempe  de  la  ehevalerie  (dont  je  me  mo- 
quais fortà  tort)  on  n'était  sans  doute  pas  meilleù  qa'aujoordlmi, 
mais  qu'on  n'était  pas  si  bas.  J'ai  été  frappé  de  cette  remarque 
en  lisant  et  annotant  Hrantftme.  Son  livre  est  après  tout  la 
meilleure  peinture  et  la  plus  vraie  de  la  société  européenne 

^  \a  xYi"  siècle.  On  y  assassinait,  on  y  volait,  on  commettait  mille 
lorreurs,  mais  je  crois  qu'on  valait  au  fond  mieux  qu'on  ne 
^aut  à  présent.  D  abord  on  faisait  bien  des  crimes  sans  avoir  la 
conscience  qu'on  était  criminel,  puis  on  avait  parfois  des  élans 
d'honneur  et  d'enthousiasme  qui  étaient  sublimes.  J'ai  écrit  en 
mes  jeunes  ans,  sans  trop  l'avoir  étudiée,  que  la  Saint-Barthé- 
lémy avait  été  un  accident  comme  la  révolution  de  Février.  C  est 
en  1824  que  je  disais  ces  belles  paroles.  Plus  j'étudie  ce  temps, 
et' plus  je  me  conlirme  dans  mon  opinion.  Si  l'on  pèse  dans 
une  balance  les  meurtres  du  24  août  1572  et  les  friponneries 
de.  maint  actionnaire  de  chemin  de  fer  en  1857,  je  ne  sais  trop 
de  quel  o6té  la  balance  penchera.  L'idée  que  la  vie  d'un  homme 
est  ekase  grave  est  une  idée  toute  moderne,  et  je  crois  qu'il  y  a 
des  actions  pires.  Voilà  ce  que  je  voudrais  dire  aux  lecteurs  da 
mon  Brantôme  et  ce  que  je  voudrais  tourner  de  h^tm  à  ne  pas 

.  me  faire  lapider.  Je  m'aperçois  avec  horreur,  madame,  qu'a|^rès 
vous  avoir  cherché  une  querelle  d'Allemand  à  propos  de  votre 
écriture,  je  gri(F<mne  depuia  une  heure  comme  un  chat. 

Veuillez  excuser,  madame,  et  l'écriture  et  le  verbiage.  Je  vous 
écrirai  ce  que  j'aurai  vu  de  beau  à  Manchester. 

Adieu,  madame;  veuillez  agréer  l'expression  de  mes  respec- 
tueux hommages. 

Pbospbr  MÉamÉB. 

Paris,  se  jolUet  1851. 

Madame, 

Me  voici  de  retour  dans  mes  foyers,  où  j'ai  trouvé  une  aimable 
lettre  de  Bologne  d'une  date  très,  anciennci  si  ancienne  que  je 
crois  devoir  vons  écrire  à  Florence.  Je  suis  donc  allé  voir  l'eiqtoai- 
tion  de  Mandiester.  Je  vous  en  ai  dit  déjà  mon  opinion.  Je  na 
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me  rappelle  pas  un  seul  tableau  de  Ghcrardo  délie  Notte.  Le  dia- 
mant de  TexpositioD,  à  mon  a\ns,  c'est  le  groupe  des  Trois  Grâces 
de  Raphaël.  apparttMiant  à  lord  Ward.  Il  paraît  que  c'est  une 
traduction  de  l'antique,  niais  je  parirrnis  que  rola  est  supérieur 
h  l'nriirinnl.  La  beauté  est  poussée  à  ce  point  que  ces  trois  femmes 
nues  sont  respcctahl*"^  :  ce  sont  des  déesses.  Le  mal  de  celle  expo- 
sition, c'est  que  [leu  de  gens  y  ont  envoyé  leurs  meilleurs  tableaux. 
Quelques-uns,  comme  mon  ami  lord  Âshburton,  n'y  ont  rien 
envové  du  tout  :  d'autres,  cooinie  ie  marquis  de  Westminster,  se 
sont  contentés  d'offrir  quelques  tableaux  de  second  ordre,  pour 
faire  preuve  de  bonne  volonté.  Puis,  un  assez  grand  nombre 
d'oUbrius  ont  envoyé  des  cari  hads,  d'affreuses  copies,  qu'il  a  bien 
fdlu  accepter  et  exposer  avec  le  nom  dont  il  a  plo  aux  proprié- 
tms  de  les  baptiser.  C'est  ahisi  qu'à  Mé  des  Gràeeê  de  lord 
Ward,  il  y  a  unc|  Vierge  à  la  perle,  qualifiée  de  répétition:  de  celle 
à»  rEsenrial,  et  qui  est  une  copie  faite  par  un  ramoneur  de  ehe- 
minées.  Tout  cela  coftiera  environ  I84M)000  francs  à  la  ecMnpa- 
gaie  qui  a  inventé  l'exposition;  mais  ne  les  plaignez  pas!  car 
outre  qu'ils  ont  la  satisfaction  d*avoir  fait  une  cbose  utile  à  leur 
ftsif9,  leeinforiunés  sont  si  riches  que  ilMN^OOO  francs  de  plus  ou 
de  moins  ne  les  affecte  guère. 

J'ai  vu  souvent  à  Londres  un  des  grands  manufacturiers  de 
Manchester  et  l'un  des  principaux  metteurs  en  trnin  de  Texhibi- 
tion,  qu'on  n  fait  lord  Overton  récemment,  et  qui  esl  un  homme 
s^nsé.  bieTi  il  ail,  dit-oi),  l.'iOOOO  livres  sterling  par  an.  Il  a 
eu  outre  une  liUe  unique  qui  est  assez  jolie  et  qui  a  19  ans. 
Jh  ne  lui  ai  offert  ni  mon  cœur  ni  ma  main.  Pendant  mon  séjour 
à  I^ondres,  je  suis  allé  beaucoup  dans  le  nioiule.  Je  ne  puis 
dire  que  je  m'y  suis  fort  amusé.  «  J'ai  voulu  voir  ;  j  m  vu.  »  On 
a  imaginé  depuis  peu  de  donner  à  déjeuner.  En  sorte  que  lors- 
qu'on se  lance  un  peu^  la  journée  commence  à  dix  heures.  On 
déjeune  donc,  puis  on  va  voir  les  gens  parlementaires  et  les 
siffks  jusqu'à  ce  qu'il  soit  llieure  du  hmeheon^  qui  est  néces- 
nire  après  les  déjeuners  frugaux  qu'on  lait.  Il  faut  connaître  un 
peu  les  gens  pour  aller  leur  demander  un  lunchecn.  Puis  on 
tecommeDce  les  visites  et  on  ne  trouve  personne ,  après  quoi 
on  va  dîner.  J'ai  diné  avec  beaucoup  d'impartialité  cbez  les 
whigs  et  chez  les  tories»  et  toujours  j'ai  eu  le  môme  dîner.  C'est 
après  la  vingtième  soupe  à  la  tortue  et  le  vingtième  hauneh  of 
imison  que  j'ai  compris  la  torture  à  laquelle  l'Empereur  a  sou^ 
mis  la  conférence,  en  la  condamnant  pendant  un  mois  de  suite 
nu  m(^rae  dîner.  Vous  ne  sauriez  croire  le  plaisir  que  j'ai  eu  de 
tn  échapper  un  jour  et  d'aller  manger  un  dîner  de  cabaret.  Il  m'a 
semblé  qu'il  y  avait  en  Angleterre  le  môme  abaissement  de  l'intel* 
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ligence  que  nons  remarquons  on  France.  Je  distingue  :  les  gens 
de  soixante  ans  me  semMent  (îe«  aif^les  on  conipannson  dos 
autres.  Je  me  suis  tronvi'  surtout  on  n^Intioti  avec  de-^  wliip^  rlo  la 
vieille  roche  que  j  admire  fort.  Je  ue  pur!»'  y  as  do  h  iii  |m tlili(jiie, 
mais  de  leur  intelligence.  Un  vieux  whig,  démocrate  a  lOOOO  iivres 
sterling  de  rente,  <  li<  /  qui  j'ai  passé  presque  tout  mon  temps,  me 
ravissaif  avec  ses  liisluires  de  l'ancien  monde.  C'est  un  des 
liuianio^  les  plus  instruits  pratiqtiemimt  que  j'aie  rencontrés,  et  il 
me  dit  qu'il  devait  ce  qu'il  savait  à  la  vieille  coulume  (abaudou- 
née  aujourd'hui)  de  boire  après  dîner.  Lorsqu'on  écoutait  les 
an4»6iiB  en  buvant  du  daret ,  on  gagnait  beaueoui»  à  les  fré- 
quenter. Que  gagnei-yous»  me  demandait-il,  à  fumer,  après  dtner ? 
J'aurais  pu  lui  répondre  comme  Manfred  :  iForgctftdnêssI  crois 
que  cette  ciasee  d'hommes  tend  à  disparaître.  Us  étaient  le  sens 
commun  incarné  ;  sans  principes,  en  tant  qu'ils  ne  considéraient 
jamais  une  question  que  du  point  de  vuepnàique,pleins  depatrio^ 
tisme,  de  préjugés  et  de  bonhomie.  La  génération  qui  leur  a  suc** 
cédé  est  pleine  de  cani. 

Je  suis  bien  de  votre  avis,  madame,  sur  la  chevaierief  du  moins 
sur  la  supériorité  de  ce  temps  sur  le  nôtre.  Mais  je  crois  que  vous 
le  voyez  un  peu  en  beau.  A  celle  époque  on  av;»it  plus  de  mérite 
à  ne  pas  faire  certniTK"^  iKn^^se^-^es  qu'on  n'en  a  aujourd'bui,  parce 
qu'il  n  existait  pas  un  tribunal  de  l'opinion.  Cela  est  surtout  sen- 
sible en  matière  de  duel.  Maintenant  non  seuteoient  l'opininîj, 
mais  les  tribunaux  condamneraient  un  homme  qui  userait  de  tra- 
iiison.  Vous  verrez  en  lisant  le  discours  des  Duels  ik  iiruntùmo 
quelle  était  la  tolérance  au  xvi''  siècle.  Ce  (pie  je  cherclu»  à  prou- 
ver dans  ma  préface,  c'est  que  tricher  dans  un  duel  est  impos- 
sible aujourd'hui,  et  ne  pas  tricher  était  bien  au  xvi"  siècle.  Au 
siège  de  Padoue,  Bayard  ne  Tonkil  pas  monter  à  l'assaut  avee  les 
lansquenets»  parce  qu'ils  n'étaient  pas  gentilshommes.  On  fusil- 
lerait un  officier  qui  aurait  de  pareils  scrupules  en  161(7.  H  ne 
s'ensuit  pas  que  Bayard  fût  un  poltron.  Mais  de  son  temps  il  n'7 
«fait  pas  un  code  où  l'on  écrit  tout  ce  qui  est  défendu.  Chacun 
avait  alors  son  initiative.  On  voyait  les  bonnes  et  les  mauTaises 
natures.  Aujourd'hui  il  n'y  a  que  des  gens  prudens  qui  savent  le 
code  et  le  craignent. 

A  propos  de  Bayard,  dites-moi,  madame,  pourquoi  le  ch^ 
valîer  sans  peur  et  sans  reproche  portait  toujours  les  couleurs 
de  la  bonne  duchesse  de  Ferrare,  comme  dit  le  Loyal  Serviteur  : 
noir  et  gris.  Cette  bonne  duchesse  était  M""  Lucrèce  Roro-ia. 
Voici  cnniment  jn  -m'explique  la  chose.  Les  femmes  étaient  lior- 
ribl  1111  lit  iiLrnni Vîntes  en  France  sous  Louis  XII.  Une  ItalicinK^ 
remplie  de  belles  manières  et  de  grâces  devait  iaire  un  effet  pro- 
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digîeuK  sur  nos  Français.  C'est  aitm  que  César,  qui  n'avait  jamais 
oonoiiquedes  matrones  romaines»  perdit  la  té  te  lorsqu'il  se  trouva 
ea  préseiace  d'une  Grecque  ayant  l'esprit  de  la  eonveraatioo, 

comme  feu  Cléopàtre.  — Au  sujet  à'Amouna,  observez,  madame, 
que  les  paroles  mêmes  que  vous  rapporte/  tendent  à  prouver  que 
h  m<A  ir»'xistait  pas  en  hébreu,  puisque  Notrc-SiMi^-iieur  se  sert 
d  une  paraphrase.  Eu  ^ree,  comme  en  ialin,  les  mois  qui  tra- 
duisent Amomm,  Pist/s  et  Fidcs;,  sont  tout  à  fuit  modernes,  en  co 
seua.  Et  !»»  j  osai'^  voub  dire  une  grosse  impiété,  je  vous  deman-» 
derais  comment  un  qualifie  de  vertu  une  singularité  de  l'organi- 
sation (de  fidiosyiicnisie  dirait  iiu  ])«''dant).  il  me  semble  que 
toutes  les  fois  (jne  l'un  lait  un  sacrilice  puur  un  bien^  il  y  a  du 
mérite  à  cela.  Par  exemple  la  charité,  l'amour  du  prochain  est 
UM  vertu  difficile  quelquefois  à  pratiquer.  Mais  comment  croire 
quand  ou  n'y  est  |mis  disposé  natareUement?  Un  capucin  q[ui  avait 
la  foi  me  disait  à  Rome  :  Nel  tempo  étEscolapiof,,,  Il  croyait  à 
B8cula|)e  comme  à  saint  Pierre.  D  n'avait  aucun  mérite  à  cela. 
Don  Juan  qui  ne  croyait  pas  au  «  moine  Bourru  »  et  qui  croyait 
waleiiieni  «  que  deux  et  deux  font  quatre  »  n'avait  pas  la  foi  ; 
auis,  s'il  eût  été  honnête  homme,  je  pense  que  la  statue  du 
Commandeur  y  eût  regardé  à  deux  fois  avant  de  remporter. 

Sur  M"^  Béeamier,  dont  vous  me  j^lez,  madame,  probable- 
ment parce  que  je  vous  avab  dit  quelque  chose  d'elle,  je  crois 
qu  elle  a  dû  son  influence  surtout  à  sa  résignation.  Elle  était 
toujours  prête  à  subir  la  personnalité  do  tous  les  lions.  Elle  ne 
s'eunuyait  j  imais  ou  elle  n'en  avait  pas  l'air.  Les  hommes  ont  >• 
continuel N  ini'iit  besoin  d'rtiv  remontés,  comme  les  pendules.  Il 
nons  prend  de  temps  en  temps  de»  défaillances,  des  tristesses,  des 
ennuis,  dont  ou  nous  tire  <'n  général  par  des  complmiens.  On 
n oserait  dans  ce  moment -là  s'adresser  à  un  ami,  parce  qu'on  a 
toujours  un  certain  orgueil  qui  empêche  de  se  montrer  dans  les 
momens  de  bassesse.  Comme  il  n'y  a  pas  de  rivalité  entre  hommes  * 
et  femmes,  vous  avez  le  triste  privilège  de  nous  consoler  et  de 
nous  guérir.  Mais  je  crains  que  vous  ne  considériez  l'espèce  mas- 
cnline  comme  les  médecins  considèrent  l'espèce  humaine  tout 
cnlièfe.  Ils  voient  sous  les  plus  bdles  peaux  de  vilaines  humeurs, 
des  abcèSt  etc.  Mais  heureux  qui  a  un  médecin  1 

ie  croyais  M^*  de  F...  mariée.  Je  l'ai  vue  il  y  a  bien  long« 
temps.  Elle  avait  un  profil  un  peu  dantesque,  et  elle  expliquait 
très  bien  le  mérite  de  la  sculpture  du  moyen  âge  à  une  époque 
oll  elle  me  plaisait  sans  que  je  me  rendisse  bien  compte  du  pour- 
quoi. Faîl-àle  toujours  de  la  sculpture  ?  Je  suis  très  sensible  à 
866  louanges.  Je  suis  obligé  d'être. à  Paris  ou  dans  le  voisinage 
jusqu'à  la  fin  d'août.  Vous  ai^e  dit  que  pendant  mon  absence 
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mon  domestique  est  mort  de  la  petite  vérole?  Il  avait  toutes 
sortes  dn  di^faiits  et  une  qualité  excellente,  «-Vtait  de  comprendre 
quelqu'un  qui  sexpiique  très  mal  et  ne  sait  jamais,  ce  qu  il  veut. 
En  outre,  il  était  admirable  en  voya^  et  avait  un  entregent  qui 
lui  faisait  trouver  partout  des  nniis.  C  est  une  des  grandes  misères 
humaines  de  clianger  d'habitudes.  Adieu,  madame,  j'espère  que 
vous  avez  aussi  beau  temps  que  auus.  J'ai  trouvé  ici  deux  lettres 
de  M.  G...  qui  parait  décidé  à  rester  dans  suii  aiïreux  pays  jus- 
qu'après avoir  marié  sa  fille.  Connaissez-vous  quelque  chose  de 
plus  amiuant  que  eeê  barricades  et  ces  batailles  à  coups  de  vo- 
yolver  à  New-York?  Quelle  abominable  canaille  1 

Veutllea  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  reapeo- 
tueux  hommages. 

Pbospsi  Mtsufflte» 

Paris,  3  août  1867,  au  woàf. 

Madame, 

Que  le  diable  emporte  la  poste  I  Je  vous  ni  écrit  deux  fois  au 
moins  :  à  mon  arrivée  à  Paris  d'abord,  ])uis  il  y  a  peu  de  temps 
à  Florence,  Boloj^Tie  me  paraissant  devoir  être  déserte.  Je  crois 
que  je  vous  ai  dit  la  vérité  dans  ma  prt  iuière  lettre  sur  Man- 
chester. Je  n'avais  pas  si  bien  trait*  le  |uiblic  dans  un  article  que 
j'ai  fait  et  qui  était  louangeur.  J  ai  la  puliliquc  de  ne  jamais  dire 
du  mal  d'un  pays  où  je  dois  revenir.  Voilà  pourquoi  on  m'aime 
tant  en  Espagne.  Je  ne  me  suis  jamais  plaint  des  mauvab  gîtes, 
bien  qu'il  ait  plu  quelquefois  dans  mon  lit;  des  mauvais  dîners, 
bien  que  je  me  sois  vu  plus  d*une  fois  en  présence  d'un  lapin, 
mon  ennemi  mortel,  obligé  de  manger  mon  pain  sec,  etc. 

Vous  ayez  fait  une  grande  perle,  madame,  irréparable,  car  je 
n*ai  plus  à  présent  ma  fraîcheur  dïmpression.  Mais  regardez  la 
gravure  de  Forster  des  Trois  Grâces  (qui  vaut  mieux  que  tous  lee 
articles  du  monde),  propriété  de  lord  Dudley  et  Ward,  et  sup- 
posez un  coloris  charmant,  un  modelé  admirable,  et  tout  cela 
très  cliasie,  nonobstant  l'exiguïté  de  la  toilette.  C'est  ce  que  j'ai 
vu  de  mieux  à  Manchester.  J'ai  reçu  anjourd  Inii  ^•^»<re  lettre 
•  du  29.  En  ma  qualité  d'auteur,  je  commence  par  vou^  parler  de 
cette  Mrptise  que  M'"  de  F...  ;i  eu  l  audare  de  lire.  Veuillez  ne 
pas  la  lire.  C'est  un  de  mes  péchés,  faits  pour  gagner  de  l'ar- 
gent, lequel  fut  offert  à  quelqu'un  qui  ne  valait  pas  grand'chose. 
—  Vous  me  parlez  du  château  des  Ilicciardi,  et  cela  me  rap- 
pelle uu  de  nos  sujets  de  discussions  ordinaires  lorsque  j'étais 
à  Londres.  L'Angleterre  doit-elle  sa  prospérité  à  la  loi  des  substi- 
tutions, et  peut-on  prospérer  sans  cette  toi?  Je  commencerai  par 
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vous  dire  que  le  problème  me  parait  tellement  difficile  que  j'ai,  , 
moi  «pn  TOUS  parle,  changé  trois  ou  quatre  fois  d'opinion  en 
l'examinant.  Il  est  certain  qu'il  n'y  a  pas  d'aristocratie  sans  celte 

loi.  Rien  de  plus  ridicule  qu'une  aristocratie  pau^Te,  dans  un 
temps  où  aucun  crmiid  rt^sultat  ne  peut  être  obtenu  sans  argent, 
n  n'y  n  pas  probablement  d'^  rovantf'  possible  sans  aristocratie, 
mais  il  y  a  un  revers  à  la  médaille.  Dan^  une  famille  illustre,  où 
l'aîné  a  tout  le  bien,  les  cadets  vivent  ordinairem*  ni  d'abus,  ce  . 
qui  est /«fcA^Mjr  toujours,  et  tend  à  devenir  impossfù^c  \  nus  avez 
In  la  triste  aventure  de  ce  jeune  frère  d'un  prer  of  the  reaim^  qui, 
à  Id  bataille  d'Inkermann.  se  couchait  à  terre  parce  que  le  siffle- 
ment des  balles  lui  était  désagréable.  La  maudite  liberté  de  la 
presse  empêchera  qu'il  ne  devienne  colonel.  Si  les  Indes  étaient 
perdues  pour  FAngleterre,  que  deviendraient  les  nombreux 
cadets  qui  y  sont  officiers,  juges,  collecteurs,  etc.?  La  tendance 
en  Angleterre  est  à  ne  donner  les  places  qu*à  des  capacités.  9i  <^  ^ 
sjBtème  se  consolide,  il  faudra  bien  un  jour  attenter  à  la  loi  des 
nlwtitutionSjOn  bien  les  cadets  mangeront  les  aînés,  comme  les 
plébéiens  mangèrent  les  patriciens  à  Rome,  aTecraide  de  Marins 
et  de  César,  deux  fort  grands  hommes,  ayant  quelques  défauts. 
D'un  autre  côté  je  ne  sais  rien  de  plus  déplorable  que  la  division^ 
eOBtinueUe  de  la  propriété  t^e  qu'elle  se  pratique  en  France.  Il 
n'y  a  que  des  habitudes  d'association  qui  puissent  remédier  à 
cela.  Depuis  quelques  années  pourtant,  on  a  fait  des  progrès. 
Ainsi  j  ai  vu  dans  le  Midi  dos  machines  à  battre  qui  sp  prome- 
naient de  village  en  village,  donnant  un  sac  h  clin  pie  petit  pro- 
priétaire. Avec  de  bonnes  banques  agricoles, on  peu!  fiire  d'pxcel- 
lentes  cultures  en  petit.  Mais  chez  nous,  selon  l'u^nge  national, 
on  a  mis  la  charrue  avant  les  bœufs.  On  a  commencé  par  où  il 
aurait  fallu  finir  de  système  démocraticjue  une  fois  admis).  Il 
fallait  créer  l'esprit  d'association,  puis  faire  notre  loi  de  succes- 
sion; c'est  ainsi  qu'on  nous  a  donné  un  gouvernement  constitu- 
tionnel avant  que  nous  n'eussions  les  mceurs  constitutionnelles.  ^ 
h  crois  que  rien  ne  serait  plus  impopulaire  en  ce  pays-ci  qu*un 
èhsngement  à  la  loi  des  successions.  Vous  tous  rappelez  que  la 
Chambre  des  pairs  rejeta  cette  proposition  faite  sous  le  minis- 
tre de  M.  de  Villèle.  La  Gbambre  des  pairs!  Ge  payansi  est  démo> 
oratique,  il  ne  faut  pas  se  le  dissimuler.  Le  protestantisme  se 
asrtit  infailliblement  établi  en  France  sans  le  peuple  des  villes, 
qui  ne  Youlut  pas  se  laisser  violenter  par  la  noblesse.  Les  lois  ne 
font  pas  les  nations,  eUes  sont  l'expression  de  leurs  caractères,  et 
notre  loi  de  succession  représente  assez  bien  notre  turbulence 
habituelle. 

On  dit  que  Béranger  est  mort  fort  chrétiennement.  Je  l'ai 
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beaneoiip  eoDBii  et  jo  laimais  b«tiie6lip.  il  était  très  sinc«  ro 
ment  df^iste,  et  sur  la  fm  de  sa  TÎe,  il  voyait  souvent  dps  ecclé-  • 
8înstiqnr=?  pnraîssnit  aimer  leur  conversation  :  <  *4tait  l'hoinrae 
de  meillriir  conseil  que  j  ain  roiiim;  il  ne  disail  jainm'*;  :  «  Qu'aî- 
lait-il  faire  dans  cel(<'  p^alrre  .'  >»  mm*<;  il  trofTvail  inovrii  dp  vnn^ 
on  tirer,  îl  Mnif  ^iirioui  le  (■( >ii!i(lriit  d*"' ft'inirn  ^ .  irmir  ili^rrotion 
adiiiir.iblc;,  rl  comprenant  t«ait«'s  Inirs  pas^-inii^.  tnii-  \r\ii-^  :^cru- 
piiles,  tous  leurs  jum' juLM-s,  Il  (jUiil  «'xlrriiirincut  cUai-itahle,  et 
personne  assurément  ii  a  fait  plus  de  bien  que  lui.  .le  coîm  un 
assez  grand  nombre  de  ses  chansons  nouvelles.  Kllessonl  d'un  l4»ul 
autre  caraclèro  que  les  anciennes,  d'une  simplicité  que  je  trouvais 
parfois  affectée,  et  plus  profondes  par  le  sentiment.  Nons  nous 
disputions  souvent;  il  prétendait  éerire  pour  le  pi  uple,  jo  loi 
disiiis  que  le  peuple  était  bète  et  T admirait  sur  notre  parole.  Ce 
^  peuple  lui  a  nui  un  pen  comme  poète,  à  mon  aris. 

vons  Toyec,  madame,  que  je  ne  suis  pas  allé  en  Espagne.  M***  de 
M...  se  porte  bien,  et  elle  est  à  Garavanchel,  entourée  de  cinq  à  six 
demoiselles  charmantes.  Qu'irais-je  faire  là-bas?  Jepensed'aiileiuni 
la  voir  bientôt  en  France.  Votre  deseripti<mde  ces  eaux  souterraines 
ia  fait  Tenir  à  la  bouche,  mais  je  pense  que  ce  mystérieux  asile  ne 
s'ouvre  pas  pour  les  profanes  et  qu'il  faut  faire  preuve  de  rhuma- 
tisme pour  y  entrer.  Êtes-vous  afflig«'c.  madame,  de  ce  vilain 
mal?  .Von  ai  en  quelques  atteintes  autrefois, ot  l'eau  froide  m'a 
guéri.  Je  y^>hs  recommande  ce  remi^de,  qui  est  assez  dé*>agr«'able 
pendant  quehpif"^  jours,  et  qui,  an  bout  d'un  mois,  devient  un 
besoin  comme  le  thé.  Je  travaille  un  peu  ici  ;  j'ai  trouvé  qu'on 
brassait  le  budget,  et  je  fais  de  la  prose  pour  faire  avoir  de 
l'argent  aux  vieilles  églises.  Vous  me  dites  X...,  et  on  me  répond 
Z...  J'ai  vu  hier  encore  un  des  inspecteurs  généraux  qui  ni  a 
dit  qu'il  attendait  toujours  les  rectifications  qu'on  avait  deman- 
déos.  11  promet  de  mener  l'affaire  bon  train  dès  qu'elle  lui  sera 
remise.  M.  A...  ne  pent  autre  chose  que  de  dire  à  If.  Gnérin  de 
se  dépêcher.  On  le  lui  a  écrit  et  d'une  manière  pressante,  maie 
je  le  soupçonne  d'être  un  peu  indolent.  Je  vous  ai  mandé,  je 
crois,  que  les  chaneemens  qu'on  lui  demandait  n'étaient  pas  des 
changemens  de  style,  mais  nécessaires,  indispensables  même,  & 
la  solidité  de  la  construction,  et  qu'il  dex  ait  en  résulter  de 
l'économie.  Il  fait  à  Paris  une  chaleur  admirable.  H  n'y  a  presque 
plus  d'eau  dans  la  Seine;  ce  temps-là  me  fait  beaucoup  do  bien  ; 
et  je  me  sens  moins  vieux,  moins  nerveux  et  moins  triste.  L'autre 
jour  j*ai  fait  une  expérience  sur  moi-même,  je  suis  allé  voir 
quelqu'un  qtii  m'a  fait  beaucoup  de  mal,  et  je  me  sui»?  trouvé  moins 
sot  qu'à  l'ordinaire  en  sa  présence,  moins  ému,  ot  moins  triste 
après. 
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•îf»  me  suis  mis  à  lire  Sén^qllo;  l'avez-vous  lu?  Vous  savez 
qu'où  dit  qu'il  avait  eu  des  rolutiojis  avec  saint  Piul.  ,]o  n'eu 
crois  rieu,  mais  c'était  un  lionime  supérieur.  Il  dil  des  choses 
très  propres  à  dotmer  de  l'énergie  à  l'àme,  seulement  d'une  façon 
troi>  spirituelle.  C'est  Beaumarchais  prèdiiint.  Un  a  traduit  ses 
lettres,  inais  je  ne  sais  commeut  ou  aura  pu  rendre  eii  français 
tout  sou  clinquant  latin.  Adieu,  madame,  je  vous  adresse  cette 
kttre  comme  la  précédente,  à  Florence.  J'espère  que  la  poste  lui 
lera  légère.  J'ai  reçu  des  nouvelles  de  M.  G...  Il  eompte  rester 
en  Amérique  jusqu'à  ce  que  sa  fille  soit  mariée. 

Veuillez  agréer,  madamet  Texpreseion  de  mes  respectueux 
hommages. 

Prosper  Mérimée. 

Samedi  lolr. 

Madame, 

J'ai  dîné  l  autre  jour  avec  M.  A....  qui  pai'ail  ùlre  un  des 
f  'i'-eurs  du  ministère  des  Cultes.  Je  lui  ai  fait  uiu'  crrosse  que- 
lelle  pour  les  chicanes  (|u'on  vous  oppn-e.  et  il  m'a  piomis  d'ar- 
rauger  l  alTaire.  D'un  autre  coté,  j  ai  fort  instamment  prié  le»  in- 
specteurs généraux  de  prendra  le  projet  sons  leur  protection. 
M.  A...  ma  dit  ([u  il  nusaiL  encore  rien  re<;u  de  la  préfecture 
d  Indre-et-Loire.  IL  parait  que  depuis  qu'il  y  a  des  chemins  de 
1er,  les  communications  officielles  n'ont  rien  gagné  eu  rapidité. 
'  Padeneia.  Si  j'apprenais  quelque  choee^  je  vous  préviendrais 
ausniOt. 

Je  suis  depuis  quelques  jours  à  composer  de  la  prose  pour 
mîsequitter  de  vieilles  promesses  à  la  Revue  des  Deux  Mandes  et  à 
un  éditeur.  Je  récolte  les  fruits  amers  de  ma  faiblesse  de  carac» 
lAm.  Je  n'ai  pas  le  courage  de  dire  non,  ni  celui  d'envoyer  pro- 
mener les  gens  qui  me  rapp<  Il<  nt  ce  que  j'ai  été  assez  bête  pour 
leur  promettre.  Il  faut  que  je  fa-^''  une  histoire  de  l'ahhayo  de 
Samtp-Martia-des-GhampB,  actuellement  le  Conservatoire,  et  je 
n'en  sais  pas  le  premier  mot.  J'aimerais  mieux  avoir  à  écrire  la 
vie  du  patron  de  cette  église,  qui  fut  un  grand  saint,  et  dont  Gré- 
goire de  TnîH«^  parle  lontruoment  ff  d'une  façon  intéressante. 
J'espt'H' que  Il>  tribulations  qui'  j'ai  éprouvées  pour  res- 

taurer des  égii^<  s  el  écrire  leur  histoire  me  seront  comptées  en 
déduction  de  mes  péchés. 

Vous  ai-je  du  (jin-  j  avais  vu  le  jeune  C  qui  n'a  fait  que 

traver:>er  Paris  ptjur  aller  à  Alexandrn  ?  il  m  a  paru  excédé  de  sou 
pays  et  de  ses  compatriotes.  Il  en  conte  des  énormités  incroya- 
blos.  Ce8t,avec  i'ex-république  romaine,  le  pays  le  plus  complè- 
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teinciit  dépourvu  de  moralité',  et  je;  ne  sais  s'il  n'a  pas  un  avenir 
aussi  grand  que  ladite  république.  N'est-ce  pas  une  chose  cu- 
rieuse que  cette  prodif^ieuse  démoralisation,  accompagnée  de 
tant  de  puissance  et  de  Unt  de  bon  sens  pratique? 

On  m  a  prêté  un  livre  curieux  que  je  vous  recommande.  C'est 
un  récit  officiel  do  l'avènement  de  l'empereur  Nicolas.  Cela  a  été 
écrit  à  peu  près  sous  sa  dictée,  imprimé  d'abord  à  25  exemplaires 
pour  les  membres  delà  famille  impériale,  puis  donné  au  public 
par  l'empereur  Alexandre.  Le  livre  semble  fait  pour  expliquer  le 
cbangement  dans  Tordre  dliérédité,  et  Texplication  cet  si  entor- 
tillée qu'on  est  tenté  de  croire  à  un  mystère  oti  Ton  n'en  voyait 
pas  d'abord.  Quand  le  grand*duc  Constantin  est  venu  à  Paris,  il 
affectait  une  brusquerie  asses  étrange  avec  tout  le  monde.  L'Im- 
pératrice, qui  n'est  pas  très  endurante,  Ta  payé  en  même  monnaie, 
lui  a  demandé  un  jour,  à  brûle-pourpoint,  si  son  oncle  Alexandre 
avait  été  assasnné.  Il  a  répondu  :  «  Non  ;  il  est  mort  naturelle- 
ment, mais  s'il  ne  s'était  pas  dépéché  de  mourir,  il  aurait  été 
assassiné.  » 

Je  lî'^"  tous  les  «nirs  à  votre  intention  un  chapitre  de  suiiit 
Luc  en  livor,  {]  y  avait  très  longtemps  que  je  n'av.iis  ouvert  un 
livre  grec.  Je  suis  tombé  hier  sur  un  passage  singulier.  Luc, 
vui,  46.  .Jésus  demanih'  (jui  l'a  touché?  «  Je  me  suis  aperçu  que 
ia  force  (ou  une  force]  était  sortie  de  moi.  »  J'ai  regardé  la  version 
française.  Elle  dit  une  vertu.  Il  semble  que  ce  soit  comme  une 
étincelle  électrique  qui  se  soit  échappée.  On  dirait  très  bieu  le 
mot  dymmis  dans  ce  cas.  Si  j'avais  été  le  Concile  de  Nicée,  jo 
n'aurais  conservé  que  l'Évangile  de  saint  Jean,  qui  me  paraît 
beaucoup  plus  élevé  que  les  autres.  Je  suis  allé  un  jour  à  la  oour 
de  Damiette,  voir  un  dentiste  qui  était  grand  maître  des  Tem* 

Ëiers  et  pape  d'une  religion.  Il  précbait  en  grand  costume  et 
sait  des  platitudes.  J'entrai  dans  la  sacristie  pour  lui  acheter 
on  petit  livre  et  avoir  un  prétexte  de  le  faire  parler.  Il  me  dit 
qu'il  avait  un  vangile  de  saint  Jean  sur  parcltemin  pourpre  da 
m*  siècle  avec  des  variantes  curieuses,  et  m'offrit  de  me  le  mon- 
trer un  autre  jour.  Je  ne  me  rappelle  pas  ce  qui  m'empêcha  d'y 
aller,  mws  jo  fus  surpris  de  ce  mot  de  pourpre,  car,  on  effet,  les 
très  anciens  manuscrits  sont  sur  du  vélin  de  cette  couleur.  Il 
n'est  pas  absolument  inipos>ibK'  qu  ileùt  trouvé  quelque  part  un 
évangileduui"  siècle.  11  y  a  à  Komeiin  Virunle  de  ia  même  date. 

Adieu,  madame,  veuille/ excuser  oie^  il— ertations  et  agréer 
l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

PR0SP£a  Méruiée. 
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•  .  Dimanche  soir,  1857. 

Madame, 

Votre  lettre,  qui  s'est  croisée  avec  la  mienne,  m'a  fait  penser 
à  une  chanson  que  ma  mère  me  chantait  quand  j'étais  petit.  11 
sagit  d'un  Suisse  qui  vient  demander  au  roi  sa  grâce,  et  qui 
s'accuse  d'avoir  fait  tomber  le  chapeau  de  son  sergent  : 

,  '     s  Le  roi  lui'dit:  Suisse, 

.  ,  Hetourne  à  ton  exercice.  —  *  * 

Le  Suisse  dit  entre  ses  dents  :  '    .  ■ 

Sire,  8on /(^te  était  dedans. 

h'' 

•  Je  croyais  n'avoir  affaire  qu'à  un  ministre  et  vous  m'en  sus- 
citez deux.  iMalheureusement  je  ne  connais  pas  M.  Billault  et  je 
n'ai  jamais  mis  les  pieds  chez  lui,  et  ne  saurais  prendre  sur  moi 
de  le  faire.  Tout  ce  qui  m'est  possible,  c'est  d'aller  chez  le  chef 
de  son  cabinet,  que  j'ai  rencontré  chez  M.  Fould,  et  de  lui  conter 
l'affaire.  A  vous  dire  le  vrai,  elle  ne  me  paraît  pas  trop  bonne. 
Le  préfet  a  été  un  peu  vite  en  besogne.  11  a  préjugé  deux  déci- 
sions. Le  ministre  des  Cultes  ne  peut  (le  peut-il  ?)  donner  que  le 
tiers  de  la  somme  votée  par  la  commune. 

D'autre  part,  le  ministre  de  l'Intérieur  ne  peut  autoriser  une 
commune  à  s'imposer  une  contribution  qui  ne  peut  avoir  le  ré- 
sultat qu'elle  en  attend,  et  si,  en  effet,  l'église  doit  coûter 
iiOOO  francs  et  que  le  ministre  de  l'Instruction  publique  n'en 
veuille  et  n'en  puisse  donner  que  8000,  le  ministre  de  l'Intérieur 
doit  conclure  très  judicieusement  que  pour  arriver  à  n'avoir  pas 
une  église,  il  serait  souverainement  mauvais  d'autoriser  la  com- 
mune à  s'imposer  25000  francs.  Tout  le  mal  de  l'affaire,  je  le 
crains,  est  dans  le  myst^^re  que  vous  avez  fait  do  votre  générosité 
et  des  10000  francs  qui  complètent  le  devis  de  M.  Guérin.  Si 
vous  aviez  dit  les  choses  tout  d'abord,  peut-être  aurait-on  réussi. 
Maintenant  cela  me  parait  fort  problématique. 

Voici  mon  avis  : 

1®  Obtenir  du  préfet  une  lettre  qui  rappelle  l'autorisation 
qu'il  a  donnée,  ou  avoir  une  copie  de  cette  autorisation  ; 
2^  Le  devis  rectifié  de  M.  Guérin  ; 

3"  Une  nouvelle  demande  du  maire  et  du  Conseil  municipal 
pour  l'église; 

i°  Un  mot  de  vous,  ostensible ^oii  vous  diriez  vos  intentions  de 
contribuer  à  l'achèvement  de  l'église,  l'autorisation  de  l'Intérieur 
étant  accordée  et  la  subvention  des  Cultes. 

Muni  de  toutes  ces  pièces,  j'irai  chez  le  chef  du  cabinet  de  . 
M.  Billault,  et  je  tâcherai  de  le  lléchir;  mais,  je  le  répète,  l'affaire  , 
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me  parait  diilicile  et  commencée  par  le  mauvais  bout.  Cepeu- 
dant  je  ferai  de  mon  mieux. 

L'explication  de  M.  Foissct  m'a  fait  sourire.  11  'est  très  com- 
mode d'expliquer  par  l'hébreu  les  textes  grecs.  Il  est  encore  plus 
ÎBCÏi»  de  traduire  le  grec  en  français  sans  s'inquiéter  de  la  signiti- 
cfttion  dm  mato.  Je  trouve, par  exemple,  Marc,       ^qu'on  fait  dira 
à  la  mère  et  aux  parens  de  Jëaus  qa'il  ira  tomber  eu  défaillance. 
Et  en  grec  il  y  a  :  «  Il  a  un  accès  de  folie.  »  Mais  tout  cela  me 
touche  peu.  Pour  moi ,  les  évangiles  sont  une  rédactîonfaite  par  des 
gens  illettrés,  de  traditions  différentes  et  déjà  anciennes;  le  tont 
mêlé  de  toutes  les  idées  populaires  du  temps.  Je  n'en  rends  pas 
Jésus  le  moins  du  monde  responsable.  Il  se  peut  qu'il  ait  dit  à 
sa  mère  :  «  Je  m('  soucie  aussi  peu  que  tous  qne  le  vin  manque,  i»- 
.Te  voudrais  qu'il  eût  dit  cela.  Il  est  plus  probable  qu'ayant,  comme 
tous  les  Orientaux,  peu  (Testimo  pour  les  femmes,  il  ait  dit  à  sa 
nirr»^  rie  sr  môier  de  ses  atlaires.  11  dit  d'ailleurs,  et  c'est  un  point 
de  docli  iiiL'  :     Ma  m^re  ot  uios  frères,  ce  sont  ceux  qui  font  la 
volonté  de  iJieu  »,  c'est-à-dire  ceux  de  mu  croyance.  Voilà  le  vrai 
langage  d'un  prophète.  Je  n'ai  pas  besom  de  Mjusdu*e  que  je  ne 
crois  pas  au  miracle  de  la  légion  de  diables  envoyée  dans  200(X 
cochons.  Ce  qui  me  frappe  dans  l'histoire,  c'est  que  le  nai râleur 
avait  l  idée  de  son  temps  qu'on  ne  pouvait  chasser  d  un  corps  un 
esprit  immonde  sans  lui  assigner  une  autre  résidence.  C'est  en- 
core une  autre  idée  que  je  m'explique  (parce  que  j'ai  étudié  la 
magie  quand  j'avais  16  ans)  qui  fait  dire  à  Jésus  dans  Luc,  vm,  46  : 
«  Une  force  est  sortie  de  mol  »,  sans  qu'il  sacbe  remploi  qui  en 
a  été  fait. Tout  cela,  je  le  répète,  me  donne  la  mesure  des  connais" 
i  sances  des  rédacteurs  et  ne  fait  rien  &  la  doctrine  elle-même.  G» 
qui  me  choque  dans  la  robe  nuptiale,  e*est  fe  triste  sens  que- 
présente  la  parabole  :  Beaucoup  Soffelés  et  peu  d'élus.  Si  cela 
s'applique  h  ce  monde,  cela  est  trop  parfaitement  vrai.  Si  à  un 
autre  monde,  cela  me  semble  fort  injuste,  et  ce  qu'il  y  a  de  plus- 
mauvais,  c'est  l'usage  qu*on  a  fait  de  ce  texte.  Mais  c'est  ass^ 
vous  scandaliser,  madame;  j'attends  vos  ordres  pour  l'afTairc 
d*X...  Je  ne  vois  de  moyen  de  succès  que  dans  la  tactique  que 
j'ai  l'honneur  de  vous  proposer.  ■ 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respects» 

PaOSPBR  AfÉBIMÉB. 
Paxis,  n  Mût  1SS7. 

Madame, 

Je  reçois  vos  deux  lettres  à  la  lois  en  arrivant  ici.  Je  pens» 
qu*i1  vaut  mieux  vous  écrire  à  Paris  qu'à  Marseille,  ville  où  lea 
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lettres  se  perdent.  Je  crois  vous  avoir  mandé,  madame,  quo 
j'étais  aile  me  rafraîchir  on  Suisso  en  altendant  un  muria^rr  <ui 
je  joue  le  sot  rôle  de  témoin,  et  qui  se  célèbre  aujourtl  iuii. 
Voilà  pourquoi  j'ai  quitté  (îenèvc  sans  avoir  vu  le  Mont-Blaue, 
(jui  s'est  voilëà  mon  approche.  En  revanche,  la  Jungfrau  adai^m- 
se  laisser  voir  dans  toute  sa  splendeur.  Je  la  trouve  plus  belle  et 
en  apparence  plus  haute  que  le  Mont-Blanc,  qui  eet  obtus,  tandis 
q«e  la  Vierge  de  rOWmd  eat  pointoe. 

liais  d'abord,  pour  rfoondre  c^goriqnement  à  voe  deux  aimap 
blw  lettres,  je  n'ai  pas  ni  las  Mémoires  dudne  da  RagQfle,8iiKm 
^lalipaa  eitraita  qui  m'ont  horriblemant  dégoûté  du  lim  et  de 
llioiniiie  que faiconim  etqne  faiinaîsiin  pen, peut-être  parce  que 
je  le  plaignais  comme  une  espteed'CEdipe,  victime  do  Destin.  Ce 
qu'il  a  écritdti  Prince  Eugène  montre  le  fond  du  sac:  on  ëgoïame 
infâme,  n  me  semble  un  bomme  poursuivi  par  un  spectre,  inven- 
tant ebaqne  jour  quelque  ruse  nouvelle  pour  lui  échapper  et  le 
rencontrant  toujours.  D'après  ce  que  j'ai  entendu  dire,  le  livre  jomt 
du  mépris  général,  .le  n'ai  appris  que  par  vous  ce  qu'il  dit  de  vous. 
/  n  ould  not  liear  your  cnncmy  ^ay  so,  .le  ne  pense  pas  que  vous 
devi»'/  voiw  en  nrcuper  un  instant.  r/(>t  un  menteur.  Je  savais 
depuis  liui^temps,  et  il  savait  parfaitement  l'afTaire  du  Prince 
Eugène,  r|u'il  a  accusé  pour  non  pas  se  justifier,  mais  pour  qu'il  y 
eût  plus  de  coupables.  Il  savnit  que  l'ordre  envoyé  au  Prince 
i:.u^n>ne  avait  été  immédiaUiuuiit  retins,  et  il  la  accusé  de  trahison, 
counaissaut  mieuoiL  que  personne  son  innocence.  S'il  était  mort 
fluit  rien  dire,  on  l'aurait  plaint  peut-être;  il  s'est  jeté,  de  gaité 
deooBur,  un  tombereau  de  boue  sur  sa  tombe. 

Oui,  madame,  j'ai  lu  l'Évangile, et  plusieurs loiaen  grec,  d'abord 
au  collège  ob  j'ai  Urouvé  une  interprétation  nouvelle  (et  la  seule 
borne)  d'un  pi^sage  de  saint  Jean,  puis  en  frangais  et  en  anglais. 
Tout  récemment,  à  Lausanne,  oii  les  aubergistes  en  mettent  dans 
toutes  les  chambres,  j'ai  relu  saint  Luc  pour  m'endormir,  si  j'ose 
le  dire,  mais  je  ne  me  suis  endormi  qu'après  avoir  fini  rÉvangile. 
Je  ne  voudrais  pas  discuter  trop  ce  livre  avec  vous  parce  que  je 
vous  ferais  de  la  peine,  attendu  que  je  ne  respecte  pas  le  livre,  bien 
que  je  l'admire  comme  un  excellent  traité  de  morale,  mais  je 
vpux  vous  dire  mon  explication  de  saint  Jean.  Au  commencement, 
1  auteur  présente  ime  espèce  de  symbole  du  christianisme  en 
opposition  à  celui  ilu  papnuisme.  Les  païens  m  adniettaifnt  dans 
leur  ro-ïmogonie  que  la  rnatitTc,  Saint  Jeun,  avec  les  platonn  iens 
*1  Alexandrie,  admet  )e  logos,  le  verbe,  comme  antérieur  à  la 
inatière.  Il  dit  :  «  La  lumière  luit  dans  les  ténèbres  et  le»  ténèbres 
asTont  point  comprise.  »  Cela  n  u  guère  de  sens.  La  traduction 
fnrtestante  dit  ««  ne  l'ont  point  reçue  »,  ce  qui  n'est  pas  plus  clair. 
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Or  le  Yoibe  grec,  de  mtee  qoe  le.  yeibe  français  comprenért 
signifie  tenir  en  soi,  de  mAne  que,  entendre,  âToir 

.oonnaiseenee.  Ce  qne  seint  Jean  veat  dire,  c*est  qne  la  inmière 
n'est  pas  paHiê  des  ténèbres,  mais  qu'elle  a  nne  antre  origine.  Lee 
paï^s  disent  que  tout  est  venu  de  Chaos,  c'est^-'dire  de  la  ma- 
tière. La  lumière,  selon  leurs  théologiens  et  leurs  physiciens, 
serait  venue  de  la  nuit,  aurait  été  eomjDrûffdans  la  nuit.  Saint 
Jean  proteste  contre  le  matérialisme  et  proclame  la  préexistence 
de  l'esprit.  J'ai  été  très  fort  dans  mon  temps  sur  la  mythologie 
que  j'ai  étudi(5e  avec  une  osp^ce  de  passion,  et  j'avais  commencé 
un  livre  que  j'ai  laissé  là,  comme  beaucoup  d'autres,  et  qui  mhîs 
aurait  horriiiée.  .le  voulais  trouver  la  loi  de  l'esprit  humain  qui 
lui  fait  inventer  les  mythes  religieux,  mythes  très  peuvariési  f  t|iii 
tendent  tous  à  obscurcir  l'idée,  d«^iH  très  diiiicile,  d'un  Démiurge, 
poury  substituer  ce  que  les  Grecs  appe  l  Itnt  un  Cac///»/^,  c'est-à-dire 
un  médiateur.  Si  jamui^i  \nu^  avez  ia  fantaisie  d'apprendre  le 
paganisme  grec,  je  vous  en  ferai  un  petit  cours  en  relisant  mes 
notes.  Les  Grecs  sont  des  enfans  qui  croient  philosopher  et  qui 
font  de  la  poésie.  Mais  en  attendant,  je  prends  acte  de  votre  pro- 
messe d'un  Évangile, et  lorsquevons  me  renresdimné,  je  lelèrai 
relier  honorablement  en  maroquin,  janséniste,  comme  votre  /mt- 
iaiion,  JWbtisisde  vous  dire  que  j'ai  encore  lurévangile  de  saint 
Luc  en  r&mmani,  quand  j'apprenais  la  langue  des  Bohémiens. 

Je  n'ai  fait  aucune  démarche  pour  empêcher  de  brûler  le 
poète  dont  vous  me  parlez,  sinon  de  dire  à  un  ministre  qu'il 
faudrait  mieux  en  brûler  d'autres  d'abord.  Je  pense  que  vous 
parlez  d'un  livre  intitulé  :  Fleurs  du  J/a/,  livre  très  médiocre, 
nullement  dnn^reux,  où  il  y  a  quelques  étincelles  de  poésie, 
comme  il  peut  y  en  avoir  dan*^  nn  pauvre  garçon  qui  ne  connaît 
pas  la  vie  et  qui  fii  est  In?  paire  qu'une  grisette  1';^  trompé! 
Je  ne  connais  pas  1  auhHu  ,  mais  je  panerais  qu'il  est  niais  et  hon- 
nête, voilà  pourquoi  jo  voudrais  qu'on  ne  le  hrûlàt  pas.  Vous 
ai-je  dit  qu'on  m  avait  1h  ùlf?.  nii>i,  à  Grasse,  à  la  suite  d'une  mis- 
sion, le  carômc  passé,  l'nihablement  parce  que  pendant  que 
j  luibitais  (Juiiiies,je  m'étais  fait  envoyer  de  Grasse  de  l'essence 
de  cassie,  co  qui  avait  révélé  mon  existence  aux  âmes  dévotes  de  ce 
.pays  parfumé.  Des  gens  bien  informés  m'assurent  que  Béranger 
s'est  confessé.  Je  me  souviens  qu'autrefois  nous  avons  souvent 
disserté  des  choses  surnaturelles,  et  j'étais  alors  frappé  de  sa  /bi, 
non  i»as  sans  doute  chrétienne,  mais  en  un  Dieu  créateur- et  une 
ftme  .immortelle.  Il  convenait  que  la  démonstration  du  dernier 
point  était  bien  difficile,  mais  il  disait  qu*il  y  croyait  par  la  con* 
science.  Gela  se  rapproche  beaucoup  de  la  foi,  ce  me  semble.  Je 
4ie  sais  pourquoi  vous  me  parles  mariage  et  miss.  Peut-être  vous 
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ai-je  dit  quelque  chose  d'une  miss  écossaise  que  j'ai  vue  l'année 
passée  et  qui  est  une  espèce  de  Diana  Vernon.Elîe  a  pris  Tautre 
jours  six  saunions  dans  une  seule  pèche,  à  la  ligne  s'entend. 
Comment  voulez-vous  que  je  me  marie?  J'ai  passé  l'âge,  il  y  a 
bien  longtemps.  Je  crois  que  j'aurais  .pu  faire  un  mari  tolérable 
n  ma  femme  avait  eu  de  l'esprit.  J'aime  beaucoup  i  Aire  gou- 
rmé,  et  pendant  que  j'étais  en  Snisee  J'avais  un  gnide,  homme 
admirable  qui  disposait  de  moi  absolument.  On  me  disait  qu'il 
me  menait  oH  il  voulait  allci*.  Tant  mieux  I  répondais-je.  Rien  de 
fins  ennuyeux  que  de  décider  quelque  chose.  Ma  euiiinière  me 
fût  enrager  quelquefois  quand  elle  me  demande  oe  que  je  yeux 
pour  dtner.  Quand  j'étais  mariableje  n'y  pensais  guère;  mainte- 
nuit  je  songe  parfois  assea  tristement  à  l'ennui  de  mourir  seul 
avec  une  gouvernante  ouvrant  mon  secrétaire  un  peu  avant  le 
dernier  râlement.  Mais  qu'y  faire  à  présent?  Lorsque  je  croyais 
arranger  définitivement  ma  vîe,  je  m'arcusais  un  peu,  dans  ma 
conscience,  d'égoïsme.  Maintenant,  j'ai  trouvf*  quelque  «niilage- 
tnent  et  cjuelque force  contre  un  irrnnd  rhn^rin  dans  cette  pensée 
qiif  j<'  n'avais  pas  été  si  égoist*  qat?  y  croyais,  et  que  j'avais  plus 
perdu  que  gagné  au  marché  que  je  croyais  avantageux.  Ne  vaut-il 
pas  mieux  être  dupe  que  trompeur? 

Croyez,  niadaine.  qu'en  fait  de  tableaux  comme  en  fait  de 
paysages,  il  y  a  toujours,  outre  le  tableau  et  le  paysage,  le 
sentiment  qu'on  porto  en  soi  le  jour  oii  on  voit  pour  la  pre- 
miàre  fois.  Les  idée^  religieuses  si  puissantes  chez  vous,  vous 
font  trouver  une  impression  religieuse  devant  un  tableau  de 
nhiteté,  sans  que  peut-être  l'artiste  ait  cherché  i  exciter  cette 
ÎBpvesBion-là.  Je  suis  habitué  à  ne  considérer  que  le  dessin  ou 
Ut  couleur  dans  un  tableau.  En  vous  parlant  des  Grâces  de  lord 
Waid  Je  n'ai  pu  que  vousdirece  que  j*>  pensais  de  leur  beanté.  Je 
doute  que  Raphaël  ait  eu  une  idée  morale  en  les  peignant.  Il  est 
louable  qu'étant  le  mauvais  sujet  que  vous  savez,  il  ait  été  assez 
dominé  par  le  respect  de  l'œil  pour  avoir  toujours  cherché  le  beau 
^bosla  noblesse  au  lieu  de  s'abandonner  aux  mignardises  capri- 
■«îeuses.  C'est  là  le  grand  mérite  des  Grecs,  abominables  vauriens  à 
toTis  égards,  maiaqui  ont.  à  force  d'esprit  et  de  bon  sens,  trouvé  le 
^eau  dans  tous  les  arts.  Je  voudrais  bièn  voir  avec  vous  la  lète 
à' Apollon  de  M.  de  Pourtalès  et  vous  faire  une  petite  leçon  sur  le 
mylhcd'Apol Ion  pour  voii^«>xptiqnerpour(}uoi  le  dieu  vainqueurest 
8i  triste.  Mais  ptMitHHr*'  l'impri  ^'^inn  qup  m'a  causée  cette  étrange 
li^^to  tient-elle  un  p  n  à  la  disposilion  morale  où  j'étais  quand  jo 
la  Vis  pour  la  preniii  rc  fois.  Adieu,  madame,  croyez  que  je  n  at 
nulle  haine  contre  k'>  moines.  J'ai  eu  plusieurs  amis  moines  en 
Espa^nie.  II  y  en  a  de  bons  et  de  mauvais;  je  crois  politique  de 
Tom  cxxiiv.  1896. 
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n'en  avoir  pas  beaucoup;  mais  je  ne  voudrais  pas  cmpûcher  les 
gens  qui  ont  du  goût  pour  lo  froc.  Tenes-moi  pour  très  tolérant. 

VenîlloB  «gréer,  madame,  Fezpreanon  datons  me§respectnenx 
hommages. 

Probfbr  Mérimée. 

HadamOy 

Il  m'a  été  impossible  de  retrouver  la  lettre  que  vous  me 
demandez.  J'ai  eu  beau  ranger  un  à  un  tous  les  papiers  de  ma 
table,  je  ne  puis  concevoir  ce  qu'elle  est  devenue.  En  voici  l'ana- 
lyse en  driix  itiuls.  Le  ministre  dit  au  préfet  :  «  Vou>  n'avez  pas 
des  fori(l>  Millisans  môme  avec  l'imposition  extraordinaire  que 
vous  me  demandez  d'autoriser)  pour  faire  votre  Use.  Le  ministre 
des  Cultes  m'écrit  que  s'il  donnait  une  subvention  elle  serait  bien 
inférieure  au  déficit  qu'il  s'agit  de  couvrir.  De  plus,  vous  avez 
commencé  les  travaux  sans  y  être  autorisés.  A  ces  causes  je  suis 
d'avis  qu'il  n'y  a  pas  de  suite  à  donner  à  Taffaire.  »  11  faut  que 
j'aie  brûlé  votre  lettie  igM  distrofilioiiy  ou  que  je  Teie  serrée 
quelque  part,  ce  qui  n'est  pas  moins  grave,  car  j'ai  absolument 
oublié  la  cachette.  J'espère  que  cela  ne  vous  empAcbera  pas  de 
prépara  la  batterie  que  vous  m'annonoei.  En  tous  cas,  M.  Guérin 
pourrait  facilement  en  avoir  une  copie  à  la  préfecture  du  dépar* 
tement.  Je  verrai  encore  demain,  mais  je  désespère. 

Vous  êtes,  madame,  la  bonté  même.  Vous  êtes  une  des  trte 
rares  personnes  avec  lesquelles  on  peut  discuter,  puisque  vous 
permettez  à  vos  adversaires  de  se  défendre.  Je  vous  parlais  de  ma 
crainte  de  vous  scandaliser,  parce  qu'il  me  semble  que,  croyante 
comme  \<m<  êtes,  il  doit  vous  paraître  monstrueux  qu'on  ne  croie 
pas.  Moi  qui  croi*^  à  bien  peu  de  choses,  ne  sais  pas  trop  quoi 
parti  je  ferais  à  quelcpj  un  qui  me  dirait  que  le  faux  Démétriui> 
était  (»rt^^oire  Olrepieï. 

V  ous  vous  élevez  contre  la  critique.  Mais  comment  faire  pour 
croire  à  quelque  chose  si  ce  n'est  par  la  critique?  j'eiiUiids  lors- 
qu'on 11  il  p.is  la  foi,  qui  t  st  à  vos  yeux  une  espèce  de  télescope 
moral,  et  aux  miens  un  bandeau.  Du  mumeut  qu'on  met  de  coté 
la  critique,  où  s'arrêter?  Dans  le  catholicisme  môme,  il  faut  bien 
s'en  servir.  Lorsqu'un  directeur, un  évéque^ou  un  pape  commande 
votre  croyance,  n'ouoninei-vous  pas  si  cette  croyance  est  ortii^ 
doxe?  Ge  directeur,  cet  évèque  peut  être  un  nouvel  Anus.  Voua 
me  dites  que  je  crois  bien  aux  Phéniciens  et  à  Tamarkn,  que 
je  n'ai  ni  vus  ni  touchés^  et  que  je  n'aurais  pas  plus  de  peine  à 
croire  aux  Écritures. 
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i'  3o  ne  crois  que  sous  bénéfice  d'inventaire  à  tout  ce  que  j'ai 
lu  de  Tamerlan  et  des  Phéniciens.  Je  suis  a  priori  persuadé  qu'on 
a  débité  bien  des  contes  à  leur  sujet,  mais  il  est  probable  qu'une 
partie  tle  leur  histoire  est  vraie,  et  il  y  a  moyen  de  le  démontrer. 
Far  exemple  on  me  dit  que  les  Phéniciens  ont  occupé  la  Sardaigne. 
Le  fait  n'a  rien  d'impossible  ;  de  plus,  y  trouve  en  Sardaigne  de 
vilains  petits  monstres  en  bronze  tenant  un  gril  et  une  épée  et  au 
bas  une  inscription  dont  les  caractères  sont  ceux  des  médailles 
de  Tyr  et  de  Sidon.  J'applique  aux  Ecritures  un  procédé  sem- 
blable. Je  suis  très  loin  de  croire  que  tout  est  faux.  Il  me  semble 
seulement  que  la  certitude  historique  y  manque  sur  un  très  grand 
nombre  de  points.  2"  Admettant  comme  vrai  tout  ce  qui  est  dans  les 
Évangiles,  je  n'en  suis  paspluscatholique,  peut-être  naéme  pas  plus 
chrétien  pour  cela,  car  la  religion  qui  en  est  sortie  ne  me  parait  pas 
ressembler  beaucoup)  à  celle  de  Jésus-Christ.     Les  interprètes 
(les Évangiles  sont  continuellement  obligésd'expliquer  les  passages 
qui  leur  semblent  obscurs,  et  qui  le  sont  en  effet,  puisque  les  lu- 
thériens en  entendent  quelques-uns  d'une  façon  et  les  catholiques 
d'une  autre.  N  est-cc  pas  le  cas  encore  d'employer  la  critique  pour 
découvrir  de  quel  côté  est  la  vérité? 

Mais  vovezd'un  autre  côté  où  l'on  va  avec  la  foi  seule.  Personne 
n'en  a  eu  une  plus  fervente  que  Philippe  II.  Veuillez  lire  dans 
Prescotl  l'histoire  de  Montigny,  qu'il  fit  étrangler  en  publiant  qu'il 
était  mort  de  maladie,  et  pour  que  ce  crime  ne  fût  pas  perdu  pour 
la  postérité,  il  eut  soin  de  faire  mettre  à  Si  mancas  toutes  les  preuves 
du  fait,  jusqu'à  la  lettre  de  sa  main  qui  donnait  cet  ordre.  Je  suis 
parfaitement  convaincu  qu'il  a  toujours  cru  bien  faire.  S'il  y  a  un 
dernier  jugement,  il  ne  peut  être  condamné.  Son  confesseur  peut- 
ôtre,  ce  qui  n'empêche  pas  que, si  j'avais  été  Flamand  ou  Anglais, 
je  ne  me  fusse  cru  tn^s  permis  de  lui  casser  la  tète  et  je  m'en  serais 
estimé  davantage.  J'en  aurais  long  à  dire  sur  ce  sujet  des  peines 
finales,  mais  le  papier  finit  et  ma  lampe  aussi.  Je  n'ai  jamais  pu 
lire  le  nom  du  livTe  que  vous  voudriez  lire.  Si  je  l'ai,  il  est  à 
votre  service,  et  si  vous  me  dites  comment  il  faut  vous  l'envoyer. 

Adieu,  madame,  je  suis  horriblement  honteux  d'avoir  perdu 
celle  lettre  et  je  n'y  comprends  rien.  Veuillez  me  pardonner  cela 
ainsi  que  le  reste,  et  agréer  tous  mes  respectueux  hommages. 

Prosper  Mérimée. 

Jai  fait  ce  matin  un  nouveau  triage  et  n'ai  rien  découvert. 

Je  vous  plains  bien  d'avoir  un  malade  qui  vous  est  cher, 
attaqué  de  cette  horrible  maladie.  J'ai  vu  mon  pauvre  ami,  le 
i^eveu  de  M.  Royer-Gollard,  une  des  belles  intelligences  de  ce 
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tompfly  oii  il  y  en  a  si  peu,  s'éteindre  ainsi  plein  de  force  morale. 
Bratonneau,  qui  était  alors  autre  qu'il  n'est  anjovidlmi,  loi  cvait 
eoBseillé  un  remède  dont  il  ne  voulut  pas  faire  usage,  parce  que 
cela  contrariait  ses  idées  en  médecine.  II  était  médecin  aussi.  Un 
autre  de  mes  amis  s'en  est  servi  avec  succès.  C'était  le  Rhtts 
toxicodendron.  Vous  pourriez  consuiler  Ià-<]essnfî  un  médecin 
habile.  C'est  un  remède  dangereux,  mais  dans  un  eus  semblable 
il  faut  tout  essayer. 

Pans,  18  novembre  iSSI, 

Madame, 

J'ai  tort  de  ne  pas  vous  avoir  écrit.  Ce  n'est  pas  l'envie  qui 
m'a  miiiqiié;  mais  outre  que  j'attendais  une  lettre  de  vous,  ear, 
si  j'ose  le  dire,  c'était  TOtre  tour,  j'ai  passé  mon  Ismps  à  Corn- 
piègne,  et  ce  n'est  pas  un  lieu  où  l'on  a  du  loisir.  J'ai  reçu  oe 
matin  votre  aimable  lettre  adressée  rue  du  Bae,  Veuilles  voua 
souvenir  que  ma  résidence  est  rue  de  Lille,  52.  Je  suis  charmé 
d'apprendre  que  le  préfet  persiste  et  insiste  auprès  du  mintstèie. 
Je  crois  que  de  la  part  des  inspecteurs  généraux,  il  n'y  aura  pas 
la  moindre  opposition.  La  seule  difficulté,  bien  considérable  il 
est  vrai,  c'est  d'avoir  de  l'argent  à  la  fin  de  l'année.  Si  l'arche- 
vêque de  Tours  veut  bien  faire  quelques  démarches,  j'ai  bonne 
espérance.  Veuillez  être  p(  rsiia  îf f  que  je  ferai  de  mon  mieux 
aiiynrs  des  gens  que  je  connais  et  qui  peuvent  avoir  quelque 
inlluence.  Si  vous  m'aviez  dit  oîi  se  trouve  cette  bhiette  de  M.  de 
Pontmarlin,  vous  la  recevriez  eu  même  tempsque  ma  lettre  ;  mais 
il  faut  que  j'aille  aux  iniormations,  car  je  reviens  d'un  pays  où 
l'un  ne  s'occupe  guère  de  littérature. 

Je  vous  approuve  fort,  madame,  déplanter.  Lorsque  j'étais  en 
Orient,  jeme  suis  reposé  bien  souvent  à  Tombrc  de  beaux  platanes, 
auprès  d*une  petite  fontaine  avec  une  tasse  attachée  par  une  chaîne 
de  fer.  Ces  repoeoirs  sont  des  fondations  d'honnêtes  Turcs  qui  en 
mourant  ont  voulu  laisser  auxgénérations  futures  un  petit  bieufait. 
11  est  agréable  de  penser  qu'un  jour  un  inconnu  penseraà  vous  avec 
bienveillance.  Par  parenthèse,  les  Grecs  dans  leur  pays  ont  coupé 
tous  ces  arbres  turcs.  J'ai  fort  admiré  la  nature  pendant  mon 
séjour  à  Compiègne.  La  forêt  est  encore  nia<^iiifique,  bien  que  las 
arbres  soientou  dépouillés  ou  chargés  de  feuil  les  jaunes  et  rousses. 
Le  dessous  du  bois  est  un  mau  nifique  tapis  de  feuilles  mortes  avec 
des  taches  brillantes  de  soleil,  çà  et  lù.  Vous  apprendrez  avec 
plaisir  que  l'Empereur  va  faire  restaurer  le  ch:\tcau  dePierrefonds. 
N'cst-il  pas  sin-iulier  qu  un  sou  ver;»  in  français  rebâtisse  ce  que 
llicheiîeu  a  démoli?  11  me  semble  entendre  son  ombre  dire:  Ils 
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n'en  font  jamais  d'autres.  Nous  avons  eu  une  célèbre  beauté  an- 
glaise, la  duchesse  de  Manchester  (Allemande)  et  nous  lui  avons 
fait  jouer  des  charades  pour  la  fête  de  l'ImpéraUice.  J'aurais  voulu 
que  vous  lui  entendissiez  dire  dee  Ten  oii  j'avais  eu  quelcpie  part 
(et  quels  Yen)  avec  un  aeeeiii  à  faire  rire  les  morts.  Je  va»  pûtir 
à  la  fin  du  mois  pour  Nice  et  Cannes.  Je  anis  décidément  poussif, 
et  huit  joura  passés  en  culottes  courtes  ne  m'ont  pas  raccommodé 
avec  le  monde.  Je  vais  revoir  le  pays  où  les  citronniers  fleurissent. 
Je  pense  qu'en  février  il  faudra  revenir  à  la  galère.  Adieu,  ma- 
dame, je  vais  savoir  des  nouvelles  de  M.  de  Pontmartin.  Je  vous 
dirai  en  vous  envoyant  la  sienne  (excusez  le  calembour)  ce  qne 
favais  appris  touchant  l'église  d*X...  Je  suis  au  milieu  d'un  pa- 
quet monstrueux  de  lettres  non  décachetées  et  auxquelles  il  me 
Uni  répondre. 

Veuillez  agréer,  madame,  Thommage  de  tous  mes  respectueux 
sentimens. 

Prosper  Mérimés. 

Paris,  21  noYembre  1851. 

Madame, 

Voici  votre  livre;  une  autre  fois  donnez  des  renseignemens 
plus  précis  et  l'on  ne  vous  fera  pas  attendre. 

J'ai  retrouvé  la  lettre  que  j'ai  tant  cherchée,  précisément  où 
j'aurais  dû  la  chercher  tout  d'abord;  mais  il  n'y  a  rien  de  plus* 
dangereux  pour  les  gens  désordonnés  que  de  serrer  quelque 
ehoee.  Leur  modestie  naturelle  n'admet  pas  un  instant  qu'ils  aient 
eu  de  Tordre  une  fois  en  leur  vie.  Très  probablement  cette  lettre 
vous  sera  inutile,  mais  à  tout  hasard  je  vous  l'envoie. 

Lp  temps  devient  de  plus  en  plus  p;ris  et  dc^sagrc'aMf»  ;  je  fais 
inv>  paquets  pour  Cannes.  Je  vais  faire  du  paysage  en  plein  air 
sans  paletot  :  vous  u'en  feriez  pas  autant  en  Touraine. 

Vous,  madame,  qui  avez  le  culte  des  vieux  ^ouvetiirs,  trouvez-  ' 
moi  des  arguiuens  pour  prouver  que  notre  temps  ne  vaut  pas  le 
XVI'  siècle.  Je  faip  une  préface  à  mon  édition  de  Brantôme,  et  de 
loin,  à  vue  de  nez,  la  Ihèse  me  souiiaiL  M.iinteiiaat  que  je  suis 
dans  la  discussion,  je  trouve  que  je  me  suis  un  peu  beaucoup 
«'«ncé.  Ce  n'est  pas  que  je  n'aie  le  plus  grand  mépris  pour  mon 
époque,  mais  le  xvi*  siècle  était  un  vilain  siècle,  il  faut  en  con» 
venir.  Je  me  demande  si  Ton  avait  autant  de  courage  autrefob 
qu'à  présent.  Par  exemple,  à  la  bataille  de  Dreux,  le  duo  de 
Guise  faisait  porter  son  armure  et  monter  son  ch(!val  par  un 
sisD  éeuyer,  qui  reçut  vingt  coups  de  pistolet.  C'était  très 
bnVe  de  la  part  de  Técuyer,  mais  aujourd'hui  quel  général 
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oserait  faire  endosser  son  habit  brodé  à  un  soldat  pour  s'ô\  iter 
des  balles?  Peut-être  la  supériorifé  apparente  en  beaucoup  de 
choses  dé  noIi-L'  temps  tient-elle  uniquement  à  la  publicité  de 
toutes  leb  arlious  humaines.  Nous  trouvant  placés  eu  quelque 
sorte  sur  un  tlu'âtre,  nous  soignons  nos  gestes  et  nos  paroles 
comme  des  comédiens  en  face  du  puhlic,  sans  que  le  diable 
y  perde  rien. 

Je  vous  ai  parlé  d'un  grand  chagrin  que  j'ai  eu  et  que  j'ai. 
Depuis  quelque  temps  il  a  changé  de  forme.  J'ai  découvert,  ou 
j'ai  cm  découvrir  le  mot  d'une  énigme  qui  m'était  demeurée 
tout  à  fait  obscure.  Cela  ne  m'a  pas  consolé»  mais  cela  a  donné 
une  nouvelle  forme  à  mon  chagrin.  J'ai  maintenant  plus  de  pitié 
que  de  colère,  et  je  trouve  que  j'ai  été  eurUnit  béte.  Comme  je 
n'ai  jamais  eu  trop  d'amour-|W]»e,  far  a  mon  of  my  weight,  je 
suis  peut-être  moins  triste  de  cette  découverte  là  que  ne  le  serait 
un  autre.  Cependant  je  voudrais  bien  recommencer  ma  vie  à 
partir  de  vîn^t  ans.  Jusqu'à  quelle  époque,  madame,  demeurez- 
vous  à  X...  ?  Vous  ne  me  parlez  pas  de  votre  malade,  d'où  je 
conclus  qu'il  vous  a  quittée.  Ave/-vous  parlé  à  un  médecin  du 
Bhns  forirodrjfdro/i  y  On  dit  encore  des  niervcilles  des  bain*^  do 
sa])1f>  rhuud  de  Cannes  en  été.  .le  viens  de  voir  un  homme  par- 
faitement g:nérî  en  apparence.  Adieu,  mrnlnme,  j'envoie  le  livre 
che/ vous,  couiinu  vous  ni  ave/  prescrit,  cl  y  pu  inis,  comme  Gri- 
bouille, l'occasion  de  la  poste  pour  vou>  annoncer  sou  arrivée 
prochaine.  Veuillez  agréer  Texprcission  de  mes  respectueux  hom- 
mage^.  Je  pars  le  1^'  décembre,  et  je  vous  dirai  où  je  me  serai 
appiégé  pour  passer  ce  vilain  mois.  Je  n'ai  aucune  nouvelle  des 
Gk...  J'ai  espoir  dans  le  bon  sens  du  père  qui  connaissait  le 
fort  et  le  faible  de  son  pays  et  qui  n'était  pas  joueur. 

Piii«»20jiiiml8M. 

Madame, 

11  me  semble  que  vous  voyez  notre  siècle  un  peu  en  laid  et 
je  trouve  que  vous  voyez  le  xv?''  trop  beau.  Assurément  les 
preux  qui  vendirent  la  couronne  de  France  à  lii m  i  IV  en  l'i89 
aimaient  autant  Tarifent  rjne  les  gens  de  bourse  et  les  faiseurs  de 
chemins  de  fer  aujuurd  Lui.  11  y  avait  sans  doute  plus  de  foi  qu'il 
n'y  en  a  maintenant,  mais  elle  s'accommodait  avec  tous  les  carac- 
tères et  toutes  les  passions;  elle  n'a  pas  empôihé  Ltaucoup  de 
crimes  et  en  a  causé  plusieurs.  Le  respect  de  la  famille  était,  je 
crois,  plus  grand,  au  xvi*  siècle  qu'il  n'est  au  xix*.  Cependant  il 
ne  serait  pas  facile  de  décider  s'il  en  résultait  plus  de  bien  que  de 
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Wftii- Ite téi ^mpod  de  la  royauté',  ni  les  liens  du  sang  n'ompè- 
diièmii^'le  conrii-(;i]>le  do  Bourbon  de  nous  battre  à  Pavie.  Le 
bravo  èhèTaliep  Bavard  ne  voulait  pas  monter  4  la  brèche  de 
Padone  parce  que  l'Empereur  faisait  donner  ses  lanBqttenetetqni 
n'étaient  pas  gentilshommes,  et  cette  crainte  de  se  compromettre 
parmi  de  petites  gens  avait  fait  déjà  perdre  la  bataille  d  A/incnnrt. 
Je  crois  qu'à  toutes  les  (^poqoc??  Hiomnic  a  été  un  .ininial  assez 
mauvai*^  f*t  très  sot.  11  lu  illc  encore  par  ces  deux  qualités,  mais 
le  poij\  ()ir  tit'  I Opinion  lOhlij^e  à» observer  à  pi  '-^rnt  nn  peu  plus 
4jn  aiih-*'f(Hx.  l^a  sicurité  niatérielK;  l'iiinl  plii-^  fî-ande,  grâce  à 
l'institution  de  la  gendarmerie  et  au  Gode  crnuiiiel,  le  monde 
n'est  plus  obligé  de  se  diviser  en  coteries,  ou  associations  défen- 
sives, comme  on  était  forcé  de  le  faire  dans  le  bon  temps.  Or  on 
se  passait  bien  des  choses  dans  ces  coteries,  toujours  en  vue  de 
la  fléeorilé,  el  Ton  n'y  eonnaiseait  guère  d'antie  crime  que  la 
traliison  envers  les  asaociée.  Je  trouve  qu*on  est  fort  indulgent 
injouidliui  pour  lee  fripons,  meie  on  Ta  toujoure  été  en  France 
lorsqn'ib  avaient  de  Tesprit  et  de  beUca  maniérée.  Au  reete  je 
crob  qu'il  est  très  difficile  de  décider  entre  la  moralité  d'une 
époque  et  celle  d'une  autre  époque,  attendu  que  la  valeur  des 
«lions  change  selon  lee  temps.  Il  me  paraît  probable  qu'un 
assassinat  n'était  pas  un  crime  aussi  odieux  an  xvr  siècle  qu'il 
l'est  aujourd'hui,  et  c'est  un  des  mérites  de  la  civilisation  de  faire 
prendre  des  habitudes  favorables  à  l'humanité.  La  charité  n'est 
pc'ut-èfre  pas  plus  grande  à  préseiil  rpi'mifrofnis,  mais  elle  est 
mieux  ntlministrée  et  profite  davantage  à  rhunumifé. 

(hun  (|u  il  en  soit,  ma  (lui  ne,  nia  préface  est  faite  et  je  suis  à  Paris. 
Je  ne  vous  ai  pas  écrit  de  (jannes,  dont  j'arrive,  par  deux  raisons 
également  mauvaises.  La  première  parce  que  je  ne  savais  sïl  fallait 
adiesser  ma  lettre  à  X...  ou  à  Paris.  La  seconde,  que  j'avais  oublié 
dans  mon  écrin  de  bijoux  l'oiseau,  symbole  delà  foi,  et  que  je  ne 
savûs comment  cacheter  ma  lettre.  La  vérité  c'est  que  j'ai  vécu 
d'une  vie  si  animale  que  je  n'avais  pas  une  idée  à  mettre  sur  le 
papisr.  J'allais  me  promener  au  soleil  toute  la  journée  et  je  ren- 

le  soir  trop  mtigué  pour  prendre  une  plume.  J'ai  fait  une 
trentaine  d'affreux  croquis  sur  du  papier  &  sucre,  mais  si  grands 
<n»  je  ne  pourrais  trouver  une  botte  aux  lettres  en  état  de  les 
recevoir.  Je  n'ai  rien  dessiné  à  Nice,  qu'une  petite  église  de 
^^t-Ântoine  sur  la  voûte  qui  mène  au  col  de  Tende.  En  revanche 
rapporte  un  panorama  de  Cannes.  Ma  seule  aventure  digne  de 
mémoire  est  d'avoir  fait  naufrage  dans  l'île  de  Sainte-Marguerite, 
*^'ù  Ton  m'a  lait  coucher  non  pas  dans  le  lit  du  Masque  de  fer, 

sur  un  matelas  de  même  métal.  J'y  ai  trouvé  un  hdte  très 
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hospitalier  dans  la  personne  du  commandant  du  fort  et  un  mara- 
bout arabe  à  qui  j'ai  fait  présent  d'un  canif;  il  m'a  donné  sa 
bénédiction.  Je  suis  revenu  binn  à  contre-comir  de  ce  beau  pays, 
mais  on  m'a  nomnif^  président  (i'ime  commission  pour  réformer 
l'administration  dp  In  Bit^liothèque  Impériale,  et  comme  ce  n'est 
pasTmechost'  faciir  m  agréable,  j'ai  rrii  (ni'i]  était  impossible  de 
refuser.  J'ai  passi'  aiijourd'bui  sept  heures  dans  1  exercice  de  mes 
fonctions  qui  ont  beaucoup  de  rapport  avec  celles  que  remplit 
Hercule  auprès  d'Augias.  Je  regrette  bien  de  n'avoir  pas  les 
épaules  de  ce  héros. 

11  est  impossible,  madame,  qu'admirant  le  courage  comme 
vous  faites  y  tous  n'ayez  pas  été  frappée  de  celui  de  Tlmpéra- 
trice,  qui  ne  pensait  qu'aux  blesaés,  et  qui  disait  :  k  Ne  vous 
occupez  pas  de  moi,  c'est  mon  métier.  »  —  Et  à  TEmpereur 
qui  lui  donnait  le  bras  dans  Tescalier.  «  Allons  doncement; 
montrons  que  nous  n'avons  pas  peur.  »  N*estpil  pas  beau  de 
pouvoir  dire  cela  avec  une  Tcbe  toute  mouchetée  de  sang  et 
un  petit  morceau  de  fer  dans  la  paupière?  —  Je  me  réjouis 
que  votre  église  soit  adoptée  par  le  préfet.  J'en  ai  parlé  au 
cardinal  Morlot  avant  mon  départ.  J'ai  reçu  des  nouvelles  de 
M.  Gh...  li  est  à  Baltimore.  Edouard  était  à  Alexandrie  à  la  fin 
de  novembre.  M-  Cb...  me  dit  qu'il  n'a  rien  perdu,  attendu 
qu'il  ne  fait  pas  d'affaires  et  que  les  fermiers  le  paient  comme  par 
le  passé.  11  me  p  u  ail  fort  ennuyé  de  son  pays,  mais  déterminé;  ùv 
rester  jusqu'à  ce  ([u  il  ait  établi  sa  fille,  .le  lui  souhaite  un  ir^^ndre 
honnête...  Grand  problème  a  résoudre.  Adieu,  madame,  veuillez 
excuser  ce  griffonnage  et  agréer  l'expression  de  tous  mes  hom- 
mages respectueux.  J'y  joindrais  mes  vaux  pour  la  nouvelle 
année  si  elle  n'était  pas  si  avancée.  Elle  m'a  surpris,  car  jan- 
vier à  Cannes  me  faisait  croire  que  j'étais  en  juin.  Je  n'ai  pas 
encore  la  grippe,  mais  patience. 

Mercredi  soir. 

Madame, 

Je  pensais  à  vous  écrire  quand  j'ai  reçu  votre  lettre.  En  effet, 

il  y  a  longtemps  que  je  n'avais  eu  de  vos  nouvelles,  etjecraignab 
que  vous  ne  fussiez  retenue  à  la  camj)agne  par  vntn^  malade.  Vous 
me  croyez  apparemment  la  bosse  de  la  destruction,  puisf]iif'  vous 
m'accusez  de  vouloir  porter  la  hache  dans  la  Bibliothèque  Impé- 
riale. Si  vous  connaissiez  cet  établissement,  vous  changeriez 
dOpuiion  sans  doute.  Pour  ma  jusiihcation,  je  vous  dirai  d'abord 
que  j  ai  stipulé  qu  aucune  destitution  ne  suivrait  mon  rapport; 
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qu'aueun  des  employés  actuels  ne  perdrait  rien  de  son  IrattoiMDt, 
et  qae  1m  réfonnes  que  nom  aurions  à  propoeer  s'opéreraient  par 
voie  d'eartînetioii.  Ibintenant  il  faut  <{ae  vous  Baehiez  que  depuis 
un  très  long  temps  on  donne  et  l'on  reçoit  les  places  de  bibliothé* 
eaire  comme  des  sinéenres;  que  le  désofdro  y  est  arrivé  à  «m  point 
qui  passe  tonte  croyanee  ;  et  que  depnis  les  bàtimensy  qui  toinbent 
en  mine,  jnsqo'anx  livres  qui  se  eaebent  dans  tous  les  reeoins, 
il  faut  tout  réorganiser.  La  besogne  n'est  pas  mince,  et  pour  moi 
particulièrement  difficile,  attendu  que  je  connais  et  pratique 
comme  amis  la  plupart  des  monstres  de  ces  lieux.  Je  suis  désolé 
de  leur  faire  de  la  peine,  et  je  dois  leur  dire  qu'ils  font  très  mal 
leur  besogne.  Jugez  delà  mauvaise  humeur  que  cela  me  donne  I 
Pourquoi  veut-on  détruire  les  Carmes?  Je  n'en  avais  pas 
cnteadu  parler.  J'ai  visité  un  couvent  autrefois  qui  n'a  de  curieux 
que  ses  tristes  souvenirs.  M.  de  Lamartine  a  cojiié  les  inscrip- 
tions tout  de  travers.  Si  vous  voulez  voir  cela  en  ma  compagnie, 
je  suis  tout  à  vos  ordres,  mais  j'aimerais  mieux  voir  autre  chose. 
Voulez-vous  plutôt  vi>ii  la  inusée?  Cela  est  moins  lugubre  et  il  ne 
faut  pas  chercher  les  émotions  pénibles,  car  on  eu  trouve  assez 
sans  aller  au-devant.  11  y  a,  ou  il  y  avait  dans  votre  rue  un  très 
beau  Rapbaêl  de  la  première  manière,  n^  54,  chez  un  M.  Moor, 
Anglais  très  poli  qui  reçoit  tout  venant.  C'est  la  Dispute  (TApol- 
lm€îd€  Marsffos,  Marsyas  joue  de  la  flûte  avec  beaucoup  d'appli* 
cslion,  et  Apollon  l'écoute  avec  une  attention  terriblement  mal- 
veillante, lû  sont  dans  un  paysage  étrange  comme  ceux  de  Ira 
BartolomeOy  avec  des  oiseaux  qui  volent  au-dessus  de  leur  téte. 
Les  deux  personnages  sont  nus  comme  des  vers,  avec  de  petites 
jsmbes  grêles,  comme  c'était  la  mode  de  les  avoir  au  commence- 
ment du  XVI'  siècle.  C'est  d'ailleurs  admirablement  modelé  et 
peint  on  ne  sait  avec  quels  instnimens.  Il  n'y  a  pas  de  Flamands 
qui  aient  approché  de  cette  fmesse.  Je  vous  conseille,  aussitôt  ma 
lettre  reriK»,  d'envoyer  votre  carte  à  M.  Moor,  et  sïl  est  encore  à 
Paris  d'aller  voir  son  tableau.  Je  ne  puis  malheurenscm«'nf  vous 
offrir  mon  bras,  cfîr  je  suis  pris  tous  les  jours  par  cette  ni;unlito 
commission,  jusqu  à  lundi,  mardi  serait  trop  tard.  A  propos 
il  ifcuvres  d'art,  voici  une  réduction  d'un  de  nos  chefs-d'œuvre. 
C'est  le  couvent  de  Saint-Antoine  auprès  de  Nice;  c'est  la  vue 
qu'on  en  a  après  avoir  passé  le  col  de  Tende.  Il  y  a  là  des  eaux 
•iiairables.  Depuis  que  je  me  suis  mis  à  peindre  à  lu  gouache,  j  ai 
onblié  entièrement  l'usage  de  l'aquarelle,  et  je  ne  sais  plus  com- 
ment m'y  prendre.  J'avais  commencé  une  aq^rëlle  que  j'ai  bar» 
bouiUée  de  blanc  faute  de  pouvoir  m'en  tirer  autrement.  J*ai 
"Vporté  trente  ou  quarsnte  cbefs-d^csuvre  de  cette  espèce. 
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J'ai  vu  aujourd'hui  M"^*  de  G,..,  qui  m'a  paru  un  peu  mieux. 

On  lui  fait  un  traitement  nouveau  dont  elle  ee  trotivo  assez  bien. 
M"*  de  M...  est  morte  et  j'ai  su  pourquoi  on  a  dit  qu'elle  avait 
épousé  M.  P...  C'est  que  M.  P...  avait  été  chargé  par  cHc  de 

metîriî  à  la  porte  le  précepteur  de  ses  enfans  qui  était  \m  fort 
vilain  homme,  et  pour  se  veni;<'r,  il  a  inv<'nté  l'histoire  qui  a 
cours  encore.  Il  paraît  d'ailleurs  que  M.  P...  est  son  parent  assez 
proche.  Adien  madame,  veuillôi  a|^réer  l'expression  de  tous  mes 
respectueux  iiomoiages. 

Mercredi  coir. 

Madame, 

Il  faut  que  TOUS  me  croyiez  d'une  bien  grande  férocité  pour 
supposer  que  je  ne  euiepae  profondément  touché  de  votre  Madone, 
et  bien  plus  encore  du  sentiment  qui  vous  porte  à  me  la  donner. 
Je  voudrais  bien  en  être  plus  digie,  mais  croyez  que  je  la  conser- 
verai comme  la  plus  précieuse  relique.  Je  ne  suis  pas  ^âté  par 
les  sentimens  rpi<'  j'inspire.  En  tout  temps  je  serais  bien  sensible 
à  une  marque  d  mtérc^t  comme  !ri  vôti^. 

Je  suis  lâché  que  vous  nu  veu illiez  pas  voir  votre  voisiii  le 
Raphaël  iKiïm.  La  tête  de  l'Apollon,  avec  son  expression  d  exces- 
sive attention  et  de  tristesse  fatale,  me  paraît  en  son  genre  aussi 
belle  que  celle  de  M.  de  PourUlès.  Si  liaplia*  I  ii  i  pas  volé  cela 
(il  était  un  peu  adonné  au  plagiat;,  il  faut  qu  il  ail  bU  la  mytho- 
logie comme  Moi.  La  tristesse  du  dieu  est  une  des  idées  païennes 
dont  l'art  antique  a  tiré  le  plus  grand  parti. 

Vous  ai-je  dit,  madame,  que  j'avais  fait  à  Cannes  une  préface 
pour  Brantôme? 

Si  je  ne  craignais  de  vous  ennuyer,  peui-ètre  de  vous  scanda* 
User,  et  sûrement  de  vous  fatiguer  les  yeux  avec  un  griffonnage 
destiné  aux  compositeurs,  je  vous  prierais  d'en  lire  deux  pages 
sur  le  monde  du  xvi*  siècle.  Je  n'ai  pas  fait  de  comparaison  entre 
ce  temps  et  le  nôtre,  je  me  suis  borné  à  expliquer  pourquoi  on 
était  alors  si  méchant  et  je  crois  en  avoir  trouvé  la  raison  dans 
l'influence  de  l'Italie  ci\  ilisée  sur  la  Franco  barbare. 

Mais  ce  qui  me  ferait  bien  plus  de  plaisir  que  la  peine  que 
vous  prendriez  à  me  lire,  c'est  que  nous  fissions  une  visite  au 
musée. 

Vous  savez  qu'on  vient  d'arranger  une  partie  de  la  grande  ga- 
lerie. La  semaine  prochaine  je  passerai  mes  nuits  âi  enrager  en 
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faisant  mon  rapport  sur  la  bibliothèque,  et  ce  me  serait  une 
grande  distraction  T|ue  de  voir  avec  vous  des  madones  de  Raphaël 
^  de  belles  Vénitiêniies  dm  Titien,  car  la  peinture  ne  peut  être 
touJoiUB  dans  le  ciel. 

Adieu,  madame,  veuillez  agréer  tous  mes  remerciemens  bien 
eiuoères^  et  rezpreseien  de  mes  respectueux  hommages. 

P.  M. 

11  nuMlSSS. 

Madame, 

Je  croÎB  qu'il  serait  à  la  rigueur  possible  d'entrer  au  musée 
un  /tmc^i,  jour  où  Ton  ne  rencontre  que  les  balayeurs,  mais  il  fau- 
drait d*abord  avoir  recours  à  M.  de  Nieuwerkerke,  ce  qui  vous 
ennuierait  peut-être  plus  que  le  public  en  masse.  Outre  le  lundi, 
il  y  a  le  samedi  où  les  rapins  ne  sont  pas  à  rouvrage  et  n'obstruent 
pas  les  tableaux.  Pour  ma  part  je  ne  pourrais  lundi  prochain, 
parce  que  c'est  jour  de  commission  de  la  Bibliothèque,  mais 
samedi  je  serais  libra  et  à  vos  ordres. 

Si  vous  aceeptsK  samedi ,  veuillez  me  dire  où  je  dois  vous  ren- 
contrer. Comme  vous  passez  devant  ma  porte,  auriez-vousquelque 
objection  à  me  faire  demander  ? 

Avez-vous  vu  le  Raphaël?  il  pari  Je  15.  Je  ne  vous  ai  pas 
envoyé  le  passage  de  ma  préface  parce  que  j'ai  pensé  d  une  part 
que  l  'éUiit  ifidiscret,  de  l'autre  que  lorsque  cela  serait  en  épreuve, 
Youij  auriez  moins  de  peine  à  le  lire. 

Je  suis  fort  occupé  de  mou  rapport.  Je  lis  en  ce  moment  un 
blue  book  et  je  prends  des  notes.  Il  n'y  a  que  10^33  guéries  h 
lire  avec  les  réponses. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
bommages. 

Pbospbe  MtSlMtB. 

l|iBifcrwU« 

Dimancbe,  22  mm  1S58. 

Madame, 

h  serai  prêt  à  midi  moins  un  quart  jeudi  ou  vendredi.  Veuillez 
^*ftvsfiir  srâlement  du  jour  et  du  tien. 

U  fin  de  mon  rapport  et  le  beau  temps  qu'il  foit  m'ont  remis, 
n  me  semble  que  je  suis  à  Cannes.  Cependant  il  faut  que  je  le 
lise  demain,  ce  maudit  rapport,  puis  qu'on  le  copie  et  qu'on  Fim- 
Pûus,  après  quoi  on  m'assassinera  pour  Tavoir  lait.  C'est  une 
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Opération  asseï  délicate  que  do  chercher  des  argumens  pour 
quelque  chose  qu'on  désapprouve.  C'est  cependant  le  devoir  d'un 
rapporteur,  cela  form(3  le  caracti^re  et  doit  préparer  à  la  diplo- 
matie. Je  vous  donnerai  deux  pages  de  ma,  préface  en  allant  au 

musée. 

Vcuilli  z  agréer,  madame,  l'expression  de  mes  respectueux 
hommages. 

PbOSPER  MÉaiMÂB. 

Je  voudrais  bien  connaître  la  personne  très  instruite  qui  cause 
de  moi. 

Madame, 

Je  TOUS  écris  de  mon  Ut,  où  je  sais  encore  non  pas  précisé- 
ment malade,  mais  las  et  emmlgrainé.  J'ai  envoyé  à  M.  Jannet, 
mon  illustre  éditeur,  ma  préface,  et  elle  est  peut-être  à  Theure 
qu'il  est  sous  la  presse.  Nous  avons  parlé  de  tant  de  choses  l'autre 
jour  que  j'ai  oublié  tout  à  fait  de  vous  montrer  ces  deux  pages. 
Vous  n'y  perdei  pas. 

Je  suis  sans  le  moindre  pouvoir  pour  conserver  la  chapelle 
qui  vous  intéresse.  Je  la  retr nette  comme  vous,  mais  je  ne  sais 
pas  comment  on  pourrait  la  sauver  si  elle  e-^t  sur  un  alitrncment. 
D'ailleurs  toutes  les  questions  de  ce  genre  où  les  monumens 
historiiiiies  inforviennont  ne  peuvent  se  décider  qne  pai-  de 
l'argent,  et  c'est  ce  qui  nous  manque  malheureusement  le  plus. 
Il  faudrait  non  seulement  acheter,  mais  conserver,  et  c'est  une 
autre  impossibilité. 

Vous  parle/,  si  mystérieusement  de  votre  interlocuteur,  ami 
d'une  vieille  dame  anglaise,  que  je  ne  devine  pas  du  tout.  11  me 
semble,  madame,  que  je  n'aurais  pas  trop  peur  de  ee  qu'on  pour- 
rait dire  de  moi,  vous  présente.  Vous  êtes  de  ces  gens  qui,  selon 
l'expression  espagnole,  /laeen  espaléas  aux  gçns  en  péril,  même 
aux  inconnus. 

J'ai  cherché  dans  mes  paperasses,  inutilement  jusqu'à  présent, 
des  notes  que  j'avais  écrites  sur  des  mythes  antiques,  un  mois* 
que  je  donnais  des  leçons  de  mythologie  à  trois  dames.  Mon  cours 
avait  un  grand  succès,  lorsqu'il  fut  interrompu  par  un  voyage,  et 
naturellement  il  ne  fut  pas  repris.  Il  y  a  on  il  doit  y  avoir  quelque 
chose  sur  l'antagonisme  dont  nous  parlions  l'autre  jour,  el  que 
je  vous  monlrcrai  si  je  mets  la  main  dessus. 

Je  ne  voi«  prosq^ie  pas,  madame,  et  ma  téte  pèsp  rnmme  celle 
de  Jupiter  avant  la  naissance  de  Minerve,  Je  vous  remercie  de  ne 
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pas  vous  ù(ro  eniinvtH'  ;iu  Loiivio  et  <1  v  èlcc  vomie.  .Tf  vo!i« 
conil)altrai  an  de  l  art  ((ti;uid  je  serai  moins  soutlVaiil.  .le  iie 

lia  plu^  saiût  Augustin.  Il  a  Uni  par  me  sembler  Irnj»  rliel.eiir. 

Adieu.  iTiadame,  veuillez  agréer  l'expression  de  mes  respec- 
tueux homuiages. 


Paosper  Mékibiéi. 

Samedi* 

13  mai  \m. 

Madame, 

Youlesfi-Tous  m'inscrire  sur  votre  liste  pour  vingt  francs  et  me 
iûre  crédit  jusqu'à  ce  que  j'aie  l'honneur  de  tous  voir?  Je  ne 
comprends  pas  trop  rœuvre  dont  vous  me  parlez»  mais  puisque 
TOns  vous  en  mêlez,  ce  ne  peut  être  qu'une. très  bonne  chose.. 

Je  vous  trouve  un  peu  sévère  pour  Pouchkine,  et  Je  me  ré- 
joaw  fort  que  vous  soyez  indulgente  pour  moi.  Je  suis  très  tou- 
ché que  vous  veuillez  bien  penser  à  moi  dans  vos  prières  :  Angel 

me.  Ce  qui  plaît  à  la  malignité  de  ma 
nature,  c'est  que  vous  me  regardez  au  fond  comme  un  affreux 
païen  et  que  vous  voulez  bien  cependant  prendre  intf^r/^t  à  mon 
âme.  Veuillez  croire,  madame,  que  j'en  '^tîÏs  bien  reconnaissant  et 
très  fier.  Occuper  une  petite  place  dans  votre  mémoire  est  un 
grand  bonheur. 

.Xgréez,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respectueux  hom- 
mages. 

Phospër  Méhimëe. 

Maidi  matio. 

Paris»  i«' juin  usa. 

Madame, 

Où  voïi«  adresser  cette  le  lire  '  Vous  ne  me  dites  pas  on  vous 
êtes,  si  en  Touraine,  '^i  cii  line?  Je  reviens  de  Fontainebleau  où 
j'ai  passé  quelques  joui  s,  je  ne  dirai  pas  à  m'amuser,  mais  à 
ra'agiler.  Nous  avons  pris  un  cerf,  dans('\  joué  des  charades,  etc. 
Nous  Ti  iivnns  vu  ni  le  grand  veneur,  ni  l'ombre  de  MonalJesehi. 
La  reine  m'a  paru  une  très  bonne  personne,  a.ssez  agréable  de 
figure  sans  ûtrc  noble  d'aspect,  sachaul  tout,  parlant  de  tout, 
accomplie  en  tout,  mais  se  croyant  obligée  d'avoir  de  la  vivacité 
frtt^aîse  parce  qu'elle  se  trouvait  «n  France.  Vous  devinez  ce 
ipie  c'est  que  la  vivacité  d'une  Allemande  qui  veut  être  Française» 
Vû  fût  les  fonctions  d'imprésario  pour  noire  théâtre  de  char 
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rades  et  parfois  celles  d'acteur.  Nons  avons  eu-  la  galanterie  de 
jouer  Orange,  et  pour  le  tout  de  faim  un  petit  oomphm«nt  à  Sa 
Majesté  Néerlandaise  qui  a  fort  bien  pris. 

C'f'fait  jitcTPnioiit  do  Paris,  avec  trois  très  belles  femmes  et 
le  berger  l*ûns  représenté  par  un  jeune  prince  de  Nassau  qui  a 
été  charmant  de  ////*  et  de  cliarge.  Eh  bien,  madame.  vo\  ez  ce 
qu'on  gagne  à  se  mettre  en  quatre  pour  les  souverains.  Vous  croyez 
peut-être  que  j  ai  ^^atrnê  un  fromage  de  Hollande  à  mon  métier 
de  courtisan.  .le  n  ai  f^agn»'  qu'un  rlmme  atroce,  et  pour  m'en 
guérir,  je  mu  buis  empoisonné  avec  du  laudanum,  si  bien  que 
j  u  manqué  en  erever.  J'ai  passé  une  matinée  à  dormir  debout 
anree  une  migraine  horrible.  Mainfenant  je  anis  à  peu  près  bim, 
toussant  on  peu  et  plein  de  joie  de  ne  plus  dtner  en  tight  me^ 
frembles.  Je  n'entends  pas  grand'chofle  à  Taffaire  des  hospieee; 
autant  que  j'en  puis  juger,  la  mesure  est  bonne  au  fond,  maison 
l'a  mal  présentée;  conduite  avec  prudenoe  et  surtout  avee  lenteur, 
elle  aurait  pour  résultat  d'augmenter  notablement  le  revenu  des 
pauvres.  Je  suis  enebanté  d'apprendre  que  les  géraniums  ont 
supporté  si  héroïquement  le  voyage.  J'ai  apj  i  ls  à  Fontainebleatt 
qu'il  y  avait  à  Londres  une  serre  admirable  où  l'on  voyait  les 
plus  belles  fleurs  du  monde.  Si  je  l'avais  su  plus  tôt,  j'aurais  essayé 
de  vous  en  rapporter  pied  ou  aile  Je  ne  fais  pas  de  projets,  eopen- 
dant  je  regarde  souvent  une  carte  du  Tyrol,  et  je  me  dis  qu'il 
serait  bien  af::réable  de  descendre  la  vallée  du  Tagliamenfo  et  de 
gajjner  ainsi  Ve?iise.  Si  je  no»  déridais  pour  tout  de  bon,  me 
permettrez,  vous,  madame,  de  vous  demander  deux  lignes  d'iutro- 
duction  pour  quelqu  un  à  Venise  ou  à  Padoue.  Je  n'y  connais 
personne  et  je  serais  bien  aise  d'y  pouvoir  passer  une  soirée 
lorsque  la  solitude  me  rendrait  par  trop  mélancolique.  De  ma 
préface,  je  ne  sais  rien  du  tout,  si  ce  n'est  que  j'en  ai  corrigé  ime 
épreuve.  Je  ne  sais  pas  ce  que  le  libraire  a  fait  depuis  plus  d'an 
mois. 

Adieu,  madame,  je  vous  écris  au  milieu  d'une  dispute  acadé- 
mique qui  me  trouble  et  ne  me  laisse  pas  comprendre  ce  ^e 
j'écris.  Je  voudrais  bien  savoir  oh  vous  avez  trouvé  l'histoire 
des  Halatesta,  et  en  particulier  de  cette  dame  qui  en  savait  si 
long.  Saves>vous  que  je  regrette  que  les  jeunes  lionnes  de  ce 
temps-ci  ne  soient  pas  plus  savantes? 

Veuillez  agréer,  madame,  l'hommage  de  tous  mes  sentimens 
respectueux. 

Paosm  M ÉaïuÉB. 
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Je  suis  TAclu*  que  ma  petite  drôlerie  ne  vous  ait  pas  plu.  Vous 
cherchez  frnp  dans  toute  chose  l'utilité  en  ce  monde  et  dans 
l'autre;  c'est  li^p  oxi^Pf  T. .  mythologie  a  le  nw^tM'f..      nous  con-  -  ■ 
server  des  idées  très  anciennes  «^iir  ]i  ->  impénétrables  secrets  de 
ce  monde,  pas  i)emirnup  plus  cxh a\ af.-^rtntes  que  ce  qu'ont  ima- 
giné de  grands  philu.-.ophes  et  iacuuiparabieiueiit  plus  poétiques 
de  forme.  N'est-ce  pas  déjà  quelque  cliose?  Kii  outre,  le  moven 
de  comprendre  cfuelque  poète  antique  que  ce  soit  si  l'on  n'a  pas 
appris  un  peu  de  ce  fatras?  Au  fond,  je  trouve  que  les  anciens 
Grecs  ont  fait  comme  nous  faisons.  Ds  éloignent  le  plus  qu'ils 
petnre&t  les  idées  inaccessibles  à  llioinme,  les  escamotent,  pour 
ainsi  dire,  an  milieu  d'un  fiux  d'images,  et  ne  vous  présentent 
que  des  fidts  secondaires  dont  rintelligence  est  un  peu  moins 
difficile,  ou  plutôt  qui  le  paraît  moins,  ce  qui  revient  au  même. 
Remarquez  la  singulidre  conformité  de  toutes  les  religions  pour 
laisser  l'idée  de  la  divinité  dans  le  àm  /,  gronnd  et  lui  donner.des 
intermédiaires  à  moitié  ou  tout  à  fait  humains.  Les  nmsulmaas 
nous  reprochent  d'avoir  une  religit^n  trop  anthropomorphique, 
et  il  y  a  bien  quelque  chose  de  vrai  ià  dedans,  surtout  parmi  les 
néo-catholiques.  Je  ne  veux  pas  discuter  avec  vous  le  fond  de  la 
mythologie  {ïrerque  de  pour  de  vous  scandaliser  en  vous  mon- 
trant comment  elle  ressemble  beaucoup  à  nos  dogmes.  Les  philo- 
sophes grecs  ont  pris  leurs  légendes  nationales,  et  s;m«  eu  croire 
un  seul  mot  se  sont  mis  à  l'œuvre  pour  en  tirer  quelque  chose 
d'utile.  Le  plus  grand  toui*  de  force  qu'ils  aient  fait  a  été  d'enter 
le  spiritualisme  sur  le  fond  dont  le  vieux  paganisme  les  avait 
graliliés.et  ils  y  sont  parvenus  par  les  moyens  que  vous  empluyf /, 
lorsque  vous  me  dites  que  le  commandement  de  Dieu  à  Abraham 
était  par  figure.  On  a  fait  également  une  figure  du  sacrifice  de  la 
fille  de  Jcpbté.  Puis,  à  ce  spiritualisme  grec,  s'est  joint  le  fond 
très  beau  et  très  élevé  de  la  religion  mosaïque,  et  cela  a  produit 
rÉvangile  de  saint  Jean.  En  8omme,je  ne  puis  voir  partout  qu'une 
même  difficulté,  une  même  aspiration  à  savoir,  et  surtout  une 
même  impossibilité  &  croire  (quand  on  n'a  pas  la  foi). 

Je  vais  voir  les  belles  montagnes  du  Tyrol  et  de  TOberland, 
puis  Venise.  Je  vous  demanderai  la  permission,  madame,  de 
vous  donner  quelquefois  de  mes  nouvelles  et  de  vous  demander 
une  lettre  pour  quelque  Vénitien  d'esprit.  Il  y  a  des  soirées  en 
\  oyRi!<?  où  on  est  très  malheureux  faute  de  trouver  à  échanger 
une  idée. 
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Je  TOUS  écris  a.a  milieu  de  loue  mes  paquets  encore  à  faire. 
Je  frémis  en  pensant  &  tout  ce  qae  f ai  dû  oublier.  D'un  autre 
côté,  on  peut  très  bien  voyager  partout,  grâce  à  la  civilisation, 
pourvu  qu'on  ait  des  souliers  à  soi.  Adieu,  madame,  pardonnes- 
moi  mes  doutes.  C'est  une  maladie  malheureusement  incurable 
cbez  moi.  Si  vous  avez  quelques  ordres  à  me  donner  pour  Venise, 
je  serai  très  heureux  de  les  ezéeuier  si  j'en  suis  ci^pable. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tons  mes  vcsux  et 
de  mes  respectueux  hommages. 

Prospbr  Mésiiiéb. 

UfoMy  SS  juiUei  m  mît. 

Madame, 

Mille  remerdemens  pour  votre  aimable  lettre  d'Inspruck.  Je 
suis  honteux  d'y  réponibe  si  tard,  car  il  y  a  cinq  jours  que  je  l'ai 
reçue,  mais  je  ne  me  suis  pas  arrêté  à  Inspruck,  que  je  connais- 
sais déjà,  et  depuis  j'ai  toujours  erré  dans  ces  belles  montagnes. 
Ce  matin,  j'ai  monté  au  Stelvto,  et  en  rentrant  à  Trafoï  on  m*a 
montré  les  traces  d'un  ours  avec  lequel  je  ne  sais  trop  si  j'aurais 
aimé  à  avoir  un  entretien,  car  ses  pattes  étaient  bien  larges.  Je  ne 
puis  croire  que  les  vilaines  petites  boutures  que  je  vous  ai  rap- 
portées aient  produit  une  si  i>elie  fleur  que  celle  que  vous  m*avez 
envoyée.  Il  faut  que  votre  jardinier  ait  un  secret  magique.  Je  vous 
envoieVncore  une  toute  petite  fleur,  que  vous  appelez  en  g:roc 
œil  de  souris,  mais  que  les  AUemanr!-  sentimentaux  appellent 
vergiss  m<  iii  ni(  lit.  Elle  a  été  cueillie  à  plus  de  7  000  pieds  de 
haut,  tout  près  du  glacier  de  TrafoV.  Vnici  quel  a  été  mon  itiné- 
raire. Jai  passé  quinze  jours  dans  i  Ubei  laiid,  oîi  ce  que  j'ai  vu 
(le  plus  beau  a  été  la  source  du  Rhône,  d(jnt  je  tâcherai  de  vous 
faire  un  dessin;  puis  j"ai  traversé  le  lac  de  Constancp  et  suis  allé 
à  Munich  voir  des  antiquités  et  le  palais  du  Koi,  sous  la  protec- 
tion de  M.  Klenze,  qui  est  un  Allemand  plein  de  bonhomie,  c'est- 
à-dire  un  fin  merle.  D'où  j'ai  gagné  Saltzbourg  et  suis  monté  an 
Gaisbergy  d'où  l'on  voit  les  plus  belles  montagnes  possibles  et 
dix  lacs,  mais  chacun  grand  eomme  un  verre.  Sauf  l'infériorité 
décidée  des  lacs,  c'est  beaucoup  plus  beau  que  le  Righi,  et  heu^ 
reusement  encore  inconnu  aux  AnglaiB.  Puis  je  suis  allé  dans  io 
Zitterthal,  où  j'ai  vu  les  plus  beaux  hommes  et  les  plus  belles 
femmes  du  Tyrol,  sauf  qu'elles  ont  des  pieds  un  peu  grands  et 
des  jambes  qu'elles  montrent  fort,  plus  grosses  que  le  corps  d'un 
mouton.  Pendant  que  je  soupais  à  Zell,  mon  aubergiste  est  entré 
avec  trois  grands  gaillards  à  moustaches  et  une  fille  de  rencolum 
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(le  M"*  Àlboni.  Tout  ce  monde,  sans  dire  gare,  s'est  mis  à  chanter 

admirableinont  des  airs  de  montagnes  avec  accompagnoment  de 
âtter.  La  fille  était  celle  de  l'aubergiste  et  a  un  contralto  que 
TOUS  autres»  Pansieost  payeriez  cent  mille  francs.  Le  lendemain, 

on  n'a  rien  mis  sur  la  carte  pour  le  concert,  et  lorsque  j'ai  ras- 
?embl«''  tout  mon  fïHemand  pour  tourner  au  contralto  un  compli-  1 
ment  finissant  par  une  médaille  à  IVffîLriode  mon  souverain,  elle  i 
ma  baisé  la  main  avec  transport.  Trouvez,  ailleurs,  de  ^ands 
talens  si  faciles  h  contenter,  (le  peupl*»-ci  me  plaît,  .le  le  soup- 
(oune  d'être  un  peu  hM(\  mais  il  est  bon  et  franc,  le  contraire 
des  ÂllLin;ui(]s.  à  nidii  avis.  Ce  qui  m'enchante,  c'est  de  voir  que 
tout  le  monde  a  i  iiir  cuntent.  On  ne  voit  pas  de  châteaux  ni  de 
pauvres,  il  semble  que  tout  est  pour  le  mieux.  C<ipLiidant  ils  se 
plaignent  de  payer  trop  de  contributions.  Les  routes  sont  excel- 
Mites,  et  Ton  n'est  plus  ennuyé  par  les  passeports  comme  antre- 
fois.  Rien  de  plus  civil  que  les  employés  de  la  frontièra.  Je  vons 
dirai  qn'une  partie  ds  la  ville  de  Vienne  croit  que  je  sois  la  cause 
de  eette  heareose  réforme.  D  y  a  quel<|nes  années,  j'ai  causé  avec 
le  baron  de  Badi,  ministre  de  Tlnténenr,  homme  de  beaucoup 
d'esprit  et  fin  comme  l'ambre.  Je  lui  demandai  comment  de  si 
bonne-  i:  ns  que  les  Autrichiens  avaient  le  talent  de  se  faire  dé- 
tester de  leurs  sujets,  et  avec  la  politesse  germanique,  il  me 
répondit  que  ce  n'était  qu'en  France  qu'cm  pouvait  trouver  des 
employés  inférieurs  gais  d'esprit.  Je  lui  peignis  avec  des  couleurs 
tn's  pratiques  l'ennui  des  passeports  demandés  à  tout  bout  de 
chemin,  et  on  n'eu  demande  plus.  La  mouche  qui  fit  mai'cker  le 
coche  n'est  pas  plus  Hi^re  que  moi.  Adieu,  madame,  veuilles 
i^réer  l'expression  de  io\\>  mes  respectueux  hommages. 

Je  vais  demain  à  liol/en,  puis  à  Venise,  et  je  n'oublierai  pas 
le  palais  que  vous  m'avez  indiqué. 


Venise,  24  uoùl  1^38. 

Madame. 

J'ai  vu  le  palais  Vendramin  de  fond  en  comble.  J'en  suis 
charmé;  on  voit  partout  les  arrangemens  d'une  femme  d'esprit 
et  dp  ç-ailt.  Il  y  a  de^  portraits  historiques  du  plus  haut  intérêt, 
notamment  un  de  M'"*  de  Grignan  par  Mignard,  qui  est  le  meil- 
leur, le  plus  joli  et  le  plus  authentique  que  j'nie  encore  vu.  J'ai 
remarqué  aussi  un  buste  en  marbre  de  M"*  la  duchesse  de  B..,, 
qu  on  m  a  dit  tr(^  ressemblant  et  où  j'ai  retrouvé  avec  les  cbange- 
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mens  que  le  temps  produit  toujours,  les  traits  qui  étaient  demeu- 
rés dans  ma  mémoire  depuis  imr  ('xj)osilion  au  Louvre»  je  nose 
dire  l'année.  J'ai  vu  pour  guide  un  serviteur  de  la  maison  très 
intelligent,  moitiT  Italien,  moitié  Français,  qui  n  éin  d  une  com- 
plaisance parf?nt<  Je  lut  ai  demandé  s'il  vous  cuiiaai»sail.  et  à 
i'illuminatioii  soudaine  de  ses  yeux,  j'ai  comprisà  quel  poiîtt  vous 
étiez  dans  ses  bonnes  f^râces.  .Je  n  avuis  aucune  raison  pour  aller 
chez  la  duchesse  do  l'urine,  et  j'on  aurais  pu  avoir  puui  1  éviter. 
Si  l'occasion  de  lui  être  présenté  s  était  offerte,  je  ne  l'aurais  pas 
manquée  afin  de  lui  parler  de  vous  et  d'effacer  ainsi  la  mauvaise 
note  que  mon  nom  poimii  lui  laisser.  Mais  elle  ii*a  été  que  peu 
de  jountd  en  même  temps  qne  moi,  et  je  n'étais  pas  dn  eenl  bal 
officiel  qa*a  donné  rarohiduc.  Lee  panms  princes  sontteUemeni 
eirconTenns  d^ennnyeiises  TÎsiteB^  qne  je  me  reprocherais  d*ajoater 
la  mienne  à  leurs  «nnnis  ordinaires. 

Quemedites-vouSy  madame,  de  votre  âge?  Gela  me  paraît  toat 
à  fait  impossible.  Si  vons  avez  soixante  ans,  qnel  ége  ai-je  donc^  • 
moi?  Cent  vinf^t  assurément  à  mesvrer  par  la  vraie  mesure,  oeil» 
de  rimagination.  La  vôtre  est  à  sa  première  jeunesse;  la  mienne, 
à  la  décrépitude.  En  me  promenant  dans  les  sall^  du  palais 'Vea- 
dramin,  cette  affreuse  pensée  du  temps  me  tourmentait.  Je  re- 
voyais dos  tableaux  f|iril  me  semblait  avoir  \n  faire  la  voille,  et 
quand  je  me  dénia udais  quand  ils  avaient  été  réellement  peiîtt'^,  il 
lîKi  fallait  faire  un  calculeffroyable.il  y  a  surtout  dos  épuipu's 
dans  la  vie  jiIuh  tnsies  que  les  autres  quand  on  fait  ces  examens 
rétrospectils,  coUesdout  il  no  reste  piusaueuu  sduvenir.  Malheureu- 
SL  nient  ces  l)/ancs-\ii  ne  sont  pas  rares  chez  moi.  Je  voudrais  vous 
donner  mon  jugement  impartial  sur  Venise,  mais  j'hesite  encore. 
J'y  ai  trouvé  beaucoup  de  désappointemens.  Uien  do  ce  qu  oik 
m'avait  annoncé  ne  s^est  trouvé  tel  que  je  l'avais  vu  in  the  minet f 
eye.  En  revanche  un  bien  plus  grand  nombre  d'agréables  surprises- 
m'était  réservé.  Je  commence  à  concevoir  qu'on  s'éprenne  de  ce 
pays,  qu'on  y  vive  et  qu'on  y  meure  sans  en  sortir.  J'ai  eu  tort  d'y 
venir  par  le  Tyrol.  Les  grandes  montagnes  gâtent  la  vue,  on 
ne  peut  plus  abaisser  ses  regards,  et  l'on  est  comme  Michel-iùige 
apiès  avoir  peint  le  plafènd  de  la  chapelle  Sixtine.  Un  autre 
malheur,  c'est  que  je  suis  trop  savent  en  architecture  gothique 
et  que  j  en  ai  vu  trop  de  beaux  échantillons  pour  n'être  pas  très 
difficile.  Ici,  tout  a  été  fait  pour  la  décoration,  pour  la  montre. 
On  n'a  pas  assez  soigné  la  réalité.  Les  détails  sont  partout  horri- 
blement néf^îigés.  Ajoutez  \\  rcîa  l'aspect  minable  de  tous  ces  pa- 
lais, leur  délabrenieul,  et  représentez-vous  l'elTet  que  cela  peut 
produire  sur  un  archéologue  élevé  dans  le  respect  des  belles 
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lignes  et  des  moulures  purement  sculptées.  L'Académie  m'a  aussi 
im  pea  sarpris.  VÀsstmta  de  Titien  est  une  belle  bigolante,  bien 
dorée  par  le  soleil  de  Ghioggia.  Lorsqu'on  a  vu  le  Denier  de 

Cf'sar  h  Dresde  et  le  Couronnement  d'épines  du  musée  de  Paris, 
Iss  Titien  de  Venise  semblent  commo  du  thénprès  la  troisième 
eau.  Je  suis  prodigieusement  admirateur  du  Giorgionc,  et  il  n'y  en 
a  pas  un  seul  c\  Venise;  je  me  trompe,  on  m'en  a  montré  dix  ou 
douze,  dont  pas  un  seul  ne  ressemble  h  ses  ouvrages  aiitlicnliqucs. 
J'ai  appris  ici  n  mnnaitre  et  à  estimer  des  maîtres  (^unn  juge  fort 
mal  ailleurs,  Buuifa/iu  par  exemple.  Vous  rîtji|irli  /  vous  le  mau- 
vais riche  dînant  enlre  Jeux  |<rosses  Véuitiennes  pendant  que  le 
pauvre  est  à  sa  porte?  Jean  iicllin  a  fait  ('^^iilement  ma  conquête. 
Il  y  a  une  Vierge  et  des  anges  de  lui  aux  Fraii  qui  m  ont  en- 
chanté. C'est  la  naïveté  et  la  j;ràce  môme,  malheureusement  sans 
toute  la  noblesse  qu'il  faudrait  peul-étre. 

J*ai  vu  très  peu  la  société.  On  me  dit  qu'il  u'y  en  a  pas.  Ge- 
pendttit  f ai  passé  qnelqnes  soiféas  tenù  dss  damse  portant  des 
csges  et  tontes  très  jolies.  Beanconp  d*inquiétade,  à  ce  qu'il  m'a 
ssmUé.  de  la  malTsillance  probable  d'nn  étranger  et  svriont  d'nn 
Fiançais.  Grand  dsspotisme  exercé  par  ces  dames,  d'abord  sur 
r<d>jet  aimé»  pois  8«r  tons  les  habitués  de  lear  cercle,  même  sur 
<eeax  qui  n'aspirent  pas  à  remplacer  l'objet  en  question.  Si  je  ne 
me  trompe  tet,  on  pense  très  peu,  on  s'amuse  de  fort  petites 
dbesea,  ot  Ton  j  est  assez  heureux.  Adieu,  madame,  je  pars  dam 
qwlqoes  jours  pour  Brescia  et  Milan,  puis  j'irai  au  lac  Majeur  et 
de  là  je  ne  sais  trop  où,  mais  à  Gènes  sûrement.  Probablement  je 
si^Tii'i  à  l*aris  vers  la  fin  de  septembre.  Veuillez  agréer,  madame, 
l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Prospbr  MaaiuÉB. 
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Après  avoir  travené  une  p^ode  ob,  selon  le  mot  d'Auguste 
Comte,  riotelligenoe  était  en  insumctioa  contre  le  cœur,  noue 
entrons  dans  ime  autre  oti  le  cœur  eet  en  inturrectioii  ooiitie 
rintelligence.  Ce  que  nous  aimons  et  voulons  n'est  pas  ce  que, 
sur  l'autorité  de  la  science,  nous  jugions  être  la  réalité.  Nous 
concevons  mimix,  nous  désirons  mieux,  alors  même  que  nous  ne 
pourrions  PTiforc  fornuilcr  avec  préci-^ion  l'objet  de  notre  pcnsér 
et  de  iiutri'  (If'sir.  Le  résultat  apparrul  d'un  toi  état  des  esprits, 
c'est  l'anarclue  iiitr  [lectuelle  et  morale.  Pourtant,  cette  apparence 
n'est-elle  point  superlicielle  et  trompeuse?  Si  l'on  regarde  au 
fond  des  clioses,  ne  découvre-t-on  pas,  comme  résultante  de  tant 
de  monvemens  en  apparence  désordonnés,  une  direction  précise 
et,  en  somme,  un  progrès  ?  Quelle  est  cette  direction?  Ne  pré- 
paie-t-elle  point  une  réconciliation  de  la  science  mieux  interpré- 
tée avee  la  mofale  mieux  comprise,  et  n'est-ce  pas  par  Tintoiv 
médiaire  de  la  philosophie  que  cette  réconcilialion  doit  se 
produire?  Notre  intention  est  de  montrer  ici  les  origines  du 
mouvement  idéaliste,  les  résulteto  qui  nous  semblent  désormais 
acquis^  enfin  l'orientetion  des  esprits  vers  ces  bute  élevée  qu'on 
ne  fait  encore  qu'entrevoir^  vers  ces  sommete  lumineux  qui  sem- 
blent émerger  d'une  mer  de  nuages. 


I 


Rarement  en  France  on  assista  à  pareil  labeur  des  philosophes. 
Les  productions  dans  Tordre  de  la  psychologie,  de  la  philo- 
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Sophie  générale,  de  l'esthétique,  de  la  sociologie,  se  succèdent 
sans  interruption.  Les  thèses  de  philosophie  sont  plus  nom- 
breuses que  jamais,  et  il  en  est  peu  qui  ne  soient  des  œuvres 
remarquables.  Aux  travaux  historiques  qui  charmèrent  une 
moitié  du  siècle,  on  préfère  aujourd'hui  les  recherches  théo- 
riques :  on  sent  qu'il  faut  tourner  les  yeux  vers  l'avenir  plutôt 
que  vers  le  passé.  Jamais  l'enseignement  philosophique  n'excita 
chez  la  jeunesse  plus  d'intérêt,  et  s'il  a  pu  donner  lieu  à  quelques 
protestations,  c'est  précisément  parce  que,  conscient  de  sa  vita- 
lité et  entraîné  par  un  certain  enthousiasme,  il  n'a  pas  toujours 
su  se  tenir  au  niveau  moyen  des  esprits  M).  En  outre,  le  besoin 
de  croyances  générales  a  produit  une  recrudescence,  parfois  exa- 
gérée, des  spéculations  métaphysiques.  On  est  tombé  dans  le 
subtil  et  dans  l'abscons  ;  comme  la  littérature,  la  philosophie  a 
eu  ses  symbolistes  et  ses  décadens  :  mais  si,  sous  les  exagéra- 
tions et  les  déviations,  on  cherche  à  pénétrer  le  sens  du  mou- 
vement actuel,  on  peut  dire  que,  —  dans  le  domaine  de  la  philo- 
sophie comme  dans  tous  les  autres, —  ce  mouvement  est  idéaliste. 
Quelque  chose  s'en  va,  quelque  chose  vient;  et  toute  cette 
agitation,  qui  inquiète  les  esprits  superficiels,  n'aura  point  été 
vaine.  Le  scepticisme  et  le  dilettantisme  n'existent  plus  que 
chez  quelques  littérateurs  ou  critiques  demeurés  fidèles  à  cer- 
taines tendances  de  Renan.  Pour  ceux-là  seuls,  c'est  u  un  abus 
vraiment  inique  de  l'intelligence  que  de  l'employer  à  rechercher 
la  vérité  » ,  ou  encore  »  à  juger  selon  la  justice  les  hommes  et 
leurs  œu\Tes.  »  L'intelligence,  selon  eux,  .s'emploie  proprement 
»  ù  ces  jeux,  plus  compliqués  que  la  marelle  ou  les  échecs, 
qu'on  appelle  métaphysique,  éthique,  esthétique.  »  Où  elle  sert 
le  mieux,  c'est  à  «  saisir  çù  et  là  quelque  saillie  ou  clarté  des 
choses  et  à  en  jouir  (2).  »  Cette  attitude  n'est  pas  celle  de  la 
majorité  des  esprits,  qui  comprennent  de  plus  en  plus  le  sérieux 
de  la  vie,  de  la  science,  de  l'art  môme,  et  la  réalité  de  l'idéal. 
Par  idéalisme  d'ailleurs,  nous  n'entendons  pas  la  théorie  qui  veut 
tout  réduire  à  des  idées,  tout  au  moins  à  de  la  pensée,  telle  que 
nous  la  trouvons  en  nous,  ou  à  quelque  pensée  analogue.  Nous 
ne  désignons  par  ce  mol  ni  la  négation  des  objets  extérieurs,  ni 
la  représentation  purement  intellectualiste  du  monde.  Nous  en- 
tendons la  représentation  de  toutes  choses  sur  le  type  psychique, 
sur  le  modèle  des  faits  de  conscience,  conçus  comme  seule  ré- 
*vélation  directe  de  la  réalité.  Quant  au  spiritualisme  proprement 
dit,  ce  mot,  devenu  ambigu,  désigne  plutôt  aujourd'hui  la  doc- 

(1)  Voir  Pour  et  contre  la  philosophie:  Pari»,  Alcan,  1894. 

(2)  M.  A.  Franco,  le  Jardin  d'Êpicure. 
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trine  qui  attrihuo  à  l'esprit  une  exi^Leiice  plus  ou  moins  séparée, 
plus  ou  oioiiis  substantielle ,  indépendante  dos  relations  du 
dehors,  de  l'espace  et  même,  selon  quelf|ues-uns ,  <ln  temps. 
Ainsi  l  e.pi'ésenté,  le  spirituel  ne  semble  phis  au  jourd  liui  ^comme 
le  matériel)  qu'un  extrait  du  l'ait  total,  dont  on  a  éliminé  par 
abstraction  les  rapports  mécaniques,  pour  en  faire  une  sorte' de 
«  sabstance  »  ou  d' «  acte  pur  »  capable  de  Bobsieter  par  soi,  avec 
les  caraetèrea  «  d'unité,  d'indivisibilité,  de  pérennité  ».  Une  telle 
eoneeption  (vraie  on  fausse)  est  une  thèse  métaphysique;  ce 
n'est  pas  le  bût  psychique  de  l'expérience,  en  sa  réalité  immé- 
diate et  concrète;  quelle  qne  soit  donc  la  valeur  de  cette  con- 
ception, elle  ne  peut  venir  qn*ultérîeorement  ;  le  point  de  départ 
doit  ètie  le  fait  d'expérience  interne.  De  là,  chez  les  philosophes 
contemporains,  cet  «  idéalisme  »  dont  le  vrai  nom  serait  plutôt 
le  «  peychisme  ». 

Ên  ce  sens,  le  mouvement  de  la  pensée  idéaliste  est  visible 
pour  tous  ceux  qui  parcourent  les  revues  spécialement  roîicacrées 
aux  questions  y>hilosophiques, morales  et  sociales.  Fondée  par 
M.  Hibot  et  dirigée  avec  une  hauto  impartialité,  laBfniif  philo- 
sophif/i(e  9l  publié,  sur  toutes  les  (jui  -!uui-«  f  t  dans  tous  losens, 
une  série  de  belles  études  qui  ont  maintenu  et  niaiiiLieunent 
encore  très  iiaut,  à  l'étranger»  le  renom  de  lu  philosophie  fran- 
t^aise.  Tout  récemment  une  licrue  de  mr  la  physique  et  de  morale 
lut  fondée  par  des  jeunes  gens  dont  la  plupart  étaient  élèves  d'un 
de  nos  plus  remarquables  professeurs  de  Paris  :  M.  Darlu. 
Incroyable  est  l'ardeur,  incroyables  ausn  le  talent,  la  science,  la 
maturité  d'esprit  dont  toute  cette  jeunesse  fait  preuve.  Elle  a 
l'ivresse  sacrée  de  la  métaphysique,  —  avec  ses  dangers  et  son 
vertige,  —  mais  elle  a  aussi  le  vif  sentiment  des  problèmes  mo* 
raux  et  sociaux  qui  s'imposent  de  plus  en  plus  à  notre  méditation. 
Une  autre  revue,  moins  proprement  philosophique,  mérite  ce- 
pendant  d'être  signalée,  à  cause  de  la  transformation  sociolo* 
gique  que  subit  de  plus  en  plus  la  philo80]>hie  môme,  surtout  la 
philosophie  morale;  ia  Revue  internationale  de  sociologie  y  fondée 
par  M.  Worms,  n'a  pas  seulement  publié  des  travaux  spéciaiix  : 
on  lui  doit  des  vues  d'ensemble  d'un  haut  intérêt,  par  exemple 
celles  de  ^î.  Tarde  sur  les  Monade^i  et  /"  S^inirp  sorialr.  Cette 
revue  contribuera  saus  doute  à  établir  les  ioiulcTncus  scientifuiues 
de  la  sociologie,  dont  le  rapport  avec  la  morale  est  si  étroit 
qu  un  est  allé  jusqu'à  vouloir  absorber  l'une  dans  l'autre. 

En  dehors  dos  pliilosophes  de  profession,  littérateurs  et  cri- 
tiques ont  subi  l'influence  de  l'idéalisme  renouvelé,  et  ils  ont, 
pour  leur  part,  donné  au  mouvement  une  impulsion  plus  vive. 
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M.  Hal  Bourget  (comme  plus  tard  M.  Bod)  a  introduit  dans  le 
lomm  lee  préoceiipations  morales  et  mtoe  raligievaes.  Lee  ti»- 
vtBX  de  If .  Brunetière  et  sa  lutte  héroïque  coatie  le  natufalisme 
a*ont  pas  besoin  d'être  ici  rappelés.  Tout  récemment  encore,  dans 
une  éloquente  conférence,  il  montrait  la  «  renaissance  de  Tidéa- 
Ittme  »  au  point  de  vue  do  la  littérature  et  des  arts.  Non  moins 
présens  à  la  pensée  de  tous  sont  les  efforts  de  M.  de  Vogiié 
pour  atrrandir  notre  horizon  moral  et  littt^raire.  GrAce  à  lui  et  à 
plusieurs  autres,  on  a  demandé  des  inspirations  ?t  Tolsloï,  à  Dos- 
toïewsky,  h  Tennyson,  à  Browning:,  à  Ibsen  et  à  Bjurnsou,  à  Wa- 
gner même,  à  tous  ceux  rfui  purent  k  la  religion  de  la  souffrance 
humaine.  »  Si  M.  Jules  Lemaître  a  maintenu  plus  volontiers 
dans  laci  iltque  la  tradition  française,  il  n'a  pas  cesst},  sous  le» 
apparences  d'une  pensée  iluide  et  légèrement  ironique,  de  rester 
attaché  aux  plus  hautes  doctrines  morales  et  sociales,  que 
M.  Faguet,  de  son  côté,  a  fermement  défendues.  Quant  à  M.  France, 
cst-îl  aussi  sceptique  qu'il  en  fait  montre?  Noua  ne  le  eroyons 
pas,  et  nous  ne  saurions  oublier  tant  de  belles  pages  où,  lui 
anssi,  il  ramenait  nos  pensées  vers  l'idéal.  0  y  a  quelques  an* 
nées,  on  a  vu  se  fonder  une  «  Union  pour  l'action  morale  » 
aoQs  l'inspiration  de  M.  Paul  Desjardins,  qui,  sans  être  lui-même 
pMlosophe,  avait  emporté  de  TSeole  normale  le  culte  de  la  phi-  . 
losopbie  idéaliste.  On  ne  saurait  trop  encourager  les  Unions  de 
œ  genre,  qui,  peu  à  peu,  agissent  sur  l'opinion  et  la  ramènent  au 
souci  des  choees  sérieuses.  Morale  et  métaphysique  ne  doivent 
point  se  séparer.  Quand  nous  parlons  des  questions  suprêmes, 
notre  langue  est  trop  imparfaite;  certains  Indiens,  ne  pouvant  se 
comprendre  sans  les  gestes, soitf  f>blitr<''s  \r  nu it  d'alluTner  un  feu 
pour  cou  verser  et  s'entendre;  la  métaphysique  se  comprend  mieux 
jointe  à  la  morale,  comme  la  parole  aux  actions.  Toutefois,  on  ne 
saurait  oublier  que  la  théorie  doit  toujours  dominer  et  réfr!(»rla 
pratique.  L'Union  *jue  préside  M.  Paul  Desjaidins  ne  rapproche 
ses  membres  que  par  sa  communauté  (Vintfintion  morale,  non 
par  une  croyance  déterminée.  Elle  ressemble  à  la  Société  éthique 
<]ue  M.  Adler  a  fondée  aux  États-Unis,  mais  elle  se  montre  moins 
ieti^e  et  moins  pratique  :  privée  d'une  foi  précise,  elle  n'aboutit 
pas  à  des  œuvres  assez  précises,  elle  semble  ainsi  arrêtée  à  moitié 
cheDàin,danB  le  domaine  un  peu  trop  neutredes  bonnes  intentions. 
Or,  ce  dont  noua  avons  surtout  besoin, — surtout  en  France,  od  les 
idées  ont  plus  d'ascendant  que  partout  ailleurs, — c'est  précisément 
d  idées  nettes  sur  lesquelles  l'entente  ait  lieu.  Une  union  morale 
fondée  sur  la  simple  harmonie  des  bonnes  volontés  est  sans 
doute  précieuse, surtout  dans  l'ordre  social,  où  on  peut  s'accorder 


Digitized  by  Google 


• 


280  REVUE  DES  DECX  MONDES. 

à  poursuivre  telles  et  telles  améliorations;  mais  runion  fondée 

sur  une  unité  de  doctrines  serait  autrement  efficace.  Cest  par  la 
théorie  qu'il  faut  agir  sur  la  pratique;  c'est  d'une  conviction  mo- 
rale que  nous  avons  besoin,  et  par  cela  même  d'une  doctrine  du 

monde  et  de  Thomme, 

Cette  doctrine  s'élabore  progressivement.  On  a  beau  repré- 
senter la  philosophie  comme  vouée  aux  dissensions  perpétuolles, 
les  sysl^nips,  j^mpsurr  ijn'ils  sont  poussé^^plus  loin,  se  rapprocht'nt 
et  conver^M'iit.  Ouoi  dv  éloignf».  nu  pi'cniier  aboi'd,  (juf  le 
positivisme.  ISSU  dp  la  niftnphysique  matérialiste,  et  l'itlealisme, 
issu  de  la  mt  (aphysique  spirilualiste?  Cependant,  si  nous  regar- 
dons plus  loin  ({ue  les  apparences,  nous  voyons,  de  nos  jours, 
le  mouvement  positiviste  et  le  mouvement  itléaliste  tendre  ver.s 
un  même  but,  aspirer,  pour  ainsi  dire,  aux  mêmes  conclusions. 
La  «  synthèse  objective  »  du  savoir,  que  poursuit  le  positivisme, 
et  la  «  synthèse  subjective  »,  que  poursuit  l'idéalisme,  doivent 
étles-mémes  s'unir  en  une  synthèse  universelle,  n  ne  saurait  y 
avoir,  quoi  qu'on  en  dise,  de  véritable  divorce  entre  les  résultats 
de  la  science  positive  et  oeux  de  la  philosophie. 

11 

Si  nous  remontons  aux  origines  du  mouvement  actuel,  nous 
constatons  que  le  phénomène  le  plus  marquant,  dans  la  preimière 
moitié  de  notre  siècle,  avait  été  l'essor  de  la  philosophie  positi- 
viste et  humanitaire,  provoqué  lui-même  par  l'essor  scientifique 
et  social  du  siècle  précédent.  La  marche  rapide  de  la  science,  qui 
vi'iiait  d'entrer  en  possession  de  ses  véritables  méthodes,  le  dis- 
crédit parallèle  de  lu  théologie  et  de  l'ontologie  abstraite,  sem- 
blaient ouvrir  ;\  l'humanité  une  ère  où  la  science  aurait  l'hégenio- 
nie.  où  se  poursuivrait  sans  limites  le  progr(>s  des  connaissances 
et  de  l'industrie  hunuiines.  D'autre  part,  la  Révolution  avait  été 
une  mise  en  pratique  plus  ou  moins  heureuse  des  conceptions 
nouvelles,  l'idée  de  la  «  société  »  avait  i,i  uidi  en  même  temps 
que  celle  de  la  «  science  »;  il  était  donc  naturel  de  concevoir 
dans  l'avenir  une  application  de  la  science  même  à  la  réorgani- 
sation de  la  société.  Ainsi  devaient  se  produire,  puis  se  fondre  en 
une  seule  les  deux  conceptions  maltresses  du  positivisme.  Des- 
cartes, lui,  avait  déjà  étendu  le  domaine  de  la  science  à  la  nature 
entière,  mais  non  à  la  société  humaine  :  il  avait  provisoirement 
mis  de  côté,  avec  la  théologie,  les  sciences  morales  et  politiques. 
L'extension  de  la  science  à  tout  ce  qu'on  avait  exclu  de  son  do* 
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mftiiijB  léit  la  emetériatique  du  moavemeni  positiiiste.  Â  côtéj 
la  théologie  et  rootologie  subsistent  dans  la  pramière. moitié,  du 

siècle,  mais  sans  ayoir  devant  elles  le  même  avenir.  La  théologie 
lutte  encore  avec  les  Chateaubriand,  les  de  Maistre,  [m  Bonald,  les 
Lamennais;  mais  son  intluen ce  va  diminuant.  L  action  de  la  mé- 
taphysique individualiste,  —  représentée  surtout  par  les  écleo* 
îiqnes,  —  est  peu  profondr.  Vig^ny  compare  le  froid  rationalisme 
"î  alors  à  la  liiiiiit're  dr  la  luiii' qui  éclaire  sans  échaufTer  :  «  on 
peut  (lislini;ij"''  l''>  .ihicls  à  saclfjrtô,  maislMufr  sa  îorcp  ne  pro- 
duirait pas  la  plus  légère  étincelle.  »  La  pUilu-i  iphio  rpii.  p^ii  à 
peu, tendait  à  devenir  douiiiumle,  c'était  un  ])i>siti\ isuie  surmonté 
d'agnosticisme.  Réduction  du  transcendant  à  1  iiii  oanaissable,  de 
l'immanent  à  l'objet  unique  de  la  connaissance,  tplle  fut  l'œuvre 
de  la  première  moitié  du  siècle.  On  finit  par  s  en  tenii  aux  faits 
donnés  et  i  lenrs  his  spéciales;  tout  ce  qui  semblait  a  irréduc- 
tible »féa  point  de  vue  <t  statique  »  où  les  sciences  d'alors  étaient 
presque  exclusivement  placées,  on  le  renvoyait  à  la  sphère  de 
rinconnaissable:  X. 

Dans  la  seconde  moitié  du  siècle,  on  chercbe  à  réduire»  l'irré- 
ductible »  en  passant  du  point  de  vue  statique  au  point  de  vue 
«  dynamique  »,  en  intercalant  des  moyens  termes,  des  degrés,  des 
phases  insensibles  entre  les  termes  extrêmes  qui  semblaient  à 
jamais  séparés.  C'est  surtout  la  genèse  des  choses  et  leur  déve- 
loppement qui  attirent  l'attention  ;  la  plupart  des  progrès  ont 
lieu  dans  ce  sens,  qu'il  '^'afjissr  dos  recherches  concrètes  ou  des 
théories  abstraites.  La  conception  de  Lapluce  se  (h'veloppe;  les 
nébuleuî^es  irrésoîuhles  apparaissent  comme  <ip^  mondes  en  for- 
mation, le  preleiitiu  «  firmament  »  devient  une  histoire  visible 
ci  sa  solidité  se  fond  en  fluidité.  Les  astres  ont  des  âges  divers; 
étoiles  et  planètes  représentent  les  stades  successifs  des  forma- 
tions cosmiques.  Lyell  explique  l'histoire  de  la  terre  par  l'action 
des  mêmes  causes  que  nous  voyons  aujourd'hui  à  l'œuvre,  l^aliu, 
dans  le  domaine  de  la  vie,  Darwin  fait  procéder  les  espèces  les 
unes  des  autres.  Dans  la  philosophie  comme  dans  la  science  ne 
pouvait  manquer  d'apparaître  l'idée  nouvelle  :  celle  de  l'évolu- 
tion. De  là  ce  qu*on  pourrait  appeler  un  positivisme  dynamique, 
oh  les  discontmuités  qu'Auguste  Comte  croyait  définitives  ten- 
dent à  se  changer  en  une  continuité  de  dévelq^pement.  La 
seconde  moitié  de  notre  siècle  est  évolutionniste. 

Auguste  Comte  voulait  bannir  toute  hypothèse  sur  les  ori> 
gines  des  choses,  sur  leur  essence,  sur  les  causes  premières  et  les 
causes  finales,  sur  la  réduclibilité  indfMniio  dos  phénomènes,  sur 
U  transformation  des  forces,  sur  la  transmutation  des  espèces;  il 
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n'admettait  que  la  reelieKlie  du  eoiiuii«Dl,  non  celle  du  pour- 
quoi; tl  déelanit  que  la  synthèse  philoeophique  n'embrawe  pas 
runité  de  la  nature  en  eUe-même»  maie  qu'elle  ert  seulement  une 
elassifieation  des  propriétés  irréductibles  des  êtres,  dans  leur 
manifestation  subjeetiTe  et  humaine.  L*évolutionnisme,  an  con- 
traire, admet  la  possibilité  de  résoudre,  du  moins  dans  Tordre 
phénoménal,  les  questions  d'origine  et  même  d'essence,  de 
réduire  les  phénomènes,  les  forces,  les  espèces,  d*en  expliquer  les 
dérivations  naturelles  en  s'élevant  des  phénomènes  plus  simples 
et  plus  hoir!o<i;ônn«  aux  pins  complexes  pf  hétérogènes. 

Un  fait  caractéristique,  dnn<  retfe  pciriocle.  c'est  la  réduetionà 
zéro,  ou  presque,  du  mouvement  tiiéolog:ique  (jiii  avait  encore  été 
si  notable  pendant  la  première  moitié  du  siècle.  A  la  théolotrie 
succède  r  «  agnosticisme  »,  qui,  jusqu'à  nouvel  ordre,  semble 
le  vrai  triomphateur.  Le  Lainennais  de  la  seconde  moitié  du  siècle 
est  Renan,  qui  se  borne  à  combiner  les  souvenirs  poétiques  de  sa 
religieuse  enfance  avec  un  hégélianisme  inconséquent,  et  qui 
finit  par  réduire  Dieu  à  la  catégorie  de  l'idéal.  Le  catholicisme 
n'a  plus  rien  inspiré  decomparable  i^cequ'tl  avait  produîtaa  com- 
mencement du  siècle.  Une  reste  guère,  chez  la  plupart  des  esprits, 
que  la  «  religion  amorphe  n  de  l'Inconnaissable,  dont  le  grand 
prêtre  est  Spencer.  L'  «  état  théologique  »  est  en  décroissance  mani- 
feste. Il  n'en  est  pas  de  même  de  la  métaphysique,  qui  semble  «voir 
hérité  de  tout  ce  qu'a  perdu  la  théologie.  On  assiste  alors  à  la 
lutte  du  naturalisme  et  de  l'idéalisme .  Et  <^mme  le  mouvement 
des  idées  s'accélère,  la  seconde  moitié  du  xix*  siècle  nous  offre 
elle-même  deux  périodes  distinctes,  l'une  où  le  naturalisme  pré- 
domine et,  vers  18nr>.  envahit  [a  littérature  même,  l'autre  oii 
l'idéalisme  tinit  par  prendre  le  dessus. 

L'année  1851,  qui  fut  en  France  Tannée  critique  du  siècle, 
avait  vu  s'effondrer  tous  les  rAves  de  réorg-anisation  sociale  ot 
religieuse,  de  liberté  et  de  fraternifi*  iini'verselie.  La  force  triom- 
phait; on  revenait  en  arrière,  le  fuit  donnait  un  démenti  à  l'idée. 
Témoin  du  triomphe  des  sciences  positives  et  des  sciences  fii-lo- 
riques,  qui  s'appuyaient  sur  l'idée  d'évolution,  Renan  siniagiiia 
que  la  philosophie  se  résolvait  elle-même  en  histoire,  que  dis-jo  ? 
en  philologie,  en  «  érudition  »  I  C'était  du  comtisme  rétréci,  ea 
même  temps  que  de  rhégélianisme  décapité  I  Tainc,  lui,  voulait 
«  souder  »  les  sciences  morales  aux  sciences  naturelles;  souder, 
rien  de  plus  juste,  maisidentifler  et  confondre,  tel  était  le  danger. 
Taine,  pour  son  compte,  n'y  échappa  pas  toujours.  Il  ne  vit 
dans  l'homme  qu'un  animal  incomplètement  apprivoisé,  toujours 
prêt  à  redevenir  féroce.  Si  encore  c'était  un  animal  sain  I  Mais  non. 
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H  est  fludade  et  fou  «  pai*  uaLurc  »  ;  sagesse  et  santé  ne  sont  que  ' 
d^eumxluùttnUsur  lesquels  il  est  ahsnrde  de  compter.  De  là  un 
retour  à  la  politique  deHobbes.  Taine,  cependant,  déVftît  être  de 
ceux  qoi  favorisèrent  le  mouvement  idéaliste ,  parce  qu'il  avait 
Ini-^ème  préparé  la  voie  dans  son  beau  livre  de  Vlnteltifjence. 
Il  7  a  aans  doute  quelque  vague  en  sa  conception  du  «  double 
ttspeist  ».  Est>ce  le  mouvement  qui  fait  le  fond  du  sentiment,  ou 
est  er  Ir  «îpntimnnt  qui  fait  le  fond  du  mouvement  ?  Taine  flotte 
entre  les  deux  doctrines,  mais  c'est  en  définitive  à  la  seconde 
qu'il  semble  s'arrêter.  Dans  sa  philosophie  générale,  il  combine 
le  positivisme  «vec  une  sorte  de  rationalisme  logique  et  géomé- 
trique :  le  moTuIc  est  le  développement  d'un  axiome  (éternel, 
s'énonçant  lui-même  dans  l'immensité,  sorte  de  fiât  sans  bouclio 
pour  le  prononcer  ni  oreilles  pour  Tentendre,  verbe  abstrait  et 
cependant  fccond.  Ouaut  à  Ernest  Renan,  le  vice  iuleliectin  ! ,  — . 
on  dirait  presque  moral ,  —  de  ce  haut  esprit  fut  l'afTectati m  d  uu 
dilettantisme  ironique  qui  était  plutôt  dans  la  fui  ine  que  dans  le 
fond  de  ses  idées.  Aimant  plutôt  à  se  dérober,  il  préférait  à  la 
pleine  lumière  l'indécision  des  nuances,  tandis  que  Taine,  a\ 
son  naturalisme  dœtiinaire,  se  plaisnt  &  Ibiie  iaîllir  des  con- 
tours nets  et  des  couleurs  tranebées.  L'un  était  plus  dogmatique 
qu'il  ne  le  paraissait,  Tautre  l'était  moins.  On  a  dit  avec  raison 
que  Ton  avait  trop  d'esprit  de  finesse»  l'autre  trop  d'esprit  de 
géométrie;  ni  l'un  ni  l'autre  ne  donnaient  pleine  satisfaction  aux 
tendances  les  plus  élevées  du  génie  national,  qui  ne  s'accommode 
ni  d'un  idéalisme  indéfini  ni  de  réalités  brutalement  définies. 

Par  son  livre  hardi  sur  la  Métaphysique  et  la  Science, 
H.  Vacherot  avait  appelé  l'attention  sur  les  grands  problèmes. 
Cet  ouvrage,  dont  la  première  édition  parut  en  1858,  la  seconde 
en  1863,  résumait  fidèleinent  Fesprit  de  l'époque  :  Dieu  réduit  à 
une  sorte  d'idéal  incompatible  a\  ec  l'existence,  la  n»'dité  conçue 
comme  une  sorte  dt-  Ji  'u  immanent.  C'était  le  panthéisme  Ik'-o-»'- 
lien,  sans  la  croyance  qu'avait  Hegel  en  la  réalité  suprême  do 
l'esprit.  La  réalité  et  l'abstraction  échangeaient  leurs  pôles  ;  pour 
Hegel,  la  réalité  était  au  somiael  de  la  dialectique,  dans  l'esprit, 
et  l'abstraction  était  dans  l'être  pur  du  début;  pour  M.  Vache- 
rot,  c'est  la  perfection  spiritu^e  qui  est  abstraite  et  c'est  l'être 
imparfait  qui  est  réel. 

Au-dessous  de  Renan,  de  Taine,  de  M.  Vaoberot,  — dont  le  na- 
turalisme large  renfermait  tant  de  famés  d'idéalisme,  —  Littré 
eontimiMt  de  professer  un  positivisme  rétréci,  émaeié,  piteuse- 
ment réduit  à  une  moitié  de  lui-mt^mo,  à  la  syntbèse  purement 
«  objeetive  ».  Gomment,  dès  lors,  distinguer  un  tel  système  du 
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matérialisme?  LttCré  avait  beau  invoquer  l'inconnaissable;  il 
avait  beau,  aux  matérialistes  comme  aux  spiritualistes,  montrer 
du  doigt  «  l'océan  pour  lequel  nous  n'avons  ni  barque  ni  voile  »  ; 
toute  la  {Murtie  de  ses  doctrines  qui  n'était  pas  puremont  négative 
avait  les  apparences  du  «  sec  athéisme  »  reproché  par  Saint- 
Simon  à  Auguste  Comte.  L'essai  de  Littré  pour  fonder  la  justice 
et  la  moralité  sur  la  considération  purement  logique  de  l'identité, 
qui  fait  que  Ar— A  rt  qu'un  homme  —  un  homme, ne  pouvaitiOn 
quelque  sort»»,  justilirr  la  justice  même. 

Les  esprits  demeuraient  donc  pour  la  plupart,  abandonnés 
entre  un  idéalisme  sans  corps,  sans  \ie,  sans  action,  et  un  posi- 
tivisme à  forme  matérialiste,  à  consefjuences  ln  utalf  <  (1^.  Joi- 
gnez-y l'action  démoralisante  des  théori»'s  de  Darwin,  qui,  mal 
interprétées,  étendues  au  delà  de  leurs  liniih  b  légitimes,  sem- 
blaient l'apologie  de  la  force  contre  le  droit;  cnlin  les  théories 
pessimistes  de  Schopenhauer  et  de  Hartmann,  qui  ne  firent 
qu'augmenter  encore  le  découragement  universel.  La  guerre  de 
1870  semblait  avoir  définitivement  consacré  le  triomphe  de  la  force 
sur  le  droit,  du  fait  sur  l'idée.  Dans  la  littératura,  le  réalisme 
positiviste  triomphait  avec  lee  Zola  et  les  Concourt;  la  pein- 
ture même  se  faisait  réaliste  avec  Courbet  et  Manet.  L'histoire 
abandonnait  les  vastes  synthèses  pour  se  perdre,  comme  les  ro- 
manciers, dans  le  c  document  ».  Enfin  à  la  politique  des  idées 
avait  succédé  la  politique  positiviste  des  faits,  ou  mieux  «  des 
affaires  ». 

Cependant,  les  libres  continuateurs  de  Victor  Cousin  et  de 
JoufFroy.  —  non  spulemr'nt  M.  Vaclierot.  mais  aussi  MM.  Paul 
Janet,  JuIp'^  Simon,  Fraut  k,  Bartiu  leniy  Saiut-Hiiaire,  de  Rému- 
sat,  Lévêque,  Bouillier,  Caro,  Nourrisson,  Beaussire,  —  n'avaient 
cessé  de  lutter  eu  faveur  de  l'idéalisme  et  du  spiritualisinr . 
Dans  ses  beaux  livres  sur  la  Crise  philosophique  et  sur  le  Mair- 
rialisme  contemporaiuy  —  que  devaient  suivre  plus  tard  deux 
œuvres  très  importantes  sur  la  Morale  et  sur  ks  Causes  finales^ 
—  M.  Janel  avait  hardiment,  dès  l'année  1863,  dirigé  les  efforts 
de  sa  dialectique  contre  le  positivisme  et  le  matérialisme  alors 
en  pleine  foveur;  il  avait  montré  tout  ce  que,  subrepticement, 
on  introduisait  d'élémens  «  spirituels  »,  sous  les  noms  de  «  for- 
ces N  et  de  «  qualités  »,  dans  Tincompréhensible  idée  par  la^ 
quelle  on  se  flattait  de  tout  comprendre  :  celle  même  de  ma* 
tière.  M.  Goumot  avait  publié  des  ouvrages  originaux,  semi-posi- 
tivistee  et  semi-kantiens,  sur  les  fondemens  de  nos  connaissances. 

(1)  Cwt  oe  qu'a  fait  voir  M.  PanUian  dana  aon  tiwvtatt  my«(i0itinf. 
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MM.Renouvicrot  Ravaisson  étaient  parvenus  à  remettre  en  hon- 
neur, soit  la  philosophie  de  Kant,  soit  celle  d'Aristote  et  de 
Leibniz.  Dans  le  dernier  quart  du  siècle  on  vit  enfin  se  produire 
une  réaction  métaphysique  et  morale  contre  les  abue  d'un  natu- 
ralisme que  tempe!' rait  mal  un  idéalisme  nuageux.  Par  ses  Essais, 
dnnt  îe  prrmirr  parut  en  1854,  les  autres  de  1859  à  1864,  et  sur- 
tout, plus  tard,  par  la  fondation  de  la  Criùqrn-  philosop/nçue,  où 
se  trouvait  soutenu  un  néo-kantisme  infransigeant,  niais  de  haute 
inspiration  morale  et  sociale,  M.  Ren  uvier,  penseur  subtil  et 
profond,  avait  lini  par  exercer  sur  les  esprits  une  action  de  plus 
en  plus  étendue.  Obstiné  en  ses  idées  propres,  peu  accessible  à 
celles  d'aulrui,  mesurant  tout  à  son  système,  entiquaut  sans 
merci  tout  ce  qui  lui  semblait  suspect  de  positivisme,  d'évolu- 
tionnisme,  de  déterminisme,  de  substantialisme,  de  panthéisme, 
ce  lutteur  irréconciliahle  finit,  à  force  de  répéter  les  mêmes 
diosee  toutes  les  semaines  sous  toutes  les  formes  et  k  propos  de 
tout,  par  faiie  entrer  dans  beaaeoup  de  tÂtes  ses  doctrines  tran- 
chées  ettranchantes:  cphénoménisme  indéteiministe  »,  combiné 
avec  r  «c  apriorisme  »  et  avec  la  morale  de  Tk  impératif  catégo- 
rique ».  Comte,  Littré,  Cousin,  Taine,  Renan  et  Spencer  n'eurent 
pas  d'adversaire  plus  infatigable.  D  aborda  toutes  les  questions 
STse  une  compétence  universelle  et  montra  partout  la  vigueur 
de  sa  pensée,  rinflezibilité  de  ses  principes,  la  rigidité  de  sa 
méthode  rectilignc  et  trop  souvent  unilatérale.  Son  action  iinit 
par  se  faire  sentir  dans  l'Université  même,  à  laquelle  il  était 
étranger,  qu'il  n'aimait  guère  alors,  et  où  s  étaient  [n  oduites  pa- 
rallèlement d'autres  influences  non  moius  mipoi  1  aiites. 

Le  rapport  de  M.  Félix  Havaisson  sur  la  Philosophie  e/i  France 
au  xix^  sièi  le,  publié  à  l'occasion  do  Tii^xpo^itifin  de  18()7,u'uvre 
magistrale  qui  fit  époque,  avait  donné  ruupuUion  aux  plus 
hautes  spéculations  de  la  métaphysique.  Ouvrant  dans  tous  les 
sens  de  larges  perspectives,  M.  Ravaisson  prenait  pour  centre  le 
«  spiritualisme  absolu  »,  d'où  a  disparu  l'idée  de  substance,  ce 
vain  reste  de  matière;  comme  Âristote,  il  suspendait  le  monde 
entier  par  Tamour  à  l'acte  pur  de  la  pensée.  De  la  critique  kan- 
tienne, M.  Ravaisson  tenait  peu  compte  :  la  métaphysique  lui 
paraissait,  comme  aux  prédécesseurs  et  aux  successeurs  de  Kant, 
la  «  science  »  par  excellence.  Sa  philosophie,  trop  connue  pour 
avoir  besoin  d^éffare  résumée  ici,  n'était  pas  sans  analogie  avec  la 
dernière  philosophie  de  Schelling  (i  ) . 

(1)  De  mAme  pow  mU*  de  M.  Secrétan,  qai  devait  bientôt,  lui  muêi,  avoir  M. 
p«rt  tflaflvMOce  dane  notre  Univcnlté.  Dès  Ttum^e  184S,  M.  Charles  SeeréUa  arail 
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M.  Jules  Lachrlior,  par  sa  profonde  thc^se  sur  V Induction,  où 
l'inspiration  kantionno  était  flominante,  et  surtout  par  son  long" 
enspisj-nement  à  l'Kcole  normaie,  qui  avait  comnipric»^  vor*^  1864, 
exerça  un  ascendnnl  oxtrn ordinaire  sur  les  jeunes  maîtres  de 
rUnivcrsit/'.  Sa  piiilos* •pliie  citre,  comme  ou  sait,  trois  parties- 
superposées,  ou  plutôt  trois  u  ordres  »  analogues  î\  ceux  de  Pascal  : 
mécanisme  universel,  finalité  universelle,  enfin  rr^^ne  de  la  liberté 
et  de  la  ^ràce.  Selon  lui.l'tMre  nous  est  donné  d'abord  sous  la  forme 
d'une  diversité  liée  dans  le  temps  et  dans  l'espace,  et  c'est  sous 
cette  form^  qu'il  est  objet  de  connaissance  ou  d'intellection  pro- 
premant  dite  :  là  le  mécanisme  règne  en  maître  absolu.  En  second 
Uen,  on  plntdt  en  même  temps,  l'être  nons  est  donné  sous  la  forme 
dHine  harmonie,  dont  roiganisation  nons  offre  le  type  le  plus 
parfait»  etf  à  ce  titre,  il  est  pour  nous  un  objet  de  sentiment,  e'esUà- 
dire  tout  à  lu  fois  de  plaisir  et  de  désir  :  là  règne  la  iinalité.  Enfin 
noua  saisissons,  quoique  bien  imparfaitement  en  cette  vie,  et  seu- 
lement dans  les  êtres  semblables  à  nous,  une  unité  absolue  qui 
n'est  plus  celle  de  l'iudiTidu  physique,  mais  celle  de  la  personne 
morale,  et  qui  est  de  notre  part  l'objet  du  seul  acte  véritablement- 
libre  :  c'est-à-dire  d'un  acte  de  charité.  £t  ces  trois  choses  ne  sont 
pas  trois  e«?p5ce5:  d'ôtre,  mais  trois  faces  inséparables,  an  moins- 
dans  notre  condition  présente,  du  nn^mr'  Atn»  :  chacun  H'»  noun 
est  indivisiblemont,  et  sans  la  moindre  contradîctioîr  matière 
brute,  âme  vivante,  et  personne  morale;  nécessit»',  Imaiité  et 
liberté.  De  plus,  par  un  parallélisme,  ou  plutôt  [>:4r  une  identité 
absolue  entre  l'ordre  de  la  pensée  et  celui  de  l'exisi  iice,  tout  acte 
intellectuel  enveloppe  la  connaissance  plus  ou  moiiv^  t omjklète 
d'un  mécanisme  matériel,  le  seutniicnt  dune  unile  tiarnio- 
nique  ou  organique,  enfin  la  libre  affirmation  de  la  liberté  (no- 
fût-ce  qu'en  nous-mêmes)  comme  le  dernier  fondement  et  l'es* 
sence  même  de  toute  réalité.  Cette  grande  doctrine,  comme  celle 
de  H.  Ravaisson,  se  rattachait  à  Leibniz,  à  Deseartes,  à  Pascal  ; 
mais,  tandis  que  M.  Bavaisson  admettait,  avec  Platon,  Aristote  et 
Scbelling,  une  sorte  d'intuition  intellectuelle  ob  l'esprit  saisit  le 
divin,  M.Lachelier  avait  été  amené,  tout  à  la  fois  par  son  éduca- 
tion chrétienne  et  par  l'étude  de  Kant,  à  croire  que  le  prinâpe 
des  choses  se  cache  dans  une  nuit  impénétrable  à  noeregards^el 
que  nous  ne  pouvons  l'atteindra  que  par  des  croyances  fondées 
sur  dos  devoirs.  La  critique  la  plus  hardie  et  la  plus  indépen- 
dante aboutissait  ainsi, chez  M.Lachelier,  à  l'acte  de  foi  moral  et 
religieux;  par  là  il  représentait  un  état  d'esprit  très  répandu  de 

pnUté  lo  pranitr  Tohiw*  de  m  PAII«N!pAie  de  £e  lOerl^,  mais  ses  oanagM  mtr 
Itaient  ceDune  en  France  que  beaucoup  plus  tard. 
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notre  temps  :  il  donnait  eatisâMstion  au  double  besoin  de  douter 
cvoxre. 

ToQM  les  aoires  inattns  qui  ont  enseigné  la  philosophie  à 
r&ole  nonnale  peuvent  fevendiquer  Humnenr  d'«?oîr  à  leur  tour, 
quoique  ^'autres  manitees  et  par  d'antres  doctrines,  contribué 
aa  monTement  idéaliste.  L'un  d'eux,  —  pour  soivre  l'ordre 
liisloriqpie,  —  ramenant  les  Idées  de  Platon  du  ciel  sur  la  terre, 
sipéfait,  à  tort  ou  à  raison,  cmicilier  l'idéalisme  ei  le  natura- 
linie  :  il  entreprenait  de  montrer  en  chaque  idée  une  force  q[m 
86  réalise  dans  la  mesure  où  elle  conçoit  et  désire  sa  propre  réa- 
lisation;  de  restaurer  dans  le  déterminisme  l'idée  et  le  désir  de 
la  liberté;  de  réintégrer  dans  révolution  de  la  nature  les  facteurs 
psychiques  et  les  étiils  de  ronscience;  de  rétablir  dans  l'évolution 
(le  la  société  non  seulement  les  droits,  mais  l'artion  efficace  de 
l'idéal;  ot  »?nfm  de  représenter  la  sociologie  (onunc  capable  de 
nuus.  faire  entrevoir  lf»s  lois  les  plus  radicales  de  la  (•o^;^^()lor^ie. 
ï'n  aulre,  peu  après,  profondément  versé  daus  la  philosophie 
allemande  et  au  courant  de  tout  le  pro«^rès  des  scifuccs.  s'efforçait 
de  briser  les  mailles  de  la  nécessité  uiécuiiique,  puai  faire  place 
à  une  spontiméité  qui  assurât  la  «  contingence  dos  lois  de  la 
nature  (1)  ».  D'autms  montraient  la  part  de  la  volonté, soit  dans 
la  «  osrtitnde  morale  »,  sott  dans  V  «  erreur  »  ;  ou  préparaient  des 
lifres  de  psychologie  destinés  à  devenir  bientôt  olassiques;  ou 
mettaient  en  lumièra  l'influenee  de  l'idéalisme  français  sur 
l'idéidisme  anglais  an  xvii*  siècle  (2). 

En  dehors  de  toute  école,  un  esprit  hardi  et  indépendant,  trop 
tôt  enlevé  à  la  philosophie  et  à  la  littérature,  avait  grsadement 
influé,  pour  sa  part,  sur  r<mentation  morale  de  la  jeunesse.  On 
l'a  répété  bien  des  fois  non  seulement  en  France,  mais  en  An- 
gleterre et  en  Allemagne,  nul  philosophe,  nul  moraliste  peut- 
être  n'a  traduit  avec  plus  de  sincérité  et  d'émotion  que  Guyau 
les  aspirations  les  plus  diverses  de  notre  temps.  Son  Esquisse 
dune  m^roff  ^^an^:  obligation  ni  sanrfi/iN  pouvait,  à  première 
vue,  paraître  ébranler  les  fond* 'mens  de  la  monih':  en  réalité, 
eUe  conviait  ieii  esprits  À  une  idée  plus  haute  de  la  moralité 

(1)  M.  Emile  BouUrooz,  outre  la  Contingence  de*  loi*  de  la  nature  (2*  éd.,  1895), 
»  pàÛié  Vidée  eh  toi  iwha-Hk;  k  tredocticm  de  VHiêteire  de  la  phihêophie  grecque, 

Zellcr  avec  une  introduction,  des  études  sur  les  Stoïciens,  sur  Socrate,  sur  Lcib- 
nitz,  sor  Jacob  Boehm,  des  articles  importans  sur  Aristote  ot  sur  Kant  dans  la 
Grande  Encyclopédiet  dei  ouvrages  de  morale  et  de  pédagogie  :  Questions  de  morale 
et  ^éducation,  etc. 

(2)  M.  OHé-Laprunc  :  In  C/i  titude  morale,  la  Philo^',p},[,>  de  Malebrnnch^,  ta 
Monde  dtArietolet  etc.  ;  M.  Brochard  :  1  ,fc,Vreur,lcs  Sceptiqwa  grecs,  etc.  ;  M.  Habier  ; 
AydMs^,  £«9t9M;  U.  LjM  :  MMiM  mgêak,  te  thikmfiltlê  dû  Bohèn,  «le 
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mémo  :  «  la  vie  intensive  et  expansive  aboutissant  à  l'univor* 
selle  solidarité.  »  Pareillement,  V Irréligion  de  l'avenir  sem< 
blait  d'sbord  une  œuvre  éeetmelive ;  en  réalité,  elle  se  terminait 
par  un  des  plus  beaux  essais  de  synthèse  philosophique  et  reli- 
gi«Mi<f^  qu'on  ait  vus  h.  notre  époque.  La  destinée  des  mondf^s  et  de 
l'homme,  tollp  q^^e  pcnt  la  figurer,  d'après  les  conrlusions 
mêmes  de  lu  science,  uik  [)hilo«ophi(»  <<  <  nti  eprenante  et  hardie  », 
ne  fut  jamais  mieux  mi^o  t  a  lumière  :  c  était,  au  fond,  une  reli- 
gion de  l'avenir,  toute  philo'^ophique  d'ailleurs,  purement  morale 
et  sociale,  dont  le  jeuiie  pliilosophe  se  faisait  le  prophète.  Ses 
uu\  rages  annonçaient  déjà  une  direction  qui,  de  nos  jours,  est  de 
plus  en  plus  visible  :  je  veux  dire  la  direction  sociologique,  qui» 
—  selon  une  pensée  profonde  d'Angnste  Comte,  que  lui-même 
n'a  pas  su  réaliser ,  — elierche  dans  la  plus  comptee  des  sciences, 
celle  des  soetéfés,  la  révélation  la  plus  fidèle  des  lois  de  TuniverB 
et  du  yrai  rapport  des  individus  au  tout.  Faut-il  rappeler  la  der^ 
nière  partie  de  VIrréligim  de  tinetdr  et  cette  noble  conceptioii 
«  d'une  sorte  de  ligue  sacrée,  en  vue  du  bien»  de  tous  les  êtres 
supérieurs  de  la  terre  et  même  du  monde?  » 

£n  ces  dernières  années,  un  courant  nouveau  s'est  accentué 
dans  la  philosophie,  qui  remonte  jusqu'à  Lotze  par  Tintarmé- 
diaire  de  M.  Renouvier  et  de  M.  Boutroux.  Ce  dernier,  dans  sa 
iM'Ile  thèse  sur  la  Contingence  dr"  ^ois  <fp  (a  nature  à  laquelle 
tout  à  l'heure  nous  faisions  alhi'iiou,  puis  dans  ses  savante*^  leçons 
noi'malc  et  à  la  Sorhonne,  a  contesté  le  jn  iiicim  du 
déterniin isiiH  imi\(  isel  et  essayé  de  montrer  que  Ic^  it  iices 
positives  liii--.Mi  iiL  Mihsister  un  fond  d'iudéterminat luit  radicale 
échappant  a  la  connaissance.  Une  inspiration  analogue  sest 
retrouvée  dans  le  très  remai  quable  trd\  aii  de  M.  Bergson  sur  les 
Données  mvned/ates  de  la  conscicmCy  où  le  domaine  intérieur  de 
la  «  pure  durée  »  est  mis  en  contraste  avec  le  domaine  extérieur 
de  l'étendue.  Ainsi  a  reparu ,  sur  un  terrain  nouveau,  la  lutte 
du  déterminisme  et  de  l'indéterminisme.  Un  évolutionnisme 
étroit  avait  prétendu  ramener  le  déterminisme  à  l'une  de  ses 
formes  particulières,  la  forme  mathématique  et  mécanique,  c'est- 
à-dire,  en  somme,  la  forme  matérialMte.  Par  là,  le  mental  étant 
réduit  au  rôle  do  simple  reflet,  il  semblait  que  toute  explication 
radicale  fût  de  nature  matérielle.  Contre  cette  usurpation  du 
mécanisme,  il  était  juste  de  réagir.  Mais  nous  croyons,  pour 
notre  part,  que  jamais  la  philosophie  ne  pourra  s'en  tenir  à 
l'idée  vide  de  contintrcnce ,  que  la  seule  méthode  légitime  e&t 
d'opposer  aux  détermi nations  inférieures,  non  pas  V  »  indétermi- 
nation »,  mais  des  déterminations  supérieures,  enveloppant 
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et  hocial . 

Pour  lie  parier  que  de  la  période  contemporaine  et  des  travail  k 
à  tendance  plus  ou  uioiii-s  idéaliste,  nous  devou-s,  outre  les  œuvres 
déjà  mentionnées,  rappeler  encore  ici  les  importantes  contribu- 
tions de  M.  Pillon  à  la  Critique  philosophique  et  à  V Armée  phi^ 
lo^uphique,  les  études  de  H.  H.  Marion  sur  la  solidarité  morale 
«I  sur  l'éducation,  celles  de  M.  Liard  sur  la  science  positive  et  la 
métaphysique,  de  M.  Gabriel  Séailles  sur  le  génie  dans  Tari,  sur 
la  pkilosophie  de  Vinci  et  sur  Renan.  Il  est  bien  d'autres  Ira- 
mai  encore  d'inspiration  idéaliste  que  nous  oublions  et  qui  tous 
témoignent  d'une  vitalité  et  d'une  force  incontestables  dans  la 
philosophie  actuelle  de  notre  pays. 

En  môme  temps  que  l  idéalisme,  la  philosophie  positive  n'a 
cessé  d'y  faire  des  progrès.  Au  reste,  les  deux  principales  direc- 
tions de  l'inlellicrencc  ont  toujours  été  représentâmes  chez  no»is  :  la 
tradition  spi^ciilative  et  idéaliste  a\ec  Descnrtes,  Malebranehe, 
Bossuet,  Fénelon,  Maine  de  Biran,  Lamennais,  Vic  tor  Cousin, 
Renan  :  le  cournril  empirique  et  plus  ou  moins  positi\  iste,  avec 
Gassendi,  Condillar.  VEiicyrlopMip,  Cabanis,  f^roussai^.  Comte, 
Littré,  Cournot,  Claude  lieruard,  Taine,  et  beaucoup  de  pliilo- 
sophes  contemporains.  Nous  assistons  de  nos  jours  à  la  cousti- 
totion  scieutilique  de  la  psychologie  et  de  la  sociologie.  Lappli- 
etliiMi  de  la  méthode  positive  et  l'éliminatioD  des  controverses 
métsphysiques  a  produit  dans  la  psychologie,  comme  dans  les 
autres  sciences,  un  progrès  rapide.  Cabanis  et  Broussais  avûent 
déjà  fait  appel  aux  données  physiologiques;  Comte  et  Littré  ne 
voulaient  admettre  que  ces  dernièies;  l^artMill,Bain,Lewe8  et 
Taine  leur  assignèrent  leur  place  légitime.  Bientôt  on  vit  croître 
la  psychologie  physiologique,  avec  Millier,  Weber,  Fechner, 
Donders,  Helmholtz  et  Wundt.  En  1860  paraissent  les  Eiemente 
fifr  Psychophysik  de  Fechner,  en  1S74  la  Pst/chologie  de  Wundt. 
l'n  1876,  M.  Ribot  fonde  cette  Revue  philosophique  où  les  tra- 
vaux de  pï^yeholoe-i»^  expérimentale  ont  eu  une  si  place  si  im- 
poHaiiio  La  même  année,  on  voit  paraître  en  Angleterre  hfin'l, 
î'a  Allemup-ne  le  Vioteljfrhrschn  ft  fur  un^^enrliaftiiche  Phito- 
>'Y//fr>^  dirigé  par  Aveuarius  et  ayant  Wundt  parFui  ses  collabo- 
rateurs. Bientôt  (in  jiublie  le  Brain.  En  1878,  Wundt  crée  à  Leipzig 

premier  laboratoire  de  psychologie  physiologique.  Plus  tard 

laboratoire  est  créé  à  Pans  (1  ).  M.  Ribot  ne  s'est  pas  contenté 
<ï'jniprimer  une  heureuse  impulsion  aux  recherches  philoso- 

'Voir  le  résumé  de  ses  travaux  dans  r.4»n^e  fsychologitfUM  pablié*  par 
B«tanis  et  Binel;  Paris.  Alcan,  1894  et  1895. 
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phiques  de  toatoi  sortes  par  U  fondation  do  sa  levae  si  libéra- 
lement ouverfto  à  toutes  les  doctrines;  est-il  besoin  de  rap|Mler 
ces  œuvres  originales  et  durables  sur  l'hérédité  psychologique, 
sur  les  maladies  de  la  mémoire,  de  la  personnalité,  de  ratk  nti* >n, 
dont  le  savant  professeur  a  lui-même  enrichi  la  psychologie 
contemporaine?  Les  études  de  Charcot,  de  MM.  Richet,  Binet, 
Beannis,  Pierre  Janet,  comme  celles  de  Técole  de  Nancy,  snr  les 
phénomènes  hypnotiques,  ont  répandu  une  lumière  nouvelle  sur 
l'inconscient  et  le  suhrrfîiscient.  La  thèse  si  neuve  et  si  intéressante 
de  M.  Pierre  Janei  sur  V Automa(i<)}if'  p'^yfholnffiqw  aboutit  à 
une  conception  d'ensemble  où  la  conscience  joue  un  grand  rnle,  et 
les  conclusions  de  Touvrafie  nous  semblent  avoir  une  portée  qui 
dépasse  la  psycholntri(»  pure.  La  science  de  notre  époffuc  est 
d'ailleurs  de  plus  eu  plus  curieuse  de  faits  mystérieux,  i]i;iLné- 
iîsme,  hypnotisme,  télepalliie,  spiritisme  ou  même  occullisme; 
mais  c'est  pour  en  dissiper  le  mystère,  tandis  que  les  vrais 
mystiques  et  ooeultisles,  enx,  ne  cherchent  qu'à  répaieeir.  Ce  qui 
semblait  surnaturel  et  miraculeux,  le  psychologue  et  le  physio- 
logiste le  ramènent  aux  lois  de  la  nature*  Il  se  peut  qu'il  y  ait 


taine;  mais  ce  sont  toujours  des  lois.  Ce  qui  nous  peraissait  na- 
guère impoesihle  peut  être  démontré  possible,  mais  oe  sera  par 
des  causes  nalurelles,  comme  les  rayons  X.  On  peut  encore  ral- 
tacher  au  mouvement  de  la  philosophie  positive»  mais  très  libre- 
ment et  tr^  largement  entendue,  les  importans  travaux  de 
M.  F.  Paulhan  sur  la  loi  de  systématisation  et  de  finalité  dans 
l'ordre  intellectuel,  moral,  social,  ainsi  que  ses  ouvrages  sur  les 
caractères,  sur  les  phénom^nes  ailectifs,  sur  la  philosophie  de 
Joseph  de  Maisire,  sur  le  nouveau  mysticisme. 

En  même  teints  nous  assistons  à  un  fait  d'importance  majeure  : 
l'avènement  de  la  sociolojsrie.  qui  est  le  commencement  d'une  ère 
nouvelle  pour  la  philosophie  th<'orique  conime  pour  la  morale  et 
les  sciences  politiques.  Tout  le  mouvement  sociologique  dont 
nous  sonmies  témoins,  et  qui  finira  par  ramener  les  questions  so- 
ciales à  des  questions  sdentifiques,  procède  d'Auguste  Comte.  La 
réputatioii  acquise  par  Stuart  llill  et  surtout  par  Spencer  ne  doit 
pas  nous  faire  oublier  que  toutes  les  idées  importantes  qui  ont  lût 
l'honneur  de  ces  philosophes  se  trouvent  déjà^  sous  une  tonne 
souvent  plue  exacte,  chet  le  fondateur  du  positivisme  (i).  C'est  ce 
dernier  qui  a  établi  des  rapports  scientifiques  entre  l'organisme 
collectif  et  roigaoîsme  individuel,  mais  en  mainteiiaiitt  wrec 

(I)  Voir  le»  forlet  étudet  pntUtat  ici  mine  par  M.  Faf««l. 
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une  sagesse  que  .Spencer  n'a  pas  eno,  la  railicale  (listinction  de  la 
hiolo^e  et  de  la  iiociologie.  lyosl  eucore  Autruste  Comte  qui  a  posé 
le  principe  et  les  lois  de  1  évolution.  C'est  lui  t^ui  a  établi  la  féconde 
distinclion  de  la  statique  et  de  la  dynamique  sociales.  Quand  on 
ralit  MB  ceuvres,  ou  eet  étonné  de  la  quantité  dldéea,  aujourd'hui 
courantes,  faussement  attribuées  à  l'influenee  anglaise  ou  aile- 
mande  et  qui  se  trouvent  exprimées»  avec  une  justesse  supérieure» 
par  le  phuosophe  français. 

Ag/Aê  être  restée  trop  longtemps  presque  stationnaire  dans  le 
pays  oli  elle  avait  pris  naissance,  la  sociologie  y  a  fait,  dans  oes 
derniers  temp-,  des  prog;rès  notables.  M.  Ëspinas  a  appliqué,  avec 
beanooup  de  largeur  et  dlndépendance,  les  doctrines  du  positi- 
visme, de  révolu tionnisme  et  du  darwinisme  à  la  solution  des 
plus  important  problèmes  de  la  biologie  et  de  la  sociologie  com- 
par»'»'.  M.  l'errinr  a  étudié  la  nature  des  colonirs  ?inimales. 
M.  Tarde  a  publié  une  série  de  !î»'anx  travaux,  éminennneut  «  sug- 
gestifs »,  où  le^  idées  ;îl>nndent  et  nfi  les  rnp|inr|s  fie  la  sociologie 
avtîC  la  philosophie  générale  sont  mis  m  reiiel.  Nous  avons  déjà 
parié  de  la  direction  sociologique  duniit  par  Guyau  à  ses  études 
sur  la  religion,  l  arl,  l'éducation.  On  poin  r  iit  aussi  rattacher  à  la 
sociologie  lu  thè&c  de  M.  Mariou  sur  i.t  r^uliJarité  morale,  dont 
nou«  avons  déjà  parlé,  ainsi  que  les  travaux  de  M.  Gide  sur  la 
setidnrité  sociale.  Enfin  M.  Durckheim  a  publié  des  livres  de  très 
haute  valeur  sur  la  division  du  travail  sooial  et  sur  la  méthode 
même  de  la  sociologie. 

Ainsi,  s^rès  avoir  été  longtemps  Tapanage  presque  exclusif 
des  économistes  et  des  publicistes,  les  questions  de  Tordre  social, 
wientifiquement  considérées»  commencent  à  passer  aux  mains 
des  philosophes. 

ni 

\,n  philosophie  générale,  en  dépit  de  ceux  qui  \n  représentent 
touuue  tt»ujuurs  à  recommencer,  a  une  partie  accjuise  et  stable,  une 
partie  mobile  H  pro'jn-  i  \  v.  Nous  ne  parlons  pas  seulement  ici  des 
sciences  philubopliiqin  >  particulières,  —  comme  lu  psychologie,  la 
logique,  l'esthétique,  la  morale, — où  les  résultais  se  sont  accumu- 
lés, comme  dans  les  autres sciences,etformentaujourd'hui  un  fonds 
de|)lusenpius  riche.Nous  parlonsméme  de  laphilosophie  générale, 
nâ'est  fdt  dans  ee  domainedes  travaux  d'analyseetde  critiqne  dont 
les  résultats  sont  désormais  incontestables.  S'Smagine-t-on  que 
rien  ne  demeure  des  analyses  de  Descartes»  de  Leibniz»  de  Hume»de 
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Kant?  Croit-on  que  les  notions  de  phénomène,  par  exemple  »  de 
substanee,  de  causalité,  soient  aajovrd*hiii  au  même  point  qa»  du 
temps  de  Platon?  que  les  limites  et  Tétendue  de  la  connaissance 
posdble  ne  soient  pas  mieux  déterminées,  qm  l'ancienne  mytho- 
logie pourrait  rsnidtre,  que  les  idées  de  «  Fâme  de  «  Dieu  »,de 
la  «  matière  »,  n'aient  râbi  aucune  élahoration  et  se  présentent, 
toujours  sous  le  même  aspect?  La  partie  même  qui  est  la  plus 
difficile  et,  de  sa  nature,  toujours  plus  ou  moins  provisoire,  je  veux 
dire  la  synthèse  des  connaissances  en  une  vue  de  l'univers,  a  tait 
elle-même,  sous  nos  yeux,  des  progrès  qu'on  ne  peut  nier. 

On  a  cîi(,  non  sans  vérité,  qne  rorgucilleux  édifice  des  sciences 
positives,  hii  aussi,  a  été  élevé  avec  les  colonnes  brisées  des  an- 
ciennes pxjKTiriH  ts  et  des  anci  thios  théories  :  l'édifice  n'en  est  pas 
moins  solide  et  monte  huijours  plus  hautdajis  L.-^  iiirs.  Il  en  est  de 
môme  pour  la  philosopiue;  elle  a  profité  du  progrès  même  des 
sciences  et,  avec  elles,  a  vu  s'agrandir  ses  ouvertures  sur  le  monde 
eii  même  temps  que  sur  1  homme.  Philosophie  et  science  positive 
sont  deux  espèces  de  savoir  également  légitimes  et  nécessaires, 
mais  irréductibles  Tune  à  Taufre.  La  science  est  la  connais- 
sance certaine  ou  probable  d'une  partie  de  l'univers,  abstraite  du 
reste,  dW  groupe  à^objeU  enfermés  dans  des  limites  naturellee 
ou  conventionnelles.  La  philosophie  est  la  connaissance,  certaine 
sur  quelques  points,  incertaine  ou  probable  sur  d'autres,  de  l'uni- 
vers lui-même  en  son  ensemble  et  du  sujet  qui  le  conçoit.  Elle 
n'est  donc  pas  seulement,  comme  Ta  cru  Comte,  la  systématisation 
des  sciences  ;  elle  est  aussi,  comme  Ta  vu  Kant,  leur  critique  et  leur 
délimitation  ;  elle  est  surtout,  emnme  Hegel  Ta  particulièrement 
compris,  le  complément  des  sciences  au  moyen  d'idées  qui  elles- 
mêmes  forment  un  système  plus  vaste  et  par  lescfuelles  on  s'efforce 
de  se  représenter  1  unité  réelle  du  tout.  Faites  al)strartion  d'un  fac- 
teur toujours  présent  dans  tonte  connaissance  :  à  savoir  le  sujet 
sentant  et  pensant;  ne  consiei* n  /  (jiif  Ips  rapports  i!*'^  objets  entre 
eux  iiidépendarni lient  de  leur  rapport  au  ?.ujet  :  par  ià,  vous  vous 
tiendrez  i\  un  |H>int  de  vue  strictement  objectif,  c'est  celui  des 
sciences  proprement  dites,  des  sciences  de  la  nature.  Réunissez 
les  résultats  les  plus  généraux  de  ces  sciences,  de  manière  à 
exprimer  le  mieux  possible  les  grandes  lois  du  monde,  vous  aurez 
la  «  synthèse  objective  »  que  poursuit  le  positivisme,  à  laquelle 
il  veut  s'en  tenir,  et  qui  n'est  cependant  que  la  première  partie 
de  la  philosophie  générale.  Auguste  Comte,  il  est  vrai,  déclare 
qu'il  fout  ajouter  une  «  synthèse  subjective  »,  mais  il  n'entend  pan 
par  là  le  rétablissement  du  rapport  universel  des  objets  au  sujet 
sentant  et  pensant,  ce  qui  entraînerait  du  même  coup  le  rétablis^ 
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sèment  du  psychique  comme  facteur  essentiel  de  toute  science 
et,  par  extension,  de  toute  existence.  Non,  Auguste  Comte  a  banni 
la  psychologie  et  le  point  de  vue  psychologique,  pour  ne  laisser 
subsister  que  la  biologie,  science  objective,  et  la  sociologie, 
science  encore  objective  à  ses  yeux.  Qu'est-ce  donc  alors  que  sa 
fameuse  synthèse  subjective  ?  Une  simple  réorganisation  des 
sciences  par  rapport  à  l'utilité  humaine  et  sociale,  une  orientation 
utilitaire  des  connaissances  en  vue  du  bien  collectif.  En  réalité, 
la  conscience  n'a  pas  de  place  dans  ce  système  :  tous  les  rapports 
des  objets  entre  eux  y  sont  plus  ou  moins  fidèlement  représentés, 
mais  il  y  manque  le  rapport  sans  lequel  tous  les  autres  ne  seraient 
pas  conçus,  ou  même  n'existeraient  pas  sous  la  forme  de  rapports, 
je  veux  dire  la  relation  au  sujet  pensant.  Or.  au  point  de  vue  de 
la  connaissance,  tout  objet  ne  suppose-t-il  pas  un  sujet  qui  le 
pense  selon  sa  propre  nature  ?  «  Point  d'objet  sans  sujet  »,  aimait 
à  répéter  Schopenhauer.  Au  point  de  vue  de  l'existence,  n'est-co 
pas  le  sujet  seul  qui  saisit  en  lui-même  l'existence  réelle  et  con- 
cnte,  sous  forme  de  sensation,  de  pensée,  de  vouloir?  et  n'est-co 
pas  là  le  seul  type  d'après  lequel  il  peut  se  représenter  toute  autre 
existence?  Or,  ces  deux  points  de  vue,  le  connaître  et  Vélre,  ne 
sont  plus  celui  de  la  science  positive,  qui  roule  sur  de  simples 
rapports  entre  des  objets,  tels  qu'ils  apparaissent.. Comment  les 
choses  peuvent-elles  être  connues?  comment  existent-elles?  voilà 
les  deux  grands  problèmes  philosophiques.  La  science,  en 
d'autres  termes,  poursuit  la  détermination  des  objets  les  uns  par 
les  autres,  sans  considération  du  sujet;  la  philosophie  poursuit  la 
détennination  des  objets  par  le  sujet  sentant,  pensant  et  voulant, 
qui  les  conditionne  au  point  de  vue  de  la  connaissance  et  de 
l'existence. 

Dans  la  philosophie  générale,  le  signe  de  la  vérité  n'est  plus 
simplement,  comme  dans  les  sciences,  la  relation  logique  et. mé- 
canique d'une  partie  à  une  partie,  mais  l'unité  organique  du  tout. 
C'est  la  synthèse  complète,  idéal  qu'on  ne  pourra  jamais  atteindre, 
mais  dont  on  pourra  toujours  reconnaître  qu'on  approche  de 
plus  près.  On  le  reconnaîtra  à  ce  que  l'unité  sera  de  plus  en  plus 
parfaite,  la  diversité  de  plus  en  plus  riche.  L'unité  la  plus  grande 
dans  la  plus  grande  variété,  c'est-à-dire  la  conciliation,  voilà  le 
critérium.  De  toutes  les  philosophies,  laquelle  reste?  Aucune, 
répondait  Schiller,  mais  la  philosophie  elle-même  restera  tou- 
jours. Elle  aussi  doit  mourir  pour  revivre.  Il  n'y  aura  pas  plus, 
a-t-on  dit  encore,  de  dernière  philosophie  que  de  dernier  poète. 
Mais  il  n'en  résulte  pas  que  philosophie  soit  poésie.  On  a  voulu 
parfois  identifier  la  philosophie  avecl'art,  parce  que  son  histoire, 
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comme  celle  dee  arka,  noue  montre  des  apparitions  abraptes 
d'osums  géniales  dont  aucmie  n'est  définitive.  On  ne  peut,  sr-t-on 
dit,  donner  la  généalogie  des  poètes  ;  on  ne  peut  discerner  la  lot 
de  succession  de  Ghaucer  à  Spencer»  à  Shakspeare,  à  Blilton,  ni 
d'Aristote  à  Descartes  et  à  Kani.  Un  poème  commencé  par  Tun 
ne  peut  recevoir  sa  perfection  de  la  main  d'un  autre  ;  il  y  a  des 
fragmnns  hùs^éB  par  les  poètes  qui  demeureront  fragmens  jusqu'à 
la  tiii  des  siècle».  »  «  Le  grand  campanile  est  encore  à  terminer.» 
C'est  qu'on  p^nt  bien  rolier  ensemble  dos  parties,  mais  non  des 
toute:!  œuvre  dart  t-i  un  tout.  L'art  ne  pror-cMe  pas  par  voif» 
d'addition,  mais  par  une  série  de  créations  nonvolles  (1  ).  Il  y  a 
dans  cette  as>iniil;itiôn  de  la  philosophie  à  l'art  i  exa{j^«''ratio!i  d'une 
vérité.  Certes,  1  aiivre  de  la  ptulosophie  première  a,  comme 
l'œuvre  d'art,  l'harmonie  et  l'unité  pour  loi;  mais,  dans  l'une, 
c'est  une  unité  subjective,  qui  est  de  notre  fait;  dans  l'autre,  c'est 
une  unité  objective.  11  est  inexact,  en  outre,  de  méconnaître  un 
développement  rationnel  de  la  pensée  quand  on  passe  de  Socrate 
à  Platon,  de  Platon  à  Aristote,  de  Desoartes  à  Kant,  Sehelling, 
Hegel,  Schopenhauer. 

A  notre  époque,  le  mouvement  de  la  philosophie  nous  semble 
avoir  parcouru  trois  stades»  dont  chaeun  était  un  progrès  dans 
la  voie  de  l'idéalisme.  Le  premier  est  la  réduction  de  Tlncon* 
naissable  à  un  rôle  neutre,  indifférent  el  nul  :  sublime  sinécure. 
Les  choses  données  &  notre  conscience  sous  une  forme  quel- 
conque, ou  celles  qui  pourraient  lui  ètie  données,  voilà  tout  ce 
qu'aujourd'hui  on  met  en  ligne  de  compte,  soit  dans  le  domaine 
de  la  connaissance,  soit  dans  le  domaine  de  la  pratique.  La  limite 
de  l'expérience  possible,  de  la  conscience  possible,  est  aussi  la 
limite  de  l'exi-^tence  concevable.  Le  reste  est  X,  et  pour  nous 
zéro.  Si  donc  l  lnconuaissable  existe,  il  est  pour  nous  comme  s'il 
n'existait  pas.  qu'il  |)reud  une  lormo  quelconque  pour  la 
pensée,  il  n  cal  plus  qu'un  spectre  do  la  pensée  même»  le  spectre 
du  1>[  (  ken  métaphysique. 

Kant  avait  laissé  subsister  l'Inconnaissable  sous  le  nom  de 
Noumëiie.  Pour  lui,  la  pensée  avec  ses  formes  aprwri  est  comme 
une  lanterne  sourde  qui  projette  sa  lumière  superficielle  sur 
toutes  choses,  excepté  sur  eUenoiéme  :  de  là  un  monde  d'apparences 
et  un  monde  de  réalités  impénétrables.  L'évolutionnisme,  à  son 
tour,  ayant  cherché  dans  le  mécanisme  le  lien  universel,  se  trouva 
obligé,  avec  Spencer,  de  maintenir  ainsi  im  Inconnaissableypour 
rembe  compte  (négativement)  de  ce  qui  était  irréductible  au  mé- 

(1)  ToSr,  daasl»  Jfi'fitf,  l'étaée  tf«  IC  Henrj  Jonai  rar  ta  Ilutwrt  et  Iti  FhtM  de 
la^MlMopAtp,  et,  en  contreete,  «Ue  de  M.  leoMi  WenL 
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eanitme,  c'est-à-dire,  en  aomme,  de  tout  le  réel.  Mais,  dans  ce 
dernier  quart  de  aède,  on  devait  e'apereevoir  que,  an  lien  d'in- 
voqner  Flnconneiiweble,  il  était  beancoup  plae  logique  de  ee 
tepréeenler  le  eeikiiaieaable  sons  nne  forme  supérieure  an  méca- 
nisme,  et  dont  le  mécanisme  même  ne  serait  plus  qii*nn  extrait  on 
un  abstrait.  C'était  la  substitution  à  révolntionnisme  méeaniste 
d'un  évolutionnisme  psychique,  où  la  force  et  Tinflnenee  du 
mental  était  rétablie.  Dès  lors,  il  n'est  plus  besoin  d'admettre  denx 
mondes,  l'un  de  réalités,  l'autre  de  reflets  mentaux.  L'existence 
csf  une.  Notre  eonsdence  n'est  pas  une  sorte  de  rivage  d'où  nous 
essaierions  vainement  de  prendre  nofre  élan,  comme  le  baigneur, 
pour  plonpT  dans  le  rvo]  :  nous  nageons  en  pleine  mer  et  nous 
n'avons  aucun  saut  à  iaire  pour  atteindre  la  vague  de  i'ôtre  qui 
nous  soulève. 

L'unité  de  composition  étant  ainsi  admise  pour  l'univers,  il 
resteà  savoir  si  cette  unité  était  physique  ou  psychique.  Le  second 
stade  atteint  par  la  philosophie  contemporaine  a  été  précisément 
la  réduction  de  tous  les  phénomènes  a»i  type  mental,  offrant  des 
degrés  de  conscience  infinis,  jamais  l'inconscience  absolue.  Tout 
est  dans  tont,  disait  Anaxagore.  Dans  rbannonie  mnsîealey  cette 
grande  loi  devient  sensible.  Gbaqne  note  retentit  dans  les  antres  : 
tonique,  médiante  et  dominante  résonnent  dans  Taccord  parfait; 
înTersement,  Taecord  résonne  dans  chaque  note,  et  ce  que  nous 
pienons  pour  nn  son  isolé  est  un  concert.  Cette  loi  de  rhannosiie 
règle  non  seulemenlles  sons  simultanés,  mais  les  sons  successifs  : 
les  accords  qui  se  suivent  doivent  être  liés  de  telle  sorte  que  le 
premier  se  prolonge  dans  le  dernier;  c'est  ce  qui,  au  sein  de  la 
multiplicité  m '  rue,  fait  l'unité.  Telle  est  la  nature.  La  sensation 
e^ttun  accord  dont  nous  sommes  pour  ainsi  dire  la  tonique,  dont 
nos  organes  intermédiaires  sont  la  médiante.  doîit  les  êtres 
extérieurs  sont  la  dominante  :  1  a»  (  (irrl  rrtnitil  partout  à  des 
degrés  divers,  et  la  sensation  elle-même  résonne  déjà,  lointain 
écho,  dans  les  élément  des  choses,  pour  s'enûer  et  s'exalter  dans 
notre  conscience.  Apresavoir  insLiin  livement,  aux  premiers  âges, 
projeté  sa  personnalité  dans  les  choses,  l'homme,  par  la  science 
positive,  s'est  abstrait  des  choses,  les  a  dépouillées  de  lui-même 
et  ne  leur  a  laissé  qu'un  mécanisme  vide  ;  mais,  par  la  philoso^ 
phie,  il  rend  aujourd*bui  à  toutes  choses  yie,  sensation,  volonté. 
Lldéalisme  a  donc  gain  de  cause  et  le  vieux  matérialisme  ne 
peut  plus  se  soutenir. 

De  fait ,  parmi  les  philosophes  de  quelque  valeur ,  où  sont 
sajourdlmi  les  matérialisteat  G*est  nne  espèce  disparue.  Les 
derniers  surnvans  ne  s'en  rencontrent  plus  que  chez  quelques 
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savaas  de  profassion  peu  au  courant  du  progrès  philosophique. 

Le  matérialisme  suppoeait,  —  chose  prodigieuse,  —  que  nous 
eonnaiaaons  la  matière  téUe  qu'dle  est  et  Tesprit  seulement  tel 
qu'il  apparaît,  ou  même  que  nous  ne  le  connaissons  en  aucune 
manière  1  La  matière,  disait-on,  est  en  elle-même  ce  que  nous 
la  concevons  par  les  sciences  physiques:  l'esprit  n'ost  pas  en 
hii-môme  ce  qu'il  soroit:  il  se  mmftne  à  des  atomes  de  r»M'ps 
simples,  tels  que  la  chimie  les  suppose!  \,n  conscience  ne  nous 
fait  saisir  en  nous  que  des  fantômes,  et  les  vraies  réalités  sont 
matérielle».  Le  matérialisme  espérait  ainsi  rendre  la  nature  intel- 
ligible, en  laishaat  de  côté  Tintelligence.  Il  espérait  saisir  l'exis- 
tence sur  le  fait  et  lu  comprendre  en  dehors  du  pouvoir  consti- 
tutif de  la  pensée.  11  s'en  tenait  au  point  de  \'ue  de  la  conscience 
vulgaire  qui,  s'oubliant  elle-même  dans  la  contemplation  de  ses 
objets,  s'imagine  qu'un  monde  intelligible  peut  exister  sans  au- 
cune participation  à  rintelligence  môme.  L'intelligence  n'était 
donc  plus  qu'un  phénomène  de  surcroît,  une  sorte  de  reflet  suré- 
rogatoire.  Ce  phénomène  curieux  et,  comme  on  disait,  «  singu- 
lier »,  commençait  sans  précédens,  finissait  sans  laisser  de  traces 
avec  telle  espèce  particulière  de  mouvement  dans  telle  espèce  de 
matière.  Le  matérialisme  prétendait  assigner  ainsi  à  la  con- 
science, à  la  pensée,  une  origine  extérieure  et  une  fin  extérieure, 
tâche  que  le  positivisme  même  a  reconnue  impossible.  Aujour- 
d'hui, non  seulement  h's  choses  en  soi  de  lancienne  ontologie 
et  même  les  «  noumènes  >  de  Kaiit  ont  été  ramenés  à  des  faits 
de  conscience,  seul'^s  réalité  s  < ou  iiaissables  ;  mais  encore  les  faits 
dits  matériels  uni  été  également  ramenés  à  'des  états  élémen- 
taires de  consci^^nce  ou  de  subconscience.  La  matière  s'ahinn' 
donc  dans  1  niconnaissable,  qui  lui-même  s'abime  dans  le 
néant. 

Ce  progrès  de  la  pensée  en  annonce  un  autre,  qui  déjà  se 
dessine,  que  verra  le  siècle  procliain.  Une  fois  rétabli  l'élément 
psychique  au  cour  mÔme  de  la  réalité,  le  besoin  d'un  monde 
transcendant  et  inconnaissable  ne  se  faisant  plus  senti  rja  réalité 
tout  entière  sera  conçue  comme  homogène  et  une,  soit  dans  ses 
élémens,  qui  dont  psychiques,  soit  dans  ses  lots,  qui,  à  une  extré- 
mité, sont  mécaniques,  à  l'autre,  sociologiques.  K  l'avenir  res- 
tera la  tâche  de  mieux  déterminer,  grâce  au  progrès  croissant  des 
sciences  et  de  la  philosophie,  la  nature  ultime  de  cette  unité  à 
laquelle  la  pensée  vient  atïoutir,  surtout  de  concilier  l'universel 
avec  la  multiplicité  des  consciences  individuelles.  Ainsi  se  posera 
le  grand  problème  du  «  monadisme  »,  qui  admet  que  la  pluralité 
des  ôtres  est  foodfimontale,  et  du  «  monisme  »,  qui  admet  leur 
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ifSHiiticlle  niiil»-  i  l).  Or,  il  semble  ipie  le  inonadi^rne,  a\ec  sa 
multipliait.'  iinn  i  .-soliie,  ufc  puisse  foniier  à  lui  beul,  ni  une  doc- 
trine do  la  connaissance,  ni  une  doctrine  de  l'existence.  Si  la 
diversité  des  ôtros  était  vraiment  foncière,  il  y  aurait  entre  eux 
une  séparation  qui  rendrait  impossible  toute  vraie  connaissanco 
derim  pari'aii^  ;  impossible  également  serait  l'action  mutuelle, 
n  est  donc  "vm  de  due  que  le  monisme,  étant  kt  eoiiditîoii  de 
toute  oertttade,  doit  avoir  par  cela  même  la  suprême  œrtîtade. 
Le  point  de  vne  de  la  multiplicttê  est  toujours  provisoire  :  reepril 
ne  se  repose  que  dans  l'unité,  mais  dans  une  unité  capable  d'enve- 
lopper la  variété  infinie.  C'est  donc  une  conciliation  du  monisme 
avec  le  pluralisme  qui  s'impose  à  la  philosophie  de  l'avenir. 

Selon  nous,  aucune  conscience  n*étant  isolée,  sinon  par 
ibstraction,  et  le  moi  enveloppant  autrui,  c'est  dans  l'unité  fon- 
damentale des  consciences  qu'on  devra  chercher  le  lien  uni- 
versel. On  aboutira  à  concevoir  tout  le  matériel  du  monde  sous 
la  forme  bioloc:if[iie,  comme  vivant,  tout  le  mental  sous  la  forme 
f>sycho-sociologique,  eomme  sentant,  désirant  et  tendant  à  l'union 
avec  autrui.  Enfin,  le  mental  étant  désormais  acrepté  comme  le 
vrai  contenu  de  la  réalité  dont  le  matériel  n'est  qn  une  forme,  la 
philosophie,  parvenue  à  son  dernier  stade,  considéreici  ia  société 
universelle  des  consciences  comme  le  fond  de  ce  qu'on  appelait 
autrefois  la  Nature. 

C'est  donc,  croyons-nous,  la  plus  récente  et  la  plus  jeune  des 
Kiences,  la  sociologie ,  qui  louniira  ainsi  le  meilleur  type  de 
«  synthèse  univers«le  ».  Nous  pouvons  redire  aujourd'hui  ce 
^e  nous  avons  déjà  dit  iei  même  il  y  a  vingt  ans,  quand  nous 
recherchions  les  fonderais  et  les  conclusions  de  la  science  so- 
ciale :  «c  Lldentité  des  lois  biologiques  et  des  lois  sociologiques 
permettra  de  passer  au  point  de  vue  cosmologiqne  et  nous  fera 
eoneevoir  le  monde  entier,  non  seulement  comme  un  vaste  orga- 
nisme où  tout  conspire  et  sympathise,  otS|ix/oiat  tcdvra,  mais  ODcore 
comme  un  organisme  social  ou  tendant  à  devenir  social.  »  Tout 
récemment  M,  Tarde,  lui  aiissi,  rnyiréscntait  la  sociologie  comme 
capable  de  nous  fournil  les  plus  \.  ri.liques  notions  sur  l  uni- 
ver?.  A  ses  yeux  les  deux  phénomènes  sociaux  par  excellence, 
«invention  »  et  «<  imitation  »,  répondent  aux  deux  grands  aspects 
du  iiLrmde:  production  du  iHHi\(Nin  et  reproduction  de  l'ancien. 
Mais  M.  Tarde  semble  s'en  tenir  ;l  un  iiu>nadL-.rne  >»  où  la  pen- 
sée, croyons-nous,  ne  sauiakt  tiouver  son  repos.  Ajoutons  que 
l'année  dernière,  dans  une  thèse  aux  formes  imaginatives,  la 

(1^  C'e«i  ce  qu'a  bi«n  tu  M.  E.  fioirac  dans  sa  thèso  récente  do  Vldét  de  phéno- 
miitf  (Paris,  Aican,  1895). 
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eoncepUon  h  bio-socioiogique  »  de  TimiTeii  éttii  aonfaitte  mnc 
enthoosiamie  par  on  jeune  philosophe  qui,  à  «on  tour,  admet 
qae  Ja  nolioià  de  la  a  dté  »  donne  la  def  de  bien  des  problèmes, 
le  monde  étant  la  cité  nnlTerseUe  (I). 

La  philoeophie  première  sera,  selon  noos,  TappUcation  de  la 
psychologie  et  de  la  sociologie  à  la  cosmologie;  ain«  seulement 
pourra  se  produire  la  conciliation  de  toutes  les  sctonoes  dans  une 
unité  pins  liaute.  Lee  sciences  de  la  nature  séparent  les  choses  de 
l'esprit;  les  sciences  psychologiques,  par  une  abstraction  analog^ue, 
séparent  l'esprit  du  monde  avec  lequel  il  est  eu  l'elution.  La  phi- 
losophie, complétant  la  cosmolop-îo  et  la  psychoîop:ip  l'ime  par 
ranire,  puis  dépassant  leur  dualité,  doit  cherclu  r  à  rétablir  la 
complète  unité  de  la  connaissance  et  de  i'eualcuce»  de  la  vie 
intérieure  et  de  la  vie  extérieure. 

IV 

La  morale  est  une  œuvre  collective  et  sociale  ;  elle  progresse 
par  conséquent  avec  la  société  même.  Le  tout  des  sciences,  f 
compris  la  philosophie,  le  tout  de  la  pratique,  y  eomprie  la  mo- 
rale appliquée,  le  droit  et  la  politique,  aboutissent  à  une  expérience 
humaine  de  plus  en  plue  large  et,  du  même  coup,  à  une  modifi- 
cation de  1  idéal  humain.  Lldéal,  en  effet,  est  une  sorte  de  foyer 
où  viennent  converger  les  idéee  et  désirs  d'une  société  :  c'est  le 
prolongement  anticipé  des  directions  que  cette  sodété  prend  en 
vertu  de  son  évolution  même.  L'idéal  d'un  Européen  du  zn"  siè- 
cle n'est  plus  celui  d'un  Européen  du  x*;  il  n'est  pas  non  plus 
celui  d'un  Asiatique.  La  grande  force  motrice  dans  la  vie  est 
l'idéal  plus  ou  moins  conscient  que  chacun  possède,  qui  déter- 
mine pour  lui  le  sens  de  l'univers  et  vers  lequel  il  fait  elîort,  soit 
aveuglément ,  soit  les  veux  ouverts  (2).  Cet  idéal  prciid  con- 
science de  soi  dans  la  scteuce  et  dans  la  philosophie,  l  u  liiiiiiiin? 
simple,  voyant  un  arr-cn-ciel  sur  ses  arbres  à  fruits,  s'imaginait 
que  ceiie  lumière  }  allait  mettre  le  feu;  quelques  esprits  ont 
pout  de  la  philosophie  et  de  la  science  comme  si  leur  clarté 
allait  incendier  tous  les  fruits  de  la  vie;  eu  réalité,  la  morale 
na  rien  à  craindre  de  la  science  et  de  la  philosophie,  qui  peu- 
vent, au  contraire,  lui  donner  un  fondement  à  la  fois  réel  et 
idéal. 

Ce  qui  est  vrai,  c'est  que  les  sciences  parlicnlléfes,  à  elles 
seules,  ne  sanratent  établir  la  morale  sur  sa  vraie  et  dernière 

(1)  M.  Iioolet»  kt  au  nudene  (Alcu,  1895). 
(t)  Voir  F»iilien,  BinhUmtg  in  diê  PhUowpMt, 
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hasf  fT;.  La  morale  ih;  pput  pas  t^trc  fondée  exclusif  nu  ut  sur  les 
riiji|  *f[  ts  des  objets  entre  eux;  car  elle  repose  sur  i  idée  même 
qu  on  se  fait  du  rapport  de  tous  les  objets,  (juels  qu'ils  soient, 
au  sujet  pensant  et  voulant,  du  ran^^  et  du  ràlc  qui  appartien- 
nent dans  le  monde  à  la  conscience.  L'oubli  systématique  de 
cette  essentielle  relation  était  le  vice  interne  du  positivisme.  Le 
aystène  de  Comte  devait  être  inadéquat  à  la  Traie  morale  par 
eelft  mtaM  qu'il  étût  inadéquat  à  la  vraîe  philoeophie.  De  là  la 
féadkm  aetoéUe  contre  Teeprit  positiviste.  Au  lieu  de  demander 
nmqaement  notre  rè^le  morale  à  la  seioiee  proprement  dite, 
entendue  comme  seienoe  ol»jecttve,  on  a  compris  qu'il  fallait  la 
demander  à  nne  philosophie  assez  large  pour  rétablir  en  sa 
dignité  sopérieure  le  sujet  conscient,  en  face  et  au-dessus  des 
objets  au  milieu  desquels  il  se  développe.  C  est  cette  philoso- 
phie, où  le  point  de  vue  psychique  et  social  est  dominateur,  qui 
peut  seule  fonder  une  morale  digne  de  ce  nom. 

Dans  les  sciences  positives,  le  monde  des  intérêts  linis,  commî» 
wliii  des  objets  finis .  s'est  distribué  en  touts  séparés  et  artili- 
ciels:  en  chacun,  l'homme  de  science  se  fortifie  et  vit,  comme 
disait  Hegel,  sfnu'us  adversus  deosyH  dans  l'indépendance  de  l'in- 
tiûi.  ))  Aussi  i  esprit  de  la  science  est-il essentiellementparticulariste 
et  •(  séculier  ».  Dès  lors,  ne  faut-il  pas  que  la  philusophie  vienne 
rétablir  dans  la  conscience  de  Thomme  l'unité  du  monde  où  il 
vit,  monde  infini  où,  par  cela  même  qu'il  le  pense,  il  a  des  in- 
térêts infinis,  supériem  à  sa  personnalité  et  embrassant  la  sodété 
oniverseDe?  La  morale,  en  son  prineipe  suprême,  e'est  |la  philo^ 
•0|i9kie;  et  réciproquement,  la  philosophie  ne  peut  interpréter 
l'onivws  sans  interfuréter  du  .même  coup  la  vie  humaine,  la  place 
st  la  fonction  de  l'individu  ou  de  la  société  dans  le  tout.  Agir 
moralement,  c'est  agir  philosophiquement;  c'est  donner  à  ses 
ides  une  portée  philosophique  visant  le  réel,  non  pas  seule* 
ment,  comme  dans  le  domaine  de  la  science,  des  apparences  bien 
liées.  «  Avez- vous  jamais  cru  à  l'existence  des  choses?  demande 
Flaubert.  Est-ce  que  tout  n'est  pas  illusion?  Il  n'y  a  de  vrai  que 
les  rapports,  c'est-à-dire  la  façon  dont  nous  percevons  les  objets.  » 
Non,  tout  n'est  pas  illusion  ;  nous  croyons  à  l'existence  réelle; 
sinon  des  «  choses  ».  du  moins  des  consciences  A  des  per- 
sonnes; sans  quoi  il  n'y  aurait  phis  de  morale.  C'est  cliez  un  être 
pensant,  capable  de  science  et  de  philosujiliie.  que  la  morale  ne 
peut  plus  être  purement  «  animale  •>.  L.i  cunscience  de  soi,  qui 
appartient  à  cet  être  et  qui  enveloppe  indivisiblement  l'idée  de 

(t)  M.  Brtinctière  montié  ici  mdmt,  principalemant  pour  let  sciences  phjrsi- 
<loes  el  iutiir«ll6B. 
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t(»iis  les  autres  êtres,  l'élève  au  mng  d  uû  être  nnwerscUohtnt 
so(:i(ibh,^9iT  cela  même  moral.  Car  telle  est,  à  nos  yeux,  la  dé- 
iinilion  môme  de  la  moralité.  Pour  trouver  l'universel,  l'indi- 
vidu n'a  pas  ù  sortir  de  soi,  il  n'a  qu'à  rentrer  en  soi  :  la  so- 
ciété est  AU  fond  da  la  personnalité  :  cogito^  ergo  sum,  et  es,  et 
suni.  Par  une  loi  de  relativité  et  de  solidarité  qui  lui  est  eseen» 
tielle»  la  conscience  ne  se  pose  qu'en  posant  les  autiea  con- 
sciences, elle  ne  se  saisit  qu'en  société  avec  elles  :  elle  est  essen- 
tiellement ioeiale  et  $ochbie.  Partant  de  là,  nous  avons  soutenu 
jadis  et  nous  soutenons  de  nouveau  qu'il  existe  dans  la  constitua 
tion  même  de  l'intelligence  une  sorte  d'altruisme,  lequel  explique, 
justifie,  entraîne  rationnellement  l'altruisme  dans  la  conduite.  Il 
y  a  un  désintéressement  intellectuel  qui  fait  que  nous  ne  pouvons 
pas  ne  pas  pensrr  les  autres,  ne  pas  nous  mi  ttre  à  leur  place, 
nous  mettre  en  eux  par  la  ppnséf\  La  conscience  se  trouve  ainsi, 
par  son  fond  même,  n  lif'^e  aux  autres  et  au  tout,  au  moyen  d'une 
idf'f  qui  est  en  même  temps  un  sentiment  et  !ine  force.  L'  «  im- 
pératif »»  est  cette  force  inhérente  à  l'idé»*  la  plus  haute  que  nous 
puissions  concevoir  :  idée  imprrieusf  par  rapport  aux  idéé>  in- 
férieures, et  qui  poîn  taut,  en  elle-même,  est  libération,  non  su- 
jétion ;  car  s  élever  au-dessus  de  sou  individualité  puur  \  ouloir 
l'imivers,  c'est  la  liberté.  Voilà  pourquoi,  pour  notre  compte, 
nous  avons  toujours  appelé  l'idéal  «  persuasif»,  plutAt  qu'  «  im- 
pératif »  ;  mais  par  là  mms  n'entendons  point  qu'il  soit  arbitraire 
et  contingent  :  l'homme  ne  peut  pas  ne  pas  concevoir,  ne  pas 
désirer  cet  idéal. — Encore  faui-il,  dira-t-on,  pour  y  conformer  sa 
conduite,  avoir  T&me  «  bien  dbpc^iée  ».  —  Sans  doute,  mais  tous 
les  systèmes  en  sont  là:  les  uns  s'adressent  au  libre  arbitre,  les 
autres  à  la  grâce,  les  autres  à  la  nature;  tous  ont  besoin  que  la 
conscience  soit  disposée  à  s'ouvrir  pour  autrui.  Développer  cette 
disposition  en  faisant  s'élever  les  intelligences  et  les  cœurs  jusqu'à 
la  pensée  et  au*sentiment  de  la  société  infinie,  tel  est  l'objet  de  la 
morale.  Ainsi  conçue,  la  moralité  est  essentiellement  le  point  de 
vue  plnlo-iophique  de  l'universel  arrivant  à  dominiM-.  dans  la 
[Jial 11 jiit;,  le  point  de  vue  positif  des  sciences  particulières  d 
imprimant  ainsi  une  direction  supérieure  à  l'humanité.  Edmond 
Sclierer,  dans  de  belles  pages  consacrées  à  notre  critique  des 
systèmes  de  morale  ccmtemporains,  nous  disait:  «  La  tonscienco 
est  cuaime  le  cœur  ;  il  lui  faut  un  au-delà.  »  Oui,  mais  cet  au- 
delà  est  dans  l'inlinité  des  autres  consciences  :  il  est  immanent, 
non  transcendant.  «  Le  devoir  n'est  rien  s'il  n'est  sublime  »; 
oui,  mais  le  sublime  est  dans  la  conscience  même  concevant  le 
lotH.  «  La  vie  devient  frivole  si  elle  n'implique  des  relations  éter* 
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Belles  »  ;  nous  dirions  plus  volontiers  des  relations  universelles, 
qui  d'ailleurs,  à  ce  titre,  peuvent  envelopper  queUpie  (Hernité.  En 
un  mot,  le  mouvement  de  la  philosophie  présente  fait  descendre 
daas  la  conscience  môme  cette  transcendance  à  laquelle  la  morale 
aspire  ;  la  «  sphère  natuiélie  de  l'àme  »  n'est  pas  pour  nous, 
comme  pour  Scherer,  «  le  surnaturel  »,  mais  elle  est  la  nature 
miiyenellei  par  canséqaênt  la  société  imiTmelie/dont-le  nom 
flneore  humain  de  Dien  exprime  le  fond  et  le  ressort.  —  «  Aven-* 
tore!  »  —  Quand  ce  serait,  Platon  Ta  dit  :  «  Noble  ayentare,>MX6{ 
xCv^gvoç.  »  L*ineerlain,  ici,  vaut  mieux  mofalement  que  le  certain 
et  fonde  cette  abn^tion  sans  Uujaelle  il  n'y  a  point  de  vraie 
Terto.  Mais  rincertitnde  n'est  point  aussi  complète  que  le  sou- 
tiennent les  sceptiques.  Si  le  monde  «^tait  uniquement  composé 
de  la  matière  brute  imaginée  par  les  matérialistes,  c'est  alors  que 
la  moralité  serait  un  contresens  humain  au  sein  de  Taveugie 
nature.  Mais,  nous  l'avons  vu,  l'œuvre  de  l'idéalisme  a  été  préci- 
sément de  montrer  partout  le  psychique  of,  avec  le  psychique,  le 
germe  même  du  social  et  du  moral.  La  moralité  n'est  donc  pas 
i'u  coiil rndiction,  elle  est  en  harmonie  avec  le  vrai  fond  des 
choses;  loin  (i ï^tre  mie  simple  «  aventure  »,  elle  est  une  vision  de 
ce  que  le  monde  doit  être,  de  ce  qn  il  peut  être  en  vertu  de  ses 
<^h^mens  constitutifs.  Les  autres  hommes  sont  nos  associés  par  la 
nature  même  de  notre  constitution  intellectuelle;  déjà  membres 
d'une  société  de  fait,  ils  deviennent  ainsi  membres  d'une  société 
idéale.  La  notion  complète  de  la  conscience  et  de  sa  portée  uni- 
TOseQe  n'a  donc  qu'à  se  traduire  d'une  fi^n  adéquate  dans  tous 
nos  actes  pour  constituer  un  règne  de  liberté  et  d'égalité,  c'est* 
Mire  de  justice. 

On  le  yoit»  il  est  difficile  de  nier  que  la  philosophie  idéaliste, 
jointe  à  la  science  sociale,  puisse  être  le  principe  d'une  morale 
fondée  à  la  fois  sur  les  faits  les  plus  certains  et  sur  les  idées  les 
plus  hantes. 

V 

C'est,  en  résumé,  d'après  le  développi  nu  iit  de  ses  sciences  et 
de  sa  philosophie  qu'on  peut  juger  une  époque  et  un  pays,  non 
d après  le»  agitations  de  surface.  Si,  à  l'indifTérence  en  matière 
de  religion,  état  ordinaire  en  France,  nous  joifi,iuoiis  l'indifférence 
eû  matière  de  philosophie,  c'est  alors  que  nous  serions  vrai- 
ment en  dégénérescence  :  ce  ne  sont  ni  les  sciences  pures  ni 
ta  purs  littérature  qui  nous  sauTeraienty  car  elles  ne  porteraient 
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remède  ni  à  la  dispersion  inU>llectuelle  ni  à  la  désorganisation 
morille.  Mais  on  u  vu  combien  le  mouvement  philosophique, 
comme  le  mouvement  scieniilique,  est  intense  dans  notre  pays. 
Qu'il  s'agisse  de  la  philosophie  idéaliste  (principal  ohjet  de  cette 
étude)  om  de  U  philosophie  positive,  TAngleterre  et  FAUemegne 
peuvent  seules  snjourd'hni  entrer  en  comparaison  avee  la  Franee 
pour  raetivtté  et  la  vigueur  de  la  pensée;  en  outre,  nous  avons 
vu  de  plus  en  plus  se  eonlondre  lee  deux  courons  idéaliste  et  n»- 
turaliste. 

Pour  t(  affirmation  de  ce  qu'on  ignore,  pour  toute  pro> 
messe  au  delà  de  ce  qu'on  peut  tenir,  pour  tout  empiétement  des 
seîences  particulières  sur  le  domaine  de  la  philosophie,  de  la 
philosophie  sur  le  domaine  des  sciences  particulières,  Téchec 
final  et  la  «  banqueroute  »  sont  assurés.  La  science  positive 
n'a  pas  réussi  à  supprimer  la  philosophie  :  la  prétention  de  cer- 
tains savans  sur  ce  point.  de  leur  ignorance,  devait  aboutir  à 
une  déconvenue.  Daus  le  domaine  des  sciences  particulières,  les 
pl  11^  abstraites,  —  mathématique  et  mécanique,  —  n'ont  pas  réussi 
davantage  à  renij  !  icor  les  plus  concrètes,  ni  à  ramener  les  élé- 
mens  supérieurs  aux  élémens  inférieurs,  —  ce  qui.  sebui  Au- 
guste Comte,  est  ressencu  même  de  l'explication  matérialiste. 
Enfin,  dans  le  domaine  de  la  philosophie ,  le  matérialisme  n'a 
pas  réussi  à  remplacer  la  philosophie  idéaliste  :  on  a  vu  le  ch^ 
min  que  celle^i  a  parcouru  depuis  Kant.  Aujourd'hui,  la  queslioii 
vitale  n'est  plus  d'admettre  avec  Kant  des  formes  prédéfeennînéee 
de  la  pensée  ;  c'est  de  savoir  quelle  est  la  valeur  de  la  pensée 
même  et  de  la  conscience  comme  expression  de  la  réalité  «ne  et 
universelle.  Cette  question  s'est  élucidée  de  mieux  en  mieux  par 
le  progrès  des  doctrines.  Le  monde  (^parait  d'abord  comme  objet 
de  sensation,  et  c'est  à  ce  point  de  vue  que  s'en  tenait  l'ancienne 
philosophie  sensnaliste  :  pour  elle,  la  sensaticm  pure  et  brute 
était  la  vraie  et  unique  révélatrice.  D'après  ce  système,  en  s'écar- 
tant  de  la  sensation,  la  pensée  s'écarterait  de  la  réalité  même; 
la  réflexion  serait  moins  vraie  que  la  sppntanéité,  les  u  idées  » 
seraient  plus  infidèles  que  les  iin|)ressions  »:  plus  nous  aurions 
conscience,  moms  nous  serions  dans  le  secret  des  choses;  ù 
mesure  que  la  pensée  nMiiife  dans  la  clarté,  le  monde  descendrait 
dans  h's  ténèbres.  C'est  la  ce  que  l'idéalisme  contemporain  a  refusé 
(i  iuiuicLlre.  L'élaburaliun  que  lu  jjensée  fait  subir  aux  matériaux 
bruts  de  la  conscience  ne  nous  paraît  plus  un  éloignementducœur 
de  la  natuvs.  D'abord,  en  elle-mtae  et  par  elle-même,  la  pensée 
est  déjà  une  forme  supérieure  de  la  réalité:  elle  est  le  réel  amvé 
&  Ift  eonscîenee  de  soi  et  d'autant  plus  réel  qu'il  a  plus  consoîsnoe. 
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EUe  est  aussi  une  aclion  réelle,  uuc  puissance  acquisL  sur  lu  iia- 
iure  et  s'exerçant  sur  la  nature.  Euûn,  môme  au  point  de  vue 
înférimir  dû  la  simple  représentaiion^  nous  représentons  mieux 
Ia  ▼érité  uniyerseUe  quand  nous  pensons  qjat  i^uand  nous  per^ 
isevons,  quand  nous  percevons  que  quand  nous  sentons.  En  effet, 
par  ce  progrès  de  la  sensation  à  ia  perception,  de  la  perception  à 
la  pensée,  nous  nous  mettons  en  relation  harmonique  avec  un 
monde  supérieur  au  monde  proprement  matériel,  avec  la  société 
des  esprits,  plus  vraie  que  le  conflit  dr?  «  corps  ».  Comment 
i^i^t'  iicc  la  plus  pauvre  serait-elle  la  plu >  lîdèle  traduction  du 
monde?  Voici  un  animal  qui  n'a  que  le  toucher,  un  autre  qui 
a  de  plus  la  vue  :  quel  est  celui  qui  "  représente  »  le  mieux  la 
nature?  Si  l  u'il,  a  dit  le  snp^  n'ctaiL  pas  plein  de  soleil,  il  np 
\<  ri;iit  pas  le  soleil.  Le  ('rist^il  nesl  pas  un  meilleur  «  uiiroir 
di  1  univers  »  que  ie  végétal,  le  végétal  que  l'animal,  Tanimal  que 
riiunime  :  tout  au  contraire.  L'homme  reflè'te  mieux,  parce  que 
sa  pr'nRtS\  moins  passive,  est  moili^  un  pur  reflet. De  même,  dans 
1  huiiiaiiite,  uest-ce  pu^  ia  vie  la  plu^  murale,  par  cela  même 
la  plus  sociale,  qui  est  lu  meilleure  initiatrice  du  grand  secret,  ou 
croirons-nous  que  l'égoïste,  fermé  en  soi,  ait  trouvé  le  mot  de 
réni^e?Non. L'idéalisme  contemporain  admet  que  plus  la  réalité 
est  licite  de  déterminations  supérieures, — conséquemment  Intel- 
lectnelles,  morales  et  surtout  sociales,  —  plus  elle  s'ouvre  sur  la 
vie  universelle.  Avec  la  complexité  interne  dW  être  augmentent 
proportionnellement  ses  relations  externes  :  on  peut  donc  dire  que, 
plus  la  subjectivité  est  compréhensive,  plus  aussi  Tobjectivité  est 
extensive.  L'idée  n'est  pas  un  pur  résidu  de  l'abstraction  ;  elle  est 
une  maaifestation  de  réalités  plus  hautes  ;  sa  conception  même  est 
déjà  ime  coopération  consciente  fi  l'œuvre  éternelle.  En  parais- 
sant coTl'itrnire  un  nioiuîe  purement  intelligible,  nous  construi- 
sons et  enrichissons  pour  notre  part  un  monde  réel. 

Au-dessus  de  la  réalit»^  présente,  et  par  sa  connaissance  même, 
ce  sorn  tuujuurs  la  lâche  de  la  philosophie  que  de  '^'terminer 
ainsi  1  idéal,  qui  n'est  que  le  sens  le  plus  profond  et  1  anlicipation 
de  la  réalité  future.  A  ce  titre,  la  «  science  des  idées  »,  selon  le 
mot  de  piaton,  subsistera  toujours  comme  directrice  intellec- 
tuelle de  l'humanité.  A  elle  de  tirer  les  conséquences  générales 
de  la  sdenee;  à  elle  de  marquer  les  limites  de  la  science  même; 
et,  par  là,  d'entretenir  cliez  lliomme  la  conscience  salutaire  de 
son  ignorance.  A  elle,  au-dessus  des  faits  connus  et  des  laits  à 
connaître,  de  maintenir  la  loi  suprême  de  la  pensée  et  de  la  vo- 
lonté* En^,  bien  plus  que  les  sciences  de  faits,  elle  contribuera 
à  maintenir  dans  la  société  humaine  deux  sentimens  sans  les- 
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quels  tout  progrès  social  est  impossible  :  l'émotion  esthétique 
et  r émotion  morale. 

Les  nuits,  plus  belles  que  les  jours, 
Ont  enchanté  des  yeux  sans  nombre. 

Plus  douce  aussi,  peut-être,  pour  l'œil  intérieur  est  la  philoso- 
phie avec  son  obscurité  que  la  science  avec  sa  lumière.  Le  jour, 
en  nous  eiiTi.!  inanl  dans  noire  système  solaire,  borne  notre  horizon  ; 
en  éclairant  les  moindres  choses,  il  semble  supprimer  pour  nous 
l'au-delà;  la  nuit  est  Touvertnre sur  Tinfîni  de  l'espace  et  Tinfini 
des  mandes  :  elle  nous  replace  dans  la  société  niiivefsélle.  Elle 
nous  fait  songer  non  seulement  aux  vivans,  mais  aux  morts 
mêmes,  dont,  sous  d'autres  cieux,  nous  concevons  l'immortalîté. 
Par  delà  le  connu  et  Tincertain  elle  rouvre  le  mystère,  par  delà  le 
fini,  l'infini  du  rêve  et  de  l'espérance.  Elle  aussi  a  son  spectacle  de 
vie,  mais  bien  différent  de  celui  que  notre  soleil  nous  montre  :  elle 
fait  évoluer  sur  nos  têtes  la  grande  armée  des  étoiles,  et  il  semble 
que  nous  assistions,  non  plus  à  de  petits  évt^nemens  terrestres  et 
bornés  comme  ceux  que  le  jour  éclaire,  mais  à  ces  incalculables 
phases  de  la  vie  cosmique  qui  ont  pour  symbole  le  dc'Toulo- 
ment  des  ronstellations,  \iix  étoiles  de  la  iniit  ressemblent  les 
idées,  si  liantes,  si  lointaines,  indécises  parfois  et  scintillantes, 
dont  chacune  est  un  monde  perdu  au  milieu  d'autres  mondes  et 
cependant  en  rapport  avec  eux  par  la  force  d'une  secrète  gravr- 
tuLiun.  La  philosophie,  cette  nuit  infinie  semée  d'étoiles,  est 
plus  belle  que  le  grand  jour  borné  de  la  science,  —  et  ^c'est  sa 
sublimité  même  qui  fait  sa  moralité. 

Alfr£o  Fouillée. 
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]a:  soir  tranquille  et  nuageux  tombait,  un  soir  d'août  Micci- 
daulà  une  journée  relativement  froide  pour  ia  saison;  mais  la 
lempératur<^  à  cette  heure,  de  fraîche  qu'elle  avait  été  pendant  la 
matinée,  s  élevait.  Les  derniers  ravons  du  soleil,  pareils  à  d'im- 
menses javelots  incandescens,  s'élan<^aient  dans  le  ciel,  transper- 
çaient  les  nuages,  striaient  d'or  leura  volutes  grisâtres,  et,  glimant 
sur  ks  diamps  de  blé  presque  mûrs,  venaient  frapper,  en  lea  iUu^ 
minant»  les  arôtes  cntyeuMs  de  la  colline.  La  siUionetto  du  vil- 
bg0,  à  demi  plongé  déjà  dansTombre,  ee  détachait  nettement  sur 
eet  arrière-plan  éblonieeant  de  lumière,  et  chaque  arbre,  chaque 
masure,  chaque  objet  prenait  ainsi  un  reliÂ  plus  accentué, 
acquérait  un  genre  de  beauté  plue  ferme,  mieux  caractérisé,  une 
valeur  plus  importante  dans  le  paysage. 

A  droite  du  chemin  où,  seul,  marchait  un  vieux  laboureur, 
se  trouvaient  des  jardins  qu'animaient,  joyeuses,  des  voix  d'hom- 
mes et  d'enfant;  au  delà  de  ces  jardius,  dans  le  lointain,  se  dres- 
sait In  tour  carrée  do  l'église;  à  gauche,  le  terrain  s'élevait  en 
peute  douces,  et, en  avant,  les  premières  maisons  du  hameau,  avec 
leurléger  panache  defuin»'0  bleue  que  la  brise  crépusculaire  ciias- 
sait  parmi  les  arbres,  sétageaitnl  an  flanc  de  la  colline.  Tout  en 
avancaiif.  1  lioiiiine  remarquait  ces  mil  ie  petits  faits  de  la  vie  agri- 
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cole  que  son  existence  de  cultivateur  l'avait  accoutumé  à  observer. 
Il  s'arrêta  à  la  lisière  d'un  champ,  cueillit  deux  ou  trois  tiges 
d'avoine  qu'il  examina  avec  attention;  puis,  relovant  la  tôte  et 
aspirant  fortement  l'air,  il  regarda  l'aspect  du  ciel,  pour  se  rendre 
compte  de  la  direction  que  prenait  le  vent.  —  Le  beau  temps 
revient,  pensa-t-il  ;  malgré  la  saison  tardive,  deux  ou  trois  jours 
de  cbaleur  suffiront  pour  mûrir  les  blr-s  et  même  les  avoines. 
Tant  mieux,  se  dit-il;  car  il  se  réjouissait  à  l  idée  de  voir  promp- 
tement  se  terminer  la  dernière  moisson  qu'il  ferait  dans  cette 
^'allée  de  Clinton  Magna,  où,  oifant  d'abord,  puis  homme,  il  «vait 
peiné  pendant  einquante-dz  années,  — tienne  la  Saint-Michel  ;  sa 
dernière  moisson  I  Et,  à  cette  idée,  un  yagne  sentiment  de  sou- 
lagement le  pénétrait,  le  rajeunissait,  lui  faisait  trouver  moins 
lourd  le  joug  sons  lequel,  durant  ce  longeedaYage,  il  avait  vieilli, 
s'était  voûté,  quoique  d'ailleurs  il  portât  rohustnnent  le  poids  de 
ses  soixante  ans. 

Des  évf^nemens  inattendus  s'étaient  produits  tous  au  même 
moment  :  M.  Hill,  le  fermier  pour  lequel  il  travaillait  depuis  dix- 
sept  ans,  était  mort  subitement  de  la  piqûre  d'une  mouche  char- 
bonneuse et  le  bail  de  la  ferme  prenait  justement  fin  à  la  Saint- 
Micbel  prochaine.  Lui,  John  Bolderfield.  avait  continut^  à  servir 
la  Neuve  de  son  ancien  maître;  mais,  à  son  avis,  elle  n'elait  qu'une 
«  propre  à  rien  »  et  il  lui  semblait  que  plus  iôi  elle  se  reti- 
rerait a\ec  ses  enfans  à  Barnet,  mieux  eela  vaudrait,  moins  il  en 
coûterait  à  ses  proches  et  à  ses  héritiers  ;  car,  jamais  le  produit 
des  récoltes  ne  suffirait  à  éteindre  les  dettes  toujours  croissantes, 
jamais.  Ce  serait  une  ferme  de  plus  qui  retomberait  sur  les  bras 
de  M.  Forreet,  et  il  ne  l'en  plaindrait  pas  I  les  propriétaires 
méritaient  la  ruine  t  quant  à  ceux  des  ouvriers  que  le  manque 
d'ouvrage  forcerait  à  partir,  il  leur  serait  famle,  en  ce  moment 
même,  de  trouver  du  travail  sur  la  ligne  du  chemin  de  fer. 

Puis,  comme  il  reprenait  samarche,  ses  pensées  s'assombrirent. 
De  longues  années  de  souffrances,  de  privations  les  avaient  inti- 
mement liés,  Élisa  et  lui;  la  peur  de  la  solitude  envahissait  son 
coeur.  Qui  prendrait  soin  de  lui,  lorsqu'elle  ne  serait  plus?  Il 
avait  bien  une  nièce  mariée,  Bessie  Gostrell;  et  une  vieille  cou- 
sine, la  veuve  Waller,  devenue  un  peu  idiote  avec  l'âge;  ceux-là 
désireraient  sans  doute  qu'il  vînt  vivre  avec  eux,  chez  eux,  ah  ! 
sans  doute;  et,  à  cette  pensée,  un  sourire  amer  plissa  ses  l^vTes 
minces.  Eux, comme  tout  le  monde  du  reste,  savaient  son  secret, 
et  leur  bienveillance  à  son  égard  s'expliquait  ainsi  d'elle-même; 
mais  il  n'irait  ni  chez  les  uns,  ni  cluv,  les  autres,  il  y  était  bien 
décidé  ;  on  ne  le  prendrait  pas  avec  des  flatteries  ;  et  cependant 
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il  éprouvait  pour  Bessie  et  pour  son  mari  une  certaine  alTection. 
Bessie  lui  avait  toujours  témoigné  beaucoup  d'égards,  —  il 
soniii  de  nouveau,  —  et,  s  il  devait  U  confier  à  quelqu'un,  lors* 
qa'il  serait  obligé  de  se  rendre  à  Frampion  pour  Touvrage  qu'on 
lui  avait  demandé  d'y  faire,  aussi  bien  U  eonfier  h  Isaac  et  à  Bessie 
qo'à  tout  antre,  se  ât-il. 

Les  gens  dn  village  tournaient  un  peu  en  ridicule  Texaltation 
religieuse  d'Isaac,  on  se  moquait  de  la  manie  qu'il  avait  d'ap- 
prendre par  cœur  toutes  les  prières  du  service,  «  toutes  ces 
fadaises  »  ;  mab  Bolderfield  ne  pouvait  penser  à  lui  sans  une 
certaine  appréhension.  Si  Jamais  homme  avait  été  assuré  de  s'en 
aller  tout  droit  au  paradis  après  la  mort,  c'était  bien  Isaac  Cos-> 
trell.  Au  jour  du  jugement,  iî  serait  tenu  compte  sans  doute,  en 
sa  défaveur,  de  ses  f'mpnrtciiu  ns,  de  ses  colères  folles;  et  on  ne 
pouvait  pas  dit  »  ijuc  seseufansse  conduisissent  mieux  que  d'autres 
grâce  aux  prirres  de  leur  père;  mais  malgré  tout,  Bolderfield 
n'eût  pas  craint  d'ètn»  à  la  même  hauteur  qulsaac  dans  l'estime 
du  pasteur,  et  il  se  serait  senti  plus  à  son  aise  s'il  avait  obéi  aussi 
strictement  que  le  mari  de  sa  nièce  aux  eommandemens  divins. 
Quant  à  Bessie,  c'était  la  négligence  et  la  dissipation  person- 
nifié :  jamais  elle  n^avait  réussi  à  mettre  un  sou  de  côté,  jamais, 
dans  son  armoire,  elle  n'avait  eu  un  vêtement  propre  ;  mais,  pen- 
sait John,  on  aurait  facilement  pu  en  trouver  de  pires  qu'elle  \ 
ee  n'était  pas  une  de  ces  femmes,  comme  on  en  rencontre  si  sou» 
vent,  à  la  parole  amère,  au  caractère  égoïste,  acariâtre  ou  mes- 
quin; elle  était  au  contraire  naturellement  enjouée,  amusante» 
rieuse,  et  sous  ses  défauts  devait  se  cacher  un  bon  cceur. 

—  £h  bien,  comment  va  Élisa,  monsieur  Bolderfield?  lui 
demanda  une  femme  qui  le  croisait  dans  la  rue  du  village. 

Il  s'arrêta,  répondit,  puis  se  remit  en  route  lentement,  redou- 
tant le  moment  du  retour  rti  ^ogis,  l'arrivée  dans  la  chambre 
étoufïante  où  la  vieille  femme  se  mourait.  Il  n'était  pas  triste, 
cependant:  ou  dn  moins  pas  ici.  tm  plein  air,  au  milieu  des 
champs,  et  puis  aussi,  et  toujours,  et  partout,  entre  le  chagrin  et 
lui  -.interposait  une  pensée  faite  de  souvenir  et  d'espérance  à 
laquelle  il  devait  de  n'avoir  plus  éprouvé  de  vraie  tristesse  depuis 
bien  longtemps.  Et  ce  soir-là,  il  traversa  le  \  illage  aussi  paisi- 
blement que  de  coutume,  avec  la  môme  tranquillité  dans  le 
r^ard,  malgré  son  appréhension  de  U'ouver  Élisa,  sa  belle-scDur, 
morte,  avec  la  même  assurance  dans  sa  démarche,  malgré  ses 
soiiaate  ans. 

A  mi-chemin  de  la  collinOt  s'élevaient  c6te  à  côte  deux  chan- 
miéf68  dont  les  seuils  disparaissaient  presque  entre  des  touffes 
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d'œillets  et  de  soucis;  ieors  fenêtres  &  meneaux  de  plomb  étaient 
comme  serties  dans  le  feuillage  de  maigres  rosiers  grimpans, 
étiolés  par  la  pauvreté  du  sol  calcaire.  Malgré  leur  peu  d'appa- 
rence, oes  chaumières  relatÎYement  modernes  et  bien  constmltos, 
avec  deux  chambres  à  coucher  au  premier  étage,  une  cuisine  et 
une  chambre  d'habitation  au  rez-de-chaussée,  étaient  infiniment 
préférables  aux  maisons  plus  pittorestpieB  mais  plus  vieilles  du 
village. 

La  première  des  deux,  celle  dans  laquelle  John  entra,  appar- 
tenait à  Élisa.  Il  posa  sur  la  table  de  la  cni*5ine  le  cabas  dans 
lequel  il  avait  emporté  son  dîner,  ôta  ses  socques  alourdis  de 
boue,  ouvrit  la  porte  de  l'escalier  qui  lui  faisait  face  et  monta  au 
premier  étage. 

Lorsque  Louisa,  la  fiiie  de  Jim,  qui  gardait  sa  tante,  aperçut 
dans  l'ombre  la  tête  blanche  de  Bolderfield,  elle  lui  fil  si^nc  de 
la  main  de  ne  pas  faire  de  Ijt  uit.  John  s'approclia  à  pus  ci  aintifs 
et,  voyant  l'altération  survenue  dans  les  traits  de  sa  belle-sœur, 
depuis  le  matin,  d'une  voix  contenue  et  tremblante  : 

—  Elle  s'en  va,  hein?  demanda-trll. 

A  voir  sa  figure  ronde  et  endormie,  ses  yeux  clignotans,  le 
manq[ue  d'énergie  de  sa  bouche,  on  aurait  pu  croire  Louisa  un 
peu  simple;  elle  avait  cependant  soigné  sa  tante  avee  infiniment 
de  sollicitude  et  d'intelligence. 

—  Non»  répondit-elle,  M.  Drew  est  venu  la  voir  et  elle  s'est 
endormie  pendant  qu'il  lui  parlait. 

—  L'avait-elle  envoyé  chercher? 

—  Oui,  elle  m'a  dit  comme  ça  cet  après-midi  qu'elle  se  sentait 
froid  aux  pieds,  qu'il  me  fallait  courir  chez  le  pasteur,  mais  je 
ne  crois  pas  qu'elle  soit  plus  mal. 

John  regardait  d  u Ti  (T'il  morne  la  tête  pâle  qui  reposait,  nim- 
bée de  ch(  veux  blancs  en  désordre,  sur  l'oreiller.  Soudain  Élisa 
se  tourna  de  son  c6té. 

—  John,  dit-elle  d'une  voix  assez  forte  encore  et  qui  fit  tres- 
saillir Bolderfield,  John,  M.  Drew  m'a  recommandé  de  te  dire 
qu'à  son  avis,  ce  que  tu  avais  de  mieux  à  en  faire,  c'était  de  le  dé- 
poser à  la  banque.  11  a  ajouté  que  ce  serait  une  véritable  folie  de 
ta  part»  que  de  t'obstiner  à  vouloir  toujours  ie  garder  avee  toi. 

John  ne  répondit  pas  tout  de  suite  :  une  espèce  de  sourire  pin- 
çait sa  bouche  comme  si  ce  qu'il  venait  d'entendre  lui  eftf  para 
lisible. 

—  Tu  sais.  Lise,  fit-il,  que  je  ne  me  suis  jamais  beanecmp  sou- 
cié de  ses  paroles,  à  ton  M.  Drewl 

—  As8ieds*toiy  repritpelle,  et  de  sa  main  elle  lui  montrait  la 
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ehaisc  qu'en  s'en  allant  Louisa  avait  laissée  au  chevet  du  lit.  Si 
lu  ne  veux  pas  suivre  les  conseils  de  M.  Drew,  quV/i  feras-tu? 

Elle  lui  parlait  avec  lenteur,  mais  très  distinctement,  .lolm  so 
gralta  la  ièle.  Jeune,  il  avait  dû  avoir  un  teint  splendide,  car, 
maintenant  encore,  ses  jo\ies  était  fraîches,  |>resque  roses.  L'ex- 
pression fine  et  rusée  de  se  bouche  contrastait  étrangement  avec 
la  timidité»  la  naïveté  de  ses  yenx. 

—  Gela  me  regarde,  tu  comprends,  Lisa,  répondit-il  enfin;  ne 
crains  rien,  va,  je  saurai  bien  me  tirer  d'affaire  tout  seul,  sans 
mlnquiéter  de  ce  que  pourront  dire  les  autres  I 

—  Ah  !  quant  à  ça,  je  n*en  crois  rien,  interrompit  la  vieille 
femme.  Souviens-toi  donc  de  toutes  les  bêtises  que  tu  aurais  fettes 
dans  ta  vie  si  je  ne  m'étais  pas  trouvée  là  pour  l'arrêter  à  temps; 
maintenant,  tu  sais,  je  m'en  vais,  moil  £n  tous  cas,  écoute,  pro- 
mets-moi de  ne  pa.s  le  laisser  chez  Bessie. 

—  Pourquoi  pas  ?  Bessie  n'est-ollepas  ma  ni^'^ce? 

Ëlisa  sortit  son  bras  droit  du  lit,  et  posant  sa  main  sur  celle 
lie.Iohn  : 

—  Si  tu  faisais  cela,  tu  leii  repentirais,  jr  te  It^  i:ar;intis,  dit- 
elle.  Tu  II  as  jamais  eu  beaucoup  de  jugenit  iit,  jamais  tu  n'as  su 
réfléchir  avant  d'agir  et...  dis-toi  Licii  que  dans  peu  de  temps  je 
ne  serai  plus  là.  Laisse-le  chez  Sauuders,  John! 

Âprès  un  moment  de  silence,  Bolderfield  répliqua  d'une  voix 
kmmie: 

—  Chez  Sannders  1  Voyons,  Lise,  tu  dois  pourtant  savoir  que 
Saunders  et  moi,  nous  n'avons  jamais  pu  nous  supporter,  sur- 
tout depuis  certaine  affaire  avee  M**Moul8ey,  que  je  t*ai  racontée. 
Bt  tu  voudrais  maintenant  que  j'aille  lui  demander  de  me  rendre 

aervice? 

Élisa  retira  son  bras  sous  les  couvertures  en  poussant  un 
bng  soupir  et  ferma  les  yeux;  elle  fut  prise  un  instant  après  d'une 
violente  quinte  de  toux  qui  la  secouait  tout  entière.  John  dut  la 
soulever  pour  qu'elle  pût  respirer  cl  bientôt  elle  retomba  sur  son 
lit  essouffl/'c  et  sans  forces.  Bolderfield  était  profondément  ému 
par  les  souii'rances  qu'il  voyait  endurer  à  sa  belle-smir;  et  la 
pensée  qu'il  n'aurait  bientôt  plus  Élisa  pour  le  conseilier  dan^ 
ses  affaires  l'inquiétait. 

Quand  lu  vieille  femme  eut  repris  haleine,  il  se  pencha  de 
nouveau  vers  elle,  et,  tout  bas  : 

~  Allons,  Lisa,  ne  pense  plus  à  tout  cela!  M.  Drew  t'a-l-ii  iu 
les  prières?  Te  sens-tu  tranquille  ? 

EUe  fit  un  signe  affirmatif  et  impatient,  montrant  combien 
penrintéreasait  ce  sujet-là,  et  le  silence  reprit,  lourd,  écrasant, 
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interrompu  seulement  par  le  brtiit  des  pas  de  Loaka  qui  prcpa> 
rait  en  bas  le  souper. 

John,  fatigué  de  sa  journée  de  travail,  engourdi  par  la  chaleur 
de  la  chaînbre  à  coucher,  s'assoupissait  quand  Élisa  lui  adressa  de 
nouveau  la  parole  : 

—  John!  eh»  Johnl  si  tu  le  confiais  à  Mary  Anne  Waller! 
Sa  voix  était  encore  assez  distincte  pour  qu'on  y  sentit  l'anxiété 

qui  remplissait  son  esprit  ;  John  se  leva,  et  stupéfait  de  cette  sug- 
gestion inattendue  autant  qu'absurde,  pensaitriJ,  il  se  mit  à  rire 
bruyamment. 

—  Eh!  d'où  diable  peux-tu  bien  sortir  cette  id(^e-là?  Mary 
Anne!  Mary  Anne?  Kaisonnablement,  <*rois-tii  donc  que  j'aie 
jamais  songé  à  elle  en  c  et  le  oecasiou?  Toi-même,  y  as-tu  songé 
plus  que  moi  avant  aujourd'hui? 

—  Peut-être  que...  dit-elle,  puis,  trop  faible  pour  pouvoir 
continuer  la  discussion,  elle  se  tut. 

La  \  uyaiil  toute  frissuiiuante  de  fièAre,  .lohncrul  qu'elle  allait 
perdre  connaissance  et  il  courut  chercher  Louisa. 

Au  milieu  de  la  nuit,  il  s'éveilla  soudain  et  s'assit  sur  son  lit 

Kur  écouter  :  aucun  bruit  dans  la  maison;'  mais,  pensa-t^l,  on 
nrait  appelé  si  la  fin  était  venue.  Il  n'eut  cependant  pas  le  cou- 
rage de  se  recoucher  et,  s'étant  habilla  hâtivement,  il  vint  jus* 
qu'à  la  porte  entr'ouverte  de  la  chambre  d'clisa;  n'entendant  rien 
encore,  il  entra. 

La  mort  approchait  rapidement;  la  pauvre  vieille,  n'ayant  plus 
conscience  de  rien,  râlait.  Assises  au  chevet  de  la  moribonde,  la 
veuve  Mary  Anne  'Waller  et  Louisa,  immobiles,  téte  basse,  som- 
meillaient. Derrière  le  lit,  sur  le  plancher,  était  posée  une  bougie 
dotit  la  lueur  vacillante  et  blafarde  éclairait  faiblement  le  plafond 
blanchi  a  la  chaux  et  les  murailles  contre  îes^iu^llfs  pendaient 
de  vieil l  >  j  liototrrnphies  jaunies,  des  bouquets  de  iieurs  sèches 
couverts  de  pous>ii  re. 

John  traversa  la  chambre,  et  les  deux  femmes  réveillées  en 
sursaut  s'écartèrent  pour  lui  faire  place  auprès  du  lit. 

—  Ne  peut-on  rien  lui  donner  à  boire  pour  la  soulager  ?  de- 
manda-t-il  à  mi-voix. 

Mary  Anne  fit  signe  que  non. 

—  Le  docteur  Muich  a  dit  qu'il  fallait  la  laisser  tranquille. 
£lle  s'en  ira  au  matin,  probablement. 

Petite,  la  figure  hachée  de  rides,  avec  une  bouche  très  mince, 
dont  les  lèvres  tremblaient  quand  elle  parlait,  l'air  toujours  triste, 
Mary  Anne  passait  partout  inaperçue.  Ni  Bolderfield,  ni  sa»beUe- 
sœur  ne  s'étaient  jamais  occupés  d'elle,  quoiqu'elle  fût  la  cousine 
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de  John.  Les  voisins  ne  se  doutaient  de  son  existence  que  lors- 
qu'ils avaient  besoin  de  ses  services.  Veuve  depuis  longtemps, 
sesenfans  étaient  maintenant  d'âge  à  se  tirer  d'affaire  eux-mômes; 
ils  ne  se  gênaient  cependant  pas,  à  l'occasion,  pour  revenir  à  la 
maison  et  vivre  aux  dépens  de  leur  mère.  Elle  les  recevait,  les 
hébergeait,  plus  par  crainte  que  par  amour. 

Lorsque  Klisa  qui,  jeune  femme,  jouissait  d'une  santé  superbe, 
avait  été  obligée  de  s'aliter,  atteinte  d'un  mal  incurable,  Mary 
Anne  était  venue  timidement  lui  offrir  son  aide,  aussitôt  acceptée. 
Elle  faisait  humblement  tout  ce  qu'elle  avait  à  faire,  obéissant 
môme  aux  ordres  que  lui  donnait  Louisa.  Petit  à  petit,  elle  s'était 
rendue  si  nécessaire  dans  la  maison  qu'Ëlisa,  surtout  pendant  les 
derniers  temps  de  sa  maladie,  ne  pouvait  plus  se  passer  d'elle. 
Maintenant  qu'elle  sentait  s'en  aller  celle  qui  si  longtemps  avait 
élé  sa  maî*iresse,  la  petite  veuve  était  désolée;  les  yeux  pleins  de 
larmes,  elle  regardait  avec  une  tendresse  craintive  cette  figure 
si  connue  qu'envahissait  la  mort.  John  pleurait,  lui  aussi.  Au  bout 
d'une  demi-heure,  comme  il  était  sur  le  point  de  retourner  dans 
s;i  chambre  pour  se  recoucher,  voyant  qu'aucun  changement  ne 
se  produisait,  Mary  Anne  lui  toucha  le  bras. 

—  Ne  veux-tu  pas  l'embrasser,  John?  lui  dit-elle  tout  bas,  elle 
a  toujours  été  bonne  pour  toi. 

Pour  la  première  fois  de  sa  vie  John  accéda  à  une  prière  de 
Mary  Anne  :  il  se  pencha  et  posa  ses  lè^Tes  tremblantes  sur  le 
front  humide  de  l'agonisante.  Puis,  sans  oser  se  retourner,  mar- 
chant avec  le  moins  de  bruit  possible,  pieds  nus,  il  sortit  de  la 
chambre. 

Les  hommes  ne  subissent  pas  cette  attraction  morbide  qui 
appelle  et  retient  les  femmes  au  chevet  des  mourans.  Prèsd'Élisa, 
John  s'était  senti  sur  le  point  de  défaillir;  maintenant  qu'il  se 
retrouvait  dans  sa  chambre  à  lui,  le  calme  renaissait,  il  éprou- 
vait une  sorte  d'apaisement  égoïste  et  presque  joyeux;  seule 
l'idée  qu'il  lui  faudrait  retourner  vers  sa  belle-sœur,  quand  enfin 
le  dernier  moment  serait  venu,  le  troublait  encore.  Malgré  la 
toujours  grande  robustesse  de  sa  constitution,  il  était  fréquem- 
ment en  proie  à  des  frayeurs  nerveuses  terribles  autant  qu'irré- 
fléchies, et,  depuis  des  années  déjà,  il  avait  évité  toutes  les  occa- 
sions qui  s'étaient  présentées  à  lui  de  contempler  la  mort. 

Enveloppé  dans  les  ténèbres  de  cette  sombre  nuit  d'été,  il  s'était 
assis  sur  le  bord  de  son  lit  et,  peu  à  peu,  l'impression  de  tristesse 
qu'il  venait  de  ressentir  s'effaça  jusqu'à  disparaître  complètement 
devant  une  pensée,  toujours  la  môme,  qui,  jusqu'à  présent,  lui 
avait  rendu  courage  dans  ses  heures  d'abattement,  lui  avait  fait 
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oublier  toutes  ses  douleurs,  toutes  ses  souffrances,  grâce  à  laquelle 
il  contemplait  son  avenir  avec  une  tranquille  confiance,  pens«''e 
qui  comblerait  bif^n  vite  le  vide  cause  par  la  mort  imiïiiaeute 
d'Ëlisa.  Que  lui  importaient  la  solitude  de  demain,  les  ennuis. les 
blessures  d'amour-prupre  de  chaque  jour,  les  amertumes,  les 
chagrins  do  la  vie?  que  lui  importaient  les  fantômes  de  mort  qui 
flottaient  aatour  de  la  maison,  dans  Tombre  silenoieiue  ?  N*aYÛt- 
il  pas  là,  tangible,  une  preuve  de  sa  piiissanee,  une  aesurance 
de  bonheur  pour  les  années  qui  lui  restaient  à  vivre?  instinctive^ 
ment»  il  ramena  ses  pieds  sous  son  lit  jusqu'à  ce  que  ses  talons 
touchassent  un  objet  en  bois  qui  se  trouvait  là.  Du  coup,  la  sen- 
sation qu'il  éprouva  chassa  loin  de  lui  jusqu'au  souvenir  de  la 
mourante,  et  incontinent  il  se  mit  à  former  pour  la  millième  fois 
les  mômes  projets  d'avenir,  il  édifia  les  mêmes  plans  de  tranquil- 
lité, de  paresse. 

L'objet  que  ses  pieds  venaient  de  rencontrer  était  la  caisse 
dans  laquelle  il  déposait  son  argent.  Kllr  contenait  les  ('économies 
de  toute  sa  vie  :  soixante  et  onze  livres  sterliii^.  Cette  somme  lui 
paraissait  si  considérable  qu'il  n'iin.tfrinail  pa>  pouvoirîa  dépenser 
tout  entière.  Maintenant,  enfin,  le  temps  de  l  épargne  était  passé; 
le  travail  qu'il  avait  à  faire  h  Frampton  une  fois  achevé,  il  com- 
mencerait à  jouir  de  ses  richesses,  avec  modération  tout  d'abord, 
c'est-à-dire  acceptant  encore  de  temps  à  autre  un  peu  d'ouvrage, 
puis  se  reposant  jusqu'à  la  lin  de  sa  vie. 

Cette  cassette  représentait  pour  lui  toutes  les  joies  que  peut 
donner  l'existence  et  il  pensa  aux  différens  prdts  d'argent  qu'il 
avait  fsits  à  des  parens  et  à  des  amis.  Jamab  il  n'avait  accepté  un 
taux  moindre  ni  demandé  un  intérêt  supérieur  au  cinq  du  cent  et 
il  s'était  bien  gardé  de  fsire  d'avances  à  personne  autre  qu'à  des 
voisins,  à  ess  habitans  du  village  qu'il  pouvait  voir  chaque  jour. 
Ses  prêts,  du  reste,  n'excédaient,  sous  aucun  prétexte,  le  terme  de 
trois  mois,  car  ce  lui  était  une  véritable  torture  que  de  se  séparer 
de  son  cher  argent.  Il  se  souvenait  de  l'intense  émotion  qu'il  avait 
eue  lorsque  son  frère  James,  le  mari  d'Élisa,  lui  avait  emprunté 
l'énornif  somme  de  trente  livres  sterling;  mais  bientôt  capital  et 
intérêts  lui  avaient  été  rendus,  rt  aujnnrd'hui  encore  il  retrou- 
vait riniensité  de  joie  qu'il  avait  alors  éprouvée  à  palper  les  belles 
pièces  d  or  qui  lui  ic venaient. 

M.  Drew  !  M.  Drew!  Eh!  de  quel  droit  se  mèlait-il  de  ses 
affaires,  ce  M.  Drew? 

John  s'était  toujours  rebilTé  contre  le  conseil  qu'on  lui  donnait 
de  déposer  sa  fortune  à  la  caisse  d'épargne  :  l'unique  ou  tout  au 
moins  la  principale  raison  qu'il  eût  de  ne  pas  vouloir  le  sui\Te 
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était  que  la  vie  eût  perdu  toute  espèce  de  charmes  pour  lui  s'il 
n'avait  pas  su,  pas  senti  sa  précieuse  boite  sous  son  lit.  C'était 
dans  le  seul  dessein  de  pouvoir  plus  facilement  augmenter  son 
magot  qu'il  était  resté  célibataire;  tant  que  son  argent  demeurait 
là,  tant  qu'il  pouvait  le  voir  et  le  toucher  lorsque  lui  en  venait  le 
désir,  il  n'éprouvait  aucun  regret  des  privations  auxquelles  il 
s'était  soumis  pour  le  gagner;  et  puis  il  partageait  cette  défiance 
que  la  plupart  des  ouvriers  ont  pour  les  bureaux,  pour  les  pape- 
rasses auxquelles  ils  ne  comprennent  rien. 

Lorsque  l'aube  parut,  John  pensait  encore  à  ses  pièces  d'or; 
fatigué,  il  se  retourna  sur  sa  couche  et  au  moment  où  il  com- 
mençait à  s'assoupir,  Mary  Anne  et  Louisa  l'appelèrent.  La 
dernière  heure  était  venue,  mais  il  ne  versa  plus  une  larme;  il 
vit  mourir  cette  femme  qu'il  avait  eue  auprès  de  lui  pendant  toute 
sa  vie  sans  montrer  la  moindre  émotion.  La  seule  chose  qui 
l'agita  pendant  les  dernières  minutes  de  l'agonie  fut  l'idée  qu'il 
ne  saurait  jamais  pourquoi  sa  belle-steur  s'était  aussi  obstiné- 
ment opposée  à  son  projet  de  confier  l'argent  à  Bessie. 

II 

Â  Clinton  Magna  chacun  trouva  que  John  Bolderfield  ne 
s'affligeait  pas  suffisamment  de  la  mort  de  sa  belle-sœur.  Les 
femmes  surtout  s'indignaient,  le  déclaraient  un  »  sans-cœur  ». 
A  peine  la  «  pauvre  Élisa  »  était-elle  enterrée,  —  cette  Élisa  qui, 
pendant  quarante  années,  l'avait  choyé,  entouré  d'affection  et  de 
prévenances, — qu'on  le  rencontrait  par  les  chemins,  sifflant,  chan- 
tant, gai  comme  une  alouette.  Élisa,  cependant,  n'ayant  laissé  à 
la  «  société  des  enterremens  »  dont  elle  faisait  partie  qu'une  petite 
somme  d'argent,  John  avait  contribué  pour  une  bonne  part  aux 
frais  des  funérailles  ;  il  avait,  en  outre,  donné  une  robe  de  deuil 
à  Louisa;  mais  cela  ne  signifiait  rien,  pensait-on,  cela  ne  suffisait 
pas  tout  au  moins  et  l'on  n'en  blâma  pas  moins  sévèrement  son 
apparente  indifférence.  On  sentait  instinctivement  qu'il  n'était 
pas  aussi  abattu  qu'il  aurait  dû  l'être  ou  le  paraître,  et  chacun 
applaudit  aux  paroles  de  M"*  Saunders,  la  femme  du  forgeron, 
loi-squ'elle  déclara  «  que  l'on  ne  pouvait  pas  s'attendre  à  ce  qu'un 
hommo  aussi  riche  que  l'était  Bolderfield  pût  avoir  les  mômes 
sentimens  que  les  autres  hommes,  »  paroles  dont  on  pourrait 
conclure  que  les  capitalistes  ne  sont  pas  plus  populaires  dans  les 
petites  sociétés  que  dans  les  grandes.  Quant  à  John,  il  se  souciait 
fort  peu  de  ces  commérages  et  la  seule  pensée  qui  le  préoccupât 
était  de  savoir  ce  qu'il  devait  faire  de  sa  cassette. 
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Le  jour  où  les  dernières  gerbes  eurent  «  té  serrées  à  !a  grange, 
quand  le  repas  (h'  la  moisson  eut  pris  lin,  John  revint  chez  lui,  à 
une  heure  avancée  delà  nui l,  harassé  de  fatigue, mais  heureux: sa 
vie  d'ouvrier  de  campagne  à  Clinton  était  donc  terminée  1  Sans 
doute,  la  famOle  pour  laquelle  il  avait  si  longlempe  travaillé 
était  rainée,  et  chaetm  de  ses  membrea  obligé  de  s'en  aller  cher- 
cher fortune  ailleura  ;  mais,  que  lui  importait  à  lui  ?  Son  cœur 
exultait  de  joie  :  tant  d'efforta,  tant  de  privations  derrière  lui, 
tant  de  plaidra  en  perspective  I 

Le  lendemain,  il  oommença  à  mettre  en  ordre  ses  affaires. 
Ëlisa  avait  légué  ses  meubles  à  son  fila  Jim,  et  Louise  s'était 
arrangée  pour  les  faire  transporter  chez  son  père  qui  demeurait  à 
une  dizaine  de  kilomètres  de  Clinton.  Elle  devait  partir  le  lende> 
main  matin,  et  fermerait  la  maison  en  s'en  allant;  John  serait 
alors  obligé  d'&Uer  vivre  à  Frampton  où  il  avait  déjà  retenu  un 
logement. 

Plus  que  vingt-quatre 4ieure.s,  et  il  n'était  pas  encore  décidé. 
A  qui  ronfiorait-il  son  argent?  A  Saunders,  maigre  tout  ?  A  Bes- 
sie?  ou  bien  eacore,  le  porterait-il  à  la  caisse  d'épargne? 

Comme  il  ficelait  les  derniers  de  ses  paquets,  Bessie  Costrell 
frappa  à  la  porte.  Elle  lui  avait  oiïert  de  garder  chez  clic  tout  ce 
qu'il  lui  conviendrait  d'y  laisser,  et  elle  venait  lui  réitérer  ses 
offifea. 

—  Voilà,  j*ai  penaé  que  tu  devais  avoir  bien  des  choses  à  faire, 
dit-^e  en  entrant,  et  je  suis  venue  voir  si  je  pouvais  Caider. 
Est-ce  là  ce  que  tu  as  rintmtion  de  me  remettre  ?  Elle  montrait 
les  paquets  amoncelés  sur  leplanoher.  —  John  fit  signe  que  oui. 
— La  charrette  de  Pieldqui  emporte  les  meubles  de  Jim  déposera 
tout  cela  à  la  maison,  en  passant.  Uy  en  aplus  que  je  ne  croyais; 
mais,  qu'importe,  noua  avona  assez  de  place. 

Elle  s'assit,  et  le  regarda  faire  le  dernier  paquet. 

—  Il  y  a  des  frens  qui  sont  vraiment  bien  mauvais,  dit-elle 
soudain  d'une  voix  irritée. 

—  Tiens  I  ût  John,  relevant  la  lète.Ki,à  propos  de  quoi  cette 
remarque  ? 

—  Uh  !  c'est  M.  Saunders!  Il  trouve  toujours  ([uelque  chose 
à  redire  à  la  conduite  des  autres.  Si  on  voulait,  pourtant,  ce  ne 
serait  pas  difficile  de  lui  laLattre  le  caquet,  et  Saliy,  sa  femme, 
l'excite  autant  qu'elle  peut,  tu  le  sais  bien  ! 

Saunders,  le  forgeron  du  village,  un  grand  gars,  fort  comme 
un  chêne,  dont  la  sagesse  égalait,  disait-on,  la  stature  et  laforce, 
était  Tarbitre  auquel  on  avait  recours  pour  tranchor  toutes  les 
affaires  en  litige.  Personne  à  Clinton  Magna  n*eùt  osé  se  déci* 
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derà  rien  sans  a^ir  été  tout  d'abord  prendre  avis  de  lui  ;  aucun 

cas  de  conscience  qui  ne  lui  eût  été  soumis,  aucune  histoire 

de  famille  qu'il  ne  connût  et  dans  laquelle  il  ne  ttt  intervenu.  ;?;  ^) 

Chacun  avait  en  haute  estime  sa  probité  et  personne  ne  se  fût 

avisf*  dp  la  mettre  en  doute;  mais,  comme  il  ne  craipnaît  pas 

dp  lire  nettement  sa  manière  de  voir  à  tout  le  monde,  un  parti 

d opposition  s'était  tout  naturellement  foniin  contre  lui.  John  '^y 

s  assit  à  son  tour,  les  sourcils  froncés,  les  joues  rouges  de  chaleur  .'i 

autant  que  de  colère.  ,<f 

—  Et  qu'est-ce  qu'il  raconte  de  nouveau,  demanda-t-il , 
quoique  ses  histoires  m'importent  assez  peu? 

—  Ah  !  des  choses  !  Il  dit  que  tu  t'es  fort  mal  montré  après 
la  mort  d'Élisa  ;  qu»  tu  anrakdA  faiie  beaucoup  plus  que  tu  n'as 
fut  pour  Louise;  mais  que,  voilà,  tu  n'as  jamais  été  autre  chose 
qu'un  vieux  grippe-Bou  et  que,  n'eftt^il  été  là  pour  t'en  empéeher, 
lu  le  serais  complu  toute  ta  vie  à  duper  le  pauvre  monde.  Il  a 
ajouté  qu'il' ne  croyait  pas  que  tu  fisses  jamais  rien  de  bon  de 
ton  argent,  maintenant  qu'Élisa  était  moite;  car  ce  n'était  que 
grâce  à  elle  que  tu  avais  réussi  à  le  conserver,  et  puis... 

—  Ah  !  il  a  dit  cela,  interrompit  John  dont  les  yeux  étince- 
laient,  il  a  dit  cela,  hein  ?  —  Eh  bien...  et  puis,  tiens,  ce  n'est  pas 
la  peine  de  se  fâcher,  Saundrrs  n'a  jamais  été  qu'une  brute  , et 
c'est  dan«  la  peau  d'une  brute  qu'il  mourra! 

Son  in<  nlon  posé  sur  ni  lius  larges  et  calleuses,  il  conti- 
oaai'  à  Liomraeler  rageuseiiit'iit. 

Saunders,  à  plusieurs  reprises,  l'avait  contrecarré  dans  ses 
projets  financiers.  Par  exemple,  lorsque  M"*  Moulsey,  la  tenan- 
cière du  magasin, avait  désiré  acheter  les  deux  maisons  de  Potter, 
lorsque  SamField,  le  colporteur,  avait  voulu  augmenter  sou  com- 
merce, c'était  Saunders  qui  les  avait  empêchés  d'emprunter  de 
r&rgent  à  Bolderfteld,  en  leur  disant  qu'il  leur  demanderait  un 
intérêt  de  juif.  Un  intérêt  de  juif,  cinq  pour  cent,  à  trois  mois 
de  date  I  Cétait  son  prix,  voilà  tout!  UV  Moulsey  et  Field  pou- 
vaient l'accepter  ou  le  refuser,  libre  à  eux.  L'intervention  de 
Saunders  les  avwt  fait  chercher  ailleurs,  et,  de  ce  fait,  John 
Boldsrfield  avait  vu  lui  échapper  quatre  livres  sterling.  Et  main- 
tenant, ce  même  Saunders  ee  permettait  d'ergoter  encore  1  Que 
le  diable  l'emportât  ! 

—  Oh!  et  puis,  continua  Bessie,  il  disait  qu'il  ne  te  croyait 
pas  assez  iulelligent  pour  placer  ton  argent  à  la  caisse  d'(^pargne 
des  postes  :  In  crnintlrais  trop,  ajoutait-il,  qu'Edwards,  le  maître 
de  poste,  s'en  allât  le  dépenser  !  Et  alors  il  s'est  mis  à  rire  comme 
un  ho»8u.  Selon  lui,  tu  n  as  aucune  éducation,  tu  ne  sais  pas  voir 
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plusloinqtie  le  bout  de  ton  nez.  Lui,  Saunders,  disait-il,  aurait 
volontiers  accepté  de  prendre  soin  de  ta  fortune  si  tu  le  lui  avais 
demandé,  mais  il  n'imaginait  pas  que  tu  vinsses  l'en  prier, 
attendu  que  depuis  1  ail  aire  de  M""  Moulsey  tu  alîectais  de  ne 
plus  vouloir  lui  adresser  la  parole  ! 

*—  Sur  ce  point-lày  du  nu^ins,  il  a  raison,  répliqua  John.  Pour 
une  lois  dans  sa  vie  îl  snra  montré  quelque  bon  sens.  Je  crense- 
rais  une  fosse  sur  la  colline  et  j  y  enfouirais  ma  cassette  plutôt 
que  de  la  lui  remettre,  pour  sûr...  et  il  lança  un  formidable 
juron.  Ces  Saunders  ne  sont  que  des  méeréans,  des  menteurs, 
des  voleurs  qui  n'ont  jamais  rien  fait  d'autre  que  médire  de  leurs 
voisins  après  les  avoir  trompés. 

Il  ne  cherchait  plus  à  déguiser  sa  colère.  Toute  la  haine  qui 
s'était  accumulée  en  son  cœur  depuis  des  années  contre  le  forge- 
ron se  faisait  jour.  Cependant  Bessie  le  regardait  de  ses  beaux 
yeux  bruns,  avec  autant  de  sympathie  qu'il  lui  était  possible  d'en 
simuler. 

—  Ne  te  fâche  donc  pas  tant,  dit-elle  enfin,  rcla  n'en  vaut  pas 
la  peine;  c'est  le  dépit  qui  le  faisait  parler  ainsi.  11  sait  bien  qu'il 
ne  serait  jamais  arrivé  à  économiser  sur  son  gain  ce  que  tu  as 
économisé  sur  tes  gages  ;  à  moins  toutefois  que  sa  femme  ne 
l'eût  attaché  à  son  enclume  pour  Tempècher  d'aller  au  cabaret 
du  Cerf  tacheté. 

Elle  se  mit  à  rire  de  ses  propres  paroles  et  Jobn  sourit  aussi, 
quoiqu'il  ne  fût  guère  disposé  à  la  gatté. 

—  C'est  du  reste  à  peu  près  ce  que  m'a  dit  M.  Drew,  l'autre 
jour,  comme  nous  revenions  ensemble  du  cimetière,  continua 
Bessie.  —  Oui,  madame  Costrell,  m'a-t-il  dit,  la  conduite  de  John 
est  surprenante  à  tous  égards  et  on  aurait  raison  de  la  donner  en 
exemple  à  tous  les  jeunes  gens  du  pays;  comment  en  effet  pourrait- 
on  ne  pas  admirer  un  ouvrier  de  campagne  qui,  gagnant  tout  au 
plus  quatorze  à  quinze  shillings  par  sem^ne  en  arrive  à  écono- . 
•miser  une  somme  aussi  considérable  que  celle  que  possède  John  ? 

La  figure  de  Holderfield  se  détnnlif  m\  p*'n.  «-*'s  yeux  reprirent 
l'expression  de  faiblesse,  de  contentement  vaniteux  qu'ils  avaient 
d'hahitnde.  Puis,  pendant  plusieurs  minutes,  le  silence  régna  : 
Bessie,  les  mains  croisées  sur  les  genoux,  près  de  la  porte,  regar- 
dait au  loin. 

Le  terrain  dévalait  en  pente  rapide  jusqu'au  village  pour 
b  élever  ensuite  jusqu'à  un  grand  champ  de  blé  récemment  fau- 
ché. Des  glaneurs  courbés  y  ramassaient  les  derniers  épis  et 
leurs  formes  se  dessinaient  gracieuses  sur  Thoriion  doré  ;  un  bois 
ceignait  le  haut  de  la  colline  de  sa  large  écharpe  verte.  A  gauche» 
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HUA  longue  plaine  s'étendait  dans  la  direction  du  soleil, coupée 
de-€i  et  de-là  par  dee  haies  et  des  bouquets  d'ormeaux.  La  beauté 
de  ce  paysage,  beauté  particulière  à  oertainee  parties  du  centre  de 

l'Angleterre,  était  calme,  sereine,  modeste  en  quelque  sorte  et 
résidait  principalemont  dans  la  délicatesse  des  teintes,  dans  l'har- 
monieux contraste  des  ombres  et  des  lumières»  des  bois  et  des 
prairies,  des  vallées  et  des  collines. 

Quelque  doux  que  fût  le  spectacle  qu  i Is  avaient  levant  leurs 
yeux,  Bessie,  non  plus  que  John,  ny  prêtait  la  muiniiî  atten- 
tion ;  mille  calculs,  mille  pensées  s'agitaient  dans  l'c^piit  de  la 
jeune  femme,  cependant  (juu  ses  regards  erraient  sur  la  campagne 
sans  s'arrêter  à  rien;  John, d'autre  part,  s'était  mis  à  considérer 
sa  nièce  avec  une  attention  curieuse  et  inquiète.  Laigoment 
édairée^sa  fine  tète  aux  boucles  brunes,  se  profilant  délicatonent 
sur  le  ciel  bleu,  avait  une  grâce  exquise  ;mais  John,  angoissé  qu'il 
était  par  lestourmens  de  Tuidéetsion,  ne  songeait  pas  à  Tadmirer. 

—  Écoute,  Bessie,  fit-il  soudain,  que  répondrais-tu  si  je  tous 
demandais,  à  Isaac  et  à  toi,  ^en.  prendre  soin? 

Bessie  eut  un  TÎf  mouvement  de  surprise,  puis,  se  tournant 
du  côté  de  son  oncle,  elle  le  regarda  bien  en  face.  Ses  yeux,  sous 
l'arc  très  pur  du  sourcil,  étaient  brillans  et  gais,  le  soleil  d'été 
avait  un  peu  hâlé  la  peau  mate  de  ses  joues.  Au  village  on  la  ju- 
geait à  peu  près  dans  les  termes  dont  John  se  servait  pour  juger 
la  veuve  de  son  ancien  maître,  le  fermier  Hill.  On  la  disait  fri- 
vole, étourdie,  emportée  ;  mais  elle  jouissait  d'une  certaine  po- 
pularité et  comptait  bon  nombre  d'amis. 

C'était  à  elle,  pensait-elle,  que  Bolderlield  devait  confier  sa 
fortune  pendant  son  absence;  et  sa  vanité  avait  été  blessée  de  ce 
que  John,  dont  l'indécision  à  ce  sujet  était  connue  de  chacun 
au  village,  ne  lui  eût  pas  encore  fait  cette  proposition.  Du  vivant 
d'filisa  et  malgré  la  crainte  du  tort  que  pareil  manque  de  con- 
fiance de  la  part  de  son  oncle  lut  vaudrait  à  elle,  ainsi  qu'à  son 
mari,  elle  n'avait,  pas  osé  suggérer  cette  idée  à  Bolderfield,  car 
allé  sentait  fortbien  qu'elle  n*était  pas  dans  Lee  bonnes  grâces  de 
^  tante  et  elle  redoutait  d*ètre  desservie  par  elle  auprès  de  lui. 
Bliia  était  la  seule  femme  devant  laquelle  Bessie  qui,  de  cou- 
tume, ne  s'effrayait  de  personne,  eût  jamds  tremblé. 

John  avait  de  tout  temps  déclaré  sa  formelle  intention  de  dé- 
penser toute  sa  fortune,  de  n'en  pas  laisser  un  seul  sou  après  lui; 
mais  une  fois  prise,  il  est  bien  difficile  de  se  défaire  de  l'habitude 
de  l'épargne;  aussi  bien,  était-il  encore  possible  qu'il  mourût  plus 
tôt  qu'il  HP  le  croyait  C'-frîit  hantée  du  désir  passionné  que  Bol- 
dertield  lui  remit  sou  argent  qu'elle  était  venue  cet  après-midi  ; 
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aussi  savait-eL  e  très  bien  que  répondre  à  la  question  soudaine 

qu'il  lui  posa. 

—  Puisque  tu  me  le  demandes,  répliqua-t-elle  immédiate- 
ment, je  dois  te  dire  qu  il  nous  n  toujours  sr>ml>l(^  tout  indiqua,  à 
Isaac  et  moi,  que  tu  nous  conties  ton  bien;  nous  sommes  tes 
HHuls  parcus,  eu  même  temps  que  d'anciens  amis.  Si  nuns  n'en  par- 
lions pas,  c'était  pour  ne  pas  avoir  l'air  de  te  pousser  à  faire  uiie 
chose  à  laquelle  tu  n^^  semblais  pas  suiiger. 

John  se  Ie\a,  rabattit  les  manches  de  sa  chemise,  endossa  un 
habit  et,  avec  un  reste  d'hésitation  dans  la  voix  : 

—  Et,  oit  meHriez-Tous  ma  cassette?  deniaiidA4Fil. 

—  n  y  a  suffisamment  de  place  dans  l'armoire  qui  eet  au  haut 
de  notre  escalier,  tu  sais  bien.  La  serrure  est  très  solide;  si 
même  tu  le  désirais,  pour  j^us  de  sûreté,  nous  en  ferions  faire 
une  nouvelle. 

Elle  le  regardait  fixement,  attendant  avec  anxiété  les  paroiee, 
décisives  cette  fois,  qu'il  allait  prononcer.  Ce  lui  serait,  pen- 
sait-elle, une  douce  Tengeance  d'amour-propre  que  de  pouvoir 

annoncer  aux  personnes  qui  l'avaient  froissée  par  le  peu  de  crédit 
qu'elles  lui  accordaient,  cette  preuve  de  la  confiance  de  Boider- 
field. 

John  prit  a  son  cou  un  ruban  noir  auquel  étaient  attachées 
deux  ciels  :  la  clef  de  sa  chambre  et  celle,  plus  petite,  de  sa 
cassette . 

—  VA\  bien,  soit,  finissons-en  tout  de  suite,  dit-il  brusquement, 
puisque  je  dois  m'en  aller  demain  matin.  Va  chercber  I>aac! 

~  J'y  cours!  répondit  Bessie  tout  en  jetant  son  châle  sur  ses 
épaules;  je  vais  te  l'envoyer  dans  un  instant;  au  moment  oii  je 
suis  partie  il  finissait  de  prendre  son  thé. 

Et  elle  sortit  en  toute  hftte. 

John  était  vaguement  ennuyé,  inquiet  de  tant  de  précipita^ 
tion;  mais  le  sort  en  était  jeté.  Il  monta  dans  sa  chambre  pour 

y  faire  ses  derniers  préparatifs  de  départ. 

Quant  à  Bessie,  elle  courut  jusqu'À  en  perdre  haleine.  Lors- 
qu'elle arriva  chez  elle,  —  sa  maison  dtait  située  au  milieu  d'une 
prairie  qui  dominait  la  chaumière  de  Bolderfield,  —  elle  trouva 
son  mari  fumant  et  lisant  son  journal  sur  le  seuil  de  la  porte. 
Trois  de  leurs  enfans  jouaient  dans  le  jardin,  il  n'y  avait  per- 
sonne autre  aux  environs . 

Isaac  1  accueiliit  d  un  signe  de  tête,  et  son  re^rurd  ^Ci  laircit 
un  peu  en  rencontrant  celui  de  Bessie,  sans  que  pour  cela,  (  ('|)eii- 
dant  l'expression  sombre  qui  lui  était  iiabituelle  se  dissipât.  Il 
était  de  beaucoup  i  ainé  de  sa  femme  :  son  teint  hâlé,  ses  che- 
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mat  qm  commençaient  à  blanchir,  son  front  mélancotiquc  et 
lèvenr  lui  donnaient  un  certain  air  de  distinction.  Il  remplissait 
les  fonctions  de  doyen  dans  la  petite  cbapelle  dissidente  de  Clin- 
ton Hagna.  De  temps  en  temps,  de  violens  accès  de  colère  le  sor- 
taient de  sa  mélancolie  contumière  ;  mais  d'ordinaire,  Isaac  était 
le  plus  soumb  des  maris,  soumis  jusqu'à  la  l>éiise  même,  à  ce 
que  pensaient  les  voisins.  Il  ne  s'occupait  jamais  des  affaires  de 
son  méiu^;  jamais  il  n'aurait  eu  l'idée  de  se  plaindre  de  la  né- 
gligence ou  du  d(5sor(lrc  de  Bessie.  Le  soir,  une  fois  achevés  les 
travaux  de  jardinage  qu'il  avait  à  faire  pour  un  propriétaire  des 
environs,  il  restait  plongé  dans  ses  méditations  religieuses.  Ayant 
reru  une  éducation  un  peu  meilleure  que  eeîle  de  ses  couvilla- 
geois,  il  rédigeait  quelques  articles  pour  un  jourual  religieux  dis- 
sident. Il  aimait  ses  enfans,  et  ressentait,  sans  eu  rien  montrer, 
une  fierté  extrême  de  la  gnlce  et  de  la  gentillesse  de  Bessie,  qu'il 
avait  épousée  en  plein  «  panouisscmeut  de  sa  beauté,  cinq  ans 
environ  après  la  mort  de  sa  première  femme. 

Depuis  longtemps  les  denz  eof ans  qu'il  avait  eus  de  son  pre- 
mier mariage  avaient  quitté  la  maison.  Sa  fille  était  en  place; 
qoant  au  garçon,  dés  son  jeone  âge,  il  avait  mal  tourné  et  l'on 
ne  savait  trop  ce  qu'il  faisMt  entre  ses  rares  apparîtbns  à  Clinton 
Magna.  Les  enfons  qu'Isaac  avait  de  son  union  avec  Bessie  étaient 
tout  jeunes  encore;  elle-même  n'avait  guère  dépassé  la  trentaine^, 

Apr*  s  s'tHre  assurée  que  personne  ne  pouvait  surprendre  ses 
paroles,  elle  s'approcha  de  son  mari,  et,  tout  bas,  lui  transmit 
le  message  dont  elle  s'était  chargée.  Il  lui  fallait,  lui  dit-elle, 
aller  le  plus  tôt  possible  chercher  cette  cassette;  elle  avait  pro- 
QÙsà  Bolderfield  qu'ils  en  prendraient  s^rand  soin  !  aucune  crainte 
à  avoir  à  ce  sujet  du  reste,  la  serrure  de  l'armoire  étant  excel- 
lente. 

Isaac  i'écouta  avec  étonnement  tout  d'abord,  puis,  bientôt,  sa 
figure  prit  une  expression  de  vif  mécontentement  ;  Bessie  lui 
iivait  déjà  parlé  de  la  fortune  de  lîulJerfield,  sans  qu'il  attachâtà 
ses  propos  la  moindre  importance,  aussi  la  demande  Je  sa  femme 
lui  fut-elle  très  désagré(d>le.  Il  lui  répondit  avec  humeur  qu  il 
ne  se  souciait  nullement  de  prendre  soin  de  Targent  d'autrui; 
qne  cette  proposition,  à  supposer  qu'ils  l'acceptassent,  ne  pourrait 
leur  causer  que  des  ennuis,  car,  ajouta-t-il  sentencieusement,  «  les 
huits  de  l'avariée  sont  né&stes  à  ceux  qui  les  amassent  comme 
à  ceux  qui  les  recèlent.  » 

Après  avoir  supporté  quelques-unes  de  ces  objections  en  sir 
lence,  Bessie  perdit,  patience  et,  prenant  comme  prétexte  à  son 
emportement  une  récente  visite  que  leur  avait  faite  le  fils  atné 


BEVUE  OEB  DECX  MONDES. 


d'Isuc,  un  ivrogne  et  un  iiiinéant  fieffé,  qui  lui  était  paitienliè- 
rement  antipathique,  elle  se  répandit  en  un  véritable  torrent  de 
doléanees  et  d'amères  réenminations.  Sans  doute,  8'éoriait-elle, 
il  lui  faudrait  tout  supporter  sans  se  plaindre  des  enfans  du 
premier  mariage  d'Isaac,  tandis  que  ses  enfans  à  elle  seraient 
délaissés»  réduits  à  la  misère  par  Tindifférence  de  leur  père. 
Mais  vienne  le  jour  où  il  aurait  à  lui  demander  un  service,  il 
verrait  bien  alors  de  quelle  façon  elle  le  recevrait!  Puis,  s'aper- 
cevant  qu^Isaac  continuait  à  fumer  paisiblement,  Bessie,  pour  le 
sortir  de  sa  torpeur,  se  mit  à  parier  d'un  sujet  qu'elle  lui  savait 
tout  particulièreoient  pénible. 

—  Vraiment  ta  manit'-ro  d'agir  «m  cette  occasion  peint  toute 
ta  nature,  tu  seras  du  reste  toujours  le  môme.  Jamais  tu  n'auras 
eu  un  bon  mouvement  pour  mes  enfans, pour  nos  enfans  à  nous, 
égoïste  que  tu  es!  Tu  veux  donc  les  faiiL  niourir  de  faim.  Sais- 
tu  seulement  à  qui  John  laissera  son  argent?  Sais-tu  s'il  ne  l'au- 
rait peut-être  pas  légué  à  ces  pauvres  innocens, —  et  d'un  geste 
qu'elle  s'efforçait  à  rendre  tragique,  elle  montrait  les  enfans  qui 
jouaient  dans  la  cour,  —  si  nous  nous  étions  montrée  un  peu  ai- 
mables avec  lui.  Mais  tu  t'en  moques  bien,  toi  t  Ma  parole,  on  dirait 
que  tu  en  as  les  poebes  pleines,  d'argent  1  et  penser,  mon  Dieu, 
que  oe  pauvre  cbéri-là  ne  pourra  peut-être  jamais  marcher,  ja- 
mais travaillerl — Sanglotant  maintenant,  elle  désignait  du  doigt 
le  second  des  garçons,  menacé  d'une  maladie  de  l'épine  dorsale. 

Moins  tranquille,  Isaac  fumait  toujours.  Un  vague  pressenti- 
ment, une  crainte  inconsciente  le  retenais  encore  ;  cependant  la 
pression  que  Bessie  exerçait  sur  lui  commençait  à  l'influencer. 

—  Je  ne  rrois  pas,  moi,  que  la  serrure  de  l'armoire  soit 
bonne!  répondit-il  soudain,  en  retirant  sa  pipe  de  sps  h^'vres. 

Bessie  s'arrêta  court  au  milieu  d'une  ihmimUc  tirade.  Les 
poings  sur  les  hanches,  elle  était  appuyée  conire  la  porte,  et  ses 
yeux  tour  à  tour  se  voilaient  de  larmes  ou  brillaient  de  colère. 

—  Eh  bien!  si  elle  nest  pas  bonne,  dit-elle  d'un  ton  triomphant, 
je  n'ai  qu'à  faire  venir  Flack,le  serrurier,  pour  la  réparer,  ce  ne 
sera  pas  bien  long;  j'irai  le  chercher  après  le  souper! 

—  Et  puis,  continua  Isaac  d'une  voix  dolente,  la  vieille  botte 
de  la  mère  tient  toute  la  pkoe  I  ' 

—  Vieux  fou,  dit-elle.  Comme  si  nous  ne  pouvions  pas  mettre 
celle  de  Jobn  au-dessus  !  Allons,  va  vite  cbez  l'oncle,  mon  chéri  1 
U  t'attend.  Qu'est-ce  donc  qui  t'empécbait  de  consentir  plus  tôt? 
Naturellement,  tu  sais  bien  que  je  ne  pense  pas  le  premier  mot 
de  tout  ce  que  je  viens  de  te  dire  de  toi;  quant  à  Timotbée,  ma 
fond,  il  m'est  bien  indifférent. 
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Isîiac  ne  bougeant  toujours  pas,  Bessie  montra  des  signes 

d'imp-ttipnce. 

—  Un  «lirait  vraiinout  que  tu  tiens  h  ce  que  tout  1r  villaf^e 
coaaais&e  ia  décision  qu'a  prise  John  !  ût  isaac  !>ai castique- 
ment. 

—  Moi?  riunl  répondit  liessie,  que  veux-tu  dire? 

—  Je  veux  dire  que...  que  ce  que  tu  as  de  mieux  à  faire, c'est 
de  retourner  chez  Toncle  pour  lui  annoncer  que  je  descendrai  à 
la  naît  tombante;  il  comprendra  pourquoi^  va;  je  te  garantis 
qu'il  ne  tient  pas  à  ce  que  j'aille  cliez  lui  auparavant! 

A  huit  heures  et  demie,  le  soir  venu,  Isaac  se  rendit  chez 
John.  Ce  fut  Bolderfield  lui-même  qui  lui  ouvrit  lorsqu'il  Inppa. 

—  Bonsoir,  Isaac!  Alors,  tu  consens  ft  me  Ir  garder? 

—  Il  le  faut  bien,  puisque  tu  ne  trouves  rien  de  mieux  à  en 
faire  ;  mab  je  dois  t'avouer  qu'en  général  je  n'aime  pas  avoir  à 
m*occuper  des  affaires  et  surtout  de  l'argent  des  autres  ! 

Isaac  s'approcha  de  la  porte,  regarda  aux  alentours  pour 
s'assurer  qur  per^îoiinp  ne  les  épiait,  puis  il  revint  vers  Bolder- 
field. (  t  ensciiible  ils  soulevèrent  la  cassette. 

Au  moment  où  ils  arrivaient  au  bout  du  jardin,  la  porte 
de  la  maison  voisine,  qui  appartenait  à  Watson,  le  p^arde  rural, 
s'ouvrit  soudain;  John,  dans  son  aptation,  eut  une  frayeur  telle 
qu'il  faillit  lâcher  l'extrémité  de  la  holtc  qu'il  tenait. 

—  Ehl  Bolderlield!  exclama  lu  voix  joyeuse  de  Watsou, 
qu'est-ce  que  tu  emportes  donc  là  dedans?  Veux-tu  que  je  t'aide? 

—  Non!  nonl  je  vous  remercie  bien ,  répondit  John,  et  même, 
monsieur  Watson,  j'aimerais  beaucoup  que  vous  ne  parliez  à 
personne  de  ce  que  vous  nous  voyez  faire  ! 

Le  gros  garde  regardait  à  tour  de  r61e  Isaac,  John  et  la  botte. 
Tontle  monde  était  au  courant  du  secret  de  John  et  le  bonhomme 
comprit  de  quoi  il  s'agissait. 

—  Va,  n'aie  pas  peur,  mon  vieux,  dit-tl  en  poussant  un  long 
éclat  de  rire,  n'ai^  pas  peur,  je  me  tairai.  Au  revoir,  puisque  je 
ne  peux  pas  vous  être  utile!  Et  il  s'éloigna. 

Les  deux  hommes  prirent  le  chemin  de  la  colline,  se  relayant 
pour  porter  la  boîte  qui,  cerclée  et  doublée  de  tôle,  était 
lourde  autant  que  vieille.  Isaac  se  demandait  si  c'était  le  coffre 
lui-même  ou  son  contenu  qui  était  aussi  pesant,  mais  il  se  gardait 
de  rien  dire.  Il  n'avait  au<-une  idée  de  la  somme  que  John  avait 
pu  économiser,  et  pour  rien  au  monde  ne  se  serait  permis  do 
le  questionner  à  ce  sujet. 

Les  paroles  de  John,  lorsqu'on  lui  parlait  de  sa  fortuiit  ,  étaient 
singulièrement  contradictoires  ;  jamais  son  argent  ne  sortait  de 
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SCS  pensées  non  plus  que  de  sa  eonvenation;  mais  pefsonne,  de- 
puis qu'il  avait  commencé  à  réunir  ses  économies  dans  cette  cas- 
sette, n'avait  eu  le  privilège  d'en  voir  l'intérieur,  à  l'exception 
d'Élisa,  et  cela  en  une  seule  occasion;  personne  autre  que  lui  ne 
savait  au  juste  à  quelle  somme  s'élevait  sa  fortune.  Les  commères 
du  village  en  doublaient  et  triplaient  le  chiffre,  et  ces  évaluations 
erronées  lui  permettaient  de  se  vanter  vaguement;  aussi  se  gar- 
dait-il bien  de  les  rectifier. 

Quand  Isaac  et  lui  eurent  atteint  la  maisonnette  des  Cosirell, 
son  premier  soin  fut  d'examiner  l'armoire.  Il  veilla  à  ce  que  le 
large  coffre  de  bois  dans  lequel  étaient  rangés  mille  petits  objets 
ayant  appartenu  à  la  m^re  (l  lsaac  fût  placé  nu-dessus  de  sa  boite, 
puis,  il  essaya  la  serrure,  qu'il  déclara  suili^aiiiinetit  solide,  ne 
voulant  pas  que  Flack  vînt  la  réparer  maintf  uaut  que  sa  fortune 
était  dans  l'armoire.  Bessie,  pendant  ce  tenips,  tournait  uuU»ur 
des  deux  liommcs,  agitée  et  loquace  ;et  les  enfans  qiie  l'on  avait 
eufeiniês  duixb  la  cuisine  se  demandaient  ce  qui  puuvail  bicu 
se  passer. 

Quand  tout  fut  terminé  et  que  rarmoire  eut  été  fermée  à 
double  tour,  Isaac  en  remit  solenneUement  b  clef  à  John.  Griui- 
ci  l'attacha  au  cordon  auquel  étaient  déjà  attaehées  deux  autres 
cleis  qu'il  portait  sospendues  &  son  cou.  Beerie  ouvrit  alors  la 
porte  de  la  cuisine  aux  eofans  et  les  envoya  au  village  lui  ache- 
ter différentes  choses  dont  elle  avait  besoin  pour  le  souper.  Elle 
était  dans  sa  meilleure  humeur  et  ne  réussit  jamais  mieux  ses 
plats  que  ce  soir-là,  mais  sa  gaité  laissait  John  stlencieux  et 
abattu . 

Après  mille  hésitations,  mille  soupirs,  il  prit  congé  d'eux. 
Une  demi-heure  plus  tard,  au  moment  où  Bessie  et  Isaac  mon- 
taieut  se  coucher,  ils  entendirent  frapper  à  ia  porte  :  c'était  Boi- 
derlield  qui  revenait. 

—  Laissez-moi  dormir  ici,  voulez- vous?  demanda-l-il,  mon- 
trant un  vieux  sofa  placé  près  de  la  lenôtre,  je  au  conipreuda 
vraiiueuL  paa  pourquoi  je  me  sens  aussi  solitaire  aujourd'hui. 

Ses  cheveux  et  ses  favoris  en  désordre  autour  de  sa  lôte,  ses 
yeuxclignotans,  ses  mains  tremblantes,  le  faisaient  paraître  vieilli, 
malade;  et  Bessie,  pleine  de  sympathie,  lui  exprima  son  chagrin 
de  le  voir  si  souffrant.  Elle  lui  arrangea  un  lit  sur  le  sofa;  il  sy 
coucha,  agité  et  fiévreux.  Jamais  Ëliaa  ne  lui  avait  autant  manqué 
que  ce  soir-là  ;  une  vague  sensation  de  tristesse,  d'abandon,  d'in- 
quiétude l'oppressait. 

Âu  milieu  de  la  nuit,  n'y  pouvant  plus  tenir,  il  se  leva  sans 
bruit,  monta  sur  la  pointe  des  pieds  au  premier  étage  et,  dans 
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Tombrc,  essaya  une  fois  encore  la  serrure  de  Tarinoire.  Elle  était 
solide,  décidément»  et  un  peu  tranquillisé,  il  redescendit. 

Une  Ott  deux  heures  plus  tard,  comme  l'aube  pointait,  son  sac 
sur  le  dos,  sans  dire  un  mot  à  personne,  il  partait  pour  Frampton. 

III 

Cinq  mois  plus  tard,  par  une  luerveilleuse  nuit  de  janvier,  le 
iiimi-trc  de  l'ég-lise  dissidente  de  Clinton  Magna  descendait  la 
nj<'  principale  du  village.  Une  épaisse  couche  de  neige,  étince- 
laiil  sous  la  clarté  de  la  lune,  recouvrait  le  dos  arrondi  des  toits. 
Quoique  huit  heures  eussent  déjà  sonné,  sur  Tétang  gelé,  des 
enians  patinaient  et  faisaient  des  glissades  en  criant.  Les  bois 
qui  s'étendaient  derrière  le  liamean  et  ceux  qui  couronnaient  la 
colline  étaient  enveloppés  d'un  brouillard  argenté,  cependant  que 
dans  les  champs  les  troncs  nus  des  arbres  projetaient  sur  le  sol 
blanc  leur  ombre  noire,  très  nette. 

Malgré  Tascétîsme  de  sa  foi,  le  pasteur  était  accessible  au 
charme  de  douceur  qui  émanait  des  choses,  et  ce  soir-là  il  se 
sentait  TAme  pénétrée  par  la  beauté  de  cette  tranquille  vallée, 
par  les  merveilles  qu'y  avait  semées  l'hiver,  par  Tapaisant  con- 
traste des  timides  lumières  brillant  aux  fenôtres  connues,  avec  la 
solitude  glacde  de  la  plaine  déserte.  11  rapprochait  dans  son  esprit 
cette  resplondis-^ruite  pureté  des  ohj<'fs  extérieurs  et  cette  autre 
purc  tv'  (jtî'a  pi  reliée  le  Christ  :  la  iiiiale  et  sereine  blancheur 
d'un»'  ^  if"  i iilerieureéclairée,  purifiée  par  la  conliance  en  Dieu,  et, 
tout  II  luurciiant,  ces  pensées  lui  faisaient  éprouver  une  sorte  de 
joie  ni  }  s  tique. 

Soudain,  li  vit  une  femme  traverser  d'un  pas  rapide  la  prairie 
cachée  sous  la  neige  qui  s'étendait  devant  lui.  Un  châle  lui  voi- 
lait la  figure,  il  la  reconnut  cependant  à  sa  démarche  :  c'était 
Bessie,  la  femme  dlsaac  Gostrell  ;  et  la  joie  secrète  qu'il  venait 
de  ressentir  fit  place  à  la  tristesse.  Elle  se  dirigeait  en  toute  h&te 
dn  côté  de  la  taverne  du  Cerf  tacheté,  située  un  peu  au  delà  du 
village,  sur  la  route  du  moulin.  A  plusieurs  reprises  déjà,  cette 
SCTiaine,  il  l'avait  vue  soit  sortir  du  caharet,  soit  y  entrer  ;  on 
lui  avait  du  reste  rapporté  qu'elle  y  allait  presque  chaque  jour. 

—  Klle  se  perd,  pensa-t-Û,  et  cette  idée  l'attrista,  aiguillonna 
en  lui  le  sentiment  des  responsabilités  qui  incombaient  à  sa 
charge.  Il  considérait  Isaac  comme  son  bras  droit  ;  silencieux  avec 
lontlemonde enefTet.  Costrell ne  INMaîtpasivec  pasteur;au  con- 
traire, il  se  laissait  souvent  aller  à  parier  reiigiou  avec  M.  Drew. 
et  la  torpeur  de  ses  regards  se  dissipait  alors.  Malgré  sa  timidité. 
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il  discutait  avec  cette  conviction,  cette  chaleur  (jxù  ('"lèvent  1^ 
paroles  les  plus  banales  à  la  hautfMir  de  In  LM  unde  poésie.  Le  mi- 
nistre, plus  pessimiste  que  ne  le  iaissaient  croire  ses  sermons, 
éprouvait  un  vif  respect  pour  lui. 

—  Ne  1  )urrait-on  rien  faire  pour  sauver  la  femme  d'Isauc  V  su 
deiuan»la-t-il. 

Peu  de  temps  auparavant,  elle  se  comportait  encore  avec  dé- 
cence, quoique  toujours  frivole  el  étourdie';  mus  maintenant  une 
cause  inconnue  à  M.  Drew  avait  lait  pencher  la  balance  du  mau* 
vais  c6ié,  et  entraînait  Bessie  hors  du  droit  chemin. 

Au  moment  oii  il  passait  devant  Tauberge»  un  homme  ea  sor- 
tit; par  Touverture  de  la  porte,  le  ministre  put  apercevoir  l'in- 
térieur du  cabaret  et  1^  buveurs  qui  y  étaient  attablés.  Pendant 
un  instant  la  tête  excitée  et  brillante  de  Bessie  apparut  en  pleine 
lumière.  Puis  le  pasteur  reconnut  dans  Thommequi  venait  de 
sortir  Watson,  le  garde  champêtre,  membre  lui  aussi  de  la  secte 
dissidente.  Ils  s'abordèrent  avec  cordialité  et  prirent  ensemble  le 
même  chemin. 

Drew  résolut  de  savoir  immédiatement  ce  qui  en  était  au 
Juste  (If  n(  >sie. 

—  Celait  bien  Bessie  Costreli  que  j'ai  vue  dans  le  café? 
demauda-t-il. 

—  Ilclas,  oui!  c'était  la  femme  d"lsaac,répouJU  WuLson  d'une 
voix  attristée. 

Le  ministre  soupira  : 

—  Cest  vraiment  abominable,  la  façon  dont  die  se  conduit 
depuis  trois  mois.  Je  ne  peux  pas  passer  devant  le  Cerf  tacheté 
sans  l'y  voir  entrer  ou  l'en  voir  sortir. 

—  Abominable,  oui,  sans  doute  1  Et  j'aimerais  bien  savoir, 
ajoute  Watson  après  un  instant  de  réflexion,  d'où  provient  tout 
l'argent  qu'elle  y  dépense. 

—  rra-t-eile  pas  hérité  de  quelqu'un  au  mois  d'août?  Cet 
héritege  me  semble  avoir  été  une  vraie  malédiction  pour  elle;  car 
depuis  lors,  elle  a  changé  à  tel  point  qu'il  est  difficile  de  la  recon- 
naître. 

—  Oui.  sans  doute,  sans  doute,  elle  a  bien  hérité  d'une  tante» 
répondit  le  garde  avec  une  certaine  hésitation;  mais  je  ne  rrois 
pas  que  cet  héritage  fftt  bien  considérable.  Elle  a  voulu  nnns 
faire  accroire  qu'il  b  agissait  d'une  grosse  somme,  elle  s'est  vantée, 
comme  lors  de  l'histoire  du  vieux  John,  comme  toujours  du  reste. 

L'histoire  du  vieux  John? 

—  £h  oui!  l'histoire  de  son  magot. 

—  Ah!  et,  à  propos,  a-t-on  jamÀ  su  ce  qu'il  en  avait  fait? 
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—  H  y  en  a  qui  croient  qu'il  l'a  laissé  chez  Isaac,  d'autres, 
qu'il  Ta  phcô  h  la  banque,  à  liedford.  Entre  nous,  Edwards  m'a 
(ir-  laré  qu'il  ne  l'avait  dans  tous  les  cas  pas  déposé  à  la  misse 
d'épargne  de  la  poste.  D'autre  part,  Bessie  a  raconté  à  ma  fcMiniii' 
que  John  l'avait  con fu'-  à  son  mari,  mais  qu  il  lui  était  défendu, 
sous  peine  d'être  battue,  de  dire  où  Isaac  avait  caché  cet  argent. 
Elle  raconte  la  même  histoire  à  qui  veut  l'entendre,  se  vantant, 
comme  elle  seule  sait  le  faire,  de  la  confiance  que  John  a  on  eux. 

—  Et  vous  dites,  reprit  M.  Drew,  que  cet  héritage  ne  s'éle- 
vait pas  à  une  somme  bien  importante? 

—  Voilà,  monflkiir,  les  amis  que  j'ai  à  Bedford,  oli  vivait 
«ette  tante  dont  a  hérité  Beeeie,  m*ont  tous  dit  qu'elle  ne  passait 
pas  ponr  riche;  maintenant,  n'est-ce  pas,  on  ne  peut  jamais  savoir 
exactement  ce  qu'il  en  est. 

—  Isaac  TOUS  a^i-il  jamais  parlé  de  cela? 

—  Bien  sûr  qne  non,  monsieur,  vous  le  connaissez  suffisam- 
ment pour  savoir  qu'il  n'est  guère  babillard,  et,  ces  derniers 
temps  surtout,  on  pourrait  croire  qu'il  a  perdu  sa  langue.  Il  passe 
bien  souvent  toute  une  soirée  au  cercle  sans  ouvrir  la  bouche. 

—  Peut^tre  se  lait^il  des  soucis  à  propos  de  sa  femme, 
Watson  ? 

—  Pf'ut-être  bien  ;  et  pourtant  je  ne  crois  pas  qu'il  sache  rien  de 
ce  qu  elle  fait,  tout  au  moins  ne  s  en  occupe-t-il  pas.  Maintes  fois, 
je  l'ai  vue  attendre  bien  tranquille  à  la  maison  le  moment  où 
Isaac  part  pour  son  ti\ivail,  pour  le  cercle,  puis,  dès  qu'il  a 
disparu,  la  voilà  qui  desceiid  la  cullme  eu  co-uiaiil,  en  galopant, 
tonte  décoiffée;  vrai,  à  la  rencontrer  dans  ces  momens-là,  on  la 
prendrait  pour  une  folle.  Oh  1  cela  me  semble  louche,  continua 
Watson,  en  scandant  ses  paroles,  cela  me  semble  tout  à  fait  louche, 
et  pensez  donc  à  leurs  emans  qui  restent  tout  seuls... 

—  Je  ne  l'ai  jamais  vue  ivre,  et  vous,  Watson  ? 

—  Non,  januSs,  elle  ne  se  grise  pas  ;  mais,  si  l'occasion  s'en 
présentait,  elle  payerait  bien  à  boire  à  tous  les  hommes  de  la 
paroisse.  Tenez,  je  connais  plusieurs  jeunes  gens  qui  s  en  vont 
au  Cerf  tacheté  uniquement  parce  qu'ils  savent  que  Bessie  réglera 
leurs  dépenses.  C'est  du  reste  précisément  ce  qu'elle  faisait  lorsque 
vous  i\\('7.  passr'  ;  ils  étaient  là  sept  ou  huit  autour  d'elle  à  qui  elle 
ollrait  du  gin.  Et  elle  se  sert  de  si  curieuses  pièces  d'argent  lors- 
qu'il s'agit  de  payer  son  dû,  toutes  de  vieilles  demi-couronnes  à 
Vefligie  de  (ieorge  111.  Voyez-vous,  monsieur,  tout  cela  me 
paraît  étrange,  bien  étrange. 

Kl  les  deux  hommes  continuèrent  leur  route  en  causant. 
Pendant  ce  temps,  à  i  auberge  du  Cerf  lac/itlé,  Bessie  Cos- 
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treli  traitait  copieusement  ses  amis  et  ses  parasites.  Les  buveurs 
la  complimentaient  sur  sa  beauté  ;  elle  en  était  arrivée  à  Tftge  de 
son  plein  (épanouissement.  Un  verre  de  liqueur  qu'elle  venait  de 
boire  av;iit  aliunié  ses  regards;  son  aptation  et  l'atmosplière 
(^chaufîée  ilu  cabaret  lui  enlla  ni  niaient  les  joues.  Ce  qu'il  y  avait 
d  étonnant,  c'est  qu'aucun  homme,  aucun  amant  ne  fût  mêle  à 
x's  habitudes  de  dissipation  et  de  débauche.  A  cet  d^rd,  les  per- 
sonnes les  plus  malintentionnées  du  village  ne  pouvaient  pas  lui 
adresser  de  reproches.  Depuis  qu'elle  était  entrée  dans  celle  ncju- 
velle  phase  de  sa  vie,  elle  fréquentait  les  jeunes  gens»  elli5  buvait, 
elle  aimait  h  oaoser,  à  rire  avec  eux,  mais  eeU  n'allait  pas  plus 
loin.  Peut-être  était-elle  défendue  par  la  froideur  de  son  tempé- 
rament ;  car  on  ne  pouvait  erotre  que  ce  fût  le  souvenir  d'un 
mari  aussi  ennuyeux  que  le  sien  qui  la  retint. 

Elle  avait  offert  à  tous  ceux  qui  étaient  avec  elle  autant  de 
boisson  qu'ils  en  désiraient»  elle  avait  bavardé»  ri  et  crié  à  s'en 
rendre  la  voix  rauque»  lorsque  neuf  heures  sonnèrent  lentement 
à  l'horloge  du  village. 

Surprise  et  calmée  tout  aussitôt,  elle  se  leva  pour  payw. 

—  Tiens,  encore  une  de  ces  demi-couronnes,  Bessic,  dit  une 
jeune  fîlle  à  la  figure  paie,  coilî'(^e  d'un  vieux  chapeau  orné  de 
phimps  défrisées,  roimiit'  Bossi*'  trudait  une  pièce  d'argent  au 
Cabarelier.  ÎToii  diable  |i(mi\4ii  liini  les  tirer? 

—  Ne  me  pose  pas  de  questions  mdiscrètes,  ëi  tu  ne  veux  pas 
que  je  te  réponde  des  mensonges,  fit  Bessie rapidement.  Fourrais-tu 
me  dire,  toi,  d'où  vient  ton  chapeau? 

Tout  le  monde  éclata  de  rire,  et  la  jeune  lille  rougit  jusqu'aux 
oreilles. 

Pendant  que  les  deux  femmes,  d'humeur  chicanière,  toutes 
deux,  s'invectivaient,  le  tenancier  du  Cerf  tacheté  montrait  au 
garçon  la  pièce  qu'il  venait  de  recevoir. 

—  Drôle,  hein?  dit-il.  Je  n'ai  jamais  vu  de  pièces  comme 
celle-ci  depuis  que  je  suis  établi  au  village,  et  il  y  aura  vingt-deux 
ans  de  cela  au  mois  d'août. 

Un  laboureur  décemment  vêtu,  qui  venait  rarement  au  cabaret 
saisit  ces  paroles  au  moment  où  il  s'approchait  du  comptoir. 

—  Ilontrez-Ia-moi,  dit-il,  puis  après  lavoir  examinée  :  Eh 
bien,  moi,  j'en  ai  \ti.  Je  me  souviens  qu'au  temps  où  j'étais 
gamin,  il  y  aune  vingtaine  d'aîuié'^s,  mon  père  emprunta  de  l'ar- 
gent à  John  Bolderfield  ynuir  acheter  une  vache,  et  la  moitié  de 
la  somme  lui  fut  renii>«'  en  pièces  pareilles  h  celle-ci. 

Ceux  qui  se  tenaient  près  de  lui  entendirent  sa  réponse.  Au 
même  iustaut,  Bessie  et  la  jeune  fille  cessèrent  de  se  disputer. 
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Le  tenanrier  du  Cerf  tacheté,  surpris,  jeta  un  regurd  rapide  sur 
fiessie  qui  &  approchait  à  son  luur. 

—  Qu'est-ce  que  vous  disiez  là?  demanda- l-elle. 
Llunume  répéta  la  remarque  qu'il  venait  de  faire. 

—  Eh  bien,  ^oi  d'étonnaiit  à  cela?  dit  Bessie,  il  y  en  a  tant 

Îa*on  en  vent  de  ces  pièoea.  Gellee-ci,  je  les  ai  reçues  du  notaire 
e  Bediord  ohez  qui  je  vais  toneher  Targent  de  ma  renie. 

EUe  jeta  nn  regard  de  défi  autour  d'elle,  personne  n'osa  rien 
répliquer;  mais  chacun  la  soupçonnait  de  nieattr.  Ce  silence  sou- 
dttn  eut  quelipie  chose  de  lugubre. 

—  Voyons  !  repritreile  s'adressant  avec  impatience  au  patron 
du  cabaret,  que  cela  ne  vous  empêche  pas  de  me  rendre  ce  «pie 
TOUS  me  devez?  Je  ne  peux  pas  attendre  toute  la  nuit. 

Il  lui  compta  s;i  monnaie,  et  Bessîe  partit,  lançant  à  droite  et 
à  [ranche,  en  sVii  allant,  des  «  bonsoirs  »  pressés,  auxquels  tout 
le  mon  il»*  ne  répondit  [ki^. 

A  peine  t'iit-elie  fruiiciii  le  seuil  de  la  purte  que  toutes  les  per- 
sonnes qui  «Haient  dans  la  salle  firent  cercle  autour  du  comptoir  et 
se  mirent  à  parler  à  voix  busse. 

Bessie  avait  déjà  traversé  la  prairie  et  commençait  à  monter 
le  chemin  de  la  colline  d'un  pas  rapide.  Le  vent  soulevait  sou 
châle  mince,  laissant  à  découvert  ses  bras  et  sa  poitrine;  mais 
eUe  ne  sentait  pas  le  froid,  quoique  la  nuit  fût  glaciale,  Talcool 
<|u*elle  venait  de  boire  l'avait  réchauffée. 

Tout  en  marchant,  à  plusieurs  reprises,  elle  poussait  de  longs 
soupirs. 

—  Mon  Dieu  I  mon  Dieu  !  oh  !  mon  Dieu  I  répétait*eUe  à  mi-> 

voix. 

Comme  elle  approchait  de  sa  maison,  elle  rencontra  une 

voisine. 

—  As-tu  vu  Isaac?  lui  demanda-t-elle  tout  essouillée. 

—  Non  !  Tlcstau  cercle,  n'est-ce  pas  ?répo?idit  la  femme.  Il  n'en 
rmcndra  pas  de  bonne  heure,  ce  soir.  liin  m  a  dit  (juc  M  Perris 
—  M,  l'erris  était  le  vicaire  dn  Ciintoii,  —  avait  à  demeure  un 
étranger,  et  qu'il  devait  Tamener  ce  soir  an  cerrlp  avec  lui  pour 
y  faire  une  conférence.  C'est  un  évêque  missionnaire,  à  ce  qu  il 
parait. 

Bessie  la  remercia,  lui  h(>uliaita  une  bonne  nuit  et  reprit  sa 
marche.  Quand  elle  arriva  chez  elle,  la  lamptî  brûlait  sur  la  tahle 
et  le  feu  crépitait  joyeusement  dans  Tfttre.  Son  fils  aîné  avait  bien 
fût  tout  ce  qu'elle  lui  avait  recommandé  de  faire,  et  son  cœur, 
lourd  d'angoisse,  s'attendrit.  Elle  disposa  sur  le  buffet  un  peu  de 
iMmnritnre  pour  Isaac,  puis,  ayant  allumé  une  bougie,  eUe  monta 
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voir  ses  enfniis  qui  couchaient  dans  la  chambro  de  droite  au 
haut  de  l'escalier,  les  deux  petits  garçons  dans  un  lit,  les  deux 
tilles  dans  l'autre. 

Lorsqu'elle  y  f-ntra.  des  remords  la  saisirent  à  la  vue  du 
désordre  qui  régnait  ilaiis  cette  chambre.  Ces  derniers  temps,  elle 
avait  achet(;  pour  les  enfans  un  giaiid  nombre  de  vêtemens 
et,  cQiimie  on  était  peu  accoutumé  à  ces  largesses  dans  la  petite 
maison ,  elle  n'avait  m  où  les  serrer.  Un  veston  neuf  était  jeté 
danâ  un  coin;  le  chat  dormait  aar  la  jaquette,  neuve  anasi,  dn 
petit  Arthur;  un  joli  chapean  orné  de  coipielicots  traînait  aar  le 
plancher,  et,  sons  les  litSi  gisaient  pêle-mêle  des  bottines  récem- 
ment achetées  et  de  vieux  souliers  éculés.  Lee  enfans  étaient 
naturellement  au^si  peu  soigneux  que  leur  mère,  ïb.eommençaient 
à  prendre  Thabitude  de  toujours  désirer  du  nouveau.  Ce  qui  les 
excitait  plus  encore  que  le  charme  des  acquisitions,  chaque  jour 
plus  fréquenten,  c'était  la  défense  que  leur  avait  faite  Bessie  d'en 
jamais  parler  à  leur  père,  de  lui  jamais  montrer  les  habits  qu'elle 
leur  acïietait.  Elle  leur  avait  déclar  é  que  s'ils  désobéissaient  à  cet 
ordre,  elle  les  fouetterait.  Gelait  la  seule  chose  qu'ils  eussent 
comprise,  et  leur  vie  était  maintenant  partagée  entre  la  joie  de 
faire  y)arade  de  leurs  beaux  vêtemens,  et  la  terreur  que  leur  père 
le»  aper<jùt  jamais. 

Bessie  n'essaya  pas  de  remédier  au  désordre  qu'elle  avait  sous 
les  yeux,  elle  se  peucha  sur  ses  enfans.  releva  les  boucles  de 
cheveux,  qui  tombaient  sur  leurs  fronts,  les  embrassa  tous  avec 
tendresse,  surtout  son  fils  Arthur,  puis  elle  sortît  et  ferma  la 
porte  derrière  elle. 

Pendant  un  moment,  elle  se  tint  immobile  sur  le  palier  de 
l'escalier,  écoutant.  Pas  on  bruit.  Les  murailles  de  la  chaumière 
étaient  cependant  asses  minces  pour  qu'elle  pût  parfaitement 
entendre  marcher  dehors.  EUe  avait  probablement  encore  une 
heure  de  solitude  devant  elle. 

Ëlle  descendit  et  ferma  la  porte  de  la  cuisine.  Cette  porte 
n'avait  pas  de  serrure,  sans  quoi  elle  y  eût  donné  un  tour  de  clef; 
dans  son  agitation,  elle  oublia  complètement  la  porte  extérieure 
de  la  maison.  Remontant  ensuite,  elle  s'assit  sur  la  dernière 
marche  de  l'escalier,  et  posa  à  côté  d'elle  la  bougie  qu'elle  tenait 
à  la  main. 

L'armuire  dans  laquelle  John  avait  déposé  sa  cassette  était 
tout  près  d'elle,  à  sa  gauche.  Une  fois  tranquille,  son  premier 
liiuuvement  fut  de  se  laisser  aller  au  désespoir  qui  emplissait  son 
cœur,  elle  sentait  uu  ilot  de  larmes  lui  monter  aux  yeux;  elle  se 
contint  cependant.  Soudain,  une  folle  terreur  s'empara  d'elle  :  la 
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terreor  d'être  surprise  par  Isaac,  et,  au  souvenir  des  paroles  pro- 
nonoéee  par  le  laSonreur  au  café,  une  autre  épouvante  lui  vint  : 
Tépouvante  que  tout  fût  découvert. 

Dans  le  mur,  tout  près  de  rarmoire,  au  ras  du  plancher,  il  y 
avait  un  trou  de  souria»  elle  y  enfila  son  doigt  et  en  lira  une  clef 
avec  laquelle  elle  ouvrit  sans  peine  Tarmoire;  les  deux  bottes 
apparurent  dans  la  mémo  position  où  John  les  avait  laissées. 
ÏHuis  sa  hâte,  Bessie  tira  la  cassette  de  John  de  dessous  l'autre 
et  sursauta  au  bruit  que  fît  en  tombant  sur  la  tablette  la  botte 
supérieure.  Toute  la  témérité  dont  elle  avait  fait  montre  au 
cabaret  avait  disparu.  ËUe  n'était  plus  maintenant  qu'une  cou- 
pable, une  voleuse  que  poursuivait  le  remords. 

Il  y  avait  longtemps  (îôjà  qu'elle  avait  forcé  la  serrure  du  colïre 
de  i>L>lilêrfield,  ausbi  le  couvprcle  s'ouvrit-il  très  facilement.  Une 
pile  de  couronnes  et  de  demi-couronnes  en  or  s'élevait  d'un  côté, 
«séparée  d'une  autre  pile  de  pi^ces  d'argent  par  une  planchette 
de  i>uis.  Elle  compta  les  pièces  des  deux  espèces,  se  trompant, 
obligée  de  recommencer  à  chaque  instant  son  compte,  tremblant 
au  moindre  craquement  de  la  paroi. 

Trente-six  lima  d'une  pwt  et  trente  shillings  tout  au  plus» 
de  Tautie.  Quand  John  avait  déposé  sa  cassette  chez  Isaac,  elle 
contenait  cinquante  et  une  livres  en  or  et  plus  de  quarante 
demi-couronnes  en  argent.  Ah  I  elle  connaissait  bien  Teffigie  de 
ces  pièces. 

Cet  homme  qui  en  avait  parlé  an  Cerf  iaeheié  la  soupçon- 
nait-il? Comme  ils  avaient  tous  paru  frappés  par  ses  paroles!  Quelle 

folie  aussi  de  sa  part,  de  s'être  servie  de  ces  pièces  d'argent,  que 
leur  rareté  devait  faire  remarquer,  au  lieu  de  sVn  tenir  à  l'or; 
mais,  voilà,  elle  ?ivfiîf  craint  que  l'on  ne  fût  encore  plus  surpris  de 
la  voir  toujours  changer  des  pi^'ces  d'or. 

Et  John,  quand  revieiidrait-il?  Il  avait  écrit  imn  fois  de 
Prampton,  disant  qu'il  soull'rait  d'une  attaque  de  rhumatismes 
si  violente  qu'il  serait  probablement  obligé  de  se  faire  Foifrnor 
à  l'hôpital.  C'était  en  novembre;  depuis  lors,  on  iiii\ail  plus 
entendu  parier  de  lui.  11  n  était  pas  prodigue  de  ses  lettres,  il 
est  vrai.  Qui  sait  s'il  ne  mourrait  pas  avant  l'époque  où,  son 
travail  achevé,  il  pourrait  revenir?  Personne  dans  ce  cas  ne  se 
douterait  de  rien,  Isaao  excepté,  et  encore  1...  Puis  d'épouvan- 
tables viaons  remplirent  son  esprit;  elle  se  vit,  traversant  le 
vîllags,  menottes  aux  poings,  escortée  par  Watson,  comme  elle 
te  souvenait  d'avoir  vu  passer  ce  braconnier  qui  avait  donné  des 
coups  de  couteau  à  un  garde-chasse  de  M.  Porrest;  elle  vit  les 
Nantes  muraillea  de  la  prison  de  Frampton,  et,  par  anticipation» 
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elle  éprouvait  (>t»  ce  moment  le  sentiment  de  honte  qu'elle  éprou- 
verait alorr,.  qui  la  rendrait  folle,  la  ferait  nioui  ir;  à  moins  toute- 
fois (ju'lsaac  ne  la  iuàl  avant  que  personne  eût  eu  veut  derallaire. 
Il  s'était  montré  si  emporté,  si  sombre,  si  taciturne  ces  darnières 
semaines,  trouvanl  chaque  jour  quelque  chose  i  redire  &  tout  et 
à  totts.  n  ne  lui  avait  pas  parlé  de  ses  courses  au  cabaret,  non 
plus  que  dee  acquisitions  nouvelles  <fu*elle  faisait  constamment.  Il 
ne  se  doutait  donc  de  rien,  il  ne  savait  rien  dee  notes  que  Ton  expé- 
diait à  tout  moment  à  la  maison.  Aussitôt  chez  lui,  il  se  mettait  à 
fumer,  sans  dire  un  mot,  plongé  dans  une  morne  rêverie,  les 
regards  perdus  dans  le  vague;  ou  bien,  il  relisait  les  \ieux  livres 
que  lui  avait  légués  son  père,  de  «  bons  livres  »  que  Bessie  n'avait 
jamais  eu  le  courage  d'achever;  ou  encore,  il  somnolait  sur 
son  journal. 

Rossio  ne  pouvait  cepeuflaiit  pas  croire  qu'il  n'eût  pas  remarqué 
cette  haî)itude  de  la  boisson  qu  eile  avait  prise.  Tout  le  monde  bu- 
vait à  Clinton,  sans  qu'il  y  eût  pour  cela  beaucoup  d'ivropruos.  On 
n'y  connaissait  pas  les  >uciétés  de  teuipérauce;  Isaac,  lui-iiir  nie.  bu- 
vait sa  mesure  de  bi»'re  et  un  verre  de  liqueur,  de  temps  à  autre, 
comme  tout  le  monde.  C'était  elle,  Bessie, qui  allait  an  cabaret  lui 
acheter  sa  bière.  Sans  doute,  dans  tous  ses  mensonges, dans  toutes 
ses  fourberies,  elle  avait  été  prudente  ;  mais  il  existait  des  preuves 
indéniables  de  son  crime.  Que  n'eftt-elle  donné  à  celui  qui  lui  au- 
rail  indiqué  un  moyen  de  trouver,  de  gagner,  pour  les  remettre 
dans  la  cassette,  les  trente  livrée  sterling  qui  y  manquaient.  La 
tête  serrée  entre  ses  deux  maûis,  elle  ne  pouvait  penser  à  autre 
chose  qu'&  cela.  €Se  notaire  chez  qui  elle  allait,  à  Bedford,  pour 
toucher  sa  rente,  chaque  mois,  ne  pourrait-il  pae  lui  donner  le 
capital  entier  en  une  fois,  lui  faire  une  avance  tout  au  moins? 
£lle inventerait  une  histoire  quelconque,  lui  offrirait  une  certaine 
somme  pour  acbeter  son  silence.  A  maintes  reprises  déjà,  elle 
avait  soTigé  à  cet  expédient-l&  ;  mais  ne  s'y  était  jamais  arrêtée 
avec  autant  de  décision  qu'aujourd'hui.  Oui,  elle  prendrait  la  dili- 
gence de  Bedford  le  lendemain  matin,  pendant  qu'lsaac  serait  à 
son  travail,  et  essaierait  de  ce  niovm. 

Malirré  tout,  le  bcntiment  de  sa  culpabilité  la  hantait  atroce- 
ment. Ah  i  qu  il  était  difficile  maintenant  de  récupérer  cet  argent 
qu'il  avait  été  si  facile  de  pr(  iidi  »  et  de  dépenser! 

Elle  se  souvint  du  jour,  au  luois  de  septembre,  où  lui  était 
arrivée  la  lettre  lui  annonçant  cet  héritage,  —  six  shillings  par 
semaine,  —  qui  lui  venait  d'une  tante  de  son  père  dont  elle  avait 
presque  oubtté  Vexistenee.  Quelle  folle  joie  elle  avait  alors 
éprouvée!  Isaac  gagnait  seize  shillings  par  semaine,  et  voici 
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qu'elle  se  trouTaît  posséder  presque  la  moitié  de  cette  somme.  Le 
notaire  Tavaift  bien  avertie  que  cette  rente  ne  lui  serait  seryie 
que  pendant  deux  ans.  Que  lui  importait  1  C'était  une  fortune  pour 
le  moment  ;  toute  sa  vie  avant  c^t  heureux  événement  ne  lui  avait 
plus  semblé  qu'un  douloureux  martyre  fait  de  privations  et  de 
regrets  ;  car  elle  était  une  de  ces  fcmmee  qui  dépensent  pour 
l'unique  plaisir  de  dépenser.  Le  vieux  John  avait  souvent  blâmé 
sa  prodig^té,  Isaac  aussi  ;  mais  cette  fois,  personne  n'aurait  plus 
à  s^occuper  de  l'emploi  qu'elle  pourrait  faire  de  cet  argent,  qui  lui 
appartieiulrait  à  elle  personnellement.  Son  mari,  du  reste,  que  des 
rïisnns  religieuses  avaient  t'^cartf-  de  toute  relation  rl'amilié  avec  les 
membres  de  la  famille,  n'îivait  pas  voulu  entendre  parler  de  cet 
héritage.  Bessie  était  donc  lil)z  e  d'<'i»  faire  l'usage  qui  lui  plaisait. 
Oh  î  la  joie  de  ces  premières  courses  à  Frampton,  lorsque  les 
magasins  lui  senildaient  ouverts  pour  elle  seule,  lorsque  tout  ce 
qu'ils  contenaient  paraissait  lui  appartenir.  £t,  comme  la  confiance 
et  le  crédit  avaient  été  prompts  à  lui  revenir  au  village  !  Combien 
cela  l'avait  amusée  de  se  vanter,  de  faire  un  mystère  de  la 
somme  qui  lui  avait  été  léguée.  Cette  vieille  grippe-sou  de 
M**  Moulsey,  la  tenancière  du'  «  magasin  >i,  était  alors  devenue 
tout  sucre  et  tout  miel  pour  elle. 

Quelque  temps  après ,  six  ou  sept  semaines  plus  tard,  au  com- 
mencement d'octobre,  ces  jours  bienheureux  avaient  pris  fin. 
Elle  devait  un  peu  à  tout  le  monde  et  on  cessait  de  nouveau  de 
lui  sourire.  Quoique  harassée  de  soucis  et  poursuivie  de  tous 
cOtés  par  des  créanciers,  elle  n'avait  pu  se  faire  à  l'idée  de  renoncer 
à  l'existence  enchanteresse  qu'elle  venait  de  mener. 

C'est  alor<  qu'estaient  arrivées  les  dtonnemens  coutumiers  aux 
personn»'^  dr  sa  nature.  Comment  pouvait-il  être  si  facile  de  dépen- 
ser, si  délicieux  de  |ir(»mellre,  et  si  péuiblemonl.  si  injusf»'ment 
diiticile  de  payer?  A  ce  moment  elle  avait  été  allol'  p  u  la  peur 
de  son  mari  ;  elle  s  était  mise  à  trembler  à  la  pensée  qu'il  pou- 
vait tout  découvrir  et,  une  nuit  qu'elle  était  restée  seule  à  la 
maison,  accablée  par  l'obsession  de  ces  dettes  dont  on  lui  récla- 
mait le  paiement,  de  Tune  d'elles  surtout,  celle  de  cepetitbijoutier 
de  Frampton  auquel  elle  avait  acheté  à  crédit  une  broche  et  un 
anneau  d'or,  la  pensée  de  la  fortune  de  John  qui  dormait  lè^haut, 
inutilement,  dans  sa  cassette,  s'était  emparée  d'elle  et  Tavait, 
pour  ainsi  dire,  matériellement  vaincue,  terrassée. 

Au  même  instant,  le  souvenir  lui  était  revenu  d'une  armoire 
placée  en  bas  dans  la  cuisine,  en  tous  points  pareille  à  celle  dans 
laquelle  était  enfermée  la  botte  :  la  clef  de  l'armoire  d'en  bas  ou- 
vrirait-elle la  serrure  de  l'autre  meuble?  Le  sort,  le  mauvais 
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sort  avait  voulu  que  la  claf  répondît  absolu  niant  à  l'usage  qu'en 
attendait  Bessie;  comment  rester  honnête  dans  de  telles  oircon- 

siances?  Quant  à  la  vieille  serrure  de  la  boite  elle-même,  un  coup 
de  ciseau  l'avait  fait  sauter  en  moins  de  rien.  Cinq  minutes  avaient 
*  suffi  pour  tout  achever,  et  pers  on  ne  n'avait  interrompu  la  voleuse. 

Dieu  ne  l'avait  pas  foudroyée! 

Drpnis  lors!  Ah!  tons  les  sourires,  toutes  les  flatteries  lui 
étaient  revenus;  elle  s'était  jetée  en  pleinp  orgie  de  puissance  et 
de  plaisir;  de  nouv<'îlos  passions,  d*'  n  Mivelles  émotion^  étaient 
venues  se  greilci  -m  h  ^  premières;  plus  forte  que  toutes,  cette 
passion  pour  la  boisson  avait  subjugué  la  faible  nature  de  Bessie 
qui  ne  pouvait  ri'sister  à  aucune  tentation  pendant  longtemps.  Et 
ainsi,  petit  à  petit,  le  trésor  avait  fondu  entre  ses  mains;  avec 
quelle  étonnante  rapidité,  quelle  étrange  aisance  s  en  étaient  allées 
ces  pièces  d'or  et  d'argent!  Mais,  comment  se  pouvait-il  qu'elle 
eût  dépensé  tsnt  d'argent  en  friandises,  en  habits,  en  boissons? 

EUe  restait  là,  plongée  dans  ces  pensées  sombres,  entourée 
comme  d*un  brouillard  qui  Fisolait  de  tout. 

—  Ahl  bienl  elle  n'est  pas  mal  oelle-là,  ma  foit  exclama  une 
voix  basse  et  chevrotante  au  bas  de  Tescalier. 

Bessie  bondit  sur  ses  pieds,  poussa  un  cri  de  stupeur,  son 
cœur  cessa  de  battre.  La  porte  d'en  bas  était  grande  ouverte  et, 
dans  les  ténèbres  du  dehors,  apparut  la  tète  vicieuse  et  avinée  de 
Timothéc  Gostrell,  le  fils  aîné  d'Isaac. 

Le  jeune  homme  regardait  alternativement  Bessie  immobile, 
comme  clouée  par  l'efTroi  au  haut  de  la  montée,  la  chandelle 
qui  l'éclairait  et  la  hoîfc  qui  était  ouverte  devant  elle.  Puis  une 
idée  lui  vint  tout  d  un  coup;  en  quatre  bonds,  il  grimpa  l'escalier. 

—  Sacrebleu!  exclama-t-il,  en  voyant  l'or  et  l'argent  qui 
étaient  là  devant  lui.  Sacrebleu! 

*■  Bessie,  dans  un  eiïort  surhumain,  se  jeta  sur  lui,  essaya  de  le 
précipiter  an  bas  de  l'escalier. 

—  Qu'est-ce  que  tu  viens  faire  ici,  vaurien?  demanda-t-elle 
d'une  voix  rauque  ;  ses  lèvres  tremblantes  étaient  de  la  couleur 
de  la  muraille  contre  laquelle  elle  s'appuyait.  File  d'ici,  heinl 
et  rapidement,  ou...  jVppeile  ton  père  t.. . 

Il  la  repoussa  en  arrière  dédaigneusement.  Un  pan  de  sa  robe 
renversa  le  chandelier  et  providentiellement  éteignit  la  bougie, 
sans  quoi  ses  vètemens  se  fussent  enflammés.  Maintenant,  il  ne 
restait  de  lumière  que  celle  de  la  lampe  cpii  brûlait  dans  la  cui- 
sine et  éclairait  d'en  bas  rescaliar.  Ejisssie  recula  jusqu'au  seuil 
de  sa  chambre  à  coucher,  secouée  par  des  frissons,  haletante, 
guettant  les  moindres  mouvemens  de  Timothée. 
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*  B  sfftsstt  à  la  place  qu'elle  venait  d'oceap«^  «t  se  penclia  sur 
lacaiwetto  pour  en  mieux  voir  le  cootenu.Uiie  oartei  sur  laquelle, 
en  lettres  maladroitement  formées,  pouvait  se  lire  lenom  de  John 
Bolderfield,  était  clouée  à  ^intérieur  du  couvercle. 


^  Tonnerre!  grommela  Timothée,  et  ses  yeux  injectés  de 
sang  s'ouvrirent  démesurément.  Alors!  comme  ce,  c'est  avec  l'ar- 
gent du  vieux  John  que  tu  fais  la  noce? 

n  se  tourna,  souriant  simVtrnTi^rTit  du  côté  de  fiessie,  une  de 
Éf»  mains  posée  sur  le  rebord  de  la  boîte. 

Depuis  trois  mois,  il  avait  disparu  sans  qu'on  sût  ce  qu'il  était 
devenu.  Ses  vêtemens  en  lamboaux  Ini  toiiaiont  h  pnino  nn  corps. 
Sp«  joups  hâlf^p^  rtaioTît  <^avos  et  ridées,  il  éUil  cuinnio  imjirégné 
d'iiîir'  ndeur  de  \ic(^  rnvait  \\i  nlus  (rime  IV»i--  <'î;if 

d  ivresse  complète,  mais  jamais  il  ne  lui  ôtait  apparu  ausbi  ùea- 
tiai  que  ce  soir-là. 

Klle  reprit  néanmoins  un  peu  possession  d'elle-même;  s'étant 
redressée,  elle  sappioclia  de  lui,  se  peuclia  et  brusquement  tenta 
de  fermer  le  couvercle  de  la  boite  sur  la  main  de  Timothée. 

—  Va-t'en!  va-t'en!  cria-t-elle  désespérément,  le  poussant  de 
l'épaule,  eet  argent  ne  te  regarde  pus,  il  appartient  à  John  qui  va 
revenir.  U  noos  l'a  donné  à  garder  et  je  le  comptais  pour  voir 
s'il  n'en  manquait  rien.  Filel  tu. m'entends  I  Voilà  ton  père  qui 
arrive!  —  £t  de  toutes  ses  forces  elle  tira  la  cassette  à  elle. 

D'une  violente  secousse  il  la  reprit  et  lança  à  Besaie  un  coup 
de  poing  qui  la  fit  chanceler. 

—  Allons  donc!  tais-toi  et  laisse-moi  tranquille!  dit-il, le 
père  ne  revient  pas  et,  s'il  revenait,  je  serais  hien  de  force  à  vous 
tenir  tête  à  tous  deux!  Tu  le  comptais,  hein,  cet  argent!  Tu  avais 
peur  que  les  souris  l'eussent  mang*'^!  pauvre  petite  innocente,  vaî 
C'est  vraiment  dommage  que  je  sacbe  tout  ce  que  l'on  raconte  de 
toi.  Je  suis  allé  au  Cerf  lâcheté  ce  soir,  on  n'y  parlait  que  de 
la  vie  que  tu  mènes.  Il  n'y  aura  pas,  deuiam  matin,  une  seule 
bouche  à  Clinton  qui  ne  prononce  ton  nom,  tu  vas  devenir  une 
personne  célèbre,  on  l'enverra  des  reporters  pour  l'interviewer. 
«  D'où  peut-elle  bien  tirer  tout  cet  argent?  »  qu'ils  disaient  au 
cabaret.  Il  se  renversa  en  arrière  et  partit  d'un  lourd  éclat  de 
rixe.  Âh!  par  Dieu!  je  ne  croyais  pas  que  je  le  saurais  aussi  1611 
H  Et  elle  change  de  si  curieuses  demi^eouronnes»,  qu'ils  disaient 
encore.  En  voilà  de  ces  demi-couronneSf  en  voillt,  tant  qu'on  en 
▼eut!  Eh  bien!  ta  peux  m'en  eroire»  à  présent, tu  vas  passer  un 
joli  quart  d'heure  1  et  il  la  regardait  aveo  une  joie  féroce. 

Biossiey  écrasée  d'émotion,  se  sentant  perdue,  se  mit  à 
pleurer. 
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—  Tim,  dit-elle  d'une  voix  entrecoupée  de  saugiots.  Tim,  si 
tu  veux  fen  «lier  et  ne  rien  dire  de  ce  que  tu  as  vu,  je  te  don- 
nerai cinq  li^Tcs  sterling;  mais  cela  senlement  si  tu  me  jurée  de 
ne  pas  parler  au  père. 

—  C'est  cinq  livres  que  tu  veux  me  donner?  Cinq!  Eh  bien, 
regarde  î  et  plongeant  sa  main  dans  la  cassette  il  prit  une  poi- 
gnée de  pièces  d'or,  puis  une  seconde  et  une  troisième  qu'il 
fourrait  à  mesure  dans  les  poches  de  son  j)antal«)n  et  de  son 
habit.  Uessie  se  rua  une  seconde  fois  sur  lui  et  tenta  de  nouveau 
de  le  précipiter  au  bas  de  l'escalier  ;  mais  alors  il  se  releva  et 
lui  asséna  eu  pleine  figure  un  coup  formidable  qui  Tenvoya 
eoutre  la  porte  de  sa  chambre  à  couchar;  la  porte  s'ouvrit  sous 
le  choc  et  Bessie  tomba  à  rintdrieur  delà  chambre  sans  connais* 
sauce,  le  sang  coulant  de  sa  tempe. 

—  Et  maintenant,  dît  Timothée  sans  se  retourner  pour  voir 
oii  elle  était  tombée,  et  maintenant^  ce  n'est  pas  cinq  livres  que 
je  prendrai,  c'est  tout  ce  que  contient  la  boîtie.  Et  puis,  non,  ce 
serait  faire  trop  de  tort  au  vieux  John,  je  lui  laisserai  deux  livres, 
comme  porte-bonheur... 

Il  boutonna  son  habit,  jeta  un  regard  de  triomphe  sur  Bessie 
qui  p:isait  inerte.  Il  avait  toujours  haï  cette  seconde  femme  de  SOU 
père  et  se  réjouissait  de  la  voir  ainsi  perdue. 

—  Oh!  tu  sais,  dit-il,  il  ne  faut  pas  essayer  de  me  faire 
accroire  que  tu  es  blessée,  cela  ne  réussirait  pas.  .le  te  con- 
seille de  te  relever  promptement  maintenant  et  de  tout  mettre  en 
ordre;  car,  cette  fois-ci,  le  père  ne  tardera  pas  à  rexenir. 

Et  il  descendit  rapidement  Tescalier.  Bessie  commençait  à 
reprendre  connaissance,  elle  Tentendit  ouvrir  la  porte  de  der- 
rière, traverser  le  jardin  et  sauter  pardessus  la  haie. 

Wlb  resta  immobile  à  Tendroit  où  elle  était  tombée  jusqu'au 
moment  oti  elle  perçut  le  son  de  pas  éloignés  encore,  mais  qui  se 
rapprochaient.  Ce  bruit  la  fit  se  relever  précipitamment.  Elle 
saisit  la  cassette,  la  ferma  fiévreusement  el  eut  juste  le  temps  de 
la  remettre  dans  rarmoire  dont  elle  ferma  la  porte  avant  que 
son  mari  entrât  dans  la  cuisine.  Elle  regagna  alors  sa  chambre, 
se  jeta  sur  son  lit,  toute  tremblante,  et  s'enveloppa  la  tète  dans 
un  vieux  châle. 

—  Bessie!  Bessie!  où  es-tu?... 

Elle  ne  répondit  pas.  Isaac,  étonné,  ne  trouv;n>!  point  de 
bougie,  }»rit  la  lampe  et  monta  l'escalier;  les  marches  étaient 
souillées  d*^  Imhh-  (  t.  sur  \v  palier,  il  se  baissa,  pour  voir  de  plus 
près  une  plaque  uoiràti'e.  Du  sang!  Son  cœur  se  mit  à  battre  fol- 
lement. 
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—  Besdo!  qa'esi-ce  qu'il  y  a?  Que  s'est^il  passé?  lui  demaa- 
da^t-il,car  il  venait  de  Tapercevoir,  couchée.  Il  posa  la  lampe  sur 
la  ebeminée  et  s'appiocliA  de  sa  femme. 

—  Je  me  suis  embarrassée  dans  ma  jupe,  j'ai  fait  un  faux 
pas,  dit^Ue  d'une  voix  diouffée,  comme  je  revenais  d'aller  dire 
bonne  nuit  aux  enfans,  je  suis  tombée  et  me  suis  blessée  à  la 
tète,  Ta  donc  me  chercher  un  peu  d'eau. 

La  figure  dlsaac  s'assomlirit;  mais  il  alla  néanmoins  chercher 
il»'  Teaiî  et  poiiss.i  une  exclamation  de  surprise  en  voyant  l'im- 
portance de  la  blessure  11  lava  le  sang  coagulé  sur  les  joues, 
banda  le  frnut  de  sa  femme  avec  un  morceau  d'étoffe  et  arrangea 
du  mieux  <|u  il  [lut  l'oreiller  tout  ensanglanté.  Elle  ne  parlait  pas. 
Il  s  était  assis  auprès  d'elle,  indécis  sur  ce  qu'il  devait  faire.  Il 
venait  de  pass(*r  deux  heures  à  écouter  le  récit  d  une  vie  toute 
consacrée  à  Christ,  au  milieu  des  dangers  les  plus  divers  dans 
des  pays  sauvages  encore.  L'ami  du  vicaire  qu'il  avait  entendu 
était  un  évêque  missionnaire  appartenant  à  l'église  orthodoxe. 
Isaac,  qui  était  dissident  tant  par  ses  convictions  personnelles  que 
par  l'éducation  (jn'il  avait  reçue,  n'aimait  ni  les  évéques  ni  les 
riimlistes.  Il  avait  été  néanmoins  profondément  ému.  La  chaleur 
de  l'orateur  avait  remué  en  lui  tout  un  monde  de  sentimens. 
L'atmosphère  religieuse  dont  il  s'était  sènti  entouré  l'avait  calmé, 
adouci,  et  le  premier  efîot  des  paroles  qu'il  venait  d'entendre, 
avait  été  d'aviver  en  lui  l'idée  de  ses  responsabilités  de  père  de 
famille  :  tout  en  revenant  à  la  maison,  il  avait  pensé  avec  tris- 
tesse à  sa  femme  et  à  ses  enfans.  Bessie  allait-elle  suivre  le  même 
chemin  qu'avait  suivi  son  fils  aîné?  Des  remords  l'avaient  tour- 
menté mi  souvenir  de  «-es  accès  de  mauvaise  humeur,  de  son 
silence  méprisant.  Soudain,  il  se  décida. 

—  Bessie,  dit-il  se  penchant  vers  elle  et  parlant  d'une  voix 
très  douce  qu'elle  ne  lui  cou  naissait  pas.  Bessie!  es-tn  allée  chez 
Dawson  ce  soir?  — Dawson  était  le  nom  du  tenancier  du  Cerf 
tachpté. 

Bessie  fut  longue  à  répondre.  Eniin,  si  bas  qu'lsaac  pul  à 
peine  l'entendre,  elle  fit  :  —  Ouil 

Elle  comprenait  tous  les  sous-entendus  de  cette  question  et  se 
demandait  s'il  allait,  comme  souv^t,  se  mettre  dans  une  de  ces 
colères  qui  la  terrifiaient,  et  la  battre.  Au  lieu  de  cela,  gauche- 
ment, il  lui  prit  la  main. 

—  Bessie,  tu  n'aurais  pas  dû  y  aller,  tu  n'y  retourneras  pas, 
n*est-c(>  pas?  Cela  te  pervertirait,  vois^tul  Je  sais  que  je  ne  suis 
pas  un  bien  aimable  compagnon;  je  ne  t'ai  pas  rendu  la  vie 
agréable  jusqu'à  présent;  mais,  j'y  ai  réfléchi,  je  me  suis  repenti. 
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6t  je  tâcherai  d'être  meilleur  avee  vous  tous  dès  maintenant  et 

pour  toujours!... 

Bessie  fondit  en  larm^.  Il  lui  sembla  que  son  coeur  se  brisait 
en  elle.  Jamais,  depuis  les  premiers  jours  de  leur  mari.ipc.  il  ne 
lui  avait  parlé  ainsi.  Et  elle  avait  un  si  profond  besoin  d'aide,  de 
pitié  pour  sortir  de  l'abîme  dans  lequel  elle  <e  sentait  plongée. 
Elle  eut  une  envie  passionnée  dr  -  asseoir  sur  son  lit,  de  tout  lui 
raconter,  de  rejeter  toute  la  faute  sur  Tiniothée,  de  lui  montrer 
la  castiette  forcée,  la  clei  encore  à  la  porte  de  l'armoire.  Fallait- 
il  l'oser  en  ce  rtioiuent  où  Isaac  semblait  revenu  à  de  meilleurs 
sentimens  pour  elle?  Entre  eux,  peut-être  pourraient-ils  étouffer 
l'affaire,  l'arranger.  Puis  le  souvenir  lui  vint  des  paroles  qu'avait 
prononcées  le  labonrenr  an  cabaret.  Gomment  lui  serait- il  pos- 
sible de  se  disculper  de  ces  accusationB-là?  Son  émotion,  sa 
crainte  grandissaient  du  reste  à  tel  point  qn*i]  lui  aurait  été  im- 
possible de  parler.  Bile  chercbait  à  se  maîtriser,  à  retenir  ses 
larmes  quand  elle  entendit  Isaac  lui  dire  : 

—  Bon!  je  suis  oonyaincu  que  ta  t'amenderas!  Je  t'y  aiderai 
de  mon  mieux.  Je  serai  plus  ^ectueux  pour  toi  que  je  ue  l'ai 
été  jusqu'à  présent,  je  te  le  jure;  embrassons-nous,  veux-tu?  Elle 
se  tourna  de  son  côté  et  il  l'embrassa  sur  la  joue. 

Puis,  sur  un  autre  ton  il  reprit  : 

—  Ah!  je  viens  d'approndre  au  cercle  une  nouvelle (|ui  t'inté- 
ressera. Parkinson  assistait  à  la  séance,  il  revenait  ce  soir  même 
de  Frampton  où  il  était  allé  rendre  visite  à  sa  mère,  et  il  m'a  dit 
que  John  serait  de  retour  demain  ou  après-demain.  11  l'a  vu  liier, 
il  l'a  trouvé  très  changé,  très  vieilli,  à  ce  qu'il  paraît.  John  lui 
a  annoncé  son  désir  de  revenir  ici  maintenant  pour  s'y  reposer 
tranquillement,  et  vivre  de  ses  rentes. 

Tu  dis  qu'il  reviendrait  demain?  demanda  Bessie  d'une 
voix  étouifée. 

—  Oui,  demain»  très  probablement.  Maintenant,  il  te  faut 
Vendormir.  Je  vais  éteindre  la  lampe! 

Mais,  toute  la  nuit,  Bessie  resta  éveillée,  tourmentée  à  la 
pensée  de  ce  retour  et  sentant  peu  à  peu  s'endurcir  son  cœur  au 
dedans  d'elle. 

M*"*  UoiirHaT  Waso. 

<1>Mlait  iMT  M.  CooUn.) 

(La  dernière  partie  au  prochain  numéro.) 
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DIAPRÉS  DES  DOCUMENS  INÉDITS 


«  Les  cinq  Directeurs  ne  prétendaient  point  être  des  liommes 
de  génie;  mais  nous  étions  sûrs  d'être  des  liommes  de  tète  et  de 
Cttu»  éprouvés  dans  les  périls  de  la  guerre  et  de  la  Révolution. 

Nous  pouvons  encore  les  regurder  en  face!  disions-nous;  et  nous 
jarioas  de  vaincre  ou  de  mourir.  Je  vais  rapporter  ce  que  nous 
avons  fait  ou  tenté  successivement  pour  rendre  à  notre  pays 

l'ordre,  la  paix  et  la  liberté...  » 

Ainsi  parle  Barras  (1).  C'est  donc  bien  une  apologie  du  Direc- 
toire que  rex-Directeur  a  pr«Hen(lu  composer  dans  ses  Mémoires^ 
dont  les  deux  premiers  volumes  sont  déjà  connus  du  public. 
Barras  a-t-il  nhissi  à  réhabiliter  le  gouvernement  quelque  peu 
décrié  dont  il  a  fait  partie?  Ou  bien,  au  contraire,  ne  nous  aurait- 
il,  sans  le  vouloir,  fourni  qu'un  nouveau  témoignage  contre  ce 
régime  qu'une  ironique  destinée  a  placé, —  comme  pour  le  mieux 
accabler  par  la  comparaison  du  voisinage,  —  entre  la  grandeur 
tia^qae  de  la  Convention  et  la  glorieuse,  la  réparatrice  période 
du  Consulat?  C'est  ce  que  va  nous  apprendre  Tétudede  la  seconde 
Pirtie  des  Mémoires  de  Barras  (2). 

I.        U  MSOOBDE  DANS  LB  GODVEBNBlIBirr 

Dès  les  premiers  mots,  la  profondeur  des  divisions  qui  tra- 
^illeat  ce  gouvernement  nous  est  révélée.  Trois  des  Directeurs, 

'        "     »  " 

d]  Mémoirea  de  Barras f  t.  II,  p.  3. 

(>)  Cette  seconde  partie,  qui  doit  prochainement  paraître  à  la  librairie  Hachette, 
•«compose  de  deux  volumes  :  tome  III  :  le  Directoire,  du  1^  Fructidor  aulSBrtt' 
*^re,  tome  IV  et  dernier  :  Consulat,  Empire,  Hestauration  Jusqu'à  ISXtf. 

TOUS  cxulv.  —  1896.  S2 
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Barras,  Rcwbell,La  Revellière,  sont  en  guerre  avec  deux  autres, 
Gamot  et  Barthélémy,  Guerre  ouverte,  sous  forme  d'altercations 
violentes  qui  éclatent  entre  eux  à  tout  moment,  et  qui,  de  l'aveu 
même  de  Barras,  transforment  leurs  délibérations  en  <c  combats 
de  gladiateurs  dans  l'arène  (1).  »  Guerre  occulte,  au  moyen  de 
venimeux  articles  de  journaux  qu'ils  inspirent,  de  bruits  per- 
fides qu'ils  sèment  les  uns  contre  les  autres.  Barras  a  sa  p<nioe 
secrète,  dirigée  par  un  mattre  en  la  matière,  Fouché,  qui  es- 
pionne pour  lui  Directeurs,  ministres,  députés,  et  lui  adresse 
chaque  jour  des  rapports  (2).  Et  comment  n'en  aurait-il  pas,  «  lors- 
que chacun  avait  sa  jiolicc  ot  sa  contre-poUce...  lorsque  nous 
n'étions  sOrs  d'aucun  de  nos  ministres  »  ? 

Carnot  et  Ikrthf'lcmy  sont  chassés,  proscrits.  L'harmonie  va 
régner  sans  doute  entre  les  Cinq.  La  glorieuse  épuration  du 
18  Fructidor  n'a  pas  encore  un  mois  de  date,  que  déjà  les  dissen- 
sions recommencent  :  «  On  m'insinue  que  le  nouveau  Directeur, 
Merlin,  veut  me  perdre;...  Rewbell  et  La  Revellière  m'en  vou- 
draient aussi  beaucoup,  suivant  certains  rapporteurs  (3).  » 

Et  il  en  sera  de  même  jusqu'à  la  fin.  La  discorde  est  tellement 
l'essence  du  régime,  que  le  personnel  gouvernemental  a  beau 
cbanger,  se  renouveler,  soit  par  le  tirage  au  sort  légal,  qui  rend 
vacante  chaque  année  la  place  d'un  des  Directeurs,  soit  par  les 
coups  d'État  :  les  divisions,  les  conflits  mesquins  d'ambition,  de 
vanité,  d'intérêts,  recommencent  aussitôt  entre  ces  cinq  hommes. 
Ds  se  haïssent  et  se  méprisent.  On  verra  comment  Barras,  au 
cours  du  tome  III  de  ses  Mémoires,  traite  ses  collègues.  Je  me 
contenterai  de  citer  ces  quelques  lignes  sur  Merlin  :  «  A  la  même 
époque, on  me  remit  une  pi?!'ce,de  la  main  de  Merlin,  qtd  aurait 
pu  P  impliquer  dans  une  association  de  fournitures  très  peu  hono- 
rable, le  dois  à  la  vérité  de  ne  pas  émettre  une  pareille  assertion 
sans  produire  la  pièce  (4)...  » 

Carnot  n'a  pas  une  police  qui  lui  procure,  —  Dieu  sait  par 
quels  moyens!  —  des  papiers  compromcttans  pour  ses  colh^g^ues. 
Mais,  moins  bien  documenté  que  le  prudent  Liarras,  il  n'est  pas 
plus  indulgent  :  «  Cet  homme  (liarras),  sous  l'écorce  d'une  feinte 
étourderie,  cache  la  férocité  d'un  Caligula...  Rewbell  était  con- 
stamment le  patron  des  gens  accusés  de  vols  et  de  dilapidations; 
Barras,  celui  des  nobles  tarés  et  des  pourfendeurs;  La  Revellière, 

(1)  Mémeinf  dê  Banv»,  t.     p.  SIS.  VMr  U  lettn  où  Lftvalatto  nnd  compte  k 

Bonaparte  rî'îmG  ^r'^  tnce  da  Directoire  (thermidor Ml  V). 

(2)  Mémoires  de  barrai,  U  III,  p.  10  à  13. 
(S)  Jd.,  t.  m.  p.  64. 

(4)  id„  t.  m,  p.  321. 


Digitized  by  Google 


LE  RtiGIMB  DIRECIOBIAL.  339 

«ehll  des  prôtres  scandaleux...  Il  n'est  pas  d'homme  plus  hypo- 
cHts^et  plus  immoral  que  La  Revellière  ;  la  nature,  en  le  rendant 
puant  et  difforme,  semble  avoir  eu  pour  objet  de  mettre  en  garde 
ceux  qui  en  approchent  contre  la  fausseté  de  son  caractère  et  la 
profonde  corruption  de  son  cœur  (1)...  »  Nous  ne  nous  portons 
pas  garant  des  accusations  de  Carnet  ! 

Lisez  maintenant  cette  terrible  déposition  sur  Barras  :  ...  H 
anradt  un  mauvais  ton  dans  la  société  et  manquait  de  distinction... 
Avec  une  belle  taille  et  une  figure  mâle,  il  conservait  toujours 
quelque  chose  de  cet  air  commun  et  hardi  que  donne  la  mauvaise 
société...  Il  a  une  grande  aptitude  à  l'intrÎLrTif»  ;  il  y  est  infatigrnble... 
La  fausseté  et  inio  dissinnilntion  prnfomlc.  jnîulrs  srs  autres 
vices,  n'avaient  fait  ijhp  se  fortilier  en  hii  nvéf  i  ii^ii.  Au  Luxem- 
bourtc,  il  n'était  cntour//  (|ue  des  chefs  de  1  anarchie  la  plus  cra- 
pule iisf,  des  aristocrates  les  plus  cori-ompus,  de  fomnios  perdues, 
d  iiomni':-  minés,  de  faiseurs  d  ail  aires,  ^'agioteurs,  de  maîtresses 
et  de  nii^uoii».  La  JcLauche  la  plus  iiiliuae  se  pratiquait,  de  son 
aveu,  dans  sa  maison...  Le  mensonge  ne  lui  coûte  rien,  la  calom- 
nie n'est  qu'un  jeu  pour  lui.  H  est  sans  foi,  comme  sans  mceurs... 
Quoique  brave  comme  soldat,  il  n'a  aucun  courage  moral;  en 
politique,  il  est  sans  caractère  et  sans  résolution...  Quoiqu'il  eût 
toujours  à  la  boucbe  le  langage  d'un  patriote,  et  même  celui  d'un 
vrai  sans-culotte,  il  s'environnait  d'un  faste  extraordinaire.  II  a 
tous  1^  goûts  d'un  prince  opulent,  généreux,  magnifique  et  dis- 
sipateur (2)...  »  C'est  La  Revellière-Lépeaux  qui  trace  ce  portrait 
de  Barras  :  tant  de  fiel  entre-t-il  dans  l'âme  d'un  théophilan* 
thrope  !  Le  témoignage  de  l'honnête  Gohier,  un  peu  plus  mesuré 
dans  la  forme,  est  au  fond  presque  aussi  sévère  pour  Barras  (3). 
Sieyès  accuse  Rcwbell  d'emporter  des  bougies  dans  sa  poche  au 
sortir  des  séances  et  colporte  un  méfhant  jeu  de  mots  :  Ce  mon- 
sieur Rewbell,  il  faut  qu'il  premit  tous  les  matins  quelque  chose 
pour  sa  santé  (4).  » 

Ainsi  parlent  les  uns  des  autres  ces  hommes  qui,  de  1795  à 
1799,  ont  été  appelés  à  l'honneur  de  gérer  ensemble  les  affaire» 
de  la  France.  Les  observateurs  irr  niques  des  petitesses  et  des  lai- 
deurs de  la  nature  humaine  au  miinqiiei  oiiL  pas  de  sourire  au 
spectacle  des  sentimens  naïvement  dévoilés  que  se  portent  ces 
andens  eollègues,  si  ardens  à  se  traîner  mntaellement  dans  la 

(1)  Carnot.  répons»  è  BaiDenl,  cité  par  H.  Ludovic  Sdost  daai  Mm  flStloIrt  du 

IHrecloire,  t  I,  ji   522  à  42." 

(2)  Mémovre*  de  La  Reoeilièn-Lépeaux,  t.  I,  p.  937  à  340. 

(3)  Mémobm  ét  Qohkr,  t.  H,  p.  S»  à  333. 

(4)  MémOfU  dê  Btrmê,  C  Ut,  p.  StS,  34*. 
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boue.  Le  cas  paraîtra  moins  plaisant,  pour  peu  qu'on  veuillo 
binn  songer  au  prix  dont  un  pays  gouverné  de  la  sorte  a  dû  payer 
les  dissensions  de  ses  rhofs.  Barras  va  nous  montrer  qu'elles  ont 
coùtf  (  1i(  r,  en  eiVet.  non  seulement  à  la  France,  mais  aussi  à  la 
liberté  et  à  lu  Képubiiij^ue. 

n.  —  LES  PROCÉDÉS  DE  GOUVERNEMENT  : 
LA  a  POUnoUB  DE  BASCULE  » 

D'un  gouyernemeDi,  cet  étrange  pouvoir  exécutif  h  cinq  tètes 
n'a  d'ailleurs  que  les  apparences.  Énumation  de  deux  assemblées, 
les  Anciens  et  les  Ginq-Centa,  que  troublent  de  profondes,  d'in- 
curables divisions,  le  Directoire  exécutif  est  comme  elles  en 
proie  à  Teeprit  de  parti  et  docile  à  toutes  les  suggestions  de  cet 
esprit. 

Parti  lui-même^  il  n'a  pas  la  force  de  s'élever  au-dessus  des 
autres  partis,  de  les  dominer,  de  les  rappeler  n  la  concorde,  delà 
leur  imposer,  s'il  le  faut,  au  nom  de  quelque  liante  et  généreuse 
pensée  de  réconciliation  nationale.  Sans  doute,  les  Directeurs 
s'appliquent  à  reproduire  le  geste  et  l  accent  de  leurs  devanciers  : 
pauvre  parodie  (jui  ne  trompe  personne,  car  il  leur  manque  le 
souffle  de  foi  qui  rendait  si  vibrante  la  parole  des  grands  conven- 
tionnels. Certes  la  Patrie,  la  Liberté,  la  haine  des  tyrans  sont 
encore  sur  leurs  lèvTes.  Mais  quelque  chose  s'est  insinué  en  eux, 
un  ferment  corrupteur  que  ne  connaissaient  guère  les  hommes 
de  r&ge  héroïque  auxquels  ils  ont  succédé  :  calculs  égoïstes  sub- 
stitués à  l'amonr  ardent  de  la  cbose  publique  ;  arrière-pensées 
d'intérêt  persomiel  influant  sourdement  anr  la  direction  donnée 
à  la  politique  intérieure  ou  étrangère,  sur  le  cboix  des  généraux, 
des  ministres»  des  moindres  agens;  favoritisme  éhonté,  exerçant 
une  répercussion  funeste  sur  les  affaires  du  pays;  toutes  les  mi- 
sères, enfin,  d'un  régime  où  la  conception  des  véritables  devoirs 
d'un  gouvernement  s'est  à  ce  point  aiïaiblie,  que  les  d(51en leurs 
du  pouvoirsont  les  premiers  àdonner  l'exemple  d'exploiter  l'État 
au  lieu  de  le  servir.  Une  des  mesures  du  Directoire  dès  ses  débuta 
n'est-elle  pas  d'assurer  une  indemnité  pécuniaire  à  celui  de 
membres  que  le  tirage  au  sort  privera  chaque  année  de  sa  lucra- 
tive fonction  (1)!  A  ce  trait,  m<"^urez  la  distance  qui  sépare  î«'^ 
nouveaux  maîtres  de  la  France  du  laborieux  et  intègre  Comité 
de  Salut  pubUc* 

(t)  IMnosm  d9  Barw,  t.  II,  p.  33.  L'indemnité  derait  être  constituée  d'abord 
par  un  prélèToment  annuel  sur  le  traitemeni  d<  tous  les  mombrtfl.  HaU  bientôt  oti 
rejota  sur  les  finances  de  l'Ëiat  cette  charge  importune. 
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Mais  comment  la  chose  publique  serait-elle  leur  plus  chère, 
leur  unique  pensée,  alors  que  la  surveillance  attentive  et  inquiète 
de  la  bascule  politique  les  absorbe,  les  retient,  les  yeux  obstiné- 
ment fixés  sur  un  seul  point,  pleins  de  joie  ou  d'effroi,  selon 
que  les  oscillations  de  la  machine,  ses  hauts  et  ses  bas,  rassurent 
ou  inquiètent  leur  mesquine  ambition?  Modérés  d'une  part,  qu'on 
flétrit  indistinctement  du  nom  de  royalistes;  patriotes  ou  jaco- 
bins de  1  autre,  qualifiés  désormais  d'anarchistes  :  entre  ces  deux 
partis  rivaux  manœu\Ter,  louvoyer,  en  les  opposant  l'un  à  l'autre, 
en  les  accablant,  au  besoin,  l'un  par  l'autre,  ne  voilà-t-il  pas  un 
programme,  une  politique  (1)? 

Politique  d'équilibristes,  non  d'hommes  d'État!  Ministres  de 
l'ancien  régime  ou  tribuns  de  la  Révolution  se  proposaient  autre 
chose  que  de  rester  debout  sur  une  corde  raide  et  d'éviter  la 
culbute.  Tandis  que  son  nouveau  gouvernement,  infidèle  aux 
fortes  traditions  de  travail,  d'activité,  de  dévouement  au  bien 
public,  de  désintéressement,  qui  sont  l'honneur  de  la  Convention, 
songe  à  lui-même  beaucoup  plus  qu'aux  grands  intérêts  qui  lui 
sont  confiés,  la  France  souffre,  toutes  les  parties  du  corps  social 
sont  malades  :  le  pays,  épuisé,  ruiné,  dévasté,  semble  prêt  à 
tomber  en  dissolution. 

Mais  qu'importe!  Travailler  au  soulagement  de  ces  misères, 
déli\Ter  ce  peuple  du  fléau  de  l'agiotage,  du  brigandage,  de  la 
guerre  ci^^le,  imposer  à  tous  les  serviteurs  de  l'État  la  probité, 
la  justice,  l'exact  accomplissement  des  devoirs  de  leur  fonction, 
c'est  besogne  accessoire,  à  laquelle  on  se  consacre  seulement  s'il 
reste  du  temps  pour  elle!  L'essentiel,  c'est  de  garder  par  tous  les 
moyens  ce  pouvoir  dont  on  use  si  mal  ;  c'est  d'opposer  aux  trames 
de  ses  adversaires  d'autres  trames  plus  adroitement  et  plus  for- 
tement tissues  ;  c'est  de  triturer  avec  art  la  matière  électorale,  c'est 
d'acheter  ou  de  proscrire  quiconque  vous  porte  ombrage.  A  ces 
traits,  ne  reconnaissez-vous  pas  cette  noble  science  de  la  politique, 
avilie,  rendue  malfaisante,  telle  enfin  que  les  politiciens  l'ont 
faite?  Et  l'un  des  méfaits  du  Directoire,  le  pire  de  tous  peut- 
être,  est  précisément  d'avoir  inauguré,  avec  les  louches  pratiques 
de  son  gouvernement  intérieur,  l'ère  néfaste  dos  politiciens. 

(1)  «  On  se  perd  à  chercher  et  à  trouver  le  système  politique  de  la  France;  il 
n'existe  point.  Chaque  minisire  décide  souverainement  dans  sa  partie,  de  manière 
que  rien  n'est  à  la  chose  publique;  et  quand,  dans  le  conseil  du  Directoire,  les 
choses  les  plus  graves  se  décident,  ce  ne  sont  pas  les  plus  sages,  mais  les  plus  vio- 
lens  qui  l'emportent...  Ballotté  sans  cesse  d'un  parti  à  l'autre,  le  Directoire  suit 
une  marçhe  incertaine  et  affaiblit  l'opinion  publique,  qui  est  la  seule  force  du  gou- 
Tememenl.  »  (Rapport  du  ministre  do  Prusse.  Sandoz-Rollin,  cité  par  M.  Pallain, 
Ministère  de  Talleyrand  sous  le  Directoire,  p.  xxxiv.) 

^        1  Google 
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Dans  une  proclamation  de  Brumaire  an  IV  au  Peuple  Français, 
le  Directoire  avait  promis,  —  risum  ienealis  l v  que  l'inflexible 
justice  et  Tobservation  la  plus  stricte  des  lois  seraient  sa  règle.  » 
Il  s'engageait  «  à  éteindre  tout  esprit  de  parti,...  à  régénérer  les 
mœurs,,.,  à  (^louffer  l'agiotage  {\)..,  »  Protestations  de  respect 
potir  la  l<''<_siiit('.  holies  phrases  émues  sur  l'inviolabilité  de  h\  re- 
présetitatiun  nationale,  se  retrouvent  dans  un  Message  aux  Cim}- 
Cents  du  21  Prairial  an  ÏV  2  i.  Jamais  gouvernement  n'a  violé 
avec  plus  d'impudeur  les  promesses  de  ses  débuts. 

Sun  respect  de  la  légalité,  c'est  par  des  attentats  contre  les 
élus  de  la  nation  qu'il  le  luainfeste.  Coup  d'État  contre  les  roya- 
listes au  18  Fructidor  an  Y  [i  septembre  1797)  :  opération  superbe 
et  fructueuse,  cent  quatre-vingt^x-eept  députés  expulsés  des 
Conseils  par  voie  de  proscription  ou  d'invalidation  1  Coup  d'État, 
quelques  mois  après,  le  22  Floréal  an  YI  (Il  mat  1798)  contre  les 
«  anarchistes  »  :  soixante  députés  républicains,  légalement  élus, 
sont  cette  fois  privés  du  droit  d'exercer  leur  mandat,  et  la  poli- 
tique de  bascule  compte  un  nouveau  triomphe,  non  moins  triste 
que  l'autre,  puisqu'il  est,  comme  le  premier,  remporté  sur  la  Loi. 
Et  voici  que  l'émulation  gagne  les  Conseils.  Coup  d'État  du 
30  Prairial  an  VU  (18  juin  1799)  :  le  pouvoir  législatif,  deux  lois 
décimé,  prend  sa  revanche  sur  l'exécutif  et  oblige  deux  Directeurs 
à  se  ddnietlre,  avec  la  complicité  d'un  troisième  (3'.  En  moins 
de  deux  années,  de  septembre  1797  à  juin  1799,  trois  secousses 
violentes  qui  ébranlent  la  Coostilution  jusque  dans  ses  fonde- 
mens. 

Quand  il  ne  viole  pas  par  d'audacieux  attentats  la  représenta* 
tion  nationale,  le  Directoire  cherche  à  se  rendre  maître  des  élec- 
tions en  les  sophistiquant.  Candidature  officielle  (4)  et  corruption 

(1)  M  ('moires  d^i  BatTM,  t.  II,  p.  5. 

(2)  Voir  t.  II,  p.  144. 

(3)  Voir  Mémoire»  de  Barras,  t.  III,  p.  358  à  365»  dlnlANMau  dètkUt  rar  le 
30  Prairial.  Le  Directoirr  nvn  it  songé  d'abord  à  résister  en  prenant  «  un  homme  de 
tite  et  de  cœur  pour  comioander  la  17*  diviûon  •  (Paria),  c'est-à-dire  ,à  reconunen- 
cw  «s  18  Frnctidor  eomtM  1m  CoiuailB.  Bf»it  BÀm»,  voyant  loe  diooes  prendra 
mauTaise  tournure,  s'cnipressîi  «le  faire  cause  commune  avec  les  ..  patriotes  a, 
arracha  à  Merlin  et  à  La  Rerelliàre  la  dèmiacioii  que  les  Conseils  exigeaient. 

(4)  Mtmoirtê  dê  Barra»X  Itl,  p.  187.  Vob  auni  Bt»Mt9  de  lei  République  fr<m^ 
çaise  sous  le  Directoire,  par  M.  Ernest  Hamel,  p.  106  :  <•  Dans  plu-^icurs  lorulités,  le 
Directoire  désigna  lui-même  les  candidats  dont  la  nomination  lui  serait  agréable,  et 
•08  comiaieiiairm  maaqnteent  pas  de  peser  de  tout  ïwx  pouvoir  sur  les  ass^n* 
blAM  élMtOfalM.  » 
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électorale  sont  ses  moyens  :  185000  francs  sont  affectés,  de  Taven 
de  Barras,  à  «  manœuvrer  »  les  élections  de  Tan  VI*  Le  président 
du  Directoire  reçoit  36000  francs  pour  sa  part.  «  ReYellière, 
Rewbell  lui-même  trouvent  ce  genre  de  mesure  fort  immoral  en 

soi,  surtout  dans  une  répubHçWf  dont  le  principe  est  la  vertu».. 
Mais  le  Directoire,  tout  en  rougissant,  croit  devoir  arrêter  une 
distribution  d'argent  qui  sera  faite  aux  préparateurs  et  machina» 
leurs  des  ('leotion'*  1  ...  »  Tartufe  eût-il  mieux  dit  ^ 

Et  c  est  i  n  I  ougissant  aussi,  je  pense,  que  ce  gouvernement 
pudique,  anu  de  l'humanité  comme  de  la  vertu,  condamne  à  la 
déportation  sansi  jugement,  après  le  18  Fructidor,  non  seulement 
53  députés,  2  Directeurs,  1  ex-ministre,  3  généraux,  etc.,  mais 
en  outre  les  imprimeurs,  rédacteurs  et  propriétaires  de  42  jour- 
naux (2)  hostiles  à  su  politique;  qu'il  décide  de  porter  sur  la  liste 
des  émigrés  les  déportés  évadée  de  la  Guyane  (3)  ;  qu'il  repousse 
la  requête  de  Siméon  (4)»  en  dépit  de  la  lumineuse  dissertation 
juridique  qui  l'accompagne  ;  qu'il  refuse,  enfin,  aux  100  prêtres 
détenus  à  Rocbefort  dans  d'infects  cachots  les  juges  que  ces  mal- 
heureux demandait  (5),  de  f^Qon  si  digne  et  si  touchante,  avant 
d'être  expédiés  à  Gayenne. 

Liberté  de  la  presse,  justice,  tolérance,  humanité,  respect  de 
la  loi  et  des  institutions  :  de  tout  cela,  le  Directoire  fait  litière, 
avec  un  mélange  de  cynisme  (6)  et  d'hypocrisie  (7)  dont  aucune 
autre  période  de  notre  histoire  ne  fournirait  sans  doute  un  aussi 
pariait  exemplaire. 

(1)  Mémoires  dê  Btorras,  t.  III,  p.  194  et  sqît. 

(2;  Voir  Scnait  Hamel,  ffûtlotrt  dê  la  Bépubtiquê  mm  ie  JHneMrê  «<  U  Conn»- 
i^,  p.  lôi. 

(i)  Mémoire»  de  Barm,  U  III,  p.  460. 

(4)  Mémoires  de  Barra»,  t.  III,  p.  448  à  455.  Siint-on  demandait  .\  être  déporté 
ailleurs  qu'à  U  Guyane  :  •  On  sait,  citoy«n  Directeur,  que  la  Ouyane  et  la  mort  êoni 
à  p«a  près  U  iBém«  chose,  a 

[''i  Mémoires  de  Barras,  t.  111,  p.  458  k  4fi3.  Ce  mémoire  des  prêtres  détenus  à 
Bodtefort  est,  aTCc  la  requête  de  Siméon  dont  il  vient  d'être  parlé,  au  nombre  des 
pins  intérasans  document  contaniui  dans  la  troiaième  Tolmne.  A  noter  qne  la  sup- 
plique de  Siméon  et  des  prêtres  de  Rochffort  est  de  deux  ans  postérieure  au  18  Fruc- 
tidor (prairial  an  VII).  Rien  ne  montre  mieux  la  dureté  de  ce  gouTemement  que  la 
barbare  ténacité  de  lei  laaemts  contre  leaadTerMdreBpolitiqiiefl. 

(6)  m  Les  déportés  sont  déportés  et  doivent  l'être  ;  qu'ils  nous  laissent  tranquilles.  » 
M  '  de  Siert^'â  sur  I  i  requête  de  Siméon,  cité  par  Barrai,  UllI,  p*  456.  Cetta  nqaéla 
lut  repoussce  <  à  l'unanimité  ». 

(1)  du  19  brumaire  an  YII,  complémentaire  de  la  terrible  loi  da  19  froetidor 
an  V  sur  la  déportation  :  «  «ont.  ose  dire  ie  rapporteur,  des  précautions  qu'on  a 
prises  contre  eux  (les  condamnes  à  la  déportation);  ce  ne  sont  pas  des  peines  qu'on 
Imer  a  vnfHg^.  »  {Mémoires  de  Barra»,  t.  ID,  p.  451.)  La  Guyane,  une  précaution  I 
Sur  329  déportés  du  18  Fructidor,  H  étaient  mort?  de  prirationa  et  de  mauvais  trau- 
tamena  pendant  la  traversée,  161  autres  aTaieni  succombé  en  deux  ans.  J'emprunte 
CM  cfeiftwi  à  on  aitide  da  M.  Paul  Mimanda,  publié  dans  la  Bsmt  Bleue  da  11  f*- 
Trtorim. 
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IV.  ^  maïuiAirri  vokciêbe  pd  hAgihb  : 

1*  VÉNAUTÉ»  GOMCCSSlOlfS  AU  DXDANS 

Et  voici  un  autre  aspect,  plus  répugnant  encorSi  do  ce  gou* 
vernemeut. 

Parmi  ses  membres,  il  en  est  un  qui  deuieure,  alors  que  les 
autres  ne  font  que  passer  et  disparaître,  —  victimes  les  uns  de 
la  Coiistitution  qui  prescrit  \v  renouvellement  partiel  et  annuel 
du  personnel  exécutif,  —  les  autres  de  coups  d  ÉUit  ((ui  les  ex- 
pulsent du  Directoire,  au  mépris  de  cette  môme  Constitution.  Ce 
Directeur,  qui  par  un  privilège  unique  exerce  ses  fonctions  depuis 
.  le  premier  jusqu'au  damier  jour  du  DirectoirOi  est  donc,  aux 
yeux  de  la  France,  rinearnation  du  régime  :  d'autant  plus  qu'à 
Tavantagé  d'être  resté  sur  la  scène  tandis  que  ses  collègues  la 
quittaient  l'un  après  l'autre,  il  joint  le  prestige  du  r6le  retentis- 
sant joué  en  de  mémorables  évîénemens ,  tels  que  le  9  Thermi- 
dor et  le  13  Vendémiaire,  dont  le  souvenir  remplit  encore  tous  les 
esprits. 

U  n'est  donc  pas  exœssif  de  dire  que  Barras  fut  l'âme  de  ce 
gouvememrat  (1).  £t  comme  cette  âme  était  une  &me  profondé- 
ment corrompue,  il  en  résulte  que  le  gouvernement  tout  entier, 
bif'n  r]\\f  n'étant  pas  composé  uniquement  de  malhonnêtes  gens, 
porta  ni»anmoins  la  marque  propre  à  l'homme  qui  on  était  1p mo- 
teur jti  inripnl,  ci  qno  le  Directoire,  considéré  dans  l'enseïn M  ' de 
ses  actes,  dans  les  procédés  de  son  administration,  de  sa  politique 
intérieure  ou  étrangère,  fut,  —  de  par  l'action  ininterrompue  de 
la  pensée  perverse  dont  il  subissait  l'inspiration,  —  un  régime  de 
foncière  imuioraiité. 

Pour  qu'il  devînt  tel,  il  n'était  môme  pas  nécessaire  que  certains 
de  ses  membres,  Rewbell  et  Sieyès  notamment,  eussent  —  ainsi 
qu'on  le  prétend,  à  tort  ou  à  raison  —  donné  de  tristes  exemples 
d'avidité.  Un  «>u¥0mement  qui  porte  et  garde  dans  son  sein  pen- 
dant toute  la  durée  de  son  existence  un  ferment  de  corruption 
égal  en  malfaisanoe  à  celui  qne  les  vices  de  Barras  y  avaient  dé- 
posé, ne  peut  pas,  le  voulût-il,  être  autre  chose  qu'un  gouverne- 
ment corrupteur.  Il  ne  peut  empêcher  les  mœurs  publiques  de 
se  modeler  sur  celles  dont  le  scandaleux  rxempleest  offert  à  tous 
les  yeux  par  le  plus  brillant  représentant  du  pouvoir:  contre  un 

(1)  Carnot  «t  Sieyès  auraient  seuls  pu  balancer  l'influence  prépondérante  de  Bar- 
r»s.  liait  Canot  sort  du  Directoire  dès  le  18  fructidor  an  V  (4  septembre  1797),  et 
Sl^ës  n'y  entre  qa'ea  floréal  an  VU  (anil-mai  ITM),  remplaçant  Rewboll,  déaifiDè 
par  la  sort. 


Digitized  by  Google 


LB  BiGIME  DIRKTORIAL. 


345 


pareil  poibua,  e  est  un  pauvre  antidote  que  la  théophilanlhropie 
de  l'honnête  La  lievellière  1  Et  il  ue  peut  pas  empêcher  davantage 

—  la  probité  personnelle  de  Garnot,  de  Gohier  n'y  suflira  pas  — 
que  les  agens  de  l'Etat,  petits  ou  grands,  voyant  la  concussion 
effrontément  installée  au  pouvoir  eu  la  persoime  d  un  des  chef^ 
de  cet  État,  et  du  plus  notable,  ne  se  sentent  par  là  autorisés  à 
trafiquer  de  leur  foneiioii,  comma  ce  Directeur  vénal  iiefique  de 
la  sienne.  Barme  seul  eftt  suffi,  —  même  sans  que  d'autres  immo- 
ralités, voisines  et  imitatrices  de  la  sienne,  l'eussent  inconsciem- 
ment aidé  dans  son  ceuvre,  —  à  exercer  sur  la  société,  sur  les 
moeurs  gouvernementales  et  administratives  de  son  temps,  et  par 
là  sur  la  conscience  même  du  pays,  la  dissolvante  influence  qu'il 
semble  bien  qu'on  lui  puisse  équitablement  attribuer. 

Il  ne  me  plaît  pas  d'en  dire  ici  plus  long  contre  celui  que 
M.  Ernest  Hamel  qualifie  d'homme  «  de  sac  et  de  corde»,  toujours 
prêt  à  se  vendre  au  plus  offrant.  Je  me  dispenserai  donc  de  mon- 
trer par  quels  procédés  le  ^gentilhomme  ruiné  des  premiers  temps 
de  la  Hévohitîon  se  trouvait  en  mesure,  sous  Directoire,  de 
subvenir  aux  énormes  dépenses  du  train  fastueux  (jn'il  menfiit, 
tant  à  Paris  que  dans  son  domaine  princier  de  Grosl)ois.  J<  me 
contenterai  d'adresser  aux  lecteurs  qui  voudraient  être  édiliés 
complètement  sur  ce  point  la  recuiuiiiaiidation  de  lire  attentive- 
ment les  explications  que  Barras  donne  sur  ses  louches  relations 
avec  renvoyé  de  Venise  Quirini  (l),et  avec  l'agent  royaliste  Fauche- 
BoreI(2).  Après  avoir  lu  et  pesé  la  valeur  des  argumens  invoqués, 

—  non  sans  adressa»  —  par  Barras  pour  sa  défense,  les  esprits 
in^artianx  tireront  tsUe  conclusion  qu'ils  jugeront  équitable* 

Que  Barras  se  soit  engagé  moyennant  700  000  francs  à  sauver 
la  république  de  Venise,  menacée  par  Bonaparte  d'une  subversion 
totale;  qu'il  se  soit  laissé,  moyennant  douze  millions,  séduire  à 
l'idée  de  préparer  au  prétendant  Louis  XVlli  les  voies  d'une  restau- 
ration, peu  importe  d'ailleurs.  Un  lait  appartient  sans  contesta- 
tion possible  à  l'histoire  :  c'est  que  le  gouvernement  directorial 
a  donné  au  moins  dans  la  personne  d'un  de  ses  membres,  —  si 

•  (1)  Uimoiits  de  Barra$t  U  III,  p.  93  k  95.  Sur  ceue  affaire,  Toir  les  conclusions  — 

accablaiiMt  ponr  B«n«s  •»  d»  M.  Lndovio  Seiont»  dan»  ton  wnnt  ouvrage  sur  le 

Directoire,  t.  II,  p.  388  :\  302.  Voir  ausil  fBrtoin  du  Dineieirê  eùn$tU»USiûnHêl^ 
publiée  en  l'an  VU  par  Camot-Feulins. 

(S)  Ménurire»  de  Bamu,  t.  III,  p.  4M  à  8M.  ~  Sw  l'alTaîre  Ftiiolw*Borttl«  Toir  les 

Méàioires  d>^  Gohier,  t.  II,  p.  :]26  à  .131.  —  Dans  un  arliclo  sur  les  Rourho».^  et  la 
tbutù  {Revut  des  Deux  Monde*  du  1"  octobre  1885;,  M.  Ernest  Daudet  déclare  qu'il 
a  flDtre  lee  maint  des  docnmens  inédits  prouvant  que  Barras  •  été  acheté  par 
hnm  XYIII,  pendant  la  séjour  du  prétendant  à  Mituu,  en  1798.  —  Voir  enfin,  dans 
YRûilov  e  de  la  République  sous  le  Directoirêf  p.  187  et  188»  Od  iflM  M.  Smesl  Hamel 
dit  des  origines  de  la  i'ortune  de  Barras. 
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même  il  ne  faut  pas  dire  de  plusieurs  1  —  les  plus  tristes  exemples 

d'improbité. 

Or  ce  ferment  n'est  pas  resté  conliné  là  où  il  avait  pris  nais- 
sance :  il  s'est  répandu  de  proche  en  proche,  il  a  gagné  le  corps 
même  de  la  nation,  gangrené  la  France  tout  entière.  Et  cette 
action  corruptrice  exercée  par  le  régime  auquel  a  présidé  l'homme 
«  sans  foi  ni  loi  (1)  »,  le  «  plus  effronté  des  pourris  (2)  »  que  fat 
Barras,  est  le  second  des  crimes  inexpiables  qne  le  Directoire  a 
commis.  Si  je  lui  attribue  le  second  rang  seulement,  c'est  qu'il 
n'est  en  réalité  qu'un  complément  nécessaire  du  premier  :  la  4»éar 
tîon  de  la  détestable  politique  des  politiciens. 

Tels  maîtres,  tels  serviteurs.  Les  membres  du  Directoire  exé- 
cutif, —  certains  d'entre  eux  tout  au  moins,  —  ont  des  appétits 
d'argent  :  leurs  ministres  en  ont  également.  «  TaUeyrand  a  reçu 
de  M.  Sinking,  envoyé  de  Hambourg,  KOOOOO  francs  pour  le  traité; 
il  en  reçoit  autant  de  Venise,  et  une  somme  énorme  de  TEspagne 
pour  influencer  les  élections  et  faire  renvoyer  la  flotte  (3).  »  Mais 
quoi,  le  protecteur  de  TaUeyrand,  —  en  attendant  qu'il  devienne 
son  mortel  ennemi,  —  le  puissant  Directeur  qui  a  ouvert  à  Tex- 
évéque  d'Autun  les  portes  du  ministère  ardemment  convoité, 
Barras,  ne  brasse-t-il  pas  une  affaire  du  môme  genre  avec  M.  d'A- 
raujo  (4),  ministre  de  Portugal? 

Truguet  a  été  chassé  par  le  18  P'ructidor  du  minist^'^re  de  la 
Marine,  «  où  il  avait  porté  les  vues  les  plus  saines  et  les  plus 
étendues  ».  On  exile  l'amiral  disgracié  dans  une  ambassade,  à 
Madrid.  D  réussit  à  merveille  dans  ce  nouveau  poste.  Mais  il 
refuse  de  favoriser  certains  tripotages  financiers  de  TaUeyrand, 
qui,  sous  le  couvert  de  sa  fonction  de  ministre  des  Relations 
extérieures,  étend  jusque  sur  les  pays  étran^rs  le  réseau  de  ses 
spéculations.  Merlm,  d'autre  part,  convoite  Tambassade  de  Ma- 
drid pour  une  de  ses  créatures,  le  médecin  Guillemardet,  inca- 
pable, mais  conventionnel  et  régicide,  deux  titres  que  le  18  Fruc- 
tidor vient  de  remettre  en  honneur.  Truguet  est  donc  révoqué. 
ComiTif  il  ne  se  presse  pas  assez  de  rentrer  en  France,  on  coucbe 
sur  la  liste  des  émigrés  cet  excellent  patriote,  qui  est  en  même 
temps  un  républicain  éprouvé.  Truguet  est  réduit  à  se  réfugier 
en  Hollande.  Le  pays  perd  ainsi  un  bon  ambassadeur,  un  bon 
marin.  Une  odieuse  iniquité  est  commise.  Mais  TaUeyrand  pourra 
se  livrer  en  paix  à  bcs  petites  opérations.  £t  voilà,  si  je  ne  me 

(!)  M.  IhmMt  Hain«L 

(2)  Taine. 

(3)  Mémoire»  de  Darrax,  t.  III,  p.  389. 

(4)  Voir  le  Directoire,  par  M.  Ludovic  Scioul,  t.  II,  p.  392,  note  i. 
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trompe,  im  simple  fait  (1)  qui  éclaire  d'une  lumière  assez  vivo 
les  procédés,  Fesprit  ,  la  moralité  de  ce  gouvernement. 

Sur  toutes  les  avenues  du  pouvoir  rôdent  des  hommes  de 
proie  en  quête  d'une  fourniture,  d*un  marché:  tel  ce  H...  dont 
Barras  nous  dessine  le  profil  de  forban  (2).  Ds  assiègent  les  mi- 
nistères, circonviennent  dépntés,  ministres,  Directeurs,  achètent 
le  droit  de  gruger  impunément  l*£tat.  Les  «  pots-de-vin  »  cou- 
lent à  flots.  «  Merlin  est  furieux  contre  Schérer.  On  en  donne 
pour  raison  que  le  ministre  de  la  Guerre  n*aurait  pas  donné  à 
M"^  Vitlars,  maîtresse  de  Merlin,  des  pots-de-vin  qu'elle  avait 
sollicités...  Il  paraît  qup  Talleyrand  n'aurait  pas  laissé  aux  choses 
attendues  par  M"""  Villars  le  U'iups  d'arrivpr  h  leur  adresse  (3).  >» 

Une  dorfriru:  ir^fàme  se  répand  :  c'est  [rmie  fonction  pu- 
blique doit  non  seulement  nourrir  son  homme,  le  rémuru^rer  de 
son  labeur,  mais  l'enrichir.  Comment?  Par  de  bouches  trafics, 
par  rexploitation  de  la  parcelle  de  pouvoir,  d'inlluencp,  dont  tout 
fonctionnaire  se  trouve  détenteur.  «  La  place  de  lîourguip^non 
(ministre  de  la  police)  a  été  l'objet  de  beaucoup  de  convoitises 
parée  qw  de  gros  bénéfieee  sont  censés  attachés  à  ce  ministère, 
notamment  la  ferme  des  Jeux  et  tant  Vautres  revenons  bons  (4)...  » 
Et,  à  tous  les  degrés  de  l'administration,  on  prévarique,  on  vole, 
chaenn  selon  ses  appétits  on  selon  les  moyens  qu'il  a  de  les 
satisfaire.  Énormes  concussions  des  gros  employés  de  TÉtat, 
rapines  moindres  des  petits:  un  vent  de  malhonnêteté  souffle  — 
d'en  haut  —  sur  le  pays.  «  Pillerie  est  leur  devise  »,  comme 
dirait  Rabelais. 

V.  —  nmosAUTA  ponciArs  do  atiaiHE  :  S*  BXAcnoas  au  sbbois  fai  les 

ASBNS  ET  LES  ARM^BS  DU  DUiaCTOnUB 

Et  ce  n'est  pas  tout.  La  p^iissance  romiptrice  du  r<'^trime  est 
taille,  qu'elle  franchit  les  frontières,  empoisonne  les  ageus  diplo- 
matiques, les  commissaires  civils  attachés  aux  arnuM  s,  les  admi- 
nistrateurs des  pays  conquis.  »  L'Italie  est  dans  ua<j  déplorable 
situation;  de  cruelles  exactions  ont  soulevé  les  peuples  (5)...  Les 
agens  civils  ont  fui  et  sont  rentrés  en  France  avec  leurs  rapines..,  » 
Jonrdan  écrit  :  «  La  manvaise  administration  des  agens  du  Direc- 
toire dans  les  pays  étrangers  a  mis  partout  en  horreur  le  nom 

(1)  Voir  Mémoires  de  BarraSt  t.  III,  p.  258  à  267,  l'intéressant  récit  consacré  à 

(2)  Voir  t.  III,  p.  73  à  T». 

(3)  Voir  t.  III,  p.  315. 

(4)  Voir  t.  III,  p.  413. 

(5)  Voirt.lll,p.SS9  6t937. 
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français  (1).  »  Si  impudentes  ont  été  lee  exaetions  commues  en 
Italie  par  divers  agens,  notamment  par  Trouvé,  créature  de  La 
Revellière,  que  le  Directoire»  dans  un  bel  élan  de  vertu,  se  décide 

à  surveiller  ci  à  châtier  les  concussionnaires.  Barras  propose 
Fouché.  Fouché,  l'ami,  l'associé  du  bandit  H...,  Fouché,  l'entra 
preneur  de  fournitures  à  l'armée  d'Angleterre  (2),  Fouché  gar- 
dien et  vengeur  de  la  morale  !  Un  énorme  éclat  de  rire  aurait  dû, 
co  semble,  rc^pondre  à  cette  proposition.  Non  pas!  Fouché  est 
nommé,  lâché  sur  la  Cisalpine.  VA  les  malheureuses  populations 
italiennes  ont  à  subir  de  I  i  part  du  citoyen  «  agent  ©U  chef  » 
de  Ifî  n»^publiqiie  franraise  uin'  nouvelle  raz/ia  3). 

Toutefois  la  gloire  de  Fouciie  pâlit  auprès  de  celle  d'un  autre 
Verrès,  Hapinat.  Iipurcr  le  Directoire  ln'lvétiquc  à  lu  fat^ou  fran- 
çaise (l),  c'est-à-dire  eu  expulsant  de  sa  prt)pre  autorité  d' «  esti- 
mables citoyens  »  qui  funL  partie  de  ce  corps;  les  remjilacer  a  par 
des  gens  tout  à  fait  indignes  d'estime  »  ;  de  pareils  exploits  sem- 
blent trop  minces  à  cet  agent.  Accompagné  de  deux  secrétaires, 
Forfait  et  Grugeon,  dont  tes  noms  symboliques  encadrent  asses 
heureusement  celui  de  leur  chef,  Rapinat  met  en  coupe  réglée 
les  finances  helvétiques.  Le  scandale  est  tel  qu*nne  plainte  est 
adressée  à  Paris.  lié  Directoire  délibère.  Les  faits  sont  patens  : 
Rapinat  «  n'est  pas  seulement  un  ezacteur  impudent,  c'est  un 
faiseur  de  coups  d'État  audacieux.  »  Seulement,  le  drôle  est 
beau-frère  de  Rewbell,  qui  lui  a  donné  cet  os,  la  Suisse,  à  ron- 
ger, n  serait  regrettable  de contrister  l'àme de  Rewbell...  Rapinat 
est  donc  maintenu  à  ce  poste,  où  il  déshonore  la  République,  £t 
la  morale  n'est  vengée  que  par  une  épigramme  : 

La  pauvre  Suisse  qu'on  raine 
VoDdrait  bien  que  Ton  déddàt 
Si  Rapinat  vient  de  rapine 
On  rapine  de  Rapinat  (S). 

» 

(!)  Mthnoirts  dê  Bom»,  t.  lU,  p.  34S  à  352,  Zel/re  dê  Jtwrdan  à  Barroê,  iu 

13  prairial  an  VII.  • 
(9)  Voir  t.  m,  p.  IS  ft  79. 

(3)  Voir  t.  III,  p.  288. 

(4J  Sur  les  procédés  jacobins  fréquemment  employés  par  les  a^as  du  Directoire 
à  l'étranger,  t^t  le  rapport  da  ninbtre  d«  Ptimm,  Sandos^RolKn.  à  ton  gmiTune- 

tiicnt,  ^juin  1708".  Troilhard  ;i  dit  à  ses  collcpue*  ;  «  C'est  à  riinpèrilie  de  vos  agcns 
qu'il  faut  attribuer  l'alArme  qui  est  répandue  en  Europe...  Ne  voit-on  pas  Qarat  don- 
ner an  roi  dos  Dem-Sidlet  le  eoBMU  de  M  faira  jacobin  f  Ne  Tett-on  pat  Oingueno 
organiser  une  guerre  contre  le  roi  ite  Sardaigiw  et  Qéne«T...  »  (Cité  par  M.  Pallain, 
Uinislère  de  Talleyrand,  p.  xxxvi.) 

(5)  Mémoires  de  Barrcu,t.  III,  p.  236,  237.  On  remarquera  qu'un  passage  du  récit 
consacré  à  Rapinat  samUa  indiquât  qn«  M;  RooiMliii  de  Sàint-Albia  anrait  été 
l'antenr  de  ca  quatrain. 
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Destitution,  inscription  de  Truguet  sur  la  liste  des  émigrés; 
impunité,  faveur  de  Rapinat  :  la  politique  môme  du  Directoire 
résumée  en  deux  actes  cruellement  significatifs,  l'image  du  régime 
avec  ses  deux  profils,  l'un  d'injustice  et  de  violence,  l'autre  de 
cynique  improbité.  "  ' 

Mais  voici  qui  est  plus  douloureux,  plus  humiliant  encore,  — 
une  autre  plaie  honteuse  qn  il  faut  bien  dévoiler  aussi,  et  <|u'on 
ne  peut,  après  cent  ans  écoulés,  exposer  aux  regards  sans  que 
quoique  chose  souffre  au  fond  de  nos  cœurs.  L'armée  elle-même, 
cette  généreuse  armée  où  s'était  réfugié  pendant  la  Terreur  le 
meilleur  de  l'âme  ardente  et  pure  de  la  Révolution,  —  l'armée  est 
contaminée  comme  le  reste;  en  sorte  que,  par  le  rayonnement 
du  foyer  de  corruption  qui  réside  en  son  chef,  la  France  est 
pourrie  jusque  dans  le  plus  sain  de  ses  membres.  Et  c'est  Barras 
encore  qui  va  nous  montrer  combien  les  armées  du  Directoire 
sont  inférieures,  —  non  pas  sans  doute  en  vaillance  dans  les  sol- 
dats ni  en  talens  dans  les  chefs,  mais  en  valeur  morale,  —  à  ces 
admirables  armées  de  Tan  II. 

Notons  d'abord  que  le  pays  est  dégoûté  de  cette  guerre  qui  ne 
finit  pas.  Ces  campagnes,  ces  conquêtes  lointaines,  auxquelles  il 
ne  comprend  plus  rien,  le  touchent  beaucoup  moins  que  les 
combats  livrés  naguère  sur  la  frontière  menacée.  Dans  les  der- 
nières années  du  Directoire,  comme  dans  les  dernières  années 
de  l'Empire,  et  en  vertu  de  causes  identiques,  la  France  ne  veut 
plus  se  battre  :  «  les  formes  les  plus  inexorables  sont  employées  pour 
lever  la  conscription  (1).  »  Lisez  le  récit  des  aventures  de  ce 
malheureux  bossu  (2  ,  arrêté  plusieurs  fois  par  la  gendarmerie, 
traîné  de  prison  en  prison  comme  réfractaire,  malgré  la  dispense 
en  bonne  forme,  pour  cause  d'infirmité  physique,  qu'il  invoque: 
sommes-nous  en  l'an  VII  ou  en  1813? 

Dans  ces  armées,  dont  le  recrutement  devient  difficile,  la 
désorganisation  règne  :  «  tout  y  est  en  dislocation  ;  une  partie  des 
f/énéraux  est  destituée  et  en  instance  (Têtre  jugée;  les  soldats  sont 
fatigués j  demandent  à  rentrer  dans  leurs  foyers  (3)...  »  Trop 
faible,  trop  divisé,  trop  mobile  et  trop  ondoyant  dans  ses  vues 
pour  s'imposer  avec  la  souveraine  autorité  du  Comité  de  Salut 
public,  le  Directoire  croit  faire  œu\Te  de  gouvernement  fort  en 
prononçant  de  brutales  et  fréquentes  révocations.  C'est  ainsi  que 
Masséna  est  destitué.  Le  ministre  de  la  Guerre  s'interpose 
heureusement,  obtient  rajournemcnt  de  la  mise  à  exécution  de 

(!)  Mémoires  de  Barras,  t.  III,  p.  328. 
(2}  Ibid. 

(3)  Voir  t.  III,  p.  385. 
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l'absurde  décret  (i)  qui,  an  moment  le  pliie  eritique^  va  priver  la 
France  d'nn  pareil  homme  de  guerre.  Ce  jornslft,  Bernadette  a 
bien  mérité  du  paye  ;  car  c'est  précisément  quelques  senudnes 
après  cet  incident  que  Hasséna  remporte  sa  belle  et  décisive  vic- 
toire de  Zurîeb  (septembre-octobre  1799). 

Au  ministère  le  plus  important,  —  puisque  la  République  est 
en  guerre  avec  une  partie  de  I  Europe,  —  au  ministère  de  la 
Guerre,  les  tituiairee  du  portefeuille  apparaissent,  passent,  s'éva- 
nouissent avec  une  rapidité  d'ombres  de  lanterne  magique. 
L'exemple  le  plus  significatif  de  cette  désastreuse  instabilité  est 
fourni  par  Bernn(!otte.  Appelé  au  ^linist^^e  dans  des  circonstances 
très  critiques,  après  le  désastre  et  la  mort  de  Joubort  à  Novi 
(août  !790\  Bernadotte  a  fait  preuve  dactivitc^,  de  n^soluliou, 
tant  contre  les  soulùvemens  royalistes  à  rintr^riciir  ((ne  contre  la 
coalition  (2).  Il  a  donc  préparé,  par  inn  l»oime  administration, 
les  deux  ^^'ands  succès  de  Brune  en  Hollande,  à  Bergen,  et  de 
Musaéaa  en  Helvétie,  à  Zurich  (septembre-octobre  1799).  Berna- 
dotte, en  butte  à  l'hostilité  de  Sieyès,  qui  voudrait  la  Guerre 
pour  son  protégé  Marescot,  n'en  est  pas  moins  chassé  du  mi- 
nist^  (3). 

Autre  trait  qui,  comme  la  résistance  à  la  conscription,  lait 
songer  aux  derniers  temps  de  TEmpire  :  les  généraux  se  jalousent, 
se  montrent  moins  entrc^irenans,  et,  devenus  trop  riches,  payent 
moins  allègrement  de  leur  personne  sur  le  champ  de  bataille  : 

<(  la  discorde  fait  des  progrès  panni  nos  meilleurs  géniraux;^^, 
l'ardeur  des  chefs  militaireB  commence  à  se  ralentir  :  ils  ont  acquis 
ia fortune...  (4)  »  Et  comment  lont-ils  acquise?  Uélasl  en  s'in- 
spirant  des  exemples  funestes  que  donnent  les  hommes  qui  gou> 
vernont  la  Franco .  en  tirant  profit  de  leurs  commandemens, 
comme  directeurs  et  ministres  tirent  profit  de  leurs  fonctions,  et, 
puisqu'il  faut  tout  dire,  en  mettant  au  pillap'  les  pays  conryuis. 

La  pénurie  dans  laquelle  il  est  laissé  par  le  gouverm  nient 
oblige  Bonaparte  îi  noui  rir  la  guerre  par  la  guerre,  durant  la 
campnfrnede  1790  et  4797.  Dos  lourdes  contributions  qu'il  lève 
sur  i  Italie,  deux  parts  sont  laites  :  avec  l'une,  il  nourrit,  habille., 

(1)  Mémoires  de  Bairm,  t.  III,  p.  410-411. 

(S)  Voir  M  i.  rV,  p.  6  à  10,  qaelque»-unes  des  circulaires  de  Bernadotte,  rédi- 
gées par  ?on  ':crr<''tnirc  .'i  la  Guerre,  Roussclin  de  Saint-Albin. 

(3)  Voir  1  éditiante  hisloire  do  la  destitution  do  Bernadotte,  t.  IV,  p.  10  à  SI. 

(4)  Mémoire»  dt  Bamê,  t.  III,  p.  938  et  330.  V<rfr  «iMi,  même  tome  :  ■  HuBéna 
eet  piqué  de  se  trouver  placé  sous  les  ordres  de  Jourdan  »  f-p.  :523).  Bomad'itte  con- 
tent à  servir  sous  Jourdaa,  mais  non  sous  Masséna  (p.  3â5).  Macdonald  brigue  le 
«onmeikdemeikt  en  chef  de  Cluunpiomiet  et  mine  conrdenient  son  crédit  anpflM  da 
Directoire  (p.  918  et  895).  Moreeti  intrigae  contre  Sdiérer  (p.  tt9),  ete. 
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solde  son  armée;  avec  l'autre,  il  aide,  entrelient  le  gouverne- 
ment (1).  Le  glorieux  général  de  l'armée  de  Sambre-et-Meuse 
fait  de  même:  Hoche  met,  lui  aussi,  de  l'argent  à  la  disposition 
du  Directoire  (2),  et  cet  argent  ne  parait  pas  avoir  une  provenance 
autre  ni  plus  avouable  que  les  millions  expédiés  à  Paris  par  son 
collègue  de  l'armée  d'Italie.  Le  plus  répugnant  des  spectacles 
nous  est  ainsi  offert  :  des  généraux  vainqueurs  qui  rançonnent 
impitoyablement  les  vaincus;  un  gouvernement  qui  encourage 
ces  déprédations,  puisqu'il  ne  rougit  pas  d'en  percevoir  la  dîme. 
S'ils  revenaient  parmi  leurs  successeurs,  Marceau  et  Dugommier 
devraient  se  voiler  la  face.  Exactions  et  rapines  sont  désormais 
mœurs  courantes  dans  les  armées,  comme  dans  l'administration, 
commedans  le  gouvernement  de  la  République.  A  tous  ceux  qu'il 
emploie,  le  Directoire  communique  la  tare  d'improbité  qui  est  en 
lui.  • 

VI.  —  l'esprit  public  :  lassitude  et  découbagement  universels; 

DÉCADENCE  DE  l'iDÉE  RÉPUBLICAINE 

Cependant,  le  pays  souffre  chaque  jour  davantage. 

La  Terreur  frappée  à  mort  avec  Robespierre,  on  a  cru  que  la 
crise  financière  allait  cesser;  et  cette  idée  ne  fut  certainement  pas 
étrangère  à  la  sensation  de  délivrance  que  la  nation  éprouva  en 
apprenant  le  9  Thermidor.  Car,  de  même  que  la  Bastille  avait 
été  le  symbole  de  l'ancien  régime,  Robespierre  avait  fini  par 
incarner  aux  yeux  de  la  France  le  système  terroriste  et  toutes  ses 
violences,  y  compris  celles  de  sa  fiscalité. 

Vain  espoir  !  Le  pouvoir  est  aux  mains  des  hommes  qui  ont 
tué  Robespierre,  et  la  crise  financière  dure  toujours,  puisque  le 
duel  engagé  entre  la  Révolution  et  l'Europe, —  cause  profonde  de 
cette  crise,  —  n'est  pas  terminé.  Et  non  seulement  elle  dure, 
mais  elle  rappelle  par  son  intensité,  comme  aussi  par  le  caractère 
des  remèdes  qu'on  emploie  pour  la  conjurer,  les  plus  sombres 
jours  du  régime  jacobin  dont  la  France  s'est  crue  délivrée.  Con- 
version des  assignats  en  mandats  territoriaux,  bientôt  discrédités 

(1)  Voir  Mémoires  de  Barras,  t.  III,  p.  %  et  248  à  251.  «  Jusqu'en  frimaire  an  V, 
BOUS  le  rapport  financier,  l'armée,  en  Lombardie,  avait  été  habillée,  nourrie  et  payée, 
on  arriéré  considérable  avait  été  soldé,  et  quelques  millions  avaient  été  successive- 
ment remis  au  gouvernement  français.  La  Lombardie  seule  avait  procuré  ces  res- 
soarces,  à  l'exception  de  cinq  millions  payés  par  le  Pape  (p.  250)...  » 

(2)  Voir  t.  II,  p.  498.  Quelques  jours  avant  le  18  Fructidor,  Hoche  a  dit  à  Barras  : 
•  Vous  êtes  ici  sans  argent  :  vos  deux  collègues  m'en  ont  fait  l'aveu.  J'ai  quelques 
fonds  à  l'armée  :  je  puis  vous  adresser  quelques  mille  louis  dont  le  Directoire  peut 
avoir  besoin  dans  la  circonstance,  » 


m 


BEVDB  DES  DEUX  MOUD». 
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à  l'égal  des  assignats  eux-mêmes  ;  emprunt  forcé  de  600  millions  ; 
augmentation  dos  droits  d'enregistrement  et  de  timbre  ;  droit  de 
passe  sur  les  routes;  réduction  de  la  dette  publique  au  tiers  par 
une  sorte  de  banqueroute  de  l'Htat  :  pas  une  condition  sociale  qui 
ne  soit  atteinte,  brutalement  lésée  dans  ses  intérêts  par  les  expé- 
dicns  désespérés  d  une  fiscalité  aux  abois. 

Donc,  Robespierre  est  mort,  mais. les  procédés  jacobins  lui 
survivent.  Rien  n'est  changé.  Je  me  trompe  ;  il  y  a  quelque  chose 
de  noQ-veaa,  un  apecteclt  «foe  eee  jacobin»  détestés,  que  Tlncor- 
iruplible  n'auraient  pas  tdéré,  et  dont  ils  eussent  avec  raison  bvé 
la  nonte  dans  le  sang  :  la  bande  des  agioteors  infâmes  qni  épie 
les  réactions  de  ces  mesures  sur  le  crédit»  qui  guette  les  convul- 
sions de  la  fortune  publique,  et,  avec  la  «Moupîicité  de  certains 
bauts  fonctionnaires  de  la  RépubUipie,  dresse  à  grands  .coups  de 
spéculations  d'insolentes  fortunes  sur  la  ruine  de  tous.  En  sorte 
que  ce  peuple,  si  lourdement  pressuré,  n'a  plus  mâme  comme 
autrefois  dans  sa  détresse  la  consolation  de  se  dire  que  c'est  pour 
le  salut  de  la  patrie  qu'on  le  réduit  ainsi  à  la  misère,  puisqu'il 
sait,  puisqu'il  voit  qu'une  partie  de  cet  or  qu'on  lui  arrache  reste 
aux  mains  de  bandits,  et  puisqu'il  reconnaît  avec  stupeur,  au  pre- 
mier rang  de  ces  bandits,  quelques-uns  des  hommes  —  députés, 
ministres,  Directeurs  —  qui  le  gouvernent.  Ecoutez  Mallet  du 
Pan  :  «  Nul  pinceau  ne  peut  rendre  le  tableau  de  cette  capitale 
(Piiris]  où  le  pain  ne  se  distribue  que  tous  les  deux  jours,  où 
chacun  voit  périr  entre  ses  mains  le  signe  représentatif  de  sa 
richesse,  où  la  livre  de  chandelles  coûte  200  francs  (en  assi- 
gnats), où  la  population  se  divise  en  dupes  et  en  fripons  qui  se 
Tolent  eux-mêmes  dans  les  poches,  pendant  que  le  gouvernement 
s'occupe  à  son  tour  de  les  voler,  une  licence  affreuse,  plus  de 
devoirs,  de  morale,  d'honneur,  de  sentiment,  de  respect  humain... 
Cette  dépravation  et  cette  misère  répondent  au  gouvernement  de 
la  soumission  du  peuple  (i).  » 

Stofflet  et  Charatte  sont  morts  (2o  février  et  29  mars  1796); 
la  Vendée  est  à  peu  près  pacifiée  par  Hoche  :  et  pourtant  la 
guerre  civile  sévit  toujours.  Conjuré  dans  l'Ouest,  le  iléau  reparaît 
dans  le  Midi,  s'y  installe,  y  prend,  sous  des  formes  diverses,  le 
caractère  d'une  sorte  de  mal  endémique.  Routes  infestées  par  le 
brigandage,  pillage  des  caisses  publiques,  assassinats  d'acqué- 
reurs de  biens  nationaux,  de  fonctionnaires,  de  patriotes  par  les 
Compagnons  du  Soleil  ou  les  ('onipar/nons  de  Jésus  :  les  excès  de  la 
Terreur  blanche  répondent  dès  la  iin  de  1795  aux  excès  de  la  Ter- 


Ci)  CotTespondance  avec  la  cour  de  Vienne,  1. 1,  p.  384. 
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reur  révolutionnaire,  les  crimes  u  chAuffeurs  »  royalistes  à 
ceux  des  tueurs  jacobins  de  1793. 

La  gendai  mcriL'  dcburganisée  est  iiupuis»diite  à  coulciiir  l'au- 
dace de  ces  Laudes.  Dans  la  Haute-Garonne,  c'est  une  armée 
entière,  16000  hommes,  marchant  le  drapeau  hlano  déployé, 
au  en  de  «  Vhre  Louia  XVIII!  (1)  »  A  Paria  même,  ooiliaion 
sanglante  entre  m  ehooaiiB  »  et  répnblicaiiiSt  à  Toecasion  de 
la  réanion  de  U  aoeiété  du  Manège  (34  meseidor  an  VIM2 
juillet  1799).  Partout  rnuéenrité,  lu  yiolenee  rendue  plus  hardie 
par  rimpuaité,  le  vol  à  main  armée,  le  meurtre,  un  déchet- 
nmnent  de  passions  sauvages  déguisées  en  représailles  poli- 
ti<{uee,unc  sorte  de  retour  à  l'état  de  nature,  les  deux  tiers  de  la 
France  offrant  le  spectacle  d'une  ville  prise  d'assaut,  mise  à  sac.  . 

Contre  ces  excès,  qu!i\  n'a  su  ni  prévenir,  ni  châtier,  le  Direc- 
toire édicté  une  loi  dite  drs  otagesy  impr(5gnée  du  pire  esprit  de 
la  Terreur,  frappaat  sans  pitié  It"^  innocens  pour  atteindre  les 
coupables  —  loi  aussi  barbare  que  les  mmirs  à  la  rcpres^^ion 
desquelles  ses  auteurs  la  destinent.  Et  le  jour  même  où  il  hi  [tro- 
mulgue,  il  lance  au  peuple  français  une  proclamation  dans 
laquelle  «  il  jure  de  s'ensevelir  sous  les  ruines  de  la  République, 
plutôt  que  de  souffrir  qu'il  soit  porté  atteinte  à  la  liberté  (2).  » 

Ce  peuple  pillé,  massacré,  le  gouvernement  l'accable  sous  le 
poids  d'ime  législation  tracassière  et  oppressive.  Loi  de  police, 
soumettant  &  dee  formalités  sens  fin  tous  les  Français  de  passage 
à  Paris  et  non  domiciliés  dans  cette  ville  ;  peines  correctionnelles 
contre  quiconque  se  servira  de  cloches  pour  appeler  les  citoyens 
à  Texercice  d'un  culte  ;  célébration  lorcée  du  décadi,  interdiction 
non  seulement  de  tout  travail,  mais  même  défense  aux  commer- 
çans  d'étaler  leurs  marchandises,  ce  jour-là,  sur  la  voie  publique 
(décembre  1797)  ;  rétablissement  de  la  contrainte  par  corps  en 
matière  civile,  «  vieille  loi  barbare  tombée  jadis  sous  les  coups 
de  Robespierre  et  de  Danton  (3)  »  ;  responsabilité  des  imprimeurs 
pour  tous  ouvrages  sortant  de  leurs  presses  r  pas  une  do  ces 
mr^sures  qui  ne  soit  intolérablement  m  \ritoire,  pas  iino  qui  ait  — 
coiiiinc  la  plupart  des  mesures  tyraimitjues  ou  sanguinaires  de 
la  Convention  —  l'excuse  d'être  imposée  par  l'inexorable  néces- 
sité du  salut  public;  pas  une,  enfin,  qui  ne  procède  de  l'esprit 
le  plus  contraire  à  ces  larges  et  généreux  principes  de  1781), 
dont  ose  se  réclamer  l'iiypocrisie  de  ce  gouvernement. 

Sous  le  poids  de  toutes  ces  misères,  la  vieille  morale  répu- 

* 

(1)  Voir  Ernest  !!amoI,  BÙL  d»  taHépuàUfUe  *ùU$  l§  Directoire,  p.  i81. 

(2)  /(/.,  ibid.,  p.  219. 

(3)  EUiieat  Hamel,  ouvrage  cUé,  p.  108.  •  -  -   .     .  .  .  > 
Tom  oxzziT.  —  IS96.  23 
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blicaine,  celle  des  premiers  temps  de  la  RéYolution,  si  rigide,  si 
ftère,  et  qui  donnait  aux  âmes  une  si  forte  trempe,  e^est  affaissée, 
relâchée.  Barras  lui-mâmeTatteste,  et  nous  pouvons  l'en  croire, 
apparemment  :  «  Le  goût  des  places  et  même  des  ambassades 
continue  et  redouble.  Nos  anciens  collègues  de  la  Convention 
nationale  disent  :  Pourquoi  laisserions-nous  aux  aristocrates 
tous  les  avantages  de  la  société,  toutes  les  prérogatives  que  nous 
avons  eu  la  modestie  de  rejeter  si  longtemps  (i)?-..  »  «  Le  relâ- 
chement  de  la  morale  républicaine  continue  à  pénétrer  dans 
toutes  les  classes.  »  Et  il  note  avec  tristesse,  à  l'appui  de  cette 
obser\'ation, qu'un  certain  nombre  de  députés  des  Cinq-Cents,  mi- 
lîfaîres  en  non-acti\ ito,  ont  réclamé  néanmoins  des  rations  de 
fourrage.  «  Tout  en  n  connaissant  que  c'est  un  ahus,  le  Direc- 
toire accorde  les  rations  :2)  »,  conclut  mélancoliquenieut  l'aus- 
tère moraliste.  Et  c'est  bien  ainsi  —  par  la  capitulation  de  la  loi 
et  la  mise  au  pillage  des  deniers  de  l'État  —  que  devaient  finir 
sous  un  pareil  gouvernement  ce  petit  incident  et  beaucoup  d'au- 
tres, sans  doute,  de  même  nature,  mais  plus  gra\  es,  dont  Barras 
s'est  dispensé  de  nous  entretenir. 

jLa  qualité  des  âmes  a  donc  baissé;  simultanément  l'idée  ré- 
publicaine a  perdu  ie  souverain  empire  que  naguère  encore  elle 
exerçait  sur  ces  âmes.  Et  ce  n'est  pas  un  médiocre  honneur  pour 
la  République,  telle  que  l'avaient  conçue  les  hommes  de  râge 
héroïque  et  pur,  que  d'avoir  commencé  à  décliner  précisément 
à  l'heure  où  commençaient  à  décliner  aussi  les  vertus  dont  elle 
avait  eu  la  généreuse  ambition  de  donner  l'exemple  à  tous  1^ 
peuples.  Un  sourd  travail  de  désenchantement  s'opère  dans  la 
conscience  française,  désabusée  du  bel  idéal  qui  quelques  années 
auparavant  avait  provoqué  en  elle  d'irrésistibles  élans  d'enthou- 
siasme et  de  foi.  Ces  fruits,  —  amers  ou  pourris,  —  que  la  Répu- 
blique parvenue  à  maturité  a  donnés,  on  les  compare  aux  pro- 
messes de  sa  lleur  :  et  c  est  pour  tous  les  dogmes,  politiques 
aussi  bien  que  religieux,  le  symptôme  môme  de  leur  rume  pro- 
chaine, quand  l'esprit  d'examen  commence  h  dresser,  en  regard  de 
ce  qu'ils  ont  promis,  le  bilan  de  ce  qu'ils  ont  tenu.  «  La  lassitude 
est  à  son  comble  »,  écrit  Mallet  du  Pan  dès  1796;  «  chacun  ne 
songe  qu'à  passer  en  repos  le  reste  de  ses  jours.  On  ne  vote  plus^ 
même  quand  il  s'offii  dê  se  dibarraster  iTadministraieun  su$- 
peet$,„  On  ne  pense  qu'à  soi,  et  toujours  qu'à  soi...  On  ne  pense 
qu'à  piller  et  qu'à  dépenser;  U  n* existe  pins  <r opinion;  on  se 
moque  de  toutes  les  constitutions  faites  ou  à  faire,,.  Tous  sont 

(1)  Mémoires  de  Barra»,  t.  ili,  p.  239. 
(S)  Voir  t.  m,  p.  Si». 
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plongés  dans  une  sorte  d'insouciance  et  de  léthargie  sur  leurs  di- 
visions politiques.  Chacun  ne  se  préoccupe  plus  que  de  boire» 

manger  ot  jouir...  » 

Pour  «  ranimer  l'esprit  public  »,  le  Directoire  prend  un  ar- 
rêté ordonnant  à  tous  les  directeurs  des  théâtres  de  Paris  de  u  fniro 
jouer  chaque  jour  par  leurs  orchestres  avant  le  lever  de  lu  toiie 
les  airs  chéris  des  républicains.  Dans  l  intervalle  Jt-s  pirccs,  on 
chantera  toujours  llivmne  des  Marseillais...  >>  Obli^^atoire,  cette 
Mi/rseillfiise  qm  jaillissait  jadis  avec  une  si  ardente  spontanéité  de 
tous  les  cœurs  !  Deux  jours  après,  le  ministre  de  la  police,  Merlin 
de  Douai,  annonce  dans  un  rapport  qu'au  théâtre  Feydeau  «  les 
mit  chéris  des  répubUemm  fConi  été  aeeuBUHs  que  par  des 
huées  (1).  » 

Et  ce  n'est  pas  la  bourgeoisie  seule  qui  s'est  détachée  de  la 
République.  Écoutez  ce  que  dit  Barras  de  l'esprit  des  faubourgs 
de  Paris:  «  Cette  partie  de  la  population,  si  animée  aux  prenûers 
jours  de  la  Révolution,  aoaiU  éprouvé  de  si  péniblês  mécomptes, 
qu'elle  était  depuis  longtemps  tout  à  fait  portée  au  repos  (2).  » 
N  est-il  pas  étrangement  significatif  aussi,  ce  récit  qu'il  nous 
donne  de  la  cérémonie  commémorative  de  l'exécutiAnde  Louis  XVI 
en  l'an  V  (1797)?  Le  peuple  accueille  par  des  quolibets  et  des 
risées  le  àéû\6  des  ministres  et  des  Directeurs,  superbement 
drf^pés  dans  la  pompe  thér^trnlo  de  Imirs  ro^tumes  officiels.  A  ces 
chefs  de  l'Rtfit.  par«5s,  eni panaches  comme  des  mameluks,  les 
femmes  du  peuple  adressent  au  passage  d'irrévérencieuses  gri- 
maces. A  Notre-Dame,  on  jette,  du  haut  des  galeries  de  la  nef, 
de  lu  terre  et  des  toiles  d'araignée,  on  crache  sur  les  Directeurs. 
Gamineries,  direz-vous.  incorrigible  instinct  d'opposition  et  de 
moquerie  du  peuple  de  Paris  à  l'égard  du  pouvoir.  Soit!  Mais 
le  silence  de  ce  peuple  n'est  pas  au  nombre  de  ses  gamineries  cou- 
tnmières;  son  silence  exprime  toujours  quelque  chose  de  profond. 
Or  peuple  demeura  siieneieux  au  cri  de  Vive  la  République! 
répété  seulement  par  les  autorités  (3).  »  Apparemment  la  Répu- 
biique  est  déjà  bien  malade,  puisque  le  peuple  de  Paris  refuse 
de  s'associer  au  mensonge  de  ce  cri  qui  proclame  la  santé  de  la 
moribonde,  et  puisqu'il  reste  muet,  —  comme  devant  la  mort, 
quand  elle  pasee  dans  la  rue  sous  ses  yeux. 


(1)  De  Barante,  Sist&ire  du  Directoin,  1. 1,  p.  64. 
(S)  Mémoires  de  Barrai^  t.  m,  p.  484. 
(3)  Voir  t.  U,  p.  285. 


356 


BSVDS  DBS  DECZ  II0N0B8. 


vn.  —  l'idAb  db  coup  d'état  hilitaibe  ;  ia  dictatdrk  fatals 

KT  immrBRTB 

De  toutes  les  classes  de  la  iiatior.  ,  c'rst  l'armée  qui  est  miée 
le  plus  fidèlement  attachée  à  la  République.  Et  c'est  l'armée  pour- 
tant, chose  *^frnnf.'e.  qui,  sans  le  savoir  ni  le  vouloir,  va  în  mettre 
an  tombeau.  Or  inio  hirirp  pnrt  de  la  responsabilité  de  ce  fait  pèse 
sur  le  gonvemoment  directorial  lui-même.  Barras  va  nous  le 
prouver  pai-  de  graves  et  irrécusables  témoignages. 

Durant  les  «  guerres  de  la  liberh'  »,  c'est-à-dire  tant  (|ue  la 
France  révolutionnaire  a  été  menacée  dans  son  cxi-lt-nce  par  la 
coaliLiuUj  1  arimje  est  restée  étrangère  à  la  polilique.  Sans  doute, 
les  grandes  crises  telles  que  la  proscription  des  Girondins,  le  ju- 
gement et  la  condamnation  de  Danton,  la  chute  et  la  mort  de 
Hobesptem,  fianeliiseaient  Tenceiiite  de  la  Convention  et  reten- 
tissaient jusque  dans  les  camps.  Biles  y  soulevaient  même  d'ar~ 
dens  débats  :  qui  donc,  parmi  les  ehefs  ou  les  soldats,  aurait  pu 
rester,  même  à  distance,  spectateur  impassible  d'un  tel  drame? 
Mais  rintérét  passionné  qu'ils  portaient  aux  péripéties  de  la  lutte 
engagée  à  Paris  entre  les  partis  n'impliquait  nullement  la  tenta- 
tion, pour  les  armées  de  ce  temps,  d'intervenir  dans  ces  dissen- 
sions, d'y  jouer  un  rôle  direct,  actif  .  Leur  tâche  était  de  défi  ndre 
la  Révolution  et  la  Patrie  contre  Tennemi  du  dehors.  Elles  la 
jugeaient  suffisante.  Elles  ne  la  confondaient  nullement  avec  celle 
de  la  Convention  et  de  ses  Comités,  à  (jui  incombait  le  soin 
d'exterminer  1  ennemi  intérieur,  aristocrates,  modérantistes .  rtf.. 
Ces  arm»''es  de  1)2,  de  93,  de  94  étaient,  si  l'on  veut,  des  armées 
«  citoyennes  -,  puisque  la  chose  publique  était  l'ol)]»  !  de  leur  plus 
ardente  sollicitude.  Elles  n'étaient  point  des  armées  <'  politi- 
ciennes »,  si  l'on  peut  dire,  puisqu'elles  restaient  strictement 
conlinces  dans  leur  fonction  héroïque  —  de  laquelle  nul  ne  son- 
geait d'ailleurs  à  les  détourner. 

Ayec  le  Directoire,  tout  obango.  Le  gouvernement  cherche 
dans  Tannée  le  point  d'appui  qu'il  sent  se  &rober  sous  lui  dans  la 
nation.  Il  l'invite  à  prendre  parti  en  faveur  de  lui-même  contre 
ses  adversaires  ;  il  Tencourage  à  approuver  ses  actes,  en  attendant 
qu'il  la  convie  à  y  participer.  En  un  mot,  il  introduit,  —  et  ce  n*est 
point  li  le  moindre  méfait  de  ce  régime,  —  la  politique  dans 
l'armée,  sans  se  douter,  tant  ses  vues  sont  courtes,  qu'il  prépare 
ainsi  sa  propre  ruine,  ce  qui  importe  peu, et,  ce  qui  importe  beau-» 
coup  plus,  la  ruine  de  la  liberté. 

Le  pouvoir  est  à  peine  depuis  quelques  mois  aux  mains  du 


Digitized  by  Google 


LE  RtGUiB  DIRECTOUAL.  357 

Directoire  exécutif,  que  Teeitrit  nouveau  des  années  w  révèle 
dans  ses  adresses  au  gouvernement.  lisez  et  médUtez  celle-ci»  par 
eiemple,  dont  Barras  nous  a  transmis  le  texte  : 

«  Citoyens  Directeurs,  de  tous  les  animaux  produits  par  le 
caprice  de  la  nature,  le  plus  vil  est  un  roi,  le  plus  Iftche  un  cour- 
tban,  et  le  pire  de  tous,  un  prêtre  »...  Cette  profession  de  foi 
semble  devoir  prêter  seulement  à  sourire  :  c'est  la  phraséologie 
révolutionnaire  dans  toute  la  sincérité  comique  de  son  emphase. 
Mais  écoutez  la  suite  :  «»  Si  vous  craignez  les  royalistes,  appelez 
tarmf^e  d'Italie;  elle  aura  bientôt  balay*^  les  chouans,  les  roya- 
listes et  les  Anglais.  Nous  poursuivrons  ces  assassins  jusque  dans 
la  garde-robe  de  (  ieorge  ÏII,  et  nous  ferons  subir  au  club  de  Clichy 
kméme  sort  quà  celui  du  Haincy  (1).  » 

Ainsi  une  année  offre  ses  services,  non  contre  l'Autrichien  ou 
I  Anglais,  mais  contre  uii  parti  dont  les  progrès,  légaux  d'ailleurs, 
ioquiôtent  h détenteurs  présens  du  pouvoir.  De  quoi  se  mêlent 
ces  soldats?  Quelle  est  donc  leur  mission  :  combattre  le  club  de 
Gtichy ,  ou  Davidovich  et  Wurmser?  Qui  leur  a  inspiré  l'audace 
de  parler  ainsi  sons  les  armes,  d'adresser  aux  chefs  de  l'titat  de 
semblables  ouvertures,  si  ce  n'est  la  certitude  que  paroles  et  ou- 
vertures seront  bien  accueillies?  Et  elles  le  sont  en  effet.  Vaine- 
ment Gamot  et  Barthélémy  proposent  de  sévir  contre  une  aussi 
flagrante  violation  de  la  discipline,  de  s'opposer  énergiquement  à 
rintiodttction  de  pareilles  mesure  dans  l'armée.  Rewbellet  Barras 
approuvent  hautement  l'étrange  démarche  de  la  21  brigade 
«l'Italie;  la  proposition  de  Carnot  est  écartée;  le  droit  d'ingérence 
des  aroK^es  dans  les  actes  de  la  politique  intérieure,  snus  forme 
lie  blâmes,  d'éloges  ou  de  conseils,  se  trouve  par  là  imj)licite- 
nienl  reconîiii:  —  et  les  julresses  expédiées  par  <  rs  armées  aux 
pouvoir*?  publics  se  succèdent  ilesormais  avec  régularité,  de  plus 
en  plus  iinftérieuses  f^t  menai  aiites.  «La  division  Augereaii  a  fait 
mif  «ifhrasc  teHement  i-ujourcuse  que  Bonaparte  a  hésite  à  la  ré- 
prtiidre;  celle  de  la  division  Masséna,  celle  de  Joubert,  Vtme  adr/  s- 
séeau  Directoire j  l'autre  à  l'armée  de  l'inléricur^  nous  sont  parce- 
fUtes,  Le  nombre  des  pétitionnaires  est  de  12  000  (2).  n 

Do  rinstmment  imprudemment  mis  entre  leurs  mains,  les 
ehefe  ambitieux  s'emparent  aussitôt.  Hoche  et  Bonaparte  annon* 
cent  que  les  deux  années  de  Sambre-ei-Meuse  et  d'Italie  «  parlent 
de  rentrer  en  parité  dans  Pmiérieur  pour  y  faire  justice  des  assas- 
sins et  des  contre-révolutionnaires,  envers  htçueis  le  Directoire 

(1)  Mémoin*  de  Barra»,  t.  II,  p.  499.  . 
(S)  MémaSrt*  dê  Barrtu,  t.  II,  p.  486. 
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s*e$i  montré  trop  mdulgmt  (1).  »  Il  n'est  pas  jusqu'à  un  soudard 
comme  Angeroau  qui  ne  prétende  exercer,  au  nom  des  troupes 
qu'il  commande,  une  pression  sur  les  râM>lutian8  du  pouvoir 
exécutif.  Introduit  au  Directoire,  «  Augereau,  de  prime  abord  et 
sans  préparation  de  discours,  déclare  que  les  braves  de  l'armée 
d'Italie  ne  swffriront  pas  que  les  royalistes  opèrent  la  contre- 
révolution,  que  12000  braves  qu'il  commande  sont  prôts  à  mar- 
cher contre  eux  (2),..  T>n  Directoire  laisse  dire,  le  Directoire 
approuve,  heureux  de  pluri  i-  les  coups  do  force  qu'il  môditc  sous 
If  patronage  et  la  sauvegaid»'  dos  vainqueurs  do  l'Kurope  :  Nous 
Su  MU!  les  (  rtnvenus  avec  le  général  Hoche  année  se  pro- 

noncera, qu'elle  fera  des  adresses  nn  I  hrectoire,  qui  se  mettra  en 
position  de  les  soutenir  (3).  »  L  arinue  se  prononcera,  1  aini(?e  de 
Sambre-et-Meuse!  En  quel  pays  sommes-nous  :  France  ou  Es- 
pagne?.:. £t  c'est  ainsi  que  cette  pratique  détestable  et  funeste, 
rinlervenlion  de  Tannée  dans  le  conflit  des  partis,  devient  un 
système  approuvé  par  le  gouvernement,  un  des  rouages  essentiels 
du  régime  directorial. 

Voilà  donc  l'armée  introduite,  jetée  dans  la  politique.  Qu'y 
lera-t-elle?  Ce  que  tout  le  monde  a  fait  depuis  dix  ans.  Le  peuple 
a  eu  ses  journées  :  i4  Juillet,  5  et  6  Octobre,  20  Juin,  10  Août. 
Pouvoir  exécutif  et  pouvoir  législatif  ont  eu  les  leurs  :  18  Fruc- 
tidor et  22  Floréal  pour  l'un,  30  Prairial  pour  l'autre.  L'armée 
seule  n'a  pas  donné  encore  :  son  tour  est  venu.  Quelle  considé- 
ration pourrait  la  retenir?  Le  respect  de  la  loi?  Tout  le  monde 
l'a  violée.  Le  respect  du  gouvernement?  Tout  le  monde  le  mé- 
prise. —  Ainsi  se  forme,  se  précise  peu  à  peu  !'id<''o  du  coup 
d'Etat  militaire  libérateur,  exécutai  par  l'armée  pour  \o  plus 
grand  bien  de  la  Révolution,  mise  eu  péril  par  les  incapables  et 
par  les  traîtres  du  gouvernement  et  des  Conseils,  par  les  com- 
plots des  royalistes,  par  »  l'or  de  Pitt  »  et  par  les  chouans. 

Ce  coup  d'État,  d  aiiieui?,  1  aveugle  gouvernement  qui  en  sera 
la  victime  semble  s'ingénier  à  y  préparer  d'avapce  les  esprits  de 
ceux  qui  le  commettront,  à  les  libérer  de  tout  sempnie,  à  affd- 
blir,  à  ruiner  en  eux  la  salutaire  doctrine  qui,  dans  toute  entre- 
prise, dans  tout  triompbe  de  la  force  sur  la  loi,  refuse  da  voir 
autre  chose  qu'un  crime. 

C'est  avec  la  complicité  de  Hoche  que  le  18  Fructidor  s'accom- 
plit. Argent  mis  à  la  disposition  du  Directoire;  offre  de  rappro- 
cher ses  troupes  de  la  «  ligne  constitutionnelle  »,  afin  d'être  mieux 

(1)  Voir  t.  II,  p.  4«5. 
{2)  Voir  t.  U,  p.  502. 
(8)  Voir  t.  n,  p.  496. 
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à  {Hii'tiM;  d'accourir,  le  fa>  cchéaiil,  et  de  inèter.  daii^i  Paris  iiirint», 
main -for le  aux  «  tnunivirs  »  ;  euvoi  secret  à  l'aris  de  son  chef 
d'état -ma jr>r  Chérin.  qui  vient,  dès  le  2  fructidor,  assister  Barras 
dans  la  préparation  du  complot  tramé  contre  les  Confecils  (1)  :  il 
faut  qu'on  s'y  résigne,  Ilochc  a  trempé  dans  le  coup  d'Etat. 
«  Toutes  808  démarches,  déclare  H.  Albert- Sorel,  tendent  à 
prouver  qu'il  avait  partie  liée  avec  Barras,  et  qu'il  n'attendait 
qu'un  ordre  pour  engager  l'action  (2).  »  Mais  qui  donc  a  distrait  le 
chef  de  l'armée  de  Sambre-et>M euse  des  besognes  héroïques  qui 
lui  étaient  plus  familières  que  ces  basses  œuvres  de  la  politique 
où  nouF  rougissons  de  le  voir  engagé?  Qui  donc  a  fait  du  Pacifi- 
eatenr  de  la  Vendée  un  général  de  prominciamiento?  Qui  donc 
Fa  suborné,  Ta  débauché  de  son  devoir,  de  sa  gloire;  qui  donc, 
sinon  le  gouvernement  lui-môme,  a  poussé  le  vainqueur  de 
Neiiwied  à  donner,  le  premier,  l'exemple  de  méditer  un  attentat 
contre  la  représentation  nationale,  d'en  appeler,  contre  les 
institutions  de  son  pa\  s,  aux  baïonnettes  de  ses  soldats?  Et  qui 
pourrait  être  assez  aveuj^le  pour  ne  pas  voir  que  si  les  intentions 
de  Hoche  et  de  Bonaparte  ont  différé,  la  conduite  du  premier  en 
l'an  V  annonce  déjà  colle  du  second  en  l'an  VIII  et  que  Fructidor 
et  Brumaire,  enfin,  sont  deux  frères  jumeaux  nés  d'une  même 
mère,  la  rébellion  contre  la  loi? 

Hoche  du  moins  est  resté  étranger  à  l'exécution  du  coup 
d'&at  :  non  pas  de  son  plein  gré,  d'ailleurs,  et  tout  simplement 
parce  que  le  Directoire,  au  dernier  moment,  préféra  les  services 
d'un  moins  important  et  par  conséquent  plus  docile  et  plus  sftr 
auxiliaire.  Mais  que  dire  du  râle  qu'Augereau  —  l'Augereau  de 
CSastiglione  —  a  joué  dans  révénementl  Écoutez  Barras  ;  «Auge* 
reau  avait  bu  quelque  peu  de  vin  de  Champagne  pour  se  préparer... 
Bn  apercevant  Ramel,  il  lui  arracha  ses  épaulettes  et  poussa  la 
dureté  jusqu'à  lui  en  battre  le  \âsage  (3)...  »  Voilà  par  quels  ex- 
ploits de  policier  ivre  et  Lrutal  Tintrépide  soldat  d'Italie  se  signale 
au  18  Fructidor,  voilà  le  titre  rare  qu'il  a  conquis  à  la  récompense 
(]\\\m  lui  décerne  quand  «  il  n'est  plus  utile  à  Paris  (4)  »;  voilà 
I  II  fin  ies  emplois  que  destine  ce  gouvernementaux  plus  illustres 
ciwpfs  de  nos  armées!  Car  il  a  pensé  à  Bonaparte  et  à  Moreau 
coomie  à  Uoche  (5}  ;  il  a  hésité  entre  Bemadotte  (6)  et  Augereau, 

(1}  Sur  cette  participation  de  Hoche  18  Fructidor,  toir  Mémoires  de  Batras, 
tu,  p.  497  et  498;  t.  III,  p.  1. 

Voir  Revnede  Paris  du  1*^  aoi'u  1895,lef  VuÊêdtUoche,  par  M.  AlboiSonl. 

^3)  Mémoires  de  Haï  ras,  i.  111,  p.  19. 

(4)  Voir  l.  III,  p.  40. 

(5)  Albert  Sorcl.  ufA  .mpra. 

(6)  Uimoirt»  de  Bamu,  t.  III,  p.  16. 
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C'est  de  ses  propres  niains  qu'il  les  dresse  à  rinsurrection  contre 
les  institutions  de  leur  pays.  Un'de  ses  principanx  soins  n*est4l 
pas  de  placer  toujours  «u  eommandement  de  la  17*  division, 
c'est-à-dire  à  Paris,  un  homme  sûr,  qui  puisse  rendre  de  nouveau 
les  services  qu*Angereau  a  rendus,  —  un  gendarme  qu*il  puisse 
Iftcher,  selon  les  exigences  de  sa  politique,  soit  contre  les  «  roya- 
listes M,  soit  contre  les  «  anarchistes  »  des  Conseils? 

L*arinée  a  donc  désormais,  outre  sa  mission  propre,  natio- 
nale, —  la  défense  de  la  patrie,  —  deux  tâches  nouvelles,  aussi 
peu  glorieuses  Tune  que  l'autre  à  remplir  :  lui  dphors,  elle  pres- 
sure los  populations  vainriH"^  pour  entretenir  avec  le  fruit  de  ses 
rapines  fe  goiivemniM n t  :  ;ni  dedans,  elle  est  la  complice,  ou 
môme  l'exécutrice  des  coups  de  force  au  moyen  desquels  ce  gou- 
vernement retient  désespérément  le  pouvoir  qu'il  sent  éi  liapper 
à  ses  mains  débiles  et  brutales.  11  ne  semble  pas  qu'on  puisse 
formuler  contre  le  régime  directorial  une  accusation  plus  acca- 
blante que  le  simple  énoncé  d'une  pareille  conception  du  rôle  de 
Tannée. 

Or  ce  n'est  pas  en  dévouement,  mais  en  mépris,  que  le  paie 
cette  armée  :  et  il  est  presque  plus  grave  pour  un  gouvernement 
d'être  méprisé  que  d'être  hai.  Voici  deux  ^néraux  dont  les  con- 
victions républicaines  ne  peuvent  être  l'objet  d'aucun  soupçon  : 
Bemadotte  et  Joubert.  Tous  deux  ont  combattu,  non  sans  gloire, 
pour  la  Révolution;  Joubert  même  va,  dans  quelques  mois,  se 
faire  tuer  héroïquement  pour  elle  h  Novi.  Barras  rapporte  une 
conversation  de  ces  deux  chefs  en  1 797.  Joubert  dit  :  «  (M  perd  bien 
du  temps  m  verbiage;  moi,  quand  on  le  voudra,  je  finirai  tout 
cela  aver  vingt  grenadiers.  »  Bernadotte  approuve,  et,  en  bon 
Gascon  qu'il  est,  renchérissant  sur  le  propos  de  son  camarade, 
ajoute  :  «  Vingt  grenadiers,  c'est  trop;  un  caporal  et  quatre 
hommes,  c'est  bien  assez  pour  faire  ih'ffUfrpir  les  avocats  (1).  » 

J'ai  montré  plus  haut  les  origines  de  l'idée  du  coup  d  État 
militaire,  et  la  part  qu'il  convient  d'attnbui  r  au  gouvernement 
diiecloi  ial  lui-même  dans  la  foniialion  de  cette  idée.  La  voici  par- 
venue à  son  exprëssion  définitive  et  parfaite,  enrichie  d'un  élément 
nouveau  :  l'idée  de  dictature  militaire,  qui  devait  têt  ou  tard  se 
greffer  sur  celle  du  coup  d'État  exécuté  par  les  mains  de  l'armée. 
Les  jours  du  Directoire  désormais  sont  comptés.  Que  ce  soit  Hocbe 
ou  Bonaparte,  ou  même  un  autre,  qui  débarrasse  la  France  de  ce 
régime  dont  elle  est  lasse  jusqu'à  1  écceurement,  —  car,  à  défaut 
de  Hoche  et  de  Bonaparte,  un  autre,  il  n'en  faut  pas  douter,  se 

(I)  MémûirtÊ  de  Barrai,  t.  III,  p.  StI. 
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serait  trouvé  pour  accomplir  TœuvTC,  —  une  chose  est  bien  cer- 
taine, c'est  que, dès  1797,  le  régime  est  condamné.  «Le  Directoire 
était  arrivé  à  un  tel  point  de  déconsidération,  qu'à  défaut  de 
Bonaparte,  quelque  autre  chef  trai-mée  aurait  fait  un  18  Brumaire 
comme  lui  :  Hoche  peut-^'frc,  s'il  ei)t  vécu.  »  Ainsi  parle  le  répu- 
blicain Camot  (4).  On  est  dégoûté  du  gouvernement  des  assem- 
blées, de  leurs  discussions,  des  misérables  intrigues  au  milieu 
desquelles  périclite,  agonise  mémo,  la  chose  publique  ;  on  souffre 
du  spectacle  de  Timpuissance  dans  laquelle  se  débat  le  pouvoir 
exécutif. 

Après  le  i8  Fructidor,  Barras,  s'il  faut  l'en  croire,  aurait 
reçu  d'Augereau  le  conseil  de  s'emparer  du  pouvoir  tout  entier 
et  de  gouverner  seul  la  France  (2).  Ambition  trop  haute  pour  un 
Barras!  A  celui-là  il  suffit  de  jouir.  Le  pouvoir  suprême  à  cet 
épicurien  paresseux  et  sceptique?  Oh!  que  non  pas  !  Bonne  table, 
train  fastueux,  jolies  femmes  et  de  vertu  facile,  de  l'argent  : 
Barras  n'en  demande  pas  davantage. 

Mais  voici  un  homme  d'une  bien  autre  trempe,  une  Ame 
ardente  et  fièro,  qui  a  goûté  à  la  gloire  sans  que  la  gloire  l'assou- 
visse, —  qui  voudrait  maintenant  goûter  au  pouvoir,  qui  se  sent 
digne  de  l'exercer  et  qui  l'est  en  effet.  Devenir  le  Pacificateur  de 
la  France,  n'est-ce  pas  un  beau  rêve  pour  le  Pacificateur  de  la 
Vendée?  Hoche  est  prêt  à  la  dictature  (3)  comme  il  l'était  au  coup 
d'État.  Son  refus  du  commandement  de  l'armée  d'Irlande,  —  un 
exil  déguisé,  —  ses  paroles  aussi  bien  que  ses  actes,  le  ton  étran- 
gement personnel  qui  règne  dans  sa  correspondance  pendant  les 
derniers  mois  de  sa  vie,  tout  enfin  révèle  en  ce  noble  chef  l'in- 
quiétude et  l'orgueil  d'une  pensée  hantée  par  de  grands  desseins. 

Ainsi,  —  et  c'est  à  cette  constatation  que  tendaient  les  pages 
qui  précèdent,  —  deux  ans  avant  Brumaire,  le  divorce  de  la  France 
et  de  son  gouvernement  est  complet.  La  nation,  qui  souffre  de 
mille  maux  auxquels  le  Directoire  ne  sait  pas  porter  remède, 
l'accuse  d'en  être  l'auteur  ;  l'armée,  détournée  par  lui  de  sa  fonc- 
tion, les  chefs  militaires  mêlés  par  lui  aux  conflits  des  partis,  le 
méprisent;  le  coup  d'Etat  militaire,  ayant  pour  but  de  déliiTer 
la  France  d'un  régime  tombé  dans  le  plus  profond  discrédit, 
apparaît  comme  la  ressource  unique. 

(1)  Mémoires  sur  Camot,  par  son  fils,  t,  II,  p.  29. 

(2)  Mémoires  de  Barras,  t.  III,  p.  22,  23. 

l3)  Sar  ce  point,  voir  la  bello  étude,  déjà  citée,  de  M.  Albert  Sorel.  L'auteur 
estime  que  les  intentions  de  Hoche  étaient  incontestablement  pures  »  at  que  s'il 
^lait  prêt  à  s'emparer  de  la  dictature,  il  était  aussi  «  décidé  à  l'abdiquer  dès  que  lo 
péril  serait  conjuré.  »  Hoche  du  moins  l'afflnne;  ot  celte  affirmation  parait  à  M.  Sorel 
auCQsante. 
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Chose  plus  grave,  plus  significative  encore  du  tort  irréparable 
qoe  le  Directoire  a  fait  à  Vidée  républicaine  et  de  la  décadence 
de  cette  Idée  :  la  considération  oue  ce  coup  d'État  militaire  peut 
avoir  pour  conséquence  logique  le  rétablissement  du  pouvoir.d'un 
seul,  a*nne  forme  nouveUe  de  cette  «  tyrannie  »i  contre  laquelle 
tant  de  sermens  d'étemelle  haine  ont  été  prononcés, — cette  con- 
sidération non  seulement  n'effraie  plus  personne  presque»  mais 
séduit  au  contraire  un  grand  nombre  d'esprits,  même  parmi  les 
plus  chauds  partisans  que  la  Révolution  garde  encore  dans  le 
pays,  a  La  dictature,  dit  un  contemporain,  ne  trouvant  de  re> 
sistancf  ni  dans  la  nation  ni  dans  ses  députés^  s'avançait  auda- 
cieusement  sur  1rs  débris  dp  la  Constitution  'IV  d  En  92,  93, 
91.  le  peupltî  français,  décidément  conquis  an  nouvel  ordre  de 
cliu^(  s,  avait  achevé  de  se  détacher  de  la  Monarchie.  La  récon- 
ciliation de  ce  peuple  avec  l'idée  de  pouvoir  suprême  exercé  par 
un  seul  homnio  a  l'œuvre  du  Directoire.  Jamais  gouverne- 
ment n  a  creubc,  avuc  une  aussi  aveugle  persévérance  que  celui-ià, 
la  tombe  où  il  allait  ûtre  dédaigneusement  jctt-,  comme  une 
chose  morte  qu'il  était,  et  où  la  République,  —  expiant  injuste- 
ment le  tort  qu'elle  avait  aux  yeux  de  la  natiw  de  s'être  identifiée 
avec  un  régime  aussi  malfaisant  et  aussi  tU,  ^  aUaît  être  ense- 
velie  avec  lui. 

Barras  raconte  qu'en  1797,  un  prêtre  émigré,  rentré  eu  Franoe 
sous  un  déguisement  de  courrier,  la  parcourut,  afin  d'étudier 
l'état  des  esprits.  Et  la  conclusion  d'une  lettre,  interceptée  par  la 
police  et  transmise  au  Directoire,  que  ce  prêtre  adressai  t  à  l'évêque 
du  Puy-en-Velay,  était  :  ia  France  est  grosse  d'un  roi  (2). 

Ce  prêtre  a  bien  discerné  les  symptômes  d'un  prochain  enfan** 
tement.  Oui,  la  France  est  en  travail.  Mais  où  le  sagace  obser- 
vateur sp  trompe,  c'est  quand  il  annonce  que  de  cet  effort  pour 
mettre  au  monde  une  forme  nouvelle  et  meilleure  de  gouverne- 
ment, la  royauté  va  sortir.  Un  roi,  non  pas!  Ce  serait  revenir  au 
point  de  départ,  à  1789,  et  la  France,  si  désenchantée  qu'elle  soit 
du  présent,  est  bien  loin  encore  de  songer  à  rétrograder  vers  ce 
passé.  La  Révolution  n'a  pas  achevo  sou  cycle,  n'a  pas  trouvé  la 
forme  dernière  qu'elle  cherche  obscurément.  Laissez-la  procéder 
à  cette  suprême  et  logique  métamorphose.  Sa  vertu  n'est  pas 
tonte  épuisée  ;  elle  se  sent  de  la  force  encore  à  dépenser  ;  un  grand 
destin,  ébauché  seulement,  à  remplir;  des  idées  à  semer  dans  le 

(1)  Le  18  FruciidoT,  oarrago  anonyme  ea  deux  volume*,  Hamboui|(,  179!},  t.  1, 

p.  in, 

(S)  Uéwim  4ê  Barra»,  t.  U,  p.  Ml. 
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monde  ru  seco\iant  sur  lui  1(  s  pli-  du  drapeau  conquérant  de  la 
France;  de  l'inriiii'.  (  nliii,  plein  le  cœur! 

La  Fr;iri('t>  no  nciiI  pas  un  roi,  qui  mettrait  eii  péril  b;i  ch^re 
égalité,  épave  de  la  Hévohition,  à  laquelle  le  pays  s'est  rit  ta*  hé 
d'une  prise  inviiuibie.  Ouant  à  la  liberté,  qu'elle  sombre  si  elle 
veut  :  c'est  une  menteuse  qui  n'a  pas  tenu  ses  promesses  I 

La  France  est  grosse,  en  effet  :  non  d'un  roi,  mais  d'un  maître. 
Après  le8  quatre  années  de  Timpoissant  gouvernement  de  ces 
cinq  hommesy  c'est  une  pensée  ferme  et  Incide,  c'est  une  volonté, 
one  énergie,  e'est  une  tète,  nn  chef  que  le  peuple  réclame,  — un 
dictateur,  enfin,  comme  chez  les  Romains! 

Hoche  aurait  pu  être  cet  homme-là,  et  si  la  France  Ta  tant 
pleuré,  c'est  moins  peut-être  en  souvenir  des  grandes  choses  qu'il 
avait  accomplies,  qu'en  témoignage  d'une  vague  et  profonde 
espérance  qui  s'évanouissait  avec  lui. 

Mais  voici  que,  —  pour  remplacer  Hoche,  —  au-dessus  du  bas 
horizon  empesté  par  les  miasmes  de  la  pourriture  directoriale, 
voici  que  se  dresse,  dans  un  nimbe  doré  par  le  soleil  d'Italie  et 
d'Rirypte,  une  tête  énigmatique,  à  l'inipérieux  profil  de  César.  Des 
noms  de  victoires,  sonores  comme  des  fanfares,  chantent  autour 
de  la  radieuse  apparition.  Il  est,  cet  ardent  et  pensif  générai,  non 
pas  un  rejeton  du  vieux  tronc  desséché  de  la  royauté,  non  pas  un 
héritier  suspect  du  passé,  mais  un  fils,  un  vrai  fils,  de  la  Révolu- 
tion. Il  est  la  Gloire,  il  est  la  Force,  il  est  l'Apostolat  guerrier 
de  la  Révolution  parmi  les  peuples.  Alors,  comme  Jeanne  d'Arc 
I  la  vue  de  Tarchange  saint  Michel  dans  son  armure  resplen- 
dissante, la  France  éblouie  tomhe  aux  pieds  du  Héros  et  du 
Maître  en  disant  :  Le  voilàl 

Et  c'est  là,  en  même  temps  que  la  conclusion,  la  philosophie 
de  cette  étude. 

Gbosgb  DuauT. 
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M"*  Divoire  était  rentrée  ?i  Favcrges,  et  Jean  Sorraval  avait 
repris  docilement  le  chemin  de  Paris,  mais  il  était  parti  avec  la 
résolution  bien  arrêtée  de  ref?enir  en  Savoie  dès  qu'il  aurait  expé- 
dié les  dernières  plaidoiries  dont  il  s'était  chargé.  Si,  avant  de 
retrouver  Simonne,  la  carrière  du  barreau  et  une  notoriété  promp- 
tement  conquise  l'avaient  un  instant  consolé  de  son  isolement, 
maintenant  qu'il  se  savait  dmé,  le  succès  ne  lui  semblait  qu'une 
vaine  gloriole.  N'ayant  aucune  ambition,  possesseur  d'une  for- 
tune suffisante,  il  ne  considérait  plus  sa  profession  d'avocat 
que  comme  une  entrave  et  il  lui  tardait  de  regagner  le  coin  le 
montagne  où  vivait  son  amie.  Au  Palais,  parmi  le  va-et-vient 
bourdonnant  de  la  salle  des  Pas-Perdus  ;  dans  les  rues  que  noyait 
le  brouillard  de  novembre;  au  fond  do  son  rabinot,  pri'^^ï  de  &a 
lampo  de  travail,  tandis  que  la  pluie  fouettait  les  vitres;  partout, 
il  avait  la  nostalgie»  de  son  pays  de  Savoie.  Il  revoyait,  comme 
un  paradis  perdu,  le  lac  bleu  avec  ses  plans  de  montagnes  barrant 
la  route  do  Faverges.  Il  suivait  en  esprit  cette  route  droite  et 
ensoloilléo  qu'il  avait  un  matin  parcourue  avec  Simonne.  Il  se 
représentait  la  jeune  femme  recluse  en  son  \ieil  hôtel  sonore, 
tandis  que  la  neige  drapait  d'un  manteau  blanc  les  futaies  du 
parc  et  les  fontaines  gelées.  M**  Divoire  lui  apparaissait  toujours 
telle  quHl  l'avait  vue  pour  la  dernière  fois,  vêtue  d'un  peignoir 

(1)  Vojn  la  RÊVufdn  15  Janvier,  1*  «t  II  féitler,  l**  auM. 
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iJottaiit,  irs  cheveux  à  demi  dénoués,  la  iùie  ro|)<>saiil  sur  son 
*^pau!r.  Un  fn-soii  le  «proiiait  nu  «^niivenir  de  et'  cor[)s  souple 
pioyaut  ^Miis  son  liras  et  dr  cf.-  liiiiiilcs  baisers  à  priiic  ap[mMSs, 
pareils  à  ccnv  qiu;  doiiue  mm  bouchf  tltjufauL  Lue  oude  do  vo-  »■   ,  ',''1 

lujif«  so  r»Y;*ii*lait  eu  sos  veines.  Ses  pensées,  ses  désirs  s'en       -     _\  ' 
aliaieuL  iuipclucuM mcnl  vers  celle  qu  il  sentait  maintenant  toute  ■ 
à  lui  et  qu'il  brûlait  d'étreindre  plus  étroitement,  d'envelopper  .      \    '  '  * 
d'une  affection  fervente  où  se  mêleraient  les  délicatesses  de         :  C 
l'amitié,  les  ivresses  de  l'amour  fiartagé. 

Cet  amour,  dont  il  avait  si  longtemps  désespéré  et  dont  il  se         \ .  ■ 
croyait  B<Xr  désormais,  Tabsorbait  despotiquement  et  le  faisait 
vivre  dans  une  sorte  d'atmosphère  isolante.  Il  ne  tenait  plus 
compte  de  Texistence  du  mari,  ni  des  angoisses  de  M"""  Serraval, 
ni  de  la  difficulté  de  dérober  celle  affection  défendue  aux  yeux 
d'argus  d'une  petite  ville.  La  flamme  de  sa  passion  Tentourait 
d'une  particulière  lueur  qui  ne  lui  permettait  plus  de  voir  le  ' 
véritable  aspect  des  choses.  Il  marchait  comme  dans  le  cercle  *!• 
lumineux  d'un  fanal  mouvant,  au  delà  duquel  il  nV  avait  que  > 
des  f^•n^l>^>s.  Les  compromissions,  Ifs  mensonges  (?t  le'?  flnngers  .• 
de  l'adultère  dispnni'-^înPTit  ilan*^  nu»'  lointaine  et  profonde  obs- 
riiritf'.  Vers  la  mi-tii»\ imlu  1  .  iiiipali -nt  d'avoir  des  nouvelles  de  .  - 

M  Ml  aiii  i-\  il  ne      !i[  aucuii  scrupule  d'user  de  la  permission 
oclruyée  par  M.  Divuire.  11  •'"•crivit  au  uiaiiufacturior  et  sachant  ' 
que  sa  lettre  serait  mise  sous  les  yeux  de  Simonne,  il  la  rédigea 
de  façon  que  celle-ci  pùl  lire  entre  les  lignes  et  deviner  combien  il 
pousait  à  elle,  combien  il  trouvait  longs  les  mois  de  la  séparation. 

Pendant  quinze  jours,  il  attendit  fiévreusement  une  réponse. 
Bien  ne  venait  et  il  commençait  à  être  tourmenté  de  ce  silence, 
lorsque  enfin  il  trouva  dans  son  courrier  une  lettre  timbrée  de 
Favei^es.  Il  décacheta  avec  un  léger  tièmblemènt  l'enveloppe 
mauve,  de  forme  oblongue,  et  eut  un  sursaut  de  joie  en  consta- 
tant que  les  quatre  pages  étaient  couvertes  d'une  écriture  féminine, 
serrée  et  menue.  Alors,  ainsi  qu'on  savoure  une  caresse  long- 
temps espérée,  il  lut  lentement  ce  qui  suit  : 

«  Votro  lettre,  mon  ami,  a  été  la  bionvcmie,  et  on  me  charge 
d'y  l'éponHrp.  Ypu  suis  si  heureuse  quo  j'ai  peine  à  le  cacher  ot 
cette  ol>liuation  do  fi  indi  r  ni«'  j^Ate  mou  plaisir.  N'y  a-t-il  pas  une 
sorte  d  uidéiicatesse  àaliecter  d  être  indifFérente  quand  on  a  de  la 
joie  plein  le  cœur?  Il  me  semble  que  je  commets  une  iudigne 
tromperie  et  c'est  un  non  veau  remords  qui  vient  s'ajouler  à  ceux 
que  j  ai  déjà.  Vous  ne  saurez  jamais  dans  quel  état  de  trouble  et 
de  confusion  mu  laissée  notre  dernière  euUt\  uc.  Moi,  moil... 
était-ce  bien  moi  qui  avais  oublié  si  \iie  mes  plus  fermes  réso- 
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liitions  ?...  Car  jt  -uis  trop  sincère  pour  o-^sfiyer  de  me  leuri  i  r: 
c'est  bien  spontaiu  hk  nt  que  je  me  suis  exposée  au  danger.  Après 
votre  départ,  j  étais  consternée,  je  me  délestais.  Je  me  disais 
qu'une  fois  rentré  chez  vous,  votis  me  jugeriez  et  que  vous  me 
jugeriez  mal.  Et  pDin  iant,  an  milieu  de  mon  repentir,  j'éprou- 
vais une  intime  h  licite  à  mèlru  serrée  contre  votre  cœur.  0 
mon  ami,  n'ayez  pas  mauvaise  opinion  de  moi.  Songez  que  vous 
avez  été  ma  weuïe  affection,  el  qu'après  ce  mariage  accepté  par 
lasaitude  votre  amour  est  resté  an  fond  de  moi  comme  nne  fleur 
entre  les  pages  d'an  lim,  une  fragile  relique  qu'on  ose  k  peine 
toucher,  mais  qu'on  ne  peut  regarder  sans  que  les  yeux  se  mouil- 
lent. Je  TOUS  conservais  précieusement  dans  m<m  Ame  ;  ne  croyant 
plus  jamais  vous  revoir,  je  vous  chérissais  en  pensée  et  ma 
conscience  ne  me  le  reprochait  pas.  Vous  m'avez  aidée,  sans  le 
savoir,  à  supporter  bien  des  fflmuis,  bien  des  froissemens  et  des 
déceptions.  J'aurais  mauvaise  {^rAce  à  accuser  un  mari  que 
j'offense  moi-môme  si  vilainement,  mais  je  puis  vous  dire  que 
ces  douze  années  ont  été  mortellement  lourdes.  J'ai  souffert  dans 
mon  amour-propre  et  mes  tendresses  de  mère,  en  voyant  chaque 
année  mes  filles  ressembler  davantage,  physirptoment  et  morale- 
ment, à  leur  père.  11  y  a  eu  un  moment  où  j»  inf  suis  sentie 
affreusement  seule,  et  c'est  justement  à  cette  époque  que  je  vous 
ai  rencontré  au  Charbon.  Ah  1  quelle  secousse  j'ai  re<;ue,  quand 
vous  vous  êtes  tout  d  un  coup  dressé  devaiit  moi  dans  le  couloir 
qui  conduit  aux  Échelle!  Ët  quand,  accoudée  à  côté  de  vous 
sur  la  roche,  je  vous  ai  entendu  évoquer  les  souvenirs  d'autre- 
fois, combien  il  m'a  fsllu  me  contraindre  pour  ne  point,  dés  ce 
moment,  vous  montrer  ma  faiblesse,  pour  ne  point  tomber  dans 
vos  bras!  Dans  l'état  de  détresse  où  je  me  trouvais  alors,  j'ai 
clairement  compris  que  si  je  vous  revoyais,  je  ne  serais  plus 
maltresse  de  ma  volonté  et  j'ai  fait  appel  à  votre  loyauté  pour 
que  nous  demeurions  étrangers  l'un  à  l'autre...  Vaine  précau- 
tion !  Le  hasard  s'est  complu  à  tout  déranger.  En  désespoir  de 
cause,  je  m'imaginais  qu'une  amitié  acceptée  sans  arrière-pensée 
pourrait  encore  éloigner  le  danger.  Mais  après  trois  mois,  j'ai 
été  à  bout  de  forces  et  vous  n'avez  eu  qu'à  me  tendre  les  bras 
pour  que  je  m'y  jette  désespérément...  Voilfi  tonte  ma  confession, 
mon  ami,  recevez-la  comme  la  plus  sûre  manjut'  de  mon  attache- 
ment. C  est  un  peu  de  moi  que  je  vous  donne;  en  vous  ouvrant 
mon  cœur,  il  me  semble  que  je  me  serre  encore  contre  le  vôtre. 
Ce  n'est  pas  sans  avoir  de  nouveau  essayé  de  lutter  que  je  vous 
livre  ainsi  mon  âme.  Après  votre  départ,  j'ai  cru  que,  vous 
absent,  je  pourrais  mieux  me  ressaisir  et,  dans  un  accès  de  con- 
trition, je  m'étais  juré  de  mettre  tout  en  œuvre  pour  parvenir 
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à  vous  oublier.  Hélas  !  dès  que  je  me  suis  trouvée  seule  à 
Faverges,  j'ai  senti  combien  vous  me  manquiez.  Après  cette 
intimité  de  trois  mois,  mon  isolement  me  semblait  si  atroce,  le 
souvenir  des  dernières  minutes  qui  ont  précédé  notre  séparation 
me  revenait  si  tendre,  si  délicieux,  que  je  n'ai  plus  eu  le  courage 
de  me  détacher  de  vous  et  que  je  me  suis  remise  à  savourer  la 
douceur  de  mon  péché...  C'est  humiliant  ce  que  je  vous  dis  là; 
je  me  trouve  plus  répréhensible  en  vous  l'avouant,  et,  malgré 
cela,  mon  ami,  je  ressens  une  joie  infinie  à  vous  le  dire.  Ma 
conscience  a  beau  murmurer,  j'ai  beau  me  répéter  que  je  cesse 
d'être  une  honnête  femme  en  vous  aimant  de  la  sorte,  et  que 
cette  folie  nous  fera  mutuellement  souffrir...  Je  vous  aime,  et 
tout  ce  qui  n'est  pas  vous  ne  m'est  plus  rien. 

«  Je  m'arrête;  c'est  déjà  trop...  Je  ne  me  relirai  pas,  de  peur 
d'avoir  à  rougir  de  ce  que  je  vous  écris.  Comme  c'est  moi  qu'on 
a  chargée  de  correspondre  avec  vous,  vous  pouvez  me  répondre 
directement;  mais  n'oubliez  pas  que  votre  lettre  sera  vue  par  un 
autre  et  soyez  prudent.  Ah  !  le  rôle  double  que  je  joue  me  fait 
honte,  et  cette  humiliation  est  déjà  la  punition  de  mon  péché! 
Adieu,  Jean;  plaignez-moi  et  aimez-moi. 

Simonne.  » 

Jean  dévora  cette  lettre  avec  la  volupté  d'un  homme  qui  a 
subi  le  supplice  de  la  soif  pendant  une  journée  de  marche  et  qui 
boit  une  première  gorgée  d'eau  fraîche.  Dans  cette  tendre  et  tou- 
chante confession  il  retrouvait  Simonne  tout  entière.  L'adorable 
candeur  avec  laquelle  son  amie  envisageait  comme  au  tant  de  mor- 
tels péchés  les  innocentes  caresses  échangées  au  Toron,  l'émut 
jusqu'aux  larmes.  Dans  cette  bouche  sincère,  l'expression  de 
l'amour  avait  quelque  chose  de  timide  et  de  brûlant  comme  les 
baisers  qu'elle  lui  avait  donnés,  lors  de  leur  dernière  entrevue. 
L'âme  de  cette  femme  de  trente  ans  était  restée  aussi  virginale  que 
celle  d'une  jeune  fille,  et  cette  vierge  éclosion  de  tendresse  accrut 
encore  la  passion  de  Serraval.  Son  ivTesse  ne  fut  troublée  que  par 
l'impossibilité  de  répondre  comme  ill'aurait  voulu,  par  l'odieuse 
obligation  de  n'écrire  que  des  phrases  banales.  Cette  contrainte, 
ce  déguisement  de  sa  pensée,  furent  pour  lui  un  supplice,  et  en 
même  temps,  malgré  tout,  une  chère  occupation.  Il  recommença 
dix  fois  sa  réponse,  la  trouvant  tantôt  trop  expansive  et  tantôt 
trop  froide.  Il  arriva  pourtant  à  imaginer  d'ingénieuses  formules, 
très  correctes,  mais  laissant  néanmoins  transparaître  un  peu  de 
son  cœur.  Sa  lettre  une  fois  envoyée,  l'inquiétude  le  prit.  Il 
craignit  d'avoir  mis  imprudemment  trop  de  chaleur  en  de  certains 
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passages  et  ce  fut  avec  angoisse  quHl  attendit  la  réponse  de 
M"'  Divoire. 

BUd  ne  lut  parvînt  qn*en  janvier  et  fàt  une  déception.  Écrite 
flâna  doute  aoua  lea  yeux  de  H.  Divoire,  eUe  ne  contenait  que  des 
souhaita  de  bonne  année  et  dlnai^fiana  détaîb  aur  la  santé  de 
tonte  k  famille,  lea  corvées  du  nouvel  an  et  les  rigueura  de  ia 
saison.  Quelaues  semaines  aprèa,  lieureusement,  un  billet  très 
court  venait  le  dédommager.  Simonne  profitait  d'une  course  à 
Annecy  pour  le  rassurer:  — M.  Divoire  ayant  tout  à  coup  demandé 
communication  de  sa  précédente  lettre,  elle  avait  dû  la  recom- 
mencer et  en  modifier  le  ton.  Ce  billet,  daté  d'Annecy  et  grif- 
fonné à  la  hâte,  était  imprégné  de  tristesse.  On  y  devinait  les 
terreurs,  les  ^nrupules  et  les  remords  qui  tourmentaient  l'âme 
loyale  «If  la  jeune  femme.  Elle  s'alarmait  dr  f('jli>  sîfnation  équi- 
voque qui  la  condamnait  à  user  de  duplicité  et  de  subterfuges. 
Elle  suppliait  Jean  d'écrire  plus  rarement:  elle  préférait  être 
privée  de  nouvelles  plutôt  que  d'être  obligée  à  ruser  et  à  nu  ntir. 

Serra\ul  partageait  les  tourmens  de  Siuiuiiue  et  se  dépitait  de 
demeurer  si  longtemps  loin  d'elle.  11  avait  peur  qu'elle  ne  se  dé- 
courageât et  ne  se  repentit  de  Faimer.  Impatient  de  retourner  en 
Savoie,  il  s'efforçait  d'activer  la  conclusion  des  affaires  qui  le  rete- 
tenaient  à  Paris.  Mais  la  juatice  marche  d'un  pied  boiteux;  la  lon> 
gueur  dea  instructions»  les  incidena  de  procédure,  les  atermoie* 
mens  reculèrent  jusqu'aux  vacances  de  Pâques  le  moment  de  son 
entière  libération.  Enfin,  au  commencement  d^avril,  il  put  se  dé- 
barrasser du  dernier  de  ses  dossiers  et  fixer  la  date  de  son  départ. 
Il  s'empressa  de  l'annoncer  à  sa  mère  et  à  ses  amis  de  Faverges. 
Trois  jours  après,  il  recevait  de  Simonne  la  lettre  suivante  : 

«  Vous  ne  doutez  pas,  mon  ami,  de  la  joie  que  j'aurais  à  vous 
revoir.  Iri,  on  vous  attend  avec  impatience.  Et  -moi,  je  xnens 
vous  prier  d'ajourner  votre  retour  jusqu'à  la  fin  de  mai.  Ne 
m'accusez  ni  d  indiiïérence  ni  de  manvaise  volonté.  Dieu  seul 
sait  combien  les  mois  d'hiver  m'ont  paru  cruellement  longs  et 
combien  je  serais  heureuse  de  vous  sentir  auprès  de  moi.  Mais 
j'ai,  pour  vous  demander  de  retarder  votre  arrivée,  de  sérieux, 
d'impérieux  motifs.  D'abord,  j'attends  d'un  moment  à  l'autre  la 
visite  de  mon  père.  Il  nous  la  promet  depuis  longtemps  déjà  et 
j'espéraia  qu'il  noua  la  fmit  cet  biver.  Il  a  été  retenu  à  Turin 
par  le  mauvais  temps  et  il  nous  informe  qu*il  sera  à  Faverges 
dans  le  courant  d'avril.  //  ne  faut  pas  qu*il  vous  voie  à  la  mai- 
son. Si,  comme  je  le  craina,  sa  rancune  dure  encore,  <—  car  il 
oublie  difficilement  les  torta  des  autres,  —  il  ne  manquera  pas  de 
s'étonner  de  votre  présence  chez  nous  à  titre  d*ami.  Il  ne  sait  paa 
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coiifcnir  i  l  il       lai^s^rR  aller  à  qiir'1'jin'  «-M-lnndro  qu'il  f.inl  - 
éviter.  <Vrst  déjà  trop  (ju  il  (lemonrc  uuc  ijuin/aine  en  com p.ij^iiie 
èr  M.  l)i\  o!re.  Si  par  hasard  ce  dernier  s'a.\ise  de  prononcer  votre 
nom  de  vaut  lui,  je  redoute  quclqui;  iftoheuse  allusion  au  passé. 

«  Ce  n'est  pas  tout.  Nous  serons  retenus  jusqu  au  ['•>  mai  à  \': 
Faverges,  où  Berthc  doit  faire  sa  première  communion.  Nous  ne 
nous  installeronB  |doDe  au  Toron  qu'après  cette  solennité,  que 
M.  DÎYoire  tient  à  célébrer  en  famille;  —  et  ceci  m'amène  à  une 
autre  objection  très  grave.  Vous  le  savez,  bien  que  pratiquant 
tnsuffisami&ent,  je  suis  restée  pieuse.  J'ai  été  élevée  dans  unmi« 
lieu  catholique  très  fervent»  et  mon  père,  en  dépit  de  ses  défaute» 
est  intraitable  sur  le  chapitre  de  la  dévotion.  Jusqu'à  ces  derniers 
temps,  j'ai  toujours  accompli  régulièrement  mes  devoirs  religieux 
et,  chez  nous,  il  eet  de  règle  que  les  parens,  lors  de  la  première 
communion  de  leurs  enfans,  se  présentent  en  môme  temps  qu'eux 
à  la  Sainte  Table.  Ma  fille  s'en  fait  une  fête,  et  tout  le  monde  s'at- 
tend à  ce  que  je  ne  dt'Toge  pas  à  cette  coutume.  Quant  à  moi,  je 
suis  dans  un  état  d'anxiclé  (jue  vous  coin]M'»'Tidrez  aisément,  et  je 
vois  approcher  ce  moment  avec  terreur.  Si  j  '  refuse  dem'associer 
à  la  communion  de  Berthe,  ce  sera  une  déception  mortifiante  , 
pour  celte  enfant  et,  de  plus,  mon  abstention  paraîtra  inexpli- 
cable ii  mon  entourai^e.  On  s'étonnera,  ou  me- questionnera,  jo 
n'aurai  aucune  excuse  wilable  à  donner  et  je  serai  suspecte  à  tous. 
Je  ne  puis  me  dispenser  de  remplir  mon  devoir  de  mère  et  de 
chrétienne»  et  il  eet  nécessaire  que  je  m'y  prépare  dès  mainte- 
nant... Non»  ne  revenez  pas  encore!  Vous  me  troubleriez  trop.  Je 
sens  que»  si  vous  étiez  ici,  je  manquerais  de  courage  el  de  résolu- 
tion. Ne  reparaissez  au  milieu  de  nous  que  lorsque  ma  conscience 
sera  tranquillisée.  J'espère  que  Dieu»  qui  est  tout  amour,  aura 
compassion  de  mon  âme  tourmentée.  J'espère  que  le  prêtre,  qui 
lira  dans  mon  cœur,  y  verra  la  pureté  de  mon  afieetiott.  Ah!  (S'il 
en  devait  être  autrement,  si  on  m'ordonnait  de  ne  plus  vous  voir, 
je  n'antuis  jamais  la  force  de  m'y  résoudre  ! . .  Pardonnez-moi  de  ; 
vous  peiner  de  la  sorte  ;  mais  vous  êtes  le  seul  à  qui  je  puisse  par-  ' 
1er  de  mes  angoisses,  et  jamais  elles  n'ont  ôié  aussi  vives,  aussi 
opprimantes.  Ayez  pitié  de  moi.  mon  ami;  montrez-vous  bon  et 
patient.  N'a^'gravez  pas  par  votre  présence  ie  désordre  d'esprit  et 
les  alarmei»  de  votre  triste  amie. 

Simonne.  » 

Cette  lettre  consterna  Serraval.  De  tous  les  obstacles  qui  pou- 
vaient entraver  son  amour,  le  seul  ([u  il  n  uûtpas  prévu,  se  dres- 
sait tout  &  coup  formidable.  Ramené  brusquementà  uneplus  exacte 
appréciation  des  choses,  Jean  songeait  au  milieu  dévot  et  prati-  | 
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quant  dans  leqwà  vivait  Simonne,  à  Tinfluance  que  le  prêtre  y 
prenait  sur  les  âmes.  L'hypothèse  dW  confesseur  indulgent  et 
capable  de  comprendre  lee  délicates  nuances  de  Taffection  de 
M"*  Divoire,  lui  paraissait  chimérique.  Au  contraire,  il  voyait 
déjà  en  imagination  la  jeune  femme  sermonnée,  dominée  par  un 
directeur  austère  et  intransigeant,  qui  s'emparerait  d'elle  en  la  ter- 
rifiant, et  la  forcerait  à  répudier  pour  toujours  on  amour  cou- 
pdl>le. 

A  la  penî5éc  d'Ôtro  de  nouveau  sépare  de  son  amie  par  cette 
redoutable  intervention,  la  passion  de  Serraval  s'exaspérait. 
Pendant  tout  l'hiver,  ["enivrant  souvenir  des  adieux  du  Toron, 
et  la  première  lettre  re(*ue  de  F  u  erL':*  s  avaient  entretenu  Jean 
dans  une  confiante  sécurih'.  Lu  perspective  de  sa  prochaine 
rentrée  en  Savoie  lui  chaullait  le  cœur.  Il  se  forjE^ait  d'avance 
une  voluptueuse  félicité,  regardait  déjà  M"" *  Divuiie  comme  unie 
a  lui  par  une  inaltérable  tendresse.  Kt  voilà  que  l'édifice  du  son 
bonheur  était  soudain  menacé  par  d'imprévus  scrupules  religieux. 
Là  était  le  péril,  et  il  fàliait  le  conjurer  à  tout  prix  par  un  prompt 
retour.  Devant  ce  danger  ûnminent,  les  raisons  invoquées  par 
Simcmne,  pour  retarder  son  arrivée,  n'existaient  plus  à  ses  yeux. 
Péu  lui  importaient  la  présence  de  M.  de  Frangy  et  la  curiosité 
soupçonneuse  des  habitans  de  Faverges.  Ces  considérations  se- 
condaires disparaissaient  devant  la  nécessité  de  reprendre  posses- 
sion de  Tâmo  troublée  de  son  amie.  Ne  venait-elle  pas  d'avouer 
que,  lui  présent,  elle  n'aurait  plus  le  courage  d'accomplir  ce  dé- 
sasbenx  sacrifice?  «  Profitons,  se  disait-il  égoistement,  de  cette 
heure  où  elle  est  encore  hésitante...  Ne  la  laissons  pas  s'immoler 
et  moi  avec  elle  ! . ..  » 

Enfiévré  par  la  cnnnte,  Jean  hata  son  départ.  Il  arriva  à 
Écharvincs  dans  la  seconde  semaine  d'avril.  Gomme  autrefois,  le 
bateau  le  déposa  à  Menthon  par  une  fraîche  matinée  de  prin- 
temps, et  il  lit  à  pied  le  trajet,  parmi  les  prés  fleuris  de  narcisses, 
le  lon^  des  \ij»nes  où  les  ceps  bourgeoiinans  se  toi  daiuut  sur  le 
sol  caiUijuteiix.  Les  mêmes  ombres  lilas  tombaient  des  cimes  du 
Lanfont,  les  mêmes  vaporeuses  fumées  rampaient  au  liane  des 
montagnes  d'Entrevesnes.  Comme  autrefois  aussi,  il  gravit  rapi- 
dement resealier  du  chalet  et  surprit  sa  mère,  qui  ne  l'attenoait 
pas  sitôt.  Mais,  cette  fois,  les  effusions  matemciles  n'eurent  pas 
le  joyeux  abandon  du  temps  passé.  H  s*y  mêlait  des  soupira  in^ 
quieto  et  une  tristesse  mal  dissimulée.  Tout  en  étreignant,  avec 
une  craintive  tendresse,  l'enfant  qui  lui  revenait  prématurément, 
H**  Serraval  songeait  que  cette  hftte  n'était  pas  pour  elle  et  pres- 
sentait que  ses  angoisses  allaient  reconmiencer. 
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XV 

Bien  qu'il  fût  à  peine  deux  heures  apn-s  midi,  une  demi-obs- 
curité emplissait  di'jà  la  nef  h  isse  de  la  chapelle  de  la  Visitatâon, 
à  Annecy.  Çà  et  là,  par  un  vitrail  entr'ouvert,  un  peu  du  jour 
extérieur  pénétrait  en  minces  faisceaux  de  rayons  et  faisait  luire 
ÏOT  d'une  moulure,  le  marbre  polychrome  d*im  oliapiteaa  ou 
l'argeut  d'une  lampe  massive.  Le  reste  du  décor  somptueux  et 
lounl  demeurait  plongé  dans  la  pénombre.  L'atmosphère,  impré- 
gnée d'une  vague  odeur  d'euoeus,  était  oppressive  comme  celle 
d'une  chambre  de  malade.  Le  recueillement  de  ce  sanctuaire  as- 
soupi étfût  à  peine  troublé  parfois  rar  le  choc  d'une  chaise  re- 
muée; le  silence  y  était  si  profond  qu'on  pouvait  percevoir,  à  tra- 
TNTS  les  rideaux  d^un  coufessionnal,  les  soupirs  sifflans  et  la 
voix  discrètement  assourdie  d'un  Père  jésuite  occupé  à  sermonner 
sa  pénitente.  Celle-ci,  dont  la  jupe  do  soie  noire  étalait  ses  plis 
amples  hors  du  confessionnal  do  chône,  et  dont  ragenonillemont 
l;iîssfiit_  dra  iner  la  souple  ondulation  d'une  taille  élégante,  nétait 
autre  que  Simonne  Divoîre.  Accoudée  à  la  tablette,  inclinée  vers 
le  grillage  de  bois,  elle  écoutait,  avec  un  nerveux  tressaillement, 
la  parole  véhémente  du  Père,  qui  disait  : 

—  Non,  vous  ne  pouvez  pa>  continuer  une  fréquentation  déjà 
périlleuse  et  qui  ne  taiderait  pas  à  devenir  coupable  1  L'homme 
dont  vous  me  parlez  masque  du  faux  nom  d'amitié  une  passion 
purement  chamelle.  Cette  amitié  entre  personnes  de  sexe  diffé- 
rant est  souvent  un  piège  tendu  par  le  démon  qni  r6de  autour 
de  nous,  fille  engendré  une  dangereuse  familiarité  qui  sllume  la 
concupiscence  dîaos  les  âmes  les  plus  innocentes.  Les  désirs  dé- 
fendus acheminent  à  de  blâmables  privautés  que  ranplacent 
bientôt  des  fautes  plus  irréparables.  Vous  en  avez  déj&  fait  la  dé- 
ploiable  expérience.  Ârrétez-vous  sur  ce  pernicieux  chemin  ;  re- 
jetez-vous comme  en  un  refuge  vers  le  sein  du  Dieu  de  mlsérî- 
corde.  Réchauffez  votre  courage  par  la  dévotion.  Gomme  Ta  dit 
saint  François  de  Sales,  fondateur  de  ce  couvent  :  «  Sans  la  dévo- 
«  tîon,  la  femme  est  grandoniont  fragile  et  sujette  h  déchoir.  » 
Priez,  veillez,  rlïâtiez  votro  cliaii':  les  prati(juc<  pi^iisos  vous  don- 
o.  ront  la  force  m^cessaire  pour  rompre  ce  lien  coiiiI;iniiial)le.  Car 
li  faut  rompi  e  sans  tarder.  Il  le  faut  pour  votre  salut  aussi  bien 
que  pour  le  salut  do  cet  homme.  Arrachez-le  de  votre  ccpur  et  m 
le  revoyez  plus!  L'absolution  est  à  ce  prix,  et  je  ne  \  mis  Li  don- 
nerai que  lorsque  vous  reviendrez  à  ce  tiibunal  ui  ailirmcr  que 
vous  avez  radicalement  renoncé  à  cette  menteuse  amitié.  Au* 
jourd'hui,  Je  vais  vous  donner  ma  bénédiction. 
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Tandis  qu'elle  balbutiait  la  fin  de  sa  prière,  il  prononçait  ra- 
pidement  la  formule  de  la  bénédiction, 
j  —  Allez  en  paix  et  ne  péchez  plus!  soupira-t-il. 

^sf  Puis  le  volet  mobile  se  referma  avec  un  bruit  sec. 

i;  Simonne  se  releva  péniblement,  sortit  du  confessionnal,  alla 

j-r  ^  8*agenouiller,  la  tête  dans  ses  mains,  sur  une  chaise,  et  y  resta 
prostrée  tandis  que  lesperoles  da  Père  boardomiiieiit  à  ses  oreilles. 
Le  rude  coup  qu'elle  Tenait  de  reeevoir  r«vait  étourdie.  Son  eervean 
était  comme  paralysé  et  elle  ne  pouvait  plus  rassembler  ses  pensées. 
Au  bout  d'un  quart  d'heure,  eue  se  signa  machinalement  et  quitta 
la  chapelle.  Au  dehors,  la  lumière  brutale  de  la  rue  ensoleillée 
Téblouit.  Elle  chancelait  presque.  Elle  se  disait  que  les  passans  de- 
vaient remarquer  son  trouble  et  elle  gagna  précipitamment  la  me 
solitaire  de  TEvCché,  qui  la  conduisait  à  TemlMurcadère  du  bateau. 

Ce  ne  fut  que  lorsque  la  Couronne-de-Savote  se  mit  en  marche, 
lorsque  l'air  vif  du  lac  eut  rafraîchi  le  front  de  Simonne,  qu'elle 
recouvra  un  peu  de  lucidité  et  put  se  rendre  compte  des  incidens 
de  la  journée.  Peu  à  peu,  ils  se  représcnlj^renl  à  son  esprit  dans 
leur  ordre  logique.  —  Le  matin,  elle  avait  déjeuné  avant  les 
autres,  en  annonçant  qu  elle  passi-rait  l'après-midi  à  Annecy. 
Touchant  à  peine  au  repas  qu  on  lui  servait,  elle  s'était  sentie 
toute  fiévreuse,  en  songeant  qu'elle  ne  pouvait  plus  retarder  l'é- 
preuve tant  redoutée  et  qu'elle  se  confesserait  décidément  ce  même 
jour  à  la  Visitation.  Elle  connaissait  trop  le  curé  de  Faverges,  elle 
avait  honte  de  révéler  Tétat  de  son  âme  à  un  prêtre  qu'elle  était 
exposée  à  rencontrer  quotidiennement.  Du  moins,  à  Aimecy,  elle 
s'adresserait  à  un  étranger  qu'elle  ne  reverrait  sans  doute  plus. 
Et  puis  on  disait  que  les  Pères  jésuites  avaient  l'esprit  large,  tolé- 
rant et  par  conséquent  plus  miséricordieux.  Pendant  tout  le 
trajet  elle  s'était  répété  :  «  Comment  oserai-je  raconter  ce  qui  s'est 
passé?  CSomment  débuterai-jc?  Mon  confesseur  se  contentera-t-il 
d'un  aveu  sommaire  ou  insistera-t^il  pour  avoir  des  détails?  »  Et 
enelie,  une  instinctive  pudeur  se  révoltait  contre  cet  interrogatoire 
auquel  le  Père  la  soumettrait,  contre  cette  mise  à  nu  de  son  âme, 
qui  lui  semblait  presque  une  trahison  envers  Jean  Serraval.  Men- 
talement, elle  formulait  d'avance  sa  confession  en  s'ingéniant  à 
la  rendre  sincère  sans  qu  elle  fût  trop  explicite.  Une  fois  au 
débarcadère,  elle  s'était  dirigée  rapidement  vers  la  Visita- 
tion, puis,  de  nouveau  irrésolue  t  t  craintive,  elle  avait  hésité 
devant  le  portail  de  la  chapelle.  Knlin  elle  avait  poussé  le  battant 
mobile;  après  ime  station  dans  la  nef,  elle  avait  ap('r(;u  un  Père 
s'acheminant  vers  son  confessionnal,  et  prenant  une  brusque  dé- 
termination, elle  s'était  jetée  à  genoux  dans  l'un  des  com- 
partimMis... 
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Et  maintenant  elle  connaissait  la  sentence  du  juge;  —  sen- 
tence impitoyable  et  sans  appel,  qui  la  condamnait  à  un  atroce 
déchirement.  —  Il  fallait  rompre  avec  Jean  et  promettre  de  ne 
plus  le  revoir.  L'absolution  qu'elle  était  allée  chercher  ne  lui  se- 
rait accordée  qu'à  cette  condition.  Tandis  qu'accoudée  au  bastin- 
gage, elle  tournait  et  retournait  cette  pensée  comme  une  lame 
aiguë  qui  lui  labourait  le  cœur,  le  bateau  filait  doucement  sur 
le  lac.  II  avait  déjà  stoppé  aux  pontons  de  Voyrier  et  de  Menthon. 
Il  longeait  le  Roc-de-Chère  et  entrait  en  décrivant  une  molle 
courbe  dans  l'anse  de  Talloires.  Simonne  contemplait  au-dessous 
des  neiges  encore  intactes  de  la  Tou mette  les  arbres  bourgeon- 
nans  du  Toron  et  les  lacets  de  la  route  d'Écharvines.  L'image  de 
Jean  surgissait  à  tous  les  coins  de  ce  paysage  printanier.  En  re- 
gardant les  aubépines  des  ra^ins,  les  saules  déjà  verts,  les  cerisiers 
fleuris,  M"'  Divoire  se  sentait  plus  indissolublement  unie  à  l'ami 
dont  on  voulait  la  séparer  et  tout  à  coup  son  être  entier  se  rebel- 
lait à  Vidée  d'un  absolu  renoncement.  Après  avoir  goûté  les  joies 
infinies  de  la  tendresse  partagée,  retomber  dans  l'isolement  comme 
en  un  désert  aride,  lui  paraissait  un  sacrifice  au-dessus  de  ses 
forces.  La  prière,  les  pratiques  de  la  vie  dévote,  que  le  Père  lui 
avait  recommandées  comme  de  puissans  auxiliaires,  n'en  connais- 
sait-elle pas  déjà  l'inefficacité?  Ne  savait-elle  pas  par  expérience 
que  ces  pieux  remèdes  n'agissent  guère,  à  moins  qu'on  y  mette 
tout  son  cœur,  et  son  cœur,  de  loin  comme  de  près,  restait  invinci- 
blement attaché  à  celui  qu'on  la  forçait  de  quitter. 

Le  bateau  se  remettait  en  marche,  il  dépassait  Duingt  et  Bre- 
dannaz  et  déjà,  sur  le  débarcadère  du  Bout-du-Lac,  Simonne 
distinguait  en  plein  soleil  la  caisse  jaune  de  l'omnibus  de  Fa- 
verges.  A  cet  aspect,  par  une  sorte  de  réaction,  le  sentiment  de 
l'étroite  réalité  de  sa  vie  bourgeoise  rendrait  en  elle.  L'époque  de 
la  première  communion  approchait.  Quiidviendrait-il  si  elle  re- 
fusait de  se  soumettre  au  sacrifice  exigé?  Ah  !  si  elle  était  seule  au 
monde,  la  question  serait  vite  tranchée  !  Mais  elle  vivait  en  famille, 
sous  le  regard  curieux  et  malveillant  des  gens  de  sa  petite  ville. 
Pour  expliquer  sa  conduite,  que  répondrait-elle  aux  sollicitations 
de  sa  fille,  aux  élonnemens  de  son  mari?  Quelque  subterfuge 
qu'elle  employât  dans  une  circonstance  aussi  solennelle,  aussi 
importante  aux  yeux  de  la  population  savoyarde,  combien  son 
abstention  paraîtrait  étrange  !  D'ailleurs  ce  refus  serait-il  accepté 
sans  discussions  et  sans  orages?  M.  de  Frangy,  avec  son  catholi- 
cisme intransigeant; M.  Divoire,  avec  son  goût  pour  le  décorum, 
sa  crainte  du  qu'en- dira-t-on,  ses  habitudes  autoritaires,  s'indi- 
gneraient tous  deux  et  s'efforceraient  de  la  contraindre  à  accom- 
plir ce  qu'ils  considéraient  comme  un  devoir;  en  ce  cas,  pousse- 
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rait-ello  la  résistance  jusqu'au  bout?...  Non,  en  dc'pit  dos  révoltes 
de  son  cœur,  sa  raison  lui  criait  qu'il  faudrait  tinir  par  se  sou- 
mettre ou  par  tout  avouer...  Cette  dernière  extrémité,  qui  amè- 
nerait de  pires  misères  ft  aboutirait  à  un  résultat  plus  cruel 
encore,  lui  apfiaraissait  comme  une  impos-ilile  folie. 

Le  baieau  i>  était  arrêté.  Elle  monta  daii^  rouinibus  et,  tandis 
que  les  chevaux  trottaient  sur  la  route  de  Faverges,  elle  se  répé- 
iait,  navrée  :  «  Il  le  faut...  Le  sacrifice  est  inévitable.  »De  cha^6 
ûM  da  chemin,  les  arbres  fuyaient  avec  une  bâte  farouche  ;  aux 
cahote  de  l'onmibiis,  les  vitres  tremblaient  ainistreineikt,  et 
Simoiine  songeait  :  «  Je  lui  écriraii  je  loi  expliquerai  les  ehcees» 
je  le  supplierai  de  se  sacrifier  comme  moi...  Heureusement»  il  n'a 
pas  encore  quitté  Paris.  J'aurai  plus  de  courage  à  loi  demander 
de  loin  un  pareil  renoncement.  S'il  était  ici  et  que  je  fusse  obligée 
de  lui  dire  cela  en  face»  mes  forces  me  trahiraient  et  mon  cœur 
se  briserait...  »  Les  cbovaux,  flairant  Tapprocbe  de  l'écurie, accé- 
léraient le  trot.  Déjà  on  avait  franchi  le  pont  de  Rovagny  et,  dans 
Tévasement  des  montagnes,  le  Mont-Blanc  surgissait  avec  son 
dôme  neig:cux,  enpourpré  par  le  soleil  roiichanl.  Bientôt  l'omnibus 
fit  halte  devant  le  Inps  du  manufacturier.  Simonne  descendit  et 
trouva  dans  le  vestil^uie  ses  tilles  et  son  mari,  accourus  au  rou- 
lement de  la  voiture. 

—  Enfin,  te  voici!  dit  M.  Divoire,  je  t'attendais  im^tiemment, 
paice  (jue  je  t'ai  réservé  une  surprise...  Devine! 

Simonne,  encore  étourdie  du  voyage,  ouvrait  de  grands  yeux, 
sans  comprendre. 

—  Ne  cherche  pas,  petite  mère!  s'écria  impétueusement  Mar- 
celle, je  vais  te  rapprendre,  moi,  la  surprise...  M.  Serraval  est 
arrivé, 

M**  Divoire  demeurût  immobile,  stupéfiée,  Les  pulsations  de 
son  cœur  se  rsleutissaiw  et  ses  lèvres  devenaient  pftles.  £lle  ne 
trouvait  même  plus  le  sang-froid  nécessaire  pour  se  récrier  et 
s*étonner. 

—  Heinl  tu  ne  t'attendais  pas  à  celle-là!  reprit  M.  Divoire 
d'un  air  enchanté;  notre  ami  est  an  sahm*..  Viens  lui  serrer  la 

main! 

Il  lui  avait  saisi  le  bras,  poussait  la  porte  du  salon  et  s'excla- 
mait : 

—  Mon  cher  maître,  voici  ma  femme!...  Si  elle  ne  s'était  pas 
attardée  à  Annecy,  vous  auriez  pu  vous  rencontrer  sur  le  bateau 
et  ar  r  iver  ensemble  par  le  courrier  de  trois  heures... 

l^ucure  interdite,  M"**  Divoire  semblait  s'éveiller  à  peine  d'im 
rêve. 

Elle  vit  Jean  s'avancer  vers  elle,  la  main  tendue,  et  toutes  les 
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résolutions  prises  eu  route  s't^parpi lièrent,  emportées  par  r^mo- 
lion  qui  la  secoua,  à  l'aspect  de  celui  qu'elle  croyait  eneon;  si 
loin.  Au  plus  profond  de  son  rn'ur  uîie  commençait  à  sourdre 
comme  une  eau  «souterraine;  elle  crmijuil  quelle  appartenait  déjà 
ti'op  à  Jean  pour  qu'elle  pût  se  reprendre,  et  en  même  temps  elle 
trembla  à  la  pen:»ée  des  complications  pénibles  qui  allaient  se 
produire. 

—  Eh  bieni  ajouta  M.  Di voire,  tu  ne  diâ  rien  à  maître  Serra- 
TOI? 

Elle  sentait  que  Bon  émoi  devait  paraître  étrange,  et  elle 
quelques  mots  de  bienvenue  en  eenant  nerveusement 
la  main  que  Jean  lui  tendait. 

—  Figuie-toi,  ma  bonne  amie,  oontinua  le  manufacturier, 
que  M.  Senaval  voulait  repartir  dès  ce  soir...  Je  lui  ai  fait  entendre 
qu*on  ne  vient  pas  à  Faverges  entre  deux  courriers  et  que  nous 
le  garderions  quelques  jours«  Dieu  merci,  la  maison  est  assez 
grande  et  les  chambres  ne  manquent  pas!...  Nous  snrons  donc 
télégraphié  à  M°"  Serraval  afin  qu'elle  ne  soit  pas  inquiète...  A 
propos .  c'est  le  jour  des  surprises  :  au  télégraphe,  on  m'a  remis 
une  dépAcho  de  ton  père...  Tl  se  décide  enfin  à  nous  arriver  ce 
soii  ,  par  la  voiture  d'Albertville;  nous  l'attendrons  pour  souper 
et  je  vais  avec  les  enfans  au-devant  de  lui. 

Serraval  et  Simonne  restèrent  seuls  daoâ  le  salon  qui  s  assom- 
brissait, et  il  y  eut  entre  eux  une  minute  d'absolu  silence;  puis, 
comme  la  jeune  femme  se  dirigeait  vers  la  cheminée  avec  l'inten- 
tion de  sonner  et  de  demander  des  lampes,  Jean  l  ui  saisi  t  le  Lras 
et  essaya  de  l'attirer  à  lui.  Brusquement  elle  se  dégagea  et  recula 
effrayée. 

—  Vous  m'en  voulez  d'être  revenu  malgré  vos  ordres?  mur- 
mura441  tristement. 

Elle  secoua  la  tète  :  '^ 

—  Non,  mon  ami...,  mais  vous  me  surprenez  dans  un  moment 
de  grand  trouble;  ce  ne  sont  pas  seulement  de  vagues  pressenti- 
mens  qui  m'agitent,  c'est  la  presque  certitude  d'un  événement 
fâcheux...  Songcz-y,  tout  à  l'heure  mon  père  sera  à  la  maison  et 
en  s'y  retrouvant  avec  vous,  que  pensera-t-il?  Comment  agira-t-il  ? 

—  Il  y  a  plus  de  douze  ans  que  nous  ne  nous  sommes  yvls  et  il 
m  a  sans  doute  oublié;  d'ailleurs  je  ne  suis  pas  ici  chez  lui,  mais 
chez  M.  Di  voire. 

—  Oui,  répliqua  Sinioime  avec  amertume, chez  mon  marî. au- 
quel nous  mentons  tous  deuxl  Prenez  garde!  mon  pere  est  (  lair- 
voyant,  et  3  il  s'aperçoit  de  notre  amitié,  ses  rancunes  se  réveille- 

•  ront...  Ah  !  pourquoi  n'avez-vous  pas  voulu  m'écouter? 

—  Parce  que  je  vous  aime,  et  parce  qu'en  recevant  votre 
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dernière  lettre,  j  ai  cru  comprendre  que  vous  m'aimiez  moins. 

—  Moi?  proies  ta- t-elle,  vous  Ates  injuste!...  Si^vous  pouviez 
lire  dans  mon  cœur,  vous  sauner  (^ue  mon  plus  cruel  tourment, 
c'est  la  crainte  de  vous  perdre... 

Ils  furent  interrompus  par  un  bruit  de  voix  dans  le  vesti- 
ijule;  la  voiture  d'Albertville  s'était  arriHée  devant  la  porte  et 
M.  Divoire  était  en  train  de  faire  descendre  les  bagages  de  M.  de 
Fningy.  Quelques  minutes  après,  le  beau-père  et  le  gendre  en- 
traient ensemble  dans  le  salon. 

L'ancien  propriétaire  dn  Toron  avait  vieilli;  sa  figure  bilieuse 
s'était  ridée,  il  était  devenu  tout  à  fait  chauve  et  sa  barbe  blan- 
chissait; mais  il  ne  semblait  pas  s'être  bonifié  en  vieillissant. 
Une  lueur  maligne  brillait  dans  ses  yeux  d'acier  et  un  pli  amer  se 
creusait  aux  commissures  de  ses  Ihvres  chagrines.  Il  donna  une 
brève  accolade  à  sa  fille  cpii  s'était  avancée  pour  l'embrasser, 
puis  à  la  lueur  des  lampes  qu'on  venait  d'apporter,  il  aperçut  Jean 
Scrraval,  le  reconnut,  et  ses  traits  mobiles  exprimèrent  autant 
de  mécontentement  que  de  surprise. 

—  lieau-prre,  dit  M.  Divoire  jn^  nnt  àproposde  rompre  immé- 
diatement la  glace ,  je  vous  présente  au  de  mes  bons  amis. M .  l'avocat 
Serraval,  dont  la  réputation  est  venue  certainement  jusqu'à  vous. 

—  Oh!  répondit  sarcastiquement  M.  de  Frangy, M.  Serraval  e^ 
moi,  nous  nous  connuissons  de  longue  date. 

Les  deux  hommes  se  saluèrent  froidement,  tandis  que  le  ma- 
nufacturier reprenait  avec  insistance  : 

— M.  Serraval  arrive  de  Paris,  et  il  a  bien  voulu  passer  quelques 
jours  avec  nous. 

M.  de  Frangy  ne  répliqua  pas,  et  fixa  sur  sa  fille  un  regard 
aigu,  n  y  eut  un  moment  de  silence  gênant,  pendant  lequel  un 
frisson  courut  sur  les  épaules  de  Simonne.  M.  Divoire  s'empressa 
de  nouveau  d'intervenir. 

—  Ma  chère, dit-il,  je  vais  conduire  ces  messieurs  là-haut.  Us 
s'installeront  chez  eux  et,  pendant  ce  temps,  tu  veilleras  à  ce  que 
le  souper  soit  servi  dans  une  demi-heure. 

n  monta  au  premier  étage  avec  ses  InMes.  visita  leurs  chambres, 
puis,  lîfis'^ant  l'avocnt  dans  la  sienne,  revint  trouver  son  beau-père 
qui  répai  iît  sommaireuK'ut  le  dr-sordre  de  sa  toilette. 

—  Vous  Hes  donc  lié  avec  Jean  Serraval?  interrogea  ce  der- 
nier d'un  ton  aigre. 

—  Oui...  le  cher  maître  a  eu  l'obligeance  de  m  aider  de  ses 
conseils  dans  un  procès  que  j'ai  gagné,  et  depuis  nous  sommes  de- 
venus de  bons  amis.  • 

—  Je  ne  vous  en  fais  pas  mon  compliment...  Le  père  était  un 
triste  personnage,  et  le  fils  ne  vaut  guère  mieux  1 
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—  Voyons,  voyons,  beau-père,  ne  voue  laissez  pas  emporter 

par  vos  préventions. 

—  Mo<>  pn'vontions?...  Qu'entendez-vous  par  là? 

—  J'ontciiil^  (|ue  vous  avoz  eu  autrefois  maille  h  partir  avec 
le  juge,  î\  propub  de  votre  Société  firs  Villns-  mais  c'est  une 
vieille  histoire  et  il  y  a  prescription,  maintenant. 

—  Croyez-vous?  ricana  Frangy  en  haussant  les  épaules, 

—  En  tout  cas,  je  vous  serai  reconnaissant  de  mettre  momen- 
tanément de  côté  vos  rancunes,  repartit  scchemcnt  le  manufac- 
turier; M.  Serraval  est  mon  h6te,  et  j'espère  que  vous  ne  l'ou- 
blifirex  pas. 

—  Rassurez-Tons,  riposta  l'autre  avec  hauteur,  je  sais  yivre... 
M.  de  Frangy,  on  s'en  sonyîent,  ne  supportait  pas  la  contra* 

diction.  H  était  de  ces  cœurs  naturellement  aigres,  qui  rendent 
pareillement  acide  et  amer  tout  ce  qu'ils  reçoivent.  Le  ton  sec 
et  peu  déférent  avec  lequel  le  traitait  son  gendre,  lui  remua  la 
bile  et  l'irrita  plus  encore  contre  cet  intrus  dont  on  lui  imposait 
la  compagnie.  Gomme  il  avait  une  propension  à  ne  considérer 
les  choses  que  par  leurs  méchans  côtés,  il  entra  en  méfiance  et 
se  demanda  quels  motifs  poussaient  l'avocat  à  cultiver  l'amitié 
d'un  prr^r,iiiiage  ennuyeux  et  outn  ruirlant  tel  que  M  Divoire. 
Il  n'eu  trouva  qu'un  :  le  désir  àv  n  iioupr  des  reialions  avec 
M**"  Divoire.  .lean  Serraval  était  d  humeor  galante  coimne  son 
père;  rien  d'étonnant  à  ce  qu'il  cherchât  à  courtiser  de  nouveau 
celle  qu'il  avait  failli  épouser.  «  Mon  gendre,  se  dit  Frang),  est 
au«isi  aveugla:  que  vaniteux;  je  ne  puis  pourlant  lui  apprendre 
moi-même  que  ma  lillc  a  aimé  ce  monsieur,  et  qu'elle  l'aime 
peut-être  encore  I...  Du  moins,  j'ouvrirai  l'œil  à  sa  place  et,  s'il  y 
a  quelque  anguille  sous  roche,  je  saurai  bien  la  dépister.  »  Il  se 
promit,  pendant  le  dtner,  d'étudier  l'attitude  de  Simonne  et  de 
son  hôte,  et  de  les  surveiller  de  près. 

A  table,  ses  instincts  policiers  se  réveillèrent.  Il  était  placé  à 
cdté  de  sa  fille  et  il  avait  l'avocat  en  face  de  lui.  Tout  d'abord  il 
remarqua  la  préoccupation  et  la  gône  de  Simonne.  Elle  évitait  de 
regarder  Jean  et  ses  yeux  restaient  presque  constamment  baissés. 
Il  en  condul  qu'elle  se  méfiait  et  se  tenait  sur  ses  gardes.  En  re- 
vanche, Serraval,  beaucoup  moins  maître  de  lui,  jetait  par  inter- 
valles de  furtits  regards  vers  la  jeune  femme.  M.  de  Frangy  en 
surprit  quelquc^-ims  et  s'aperçut  alors  que  M°*  Divoire  se  trou- 
blait en  devuianl  qu'elle  était  épiée.  Elle  devint  nerveuse  au  point 
de  laisser  tomber  à  deux  reprises  la  fourclicltc  qu'elle  tenait  à 
la  main.  A  un  certain  moment,  M.  Divoire,  qui  défrayait  |H  esque 
à  lui  seul  la  conversation,  vanta  les  progrès  de  sa  fille  aînée  et 
ajouta,  avec  une  pointe  d'orgueil  paleniel  : 
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—  C'ost  une  grande  fille»  maintenant,  elle  va  faire  sa  première 

communion. 

—  A  qiif'Hc  (époque?  demanda  M.  de  Franpy. 

—  Le  premier  dimanche  de  mai...  J'espère  que  vous  ,serc2 
encore  avec  nous,  beau-père? 

—  Mais...  répliqua  le  beau-père  froissé  d'une  pareille  ques- 
tion, j'ai  toujours  compté  passer  un  mois  à  Favergcs;  par  consé- 
quent, je  serai  avec  vous,  à  moins  que  vous  n'y  voyiez  quelque 
inconvénient? 

— An  eontnire...  Je  seraîe  désolé  que  tous  ne  fussiez  pas  des 
nôtres;  nous  donnerons  nn  grand  dtner  pour  fêter  cette  solennité 
religiense... 

—  Yons  Terrez,  grand-père,  interrompit  Berthe,  ce  sera  très 
beau...  Et  puis  maman  m'a  promis  de  communier  avec  moi, 
n'est-ce  pas,  petite  mère? 

M.  de  Prangy  observa  que  sa  fîlle  rougissait  et  s  abstenait  de 
répondre  ;  en  même  temps  il  nota  une  lueur  inquiète  dans  les 
yeux  de  Jean  Serra  val. 

—  Simonne  ne  fera  que  son  devoir,  déclara-t-il  sévèrement... 
Dans  un  pareil  jour  une  mère  chrétienne  doit  s'approcher  des  sa- 
cremens  en  môme  temps  que  sa  fille. 

—  Oui,  approuva  M.  Divoire,  c'est  une  coutume  respectable  et 
Simonne  ne  manquera  pas  de  s'y  conformer. 

Toujours  môme  silence  de  la  part  de  M""'  Divoire.  Elle  s'était 
retournée  vers  le  domestique  qui  servait  à  table  et  paraissait  très 
ailairée  à  lui  adresser  de  minutieuses  recommandations. 

£t  M.  de  Frangy  songeait  en  son  par-dedans  :  <<  1  Pourquoi 
s'est-elle  troublée  et  n'a-t-elle  pas  réponduTPourquoi  évite-t-elle 
les  regards  de  Serra  val  T  Serait-^lle  déjà  coupable  au  point  de 
redouter  les  questions  de  son  confesseur?...  Il  se  passe  certai- 
nement ici  quelque  chose  de  louche.  Dans  tous  les  cas,  s'il  existe 
une  intrigue,  j'y  mettrai  bon  ordre...  Cest  une  chance  que  je  sois 
arrivé  juste  à  point  à  Faverges  pour  empêcher  cet  imbécile  de 
Divoire  d'ôtre  battu...  et  content...  » 

Sauf  le  manufacturier,  tout  le  monde  se  sentait  las  et  on  se 
retira  de  bonne  heure. 

M.  de  Frangy  était  matineux.  Il  se  leva  au  chant  du  coq.  Après 
avoir  procédé  rapidement  à  sa  toilette  et  dégusté  son  chocolat, 
il  descendit  dans  le  parc  afin  de  ruminer  les  observations  qu'il 
avait  recueillies  la  veille.  Comme  chez  tous  les  nerveux,  la  marche 
mettait  ses  pensées  en  mouvement  et  lui  donnait  des  perceptions 
plus  nettes.  Le  temps,  du  reste,  était  à  s(mhait  pour  la  pronnî- 
nade.  Le  soleil  venait  d'émerger  au-dessus  du  Mont-Blanc,  un 
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petit  air  vif  remuait  les  ft  uilies  déjà  d(^pli<^es  des  mai*ronniers  et 
les  oiseaux  rossignoiaieot  dans  les  massifs.  Mais  M.  de  Frangy 
admirait  médiocrement  la  nature,  réveifdu  printemps  le  laissait 
insensible.  Parmi  les  beautés  pittoresques  du  parc,  ce  qu'il  ap- 
préciait le  mieux,  c'était  le  commode  promenoir  qui  s  allongeait 
entre  la  double  rangée  des  ifs  et  des  buis,  et  qui  lui  permettait 
de  ebmniiifir  de  plain-pied  sens  que  sa  méditalioii  Iftt  troublée 
par  des  aeeidens  de  tenrain. 

Depuis  une  grosse  demi-heiire  il  allait  et  Tenait  lentement,  le 
front  penché»  les  mains  dans  ses  poches,  quand  son  atUntioii  fat 
attirée  par  un  discret  bruit  de  voix,  partant  d'un  ehraiin  latéral 
dont  il  n'était  séparé  que  par  la  haute  et  large  haie  de  buis, 
épaisse  comme  une  muraille.  H  prêta  Toroille,  reconnut  qu'il  y 
avait  deux  interlocuteurs,  et  que  l'un  d'eux  était  certainement 
Simonne.  Ces  deux  causeurs  invisibles  s'avançaient  lentement  et 
parfois  s'arrêtaient,  de  sorte  que  leurs  paroles  échangées  à  mî-voix 
par venaien  t  d  i  s  t  i  n  r  t  e  m  c  n  t  j  u  s  (\  u  à  M .  de  Frangy ,  immobile  et  collé 
contre  la  verte  paroi  des  vieux  buis. 

—  Ët  alors  vous  vous  êtes  confessée?  murmurait  Jean  Ser- 
ra val. 

—  Oui...  niais  le  prêtre  m'a  refusé  i  ab^olulion  il  ne  veut 
me  la  donner  que  lorsque  j  aurai  renoncé  à  vous  voir. 

—  Et  vous  retournerez  à  la  Visitation? 

—  Hélas!  Jean,  vous  savez  bien  que  je  n'en  aurai  plus  la 
force...  Quand  vous  étiez  loin,  il  m'en  coûtait  déjà  beaucoup... 
Maintenant  que  vous  êtes  revenu,  je  ne  p^rrai  jamais...  Et  pour- 
tant, mon  ami,  cela  vaudrait  peut-être  mieux  1...  Vous  avez  en- 
tendu mon  pèie,  hier  à  souper.  On  aurait  dit  qu'il  se  méfiait,  qu'il 
me  soupçonnait  déjà..-.Jfean,  je  vous  aime  trop,  je  fais  mal,  et  j*en 
serai  punie. 

^  Pauvre  amie,  c'est  moi  seul  qui  suis  coupable... 

Les  voix  s'éloignaient,  confuses.  Dans  son  enoognure  M.  de 
Frangy  était  devenu  blême  et  serrait  les  poings.  —  Qu'avait-il 
besoin  d'en  savoir  davantage?...  Simonne  aimait  do  nouveau  Jean 
Serraval,  ou  plu  (M  elle  n'avait  jamais  cessé  de  l'aimer.  C'était 
toujours  la  m<^me  iille  intraitable,  qui  tenait  tête  à  son  père, 
avant  son  mariage.  Aujourd'hui  encore,  elle  oubliait  tout  :  père, 
mari,  enfans,  pour  s'amouracher  de  cet  avocat  de  malheur... 
Hal  hal  il  u;tv;iit  pas  forli|.rné,  le  fils  de  Marius  Serraval!  Il 
se  revanchait  d  a\  uir  été  autrefois  honteusement  éconduit.  Mais 
patiencel...  II  jouissait  de  sou  reste.  Ce  père  qu'on  bafouait  arri- 
vait à  temps  pour  tout  remettre  en  ordre.  Pas  plus  tard  que  tout 
à  Ilieure,  il  forcerait  sa  fille  à  rentrer  dans  le  droit  diemîn 
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et  à  renvoyer  ells-mème  scm  amonreiiz...  A  hon  chat,  bon  ntl 
A  voir  la  figure  bonlevereâe  et  vindicative  de  Pnmgy,  on  eût 
dit  que  c*éiait  iulHndme'qn'on  trompait  et  qu'on  affrontait.  Et,  en 
effet,  au  fond,  il  se  souciait  médiocrement  de  llionnenr  de  M.  Di- 
voire*  C'était  son  orgueil  blessé  qui  s'exaspérait,  sa  propre  ran- 
cune qui  r^suscitait.  Il  regardait  l'offense  comme  s'adressant 
directement  à  lui  et  il  jurait  d'en  tirer  vengeance. 

Il  avait  quitté  l'allée  de  verdure,  et  traversant  les  parterres  qui 
s  étalaient  de  chaque  côté  du  perron,  il  se  promenait  de  long  en 
large  devant  la  façade.  Les  denv  coupables  devaient  inévitable- 
mf»nt  passorpar  là  pour  rontrcr  ;iti  loL^is.  Il  saisirait  cette  occasion 
pour  emmener  Simonne  dans  quelque  coin  où  il  pourrait  l'inter- 
roger à  son  aise. 

Au  IhiiiI  d  un  quart  d'heure,  il  la  vit  déboucher  di-  1  un  des 
sentiers  du  parc,  mais  seule  cette  fois.  Dès  qu'elle  fut  à  portée, 
M.  de  Franpy  la  héla  de  sa  voix  aigre,  et  elle  se  dirigea  vers  lui; 

—  Vous  m  avez  appelée? 

—  Oui.  répondit-il  avec  un  calme  apparent  et  une  pointe 
d'ironie,  puisque  tu  es  slmatinense,  tu  ne  te  refuems  pas  à  faire 
avec  moi  un  tour  de  promenade  et  un  brin  de  causette. 

Il  lui  offrit  le  bras  et  Temmena  vers  un  pavillon,  isolé  où  Ton 
prenait  le  café  pendant  les  chaleurs,  puis,  la  poussant  devant  lui, 
il  dit  brièvement  : 

—  Entrons  ici...  J*ai  à  te  parler*. . 

XVI 

Il  referma  vivement  la  porte  'le  co  pavillon. qui  était  resté  clos 
pendant  tout  l'hiver,  et  dont  les  murs,  tendus  de  nal!<  ^«.  exha- 
laient une  odeur  de  moisissure.  Dés  les  premiers  mots  prouonees 
par  son  pére,  Simonne  avait  deviné  qu'il  allait  ôtre  question  de 
Jean.  xVvecuu  violent  battement  de  cœur  elle  attendait  que  ^1.  de 
Frangy  commençât  son  interro^^atoire,  mais  lui  ne  se  pressait 
pas.  Les  mains  derrière  le  dos,  il  arpentait  le  carrelai,'e  de  briques, 
comme  un  juge  d instruction  qui  se  complaît  à  prolonger  l  in- 
quiétude  du  prévenu  et  qui  cherche  par  quelle  iusldieuse  argu- 
mentation il  lui  anaeheôra  des  aveux  complets.  Il  aurait  pu  la 
confondre  du  preioaier  coup  en  lui  disant  :  «  Je  sais  tout!  »  mais 
il  comprenait  qu*en  procédant  ainsi  il  n'apprendrait  que  ce  qu*il 
savait  déjà,  et  il  voulait  la  forcer  à  de  plus  graves  révélations.  Il 
se  décida  enfin  à  rompre  le  silence  : 

—  Veux-tu,  demanda-t-il  en  fixant  ses  yeux  perçans  sur  sa 
fille,  avoir  l'obligeance  de  m'ezpliquer  par  quel  singulier  ha* 
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sard  je  tronvp  >f.  .ïe.ui  Surraval  inslallé  chez  toi  à  tifr*^  d'nmi? 

—  "Nî  niv'.ir*'  vous  l'a,  je  crois,  i\<^jh  dit  et  ji'  n'ai  l  ioa  à 
ajoulei  ,  M  ce  n  est  que  ces  relalidus  se  sont  établies  à  mou  insU| 
et  que  je  ne  pouvais  les  empêcher. 

—  Tu  t'en  serais  bien  gardée  et  tii  as  prêté r»-  laisser  toute  la 
respousubilité  à  ton  maril...  Si  Divoire  avait  su  le  rôle  joué  près 
de  toi  par  ce  bel  avocat,  avant  (on  mariage,  je  suppose  qu'Û  se 
serait  dispensé  de  le  recevoir  chez  lui. 

—  Pourquoi  alors  ne  l*en  avee-vone  pas  informé  vons-mème, 
il  y  a  treize  ans?...  Bien  des  choses  ne  seraient  pas  arrivées  et 
vons  vons  seriez  épai^é»  vons  aussi,  une  lourde  responsabilité. 

—  Hein?s*éoriart-il  interloqué,  tu  te  mêles  de  jnger  ton  père! 
Tu  es  toujours  la  même  fille  irrespectueuse  et  insoumise...  Il  te 
plairait  asses,  n'est-ce  pas,  de  mettre  sur  mon  dos  tes  propres  in- 
conséquences!... Qu'est-il  donc  arrivé  dont  je  puisse  être  rendu 
responsable? 

—  Je  n'ai  rien  de  plus  à  VOUS  dire...  Ne  me  forcez  pas  à 
revenir  sur  le  pass»'. 

—  Tl  ne  s'agit  point  du  pressé,  s'exclama-t-i!  avec  colère,  mais 
du  présent!...  Crois-lu  que  je  sois  un  père  aveugle  et  que  je  n'aie 
rien  \  u  de  ce  qui  se  manigance  entre  toi  et  M.  Seria\ai?  J'ai  de 
bons  yeux,  Dieu  merci!  et  j'ai  l'ouïe  encore  meilleure...  Maclière, 
tu  devrais  parler  moins  haut  quand  tu  te  promènes  dans  le  parc 
avec  ton  amoureux!...  Je  vous  ai  entendus  ce  matin,  près  de 
Tallée  verte,  et  je  suis  édifié. 

Simonne  était  devenue  très  pâle,  et  un  froid  subit  la  faisait 
frissonner. 

^  Tu  trompes  ton  mari,  reprit  Frangy  en  baissant  la  voix, 
tuas  un  amant! 

Sous  le  coup  de  cette  brutale  accusation,  la  jeune  femme 
tressaillit,  une  rougeur  lui  remonta  au  visage  et  ses  yeux  se 

mouillèrent. 

—  C'est  faux!  protesta  (-'Hc.  M.  Sorraval  n'est  pas  mon 
amant,  comme  vous  dites,  mais  mon  ami...  Un  ami  dévoué  et 
respectueux . 

—  Ne  jouons  pas  sur  les  mots...  Je  suis  lixé  sur  l'ainitii' 
telle  que  la  comprend  M.  Serraval...  Je  me  souviens  de  votre 
conversation  de  tout  à  l'heure  :  <(  Il  est  seul  coupable...  Tu 
l'aimes  trop!  »  Ce  sont  vos  propres  paroles,  et  quand  on  arrive 
à  î>e  murnmrer  ces  cboses-là,  on  n'est  pas  loin  de  choir;  on  a 
déjà  péché,  sinon  par  action  du  moins  par  désir... 

—  Si  j'ai  péché,  répliqua-t^Ue  amèrement,  vons  devriez  être 
le  dernier  à  me  le  reprocher...  Il  y  a  treize  ans,  vous  vous  êtes 


efforcé  de  nous  séparer,  el  vous  y  «vas  réussi...  Sans  vous,  je 
serais  libre  encore  de  disposer  honnêtement  de  ma  personne.  Son- 
venes-vons  de  ,ma  répugnance  pour  ce  mariage  que  vous  m'avez 
imposé!...  En  voyant  mon  chagrin,  si  vons  aviez  mieux  compris 
voâ*e  devoir  de  père,  vons  m'auriez  consolée,  éclairée,  calmée; 
vous  ne  m'auriez  pas  forcée  à  épouser  un  homme  que  je  n*aimais 
pas...  Je  vous  le  répète,  n'accusez  que  vous  de  ce  qui  est  arrivé  ! 

Elle  parlait  avec  une  véhémente  sincérité  et  une  émotion  qui 
auraient  attendn  un  être  moins  ohstiné.  Mais  tel  ^'était  b&ti  M.  de 
Frangy,  ces  protestaticms  ne  pouvaient  que  l'irriter  et  blesser 
son  amonr-propre. 

—  Nous  avons  chadin,  rcpartit-il  sarcastiquenicnf .  tmc  faqon 
(litir i  f'Tite  d'onvisagOT  le  devoir.  En  tout  cas,  sans  m Ciii barrassiM* 
du  tes  ai'guties,  je  suis  décidé  à  remplir  le  mien,  comme  je  le 
conçois,  et  à  te  remettre  bon  gré  mal  gré  dans  le  droit  chemm... 
J'exige,  tu  entends,  j'exige  rpie  M.  Serrav.tl  jKirte  d'ici  dans  les 
vingt-quatre  heures  tt  que  lu  ne  le  revoiea  jamais. 

—  Et  bi  je  refuse  ? 

Si  tu  refuses?.,.  Alors,  quoi  qu'il  m'en  coûte,  j'irai  trouver 
ton  mari,  je  lui  révélerai  ce  que  je  sais,  et  je  le  mettrai  sn mesure 
de  procéder  à  une  exécution  dont  tu  ne  veux  pas  te  charger  amia- 
blement. 

Vous  èles  conséquent  avec  vous-même  I  murmurart-elle 
avec  une  dédaigneuse  ironie  ;  ce  sera  une  façon  chevaleresque  et 
intelligente  de  comprendre]  le  devoir...  Faites  donc,  je  suis  ré- 

eigiu  r'  à  (oui... 

M.  do  }  raugy  la  regardait,  suffoqué  et  furieux  de  son  entê- 
tement. 11  s'était  attendu  à  la  trouver  plus  humble  et  plus  ma- 
niable. 

—  A  tout?  reprit-ii  d  un  ton  de  menace,  môme  à  encourir  la 
réprobation  publique,  à  devenir  la  honte  de  ta  famille,  à  êtro 
séparée  de  tes  enfans?...  Tu  avais  raison  tantôt...  tu  aimes  trop 
M.  Serravaî  ! 

Elle  demeurait  immobile,  la  poitrine  haletante,  la  gorge 
serrée,  les  yeux  fixes. 

Le  mutisme  de  sa  fille  exaspérait  M.  de  Frungy.  11  frappa  du 
pied  et  la  délia  du  regard  : 

C  eât  ton  dernier  mot?...  Réfléchis  encore  t 

— ^Jt  ferai  ce  que  ma  conscience  me  oonseOlera... 
*  Elle  tourna  le  dos,  ouvrit  la  porte  du  pavillon,  et  s'éloigna 
sans  s'inquiéter  si  son  père  la  suivait» 

Gelni-d  était  fort  décontenancée  II  comptait  foudroyer  Si- 
monne, lui  arracher  de  complets  aveux,  lui  dicter  ses 
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et  il  «0  heurtait  h  iino  harrr  ào-  fer.  C'était  lui  qui  se  troiîvait  au 
pied  du  mur  et  obligé  ilt'  mettre  ses  menaces  ù  cmm  utioii.  Oi*.  au 
fond,  iî  n'était  pas  pressé  d\m  venir  à  cette  *  xtreinif»'.  Outre  *|ue. 
(le  ^.i  [i;tj  t,  ce  rôle  de  dëiionriateur  avait  un  caractère  odi eu v.  il 
pouvait  arriver  que  M.  Divoire,  aveuglé  par  sa  vanité^  ne  voulût 
rien  entendre  et  l'envoyât  promener.  Si,  au  contraire,  il  réussis- 
sait à  convaincre  le  mai  i  de  la  liahisou  de  sa  femme,  si  les  choses 
tournaient  au  tragique,  le  manufacturier  était  capable  de  ren- 
voyer Simonne,  qui  retomberait  à  la  charge  de  son  père,  —  et 
H*  de  Frangy  se  soudait  peu  de  s'exposer  à  cette  érentoalité.  Il 
sortit  du  pavillon  notablement  désappointé;  mais  la  résistance 
qu'il  rencontrait  accrut  son  irritation  et  rengrégea  la  baine  qu'il 
portait  à  Jean  Serraval.  Tout  en  rongeant  son  firein,  il  résolut 
d  atermoyer  et  de  guetter  une  occasion  où  quelque  imprudence 
des  deux  coupables  les  livrerait  complètement  à  sa  merci. 

Lorsqu'on  sonna  le  déjeuner,  il  errait  encore  dans  le  jardin, 
en  train  de  rêver  à  sa  déconvenue.  Il  ne  rejoignit  sa  famille  qu'au 
moment  où  M""*  Divoire  prenait  le  bras  de  l'avocat  pour  passer^ 
à  taîjle.  Il  fnîlait  traverser  le  vesiibnle  pour  aller  du  salon  à  la 
salle  à  manger.  Pendant  ce  court  trajet,  Simonne  eut  le  temps  de 
murmurer  à  l'oreille  de  Jean  : 

—  Trouvez  un  prétexte  pour  repartir  aujourd'hui..,  .le  vous 
expliquerai  pourquoi,  demain,  au  Toron,  où  je  passerai  Taprès- 
midi. 

M.  de  Frangy  marchait  un  peu  en  arrière;  il  surprit  ce  rapide 
chuchotement,  qui  lui  parut  suspect,  mais  dont  il  ne  put  deviner 
le  sens.  Dès  qu'on  fut  assis,  Jean  dit  à  M.  Divoire  : 

—  Cher  monsieur,  n'y  art-U  pas  un  courrier  qui  se  rend  au 
Bout4u-Lac  à  deux  heures? 

Parfedtement...  Avez-vous  quelque  commission  pour  ma- 
dame votre  mère? 

—  Non,  mais  je  me  vois  obligé  de  vous  fausser  compagnie; 
j'ai  reçu  tout  à  l'heure  un  tél^pramme  urgent  qui  m'appelle  à 
Annecy,  chez  mon  notaire.  Ezcusei-moi  de  vous  quitter  plus  tôt 
que  je  n'aurais  voulu... 

Le  mannffirfurier  parut  désolé,  et  Simonne,  d'un  ton  très 
calme,  exprima  un  rej^ret  poli.  M.  de  Frangy  fut  frappé  du  sang- 
froid  de  sa  fille.  Il  en  conclut  qu'elle  connaissait  déjf}  ce  départ 
inopinément  annoncé, et  probablement  combiné  entre  elle  et  Ser- 
raval.  «  Se  serait-elle  enHu  décidée  à  ui  obéir,  se  demanda-t-il,  ou 
bien  croit-elle  par  ce  moyen  me  réduire  au  silence?  »  Afin  d'v 
voir  plus  clair,  dès  que  le  déjeuner  fut  terminé,  iî  s'esquiva, 
poussa  jusqu'au  bureau  de  poste  et,  grûce  à  une  adroite  enquête, 
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acquit  la  conviction  qa*au6iu  télégramme  n'était  arrÎTé  à  Tadresse 
de  Jean  Serra  val.  Ge  dernier,  ainsi  qn*il  Tavait  annoncé,  partit 
par  le  courrier  de  deux  henree.  Persuadé  que  cette  bmsqne 
détenninatîon  devait  masquer  quelque  manœuvre  destinée  à 
déjouer  sa  surveillance,  M.  de  Frangy  se  perdait  en  conjectures. 
Rien  n'exaspère  les  gens  méfians  comme  de  sentir  autour  d'eux 
planer  un  mystère  et  de  ne  pouvoir  le  pénétrer.  Quand  Theufe 
du  souper  réunit  de  nouveau  la  famille,  Frangy  s  attabla  d'un  air 
maussade  et  Tapparente  tranquillité  de  sa  lille  acheva  de  le  dé- 
monter. M.  hivoire  eut  le  loisir  de  pérorer  tout  à  sou  aise.  Son 
beau-pire  1  écoutait  à  peine.  La  mine  reafrogné'e,  enfoncé  dans 
une  méditation  laborieuse,  il  ressassait  les  mêmes  soupçons, 
agitait  la  même  énervante  question  :  «  Pourquoi  Simonne  a-t-elle 
fait  partir  Serra  val  ?  » 

Quelques  mots  jetés  l[ai^^  la  conversation  l'éveillèrent  en  sur- 
saut. M.  Divoire  parlait  du  Toron  et  éiiumérait  les  nouvelles 
améliorations  qu'il  projetait.  Tout  à  coup  M"*  Divoire  dit  d'une 
voix  légèrement  tremblée  : 

—  Comme  nous  nous  installerons  là^bas  ausBit6t  après  la 
communion  de  Berthe,  ne  pensez-vous  pas  qu'il  serait  uxig«Lt  de 
visiter  Tappartement  et  de  voir  si  tout  est  en  ordre?...  Si  vous 
n'y  voyex  pas  d'inconvénient,  j*irai  demain  au  Toron  et  j'y  pas- 
serai Taprès-midi... 

Cette  proposition,  immédiatement  approuvée  par  M.  Divoire, 
fut  pour  M.  de  Frangy  un  soudain  trait  de  lumière  :  «  J'y  suis! 
pensa-t-iK  elle  lui  a  donné  rendez-vous  au  Toron...  Je  les  gêne 
ici  et  ils  auront  là-bas  les  coudées  franches  !. ..  »  Sa  cob're  llamba 
de  plus  b«»lle;  —  non  seulement  Simonne  ne  tenait  aucun  compte 
de  ses  remontrances,  mais  elle  le  bravait  en  face.  «  Elle  a  toute 
lioTitf  bue,  pour<4iiivait-il,  et  sachant  que  je  nai  contre  elle 
aiiriiiie  preuve  f)Uhitive.  elle  se  moque  de  moi  et  sobstine  dans 
sa  lolie...  lia!  ha!  rt>nis  verrons  qui  aura  le  dernier!  Moi  aussi, 
j'irai  au  ioiuu,  jr  [umberai  au  milieu  de  leur  rendez-vous  et 
quand  je  les  aurai  pris  un  faute,  je  les  forcerai  bien  à  venir  à 
jubé...  »  n  était  furieux,  mais  encore  qu'il  sût  mal  se  contraindre, 
il  fit  un  violent  effort  sur  lui-même  et  parvint  à  demeurer  aussi 
impénétrable  que  sa  fille. 

Hélas!  l'impassibilité  de  Simonne  n^existait  qu'à  la  surlsce. 
Jamais  Ame  ne  fut  plus  torturée  que  ne  l'étsit  la  sienne,  à  ce  mo- 
ment. Si  les  injurieuses  menaces  de  son  père  l'avaient  tout 
d'abord  indignée  et  si  Tindignation  lui  avait  donné  la  force  de 
tenir  tôte  à  son  accusateur,  le  coup  porté  par  M.  de  Frangy  n*en 
était  pas  moins  meurtrier.  £Ue  le  jugeait  très  capable,  diuis  un 
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accès  de  rolrn',  tie  tout  révéler  h  son  mari.  Elle  son  triait  avec 
terreur  au  couiroîix  deco  dernier:  <'l!o  se  voyait  déjà  condamnée, 
répudiée,  désliunorée,  et  elle  sentait  tju Vllo  ne  pourrait  supporter 
une  parcill»;  honte.  Lorsque,  à  sa  sortie  du  pavillon,  elle  s'était 
trouvée  seule,  le  désespoir  l'avait  prise.  Elle  s'était  dit  qu'en  ce 
déBttire  il  ne  lui  restait  qu'un  moyen  de  salut  :  —  tout  expliquer 
i  Jeaa,  faixe  appel  à  w  générosité  et  le  supplier  de  s'éloigner 
définitiTement.  Mais  pour  obtenir  ce  sacrifiée,  il  fàllait  pouvoir 
parler  librement.  Épiée  oomme  elle  Tétait  ]Mr  M.  de  Frangy^elle 
.  comprenait  l'impossibilité  d'une  semblable  exptioatîon  dans 
la  maison  de  Faverges.  C'est  alors  qu'elle  avait  pressé  Jean  de 
partir  et  lui  avait  assigné  un  suprême  rendez-vous  au  Toron. 

Dans  l'exaltation  de  la  peur,  tout  cela  lui  avait,  au  premier 
moment,  paru  faoile.  Maintenant,  à  mesure  que  la  nuit  venait, 
nne  noire  tristesse,  une  angoisse  inexprimable  lui  tombaient  sur 
le  cœur.  Lorsque,  à  table,  elle  avait  parlé  de  son  projet  d'aller  le 
lendemain  an  Toron,  tous  ses  nerfs  s'étaient  doulounMivouu'nt 
tendus.  11  lui  semblait  entendre  sa  voix  résonner  très  loin  dans  le 
vide,  et  sitôt  nprrs  sa  pli  rase  achevée,  ollo  n'avfiit  plus  entendu 
la  réponse  d*'  >i<ki  mari  (jue  dans  un  confus  bourdonnement.  La 
soirée  lui  parut  interminable  et  quand  elle  put  m  rtUi»  i  dans  sa 
chambre,  elle  était  à  bout.  Agenouillée  uu  pied  de  son  lit,  elle  se 
blottissait  dans  les  plis  des  rideaux,  un  tremblement  nerveux  la 
«ecouait.  Elle  avait  des  peurs  d'enfant  :  peur  de  Tombre  qui 
noyait  les  angles  de  la  pièce,  peur  de  la  lampe  qui  grésillait  dùis 
l'air  humide. 

Pendant  cette  nuit  de  terreur,  il  lui  semblait  qu'elle  veillait 
au  ehevetd'un  mort.  Et  en  effet,  sa  seule  consolation,  son  seul 
lehge,  son  amour,  n'était-il  pas  en  train  d'agoniser,  condamné  à 
mourir  le  lendemain  ?. . .  A  la  pensée  de  ce  suprême  déchirement, 
ses  affres,  ses  remords,  le  souei  de  sa  réputation,  s'anéantissaient 
Boadain,  et  l'image  de  Jean  surbaissait,  mélancolique  comme  une 
apparition.  Simonne  la  voyait  tout  près  d'elle,  agitant  la  main  en 
signe  d'adieu,  puis  reculant  peu  à  peu,  s'enfonçanl  dans  l'obscu- 
rilé.  comme  un  voyageur  dont  la  silhouette,  après  s'être  profilée 
sur  le  couchant,  décroit  et  disparait  à  l'horizon.  Alors  des  san- 
glots se  nouaient  dans  sa  gorge,  des  larmes  montaient  à  ses  yeux 
brûluns  et  coulaient  lentement  sur  ses  joues... 

Le  lendemain  matin,  elle  se  b-va  plus  misérable  encore.  Elle 
tremhlaii  que  son  père  ne  iiiaiiife^t  ii  l'intention  de  l'accompa- 
gner, et,  avec  une  hâte  nerveuse,  elle  vaquait  aux  préparatifs  du 
<l^part.  Mais  M.  de  Frangy  se  tenait  sans  doute  confiné  dans  sa 
<wibre,  e&r  elle  ne  l'aperçut  pas,  même  au  moment  où,  aprè» 
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un  solitaire  et  tommaire  déjeuner,  elle  monta  en  voiture.  Silo 
fit  le  trajet  dans  un  complet  désordre  d'esprit,  repliée  sur  elle- 
même,  ne  voyant  plus  rien  du  monde  extérieur,  souhaitant  à  la 
fois  et  redoutant  d'arriver.  Enfin,  vers  une  heure  et  demie,  le 
cœur  horriblement  serré,  elle  franchit  la  grille  du  Toron. 

A  peu  près  vers  le  même  moment,  Jean  Smaval  quittait  le 
chalet  d'Bcharvines  et  marchait  rapidement  sous  les  noyers  de 
rancienne.  route.  Au  carrefour  des  Granges,  il  aporçut  do  loin 
l'arbre  de  Judée  non  encore  feuillu,  mais  déjà  tout  couvert  de 
fleurs  roses.  La  grille  était  restée  entre-bâillée;  il  la  poussa  et  * 
gravit  l'allée  dos  pommiers. 

Que  de  fois  et  en  quelles  différentes  dispositions,  il  avait  foulé 
le  sable  de  cette  avenue  :  —  par  la  |thîi<'  ou  le  soleil,  parmi  les 
floraisons  du  printemps  et  les  efïemllemens  de  l'automne,  l'âme 
joyeuse  ou  déprimée,  le  cœur  (épanoui  ou  navré!..  Aujourd'hui, 
par  ce  ti^de  après-midi,  il  y  cheminait,  doucement  énni  à  l'idée 
que  Sinioiîiie  l'attendait,  qu  il  la  trouverait  seule  dans  ce  ver- 
doyant Toron  peuplé  de  chers  souvenirs,  et  qu'il  pourrait  pen- 
daut  quelques  heures,  sans  craindre  d'être  troublé  par  des  fft- 
cheux,  jouir  du  bcmbeor  de  la  voir  ^  de  l'aimer.  —  Les  entoura 
de  la  maison  étaient  déserts.  Les  jardiniers,  occupés  &  tailler  des 
arbres  dans  la  partie  la  plus  reculée  du  domaine,  ne  révélaient 
leur  présence  que  par  de  lointains  bruits  de  serpe  et  de  cisailles. 
Une  paix  profonde  enveloppait  les  jardins;  le  silence  n'était 
rompu  que  par  des  bourdonnemens  d'insectes  et  des  gazouille- 
mens  d'oiseaux.  Jean  franchit  d'un  pas  léger  les  degrés  du  per- 
ron, se  glissa  dans  le  vestibule,  et,  encore  ébloui  par  la  lumière 
du  dehors,  aperçut  confusément  dans  l'ombre  M*^*  Divohre  qui, 
sans  parler,  lui  faisait  sig-ne  de  la  suivre. 

Elle  entra  dans  le  salon.  La  grande  pièce  soî^re  était  restr^e 
telle  que  Jean  l'avait  vue  h  l'automne  dernière.  Les  menhles  dor- 
maient sous  leurs  housses  de  routil  ;  la  porte-fenètre  et  les  croi- 
sées avaient  été  ouvertes,  mais  les  volets  demeuraient  clos,  et,  dans 
cette  obscurité,  l'atmosphère  semblait  encore  imprégnée  d'une 
subtile  émanation  de  tendresse,  encore  résonnante  du  susurre- 
mont  des  premiers  baisers. 

M""*  Divoire  poussa  l'un  des  contrevens.  Une  subite  lumière 
pénétra  dans  le  salon  enténébré,  et  alors  Jean  s'elTara  en  voyant  le 
visage  affreusement  pèle  de  Simonne  et  ses  yeux  baignésdetristesse. 

—  Qu'aveB-VDus!  demanda-tp41,  que  s'est^il  passé? 

Le  chagrin  serrait  la  gorge  de  la  jeune  femme,  et  elle  ne  put 
d'abord  qu'ébaucher  un  geste  désolé,  puis  elle  fit  un  effort  et 
murmura: 


Digitized  by  Google 


conmt  muETBis.  387 

—  Je  crois  que...  je  suis  perdue! 

Et  comme  Jeau^  interdit,  la  pressait  de  questions,  eiie  parla 
«afin. 

Par  petites  phrases  h  tcliées,  désordonnées,  pénibles,  elle  l'in- 
struisiL  de  l'entretien  <|u  elle  avait  eu  la  veille  avec  son  père  ;  elle 
lui  conta  les  soupçons,  les  exigences  et  les  ;menaces  de  M.  de 

—  Sa  oolèro  contre  vmu  &*est  nllamëe,  ajoatfr-t^dle.  Il 
TOUS  hait,  et  si  je  refase  d'obéir,  il  dira  tout  à  M.  IHvoire. 

—  Hélas!  s'écria  Jean,  atterré,  qae  de  larmes  je  vons  ai  déjà 
fût  verser,  ma  chérie !...  Et  Yoilà  que  mon  cmel  égoisme  vous 
inflige  un  nofavean  tourment  L,.  Si  je  vous  avais  écoutée,  si  ie  ne 
m'étais  pas  entêté  à  revenir  malgré  vos  prières,  toute  cette  souf- 
france vous  aurait  été  épargnée... 

Simonne  sccounit  la  tôte  : 

—  Tôt  ou  tard  je  Taurais  subie...  Un  jour  ou  l'autre,  on  ex- 
pie dièrement  les  fautes  commises...  Ce  n'est  pas  seulement  un 
mois  que  vous  aurieji  dû  rester  absent,  mai»  des  années...  mais 
toujours  ' 

—  Simonne,  ce  n'est  pas  possible...  Vous  n'exigez  pas  de 
moi  que  je  renonce  à  vous  voir  1 

—  Je  n'exige  rien...  Je  vous  dis  seulenieut  comMcu  je  suis 
misérable  et  je  vous  demande  d'avoir  pitié...  On  veuUjiie  je  vous 
quitte...  Si  vous  partez,  je  serai  horriblement  malheureuse,  mais 
n  vous  restez,  je  suis  perdue. 

Jean,  consterné,  fixait  sur  elle  ses  yeux  pleins  de  tendresse  et 
de  désolation. 

Non,  dédara-t-il  avec  emportement,  je  vous  aime  trop  et 
je  ne  puis  pas  vivre  loin  de  vous  I... D'ailleurs,  il  j  a  un  moyen  de 
ne  pas  nous  quitter. 

—  Un  moyen?... 

—  Oui,  purtir  ensemble,  et  après,  demander  le  divorce  qu*on 

ne  pourra  pas  vous  refuser. 

—  Non . . .  Gela,  jamais  l  balbutia-t-elle,  tremblante. 

—  Quels  ménagemens  avez-vous  à  garder  avec  un  père  qui 

ne  vous  a  jamais  aimée  et  un  mari  que  vous  n'aimez  pas?  \n(re 
affection,  à  nous,  date  du  jour  où  nous  nous  sommes  connus; 
elle  il  résisté  èdoiiz'»  minées  d*absen<"e,  plie  est  au  jourd'hui  plus 
forte  que  jamais;  elle  plane  au-dessus  des  conventions  et  despré- 
jujït's  Aprè^  avoir  souffert,  apri^s  nous  être  résiernés  si  long- 
temps, non-  rivons  bien  le  droit  de  prendre  noire  part  de  bonheur 
et  de  nous  aimer  enfin  librement. 

—  Y  sougez-vous?  s'écria-t-elle  avec  véhémence,  et  mes 
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enfans,  qui  me  reprocheraient  un  jour  de  Iw  avoir  alMuadonnées, 
et  Votre  mère  à  laquelle  vous  porteries  le  coup  le  plus  cmeli 
votre  mère  qui  me  maudirait...  Vous  n'y  pensez  pas  ! 

—  Je  ne  pense  qu'à  vous. 

—  Eh  bien  !  répliqua-t-elle  en  lui  saisissant  les  mains,  si 

vous  avez  souci  <1e  moi,  mon  ami,  soyez  fort,  montrez-vous 
vraiment  bon...  Partez,  non  pas  pour  des  mois,  mais  pour  des 
années...  C'est  un  <_rrand  s.ierifice  que  je  vous  demande,  ce  sera 
une  infinie  doul<>iir  pour  nous  deux,  mais  si  vous  maimez  vrai- 
ment, vous  iiuie/.  [iiti(^  et  vous  me  quitterez! 

—  Vous  l'ordoruie/.  !  dit-il  aiuerement. 

—  Je  vous  en  prie  ! 

ft  lui  serra  dëflêspârémeni  les  mains  el  Fattira^à  lui. 

—  Soit,  je  partirai...  Embrassons-nous,  Simonne. 

Il  la  regardait  si  tristement,  si  tendrement  qu'elle  ne  put  lui 
refuser  cette  dernière  caresse.  Elle  lui  tendit  ses  lèvres,  et  avec 
passion  il  Tétreignit  dans  ses  bras.  Elle-même  s'était  blottie 
contre  sa  poitrine  et  s'y  oubliait.  Leur  embrassement  semblait 
ne  plus  vouloir  finir. 

—  Non,  murmurait  Jean  en  baisant  les  yeux  mouillés  deson 
amie,  je  ne  peux  pas  partir...  Je  ne  peux  pas! 

Comme  poussé  par  un  coup  de  vent,  le  battant  de  la  porte- 
fenétre  s'rearta.  Précipitatnmeut  leurs  bras  se  désenlacèrent.  et 
soudain,  dans  une  Uaiûbée  de  soleil,  M.  de  Frangy  apparut  sur 
le  seuil. 

11  s  dN  .tiiçait  d'uu  air  provocant,  avec  un  mauvais  sourire 
sur  les  lèvres.  Simonne  épouvantée  s'était  reculée  près  du  piano. 
Gomme  à  la  lueur  d*un  éclair  tragique,  Jean  vit  le  mortel  danger 
auquel  il  avait  exposé  son  amie.  La  douleur  qu'il  en  éprouva  lui 
rendit  en  moins  d'une  seconde  son  sang-froid;  en  même  temps, 
tout  ce  qu*il  y  avait  de  délicat  et  de  généreux  dans  son  cœur 
8^émut  et  tourna  sa  volonté  vers  un  effort  énergique  poursauver 
cdUe  qu'il  adorait. 

—  Pardon  de  déranger  votre  téte-à^téte,  commença  sarcasti- 
quement  M.  de  Frangy,  mais  je  tenais  à  apprécier  jusqu'où  va 
cette  respectueuse  amitié  dont  on  me  parlait...  Maintenant  je  suis 
ii\«'':  la  femme  trompe  son  mari,  et  l'anii  s'introiluit  dans  la  mai- 
son df  ^f>n  liùte  pour  lui  voler  sa  femme...  C'est  complet! 

—  N  ous  nous  avez  mal  écoutés,  monsieur,  et  vous  vous 
trompez,  répliqua  Jean  <iun  ton  ferme,  je  prenais  congé  de 
M""'  Divoire,  parce  que  je  pars  pour  un  lonu,  un  très  lonpr  voyage. 
Dans  quelques  jours,  je  serai  .loin  d'ici,  du  1  autre  coté  de  la 
Méditerranée,  et,  comme  des  amis  qui  se  séparent  pour  toujours, 
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nous  nous  serrioii>  les  luaiiih...  Ce  sont  des  adieux  que  vous  avez 
si  éLiaiigemeuL  iaterrompus. 

Il  passa  devant  M.  de  Frangy,  qui  demeurait  ébahi,  partagé 
entra  un  raste  d'incrédulité  et  un  vague  eentiment  de  confusian, 
pu»  U  serra  une  fois  encore  la  main  de  M"*  Divoire. 

^  Adieu,  Simonne  ! 

Elle  ne  répondit  |ni8,  mais  tout  son  cœur  était  dans  ses  yeux 
et  d'un  regard  douloureusement  reconnaigeant,  elle  suivit  de  loin 
son  ami  qui  franclûssait  le  seuil  de  la  porte-fenétie. 

Quand  il  eut  disparu,  elle  se  retourna  vers  son  père  et,  briève- 
ment, avec  une  hauteur  méprisante  dans  laquelle  il  se  reconnut: 

—  Vous  en  êtes  venu  à  vos  fins,  dit-elle  ;  aujourd'hui,  comme 
il  y  a  treize  ans,  vous  ih  rm '/  réparée  de  mon  seul  ami  et  'y  ne  le 
reverrai  plus...  Vous  devez  èlre  satisfait...  Maintenant,  pour  Dieu, 
laissez-moi  en  paix  ! 

Il  comprit  qu'elle  était  sincère  et,  haussant  les  épaules,  il 
sortit.  Simonne  s'était  accoudée  au  piano,  la  téte  dans  ses  mains, 
et  elle  sanglotait,  elle  sanglotait  à  se  briser  le  cœur,  tandis  que 
les  rossignols  chantaient  tout  là-has,  à  l'orée  des  bois  du  lioc- 
de-Chère. 

Au  chalet  d'Écharvines,  sur  la  galerie  où  la  glycine  balance 
ses  grappes  d'un  violet  pâle  comme  les  lèvres  d'une  morte,  Jean 
Seiraval  est  assis  auprès  de  sa  mère.  Dans  la  chambre  voisine 
bâille  une  malle  à  demi  pleine,  car  Jean  doit  i>artir  le  lendemain. 
Fidèle  à  rengagement  pris  devant  M.  de  Frangy,  il  mettra  la 
mer  entre  Simonne  et  lui  :  il  s'embarquera  à  Marseille  pour  la 
Tunisie.  Le  soleil  s*est  couché.  Il  ne  reste  dans  le  ciel  occidental 
qu'une  pâle  clarté  lilas.  pareille  h  la  teinte  des  fîlycines:  h  cette 
mourante  lucnr.  M""  Serraval  achève  de  ranger  les  vùtenieus  de 
st)n  r?ls  dans  la  caisse  béante.  Lri  pauvre  femme  s'est  longtemps 
cont<'nue  pour  ne  pas  laisser  voir  son  chag-rin;  mais  avec  la  tom- 
bée du  crépuscule,  à  mesure  que  la  malle  se  remplit,  c  est  plus 
fort  qu'elle,  et  un  sangrlot  s'échappe  de  ses  lèvres.  Jean  lui  prend 
1^  mains  et  l'oblige  à  s'asseoir  près  de  lui. 

—  Ma  bonne  mère,  murmure-t-il,  pardonne-moi,  j«'  le  fais 
trop  de  peine!...  C'est  un  navrement  de  plus  de  songer  que  je  t'ai 
si  mal  récompensée  de  ta  tendresse...  Et  pourtant  il  faut  que  je 
parte! 

—  Je  le  sais,  mon  ami,  je  m'efforce  de  me  résigner  en  me  ré- 
pétant que  c'est  tant  mieux  pour  toi,  pour  elle  et  pour  moi- 
môme...  Mais  j'ai  eu  un  moment  de  faiblesse  en  voyant  le  jour 
s*en  aller  et  en  songeant  :  «  Où  sera-t-il  demain  à  pareille  heurq?  » 
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Enfin,  e'«8t  la  vie;  elle  est  latte  de  pins  de  tourmens  qne  de  jolei 

—  Elle  est  maoyaisel  dit  Jean  d'nn  air  accablé, 'elle  met  en 
nous  le  désir  d'aimer  et  elle  mms  défend  de  le  satlsftubre^  elle 
nons  donne  la  soif  dn  bonhenr  et  elle  ne  Tétanche  jamais. 

—  Jean,  mon  peuvro  ami,  la  vie  n'est  ni  bonne  ni  manvaise, 
elle  est  ce  que  nous  la  faisons...  H  y  a  toujours  une  benre  oli  nons 
tenons  un  peu  de  bonheur  dans  notre  main,  et  si  nous  la  laissons 
fuir,  cette  heure-lii  ne  revient  jamais...  Souviens-toi î... 

Elle  s'arrête,  les  paupières  lourdes  de  larmes,  sans  nchovor  sa 
pensée,  sans  proférer  un  reproche,  mais  ils  se  sont  compris  et 
soudain,  dans  l'ombre  de  la  nuit  d'avril,  l'image  de  Philomène 
Bainicttc  passe  conime  un  remords  devant  les  yeux  de  Jean. 

—  Mon  pauvre  enfant,   reprend   M"*  Serraval,  quand  te 
reverrai-je  maintenant?...  Te  reverrai-je  jamais? 

n  se  jette  dans  les  bras  de  sa  mère  et  tous  denx  pleurent  si- 
leneiensement  en  songeant  à  Firréparabie.** 

Et  le  lendemain,  Jean  parfit  par  une  glorieuse  matinée 
pleine  de  parfums  et  de  soleil.  Tandis  que  le  bateau  remportait 
vers  Annecy,  il  embrassait  d'un  avide  regard  les  cimes  neigeuses, 
les  bois  bourgeonnans  et  le  lac  d'un  bleu  laiteux.  Par^lessus  les 
murs  des  villas  (^parses  au  lon^  du  rivage,  des  foisons  de  lilas  ré- 
pandaient comme  d'i^normes  bouquets  leurs  grappes  violettes. 
Des  birondelles  caracolaient  haut  dans  l'air.  An  t>ord  des  vigne?, 
les  oiseaux  jetaient  des  notes  si  allègres  qu'elles  dominaient  le 
bouillonnement  de  l'eau  battue  par  les  roues  du  bateau.  Des  appels 
de  bergers  retentissaient  dans  la  montagne,  des  rires  de  jeunes 
filles  éclataient  sous  l'auvent  des  lavoirs,  des  sonneries  de  cloches 
tintaient  dans  des  églises  lointaines.  Une  bienbemnse  sérénité 
était  éparse  dans  l'air.  Et  au  milieu  de  cette  joie  des  cboses,  de  ' 
cette  ivresse  •  printaniére,  trois  êtres  saignant  d'ingnériasables 
blessures,  s'enfermaient  obstinément  dans  leur  douleur  solitaire  : 
—  Simonne,  la  lèvre  à  jamais  meurtrie  par  Tarrachement  de  ce 
calice  d'amour  auquel  elle  avait  à  peine  godté;  —  M"*  Serraval 
pleurant  comme  une  Niobé  le  fils  qu'elle  ne  reverrait  plus;  — et 
Jean  qui  s'en  allait  vers  l'exil  en  jetant  un  suprême  adieu  ani 
rocbers  dn  Gbarbon,  —  moins  inaccessibles  que  le  bonheur. 

André  Tbkoubt. 
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LES  ITALIENS  DANS  L'ÉiiïiilUÉE 


La  fortune  a  trahi  cruellement  les  armes  italiennes.  L'armée 
du  général  Baratieri,  après  avoir  eu  l'un  de  ses  détachemens 
écrasé  à  Âmba  Alaghi,  et  un  autre  obligé  de  capituler  à  Makalié, 
vient  de  subir  en  bataille  rang^ée  un  terrible  désastre.  Que  ce 
désastre,  s'il  n'est  pas  prompicment  répar*^,  doive  avoir  d  irnpor- 
fantps  conséquences,  tant  au  point  de  vue  de  la  situation  int4- 
nruic  de  l'Italie  qu'au  point  de  vue  de  sa  politique  étrangère  et 
p  Mit-être  des  intérèls  généraux  de  rKuroj)e,  c'est  ce  (jui  n'est  pas 
douteux.  Il  est  plus  difficile  de  les  discerner  exaclenient,  et,  pour 
en  dégager  la  signilicatiun  comme  pour  en  mesurer  la  portée,  l'évé- 
nement est  encore  trop  rapproché  de  nous.  Nous  nous  contenterons 
donc  aajoard*hui  d'exprimer  le  vœu  que  ce  qui  vient  de  se  passer  eu 
Érythrée  n'ait  pas  de  répercussion  grave  dans  d'autres  régions  de 
r^ique,  et  surtout  dans  le  monde  musulman,  où  la  défaîte  de 
VItalie  serait  considérée  comme  une  victoire  de  l'élément  indi- 
gène sur  le  con(|uérant  européen.  Maîst  quelque  curiosité  qui 
s'attache  aux  questions  coloniales,  si  les  circonstances  qui  ont 
amené  les  lUiIiens  sur  le  littoral  de  la  Mer-Rouge,  les  événemens 
qui  en  ont  suivi,  la  politique  enfin  qui  a  créé  la  situation  actuelle, 
ne  sont  peut-être  connus  qu'en  gros,  c'est  le  moment  do  les 
retracer;  et  c'est  ce  que  nous  essaierons  de  faire  dans  les  pages 
qui  suivenL 

I 

A  peine  constituée  en  corpe  de  nation,  l'Italie  rèvad'ezpan* 
sion  coloniale.  £Ue  n'avait  encore  ni  Venise  ni  Rome  que  déjà  ses 
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regards  se  portaient  vers  de  lointams  horizoDe»  «n  delà  des  fron- 
tières de  la  péninsule  trouvées  trop  étroites.  Ses  hommes  d'État 
et  ses  poètes  parlaient  volontiers  de  primaio^  de  prépondérance 

méditerranéenne.  S'il  faut  en  croire  certaines  paroles  officielles 
prononc«'Os  tout  récemment  au  del^  des  monts,  l'occupation  ita- 
iieuiii!  de  la  Tunisie  aurait  été,  dès  IHfîi,  décidée  en  principe. 
Quelles  considérations  déterminèrent  l'Italie  à  renoncer  ;Y 
cette  résolution  ?  Les  inlluences  extérieures  qui  l'auraient  encou- 
ragée dans  cette  voie  aventureuse  cessèrent-elles,  au  moment  dé- 
cisif, de  se  manifester  dans  un  sens  favorable  à  ses  aspirations? 
Ou  bien  les  ressources  financières  du  jeune  peuple  parurent-elles 
&  ses  hommes  d'État  peu  en  rapport  avee  la  grandeur  de  l'enire- 
prise?  C'est  là  un  point  d'histoire  qui  n'a  pas  encore  été  suffisam- 
ment éclairci.  Toujours  est-il  que  l'esprit  de  prudence  l'emporta» 
et  que  le  projet  d'expédition  fut  abandonné;  et  quand,  plus  tard, 
ayant  complété  son  unité,  disposant  d'une  situation  financière 
plus  assurée,  l'Italie  voulut  reprendre  et  réaliser  l'idée  caressée 
en  1864,  elle  trouva  la  route  barrée  devant  elle,  et  ce  fut  la  France, 
devenue  plus  soucieuse  de  ses  intérêts  algériens,  qui  s'installa  à 
Tunis. 

C'est  hors  des  rives  méditerranéennes  que  la  destinée  de 
l'Italie  réservait  à  ses  amlùtioiis  coloniales  un  champ  d'action. 
Lorsqu'on  étudie  l'histoin^  du  partage  politique  de  l'Afrique,  il 
est  curieux  d'ohserver  combien  de  faits  d'une  iniporlance  jugée 
minime  tout  d'abord  ont  eu  do  graves  conséquences  au  point  de 
vue  de  l'expansion  coloniale  des  puissances  européennes  dans  cette 
partie  du  monde.  L'occupation  sur  Testuaire  du  Gabon  d'un  point 
destiné  à  servir  de  relèche  pour  nos  navires  chargés  de  la  répres- 
sion de  la  traite  a  été,  pour  la  France^  le  point  de  départ  d'un 
empire  qui  atteint  le  lac  Tchad  et  le  bassin  du  Nil.  L'escale  de 
Saînt'Louis  du  Sénégal,  considérée  par  les  Anglais  comme  de  peu 
de  valeur  et  laissée  à  ce  titre  en  1815  à  la  France,  nous  a  amenés 
à  Tombouctou  et  demain  nous  amènera  à  Saï  sur  le  Niger  et  à 
Barfoua  sur  le  Tchad.  Quelques  traités  signés  furtivement  et  à  la 
hâte,  dans  îa  nuit  du  lo  juillet  1884,  par  le  docteur  Nachtigal 
avec  de  petits  chefs  du  Cameroun  ont  conduit  en  dix  ans  les 
Allenifinds  aux  rives  du  Chari.  L'étabiisbi  uient  d'un  dépôt  de 
charbon  sur  un  point  à  peu  près  désert  de  la  Mer-Houge  par  une 
compagnie  de  navigation  a  donné  aux  Italiens  près  de  3000  kilo- 
mètres de  côtes  sur  la  Mer-Uouge  et  rOcéan-Indien,  les  a  mis  en 
possession  d'une  partie  du  plateau  abyssin  et  peut-être  leur  per- 
mettra d'être  un  jour  les  maîtres  de  l'Éthiopie. 

A  la  suite  de  l'ouverture  du  canal  de  Suei,  une  compagnie 
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italienne,  la  compapjnie  Riibattino,  cherchait  sur  le  littoral  de  la 
Mei  -lluuge  un  point  qui  pût  servir  de  lieu  de  relâche  et  de  ravi- 
tailleiiient  à  ses  navires  se  rendant  dans  TOcéan-Indien.  Le  port 
d'Assab  8e  trouva  à  sa  convenance  et  fut  acheté  à  la  fin  de  4869. 
L'établissement  ne  tarda  pas  à  s*accix>ltre  à  la  suite  de  contrats 
passés  avec  des  chefs  indigènes,  et  pen  à  peu  la  compagnie  devînt 
propriétaire  de  tont  le  littoral  de  la  baie  d'Assab  ainsi  qne  des 
îles  comprises  dans  les  limites  de  cette  baie.  L'acquisition  de 
la  compagnie  Rnbattino  passa  d'abord  à  peu  près  inaperçue 
et  ne  fut  pas  considérée  comme  une  colonie  officielle.  Les 
choses  restèrent  en  l'état  jusqu'au  commencement  de  1882. 
A  celte  (époque,  la  France  avait  pris  pied  en  Tunisie.  Le  minis- 
tère italien  était  accusé  de  n'avoir  pas  su  montrer  l'habileté 
ou  l'énergie  nécessaires  pour  empêcher  cette  occupation.  11 
fallait  un  dédommagement  à  l'opinion  publique  surexcitée. 
On  se  sou\int  alors  fort  à  propos  de  l'acquisition  faite  par  ia 
comp«ignie  Kubattino.  La  baie  d'Assab  fat  rachetée  le  10  mars 
1882  par  le  gouvernement  italien,  qui  en  assuma  l'administration 
directe.  C'était  un  ezeellent  poste  d'observation  qui  lui  permet- 
tait de  surveiller  de  près  le  Ghoa  et  le  midi  de  l'Éthiopie.  Les 
événemens  ne  devaient  pas  tarder  à  lui  fournir  Toecaston  de 
s'établir  au  nord  de  oe  pays. 

'Vers  le  milieu  de  cette  même  année  l'Angleterre  son- 
geait à  établir  un  ordre  de  choses  nouveau  sur  les  bords  du 
Nil.  Les  troupes  anglaiseSi  que  la  France  laissa  agir  seules, 
furent  victorieuses  à  Tell-el-Kébir  et  s'installèrent  à  Alexandrie 
et  au  Caire.  Le  cabinet  anglais  demanda  alors  à  l'îtalie  tout  ré- 
cemnirnt  *  tablie  ù  A?^<nh  1p  concours  que  la  î  r;tnce  n'avîiit  pns 
voulu  lui  inuner.  Tout  d  abord,  le  gouvernement  italien  répondit 
par  un  grmt  rifiulo  (grand  refus).  Cependant,  morceau  pnr  mor- 
^u,  l'empire  fondé  par  Méhémet-Ali  et  ses  successeurs  ii.iiis  le 
Soudan  se  détachait  de  l'Egypte.  La  imissance  du  malidi  grandis- 
sait. Seules,  quelques  places,  étroitement  surveillées  d'ailleurs  par 
les  madhistes,  représentaient  encore  l'autorité  du  khédive  dans  la 
vallée  du  Haut-Nil.  Parmi  elles,  se  trouvaient,  avec  Khartonm, 
les  places  de  Géra,  de  Galabat  et  de  Kassala  aux  extrêmes  limites 
de  la  frontière  du  Soudan  et  de  l'Éthiopie.  Se  sentant  impuissante 
à  arrêter  la  marée  montante  du  mahdisme,  l'Angleterre  résolut 
d'évacuer  la  Nubie  et  le  Soudan.  Gordon  fut  envoyé  à  Khartoum, 
et  l'amiral  Hewett  alla  solliciter  le  négus  Johannès  de  délivrer  les 
garnisons  de  Géra,  de  Galabat  et  de  Kassala.  Pour  prix  de  son 
concours  il  lui  offrit,  au  nom  de  l'Égyptc,  Kéren  et  le  pays  des 
Bogoft  que  convoitait  le  négus.  Mais  le  roi  Johannès,  qui  se  montra 
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Deu  scrupuleux  diplomate»  sHustalla  à  Kéran  et  chez  les  Bogos  et 
fit  U  flourde  oreille  quand  il  s'agit  d'aller  eeeoiirir  lee  gamiflons 
égyptiennes  que  cernaient  lee  derviches.  H  iàllut  de  nouvelles 

sollicitations  et  la  promesse  de  10060  fusils  et  d'une  forte  somme 
pour  le  décider  à  délivrer  Géra  et  Galabat.  Il  laissa  d'ailleurs 
Kassala  à  son  triste  sort.  Goni<m  restait  toujours  enfermé  dans 

Khartoum. 

Ln  ^Taiid  mmi\  Pillent  d'opinion  se  manifesta  alors  eu  Italie 
enfaveurdune  allimce  avec  l'Angle  terre.  Une  expédition  anglaise, 
devant  partir  des  bords  du  Nil  et  du  rivage  de  la  Mer- Rouge, 
s'oi^nisait  pour  porter  secours  à  Gordon.  Pourquoi  les  troupes 
italiennes  n'iraient-elles  pas  se  joindre  aux  troupes  anglaises  et 
coopérer  à  la  délivrance  du  héros?  Pourquoi  ne  piis  saisir  au 
Soudan  l'occasion  d'intervention  qu'on  avait  eu  le  tort  de  dédai- 
gner sur  le  Nil?  En  vain  quelipies  hommes  pmdens  firent-ils 
ressortir  la  pénurie  des  finanoes  italiennes;  le  c6té  phia  utile  de  la 
eolonisation  àrintérieur  et  notamment  en  Sardaigne  ;  le  camctère 
des  popnlatiôns  arabes  et  abyssines,  aussi  sauvages  qnlmstiies, 
avec  lesquelles  on  allait  se  trouver  en  eontact  Leurs  voix  ne 
furent  pas  écoutées.  Pour  justifier  la  coopération  des  troupes 
italiennes  au  Soudan,  toute  une  série  de  considérations  sentimen* 
tales  furent  invoquées.  L'Italie,  disait-on,  devait  affirmer  sa 
situation  de  grande  puissance.  Elle  devait  accepter  une  mission 
dont  le  Lut  était  à  la  fois  chevaleresque  et  utile.  Fn  allant  donner 
mRin-forte  aux  troupes  de  Gordon  serrées  de  trop  près  par  1^ 
lioi  lit  du  Malidi,  elle  se  faisait  le  champion  de  la  civilisation  et 
de  riiunianité.  C.e  concours  apporté  à  la  plus  grande  puissance 
maritime  du  ^dohe  devait  lui  procurer  honneur,  gloire,  profit.  Daii^ 
ce  langage  imagé  qui  caractérise  l'éloquence  d'au  delà  les  moula, 
une  voix  autorisée  s'éleva  dans  le  Parlement  déclarant  que  l'heure 
des  «  hautes  hardiesses  »  allait  s'ouvrir.  On  s'écria  même  que  l'on 
allait,  avee  l'appui  de  l'Angleterre»  «  pdeher  dans  les  eaux  de  la 
Mer-Rouge  les  clefs  de  la  Méditerranée  »  ! 

Le  gouvernement  italien  donna  satisfaction  à  cette  manifesta^ 
lion  de  l'opinion.  Le  5  février  1885,  l'amiral  Gaimi  débarquait  à 
Massaouah  et  annonçait  aux  habitans  «  que  le  gouvernement 
italien,  ami  de  l'Angleterre,  de  la  Turquie  et  de  l'Egypte,  lui  avait 
donné  l'(»r  ]r''  do  prendre  possession  de  îa  ^  TI!p  »  Une  garnison 
ég}'ptienne  occupait  la  pince:  on  la  tnlci  i  quelques  mois,  puis 
le  22  novembre  188."),  U  u' M  i  ne  ur  égyptien  fut  prévenu  par  les 
autorités  militaiit.s  itulit  iiut  s  d  avoir  à  se  retirer  avec  ses  troupes. 
Toute  résistance  était  impossible  et  le  gfuiverneur  dut  s'exf^cuter. 
La  ville  de  Massaouah  avait  été  bien  choisie  comme  base  d  opé- 
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lotions  011  vue  d*une  intervention  à  rintérienr  contre  les  bandes 
mftbdistêâ.  Cette  ville  est  le  port  naturel  de  i'Éthiopie  dn  iiord, 
le  centre  de  tout  le  trafic  qui  par  Khartoum  et  Kassala  provieat 
du  Soudan .  C'est  la  tête  d'étapes  de  la  route  qui  mène  à  ces 
deux  villes.  Il  y  avait  tlnru-  lien  H'e^pi'rer  que  les  Italiens,  maîtres 
de  Maf^saouali.  iiiwrciieraieoi  sur  Kassala  et  combattraient  les 
troTij)t's  (l'nxnian-I iii:mn,  le  lieiifonant  du  Mahdi,  qui  bloquaient 
cette  place,  quand  un  adversaire  auquel  ils  n'avaient  pas  pensé 
avoir  affaire  tout  d  aburd  vint  contrecarrer  leurs  projets. 

Le  roi  Juhaimès,  négus  d  Ethiopie,  qui  avait  réussi  à  ramener 
SOU6  son  autorité  les  diverses  parties  de  ce  pays  livré  à  l  anarchie 
après  la  mort  de  Théodoros,  convoitait  la  possession  du  littoral 
dâ  la  Mer-Bonget  qoi  «ût  ouvert  i  ses  États  un  accès  à  la  mer. 
Tant  qu'il  avait  eu  en  fa«e  de  lui  les  Égyptiens,  souvent  battus  et 
qui  avaient  laissé  quantité  de  munitions,  d'approvisionnemens  et 
vingt  mille  des  leurs  sur  les  champs  de  bataille  de  Gundet,  de 
Gora  et  en  d  autres  rencontres  partielles,  il  avait  espéré  atteindre 
le  but  désiré.  En  11)84,  il  avait  été  même  sur  le  point  de  réussir. 
Des  négociations  avaient  été  entamées  par  lui  avec  l  Égypte  en 
vue  d'obtenir  l'évacuation  de  Massaouan  ou  au  moins  la  pn>- 
messe  que  cette  ville  ne  tomberait  pas  entre  les  mains  d'une  tierce 
puissance;  et  voil?i  que,  du  liaut  de  ses  montagnes,  le  négus  voyait 
sa  proie  lui  écliappcr,  une  puissance  européenne  oeeuper  Mas- 
saouatî  et  les  débouchés  de  ses  Etats  se  fermer  vers  la  mer  1  11  en 
<  uiii,ut  une  irrit-ttion  profonde;  mais,  reculanf  devant  une  g-iierre 
longue  et  coiilcu.-.e,  ne  se  sentant  pas  très  rassuré  sur  hi  fidélité 
de  ses  vassaux  et  ayaut  surtout  à  faire  face  aux  troupes  nialniistes 
qui  pouvaient,  d'un  moment  àTautre,  envahir  ses  États,  il  con- 
sentit à  abandonner  toute  prétention  sur  Massaouah,  à  la  con- 
dition  toutefois  que  les  Italiens  ne  dépasseraient  pas  l'enceinte  de 
It  ville. 

Mais  ces  derniers,  qui  pourtant  avaient  accepté  ces  ccmven- 
tiona,  n'en  tinrent  nul  compte.  Massaouah  était  pour  eux  un 
cnl-de-sac.  Us  avaient  le  sentiment  d'y  être  enfermés  comme 
dans  une  impasse.  U  fallait  que  les  soldats,  ne  fût-ce  que  pour 
refaire  leur  santé,  anémiée  sur  le  littoral,  allassent  eur  les  hauts 
plateaux.  La  garnison  de  Massaouah  fut  donc  augmentée;  un 
grand  nombre  de  baehi-bouzouks  qui  avaient  fait  partie  des  troupes 
ég}*ptiennes  furent  enrôlés;  peu  à  peu  les  Iroupes  italiennes  occu- 
pèrent toutes  leR  localités  situées  dans  la  plaine  comprise  entre 
le^  csearpLiiteiis  du  plateau  <'t  la  mer,  —  Arkalio,  Monkullo, 
Otuinbi  S;i;iù,  ArafalU,  Vua,  —  s'avançant  toujours  ainsi  progrès- 
,  siveuicnt  vers  l'intérieur. 
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Les  Italiens  ont  fait  du  négus  Jobannès  un  portrait  peu  flatté. 
Ils  l'ont  dépeint  comme  un  personna^fe  faux,  cruel,  plein  de 
jactance,  et  atteint  d'alcoolisme  chronique.  Mais  il  y  a  une  chose 
qu'ils  n'ont  pu  lui  contester  :  son  courage  personnel  et  son 
esprit  de  décision.  Furieux  de  Toir  les  Italiens  ne  pas  ob- 
server les  conventions  intervenues,  le  négus  retint  prisonnière 
la  mission  Salimbeni  que  ces  derniers  lui  avaient  envoyée  et 
demanda  que  les  troupes  italiennes  évncTiassent  tous  les  points 
occupés  en  dehors  de  Massaouah.  La  i  cponse  ayant  été  néga- 
tive, le  ras  Aloula,  gouveriKMir  du  Tigré  pour  le  compte  <hi 
négus,  vint  prendre  position  au  sud  do  Saati,  occupé  par  les 
Italiens. 

J.c  2lj  janvier  1887,  la  position  fut  attaquée  et  le  ras  Aloula 
repoussé.  Le  lendemain,  une  colonno  cominaiidijc  par  lu  colonel 
de  Crislofori  se  portait  au  secours  de  la  garnison  de  Saati.  Arrivé 
à  peu  près  à  mi-chemin  de  Massaouah  et  de  Saati,  à  l'endroit 
nommé  Dogali,  elle  fut,  vers  les  6  heures  du  matin,  attaquée  & 
l'improviste  par  les  troupes  du  ras  Aloula  dont  rapproche  avait 
été  cachée  par  les  collines  voisines.  Au  bout  d'une  demi-heure, 
les  mitrailleuses  encrassées  ne  purent  fonctionner.  Cristofori 
demanda  du  secours  à  Massaouah.  Mais  les  munitions  ne  tiu-dèrent 
pas  à  manquer.  Un  comhat  eut  lieu  à  l'arme  blanche.  Cernés  par 
d'innombrables  ennemis,  hs  Italifiis  siiccoinbèrenl.  l*as  un  seul 
n'échappa  au  désastre  pour  apporter  à  Massaouah  la  nouvelle  dr» 
cette  hécatoin!»*'.  <jnainJ,  le  lendcniai ii,  les  renforts  demandés  jiar 
l'infortuné  (aistofori  turent  arrivas  sur  le  lieu  de  l'action,  les 
troupes  itali(Mines  curcut  s(»us  les  yeux  un  spectacle  inoubliable. 
Les  Abyssins  avaient  i-ulevû  leurs  morts,  cl  i  on  voyait,  dans  leur 
position  de  défense  dernière,  tous  les  Italiens  tombés  en  ordre 
et  leurs  cadavres  comme  alignés.  Dans  la  luttie  corps  à  corps, 
aucun  n'avait  reculé.  Tous  avaient  succombé  à  leur  place  de 
bataille.  C'est  à  peine  si,  de  ce  monceau  de  morts, on  put  retirer 
un  officier  et  90  soldats  encore  à  demi  vivans. 

Les  Abyssins  furent  tout  étonnés  de  leur  victoire.  Le  ras 
Aloula  nosa  pas  poursuivre  ses  succès  et,  au  lieu  de  marcher  sur 
Massaouah.  il  se  retira  dans  Tintérieur  du  Tigré.  Effrayé  des  pertes 
qu'avait  fait  subir  à  ses  troupes  la  bravoure  italienne,  le  négus 
Jobannès  denranda  la  paix  en  termes  pnssans.  "  .le  lu'  suis  pas 
coupable,  lit-il  écrire  an  gouverneur  de  Mhs^.  luaii;  la  faulr  ra 
est  à  vous.  "\^ous  avez  fortiti<''  Vua  et  Saati  qui  m'appartenaient. 
Soyons  amis  de  nouveau  couiiuc  autrefois  en  restant  chacun  sur 
notre  territoire.  Je  vous  adresse  cette  lettre  pour  faire  la  jtaix.  » 
Mais  i  émotion  produite  eu  Italie  a\ait  été  trop  profonde  pour  que  , 
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les  propositions  de  paix  faites  pai'  ie  uégus  eussent  ohaace  d'être 
acceptiîes. 

Chez  le  pcupU;  italien,  né  d'hier  à  l'indépendance,  le  putiio- 
tisiiic  a  toute  rexub<'M  uiioe  de  la  jeunesse.  A  la  nouvclK'du  combat 
glorieux  de  Dogali,  une  explosion  d'enthousiasme  dans  lu  pénin- 
sule éclata.  C  était  la  première  fois  que,  depuis  sa  réorganisation , 
la  nonvdie  année  itaiienne  était  appelée  à  faire  ses  preuves  sur 
les  ebanaps  de  bataille»  et  partaut  dans  le  royaume  on  se  disait 
avec  oi^eil  que  la  lutte  liérolcpie  soutenue  par  les  jeunes  troupes 
de  lltalie  honorerait  lapins  vieille,  la  plus  aguerrie  des  armées. 
Les  quelques  rares  survivans  blessés  ,  échappés  au  désastre,  furent 
aeeueillis  à  Naples  par  une  foule  en  délire.  «  L'histoire  gardera 
un  souvenir  impérissable  du  combat  de  Dogali  »,  disait  de  son 
eAté  le  roi  Humbert  aux  troupes  partant  pour  porter  secours  à 
leurs  frères  d'armes  sur  la  terre  abyssine.  Cinq  millions  furent 
votés  d'urgence:  1rs  réprinicns  tle  la  i^Wiinsule  se  dégarnirent  au 
profit  du  corps  expéditionnaire:  t  n  une  année,  du  30  juin  1887 
au  ."{Ojuin  1888,  GO  millions  fureni  (1<  p(Misés  pourl'armée  d'Abys- 
sin ie  :  20  000  hommes  de  troupes  italiennes  furent  envoyés  à 
Massaouah. 

Le  T  janner  1888,  farmée  expéditionnaire  forte  de  30  000  hom- 
mes, dont  10000  de  troupes  indigènes,  se  mit  en  marche  et 
réoccupa  Saati.  Qualie  armées  abyssines  pouvaient  6tre  op- 
posées aux  forées  italiennes  :  Fermée  du  ras  Aloula  ou  armée 
du  nord,  comptant  50000  hommes;  Tannée  du  Tigré  ayant 
une  foroe  égale;  l'armée  du  Godjam  évaluée  à  20000  hommes; 
et  l'armée  du  Ghoa  comprenant  80  000  hommes  que  commandait 
Ménélik.  Ce  dernier,  il  est  vrai,  ne  bougea  pas.  A  la  tête  des 
trois  armées  du  nord,  du  Tigré  et  du  Godjam,  le  négus  vint  se 
présenter  devant  Saati.  Sur  ce  point,  les  Italiens  avaient  accumulé 
les  moyens  de  défense;  ils  avaient  construit  un  vaste  camp 
retranché  rb' fendu  par  îles  forts  en  acier  et  des  torpilles  torrestres 
et  l'avaient  pourvu  de  toufos  les  ressonrces  que  peut  fournir  la 
science  moflfi-nf  :  voies  ferrées,  tél«'*graphe  ordinaire  ri  télé- 
graphe optique,  teli'phone,  phares  électriques  et  aérostats.  Abon- 
damuH'ut  approvisionnés  par  la  voie  de  mer,  ils  pouvaiciil  de  lu 
délier  les  100  000  liommcs  du  rui  lohann^s.  Ce  dernier  cul  beau 
multiplier  les  démousliatiuns  devant  Saati  et  chercher  à  allirer 
les  Italiens  eu  rase  campagne,  ceux-ci  restèrent  dans  leurs  rcirau* 
dienieos.  Bientôt  le  manque  d'eau  et  de  vivres  se  fit  sentir  dans 
le  camp  du  négus,  la  maladie  se  mit  parmi  ses  troupes,  et  il 
dut  se  retirer  pl^écipitamment. 

Les  opérations  furent  suspendues  pendant  Tété,  et  une  bonne 
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partie  du  corps  expéditionnaire  dut  rentrer  en  Italie.  Quelque 
temps  après,  un  nouvel  échec  atteignit  lee  troupes  italiennes 
laissées  en  Afrique.  Un  fort  détachement,  composé  en  très  grande 
partie  de  troupes  indigènes,  surtout  de  bachi-homouks  à  la  solde 
de  l'Italie,  fut  surpris  par  les  Abysains  à  Saganéîti.  Près  de  la 
moitié  des  soldats  et  tous  les  officiers,  à  resception  d'un  seul, 
restèrent  sur  le  carreau.  L'échec  fut  dû,  il  est  Yrai,  âi  la  trahison 
des  indigènes  ({ui,  au  début  de  l'action,  passèrent  à  l'ennemi  et 
tirèrent  sur  li-s  troupes  iUilionnos. 

Malgré  la  grandeur  de  l'effort  entre  pris  par  l'iUilie,  Doguli  n  était 
donc  pas  v(*nfr<^>  On  s'était  rontonté  d'occuper  le  pays  fortement 
jusqu'à  line  distance  de  30  kilomètres  dans  l'intérieur  et  la  cam- 
pagne s.o  terminait  en  réalité  par  un  nouvel  échec.  De  grands 
sacrifices  étaient  de  nouveau  nécessaires  et  la  lutte  paraissait  de- 
voir se  prolonger  au  grand  détriment  des  fmunces  italiennes. 
Mais,  depuis  son  unification,  l'Italie  joue,  on  le  sait,  de  bonheur, 
et  la  foiiune  qui  veut  qu'en  Europe  chacune  de  ses  défutee  soit 
suivie  d'une  augmentation  territoriale  devattlui  continuer  la  même 
ItTcur  en  Afrique.  Le  10  niBrsl889,le  roi  Johannès  fut  tué  dans 
une  bataille  livrée  aux  derviches  pôrès  de  Métamnefa,  à  la  limite 
de  la  frontière  éthiopienne  et  du  Soudan  égyptien,  et  cette  mort 
changea  complètement  la  face  di  s  choses  au  profit  de  l'Italie. 

Sur  le  champ  tuitaille  de  Métamneh,  se  sentant  frappé  à 
mort,  le  négus  avait  désigné  pour  lui  succéder  son  fils  naturel, 
Mangascia;  mais  îfalîens,  qui  depuî'-  hm^rtemps  menaient  de 
front  les  expt  ^li lions  militaires  et  les  iiiln;^iii  ^  politiques,  avaient 
fait  entrer  dani>  leurs  calculs  l'évenlualite  de  la  mort  de  Johannès 
et  cherché  le  meilleur  moyen  d'en  tinjr  parti.  Depuis  leur  éta- 
blissement à  Assab,  ils  étaient  entrés  en  ii('>p;ociaUons  avec  Mé- 
nélik  II,  roi  du  Ghoa  et  vassal  du  négus,  et  espéraient  fuiie  de  lui 
un  empereur  d'Éthiopie  qu'ib  auraient  placé  sous  leur  protectorat. 
Dans  ce  dessein,  ils  avaient  accrédité  auprès  de  lui  un  homme  fort 
expert  dans  la  connaissance  des  affaires  d'Abysainie,  rezplorateur 
Anionelli*  Ce  dernier,  ayant  su  capter  les  bonnes  grâces  du  roi  du 
Choa,  le  poussa  à  entrer  en  lutte  avec  Johannès  et  à  devenir  la 
maître  de  toute  l'Éthiopie.  Sous  rinfluence  de  ces  conseils,  lié* 
nélik  prit  une  attitude  des  plus  équivoques  avec  le  négus.  Il  com- 
mença par  augmenter  considérablement  son  armée  qui  finit  par 
compter  jusqu'à  80000  hommes,  dont  un  tiers  armé  de  fusils  à  tir 
rapide;  puis,  pour  l'aguerrir,  il  alla  attaquer  Darrar,  dont  la  prise 
fit  tomber  entre  ses  mains  20000  remingtons  et  quantito  de  mu- 
nitions. Après  le  combat  de  Dogali,  il  trouva  divejs  prétextes 
pour  ue  pas  joindre  ses  forces  à  celles  du  négus  devant  ie:>  Ii|^ues 
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de^Saati.  Enûu,  le  20  février  1889,  il  prit  définitivement  parti 
eonire  son  suzerain,  déclara  qu'il  entendait  s'ouvrir  la  ronte  de 
rAonasa  Tera  la  mer,  et  pri  i  position  sur  le  Nil-Bleu,  à  la  frontîèie 
dfls  Élaia  du  négus. 

Le  malheureux  Jobannès  se  trouva  donc  avoir  affaire  à  trois 
advenaires  à  la  fois  :  aux  Italiens  à  Test,  à  M énélik  au  sud,  aux 
madfaistes  au  nord  ot  à  Touest,  et  se  vit  enveloppé  sur  toutes  ses 
frontières.  Il  se  tourna  d'abord  conlro  MéntUik.  Aussitôt  les 
derviches  envahirent  ses  Étais  et  enirèren!  à  riDiular.  sa  capitale. 
Courant  au  plus  pressé,  le  négus  fît  volte-face»  et  ce  fut  alors 
(]u'û  engagea  avec  les  madhistes  cette  sanglante  bataille  de  Mé- 
tamneh  où  il  trouva  la  mort. 

Le  niomcnf  attendu  piir  Ménélik  et  les  Italu  ns  était  venu.  Le 
2  mai  1889,  six  semâmes  seulement  après  la  mort  de  Johannès, 
au  camp  d'IIcciali,  un  traité  cimenta  l'alliance  du  roi  de  Choa 
et  de  l'Italie.  Ménélik  11  se  faisait  ^proclamer  négus,  au  mépris  des 
dernières  \oloatés  de  Johaiiuès.  Reconnu  en  cette  qualité  par 
Tabouna,  le  chef  du  clergé  d'Éthiopie,  il  recevait  la  soumission 
de  la  plupart  des  chefs  abyssins  et  obligeait  Mangascia,  l'héritier 
désigné  de  Jobannès,  à  se  réfugier  dans  le  Tigré.  En  même  temps, 
les  Italiens»  sous  prétexte  d'aider  Ménélik^lranehissaient  la  plaine 
sise  au  bas  du  plateau  abyssin  et  pénétraient  dans  le  Tigré.  Le 
%  juin  1889,  ils  entraient  sans  coup  férir  à  Kéren.  Deux  mois 
après,  ils  occupaient  dans  les  mômes  conditions  Asmara,  et  fai- 
saient fuir  devant  eux  le  ras  Aloula,  lieutenant  de  Mangaseia, 
ju8<|u'à  la  rivière  Belessa.  Ils  voulurent  alors  se  donner  la  sntis- 
(action  d'entrer  dans  la  capitale  du  Tigré,  et  le  26  janvier  1890, 
trois  ans  jour  pour  jour  après  le  désastre  de  Dogali,  ils  occupèrent 
Adoua.  Pris  entre  les  troupes  du  Choa  et  les  troupes  italiennes, 
Mangaseia  se  soumit  à  Ménélik ,  le  reconnut  comme  négus,  et  ac- 
cepta de  lui  la  vice-royautr;  du  l  igré. 

Alors  la  diplomatie  italienne  put  se  réjouir  des  résultats  que 
sa  politique  avait  c  l  ti nus.  Ménélik  II  était  reconnu  roi  des  rois, 
négus  d'Ethiopie.  Il  autre  part,  les  Italiens  avaient  pu  enOn  aborder 
le  plateau  abyssin  et  occuper  Asmara  et  Kéren.  Us  étaient  liés 
au  nouveau  négus  par  un  traité  qui  paraissait  alors  avoir  été 
concin  à  l'entière  satisfaction  des  deux  parties  ocmtractantes. 
Même,  pour  donner  plus  d'éclat  à  Tacte  qui  cimentait  l'allianee 
italo-éthiopienne,  Ménélik  avait  envoyé  en  Italie  une  mission  de 
vingt  personnes  dirigée  par  son  cousin,  le  dejiac  Makonnen,  et 
chargée  de  demander  au  roi  d'Italie  la  ratification  du  traité  du 
2  mai  i889.  Débarquée  à  Naplea  le  22  août  en  compagnie  du 
comte  AntoneUi,  la  mission  fut  reçue  avec  tout  le  cérémonial  di- 
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piomatique  par  le  roi  Humbert.  Le  29  septembre  1889  le  fraité 
d*Uceiali  était  ratifié. 

Par  ce  traité,  chacune  de?  parties  contractantes  pouvait  nommer 
tin  agent  diplomatique  et  des  consuls  auprès  de  l'autre.  Une  partie 
du  plateau  abyssin  avec  Ki^rnn  et  Asmara  était  laissée  en  toute  sou- 
veraineté h  l'Italie.  Celle-ci  prenait  l'engagomeiit  d'assurer  la  sécu- 
rité de  la  frfuitière  d'Éthiopie  vers  la  nier,  et  en  échange  Ménélik 
consentait  à  user  de  rintermédiaire  de  l'Italie  dans  ses  relations 
avec  l'étranger.  Fardes  dispob>i tiens  subsidiaires,  le  gouvernement 
italien  s'assurait  de  grandes  facilités  pour  son  commerce,  orgtinisait 
les  services  douaniers,  lixait  la  cuni position  et  la  valeur  de  la 
monnaie  d'échange.  Cette  monnaie  devait  avoir  la  forme  dee 
éeus  de  Marie-Thérèse  portant  l'inscription  de  Humbert  V',  roi 
d'Italie.  Les  quatre  lettres  F.E.R.T.  qui  existent  sur  les  pièces 
italiennes  deyaient  être  remplacées  par  une  formule  rappelant  le 
protectorat  de  l'Italie.  En  même  temps,  quatre  millions  rembour- 
sables en  vingt  annuités  au  taux  de  ei  demi  pour  100  étaient 
prêtés  au  négus  par  la  Banque  nationale  italienne  sur  la  garantie 
de  l'État.  L'article  de  la  convention  italo-éihiopienne  étskblissant 
le  protectorat  fut  notifié  le  12  octobre  aux  puissances  sif^nataires 
de  l'acte  général  de  la  conférence  de  R'-rlin.  La  France,  l'Au- 
tricho-Hongrie,  l'Allemagne,  rAnp:let( m  rr.  l'Ilspairn**.  If^  P  i  [u^al. 
le  D.tnemark,  la  Suôdc  et  Norvège,  la  Belgique,  la  Hollande,  don- 
nèrent acte  de  la  notification.  Seule,  la  Russie  garda  le  silence. 

II 

Ainsi  les  Italiens,  débarqués  à  Massaouah  en  1885»  étaient  par* 
venus  en  1889  à  slnstaller  sur  le  plateau  abyssin,  k  Asmara  et 
à  Kéren,  et  à  établir  d'une  manière  prépondérante  leur  influence 
sur  l'Éthiopie.  A  ce  résultat,  fort  beau  eependant,  ne  s'étaient  pas 

bornées  en  ces  quatre  années  les  manifestations  de  leur  activité 
coloniale.  Tout  en  avançant  sur  le  plateau,  ils  n'avaient  cessé  de 
s'étendre  le  long  du  littoral  de  la  Mer-Rouge  au  nord  et  au  midi 
de  Massaouah.  Alors  même  qu'ils  étaient  réduits  à  une  situation 
des  pins  critiques,  et  que  le  roi  Johannés  les  retenait  immobiles 
derrière  les  retran'-luTiiens  de  Snati,  ils  prenaient  successivement 
possession  des  divers  points  de  la  côte  comprise  entre  Assab  et 
Massaouah . 

A  la  fm  de  janvier  188ÎÎ,  une  section  de  marins  occupait 
Béilul,  au  nord  d' A.ssab.  Z(  aihi ,  à  56  kilomètres  au  sud  de  Massaouah, 
avait  une  garnison  égyptienne  composée  de  bachi-bomouks  1 
l'Italie  prit  tout  d'abord  cette  gnmison  à  sa  solde;  puis,  en  1888, 
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déclara  cette  ville  possession  italienne.  La  France,  à  la  vdritd.  pou- 
vait faire  valoir  certains  droits  sur  Zoula,  car,  en  1840,  une  zone 
do  terrain  le  long  de  la  baie  d'Adulis  ainsi  que  i'ile  de  Dessi 
lui  avaient  j  té  cédées  par  un  souverain  du  Tigré  ;  néanmoins,  satis- 
faite des  uvdiitages  que  lui  donnait  la  possession  d'Obock,  elle 
eut  la  générosité  de  ne  pas  protester  et  laissa  1  I  lalie  s'installer  dans 
la  baie  d'Adulis.  A  quelque  temps  d'intervalle,  les  tribus  qui 
TÎTent  à  Touest  et  an  nord-ouest  de  Kéren,  gagnées  pur  les  sub- 
ttdes  et  ieecadeaiix  des  gouyenienrs  de  Massaouah,  reeonnaissaient 
la  fltueraineté  italienne  ;  il  en  fiit  de  même  des  tribus  habitant  au 
sud  et  an  sad-onest  de  11  assaonah.  Restaient  les  États  du  sultan 
de  Bahéita  entre  Âssab  et  noire  colonie  d'01>ock.  L'Italie  déclara 
les  comprendre  dans  sa  sphère  d'influence,  et  toute  la  côte, defmis 
les  limites  du  territoire  d'Obock  jusqu'au  ras  Kassar  an  midi  de 
Souakim,  sur  une  étendue  de  1100  kilomètres,  fut  placée  sous 
son  protectorat.  Au  mois  de  mars  18î)0,  un  d(^cret  royal  organisa 
Tensenibb'  drs  pos'^pssinns  ita  I ifruies  sur  la  Mer-Rougd  et  ieUT 
doona  le  nom  olticiel  de  i  i  l  nue  d'Erythrée. 

Dès  lors  une  longue  bande  de  littoral  italien  se  trouva  inter- 
posée entre  l  l'thiopie  et  la  Mer -Rouge.  Le  ton  uiine  des  négus 
n'eut  plus  d'accès  vers  cette  mer.  A  l'est  par  l  Eiyiiirée,  au  nord 
par  la  prise  d'Asmara  et  de  Kéren,  il  se  trouva  enfermé  dans  un 
demi-eerele  de  postes  fortifiés  occupés  par  les  Italiens.  Cerné 
d'autre  part  à  l'ouest  par  les  États  du  Mahdi,  il  n'eut  que  sa  fron- 
tière méridionale  qui  resta  ouTerte.  Mais  là  encore  les  Italiens 
se  hâtèrent  de  fermer  cette  issue  de  l'Éthiopie  sur  le  monde 
extérieur. 

La  frontière  méridionale  de  1  Ëthiqpie  regarde  vers  TOcéan- 
Indien.  Entre  elle  et  le  littoral  se  trouvent  le  pays  des  Gallas  et  les 

territoires  de  parcours  des  tribus  en  majeure  partie  nomades  des 
Somalis.  Divisés  en  de  nombreuses  tribus  sans  cohésion  politique, 
Gallas  et  Somalis  sont  constamment  eu  guerre,  et  leurs  frontières 
sont,  pour  ainsi  dire,  dans  un  état  continuel  de  migration.  La 
côtesomàl  s'étend,  sur  !"< )céan-lndien,  du  guife  de  Tadjourab,  à 
l'extrémité  méridionale  de  notre  colonie  d'Obock,  jusqu'à  l'em- 
boucliure  de  la  Tana,  sur  une  longueur  d'environ  2200  kilo- 
mètres. Le  fleuve  Juba,  dont  le  nom  revient  souvent  dans  les 
traités  de  délimitation  conclus  depuis  quelques  années,  la  «Mvise 
en  deux  parties  inégales  au  nord  et  au  midi.  Au  midi  du  Juba 
est  le  sultanat  de  Wttou,  Hohenzollem-Hafen  (Port-Dumford)  et 
Kiemayou;  au  nord,  les  ports  zanzibarites  de  Brawa,  Uerka,  Ma- 
§|adoxo  et  Warsbeik,  que  l'on  désigne  sous  le  nom  de  ports  de  la 
côte  de  fien-Adir,  puis  les  sultanats  d'Ûpia  et  de  Medjourtines. 
tan  Qxxnv.  —  i8V6.  S6 
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'  Le  sultanal  d'Opia  s'étend  de  Warsheik  au  cap  Aouad,  celui  de 

Ir^  Madjourtines  du  cap  Âouad  au  cap  Guardafui  et  jusqu^aux  pos- 

^v,  seanons  anglaises  du  golfe  d^Aden. 

{,  L'Égypte  autrefois  occupait  une  partie  de  la  cMe  eomftl,  du 

golfe  de  Tadjourah  au  49*  degré  de  longitude  (Greenwicli).  Haie 
rinvanon  malidiste  ayant  eu  pour  résultat  de  couper  en  deux 

<  rimmense domaine  des  khédives,  les  Anglais  en  profitèrent  pour 

ooenper  snceesBivement  Zéilah,  Boulhar,  Berbéra,  Bouder^ 

r'  Ghacem;  bref,  tous  les  points  de  la  c6le  jusqu'au  4d®  degré  de 

'  longitude.  Ils  avaient  entendu  ainsi  acquérir  un  pays  qui  fût. 

pour  leur  colonie  d'Aden,  un  contre  d'approvisionnement  et  do 
ravitaillement,  les  Somalis  étant  agriculteurs  et  pasteurs  et  éle- 
vant de  iioijibreux  troupeaux  do  bétail.  Ils  négligèrent  toutefois 
de  s'étendre  au  delà  du  19"  degré  de  longitude  et  laissèrent  au 
reste  de  la  côte  son  iadcpeadance. 

Ce  furent  les  Allemands,  alors  en  quûte  d'annexions,  colo- 
niales, qui  jetèrent  les  premiers  les  yeux  sur  cette  vaste  région 
sans  maître.  Au  commeifcemeiit  de  septembre  1885,  un  agent  do 
la  compagnie  de  l'Afrique  orientale  allemande,  H.  Hœmecke, 
arrivait  à  Halloula,  résidence  du  sultan  des  Medjourtines,  et  y 
eonduait  un  traité  par  lequel  ce  chef  cédait  à  la  compagnie  te 
monopole  du  commerce,  le  privilège  exclusif  de  cultiver  les  ter- 
rains vacans,  d'exploiter  les  mines  et  les  forêts,  de  pêcher  les 
perles,  etc.  A  la  compagnie  était  en  outre  attribué  le  droit  d'^- 
{retenir  des  troupes,  d'élever  des  fortifications,  de  percevoir  les 
t;ixps  douanières.  Ces  droits  exorbitant  fiirpnt  reconnus  à  !n  rom- 
p;iLHie  dans  toute  l'étendue  du  territoire  que  le  sultan  déclarait 
lui  iippartenir,  c'est-à-dire,  depuis  la  limite  orientale  des  posses- 
sions anglaises  du  golfe  d'Aden  jusqu  au  cap  Aouad,  par  5® 
environ  de  latitude  uord.  Le  lieutenant  von  Anderten  fut  laissé 
coimne  résident  auprès  du  sultan.  Quelques  mois  après,  le  sultan 
des  Medjourtines,  ayant  reçu  la  visite  du  sultan  d'Opia,  son  parent 
et  son  allié,  von  Anderten  en  profita  pour  signer  avec  ce  dernier 
un  nouveau  traité  asseï  semblable  au  premier,  qui  mit  tout  le 
pays  depuis  la  cap  Aouad  jusqu'à  Wanbeik  sous  l'influenoe  de 
la  compagnie  allemande.  Là  ne  s'arrêtèrent  pas  encore  les  acqui- 
sitions de  Tambitieuse  compagnie.  11  fallait  qu'elle  devint  mal- 
tresse de  la  côte  somâl  tout  entière.  L'arrangement  du  29  octobre- 
novembre  1886  relatif  à  la  délimitation  des  sphères  d'influence 
anglaise  et  allemande  dans  l'Afrique  orientale  n'était  pas  encore 
signé  que  le  docteur  Jùhlke,  un  auire  nuciit  i\o  la  compagnie, 
hissait  le  drnppnu  allemand  à  Port-Dm  nfonl.  (jii  il  appela  Uohen- 
zoUern-Uafen,  et  conclut  avec  des  chois  somalis  du  littoral  de 
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rOr'/fin-fndipTî  <1pp  tmit)'»"  qui  donnèrent  à  la  coii^pns'Tiîe  tous  leà 
territoires  de  la  côte  de  lîcn-Adir,  depuis  Warshcik  jusqu'il  l'rnri- 
boucliure  de  la  Tana.  La  convention  du  29  octobre- î'"  novemlne 
avait  reconnu  en  outre  à  l'Allemagne  la  souveraineté  sur  le  sul- 
tanat de  Witou. 

Toute  la  cote  somAl  tomba  dès  lors  dans  la  dépendanci  la 
compagnie  de  l'Afrique  orientale  allemande.  Elle  put  se  vanter 
d'avoir  acquis  plus  de  1800  kilomètres  de  côtes  sur  TOcéan-Indicu 
et,  aprèe  Taecord  de  1886  qui  plaça  dans  la  sphère  d'influence 
aUemande  la  partie  méridionale  da  sultanat  de  Zaonbar,  eut 
quelque  raieon  de  se  considérer  eomme  Tune  des  compagniea  ter- 
ritoriales les  plus  puissantes  du  monde.  Mais  cette  Olusion  bï%  de 
courte  durée.  Précisément  au  moment  où  elle  pouvait  espérer  se 
livrer  «  n  toute  sécurité  à  l'exploitation  des  ressources  de  la  côte 
somâl,  la  plus  grande  des  déceptions  vint  Tatteindre.  Le  gouver- 
nement allemand,  doutant  de  la  valeur  du  pays  somâl,  ne  ratifia 
pas  les  traités  conclus  par  les  ngens  de  la  compag^nîe  et  les  chefs 
indigènes  de  la  cAle.  Trouvant  suf lisantes  les  concessions  qui  hù 
avaient  été  reconnues  h  la  suite  de  «on  entente  avec  l'Angleterre 
dans  la  délimitation  de  leurs  spli(  i d'influence  respective  à  l.i 
cote  orientale  d'Afrique,  il  ne  voulut  pas  s'engager  d;ujs  la  voie 
que  lui  avait  ouverte  la  compagnie  de  l'Afrique  orii  idale  alle- 
mande, et  de  toute  la  côte  somâl  il  ne  garda  que  le  sultanat 
de  Witou. 

Ce  fut  alors  que,  l'Allemagne  se  dérobant,  l'Italie  entra  en 
Mène. 

La  vaste  région  dont  TAllemagne  ne  voulait  pas  atait  pour 
les  intérêts  italiens  une  importance  de  premier  ordre.  Sans  doute 
k  oôte  Bomftl  est  d'une  fertilité  fort  médiocre  en  elle-même  :  le 
rivage  est  aride,  la  plaine  qui  le  continue  dans  Tintérieur  est 
monotone,  peu  accidentée;  les  puits  y  sont  avares  ;  les  ruisseaux 
y  sont  remplis  d'eau  saumâtre;  laflore  y  est  maigre  et  desséchée. 
Au  delà  rOgadine  n'est  qu'une  immense  steppe  où  les  cultures 
sont  rares  et  insignifiantes.  Tout  le  pays  est  brûlé  par  un  impla- 
cable soleil.  Les  tribus  qui  parcourent  ces  vastes  solitudes  sont 
rdpnt<'p^  féroces  et  hostiles  aux  i'^uropéens.  Mais  la  rùte  somàl  est 
le  (Ii  Ihiik  lié  luiturel du  pavs  ^^allaet  par  conséquent  de  l'Éthiopie 
méridiuiitilo  vers  l'Océan-lndien  et  le  golfe  d'Ailen.  Le  possesseur 
du  littoral  devient  le  maître  incontesté,  au  point  de  vue  com- 
mercial et  économique,  de  ces  contrées.  Eu  l'occupant,  les  Ila^» 
Uens  restaient  fidèles  à  leur  plan  d'isoler  l'Éthiopie  de  la  mer,  de 
la  tourner,  de  l'envelopper  de  manière  que  cette  dernière  ne  pût 
communiquer  avec  le  reste  du  monde  que  par  leur  intermédiaire. 
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Déjà  mald  os  de  l'Erythrée,  ils  rontinuaient  aiitnur  de  la  fron- 
tière m<  ridionale  le  cercle  qu  iis  avaient  commencé  à  tracer  le 
long  de  la  frontière  septentrionale  et  de  la  frontière  occidentale. 
La  prise  de  possession  de  la  côte  d'Érythrée  avait  isoh^  l'Éthiopie 
de  la  Mer-Rouge  ;  l'occupation  de  la  côte  somàl  eut  pour  but  de 
séparer  le  royaume  éthiopien  de  TOcéan-Iudien  et  de  l'investir 
eomplètememt  du  e6ié  du  midi. 

Mue  sans  doute  par  ces  eonsidératfons,  rit&lie  résolut  de  se 
substituer  à  rAllemagne  dans  TooeupatioiK  du  littoral  somftL  Bile 
fit  offrir  ses  bons  offices  au  sultan  d'Opia.  Gé  dernier,  voyant  que 
les  promesses  qui  lui  avaient  été  faites  au  nom  de  1* Allemagne 
n'ét^iient  paa  tenues,  se  laissa  convaincre  et  fît  demander,  à  la  fin 
de  1888,  au  consul  italien  de  Zanzibar  la  protection  italienne. 
Aussitôt  le  chevalier  Filonardi  accourut  à  OpiR,  et  à  bord  môme 
du  Dosait,  le  9  fV^vrier  1889.  fut  sîp:né  l'acte  de  protectorat.  Le 
sultan  des  Medjourtines  suivit  l'exemple  de  son  allié,  le  sultan 
d'Opia,  et  le  7  avril  suivant  accepta  le  protectorat  italien.  Ces 
traités  furent  notifiés  aux  piiis.sances  eiin;péennes,  conforiiH'ment 
à  l'article  .'U  de  l'acte  de  la  Conférence  de  Berlin.  Depuis 
Warsheik  jusqu  au  cap  Bédouin  par  8" 30  nord,  tout  le  littoral, 
de  par  un  trait  de  plume,  fut  ainsi  placé  sous  Tinfluence  de 
ritalie. 

III 

L'établissement  des  Italiens  à  la  côte  somâLles  a  rendus  les 
voisins  des  Anglais  à  la  côte  orientale  d'Afrique.  Ceux-ci,  en 
effet,  profitant  du  partage  des  États  de  Zanzibar,  s'étaient  implantés 
dès  1886  le  long;  du  littoral  de  l'Océan-Indien.  La  Compagnie  an- 
glaise, en  contact  avec  les  possessions  anp^laises  de  la  côte  de 
l'Afrique  orientale,  s'était  fait  accorder  l'administration  du  pays 
depuis  la  rivière  Wauga  jusqu'à  l'embouchure  de  la  Tana  avec  les 
cinq  ports  de  la  côte  de  Ben-Adir:  Kismayou,  Brawa,  Merka,  Ma- 
gadoxo  et  Warsheik.  Mais,  au  lieu  de  contrecarrer  leurs  efforts 
comme  l'ont  fait  malheureusement  jusqu'ici  les  puissances  euro- 
péennes à  la  côte  occidentale  d'Afrique,  Italiens  et  Anglais 
établis  à  la  oôte  orientale  ont  eu  la  sagesse  de  comprendre  que 
leur  intérêt  véritable  est  de  marcher  d'accord.  Leur  but  était 
commun  :  la  pénétration  à  l'intérieur  de  l'Afrique;  pourquoi  ne 
se  préteraient-ils  pas  un  mutuel  appui?  Jadis,  lors  de  l'occupation 
de  Massaouab,  le  sentiment  public  en  Angleterre  et  en  Italie  avait 
vu  d'un  œil  favorable  la  possibilité  d'une  entente  entre  les  deux 
nations  pour  la  répression  de  Tinsurrection  mahdiste.  Depuis»  il 
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est  vrai,  Kliartoum  avait  succombé, et  Gonlon  avait  été  massacré. 
Après  Khartoum,  Kassala  avait  dù  capituler.  Assiégée  dôs  le  mois 
d'octobre  1883  par  les  troupes  d'Osman-Digma,  chargé  de  con- 
quérir le  Soudan  oriental  pour  le  compte  du  mahdi,  la  ville  avait 
soutenu  un  de  ces  sièges  qui  rendent  le  nom  d'une  \nlle  glorieux 
à  jamais.  La  garnison  égyptienne  ne  comptait  que  quinze  cents 
hommes  de  troupes  régulières.  Vingt  mois  elle  repoussa  les  as- 
sauts des  mahdistes,  comptant  sur  des  secours  venus  du  dehors. 
Mais  le  roi  Johannès,  malgré  la  parole  engagée  aux  Anglais,  ne  don- 
nait pas  signe  de  vie.  D'autre  part,  les  Italiens  étaient  trop  occupés 
àMassaouah  pour  pouvoir  voler  au  secours  de  Kassala.  La  disette 
se  fit  sentir  dans  la  place.  Sommé  de  se  rendre,  le  gouverneur 
répondit  simplement  qu'il  était  là  pour  défendre  son  poste,  non 
pour  le  livrer.  Les  ânes,  toutes  les  bétes  de  somme  furent  mangés. 
Tout  fut  dévoré.  Le  4o  juin,  la  petite  garnison,  affamée,  fit  une 
sortie  furieuse.  Trois  mille  mahdistes  furent  tués  et  des  troupeaux 
de  bétail  capturés.  Cet  héroïque  effort  ne  put  que  prolonger  l'a- 
gonie de  la  ville  qui,  le  30  juillet  1883,  dut  ouvrir  ses  portes  à 
Osman-Digma.  Ce  dernier,  au  mépris  des  engagemens  pris  lors 
de  la  capitulation,  fit  mourir  le  gouverneur  et  les  principaux  chefs 
et,  pour  échapper  à  un  pareil  sort,  le  reste  des  défenseurs  de  Kas- 
sala dut  entrer  dans  les  rangs  des  mahdistes. 

Mais,  en  dépit  de  la  chute  de  Khartoum  et  de  la  reddition 
de  Kassala,  l'objectif  poursuivi  par  les  deux  nations  n'avait 
'pas  varié.  La  situation  en  1890  était,  au  fond,  la  même  qu'en 
188o.  C'était  toujours  le  mahdi  que  devait  viser  l'Angleterre; 
c'était  toujours  l'Éthiopie  que  convoitait  l'Italie.  Les  Anglais 
avaient  toujours  besoin  d'un  allié  pour  reprendre  les  régions  du 
Haut-Nil  occupées  par  les  mahdistes,  et  d'autre  part  les  Italiens 
ne  pouvaient  être  assurés  de  la  tranquille  possession  de  l'Éthiopie 
que,  si  la  paix  régnait  au  Soudan  égyptien.  C'est  de  cette  solidarité 
d'intérêts  que  sont  sortis  les  derniers  traités  anglo-italiens. 

Les  deux  puissances  contractantes  ont  cherché  à  délimiter 
leur  sphère  d'influence  respective  à  la  côte  orientale  d'Afrique 
et  à  la  côte  de  la  Mer- Rouge  do  manière  à  éviter  dans  l'avenir 
toute  cause  de  malentendu.  Le  premier  traité,  dont  le  protocole  a 
été  signé  le  24  mars  1891  par  le  marquis  di  Rudini  et  lord 
Dufferin,  fixe  le  point  de  démarcation  des  territoires  anglais  et  des 
territoires  italiens  à  la  côte  somâl,  puis  détermine  la  fontière 
entre  l'Ethiopie  et  le  Soudan  égyptien.  Sur  le  littoral,  la  ligne 
de  démarcation  remonte  le  thalweg  de  la  rivière  Juba  depuis 
.son  embouchure  dans  l'Océan-Indien,  presque  sous  l'équateur 
jusqu'au  6**  latitude  nord.  L'Angleterre  abandonnait  généreuse- 
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ment  ;\  l'italin  I juatre  jtorls  zanzibarites  de  Brawa,  Merka,  Ma- 
pîidoxo.  Warslk'ik,  situés  au  nord  du  Juba.  ne  se  réservant,  des 
cin(j  villes  de  la  côte  de  Ben-Adir,que  la  seule  \i\\e  de  Ivisiiiayou. 
La  irontière  suit  le  G'"  parallèle  jusqu'au  35'  longitude  est 
(Greenwich),  puis  ce  dS"»  méridien  jusqu'au  Nil-Blev.  Xu  nord  du 
Nil-Bleu  cette  frontière  ne  fut  pas  tout  d'abord  prolongée.  La 
délimitation  dn  c6té  de  l'ouest  ne  fut  complétée  que  le  16  aTril 
suivant.  Une  ligne  irrégulière  fut  alors  traeée,  qui,  partie  du  Nil- 
Bleu,  sous  le  35*  mériiUen,  atteignit  TAlbara,  à  30  kilomètres  en 
amont  de  Kassala,  et  aboutit  sur  le  littoral  de  laMer-Rougc,  au 
ras  Kassar.  Toute  l'Ethiopie  avec  s(  s  d^penduices  du  Choaet  du 
Kaiîa,  fut  ainsi  placée  dans  la  sphère  d'influence  italienne.  lien  fut 
de  môme  de  certaines  villes  situdes  aux  confins  du  Soudan  égyp- 
tien qui  avaient  fait  partie,  avant  l'insurrection  mahdiste,  de 
l'Égypte.  Quant  à  Kassala,  le  droit  d'occuper  cette  place  fut  bien 
reconnu  à  l'Italie,  mais  à  titre  temporaire,  et  seulement  si  les  in- 
térêts de  la  défense  de  l'Ervthrée  exigeaient  cette  occTipntion.  Les 
droits  de  i  i^gypte  étaient  d  ailleurs  réservés,  et  Kassala  devait  lui 
être  restituée  dès  qu'elle  se  déclarerait  en  mesure  d'y  assurer  le 
maintien  de  l'ordre. 

n  ne  resta  plus  à  délimiter  que  le  territoire  italien  du  c6té 
des  possessions  anglaises  du  goUe  d*Aden.  Sur  cette  portie  de  la 
e6te  somftl  que  baignent  les  eaux  de  cegolfe,  rAngleterreocoupait  le 
littoral  à  l'orient  du  golfe  de  Tadjourah  jusiin'au  49«  de  longitude 
est  de  Greenwich.  Dans  cette  direction,  les  Italiens  s'étendaient 
jusqu^au  ras  Hafoun.  Entre  ce  cap  et  le  49*  de  longitude  est  de 
Greenwich,  le  pays  était  indépendant.  Le  cap  Huardafui,  qui  forme 
la  pointe  extrême  de  la  ^Mande  corne  africaine,  était  considéré 
comino  res  nnUius.  \\\\  df  ces  pavs  que  les  Anglais  nomment 
iw  ma/Ls  iand,  territoire  de  personiie. 

L'Angleterre  s'est  montrée  ici  fort  libérale.  Par  le  traité  du 5 mai 
1894,  elle  a  cédé  à  l'Italie  le  cap  (luardafui  et  le  pays  environnant, 
se  contentant  de  reculer  les  limites  de  Thinterland  de  ses  posses- 
sions du  golfe  d'Aden  à  300  kilomètres  environ  dans  l'intérieur  du 
continent.  La  limite  des  sphères  d'influence  de  la  Grande-Bretagne 
et  de  ntalie  dans  ces  régions  est  constituée  désormais  par  une  ligne 
à  délimitations  compliquées,  laquelle  part  du  pmnt  de  Gîldem, 
arrive  au8*parallèlo  nord,  suit  ce  parallèle  jusqu'à  son  intersection 
avec  le  méridien  de  48**  de  longitude  est  de  Greenwich ,  atteint 
ensuite  l'intersection  du  parallèle  nord  et  du  49*  longitude  est 
de  Greenwich  et  suit  ce  méridien  jusqu'à  la  mer.  Une  disposition 
subsidiaire  stipule  que  les  deux  jrouvememens  se  conformeront, 
dans  les  régions  du  protectorat  britamiique  et  dans  celles  de  l'Ogs^-* 
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dine  itaiieu,  aux  stipulations  de  l'acte  ^-  ucral  de  Berlin  et  do  la 
déclarntioii  de  Bruxelles  relatives  à  la  liberté  df  <•  nM-it  rce.  En 
outre,  dîiii^  le  port  de  Zéila,  il  doit  y  avoir  égalité  de  traileiiitiat 
pour  les  sujetâ  ot  protégés  des  deux  luiiioiiB  eu  ce  qui  concerne 
leurs  personnes,  leurs  biens,  et  l'exercice  de  leur  commerce  et  de 
leur  industrie.  Eu  somme,  tout  le  bastion  formé  pur  la  grande  corne 
orieataie  africaine  dont  le  cap  Guardafui  constitue  le  front  sait- 
laat  lut  recomnQ  possMBâoii  lialiame.  Depuis  le  cap  Hafoon  jiu- 
qa^Mi  49*  longitude  est  de  Greenwiob,  c'est  nu  développeinant  de 
côlsB  d'environ  400  kilomètres  dont  .ils  ont  bénéficié.  Dans  leur 
eneemble,  les  territœres  Somalie  aajonrd'hiii  sonmis  à  Tinfluenoe 
italienne  s'étendent  sans  interruption  depuis  le  fleuve  Juba 
presque  sous  Téquateur,  jusqu'au  delà  du  cap  Guardafui  vers  le 
49^  de  longitude  est,  sur  le  littoral  du  golfe  d'Aden,  et  atteignent 
un  déveioppemeni  de  eûtes  d'environ  2000  kilomètres.  • 

IV 

Si  rilalie  eût  été  prudente  et  sage,  elle  eût  dù  rester  |H)iir  le 
moment  sur  les  avanta^^es  que  lui  avaient  acquis  ces  truites,  i.c 
souci  de  sa  situation  militaire  en  Europe,  ses  ressources  tinan- 
cières  précaires,  son  état  écoiionnque  peu  brillant, eussent  dû  in- 
spirer la  ligne  de  conduite  qui  «^lait  à  suivre  en  Afri(jue.  Installée 
solidement  à  Asmara,  à  Kéren  et  à  Massaouah,  munie  de  traités 
qui  lui  assuraient  un  vaste  bînierland  pour  l'avenir,  elle  eût  pu 
ado|iter  une  politique  expectante  et  ajourner  toute  idée  d'exten- 
sion ultérieure  jusqu'à  l'époque  où,  devenue  plus  forte  sur 
le  terrain  économique  et  militaire,  elle  se  serait  trouvée  en 
mesore  de  faire  eomspondre  ses  moyens  d'action  à  ses  hautes 
visées.  D'ici  là  d'ailleurs  sa  politique  d'expansion  coloniale  ne-fût 
pas  restée  complèteiuent  inactive.  Elle  eût  pu  chercher  à  conso- 
lider sa  position  juridique  vis-à-vis  de  la  France  en  s'ontendant 
avec  cette  dernière  pour  fixer  les  limites  du  territoire  italien 
d'Assab  et  de  la  colonie  française  d'Obock  et  pour  concilier  de 
communes  prétentions  sur  le  Ilarrar.  Klle  eût  pu  faire  œuvre 
colonisafrie»«  en  détournant  <ur  le  plateau  érytlin-eu  quelques-uns 
de  ces  émigrans  qui  cbaque  année  vont  se  perdre  eu  AmT-rique 
sans  profit  pour  la  metrujiole,  et  en  alliruut  à  Massaouali  une 
partie  du  commerce  (éthiopien.  Vis-à-vis  des  indi^a'nes  qui  pou- 
vaient sopposrr  à  s  ni  expansiou  future,  elle  eût  continué  à  user 
de  la  tactique  qui  lui  usait  si  bien  réussi  jus({u'alQrs,  et  cherché  à 
di\iser  pour  mieux  régner.  Elle  eût  entretenu  les  mésintelligences 
qui  sont  à  l'état  chronique  entre  le  négus  et  ses  ras.  Surtout  elle 
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se  fût  bien  d  al  t.i<|uur,  au  risque  de  les  n'unir  contre  elle 

dans  une  action  conuunne,  les  derviches  et  les  Abyssins. 

11  semble  Lien  que  telle  ait  été  tout  d'abord  1  inteutiou  du  gou- 
vernement italien,  et  maintes  fois,  au  lendemain  de  Tooeupation 
d*Asmara ,  fui  làite  à  llonta-Ciiorio  la  déclaration  que  l'on  ne 
dépasserait  pas  le  triangle  Massaonab ,  Asmara  et  Kéren.  Blaie 
lee  événemena  furent-îls  plus  forts  que  la  volonté  des  gouver* 
nans  ?  ou  plutôt  ces  derniers,  séduits  et  entraînés  par  l'exemple 
de  la  France  et  de  l'Angleterre,  ont-ils  voulu  «  faire  grand  » 
en  matière  d'expansion  coloniale  et  ne  se  sont-ils  pas  laissé 
arrêter  par  la  perspective  des  sacrifices  d'hommes  et  d'argent  que 
coûte  une  pareille  politique?  Toujours  est-il  que  la  ligne  de 
conduite  avisée  (ju  avait  préconisée  îe  irnuvernement  italien  ne 
tarda  pas  à  èlre  abandonnée  et  à  la  période  d'aclion  diploma- 
tique ne  tarda  pas  a  succéder  i'èi'e  de  conquête  et  d'occupation 
effective. 

Le  premier  résultat  de  cette  politique  active  fut  l  eutrée  des 
troupes  italiennes  à  Kassala,  située  à  180  kilomètres  à  l'ouest  de 
Kéreoi.  Tombée  aux  mains  des  mahdistes  au  mois  de  juillet  1885, 
cette  place  était  devenue  depuis  leur  centre  d'opération  contre 
Souakim  et  Kéren.  Là  ils  concentraient  en  secret  leurs  troupes^ 
amassaient  les  munitions  et  les  approvisionnemens,  puis  envahia- 
saient  brusquement  la  partie  nord  du  plateau  abyssin,  pillant  et 
brûlant  les  villag<;s,  massacrant  les  babitans  ou  les  réduisant  en 
esclavage.  Voulant  se  débarrasser  do  ces  voisins  incommodes, 
les  Italiens  réunirent  à  Kéren  toutes  leurs  forces  disponibles,  puis 
construisirent  le  fort  d'AgordHt,à  120  kilomètres  de  Kassala,  et 
celui  de  Mahallo.  Cette  inxasion  proj^ressive  du  pays  mahdiste 
n'eut  pas  lieu  sans  eonihals.  Kn  181)2.  le  lieuienant  du  niahdi, 
Osinan-Ui^aïa.  livra  aux  troupes  italiennes  une  sérieuse  bataille, 
que  d  ailleurs  il  perdit.  En  décembre  18^3,  le  fort  d'Agordut  faillit 
être  surpris  par  les  derviches.  La  lutte  fut  meui'trière  de  part  (  l 
d^autre;  toiitefob  Tarmée  d'occupation  réussit  à  mettre  encore 
une  fois  en  déroute  les  mahdistes.  C'est  à  la  suite  d'une  incursion 
de  ce  genre  que  Kassala  fut  enfin  repris  aux  Soudanais,  Une 
troupe  considérable  de  dervîcbes  avait  lait,  au  commencement 
de  juillet  1894»  une  razzia  aux  environs  d'Agordat  AussitM 
prévenu,  le  général  Baratieri,  qui  se  trouvait  à  Kéren,  accourut 
à  Agordat  avec  toutes  les  forces  dont  il  pouvait  disposer.  So  lan- 
çant à  la  poursuite  des  derviches,  il  arrivait  inopinément  le 
17  juillet  devant  Kassala.  Surprise,  la  garnison  n'en  fit  pas  moins 
une  vian'ireuse  résistance,  surtout  dans  l'intérieui-  de  la  ville. 
Mais  après  une  charge  de  cavalerie  et  une  ferme  attaque  des 
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troupes  d'infanterie,  les  derviches  durent  cùder  la  place.  Bon  ' 

nombre  d'entre  eux.  no  pouvant  franchir  le  Mareb,  dont  les  eaux 

avaient  grossi,  fur^t  faits  prisonniers  ou  se  noyèrent  dans  la 

rivière.  .  .  ^-ù 

Uno  forte  pirnison  install*^e  à  Kassala,  l  ltalie  voulut  porter 
toute  son  attention  sur  les  attjiiros  éthiopipiiiies.  Déjà,  dès  18^0, 
se  trouvant  trop  à  l'étroit  <liins  les  limites  du  Irian^lB  Massouah, 
Asmara  t  t  Kéren,  elle  avait  cherché  à  s'étendre  à  l  ouest  et  au 
midi  de  cette  ligne  et  porté  sa  frontière  jusqu'au  Mareb  à  la  suite  .  '^^i! 

d'un  accord  conclu  avec  Mangascla,  le  vice-rot  du  Tigré.  Mais  cette  :  l| 

extension  ne  fut  pas  encoie  suffisante  pour  l'appétit  italien.  Sous  :^ 
prétexte  d'intrigues  nouées  par  Mangascia  avec  les  derviches,  le 
général  Baratieri  franchit,  au  mois  de  décembre  1894,  la  rivière 
Mareb,  entra  à  Adoua  et  eonq[uit  TAgamé.  Mangascia  fut  battu  à  v 
Coatit,  puis  à  Sénafé,  et  au  courant  do  l'année  1895  des  postes  •  .■: 

italiens  furent  installés  à  Adigrat,  à  Makallé  et  à  Amba- 
Alaghi,  à  400  ki1onl^f  resde  Massaouah. Tout  le  Tigré  fut  soumis  ^ 
jusqu'à  la  frontière  choaiu'.  -1 

Tout  paraissait  sourire  à  l'Italie,  et  déjà,  dans  la  péninsule,  <i 
les  esprits  escomptaient  la  soumission  entière    de  l'Kthiopio 
lors»quele  désastre  d'Aniba-Ala^hi  est  venu  montrer  ce  <j(t  avaient 
de  factice  les  conquêtes  aventureuses  du  général  Baratieri. 

C'est  que,  depuis  longtemps,  les  relations  du  négus  Ménélik 
le  gouvernement  itatien  avaient  cessé  d'être  JMHines.  De  graves 
dissentimens  avaient  surgi  entre  les  deux  anciens  alliés.  En  si- 
gnant le  traité  d'Ucciali,  Ménélik  s'était  laissé  dicter  certaines  dis- 
positions fort  habilement  imaginées  du  reste,  qui  pouvaient  aliéner 
son  indépendance  vis-à-vis  de  l'Italie.  Indépendamment  de  la  ces- 
sion  d'tme  moitié  du  Tigré  avec  Asmara  et  Kéren,  le  traité  d'Uc- 
ciali admettait  l'ingérence  du  gouvernement  italien  dans  les  re- 
lations intérieures  de  l'Ethiopie.  Débarrassé  do  l'hostilité  de 
Mangascia  et  dos  ;iufres  ras.  Ménélik  ne  tarda  pa**  à  se  repentir  de 
rénormif»'  <î(?s  concessions  qu'il  avait  faites  plus  on  moins  con- 
sciemment. Néanmoins,  (pi.nid  le  rasMakouuen  et  le  comte  Anto- 
nelli,  de  retour  de  leur  mission  on  Italie,  rentrèrent  au  Cboa,  il 
consentit  à  ratifier  le  traité  déjà  signé  par  le  roi  Humbert.  Mais  de 
nouvelles  prétentions  de  la  part  des  Italiens  achevèrent  de  l'indis- 
poser contre  eux.  Le  comte  Antonelli  ayant  voulu,  comme  repré- 
sentant du  roi  d'Italie,  ceindre  la  couronne  à  Ménélik,  ce  dernier 
refusa.  Dès  la  fin  de  1890,  de  graves  divergences  de  vues  surgirent 
entre  les  deux  alliés.  Elles  portaient  sur  deux  points  du  traité 
dTIcciali  :  sur  l'interprétation  à  donner  de  l'article  17  et  sur  la 
détermination  de  la  nouvelle  frontière  italo-éthiopienne.  «  Le 
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roi  des  rois,  disait  cet  artirle,  icciaiaucciai  (devra  ou  pourra?)  se 
servir  de  la  diplomatie  ilali(  une  pour  traiter  toutes  ses  affaire^^ 
avec  les  puissances  européeniie^.  »  Le  texte  italien  traduisit  le 
moi  icciaiaucciai  par  «  devra  »  ;  Méiiélik  soutint  que  ce  mot  vou- 
lait dire  simplement  :  pourra,  s'il  lui  platt.  «  J*ai  stipulé,  éeri- 
▼ait-il  dans  une  lettre  adressée* an  mois  de  septembre  1890  an  roi 
Humbert,  que  par  amitié  les  affaires  éthiopiennes  pourraient  être 
iraUées  par  la  diplomatie  italienne,  mais  je  n'ai  pas  entendu 
prendre  cet  engagement  par  traité.  Votre  Majesté  doit  comprendre 
qu'aucune  puissance  indépendante  ne  ferait  jamais  pareille 
chose.  »  Quant  à  la  question  de  délimitation  de  frontière,  l'em- 
pereur d'Éthiopio  prétendit  qu'il  n*avait  entendu  céder  par  le 
traité  (rUcrîali  qu'unp  partie  (le  FAsmara,  tandis  que  ritalio  hii 
réclaiiKiit  la  pins  e^randc  partie  du  Ticr*'.  ho  comte  Antonelli. 
envoyé  pour  aplanir  ces  difficultr-s,  nu  put  régler  ni  la  ijucstion 
de  frontière,  ni  la  fomiedans  laquelle  devait  s'exercer  le  protec- 
torat que  l'Italie  entendait  s'arroger  sur  l'Ethiopie,  et  au  mois  de 
février  4893  le  négus  écrivit  au  roi  llumbert  qu'il  entendait 
résilier  le  traité  d'Ucciali  et  reprendre  toute  sa  liberté  d'action. 

L'arrivée  des  troupes  italiennes  &  la  frontière  choane  a  obligé 
Hénélik  à  quitter  le  terrain  des  protestations  plus  ou  moins  stériles 
et  à  entrer  à  son  tour  en  action.  Occupé  h  guerroyer  dans  le  sud 
de  rÉthiopie,  sur  les  confins  éloignés  des  pays  gallas,  le  monarque 
abyssin,  comprenant  toute  Tétendue  du  danger,  a  rassemblé  en 
hâte  ses  forces,  et,  au  camp  de  Borromicda,  a  déclaré  solennelle- 
ment qu'il  ne  serait  jamais  le  protégé  de  l'Italie  et  qu'il  entendait 
avoir  d'antres  fronti«'»res  dn  cAté  de  l'Érythrée  que  celles  qu'il 
avait  coFiseniies  par  le  traité  d'i  crinli,  puisilse^^f  mis  en  marche 
vers  le  nord.  Coniians  dans  les intriiriH's  ifii*ilsa\  aient  nouées  avec 
le  roi  dn  Godjam  et  le  ras  Makonnen,  et  aussi  dans  l'inaction 
où  sT'Iait  romplu  jusqu'alors  Ménélik,  les  Italiens  ;L\;iipnt  eoinniis 
la  lourde  faute  de  réduire  leurs  troupes  au  miiiimum.  C'est 
à  peine  si,  au  moment  du  désastre  d'Aniba-Alaghi,  le  corps 
d'occupation  comptait  18  000  hommes,  et  encore,  sur  ce  nombre, 
n'y  avait-il  que  quatre  bataillons  européens.  Ces  troupes  étaient 
d'ailleurs  éparpillées  un  peu  partout  le  long  du  littoral  et  sor  le 
plateau  ;  il  y  avait  des  garnisons  à  Massaouah,  à  Kéren,  &  Asmara, 
à  Kassala,  à  Makdlé,  etc.,  sur  une  longueur  de  600  kilomètres. 
A  l'extrémité  de  cette  ligne  démesurément  étendue  se  trouvaille 
major  Toselli,  à  Amba-Alaghi,  sur  la  frontière  choane. 

Le  7  décembre  1895  le  choc  eut  lieu.  Les  2500  hommes  du 
major  Toselli  se  trouvèrent  au\  prises  avec  l'avant-^^rde  de 
l'armée  abyssine,  comprenant  20  000  hommes  commandée  par 
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Makonnen,  Le  combat  dura  six  heiirrs.  Apr^^s  nno  résistance 
acharnée,  los  ailes  italiennes,  trop  faibles  en  nombre,  étaient 
(lébord(5es,  tournées,  et  la  résistance  du  centre  rejidue  inutile. 
Le  major  Toselli  dut  battre  en  retruite.  Il  fut  enveloppe  de 
toutes  parts,  A  ses  côtés  se  tenaient  presque  tous  luë  oi'liciers  et 
sous  oili(  u  i  j,  italiens  avec  une  poignée  de  braves,  épuisés.  On 
échangeait  des  coups  do  fusil  à  dix  pas,  et  la  petite  phalange  dimî' 
nuait  d'instant  en  instant,  semant  les  morts  le  long  de  la  route. 
Bientôt  le  major  Toselli  tomba,  et  avec  lui  presque  tous  ses  lieu- 
tenans.  Trois  cents  fuyards  à  peine  réussirent  à  rallier  une 
colonne  qui  s'était  portée  au  seoours  du  détachement  d'Ambar 
Alaghi,  et  quand  le  général  Arimondi  demanda  au  capitaine 
Bodrero  qui  accourait  seul  :  «  Où  est  votre  bataillon?  —  H  n'est 
plus,  »  put  répondre  Tofficier  échappé  à  la  sanglante  hécatombe. 

La  capitulation  de  Makallé^oUron  a  vu  une  garnison  italienne 
de  1 500  hommes  laissés  sans  secours  à  la  merci  de  l'ennemi, 
a  suivi  de  six  semaines  le  désastre  d'Amba-AIaghi.  Ménélik 
est  entré  à  Adoua,  à  Axoum,  ff  a  battu  le  générai  Baratieri,  qui  a 
dû  reculer  jusqu'à  la  rivière  Belessa  et  a  perdu  ainsi  tout  le  fruit 
de  la  cnnipaLnc  de  189').  Le  général  Baldissera,  envoyé  d'Italie,  a 
pris  le  coiiiuiandemeut  eu  chef  du  corps  expéditionnaire  porté  par 
des  renforts  successifs  à  65  000  hommes.  Les  troupes  envoyées 
contre  Ménélik  auront  été  trois  fois  plus  nombreuses  que  celles 
qui  furent  envoyées  contre  Johannès.  C'est  que  l'armée  éthio- 
pienne est  aujourd'hui  autrement  redoutable  que  celle  qui  obéis- 
sait à  Johaimès.  En  1883,  la  plus  grande  partie  de  cette  dernière 
ébdt  armée  de  fusils  à  piston,  d'espingoles,  de  lances  et  de  sabres; 
on  n'y  voyait  d'autres  fusils  modernes  que  quelques  milliers  de 
Remington  enlevés  par  Jobannàs  aux  Égyptiois  dans  les  combats 
de  Godda-Guddi  et  do  Gura  en  1875-1 87G,  tandis  qu'aujourdliui 
l'armée  de  Ménélik  posséderait  des  Martini-Uenry  donnés  au 
négus  parles  Anglais,  des  fusils  Gras  et  des  Wetterii  envoyés  en 
cadeau  au  moment  de  l'entente  «  ménéliko-italîenne  ».  D'après  des 
correspondances  italiennes  venues  d'Erythrée,  Ménélik  aurait  mis 
en  ligne  pendant  la  campagne  de  1895,  05  000  fusils  dont  la 
plupart  appartiennent  aux  meilleurs  syst^mes.  Le  négus  possédait 
en  outre  iiiu'  (|itrtrfintaiue  de  Ilotchkiss  de  56  millimètres. 

L'armée  italienne  a  en  outre  à  compter  avec  les  difficultés  du 
pays,.  Celles-ci  peuvent  faire  de  la  conquête  de  l'Éthiopie  une 
entreprise  des  plus  rudes.  On  a  bien  avancé  (|«e  le  royaume  du 
négus  était  aux  possessions  iUlieuues  de  l  Erytlirée  ce  qu'est  la 
Kabylie  aux  possessions  françaises  d'Algérie,  et  que  la  soumission 
de  l'Ëlhiopla  -ne  psésenterait  pas  d'autres  difficultés  que  n'en 
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avait  préscnto  celle  de  la  régiuii  kabyle,  iiiaib  la  comparaisou 
ne  nous  parait  guère  juste.  La  Kabylie  n'offre  point  d'obstacles 
considérableB;  on  peut  atteîadbre  à  dieval  les  sommets  des  ban- 
teurs;  d*asseii  bons  chemins  siUoBnent  le  pays.  De  plus,  il  existe 
en  Kabylie  des  centres  construits  ;  la  population  y  eai  sédentaire  ; 
elle  cultive  la  terre  et  se  livre  à  l'industrie.  Tout  autre  est 
rÉthiopte,  vraie  citadelle  de  montagnes^  aux  esearpemens abrupto» 
aux  vallées  profondes,  aux  dangereux  (Ii^-fîlés,  où  les  plateaux 
s'échelonnent  et  se  superposent  en  lignes  de  défenses  successives 
et  se  couronnent  de  sommets  inaccessibles  à  une  armée.  Les 
villes  y  sont  rares,  la  cripiUile  se  déplace  et  trouve  là  où, 
temporairemeni .  sont  plantées  les  tentes  thi  n»  -jus  et  de  sps  feu- 
dataires.  Lu  demeure  ordinaire  de  rindijjeae  est  la  pa  il  lotie.  La 
popnlationest  y  rude,  pourvoit  volontiers  à  sa  subsistance  par  la 
rapine  et  est  toujouio  prèteà  suivre  ses  chefs  à  la  f^uerre.  Ajoute/, 
que  les  Français  ont  pu  investir  de  tous  côtés  la  KaLylie,  tandis 
que  les  Italiens  ne  peuvent  attaquer  l'Ethiopie  que  par  le  lit- 
toral. 

Mais,  en  admettant  même  que  la  fortune  favorise  enfin  les 
armes  italiennes,  Tère  des  difficultés  sera  bien  loin  d*6tre  close. 
Ce  serait  s'abuser  étrangement  que  de  croire  qu'un  traité  avec 
Ménélik  assurant  le  protectorat  de  l'Italie  mettra  cette  dernière 
en  possession  efi'ective  de  TAbyssinie,  du  Harrar,  de  TOundine  et 
de  tous  les  pays  gallas  qui  s'étendent  entre  le  haut  Nil,  le  deuve 
Juba,  et  le  littoral  de  la  Mer-Rouge.  Et  puis,  la  conquête  politique 
terminée,  ne  faudra-t-il  pas  tenter  la  couquète  morale  de  ce 
peuple  de  sept  à  huit  millions  d'âmes,  ne  possédant  que  (juelqucs 
primitifs  rudimens  de  civilisation,  chrétiens  d'un  culte  spécial 
qui  n'est  pas  celni  de  l  ltalie  et  fort  attachés  à  ce  culte,  réfrac- 
taires  jusqu'ici  ù  notre  civilisation.  En  même  temps  s'imposera 
le  problème  delà  colonisation  et  de  la  mise  eu  valeur  du  plateau 
éthiopien  et  de  la  œinture  de  terres  adjacoates.  H  faudra  étudier 
les  conditions  dans  lesquelles  pourront  être  détournés  dans 
l'Afrique  orientale,  dans  une  terre  à  elle  et  sous  son  drapeau,  les 
centaines  de  milliers  d'émigrans  qui  vont  sous  d'autres  deux  se 
perdre  chaque  année  sans  profit  pour  la  mère-patrie.  Sans  doute 
il  est  bon  que  F  Italie  ait  des  colonies  et  spéoialement  des  colonies 
de  peuplement  :  le  pays  est  pauvre  et  peu  susceptible,  pour  une 
partie  du  moins,  d'amélioration  notable;  la  population  y  est 
dense,  s'accroît  dans  de  fortes  proportions  et  envoie  à  l'étranger 
de  deux  ;i  trois  cent  mille  émigraus  par  an.  Sans  doute  eneore, 
rAhysbiiiiu,  avec  son  climat  tempéré  etsalubre.  avec  sa  population 
clairsemée,  réunit  des  conditions  très  {avorableâ  à  i'ex|>anbiou  de 
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Itt  naLiuiialiti*  iLulienne.  Mais  le  moment  a-l-il  clé  bien  choisi 
pour  cuurir  une  si  erosse  ;i\ ml uro?  Los  ressources  présentes  de 
i  itaiie  sont-elles  à  lu  hauteur  du  but  poursuivi  par  elle  ?  Et  le  pays 
à  conquérir  sera-t-il  jamais  asseï  riche  pour  la  dédommager  des 
muneiises  sacrifices  d'hommes  et  d'argent  qui  lui  sont  imposés? 
Nous  aimons  &  être  persuadé  que  le  gouvernement  italien  voudra 
procéder  avec  la  plus  pande  prudence  dans  roccupation  progres- 
sive et  la  colonisation  de  l'Érythrée  ;  sera-i-il  servi  par  les 
événemens?  Nul  n*est  maître  de  sa  destinée,  a  dit  le  poète,  et 
sa  parole  est  surtout  vraie,  appliquée  aux  peuples  qui  veulent 
avoir  une  politique  coloniale  active.  On  devait  se  borner  au  début 
à  n'occuper  que  Tilot  de  Massaouah,  et  on  s'est  étendu  sur  plus 
de  3000  kilomètres  le  long;  du  littoral  de  la  Mcr-Uouge  et  de 
rOcéan-ïndîen.  On  ne  devait  pas  franchir  le  fameux  triangle 
stratégique  Massaouahi,  Asmara  et  K(  roii,  et  on  est  ail*-  à  Kas- 
sala,  à  Slakallé  et  à  Amba-Alatrhi.  Demain  il  faudra  dominer  au 
cœur  de  l'Ethiopie  et  plus  loin,  vers  le  Nil  et  le  Juba.  Ce  qui  est 
certain,  c'est  que,  quel  que  toit  le  sort  que  l'avenir  r«''servn  à  la 
colonisation  de  rErylhréc,  ce  pays  absorbera  une  partie  non 
négligeable  des  ressources  nationales,  et  dès  aujourd'hui  il  est  à 
prévoir  que  le  peuple  italien,  si  désireux  qu'il  soit  de  faire  grand, 
trouvera  dans  l'immense  région  que  baignent  la  Mer-Bouge  et 
rOcéan-Indien  un  élément  suffisant  à  son  activité  coloniale  et 
n'aura  plus  besoin,  pour  la  saiisfoixe,  d'acquérir  cette  prépondé- 
rance méditerranéenne  que  faisaient  luire  à  ses  yeux,  au  temps 
oti  ils  ne  soupçonnaient  pas  encore  le  côté  onéreux  et  absorbant 
de  la  politique  d'expansion  coloniale,  ses  poètes  et  ses  littéra- 
teurs. 
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L'audicuce  est  susporulue  :  des  groupes  îminiés  se  foimeni 
dans  la  salle,  qui  s'emplit  d'un  bourdoiinement  de  ruche.  Le 
public  raisonne,  dibcute;  il  loue  ou  blâme  les  témoins,  l'accusé, 
le  président.  Que  le  lecteur  se  glisse  avec  nous  au  luiiieu  do  ces 
groupes.  Lus  propos  volent,  légers,  impertiuens,  instructifs  ou 
blânmbles  :  écoutons-les.  Voici  qu'un  étranger,  désireux  de  s'in- 
struire, chambre  dans  ce  coin  sombre  un  jeune  stagiaire  ; 

—  Qui  est  le  président? 

—  C'est  un  conseiller  à  la  Cour  d'appel  ;  le  Parquet  Ta  choisi 
pour  présider  quelques  sessions  dWises.  Je  le  connais  bien,  mais 
son  nom  m'échappe  en  ce  moment. 

—  Comment  1  c'est  le  Parquet  qui  nomme  les  présidons  d'as- 
sises? 

—  S'il  ne  les  nomme  pas,  du  moins  il  les  indique. 

—  Ainsi  l'accusateur^  qui  est  partie  au  procès,  peut  désigner 

lui-même  son  juge  ! 

—  ("'est  (^tmngt*  peut-être,  mais  cela  e^l  aiu^i. 

—  Vous  dites  qu'on  choisit  les  présidens  d'assises  parmi  les 
conseillers.  C'est  sans  doute  un  c()ri)s  de  magistrats  profondément 
versés  dans  l'élude  du  droit  criminel  ? 

(l.  Voyez  la  Jt«vw  dMl*  nOTombre  1895,  1*' janvier  18%. 
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—  Le  droit  criminel  !  Les  conseillers  s'en  occupent  peul 

—  Que  font-ils  donc  ? 

—  Du  «  civil  »  :  ils  sont  presque  tous  occupés  à  juger  des 
affaires  civiles. 

—  Comment  cela?  ' 

— >  C'est  parmi  soixante-douze  magistrats  qu'on  peut  choisir  le 
président  dea  asdaes  de  la  Seines  or  pin»  de  cinquante  d'entre 
enz  f(mt  le  service  des  Chambres  civiles,  et  les  antres  espèrent 
parvenir  à  en  fsire  autant.  Cek  se  comprend  d'ailleurs,  tous  au 
Palais,  du  petit  au  grand,  nous  n'attachons  d'intérêt  qu'au  «  civil  a 
et  nous  proféssons  quelque  dédain  pour  le  droit  pÂiai,  ce  droit 
mdimentaire  qui... 

—  Ainsi,  c'est  du  <<  civil  »,  comme  vous  dites,  que  sortie 
président  de  cette  cour  d'assises?  Ënfin,  il  doit  s'instruire  par  ht 
pratique,  et  devenir  ici  peu  à  peu  un  éminent  criminaliste. 

—  II  n'en  a  guère  le  temps!  Après  quelques  sessions,  quand 
l'expérience  arrive,  le  président  s'en  va. 

—  Où  donc? 

—  Mais  au  «  civil  ».  Et  plus  il  est  brillant,  plus  il  y  revient 
\ite.  Qu'un  conseiller  se  fasse  remarquer  dans  le  poste  de  prési- 
dent d'assises,  ou'il  y  soit  éclatant,  vite  l'on  fait  de  lui  un  des 
préndens  de  la  Cour.  Parvenu  à  ces  sommets,  il  est  délivré  à  tout 
jamais  de  la  procédure  pénale. 

' —  Ce  n'est  donc  pas  un  poste  envié  que  celui  de  président  dés 
assises  de  la  Seine? 

—  On  désire  parfois  le  traverser  pour  monter  plus  haut,  maïs 
nul  ne  songe  à  y  rester;  ce  n'est  qu'une  étape,  et  elle  est  dange- 
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—  Mais  hiérarchiquement,  c'est  un  très  haut  poste? 

—  C'est  un  poste  de  conseiller,  inférieur  à  celui  de  l'avocat 
général  que  vous  voyez  siéger  ù  cette  audience. 

—  Comment!  l'avocat  général... 

—  ...  a  un  traitement  supérieur  à  celui  du  pii'sîdont  des  assises, 
et  il  faudrait  qu  il  eût  bien  de  la  malechaiice  dans  sa  carrière  pour 
être  <(  assis  »  sur  un  siège  de  conseiller,  et  par  conséquent  pour 
pouvoir  présider. 

—  Ainsi,  cette  fonction  de  président  de  la  première  cour  cri- 
minelle de  France  n'est  jamais  une  fin  de  carrière?  Ce  magistrat 
n'est  là  qu'en  passant;  et,  comme  tous  le  disies  tout  à  l'heure,  il 
eepère  obtenir  encore  de  l'avancement? 

— -  Sans  doute. 

—  Et  qui  peut  le  porter  à  de  nouveaux  honneurs? 

—  L'opinion  du  Parquet  n'y  sera  pas  indifférente. 

—  L'opinion  du  Parquet?  Ainsi  l'accusateur,  après  avoir  choisi 
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juge,  peut  encore  servir  sa  carrière  ou  lui  faire  obstacle  l  Gom- 
ment le  jugo,  alors,  ne  penclieraîi-il  pas  do  côté  de  l'accnsatioii? 

—  Il  peut,  en  effet,  en  6tre  fenté. 

p  ^  —  Eh  bien!  voilà  un  système  de  procédure  pénale  qui  du 

p:l  moins  ne  pèche  pas  par  excès  d'indulgence  1  Enfin  I  il  assure  sans 

i^^'  doute  une  très  ferme  répression;  cela  a  bien  son  bon  côté. 

—  Vous  n'y  êtes  pasi  le  jury  aequitte  sans  cesse  et  la  récidive 
?:                 ne  lait  que  croître. 

îv,  ^  —  Quoi!  cet  énonno  pouvoir  accordé  à  Taccusation  ne  fait 

que...  Comment  explique-t-on  une  pareille  aiiomalio? 

—  C'est  une  question  bien  complexe  !  Nos  jurés  ont  sans  doute 
l'esprit  de  contradiction...  Mais  silence,  voici  la  Cour! 

—  Un  mot  encoru  :  bi  j'en  crois  le  tableau  que  vous  m  avez 
tracé,  notre  président  n'est  pas  un  fort  bon  juge? 

—  Lui?  G*est  un  digne  magistrat,  intelligent,  consciencieux 
et  fort  indépendant. 

—  Vraiment?  G*est  donc  un  hoBune  de  grand  mérite.  Je  sais 
bien  qu'en  tous  pays,  Dieu  merci,  on  tronve  de  braves  gens  qui 
rendent  supportables  les  institutions  médiocres I 

—  Gela  se  rencontre  heureusement  chez  nous...  Mais  l'an* 
1"                dience  est  repri  so . 

Dans  ce  dialogue  saisi  au  vol,  voilà  bien  des  questions 
effleurées  dune  touclM»  indiscrète  ou  légère!  Voilà  ]^hm  dos 
affirmations  qu'il  importe  pour  nous  de  vcrilicr.  Ksl-il  vrai  que 
le  mode  de  nomination  de  notre  juge  criminel,  que  sa  carrière 
antérieure  le  préparent  mal  à  sa  lAclic  redoutable,  lui  rendent  dîf- 
licile  l'absolue  impartialité.^  Dans  son  cadre  restreint  en  appa- 
rence, cette  quesliuu  ?>c  lie  à  tous  les  problèmes  de  Forganisatlun 
judiciaire,  et  nous  touchons,  en  parvenant  à  elle,  au  point  central 
de  ces  études.  Des  bancs  du  j  ury ,  où  le  lecteur  a  bien  voulu  nous 
suivre,  nous  avons  déjà  noté  en  passant  quelques  traits  de  la 
physionomie  du  juge  ;  aujourd'hui,  approchant  de  la  haute  estrade 
où  ce  personnage  eat  assis,  nous  allons  Tétudier  plue  complète- 
ment, scruter  son  origine,  définir  sa  fonction.  D*où  vient^il?  quel 
eatril?  et  que  devrait^il  être? 

II 

De  tous  temj's,  riiii|i  t  niro  de  la  fonction  du  prési  !f  rtt  a 
été  reconnue.  Les  legislateu  i  -  peuvent  constiniire  le  code  des 
assises;  lui  chaque  jour  en  iagonne  les  nneurs.  De  sua  action 
personnelle  permanente,  dépend  le  succès  ou  l'inutilité  do  toute 
réforme.  Nous  n'hésitons  pas  à  penser  que,  si  riusUluUou  du 
jury  n*a  pas  porté  jusqu'à  eo  jour  les  fruits  qu'on  en  pouvait 
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alti'iidre.  cela  fient  pour  beaucoup  à  notre  conception  faii^sp  et 
iasiHtisHintneut  (^lev^e  de  la  fonction  Hu  pr<^«i(leTit.  ^ol)s  l  avons 
démontré,  on  marclie  en  ce  pays  a  la  suppression  du  jui'V  <Ti-- 
uiiuel,  à  son  abrogation  par  désuétude;  si  cette  institution  doit 
Ti\Te  ou  revivre,  c'est  à  condition  qu'on  rende  à  son  rôle  normal 
le  président,  moteur  principal  de  cette  machine  judiciaire. 

Quel  est  ce  rôle  normal?  Quelle  est  la  qualité  qui,  avant 
toute  autre,  est  visiblement  essentielle  à  ce  président  d'assises? 

Noua  dirons  ailleurs  qu'il  faudrait,  suivant  nos  idées,- que  ce 
magistrat  fût,  par  sa  situation  et  sa  valeur,  par  sa  connaissance 
du  droit  pénal  et  des  sciences  qui  vont  de  plus  en  plus  s'y  ratta- 
cher, un  des  hommes  considérables  du  pays;  mais  ce  rêve  fût-il 
demain  réalisé,  rien  ne  serait  fait  encore  si  le  président  de  la 
Cour  d'assises  ne  possédait  ce  qui  constitue  son  essence  même  : 
la  libert*'  totale,  !  'T^'b'prnulance  nh^olne.  Oi-,  pronnns-y  bien 
garde,  cette  qualili  \  itale  n'est  pas  seulement  nécessaire  à  ce  pré- 
sident de  notre  première  ('our  d'assises  de  France,  qui  est  un  des 
frraiids  justiciers  de  ce  monde;  elle  est  l'àme  du  juge  et  du  juge 
à  tous  les  degrés.  Si, dans  une  nation,  la  liberté  du  magistrat  n'est 
point  évidente,  intégrale,  cette  nation  peut  bien  avoir  les  agens 
les  nieilicurs,  les  meilleurs  fonctionnaires,  cette  nation  n'a  point 
des  juges. 

Hume  a  pu  dire  «  que  les  flottes  de  FÂngleterrc,  sa  puissance, 
sa  monarchie  et  ses  deux  Chambres  n'avalent  qu'un  but,  main^ 
tenir  la  liberté  des  quinie  grands  jug^s  du  banc  du  roi.  » 

Dans  sa  forme  emphatique,  Fidée  est  belle  et  juste,  et  Ton 
peut  affirmer  que  la  liberté  civile  et  politique  n'est  fondée  dans 
un  peuple  que  le  jour  ob  il  veut,  de  volonté  opiniâtre  et  con- 
alante,  ce  qui  garantit  tout  le  reste  :  des  magistrats  indépen dans. 

Mais  qu'est-ce  donc  qu'un  juge  libre?  C'est  un  juge  qui  tient  la 
liberté,  non  pas  seulement  de  son  caractère  et  de  sa  vertu  propre, 
mais  de  la  loi.  d'un  ensemble  de  rr^gb's  fixes  qui  organisent  son 
Tf^erutement  et  sa  vie  judiciaire  de  telle  sorte  qn'on  m-  puisse  ja- 
mais le  soupç  onner  d'être  l'homme  d'un  p  ii  ti,  ou  rhomme  des 
ministres,  ou  1  homme  du  Parquet.  Si  celle  conception  primor- 
diale de  la  fonction  du  juge  se  trouvait  faussée,  il  n'y  a\irait 
point  de  n'-formes  utiles.  A  tous  les  degrés,  en  ofï'et,  tant  vaut  le 
juge,  Umt  \uut  la  juridiction,  et  le  juge  ne  vaut  que  par  sa  li- 
berté. 

Qu'on  ^onge,  pai*  exemple,  à  l'instruction  préparatoire  et  aux 
maures  libérales  par  lesquelleB  on  veut  enfin  l'améliorer.  On 
rendra  l'information  moins  mystérieuse  ou  bien  publique  ;  on 
comiouniquera  les  procédures  à  l'accusé  et  à  son  défenseur;  on 
«ms  (peut-être  avant  la  fin  du  siècle  I)  des  expertises  controdic- 
tofli  oziziv.  —  1896.  27 
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toires...  et  on  n'aura  rien  fait  si  le  juge  demeure  ou  paraît  de- 
meurer dans  la  main  de  Taccusateur, Qu'on  place  au  con traire  le 
juge  aussi  haut  que  possible,  au-dessus  des  parties  qui  lu  lient 
dans  l'enquête;  tout  le  reste  sera  aisé.  Notre  président  d'assises 
dmadonearait  tout  ètra  maintenu  par  la  loi  aa-desMis  de  fonte 
influence  possible,  au-dessns  mteie  du  moindre  soupçon  de  par- 
tialité. Toyons  si  on  a  su  lui  créer  cette  situation  supérieure, 
voyons  comment  depuis  un  siècle  on  a  oiganisé  sa  fonction. 

m 

Et  d'abord,  qui  le  nomme? 

En  France,  depuis  la  Révolu f ion,  on  a  essa\é  sur  ce  point  de 
tous  les  systèmes,  et  en  celte  matière  comme  en  Mm  d'autres,  on 
s'est  eniin  iixé  à  la  solution  la  moins  libérale.  Jetons  en  arrière  un 
regard  rapide. 

Après  la  mort  des  Parlemens,  dès  que  la  Constituante  eût 
iuvité  ù  des  vacances  éternelles  les  propriétaires  d'offices,  on 
organisa  le  jury,  et  on  songea  naturellement  à  lui  donner  pour 
guide  un  élu  du  peuple.  Les  électeurs  du  département  furentdonc 
chargés  de  désigner  le  président  du  Tribunal  criminel.  Gel  essai 
fut  de  courte  durée.  En  1804,  quatre  jours  après  la  proclamation 
de  l'Empire,  Bonaparte,  ouvrant  au  Conseil  d'État  la  discussion 
sur  le  projet  de  Code  de  procédure  pénale,  pouvait  s'écrier  :  «  lln^ 
a  plus  de  justice  criminelle  en  France.  » 

Il  s'agissait  d'en  créer  une.  Et  puisque,  malgré  les  protesta- 
tions de  la  Cour  de  cassation  et  de  douze  Cours  d'appel,  malgré 
les  déliances  de  Napoléon,  ou  allait  frarder  le  jury,  il  faîlaif  s'oc- 
cuper de  désigner  les  présidons  de  cette  juridiction  criminelle.  On 
fut  d'accord,  au  Conseil  d'État,  pour  déclarer  qu'il  était  essentiel 
de  relever  et  de  fortifier  cette  fonction  si  haute.  Au  juge  qu'on 
allait  créer,  il  fallait  «  plus  de  diirnité,  plus  de  crédit,  plus  de 
liberté,  en  un  mot,  une  constitution  plus  robuste.  »  On  voulait 
un  magistrat  égal  à  sa  haute  fonction  autant  par  sa  capacité  que 
par  son  indépendance.  Bonaparte  adopta  d'abord  cette  idée  si 
juste  ;  sa  vue  perçante  découvrait  du  premi»  coup  les  solutions 
logiques,  qui  souvent  se  déformaient  ensuite,  se  pliaient  aux  be- 
soins de  sa  politique.  H  entrevit  donc  la  solution  vraie  et  salu- 
taire :  au  soomiet  de  grands  juges,  et  peu  déjuges;  des  bommes 
haut  placés,  n'ayant  rien  à  espérer  ni  à  craindre,  et  rendant  la  jus- 
tice, loin  des  compétitions  publiques  ou  privées.  11  faudrait,  dit-il 
un  jour,  investir  les  juges  présidant  les  assises  «  d'un  grand  ca- 
ractère national  ([ui  leur  donne  beaucoup  de  dignité.  »  Et  il  sg 
ralliait  à  l'idée  d'instituer  des  «  préteurs  »  destinés  à  présider  les 
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assises  dans  toute  la  France,  et  choisis,  soit  parmi  les  membres 
de  la  Cour  de  cassation,  soit  parmi  les  conseillers  d'État. 

Trcilhard,  et  avec  lui  des  hommes  éminens,  voulaient  à  ce 
tournant  de  notre  histoire  judiciaire  la  constitution  d'une  telle 
magistrature  ;  mais  un  parti  puissant,  celui  des  Portalis  et  des 
Bigot-Préanieneu,  désirait  au  contraire  un  retour  aux  habitudes 
de  l'ancien  régime,  aux  compagnies  nombreuses  et  oisives, 
distruites  et  aiguillonnées  par  les  soins  de  l'avancement  et  par 
le  goût  des  récompenses,  devenant  le  centre  de  ces  rassemble- 
mens  d'officiers  de  justice,  qui  absorbaient  une  si  grande  part  de 
la  vie  et  de  l'activité  nationales. 

Peu  à  peu,  et  notamment  en  ce  qui  touche  la  fonction  et  le 
choix  du  président  des  assises,  Bonaparte  passa  du  camp  de 
Treilhard  au  camp  de  ses  contradicteurs.  On  allait  arriver,  par 
de  curieuses  gradations,  de  la  conception  de  quelques  grands 
juges  ayant  un  caractère  national,  à  l'idée  d'un  président  fonc- 
tionnaire, extrait  de  compagnies  nombreuses,  désigné  par 
l'exécutif  ;  et  on  allait  arriver  même  à  le  désigner,  non  pas  pour 
occuper  son  poste  d'une  façon  permanente,  mais  bien  pour  y 
passer  un  trimestre,  ou  pour  la  durée  d'une  session,  et  peut-ôtre 
en  vue  de  telle  ailaire  déjà  prête  et  instruite,  à  lui  personnelle- 
ment réservée. 

C'est  entre  1804  et  1810  que  Ton  peut  observer  le  début  de 
celte  évolution.  Elle  se  flt  en  plusieurs  étapes.  Au  début  de  l'Km- 
pire,  on  rêvait  d'un  «  préteur  »  ;  ensuite  on  parut  s'arrêter  à  un 
système  plus  modeste,  mais  encore  libéral,  et  qui  consistait  à 
faire  nommer  le  président  d'assises  par  la  Cour  d'appel.  L'Kmpe- 
ruur  et  ses  conseillers  voulaient  à  ce  moment  animer  d'un  souffle 
de  vie  et  de  liberté  les  compagnies  nouvelles,  leur  laisser  une 
assez  grande  initiative.  Ces  idées,  sitôt  abandonnées,  ont  encore 
leur  reflet  dans  certains  textes,  qui  subsistent  dans  nos  codes, 
intacts  et  délaissés. 

Mais,  dès  1808,  des  intentions  moins  libérales  succèdent  à  ces 
\'ues.  Cambacérès  déclare  «  qu'il  serait  nécessaire  de  régler  le 
mode  d'après  lequel  la  Cour  impériale  nommera  le  président 
des  assises  ;  qu'un  scrutin  secret  serait  peut-ôtre  une  opération 
trop  longue;  qu'au  surplus,  on  peut  renvoyer  ce  point  à  la  loi 
organique.  »  On  allait  aviser  à  faire  un  fonctionnaire  du  juge 
criminel.  Lors  de  la  discussion  de  la  loi  du  20  avril  1810  sur 
l'organisation  judiciaire,  on  éleva  des  objections  sans  nombre 
contre  le  choix  des  présidons  d'assises  laissé  à  la  disposition  des 
Cours;  c'était,  dit  M.  de  Noailles,  «  livrer  ce  choix  à  l'intrigue.  » 
Combien  il  serait  plus  sage  de  le  remettre  au  premier  président! 
Cela  fut  convenu,  mais  on  fit  observer  que  le  premier  président 
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pottmit  bien  faire  aoseî  des  désignations  dangereuses  et  j^ur  y 
remédier  on  décida  qu'extrmordinairement  leminislrede  la  justice 
pourrait  nommer  les  présidons  d'assises. 

La  formule  do  texte  qui  nous  régit  encore  était  enfin  trouvée. 
Il  résulte  pourtant  de  cette  loi  du  20  avril  1810,  «  que  le  droit 
de  nomination  appartient  ordinairement  au  premier  président  et 
extraordinairemcnt  an  ministre.  »  Mais  il  était  certain  que  dn  zolés 
commentateurs  auraient  vite  fait  de  retont-ner  In  proposition,  et 
il  fut  bientôt  admis  sans  conteste  que  ic  pieuiier  président  ne 
nommait  les  présidens  d'ai^sises  que  comme  suppléant  le  mi- 
nistre de  la  justice.  Cela  revient  à  dire  que  le  choix  appartient  au 
ministre  éclairé  par  bcs  procureurs  généraux. 

Aiubit  dans  co  pay.s,  ^achèvent  et  se  couclucut  tyouveot  par 
des  mesures  autoritaires  les  disenssions  les  plus  brillantes  et  les 
plus  libérales.  Et  il  est  à  la  fois  triste  et  intéressant  d'observer 
avec  quelle  ardeur  les  gouvememens  successifsi  quel  que  soit  le 
principe  au  nom  duquel  ils  se  sont  substitués  au  précédent, 
observent  fidèlement  les  mesures  de  cette  sorte.  Le  gouvernement 
impérial,  au  témoignage  de  plusieurs  contemporains  dignes  de 
foi,  fit  rarement  usage  du  droit  de  nommer  h  s  présidens  d'as- 
sises. La  Restauration,  au  contraire,  obéissant  à  cette  funeste  ten- 
dance qui,  dans  les  temps  troublés,  pousse  les  gouvernemcns  à 
semparer  du  pouvoir  judiciaire  comme  d'une  arme  de  guerre  à 
leur  usage,  adopt;i  pour  règle  constante  ce  qui  jusque-là  n'avait 
été  qu'une  faculté. 

A  la  fin  de  ce  régime,  les  premiers  présidons  n'étaienl  même 
plus  consultés,  et  «  le  gouvernement  montra  dan»  ses  choix  une 
telle  prédilection  pour  certaines  opinions,  que  l'on  parut  craindre 
que  la  politique  et  la  justice  ne  râssent  à  contracter  une  dange* 
reuse  alliance.  » 

L'alliance  était  faite  et  devait  être  durable.  Vainement,  à  l'au- 
rore de  la  monarchie  de  Juillet,  le  parti  libéral  fit-il  un  valeureux 
effort  pour  la  dénouer.  Un  député,  discutant  le  mode  de  nomi- 
nation du  président  d^assises,  s'écria  :  »  C'est  là  une  des  mille 
preaves  de  la  volonté  du  gouvernement  impérial  de  tenir  dans  sa 
dépendance  tous  les  pouvoirs  de  l'État.  »  11  y  eut  un  long  débat. 
Si  la  Charte  confère  au  roi  le  droit  de  nommer  les  juges,  dit  un 
orateur,  «  elle  ne  lui  flf>?n!e  pus  celui  de  les  désigner  pour  pro- 
noncer sur  un  fait  consommé  ou  sur  une  cause  particulière  ; 
autrement  elle  autoriserait  la  création  de  conimissiou>  judi- 
ciaires, contre  lesquelles  la  nation  a  constamuK  ut  protesti'.  parce 
que,  du  naufrage  général  de  ses  droits,  elle  a  du  moiua  sauvé 
cette  règle  tutélaire,  cette  maxime  protectrice  :  que  nui,  eu 
France,  ne  doit  recevoir  ses  juges  que  de  l'indication  de  la  loi.  » 
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Uieri  n'y  fît.  nuàinl  les  gouvernement  ont  i-ccii  de  h  uis  piédf^ces- 
beurâ  uii  legs  bi  séduisant  et  si  commode  eu  apparence,  ilâ  ue 
s'en  dessaisissent  pas  aisément. 

Aussi  le  texte  de  1810  resta  en  vigueur,  eL  i  liilerprétatiun 
qu'il  avait  reçue  sous  le  premier  Empire  fut  consacrée  par  de 
nombreux  monumens  de  jurisprudence.  Quelques  criminaUstes 
protestèrent  en  vain,  l'esuvre  de  TËmpire  et  de  la  Restauration 
subsista,  la  loi  qu'ils  avaient  créée  nous  régit  encore. 

Nous  savons  donc  par  qui  est  désigné  le  président  d'assises  : 
le  Parquet  l'apprécie,  le  ministre  le  nomme.  Voyons  à  présent 
dans  quel  corps  il  est  cboisi. 

IV 

Il  y  a,  nous  l'avftns  dit,  soixante-douze  ma^nstrals  qui  peuvent 
être  appelés  à  diri^^er  le  jury  criminel  de  la  Seine.  Cest  un 
nombre  élevé  qui  se  d6eom[)ose  ainsi  :  le  premier  président,  les 
neuf  présidons  de  la  Cour  d'appel,  soixante-deux  conseillers. 

Le  premier  président  a  une  situation  persounelle  et  privilégiée 
par  rapport  à  la  présidence  «l'assises;  il  peut,  quand  il  lui  plait  (it 
de  sa  propre  autorité,  s  altiibuer  cette  haute  fouctiou.  Mais  il  y 
a  bien  longtemps,  du  moins  h.  notre  connaissance,  que  le  premier 
pirésident  s'est  abstenu  d'user  de  cette  prérogative. 

Viennent  ensuite  les  présidons  de  Chambre.  Us  se  consaerent 
aux  affaires  civiles  qui,  nous  le  verrons  bientôt,  ont  «  le  pas  », 
sur  toute  affaire  criminelle,  en  vertu  d'un  préjugé  aussi  antique 
que  peu  justifié.  Us  ne  président  pas  la  Cour  d'assises. 

Restent  les  conseillers  ;  c'est  parmi  eux  qu'on  désigne  ie  pré- 
sident. 

Les  circulaires  recommandent  de  le  choisir  parmi  les  conseil- 
lers attachés  aux  Chambres  civiles.  Mais  môme  quand  ils  sont  mo- 
mentanément attachés  à  un  service  criminel,  les  conseillers  sont 
tous,  on  pîTsijue  tous,  des  «  civilisles  >s  r'esl-à-dire  (îr's  magistrats 
dont  la  besogne  <|uotidienne,  depuis  de  longues  uimtM's,  consiste 
à  sUituer  sur  des  prucès  civils,  à  juger  des  affaires  de  testament, 
ou  de  divorce,  ou  d  hypoUieque,  à  s'exercer  avec  liiiesse  sur  des 
questions  techiu^ues,  comme  les  incidens  d  uiic  belle  saisie. 
Plus  le  conseiller  choisi  est  un  homme  distingué,  plus  il  est, 
par  sa  carrière  passée  et  présente,  étranger  au  droit  criminel  ;  plus 
il  est,  par  sa  carrière  future,  destiné  à  franchir  promptement, 
eomme  une  étape  quasi  pénitentiairei  la  présidence  de  la  pre- 
mière Cour  criminelle  de  son  pays.  Ceci  ne  saurait  être  nié. 
On  peut  parvenir  au  poste  de  conseiller  à  Paris  par  différentes 
voies;  certains  de  ces  magistrats  auront  été  quelque  temps  juges 
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d'iiistriiciion,  d'autres  auront  pu  dirijjer  un  Parquet  ^cc  sont  là 
des  hypothèses  favorables  au  point  de  \  ue  de  leur  cuiuiuissauce 
de  la  procédure  pénale),  mais  même  s'ils  ont  traversé  ces  situa- 
iions,  ils  n'auront  pu  songer  à  y  approfondir  les  problèmes  dn 
droit  oriminel;  ik  auront  sans  cesse  aspiré  anx  services  eivîb,  oit 
un  magistrat  lait  ses  preuves,  prépare  son  aTancement.  Pour  les 
substituts  à  la  Seine,  les  services  correctionnels  sont  en  général 
la  corvée  imposée  aux  derniers  venus  :  on  leur  préfère  les  ser- 
vices civils,  même  aux  audiences  qu*on  dit  «  muettes  »  parce 
que  les  atl aires  y  sont  tellement  minimes  que  le  magistrat  du  mi- 
nistère public  n'y  peut  vraiment  rien  dire,  et  ne  figure  là  que 
pour  obtMr  h  d'anciennes  exigences  de  symétrie  légale.  Le  rêve  est 
la  première  Chambre  civile,  oii  les  grands  avocats  plaident  les 
grands  procès. 

A  la  Cour  d'appel  il  en  est  de  même;  le  substitut,  Tavocat 
général  traverse  avec  impatience  la  Chambre  des  appels  de  po- 
lice correctionnelle  et  l  inévitable  année  d'assises  :  il  parvient 
rapidement  et  avec  joie  aux  Chambres  civiles  ;  là  il  assiste  encore 
à  des  procès  souvent  minimes;  mais  la  dignité  du  genre  ne 
souffre  pas  de  l'exiguïté  des  causes.  Et  ce  sentiment  de  la  «  dignité 
du  genre  »  est  poussé  si  loin  que,  dans  le  civil,  môme  on  distingue 
des  degrés  :  il  n'est  pas  très  noble,  par  exemple,  d'avoir  à  siéger 
dans  une  Gbambre  de  «  divorces  »  ou  d' «  accidens  »  où  les 
questions  confinent  à  la  matière  des  délits;  mais  on  sera  heureux 
d'avoir  à  s'exercer  indéfiniment  sur  des  problèmes  de  procédure, 
sur  des  incîdens  comph'qués,  dont  la  discussion  prête  aux  raift- 
neiiKMis  de  la  logique  la  plus  subtile. 

Ci'tte  opinion  desgen«:  dp  loi  sur  \n  prééminence  du  civil  peut 
revendiquer  un  partisan  illustre,  ^apoléon,  en  eliet.  disait  au 
Conseil  d'Etat  :  «  Il  est  naturel  que  les  juges  criminels  soient 
moins  considérés  que  les  juges  civils  :  la  science  du  droit  civil, 
supposant  des  connaissances  très  étendues,  concilie  plus  d'estime 
à  ceux  qui  la  possèdent  que  la  science  très  restreinte  du  droit  cri- 
minel. Les  fonctions  de  juge  civil  imposent  aussi  davantage  aux 
avocats;  car,  comme  ce  sont  les  causes  civiles  qui  font  leur  for- 
tune, il  est  certain  qu'ils  auront  toujours  plus- de  ménagement  et 
de  respect  ^ur  les  tribunaux  qui  jugent  ces  sortes  d'afîairos.  » 

La  et  science  très  restreinte  du  droit  criminel  »  I  Une  tsUe 
pbrase  a  pu  être  prononcée  en  1808,  même  par  un  puissant 
esprit,  et  elle  ne  correspond  que  trop  à  l'état  de  la  science  pénale 
au  commencement  du  siècle,  tel  qu'il  est  révéla  par  le  Code  qui 
nous  r<^<^if  encore;  mais,  si  toutes  les  recherches  philosophiques 
ot  scientifiques  de  ce  sir-rlf  no  sont  pas  une  vaine  fumée,  les 
bornes  du  dnnt  criminel  ont  aujourd'hui  étrangement  reculé.  Des 
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questions  ({uc  Bonaparte  ne  soupçonnait  pas  s'y  sont  dressées,  et 
il  semble  que  des  magistrats  éminens  pourraient  utilement  em- 
ployer leur  vie  à  étudier  les  problèmes  moraux  et  sociaux  que  cette 
science  soulève. 

Mais  nous  sommes  restés  si  étrangement  stationnaires  en  ce 
siècle  au  point  de  vue  des  institutions  judiciaires,  que  l'opinion 
exprimée  par  Napoléon  règle  encore  les  habitudes  des  gens  de 
loi  d'aujourJ  luii.  On  dédaigne  les  problèmes  du  droit  pénal,  et 
ce  ne  sont  point  descriminalistes,  mais  des  civilistes  qui  président 
notre  Cour  d  assises. 

Sont-ils  aptes  à  remplir  cette  tâche? 

Si  l'on  en  croit  Garofalo,  les  juges  civils  sont  moins  aptes  que 
tous  autres  fonctionnaires  du  gouvernement  au  travail  du  juge 
criminel  : 

M  Accoutumés  par  le  genre  de  leurs  études  à  faire  abstraction 
de  l'homme,  ils  ne  s'occupent  que  des  formules.  Car  le  droit  est 
complètement  indifférent  à  tout  ce  qui  regarde  le  physique  et  le 
moral  des  individus  ;  la  bonté  ou  la  méchanceté  d'un  créancier 
ne  saurait  avoir  la  moindre  influence  sur  la  validité  de  sa  créance. 
Ce  caractère  strictement  juridique  est  très  éloigné  de  la  science 
pénale,  qui  a  pour  but  de  lutter  contre  une  infirmité  sociale,  le 
délit.  Les  points  de  contact  sont  rares  entre  les  deux  branches, 
qui  sont  pour  nous  deux  sciences  tout  à  fait  différentes.  Pour- 
quoi donc  se  servirait-on  des  mêmes  fonctionnaires  dans  deux  ser- 
vices publics  essentiellement  étrangers  l'un  à  l'autre?  Le  membre 
d'un  tribunal  civil,  appelé  à  juger  en  matière  pénale,  garde  toutes 
ses  habitudes;  ce  n'est  pas  l'individu  qui  attire  son  attention; 
c'est  la  définition  légale  du  fait  qui  le  préoccupe...  L'opération 
qu'il  exécute  pour  infliger  la  peine  est  presque  mécanique.  C'est 
de  l'arithmétique  qu'il  se  sert.  Il  dénombre  les  circonstances,  les  . 
additionne  ou  les  soustrait  les  unes  des  autres,  et  applique  au  ré- 
sultat le  tarif  qu'il  trouve  tout  prêt...  Enfin,  le  juge  oublie  faci- 
lement que  la  peine  qu'il  infligera  doit,  avant  tout,  servir  à  quelque 
chose;  qu'on  atteint  l'utilité  par  des  moyens  divers  selon  les  indi- 
vidus et  que,  partant,  c'est  précisément  l'examen  des  individus 
qui  doit  déterminer  l'espèce  et  la  mesure  de  la  peine.  » 

Mais  on  ne  songe  guère  à  ces  raffincmens,  <'t  à  la  façon  dont 
on  juge  les  affaires  correctionnelles,  c'est-à-dire  les  neuf  dixièmes 
des  affaires  criminelles,  on  voit  bien  que  notre  justice  en  est 
restée  aux  vues  de  Napoléon.  «  Allez  à  l'audience  correctionnelle, 
dit  M.  Tarde,  ni  l'avocat  ni  le  juge  ne  remanjuent  les  graves 
problèmes  posés  par  ces  malheureux  et  ne  «  roient  utile  d'inter- 
roger à  fond  leur  passé,  de  consulter  à  leur  sujet  parfois  un 
bon  médecin  légiste,  un  vieux  gardien  de  prison,  de  faire 
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une  cnqiiAte.  »  Ola  demanderait  «  trop  de  temps  et  de  frais.  » 

S'il  «  s'agissuil  d  une  haie  ou  d'un  chemin  sans  valeur  que 
deux  plaideurs  se  disputent,  on  ordonnerait  un  transport  sur  les 
lieux,  un  plan  dea  lieux  eolôrié  serait  dressé  par  un  géomètre,  rien 
ne  serait  trop  coûteux...  Mais  il  ne  sVgit  que  des  plus  noires  obs» 
eurités  de  rime  à  édaireir...  Pourtant,  un  siècle  qui  se  dit  savant 
se  doit  à  lui-même,  ce  me  semble,  de  juger  savamment  des  délits 
dont  il  est  si  prodigue.  » 

Le  magisbat  civil  ne  sera  donc  pas  apte  à  les  juger  savam- 
ment. Mais,  nous  dira-t-on  sans  doute,  n'y  a-t-il  pas  imprudence 
à  tenter  d'introduiro  dans  le  Droit,  dan-?  la  pi-nf  ique,  dos  tMémens 
de  science  bien  nouveaux  et  bien  incertains?  Garofalo,  dont  nous 
citions  l'opinion  tout  h  l'heure,  n'est-i!  pas  un  des  niaitres  de 
celte  présomptueuse  école  italienne,  l'école  d"anthiopologie  cri- 
minelle, dont  les  affirmations  téméraires  ont  eilrayé  tous  les 
esprits  sérieux? 

Nous  sommes  loin,  à  coup  sûr,  de  nous  ranger  au  nombre 
des  adeptes  de  Técole  italicnme.  Bile  a  on  le  tort  très  grava  d'an- 
noncer comme  acquises  des  découvertes  à  peine  entrevues  ou 
rêvées,  de  tenter  de  construire  un  Institut  Pasteur  avant  d'avoir 
trouvé  le  remède  à  la  rage.  Cependant  nous  croyons  qu'après 
avoir  trop  attendu  délie,  on  la  dédaigne  trop  aujourd'hui;  il 
faut  lui  reconnaître  l'honneur  d'avoir  pressenti,  par  delà  le  droit 
pénal  classique,  vraiment  trop  rudimentaire,  un  horizon  plus 
étendu,  une  science  nouvelle  à  fonder  sur  des  bases  plus  larges 
que  celles  qui  soutiennent  le  Code  de  1810. 

Quelles  que  soient  d'aillonrs  les  opinions  -«nr  cette  école  con- 
troversée, il  faut  reconnaître  que  l'idée  de  constituer  deux  magis- 
tralures  distinctes  ne  lui  est  nullement  spéciale. 

Après  la  Révolution,  cette  séparation  tétait  un  fait  consommé  ; 
il  y  avait  une  magistrature  criminelle  cl  une  magistrature  civile, 
et  la  question  de  savoir  si  on  les  réunirait  dmma  lieu,  au  Conseil 
d'État  de  l'Empire,  aux  discussions  les  plus  passionnées. 

Chose  remarquable  à  observer!  Partisans  et  adversaires  de  la 
mesure  discutée  étaient  d'accord  sur  un  point  :  ils  reconnaissaient 
que  tôt  ou  tard  le  jury  viendrait  à  disparaître  si  les  deux  magis- 
tratures étaient  confondues.  —  «  On  est  unanime,  disait  Treilhard, 
sur  l'impossibilité  de  conserver  le  jury,  si  la  justice  eriminelie  et 
la  justice  civile  sont  réunies.  »  Les  uns  disaient  que  les  jurés 
souffriraient  trop  du  contraste  qu'ils  étaient  appelés  à  faire  avec 
dfs  jiiircs  instruits  -  t  oxpérimentés:  les  clairvoyans  montraient 
qu  une  niagislrafm  <■  i  rr (  instituée  en  compagnies  nombreuses  ten- 
drait invinciblement  a  i  élimination  du  jury. 

Il  ne  semble  pas  que  cette  éventualité  et  cette  prédiction 
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effrayassent  beuucuup  1  l:^mpereur,  chi  il  iiuît  par  se  prononcer 
pour  la  réunion  des  deux  justices.  Fidèle  à  son  idée  de  la  supré- 
matie du  eivil  sur  le  criminel,  Il  voiilut  cette  réunicm»  dit-il, 
«  pour  former  de  grands  corps,  forts  de  la  considération  qoe 
donne  la  seience  civile.  » 

On  peut  trouver  fftehenx  les  effets  que  cette  réunion  a  pro- 
duits. Si  depuis  cent  ans  un  corps  de  magistrats  attentifs,  expé- 
rimentés, avait  consacré  tous  ses  instans  à  Tétude  des  problèmes 
(lu  droit  criminel,  peut-être  cette  science  aurait-^e  marché  avec 
io  siècle.  On  n'aurait  pas  résolu  les  questions  insolubles,  mais 
on  aurait  troin  ô  des  solutions  d'une  meilieuro  justice  relative,  et 
le  droit  tTiniiiiel  ne  scraif  pas,  comme  il  l'est  aujourd  liui,  une 
branche  presque  abaudonuée  de  notre  science  judiciaire.  Les 
choses  ont  suivi  un  antre  cours,  et  on  nous  demain Ipra  sans  doute 
si  nous  sommes  uujuurd  hui  purLisaa  de  lu  séparuLion  des  deux 
justices. 

Bien  que  sur  cette  question,  comme  sur  toutes  les  autres, 
nous  prétendions  réserver  nos  conclusions  à  la  dernière  partie  de 
ras  études,  il  nous  faut  sur  ce  point  prévenir  tout  malentendu. 
Nous  ne  croyons  pas,  à  llieure  qu*il  est,  les  esprits  préparés  à 
cette  séparation  radicale.  Mais  nul  ne  peut  refuser  de  convenir 
«vec  nous  qu'il  est  désirable  de  former  dans  la  magistrature  quel- 
ques criminalistes  ouverts  aux  idées  modernes,  renseignés  à  la 
fois  sur  la  science  pénale  et  sur  l'effort  des  sciences  voisines,  en 
un  mol  de  mieux  préparer  à  leur  tâche  les  magrîstrats  charir^'s  de 
prt'>ider  la  Cour  d'assises.  Peut-être  à  cette  intention  fuudruit-il,  à 
uiicertaiu  moment  de  la  carrière,  spécialiser  quelques-uns  d'entre 
t'iix,  les  attacher  pour  un  temps  plus  long  à  des  services  criminels. 
Nous  préciserons  nos  vues  sur  ce  point;  aujourd'hui  bornons- 
nous  à  constater  que  notre  Cour  d  assises  est  présidée  par  un 
magistrat  désigné  par  le  Parquet,  et  choisi  parmi  des  civilistes. 
Usintenant  que  son  origine  nous  est  connue,  ezaminons-le  dans 
«a  fonction. 

V 

L'acte  le  plus  caractéristique  de  la  fonction  du  président,  telle 
qu'elle  est  actuellement  ecmiprise,  c'est  à  coup  sûr  l'interrogatoire. 

Nous  avons  déjà  eu  l'occasion  de  montrer  que  cet  examen  de  l'accusé 
par  président,  qui  ne  semble  point  prr^vu  par  la  loi,  a  le  plus 
souvent  des  dimensions  et  des  allures  qui  ne  nous  paraissent  pas 
d'accord  avec  la  dignité  de  la  fonction  du  jup'.  Nous  avons  ojipusé 
à  ce  sujet,  aux  allures  militantes  de  notr»-  président  d  ?l-^>iv(>^j,  la 
réserve  stricte  observée  par  le  juge  britannique,  et  nous  u  avons 
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point  éclidppô  sans  doute  aux  arcnsa lions  (l'anglomanie.  Les 
Anglais  eux-mêmes,  a-t-on  pu  dire,  el  parmi  eux  Slephen.  un  de 
leurs  grands  juristes,  ont  souvent  protesté  contre  la  morue  attitude 
de  leur  juge  soliveau,  lié  dans  le  silence,  empêché  de  poser 
aucune  question  à  l'aceuaé,  sorte  de  Bouddha  hftillonné...  Nos 
voisins  eu  effet  ont  pu  pousser  un  peu  loin  l'application  dHin  prin- 
cipe salutaire,  et  nous  dirons  nettement  en  quoi  nous  trouvons 
leur  système  excessif.  Mais,  entre  un  arhitre  silencieux,  poussant 
jusqu'au  scrupule  la  recherche  d'une  impartialité  absolue,  et  un 
président  qui,  pendant  de  longues  heure,  se  fait,  par  un  interro- 
gatoire  passionné,  Tauxiliaire  de  raccusation,  nous  n'hésiterouB 
jamais  h  préférer  lo  promior. 

Ceux  d'aill»'nr«  «[ni  sont  sans  oiitlionsiasme  pour  un  exemple 
venu  d'Angleterre  peuvent  se  rassurer.  Ce  princîp*'  si  élevé  de 
l'impartialité  du  jus'o,  manif<'stée  par  une  exlièiiu'  reserve  à 
l'audience,  ne  fui  pH^  m  vente  dans  le  Royaume-Uni.  Les  Anglais 
l'ont,  sans  doute,  compris  et  appliqué  mieux  qn'aneun  autre 
peuple,  mais  c'est  chez  nos  propres  ancêtres,  et  en  pays  latin  qu'il 
faut  chercher  son  origine.  Il  avait,  il  y  a  vingt  siècles,  reçu  du 
droit  romain  sa  formule  définitive. 

Que  le  lecteur  qui  nous  a  suivi  dans  la  salle  d*01d  Bailey 
veuille  bien  évoquer  avec  nous  Tîmage  d'un  lieu  plus  célèbre,  où 
il  a  peut-être  promené  ses  pas.  Qu'il  revoie  au  pied  du  Gapitole 
l'antique  pavé  de  marhro  de  la  basilique  Julienne.  La  trace  des 
piliers  qui  supportaient  les  voûtes  de  ce  palais  de  justice  de  Tan* 
cîenne  Rome  est  encore  visible.  Sur  les  piédestaux  vides  et  sur 
les  fûts  brisés,  redrossons  la  forêt  des  statues,  la  forêt  des  co- 
lonnes, et  pénétrons  avec  la  foule  sous  cet  illiisli  *  fnjt  où  quatre 
tribunaux  rendaient  la  justice  romaine.  Voici  nue  cour  crimi- 
nelle :  j'aperçois  des  jurés,  un  accusateur  et  un  accusé,  au-dessus 
d'eux  un  juge.  La  procédure  se  déroule,  telle  dans  ses  moindres 
détails  que  je  ne  sais  vraiment  si  je  suis  au  Forum  ou  bien  à 
Londres  encore.  Pourtant  cet  avocat  qui  plaide,  n'est-ce  pas  Cicé- 
ron?  Ce  magistrat,  ce  judex  qumiionum  qui  est,  fort  exactement, 
un  président  d'assises,  c'est  peut-être  Octave,  le  père  d'Auguste. 
Va-t-il  interroger,  presser  de  questions  l'accusé?  Va-t-il  descendre 
dans  l'arène,  prendre  parti  pour  l'aoeusaieur?  Non,  c'est  aussi  un 
témoin  muet,  comme  le  juge  de  la  reine;  il  entend,  il  médite,  il 
s'apprMe  à  statuer,  il  est  au-dessus  de  la  lutte,  il  se  borne  à  main- 
tenir l'ordre,  à  aasurer  «  l'exécution  des  lois  et  des  usages.  »  Voilà 
en  plein  Forum,  sous  la  pourpre  romaine,  le  modèle  de  juge 
que  les  Anglais  ont  eu  la  force  et  la  constance  d'implanter  dims 

leur  île, 

Quand  nos  aïeux  immédiats,  à  nous  Gaulois  dont  les  éloquens 
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ancêtres  eurent  tant  de  succès  d'avocats  dans  la  basilique  Julienne  ; 
quand  Mirabeau,  Brissot,  quand  les  futurs  constituans,  pris  d'en- 
thousiasme pour  la  magistrature  et  le  jury  anglais  faisaient,  vers 
1780,  le  pèlerinage  d'Old  Bailcy,  c'était  donc  le  voyage  de  Rome 
qu'ils  effectuaient  en  traversant  la  Manche.  Mais  sans  aller  aussi 
loin,  ils  auraient  pu  trouver  dans  nos  vieuxauteurs  français  cette 
antique  notion  du  juge  que  le  droit  romain  avait  consacrée,  et 
qui  semble,  aujourd'hui  encore,  si  difficile  à  fixer  dans  notre  pays. 
Qu'on  lise  cette  vaillante  page  que  l'éloquent  magistrat  A)  rault 
écrivait  au  xvi'  siècle  : 

«  Je  dy  que  ce  qu'il  avoit  de  plus  beau  eu  l'Instruction  cri- 
minelle des  Anciens,  estoit  que  l'action  d'interroger  les  Parties, 
despendoit  d'eux  mesmes  ou  de  leurs  Advocatz,  non  pas  des  luges. 
Que  c'estoit  l'accusateur  qui  interrogeoit  l'accusé:  et  l'accusé 
l'accusateur.  Des  tesmoings  à  samhinble.  Si  cela  est  véritable, 
c'est  bien  avoir  changé  de  formalité,  veu  que  la  nostre  est  si 
contraire,  que  si  autre  que  le  juge  avoit  interrogé  l'accusé,  et  s'il 
l'avoit  faict  on  présence  do  la  Partie:  tout  soroit  perdu,  i^e  povre 
luge  auroit  immédiatement  un  veniai!  Cependant  interroger  l'ac- 
cusé, c'est  «  plustost  advocacer  que  juger»;  car,  l'interrogatoire, 
pour  estre  bon,  se  doibt  faire  captieusoment  et  subtilement;  y 
venir  tantost  de  droict  fil,  tantost  en  biaisant;  maintenant  en 
cholère,  maintenant  doulcement  :  qui  sont  toutes  questions 
d'adversaire,  ou  de  sophiste,  non  de  juge  ou  de  magistrat.  La 
ruse,  en  celuy-là,  c'est  prudence,  c'est  gentillesse.  Mais  au  luge: 
que  peut-elle  estre,  qu'animosité  ou  passion  ?  Certes,  selon  que 
l'interrogatoire  est  urgent,  ou  mol,  il  attire  à  soy  des  responces 
qui  nuysent  ou  qui  profitent,  qui  referment  la  playe,  ou  qui 
l'entament...  C'est  pourquoy  beaucoup  d'anciens  ont  estimé  que  le 
luge  ne  devoit  rien  apporter  de  son  cru,  que  l'attention,  l'au- 
dience, et  puis  en  fin  son  iugement.  Et  de  faict  la  charge  est  assez 
onéreuse  et  subjecte  à  assez  de  hargnes,  sans  luy  adiouster  une 
function  que  les  Parties  mesmes  peuvent  mieux  faire,  informer, 
interroger,  ouyr,  examiner,  chercher  la  vérité  en  toutes  sortes, 
par  ruses,  finesses,  dextéritez  ou  autrement,  sont  choses  qui 
gisent  en  faict,  en  sollicitation,  argumentation  et  diligence: 
conséquemment  propres  aux  parties.  Mettez- vous  le  luge  à  ces 
opérations  et  actions?...  c'est  le  faire  descendre  au  barreau  et 
en  l'oyant  quereller,  disputer  et  contester  avecque  les  accusez, 
l'exposer  luy-mesme  au  babil,  ou  à  la  calumnie  de  tout  le  peuple... 
c'est  tout  ainsi  que  qui  eust  tiré  le  Sénateur  Romain  du  lieu  où  il 
estoit  séant  au  Théâtre,  et  l'eust  posé  avecque  les  comédiens  sur 
l'eschaffaut.  » 

Le  lieutenant  criminel  Ayrault  n'était  pas  cependant  un  ma- 
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p^istrat  sentimontal  ou  faible;  il  était  rodoult' autant  que  respecté, 
et  on  lui  avait  donné,  dans  sa  ville  d'Angers,  le  surnom  de 
«  Pierre  qui  ne  rit  pas.  »  Mais  il  avait  du  rôle  du  magistrat  une 
conception  très  haut»-,  qu  li  u  avait  sûrement  pas  puisée  en  Angle- 
terre, et  qui  inspirait  cette  vigoureuse  critique  des  enremeDS  de 
U  magistrature  de  son  temps. 

Celle  de  notre  temps  mérite-t-elle  les  mdmes  critiques?  Pour 
en  juger,  voyons  notre  président  à  l'enrm. 

Ce  juge  est  un  homme  conseieneieux  et  laborieux.  Il  a,  bien 
avant  l'audience,  lu,  relu  et  compulsé  la  procédure  écrite  ;  il  a 
pris  des  notes,  il  :<  f  lit  le  plan  de  son  interrogatoire,  peut-être 
même  a-tr<il  poussé  le  zèle  jusqua  le  composer  en  entier.  A  Tau- 
dienco,  il  a  ses  notes  sous  les  yeux,  le  dossier  à  port<''o  de  sa 
mnin.  L'interrogatoire  commence,  et  trop  souvent  le  colloque  va 
devenir  un  duel. 

D'abord,  les  questions  ont  une  forme  nettement  interroga- 
tive,  mesurée,  prudente.  Le  président  évite  de  parler  en  son 
propre  nom  :  «  L'aecusalion ,  dit-il.  vous  reprochera...  »  Le 
futur  est  l'indice  de  la  réserve,  de  l'impartialité, car,  enfin,  quand 
le  président  ouvre  la  bouche,  l'accusation  n'a  encore  rien  dit,  n'a 
produit  aucun  témoignage,  mais  elle  dira,  elle  prouvera...  et  il 
Isut  tout  de  suite  que  Taccusé  réponde,  découvre  sa  pensée,  qu*îl 
développe  son  système» 

Son  système!  J'ai  dit  le  grand  mot,  le  mot  dédaigneux  qui 
maintenant,  si  Taccusé  s'échautTe,  se  rencontrera  à  tout  bout  de 
phrase  sur  les  lèvres  du  président  :  «  Oui,  j'entends  biso,  votre 
système  consiste  à  soutenir  que...  »  ou  bien  :  «  Je  vous  en  aver- 
tis, votre  syst^me  semblera  pent-ôtro  inacceptable  h  MM.  les  ju- 
rés. »  A  ce  moment,  les  formules  changent,  K-  ton  s'<'^chaulle  et 
s'élève.  A  cette  formule  «  l  accusation  \  <njs  r»'prochera  peut-être  », 
le  pri'îiident  a  substitué  cette  autre  plus  brève  :  «  L  accusation 
affirme,  elle  soutient  et  elle  prouve...  »  Et  bientôt,  de  l'accusation 
on  na  cure.  Le  président  parle  en  son  nom;  fiévreusement  il 
compulse  ses  notes,  —  le  dossier  passe,  de  la  petite  table  qiu  se 
trouve  à  portée  de  la  main,  sur  son  bursau  même,  —  il  prend  les 
pièces  aux  mdroits  soulignés,  il  les  regarde,  il  les  invoque  (ohl 
sans  les  lire,  bien  entendu),  et  les  jurés  voient  par  bribes  et  frag- 
mens  se  dérouler  devant  leurs  yeux,  à  un  point  de  vue  accusateur, 
les  événemens  révélés  par  Tinstruction  écrite  qu'ils  ne  doivent  pas 
connaître.  «  Vous  niez  cela,  accusé,  mais  une  autopsie  a  prouvé 
le  contraire.  »  Quelle  autopsie?  L'avocat  proteste.  Peu  importe, 
la  semence  est  jetée,  elle  germera  dans  l'esprit  du  jury.  Aux 
questions  pressantes  et  sévères  succèdent  les  affirmations  :  «  Vous 
avez  dit,  vous  avez  fait  telles  choses.  —  Mais,  s'écrie  l'avocat, 
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M.  le  pi't'sidfiit  ne  fait  allii--io!i  'ju  aux.  dépositions  dt-favoi-ables  à 
rareiisrl  *  iUen  n'y  fait  désuniiais,  l'interrogatoire  t'()Ti>('rve  son 
allure.  Lorsque  l'accusé  »  peut  s'asseoir  »,  il  paraît  confondu  ; 
son  '«  système  »>  est  réduit  en  poussière,  raccusation  est  établie, 
la  défense  est  réfutée,  le  verdict  pourrait  être  rendu.  Telle  est 
an  moins  Topioion  du  président  lui-même  qui,  de  la  meiUeuie 
foi  du  monde,  est  convaincu  d'avoir  fait  son  devoir  s'il  a  formé 
l'opinion  du  jury  avant  l'apparition  dn  premier  témoin. 

EstHse  vraiment  là  son  devoir,  et  sll  manquait  à  interroger 
l'acenaé  de  cette  manière  a  le  povre  juge  aurait-il  son  venitu?  » 

Gela  était  vrai  sans  doute  au  temps  d'ÂyrauIt,  et  après  lui 
encore,  sous  le  régime  de  l'Ordonnance  de  1670.  On  sait  qu'alors, 
jusqu'à  la  Révolution,  tout  reposait  sur  l'interrogatoire  (quel- 
que peu  agj^avé,  nous  en  convenons,  par  la  torture).  Le  but  était 
d'arnicher  par  tous  les  moyens  l'aveu  de  son  crime  à  l'accusé.  La 
loi  actTî-^'Ile,  du  moins  en  ce  qui  touche  à  la  procédure  orale  et 
publi([ue.  repose  heureusement  sur  des  principes  toul  dlflérens. 
Ou  on  parcoure  les  travaux  préparatoires,  les  discussions  et  les 
rapports  qui  ont  précédé  le  Code  de  1808,  aussi  bien  que  ce  Code 
lui-môme;  on  n'y  trouvera  rien  qui  permette  de  croire  que  dans 
la  pensée  de  l'Empereur  ou  de  ceux  qui  ont  fait  la  loi  avec  lui,  le 
président  d'assises  ait  reçu  la  çiission  de  se  eonstitnêr  au  seuil 
de  l'andience,  par  un  interrogatoire  prolongé,  le  précurseur  et 
l'auxiliaire  du  ministère  public. 

Cependant,  comme  les  vieilles  habitudes  inquisitoriales  d&* 
valent  survivre  bien  longtemps  à  l'abrogation  die  TOrdonnanoe 
de  Golbert,  très  vite,  dès  1820,  un  certain  interrogatoire  du  pré- 
sident d'assises  s'installa  à  c6té  de  la  loi  dans  la  pratique  judi- 
ciaire. A  cette  époque  des  arrêts  commencèrent  à  dire  que  le 
pouvoir  discrétionnaire  du  président  lui  confère  le  droit  d'inter- 
roger l'accusé  au  moment  qui  lui  plaii  et  «  dans  la  forme  qu'il 
juge  nécessaire  à  la  manift^^tation  de  la  vérité.  » 

Dès  lors,  si  l'interrogatoire  n  atteint  pas  encore  le-^  piopor- 
tîoTis  qu'il  a  prises  aujourd'hui,  c'est  que  le  pri  si  leut,  jusqu  en 
1881,  possède,  avec  le  i  f'suméy  l'occasion  d'un  suprême  et  dra- 
matique réquisitoire.  Le  résumé,  morceau  oratoire  prononce  après 
la  clôture  des  débats,  met  en  œuvre  toute  la  verve  et  tout  le 
talent  du  président.  La  tendance  nettement  accusatoire  est  si 
visible  dans  ce  résnmé,  qu'il  fait  naître  des  critiques  de  plus  en 
plus  acerbes  et,  semble*t-il,  fort  justifiées.  La  «  suppression  du 
résumé  »  devient  bientôt  un  des  articles  du  programme  libéral. 

Avec  un  singniier  manque  de  clairvoyance  on  semble  croire 
qu'il  suffira  de  supprimer  le  résumé  pour  rendre  le  président  à 
son  véritable  râle.  De  ce  magistrat  lui-mêmetde  son  recmtement, 
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de  ses  relations  de  dépeadanee  ou  de  Tobioige  mo  le  mimsf  ère 

Ïioblic,  on  n'a  eute.  On  s'attaque  à  Teffet,  an  résultat  sans  songer 
e  moins  du  monde  à  reeheieher  ses  causes.  Sus  au  résumé  l  Sa 
déroute  fera  régper  llmpartialité  à  la  Cour  d'assises  i  Enfin  le 
résumé  est  aboli  en  i  881.  Dès  le  leodemain»  li&temgatoîi»  sort 
de  l'ombre,  abandonne  les  proportions  discrètes  qu'il  avait  gar- 
dées jusque-là,  et,  tandis  qu'avant  1881  le  résumé  se  plaçait  à  la 
fin  do  raudienoe,  il  change  simplement  de  nom  et  de  place,  et 
s'în'^falle  au  début  de  la  procédure.  La  source  qu'on  empôche  de 
jaillir  à  une  place  se  crée  vite  une  issue  à  quelques  mètres  de  là. 
Un  possi'ci»'  à  piésent  un  résumé  avant  la  lettre. 

Ainsi,  la  mesure  prise  pour  réprimer  sous  une  de  ses  formes 
la  tendance  accusutoire  du  président  n'a  eu  aucun  bon  résultat. 
L*urigine  et  la  nomination  de  ce  magistrat,  les  lial»iludes  et  les 
.  traditions  du  milieu  où  il  s'est  développé,  ses  relations  constantes 
et  familitees  avec  le  ministère  publie ,  tout  aboutit  nécessaire- 
ment à  le  rendre  favorable  à  TaeeusatloB.  Et  si  demain,  après 
quelque  incident,  on  arrivait  à  supprimer  expressément,  après  le 
résumé,  rinterrugatoîre  même,  le  président  parviendrait  malgré 
tout  k  exprimer  le  réquisitoire  qui  est  dans  sa  pensée  à  son  insu , 
et  peut>étre  malgré  sa  volonté.  Si  l'on  veut  remédier  à  cet  état  de 
dioses,  qu'on  ne  recoure  plus  aux  lois  de  oirconstanoe,  aux  me* 
sures  superficielles  qui  déplacent  le  mal  sans  arrêter  son  cours. 
C'est  sur  le  juge  qu'il  faut  agir,  pour  l'élever,  pour  l'affranchir, 
pour  If  fixer  dans  son  rôle  d'arbitre.  (Jue  l'on  creuse  un  fo'îsé 
profond  entre  le  président  et  l'accusateur,  qui  depuis  longtemps 
semble  gêner  son  indépendance. 

Nous  nous  efîurccrons  d'indiquer  dans  nos  conclu^inns  les 
mesures  qui  nous  semblent  nécessaires  à  cet  effet;  mai»  disons 
ici  que,  quand  le  juge  sera  bien  fixé  dans  son  r6le  véritable,  nous 
serons  d'avis  de  lui  laisser,  dans  le  carde  de  an  teetinn,  la  puis^ 
sance  la  plus  étendue.  Qu'il  conserve  intact  ee  «  pouvoir  diacré- 
tionnaire  »  qoi  lui  permet  à  certains  momens  de  s'affrandiir  dea 
règles  ordinaires  dans  l'intérêt  du  droit  et  de  la  vérité,  et  qu'il 
ne  reste  pas  comme  le  juge  anglais  figé  dans  le  silence.  Specta- 
teur de  la  lutte  qui  se  déroule  au-dessous  de  lui,  qu'il  ait  le  droit 
d'intervenir  avec  sagesse,  de  demander  des  écûiroisaemens  à 
l'accusé  lui-même,  mais  au  cours  du  débat,  par  des  questions 
dis€r^tc$,  et  non  parmi  les  artifices  d'un  interrogatoire  savam- 
ment calculé. 

D'înlN'urs.  le  juge  dont  nous  parlons,  n'étant  plus  accusateur, 
ne  saurait  produii  e  rien  de  semblable  à  Tinterrogaloire  actuel.  l*ô- 
nétré  de  cette  vérité  :  qu  il  l^I  aussi  utile  h  la  société  de  disculper 
l'iuiioceut  que  de  punir  le  coupable,  il  lieudiuit  strictement  la 
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balance  entre  l'accusateur  et  l'accusé,  inf(?rieurs  à  lui-môme  et 
égaux  à  ses  yeux.  Son  influence  sur  le  jury  deviendrait  considé- 
rable, pour  le  plus  grand  intérêt  de  la  justice  et  de  la  défense 
sociale,  et  au  lieu  d'être  une  ari!*ne  vulgaire,  la  Cour  d'assises, 
devenue  un  lieu  d'études  et  de  réflexion,  ouvrirait  aux  penseurs 
un  horizon  qui  s'entrevoit  à  peine.  Nous  appelons  de  tous  nos 
vœux  un  tel  juge,  de  haute  compétence  et  de  haute  indépendance, 
juge  qui  dans  des  temps  troublés,  point  fixe  au  milieu  des  luttes 
des  partis,  serait  le  meilleur  garant  c^e  paix;  grand  juge  national 
que  Bonaparte  avait  entrevu,  mais  qu'il  n'a  pas  su  créer. 


Mais  notre  président  n'est  pas  seul  sur  l'estrade;  deux  asses- 
seurs, et  à  Paris  deux  conseillers  comme  lui,  siègent  à  ses  côtés. 
Certains  auteurs  déplorent  môme  que  ces  assesseurs  ne  soient 
plus  au  nombre  de  quatre,  suivant  l'usage  établi  jusqu'à  la  fin  de 
la  Restauration. 

Les  pouvoirs  du  président  et  de  ses  deux  colh^'gues  ne  sont  pas 
aisés  à  délimiter.  Ces  trois  magistrats  forment  en  réalité  deux 
tribunaux  distincts,  d'attributions  profondément  difl*érentes. 
Le  président  d'assises  seul  a  un  pouvoir,  une  juridiction  toute 
personnelle;  le  président  et  les  deux  juges  réunis  forment  une 
autre  juridiction  qui,  par  exemple,  statuera  sur  l'opposition  faite 
à  des  mesures  prises  par  le  président  seul!  Le  mécanisme  est 
fort  savant;  est-il  indispensable  autant  qu'ingénieux, et  ne  pour- 
rait-on pas,  à  notre  Cour  d'assises,  faire  l'essai  du  juge  unique? 
Je  sais  que  ce  seul  mot  de  juge  unique  effraie  beaucoup  de 
bons  esprits,  et  il  suffît  pour  soulever  des  protestations  très 
ardentes  de  citer  la  phrase  de  Hentham  :  «  Combien  faut-il  de 
juges  dans  une  cour  de  justice  ?  Dans  le  système  d'une  entière 
publicité,  un  seul  suffit  :  voilà  ma  réponse  ;  mais  je  vaisplusloin, 
un  seul  est  toujours  préférable  à  plusieurs.  » 

C'est  l'opinion  contraire  qui  a  prévalu  en  France.  Notre 
Montesquieu  a  tranché  la  question  un  peu  vite  dans  une  phrase 
dictatoriale,  appuyée,  il  est  vrai,  d'un  exemple  historique.  Voici 
la  phrase  :  «  Un  tel  magistrat  (le  juge  unique)  ne  peut  avoir 
lieu  que  dans  le  gouvernement  despotique.  »  Quant  à  l'exem- 
ple, il  est  tiré  de  Rome,  comme  on  pense,  et  de  l'histoire  du 
décemvir  Appius.  Il  paraît  que  ce  décemvir,  qui  était  un  juge 
d'étrange  sorte,  et  plutôt  un  tyran  qu'un  conseiller  de  Cour,  n'au- 
rait pu  maltraiter  l'infortunée  fille  de  Virginius,  si  sur  le  tribu- 
nal où  il  rendit  l'affreux  arrêt,  il  avait  eu  à  ses  côtés  deux  ou 
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quatre  fiissesseurs...  La  chose  n'est  pas  très  certaine,  et,  pour  ser- 
vil  sd  thèse,  Montesquieu  eut  mieux  fait  de  nous  montrer,  liaub 
quelques  cas  heureusement  choisis,  les  soixante  magistrats  de  la 
Gra&d'Ghambre  da  Parlement  de  Paris,  prévenant  par  Teffort  de 
leur  sagesse  collective,  et,  comme  on  dit,  par  «  le  concours  de 
leurs  Inmiàres  »  ifiielque  très  noir  forfait  légal.  Mais  de  tels 
exemples  étaient  sans  dônte  difficiles  à  trouver. 

Nous  n'avons  pas  à  examiner  à  fond  ici  la  question  du  juge 
unique  ;  il  y  a,  en  thèse  générale,  de  sérieux  argumens  pour  et 
contre.  Nous  dirons  cependant  que  dans  toute  assemblée,  de  trois 
ou  de  vingt  magistrats,  il  y  a  souvent  un  juge  unique,  inconnu  et 
voilé,  maître  anojiym*'  qui  dicte  la  sentence  sans  en  avoir  toute 
la  responsabilité,  et  qui  est  ainsi  plus  dangereux  que  ne  serait  le 
véritable  jup'  unique.  Si  Appius  avait  pu  des  assesseurs,  ceux-ci. 
on  peut  le  craindre,  auraient  opiné  du  bunnet  et  trouvé  de  grands 
torts  à  la  fille  de  Virginius;  mais  du  iioiiil>rf  des  magistrats  la 
sentence  aiirait  pu  tirer  quelque  apparence  d'autorité  morale,  et 
le  peuple  aurait  peut-être  hésité  à  se  retirer  sur  le  Mont-Sacré, 
ce  qui  eût  été  fftebeux  pour  l'avenir  de  la  République. 

L'idée  du  juge  unique,  il  faut  le  reconnattre,  semble  en  ce 
moment  en  France  faire  certains  progrès.  Chacun  admet  avec  fa- 
veur l'idée  de  Textension  des  pouvoirs  du  juge  de  paix,  à  la  con- 
dition (c'est  toujours  là  qu'il  faut  en  revenir)  que  ce  juge  unique 
soitdigne  par  ses  qualités  morales  et  professionnelles  de  la  com- 
pétence qu'il  a  et  de  celle  qu'on  lui  prépare.  De  plus,  nous  voyons 
à  Paris,  depuis  nombre  d'années,  que  la  juridiction  du  référéy 
c'est  :\-(îire  du  président  du  Tribunal  de  la  Seine  statuant  seul 
dans  une  foule  de  cas  iniptjrtaos,  prend  une  grande  extension  et 
soul^ve  fort  peu  de  criti(|ues. 

Mais,  nous  le  répetons,  nous  ne  prenons  pus,  en  thèse  géné- 
rale, parti  sur  cette  grave  question.  Disons  seulement  que  sur  le 
point  spécial  qui  nous  occupe,  quand  il  ^tigil  d  un  juge  statuant 
en  audience  publique  à  côté  d'un  jury,  les  esprits  les  plus  réfrac- 
taires  à  la  thèse  du  juge  unique  reconnaissent  que  les  inoonvé* 
niens  redoutés  ne  peuvent  se  produire  en  ce  cas.  Le  rôle  des  asses- 
seurs est  d'ailleurs  dans  la  pratique  réduit  à  rien  ou  presque  rien, 
et  il  est  vraiment  ftcheuxque  des  magistrats  de  haute  valeur  soient 
ainsi  condamnés  à  de  longues  pertes  de  temps. 

Toutes  ces  choses  ont  été  dites  dans  la  discussion  qui,  enl831 , 
aboutit  à  réduire  de  quatre  à  deux  le  nombre  des  assesseurs  du 
président  d'assises.  Dans  ce  débat  ces  maj^ristrats  furent  un  peu 
malmenés  par  MM.  Guizot,  de  Hémusat,  Philippe  Dupin  et  bien 
d'autres.  Le  commissaire  du  gouvernement,  qui  était  un  homme 
fort  distingué,  M.  Henouard,  les  traita  d' «  habitude  historique,  n 
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M.  de  Bro^lie,  à  la  Chambre  des  pairs,  déclara  que  «  ies  fonc- 
tions d'assesseur  passaient  pour  une  sinécure  accidentelle...  » 
Cependant  quelques  députés  ne  manquèrent  pas  de  prétendre  que 
«  le  nombTd  des  magistmls  reliausse  ta  dignité  de  l'andienoe,  »  et 
on  de  oee  denûers,  M.  IsRmbert,  déclara  «  qu'il  avait  vu  le  juge 
unique  à  Old  Batley  à  Londres»  et  que  ce  manque  de  solennité 
l'avait  beaucoup  blessé!  »  On  ajouta  que  «  pour  résister  à  Tin- 
fiuence  dn  ministère  public  »  quatre  magistrats  valaient  bien 
mienx  que  deux.  Mais  le  nombre  en  cela  ne  fait  rien  à  TafTaire, 
chacun  le  comprit  bien,  et  les  quatre  assesseurs  furent  réduits 
à  deux. 

Nous  verrions  sans  regret  qu'on  fît  un  pas  de  plus,  ot  que 
san«?  nul  souri  des  symétries  diVorativos,  on  hnssât  notre  juge 
seul  sur  estrade,  dans  sou  entier  pouvoir,  dans  sa  visible  et 
eutière  responsabilité. 

Ce  juge  librf»,  éclairé  et  puissant,  aura  à  maintenir  dans  de 
sages  limites  le  duel  oratoire  auquel  nous  allons  maintenant 
assister. 

VU 

Tout  semble  avoir  été  dit  quand  ce  duel  oratoire  commence. 
Apr6s  le  long  interrogatoire  du  président,  les  témoins  à  charge  et 
à  décharge,  les  experte  ont  été  entendus,  questionnés  par  l'accu- 
sation  et  la  défense.  Durant  de  longues  heures  il  semble  que 
chacun  ait  produit  tous  ses  arirnmens.,.  et  cependant  à  co  moment 
un  frisson  d  attention  parcourt  i  auditoire  ;  c'est  maintenant  que 
la  bataille  va  s'engager! 

Et  nos  anciens  procéduriers,  pleins  de  l'ivresse  du  duel  com- 
mençant, s'écrient  en  voyant  le  miuisUre  public  se  lever  pour 
prendre  la  parole  :  «  Ëu  voicy  un  maiutenaul  qui  joue  des  mains 
en  bataille  rangéel  » 

C'est  donc  toujonrs  la  preuve  antique,  le  duel  judiciaire.  11 
s'agit  d'art,  de  guerre  et  de  triomphe.  Qui  sera  le  plus  fort  on  le 
plus  éloquent?  Hier  ces  guerriers  portaient  la  hallebarde,  aujonr- 
dliui  ils  ont  pour  arme  la  parole,  mais  ces  deux  systèmes  diffèrent 
bien  peu  si  on  regarde  la  distance  qui  les  sépare  d'une  recherche 
logique  et  rationnelle  de  la  vérité. 

Et  qui  sait,  dans  l'avenir  lointain  des  âges,  si  l'histoire  ne 
confondra  pas  dans  los  descriptions  d'une  (époque  primitive  et 
quasi  bu  bare  les  deu  x  périodes  du  combat  de  justice  ;  lecombat 
par  le  vei  be  et  le  combat  par  l'épée. 
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Et  paa  plu»  4|u'aiitrelàîs  ce  oomlMt  n'est  égal.  Void  qu'un 
advensire  a  du  taUnt  atijfue  l'antre  en  manque!  C'est  alors  tout 
comme  jadis  quand  un  vilain  appelait  un  genlîlhomffle  an  duel 

de  justice  :  le  seigneur  combattait  à  cheyal^eonvert  de  son  armure, 
le  vilain  à  pied,  armé  d'un  bâton,  fit  comment  le  haut  et  puis* 
sant  seigneur  de  l'éloqaenoe  ne  trîompherait-il  paa  devant  les 

jurés? 

En  vain  iraif-on  jn'ifprà  n-péter  à  coux-ci  les  recommanda- 
lions  pr#'<sînitps  (4  pi'ii  courtoises  que  sir  Richard  Phillips  adres- 
sait aux  jures  luu  luiiirns  :  Les  jurés,  disait-il,  ne  doivaat  pas 
î;e  laisser  séduire  par  I  rloqueuce  et  l'art  oratoire  des  défenseur?... 
ils  auront  soin  de  se  prémunir  contre  les  préjugés  et  la  perver- 
sité des  juges  et  des  avocats.  » 

Mais  eombien  da  temps  ees  jurés,  dont  l'attantMn  est  déjà 
fatiguée»  animenée  par  un  long  débat»  pourront-ils  résister  aux 
artifioea  de  réloquencet  Gomment  déjoverout-ib  les  «  finesses» 
eavillationa  et  détoura  »  par  lesquels  on  va  esaaysr  d'atténuer  la 
vérité?  CSomment  reconnaîtront-ils  ces  tout  petits  mensonges  dont 
Cicéron  conseillait  d'arroser  les  faits  de  la  cause  :  causant  nundor 
emneulis  adspergere?  Que  deviendront-ils  surtout,  si  un  orateur 
puissant  retrouve  le  secret  de  ces  péroraisons  de  Lachaud  que 
riambetta  a  su  décrire  dans  une  phrn-;o  si  caractéristique  :  -  11 
ressaisit,  dans  une  hrassée  herculéenne,  tous  les  élémens  de 
l'rif'cusation,  il  les  hroie,  il  les  méhuige,  il  les  choque,  il  [les 
heurte,  il  les  brise,  et  les  pousse  d'un  coup  d'éloquence  dans  le 
.  rêve  et  dans  la  fumée  !  » 

Pauires  jurés!  ils  sont,  eux  aussi,  dans  la  fumée  et  dans  le 
rêve,  et  le  talent  des  orateurs  est  leur  bien  cruel  ennemi.  II  faut 
songer  cependant,  quand  on  serait  tenté  de  oriliqaer  trop  amère- 
ment ce  duel  peu  rationnel,  au  progrès  immenee  ^ne  représente, 
malgré  tout,  ce  système,  si  on  le  compare  an  temps  ai  vnsaîn  où 
racensé  n*avatt  point  de  défenseur»  oà  la  justice  criminette  était 
rendue  en  secret.  Il  faut  songer  aussi  que  Tère  du  débat  scienti- 
flqoe,  tel  que  Ferri  a  tenté  de  le  peindre  dans  ses  Nuovi  orizztmÀi^ 
est  encore  dans  les  brumes  de  l'nvenir  le  pins  lointain.  Voici  le 
tableau  de  cette  audience  idéale. 

î.nrs  du  jugement  rationnel  : 

«  Plus  de  rival it/s  à  qui  sera  le  plus  rusé,  plus  de  logoma- 
chie, plus  de  jugeinens  arrachés  par  In  force  des  affections,  au 
lieu  d'être  déterminés  par  un  raisonnement  droit  ctcalmo;  plus 
de  ces  artifices  de  procédure  qui  font  dépendit  la  déclaration 
d'innocence  de  l'habileté  d'un  avocassier...  et  qui  diaiinucnt  la 
confiance  du  peuple  dans  Fadministration  judiciaire...;  mais 
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upp  discushiou  scieiil iiiqtic  sur  les  svmpfômos  pr<^<;pTitd?;  par 
le  tl('linfjii;int,  sur  les  circonstances  qui  ont  pn^cédr,  accom- 
pagné on  suivi  le  fait,  et  sur  leur  sigmiication  anthropolo- 
gique. » 

Cette  ère  scienliiique  est,  il  faut  le  reconnaître.  Lieu  loin 
encore  de  s'ouvrir;  et  comme  nous  ne  voulons  pus  ici  poursui\Te 
des  chimères,  réclamer  des  réformes  qui  ne  seront  mûres  qu'après 
de  longues  années,  nous  aeceptuns  le  principe  du  dael  oratoinQy 
comme  un  mal  qu'il  faudra  subir  encore  longtemps.  Nous  ne  ré- 
clamons aujourd'hui  qu'une  chose  :  l'égalité  des  combattaiis» 
«  l'agression  et  la  défense  marchant  d'un  pié  et  d'une  mesure 
matnienuea  dans  la  loyauté  et  la  sagesse  par  un  énergique  et 
impartial  juge  du  camp. 


YIll 

MjÏ  d  abord,  avant  toute  remarque,  il  nous  fant  deux  rf'^formes, 
auxquelles  suffiront  rarcliilecte  et  le  costumier.  Pour(|uoi  i  avocal 
général  est-il  a«isTs  mu  (  rtto  estrade  et  à  côté  des  jnî^es  <^«r  un 
fauLtJuil  pareil  aux  leurj^?  Toiirquoi.  si  la  Cour  entj-e  -^ort, 
entre-t^il  ou  sorl-il  avec  elle  et  par  lu  même  porte?  Pourquoi  tous 
ces  signes  visibles  d  une  inégalité  choquante  entre  l'accusation 
et  la  défense,  inégalité  que  le  Code  dinstmctioii  criminelle  a 
malbetireusement  établie,  mois  que  des  pratiques  menvaises  n*ont 
fut  qu'accentuer?  Les  ancêtres  parlenientaires  des  magistrats 
adueis  dn  nnnlelère  public  ne  siégeaient  pas  à  la  GfHide  Chambre 
près  des  juges,  ils-  se  tenaient  non  sur  l'esfiade,  mais  sur  le  par- 
quet de  Ja  salle,  au  rang  des  membres  du  barreau  qu'ils  tenaient 
à  honneur  de  traiter  en  confrères.  Le  parquet,  le  barreau,  c'est  la 
poursuite,  c'est  la  défense,  c'est  la  lutte  :  le  juge  est  an-dessus. 
Ainsi,  que  l'architecte  renouvelle  son  plan  et  que,  sur  le  parquet 
de  notre  Cour  d'assises,  l'avocat  général  se  tienne  désonnais  en 
face  on  aux  côtés  de  l'avocat  son  frère. 

Kt  aussi  que  le  costumier  réserve  la  pourpre  et  rhermine  au. 
président,  au  juge. 

Puis,  au  bas  de  l'estrade,  privé  de  son  fauteuil,  décliu  de 
quelques  pouces  et  revêtu  d'insignes  plus  modestes,  regardons 
i  "avocal  général.  Est-il  diminué? 

11  aurait  tort  de  le  croire,  et,  s'il  comprend  son  rôle,  il  sesent 
au  contraire  mis  à  Taise  par  les  mesures  qui  rétablissent  l'équi- 
libre :  il  est  en.  meilleure  posture  pour  parler  à  ces  jurés,  qui 
s'inqniétBÎent  de  ta  pnîssaaee  sur  le  juge,  û  se  sentira  pliu  libie« 
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mieux  pourvu  d autorité  morale  dans  raccoiuplissement  de  sa 
tâche. 

Mais  quelle  est  cette  tâche  ?  Qu'est-ce  que  le  ministère  public 
doat  0  est  le  reiwéseiitaiit? 

On  le  sait,  c'est  un  corps  de  maf^strats  amovibles  destinés  à 
assurer  rezécutioii  des  lois.  1%  la  loi  est  violée,  si  un  crime 
vient  à  se  eommettre,  an  moment  où  il  s'agit  d'en  déférer  l'an- 
teur  anx  tribunaux,  deux  systèmes  sont  en  présence': 

Dans  l'un,  le  citoyen  lésé  agit  lui-même ,  prend  en  main  sa 
propre  eanse,  et  conduit  l'agresseur  devant  les  juges.  C'est  le 
système  accusatoire;  celui  de  Rome  et  des  Anglais. 

Dans  l'autre,  le  citoyen  s'en  remet  du  soin  de  la  poursuite 
au  ministère  public.  (Vcst  le  système  admis  en  France  où,  sui- 
vant le  mot  de  Montesrjuieu ,  «  la  partie  publique  veille  pour 
les  citoyens,  elle  agit  et  ils  sont  tranquilles.  » 

Bien  (pic  les  Anj^lais  aient  un  tempérament  de  forte  initiative 
individurlle.  (jui  s'accorde  avec  le  système  accusatoire,  ils  sentent 
depuis  quelques  années  le  besoin  de  créer  un  ministère  public. 
Bien  que  les  Fiançais  aient  au  contraire  le  goût  de  se  mettre  en 
tutelle  et  d'être  «  tranquilles  »  pendant  que  «  la  partie  publiqoe 
veille  »,  ib  sentiront  tôt  ou  tard  que  l'excellente  institution  du 
ministère  pul»lic  a  pris  dans  ce  pays  un  développement  exagéré. 
De  sorte  qu'à  vrai  dire  les  Anglais  n'ont  pas  asses  de  ministère 
public,  tandis  que  nous  en  avons  un  peu  trop. 

Fn  Angleterre,  le  mouvement  qui  se  dessine  en  faveur  de 
l'institution  du  ministère  public  a  conduit  à  la  création  assec  ré- 
cente d'un  fonctionnaire  qui.  sous  le  nom  de  director  of  public 
proseciitions,  est  charf;»-  d'cxciccr  des  poursuites  dans  un  certain 
nombre  de  cas.  Gel  agent  iutcrvir'iit  dans  les  allaires  criminelles 
importantes  ou  difficiles,  ou  lorsque  des  circonsUmces  spéciales 
empêchent  un  citoyen  d'assumer  le  rôle  d'accusateur.  Le  nombre 
de  ces  interventions  est  jusqu'ici  extrêmement  restreint.  Quand 
ce  public  prosecutor  aura  étendu  son  action  à  la  plupart  des 
crimes  et  délits,  le  ministère  public  sera  fondé  en  Angleterre  et 
nos  voisins  feront  bien  de  ne  pas  songer  à  donner  un  plus  large 
développement  k  cette  institution. 

J'imagine  d'ailleurs  que  le  publie  prosecutor^  s'il  a  des  rêves 
ambitieux,  ne  se  voit  pas  encore  régentant  l'instruction»  dis- 
tribuant les  dossiers  aux  juges  do  Bow-Street  ou  des  autres 
tribunaux  de  police,  siégeant  à  Old  Bailey  à  côté  du  grand  juge, 
le  nommant  par  surcroît  pour  chaque  session,  et  couvrant 
le  pays  d'une  armée  de  substituts  qui,  après  avoir  exercé  les 
poursuites,  deviendraient  avocats  dans  toutes  les  affaires  et 
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deyant  ioutoe  les  juridietionsy  an  civil  comme  au  criminel. 

Les  Anglais  n'accepteraient  jamais  une  institution  qui,  ainsi 
étondne,  pourrait  devenir  une  puissante  ventouse,  eharf^  d'ab- 
sorber au  profit  de  l'État  le  pouvoir  judiciaire.  En  Fraric(>.  les 
plus  grands  admirateurs  de  notre  institution  nationale  du  minîs- 
tère  public»  ceux  qui  sentent  le  plus  vivement  ses  bienfaits,  sont 
cependant  amenés  à  craindre  que  des  empiétemens  successifs  ne 
l'aient  quelquefois  conduit  h  sortir  de  ses  limites  normaîcs,  et  à 
porter  ses  pus  sur  le  terrain  du  juge.  Il  n'est  pas  inutile  à  ce 
sujet  de  répéter  ce  qu'a  pu  écrire  il  y  a  quelques  années 
M.  Gui  Ilot,  dans  ses  Principes  du  Nouveau  code  i Instruction  cri- 
minelle : 

M  Lu  première  conUiliou  d  une  bonne  oigaiiibulioii  Je  l  ia- 
struction criminelle,  c'est  que  le  ministère  public, étroitement  ren- 
fermé dans  son  r^Vle,  ait  les  moyens  légaux  de  soutenir  les  intérêts 
de  la  société, sans  avoir  le  pouvoir  de  diriger  lui-même  les  inves- 
tigations du  juge,  de  le  tenir  sous  sa  dépendance.  » 

Gela  est  vrai  k  notre  audience,  autant  que  dans  le  cabinet  du 
jnge  d'instruction.  Il  ne  faut  pas,  à  la  Cour  d'assises,  que  «t  la 
partie  publique  »  puisse  être  soupçonnée  de  tenir  en  aucune  façon 
le  juge  sous  sa  dépendance.  A  confondre  les  attributions  de  ces 
deux  magistrats,  à  développer  leur  influence  réciproque,  on  ne 
peut  aboutir  qu'è  les  affaiblir  tous  les  deux 

^(^L^'^^Hf>Ff^  maintenant  la  carrière  antérieure  du  représentant 
du  ministère  public. 

Comme  le  juge,  il  vient  du  eivii,  cL  s'apprête  à  y  retourner. 
Comme  lui,  il  subit  le  service  de  la  Cour  d'assises  comme  une 
épreuve  passagère.  Et  cependant  cette  préférence  du  civil  est 
moins  explicable  de  la  part  de  l'avocat  général  que  de  la  part 
du  président.  Au  civil,  en  effet,  dans  la  plupart  des  affaires,  il 
n*est  pas  très  utile  de  faire  entendre  la  voix  du  porte-parole  de 
la  Société.  Au  criminel,  au  contraire,  il  est  fort  important  que 
l'accusation  soit  soutenue.  Et  c'est  cependant  au  civil  que  le 
Parquet  réserve  ses  troupes  les  plus  fraîches,  ses  forces  les  plus 
vives.  L'avocat  général  sera  déchargé  du  service  des  assises 
aprës  une  seule  année. 

Or,  n'est-ce  pas  précisément  après  une  année  que  l'expé- 
rience acquise  ponrrRit  porter  sps  fruits'' 

.Fimagine  qu  un  avocat  générai  parvenant  à  cette  fonction 
tlilhcile  qui  consiste  à  prendre  la  parole  au  nom  de  la  sorîét(^ 
dans  les  procès  criminels  de  Paris,  est  hwu  forcé  d'abord  de  subir 
le  milieu,  de  s'abanduimer  aux  courans  et  aux  traditions  qui  le 
saisissent  dès  son  entrée  dans  cette  audience.  Il  ne  dégage  point 
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en  Tin  seul  jour  sa  personnalité  et  sa.  volonté  propre.  Le  voilà 
dévoué  à  la  luttf^  oratoire;  il  s'abandonne  à  elle,  il  sf^mtMit,  il 
s'indigne,  donne  trop  an  spectacle,  et,  comme  il  est  un  làomme, 
si  pure  et  élevé<»  que  soit  sa  conception  de  bon  rôle,  il  cède  au 
goût  ambiant,  il  est  gagné  par  la  fiè^Te  des  grands  jours.  Enfin, 
dans  cette  immense  salle,  où  si  souvent  les  clioses  ne  sont  prises 
et  vues  que  du  petit  côté,  il  participe  comme  il  peut,  et  d'abord 
à  tâtons,  à  ToBiim  mal  fégtée  de  la  justice  eriimeUe. 

Mais  pea  à  peu  il  regarde  ;  il  observe;  av  eontaot  des  misères 
et  des  doulears  himuiiBeB  son  point  de  me  s'élève  et  s'agrandit. 
Il  sait  Men  q[ae  Tenivre  de  jvstiee  n'est  pas  une  «Barre  de  edlère 
et  de  vengeance,  et  il  cherdie ardemment,  étant  homme  de  cœur, 
la  ligne  exacte  qu'il  doit  saivve,  les  limites  dans  lesquelles  il  doit 
maintenir  scm  CBime  et  sa  parole  pour  faire  qnelqiie  bien.  Et  peu 
à  peu  ses  yeux  s'ouvrent  sur  toutes  les  lacuncf^.sur  les  défauts 
immenses  de  co  Code  p^nal,  m  larif  domnd(^  dont  les  brutidit»^ 
ou  les  lacunes  ie  mettent  snnveut  en  si  faui->'  position.  Son  h<  n  i- 
zon  s'élargit,  il  aperçoit  plus  de  prohî?'mes  h  s  pomprond  mu  ux, 
il  cherche  et  il  travaille,  et  il  coiibUàU  tului  que  louL  est  à  créer 
dans  ces  régions  presque  inconnues  de  la  pathologie  sociale,  sur 
les  graves  quesiiuus  du  crime  et  de  la  récidive,  du  clas^emeiàt 
des  délinquans,  des  systèmes  pénitentiaires,  et  sur  ces  problèmes 
de  la  médecine  légale  si  sonvenimal  posés,  mal  compris,  résolus 
an  hasard. 

Lui  n'a  point  la  mission  d'opérer  les  réfonnes;  maiSy  dans  la 
pratique  et  le  détail  quotidien  de  la  direction  des  sffaires«  quels 
heureux  coups  de  barre  il  sanrait  donner  maintenant  !  Ilest  ^tré 
à  la  Cour  d'assises  comme  Ton  entre  dans  une  liée,  pour  lutter 
contre  le  barreau,  et  maintenant  l'expérience  Ta  rendu  digne 
d'être  dans  toute  affaire  le  conseil  éclairé  du  jury...  Hais  Tannée 
est  finie:  il  part,  il  ost  parti  !  Parti  aussi  le  président  d'assises, 
et  la  juridirlioii  est  dut  mitU'  de  couloir  (ju<'  le  rn;tJJ:i^(^ut  du 
parquet,  comme  celui  du  siège,  ne  fait  que  iraverber  eu  cou- 
rant. 

Mais  pendant  qu'il  y  est,  quelle  est  son  attitude?  Il  joue  \m 
rôle  actif,  il  a  la  charge  de  la  preuve  :  comment  va-t-il  la  iuurnu* 
aux  jurést 

IX 

Le  public  souvent  s'imagine  que  le  représentant  du  ministère 
public  est  contraint  par  la  fonction  et  runiiorme  à  accuser  quand 
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même.  Rien  n'est  assurément  plus  contraire  à  la  réalité.  Que 
l'avocat  général  soit  éloquonf  ou  non.  nAn  fst  socondainv  mais 
il  ne  doit  jamais  oublier  qu  li  n'est  point  dans  le  monde  de  parole 
plus  libre  que  la  sienne,  qu'il  doit  avant  tout  s'exprimer  en 
homme  sincère  et  courageux. 

Cependant,  dans  une  discussion  qui  eut  lieu  an  Consoil  d'Etat 
en  180 i  sur  la  nature  des  fonctious  des  prucureurs  généraux, 
l'Empereur  ne  voulutpoint  d'abord  admettre  qu'un  simple  membre 
dn  Paquet,  nommé  par  1«  Grand  Juge,  pût  ooneUr«  autrement 
mie  selon  les  T«eiix  de  ee  Grand  Jnge.  Vainement  Regnanlt  de 
Saint-Jean-d*An§ély  expliqua-t-il  qne  la  proeoreur  génAnl  «  doit 
être  le  défonsenr  de  la  jnstioe  et  non  de  Topinion  dn  ministre,  n 
Napoléon,  très  renseigné,  comme  on  le  sait,  sur  les  traditions 
monarchiques  et  désireux  den  renouer  le  fil,  répUqon  qne  «  dans 
les  lits  de  justice  ofi  le  roi  était  présent,  le  procnrenr  général 
devait  conclure  conformément  aux  ordres  du  roi.  »  La  raison 
n'était  pas  bonne,  et  il  se  trouvait  là,  pour  rectif^^r  le  maître,  un 
certain  prince  architrésorier  de  IVmpire  qui  <  t:ut  plus  ferré  que 
quifonqiie  sur  les  lits  de  justice  et  les  us  et  coutumes  <los  anciens 
Pariemeiis.  Ce  fut  Lebrun,  cet  ancien  secrétaire  du  chancelier 
Maupeou,  devenu  duc  do  Plaisance,  qui  renseigna  l'Empereur  ; 
«Les  procureurs  généraux, dil-ii,  concluaient  conformément  aux 
ordres  du  roi  lorsqu'il  s'agissait  de  Tenregistrement  d'une  loi; 
dans  tontes  les  affaires  partienlières,  ils  eonclnaient  aonformé^ 
ment  à  lenr  opinion  personnelte.  »  Lebmn  avait  raison^  et  dapnb 
son  oracle  nnl  n'a  songé  à  contester  h  un  avocat  général  le  droit 
de  eanclofo  à  sa  guise  et»  n  la  prawe  du  crime  n'est  pas  laite, 
de  soUieiter  un  ae^|[nitlemeni. 

Mais,  quelle  que  soit  la  thèse  qu'il  soutient,  la  tâche  impor- 
tante» la  réelle  fonction  du  ministère  public  à  la  Cour  d'assises 
ne  se  borne  pas,  à  notre  avis,  au  réquisitoire.  Suivant  les  règles 
mAme  tracées  par  le  législateur,  l'avocat  général  ne  doit  pas  faire 
consister  toute  son  intervention  au  d^'-hrit  dins  ce  discours  ap- 
prêté qui  fait  partit  lu  iuol  iratoiie.  Il  doit, dès Ic  début  de  l'au- 
dience, jouer  le  rôle  actif  de  demandeur. 

Or,  nous  avons  convié  le  lecteur  à  suivre  près  de  nous  une  cause 
célèbre;  pendant  une  journée, et  deux  journées  peut-être,  il  a,  vu 
à  l'audience  tous  les  rôles  et  tous  les  personnages  accaparés  par 
le  pfésidMl;  c^est  à  peine  s'il  a  pu  distinguer  à  oMé  de  la  GÔnr 
nn  mi^gisliat  nraet  et  immolnle:  c'était  ravocat  général. 

Sonvent  à  Londres  on  voit  l'aecnsation  représentée  par  deux 
meoifares  du  iMunrean.  Le  phts  important  des  deux,  qui  est  sou- 
TOOtt  un  QueM^s  eommel,  c'eaA-à-dîfe  un  avocat  parvenu  aax 
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dignit(5s  de  son  ordre,  «  ouvre  le  cas  »,  il  expose  raiTaire.  Son 
confrère  plus  jeune  se  charge  dos  interrogatoires. 

A  l'audience  do  notre  Cour  d'assises,  ne  semble-t-il  pas  que 
l'acGQMticm  est  mu»  représentée  par  deux  personnages?  L'un 
d'eux,  le  président  lui-même,  «  ouvre  le  cas  »,  il  expose  r«ffaiie, 
ensuite  il  interroge  l'aeeuséf  les  témoins,  et  pendant  cette  pre- 
miftre  partie  de  l'andienoe,  à  coup  sftrlaplus  importante,  l'avoeat 
général  n'intervient  guère.  Qui  dindt,  à  le  voir,  qu'il  a  la  charge 
de  la  preuve?  Il  se  tait,  il  écoute;  il  peut  intervenir,  mais  il  est 
de  bon  goût  qu^l  n'intervienne  pas;  cela  est  périlleux.  Chose 
singulière,  il  a  précisément  l'attitude  du  juge  anglais  pendant  le 
débat.  Mais  à  peine  le  dernier  témoin  a-t-il  été  entendu  que 
l'avocat  général  se  dresse,  et  remplit  son  office  décoratif  de  se- 
cond accusateur  dans  un  discours  d'apparat. 

Telle  n'est  point  la  procédure  que  le  Gode  avait  liislituée. 
L'avocat  général  doit  la  prouve  au  jury,  c'est  lui  qui  en  a  la 
charge.  Dès  i  ouverture  de  l'audience, c'est  lui  qui  doit  commen- 
cer le  débat.  Il  expose  le  sujet  de  l'accusation,  puis  il  présente  ses 
témoins,  il  les  questionne,  il  fût  sa  preuve  eomme  il  peut;  et 
quand  l'enquête  est  close,  raccusatenr,  doit  avoir  rempli  une 
partie  importante  de  sa  mission. 

En  Allemagne,  quand  le  ministtee  public  et  le  défenseur 
s'accordent  pour  demander  à  interroger  eux-mêmes  les  témoins 
et  experts,  le  président  leur  en  laisse  le  soin.  Ce  système  présente 
de  sérieux  avantages,  puisqu'il  laisse  le  président  à  son  rôle,  el 
puisqu'on  même  temps  il  éclaircitet  abrège  par  avance,  au  grand 
profit  des  jurés,  les  déveioppemens  futurs  du  duel  oratoire.  Mais 
ce  système,  on  le  sait,  n'est  pas  usité  clu  /  nous;  l'accusateur  est 
resté  à  peu  près  silencieux  pendant  l'enquête  orale,  il  se  lève 
maintenant  pour  prononcer  son  réquisitoire. 

Il  va  soutenir  la  th^se  qu'il  a  librement  choisie;  mais  pour 
soutenir  cette  thèse  tous  les  arguniens  lui  seronl-ils  permis?  Ou 
sera-t-il,  comme  l'avocat  de  l'accusation  en  Angleterre,  enfermé 
dans  de  telles  limites  qu'il  ne  puisse,  par  exemple,  se  livrer  à 
aucune  incursion  dans  le  passé  de  raocusé  ?Qu'il  ne  puisse  même, 
avant  le  verdict,  faire  aucune  allusion  à  une  condamnation  anté- 
rieure que  cet  accusé  aurait  subie? 

L'avocat  général  est  chez  nous  entièrement  libre,  il  peut  tout 
dire,  il  n'est  presque  point  pour  lui  de  barrière  offieidle  et  légale. 
La  loi  française  donne  même  à  sa  parole  plus  d'immunités  et  de 
privilèges  que  n'en  possède  la  parole  du  défenseur.  Mais,  par  une 
r'''artioii  naturelle  ''qui  a  sa  source  prf'risénipnt  dans  les  avantages 
accordés  à  1  accusation  et  dans  leurs  signes  visibles),  le  jury  est 
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en  H:«^n(^ral  plus  ^pxh*Q  pour  ia  parole  du  ministère  public,  que 
pourcel!».^  ravocal. 

Que  l'avocat  général  se  g^arde  donc  d  user  sans  iiiodératiou  de 
ses  privilèges  !  Pour  les  réduire  ànéaut  le  juiy  possède  toujours 
un  moyen  souverain,  qui  est  son  «  droit  de  réponse  »  aux  réqui> 
sitoires  qui  ne  lui  plaisent  pus  :  racquiLLciucut. 

L'avocat  général  qui  aurait  usé  jusqu'au  bout  dos  droits  qui 
loi  sont  conférés  obtiendrait  donc  un  résultat  certain  :  celui  de 
rendre  plus  sympathiques  et  plus  séduisantes  les  paroles  de  pillé 
ei  de  oâsérieorde  que  le  défenseur  va  meintensiit  fàire  entendre. 

X 

On  sait  que  Bonaparte  aimait  peu  le  barreau.  «  Les  avocats, 
disaitril,  sont  sans  doute  sans  In^wrtance  par  rapport  au  gou- 
vernement, mais  ils  en  ont  beaucoup  par  rapport  aux  jurés,  car 
ils  séduisent,  par  des  discours  captieux,  ces  hommes  peu  accou- 
linnés  à  démèier  un  sophisme.  "  Il  faut, ajoutait-il,  que  «  chaque 
juge  puisse  demander  ia  répression  de  Tavocat  qui  en  impose  ou 
qui  s'oublie.  » 

De  tels  sentimens  inspirèrent  un  certain  article  311  du  Code 
d'instruction  criminelle,  qui  chaque  jour  encore,  au  début  de 
l'audience,  donne  lieu  à  ia  Cuur  d'assises  à  un  manège  singulier. 
Le  défenseur  se  soulève  à  demi  sur  son  banc,  cl,  inclinant  latéte, 
il  reçoit  du  président,  ainsi  qn*une  bénédiction  balbutiée  à  voix 
basse  et  r^ide,  ravertissement  «  de  ne  rien  dire  contre  sa 
conscience  ou  contre  le  respect  dû  aux  lois,  de  s*ezprimer  avec 
décence  et  modération.  » 

C'est  un  étrange  avis,  car  autant  il  est  nécessaire  que  le  juge 
ait  Tautorilé  suffisante  pour  réprimer  tout  écart  de  parole,  autant 
il  est  fikcheux  qu^une  injonction  comme  celle  de  l'article  3il  pa- 
raisse, dès  l'abord,  rompre  Tégalité  entre  l'accusation  et  la 
défense  et  traiter  celle-ci  en  suspecte. 

D'ailleurs  tout  avocat  habile,  loin  de  se  plaindre  de  ces  petits 
mauvais  procédés  du  Gode,  sait  y  trouver  un  bénéfice  sûr.  Sous 
l'injonetion  du  président,  il  se  penche,  abattu, et  coiiuiic  une  vic- 
time condamnée  par  avance...  les  jurés  le  vengeront  bien! 

Laissons  donc  cette  mise  en  scène.  11  faut  que  la  d«'f<>use  soit 
libre,  voilà  le  principe  qui  domine  tout.  Dans  ce  donianie  de  la 
procédure  pénale,  nous  n'avons  pas  fuit  assez  de  conquêtes, 
certes,  pour  ne  pas  tenir  à  garder  celle-là.  La  liberté  delà  défense 
doit  être  sauvegardée  avec  un  soin  d^autant  plus  jaloux,  que, 
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lorsque  ravocat  se  lève  pour  prendre  la  parole,  un  immense 
effort,  on  le  sait  dé'}h,  a  été  fait  contre  l'accusé,  et  à  cet  effort  a 
parfois  concouru,  avec  celui  qui  accuse,  celui-là  même  qui  devra 
juger. 

L'avocat,  il  est  vni,  a  pu  intemnir,  «I  Mirar  dans  la  lutte 
avant  la  plaidoirie.  Même  Û  a  eu  grand  tort  ail  ne  l'a  point  fait, 
car  pour  lui,  comme  pour  l'ayocat  général,  le  vrai  moment  dn 
combat  est  à  llieiire  des  témoignages  plutôt  qn*à  l'heure  du  die- 
coure  d'apparat.  Cest  au  moment  oli  la  preuve  esc  produite  que 
l'objection  doit  se  dresser. 

Lachaud,  qui  fut  un  homme  de  Tee-prit  le  plus  fin  en  même 
temps  qu'un  grand  orateur,  savait  cela  mieux  que  personne.  Il 
prenait  au  débat  la  part  la  plus  active,  questionnant  les  témoins, 
luttant  avoe  Texpert,  déployant  dans  celte  escrime  les  ressources 
de  l'esprit  le  plus  ingénieux,  et  finissant  par  tout  dirij^or...  jusqu'à 
l'acquittement  inclus.  Il  connaissait  mille  ruses  pour  parvenir  au 
moment  de  l'enquête  à  conquérir  la  sympathie  des  jurés,  pour 
rompre  au  bon  moment  leur  attention  précaire!  Puis,  > était-il 
mal  engagé,  comme  cela  peut  arriver  au  tacticien  le  plus  habile? 
un  témoin  faisait-il  à  une  de  ses  questions  une  répcmse  écrasante? 
Lachaud,  qu'on  regardait,  prenait  l'air  radieux,  cet  air  content  et 
ingénu  de  l'homme  simjde  et  bon  qui  a  obtenu  ce  qu'il  désire... 
et  l'effet  était  dissipé. 

Nous  comptons  fermement  que  ces  belles  manœuvres  de  notre 
suranné  combat  judiciaire  feront,  quelque  jour,  place  à  des 
recherches  moins  fantaisistes,  à  des  analyses  sincères,  mais  ce 
jour-là  plus  que  jamais  c'est  à  Theure  de  l'enquête  orale  que 
chacun  devra  faire  un  effort  décisif.  Voilà  les  i>reuves,  c'est-à-dire 
les  témoignages;  sïl  y  a  des  doutes  scientifiques,  voilà  l'expert, 
voilà  la  \)ïbcG  à  conviction.  C  est  l)ieu  à  ce  moment,  par  d'utiles 
remarques  et  d'utiles  questions  (jue  tout  peut  s'éclaireir.  Le 
ton  est  naturel  et  chaque  voix  est  calme:  le  président,  bien  loin 
d'instruire  à  charge,  s'applique  à  faire  ressortir  les  argumens  sé- 
rieux et  les  objections  de  chacun,  il  fait  préciser  l'expertise.  C'est 
ce  colloque  utile  et  grave  qui  est  destiné  selon  nous  à  devenir  la 
partie  la  plus  importante  du  débat  judiciaire,  à  refouler  tous  oss 
mots  inumes  de  la  fausse  éloquence,  du  discours  apprêté. 

Bn  attendant,  à  l'audience  oùnous  sommes,  l'avocat  est  debout, 
il  a  pris  la  parole. 

Tandis  qu'il  plaide,  le  juge  a  le  devoir  de  protéger  la  liberté 
de  sa  parole,  et  en  cette  matière  il  est  juste  de  dire  «  qu'il  faut  en 
quelque  sorte  excuser  jusqu'à  l'abus  du  droit  pour  ne  pas  paraître 
l'opprimer.  » 
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Cet  oraléar  est  long...  Qu'on  Be  garde  de  FinieiTompre!  il 

n'abrégerait  guère  et  semblerait  persécutél  Faadsait-il  cependant 
râtabUr  la  clepsydre  et  limiter  le  temps  des  plaidoirie8?.Je  d/oute 
que  les  magistrats  de  la  Grèce  et  de  Rome  aient  guigné  grsad'cho^e 
à  ce  proc<'dé,  qui  devait  allumer  de  terribles  querelles  entre  les 
juges  et  le  barreau!  Cicéroii  se  plaint  amèrement  qu'un  certain 
jour,  on  ne  lui  ait  accordé  qu  une  demi-heure  à  peine.  Aujour- 
d'hui le  président  d'assises  écoute  avec  déférence,  môme  si  ce 
n'est  pas  Gicéron  qui  plaide  ;  il  supporte  les  allocutions  les  pius 
étendues,  les  plus  chargées  peut-ôtre  de  ces  citations  inutiles  dont 
Henri  ilcuic,  ce  railleur  sans  respect,  comparait  TeiTet  dans  le 
discours  à  celui  dos  u  raisins  piqués  dans  le  baba.  » 

Tout  wt  long  à  la  Cour  d'assises  et  tout  est  surchargé 
de  Boleimelles  redites.  Après  les  longueurs  infimes  de  l'aefe  d'ac- 
eusation,  de  l'intefrogatoire»  de  tant  de  eérémonies».  l'avocat 
semble  eneoM  modéré  s'il  sait  tant  soit  peu  se  borner.  Le  goût 
du  développement  oratoire  est  leprodnitnaturel  delamachine  judi- 
ciaire telle  qu'elle  est  actoellement  organisée.  Ainsi  qu'un  moulin 
produit  de  la  farine,  cet  oiganisme  produit  de  la  rhétoriqfue,  et  il 
faudrait  le  modifier  dans  son  ensemble  pour  modifier  ce  produit. 
Ainsi  notre  avocat  peut  plaider  longuement. 

Mais  a-t-il  le  droit  de  tout  dire? 

On  connaît  le  texfn  mcTiacant  de  rarticle  311,  mais  un  texte  au 
reniai?  vaut  bien  peu  par  lui-même:  il  s'agit  de  l'interpn'ter.  Nos 
voisins  d'Angleterre,  qui  aiment  pourtant  la  liberté'',  enferment 
l'avocat  dans  certaines  limites.  Leur  principe  (que  nous  indi- 
quons seulenu'iitj  est  qu'il  n'est  point  permis  à  l'orateur  de  trou- 
bler le  jury  et  de  chercher  à  <^  obtenir  un  verdict  sans  le  secours 
de  la  preuve.  »  D'où  il  résulte  que  l'avocat,  celui  de  la  défense 
comme  celui  de  Taccusation,  «  doit  s'abstenir  de  rien  avancer 
qui  ne  soit  de  nature  à  être  confirmé  par  une  preuve  légale.  » 

Cette  règle,  on  s'en  aperçoit,  diffère  singulièrement  des  usages 
établis  à  notre  Cour  d'assises  I  Ou^un  avocat  anglais  s'avise  de 
dire  au  jury  qu'il  est  «  omnipotent  »,  qu'il  est  «  juge  des  lois  », 
qu'il  lui  appartient  de  «  faire  grâce  »,  il  encourra  un  sévère  rap* 
pel  à  l'ordre.  Ghex  nous  la  loi  elle-même,  dans  un  texte  vague 
et  sentimental  que  nous  avons  analysé,  peut  prêter  à  une  équi- 
voque. En  recommandant  aux  jurés  de  juger  uniquement  d'après 
leur  impresfiion  et  leur  intime  conviction,  elle  semble  permettre 
à  l'avocat  de  les  placer  au-dessus  de  la  loi,  dans  le  domaine  du 
caprice. 

Puis  surtout  (c'est  là  le  point  central  auquel  il  faut  toujours 
revenir)  comment  un  président  qui  a  semblé  pendant  un  long 
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.«bnstitudr  anziliaire  du  ministère  public,  aurait-il 
flMiërité  néoeesaîre  pour  modérer  la  plaidoirie,  pour  la  ramener 
point  du  procès,  pour  user  en  un  mot  des  pouvoirs  étendus 
«pM-  la  loi  lui  confère?  L'avocat  peut  tout  se  permettre  si,  même 

aux  yeux  du  juge,  sa  plaidoirie  a  l'air  d'une  revanche  de  Finter- 
rogatoire.  L'eîccès  de  l'accusation  a  légitimé  d'avancei'excôs  de  la 

défenyp. 

L'avoc.il  dira  donc,  sans  contrôle  effectif,  tout  ce  rju'il  eroira 
do  iiatui  e  à  séduire  le  jury,  et  si,  lorsqu'il  parvient  à  la  lin  de  sa 
péroraison,  ses  derniers  mots  sont  couverts  par  un  «  tonnerre  d  ap- 
plauJibseiiieiis  »,  si  les  jurés,  oubliaiit  le  procès  pour  le  spectacle, 
et  entraînés  par  le  public,  participent  eux-mêmes  à  Tcnthou- 
siasme  ou  au  tumulte,  gardons-nous  d'accuser  ces  jurés,  ou  le 
public,  ou  l'avocat  lui-mdme.  Rapportons  ces  effets  au  milieu 
qui  les  détermine  —  c*est  le  milieu  qu'il  faut  transformer.  Mais 
par  quels  moyens  pnti^^?  N*avons-nous  pas  ici,  après  cet  exa- 
men critique  des  principaux  organes  de  la  Cour  d'assises,  le  de- 
voir de  conclure? 

Nous  approchons  en  effet  de  cette  dernière  partie  de  notre 
tAche.  Mais  il  convient,  avant  de  l'aborder,  d'examiner  notre  ju- 
ridiction flans  l'accomplissement  d'une  fonction  très  importante, 
et  trAs  flillt'iente  de  celle  que  nous  venons  do  lui  voir  remplir. 
Pour  avoir  une  idée  rnnij  icte  de  la  Cour  d'assises  de  la  Seine,  il 
faut  la  voir  statuer  sur  un  délit  de  presse. 


J&&N  Cauppi. 
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Le  nouveau  livre  de  M.  le  duc  de  Broglie  :  la  Mission  de  M.  de  Gon- 
iaut'Biron  à  Berlin  {i),  emprunte  au  si^et  mèma  qui  y  e^t  liaité  un  in- 
térêt poignant.  C'ait  au  landamaîn  de  ne»  désastres  que  H.  de  Gontaut 
reoeraH  la  ndasiim  d'adler  laprésenter  auprès  du  vainqueur  la  nation 
vaîncne.  Ce  qu'une  telle  aitnation  avait  tout  à  la  fois  de  pénible  et  de 
délicat»  on  la  comprend  asseï  pour  qu'il  ne  soit  pas  besoin  d*y  insister. 
Mais  en  outre  notre  ambassadeur  devait  se  benrter  à  des  difficultés  de 
tontes  sortes.  La  paix  mal  affermie  lisqoait  cbaque  jour  d'être  compro- 
mise ou  par  quelque  imprudence  venue  de  ches  nous  ou  par  telle  exi- 
gence intolérable  et  à  laquelle  nous  n'aurions  pu  nous  plier.  En  1875 
il  s'en  fallut  de  peu  que  tout  no  fût  remis  en  question.  Ce  qui  compli- 
quait encore  la  lâche  de  notre  chargé  d'affaires,  c'était  l'instabilité  de 
notre  politique  intérieure,  et  ret  état  de  division  qui,  ayant  commencé 
d'éclater  sous  Vœd  même  de  i  euuemi,  ne  devait  plus  cesser  d'aller  en 
s'aggravant.  Par  l'habileté  de  sa  conduite  et  la  dignité  de  son  allituds 
M.  de  Gontaut  sut  se  montrer  à  la  hauteur  des  circonstances.  Lorsque, 
rappelé  en  France,  il  wiit  prendre  congé  de  l'empereur  d'Allemagne  : 
€  Vous  nous  quittez?  lui  dit  le  vieux  souverain  dont  les  yeux  se 
mouillèrent  de  lannes.  G*sst  une  grande  aftlUetion  pour  moi.  C'est  à 
vous  que  nous  devons  les  bonnes  relations  avec  la  France  ;  oui,  ajouta- 
t-ti,  en  prenant  les  mains  de  M.  de  <2ontaui  dans  les  siennes,  c'est 
bien  à  vous  l  «  On  nimagine  pas  pour  un  dipbmate  un  plus  bel  hom- 


(1)  I  voL  ehn  Galmaiia  tétff. 
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mage.  Et  sans  doute  il  convenait  do  mettre  en  Inmiàro  les  eervice» 
rendus  par  l'homme  qui,  à  force  d'adresse  et  de  tact,  a  so  noua  éviter 
de  grands  malheurs  et  fait  respecter  notre  nom.  L'Impression  qu'on 
emporte  de  la  lecture  de  ce  livre  est  étrange.  Les  événemena  qui  y 
sont  racontés,  les  bommas  qui  anijoiird'hui  ont  atteint  ou  dépassé  la 
quarantahte  les  ont  vus  défiler  sous  leurs  yeux.  Ils  en  ont  gardé,  |e  ne 
dis  pas  le  souvenir,  mais  presqne  la  sensation  moore  présente.  Ces 
douleurs,  ces  angoisses  datent  d  hier,  et  elles  appartiennent  déjà  à 
rhistoiioî  En  les  retrarant,  M.  le  duc  de  Broglie  a  fait  preuve  une  fois 
de  plus  dc3  qualités  maltresses  de  I  historieu  :  la  liberté  de  l'esprit  et 
la  hauteur  dos  Y\ies,  Il  a  évité  tels  écueUs  de  son  sujet  avec  une  réserve 
dont  on  n'ose  lu  Iuuqv  tjue  parce  qu'on  en  sail  beaucoup  d'autres  à 
qui  elle  a  fait  défaut.  Racontant  des  événemens  où  il  a  eu  sa  part,  il 
ne  cède  jamais  à  la  tentation  de  se  mettre  eu  scène,  de  justilier  se& 
actes,  de  récriminer  contre  scd  adverbuires.  Pour  ce  qui  est  de  la  clair- 
voyance, de  la  pénétration  morale,  de  la  dextérité  à  démêler  le  fil  de» 
Intrigues,  elles  sont  les  mêmes  qu'on  a  maintes  fois  signalées  ches 
l'histoiien  de  la  guerre  de  la  succession  d'Autriche.  Si  l'époque  est 
différente,  le  sujet  lui-même  des  récits  de  H.  le  duc  de  Broglie  n'a  pas 
changé.  «  Quand  on  veut  hian  comprendre  Bbmarek,  il  làiit  avant  tout 
étudier  Frédéric.  »  En  fait,  ce  grand  drame  qui  commence  à  l'avéne- 
in  ont  de  Frédéric  II  et  de  liarie-Thérèse,  est  le  même  qui  a  eu  son 
dénottemont  àSadowa  et  son  épilogue  à  Sedan,  si  tant  est  qu'on  puisse 
parler  de  dénouement  et  d'épilogue  pour  ces  drames  do  l'histoire  où 
rien  ne  finit,  où  tout  se  développe  et  so  continue.  Atmsi  est-ce  une 
occasion  pour  nous  <!o  reprendre  les  liavanx  antérieurs  de  M,  îo  duc 
de  Broglie  et  d  v  ixciiercher  grâce  à  quel  i  UM  iuble  de  mérites  iIî>  in- 
téressent nuit  pas  bculement  la  science  hisloiique,  mais  la  littérature. 
Il  n'est  ffuère  de  lecture  plus  attachante  et  plus  entraînante  que 
celle  de  ces  livres  où  tout  semble  ménagé  pour  notre  plaisir  en  môme 
temps  que  pour  notre  instruction.  R&mh  qui  sente  l'effort  et  qui  appelle 
l'effort.  Ce  qui  frappe  au  contraire,  c'est  l'aisance  du  namtenr,  et  ee 
qui  séduit,  c'eet  la  facilité  que  nous  avons  à  le  suivre.  La  matîèie  est 
entra  toutes  complexe  et  décevante.  Négociations  qui  a'entreHJRAMmt, 
ébauches  de  traitéa  retouchées  an  gré  des  événemens  et  corrigées  par 
la  mauvaise  foi,  promesses  qui  se  contrarient,  conventions  qui  se  dé* 
mentent,  arrangemens  qui  s'annulent,  toute  une  diplomatie  toxloease 
où  des  ambitions  rivales  cherchent  à  se  dup^  et  des  intérêts  ennemis 
travaillent  à  se  déconcerter,  tel  est  ce  domaine  de  l'obscurité  où  l'auteur 
a  su  répandre  une  sorte  de  lumière  égale  et  conliiuie.  Tout  s'éclaire 
devant  nous,  les  intentions,  les  actes  et  leurs  résultats.  C'est  un 
monde  disparu  qui  revit,  le  monde  des  princes  et  de  L  ui  s  ministres, 
le  monde  de  quelques  privilégiés  pour  lequel  vivait  llmmaïuté  dejadis. 
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^^ptamlÊqMA^  m  êfi^  des.  apparences,  il  m  ^^mT9»k^»VhVÊaa9àt6 
êmÊàaé^^  vivie  touB  les  lenips.  Nous  entrons  daM»la  «cnsètt  i 
VhemB  desdéUbérslîoiis  secrètes.  Nous  pénétreo^dans  la^iuiée  âtutm 
àoak  1a  Toisaté  ou  le  caprice  engage  1  avenir  de  tout  un  peap^bB.  Noos 
assistons  ans  ieox  de  l'ambilion,  de  la  passion,  de  la  Tanité.  Et  i^rte 
qae  nous  nous  sommes  laissé  conduire  à  travers  toutes  sortes  dedétours^ 
guider  parmi  la  minutie  des  détails,  il  se  trouve  que  nous  aTOES  de  Ten- 
seinble  l'impression  la  plus  nette.  Les  faits  nous  apparaissent  dans  leur 
jn<itf>  per^ppcth  r ,  fîvec  leur  A'aleur  et  \enr  portée  politique  et  aussi  la 
signilicatiun  iiiui aie  qui  s'en  dégage.  Jl  nous  faut  convenir  que  sagesse, 
hardiesse,  fermeté  du  caractère  smî?!  \n,nv  »îéterminer  la  marche  des 
affaires  d  impoi  luos  facteurs,  et  ceptmilaal  que  la  sagesse  est  (iujouée, 
que  la  hardiesse  échoue,  que  la  fermeté  d'àmc  hem  te  à  des  obstacles 
plus  puissans  qu'elle,  et  que  le  monde  obéit  à  une  lurce  mystérieuse, 
«elle  mâme  que  les  croyans  appellent  du  nom  de  Providence.  Par  quel 
limdl  de  racbetche  et  de  réflazion  a  d'ailleurs  passé  réenrain?  n  n*est 
iî0n<ii]lnoos  le  révèle  ou  qui  nous  le  donne  méitte  à  soupçonner.  A^t-il 
lalln  romnar  la  poussière  de  beaucoup  de  documens?  Un  poinft  pai*ii- 
cnlier,  et  qui  semble  insignifiant,  »441  oo&té»  pour  être  éclaird,  de 
laboiieuz  efforts tA-t-il  fallu  prendre  le  contre*pied  de  lopinion  cou-, 
rente,  et  partir  de  très  loin  pour  sboutir  à  des  conclusionâ  qui  semblent 
s'être  présentées  d  elles-mêmes  avec  la  iadiité  de  l'évidence?  On  a 
soin  de  ne  nous  en  rien  dire.  Peu  à  peu  nous  en  venons  à  oublier  ce  tra- 
vail préparatoire  qu'on  nous  dérobe  avec  un  ç:oM  supérieur.  Ces  livres 
sur  la  politique  du  siècle  dernier  nous  font  l'effet  df  souvenirs  écrits 
au  tii  de  la  plume  pur  un  témoin  (b-s  événoniens  et  un  fnnfidcnt  des 
principaux  acteurs.  Cela  niéme  les  dislmgue  de  tant  d'autres  ouvraircs 
historiques,  dont  ou  ue  saurait  sans  doute  contester  le  mérite,  mais  ou 
la  solidité  s  achète  au  prix  de  la  lourdeur,  et  dont  les  auteurs  jiiottent 
leur  coquetterie  à  manquer  d'agrément.  Dans  ces  travaux  estimables  et 
rebutans,  Tappareil  critique,  Téchafaud^e  érudit,  ramonceUement  des 
références,  là  maçasonerie  des  assises  et  des  substructions,  sont  des 
remparts  qui  les  protègent  contra  {notre  curiosité  et  qui  en  réservent 
l'accès  aux  seuls  spécialistes.  M.  le  duc  de  'Broglie  ne  croit  pas  que 
l'histoire  ne  doire  s'écrire  que  pour  Iss  historiens.  C'est  de  quoi  les 
lettrés  lui  sont  d'abord  raconnaJssans. 

n  s'est  lui-même,  à  roccasion,  expliqué  très  nettement  sur  ce  point. 
Il  est  d'avis  que  l'érudition  peut  bien  être  la  base  de  l'histoire,  elle 
n'est  pas  lliistoire  même.  Et  il  s'est  élevé  contre  la  manie  do  ceux  qui, 
an  lieu  de  laisser  l'érudition  à  sa  place  en  la  faisant  servir  à  l'histoire, 
ont,  par  un  dédain  des  qualités  liltéraires  trop  facile  à  expliquer,  sa- 
crifié rhistoire  elle-même  à  l  érudition.  On  les  voit,  dit-il.  «  s'effacer 
avec  une  abnégation  exagérée  derrière  les  documens  qu'il»  pulïlient, 
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sans  86  peimeltra  d'iqi^préder  ni  l«iir  portte  politique,  ni  mém  leor 
caraetère  moral,  et  paraissant  craindra  d'dmotira  on  jugement  per- 
sonnel qae  tont  le  monde  pourtant  serait  heureux  de  connaître...  Si 
l'histoire  était  mise  déflnitiyement  à  nn  teirégime,  éDe  dmaitrenooGer, 
pour  en  laisaer  le  monopole  au  roman,  à  toutes  les  «joalités  vraiment 
^ançaises  de  la  pensée  et  du  style  :  la  vivacité  du  récitt  la  netteté  da 
trait,  l'art  de  démêler  et  de  peindre  les  situations  et  les  caractères.  On 
lui  interdirait  de  s'élever  à  cette  hauteur  de  vues  d'où  elle  peut  aperce- 
voir l'enchaînement  p:(''n6ral  des  faits  et  suivre  lo  développement  des 
dcssf'iii^  flr  la  Providenrp  F.Ue  n'aurait  plus  le  droit  de  tirer  des  lp<;ons 
du  passé  une  instruction  d  une  moralité  utile  pour  1  avenir.  Privé»'  pai 
là  de  la  plus  noble  partie  de  sa  tâche  et  de  ses  devoirs,  elle  serait  véri- 
tablement défonronnéo,  »  On  le  voit,  de  toutes  les  parties  dontsecom- 
pose  l'histoire  seule  digne  de  ce  nom,  M.  le  duc  de  Brogiie  n'en  omet 
aucune.  Au  surplus,  grâce  à  l'exemple  de  son  œuvre,  &  l'impulsion  qu*ont 
donnée  un  Toine,  un  Pustel  de  Goulanges,  aux  travaux  de  MM.  Tbn- 
reau-Dangin,  Albert  Sorelj  Albert  Vaadal,  on  peut  dire  que  la  cause  de 
l'histoire  est  aujourd'hui  et  pour  un  temps  gagnée.  On  n'ose  plus 
guère  soutenir  tp»  tout  reffortde  Thiatorien  nedoiveallertpoi'àélndder 
une  ({uestion  de  détail.  On  comprend  que  des  redierches,  si  eurieuses 
soient  elles,  ne  servent  qu'à  réunir  les  matériaux  qu'il  reste  ensuite 
à  mettre  en  œuvre.  Ceux  qui  se  réduisent  à  coIUger  des  textes,  ce 
n'est  pas  qu'ils  aient  voldntairemenl  borné  là  leur  idéal,  c'est  qu'ils 
ne  peuvent  faire  mieux.  11  n'y  a  pas  d'œuvre  liislori({ue  sans  compo- 
sition d'ensemble.  C'e>t  ce  iiir;i\ aient  compris  les  plus  fameux  liistu- 
riens  de  la  première  moitié  de  ce  siècle,  et  ce  qu'ont  montré  à  leur 
tour  les  éciivams  que  je  \  iens  de  citer.  Dans  ce  mouvenirnt  de  renais- 
sance des  études  historiques  la  pai  t  qui  revient  à  M.  le  duc  de  Brogiie, 
c'est  d  avoir  donné  les  modèles  achevés  de  ce  qu'on  appelle  l'his- 
toire diplomatique.  C'est  un  genre  dont  on  peut  d'après  ses  livres  dé- 
terminer la  nature,  les  conditions  et  les  Uns. 

On  a  vu  dans  ces  derniers  temps  les  archives  des  capitales  s'ou> 
vrir  et  livrer  leura  trésors  à  la  curiosité  dee  cherchears.  A  BerliD, 
à  Saûit-Pétersbourg,  à  Londres,  à  Turin  comme  à  Paria,  les  publica- 
tions de  correepondances  diplomatiques  se  sont  mnltipUées.  C'est 
une  mine  toute  nouvelle  et  dont  on  comprend  de  reste  l'importance. 
On  suit  le  détail  de  négociations  dont  on  ne  connaissait  jusqu'alors 
(pie  le  résultat.  On  assiste  an  travail  Ini-mémn,  h  ses  échecs  et  il  ses 
reprises.  On  suq)rend  au  vil  ,  dans  leur  intimité  et  leur  familirti  itf'',  des 
hommes  politiques  qu'on  n'avait  aperçus  encore  que  dans  Tattitutie  où 
îl«î  avaient  voulu  se  poser  vis-à-vis  des  contemporains  et  de  la  posté- 
rité. On  touche  directement  la  réalité,  sans  passer  par  l'intermédiaire 
de  narrateurs  qui  l'oul  arrangée  et  déformée.  U  est  aisé  de  deviner  le 
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dliirme  méié  ùb  surprise  du  chierdieiii'  qui  voit  peu  à  peu  la  vérité  w 
Iflrrer  de  œs  lettres  signées  de  noms  Olustres»  de  ces  isetroçtions  dont 
le  grand  mérite  pour  noue  est  qu'elles  n'étaient  pas  destinées  à  être 
connoes  de  nous.  Quelle  est  d'ailleurs,  an  point  de  vue  du  contrôle  de 
rhistoire  précédemment  écrile,  l'utilité  des  xenseignemens  qu'on  tire 
de  ces  sources  nouYelles  ?  M.  le  duc  de  Broglie  a  la  fooichise  d'avouer 
que  la  plupart  du  temps.  Os  ne  modifient  guère  les  résultats  déjà 
acquis.  «  On  s'aperçoit  le  plus  souvent  que  ces  précieuses  acquisitions 
changent  peu  de  chose  à  la  face  générale  des  événemens,  quo  les 
impressions  des  contemporains,  habituéllement  justes,  se  sont  trans- 
mises à  la  pot^térité  sans  trop  se  dénaturer,  et  que  si  la  réritô  a  été 
quelquefois?  obscurcie  de  nuages,  le  temps  seul  a  suffi  à  l'en  dégager.  » 
Peu  importe,  après  tout,  et  quand  même  on  n'arriverait  dans  la  plu- 
part des  cas  qu'à  établir  la  certitude  sur  des  bases  plus  solides,  cela 
même  a  son  prix. 

Il  arrive  que  1  L'xhuination  des  papiers  diplomatiques  aboutisse  à 
des  résultais  luoins  modestes,  cl  qu'elle  serve  uoa  pas  seulement  à 
confirmer,  mais  à  rectifier  l'état  des  questions.  C'est  le  cas  pour  tout 
ce  qui  touche  au  xviii*  siècle.  Ici,  en  eifet,  l'histoire  ne  nous  apparaît 
qu'à  travers  les  controverses  suscitées  par  le  mouvement  philoso^ 
phiqne.  Ici  pas  un  incident  qui  n'ait  été  exploité  par  cet  esprit  de 
parti  dont  H.  le  duc  de  Bro^e  définit  justement  le  trait  caractéris- 
tique :  «  une  crédulité  aveugle  qui  admet  les  soupçcms  les  moins  fondés 
dès  qnll  en  peut  tirer  profit,  et  conteste  l'évidence  même  dès  qu'elle 
le  gêne.  »  L'histoire  du  xvm*  siècle  est  tout  entière  à  réviser,  à  refaire 
ou  à  faire.  Les  con<dusiona  mèmee  anzqndles  aboutit  le  travail  de 
M.  le  duc  de  Broglie  en  sont  la  preuve.  Sur  un  point  essentiel  de  la 
politique  de  Louis  XV,  la  question  de  l'alliance  autricliicnne,  l'histo- 
rien se  place  à  un  point  de  vui'  précisément  ojiposé  à  celui  qîii,  jus- 
qu'ici, avait  été  admis  sans  discussion.  C/Hst  ce  qui  fait  en  partie  la 
nouveauté  de  ces  belles  études  et  leur  doun*!  leur  valeur  scientilique. 

Depuis  le  temps  de  François  !•%  tons  nos  rois  avaient  tra\  aillé  il 
une  même  œuvre  :  l'abaissement  de  hi  luaison  d'Autriche.  Kn  ce  sens, 
la  guerre  de  la  succession  d'Autriche  avait  été  coalorme  aux  traditions 
séculaires  de  notre  politique.  Or  par  un  traité  en  date  dni"  mai  475tf, 
la  Ftance  tendait  la  main  à  sa  vieille  ennemie.  N'était^re  pas  rompre 
violemment  avec  le  passé,  renoncer  au  hénéflce  de  tant  d'efforts»  de 
tant  de  luttes  soutenues  et  de  sang  versé,  détruire  les  résultats  dos 
an  génie  de  Ricfaélisix,  comme  à  la  persévérance  de  Louis  XIV  et  au 
bonheur  de  nos  généraux?  U  le  paraisssit  bien.  Ce  fut  avec  une 
sorte  de  stupeur  que  l'Buiope  accueillit  la  nouvelle  de  cette  révolu- 
tion. La  postérité,  il  y  a  quelques  années  encore,  partageait  rétonne- 
ment  des  contemporains  et  leur  indignation.  Il  était  admis  par  tous 
nmi  dxziT.  —  189tt.  89 
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les  historiens,  frsnçaki  waaA  bien  qa'dleiiUBids,  que  oft  noveneiMBl 
des  allianoes  s?ait  été  k  Inite  capitale  do  règne.  Gda  même  était  an 
centre  de  la  politique  de  Louis  XY  ;  c'est  ce  qui  toi  donnait  son  cano- 
tèdre  et  qui  en  fsîsait  la  condamnation.  D*aillears,  anr  ce  fait  si  impor- 
tant,  on  n'arait  qoe  des  renseignemens  très  inoemplets,  appuyés  sar 
des  anecdotes  suspectes.  Des  commérages  de  Dodos,  le  véoit  intéressé 
de  Frédéric  hii-méme,  tel  était  le  double  témoignage  qn*on  ne  son- 
geait pas  à  récoser.  La  légende  accréditée  fusait  retomber  sur 
M""  de  PompadoTir  In  responsabilité  d'une  si  ^ve  affaire.  C'est  elle 
(jni ,  blessée  par  les  sarcasmes  de  Frédéric,  aurait  entraîné  toute  la 
France  dans  sa  querelle.  Sa  rancune  aurait  été  savamment  exploitée 
parla  cour  autrichienne  ;  et  c'est  Marie-Thérèse  elle-même  qui  avait 
entamé  l'îiffaire  dans  la  fameuse  lettre  aiiressé*»  k  la  maîtresse  du  roi 
et  où  elle  assurait  sa  chère  oniic  son  rslivir  et  do  son  auiHié.  On  en 
citait  les  termes  avec  assurance,  comme  si  l'autographe  en  eût  été 
TU  quelque  part.  L'arrangement  avait  été  condu  en  quelques  heores 
dans  cette  maison  de  Babiole  dont  le  nom  même  semblait  one 
ironie,  par  les  soins  d*un  prélat  bel  esprit  dont  Frédéric  avait  raillé  lee 
Ters.  «  n  n*en  avait  pas  fallu  davantage  poor  faire  onblier  an  petitrfila 
d'Henri  IV  et  de  Looîs  XIY  tontes  les  leçons  politiqaes  de  ses  lUnstres 
aïeux  et  lancer  notre  patrie  dans  une  sanglante  et  désastreuse  aven- 
ture. Rien  de  plus  triste  pour  l'histoire  de  l'andenne  France,  mais  rien 
de  mieux  fait  pour  fournir  matière  soit  à  des  contes  giivois,  soit  à  des 
déclamations  révolutionnaires.  De  là,  sur  la  fatale  influence  des  fai- 
blesses royales  et  des  intrigues  de  cour,  un  concert  d'abord  d'épi- 
grammes,  puis  de  tirades  démocratiques,  enfin  d'imprécations  popu- 
laires, suivant  jusqu'au  pied  de  l'échafaud  la  princesse  infortunée 
dont  le  seul  crime  fut,  étant  née  lillo  d'Autiiche,  d'être  montée  sur  le 
trône  deFraiice.  a  Tel  est  lo  chemin  que  suivent  les  idées.  La  concep- 
tion maîtresse  de  notre  politique  a\  ail  passé  du  cerveau  des  honunes 
d'Etat  dans  le  cœur  de  la  nation,  pour  y  prendre  la  forme  d'unë  haine 
irréfléchie  et  aveugle. 

M.  le  duc  de  firogHe,  voilà  quelque  vingt  ans,  à  l'époque  où  il 
composait  son  curieux  Kvie  :  U  Secret  du  roi,  émettait  le  premier 
des  soupçons  sur  la  valeur  des  témoignages  relalifs  à  la  négocia- 
tion de  Tidliance  autrichienne  et  sur  la  signification  éQe-méme  de  œ 
grand  acte.  Depuis  lors,  la  publication  des  souvenirs  de  Bemis,  les 
travaux  de  M.  d'Arneth  sur  l'histoire  de  Marie-Thérèse,  lee  renseigne- 
mens fournis  par  les  éditeurs  de  la  correspondance  politique  de  Fré- 
df^ric  II,  sont  venus  confirmer  pleinement  «?es  suppositions  et  lui  ont 
permis  de  jeter  une  jdeine  lumière  sur  la  question.  Dans  le  volume 
qu'il  intitule  :  IWlllance  autrichien ti<\  il  r»''tablil  fnits  et  il  les 
explique;  il  montre  par  quel  encliainement  de  causes,  et  aussi  à 
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travers  combien  d'hésitations,  de  délais  et  de  scrupules  s'est  accom- 
plie cette  union  de  la  France  et  de  l'Autriche  qu'on  représentait 
comme  improvisée  dans  une  heure  de  surprise  par  des  passions  fémi- 
nines. Les  alUances  politiques  n'ont  qu'un  temps  :  fondées  sur  la 
communauté  des  intérêts,  elles  se  dissolvent  naturellement  quand 
les  circonstances  qui  les  avaient  fait  naître  se  trouvent  modifiées. 
La  politique  de  Richelieu  avait  atteint  son  but;  elle  n'avait  donc 
plus  de  raison  d'être,  et  c'était  lui  rendre  hommage  que  de  l'aban- 
donner. Dans  cette  seconde  moitié  du  xviir  siècle,  ce  n'est  plus  la 
domination  autrichienne  qui  crée  un  danj^er  pour  la  France  ;  mais  la 
naissance  et  le  développement  delà  monarcliie  prussienne  est  pareil- 
lement pour  la  France  et  p<mr  l'Antriche  une  menace  qui  doit  avoir 
pour  effet  de  réunir,  en  prévision  de  difficultés  nouvelles,  les  deux 
rivales  d'hier.  Cette  union,  que  Voltairo  qualifie  de  monstrueuse,  était 
rendue  nécessaire  par  suite  de  l'altération  survenue  dans  les  conditions 
d'équilibre  de  la  société  européenne.  Aussi  bien  Frédéric  fut  le  pre- 
mier à  s'en  rendre  compte,  et  il  prit  les  devans  en  se  rapprochant  de 
l'Angleterre.  Certes  la  guerre  que  la  France  a  soutenue  avec  l'Autri- 
che contre  l'Angleterre  et  la  Prusse  a  été  très  malheureuse  ;  du  moins 
notre  diplomatie  n'a-t-elle  pas  été  en  faute  quand  elle  s'est  refusée 
à  laisser  la  France  isolée  en  face  d'une  coalition  européenne.  Telle  est 
la  conclusion  qui  se  dégage  du  livre  et  qui  est  désormais  un  point 
acqids  à  l'histoire. 

Le  trait  dominant  de  l'histoire  diplomatique  est  que  les  causes  indi- 
viduelles y  ont  plus  de  part  et  y  jouent  un  plus  grand  rôle  que  partout 
ailleurs.  Quand  il  trace  le  tableau  des  mœurs,  l'historien  y  constate  les 
effets  de  certaines  influences  générales  qui  se  font  pareillement  sentir 
à  tous.  Quand  il  étudie  le  progrès  des  institutions  sociales,  il  suit 
la  marche  de  certaines  idées  qui  font  nécessairement  leur  chemin  et 
développent  leur  principe  intérieur.  Dans  l'un  et  l'autre  cas,  il  s'occupe 
de  collectivités  et  n'a  pas  à  tenir  compte  des  traits  particuliers  qui  se 
fondent  dans  l'ensemble.  C'est  le  domaine  de  l'impersonnalité  et  celui 
pareillement  de  la  nécessité.  Dans  les  guerres  elles-mêmes  on  tend  à 
restreindre  de  plus  en  plus  la  part  qui  revient  à  l'initiative  des  chefs  et 
à  augmenter  d'autant  celle  qui  revient  au  hasard,  aux  forces  obscures 
qu'il  est  également  impossible  de  discerner  et  de  diriger;  d'après  les 
théories  les  plus  récentes,  le  Dieu  des  batailles  ne  serait  que  l'antique  Fa- 
taUté.  M.le  duc  de  Broglie  serange-l-il  à  ces  théories?  On  peut  au  moins 
en  douter  quand  on  a  lu  les  remarquables  récits  miUtaires  qui  ont  trouvé 
place  dans  ses  livres.  Mais  quand  même  on  arriverait  à  bannir  de  toutes 
les  autres  parties  de  l'histoire  l'initiative  personnelle,  il  resterait  que 
c'est  d'elle  que  dépend  presque  entièrement  la  fortune  des  négociations. 
Les  intérêts  changent,  mais  il  y  a  quelque  chose  qui  ne  change  pas, 
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«'est  l0  mobOs  étemeUfimAnt  puissant  de  rintérét  Le  théâtre  setenea- 
yeUe  et  des  aciem  dUférens  s*y  succèdent;  mais  ce  sont  toujours  les 
mêmes  passions  qui  les  font  a^.  Le  cœur  humain  est  le  mâme  dans 
les  aiîstocraties  et  dans  les  démocraties,  dans  les  ooors  et  dans  les  par- 
lemens.  Aussi  les  revîremens  diplomatiques  ne  se  comprennent-ils 
qu'à  la  lumière  de  la  psycholojdc,  non  de  celle  qu'on  étudie  dans  les 
livres,  mais  de  rfllo  qu'ensoi^me  la  vie.  Pour  la  môme  raison,  il  est 
essentiel  de  connaître  le  caractère  des  peisonnap-es  qui  se  trouvent  en 
présence.  Gen'estpas  ici  le  jeu  d'insUinuens  anonyme-  (  IxMssanl  à 
des  puissances  aveugles.  L  hialoiien  diplomate  doit  être  un  counais- 
seur  des  hommes  et  un  peintre  des  caractères.  C'est  aussi  bien  le 
mérite  émineut  de  M.  le  duc  de  BrogUe.  Les  ligures  de  Frédéric,  de 
Marie-Thérèse,  de  Louis  XV,  partout  présentes  dans  le  rédt,  le  domi- 
nent et  B*y  enlèvent  en  plein  retief.  On  plutôt  elles  s'y  dessinent  à 
mesure  et  suivant  que  les  événemens  en  mettent  en  lumière  un  trait 
nouveau.  Nous  démêlons  peu  a  peu  la  complexité  du  caractère,  de 
lliumenr,  des  instincts,  du  tempérament  et  nous  voyons  la  physiono- 
mie se  modifier  avec  le  temps.  Nous  distinguons  pour  combien  a  pesé 
dans  la  balance  l'impétuosité  d'un  BeUe-lsle  ou  la  lenteur  d'un  maré- 
chal de  BrogUe.  Ce  n'est  pas  seulement  la  perspicacité  de  Kaunitz, 
l'élégante  médiocrité  du  duc  de  Nivernais,  c'est  la  maladresse  d'un 
agent  suballorne  uu  l'insuni'^Rnce  d'un  comparse  dont  nous  apprécions 
les  effets.  Gela  même  fait  1  iiitt'rAt  humain  de  ce  genre  d'histoire. 

Toutes  les  fois  que  des  individus  sont  aux  prises,  et  dans  tout  pro- 
blème dont  les  passions  humaines  sont  les  facteurs,  on  sail  a?,sez 
qu'il  n'est  pas  do  solution  mathOuialique  et  qu'il  n'y  a  pas  de  place 
pour  l'absolu.  De  là  vient  que  la  diplomatie  n'est  pas  objet  de  science. 
«  La  diplomatie  est  par  excellence  le  domaine  de  la  pratique  et  de 
rezpérience  ;  nul  terraîu  n*est  plus  rebelle  &  la  théorie.  C'est  un  art 
hien  plus  qu*une  sdence:  on  y  recherche  moins  la  direction  logique 
des  idées  que  la  juateese  du  coup  d*œil  ou  les  ressources  variées  d'une 
intelligence  souple  et  pénétrante.  »  Ce  qui  est  vrai  pour  le  ministre 
chargé  de  conduire  une  affaire,  ne  s'applique  pas  moins  exactement  à 
l'écrivain  désireux  d'en  retracer  les  phases.  Il  n'en  saurait  avoir  qu'une 
intelligence  imparfaite,  s'il  n'a  pas  été  témoin  des  démentis  que  don- 
nent les  faits  aux  prévisions  et  la  pratique  à  la  théorie.  Ce  qu'il  doit 
connaître,  c'est  précisément  In  souplesse  de  la  vie  et  comme  elle 
échappe  à  une  *Hroite  et  inllexihle  logi(jue.  Celte  connaissance,  la 
lecture  la  plus  attentive  des  documenâ  ne  la  lui  donnera  pas,  et  il  ne 
la  trouvem  pas  dans  le  fond  des  bibliothèques.  Celui  donc  qui  n'aura 
vécu  que  dans  les  livres  et  m.Uiié  que  des  textes,  eût-il  d'aOleurs  les 
plus  rares  qualités  d'érudit  uu  de  penseur,  il  lui  manquera  toujours 
un  certain  degré  de  pénétration  qui  ne  s'acquiert  que  par  l'expérience. 
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Rien  id  ne  ramplace  le  maniement  doB  hommes  et  la  pratique  des 
affalies. 

G*e8t  dire  que  rjiietorien  diplomate  doit  avoir  été  Ini-mAme  mêlé  k 
la  yie  publique,  initié  au  mystère  des  négociations  Internationales, 
introduit  dans  les  arcanes  des  dianceOeries»  Tel  est  le  cas  de  M.  le  duc 

de  Broglie.Chezlnionpent  dire  que  c'est  Hiomme  d'Ëtat  qui  a  engendré 
rhistoden.  11  est  également  dilTérent  de  Térudit  chez  qui  le  désir  de 
savoir  snfiit  à  éveiller  la  vocation»  et  du  philosophe  qui  cherche  dans 
les  faits  une  confirmation  de  ses  idées.  Homme  d'Ëtat,  il  a  voulu,  sur 
la  fin  de  sa  carrière,  évoquer  devant  lui  l'image  de  quelques-uns 
rf>ux  qui  l'avaient  précédé,  et  voir  comment  ils  s'étaient  corn- 
[ioi  lés  en  présence  de  difficull»'^  qui  peut-être  n'étaient  pas  sans 
analogie  avec  celles  auxquelles  im-môme  s'est  heurté.  U  lui  a  plu  do 
constater  comment  cette  étemelle  reconiinf  nceuse  qu'est  l'histoire 
va  sans  cesse  en  se  répétant.  Ce  sont  ses  souvenirs  qui  l'ont  ^uidé 
dans  ses  recherches,  et  c'est  la  lumière  du  présent  qui  a  éclairé  pour 
lui  le  passé.  Il  y  a  plus.  On  ne  s'improvise  pas  dlplouiate.  Il  est  des 
nuances  et  des  délicatesses  qu'ignoreront  toujours  certains  amhas- 
sadeuES  inattendus  que  la  faveur  des  loges  maçonniques  Installe  dans 
des  fonctions  anxquellss  Us  n'avaient  guère  songé  ii  se  préparer.  lies 
conditions  de  naissance  et  d'éducation  sont  id  loin  d*6tre  indifférentes. 
Non  seulement»  du  plus  loin  qu'il  se  souvienne,  M.  le  duc  de  Brogtie  se 
Bon  vient  d'avoir  entendu  parler  de  politique,  mais  le  milieu  où  U  a  vécu 
estc^uioù  se  conservaient  les  traditions  de  l'ancienne  diplomatie.  Il 
les  a  reeueiUieB  par  voie  d'iiéntage.  filles  lui  ont  révélé  tout  un  ordre 
de  sentimens  et  l'ont  renseigné  sur  un  état  d'esprit  aujourd'hui  dis- 
paru. Il  a  qualité  plus  qu'un  autre  pour  nous  présenter  les  hommes 
dont  il  nous  parle,  attendu  qu'il  est  de  leur  monde,  quand  ce  n'est  pas 
même  de  leur  famille. 

De  là  vient  le  caractère  propre  aux  livres  de  M.  le  duc  de  Broglie, 
et  par  là  s'explique  qu'ils  gardent  au  milieu  d'autres  travaux  remar- 
quables leur  origioalité.  Ou  ne  saurait  guère  les  coiiiparer  qu'à  c«ux 
de  l'auteur  de  V Histoire  des  princes  de  Condé.  Partout  ailleurs  ce  que 
nous  admirons  c'est  l'effort  grâce  auquel  un  homme  d'aujourd'hui  ar- 
rive à  sortir  de  Ini-méme,  à  s'échapper  de  son  temps  comme  de  sa  per- 
sonne pour  entrer  dans  un  ordre  d'idées  et  dans  un  milieu  d'aifaîres 
qui  loi  est  étranger.  C'est  le  triomphe  de  l'esprit  critique,  mais  un 
triomphe  acquis  parfois  an  prix  de  beanconp  de  peines.  M.  le  duc  de 
Broglie  est  de  plain-pisd  avec  ses  personnages  et  se  meut  naturelle» 
ment  dans  leur  atmosphère.  Il  est  au  ton  de  leurs  discussions,  U  a  la 
clé  de  leurs  procédés  ;  il  parle  leur  langue.  C'est  ce  qui  nous  arrive 
quand  nous  avons  à  interpréter  la  conduite  de  personnes  qui  nous 
sont  familières.  Nous  entrons  d'ahord  dans  leur  façon  de  voir;  nous 
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sommes  à  l'imiBSOii  de  sentimensoù  il  reslere  toujours  pour  d'anlieB, 
moine  Intimes  qae  nous,  quelqae  chose  d'énigmatiiiiie.  De  là  snrtoat, 
cette  sisance  souveraine,  où  tout  à  Theure  nous  ne  voyions  qu'une 
source  d'agrément  et  qui  nous  devient  maintenant  une  garantie  de 

pénétration  et  un  gage  d'exactitude. 

Cela  encore  nous  permet  d'apprécier  les  qualités  de  l'art  qui  est 
Ci'Liii  de  notre  historien.  M.  le  duo  de  Rroîrlie  f»st  très  persuadé  que 
l'histoire  en  même  temps  qu'oeuvre  de  scieiice  est  œuvre  d'art.  Mais 
c'est  à  condition  (jue  l'art  ne  déran^^e  en  rien  les  lignes  de  la  vie,  et 
qu'il  se  modèle  exaclcmeut  sur  la  i  calile.  Analysant  quelque  part  un 
récit  de  Voltaire  il  en  fait  ressortir  les  mérites  de  condensation  et 
d*éelat  ;  mais  anssitAt  il  ^onte  :  «  Je  ne  sab  pourtant  ri  Je  me  trompe  ; 
mab,  toat  en  rendant  limnmage  à  cet  habile  aitifioe.  Je  trouTe  presque 
autant  de  charme  à  la  yéiité  pore,  racontée  sans  i^rèt  et  sans  fard... 
QoeUe  qne  soii  la  perfection  de  l'art  hmnain»  en  fait  de  rariétét  d'éclat 
et  de  grandeur»  la  réalité,  oeuvra  de  Dieu,  hd  est  enoora  siq^édeora.  » 
Aussi  s'interdira-l^il  sévèrement  tout  ce  qui  pourrait  trahir  l'artiste 
soucieux  de  viser  à  l'effiat  il  n'a  garde  de  «  £aira  le  morceau  »  ou 
d'écrire  nne  page.  Rien  ne  se  détache  do  la  trame  du  rédi  où  bien 
au  contraire  tout  se  fond  dans  une  harmonie  uniforme.  Dans  ces  livres 
où  ils  sont  constamment  en  scène,  on  chercherait  vainenifMit  un  por- 
trait en  pied  de  Frédéric  ou  de  Marie-Thérèse.  Ils  se  peignent  parleurs 
actes,  s'expliquent  par  leurs  démarches  ou  parleurs  paroles.  Le  peintre 
n'essaie  pas  de  les  faire  poser  devant  lui,  pour  nous  les  présenter 
dans  une  attitude  avantageuse  et  Jigée.  Eu  ce  sens  une  étude  du  style 
de  M.  le  duc  de  Broglie  serait  curieuse  à  faire  et  nous  amènerait  à  des 
coDclnslons  idsntiqnes.  Ce  style  est  flnide  et  tranqisreiit,  la  phrase  est 
dncfile,  l'esprassioin  non  seolement  n'est  pas  recherchée,  msis  trahit 
nne  évidente  négligence.  Par  honrenr  de  l'épithëte  rare  et  de  récntora 
artiste,  l'écrivain  accueille  des  façons  de  parler  d'une  élégance  con- 
venue. Bst-ce  mépris  de  grand  seigneur  pour  le  travail  du  style  Y  Gela 
n'est  pas  impossible.  Mais  en  outra  on  sait  le  danger  qu'il  y  a  pour  tout 
écrivain  à  devenir  dupe  de  ses  mots,  à  se  prendra  ans  séductions  de 
la  forme.  L'exemple  de  Taine  prouverait  assez  comment  un  penseur 
vigoureux  et  désintéressé  peut  devenir  prisonnier  de  son  imagination, 
et  rinlluence  que  les  métaphores  peuvent  avoir  sur  les  idées.  Le  style 
do  le  duc  de  Broglie,  qui  a  parfois  rallure  de  h  causerie  et  qui  se 
i<  -  nt  des  habitudes  du  langage  diplomatique,  u  est  pas  1©  manteau 
qui  h  iliillf  les  idées  et  les  choses  ;  c'est  le  voile  cpii  les  laisse  trans- 
puraitre.  Un  voit  assez  comment  tout  contribue  ici  a  nous  donner  l'im- 
prasdon  de  la  vie,  en  lui  conservant  sa  souplesse,  sa  variété,  son  agi- 
Bté  et  jusqu'à  ce  je  ne  sato  quâ  dineomplet  et  d'hiachevé. 

Si  dlaiUenraonpoaiTaitfaira  des  réserves  sur  le  styls  de  M.  le  duc 
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de  Broglie,  ce  qui  daas  ses  ouvrages  au-tiessus  de  tout  éloge,  c'en 
est  la  compositioii.  Ici  encore,  les  difficultés  auxquelles  l'auteur 
iMiirtalt  ii*i9pirai8aait  pas,  nuds  «Um  êoni  ecmridértiblM.  UïMc&xt 
diplomatique  n'étant  en  effet  qn'ime  partie  de  Thiatoiie,  ai  on  laisae  de 
cftté  toalealee  Mitree,  on  risque  de  faire  une  canvro  violemment  artifl- 
cîéUe»  aboCraite  et  quasiment  inintelligible.  Potir  expliquer  les  inddens 
de  rÛstoire  diplomatique,  et  poor  les  présenter  sous  kur  vrai  Jour,  il 
iàut  sans  cesse  les  rapprocher  des  faits  de  l'histoire  générale.  Hais 
oenz-ci  même,  campagnes  militaires,  intrigues  de  cour,  affaires  reli- 
gieuses ou  financières,  dans  quelle  mesure  a-t-on  le  droit  de  les  rap- 
peler sans  qu'ils  empiètent  sur  le  domaine  qu'on  s'est  choisi?  C'est  ime 
première  question.  Unf»  autre,  non  moins  délicate  à  résoudre,  consiste  à 
savoir  dans  quel  ordr<;  et  à  quelle  place  onles  rappolkra.  Faut-il  ï^uivre 
servilement  l'indication  des  dates?  Faut-il  isoler  ce  qui  dans  la  n  alité 
ne  se  rencontre  qu'à  l'état  complexe?  Comment  reproduire  ou  com- 
ment débrouiller  cet  enchevêtrement?  Poui  iitiic  comprendre  ce  que 
ce  travail  a  de  malaisé,  il  suffit  de  dire  que  Voltaire  même  n'en  a  pas 
toujours  su  Tenir  à  bout,  et  de  citer  Teiemple  du  SUeU  de  Zottw  JT/K 
Le  romancier  <Mrdonne  à  son  gré  des  iucidens  qu'il  înyente  à  mesure. 
Lliistorien  n'est  pas  msltie  de  sa  matière.  Pas  pins  que  le  romancier 
d'ailleurs,  Tbistorien  n*a  le  droit  d'introduire  dans  la  réalité  des  divi- 
mms  trop  trandiées  ni  de  la  Drire  entrer  dans  des  cadres  trop  rigides. 
Gomment  M.  le  duc  de  Broglie  voyage  d'une  cour  à  Tautre,  passe  du 
féeit  dWe  campagne  à  1  éLauche  d'un  traité,  môle  les  aperçus  géné- 
lanx  aux  traits  individuels,  c'est  chez  lui  le  secret  d'un  art  subtil.  Or 
on  ne  saurait  trop  le  redire,  plus  encore  que  par  l'f^clat  du  style,  parle 
fini  des  descriptions  ou  pai-  1  «doquence,  c'est  par  rh.ibileté  de  l'arran- 
!?ement  que  valent  les  livres  d'histoire,  c'est  le  ménte  de  la  composi- 
tion qui  y  est  essentiel. 

Aussi  bien  ce  ne  serait  pas  donner  une  idéo  juste  do  ces  livres,  et 
ce  serait  môme  les  trahir  (jue  d'en  avoir  signalr  seulement  les  mérites 
extérieurs  et  loué  l'agrcment.  Ou  l'hûïtoire  ue  s'adresse  qu'à  une  vaine 
curiosité,  ou  elle  comporte  un  enseignement  II  serait  inutile  de  jEatre 
à  travers  le  passé  des  étapes  souvent  douloureuses,  si  on  ne  pouvait 
espérer  d'y  trouver  des  avertiasemens  et  des  leçons  pour  l'aveuir.  Le 
sentiment  qui  se  dégage  d*abord  de  Télode  du  passé  d'un  peuple,  c'est 
celai  de  la  solidarité,  qui,  en  dépit  de  tout,  unit  entre  elles  les  diverses 
générations.  «  Combien  on  sent  que,  quoi  qu*on  fasse  et  quel  que  soit 
Teffet  prétendu  des  révolutions,  l'histoire  d'hier  ressemble  toujours  à 
celle  d'aujourd'hui!  et  quel  lien  intime,  quelle  solidarité  étroite 
unissent  (Mitre  elles  les  diverses  pr(5n(^rations  d'un  mAme  peuple!  Com- 
hien  parait  vaine  et  téméraire  l'entreprise  d'étroits  sectaires  qui,  tail- 
lant danç  la  réalité  des  faits  au  gré  de  leurs  passions  et  de  leurs  pré- 
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ju^'t'.s,  s'obstiuuut  à  noui>  loiio  plusieurs»  I  lann  s,  une  Fiance  de 
rancicn  et  une  Franco  du  nouveau  icgiuic,  aliu  d  exalter  l'une  en 
dénigrant  l'aotro  1  Non,  ces  mutilations  sont  impies  :  une  grande  nation 
est  im  Ôtre  chéii  et  glorieux,  dont  la  vie  se  prolonge  i  trmn  In 
siècles  ;  et  dans  le  passé  comme  dans  le  présent,  tont  ce  qoi  la  grandit 
ou  l'honore,  comme  tont  ce  qui  Tafllige  on  la  blesse»  Tient  toncher  les 
mêmes  fibres  dn  eœni  ches  ses  véritables  enfuu  t  »  De  telles  pages  tn- 
hissent  Fémotion  et  les  angoisses  dn  Français  ;  nous  ne  sommes  guère 
tenté  de  les  reprocher  à  llûstOTien  au  nom  de  Je  ne  sais  qtiel  devoir 
d'Impassibilité.  Ici  et  là  d'autres  inquiétudes  se  font  jour  inspirées  au 
moraliste  par  le  spectacle  de  tant  d'iniquités  consacrées  par  le  succès. 
Y  a-t-il  une  moralité  dans  l'histoire,  ou  l'idée  du  juste  et  de  l'honnête 
n'y  est-elle,  comme  ailleurs,  qu'une  conception  de  notre  esprit?  Des 
contrastes  trop  saisissans  choquent  nos  regards  dans  le  tableau  con- 
fus des  affaires  humaines,  et  là  encore  le  croyant  en  est  réduit  à  faire 
un  acte  tle  loi  dans  la  Providence  et  à  s'en  remettre  à  ses  voies  mys- 
térieuses. L'histoire  diplomatique  n'est  que  l'histoire  des  conflits  de 
la  force  et  du  droit  ;  et  la  dipluaiatie  elle-même  u  a  été  inventée  que 
pour  venir  au  secours  du  faible,  «  modérer  l'arrogance  du  vainqueur 
en  le  rappelant  aux  règles  du  droit  des  gens  et  à  la  foi  des  traités.  » 
On  dit  beaucoup  que  dans  les  conditions  d'existence  du  monde  mo* 
deme  ce  ne  sont  pas  seulement  les  procédés  de  la  diplomatie  qui  ont 
changé  et  see  traditions  qui  ont  été  bouleversées,  c'est  son  rôle  mémo 
qui,  devenant  de  jour  en  jour  plus  ineflicaoe,  est  à  la  veille  de  se  termi- 
ner. H.  le  dnc  deBroglie  ne  le  pense  pas  et  fl  s'est  montré  maintes  lois 
soucieux  d'indiquer  comment,  dans  l*Europe  d'ai4ourd'hui,les  tradi- 
tions de  l'ancienne  diplomatie  peuvent  se  concilier  avec  le  droit  nou- 
veau. Cof5  préoccupations  qu'il  est  aisé  de  deviner  dans  Fœuvre  de 
M.  le  duc  de  Broglic  lui  impriment  un  singulier  cachet  de  grandeur. 
Nous  n'avons  pas  ii  y  insister,  niais  nous  devions  du  moin«  l«s  si^^naler 
et  rappeler  en  terminant  comment  s'unissent  chez  cet  écrivain  de  rarr> 
aux  mérites  les  plus  rares  de  Tespril,  les  qualités  qui  font  rhonmie,  le 
chrétien  et  le  patriote. 


René  Doumic. 
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Les  origines  italiennes  de  l'Orphée  de  (jluck. 

Christophe  Willibald  Gluck  naquit  sur  les  confins  du  Haul-Palatinat 
et  de  la  Bohême.  De  cet  Allemand,  ou  de  ce  Bohémien,  trois  chefs- 
d'œuvre  —  les  derniers  —  furent  écrits  en  français  et  pour  la  France. 
Les  deux  autres,  représentés  d'abord  à  Vienne,  ne  parurent  devant 
nous  que  retouchés  à  notre  intention  et  selon  notre  goût.  Enfin  tout  le 
monde  vous  dira  que  la  fameuse  querelle  des  gluckistes  et  des  picci- 
nistes  se  termina  par  l'écrasement  de  la  musique  italienne.  Mais  il 
semble  qu'en  ceci  tout  le  monde  se  méprenne,  ou  du  moins  exagère.  La 
fameuse  querelle  eut  un  effet  moins  absolu.  La  victime  n'en  fut  que  cer- 
taine musique  et  non  toute  la  musique  d'Italie.  Quand  Gluck  partit  en 
guerre,  ce  fut  —  ses  manifestes  en  témoignent  expressément  —  contre 
les  abus  et  les  scandales,  contre  la  pratique  vicieuse  et  corrompue, 
mais  non  pas  du  tout  contre  la  saine  doctrine  et  le  vieux  fond  de 
l'idéal  italien.  Je  voudrais  essayer  de  montrer  à  propos  d'Oi'p/iée  com- 
ment la  réforme  de  Gluck  fut  moins  peut-être  une  révolution  qu'une 
restauration  ;  la  mise  en  un  jour  nouveau  et  plus  éclatant,  la  promo- 
tion à  la  beauté  supérieure  et  totale,  du  plus  ancien  et  du  plus  pur 
idéal  italien  :  celui  de  la  Renaissance,  celui  des  fondateurs  de  l'opéra  : 
les  Péri,  les  Caccini  et  les  Monteverde. 

Trois  Orphées  parurent  au  commencement  du  xvii'  siècle,  c'est-à- 
dire  plus  de  cent-cinquante  ans  avant  VOrphëe  de  Gluck  :  celui  de  Péri 
et  celui  de  Caccini  à  Florence,  en  1600  ;  en  1607,  à  Mantoue,  celui  de 
Monteverde.  Les  deux  derniers  ont  été  publiés  —  pour  piano  et  chant, 
avec  réalisation  des  basses  —  dans  une  collection  qu'on  ne  saurait 
assez  recommander  (1).  Il  suffit  de  lire,  comme  nous  venons  de  le 
faire,  V Orphée  de  Caccini  et  celui  de  Monteverde,  pour  y  apercevoir  en 

(l  )  Publikation  âlterer  praklischer  und  theorelischer  Musikwerke.  —  Die  Oper  von 
ihren  ersten  Anfângen  bis  zur  Mitle  des  18*"*  Jahrhunderts.  —  i*'  und  2"  Theil.  — 
Breilkopf  und  Haertel,  Leipzig. 
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germe,  eû  puisbauce  —  puissauce  déjà  très  sensible  et  singulièrement 
efficace  —  labeaaté  qui  doit  un  jour  eMpanooir  dans  le  parfait  chef- 
d'csovre  de  Gluok.  Et  cette  beauté  peut  se  définir  eu  trois  mots,  dont 
l'un  s'entend  asses,  et  les  deux  antres  seront  plus  tard  éclaircis  :  éDe 
est  antique,  elle  est  veil>ale,  elle  est  individudle. 

D*àbord  elle  est  antique.  Entre  la  Renaissance  de  la  musique  et 
celle  des  autres  arts  il  n'y  eut  qu'une  différence  de  temps.  L'esprit  de 
l'une  et  de  l'autre  fut  le  même.  Un  récent  et  très  érudit  historien  de 
cette  époque  l'a  justement  observé  :  «  L'admiration  passionnée  delà 
Renaissance  pour  les  œu^Tes  plastiques  de  l'antiquité,  l'aveugle  cm- 
fiance  en  la  sûreté  de  ses  i  è^'les  se  renouvela  cent  ans  plus  lard  pour 
la  musique  »  Théorie,  prali(iue,  tnnf  nlors  était  grec  ou  se  flattait 
de  le  redevenir.  En  1581,  Vincenzo  Uaiiiei  publie  son  Dialogue  de  la 
muntiur  ancienne  et  mod-'rne.  Quatre  ans  plus  tard.  Gabrieli  met  en  mu- 
sique les  chœurs  à'Œdrpc  Roi,  pour  la  représentation  du  drame  de 
Sophocle  à  Vicence,  sur  un  théâtre  «uitique  élevé  pur  Palladio.  A 
Floreooe,  en  Uica  Marenaio  fait  exéenler  une  cantate  «vec 
ciuBurs  a3rant  pour  sujet,  comme  autrefois  le  nome  py  thique,  le  com- 
bat d'Apollon  et  dn  serpent.  Bnfln  le  berceau  de  l'opéni  flotentln,  la 
salon  ou  la  eseiaviade  Bardi,  nous  i^pparatt  comme  une  sorte  d'aca- 
démie platonicienne.  On  y  collive  les  lettres»  la  pbilosopbiey  les 
sdenoes,  et  de  cette  unireiseUe  cnlture  la  musique  n'est  que  la  plus 
exquise  fleur.  J'imagine  que  oertaineB  récitations  lyriques  ches  le 
eomto  de  Yemio  différaient  peu  de  celles  qui  jadis  avaient  lieu  en 
Grèce  après  les  bantpiet.s.  A  Florence  comme  à  Athènes  «  c'était  l'opéra 
en  petit  f't  à  df>inidle  (i)  »,  et  quand  .lacopo  Péri,  te  Zazzerino,  comme 
on  l'app'/laif  h  rau"<e  de  ses  chevem:  î)1nnds,  chantait  lui-mAme  son 
Orph'^e,  les  hellénistes  de  la  Caïui  i  a!,i  i  royaient  voir  et  entendre 
«  Smerdics,  à  l'abondante  chevelure  bouclée,  qu'on  était  allé  chercher 
jusque  chez  les  Thraces  Cicons  (3).  » 

Lisez  l'avertlssumeut  aux  lecteurs  des  A^uoo£  musicfie  de  Caccini  :  il 
n'y  est  question  que  de  «  la  manière  si  hautement  louée  par  Platon  et  las 
autres  pliilosophes.  »  Et  n'est-elle  pas  toute  piatonidenne,  cette  défini- 
tion de  la  musique  :  «  image  ou  ressemblance  Téritable  dee  dtamelles 
haimoiiies  eéleetesy  de  ces  barmonles  d*où  'nannent  les  plus  grands 
UeQsde  ce  monde»  car  eUes  élèvent  IfnteUigenoe  de  qui  Isa  entend  à  la 
contemplation  des  délices  infinies  qui  nous  attendent  dans  le  del  (4).  » 

(1)  Hùtoirê  de  l'opéra  en  Europe  avani  Lvlljf  et  ScarlaUi,  par  M.  Romain 
RoIlftad;P«rit,'nion]i,lWS*NoiiB  Mons  emprunté  bMeooni»  à  c<t»»odlwt  owftge. 

(2)  Tainp.  Phitûiépkk  d9  fefl. 

(3)  Id.,  ibid. 

(4)  (htA  »mhimtM  vera  iHyuirif  immmUbUi  m  ntmk  €ri»ÊHéÊM»fMM4trimM 

tanlibeni  s.ipm  la  teira,  avegUnndme  gU  (HttUtUi  wêHwH  Oito  COUtÊH^fêÊMiom  étl 

diUUi  in/inUi  in  Cielo  somminùlratt. 
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lontewdi  I0  Véniliflii  b6  parle  guère  aufremoBt  qae  le  Florenlm 
GacdiiL  De  génie  p]«s  large  que  Oaediii,  cnrienz,  amomeiismème  de 
Vmpàt  idntàt  qu'eachYe  de  la  lettre  antique,  Monterecde  n*en  reoon- 
natt  pas  moine  que  pour  écrire  la  plainte  d'Ariane,  pour  anirer  à 
l'iDiitation  de  la  nature,  à  Texpression  de  Tâme,  il  n'eut  d'autre  maître 
que  Platon,  d'autre  lumière  que  la  lueur,  lointaine  hélaal  et  voilée  par 
ttop  (le  siècles,  de  l'idéal  platonicien. 

Dns  œuvres  îdnsi  conçues,  ainsi  préparées,  ne  pouvaient  manquer 
de  porter  le  signe  ou  le  sceau  de  la  beauté  antique.  UOrp/u-e  de 
Caccini,  celui  de  Monteverde,  le  portent  euelîet;  quelques  traits  de 
l'empreinte  y  sont  même  plus  profonds  que  dans  VOrph'^p  de  Gluck.  La 
couleur  pastorale  et  géorgrique,  le  sentinicnt  du  la.  nature  y  paraît 
davantage.  Orphée  n'est  pas  seulement  ici  le  héros  conjugal  par  excel- 
koee,  mais  le  poète,  le  wata^  le  chantre  primitif  des  bc^  des  rochers, 
des  eanz,  dea  pniaaanoes  éiémentairae  et  Tagoes,  auxqueOea  il  aemhle 
encore  uni  et  comme  mMé.  Gonatamment  il  les  évoqoe,  il  lea  atteate* 
flporte  enhdqafllqne  choae  de  leor  myatàre  et  de  knr  mâaooolie. 
Avant  de  eonnattre  l'amour  d'Enrydice,  il  était  le  révenr  enant;  celai, 
&ent  les  bei^rs  ses  compagnone,  qui  se  nourrissait  de  soupirs  et  ne 
se  d^altératt  qae  de  larmes,  cui  pur  dianzi  furon  cibo  i  xospir,  bmHmia 
Ufrianto.  Maiace  par  quoi  surtout  V Orphée  de  Monteverde  l'empoito, 
au  point  de  vue  antique,  sur  VOrphée  de  Tduck,  c'est  le  dénoue- 
ment. Au  lieu  de  la  fin  trop  heureuse,  je  dirais  presque  un  pnn  bour- 
geoise de  Gluck;  au  lien  de  cette  seconde  rfslîtutioii  d  iMirydice, 
qui  menace  d'éterniser  la  monotone  alternative  de  i  épouse  perdue  et 
retrouvée,  couibien  je  préfère  la  très  haute,  très  surnaturelle  conclu- 
sion de  Monteverde.  Sur  la  terre  du  moins,  Eui  vdu-e  ne  sera  pas  ren- 
due à  Orphée.  Apollon  vient  en  informer  sou  favori  et  le  chercher 
pour  l'emmener  au  ciel.  «  Mais  là,  s'écrie  Orphée,  ne  verrai-je  plus  les 
doox  rayons  d'Borjfdice  bien-aiméeY  «felT  «mofa  BvHdite  i  éoki  rm? 
—  Dana  le  aolail  et  lea  étdles,  répond  le  dieu,  tu  ponnaa  adorer  aon 
apparence  m  aaieesemUance  inuDorlaUe.  »  St  cela  me  parait  infini- 
nent  pina  hean,  pins  conforme  aartoot  à  ridéàl  platonicien,  h  la  heUe 
théoile  de  Famimr  qui,  toajoura  s'élevant,  ae  parifle  toojoara. 

inspirée  de  rantiqœ  et  désireuse  de  le  reproduire,  la  moaiqae  de 
ce  temps  devait  être  verbale,  c*eat^-dire  s'attacher  exclusivement  à  la 
parole  et  tirer  de  la  parole  presque  seule  tout  ce  que  celle  ci  comporte 
et  renferme  de  hnuuté.  Ij"^  maftrps  d'alors  n'ignoraient  point  que  la 
musique  }2:recque  ne  procéda  jîuère  autrement,  qu'elle  était  fondée 
avant  tout  sur  la  déclamation  et  la  prosodie  Les  anciens  ont  affirmé, 
dit  Caccini,  que  la  musique  consiste  d  abuid  dans  la  pai  olc,  puis  dans 
le  rythme  et  enfin  dans  le  son.  (iNotez,  je  vous  prie,  l'ordru  des  f:ic- 
teurs.)  Caccim  s  en  tint  a  cette  ailirmation  et  respecta  celte  iiiérar- 
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due.  La  déclairidlioii  constitue  presque  tout  son  art,  éternel  récitatif, 
où  non  seulement  la  carrure,  mais  la  régularité  même  de  la  mélodie 
ne  e*aaikoiioe  presque  jamais  enom.  L'aecent  y  jaillit  da  mol  et  rien 
que  dn  mot.  Gela  s'appelle  :  m  armonia  ftweUttre,  parler  barmonieo- 
sèment,  ou  bien  :  un  eanto  eke  parla, 

n  en  est  déjà  antrement,  nn  peu  antrement»  chez  Montererde. 
Beaucoup  plus  grand  musicien  <ine  Cacdni»  Monteverde  donne  à  la 
partie  diorale,  Instrumentale  surtout  de  son  Orphée  une  importance 
et  des  proportions  inattendues.  L'orchestre  de  Monteverde  ne  com- 
prend pas  moins  de  trente-six  ÎTistnimens,  dont  quatre  truniLones. 
L'acte  des  Enfers  ôtonne  encore  aujourd'hui  parla  variété,  quelque- 
fois par  la  puissance  des  moyen?!  ompl<n'és.  Ici  la  supplication  d'Orphée 
n'est  pas  ainsi  que  chez  Gluck  une  série  de  phrases  mélodiques,  mais 
une  sorte  d'improvisation  éperdue,  une  mélopée  très  libre  ;  très  ornée 
aussi  et  très  fleurie,  mais  df»  fleurs  sombres  et  comme  sauvages.  Des 
^uiiiiiies  de  violons  de  l'effet  le  plus  pathétique  l'accompagnent  ou 
plutôt  l'entrecoupent  et  la  hachent  sans  cesse.  Aux  apostrophes  redou- 
blées d'Orphée,  c'est  Torchestre  qui  répond»  et  non  le  dioMir.  n  y  a 
donc  ici  comme  un  premier  soupçon  de  symphonie  dramatliiue.  Mais 
presque  partout  aUleurs  la  voix,  c'est-à-dire  la  parole,  n*en  demeure 
pas  moins  souveraine.  De  cette  parole,  à  peine  soutenue  psr  quelques 
accords,  veut-on  connaître  toute  la  force  et  toute  la  beauté?  Qu'on 
lise  la  déchirante  réponse  d'Orphée  à  Garon  lui  refusant  le  passage. 
On  sentira  tout  ce  que  le  langpagc  humain,  tout  ce  que  les  mots  ren* 
ferment  de  musique,  et  tout  ce  que  le  génie  primitif  de  cette  époque 
en  a  su  arracher.  In  prinripio  eral  rpvh^rm .  C'fst  bien  le  verbe  qui 
était  au  commencement  du  fh  ame  lyrique,  1 1  1*'  verbe  alors  était  Dieu. 

Enfin  la  beauté  de  telles  unnTes  —  et  tel  est  leur  dernier  caractère 
—  ('«t  in(li\i(luelle.  Autrement  dit,  elle  procède  de  l'unité  et  non  pas  du  * 
nombre.  Liiez  Caccini  presque  toujours,  elle  plus  souvent  encore  chez 
Monteverde,  la  musique  n'est  quemonodie.  Le  principe  de  la  persomia- 
lité,  principe  essentiel  de  la  Renaissance,  triomphe  ici  du  principe  col- 
lectif, qui  avstt  été  la  kd  des  âges  précédens  et  s'était  manifesté  dans 
l'art  des  sons  par  le  contrepoint  et  la  polyphonie.  La  grande  invention 
des  créateurs  de  l'opéra,  la  base  et  le  fond  de  la  musique  nouvelle, 
ce  fut  le  chant  à  une  seule  voix.  En  lisant  les  deux  Orphée»  qni  nous 
occupent,  on  assiste  véritablement  à  la  naissance  de  «  l'idée  »  musi'^ 
cale.  On  voit  se  dessiner  la  ligne  de  chant.  Presque  horizontale  d^abord 
et  s'aliongeant  tout  droit,  à  l'infini,  elle  s'infléchira  peu  à  peu.  Elle 
formera  des  figures,  où  s'introduira  de  plus  en  plus  la  régularité,  la 
Fymétrio.  f.p-^  strophes  s'organisoront ,  ou  les  couplets.  L'oreille  et  l'es- 
prit souliaiieront,  goûteront  toujours  davantage  l'ordonnance  des  pé- 
riodes, la  douceur  des  rappels  et  des  retours.  Knfin,  comme  la  statue 
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sort  (Ip  sa  gaine  do  m  ii  hi  c,  du  récitatif  mi  jour  et  de  la  mélopée  la 
mélodie  formelle,  plastique,  la  diviue  mélodin  jaillira. 

Si  maintenant  vous  allez  entendre  l'Or/jA^v  de  Gluck,  vuus  y  trouve- 
rez tenue  —  et  avec  quelle  ma^mlicence  !  —  cette  triple  promesse  de 
beauté. 

Individuel,  aucun  chef-d'œuvre  du  maître  ne  le  fut  jaoïais  davan- 
tage. GelidHdrett  en  ehacnndes  élémens  qui  le  eonetilnent  Bt  d*ebord» 
par  la  nature  mAme  du  si^et.  Le  drame  e*appébdt  à  Torigine  Orphée  tt 
Eurjfdiee.  Orphée  tout  court  estpiéféralile,  car  Orphée  seul  eiûte;  il 
nflgemhle  et  condense  tout  en  M.  L*Amoiir,  Eurydice  même,  se  perdent 
en  son  rayonnement,  et  la  pins  faible  page  de  Tœuvre  est  sans  doute 
le  duo  des  deux  époux,  n  y  a  plus,  et  dans  Orphée  toute  puissance^ 
toute  force  musicale  est  en  quelque  sorte  autonome  et  singulière.  Un 
air,  une  mélodie,  une  phrase  do  (îluck  \1t  en  soi,  agit  par  soi.  On  peut 
l'isoler  ponr  la  contempler,  pour  l'admirer  à  part.  Est-il  rien  de  plus 
unique,  i  h  ri  jiii  snffiso  davantage,  qui  dépende  moins  de  ce  qui 
précèdr  (  U  (I*'  rt'  qui  ^uit,  que  l'air  :  J'ai  perdu  mon  Eurydice.  Il  ne  se- 
rait pas  impos3iLtlL',  à  propos  de  1 111111101  tulle  i>age,  d'essayer  l'analyse 
et  peut-être  de  définir  l'idéal,  indivulucl  et  objectif  ,  de  cette  forme  ou 
de  cette  catégorie  de  lu  pensée  musicale,  qui  est  l'air  d'opéra.  Jusque 
dans  lUnstrumentation  de  Gluck,  le  principe  de  l'individualisme  se 
manifeste  et  oosmiande.  Tout,  ou  presque  tout  effet  d'ordiestre  est 
l'effet  d*km  seul  histmmmit,  comme  presque  tout  effet  lyrique  est  celui 
d'une  seule  yoix.  Ra^peles-TOus  les  abois  de  trombone  si  soudains — et 
tenibles  par  cette  soudaineté  même — sur  le  Non  I  des  foulas  infernales. 
Au  seuil  des  Champs  £lyséee,  prêtes  Toreille  au  murmure  de  la  flûte 
solitaire,  et  quand  parait  ébloui,  mais  anxieux  encore,  le  mélodieux  pè- 
lerin d'amour,  dites  si  la  symphonie  enchanteresse  qui  l'accompagne 
n*est  pas  dominée  tout  entière  par  la  plainte  d'un  seul  hautbois  incon- 
solé. Enfin  l'Orphée  de  Gluck  est  individuel  en  ce  sens,  (jne  îa  concep- 
tion «Iramalique  de  Gluck,  ainsi  qu'autrefois  celle  de  Monteverde,  et 
contraiitîment  à  celle  de  "Wagner,  est  humaine  et  concrète.  Gluck  n'a 
pas  de  prétentions  philosophiques.  Il  ne  cherche  point  à  résoudre 
l'énigme  du  monde.  Son  héros,  comme  rolui  de  Monteverde,  est  celui 
d'Aristote,  »  l'homme  moyen  et  pondéré,  dont  le  cœur  est  parent  du 
DÔtie  (i).  »  n  existe  une  musique,  en  quelque  sorte  architecturale,  où 
timtee  les  perties  se  tiennent,  se  répondent  et  se  commandent.  Mais 
n  est,  on  plutôt  il  fut  une  musique  analogue  àla  statuaire,  à  cet  srt  qui 
•  exige  un  esprit,  des  sentimens  et  un  goût  simple.  Une  statue  est  un 
gnund  moreean  de  marbre  ou  de  bronse...  On  peut  tourner  autour 
d'elle  (S).  »  De  la  musique  sculpturale  (Huck  a  créé  les  derniers  chefs- 

(1)  IC.  Ronuitt  RoIUnd,  «p.  ef^ 
(S)  IUm,  cp,  eit» 
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d*œTiTre,  et  dans  son  Qy^hée  il  n'êst  pas  une  page,  pas  une  pfanie^ 
duiil  on  no  puisse  faire  le  tour. 

Pas  une  page  non  plus  où,  oommodin  lepiimUilli  Uifieni,  U bMiité 
ne  pKoeède  de  laptrola.  S'il  Tavaii  oonime,  Otnck  eût,  je  croie,  eoaecril 
à  ]b  définition  de  la  musique  par  Gaceinitd'apiès  la  théorie  antÎ4|iie  :  la 
parole  d'abord,  pale  le  rytlune,  et  en  deniier  lîea,  leeon.  Qoi  ponnait 
doiEter  que  l'émergie  des  choBnis  eyUahiqaee  de  rEater»  per  eBomple, 
tienne  autant,  peut-être  plus  au  rythme  qu'à  la  mélodie  elle-inême  ?  Bt 
k  mol,  quelle  en  est  doue  la  poie8aiiee,eiichacnA  des  adanirables  réci- 
tatifs qui  ne  contribuent  pas  moins  qoe  les  airs  proprement  dite  à  la 
sublimité  continuede  ce  style?  Au  premier  acte  :  Eun/dirp  ti'/ sf  plus,  et 
je  respire  encore! — Au troi'iième,  avant  le  recrnrfi  fntal  jetésur  l'épouse 
rcconqni?**,  la  seule  exclamation  :  ()  ma  chère  h'i  rjfltrp  f  Partent  que 
de  pliiaï^jiïi  a  peine  nmsicaies,  dont  la  notation,  à  peine  mélodique, 
exige  encore  plus  qu'une  voix  de  cantatrice,  l'accent,  la  diction,  l'élo- 
quence «1  une  tragédienne  de  génie.  C'est  à  ce  point  de  vue  de  la 
déclamation  qu'on  ne  manque  jamais  aujourd'hui  de  comparer,  d'assi- 
miler Wagner  et  Gluck.  On  e*en  va  répétant  qoe  Ihrn  et  realie  ont  été 
les  aenritenn,  les  edorateors  du  jvhe,  qu'an  ymte  Us  ont  tout  aaodfié, 
même  lamnsique.  Peut-^tre  fÉndiait-il  s'entendre.  Si  GInok  et  Wagner 
se  reneontient  et  s'acoordent  ici  en  théorie»  dans  lapcatiqae  lia  ep  sépa* 
rent  et  s'oppoeenl  Jnsqn'à  la  oontradiction.  On  ne  sanreit  trouw  deux 
manières  pins  opposées  que  les  leurs  de  eomprandre  et  de  régler  le 
rôle  de  la  parole.  Tandis  que  chex  Wagner  elle  ne  sert  qu'à  la  déter- 
mination du  sujet,  de  la  situation,  du  sentiment  que  l'orchestre  est 
diarp-é  de  rendre,  chez  Gluck  elle  est  elle-même  —  elle  seule  parfois 
—  le  mode  ou  l'ag^ent  de  l'expression  ;  en  elle  est  1p  rentre  ou  If  som- 
met de  l'œuvre,  et  comme  le  si^'^'f^  la  bpnnti^.  I  n  nu  mot  la  parole 
est  ce  qu'on  pourrait  avec  le  mouis  de  dommage  enl*'\  eL  au  drame 
lyrique  watmei  ieu  ;  mais  si  peu  qu'on  la  trahisse  ou  qu  on  i  altère,  voilà 
d'un  seul  coup  le  drame  lyrique  de  (îluck  anéanti. 

Quant  au  sentiment,  à  la  coulcm-  antique  de  VOrphéc  de  Gluck,  il 
serait  sans  doute  et  banal  et  superflu  de  s'y  arrêter.  Nous  relisions 
il  y  a  quelques  jours,  dans  la  PkHûtopkM  de  VAH  de  Tàine,  lee  diapi- 
ties  qui  traitent  dn  génie  gree.  De  tous  les  canotAres  de  oe  génie, 
ancim  ne  manque  à  Orp^.  Vmam  de  Glnck  est  le  pins  bel  exemple 
qnil  y  ait  dans  l'histoire  de  l'art»  de  la  rénocreetlon  de  cet  idéal.  «  Be- 
soin de  elarté,  dit  Taine,  sentiment  de  ht  raesore,  haine  dn  yague 
et  de  rabstraît,  dédain  du  monstrueux  et  de  l'énorme»  goAt  pour 
les  contours  arrêtés  et  précis.  »  Quelle  meilleure  et  phis  oompièie 
définition  pourrait-on  donner  du  génie  de  Gluck?  «  Les  Grecs  ar- 
rivent à  la  mngniflcence  par  l'économie  »  et  «  pourvoient  à  leurs  plai- 
sirs... avec  une  perfection  que  nos  profusions  n'atteignent  pas.  «Par 
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là  encofe,  par  cette  msgnifloenoB  et  cette  éomomie,  l'auteiir  d'Orphée 
est  antique.  Enfin  par  la  rechOTche  et  par  la  réalisation  constante  d'une 
beauté  qne  la  passion,  même  au  paroxysme,  ne  dÂfoime  jamais»  en  nn 
mot  par  tout  son  génie  et  tonte  son  àme,  ce  fut  bien  un  (kec  —  le 
tenlw  '  que  Willibald  le  Bobémien. 

Ainsi  noua  noms  proposions,  avant  de  réenteadre  Orphée j  de  ratta- 
eber  Gluck  aux  grands  artistes  gréco-latins,  aux  mai  très  de  la  Renais- 
sance italienne.  Mais  l'autre  soir,  dès  les  premières  mesures,  nous 
aTons  senti  la  misère  d'un  pareil  dessein,  et  l'aridité,  l'étroitesse  sur- 
tout des  considérations  de  doctrine  on  d'histoire  devant  les  chefs- 
d'œuvre  absolus.  Toujours  tt  <  i  df' pabsent  et  débordent  la  définition 
qu'on  essaie  d'en  donner.  Mu^i^ue  individuelle,  disions-nous  de  cette 
musique,  et  dans  l'air  d'Orphée  entrant  auv  CLamps  Élysées,  dans  la 
symphonie  qui  l'accompagne,  nous  n'écoulions  que  la  voLv  seule  du 
hautbois.  Pourquoi,  puisque  ici  tant  d'autres  s'y  mêlent;  puisque  ici, 
par  «EceptioA»  Torcibestre,  menreOtenseiiieBt  expressif  et  délié»  coopère 
snree  le  chant,  avec  la  mélodie?  Aussi  bien  cette  exception,  ou  ce  mi- 
rade,  ne  ooniradit  point  au  caracttee  général  de  ToDuvre,  mais  la  oon- 
flime  phitét  et  l'accmM.  Parbwt  alUeurs,  les  magistrales  observations 
de  Taine  demeurent  ^licables.  n  écrivait  encore,  le  maître  qu'en  ce 
sujet  on  ne  se  laasepss  de  dter  :  En  Grèce,  «  la  vapeur  vague  qui  flotte 
dans  notre  atmosphère  ne  vient  point  amollir  les  contours  lointains; 
ils  ne  sont  pas  incertains,  demi-brouillés,  estompés,  ils  se  détachent 
sur  leurs  fonds  comme  les  figures  des  vases  antiques.  »  Gela  est  vrai 
de  presque  tout  Orph'e  :  mais  de  Tunique  scène  des  Chamyis  Élysées 
cela  cesse  de  l'être.  Ici,  au  contraire,  les  contours  s'amolhssent  et  s'es- 
tompent, et  sur  îo  paysage  crépusculaire,  sur  la  pâle  région  des 
ombres,  la  syniplioiiie  frissonnante  étend  son  clair-obscur  délicieux. 

Orphée,  nous  semblait-ii  encore,  est  beau  de  la  plus  concrète 
beauté.  Formel  avant  tout,  le  génie  de  Gluck  représente  plutôt  qu'il 
ne  suggère.  Et  ydlà  qu'en  écoulant  cette  musique  nous  en  avons 
entrevu  la  génénlité,  l'étendue  et  le  symbolisme  infini.  Orphée  est 
antique»  Orphée  est  païen.  Mais  Orphée  n'est-il  pas  un  peu  chrétien 
aussi  7  Rappelex-Toua  Tavertissement,  le  cri  d*alarme  que  jetait  Bos- 
suet  :  «(  L'ennemi  est  toujours  aux  portes»  et  le  moindre  relâche- 
ment, le  moindre  retour,  enfin  le  moindre  regard  vers  la  conduite 
passée  peut  en  un  moment  faire  évanouir  toutes  nos  victoires  et  rendre 
nos  engagemens  plus  dangereux  que  jamais.  »  Orphée  est  imper- 
sonnel ou  plutôt  universel,  et  c'est  pourquoi  nous  ne  saurions  nous 
étonner,  comme  d'autres  l'ont  fait,  qnn  le  rùleaitété  chanté  et  le  puisse 
être,  par  un  honmip  ou  par  un»;  frniiiu'  iadifTéreHiuirnt.  O'i  iui  porte 
que  ret  aniour,  ce  desespoir,  ce  deiiii  sublime  emprunte  une  vuix  fé- 
uumne  ou  vihle  !  Plus  que  conjugal  ici,  plus  qu'humain  et  mortel,  dé- 
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gagé  de  toute  Ûgure  corporelle,  de  toute  chair  et  de  toute  senaliCé, 
ramovr  B*élève  aa-^eseoe  de  l'ettadie  à  le  créature,  jusqu'en  désir  et 
an  regret  du  bien  Bonvofaln  et  absolu.  Jhve  andfû  têiaa  U  mtb 
àenf  chante  FOrphée  italien  sur  le  cadaTre  d'Eurydice.  «  Où  irai-Je 
tani  mon  bien?  »  Voilà  le  fond  et  hi  totale  synthèse  du  spjet  et  dnchef- 
d'œuvre.  Que  ce  soit  un  époux  ou  une  épouse  expirée,  que  ce  soit  bi  joie 
des  yeux  ou  la  volupté  des  sens,  que  ce  soit  un  être  ou  que  ce  s  oit  une 
croyance,  un  sentiment  évanoui,  c'est  son  bien,  tout  son  bien,  que 
pleure,  en  les  trois  strophes  immorlolles,  Tàme  qjà  le  poesédait  et  ne 
saurait  se  consoler  parce  qu'il  n'est  plus. 

On  pouvait  tout  espérer  de  M"^  Delna  dans  Orphée.  Elle  adonné 
moins  qu'on  n'espérait  ;  elle  a  cependant  donné  beaucoup.  Elle  porte 
avec  aisance,  non  sans  noblesse  même,  uncostunui  drap(^  longuement, 
lia  paru  trop  féminin,  je  no  sais  pourquoi.  N'est-ce  pas  leviai  costume 
du  dtbarède,  du  prêtre  d'Apollon,  appelé  par  Virgile,  conformément  à 
bi  tradition  grecque,  «  le  prêtre  tbraceàlalongue  robe,  Thrtieiui  hngà 
eum  mite  «aeertfo*  (1).  »  Triste,  tendr^  touchante»  M"*  Delna  fut  tout  cela. 
Que  ne  fut-elle  plus  énergique  et  farouche  ?  Pourquoi  cette  voii  qui 
fond  les  cœurs  ne  les  a-t^elle  pas  fendus  t  En  mabit  passage  consacré 
parle  génie  de  11**  Viardot,  nous  attendions  Taccent  qui  perce  et  dé- 
chire, ce  que  Lacordaire  appelait  le  glaive  froid  du  sublime.  Le  glaive 
n*a  pas  frappé.  Monteverdese  plaignait  que  la  musique  avant  lui  n'es- 
primât  que  la  tristesse  et  la  paix,  mais  non  pas  la  violence  douloureuse. 
On  peut  adresser  à  M""  Delna  co  reproche,  ou  ce  regret.  Et  puis  s'est- 
elle  assez  rendu  compte  qu'à  la  parfaite  interprétation  d'un  tel  lùle,  la 
nature,  l'instinct — môme  génial  — ne  suffit  pas?  Il  y  faut  une  éducation 
esthétique,  une  culture  intellectuelle  qu'on  ne  peut  sans  doute  exiger 
d'une  enfant  de  vingt  ans,  mais  qu  ou  ne  saurait  trop  lui  recomoiander 
d'acquérir. 

CaJOUI  BUIANITB. 

(1)  Voir  :  Monwnem  grecs  relatifs  à  Achille,  par  M.  F.  Ravaisson,  membre  de 
rinitftnt;  Pacit,  Imprimarie  nmlîontîs,  ISBS. 
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BiNAiMAHCi.  —  la  Figurante,  comédie  en  troli  aetes» 
par  M.  François  de  Corel. 

M.  Françoir^  de  Curel  est  un  écrivain.  Cela  lui  fait  parmi  les  auleara 
qui  travaiUenl  pour  lu  lliéâtre  une  place  à  part.  II  est  de  ceux  dont  nous 
appelons  de  tuua  noa  vœiix  le  succès,  et  nous  nous  sommes  maintes 
fois  «fforoés  da  mettra  en  Inmière  les  qualités  qui  Itd  sont  propres  :  un 
mélangedesabtttitéetâeirigneur,  depdn6tnttlonp8ydiologiq[ae0td'ima' 
ginafion  poétique.  Après  comme  ayant  la  Figuranie,  M.  de  Cmel  reste 
one  des  plus  belles  espérances  da  théâtre  contemporain.  Ponrqaoi 
liuit-ilqn*svec  loi  nous  en  restions  toujours  aux  espérances?  Ponrqnoi 
ton  thé&tre  nous  fait*il  constamment  l'effet  d'être  on  théâtre  d'essai? 
Pourquoi  ses  pièces  nous  laissent-elles  l'impression  que  nous  venoi» 
devoir  l'esquisse  inégalementpoussée  d'un  artiste  très  bien  doué?  Si  l'on 
pouvait  croire  un  seul  instant  que  ce  fût  de  la  part  de  l'auteur  impuis- 
sance à  réaliser  ce  qu'il  entrevoit,  à  aller  au  delà  d'un  premier  jet,  et  à 
finir*  l'ébauche,  il  n'y  aurait  pas  lieu  d'insister.  Mais  je  suis  convaincu 
qu  il  le  fait  exprès  et  qu'il  y  met  de  la  malice.  Son  cas  est  celui,  fréquent 
en  art,  de  i'artiiite  qui  préfère  en  soi  justement  sea  défauts  et  qui  en 
devient  dope  el  "vtettme.  Smtoat  ea  qui  loi  nuit  c'est  une  sorte  de 
pareasa  InteUactiMUa  dont  ileat  miment  coupable  et  qii*on  ne  saurait, 
quand  on  loi  tant  du  Uan,  Ini  laprochar  anrae  asaai  d*âpraté.  M.  de 
Corel  a  daa  ponsséas  d'imaginatloB,  im  jafllissament  d'idées  ;  mie  si- 
ioatimi  lui  apparatt  sons  une  fonue  scénique;  cela  est  bon  ou  maa- 
vais  :  il  s'en  contente,  n  ne  se  soucie  ni  de  mettre  Tmima  au  point; 
ni  de  tirer  d'un  sujet  ce  qu'il  y  a  lui-même  enfermé. 

Tout  le  monde  a  constaté  ce  qu'il  y  a  de  ^nolpmment  exceptionnel 
dans  la  donnée  de  la  Figurante;  il  est  donc  inutile  d'y  revenir.  Mais  il 
reste  intéressant  de  voir  comment  s'y  prend  M.  de  Curel  pour  rendre 
très  par  1 1  c  ul  i  ù  r  r ,  très  ex  traordinaire  et  très  invraisemlilable  une  situation 
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qui  de  soi  n'a  rien  d'exceplioniiel,  et  comment  H  en  éUmine  par  cela 
même  1  ialéréL  kumuiu  aussi bien'que  ia  valeui  diaiiialique.  Lue  femme 
marie  son  amant  ;  cela  n'est  pas  rare  et  se  voit  môme  assez  f  réijuem' 
ment.  Autant  que  possible  elle  choisil  tme  oompsrse  dont  elle  espéra 
que  ravenir  na  fèm  pas  pour  éUa  onaslvaSo;  oala  aal  dans  kaatm  et 
confenne  à  la  log^e  de  la  paaden.  Slaparoem*-!-^  an  bout  d'an 
certain  temps  qii*élle  a  oommia  miemaMneseet  trop  présumé  de  son 
pouTdr,  et  aara-tréDe  ce  cuisant  regret  d'«v«Rlr  traité  elle-même  à 
son  malheur  et  d'avoir  été  l'ouvrière  de  sa  propre  sonifranoe?  D'antre 
part,  la  «  figurante  »  découvrira-t-elle  quelque  jour  le  hideux  mardié 
dont  elle  a  été  l'objet  et  en  concevra-t-elle  nn  immense  mépris  pour 
l'honmie  qu'elle  se  prenait  à  aimer?  Tout  cela  est  admissible,  et  vingt 
autres  bypolb^^sos  le  seraient  également.  11  n'en  est  guère  qu'une  senle 
à  laqTH'lle  nous  ne  soyons  pas  disposés  à  nous  prêter  :  c'est  celle  à 
laquelle  rauteur  s'est  arrêté.  Il  imagine  que  ce  joli  marché  se  fait  au 
grandjour  et,  peus  en  faut,  par-devant  notaire.  Tout  le  monde e»t dans 
la  confidence,  depuis  le  vieux  monsieur  cynique  jusqu'à  la  jeune  flUe 
innocente.  Mais  alors  ce  qui  snim  ne  nons  importe  plus.  Car  si  la 
figurante  en  'vient  h  tronver  qne  son  rôle  de  flgorante  oommenoe  à  lui 
peser,  elle  ne  saurait  a'en  prendre  qn*à  èUe-méme  d*mie  sitnalioii  dont 
elle  a  par  atanoe  accepté  les  ennnis.  On  alla  matCresse  sonifre  de  se 
Toir  délaissée»  elle  ne  sera  guère  admise  à  invoquer  les  clauses  d'an 
contrat  qu'elle  a  elle-même  rédigé,  on  ne  sait  si  e'estacvecpius  d'efflran* 
teiie  ou  plus  d'imprévoyance.  Au  lieu  d*uu  de  ces  compromis  de  con- 
science dont  la  vie  offre  tant  d'exemples,  nt  si  douloureux!  nous  assis- 
tons à  une  expérience  s;ivamnieiit  combinée  pnrdrs  esprits  biscornus, 
qui  se  sont  plu  à  en  réunir  et  h  (^n  rapprocher  les  éiémens  afm  devoir 
ce  qui  arriverait.  Ce  n'est  plus  une  étude,  c'est  un  jeu.  Ce  n'est  pkis 
de  la  psychologie,  c'est  de  la  physique  amusante. 

Passons  d'ailleurs  à  M.  de  Gurel  sa  donnée.  Admetlousla  situation 
telle  qu'elle  est  posée.  Quels  sont  les  personnages  que  nous  allons  y 
Toir  engagés  ?  Oed  est  tout  à  fait  remarquable  qpie  la  seul  dont  la  phy- 
sionomie ait  qnelqne  relief,  est  an  snrplna  nn  peraonnage  aeosssoke 
et  à  pen  près  inutile.  C'est  JL  de  Meineville,  le  mari  trompé,  que  la 
paléontologie  oonsde  de  ses  mésaventnres  conjugales.  On  ik%  guère 
signalé,  et  je  ne  sais  si,  lui-môme,  M.  de  Gurélta  très  Clairement  vu  la 
vilenie  foncière  du  bonhomme.  Ou  plutôt  je  crains  qu'il  ne  lui  ait 
attribué  une  certaine  grandeur  d'àme  et  qu'il  n'en  ait  voulu  faire  une 
manière  de  philosophe  recommandable  parla  supériorité  de  son  dAt  i- 
chement.  C'est  qu'on  ce  temps -ci  les  notions  se  brouillent.  Ce  M.  de 
Moineville  a  épousé  une  feiium;  beaucoup  plus  jeune  que  lui. 
Bien  sûr  ce  n'était  pas  par  amour  que  celle-ci  avait  cousonti  à  de- 
venir sa  femme;  mais  elle  lui  déclare  en  outre  qu'il  lui  (ait  horreur. 
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M.  de  Moineville  n'insiste  donc  pas  pour  lui  imposer  la  corvée  régle- 
mentaire; et  il  retourne  à  la  paléontologie.  Comme  du  reste  il  n'ignore 
pas  que  la  chair  a  ses  exigences,  il  admet  que  sa  femme  ait  non  pas 
une  faiblesse,  un  égarement  passager,  mais  un  adultère  régulier,  in- 
stallé, rangé.  Mari  complaisant,  il  poursuit  les  amans  d'allusions  pi- 
quantes, afin  de  mettre  sa  dignité  à  couvert.  Je  trouve  que  cette  con- 
duite est  ignoble.  Elle  serait  sans  excuse,  si  nous  ne  savions  que  nous 
avons  affaire  à  un  maniaque.  Quoi  qu'il  en  soit,  et  tout  mari  de  vaude- 
ville qu'il  paraisse,  ce  Moineville  a  une  réelle  individualité.  Or  on  se  pas- 
serait parfaitement  de  lui  ;  dans  la  pièce,  tout  conmie  dans  son  ménage, 
il  n'est  qu'un  comparse.  Il  a  l'air  de  tout  mener,  de  tenir  les  fils  de  l'in- 
trigue; il  s'en  vante.  En  fait,  il  ne  joue  que  le  rôle  traditionnel  du  rai- 
sonneur; il  est  le  sage  de  la  pièce,  abondant  en  aphorismes  qui  dans  sa 
bouche  sont  assez  mal  en  place.  —  D'un  relief  moins  accusé,  la  sil- 
houette de  Renneval,le  mari  de  la  Figurante,  est  encore  heureusement 
indiquée.  Celui-ci  est  le  pleutre,  pareil  sans  doute  à  beaucoup  des 
hommes  que  nous  coudoyons  chaque  jour,  et  en  qui  les  auteurs  d'au- 
jourd'hui se  plaisent  à  incarner  leurs  contemporains.  Égoïste  et  lâche, 
à  demi  conscient  d'une  veulerie  morale  où  il  voit  pent-ôtre  quelque 
élégance,  il  imagine  lui-même  le  compromis  qui  lui  permettra  de  con- 
cilier les  intérêts  de  son  cœur  avec  ceux  de  sa  position  sociale,  oublie 
sa  maltresse  absente,  retombe  sous  sa  domination  dès  qu'il  la  revoit, 
non  par  amour  mais  par  faiblesse,  trahit  tour  à  tour  ou  tout  à  la  fois  les 
deux  femmes  qui  ont  l'étrange  fantaisie  de  l'aimer,  et  reste  d'un  bout  à 
l'autre  une  image  accomplie  de  la  sécheresse  du  cœur  et  de  l'incon- 
sistance du  caractère.  —  Mais  apparemment  dans  ia  Figurante  les 
deux  personnages  sur  lesquels  on  devait  concentrer  la  lumière, 
c'était  celui  de  la  figurante  elle-même  et  celui  de  sa  rivale ,  de 
M"'  de  Moineville  et  de  Françoise.  Ils  sont  l'un  et  l'autre  parfaite- 
ment inexistans.  Ce  sont  figures  de  convention  où  pas  un  trait  indivi- 
duel ne  décèle  la  vie.  M"*  de  Moineville  est  une  femme  quelconque 
qui  a  fait  une  maladresse  et  se  voit  prise  à  son  piège.  Pour  ce  qui 
est  de  Françoise,  la  petite  pensionnaire  effacée  et  disgracieuse,  qui  se 
trouve  du  jour  au  lendemain  transformée  en  maltresse  femme, 
épouse  désirable  autant  que  politicienne  émérite,nou8  ne  pouvons  un 
instant  croire  à  sa  réalité.  Il  est  trop  évident  qu'elle  est  sortie  ainsi 
tout  armée  du  cerveau  de  l'auteur,  qui  l'a  fabriquée  à  plaisir  pour  les 
besoins  de  la  cause. 

A  la  manière  dont  la  situation  est  posée  et  les  personnages  nous 
sont  présentés,  il  est  inévitable  que  toute  notre  attention  se  fixe  sur 
la  rivalité  des  deux  femmes.  Comment  l'une  va-t-elle  tenter  la  con- 
quête de  son  mari,  et  l'autre  s'efforcer  de  défendre  la  position?  Voilà 
ce  que  nous  sommes  curieux  d'apprendre.  Mais  M.  de  Curel  commence 


BEVUE  DES  DBDZ  MORl», 


par  écarter  M""'  du  Moineville.  Culie-d  fait  uuc  absence  de  truiamois,' 
lûssant  le  champ  libre  à  Françoise.  C'est  donc  qu'on  se  contentera  de 
,Wom  montrer  cominent  Reimeval  va  Itlre  peu  à  peu  la  déeonvHlo  de 
'ga  femme,  n  m  prendra  à  oe  diarme  d*avUat  pliiB  dangereux  faH 
iMt  InMupçonné;  oe  eeia  ebei  M  de  la  eurpdae  d'àbonlt  pnb  de 
rémrtioii^pmf  de  la  tendresee.  Ghes  ftançdse,  ce  sera  an  mélange  de 
esndeor  et  de  lonerie,  avec  nn  pen  de  coquetterie  et  beanconp  de  ain- 
eéiité.  Sans  doute  c'était  là  matière  fi  de  jolis  tableam  de  genre  et  à 
mie  délicate  analyse  de  sentimens.  £t  puisqu'on  a  con^erd  M.  de 
Gurel  à  Marivaux,  il  y  avait  en  effet  prétexte  à  d'ingénieux  marivau- 
dages. Cela  non  plus  M.  de  Curel  ne  l'a  pas  tenté.  D?>s  le  début  du  sn- 
cond  acte  nous  apprenons  que  Renneval  passe  des  nuits  atroces  devant 
la  chambre  à  coucher  dont  Françoise,  bien  près  do  ccder,  s'est  obstinée 
jusqu'ici  à  barricader  la  porte.  Eh  î  alors  l;t  jjièce  est  fiiue  ;  Ifs  rencontres 
entre  Françoise  et  M""'  de  Moineville  jie  r^oni  plus  que  dtis  formalités 
sans  intérêt.  C'est  bieu  pourt^uoi  les  deux  derniers  actes  nous  oui  paru 
si  froids,  et  si  inutilement  compliqués.  L'auteur  a  passé  à  côté  de  son 
Bujet':  j'entends  de  cebd  qn^tt  noue  avait  M-méme  Indiqué.  U  e*est 
taillé  anemaliAre  à  Bon  gré,  en  ezigeint  de  nom  tontee  sortes  de  oon- 
sessions  el  de  oompiaisanoss.  Pois»  le  moment  Tenu  de  la  traiter,  il 
s'est  dérobé. 

La  /!|^araialsest  mie  pièce  mangnée  par  on  antenr  de  beaooonp  de 
talent»  qui,  dans  uxl  premier  acte  voisin  de  la  peifeelion,  avait  oom- 
mencé  par  dmmer  sa  mesure  afin  de  nous  mieux  déoevoir  par  la  suite. 

Le  personnage  de  Renneval  est  dessiné  avec  beaucoup  de  finesse 
et  de  goût  par  M.  Guilrj*.  Par  la  trivialité  de  son  jeu  M.  Antoine  rend 
encore  plus  désobligeant  le  rôle  de  l'amateur  de  paléontologie. 
M"*  Thorasen  est  gracieusement  insuffisante  sous  les  traits  de 
Françoise.  M^^*  Legault  Ure  tout  le  parti  possible  d'un  rôle  ingrat 
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14  mars. 

M.  le  Président  delà  République  vient  de  faire  de  Paris  à  Menton 
un  voyage  qui  n'a  pas  ressemblé  à  ceux  qu'avaient  faits  jusqu'ici  ses 
prédécesseurs,  n  y  a  eu  ia  un  signe  des  temps,  et  non  des  aïoini»  sigui- 
flcatlfs.  Ce  n'est  pas  on  reproche  que  nous  adressons  à  M.  Félix  Faure. 
n  n'avait  certainement  pas  prévu,  lorsqu'il  a  quitté  Paris,  toutes  les 
manifestations  auxquelles  son  voyage  servirait  de  prétexte.  Les  sou- 
venirs du  passé  étaient  de  nature  à  la  rassurer.  Ils  se  lattadiaient  tous 
à  la  préddence  de  M*  Gamot  et  à  la  sienne  propre.  Si  on  remonte  plus 
haut  dans  notre  histoire  contemporaine,  c*est-à>dire  à  la  longue  prés^ 
dence  de  M.  Grévy,  les  points  de  comparsdson  manquent  absolument 
11.  Grévy  n'aimait  pas  à  se  déplacer.  On  le  lui  reprochait  quelquefois; 
on  accusait  Pindolence  de  son  caractère  et  l'immobilité  dans  laquelle 
il  aimait  à  se  confiner;  il  ne  sortnit  que  très  rarement  de  son  palais  de 
PÉlysée;  mais  peut-être  une  grande  part  de  finesse  naturelle  pt'lepré- 
voyance  politique  se  joignaient-elles  chez  lui  à  l'amour  du  repoa  et  au 
médiocre  penchant  qu'il  avait  a  se  mêler  aux  foules,  pour  lui  conseiller 
l'aLstenlioa  à  laquelle  il  était  d'ailleurs  si  volontiers  enclin.  M.  Grévy 
D*a  fait  qa*an  seul  grand  voyage,  qu*on  a  appelé  le  voyage  des  trois 
piésidens,  parce  quH  était  a«scompagné  du  président  du  Sénat,  qui 
était  M.  Léon  Say,  et  du  président  de  la  Chambre,  qui  était  M.  Gambette. 
Ge  deniier  était  alors  au  fUte  de  sa  popularité»  e'est-à-dire  à  la  veille 
d'en  descendre.  Ah!  les  admirables  ovatlonsdontil  a  été  l'objetdans  ce 
voyage  de  Cherbourg  du  mois  d'août  18801  L'enthousiasme,  le  délire 
populaires  ont  pu  atteindre  avant  et  depuis  le  môme  étiage,  mais  ne 
l'ont  certainement  jamais  dépassé.  Et  on  était  en  plein  nord,  dans  nnp 
prcvince  habituellement  calme,  rélléchie,  réservée,  asstz  rétive  aux 
entraînemens  de  tous  les  genres,  et  surtout  à  ceux  qui  se  produisent 
autour  d'un  homme.  Mais  il  y  avait  chez  Gambetta  quelque  chose 
de  capiteux.  Sa  nature  expansive  et  généreuse,  son  éloquence  puis- 
sante et  sonore,  le  patriotisme  dont  il  avait  doaué  des  preuves  si  écla- 
tantes» parlaient  aux  imaginations  et  les  exaltaient.  U  faut  bien  avouer 
qu'au  milieu  desovations  que  provoquait  sa  présence,  M.  Grévy  passait 
lélativeiiMnt  inaperçu.,Geox  qui  voyaient  celui-ci  de  près  remarquaient  ^.^^^^^^ 
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son  air  de  dignité,  son  attitude  pleine  de  tact,  la  parfaite  conTC- 
nance  de  toutes  ses  paroles  ;  mais  la  foule,  qui  n'embrasse  les  choses  et 
les  gens  qu'en  gros  et  de  loin,  n'avait  d'yeux  et  d'acclamations  que 
pour  Gambetta.  M.  Grévy  en  fut  Irappé,  et  même  froissé.  Il  était 
trop  iiabile  pour  en  laisser  rien  paraître  sur  le  inoment"  mais  do  retour 
à  Paris,  il  disait  à  ses  amis,  en  parlant  de  Gambelta  :  «  Je  crois  bien 
qu'il  aura  atteint  son  apogée  au  cours  de  ce  voyage.  »  Et  il  s'arrangea 
pour  qa*0  en  fût  ainsL  Quant  à  OandMtla,  U  était  beanooiip  trop  ûn, 
lui  anasi»  pour  ne  pas  te  raidie  oompto,  au  mOiMi  de  toutes  ces 
démonstratioiis  qui  attestaient  son  prestige  sur  les  masses,  da  danger 
qui  déjà  le  managatt.  Llrnsse  dm  pfemier  moment  me  fols  tombée, 
Il  comprit  parfaitement  ce  qu'il  y  avait  eu  d'excessif,  d'indiscret,  et, 
pour  tout  dire,  de  fâcheux  dansU»  manifestatioDS  dont  il  avait  d'abord 
très  vivement  joui.  Le  rejet  du  scrutin  de  liste,  auquel  il  avait  attaché 
tout  l'avenir  politiqiie  de  son  gouvernement,  lui  en  apporta  bientôt 
une  démonstration  précise.  Et  à  son  tour  il  reconnaissait  alors  que  le 
voyage  de  Cherbourg  avait  été  une  fauto,  on  un  malheur. 

On  diîinandera  pourquoi  rappeler  cls  souvenirs.  Nous  n'avons 
plus  au  joui  diiUi  m  Grévy,  m  Ganibolta,et  peut-être  est-ce  re^rreltable. 
Les  conséquences  du  voyage  de  Nice  ne  seront  vraisemblaLleiiient 
pas  les  mêmes  que  celles  du  voyage  de  Cherbourg.  Malgré  les  ova- 
tions dont  11  a  été  Tobjet,  et  qui  ont  qoelqae  pea  effacé  oelles  qvii 
ont  entonré  M.  Félix  Fann,  M.  Léon  Boorgeols  ne  lessemble  pas 
encore  à  H.  Léon  Gambetta*  Bt  pois,  à  Gherbonrg,  ancon  cri.  in- 
constitutionnel ne  a^était  fait  entendie,  et,  à  défant  de  M.  Grévy, 
M.  Léon  Oambetta  ne  l'aurait  certainement  pas  toléré.  La  différence 
entre  la  nord  et  le  midi  lestait  quand  même  sensible.  Enûn,  dans  la 
personne  de  Gambetta,  comme  dans  celle  de  Grévy,  bien  qu'avec 
plus  d'expansion  ot  d'exubéranco,  c'fHnit  la  république  seule,  non 
plus  môme  militante,  mais  trioin[)haiilf;,  qu'acclamaient  îp«  popula- 
tions de  Normandie.  Les  distinctions  du  parti,  dans  le  seui  de  la  ré- 
publique, n'avaient  pas  encore  pris  le  caractère  tranché  qu'elles  ont 
affecté  depuis.  On  inaugurait  le  système  de  la  concenUaliou  lopubli- 
c^e  qui  avait  rendu  liu  grands  services  au  cours  de  la  lutte  pour 
l'existence,  et  qui  devait  dorer  encore,  sans  être  sérieusement  omitesté, 
pendant  une  dizaine  d'sanées.  Le  président  de  la  Bépnbiliqae  n'avait 
pas  besoin  de  répéter  à  tout  propos  qu'il  était  au-dessna  des  partis, 
pdsqn'en  réalité  11n*j  serait  qu'on  parti,  avec  des  noanoea  dlfféientea^ 
mais  pen  marquées.  Nons  ne  parlons  paa  des  adversaires  de  la  répu- 
blique :  s'ils  n'étaient  pas  encore  découiagéa.  Ils  venaient  d'éire  vaincus 
et  se  tenaient  tranquilles.  La  situation  ne  ressembhiit  à  celle  d'aujour- 
d'hui que  par  quelques  traits  isolés.  Ce  qui  distingue  celle-ci  cVst 
préci^'^mcTit  cette  préoccupation  constante  qu'éprouve  le  président 
de  la  ftépublique  de  déclarer  qu'il  est  au-dessus  des  partb,  alors  que 
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les  manifestations  de  parti  se  déchaînent  autour  de  lui  a^ec  nne  telle 
fougue  qnn  se«  yn  r>K'^t:'H'^r"^  •  ri mpartialité  restent  un  pcn  raines,  et 
témoignent  beaucoup  plus  de  ses  bonnes  inter  lioiis  personnelles  que 
de  leur  efficacité  réelle.  Sans  que  M.  Félix  Faiire  en  soit  responsable, 
son  voyaiEre  dans  lo  sud -est  a  provoqué  le  plus  éclatant  étalage  d'es- 
prit de  parti  (}un  nous  ayons  en  depnis  bien  longtemps.  Pent-ètre,  si 
ce  voyage  s'était  produit  dans  une  autre  région  de  le  France,  les  mani- 
festations n'auraienl-elles  pas  été  les  mêmes  ?  Peut-être  auraient-elles 
en  lieu  en  sens  coolialM?  Mais  11  n'y  a  rien  là,  tout  an  contraire,  qui 
soit  do  nitoze  à  nous  xassuer.  n  no  fuit  pas  qao  les  Toyages  dn 
pfdsidont  do  la  RApvbliqao  oient  ponr  oonséqnenoo  do  mottro  an 
grand  Jour  los  divisions  qni  ponrent  eilstor  dans  le  pays,  ot  d'en 
pousser  Teipiosaîon  à  son  paroxysme.  Hais  alors,  qno  faire?  Doit^ 
interdire  an  président  de  sortir  de  lUlystfo?  Doit-on  ki  défendre  de  se 
montrer  enpioirince?  Non,  sans  doute  ;  ce  serait  un  autre  excès  ;  il  y  a 
snrlont  id  nne  question  de  mesure.  Hais  à  coup  sûr  le  président  do  la 
République  fera  bien  désormais  de  ne  pas  choisir,  pour  ses  voyap:es,  le 
moment  où  los  pa^^inns  politiques  sont  le  plus  eicitées,  le  lendemain 
d'un  conllît  entre  son  ministère  et  rune  des  deux  Chambres,  la  veille 
d  uTie  discussion  redoutaLle  entre  ce  niènie  minisLcre  et  l'autre  assem- 
blée. Peut-être  aussi  fera-t-ii  pmdemnient  de  ne  pas  se  laisser  escorter 
par  un  président  du  conseil  qui,  de  plus  en  plus  dans  l'avenir,  repré- 
sentera un  parti,  tantôt  le  parti  radical  et  tantôt  le  pai  ti  modéré.  11  est 
regrettable  que  le  président  soit  sortout  applaodi  dans  la  personne 
de  son  minfstro;  et  nous  n'arais  pas  besoin  do  dire  que,  sll  n'était 
pas  appUndi  dn  tont,  cela  no  Tandrait  pas  ndanx. 

Qn'on  le  TOidUo  on  non,  nons  sommes  entrés  dans  mia  ère  nonToUo, 
et  la  voyage  de  M.  Félix  Fanre,  à  défant  d'antre  avantage,  aura 
eetad  de  le  rappeler  à  ceux  qoi  l'onbliaient  trop.  A  la  poIitUpie  de  mé* 
nagemens  réciproques  a  succédé,  avec  l'accession  au  pouvoir  des  ra* 
dicaux  Bodalistes,  nue  politique  de  lutte  sans  merci.  Tous  les  moyens 
paraissent  bons  aux  amis  du  ministère  pour  le  maintenir  au  pouvoir 
et  pour  Vy  exploiter  plus  longtemps.  On  voyait  autrefois,  dans  un 
voyage  présidentiel,  l'occasion  de  manifester  les  sympathies  qui 
s'attachent  nnturellement  à  un  di^nir  roprésentant  des  institutions 
nationales.  Aujourd'hui,  le  but  est  tout  autre.  Autour  du  président, 
on  a  crié  surtout,  non  pas  :  «  Vive  la  République  !  »  ou  :  «  Vive 
Félix  Faure  1  »  mais  :  «  Vive  Bourgeois  1  vive  le  ministôre  I  »  et 
même  :  «  A  bas  le  Sénat  1  »  Les  cris  qui  s'adressaient  à  M.  Bour- 
geois et  à  ses  collègues  étaient  la  glorification  de  leur  politique, 
et,  dans  ce  sens,  ils  étaient  légitimes,  n  ne  pent  venir  à  l'esprit  de 
peraoone  d'empêcher  des  dtoyens  d'acclamer  le  gonvemement  qni 
leur  convient.  Nons  amions  préféré  tontefois  q[ne  M.  Bonrgeois  voya» 
geàt  Bsns  le  président  de  la  République,  et  qu'A  n'eût  pas  l'air  de  sa 
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faire  ccnivrir  ii;ir  rehu-<  i.  Ouaiit  aux  cris  :  «  Âbas  le  Sénat!  »  ils  étaient 
purement  sediLieux.  M.  Mesureur  a  déclaré  depuis  qu'ils  avaient  été 
isolés,  clairsemés,  et  n'avaient  jamais  pris  un  caractère  collectif;  mais 

j^-:  '  d'antres  témoins  des  mêmes  scènes  eu  tiounenl  une  version  trèb  diilé- 

rente.  £n  admettant  que  la  vérité  soit  entre  les  deux,  elle  n*6n  reste  pas 
moins  regreltabte.  Des  «ris  très  mombtmûL  m  oertains  pointa  du 
tenitofare,  notamnMnt  à  la  Giotet»  ont  menacé  la  hante  aaaamblée.  D 
iant  bien  la  croire  pnlatfnHni  sénateur  radical,  M.  Peytral,  leur  a 

X  Imposé  BÎlanoe  a;vdc  nne  idgnanr  qui  llionoie.  il  fmi  Msn  la  croira 

y,:.  pnisqn^m  dépoté,  M.  Charles-Roux»  en  a  exprimé  tout  haut  son  indî- 

gnaftion,  en  a'étonnant  qu'ils  fussent  tolérés.  S'ils  Tont  été,  c'est 

'  sans  doute  parce  qnlls  partaient  de  trop  de  poitrines  pour  qu'on  pût 

'    ■  les  réprimer.  Mais  quel  devait  être,  au  milieu  do  ces  vociférations 

inconstitutionnelles ,  l'embarras  du  président  de  la  République  ?  11 

'v  aime  h  répéter,  et  avec  grande  raison,  qu'il  est  le  gardien  de  la  consti- 

tution. C'est  là,  en  effet,  son  rôle  principal.  Le  Sénat,  apparemment, 

*  fait  partie  de  la  constitution  ;  il  en  est  même  une  des  pièces  essen- 

tielles. Placé  au-dessus  des  partis,  le  président  de  la  République  s  est 
trouvé  être  le  plus  bel  ornement  de  l'apothéose  d'un  partL  Gardien 
de  la  ocmatilntlinii  Ta  entandn  hafonar  aans  ponvoir  l'empédiar*  Ga 
ne  BODt  pas  là  de  très  henreuz  résnltaCa  de  son  voyage. 

Encore  nns  f ols«  ce  n*est  pas  sa  fante  personnelle,  mais  odls  des 
circonstances.  Son  hmgage  olllldel,  pendant  tout  le  cours  de  oe  Toyage, 
a  été  ce  qu'il  pouvait  être.  A  Lyon  toutefois,  dans  sa  réponse  au  dis- 
cours que  lui  adressait  la  Chambre  de  commerce,  il  s'est  laissé  entraî- 
ner à  quelques  déclarations  dont  l'intention  était  à  coup  sûr  excellente, 
mais  dont  l'esprit  de  parti  n'a  pas  manqué  de  tirer  profit.  Le  président 
de  la  Chambre  de  commerce,  M.  Ayuard,  en  ce  moment  indisposé, 
n'avait  pas  pu  qpiitter  Paris,  et  il  avait  envoyé  un  discours  écrit  qui  a 
été  lu  par  lo  ^^ce-p^ésident,  M.  Isaac.  Il  était  très  éloquent,  le  discours 
de  M.  Aynai  d,  sobre,  nerveux,  avec  une  note  émue  qui  en  augmentait  la 
portée.  11  prenait  la  défense  de  la  liberté  individuelle  contre  les  entre- 
prises dn  sodalisme,  et,  dans  nna  'viUs  qnl  a  tant  fitt  pour  allier  la 
misère,  ponr  développer  las  institations  de  prévoyance  et  de  secous 
mntnels,  ponr  faire  enfin*  en  dehors  dn  sodslisma,  oiim  de  progrès 
social,  il  demandait  qn'on  laissât  an  ecsur  humain  qndqna  mérita 
dans  sa  spontanéité  généreuse,  an  lien  de  Yonloir  tout  imposer  par  la 
contrainte  de  la  loi.  M.  Félix  Fanre  a  répondn,  non  ssns  nne  pointe  d'hn- 
mour,  que  la  Chambre  de  commerce  et  la  municipalité  même  de  Lyon 
avaient  donné  le  bon  exemple  en  s'associant  par  des  subventions  à 
tant  d'œuvrcs  dignes  de  servir  de  modèles,  et  qu'elles  ne  devaient  pas 
empêcher  l'État  de  les  imiter.  Il  y  a  une  grande  difîérence  entiu  1  État 
et  une  chambre  de  commerce,  ou  même  une  municipalité  ;  mais  nous 
ne  vouions  pas  discuter  ici  les  deux  points  de  vue  où  se  sont  placés 
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M.  Félix  Faure  et  M.  Aynard.  Ils  ne  sont  évidemment  pas  contra- 
dictoireî^.  imisque  M.  le  président  de  la  République  n  protesté  contre 
toute  eiiU  i  prise  qui  aurait  pour  conséquence  d  eiiii  iôLer  sur  la  liberté 
d'autrui.  Les  socialistes  ne  s'en  sont  pas  moins  empressés  de  présenter 
son  discours  non  pas  cumme  une  réponse,  mais  comme  une  réplique, 
et  ils  ont  couvert  M.  Félix  Faure  d'une  approbation  dont  il  se  serait 
sans  doute  liien  passé.  Les  Tadleaux  ont  fait  de  mAme.  Les  j>oliti4iaes 
da  parti»  les  doctrinaires»  ont  eipUqué  que  M.  le  président  de  la  Répu- 
blique devait»  par  la  nature  même  de  sa  fonction»  parler  toujours 
dans  le  sens  de  son  ministère»  aujourd'hui  radical  et  demaiii  modéré. 
Pour  eux»  le  préaident  doit  être  beancoup  moins  au-dessus  des  partis 
que,  successivement,  avec  tous  ceux  qui  se  remplacent  au  pouvoir, 
n doit  solaire  la  doublure  de  son  ministère,  quel  que  soit  celui-ci. 
Avons-nous  besoin  de  dire  que  les  radicaux  seront  d'un  avis  tout  diffé- 
rent dès  qu'ils  ne  seront  plus  au  pouvoir?  Ils  seront  alors  du  nôtre,  ù 
savoir  que  M.  le  président  de  la  République  doit  éditer  avec  soin  tout 
ce  qui,  dans  ses  déniai cIk s  ou  dau»  £>es  paroles,  le  rattacherait  trop 
étroitement  à  un  parti.  Cujument  pourrait- il  être  l'homme  d'un  jour 
s'il  veut  rester  celui  du  lendemain?  Et  nous  revenons  toujours  à  la 
conclusion,  qu'il  est  préférable  que  le  président  de  la  République  et 
le  président  du  eonseO  voyagent  séparément.  H  n'y  a  pas  d'autre 
moyen  d'éviter  entre  eux  des  oonlusions  qui  peuvent  quelquefois  pro- 
fiter au  second»  mais  jamais  au  premier. 

Ces  critiquas  une  fois  exprimées»  noua  sommes  heureux  de  dire 
qn*en  ce  qui  concerne  le  but  principal  du  yoyage  présidentiel»  tout 
s'est  passé  admirablement.  Jamais  le  soleil  du  Midi  n'avait  édairé  de 
plus  belles  fêtes  que  celles  de  Nice.  La  présence  de  plusieurs  grands- 
ducs  de  Russie,  et  notamment  du  tsare\%itch  qui  a  voulu  s'associer 
à  la  célébration  d'un  de  nos  grands  souvenirs  nationaux,  a  donné  à 
ces  fétrs  nn  éclat  et  aussi  une  signification  dont  nous  avons  tout  lieu 
d'être  haLi^fuils.  Dans  ces  villes  si  françaises  de  coeur,  mais  où  des 
étrangers  de  tous  les  pays  se  donnent  rendez-vous  pendant  l'hiver  et 
composent  une  population  cosmopolite  où  le  monde  entier  est  re- 
présenté» la  sympathie  universelle  s'est  manifestée  avec  chaleur  et 
«vee  entrain.  Pas  le  moindre  Incident  n*a  été  it  regretter.  On  sait  que 
l'empereur  d'Autriche»  qui  habite  en  ce  moment  le  cap  Martin,  est 
venu  faire  au  président  de  la  République  une  visite  de  courtoisie»  que 
celui-ci  s'est  empressé  de  lui  rendre.  L'empereur  François-Joseph  s'est 
montré  touché,  paralt-il,  des  marques  de  respect  qu'A  reçoit  sur  ce 
point  extrême  de  la  France  :  il  rencontrerait  sur  tout  notre  territoire 
les  mêmes  égards.  L'éducation  politique  du  pays,  après  les  malheurs 
que  nous  avons  éprouvés,  a  fait  plus  de  progrès  qu'on  ne  l'imagine 
quelquefois  nu  dehors.  Nous  tenons  parfaitement  compte,  en  France, 
des  situations  particulières  des  diverses  puissances  et  des  obii|;ations 
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qui  en  résultent  pour  leurs  gouvernemens.  Personne  n'en  veut  à  TAu- 
tdèhe  d*ètre  entrée  dans  la  triple  alliance,  parce  qu'on  «ait  fort  Men 
qu'elle  n*e  pas  cédé,  en  le  faisant,  à  nn  manTaJs  aenliment  contre  nooa» 
et  qn'ii  plnaieurs  lepiieee  on  a  cm  leeonnattre  dans  les  affaires  de 
rEorope  l'actioa  modératrice  de  l'emperenr  François-loseph,  aussi  bien 
qoelesincèredésir  de  paix  qui  l'anime.  Cet  édiange  de  visites  entre  le 
président  de  la  République  française  et  l'empereur  d'Antridie  a  pro- 
duit en  France  une  heursose  impression.  On  n'a  pas  été  moins  sen- 
sible à  l'hommage  rendu  par  M.  Félix  Faure  au  plus  illustre  homme 
d'£tat  de  l'ATi^rlotcrre,  M.  Gladstone.  Il  ne  s'agissait  plus  cette  fois 
d'un  souverain,  mais  d'nn  citoyen  qui,  à  travers  la  plus  longue  exis- 
tence politique  de  ce  siècle,  a  honoré  son  pays  par  sa  iidélité  à  des 
idées  libérales  et  à  des  sentimcns  généreux.  La  carrière  de  l'illustre 
vieillard  est  terminée  aujourd  iiui,  bien  qu'il  ait  conservé  toute  la  vi- 
vacité et  la  chaleur  de  son  esprit.  C'est  lui-môme  qui  a  voulu  y  mettre 
fin.  La  Toix  de  la  postérité  se  fait  déjà  entendre  pour  lui,  et  K.  Félix 
Faure  lui  en  a  sans  doute  apporté  l'écho.  Las  -visitss  échangées  ayec 
le  tsarswitch,  avec  l'empereur  d'Autriche,  enfin  arec  un  simple  msis 
grand  dtoysn,  ont  été  la  meOlenre  partie  du  voyage  de  M.  le  président 
de  la  République.  Malheureusement,  ces  imprsssions  n'elikoent  pas 
toutes  les  autres. 

Si  nous  n'en  voulons  pas  h  l'Autriche  de  faire  partie  de  la  triple 
alliance,  pourquoi  ne  pas  avonor  que  nmi=  n'éprouvons  pas  tout  à 
fait  le  môme  sentiment  à  I"(  u^ard  l'Italie  ?  Pourtant  on  se  trompe- 
rait beaucoui»,  do  l'autre  côté  des  Alpes,  si  on  croyait  que  nous  avons 
éprouvé  <în  iit  Lllifur  de  nos  voisins  une  satisfaction  qui  serait  indigne 
de  nous,  rsoub  n  avons  oublié  m  la  solidarité  qui  unit  tous  les  Euro- 
péens sur  le  continent  noir,  ni  les  liens  particuliers  qui  nous  ont 
longtemps  attachés  à  une  nation  de  même  race  et  de  même  sang  que 
nous,  ni  les  sympathies  que  nous  y  rencontrons  enooro  ches  une 
grande  partie  de  U  population.  On  a  toqjours  distingué,  en  Fhmoe» 
entre  l'Italie  et  son  gouvemement,  et  même  entre  son  gouTumemen^ 
et  H.  Grispi.  Il  nous  est  sans  doute  impossible  de  refuser  notre  admi- 
ration au  courage  et  à  l'énergie  que  déploient  les  Abyssins  dans  une  lutte 
où  ils  n'ont  pas  été  les  agresseurs;  ils  défendent,  en  somme, l'intégrité 
de  leur  territoire  ;  néanmoins,  nous  n'aurions  pas  été  fâchés  que  l'Italie 
trouvât  dans  ses  expéditions  africaines  assez  d'avantages  pour  y  per- 
sévérer, et  assez  de  gloire  pour  que  cette  guerre  lointaine  occupât  son 
imagination  en  même  temps  qu'elle  se  serait  accordée  avec  ses  inté- 
rêts. Les  choses  ont  tourné  tout  autrement.  La  nouvelle  du  désastre 
d'Adoua  est  arrivée  eu  Europe  au  moment  où  on  se  demandait  si  la 
saison  des  pluies  ne  retarderait  pas  im  choc  qui  avait  paru  imminent 
pendant  quelques  jours,  mais  qui,  ne  s'étant  pas  produit  aasettftt 
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qu'on  l'aiteudait,  semblait  [Mnivoir  Otic  ajourné  île  ijiubiiiuia  mois. 
L'imprPFsion  pu  îi  été  piiiiout  très  vivp,.  En  Italie,  elle  a  été  cruelle. 
M.  Ci'ispi  avait  longtemps  bercé  son  [>'ày&  dans  nn  rêve  étoiW.  Mali^rô 
les  réceos  démentis  qjnQ  las  laits  loi  ayaient  donnés,  il  auuuaçait  ia 
TÏcioire  finale  me.  bm  loi  dont  rien  ne  pooTtit  lasser  robstination. 
11  croyait  qaH  folfteiit  éb  inooloir  ponr  Tafncra.  L'Mnemflnt  a  dis- 
flipé  ces  cèiiiièns.  Le  oonp  a  Mé  bniaqna  et  tentait  et  lllalie  e&  a 
éprouvé  une  seconBuefnflirfinent  dookmieaae.  Cemt  qni  cfnthilesjoiii^ 
nanzfraxiçaisiioiisnndrantlajiutioe  qnenonsa^^  dou- 
kurde  aob  virfsiiui.  Le  faitn'a  gu^  été  contesté  que  parle  ooireepoii- 
dant  du  Times  à  Rome^  lequel  a  jugé  à  propos  d'écrire  à  aoii  jonnial 
qae  le  désastre  d'Adoua  avait  été  annoncé  de  France  plusieurs  jours 
avant  qu'il  se  fût  produit,  en  ajoutant  que  cette  circonstance  était  très 
commentée  autour  de  lui.  Il  est  peu  honorable  pour  un  journal  comme 
le  7int«  d'être  auB^i  mal  et  aussi  partialement  renseigné  par  nn  de 
ses  collaborateurs.  C'est  d'ailleurs  tout  ce  que  nous  voulons  dire  d'un 
incident  et  d'un  homme  qui  ne  méritent  pas  d'autre  attention. 

Égarer  les  Italiens  sur  les  vrais  sentinit-ns  de  la  France  à  leur  égard 
est  une  mauvaise  œuvre.  Évidemment,  et  sans  qu'il  y  ait  à  cela  de 
notre  faute,  ces  sentimens  ne  peuvent  pas  être  faits  d'une  sympathie 
sans  réserves  ;  mais  11  faudrait  peu  de  chose  pour  que  les  réserves 
dispamsseDt  et  pour  qoe  la  sympathie  seole  festâ[t.NoiiB  n'en  sommes 
pas  encore  là.  Pourtant,  la  révolution  ministérielle  qui  Tient  de  se 
produire  à  Borne  nous  a  fidt  plaisir,  non  pas  qoe  nous  ayona  jamais 
taiKht  M.  Grispi  seul  rseponsaUe  de  la  poUtiqae  de  son  pays^maisparce 
qnH  lui  a  donné  trop  sonTent  mie  allure  agresslTe,  et  qu'entre  ses 
maina  elle  a  toujours  été  passiopnée,  agitée,  inquiète,  Inqqiétanle, 
non  seulement  pour  la  France  mais  pour  l'Europe. 

M.  Crispi  n'inspirait  rien  moins  que  la  s<'>curité.  Il  avait  gardé  de  sa 
ne  d'antrefois  hnîiitndes  de  conspirateur  rt  dn  rt'volntinnTiaire 
qui  laissaient  dans  une  incertitude  continuelle  sur  ce  qu'il  préparait, 
machinait  ou  complotait,  entin  sur  le  leinîeinainfju'il  nous  réservait.  Les 
règles  ordinaires  de  la  politique  et  de  ia  ilipb  >matie  n'étaient  pas  à  son 
usage;  il  s'en  affranchissait  avec  un  sans  gèue  où  on  pouvait  aperce- 
voir de  l'inconscience.  Il  ne  reconnaissait  d'autre  souveraineté  que  celle 
du  but.  Son  but,  nous  le  reconnaissons  volontiers  parce  qaH  faut  être 
juste  même  pour  est  adtiwafaes,  était  la  giandeor  de  lltaHe.  M.  Grispi 
était  patriote,  et  efest  par  Ik  sans  doute  qnH  a  en  nne  si  grande  prise 
sur  limaginalion  de  ses  meitoyemi  et  snr  l'esprit  dn  rai  Hnmhert* 
Son  malheur  est  quH  s'est  absoiitment  trompé  sur  les  moyens  à  em- 
ployer, n  acru  que  lintérétde  son  pays  était  de  eontiaeter  de  grandes 
alliances  et  de  courir  les  hasarda  d'une  grande  politique.  Combien 
ntalie  n'anraii-eUe  pas  été  plus  heureuse,  à  quel  degré  n'aurait^e  pas 
porté  ses  lesaonrces,  à  quel  point  n'anraift-aUe  pas  obtenu  le  respect  et 
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la  coQiianco  de  rEuiopc,  si,  après  avoir  constitué  son  unité,  elle  aval! 
consacré  toutes  les  forces  de  son  esprit  qui  evt  à  la  fois  si  btilianl  et 
si  souple,  toute  son  sctivité  qui  est  si  ingénieuse  et  si  'vive,  à  déve- 
lopper ses  xicfaesses,  son  indnstEie,  son  commerce,  son  expeasion  psci* 
ilqaeà  tmvers  le  monde,  soit  sor  tsrre,  soit  sur  les  mets?  BOe  stveitle 
bonne  fortune  de  n*ètre  menacée  psr  personne.  La  nature  ene-mâme 
ayant  tracé  ses  frontières,  elle  les  avait  remplies*  Ge  qui  peut  lui  man- 
quer encore  de  territoire  conroités  est  bien  peu  de  chose  à  c6té  de 
ce  qu'elle  a  déjà  pris  :  elle  n'avait  qu'à  attendre.  Qui  sait  ce  que  le 
temps  et  une  bonne  politique  auraient  encore  fait  pour  elle?  Mais 
M.  Crispi  ne  raisonnait  pas  ninsi.  Son  tempérament  le  poussait  aux 

ulures  ;  il  y  a  entraltu;  -.on  pay^-.  Doué  d'une  audace  peu  conununid, 
d  uiio  \  <  onté  indomptable,  d  une  contiance  enlui-méme  sans  limites,  et 
n'étant  d  ad  leurs  gêné  par  aucun  scrupule,  il  a  longtemps  espéré  quo 
des  complications  européennes  lui  permettraient  de  se  tailler  un  rôle 
en  rapport  avec  son  ambition,  et  ce  n'est  qu'après  avoir  vu  qne  ces 
complications  ne  se  produisaient  pas,  bien  qail  eût  fait,  en  ce  qui  le 
oonoeroait,  ce  qaH  ponvait  fkirs  pour  les  provoquer,  qa*il  s'est  jeté  dans 
lapolitique  colôniale  comme  dans  nn  pis  aller,  h  ya  apporté  tonte  l'ar- 
denr  et  aussi  le  désordre  de  son  âme,  dédaigneux  des  difficultés,  impa- 
tient des  retards  Jetant  sans  compter  hommes  etaigent  dans  ongouflire 
qui  devait  tout  engloutir,  et  qui  reste  béant  pour  engloutir  encore.  Il 
n'écoutait  pas  les  avprti^semens:  il  les  dédaignait;  lui  seul  devait 
snfnrc  h  la  tâche  entreprise.  Les  premières  atteintes  de  la  mauvaise 
fortune  ne  devaient  pas  l'éclairer  :  sa  volonté  avait  besoin  d'être 
aveugle  pour  rester  forte.  Les  hommes  de  ce  caractère  sont  toujuui  .s 
dangereux  dans  un  pays.  Ils  ne  peuvent  rendre  de  services  durables 
que  si  une  vigoureuse  éducation  première  a  mis  un  frein  à  leurs  quali- 
tés aussi  ISaa  qu'à  kitrs  défauts.  Ce  n'était  pas  le  cas  de  M.  CiispL 
lileyé  dans  les  conspirations,  et  dans  des  conspîntiQns  finalement 
henrenses,  an  lieu  de  se  rendre  compte  des  ressorts  qui  les  avaient  fait 
réussir.  Il  avait  pris  lliabifcude  de  ne  donter  de  rien.  Les  sneoès  rem- 
portés en* Europe  par  d'antres  que  lui,  sans  qu*fl  en  ait  mieux  con^Hs 
les  causes  profondes,  non  plus  que  l'habileté  supérieure  qui  les  avait 
assurés,  avaient  frappé  son  imagination  impressionnable  et  jalouse. 
Pourquoi  ne  fernit-il  pai  nn«si  bien  et  autant  qu'enr'^  Il  n'est  pas  té- 
méraire de  ( mire  que  1  uxcniplo  de  M.  de  Bismarck  a  eu  sur  lui  une 
troublante  inlluenco.  Au  dt  lnit  de  la  prodigieuse  carrière  de  l'illustre 
chancelier  et  avant  que  l'énignie  qu'il  portait  en  lui  eût  été  déchiffrée, 
les  augures  pusaient  à  son  sujet  le  dilemme  :  Sera-t-il  Richelieu  ou 
Alberoni  ?  U  a  été  Richelieu,  mais  M.  Crispi  a  été  Alberoni.  M.  Crispi 
iToidn  ètace  un  héros;  il  est  resté  unaventuiier. 

Qne  de  fois  pourtant  n*a-i-on  pas  entendu  dire  quH  étât  le  seoi 
bomme  d'Etat  de  lltalie,  hommage  indirset  rendu  à  la  volonté,  qui  est 
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peut-être,  en  effet,  la  première  ({uaUté  politique,  à  la  condition  tou- 
tefois qa'on  n'en  fasee  pae  un  trop  manvais  naaga?  C'est  par  elle» 
beaaooappliis  que  par  U  anpéiiorité  de  son  intelligence,  qne  M.  Giiapi 
MU  anifé  à  oonqoérir  l'eaoandant  qui  Ta  maintena  «a  pouvoir  jns- 
qn'à  lâmfét  qui  s'ezerQaU  année  one  si  grande  force  de  snggeetion  sur 
l'esprit  de  son  sonveraln.  n  aliDu  les  derniers  érénemens  ponr  ré- 
fdtar  à  tons  les  yeux  à  quel  point  le  roi  était  épris  de  la  politique  de 
son  ministre.  On  s'en  doutait  assurément  ;  mais  le  roi  Humbert  s'était 
montré  en  toutes  circonfitancps  si  scrupuleusement  constitutionnel, 
qu'on  s'attendait  à  ce  qu'il  abandonnât  sans  résistance  M.  Crispi  dr  vant 
les  colères  qu'il  avait  suscitf'^ps  d'un  bout  à  l'autre  de  la  péninsule. 
Les  journaux  ont  été  remplis  des  manifi'st;itions  qui  se  sont  pro- 
duites un  peu  partout;  nous  ne  les  rappolicrons  pas  ici.  Elles  étaient 
telles  qu'il  a  bien  fallu  en  tenir  compte.  Ce  n  était  pas  seulement 
M.  CriBpi  qui  était  «mdamié,  mais  sa  poUtiqne.  Tout  en  sacrifiant 
lliomme,  poisqall  ns  pouvait  pas  aatinment,  le  roi  Hnmbert  a 
asaajé  pourtant  de samrer  le  système.  lia  vonln  fklre  m  cabinet  Giisid 
«ans  Giispi.  M.  Saraeoo  a  pam  être  pendant  TingtHpiatfe  heures  le  pivot 
de  cette  combinaison.  CSomment  nn  sonverain  aussi  eipérimenté  qoe  le 
roi  d'ttàlio  a-t-il  pu  se  tromper  à  ce  point  sur  le  sentiment  général  dn 
pays  et  sur  la  siitaation  qui  en  résultait?  C'est  qu'il  est  avant  tont  on 
soldat,  qu'il  aime  passionnément  les  choses  militaires,  et  qu'à  ses  yeux 
le  prestige  de  In  monarchie  tient  ébroitement  ;i  la  i;hnvo  des  armes.  Il  a  le 
scTitiaicnt,  cii  quoi  il  ne  se  trompe  pas  complètemeut,  qu'une  monarchie 
jeune  comme  la  sienne,  sortie  un  peu  maculée  de  la  révolution,  et  qui, 
malgré  sa  popularité,  u  est  pas  encore  acceptée  par  le  pays  toulentier, 
puisque  le  pape  n  a  pas  cessé  de  protester  contre  son  installation  à 
aome,  a  besoin,  pour  être  déflnitivemeat  consacrée  et  consolidée,  de 
quelques  lauriers  héroïquement  ramassés  snr  les  champs  ds  bataille. 
Le  passé  laisse  à  cet  égard  quelque  dioss  à  désirer.  Lltalie  a  été  plos 
iMirettse  dans  la  diplomatie  qne  dans  la  gnerre.  Les  sonveniis  de 
Cwffiftiy^^  et  de  Lissa  pèsent  encore  sur  eiUe,  et  le  roi  n'a  pas  do  pins 
fimf*t«to  pgéoccopation  que  de  les  efSajcer.  A  défaut  d*nne  guerre  euro- 
péenne qfà  ne  venait  pas,  il  s'est  lancé  dans  la  guerre  africaine  :  U  du 
moins  il  comptait  sur  le  succès,  il  le  voulait,  il  était  décidé  à  tous  les 
sacrifices  pour  l'obtenir.  Sur  ce  point,  il  était  absolument  d'accord  avec 
^n  ministre,  et  ce  point  dominait  à  ses  yeux  tous  les  autres.  Avait-il 
tout  a  fait  tort?  Nous  n'oserions  pas  le  dire.  Le  désastre  d'Adoua  l'a 
plaré  dans  la  pins  pénible  des  alternatives.  L'ijii]»opulai  it^  des  expé- 
iii lions  lointaines  a  pris  un  caraclcitt  si  violent,  si  menaçant,  qu  il  a 
bien  fallu  se  soumettre  ;  mais  c  est  là  l'impression  du  premier  mo- 
ment. Dans  quelqoss  années,  la  reenlada  à  la^neillB  on  est  condamné, 
foe  la  sagesse  évidemment  conseille  et  qno  la  néoesM  commande, 
sera  peat-étoe  Jngée  antrement  qu'elle  na  Test  aqlonrdliui,  et  malgré 
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l'opposition  que  le  roi  y  a  faite,  c'est  sur  la  Couronne  que  la  respon- 
sabilité en  retombera.  Une  dynastie  aussi  ancienne  que  celle  des 
Habsbourg,  en  Autriche,  a  pu  supporter  ies  plus  grands  désastres 
militaires  de  ce  siècle  sans  en  être  ébranlée  ;  la  popularité  personnelle 
de  l'empereur  François- Joseph  n'en  a  pas  été  le  moins  du  monde 
entamée.  Qui  pourrait  assurer  que  les  choses  se  passeront  de  môme 
pour  la  dynastie  de  Savoie  en  Italie,  pour  le  roi  Humbert  ou  pour  son 
fils?  L'instinct  auquel  le  roi  a  failli  se  laisser  entraîner  pendant  deux 
ou  trois  jours  ne  le  trompait  donc  qu'à  demi.  Malheureusement  sa 
situation  était  inextricable  :  il  n'a  eu  que  le  choix  entre  des  inconvé- 
niens  et  des  dangers  presque  égaux,  dans  tous  les  partis  auxquels  il 
pouvait  s'arrêter.  S'il  avait  résisté  à  la  volonté  immédiate  du  pays,  le 
péril  était  pour  aujourd'hui  môme  ;  en  y  cédant,  qui  sait  à  quelle  sévé- 
rité de  l'opinion  il  s'est  exposé  pour  la  suite?  Problème  déUcat  et 
cruel,  sur  lequel  nous  ne  voulons  pas  insister  davantage.  Lies  journaux 
étrangers  l'ont  fait  plus  que  nous,  et  il  y  a  eu  même  quelque  chose 
d'assez  imprévu  dans  la  diversité  des  opinions  qui  ont  été  exprimées 
en  France  et  par  exemple  en  Allemagne.  Il  aurait  peut-être  mieux 
valu  pour  nous  que  les  Italiens  persistassent  quand  môme,  contre 
vents  et  marées,  dans  leur  entreprise  africaine;  et  cependant,  sous 
l'influence  d'un  sentiment  généreux,  puisqu'il  était  désintéressé,  la 
presse  française  presque  tout  entière  a  approuvé  l'arrivée  au  pouvoir 
de  M.  di  Rudini,  avec  son  programme  prudent  et  restrictif.  Les  Alle- 
mands, au  contraire,  auraient  dû  voir  avec  un  secret  plaisir  leurs 
alliés  italiens  cesser  de  gaspiller  leurs  forces  dans  une  aventure  rui- 
neuse, et  les  conserver  intactes  pour  des  éventualités  européennes; 
et  cependant  la  presse  allemande  n'a  pas  caché  à  l'Italie  qu'elle  ne 
pouvait  pas  se  résigner  à  sa  défaite  sans  perdre  en  considération 
dans  le  monde.  La  grandeur  d'un  pays  ne  se  compose  pas  seulement, 
à  l'entendre,  d'avantages  matériels,  mais  aussi  de  quantités  impondé- 
rables, de  valeurs  purement  morales,  auxquelles  on  ne  peut  pas  renon- 
cer sans  déchoir.  Les  journaux  anglais  ne  sont  pas  éloignés  de  tenir 
un  langage  analogue,  mais  on  peut  les  considérer  comme  intéresses  à 
ce  que  les  Italiens,  même  au  prix  des  plus  grands  sacrifices,  continuent 
d'occuper  Kassalaet  de  détourner  contre  eux  une  partie  des  forces  mah- 
distes.  On  voit  que  la  question  a  des  faces  multiples,  et  ce  n'est  pas  tenir 
un  assez  grand  compte  de  la  complexité  des  choses  que  de  condamner 
sommairement  les  hésitations  du  roi  Humbert  et  de  ne  pas  comprendre 
ses  anxiétés.  Les  rois  voient  peut-être  de  plus  haut  et  de  plus  loin  que 
les  simples  particuliers,  et  s'ils  ne  raisonnent  pas  [toujours  comme 
eux,  cela  ne  veut  pas  dire  qu'ils  raisonnent  nécessairement  mal. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  l'avenir,  l'arrivée  au  pouvoir  de  M.  di  Rudini  a 
produit  en  Italie  une  détente  immédiate,  et  a  été  accueillie  en  Europe 
avec  satisfaction.  L'homme  est  connu.  Ce  n'est  pas  la  première  fois  qu'il 
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rempiace  M.  Cmpi,  et  il  a  dcj.i  en  le  mérite  de  rendre  plus  de  jeu  aux 
ressorts  ([ue  cciui-ci  avait  tendus  au  point  de  lus  lompic.  Avec  lui,  la 
tiiftle  aUiance  ne  court  aucun  risque.  11  en  est  un  partisan  résolu,  et, 
il  il  même  pris  la  responsabilité,  il  y  a  quelcjues  années,  de  la  jffsnou:*} 
fêler  sfantllienire,  comme  ell  aveit  ereîiit  qoe  ce  xeaouvellemfiiit 
NBflonliàt  pfais  tard  quelques  diffictiltée.  Noos  ne  poiiroiia  mètuà 
dira  qnH  ait  toujours  piatiqaé  TsUiance  avec  tout  le  tact  désirabl»,  car j 
il  était  an  pouvoir,  et  il  aysit  H.  Brin  pour  ministre  des  affaires  étran«>  . 
gèsas,  loraqne  le  prince  de  Naples  est  allé  parader  à  Mets  anprds  de 
l'empereur  d'Allemagne,  dans  des  conditions  dont  nous  avons  été  légi- 
timement rroissés.  On  n'a  pas  vu  depuis  quel  profit  l'Italie,  ou  même 
la  dynastie  de  Savoie,  a  pu  tirer  d'une  démarche  aussi  déplacée,  in- 
jure toute  gratuite  à  notre  égard,  il  aurait  suffi  d'un  peu  de  cœur  pour 
ne  pas  coriimi  Ure  cette  maladresse.  Mais  tout  reia  appartient  au  passé. 
Si  nous  le  rapp  e  1  on  s ,  c'est  pour  faire  remarquer  que  M .  Bri  n  m  '  c  st  pas,  cettii 
fois,  ministre  des  affaires  étrangères  :  il  a  été  rendu  à  la  marine,  oii  il 
a  une  compétence  plus  incontestable  Jque  dans  la  diplomatie.  G  est  Iti 
duc  de  Sermoneta  qui  a  été  chargé  du  portefeuille  des  affaii-es  étran- 
gères. Le  dne  d«  Saimoneta  apparttent  à  la  plu  hauts  aristocratie 
iwnaine;  saftoriD»  a'estiaUiée  aa  noiivél  état  de  choMB  dis  rentrée 
des  tfoiçes  itsHennes  à  Boom,  eu  septembre  1870;  il  inspire  pour  ce 
motif  une  gtinde  sympathie  an  roi  Humbert,  et  ou  assure  au  surplus 
qnli  a  uu  esprit  trts  enUÎTé,  très  édaîré,  et  le  caraetâre  indépendant 
d^an  grand  seigneur.  Le  nouveau  ministère,  bien  loin  de  rèlàchar  les 
Mans  de  la  triple  allianoe,  essaiera  sans  doute  de  les  resserrer  eneovs 
davantage.  Ce  n'est  pas  au  moment  où  elle  vient  d'être  malheureuse  que 
l'Italie  peut  soncrer  à  s'éloi^mer  de  ses  n11ié<?  :  mais  on  se  demande  ce  que 
ceux-ci  peuvent  pour  elle,  lis  no  lui  restitueront  ni  ses  forces  perdues, 
ni  son  argent  gaspillé.  Qnelie  que  soit  leur  bonne  volonté,  ils  seronl 
impuissans  àTexpnnier  d  une  manière  vraiment  efficace.  Sans  doute, 
ils  ne  renieront  pus  l  Italie  dans  gon  infortune;  ils  l'entonrtnoiiL  môme 
d'égaids  plus  délicats;  mais  là  se  bornera  leur  action,  paiee  que  leurs 
moyens  ne  vont  pas  plus  loin.  La  triple  alliance  restera  intacte  comme 
combinaison  politique,  maisnoupas  comme  fiomeAtoclive.  On  aura  vu 
un  des  trois  aUiés s'engager  à  fond  dans  une  affaire  et  s'y  perdre,  sans 
que  les  deux  antras  aient  même  pu  songer  à  venir  à  son  secours. 
L'sUianoe  n*a  pas  été  faite  pour  cette  h^thèse;  soiti  scm  insuffi- 
sance n*en  devient  pas  moins  évidente.  La  politique  générale,  lors- 
qu'elle a  un  caractère  aussi  déterminé,  perd  quelque  chose  de  sa  valeur 
dès  qu'elle  n'influe  pas  sur  les  accidens  particuliers^et  ceux-ci  au  con- 
traire  influent  sur  celle-là.  La  triple  alliance  sera  donc  maintenue,  mais 
elle  sera  diminuée,  parce  que  l'Italie  oHo-mômc  restera  affaiblie  mo- 
ralement et  militairement. C'est  là  un  grave  échec,  et  il  est  dû  presque 
tout  entier  à  M.  CrispL 
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Avec  lui,  diâparatt  le  dernier  des  hôinmaB  d*£tat  qui  ont  joiif  UD 
grand  rôle  en  Europe  an  ooon  d»  ees  derafteei  aimées.  .Nous  ams 
déjà  dit  <ia6  l'Barop»  m  Momne.  M.  Grispi  était  le  deniier  vestige  dHm 
passé  qui  n'est  plas.  Il  entre  eu Minissaiit  dsos  la  retraite  àlaqnells 
fl  est  ooiid8iiuié»et  ses  journaux  déclarent  déjà  une  guerre  implacable 
an  gouvernement  qui  le  remplace.  C'est  aussi  ce  qu'a  fait  M.  de  Bis- 
mSfok  î  qu'en  est-il  résulté  ?  Que  résultera-t-ii  de  la  mauvaise  humeur 
0t  de  l'irasciMlitô  de  M.  Crispi?  Il  a  soixante-dix -^^oy»!  ans,  ce  qui  est 
im  grand  âge  pour  avoir  lo  temps  de  laisser  oublier  de  grandes  fautes 
et  de  remonter  un  courant  d'impopularité  aussi  impétueux  que  ce- 
lui qui  \ient  de  Vemi^orter.  Le  personnel  de  la  tiiple  alliance  n'est 
plus,  sur  aucun  poiiU,  le  même  qu'autrefois.  Le  comte  Goluchowski, 
le  ministre  des  atlViires  étrangères  de  l'empereur  I  rançois-Joseph, 
%  ipot  de  se  rendre  à  Berlin,  où  il  désire  être  présenté  à  rempersur 
(tuiUamne.  Ce  voyage  était  arrêté  avant  les  fenndormatioiis  qui 
\iomient  de  se  produire  en  Italie,  et  qni  par  conséqnent  ne  l*oiit 
pas  provoqué.  Le  comte  Oolndiowsld,  comme  le  due  de  Sermoneta» 
est  mi  hA™"*»  Aoaveen  :  il  tronvera  à  BerUn  one  politique  à  laqudle 
le  Jeuift  empeMorOolIlaiime  a  imprimé  une  attore  toute  nouvelle.  Que 
reste-i-il  du  vieux  monde  polWqiie  de  l'Europe  continentale  ?  M.  Giispi 
est  le  dernier  débris  qui  en  avait  surnagé  :  le  voilà  qui  sombre,  sans 
donte  pour  toujours.  Les  choses  changent,  bon  gré  mal  irrf^,  avec  les 
hommes  qui  les  ont  longtemps  représenté!  s.  D'autres  mv^upemens, 
survenus  depuis  peu,  noppnveni  manquer  d  exercer  leur  iiUluciie  sur 
ce  qui  reste  des  anciens.  Qui  ï»ait  si  la  chute  de  M.  Crispi  ne  marque 
pas  la  fin  de  toute  une  période  historique,  qui  n'a  d'ailleurs  que  trop 
longtemps  duré? 

Quant  a  M .  di  Kudini,  il  faut  TatlMidre  à  TcBiivia.  Nous  savons  déjà 
que,  sans  abandonna  la  tene  d'Afrique,  il  réduira  roceopalion  ita- 
lienne en  Érythrée  an  triangle  eon^s  entre  Massaonafa,  Kérsn  et 
Asmaïa.  Tel  était  dn  moins  son  piogranuoe  eomm.  On  dit  maintenant 
qaH  a  fsttqoflilqnes  concessions  an  roi;  nuôs  lesqoéHes?  QneUe  sera 
sa  politique  intérieure?  Réduira-t-il  les  dépenses  militaires ,  camme 
il  «n  avait  jadis  l'intention?  Parviendrait-il  à  mettre  les  finanças  en 
équilibre?  A-t-il  déjà  un  plan  pour  y  parvenir?  Il  doit  se  présenter 

bientAtdevant  les  Chambres,  et  c'est  seulement  alors  que  nous  r  

une  r^onseà  quelques-unes  de  ces  questions. 

Le  JMrecteur'gérwU, 

% 

1*1  F.  BmnmiÉai. 
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L£  18  FRUCTIDOR 


Un  messa^  d'intérêt  particulier  »  été  adojU  parie  Directoire» 
sur  la  proposition  du  ministère  dee  finances.  Garnot  et  Barthé- 
lémy refusent  de  le  signer.  H  parait  que  c'est  un  parti  pris,  et 
que  toutes  les  décisions  du  Directoire  n'obtiendront  plus  désor- 
mais  que  la  signature  de  trots  membres.  Nos  deux  collègues  sont 
convenus  de  s'abstenir  de  voter:  ils  ne  peuvent  empêcher  que 
trois  soient  la  majorité,  mais  ils  font  un  appel  à  rextr'rieiir. 

Ces  deux  appelans  s'imposont  d'ail  l'ours  une  grande  rirron- 
spection  dans  h-urs  discours  et  mémo  leurs  regards  :  ils  ont  |)ris  le 
parti  de  la  dissimulation  pour  soutenir  leur  gouvernement  occulte. 
Les  diatribes  qu'ils  sups^èrent  contre  les  trois  directeurs  sont 
d'ailleurs  à  l'ordre  du  jour  an  C.orps  h-^qslatif.  Des  agens  circulent, 
répandant  l'alarme  contre  les  patriotes.  On  parle  de  transaction 
aux  ODS  et  de  division  aux  autres.  On  ose  dire  à  La  Revelliôre 
qu'il  sera  proscrit  par  les  Jacobins,  à  Rewbell  qu'il  éprouvera  le 
même  sort,  à  Barras  qu'il  se  repentira  du  9  Tnermidor.  Jamais 
les  robespierristes  ne  lui  pardonneront  :  on  chercbe  à  Fisoler  de 
ses  eoliègues;  on  le  leur  présente  comme  un  chef  de  parti  dan- 
gereux; on  dit  que  le  Triumvirat  (2)  travaille  pour  le  duc  d'Or- 
léans; on  parle  enfin,  comme  de  chose  toute  naturelle,  de  l'assas- 
sinat des  trois  directeurs  :  les  inspecteurs  de  la  salle,  des  députés 
ot  mAino  quelques  généraux  participent  à  de  pareilles  délibéra- 
tions. On  arme  les  jeunes  gens,  on  les  munit  de  signes  de  recon- 
naissance. Plusieurs  émigrés  quittent  Paris,  poltrons  invétérés, 
accoutumés  à  fuir  au  moment  de  l  incendie  qu'ils  ont  allumé. 

(1)  Ce  fragment  est  «xtrait  du  tome  III  d«s  Mimoir$$     Barw  que  M.  George 

Dtiruv  doit  f.iir-  proch.iinrmRnt  paraître  à  U  libndiie  Hechotto. 

(2)  B;irr.is.  Kewliell,  La  R<:veUiàre. 
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Les  deux  armées  d'Italie  et  de  San)bre-et-Meuse  manifestent  leur 
indignation  contre  les  royalistes  de  l'intérieur.  Celle  du  Rhin, 
quoique  républicaine,  n'a  pas  encore  fait  d'adresse;  elle  reste 
contenue  par  la  prudence  de  Moreau,  en  harmonie  avec  les  chefs 
qui  n'ont  pas  la  même  opinion,  ou  qui,  politiquement  parlant, 
n'en  ont  aucune.  Les  meneurs  du  Corps  législatif  sont  heureuse- 
ment divisés  :  les  uns  agissant  par  l'Angleterre,  les  autres  par 
Blankenbourg  ;  Thibaudeau  et  Tronçon-Ducoudray  font  des  rap- 
ports dirigés  contre  la  majorité  du  Directoire,  contre  les  armées 
d'Italie  et  de  Sambre-et-Meuse  et  leurs  généraux  :  une  partie  des 
meneurs  voudrait  encore  attendre  les  futures  élections  pour  se 
décider,  les  autres  voudraient  agir  sur-le-champ;  les  républi- 
cains se  préparent  de  leur  côté;  tout  annonce  un  choc  pro- 
chain. 

Dans  les  cercles  des  prétendus  honnêtes  gens,  on  discute  sans 
cérémonie  chaque  jour  sur  les  moyens  les  plus  simples  d'assas- 
siner un  ou  plusieurs  des  triumvirs.  D'après  le  système  de  tout 
brouiller,  qui  est  celui  ôre  Rovère  et  son  talent  particulier,  il  a, 
d'accord  avec  ses  collègues  et  complices  les  inspecteurs  de  la  salle, 
fait  aflicher  une  diatribe  de  la  force  armée  de  Paris  contre  les 
grenadiers  de  la  garde  du  Corps  législatif.  C'était  une  heureuse 
idée  pour  commencer  la  guerre  civile  entre  les  militaires;  pré- 
venue à  temps,  la  police  a  fait  arrêter  l'afficheur. 

Les  royalistes  s'organisent,  ils  éclatent  en  insolence;  les  pa- 
triotes sont  sages,  mais  résolus,  avec  la  majorité  du  Directoire,  à 
faire  triompher  la  République,  comme  ils  l'ont  fait  déjà,  par  tous 
les  moyens  de  l'énergie. 

Bonaparte,  qui  a  eu  fort  peu  besoin  d'encouragemens  pour 
l'intrigue,  n'avait  pas  attendu  le  moment  où  nous  sommes  pour 
pratiquer  ce  principe,  dont  j'ai  dû  reconnaître  le  mérite  chez 
Talleyrand,  «  qu  'il  faut  faire  marcher  les  femmes  dans  les  circon- 
stances importantes.  »  La  femme  qui  avait  servi  si  utilement  son 
mari  lorsqu'il  ne  l'était  pas  encore,  après  le  i3  Vendémiaire, 
Joséphine,  n'a  pas  cessé  un  moment  depuis  son  mariage  d'être 
utilisée  par  lui  chaque  fois  qu'il  l'a  crue  nécessaire  à  ses  desseins. 
Elle  a  été  toujours  activement  employée  dans  ses  intrigues  aux 
approches  de  la  crise  où  nous  nous  trouvons  amenés.  C'est  presque 
toujours  par  elle  qu'il  m'a  fait  écrire  sur  la  question  la  plus  grave, 
comme  si  la  correspondance  qu'une  femme  tenait  on  pareille  cir- 
constance n'était  pas  celle  môme  de  son  mari.  Pour  se  mettre 
davantage  dans  mon  intimité  et  tenir  plus  sûrement  ce  que  nous 
croirions  devoir  rester  secret.  M""  Bonaparte  m'avait  demandé  de 
prendre  un  chilTrc  de  correspondance  :  elle  m'avait,  avec  sa  manie 
familière,  ajouté  que  ce  chiffre  convenu  resterait  à  nous  deux; 
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qu'il  ne  serait  pas  même  tu  de  «on  mari;  qu'ainsi  je  pourrais  me 

llxTer  à  tous  les  épanohemens  de  mon  coeur. 

Dans  ces  momens  od  se  préparait  la  gtierre  ouverte,  mais  où 
se  fai-^ait  déjà  la  iruerre  occulte  Hvec  tous  les  moyens  les  plus 
actifs,  lorsque  chacun  avait  sa  poln  o  r>t  sn  rmitrc  police,  il  fallait 
bif'ii  ijut'  iens<*e  la  mienne,  lorsque  nou^  uïtiuiis  sûrs  iraucun  <ie 
nos  mirnstn's  Sans  que  j'attache  beaucoup  d'impoi lauce  à  tout 
ce  qui  se  fuit  ordinairement  par  voie  de  police  ou  se  dit  en  son 
uouij  je  n'avais  guère  pu  repousser  les  soins  de  quelques  hommes 
qui  se  présentaient  à  moi  avec  tout  Textérienr  du  dévoûment,  du 
patriotisme  et  les  démonstrations  les  pins  obséquieuses.  PÛmi 
oenx  qui  se  faisaient  fort  de  pouvoir  nous  tenir  le  plus  au  courant, 
parce  qu'ils  pénétraient  partout,  Fouché  se  trourait  en  première 
ligne.  Au  nom  même  de  tous  les  antécédens  qui  lui  avaient  été 
le  plus  reprochés  dans  la  Révolution,  il  se  présentait  comme 
ayant  la  première  initiation,  celle  qui  nous  procurerait  les  mail- 
leurs  renseignemens  sur  tous  les  partis  que  le  Directoire  avait 
intérêt  à  connaître  et  à  surveiller.  Je  recevais  donc  tous  les  jours 
de  Fouché  des  notes  policielles. 

Les  inspecteurs  de  la  salle  ont  depuis  longtemps  leur  police, 
D'Ossonville  eu  est  le  chef.  Dus  cartes  et  «les  fusils  sont  distribués 
anx  conjurés,  firetonnan,  l'un  des  distiibuLcurs,  est  arrêté.  C'est 
sur  l*ichegru  (jiie  comptent  les  factieux:  un  extrait  de  son  dis- 
cours est  répandu  avec  profusion  dans  les  départemcns;  on 
l'avoue  pubUguement  pour  chef  des  conjurés.  Garnot  et  Barthé^ 
lemy  voient  eontre  toutes  les  mesures  salutaires  qu'arrête  la  ma* 
jorité  du  Directoire  :  Tun  et  l'autre  paraissent  plus  rassurés  à 
mesure  que  la  crise  approche. 

Le  Directoire  s'occupe  de  la  destitution  et  du  remplacement  de 
plusieurs  administrations.  Ces  mesures  sont  commandées  par  lea 
événemens.  Le  ministre  de  la  guerre  veut  ménager  tous  les 
partis  :  il  a  fait  baptiser  son  enfant  par  Pichegru.  Les  provo- 
cations des  royalistes  se  succèdent  au  Corps  lé^nslatif.  M  irhol, 
aux  Anciens,  signale  la  contre-révolution  des  Cinq-(^  nt<  Les 
républicains  de  cette  Chambre  ne  craignant  point  d'apo^-Uopher 
les  amis  des  prêtres  cl  de  la  royauté,  ceux-ci  \  ocifèrent  contre 
le  Directoire.  La  résolution  relative  au  Has-Khin  est  rejetée.  Les 
chouans  des  Conseils  continuant  à  se  distribuer  les  rôles,  quel*^ 
ques-uns  d'eux  s'étaient  chargés  d'amuser  le  Directoire.  Le  pré- 
ndent  Siméon,  ou  complice  ou  dupe,  est  dirigé  à  ce  sujet  vers 
moi  ;  je  lui  réponds  :  «  Au  lieu  de  personnalités,  vous  devriez 
lend^  des  lois  sévères  contre  les  émigrés,  contre  les  prêtres  et 
contre  les  royalistes;  vous  devriez  vous  occuper  des  finances,  du 
Gode  civil  et  d'autres  lois  urgentes  :  voilà  le  moyen  de  calmer  les 
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iciquiétudcs  et  d  avoir  la  paix  à  rintérieiir.  »  J.e  député'  Baill*  ul 
fait  di&tril)ii(T  uae  dp^lamlioa  à  ses  commcttaiis  :  il  est  dénoncé. 
L'ordre  du  jour  c^i  ad(>[it*''.  Le  parti  coiitrr-i-('\ *duti<iniiairt»  du 
Corps  léf^islatif  comptp  lit  aumiip  sur  Moreau.  Lu  homme,  à  uiuii 
audience,  s'est  conduit  de  niaiiière  à  faire  croire  qu  il  avait  des 
kiteiitions  perfides  :  il  est  envoyé  au  bureau  central.  11  paraît  que 
hoÊ  roydistes  aont  déterminée  à  attaquer  le  18*  Leurs  partisan» 
ventreot  de  toutes  parts  dans  Paris. 

Hoche  est  confirmé  de  nouveau  dans  le  commandement  de 
l'armée  de  Sambire-et-Meuse.  Garnot  voudrait  que  Moreau  fût  ap- 
pel é  près  du  Directoire;  nous  ne  le  trouvons  pas  convenable,  il 
voit  bien,  dit-il,  que  nous  avons  «  un  parti  pris  ».  Je  réponds  i 
Carnot  nettement  :  «  Oui  :  le  parti  est  pris  de  sauver  la  Répu- 
blique ;  elle  le  sera  malgré  les  projets  criminels  des  valets  de 
la royaul<;...  n 

Depuis  quelque  temp?  j'ai  journellement  des  confi^rcnro-  avoe 
des  députés  et  des  patri<des  mthiens  :  je  les  nirts  m  iiuiu\ <  mont 
pour  préparer  le  jteuple  an  eonp  d'Etat  indispensable  que  j'ai 
organisé.  La  Trésorerie  entrave  tous  les  services;  Rewliel!  de- 
mande que  ses  membres  soient  mandés  au  Directoire  :  (^aiiiol  et 
Barthélémy  font  la  grimace,  ils  parlent  de  ma  violence.  Je  leur 
dis  :  «  Vous  m'accusez  de  violencOi  et  moi  je  maccuse  de  fiû- 
blesse,  de  n'avoir  pas  réprimé  plus  tôt  tout  le  mal  que  vous  avei 
lait.  Chargé  par  le  peuple  de  défendre  notre  nouvelle  organisation 
sociale,  responsable  du  maintien  de  la  République,  non  seule- 
ment envers  la  France,  mais  envers  le  genre  humain  que  nous 
avons  appelé  à  la  liberté,  j'aurais  dû  ne  paa  attendre  si  long- 
temps pour  lui  montrer  ses  ennemis  dans  les  premières  autorités 
de  l'État  ;  le  sang  versé  impunément  depuis  dix-huit  mois  Ta  été 
par  votre  fait  :  nous  aurions  eu  le  retour  de  l'ordre  si  vous  n'aviez 
pas  paralysé*  l<s  mesures  répressives  du  Directoire.  Le  sang  inno- 
oent  retombera  sur  vous  !  » 

Le  17,  je  suis  informé  que  le  j^onvernement  va  être  attaqué. 
Je  crois  qu'il  est  temps  de  se  mettre  en  mesure  de  prévenir  l'at- 
taque. Je  rends  compte  de  l'état  des  choses  à  mes  deux  collègues. 
Je  prépare  les  premiers  ordres  pour  agir.  Je  mande  Augereau, 
que  j'avais  vu  tous  les  jours  précédons  et  qui  ne  me  parcûssait 
pas  sans  quelque  réflexion  incertaine  et  timide  sur  les  conséquences 
d'un  acte  politique  aussi  décisif.  J'avais  bien  pensé  à  lui  donner 
pour  coopérateur  Bemadotte,  que  Bonaparte  Vavait  pas  envoyé  à 
Paris  dans  une  autre  intention  ;  mais,  ayant  plusieurs  fois  tàté 
celui-ci  dans  les  visites  continudles  qu*ii  me  faisait,  je  n*avaia  pu 
rien  obtenir  de  lui  que  les  protestations  vagues  d'nn  dévouement 
sans  bornes  et  qui  ne  s'arrêtait  à  rien. 
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Parmi  tous  les  autres;  gr'Miôraux  qui  ni'ol»s(*ilaier!t  sans  ccbs© 
et  remplissaient  mon  antichambre,  je  reconnus  enliu  tju'Auge- 
roau  était  ce  qu'il  y  avait  de  plus  loyal,  de  plus  dc  liuitif  si  i  on 
peut  ainsi  dire,  en  patriotisme  et  en  dévouement.  Lorsque  je  lui 
eus  prononcé  le  mot  '<  demain  ».  je  vis  en  lui  ce  premier  mouve- 
ment qui  se  fait  reuiurquur  chez  les  plus  vaillans  soldats  le  pre- 
mier jour  où  ils  entendent  le  bruit  du  canon.  Celui  d'une  révo- 
lution  polittifae  était  pour  Augereau  nn&  première  sensation  dans 
«et  ordre  d'idées;  il  avait  fait  héroïquement  la  guerre,  et  passé 
le  pont  d'Aréole,  mais  il  n'avait  pas  été  au  feu  de  nos  combats 
intérieurs,  il  ne  s'était  point  aguerri  au  10  Août,  au  9  Thermidor, 
au  13  Vendémiaire,  il  fallait  donc  Tagucrrir  en  un  instant. 

Augereau  me  dit,  avec  une  franchise  qui  n'était  peut-être  pas 
exempte  de  quelque  incertitude  politique,  qu'il  n'était  pas  tout  à 
fait  prêt  :  il  manquait  de  voitures  pour  transporter  les  fusils  de 
Yincennes  à  Paris  ;  il  fait  informer  du  retard  de  l'exécution  Rewbell 
et  La  Revellière  parTzard.  son  aide  de  camp.  Rewbell,  qui  avait 
cru,  d'après  ma  promesse,  >  '  r*  veiller  pour  apprendre  une  cho^e 
terminée,  se  met  dans  une  grande  colère  :  «  Tout  est  perdu  :  je» 
quitte  Paris;  qu'on  selle  mes  chevaux.  »  Izard,  laide  de  camp 
d'Augereau,  vient  me  rendre  compte  de  cette  sortie.  Je  cours  chez 
Rewbell,  qui  était  diex  LAReveUi^.oti  je  le  trouve;  il  était  dans 
une  agitation  extrême  et  voulait  toujours  quitter  Paris.  Augereau, 
d'autre  part,  avait  dit  vouloir  retourner  en  Italie.  Rewbell  nous 
parle  avec  autant  de  simplicité  que  d'émotion  de  songes  qu'il  a 
eus  les  nuits  précédentes.  II  s'attend  à  la  mise  hors  la  loi.  Enfin  la 
faiblesse  de  moyens  et  de  volonté  qu'Augereau  laisse  voir  en  ce 
moment  fait  croire  à  Rewbell  que  tout  est  perdu.  La  Revellière  et 
moi,  nous  cherchons  à  le  dissuader,  à  le  rassurer;  il  persiste  dans 
*Jon  dessein  de  s'en  aller,  il  sera  h  cheval  sous  une  heure;  alors  je 
I  11  i  f'ponds  :  «  Où  iras-tu  ?  Sais-tu  bien  que  les  fuyards  ne  sont  ja- 
mais reçus  aux  armées?  >  Je  le  conjure  de  rappeler  son  courage  : 
il  n'y  a  de  salut  pour  lui  et  pour  nous  qu'en  exécutant  le  plan 
adopté  contre  les  ennemis  de  la  République.  Je  déclare  à  llewbcll 
que  s'il  se  met  en  défection,  il  sera  arrêté;  que  je  vais  luire  appel 
B,n  peuple;  qu'il  s'ensuivra  peut-être  des  événemens  désastreux; 
mais  ^e  je  vaincrai  sans  lui  et  malgré  lui  :  k  Contiuuc  donc  à 
vouloir  partir,  m'écriai-je.  Trahis  ton  devoir  et  le  peuple;  Rew- 
bell, oomyre-toi  de  déshonneur!  »  La  Revellière  regarde  Rewbell, 
et,  se  retournant  vers  moi  :  «  Je  sauverai  avec  toi  la  République, 
me  dit-il,  ou  je  partagerai  ton  sort  :  aucune  lâcheté  ne  me  sera 
jamais  imputée.  » 

Après  une  conversation  longue  et  môme  menaçante,  Rewbell, 
convaincu  de  notre  résolution,  retrouve  ses  (acuités  et  reprend  : 
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«  Je  ne  vous  quitterai  pas.  —  Eh  bien,  dis-je.  nous  attaquerons 
demain  :  notre  succès  ne  dépend  point  d'Anf^erean,  c'est  son  nom 
seul  qui  me  Ta  fait  adopter;  il  marcher.i  h  ii  gré  mal  gré.  » 
Rewbell  lit  l'aveu  que  ses  idées  avaient  été  obscurcies,  qu'il  était 
fatigué,  mais  (ju'il  irait  avec  nous.  Je  le  reconduis  rhcz  lui  et  re- 
commande à  ses  parens  de  ne  pus  le  laisser  seul,  ni  avec  ain  im 
étranger,  de  le  tenir  eu  famille  :  cela  pourra  rappeler  son  courage. 

Les  «mis  comme  les  parens  de  Rewbell,  et  Rewbell  lutHuème, 
m'ont  déclaré  que  dans  ce  moment  de  crise  il  avait  été  réelle- 
ment ton  pendant  Tespace  de  plnsienra  heures.  Ce  n'est  pas  que 
Rewbell  ne  fût  un  homme  de  tète,  il  Tavait  prouvé;  mais  il  y  a 
des  momens  où  la  t6te  la  plus  forte  est  arrivée  à  nn  tel  exc^s  de 
tension  qu'elle  semble  pour  ainsi  dire  craquer  comme  une  machine 
dont  on  a  forcé  les  ressorts.  Tous  les  rapports  survenus  dans  le 
jour  sont  faits  pour  effrayer  sur  la  fi)rce  et  la  détermination  d« 
nos  ennemis,  fis  doivent  agir  dans  la  nuit,  re  soir  pent-Alre, 
«  Fil  bien,  il  ne  peut  plus  y  avoir  de  difticnités,  il  ne  faut  en 
att  ihIic  aucune  :  il  faut  marcher  en  avant  sans  regarder  ni  à 
droite  ni  à  gauclu>,  il  finit  vaincre  ou  mourir  dau!>  la  nuit.  Toutes 
mes  dispositions  sont  laites.  » 

La  séance  du  Directoire  fut  sérieuse  ce  jour-là.  Le  soir  j'en- 
voyai chercher  Augereau.  Je  lui  dis  :  «  C'est  à  minuit.  >»  Je  prends 
la  plume  et  lui  donne  la  désignation  des  postes  et  les  ordres 
principaux.  Je  suis  prévenu  que  les  Conseils  doivent  le  lendemain 
décréter  leur  permanence. 

Je  me  rends  avec  Augereau  chez  mes  deux  collègues.  Les  mi- 
nistres  y  sont  mandés;  je  leur  montre  les  cartes  données  aux 
contre-révolutionnaires;  des  fusils  leur  ont  été  distribués  ril  n'y 
a  pas  de  temps  à  perdre  ;  il  faut  agir  comme  il  a  été  convenu, pour 
délivrer  la  partie  républicaine  des  Conseils.  Merlin  arrive  en 
hâte  et  paraît  fort  inquiet.  Mes  deux  rollf^guos.  après  avoir  exposé 
le  danger  imminent  qui  menace  la  patrie,  prennent  la  résolution 
«  que  la  force  armée  s'emparera  des  palais  des  Conseils.  Il  y 
sera  étal>li  une  garde  pour  que  personne  ne  puisse  s'y  introduire, 
lit'  commandant  de  la  garde  du  Corps  l('gi&iaiil  sera  sommé  d'en 
livrer  les  portes  et  de  se  réunir  aux  troupes  républicaines;  en 
cas  de  refus  ou  d'opposition  quelconque,  le  général  en  chef  est 
autorisé  &  employer  les  moyens  de  force  mis  à  sa  disposition.  » 

Après  avoir  tout  prévu,  tout  aplani  d'avance,  je  dis  à  Auge- 
reau :  «  Partez  et  soyez  prêt  pour  minuit.  Je  serai  à  cheval  près 
de  vous.  Le  Pont-Neuf  et  le  Pont-Royal  doivent  être  occupés  avec 
des  canons;  la  place  de  la  Révolution  et  les  Tuileries  seront  cer- 
nées en  même  temps;  une  demi'^brigade,  dont  je  disposerai  aui* 
vaut  les  circonstances,  stationnm  au  Luxembourg.  » 
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Après  avoir  reçu  l'ordre  verbal  des  trois  membres  du  Direc- 
toire de  remplir  sa  haute  mission,  d'oii  dépend  le  salut  de  la 
République,  Augereau  se  retire.  Je  laisse  mes  collègues  entourés 
des  ministres  pour  réunir  sur  divers  points  les  militaires  sans 
fonctions  qui  se  sont  rendus  chez  moi.  Les  personnes  qui  s'y 
trouvaient,  entre  autres  les  ambassadeurs  Meyer  et  Staël,  sont 
également  consignées  jusqu'à  une  heure  8|»rès  minuit,  oft  les 
indiscrétions  ne  sont  plus  à  craindre.  Revenu  près  de  mes  col- 
lègues, nous  arrêtons  la  rédaction  d'une  proclamation  contre  le 
retour  de  la  royauté  et  de  la  Constitution  de  93.  Revellière  et 
Rewbell  veulent  que  pour  tout  tranquilliser  on  ajoute  :  «  Et 
contre  la  faruillo  du  duc  d'Orléans.  »  Cette  famille,  toujours  pour- 
suivie ot  toujours  abandonnée  par  ceux  qui  auraient  ou  le  devoir 
de  la  défendre,  se  trouve  toujours  comme  une  concession  livrée 
par  la  faiblesse  à  la  méchanceté.  On  a  fait  périr  le  père  pour  se 
défendre  d'être  son  partisan  ;  on  livre  aujourd  hui  les  enfans  par 
le  même  principe. 

Mais  Doua  ne  sommes  pas  dans  m  momAnt  di  il  soit  possible 
de  parler  raison,  et  de  soutenir  des  devoirs  de  justice,  même 
avec  ceux  qui  sont  dans  nos  opinions;  les  passions  grondent  et 
frémissent;  pour  lutter  contre  celles  qui  nous  attaquent,  il  faut 
ne  point  se  séparer  de  celles  de  notre  parti. 

Nos  proclamations  sont  également  prêtes.  Je  rédige  avec 
Scherer  les  divers  ordres  aux  armées;  François  de  Xeufchàteau 
montre  un  grand  caraclèrc.  Minuit  sonne:  les  colonnes  s'ébranlent; 
il  est  ordonné  que  Carnot  i  l  Harlhélemy  seront  gardés  à  vuq  «lans 
leurs  appai  lcmens.  Le  preruiei-  s'était  échappé  du  Luxembourg. 
I.  '  j'>ur  parait:  je  fais  tirer  le  canon  d'alarme;  les  grenadiers  du 
Corps  législalil  &  ciubraâseni  et  fraiermbent  avec  les  troupes  de 
ligne. 

Augercau  avait  bu  quelque  peu  de  vin  de  Champagne,  pour 
se  préparer,  comme  dans  les  jours  de  bataille  :  en  apercevant 
Ramel,  il  lui  arrache  ses  épaulelles  et  pousse  la  dureté  jusqu'à 
lui  en  battre  le  visage  ;  puis  il  les  remet  à  un  aide  de  camp.  Il 
làut  bien  que  Taudace  soit  bonne  en  tout,  car  Ramel,  qui  ne 
manquait  pas  de  courage,  est  stupéfait,  il  n'ose  faire  un  mouve- 
ment: il  se  regarde  comme  arrêté  de  plein  droit,  par  la  seule 
raison  qu'il  vienttl'être  outragé. 

Verdière,  commandant  de  la  place,  est  chargé  de  l'ordre  d'ar^ 
rêter  les  inspecteurs  delà  salie,  ils  étaient  réunis  à  leur  >  ille,au 
deuxième  pavillon, Marsan  aujourd'hui.  On  monte,  g<'nérai,aide 
de  Cl  m  p.  grenadiers,  gendarmes,  pour  exécuter  Tarn^té.  Lorsque, 
ouvrant  la  porte,  le  général  Verdière  annonce,  l'ordre  du  Direc- 
toire eu  main,  qu'il  vient  arrêter  MM.  les  inspecteurs,  voilà  qu'un 
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on  de  tous  poussé  à  la  fois  n«  laisse  plus  entendre  que  ces  mots  : 
«t  Ton  scélérat  de  Barras  va  périr,  et  toi  aussi.  »  Ce  en  retentis- 
sant est  poussé  plus  haut  que  par  tous  par  Tun  des  inspecteufs, 
Bourdon  de  TOise,  homme  roux,. aussi  violent  que  robuste. H 
s*avanoe  le  poing  sous  le  nez,  menaçant  le  général  Verdière  qui 
essaye  en  vain  de  prononcer  le  premier  root  de  l'ordre  du  Direc- 
toire dont  il  est  porteur.  Il  recule,  toute  sa  suitr  militaire  recule 
avec  lui.  Les  inspf'f(ciirs  les  jettent  jusqu'en  bas  de  ("oscalier,  et 
voilà  leur  porte  fermée  et  le  giMiéral  Verdière  descendu  avec  !»•> 
siens.  Que  va-t-il  devenir  vis-à-vis  d'Augereau  et  du  Directoire 
qui  lui  ont  donn»'  leur  confiance?  «  Vaincre  ou  périr,  mon  géné- 
ral :  il  faut  emporter  la  place  et  les  hommes  »,  dit  à  Verdière  son 
aide  de  camp,  homme  de  tète  et  do  cœur  plus  que  son  chef.  A  la 
voix  de  sou  aide  de  camp,  Verdière  remonte  avec  les  siens.  On 
frappe  ;  on  est  ohligé  d*enfoncer  la  porte,  que  les  inspecteurs 
avaient  barricadée.  On  arrive  à  eux,  on  leur  porte  la  main  au 
collet:  une  lutte  s'engage,  ils  succombent  au  nombre,  on  les 
attache,  et  on  les  jette  dans  des  fiacavs  pour  les  mener  au  Temple. 

Parmi  les  inspecteurs  était  Pichegru,  qui,  d^abord  ayant  fait 
de  la  résistance,  avait  fini  par  reconnaître  qu'elle  était  inutile,  et 
se  résignait.  Au  nombre  des  exécuteurs  d'ordre  se  trouvait  un 
général  Pincot,  général  réformé,  et  qui,  sans  niissinu  et  comnio 
amateur,  avait  de  lui-mâme  repris  de  l'artivitc^  pour  cette  journée. 
Apercevaut  Pichegru  dont  il  était  1  ennemi  [u  rsonnel,  Piucot 
prend  le  fusil  armé  de  sa  baïonnette  de  l'un  des  soldats  :  il  est  au 
moment  d'en  percer  Pichegru,  lorsi(iue  celui-ci,  saisissant  l'arme 
et  s'emparant  de  la  baïonnette,  la  ploie  en  deux  d'une  main  vigou- 
reuse, ne  pouvant  la  briser,  et,  après  l'avoir  mise  hors  de  combat,, 
la  rend  dédaigneusement  au  soldat  à  qui  elle  appartenait. 

On  se  rend  au  Temple.  Le  greffier,  voyant  arriver  cette  suite 
de  voitures  si  matinales,  etqui  amenaient  des  députés,  c*est->à-dire 
autant  d'hommes  inviolables  d'après  la  loi  constitutionnelle,  le 
greffier  avait  pris  la  fuite,  et  il  ne  se  trouvait  personne  pour 
inscrire  les  arrivans  au  registre  d'écrou.  Ils  étaient  là  dans  la 
cour,  attendant  un  greffier,  lorsque,  à  son  défaut,  l'aide  de  camp 
de  Verdière  fut  obligé  de  prendre  la  plume  et  de  faire  lui-même 
les  écrous. 

Picbegru  en  particulier  témoigna  à  cet  aide  de  camp  combien 
il  était  toucbé  de  ^cs  procédés  bonnétes.  11  le  pria  de  reef'voireu 
témoig"nage  de  souvenir  ce  qui  lui  restait:  c'étaient  b's  pistolets 
Cju'il  avait  dans  sa  poche,  et  qu'on  n'avait  pas  songé  à  lui  retirer. 
C'étaient  les  pistolets  d'honneur  de  la  inanufacture  de  Versailles 
qu'il  avait  reçus  du  Directoire  lui-même,  en  témoignage  de  sa 
belle  eonduîte  à  la  téte  des  armées  de  la  République.*  Pichegru 
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désira  ensuite  savoir  le  nom  de  t  e  général  réformé  qui  avait  tout 
à  l'heure  vi.nîti  le  tuer;  en  l'apprenant,  il  dit:  .T«^  mo  rappelle: 
ah  !  cV<ï!  celui  que  j'ai  été  dnns  le  eas  de  mettre  aux  arrêts  ^ 
Uoliande  pour  d'nsscz  \  ilaiiie^  clnor-.  ^ 

M.  Th  ihaudeau,  qui  était  venu  Je  1:1  ami  malin  reuiiii'  comme 
amaleuraux  inspecteurs  de  la  sille,  eiil  i  adie.^se  de  les  quilicr  à 
temps  et  de  se  glisser,  pour  se  sauver,  dans  les  Tuileries,  comnio 
il  s'était  glissé  pour  venir.  Les  vipères  savent  glisser,  parce 
qu^elles  rampent  toujours.  Le  fait  raconté  depuis  par  Thibaudeau 
lui-même  est  Tune  des  rares  vérités  qu'il  ait  dites  dans  ses 
Mémoires. 

Mes  appartemens  renferment  grand  nombre  de  députés,  de 
dtoyena»  de  généraux,  de  militaires.  Les  opérations  d'Augereau 

épouvantent  les  conspirateurs,  ils  se  dispersent  et  so  cachent; 
les  Tuileries  et  les  salles  d'assemblée  du  Corps  législatif  >;ont 
fermées:  des  gardes  en  défendent  l'entrée.  Le  Conseil  des  Cinq- 
Cents  s'assemble  à  rOdéon,et  b-  Conseil  <les  Anciens  à  l'École  de 
ganté  :  ils  dé'clarent  que  les  troupes  et  les  républicains  ont  bien 
Dicrité  de  la  patrie;  des  lois  populaires  et  de  circonstance  sont 
rendues;  les  tléputés  conjurés  avec  Pichej^ru,  leur  chef,  sont 
arrêtés.  La  conspiration  «lécouverte  e>l  imprimée  et  affichée.  Les 
collets  noirs  sont  déchirés  et  leurs  élégans  porteurs  sont  dis- 
persés; pas  une  goultc  de  sang  n'est  versée  dans  cette  mémorable 
journée  qui  sauve  la  patrie  I 

Dès  le  19  fructidor  on  chercha  à  soulever  le  faubourg  Saintr 
Antoine;  mais  lee  bons  citoyens  qui  Thabitent  firent  justice  des 
intrigans  qui  voulaient  les  tromper  et  leur  faire  méconnaître  le 
but  patriotique  de  la  journée  du  18. 

C'était  bien  assez  d'avoir  eu  la  douloureuse  nécessité  de  faire 
un  coup  d'État,  qui  mutilait  à  la  fois  les  deux  premières  autorités 
de  la  République,  sans  y  joindre  le  malheur,  et  Ton  pourrait 
dire  le  crime,  de  tirer  un  profit  personnel  de  cette  journée,  etde 
ne  pas  en  laisser  lon*^  b-s  résultat-  à  la  Hépublique.  Mais  ce  n'est 
pas  ainsi  que  le  vulgaire  comprend  les  grands  actes  de  la  poli- 
ti(ju<'  :  il  ne  peut  pas  s'iniatrimT  que  l'on  fasse  une  entreprise 
(i'aiitui  ité  sans  augmenter  la  tienne  et  même  sans  semparer  du 
pouvoir  souverain.  C'étail  la  chose  la  plus  simple  et  la  phis  con- 
venable, selon  beaucoup  du  gens  :  le  conseil  m'en  éuiil  astu- 
eieusement  donné  par  des  courtisans  qui  ne  croyaient  pas  me 
trouver  sourd  à  leurs  insinuations,  et  même  par  des  républicains 
qui  pouvaient  penser  qu'il  n'y  avait  rien  de  plus  naturel  que 
de  m*emparer  de  la  dictature,  et  qu'elle  pouvait  être  le  salut  de 
tous.  C'est  ainsi  qu'Augereau,  qui  passait  en  ce  moment  pour  le 
coryphée  du  patriotisme,  ne  croyait  point  manquer  du  tout  à  ses 
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devoirs  ai  à  sa  position  en  me  provocjuant  sur  ce  chapitre.  O 
qu'il  venait  de  ino  d'u-v  pc'rsdiinclk'iiiciit,  il  allait  îe  déclamant 
et  le  proclniriaiit  partout  ;«  QuVst-c«  donc  que  nous  avons  fuit 
lu  18  Fructidor  si  nous  ne  sommes  pas  plus  avancés?  Qu'est-ce 
que  Barras  imagina?  Grwt-il  quïi  puisse  mtor  encore  am  ses 
quatre  collëgaes  I  H  faut  qu'il  reste  seul^  et  qu'il  habite  seul  au 
,  Luxembourg.  » 

Augereau  ue  tenait  pas  ees  propos  seulement  à  moi,  ce  qui 
aurait  pu  ressembler  à  une  flatterie,  il  les  répétait  dans  la  cour 
môme  du  Luxenil)oiirg,  et  il  les  criait  sur  les  toit^.  Rral.  do  son 
côté,  alors  plein  d'enthousiasme  pour  ,nioi  disait  qu'il  n'y  avait 
pas  de  révolution  faite  si  l'on  ne  me  mettait  pas  à  la  tète  de  tout, 
malgré  moi:  quo  *ians  cela  la  révolution  du  18  Fructidor  non 
était  pas  inu-  ;  'jn  i^lle  était  manquée,  ])rivée  de  toute  ér^Tirio,  ot  11 
s'exprimait  danr>  w  sens  d'une  manière  moins  d<K*ente  qui  no 
le  rapporte:  qn»-  la  jounu'c  du  18  Fructidor  enfin  n'était  pob  du 
sexe  A  iril  ;  (jiioiqiic  le  mol  roi  lût  alors  aussi  impossible  à  entendre 
qu'à  prononcer,  les  républicains,  tels  qu  Augereau  et  même  Réal, 
ne  craignaient  point  de  me  l'exprimer  parlant  à  ma  personne. 
Quant  à  moi, ma  conscience  me  disait  tropce  qu'il  y  «vaità  penser 
de  tout  cela,  pour  que  j  y  donnasse  une  sérieuse  attention.  C'est 
parce  qpie  j'étais  franchement  républicain,  et  pour  ne  pas  cesser 
de  Tètre,  que  j'amis  opéré  d'une  manière  décisive  au  18  Fructidor; 
et  je  remerciai  ces  messieurs  de  tous  leurs  complimens. 

Talleyrand  était  en  première  ligne  de  ceux  qui  avaient  àù 
désirer  le  18  Fructidor  :  il  était  nécessaire  à  sa  positl(Ni  nouvdle  • 
et  la  consolidait.  Talleyrand  était  aussi  de  ceux  qui,  pour  se  don- 
ner l'air  de  la  plus  trramle  r(Hi|M''ratinii  daTi<<  la  victoire,  pous- 
saient le  plus  vivement  au  chàtiiucnt  des  vann  us.  «  11  ne  fallait 
pas  moins  que  de  les  tuer  »,  disait-il,  au  moins  pour  rendre  hom- 
maf:e  au  princijx»  de  Parère,  «jui  n'est  pas  tout  à  fait  une  vérité, 
qu  il  n'y  a  que  les  morts  qui  ne  reviennent  pas.  Sans  me  vouloir 
donner  pour  meilleur  et  plus  humain  qu'un  autre,  j'étais  bien  loin 
do  penser  qu'il  n'y  eût  que  les  morts  qui  ne  reviennent  pas  ;  je 
croyais  au  contraire  que  la  mémoire  des  morts  tnnocens  peut 
revenir  toujours  contre  les  vivans,  et  qu'après  tant  de  doulou- 
reuses expériences  on  pouvait  regarder  l'humanité  même  oomme 
un  bon  calcul.  Ainsi  j'étais  vraiment  heureux  de  voir  que  l'adou- 
cissement des  passions  eût  permis  l'adoucissf^ment  du  triomphe  ; 
que  pas  une  goutte  de  sang  n'eût  coulé  dans  le  18  Fructidor,  et 
que  la  mort  restât  absente  au  milieu  des  mesures  de  force  qui 
avaient  et»'  indispensables.  Lorsque  je  regardais  comme  une  vic- 
toire remportée  dans  la  viefoire  elle-même  (|ue  muis  eussions  pu 
faire  substituer  la  déportatiou  aux  exécutions  atroces  qui  ensan- 
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çlantèrent  nos  premières  époques^  pourquoi  Talleyrand,  que, 
dans  M  relations  avec  des  hommea  flairés  et  par  ses  opinions 
antérieures,  on  aurait  pu  croire  incliné  vers  la  modération^^affee- 
tait-il  d*y  manquer  aussi  formellement,  et  prétendait>îl  prendre 
aussi  le  haut  du  pavé  et  de  rascendant  populaire  !  J*aime  à 
croire  que  ce  n'est  pas  chez  lui  l'acte  d'une  méchanceté  purement 
gratuite,  et  qu'en  cela  comme  dans  toutes  U's  actions  connues  de 
sa  vie  il  y  avait  encore  un  calcul  d'intérêt,  dont  son  opinion  n*é- 
taitqiH'îa  révélation. 

Caniot  et  Biirtln*'lemy  condûniîK's  à  la  déporta! ion,  nous  avions 
à  nous  occuper  de  leurremplacuuu  nt  ;  nous  pou-Nums  cette  opé- 
ration auprès  du  Corps  lép:islatif,  où  piusitnrs  aspirans  se  présen- 
taient avec  leurs  titres  tiuers.  Or  voici  le  rôle  que  Talleyrand 
croyait  échu  à  son  ambition,  dans  cette  concurrence  à  lu  dépouille 
des  Directeurs  déportés.  > 

M**  de  Staël,  en  flaiaant  Talleyrand  ministre,  avait  cru  remplir 
tous  les' vœux  et  les  besoins  de  son  ambition  ;  mais  ce  n'était  plus 
maintenant  asseï  pour  lui  d'être  ministre  :  «  On  ne  peut,  disait-il, 
que  |iroposer  des  choses  qui  ne  sont  pas  toujours  adoptées,  ou  en 
exécuter  d'autres  qui  souvent  vous  déplaisent  infiniment.  On  n'a 
pas  comme  ministre  asses  de  pouvoir  pour  faire  le  bien.  Pour  cela 
il  faudrait  être  au  moins  Directeur.  »  Le  18  Fructidor,  en  offrant 
deux  places  vacantes,  avait  donné  à  Talleyrand  la  vulléité;  et 
même  l  espérance  d'être  l'un  des  remplaçaiis.  11  ii  hésita  même 
pas  do  s'en  ouvrir  'i  moi.  et  commençant  par  lionorer  sa  francliisi» 
dans  ee  qu'il  allait  nw  ecniiier  :  «  Vous  êtes,  me  dit-il,  riionime 
essentiel  du  Directoire,  l'homme  do  la  ^aicrre  pour  remplacer 
Carnot;  vous  êtes  la  létu  et  le  bras  du  Dirertoire.  Si  j'avais  le 
bonheur  de  devenir  votre  collègue,  moi,  je  me  glorifierais  de  vous 
obéir  en  tout  comme  un  enfant  obéit  à  son  père.  » 

LMliusion  de  ma  paternité  n'allait  pa.s  jusqu'à  me  faire  croire 
que  je  trouvasse  dans  Talleyrand  un  fils  tort  tendre  ni  un  homme 
bien  capable  pour  remplir  la  place  de  Directeur.  J'aurais  voulu 
d'ailleurs  le  faire  membre  du  Directoire,  que  je  n'aurais  pu  en 
venir  à'bout.  L'opinion  de  Rewbell  sur  Talleyrand  avait  été  pro- 
clamée par  lui  si  haut,  si  tréquemment,  devant  tant  de  témoins 
membres  des  Conseils,  que  Talleyrand,  malgré  toutes  les  intrigues 
de  tous  les  sexes,  qu  il  avait  encore  employées  dans  cette  circon- 
stance, ne  pouvait  prévaloir  contre  la  déconsidération  publique, 
jointe  à  un  sentiment  de  crainte  universelle  sur  k  pertidic  de 
bon  caraetère. 

Merlin,  ministre  de  la  justice,  et  François  de  Nentchùteau, 
ministre  de  l'intérieur,  n'ont  pas  de  peine  à  prévaloir  sur  Talley- 
nmd  :  ils  sont  nosnmés  membres  du  Directoire,  en  remplacement 
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de  Cariiot  et  de  Barthélémy;  ils  ne  perdent  pas  de  temps  pour 
venir  sïnsialler  au  paluis  directorial. 

S'il  est  une  victime  que  les  auteurs  forcés  du  18  Fructidor 
doivent  éprouver  le  regret  d'avoir  comprise  dans  leur  coup  d'Etat^ 
rVsl  bien  certainement  Carnet,  qui  depuis  la  Révolution  a  rendu 
tant  fie  sorvices  à  son  pays,  ci  (|ui  ne  pouvait  ôtre  au  fond  «pi  un 
sincère  ami  dt'  la  libcrli'.  11  a  échappe  ht  un  u sèment  à  la  dépor- 
tation en  sesquivant  par  une  soi-tie  du  Luxembourg.  J'en  lus  pour 
mon  compte  tout  à  fait  heureux  et  reconnaissant  envers  ceux  qui 
ont  pu  coopérer  à  cette  évasion.  Si  je  n'en  avais  pas  été  le  premier 
complice,  m'était-il  difficile  de  la  prévenir,  lorsque  j'étais  investi 
de  tous  les  pouvoirs,  ot  que  tous  les  moyens  de  surveillance 
comme  d'action  avaient  été  mis  à  ma  disposition  par  la  dictature 
que  mes  deux  collègues  m'avaient  conférée?  Cette  dietature 
n'était-elle  pas  plus  que  sanctionnée  par  tous  les  militaires  soumis 
à  mes  ordres,  comme  par  la  portion  du  Corps  législatif  qui  mar- 
chait avec  la  majorité  du  Directoire? 

Carnot  a  été  assez  troublé  de  l'événement  qui  l'enveloppait, 
il  a  été  assez  agit*'  depuis  ce  moment  dans  toute  son  existence, 
pour  avoir  pu  croire  qu'on  ne  l'avait  pas  respectée  et  que,  comme 
ils  l'ont  dit,  hii  et  d';nifres,  on  avait  voulu  le  tuer.  11  est  aisé  de 
répoudre  dune  nuimere  complète  à  cet  égard.  Î5i  ion  avait  eu 
une  pareille  inlention,  je  le  déclare  à  Carnot,  il  était  plus  facile 
de  le  faii'e  que  de  le  dire,  dans  la  disposition  d'esprit  de  tous  les 
militaires  et  des  hommes  d'action  qui  se  trouvaient  à  mes  ordres 
et  ne  demandaient  qu'un  signe  de  ma  volonté  pour  donner  à  leur 
exaspération  les  suites  de  lapins  terrible  vengeance.  Le  ressenti- 
ment de  Carnot  a  pu  égaler  l'irritation  qu'il  portait  au  Directoire, 
n  est  plus  excusfldile  dans  cette  seconde  partie,  qui  tient  à  ses 
malheurs,  qu'il  ne  le  hit  dans  cette  irritation  perpétneUe  dont  il 
nous  a  renouvelé  les  scènes  pendant  dix-huit  mois,  scènes  arri- 
vées an  point  où  Carnot  appelant  &  lui  tous  les  ennemis  de  notre 
patrie  pour  le  soutenir,  nous  ne  pouvions  plus  le  séparer  de  ces 
ennemis,  dans  la  nécessité  où  nous  étions  de  sauver  la  patrie  et 
nous-mêmes  de  leurs  attaques  communes.  U  paraît,  au  surplus, 
que  le  caractère  violent  et  iullexihle  de  Carnot  n'avait  pas  seule- 
uienl  été  combattu  par  nous,  il  l'avait  été  dans  sa  famille  même: 
il  avait,  avant  le  18  Fructidor,  rencontré  de  bienveillantes  con- 
tradictions et  de  fraternelles  renioiihances  dans  quelques-uns  de 
ses  parens  qui  lui  étaient  dévoués  de  cœur  autant  qu'ils  Tétaieut 
d'opinion  à  la  liberté.  Nous  trouvâmes  l'expression  de  ces  senti- 
mens  bien  manifestes  dans  des  lettres  qui  étaient  adressées  à 
Camol  au  Directoire  par  l'un  de  ses  frères,  interceptées  dans  la 
bagarre  de  la  journée  du  18  Fructidor.  Elles  mç  furent  apportées 
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au  Directoire  :  nous  reconnûmes  avec  satisfaction  le  langage  de 
scntimens  purs  Cfui  auraient  pu  ramener  Carnot  en  réciairani, 
si  les  passions  pouvaient  jamais  conse  ntir  n  se  laisser  éclairer. 

Il  y  a  une  histoire  du  Directoire  anli-fructidorienne,  et  qu'on 
peut  appeler  au  moins  très  fraternelle  relativement  à  Carnol, 
puisqu'elle  a  été  avou»5c  par  un  frère  de  Carnot,  le  général  du 
génie  Caruot-Feulius.  Elle  aurait  pu  ôtre  faite  par  Carnot  lui- 
même,  à  qui  il  est  arrivé  plus  d'une  fois  de  se  livrer  à  la  pseu- 
donymie,  puisque  dans  cette  histoire  même  on  voudrai  l,  par 
double  pseudonymie,  domier  à  croire  que  même  la  réponse  k 
Beillenl  ne  serait  pas  de  Carnot.  Entre  autres  suppositions  avan- 
cées dans  cette  histoire»  on  trouve  qu'un  adjudant  général 
«  appelé  Muchere/  répandait  publiquement,  à  la  faveur  du  crédit 
dont  il  prétendait  jouir  auprès  de  Barras,  qu'il  appelait  son  ami 
et  dont  il  faisait  voir  un  diplôme  signé  de  lui  comme  président 
d'une  société  particulière,  que  s'il  n'avait  pas  été  asseï  heureux 
pour  porter  les  premiers  coups  à  Carnot,  il  avait  aidr»  an  moins  à 
creuser  sa  fosse;  que  cet  adjudant  général  mourut  subitement  à 
Troye»,  où  il  «'tait  employé  dans  sou  grade,  accusant  son  ami 
Barras  de  sa  mort,  bien  dijprne  récompense  de  pareils  services,  m 

Il  est  possible  qu'un  mauvais  sujet,  comme  il  y  en  a  laul  «lans 
les  mouvemens  révolutionnaires,  qu'un  énergumëne  n'étant  pas 
plus  démocrate  qu'aristocrate,  et  voulant  faire  la  cour  au  pouvoir 
triomphant,  ail  prétendu  se  donner  Thonneur  d*avoir  contribué 
à  débarrasser  le  Directoire  de  son  adversaire  le  plus  considérdiile 
par  sa  place  et  son  opposition.  On  nous  a  même  rapporté  d'autres 
propos  de  ce  genre,  qui  prouvent  qu'il  a  existé  de  tous  les  temps 
des  fanfarons  de  crimes,  voulant  tirer  parti  de  ceux  mAmos  qu'ils 
n'avaient  pas  commis.  Il  est,  par  exemple,  à  la  connaissance  de 
plusieurs  personnes  existantes  (notamment  de  M.  Lemaire,  doyen 
de  la  Faculté  des  lettres)  qu'un  général  dès  lors  marquant  dans 
la  Révolution  et  dans  la  guerre,  le  général  Loison,  s'était  vanté 
d'avoir  <'t<-  plus  fossoyeur  que  Mucherez,  d'avoir  été  vurilable- 
meut  i  assassin  de  Carnot;  il  ajoutait  m^me  à  sa  vanterie  des  dt^ 
tails  particuliers  et  hideux,  par  exemple  que  «  lorsqu'on  avai-t 
tué  Carnot  dans  le  Luxembourg,  son  corps  avait  répandu  une 
quantité  de  sang  énorme  qui  avait  inondé  la  terre,  et  qu'il  avait 
ftllu  couvrir  et  recouvrir  pour  en  dérober  ta  trace,  m 

La  première  réponse  à  faire  à  ces  propos  contre  Barras,  c'eet 
d'tbord  que  Carnot  n'avait  nullement  été  assassiné;  qu'il  survi- 
vait en  bonne  santé  et  sûreté  dans  les  pays  étrangers,  où  il  faisait 
toutes  prem'Csde  sa  survivance,  en  écrivant  sa  réponse  à Bailleul 
'et  même  l'histoire  du  Directoire,  dont  son  frère  Feulins.  quelque 
bien  instruit  qu'il  pût  être,  n'a  été  que  collaborateur.  Comment* 
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(lirons- non  S  avec  calme,  mais  non  sans  reproches,  comment  ^e)ni 
qui  se  dit  historien  a-t-il  la  singularité  de  raconter,  en  haine  de 
ses  adversaires,  des  faits  qu'il  prouve  iui-mém«'  être  de  pure 
invention,  qiii  conséqnemment  ne  peuvent  retomlx  i  que  sur  les 
auteurs  de  l'invention?  Comment  le  stoïcien  Carnot,  amant  de  la 
vérité,  a-t-il  pu  lui  manquer  aussi  complètement,  en  proclamant 
qu'il  la  rétablissait?  0  imtabilité  même  de  Thonnète  homme! 
elle  le  porte  à  8*ignorer  et  à  paraître  ignorer  lea  choses  mêmes 
qu'il  avance  contre  les  autres,  et  qui  se  trouvent  revenir  contre 
lui*mènie  par  la  seule  lecture  de  ses  assertions. 

Quant  à  moi,  qui  croiSy  selon  mes  opinions  et  la  nécessité  de 
l'époque,  n'avoir  pu-éohapper  au  douloureux  devoir  de  combattre 
et  même  de  terrasser  des  adversaires  que  je  pouvais  estimer  an 
fond,  et  que  j'avais  le  désir  d'aimer,  tels  que  Carnot,  je  puis  jurer 
que  tout  TTKiîi  vœu  et  même  mon  eiïort  u  ont  pas  été,  dans  le 
moment  même  tie  la  plus  grando  exaspération,  au  delà  de  nons 
débarrasser  de  la  resi^tance  qui  entravait  la  march<'  du  gouver- 
nement et  fomentait  le  ralliement  de  ses  ennemis;  que  nos  adver- 
saires eussent  été,  le  18  Fructidor,  mis  hors  d  élat  de  nuire  par 
la  destitution  forcée  ou  par  leur  retraite  volontaire  des  ail  aires, 
le  but,  selon  moi,  était  atteint  et  complet 

Danton  n'en  avait  pas  eu  d'autre  lors  des  combats  de  la 
Montagne  avec  la  Gironde,  lorsqu'il  ne  soutint  pas  seulement, 
mais  qu'il  provoqua  même  rélimination  des  Girondine  hors  de  la 
Convention  nationale;  mais  il  arriva  ce  qui  surgit  trop  souvent 
dans  les  combats  passionnés  des  révolutions,  c'est  que  les  vain- 
queurs ne  sont  pas  eux-mêmes  les  maîtres  du  mouvement  qu'ils 
ont  lancé  :  ils  le  voient  dépasser  toutes  les  limites  qu  ils  croyaient 
avoir  pu  lui  assigner;  ils  voient  ces  TTtouvemens,  pour  ainsi  dire, 
sauter  par-dessus  leurs  têtes,  «*f  (irtii-  par  abattre  la  leur,  en  ayant 
commeiK'f  par  abattre  celle  «l<'s  autres. 

Danton,  qui  avait  très  franchement  demandé  l'élimination  dos 
Girondins  pour  que  l'action  du  gouvernement,  qui  avait  à  re- 
pousser l'ennemi  extérieur,  ne  fût  pas  entravée,  n  avait  point  eu 
l'idée  qu'il  fût  possible  qu'aucune  conséquence  de  la  journée  du 
31  Mai  allât  au  delà  de  l'élimination.  J'ai  entendu  raconter  son 
désappointement  et  même  sa  douleur  profonde  lorsqu'il  fut  décidé 
que  les vingtrdeux  Girondins  appartenaient  auTrIbunal  révolution- 
naire, c'est-à*dîre  k  l'éohafaud. 

Je  retrouve  cette  manière  de  sentir  et  de  juger  dans  la  mienne 
même,  pour  ce  qui  est  de  mon  fait  dans  la  journée  du  18  Fructi- 
dor. J'ai  le  droit  de  r<'péter  que  mon  impression  ne  fut  pas  plus 
heureuse  que  ne  l'a  été  celle  de  Danton  après  le  31  Mai,  lorsque 
je  vis  le  18  Fructidor  jion  seulement  sanctionné,  mais  exagéré 
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par  les  lois  du  19.  Ces  souvenirs  me  sont  encore  asaes  pénibles 
pour  que  je  croie  nécessaire  d'ajouter  une  page  à  tontes  celles 
qui  sont  déjà  écrites  sur  eesévénemens;  ils  sont  assec  tristes  pour 
que  ceux  qui  les  ont  retracés  soient  dispensés  de  Texagération. 

Je  reconnais  donc  complètement,  et  sans  restriction,  que 
l'idée  de  rélimination  de  Carnet  et  de  Barthélémy  fut  tout  à 
fait  celle  de  Hewbell,  de  Rcvellièrc  et  de  moi,  qui  crûmos  ne  pou- 
voir écÎKippfr  à  cette  nécessité;  mais  je  jure  en  môme  temps, 
devant  ie  ciel  et  lit  terre,  que  jamais  l'idée  de  leur  ravir  l'existence 
n'a  été  celle  d'aucun  de  m  us  :  nous  avons  été  nous-mêmes  me- 
nacés dans  noire  existence,  par  ceux  qui  méditaient  le  même 
18  Fructidor.  Nous  les  avons  seulement  devancés,  peut-être  de 
quelques  jours,  peut-être  de  quelques  heures,  peut-être  seulement 
de  quelques  minutes,  parce  que  MM.  les  inspecteurs  de  la  salle, 
rassemblés  sans  cesse  depuis  un  mois  pour  délibérer,  venaient 
de  se  réunir  la  nuit  même  pour  agir,  et  qu*ib  ont  été  tout  au  plus 
surpris.  Non  seulement  nous  n'avons  pas  voulu  tuer  Carnot,  mais 
nous  avons  été  heureux  qu'il  eût  échappé  à  Tarrestation.  J'affirme 
même  lui  en  avoir  laissé  ou  plutôt  donné  les  moyens,  en  lefaisint 
intimider  pour  le  faire  sortir.  Je  sus  à  Tinstant  même  comment 
il  était  parti,  où  il  était  allé;  les  personnes  qu'il  rencontra  dans  le 
Luxembourg,  et  qu'il  croynit  placées  là  pour  l'arrt^ter.  y  étaient 
avec  une  destination  contraire  :  la  preuve  en  e<t  dans  le  fait 
même  de  l'évasion  de  Carnot.  La  conduite  (jue  y  tius  en  cette 
circonstance  ne  m'aurait  pas  été  dictée  par  nmu  c(eur,  qu'elle 
l'aurait  été  par  um  politique.  L'époque  ne  comportait  plus  le  ré- 
gime de  1793.  Oui,  je  le  déclare,  j'ai  contribué  à  faire  sauver 
Carnot,  et,  faut-il  le  dire,  ce  procédé,  que  je  n'appellerai  point  gé- 
nérosité, est  peut-être  ce  qu'il  m'a  le  moins  panlonné. 

Au  surplus,  les  amis  de  Carnot  et  ses  parens,  qui  ne  peuvent 
manquer  d'être  ses  défenseurs,  disent  qu'il  n'a  point  été  surpris 
an  18  Fructidor  ;  qu'il  ne  tenait  qu'à  lui  de  devancer  ses  ennemis, 
mais  qu'il  ne  l'avait  pus  voulu,  par  la  raison  qu'il  avait  le  senti- 
ment que  «•  sa  victoire  personnelle  eût  été  celle  du  ^artt  royaliste 
qu'il  combattait  et  qu'il  abhorrait  »,  et  que  le  rétablissement  d'un 
pouvoir  destructeur  de  la  République,  dont  il  était  l'un  des  fon- 
dateurs, ne  pouvait  manquer  de  s'ensuivre  à  cette  é]M>f|He. 

(  .1  I  fr  défense  de  Carno!  peut  être  rejj^ardée  comme  ia  plus  forte 
a«  custitiou,  si  l'on  raisonne  dans  le  sens  de  la  République;  puis- 
qu'il convient  que  le  trir  iuphe  de  sou  système  amenait  le  renver- 
sement de  Tordre  social  qu'il  était  chargé  de  défendre. 
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Lucien  ircnis,  Hjf>iir!i«^  1  In  ver  précédent,  devait  86  repré- 
senter (levant  le  conseil  de  revision. 

Il  s't'^veilla  Iriste,  cette  corvée  lui  gâtant  la  journée.  Il  éprou- 
vait pour  les  actes  cullectifs  de  la  vie  un  ^loignement  iuaiadif. 
La  foule  l'oppressait.  Un  enterrement,  un  mariage,  Tatmosphère 
d*im  bal  ou  l'électricité  d'une  salle  de  théâtre  surezcitaient  ses 
Borfs  à  Texcèe.  Il  craignit  Tépreuve.  Dans  une  des  immenses 
salles  du  Palais  de  rindustrie,  la  loi,  en  gendarme,  le  saisissait 
Désormais  il  ne  s'^partiendrait  plus.  Nu  comme  au  jour  de  sa 
■aissanco,  on  allait  mesurer  son  corps,  palper  ses  membres.  Il 
ne  serait  plus  un  être  de  luxe  et  de  sélection,  mais,  marqué  dW 
chiffre  pour  la  boucherie,  une  des  mille  bétes  fauves  de  la  guerre» 
toujours  menaçante,  possible  demain. 

Qu'elle  éclatât,  il  partirait.  Peut-être  alors  la  Marsci/Zaisfif 
qu'il  jugeait  vulgaire,  s'enllerait-rlle  d'un  ^outtle  sacre.  Il  mar- 
cherait d'un  pas  rythmé,  emporté  par  un  torrent  d'épaules.  Sous 
le  feu,  il  ëc  bâtirait  bien  comme  un  autre.  Les  Trénis  nélaient 
point  lâches,  témoin  son  grand-oncle  de  Boisfort  et  son  père, 
tués  l'un  à  Sébastopol,  l'autre  à  Gravelotle. 

Mais,  l'ennui  du  service  militaire,  la  corvée  des  démarches, 
remployé  grincheux  de  la  mairie,  voilà  c«  4|ul  le  hantait.  Puis, 
la  pudeur  d*affrontflr  tant  de  jeunes  gens,  les  uns  ironiques,  les 
autres  brutaux,  comme  au  collège»  lee  soirs  de  rentrée»  si  pé~ 
nibles  pour  le  nouveau. 
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Conscient  tl  être  resté,  à  In  veille  de  ses  vingt-trois  ans,  un  enfant 
de  rêve  et  de  solitude,  orgueilleux  et  timide,  sachant  mal  affronter 
les  êtres  et  les  choses,  <^tail-ct'  pour  .se  donner  courage  et  s'affirmer 
homme,  qu'il  avait  fait  de  cette  nuit  une  voluptueuse  aventure? 
En  amenant  dans  sa  chambre  l'étrangère  blonde  qui  dormait  si 
tabiblement,  quelle  eompensation  puérile,  quelle  protestation 
btrdie  a^t*il  efaerché  dans  les  baisers  de  cette  jolie  personne, 
modèle  à  see  heures,  Mary  Bnnis,  pour  les  initiés  Hanon? 

Le  nom  lai  panit  joli,  et  il  appela,  doucement  : 

—  Manon  ! 

EUe  ne  bougea  point  SUe  tenait  son  bras  nn  ramené  sur  ses 

cheteux  de  soie  claire,  qu'elle  avait  tressés  pour  la  nuit  en  une 
natte  d'enfant.  Dans  le  jour  filtré  des  rideaux,  l'ovale  de  son 

viï^a;::'  s'a1lf>ngeait  sur  l'oreiller.  De  l'cmibrc^  luiignait  le  creux  de 
ses  paupières,  le  min  de  sa  bouche;  une  petite  oreille,  d'une  fraî- 
cheur de  nacre,  se  détacbait.  La  erort.'e  d»'licate  se  sim  levait  avec 
une  leiiteur  paisible,  une  ondulation  pruTonde  comme  celle  de 
la  mer,  dont  clk  rappelait  la  puissance  mystérieuse  et  le  soupir 
très  doux.  Penché  sur  cette  poitrine,  il  y  regardait  naître  et 
mourir  le  flux  et  le  reflux  de  la  vie. 

—  Manon]  dit^il  encore. 

EUe  lai  échappait,  aveugle  et  sourde,  inoffensiire  et  inquié- 
tante,  dans  le  mystère  endormi  de  Tètre.  Il  l'avait  vue  pour  la 
première  fois  cliex  le  peintre  Symore,  un  ami  de  collège.  Elle 
posait,  les  épaules  et  la  gorge  découvertes.  Symore  la  traitait  en 
camarade,  d'un  tutoiement  dont  la  familiarité  n'avait  rien  d'ex- 
clusif et  de  jaloux.  «  Non  !  non  !  déclarait-il  depuis,  la  place  est 
libre  et  si  le  cœur  l'en  dit  ?...  »  Certes  î  l'n  dîner  offert  à  propos, 
une  soirée  au  cirque,  prnlnTi^j/'p  tJaiis  une  brasserie  pseudo-litté- 
raire, quatre  ou  cinq  rencontres,  assez  pour  sépreudro  d'une 
passade,  et  amener  la  jeune  femme  à  un  de  ces  jolis  abanduns 
qui  ont  la  saveur  d'un  fruit  croqué  sur  la  grande  route  :  voilà 
comment  Manon,  retrouvant  la  veille  au  café  Lucien,  eu 
compagnie  du  gros  Carbon,  lui  avait  souri  tendrement  et, 
cédant  à  ses  prières,  avec  cette  franclûse  qui  tenait  lieu  chez  elle 
de  vertu,  lui  avait  lait  la  grftce  de  le  suivre,  docile  amie  d*un 
bonheur  qui  n'engageait  pas  Tavenir.  D'y  penser,  cette  facile 
victoire  exaltait  son  amour-propre.  II  vouait  à  Manon  la  recon- 
naissance attendrie  qu'on  doit  à  une  charité  spontanée,  et  que 
rien  de  vil  n'entache.  Car,  affranchie  par  la  libéralité  d'un  ancien 
amant,  mort  d'une  affection  de  poitrine,  à  Biskra,  elle  ne  dépendait 
que  d'elle-même,  et  de  ses  caprices.  Et  la  voluptueuse  nuit,  au 
clair  de  lune  de  la  veilleuse.  Itii  revint,  chaude  aux  lèvres  comme 
un  parfum  de  sucre  et  de  gingembre,  sans  cette  honte  qui  suit, 
loa  oxixiv.  —  ISM.  32 
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d'ordinaire,  les  ivresses  des  sens.  Elle  avait^  esk  effet,  gardé  une 
noblesse  de  lignes,  et  le  obarme  sonverain  de  la  beauté,  qui 
sobetste  par  delà  TonUi  de  la  pudeur  et  le  désordre  de  la  volupté. 
Pourquoi  ressentait«il  donc  ce  malaise? 

Inassouvi ssement  du  coeur,  déception  du  désir,  regret  de 
n'avoir  pu  pénétrer  l'inconnu  de  cette  âme,  descendre  au  fond 
de  l'eau  magique  de  ces  yeux  verts;  ou  bien,  jalousie  absurde, 
en  son^ejiiil  à  tous  cmx  qu'elle  avait  reflétés,  penchés  comme 
lui  inquiets  du  mèiiif  timiltle,  dans  le  mirnirde  ses  prunelles? 
Simplement,  ce  sommeil  persistant  le  elioquai(-il  comme  un 
acte  de  sans-^^êne,  presque  une  impudeur  ?  Il  ne  sut,  touche  peu 
à  peu  d'une  pitié  protectrice,  retenant  son  souffle  pour  ne  pas 
disperser  le  refuge  fragile,  1^  limbes  où  Holtait  cette  àme. 

Sans  bruit,  âSnB  son  ediinel  de  toilelie,  il  se  douchait  d'eau 
glaciale,  avec  un  secret  orgueil  i  raidir  ses  membres  jeunes.  Le 
gant  de  crin  rougit  sa  peau;  U  respira,  léger,  un  sang  ttuide  au 
cœur.  Ses  poings,  levés  en  haltères,  frappèrent  sa  poitrine,  qui 
sonna.  II  jouit  à  se  découvrir  des  réserves  de  force  et  de  santé, 
malgré  sa  délicatesse,  dont  on  s'inquiétait  parfois.  La  faim  joyeuse 
criait  en  lui.  Une  clef  tourna  dans  la  serrure.  Dr^péd'un  peignoir, 
il  courut  au-devant  de  Nanische,  la  vieille  nourrice  alsacienne  qui, 
depuis  >  iiigt-deux  ans,  les  servait,  sa  mère,  son  grand-père  et  lui. 

—  Cluit.  dit-il. 

I*>ile  tt  liait  en  main  le  plateau  du  déjeuner  et,  oppressée  par 
son  astiiiiic,  reprenait  haleine,  apr(^s  quatre  éta^s  et  un  dédale 
de  corridui  s  ,  car  M""'  Trénis  hahiLul.  au  premier,  et  Lucien,  avide 
d'indépendance,  depuis  six  mois  occupait,  sur  la  façade  opposée, 
un  atelier  sous  les  toits. 

—  Tu  vas  me  monter  une  autre  tasse  de  chocolat  \ 

Elle  comprit.  Ses  gras  sourcils  se  froncèrent,  toute  sa  figure 
de  pomme  ^une  et  rose  se  plissa  ; 

—  Oses-tu?  fit-elle. 

Et  dans  une  velléité  de  résistanoe  qui  rendait  plus  dur  son 
accent  d'Alsace: 

Che  n'apporterai  pas  d'autre  tasse. 

—  Eh  bien ,  je  ne  déjeunerai  pas. 

Elle  entra  vraiment  en  colère,  le  toisa  de  ses  yeux  eris.  Ne 
trouvant  rien  à  répliquer,  elle  murmura  :  —  Si  c'est  possibie  !  — 
et  tourna  talons.  Lucien  Tentendit  tousser  en  s'éloi^nant, 
et  fut  ému.  sachant  qu'elle  pliaiL  II  se  reprocha  le  tua  de  sa 
réponse,  revit  le  dos  humble  s'eufoucer  dans  l'escalier.  11  fallait 
qu'die  i'aimftt  bien,  pour  servir  ainsi  ses  «  Maries  Poupées  », 
comme  eUe  les  appelait  d'un  terme  méprisant,  nuancé  de  bon- 
homie l 
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Il  achevait  de  s'habiller,  quand  elle  revint,  avec  un  second 
bol  et  des  rôties.  •    ,  . 

—  Merci,  Nanische,  tu  es  gentille.  '  .  , 
Elle  bou<i;onna  :  v  . 

—  Elle  dort  donc,  la  princesse?  C'est-il  celle  que  je  connais? 
La  curiosité  lui  revenait,  bon  signe!  La  curiosité,  grand 

aiguillon  et  distraction  supr(\me,  dans  la  vie  terne  des  pauvres 
gens,  seul  défaut  de  la  servante  et  qui,  chez  elle,  n'était  pas  une 
bassesse,  mais  une  forme  aiguë  de  l'intérêt  qu'elle  portait  à  ses 
maîtres.  Lucien  ne  s'y  trompa  pas  et  dit,  à  mi-voix  : 

—  Elle  est  bien  plus  belle  ! 

—  Ah  !  fit  Nanische,  mi-sceptique,  mi-railleuse,  satisfaite  pour- 
tant, par  amour-propre  pour  lui.  Mais  sursautant  : 

—  Et  si  ta  mère  savait  ça.  Tu  n'as  pas  de  honte? 

—  Tiens,  fit-il  en  rapportant  de  la  chambre,  après  un  court 
pourparler  avec  Manon  réveillée,  les  bottines  et  la  robe  afin  qu'on 
les  brossât.  Nanische  inspecta  les  semelles  fines,  le  volant  de  la 
jupe.  Cet  examen  la  rassura.  Elle  passait  sur  Tétofi'e  ses  doigts 
rudes,  en  hochant  la  tôte  d'un  air  si  parlant,  qu'il  crut  l'entendre 
dire,  avec  cette  naïveté  du  peuple  qui  avait  tant  de  saveur  dans  sa 
bouche  : 

«  Ce  n'est  pas  moi  qui  aurai  jamais  des  nippes  comme  cela!  » 
Puis,  avec  son  grand  juron  de  colère  : 

«(  Et  je  n'en  voudrais  sacremant  pas  !  quand  le  fils  du  roi  me 
les  donnerait!  » 
Enfin,  pitoyable  : 

«  Les  pauvres  poupées,  il  faut  bien  tout  de  même  qu'elles 
aient  ce  plaisir  !  » 

Et  là-dessus,  se  détendant  comme  un  ressort,  encore  rageuse 
du  chocolat  imposé  :  t 

—  Pourquoi  l'as-tu  demandé,  si  on  ne  le  ;>ia/ic/iepas? 
Lucien  rentra  dans  la  chambre.  Manon,  assise,  regardait 

autour  d'elle.  Ses  yeux,  pareils  à  de  pâles  émeraudes,  foncées  à, 
l'ombre  et  claires  au  soleil,  suivaient  chacun  de  ses  gestes,  tandis 
que  son  visage  gardait  une  indolence  réfiéchie.  Elle  sourit  au  dé- 
jeuner, qu'il  disposait  sur  un  guéridon,  but  h  la  tasse;  le  pain 
grillé  craquait  sous  ses  dents;  et,  ce  faisant,  elle  prenait  une 
expression  nouvelle,  de  grâce  enfantine  et  animale.  Alors  il  se 
rappela  comme  elle  avait  peu  parlé.  Son  silence  expressif  et  le  jeu 
de  sa  physionomie  étaient  son  plus  grand  prestige.  Qu'eût- elle 
dit,  d'ailleurs,  qui  n'eût  paru  banal? 

Le  silence  pourtant  pesait.  A  qui,  â  quoi  pensait-elle?  11  y 
avait  de  la  malice  dans  son  sourire  de  'Joconde,  une  douceur 
aimable  dans  ses  mouvemens,  mais  les  beaux  yeux  demeuraient 
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impénéMbles.  Fermée  dans  le  sommeil,  elle  restait  aussi  énig- 
m  a  tique,  maintenant  qu'elle  le  regardait  fixement.  Regrettait- 
elle?  Se  reprenait-elle  déjà?  Il  la  perçut  distante  et,  bien  qu'à 
portée  de  son  étreinte,  séparée  de  ces  quelques  heures  quiavaienf 
consommé  entre  eux  l'échange  subtil  et  irrévocnblc. 

Des  mots  tendres  aux  l^^Tes,  il  hésitait  à  employer  le  vous 
ou  le  tu.  Ce  dernier,  symbole  d'intimité  dernière,  convenait-il 
encore?  Il  lui  sembla  plus  délicat  de  n*.  pas  imposer  cette  marque 
de  familiarité  satisf  ai  II*  à  1  étrangère.  Car  décidément  t  «  lait  bien 
une  étrangère,  au  point  qu'il  éprouvait  le  besoin  de  s'affirmer  son 
bonheur  trop  court.  Il  se  revoyait,  assis  en  face  d'elle»  sous  tes 
globes  de  lumière  blanche  du  eafô.  Tandis  qu'elle  le  regardait, 
il  sentait  Tivresse  douce  et  subite  d^un  vin  Tenvahir.  Sourire», 
vagues  paroles,  puis  leur  retour  par  la  nuit  gelée,  sous  les  étoiles 
seintilUoites.  Il  la  suppliait  :  alors,  leur  montée  à  pas  de  velours 
dans  le  noir  de  Tescalier,  et  là-haut,  la  veilleuse  éclairant  le  Ut, 
le  premier  long  baiser  et  la  nuit  délicieuse. 

Tout  cela,  il  ne  l'avait  pas  révé,  pourtant  l 

II 

Dès  qu'il  l'eut  mise  on  fiacre  et  se  fut  dirigé  vers  te  Palais  de 
rindnstrie,  la  corvée  lu  lancina  de  nouveau,  en  rage  de  dents. 
Lue  bise  aigre  soufÛait.  Dans  les  avenues  sèches  et  râpeuses,  les 
cailloux  perçai^t  le  sol,  les  angles  des  trottoirs  semblaient  pins 
coupans,  les  arbres  hérissaient  mille  petites  griffes  noires.  Par- 
tout, l'hiver  hargneux!  Lucien,  rétréci  dans  un  paletot,  regretta 
sa  pelisse  de  fourrure,  qu'il  n'avait  pas  mise  pour  ne  pas  attirer 
l'attention,  et  qui  l'eût  enveloppé  d'une  si  bonne  tiédeur. 

Des  jeuhes  gens  se  h&taient,  dans  la  même  direction.  Un  petit 
ouvrier  à  casquette,  des  garçons  bouchers  en  complet  noir  et 
chapeau  melon,  des  employés  corrects.  Arrivé  devant  le  Palais, 
dont  la  froide  toiture  de  verre  avait  l'éclat  du  gel,  il  ne  put  s'em- 
pêcher de  sougei"  ;in\  Expositions  qui  tour  à  tour  s  étalaient  dms 
les  salles  baignées  d  un  jour  d'aquarium,  au  Concours  hippique, 
avec  ses  beaux  chevaux,  au  Salon,  avec  ses  statues  et  ses  toiles 
nues.  N'était-ce  pas  une  exposition  encore,  devant  le  conseil  de 
révision,  ce  détllc  de  tableaux  vivans,  d'animaux  gi'us? 

Il  entrait,  par  une  porte  désignée  sur  les  grandes  affiches 
blanches  des  murs,  quand  deux  gendarmes,  au  seuil,  le  tirèrent 
violemment  en  arrière,  afin  de  laisser  passer  un  capitaine  qu'il 
précédait,  sans  s'en  douter. 

—  Non,  non!  protesta  Tofficier,  gêné  par  ce  lèle  brutal,  et  qui 
prit  les  devans,  en  saluant.  Lâché  par  les  énormes  mains  gan» 
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téee  de  daim,  Lncieii  Buivît.  Son  cœur  avait  bondi,  de  révolte 
irréfléchie.  Être  happé  par  ces  rudes  chiens  de  garde,  et  ne  pou- 
voir rien  dire! 

—  Pas  par  là  !  dit  un  sergent  bourru. 

Le  ton  de  l'homme  l'irrita.  Toute  son  indépendance  se  raidit 
contre  la  contrainte  qui  le  jugulait,  avant  qu'il  eût  rien  fait  de 
mal.  !l  ♦^nlra  dans  une  trôs  \astt'  salle,  fourmillante,  l'ii  bour- 
«loîiiiement  l'emplissait.  Au  fond,  sur  imp  estrade  que  dotninait 
une  République  entourée  de  drapeaux,  des  hommes,  pareils  à  des 
examinateurs  ou  à  des  juges,  se  tenaient  assis  den  i^»re  une  table 
verte.  La  poitriue  chaiiiunée  d  un  général  sciiitiilaiL  dor,  noi> 
loin  d'une  tunique  galonnée  d'argent;  et  des  ceintures  tricolore<»^ 
cerclaient  les  gros  ventres  d'officiers  municipaux. 

Peu  à  peu  s'établit  un  lourd  silence  d'élément,  qui  était  lait 
dimperceptibies  craquemens,  de  respirations  confuses,  du  frois- 
sement de  centaines  d'êtres  tassés,  un  silence  que  traversaient  des- 
toux  et  des  étemûmens,  le  coup  de  clairon  d'un  nez  dans  un  mou- 
choir. Un  rire,  tout  à  coup,  faisait  onduler  un  groupe  d'épaules,, 
une  curiosité  dressait  des  tètes  que  suivaient  immédiatement 
d'autres  tôtes,  des  ondes  électriques  parcouraient  en  tous  sens» 
cette  foule  compacte^  ramenéf^  fi  une  fjîiifté  fébrile  de  gamins. 

Tous  les  visages  marquai»'] il  1  a! ti  nte.  Des  p'ns  qui  ne  se 
connaissaient  pas  éprouvaient  le  lie>oin  de  se  conti«'r  entre  eux.. 
Le  peuple  dominait.  Lucien,  auquel  personne  ne  faisait  attention,, 
se  sentait  perdu,  au  milieu  de  gaillards  noueux,  ù  faces  rou- 
geaudes. De-ci,  de-là,  il  remarquait  les  yeux  fatigués  d'un  ado- 
lescent pauvre,  la  mauvaise  granse  d'un  poussah,  le  nez  astucieux 
d'un  juif.  Un  boiteux,  à  l'extrémité  d'un  rang,  accentuait  le^ 
déhanchement  de  son  corps  ;  un  masque  lie  de  vin  ricanait.  Mais> 
c'étut  l'exception:  la  force  et  l'allégresae  fruste  l'emportaient  par- 
tout, larges  épaules,  biceps  gonflés.  Au-dessus  de  la  masse^ 
émergeait  un  géant  barbu,  croisant  paisiblement  ses  bras.  Seul, 
un  nain,  à  côté  de  Lucien,  s'agitait  convulsivement,  enragé  de  ne* 
rien  voir;  et  ses  coudes  pointus  agaçaient,  comme  une  agressioi» 
voulue. 

On  appelait  les  noms.  Il  y  «  n  avait  de  saugrenus,  qu'un- 
brouhaha  soulignait.  Déjà  des  conscrit  -  d  11  iaieut  uus.  On  s'égayait 
de  l'aisance  des  uns,  qui  bondissaient  sur  le  tremplin,  de  l'em- 
barras des  «lutres,  qui  cherehaient  la  porte  pour  s'en  aller. 

—  Silence  1  grondaient  leb  gendarmes,  et  le  délilé  intermi- 
nable continuait  :  des  grands,  des  petits,  dos  gars  velus  comme 
des  boucs,  des  profils  de  mouton,  des  mufles  de  bœuf,  et  dans> 
cette  chair  de  toutes  provenances,  des  corps  robustes  apparais- 
saient roses  de  sang,  à  côté  d'éphèbes  d'une  pâleur  de  cire. 
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Bacéàéf  Lucien  sentait  s'appesantir  sur  lui  une  puissance 
morne.  La  monoUmie  des  appela  l'hébé tait.  Il  songeait  seulement 
que^  dans  une  heure  ou  deux,  il  serait  libre.  Rion  d'autre  en  sa 
pensée,  sinon  nn  rogrcl  Ir^s  vaguo  de  Manon  envolée,  loinb^ine, 
et  un  détachement  des  choses  qui]  aimait  le  phis.  son  logreiuent 
de  garçon,  ses  li-vTes,  ses  bihtiuls.  11  lui  semblait  qu  il  n'en 
jouirait  plus  avec  plaisir,  comme  s'il  allait  partir  iinmétlialement 
pour  la  guerre,  ou  comme  si  ces  biens  d'intimité  délicate  lui  pa- 
raissaient écrasés,  piétines  par  la  botte  forte  du  gendarme  qui, 
en  le  contenant  de  son  plastron  bombé,  personnifiait  la  rigueur 
de  l'obligation  militaire.  Il  bâilla  férocement.  Uatmo^plière 
d'étable  r engourdissait.  Et,  pris  d'un  soupçon  de  nausée,  ilenria 
un  individu  qui  saignait  du  nez,  et  qu'on  envoya  se  laver  à  la 
fontaine. 

Son  tour  approchait.  On  le  prit  par  le  bras.  Pressé  entre  deux 
barrières,  il  subit  le  contre-appel  d'un  adjudant  encombré  de 
listes.  Des  gendarmes,  à  lentrée  d'un  enclos  de  planches,  le  re- 
tinrent, puis  le  poussèrent.  Une  douzaine  de  jeunes  gens  se  dé- 
vêtaient ou  rbnbillaient,  le  long  des  bniu-^  A  côté  de  lui,  un 
séminariste  blême,  avec  une  inquiète  componction,  roulait  pudi- 
quemi'tit  son  linge  en  paquet.  Un  apprenti  serrurier,  aux  ii  igts 
écrasés  en  spatules,  ouvrait  des  yeux  énormes.  Un  voyou,  pareil 
à  une  grenouille,  se  disloquait  avec  une  envie  de  faire  la  cabriole, 
que  refréna  l'œil  torve  d  un  brigadier.  Un  homme  maladif,  à  côtes 
d'ascète,  regardait  Lueien  qui,  tout  à  coup,  sous  ce  regard,  éprouva 
un  dégoût  du  corps  humain,  dont  cependant  il  était  fier  pour  son 
propre  compte,  et  qu'il  jugeait  beau,  dans  sa  fermeté  musclée  et 
sa  rondeur  lisse.  On  l'appelait.  H  grimpa  des  échelons,  l'aspérité 
du  bois  lui  racla  les  pieds.  Il  était  sur  l'estrade. 

n  eut  l'impression  de  figurer  sur  un  théâtre  :  à  ses  mouve- 
mens  gauches  correspondaient  une  lucidité  aiguë  et  un  sens 
très  vif  du  grotescpie.  Une  patte  d'ours  tomba  sur  son  épaule; 
on  le  calait  sous  une  toise,  dont  la  marque  riva  son  crâne.  Autre 
main  mise  :  le  médecin  militaire,  une  serviette  pendue  à  sa  bou- 
tonnière, et  s'essuyant  les  doigts  d'un  air  d«'goiUé,;le  palpait,  l'au- 
scultait, lui  ouvrait  la  bouche.  —  Pas  d'inhrmités? 

—  Bon  pour  le  service  ! 

Il  tourna  les  talons,  emportant  la  vision  de  lu  table  verte,  des 
fonctionnaires  ennuyés.  Il  se  rhabillait  en  hâte,  avec  un  inexpri- 
mable soulagement.  Un  instant,  il  avait  espéré  quVm  lui  trou- 
verait un  cas  de  réforme.  Mais  déjà,  repoussant  ce  souhait  peu 
noble,  il  se  retrouvait^  avec  un  plaisir  physique,  dans  les  vè- 
temens  familiers  qui  lui  restituaient  la  personnalité  dont  il  avait 
dû  se  dépouiller.  Le  séminariste  rentiait  dans  l'enolosy  extrême- 
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ment  rouge,  bien  vite  enftlait  sa  chc^mise,  en  tournant  le  dos.  Le 
voyou  dégringola,  d'un  saut  de  i^rcnouille,  les  échelons.  Et  l'as- 
cète reparut,  la  main  sur  son  cœur  qui  haletait  :  on  venait  de  le 
réformer. 

—  Par  où  b'en  va-t-on?  demandait  déjà  Lucien. 

Mais  il  dut  défiler  devant  lecoiumandant  de  i-pcrutement,  assis 
dans  ime  salle  à  part.  Grognon ,  il  soufflait  dans  ses  moustaches, 
en  toisant  lea  conserita  et  en  leur  demandant  : 

— -  Montes-vous  à  cheval?  Savez-Yous  conduire? 

Près  de  lui,  un  sergent,  yeux  clairs  et  jolie  moustache,  pre« 
nait  le  signalement  de  chaque  individu,  en  le  dévisageant  avec 
un  demi-sourire.  Lucien  s'entendit  attribuer  :  une  taille  moyenne, 
un  visage  ovale»  des  yeux  gris,  des  cheveux  ehfttains.  Signe  par- 
ticulier :  aucun . 

Quel  ouf!  il  poussa!  Devant  la  porte  du  Palais,  des  camelots 
l'assaillirent,  le  sommant  d'acheter  ce'-;  papiers  eolori(^s  et  ces  co- 
cardes de  rubans  que  les  conscrits  épingleut  à  leurs  chapeaux.  Il 
en  vit  qui.  par  bandes,  cscahidaicnl  des  voitures,  décoraient  le 
cocher  d  un  emblème  tricolore,  et  saluaient  les  passans  en  voci- 
férant, un  bras  en  l'air,  la  Marseillaise! 

III 

—  Hé!  Trénis!  Que  fsis-tu? 

Le  gros  Carbon  le  hélait.  Il  sortait  de  la  Chambre  des  députés, 
gonflé  d'importance,  un  ample  portefeuilla  sous  le  bras. 

Tu  déjeunes  avec  moi?  Au  café  Anglais?  Prenons  un  fiacre! 
Il  avait  cette  manie  d'inviter  à  tout  propos.  Quitte  à  se  déro- 
ber,  il  offrait  toujours  quelque  chose,  depuis  sa'  bourse  jusqu'à 
la  protection  de  son  oncle  Chartreux,  le  ministre  des  travaux 
publics,  auquel  il  servait  de  secrétaire.  Le  moins  qu'il  fit  miroiter 
était  une  loge  à  l'Opéra  qui,  en  fîis  de  convoitise,  se  transformait 
en  billet  d'entrée  aux  Folies-lieryère,  ou  à  la  Chaml)n'.  Les  nîïil's 
sy  laissaient  prendre.  Lucien,  qui  le  connaissait,  fut  dupe,  parce 
qu'il  avait  grand'faim.  Il  commandai  L  li  avance  une  tranche  de 
saumon  sauce  verte  et  de&  côtelettes  d'agucau  purée  Soubise, 
quand  Carbon,  consultant  sa  montre,  joua  la  contrariété. 

—  Sapristi!  D  est  plus  tard  que  je  ne  pensais.  Le  patron 
m*attend  I  Si  tu  veux,  mangeons  sur  le  pouce  un  morceau  en  face 
du  Ministère,  chez  Hnchebœuf? 

C'était  un  marchand  de  vins  infâme,  qui  nourrissait  les  petits 
smployés.  Lucien  comprit  :  Carbon  réalisaitune  notable  économie. 
Quelle  nécessité  de  se  miner  pour  un  ami  dont  il  n'attendait 
rien?  - 
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—  iSou,  lion,  ût-il,  si  tu  es  pressé.  Ce  sera  puui  uae  uatre 
Xois. 

—  C'est  cela,  quel  jour  veux-tu?  Samedi?  iimdi? 
Et  détouitiant  ta  convenatian  : 

—  Accompagne-moi  oa  pen,  doub  causerons. 

Hélait  de  ces  égoïstes  féroces  qui,  ayant  horreur  de  la  solitude, 
«e  font  reconduire  à  l'autre  bout  de  Paris,  et  là»  d'une  brève 
poignée  de  main,  se  débarnssent  du  malheureux  qu'ils  ont,  de 
rue  en  rue,  attiré  par  l'appât  de  leur  fausse  cordialité.  Lucien 
Tescorta,  pour  parler  de  Manon.  Carbon  salua  quelqu'un  qui  filait 
sur  l'impériale  d'un  tramway  ;  c'était  son  ^trième  coup  de 
«hapeau 

—  Tarpiii-Malus,  le  sc^nateur. 

Et  il  ramena  les  yeux  vers  son  portefeuille,  ne  désespérant  pas 
d'être  quelque  jour,  lui  aussi,  le  monsieur  qu'on  salue;  il  toucha 
même  avec  complaisance  sur  sa  boutonnière,  que  fleurissaient  le 
ruban  académique  et  l'ordre  du  Nicham.  Mais  une  femme  très 
élégante  les  dépassait;  elle  lui  arracha  un  compliment  cru,  qui 
eanta  de  sa  bouche  comme  un  gros  crapaud  dans  la  boue.  Lucien 
sursauta,  et  la  femme  rougit,  flattée ^ut-étre,  car  guettant  les 
voitures,  sur  le  point  de  traverser  la  chaussée,  elle  se  retourna 
pour  voir  ce  crocheteur  bien  mb,  qui  venait  de  l'insulter.  Cette 
bure  de  suif  aux  poils  roux  ne  lui  déplut  sans  doute  pas,  car  elle 
«squissa  une  moue  fugitive  ipï  fit  déclarer  à  Carbon,  d'un  ton  de 
r^;ret  : 

—  C'est  dommage,  mais  je  n'ai  pas  le  tempsl...  - 

Et  sentant  qu'il  scandalisait  : 

—  C'est  qu'il  V  a  des  femmes  qu'on  prend  avec  dn  ^^ucre,  mon 
bon.  D'autres  prelèront  le  caviar.  Le  tout  est<i':n  on  1  um!  ! 

Il  l'avait.  Certaines  de  ses  bonnes  fortune-  -tupeliaient.  Com- 
ment des  femmes  délicates,  tout  au  moins  d'apparence,  pouvaient- 
elles  s'(^prendre  de  la  sereine  goujaterie  du  <\ve\  par  quelle  per- 
versité d'oreille  gûùtaient-elles  ses  propos,  alors  que  Lucien,  uu 
homme,  et  sans  'pruderie,  était  constamment  froissé,  et  ne  par- 
donnait à  Carbon  que  par  lâcheté,  en  faveur  d'une  camaraderie 
de  trois  ans,  à  l'École  de  droit  et  dans  les  brasseries  du  boulevard 
SainUlliehel? 

N'importe,  parler  avec  lui  de  Manon,  &  présent,  l'eftt  choqué. 
Mais  l'autre,  si  bavard,  n'en  souffla  mot.  Réduit  la  veille  au  rdle 
désobligeant  de  comparse,  la  préférence  accordée  par  la  jeune 
femme  à  son  ami  l'avait  piqué.  Il  enviait  encore  Lucien  en  y  son- 
geant, de  même  qu'il  l'enviait  pour  son  existence  facile,  l'air  dé- 
gagé dont  il  traversait  la  vie,  plein  d'espoirs  et  d'illusions,  alors 
que  lui  se  consumait  en  ambitions  pratiques  et  médiocres. 
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—  Adien,  fit-il,  à  un  de  ces  jours. 

Etav  ani  de  rentrer  au  Ministère,  il  se  glissa  chez  un  {»&tissier, 
OÙ  il  dut  déjeuner  d  un  sandwich  et  d'un  verre  dWu. 

Saumon  Bauoe  verte,  purée  Soubise,  garons  noirs  évoluant 
comme  des  clowns  autour  des  petites  tables  de  neige!  Misérable 
Carbon,  avec  son  café  Anglais  I  Y  manger  seul,  d*autre  part,  eût 
été  cheée  triste,  dont  il  ne  fut  pas  même  tenté.  Si  Manon  était 
là,  encore  !  Elle  lui  manqua  du  coup,  extrêmement.  Il  avait  làim, 
mais  faim  d'elle  aussi.  Et  il  souhaita  de  toutes  ses  forces  le  mer- 
veilleux, le  féerique  hasard  qui  ramènerait  h  l'instant.  Que  de  foie 
i!  avait  révé  ainsi  la  surprise,  Taventure,  l'Iiéritage,  tout  ce  qui 
est  trop  beau  pour  se  réaliser,  le  prodige  qu'est  pour  le  vagabond 
la  pièce  d'or  luisant  dans  le  ruisseau.  / 

Un  vieil  homme,  rpric  ogné  sous  une  porte  cochère,  le  regar- 
dait venir,  d'un  air  humble  et  sournois.  Sillonnée  par  mille  petites 
rides  sales,  sa  tête,  aplatie  sous  un  chapeau  trop  grand,  rentrait 
dans  ses  épaules  gibbeuses;  il  tendit  la  main,  tandis  que  ses  yeux, 
divergens,  épiaient  les  sergens  de  ville.  Lucien  passait  sans  rien 
donner,  fiairant  une  de  ces  pauvretés  louches  qui  rapportent 
plus  qu'un  bon  métier  : 

<^  Ayez  pitié  de  moi,  je  n*aî  rien  mangé  depuis  deux  jours!... 

C'était  vrai,  pourtant  !  Des  êtres  semblables  à  lut  ne  mangeaient 
pas  à  leur  faim.  Quel  crime  et  quel  remords  pour  les  riches!  H 
eut  honte  du  misérable  sang-froid  avec  lequel  il  passait,  volon- 
tairement distrait,  devant  ces  loques  humaines.  Sait-on  jamais, 
d'ailleurs,  à  qui  l'on  a  affaire?  Dans  le  doute....  Un  demi-tour! 
Il  glissait  une  pi5cc  blanche  dans  la  main  noire.  Aussit(M  le  maigre 
masque  s'épanouissait,  montrait  la  face  béate  d'un  de  ces  pauvres, 
gras  comme  des  chiens  nnm  ris  d'eau  de  vaisselle»  Ce  ne  fut  qu'un 
éclair.  Les  traits  setirailhrcnf .  et  plus  nasillard,  l'homme  gémit: 

—  Oh  !  merci  bien ,  mou  bon  monsieur.  Le  bon  Dieu  et  la  sainte 
Vierge  vous  le  itnilt  ni! 

—  Comptez  là-dessus  !  fit  une  voix  sarcastique.  —  Et  Lucien 
se  trouva  en  face  d'un  individu  grand  et  sec,  jeune  encore,  tout  en 
noir,  qui,  sortant  de  la  maison,  avait  surpris  son  aumône. 

—  Tiens,  c'est  vous,  docteur? 

Michel  Pavas,  médecin  à  l'hôpital  Necker,  avait  hérité  de  la 
fortune  et  de  U  clientèle  de  son  oncle,  le  docteur  Lucret-Favas, 

un  des  granit  praticiens  dy  faubourg  Saint-Germain.  C'est  à  ce 
titre  que,  depuis  la  mort  du  vieillard,  qui  comptait  les  Trénis  au 
nombre  de  ses  anciens  cliens,  il  entretenait  avec  eux  des  relations 
suivies,  et  soignait  le  grand-père,  M.  de  Yertsève,  affligé  de  rhu- 
matismes aigus. 

La  sympathie  que  toute  la  famille  portait  au  jeune  docteur 
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s*attendrissait  de  la  pitié  due  à  la  perte  affreuse  qu'il  avait  feite, 
trois  mois  auparavant  :  sa  femme  et  ses  deux  petits  enfaQS,  en- 
levés eu  huit  jours  par  la  diphtérie.  Son  désespoir  avait  fait  craindre 
pour  sa  vie  et  pour  sa  raison.  Sa  profession  absorbante,  par 
bonheur,  l'avait  repris.  De  tout  temps,  il  avait  inspiré  à  Lucion 
Tin  intérêt  t^^s  vif,  joint  h  cette  contrainte  qu'inspirent  lestempé- 
ramens  autoritaires,  un  ton  incisif  et  un  perçant  regard. 

—  Ail  !  vous  placez  bien  \  (»s  charités,  fit-il  en  ricanant.  Tenez, 
votre  homme  est  déjà  parti.  (î;itreons  )|u  il  vu  faire  un  bon  petit 
déjeuner  d'huîtres  et  de  vin  blanc,  i-ar  jo  le  reconnais,  le  gaillard, 
il  m  a  passé  par  les  mains  à  l'hôpital,  et  j'ai  une  mémoire  qui  ne 
pardonne  pas.  Maintenant,  il  mendie  sous  les  portes.  Autrefois,  il 
se  faisait  écraser  dans  la  rue. 

^  Vous  dites? 

—  Je  dis  :  il  se  faisait  éeraser.  Métier  lucratif!  Un  pauvre 
vieux  traverse  d'un  air  effaré  le  boulevard,  au  moment  où  une 
voiture  de  maître  arrive  grand  train  :  il  perd  la  tôte  et  se  jette 
sous  les  pieds  des  clu  vaux.  Clameurs  de  la  foule,  procès- verbal, 
transport  chez  le  pharmacien,  lésions  internes,  forte  indemnité. 
S'il  a  la  chance  d'avoir  une  fracture,  c'est  une  rente  pour  la  vie. 
J'en  ai  attrapé  un  comme  cela,  qni  n'a  plus  recommencé.  .l'étais 
convaincu  qu'il  n'avait  rien,  j'ai  teint  de  croire  à  1  urgence  d'une 
opération  terrible.  11  a  tenu  bon  jus<(u'à  l  amphithéàtre,  mais 
(|uand  il  a  \'u  chloroformer  deux  ou  trois  patiens,  et  gicler  le 
sang  sous  les  couteaux,  il  a  tout  avoué.  Où  alle/.-vous? 

• —  Déjeuner  n'importe  où,  fit  Lucien.  Je  viens  de  piiss(»r  de- 
vant le  conseil  de  révision,  ce  qui  a  duré  fort  longtemps. 

—  Déjeunons  ensemble  alors,  dit  Favas,  si  pourtant  ma  mi- 
santhropie ne  vous  fait  pas  peur.  Mais  restons  dans  le  quartier,  car 
je  veux  voir  un  ami,  un  jeune  sculpteur  de  grand  talent,  dont 
vous  ne  connaissez  sans  doute  pas  les  œuvres,  ni  même  le  nom  : 
Martial  Guépratte? 

—  Non,  dit  Lucien,  avec  un  geste  qui  s'excusait. 

—  Allons  chez  Foulard.  Mon  ami  habite  rue  du  Moulin-de- 
Ben  rrc. 

(iliemin  faisant,  Lucien  rnrontailses  impressions  désagréables, 
le  contact  j^^rouillant,  la  poigne  des  gendarmes. 

Acerbe,  Favas  dit  : 

—  Et  pourquoi  pas?  Quels  égards  voulez- vous  cpi  on  ait  pour 
vous?  A  quel  titre?  Est-ce  qu'un  artiste  comme  tiuepraltt,  qui 
donne  des  promesses  de  génie,  n'aurait  pas  été  condamne  ù,  faire 
un  piètre  soldat,  à  s'abrutir  trois  ans  dans  une  caserne,  si  par 
bonheur  on  ne  lui  avait  reconnu  un  cas  de  réforme? —  D  haussa 
les  épaules  :  —  Démocratie  sUipide,  tout  le  monde  électeur,  jus- 
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qu  aux  cretiosi  el  aux  goitreux,  tout  le  monde  soldat,  mémo  les 
prêtres  !  Ah  !  co  sera  beau,  la  guerre  do  demain  ;  ces  troupeaux 
qui  Iftelieront  pied,  écrasés  per  un  ennemi  invisible,  ces  muiti- 
tades  si  compactes  qu'elles  cràTeroni  de  faim,  dans  l'impossibilité 
de  se  nourrir.  D'ailleurs,  qu'importe!  puisque  la  mort  est  la  loi 
sacrée  1  mourir  pour  mourir... 

Un  découragement  amer,  et  ^  partait  du  plus  profond,  dé- 
composa son  yisage.  Il  dit,  sans  lien  apparent  : 

—  Tenez,  une  des  choses  les  plus  pénibles  de  mon  métier,  et . 
sur  laquelle  je  ne  puis  me  blaser,  c'est  Impuissance  de  mes  res- 
sources contre  la  maladie  et  la  souffrance.  Tous  les  matins,  par  ce 
froid  rigoureux,  r'est  une  queue  de  pauvres  gens  à  la  porte  de 
l'hôpital,  une  rangée  de  regards  fiévreux  qui  implorent  le  lit  blanc, 
le  pain  blanc,  Tasile;  des  femmes,  des  vieux  ,  de»*  pnfans.  Et  je  suis 
forcé  de  faire  un  choix  —  si  restreint!  —  moi  qui  voudrais 
leur  ouvrir  à  tous  grandes  les  portes!  Il  y  en  a  de  trop  malades, 
et  ceux-là,  qui  auraient  le  plus  besoin  de  mourir  eu  paix,  je 
n'ai  pas  le  droit  de  les  accueillir,  les  demi-malados  non  plus, 
ils  voleraient  la  place  des  autres.  Je  ne  puis  admettre  que 
ceux  dont  la  constitution  est  asseï  atteinte  pour  exiger  des 
soins,  assez  résistante  pour  offrir  des  chances  de  guérison.  Les 
antrei!... 

Il  allongeait  le  pas,  et  Lucien  sentait  que  le  plus  noir  était 
ce  qu'il  ne  disait  pas,  les  ténèbres  dans  lesquelles  il  tâtonnait  avec 
ce  histouri  au  cœur,  la  douce  femme,  les  chers  petits  qu'il  n'avait 
pu  sauver,  et  que  la  mort  bôie  et  scélérate  avait  volés,  arrachés  à 
ses  efforts  éperdus. 

Us  déjeunaient  dans  l'ari-ière-salle  du  cabarfl. 

A  l'ontrc^e,  derrii^re  ie  comptoir,  le  père  Poulai  *!,  un  bloc  do 
viande,  surmonté  d  une  téte  phénoménale,  avec  une  trompe  et  des 
yeux  fins  d'éléphant,  servait  chopine  aux  ouvriers.  Vnv  salle  ve- 
nait ensuite,  où  les  petites  gens  du  quai  lier  déjeunaient.  Dans  la 
pièce  du  fond,  n'entraient  que  les  privilégiés  auxquels  il  clignait 
de  l'œil.  Il  criait  :  «  M**  Foulard  1  »  et  quand,  non  moins  énorme 
que  lui,  elle  avait  émergé  du  sous-sol,  il  allait  serrer  la  msin  à 
ses  hètes  et  leur  soumettre  le  menu. 

Peu  de  restaurans  de  luxe  étaient  aussi  bien  assortis  que  le 
sien  en  poissons,  p&tés  de  gibier,  primeurs.  Son  café  était  célèbre 
parmi  les  gourmets.  Et  au  lieu  d'être  harcelé  par  un  garçon 
déplaisant,  on  voyait  paraître  la  fille  de  la  maison, M^''  Eugénie, 
une  rousse  au  teint  de  lait  imperceptiblement  bleut<'.  mix  yeux 
pâles,  toute  légère  dans  sa  robe  que  relevaient  les  fanfreluches 
d'un  tablier  à  bavette.  Les  peintres  et  les  sculpteurs  de  Montpar- 
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nasse  la  connaissniont  bien ,  et  on  la  proclamait  honnête  ;  du  moins 
on  ne  lui  savait  pa»  J  aiuourette. 

—  Ahl  vous  n'étiez  jamais  venu  chez  l^oulai  d  !  dit  le  docteur, 
qui  expliquait  les  mérites  de  ce  singulier  cabaret  et  conseillait  des 
f  ieds  de  mouton  au  blanc,  une  renommée  de  rétablisBement. 
Alors  Lucien  s'avisa  que  Pavas  ne  mangeait  ni  viande  ni  poisson, 
faisait  maigre. 

—  Ne  faites  pas  attention,  je  sois  en  train  de  devenir  végéta- 
rien. Depuis  plusieurs  semaines»  la  viande  me  lève  le  cœur.  Le 
meurtre  des  bêtes  innocentes,  Tidée  que  je  me  nourrissais  de  ca- 
davres m'a  tout  à  coup  paru  un  acte  immonde,  oui,  sauvage  et 

immonde,  fit-il  en  élevant  la  voix.  Avez-vous  jamais  regardé 
brouter  les  moutons,  regardé  leur<  yeux  si  doux,  si  vagues?  Et 
les  grands  bœufs  pAles,  Hriis  les  inleriuinables  convois  des  trains, 
passant  leurs  mulles  aux  barreaux?  Du  reste  —  il  haussa  les 
«paules  —  je  suis  persuadé,  contrairement  à  la  gén<iralité  de  mes 
confrères,  que  la  viande  n'est  nullement  nécessaire  à  I  homme,  et 
qu  on  s'alimente  aussi  sainement,  sinon  mieux,  de  laitage  et  de 
légumes  1 

n  disait  cela  de  sa  voix  coupante,  en  regardant,  avec  un 
froncement  de  narines,  la  trancbe  de  filet  saignante  que  l'on 
venait  d*iq>porter.  Cette  fois  encore,  il  dépassait,  en  irritation,  la 
note  juste;  et  Lucien,  même  s'il  s'était  senti  porté  à  partager  ses 

opinions,  eût  éprouvé,  devant  cet  accent  absolu,  l'envie  de  le  con- 
tredire. Cependant,  il  le  savait  bien,  ce  n'était  pas  à  lui  qu'en  avait 
Iliumeur  souffrante  du  médecin;  et  il  s'en  convainquit,  ému, 
rien  qu'à  la  façon  lasse  dont  il  le  voyait  piquer  dee  bribes  dans  son 
assiette,  sans  pouvoir  les  porter  à  sa  bouche. 

Le  silence  était  tombi'.  Favas,  appuyé  sur  un  coude,  se  lais- 
sait aller  à  une  rtHerio  si  douloureuse  et  si  profonde,  (|ue 
M"*  Kugénie  n'osa  la  troubler.  Interprétant  le  regard,  bien  iu- 
dét  is  pourtant,  que  lui  jeta  Lucien,  elle  se  retira  d'un  pas  léger, 
gracieusement.  Un  long  instant  coula,  pendant  lequel  ils  regar- 
dèrent tous  deux  courir  des  mouches  sur  la  nappe,  attentifs  k  Uur 
aile  de  gaze,  à  leur  corselet  noir  et  brun,  à  leurs  pattes  en  scie 
fine.  Favas  rabattit  son  bras,  elles  s'envolèrent. 

n  commanda  brusquement  le  dessert,  d'un  ton  d'autorité  qui 
peina  Lucien;  il  voyait  bien  que  le  veuf,  sans  s'en  douter,  cédait 
à  un  accès  do  misogynie,  soutirait  de  la  présence  de  la  jeune 
fille,  évitait  de  In  regarder  lorsqu'elle  se  penchait  entre  eux. 

—  Du  café!  dit-il. 

L'n  immonde  découragement  nageait  dans  ses  yeux  noîrs;  ils 
prenaient  une  tristesse  d'encre,  un  noir  funéraire 

—  Accompagnez-moi  chez  Guépralte,  demanda-t-U.  Vous 
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verres  de  belles  elioses,  et  je  sens  que  je  Q^anreis  pas  le  courage 
d'y  aller  wiiL 

Il  dardait  son  couteau  à  dessert  contre  son  pouce,  et  Isisait 
ployer  la  lame  d'ackr»  très  coupante.  Il  la  regardait  avec  une 
tension  absorbée*  Sans  savoir  de  quoi,  Lucien  eut  peur.  Il 
insinua  : 

—  Vous  n'avez  pas  {^'ortté  co  g^orgonzola,  il  est  excellent. 

—  Non,  dit  Favas,  c'est  de  la  vie  désorganisée,  de  la  cor- 
ruption . 


—  Ah!  que  certains  jours  mon  métier  me  fait  horreur!  Je 
voutiiais  nie  fuir  et  le  fuir,  fuir  le  sang,  le  pus,  la  chair  lualade. 
£t  ne  pouvoir  guérir,  et  ne  rien  savoir!...  Âllous-nous-eu! 

Le  père  Foulard  fit  l'additioii  sur  une  ardoise.  Ds  sor- 
tirent. 

IV 

—  G*est  là! 

On  se  serait  cru  hors  Paris.  Entre  une  vacherie  et  un  cabaret 

borgne,  peint  d'un  affreux  rouge,  une  remise  tenait  le  fond  de 
la  cour  d'une  maison  lépreuse,  que  défendaient  une  concierge  et 
une  marmaille  dont  le  teint  s'c^caillait  sous  une  sorte  de  gale 
bizarre.  Derrière  les  fenêtres  glauques,  de  rares  faces  transparais- 
saient noyées.  A  l'angle  de  la  cour,  une  bande  de  terre,  planti^e 
de  vieux  petits  arbres  crevassés,  s'allongeait  entre  deux  murs,  si 
étroite  qu'elle  inquiétait,  comme  une  gageure  absurde.  L'endroit 
exhalait  une  odeur  de  pierre  gâtée,  d'eau  triste. 

Pavas,  (Énte  de  sonnette,  frappait  à  la  porte  de  la  remise,  puis 
à  une  autre  porte  plus  petite,  qui  donnait  contre  un  poulailler. 
Sachant  que  le  sculpteur  n'ouvrait  pas  toujours,  il  le  héla  de 
toutes  ses  forces,  en  se  nommant.  Au  bout  d*un  moment,  la  porte 
lourde  s'ouvrit,  '  t,  dans  rentre-b&illement,  Martial  Guépratte 
surgit,  mince,  d'une  distinction  de  race  en  ses  habits  d'ouvrier, 
la  figure  jaune  et  tourmentée,  peu  de  barbe,  et  d'admirables  yeux 
dévorés  de  ^l^vTe,  qui  clignaient  au  grand  joTir.  Tout  son  visage 
portait  l'expression  du  rêve  ardent  dont  on  venait  tle  le  réveiller, 
interrompu  en  plein  ofTort  dVim»'.  il  balbutiait,  en  introduisant 
gauchement  les  visiteurs,  non  sans  avoir  jeté  un  regard  méiiant 
sur  rétranger. 

Lucien  surprit  ce  regard  et  s'en  voulut  d'être  venu  là,  en 
intrus,  sans  titre  que  son  goût  vif  pour  les  arts  et  ses  essais  de 
peinture,  vanité  puérile  d'amateur. 

L'atelier  le  frappait  par  sa  nudité  sévère  ;  à  peine  un  divan 


Et  cette  fois  encore,  sans  enchaînement  visible  :  V:i 
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d'où  jaillissait  le  crin,  ub  fauteuil  boiteux,  quelques  lim»y4^ 
grands  moula^^cs  blancs.  La  chaleur  d'tt  poôle  luttait  Bà  ytia 
contre  l'humidité  des  murs.  Il  leva  les  fmx.  Sur  un  échafkudage 
.en  Tatr,  une  jeune  femme,  en  sarrau  ^ris,  achevait  la  statue  en 
pied  d'un  homme  nu,  fendu  dans  un  élan  de  lutte  et  brandissant 
un  épieu.  Au  bout  du  pont  de  planches,  le  modMe,  bel  Italien  à 
peau  brune,  indiquait  cette  pose,  campé  dans  le  même  écarte- 
ment  de  jambes.  Son  sourire  affichait  on  ne  sait  quoi  de  scrvile 
et  de  satisfait,  comme  un  orgueil  à  ùlro  vu,  posant  pour  cette 
jnnnn  fille.  Car  ce  devait  être  plutôt  une  jonTir  fille,  à  In  façon 
hautaine  dont  cUp  nbni*:sfi.  ver?  Ip?  ii*)ii\t  aux  venus,  un  visage 
mat,  tr^sbran.  m  ih  /.  épais  do  "^1  >\f  l'H'^  !(  ur  avait  lancé  le  fron- 
cement de  sourcils  olympien  d  une  artiste  en  crise  de  travail, 
qui  craint  qu'on  la  dérange;  et  elle  le  laissait  bien  voir,  à  la  façon 
dont  elle  reprit  sa  tâche,  le  dos  tourné.  De  sa  au  que  raide, 
casquée  de  cheveux  de  lin,  s'échappaient,  seule  faiblesse  et  seul 
abandon  de  sa  tenue,  quelques  frisons  rebeUeSt  sur  un  cou  de 
Minerve. 

Guépiatte  parlait.  Elle  était  singulière,  cette  voix,  enfantine 
et  absolue,  avec  de  soudaines  èhntesi  comme  s'il  éprouvait  une 
lassitude  à  s'exprimer.  Et  tout  à  coup  Taccentualion  s'élevait, 
nette  et  vibrante.  En  certaines  émotions,  quelque  chose  d'étrange- 
ment fèlé  prenait  le  coeur.  Son  masque,  torpeur  et  torpille,  cor* 
respondait  à  la  vie  parlante  de  ses  yeux,  tantôt  éteints  et  tantôt 
flamboyans.  Ses  mouveniens  avaient  !n  même  langueur  et  les 
mêmes  soubresauts  de  fièvre;  et  Lucien  étonné,  séduit,  sentait 
là  quelqu'un  de  rare. 

Mais  le  sculpteur  s'interrompit  pour  congédier,  au  fond  de 
l'atelier,  une  très  vieille  femme,  qu'on  pou\  ait  prendre  pour  tine 
statue,  tant  elle  se  confondait  avec  l'immobililt:  blême  des  plâ- 
tres. Assise  sur  un  fauteuil  de  pierre,  le  visage  creux  et  dévasté, 
les  mamelles  flasques,  les  côtes  zébrées,  le  ventre  ridé,  elle  se 
leva,  effrayante  et  vénérable,  gagnant  le  paravent  derrière  lequel 
gisaient  ses  nippes. 

Gttépratte  disait  : 

— '  Elle  me  sert  pour  des  études  de  nu,  tout  un  travail  prépa- 
ratoire. Je  rêve  renlacement  d'un  couple  symbolique  :  la  Luxure 
et  la  Mort. 

Lucien  demanda  vivement  : 

—  D  après  la  Tentation  de  saint  Antoine  de  Flaubert? 

—  Oui,  vous  connaissez? 

Vexé  d'un  doute,  à  cet  éf^^ani,  il  plirasa  comme  pour  lui- 
môme  la  ilu  du  dialogue,  avec  l'espoir  que  la  jeune  femme 
l'écouterait  : 

I 
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La  Mort.  —  le  te  découvrimi  ce  que  ta  t&chais  de  eaisir,  à  la  lueur  des 
flambeaux^  sur  la  face  des  morts,  —  nu  quand  tu  vagabondais  au  delà  des 
Pyrami'l  lî  '  is  <  <  s  gniniK-  -rihlcs  rôTupo^»'"*  de-  dchrin  humains.  De  temps 
à  autre,  uii  frugiiicut  de  ciàne  roulait  sous  La  sauduie.  Tu  prenais  de  la 
pomeière,  ta  la  faleiiis  couler  entre  tes  doigts;  et  ta  pensée,  eonfondoe  »vee 
elle,  s'abtmail  dans  le  néanL 

I  \  Ixxi'RK.  —  Mon  gouffre  n«t  plus  profond!  Des  marbres  ont  inspiré 
d  obscènes  amours.  On  se  précipite  à  des  rencontres  qui  ctTraient.  On  rive 
des  cbatnes  «put  l'on  maDdit.  0'où  vient  renaoreellement  des  courtisanes» 
l'extravigance  des  rêves,  riouneosité  de  ma  tristesse? 

Là-haot,  ritalien  souriait,  en  sa  servilité  d'animal  louant  son 
corps;  il  n'avait  rien  «lû  comprendre.  La  jeune  femme  n'avait 
point  boiigré;  et  Lucien,  malgré  lui,  an  risque  de  paraître  indis- 
cret, uti  pouvait  détouniLi  les  yeux  de  ce  groupe,  d'une  singula- 
rité nouvelle  pour  lui.  11  regardait  vivre,  de  la  vie  des  contours 
et  du  jeu  des  muscles,  pétrie  et  caressée  par  les  inaiiis  nerveuses 
4e  l'artkte,  ]a  statue  de  boue  grise,  le  sosie  bien  supérieur  au 
modèle  qu^elle  Tivifiait  d'un  souffle,  toute  tendue  dans  son  œuvre. 

Gnépratte  se  laissait  aller  à  expliquer  son  projet,  l'enlacement 
de  la  grasse  Luxure  et  de  la  Mort  maigre. 

—  Oui,  conclut-il,  ce  serait  beau,  mais... 

Le  feu  dont  avaient  rayonné  ses  ti  aits  pendant  révocation 
magique  s'éteignait,  en  prévision  des  diffîcultés,  de  ces  jours  de 
dégoût  noir  où  l'on  voudrait  mourir. 

Fa  vas  demanda  : 

—  Ne  voule/.-vous  rien  nous  montrer  ? 

—  Non,  non. 

II  guignait  cependant  une  forme  enlinceulée  sous  une  toile; 
car.  par  pudeur  d'artiste  ou  instinct  de  propriété  jalouse,  il  dib^i- 
mulail  ses  œuvres  aux  yeux  des  visiteurs.  Fa  vas  s'était  levé, 
sachant  qu'il  devait  lui  faire  doucement  violence.  Près  d'un 
baquet  et  d'une  selle  en  bois,  une  petite  maquette  l'attira.  Il  n'eut 
pas  de  peine,  et  Lucien  non  plus,  à  reconnaître  un  roi  Lesr  éche** 
yelé  dans  la  tempête  et  accompagné  de  son  fon.  CSe  n'était  qu'une 
ébauche,  et  bien  que  réduit  aux  proportions  d'un  bibelot  tra- 
gique, ce  rien  promettait  une  œuvre  intense.  Le  visage  accablé 
du  vieux  roi,  la  grimace  du  bouffon  formaient  un  contraste  poi- 
gnant. Lucien  ne  dit  rien,  mais  regarda  Guépratte,  dont  les  yeux 
cherchaient  les  siens,  avec  c^tte  inquiétude  altière  de  l'artiste 
qui,  tout  en  provoquant  le  jugement  d'autruî.  s'y  estime  supé- 
rieur. Certainement,  ce  silence  fut  éloqucTit,  rar  (iiK^prnttp  ren- 
dit au  jeune  homme,  qui  en  sentit  tout  le  prix,  un  regard  de 
brève  communion  d'Ame.  Favas  hochait  la  ItMe 

Alors  Guépratte  encouragé  releva  le  suaue  qui  caciiuit  la 
statue.  Le  médecin,  qui  la  connaissait  déjà,  dit  : 
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—  lo,  haroelée  par  le  Tami  ! 

Femme  encore,  avant  sa  trantfonnation  en  génisse,  mais 
animalisée  déjà  par  deux  petites  cornes  jaillies  de  la  chevelure^ 
la  vierge,  d'un  recul  éperdu  qui  tordait  son  torse  et  renversait  sa 
tète,  protégeait  sa  face  d'un  bras;  l'autre  ramait  dans  l'air,  écar- 
tant le  Taon  invisible,  déchaîné  par  la  cruauté  d'îî^'^ra.  Son  visage 
se  crispait  d'angoisse,  et  jusqn  au  bout  de  sos  chn^oux  hérissés 
en  lanières,  jusqu'à  la  pointe  do  ses  seins  ^onllrs  <1  de  ses  doigts 
recroquevillés,  elle  trahissait  l'horreur  et  i  allnlL  uit ut  de  la  tor- 
ture. Ses  yeux,  de  larges  yeux  auxquels  on  pouvait  reconnaître 
les  yeux  de  la  bète  sacrée  qu'apuisei  ait  enfin  le  souffle  de  Zeus», 
exprimaient  une  épouvante  divine.  Des  violences  de  muscles  ré- 
tractés ou  bandés  brisaient  déseapérémenl  la  moUesBe  du  corps 
féminin,  n  se  dégageait  de  oette  œuvre  un  tel  paroxysme, que  tout 
d'abord  on  recevait  un  coup  en  pleine  poitrine,  et  que  l'on  ne 
savait  pas,  de  saisissement,  si  l'on  devait  s'irrita  ou  &*abandon- 
ner  à  l'ivresse  généreuse  que  suscitait  un  effort  aussi  mftle  et 
aussi  bors  de  toute  convention.  Il  était  difficile, en  effet,  de  ne  pas 
être  choqué,  plus  difficile  de  ne  pas  être  emporté  par  cette  force 
du  talent. 

Anxieux,  Guépratte  se  taisait.  r.nci»'i!,  troublé  aux  larmes 
par  une  de  ces  défaillances  qu'on  ne  peut  ni  prévoir  ni  maîtriser, 
et  qui  viennent  du  temps  qu'il  fait,  de  l'heure,  d  un  état  d'âme 
instable,  exhalé  du  plus  obscur  de  nous,  sentit  ses  yeux  se  mouiller. 
L'émotion  de  l'œuvre  trop  vivante  le  gagnait,  un  attendrissement 
pour  cette  faiblesse  de  femme  aux  abois,  une  sympa Ihiu  irrésis- 
tible pour  ce  petit  sculpteur  cbétif  qui  voyait  si  grand  et  rêvait 
de  faire  si  beau.  Guépratte  le  surprit,  essuyant  ses  yeux  pleins  de 
larmes.  L'artiste,  à  cette  vue,  remué  d'une  ardeur  qui  lui  mon- 
tait des  entrailles,  rougit  jusqu'au  sang,  plus  et  mieux  que  si  on 
l'eût  comblé  d'élogps.  Honteux,  repoussant  l'admiration  qu'il 
craignait  de  ne  pas  mériter,  avec  une  délicatesse  à  s'accuser,  il 
dit,  s'adressant  à  Pavas  et  évitant  de  regarder  Lucien,  un  enfant 
pourtant,  mais  qui  venait  de  lui  causer  une  joie  des  plus  vives 
et  des  plus  paires  : 

—  Trop  d'intensité?  Ohi  on  me  l'a  déjà  dit.  Je  m'attends  à  ce 
qu  on  me  le  reproche  au  Salon,  si  toutefois  on  daigne  me  le 
reprocher,  fit-il  avec  l'amertume  d'un  inconnu,  d'un  incompris. 
Ou  trouvera  cela  brutal,  et  l'on  aura  raison.  Comment  concilier, 
reprit-il  avec  un  geste  d  impuissance,  la  beauté  qui  est  le  repos  et 
la  vie  qui  est  le  mouvement? 

n  se  tut,  et  comme  s'il  voulait  invoquer  un  grand  exemple, 
mais  qu'il  n'osât,  dans  l'humilité  de  sa  faiblesse,  il  dit,  à  Pavas 
toujours  : 
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—  Ah  !  j'ai  reçu  les  photographies  que  fattondaîs  de  Rome, 
dix  fi(çures  de  la  chapelle  Sixtine. 

Il  demanda  i\  Lucien  : 

—  Les  connaissf  z-voiis? 

Il  déplia  un  rouleau  :  dv  ^Tandes  photographies  se  dérou- 
lèrent. CVtait  le  prophète  Jéréaiie,  la  barbe  dans  sa  main,  et 
le  coude  sur  son  genou,  plongé  dans  une  mélancolie  à  laquelle 
il  semblait  que  dix  siècles  ne  pussent  suffire.  C'étaient  ks  au- 
stes  Sibylles  aux  yeux  de  mystère  :  la  Sibilla  LibicGf  ouvrant 
livre  prophétique,  tournant  et  abaissant  de  haut  son  regard 
sagace  et  dàaigneiix;  la  Sibilla  Delfica^  un  égarement  anbfime 
an  visage,  écoutant  les  Toiz  de  Tablme.  Puis»  des  figures  sans 
nom,  beaux  corps  de  femmes,  en  des  élans  passionnés  ou  con- 
tenus, avec  des  expressions  de  rêverie  extraordinaire  ou  de  don- 
leur  infinie.  Plus  loin,  Adam  s*éveillant  et  souriant  gravement  à 
la  via.  Ailleurs,  une  Eve  qui  étend  sa  main  vers  le  fruit  défendu, 
une  Eve  ramassée  dans  son  désir,  robuste  et  charnelle,  portant 
une  convoitise  animale  dans  ses  yeux  presque  farouches. 

—  La  beauté,  dit  tout  bas  (luépratte,  la  beauté  dans  1  extrême 
force!  Quel  rôve  encore,  le  MoHe  cornu,  à  barbe  de  fleuve,  avec 
sa  iiuijcsté  redoutable  et  monstrueuse.  L'homme  qui  a  fait  cela 
n'est-il  pas  dieu? 

Il  roula  lentement  les  photographies,  tout  triste  et  découragé 
de  se  sentir  si  peu. 

—  Paire  violent  et  que  cela  reste  beau  !  répéta-i-il  obsédé.  Il 
ajouta  :  — Je  voudrais  relire  Baudelaire.  N'estrcepas  lui  qui  adit  : 

Je  hais  le  mouvement  qui  déplace  les  lignes,  . 
Et  jamais  je  ne  pleare  et  jamais  je  ne  ris. 


—  Oui,  dit  Lucien:  il  ne  put  s'empêcher  d'ajouter,  tant  son 
désir  d'obliger  Guéprutte  était  vii  :  —  Voulez-vous  me  permettre 
de  vous  prêter  mon  Baudelaire;  je  le  possi"*'de  dans  l'édition  ori- 
ginale avec  le  supplément  des  pièces  condamnées.  Vous  Taurez 
demain. 

L  autre  se  défendit,  accepta  pouiiaul,  l  a\as  se  leva  pour  par- 
tir, Lucien  se  demandait,  en  regardant  la  jeune  femme  :  «  Com- 
ment pourrons-nous  la  saluer?  »  Mats  eUe  se  retourna  juste  à 
point  pour  leur  faire  une  légère  inclination  de  tète,  accompagnée 
d'une  ombre  de  sourire.  Dans  la  cour,  Guépratte  les  accompa- 
gnait; le  froid  le  prit,  il  Mssonna,  - 

—  Rentrez  vite,  dit  Favas. 

Ils  lui  serrèrent  la  main  et  partirent.  Un  long  moment  ils 
restèrent  silencieux.  U  parut  à  Lucien»  comme  il  idlait  interroger 
«MB  craxiv.  »  ISM."  3a 
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Pavas,  que  la  figure  du  médecin,  déteodue  dans  l'atmosphère 
cordiale  de  l'atelier,  se  contractait  à  nouveau,  dans  risolement  et 
le  froid  des  rues. 

—  Il  a  une  iim\(^  silenciease?  insinua-i-il. 

Favas  dit  m  tt* ment  : 

—  Une  amie,  en  effet,  t  t  si  Ton  vous  dit  qu'elle  est  autre 
chose  à  Guépratte,  soyez  certain  <]n'on  en  aura  menti. 

Lucien  acquiesça,  curieux  et  confus  de  l  ôtru  : 

—  Certainement.  L'apparence... 

—  Quelle  i^parence?  C'est  une  jeune  Russe,  pauvre  et  indé* 
pendante.  Elle  est  venue  à  Paris  pour  6tre  artiste  ;  elle  a  dû,  à  oet 
^et,  Fompre  avec  toute  sa  lunule.  Son  père  est  le  général  Sou- 
wrieff.  FièSre  et  honnêle,  qae  devenir?  Par  bonliear,  elle  a  lait  la 
connaissance  de  Guépratte,  un  jour,  dans  le  petit  «  bouillon  » 
d'ouvriers  où  il  mange  et  oh  elle  venait  acheter  des  portions.  U 
lui  a  offwt,  sachant  qu'elle  ne  pouvait  faire  cette  dépense,  la 
moitié  de  son  atelier  et  elle  profite  de  ses  modèles.  M"'  Sou  wrieff 
a  du  talent,  elle  a  la  foi,  elle  admire  Guf^prnite;  il  îa  conseille. 
Et  jamais  elle  n  a  ét*^  poTir  lui  qu'un  camarade  d'élection.  Elle  a 
une  clef  de  Tatelier,  elle  rient  le  matin.  Us  ne  prennent  pas  même 
leurs  repas  ensemble.  Et  voilà  ! 

—  Mais  comment  Giu  j*ratte  n'est-il  pas  amuureux? 

—  Qui  vous  dit  qu'il  ne  le  soit  pas?  Le  contraire  est  aussi 
possible,  je  n'en  sais  rien,  il  nés  est  jamais  confié  à  moi  là-dessus, 
déclara  Pavas  d'un  ton  presque  bourru.  Je  vous  répète  seulement 
que  cette  communion  de  travail  entre  ces  disuz  êtres  ne  eadie 
rien  d'éqfuivoque. 

—  Guépratte  est  donc  bien  cbaste? 

—  Absolument  diaste,  autant  qu'un  prêtre,  qu'une  vierge. 
Toute  sa  vitalité  nerveuse  s'use  en  création.  Il  aime  son  art  et 
les  statues  qu'il  fait,  voilà  tout. 

—  Et  il  est  pau^Te? 

—  Il  ne  meurt  pas  de  faim* 
Là-dessus,  Favas  dit  : 

—  J'ai  quelques  malades  dans  le  quartier,  il  faut  que  je  vous 
quitte. 

n  avait  repris  son  visage  creusé,  ses  yeux  d'un  noir  terne; 
l'idée  fixe,  le  regret  ingut  i  issable,  l'angoissaient. 

—  Merci,  dit  Lucien,  de  m'avoir  fait  connaître  votre  ami. 
Pavas  lui  tendit  la  main  sans  répondre,  une  main  froide  et 

dure,  qni  ne  serrait  pas. 
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V 

M*"*  Trénis  était  assise  au  coin  de  la  cheminée,  on  ^cran  la 
protégeait  de  Tardeur  des  braises.  Les  hautes  lampes  versaient 
sur  ses  cheveux  blancs  et  sa  robe  de  faille  héliotrope  une  lumière 
doré*'.  Le  salon  exhalait  cette  odeur  d'nroniritf>s  propre  aux  cha- 
pelles où  de  belles  damns  sont  pennes  faire  l*  urs  dévotions.  Uicn 
qu'à  cette  atmosphère  de  ri  cueilkiiunt  mondain,  fju'avivait  le 
très  tin  parfum  du  samovar,  Lucien  aurait  reconnu,  s'il  l'avait  ou- 
blié, que  sa  mère  avait  reçu  tout  le  jour. 

—  Bonsoir,  uiuiuan. 

Il  lui  baisa  la  main  coup  sur  coup,  une  main  de  cire, aux  mille 
imperceptibles  rides,  dont  les  doigts  poituent  de  précieuses 
bsgoas  et  étaieiit  onglés  en  pointe,  d'un  blanc  d'ivoire  si  pur  qu'il 
n'anrsit  connu  qa^k  elle  de  tels  onj^les* 

—  Comme  ta  viens  tardl  J'étais  inquiète! 

n  s^était  assis  sur  un  ponf  bas,  devant  elle,  sons  le  regard 
de  ses  beaux  yenx  bruns,  et  il  n'y  avait  indépendance  ni  vanité 
de  jeune  bomme  qui  tinssent,  il  se  sentait  redevenir  petit  garçon, 
sous  ces  yenxqnll  avait  toujours  vus  anssi  éclatsns,  aossi  chauds  * 
de  tendresse,  depuis  le  temps  où  elle  se  penchait  sur  son  beroean. 

—  Quels  beaux  yeux  tu  as,  maman  ! 

—  Tu  trou\es,  mon  chéri?  fil-^llp,  flati* c  dans  ce  qui  lui  res- 
tait de  coquetterie  et  avec  cette  mélancolie  qui  semble  dire  ; 
«  Autrefois,  oui,  j'étais  belle,  a 

Elle  dit  : 

—  Raconte-moi  ta  journée.  Pourquoi  n'es-tu  pas  venu  me  voir 
ce  matin  avant  de  partir? 

n  éluda  : 

—  Je  m'étais  levé  tard.  J'ai  dû  courir  à  cette  corvée.  Pas 
ainn8ant,ab  noni  Figure-toi  que  j'ai  rencontré  ensuite  le  docteur 
Pavas  qui  m'a  gardé  à  déjeuner. 

M**  Trénis  parut  surprise  et  intéressée  : 

—  Comment  l'as-tu  trouvé? 

^  Un  ours...  très  gentil  du  reste.  Il  a  l'air  malheureux 
comme  les  pierres,  le  pauvre  garçon. 

—  Ah  I  dit-elle,  quelles  consolations  veux-tu  qu'il  trouve, 
n'ayant  pas  le  bonheur  de  croire?  Ce  n'est  pas  en  se  raidissant  et 
en  maudissant  qu'on  peut  reprendre  courage  à  vivre  après  un  tel 

malheur  1 

—  Ah!  maman!  fit-il,  sous-entendant  des  objections. 

n  ne  croyait  pas,  et  se  rappelait  le  chagrin  qu'il  avait  fait  à  sa 
mère,  deux  ans  auparavant,  en  lui  avouant  qu'il  avait  perdu  la 
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fbi  et  que  pratiquer  désormais  lui  semblerait  une  hypocrisie 
inacceptable.  Croyante,  elle  avait  beaucoup  pleuré  et  ne  s'était 
résignée  qu'à  la  longue,  dans  l'espoir  qn'il  cïiHn<r»'rait,  lui  deman- 
dant seulement  ,  par  respect  îiif  ii  ft  ininin  des  conventions,  qu'il 
raccompagnât  quelquefois  le  dimauciie  à  la  messe. 
Elle  soupira  : 

—  Oui,  je  sais...  mais  il  changera  d'idées.  Il  en  changera  ou 
il  se  tuera. 

—  Il  est  vrai  que  le  suicide  seul...  et  Favas  a  dû  y  penser 
plus  d'une  fois. — U  revoyait  le  médecin,  à  table,  faisant  ployer  but 
eon  doîgt  la  lamé  do  couteau.  —  Ah  !  reprii^il,  on  a  beau  «tire,  nn 
Dieu  qui  permet  de  telles  eonffrances,  tant  de  misères  et  tout  le 
mal  qui  règne  sur  la  terre l ... 

—  Luden!  dit-eUe  à  son  tour.  Ce  fut  le  rappel  à  une  trêve, 
rinvitation  à  ne  point  troubler  leur  affectueuse  entente,  le  repos 
qu'elle  avait  bien  gagné,  à  sa  délicate  satisfaction,  car  dUe  aimait 
le  monde  et  croyait  devoir  se  ménager  d'opportunes  relations 
dans  l'intérêt  de  son  fils. 

Il  lui  raconta  sa  visite  à  Guépratte,  essaya, —  car  elle  n'était 
pas  artiste,  iiKilc'Vf'  le  don  particulier  qu'elle  avait  dr  découvrir  des 
bibt  li>ls  (  t  tirs  iiieuLle»  anciens,  —  de  lui  faire  comprendre  Ten- 
thousia.'ïjne  ijiif  lui  avait  inspiré  le  scu  Ijdeur  et  le  commencement 
d'affection  qu  il  lui  vouait  déjà,  d'où  li  espérait  qu  une  bonne 
amitié  pourrait  sortir. 

—  Ah!  fit-elle,  peu  convaincue,,  tu  crois? 

Elle  se  défiait  des  artistes  et  elle  n*augura  rien  de  bon  de  l'itts- 
toîre  de  la  jeune  Russe,  confidence  qu'ensuite  il  regretta.  Tout 
ce  qui  sortait  de  l'ordinaire  semblait  à  H"*  Trénis  louche  et 
dangereux. 

^  Je  ne  comprends  pas  trop,  dit-elle,  que  tu  places  tes  sym- 
pathies chez  des  hommes  de  talent,  je  le  veux  bien,  mais  dont 
1  existence  n'a  ni  la  régularité  nécessaire  à  l'équilibre  des  facultés 
ni  la  tenue  morale  cpii  vous  assure  la  considération  âc*^  jroîis 
sérieux.  Oh  I  tu  es  parfaitement  le  maître,  ajoutîî-t-t  lie  bien  vite, 
mais  pourquoi  ne  pus  te  lier  avec  des  jeunes  gens  de  ton  milieu, 
il  y  en  a  de  •  si  bien  >». 

—  Cite-m'en  un.  chère  mère,  dit  Lucien  uu  peu  piqué.  Ce 
n'est  pas  Carbon,  j'imagine,  ni  Roger  llardeuil? 

Eue  ne  releva  pas  la  pointe,  voulant  rester  dans  la  tiédeur 
de  son  bien-èfare;  et  rappelée  à  un  détail  qu'elle  oubliait,  elk 
tira  d'un  livre  à  couverture  de  vieille  soie  un  coupon  de 
théâtre. 

—  A  propos,  voici  une  baignoire  pour  la  Gomédie-Praiiçûse. 
Justement  M.  Carbon  vient  de  l'envoyer.  C'est  pour  ce  soir  : 
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Phèdre.  Comme  M"'"  Dionée  et  ma  filleule  étaient  là,  je  leur  ai 
offert  deux  places. 
Elle  ajouta  : 

—  J'ai  été  bien  aise  de  leur  faire  ce  petit  plaisir,  elles  n'en  ont 
pas  trop.  Cela  a  paru  ravir  Ève-Lise.  Elle  était  très  en  beauté 
aujourd'hui. 

Lucien  ne  put  s'empêcher  de  dire  : 

—  Veux-tu  parier  que  ces  places  seront  revenues  à  Carbon 
au  dernier  moment,  et  qu'il  n'aura  su  qu'en  faire? 

Et  comme  elle  repoussait  cette  supposition  désobligeante,  il 
lui  raconta  l'histoire  du  déjeuner.  Elle  en  rit,  du  bout  des  dents, 
et  indulgente  : 

—  Chacun  a  ses  défauts.  J'ai  toujours  trouvé  ton  ami  Carbon 
plein  d'égards  pour  moi. 

C'était  une  allusion  au  peintre  Symore,  négligent,  qui  ne  leur 
avait  pas  envoyé  de  cartes  pour  l'ouverture  d'une  exposition. 
Lucien  sourit,  connaissant  le  point  faible  de  M""  Trénis;  une 
marque  de  déférence  la  flattait  plus  que  tout. 

—  Eh  bien,  petite  mère,  tu  as  bien  fait  d*inviter  les  Dionée. 
Nous  irons  voir  Phèdre,  quoique  j'aie  plus  envie  de  dormir...  Qui 
as-tu  vu  d'autre? 

—  Mais  les  Anthénar,  le  colonel  Charpe,  la  belle  M"'  Noyzé, 
M"'  Hardeuil  et  ses  filles,  la  vieille  M"'  Matha,  M"'  d'Artigues, 
et  M"*  Braiim,  que  j'oubliais. 

Au  fur  à  mesure,  il  les  évoquait,  les  Anthénar,  le  président  et 
sa  femme,  modelés  l'un  sur  l'autre  par  la  vie,  arrivés  à  parler  et 
à  penser  de  même,  deux  vieilles  figures  de  magots  bonnes  à  se 
faire  pendant  au  coin  d'une  cheminée.  Le  colonel  Charpe,  chef 
de  division  au  ministère  delà  guerre,  un  raseur  pointilleux,  d'une 
politesse  cassante.  La  mère  Matha,  asthmatique  et  boiteuse,  qu'il 
détestait,  parce  qu'elle  colportait  les  cancans,  les  inventait  au 
besoin.  M""  d'Artigues,  la  femme  d'un  avocat  à  la  Cour  de 
cassation,  une  petite  chèvre  noire  et  barbue,  prompte  à  se  cabrer, 
d'un  entêtement  incoercible,  mère  de  sept  ou  huit  che\Teaux 
noirs  et  malfaisans.  M""  Braiim,  la  femme  du  banquier,  une 
grasse  juive,  dont  le  teint  bilieux  gardait  un  reflet  d'or  et  dont  la 
robe  bruissail  à  la  façon  des  billets  de  banque. 

Dans  tout  ce  monde,  Lucien  ne  comptait  de  sympathies  que 
pour  la  bonne  M™'  Dionée  et  Ève-Lise,  M"'  Noyzé,  et  Clotilde 
Hardeuil,  si  dédaigneusement  belle  à  seize  ans,  avec  son  flot  de 
cheveux  auburn,  son  teint  éclatant  de  fée.  A  côté  d'elle,  Evo- 
Lisc  avait  dû  paraître  bien  pâle,  en  sa  robe  modeste,  sa  grâce 
frileuse  et  rétrécie.  M"*'  Trénis  l'aimait  et  la  protégeait:  une 
vieille  amitié  l'attachait  h  M""  Dionée,  veuve  comme  elle,  et  très 
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appauvrie  depuis  la  mort  de  son  mari,  ruiné  par  des  spéculations 
hasardeuses. 

M**  Trénis  disait: 

—  M""  Hardeuil  adeiiidiKlt-  de  les  nouvelles  avec  insistance, 
elle  se  plaint  que  tu  ue  voies  pas  davantage  son  fîls. 

—  C'est  un  serin,  fit-il  avec  tout  le  mépris  qu'il  pouvait  reseentir 
pour  un  grand  bellâtre  uniquement  occupé  de  sa  toilette,  jouant 
eux  courses,  et  méprisant  tout  ce  qui  n'était  pas  riche  ou  titré, 

—  Haieaotilde? 

n  ne  répondit  pas,  sachant  bien  qu'elle  ne  lançait  pas  ce  nom 
au  hasard,  et  qu'eUe  y  joignait  d'inaTouéea  eepérancee,  \mp  loin- 
taines d'ailleurs  pour  n'être  pas  précaires,  comme  au  plus  beau 
parti  qu'elle  pût  rêver  pour  lui.  Certes,  il  se  fût  montré  bien 
difficile  on  ne  trouvant  pas  Clotilde  à  son  ^ré  ;  quoiqu'il  lui  en 
voulût  de  ressembler  tplîcrihjiit  à  sa  mère  et  à  sn  siriir  aînée, 
dont  la  morgue  s  accentuait  (  ti  un  port  de  tête  allier,  lillôs  étaient 
millionnaires;  eh  bien,  après! 

—  Leur  tante  d'Aubuzon  est  bien  malade!  dit  M""  Trénis. 

—  Et  elles  vont  hériter?  demanda-t-il  irouiquement.  Qu'elles 
sont  à  plaindre  I 

—  Voilà  ton  grand-père. 

M.  de  Vertsève  entra,  petit,  voûté,  la  figure  osseuse  et  glabre, 
Tétu  de  noir,  avec  cette  correction  sévère  et  digne  qui  couTenait 
à  un  ancien  président  de  cour  d'appel.  Il  avait  donné  sa  démis- 
sion, lors  de  la  réforme  de  la  magistrature.  C'était  le  regret  de 
sa  vie,  bien  qu'il  n'eût  pas  cru  devoir  agir  autrement.  Détestant 
le  régime  républicain  et  parlementaire,  il  ruminait  une  amertume 
qui  se  mêlait  à  tous  ses  propos.  11  tUait  bien  souvent  en  désaccord 
avec  les  goûts  et  les  idf'rs  de  Lucien,  et  c'eût  été  une  cause  de 
conflit  dans  le  ménage,  si  M.  de  Vertsi'^ve  avait  gardé  toute  la 
verdeur  qu'il  montrait  encore,  cin(4  ans  auparavant.  Mais  il  décli- 
nait, la  vue  et  l'ouïe  allaiblies;  il  y  avait  plus  d  automatisme  que 
de  force  persistante  dans  son  attitude,  et  bien  souvent  il  était 
ab^nt,  alors  qu'on  le  croyait  là,  eufoucé  dans  un  de  ces  silences 
glacés  dont  il  avait  l'habitude. 

Lucien  s*écria  avec  effusion  : 

—  Bonjour,  grand-pére! 

—  Bonsoir,  dit  le  vieillard  après  un  temps;  et  sa  main  qui  ne 
se  livrait  pas,  son  visage  qui  restait  insensible,  cette  fois  après 
tant  d'autres  troublèrent  le  jeune  homme  comme  un  blâme  infor^ 
mulé,  une  défiance  qui  n'existait  pas.  Ce  n'était  que  la  sécheresse 
d'nne  âme  blasée,  qui  se  meurt  aux  émotions  du  dehors.  Mais 
Lucien  avait  l'Age  où  l'on  veut  être  recherché,  choyé;  son^golsme 
n'admettait  pas  celui  de  son  graud-pôre. 
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Tl  >onj!i!ii  qn  iiiK  petite  bouûée  froide  fût  entrée  ddUâ  le  salon. 
Uiniiimu^  a  eu  ressentit. 

VI 

M*"'  Dionée  et  sa  fille  occupaient  déjà  la  baignoire.  Elles 
avaieBl  dû  dtner  en  bâte,  prendra  Tomiiibiia,  du  fond  de  Van- 

girard. 

En  voiture,  M"*  Trénis  avait  dit  &  Lucien,  qui  ae  tenait  raide 
pour  ne  pas  froisser  son  plastron  : 

—  Mais  an  fait»  c'est  jour  d'abonnement  ! 

£t  elle  ajoutait,  passant  par-dessus  quelque  scrupule  inavoué  :  ' 

—  D'ailleurs,  je  suis  sûre  que  ces  dames  sont  parfaitement 
mises  ! 

Elle  venait  de  songer  que  les  Braûm  seraient  dans  leur  avanl- 
sc^ne  et  M""  Noyzé  an  !>alcon.  Son  premier  coup  (l'œil  la  satisfit. 
Tout  en  noir,  M'"*  Dionée  était  la  rorrection  môme,  et  Kve-Lise 
parut  charmante,  dans  une  robe  gros  bleu  échancrée  en  V.  Un 
ruban  de  velours  faisait  ressortir  la  blaneiieur  de  son  cou.  A  ce 
ruban  pendait  une  croix  de  filigrane  d'or,  enchâssant  des  roses  de 
belle  eau.  M""  Trénis,  qui  les  lui  avait  données  au  jour  de  l  ati, 
lui  sut  gré  de  l'attention.  Affectueuse,  elle  retint  les  deux  femmes 
sur  le  devant,  mais  M**  Dionée  la  força  d'accepter  sa  place.  Elle 
était  énorme  et  agile,  très  fine  sous  son  masque  empâté,  au  mi- 
lieu duquel  un  petit  nés  se  retroussait,  sur  une  bouche  d'enfant. 

La  considération  amicale  qu^élle  témoignait  à  Lucien,  se 
nuança  du  sourire  dont  elle  salua  leur  conde-i-coude.  Elle  savait 
bien  que  son  embonpoint  la  rendait  un  peu  ridicule,  et  elle  se  le 
faisait  pardonner  en  se  reneognant  d'une  façon  discrète,  respi- 
rant sans  bruit. 

Lucien  se  tenait  derrière  ftvc-Lise  ;  il  avait  eu  l'impression 
flatteust*  qu'elle  l'avait  trouvé  bi«'Ti.  à  son  entrée,  et  il  revoyait 
la  vivacité  avec  laquelle  elb'  s'était  retournée  pour  lui  sourire. 
Très  à  l'aise,  en  son  babil  léger,  il  exagérait  sa  désinvolture. 

L'entr'acte  linissait.  Des  files  d'habitués  regacïnaient  leurs 
fauteuils.  Certains,  debout,  le  dos  à  la  scène,  en\ oMncnt  aux  loges 
de  petits  saluts.  Il  tombait  du  lustre  une  lurui»  abondante  et 
terne,  d'or  éteint.  Lucien  avait  trop  chaud,  et  le  brouhaha  de  la 
salle  lui  rappelait  le  grouillement  confus  du  Palais  de  l'Industrie, 
lui  suggérait,  sous  l'habit  noir  conventionnel,  les  corps  de  tout 
âge  et  de  toute  structure  qui  apparaîtraient,  grotesques,  si  le 
thé&tre  devenait,  subitement,  la  salle  du  oonseiîde  révision.  Le 
contraste,  à  celte  idée  baroque,  s'accusait  entre  les  gars  frustes 
de  la  matinée  et  ces  mondains  à  figure  pftle  et  fatiguée,  qui 
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avaient  tuuù  un  air  de  famille  et  semblaient  liés  par  une  franc- 
maçonnerie.  U  y  avait  là  des  visages  sur  lesouels  il  ne  savait 
mettre  un  aom,  mais  «{ii'il  reconnnssut  pour  les  avoir  vm  aiix 
premiôreB»  ou  dans  le  monde.  Beaucoup  même  l'agtiçaient.  par 
rinsolence  tranquille  de  leurs  yeux  clairs. 

Quand  il  eut,  en  se  penejiant  à  droite  et  à  gauche,  paseé  la 
salle  en  revue»  il  lui  fallut  en  revenir  au  petit  chignon  d'Éve-Lise, 
qui,  tordu  à  l'anglaise,  sous  un  chapeau  de  feutre,  lui  bornait 
Thorizon.  Pendant  un  in^!ant,  il  ne  regarda  plus  q[ue  ce  joli  tam- 
pon de  cheveux  châtains,  le  cou  très  fin,  sous  le  ruban  de  velours, 
les  épaules  tombantes,  la  grâce  mystérieuse  de  la  taille.  Éve-Lise 
sentit  poser  sur  <h  nuque  ce  regard,  qui  l'attira.  Rien  qu'en 
ployant  son  cou  et  en  redressant  son  buste,  elle  dr>s<ina.  d'un  trait, 
sa  minceur  élégante.  Son  visage,  lans  le  elair-(>l)scur  de  lu  bai- 
gnoire, rayonna  du  charme  inexjHi niable  d'un  regard  et  d'un 
sourire  d'ombre,  quelque  chose  d'aussi  doux  et  d  aussi. pénétrant 
que  l'aronie  du  bouquet  de  violettes  qui  s'exhalait  de  sa  cein- 
ture. 

Elle  avait  rarement  eet  air  de  bonheur.  Fallait-il  Tattribuer 
an  théâtre  t  Lncien  voulut  lui  parler,  et  bien  que  iàmilier,  ainai 
^e  Vf  autorisait  une  connaissance  de  plusieurs  années,  il  ne 
trouva  pas  tout  de  suite  une  phrase,  même  banale.  Pourquoi? — 
n  ne  ressentait  à  Tordinaire  ni  géne  ni  timidité  vis-à-vis  d'elle, 
et  cependant  un  sentiment  nouveau,  né  de  la  seconde,  lui  mon- 
trait, dans  la  petite  amie  d'hier  et  de  toujours,  la  jeune  fille  en 
train  d'éclore,  l'être  en  fleur,  particulièrement  exquis  et  inqnié- 
tant  ce  soir-là.  Devant  cette  candeur  suave  et  noble,  il  (éprouvait 
à  la  fois  nne  piulenr  de  sa  clairvoyance  et  une  bonté,  en  face  de 
celte  vierge,  iui  qui  connaissait  le  mal  et  avait  profan»»  l'anionr. 
A  quoi  se  mêlait  pourtant  l'orgueil  mâle  et  absurde,  de  la  pré- 
pondérance qu'il  en  liriiit. 

—  Voici  le  programme,  dit-il  en  se  pencbant  vers  elle,  et  il 
lui  olîrit  du  même  coup  sa  lorgnette.  —  C'est  M'"  Dartet  qui 
joue  Phèdre;  Mounet-SuUy  :  llippolyte. 

Les  trois  coups  retentirent.  Chacun  les  perçut  d'un  petit 
tressaillement  dans  le  dos.  Le  silence  à  mesure  descendait,  il 
devînt  rigoureux,  quand,  avec  une  lenteur  magistrale,  le  rideau 
se  leva. 

Lucien  écouta  sans  enthousiasme.  Il  songeait  à  VHippofyie 

d'Euripide,  qu'il  jugeait  autrement  poignant,  à  travers  la  traduc- 
tion de  Leconte  de  Lislc.  Dans  le  chef-d'œuvre  de  Bacine,  la 
phraséologie  allégorique,  les  métaphores  disparates  le  rendaient 
injuste  envers  la  noblesse  des  sentimens  et  l'âme  délicate  des 
personnages.  Aussi  bien,  l'accablement  de  sa  journée  trop  rem- 
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plie  pesait  sur  lui,  et  il  savait  combieD  les  sensations  dépendent 
du  moment.  L'entr'acte  vanv,  il  courut  âdieter  ehez  un  confiseur 
de  la  Place  une  boîte  de  caramels  verts  au  chasselas,  délicieuse- 
ment acides,  pour  Ève-Ï Jse. 

—  Oh!  dit  la  bonne  M""*  Dionée,  sans  mantean!  Vous  auriez 
pu  prendre  mal  ! 

Eve- Lise,  qui  venait  d'en  offrir  à  Trénis  et  à  sa  mère,  tendit 
la  boîte  à  Lucien  : 

—  C'est  très  imprudent! 

Mais  il  vil  bien  qu'elle  était  touchée. 

—  Ah  !  les  BraUm,  dit-il  en  voyant  se  remplir  une  avant-scène. 
Tiens,  qui  donc  est  avec  eux?  M.  firailm  a  Tair  d'avoir  fait  un 
mauvais  coup.  Parions  que  le  gros  monsieur  rouge  auquel  il 
donne  la  meilleure  place  est  un  dindon  qu'il  va  plumer. 

n  voulait  tsire  rire  Ève*Li8e,  M"*  Mnis  lui  jeta  un  regard 
irrité. 

—  C'est  une  mauvaise  plaisanterie,  maman,  ne  vous  fâchez 
pas.  D'ailleurs  leur  fils  est  très  bien,  avec  sa  figure  poupine  et  ses 
yeux  noirs  caressans,  le  cholî  Éphrem.  Regardez,  Lise!  C'est 
dommage  qu'il  ailles  épaules  voûtées  de  sa  race;  avec  son  men- 
ton relevé,  cela  compose  un  singulier  mélange  d'arropnnce  et  de 
bassesse.  Bah!  —  reprit-il  avec  un  claquement  de  doigts,  pour 
répondre  aux  nouvelles  mai  ques  de  mc^con lentement  que  donnait 
sa  mère,  —  qu'ils  soient  commo  ils  voudront,  ça  m'est  ^gal  ! 

—  Quel  enfant  leiiibiu!  soupira  M°"  Dionée  en  secouant  la 
tète,  très  amusée. 

Êve-Lise,  pour  faire  diversion,  fit  passer  les  caramels. 

La  pièce  de  nouveau  se  déroulait.  Lucien  y  prétait  une  atten- 
tion plus  soutenue,  gagné  peu  à  peu.  A  ce  moment,  un  mouve- 
ment de  hras,  un  drapement  de  rohe  soulignant  la  hanche,  accu- 
sèrent la  féminité  de  Tactrice.  Ce  qu'il  y  avait  de  passionné  dans 
la  langueur  fiévreuse  de  Phèdre  apparut  à  Lucien  tangible  et 
nuLtérialisé,  son  regard  s'attacha  aux  hras  nus,  aux  pieds  nus 
lions  le  maillot  chair.  Son  plaisir  esthf^tîque  se  dédoubla;  et  ce  lui 
fut  une  jouissance  encore,  car  il  savait  bien  que  sous  la  forme  et 
le  masque  de  Phédr<',  qu'il  voyait  se  mouvoir  et  entendait  gémir 
d  une  voix  triste  et  pure,  l'actrice,  en  corps  et  âme,  existait  pour 
son  propre  compte,  si  bien  qu'il  ne  savait  si  cette  attraction 
fugace  qu  il  i-eai>cnlait  le  portait  ver^  i'iièdre  ou  vers  l'inter- 
prète. 

Que  de  fois,  dupe  d'une  émotion  semhlahle,  avaiMI  senti 
vivement  le  charme  trouhle  de  la  plastique  théfttiale,  ahusé  par 
ce  prestige  de  la  rampe  qui  met  en  lumière  et  en  leUef  tout  ce 
que  la  femme  y  livre  d'elle.  Que  de  fois  il  s'était  laissé  prendre  à 
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rillii^îon  qui  lui  monfraît.  par  exemple,  la  vieille  M"'  Coryse  de 
r*  (ni,  toute  jeuîi!'  *  t  th^sirable,  sous  le  chatoieuient  dv^  étoiles 
et  le  nieusonge  des  fards  !  De  là,  à  divers  degrés,  la  séduction  irri- 
tante qu'exerçait  sur  lui  tout  ce  qui  touchait  au  théâtre,  décors, 
oripeaux,  mirage  des  actrices,  depuis  la  plus  liaule,  étoile  d'Opéra, 
ballerine  en  corolle  de  gaze,  gymnaste  souple,  jusqu'à  la  saltim- 
banque de  foire  qui  grelotte  en  maillot  rosàtre.  Ne  revoyait^l 
pas,  tel  soir  d'années  disparues,  un  geste  de  la  grande  tragé- 
dienne de  l'époque,  levant  le  bras  si  liaut  qu'il  distinguait,  sous 
la  manche  fendue  du  blanc  péplos,  le  creux  blond  de  l'aisselie? 

Là-dessus,  il  évoquait  subitement  M**  Noyié»  peut-être  parce 
qu'elle  avait  un  air  de  grande  amoureuse,  avec  sa  prestance  et  sa 
figure  mobile,  éclairée  d'yeux  pareils  à  des  diamans  noirs.  Si 
bien  qu'à  l'entr'acte,  il  dit  : 

—  Vous  ne  sortez  pas?  Je  vais  saluer  M"""  Soyaô. 

—  Et  les  liraum  ?  insinua  M*"*  Trénis;  niais  il  fît  le  sourd. 

Il  savait  M""  Noyzé  placée  au  balcon,  du  même  cùté  qu'eux, 
juste  au-dessus  de  leur  baignoire,  peut-être.  Il  son^^eaità  la  co- 
quetterie et  aux  raffinemens  de  toilette  qu'on  lui  prêtait,  se  rap- 
pelait un  bavardage  surpris  entre  Louisa,  femme  de  cbambre 
de  M*""  Noyzé,  et  Naniacbe,  au  cours  duquel  Louisa  éuumérait 
les  richesses  de  linge  dont  regorgeaient  les  armoires  de  sa  maî- 
tresse. 

«  La  belle  M**  Noyié  1  »  Sa  mère  et  lui  l'appelaient  malicieu- 
sement ainsi,  depuis  le  jour  où  elle  avait  dit  devant  plusieurs 
personnes,  avec  une  assurance  drôle  :  —  »  Oh!  je  suis  tiès  belle 
et  je  ne  m'en  cache  pas;  je  suis  parfaitement  f^te.  A  Trouville, 

il  y  avait  toujours  cent  personnes  pour  me  voir  sortir  de  l'eau  î  » 
Elle  n'ajoutait  pas  ce  qne  pensait  de  cela  son  mari,  grand  homme 
roux  à  torse  de  cent- gardes,  portant  la  moustache  et  l'impériale 
cirées.  Leur  mariage  avait  fait  beau  bruit  à  Alençon.  Fille  d'un 
riche  usinier  de  l'Orne,  fougueuse,  despotique,  toujours  à  cheval 
et  suivie  de  lévriers,  elle  s'était  amourachée  au  cours  d'une  chasse 
de  la  belle  mine  de  M.  Noyzé,  alors  lieutenant  de  cuirassii-rs, 
pauvre  et  endetté.  Pour  forcer  la  main  à  ses  parens,  elle  avait 
exigé  qu'il  l'enlevât,  et  leur  union  rendue  uidispensable,  elle 
l'avait  enrichi  de  sa  personne  et  de  sa  fortune. 

Depuis  longtemps,  il  avait  donné  sa  démission,  menait  la 
hante  vie,  faisait  des  affaires.  Us  avaient  un  grand  garçon  de 
quinze  à  seize  ans,  adouisé,  bichonné,  traité  en  poupée  par  la 
mère,  joli  comme  une  fille,  et  dont  le  vernis  élégant  recouvrait  un 
être  fin  et  aimant,  trop  s^sible  pour  ne  pas  souffrir  de  bonne 
heure,  et  pour  lequel  Lucien  ressentait  une  de  ces  amitiés  de  col- 
lège qui  atiacbent  les  grands  aux  petits.  U  le  plaignait  d'avoir  une 
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mère  auwi  fnvoU  el  un  përe...  Mais  comment  définir  M.  No^? 
n  possédait  ce  maintien  épaulé,  carré»  qui  répond  d'avance  à 
fout,  et  une  réputation  d'escrime  qui  pardysait  les  mauvais  sou- 
rires, depuis  qu'il  avait  tué,  le  plus  correctement  du  monde,  un 

dubman  trop  spirituel,  M.  de  Blaynes. 

S'il  fallait  croire,  d'ailleurs,  tout  ce  qui  se  diti  Pourquoi 
l'amitié  qui  unissait  le  couple  au  sénateur  Tarpin-Malus,  ce  vieux 
renard  jacobin,  n'eût-elle  pas  été  désintéressée?  Les  Noyzé 

n'(^taîent-ils  pas  riches,  bien  qu'après  le  krach  des  mines  d'argent 
on  les  eût  proclamés  ruinés?  Fn  tout  cas,  leur  forttmo  apparente, 
sans  que  les  sourcos  rpii  l'alinaentaient  fussent  biuu  établies,  les 
cautionnait  dans  le  monde.  M"**  Tu  nis,  peu  encline  à. croire  ie 
mal,  les  croyait  calomniés,  comme  ceux  qu'on  envie. 

Lucien  s'attiirdait  sur  le  palier  du  foyer,  quand  des  chucbote- 
mens,  suivant  d  nue  Ihimbcc  de  poudre  toute  nouveUe  gloire  pa- 
risienne, soufflèrent  : 

—  Hélya  Fonpers!  Hélys  Fonpersl 

Avidement,  il  regarda  le  poète  célèbre  des  sonnets  d'Atalante, 
l'auteur  de  h  Bohe  dê  Neuus^tomuk  d'une  sensualité  ardente  et 
d'une  magie  de  style  extraordinaire.  Quelques  semaines  aupara- 
vant, on  avait  acclamé  àlaCSomédie-Française  son  drame  envers  : 

LucreMÎa  Sarpi.  Jeune  encore,  il  remplissait  Paris  de  ses  succès, 
de  ses  bonnes  fortunes, de  la  légende  qui  se  formait  autour  de  son 
dandysme  et  de  ses  excentricités.  Les  journaux  illustrés  avaient 
reproduit  SOS  fraits,mais  aucun  n'fivntt  pu  rendre  la  ^^gueu^  ex- 
pressive de  ce  visage  de  prince  maure,  aux  arôles  si  fines  et  si 
nobles,  ni  la  splendeur  de  ses  yeux  fauves,  ni  la  patine  chaude  et 
mate  de  son  teint. 

Accompagnant  la  comtesse  Gorska,  que  suivait  le  mari,  sur 
des  jambes  torses  de  basset,  l  uiipers  s'avançait  la  tête  haute,  un 
sourire  félin  aux  lèvres,  unique  en  sa  façon  de  monter  l'escalier 
de  marbre,  d'un  pas  lent,  sous  ces  regards  d'apothéose.  La 
l^mme  à  laquelle  il  parlait,  d'un  air  caressant  et  impérieux,  sem- 
blait fière  de  l'effet  qu'ils  produisaient  ;  elle  rengorgeait,  avec  une 
grftce  voluptueuse,  un  cou  de  cygne.  Devant  eux  les  habits  noirs 
s'écartaient  et  se  refermsient  en  un  sillage,  courtisans  du  triomphe. 

Une  ivresse  courte,  une  admiration  violente,  saisirent  Lucien  : 
un  dieu,  un  jeune  dieu  venait  de  passer»  nimbé  de  grftce  et  de 
force,  avec  un  amour  de  femme  en  litière  à  son  orgueil.  Il  se 
jugea  bien  peu  de  chose,  envia  le  talent  de  Fonpers.  son  honhenr. 
Dans  l'ipcrf'nuité  de  son  âge,  quelque  chose  d'aTin  i  creva  eu  lui. 
Devenir  < m  I  homme,  dominer  la  foule,  ou  seulement,  très  obscur, 
être  un  grand  artiste  comme  Guépralte  ! 

Il  eu  oubliait  M"**  Noyzé.  Elle  lui  apparut  à  l'autre  bout  du 
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foyer,  son  fils  à  o6té  d'elle,  comme  un  page.  Elle  a'âTancatt 
grande  et  souple,  et  ses  yeux,  le  reeon naissant,  lui  diapenaèrënt 
ce  rayonnement  noir  qm  était  leor  sourire,  il  fendit  la  presse,  et 
aux  premières  paroles  : 

—  Avez- vous  vu  Fonpers? 
Elle  demanda,  ironique  : 

—  Est-il  avec  M°'  de  (^anpps  ? 

—  Non,  avec  la  comtesse  Gorska. 

—  Déjà?  fit-elle,  non,  je  ne  l'ai  pas  vu. 

Elle  ne  méconnaissait  pas  le  génie  du  poète,  estimait  seule- 
ment qu'un  parlait  trop  de  lui,  feignait  de  croire  que  tant  d  adu- 
lation pourrait  le  g&ter  :  jalouse  au  fond,  comme  beaucoup  de 
femmes,  parce  qu'il  brillait  dans  une  sphère  supérieure,  adree- 
.  sait  son  culte  à  des  mondaines  titrées  auxquelles  elle  ne  se  com- 
parait que  pour  se  juger  plus  jeune  et  désirable.  Désirable, 
certes,  elle  Tétait  l  Et  les  regards  des  hommes  <iQi  les  eoudoTsient 
le  disaient  bien,  regarda  qui,  tenant  peu  de  compte  de  ses  deux 
jeunes  gardes  du  eorps,  agaçaient  singuli(''rement  Lucien. 

—  M.  Noyzé  ne  vous  a  pas  accompagné?  demanda-t-il,  par  un 
appel  mental  à  la  protection  que  le  bras  robuste  du  mari  confé- 
rait à  la  jeune  femme. 

—  Non,  il  est  goun  tant,  d  un  ho! o  au  genou.  11  s'est  heurté 
je  ne  sais  oîi,  l'autre  jour,  à  bicycletie. 

Si  1  impertinence  de  son  ton  faisait  douter  de  la  nature  de  >.t  » 
sentimens  envers  son  mari,  ceux  qu'elle  vouait  à  son  fils  n'eureut 
rien  d'équivoque,  et  un  éclair  de  tendresse  presque  animale  illu- 
mina sa  figure  lorsqu'elle  ajouta  : 

—  Vous  Bayez  que  je  monte  aussi?  J'apprends  avec  mon  petit 
Serge. 

L'adolescent  enthousiaste  dit  : 

—  Ohl  maman  a  tout  de  suite  appris.  Elle  a  un  chic! 

La  sonnette  de  l'entr'acte  tintait. 

—  Nous  battrons  le  record  cet  été,  dit  Lucien,  je  m'entrât- 
neraî  avant. 

—  Venez  donc  au  man^ge,  dit-elle.  Serge  vous  écrira  les 
jours  et  heures.  Ce  :^'ra  amusant  de  monfor  ensemble. 

Il  promit.  Av«M'  cette  vivacité  d  ima^Miiation  qin  lui  montrait 
tout  en  éclairs,  il  se  représentiiil  la  jeune  femme  sons  ce  costume 
d*homme,  blouse  et  culotte  bouiiante,  t>i  disgracieux  pour  qui  ne 
sait  le  porter,  mais  d'une  séduction  si  perverse  chez  certaines. 
Inquiet,  il  lui  semblait  que  M""  Noyzé  était  bien  grande.  Il  eût 
préféré,  pour  elle  comme  pour  lui,  le  cheval;  et  la  vision  d  une 
amazone  qu'il  escortait  passa,  au  trot,  dans  les  allées  de  sable  de 
la  forêt  de  Fontainebleau.  BUe  tournait  vers  lui  ses  beaux  yeux 
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de  diamant  sombre;  la  cerise  de  ses  lèvres  saiguait,  fendue  au 
milieu  et  ofTerte  au  becquètement. 

11  fut  tout  étonné  de  se  retrouver  dans  la  baignoire,  un  instinct 
machiiml  Vj  mit  reeondait.  Ève-Lise  et  les  deux  femmes  lui 
firent  Taffét  d'étrangères.  Il  ne  se  réhabitua  que  peu  à  peu,  en 
respirant  Todenr  tiède  du  petit  bonqoet  de  violettes,  en  reprenant 
possession  du  chignon  bran  et  de  la  nuque  fine  d'five-lJse,  qui 
fui  masquaient  une  partie  de  la  scène. 

Mais  le  sens  des  vers  lui  échappait,  quoiqu'il  les  perçût  dis- 
tinctement. Une  émotion  tumultueuse  et  vague  l'agitait,  sans 
qu'il  sût  si  c'était  son  bref  et  suggestif  entretien  avec  M""  Noyié» 
ou  bien  le  passage  auréolé  de  Fonpers,  qui  remuaient  ainsi  son 
cœur  avide,  insatiable  de  sentir. 

Puis,  un  apaisement  se  fit.  Il  se  dit  qu'il  ôtait  délicieux  de 
vivre  avec  rette  intensité,  cette  complexité  fugaces.  Sa  fatigue 
même  donnait  à  ses  sensations  une  acuité  lié\Teuse.  Deux  joies, 
en  ce  Ilot  trouble,  subsislaient,  deux  joies  chastes,  deux  joies 
hautes  parce  qu'elles  semblaient  dénuées  de  tout  intérêt  per^- 
sonnel  immédiat.  C'étaient»  la  précieuse  ooonaissanee  liée  avec 
Martial  Guépratte,  et  l'infiniment  suave  présence  d'Ëve-Lise. 

VII 

Trois  semaines  iq»rës,  il  achevait  de  s'habiller  pour  aller 
rejoindre,  au  manège  de  la  Porte-Maillot,  M"'"  îMoyzé,  et  s'avisait 
que  sa  bicyclette,  remisée  en  bas,  à  la  garde  des  concierges, 
avait  besoin  d'une  réparation  «[oand  le  timbre  vibra.  Il  ouvrit  à 
Serge,  essoufflé  des  cinq  étages. 

—  .Fai  voulu  vous  éviter  le  dérangement,  maman  ne  peut 
monter  ce  matin. 

11  jeta  son  chapeau  tyrolien  sur  une  chaise,  releva,  d'un  geste 
caressant,  ses  cheveux  bouclés,  en  cherchant  des  yeux,  instincti- 
vement, un  miroir.  Son  costume  de  bicycliste,  gardé  par  coquel- 
terie,  moulait  sa  poitrine  et  ses  hanebies  d'un  jersey  bleu,  sur 
lequel  s'ouvrait  un  veston  court;  une  culotte  dégageait  ses  jambes, 
nerveuses  et  fines  sous  des  bas  à  c^tee  mi-couleur.  Il  était  char- 
manty  comme  en  travesti.  Et,  regardant  Lucien  avec  un  regard 
affectueux,  il  rappelait  tellemait  sa  mère  que  sa  séduction  en 
prenait  une  grftce  équivoque. 

—  J'espèro  que  M""  Noyzé  nest  pas  souffrante? 

Lucien  goûtait  fort  ces  leçons  en  commun,  où  sa  supériorité 
lui  permettait  de  jouer  le  rôle  de  moniteur,  soutenant  la' jeune 
femme,  courant  à  ses  côtés.  pnH  à  lui  ouvrir  les  bras  en  cas  de 
chute.  Elle  partait,  ma  foi  I  Kt  légère,  et  souple,  très  gracieuse 
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en  jupe  courte.  Le  ro«;n  de  l'audace  et  l'ivresse  de  l'efTort  allaient 
bien  à  sa  figure  éclatante  ;  elle  respirait  avec  un  sourire  d'op- 
pression exquis,  tandis  que,  sous  le  petit  plastron  de  chemise 
d'homme,  sa  gorge  s'enÛait  et  s'abaissait  en  vague  douce. 

—  Non,  une  miirrnine  seulement. 

Sergi*  n  ajoiiUi  pas  que  cette  migraine  suivait  une  scène  de 
rentrée  de  bal,  laite  par  son  père.  Habitué  à  dissimuler  ses  émo- 
tions, il  souriait  en  monfranl  éaoU,  qu'il  avait  patltas  et 
blanehes.  Lucien  ne  ae  douta  pas  que  ee  eouriie  eût  voulu 
mordre,  et  que  reniant  redoutait  et  haïssait  sou  père.  (Tétait  ainsi 
pourtsnt,  soit  que,  par  des  maladresses  ou  des  brutalités, 
M.  Noyzé  se  fût  aliéné  ce  cœur  féminin,  soit  que,  surprenant  eus 
portes  des  discussions  étouffées,  Serge  eût  pris  parti  pour  sa 
mère,  étant  tout  son  caractère,  tout  son  sang.  11  demanda  : 

—  Je  ne  vous  dérange  pas,  au  moins? 

—  Pourquoi  donc'' 

Serge  fit,  avec  une  malice  provocante  : 

—  Vous  auriez  pu  cacher  une  belle  dame  dans  un  placard, 
celle  aver  qui  je  vous  ai  rencontré  avant-hier? 

—  IKi  donc? 

—  Faites  l'ignorant  I  Place  de  la  Madeleine,  au  marché  aux 
fleurs.  Vous  lui  avez  môme  acheté  une  gerbe  de  mimosas  et 
d'œillets.  Je  passais  en  fiacre,  avec  maman.  Elle  est  bien  jolie, 
cette  dame. 

—  Ah!  dit  plaisamment  Lucien,  yous  vous  y  oonnaisseï  donc, 
à  Tofre  ftge,  pousson I 

Et  souriant,  flatté  : 

—  C'était  Manon. 

11  ne  Tavait  pas  reyue,  depuis  la  nuit  voluptueuse,  ne  l'avait 
pas  même  recherchée,  par  dilettantisme,  gardant  meilleur  le  sou- 
venir poétisé  des  caresso*;,  craignant  peut-être  de  s'attacher 
ou  détourné  par  son  flirt  avec  M"*  Noyzé.  CM\p  rencontre,  en 
six  semaines,  avait  été  la  seule.  11  est  vrai  que  Manon,  ainsi 
qu'elle  le  lui  avait  confié,  avait  été  soigner  sa  mère  malade,  à 
Vannes.  Voyageant  seule?  —  Humî  Son  incriistance était  légen- 
daire, ses  coups  de  (("'te  iniiombrables  ;  mui»  U  bon  était  qu'on  la 
retrouvait  la  main  tendue,  les  joues  fraîches  au  baiser,  en  cama- 
rade, et  qu'une  tendresse  avec  elle  pouvait  «voir,  pour  symbole 
odorant  et  éphémère,  la  gerbe  de  fleurs  quil  lui  avait  offerte,  sur 
une  place  publique,  au  milieu  des  passans. 

•-^  Tenez!  dit-il. 

Furetant  dans  un  carton,  il  en  tirait  une  feuille  de  papier,  sur 
laquelle  une  aquarelle  de  Symore  représentait  Manon,  de  face,  si 
bien  Tenue  que  Lucien  avait  soutiré  au  peintre  cette  pocbade. 
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<loat  la  gorge  et  les  épaules  s  en  allaient  effilochées,  en  essuiement 
de  pinceau.  Serge  s'anima,  la  rougeur  de  Chérubin  vint  à  see 
pommettes. 

—  Vous  me  la  ferez  connaître?  implora-t-il  càlinement. 
Lucien  lui  passa  la  main  5uus  le  menton  : 

—  Ft  que  dirait  votre  maman?  Mais  m*a-t-eUe  vu? 

—  Bien  sûr,  elle  a  ri. 

Et  livrant  le  secret  de  son  amour  filial,  de  su  gratitude  pas* 
sionnëe  eoTers  oelle  qui  lui  passait  tout,  il  dit  : 

—  Oh!  maman  !  personne  ne  sait  combien  elle  est  indulgente, 
comme  elle  a  les  idées  larges. 

Lucien  pensait  :  «  TVop  larges,  û  les  médisances  sont  vraies.  » 
Mais  les  illusions  de  Serge  le  touchèrent. 

—  Et  votre  «  bachot  »,  Serge  ? 

n  se  demandait  si  cela  lui  nuirait  au|)rès  de  M*"*  Noyzé  :  elle 
afiteotait  de  le  traiter  en  enfant,  en  aîné  de  Serge.  Si  elle  allait 
IV  un  peu  piquée  de  jalousie,  contre  Manon  ?  Son  flirt  y  gagne- 
rail-il? 

—  Ah!  mon  liachot  ?  Cela  en  fait,  du  tira^'e  à  la  maison  î 
Maman  substiue  à  me  garder  externe,  veut  me  payer  un  pro- 
fesseur à  la  maison,  tandis  que  mon  père  voudrait  menfermer 
daus  une  «  boilo  >; ,  une  sale  <«  boite  »  ! 

Ses  traits  se  tiraient  douloureusement,  à  cette  menace  qui 
lavivait  sa  rancœur  contre  son  père. 

—  Mais,  s*éeria  Lucien,  sans  se  rendre  compte  des.  m<^iles 
personnels  qui  le  poussaient,  voulez-vous  que  je  vous  serve  de 
répétiteur  ?  Je  ne  suis  pas  si  loin  de  mes  eiamens  que  je  ne  puisse 
vous  chauffer  pour  le  vôtre. 

—  Mais  vous  n'auriez  pas  le  temps  I 

—  Oh  !  j'en  ai  de  reste,  je  ne  prépare  pas  sérieusement  mon 
agrégation  de  droit.  Mon  service  militaire  via  dans  quelques  mois 
arrêter  mes  (îtnd«»s 

Serge,  très  remut^,  dit: 

—  Vrai,  vous  con  senti  ri  !  Oh!  que  maman  sera  conleutel 
Vous  verrez,  avec  vous  je  travaillerai  très  bien.  Uuaud  commen- 
^ns-nous  ? 

Et  se  mordant  les  lèvres,  la  voix  soudain  altérée  ; 

—  Je  le  disais  bien  à  maman,  que  vous  séries  un  ami  pour 
moi,  el  pour  elle  aussi,  n  est-ce  pas  7  Elle  a  tant  besoin  d'affection, 
oh  l  tant  besoin  1 

Une  ombre  noire  passa  sur  son  visage,  la  cordialité  de 
«  grand  »,  que  venait  de  lui  témoigner  Lucien,  touchait  &  vif  ses 
sentimens  opprimés  de  «  petit  »l  Ce  que  sa  pudeur,  sa  fierté, 
Tauraient  empêché  de  dire,  un  peu  de  bonté,  sa  reconnaissance, 
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remportèrent.  I^i  sanglotaui  tout  à  coup  sur  la  poitriue  de 

l'ami  : 

—  Oli  !  si  vous  saviez,  ]);ip;i  la  rend  si  malheureuse!  —  Ce 
mot  de  a  papa  »  lui  était  écliappé,  dans  un  l  ellux  de  i-t*  qui  pou- 
vait lui  rester  de  tendresse  pour  son  père  !  —  11  ne  la  com- 
prend pas,  je  erois  qu^îl  ne  raime  plus,  je  ne  sus  pas  eMl  Ta 
jamais  aimée  1  Bl  il  la  gronde  ai  sonTent  &  canse  de  moi,  il  dtl 
que  je  suis  un  pareftseuz.  M«8  un  rien  me  rebute»  mon  profes- 
seur dn  lycée  se  moque  ai  lourdement  de  moi.  Pour  elle,  ponr 
elle  seule  je  veux  réussir  à  mon  biMsealanréat  !  Elle  est  si  tondre, 
elle  a  pour  moi  des  soins  que  je  ne  peux  dire.  Tous  les  soirs  elle 
me  borde  dans  mon  Ut.  Vous  la  voyez  qui  sourit,  qui  se  force 
à  parler.  Mais  bien  souvent  elle  est  triste,  elle  a  les  yeux  rouges. 
Je  ne  suis  plus  un  enfant,  il  y  a  des  choses  que  je  comprends 
trop.  Mon  p'  rv'  est  injuste  pour  elle,  il  est  méchant,  il  lui  parle 
durement  :  alors  moi,  moi,  mon  cœur  se  crM'e  !... 

Et  son  cœur  se  crevait,  au  pauvre  enfant,  et  les  grosses  larmes 
gâtaient  son  joli  visage,  ruisselaient  sur  le  coquet  costume,  qui 
paraissait  là  tout  piteux  cl  déplacé. 

Très  ému,  Lucien  dit: 

—  Ne  pleurez  pas,  mon  petit  Serge.  Devenex  vite  nu  homme. 
Ne  pleurez  plus  I 

U  lui  essuyait  les  yeux,  avec  une  envie  folle  de  le  serrer  dans 
ses  bras,  de  trouver  les  mots  qui  consolent,  et  c'était  plus  fort 
que  lui,  en  même  temps,  il  lui  semblait  que  c'était  H**  Noyzé, 
petite  011e,  qui  se  lamentait  là.  11  ne  savait  pas  que  Serge  était 
venu  le  trouver,  tout  gros  de  chagrin,  luttant  contre  une  détente 
nerveuse,  sous  ses  airs  d'espiègle  mauvais  sujet. 

Lentement,  Serge  se  reprenait.  Avec  la  mobilité  de  son  Aîne 
si  peu  virilcj  sa  coquetterie  revenait,  et  comme  ses  yeux  lui 
taisaient  mal  : 

—  Laisse-moi  les  mouiller  d  eau  fraîche,  demauda-t-il  (rater- 

Bellement. 

11  prit  les  mains  de  Lucien  dans  les  siennes  qui  brûlaient. 

—  Je  ne  pourrais  plus  to  dire  vous,  à  présent. 

Vlll 

Chez  M^*  Hardenil,  à  8  heures,  en  visite. 
^  Ah  I  bonjour,  Lucien,  disait>elle  avec  indulgence.  Votre 
mère  va  bien?  M.  de  Yortsëve?  H  y  a  longtemps  qu*on  ne  vous 

a  vu? 

Il  s'excusait.  Sans  Tinsistance  de  M""*  Trénis,  peut-être  eût-il 
remis  à  un  autre  mercredi  cette  corvée;  ce  qui  l'avait  décidé 
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surtout,  c'était  l'espoir,  donné  par  M"*  Noyzé,  qu'il  l'y  reli  ou- 
verait.  £t  son  regard  alla  la  chercher,  près  de  la  table  à  thé,  dans 
le  saint  eomct  qn'il  adressait  aux  dames. 

—  W  Cloiilde  se  porte  bien? 

—  Elle  est  sortie  avec  Bf"*  lUm,  elle  va  rentrer,  ie  crois  qu'elle 
a  quelque  chose  à  vous  demander. 

M*"*  Hardeuil  fat  interrompue  par  l'entrée  d'une  grosse  dame, 
la  générale  Couvillon,  qui  avait  la  figure  enluminée  et  la  voix 
lauque  d'une  vivandière,  une  façon  militaire  de  passer  k  monde 
en  re\^e,  le  nez  en  bataille  sous  un  chapeau  à  plumes;  elle  fai- 
sait un  vivant  conlr;isfo  avec  son  iTim-i,  qui  (^tait  petit,  fin  et 
myope.  Il  venait  d'être  nonimô  au  c  oui  mandement  fin  20*  corps  : 
on  la  i'élicita.  Klle  se  rengorgeait,  non  sans  de  terribles  oscilla- 
tions du  bouquet  de  plumes,  retirant  avec  «^flort  ses  gants  pour  se 
restaurer  d  un  verre  de  porto  et  d'un  -aiidwich. 

—  Une  tasse  de  thé,  niuni>ieiii'  Lucien? 

Il  accepta.  M"""  Noyzé,  près  de  laquelle  il  avait  pris  place,  lui 
présenta  le  petit  sucrisr  d'argent.  Ds  se  sourirent. 

On  parlait  de  la  soirée  donnée  par  les  Hartliff,  des  Américains 
millionnaires. 

—  Yons  n'y  étiez  pas,  monsieur  Trénis?  11  faut  qae  vous  les 
connaissiez,  M"*  Hartliff  réclame  de  bons  valseurs  ! 

il  grimaça  intérieurement,  trouvant  qu'on  avait  assez  abusé 
de  ses  jambes  et  qu'on  pourrait  bien,  maintenant,  l'inviter  pour 
lui-même.  Dépité,  il  regarda  d'un  air  aimable  M"*  Hardeuil  qui 
disait: 

—  CloUide  ne  se  lassait  pas  de  danser.  C'était  son  second  bal, 

aussi . . . 

Une  dame  s'écria  : 

—  Elle  a  fait  sensation,  sa  toilette  était  ex(|iiise  ! 

—  Oh  !  bien  sini])ie  !  dit  M""  Hardeuil  d'un  air  détaché,  sou- 
ligné par  un  jeu  de  doigts  qui  fil  seintiUer  ses  bagues.  Enrichie 
par  le  labour  forcé,  l'adresse  et,  ajoutaient  les  mauvaises  langues, 
le  manque  de  scrupules  de  son  mari,  ingénieur  à  idées  vastes, 
très  mêlé  au  mondie  politique  et  financier,  elle  affectait,  au  mi- 
lieu du  plus  grand  luxe,  une  simplicité  dédaigneuse,  vêtue  de 
noir,  encore  belle  sous  des  bandeaux  sévères,  les  yeux  volontaires 
en  un  teint  mat  et  une  expression  recueillie  de  supérieure  de 
couvent. 

Une  porte  s'ouvrit,  Glotilde,  qui  avait  pris  le  temps  de  passer 
dans  sa  chambre  ôter  son  chapeau,  entra  vivement.  Le  délicieux 
printemps  !  Son  visage,  ses  cheveux  d'or  brun,  ses  mains  blanches 
furent  une  apparition  de  lumière,  ses  yeux  et  son  sourire  un 
rayonnement  d'aurore.  KUe  embrassa  sa  mère  au  front,  d'un  élan 
tau  cnziT.  —  1894».  34 
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gracieux,  où  ploya  sa  fine  taille  et  se  modela  la  forme  de  son 
corps  jusqu'à  la  légère  fuite  des  jambes,  sous  la  jupe  de  drap. 
Elle  distribua  des  shakehands.  Au  contact  de  ses  amies  Sissy, 
Édith  et  Arabella  HartlifF,  elle  i)r(jnail  des  manîôros  franches  et 
ddlibérf^es.  conformas  n  «a  nature  priniosautière  et  à  son  horreur 
du  convenu.  Sou  père  l'appelait  familièrement  :  Mt/  boy.  Il 
l'adorait,  et  Clotilde  le  lui  rendait,  s'entendant  mieux  avec  lui 
qu  avec  sa  mère,  admirant,  vénérant  T homme  de  travail,  d'intel- 
iigence,  de  succès,  si  bon  pour  elle. 

—  Ah  î  dit-elle  à  Lucien,  bonjour,  écoutez  I  On  nous  permet  l 
Elle  le  tîfâ  daoa  une  embntsure,  là  seulement  cessa  de  lui 

tenir  le  bnis  entre  des  doigte  qui  pinçaient  bien,  doigts  solides  et 
longs  de  cavalière  intrépide  et  de  fine  raquette  au  lawn-tennîs. 

—  Voilà.  Papa  veut  qu'on  joue  ici  la  comédie.  Écoutez  !  Moi, 
je  veux  bien.  Hais  si  c^est  une  pièce  stupide  comme  celles  qu*on 
donne  dans  les  salons,  n'en  parlons  pas.  D'abord,  je  veux  une 
pièce  à  costumes,  et  avec  des  gens  qui  me  plaisent,  et  en  vers, 
et  pas  de  grandes  machines  qui  ratent,  et  quelque  chose  oti  vous 
joueriez  !  Voilà  I 

11  fit  le  modeste,  mais  elle  dt^clara  : 

—  Pas  de  Ijùtises,  vou^^  jouez  très?  bien.  Allons,  vite,  une  idée  I 
Au  fait,  il  avait  eu.  jadis,  des  succès  d'acteur  mondain,  dans 

des  moiiulu^aies  ou  dos  niaiseries,  il  est  vi  ai.  Ou  pouvait  se  lancer. 
Il  proposa  diverses  pièces.  Elle  murniaia  : 

—  Quel  dommage  que  les  misses  Hartliiî...  mais  il  ny  a  pas 
à  y  pensOT. 

Rien  de  joli  en  effet,  de  comique  aussi,  comme  Tindécision 
charmante,  le  petit  accent  avec  lesquels  Arabella,  Ëdith  et  Sissy 
prononçaient  le  français,  malgré  les  leçons  de  diction  de  Texcel-  ' 
lent  sociétaire  Worms. 

Hdit: 

.  —  n  y  a  deux  piécettes  de  Théophile  Gautier,  n'en  parlons 

pas,  on  ne  vous  les  laisserait  pas  jouer. 

H  connaissait  les  scrupules  bourgeois  des  parens. 

—  Le  PassmU,  de  Coppée?  I)u  Banville?  Tenez,  le  Beau 
Léandre? 

—  Pourquoi  paj?  les  deux  ?  dit  Clotilde  enthousiaste,  prise 
par  la  griserie  que  dégage,  d  once,  toute  atmosphère  théâtrale. 
Qu'est-ce  que  c'est,  racontez  1 

Il  lui  disait  la  trame  sommaire,  la  répartition  des  rôles. 

—  Vous  ferles  Léandre?  demanda-t-dle. 

n  y  avait  songé,  mais  une  meilleure  idée  lui  vint,  de  ce  que 
M"*  Noyié  était  là,  se  retournant  vers  eux  ainsi  que  d'autres  dames 
qui  souriaient,  parce  qu*on  devinait  de  quoi  ils  parlaient» 


Digitized  by  Google 


l'hsor.  531  > 

« 

—  Non»  j'en  ai  vn  sovs  la  main, — et  presque  à  l'oitille  toute 
menue  de  Glotilde  :  —  Serge  Nojié. 

—  Un  enfant,  fii-eUe  de  même,  avec  le  bean  dédain  de  ses 
seiie  ans. 

—  C'est  ce  qu'il  faut,  vous  verrea,  il  a  le  phyaicfae  du  r61e. 

—  Soit,  mais  ne  disons  rien  à  personne.  Apportes  seulement 
les  brochures.  Papa  décidera,  je  m'en  charge. 

^  Chut,  alors? 

—  Chut  ! 

Ils  se  mêlèrent  aux  groupes.  M"'  Hardeuil  souriait.  Lucien  se 
dit  qu'il  ne  s'était  pas  fait  assez  prier;  un  retour  vaniteux  gâtait 
toujours  ses  premiers  mouvemens.  Et  cependant  l'aubaine  le  ra- 
vissait, ce  rêve,  jouer,  avec  un  être  exquis,  avec  la  jeunesse  même 
en  robe  de  printemps,  un  de  ces  poèmes  aux  rimes  tintinna- 
bulant en  clochettes  d'or,  qu'il  aimait  par-dessus  tout.  Déjà  il  se 
voyait,  sous  le  masque  aébré  des  grimes,  Gassandre  hargneux  et 
toussotant,  étayé  sur  un  jonc  à  pomme  d'argent  Comme  Clotilde 
seiait  vivante  en  ingénue  S 

M"*  Noyié  se  levmt;  il  surprit  un  regard  de  Clotilde  qui 
l'invitait  à  partir  en  même  temps,  afm  d'obtenir  d'elle  que  Sei^ 
jouât.  Il  prit  congé,  avec  un  plaisir  un  peu  perfide,  rattnq» 
M"*  Noyzé  dans  la  rue.  Il  pleuvait. 

Ouvrir  son  parapi  uie,  l'abriter,  la  forcer  à  prendre  son  bras,  fut 
l'affaire  d'un  instant. 

—  Voulez-vous  que  je  vous  mette  en  voiture? 

Elle  consulta  sa  montre,  ime  noisette  vitrée  dans  un  bracelet 
d'or. 

—  Il  ne  pleut  guère,  il  faut  que  j'aille  aux  magasins  du 
Louvre. 

—  Puis-je  vous  accompagner  jusque-là? 

—  Certainement. 

Us  traversèrent  la  place  de  l'Opéra.  Elle  avait  une  peur, 
affreuse  des  voitures;  Tassurance  qu'il  montrait,  se  fàuuant 
légèrement  entre  les  lourds  omnibus,  ne  la  rassurait  pas. 

—  J'ai  vu  écraser  une  femme,  dit-elle  d'un  petit  haut-le-eorps. 
Pendant  bien  des  nuits,  j'ai  entendu  le  eri  qu  elle  a  poussé  sous 
les  roues. 

—  C'est  affreux,  dit  Lucien  avec  un  sourire  apitoyé. 

—  Elle  s  étui  t  jett  e  au-dovant  des  chevaux.  £Ue  voulait  mourir. 
Les  journaux  ci»  i»nt  parlé. 

—  Un  drame  d'amour? 

—  D'amour. 

Et  dans  sa  voix,  dans  son  regard,  quelque  chose  passa,  de  fu- 
gitif et  de  profond. 
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Lucien  saisit  Toccasion  : 

—  Bah!  qu'importent  les  dangers,  le  désespoir,  ia  mort,  toutes 
les  choses  noires  de  ia  passion,  pourvu  qu'on  aime  et  qu'on  soit 

aîmë. 

J^e  répéta,  écho  ironique  et  doux  : 

—  Aimé  I 

De  lar^s  flaque-^  de  lumière  mouillée  alternaient  sur  le  trot- 
toir ii\i)c  (les  mare-  dOmbre.  Eilo  t>  arrêta  devant  les  feux  étiu- 
celans  d  iai«'  licxaniure  de  joaillier,  sans  quitter  pour  cela  son  air 
sentimental  et  maternel. 

Lucien  serra  doucement  le  bras  qu'il  tenait  dans  le  sien,  un 
bras  moeUeux  dans  une  jaquette  d'astrakan,  et  dont  la  chaleur 
gagnait  le  sien,  tandis  que  s  exhalait,  dans  Tair  mou,  un  perfam 
de  fourrure. 

—  Dounee-mm  un  bijou,  fit-eUe  par  plaisanterie. 

Il  ne  eom  pi-i  1  [)as  tout  de  suite,  mais  comme  elle  répétait  : 

—  Lequel  me  donneas-vous  ? 

...  Il  examina  gravement  les  bagues  de  pierreries,  les  colliers 
de  dianians,  les  broches  de  perles,  qui  scintillaient  sur  le  velours 

des  écrins. 

—  Je  vous  donne  cette  petite  bague,  ce  cercle  d'or  qui  enchâsse 
un  serpent  d  eiueraude. 

Soit  qu'il  eût  deviné  juste  son  désir  imaginaire,  soit  qu  elle  se 
prêtât  à  son  choix  lictif,  elle  déclara  : 

—  C'est  celle  que  je  désirais,  merci! 
n  dit,  en  Tentrâtuant  : 

—  Entrons  donc! 

Elle  le  regarda  stupéfaite* 

—  Pour  quoi  faire? 
n  dit  simplement  : 

—  Pour  Tacheter. 

—  Vous  ôtos  fou!  se  récria-t-elle.  Ck>mment,  voua aves cru L.. 

Mais  je  plaisantais! 

—  Ci'e^ït  bien  pour  rein  qne  je  ne  vous  ai  pas  lioftli^  la  rivière 

de  diamans  «In  milien.  mais  cette  babiole. 

—  Enfant,  tit-ello,  enfant!  i^mt-il  que  vous  soyez  eolautl 
Est-ce  que  je  puis  accepter  une  bague?  Et  de  vous,  encore? 

—  Fouiî^uoi  pas? 

—  Parce  que... 

Ce  fut  elle  qui  l'entraîna,  il  se  sentait  triste  cl  hiiniilié  de  son 
refus;  et  cependant,  cette  dépense  n'eût-eile  pas  été  une  folie,  de 
toute  maniâre  ? 

—  Tenez,  dit-elle,  comme  ils  passaient  devant  un  grand  confi- 
seur, achetei-moi  plutôt  des  bonbons. 
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Il  répondit,  brutal  : 

—  Pourquoi  pus  des  sucres  d'orge? 
Piquée  de  ce  ion  : 

—  £h  bien,  je  ne  veux  rien  de  vous,  répiiqua-i-elle. 
Alors  fl  dH  très  Iws  : 

—  Pardonnez-moi. 

L'inconvenance  d'avoir  manqué,  si  peu  que  co  fftt,  à  nne 
femme,  la  peur  d'avoir  déplu  ù  celle  à  laquelle  entre  toutes  il 
voulait  plaire,  le  confondit.  11  se  serait  mis  à  genoul  sur  la 
chaussée. 

—  Pardonnez,  r(^p(Ua-t-il,  je  ne  sais  ce  que  j'ai  ce  soir.  Dites- 
moi  que  vous  ne  m'en  voulez  pas? 

Elle  secoua  doucement  la  iHo,  comprenant  bien  sa  nervosité, 
puisqu'elle  en  était  cause.  Lucien  sentit  la  manche  d  aslrukaii  peser 
avec  abandon  sur  son  bras;  et  de  promener  en  silence  celle 
grande  belle  femuie,  bien  d'accord  et  du  même  pas,  lui  parut 
plus  suave  encore  que  tout  à  Theure. 

Il  lui  contait  les  projets  de  théâtre.  Elle  objecta  le  temps 
que  perdrait  Serge.  Il  se  fit  fort  de  le  lui  faire  rattraper;  il  pou- 
vait lui  donner  d«B  répétitions  plus  souvent. 

fflle  parut  heureuse  et  dit  : 

—  Vous  êtes  bon  pour  mon  petit  Swge. 
S'il  avait  osé,  comme  il  eût  dit  : 

—  Ça  m'est  très  facile,  puisque  je  vous  aime. 
11  murmura  seulement  : 

—  Je  suis  trop  heureux  de  vous  faire  plaisir. 

Ils  arrivèrent  aux  vitrines  en  feu  du  Louvre.  £ile  dit  : 

—  A  bientôt. 

—  A  vendredi,  pour  la  le(.'on  de  Serge  1 

—  A  \<  iidredi,  fit-elle  d'un  sourire. 

I  n  garçon  bleu  lui  ouvrit  la  grande  porte  de  cristal.  S'en- 
gouffrant  dans  un  chatoiement  d'étoffes,  un  va-et-vient  de  gens, 
«lie  se  perdit  à  ses  yeux»  Maudissant  sa  gaucherie,  il  sentit  alors 
toute  la  convoitise  et  tout  le  regret  qn'eUe  lui  laissait.  Il  croyait 
percevoir  encore  le  parfum  de  fourrure,  et  le  fr^^lement  de  son 
corps. 

Paul  MABOuBatiri. 
{La  deuxième  partie  au  prochain  numéro,) 
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LE  JEU  DE  CE  MONDE 

1509-1542 


1 

<(  Le  papG,  —  disait  de  Jules  II,  dans  une  occasion  solennelle, 
i  unibassiiileur  vénitien  Domenico  Trevisano,  —  le  pape  veut  ôtre 
le  seigneur  et  maître  du  jeu  de  cr  monde  [{)...  »  Donnons-nous 
pour  quelques  instans  le  spectacle  de  ce  j  u  plein  de  ruses  et  de 
surprises  :  les  étranges  vicissitudes  de  la  Ligue  de  Cambrai  nous 
feront  peut-être  mieux  comprendre,  dans  la  suite,  certaine  stance 
de  RaphaSl  au  YaliGftn,  talle  peinture  de  Miobel-Ange  dans  la 
Sixtine. 

La  ligue  coaclae  à  Cambrai,  le  10  décembre  1508,  entre  le 
pape  et  les  trou  souverains  de  Franee,  d*Aiitrîehe  et  d'Espagne, 

—  et  auxquels  vinrent  se  joindre  aussitôt  les  princes  italiens  de 
Ferrare,  de  Mantouc  et  d'Urbino,  —  ne  visait  à  rien  moins  qu*au 
démembrement  total  de  la  République  des  lagunes  :  ce  fut  la 

réponse  de  Jules  II  au  refus  obstiné  de  la  Signorie  de  restituer 

au  Saint-Siège  les  villes  importantes  do  la  Romagne  (Ravenne, 
Faen/a,  Cervi,  Rimiui  .  qu'elle  d«;teuait  très  indûment.  «  Je 
r«iduirai  encore  votre  Venise  à  l  éUO  hameau  de  pèclicui  s 
dont  elle  est  sortie,  »»  avait  dit  un  jour  le  pape  ligurien  à  1  am- 
bassadeur Pisani,  à  (}U(u  le  fier  patricien  n"a  pitô  manqué  de  répli- 
quer :  u  Et  nous,  Saiiil-P»  l  e,  uouîs  ferons  de  vous  un  petit  curé 
de  village,  si  vous  n'êtes  pas  raisonnable...  »  Ce  langage  donne 
la  mesure  de  raSgreur  à  laqueUe  on  était  arrivé  de  part  et  d*autre. 

(i)  H  poipa  nu»l  ttê$ertt  il^igmre  e  maeilro  del  gimco  d«i  mondo.  (Rapport  lu  par 
Vmvojé  IVvTiniM  d«fMitl»  Signorie,  tei*  avril  IStO.  Albaii,  tMùsioni,  III,  p.  23.) 
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Dans  la  bulle  d'excommunication  lancée  bientôt  après  (27  avril 

1509)  contre  les  YéDÎtioDS,  ceux-ci  étaient  <'ic- rusés  «  d'unir  l'babt- 
tude  du  loup  à  la  férocité  du  lion,  et  d'écorcher  la  peau  en  arra- 
chant les  poils...  » 

Une  seule  bataille  gaprnée  par  les  Français  dans  la  plaine 
d'Agnadel  H  mai  1509)  suffit  pour  abattre  l'orgueilleuse  patrie 
de  Pisani,  i)<)ur  lui  faire  pi-rdro  du  coup  toutes  ses  conquêtes 
dans  la  péninsule  et  la  réduire  à  ses  canaux  et  à  '^a  lag-une.  »<  Lîl, 
écrit  le  chroniqueur  Saint-Gelais,  furent  vaincus  une  nation  de 
gens  saiges,  puissans  et  riches  et  qui  n'avoient  onccjues  esté  sub- 
juguez qu'à  cette  fuis,  depuis  Attila  voy  des  II uns...  »  Dans  son 
extrême  détresse»  la  Signorie  prit  la  sage  résolution  de  ne  pas 
disputer  aux  armées  de  la  coalition  les  villes  de  la  Romagne  et  de 
la  Poaille,  et  de  ne  songer  qu'au  recouvrement  de  la  Terre-ferme 
tombée  aux  mains  de  Louis  XII  et  de  l'empereur  Maximilien. 
Elle  voulut  aussi  se  concilier  &  tout  prix  le  principal  auteur  de 
ses  maux  :  Sonabit  f/ui  j)ercii.ssit!  écrivait-eUe  à  Jules  II,  que  cet 
appel  ne  laissa  point  de  toucher.  La  possession  de  la  Romagne 
une  fois  assurée,  le  Rovere  n'avait  en  effet  aucun  intérêt  à  la  des- 
truction de  l'antique  et  glorieux  Étal  des  doges,  et  bien  des  ron- 
si(l*''ra!ions  lui  recommandaient  de  conserver  à  Tltalie  son  grand 
boulevard  sur  l'Adriatique.  "  8i  votre  terre  n'existait  pas,  il  fau- 
drait en  créer  une,  "  décîarait-il  quelques  mois  plus  tard  à  Dome- 
ûico  Trevisano.  11  comuiença  à  se  dégager  lentement  d  une  ligue 
devenue  importune,  et  enUimi  de  longues  négociations  avec  la 
République  pour  la  relever  de  VintercQt  qui  pesait  sur  elle.  Les 
cardinaux  français  à  Rome  avalant  beau  représenter  que  cet 
interdit  était  stipulé  par  un  article  formel  du  traité  de  GÛnbrai, 
et  que  Tabsolution  blesserait  profondément  Louis  XII,  lui  por- 
terait le  coup  an  cœur  {dore  coUeiio  nel  petto)  :  Jules  11  passa 
outre.  «  Ces  Français  voudraient  toujours  faire  du  pape  le  cba- 
pelain  de  leur  roi,  »  est  un  des  mots  caractéristiques  du  Rovere 
qu*on  relève  dans  les  documens  vénitiens  (1)...  Admirez  au  pas- 
sage combien  certaines  «  paroles  ailées  »  qui  ont  eu  une  si  grande 
vogue  de  nos  jours,  —  ces  aphnrismes  sur  un  Ktat  qu'il  faudrait 
inventer  s'il  n'existait  pas,  sur  le  «  paj)e-('liapelain  »,  et  sur  le 
«  coup  au  cœur  »,  —  sont  déjà  de  date  très  ancienne,  de  l'époque 
de  Jules  11!... 

Le  2i  février  lolO,  Home  eut  le  spectacle  exttaurdmaire  et 
p'aiulio.se  d  un  Cano.^sa  en  pleiiie  lîenaissance.  Sur  le  perron  de 
la  vieille  basilique  vuticane  déjà  à  moitié  abattue  par  Bramante, 
devant  la  porte  de  bronze  de  PUarete,  cinq  envoyés  de  la  Signorie, 

(l)  Que$ii  Franusi  volmo  pur  cA'to  sia  capelUmo  del  suo  re,  ^Dépêdu  de  Giro- 
lamoDomto,  19  juin  1510.) 
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tous  vêtus  d'écarlate  et  portant  les  noms  les  plus  illustres  du  Livre 
d'or,  —  les  noms  de  Mocenigo,  Capello,  etc.,  —  se  tenaient  à  ge- 
noux et  (iemaxidaient  au  pape  pardon  pour  la  République  de  Saiul- 
Marc.  Jules  II,  assis  sur  le  trône  pontifical,  avait  en  main  une 
veige  d*or,  ainsi  que  cbacun  des  douze  cardinaux  qui  l'assistaient. 
Le  Miserere  fut  ehaAté,  et  à  chaque  Yerset  du  psaume,  le  pontife 
et  ses  assistans  touchaient  légèrement  de  leurs  verges  à  l'épaule 
des  nobili  repentans.  La  cérémonie  d'expiation  terminée,  une 
fouie  immense  reconduisit  les  envoyés  vénitiens  avec  des  accla- 
mations frénétiques. 

Certes,  la  conduite  du  pape  dans  toute  cette  affaire  d'absolu- 
tion fut  d'une  désiuN olture  superbe  à  Tc^gard  de  ses  bons  alliés  de 
r,;inibrni  :  mais  les  Vénitiens  n'en  avaient  pas  autrement  agi,  en  1 
envers  Louis  \11,  en  rabaudonn.nit  au  beau  milieu  d'une  alliance 
pour  conclure  une  trêve  de  trois  ans  avec  son  ad^  ei-saire,  l'empe- 
reur Maximilien ;  et  Maxunilien,  de  son  côté,  ne  sVst  pas  fait 
faute,  la  trêve  à  peine  signée,  d'entrer  dans  la  grande  euujnration 
des  puisbances  contre  la  République  de  Saint-AIarc.  C'était  là  le 
Jeu  de  ce  monde  d'alors,  la  politique  constamment  pratiquée  dans 
le  glorieux  Cinqueeenio,  et  je  n'oserais  pas  affirmer  qu'elle  soit 
tont  à  fait  inconnue  dans  notre  siècle  de  progrès.  Aussi  Ferdinand 
le  Catholique  supportari-il  Talfront  sans  trop  crier,  en  homme 
avisé  et  (|ui  a  déjà  reçu  sa  récompense  :  les  places  convoitées  dans 
la  Fouille.  L'empereur  Maximilien  cria  fort,  il  est  vrai,  et,  comme 
toujours,  commença  par  se  démener  terriblement;  mais  comme 
toujours  aussi,  il  finit  par  montrer  ses  coudes  percés»  par  demander 
de  l'argent  à  tout  le  monde,  —  il  en  demanda  même  au  pape!  — 
et  par  se  morfondre  dans  son  impuissance  agitée.  Il  en  fut  tout 
autrement  du  roi  très  chrétien,  qui,  à  bon  droit,  pouvait  se  dire 
indignement  tralii  par  l'homme  qu  il  n'a  fait  qu'obliger  et  com- 
bler, auquel  il  a  procuré  Bologne  en  150G  (4),  et  tout  récemment 
les  villes  de  la  Uomagnc.  Le  promoteur  de  la  Ligue  de  Cambrai 
faisant  sa  paix  avec  le  doge  en  dehors  et  au  détriment  de  la 
France;  l'ancien  confident  et  ami  des  Valois  et  qui  de  tout  temps, 

déjà  dn  temps  d'Alexandre  VI,  *—  a  fait  son  possible  pour  les 
entraîner  dans  les  affaires  italiennes,  parlant  soudain  de  les  ren- 
voyer de  l'autre  côté  des  Alpes  :  en  vérité,  il  y  avait  là  de  quoi 
profondément  étonner  le  successeur  de  Charles  VIII;  et  il  n'était 

(1)  Sa  1506,  Louis  XII  était  ÏHhé  égai«iQcnt  du  pape  et  de  BeotiTOglio  ;  à  co  der- 
nier 0  avait  niSme  garanti  la  posieseion  de  te»  États.  En  apprenant  la  marche  de 
Julc'>  II  sur  Bologne,  le  roi  ne  Toiilul  d'iiboi  J  y  croirt^  :  «  Dtkidèinent  le  il'ijio  a 
trop  bul».  »  11  finil  cependant  par  ae  résigner,  par  prêter  même  huit  mille  iM>m«na> 
an  Rofero  et  lai  4cnre  de  fàin  Julea  U  a  montré  k  MaoUafid  !•  dépSelM 

royale.  'Macinavelli,  Snondt  Ufatton  à  ta  eour  dê  JUwi*.  ItOttve  d«  Cittta^CâaMl- 
lana,  2S  août  lS06.j 
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pas  eneoie  an  bout  de  ses  surprises.  Ferrare  passait  alors  pour  le 
poste  avancé  et  la  place  forte  de  la  France  dans  la  péninsule,  et 
son  duc,  le  vaillant  et  cruel  Alphonse  d'Esté,  a  toujours  été 
lliomme  lige  de  Louis  XII,  son  allié  le  plus  constant  et  le  plus 
dévoué.  II  avait  accédé  à  la  ligue  dès  Torigine  et  continuait  de 
combattre  pour  elle  contre  les  Vénitiens.  Sa  femme,  la  fameuse 
et  trop  calomniée  Lucrèce  Borgia,  charmait  les  guerriers  gaulois 
par  ses  grâces  et  ses  «  vertus  »  ;  elle  dtait  proclamée  «  la  perle  du 
monde  »  par  Bavard,  le  chevalier  sans  peur  et  sans  reproche. 
.«  J^ose  bien  dire,  écrit  le  Lmjal  Serviieur,  que  de  son  temps,  ni 
beaucoup  avant,  il  ne  toVsl  point  trouvé  de  plus  triomphante 
princesse,  car  elle  étoit  belle,  bonne,  douce  et  courtoise  à  toutes 
gens...  »  Mais  voici  qu'un  jour  le  pape  s'avise  de  sommer  brus- 
queiueiit  le  duc  Alphonse,  «  comme  vassal  du  SainL-Siège  »,  d  uvuir 
à  cesser  toute  hostilité  contre  la  Signorie  sous  les  peines  cano- 
niques les  plus  sévères;  et  il  finit  par  exécuter  la  menace,  en 
lançant  contre  lui  (9  août  1510)  une  excommunication  furibonde 
oui  le  déclarait  dépouillé  de  ses  États,  de  ses  titres,  honneurs  et 
droits,  et  pronon^t  la  réunion  de  Ferrare  et  de  son  territoire  au 
patrimoine  de  l'Église.  L'excommunication  s'étendait  à  tous  les 
partisans  du  duc^  et  touchait  ainsi  de  très  près  le  roi  très  chrétien 
lui-môme.  C'en  était  trop,  et  Louis  XII  n*eut  plus  deméoagemens 
pour  le  prêtre  ingrat  et  félon,  «  fils  de  paysans  qu'on  devrait  mener 
à  coups  de  bâton  ».  Il  convoqua  à  Tours  (15  septembre  1510) 
«  les  (^vôqnes,  prélats,  doct^^urs  et  aufn's  trrns  de  bonnes  let- 
tres <!u  royaume  »  ;  et  cp  synode  déclara  que  le  roi  pouvait  en 
sûreté  de  conscience  «  (fuerroyor  le  Saint-Perr  pour  sa  défense 
et  celle  de  ses  alliés.  »  Il  fut  même  i»;ii  lé  de  convoquer  un  con- 
cile général  «  pour  réformer  l'Eglise  dans  son  chef  et  dans  ses 
membres.  » 

Le  Rovere  ne  s*émut  pas  trop  des  armes  spirituelles  qu'on  for- 
geait contre  lui  en  Touraine,  et  continua  de  faire  avancer  ses 
troujpes  dans  le  duché  de  Ferrare.  Il  avait  résolument  pris  son 
parti  ;  U  voulait  en  finir  avec  ces  étrangers,  Français  ou  Allemands 
(il  n'osait  pas  ajouter  Espagnols),  qui  depuis  tantôt  vingt  ans, 
ravageaient  la  malheureuse  péninsule  :  fuori  i  barbaril  devint 
désormais  son  grand  cri  de  guerre...  Le  cri  fît  tressaillir  plus  d*un 
cœur  iiiilien,  et  les  humanistes  surtout  acclamèrent  avec  enthou- 
siasme le  second  Jules  et  son  courageux  aiea  jacta.  Le  jeu  ne 
laissait  pas  cdpendant  d'être  des  plus  périlleux,  et  les  gens  froids, 
les  gens  rompu'^  et  corrompus  aux  affaires,  horhniont  ^tîi vemciit 
la  tète.  «  Je  ne  comprends  pas  ce  pape,  é<•ri^  ail  l'i  incesco  Vet- 
tori  à  Machiavel  le  3  août  1510,  comment  est-il  possible  qu'il 
veuille  faire  la  guerre  à  la  France,  lui  seul  avec  les  Véoi- 
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fîfiiis  (i)  {...  »  Mais  le  Rovere  svut  une  armée foH  f<è8^etflliliift«tÉlk 
trésor  bien  rempli.  Les  Vénltieiia,  eDsoite^n'élaieiit  pins  àeê'BMk 
menf  les  vainons  effarés  d'Agnadel  :  ils  avaient  repris  ooiiiage,io- 
lormé  lear  armée  et  leur  0olte,  recouvré  plusieurs  places  dans  la 
Terte-ferme,  battu  lesgén  *  ranx  *lr  V<  m pereur  Maxlmilien  et  lut 
prisonnier  un  des  chefs  do  la  lii^iir.  François  Gonzague,  maTI|uiB 
de  Mantoue^  Enfin,  et  avant  tout,  Jutes  II  avait  eu  la  bonne  fortune 
d'évincer  Louis  XII  dans  un  marclié  avec  les  Suisses  (4  mars)  et 
de  s'as^iirPT  Imr  ronmiirs  pour  cinq  ans  '2'.  Or  los  vninr]-n#»urs 
de  (iiniison  rl  lie  Moral  étaient  réputés  h  cette  r'|iiM|ur  1rs  soldats 
les  plus  vailiiiJis  de  la  terre;  Mnrhiavel  le»  croyait  capables»  de 
conquérir  le  monde.  Le  pape  coiiiplait  bBaucoup  sur  ces  enfans  de 
Tell.  «  Les  Suisses  soiit  des  médecins  excrlh  n-;  pour  le  //ot/  fnui- 
çais  »,  aimai l-il  à  répéter,  faisan l  illusion  à  la  terrible  épidémie 
qui  sévissait  alors  dans  la  péninsule  (en  France  on  l'appelait  1© 
mtU  itaiien),  «  On  verra  bien,  dîsait41  encore,  on  verra  si  j'ai  les 
reins  aussi  solides  que  le  roi  de  France  (8)...  » 

Le  plan  de  campagne  ftat  supérieurement  combiné.  Pendant 
que  les  Suisses  prendraient  les  Franck  &  revers  dans  le  llila» 
nais,  une  flotte  vénitienne  les  attaquerait  à  Gènes  sur  leur  flanc, 
et  l'armée  pontificale  donnerait  la  main  aux  troupes  du  doge  à 
travers  le  Ferrerais.  Le  17  août  1510,  Jules  II  quittait  Rome 
pour  se  rendre  sur  le  théâtre  des  opérations  militaires  :  «  Dé~ 
laissant  la  chaire  de  saint  Pierre,  — comme  s'exprime  le  chro- 
niqueur français,  —  pour  prcTKÎre  le  titre  de  Mars,  Dieu  des 
batailles,  d<"^plnvt'r  champs  les  trois  couronnes  et  dormir 
en  eschauguetto ,  r[  Dieu  scet  comnifut  ses  mitres,  croix  et 
crosses  cstoient  belles  à  veoir  voltiger  parmy  les  champs...  » 

(1)  F>  i-mciu  (le  Uttro  inédite  eiti  pw  M.  Niiti,  JToeeAioiwItt  ntUa  wUa  «  mOê 

dottrine,  1,  p.  399. 

(ij  ËQ  m£mo  temps  Julcti  H  sUpuI&it,  pour  lui  et  ses  successeurs,  un  corps  de 
401»  etnts  bomiMa  qui  auraient  totgoim  la  garde  da  iMkla  apotUdique  et  de  la 
p«*r?onnp  du  pape  :  la  guardia  Svizzera  qu'on  Toit  encore  aujourd'hui  et  dont  l'uni- 
formc  consistait  alors  déjà  dans  l'ancien  pourpoint  et  haut-de-chausse  subuken  avec 
I*  toqve  de  velonn  noir.  Lee  conlean  D*oiit  pae  to^Joan  M  noir»  vovge  ei  Jauae  ; 
dans  la  Mètre  rte Bolsène,  de  Rapha/'I.  le  costume  des  gardes  suisses  a  les  nuances  du 
▼ert  et  du  gris  ^blanc?)  à  côté  du  rouge  et  du  jaune  (or).  Les  descriptions  da  célèbre 
iNMsem  de  Léon  Z  «n  4818  dieent  qae  la  garde  saitee  portait  un  coetaoïe  rayé  de 
blanc  et  ilfî  rou;.'C  Eûfln.  l;  ri  -  1^  r.ippnrt  des  orateurs  v«'nilitMis  de  1523  (Alliéri,  III, 
43),  je  Us  :  La  guardia  degii  Suiizeri  tutti  vestiti  di  una  tivrea  bianca,  verde  e giaiia. 
Ifay  (de  Romain-Motler),  mstoir*  militaif^  de  ta  Smut  (Lansenne,  1188,  voL  Vm, 
]>.  nn"»  inamiuo  de  rL'ns'^igrH^mons  à  ce  Rgel, «t  le bome  à  dire;  «  L'nnifome 
est  jaune,  tailladé  en  incarnat  et  bieu.  • 

(3)  J'atténne  l'expreteion  pour  pouvoir  la  traduire  :  Vederô  si  averô  si  grosn  R 
cogl...  corne  li  ha  il  re  di  Francia.  (Lettre  d'un  témoin  citée  par  M*  Qonndinif  itili 
e  Memarùs.,,  di  rtoria  patria  di  Bama§iia,  1887,  p.  186.) 


Digitized  by 


ItOHB  ET  LA  III1IA188AKCB. 


889 


II 


Bologne  devint  le  quartier  général  de  Juiee  II  dans  cette 
eempagne  mémorable.  Il  y  fit  «m  entrée  le  22  septembre,  et  paeea 

en  rc\niele8trDnpesqui8e  dirigeaienteiirModène.et  qneeomman- 
dait  Francescû  Maria  délia  Rovere,  akn  âgé  de  vingt  et  un  ans. 

Francesco  Maria  était  le  neveu  du  pape»  le  neveu  aussi  (par  sa 
mère)  do  Guidobaldo,  le  dernier  des  Montefcltri,  auquel  il  avait 
sii'^<''''dé  en  îr»OR  dans  le  fîiirhé  dTrbino,  et  il  est  gént'^ralement 
udiins  que  Ruphutil  a  reproduit  ses  traits  dans  la  figure  en  man- 
teau blanc  qui  se  détache  an  second  plan  de  V École  (TAtlu  ncs,  à 
gauche,  au-dessus  du  groupe  de  l*ylhagore  :  figure  magni tique 
et  d'une  beauté  iJeale  ii).  Ce  ratissant  éphèbe.  au  visage  si 
gracieux  et  candide,  savait  cepentlant,  à  l  occasion,  assassiner  son 
homme  avec  beaucoup  de  prestesse;  c'est  lui  également  qui,  gon- 
bloiiier  de  FÉgUee  en  1827,  laissera  foire  Gbarlee  de  Bourbon, 
et,  pour  ee  venger  des  Médicis  ses  spoliateurs,  assistera  les  bras 
croisés  an  néfaste  sac  de  Rome...  Dans  eeUe  année  1810,  toute- 
fob,  Francesco  Maria  ne  fut  que  le  chef  nominal  de  l'armée  du 
Saint-Siège  :  le  chef  véritable  qui  dirigeait  toutes  les  opérations, 
le  «  Mars,  dieu  des  batailles  n,  c'était  ce  vieillard  valétudinaire 
qu'on  voyait  passer  dans  les  mes  de  Bologne,  précédé  du  saint 
sacrement  et  suivi  de  quatorze  cardinaux. 

Mars,  dans  dos  circonstances  si  extraordinaires,  fut  peut-^tre 
excusable  d'miblior  les  obligations  qu'il  avait  envers  A|inllon  :  il 
se  troma  <  ii  tiuit  r,is  (juelqu'un  pour  b-  lui  rappeler  d  urgence. 
Il  avait  quitte  liouie  san^  biisserde  fonds  pour  Michel-Ange  ni  de 
dispositions  à  son  sujet;  t-t  celui-ci,  toujours  ombniguux  et 
hargneux,  n'eut  rien  de  plus  pressé  que  d'aller  relancer  le  pape 
jusque  dans  son  camp  et  de  lui  mettre  le  marché  à  la  main. 
Lse  biographes  de  Bnonarroti  redoublent,  à  cet  endroit,  de  récri- 
minations contre  le  Rovere,  conire  ses  lésineries  et  procédés 
impardonnables  envers  l'homme  de  génie  :  j'avoue  cependant  que 
je.peneiierals  plutôt  à  bien  admirer  Jules  II  d'avoir,  dû»  un  pareil 
moment,  et  au  milieu  de  tant  de  soucis,  daigné  écouter  les  do^ 
léances  de  son  peintre  bourru.  U  satisfit  à  sa  demande  et  eut  pour 
lui  dee  paroles  encouiageantes,  ainsi  qu'en  témoigne  une  lettre 

(1)  M.  dd  Reumunt  ifieschichU  der  Stadt  Aom.,  III,  2,  p.  848)  met  cependant  en 
dottia  1»  Mm  fondé  de  cette  traditioii,  dont  on  ne  tronve  pas  trace  dans  Vasari.  •  On 
ne  pemt  imaginer  rien  de  moins  ressemblant  an  portrait  autbentiqu*^  <ii'  Franct'!;co 
Maria  par  Titien,  qui  se  troure  aux  Ufflû  de  Florence  [salle  des  Vénitiens,  A].  La 
grande  dUBIteBM  d'âge  n'expUqve  pas  la  profonde  ditrergenoe  des  flfnree.  Riien  d* 
commun  entre  le  jcuno  homme  blond  ot  svcltc  de  l'École  d'Athènes,  cl  l'homme  bcva 
et  trapu  aux  traits  bien  marqués  et  peu  sympathiques  du  cadre  rénitien.  u 
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Mérite  par  l'artiste  à  son  père,  après  son  retour  de  Bologne  (1) 
Chose  curieiue»  la  oorraspnndance  de  Mkhel^Ange  pendtutit  les. 
cinq  ans  passés  sous  la  voûte  sixtine  est  constamment  ebagrine 
et  morose;  on  n*^  entend  qne  des  griefs  et  des  plamtes;  aoenn 
signe  de  contentement  on  semlemeni  d*amour  pour  son  mm, 
aucun  appel  à  la  gloire,  ancone  perspective  des  jonrs  meilieors 
uy  viennent  éclairer  l'horizon  somhre  et  chargé  de  nuages;  seule 
la  lettre  écrite  à  ce  retour  de  Bologne  fait  exception.  Elle  trahit 
une  préoccupation  de  succès  ot  oxprimo  une  espérance  d'avenir; 
on  y  trouve  même  une  parole  de  sympalhie.  j'allais  prccq^np  dire 
d'attendrissement  pour  \p  Hovere.  «  Cher  père,  je  suis  allé  parler 
au  pnpe...  et  je  suis  retuurné  ici  mercredi  matin.  Il  m'a  fait 
paytr  par  la  Caméra  quatre  cents  ducats  ou  or...  Priez  Dieu  que 
mon  travail  me  fasse  honneur  et  que  je  contente  le  pape;  car 
si  je  le  contente,  j  espère  qu'il  nous  en  ret  iendra  quelque  bien. 
Priez  Dieu  aussi  pour  hd„»  » 

Le  pape,  à  ce  moment,  avait  en  effet  grand  besoin  qu'on  priât 
pour  Ini  :  car  il  était  tombé  gravement  malade  dans  les  premiers 
jours  d'octobre,  et  courut  de  plus  le  danger  d'être  fait  prisonnier. 
Le  maréchal  français  Gbanmont,  gouverneur  du  Milanais,  avait 
brusquement  abandonné  sa  position  devant  Modène  pour  courir 
sur  Bologne,  alors  complètement  dégarnie  de  troupes;  le  18  oc- 
tobre il  n'était  plus  qu'à  trois  lieues  de  la  ville.  «  Us  ne  m'auront 
pas  vivant,  criait  îo  terribli^  pontife  en  se  tordant  sur  son  lit  de 
douleur  ;  ils  nu  inauronl  [);is  \  ivant  :  Je  prciulrai  rht  pni'^on  (2)!...  » 
De  ce  lit,  il  sut  repundant  ieuri  (^r  le  chef  français  par  des  négo- 
ciations dilatoires  jusqu'au  m  tnu  iit  où  lui  arrivèrent  des  se- 
cours, et  ce  fut  Chaumont  qiii  iiiwurut  bientôt  après  du  dépit 
de  s'être  laissé  éconduire  par  un  \it  illard  a^^onisant.  du  remords 
aussi, —  trait  caractéristique  du  temps!  —  d'avoir  porté  les  aimes 
contre  le  vicaire  du  Christ;  il  lui  en  demanda  l'absolution  avant 
d'expirer...  Le  pape  ne  recouvra  la  santé  qu'au  bout  de  deux 
mois  (décembre  1510),  furieux  d'avoir  perdu  un  temps  précieux, 
furieux  contre  les  Suisses  qui  s'étaient  joués  de  lui  dans  le  Mila* 
nais,  et  contre  les  Vénitiens  qui  avaient  échoué  dans  l'attaque 
sur  Gênes  ;  furieux  surtout  contre  le  duc  d'Urbino  qui  ne  parve- 
nait pas  à  prendre  la  place  de  Mirandole,  place  ronsidérée  comme 
la  clef  du  duché  de  Ferrare  et  vaillamment  défendue  |par  la  signora 
Frnncosca  T^^-ulzio,  veuve  du  romto  Louis  de  la  grande  maison 
Pico  délia  Mirandola.  Il  n'y  tint  plus;  et  le  premier  jour  de 

(1)  Lettres  de  Michel-Ange,  cdilion  MilaDiesi,p.  33.  L*  lettre  est  sans  date;  mais 
eêUe  qui  la  suit  et  s*7  rapport»  étroitamant  (p.  34),  a  la  data  du  11  octobre  15U. 

(2)  D<<p'*r-he  du  protonouiro  Lippomano,  du  20  oetobrt  iUO,  op.  Sùmit»,  XI, 
2&8.  (Moritz  BrosGb,  Papei  Jutiue  JI,  p.  3&1,  note  34.) 
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l'an  1511  il  se  mit  en  roule  pour  rejoindre  l'arméo  iln  >iège.  Celte 
fois  encore  il  faillit  tomber  aux  mains  de  Feniieini.  Le  duc  de 
Ferrare  et  ilayard  lui  avaient  dressé  une  euibuscade  au  delà  du 
chftteftn  San  Felice,  oh  il  avait  couché  la  nuit  ;  il  eut  à  peine  le 
temps  de  m  rejeter  en  arrière  et  de  regagner  le  ehâteaii.  «  Soblte- 
ment  et  eau*  ayde» —  raconte  le  Loyid  SermUur  —  sortit  de  sa  H- 
tièra,  et  lui-mesnie  ayda  à  lever  le  pont  :  qui  fat  (le)  fait  d'«n  homme 
d'eepfit,  car  a'il  eiist  autant  demouré  qu'on  meetioit  à  dire  un 
Pater  noster,  il  estait  croqué.  »  Le  chevalier  sana  peur  et  eans  < 
reproche  fut  «  bien  mélancolie  d*avoir  manqué  le  pape...  » 

On  était  an  cceur  de  Thiver,  et  d'un  hiver  exceptionnellement 
ric^oureux;  les  chevaux  enfonçaient  dans  la  neige  jusqu'au  poi- 
trail. f*t  le  séjour  dans  les  tranchées  de  Mirandole  devenait  une 
véritable  soufTrance  pour  l<'s  soldats  les  mieux  aguerris.  Jules  II, 
à  peine  rétabli  do  son  grave  accident,  ne  faisait  attention  à  tout 
cela,  et  demeurait  des  heures  entières  sous  le  ciel  inclément^ 
exposé  aux  rafales  et  couvert  de  flocons  de  neigt3.  Tour  l'intrépi- 
dité devant  les  boulots,  —  ils  pénétraient  dans  la  masure  qui  lui 
servait  d'habitation  et  y  tuaient  des  hommes  à  ses  côtés  (1)  ;  —  pour 
Tenduranee  aux  fatigues  et  aux  intempéries,  le  pape  ne  le  cédait 
aux  plus  rudes  parmi  ses  soudards,  et  il  les  dépassait  malheureu- 
sement pour  les  jurons  et  les  mots  cius  (8).  Il  avait  laissé  pousser 
sa  harbe  depuis  sa  maladie  de  Bologne,  ce  qui  lui  donnait  un 
aspect  insolite,  presque  sauvage,  —  eumlaàarba,  rhr  pareuncrâo, 
écrit  l'envoyé  Antonio  Gatlico  à  son  seigneur  de  Mantoue,  —  et 
l'accoutrement  dont  il  s'aiTublait  pour  résister  au  froid  ajoutait 
encore  h  rétrangclé  de  son  apparition,  l^n  très  curieux  cadre  que 

vu  nu  palais  Hruschi ,  à  Cornoto,  —  travail  d'un  art  i'^te  de  second 
ii  di  e,  mais  qui  manifestement  a  peint  detisi(  et  sur  place,  —  nous 
représente  le  grand  liovere  à  ce  moment  historique.  Dans  le  cos- 
tume, rien  qui  révèle  le  pontife,  ou  seulement  le  pnMre  :  une 
grosso  houppelande  fourrée  recouvre  l'armure  et  enveloppe  tout 
le  corps  jusqu'au  menton;  sur  la  tète,  en  forme  de  casque,  un 
monstrueux  capuchon  de  laine  épaisse  et  grise,  un  cuffiottOj 
comme  diraient  les  Italiens  d'aujourd'hui.  La  harbe  est  encore 
courte  et  hirsute,  Texpresnon  du  visage  est  dure  et  dépourvue  de 
noblesse  :  nous  sommes  loin  des  portraits  de  Jules  II  tracés  à 
diverses  occasions  par  Raphaël I...  A  regarder  de  près  cependant, 
cette  tête  du  .cadre  de  Gorneto  fait  Timpression  d'être  bien  res- 

(1)  SvSm  II  offrit  «I  4»  e««  b<ral«ts  &  la  Sanla  Ccua  de  Lorett«,  où  on  le  voit 
Mcore  attaché  au  plafond  par  une  chaîne. 

(2)  Un  AohaatiUon  seaiement  de  ce  langage  impossible  à  traduire  :  La  Santita 
Ato...  etm  âtr  éhtt  t  Dmea  da  Urbhto  e  un  figalello  et  che'l  vol  che  ritoma  indretto 
(^hordello.  Dépflcho  d'Antonio  OaUieo,  l'oiTOyé  manlouB, du 9 Janritr  1511.  Lviift, 
ftitiieo  GmMoga  ottaggio,  p.  569. 
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semLiante;  elle  rappelle  la  célèbre  médaille  de  Caradosso;  elle 
rappelle  aussi  le  profil  du  jeune  cardinal  GiuUano  délia  Rovere 
dans  la  tnÊqfo»  de  Méloao;  il  faut  flealtmaat  tenir  compte  de 
la  différence  des  annëee  :  trente  ans  d'activité  et  d'ambition  dévo- 
rantes (1). 

Miràndole  capitula  le  21  janvier  15ii;  et  le  Rovere  fnt  si 
impatient  d*en  prer  Iro  possession  qu'il  n'attendit  pas  qu'on  déga- 
geât les  portes  barricadées  de  la  ville  et  se  laissa  hisser  dans  une 
'fiorie  de  panier  jusqu'à  une  brèche  faite  la  veille  dans  le  mur 
d*enceinte  (2).  Tant  que  la  place  a  résisté,  il  n'a  parlé  que  d'en 
passer  la  garnison  au  fil  de  r«^péo  et  de  traiter  la  comtesse  Fran- 
cesca  comme  la  dernière  des  créatures.  Il  ne  fit  rien  de  tout  cela 
une  fois  vainqueur;  il  reconduisit  même  la  corn tes^se  très  galam- 
ment et  en  personne  jusqu'à  la  frontière  et  écouta  avec  un  sou- 
rire d'indulgence  ses  menaces  d  une  revanche  prochaine.  II  n  eut, 
au  cuiiLiaiie,  quedêb  rebuffades  pour  le  comte  Castiglionei  l  auteur 
du  Cortegiano)^  qui  vint  le  féliciter  au  nom  de  son  maître  le  duc 
d'Urt>ino.  La  scène  ne  manquait  pas  certes  de  piquant  :  le  fin  et 
distingué  comte  Baldaasare»  ^  rappelez*<vous  seulement  son  mer- 
veilleux portrait  au  Louvre  de  la  main  de  Raphaël,  —  le  jouis» 
seur  le  plus  spirituel  de  cette  époque  de  la  Renaissance  et  smi 
athUet  eleg antiarum,  haranguant  un  pape  qui  portait  cuirasse  et 
atffiotio^  et  n'avait  à  la  bouche  que  des  bestemmie  et  des  propos 
de  corps  de  garde  I...  Jules  II  retourna  triomphalement  à  fioiogne, 
«  et  ce  fut,  —  dit  Paris  de  Grassis,  —  une  grande  joie  pour  le 
peuple  de  voir*  le  pnpe,  v/'nérahle  par  son  Apre  et  sfi  loî)frue  barbe, 
monté  sur  un  cheval  frinu-ant  rommo  un  jeune  guerrier  {quasi 
juvcnis  be/licosii\) .  Il  ét<iit  en  simple  rochet,  sansétole.  sans  qu'on 
portât  devant  lui  le  saint  sacrement...  »  Pendant  tout  le  reste 
de  l'hiver,  on  le  vit  ainsi  aller  et  venir  d'une  ville  de  la  Romagne 
à  l'autre,  pour  négocier  et  pour  armer,  pour  Uailer  avec  les 
divers  ambassadeurs,  ou  pour  mettre  les  placer  en  état  de  dé- 
fense. D  allait  par  la  neige,  par  la  pluie,  par  la  boue,  traîné  et 
cahoté  dans  les  affreux  coches  encore  aujourd'hui  en  usage  dans 

(1)  C'est  le  cher  et  regretté  M.  Ooûroy,  l'&ncien  directeur  do  l'École  française 
à  Rome,  qui  m'»  Indiqué  le  portrmit  si  curieux  de  Cemet».  M.  le  comte  Bnudil  a 
eu  la  bontô  de  me  permettre  de  faire  exécuter  nn<»  photographie  de  re  cadro,  qui 
porte  la  souscription  Jul,  Il  Pont.  Max.  Je  n'ai  pu  obtenir  l'accès  dans  VAnMiia, 
du  YaUcBa  «A,  d'eprè»  1»  tnditieii,  se  traaTe  conservée  renniire  délais»  II.  — 
On  sait  que  la  fresque  de  Mclouo  est  iD>intemnt  (tMOSporlée  sa»  de  la  toile)  à  k 
Pinacothèque  du  Vatican,  3*  salle. 

(2)  Dans  la  OoUtrùz  geografiea  dn  Vsticaii  (ptolongement  de  la  galerto  de  la 
Bibliotlif  fuic),  où  sont  les  caries  dos  provinces  et  les  plans  des  villes  appai-len.ml  au 
Saînt-Siége,  Jules  U  est  représenté  faisant  (bien  plus  convenablement)  son  entrée  à 
llirandole  bdv  la  «Mflet  gedataria  oi  aToc  on  dais  aa-daasBs  de  ta  t4te.  Inutile  d'olK 
server  que  les  peiatONs  de  cette  galeiie  ne  sont  pas  cenlemponines,  ai  mine  Al 
XVI*  8iA«le. 
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ce  pays,  chariots  ù  hautes  roues»  attelés  de  quutre  bœuîs  (in àelice 
vertus,  qwitfuor  bohus  s:impficiff*r  trahmtihiis^ . 

En  France,  en  Allemagno,  dans  d autres  contrées  encore»,  on 
n'eut  que  des  cris  de  stupeur  et  d'indignation  à  ces  nouv*  Uos 
d'un  successeur  des  apôtres  commandant  des  années,  enlevant 
des  places  fortes,  donnant  la  chasse  à  une  femme,  à.  une  veuve, 
qui  défenddi  lliéritage  de  ses  enfuis.  Les  féisenra  de  pamphlets 
et  de  caricatures  eurent  libre  oarridre  à  Paris  ;  le  jeune  Ulric  de 
Hntten,  bientôt  af  rès,  ameutait  l'opinion  sur  les  bords  du  Rbin 
par  sa  BeseripHo  Julii  If  et  nombre  d'épigprammes  mordantes; 
Pierre  Bfartyr  écrivait  d'Espagne  que  les  cheveux  se  dressaient 
sur  sa  tète  {eristip  mihi  prm  horrore  riguerunt)  à  la  lecture  de 
certaines  bulles  du  Rovere.  Le  sentiment  fut  tout  différent  de 
ce  côté  des  Alpes,  dans  le  doux  pays  dovr  il  <ii  mona.  Quel- 
ques méchant  os  langues  à  Rome  —  la  citf»  éternelle  n'en  a 
jamais  manqué,  —  avaipTit  hmw  dire  »(im'«  le  [  ipe avait  jeté'  les  clefs 
de  saint  Pierre  dans  le  Tibre,  pour  ne  garder  que  l'épée  de  saint 
Paul  (1);  »  les  patriotes  italiens,  les  poètes,  les  humanistes,  por- 
tèrent aux  nues  le  soldat  en  tiare  «  qui  rendait  au  Latium  son 
antique  honneur,  sa  liberté  si  longtemps  foulée  aux  pieds  par  les 
barbares  (â).  >»  A  ee  ÊdiHum  à  la  fois  raffiné  et  énervé,  leTÎeillard 
tonsuré  et  armé  du  glaive  apparut  comme  une  grande-  figura 
biblique,  comme  un  second  Moïse,  —  nik  ponte  fiée  terrihUe^  dans 
lequel  on  ne  trouTait  à  reprendre  que...  la  barbe  :  depuis 
Étienne  l*',  depuis  le  m*  siècle,  Rome  n'a  jamais  connu,  préten- 
dait-on, que  des  papes  au  \isage  glabre!...  On  est  vraiment 
étonné  de  l'importance  que  les  hommes  d'alors  ont  attachée  à  ce 
détail  de  toilette,  de  la  grande  place  que  la  barbe  du  Rovore  tient 
dans  les  dépôches  et  écrits  du  temps.  Diplomates  et  chroniqueurs 
en  ]  ail  en  t  â 'abondance,  y  reviennent  sans  relâche,  et  cnnimentent 
«  l  événement  »  sur  tous  I*  -  Ions.  Cette  barbe,  décid»  rn«  iit,  a  fait 
sensation,  a  fait  scandale  :  apr^s  la  mor(  de  Jules  il,  son  propre 
concile  de  Latran  ne  manquera  pa>  ^r  i  a^  peleràtouR  les  membres 
du  clergé  l'obligation  canonique  du  ras«jir  (3)...  Comment  la  cri- 
tique allemande  ne  s'est-elle  pas  encore  avisée  de  chercher  dans 

(1)  Vers  (lu  Pasquino.  Roscoe,  Lion  X,  II,  p.  85. 

(2)  Jo.  AtUoHu  Ftammii  Ad  Juiium  IL  Carmina  iU,  Poelarum.  Itai.,  IV,  357. 

(S)  StanM  ne  du  Concile  deLatran,  5  mBi  I5U.  —  Léon  X  «t  Adrien  TI  enmt 

U  mc^nton  rasé.  Après  le  sac  do  Rome,  Clément  VII  laissa  pousser  M  barbe  en  signe 
de  deuil  et  fit  publier  un  traite  sur  1«  fi^ei  par  Valerianus  :  Pro  sacerdohm  barbis. 
Depuis  lors,  beaucoup  de  poniifes  ont  porté  la  barbe  apùire.  Paul  Y  fiorghèse  fut  le 
premier  à  porter  une  barbe  Henri  IV.  A  partir  de  Clément  XI  jusqu'à  nos  jours,  lea 
papes  n'ont  plus  pu  de  barbe.  J'emprunte  la  plupart  do  ces  détails  "i  Moroni  {».  ▼. 
barba),  qui  me  semble  l'autorité  par  excellence  eti  la  matière.  Avant  ilo  d*-renir 
l'estimable  érudît  qtte  l'on  sait,  antaurd'un  votumineux  dictionnaire  ccoU'Hia.stir^uo, 
le  bon  chanoina  a,  pendant  de  Umgaaa  annéeap  (ait  la  barba  an  papa  (^goire  XVI. 
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ee  plaisaiiL  îmi  d  histoire  un  argument,  un  mo/z/ pour  la  barbe 
phénoménale  du  Moïse  à  San  Pietro  in  Vincoli?... 

*  eut  MentAt  des  sujets  plus  sérieux  à  eommenler.  L'hiver 
avait  forcément  ralenti  les  q»érationB  militaires;  mais  à  Tap- 
pioclie  de  la  belle  saison  les  «  barbares  »  reprirent  vigoureose* 
ment  Toffeosive,  et  le  nonvean  commandant  des  troupes  fran- 
çaises n*eitt  ni  les  hésitations ,  ni  les  scrupules  du  pauvre  Gfaaumont. 
Ce  nouveau  commandant  avait  même  une  injure  personnelle  à 
venger,  car  il  n'était  autre  que  le  maréchal  Jean-Jacques  Tri- 
vulce,  le  pôre  de  la  comtesse  Francescade  Mirandole.  Il  prépara 
sa  revanr}if  avec  un  art  consnmmi?,  nnua  des  relations  avpc  le 
parti  des  iiK'contens  à  Bologne,  et  un  beau  jour  21  mai  Uill  le 
brave  peuple  de  rftntiijue  Felsina  se  rt^volta,  chassa  le  légat  du 
pape,  le  cardinal  de  l*avie  Alidosi,  rappela  ses  anciens  maîtres, 
les  BentivoU,  et  mit  en  pièces  la  grande  statue  de  Jules  11  devant 
San  Petronio,  l'œuvre  de  Michel-Ange.  Le  duc  d'Urbiiio,  appelé 
au  secours  par  le  légat,  arriva  juste  à  temps  pour  trouver  la  ville 
déjà  occupée  par  Trivuizio,  qui  lui  infligea  une  défaite  écrasante. 
La  comtesse  Franeesca  rentra  dans  son  castel  de  Mirandole;  le 
duc  Alphonse  d'Esté  reprit  Hodène  et  les  autres  places  dans  le 
Ferrerais  :  Tarmée  du  Rovere  se  débanda  dans  le  plus  grand  dés- 
ordre. 

C'est  k  Revenue,  oti  il  était  allé  cherdier  et  organiser  de  nou< 
velles  ressources  pour  la  guerre,  que  le  pape  apprit  la  cata- 
strophe de  Bolog^nc;  et  bientôt  parurent  devant  lui  le  légat  et  le 
général  pour  se  rejeter  mutu^  Hoin  iif  !a  responsabilité  du  dé- 
sastre. Au  sortir  d'une  nndience  oruircu^f^  (  hoz  le  pontife,  Fran- 
cesco  Maria  rencontra  dans  la  rue  le  cardinal  Ali(ii)si  et  le  perça 
de  son  6\)6o  en  plein  jour  i28  mai).  Le  jeune  hdiniiie  de  vinprtet 
un  ans  n  était  pas  à  son  coup  d*essai  :  qualrt'  ans  auparavaiiL  dujà, 
il  avait  assassiné  à  Urbino  un  nommé  Andréa  Bravo,  l'amant  de 
sa  sceur  (une  comtesse  Varano)  et  le  favori  de  son  père  adoptif,  le 
viens  duc  Guidobaldo.  U  a  été  dans  la  destinée  de  Franceseo 
Maria  de  tuer  les  favoris  de  ses  deux  plus  grands  bienfaiteurs  : 
Jules  II  portait  au  cardinal  de  Pavie  une  affection  aans  bornes, 
c'était  peut-être  la  seule  personne  au  monde  qu'il  eût  vraiment 
aimée. 

On  raconte  qu^un  jour,  au  commencement  du  règne 

d'Alexandre  VI,  Alidosi  a  sauvé  la  vie  au  cardinal  Giuliano 

délia  Roverc,  en  l'empêchant  de  loucher  à  un  breuvap^e  préparé 
pour  lui  par  le  Borgia;  il  fut  son  compagnon  d'exil  en  France  et 
devint  dans  la  suite  son  confident  le  plus  intime  au  palais  Vati- 
can. 11  partageait  les  goûts  artistiques  du  maître  et  eut  le  mérite 
de  protéger  et  d'honorer  Michel-Ange  comme  le  premier  génie 
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de  l'époque.  Dans  la  grande  bi  ouille  de  rartiste  avec  le  lioverc 
en  1506,  le  cardinal  de  Pavie  apparaît  en  latjdiuteur  /éU,  ardent 
à  amener  une  réconciliation  et  se  portant  garant  des  bonnes 
dispositions  dn  souverain  pontife.  C'est  lui  aussi  qui  signe,  au 
nom  de  Jules  II,  le  contrat  pour  les  peintures  de  la  voûte  Sîxtine. 
On  ne  saurait  asses  regretter  la  perte  de  la  correspondanee  qu'Ali- 
dosi  a  entretenue  avec  Buonarrotî  dans  des  circonstances  di- 
verses :  nous  ne  possédons  qu'une  seule  lettre,  datée  de  Ravcnne 
3  mai  1510  (un  an  avant  Tassassinat),  et  écrite  sur  un  ton  de 
déférence  el  de  cordialité  comme  n'en  usaient  guère  alors  les 
puissans  de  ce  monde  envers  les  artistes.  «  Ayant  construit 
à  la  Mag^liana,  à  la  satisfaction  de  Sa  Saîntclé,  un  grand  <^di- 
iico  avec  nne  petite  chap*'l1(*,  je  voudrais  rnmprTv-;('r  rexTg-Tiïté  de 
ladite  capt  ffptta  par  l'excellence  de  ses  peintures,  <?t  nolaniment 
d'un  baptême  du  Christ  (1)  de  votre  main,  à  l;i(fiirllo  nulle  autre 
ne  peut  être  compar(^e.  Je  erois  pouvoir  compter  sur  vous, 
comme  vous  pouvez  eumpter  sur  iiiui  eu  toute  occurrence.  .le  sais 
que  vous  êtes  très  occupé;  néanmoins  je  vous  prie  et  vous  con- 
jure, si  jamais  vous  avez  tenu  à  me  faire  quelque  chose  d'agréable, 
de  faire  ces  deux  petites  figures  en  fresque  (leChristetSaintJean), 
que  j'estimerai  beaîicoup  plus  que  tout  l'édifice  et  dont  je  vous 
aurai  une  obligation  étmelle...  »  La  lettre  porte  sur  le  neno 
l'adresse  emphatique  :  «  A  Michel-AngelOy  prince  de  la  peinture 
et  de  l'art  statuaire.  » 

Cette  construction  d'Alidosi  à  la  Magliana  (2)  existe  encore 
aujourd'hui,  à  l'état  de  triste  ruine  il  est  vrai,  mais  dans  la  ruine, 
on  démêle  sans  peine  le  plan  général  de  rarchitectiure  due  pro- 
bablement à  Giuliano  da  San-Galîo.  La  cour  rectnn  gui  aire,  pré- 
cédée d'nn  fossé  et  entourée  de  murailles  à  créneaux  guelfes,  est 
antérieure  à  l'époque  de  Jnlos  lî  »  f  r^Tnoute  au  pontificat  d'In- 
nocent Vlil  :  la  porte  monumentale  de  la  cour  une  fois  franchie, 
ou  se  tiouve  devant  «  le  grand  édifice  »  dont  parle  la  lettre  à 
Michel-Ange.  Au  rez-de-chaussée,  en  face,  cinq  arcades  ornées 
de  pilastres  appliqués  donnent  accès  à  un  spacieux  vestibule; 
au-dessus,  au  premier  étage,  s'élève  une  vaste  et  belle  salle,  dont 
lee  parois  étaient  décorées  de  fresques  représentant  Apollon  avec 
les  Muses.  L'aile  gauche  du  bfttiment  rejoint  au  bout  un  casino 
primitif  érigé  par  Innocent  VIII  et  reconnaissable  à  ses  piliers 
octogones  ;  dans  l'angle  formé  par  cette  aile  et  le  corps  du  logis, 

(1)  La  chapelle  était  soua  TiaTocation  de  saint  Jean-Baptiste.  La  lettre  d'Alidosi 
a  été  publiée  par  Daaielli,  Carte  MiehgktnginltKke  inddUe  (MiUn,1865,  m-4*), 
p.  1*. 

(2)  A  afac  IdlMBèiNt  di»  Ron»,  pnniién  alttion  rar  la  ligm  Isnte  RooM-Civit»- 

VeccMa. 

ftna  oxiiiv.  —  1896.  35 
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im  second  vcstibiili-  en  bas  ocndiiit  à  la  eapeliêtêa*  Un  élève  de 
Pcrugino,  Giovanni  di  Pietro,  dit  lo  Spagna,  a  peint  aussi  bien 
la  grande  salle  des  Muscs  que  trois  des  lunettes  de  la  petite  cha- 
pelle, —  Vieu  le  Père  bénmant  le  monde,  imo  Annonciation  et 

^.  une  Visiifitinii  ;  — la  qiiatrièmn  limcttr.  au-dessus  de  l'ontrée  et 

t'ii  face  (lu  l  aiiti  1,  devait  avoir  pour  sujet  le  Baptême  du  Christ, 

■j;^  et  c'est  ce  baptême  que  lo  cardinal  de  Pavi?  avait  désiré  voir 

exécuté  par  Buonarroti.  Le  cardinal  faisait  honneur  de  toute  la 
construction  à  son  auguste  maître  :  le  nom  de  Jules  II  s'étale 
au-dessus  de  chacune  des  fenêtres  antérieures  qui  donnent  sur  la 
cour;  seule  l'entrée  de  la  chapelle  porte  rinsoription  :  F,  eard. 
Papiem.  Jttlii  U  Àiummis,  —  Oomparée  aux  antres  villas  eélèbres 

^  de  Rome,  à  celle  notamment  que  le  fsnieiix  iMuiquier  Asjostino 

'  '  Chigi  érigeait  vers  la  même  époque  dans  le  Tnmstevaie  (la  J'Inr- 

nesina),  le  «  grand  édifice  »  d'Alidoei  a  raspeetbieii  modeste,  et 

1:'  témoigne  beaucoup  plus  des  sentimens  reconnaissans  du  fonda- 

leur  que  d'un  goût  excessif  pour  la  magnificence  et  le  faste.  La 
splendeur  et  le  renom  de  la  Magiiana  ne  datent  que  du  règne 

^  suivant,  alors  que  Léon  X  en  fit  son  séjour  de  prédilection  et  le 

point  central  de  ses  <  douces  chasses  »,  comme  il  les  appelait 

i  [dulees  vi'ii'ft/')n'"<)  et  qui  s'étendaient  de  lA  jusqu'à  Ostie,  Pain  et 

Cervetri.  11  ainuiil  à  passer  des  mois  entiers  de  l'année  dans  sa 
Muette  aux  boids  du  Tibre,  au  milieu  de  ses  chasseurs,  de  ses 

f  musiciens,  de  ses  poètes  et  de  ses  boutTons  ;  et  sur  ses  livres  des 

I  comptes  qui  sont  parvenus  jusqu'à  nous,  on  trouve  mainte  indi- 

cation des  dépenses  laites  pour  les  aqueducs,  écuries,  garennes, 
chenils,  volières  et  fauconneries  de  la  Maglianà.  Il  ne  reste  tou- 
tefois aucun  vestige  de  ces  travaux  médicéens;  la  place  qd  a 
retenti  jadis  des  halleUi,  des  concerts  et  des  banquots  du  pontiHe 
Lu  culte,  est  aujourd'hui  un  des  points  les  plus  déserta  ai  us  plus 
désolés  de  la  campa^na  (i). 

Un  autre  édifice  encore,  et  à  Rome  même,  dans  la'cité  Léonine, 
garde,  lui  aussi,  le  souvenir  d'AUdosi,  bien  qu'il  ne  soit  généra* 

(1)  Otuntr  «t  Flfttntr  (T  ffêt^i  dêtta  Cappetta  Magiiana,  Londres,  IStT)  ont 

encore  vu  les  peintures  de  la  chapelle  sar  pûce  et  en  font  le  mieux  connattre  la 
dufoaition.  Deptiia  lora,  toutes  les  fresques  de  la  Magiiana  ont  été  dispersées.  Cdks 
de  la  salle  des  Moses  (arec  l'Apollon  jouant  du  riolon,  comme  dans  le  Pâmas»*  de 
Raphaël)  sont  maintenant  dans  la  galerie  du  Capitole  (salla  I,  n*  1-10).  On  les  a 
traaap<Rtées  sur  toile  et  déplorablement  retouchées.  La  lunette  du  T)ieu  le  père 
MnitMn/  ie  monde  de  la  chapelle^  a  été  acquise  pour  le  Louvre.  A  la  place  du  Bap- 
tême du  Christ,  qu*aTait  désiré  ie  cardinal  de  Parie  tt  qni  a**  jamaii  été  WïïécaHéf 
t  on  voyait  autrofois  un  Martyre  de  minle  Félicité,  que  nous  ne  conn.'^ï««f'n<»  plus  qne 

\  par  une  gravure  de  Mure  Antoine  arec  la  souscription  :  Raphacl  Urbm.  Je  crois,  en 

I  effet,  et  contrairement  à  M.  Dollmayr  {Raphaer»  Werkstatt,  Vienne,  189S,  p.  106- 

'  IftS'.  que  le  Dr>»  bénissant  le  monde  fàw  Lourn»)  et  le  Mar(f/rr  rlf  <fninfi-  Féliciti 

*  oiti  été  peintâ  d'aprè«  des  deftsios  de  Xiapiuu>i,  et  cela  après  la  mort  d'Aiidoai,  proba- 

j  blemmt  nv  U  comniMidn  do  Jules  II,  Je  leidendtai  sur  le  ei^et  due  la  Mdti, 
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lement  connu  aujourd  hui  que  sous  le  nom  de  Cuncerito  dei  Fe/ii- 
tenzieri  (1).  Le  palais  a  r-f*-  originairement  bâti  (1470-14î>01  par 
Domenico  della  Rovere,  cardinal  de  San  Clémente;  les  armes  de 
ce  neveu  de  Sixte  IV,  ainsi  que  sa  devise  Deo  ^o/i, sont  sculptées 
avec  profusion  dans  les  appartemens  de  l  inlérieur.  La  cour  spa- 
cieuse, avec  ses  colonnes  octogones  et  sa  décoration  fruste  en 
Sfraffito,  porte  b  marque  de  l'époque  qu'à  tort  ou  à  raison  on 
désigne  Sa,  nom  de  Baccio  Pontelli;  et  a»  premier  étage  on  peut 
adnurer  nn  rsrisaant  plafond  de  Pintnriocbio,  moitié  en  fresque 
et  moitié  m  stno,  aveo  de  délideiues  représentalioas  de  centauros, 
sirènes,  griffons  et  autres  sujets  mythologiques  et  allégoriques  : 
il  est  seulement  déplorable  que  l<'s  bons  pères  pénitenciers  aient 
défiguré  la  magnifique  salle  par  d'affreuses  cloisons.  Le  cardinal 
Domenico  mourut  en  1501,  et  quelques  années  plus  tard  ilest  fait 
mention  de  son  hAtel  rofiune  du  quartier  général  des  artistes  qui, 
sou'^  la  dircrfion  de  Bramante  et  avant  lavcnuede  Raphaf*l,«*taient 
charges  de  pemdrf  le*<  u  chambres  supérieures  »  tlu  Vatican;  iiuiis 
déjà  vers  1500.  ainsi  qu  il  ressort  des  Mirabilifi  d'AlhertiniJepalais 
devint  la  demeure  d'Alidosi.  Ce  fut  probablement  un  gracieux 
cadeau  de  Jules  II,  et  le  nouveau  propriétaire  se  mit  eu  devoir  de 
déeorer  surtout  splendidement  la  grande  chapelle  de  sa  résidence  : 
décoration  singultète,  et  on  ne  peut  plos  earaetéristique!  Dans 
ee  sanetuaire  de  la  foi,  rien  ne  parle  de  Dieu,  tout  est  rapporté  à 
lliomme,  àdeuz  hommes,  le  pape  ligurien  et  son  dévoué  dummis  : 
on  ne  saurait  imaginer  d'antimèse  plus  piquante  au  Veo  soli  de 
Tancien  fondateur...  La  chapelle»  par  sa  eonstruetion,  lappeDe  la 
Sixtine  :  c'est  mi  long  vaisseau  rectangulaire  avec  une  voûte  en 
berceau;  sur  chacun  des  deux  tympans  se  dresse  un  i^rand  chêne 
(l'emblème  de  Rovere)  dont  les  rameaux  de  deux  cùtés  ombragent 
un  chapeau  cardinnlice  et  dont  le  tronc  est  traversé  par  une  in- 
scription quelque  peu  recherchro  '2^  ;  la  voûte  est  tout  en  cHrn's,  où 
le  blason  du  pape  et  celui  du  cardinal  de  Pavi©  (une  aigle  noir« 
avec  un  lis  blanc  sur  la  poitnnr  altt  i  nent  sans  cesse  sur  un  fond 
d'or.  L'intimité  du  maître  et  du  serviteur  est  proclamée  ici  avec 
bien  de  la  redondance  et  de  l'ostentation;  mais  il  seraU  injuste  do 
ne  pas  reconnaître  la  simplicité  élégante  ot  liarmoniëuse  de 
rensemhle. 

Le  croirait-on?  Ce  favori  et  «  nourrisson  »  de  Jules  II,  —  Tarnî 
de  Michel-Ange  et  d'Érasme  d«  Rotterdam,  le  descendant  des 
antiques  et  illustres  seigneurs  dlmola,  et  qui  aux  dons  hrillans 

(1)  Piozza  Scos$acavaUi,  n"         ea  fac«  du  palais  Olramî-Torlunia.  11  >  st  surpri 
nant  qae  H.  Sdunarsow  ait  pass<^  sous  silence  le  Convento  dei  PeniUnùen  dwu  son 
««vngtt  :  Mitei^ecMo  ht  JImm,  Stuttgart,  1889. 

(19  ÀfiH  tHùrtalm  9cla,  gim  dte  «<  vmhra  quêreta  aIH. 
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de  l'esprit  unissait  encore  les  avantages  d'une  beauté  remar- 
quable (1),  —  ce  cardinal  de  Pavie  fui  néanmoins  un  des  linTvunos 
les  plus  vils,  les  plus  nipaces  et  les  plus  cruels  qu'ait  portes  la 
terre  :  ainsi  raffirment  Paul  Jove,  Gui  hardin  et  tous  les 
autres  historiens  du  temps!...  Bembo  i^suu  obligé  pourUat  !  i  a  bu- 
riné son  portrait  de  ces  molb  concis  et  tranchans  :  Va-  cui  nuHa 
fides,  nulla  religio^  nJhil  puàtcunif  nihil  xmquani  sanctum  fuit. 
«  Si  j*avan  k  raconter  sai  tniliisoiis  et  leéL^tettesde  tout  genre, 
un  Yoltune  n'y  auffitait  pas,  »  dit  à  son  tour  Paris  de  Graesis... 
Gomment  le  Rovere  ^UU  pu  ignorer  tout  cela,  ou,  s'il  ne  Ta  point 
ignuoré,  comment  a^t-il  pu  y  demeurer  indifférent,  lui  qui  ne  fut 
jamais  cruel  ni  mécbant,  et  qui,  malgré  ses  violences  et  ses  em- 
portemens,  a  presque  toujours  fait  preuve  d'une  véritable  éléva- 
tion d'âme?...  J'avoue  que  c'est  là  pour  moi  une  des  plus  cui- 
santes (^nîgmcs  du  règne  de  Jules  II;  mais  il  est  sûr  que  la  fin 
tragique  d'Âlidosi  lut  partout  accueillie  avec  des  transports  de 
joi<^  et  qu'on  n'en!  pa-^  un  mot  de  blâme  pour  son  meurtrier  :  eu 
neutquedes  éb)ges  et  des  panégyriques.  P.  .Io\  e  célèbre  dnn>  des 
vers  enÛauimés  le  jeune  duc  justicier  :  il  le  compare  à  Hercule  ter- 
rassant Ca(!us  et  l'hydre;  Fausto  Maddaleni  déclare  que  jamais 
main  plus  noble  n"a  abattu  pareil  mélange  de  Verrèset  de  Gati- 
lina  (2)  ;  il  n'est  pas  jusqu'au  sec  et  pédantesque  maître  des  céré- 
monies de  la  cour  pontificale  qui  ne  devienne  lyrique  à  cet  en- 
droit: «  Bonê  ZIetfs/quevos  jugemens  sont  justes,  et  que  de  grâces 
nous  devons  vous  rendre  d'avoir  puni  le  pwfide  traltee  selon  son 
mérite;  car  il  convient  de  dire  que  ce  supplice  a  éte  commis  ou 
du  moins  permis  par  vous,  sans  la  volonte  de  qui  pas  une  feuille 
d'arbre  ne  remue.  Encore  une  fois  donc,  grâces  vous  en  aoient 
rendues  (3)1...  » 

(1)  M.  Euarène  MunU  a  voulu  reconnaître  un  portrait  d'Alidosi  dans  le  fameux 
CM^inal  di>  RiphaiU,  qui  so  trouve  au  musée  de  Madrid  et  jr  porto  &iiai«ni«nt  I» 
nom  de  Bibbiena  {Archivio  Storico  delf  arte,  1801,  p.  32R).  Si  séduisante  que  soit 
rii^pothèse,  j'hësilorais  cepoadoAt  à  l'accepter.  Vasari  ne  fait  moatioa  ^ue  d'un  por- 
trait  d'Alidosi  k  îmoU  da  U  main  d«  BagnaoavftUo  (V«  Fila  4i  Btigmeaiimth\.  La 
cardinal  de  Pavir>  w  ^^nihle  pas  tTflîr  «a  davtpportf  ftvtte  Bftphail;  il  était  «miMttti* 
saa  trop  exclusif  de  iiuonarrotl. 

(S)  La  qnatnUn  de  BfAddalani  (encore  Inédit),  se  trowre  dena  le  reeueil  manoacrit 
de  saa  poédaa  à  la  Bfl»Uotlièq:na  veticane,  n«  S419,  p.  89. 

D  M.  Francisci  Alidoxii. 
Horibut  fi  vUa  Verres,  Catilinn  cadendOt 
Std  non  pugnando  foriiter,  interii. 
Unum  lamen  misero  laiu  est,  unumque  l/namm  : 
Non  poteram  dexlra  nobiliore  perire, 

(3)  Avec  ccî.i.  ni  Paris  de  flrassis.  ni  Guioli.irdin,  ni  P.  Jove,  niBembo'et  lutfi 
quanti  ne  produisent  un  seul  fait  positif  à  l'appui  ou  à  l  itlostration  des  hofxeurs 
qu'ils  rcproohant  en  cardinal  de  PaTia,  car  sa  sévérité  onvan  la  pepniation  tu)»* 
lente  de  Bologne  na  pont  goère  entrer  ici  en  ligne  de  compte,  et  encore  moiaa 
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Pour  Jules  If,  le  coup  fut  atroee,  déchirant  •:  U  ep  souffrit» 
comme  sou^ersln,  comme  pontife,  comme  ami  de  la  victlmèf 
comme  parent  du  meurtrier.  H  ne  put  supporter  Faspect  des  lieux 
ensanglantés  par  un  crime  aussi  épouvantable  :  deux  heures  après 
le  funeste  cv^^nement.on  le  vit  monter  en  litière  pour  prendre  le 
chemin  de  liome  ;  il  pleurait  I . . .  Arrivé  à  Rimini  (28  mai)  il  lut  aux 
portes  de  la  cathédrale  des  placards  annonçant  la  convocation  d'un 
concile  général  à  Piso  pour  le  l*""  septembre,  —  un  concile  «  pour 
réformer  l'Ét!:lisc  en  son  chef  et  dans  ses  membres  »,  —  et  l'appel 
portait  la  signature  de  iieuf  cardinaux.  Ainsi  Louis  XII  et  Maxi- 
milîen  exécutaient audacieusemeut  leur  menace  de  Tours;  ce  qu'on 
n'avait  jamais  osé  contre  le  Borgia,on  ne  craignait  pas  de  le  faire 
contre  lui,  le  neveu  de  Sixte  IV!...  Depuis  le  désastre  de  Bologne, 
la  tragédie  se  déroulait  avec  une  rapidité  étourdissante  ;  et,  comme 
tonte  tragédie  vraie  et  humaine,  elle  avait  aussi  ses  épisodes  co- 
miques, bouffons  môme  :  par  exemple  l'étrange  fontalsie  qa'eu| 
vers  ce  temps  Haximilien  de  vouloir  remplacer  le  Rovere  sur  le 
trdne  pontifical  1  H  Tannonçait  expressément  à  Ferdinand  le 
Catholi<[ue,  à  Lichtenstein,  à  sa  fille  Marguerite  d'Autriche,  gou- 
vernante dès  Pays-Bas  ;  la  lettre  à  Marguerite,  écrite  en  français, 
est  signée  :  Maximiliamis,  fuiur  papel,,. 

Le  S7  juin  1511,  Jules  II  rentrait  morne  et  abattu  dans  cette 
cité  éternelle  qu'il  avait  quittée  dix  mois  auparavant  avec  des  espé- 
rances si  radieuses.  L'épée  de  saint  Paul  s'était  brisée  dans  ses 
n\nîns,et  bien  dfs  ^ens  se  demandaient  s'il  lui  .serait  encore  douué 
de  repêcher  dans  le  Tibre  les  clefs  de  saint  Pierre. 

'  m 

Le  premier  acte  du  pontife,  après  son  retoui  à  Uome,  fut  la 
promulgation  (18  juillet  1511)  de  la  bulle  Sacrosanctœ,  par  la- 
quelle il  convoquait  un  concile  général  pour  le  19  avril  de  Tannée 
suivante  dans  la  basilique  de  Latran,  en  même  temps  qu'il  frappait 
d'anathème  et  d'excommunication  tous  ceux  qui  prendraient  part 
à  la  réunion  schismatique  de  Pise.  C'était,  comme  s'exprimait 
déjà  à  ce  sujet  un  grave  historien  contemporain,  «  chasser  un 
clou  par  un  autre  (1)  »,  jeter  le  désarroi  parmi  les  dissidens  et 
leur  ôter  tout  prétexte  d'agitation.  A  partir  de  ce  jour,  en  effet, 
le  Concile  de  Pise,  —  le  eonciiiaàuie,  ainsi  qu'on  ne  tarda  pas  à 

•dmettrart-on  qa'Alidoti  «il  été  en  conniTene»  «Tee  tVivulsio  contre  le  pape.  La 
jalousie  contre  le  faToii  uniqae  et  omnipotent  du  Rovere  aussi  bien  que  le  désir  lU 
plaire  au  doc  d'Urbino,  ont  peut^fttre  beaucoup  contriboé  à  noircir  la  mémoire 
d'AUdori  denal  la  pottèrité.  Je  croit  qm  Ma  piooèi  dtanuido  «aoovo  à  être  rofité. 
T   Ui  pad  ajymt,  çUimm  dno  Imtfèrvl.  H.  Boigli  ffiil.  ife  tello  /lai.»  VT, 

p. 
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rappeler  —  perdit  tonte  raison  d*ètre,  canoniqiu  on  logique,  et 

n'eut  plus  qu'une  existence  factice  et  factieuee.  CSomposé  pieaqae 
exclusiTemoit  de  FmçaiSi  répudié  par  la  généralité  du  monda 
eafthoLiqne,mal  vn  des  populations  an  milieu  detiquelles  il  essaiera 
de  tenir  ses  séances,  il  se  transportera  successivement  de  Pi>»e  à 
Milan,  de  Milan  h.  A'^ti.  d'Asti  à  Lyon,  et  linira  par  diaparaitre 
dans  les  brouillards  du  Khône. 

On  avait  pu  criiindrc  un  instant,  au  lendemain  de  la  catast  r  <  "[tiie 
de  liulogne,  (jut^  irivulce  ne  saisît  une  occasiuii  si  lavurablc  pour 
marcher  tout  droit  sur  Rome;  mais  on  fut  bien  vite  rassuré.  Loin  de 
vouloir  poussersavictoire  jusqu  au  bout,  Louis  XII  rappela  son  ma- 
réchal à  Milan,  etenvoya  (juillet)  un  très  proche  parent  du  Rovere. 
un  Orsint,  «fee  des  propositions  de  paix  pour  le  Vatican,  propo- 
sitioiis  éttHmaminent  niodérées.G*est  que,malgré  le  synode  deTonrs 
et  U  licence  par  Ini  donnée  de  ^erro$fer  ie  tami^pèrê^  les  sera- 
pales  de  CSkanmont  étaient  au  fond  de  bien  des  cœurs  ;  c'est  aussi 
qu'à  trop  vaincre  et  s'étendre  en  Italie,  le  roi  très  dirétien  risquait 
d^éveiller  la  jalousie,  et  par  suite  la  conscience  des  autres  princes 
catholiques.  Déjà  Tannée  précédente,  à  Blois,  où  U  se  trouvait 
en  mission  auprès  de  la  cour  de  France,  Machiavel,  nullement 
suspect  de  tendresse  pour  la  papauté,  avait  fait  la  malicieuse 
remarque  «  <|u  il  n'y  avait  de  plus  honnête  prétexte  à  employer 
contre  nu  prince  que  de  déclarer  vouloir  défendr*:  (  Miifi  i  lui  la 
sainte  Église,  et  que  le  roi,  dans  cetti)  guerre,  pourrait  se  mettre 
sur  les  bras  tout  le  monde  (1)...  »  Jules  11  accueillit  avec  empres- 
sement les  ouvertures  françaises,  mais  poui  gagner  du  temps 
seulement,  pour  refaire  son  armée,  raffermir  son  pacte  avec  les 
Suisses,  et  négocier  avec  tous  les  Ëtats  hostiles  à  la  France,  avec 
TEspagne  notamment  et  TAngletene.  Les  négociations  forent 
menées  avec  une  rapidité  surprenante  pour  l'époque  :  au  bout  de 
SIX  semaines*  vers  le  ndlieu  d'août,  les  prindpauz  articles  de  la 
uanle  ligue  étaient  déjà  fixés,  et  n*aittendaient  plue  que  In  ratift* 
caikm  solennelle. 

Au  reste,  rkn  de  changé  au  train  habituel  du  pape  pendant 
ces  six  semaines  critiques,  angoissantes.  Ses  repas  sont  toujours 
très  copieux,  très  arrosés  d'un  certain  vin  fort  et  épais  (2)  ;  il  va  à 
la  (  lias^p;  il  prend  le  frais  de  temp->  en  t(  mps  dans  \f>s  villas 
d'aieii  t( ni I .  E  ana  îembilr  rasa  como  }?c7>< z^i  Sua  San/ita,  éùrii 
(12  juillet  4511)  à  Isabella  Cionzaga,  marquise  de  Mantoue,  un 
nommé  Grossino,  du  domestique  de  son  iils  Federico,  qui  habi- 

(1)  Tirarai  mâano  tutU  il  mondo.  (Lettre dt  Btois,  26  juillet  1510.) 

(2)  M.  roTTîte  Gnolî,  le  tr^"  obligeant  préfet  de  la  Bibliothèque  nationale 
(Yittorio-Eauuiuel«}  a  bien  voulu  m  lodic^uer  la  plaisante  anecdote  qui  suit  dans  un 
Vent  MMS  Ttn,  iatttnlé  :  Fmettie,  MoiH  «  Airif  ,  Ûa  LodoviM  Domeniclu  (Toriia, 
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fail  alors  Rome  et  était  ,  logé  an  Belvédère  (1).  —  »  Le  pape  a  - 
ch'dssé  plusieurs  jours  à  Ostic,  en  oompagnie  de  signor  FedbBiico. 
Sa  Sainteté  était  pleine  d'all^presse  chaque  fois  r|if('I!p  ahai^teîl 
quelque  gros  faisan  ;  elle  le  montrait  alors  à  tout  le  monde,  par^ 
lant  et  riant  beaucoup...  »  —  «  Aujntii Hriuii  (25  juillet)  le  pape 
est  al!f^  h  Ifi  vigna  de  masser  Aprostiiio  (Jliigi  In  Farnesinà)  ft  il  y 
O'^f  reste  toutp  la  joiiriif'c :  il  v  a  dîné  o(  soupe  C'est  m\  Ixmu 
i>al(i:,oHOy  mjàis  il  nest  pas  eiicoi'c  Uni,  très  riche  d Oriienicns 
\ari(îs,  surtout  de  rnarbres  magiiiiiqut  s  i-l  de  eouleurs  diverses. 
Signor  Federico  a  maii^é  avec  le  pap«-,  et  a  l  écit*,-  devant  lui  une 
églogue  latine  pendant  lu  dmcr...  n  C  éUil  déjà  la  seconde  visite 
que  le  Bovere  rendait  dans  ce  môme  mpis  à  l'heureux  proprié- 
taire du  paloMUo  (la  premièie  eut  lieu  le  5  juillet),  et  je  soup- 
çonne fort  que  cee  ffentUezze  n'étaient  {»omt  oomplètement  désin- 
téreaaéee.  Noua  sarona  d'autre  source  que  le  pape,  vm  eettû 
^oque,  a  emprunté  au  puissant  banquier  siennois  la  somme  de 
quarante  mille  ducats,  en  lui  laissant  pour  gage  la  célèbre  cou- 
ronne pontificale  de  Paul  11,  ii  regno,  comme  on  l'appelait  par 
excellence;  or  c'est  précisément  dans  l'intervalle  de  ees  deux 
visites  faites  à  la  villa  transtévérine,  que  Grossino  mande 
(12  juillet»  à  In  marquise  de  Mantoue,  sans  se  douter  pti  rien  de 
la  transaction  financière:  «  Sa  Sainteté  trouve  ^^rand plaisir  àcon- 
lemplerdes  joyaux  :  hier,  elle  s'est  fait  apporter  t  «lu  château  d'Ange) 
les  deux  reyni^  l'un  de  la  valeur  de  deux  cent  mille  ducats,  et 
l'autre  de  cent  mille.  Je  crois  que  je  ne  verrai  jamais  de  joyaux 
aussi  beaux,  avec  tant  de  perles  et  de  pierres  précieuses...  » 
L'année  suivante  ^décembre  lol2},  Jules  II,  victorieux  et  triom- 
phant, reprendra  au  banquier  le  regno  sans  façon  et  sans  paie- 
ment, en  chargeant  tout  simplement  le  àargeiio  de  a'empanrdu 
gage,  et,  à  déâut,  de  la  personne  mémo  du  détenteur  (2)...  Mesaer 
A^Mtino  Gli%i  a  dt  trouver  ce  jour-là  que  les  emprunts  d*État, 
même  sur  gages,  ne  eonetituaient  pas  toujours  le  plus  sûr  des 
placemens. 

p.  2i))  :  •  Dans  aae  d«i  clutmbi*@s  dik^oréeii  pour  lui  par  l&apliaëi,  ie  pape 
Jakt  il  »*9Êt  (âit  r^fféwBtef,  d'an  cdtâ  écoutant  la  —Ma  à  genonx.  et  de  t^«lM 
revenant  du  FVlTfd^TP  porté  par  les  palefreniers,  Co  second  portrait  était  beaucoup 
plus  fort  en  caoleur  {molto  fnii  ooioriio)  %ne  le  premier,  et  bien  de*  gou  bltmèreni 
lUphaItt  pour  n'avoir  p«a  traité  lai  deux  portraita  de  la  niAiiia  manitea.  Mai»  Maora- 
Anlonio  Colonna  leur  répondit  qu'ils  t-laient  dans  l'erreur  tous  et  q^ir  Raphaël 
avait  bien  gardé  Ica  conrenances  [ftaaeva  uroato  beniasuno  il  décore ie  pape  étant 
•afare  fc  la  naaaat  atlwat  «m  eoidasT  att  vatavr  da  Balvédère,  aprèa  avoir  > 

(1)  J'emprunte  les  citations  delà  correspondance  de  Grosiino  à  l'jiUérfs.^  mt  tra- 
Tail  de  M.  Aleae.  Luaio  :  Fêderic»  iiomaga,  oLage  à  la  eour  de  Julie»  U,  dans  l'Ar- 
eMvio  (U  etwia  paMa  Bamana,  1886,  toI.  IX,  p.  SOS-Mt. 

(2)  Manuscrit  de  Tixio,  cité  par  M.  Cognoni  {Atehùtiû  di  siarim  patria  Romana, 
III,  p.  295).—  Saanto  a  une  Tcrsion  M  jeu  dîHrita  da  oat  ifiiiai  (Monta  Bfoach» 
Paptl  JuUuslIf  p.  364,  note  58). 
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Point  n'est  besoin  d'ajouter  que,  depuis  son  retour  à  Rome, 
le  Roverc  pense  souvent  aussi  à  ses  collections  et  entreprises 
artistiques.  Il  s'occupe  de  l'installation  de  ses  anticaglie  dans  le 
ravissant  cortite  que  leur  a  construit  Bramante.  «  Le  pape,  — dit 
une  lettre  de  Grossino  du  12  juillet,  —  a  fait  placer  au  Belvédère 
un  Apollon  qui  est  estimé  aussi  beau  que  le  Laocoonte  (1)  »  ;  plus 
tard,  il  y  fait  encore  transporter  le  Tibre  (aujourd'hui  au  Lou\Te) 
et  la  Cléopâtre  (Ariane).  Pendant  ce  même  mois  de  juillet,  il 
pose  pour  son  portrait  dans  la  fresque  des  Décrétales;  sous  la 
date  du  16  août,  la  correspondance  de  Grossino  parle  déjà  inci- 
demment de  «  la  chambre  où  Sa  Sainteté  est  dépeinte  par  Raphaël 
al  natural  cou  la  barba,  »  Il  va  voir  les  travaux  de  Michel-Ange 
dans  la  Sixtine  et  obtient  de  l'artiste  qu'à  l'approche  de  la  grande 
féte  de  la  Vierge  la  chapelle  sera  temporairement  dégagée  des 
échafaudages  et  rendue  au  culte.  La  veille  et  le  jour  de  l'Assomp- 
tion, il  vient  y  entendre  vêpres  et  messe  et  jouir  de  l'ensemble 
des  peintures  de  la  voûte  {2). 

Deux  jours  après  (17  août),  il  est  à  toute  extrémité:  il  a 
attrapé  une  fièvre  pernicieuse  dans  une  dernière  chasse  à  Ostie, 
et  on  le  croit  perdu.  Le  bruit  de  sa  mort  se  répand  dans  la  ^^lle, 
et  alors  a  lieu  une  scène  étrange,  fantjistique,  renouvelée  des 
temps  de  Rienzi  et  de  Porcaro.  Les  héritiers  des  grands  noms 
féodaux  de  Colonna,  Orsini,  Cesarini,  Savelli,  etc.,  montent  au 
Capitole  et  appellent  le  peuple  [romain  à  reprendre  ses  antiques 
libertés.  Dans  une  harang^ue  passionnée  et  bien  caractéristique 
de  Tesprit  qui  animait  cette  revendication  hypocrite  des  droits 
populaires,  le  jeune  Pompco  Colonna,  évêque  de  Rieti,  abbé  de 
Subiaco  et  de  Grotta  Ferrata  (3),  retrace  le  régime  honteux  sous 
lequel  est  tombée  la  grande  république  qui  jadis  a  dominé  le 
monde  :  «  Régime  abject,  comparable  seulement  à  celui  qui 
existe  en  Égypte,  où  la  dignité  du  sultan  ni  les  grades  des  Mam- 
malucchi  ne  sont  pas  héréditaires  non  plus.  Mais  le  sultan  du 
Caire  et  ses  mameluks  sont-ils  au  moins  gens  braves  et  fiers, 

(1)  Ceci  paraît  en  contradiction  avec  Albertini  (Mirabilia)  qui  déjk,  en  1509,  pla- 
çait l'Apollon  au  Vatican.  No  faudrait-il  pas  distinguer  ici  entre  le  Vatican  et  le 
Belvédère?  —  Sur  le  Ttberinus  (Tibre)  et  la  Chleopatra,  Orossino  donne  de  très 
curieux  détails  dans  ses  lettres  des  mois  de  janrier  et  février  1S12.  (Lozio,  loc.  cit., 
p.  435  et  la  note.) 

(2)  Ponlifex  in  Vigilia  et  Die  Gloriosx  Virginis  Assumptx  voluil  intéresse  Vesperit 
et  MistsB  in  majori  Capella  Palalina  per  Sacristam  cetebratis  festivitate  Sam  ea 
capella  Assumptioni  prœdictm  dicaia  est,  et  ad  eam  Pontifex  venil,vel  ut  picturas 
novas  ibidem  noviter  détectas  videret,  vel  quia  sic  ex  devotione  ductus  fuerit; 
Paris  de  Orassis,  15  août  1511,  II,  p.  221.  (Je  cite  toujours  d'après  le  manuscrit  de 
la  Bibliothèque  nationale  à  Rome.) 

(3)  C'est  le  même  Pompeo  Colonna  qui  plus  tard,  comme  cardinal,  préluda  par  le 
guf^t-apens  du  20  septemi)re  1526  au  grand  sac  de  Rome.  J'emprunte  son  discours 
capitolin  à  Guichardin,  Stona,  X,  3. 
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ennemis  de  toutes  les  mollesses  de  la  rie,  tandis  que  Rome  est 
l'esclave  de  fainéans.  poltrons,  d'étranj^f^rs  do  roturiers.  >» 
Déjà  les  deux  conservateurs  àe  R^mih?,  Altieri  et  "^t-  f'î^'^  -hi,  pro- 
posent ie  réUiblissement  de  la  République,  l'armeniunt  du  peuple 
et  l'occupation  du  château  Suint-Ange,  quand  soudain  arrive  du 
Vatican  la  nouvelle  que  l'agonie  supposée  du  pape  n'a  été  qu'une 
syncope,  et  que  le  rabbi  le  médecin  juif  de  Sa  Sainteté;  duime 
encore  de  l'espoir.  Aussitôt  lu  place  se  vide;  les  nobles  tribuns  se 
dispersent  dons  toutes  les  directions  :  Pompeo  Golonoa  eherelie 
un  refuge  à  Snbiaoo,  Onîni  et  Pietro  Hai^ano  s'aifuiont  jusqa'«n 
France. 

On  eut  soin  de  caelur  au  malade  la  folle  journée  dn  Capitole  ; 
il  finit  néanmoins  par  en  avoir  connaissance,  par  apprendn  aussi 
que  beaucoup  de  cardinaux  (Grosstno  an  *  «  inpte  jusqu'à  quinze) 
ont  trempé  dans  le  complot  des  barons.  Ces  barons  romains,  il 
les  avait  pourtant  déliviés  de  la  tyrannie  sanguinaire  des  Borgia, 
et  plus  d'un  de  ces  Colonna  et  de  ces  Orsini  était  allié  aux  Rovere 
par  des  liens  de  famille  !  Et  que  dire  de  ro<<  membres  du  sacré 
collt»ge  dont  les  uns  prenaient  ouvertement  part  au  conciliabule 
de  Pisp  et  dont  les  autres  ameutaient  sourdement  la  ville  contre 
le  souveram  pontife?  11  se  voyait  h  iln  et  livré  par  ceux-là  mêmes 
qui  lui  devaient  le  plus  de  gratitude  tt  d  attachement.  Son  parent 
le  plus  proche,  leduc  d'Urbino,  il  a  dû  Texcuiumunieret  le  mettre 
en  jugement  pour  un  crime  épouvantable;  se  sentant  près  de  la 
mort,  il  lui  accorda  Fabsolution  et  l'admit  à  son  chevet,  sans 
eaaaer  de  se  défier  de  lui  jusqu'au  bout.  Des  visages  qui  entou- 
raient son  lit  de  douleur,  un  seul  ne  lui  fut  point  suspect:  ce 
jeune  Fed9rico  dont  le  nom  a  été  déjà  souvent  prononcé,  mais 
dont  il  reste  encore  à  expliquer  la  présence  au  Belvédère. 

Francesco  Gonzaga,  marquis  de  Mantoue  et  un  des  chefs  de 
la  Ligue  de  Cambrai,  avait  été  fait  prisonnier  par  les  Vénitiens  à 
la  bataille  de Legnano  en  août  1509.  Sa  femme,  la  célèbre  Isabella 
d'Esté  Gonzaga,  après  s'être  adressée  à  tous  les  puissans  de  la 
terre,  —  à  l'empereur,  au  roi  de  France,  et  jusqu'au  Tirand  Turc, 
—  finit  par  comprendre  que  seul  Jules  II  avait  ns^^p/  dr-  crédit 
aupr^'s  de  la  bignorie  de  Saint-Marc  pour  obtenir  la  libération  du 
redouté  capitaine.  Il  l'obtint  en  etlet  ijuillet  irilO);mais  Isabelle 
avait  du  auparavant  con-i  ntir  à  ce  que  son  fils  Federico,  alors 
âgé  de  dix  ans,  demeurât  aupn  >  du  pape  cumute  otage,  garant  de 
la  conduite  du  marquis  à  l'avenir,  rs'allez  pas  vous  récrier  contre 
le  manque  de  générosité  de  la  part  du  Rovere  !  Le  «  chevale- 
resqpie  »  Haximilien  et  Louis  XII  Père  du  Peuple  avaient  fait  à 
la  pauvre  mère  exactement  la  même  demande  «  inhumaine  et 
impie  »,  comme  elle  dit  dans  ses  lettres  désolées  :  ces  hommes 
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(le  la  Renaissance  aimaient  à  prendra  leurs  sûretés.  Dans  I*élé 
l.jlO,  le  petit  Fpcîerico  vint  donc  ;i  Home  avec  un  nombreux  do- 
mestique (notre  Grossino  en  faisait  partie);  i!  logea  au  Belvédère 
auprès  du  pape,  et  rien  ne  fut  épargné  pour  qn*i\  reçût  Tédncft- 
Hou  la  plus  brillante,  aelon  les  idées  da  temps  (4).  D  ne  refit  ses 
parans  qu'après  la  mort  de  Jalee  II. 

Le  RoTerc  prit  Tenfuit  en  grande  affection.  Il  le  fit  venir  à 
Bologne  pour  quelques  mois,  pendant  la  campagne  de  Mirandole  ; 
Bibbiena  et  Molza  furent  alors  les  maîtres  du  jeune  captif. 
A  Rome,  il  remmenait  à  ses  chasses,  dan88esviHégiature8,8e  faisait 
réciter  par  lui  des  vers  pendant  les  repas,  et  jouait  avec  lui  au 
trictrac  [ai  gioro  dr  triche  trach*-  parfois  jusqu'à  trois  oir  quatre 
heures  dans  la  nnit.  Il  regrettait  de  navoir  pas  d»'  niC'ce  pour  l.i 
lui  faire  épouser  plus  tnrd.  «  Sa  Sainteté  a  dit  qn  elle  veut  (|iiiï 
Raphaël  fasse  le  portrait  di'  signor  Federico  dans  une  chambre 
oti  elle  est  elle- me  représentée  en  grandeur  nattirelle  avec  la 
barbe  (2)  »,  écrit  Grobsino  le  IG  août,  la  veille  <ln  jour  où  le  pape 
eut  son  diangereux  accès  de  tièvrc.  Jules  II  n'a  jamais  été  un  rnsdade 
résigné  et  docile  :  il  le  fut  moins  que  jamais  pendant  eetle  crise  du 
mois  d'août  45ii,fenne  à  la  suite  de  tant  et  de  si  poignantes 
seeonsses.  Il  pestait,  il  jurait;  il  parlait  de  jeter  par  la  fenêtre 
médeeineset  médecins,*  juifs,  fnufoiief  et  mëcréans.  »  Il  refusait 
obstinément  toute  nourriture,  et  se  démenait  avec  une  violence  qui 
faisait  le  désespoir  de  son  entourage.  Seul  le  petit  Federico  par- 
venait à  le  calmer,  à  lui  parler  raison,  à  lui  faire  prendre  un 
consumato  «  par  amour  pour  lui  et  pour  la  madone  de  Lorette  ». 
Sunt  /aen/mtT  rprum  :  et  la  pensée  s'arrête  émue  devant  ce 
ponte fice  lerribile  qui,  dans  son  extrême  misère,  ne  (•rf>it  plus 
qu'au  sourire  et  ne  se  rend  qu'aux  persuasions  d  un  enfant  de 
onze  ans,  son  prisonnier,  son  otage      «  â  Rome,  mande-t-on  à 

(1)  ËdutMUion  bien  aingnl&tn pourtant!...  Voyez,  entre  au  1res, la  letlitt  de  SUiiô 

Gadîo  au  marqnis  de  Gonrapnc  '{{  jrtnvicr  Luxio,  p.  fioO-'ijl  )  sur  un  «loiiper  pré- 
sidé pai-  la  signera.  Albina,  Cit/  tesnna  roinana,  et  auquel  a.s»i;>Uil  Federico,  alors 
âgé  de  douze  ans  &  peine... 

(2)  La  fri'squo  tlos  Dicrétales.  Cette  fresque  ayant  été  (ïX(-cuté«  bien  après  ÏÈcole 
d'Alhène»,  il  no  faut  chercher  le  portrait  de  Federico  m  dans  1  élève  agenouillé 
d«  groupe  de  BÉ>ftiMiite  (Ainsi  que  le  fait  Vasari).  ni  dut  l'enfant  placé  denîère 
ATerroês  (comme  le  pense  M.  CaTalcasoUe).  Évidemment  Jules  II  n'a  pas  donné 
suite  au  propos  que  rapporte  Grosaino  dans  sa  lettre  du  16  août  et  dont  il  n'eatplns 
question  dans  le  reste  de  ta  eorresponduee.  0  est  eerlein*  au  eontraire»  que  «nr  la 
demande  d'Isabelle  Gonzag^e,  Rapha*-!  a  -f  !:?inpnc«^  fn  janTÎer  lii^  un  portrait  x 
l'huile  de  Federico  dans  le  costume  que  celui-ci  a  porté  lors  de  l'oui^ture  da  Concile 
de  Latran;  mais  dès  le  19  février  (Jules  II  était  alors  i  l'agonie;  il  nMwrttt  le  «nrien- 
demain),  le  peintre  rendait  le  costume  à  Grossino  et  s'e\<  us.ilt  de  ne  pas  continuer 
le  trayail  •  n'ayant  pas  miaintenant  la  tête  {il  etrMlU»)  à  cela.  »  (Luzio,  p.  SétMl}.  — 
Il  parait  ioatefois  que  Rapbaét.  plu  taid,  a  aebeTé  le  poitnit.  et  qiia  la  cadra  a  ftlt 
partie,  au  xvii'  si.'clc.  de  la  collcctioii  du  roi  Charles  i**  d'Angleterre.  (V.  Caralea- 
selle,  RaffaeUo,  II,  p.  209-211.) 
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Isabêlla  Goiixaga,  23  août,  on  dit  itmi  haut  que,  à  le  pape  en 
fécliappe,  il  le  devra  à  signor  Federico...  » 

Il  en  réchappa.  Les  30  et  31  août  on  lui  faisait  déjà  de  la  mu" 
stqiie  daûa  ta  chambre,  «  et  il  y  tnmTait  un  plakir  oomme  il  n'eu 
avait  jamais  eu  »*  Il  se  rétablit  peu  à  peu,  et  hieu  des  cardinaux 
eommencèreni  à  trembler  (1).  «  Us  se  mouraient  à  mesure  qu'il 
revenait  à  la  vie  n,  écrit  le  protonotaire  vénitien  Lippomano; 
mais  ni  alors  ni  depuis  (c'est  une  justice  à  lui  rendre),  le  Rovere 
n'a  recherch»^  les  auteurs  de  îa  farce  eapitoliiie  et  n'a  pensé 
h  en  tiror  venj^eance  (2).  Il  ne  pensa  qu'à  sa  grande  entreprise 
contre  Louis  X!î,  si  malenpontreus»'irient  retardée  p'ir  l'accès 
de  fiè\Te  du  mois  daoùt;  et  ie  ù  octobre  il  put  ealiii  <  cl  (hier  en 
personne  une  messe  solennelle  à  Santa  Maria  del  Popoio  et  y 
faire  annoncer  la  formation  de  la  SauUe-Liyiic...  La  ligue  se 
déclarait  contre  le  conciliabule  de  Pise,  et  s'engageait  à  restituer 
au  Saint-Siège  «  toutes  les  |daees  lui  s|iparteBant  immédiatement 
on  médiatement  >»  Le  traité  avait  reçu  la  (deine  signatore  du 
roi  catholique  et  de  la  République  de  Saint-Marc;  radhésien  du 
roi  d'Angleterre  était  assiâée;  et  comme  dernier  trait  piquant, 
la  faculté  d'entrer  dans  la  nouvelle  alliance  était  expreasément 
réservée  à  l'empereur,  à  l'impayable  Max  i  mi  lien,  qui  à  ce  mo- 
ment rêvait  de  ceindre  la  tiare  Jules  11  eoanaissait  bien  son 
bomme:  «  11  est  simple  comme  un  enfant  nouveau-né  »,  avait-il 
dit  de  lui  déjà  en  4.^09,  parlant  à  ranibassadeur  de  Venise. 

La  France  envahie  au  sud  par  les  Espagnols,  au  nord  par  les 
Anirlîo's,  et  ses  forces  militaires  en  Italie  ô(  lasées  sous  1  attaque 
siiniiitanée  des  Suisses,  des  V(.''nitiens,  des  soldats  du  pape  et  de 
ceux  du  vice-roi  (espagnol)  de  Naples:  tel  était  le  tableau  hien 
séduisant  qui  se  présentait  à  l'esprit  du  Rovere  en  ce  moi>  d  oc- 
tobre 1 S 11...  Les  débuts  de  la  ligue  furent  loin  cependaiil  de  ré- 
pondre à  ces  espérances.  LesSuisses  d'abord  futtsèrentcompagnie 
eomme  dans  Tannée  précédente,  malgré  toutes  promesses  dmi- 
nées  et  arrhes  reçues.  Descendus  du  Saint^Solhard,  vers  le  milieu 
de  novembre,  au  nombre  de  âOOOO,  ils  s'étsient  avanoés  sans 
obstacles  jusqu'aux  portes  de  Milan;  maïs  gagnée  par  l'argent 
français,  ils  prétextèrent  du  manque  de  canons,  du  retard  de  la 

(1)  Void  un  extrtU  d»  la  lettre  incroj«bl«  adreisée  le  7  septembre  1M1  à  la  Taxt- 

quisp  d>"  M.intoiuî  par  LodoTÏco  Canossa,  êvêqui;  de  Trlcarico  :  «  La  mort  de  Pcrotino 
(aa  petit  ebien  doat  il  arait  fait  anciesnement  cadeau  à.  la  marquise)  m'a  caoaé 
beaoeeiip  de  chagrin  ;  j'avais  cependant  espéré  depuis  m'en  pouTotr  consoler  p«r  la 
mort  d'un  autre  cfnen,  beaucoup  moLn:?  utllo  au  inonde.  Aujourd'hui,  je  rcs!ions 
d'autant  plos  doolouretuement  la  mort  de  l'un  et  la  via  de  l'autre...  •  t^iuto, 
p.  527-528.)—  LodoTleo  Ganossa  est  on  des  principatis  interlocntenrs  dans  le  Cor<e> 
tjKtno  de  Castiglioae. 

{È)  L'évêque  Pompeo  Colonna  ne  fut  déposé  de  ses  dignités  qu'à  la  suite  de  no»* 
vcilos  intrigties  et  brarades,  peu  de  temps  arant  la  mort  de  Jules  IL 
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solde,  de  l'état  ailreux  des  i  ou  les  et  de  la  rigueur  de  la  saison 
|M>ur  repasser  les  Alpes  par  Bellinzona  (27  dé<»Biiibre).  Les  Yént- 
tiens  de  leur  e6té,  au  lieu  de  joindre  en  grande  bâte  lee  Suisses 
dès  leur  iq»pirition  eu  Lomliardie,  perdirent  un  tempe  précieux 
à  disputer  aux  Impériaux  quelques  places  insignifiantes  dans  le 
Véronais.  —  Henri  VIII  d'Angleterre  répudiait,  il  est  Trai,  bien 
hautement,  le  conciliabule  de  Pise,  et  déclarait^avoir  en  horreur 
tout  ce  qui  do  près  ou  de  loin  ressemblait  à  un  schisme  (c'était 
le  même  Henri  Vill,  qui  depuis...);  avant,  toutefois,  de  dénoncer 
la  paix,  il  voulait  encore  loucher  un  dernier  ternir  de  la  pension 
annunlle  que  la  France  lui  devait  en  vertu  du  traité  d'I"]taples. 
Entin  Ferdinand  le  Catholii|ut'  n'entreprit  rien  aux  Pyrénées,  et 
son  lieutenant  à  Naples,  Cardona.  ne  se  mit  eu  marche  que  fort 
tard  dans  l'hiver  (janvier  1512)  pour  aller  assiéger  Bentivo^lio  à 
Bologne,  de  concert  avec  les  troupes  du  Saint-Siège.  L  hon/on 
s'assomhrissait  de  plus  en  plus  autour  de  Jules  II ,  et  les  Romains, 
toujours  fk^ndeurs  et  grondeurs,  prédisaient  une  revancbe  Irsn- 
çaise  immanquable  au  printemps. 

Louis  Xlly  en  effet,  avait  |^é  une  attitude  expectante  pen- 
dant les  premiers  mois  de  la  Sainte-Ligue,  et  en  décembre  1511 
avait  mieux  aimé  se  servir  de  l'or  que  du  fer  pour  ramener  les 
Suisses  à  leur  frontière  de  Bellinzona  ;  mais  il  n'entendait  pas 
pour  cela  se  soumettre  aux  exigences  hautaines  d'une  coalition 
qui  se  montrait  si  peu  pressée  d'agir.  Il  continua  l'œuvTC  du 
concile  ou  du  conciliabule;  il  fit  frapper  une  médaille  avec  la 
légende  omineuse  :  Pcrdajn  Babylonis  noinen  1  et  laissa  fortement 
travailler  l'opinion  par  ses  écrivains  à  gages.  Durant  le  carnaval 
de  1512,  —  au  moment  où  l'armée  française  en  Italie  allait 
reprendre  l'ofFensive  contre  <♦  les  papaux  ».  —  les  En  fans  sans 
souci  égayèrent  beaucoup  le  public  parisien  par  ia  représentation 
d'une  moralité  qui  avait  pour  titre  l'Homme  oàsiùié,  et  pour  au- 
teur Pierre  Gringoire,  le  pamphlétaire  ordinaire  de  Sa  Majesté 
très  dirétienne  (1).  h* Homme  obstinée  c'était  Jules  II  introduit  en 
personne  sur  lasofene;  il  était  flanqué  de  Sùnonie  et  à'Hffpœrisief 
tandis  que  Puniiian  tenait  la  foudre  suspendue  sur  sa  tète...  Sur 
le  tbéAke  de  la  guerre,  le  rôle  de  Punition  échut  à  un  acteur  tout 
nouveau,  un  jeûné  homme  de  vingt-trois  ans,  qui  se  révéla  du  coup 
un  héros,  et,  selon  le  mot  magnifique  de  Guichardin,  <«  fut  grand 
capitaine  avant  d'avoir  été  soldat.  »  Gaston  de  Foix  n'attendit  pas 
mêmp  1;i  belle  saison  pour  débloqu«'r  Bolopie  (.'»  février  1512), 
tirer  une  vengeance  terrible  de  Brescia  révoltée  (19  mars),  et 

(1)  On  de  hd  plaiîean  «nlm  èlucabrationa  cootM  Jules  II;  rose  d'«llMy  d« 
l'an  1510.  o^t  intitolée:  la  CAane M  cttfdM  c«i/t, par  allvaioa  à  lAfoniMtltt  oonniM 
do  Serms  tervorum  Dei. 
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triompher  et  mourir  dans  l'épique  journée  de  Ravenne  (!  I  avril). 

A  deux  lieues  de  l'ancienne  capitale  de  Théodoric  et  de  (îalla 
Placidia,  dans  une  vallée  traversée  par  les  eaux  paresseuses  du 
Ronco,  un  petit  monument  appelé  encore  aujourd'hui  la  colonna 
de  Francesi  marque  la  place  de  cette  bataille  mémorable, la  plus 
sanglante  que  connut  jusque-là  l'Italie  depuis  la  cdute  de  l'em- 
pire. Un  tiers  de  l'armée  victorieuse  et  deux  tiers  de  l'armée 
vaincue  périrent  dans  cette  plaine  le  dimanche  do  Pâques  1512. 
On  dit  qu'à  un  certain  moment  de  l'afTreuse  mêlée,  la  formidable 
artillerie  du  duc  de  Ferrare  aurait  ravagé  sans  distinction  Fran- 
çais et  Espagnols,  amis  et  ennemis,  et  que,  sur  l'observation 
qui  lui  fut  adressée  à  ce  sujet,  l'allié  si  précieux  de  Louis  XII 
aurait  répondu  :  «  Laissez  faire;  l'ennemi  est  tout  aussi  bien  de 
ce  côté  que  de  l'autre...  »  Arioste  a  visité  les  lieux  le  lende- 
main du  carnage  :  «  Je  fus  là  où  les  champs  étaient  rougis 
du  sang  barbare  et  latin,  et  je  vis  les  morts  si  pressés  les  uns 
contre  les  autres  qu'on  ne  pouvait  poursuivre  son  chemin  qu'en 
piétinant  sur  eux  pendant  plusieurs  miglie  (1).  »  La  lleur  de  la 
chevalerie  française  fut  fauchée  ce  jour-là  par  la  mort,  et  Gas- 
ton de  Foix  était  du  nombre.  «  Le  roi  a  gagné  la  bataille,  mais 
la  noblesse  de  France  l'a  perdue  »,  écrivit  avec  amertume  le  ' 
seigneur  de  Bayard.  Du  côté  de  la  Sainte-Ligue,  presque  tous  les 
capitaines  de  renom  furent  fait  prisonniers  :  Fabri/.io  Colonna, 
Pedro  Navarro.  Juan  Cardona,  Pignatelli,  Bitonto  et  le  marquis 
de  Pescaire,  l'époux  si  tendrement  aimé  (si  médiocrement  sym- 
pathique au  fond)  de  Vittoria  Colonna  et  futur  vainqueur  de 
François  V'  à  Pavie.  Parmi  les  captifs  se  trouvait  aussi  le  nouveau 
légat  pour  la  Homagne  (à  la  place  d'Alidosi),  le  cardinal  Jean 
de  Médicis;  dans  un  an  il  s'appellera  le  pape  Léon  X.  Il  a  assisté 
à  l'action  en  habits  sacerdotaux,  monté  sur  un  cheval  blanc 
turc:  c'est  sur  ce  môme  cheval  qu'il  tiendra  à  faire  son  fameux 
tour  du  possesso  en  loi 3  (2),  et  à  être  peint  par  Haphaël  dans  la 
fresque  d'Attila, 

(l)  EUg.,  X,  37-43  : 

lo  venni  dote  le  campagne  rosse 
Eran  del  tangue  harbaro  e  latino, 
Che  fiera  Stella  dianzi  a  furor  motae: 

E  vidi  un  morto  aW  altro  si  vicino, 
Che,  senta  premer  lor,  quasi  il  lerreno 
A  molle  miglia  non  dnva  il  cammino. 

{2)  Le  possesso  est  la  procession  que  le  pape,  après  son  couronnement  &  Saint- 
Pierre,  fait  en  grand  cortège  pour  aller  prendre  possession  do  la  basilique  de  Latran, 
siège  de  l'épiscopat  romain.  Le  possesso  de  1513  ^4  avril,  jour  anniversaire  de  la 
bataille  de  Ravenne)  est  célèbre  par  la  pompe  cxlraordinairo  c^uo  Léon  X  y  a  dé- 
ployée. Le  cheval  tare,  ù  partir  de  cette  procession,  'se  reposa  dans  les  écuiies  du 
pape  et  ne  fut  plus  monté  par  personne.  (Voyez  Cancellieri,  /  possessi,  1513.) 
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A  Rome,  la  teiTcar  fut  indicible ,  et      <  ;ii  (iinaux  se  rendirent 
en  corps  (14  avril)  auprès  du  sotiveraiu  pontife  pour  l'imploii  r  à 
genoux  d'accepter  les  condition?  de  la  France.  «  Sa  Saintet(^*  a 
beaucoup  fait  pour  Texaltaiion  de  l'Église  et  la  libeité  de  1  Italie 
et  sa  gloire  en  deuMiirm  mpérissable.  Hais  dans  cette  pieuse 
entreprise,  la  volonté  de  Dieu  lui  a  étéoontraiM  et  s'est  msnifeetée 
par  des  sî^es  tmpoesibles  à  méconnaître.  Persévérer  pins  long- 
temps contre  la  volonté  d'en  hant,  ce  serait  amener  la  raine 
iottile  de  l'Église.  Il  appartenait  au  Sei^[kettr  seul  de  prendre  soin 
de  son  éponse;  que  Sa  Sainteté,  s'inspirent  des  ptéceptsa  de 
i'Ëvangile,  voulût  Jiien  mettre  fin  à  ses  propres  angoisses  et  à 
celles  de  toute  sa  cour  qui  ne  désire  et  ne  crie  que  la  paix  !...«» 
Les  membres  du  sacré  collège,  poursuit  fînichardin,  insistèrent 
aussi  sur  les  graves  (langers  à  l'intérieur,  sur  la  turbulence 
croissante  des  barons  et  1  esprit  de  plus  en  plus  mauvais  des  foules. 
Dès  le  milieu  du  mois  de  mai's.  en  etTet,  le  pape  avait  cru  pru- 
dent d'aller  habiter  le  château  d'Ange.  Le  Rovere  dut  promettre 
d'entrer  on  négociations  avec  le  roi  très  chrétien  ;  mais  il  prévint 
sur-le-champ  les  ^voyés  d'Espagne  et  de  la  République  de 
Seint-Marc  qa*i\  ne  cherdiaît  qu'à  gagner  dn  temps  et  qn'il  restait 
inébranlablement  attaché  à  la  Ligue. 

Peû  de  semaines  après  cette  grande  remontrance  des  cardi- 
naux, Louis  XII  ne  possédait  plus  un  seul  villaise  dans  la  pénin- 
sule, et  .Iules  II  y  prenait  le  titre  de  libérateur  de  l'Italie  (i)...La 
vaste  combinaison  de  V Homme  •èêtifie,  qui  avait  si  mal  réiùei  dans 
l'automne  de  1  Til  1 ,  fit  merveille  au  contraire  au  printemps  de  1512. 
Vingt  mille  Suisses  descendirent  de  nouveau  de  leurs  montagnes, 
mais  dans  le  Véronais  cotte  fois,  loin  <b'  l'argent  tentateur  des 
l'iaiieais,  et  au  milieu  des  Vénitiens  empressés  fie  !os  lancer 
contre  IV-nneuii  mai  1512  .  Pour  ne  pas  Atre  coupée  de  sa  base 
d'opération  au  nord,  l'armée  d»-  (iaston  do  Foix,  commandée 
maintenant  par  La  Palice,  dut  évacuer  en  toute  hâte  la  i^omagne 
et  regagner  la  Lombardie;  bientôt  (en  juin),  elle  abandonnait 
môme  cette  dernière  province,  pour  courir  éperdue,  décimée,  à 
la  détase  du  sol  français  envahi  dans  la  Navarre  par  les  Espa- 
gnols, et  en  Normandie  et  en  Guyenne  par  les  Anglais.  «  Depuis 
que  la  France  est  France,  —  écrivait  vers  ce  temps,  de  Blois,  un 
agent  impérial  à  Hargoerite  d'Autriche,  gouvernante  dea  I^ys- 
Baa,  —  jamais  ceux-ci  ne  furent  si  étonnés;  ils  doublent  merveil- 
leusement de  leur  destruction  et  ont  si  grand'crainte  que  l'em- 
pereur ne  les  abandonne  qu'ils  en  pissent  en  leurs  brayes...  » 
L'effondrement  si  soudain  et  si  con^det  de  la  yrisssaiee  française 

(1)  fKi  omnibus  magna  ftlicitati;  geslis,  Juliua  p<mtiftX  Jifcliaf»  m  MtUê  /teN» 
nmmpmtulit.{Gimoommh  F<<»  PwHifiemm^  111,  SBS.) 
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en  Italie,  au  lendemain  même  de  l'éclatante  victoire  de  Havenne, 
semblait  tenir  du  prodige,  du  miracle,  faisait  penser  Paris  de 
Grassis  à  l'Ange  du  Seigneur  qui  vint  détruire  eu  une  nuit  tout 
le  camp  de  Sennaehérib  afin  de  préserver  la  ville  sainte  des 
«  ilèelws,  ntnilcliemeiis  et  terraseea  des  Assyrieiift*  »lAJoumai 
mtiiiM  du  mattre  des  eérémonies  à  la  cour  vatieane'  est  ici  un 
ténKNgnage  prédeax,  ^us  probant,  à  mon  sentiment,  que  mainte 
clironi<iae et  maint  panégyrique  de  l'époque,  parce  qu*tl  est  tout  à 
fait  spontané  et  naïf,  lie  greffier  curial  qui»  jusque-là/ avait  uni- 
quement pis  note  des  réceptions,  pompes  et  solennités  officielles 
et  avait  laissé  passer  sous  silence  les  faits  les  plus  graves  de  l'his- 
toire; le  pédant  insipide  qui  ne  connaissait  d'autres  questions 
au  monde  que  celles  des  chapes,  des  rochets  et  du  nombre  de 
croix  et  de  cierges  requis  pour  les  divers  genres  des  funzioni;  ce 
scvibe  du  protocole  et  de  l'inventaire  change  tout  à  coup  de  style, 
d'allure  et  de  nature  dès  qu'il  entame  le  chapitre  De  Gallis 
expuhis.W  exulte,  il  s'exalte,  il  déborde;  il  pousse  des  «  ris  de 
joie  sauvage  à  chaque  revers  de  ces  Gaulois  «  barbares,  profana- 
teurs du  temple,  vrai  0éau  de  ta  chrétienté  »  ;  il  ne  tarit  pas  sur 
les  sonlèvemens,  fêtes  et  illuminations  qui  ont  partout  marqué 
la  retraite  des  soldats  de  Gaston.  Car  il  va  sans  dire  que  sous  le 
coup  de  tant  de  désastres,  la  France  perdit  en  un  tour  de  main 
tous  ses  partisans  dans  la  péninsule  ;  que  Bologne  chassa  encore 
une  fois  ses  Bentivoli,  api^  les  avoir  déjà  tant  de  fois  chassés  et 
repris;  que  Milan  acclama  à  nouveau  le  nom  de  Sforza,  naguère 
si  abhorré,  et  Gt*'nes  celui  de  Frefroso.  jadis  si  honni.  «  Et  est  la 
nature  de  ce  penpif  d'Italie  de  ainsi  com])]aire  aux  plus  forts  », 
a  dit  Commynes,  le  ^rrand  connaisseur  des  homme**  et  des  nations, 
mort  précisément  ramn ^  précédente.  Il  n'est  pas  jusqu'au  duc  de 
i'crrare  qui  ne  songeât  nuiintenant  à  complaire  au /j/z/s-  fort;  muni 
d  un  saui-conduit,  il  alla  (23  juin)  demander  son  absolution  à 
Rome. 

La  présence  inopinée  (4  juillet)  dans  la  ville  éternelle  de 
Taxcommunié  de  1510,  ne  laim  pas  d'y  produire  une  vive  sen* 
sation  et  de  tenir  la  curiosité  en  haleine.  On  savait  qu'Alphonse 
d'Esté  était  un  des  plus  vaillans  capitaines  de  Tépoque,  —  on 
allait  même  jusqu'à  lui  attribuer  tout  Thonneur  de  la  journée 
de  Ravenne  (1),  —  mais  on  savait  aussi  que  personne  n'avait  fait 

(1)  Dans  la  céièbre  strophe  sur  U  bataille  de  KaTeime  {ûriando  furioiOt  111» 
l'Ariofle  m  lUt  pat  mêma  iMation  du  nom  de  Outon  d«  Fois:  toato  U  YlctoïM  «at 
«tbiboîe  aiiqtrtaieat  à  A]|diooM  d'Esté  : 

Cê»M  «arft,  eoltenmê  eolis  laxeltr» 

Cfi'ai-ri)  l'onor',  nei  campi  di  Romagna^ 
D'aver  daio  ait  ewrcito  di  Fmneia 
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autant  que  lui  pour  s'attirer  la  haine  du  Hovere.  Il  était  le  gendre 
d  Alexandre  VI,  le  client  de  Louis  Xîl,  et  depuis  deux  ans  il  avait 
eu  sa  large  part  dans  toutes  les  défaites  et  humiliations  du  ppe. 
Ou  se  raconUiil  que  récemment  encore  il  avait  fait  fondre  la 
statue  de  Jules  II  à  Bologne,  Tœuvre  de  Michel-Ânge,  en  une  cou- 
levriae  monstre  :  U  l'avait  haptiaée  dit  nom  de  GhMa,  et  placée  à 
Teotrée  de  aon  château  de  Ferrare.  Aussi  bien  les  Romain»  w 
promettaient-ils  un  spectacle  tout  à  fait  extraordinaire  le  jour  de 
l'absolution  du  duc;  i)  allait,  disait-on,  recevoir  les  verges  devant 
la  porte  de  la  basilique,  à  genoux,  la  corde  au  cou  et  en  chemise 
de  pénitent.  Mais  la  foule  qui,  dès  le  matin  (9  juillet),  avait 
rempli  la  place  immense  de  Saint-Pierre,  fut  cruellement  déçue 
dans  son  atieuto;  la  cérémonie  eut  lieu  à  l'intérieur  du  Vatican, 
à  huis  clos  et  dans  la  forme  la  moins  blessante  possible.  La  ques- 
tion politique  «'tînt  beaucoup  plus  difticile  à  régler,  car  .hiles  II 
•  maiiifpiiait  toujours  les  di*)il>  du  Saint-Siège  au  territoire  ferra- 
rais  :  ('  .!  ai  donné  au  duc  uii  sauf-conduit  pour  sa  personne,  mais 
non  puinl  puai  ses  États  »,  dit-il  à  l'envoyé  vénitien  Foscari. 
Une  commission  de  six  cardinaux  fut  déléguée  pour  traiter  de  ce 
point  délicat  avec  Alphonse  d'Esté;  en  attendant  eelni-oi  occupait 
ses  loisirs  ou  trompait  ses  inquiétudes  à  eraminer  les  enriesités 
de  la  ville,  entre  autres  «  les  chambres  du  pape  Alexandre  qui 
sont  toutes  très  belles  »  et  qui  devaient  avoir  un  intérêt  particu- 
lier pour  le  mari  de  Lucrèce  Borgla.  Il  alla  un  jour  aussi,  avec 
la  permission  du  pape  (c'est  encore  par  Grossino  que  nous  appre- 
nons cet  intéressant  détail),  visiter  la  chapelle  Sixtine,  «  et  le 
seigneur  duc  resta  on  haut  h.  s'entretenir  longtemps  avec  Michel- 
Angelo  et  à  regarder  ces  ligures,  n'en  pouvant  rassasier  ses 
yeux...  (1)  »  Ou'on  aimerait  bien  à  savoir  sur  quels  sujets  a 
roulé  ce  long  entretien  !  L'artiste  bourru  a-t-il  demandé  à  1  iliuâtre 
visiteur  des  nouvelles  de  (imitai  la  coulevrine  monstre?... 

Au  lH)ut  de  (piinze  jours,  Alphonse  d'Iilste  prit  peur  tout  à  coup 
et  seuluit  de  Kome,  protégé  par  les  Colonna  {19  juillet).  11  pré- 
tendit que  le  Rovere  en  avait  voulu  à  sa  liberté,  ce  que  Jules  II 

Im  grnn  viltoria  conira  GUtîlo  e  f^poffnùt 
Nuoteranno  i  destiner  (in  alla  pancia 
JM  tangue  uman  per  lutta  ta  eampagm  : 

Ch'n  neppellirt  il  popol  lert'à  manco 
TedescOf  Ispano,  Grcco,  ll"lo  e  Franco. 

(l)  Ltuio,  p.  540-541.  La  suite  de  la  lettre  de  Orouiao  dit  :  «  L«i  signor  Federico 
(qui  seeompagnait  son  onc1«  Alphonse  d'Esté  dans  oette  oiciirsion),  royant  qu»  Son 
Kicellence  restait  si  lon^^icmps en  haul,  ;i  mené  les  gentilshommes  (du  duc)  Toir  le* 
chMabrea  du  pape  et  celles  que  dépeint  Rafaello  da  Urbiao..*  »  Il  j  a  donc  k  dit- 
Ungner  entre  les  chambres  habitées  par  le  Rovere  et  las  ttanmi.  De  l'ensemble  de 
la  précieuse  correspondance  des  Mantouans  publiée  par  M.  Luiio,  il  rosort  qw 
Joies  II  habitait  le  BelTedère,  et  i  certaines  occasions  le  château  d'Ange. 
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a  toujours  nié;  mais  après  un  pareil  éclat,  qu'agsrravait  encore 
l'intervention  des  Colonna,  le  pontife  n'eut  plus  les  moindreb 
méaagemens  envers  rhomme  dont  il  avait  appris  à  connaître  lo 
cœur  atroce,  implacable  (1).  Nous  no  savons  pas  au  juste  ce  que 
le  fugitif  a  fiit  pendant  les  trois  mois  qui  suivirent  son  évanon, 
ni  parquets  chemins  il  est  retourné  daiis  son  duché;  une  lettre 
d'Arioste,  son  compagnon  de  route,  nous  apprend  seulement  que 
le  1"*  octobre  il  était  caché  quelque  part  aux  environsde  Florence... 
Le  chantre  enjoué  et  brillant  a  des  dames,  des  cavaliers, des  armes 
et  des  amours  »  a  décidément  eu  du  malheur  avec  le  grand  pape 
ligurien.  Il  avait  rempli  auprès  de  lui  plusieurs  missions,  en  1509 
ot  ir>10,  drins  i'intéièt  du  duc  Alphonse  et  de  son  frère,  le  car- 
dinal Ippolito,  mais  ni  les  personnes  ni  les  causes  pour  lesquelles 
il  plaidait  n'étaient  de  nature  à  lui  gagner  la  faveur  du  Rovere; 
il  lui  fut  môme  signifit^  un  jour  août  liilOj  li  avoir  à  vider  la 
place  inconliiiejit,sous  peine  d'être  jeté  dans  leTibrc  i^V  Retourn»^ 
deux  ans  plus  tard  sur  les  bords  inhospitaliers  de  ce  lleuve  avec 
son  prince  en  qudte  d'absolution,  il  dut  le  suivre  dans  sa  faite 
préci|ntée  et  partager  les  périls  dont  parle  la  lettre  si  curieuse 
du  poète,  du  1*'  octobre  i51â.  Elle  est  adressée  au  prince  Louis 
Gonzagne.  «  Je  suis  sorti  des  fourrés  et  terriers  des  bétes,  et  me 
vote!  dans  un  mitieu  humain.  Des  dangers  courus,  je  ne  puis 
encore  parler  :  animus  memimsse  horret  luetuque  réfugie.  Pour 
ma  part,  je  ne  sais  pas  encore  quitte  de  la  peur,  étant  toujours 
pourchassé  et  traqué  par  des  limiers  desquels  Dieu  me  préserve  I 
J'ai  passé  la  nuit  dans  un  lieu  de  refuge  près  de  Florence  avec 

(1)  DlUUlft  leUre  chifft^e  écrite  par  lo  duc  à  son  frère,  le  fameux  cardinal  Ippo- 
lilo,  df;ax  jours  avant  sa  fuite  do  Rome  et  la  faisant  déjà  pressentir,  il  n>Hi  nulle- 
ment question  do  sa  liberté  menacée.  Alphonse  d'Esté  y  parle  seulement  de:j  exi- 
gences territoriales  ezorbitaatet  da  pape  0t  de  sa  demande  qu'on  lui  remit  Ferrante... 
Ferrante  était  le  jeune  ft  malheureux  frère  naturf-l  auquel  le  cardinal  Ippolito  avait 
(150.-;)  l'ail  crever  les  yeux,  trop  loué»  k  son  gré  par  une  diàmc  du  p  ilais  ù  laquelle 
lui-même  (le  cardinal)  faisait  la  COv».  Le  pavTM  areugile  TOulot  se  rengcr,  conspira, 
fut  saisi  et  emprisonné  (av?c  un  autre  fr^re  enr.<t  o)  pour  toute  sa  vie  dans  le  donjon 
du  ch&teau  ducal.  Jules  II,  qui  était  le  parrain  de  Ferrante  (Li  l'arait  tenu  8ur  les 
fonts  baptismaux),  demanda  sa  mîM  en  liberté  et  la  permission  pour  lui  de  venir 
bahiier  Rome.  «■  Je  ne  donnerai  ni  Perraro  ni  Ferrante  »,  écrit  Alphonse  d'Esté  dans 
sa  lettre  du  17  juillet  1512  (Gappelli,  Letlere  di  Lodovico  Ariosto,  Milan,  1887, 
p.  otnr).  —  De  ion  c6té,  Fed.  Catanei,  écrivant  an  m&rqais  de  Mantoue  le  SI  |nil- 
let,  rend  nir. >i  compte  de*?  paroles  du  pape  dans  une  audience  qu'il  lui  a  accordée  : 
«  Si  j  avais  voulu  m'emparer  de  lui  (Alphonse  d'Esté),  ^ui  est-ce  qui  m'en  eût  em- 
péelié?  Si  non»  n'avions  pa  aniTer  à  une  entente,  ma  Tolontë  était  de  le  ftire 
re^conduire  à  Rnlognc  cl  puis  à  Ferraro.  La  première  chose  que  je  lui  demandai, 
c  était  do  me  donner  iee  frères;  le  cardinal  de  Ragona  les  croyait  même  morts  déjà 
(qu'Alphonse  les  a  dé)fc  Hit  monrir)...  »  Losio,  p.  S4I. 

(2)  Lettre  du  cardinal  Ippolilo,  datée  de  Massa,  31  août  1510  :  «  Il  mîo  gênHl" 
homo  (Arioste)  non  solamente  poUete  avère  gralia  o  conolutktnê  alcuna  da  tua 
SamHta,  ma  fU  minataUf  ét9$Hr9  butalo  m  fhm*  m  mm  n  ft  tolna  dtmmit.,»  • 
(Canipori,  Solizie  per  la  vila  ili  Ariosto.  Modena,  1S71,  p.  13).  —  Sur  les  différente» 
mission-'  di)  pr><     auprès  de  Jules  11,  vojei  CappelU,  loc.  cit.,  p.  xxxvn  seq. 
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le  noble  déguisé  {cêl  nokile  mssehertUo),  Toreille  aux  écoutes 
et  le  cœur  en  soubreMuts  (1)...  »  Le  duc  gardait  encore  le 
dégnisement  à  Bon  arrÎTée  à  Pemre  (14  octobre).  Il  j  apprit 
que  les  troupes  du  Saint-Siège  s'étaient  emparéeSi  entre  temps, 
de  la  pins  grande  partie  de  ses  États  ;  il  ne  lui  restait  que  sa  ca- 
pitale avec  Comacchio  et  Argenia. 

Plus  fortuné  que  le  duc  de  Ferrare,  l'empereur  Maximilien, 
—  cet  autre  allié  de  Louis  XII,  — était  aisément  parvenu  à  faire 
sa  paix  avec  .Iules  II.  Depuis  le  17  mai,  il  comptait  d^jù  vir- 
tucUemcMil  parmi  les  membres  de  la  Sainto-Liguc  et  adversairfs 
plus  ou  moins  déclarés  du  roi  très  cliretien.  Le  pape  eut  pour 
lui  toutes  les  indulgences  et  toutes  les  coraplaisiuices  ;  il  n'hésita 
m^mc  pas  h.  le  contenter  aux  dépens  de  ses  amis  les  Vénitiens, 
et  à  lui  adjuger  plusieurs  places  daus  la  Terre-ferme.  C'est  (ju  il 
savait  combien  ce  nom  d'empereur  exerçait  encore  de  fascina- 
tion sur  les  esprits,  combien  surtout  ce  nom  était  indispensaUe 
à  la  réussite  de  son  concile  de  Latran!  Carie  Rome  avait  fidè* 
lement  tenu  la  parole  donnée  au  monde  chrétien,  Tannée  pré- 
cédente, et  la  bataille  de  Ravenne  n*a  retardé  ipie  de  quinze 
jours  l'ouTerture  solennelle  de  la  grande  assemblée  œcuménique 
promise  par  la  bulle  Sacrnsanctœ  pour  le  printemps  1512... 
Réunie  toutefois  au  milieu  de  la  tourmente  politique  générale 
qui  étendit  ses  ravages  jusqu^aux  portes  de  Rome,  r^^nnie  en 
detiors  et  à  l'encontre  de  la  France  et  de  TAlifuna^ne,  l'auguste 
assemblée  du  Lulraii  n'était  guère  composi  c  que  de  prélats 
italiens  et  pouvait  difficilement  prétendre  à  n  }»résenter  1  l.jilise 
universelle.  La  situation  changea  considérablement  du  jour  où 
l'empereur  Maximilien  déclara  vouloir  faire  accès  à  la  Sainte- 
Ligue;  ce  même  jour  ^17  mai  I.  le  concile,  qui  n'eu  était  encore  qu'à 
sa  seconde  séance,  fut  prorogé  jusqu'au  mois  de  novembre,  afin 
de  donner  aux  membres  «  transmontains  et  transmarins  »  le  tempe 
d'arriver;  et  à  Fapproclie  de  l'automne  le  synode  de  Jules  II 
était  déjà  reconnu  par  tous  les  pays  catholiques  à  Texception  do 
la  France.  L'Espagne,  TAngleterre,  l'Êcosse,  la  Pologne,  la  Hon- 
grie, la  Norvège,  le  Danemark,  etc.,  avaient  successivement  fait 
acte  d'adhésion  et  d'obédience;  Mathieu  Lung,  évèque  de  Gurk, 
vint  en  dernier  lieu  (4  novembre)  accomplir  le  même  acte  au 
nom  de  l' Allemagne  et  de  l'empereur  Maximilien. 

Lévèque  de  (iurk,  —il  Gurcense,  ainsi  qne  l'appelaient  les  Ita- 
liens, " —  fut  la  grande  curiosité  de  Romedaus  ce  mois  de  novem- 
bre, aiutei  que  l'avait  été  au  muis  de  juillet  le  duc  Alphonse  de 
Ferrare.  Ministre  et  négociateur  principal  do  Maximilien  pour  les 

(1;  Uiltes  d  Arioste,  éd.  Cappeili,  lÔSÎ,  p.  23, 
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affaires  4b  la  péiÛMaie,  Mathieu  Laag  s'était  fait  coanaitua  46  ce 
côté      Alpes  pur  une  hautcnir  et  une  superiie  qui  allèrei^  sou- 
vent jusqu'à  riiisolencc.  L'anuée  précédente,  à  Bologne»  il  avait 
déclaré  au-dessous  de  sa  dignité  de  s'aboucher  avec  une  eommis- 
skmde  cardinaux  :  représentant  du  souverain  le  plus  auguste  du 
monde,  il  ne  pouvait  traiter  qu'avec  le  vicaire  de  .lésus-Christ  en 
personne,  devant  lequel  il  entendait  rester  assis  f^t  la  t^to  cou- 
verte; et  il  s  en  était  retourné  à  Mantouc  sans  avoir  pris  congé  du 
pape  :  barharus  est,  barbwe  eyil,  écrivit  alors,  dans  son  jour- 
nal iul  iiiie,  Paris  de  Grassis.  Il  venait  maintenant  à  Rome  faire, 
au  noiii  de  son  empereur,  arneiide  honorai)ie  de  bien  des  bra- 
vades et  incartades  passées;  et  Jules  11  Uuuva  piquant  d'accabler 
cette  fois  Tambassadeur,  si  inlatué  de  son  importance,  d'honneurs 
«  tout  à  lait  priaciers  (1  ).  »  Il  le  reçut  sur  le  trône  en  plein  coosia- 
toire;  il  le  créa  cardinal,  lui  passa  même  la  fantaisie  de  garder 
son  choquant  costume  de  chevalier  tudesque  pendant  les  solen- 
nités  les  plus  grandes,  à  la  profonde  consternation  du  mettre  des 
cérémonies  et  de  maints  dignitaires  de  l'Église.  Poètes  et  rhéteurs 
céléMrent  à  l'envi  la  présence  du  Gureente  dans  la  cité  éter- 
nelle; il  y  eut  des  illuminations  et  des  réjouissances  populaires, 
des  festins  et  banquets  avec  des  spectacles  et  intermèdes  variés  et 
brillnns.  ■  Hier,  —  mandait  Stazio  <  îndio  le  11  novembre  au  mar- 
quis de  Mnntoue.  —  pendant  le  diner  de  Sa  Sainteté,  fut  repré- 
sentée une  comédie  où  sont  intervenus  Apollon  et  les  Muses  pour 
cbanler  les  louanges  du  pape,  de  l'empereur  et  du  Giirrfuse.  Puis 
Sa  Sainteté  et  l'ambassadeur  impérial  ont  couronné  drii\  poètes, 
l'un  de  l'arme  et  l'autre  de  Home.  Uu  docte  aveugle  \  u^io  cieco 
dotto)  a  aussi  chanté  des  vers  latins,  en  s'accompagnant  sur 
la  lyre,.,  »  Involontairement  on  pense  ici  à  rHomère  du  Par- 
ame  dans  la  stanoe  vaticans...  Bien  dès  gens  étaient  d'avis  que 
le  Rovere  allait  trop  loin  dans  ses  complaisances  envers  le 
«  barbare  i»,  fils  d'un  bourgeois  d'Augsbourg;  mais  on  ne  tarda 
pas  à  connaître  la  rançon  de  toutes  ces  gracieuse! ««s,  et  on  fut 
forcé  de  la  proclamer  magnifique.  C'était  le  3  décembre,  le  jour 
où  le  concile  reprenait  dans  la  basilique  Saint-Jean  les  travaux 
interrompus  depuis  le  mois  de  mai.  Le  pape,  les  cardinaux, 
les  soixante-dou/e  évôques,  les  fçénéraux  des  ordres  et  les  «  ora- 
teurs» des  puissances  étaient  tous  présens.  Sur  Vambo  apparut 
Frdra  înjL;hirami,  à  l'embonpoint  i  t  (iontabîe  et  ?«  I-i  tét©  si  spiri- 
tuelle. Ue  sa  voix  sonore  et  mélodieuse  qui  a  tant  charmé  Erasme 
de  Rotterdam,  le  bibliothécaire  de  Jules  II,  et  secréUiire  du 
synode  u'cuménique,  donna  lecture  dune  lettre  par   laqm  lie 

({)  PierlaH  Valerianus,  De  hottoribus...  (juTcMM  Urbtm  ingndienti  habUig.  Ap. 
Frcher,  &er.  germ.  Script.,  il,  p.  293  s«q. 
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l'empereur  déclarait  son  adhésion  pleine  et  entière  au  ooneUe  de 
Latran,  et  sa  condamnation  formelle  des  conciliabules  arrangés 
par  la  France  à  Tours  ci  à  Pise  :  le  bon  Maximilien  disait  son 
m^'o  culpaon  frap})ant  sur  la  poitrine  de  son  complice  d'hier.  Ma- 
thieu l.ang  se  leva  ensuite  pour  amplifier  sur  la  palinodie  do  s(»ii 
auguste  maître...  L'effet  fut  immense,  entraînant  :  toute  l'assem- 
blée entonna  le  Te  Deiitn,  le  chant  d'allcgresse  et  do  victoire... 
C'était  en  effet  lu  victoire  la  plus  éclatante  que  la  papauté  eût 
remportée  depuis  les  temps  d'Innocent  III. 

Les  stances  vatieanes  nous  présentent  jusqu'à  trois  portraits 
du  pape  ligurien,  tous  exécutés  dans  les  vingt  derniers  mois  de 
son  règne.  Dans  la  fresque  des  Déeréiaieê,  Raphaél  a  peint  Joies  II, 
aussitôt  ^»rès  son  retour  à  Rome,  en  juillet  4611  ;  et  Texpression 
triste  et  accablée  de  «  l'homme  au  manteau  »  nous  dit  assez  que 
nous  sommes  au  lendemain  d<>  la  catastroj^e  de  Bologne  et  du  défi 
outrageant  de  Pise.  La  Messe  de  Bolsène  nous  fait  voir  le  chef  de  la 
Sainte-  Ligue  encore  grave etsoucieux,  mais  déjà  supérieur  à  l'ad- 
versité, conhant  dans  son  droit,  saluant  à  genoux  un  grand  miracle 
qui  se  passe  sous  ses  yeux  ;  et  ce  n'est  pas  certes  sans  intention,  ni 
à  l'insii  (lu  Mécène,  que  Tarliste  a  placé  derrière  le  pontife  les 
gardes  suisses,  ces  enfans  d  Helvétie  (jui  ont  été  les  vrais  sauveurs 
du  Saint-Siège  après  la  bataille  de  Havenue  :  Defcmores  ccclesia:>- 
ticm  libêrtaiit,  tel  est  le  titre  que  leur  a  conféré  pour  les  temps  à 
venir  un  bref  daté  du  12  juillet  1512.  Enfin  la  fresque  à^HéHadore 
nous  montre  le  Rovere  dans  tout  répanouissement  de  la  force 
et  de  la  puissance;  il  a  le  regard  dominateur  et  le  geste  impé- 
rieux :  on  dirait  qu'il  est  porté  en  triomphe  sur  sa  sedia  ffe$- 
iatoria  pour  le  Te  Deum  de  la  basilique  SaintJean.  Il  a  écrasé 
le  schisme  de  Pise  et  fait  reconnaître  son  concile;  il  a  délivré 
l'Italie  et  rejeté  les  «  barbares  »  au  delà  des  Alpes;  il  a  recouvré 
le  patrimoine  de  Saint-Pierre,  châtié  d'abord  et  préservé  ensuite 
—  pprcussit  ac  sanavit  —  la  République  de  Saint-Marc;  il  a  ré- 
tabli les  Médicis  à  Florence  et  les  Sforza  à  Milan  :  il  est  le  «  sei- 
gneur et  maître  du  Jeu  de  ce  monde,  » 

JouâN  Klaczko. 
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UNE  CORRESPONDANCE  INÉDITE 

DB 

PROSPER  MÉRIMÉE 

» 

r 

« 

TROISIÈME  PABTIE  (1)  ; 

f 

•   ■   Il 

Paris,  26  octobre  18i>8. 

Madame, 

Je  suis  arrivé  ici  il  y  a  quelques  jours  en  assez  bon  état  de 
conservation,  mais  avec  le  remords  d'être  resté  bien  longtemps 
sîms  vous  donner  de  mes  nouvelles.  Je  crois  vous  avoir  écrit  après 
avoir  quitté  Venise,  m'en  retournant  par  Gênes  à  Paris.  Tel  était 
du  moins  mon  projet,  mais  le  temps  était  si  beau,  la  mer  si  calme, 
que  je  me  suis  senti  invinciblement  appelé  à  Florence.  Jy  ai 
passé  un  mois  qui  s'est  écoulé  comme  un  jour,  formant  souvent  le 
dessein  de  vous  écrire,  et  un  peu  honteux  de  vous  dire  que  j'étais 
là  sans  avoir  pris  vos  commissions.  Je  voulais  cependant  prendre 
mon  courage  à  deux  mains  et  aller  voir  de  votre  part  M"'  de  F... 
Malheureusement  elle  n'était  pas  à  Florence.  En  revanche  j'y 
ai  rencontré  Ampère,  que  je  croyais  à  Rome  et  qui  m'a  servi  de 
cicérone  à  Fiesoie  et  autres  lieux. 

Je  vous  ai  avoué,  je  pense,  que  la  première  vue  de  Venise 
ne  m'avait  guère  plu.  J'en  suis  sorti  le  cœur  gros.  11  n'en  a  pas 
été  de  même  à  Florence.  J'ai  été  ravi  dès  mon  arrivée,  et  cela 

(1)  Voyez  la  Revue  du  1*'  et  du  15  mars. 
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a  duré  tout  le  temps  de  mou  séjour.  Les  vieux  palais  avec  leon 
grands  anneaux  de  fer,  les  églises,  les  rues,  et  les  hnbîtans 
même,  tout  m*a  enchnntf».  I.e  parler  de  ers  c'cn^-Ià  a  quelque 
chose  de  iTnisical  qui  me  va  droit  an  (  n  ur,  et  j  aime  jusqu'à 
la  fncon  dont  prononcent  le  C.  Cela  ùte  à  l'italien  co  qu'il 
rt  (l'un  jH'ii  en'i'nii Ile.  Ma  plus  g-rande  joi*»  a  <H*^  de  voii-  une 
foule  (ie  laldeaux  que  je  connaissais  par  des  copu-s  (m  p;u"  des 
gravures;  c'est  dommage  que  les  musées  soient  mal  éclairés  et 
mal  tenus.  Y  avait-il  déjà  de  votre  temps  aux  Uflizi  VOratcur 
étrtisque,  cette  belle  statue  de  brom  de  Técole  réaliste?  On  Ta 
plaeée  le  dos  au  midi,  et  1»  jours  de  soleil  oa  ae  voit  absolnoMiit 
rien.  J'ai  trouvé  dans  la  saoristie  de  Santa  Groce  (je  orois)  un 
tombeau  d'une  cousine  ou  sœur  de  de  F...  Gela  est  un  peu 
recherché  et  coquet,  mais  plein  de  ^ce.  Je  ne  tiens  pas  à  ce 
que  l'on  trouve  les  bonnes  choses  sans  travail  :  rimporiBtnt  c'est 
de  produire  du  bon.  Je  suis  encore  furieux  d'avoir  vu  dans  la 
même  église  le  tombeau  de  ce  méchant  plagiaire  d'Alfieri  entre 
Dante  et  Machiavel.  La  duchesse  d'Albany  s'est  fait  enterrer  mo- 
desIf'iiM'uf  dans  la  sacristie.  De  Florrnrc»,  dont  je  ne  veux  pas 
vous  du  r  toutes  les  merveiMes  que  vous  connaissez  mie^ix  que 
moi,  je  suis  allé  à  l*Jstoie  et  à  îSienne,  où  je  me  suis  donne  une 
indigestion  de  préraphaélites;  puis  je  me  suis  achemine  à  iXiceà 
petites,  très  petites  journf^es,  le  long  de  la  Corniche.  Depuis  la 
Spezzia,  c'est  une  suite  de  tableaux  admirables,  même  pour  quel-  * 
qu'un  qui  avait  encore  devant  les  yeux  les  montagnes  de  laSuisse, 
de  SaldKmrg  et  du  Tyrol.  Dans  cette  saison  surtout,  e'eat  un 
voyage  délidoux..  Enfin,  ce  ^i  ne  gâte  rien,  on  trouve  partout 
de  lioimes  auberges,  sans  animaux  ennemis  du  jwpos  dee  voya- 
geurs. Au  reste,  je  crois  qu'il  n'y  en  a  plus,  ni  de  mauvaises  au- 
berges, qu'en  France.  Je  disais  à  Sa  Majesté  qu'elle  devfoit  réfor- 
mer ce  scandale  et  faire  venir  dans  quelques  villes  une  cokmie 
«l'aubergistes  suisses  et  de  «  kelhoiers  »  pour  civiliser  notre  paitrie. 
Observez,  madame,  l'influence  qn'ime  mauvaise  nuit  a  sur  les  im- 
pressions de  Yoyag^e.  S'il  y  avait  des  hôtels  en  France,  il  y  mirait 
des  voyageurs,  et  en  effet  il  y  a, môme  assez  près  de  Paris,  qiJ.tii lit*' 
de  lieux  qui  valent  ce  qu'on  va  voir  outre-mer  ou  outre-monts. 
Je  suppose,  madame,  que  vous  n'aveic  quitté  la  Brie  que  potir  la 
Touraiiie.  J'ai  reçu,  il  y  a  quelques  jours,  la  visite  d'Hdnuard 
(i...  arrivant  de  Jérusalem  et  de  Moscou.  Son  pere  ma  écrit; 
il  se  trouve  médiocrement  bien  dans  ses  foyers,  mais  n'en  veut 
pas  sortir  avant  d'avoir  marié  sa  fille.  Quant  à  Édouard,  il  passera 
son  hiver  4oi.  D  est  présentement  en  Angleterre,  mais  senlement 
pour  quelques  jours.  Pas  un  chat  à  Puris,  oe  qui  me  eonvient 
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assez.  T  e  ciol  est  <j:rî«,  l'air  froid  Je  merepens  d'être  revenu  sitôt. 
Adieu,  madame,  veuilles  agréer  l'expressioa  de  tou«  mes  respec- 
tueux hommages. 

l^AO&PER  Méjumée. 

Madame, 

Je  ferai  de  mon  mieux  pour  les  géraniums,  mais  je  ne  réponds 
do  rien* 

Gomme  vous  avez  deviné  la  marquise  de  Brinvilliers  entre 
tant  de  portraits,  je  suis  sûr  qtie  vous  devinerez  ce  qne  veut  dire 
ce  sujet)  mais  d*aboxd  voici  la  tradition.  On  ditquelechâtettaest 
eelni  de  Rimini,  et  que  Técnsson  aux  pieds  du  monsieur  en  bas 
rouges  est  d'un  Malatesta.  En  effet  dans  Toriginai  (qui  a  soul- 
fert),  on  distingue  à  peu  près  une  tête,  ou  plutôt  une  ombre  de 
tête,  comme  on  dit  dans  la  langue  du  blason.  C'est  peut-être  d'un 
des  Malatesta.  La  tAfp  de  mort  du  pèlerin  est  un  autre  Malatesta. 
Le  costume  du  {)Meriii  m'est  inconnu.  Les  clefs  en  sautoir  et  la 
croix  rouge  désignent  peut-être  un  ordre  religieux.  Dans  les 
tableaux  du  Oiorgion,  les  petits  détails  ont  souvent  un  sens.  Ainsi 
il  va  un  arbre  desséché,  un  liè\Te,  deux  chiens  qui  se  battent, 
uu  berger...  tout  cela  me  passe,  au^^ti  bien  que  la  chasseresse  eu 
bas  noirs  et  son  compagnon.  La  devise  latine  sur  le  basdn  est  : 
Stultum  est  in  illo  statu  vivere  in  çuo  non  audet  mon.  «  Il  est 
insensé  de  vivre  dans  un  état  où  on  n'ose  mourir.  »  Le  latin  est 
assea  mauvais,  mais  le  sens  de  la  légende  est  moral  et  assez 
bon.  Bien  que  Giorgion  fût  à  ce  qu'on  dit  un  grand  vaurien, 
il  avait  parfois  de  bons  momens.  Enfin,  madame,  voilà  mon 
essai  de  peinture  cirée  que  je  vous  offre  tel  quel.  Grâce  à  la  cire, 
cela  pourra  allumer  votre  feu,  lorsque  vous  vous  en  ennuierez. 

Je  devais  partir  jeudi  ;  le  ministre  de  l'Instruction  publique  a 
voulu  eonff^rcr  avec  la  commissi  )!!  df  îa  hibliotln'que  samedi,  et 
il  m  a  failu  rester.  J»»  devais  partir  dimanche  ;  mais  Sa  Majesté 
éprouve  le  besoin  de  dîner  avec  moi  lundi.  Je  ne  partirai  donc 
quemardi  s'il  n'arrive  pas  de  iuni\ i  Ile  anicroche.  Avez-vous  jeté 
les  yeux  sur  ma  mylhùluj^it'  .'  11  me  semble  que  vous  êtes  un  peu 
faible  sur  cet  article.  Vous  ai-je  montré  au  musée  des  antiques 
Jason  avalé  par  le  dragon  de  Golcbide?  C'est  un  renseignement 
nouveau  et  des  plus  curieux  à  ajouter  à  la  masse  des  mythes  où  le 
béroa  succombe,  et  c'est  la  même  idée  que  celle  de^l'arbre  de  la 
sdenoe  dans  la  Genèse.  Le  marquis  de  Mascarille  voulait  mettre 
en  madrigaux  toute  l'histoire  romaine,  les  (îrecs  ont  mis  en 
contes  de  Ma  mère  l'Oie  toutes  les  idées  pbilosopbtques. 
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uvoi  i»n  oMZ  Moifon. 


Sî  vous  êtes  à  Paris  à  mon  retour,  cm  m  ne  je  l'espèro,  vous 
savez  que  vous  me  devez  une  visite  à  la  cuiiection  de  M.  Fout- 
ît:, lulès. 

y  Adiea,  madame,  veuillez  agréer  rexpvssnoii  de  mes  respectueux 

V  hommages. 

^1  '  PaoBFBft  MiatuÉB* 

I.ttiidi,  19. 

Parla,  22  décembre  au  soir,  1838. 

Madame, 

•  ■  .  Lorsque  j'ai  reçu  votre  aimable  lelfro,  le  sort  de  M.  l'abbé 

Cruice  était  déjà  décidé,  et  il  avait  obtenu  l'unanimité  de  nos 

^"  suffrages.  Je  lui  avnis  dontii'  le  mieu  par  pur  amour  du  grec 

dès  que  j'ai  su  qu  li  voulait  |iul)lier  les  Pitilusophuianena.  Uara- 

■•,  ment  on  accorde  toute  la  somiii»^  demandée  pour  les  frais  d'ini- 

preàsion,  mais  cette  fois  tout  le  devis  a  été  voté  sans  la  moindre 
opposition.  Vous  voyez,  madame,  que  Tons  ne  m'avei  anoune 
obligation.  M.  Gniice  est  venu  me  voir  avant-hier  malin  quand 
malhenreusement  j*étaia  encore  an  lit  avec  un  peu  de  fièvre^  et  je 
n*ai  pu  lui  faire  moi-même  mea  compUmena.  (Test  ce  temps  abo- 
minable qui  m'a  donné  un  rhume  dont  je  vais  me  guérir  à  Cannes» 
où  je  serai  avant  la  iin  de  l'année . 

Je  voulais  ,  madame,  vous  écrire  de  Compiègne,  mais  j'ai  été 
retenu  d'abord  parce  que  je  n'avais  à  vous  conter  que  des  choses 
qui  ne  vous  auraient  pas  int<»ressée.  puis  surtout  parce  que  je  ne 
savais  où  vou«^  adrc^^^f  r  ma  lettre.  Vous  ne  sauriez  croire  comme 
celte  pensée  i  un  lettre  errante,  arrivant  longtemps  après  avoir 
été  écrite,  me  tracasse  quand  je  veux  écrire  à  quelqu'un.  Pendant 
que  je  faisais  mes  calculs  puur  Jeûner  le  lieu  qut  vous  habitiez, 
le  temps  se  passait  et  la  poste  partait.  Quand  je  dis  que  le  temps 
se  passait,  c'est  une  façon  de  parler,  car  je  l'ai  trouvé  assez  long. 
Cependant  j'ai  appris  deux  choses  :  premièrement,  c'est  qu'on  peut 
vivre  au  grand  air  et  dans  un  four  sans  inconvénient  et  mAme 
avec  avantage  pour  la  santé;  secondement,  j'ai  appris  à  faire  des 
glaces,  j'entends  des  glaces  die  Saint-Gobain.  J'ai  beanconp  admiré 
là  le  savoir- faire  de  mes  maîtres,  à  qui  on  a  Uàk  une  réception 
merveilleuse.  J'ai  surtout  été  charmé  de  voir  une  jeune  personne 
que  j'avais  connue  assez  indifférente  aux  choses  qui  ne  l'amu- 
saient pas,  prendre  maintenant  goût  à  son  métier,  cl  le  faire  en 
conscience  et  réussir  complMement.  Le  peuple  français  étant 
donné,  je  ne  ri  ois  pas  la  chose  très  diliicile,  mais  il  faut  y  prendre 
quelque  peine  et  s  y  mettre  tout  à  fait. 

Vous  avez  vu  tes  tableaux  bibliques  de  Martin,  ou  du  moins 
les  illustrations  de  M  il  ton  et  les  lumières  fantastiques  dont  il 
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éclaire  ses  paysages.  On  nous  a  doiuie  en  rcveTi  nit  de  Saint- 
Gobain  à  la  nuit,  le  spectacle  de  trois  lieues  de  bois  et  de  collines 
éclairées  par  des  flammes  du  Bengale  de  toutes  les  couleurs,  (^est 
un  des  plus  beaux  speciaeles  que  j'aie  vus,  et  si  j'avait  de  la  mé- 
moiie  on  le  talent  de  Hartin ,  je  voua  envenraia  nn  croquîa  de  cette 
illiiimiiatlon. 

Vous  me  demandez  dee  nouvelles,  madame,  comme  si  j'en  sa- 
vais. On  parle  beaucoup  de  ce  que  le  grand-duc  Constantin  est 
venu  faire,  et  il  n'y  a  sorte  de  dessein  qu'on  ne  lai  prête.  On 
m'écrit  de  Londres  les  inquiétudes  qu'on  a  dn  nouveau  Reform 
Bill;  la  jalousie  de  nos  relations  trop  tendres  avec  le  frère  de  ce 
même  grand-duc,  puis  beaucoup  de  scanfhrl.  Le  second  fils  de 
lord  W...  a  f'té  pour-^nivî.  d'autres  dis(  iit  iUTêté,  par  des  po- 
lirpnipn.  au  moment  (ni  il  f  uirait  dans  une  maison  par  la  fenêtre. 
Comme  il  n  y  avait  pas  moyen  de  le  prendre  pour  unkousebreaker, 
cela  a  fait  du  tort  à  la  fille  de  M.  J...  G..,  une  Mrs.  D... 
Un  dit  encore  que  le  marquis  d'A...  kaa  mu  uff  with  somebodys 
fjL'ife,  etc.  Il  me  semble  que  l'aristocratie  anglaise  commence  à 
se  négliger  comme  faisait  la  nàire  vers  1780.  Nons  sommes  dans 
nn  temps  oh  il  ne  ftmt  pas  foire  de  fastes  sous  peine  de  les  payer. 
Pourtant  je  erois  que  les  exeluswns  de  Londres  ont  encore  une 
longue  carrière. 

ai  je  lie  vous  ai  pas  parlé  de  Gènes,  c'est,  madame,  que  cette 
ville  m'était  trop  connue.  Je  ne  Taime  pas  beaucoup.  Les  rues  y 
sont  trop  étroites,  et  je  n'entends  pas  un  mot  à  leur  vilain  dia- 
lecte. J'ai  cependant  une  passion  à  (i(^nes.  c'est  une  TTinrf|uise  de 
Brignole  peinte  par  Van  Dyck  et  qui  est  ra^  i«;sRnte,  bien  qu'elle 
n'ait  pas  de  crinoline.  Quand  on  a  le  coura^'c  de  monter  bien 
haut,  on  voit  à  G^nes  une  mer  majîniri(|ne,maisil  vaut  bien  inu-ux 
la  côtoyer  jusqu'à  Nice  en  s'arrêtant  comme  j'ai  fait,  partout  oh 
l'on  se  trouve  !as.  C'est  une  suite  de  paysages  ravissans,  et  les  pe- 
tites villes  qu'on  rencontre  sur  le  chemin  ont  toutes  l'air  d'avoir 
été  hàties  uniquement  pour  le  plaisb  des  yeux,  A  vrai  dire,  en 
Italie,  il  semble  que  ce  soit  partout  le  grand  but  et  les  paysans 
qui  font  semUant  de  travailler  à  la  terre  ne  sont  peut-être  que 
des  figurans  chargés  d'animer  le  paysage.  Avex-vons  quelquefois 
cherché  à  retrouver  Tltalie  antique  sous  Tltalie  moderne?  à  vous 
représenter  un  consul  romain  à  Rome,  OU  même  un  Côme  de 
Médicis  à  Florence?  iamais  je  n'ai  pu  y  parvenir.  J'ai  vu  dans 
les  rues  de  Florence  des  gens  tellement  ressemblant  à  co  Tore 
de  la  Patrio.  que  je  jurerais  qî^il'^  ^ont  Inr  n  réellement  sos  fils. 
Dans  le  Triuistcrrro.  nn  rencontre  à  ciiaque  pas  des  têtes  dont  on 
a  vu  la  copie  en  marbre  ,ni  Vatican,  mais  je  n'ai  jamais  pu  saisir 
la  transition  entre  le  caractère  des  Italiens  d  autrelois  et  celui 
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d'anjourdlraî.  Nous  flommes,  au  ecmfFaire,  les  méniM  Gaulois 
qui  prirent  le  Gapitole  ei  furent  mis  en  déroote  par  des  €Îes,  et 
ce,  malgré  tontes  les  invasions  eieonqnètesqne  nous  avons  sables. 
Ptrarquoi  le  bourgeois  romain  est-il  nn  Aire  en  général  si  dr6le, 

tandis  que  le  citoyen  romain  était  un  être  si  terrible? 

Je  n'ai  pas  de  nouvelles  de  M**  de  G....  ËUe  est  toujours  à  la 
eampagna,  et  je  n'ai  pas  eu  le  courage  d'aller  la  voir.  M.  de  G..., 
que  j'avais  rencontré  sur  le  lac  des  Quatre-Cantons,  médit  qu'elle 
pa««;o  presque  toute  sa  vie  couchée,  et  qu'ollo  ne  peut  se  lever  que 
deux  on  trois  heiiro'^  par  jour.  Je  la  plains  de  tout  mon  cœur, 
mais  je  m  sais  que  lui  dire.  Ëntre  elle  ot  moi  li  n'y  a  pas  de  e  s 
atomes  crocliu^  qui  font  les  relations  suivies.  Je  crains  que  mes 
atomes  à  moi  ne  perdent  tout  leur  pouvoir  iiccruchant. 

Je  suis  revenu  des  fêtes  où  vous  m'avez  vu  in  ihe  muid  s  eije 
nn  peu  plus  onrs  qne  devant.  H  faut  que  je  sois  mis  en  train, 
monté  somme  nn  tonmebroobe,  pour  aller  dans  le  monde,  et 
c'est  en  grande  partie  pour  l'éviter  que  jo  vais  à  Cannes.  Je  croîs 
outre  cela  que  je  suis  réellement  malade,  et  que  je  n'ai  pas  bien 
longtempa  i  faire  mee  fantaisies.  Voilà  Texcuse  qne  je  me  donne 
à  moi-même  quand  je  me  reproche  ma  paresse  et  mon  oisiveté. 
EUe  n'est  paa  pourtant  aussi  grande  que  voua  pouvez  vous  le 
figurer.  On  me  charge  de  faire  quantité  de  choses  ennuyeuses  que 
je  n'ai  pas  le  couracrf^  (îe  refuser.  C'est  un  ami  qui  me  demande 
une  tartine  pour  son  li\  re,  ou  un  ministre  qui  veut  avoir  un  mé- 
moire sur  la  bibli  itlièij uc .  Je  passe  ainsi  mon  temps  à  f.iin  des 
choses  assf'z  fMinnyoïises  et  assez  inutib  s,  au  fond  du  cœur 

ma  grande  raisou  pour  ne  pas  refusei  uet,  c  est  que  si  je  ne  le 
faisais  pas,  je  ne  ferais  rien  du  tout.  Lorsque  j'avais  un  but,  c'était 
bien  ditïérent.  J'avais  une  grande  envie  de  plaire,  et  je  m'appli- 
quais. Maintenant  je  rencontrerais  sous  mes  pieds  lee  plus  beaux 
diamans  que  je  ne  me  baisserais  pas  pour  les  ramasaer,  faute 
d'avoir  quelqu'un  &  qui  les  offrir.  Je  vais  peindre  &  CSannes  toute  la 
sainte  journée;  et  puisque  vous  aves  déjà  bien  voulu  agréer  quel- 
ques-unes de  mes  croûtes,  je  vous  demandstai  à  mon  retour  la 
permission  d'augmenter  votre  oollection.  Adieu,  madame,  je  vous 
soubaite  une  bonne  année  et  un  peu  du  beau  ciel  que  je  vata  voir. 
Pourquoi  n'allez-vous  pas  l'hiver  dans  le  Midi?  Je  vois  beaucoup 
ici  É<inuard  C...  qui  me  paraît  se  plaire  fort  ici  et  ne  peuso  guère 
à  retourner  en  Amérique.  Sa  sœur  n'est  pas  emmure  mariée.  f»t  îo 
père  ne  reviendra  pas  probablement  avant  qu'elle  ne  soit  établie. 
Veuille/  me  pardonner,  madame,  mon  bien  long  bavardage  et 
agréer  l'expression  de  tous  mes  iiommages  respectueux. 

Prosper  Héruiéb. 
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CaHMS»  9  Sérm  1859, 

Madame, 

Je  vous  ranMide  bemcoup  de  votre  aimable  lettre,  et  je  eiiis 
très  fier  que  vous  m'ayei  ganlé  pour  la  fin,  car  je  ▼oie  que  je 
tiens  par  là  mie  place  honorelile  parmi  vos  corrcspondans.  J'avais 
en  déjà  de  vos  nouvelles  par  mon  vmem  M.  d'E. . . ,  qui  m'a  dit  * 
qu'une  lettre  de  vous  à  lui  ou  à  sa  (emme  «  était  pleine  de  ques^ 
[um<^  sur  mon  compte  ».  Je  crois  lui  avoir  dit  à  cette  occasion 
que  la  dernière  fois  que  j'avais  eu  rhonneur  de  vous  voir,  c'était 
dans  une  malencontreuse  \nsite  au  musée  Pourtalès,  et  que  je 
me  propii-aîs  de  vous  écrire  prochainement.  Ai-je  eu  tort?  Si 
oui,  je  voii>  <  n  demande  pardon,  et  ne  le  ferai  plus.  Bien  que 
très  proches  soisins,  je  vois  très  peu  M.  d'E...  et  encore  moins  sa 
femme.  Mais  je  passe  mon  temps  à  courir  par  monts  et  par  vaux,, 
et  le  soir  je  enis  trop  fatigué  pour  mlmbiUer  et  faire  dee  yidtee 
comme  à  Paria.  Je  ne  eompiends  rien  dn  tout  à  M.  d'E...  11 
m*a  para  matruit  et  partieulièrement  fort  en  conchyliologie,  et 
l'antre  jonr  il  m'a  dit  une  telle  éiiormité  en  matiâre  de  homarda 
que  je  le  soupçonne  de  ne  pas  observer  par  lui-même  les  eu- 
rienaea  choses  de  ce  monde.  Si  j'ai  du  papier  de  reste  je  tous  con- 
terai une  expérience  que  j'ai  faite  anr  un  Bemard-l'Ermite,  mais 
d'abord  je  veux  répondre  à  plusieurs  articles  de  votre  lettre.  Je 
n'ai  pas  vu  M.  de  C  .,  J<»  ne  connais  absolument  ici  que  les 
personnes  que  j'ai  rencontrées  chez  lord  Brougham ,  c'est-à- 
dire  M.  de  Bunsen  i  l  quelques  Anglais.  Mon  nid,  qui  m'a  bien 
fait  rire,  est  un  appartement  meublé  où  je  demeure  avec  deux 
Anglaises  d'un  âge  très  canonique,  vieilles  amies  qui  me  soignent 
merveilleusement.  J'ai  devant  ma  fenêtre  lu  mer  qui,  la  semaine 
passée,  m'empêchait  de  dormir,  contre  l'usage  de  la  Méditerranée 
et  du  golle  de  Cannes,  qui  est  la  douceur  inême.  Mais,  madame, 
comme  disait  mon  patron  de  harque  qui  me  mène  quelqueioia 
à  rtle  Saint-Honorât,  «  il  ventait  la  peau  du  diable.  »  Ce  n'était 
pourtant  qu'un  libeccio.  Ici  nous  sommes  à  peu  près  protégés 
contre  le  mistral.  A  droite,  j'ai  lesmontagnea  de  rfisterel,  qui, après 
celles  de  l'Attique,  ont  les  fèrmes  les  plus  élégantes  que  j^aie 
vues.  Le  soleil  entre  dans  ma  chambre  de  très  bonne  heure  et  ne 
la  quitte  que  pour  se  coucher.  Ce  serait  un  pays  de  cocagne 
que  Cannes  si  la  cuisine  n'y  faisait  pas  défaut.  Cet  art  est  très  peu 
avancé,  et  bien  que  je  ne  sois  pas  diflicile,  je  ne  mange  guère.  Il 
est  vrai  que  cet  air  de  montagnes  nourrit  et  donne  des  forces.  J'ai 
de  petits  spasmes  de  temps  en  temps,  moins  forts  qu'à  Paris. 
C'est  peu  qu'une  vieille  machine  ne  soit  pas  plus  détra(iuée. 

Gomment  pouvez-vous  croire  un  instant,  madame,  que  je  u'aie 
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été  très  toaehé  et  très  sérieusement  attendri  de  ce  que  tous  me 
dites  à  Toccasion  de  la  conTersion  de  saint  Paul.  C'est  de  tous  les 
saints  le  plus  grand  à  mon  ms,  ear  c'est  lui  qui  a  le  premier  appris 
aux  hommes  à  faire  abstraction  des  castes  et  des  nationalités.  Ge  qui 
est  un  truisme  aujourd'hui,  était  au  premier  siècle  la  plus  grande 
pensée  et  en  apparence  la  plus  difficile  à  faire  admettre.  Cepen- 
dant il  y  avait  déjà  une  tendance,  et  Sénèque  avait  inventé  le  mot 
d'huî7ianiff^,  qui  était  un  néologisme  alors  et  qui  dut  soulever 
rAcKlnmie  latine.  Je  me  garderai  bion  de  discuter  le  miracle  de 
sa  conversion.  Nous  serons  d'arrnr  l  sur  un  point,  c  est  qu  i!  eut 
la  grâce,  et  nnilheureusemeiit  elle  11  e^l  pas  dorim'eà  tout  le  monde. 
Lorsque  je  lisais  autr«*fois  les  Provincial  es,  1  iutlexible  log-ique  de 
Pascal  m'avait  reuiUi  pre.^que  jésuite,  car  j'admirais  fort  alors  les 
ellorls  que  les  jésuites  avaient  faits  pour  dénaturer  l'Ecriture  (et 
aussi  la  nature)  dans  l'intérêt  de  la  civilisation.  Mais  il  n'est  que 
trop  certain  que  tout  le  monde  n'a  pas  la  grâce.  Tout  le  monde 
n'a  pas  la  faculté  d*étre  heureux,  et  certainement  la  foi  est  un 
des  grands  moyens  de  l'être.  Je  ne  orois  pas  l'avoir  jamais.  Gela 
ne  m'empêche  pas,  madame,  d'être  bien  sensible  aux  témoignages 
d'intérêt  que  tous  me  donnez.  Il  y  a  très  longtemps  que  je  me 
sens  de  plus  en  plus  étranger  aux  hommes,  et  dans  ie  brouillard 
d'insouciance  dans  lequel  on  \il  et  je  vis,  je  pense  souvent  avec 
joie  et  avec  beaucoup  d'orgueil  que  j'ai  mérité  un  peu  d'affection 
d'une  âme  comme  la  vôtre. 

Je  vous  donnerai  des  nouvelles  fraîches  du  comte  de  Chani- 
l)ord,  qu'un  de  mes  amis  a  vu  à  Venise  il  y  a  peu  de  jours,  il 
faisait  froid  u  Venise,  et  le  carnaval  était  très  langui.-s.ant. 

Je  fais  beaucoup  de  mauvais  lavis,  et  je  rapporterai  une  for- 
midable collection  de  souvenirs  de  Cannes.  Si  vous  voulez  me 
le  permettre ,  je  vous  enverrai  à  mon  retour  mon  portefeuille 
et  vous  ferez  votre. choix,  ou  vous  me  direz  quel  dessin  je  dois 
finir  pour  le  rendre  moins  indigne  de  vous,  car  ce  ne  sont  qne  des 
pochades  faites  pendant  mes  longues  excursions. 

Savez-vous,  madame,  ce  que  c'est  qu'un  Bernard- TEnnîte? 
c'est  une  langouste  très  petite,  de  trois  centimètres  au  plus,  dont  la 
queue  est  dépourvue  d'écaillés.  Elle  serait  fort  exposée  à  être  man- 
gée, si  elle  n'avait  l'instinct  de  mettre  cette  queue  nue  dans  une  co- 
quille. Il  y  a  des  naturaliste'^  qui  prétendent  que  Bernrîvd  mang;e  le 
coquillage  avant  de  prendre  sa  maison.  C'est  pent-i^trc  nn  cancan 
Je  ramassai  l'autre  jour  un  gros  Bernard  lr>!^é  dans  une  coquille 
d'où  ou  ne  voyait  sortir  que  le  bout  de  se^>  antennes  et  ses  deui 
petites  pinces.  Avec  toutes  les  précautions  possibles,  je  cassai  la 
coquille  ot  je  mis  la  bôte  dans  un  plat  d'eau  de  mer.  Elle  y  faisait 
piteuse  figure,  la  queue  reployée,  et  les  pinces  en  avant,  déter- 
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minée  pourtant  à  se  défendre  jusqu'au  bout  Je  pla^i  à  quelque 
dîstanoe  une  coquille  vide.  Aussitôt  Bernerd  s'en  approcha^  en 
fit  le  tour,  étendit  ses  deux  bras  pour  mesurer  Touverture.  puis 
leva  en  Tair  un  seul  bras,  évidemment  pour  apprécier  la  hauteur 
de  la  maison.  Il  parut  méditer  pendant  une  minute.  Son  calcul 
de  t^te  terminé,  il  plongea  un  bras  dans  la  coquille  pour  s'assurer 
qu'elle  était  vide.  f)iiis  faisant  une  cabriole  il  se  lança  la  tète  eu 
ba?î  et  la  queuta  eu  i  au-  tie  faron  à  k  Idmliur  dans  la  coquille  où  il 
s  engaina  comme  un  sabre  dans  son  fourreau.  Un  moment  après 
il  se  proiuéiiait  lièreinent  dans  le  plat. traînant  nouvelle  co- 
quille, avec  l'aplomb  et  l'assurauce  d'un  bummt  qui  a  un  habit 
neuf.  J'ai  tellement  admiré  ce  petit  mathématicien  que  je  l'ai 
reporté  le  lendemain  à  son  rocher.  Voilà,  madame,  mon  histoire. 
J'aurais  encore  à  tous  conter  celle  d'une  mante,  mamiâ  reii- 
giùS0 — qu'on  appelle  ici  Frega  Diou ,  prie-Dieu  —  que  j'ai  trans- 
portée de  Nice  à  Paris  et  de  Paris  à  Cannes,  mais  elle  est  morle 
nier.  C'était  une  étrange  bète  dont  je  'vous  ferai  le  portrait  de 
grandeur  naturelle.  Elle  marche  debout  sur  quatre  pattes,  ses 
deux  pinces  rapprochées  sous  le  menton.  C'est  pour  cela  qu'on 
l'appelle  en  patois  prie-Dieu.  Elle  mangeait  ses  trois  mouches 
par  jour,  mais  à  Paris  elle  avait  jeûné  pendant  deux  mois.  Ses 
serres  et  son  bec  vus  ù  la  loupe  étaient  des  arm^^s  terribles. 

Adieu,  madame,  vous  voyez  que  j'admire  la  création  dans 
les  petites  merveille!»,  non  moms  merveilles  que  les  grandes.  Je 
pense  être  à  Paris  vers  la  fin  du  mois.  Je  crains  tollement  le 
mauvais  tempsque  je  manque  à  tous  mes  devoirs  politiques  pour 
me  soigner.  Âdieu,  madame.  Veuillez  agréer  l'expression  de  tous 
mes  vmnz  pour  votre  bonheur  et  mes  respectueux  hommages. 

PaosrER  Mérimée. 

Paris.  17  mars  1859. 

Madame, 

Me  voici  enfin  à  Paris.  J'ai  tardé  tant  que  j'ai  pu,  j'ai  lanterné 
dr-  mon  mieux  sur  la  route,  à  Aix,  à  Avignon  et  ailleurs.  Je  suis 
parvrmi  i  éviter  les  mascarades, mais  non  les  dîners  et  les  soirées. 
Décidément,  il  faut  vi\Te  à  la  campagne.  Il  me  semble  que  vous 
m'avez  fait  un  portrait  bien  ressemblant  de  M.  d'E...Il  est  ce 
qu'on  appelle  en  anglais  vn-t/  ffumjiiious.  Autrefois  cela  me 
mettait  en  fureur  et  je  me  mettais  en  quati  e  pour  détromper  les 
gens  sur  la  bonne  opinion  qu'ils  avaient  d'eux-mêmes.  A  présent, 
je  suis  très  tolérant.  Gela  ne  me  lait  pas  souiFrir  le  moins  du 
monde.  Quelquefois  même  cehi  m'amuse»  et  d'ailleurs  je  tâche 
d'apprendre  quelque  chose  de  ceux  qui  sayent  tout.  J*ai  appris 
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de  M.  d*E...  un  peu  de  OGOchyliologie.  Jo  suis  bien  de  votre  avie» 

madame,  les  sciences  natarelles  n'offrent  d'intérêt  qne  par  les 
généralités,  mais  il  est  bon  qu'il  y  ait  des  gens  qui  étudient  trois 
ans  et  dix  ans  les  lavandes  pour  qu'on  connaisse  mieux  les  lois 
g«hiérales  et  si  curieii^fs  de  1  organisation  des  véi^étaiix.  Et  à 
propos  de  végétaux,  connaissez-vous  les  palmiers  de  Bordighera. 
près  de  Menton?  Ils  fournissent  à  une  partie  du  nord  de  1" Italie 
des  palmes  pour  le  diiiiaiiche  des  Rameaux;  mais  les  feuilles  de 
quelques  arbres  croissent  pliées  de  la  manière  la  plus  étrange, 
recoquillées,  plissées  comme  un  jabot.  Si  j'étais  resté  à  Cuines 
ce  eardme,  je  Youe  aunie  envoyé  une  de  ces  palmes  bénites. 

Vons  avec  ndson  contre  moi,  madame,  sur  le  fait  de  saint  Paul. 
Cependant  ma  remarque  subsiste  en  oe  qne  sa  doctrine  est  sens 
contredit  la  plus  libérale  et  la  plus  générale,  et  qu'il  s'est  appliqué 
plus  constamment  à  détruite  les  préjugés  païens.  Bien  que  ci* 
toyen  romain,  il  était  Grec  de  langue  et  d  esprit.  Vous  connaisses 
ma  partialité  pour  tout  oe  qui  est  grec.  C'est  peut-cMro  le  secret 
de  mon  admiration  pour  saint  Paul.  J'en  demande  pardon  à 
saint  Pierre. 

Je  M'«'ns  de  lire  un  livre  qui  nva  intéressé,  c'est  le  dcrnirr 
volume  de  la  correspondance  du  comte  de  Maisire.  Un  houiiiie 
d'esprit  se  dévouant  à  servir  les  plus  grands  imbéciles,  conti- 
nuellement contrecarra^  dans  ses  efforts  pour  leur  ouvrir  les 
yeux  sur  leurs  véritables  intérêts,  et  n'y  parvenant  jamais,  u'est- 
pas  une  sorte  de  long  martyre  presque  aussi  touchant  que  s'il  eût 
sacrifié  sa  vie?  Puis  le  earaotère  de  l'bomme  est  si  eané^si  vigou* 
reuz  el  énergique  que,  bien  que  nous  n*ayoiiB  guère  deux  opinions 
communes,  je  ne  puis  m'empécber  de  Taimer.  0>ttnaisaes-vous  son 
fils?  A-t-il  une  fille?  Les  filles  en  général  béritent  de  Tesprit  des 
pères. 

Je  n'ai  pas  vu  à  Cannes  M.  de  (1...  11  vivait  fort  retiré  et  moi 
de  même.  Je  n'avais  pas  d'introducteur  auprès  de  lui.  Quant  aux 
esprits  frappeurs,  j'y  croirai  quand  ils  auront  fait  un  sonnet  spiri- 
tuel au  Vwu  des  tours  de  passe-passe  qui  leur  sont  ordinaires. 
Dans  ma  jeunesse,  j'ai  éU^âié  la  magie.  J'ai  tiré  la  bonne  aven- 
ture et  j'ai  fait  plus  d'une  prédiction  qui  s'est  vériliée.  J'ai  prédit 
à  rimpératrice  qu'elle  monterait  sur  un  trône,  j'ai  prédit  la  nais- 
sance du  prince  impérial,  ou  plutôt  que  ce  serait  un  garçon,  la 
veille  de  sa  naissance.  J  ai  imi  tourner  de»  Utbles,  et  une  fois  la 
tète  d*mw  gouvernante,  une  fort  jolie  personne,  qui  avait  bien 
envie  de  Isire  dos  folies  et  à  qui  jo  domiab,  par  la  magie,  de  très 
bons  eonseils.  Mais  c'est  jH^eisément  à  cause  de  cela  que  je  ne 
crois  plus  aux  esprits.  Si  vous  voulea  me  confier  un  enisnt  de 
hnit  ans  pendant  une  semaine,  je  m'engage  à  lui  inre  voir  fontes 
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sortes  de  belles  choses  dans  une  goulte  d'encre,  mais  je  crois 
qu'il  fera  mieux  d'apprendre  son  rudiment  et  son  catéchisme. 

Je  trouve  Paris  fort  triste.  Dame,  on  ne  prêche  pas  pen- 
dant râgt  ans  le  coite  des  intérêts  maténela  sans  qu'il  n'y  ait 
beanoonp  de  prosélytes  à  cette  belle  doctrinal  Que  doivent  penser 
de  nons  nosanoêtres  les  Genlois  qui  passèrent  les  Alpes  seulement 
pour  «lier  lK>ire  du  vin?  Nous  avons  re^  hier  M.  Laprade  à 
l'Académie,  qui  nous  a  fait  un  discours  plus  édifiant  qu'amusant. 
Vitot,  qui  le  recevait,  a  été  merveilleux  d'esprit  et  de  grâce  aca- 
démique. Je  sois  allé  un  peu  dans  le  monde  depuis  mon  retour. 
Il  me  semble  que  le  rbgne  des  femmes  est  tout  à  fait  fini.  Mais 
voici  ce  qui  me  met  martfdlo  in  testa.  Les  femmos  aujourd'hui 
ont  été  beaucoup  inio^dx  élevées,  je  me  trompe,  ont  appris  beau- 
coup plus  de  choses  que  t  cl  Il  s  d'autrefois.  On  leur  fait  des  cours 
de  tout,  tine  jeune  personne  de  seize  ans  punirait  passer  un 
examen  piiur  le  doctorat.  l)"où  vient  qu'elles  n'ont  pas  de  goût 
pour  la  littérature,  qu'elles  ne  s'occupeut  que  de  futilités,  qu  elles 
sont  très  ennuyeuses  et,  je  le  crains,  très  ennuyées?  Gonnaissez- 
vons  une  isnune  âgée  de  moins  de  tnnte-^cinq  ans  qni  ait  de 
l'esprit?  CSroyeB-moi,  quand  je  vous  jure  que  parmi  les  jeunes 
femmss  les  mieux  nées  et  les  mieux  élevées,  il  y  en  a  un  certain 
nombre  qui  copient  Tespeit  et  les  manières  des  lorettes.  Pourquoi 
cela?  Je  voudrais  bien  que  vous  me  dissiez  le  pourquoi.  Je  suis 
prêt  à  convenir  qu'elles  ont  beaucoup  plus  de  vertu  qu'on  n'en 
avait  dans  ma  jeunesse,  mais  il  y  a  moins  de  tentations  aujour- 
d'hui. J'ai  parmi  mes  amis  troisr  ou  quatre  jeunes  prons  ayant 
tout  ce  qu'il  faut  pour  se  faire  aimer  et  distinguer  dans  le  monde. 
Ils  le  fuient.  Je  suis  exposé  à  bion  des  ronfidenros  de  la  part  de 
ces  jeunes  gens, qui  nie  croient  de  i  expérience  et  de  la  discrétion. 
Leui-s  romans  sont  d'une  platitude  désespérante.  Je  ne  suis  pas. 
encore  assez  ermite  pour  que  de  temps  à  autre  je  ne  me  trouve  en 
assez  mauvaise  compagnie.  (Ici  je  dois  avouer  que  je  ne  Tai 
jamais  aimée,  maïs  que  j'ai  eu  de  le  euriosité.  Je  regarde  une 
actriee  on  une  demoiselle  de  la  rue  de  Bréda^  comme  je  regarde 
un  prégadiou.)  La  mauvutse  compagnie  de  ma  jeunesse  élaît 
asses  gaie.  Vers  lâSO,  il  y  avait,  dans  les  chœurs  de  l'Opéra  cinq 
ou  six  femmes  qm  n'avaient  pas  les  mots  de  Sophie  Amould, 
mais  erse  lesquelles  on  riait  aux  larmes  depuis  le  commencement 
d'un  souper  jusqu'à  la  fin.  J'ai  soupé  hier  chez  un  des  jeunes 
gens  dont  je  vous  parlais,  et  j'ai  xm  là  trois  sommités  du  demi- 
monde  très  jolies,  habillées  de  la  façon  la  plus  ridicule,  bétes 
comme  des  choux,  et  cherchant  à  fiiirt'  le^  helles  dames.  Les 
jeunes  gens  r-taient  sérieux,  parlaient  de  j»oli tique  et  de  chovaux, 
et  âtisaient  tout  ce  qu'ils  pouvaient  pour  imiter  des  maris  dans 
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leur  maison.  Sauf  les  cigares  que  nous  avoii^  fumés  {t/ie  ladics  as 
tvell  as  ihe  gentlemen),  vous  assure  qu'un  Anglais  se  serait 
Irompé  et  aurait  cm  se  troiim  daiiB  le  monde  ordioaife.  En  reve- 
nant chez  moi  avée  un  homme  de  mon  âge,  je  Ini  ai  demandé  si 
"  de  notre  temps  les  choses  se  passaient  ainsi.  Je  craina  toujours 
^  que  la  vieillesse  ne  me  fasse  voir  le  présent  trop  en  laid.  H  m'a 
dit  :  Combien  de  fois  a-t-on  ri  pendant  les  deux  heures  que  nous 
venons  de  passer?  Je  me  suis  rappelé  qu'on  avait  ri  quand  une 
de  ces  dames  avait  renversé  avec  sa  dentelle  une  aauciôre  pleins 
de  sauce.  Et  puis?  Plus.  Or,  en  1830,  c'étaient  des  risa  sbudeilate. 
Conclusion  :  le  monde  est  malade.  Rien  ne  s'y  fait  selon  l'ordn' 
naturel.  Mais  pourquoi,  pourquoi  ?  Dites-le-moi,  je  vous  en  prie, 
niadame,  si  vous  le  savez.  Bien  avant  l'étude  des  insectes,  celle 
du  cœur  humain  est  iniert  ssante.  C'est,  je  le  dirai,  ce  qui  m'in- 
téresse encore  le  plus  et  ce  que  je  comprends  tous  les  jours  un  peu 
moins. 

Adieu,  madame,  voilà  des  causeries  fort  peu  édifiantes,  vons 
me  les' pardonnerez,  j'espère.  Je  sais  un  provincial  arrivant  à 
Parity  tout  m'étonne.  Quand  donc  y  reviendrax»voua  et  quand 
voue  mènerai-*je  voir  les  couronnes  de  Receeevinthe  à  l'hôtel  de 
Giuny?  Veuilles  agréer,  madame,  mes  excuses  pour  tout  ce  bavar^ 
dage  et  l'expression  de  tous  mes  hommages  respectueux. 

PROSPER  MÉRUntB. 
10  juilUt  1889. 

Madame, 

Je  vois  par  votre  aimable  lettre  que  vous  n'avex  pas  reçu  mes 
aquai^elles.  Si  je  voua  en  parle,  c*est  pour  que  vous  ne  supposiea 
pas  que  je  les  ai  oubliées.  Je  les  ai  envoyées  ehei  voua,  trois 
joura  après  votre  commande,  mais  vous  étiez  partie.  Histoire  que 
vous  sachiez  que  je  suis  homme  de  parole. 

Je  suis  toujours  à  Paris,  où  il  fait  plus  chaud  que  Tannée 
passée  à  pareille  époque  en  Italie.  Je  ne  voulais  pas  partir  tant 
qu'il  y  avait  des  bulletins,  maintenant  je  n'ai  pas  le  courage  de 
me  mottre  en  route.  On  me  demande  en  Angleterre,  en  Eco^^p 
<'t  en  Kspagnc.  Prolj.iMcment  j'irRÏ  en  Espagne  vers  la  fin  da 
septembre;  il  paraît  présentement  que  c'est  une  fournaise.  Vous 
ne  me  donnez  pas  voire  adresse.  D'après  votre  lettre,  je  suppose 
que  vous  êtes  en  Vendée  ou  eu  Bretagne;  à  tout  hasard,  j'adresse 
ma  lettre  à  votre  quartier  général  de  Paris.  Cette  guerre  m'a 
ramué  horriblement,  j'aurais  bien  voulu  être  jeune  pour  j  aller, 
bien  que  tout  n*ait  pas  tourné  précisément  comme  je  ranrais 
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désiré.  Je  plains  beaucoup  les  blessés,  mais  pas  tla  tout  les  morts. 
Il  me  semble  qu'il  n'y  u  pas  de  ûu  meilleure  qu'une  belle  balle 
sur  un  champ  de  bataille.  Kalo  molyvij  une  bonne  balle,  c'est  le 
sonbait  que  les  Clepbtee  se  faisaieiit  <laiis  Uiin  toasts.  J*ai  relu 
hier  ce  que  H.  de  Maistre  dit  de  la  guern.  Il  me  semble  qu'il  se 
tire  habilement  d'affaire  en  attribuant  à  un  instinct  divin  le  goût 
de  tous  les  hommes  pour  oette  étrange  manière  d'argumenter. 
Mais,  au  fond,  son  raisonnement  ne  me  satisfait  pas.  Sans  doute, 
comme  il  Tobserve  très  bien,  la  guerre  est  un  grand  instrument 
de  civilisation,  quoiqu'elle  étouffe  parfois  pour  un  temps  la  civi- 
lisation, mais  pourquoi  employer  un  pjireil  moyen?  Il  est  curieux 
de  voir  que,  dans  toutes  les  idées  anciennes  de  la  divinité,  on  l'a 
représentée  ayant  besoin  d'outils  et  do  nialériaux  pour  arriver  à 
ses  fins.  Ainsi, dans  toutes  les  coainr)^^(>iiies,on  fait  fm  ruer  i  iiotiune 
de  liiiiun  ou  d'autre  chose,  mais  toujours  il  y  a  «quelque  chose 
({u  emploie  la  volonté  divine.  Or,  je  demande  pourquoi,  dans  nos 
élémens  constitutifs,  on  a  mis  rinstinct  de  destruction  à  un  plus 
haut  degré  que  chei  tous  les  animaia?  n  y  a  quelques  années» 
en  ma  qualité  de  Juge  d*un  concours  de  linguistique,  i'ai  lu  un 
mémoire  fort  cnneux  d*un  Allemand  sur  les  Ariens.  Il  i^pelle 
ainsi  la  race  humaine  dont  nous  sortons  et  dont  le  sanscrit,  ou 
un  dialecte  sanscrit,  a  été  la  langue  primitive,  d'où  la  n6tre  et 
bien  d'autres  sont  venues.  Cet  Allemand  a  été  surpris  de  tcouTcr 
que,  dans  toutes  les  langues  dérivées  du  sanscrit,  les  mots  qui  ex- 
priment les  relations  de  famille,  les  notions  élémentaires  d'agri- 
culture qui  se  rapportent  à  la  vie  patriarcale  sont  les  uu^riieêi. 
Ainsi  le  mot  lille  qui,  en  gfpc,  en  latin,  en  nissr>,  pn  allemand, 
est  assez  dilTérent  quant  au  son,  a  partout  le  sens  de  haijensr-, 
indiquant  ses  fonctions  dans  la  vie  patriarcale.  Et,  chose  Ires 
étrange,  les  noms  des  premières  armes,  arc,  lance,  etc.,  sont 
ditlérens  de  son  et  de  sens  dans  les  diilérentes  langues  provenant 
dusanscrit.  Mon  Allemand  en  tirait  cette  conclusion  que  la  guerre 
étsit  inconnue  à  la  race  arienne  avant  la  séparation  de  ses  tribus. 
.  Nous  lui  avons  donné  le  prix  et  je  regrette  que  son  mémoire 
n'ait  pas  été  imprimé. 

n  y  a  un  temps  infini  que  je  n'ai  lu  les  lettres  de  M  "'Mu  De  f- 
fandy  il  ne  m'en  est  resté  qu'un  souvenir  peu  agréable  :  point 
de  coeur  et  de  l'esprit  cherché.  Je  me  suis  toujours  représenté 
M""  du  Deitand  comme  lady  H...  la  mère  du  lord  H...  d'aujour- 
d'hui. J'en  avais  une  peur  horrible.  Klle  était  méchante  comme  le 
diable,  insolente  au  possible,  mais  charmante  à  caqueter  avec 
M.  de  Talleyrand.  Lorsque  h  dîner  Macaulay,  qui  aime  un  peu  à 
disserter,  s'embarquait  dnii-  liiic  leçon  d'histoire,  elle  lui  envoyait 
Sun  page  qui  disait  à  demi-voix,  mais  tout  le  monde  entendait  : 
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hady  B».,  eompimenis  to  M,  Maemtlay  and  toishes  he  shoM 
èroach  anothtf  suàfed.  Elle  avait  un  ami  homme  d'esprit  et  phi- 
losophe qui  int  taisait  des  mots  et  la  nssurait  quand  elle  avait 
peur  de  rnonrir.  C'était  M.  A...,  qu'on  appelait  lady  H... 's  al4eis/, 
comme  on  aurait  dit  d'un  autre, son  chapelain.  Cette  généiatiai 
était  certainement  fort  aimahle,  mais  elle  m'a  toujours  paru 
manquer  de  passions  g<^n«?reuses.  Elle  savait  user  de  la  vie  et  de 
l'argent  heaiicoup  mieux  que  la  génération  présente.  Aver  une 
très  grande  licence,  ou  corruption,  si  vous  voulez,  dans  les  ma  urs, 
on  avait  conservé  une  politesse  exquise  ;  ou  recherchait  la  srirn  ce 
et  on  s  y  intéressait  sans  trop  In  comprendre;  mais  enfin  on  a\.iit 
hiendes  manières  de  »  amuser  |-  > r  l'intelligence  sans  parlerd  aum- 
semens  moins  moraux.  Les  pt.tàsirs  de  vanité,  je  c^oi^,  eUneiit 
moins  reeherchés  que  les  auti-es.  Pour  la  génération  actuelle,  la 
satisfaction  de  la  vanité  est  le  pramier  besoin.  Grojei-voiis  qu'il  y 
ait  à  Paris  beausoup  de  membres  du  Jookej-Glab  qui  préfèrent 
•leur  plaisir  à  Topinioa  de  la  dounine  de  personnes  dont  ib 
tiennent  à  exciter  l'envie?  S*il  tous  tombe  sous  la  main  un  livre 
de  la  fin  du  siècle  dernier  écrit  par  le  duc  de  Lauragiiais  et  inti- 
tulé Lettres  de  Lauraguais,  saut<'Z  à  la  fin  du  volume  et  lisez  un 
fragment  des  mémoires  de  laduclu  ssede  Brancas  sur  M*"*  de  CbiU 
teauroux,  sa  vie  et  sa  mort.  Cmi  un  petit  chef-d'csnvie  littéraire 
très  peu  connu  et  qui  mérite  de  Vî^tre. 

\\(\.  C...  n'est  pas  encore  parti.  Il  barguigne  beaucoup  à 
nuub  ([uiller.  Son  père  avait  eu  tmi  instant  envie  de  venir  nous 
faire  une  visite  etpuisii  paraît  y  avoir  renoncé. 

l*rtns  est  absolument  désert,  ce  qui  ne  me  dt^plait  pas  trop. 
J'aime  les  longues  soirées  que  je  passe  dans  ma  robe  de  chambre 
k  lira.  Je  voudrais  éerira,mais  je  n'en  ai  pas  la  force.  Gepen^it 
j'ai  fait  Feutra  jour  un  artiele  sur  les  marbres  d'HaHeamasse, 
que  vous  seriez  digne  de  voir  et  d*admirer.  C'est  les  marbres  que 
je  dis.  Cest  de  la  sculptera  grecque  romantique,  de  Praxitèle  ou 
de  Seopas,  très  différente  de  la  sculpture  de  Phidias,  moins  noble 
mais  avec  plus  d'imagination  ;  quelque  chose  comme  Sophocle 
comparé  à  Homère. 

Adieu,  madame,  je  ne  partirai  pas  sans  prendre  vos  commis- 
sions, soit  pour  îe  nord,  soit  pour  le  sud.  Si  vous  découvrez 
quelque  dolmen  inconnu,  prenez-en  note  et  recommandez-le  à 
vos  Bretons.  Venillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes 
respectueux  hommages. 

Psosm  MttuMÉB. 
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Mercredi  soir,  27  Juillet. 

Madame, 

Vous  m'humiliez  beaucoup  en  vous  accusant  de  fautes  d'or- 
thographe. Tutlo  il  mondo  è  pacse.  Nous  en  faisons  tous,  et 
Voltaire  en  faisait,  c'est  pourquoi  il  faut  se  consoler.  Mais  l'erra- 
tum qui  me  fait  beaucoup  plus  de  peine,  c'est  celui  de  sans  but. 
Me  croyez-vous  donc  si  susceptible  et  pouvez-vous  penser  que 
vous  avez  besoin  de  prendre  des  précautions  pour  me  dire  mes 
vérités?  Il  est  trop  vrai  que  ma  vie  est  sans  but.  Lorsquej'en  avais, 
ce  n'était  pas  grand'chose,  je  l'ai  appris  depuis  à  mon  très  grand 
regret.  Figurez-vous  la  figure  qu'on  fait  lorsque,  après  avoir  ad- 
miré pendant  de  longues  années  ce  qu'on  croyait  un  diamant,  on 
s'aperçoit  que  c'est  un  morceau  de  verre.  Je  suis  encore  tout 
abruti  d'une  découverte  pareille  que  j'ai  faite,  il  y  a  cinq  ou  six 
ans.  J'en  ris  quelquefois  maintenant,  mais  jaune,  et  voilà  pour- 
quoi je  n'ai  le  cœur  à  rien.  Je  crois,  sans  compliment,  que  vous 
êtes  la  personne  à  qui  maintenant  j'ai  le  plus  d'envie  de  plaire, 
mais  j'ai  trop  d'estime  et  d'affection  pour  vous  pour  être  hypo- 
crite avec  vous,  voilà  pourquoi  je  suis  toujours  sceptique. 

Votre  histoire  du  petit  groom  qui  voudrait  tuer  est  curieuse 
et  vient  de  cire  pour  illustrer  nos  réflexions  sur  la  guerre.  M.  Cu-  ' 
vicr  disait  que  l'inspection  d'une  mâchoire  humaine  révélait  un 
animal  essentiellement  destructeur.  Les  enfans  le  sont  encore 
plus  que  les  grandes  personnes;  cet  âge  est  sans  pitié.  Pendant 
ma  campagne  du  mois  de  juin  1848,  j'ai  observ'é  la  férocité  des 
gamins,  qui  m'a  paru  épouvantable.  Heureusement  on  devient 
plus  humain  en  vieillissant.  Je  me  rappelle  avec  quel  ravissement 
j'ai  vu  les  premiers  combats  de  taureaux  ;  maintenant  ils  ne  me 
plaisent  presque  plus.  Il  me  semble,  madame,  qu'il  ne  faut  pas 
désespérer  de  l'Italie,  ni  jeter  le  manche  après  la  cognée.  Je  suis 
de  ceux  qui  trouvaient  dur  de  se  faire  casser  les  os  pour  en  faire 
un  peuple.  Moyennant  quelques  batailles,  leur  position  est  fort 
améliorée,  et  s'ils  sont  sages,  ils  peuvent  faire  beaucoup  pour 
leur  bonheur  ;  s'ils  font  des  sottises,  tant  pis  pour  eux!  Je  crois  la 
restauration  de  la  duchesse  de  Parme  assurée,  celle  du  jeune 
grand-duc  de  Toscane  difficile,  et  celle  du  duc  de  Modène  à  peu 
près  impossible.  Je  tiens  le  dernier  pour  l'avaul-dernier  des  mau- 
vais princes  et  je  n'en  ai  aucune  pitié.  Je  ne  vous  parlerai  pas  du 
pape,  car  sur  ce  sujet  nous  ne  pourrions  jamais  nous  entendre; 
j'aimerais  mieux  être  sujet  de  l'empereur  du  Maroc  qpie  du  car- 
dinal Antonelli.  Je  vais  me  faire  donner  les  lettres  de  M"'  du  Def- 
fand.  Il  faut  qu'elles  soient  bien  amusantes,  puisqu'elles  vous  ont 
amusée.  J'ai  grand  besoin  de  livres  pour  la  solitude  où  je  vis. 
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nier,  après  avoir  dîné  chez  un  collègue,  je  suis  allé  avec  lui 
au  Pré-Catelan  ;  nous  y  avons  trouvé  le  directeur  de  rétablisse- 
ment, qui  nous  a  conduits  dans  1m  conlistes,  on  plutôt  dans  1« 
a]lë68  aiin  jardin  où  il  y  avait  qnaraato  danaeiueB  espagnoles 
arrÎTéas  de  la  veille.  J*aî  eansé  aivee  ces  demoiselles  et  j'ai  admiré 
ee  petit  trait  d*orgueîl  'nationaL  Je  leur  ai  demandé  si  elles  Htùmi 
Andalouses;  elles  m'ont  dit  qu'elles  étaient  de  Valence,  et  elles 
mentaient,  car  elles  parlaient  très  bon  eastillan  entre  elles;  et  ma 
principale  interlocu^ce  s'appelait  Âgneda,  nom  qui  ne  se  trouve 
pas  hors  de  la  Vieille-Castille.  Savpz-votis  pourquoi  elles  m 
disaient  de  Vnlence?  C'est  que  Valence,  pour  un  Castillan,  ce  n'est 
pas  l'Kspa^ne,  et  qu'elles  avaient  honte  de  leur  métier  ot  qu'elles 
no  Miutiiieut  pas  qu'un  étranger  crût  que  des  Gastilluncs  de  sflMjr 
àicn  tissent  métier  de  danser  en  public.  Le  jour  de  la  f^te  de 
sainte  Agtieda,  il  y  a  une  cérémonie  très  extraordinaire  daa»  un 
certain  village  de  la  Vieille-Castille  qui  porte  son  nom.  L'alcade, 
le  notaire,  l'alguazil,  etc.,  se  démettent  de  leors  fonctions,  où  ils 
sont  remplacés  par  des  femmes.  Je  n'ai  jamais  pu  me  procurer  la 
légende  de  sainte  Agneda,  qui,  je  le  suppose,  a  été  une  maîtresse 
femme  en  son  tsmps.  L'Agueda  non  saii^  m'a  demandé  si  j'avais 
vu  Valence;  je  lui  ai  dit  que  j'y  avais  été  dans  ma  (jeunesse,  à 
quoi  elle  a  répondu  :  «  Il  y  a  bien  longtemps,  n'est-ce  pas?  »  et 
j'ai  eu  la  franchise  de  traduire  la  réponse  à  mes  amis.  Toutes  ces 
femmes  avaient  des  pieds  extraordinaires  de  petitesse.  Elles 
avaient  un  cortège  de  mères  ayant  l'air  de  revenir  du  sabbat. 
Voyez  à  quoi  sert  de  df'fendre  la  traite  des  noirs.  La  plus  vieille 
de  ces  danseuses  n'a  pas  dix  ans.  Maintenant  l'idée  générale  en 
Espagne  chez  les  filles  qui  se  trouvent  jolies,  c'est  qu'elles  feront 
fortune  à  Paris.  Vous  ai-je  conté  I  histoire  de  M"*  B...,  de  Gre- 
nade? On  annonce  dans  la  loge  de  son  père,  ù  Grenade,  que 
M"*  de  M...  épousait  l'empereur.  Elle  s'écrie  :  «  Qu'on  me  mène 
à  Paris  I  Ici,  il  n'y  a  pas  d'avenir  pour  une  jeune  personne.  » 

Je  n'irai  pas  tout  de  suite  en  Espagne,  mais  à  la  fin  de  sep- 
tembre pour  profiter  des  derniers  beaux  jours.  Je  lâcherai  de 
revenir  au  commencement  de  décembre.  Je  dis,  je  tftcberai,  parce 
qu'on  ne  quitte  pas  Madrid  comme  on  veut,  .le  tâcherai  de  vous 
rapporter  une  aquarelle  d'après  un  tableau  de  Velasquez  ou  de 
Murillo,  et  si  je  vais  à  Tolède,  je  m'y  procurerai  quelque  belle 
image  de  la  Vierge  de  la  cathédrale.  Elle  a  une  parure  en  émail 
blanc  et  (  r  que  Charles-Onint  lui  a  donnée  :  c'est  ce  que  j'ai  VU 
de  phis  charmant  comme  tra^ail  d'orfèvrerio. 

Je  vais,  en  attendant  le  hkjis  de  septembre,  faire  une  visite  à 
Trouville  et  peut-être  une  autre  en  Ecosse;  mais  le  Nord,  que 
vous  vous  représentez  si  poétiquement,  ne  me  sourit  guère.  Les 
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LiouillarJb  c;t  la  pluie  ont  tant  d'influence  sur  ma  santé  et  mou 
humeur  que  je  crains  de  les  ail:  outer  Jaas  leur  quartier  général. 
Il  n'y  a  que  la  cuisine  qui  me  plaise  absolument  en  Ecosse,  mais 
je  eomiiieiiee  à  n'ôtre  plus  gourmand.  Je  perds  mes  défauts  eu 
vieilliisaat,  nuidame,  et  si  j*amvais  à  la  eenfaine  je  serais  un 
vrai  prodige  ;  malheiireiisenient  je  deviens  tous  les  jours  plus 
fiatra4|ae.  J'ai  des  crispations  d'esiomac  très  douloureuses  et  trto 
fréquentes  qui  me  mettent  d'une  humeur  de  chien.  Il  n'y  a  rien 
de  pins  triste  que  les  maux  dont  on  ne  voit  pas  le  siège, 

ie  suis  charmé  d'apprendre  qu'on  travaille  à  Ghinon,  malheu- 
reusement il  y  a  hien  peu  d'argent.  Je  ne  sais  pas  si  la  ville  qui 
noTis  on  promettait  s'est  enOn  exécutée.  Adieu,  madame,  je 
m'aperçois  qu'il  est  l'heure  d'aller  à  l'Académie  :  vous  saurez  que 
j'en  suis  directonr  pour  deux  mois  encore.  J'ai  une  peur  affreuse 
•qu'un  de  mes  confrères  ne  me  fasse  le  tour  de  mourir  sons  ma 
présidence.  Veuille/  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes 
respectueux  hommages. 

Prospkr  Mérimée. 

PariSt  9  août  1859. 

Madame, 

J'ai  à  vous  remercier  beaucoup  des  lettres  de  M"*  du  Deffand 
•que  je  lis  avec  le  plus  grand  plaisir.  D  ne  m'était  pas  resté  une 
trop  bonne  impression  de  son  temps  ni  de  la  dame  elle-même. 
Ce  nouveau  volume  me  réconcilie  un  peu  avec  tous  les  deux. 
Les  gens  du  xvui*  siècle  nous  semblent  à  certains  égards  des 
•enfans,  parce  que  nous  sommes  nés  vieux  de  toute  leur  expé- 
rience et  qu'il  ne  nous  en  a  rien  coûté  pour  savoir  ce  qu'ils  ont 
appris  à  leurs  dépens.  Mais  ce  que  nous  ne  verrons  plus  guère, 
et  c'est  grand  domma|;e,  c'est  de  vivre  en  société,  chaenn  tra- 
vaillant à  se  rendre  la  vie  agi  f  iiltle  et  à  la  rendre  telle  aux  antres. 
Ne  r€marf|nez-vous  pas  combien  aujourd'hui  il  y  a  peu  de  ces 
affections  durables  et  fortes  comme  il  y  en  avait  tant  vers  1760  ù 
l*aris.  Certaïui  rmMît  M*^  du  î)«  ilaud  et  la  duchesse  de  Chuiseul 
et  Horace  Walpuic  a\  aient  vt^cu  dans  un  milieu  à  dessécher  le  cœur 
et  à  montrer  le  mal  de  toute  chose.  Cependant  tous  ces  gens  sont 
pleins  de  sentimens  affectueux  et  tendres.  Us  oublient  leurs  prin- 
cipes d'égoisme  lorsqu'il  s'agit  de  leurs  amis.  Ce  sont  de  bonnes 
natures,  asseï  mal  élevées,  imbues  d'asseï  mauvais  principes, 
mats  en  qui  n'entre  pas  un  grain  de  méchanceté  ni  d'hypocrisie. 
On  leur  voit  faire  des  choses  qui  nous  paraissent  aujourd'hui  asssc 
sales  et  plates,  comme,  par  exemple,  de  faii^  la  cour  à  M**  de 
Pompadour.  Mais  les  mêmes  actions  n'ont  pas  la  même  valeur 
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dans  tous  tes  fmnp«.  Je  parierais  bien  que  la  société  n'est  pas 
moins  corrompue  qu  elle  n'était  alors  :  seulement  l'opinion  a 
changé  sor  la  question  dn  scandale.  On  était  fort  tolérant  sur  esta 
il  y  a  on  siècle.  Alors  que  toute  femme  a^sit  un  amant,  il  eût  été 

trop  injuste  d'empêché  les  rois  d'avoir  leurs  midtresses.  Je  crois 
qn  aiijourd^hui  mi  attache  beaucoup  trop  d'Importance  à  la  chas- 
teté. Non  pas  que  je  nie  que  ce  ne  soit  une  Tortn,  mab  il  y  a  des 

rangs  dans  les  vertus  comme  dans  les  vices.  Il  me  semble  absurde 
qu'une  femmo  soit  bannio  dp  In  société  pour  avoir  eu  un  nuiant, 
tandis  qu'elle  peut  aller  partout  étant  avnre.  fausse  et  iinM'hanle. 
La  morale  de  ce  siècle-cî  n'est  pas  as>ui  i  'ment  celle  qu  uii  euseif^ue 
dans  l'hAangile.  A  niuii  avis,  il  vaut  mieux  trop  aimer  que  pas 
assez.  Maintenant  les  cœurs  secs  sont  au  pinacle.  Connaissez- 
vous  dans  le  monde  dos  femmes  et  des  hommes  ayant  des  relar 
tbns  dévouées  et  des  amitiés  à  lYpreuve  comme  il  y  en  avait  sa 
4789?  Pour  moi,  je  n'en  connais  pas,  si  ce  n'est  peutrélie  parmi 
de  vieilles  gens  qu'on  peut  à  peine  compter  dans  notre  siècle. 
Parmi  les  hommes  je  n'en  vois  guère  plus,  et  c'est  encore  parmi 
les  gens  qui  ont  passé  la  cinquantaine  que  l'on  trouve  des  amitiés 
vraiment  solides. 

Je  viens  de  faire  un  petit  voyage  en  Normandie  dont  je  ne  me 
SUIS  guère^bien  trouvé.  Je  suis  tombé  d'un  rocher  sur  un  autre 
qui  avait  benucoup  de  pointes,  comme  celui  de  Sancho  et  jo 
nie  suis  mioui  tri  le  coude,  la  jambe  et  la  main,  puis  j'ai  descendu 
<'t  Ti  iiH  iile  une  falaise  qui  pour  la  raideur  et  les  casse-cou  rem- 
porte sur  tout  ce  que  j'ai  vu  dans  le>^  Alpes  ou  les  Pyrénées, 
et  j'en  ai  rapporté  une  courbature.  En  tin,  de  l'ensemble  de  mon 
voyage,  j'ai  rapporté  des  douleurs  doiumac  et  la  fièvre.  J'étais 
hors  d'état  de  vous  écrire  hier.  Aujourd'hui  je  me  trouve  très 
faible,  mais  tolérablement  et  j'en  profite  pour  vous  remereisr 
de  votre  bonne  lettre  dn  aoAt,  que  j'ai  reçue  an  moment  de 
monter  dans  le  chemin  de  fer.  Vous  avex  tort  de  dire  du  mal  de 
votre  papier.  Il  a  le  mérite  de  tenir  plus  de  prose  que  l'aneieay  et 
je  le  préfère  quand  il  s'agit  de  la  vôtre.  Comment  !  vous  avea 
voyagé  dans  la  Sierra  de  Rondal  Je  vais  chercher  dans  mon 
oaphamaum  de  .croquis  pour  retrouver  une  vue  du  Tajo  do  Ronda 
que  vous  vous  rappelez  sans  doute.  Il  y  a  quelques  vingt-neuf  ans 
que  j'entrjii  dans  Uond;!  ?ur  un  cheval  einanqué  qui  me  déposa 
mollement  sur  les  cailloux  (jm  pavent  le  pont  qui  traverse  le 
ravin.  Mais  je  ueu  ai  garde  nulle  rancune. 

Je  trouve  ici  dans  mon  journal  deux  nouvelles  qui  pourraient 
avoir  quelque  influence  sur  mon  voyage.  L  une  que  le  fils  de 
la  duchesse  d'Albe  est  malade  à  Vittoria,  l'autre  que  le  choléra 
est  à  Mnrme.  Ces  deux  motife  pourraient  bien  éloigner  de  Madrid 
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M"*  de  M...  et  alors  je  n'aurais  plus  à.  passer  les  PyréBée6.J*«spèn» 
toutefois  qu'il  y  a  beaucoup  d'exagération  dans  lee  deux  nonvdles. 
AT**  de  M...  qui  est  très  poltronne  avec  ses  filles, ne  l'est  pas  lors- 
qu*eOe  est  seule,  et  si  die  se  déterminait  à  rester  à  Madrid,  ce 
serait  une  raison  ds  plus  pour  moi  d*aller  lui  tenir  compagnie, 
car  probablement  il  7  a  une  espèce  d'émigration.  Je  me  crois  è 
l'abri  du  choléra  pour  l'avoir  vu  très  sou  vont,  et  notamment  à 
sa  première  apparition  où  j'étais  offlcioUement  une  des  autorités 
chargées  de  le  réprimer.  Vous  savez  comme  j'ai  rempli  ma  tâche. 
Il  m'a  semblé  que  ce  n'était  pas  la  mort  probable  <pn  m'est  des- 
tinée, et  de  plus  qu'elle  est  assez  douce.  Euûn  je  sui-  seul  au 
monde,  et  mu  peau  ne  vaut  pas  grand'chose.  Mais  J  ■  ne  partirai 
pas  saus  prendre  vos  commissions.  J'ai  été  frappé  de  la  ressem- 
blance du  Cotentin  avec  l'Angleterre.  Le  pays  et  les  hommes  sont 
les  mêmes.  A  Cherbourg,  j'ai  trouvé  beaucoup  de  très  belles  per- 
sonnes, blanches,  roses  et  sans  expression.  Je  pense  aussi  que  les 
jupons  ne  sont  pas  si  amples  ni  si  longs  qu'à  Paris  ou  à  Londres. 
Adieu,  madame,  veuillez  agréer  tous  mes  respectueux  hommages. 


Voilà  le  Tajo.  Excusez  les  fautes  de  l'auteur,  qui  n'a  plus  d'yeux 
et  qui  a  travaillé  en  fin  cette  fois  afin  de  profiter  de  l'occasion 
de  la  poste. 

Je  ne  suis  plus  si  content  du  second  volume.  Il  y  a  énormé- 
ment de  rabâchage,  et  la  vieille  dame  devient  bien  aigre.  Il  fau- 
drait dos  notes  et  il  n'y  en  a  que  lorsqu'on  n'en  a  pas  besoin. 
L  aiitpiir.  ([iir*  jo  présume  «Mit  le  lils  de  mon  ancien  confrère  le 
marquis  do  S,iiiit-A...  se  trou\.(it  à  nn  ba!  avec  moi  il  v  a  bien 
ioii^UMiips.  Xous  regardions  dans«'r  tous  les  deux  la  liile  de  la 
duchesse  de  G...  qui.  ninins  belle  que  sa  mère,  était  cepenibnit 
charmante,  et  qui  daubail  une  contredanse  aussi  bien 
M  Tagtiuui.(Ce  n'est  pas  peu  tiire,car  j  ai  vu  danser  M"*  Taglioni 
à  un  bal  chez  elle,  et  je  vous  assure  qu'elle  était  admirable,  et 
qu'on  ne  sentait  pas  le  moindrement  du  monde  IWrice  dans 
sa  façon  ds  faire.)  H  paratt  qns  ma  figure  exprimait  l'admiration. 
M.  de  SeîntpA...  me  dit  :  «  Est-ce  que  vous  féites  de  la  différence 
entre  une  femme  qui  est  jolie  et  une  autre?  —  Assurément.  — 
Moi,  je  n'ai  jamais  pu  y  trouver  de  différence.  ^  H  disait  cela  d'un 
air  si  can^de,  qu'on  voyait  bien  qu'H  ne  disait  que  la  vérité. 
Son  père  était  un  homme  d'esprit  au  contraire,  très  aimable  et 
d'une  politesse  bienveillante  qui  me  charmait.  Ces  deux  qualités 
gagnent  beaucoup  à  être  réunies.  Les  notes  du  fils  sont  aussi 


183S. 


Madame, 


Digitized  by  Google 


584 


RZVCB  IMS9  PEOZ  MONDES. 


niaism  que  celles  de  mon  confrère  H.  Wftlckeiuier  sur  les  fables 
de  La  Fontaine  :  Lùmeeau^  le  petit  d'un  lion,  etc. 

Je  vois  par  mon  journal  que  le  fils  de  la  ducbesse  d'Albe  est 
bors  d'affaire.  Quant  an  choléra,  je  ne  sais  (]u'en  penser. 

Je  viens  de  commencer  la  lecture  d'un  livre  asees  curieux. 
C'est  un  tableau  du  clergé  séculier  en  Russie,  écrit  en  russe,  mais 
de  l'autre  côl»?  de  la  frontière,  par  un  prêtre  russe,  à  ce  qu'on 
dit.  Cela  est  fort  difficile  à  lire,  parce  que  je  suis  obligé  conti- 
nuellement d'avoir  recours  au  dictionnaire,  et  puis  parce  que 
Fauteur  écrit  avec  une  certaine  emphase  orientale  particulière  à 
la  langue  de  l'EgliM^  dans  Bon  pays,  mais  cela  est  fort  intéressant. 
On  m  (Ussure  que  cela  est  très  vnii.  11  est  évident  qu'il  va  y  avuii 
un  schisme  eu  Russie.  Il  y  a  déjà  11  millions  de  sectaires.  L'Église 
russe»  comme  rËglise  anglicane,  est  une  institution  politique 
oi^^sée  par  Pierre  le  Grand.  Si  le  pouvoir  spirituel  est  enlevé 
aux  tsars,  le  temporel  en  souffrira  beaucoup.  Nous  aurons  un 
protestantisme  grec. 

Adieu,  madame,  on  vient  me  chercher  pour  ma  mener  à  lin- 
stitut.  Je  ne  veux  pas  tarder  à  vous  envoyer  ce  mauvais  croquis, 
car  vous  avouez  que  vous  sdmez  la  promptitude.  Veuilles  agréer 
l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

45  août 1S59. 

Madame, 

Autrefois  j  ai  su  assez  bien  et  eu  détail  l'histoire  du  schisme 
d'Orient  pour  en  avoir  souvent  causé  avec  un  grand  théologien 
mais  j'ai  à  peu  près  toutouhlié.  Il  me  semble  que  la  querelle  vint 
vers  le  ix*  ou  x*  siècle  lorsque  Photius,  que  nous  révérons  parce 
qu'il  nous  a  conservé  des  renseignemens  intéressans  sur  les  au- 
teurs grecs,  se  •querella  avec  le  pape  Nicolas  sur  le  symbole.  Les- 
Latins  avaient  ajouté  à  cette  phrase  :  «  Nous  tenons  que  le  Saint- 
Ësprit  procède  du  Père  et  du  fils  ».  Photius  disait  que  c'était  une 
impiété.  Je  crois  que  cette  dispute  se  rattache  à  une  autre  plus 
ancienne  sur  la  question  de  savoir  si  le  fîls  était  consubslantie! 
ou  pareil  au  Pore.  En  grec,  les  mots  se  ressemblent  à  un  î  près; 
Omoousios  ou  o)noiousio<;.  Tout  cela  rentre  dans  les  mvstf^res. 
La  grande  distiiu  iion  entre  la  croyance  grecque  et  la  latine,  c  est 
que  la  première  a  été  beaucoup  plus  tolérante  et  moins  soucieuse 
de  la  puissance  temporelle.  En  Russie,  c'est  la  religiuu  qui  a 
empêché  rasservisscment  du  pays  aux  Polonais  vers  1612.  Pierre 
le  Grand,  qui  n'avait  aucune  croyance  religieuse,  voulut  rendre- 
le  clergé  russe  encore  plus  docile  qu'il  n'était,  n  destitua  le 
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patriarehe  et  se  fit  le  chef  de  la  religion.  D  changea  auaai  la 
liturgie  d'tme  masière  notable.  Ces  altérations  n'ont  pas  été 
toutes  adoptées,  et  il  y  a  toujours  eu  des  protestations.  La  plu* 
part  des  sectaires  tiennent  pour  les  vieilles  pratiques  antérieures 
à  Pierre  le  Grand.  D'autres  ont  adopté  quelques-unes  des  opinions 
àts  puritains;  enfin  il  jy  en  a  qui  font  toutes  les  extravagances 
possibles  et  qui  font  même  du  suicide  un  article  de  foi.  Les  Grecs 
disent  nxor  bcauronp  de  raison,  je  crois,  qu'ils  sont  beaucoup 
plus  près  de  l.i  primitive  Eglise  que  les  catholiques.  Les  catho- 
liques, d'un  autre  eôté,  disent  qu'ils  n'ont  pas  ajoutt',  comme  on 
]v  It  ur  reproche,  mais  qu  ils  ont  développa.  D'ailleurs,  en  dépit  de 
Bossuet,  je  ne  trouve  pas  que  les  variations  des  églises  réform*^es 
soient  une  preuve  de  la  fausseté  de  leur  dogme.  Les  catholKjues 
ont,  dans  l'organisation  de  leur  Eglise  un  pouvoir  interprétant, 
n  est  clair  que  tant  que  ce  pouvoir  interprétant  sera  reconnu,  oii 
ne  pourra  i'aecuser  de  divisions  et  de  variations.  On  peut  com- 
parer l'Ëcriture  à  un  recueil  de  lois,  le  SainUSiège  à  la  cour  de 
cassation,  Au  moyen  de  la  cour  de  cassation,  on  supplée  toujours 
à  rinsuffisanee  dé  la  loi.  Mais  comment  avoir  une  cour  de  caa* 
sation  toujours  composée  de  jurisconsultes  habiles? 

C'est  assez,  ce  me  semble»  de  trois  pages  de  théologie.  J'aurais 
mieux  fait  de  vous  parler  de  mon  livre  russe,  qui  me  semble  bian 
fait  et  qui  m'intéresse.  Mais  il  y  a  des  choses  encore  plus  inté- 
ressantes. Vous  me  faites  venir  l'eau  à  la  bouche  en  me  parlant 
de  l'Ecosse  et  de  la  chance  de  vous  y  rencontrer.  Malheureuse- 
ment, jf  sTii^  toujours  dans  la  même  incertitiide  sur  mes  voyages. 
Vous  me  reprochez  de  ne  pas  parler  oiiv<  i  trmoni  et  de  détoiirner 
la  conversation,  dans  les  rares  occasiuiis  où  nous  avons  pu  (mi- 
ser. /  was  not  aware  of  ihe  fact.  Mais  il  est  possible.  Alors  cela 
a  tenu  sans  doute  à  deux  causes  :  ou  bien  j'ai  craint  de  dire 
quelque  chose  qui  vous  déplût,  ou  bien  j'ai  craint  dV^tre  en^gé 
sur  un  sujet  pénible,  sans  avoir  de  soulagement  ou  de  consolation 
à  espérer.  Quand  on  ne  croit  guère  à  la  médecine,  il  ne  faut  pas 
parler  de  see  maladies.  M(«  malheur  à  moi  c'est  de  connaître 
très  bien  les  miennes  et  de  les  savoir  incurables.  Je  vois  avec 
peine  que  vous  laites  grand  cas  de  Walter  Scott.  Je  l'ai  beaucoup 
aimé;  maintenant,  je  ne  puis  le  relire.  Il  a  des  rabâchages  qui 
m'oieèdent,  et  c*esA  un  petit  esprit  et  une  nature  basse.  En  litté- 
rature, e*eet  une  manière  de  GC'rard  Dow  qui  peint  merveilleuse- 
ment une  cruche,  et  (jui  n\i  jamais  su  faire  une  figure.  Dans  le 
temps  où  les  romans  historiques  sont  revenus  à  la  mode,  il  a 
exploité  habilement  ce  genre  bâtard  et  il  a  fait  de  détestables 
discifdes.  lî  a  donn*'^  des  idées  fausses  sur  l'histoire,  comme  le 
Voyage  du  jeune  AnacAarm  a  donné  des  idées  fausses  sur  i'anti- 
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qnité  pour  avoir  mêlé  le  vrai  et  le  iaux.  Puis  il  est  d'une  igiio> 
rance  crasse.  Dans  an  de  868  romaas  il  feit  Durarir  Tilly  apite 

Gustave- Adolphe,  etc. 

Adion.  mndame,  j'ni  rtt-  Mfii  mouillé  à  la  revue.  C'était  très 
beau.  Uion  dv  plus  extraorciinairc  que  les  Kabyles;  rien  de 
plus  drôle  que  les  zouaves  di'lilant  avec  toutes  sortes  de  b<Hes, 
noiimiTient  un  chieu  savant  iiabillé  qui  marchait  eu  tête  avec 
é\ iiit'âHHieut  la  conscience  de  son  ini{)()rl  ince  et  ïe  sentiment 
le  plus  vif  de  l'houneur  du  corps.  Il  était  curieux  de  voir  toutes 
ces  figures  européennes  de  tant  de  teintes  différentes  passées 
«nifonnémfiiit  à  un  même  glacis,  en  opposilioii  avse  la  teinte 
▼îolet  clair  des  tureos,  teinte  à  laquelle  ni  la  pondre  ni  le  soleil 
ne  peuvent  rien  ajouter.  Adieu,  madame,  veuilles  agréer  l'expres- 
sion de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Pr08P£R  MtBlMKB. 

M  Mût  18Se. 

Madame, 

r/e>^f  hrlrrru  litt'  f|ue  y-  suis,  non  pas  ètértt  ni  cli/tc  Cela  veut 
dire  eu  i^rec  que  je  peii'  li<  fuiirfnienl,  que  je  suis  im  stihstaiitif 
dont  la  (Ivcliiiaison  est  tnéf/ulière.  Hélas!  (jue  vouie/:-\ <>us?  Je 
croyais  avoir  trouvé  moyen  de  vous  Atre  agréable  et  de  faire  un 
compliment  au  caLholicisme  en  disant  qu'il  avait  duii>  son  orga- 
nisation un  système  de  perfectionnement,  (;t  j'étais  tout  fier  de 
ma  comparaison  avec  la  cour  de  cassation,  qui  voua  indigne. 
Vous  ai-je  dit  que  les  sectaiies  russes  s'élevaient  à  vingt  millions  ? 
n  n'y  en  a  que  onse  millions.  Je  vous  soupçonne  d'apporter  un 
peu  d'enthousiasme  dans  les  chiffres.  Mais  vons  en  avez  pour 
tout,  et  je  vons  aime  et  Je  vous  en  admire  davantage.  Gomment 
se  fait^il  que  vous  soyez  ce  que  vous  êtes,  étant  née  en  France  et 
^  ayant  vécu  dans  le  monde?  J'ai  été  enthousiaste,  moi  aussi,  dans 
ma  jeunesse,  mais  il  m'est  arri^(''  ce  qui  arri\'n  à  un  chat  que 
j'avais  élevé  dans  la  persuasion  que  le  mal  n'existait  pas.  II  ne 
connaissait  que  ie  bien.  II  monta  un  jour  sur  les  toits  et  revint 
avec  la  patte  cassée,  cent  coups  de  grilles,  et  la  robe  déchirée. 
Depuis  il  fut  prudent,  méfiant  et  pessimiste,  au  demeurant  un 
assez  bon  chat.  Pour  ma  justification,  je  vous  avouerai  en  outre 
qu'en  vous  parlant  du  dnen  Magenta,  je  cherchais  à  vous  faire 
ma  cour,  il  me  semblait  que  vons  n'aimiez  pas  les  grands  côtés 
de  ee  régime.  J'ai  eu  tort  ;  pardon,  mais  je  voulais  vous  plaire,  je 
m'y  suis  mal  pris.  Cependant  ayez  un  peu  d'orgueil  à»  cet  aven. 
Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  maintenant  trois  personnes  à  qui  je  me 
soucie  de  plaire. 
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Heureusement  pour  vous,  on  m'a  intommpa  en  cet  endroit  de 

ma  lettre,  et  si  j'avais  continué,  vou8  auriez  pu  me  croire  encore 
enthousiaste.  Je  suis  charmé  de  nous  trouver  si  conformes  d'avis, 
au  sujet  de  Walter  Scott.  Mais  je  voudrais  him  savoir  si  vous  ôtes 
comme  la  plupart  des  femmes,  pnnmnic  de  l'histoire  \éritaMe! 
Savez- vous  quelque  gré  à  un  homme  i|ui  lit  de  vieux  papiers,  de  " 
vif'ux  bouquins,  iiiterro<:,'e  tous  les  l<'*moignages  pour  arriver  à  la 
connaissance  d'un  fait?  Lorsque  j'ai  cessé  d'e'erire,  l'histoire  était  " 
la  seule  chose  qui  m'intéressât  encore  on  fait  de  littérature.  Je 
vous  soupçonne  de  ne  pas  aimer  la  vérité  et  de  tenir  à  des  illu- 
sions agréables.  A  côté  de  l'histoire  vraie,  le  peuple,  toujours 
poétique,  en  fait  une  romanesque  qui  a  son  mérite  assurément, 
BUÛ8  qui  raconte  les  olioseï  eomme  elles  auraient  dû  se  passer. 
Vous  TOUS  vepréseniez  Du  Gue^in  comme  le  prototype  de  la  che- 
valerie. Seriez-vous  hien  aise  qu*on  vous  montrât  en  lui  un  pro* 
fond  politique,  très  dépourvu  de  préjugés,  passahlement  avide 
d'argent,  tràs  spirituel  et  aimant  ia  France  au  lieu  d'aimer  son 
seigneur  et  sa  province?  li  fut,  avec  Charles  V,  le  seul  homme  de 
son  temps  qui  eût  cette  grande  idée.  Vous  aurez  lu  que,  lorsqu'il 
passa  près  d'Avignon  avec  les  grandes  compagnies,  il  pria  le 
pape  de  lui  donner  cent  mille  francs;  que,  sur  le  refus  du  pape,  il 
se  mit  à  piller;  sur  quoi  le  pape  mit  un  impôt  sur  les  bourgeois 
d'Avignon  et  le  lui  donna.  Ici  lej  peuple  e^^piègle  et  aimant  à  rire 
des  gens  d'église,  a  ajouté  «que  Du  fiuesclin  ayant  sn  l'origine 
de  i  argent,  avait  dit  :  Nous  ne  faisons  pas  la  guerre  pour  les 
bourgeois  d'Avignon,  nous  voulons  de  l'argent  du  Saint-Père  et 
des  cardinaux  »,  et  qu'il  fallut  eu  passer  par  où  il  voulut.  J'ai 
trouvé  une  charte  curieuse  qui  prouve  que  Du  Guesclin  ]>nt  l'ar- 
gent sans  demander  d'où  il  venait.  J'ai  encore  trouvé  qu'il  avait 
tiré  immensément  d'argent  de  Henri  II,  pour  l'aider  à  renverser 
et  à  taer  le  roi  légitime  D.  Pedre,  qui  n'était  pas  beaucoup  plus 
cruel  que  Fautre,  J'ai  raconté  tout  cela  fort  exactement  et  cherché 
à  expliquer  par  quels  raisonnemens  il  avait  agi.  Ne  préférez-vous 
pas  la  tradition  à  l'histoire  et  la  poésie  à  la  prose? 

C'est  ce  que  vous  faites  pour  la  religion.  Vous  ne  voulez  pas 
admettre  de  doute;  vous  ne  vouiez  pas  entendre  parler  des  incon- 
véniens;  vous  nu  voyez  que  les  grands  et  beaux  côtés.  Gomme  vous 
êtes  grande,  bonne  et  enthousiaste,  tout  est  pour  le  mieux.  Mais^ 
avec  la  foi,  quand  on  l'a,  et  qu'on  n'est  ni  grand  ni  bon,  savez- 
vous  ce  qu'on  fait?  On  invente  l'inquisition  comme  Torquemada. 
On  commence  par  faire  brûler  des  Juifs,  puis  on  finit  par  vouloir 
brûler  tout  le  monde,  et  faire  de  ia  monarchie  de  Charles  (Jnint 
le  royaume  de  l'innocente  Isabelle.  Croyez  que  le  doute  a  son 
bon  côté,  pratique,  s'euieud,  pour  celte  vie.  Voyez  les  bêtises  et 
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les  horreurs  des  philosophes  convaincus  en  171^3,  contre-partie, 

aussi  vraie  de  la  Saint-Barlh«'leniy  on  1572.  Si  mon  papier  ne 
me  faisait  défaut,  je  vous  en  dirais  bien  d'autres,  niais  jo  n'ai  dé- 
place qu<'  pour  vous  pri*^r  d'excuser  mon  entêtement  et  vous> 
offrir  l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Je  viens  de  relrooyer  im  croquis  que  J'ai  fait  autrefob.  H  nfr 
.tieodrait  qu'à  vous  voir  une  sainte  Elisabeth  changeant  ses 
pains  en  roses,  mais  mon  amour  de  la  vérité  m'oblige  à  voua 
avouer  que  c'est  un  portrait  de  la  marquise  de  Ganges,  celle  que 
ses  beaux-fr^^es  empoison nièrent  et  assassinèrent  assez  mal  au 
ivii**  siècle.  Cela  y'icni  du  couvent  de  Villeneuve  près  d'Avignon, 
.le  vous  le  donni'rai  si  cela  peut  vous  être  agréable.  La  susdite 
marquisr  peinte  par  i^lignard  est  en  habit  de  relierieuse. 

Je  ne  puis  soulîrir  la  princesse  des  lirsins.  non  plus  que 
M"""  do  Mainleiiou.  Je  viens  de  lire  les  Métnoirfs  de  la  princesse 
Daschkoff,  qui  u'appnnment  rien  et  ne  valent  rien,  c  est-à-dire 
qu'ils  valent  trente  francs,  grand  dommage  I 

Pari8p  S  septembre  1899. 

Madame, 

Je  suis  au  cuiiUuire  enchanté  de  vus  opinions  sur  l'histoire  et 
la  vérité  historique.  Je  n'aurais  pas  cru  que  vous  allassiez  si  loin 
dans  la  bonne  voie.  Je  ne  puis  m*empèclier  seulement  de  trouver 
que  vous  tenez  eoeore  un  peu  trop  aux  illusions.  Remarquai  bien 
que  Thistoire  vraie  ne  démolit  jamais  un  grand  homme.  Elle  ne 
change  pas  en  petit  ce  qui  passait  pour  grand;  elle  explique  seule- 
ment.  Henri  IV,  par  exemple,  que  vous  citet  et  que  vous  voulez 
qu'on  respecte,  sera  toujours  un  des  plus  grands  rois  que  nous 
ayons  eus.  Cependant  on  ne  peut  dire  que  ce  fût  un  bon  liomme, 
ni  surtout  qu'il  fût  franc.  Il  reste  un  des  plus  habiles  politiques, 
et  un  des  hommes  les  plus  spirituels  de  notre  pays,  et,  de  plus,, 
ce  qni  l'st  plus  important,  un  do  ceux  qui  ont  le  mieux  compris  et 
préparé  les  destinées  de  la  France.  Il  y  a  en  lu  i  quelque  chose  de 
très  séduisant  ;  c'est  le  caractère  aventureux  qu  ii  devait  à  sa  nature 
gasconne  et  à  son  éducation.  Il  se  mettait  très  souvent  dans  de  trc^ 
mauvais  pas,  sûr  de  s'en  tirer  ensuite  à  force  d  esprit.  X'avez-vous 
pas  connu  des  gens  de  ce  caractère  ?  Ce  sont  les  plus  aimables. 

Je  pars  ce  soir  pour  Tarbes,  où  je  resterai  une  semaine.  Je 
serai  h  Paris  du  12  au  i5,  où  j'espère  que  vous  serez  encore,  et 
que  nous  pourrons  faire  une  visite  aux  couronnes  wisigothiques, 
si  le  cœur  vous  en  dit.  Cependant,  pour  le  cas  où  vous  ne  feries 
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que  trayeraer  Pftriff,  je  vous  envoie  la  marquise  de  Gen^  en 
religieuse.  Si  elle  voue  paraît  immoraU  ou  trop  laide»  faites-en 
on  autodafé*  Je  ne  me  auia  pas  bien  expliqué  pourquoi  ce  por- 
trait  se  trouve  dans  la  sacristie  du  couvent  dee  religieuses  à  Vil- 
leneuve, à  c6té  du  Coutonnement  de  ia  Vierge  attribué  au  roi 
René.  Peut-être  la  marquise  était-elle  une  des  bienfaitrices  dudit 
couvent.  Ce  qui  m'a  toujours  tftcbé  c'est  que  ses  beaux-frères 
n'aient  pas  été  pendus. 

J'irai  on  Espagne  à  la  fin  de  septembre,  et  je  sui-*  «lans  de 
grands  embarras  au  sujet  de  la  route  à  suivre.  J'ai  peur  de  la 
mer  et  du  golfe  du  Tiion,  dont  j'ai  fait  une  mauvaise  expérience 
il  y  a  quelques  années.  J>  un  autre  côté,  on  me  dépeint  la  roule 
d  hun  à  Madrid  comme  quelque  ebose  d'atroce.  C'est  c<'!l«' 
que  j'ai  parcourue  souvent,  mais  ijui  u  a,  pas  été  réparée.  Kn  liu 
$arà  lo  die  mrà.  Ou  devient  tous  les  jours  plus  douillet,  et  vous 
avez  bien  raison  de  regretter  le  bon  temps  où  Ton  voyageait 
à  cheval  et  où  une  grande  princesse  s'en  allait  d'Espagne  en 
Flandres  sur  son  palsiroi  sans  crainte  de  se  casser  en  route.  Mais 
comme  toutes  ces  belles  dames  devaient  être  sales  I  Je  crois  que 
c'est  cette  considératkm  qui  m'a  empêché  de  trouver  du  plaisir  à 
lira  i'Arioste.  J'entends  dire  à  quantité  de  gens  en  qui  j'ai  con- 
fiance que  c'est  admirable.  Je  serais  charmé  qu'il  ne  vous  plût 
pas,  parce  que  j'ai  confiance  en  votre  jugement,  en  matièro  de 
poésie  surtout.  Voici  une  chose  qui  m'étonne  :  pourquoi  les 
femmes,  qui  ont  tant  d'imagination,  ne  sont-elles  pas  poètes?  Il  y  a 
bien  Sapho,  qui  a  fait  la  |»Ims  belle  ode  connue,  quoique  trAs  imnid- 
rale,  mai^  ce  n'était  pas  plus  une  femme  que  la  vivandière  des 
zouaves  (jui  a  lu6  tant  d'Autrichiens.  Nous  avons  donné  le  prix  de 
poésie  cette  année  à  une  demoiselle  qu'on  dit  très  maigre.  Plus 
maigre  encore  était  suii  œuvre. Vou»  avez  raisonde  dire  que  la  tïiclie 
de  M.  Villemain  était  bien  difficile.  Une  des  premières  tlillicuUt's, 
c'est  de  lire  les  œuvres  des  lauréats,  et  il  faut  avoir  la  vie  dure 
pour  pouvoir  en  dira  quelque  chose.  Je  vous  quitte  pour  faire 
mes  paquets,  madame.  Je  charge  la  marquise  de  vous  présenter 
tous  mes  respectueux  hommages. 

PaOSFBR  MtelMtE. 
Pagrii,  10  Mptambre  «u  Mir. 

Madame, 

Il  ne  faut  pas  dii*e  di  mais  Abranles.  Mondouede  est  uin: 
ville,  ou  soi-disant  telle,  en  Galice,  et  à  moins  de  trouver  un 
porteur  deau  retournant  de  Madrid  dans  ses  foyers,  je  ne  sais 
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trop  comment  on  pourrait  envoyer  le  petit  paquet  àaoa.adresaft. 
Ce  qoi  me  parait  Beancpup  plus  facile,  c'est  d  adresser  cela  à  là 
Gofogne  par  les  bateaux  à  vapeur  de  Bayoïme,  qui  font  le  servies 
des  dépêches.  Si  vous  approuvez  ce  système,  veuilles  m'en  Um 
part  avant  le  27  de  rn  mois.  Je  pourrai  an  besoin  recommander 
ie  livre  au  coDf^ui  de  France. 

La  Victoire  de  Broscin  est  une  Victoire f  comme  ses  ailes  le 
témoignent.  Vénus  de  Milo  est  une  grande  divinité,  peut-être 
une  Vénif<!  victoripusc.  La  Victoire  de  Brescia  est  un  des  plus 
beaux,  sinon  ie  plus  beau  bronze  anlicjue  qiîVin  connaisse,  et 
d'une  conservation  incroyable.  Il  n'y  n  qu  un  houL  daile  cassé, 
encore  l'a-l-on  retrouvé,  mais  non  resx.udé.  Contre  Fordinaire 
des  bronzes  antiques,  couverts  de  pièces  appliquées  au  luai  leuu, 
celui-ci  est  fondu  avec  une  habileté  rare.  On  l'a  trouvé  au  lieu 
même  où  la  statue  est  exposée,  dans  un  temple  d'Esculape,  avec 
une  inscription  au  nom  de  Vespasien.  Il  y  avait  autour  de  la 
statue»  tombée  de  son  piédestal  et  couverte  de  cendres,  une 
douzaine  de  bustes,  dont  quelques-uns  très  cunenz*  Qn  aoouvurl 
le  temple  avec  un  toit  modenie  et  on  en  a  fait  un  musée.  Les 
Brescians  n'avaient  pas  voulu  laisser  mouler  leur  statue  jusqu'à 
présent.  De  plus,  les  Autrichiens  avaient  voulu  l'emporter,  mais 
les  Fran^jais  sont  entrés  dans  la  ville  avant  qu'on  eût  scié  la  tige 
de  fer  qui  maintient  la  statue  sur  son  socle,  en  sorte  que  les  bar> 
baresn^ont  eu  que  ie  temps  de  prendre  leurs  jambes  à  leur  cou, 
sans  rien  emporter.  Si  j'avais  été  le  général  français  qui  est  entré 
.1  IJrescia,  j'aurais  laissé  emporter  la  stfitne,  puis  je  l'aurais 
reprise,  et  gardée,  bien  entendu.  C'est  déjà  beaucoup  dWoir  un 
moule. 

Je  suis  charmé  que  la  marquise  de  Ganges  vous  plaise.  On  dît, 
à  Villeneuve-lès-Avignon,  que  ce  portrait  est  de  Mignard.  Je  ue 
le  gai  diitirais  pas.  Il  a  un  peu  soulTert  du  soleil.  A  pr»^sent  on  en 
a  un  peu  plus  de  *uiii.  Dans  le  même  couvent,  il  y  a  un  Cottran- 
nement  de.  la  Vierge  attribué  au  roi  René,  selon  moi  trop  beau 
pour  venir  d'une  main  royale.  Mon  a^piarelle  est  beaucoup  trop 
ncnre,  comme  tout  ce  que  je  fais,  dont  j'enrage. 

Je  voudrais  bien  ne  pas  avoir  à  répondre  à  une  autre  partie  de 
votre  lettre,  parce  que  nous  n'allons  plus  nous  entendre.  H  y  a  deux 
façons  de  croire  :  Tune  fondée  sur  des  présomptions  contr6lées  par 
une  critique  raisonnée;  Tautre  ne  s'appuie  que  sur  un  sentiment 
intime.  Produire  ce  sentiment  sans  avoir  recours  à  la  raison,  est 
une  faculté  ou  un  don  que  tout  le  monde  n'a  pas.  Je  comprends 
très  bien  ces  paroles  :  «  Cherchez  et  vous  trouverez,  »  mais  je 'ne 
les  crois  pas  applicables  dans  mon  cas.  Si  l'on  applique  à  l'his- 
toire religieuse  les  règles  ordinaires  de  la  critique  bistorique, 
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ranliMtttietté  de  la  tradition  sera  encore  moine  onqrable  que  le 
féeii  de  Tite-Live  dee  premières  années  de  Rome.  QnicouquQ 
lira  la  Bible  comme  un  livre  ordinaire^  sans  croire  a  friori,  WlJ 
verra  qn'nne  compilation  très  ancienne,  remplie  des  défauts  et 
des  beautés  de  la  littératnre  orientale.  Le  Nouveau  Testament,  à  ^ 
part  la  légende  biographique,  se  distingue  de  tous  les  livres 
antiques  par  une  admirable  morale,  présentée  du  cùtë  pratique  et 
s^adressant  à  tout  le  monde.  C  est  le  résum«3  des  meilleurs  prin- 
eipp^.  jadis  réservés  par  les  philosophes  grecs  pour  un  petit 
noirihr  f'  d  adeptes,  maintenant  mis  à  la  portée  de  tous  les  hommes 
sans  exception.  Il  me  parait  évident  qu'il  n'y  a  pas  de  meilleure 
règle  de  (  omiaite  à  suivre,  quelque  doute  qu'on  puisse  avoir 
d'aillt'iirs  sur  l'origine  du  livre. 

En  toute  occasion,  il  est  extrêmement  difficile  d  ;tt  quérir  une 
conviction,  du  moment  qu'on  na  pas  la  foi  et  qu  ou  applique  à 
tout  les  mêmes  règles  de  critique.  Malheureusement  dès  qu'on 
arriva  à  ehereher  le  fond  dee  choses,  on  se  trouve  presque 
ausntdt  dépourvu  de  tout  moyen  de  critique.  Il  est  trop  évident 
qu'il  y  a  quelque  dioie  en  ce  monde  qui  noue  échappe  et  que 
,nous  ne  pouvons  pas  comprendre.  Si  dans  une  autre  planète  il 
existe  des  êtres  possédant  six  sens,  il  nous  serait  impossible,  faute 
d'un  sixième  sens,  de  comprendre  le  leur,  car  pour  le  comprendre 
il  faudrait  l'avoir.  Pour  comprendre  les  choses  enrhumainee,  il 
faudrait  avoir  une  nature  surhumaine.  Nous  sommes  donc 
réduits,  soit  à  nous  contenter  d'une  explication,  qui  n'est  en 
général  qu'un  mot  incomprnhon^i^de,  substitué  à  une  idée 
incompréhensible .  ou  bien  à  (h  i[ieui<  r  dans  le  doute.  On  a  i^rrit 
des  milliers  de  volumes  sur  les  pro]  riétés  de  l'aiguille  aimantée, 
mais  depuis  que  l'aimaut  est  connu,  on  n'a  pas  avancé  d'une  ligne 
dans  la  connaissance  de  la  cause  du  phénomène.  Si  nous  ne 
pouvons  comprendre  le  plus  biiiipie  des  phénomènes  que  nous 
avons  sous  les  yeux,  pouvons-nous  espérer  de  deviner  des  pro- 
blèmes bien  plus  compliqués  qu'il  ne  nous  est  pas  même  pos- 
sible d'examiner?  On  m'a  donné  à  lire  dernièrement  un  livre  très 
curieux  d'un  astronome  anglais  sur  les  néàuieuses,  Ge  sont  ces 
taches  Manches  qu'on  voit  dans  le  ciel  par  une  nuit  sereine. 
Lord  Boss  a  construit  le  plus  grand  télescope  connu  avec  lequel, 
an  Ueu.  d'une  tache  hhmdie,  on  aperçoit  des  myriades  d'aetres. 
Chacun  de  ces  astres  est  un  soleil,  beaucoup  plus  gros  que  le 
nôtre,  et  probablement  le  centre  d'un  système.  Au  delà  de  ces 
astres,  il  est  probable  qu'on  en  voit  beaucoup  d'autres,  car  il  n'y 
a  presque  pas  de  place  dans  le  ciel,  où,  avec  un  bon  instrument, 
on  n'aperçoive,  soit  des  astres,  soit  dos  lueurs  f[ui  font  présumer 
des  astres.  U  y  eu  a  quelques-uns  dont  la  lumière  met  dix  mille 
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ans  à  venir  à  la  terre,  à  raison  de  32  millions  de  lieues  par  sept 
minutes.  Comment  nous,  qui  occupons  une  des  plus  petites  places 
dans  un  des  plus  petits  systèmes,  pourrions-nous  jamais  par- 
venir à  comprendre  la  cause  de  tout  cela  ?  £t  s'il  fallait  employer 
à  cette  occasion  Iw  règles  ordinains  de  la  critique,  ne  pounût* 
on  pas  présumer  que  lee  explications  données  sur  cette  tenre  à 
nons,  étant  uniquement  applicables  à  ladite  terre»  sont  par  cela 
même  fort  suspectes?  Nous  sommes  une  cinquième  roue  à  un 
carrosse  et  nous  prétendons  que  le  carrosse  roule  jpour  nous. 

J'en  aurais  long  à  dire  sur  la  propreté  des  beQes  dames  d*au- 
Irefob.  C'est  une  mode  moderne,  comme  beaucoup  d'autrss, 
renouvelée  des  Grecs.  Êles-vous  allée  à  Versailles?  Avez-vous  lu 
Dangeau  et  Saint-Simon?  Louis  XIV  se  faisait  fiiire  la  barbe  deux 
fois  par  semaine.  Il  n'est  pas  prouva  qu'il  ait  pris  un  liain  dans 
sa  vie.  Il  se  lavait  les  mains  avec  an  peu  d'c^^prit-de-vin .  îe 
m'arrête  parce  qu'il  ne  faut  pas  tout  dire,  et  que  cela  n'empêche 
pas  qu'il  ne  fût  un  grand  roi.  Il  y  u  dans  BrantAme  cette  plirase  : 
«  J'ai  connu  beaucoup  de  gentilshommes  qui,  premier  que  porter 
leurs  bas  de  soye,  prioient  leurs  dames  et  maîtresse  de  les  porter 
devant  eux  quelque  huit  ou  dix  jours,  du  plus  que  du  moins,  et 
puis  les  porloient  en  très  grand  vénération  et  contentement  d'es- 
prit et  de  corps*  » 

N.  B,  Que  la  cour  de  France  était  alors  la  plus  propre  de 
l'Earope,  savf  peut-être  celle  du  Sultan,  qui,  en  sa  qualité  de 
Turc,  nous  était  probablement  supérieur  en  ce  point. 

PaOSPER  HÉaiMÉE. 

{La  dernière  partie  au  prochain  numéro.) 
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DE  L'ORGANISATION 

DU 

SUFFRAGE  UNIVERSEL 


LA  REPRÉSENTATION  RÉELLE  DU  PATS 


Une  Chambre  dos  députés  élue  au  suffrage  universel  direct  par 
tous  les  citoyens,  égaux,  mais  répartis,  suivant  leur  profession, 
en  un  petit  nombre  de  catégories  très  ouvertes,  en  trois  ou  quatre 
groupes  très  larges,  embrassant  tout  le  monde,  ne  laissant  per- 
sonne dehors,  ne  souffrant  ni  d'exclusion  ni  de  privilège,  chacun 
de  ces  groupes  devant  tirer  de  lui-même  son  représentant  ;  avec  une 
double  circonscription  :  la  circonscription  territoriale,  déter- 
minée par  le  département,  et  la  circonscription  sociale,  déter- 
minée par  la  profession  ;  —  un  Sénat,  dont  les  membres  seraient 
nommés,  dans  chaque  département:  pour  un  tiers,  par  et  parmi 
les  conseils  municipaux;  pour  un  deuxième  tiers,  par  et  parmi 
les  conseils  généraux;  pour  le  dernier  tiers,  par  et  parmi  ce  qu'il 
est  de  droit  ou  de  coutume  d'appeler  les  corps  constitués  ;  — l'indi- 
vidu représenté  à  la  Chambre,  mais  dans  le  groupe  professionnel^ 
et,  au  sénat,  les  unions  représentées,  unions  locales,  adminis- 
tratives et  civiles  que  la  loi  énumérerait  :  —  ainsi,  nous  semble- 

(I)  Voyez  la  Revue  des  i*'  juillet,  15  août,  15  octobre  et  15  décembre  1895. 
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t-il»  pourrait-on  (sans  préjudice  d'autres  réformes  qui,  toutes, 

resteraient  réalisables,  dont  plusieurs  en  seraient  rendues  plus 
faciles,  rt  queîques-inips  môme  deviendraient  nécessaires)  orga- 
niser le  suiTra^^e  universel,  et  avec  lui,  sur  lui,  construire  enfia 
ou,  en  un  certain  sens,  achever  l'État  moderne. 

Et  00  serait  hicn  orf//ini.st'r  le  suffrage  universel,  l'organiser 
profondi'iuent,  jusque  dans  la  persunne  de  l'éleeteur,  puisque, 
de  l'abstraction  que  cet  électeur  est  à  préseni,  on  referait  un 
homme  qui  aurait  sa  place  marquée  ut  qui  tiendrait  à  d  autres 
hommes;  ce  serait  bien  construire  TÉtat  moderne,  puisque  le  vide 
sa  trouverait  eomblé  «oAfe  rind&vîdu  et  l'âtat,  reliés  Tunà  Tantre 
par  leurs  intermédiaires  naturels.  Toutes  les  qualités  que  doit 
avoir,,  toutes  les  conditions  auxquelles  doit  répondre  le  suffrage 
uniyersel,  support  et  moteur  de  TlStat  moderne,  on  n'aurait  pas 
grand'peine  à  montrer  que,  organisé  de  la  sorte,  il  les  réunirait, 
autant  qu'arrangement  légal  et  institution  politique  peuvent  les 
réunir;  c'est-à-dire  que,  à  peu  près  toutes  et  toutes  à  peu  près,  il 
les  présenterait.  Car  il  importe  de  ne  se  point  faire  d'illusions,  de 
n'en  point  donner  et  de  ne  pas  promettre,  des  vertus  d'un  sys- 
tème, plus  qu'aucun  systèm»'  tic  saurait  tenir.  Mais  si,  comme  il 
est  évident  d'ailleui"^ ,  (  '"^t  i  «  l.il  :  veuieiit  et  par  comparaison  qu  il 
convient  de  juger  de  la  valeur  des  arraugeuiens  légaux  et  des  in- 
stitutions j)()litiques,  pourquoi  craindrait-on  d'avancer  que  le 
suîîrage  universel  organisé  serait  au  su  tirage  ^universel  inorga- 
nique ce  que  l'ordre  est  au  désordre?  et  que  le  régime  représen- 
tatil"  issu  de  lui  serait  à  notre  parlementarisme  décadent  ce  qu'une 
démai'chc  ferme  et  calme  est  aux  sautiliemens  de  l'ataxic  ou  aux 
contorsions  de  l'épi  lepsie? 

Reste  rargumenty  à  la  fois  méprisable  et  redoutable,  de  qui- 
conque n'en  trouve  pas  d'autre  :  «  Oui,  sans  doute,  ce  serait  ]^ré- 
férable  à  ce  que  nous  avons;  mais,  malheureusement,  ce  n'est 
pas  pratique,  w  Tout  de  suite, ici, il  faut  s'expliquer.  SI  par  <  pra- 
tique »  on  entend  «  praticable  quand  on  le  voudra  »,  nous  prou- 
verons de  la  manière  la  plus  positive  qu'il  n'y  a,  dans  les  chan- 
gemens  proposés,  rien  qui  ne  soit  parfaitement  pratique.  Si, 
maintenant,  ce  rnot  signifie  qu'une  pareille  idée  n'est  pas  d'une 
application  immédiate  et  ne  serait  nrldptéc  pnr  les  Chambres  ni 
aujourd'hui,  ni  même  demain  —  eiil  certainement!  Ni  aujour- 
d'hui, ni  même  demain,  les  politiciens  des  deux  Chambres  ne 
se  résoudront  h  voter  un  projet  où  il  n'est  tjueslion  que  de  leur 
mort.  C-e  serait,  pour  eux,  comme  l'envoi  du  cordon  en  Turquie 
ou  du  sabre  au  Japon  :  1  Orient  seul  a  encx)re  de  ces  obéissances 
ou  de  ces  dévouemens,  et  il  commence  à  s  en  fatiguer;  rOccideiit 
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ne  les  coniraît  plus,  si  jamais  il  les  a  connus.  Il  n'y  a  fionr  pas 
à  compter  >iu'  une  Nuudaine  poussée  de  scrupules,  sur  titie  subite 
îlhimination  de  conscience, qiii,  ihius  uno  seconde  et  non  moins 
mc^morable  nmi  du  4  auùt,  inclini^rait  et  obliginuit  presque  nos 
politiciens  ù  un  suicide  que  de  si  nombreuses  raisons,  et  de  si 
bonnes  pourtant,  justifieraient. 

n  serait  oyraérique,  on  Tanmiie,  de  s'en  wmMn  de  ce  eoiit 
à  un  parleDMiii  mé&Ksre  et  égoMe,  incepable  de  voir  et  d'en- 
tendre au  delà  des  eovloin  où  il  s*agite;  qui  le  noie  en  de  petites 
intrigues,  ne  se  laoeroche  qu'à  de  petites  pssoieno,  se  ftnt  à  lui- 
même  une  etmospbèie  ertinoîelle  oH  tout  se  fétréoit  et  m  des*- 
sèehe,  prolTesse  que  la  tenre  tourne,  puisqu'il  y  a  un  ministère,  et 
ne  sent  pas  qu'il  a  coupé  ses  communications  avec  la  vie.  Mais 
ce  n'est  pas  être  trop  naïf  et  prêter  à  rire  à  ceux  qu'aveugle  et 
assourdit  l;i  possession  d'état  que  de  compter  sur  une  force  qui, 
après  touf ,  mi  ne  le  monde  :  la  force  des  cho^os  —  Force  indé- 
finie et  indelinissable,  faite  des  fautes  des  uns  (  t  du  dégoût  des 
autres  :  avec  laquelle  conspirent,  en  tout  temjts,  mécontente- 
ment et  même  l'indifférence;  avec  laquelle  conspire,  en  ce  mo- 
ment, la  lassitude  des  millions  de  braves  gens  pour  qui  le  scan- 
dale n'est  pas  le  pain  quotidien  ;  tandis  que,  plus  haut  ou  plus 
près  des  pouvoirs  public9  on  s'étonne,  et  Ton  s'inquiète,  de  voir 
ee  que  sont,  depuis  quelques  années,  et  ee  que  font  les  pouvoirs 
publies.  Or,  la  force  des  choses  qui  peu  à  peu  noue  éoarCe 
d'une  forme  du  gouvernement  représentatif  usée,  vidée  et  discré- 
ditée, peu  à  peu  aussi  (nous  voulons  du  moins  l'espérer)  nous  en 
^portera,  grilce  à  un  mode  de  suffimge  meillenr,  une  forme  plue 
jeune,  plus  pleine,  plus  riche  en  œuvres  et  en  hommee. 

Quand  donc?  Dans  un  délai  qui  sera  peut-être  assez  long, 
qui  peut-être  sera,  de  beaucoup,  plus  court  qu'on  ne  l'imagine- 
rait. Cette  force,  dont  on  ne  sait  pas  seulement  au  juste  ce 
quelle  est,  or?  en  saurait  encore  moins  ralculer  la  vitesse;  mais 
il  est  ^ûr  rju  cllc  ne  cesse  pas  d'agir,  ('ominent  s'opérera  la  trans- 
forma tioii'  On  ne  le  sait  pas  davant^iL;-'  et,  à  l-i  vérité,  dans  la  pro- 
cédure ordinaire,  elle  s  nible  impossible  à  prévoir;  mais  il  est 
sûr  que,  celle-là  ou  une  autre,  une  transformation  s'opérera  —  et, 
si  l'on  ne  sait  ni  quand  ni  comment,  on  sait  bien  pourquoi.  — * 
Parce  que,  d'une  part,  ce  qui  est  impossible,  moralement  et 
matériellemettt,  c'est  que  «  cela  dure  et  cela  marche  ainsi  »  ; 
parce  que,  d'autre  part,  là  est  l'unique  solution  libérale,  et  l'on 
oee  ajouter  :  démocratique,  à  la  crise  de  TËtat  moderne.  Disone  - 
plue,  en  disant  tout  court  :  là  est  l'unique  solution  à  cette  crise, 
pnieqiie  le  collectivisme  révolutionnaire,  non  plus  qu'un  césar 
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risme,  quel  (|u  li  soit,  ne  serait  une  solution.  Dè>  lors,  si  la 
République  ne  vent  ni  finir  dans  le  sang  ni  languir  Uaiis  l'imb»»- 
cillité,  la  solution  pacifique  t*t  logique,  il  faudra  tôt  ou  tard  qu'elle 
y  recoure.  Et  ce  sera  celle  qu'on  vient  U  indiquer,  ou  quelque 
chose  d  approchant.  Eu  principe,  on  peut  affirmer  que  le  suiïragu 
universel  sera  organisé  et  que,  par  lui,  l'État  moderne  e'organî- 
•era  ;  —  ou  qu'il  ne  aora  pas  ; — ou  qu'il  eonliuiiera,  comme  il  Ta 
fait,  à  travers  les  boulevenameoe  et  les  tftloimenieiis  du  siècle, 
à  se  chercher  sans  se  trouver. 

Là,  encore  une  fois,  est  la  solution  véritable  et  selon  le  train 
des  affaires  humaines»  définitive  à  la  crise  de  TEtat  moderne; 
là,  dans  la  représentation  réelle  du  pays,  du  pays  réel,  du  pays 
vivant  tout  entier;  et  cette  solution,  que,  pour  plus  de  clarté  et 
de  brièveté,  il  est  permis  de  qualifier  d'organique,  on  peut  affir- 
mer que  c'est  vers  elle  que  nous  devons  tendre  et  vers  elle  que  la 
fnrpf»  des  choses  nous  ronduit.  Etant  cela,  elle  est  le  but.  Mais  on 
ne  conteste  pas.  nu  demeurant,  qu'on  sache  mal  de  (piel  pas  nou*^ 
y  allons,  ni  que  ce  but  puisi>e  être  assez  lointain  et  assez  ardu  à 
atteindre.  Il  nous  apparaît  comme  nu  l  uut,  au  sommet  d'une 
grande  pente  oii  l'on  gravit  par  des  plans  successifs  ;  autrement 
dit,  entre  le  point  où  nous  sommes  et  cette  solution  intégrale  qui 
s'imposera  un  jour,  s'interposent,  échelonnées,  étagées,  diverses 
solutions  moins  coimplèles,  moins  satisfaisantes,  accessoires  ou 
proviscHres  ;  demi-solutions,  si  l'on  veut,  mais  qui  nous  seraient 
au  moins  des  haltes  de  repos  dans  le  chemin.  Seulement,  il  ne 
faut  pas  perdre  de  vue  que  si,  plus  bas,  les  tentes  peuvent  être 
plantées,  ce  n'est  que  là^-haut  que  la  maison  de  granit  et  de  ciment 
sera  construite. 

Ce  pauvre  Ëtat,  affolé  par  ses  cent  ans  passés  de  vagabondage, 
ne  se  rassiéra,  ne  se  fixera  que  dans  la  représentation  réelle  du 
pays,  par  le  suffrage  universel  organisé.  Aussi  voudrions-nous  : 
premièrement,  faire  voir  (pu-  c'est  à  elle,  à  la  représentation  de 
tout  ce  qui  vil  dans  uatiiui.  qu'aboutissent  en  s(»mme,  et  la 
théorie  et  l'histoire,  en  second  lieu,  iminlit  r  jin  li-,  !•  <^islations 
étrangères  en  fournissent  des  exem|^le^  iiitM  t  ^s  ins  ;  eii  troisième 
lieu,  établir,  sur  des  données  extrailes  dv-  stri  tii^l upies  officielles, 
que  sou  application,  même  immédiate,  à  la  1  lance  de  ce  jour  et 
de  cette  heure,  ue  rencontrerait  pas  dans  les  faits  d'obstacle  insur- 
montaUe,  et  que  les  résistances  ne  viendraient  point  de  Tinflexi- 
bilité  des  chiffres,  lesquels  ne  sont  cependant  pas  suspects  de 
complaisance  pour  les  bâtisseurs  de  syst&mes.  —  EnfioA,  comme 
rintroduction  de  cette  représentation  plus  sincère  ne  serait  pas 
la  seule  réforme,  oomme  elle  en  entraînerait  d'autres  et  comme 
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die  ne  serait  pas  acceptée  sans  transition,  nous  essiqferons  de  -  | 

dire  par  quoi  elle  peut  être  préparée,  accompagnée  et  consotidée;  ! 

ou,  comme  la  force  des  choses  n'est  pas  à  nos  ordres,  ce  qu*on  .  | 
pourrait  faire  en  attendant,  afin  de  hâter  aon  travail  et  de  l'aider» 


1.  —  rONDKMKNS  TllÉOlUQUES  OU  PDILOSÛPU10LE8. 
LA  VIE  ET  LA  REPBéSKNTATIOH  KÉELLE  DU  PAYS. 

D'abord,  et  avant  tout,  nous  rejetons  le  dogme,  absurde  et  gros^ 
de  conséquences  désastreuses,  de  la  souveraineté  du  peuple.  Ou, 
pour  (ju'on  ne  se  méprenne  pas  sur  nos  intentions,  nous  rejetons 
absolument  la  notion  même  de  la  souveraineté,  —  du  peuple  ou 
de  nimporte  qui,  —  cette  notion  étant  incompatible  avec  celle  de 
rÉtat  moderne,  État  de  droit,  conatroit  par  en  bas.  Froidement 
et  sans  la  tristesse  babituélle  des  abdications,  nous  laisoos,  en  ce 
qui  nous  concerne,  abandon  volontaire  do  notre  part  de  souve- 
raineté, ne  réclamant,  en  échange,  que  notre  part  de  vie  dans  1» 
vie  nationale.  Autant,  en  effet,  il  est  clair,  quand  on  salue  le 
peuple  du  titre  de  «  souverain  »,  que  Ton  se  moque  de  nous,  que 
Ton  nous  fait  «c  JAcher  la  proie  pour  l'ombre  »  —  ou  prendre  une 
bulle  de  savon  pour  le  globe  impérial  ;  —  autant  le  plus  humble 
des  citoyens  est  fondé  légitimement  à  prétendre  vivre  dans  la 
nation,  être  de  sa  pcî-sonne  dans  l'être  collectif. 

De  lî\  une  différence  essontielle.  (Jui  se  croit  souverain  ignore 
ou  dédaigne  les  autres.  Qui  se  suit  vivant  ne  peut  oublier  qu'il 
nest  pas  seul  à  vivre,  que  sa  vie  se  mêle  à  «Vautres  vies  et  que 
d'autres  vies  se  mêlent  à  la  sienne.  La  souveraineté  se  sépare,  se 
replie  sur  elle-même  et  s'isole  :  elle  se  pose  en  s'opposant  ;  la  vie 
se  répand  et  se  solidarise  :  elle  se  développe  en  se  coipmuniquant. 
La  souveraineté  est  condamnée  à  demeurer  une;  si  elle  se  par- 
tage, elle  dégénère  en  anarchie  et  se  détruit  ;  plus  la  vie  se  par- 
tage, plus  die  se  multiplie,  plus  elle  est  harmonique,  plus  elle 
est  féconde. 

Elle  se  compose,  la  vie  nationale,  de  toutes  nos  vies,  dont  les» 
plus  simples  sont  déjà  composées  ;  Tétre  collectif  est  fait  non 
seulement  de  la  multitude  des  individus,  mais  d'une  foule  d'ètree- 
collectifs  de  divers  degrés,  dans  les  divers  ordres.  Et  non  seule- 
ment la  vie  nationale  est  plus  que  la  somme  des  vies  indivi- 
duelles, lesquelles  sont  loin  <l'<*ii  contenir  tous  les  élémens,. 
mais  cha(jue  vie  indivichielle  sembranch?'  en  quelque  manii>re 
et  se  soude  à  des  viea  collectîvrs  qui  la  jimh  unit,  l'alimentent 
et  l'accroissent  prodi^eusemeut.  A  telles  enseignes  que  l'individu. 
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est,  dans  la  nation,  comme  une  cellule,  voisine  de  milliers  de 
cpllulrs  srmbîfibles,  qn'imit  avec  elle  et  entre  elles  tout  le  tissu 
(jr's-  lois,  fîo^  mœurs,  dos  relations  sociales  ;  qui  prAtont  de  la  vie 
à  ce  corps,  pour  partie  fnrmf'<  d'elle"^,  ot  qui  en  retireiil  do  \r  vie, 
des  milliers  de  fois  plus  (ju  elles  ne  lui  en  ont  donne.  La  poli- 
tique, vue  d'un  peu  haut,  est  donc  la  science  de  la  vie  des  sociétés 
et  l'art  de  diriger  la  vie  sociale  pour  i«»  plus  grand  bien  de  la 
société  et  de  chacun  de  ses  membres,  i  arl  de  porter  a  It  ur  plus 
grande  puissance  et  de  tenir  en  un  juste  équilibre  la  vie  de  i'in- 
Si^idu  et  c«Ue  de  Tenseiiible. 

D'où  il  tmi  que,  ei  la  Tie  esC  la  natidre  ai  l'objet  de  la  poli- 
tique, elle  en  est  aussi  la  méthode,  pour  ainsi  dire» ou  le  moyen; 
et  dans  une  nation  où  la  vie  est  partout  diffuse,  qui  ne  irit  pas 
uniquement  par  la  téte,  la  règle  de  la  pratique  doit  être  :  répartir 
raction  selon  la  vie;  faire  dans  TÉtat  une  place  et  fixer  dans  l'État 
sa  place  à  tout  ce  qui  vit  individuellement  ou  collectivement  :  or* 
ganiser  TËtat  sur  le  suffrage  organisé  lui-même  d'après  tout  ce 
qui  est  organique  dans  la  nation. 

Moi»;  cette  inînfrr  de  «  vie  et  d'  "  orsranisme  »  appelle  une 
réserve  que  de  fréquens  abus  de  lan^ii;.:!'  rendent,  à  notre  sens, 
indispcMisable.  Ce  n'est  qu  une  image,  et  loi  s([tie  au  li(  ii  d»  <  func- 
tions  »  et  d'  «  organes  »,  on  parle,  à  propu^  de  la  société,  de  la 
nation  et  do  TÉtat,  de  «  machine  »  et  de  «  rouages  >»,  ce  n'est 
qu'une  image  encore.  Et  lorsque,  combinant  et  couluiidant  les 
deux  séries,  on  annonce  solennellement,  de  quelque  tribu ue  ou 
de  quelque  fauteuil,  —  ainsi  que  le  faisait  naguère  un  homme 
politique  promu  à  une  position  éminenté,  —  que  l'on  s'efforcera 
d'assurer  le  fonctionnement  normal  «  des  rmMtges  de  notre  Of^o- 
nisme  »,  oe  n'est  encore  qu'une  image  ou  plutôt  Jce  ne  sont  que 
des  images...  brouillées. 

Organisme  ou  mécanisme,  vie  ou  mouvement»  il  y  a  toujours 
là  dedans  quelque  dose  de  métaphm;  et  c'est  à  quoi  il  n'est  que 
prudent  de  prendre  garde,  si  nous  sommes  d'instinct  entraînée» 
comme  par  un  esp^ce  de  vanitc^  d'esprit,  à  faire  étalage  de  termes 
empruntés  aux  vocabulaires  teclmiques,  et  si  les  analogies  que 
l'on  s'est,  avec  plus  ou  moins,  de  rai*ion  et  plus  ou  inoins  de  su  c^s, 
ingénié  à  établir  enh-e  les  scjein  •  s  naturelles  et  les  sciences 
sociales  n'ont  fait  que  uuus  y  disposer  davantage.  J'aime  à  penser 
que  Herbert  Spencer,  quand  il  a  commencé  à  décrire  les  procédés 
d'intégration  et  de  dillcrenciation  des  sociétés,  la  croissance 
sociale,  la  structure  sociale,  les  fonctions  sociales,  les  métamor- 
phoses sociales;  quand  il  a  distingué  dans  le  corps  social  des 
organes  et  des  appareils  d'organes,  un  sppareil  producteur,  un 
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«jàpporeil  dktrilmteur,  im  appareil  régnlateur,  jïnmgine  qu'an 
début  da  moins,  il  acMis-enteQdaît  le  mot  «  comme  »  et  le  mot 

«  ]Mresque  ». 

Ce  n'est  que  plus  tard  et  sous  le  coup  de  cette  griserie  d'idées 
à  laquelle  tout  philosophe  cet  ezpoeé,  qu'il  a  identifié  ce  qu'il 
s'était  d'abord  borné  h  rapprocher,  et  mis  l'absolu  ou  (!  abord  il 
n'avait  vu  que  le  relatif  ;  le  système  a  appelé  le  système.  Puis  les 
disciples,  comme  c'est  la  coutume,  ont  voulu  dépasser  le  maître: 
la  sociolog'i(*  est  deveînie  une  physirtiopif  ot  la  politique,  une 
livg-i("^ne  rl  une  tli*  ! apt'utique  dos  socu  t»  s.  Va  puis  après  les 
<  vagerations  tie  1  écolo,  sont  venues  les  déformations  des  vulga- 
risateurs, et  il  faut  voir  ce  qu'est,  è  présent,  la  doctrine,  ou, 
pour  n'en  retenir  que  l'une  des  propositions  capitales,  ce  qu'est, 
par  exemple,  l'  «  évolution  »  traduite,  — et  c(»tiil)icn  trahie!  — 
travestie  par  les  gazettes  radicales  à  Tusage  dea  convens  ma- 
çonmqnee  on  des  agapes  mmtstérieUes  I 

La  beUe  et  Innuoeiise  comparaison  seîeatiflqiie  s'est  épaissie, 
empâtée,  figée  en  im  matérialisme  politique,  bas  et  bête.  Mais 
nous,  notis  y  mainteiums  le  mot  «  comme  »  et  le  mot  «  presque  », 
M  Toulnit  ni  perdre,  en  la  reniant,  ce  qu'elle  d^ge  de  clarté, 
ni  fausser,  en  la  forçant,  ce  qu'(  !I(  «  uferme  de  vérité.  Quand,  ici 
même,  nous  avmis  dit  qu'il  s'agissait  d'oiganiser  le  suffrage  uni- 
versel ,  de  l'ofganiser  n  presque  an  sens  qu'a  le  mot  en  biologie, 
il  y  avait  «  presque  »;  et  quand  nous  proposons  de  <<  répartir 
l'action  selon  la  rie  »  en  accordant  une  représentation  dans  l'État 
à  tout  ce  qui,  individus  ou  collprtivito«.  n  do  la  vie  dans  la 
nation,  —  nous  ne  prétendons  nullement  que  les  collectivités  y 
\nvent  suivant  la  définition  qu'un  Claude  Bernard  ou  un  Darwin 
eussent  donnée  de  la  vie. 

Pour  nous,  c'est  un  jen  1  imagination  que  de  regarder  les 
sociétés  comme  dcîs.  uimuaux  géans,  avant  forme  et  figure  ty- 
piques, reconnaissablcs  à  certains  caractères,  atteignant,  à  l'âge 
adulte,  une  certaine  taille,  et  oecnpant  alors  tant  de  place  à  même 
l'espace,  durant  nn  tel  temps  enyiron.  Non,  les  sodétés  ne  sont 
pas,  proprement  el  sans  métaphore,  douées  de  la  vie  animale, 
sujettes  à  la  mort  animale.  Le  mot  «  oomme  »  est  sons-entsndn  : 
Dnns  la  nation,  qui  est  «  comme  »  un  oiiganisme  vivant,  l'mdi- 
vidn  et  le  groupe  sont  «  comme  »  des  cellules.  Dans  le  pays  qui 
est  «  comme  »  un  corps  vivent,  les  chemins  de  ter  et  les  routes 
sont  «  comme  »  des  arttees,  par  oh  se  distribue  et  ciicule  la 
ridieese. 

Ainsi  du  reste.  On  ne  nous  fera  pas  aller  au  delà  de  «  presque  » 
et  de  «t  comme  ».  Qui  ne  sentirait  le  ridicule  d'écrire  d'une 
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académie  de  province  ou  d'une  chambre  de  notairea  qu'elle  eet 
Ofganisme  vivant  » ,  c'est-à-dire ,  proprement  et  sans  métaphore, 
un  animal?  Et  si  l'on  n'ose  l'dcrire  de  ces  petites  collectivités, 
coni ment  l'oser,  de  la  grande  collectivité  qu'est  une  société  ou  une 
nation  ^  Aussi  ne  rérrirons-noiis  pas  ot  nous  méfierons-nous  d© 
toiilc  ft't  fp  physiolo^'ic  de  la  })(  )  li  li(]UL'  (jni,  par  un  détour  imprévu, 
nviiib  a\  i  (  diib  inconvemens  non  moins  graves,  eu  rejoint  la 
métaphysique.  Naturalistes  en  politique?  Pourfjuoi  ?  s'il  sufût 
d'être  réalistes;  et  c'est  justement  le  réalisme  qui  conseille  et 
coiiiuiaiido  de  s  y  garder  de  la  physiologie. 

Maintenant»  une  fois  faites cearéaerveaindispenaablea, — et  tous 
«es  termes  de  vie,  d'ofgaaîame  aocial,  de  fonctiona  aoeîalea  étant 
pria  comme  îla  doivent  être  pria,  comme  on  vient  de  lea  prendre» 
avec  l'atténuation  qu'on  vient  d'y  mettre»  deux  pointa  anbaia- 
tent  :  i*  la  aociété,  la  nation  est  «  comme  »  un  être  vivant,  oU 
«  vivent  »  physiquement  etaocialement  des  miltiona  d'tndiWdus ,  où 
«viven^t»  aocialement  et  «  presque  »  physiquement  des  milliers  de 
i;roupemenaoudecollectivité8;2^tout  ce  qui  «  vit»  ainsi,  ou  bien 
vit  «  presque  »,  est  »  comme  vivant  »  dans  la  nation,  c'est  raiaon» 
justice  et  nécessité  rpi'on  le  retfouve,  ou  qu'on  en  retrouve  un 
peu,  dans  les  institutions. 

Ces  i>  vies  »  individuelles  et  collcrin es  représentées,  et, par 
dius,  de^  eadres  tracés  à  l'exercice  du  droit  fiect oral,  laissé  à  tous, 
égal  pour  U»iis  ;  voilà  ce  qu'on  réclame  en  réclamant  le  suffrage 
univei^el  <•  organisé  »,la  représentation  «  organique  ».  la  repré- 
sentation «  réelle  du  pays  »,la  représentation  du  pays  «  vivant  ». 
£t  là-dessus,  depuis  que  l'État  est  fondé  sur  l'élection,  les  tliéo- 
rleiena  aont,  pour  ainsi  dite,  nnanimea;  c'eat  même  une  chose 
curieuse  qu'il  n'y  ait  paa  dans  la  politique  moderne  de  plua  grosse 
queation,  et  que  pourtant  il  n'y  en  ait  pas  non  plua  de  moina 
controversée.  En  revanche,  c'est  une  choae curieuse  auaai,  qu'il  n'y 
en  ait  guère  de  plus  ignorée,  ou  de  plus  dédaignée,  dana  «  le 
monde  parlementaire  ».  Chacun  sait  qu'il  est  de  bon  ton  d'y  railler 
finement  a  la  théorie  »  et  «  les  théoriciens  »,  et  peut-être  pour- 
rions-nous rire  nous-mêmes  de  ces  plaisanteries,  si  ce  n  était  aur 
nous,  tant  que  nous  sommes,  que  les  charlatans,  les»  rebouteux» 
de  la  politique  se  livrent  îi  des  opérations,  qui  ne  laissent  pas 
d'être  doulonreuses,  et  ruineuses  pfir-flessus  le  marché  et,  au  bout 
<lu  compte,  mortt'lles.  Un  ian  étomii-  donc  bien,  no*^  j)lns  distin- 
gués polilicieus,  à  qui  jamais  l'idée  n'est  venue  d  étutiier  la  poli- 
tique, pus  mAme  «  un  peu...,  dans  Aristote  »,  en  [)récuuisaut 
devant  eux  la  reprébciilation  réelle  du  pays,  par  le  suffrage 
•universel  organisé.  — C'est,  à  une  question  dont  à  peine  ils  soup* 
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^nnaîent  reriatence,  uno  solution  qai  ne  leur  appanûmit  points 

le  ^  oiipe  de  «  la  gauche  avancée  »,  la  loge  Saint-Jean  deThémia^ 
le  fioreau  de  leur  comité  et  le  Phare  ou  VAbeiiie  de  lenranondis- 
aement  ayant  jusqu'ici  négligé  de  s  en  occuper. 

Mais  ce  n'en  est  pas  moins  une  solution  sur  laquelle  Taecord 
est  fait  pour  la  quasi-unanimit/-  des  théoriciens,  —  et  non  point 
d'hif'r.  Ce  nest  point  d'hier  «(u  ils  ont  adopti^  le  i^rinripe.  sinon 
arrêté  la  formule,  de  la  représentation  organique.  Kt  ils  peuvent 
biendilTérer  d'opimou  quantaii  àe^ré  :  rappliqncra-t-on  aux  deux 
Chambres?  ou  seulement  à  la  Chambre  haute  ?  ou  encore  à  la 
Chambre  basse?  —  et  quant  au  mode  :  diviseru-t-on  la  société 
en  trois  grandes  classes,  déclarées  arbitrairement  égales,  capi- 
tal, travail,  intelligence?  Ou  bien  sépareru-t-ou  les  villes  des 
communes  rurales  ?  Ressuscitera-t-on  au  préalable  les  corpora- 
tions de  métiers?  Ou  ne  se  8enrifii4-oii  que  de  la  profession 
libre?  Quant  à  la  forme  et  au  style  du  cadre,  s'il  sera  copié  de 
raiicien,ou  simplement  imité,  Ofud'un  modèle  tout  nouveao,  cha- 
cun conserve  ses  préférences,  mais  tous  reconnaissent  qu'il  ftiut 
qu'on  refàsse  à  l'État  et  qu'on  fasse  au  suffrage  un  cadre.  Ou, 
pour  ne  pas  encourir  le  reproche  qu'on  adressait  à  d'autres  de 
mêler  les  séries  d'images,  chacun  peut  vanter  son  remède,  comme 
le  plus  prompt  ou  le  plus  sûr;  mais  tous  ont  reconnu  que  ce  qu'il 
faut,  c'est  refaire  des  os  à  la  nation. 

Avant  même  que  l'État  moderne  fût  né,  et  parlant  VVAni 
en  général,  Motiffsqnîeu  ne  disait-il  pas  :  «C'est  dans  la  niai»tere 
de  diviser  le  peuple  en  classes  qu*'  les  grande  l/'^slateurs  se  sont 
toujours  signalés  et  c'est  de  là  qu  ont  toujours  df-pendu  la  durée 
et  la  prospérité  de  la  démocratie  »?  —  Et  san.^  doute  l'on  s'aper- 
çoit, à  (juelques-unes  de  ses  expressions,  que  V Esprit  des  lois  est 
antérieur  à  la  naissance  de  1  Etat  moderne.  Mais  la  môme  pensée 
n  a  jamais  cessé  de  revenir,  ou  le  même  fond,  plutôt,  de  persister 
sous  les  variations  du  langage,  qui  sW  accommodé  au  milieu  et 
aa  temps.  Elle  reparaît,  cette  pensée,  dans  les  livres  de  Sismondi, 
et  dans  les  ouvrages  considérables,  qui  touchent  tout  ensemble  à 
la  philosophie,  à  l'histoire  et  au  droit,  d'Ahrens  et  de  Robert  von 
Mohl. 

Elle  lait,  en  Allemagne,  une  fortune  nouvelle,  ou  plus  exacte- 
ment, malgré  les  révolutions  politiques  et  sociales,  elle  n'y  perd 
rien  de  son  ancien  crédit.  Loin  d'y  céder  du  terrain,  au  moins 
dans  le  domaine  de  la  théorie,  elle  en  reconquiert,  et  vers  1865, 
lorsqu'on  publie  l'espèce  de  consultation  demandée  à  quatre 
ém  i  ne  n  s  professeurs  des  universités  les  plu'^  fîniiPiiscs  sur  «  les 
conditions  et  les  effets  du  principe  cousiitutiunuei  »,  Hcid  est 
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peut-être  plus  net  que  Gneist,  et  Waitz  est  peiil-èb«  mxÂoê 
décidé,  phiB  hésitant  qae  Kdeegaftan.MHis  voici  ee  q«e  dit  Held  : 
«  La  fin  du  régime  constîtiitionn^l  efll  de  diriger  vers  TËtst  \m 

meilleures  forces  politiques  qui  se  tnrayent  dans  le  peuple...  Des 
quatre  bases  habituelles  de  l'élection  :  1*>  les  États  [Stànde,  les 
classes,  corporations  ou  nirtiers^.  2**  les  intérc^ts,  3  "  le  chifTn'  de  la 
population,  et  i"  la  vie  comniunalp,  toutes  sont  van  liantes  et 
nio!)ilos:  il  faut  donc  les  prendre  toutes  à  la  fois  et  ies  couciUer 
dans  un  système  supérieur.  » 

Et  voici  ce  que  (lit  (iiirjvi  :  «  Uuund,  faute  <lc  jnu  lu  iputiuu  à 
la  gestion  des  allaires  pulili<jues,  le  vide  se  jiroduii  entre  l'individu 
et  l'Ëtiit,  on  ne  le  remplit  pas  avec  des  spéculations  abstraites  ni 
des  doctrines  philosophiques.  Des  groupes  plus  ou  moins  nom- 
breux de  citoyens,  que  rétmtt  la  seule  eommonauté  du  droit 
éleetoiftl,  ne  lorment  pas  un  corps  politique  et  ne  peuvent  pas  en- 
gendrer une  eelîon  politique.  Voter,  lire,  parler»  écouter,  et  c'est 
tout  :  fausse  manière  de  concevoir  le  gouveraenMnt  représentatif  ; 
entre  l'individu  et  l'État  il  est  urgent  que  le  vide  soit  rempli  par 
des  institutions  intermédiaires.  » 

Waitz,  tout  en  recommandant  «  de  préférer  le  simple  à  l'ar- 
tificiel et  de  prendre  les  choses  comme  elles  sont»,  tout  en  obser- 
vant que  l'élection  par  ordres  ou  états  est  impossible,  puisqu'il 
n'existe  plus  ni  ordres  ni  dtats,  et  que  Télection  par  catr^gories 
professionnelles  n'irait  pas,  pratique,  sans  des  ditlicuH''"«  as'^ez 
sérieuî>(-'s,  conclut  quand  même,  au  risque  de  semliln  se  contre- 
dire :  «  Ge  qui  importe  le  plus,  c'est  de  chercher  les  forces  vives 
de  la  socir-lc  et  de  leur  assurer  1  influence  qu'elles  méritent.  » 
Poui  les  Chambres  hautes^  au  moins,  là  où  n'existe  point 
d'aristocratie  historique,  la  représentation  doit  être  formée  de 
U  grande  propriété,  de  la  grande  industrie,^  de  l'ÉgUse,  des 
universités,  dea  corporations,  qui  subsistent,  et  des  grandes 
villes.  » 

Kosegarten  enfin,  franchement  réactionnaire,  se  soucie  moins 
de  M  prendre  les  choses  comme  elles  sont  »  que  de  les  remettre 
oonune  elles  ont  été,  et  comme»  à  son  gré,  elles  auraient  dû  con- 
tinuer d'être  :  il  déplore  le  peu  de  respect  où  Ton  tient  de  noè 
jours  les  idées  de  «  tradition  )•  et  de  «  collectivité  »,  vante  leur 
valeur  politique  et  ne  cache  pas  qu'il  reste  partisan  de  l'antique 
représentation  par  états  ou  par  ordres. 

Des  é(al^  ou  des  ordrrs,  les  théoriciens  qui  suivent  cl,  h  leur 
tête,  l'tiu  des  plus  écout«''S,  l'hmlschli.  ue  veulent  pas  ou  ne  veu- 
lent plus,  parce  (|ue  c'est  l'EUif  moderne  qu  ils  constrin^^ent .  If- 
quel,  jaloux  d  égalité,  exclut  les  ordres  ou  états  comme  les  castes. 
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Mais,  par  compensation,  ils  accoptont  les  clauses ^  car  les  classes 
DP  sont  ni  les  castes  ni  les  ordres      et  ils  donnent  une  di^tini- 
tion  docte,  subtile  et  loiigueinont  filée,  de  la  casfe,  de  Vordre  et  de 
la  classe.  !V'eftt-il  pas  même  admis  la  classe  (dans  l'acception 
étroite  et  rigoureuse,  on  comprendrait  qu'il  ne  l'eût  pas  admise; 
si  Bluntschli  a  su  voir  —  et  il  l'a  fortement  not<'».  —  le  défaut  com- 
mun,  le   vice  originel  des  systèmes  électoraux  qui  partent 
de  l'individu  isolé,  c'ei>t  là  l'essentiel.  L'essentiel  est  qu'il  ait  re- 
coniut,  -~  et  il  l'a  hautement  enseignée,  —  la  supériorité  comme 
btse  de  rélectkm  des  groupemans  divws  qu'il  oofflobait  soqb 
rétiq^nette,  d'aillem»  Tagne,  d' «  amonft  organiques  Tocalos  »  on 
de  «  nMuibreB  organiquee  du  pays.  »  Ainai,  $a  raprésontatiûii 
ofganique  peiit  être,  eo  son  «irangement,  différente  de  celle  de 
Held  on  de  Koe^garten,  mais,  tout  de  même  et  à  coup  sAr»  c'est 
la  Teprésentatîon  dganiqne;  et  comment  la  représentation,  une 
représentation  organique  ne  f attelle  pas  sortie  de  la  théorie  or*> 
ganique  de  l'État? 

Maïs  ce  qui  reste  vague  avec  Bluntschli  se  dessine,  s'assemble 
et  se  précise  avec  HoltzendorlT.  Ce  que  sont  les  <(  unions  orga- 
niques locales  »,  BhiTitsrhli  ne  uotis  l'a  pas  appri<,  mais  llolt- 
zeiidorlT  va  nous  rappreiidrc.  Adoptant,  faisant  ïsienne  la  doctrine 
de  Molil  sur  «  la  société,  et  la  développant,  il  estiin»'  que  la  so- 
ciété n'est  pas  scnlemenl  une  -oiurae  d'individus,  mai»  fiicore  et 
peut-être  surtout  une  sonmiu  de  «  formations  collectives.  »  Si 
bien  que  «  les  hommes  qui  vivent  dans  l  Etat  ne  doivent  pus  être 
considérés  seulement  comme  des  unités,  indépendantes,  auto- 
aomes,  mais  comme  des  parties  ou  des  fractions  de  communantés 
d'intérêts,  matériels,  moranxou  intellectueb.  »  Ces  oommunantés, 
il  les  énumère  :  les  unes  venant  de  la  nature  même  :  la  famille, 
la  parenté,  autrefois  la  tribu  ou  le  dan,  maintenant  la  commune; 
autrefois  la  race,  maintenant  la  nation  ;  autrefois  la  caste,  Tordre 
ou  la  classe,  maintenant  la  positîoil  sociale;  les  autres,  produits 
delà  société,  telles  que  :  aseociatioiis  professionnelles  (syndicats); 
corps  de  fonctionnaires;  corps  savans,  académies,  universités, 
corps  enseignans  des  degrés  inférieurs;  associations  religieuses: 
communautés  (TÎTiféi-éts  économiques;  grande  et  petite  propriété 
foncière,  m  li une  et  rurale;  métiers;  commerce  en  gros  ou  en 
détail;  capUal  et  travail  industriel. 

Dans  l'un  quelconque  de  ces  groupemens,  dans  au  moins  un, 
tout  homme  est  engagé  :  ils  sont  en  quelque  sorte  le  lien  social  de 
l'homme.  De  ce  lieu  social  il  faut  laire  le  lieu  politique.  «  Les 
nouvelles  formes  représentatives  doivent  tendre  h.  représenter  le 
peuple  d'après  la  multiplicité  de  ses  élémens  constitutifs.  »  Et 
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l'axiome  ainsi  posé  a  bten  ou  ne  sait  quoi  de  flottant  et  d'obeenr, 
mais  qui  se  fixe  et  s'éclaire,  lorsqu'on  y  regarde  mieox»  si  les 
étémens  constitutifs  dn  peuple,  ce  sont  toutes  ces  formations 
collectives,  toutes  ces  unions  locales,  tontes  ces  communautés 
«['intérêts,  tous  ces  «  lieux  sociaux  »  des  individus  dans  TÉtat. 

En  français,  nous  dirons  :  le  régime  représentatif  doit  tendre 
à  assurer  la  représentation  réelle  et  totale  du  pays;  pour  qu'il  y 
ait  représentation  réelle  et  totale  du  pays,  Tindividu  doit  être  re- 
présenté, mais  l'individu  à  la  place  qu*il  occupe,  en  son  Heu  so- 
cial; rien  ne  doit  être  omis,  il  doit  être  tenu  compte  dans  l'État 
de  tout  ce  qui  constitue  la  soriétp,  individus'et  unions  organiques, 
c'est-à-dire  collectivités  ou  groupemcns,  on  l'un  au  moin-^  des- 
quels il  est  impossible  à  un  citoyen,  quel  'pi  il  9o\f,  de  jkj  jt  oint 
se  trouver  engagé  et  par  lesquels  sa  vie  iiidividut'lle,  participant 
à  une  vie  collective,  se  trouve  reliée  à  la  vie  nationale. 

Mais  se  plaindra-t-on  peut-être  que,  Holtzendorff  et  les  autres, 
▼oilàbien  des  Allemands  cités?  Le  fait  est  que  de,  Gneist  à  Kose- 
gartenetde  M  obi  à  Bluntscbli,  sujets  prusdans,  on  bavarois,  ou  aur 
tricbiens,  ou  citoyens  suisses  expatriés,  ils  sont  tous  Allemands,  de 
cette  «  plus  grande  Allemagne  »  où  règne  la  pensée  et  oCi  sonne 
la  langue  allemandes  : 

8a  wHt  die  deuUche  Bedt  Mingtt 

Or  il  est  convenu  qu'il  ne  nous  vient  de  Test  que  des  brouil- 
lards, et  bien  que  nous  dussions  cependant  savoir  que  les  vapeui*? 
de  la  spéculation  se  condensent  parfois  là-bas  en  une  politique 
très  positive,  ce  qui  est  dit  on  allemand  n'est  jamais  pour  nous 
que  nuée  et  buée.  C'est  pourquoi  i  on  s'abstient  de  citer  en  outre, 
—  à  des  dates  et  dans  des  régions  assez  distantes  entre  elles, —  Krausc 
etStahl,  Scbat'lîe  et  Lilienfeld,  dont  les  deux  derniers  ne  montrent 
que  trop  de  zèle  pour  la  théorie  organique  de  1  Etat,  ne  s'y  plon- 
gent que  trop  avant,  n'en  bannissent  que  trop  indiscrètement  le 
mot  «  comme  »  et  le  mot  «  presque  ;  »  et  sont  donc,  explicitement 
ou  par  voie  de  conséquence,  les  partisans  déterminés  d*ttne  re- 
présentation organique. 

Ds  sont  Allemands  :  passons;  nuus  vent^n  des  Angiats? 
puisque,  dans  ro})inion  sommaire  qu'on  se  forme  des  nations  et 
de  leur  génie,  si  rAllemand  est  toujours  «  utopiste  »,  l'Anglais, 
au  contraire,  est  toujours  «  pratique  ».  Eh  bien!  quoiqu'on  ne 
puisse  pas  ranger  John  Stuart  Mill  parmi  ces  «  partisans  déter- 
minés ))  de  la  représentation  organique,  telle  ou  à  peu  près  telle 
qu'elle  apparaît  maintenant,  il  est  certain  que,  tous  les  maux  et 
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fouâ'  liB8  périls  du  suffrage  unmnel  inorgani^pie  et  4iiarelifi|ue', 
il  les  a  deyînés  et  dénoncés  ;  et  il  y  avait  bien,  au  fond  de  Tadhé^ 
sioii  qi.  il  donnait  aux  idées  de  Thomas  Uare,  trace  d'une  préoccu- 
pation de  ee  genre»  comme  elle  perce  aussi»  cette  préocenpafîony 
dans  les  motifs  qui  inspiraimit  à  Thomas  Ilarc  tui-méme  son 
projet  de  réforme.  Mais  ces  maux,  ces  périls  et  les  menaces  de 
!a  «  fausse  démocratie  »,qui  les  a  plus  énergiqupmonl.  plus  sévè- 
rement, plus  durement  condamnés,  que»  sir  lleury  Maine,  un 
Anglais?  Qui?  si  ce  n'est,  en  Angleterre,  et  avant  Maine,  Macaulay, 
et,  avant  Macaulay,  Edmond  Burkc?  N'est-ce  pas  un  Anglais, 
Spencer,  qui  a  rédigé  le  symbole  de  l'État,  de  la  uation,  de  la 
société  organiques?  et  si  l'un  en  veut  venir  au  point  pHi  ticulier 
de  «  la  représentation  organique  »,  c'était  bien  elle,  suus  un  de 
ses  aspects,  c'était  vers  elle  que  regardait  lord  Grey,  lorsqu'il  de- 
mandait que  les  ouTiiers,  comme  tels,  —  ou  le  tiavail,  —  fussent 
représentés  et  qpue  les  uniwdtés,  ccnnme  telles,  —  on  l'instruc* 
tfon  —  fussent  représentées  dans  l'État,  étant  des  forces  de  la 
sociéte. 

Mais  avec  M.  James  Lorlmer,  il  rsty  a  plus  de  doute  ni  d'équi- 
Toqne;ets41  la  qualifie  lui-même  de  dynamiqw,  et  si,  quand  il 
passe  aux  actes,  il  s'^iare  en  d'inextricables  combinaisons  de 
nombres,  la  doctrine ,  en  tant  que  doctrine,  n'en  est  pas  moins 

reconnaissable  :  c'est  la  théorie  organique,  puisqu'elle  se  résume 
en  ces  termes  :  «  Envisager  l'État  comme  un  corps  organisé,  dont 
le  régime  reprrsrntatif  et  le  suffrage  qui  le  met  en  œuvre  ont  à 
recueillir  les  énergies,  afin  de  les  uiilisor  toutes...  » 

Sur  quoi,  l'un  de  ses  commentateurs  faisait  les  réflexions 
suivantes  :  «  La  différence  fondamentale  qu'f)n  oitservo  dans  la 
société  et  qui  se  doit  refléter  dans  l'Etat  est  celle  des  individus  et 
des  institutions  sociales.  A  côté  des  individus  travaillent,  dans  la 
vie,  d'autres  activités  réelles  et  positives  qui,  —  il  le  faut,  —  doivent 
avoir  leur  juste  représentation  dans  l'Etat;  parce  que,  sans  oela, 
l'État  ne  serait  point  Timage  de  la  société,  le  parlement  ne  serait 
pas  le  miroir  ni  la  photographie  de  la  nation.  Et  tandis  que,  dans 
ranelen  système  (le  suftrage  inoiganique),  le  pouvoir  dérive  de  la 
qualité  de  citoyens,  commune  à  tous,  dans  le  nouveau,  chacun  la 
tient  comme  membre  de  l'organisme  où  se  déroule  sa  vie  :  église, 
universite,  commerce,  agriculture,  industrie,  en  un  sens;  com- 
mune, province  ou  colonie,  en  Tautre.  »  Èt  le  résultat,  quel 
serail-il?  "  Le  parlement  y  recouvrerait  la  variété  de  composi- 
tion qu'il  a  perdue  :  seulement,  au  lieu  de  ces  élémens  histo- 
riques, aristocratie,  rloT-tré,  peuple,  propriété,  etc.,  il  compren- 
drait ceux  qui  représenteraient  les  institutions,  les  organismes  et 
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les  forM  8oeiale$  auxquels,  préeentanent,  appartunt  une  «xi»- 
tenoe  réelle  et  poeitive.  » 

G*eet,  on  le  voit»  ^  ou  rien  ne  Test,  —  la  théorie  de  la  repré- 

Bentation  organique,  —  et  t«Mit  à  l'heure  sur  la  conceptÎDn  orpi- 
nique  de  la  société,  de  la  naticm  et  de  l'Etat, an  généial,  on  ad^à 

nommé  Herbert  Spencer,  — mais  on  peut  encore  invoquer  son  an* 

torit(^(une  de  celles  qui  par  PTCpption,  et  de  confiance,  ont  du  cré- 
dit auprès  des  assombléesj  quant  àce  poiut  particulier  de  larepr«v 
sonl^tion  rpcllé  du  j);iys.  Lord  Grey,  Lorimer  et  Spencer  :  trois 
Anglais  autlieuliques,  pour  non  citrr  que  trois;  mais  enfin  récu- 
sera-t-on  les  Anglais  après  les  Allemands?  Seront-ils  suspects,  à 
leur  tour,  en  souvenir  des  lointaines  origines  germaniques,  d'un 
mélange  de  sîuig  saxon,  et  des  brumes  éternelles  qui  enveloppent 
les  fiords  danois  ou  norvégiens  d'où  s'élancèrent  les  pirates- 
rois? 

Plus  sérieusement,  objeetera-twm  que  cette  idée  germanique 
ou  anglo-saxonne  ne  correspond  pas  à  l'idée  française  de  la 
société,  non  plus  que  V  «  organisation  »  sociale  eUe-méme,  la 
structure  même  de  la  société,  sa  charpente  osseuse  et  son  ftme  ne 
sont,  en  Allemagne  ou  en  Angleterre,  ce  qu'elles  sont  chez  les 
peuples  latins?  Mais  si  M.  James  Lorimer  est  suspect  comme 
Anglo-Saxon,  son  commentateur  est  un  Latin  de  pure  race,  un 
Espagnol,  M.  de  Azcârate  qui, en  même  temps,  analyse  et  critique 
Held,  Gneist.  Waitz,  Kosegarten.  et  d'autres  Allemands,  et 
d'autres  Anglais.  Or,  reprenant  pour  son  compte  la  th(>se  de  la 
«'  représentation  or^xanirpu;  »,  Azcârate  arrive  à  cette  conrIu>»ion 
ff»rme  :  «  Si,  aiit-  rieurenient,  les  électeurs  étaient  les  (  ni  pora- 
lions  et  sont  aujourd'hui  les  individus,  c'est  un  effet  du  carac- 
tère que  revêt  tout  le  mouvement  politique  moderne;  en  partie 
juste,  parce  que,  les  individus  étant  le  premier  élément  compo- 
sant de  la  société,  ils  doivoit  avoir  leur  nécessaire  représenta- 
tion ;  en  partie  défectueux  aussi,  parce  que,  du  fait  que  la  plu- 
part des  anciennes  corporations  sont  mortes,  il  ne  s'ensuit  pas 
que  l'on  doive  méconnaître  le  droit  de  celles  qui  subsistent, 
comme  de  ceOes  qui  se  sont  formées  et  se  forment.  On  peut  dire 
même  que  c'est  le  devoir  de  la  Révolution  dans  sa  seconde  pé- 
riode, de  favoriser  l'esprit  corporatif,  pour  faire  cesser  l'atomisnie, 
aujourd'hui  encore  dominant.  » 

Et  sa  conclusion,  avec  notre  besoin  latin  de  lumière,  ce  Latin, 
avant  de  finir,  en  accentue  le  reli»'f  <'\  en  serre  le  contour  :  «  Si, 
ajoute-t-il,  c'est  une  erreur  de  ne  voir  daus  la  société  rien  de 
plus  que  les  individus,  c'en  serait  une  autre  de  soutenir  quelle 
se  compose  uniquement  de  corporations;  et  c'est  pourquoi 
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doiveat  eoexitier  les  corps  électoraux  et  les  ctreonseriptioiie  éleo 
tomles;  cenx-là,  pour  que  les  oiganiBiiies  eocianx  (ou  collectifs} 
aient  dans  TÉtat  la  représentatioii  qui  leur  est  due,  et  celles-ci, 
pour  que  les  individus,  eux  aussi,  aient  la  Ion r.  » 

Quoi  de  plus?  et  cet  Espagnol  ne  serait-il  pas  aasai  Latin? 
C'est  alors  à  un  Italien,  Diomede  Pantaleoni,  que  nous  voulons 
en  appeler.  Il  ('écrivait  :  «  Je  ne  Tois  qn*un  moyen  do  sauver  les 
démocrrîtir-s  motîernes  :  c'est  d'atlritm^T  un  pomnir  prtMoininant 
à  un  sénat  qui  renfermerait  les  hommes  «  représentatifs  »  des 
forcofs  socialp*;:  l'agriculture,  rindustric,  le  commerce,  la  science 
surtout  ruKs  toutes  ses  formes.  »  De  cette  phrase,  lu  dernière  partie 
au  moins  est  à  retenir:  elle  contient  Tessence  de  la  pensée  et  ce 
sera,  après  coup,  unequL'i^liua  secondaire,  de  savoir  si  c'est  le  Sénat 
seulement  ou  la  Chambre  des  députes  ou,  les  deux  ensemble  qu'il 
serait  bon  de  soumettie  à  ce  régime  électoral.  Mais  voici  des 
Belges,  —  presq[ue  des  Français  :  »  H.  Hector  Denis,  H.  Guil- 
laume de  Greef,  M.  Adolphe  Prins  qui  a  consacré  &  ce  sujet 
plusieurs  livres,  —  tous  importans  ;  — j'omets  M.  deLaveleye  qui 
a  fait  la  préface  d'un  de  ces  livres. 

£xige-t-on  davantage?  et  peut-être  faut-il  f[ue,  pour  avoir  droit 
à  notre  attention  en  ces  matières,  on  soit  Français  depuis  trois 
générations?  Mais  que  de  bons  Français  n'en  jugent  pas  différem- 
ment du  régime  représentatif,  depuis  Montesquieu,  il  y  a  cent 
cinquaTife  ans,  jnsqu'à  des  contemporains,  il  y  a  six  mois!  Et 
notez  qut  les  théoriciens  dont  on  n  constaté  i'uccord  viennent 
non  '^('ulr  nimt  d»»  tous  lofï  pavs  :  Allrm  mds.  AnL'Inis,  F'^^pagnols, 
Italiens,  Belges,  Français;  mais  de  poiiils  de  1  horizon 

intellectuel  :  philosophes,  juristes,  historiens,  socîoUk'ucs  ou 
sociolog:istes,  —  lequel  est  témoins  barbare?  —  médecins  même, 
car  Paiilaleoni  l'était  :  médecin  philosophe,  il  est  vrai,  mais 
muni  du  diplôme  !  nous  revendiquons  pour  lui  cet  honneur,  non 
qu*il  en  retire  plus  de  crédit  à  nos  yeux,  mais  dans  l'espoir  qu'il 
pourra  trouw  grAce  auprès  de  la  oraitaine  de  médecins  que  nous 
avons  dans  nos  Chambres.  Notes,  par  surcroît,  que  ces  théori- 
ciens viennent  de  tous  les  partis,  comme  de  tous  les  pays  et  de 
toutes  les  facultés  ;  qu'il  y  a  parmi  eux  des  conservateurs,  abso- 
lutistes ou  constitutiottnels>  des  libéraux,  des  radicaux,  des  so- 
cialistes même. 

Tenant  à  ne  faire  déposer,  en  ce  débat,  que  des  théoriciens 
contrôlés,  on  a  passé  volontairement  sous  silence  l'avis  dos  publi- 
cistes  qui  ne  seraient  que  des  journalistes  et  des  politiques  qui 
ne  seraient  que  des  politiciens.  Mais  quand  il  se  rencontre  des 
hommes  d'État,  dignes  d'un  si  beau  titre,  pour  qui  ni  la  théorie 
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niThistoire  n'ont  été  une  préparation  superflue,  eomment  ne  pas 
les  en  croire,  dans  les  choses  d'État?  Gomment  ne  pas  en  croire 
M.  Cànovas  del  Castillo  lorsqu'il  nous  avertit  que  «  la  démocratie 
individualiste  est  un  délire  ridicule  o,  qui,  «  scientifiquement  et 

pratiquement,  sera  bien  vite  condamné  »?  Ce  qui  signifie  qu'entre 
la  «'  démocratie  individualiste  n  fntaloment  anarchirpie,  et  la 
«  démocratie  collectiviste  ».  f  ital*  rnt  nt  k  volutionnaire,  il  n'y  a 
que  ce  moyen  terme,  la     diMiiocratie  ^trganisée.  » 

Mais  ce  ne  sont  pas  seulement  les  idées  qui,  de  tous  côtés, 
convergent  en  ce  point  :  ce  sont  les  faits  eux-mômes;  ce  ne  sont 
pas  seulemL'iil  les  théoriciens  de  toute  école  qui  arrivent  à  cette 
conclusion  :  philosophes,  juristes  et  autres;  ce  ne  sont  pas  seule- 
ment les  historiens  :  e'est  l'histoire. 

n.  —  lOBDBlUNS  HISTOIUQUBS.  —  LIS  TROIS  PBASRS 
DU  SAeniB  BBPRteNTAÏIP. 

En  effet,  on  peut  dire  —  et,  du  reste,  on  Ta  d^àdit — que  le 
régime  représentatif  a  jnsqn'iei  passé  par  denz  phases  distinctes. 
Dans  la  première  de  ces  phases,  le  groupe  seul  était  représenté; 
et  L'individu  seul  est  représenté  dans  la  seconde.  Dans  la  pre- 
mière phase,  la  représentation  était  corporative;  dans  la  seconde, 
elle  est  individuelle. 

Quelques  auteurs  ont  réservé,  pour  la  seconde  des  doux 
phases,  le  nom  de  rétrinx»  roprésoutatif,  en  l'opposant  h  la  pre- 
mière, où  dominait  le  sy^tt  iiit;  de^.  ordres.  Entre  le  système  des 
ordres  et  le  régime  représentatif,  ils  ont  relevé  des  dillérences 
tranchées, dont  les  plus  reniurquiihles  sont  :  que,  dans  le  système 
des  ordres,  la  représentation  de  chaque  ordre  est  séparée  et  que 
les  derniers  ordres,  souvent,  ne  sont  pas  môme  représentés  ;  dans 
le  régime  représentatif,  au  contraire,  la  nation  entière  est  repré- 
sentée, tous  ordres  aholis,  en  une  représentation  commune.  Dans 
le  système  des  ordres,  certains  individus  (grands  seigneurs  ou 
grands  dîgnitidres)  avaient  droit  de  siéger  par  et  pour  eux-mêmes, 
non  moins  que  pour  et  par  eUes-mdmes,  certaines  corporations 
ou  universités  :  et,  au  cmitraire,  dans  le  régime  représentatif, 
le  droit,  quoique  personnel,  est  commun,  égal,  conféi^â  par  l'État 
en  vue  de  l'intérêt  général. 

Dans  le  système  des  ordres,  les  députés  des  villes  et  des  cor- 
porations recevaient  des  insfnirlions  impérativcs ;  ils  n'étaient 
guère  que  des  mandataires  parliculiers;  dans  le  régime  représen- 
tatif, au  contraire,  il  n'y  a  plus  de  mandat,  au  sens  du  droit  civil, 
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de  manfiat  prirticulirr  :  il  n'y  a  diarge  que  du  bien  public.  Daus 
le  syjîttMuo  (ios  oi-ilres.  chaque  ordi-"  \()tait  h  part  et  6U  Llue;  uu 
contraire,  dans  le  régiiue  ropicscntaiil,  Ils  voteb  oat  lieu  par  tête, 
à  la  majorité  des  représentans  confondus.  Dans  le  système  des 
ordres,  chaque  ordre  consentait  à  part  les  impôts  nouveaux  à  sa 
charge  ;  impôts  toujours  spéciaux  et  parfois  accordés  sous  condi- 
tion; dans  le  régime  représentatif,  av  oontraire,  les  Chambres 
dressent  le  bndget  de  TÉtat,  et  autorisent  la  le^ée  de  rîmp6t,  uni- 
versel comme  le  suffrage,  étabÙ  par  la  loi ,  qui  est  obligatoire  pour 
tons,  sans  ezeeption»m  condition. 

Ainsi  de  soite,  de  earaotère  en  oaraetère;  maïs  nons  pou- 
vons nous  en  tenir  là  et  répéter,  en  simplifiant  un  peu  :  dans  la 
première  pbase  de  la  représentation,  ce  qui  était  représenté, 
c'était  le  groupe,  corporations  de  métier,  vilies  ou  ordres;  dans 
la  seconde,  c'est  l'individu  hors  du  groupe,  hors  du  métier,  à 
peine  rattaché  au  sol,  non  situé,  non  localisé,  non  domicilié 
socialemen  f  ot  sr>  mnu  vant  en  toute  fantaisie  de  coin  en  carre  et  de 
bas  en  haut  dans  l' l'état. 

Môme  dans  la  première  phase,  deux  c«îi>çcf'S  d'Etat  :  l'État 
communal  et  l'État  national  —  ou  plutôt  deux  variét<^s  de  la 
même  espèce  :  le  système  des  ordres.  La  commune  est  uu  petit 
État  fondé  sur  les  lignages  et  les  métiers —  comme  le  grand  Etat, 
l'État  national,  sur  les  ordres;  dans  ce  petit  iital,  le  lignage  et  le 
métier  sont  de  petits  ordres.  C'est  le  régime  t*epré8entatif,  ou  c'est 
tiArégime  représentatif,  qui  repose  surleeinstitntionseorporatives  : 
fraternités,  ghildes,  hanses,  arts,  métiers.  Il  en  est  ainsi  dans  toul 
roceident  de  l'Europe  :  en  Allemagne,  en  Flandre,  en  Angletme, 
en  France,  en  Suisse,  en  Italie.  Seulement  de  ce  qu'il  y  a  repré- 
sentation, il  ne  faut  pas  se  bftter  de  déduire  qu'il  y  a  nécessaire- 
ment élection.  Loin  de  là  :  Télection  semble  n'avoir  pas  été  la 
forme  ordinaire,  mais  bien  une  forme  assez  rarement  usitée,  de 
constituer  la  représentation  dans  les  villes.  Si  la  représentation 
ne  s'offre  plus  guère  à  nous  que  liée  à  Téiection,  tirée  d'elle  et 
créée  par  elle,  c'est  un  phénomène  récent  :  ce  n'en  est  ni  une  né- 
cessité, ni  une  condition,  ni  niAme  une  tradition.  En  droit,  il  peut 
y  avoir,  et,  en  fait,  il  y  a  eu,  pendant  très  longtemps,  représenta- 
tion, sans  qu'il  y  eût  élection;  et  l'on  ne  soutiendrait  pas  que  ce 
fût  le  régime  représentatif  en  sa  définition  toute  pleine,  mais  c'est 
si^rement  un  mode  ou  un  degré  de  ce  régime,  qu'on  lui  en  donne 
ou  refuse  le  nom.  La  force  corporative  en  est  la  grande  et  presque 
l'unique  force;  le  métier  y  est  presque  toul  :  certaines  familles, 
les  lignages,  y  sont  beaucoup  ou  quelque  chose,  suivant  les  lieux; 
nulle  part,  l'individu  isolé  n*y  est  rien. 
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A  Bnixrllcs,  sopf  li^iia^'cs  et  quarante  métiers,  réunis  on 
neuf  nations  dt»  nn'tiprs,  se  partagent  l'échevinag^  et  les  conseils. 
A  côté  des  conseils,  une  assemblée  où  siègent  les  centeniers  ou 
chefs  des  quartiers  de  la  ville.  En  somme,  d  iiuln  idu  point,  ni 
d'élection  aucune.  Comme  unités  sociales  et  politiques,  les  sept 
lignages,  les  neuf  nations  de  métiere,  les  quartiers.  Ni  dans  le  lî* 
gnage,  ni  dans  le  métier,  ni  dans  le  quartier,  IHndividu  n'est,  lui, 
cette  unité  sociale  et  politique.  Civilement,  il  n'existe  que  dans 
son  groupe,  ou  même  plus  :  ce  n'est  pas  lui  qui  existe,  c'est  le 
groupe. 

Partout  ainsi.  A  Gand,  qui  est  ropréscnt<'  dans  le  corps  com- 
munal? Les  grands  bourgeois,  les  tisserands,  les  cinquante-deux 
petits  métiers.  A  Ypres?  Des  chevaliers,  des  propriétaires  et  no- 
tables, quatre  collT'gos  do  petits  métiers.  A  lJ^gf'?  Knrnro  des 
lignages  et  des  métiers.  11  on  est  en  France  comnio  dans  1*"^ 
Flandres,  et  d'un  bout  à  l'autre  des  provinces  qui  sont  notry 
France  d'aujourd'hui.  A  Amiens,  les  doyens  des  corporations 
nonmieiit  douze  écbevins  qui  s'en  adjoignent  douze  autre?  Cela, 
en  Picardie.  En  Languedoc,  î>  S^mmiéres,  la  ville  est  divisée, 
d'après  les  métiers,  en  quatre  quai  tiers,  avec  trente-denx  magistrats 
supérieurs,  conseillers  ou  notables.  A  Rouen,  à  Bourges,  de» 
quartiers,  dont  les  délégués  s'unissent  aux  membres  du  conseil  ou 
k  l'échevinagc  pour  nommer  les  nouveaux  conseils. 

Passez  la  Manehè.  A  Londres,  le  maire  est  désigné  par  les 
ghildes  privilégiées  et  le  conseil  communal;  les  aldennen  sont 
nommés  à  vie  par  les  citoyens  (ceux  qui  ont  droit  de  cité,  les 
bourgeois)  des  quartiers  de  Londres;  le  conseil  communal,  qui 
contribue  à  l'élection  du  maire,  est  élu  annuellement,  à  raison  de 
quatre  membres  par  quartier,  lesqueb  sont  très  souvent  désignés, 
du  reste,  par  les  corporations  marchandes.  Passez  le  Rhin.  A  Augs- 
bourg,  vous  retrouverez  les  lignages  et  les  métiers.  Et  vous  les 
retrouverez  à  Ulm  Passez  les  Alpe's.  Ce  n'e^f  in\\j(mr<  chose 
facile  de  se  reconnaître  dans  les  mutations  du  gouvernement  de 
Florence,  malgr»'  le«i  t<''m< lignages  précieux  de  Machiavel  et  de 
Gnichardin.  Mais  les  case,  nv  sont-cc  pas  les  lignages,  comme  les 
arfs  sont  les  métiers?  arl.s  majeurs  et  mineurs,  peuple  gros  et 
menu,  ou  selon  les  temps,  peuple  puissant,  médiocre  et  bas. 
Prenez  un  de  ces  temps  de  Florence  qui  se  succèdent  si  rapide- 
ment. Au  xnr*  siècle,  en  1323,  c'est  le  sort  qui  désigne  lea  ma^ 
gisirats  de  la  seigneurie,  mais  qui  donc  établit  la  liste  de  ceux 
entre  qui  le  sort  opère?  Cinq  corps  tndépendans  :  1*  les  prieurs  ou 
doyens  des  grandes  corporations;  2*  les  gonfaloniers  ou  chefs  de 
la  milice  ;  3*  les  capitaines  du  parti  guelfe  ;  4*  les  juges  du  com- 
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nieicc  jtiMii  1(  marchands;  'J"  Ihs  rousuis  des  métiers  pour  ce 
qu'où  apprlleniit  ?»  présent  l'industrie. 

Et  l'on  voit  hifii  ici  les  quartiers  et  les  métiers,  les  ct>rpoia- 
tions  ;  et  Ton  voit,  en  plus,  la  milice  et  le  parti  giu  lle;  ailleurs,  on 
a  les  quartiers,  les  métiers  et  les  lignages;  d'un  seul  mot,  ou  voit 
le  groupe,  naturel  ou  social,  mais  Tindividu,  oh  est-il?  Où  est- 
il,  en  Angleterre  même ,  où  »  de  bonne  beme,  la  personne  hii- 
maioe  a  plus  de  prix?  oii  est-il,  dans  cette  Florence  même  de 
la  Renaissance,  do  moins  dans  les  institutions  de  cette  Florence, 
d^oti  bientôt  pourtant  il  va  sortir,  si  merveilleusemwt  et  parfois 
ai  tm^iquement,  si  borriblement  fort?  On  ne  l'aperçoit  pas  :  U 
groupe  seul  se  montre,  et  l'État  communal,  on  le  répète,  est  partout 
fondé  sur  ie  groupe. 

Ensuite,  mais  toujours  dans  le  système  ancien,  quand  les 
États  s  agrègent  et  se  centralisent  ;  quand  la  royauté,  d'une  part,  et 
d'autre  part, la  nation  prennent  conscience  cîiacunc  d'elle-même 
en  preTi:int  rcnitaet  Tune  avec  l'autre;  quand,  en  face  dun  gou- 
vemeoieiil  plus  entreprenant,  plus  constant  et  plus  continu,  se 
fait  sentir  le  besoin,  s'ailirme  l'urgence  d  une  défense  et  d  un  con- 
trôle; luis(jue  l'Etat,  de  local  et  communal,  devient  central  et 
national,  la  représentatif  m,  elle  aussi,  d(»vient  centrale  et  natio- 
nale. Mais  qu'est-ce  que  cette  représentation  ?  et  qui  est  représenté? 
qui  ?  ou  quoi  ?  Par  l'autre,  dans  l'État  communal,  c'étaient  certaines 
&milles,  les  quartiers,  les  métiers;  par  ceUensi,  dans  TÉtat  na* 
tional,  ce  sont  plutôt  des  classes,  presque  d^  castes,  et  des 
offdrea. 

Ge  sont,  en  Angleterre,  les  lords  spirituels  et  temporels  et  les 
communes,  c'est-à-dire  les  cinq  ports  de  mêr,  les  villes,  les  bourgs, 
les  comtés,  les  universités.  Au  ReUhstag  de  l'empire,  à  la  Diète, 
ce  sont  les  grands-électeurs,  les  princes,  les  cinquante  et  une 
villes  impériales,  en  leurs  deux  bans,  de  la  Souabe  et  du  Hhin. 
Dans  les  assemblées  provinciales,  ce  sont  les  états  (Stânde),  le 
haut  clergé,  la  haute  noblesse,  la  noblesse  moyenne,  la  bour- 
geoisie des  villes;  tout  au  bas  de  l'échelle,  les  paysans,  quoique 
constitués  en  étnt  distinct  i liauernstaiid),  ne  sont  pas  habituelle- 
ment repn's«'nl(  s.  A  toute  époque,  en  Allemagne,  l'organisation 
sociale  et  politique  a  les  (Uats,  les  ordres,  pour  armature  ou  pour 
charpente  :  dans  la  première  période,  libres,  nobles,  grands, 
recommandés,  non  libres,  demi-libres;  dans  les  deuxième  et 
troisième  périodes,  libres,  princes  et  seigneurs,  échcvins  hérédi- 
taires (Schœ/fenbarm),  chevaliers,  paysans  libres  et  non  libres; 
dans  la  quatrième  période,  du  xvi*  siècle  à  la  fin  de  l'empire, 
noblesse,  bourgeoisie,  paysans;  mtmiàd Sfânde,  d'états, chacun 
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dV'iiv  pxisliinf  commn  ordre  ou  comiue  classe  et  n'e:Liblaiil  <^uâ 
comiiit;  okIk'  un  (oiniae  classe. 

Aux  Cor  Us  d  Ardgon  et  de  Caàtille,  la  noblesse,  le  clergé  et 
les  villes  représentées  par  des  «  procureurs  »  ;  en  Portugal,  trois 
états  ou  ti'ois  ordres,  clergé,  noblesse  et  peuple,  —  de  même  qu'eu 
France;  clergé,  noblesse  et  bourgeoisie  ou  tiers  état.  En  France, 
les  villes  ou  eertaines  villes  ne  figurent  pas  comme  unités  repré* 
sentées  (ainsi  qu'en  Angleterre,  «uns  TESnipire,  en  Espagne)  mais, 
avee  les  bailliages  et  sénéehanssées»  elles  forment  des  eiieonscrip- 
tiens  territoriales,  et,  par  ^es,  le  régime  a  racine  dans  le  sol. 
Ordres  ou  états,  Tillee,  .comtés,  boum,  ports,  universités,  ce  sont 
toujours  des  groupes;  et,  dans  l'État  national  fondé  sur  les 
ordres,  —  comme  dans  l'Etat  communal  fondé  sur  les  corpora- 
tions, —  il  n'y  a  représentation  que  du  groupe.  L'individu  n'est 
jamai?  repr<^scnté,  pour  cette  raison  péremptoirc  qu*on  ne  lui 
reconnaît  point  de  vie  politique  ou  sociale,  et  que  ce  n'est  pas 
d'individus,  mais  de  groupes  que  la  société  et  la  nation  sont 
faites. 

Et  tous  ces  groupes  sont  des  groupes  fenni-s.  On  dit  «  fermés  », 
quoique  dans  cette  société  m»*mo,  si  hiérarchisée  et  si  peu  niuLide 
qu'elle  soit,  puissent  se  produire  des  déclassemens:  groupes 
fermés,  en  tout  cas,  dans  lu  mesure  où  le  passage  d'un  groupe  à 
l'autre,  l'accès  au  groupe  supérieur  est  diflicile  et  demeure  excep- 
tionnel. C'est  contre  une  teik  société,  laite  tout  entière  d'ordres, 
de  classes,  de  corporations,  tout  entière  faite  de  groupes  et  de 
groupes  fermés,  que  la  Révolution  française  s'est  levée,  et  jamais 
révolution  ne  fut  plus  profondément  sociale  et  politique,  puisque, 
loin  de  se  borner  à  un  changement  de  prince  ou  de  dynastie,  ou 
même  de  régime,  elle  a  changé  jusqu'à  la  structure  sociale  et 
politique,  brisant  le  gronpe,  et  affranchissant,  et  couronnant  l'in- 
dividu. 

Mais,  la  structure  sociale  et  politique  changée,  c'est  toute  la  vie 
sociale  et  nationale  qui  rhnnge;  et  c'est,  par  conséquent,  la  repré- 
sentation qui  se  îi-,iii>fi u  rne.  FMiis  de  privilriï'C'^.  yilus  d'ordres, 
plus  de  corporations,  plus  de  ^Toupé^;  ditiu  {«lus  de  représenta- 
tion de  groupes.  L'individu,  comme  unité  sociale  (»t  politique  ;  et 
donc  l'individu  conimé  unité  de  représentation.  En  France 
d'abord,  et  puis,  par  rayonnement,  dans  les  autres  pays  de  l'Kuiupe 
occidentale,  là  où,  corporations  ou  ordres,  Etat  communal  ou 
État  national,  on  n'avait  vu,  auparavant,  que  des  groupes  repré- 
sentés. Et  sans  doute,  dans  tel  ou  tel  de  ces  pays,  persisteront  des 
survivances  de  l'antique  représentation  des  groupes,  ou  nifiine, 
par  endroits,  quelque  chose  en  renaîtra: — survivances  et  renais- 
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sances  plus  fréqneotes  qu  on  ne  serait  porté  à  le  croire,  et  que 

mettra  au  jour  l'examen  des  législations  étrangères.  Mais  le  fait 
typique  et  spécifique,  qui  forme  ligne  de  partage  entre  Tanoien 
système  et  le  nouveau,  est  celui-ci  :  substitution  do  l'individu  au 
ippoupe  fians  la  vie  et  dans  la  représentation  nationales. 

Jusque-là  on  n'avait  pas  compté,  dans  les  insiituti^ms,  avec 
l'homme,  en  tant  qu'homme.  Gomme  le  pouvoir  n'était  liuuté 
qu'en  fait,  pour  limiter  le  pouvoir  en  fait,  il  fallait  eu  avoir  la 
force,  et  c'est  à  peine  si  vis-à-vis  de  la  féodiilit»  <^t  de  la  monar-  i^" 
chie  ^andissantes  les  corporations  et  les  ordres  y  pouvaient  .■'^'^ 
suffire.  Mai»  iiiainteiidut  que  le  pouvoir  allait  être  limité  en 
droit,  et  que  ce  droit,  on  le  tirait  des  droits  naturels  de  l'homme, 
tout  hamme,  en  tant  qu'homme,  compterait.  Ltudividu  émancipé 
tabatt  éclater  le  double  moule  de  la  corporation  et  de  l'ordre.  Il 
ne  restait  que  lui,  dans  les  institutions  retournées  de  fond  en 
comble;  c*âait  lui  directement,  se  posait  devant  l'État,  et 
c'était  sur  lui  que,  directement,  on  posait  l'âtat. 

Excès  en  deçà  et  excès  au  delà.  Le  groupe,  jadis,  était  tout,  et 
l'individu  n'était  rien  ;  désormais  l'individu  serait  tout  et  le  groupe 
ne  serait  plus  rien.  Non  seulement  le  groupe  disparaissait  comme 
unité  sociale,  mais  on  ne  le  gardait  même  pas  comme  lieu  social. 
Non  seulement  on  délivrait  l'individu  des  entraves  qui  le 
gênaient,  uiais  ou  le  déliait  de  tout  lien  et  mt'^uie  de  ceux  de  ses 
liens  qui  étiiient  iiioîtîs  des  liens  que  des  attaches  et  des  commu- 
nications. Non  seu  II  Mit-nt  cm  eu  faisait  l'homme  et  le  citoyen,  mais 
on  m  faisait  le  som  uiain.  Société,  nation.  Etat,  apr^s  avoir  tout 
dt  luoli.  ou  pu  Leiuluit  tdut  reconstruire  par  lui  seul,  pour  lui  seul, 
sur  lui  seul,  avec  lui  seul.  De  lu  société,  do  la  nation,  de  1  LUI, 
chaque  individu  devenait  la  seule  partie  composante,  et  toute 
la  société,  toute  la  nation,  tout  l'État  n'était  que  la  somme  des 
individus,  uniformes,  identiques,  comme  un  est  identique  à  un, 
et  intercbangeables  entre  eux. 

Le  plus  fort,  c'est  qu'on  se  flattait  d'obtenir  ainsi  l'équilibre, 
comme  si,  sur  une  harque  trop  chargée  où  tout  le  monde  se  jette- 
rait à  tout  moment  d'un  bord  à  l'autre,  on  pouvait  obtenir  l'équi- 
libre, et  comme  si  la  seulechance  de  stabilité —  et  de  salut —  qu'il 
y  ait  n'était  pas  que  chacun  eût  sa  place  fixée  et  s'y  tînt.  Mais  non  : 
point  de  place  fixée  :  caprice  et  fantaisie  ;  on  dirait  que  l'ordre  est 
attentatoire  à  la  liberté-,  à  ré^Mlit(^,  à  la  «  souvei'ainefé»  ».  Allez, 
homme,  citoyen,  souverain;  allez,  venez,  tourbillonnez,  ruez-vous 
d'ici  là,  et  de  là  ici,  et  où  vous  voudrez,  et  quand  vous  voudrez,  et 
cruiiiiio  vous  voudrez!  Jetez-vous  au  hasani  d'un  bord  à  l'autre 
de  i  Etal;  déplacez-eu  sans  cesse  et  sans  rè-gle  le  poids  et  la 


Dioliized  by  Google 


614 


REVUE  DES  DEUX  MONDES. 


masse;  nous,  cependant,  avec  des  i^lémens  que  nous  ne  pouvons 
connaître,  nous  essayerons  de  gouverner! 

Et  voilà  cent  ans  qu'on  l'essaye,  et  voilà  cent  ans  que  l'on  y 
échoue.  Voilà  cent  ans  que  l'on  expérimente  toutes  les  formes  et 
tous  les  dosages  du  suffrage  inorganique,  et  voilà  cent  ans  d'anar- 
chie. La  plaisante  chose  de  dire  qu'eu  France,  dix-huit  années 
sont  à  peu  près  la  durée  normale  des  gouvernemens  !  Comment 
y  aurait-t-il  une  durée  normale  dans  une  situation  qui  est  anor- 
male? Dix-huit  années  marquent  l'intervalle  de  nos  crises  les  plus 
violentes,  et  c'est  tout.  Ce  n'est  que  Tintermittence  de  notre 
fièvre;  et,  comme  il  y  en  a  de  tierces  et  de  quartes,  la  nôtre 
revient  tous  les  dix-huit  ans  !  Mais  les  années  de  répit  ne  sont  pas 
des  années  de  santé  ;  et  depuis  cent  ans  nous  sommes  malades. 
Nous  le  sommes  davantage  depuis  cinquante  ans  :  malades  d'avoir 
désorganisé  l'organique  et  voulu  organiser  par  l'inorganique. 

Toutes  nos  douleurs  et  tous  nos  malheurs  viennent  de  là,  et 
là  est  la  grande  cause.  On  ne  guérit  pas  un  excès  par  un  autre; 
tyrannie  du  groupe  fermé  ou  tyrannie  de  l'individu  déchaîné, 
deux  tyrannies  :  servitude  et  servitude.  Et  la  deuxième  phase  du 
régime  représentatif  s'achève  à  présent  sous  nos  yeux,  en  d'amères 
désillusions,  avec  des  sursauts  d'agonie,  sans  que  rien  ait  été  tenu 
des  promesses  qui  furent  prodiguées  ;  et  les  cent  ans  qu'elle  a 
duré  n'ont  été  qu'une  longue  banqueroute. 

Assez  de  cent  ans  !  C'est  assez  !  Et  si  la  deuxième  phase 
s'achève,  pourquoi  la  troisième  ne  commencerait-elle  pas  ?  Deux 
excès  contraires,  a-t-on  dit.  Mais  entre  ces  excès,  n'y  a-t-il  pas  le 
juste  milieu,  où  sont  la  raison  et  la  vérité?  L'ancien  système  exa- 
gérait, et  la  Révolution  est  allée  droit  à  l'opposé,  à  l'exagération 
contraire.  Des  erreurs  qu'elle  a  pu  commettre,  il  n'en  est  pas  de 
plus  franchement  reconnue  que  celle  où  elle  était  tombée,  dans 
l'ordre  économique,  en  proscrivant,  par  haine  de  la  corporation, 
même  le  droit  d'association.  De  même,  dans  l'ordre  politique. 
Sans  la  renier  en  ce  qu'elle  eut  de  bon  et  d'utile,  sans  blasphémer 
(puisqu'elle  n'est  que  chose  humaine  et  œuvre  humaine,  faillible 
comme  toute  œuvre  humaine;  et  plus  humaine  et  plus  faillible 
que  d'autres,  si  elle  fut  plus  passionnée),  on  peut,  où  elle  s'est 
trompée,  et  sur  quelque  point,  défaire  ce  qu'elle  a  fait  ou  refaire  ce 
qu'elle  a  défait;  défaire  et  refaire  prudemment  et  jusqu'où  il 
faut. 

Non  point  jusqu'à  la  corporation,  mais  jusqu'à  l'association, 
dans  l'ordre  économique.  Et,  dans  l'ordre  politique,  non  point  jus- 
qu'au groupe  qui  supprime  l'individu,  mais  jusqu'au  groupe  qui 
l'encadrejOÙils'encadre  spontanément.  Non  point  jusqu'au  groupe. 
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unité  sociale  où  l'individu  s'absorbe  et  s'abîme,  mais  jusqu'au 
groupe,  lieu  social  de  l'individu.  —  Nous  ne  voulons,  en  effet,  ni 
de  la  corporation,  ni  de  rordre,ni  d'aucun  groupe  fermé  ou  imposé. 
Et  non  seulement  nous  ne  demandons  pas  qu'on  y  retourne,  mais 
très  résolument,  pour  nous,  nous  refuserions  d'y  retourner.  Nous 
ne  voulons  que  du  groupe  ouvert  et  libre,  lieu  et  milieu  social, 
et,  par  rapport  au  suffrage,  simple  circonscription  sociale  ajoutée 
à  la  circonscription  géographique,  sans  que,  d'être  de  tel  ou  tel 
groupe  ou  de  voter  dans  telle  ou  telle  circonscription  sociale  en- 
traîne jamais  rupture  d'égalité  ni  différence  dans  le  droit.  — 
Ouvert  et  libre,  nous  voulons  le  groupe,  et  nous  ne  le  voulons  pas 
fixé,  arrêté  une  fois  pour  toutes  :  nous  le  voulons  en  vie  et  en 
mouvement  comme  la  société  elle-même. 

La  besogne  à  faire  est  une  besogne  d'action,  non  point  de 
réaction.  Hier  est  mort  et  aujourd'hui  meurt;  ne  nous  attardons 
pas  à  restaurer  hier  ni  à  prolonger  aujourd'hui.  Mais  demain  vit 
déjà  en  nous,  et,  si  la  politique  est  une  science  et  un  art  de  vie, 
la  politique  de  demain  est  la  seule  qui  vaille  la  peine  qu'on  s'en 
occupe.  Près  d'elle  et  du  problème  qu'elle  pose,  —  ce  problème 
étant  de  savoir  si  l'État  moderne  sera  enfin  construit  et  si  nous 
sortirons  de  l'anarchie  dont  les  manifestations  se  succèdent  et  se 
précipitent,  —  qu'est-ce  que  les  vaines  démarches  d'un  ministère? 
ou  le  conflit  des  Chambres?  ou  les  chicanes  juridiques  sur  le  vrai 
sens  de  l'article  6  de  la  Constitution?  Laissons  cet  aujourd'hui 
misérable  qui  meurt,  et,  de  la  politiçitaille,  tâchons  de  dégager 
une  politique. 

Charles  Benoist. 
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IV 

Le  lendemain,  au  coucher  du  soleil,  un  voyageur  descendit 
du  train  venant  de  Frampton  à  la  station  de  Clinton  Magna.  Les 
employâi  le  reconnnreni  et  le  ealuèrent,  et  deux  on  trois  ov- 
Tiien  de  campagne  qui  se  trouvaient  Jà  loi  aonhaitèrent  aneel  te 
bonaoir  aa  moment  où  il  ee  mettait  en  marche  ponr  ae  rendre 
an  village  qui  était  éloigné  de  deux  kilomètres  environ  de  la 
gare. 

—  Alors,  comme  ça,  John,  tu  nous  reviens?  fit  l'un  d'eux, 
nn  vieillard,  en  lui  tendant  la  main.  A  te  voir,  on  ne  peut  vrai- 
ment naa  dire  «ine  le  climat  de  Frampton  t'ait  rajeuni,  sais-tu! 

John  avait, en  effet,  triste  mine;  il  marchait  comme  accablé 

do  fatigue,  on  s' appuyant  lourr^emcnt  sur  =a  canne. 

—  Pour  ÇM,  non  !  rApondit-il,  un  sale  troii  que  ce  Frampton, 
le  plus  vilain  i  ndiDif  (ui  sois  jamais  allô:  rien  qu'à  voirc  '  vil- 
lage-là, on  en  pu  n  i  dv^  r  luiumtismes.  Et  puis,  voilà,  du  jour  où 
j'y  arrivai,  j'ai  mené  une  chienne  de  vie,  une  chienne  de  vie,  ma 
parole  ;  mais,  hast,  maintenant  que  je  suis  de  retour,  cela  ne  tar- 
dera guère  à  mieux  aller. 

— Sans  doute,  l'air  de  Clinton  te  fera  vite  recouvrer  tes  forces; 
oii  t'en  vas-tu  eonèher  ce  soir?  cliea  les  Gostrell,  hein? 
John  fit  signe  que  oui. 

—  Bs  ne  savent  pas  que  je  reviens,  dit-il;  mais  il  leur  sera 

(1)  Yo^  la  BêÊtÊê  dn  18  mtn. 
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toujours  facile  de  me  loger  pendant  quelques  joun»  quelques 

jours  seulement  ;  car,  dans  peu  de  temps,  j'aurai  ma  maison  à 
moi  et  quelqu'un  pour  prondre  soin  de  mon  m(5nago.  —  VA  il  re- 
drf»s?a  son  dos  voiité,  comme  si,  de  songer  à  sa  fortune  lui  ren- 
dait le  seiitimciiL  de  sa  supériorité. 

Le  groupe  de  laboureurs  accueillit  ses  paroles  avec  un  rire 
plus  moqueur  que  bienveillant. 

—  Ah  !  ah  !  bon  !  Tu  vas  te  passer  toutes  tes  fantaisies  mainte- 
nant, quoi!  reprit  l'homme  qui  avait  adressé  la  parole  à  John. 
Quand  Votre  Seigneurie  nous  paie-t-elle  à  boire? 

Les  autres  sourirent. 

—  Dis  donc,  John»  où  as-tu  laissé  ton  argent?  demanda  au 
nouvel  anrlTant  le  plus  jeune  de  ses  interlocuteurs;  en  le  regar* 
dant  firement 

John  tressaillit. 

—  Méle-toi  de  tes  affaire,  s'il  te  platt  !  répondit-il  avec  hu- 
meur. Allons!  bonsoir  à  tousl  continua-i>il,  il  me  faut  rentrer 
avant  la  nuit, —  et  il  s'éloigna. 

Au  premier  coude  de  la  route,  il  se  retourna  et  remarqua  que 

les  ouvriers  avec  lesquels  il  venait  de  parler  étaient  restés  à  la 
place  m(^me  où  il  les  avait  quittés,  et,  à  son  grand  étonnement^ 
il  lui  sembla  qu'ils  le  suivaient  des  yeux. 

Le  crépuscule  étendait  sur  la  vallée  toute  blnnohe  sa  lueur 
mélaiicolique,un  vent  glacial  (jui  xiulevait  des  tourbillons  de  pous- 
sière de  neige,  fouaillaît  le  vieillard,  le  faisait  trembler  de  iioal. 
Combien  il  se  sentait  heureux  cependant  de  marcher  sur  cette 
route  dont  il  savait  jusqu'aux  moindres  accidens,  entre  ces  haies 
qui  lui  âlaient  fomiUères  1  combien  il  lui  était  doux  de  voir  en 
me  de  lui  la  silhouette  bien  connue  du  clocher,  et,  &  sa  droite, 
la  colline  aux  arêtes  noirâtres  I  La  joie,  l'espérance,  remplissaient 
son  cœur  à  cette  heure. 

Pendant  tout  le  temps  qu'avait  duré  son  travail  àFrampton, 
pendant  le  long  séjour  qu'il  avait  dû  y  faire  à  rhôpital,  il  avait 
an  moins  autant  souffert  moralement  que  physiquement.  Le  sou- 
venir de  la  mort  d'ËUsa  Tavait  attristé  beaucoup  plus  qu'il  ne  s'y 
attendait;  le  poids  des  années  aussi  l'avait  accablé;  il  avait  com- 
pris qu'il  devenait  trop  vieux  pour  se  pouvoir  faire  h  dv  nouveaux 
visages,  à  un  milieu  nouvoau.  Lorsqu'il  était  tombé  malade, 
l'en^ne  lui  était  venue  d'écrire  à  Isaac  pour  lui  demander  de  lui 
envoyer  un  peu  de  son  argent  afin  de  se  faire  soigner  dans  la 
chambre  où  il  s'était  établi  ;  et  puis,  après  de  longues  luttes  contre 
lui-même,  il  s'était  décidé  à  se  rendre  à  l'hôpital.  teiKuil  ainsi  la 
|jaioie  qu  il  s'était  dunucc  de  ne  pas  détourner  uii  beul  auu  de 
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SOU  magot,  tant  ^u  il  ii  auraiL  pas  achevé  la  besogne  qu'il  avait 
entreprise  à  Frampton;  tant  qu'il  ne  serait  pas  définitivement 
revenu  à  Clinton  pour  s'y  reposer. 

Son  entètemeat  de  campagnard  Favait  aidé  &  surmonter  son 
désir;  il  n'aurait  du  reste  jamais  pu  se  résoudre  à  se  séparer  de 
ses  defs,  à  permettre  à  Isaac  d*ouvrir  sa  préoieusa  easselte;  et 
cloué  dans  son  lit  par  lasou&ance,  sentant  peu  à  peu  diminuer 
ses  forces»  il  avait  vécu  de  cruelles  semaines,  hanté  par  Tépou* 
vante  de  la  mort.  D  avait  même  été  sur  le  point  de  rédiger  son 
testament,  puis,  des  craintes  superstitieuses  avaient  arrêté  sa 
main,  et,  depuis  ce  moment,  chaque  fois  que  lui  revenait  le  sou- 
venir  des  hésitations  par  lesquelles  il  avait  passé  à  ce  sujet,  il  se 
félicitait  de  la  décision  qu'il  avait  prise,  comme  si  elie  l'eût 
{ait  échapper  à  un  danger  véritable. 

Il  entendait  dépenser,  lui  seul,  tout  ce  qu'il  possédait;  que 
de  fois  MO  l'avait-il  pas  répété  à  EUsa,  à  Mary-Anne,  à  Bessie! 
U  lui  était  atrocement  pénible  de  s'imaginer  que  quelqu'un 
d'autre  que  lui  put  jouir,  môme  après  sa  mort,  de  la  fortune  qu'il 
avait  gagnée;  quand  cette  pensée  lui  venait,  il  lui  semblait  qu'on 
le  déposséd&t  en  quelque  sorte  de  son  bien.  Mais  aujourd'hui, 
enfiny  les  longues  semaines  d'angoisse  étaient  derri^  lui  ;  il 
touchait  au  but  attendu,  espéré  ;  quelques  jours  encore  à  patien- 
ter et  il  pourrait  s'asseoir  à  ce  foyer  c[ui  serait  sien  uniquement, 
sous  son  toit. 

Soudain,  ayant  levé  la  tète,  il  aperçut  à  mi-montée  de  U 
colline  la  chaumière  des  Costrell,  au-dessus  de  laquelle  fiottati 
un  léger  panache  de  fumée  que  le  vent  chassait  à  travers  les 
brsnches  des  arbres  nus.  il  poussa  un  longsoupir  de  soulagement, 

presque  d'allégresse;  mais  cette  joie  ne  provenait  plu8«  comme 
autrefois,  de  cette  satisfaction  orgueilleuse  et  vaine  qui  lui 
avait  f;nt  si  vite  oublier  la  perte  d'Elisa;  non,  car  ce  sentiment-là 
n'existait  plus  en  lui.  Maintenant,  de  toutes  ses  forces  et  par-dessus 
tout,  il  aspirait  au  repos,  à  la  tranquillité,  et  la  seule  perspective 
de  In  vie  calme  qu'il  allait  mener  ^utiisait  à  emplir  son  ccBur  do 
bonheur.  11  vivait  déjà  par  ia  pensée  les  momens  de  rêverie  qu'il 
allait  bientôt  vivre  en  réalité,  au  coin  Ju  feu,  le  soir,  au  soleil, 
pendant  la  journée,  iu maiit  sa  pipe,  eutouré  des  soins  de  Louisa, 
n'ayant  d'autre  obligation  que  celle  de  prendre,  de  temps  en 
temps,  lorsqu'il  en  aurait  besoin,  une  demi-couronne  dans  sa  cas- 
sette, sans  le  souoi  du  labeur  quotidien  par  le  froid  et  la  pluie. 
Sa  vieillesse  du  moins  n'aurait  pas  à  s'indiner  comme  ce&e  de 
tant  d'autres  devant  la  fortune  ou  devant  la  force  ;  lui,  désormais 
ne  manquerait  de  rien. 
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Mille  espérances  simples,  paisibles  germaient  en  lui,  le  con<-' 
solant  du  pénible  passé.  La  vallée  qui  s'ouvrait  devant  ses  pas, 
lui  semblait  une  mére  tendant  les  bras  à  son  fils  qui  revient,  et 
il  accéléra  sa  niarcbc  pour  se  cacher  plus  tOt  dans  le  calme  et  la 
sérénité  des  choses. 

A  (|u<'lque  distance  des  premières  maisons  du  village,  il  aper- 
çut, venant  à  sa  rencontre,  revôtu  d  un  uniforme,  un  homme 
qu'il  reconnut  immédiatement  pour  Watson. 

Le  garde  rural,  car  c'était  lui,  s'arrêta  court  à  la  vue  du  voya^ 
geur  et  John  remarqua,  non  sans  étonnement,  Tétrange  et  subite 
idtëratioii  qui  se  manifesta  dans  les  traits  de  Watson. 

Le  garde  lui  serra  cependant  très  affectueusement  la  main. 

—  Si  bien,  vrai  I  mon  vieux  John,  je  suis  heureux  de  te  re- 
Toir  ici.  Cette  fois-ci,  n'est-ce  pas,  tu  nous  reviens  pour  ne  plus 
nous  quitter? 

—  Ouil  oui  !  je  reviens  pour  de  bon  !  Vous  pouvez  compter 
que  je  ne  m'éloignerai  plus  de  Clinton.  J'ai  suffisamment  peiné 
pour  mériter  le  repos  que  je  vais  prendre. 

—  Sans  doute  î  Mais,  dis-moi.  n'as-tu  pas  été  malade?  Tu  en 
as  l'air  à  coup  sûr.  Où  vas-tu  t'établir?  Cbcz  les  Costrcll,  bein? 

—  Oui,  probablement,  jusqu'à  ce  que  j'aie  trouvé  ce  qu'il  me 
faut.  Les  avez-vous  vus  dernièrement?  Bcssio  se  porte-t-elle  bien? 

Les  deux  hommes,  qui  s'étaient  arrétf's,  se  remirent  en  route 
dans  la  direction  du  village,  Watson  revenant  sur  ses  pas. 

—  Je  vais  faire  un  bout  de  chemin  avec  toi.  dit-il  au  vieillard, 
je  ne  suis  pas  pressé.  Bessie?  Mais  elle  se  porte  très  bien,  à  ce 
que  je  sais.  Je  suppose  que  tu  as  entendu  parler  de  riiéritage 
qu'elle  a  fait? 

—  Un  héritage?  Non I  jamais  1  De  qm  a-t-elle  hérité? 

—  D'une  tante,  à  ce  que  j'ai  compns,  et  il  paraît  même  qu'il 
s^sgit  d'une  somme  asses  ronde. 

—  Une  tante,  dites-vous?  Savez-vous  comment  elle  s'appelait? 
demanda  John. 

—  Je  ne  me  souviens  plus  du  nom;  c'était,  je  le  crois  du 
moins,  une  personne  habitant  Bedford. 

John,  soulagé  par  les  derniers  mots  de  Watson,  car  il  lui  au- 
rait été  pénible  de  découvrir  que  sa  nièce  était  plus  riche  que  lui, 

se  mit  à  sourire. 

—  Ah  !  je  sais  maintenant,  fit-il,  ce  doit  être  la  vieille  Sophie 
Clarke.  Son  mari  avait  arhclé'  dans  le  teiyps  i.i  propriété  du  bail 
de  deux  petites  maisons  situées  dans  la  rue  de  l'Eglise;  pen<lanl 
un  certain  nombre  d'anné'es,  ce  contiat  devait  lui  rapporter  six 
shillings  environ  par  semaine,  et  Sophie  comptait  léguer  à  Bes 
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aie  la  jouissance  de  ce  revenu  au  cas  où  eQe  vkodratt  à  mourir 
avant  que  le  dernier  terme  du  bail  fût  échu;  mais,  si  jo  ne  me 
trompe,  ce  bail  prend  fin  Tannée  prochaine  ;  la  dernière  fois  que 
j'ai  vu  la  vieille  Sophie,  il  y  a  eu  un  an  de  oda  à  la  Saint4llichBl, 
elle  m'avait  expliqué  tout  au  long  cette  affaire,  m'interdiaantd'en 
parler  à  personne.  Je  n'avais  pas  appris  sa  mort  Vous  savez,  ce 
n'est  pas  une  grosse  fortune  qu'elle  a  laissée  là;  sans  doute, c'est 
toujours  autant  de  gagné;  mais  pas  grand'chose,  vraiment! 

—  Six  shillings  par  semaine  !  interrompit  Watson  en  fron- 
çant les  sourcils,  en  n'est  pas  mal  tant  que  rola  dure;  j'imaginais, 
moi,  que  M*"'  Costrell  avait  hérité  d'une  somme  beaucoup  plus 
importun  te. 

—  Oh!  vous  la  connaissez  !  Cotte  Bcssie  est  une  telle  dépen- 
sière! reprit  John.  C'est  effrayant  de  voir  la  façon  dont  coule 
l'argent  entre  ses  doigts.  Six  shillings  par-ci,  six  shillings  par-là, 
et  cela,  sans  qu'elle  se  donne  jamais  la  peine  de  réfléchir.  On  ne 
trouverait  pas  pareille  «  gàche-tout  »  à  vingt  lieues  à  la  ronde. 
Quant  à  moi,  je  lui  ai  toujours  prédit  que,  si  elle  continuait  à 
dler  du  train  dont  elle  va,  die  finirait  ses  jours  à  la  charge  de  la 
paroisse. 

— ^^Siz  shillings  I  exclama  Watson  en  riant  Ce  ne  sont  pas  des 
eix  shillings  qu'elle  dépense  ces  deux  derniers  mois  ;  mais  bien  des 
souverains  et,  ma  parole,  à  voir  les  largesses  qu'elle  (àit,oii  pour- 
rait croire  qu'elle  a  de  l'or  plein  ses  poches.  Tu  fais  sans  doute 
erreur  quant  à  cet  héritage,  mon  vieux  John  I  Elle  a  dû  hériter 
de  beaucoup  plus  que  tu  ne  le  dis  I. . . 

John,  au  mot  de  «  souverains  »,  s'était  arrêté  court,  stupéfait. 

—  Des  souverains!  dit-il,  tout  tremblant,  dos  souverains! 
Mais  Bessie  n'en  possède  pas  un  seul,  elle  n'en  a  jamais  possédé 
aucun.  Isaac,  vous  le  savez  bien,  gagne  tout  au  plus  seize  shil- 
lings par  semaine  ! 

Ses  joues,  ses  lf>vres  même  avaient  pâli.  Walson  le  regarda 
fixement  pendant  un  instant  tout  en  se  demandant  quelle  con- 
duite il  devait  observer.  Au  fait,  pensa-t-il,  mieux  valait  ne  pas 
parler,  ne  rien  dire  de  ce  qu'il  savait,  ni  de  ce  qu'il  supposait. 

—  Tu  m'as  l'air  bien  vieilli,  mon  vieux  John,  fit-il,  changeant 
brusquement  de  sujet  et  passant  son  bras  sous  celui  du  vieillard 
pour  l'aider  à  mar^r.  Veux-tu  que  je  t'aeoompagne  jusque  ches 
lesCoetraU? 

John  repoussa  son  bras. 

—  Des  souverains  !  *répétait-il  d'une  voix  rauque.  Elle  n'en  a 
point,  point,  je  vous  le  garantis.  Ëhl  parbleu!  je  le  saia  bien, 
moi! 
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Il  lança  cette  dernière  exclamation  presque  en  criant,  puis, 
soudain,  sans  ajouter  un  mot,  il  partit  en  courant  aussi  vite  que 
le  lui  permettaient  ses  jambes  affaiblies,  dodelinant  de  la  tète  à 
ehaqae  pas. 

Watson  s*élança  à  sa  suite,  craignant  à  tonl  moment  de  le 
Toir  buter  contre  les  pierres  dn  chemin  et  tomber.  Mais,  an  lien 
de  cela,  Jobn  semblait  avoir  repris  des  forces  ;  il  se  dirigeait  tout 
droit  yen  la  colline,  sans  faire  la  moindre  attention  aux  per-, 
sonnes  de  sa  connaissance  qui  s'anfétaient  sur  son  passage  pour 
lui  soubaiter  la  bienvenue. 

Arrivé  à  la  montée,  c'est  à  peine  s'il  ralentit  son  allure  ;  quant 
à  Watson,  essoufflé  d'une  course  aussi  rapide,  décidé  à  n'aller  pas 
plus  loin,  une  fois  devant  sa  maison,  il  s'arrêta  et  se  contenta 
de  suivre  des  yeux  le  vieillard  qui  continuait  son  chemin  on  ti- 
tubant; puis,  lorsqu'il  l'eut  vu  franchir  la  porte  du  jardin  de 
Bessic,  il  (Mitra  chr/  lui,  dit  quelques  mots  à  sa  femme  et  alla  se 
poster  à  la  fenùtre  de  son  arrière-cuisine,  attendant  les  ('véiie- 
mens  et  repassant  dans  son  esprit  les  causeries  qu'il  avait  eues, 
le  matin  môme,  avec  M*""  Moulsey,  la  tenancière  du  magasin, 
avec  Dawson  au  Cerf  tacheté t  et  avec  Hall,  le  boucher. 

«  Pauvre  vieux  John,  pensa-tr-il,  pauvre  vieux,  val  » 

Une  fois  dans  le  jardin  des  Costrell,  pendant  un  moment 
Bolderfield  resta  appuyé  oontre  un  des  poteaux  de  la  barritoe 
pour  recouvrer  son  souffle. 

«  n  s'agit  maintenant  de  ne  pas  perdre  la  téte,  de  conserver 
tout  son  sang-froid,  se  dit-il.  Du  calme,  Bolderfield,  dn  calme,  ne 
te  conduis  pas  comme  un  fou  !  » 

Il  était  là  depuis  quelque  temps  déjà,  lorsque  Artbur,  le  fils 
infirme  de  Bessie,  ouvrant  la  fenêtre  pour  pousser  un  des  contre- 
vens,  l'aperçut.  Deux  minutes  après,  la  porte  de  la  maison  fut 
ouverte  toute  grande,  et  les  quatre  enfans,  se  cachant  les  uns 
derrière  les  autres,  apparurent  sur  le  seuil.  Craintivement,  ils 
contemplaient  le  nouvel  arrivé,  qu'ils  reconnaissaient  bien;  mais, 
six  mois  s'ét.'int  écoulés  depuis  qu'ils  ne  l'avaient  vu,  ils  so  sen- 
taient un  peu  intimidés. 

—  Où  est  ta  mère,  Arthur?  demanda  John,  qui  avait  enlin  repris 
haleine  et  s'avançait  d'un  pas  tranquille  vers  la  maison. 

—  Saispasl 

—  Où  était-elle,  la  dernière  fois  que  tu  Tas  vue? 

— Dans  la  cbambre,  quand  elle  nous  a  donné  notre  tbé,  répondit 
le  cadet  des  garçons;  mais  elle  n'a  rien  voulu  manger  du  tout. 

Jobn  avec  impatience  poussa  les  enfsns  de  côté  etpénétradans 
la  cuisine. 
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—  Taisez-vous,  leur  dit-il,  et  surtout  ne  bougez  pas  d  ici. 

Il  se  dirigeait  vers  la  porte  de  Tescalier,  lorsque  Arthur  s'ap- 
procha de  lui,  et  le  reteDant  par  les  pans  de  son  habit  : 

—  n  ne  faut  pas  monter,  fit-il,  maman  ne  le  pennef  à  per- 
sonne. 

John,  d'on  brnsqne  mouvement,  se  dégagea  de  Fenftmt. 

—  Elle  ne  permet  à  personne  de  monter,  dis-tu?  tu  vas  bien 

voir!  Allons!  Ato  tes  mains  delà,  vilain  garnement,  sinon  gare 
à  toi  !  —  Et  il  brandit  sa  canne  au-dessus  de  la  tête  de  l'enfint. 

Arthur  épouvanté  recula,  et  John,  ouvrant  la  porte,  se  préci- 
pita dans  l'escalier.  Il  était  si  excité  que  sa  main  tremhlante  ne 
pouvait  s'nmparer  du  ruban  pass<*  antoiir  dp  son  cou  auquel  <*taîpnt 
attachées  les  clefs.  Ayant  enfin  réussi  h  \p  prendre,  il  TAta,  et, 
•i\[)Vbs  de  lon<z:s  efforts,  riMissit  h  introduire  la  clef  dans  le  trou  de 
la  serrure.  A  peine  les  vantaux  de  1  armoire  furent-ils  ouverts  que 
les  enfans,  restés  à  lu  cuisine,  entendirent  un  cri  aigu,  puis  le 
bruit  d'une  boîte  que  l'on  traînait  sur  le  plancher,  suivi  d'un 
grincement  de  charnières;  un  second  cri  plus  long,  presque  un 
gémissement  ;  et  tout  retomba  dans  le  silence. 

Terrifiés,  ils  se  tenaient  serrés  les  vns  contre  les  antres;  Hsa- 
tôt,  les  denx  petites  filles  se  mirent  à  pleurer  ;  Arthnr  alors,  ras- 
semblant tout  son  conrsge,  ouvrit  la  porte  de  la  montée.  Le 
vieillard  était  affaissé  an  haut  de  l'esealier,  appuyé  contre  la 
muraille,  la  tête  inclinée  en  avant,  les  denx  mains  posées  snr  ses 
genoux,  immobile  et  pâle  comme  un  mort. 

A  ce  spectacle,  les  quatre  petits,  toujours  plus  effrayés,  s'en- 
fuirent dans  le  jardin,  appelant  de  toutes  leurs  forces  :  «  Maman  t 
maman  !  » 

Le  vent  du  nord,  qui  soufflait  avec  rage,  emportait  au  loin  leurs 
cris,  et  une  femme  cousant  à  la  fentitre  d'une  maison  voisine  les 
entendit.  I  JIe  vint  sur  le  seuil  »lf'  '^a  porte  pour  se  rendre  compte 
de  l'endroit  d  où  partaient  ces  appuis. 

—  C'est  chez  Bessie,  se  dit-elle.  Que  peut-il  bien  être  arrivé 
aux  enfans? 

Arthur,  qui  venait  de  l'apercevoir,  se  dirigea  en  courant 
vers  elle;  quoique  le  soir  fût  presque  complètement  tombé,  elle 
pouvait  voir  très  distinctement  les  formes  grêles  de  l'enfant  se 
détachant  en  noir  snr  la  neige  ;  elle  le  reconnut  à  sa  démarche 
chancelante. 

—  QuW-ce  qn*il  y  a  donc,  Arthur?  Que  se  passe-i-il,  mon 
chéri? 

—  Oh  !  cousine  Mary-Anne,  cousine  Blary-Anne!  C'est...  c'est 
oncle  John  qui  vient  de  mourir. 
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A  ces  mots,  saisissaiilÂiihiir  par  le  bras,  et  le  traînant  après  olie , 
elle  ae  mit  à  courir  dans  la  direction  de  la  cbaïuniëre  des  Gostrell. 

—  Où  est*il,  Arthur?  N'aie  pas  peur;  mon  petit;  où  est-il, 
oncle  Jolm?  di»ût-elie  tout  en  courant. 

L'enfànt  la  suivait,  empèelié  par  ses  sanglots  de  lui  répondra: 
En  un  instant,  ils  furent  au  luiut  de  l'escalier  auprès  de  John 
toujours  étendu  sans  connaissance. 

Mary-Ânne  regarda  avec  surprise  Tarmoire  et  la  cassette 
ouvertes.  Puis  elle  allongea  le  corps  du  vieillard  sur  le  plancher, 
cherchant  à  se  rîippeler  lo^^  (•onscil&  que  lui  avait  un  jour  donnés 
le  docteur  pour  faire  revenir  ù  elles  les  personnes  évanouies.  Elle 
alla  prendre  de  Teau  et  envoya  Arthur  denumder  du  vinaigre 
chez  un  voisin. 

—  Où  est  donc  ta  mère?  dit-elle  à  l'enfant  au  moment  où  il 

allait  partir. 

—  Sais  pas  !  répondit  le  petit  garçon  ci  uiie  voix  hébf^tée. 

•— Bouté  du  cicll  soupira  Mai'y-Anne,  hier,  iivant-hier  soir, 
^e  Y  était  déjà  I  pourvu  qu'elle  ne  soit  pas  retournée  de  nouveau 
au  Cerf  tacheté;  alors  que  son  oncle  se  meurt  là  chez  elle,  sans 
personne  pour  le  secourir.  Ah  \  misôrel 

John  fut  si  longtemps  avant  de  reprendre  connaissance  que, 
dans  son  ignorance,  Bfary-Anne^  mettant  les  choses  au  pire,  le 
crut  mort.  Cependant,  à  Tinstant  même  où  elle  disait  à  Faînée 
des  petites  filles  de  mettre  son  manteau  et  de  courir  chex  le  -doc- 
teur, le  vieillard  revint  à  lui. 

Après  de  longs  elTorts,  aidé  de  Mary- Anne,  il  parvint  enfin  à 
s'asseoir.  Une  fois  dans  cette  position,  il  promena  autour  de  lui 
ses  regards  ahuris,  puis,  apercevant  les  deux  souverains  qui 
gisaient  an  fond  de  la  boite,  il  poussa  un  cri  de  rage,  et  d'un  seul 
coup  se  dff^s-a  sur  ses  jambes. 

—  Où  est  Bessie?  fit-il.  Où  est-elle  donc  cachée,  cette  -nrci»  re 
de  inaliieur  ?Où  est-elle,  que  je  la  traîne  devant  le?-  tnitiinaux? 
Ah  !  pardieu  I  ou  verra  bien  si  je  ne  lui  fais  pas  rendre  gurge  à 
cette  voleuse,  on  verra  bien,  mille  tonnerres  I 

Voyons I  John,  qu'est-ce  qu'il  y  a  donc,  mon  pauvre? 
demanda  Mary- Anne  en  le  tenant  par  le  bras  de  peur  qu'il  ne 
roulât  au  bas  des  escaliers. 

—  Aide-moi  à  descendre,  répondii-îl  avec  colère.  Nous  fini- 
rons bien  par  U  découvrir,  cette  vagabonde,  et  alors,  tu  verras 
comme  je  lui  ferai  me  redonner  mon  argent,  à  cette  salope, 
à  cette  chienne  voleuse  !  Ne  crains  rien,  va  !  je  saurai  lui  faire 
avouer  où  elle  prenait  tous  ces  souverains  qu'elle  dépensait. 
Allons!  aide-moi  à  descendre,  m'entendfr-tu? 
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Clopinant,  pouTant  à  pein  n  tenir  debout,  il  desoendit,  accom- 
[lagné  par  Mary-Anne  que  l'émotion  et  la  peur  avaient  rendue 
toute  tremblante.  Quand  il  entra  dans  la  cuisine,  les  cnfans  se 
retournèrent  et  restèrent  immobiles  à  le  regarder;  à  ce  mompnf, 
ûn  bruit  de  pas  traversant  le  jardin  les  fit  tous  se  tourner  du  coté 
de  la  porte  qui  s'ouvrit,  —  et  Bessie  apparut  sur  le  seuil. 

A  sa  vue,  John  sonibla  perdra  complètement  In  tète;  il  s'élança 
sur  elle,  l'injuriant,  1  implorant  tour  à  tour,  cf  pi ndant  que  Mary- 
Anne  s'efforçait  de  le  retenir  par  son  habit,  par  les  bras,  dans  la 
crainte  de  le  voir  se  livrer  à  quelque  voie  de  fait  sur  sa  nièce. 

Bessie  s'appuya  contre  la  porte  qu'elle  venait  de  fenner  et 
eroisases  bras.  ÈUe  était  très  pAle»  frissonnante,  mab  en  pleine 
possession  d'eile-méme.  John  et  Ifary-Anne  étaient  Tun  et  l'antre 
trop  excités  pour  remarquer  que  le  maintien  de  Beseie,  la  dureté 
de  saToix,son  sang-froid,  son  manque  absolu  de  surprise,  l'accu- 
saient, la  condamnaient  plus  que  leurs  soupçoiis  ne  pouvaient 
le  faire. 

—  £h  !  bon  Dieu  ï  que  veut  donc  dire  tout  ce  bruit  que  tu  fais 
à  propos  de  ton  argent?  demanda-t-elle  à  John  en  le  regardant 

tixcment,  qu'en  pourrais-je  bien  savoir,  de  cet  argent,  et  de  quel 
droit  te  perm<'ts-tu  de  me  traiter  comme  lu  le  fais  de  voleuse  ? 
Cela  me  regarde-t-il  qu'il  ait  disparu?  M'avais-tu  chargé  d'en 
prendre  soin  ? 

Exaspéré  par  ces  paroles,  hors  de  lui,  John  lui  di»ait  mainte- 
nant la  position  dans  hKjuf  Ile  il  avait  trouvé  sa  cassette,  au-dessus 
de  la  boîte  sous  laquelle  il  1  avait  placée,  il  lui  disait  la  serrure 
qu'il  avait  trouvée  faussée;  il  lui  J(  clarait  savoir  combien  elle 
avait  changé  de  souverains  au  village  ;  il  lui  racontait  ce  que 
Wateon  lui  avait  dit  àson  sujet,  et,  à  bout  d'argumens,  il  termina, 
en  exigeant  qu'elle  lui  rendit  immédiatement  son  bien. 

—  Écoute,  Beesie,  rends4e-moi  cet  argent  I  suppliait-il  en 
tendant  vers  elle  ses  deux  mains  tremblantes.  Ce  nW  pas  possible 
que  tu  aies  tout  dépensé  et  tu  n'aurais  pourtant  pas  jeté  des  pièces 
d'or  par  la  fenêtre. 

Puis,  s'emportent  de  nouveau  devant  son  mutisme  : 

—  Oui!  oui!  sans  doute  tu  l'as  caché  quelque  part;  mais  je 
saurai  bien  le  découvrir,  va  !  je  saurai  bien  te  faire  rendre  ce  que 
tu  mas  pris,  oui,  dussé-je  en  mourir! 

Bessie,  impassible,  imm()l>  lie,  surveillait  chacun  de  ses  nionve- 
mens.  Aucune  marque  d'émotiuii  mi  1  avait  trahie  lorsque  John 
lui  avait  répété  les  paroles  de  Watson. 

—  Ce  que  I  on  n'a  pas,  il  n'est  pas  pins  possiblo  de  le  donner 
que  de  le  rendre  1  répondit-elle  euhii.  Je  ne  comprends  pas  le 
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premier  mot  de  tout  oe  que  ta  me  diantes  là,  je  te  Taî  déji  dit, 
j'ignore  oii  peut  se  trouver  ton  argent.  lime  seoible  pourtant  qu'il 
peut  y  avoir  par  le  monde  d'autres  scélérats  que  moi.  Qu'il  soit 

entré  quelqu'un  ici  de  nuit,  que  cette  personne  ait  forcé  la  serrure 
de  l'armoire  et  celle  de  la  botte,  rien  d'impossible  à  cela,  ce  ne 
sont  pas  les  voleurs  qui  manquent  dans  le  pays.  Ce  coup  n'offrait 
rien  de  bien  difficile  à  exécuter  :  tu  sais  qulsaac  et  moi,  nous 
avons  le  sommri!  lourd. 

—  Voyons,  interrompit  Mary- Anne  qu  irritait  le  tonde  Bessîe; 
voyons,  Bessie,  n'eti-tu  même  pas  peinée  de  ce  qui  lui  est  arrivé; 
est-ce  là  toute  la  compassion  rjne  tu  as  à  lui  témoigner?  Et  du 
doigt,  elle  montrait  le  vieillard  affaissé  sur  sa  chaise. 

Bessie  se  retourna  Lriisquement  vers  elle  : 

—  Eh!  sans  doute  que  je  suis  fâchée  de  co  qui  lui  arrive!  dit- 
éUe,  mais  si  je  ne  Tétais  pas,  serait-ce  là  une  raison  pour  qu'il 
m'accablât  d'injures  dès  mon  arrivée,  ainsi  qu'il  l'a  fait?  Comment 
venx->tn  que  je  sache  quoi  que  ce  soit  de  son  argent?  C'est  lui- 
même  qui  l'a  enfermé,  et  il  a  emporté  les  ciels  avec  lui. 

—  Et  alors,  ces  souverains?  s'écria  John  en  frappant  le  plan- 
cher de  sa  canne,  ces  souverains  que  tu  changeais;  peux-tu  m'ex- 
pliqner  d'où  ils  te  venaient? 

—  D'odils  me  venaient?  De  Sophie  Giarke!  C'est  du  moins  son 
notaire  qui  me  les  a  remis,  etpuis,  tu  sais,  ce  n'estpaslàton  affaire! 

Cette  dernière  phrase  exaspéra  le  vieux  Bolderfîeld  ;  il  recom- 
mença à  invfTtÎMîr  Bessie,  l'appelant  voleuse,  menteuse,  scé!«  rnte. 
et.  arrivé  :ui  juii' oxysme  delà  tolère,  il  continuait  à  parler,  à  crier, 
à  vociiért  r,  >aas  que  ses  paroles  eussent  plus  anonn  sens. 

Elle  Sfiu  [iut  le  choc  sans  perdre  une  seule  seconde  sa  présence 
d'espril;  à  part  ses  beaux  youx  qui  étincelaient,  on  eût  pu  croire 
que  sou  \  istige  était  un  masque  de  cire.  Dans  cette  scène  c  était 
elle  qui  jouait  le  r61e  de  la  dignité  tragique,  alors  que  John  ne 
représentait  que  la  faiblesse  ot  la  grossièreté. 

Enfin  Maj^-Anne  s'approcha  d'elle,  et,  la  prenant  par  le  hras, 
l'éloigna  de  la  porte  qu'âle  ouvrit. 

—  Laisse-nous  sortir,  lui  dit-elle,  je  vais  emmener  John 
chez  moi,  cela  n'avance  à  rien  de  parler  tant  qu'il  est  dans  cet 
état.  John!  allons,  John  !  viens-t'en  avec  moi  l  Si  tu  veux,  j'irai 
chercher  Saunders,  lui  peui-èire  pourra  te  donner  quelque  bon 
conseil.  Âllone-nous-en  ! 

Un  rayon  d'espérance  éclaira  soudain  le  visage  du  vieillard. 
Il  n'avHÎt  pn^  pensé  à  Saunders  ;  Saunders  était  un  homme  de 
téte,  lui,  qui  réussirait  bien  vite  à  faire  la  lumière  au  milieu  de 
ces  ténèbres. 
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—  G*6st  une  bonne  idée  qne  tu  as  là,  répondit<*U,  en  a'apipro- 
chant  de  Mary-Ânne.  Âlldns  ensemble  chercber  Sannders.  Viens, 
accompagne-moi,  parlons  tout  de  suite  I 

Mary-Ânne  aida  John  à  franchir  le  seuil  de  la  porte  auprès 
de  laquelle  était  restée  Bessie;  puis  revenant  en  arrière  et  tou- 
diant  le  bras  de  la  jeune  femme  : 

—  N'est-ce  pas,  Bessie,  fit-elle,  à  voix  basse,  ce  n'est  pas  toi 
qui  as  volé  cet  argent'^  dis-moi  qiio  ce  n'est  pas  toi! 

Bessie  lui  lança  un  regiii  d  moqueur  et  méprisant.  L'émotion 
qu'elle  avait  sentie  dans  la  \uix  de  Mary-Anue  l'avait  irritée. 

—  Toi  aussi,  tu  dois  être  folie,  ma  pau\TC  Mary-Anne!  C'est 
là  tout  coque  je  peux  te  répondre  1  dit-elle  eu  haussant  las 
épaules. 

Mai  V- Anne  s'éloi^^na  rapidement,  et  bientôt,  eUe  et  son  com- 
pagnon avaient  disparu  dans  la  nuit. 

Quand  elle  eut  refermé  la  porte  sur  eux^  Bessie,  transie  autant 
de  froid  que  de  peur,  s'approclut  du  feu;  elle  se  laissa  choir  au 
coin  du  foyer  et  cacha  son  vissfie  entre  ses  nudns.  Silencieuse- 
menty  ses  enfans  s'approchàrent  d'dle;  son  premier  mouvement 
fut  de  les  repousser,  puis  tout  à  coup,  elle  saisit  .dans  ses  bris 
celui  d'entre  eux  qui  était  le  plus  près  d'elle,  serra  sa  tiHe  blondeavee 
passion  contre  sa  poitrine,  puis,  presque  brutalement,  le  repoussa. 
I>e  coutume,  à  la  veillée,  ils  /causaient,  ils  jouaient  avec  elle; 
mais  ce  soir  ils  restaient  absolument  muets.  Ils  la  regardaient 
immobiles,  apeur(^s;  bientôt  la  sensation  de  leurs  yeux  interroga- 
teurs qu'elle  sentait  rnmmr  rivés  sur  elle  l'oppressa  à  tel  point 
qii't^llc  leur  ordonna  de  monter  se  coucher.  Ils  ul  . fuirent  immédia- 
tiînieat  ;  au  haut  de  l'escalier,  ils  s'arrêtèrent  un  moment  auprès 
de  la  boîte  restée  ouverte,  puis  vinrent  se  nicher  tous  sur  le  môme 
lit  dans  la  nuit  glaciale  de  leur  chambre  pour  se  faire  part  de 
leurs  impressions  de  la  journée.  Bessie  était  très  capricieuse 
d'humeur  avec  eux  ;  mais  Isaac  leur  père  était  sévère  ;  aussi,  quoi- 
que naturellement  tapageurs  et  turbulens,  les  enCsôs  étaknt-ils 
asses  obéissans  et  faciles  à  mener. 

Seule  de  nouveau,  fiessie,  qui  s'était  levée,  vint  se  rasseoir  nlen* 
cieusement  auprès  du  feu,  ses  fines  lèvres  serrées,  et  se  remit  à 
penser.  Oui,  eUe  y  était  bien  décidée,  elle  nierait  tout,  tout,  tout! 
Qu'ib  découvrissent  ce  qu'ils  pourraient  découvrir!  Qui  donc 
témoignerait  delà  somme  que  John  avait  laissée  dans  sa  caaaeite? 
Qui  réussirait  à  prouver  qu'dle  n'avait  pas  reçu  ces  demi-couronnes 
dans  un  magasin  quelconque  où  elle  avait  changé  de  l'argent? 
Mais  les  réflexions  qu'elle  avait  faites  pendant  la  journée  avaient 
rempli  son  coîur  de  regrets  profonds  et  amers  :  pom'quoi  n'avoir 
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pn->  suivi  suià pK'inîfir mouvement,  n  avoir  pas  rrjrte  luiitc  lu  faute  : 
sur  Tirn('tl»»^e ?  Pourquni  ii  HNnir  pas  immtjiiiuLeiiKMit  l'acmité  à 
Isaac  ce  qui  venait  d'avoir  Ueu,  alors  que  satôteéluit  encore  toute  .  . 

sanglante  des  coups  que  lui  avait  portés  son  beau>fils?  C'était  la  ■ 
seule efaulce  de  se  disculper  qui  se  fût  présentée  à  et,  stupi- 
dement, eUe  l'ttvut  laissée  échapper*  Si  eUe  l'ayait  saisie,  cette 
occasion,  son  mari  eût  été  tenu  de  prendre  sa  défense  ;  TImothée 
seul  eût  porté  le  poids  du  crime;  et  qui  aurait  pris  an  sérienx  les 
explications  cpi'il  aurait  données? 

EUe  se  haïssait  de  sa  bétise,  se  frappait  les  genoux  de  ses 
poings  fermés.  Dire  maintenant  les  choses  telles  qu'elles  s'étaient 
passées,  c'était  s'avilir  à  jamais  dans  l'esprit  d'isaac.  Il  ne  la  croi- 
rait pas,  personne  ne  voudrait  la  croire.  Quel  motif  alléguer  en 
eflfet  pour  expliquer  ce  silence  de  vingt-qtiatre  heures,  alors 
qu'elle  savait  imminent  le  retour  de  John?  Isaar  la  mépriserait 
d'autant  phis  que  plus  Icnacenient  elle  accuserait  son  fils. 

Puis  de  nouveau  lui  revinrent  à  l'esprit  les  commérages  que 
l'on  avait  faits  au  cabaret  à  propos  des  demi-couronnes,  les  paroles 
de  Watson  ;  elle  se  sentait  glacée  d'épouvante,  une  sueur  froide 
perlait  sur  son  front. 

Quand  Isaac  reviendrait- il  ?  Qui  lui  raconterait  la  chose  ?  Et 
prévoyant  l'effet  que  produirait  sur  lui  ce  récit,  elle  tremblait  de 
tous  ses  membres.  S'il  Vj  forçait,  il  faudrait  bien  qu'elle  lui  dtt 
die-mème  les  faits.  Que  lui  importait  après  toutfpensa-t-eUe, 
du  moment  où  il  fallait  que  cela  fût.  Mab  bientôt,  à  la  pensée 
d'isaac,  au  wal  souvenir  de  son  nom,  des  larmes  lui  montèrent 
aux  yeux.  Ce  matin,  pour  la  première  fois  depuis  de  longs  mois, 
fl  s'était  montré  doux  avec  elle,  il  avait  causé  'gatment  avec  les 
enfans. 

Un  bruit  de  pas  éloignés  sur  la  route  I  Elle  bondit  sur  ses 

pieds,  mit  un  tablier,  emplit  rapidement  une  terrine  avec  de 
î'eau  qu'elle  alla  pomper  à  l'arrij^e-cuisine,  la  posa  sur  la  table 
et  se  mit  à  laver  les  tasses  fithé  et  les  cuillères  qui  étaient  devant 
elle,  les  reuiTtnnt  bruyamment  an  fond  de  la  terrine. 

Les  pas,  confus  encore,  se  rapprochaient  de  la  maison;  puis 
on  frappa  à  la  porte. 

—  Entrez!  cria  Bessie. 

Trois  personnes  franchirent  le  seuil  :  la  haute  forme  de  Saun-  ' 
ders  apparut  la  première,  et  derrière  lui  John,  puis  Mary-Anne 
Waller.  Saunders  ôta  poliment  sa  casquette.  A  la  vue  de  sa  tôte 
chauve,  de  son  double  menton,  de  sa  bouche  qu'un  tic  nerveux  j 
semblait  toujours  faire  rire,  Bessie  ne  put  retenir  un  mouvement  ! 
de  colère.  Elle  répondit  à  peine  au  salut  qu'il  lui  adressa.  | 
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—  Vous  nous  aotorisez  bien  à  entrer,  n*e8t-oe  pas,  madame 
Costrell?  demandA4-il  de  s»  voix  la  plus  étudiée. 

—  Si  cela  voua  pklt,  répondit  froidemeat  Besaie,  tout  en  re- 
tirant de  l'eau  une  taase  à  thé. 

Saunders  ae  retourna,  paaaa  entre  lea  deux  pemonnea  qui  le 
auivaient  et  ferma  la  porte. 

—  Assieds-toi,  Johni  Aaseyei^vous,  madame  WaUerl  û(rii 

en  revenant  sur  ses  pns. 

John  s  assit  ainsi  que  Saunder'^  l  y  invitait.  Sa  lii:ure  sil- 
loimee  parla  trace  des  larmes  exprimait  le  plus  complet  df^ses- 
poir;  ses  cheveux  étaient  en  dt^sordre,  sa  chemise  enir'ou verte 
laissait  voir  la  peau  ridée  de  son  cou.  Ses  regards  restaient  atta- 
chés sur  le  visugo  de  Sauuders  dont  il  écoutait  religieusement  les 
moindres  paroles. 

Hélaal  madame  Goatrell,  je  suia  forcé  de  voua  ayouer  que 
e*eat  une  triate  affaire  qui  noua  réunit  ce  aoir,  une  trèa  triate  af- 
faire, fit  Saundera  aprèa  a*dtre  commodément  inatallé  aur  une 
ehaîae.  Voua  voudrea  bien,  je  l'eapére,  noua  permettre  de  ▼oua 
adreaser  quelques  queations? 

—  Sans  doute  I  répondit  Beaaie^tout  en  essuyant  la  taaae  qu'elle 
Tenait  de  retirer  de  l'eau. 

—  Eh  bien,  donc,  pour  commèncer  par  le  comm en  r ornent, 
madame  Costrell,  vous  convenez  bien,  n'est-ce  pas,  que  M.  Bolder- 
field,  ici  présent,  a  déposé  une  somme  d'argent  reprî^snntfint  sa 
fortune  dans  une  armoire  qui,  parait-il,  se  trouve  au  haut  de 
lescalier? 

—  Oui,  c'est  \h  en  effet  qu'il  a  ilcpusc  r>a  casse! te.  répliqua 
Bossie;  mais,  coiilinua-t-elle  en  se  fMiimant  vers  John  qui  pous- 
sait un  profond  soupir,  comment  puu\ lons-nons  savoir  ce  qu'elle 
renfet  niait,  ta  cassette?  Nous  en  avais-tu  jamais  montré  le  con- 
tenu? L'avais-tu  jamais  montré  à  Mary-Anne^  à  qui  que  ce  fût  à 
Clinton,  hein? 

Anxieuaement,  elle  attendait  sa  réponae. 

—  En  aa-tu  jamaia  montré  le  contenu  à  peraonne?  répéta 
Saundera. 

John  poussa  un  long  soupir,  et,  ae  balançant  sur  aachaiae  : 

—  Non!  dit>il,  jamaia, jamaia  à  peraonne I  Ëliaa  exceptée,  et 
elle  eat  morte,  elle;  elle  ne  pourra paa en  témoigner. 

—  Allons,  John!  du  calme,  mon  bon,  ne  peidons  pas  la  tête, 
interrompit  Saunders  lui  posant  la  main  sur  l'épaule.  Tout 

d'abord,  avant  de  te  désoler,  il  nous  faut  aller  au  fond  des  choses, 
posément,  avec  méthode.  N'as-tu  dit  à  personne  la  somme  d'ar- 
gent que  contenait  la  cassette? 
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—  A  penonne,  Éllsa  ezeeplée  I  répondit  le  vieillard. 

—  A  coup  sûr,  je  sue  bien  que  ta  ne  me  Tas  pas  dit  à  moi, 
reprit  Sannders  sans  méchanoeté. 

Sous  le  regard  du  forgeron,  John  ludssa  la  tétc.  Ah  !  si  seule-' 
ment  il  avait  eu  un  peu  plus  de  bon  sensi  S*il  n'avait  pas  été 
aussi  sottement  rancunier  !  S'il  avait  suivi  le  conseil  d'Élisa  et 
confié  ses  économies  à  Saunders  I  Quoi  qu'il  y  pensât,  Saunders 
s'abstint  de  lui  faire  ce  reproche  en  ce  moment.  Assis,  tournant 
mollement  sa  casquette  entre  ses  mains,  il  promenait  ses  regards 
rusés  tout  autour  de  la  cuisine,  les  ramenant  à  chaque  instant 
sur  Bessie,  qui  continuait  à  laver  et  à  essuyer  les  tasses  et  les 
soucoupes  à  thé.  Saunders,  remarquant  le  calme  absolu  de  son 
visage,  son  indifférence  si  bien  simulée,  comprit  qu'il  avait  affaire 
ù  un  adversaire  très  fort,  digne  de  toute  sa  finesse,  et  cela  excita 
son  émulation. 

*—  A  ce  que  je  comprends  donc,  madame  Gostrell,  dit-il,  lui 
parlant  avec  une  politesse  volontairement  exagérée,  l'armoire  dans 
laquelle  John  avait  déposé  son  argent  se  trouve  an  haut  de  Tes- 
cauer,  non  dans  une  chambre  quetconqne,  mais  sur  le  palier? 
Vous  voudrez  bien  me  reprendre  si  je  Ibos  enenr. 

Bessie  fît  un  signe  affirmatif. 

—  Oui,  au  haut  de  l'escalier,  à  droite,  soupira  John. 

—  Et  John  l'avait  fermée  lui-même  et  en  avait  emporté  la 
«lef  ?  continua  Saunders. 

John  tira  de  sa  poitrine  le  cordon  auquel  étaient  attachées  les 
4eux  clefs. 

—  Dis-moi,  John,  lorsque  tu  as  ouvert  l'armoire  aujourd  hui, 
la  serrure  était-elle  encore  en  bon  état? 

—  En  parfait  état,  monsieur  Saunders,  je  vous  le  garantis. 
Saunders  réfléchit  pendant  un  instant,  puis  : 

—  Et  cette  armoire  qui  est  là,  fit-il  soudain  en  désignant  du 
doigt  le  meuble  qui  se  trouvait  à  c6té  du  foyer,  a-t-eUe  aucun 
rapport  avec  Farmoire  d'en  hant,  John? 

—  Peut-être  bien,  répondit  Bolderfield  tout  surpris  de  cette 
suggestion.  Puis,  après  un  instant  d'observation  attentive  : — Oui, 
monsieur  Saunders,  c'est  identiquiBnMiit  le  même  genre  de 
meuble! 

Saunders  se  leva. 

—  Peut-être,  dit-il  lentement,  M"*  Ck>strell  nous  permettra- 
i-elle  d'examiner  un  peu  cette  armoire-ci? 

Il  traversa  la  chambre  et  s'approcha  du  meuble.  Bessie  s'était 
vivement  retournée,  et  s'appuyant  contre  la  table,  atrocement 
angoissée,  surveillait  tous  les  mouvemeus  du  forgeron. 


—  Tiens  1  il  n'y  a  donc  pas  de  clef,  dit  SatindM  qm  s^éfiiit 
penché  pour  regarder  la  serrure  de  plus  près.  Essaie  un  peu  la 
tienne,  Johnl 

John  se  précipitait  en  avant  quand  Bessie,  s'interposant,  Tar- 
rèta. 

—  J*aimerais  bien  savoir  de  quel  droit  tous  vous  mêles  des 
choses  qui  sont  chez  moi?  fit-elle  avec  emportement.  Je  vous  ai 
déjà  dit  et  je  vous  répète  que  je  ne  sais  rien  de  ce  qni  a  rapport 
à  ce  maudit  argent  ;  maintenant,  si  j'ai  un  conseil  à  vous  donner, 
c'est  de  von«;  occuper  de  vos  aiïaires  et  non  de«;  mimnn^;.  J'entends 
rester  mailrefîp^»  dans  maison,  et  je  nr-  \\fu<  nullement  à  y 
rnrpvr.ir  dr's  personnes  (]ui  n'y  vieniit;iit  que  pour  lu'insulter.  Ce 
que  vous  avez  donc  de  mieux  à  faire,  c'est  do  filer  de  ma  cuisine! 
Vous  m'entendez? 

Saunders  boutonna  tranquillement  son  manteau. 

—  Certainement,  madame  Costreil,  très  certainement,  nous 
vous  entendons,  dit-il  avec  emphase.  Allons-nous-en,  John,  puis- 
qu'il en  est  ainsi.  Le  moyen  le  plus  simple,  à  ce  qu*il  me  semble, 
serait  d'aller  quérir  Watson  et  de  lui  remettre  le  som  de  cette 
enquête.  C'est  lui  qui  est  le  représentant  de  la  loi  à  Clinton,  peut- 
6tre  bien  H**  Costreil  daignera-t^Ue  l'écouter,  lui  1 

A  ces  mots,  Mary-Anne  épouvantée  s'approcha  de  Beesle. 

—  Bessie!  Bessie,  ma  chérie!  lui  dit-elle,  ne  iee  oblige  pas 
à  aller  chercher  Watson,  laisse-les  voir  ce  qu'ils  veulent,  oe  sera 
bien  plus  simple  pour  toi,  ma  chérie,  bien  moins  pénible  ! 

Bessie,  haletante  d'efTroi.  les  regrnrdait  les  uns  après  les 
autres;  puis  se  rapprorlinnl  de  la  Uible  : 

—  Eh!  je  me  moque  bien  de  ce  qu'ils  peuvent  faire!  fît-elle; 
qu'ils  examinent  ce  que  bon  leur  semble.  Plus  ils  découvri- 
ront de  choses  et  mieux  cela  vaudra  ! 

Le  tic  de  Saunders  s'accentua;  le  coin  gauche  de  sa  bouche 
se  relevait  plus  haut  encore  que  d'habitude;  on  aurait  vraiment 
pu  croire,  fait  bien  rare  !  qu'il  souriait,  ce  qui  n'était  nullement 
le  cas  «1  ce  moment.  H  fit  un  signe  de  téte  à  John  qui  ôta  les 
clefs  suspendues  à  son  cou  et  les  lui  tendit,  lui  indiquant  celle 
des  deux  qui  ouvrait  l'armoire  dans  laquelle  avait  été  déposée  sa 
cassette.  Saunders  l'introduisit  dans  la  serrure  du  meuble  qui  se 
trouvait  devant  lui  ;  la  clef  y  entrait  et  en  faisait  jouer  le  pêne 
sans  difficulté. 

—  Hum  !  voilà  qui  est  étrange  !  dit-il  en  la  retirant  et  en  la  fai- 
sant sauter  dans  sa  main.  Tu  n'avais  donc  pas  pensé,  John,  qu'il 
pût  y  avoir  dans  la  maison  une  antre  clef  que  la  tienne  dont  on 
pût  80  servir  pour  ouvrir  ton  armoire? 
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Le  vieillard,  trop  accablé,  trop  anéanti  pour  injurier  Bessie  à 
nouTeau  oohum  il  s*ea  wataii  le  désir»  B'affaissa  en  arrière  sur  sa 
chaise  en  plearant. 

—  Oh]  dites-lui»  sanglotait-il;  dites  à  Besale,  monsieur  Sauu- 
ders,  de  me  rendre  mon  argent*  Tenea,  je  ne  lui  demande  même 
pas  de  tout  me  rendre,  mais  qu'elle  m'en  rende  au  moins  une 
partie,  monsieur  Saunders,  une  petite  partie.  U  n'est  pas  possible 
qu'elle  ait  tout  dépensé,  elle  l'a  caché  quelque  part.  Parlez-lui, 
monsieur  Saunders,  dites-lui  qu'il  eet  cruel  de  voler  un  vieillard» 
de  voler  son  oncle.  Dites-le-lui,  je  vous  en  supplie,  monsieur 
Saundors,  et  toi  aussi,  Mary- Anne. 

L  uo  après  l'autre,  il  les  implorait  du  regard.  Ses  supplica- 
tions ne  réussirent  qu'à  exaspérer  Besftie.  Croisant  les  bras  et  se 
tournant  de  son  vMi'\        lui  lança  : 

—  Tout  ualurelienieiit,  n'est-ce  pas?,  tu  t'imagines  que  je  suis 
la  seule  personne  qui  ait  pu  le  voler.  Impossible  que  ce  soit  quel- 
qu'un d'autre,  parbleu  !  Un  ua  jamais  vu  de  mendiaus,  do  vaga- 
bonds, de  rôdeurs  de  nuit  !  Non,  bien  sûr,  pas  un  I  A  Clinton 
Magna,  du  reste  il  n'y  a  qu'un  être  qui  soit  capable  de  voler»  et  cet 
être»  c'est  moi,  pas  d'erreur,  n'est-ce  pas?  Hais»  val  tu  peux 
compter  que  tu  ne  m'auras  pas  accusée  sans  qu'il  t'en  cuise! 
Gela»  je  te  le  jure  !  Pour  le  moment,  —  s'adressent  aux  trois  per- 
sonnes qui  la  regardaient,  —  je  vous  répète  que  je  vous  serais  recon- 
naissante de  vouloir  bien  vider  les  lieux.  11  me  va  falloir  tout 
nettoyer  après  votre  départ,  —  elle  montrait  les  traces  de  boue 
qu'avaient  Uisséee  leurs  souliers  sur  le  plancher»  —  et  il  se  fait 
tardl 

—  Un  instant  encore,  madame  Costrell,  dit  Saunders  qui  se 
frottait  les  mains  d'un  air  narquois,  un  instant!  Avec  votre  per- 
mission, Jobnet  moi,  nous  allons  jeter  un  reirard  sur  l'armoire  (|ui 
e-t  en  liMul;  ;ij)ri  s  cela,  nous  viderons  les  li<  Il  X,  comme  vous  diti's. 
Je  vous  avoue  que,  pour  mon  compte,  je  serais  désireux  de  savoir, 
toujours  avec  votre  permission,  si  nous  ne  pouvons  pas  arriver 
à  découvrir  le  moindre  iiidice  qui  noua  mette  sur  la  voie. 

Bessie  hésita,  puis,  jetant  brusquement  les  cuillères  qu'elle 
tenait  à  la  main  dans  la  terrine  qui  était  devant  elle  : 

—  Allés  où  hon  vous  semhlera  I  dit-elle»  et  elle  se  remit  & 
rincer  sa  vaisselle. 

Saunders»  suivi  immédiatement  psr  John»  s'engagea  dans 
l'étroit  escalier.  Le  forgeron  avait  l'air  intrigué. 

^  Singulière  affaire  que  celle-là,  se  disait-il.  Comment  peut- 
elle  avoir  dépensé  tout  cet  argent?  Quelqu'un  d'autre  est-il  mêlé 
à  cette  affaire  sans  qu'Isaac  le  sache?  Serait-ce  Isaac  lui-même? 


632 


RKVUE  DES  0£UX  MOjiDJSS 


Cependant,  Bessie,  restée  à  la  cuisine,  faisait  tous  ses  efforts 
pour  se  rappeler  Tendroit  où  eUe  avait  mis  la  clef  après  avoir 
fermé  l'armoire  la  nuit  précédente.  Le  conp  ^'elle  avait  reçu, 
sa  chute,  semblaient  avoir  brouillé  tous  les  souvenirs  de  la  scène 

qui  s'était  passée  avec  Timolhée.  Comment  pouvait-il  se  faire, 
par  exemple,  qu'elle  n'eût  pas  replacé  la  cassette  dans  la  position 
que  toujours  flic  orciipait?  Kllf  prit  la  tôte  à  deux  mains, 
cherchant  à  se  remémorer  les  moindres  détails  de  la  soirée  précé* 
dente. 

Mary-Anne,  pendant  ce  temps,  était  assise  à  une  poiite  dis- 
tance, SCS  bras  croisés  sui  ses  j^eiioux,  dans  l'altitude  liurablequi 
lui  était  habituelle.  Ses  yeux  gris  très  doux,  voilés  de  larmes, 
étaient  tournés  du  côté  de  Bessie,  qui  ne  s'apercevait  pas  de  sa 
présence,  aveit  même  oublié  jusqu'à  son  existenee. 

Saunders,  en  montant,  avait  fermé  la  porte  derrière  lui,  et 
Bessie  ne  pouvait  entendre  en  haut  que  des  bruits  vagues.  Au 
bout  de  quelques  minutes,  dévorée  dlnqoiétude,  elle  ne  put 
s'empêcher  de  s'approeher  de  la  porte  et  de  l'ouvrir. 

A  la  lueur  d'une  bougie  que  tenait  John,  elle  aperçut  le  for- 
geron assis  au  haut  de  roscalier;  son  ombre  se  dessinait  sur 
la  muraille;  soudain,  elle  le  vit  se  baisser  rapidement,  elle  enten- 
dit une  exclamation  suivie  d'un  bruit  métallique. 

Le  cri  qui  lui  échappa  surprit  les  deux  hommes  qui  ne  l'avaient 
pas  entendue. 

—  Tout  à  l'heure,  madame  Gostrell,  filSaundn  s  en  so  retour- 
nant et  la  voyant,  tout  à  l'heure;  ne  craiguez  pa^,  nous  allons 
descendre  dans  un  inslant  ! 

Elle  rentra  à  la  cuisine  avec  coniine  un  brouillard  devant  les 
yeux,  et  se  laissa  tomber  sur  sa  chaire  au  coin  du  feu.  Elle 
repoussa  Mary-Ânne  qui  s'était  approchée  d'elle. 

Inquiète,  la  petite  veuve  restait  debout,  ehercbant  h  deviner 
d'après  les  bruits  qu'elle  percevait  ce  qui  se  passait  en  haut. 

Au  bout  de  quàques  minutes,  quand  Saunders  eut  examiné 
tout  ce  dont  il  désirait  se  rendre  compte,  il  redesoenditr  portant  la 
cassette  sur  ses  épaules  ;  les  marches  craquaient  sous  son  poids, 
n  entra  le  premier  dans  la  cuisine. 

A  rinstant  oti  John  qui  le  suivait  apparaissait  à  son  tour,  la 
porte  du  dehors  s'ouvrit,  et,  précédé  d'une  boutfée  de  vent  glacial» 
Isaac  Costrell  franchit  le  seuil  et  pénétra  dans  la  chambre. 

—  Tiens  î  John  î  fit-il  surpris,  et...  Saunders  ! 

11  les  rct^nrda,  regarda  Mary-Anne  r  t  cTifin  sa  femme,  atten- 
dant une  explication  ;  il  y  eut  un  moment  de  silence  coftiplet. 
Puis  John  s'avança  en  chancelant  au-devant  du  nouvel  arrivant. 

—  Ah  !  je  suis  bien  heureux  que  tu  arrives  enfin,  Isaac;  pour 
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cela,  oui,  j  eu  suis  bien  heureux,  bien  reconnaisvaut,  car  main- 
tenant,  c'e«t  toi  qni  vas  nous  dire  ce  que  ta  fenniu;  a  fait  de  mon  ./jV; 
argent.  Tu  le  souviens  bien  de  cette  boîte,  tu  te  rappelles  que 
cest  toi  et  moi  qui  Tavons  apportée  ici  de  nuit?  Watsonnousa  \pi 
môme  rencontrés  ce  soir-là  comme  nous  sortiona  de  chei  moi.  Et  .Sy 
tu  pourras  témoigner  que  tu  m'as  vu  la  fermer  ainsi  que  rarmoire  7. 
dans  laquelle  je  Tavais  mise  ;  tu  m'en  as  vu  attacher  les  deux  clefs  *J: 
autour  de  mon  cou,  tu  te  rappelles,  n'est-ce  pas,  Isaac  ?  Eh  bien, 
—  sa  Toîz  ranque  se  mit  à  trembler,  —  eh  bien,  des  soixante  et  > 
onxe  lims  steriing  qu'elle  contenait,  tu  entends  bien,  soixante 
et  orne  livres  moins  quelques  shillings,  il  ne  reste  que  deux  sou- 
verains et  une  demi-couronne  !  Tu  vas  taire  rendre  à  ta  femme 
tout  ce  qui  manque,  Isaac,  j'y  compte,  n'estn»  pas? 
Il  l'implorait  du  regard. 

hfiar  trr??ail!it  et  pdlit,  absolu  mont  immobile,  comme  pétrifié.  .  r: 

Saundci  s  ne  le  quittait  pas  des  yeux. 

Étant  un  des  piliers  de  l'c^gliso  orthodoxe,  Saunders  n'avait  :  ' 

pas  une  très  haute  opinion  d'Isaac  qui  comptait  au  nombre  des  .  ^ 

plti->  fervcns  dissidens  de  la  lot*alité.  Les  deux  hommes  du  resto 
nuv  iient  jamais  été  en  bons  termes  l'un  avec  l  antre,  ot,  dan.N 
cette*  aiïaire,  Saunders  avait  usé  avec  plus  de  plaisir  encore  que 
de  coutume  du  pouvoir  discrétionnaire  qu'on  lui  avait  depuis 
longtemps  reconnu  au  village. 

Un  moment  après  que  John  eut  fini  de  parler,  Isaac  s'appro- 
cha de  Saunders. 

—  Laissea-moi  voir  cette  botte  l  dit-il  péremptoirement. 
Posez-la  ici  ! 

Saunders,  qui  avait  appuyé  la  cassette  sur  le  dossier  d'une  ' 
chaise,  la  pla^  délicatement  sur  la  table,  aidé  par  Isaac.  Bessie 
était  à  quelques  pas  d'eux,  tenant  dans  sa  main  serrée  le  torchon 
dont  elle  venait  de  se  servir  et  suivait  des  yeux  son  mari.  Celui- 
ci  regarda  les  deux  souverains  qui  gisaient  sur  un  viony  rnon'cnii 
d'étolTo  rui  fond  de  la  boîte,  ainsi  que  la  demi-couronne  qu  avait 
oubliée  Tnn()lli»'e.  Il  passa  ses  doisrfs  le  long  des  bonis  do  la 
cassette,  secoua  le  morceau  d'étotic  (i»*nt  ello  était  doublée, 
examina  la  serrure  qui  avait  été  forcée,  puis,  sa  main  posée  sur 
le  couvercle  rabattu,  il  resta  pendant  un  moment  silencieux,  les 
yeux  fixés  droit  devant  lui,  dans  le  vide,  comme  plongé  dans  un 
rêve. 

Saunders  commen^t  à  s'impatienter.  H  poussa  John  de  côté 
et  s'approcha  de  la  table  sur  laquelle  il  s'appuya,  voulant  ainsi 
attirer  l'attention  d'Isaac. 

—  Écoutez,  Isaac,  dit-il  enfin  d'une  voix  sévère,  tonte  différente 
de  celle  dont  il  avait  parlé  jusqu'à  présent,  il  s'agit  maintenant  de 
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causer  si^rieiisement  de  cotto  allaiii' ;  commenl  iiuus  les  (^claicirons 
je  n  on  sais  rion,  mais,  en  deux  mots,  voici  les  faits:  John  laisse  son 
argent  dans  votre  armoire  ;  ensemble,  vous  et  lui ,  en  fermez  la  porte 
à  clef»  et  John  part,  les  ciefs  attachées  autour  de  son  cou.  C'est 
bien  ainsi  qae  se  sont  jMssées  les  choses,  n'est-ee  pas  ?  Bon  !  Or,  il 
se  troave  Ams  cette  maison  nne  antre  clef  absolnment  pareille  I 
celle  que  John  a  prise  et  avec  laquelle  on  peut  ouvrir  rarmoire  où  se 
hrouvait  enfermé  son  argent.  —  Il  fit  un  signe  de  main  répondant 
au  mouvement  de  surprise  que  faisait  Isaac,  puis  il  reprit  :  —  Sans 
doute,  je  veux  bien  croire  que  vous  ignoriez  l'existence  de  oettese* 
conde  clef  ;  mais,  — montrant  Tarmoire  qui étaitauprèsdu foyer,— 
essayez  plutôt  la  cîof  de  John  à  cette  serrnrf»-cî,  vous  verrez  qu'elle 
en  fait  farilpinfnt  jouer  le  p^ne.  Ayant  découvert  ce  fait,  je  me 
demandai  ce  que  pouvait  être  rîpvfmip  1r  clef  de  cette  armoire-ci 
qui  n'était  pas  à  la  serrure.  Joliu  «'l  moi,  nous  montons  au  pre- 
mier éUige  pour  examiner  les  lieux,  et,  au  bout  d'un  rien  de  temps, 
j'aperçois  un  trou  de  souris  dans  la  paroi.  J'y  introduis  mes 
doij^ts,  bon  Dieu!  au  moment  mAme  où  j'ai  vu  ce  trou-là,  je 
m'étais  dit  que  la  clef  devait  ^  y  trouver,  ce  qui  u'a  pas  manqué 
d'être  le  cas,  la  voici  !  —  Et  triomphalement,  il  montrait  la  clef. 

Jamais  avocat  général  soutenant  quelque  importante  accusa- 
tion ne  se  posséda  mieux  que  ne  se  possédait  en  cet  instant 
Saunders. 

—  Résumons  donc  les  faits  1 — Et  il  les  énuméra  sur  ses  doigts. 
Primo  :  une  cassette  enfermée  dans  une  armoire;  secundo  :  use 
seconde  clef  inconnue  à  John  s'adaptant  exactement  à  la  serruie 
de  ladite  armoire  ;  tertio  :  l'argent  qui  se  trouvait  dans  la  cas* 
sette  disparu;  quarto:  la  rlef  cachée.  Mais  ce  n'est  pas  tout,  bien 
loin  de  là  !  Il  y  a  un  autre  côté  à  cette  affaire,  tout  diiTérent. 

Saunders  se  re(iro<:sa,  fourra  ses  mains  au  fond  de  ses  pocbfis, 
et  toussa  pour  sVm  Iuîk  n  hi  voix. 

—  Peul-<^tre  ne  sa\t  z-\nus  pas,  contiiuia-t-iL  'y  suis  certain, 
©u  tout  au  moins,  j'ai  lieu  de  croire  que  vous  ue  s;n c/  pas  que 
M"*  Costrell,  ici  présente,  —  et  il  s'inclina  du  côté  de  iie-s?»ie  —  dé- 
pensait beaucoup,  iM  iuii  i  iip  d'argent  à  l'auberge  du  C^rf  tacheté 
où  elle  allait  quatre  vt  cinq  fois  par  semnine  ;  vous  entende/,  bien, 
quatre  et  cinq  fois  par  semaine  !  Elle  avait  pris  l'habitude  d'offrir 
&  boire  à  tous  les  jeunes  gens,  comme  à  tous  les  vieux  qui  se 
trouvaient  au  cabaret;  bon  nombre  d'entre  eux  revenaient  au 
Cerf  iacheté  à  la  seule  fin  de  se  faire  payer  à  boire  par 
M"*  Gostrell.  U  ne  vous  faut  cependant  pas  croire  qu'elle  pril  rien 
à  crédit,  non  pasl  elle  payait  tout  à  Dawson,  très  régulièrement 
et  rubie  sur  l'ongle,  et  toujours,  ou  presque  toujours  en  demi^ 
couronnes*  Or  ces  demi-couronnes  étaient  d'asseï  curieuses  pièces. 
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peu  communes  dans  les  échanges  quotidiens.  Dawson  eut  l'idée 
de  les  mettre  de  côté  et  de  s'enquérir  d'où  elles  pouvaient  bien 
provenir  et,  pardicu,  nous  le  savons  maintenant  I  Les  gens,  tout 
naturellement,  commençaient  à  parler  pas  mal  de  ces  prodigalités. 
Hier  au  soir,  parait-il,  il  y  eut  une  petite  discussion  au  moment  où 
M'"'Costrell  remettait  de  nouveau  une  de  ces  pièces  à  Dawson, et 
il  m'est  revenu,  comme  il  est  revenu  à  Watson,  quelques-unes  des 
choses  qui  ont  été  dites  alors.  Sur  ce,  Watson  et  moi,  pour 
savoir  à  quoi  nous  en  tenir,  nous  nous  sommes  mis  à  faire  une 
première  enquête  sommaire.  M.  Dawson  a  eu  l'obligeance  de  me 
prêter  quelques-unes  de  ces  pièces;  sur  ce,  permettez-moi  de 
poser  une  question  à  John  Bolderfield.  —  Ayant  mis  sa  main  dans 
la  poche  de  son  gilet,  il  en  tira  une  pièce  de  monnaie. 

—  Cette  pièce  est-elle  à  toi,  John  ? 

John  s'en  empara  et  poussa  un  cri  de  surprise. 

—  Sans  doute,  monsieur  Saunders.  Elle  m'appartient!  Tiens, 
Isaac,  vois-tu,  c'est  la  tête  du  roi.  C'est  Guillaume  et  pas  Victoria. 
J'ai  mis  cette  pièce-là  de  côté  quand  j'étais  encore  enfant  et  que  je 
travaillais  à  Mason  ;  regarde  plutôt,  voici  la  marque  que  j'y  ai 
faite,  là,  dans  le  coin,  avec  mou  couteau.  Toutes  mes  deoii-cou- 
ronnes  portaient,  au  même  coin,  cette  même  marque. 

Tout  en  disant  cela,  il  mettait  la  pièce  sous  les  yeux  d'Isaac 
et  lui  montrait  une  petite  croix  gravée  au  coin  supérieur,  près  de 
la  tête. 

—  Tiens,  en  voici  une  autre,  John,  deux  autres!  dit  Saund<'rs 
tirant  deux  nouvelles  demi-couronnes  de  sa  poche. 

John  les  reconnut  toutes  deux. 

—  C'est  bien  !  fit  Saunders  en  frappant  solennellement  du 
doigt  sur  la  table.  Il  ne  me  reste  donc  plus  qu'une  chose  à  dire, 
et  quelque  peine  que  j'éprouve  à  le  faire,  il  me  faut  la  dire.  Ces 
pièces  d'argent,  Isaac,  —  et  il  montra  du  doigt  Bessie,  dont  la  face 
pâle  et  contractée  tressaillit,  —  ces  demi-couronnes  ont  été  remises 
hier  et  avant-hier  au  soir  à  Dawson  par  cette  femme  qui  se  tient 
là,  par  votre  femme  !  Qu'elle  le  nie,  si  elle  l'ose  I 

Pendant  un  moment,  personne  ne  bougea,  personne  ne  pro- 
nonça un  mot.  Puis  Isaac  marcha  droit  à  sa  femme,  et  la  sai- 
sissant par  les  deux  bras  : 

—  Est-ce  vrai  ?  lui  demanda-t-il  d'une  voix  terrible. 

Il  la  tenait  droit  devant  lui  et  la  regardait  au  fond  des  yeux. 
Lentement,  elle  s'afTaissa  et  serait  tombée  sur  le  plancher,  sans 
une  chaise  qui  se  trouvait  derrière  elle. 

—  Brute!  animal!  dit-elle,  tournant  pendant  une  seconde  la 
tête  du  côté  de  Saunders,  et  de  nouveau,  à  voix  plus  basse  encore 
et  comme  un  sanglot,  elle  jeta  ce  seul  mot  :  Brute  ! 
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Isaac  s  apprucliii  de  la  porte  et  i  ouvrit. 

—  Pour  le  moment,  fit-il  sèchement,  s'adressant  aux  trois  per- 
sonnes qui  étaient  debout,  faitôs-moi  le  plaisir  de  partir,  n'est-ce 
pus?  Je  vemi  ce  que  je  dois  faife  1 

Saunders,  John  et  Mary'^Anne  sortirent  sans  prononoer  im  . 
mot  de  plus»  • 

V 

Le  mari  et  la  femme  demeurèrent  seuls  dans  la  eiiisme.  La 
porte  ne  lut  pas  plutôt  fermée  derrière  Saonders  et  ses  compa- 
gnons* qnlsaac  fut  saisi  par  une  impression  singulière.  Il  lui 

semblait  vlvro  dans  un  monde  imaginaire,  impression  qui.  dans 
certaines  circonstances,  s'empare  frc^qucmment  des  e-^prits  habi- 
tu(*s  h  vf*vfT\  épouvanté,  il  passa  la  mniii  sur  son  front.  Le  feu 
pétillait  gaimentdans  i'àtre,  les  tasser,  le  s  vnncoupes,  les  cuillères 
du  thé  qui  venaient  d'ôtre  nettoyées  brillaient  sous  les  reflets  de 
la  lampe;  le  chat  dui  niait,  couché  en  rond,  comme  de  coutume, 
dans  le  fauteuil  où  Isaac  s'asseyait  habituellement  après  le  dîner 
pour  lire  le  Monde  chrétien,ei  cependant  les  choses  lui  semblaient 
avoir  un  aspect  nouveau,  inconnu.  Qu'étsit^M  donc  qui  avait 
changé? 

Aloni,  en  face  de  lui,  de  l'autre  c6té  de  la  cassette  de  John 
qtd  était  restée  sur  la  table,  il  vit  sa  femme  immobile,  assise  sur 
la  chaise  où  elle  s'était  affaissée.  H  vint  se  mettre  tout  près  d'elle, 
et,  posant  SOU  menton  dans  sa  main,  le  coude  appuyé  au  rebord 

de  la  table  : 

Gomment  as-tu  dépensé  cet  argent  ?  demanda-t-il,  surpris, 
à  mesure  que  sortaient  les  mots  de  sa  bouche,  du  son  de  sa 
propre  voix  devenue  dure  et  mauvaise. 

Les  regards  do  Bessie  se  tournèrent  vers  hîi.  cherchant  sur 
son  visage  qiirli}ue  promesse,  quelque  assurance  d'aide,  d'affec- 
tion pour  ra\(  lur.  Klle  n'en  vit  aucune  apparemment,  car  ses 
traits,  un  iiiblant  détendus  par  l'espérance,  reprirent  TexpressioD 
amère  et  défiaato  qu  ils  avaient  aupara\  aut. 

—  Je  ne  l'ai  pas  dépensé!  fit-elle;  Sauiiders  a  menti! 

—  De  qui  donc  as-tu  reçu  ces  demi-couronnes  ? 

—  C'est  M.  Grimstone  de  Bedford  qui  me  les  a  données  I 
Isaao,  le  cœur  torturé  de  honte,  la  regardait  fixement.  Ainsi 

c'était  en  volant  quelle  s'était  procuré  de  l'argent,  et  pour  en 
quoi  faire,  pour  le  boire  !  Elle  lui  avait  naturellement  menti, 
la  nuit  précédente,  en  lui  racontant  la  façon  dont  elle  était  tom- 
bée, dont  elle  s'était  fait  à  la  téte  cette  blessure  que  Ton  pouvait 
apercevoir  sous  la  mtehe  de  cheveux  qu'elle  avait  rabattue  pour 
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la  cacher,  elle  était  ivre  !  La  vue  de  cette  marque  roucre,  la  pen- 
sée de  cette  ivresse  excitèrent  en  lui  nu  iiisurmuiitaLle  drîgoùt. 

Au  fond,  il  n'éluit  jauiaib  arrivé  à  maîtriser  complètement  m^s 
passions  et,  à  Tidée  d*un  crime  aussi  vil,  aussi  méprisable,  à 
ridée  du  déabonneiir,  de  l'opprobre  qui  allait  rejaillir  sur  son 
loyer,  sa  religion  lui  fit  défàut  et  sa  brutalité  reprit  le  dessus. 

—  Quand  as-tu  ouvert  eette  cassette  pour  la  première  fois? 
lui  demandap-i-il,  montrant  par  cette  question  le  peu  de  créance 
q[u'il  accordait  à  ses  dénégations. 

Elle  fondit  en  larmes,  se  couvrant  les  yeux  de  son  tablier, 
balbutiant  tour  à  tour  des  insultes  et  des  excuses  qu'il  ne  dai- 
gnait pas  écouter.  Près  de  lui,  dans  une  tasse  que  Bessie  avait 
oublié  de  laver,  il  vit  un  reste  de  thd  froid  ;  il  (^tendil  la  main, 
prit  la  tasse,  en  avala  le  contenu,  une  gorgée,  pour  humecter  ses 
lèvres  sèches. 

- —  Tu  seras  condamnr^e  à  la  prison  pour  ce  vol  I  lança-i-il  en 
reposant  la  tasse  sur  la  table. 

Il  la  vit  frissonner:  il  comprit  que  son  courage  allait  lui  faire 
défaut.  Elle  continuai!  à  sangloter  convulsivement;  mais  elle  avait 
cessé  de  parler.  Quant  à  lui,  il  savait  bien  qu'il  ne  pleurerait  pas, 
il  avait  conser>'é  tout  son  calme  et  se  demandait  seulement  quand 
et  de  quelle  manière  il  «rrivenit  à  la  faire  avouer. 

—  Te  déeideras-tu  bientôt  à  me  dire  quand  tu  as  dérobé  cet 
aillent  et  à  quoi  tu  Tas  dépensé?  Je  t'avertis  que,  si  tu  ne  le  fais 
pas,  jlial  cbercber  Watson  qui,  lui,  réussira  bien  à  te  faire  parler  I 

A  bas  qu'elle  se  oomprtt  tombée,  de  telles  paroles  venant  de 
son  mari  lui  parurent  dénaturées,  infàmesv  et  les  remords  qu'une 
minute  auparavant  elle  sentait  monter  en  elle,  redescendirent, 
comme  une  marée  qui  se  retire,  au  fond  de  son  cœur.  £ile  ne 
lui  répondit  pas  un  mot. 

Il  posa  sa  montre  d'argent  sur  la  table. 

—  Je  te  donne  deux  minutes  pour  (e  décider!  fit-il 
Aucun  liruit  ne  ^e  faisait  entendre  dans  la  maison;  seuls,  les 

sanglots  convulsits  que  Bessie  ne  pouvait  arriver  à  maîtriser, 
rompaient  le  silence. 

Au  bout  du  deux  minutes,  Isaac  se  leva,  pril  son  chapeau  et 
partit  sous  la  neige  qui  recommençait  à  tomber  à  gros  flocons. 

Bessie  resta  ainsi,  écrasée, sanglotant  toujours,  ne  s'apercevant 
de  rien,  une  de  ses  mains  jouant  avec  un  foulard  d'enfant  posé 
à  côté  d'elle  sur  la  table,  l'autre  essuyant  ses  yeux  inondés  de 
pleurs;  et  tout  le  temps,  fiévreusement,  son  esprit  travaillait. 
Pais,  peu  à  peu,  elle  en  arriva  à  arrêter  ses  larmes  qui  coulaient 
encore  en  dépit  de  sa  volonté. 

Isaac  ne  revint  qu'au  bout  d'une  beure.  Â  son  retour  U  ferma 
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soigneiimmfiDt  la  porte  derrière  lui,  et,  s'avançant  jus^^u'aa  mi- 
lieu de  la  chambre,  jeta  son  chapeau  sur  la  table.  Sous  le  hAle 
qui  la  couvrait  sa  figure  était  blême. 

—  Us  ont  tout  découvert  I  dit^îl  d'une  voix  rauque.  Ha  savent 
oCl  et  à  quoi  tu  as  employé  trente-six  livres  sterling  et  plus, 
plus  grande  partie  de  cet  argent,  tu  Tas  dépensée  h  Clinton  même* 
M.  Miles  on  témoignera.  Watson  ira  demain  à  Frampton  pour 
s'y  faire  liNTcr  le  mandat  d'arrêt  ! 

Cotto  nouvelle  fit  trembler  Bes^iie  des  pieds  à  la  tète.  Épou- 
vantée, inc  apable  de  prononcer  une  parole,  elle  leva  les  yeux 
sur  son  m  n  i 

—  Maib  ce  n'est  pas  tout,  coulinua-l-il,  de  loin  î  Tu  m'entends? 
Qu'a»-tu  fait  du  reste  de  cet  argent?  [Vends  garde,  nia  pitié  est 
à  bout!  Si  tu  ne  me  réponds  pas  immédiatement,  jo  ne  te  ména- 
gerai plus,  je  te  rouerai  de  coups  jusqu'à  ce  que  tu  avoues  ! 

Arrivé  au  paroxysme  de  la  souffrance,  écœuré  de  dégoût,  il 
était  incapable  du  moindre  sentiment  de  commisération.  Sa 
femme  le  comprit  bien«et  les  menaces  qu'il  venait  de  proférer 
étaient  inutiles  ;  son  silence  en  aurait  dit  autant  que  ses  paroles. 

Mais  le  tour  de  Bessie  était  venu,  eUe  allait  rendre  ooup  pour 
coup.  Avec  une  sorte  de  triomphe  elle  releva  la  tète  et  répcodit 
aux  questions  d'isaac  par  le  récit  exact  des  faits. 

—  Eh  bien,  oui  !  dt-eUe,  je  parlerai  et  je  souhaite  que  mes 
réponses  t'éclairent  sufliBamment  I  J'ai  pris  trente  et  une  livres  de 
l'argent  de  Bolderfield;  mais,  écoute-moi  bien«  le  reste  ce  n'est 
pas  moi  qui  l'ai  pris,  comprend s-ln  ?  Ce  n'est  pas  moi  !  C'est 
quelqu'un  d'autre,  quelqu'un  que  tu  connnis  bien,  et  cela,  devant 
moi  et,  juand  j'ai  essayé  d'arrêter  cette  personne,  Uens,  regarde 
ce  qui  m  e^d  arrivé  î 

Klle  porta  la  main  à  son  fr(nit,  souleva  la  mèche  de  cheveux 
qui  cachait  la  ci*  nUice  ruu»;càtre  et  la  iui  montra  du  doigt. 

Isaac  s  appuya  lourdement  sur  le  coin  de  la  table.  Un  soupçon 
atroce  venait  de  pénétrer  en  lui.  L'avait-elle  déshonoré  plus 
indignement  encore  qu'il  ne  le  savait?  Haletant,  prêt  à  la  tuer,  il 
se  pencha  sur  elle  : 

—  Qui  était-ce? 

EUe  éclata  d'un  rire  sardonique  : 

—  Qui  était-ce?  Qui  était-ce?  C'était  ton  doux,  ton  précieux 

fils  Timothée  I 

Il  recula  d'un  pas. 

—  Tu  mens  î  s'écriap-i-il  d'une  voix  effrayante,  tu  mens  !  Tu 
t'imagines  pouvoir  me  leurrer,  pouvoir  rejeter  la  faute  sur  quel- 
qu'un d'autre;  mais  lu  n'y  arriveras  pas!  Comment  donc  Timo- 
thée aurait-il  pu  s'emparer  de  l'argent  qui  était  dans  notre  armoire 
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alors  qu'il  y  a  plus  de  trois  mois  qu'il  n'est  pas  revenu  à  Clinton  ? 

—  Comment  ?  G*est  bien  simple  !  Je  faccorde  en  effet  que, 
depuis  trois  mois,  il  ne  s'était  pas  montré  à  Clinton  jusqu'à  hier 
au  soir;  mais,  hier  au  soir»  to  m'entends,  hier  au  soir,  il  est 
revenu,  hier  au  soir^  deyant  md,  il  a  pris  quarante  et  une  liyres 

sterling  dans  la  cassette  de  John  Bolderfield  et  s'en  est  allé  sans  -y,:- 
t'attendie,  comme  tu  peux  le  comprendre  !  Je  suis  fâchée  si  ce  qui  ,  > 

me  reste  encore  à  te  dire  ne  te  plaît  pas,  mais  je  ne  changerai  \  r 

pas  un  mot  à  la  vérité,  je  n'éviterai  rien  de  ce  qui  pourra  te  bire 
souffrir  !  Écoute,  plutôt  !  Écoute  ! 

Kt,  levanf  une  main  qui  tremblait  pour  lui  enjoindre  de  se  • 
taire,  elle  lui  lacontri  (nfiu  daus  tous  ses  détails  la  soirée  delà 
veille.  Au  <•( un luenceinent,  elle  parlait  d'une  fnron  coufiise, 
prcsi|U(  iuinteiligihlft  ;  mais,  toute  la  partie  du  récit  qui  concer-  \C', 
nait  Timolhée.  elle  la  narra  d  nm'  voix  claire,  incisive,  couvain-  f ' 

cante,  rendant  dans  toute  son  horreur  l'impression  complète  de  v-, 
l'acte  lui-même. 

Isaac  écoutait,  sa  figure  cachée  dans  ses  mains.  Tout  cela  était  ^  , 

Trai,  atrocement  vrai.  Sans  aucun  doute,  elle  jetait  le  plus  de 
tort  possible  sur  Timothée;  elle  avait  dû  prendre  plus  et  Timo- 
thée  moine  qu'elle  ne  Tavouait  ;  mais  c'étaient  eux  deux,  sa  femme  '  • 

et  son  ils,  qui  avaient  commis  le  crime. 

—  Lorsque  je  t'ai  entendu  revenir,  hier  au  soir,  dit-elle  en 
finissant,  j'ai  pensé  tout  te  raconter,  et  puis,  j'étais  si  (épouvantée 
des  commérages  que  l'on  avait  faits  au  village  et  chez  Dawson  au 
sujet  de  ces  demi-eou  ron  nés ,  que  je  n'ai  pu  me  décider,  ne  sachant 
comment  me  tirer  de  là,  et  puis  aussi...  et  puis... 

Elle  s'interrompit  •lointain,  la  gorge  sorrdo,  caressant  toujours 
mnrhinalement  de  sa  main  droite  le  foulard  qui  était  posé  sur 
la  table. 

Lui,  se  souvenait  maintenant  tics  paroles  afToctueuses  qu  il  fui 
avait  dites,  et  ce  souvenir  ne  faisait  que  rendre  sa  douleur  plus 
poignante. 

—  Kt  il  a  y  a  plus  uioyc^ri  de  l'éviter,  dit-il  en  relevant  la  tête. 
La  semaine  prochaine,  tu  comparaîtras  devant  le  juge  d'instruc- 
tion et  ton  cas  sera  jugé  aux  assises  de  février,  tu  en  auras  pour 
six  mois  de  prison,  si  ce  n'est  plus  I 

BUe  se  leva,  quoique  les  derniers  mots  d'Isaac  l'eussent  comme 
assommée. 

—  Non,  je  n'irai  pas  en  prison,  murmura-l-elle  faîhlement, 
je  ne  veux  pas  I 

Isaac  eut  un  sourire  moqueur. 

—  Tu  aurais  dû  penser  à  cela  plus  tôt,  répondi^ii.  Et  vois*ib, 
ce  que  tu  viens  de  me  raconter  de  Timothée  ne  change  rien  à 
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ton  cas,  rien  du  tout,  sois-en  sAre.  C'est  toi  qui  Tas  amené  à 
faire  oe  ooup;  sans  toi,  il  na  se  serait  pas  douté  de  la  présence 
de  cet  argent  clies  nous.  Tu  Tas  fait  tomber  plus  bas  encore 
qu'il  n'était  ;  mais  tu  t'es  mise,  tu  nous  as  tous  mis,  les  enfans 

et  moi,  dans  une  position  plus  vile  encore  que  celle  où  il  se 
trouve.  Et  cette  babitude  de  iK>ire,  de  mentir!  Ah!  vois-tu, 
quand  j'y  pense,  je  me  sens  mourir  de  hôntc.  Et  dire  qu'il  y  a 

douze  ans  que  je  t'ai  épousée,  douze  ans  que  je  vis  avec  toi  ! 
Comme  je  bénirais  le  Sr^ii^^neiir  anjniirrl  hTii  de  ne  t'avoir  jamais 
rencontrée,  de  navoir  pas  vu  uiiîtrc  nos  euf  ms.  Pendant  tout  ' 
leur  vie,  on  dira  d'eus,  pauvres  agneaux  I  qu'ils  ont  eu  pour  mère 
une  voleuse  ! 

A  mesure  qu'il  parlait,  sa  colore  augmentait;  il  lançait  sur 
elle  àes  regards  meurtriers,  ses  muiiis  se  crispaient  rageusement 
sur  la  table.  Sa  vie  lui  apparaissait  comme  à  jamais  souillée. 
Pendant  bien  des  années,  son  zèle,  sa  probité,  lui  avaient  ^lu 
d*6tre  cité  au  nombre  des  hommes  les  plus  honorables,  les  mieux 
vus  du  village,  au  nombre  de  ceux  qui,  au  jugement  dernier» 
seraient  comptés  parmi  les  justes.  L'autorité  que  lui  donnait  le 
respect  attaché  à  son  nom  était  devenue  une  des  nécessités,  en 
même  temps  qu'une  des  joies  de  son  existence.  S*en  voir  soudai- 
nement dépouillé,  se  sentir  non  seulement  avili  par  la  conduite 
de  sa  femme,  ma»  mis  au  rang  des  brebis  galeuses,  cette  pensée 
lui  était  trop  douloureuse  pour  qu'il  essayât  de  comprendre,  de 
plaindre,  de  pardonner;  au  contraire,  il  sentait  toutes  ses  pas- 
sions mauvaises  monter  on  lui  et  il  ne  cherchaif  plus  à  les  chas- 
aer.  Qui  donc  entendant  raconter  les  faits  relatifs  à  co  mA  m-  l'ac- 
cuserait  pas  d'y  avoir  participé  ?  N'avait-il  pas  niarigo  vi  hu  une 
partie  du  bien  dérobé?  Ses  enfans  n'étaient-)is  pas  habiiies  de 
vètemens  payés  avec  cet  argent  maudit? 

Bessie  resta  silencieuse,  ne  le  regarda  même  pas.  En  tout 
autre  moment  elle  eût  été  épouvantée  de  sa  colère  ;  mais  la  seule 
chose  qui  la  terrifiailmaintenant,  c'était  l'image  qu'eUe  avait  dans 
l'esprit.  Elle  se  voyait  conduite  à  travers  le  vulage,  menottes  aux 
maius,  puisenfermée  danscet  horrible  bâtiment  qu'elleconnabsait 
bien,  se?réede  tous  plaisirs,  privée  de  sa  liberté,  seule,  méprisée, 
séparée  de  ses  enfans,  de  tout  ce  qui  lui  était  cher. 

Soudain,  elle  se  leva,  passa  dans  l'arrière^cuisine  et  ouvrit  la 
porte  qui  donnait  sur  le  jardin.. 

Dehors,  tout  était  Idanc;  une  nouvelle  trombe  de  neige  s'avan- 
çait au-dessus  de  la  vallée  au  fond  de  laquelle  dormait  le  village. 
On  devinait  derrière  le  voile  des  nuages  un  clair  de  lune  pâle 
et  mélancolique.  Los  formps  confuses  des  maisons,  \n  silhouette 
allongée  de  la  colline,  s  estompaient  sous  les  ténèbres  j  mais,  dans 
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If^  potit  jardin,  Bessie  pouNait  (]i>tini;ii<T  jusqu'aux  moinflros 
flplails  iIps  choses,  a rexîi'i' mil»'  tl'une  all»M'  so  drossait  la  margelle 
arrondie  du  puits,  do  ro  puits,  piufoud,  creusé  eu  pleiji  calcaire 
qu'enviaient  les  voisins  rjuoique  les  Costrell  loiir  permissent  vo- 
lontiers d'y  puiser  leur  eau  quand  ils  d»'Hian'nt.  A  droite  et  à 
gauche,  les  branches  noueuses  des  arbres  fruitiers,  les  tiges  de 
choux  desséchées  se  détachaient  en  noir  sur  la  blancheur  mate 
de  la  neige. 

Bessie  adossée  à  Tembrasufe  de  la  porte  regardait  devant  elle, 
sans  se  sonder  du  vent  qui  la  fonaillait.  Sur  la  pente»  au-dessous 
du  Jardin,  elle  vit  une  lumière  à  une  des  fenêtres  de  la  maison 
de  Watson:  d'autres  lumières  dans  la  gronde  me  du  village  per- 

(>aient  robscurité.  Sans  doute,  en  ce  moment,  la  salle  du  Cerf 
tacheté  devait  être  pleine  de  gens  qui  tous  parlaient  d'elle  et  d'Isaac. 
Ses  regards,  dans  la  crainte  de  reconnaître  les  fenôtres  de  Tau- 
berge,  revinrent  rapidement  en  arrière  et  s'arrêtèrent  sur  la  mar- 
gelle du  puits  tonte  couverte  de  neige. 

—  Forme  cette  porte  !  lui  cria  Isaac.  Elle  obéit  et  rentra  ?î  la 
cuisine.  Pendant  une  ou  ileux  minutes,  elle  marcha  liévreuseinent 
de  long  en  large  dans  la  pièce,  se  sentant  dévisagée  par  son 
mari  comme  par  un  ennemi  mortel. 

Un  désir  subit  et  tout  physique  de  chaleur  ot  de  repos  s'em- 
para d  elle.  Brusquement,  elle  ouvrit  la  porte  de  l'escalier  et  nuaita 
dans  le  seul  dessein  de  s'étendre  sur  son  lit,  de  se  cacher  sous 
ses  oouvertures  pour  se  préserver  du  froid  et  des  r^rds.  Puis, 
changeant  d'avis,  elle  en6a  dans  la  chambre  de  ses  enfans  et  resta 
assise  pendant  quelques  momens  au  pied  du  lit  où  dormaient 
ensemble  les  garçons. 

Les  enfans,  Arthur  surtout,  maintenus  éveillés  et  tremblans 
par  les  bruits  étranges  qu'ils  avaient  entendus  derrière  leur  porte 
et  les  voix  qui  montaient  à  travers  le  plancher,  étaient  restés 
longtemps  inquiets  et  agités;  mais  le  profond  silence  qui  était 
survenu  dans  la  maison  lorsque  Isaac  s'était  rendu  chez  Watson 
lonr avait  permis  de  s'endormir,  si  profondément  même  qu'Arthur, 
sur  les  maigres  joues  duquel  «^e  voyait  encore  la  trace  des  larmes, 
ne  se  douta  pas  de  la  présence  de  sa  mère.  Elle  ne  les  embrassa 
pas  et  ses  yeux  restèrent  secs  à  leur  vue.  Tour  à  tour,  elle  les 
contemplait  avec  tendresse  à  la  lueur  de  la  bougie  qu'elle  avait 
placée  HU|n  s  d'elle  sur  une  petite  table,  puis,  comme  surprise 
par  un  bruil,  une  respiration  qu'elle  croyait  entendre  derrière 
elle,  elle  se  retournait  rapidement  apeurée. 

Au  bout  de  quelques  minutes,  grelottant  de  froid,  elle  s'en 
vint  dans  sa  chambre  et,  machinalement,  commença  à  se  dévêtir 
comme  pour  se  coucher;  mi^  bientôt  les  mains  lui  tombèrent  le 
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long  du  corps  et  elle  resta  ainsi  absolument  inimoliile  puis, 
après  un  moment  de  réflexion,  elle  jeta  un  chÂle  sur  ses  épaules 
et  redescendit. 

Lorsqu'elle  ouvrit  lu  porte  du  bas  de  l'escalier,  elle  aperçut 
Isaac,  à  l'endroit  même  où  elle  l'avait  laissé  en  s'en  allant,  dans 
la  même  posture  :  assis,  le  oorps  incliné  en  aranU  les  bm  ap< 
puyés  sar  les  genoux,  soivant  des  yeux  les  dernières  flammes  qui 
sautillaient  dans  TAtre. 

—  Isaac  I  appela-t-elle. 

Il  leva  la  tête,  avec  le  mouvement  d'impatience  d'un  homme 
qui  entend  une  voi:i  dont  le  timbre  lui  est  antipathiipie,  et  la  vit 

dfsbont  sur  la  dernière  marche  de  l'escalier  avec  ses  cheveux  noirs 
épars  sur  ses  épaules.  Sa  poitrine  haletante  soulevait  le  chàie 
dont  elle  s'était  enveloppée,  et  à  la  lueur  de  la  bougie  qu'elle 
tenait  à  la  main,  on  pouvait  percevoir  l'angoisse  dont  étaient 
pleins  SOS  yeux. 

—  Isaac,  est-ce  que  tu  mont«'s?  demanda-l-ello. 

Cette  question  1  exaspéra.  11  se  tourna  davantage  pour  la 
regarder  plus  en  face. 

—  Si  je  monte  ?  Non,  je  ne  monte  pas  î  Quant  à  toi,  ce  que  tu 
as  Je  mieux  à  faire,  c'est  de  t'en  aller  d'ici,  ni  euteuds-tu ? 

Elle  86  mit  à  trembler. 

—  Est-ce  que  tu  comptes  dormir  en  bas,  Isaac? 

—  Oni  I  si  cela  me  platt  !  Ce  n'est  pas  ton  affaire,  car ,  à  partir 
de  ce  soir,  tu  ne  dois  plus  me  considérer  comme  ton  mari.  Ya^ 
t'en  d'ici  1  va-t'en  !  Je  ne  veux  pas  d'une  voleuse  pour  femme  l 
Je  ne  veux  pas  une  Tôleuse  sous  mon  toit!  Je  ne  veux  plus  le 
voir  1  Va-t'en  ! 

Au  lieu  de  s'en  aller  ou  de  remonter,  elle  entra  dans  la  cuisine. 
Les  paroles  qu'il  venait  de  lui  dire  avaient  achevé  de  l'anéantir 
et,  de  nouveau,  elle  se  mit  à  pleurer. 

—  Isaac!  fit-elle  d'une  voix  suppliante,  je  l'aurais  rendu  cet 
argent!  Je  comptais  aller  à  Rf^dford  voir  M.  Grimstone,  il  se 
serait  arrangé,  sur  ma  demande,  à  me  remettre  en  une  seule 
fois  toute  la  sunane  qu'il  doit  me  payer,  J  aurais  cherché  de 
l  ouvrage,  j'en  aurais  certainem«'nt  trouvé  et  j'aurais  pu  remettre 
dans  la  cassette  tout  l  argeiil  qui  y  manquait,  n'eût  été  ce  qu  a 
fait  Timothée  I  Si  tu  veux  m'aider,  cependant,  et  c'est  ton  devoir, 
car,  quoi  que  tu  dises,  tu  es  mon  mari,  nous  pouinma  par- 
faitement dédommager  John  quekfue  jour.  Tu  devrais  aller  le 
voir  ainsi  que  Watson  et,  à  tous  deux,  tu  leur  dirais  que,  petit 
à  petit,  nous  restituerons  la  somme  entiéie.  Fais-le,  Isaao  !  Je 
peux  parfaitement  reprondre  par  exemple  mon  travail  de  vannerie, 
je  pourrais  aussi  aller  travailler  en  journée  pour  M"*  Drew,  qui 
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m*en  priait  encore  U  senuiiae  dernière.  Pendant  mes  abaencee 
Hary-Anne  prendrait  soin  des  eotos.  Va  chez  John,  Isaae!  Vas-y 
dès  demain  matin  et  ebes  Watsonanssi.  Tout  ce  qnMIs  deman- 
dent, c'est  «{ne  nons  leur  rendions  l'argent .  Tu  ne  voudrais,  tu  ne 

pourrais  pas  me  voir  mener  en  prison,  Isaae  î 

Suppliante,  elle  essuyait  d'un  des  pans  de  son  châle  les  larmes 
qui  lui  coulaient  des  yeux. 

Sps  supplications  ne  réussirent  qu'à  énerver  encore  «Javan- 
tage  Isaae,  dont  le  caractère  froid  et  pessimiste  se  cabrait  de- 
vant la  futilité  de  ces  propositions,  devant  l'absurdité  de  cette 
espérance  qu'après  ce  qui  s'était  passé,  après  que  la  plainte  avait 
été  déposée,  il  y  eût  encore  moyen  de  se  tirer  d  ailaire.  Son  fils 
maudit  étant  loin  de  lui,  c'était  sur  sa  femme  que  devait  se  dé- 
verser le  trop-plein  de  sa  fureur.  Sa  nature  sombre  que,  par  le 
passé,  la  religion  avait  adoneie,  domptée,  reprit  tons  ses  droits;  il 
redevint  ce  qu'il  était  réellement:  une  sorte  de  bête  fauve  à 
qui  il  faut  une  proie. 

Se  levant  brusquement,  il  s'approcha  d'elle,  les  yeux  étinee- 
lans,  les  lèvres  blanches,  le  bras  droit  levé,  lançant  de  brèves 
exclamatbns  de  rage,  puis,  se  retournant,  il  courut  prendre  une 
lourde  canne  qui  était  appuyée  à  la  paroi. 

Bessie  qui  épiait  tous  ses  mouvemens  s'enfuit  précipitamment 
dans  sa  chambre  à  coucher  dont  elle  verrouilla  la  porte.  Elle 
Tentendit  irrnm  mêler  dans  les  escaliers  ot  ill'avait  poursuivie, 
jeter  sa  canne  et  redescendre. 

Une  fois  encore,  pendant  plus  de  deux  heures,  le  silence  com- 
plet régna  dans  la  mînson  désolée.  Bessie,  à  demi  évanouie  do 
peur,  s'était  laissée  choir  sur  une  chaise  au  chevet  de  son  lit  et, 
la  tête  enfoncée  dans  son  oreiller,  demeurait  là,  inerte. 

Peu  à  peu,  son  étuuidissement  se  dissipa,  et  la  conscience  des 
faits  lui  revint,  suivie  de  son  cortège  de  terreurs  et  de  toi  tures 
mortelles  :  Isaae  la  haïssait,  il  la  laisserait  donc  arracher  à  ses 
enfans,  et  elle  sentait  déjà  la  main  de  Watson  se  fermant  autour 
de  son  poignet,  elle  voyait  sur  son  passage  apparaître  des  vi- 
sages moqueurs  et  méprisans  à  toutes  les  portes  du  village.  Par 
moment  Téponvante  du  lendemain  la  subjuguait.  Gomment 
se  pouvait-il  donc  faire  qu'elle  fùi  tombée  aussi  bas,  elle  qui 
deiut  jours  auparavant  était  encore  Tamie  de  tout  le  monde  ! 

La  vie  jus(]u'alors  navait-elle  pas  été  une  suite  de  joies  et  de 
plaisirs?  Sans  doute,  elle  avait  vécu  des  heures  d'épreuve,  de 
douloureuse  épouvante  même  avant  la  scène  grosse  de  menaces 
qui  s'était  passée  au  Cerf  tacheté,  mais  toujours  quelque  pensée, 
quelque  espérance  (ju'elle  savaitvaine  ot  à  laquollr  Tiéanmoins  elle 
s'attachait,  se  présentait  à  son  esprit  et  la  réconfortait  :  John  ne 
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reviendrait  pas  de  longtemps,  de  bien  longtemps...  D'ici  là,  sans 

aucun  doute,  il  lui  aurait  été  possible  de  restituer  la  somme  qu'elle 
avait...  fiiiprimtée.  lOlle  ne  repn  n Jndt  plus  du  tout  d'argeut, 
presque  plus.  Et  les  heures  s'écouluieut,  toutes  variées,  chacune 
apportant  grâce  m  la  richesse,  les  plaisirs  toujours  nouveaux  que 
réclamait  et  dont  seul  pouvait  jouir  un  esprit  comme  le  sien,  en 
dépit  de  la  position  fausse  dans  laquelle  elle  se  trouvait. 

Ces  derniers  mois  avaient  éveillé  eu  elle  tout  un  muudc  de 
désirs  et  de  jouissances  qu'elle  avait  jusqu'alors  ignoré.  Peu  à 
peu,  elle  en  était  Yenve  à  oomprendrâ,  à  «imer  la  société,  le 
plaisir,  l'agitation  qui  ensoleillent  l'euBtenee  :  elle  avait  entrevu 
une  vie  plus  pleine  et  plus  riehe  que  n'avait  été  jusqu'alors  la 
sienne. 

Assise  dans  lee  ténèbres  et  la  solitude  de  sa  chambre»  elle  se 
souvenait  avec  de  vagues  regrets  des  heures  passées  an  cabaret, 
de  la  gaité  du  lien,  et  le  besoin,  la  passion  de  la  boisson,  se  fit 
impérieusement  sentir. 

C'était  cette  passion  qui,  l'après-midi  même  du  retour  de  John, 
l'avait  poussée  à  descendre  au  village  quoique,  n'ayant  pas  osé 
ouvrir  de  nouveau  rarmoire  et  la  ea^selte,  elle  fût  sans  argent  ; 
aussi,  n'avait-eile  fait  (jue  se  promener  île  long  en  larcrf  sur  le 
chemin  qui  menait  au  Cerf  tacheté,  souffrant  physiquement, 
torturée  par  la  i»oif. 

Tout  était  accompli  maintenant,  un  iihîmos  était  creus(^  devant 
ses  pieds  qu'elle  ne  pourrait  pas  combler;  l'inévitahle  catastrophe 
s'était  produite  à  laquelle  elle  sentait  bien  qu'il  n'était  plus  pos- 
sible de  remédier. 

Dans  sa  frayeur,  en  montant,  elle  avait  oublié  de  |H«ndie 
aucune  lumière,  aussi  la  chambre  n'était-elle  éclairée  que  par  le 
triste  reflet  de  la  neige  qui  tombait  lentement.  H  lui  fallait  ce* 
pendant  voir  clair,  car  elle  venait  de  se  résoudre  à  écrire  une 
lettre;  après  de  longs  tâtonnemens  dans  la  nuit  qui  l'entourait, 
elle  mit  enfm  la  main  sur  des  allumettes  et  elle  les  enflamma  les 
unes  après  les  autres  pour  chercher  dans  le  désordre  des  tiroin 
un  encrier  et  une  plume  qu'elle  savait  être  là. 

Elle  les  trouva  et,  avec  mille  peines,  tenant  allumolte  après 
allnnielte  dans  sa  main  gauche,  elle  rt-ussil  à  tracer  quelques 
lii^iit  s  parseméesde  taches  sur  unmoreeau  de  papier  déchiré. Elle 
était  peu  instruite,  et  ce  fut  un  long  travail  pour  elle.  Quand  elle 
eut  achevé,  elle  glissa  la  feuille  dans  rencadrement  de  la  glace, 
de  façon  à  ce  (ju'on  la  vît  aist-ment.  Puis,  elle  prit  ses  vôtemcus, 
les  remit  rapidement,  quoique  ses  mains  engourdies  par  le  froid 
eassenl  peine  à  faire  les  nœuds.  Ses  dents  claquaient  lorsque,  com- 
plètement habillée,  elle  noua  autour  de  sa  taille  son  vieux  châle. 
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Elle  M  baina,  6ta  ses  sonlieray  puis,  retirant  le  Tenron  de  la 
porte  silencieusement,  elle  descendit.  Gomme  elle  approoliait  de 
la  porte  d'en  bas,  le  son  de  deux  on  trois  longs  soupirs  réguliers 
frappa  son  oreille.  Son  cœur  se  serra  à  la  pensée  de  son  isolement  : 

son  mari  dormait,  ses  enlans  dormaient,  alors  qu'elle... 

Elle  pént^tra  dans  la  cuisine,  s'approcha  de  la  chaise  où  som- 
meillait Isaac  et  le  contempla  de  tout  piM's  attentivement,  La 
lampe  était  presque  éteinte,  elle  pouvait  cependant  distin^ruer 
chacun  de  ses  traits.  Elle  se  tenait  très  droite,  les  bras  le  lon^ 
du  corps  ;  une  ride  profonde  plissait  son  front,  ses  yeux  brillaient 
d'un  éclat  étrange. 

*    —  Eh  bien!  adieu,  Isaac?  dit-elle  d'une  voix  basse  et  ferme. 

Puis,  sans  plus  prendre  garde  au  bruit  qu'elle  pouvait  faire, 
elle  se  dirigea  à  grands  pas  vers  la  porte  qui  donnait  sur  le  jardin 
et  ronvrit;  le  loquet  grinça,  les  ehamières  gémirent. 

»  Isaacl  eria-t-elle  alors  fortement,  Isaacl  adieni 

Elle  entendit  un  bruit  dans  la  eiiisine,  bondit  dans  le  jardin 
et  se  mit  à  eonrir  sur  le  sol  eouwt  .de  neige. 

Isaac,  réveillé  en  sursaut  du  sommeil  dans  lequel  l'avaient 
plongé  les  successives  émotions  de  la  journée,  se  leva;  il  sentit  le 
courant  d'air  froid  qui  pénétrait  par  la  porte  de  derrière  et,  sans 
réfléchir  à  ce  qu'il  faisait,  se  dirigea  hâtivement  de  ce  côté. 

Le  vent  furieux  avait  refermé  cette  porte,  il  la  rouvrit  et,  dans 
la  lueur  blafarde  qui  tombait  du  ciel,  il  entrevit  une  foruie  qui 
se  penchait  au-dessus  de  la  margelle  du  puits;  il  entendit  que 
l'on  jetait  quelque  chose  sur  le  sol. 

Aussitôt,  il  se  pr<''cipita  dans  cette  direction  la  figure  fouettée 
par  le  vent  et  le  grésil,  mais  il  arriva  trop  tard.  Un  cri  perçant 
traversa  la  nuit. 

Au  moment  où  il  se  penchait  à  son  tour  au-dessus  de  la  mar- 
gelle, il  entendit  ou  crut  entendre  un  vague  gémissement.  Il  lui 
sembla  que  quelqu'un  se  débattait  dans  Teau,  puis,  plus  rien. 

Les  appels  d'Isaac  attirèrent  l'attention  d'une  voisine  qui  veil- 
lait avec  sa  fille  auprès  du  berceau  d'un  nouveau-né,  elle  envoya 
son  gendre  quérir  de  l'aide,  quoique  ce  fût  au  milieu  de  la  nuit. 

Watson  arriva  parmi  lee  premiers.  Deux  hommes  et  lui, 
cependant  que  la  neige  les  couvrait  lentement,  descendirent  Isaac 
attaché  avec  des  cordes  au  fond  de  la  citerne  glacée  et  l'en  reti- 
rèrent inondé,  tenant  dans  ses  bras  le  cadavre  de  Bessio. 

Un  murmure  d'épouvante  accueillit  l'apparition  de  la  figure 
ensanglantf'e  qui  reposait  sur  i  épaule  dp  (^ostrell  quand  la  clarté 
des  lanternes  Téclaira.  Au-dessus  de  i  œil,  on  pouvait  voir  une 
profonde  blessure  provenant  saus  doute  d'un  choc  contre  quelque 
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projectioii  calcaire  des  parois  du  puits,  qui  à  elle  seule  avait  causé 
la  mort. 

Isaac  emporta  sa  femme  serrée  contre  lui  dans  la  cuisine  et  la 
df'posa  devant  le  foyer  où  le  feu  brûlait  encore.  Un  frisson  d'hor- 
reur le  secoua  tout  entier  lorsqu'il  se  pencha  sur  elle  T^ri  nouvelle 
blessure  avait  effacé  toutes  les  traces  du  coup  porte  par  l  imothée. 

Hélas  !  combien  pende  temps  s'était  ùcoulé  depuisque,  à  cette 
place  môme,  Bessie  lui  avait  montré  la  première  cicatrice! 

Ses  traits  étaient  déjà  rigides.  Personne  n  avait  plus  la  moindre 
espérance  et  cependant  avec  cette  tendresse  iu  tile  que  l'on  témoigne 
aux  morts,  tout  fut  essayé.  Mary-Anne  \Valli;r,  pâle  et  silencieuse, 
s'approdia  ei  de  nouveau  pour  ranimer  la  morte,  s^efforça,  eu 
attendant  son  arrivée,  de  suivre  les  prescriptions  ^e  lui  avait  don- 
nées le  docteur*  D'autres  femmes  qui  se  trouvaient  là  l'aidteent; 
Bessie  fût-elle  revenue  à  la  vie  ^e  sans  nul  doute  quelques-unes 
d'entre  elles  l'auraient  abreuvée  de  leur  mépris,  et  lui  auraient 
fait  boire  jusqu'à  la  lie  la  coupe  de  la  honte;  mais  du  moment 
où  elle  avait  eu  recours  à  la  mort  comme  à  sa  seule  amie,  elles 
éprouvaient  de  la  pitié  pour  elle. 

Leurs  efforts  n'aboutirent  à  aucun  résultat.  Bessie  s'était  dé> 
cidée  à  mourir  et  elle  avait  réussi  dans  son  dessein. 

Auhoul  d'tin  moment,  le  docteur  qui,  arrivé  rh  puis  pru,  venait 
pour  la  dernière  fois  de  poser  son  oreille  contre  la  poitrine  de  la 
jeune  morte  se  releva,  et  d'un  geste  dit  l'inutilité  de  tout  ebsai 
nouveau  pour  la  ranimer. 

—  Faites  sortir  tout  le  monde!  ordonna-t-il  à  Mary-Anne; 
mais  vous,  restez! 

Watson  l'aida  à  faire  évacuer  la  chambre,  puis  Isaac  et  lui 
portèrent  le  corps  au  premier  étage. 

Un  vieillard  1»>urbé,  brisé,  les  suivait,  se  hissant  avec  peine 
dans  l'escalier  en  s'appuyant  d'une  main  sur  sa  canne.  Par  com- 
passion Watson  redescendit  pour  l'aider. 

—  John,  lui  dit-il,  tu  ferais  beaucoup  mieux  de  retourner 
d'où  tu  viens  et  de  te  mettre  au  lit  ;  tu  n'es  bon  à  rien  ici  ! 

—  Il  me  faut  attendre  Mary-Anne,  répondit  Bolderfield  d'une 
voix  chevrotante.  Il  me  faut  attendre  Îlary-Anne  pour  rentrer  t 

Et,  restant  appuyé  sur  sa  canne,  il  se  tenait  debout  au  seuil 
de  la  chambre,  ses  yeux  rougis  par  les  larmes  tournés  du  c6té 
de  sa  cousine,  la  houche  hée. 

BientAt  Mary-Anne  pleurant  flf  si^ne  à  une  femme  qîii  rivait 
suivi  la  petite  procession  de  s'approcher,  et  elles  s'apprêtèrent  à 
faire  la  dernière  toilette  liessie. 

—  Alious-nous-en  jusipi'à  ce  ([u'elles  aient  achevé!  dit  affec- 
tueusement le  docteur  à  Isaac  eu  lui  posant  sa  main  sur  Tépaule. 
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A  ce  moment,  Wataon  ayant  jeté  un  dernier  regard  autour 
de  la  chambre  aperçut  contre  ia  glace  le  morceau  de  papier  dé- 
chiré qu'y  avait  fixé  fiessie. 

«  Ah  !  ah!  se  dit-i),  voici  une  lettrel  D  y  a  toujours  une  lettre 
dans  ces  cas-là!  » 

II  s'en  approcha»  la  regvda,  la  prit  et  la  tendit  à  Isaac.  Celui- 
ci,  Tair  égaré,  passa  sa  main  sur  son  front,  il  lui  semblait  recon- 
naître l'écriture;  mais,  sans  la  lire,  sans  prononcer  une  piffole,  il 
mit  la  lettre  dans  sa  poche.  Watson  lui  toucha  le  bras. 

—  Il  no  faut  pas  la  déchirer, au  moins I  lui  dit-il,  on  en  aura 
besoin  pnîir  l  enquAte! 

L(.'s  liommes  redescendirent.  Watson  «'!  lo  doi  leur  partirent 
immédiatement,  John  et  Isaac  re»lctcnt  seuls  eust  iii M  '  dans  la 
cuisine,  isaac  se  penclia  près  du  feu  que  ion  avait  rallurue  dans 
l'espérance  de  r»'chauffer  la  noyée,  il  tira  de  sa  poclie  lu  lettre  de 
iiesîiie  et,  inclinant  iu  tète  pour  mieux  voir,  en  commença  la  lecture. 

«  Isaac,  décidément,  tu  es  un  mauvais  mari  pour  moi,  et  je 
ne  vois  pas  d'autre  moyeu  que  oelui  auquel  je  me  suis  arrêtée. 

«  Tout  d'abord  je  n'avais  pas  eu  l'intention  de  mal  faire  ;  mais, 
à  qnoibon  parler,  t'expliquer  à  toi  qui  ne  veux  pascomprendret  Je 
ne  peux  plus  supports  la  façon  dont  tu  me  regardes,  dont  tu  me 
parles  et  puis  je  ne  veux  pas  aller  en  prison,  cela,  non,  jamais  I 
Ce  qui  m'épouvante,  c'est  la  pensée  que  tes  enfans  vont  ne  plus 
avoir  de  mère,  et  sans  moi  je  ne  sais  oe  qu'ils  deviendront,  surtout 
Arthur. 

«  Tu  n'as  pas  voulu  me  témoigner  la  moindre  pitié,  et  je  ne 
vois  pas  ce  que  je  pourrais  faire  d'autre 

«  .II'  vous  ai  aimés,  les  eufans  et  toi;  mais  la  passion  déboire 
s'est  emparée  de  moi. 

«  Il  te  faudra  veiller  à  ce  ({ue  les  pansemens  d'Arthur  soient 
bien  faits,  et  de  temps  en  temps,  il  te  faudra  mener  Ëdye  chez  le 
docteur  pour  ses  yeux. 

a  Je  suis  bien  fâchée;  mais  je  te  répète  quil  ue  me  reste 
rien  autre  à  faire  que  ce  à  quoi  je  me  suis  décidée. 

«  Quand  on  m'aura  rapportée,  j'aimerais  que  tu  m'embrasses 
en  me  disant  :  Bessie,  je  te  pardonne  1  Gela  ne  te  coûtera  pas 
beaucoup,  et  peut-étra  t*entendrai-je  sans  que  tu  t'ai  doutes. 
Voilà  I  Adieu,  Isaac! 

«  Ta  femme  qui  t*aime, 
«  Bessii»  » 

Tout  en  lisant  cette  lettre,  Isaac  qui  jusqu'alors  était  resté 
pâle  et  froid  s'appuya  contre  la  cheminée  et  fondit  en  sanglots, 
terrassé  par  des  remords  qu'il  ne  pouvait  plus  chasser. 
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JohD,  assis  quelques  pas  plus  loin»  le  regardait  attristé.  Ses 
lèvres  s'ouvraient  de  temps*  en  temps  comme  pour  parler,  puis  se 

refermaient.  Toutes  ses  idées  se  brouillaient  dans  sa  tête.  Accablé 
par  le  désespoir  d'avoir  perdu  sa  fortune,  il  éprouvait  néanmoins 
de  tmps  à  autre  un  curieux  sentiment  de  culpabilité  qu'il  ne 
comprenait  pas.  Ce  sentiment  semblait  se  rattacher  à  la  pensée 
de  Bessic  quoiqu'il  lui  fût  impossible  fîVn  parler. 

Ils  restèrent  ainsi  jusqu'au  moment  où  Mary-Anue  appela 
Isaac  du  haul  de  rosmlitM'. 

Isaac  poussa  un  iou^  soupir,  se  leva  et,  sViT()r(;aiit  (1(>  maîtrisor 
son  émotion,  monta, suivi  par  Jolin.  Mary-Anne  se  tenait  près  de 
la  porte  de  la  i  hatahi-e  à  coucher  où  les  deux  hommes  entrèrent, 
marchant  sans  bruit. 

Elle  et  la  femme  qui  l'avait  aidée  pleuraient  tout  bas.  Elles 
avaient  revêtu  la  morte  d*une  robe  blanche  et  lui  avaient  croisé 
les  mains  sur  la  poitrine.  Un  linge  était  serré  autour  du  front  et 
du  menton,  cachant  la  hideuse  blessure,  et  la  face,  ainsi  encadrée 
comme  par  un  frontal  et  une  guimpe,  semblait  celle  d'une  nonne, 
avec  l'étrange  sévérité  de  son  expression. 

Isaac  se  pencha  au-dessus  du  corps  et  le  regarda  longuement. 

Llait-ce  donc  là  Bessie?  Bessie,  la  femme  gaie,  frivole  et 
coupable  sur  laquelle  il  avait  excrc(^  son  autorité  de  maître  et 
de  mari,  la  prnndanl  et  la  cajolant,  tour  à  tour,  suivant  les 
circonstances  et  son  humeur.  Toute  sa  vie,  il  setait  cru  de 
beaucoup  son  supérieur,  de  pai*  le  fait  qu'il  était  homme  et 
chrétien  alors  qu'elle  n'était  qu'une  femme  pécheresse. 

Maintenant  il  osait  à  peine  toucher  sa  main.  La  dignité,  la 
calme  notilesso  que  donnait  la  mort  à  sa  lijjure,  rintimidaient, 
l'accusaicut,  i'uccuseritiLul  toujours  jusqu  au  moment  où,  euiiii, 
lui  aussi  dormirait  son  dernier  sommeil.  Elle  l'avait  prié  de 
Tembrasser  et,  faisant  effort  sur  lui-même,  il  obéit,  passivement, 
incapable  cependant,  tant  ses  lèvres  tremblaient,  de  prononcer 
les  paroles  de  pardon  qu'elle  lui  avait  demandées. 

n  s'assit  au  chevet  du  lit  et  y  demeura  longtemps  silencieux, 
lohn.  à  deux  ou  trois  reprises,  essaya  de  lui  parler,  sans  obtenir 
la  moindre  réponse.  La  seule  présence  de  Bolderfield  dansoefte 
chambre  semblait  l'irriter.  Mary-An  ne  saisit  les  regards  sombres 
et  haineux  qu'il  jetait  au  vieillard,  et  comprenant  instinctivement 
ce  qu'elle  avait  à  faire,  elle  persuada  à  John  de  s'en  aller.  Ne 
voulant  pas  qu'il  partît  seul  dans  la  nuit,  elle  l'accompagna. 
L'autre  femme  demeurn  ,i\ec  Isaac  toujours  plus  morne. 

«  Si  personne  ne  veillesur  lui,  pensait-elle, il  fera  ce  qu'ont  fait 
son  pere  et  ses  frères.  Il  a  déjà  l'air  d'y  songer.  Quand  viendra  le 
jour,  j'irai  chercher  M.  Drew  pour  qu'il  lui  parle.  «* 
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Aux  premiers  rayons  da  soleil,  Bolderfield  se  leva  du  lit  dans 
leqiiPÎ,  deux  heures  auparavant,  Mary-Anne,  l'engageant  à  res- 
ter tranquille  et  à  dormir,  l'avait  aidé  à  se  couclier.  fl  endossa 
son  habit,  le  seul  vêtement  qu'il  eût  ôté.  et.  prenant  sa  canne,  il 
8*en  vint  jusqu'au  seuil  de  la  porte  laissée  ouverte  par  la  petite 
veuve  qui  était  allée  chercher  du  pain. 

L'urage  de  la  nuit  s'ét^iit  dissipé  et  la  brise  plus  douce  com- 
mençait déjà  à  iaire  fondre  la  neige  tombée  la  veille.  Des  rayons 
d'or  glissaient  joyeusement  sur  les  champs  tout  blancs  au  loiu; 
le  vieux  laboureur  sentit  le  retour  du  printemps.  Cette  pensée 
en  éveilla  mille  autres  en  lui  et  remplit  son  cœur  d'une  amère 
tristesse.  Que  deviendrait-il  maintenant,  affaibli  comme  il  l'était 
et  dénué  de  toute  fortune?  L'horreur  de  la  mort  de  Bessie 
n'était  plus  assez  présente  à  son  esprit  pour  le  distraire  du  déses- 
poir que  lui  causait  la  perte  de  son  argent  ;  bient<Vt  il  ne  se  sou- 
viendrait plus  de  sa  nièce  que  pour  la  haïr. 

Mary-Anne  revenait  par  la  prairie  portant  une  cruche  et  un 
pain.  Sa  maigre  figure  était  toute  pâlie  et  bouffie  par  la  fatigue. 
Lorsqu'elle  aperçut  John  cependant,  ses  regards  s'édaircirent  et 
fille  accourut  auprès  de  lui. 

—  Pourquoi  être  descendu,  John?  Je  t  aurais  monté  ton  dé- 
jeuner dans  ta  chambre. 

Il  la  regarda,  puis  regarda  la  nourriture  qu'elle  portait,  et  ses 
yeux  se  remplirent  de  larmes. 

—  Je  ue  peux  pas  te  payer!  dit-il,  frappant  le  soi  de  sa 
canne.  Tu  sais  bien  (j[ue  je  n'ai  plus  d*argent  ! 

Mary-Anne  le  força  à  rentrer,  le  grondant  doucement  de  sa 
voix  la  plus  affectueuse.  Elle  le  fit  asseoir  jf»endant  qu'elle  rallu- 
mait le  feu,  puis  elle  lui  servit  son  repas.  Quand  elle  l'eut  obligé 
à  manger  un  peu,  s'approcbant  de  lui,  elle  posa  sa  main  sur  son 
épaule. 

—  Jobn,  dit^elle,  toussant  pour  s'éclaircir  la  voix,  John,  je  te 
jure  que  tu  ne  seras  pas  dans  le  besoin  tant  que  je  vivrai.  J'ai 
promis  à  Élisa  de  toujours  prendre  soin  de  toi,  et  je  ne  faillirai 

pas  à  ma  promesse.  Je  peux  encore  travailler,  il  y  a  bien  des  per- 
sonnes qui  m'offrent  de  l'ouvrage,  et  peut-être,  lorsque  tu  seras 
remis  des  émotions  que  tu  viens  do  travfM'^»M'.  peut-être  pourras- 
tu,  toi  aussi,  faire  quelque  chose  de  temps  eu  temps.  Nous  réus- 
sirons bien  d'une  manière  ou  d  une  autre  à  nous  tirer  d'allaire. 
Aussi  longtemps  que  je  conserverai  ma  santé,  tu  ne  manqueras 
de  rien,  je  te  le  promets.  Et,  lu  lui  pardonneras  tout  ce  qu'elle 
a  pu  faire,  n'est-ce  pas?—  elle  fondit  en  larmes.  — Oh  !  oui,  car, 
vois-tu,  il  me  serait  impossible  d'entondre  prononcer  une  senle 
mauvaise  parole  contre  Bessie  chez  moil 
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John  se  caeha  la  figure  entre  les  mains  sans  répondre,  sans 
môme  la  remercier  d'un  geste  des  promesses  qu'elle  venait  de  lui 
fnire.  Il  se  sentait  anéanti,  écras»',  iî  n'éprouvait  plus  qu'un 
immense  désir  de  repos,  de  sommeil;  mais,  lorsque  Mary-Auuc 
eut  cessé  de  pleurer  et  rpi'il  l'entendit  aller  et  venir  dans  la 
chambre,  le  son  de  ses  pas,  la  pensée  de  sa  douce  présence  auprès 
de  lui  commencèrent  à  dissiper  pour  la  première  fois  l'étroiiifo 
douloureuse  qui  enserrait  son  cœur.  Il  avait  été  faible  et  dépen- 
dant, nialjire  l'argeiil  qu  il  gagnait  et  celui  qu'il  possédait.  Il  serait 
sans  doute  bien  plus  dépendant  encore  maintenant  et  à  l'avenir  ; 
mais,  de  nouveau,  il  avait  trouvé  une  femme  sur  la  tendresse  de 
laquelle  il  pouvait  s'appuyer  et,  tout  eu  la  regardant  continuer 
à  lui  servir  son  déjeuner,  il  se  dit  que  c'était  cette  humble  et 
pauvre  créature  tant  et  si  souvent  méprisée  par  lui  qui  verserait 
sur  sa  cuisante  blessure  la  première  goutte  de  baume. 

Pendant  ce  temps,  dans  la  chaumière  des  Costrell,  M.  Drew, 
le  pasteur,  malgré  la  certitude  de  l'inutilité  de  son  entreprise, 
s'efforçait  à  vaincre  rendurcissement  qui  était  entré  datis  le  cœur 
d*Isaac.  L^homme  qui  avait  refusé  toute  pitié  à  sa  femme  ne 
pourrait  pas  comprendre,  aurait  même  en  horreur  l'idée  de  la 
miséricorde  divine. 

L'âme  d'Isaac  était  étrange,  autant  qu'indécise  ;  mais  ceux  qui 
l'appelaient  hypocrite  le  connaissaient  mal. 

Pendant  les  années  qui  suivirent  la  mort  de  Bessie  ct^p.'n- 
dant,  tant  qu'il  ne  fut  pas  sons  l'influence  de  ses  longues  attaques 
de  mélancolie,  Isaac  trouva  dans  la  religion  une  certaine  paix, 
et  dans  la  religion  seulement. 

Notre  vie  ne  serait  pas  acceptable,  en  effet,  ai  nous  ne  nous 
sentions  pas  perpétuellement  entourés,  pénétrés  de  forces  conso- 
latrices et  réconfortantes.  Le  malheur  incite  la  pitié,  le  désespoir 
se  confie  à  la  tendresse  divine.  Et  ceux  qui  ont  la  grâce- de  la  foi, 
de  Tespérauce  et  de  la  charité  savent  que  c'est  du  ciel  seulement 
que  descend  la  voix  qui  les  rendra  capables  de  supporter  lee 
épreuves  de  leur  voyage  ici-bas,  que  ces  épreuves  soient  «  la  chute 
des  rois  »,  on,  dans  un  ordre  inférieur,  celles  qui  précédèrent 
et  suivirent  la  mort  de  la  pauvre  Bessie  Costrell. 

M**  Hraraar  Ward. 

(Traduit  par  M.  L.-É.  CouUn.) 
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L*£iirope  est  atteinte  d'un  mal  qu'elle  soupçonne  à  peine  ou 
plutôt  qu'dle  ne  yeut  pae  voir,  de  p^nr  d'en  être  trop  iSmyéa  ; 
elle  en  soufiie  au  point  qu'il  oomnMnce  à  arrêter  sa  marche  ;  mais, 
loin  d'en  rechereherlaeaUBe^eUe  n'en  aperçoit  que  les  symptômes 
qu*dle  prend  pour  le  mal  lui-même,  et  dana  son  impatience  d'un 
soulagement,  elle  s'imagine  comme  tous  les  malades  qu'elle  serait 
guérie  si  ces  symptômes  disparaissaient...  Et  naturellement  le 
mal  suit  son  cours  à  la  laveur  de  cette  ignorance;  il  suit  son 
cours  en  s'aggravant,  avec  quelle  rapidité  ! 

Quel  est  ce  mal  ?  ?s  est-ce  pas  la  vieillesse  tout  simplement? 
Non,  ce  n'ost  pa^  la  \  icilIrs?o  ï^pnlnmr'nt  ;  c'est  la  fatigue,  1p  ré- 
sultat du  surmenage  ci  altotd  et  île  la  concurrence  ensuite.  L  Ku- 
rope  a  trop  vécu  depuis  cinquante  ans.  Elle  a  fiéveloppé  sa  pro- 
duction outre  mesure,  sacriiié  son  agricuJture  à  son  industrie, 
donné  à  son  activité  un  tel  essor  qu'elle  s'est  mise  sur  le  pied 
d  approvisionner  de  ses  marchandises  le  monde  entier.  Elle  a  in- 
venté la  vapeur,  supprimé  les  distances  et  s'est  imaginée  qu'elle 
serait  seule  à  ]>énéfioier  de  ces  progrès  qui  l'ont  grisée.  Elle  s'est 
entraînée,  outillée  en  conséquence;  elle  a  monté  ses  ateliers,  ses 
usines,  ses  administrations  sur  le  pied  que  l'on  sait;  elle  a  assumé 
des  charges  énonnee,  développé  non  seolement  ses  dépenses  mi- 
litaires, mais  ses  besoins  de  luxe,  de  jouissance;  elle  a  exalté, 
propagé  le  culte  de  la  richesse;  elle  s'est  endettée.  Puis,  cela  fait, 
ces  engagemois  nne  fois  pris,  ces  habitudes  et  ces  désirs  une  fois 
dans  son  sang,  quand  sa  soif  est  devenue  ardente,  impérieuse,  les 
sources  qui  devai^t  la  désaltérer  se  tarissent;  elle  s'aperçoit  qne 
les  produits  de  ses  machines  n'ont  pas  été  seuls  à  franchir  les 
mers,  que  la  machine  eUe-méme  a  pris  son  vol  et  s'en  est  allée, 
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infidèle,  éveiller  les  peuples  dont  elle  avait  (ait  nos  clients,  les 
éveiller,  les  mettre  en  état  d'abord  de  se  suffire  à  eux-mêmes, 
au  lieu  de  non^^  Hchotor  nos  produits,  puis  de  fabriquer  et  de 
y"'  vendre  à  leur  tour  cps  produits  à  la  place  des  nôtres.  Elle  a 

transforme  on  un  mot  les  consommali-urs  en  vendeurs  et  nos 
clients  en  concurrens.  Les  États-Unis  tout  d'abord  ont  donné  le 
premier  signal  de  cette  émancipation;  mais  lenr  exemple  n'a  pas 
tardé  à  être  suivi  à  leur  détriment  comme  du  n<Mro,  et  c'est  dans 
tous  les  mondes,  dans  l'Amérique  centrale  et  méridionale,  en 
Australie,  aux  Indes,  au  Japon,  que  led  rivaux  surgissent  et  que 
nos  débouchés  se  ferment;  dans  tous  les  mondes,  à  rezception 
de  l'Afrique,  la  nouvelle  cliente  de  l'Europe,  suprême  ressource 
qui  fut  négligée  si  longtemps,  non  sens  motifs,  et  jusqu'à  la 
dernière  extrémité. 

Le  mal  se  trahit  cependant  par  des  signes  nombreux,  simui^ 
tanés,  apparcns,  indiscutables  comme  l'aiïaiblissement,  la  mai- 
greur, la  fièvre,  et  dont  l'énumération  rnisonnée  tiendrait  ici  trop 
de  place  :  dépopulation,  émigration,  —  double  émigration,  celle 
des  travailleurs  d'abord,  colle  des  capitaux  ensnite,  et  celte  der- 
nière émigration  qui  commence  à  se  dessiner  nous  atteint  deux 
fois,  elle  nous  afTaiblit  et  elle  fortiii»'  nos  ri\aux,  on  le  verra  plus 
loin; — abandon  tlt*s  campagnes  ;  encombrement,  niét  on  ii  iHement. 
licence  des  villes;  augmentation  des  charges  et  diminution  cli'> 
ressources  publiques;  avilissement  du  prix  de  nos  produits  agri- 
coles et  industriels;  pléthore  de  fonction uairos;  chômage, grèves, 
vagabondage  ;  agitation  socialiste,  etc.,  et  ces  simes  se  manifestent 
dans  toute  l'Europe  ocdikntale  et  non  pes  en  rrence  seulement. 
Certains  d'entre  eux  sont  plus  inquiétans  même,  beaucoup  plus 
inquiétans,  à  mon  sens,  ailleurs  que  chex  nous;  ailleurs,  daios  des 
pays  conservateurs,  aristocratiques  et  monarchiques,  ce  qui  ne 
peut  nous  consoler,  mais  ce  qui  doit  nous  faire  réfléchir,  nous 
rendre  plus  justes  et  plus  sages.  Combien  d'entre  nous  en  effet 
se  laissent  envahir,  accabler  par  le  décourag^ement!  Combien 
encore  vont  jusqu'à  se  bercer  imprudemment  de  Tespoir  absurde 
et  malsain  d'une  révolution  qui  nous  guérisse  ou  d*une  dictature 
qui  rétablisse  chez  nous  une  santé  parfaite...,  la  santé  qui  n'existe 
plus  non  seulement  dans  la  vieille  Rurope,  mais  même  aux  États- 
Unis,  pays  jeune  pourtant,  mais  atteint  déjà  comiiK  nous,  plus 
que  nous,  car  là,  la  crise  qui  nous  menace  se  complii|uera  d'une 
rivaliti;  de  deux  races,  les  blancs  et  les  noirs,  les  noirs  chaque 
jour  plus  noiiibreux. 

Les  causes  du  mal  sont  au-dessus  de  nos  préoccupations  lia- 
bituelles  et  c'est  pourquoi  elles  nous  échappent:  nous  nous  que- 
rellons sous  les  nuages  qui  s'amoncellent  et  nos  propres  clameurs 
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nous  empêchent  d'entendre  les  grondemens  d'orages  qui  se  succô- 
dent  et  se  rapprochent.  Faudra-t-il  que  la  foudre  éclate  pour  nous 
faire  lever  la  tête?  Ou  bien,  notre  vieux  monde  a-t-il  achevé  sa 
carrière,  joué  son  rôle?  Est-ce  la  civilisation  qui  nous  quitte  et 
commence  une  émigration  nouvelle?  Se  préparc-t-elle  à  aban- 
donner l'Europe  pour  aller  régner  sur  d'autres  continens?  Pour- 
quoi resterait-elle  attachée  à  l'Europe  où  elle  n'est  vraisembla- 
blement pas  née? 

Autant  de  questions  qui  arrêtent  la  pensée,  mais  qu'il  nous 
faut  laisser  de  côté,  quant  à  présent,  pour  nous  borner  à  un  tra- 
vail préliminaire,  indispensable.  Avant  de  perdre  courage,  en 
effet,  commençons  par  rechercher  si  des  causes  très  simples  ne 
suffisent  pas  à  expliquer  des  résultats  complexes.  Étudions  avec 
précision,  essayons  de  mesurer  les  progrès  de  cette  concurrence 
qui  peut  nous  réduire  à  l'inaction  et  à  la  ruine  :  nous  saurons 
ainsi  jusqu'à  quel  point  l'Europe,  —  nous  ne  parlons  que  de  l'Eu- 
rope occidentale,  —  est  touchée  déjà.  Plus  tard,  pour  ne  pas 
nous  en  tenir  à  un  travail  négatif  et  attristant,  nous  tenterons  de 
chercher  non  pas  le  remède,  ce  qui  serait  une  folie,  mais  des 
remèdes,  des  moyens  de  prévenir,  d'atténuer  les  crises  que  nous 
prévoyons. 

• 

I 

Le  fait  brutal  n'est  pas  niable.  L'Europe,  —  nous  ne  parlons, 
répétons-le  encore  une  fois,  que  de  l'Europe  occidentale,  —  l'Europe 
commence  à  travailler  à  perte.  La  crise  est  incontestée  dans  l'agri- 
culture, sensible  aussi  dans  certaines  branches  de  plus  en  plus 
nombreuses  de  l'industrie.  Combien  d'entre  nous  ont  vu  en  France 
le  blé  se  vendre  jusqu'au  prix  légendaire  de  40  francs  le  quintal. 
De  ce  chiffre,  et  prenons  plutôt  celui  de  35  francs  qui  fut  normal, 
il  est  descendu  progressivement  à  30  francs,  puis  à  25,  à  22,  à  20. 
Il  oscille  aujourd'hui  entre  48  et  15  francs.  Et  cependant  nos  blés 
sont  protégés  contre  la  concurrence  des  importations  exotiques. 
Les  blés  étrangers  ne  peuvent  être  vendus  sur  nos  marchés  qu'après 
avoir  payé  des  droits  de  douane  élevés  successivement  de  3  francs 
à  5  francs,  puis  à  7  francs  le  quintal,  ce  qui  augmente  d'autant, 
mais  à  notre  bénéfice,  leur  prix  de  revient.  On  ne  peut  guère 
élever  au-dessus  de  7  francs  ces  droits  protecteurs  sans  faire  mon- 
ter le  prix  du  pain.  Or,  combien  nos  cultivateurs  dépensent-ils 
pour  produire  ce  quintal  qu'avec  l'aide  du  gouvernement  ils  ven- 
dent cette  année  de  M'y  francs  à  16  fr.  50?  on  a  fait  ce  calcul, 
peut-être  exagéré.  On  a  dit  que  le  quintal  de  blé  coûtait  25  francs 
en  moyenne  à  son  producteur.  Au  lieu  de  25  francs,  admettons 
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23,  ou  môme  âû  francs.  La  perte  serait  donc  de  5  à  8  francs  par 
quintal. 

El  ce  calcul  est  fait  pour  la  France.  Hn  Angleterre  la  perte  est 
bien  plus  sérieuse:  il  f?mt  y  ajouter  7  fraucs.  le  montant  du  droit 
protecteur  qui  nCvisIc  pas.  Aussi  y  rnltive-t-on  le  hle  de  moins 
en  moms.  On  non  cultiverait  plus  du  tout  si  la  terre  n'apparte- 
nait à  de  grands  proprît'taires  (\u\  peuvent  (pas  toujours)  établir 
des  moyennes  et  si.  dans  un  pay^  d  aristocratique  élevage,  la  belle 
paille  n'était  pas  un  produit  de  première  nécessité. 

C'est  bien  pourquoi  la  situation  de  ragricuUuic  anglaise  a  été 
présentée  non  comme  mauvaise,  mais  comme  désastreuse  dans  le 
dernier  discours  du  trône  (li  février),  d'accord  sur  ce  point  avec 
les  pr^cédens  messages,  aax tennss  près  qui  nfayaienf  jamais  été  si 
alarmans.  Les  deux  partis  n*ont  qu'une  même  opinion  sur  la  gra- 
TÎtd  du  mal;  il  n'y  a  que  leurs  conclusions  qui  diffèrent.  Tandis 
que  lord  Rosebery  ne  voit  pas  de  remède  et  reste  avee  le  parti  libéral 
inâ>ranlablement  fidèle  au  libre-échange  et  au  mono-métallisme, 
le  parti  conservateur,  par  la  bouche  de  MM.  BaUour.  Cbaplin ,  Low- 
ther,  etc.,  manifeste  des  incertitudes  qui  nous  intéressent.  Lord 
Salisbury  lui-même,  tout  cela  s'enchaîne  très  nettement  d'année 
en  année,  a  rompu  le  premier  le  charme  et  lancé  il  y  a  quelque 
temps  déjà  un  avertissement  significatif.  11  n'a  pas  dit.  comme  on 
le  lui  a  reproché  et  comme  il  s'en  défendait  encore  ces  jours-ci, 
qu'il  devenait  protectionniste,  mais  il  a  laissé  entendre  quf»  l'An- 
gleterre n'était  pas  année  contre  les  tarifs  étrangers  tels  que  le 
bill  Mac-Kinley  ou  notre  tarif  général,  et  qne  pour  se  défendre^ 
pour  avoir  des  moyens  de  négociation,  elle  devrait  peut-être  re- 
courir non  pas  à  des  tariis  protectionnistes,  mais  à  certains  droits 
de  réciprocité,  droits  sur  nos  vins  par  exemple,  et  qui  porteraient 
une  atteinte  de  plus  à  notre  agriculture. 

Ces  avertissemens,  si  on  se  donne  la  peine  de  bien  regarder, 
ne  sont^ile  pas,  quoi  qu'on  en  dise,  déjà  soulignés  par  des  indice» 
très  clairs?  On  en  jugera.  L'agriculture  anglaisot  si  elle  ne  peut 
produûre  à  bon  compte  les  céréales,  trouve,  comme  la  nôtre,  dea 
-compensations  dans  l'élevage  du  bétail  ;  elle  a  toutefois  à  lutter 
contre  lïmportation  des  pays  voisins,  la  Hollande,  notamment» 
la  Suède,  le  Danemark  ;  et  n'est-ce  pas  un  moyen  indirect  et  dé» 
tourné,  ressemblant  fort  à  la  protection,  que  celui  qu'elle  a  em- 
ployer dans  ces  dernières  années  en  interdisant  ces  importations 
pour  I'  raisons  d'hygiène  et  par  crninf''  ilo  la  contafrinn  de  la 
péripiit  iiiiioiiip  !  Les  craintes  étaient  Inudees,  nous  iifii  ddiitoiis 
pas,  mais  1  jnl< nliction  n'en  a  pas  moins  servi  les  intrrèls  des 
éleveurs,  de  même  que  les  mesures  destinées  à  arrêter  l'immi- 
^atiou  des  indigeus  étrangers  sont  des  mesures  protectrices  de 
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dfont  goàt  k  la  protection^  et  c'est  tme<doiico  habitude  qui  né  m 
perd  pas  facilement.  En  tout,  cas,  la  crise  agricole  est  pins  iaienae  , 

en  Angleterre  que  partout  ailleurs,  et  en  obligefUàt  lê  gOUteiM«> 
ment  britaamqae  à  édicler  des  taxos  prohibi triées,  elle  peut  avoir 
chez  nous  sa  répercussion.  Beaucoup  d'Anglais  considèrent 
comme  un  Itixp  des  tomps  passés  U^»  «lorniors  cVî.uTips  de  sni^le 
on  do  hlf*  qui  1  Iciii  oiirorp  dp  place  <ii  place  leurs  pàiuiM^^os. 

Ils  (lisent  «{u  ils  rnliiNCMi  le  Me  e-M-^ne  les  ananas,  comme  le 
raisin  do  serre,  avec  moins  de  profils  toutefois. 

On  n'est  pas  oblipcé  de  semer  du  blé,  disent  les  optimistes  qui 
ne  veulent  prévoir  m  guerre  m  Uiaelte  ;  M.  Paul  Deschanel  a 
démontré  le  contraire  dans  un  discours  éloquent  et  probant  ;  de 
même  M.  Viger  tout  récemment;  bien  d'autres  encore;  et  M.  Paul 
JieroY*Beaulieu  auparavaiit  avait  publié,  dans  son  bel  ouvrage  sur 
la  eolonisatioik,  les  intéreasans  iémoigiiages  anglais  de  la  fin  du 
XVI*  siècle,  établissant  déjà  très  nettement  l'abandon  de  la 
culture  du  blé  et  la  traneiormatton  du  pays  en  pâturage,  c'est  le 
dépeuplement  des  campagnes  :  «  Là  où  il  y  avait  un  grtmd  nombre 
d'babitans^il  n'y  auza  plus  qu'un  berger  etsoncbieni  » 

Mais  admettons  qaé  nous  puissions  renoncer  à  produire  du 
blé,  croit-on  que  nos  autres  cultures  ne  seront  pas  aussi  menacées? 
Les  pommes  de  terre  se  vendent-elles  mieux  que  les  céréales?  Non 
certes.  Nous  avions  du  moins  la  ressource  de  les  transformer,  sans 
grand  bénéfice,  en  fécule,  en  amidon,  mais  i  industrie  n  trouvé 
le  moyen  de  les  remplacer  par  le  riz  qu'elle  fait  venir  d  Asie. 

Alors  faisonsdu  bétail  1  Mais  là  encore  la  <  ijncurrence  s  exerce 
et  s'ingénie  à  perfectionner  Ich  inuyens  de  lious  surprendre.  On 
s'est  trop  pressé  de  jeter  la  pierre  à  M.  Méline;  les  faits  ne  lui 
donnent  que  trop  raison.  L  impoi  Uliuià  du  bétail  vivant  en  Europe 
augmente  d'année  en  année  :  elle  n  est  pas  insignibante  eu 
France,  une  discussion  toute  récente,  3  février,  à  la  Gluunbfe 
des  députés,  a  établi  que  nous  recevions  des  quantités  aases  eonsi* 
dérables  de  bétail  vivant  d'Amérique;  mais  c'est  TAngletem  sur- 
tout qui  en  souffre  puisque  ses  portes  sont  grandes  ouvertes  : 
l'Angleterre  a  consommé,  en  1894, 418000  animaux  d'espèce  bo- 
vine et  plus  d'un  million  de  moutons  importés;  et  ces  animaux 
commencent  à  être  introduits  non  seulement  pour  la  boucberie, 
mais  pour  la  reproduction,  et,  ce  qui  est  plus  grave,  pour  l'éle- 
vage. 

Quant  aux  viandes  mortes,  l'apport  en  est  énorme,  a  déclaré 
oflicielleTneiit  M.  Viger,  et  je  crois  en  eilet  qu'on  ne  saurait  éva- 
luer le  chillre  des  btEufs,  des  moutons,  des  porcs,  etc.,  que  l'Eu- 
rope reçoit  d'Australie,  d'Amérique  et  d'ailleurs,  et  qu'elle  achète 
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SOUS  forme  de  viande  gelée»  salée,  fumée  ou  conservée  :  «  Un 
navire  en  plein  chargement,  ar^il  élé  dit  au  cours  de  la  dis- 
cussion du  3  février,  peut  transporter  4  800  moutons  Tivans, 
10  000  moutons  gelés  et  davant^e.  »  Encore  si  nous  savions  que 
nous  achetons  de  la  viande  gelée  1  mais  en  Angleterre»  et  même  en 
France,  assure-t-on,  elle  est  confondue  savamment  par  plus  d'un 
boucher  avec  la  viande  fraîche,  et  j'ai  certainement  mangé  à 
Londres  sans  m'en  douter  plus  d'un  gigot  d'outre-mer  simplement 
naturalisé.  Beaucoup  de  bouchers  anglais  vendent  ouvertement 
des  viandes  dégelées;  et  la  prpiivf  qu'elles  ne  sont  ni  d'nne  qua- 
lité ni  d'un  goût  bien  inférieur  à  celles  du  pays,  r'pst  qu'on  les 
achète  couramment  et  qu'on  ne  les  paie  pas  beaucoup  meilleur 
marché,  le  b^^iK^firo  restant  an  boucher. 

De  la  viandfci  passons  aux  volailles,  à  tous  les  proiluits  de  la 
terre,  de  la  fernu;  :  est-on  rassuré  quand  ou  lit  que  le  Canada, 
par  exemple,  vient  de  créer  dans  les  douze  principales  villes 
d'Angleterre  des  agences  pour  faciliter  la  vente  directe  de  ses 
produits?... 

Que  dire  des  beurres?  la  Bretagne^  la  Hollande,  la  Normandie 
ne  conserveront  pas  le  aeeret  de  les  fabri<{aer  mieux  que  d'aatree 
contrées  oii  le  bétail  abonde  à  vil  prix;  et  la  margarine  oonstifae 

une  concurrence  de  plus  ! 

Tout,  jusqu'au  lait,  devient  suspect!  Les  Suisses  nous  ont  fait 
concurrence  d'abord,  puis  l'Amérique  a  pris  le  pas,  et  aujourd'hui 
qu'apprenons-nous?  Les  Japonais  fabriquent  à  leur  tour  du  lait 
suisse,  lait  condensé,  dont  ils  commencent  à  inonder  la  Chine,  les 
lignes  de  paquebots,  on  altendant  qu'ils  en  approvi^îonnont  le 
monde  entier!  Les  fromages,  cela  va  sans  dire!  Quant  aux  œufs, 
c'est  plus  diflicile,  mais  si  la  chimie,  —  autro  rivale!  —  n'a  pas 
réussi  à  les  fabriquer  encore  parfaitement,  elle  les  conserve.  Dieu 
sait  comment  !  Oui,  môme  les  œufs  viennent  de  fort  loin  !  J'en 
ai  fait  l'expérience  plus  d  une  fois  à  mes  dépens.  Je  me  sull^  irns 
d'avoir  mangé  à  Londres,  au  mois  de  janvier,  uu  œuf  qu<i,  par 
un  scrupule  de  conscience,  on  avait  daté  au  crayon  ;  une  date  seu- 
lement :  iS  juillet!  mais  combien  éloquente  au  mois  de  janvier! 
D'où  Tenait  cet  muf?  D*Aus1ïaIie  sans  doute.  Peut-être  avait-il 
fait  le  tour  du  monde? 

Le  temps  est  proche,  —  il  est  venu  pour  bien  des  produits, 
—  où  le  consommateur  européen  trouvera  son  avantage  à  faiie 
son  nuirché  en  Amérique  ou  en  Australie  plutôt  qu'à  sa  porte. 
Quel  sera  le  sort  alors  du  producteur,  du  cultivateur?  St  quel 
sera  le  sort  de  l'ouvrier  réduit  à  chOmer?  Le  producteur  aura  du 
moins  quelques  réserves,  mais  l'ouvrier  n*en  aura  pas.  Que  se  pas- 
sera-tril?  Yoil&  le  problème.  Comme  les  choses  ont  marché  vite! 
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Quand  le  blé  coûtait  eu  Fiance  35  francs  le  quintal,  on  ne 
parlait  gnère  que  de  la  concurrence  de  la  Russie.  L'Amérique 
était  alors  eiicurc  lu  Nouveau  Mondr;  elle  est  devenue  l'aînée  do 
mondes  plus  nouveaux.  L'xVniérique  du  Sud  produit  eu  masse  les 
céréales,  comme  les  Indes  rajeunies.  L'Australie  développe  ses  3 
ressources  spéciales  a^ec  rapidité,  malgré  l'insuffisance  de  sa 
population,  mais  elle  est  suivie  elle-Qiéme  de  près  par  TAfrique 
australe  à  peine  née. 

Partout  ailleurs  qu'en  Europe  les  terres  sont  vierges  ;  elles  ne 
coûtent  rien  ou  presque  rien  ;  elles  ont  la  jeunesse  et  sont  affran- 
chies de  la  plupart  des  charges  areumulées  avec  le  temps  sur  les 
nôtres,  môme  le  plus  souvent  des  charges  militaires.  Elles  pro- 
duisent beaucoup  sans  frais,  sans  engrais;  ou  bien  les  engrais 
sont  en  abondance.  Partout  des  cliemins  de  fer  {économiques  ont 
été  créés.  Voyez  les  Indes,  malgré  le  trouble  (jue  produit  la  crise 
TiHuiétaire  :  Bombay,  Madras,  Calcutta  sont  reli»^es  ;\  I Himalaya. 
Tttuli  s  les  richesses  agrictdes  do  cette  terre  jiromise  sont  ainsi 
ini&es  en  valeur,  drainées  vers  la  mer,  et  par  conséquent  muUi- 
plii^os.  De  môm(;  aux  Etats-Unis,  au  Canada,  le  cbemin  de  fer 
rainasse  la  récolle  sur  place  pour  aller  l'emmagasiner  dans  les 
bateaux  ou  les  entrepôts,  d'où  elle  n'attend  plus  qu'un  ordre  télé- 
graphique pour  venir  inonder  l'Europe.  La  tvaversée  de  l'Océan 
coûte  aujourd'hui  moins  cher  et  prend  moins  de  temps  qu'un 
voyage  de  Paris  à  Marseille  il  y  a  cinquante  ans.  Les  bateaux  se 
font  concurrence.  Us  trouvent  ailleurs  qu'en  Europe,  en  Aus- 
tralie, au  Japon,  au  Tonkin,  des  charbons  qui  leur  permettait 
d'abaisser  encore  leur  fret;  des  charbons  qu'on  expédie  jusqu'à 
San  Francisco, jusqu'à  Bombay!  On  prévoit  même  qu'on  les 
enverra  bientôt  avec  profit  jusque  dans  les  ports  d'Angleterre! 
Et  qu'arrivera-t-il  le  jour,  prochain  peut-être,  où  Ton  aura  décou- 
vert le  moyen  d'employer  un  combustible  moins  encombrant  et 
moins  cher  que  la  Imuille;  le  pétrole,  par  exemple  .'  (Juelles  tenta- 
tions «seront  fi!or^  ouvertes  aux  importateurs  qui  nous  nien.îcpTit? 

Dans  les  paysneulb,  rai^TÎciiltnre  se  développe  à  pas  de  géant; 
elle  n'est  gênée  ni  par  la  routine  ni  par  un  matériel  vieilli,  qu'on 
ne  peut  changer  fréquemment;  elle  proiite  du  premier  cdup  do 
toutes  les  découvertes,  de  tous  les  essais,  sans  passer  par  des 
làtonnemeus  et  des  écoles  coûteuses;  elle  applique  les  meilleures 
méthode,  les  moyens  les  plus  perfectionnés,  les  simptificationa 
anxquéllea  aboutissent  de  longues  et  laborieuses  reâierches  et 
toute  une  lente  succession  de  progrès.  Elle  «nploie  la  machine 
en  grand.  L'homme^  l'Européen,  le  blanc  n'est  plus  pour  elle  un 
instrument,  un  bras  ou  un  contribuable  ;  il  dirige,  il  exploite. 
Un.  Européen  à  lui  seul,  avec  quelques  auxiliaires  indigènes,  met 

Ton  cnziv.  «  189a. 
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en  valeur  toute  une  contrée.  Que  de  forces  économisées  et  mui- 
tipliécs!  que  de  risques  et  de  dépenses  évités!  Gomment  le 
résultat  ne  se  traduirait-il  pae  par  une  réeoHe  plus  rémuLëfttfriee? 

Sol  libre  d'impôts,  sol  vierge,  sans  limites  et  sens  prix, 
moyens  de  culture  et  moyens  de  transport  perfectionnés»  bas 
prix  du  fret,  voilà  bien  des  avantages  déjà  qui  assnrent  aux  nou- 
veaux mondes  une  supériorité  considérable  sur  l'ancien,  mais  ce 
n'est  pas  tout.  Le  prix  des  marcbandises  se  règle,  à  qualité 
égale,  d'après  l'offre  de  vente  la  moins  élevée  et  suivant  cette 
formule  expressive  :  le  prix  tombe  au  niveau  du  marché  le  plus 
bas.  Tous  les  marchés  du  monde  sont  en  communication  télé- 
graphique. Nous  sommes  la  merci  des  producteurs  de  l'Amé- 
rique et  de  l'  AusfrnIie,  mais  eux-mênif  s  doivent  compter  avec  les 
Indes, dominées  i  leur  tour  par  l'extrême  Oripiit,  où  les  salaires 
sont  à  vil  prix,  oti  des  ouvriers  innombrables  et  très  habiles  se 
font  concurrence,  mais  font  aussi  concurrence  h  tous  les  ouvriers 
du  monde,  concurrence  écrasante  car  ils  son!  habitués  à  l'exis- 
tence la  plus  misérable  et  se  contentent  de  salaires  dont  nous 
n'avons  pas  une  idée.  J'emprunte  les  chiffres  qui  suivent  aux 
plus  récens  rapports  des  consuls  français  et  anglais,  tous  una- 
nimes, au  nouveau  livre  de  M.  Henry  Norman,  au  travail  du 
ministre  allemand  en  Chine,  H.  de  firandt  (1). 

La  filature  de  KanegafuGbi,au  Japon,  choisie  par  ce  dernier 
comme  un  modèle  de  l'industrie  japonaise  et  de  ses  moyens 
d'action,  compte  5800  ouvriers  se  relevant  jour  et  nuit,  chacun 
'  travaillant  douze  heures.  Ces  ouvriers  ne  sont  pas  des  mancBUvres 
ordinaires  et  doivent  réunir  des  qualités  assec  nombreuses;  ils 
ne  sont  payés  que  40  centimes  en  moyenne  par  jour,  et  sur  cette 
somme  est  prélevée  une  retenue  obligatoire  pour  subvenir  aux 
irais  de  maladie  (environ  1  franc  par  moisl.Mnis  cr  no<\  pas  tout. 
Les  fabriciiiis  japonais  ont  trouvé  le  moyen  d  abaisser  tm  orc  <  es 
salaires  en  employant  les  femmes  en  majorité.  (T^es  Indiens  ^2) 
employaient  des  enfans  de  9  ans,  travaillant  de  douze  à  quatorze 
heures  par  jour.  Et  sur  ces  5  800  ouvriers,  on  compte  3700 
femmes  payées  de  li  centimes  à  40  centimes,  soit  en  moyenne 
20  à  22  centimes,  quatre  sous  par  jour.  M.  Norman  donne  des 
cbifihws  plus  bas  encore  dans  des  filatures  ot  les  filiettee  font 
concurrence  aux  femmes  et  où  le  travail  cet  de  v]ngt-(]uatre 
heures  par  jour,  divisées  en  deux  équipes  ayant  chacune  qua- 

(1)  1*  CoUftction  dos  rapports  dea  ageas  diplomatiques  et  consulaires  publiés 
par  lu  ministères  des  ASiums  étrangères  et  du  Commerce.  Clitne,  Japon,  Inde*, 

anni'-es  ÎS9i,  tSn"  ;  2»  Collection  des  rap[n>rts  d,'  im'ine  nalurfî,  puLlicson  An<:!cterr«' 
SOUS  forme  de  blue  books,  —  V.  aussi  Ueory  î^ioriuau,  PmpUs  and  poUlics  of  ike 
Far  Sait,  1898;  et  enfla  IC.  ton  Biandt«  dU  tukvnft  OtlOittiu.  Stuttgart,  189S. 
(2|  T.  Breoiw»  F^voluthn  Mt/ttrUUe  dé  Flnde, 
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mito  minutes  de  repos  sur  douze  heures,  pour  les.  repas.  .E^ 
ce  sont  les  salaires  de  1  industrie!  On  peut«  d'après  ceux-là,  juger 

des  salaires  de  l'agriculture  par  rapport  aux  nôtres. 

Mais  il  y  a  plus  :  eos  maigres  salaires  sont  payés  dans  la  mon- 
naie du  pays,  bien  entendu^  en  argent.  L'argent  n'a  pas,  quoi  qu'on 
en  dise,  —  j'ai  mille  témoignages  pour  im  à  l'appui,  —  baissé 
de  valeur  depuis  vingt  ans  dans  les  immenses  régions  surabon- 
damment peuplées  dont  les  habitans  ne  connaissent  pas  d'autre 
monnaie,  depuis  TAméricfue  centrale  et  méridionale  jusqu'en 
Asie,  iiKii^  il  a  baissé  de  moitié  par  rapport  h  l'or,  ou  bien  c'est 
l'or  qui  a  monté,  comme  on  voudra.  Une  pièce  (rargent  qui, 
en  1876,  valait  .'5  francs  en  Chine,  vaut  toujours  ;>  fiaucs,  en 
ce  sens  qu'elle  paie  le  môme  travail  et  la  même  quantité  de  uiai- 
chandises  indigènes  qu'antérieurement  ;  elle  vaut  5  francs  pour 
rindigène,  mais  pour  l'Européen  elle  n'a  plus  que  U  valeur  fie-* 
tive  d'une  monnaie  d'appoint  ;  sa  valeur  vraie  se  mesure  pour  lui 
selon  la  valeur  de  l'argent  par  rapport  à  l'or,  e'esi-ft-dire  qu'elle 
est  presque  dépréciée  de  moitié  et  ne  vaut  approxiitoativement 
que  2  fr.  50.  L'Européen,  l'étranger  ne  peut  donc  accepter  cette 
pièce  en  paiement  des  marchandises  qu'il  importe,  ou  bien  il  faut 
qu'il  se  résigne  à  abaisser  leur  prix  presque  de  moitié,  e'eet-à- 
dire  à  vendre  sans  bénéfice  ou  à  perte.  En  revanche,  les  mar- 
chandises produites  en  Chine  ont  tout  avantage  à  venir  se  vendre 
en  Europe,  où  elles  sont  payées  en  or,  c'cst-à-dirc  le  double  de 
leur  valeur,  on  peu  s'en  faut.  Olui  qui  les  a  vendues  rapports  pu 
extrAnit-'  UrienI  une  pu  Cf  ilc  franf^^  en  or  qu'il  échange  contre 
8  ou  10  francs.  11  double  pre.sque  sou  isnïn.  L'industriel  qui  dis- 
pose (i  un  capital  en  or  l'augmente  donc  sensiblement  par  le  fait 
seul  iju'il  l'emploie  on  extrême  Orient;  ce  n'est  pas  4  sous  par 
jour,  en  effet,  c'est  2  sous  seulement  qu'il  donne  a  l  ouvrière  indi- 
gène, ou  plutôt  il  lui  suffît  de  débourser  2  sous  pour  payer  4  sous. 
£1  réalise  deux  bénéfices  énormes,  l'un  sur  le  bon  marché  de  la 
main-d'cBuvre  et  des  frais  de  production,  l'autre  sur  le  change, 
et  il  en  résulte  que  les  marchandises  achetées  dans  des  conditions 
si  avantageuses,  blé,  riz,  coton,  matières  premières  ou  fabri- 
quées, peuvent  se  vendre  à  vil  prix  à  la  place  des  marchandises 
européennes  produites  à  grands  frais  et  à  prix  d'or. 

n  est  difficile  d'affirmer  que  l'adoption  du  bimétallisme  inter- 
national mettrait  fin  aux  désordres  profonds  qu'entraîne  cet  écart 
entre  les  deux  monnaies  du  globe.  Nous  ne  voudrions  pas  nous 
prononcer  dans  le  grave  conflit  qui  met  aux  prises  les  économistes 
comme  l'or  et  l'argent  divisent  !(>  monde  en  deux  parties  très 
inétrales,  mais  il  est  clair  que  la  dépréciation  de  Tni-gent  ou  la 
rareté  de  l'or  n'apporte  pas  seulement  une  gêne  au  commerce,  qui 
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ne  peut  plus  compter  sur  la  stabilité  ou  tout  an  moins  sur  la  cer- 
titude des  prix  dont  il  a  besoin  et  qui  so  troin  r,  pnr  sTiito,  réduit 
à  des  opérations  alé-atoirus  de  spéculatiou  plutôt  que  d  écliaiige; 
elle  constitiH'  ffi  *»ntre  une  véritable  prime  à  l'exportation  pour 
les  marchandises  des  pays  à  métal  blanc  et  une  barrière  presque 
infranchissable  pour  les  marchandises  des  pays  à  étalon  d'or.  Cela 
est  vrai  poui  les  produits  de  l'industrie  comme  pour  ceux  de 
l'agriculture,  et  il  u'y  a  qu'une  voix  sur  ce  point  parmi  les  agcns 
européens  en  extrême  Orient,  nous  n  aurions  que  l'embarras  du 
choix  si  nous  avions  aases  de  place  poiirlw  citer  [1). 

«  La  dépréciation  de  l'argent  est  à  iafoianne  source  de  bien^tre 
pour  les  Orientaux  et  de  malaise  pour  les  Européens,  dit  M.  de 
Brandt;  c'est  une  complication  et  une  menace,  un  danger  qui  va 
s'aggravent.  »  Et  en  effet,  à  mesure  que  les  distances  disparaissent 
et  que  les  mondes  les  plus  fermés  les  uns  aux  autres  entrent  en 
relations,  ils  cessent,  par  une  anomalie  vraiment  déconcertante, 
d'avoir  entre  eux  le  lien  qui  leur  est  bien  plus  indispensable 
qu'une  langue  commune,  ils  cessent dWoir  entre  eux,  pour  estimer 
leurs  marchandises,  une  môme  mesure  d'échange  ;  Men  plii*^,  deux 
mesures  distinctes,  rivales,  n'ayant  entre  elles  aucun  rapport,  se 
disputent  la  suprématie,  et  en  attendant  do  savoir  à  qui  appar- 
tiendra la  victoire  bien  incertaine,  c'est  TEurope  qui  supporte 
seule  toutes  les  charj^es  de  la  lutte,  avec  les  États-Unis  qui  d'un 
jour  à  l'autre  peuvent  faire  détection  et  passer  du  côté  des  pays 
d' urinent. 

L'or,  heureusement,  devient  moins  rare  et  va  baisser,  disent 
ses  partisans.  Alors,  répondent  leurs  advers^res,  le  prix  des 
marchandises  européennes  s'élèvera  et  les  marchandiMS  exotlifues 
ne  seront  pas  moins  favorisées  par  cet  avantage . 

En  attendant,  l'écart  subsiste,  et  notre  agriculture  en  souffre 
profondément,  il  n'est  que  trop  facile  de  le  comprendre. 

II 

• 

Laissons  maintenant  l'agriculture,  qui  paraissait  seule  me- 
nacée. L'avenir  est  à  l'industrie,  disait-on;  l'agriculture  en  Europe 
ne  compte  plus,  et  de  même  aux  Klats-Unis,  où  cette  thèse  a  été 
brillamment  soutenue  :  I  homnie  prend  sa  revanche  sur  la  nature; 
il  était  rescla\e  d'un  ciel  eapririeiix;  abondance  ou  disette  de 
pluie  au  printim p-,  ir'^lées  tardives,  grêle,  <ni  quelque  maladie 
nouvelle,  phylloxéra,  oïdium,  ou  bien  le  vulgaire  ver  blanc,  ou 
encore  une  épidémie,  une  inumlaiiun,  pouvaient  réduire  à  néant 

(I)  V.  les  r.ipports  .i'-  M.  Hunt,  de  M.  Ti-ou]..  .1rs  M,  J.  Uannen»  de  M.  JamioMm, 

Ue  2d.  de  BraiiUl,  de  M.  Klobukow!>ki,  de  M.  Duimil^  etc. 
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les  fruits  d'un  long  et  dur  labeur.  A  présent  nous  ne  dépendons 
plus  que  de  nous,  vive  la  machine  1  EUe  fabrique  sur  notre  com- 
mande et  produit  ce  que  nous  voulons.  Vive  Tindustrie;  lagri- 
culture  est  démodée  1 

Il  faut  en  rabattre  aujonrdliui  et  voir  les  choses  avec  moins 
de  présomption.  L'a^riculioren'est  plus  seule  atteinte,  et  à  son  tour 
l'industrie  européenne  cet  menacée;  eUe  est  menacée  par  les 
mêmes  coneurrens  et  plus  gravement  peut-être  que  la  terre.  En 
France  nos  exportations  de  l'an  dernier  sont  en  progrès  sensible 
sur  celles  de  l'année  précédente  ;  espérons,  sans  trop  y  compter 
cependant,  que  cette  augmentation  durera  :  mais  c'est  en  Anglo- 
terre  encitre  (ju'il  faut  (HiKlicr  la  question,  car  c'est  là  que  l'indus- 
trie moderne  c^l  née,  s  esl  ilf  \  eloppée,  et  c'est  là  aussi,  par  consé- 
quent, qu'on  peut  le  mieux  niesurer  les  progrès  du  mal  dont  elle 
souffre.  Des  documens  nombreux  et  tout  récens  nous  aideront  à 
compléter  ou  à  contrôler  nos  souvenirs  personnels.  La  crise  in- 
dustrielle comme  la  cri^e  agricole  eu  Angleterre  ont  fait  l'ubiet 
des  préoccupations  constantes  du  gouvernement  et  du  parle- 
ment;  elles  ont  en  effet  pour  conséquence  immédiate,  brutale, 
non  seulement  un  appauvrissement,  mais  la  menace  d'une  crise 
sociale,  le  chômage,  —  toujours  le  chômage;  en  sorte  que  dans 
ces  dernières  années,  les  enquêtes  sur  la  sifoation  se  sont  multi- 
pliées sous  toutes  les  formes  :  officielles,  parlementaires  ou  privées, 
et  qu'on  n'a  qu'à  ouvrir  lee  yeux  pour  s'éclairer.  £n  dehors  des 
travaux  anglais,  il  faut  noter  aussi  d'excellens  ouvrages  qui  vien- 
nent de  paraître enFranoe,]'un  sur  la  question  ouvrière  en  Angle- 
terre de  M.  Paul  de  Rousiers  f  4  \  l'autre  de  M.  René  La  voilée  sur  les 
classes  ouvrières  en  Angleterre  «''gaiement  Lr  premier,  très 
0]>t!miste,  contn»-balancera  ce  que  les  constatation^  fjui  suivent 
ont  [x'ul-ôtre  do  trop  alarmunl  :  M.  de  Uousiers  croit  que  l'Angle- 
terre, dédaigncubc  de  toute  barrière  protectrice,  a  prou\è  queile 
no  rftl'uiidii  aunme  roncurrence  ç\  que  ses  ouvriers  doivent  avoir 
cuuiiajuo  duii.-.  l'avenir;  mais  je  doute  (ju'il  fasse  aisément  par- 
tager, mônje  eu  Angleterre,  ses  enthousiastes  convictions.  Quant  à 
M.  Lavollée,  avec  un  esprit  très  sobre,  très  froid,  il  a  accumulé 
des  observations  du  plus  grand  intérêt,  observations  moins  rassu- 
rantes que  celles  de  H.  de  Bousiers,  mais  non  pessimistes  cepen- 
dant. Tous  les  étrangers  qui  vivent  en  Angleterre  un  peu  de  tempe 
se  fcmt  très  facilement  des  illusions,  car  l'Angleterre  est  obscure 
et  difficile  à  pénétrer  ;  mais  &  la  longue  les  yeux  s'habituent  à  ce 
demi-jour,  et  on  découvre  des  qualités  et  des  lacunes  qu'on  ne 
soupçonnait  pas  au  début.  En  cela  comme  en  beaucoup  d'autres 


(1)  Fivviii-IKdot,  t8S5. 
(f)  OuilUninm,  1898. 
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études,  il  ne  su  fil  (  pas  dd  rogar  Um  .  il  faut  regarder  longtemps. 

Les  rapports  dr  I  lnde  et  de  l'Angleterre  offrent  un  des  spec- 
tacles les  plus  instructifs  qui  soient  au  monde  actuelieineilt  ;  car  ils 
soulèvent  les  problt>rnes  économiques  à  la  fois  les  plus  graves  ctles 
plus  délicats,  problèmes  non  seuloment  anglais,  niais  piiropéens 
et  nés  d'hier.  Au  lieu  de  semL'rdu  froment,  l'Anglef  cn  <  avait  pris 
son  parti  «le  fabriquer  du  fer,  du  colon,  des  vôtonuMi»,  et  d'extraire 
de  la  houille,  coinplant  avec  ces  quatre  grands  produits  faire  for- 
tune ;  elle  a  réussi,  niais  les  États-Unis  ont  commencé  à  fabriquer 
et  à  vendre  les  mêmes  produits,  et  plac(it.  dans  une  situation  géo- 
graphique très  favorable,  les  ont  exportés  par  le  Pacifique  en 
extrême  Orient,  puis  un  peu  partout.  Les  Indes,  rapprochées 
d'Europe  par  le  percement  de  Tisthme  de  Suez,  restauiit  néan- 
moins comme  un  marché  qui  semblait  ouvert  indéfiniment  à  la 
Grande-Bretagne,  particulièremoit à  ses  cotonnadea;  qu'on  lise 
attentivement  ce  qui  suit. 

Lord  Geoi^  Hamilton,  secrétaire  d'titat  actuel  pour  ieelndea» 
disait,  il  y  a  quelques  semaines,  en  présence  d'une  imposante 
manifestation  de  Tindustrie  du  Lancashire  (foi  lui  portait  ses 
doléances  (18  décembre  1895)  :  «  Je  ne  sais  pas  si  on  se  doute  que, 
d'après  les  statistiques  des  dix  dernières  années,  les  exportations 
de  cotons  comptent  pour  25  pour  100  dnns  les  exportations  géné- 
rales do  TAngleterre  et  représentent  le  total  énorme  de  <iO  mil- 
lions de  livres  sterling,  un  milliard  cinq  cents  millions  de  francs. 
Et  rinde  est  notre  grand  débouché  pour  ces  marchandises.  Sa 
population  numérique  constitue  !p  ciii(|uiiMiirMje  la  race  humaine 
et  elle  a  acheté  peuddut  ces  dix  années  à  iO  pour  100  de  nos 
exportations  do  coton!  » 

11  est  donc  bien  clair  que,  si  co  marché  venait  à  se  fermer,  une 
perturbation  énorme  en  résulterait  dans  la  production  de  la  mé- 
tropole, et  que  cette  perturbation  se  transtiHrmerait  en  un  désastre 
si  les  autres  marchés  tels  que  le  Japon  et  la  Chine  se  fermaient 
à  leur  tour  ou,  ce  qui  revient  au  mémo»  ouvraient  leurs  portes  4 
des  marchandises  produites  à  meilleur  compte  par  des  concurrena. 

Or  les  Indes  ae  mettent  comme  l'Amérique  à  produire  et  à 
vendre  tout  ce  qu'exportait  l'Angleterre  ou  à  peu  prés.  L'indus- 
trie du  fer  y  est  dans  l'enfance,  mais  déjà  un  observateur  quin'est 
pas  suspect.  Sir  William  II  un  ter  prévoit  qu'elle  fera  concurrence 
aux  maîtres  de  forges  anglais,  déjà  si  menacés  par  les  États-Unis. 
Quant  au  charbon,  elle  en  produit, et  ce  qui  lui  manque,  au  lieu  de 
le  faire  venir  de  Cardill  ,  nous  le  verrons,  elle  le  reçoit  du  Japon. 
D'une  façon  générale  la  grande  colonie  brilaimique  fabrique  en 
partie  et  produit  elle-même  ou  bien  fUr  commence  à  acbetor  au 
Japon  co  qu'elle  faisait  venir  d'Europe  auparavant,  Là  aussi,  aux 
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Iodes  mêmes,  les  capitaux  commencent  à  émigrer.  Bien  plus,  em- 
barjraasécpar  la  néorâsité  de  payer  en  or  à  Londres  lee  mtérèts  de 
sa  dette,  alors  qu'elle  touche  en  argent  ses  revenus,  trop  pni* 
dente  aussi  pour  risquer  de  mécontenter  gravement  les  popula- 
tions indigènes  en  augmentant  les  taxes  qu'elles  n'acceptent  pas 
toujours  volontiers,  radministration  des  Indes  a  été  réduite  pour 
équilibrer  son  budget  à  entourer  la  péninsule  d'une  ceinture  de 
4roits  de  douane  ou  d'accise  qu'elle  impose  à  la  métropole  elle» 
même,  à  la  métropole  surtout,  puisque  c'est  avec  elle  que  s'opère 
encore  la  plus  grande  partie  de  ses  échanges  européens. 

Aussi  voyons-nous  dans  un  ni«'*me  empire,  le  vasto.  déplus  on 
plus  vastn  onipirc  1)1  itannique,  8(3  iuultipli<'r  cps  df^mnn'ïf rntioTis 
de  toiit<  iiiie  contrée  venant  protester  contre  uik  autn-,  I  une 
industrie  se  débatinni  pour  essayer  de  conserver  ilrs  drl touchés 
indispensables  (jui  lui  iM.happenl.  Tout  cela  passe  inaperçu  à  peu 
près  en  France,  coiuiue  si  ce  nVHait  pas  le  prélude  de  toutes  les 
diflicultés  qui  nous  menacent,  qui  menacent  l'Europe  entière,  le 
premier  acte  d'une  crise  qui  commence  et  qui  est  déjà  conmeucéc. 
Les  efforts  surhumains  de  la  région  industrielle  du  Lancashire 
pour  surnager,  pour  résister  à  la  marée  montante  d'une  oonour- 
rence  univmelle  auraient  un  cametère  vraiment  tragique  si  on 
voulait  voir  d'un  peu  loin,  pas  très  loin,  hélas  !  Les  Inms,  au  lieu 
d'acheter,  produisent  ou  achètent  ailleurs  qu'en  Angleterre. 
Qu'allons-nous  devenir,  s'écrient  les  ouvriers,  les  patrons, lapopu- 
ktion  tout  entière  des  centres  industriels,  des  cités  usines  sorties 
du  sol  avec  la  houille,  édifiées  en  quelques  années  et  monstrueuse- 
ment développées  dans  l'unique  dessein  d'alimenter  des  marchés 
qui  se  ferment.  Qu'allons-nmis  devenir,  nous  qui  exportions  un 
milliard  cinq  cents  million'-  de  luiircliandises?  Oue  vont  devenir, 
disent  les  armateurs,  les  Hottes  que  nous  avions  construite*?  pour 
transporter  ces  marchandises?  Que  vont  devciiii  le»  mai  lus, 
les  chargeurs  des  docks,  les  millions  d  internukliaires  que  fait 
vivre  une  si  colossale  industrie!  —  Aussi  le  droit  que  les  Indes 
imposent  aux  marchandises  d'importation  sans  distinction  de 
provenance  ou  d'origine  n'a  été  frappé  sur  les  cotonnades  qu'à  la 
dernière  extrémité,  maïs  il  a  été  frappé  eepandant  et  il  augmente 
encore  les  charges  pesant  sur  les  fàiricans  anglais  dont  les  pro- 
testations n'ont  pas  été  accueillies  et  qui  viennent  dire  :  «  On  a  qua- 
lifié nos  craintes  d'imaginaires  il  y  a  un  an.  Aujourd'hui  on  peut 
constater  que  Tétahlissement  du  droit  de  5  pour  100  a  eu  pour 
conséquence  une  prospérité  sans  précédent  dans  la  fabrication 
indienne  et  un  désastre  sans  précédent  paiement  dans  celle  du 
Lancashire!  » 

On  leur  répond  :  Les  ezioences  financières  dont  vous'vout 
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plaignez  ne  sont  pas  des  exigences  locales  ;  si  ces  taxes  n'étaient  pas 
édictées,  le  budget  de  l'Inde  ne  pourrait  être  en  é(|nili]ire,  et  c'est 
aux  contribuables  anglab  qu'incomberait  la  charge  de  combler  le 
déficit.  Mais  les  filateurs  répliquent  non  sans  raison  :  Pourquoi 
supportons-nous  seuls  pour  tout  le  Royaume-Uni  ce  sacrifice?  Et 
ils  soulignent  ce  qu'il  y  a  d'anormal,  d'extraordinaire  dansée  Isit 
que  le  pays  du  libre-échange  par  excellence  autorise  ses  colo- 
nies àédicter  des  tarifs  protecteurs,  à  les  édicter  contre  lui-même. 
Les  plaintes  de  îa  colonie,  les  ni«hia'_r'^»rH'ns  (|ih'  comporte  son 
administration,  l'impossibilité  d'auginrulrr  c(  i  tains  revenus  dont 
la  soiirco  psf  très  critiquée  comme  ceux  de  1  opium,  par  exemple, 
l'oTit  L'uipoité  sur  les  plaintes  do  l'industrie  métropolitaine  à 
laquelle  on  ne  laisse  d'autre  consolation  (fue  d'espérer  l'abroga- 
tion du  droit  qui  la  frappe,  le  jour  où  Téij^uilibre  du  budget  indieu 
sera  assuré  ! 

Mais  ce  droit,  s'il  favorise,  au  détriment  de  l'industrie  britan- 
nique, le  développement  de  l'industrie  indigftne,  s'il  suffit  à 
arrêter  les  importations  des  marchandises  anglaises  surchargées 
de  frais  de  production^  ne  gêne  pas  outre  mesure,  et  en  tout  ces 
n'arrête  pas  les  marchandises  similaires  japonaises  produites  à  vil 
prix  d'argent.  Le  Japon  comprend  &  merveille  la  situation;  il  a 
trouvé  du  piemier  coup  le  meilleur  moyen  de  faire  concurrence  à 
l'Ângli  t!  rre  avec  succès.  Il  lui  a  emprunté  ses  méthodes,  mais  en 
les  perfectionnant*  L'Angleterre  avait  déjà,  depuis  longtemps,  dé- 
couvert le  secret  par  rapporté  l'Europe  de  fabriquer  à  bon  marché. 
Le  Japon,  connaissant  beaucoup  mieux  encore  le  fort  et  le  faible 
des  acheteurs  orientaux,  qui  tiennent  non  pas  h  la  qualité,  mais 
au  bas  prix  ot.  à  I flTi  l,  à  l'apparence  des  clio^p^,  est  arrivé  tout 
do  suite  il  (  titte  simplilication  :  vendre  mauvais  i  r  n(\s  mmu.uè 
(j'emprunte  cette  formule  expressive  à  M.  de  Brandtj;  que  la 
marchandise  soit  luaiivaise,  peu  iiiipurte,  pourvu  qu'elle  ait  de 
l'oiil  et  qu'elle  se  vende  bon  marché. 

Les  cotonnades  japonaises  menacent  donc  les  cotonnades 
indiennes,  et  avilissent  encore  leur  prix,  comme  les  cotonnades 
indiennes  ont  fait  elles-mêmes  à  l'égard  de  celles  d'Angleterre. 

Dans  quelle  proportion  cette  dernière  concurrence  de  i'Inde 
s'est-elle  àTeetuée,  c'est  ce  qu'il  est  très  important  de  mesurer,  car 
nous  sommesan  coeur  de  notre  sujet.  On  verra  que  les  industriels 
indiens  n'ont  pas  attendu  d'être  protégés  pour  prendre  leur  essor. 

n  y  aurait  \m  livre  à  écrire  sur  l'histoire  du  ooton  dans  la 
dernière  moitié  de  ce  siècle,  M.  U.  Brenier  en  fournit  les  pre- 
miers élémens  dans  les  articles  que  j'ai  cités  et  d'où  j'extrais  h 
flos  f  in  ces  chiffres,  d'autant  plus  éloquens  qu'ils  sont  fournis  par 
un  eplimiste.  Au  30  juin  1391,  à  la  faveur  des  conditions  énu- 
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méréesplus  haul,  l'Inde  avait  Jujà  dc^veloppé  8oa  iiidustrie  coton- 
nière  au  poiut  de  compter  134  manufactures,  24;i31  métiers, 
3354674  broches,  employant  ou  moyenne  par  jour  111000  per« 
-flonnes.  La  première  manvlacture  date  de  1854  ;  en  1865,  on  en 
compte  13,  toutes  situées  à  Bombay  et  dans  la  présidence,  et  ce 
nombre  reste  statîonnaire;  c'est«en  1875  seulement  qne  le  mou- 
vement s'accentue,  —  BOUS  rinfluence  de  la  dépréciation  de  l'ar* 
gcnt,  pense  lui  anssi  M.  Brenier  ;  à  partir  de  1875  et  surtout  de 
1881  ;  le  nombre  des  broches  a  plus  que  doublé  de  1881  à  1891. 
L'exportation  des  cotonnades  indiennes  s'e-t  Mi  m'c  de  iOO  pourlOO 
en  quinze  ans,  de  1877  à  1893,  passant  de  15  à  80  millions  de  yards 
(Brandi  .  Fait  intéressant  h  noter,  ajoute  M.  Brenier,  la  plupart 
de  ces  manufactures  sont  entre  les  mains  de  capitalistes  indigènes. 
Certain^  petits  princes  iudépeudans...  ne  dédaignent  pas  de  se 
faire  iminstnels  ou  tout  au  moins  de  commanditer  des  filatures. .. 
Les  ETîMuls  intéressés  sont  les  Parsees  de  Bombay...  Les  résul- 
tats liii.iiiciers  de  ces  entreprises  justifient  d'ailleurs  aussi  bien  la 
vogue  dont  elles  sont  l'objet  aux  Indes  que  les  inquiétudes  qu'elles 
provoquent  en  Angleterre,  car,  d'après  i  enquête  faite  par  la 
Chambre  de  commerce  de  Manchester  sur  le  développement  de 
la  concurrence  industrielle  de  Bombay,  elles  oiit  donné  des  divi- 
dendes souvent  énormes  et  toujours  très  beaux,  10  à  20  pour  100. 

Ml  de  Brandt  consteto  que  l'Institut  colonial  britûmique  a 
établi,  dans  une  de  ses  réunions,  les  chiffres  suivans  :'67  fila-* 
iures  du  Lancashire  sont  à  présent  en  perte;  ces  pertes  se  sont 
élevées  à  411000  livres  sterling,  soit  à  10  millions  de  francs  envi- 
ron, tandis  que  31  filatures  japonaises,  dans  l'arrondissement 
ocmsutairede  Osaka  Yogo,  ont  donné  de  â8  à  8  pour  100,  soit  en 
moyenne  17  pour  100  de  dividende.  Ces  37  fabriques  employant 
5780  ouvriers  et  19219  olvuikres.  avec  salaire  moyen  pour  les 
hommes  (le  lo  centimes  et  pnur  les  femmes  de  21  centimes  par 
jour,  U  s  ±\  centimes  en  argent,  les  quatre  sous  réduits  à  deux 
sous  que  nons  connaissons. 

Veut-on  comparer,  d'après  une  autre  source  encore,  le  mou- 
vement des  exportations  des  cotonnades  de  l'Inde  et  des  coton- 
nades aiiglaises  en  extrême  Orient  en  dix  ans,  de  1881  à  1891? 
Dans  quelle  effrayante  proportion  n'ont-elles  pas  augmenté  en 
faveur  des  Indes,  diminué  au  détriment  de  la  métropole?  Voici 
ce  tableau  sommaire  : 

Exportation  (k  cotonnades. 

1881  1891 
Ut.  aUrL  U«.  sterL 

De  la  Grande-Bretagne  en  Chine  et  au  lapon.  47  $00000  28 000000 
ne  l'Inde  en  Chine  et  aa  Japon  iSSOOOOO  lOSSOOOOO- 
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Les  exportations  anglaises  ont  diminué  presqfiie  de  moitié  en 
dix  ans.  Celles  de  Tlade  ont  passé  de  28  millions  à  165  millions 
de  livres  sterling. 

Aussi  M.  R.  LavoUée,  qui  publie  ces  chiffres,  ajonte-i-il  :  «  Dy 
a  longtemps  que  Ton  a  {Hrédit,  chez  nos  voisins  conune  chez  nous, 
la  délite  de  l'ouvrier  européen  par  la  machine  américaine,  puis 
réonsement  de  l'un  et  de  l'autre  par  les  dix  doigts  agiles  de 
Touvrier  jnune  travaillant  pour  quelques  sapèques  et  %'ivant  d'une 
poignée  de  riz  (1).  »  M.  Norman,  dans  son  tout  n'iront  ou  v  ru  go 
déjà  cité,  trahit  l<^s  m^mc^  impressions  :  «  L'habileff  de  l'ouvrier 
oriental,  sa  sobriété  oxlrûmu,  ue  font  de  doute  pour  personne,  no 
sont  contestées  par  personne.  Entre  deux  ouvriers  également 
habiles  celui  qui  est  le  plus  sobre  est  déjà  assuré  de  la  supériorité; 
il  en  sera  Liuii  plus  certain  encore  s'il  se  contente  d  un  ^uluirc  très 
inférieur  à  celui  de  son  concurrent  :  or  c'est  le  cas  de  l'ouvrier 
jaune  par  rapport  à  l'ouvrier  blanc  Geluinsi  est  vaîneu  d'avanee. 
L'ouvrier  jaune  tient  l'ouvrier  blano  à  sa  merci.  Le  développe- 
ment de  Tindustrie  japonaise  soulève  une  question  beaucoup  plus 
sérieuse^  spécialement  pour  l'Angletem,  dit  M.  Norman,  qu'on 
ne  le  otoit  généralement.  La  vérité  est  que  beaucoup  de  nos  ma- 
nufactures sont  évincées  des  marchés  orientaux  par  les  Japonab, 
et  que  les  observateurs  les  plus  compétens  prédisent  roce^/érvUtion 
rapide  de  ce  mouoement,  » 

On  s'est  beaucoup  moqué  d'un  livre  fort  indépendant  et  dont 
les  vues  originales,  hardies  ont  fait  sensation,  mais  avant  l'heure, 
le  livre  de  l'Australien  Pearson  (2).  Il  vaut  pourtant  beaucoup 
plus  que  d'autres  la  peine  d'être  médité  :  il  nous  montre  les  pays 
de  races  blanches  envahis  ou  débordés  par  les  races  qu'il  qualifie 
d'inférieu res  :  les  Indiens,  les  nègres,  les  jaunes  ;  —  il  calcule  que  les 
blancs  ne  peuvent  vivTe  dans  beaucoup  de  contrées  du  globe  où 
les  autres  races  pullulent  dans  une  proportion  iuliniment  plus 
forte  que  les  blancs  ne  se  multiplient  chez  eux.  II  se  demande  ce 
que  deviendront  les  États-Unis  le  jour  où  les  nègres  émancipés 
et  peu  travailleurs  y  seront  les  plus  nombreux  et  les  plus  lorts, 
et  l'Europe  le  jour  oit  les  races  jaunes,  munies  par  elle  de  tons  les 
instrumens  p^ectionnés  de  production,  se  mettront  en  maiobe; 
eDes  y  sont  déjà,  suivant  lui. 

Je  ne  crois  pas  à  l'invasion  des  Chinois, mais, ne  nous  y  tfOOH 
pons  pas,  l'activité,  l'ambition  ou  simplement  le  développement 
numérique  des  races  rivales  de  la  race  blanche  vont  avoir,  elles  ont 
déjà  de  graves  conséquences  pour  l'Europe.  Pour  ne  parler  que 
des  Japonais,  avant  môme  leur  victoire  sur  les  Chinois,  ib»  préten- 

(I)  René  Lavollée,  p.  iH  et  i2S. 

(S)  Nalêonal  li/b  and  ChamoUr,  1899. 
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daient  ouvertement  à  riiégémonio  on  extrême  Orient;  et  comment 
entendaipTit-ils  exorcer  cette  h^'ji^émonio?  ils  n'en  faisriir>nf  nncun 
myslèrr  S'în*;piritnt  de  IVxemph;  de?  Etat^î  l  'nis,  ils  se  ihittaient 
d'appliqut T  à  leur  pi  iflil  la  doctriiif  dp  Aîonroc  :  l'Asio  aux  Asia- 
tiques, i  Asie  ferm* M  ;mix  produits  eurojH'ens,  non  seulement  par 
tous  les  privilèges  que  nous  avons  énumérés  déjà,  mais  par  des 
tarifs  j^rotectionnistes  et  par  d'autres  mesures  de  rigueur.  Nous 
n'avons  aucune  illusion  à  nous  faire  à  cet  égard.  On  ne  ména- 
gera plus  l'Europe.  La  victoire  du  Japon  sur  la  Chine  ouvre  un 
chapitre  nouveau  dans  l'histoire  du  monde.  L'Europe  perdra  trte 
TÎte  la  clientèle  de  Textrême  Orient.  M.  Norman  eite»  dans  cet 
ordre  d'idées,  plus  d'une  preuve  des  ambitions,  certainement 
imprudentes  mais  enfin  des  ambitions  japonaises,  et  notamment 
le  discours  d'un  ministre  des  affdres  étrangères,  le  comte  Okama, 
qui  ne  se  contente  pas  de  prédire  publiquement  &  son  pays  les 
destinée^  |ps  plus  glorieuses,  mais  di'clare  l'Europe  vieilUe,  con* 
damnée,  iinio  ;  oui,  linic  :  «Elle  montre  déjà,  dit-il,  des  symptômes 
de  décrépitude  ;  le  siècle  prochain  verrases  constitutions  en  mor- 
ceaux et  ses  empires  en  ruine...  » 

M.  do  Brandt  ost  plus  oirrnnspprt  dans  sos  pr(»no-tifs,  mais  le 
péril  n'est  pas  cependant  imagiuan'e  ni  très  lointain  à  sos  yeux, 
car  affectant  de  ne  parler  que  des  Étals-Unis,  —  mais  les  }{tats- 
lînis  servent  d'exemple,  —  il  obser\^e  que  les  Américains  en 
coinpicTinent  et  depuis  longtemps  la  gravité,  et  que,  s'ils  ont, 
avec  les  Canadiens,  les  Australiens  et  les  New-Zélandais, 
expulsé,  chassé  les  Chinois,  coinmoune  invasion  de  rongeurs,  ce 
n'est  nullement  pour  céder  &  des  haines  de  race,  mais  tout  sim- 
plement parce  qu'ils  ont  en  peur  de  leur  concurrence.  Ce  qui  est 
à  craindra,  ce  n'est  pas  l'invasion  chinoise,  c'est  la  substitution  de 
l'ouvrier  jaune  à  l'ouvrier  européen  réduit  au  chômage,  à  la 
faim. 

Ceux  qui  jugeraient  par  trop  sombres  ces  appréhensions 
trouveront  une  réfutatirm  des  argumens  profonds  et  serrés  de 
Pearson  dans  le  récent  livre  de  M.  Cunon  sur  les  problèmes  du 

Far  East.  M  Curzon  voit  les  choses  en  beau,  tout  au  moins  pour 

ce  qui  concerne  l'Angleterre;  mais  je  dois  dire  que  son  meilleur, 
ponr  ne  pas  dire  son  unique  argument,  c'est  sa  fni  et  son  élo- 
quence, sa  confiance  inehranlahle,  enthousiaste  et  môme  grandis- 
sante dans  les  destinées  de  la  T.rande-liretagno  en  extrôme 
Orient.  Si  les  autres  États  de  l'Kurope  auront  leur  part  dans  ces 
destinées,  là  n'est  pas  pour  lui  la  question .  mais,  bien  loin  d'être 
ému  par  les  perspectives  de  la  concurrence  «  formidable  »  des 
ouvriers  jaunes,  il  voit  an  contraire  ces  ouvriers  et  ceux  de  son 
pays  se  tendre  les  mains  à  travers  l'espace  ;  il  voit  dans  un  ho- 
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rizon  lumineiix  se  formAr  entre  rexiréme  Orient  et  l'Occident  des 
liens  de  solidarité  !  BeUe  parole;  et  comment  ne  pas  en  être  émer- 
veillé, sinon  convainon? 

Continuons  Texposé  des  faits. 

Si  les  filatures  indiennes  n'appartenaient  qu'à  des  indigènes» 
la  lutte  resterait  difficile;  la  métropole  pourrait  cependant  à  force 
d'énergie  la  soutenir,  car  les  Indiens  n'ont  su  jusqu'ici  fabri- 
fjner  qiic  dos  qualités  inf(5rieures,  et  l'Kurope  conserverait  le  pri- 
vilège, le  TïiOTiopole  des  qualités  plus  Unes.  Mais  il  nni  est  pas 
ainsi,  et  on  peut  dire  que  la  férocité  de  la  concurrence  pousse 
nos  industries  au  suicide.  Si  M.  Brenier  avait  envisagé  cet  ordre 
d'idées,  il  serait  peut-être  moins  optimiste.  Les  Indiens  sont 
arrivés  h  nous  imiter,  à  tisser  des  cotonnades  telles  qu'ils  les 
vendent  non  plus  seulement  aux  indigènes,  mais  aux  Européens 
eux-mi^mes,  et  qu'on  peut  les  contempler  à  côté  des  échantillons 
de  Manchester  dans  les  plus  beaux  magasins  de  Londres,  oti  elles 
sont  appréciées  et  même  à  la  mode*  Beaucoup  d'élégantes  mai- 
sons de  campagne  en  Angleterre  tendent  leurs  murs  de  cretonnes 
indiemies,  comme  elles  ont  leurs  parquets  couverts  de  tapis 
fabriqués  aux  États-Unis  avec  les  laines  d'Australie. 

n  faut  dire  à  l'honneur  de  l'industrie  anglaise  que,loin  de  se 
décourager,  sa  résistance  est  admirable,  et  que  pour  soutenir  un 
pareil  combat  elle  fait  preuve  d'une  ingéniosité,  d'une  hardiesse 
et  d'une  vitalité  vraiment  remarquables;  mais  la  lutte  est  trop 
inégale  et  l'issue  n'en  peut  être  douteuse,  à  mon  sens,  parce  que 
goit  ff»iî>îo«sf>.  snit  aveuglement,  l'industrie  anglaise,  en  se  défen- 
dant (1  uiK  main,  arme  de  l'autre  et  approvisionne  ses  rivaux.  J'ai 
touche  du  doigl  ce  phénomène  qui  devient,  hôlas!  trôs  commun; 
j'ai  vu  en  Ecosse  des  industriels  dont  la  concurrence  indienne 
paralysait  les  afi aires  :  ils  avaient  attendu  d'année  en  année  un 
relèvement  des  prix  de  vente,  et  on  attendant,  les  prix  baissant, 
marchaient  à  lu  ruine,  à  la  ruine  vraiment.  On  pourrait  croire  en 
effet  qu'ils  avaient  trop  de  prétentions  et  demandaient  &  leur 
indusirie  des  bénéfices  exagérés;  mais  il  n'en  est  pas  ainsi;  les 
prix  tendent  k  se  niveler  dans  le  monde  entier  pour  les  produits 
de  la  grande  industrie  comme  pour  ceux  du  sol,  et  dans  les  pays 
oti  les  salaires  sont  élevés,  les  fabricans  doivent  nécessairement 
réduire  leurs  bénéfices  à  la  dernière  limite  sous  peine  de  provo- 
quer des  grèves  ou  de  ne  pas  vendre  ;  c'est  ce  qui  résulte  d'ailleurs 
des  enquêtes  poursuivies  en  Angleterre  à  ce  sujet.  Des  ouvriers 
ont  déclaré  que  dans  l'intérêt  général,  il  n'y  avait  plus  guère  de 
sacrifices  à  demander  aux  patrons,  qu'ils  étaient  allés  jusqu'au 
bout,  <|u'ils  avaient  fait  ce  qu'ils  avedeut  pu  :  «  Nous  crov<>!\s, 
déclare  un  des  délégués  des  ouvriers  anglais  devant  la  commis- 
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sion  du  travail,  nous  croyons  avoir  serré  la  vis  aux  patrons 
autant  qu'il  a  été  possible  i  l  ).  »  Mais  les  ouvriers,  s'ils  sont  maîtres 
de  modérer  eux  aussi  leurs  |»n'' tentions,  ne  sont  pas  maîtres 
d'arrêter  les  effets  de  la  concurrence,  et  les  commandes  venant 
à  manquer,  les  industriels  auxquels  je  fais  allusion  ont  pris  un 
parti  extrême.  Avec  l'initiative  et  la  ténacité  qui  caractérise  la  race 
écossaise,  quelques-uns  d'entre  eux  se  décidèrent,  au  lieu  de  se 
désespérer,  à  èmprunter  les  capitaux  nécessaires  pour  aller 
transporter  leurs  usines  aux  Indes.  Là,  avec  un  petit  état-major 
européen  et  des  ouvriers  indigènes  payés  à  vil  prix,  en  argent, 
mais  très  souples,  ils  sont  vite  arrivés  à  améliorer  la  fabrication 
locale,  ou  plutôt  ils  ont  installé  aux  Indes  de  véritables  fabriques 
européennes  et  ont  alors  vendu  avec  bénéfice  les  marchandises 
qu'ils  ne  pouvaient  produire  qu'à  perte  en  Angleterre. 

Leur  exemple  a  naturellement  été  suivi  et  menace  de  l'être 
de  plus  en  plus.  Quoi  de  plus  simple  en  effet.  Vaincus  par  le 
marché  indien  ils  ne  se  sont  pas  laissé  abattre  et  sont  passés  du 
côté  du  vainqueur. 

L'opération  est  fort  habile  à  leur  point  de  \'ue  personnel,  mais 
elle  est  désastreuse  pour  la  métropole  qu'ils  vont  combattre, 
désastreuse  aussi  pour  la  région  où  leurs  usines  restent  désertes. 
Qu'on  ne  s'y  trompe  pas  ;  on  parle  beaucoup  en  ce  moment  dans 
toute  rtlurope,  et  nous  avons  dit  deux  mots  de  l'émigration  des 
capitalistes.  Les  émigrations  ne  portent  pas  toujours  bonheur  aux 
émigrés.  Les  capitalistes  une  fois  partis,  que  deviendront  les  ou- 
vriers? Abandonnés  à  eux-mêmes,  sans  travail  dans  des  villes 
que  les  capitaux  auront  fuies,  que  feront-ils?  Il  ne  manque  pas 
dans  l'histoire  du  siècle  dernier  de  précédens  pour  nous  ren- 
seigner. 

Si  la  concurrence  du  moins  s'arrêtait!  mais  non;  après  les 
États-Unis,  l'Amérique  centrale,  l'Amérique  du  sud,  l'Australie, 
le  Cap,  les  Indes,  après  les  Indes  le  Japon,  après  le  Japon  la 
Chine...  Et  l'ouverture  de  tout  nouveau  foyer  de  production 
amènera  chaque  fois,  fatalement,  dans  l'ensemble  du  monde  un 
nouvel  avilissement  des  prix.  L'Afrique,  il  est  vrai,  tient  en  ré- 
serve des  débouchés,  et  c'est  pourquoi  nous  montrerons  plus 
tard  la  colonisation  du  continent  noir  comme  une  ressource,  si 
toutefois  cette  colonisation  est  raisonnablement  entreprise,  mais 
en  Afrique  mc^me  l'industrie  européenne  n'eu  aura  pas  moins  à 
soutenir  de  rudes  combats  contre  ses  concurrons  aux  aguets, 
et  ses  chances  de  triomphe  seront  médiocres  si  elle  est  affaiblie 
par  des  défections,  si  nos  capitaux  se  déplacent  pour  aller  fon- 


(1)  Lavollée,  p.  230. 
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der  dans  Ips  pays  où  Ips  moyens  de  production  sont  très  avanta- 
geux, en  Russie  par  exemple,  dans  l'Amérique  du  sud,  au  Japon, 
en  Chine,  des  falu  iques  rivales  des  nôtres. 

(Test  co  qui  h  t  passé  aux  Indes,  c'est  ce  qui  se  passe  au 
Japon,  c'est  ce  qui  va  se  passer  en  Chine  :  et  déjà  les  résulUits  de 
ce  (iéplacoiiK  ut  de  la  jn  liduction  industrielle  sont  très  sensibles. 
Lieu  que  nous  ue  soyons  qu'au  début  de  l'évolution;  iU  s'accu- 
sent avec  netteté  dans  le  ralentissement  des  affaires  en  Angle- 
terre. Nous  avons  «parlé  tout  ù  l'hetire  de  la  dlminntioii  des 
exportations  de  cotonnades  en  extrême  Orient,  mais  cette  dimi- 
nution est  générale.  Le  mouvement  do  commeroe  anglais,  aprèe 
avoir  atteint  le  chiffre  énorme  de  48  milli&rds  776  millions  en 
1870,  a  subi  un  temps  d*arrèt;  il  est  tombé  au-dessous  de 
47  milliards.  L'exportation  générale  des  produits  britanniques 
est  tombée  de  6  milliards  73S  millions  en  1890  à  5  milliards 
396  millions  en  1894,  soit  de  plus  d'un  milliard,  1  milliard 
342  millions  en  quatre  ansl  C'est  beaucoup,  N'est-^e  qu'une  dimi- 
nution momentanée? 

Pour  en  ju^aT,  quittons  l'Europe,  l'Amérique,  l'Australie, 
les  Indes,  dont  nons  nvons  assez  parlé,  et  portons  nos  rcirards 
sur  le  Japon,  dont  nous  n'avons  tait  mention  qu'incidemment 
jusqu'ici. 

III 

H.  de  Brandt  estime  que  les  diliiois  sont  bien  supérieurs 
aux  Japonais,  qu'ils  sont  plus  sûrs,  plus  intelligens,  qu'ils  ont 
plus  de  fond,  et  que  l'hégémonie  leur  appartiendrait  en  Asie  si 
tous  les  progrès,  tous  les  actes  même  de  l'administration  la  plus 
élémentaire,  n'étalent  pas  rendus  impossibles  par  les  abus  dont 
8*enrichit  ou  se  nourrit  un  peuple  de  fonctionnaires  sans  scru- 
pule, livrés  à  eux-mêmes  au  milieu  de  la  désorganisation  qu'ils 
ont  bien  soin  d'entretenir  puisqu'ils  en  profitent. 

Il  faut  rendre  cependant  aux  Japonais  cette  justice  qu'ils  savent 
se  rnndniro  et  se  conduisent  non  seulement  avec  beaucoup  d'ha- 
biieti',  mais  a^  (m*  esprit.  ministre  du  Japon  en  Ani;leterre  pro- 
nonçait récenimenl  ;\  1  indres  un  discours  dont  l'ironie  discrète, 
mais  transparente,  est  très  sig^nificative.  îl  adressait  au  commerce 
anglais toutubsortesdeconiplimens  ;  il  reconnaissiutque  l'industrie 
japonaise  naissante  faisait  du  tort  à  co  commerce,  mais  il  ajoutait 
que  les  importations  anglaises  rcpréseiilaieut  encore  un  chiffre 
élevé,  et,  bien  loin  de  s'en  plaindre,  il  disait  :  «Vos  importations 
sont  les  bienvenues  au  Japon,  elles  ne  nous  font  pas  concurrence, 
elles  nous  sont  utiles,  elles  nous  fournissent  des  marchandises 
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nous  ne  eonsommùns pas,  »  Cela  voulait  dire,  si  j*ai  bien  com- 
pris :  elles  nous  fournissent  des  rails»  des  machines,  des  locomo* 
tives,  des  bateaux,  des  métiers,  des  outils,  en  un  mot,  des  mar- 
ebandises  qui  servent  à  développer  la  production  japonaise  et  dont 
on  n'aura  plus  besoin  dans  peu  d'années,  car  elles  nous  apportent 
do  v«'ritables  armes  défensives  à  l'aide  desquellos  nous  arrêterons 
rapidement  l'importation  des  produits  européens.  Tu  autre  Japo- 
nais faisait  encore  cette  réflexion  plus  expressive  pt^ui-èlro  :  <  Je 
ne  coniprrnds  pas  TintérOt  puéril  rpi  ôn  attache  en  Europe  à  obte- 
nir de  nous  dos  réductions  de  droits  de  douane  sur  des  marchan- 
dises (jui,  bientôt,  ne  seront  plus  du  tout  importées  an  .lapon  !...  » 

Oui,  le  Japon  a  l'intention  légitime  et  très  louable  de  se  suf- 
fire h.  lui-mémo,  et  ce  (pii  était  vrai  la  veille  de  la  guerre  Test 
encore  plus  et  beaucoup  plus  au  lendemain  de  la  victoire.  On  a 
pu  mesurer  ses  progrès  déjà,  par  ce  qui  précède;  mais  ce  n'est 
pas  asaei;  il  faut  lire,  pour  ayoir  dee  notions  précises  en  même 
temps  que  des  impressions  plus  vives,  le  rapport  de  notre  consul 
général  à  Yokohama  sur  l'Exposition  de  Kioto;  il  faut  avoir 
suivi  cet  observateur  attentif  et  clairvoyant  dans  visites  à  la 
<:;il  rit  (les  Machines,  aux  pavillons  de  rindu8trie,de  l'Agriculture, 
des  Forêts,  des  Produits  maritimes,  des  Beaux-Arts,  des  Postes 
et  Télégraphes,  dos  Charbonnages,  etc.,  pour  comprendre  comme 
lui  M  avec  quelle  rapidité  marche  le  Japon  dans  la  voie  qu'il 
s'est  résolument  tracoc  il  y  a  vingt-cinq  ans  (1).  » 

Quatre  expositions  déjà  se  sont  succédé  à  Kioto  depuis  vingt 
ans,  La  première  date  de  1877,1a  seconde  de  1881,  lu  troisième 
de  1890,  la  dernière  de  1895.  Les  progiès  réalisés  d'une  expo- 
sition ù  l  Hiilic  sont  tels  qu'on  peut  se  demander  si  ou  réve  en 
les  constatant.  Qu'est  devenu  le  Japon  légendaire  de  notre  jeu- 
nesse, la  terre  privilégiée  des  cbrysanthèmes  et  des  azalées,  patrie 
des  fleurs  rares  et  des  cbefb-d'œuvre  raffinés?  L'énergie,  l'ambi- 
tion vivace  de  ses  babitans  sont  en  train  d'en  faire  une  usine* 

Mais  non,  je  ealomnie  les  Japonais;  ils  n'ont  pas  maltraité  la 
nature  qui  les  favorise  ;  ils  ne  nous  empruntent  que  les  moyens 
de  tirer  tout  le  parti  poesible  des  dons  qu'elle  leur  prodigue,  sans 
la  gâter»  assure-t-on... 

«  An  point  de  vue  purement  agricole,  écrit  M.  Klobukowski, 
nous  n'avons  plus  rien  à  apprendre  aux  Japonais.  Ils  se  sont  servis 
do  nos  machines,  ils  ont  profit»?  de  toutes  nos  études,  dp  notre 
expérience...  Us  ont  tiré  die  leur  sol  fertile  un  exceileui.  parti,  et 

(t)  Notre  nùnùtèro  du  Commerce,  —  je  signale  cette  innoyaiion  heureuse  et 
lu»^«  Avec  l'espoir  qu'elle  ne  rester»  pas  sens  suite,  ~*  n'a  pM  cr«nt  de  mettre  en 

Tonto  ces  publicatinn-^  rnn?ulairc8  :  c'est  un  prnprès  dans  notre  pay?  àc  routino,  on 
l'ignorotrop;  on  peut  les  aclieter  kla  librairie  Paul  Dupont  pour  quclq^ues  ceotiroea. 


rcu  pefoit  dire  qu'ib  dirt  trensfonné  leur  territoire  ea  véritaMéé 
jardins  bien  entretenus,  et  d*un  aussi  riant  aspect  que  les  plaines 

de  la  Beau'c  «  t  les  environs  de  Paris.  » 

Au  point  de  vue  industriel^  cnirous  dans  la  galerie  des  Ma- 
chines. Une  puissante  dynamo,  de  la  compagnie  japonaise  Shi- 
baura,  distribue  la  force  et  donne  le  mouvinent.  Partout  des 
TTif^tiers  européens  sont  en  action,  depuis  les  modèles  elassiques  ot 
consacrés  jusqu'aux  pîns  nouveaux,  tricotoTisr  s,  lileuses,  car- 
deusps,  mnchiiies  h  imprimer  1rs  fissus.ù  cuinjitcr  It"^  fils.  etc. 
Dans  un  com  hgureni  modosff  iiieiit  des  melierN  do  notre  connais- 
sance, le  mf^tier  Jacquard  fabriqué  au  Japon,  tr(^s  bien  exécuté  et 
«  d'un  l)on  marclié  dérisoii'O  ».  Rien  ne  màn(jiie;  la  bicyclette 
elle-même  est  largement  représentée;  la  bicyclette  fabiiquée 
aussi  au  Japon, lourdement  encore, mais  au  prix  de  85  piastres, 
en  argent,  environ  200  francs,  grftce  au  change,  tandis  qa*nne 
machine  importée  d'Amérique  ou  d'Europe  coûte  beaueonp  plus; 
et  ce  prix  de  200  francs  diminuera  avec  le  poids,  car  les  Japonais, 
plus  avancés  que  nous,  ont  déjà  tiré  grand  parti  du  nouveau 
moyen  de  locomotion  et  l'ont  adopté  dans  les  services  publics  de 
la  poste,  de  la  police,  comme  dans  l'armée. 

Bien  entendu  on  continue  à  importer  beaucoup  d'articles 
européens  ou  américainSi  mais  ainsi  qu'on  l'a  vu  plus  haut^  des 
articles  qu'on  ne  consomme  pas,  des  articles  qui  servent  soit  de 
modèles,  soit  de  producteurs,  et  qui  pormetlenf  au  Japon  d'arri- 
ver plus  rapidement  à  faire  imr  roiK  iir renée  vif^tnrieuse  à  l'Europe 
et  à  l'Amérique.  Ainsi  l'importation  des  locomotive'^  a  quintuplé 
dans  ces  dernières  années,  comme  l'importation  des  raiis,  des 
dynamos;  celle  des  métiers  pour  lilature  vient  d'atteindre  le  chiffre 
le  plus  élevé  qu'on  aiteuàconstaterjusqu'à  présent:  2858  351  yens, 
soit  environ  15  millions  de  francs.  C'est  l'Angleterre  qui  les 
importe  en  majorité  par  l'intermédiaire  de  la  maison  Ilicks  Ilar- 
greave  et  G",  l'Angleterre  toujours  imprévoyante  du  lendemain 
et  trop  avide,  l'Angleterre  qui  fait  concurrence  à  l'Angleterre, 
car  il  est  clair  que  l'importation  des  métiers  anglais  tuera  Tim* 
portation  des  cotons  anglais  au  Japon»  des  cotons  anglais  et  du 
reste...  Continuons. 

Les  Japonais  mettent  tout  en  œuvre  pour  encourager  ces  im- 
prudences; ils  constituent  par  milliers  les  sociétés  financières 
ayant  en  vue  le  développement  de  la  production  indigène  au 
moyen  des  machines  et  des  procédés  européens; oui, /?ar  milliers; 
on  comptait  1  ;)'^3  sociétés  en  4893.  La  baisse  de  l'argent  et 
l'avilfssemenf  du  taux  de  l'intérêt  en  Europe  ont  favorisé  à  t«1 
poiutlep1r»r('iii(  lit  des  capitaux  en  extrême  Orient,  que  le  15  février 
1893,  il  b  était  fondé  au  Japon  un  millier  de  sociétés  nouvelles 
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créées  en  moins  de  six  mois,  an  capital  d'environ  SMusBUcbs  de* 
francs,  et  que  ce  clûffre  avait  plus  que  doublé  en  juin  t895,<et  cela 
avant  la  guerre...  Que  sera-ce  à  présent? 

n  seiiil  plus  aisé  d'énumérer  ce  que  les  Japonais  n'ont  pas 

entrepris  que  dessayer  de  parcourir  le  champ  vraiment  sans 
limite  oii  leur  initiative  prétend  s'exercer.  Ils  pnt,  bien  entendu, 
l'éclairage  électrique;  un  réseau  de  tramways  électriques  a  été 
créé  à  Tokio  ;  ils  étudient  non  seulement  les  moyens  d'atteindre  du 
premier  coup  le  dernier  degré  du  perfectionnement  mécanique 
dans  leurs  filatures,  qni  no  sont  pas  encombrées  comme  les  nôtres 
d'un  matériel  vieilli  qu  i!  nov\>  faut  bien  utiliser,  mais  encore  les 
moyens  d'installer  des  hauts  fourneanx  des  forges,  des  aciéries. 
Et  nous  les  aidons!  Nous  les  armons,  nous  les  instruisons,  nous 
leur  vendons  nos  procédés,  nos  machines,  nous  leur  envoyons 
nos  chefs  d'ateliers!  Et  pourquoi, sous  notre  direction,  avec  nos 
conseils,  avec  notre  aide,  ne  réussiraient-ils  pas  à  nous  imiter 
dans  une  industrie  comme  dans  l'autre,  ces  Orientaux  si  adroits, 
si  fins,  qui  ont  fondu,  sculpté,  tissé,  peint  ou  brodé  tant  de  chefs- 
d'cBuvre  que  nos  amateurs  les  plus  éclairés  se  disputent? 

Allons-nous  prendre  notre  parti  de  n'importer  en  Extrême- 
Orient,  comme  on  l'a  dit,  que  des  idées?  Faudra-t-il  désormais 
nous  contenter  du  noble  tôle  de  l'inventeur  dont  les  découvertes 
n'enrichissent  que  son  prochain?  Nous  inventerons  le  télégraphe, 
le  téléphone,  etc.,  mais  les  Japonais  fabriqueront  les  appareils, 
les  poseront  ches  eux  et  fmiront  par  les  exporter... 

Us  ont  le  fer,  la  houille. 

La  houille!  Quelle  révolution  n'a  pas  arenîn  plie  déjà  ce  iiro^îsier 
minerai?  Que  serait  l'Angleterre  aujourd'hui  sans  le  clKirhoîi? 
Le  charbon  a  créé  des  usines,  des  villes,  des  flottes,  des  colonies; 
ce  n'est  pas  les  machines  seulement,  c'est  tout  un  peuple  qu'il  a 
mis  en  mouvement,  et  dont  il  a  quintuplé  la  force  active.  Mais 
si  ce  môme  cl  un  bon  se  trouve  ailleurs  et  se  répand  à  la  place 
du  charbon  anglais  dans  le  monde,  voilà  l'industrie,  la  navigation 
anglaises  qui  reçoivent  une  atteinte  de  plus.  Or  il  s'en  trouve  et 
en  abondance  en  Amérique,  et  en  Australie,  et  en  Asie,  fin  Asie, 
nous  savons  ce  qa*on  en  extrait  déjà  au  Tonfcin,  et  on  peut  pré- 
voir  ce  qu'en  fournira  la  Chine.  Quant  au  Japon,  deux  chiffres 
snfftront  pour  donner  un  aperça  de  llmportsace  de  sea  reasourees 
à  cet  égard  et  de  ^acti^âté  de  son  exploitation.-  Le  seul  port  de 
Moit,  exceptionnellement  bien  situé,  il  est  vrai,  a.exporté  ou  fourni 
à  des  navires  étrangers, en  4890, 406  8irî  tonnrs.  Kn  trois  ans,  ce 
chiffre  a  quadruplé,  passant  de  100  000 à  400  000  tonnes (430  000); 
et  dans  ces  chiffres  ne  sont  pas  compris  les.ehaigemens  effectuée 
iM  osxiiv.  —  iMS.  43 
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sur  dn  nstim.  jafKioais,  cliai||pHnm  évalués  à  SINlUttO  toonoA, 
ca  «fui  donne  pour  un  seul  port  im  tptal  d'na  mlliott.  I«  nomhi» 

des  na\ircs  entrés  à  llloji  pour  y  prendre  un  charyionfr  «i  y 
iàiie  du  charbon  a  été  en  1893  da  350  bâtinMos  étmngen  et 
de  près  de  5ô06  bâtimens  japonais.  600  !  J'emprunte  ces  indica- 
tions à  un  autre  rapport  officiel  tout  récent  (1895)  celui  du  vicf- 
rnnsTil  de  France  à  Kobé,  le  port  rival,  et  rival  heiueux»  du 
port  lie  Yokohama. 

La  baisse  de  Farfiçent,  écrit  également  ce  fonctionnaire,  a  sti- 
mulé leB  exportations  du  Japon  en  général,  mais  pour  celles  do 
charbon,  elles  se  sont  surtout  développées  à  la  faveur  «  des 
grèves  désastreuseîs  qui  ont  sévi  en  Angleterre  l  amiée  deiuiere.  » 
Nous  reviendrous  sur  cette  note  grave  que  nous  relevons  en  pas- 
sant; ce  que  nous  exposons  quant  à  présent  eesont  Isefaite,  et 
ce  qui  est  eerlaîn,  ce  qne  mms  aTons  déjk  consteié  en  parient 
de  Bomlmy,  o*est  qne  le  eheibon  japonais  adépessé  non  seule- 
ment  Singapour,  maïs  les  Indes,  et  qu'il  s*expédie  jusqu'à  Aden. 
Quant  aux  Indes,  sa  eonsommation  a  atteinl  116000  tonnes 
et  les  expériences  faites  ont  été  si  satisfaisantes  qu'on  peut 
s*attendie  à  voir  le  charbon  japonais,  dont  la  consommation  est 
de  8  pour  100  piue  forte  que  celle  du  cardiff,  nuiîs  dont  le  prix 
de  revient  à  Bombay  est  de  50  pour  100  moins  cher,  faire  doré- 
navant dans  les  usines  indiennes  une  concnrrence  sérieuse  au 
charbon  d'Angleterre.  Le  cardilF.  écrit  M.  de  Urandt/et,  sur  ce 
point  encore,  runaninutc  des  téiiK lignages  est  complète,  est 
devenu  un  combustible  de  luxe  et  nest  plus  aclictr;  nu  .lapon  i]uô 
par  la  in  n  iue  de  guerre  étrangère.  Entre  les  cliarhojis  ({  Australie, 
ceux  du  1  onkin  et  du  Japon,  il  aura  bien  de  la  peine  à  âie  con- 
server une  place, 

M.  KLobukowski  écrit  de  son  côté  :  «  Le  charbon  japonais,  grftee 
à  la  baisse  de  l'argent,  eu^it  peu  à  peu  tous  les  menliéé  eei»- 
tiques,  et  a  nême  pénétré  aux  États-Unis,  à  YladiTosioQk,eu  Aus- 
tralie. »  En&sH.  de  Brandt  eneoce,  —  nous  multiplions  à  dessein 
nos  ré£6renees,  pour  bien  attester  ee  <|tte  nous  mfomt  dit  eu  début 
quant  à  runeniniîté  de  tous  les  repséseutans  de  FEurope  en  face 
des  signes  manifestes  du  péril  qni  nous  menace,  M.  de  Brandt 
cite  à  l'appui  de  son  opinion  personnelle  une  dtelamlion  de 
l'Institut  colonial  britannique, d'apcés  laquelle  plusieurs  grandes 
compagnies  de  navigation  auraient  fait  avec  le  Japon  des  contrats 
pour  Ic!!r«  Bpprovisionnemens  de  charbon,  et  se  feraient  livrer 
par  centaines  de  milliers  de  tonnes,  à  Sin«;^apour,  le  ciiarbon 
japonais  à  5  dollars  et  demi  la  t^inne,  c'est-à-iliri-  à  15  francs, 
tandis  que) les  payaient  25  francs  celui  qu'elles  faisaient  venir 
{auparavant  d'Angleterre. 


Digitizca  by  G 


LB  ViaSL  ^KOGHAIK. 


Tout  s'enchaîne;  Texploitation  de  la  houille  développe  la 
a«v%|irtion  japonaîie,  ({ui,  à  mi  tour»  «neonrage  les  «xportatioiw 
de  ebarijon.  Le  ciiiffi^  de  5 <I00  bâtimens  japonais  MtfMtnit  le 
port  de  Moii  est  à  retenir,  d'autant  plus  qne,  depuis  la  lierre,  le 
Japon  augmente  sa  flotte.  Cesl  là  encoiB  im  des  Inits  qu'il  pour- 
suit :  développer  sa  navigation  indigène,  an  point  d'éliminer  pen 
à  pen  de  l'Extrême-Orient  les  pavillons  européens.  Dsns  cette 
vue  rien  n'est  épargné;  les  armaff urs,  les  iodnstriels  japonais  se 
coalisent,  et  «  boycottent  »  eenz  d'entee  eoz  essaient  de  ré- 
sister; certaines  marchandises  importées  par  navires  étrangers 
paîpnt  dos  surtaxes;  le  coton,  par  pypmple;  tout  rommorrant 
japonai«î  qm  fait  venir  .lu  coton  de  Bombay  par  navire  «»fr;ini:er 
paie  une  très  forte  auieiide;  la^ navigation  indigène  an  c  )iifr;iire 
est  encouragée.  Enlin  les  sociétés  de  navin-ntion  foni  lu»  n  les 
choses  et  ne  craignent  pas  de  sïmposer  de  lourds  sucn tiers.  Tout 
est  con(,'u  en  grand.  Les  Japonais  ont  pris  modMe  non  pas  seule- 
ment sur  l'Europe,  mais  sur  ce  qu'il  y  a  de  plus  moderne  en 
Europe  et  aux  États-Unis.  La  Nippon  Yusen  Kaisha  est  une  com- 
pagnie des  pins  inaiportantes.  BientM  peat-étra  nous  verrons 
flotter  dsns  nos  ports  son  pavilloii.  Elle  oofmple  47  paquebots, 
dont  plusieurs  éclairés  à  la  lumière  électrique,  aménagés  avec 
grand  lute  et  fiûsant  de  longs  voyages  déjà.  Slle  a  oommeneé 
même  à  faire  concurrence  à  nos  Messageries,  oins  surtout  à  la 
compagnie  anglaise  Péninsulaire  Orientale,  en  créant  un  ser- 
vice bimensuel  du  Japon  à  Bombay.  Avant  peu,  dit-on,  etlo 
aura  organisé  un  service  régulier  reliant  Yokohama  à  l'Australie, 
à  l'Europe  et  à  l'Amérique.  L'ouverture  du  canal  de  Suez  a  favo- 
risé la  mise  en  valeur  et  rémancipafion  économirjuc  de  l'Asie; 
le  percement  de  l'isfbme  de  Panama  attirera  sur  nous  fîirof- 
tement  une  v/i  i  table  invasion  des  bÂtimens  et  des  produits  de 
rextrôme  orient... 

Mais  n'insistons  pas.  nous  en  avons  dit  assez  pour  qn'on  sente 
combien  trois  des  principales  industries  européennes,  celles  des 
transports,  des  cotonnades  et  de  la  houille,  sont  menacées.  Avons- 
nous  fini  ?  Pas  encore. 

Les  fers  sont  en  Bxtrême4hieut  dans  la  période  naisssnte; 
Fimportation  des  aciers  d'Europe  ou  d'Amérique  eoutinuera  à- 
s'effectuer  jusqu'au  jour  où  les  aciéries  japonaiseslènotioiineront. 
Des  établisssmens  métallurgiques  européens  sont  déjà  installés,  * 
d'autres  en  voie  de  s^établir,  non  seulement  au  Japon,  mais  en 
Chine.  Nos  paquebots  trouvent  là^bas  des  docks  et  des  ateliers 
qm  leur  permettent  d'entreprendre  sur  place  les  réparaticof 
qn'on  avait  réservées  jusqu'ici  pour  le  retour  et  qui  éobappeilt 
ainslànotre  industrie. M. de  Brandteroitqueie  fer  se  trowpemde 
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plus  en  plvs  en  abondance  an  Jaj^,  el  déjà  iee  luinea  indigènes 
y  font  eoneufranee  aux  importations  étrangères.  Les  Belges,  qui 
ont  mis.en  mouvement  pins  d*ane  usine  en  Russie  et  ailleurs,  ont 

installé  une  loaderie  importante  à  Hang-Kéou  sur  le  fleuve  Tang- 
tse-Kianff  et  cette  fonderie ,  qui  n'était  autre  qu'une  annexe  des  éte- 
blissemens,  Cockerillde  Seraing,  serait  passée,  dit-on,  au  compte 
de  la  maison  Krupp,  laquelle  ne  tarderait  pas  k  être  suivie  de 

près  par  les  maisons  Schneider,  Armstrong,  etc.  Des  missions 
soi^niscnt  en  effet  en  Eur()j>e  en  vue  d'établir  principalement 
en  Chine  des  succursales  de  nos  grandes  industries.  IVnir  ce  qui 
nous  concerne,  la  Cliambre  do  cominorce  de  Lyon,  et  d'autre  part 
les  maîtres  de  forges  de  France,  auraient  r'nvoyc^  des  délégués 
étudier  de  près  la  question.  On  ne  l'étudiera  jamais  trop;  nous 
ne  pouvons  laisser  nos  concurrens  agir  et  nous  abstenir;  mais 
que  l'Europe  no  se  laisse  pas  trop  entraîner,  ou  plutôt  qu'elle 
slttstruise  de  l'exemple  de  TAngleterre,  et,  sll  en  est  temps 
encore,  qu'elle  prenne  garde  de  ne  pas  forger  elle-même,  en  vue 
d'un  bénéfice  éphémère,  les  armes  qui  doivent  la  frapper. 

Si  l'importalion  des  marehandjees  européennes  «  qu'on  ne  ccm- 
somme  pas  >•  se  maintient  et  même  augmente  au  Japon,  en  re- 
vancbeon  voit  baisser  sensiblement  et  disparaître  les  autres.  Les 
bières  allemandes  dont  les  Japonais  étaient  friands  se  fabriquent 
maintenant  dans  le  pays.  On  a  fondé  à  Osaka  une  raffinerie  de 
sucre,  une  autre  à  Nahégama  au  capital  de  750000  dollars.  Les 
chapoînix,  les  casquettes  constituaient  un  article  considérable 
d'importation  do  l'Angleterre;  les  .laponais  les  imitent  et  les 
confectionnent  à  si  bas  prix  qu'ils  les  exportent  à  présent.  De 
même  pour  les  llanelles  dont  l'Allemagne  faisait  un  commerce 
rémunérateur. 

Rappelons  que  les  Japonais  profitent  non  seulement  du  bas 
prix  de  la  main-d'œuvre  et  des  frais  généraux  de  production,  non 
seulement  de  la  dépréciation  de  l'argent,  mais  encore  des  décou- 
vertes européennes  que  les  brevets  d'invention,  les  marques  de 
fabrique  protègent  insuffisamment.  Moyennant  une  très  légère 
modification  introduite  dans  le  mécanisme  d'un  métier  européen, 
qu'ils  n'achètent  que  pour  le  copier,  ils  s'approprient,  dit-on,  la 
machine  tout  entière ,  l'avantage  de  la  fabriquer,  de  la  vendre 
et  de  l'exploiter.  C'est  eu  partie  pour  ce  motif  que  les  cotonnades 
japonaises  font  victorieusement  concurrence  à  celles  de  l'Inde, 
tissées  avec  des  machines  déjà  plus  anciennes. 

Mêmes  avantages  pour  les  filatures  japonaises  de  soie  et 
celles  de  laine.  Le  coton  nous  touche  moins  en  France  qu'il 
n'intéresse  l'Angleterre  mais  il  n'en  est  pas  ainsi  pour  les  tissus 
de  laine.  Le  Japon  ne  néglige  rien  non  plus  dans  cette  voie;  il  a 
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même  un  allid  naturel,  l'Australie,  qui  vit  sur  la  toison  de  ses 
moutons  et  qui,  nattirollement,  chercha  h  trouver  le  plus  près 
possible  un  marché  régulier  poiir  y  vendre  ses  laines.  L'Aus- 
tralie dis[»osait  (h  ?  F^fnts-Unls.  qu'elle  a  mis  à  mAme  de  fabriquer 
ainsi  les  tapis  européens  que  nous  avons  vu  v*'n<lro  à  Londres; 
elle  est  en  train  de  découvrir  le  Japon,  et  d'apiuirtor  ft  l'antivité 
déjà  suffisante  de  ce  joune  peuple  un  stimulant  de  phi  .  ;  ambition 
d'enlever  à  l'Europe  le  commerce  des  tapis,  des  éluUeb  de  drap 
et  des  lainages.  «  Une  miflskm  australieime  semi-oificielle  s'est 
rendue  récemment  à  Tokio  afin  de  s'entendre  «?ec  lee  autorités 
SOT  les  moyens  de  développer  les  transactions  entre  les  deux 
pays...  j»  L'Australie  espère,  concurremment  avec  la  Chine,  im* 
porter  an  Japon  les  laines  brutes  que  les  Japonais  fileront,  tis- 
Benmt,  et  vendront  chez  eux  d'abord,  ailleurs  ensuite,  à  la  place 
des  nôtres. 

Ces  rapprochemens  entre  les  nouveaux  mondes  et  rKxtiôme- 
Orient,  entre  les  États-Unis,  TAustralie,  la  Nouvelle-Zélande,  la 
Chine  et  le  Japon  auront  des  conséquences  que  nous  n*a  von  s  pas 

encore  mrsurées,  mais  dont  la  plus  certaine  sera  dp  laisser  les 
producteur^  tniropoens  à  l'écart,  isolf^s,  tandis  que  les  échanges 
se  multipiieiont  directement  < ntic  dv  {j;it^antesques  producteurs  et 
des  imlii^lricls  qui,  récemment  encoii',  n'existaient  pas  ou  ne 
comptaieal  à  nos  yeux  que  comme  consum  maU  urs. 

Voici  dans  quelle  pix)porlion  le  Japon  a  aciiuté  des  laines 
d'Australie  de  1891  à  189k 

Rn  1 894  i  58  000  yeas  (le  yen  vaut  au  pair  S  fr.  16). 

En  1892.  ......    lO'JOOO  — 

Ed  ibua  247000  — 

En  1894  dSOeOO  — 

«<  Aussi,  écrit  notre  consul,  l'opinion  publique  japonaise 
réclame-t-elle  aujourd'hui  comme  une  nécessité  d'ordre  général 
la  création  de  lignes  subventionnées  desservant  les  grands  ports 

d'Amérique  et  surtout  d  Australie.  » 

Pour  les  cotons  et  pour  la  houille  l'efforl  est  fait  ;  il  commence 
st'uU  iiK'iit  pour  la  laine.  Prdparons-nous  h  In  rt'^sisUnce  et  com- 
preiioii»  L»iL"ij  surtout  qu  à  présent  ces  questions  lutéressent  toute 
l'Europe  et  non  l'industrie  seulement.  Même  les  gens  de  lettres 
et  les  artistes  souffrir  oui  J  une  crise  qui  paraît  ne  menacer  que 
la  terre  ou  que  l'usine  ;  car  si  la  luiiie  baisse  comme  le  blé,  l'ar- 
gent manquera  pour  les  faire  vivre;  les  directeurs  de  théâtres,  les 
entrepreneurs  d'expodtieiM  ne  voudront  plus  courir  le  risque  de 
léiie  connaître  leurs  chefs-d'œuvre  à  un  public  trop  réfiractabe, 
trop  appauvri.  Le  temps  est  venu  où  chacun  de  nous  doit  com- 
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prendre  qu'il  faut  à  irml  i>rix  aidrr  notre  production  nationale  à 
€6  soutenir  pour  que  chacun  de  nous  puiëso  contiauer  à  vivre 
tant  bien  (|ii<»  mal,  sinon  conime  auparavant. 

Le  Japon,  tout  en  s'altaquant  à  la  fabrication  et  à  la  vente 
des  grands  produits  de  consommatioii,  ne  dédaif^  pas  non 
pluB  îet  petits.  D  apporte,  am,  détrinMnt  des  États-Uais,  ds  la 
finisse,  ds  rAllemagne  el  de  la  France,  des  ravages  dans  k  ôo»- 
neree  des  borloges,  des  pendialesi  et  même  des  montres.  «  Uns 
transfoniiatîoii  eomplète  est  4  la  wlle  de  s'opérer  dans  le  eom- 
meroe  de  rhorlogerie  au  Japon.  Dans  le  comrant  de  i893,  «as 
compagnie  américaine  s'est  formée  pour  établir  à  Yokohama  une 
grande  fabrique  de  pendules  et  de  montres,  avee  un  matériei 
perfectionné  acheté  aux  États-Unis  et  tout  un  personnel  améri- 
cain...Des  capitalistes  japonais  sont  alors  entrés  en  négociations 
avec  In  compapnîe...  et  il  est  probable  que  Ton  verra  cette  année 
l'eiitri  prise  projetée  passer  aux  mains  des  Japonais.  ..  » 

Et  c  t  st  ainsi  qu'on  voit  baisser,  puis  disparaître,  j>:ir  IfîlDrt 
des  principaux  intéressés  eux-mêmes,  les  imporlations  les  plus 
florissantes  d'Europe  et  d'Amérique  au  lapi  on,  et  le  prix  des 
pendules  avili  descendre  jusqu'à  troi^  francs!  Nous  verrons 
bientôt,  jusqu'au  fond  mAnif  de  nos  campagnes,  ces  pendules 
prendre  la  place  des  nôtres  qui  resteront  dans  nos  magasins  rem- 
plis de  marchandises,  yiè»  d'anheteors  et  d'ov^riers. 

La  fabrication  des  allumettes  japonaises  a  pris  mi  développe- 
ment extraordinaire;  depuis  dix  ans,  elle  a  décuplé.  bon 
marché  vraiment  inattendu,  les  allumettes  japonaises  sont  mau- 
vaises, —  plus  mauvaises  qu'en  France?  je  n'en  sais  rien, —  mais 
elles  sont  rangées  dans  des  boites  qui  imitent  à  s'y  méprendre 
celles  d'Europe,  et  elles  se  vendent  par  millions  de  grosses, 
trouvant  tant  en  Extrême-Orient,  en  Australie,  aux  États-Unis 
qu'en  Autriche  «  un  immense  débouché  ».  Elles  se  vendent  moins 
d'un  centime  la  boitp,  f^eux  boites  presque  pour  un  centime, 
90  centimes  la  trrosso  de  14i  boîtes. 

Et  les  p  iiapluiesî  Mais  qui  donc  ach«"^tera  des  parapluies 
japonais?  personne  en  Europe,  pense-t-on,  si  ce  n'est  pour  d(''ro- 
rer  un  atelier,  une  salle  de  bal  ou  un  magasin.  C'est  une  erreur, 
car  les  Japonais  fabriquent  des  parapluies  européens,  et  dansées 
mêmes  conditions  fantastiques  que  les  penduleset  les  allumettes. 
Ils  enpénètrenirExtrôme-Orient  tout  entier.  Les  parapluies,  dans 
l'exposition  de  Kioto,  valent  une  mention  spéciale  :  eu  1883,  le 
Japon  en  exportait  déjà  75745;  dix  ans  plus  tard  seulement,  en 
1893,  ce  chiffirs  s'élève  à  1531 8S8;  il  atteint  aujourd'hui  et 
dépasse  3  000  000.  Le  psrapluie  européen  du  Japon  fut  fureur 
jusque  dans  Tintérieur  de  la  Chine;  on  le  vend  en  Russie,  aux 
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Etats-Unis.  U  coûte  aussi  bon  marché  que  les  pendules;  les  plus 
ordinaires,  les  plus  appréciés  ne  coûtent  pas  be&ucoup  plus  d'ua 
frane  pièce! 

La  Japcn  fabrique  aaen  deii  paraplnios  de  preinier  elolx;  lee 
fabfiana  d'OBftkA  aoat  nombmx,  oelni  de  Tokio  eei  oéldbv»; 
lia  probabboMil  imité  et  perfectkaiié  les  proedddsda  la  lédiaiae 
américaiiie.  «  Suzou,  rue  Taehiàana  »,  nul  ne  doit  ignorer  cette 
adresse  en  extrême  Orient. 

Parlerone-nous  du  papier?  Cela  va  sans  d^«et  nou  du  papier 
japonais,  aaîs  bien  du  papier  d'Angonlême,  du  papier  anglais, 
et  du  papier  pour  tenture  I  et  des  simili-tapisserieSt  et  des  cuirs 
«(  imitant  les  cuirs  de  Cordoue!  »  et  des  malles,  des  «  Gladstone 
bai;'=?  »  ...  et  la  verrerie,  verrerie  de  Venisp,  dp  îîohème,  et  la 
céramique,  la  pnfprif*.  la  faïence,  la  porcelaine,  (  xpédi«V  pour 
rien,  en  guise  de  lest  et  ^  »  ndue  [)Our  rien  dans  nos  ma|.Msjns,  e» 
les  chaussures,  les  courroies,  les  couvertures,  les  balances,  ie:^ 
lampes;  et  les  bouchons,  les  couvertures,  les  mouchoirs,  la  lin- 
p:erie,  les  boutons  de  métal,  les  broderies,  les  cigarettes  rangées 
cuiiime  les  ullumettes  dans  des  boîtes  européennes  ou  améri- 
caineSy  et  la  parfumerie,  le  savon,  les  plumes,  le  lait...  tout 
enfin,  tout,  jusqu'au  ciuMttt  de  Portlandl 

Tout  cela  n'arrive  pas  encore,  sauf  exception,  m  Europe, 
mais  aoTend  de  plue  en  plus  sur  les  marchés  qui  appartenaient  h 
l'Europe,  et  dans  lee  colonies  européennes  elies^âmes,  au  détri* 
ment  des  produits  métropolitains. 

Donnons  rapidement  un  aperçu  de  la  situation  qui  est  feite 
par  exemple  à  la  colonie  anglaise  de  Singapour.  Nous  avons 
parlé  de  la  place  qu  y  ont  prise  les  charbons  japonais  :  cela 
est  frappant  et  il  en  est  de  même  pour  beaucoup  d'autres  pro- 
duits. Singapour  était  en  quelque  sorte  la  porte  anglaise  de  Tex- 
trôme  Orient,  c'est  là  que  sp  ravi  tui  liai  ont  nombre  do  bftti  irions 
européens  et  qu'ils  échangeaient  leur  charp;^pmnnf  r  a?ijoui(l  hui 
cette  porte  est  en  train  de  passer  aux,  mains  du  commerce  japo- 
nais. 

Rien  ne  permet  mieux  de  se  rendre  compte  de  ce  qu'ont 
perdu  les  Anglais  dans  leurs  colonies  par  le  fait  de  la  concur- 
rence locale  ou  japonaise  que  les  chiffres  suivan»  ejLlruiU  dun 
rapport  de  notre  consul  à  Singapour  daté  de  1895. 

De  100000  dollars  (1),  les  importations  de  parapluies  anglais 
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sont  tombées  à  2000  en  quatre  ma,  Oàim  des  Japonais  se  août 
élevées  d'eniriion  néant  à  268000. 

Pour  les  allnmettes  e*est  le  même  bouleversement.  En  1894, 
les  Anglais  en  importaient  ponr  124  000  dollars;  en  1898  ils 
n'en  importent  plus  qae  pour  2000.  Les  Japonais,  en  revanche, 
en  importaient  pour  3 i  000  dollars  en  4891;  ils  en  importent 
aujourd'hui  pour  461000. 

La  progression  est  non  moisis  sensible  pour  les  importations 
de  cotonnades  qui  pas  dnt  de  2iOO<i  380000  dollars;  elle  est 
sensible  aussi  pour  les  soieries,  qui  s'dlèvont  de  1 300  dollars  à 
40000,  la  bonneterie,  de  1  iOO  dollars  à  191000;  Tébénisterie, 
l'horloperie,  la  verrerie,  la  chapellerie,  etc. 

Môme  observation  pour  d'autres  marchés  d'KxtrAmo-Oricnt. 

Le  consul  général  d'Angleterre  à  Bangkok,  danh  un  rapport 
tout  récent,  constate»  que  «  le  Japon  a  récemment  conquis  le 
marché  du  Siam  pour  dilTérens  articles  de  bas  prix  ;  dUuaiettes, 
parapluies,  bière,  »  et  il  ajoute  :  «  on  craint  que  progressivement 
d'autres  articles  ne  viennent  à  échapper  au  commerce  de 
l'Europe.  » 

Ce  qui  est  évident  pour  TAngleterre,  parce  ^e  la  démonstra- 
tion s'appuie  sur  des  «sMffres  considérables,  ne  l'est  pas  moins  pour 
d'autres  pays  :  Russie,  France,  Allemagne,  Espagne,  États-Unis, 
Anstralie  même.  Le  Japon,  puis  la  Chine,  se  servent  du  concours 
des  uns  et  des  antres,  il  est  vrai,  maupow  arriver  plus  sûrement 
à  se  passer  de  tout  le  monde» 

M.  Renan  entendait  un  jour  vanter  devant  lui  les  beautés  et 
les  séduisantes  promesses  d^'s  diverses  grandes  lignes  de  chemins 
de  fer  qui.  soit  au  sud,  soit  an  nord,  doivent  relier  1  h^urope  à 
l'Asie;  il  écuutiiit  sans  interrompre,  la  tôte  penchée  et  pu  son- 
riant,  comme  d'habitude;  mais  quand  le  brillant  tableau  fut 
terminé,  il  dit  seulement  :  «  Oui,  ce  sera  très  beau...  si  ce  n'est 
pas  le  grand  chemin  de  1  invasion.  »  Il  revint  ensuite  sur  cette 
crainte  et  se  mit  à  parler  de  Tamerlan. 

Je  ne  crois  pas,  je  le  répète»  que  nous  ayons  à  redouter  ce 
péril  parce  que  les  populations  de  race  européenne  ont  en  elles 
quelque  chose  qui  vaut  beaucoup  mieux  que  le  nombre  pour 
résister  à  une  invasion,  et  ce  quelque  chose  c*est  une  belle  et 
noble  intelligence,  supérieure  de  mille  coudées  à  l'habileté 
technique  la  plus  développée  ;  elles  ont  en  outre  un  grand  courage, 
l'habitude  et  le  goût  des  armes  :  elles  ont  tant  lutté,  tant  lutté 
pour  défendre  soit  leur  sol,  soit  leurs  libertés,  soit  leur  religion; 
tant  lutté  et  si  vaillamment,  que  l'héroïsme  en  elles  est  atavique 
et  ne  disparaîtra,  s'il  peut  disparaître,  qu'après  des  siècles;  non, 
Tinvasion  des  hommes  iaunes  n'est  pas  à  craindre,  et  ce  n'est  pas 
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là  sans  doute  ce  que  voulait  dire  Renan»  c*est  1  mvasioii  de  leurs 
produits,  et  c'est  bien  pire,  car  l'invasion  des  hommes  jaunes  sti- 
pulerait notre  énergie,  tandis  que  l'invasion  de  leurs  produits 
nous  décourage ,  nous  mécontente  et  nous  divise;  elle  réduit  à 
l'oisiveté  et  ?i  la  misère  des  armées  entières  d'ouvrier«  dont  elle 
fera  nécessairement  dos  révollés  et  qui  seront  les  vraies  armées, 
le^  irrésistibles  armées  de  destruction,  si  on  n'y  prend  garde.  Je 
reviens  à  dtîSdein  sur  ces  pfM'«ppctives  très  sombres  :  le  moment 
est  venu  d'y  penser,  il  faut  aviser  ;  et  comment  prévenir  le 
danger  si  on  n'ose  pas  le  regarder  en  face,  le  mesurer?  Ne  crai- 
gnons pas  de  le  répéter,  nous  fermons  les  ^eui,  c  e»t  là  jus(ju'tci 
notre  seul  système  de  défense... 

Nos  eoneumiis  profitent  de  tout»  sani  rien  négliger  ;  et  presque 
tout  les  fàTorise;  nous  n'avons  pour  nous  ipie  not»  habileté  tra- 
ditionnelle, notre  goût,  notre  science,  un  long  passé  d'efforts 
accumulés,  mais  dont  les  résultats  peuvent  aujourd'hui  rapide- 
ment s'acquérir  grâce  à  la  machine-outil  qui  a  dépouillé  l'ouvrier 
européen  de  l'inappréciable  lu  rîtage  d'un  savoir  professionnel, 
d'une  force  acquise  au  prix  d  efforts  suivis  et  répétés  depuis  des 
siècles;  oui,  presque  tout  favorise  nos  concurrens. 

Prenons  les  grèves  :  incontestablement  elles  ont  toutes  ou 
presque  toutes  pour  cause  première  la  concurreneo.  Le  charbon 
du  Japon  fait  baisser  le  charbon  de  Cardil)  ,  comme  le  blé  ou  les 
cotonnades  orientales  font  baisser  le  blé  et  les  cotonnades  d'Europe 
et  du  monde  entier.  Or  les  grèves  provo(|uèes  parla  production 
du  Japon  profitent  à  qui'  '«  la  production  du. Japon.  C'est  le  Japon 
qui  ve  ille  et  qui  récolte.  Tout  profit  pour  lui,  toute  perte  pour 
nous.  En  ellet,  tandis  que  la  grève  arrête  la  vente  des  produits 
européens,  les  produits  japonais  prennent  leur  place.  Cela  est  fatal, 
inévitable,  et  d'ailleurs  nettement  constaté.  Sur  ce  point  encore 
Tunanimité  des  agens  européens  est  absolue.  La  grève  des  mi- 
neurs anglais  a  ralenti  l'importation  des  charbons  de  la  métro- 
pole à  Bombay,  écrit  notre  consul  dans  cette  ville,  et  en  même 
iemps  les  charbons  japonais  ont  fait  leur  apparition. 

Si  du  moins  la  Chine  nous  restait,  comme  on  Timagine,  et 
nous  offrait,  avec  ses  400  ou  500  millions  d'habilans  un  inépui- 
sable marché,  nous  serions  rassurés;  mais  il  est  à  craindre  que  la 
Chine  ne  suive  l'exemple  du  Japon  et  qu'elle  n'ait  la  prétention 
de  nous  vendrf.  elle  aussi,  des  produits  similaires  des  noires,  dès 
qu'elle  le  pourra,  au  lieu  df-  nous  les  acheter.  Les  progrès  dr 
l'industrie  nous  réservent  aussi  tant  de  surprises!  notre  colonie 
d'Indo-Chiue  elle-même  ne  se  trouve-t-elle  pas  fain»  concurrence 
à  notre  agriculture  avec  un  produit  qui  semblait  ^(uurtant  bien 
inolTensif,  le  riz.  À  combien  d'entre  noui»  les  importations  du  ce 
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petit  grain  qai  M  manipole,  se  taransfoinie     Mon  ae  eoMMrvis 

«i  aisément  paraiSBaient-elles  sans  «ncan  danger  il  y  a  qnelqnes 
années?  Et  cependant  quelle  erreur  !  on  cottnatt  la  difi&Oiilié, 
Nous  y  avons  déjà  fait  allusion  pius  hmil 

Si  la  Chine,  '^rAce  à  des  eflorts  bien  intentionnés  piu>  ijiTc 
réfléchis  do  l'Eurupe,  si  la  Chino  arrive  h  développeur  s<^s  ri^-  ' 
sourcet»;  elle  sora  dans  une  situation  plus  favorable  «jiie  le  .Inpou 
pour  nous  fjiire  concurrence,  parce  que  ses  populatitms  sont 
beaucoup  plus  iiuiabrc  uses  et,  assnre-t-on, fournissent  des  ouvriers 
supérieurs  et  plus  sobres  encore  s'il  est  possible. 

Le  Japon  aus^  a  ses  charges  ;  élevant  ses  impôts,  il  élèvera 
M8  flakins;  il  les  élève  déjà;  ce  qui  est  vfiii  poor  TAiigletam 
et|NNir  FEarope,  l'est  tout  autant  e(4K««Htage€ft  Extrême-Orient. 
On  ne  vit  pos  impunément  an-dessvs  die  ses  moyens,  «omme 
c'est  U  tendance  universelle  de  natre  temps,  et  c'est  mie  ambi- 
tion très  belle,  mafe  dangereuse,  pour  nn  peuple  Jenne  que  de  von- 
loir  posséder  tout  à  la  fois  une  poissante  flotte  et  des  armées. 
Cela  coûte  cher,  et  surtout  cela  mène  plus  loin  qu'on  ne  pense 
peut-êirc  ;  on  eihpnmte,  inévitablem«it;  on  multiplie  les  mono- 
mens,  les  fonctionnaires,  etc.,  comme  nous  avons  fait  peu  à  peu. 
Et  si  la  Chine  produit  à  meilleur  compte  encore  que  le  .lapon, 
c'est  le  .lapon  k  son  tour  qui  ne  pourra  pins  faire  face  à  ses 
obligations;  ses  industriels  seront  obligés  d'aller,  ils  vont  déjà 
exjdoiter  en  Chine  les  salaires  plus  bos  que  chez  eux;  ils  se 
f(M  «int  comme  nous,  comme  les  Américains,  concurrence  à  eux- 
iiièines,  et  ainsi,  pour  l'Europe  le  remède  sortira  peut-être  de 
l'excès  du  mal.  Mais  ce  remède,  le  krach  du  Japon,  le  krach  de 
nos  rivaux,  est  hypothétique,  tandis  que  le  péril  est  certain. 

Nos  oapitanx,  les  eapitanx  eOropéens  se  tournent  dn  oôté  de  la 
Chine;  ils  ont  pris  cette  direction.  Noos  avons  perlé  des  missions 
qui  s'organisent  partonti  depub  la  dernière  gueite  «t  le  traité 
aino-japonais.  Le  Comité  des  Forgée  de  France  Insîonné  avec  le 
Comité  des  Houillères  a  consa^  500000  francs ,  dit-on,  pour 
aller  faire  étudier  les  moyens  de  créer  en  Chine  des  industries, 
aujourd'hui  que  les  étrangers  sont  admis  à  y  établir  des  manu- 

(1)  Les  riz  protrenant  de  nos  colonies  sont  uatui'ellement  exempts  de  droits  à 
I01V  «ntrée  en  Fnnoe,  tandis  qve  1«b  rit  étrangers  paient  3  francs  les  tM  Idtoa.  Il 

est  luul  simple  (juf  nous  favorisions  nos  colonies.  Klles  on  profilent.  A  la  faTCur 
de  ce  régime,  l'imporUUioA  des  riz  indo- chinois,  qui  n'était  que  de  2630  tonnes  en 
4889,  a  dépassé  13  000  toiraet  en  1898.  En  quatre  ans  elle  est  deve»iM  environ  trente 
fois  plus  'considérable.  Et  que  rcsulte-t-il  de  ce  dé?eloppemeiittC*ett  que  nos  paysans 
ne  vendent  plus  leurs  pommes  de  terre,  parce  que  c«s  riz  sont  transformés  en  glu- 
cose et  en  amidon,  de  même  que  la  pomme  do  terre;  mais  comme  ili»  sunl  ù  h^s 
prix,  pen  encombrans  et  no  se  gâtent  pat  dm  les  msgBtiiw,  Ui  sont  assurés  de  la 
préférence,  et  notre  dernière  récolle  de  pommps  do  tem  Mt  MICOM  MltasdanslM 
champs  et  dans  les  granges,  où  elle  germe  et  s'avarie. 
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facluroi.  «  Toute  l'Europe  s'en  mêle, et  si  nous  n'y  allons  pas,  mo 
(lisent  des  industriels  français,  la  place  sera  prise  par  d'autres  : 
c'est  à  qui,  en  Europe,  va  s'efforcer  de  créer  en  Chine  des  indus« 
tries  rivales  des  nôtres...  >» 

Un  autre  s'exprimait  ainsi  :  •  * 

«  Depuis  des  années,  l'Europe  semble  s'être  appliquée  î\  dé- 
velopper dans  le  monde  entier,  avec  ses  capitaux,  une  popula- 
tion industrielle  qui  produise  plus  que  nous  à  meilleur  marché.  » 
(Juc  n'ont  pas  tenté  déjà  les  Anglais  à  Shanghaï?  Des  Euro- 
péens qui  ont  réalisé  là-bas  de  grandes  fortunes  en  commen- 
çant par  faire  venir  d'Europe  du  charbon,  des  navires,  etc., 
ont  construit  à  présent  des  filatures,  et,  changeant  de  rôle,  ven- 
dent des  produits  que  fabriquent  pour  eux  les  Chinois.  Aussi 
entendons-nous  prédire  de  tous  côtés  un  grand  avenir  à  Shanghaï. 
Le  Times  voit  dans  ce  beau  port,  où  les  Européens  ont  si  bien  su 
mettre  à  profit  la  main-<r(puvn'  indigène,  le  Manchester  et  le 
Liverpool  de  l'extrême  Orient.  M.  II.  Norman  déclare  qu'il  se 
présente  à  première  vue  au  voyageur  sous  un  aspect  plus  imposant 
que  New- York  et  San  Francisco.  Je  le  veux  bien,  mais,  s'il  en  est 
ainsi,  que  deviendront  les  Manchester  et  les  Liverpool  du  vieux 
monde,  quand  les  Yokohama,  les  Shanghaï  et  les  Bombay,  sans 
parler  des  Chicago,  des  Melbourne  et  tant  d'autres  cités  immenses 
et  nées  d'hier,  et  créées  par  nous,  auront  pris  tout  à  fait  leur  place? 

Il  n'est  guère  besoin  de  savoir  lire  entre  les  lignes  pour  deviner 
les  appréhensions  qu'éprouvent,  pour  le  commerce  de  leur  pays, 
les  représentans  étrangers  qui  ont  quelque  expérience  et  qui 
réHéchissent.  Les  impressions  de  M.  Hannen,  consul  général 
d'Angleterre  à  Shanghaï,  invoquées  par  M.  de  Brandt  à  l'appui  de 
son  opinion,  sont  décisives;  il  voit  les  filatures  chinoises  s'élever 
autour  de  lui  comme  par  enchantement,  et  Shanghaï  devenir  non 
plus  un  port  seulement  et  une  magnifique  escale,  mais  un  grand 
centre  industriel  qui  fera  tort  à  ceux  du  Lancashire,  «  la  Chine 
pouvant  produire  à  bien  meilleur  compte  à  cause  de  la  dépré- 
ciation de  l'argent.  »  Et  il  faut  tenir  compte  de  l'extrême  réserve 
qui  s'impose  à  des  agens  dont  les  rapports  sont  publiés.  Non 
seulement  ils  sont  tenus  à  l)eaucoup  de  ménagemens  concernant 
le  pays  de  leur  résidence,  mais  ils  doivent  aussi  et  par-dessus  tout 
éviter  les  conclusions  trop  pessimistes,  trop  personnelles.  Alle- 
mands, Anglais  ou  Français,  à  quelque  nationalité  qu'ils  appar- 
tiennent, les  fonctionnaires  ne  vont  pas  volontiers  jusqu'au  bout 
de  leur  pensée  ;  ils  craignent  de  heurter  l'opinion  courante,  ou 
simplement  celle  de  leurs  chefs,  et  de  s'exposer  à  quelque  disgrâce 
en  signalant,  avant  l'heure  où  tout  le  monde  les  entrevoit,  de»- 
dangers  nouveaux  qu'Hs  pressentent. 
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Un  autre  agent  anglais,  M.  Jamieeony  ne  ctaint  pas  oepen» 
dant,  lui  non  plna,  d'éerire  (et  encore  une  fois  la  netietë  de  tons 
ces  témoignages  me  frappe  autant  qne  leur  unanimité)  :  «  La 
Chine,  longtmps  arriérée  dans  son  essor  industriel,  s'éveille  à 
son  tour...  Mes  constatations  sont  vraiment  inquiétantes...  n 
La  différence  énorme  entre  les  conditions  économiques  permet 
à  Tindustriel  de  l'Extrême-Orient  do  vaincre  sans  effort  celui  de 
l'Occident  qui  lutte  de  son  mifux.  Et  M.  Jainicâon  confirme  tous 
les  chiffres,  toutes  les  appréciations  que  j  ai  cités  plus  haut;  il  les 
])résente  môme  sous  un  jour  beaucoup  plus  sombre,  montrant 
les  anciennes  industries  anglaises  couvrant  avec  peine  leurs  frais 
ou  môme  accusant  des  pertes  sensibles,  tandis  que  des  industries 
nouvelles  et  rivales  surgissent  rapidement  en  Extrême-Orient,  et 
malgré  leur  peu  d'expérience  et  les  fautes  de  lu  direction,  donnent 
de  beaux  revenus,  des  dividendes  moyen»  de  il,  16,  iS  pour  100. 
Et  M.  Jamieson  présage  que  le  danger  ira  erotssant,  qne  les 
progrès  déjà  eonstatés  dans  l'industrie  du  coton»  par  exemple, 
seront  de  plus  en  plus  rapides,  ear  on  à  eommandé  un  outillage 
considérable  dont  une  pûrtie  pour  des  filés  de  qualité  plus  fine. 
On  a  prouvé  surabondamment,  ajoute-t-il,  qu  un  simple  coolie 
chinois  pouvait  être  promptement  transformé  en  un  ouvrier 
habile;  on  connaît  sa  résistance  au  travail,  sa  sobriété;  la  main- 
d'œuvre  est  si  abondante  et  le  territoire  si  vaste  que  bien  des 
années  s'écouleront  avant  qu'une  hausse  puisse  se  produire  sur 
les  salaires. 

Un  d(>  nos  agena  français  les  plus  distingués  résume  la  situa- 
tion commp  il  suit  : 

«  Les  pruduits  manufacturés  sur  le  lieu  même  de  production 
ou  le  plus  près  possible  du  lieu  de  protlin  tion,  tel  est  le  cours 
des  choses  partout  et  particulièrement  en  Extrême-Orient.  Les 
étrangers  sont  aujourd'hui  libres  d'établir  avantageusement  des 
manufactures  en  Chine;  ils  en  profiteront.  Dsns  le  sud,  ils  fabri- 
queront des  cotonnades,  à  Canton,  Shanghai  et  ailleurs.  Man* 
chester  y  perdra.  Ds  fabriqueront  aussi  des  soieries  d'après  nos 
modèles,  et  Lyon  y  perdra.  Dans  le  nord  de  la  Chine,  duis  les 
steppes  de  la  Mongolie  où  abondent  les  troupeaux^  ils  tsbrique- 
ront  des  lainages,  des  feutres,  du  drap,  des  tapis;  les  marchés 
russes,  américains  et  allemands  y  perdront.  Âu  début  sans  doute 
les  industriels  qui  auront  eu  la  hardiesse  de  transporter  leurs 
usines  là-bas  gagneront  beaucoup  d'argent...  mais  jusqu'au  jour 
où  ils  seront  évincés,  et  îe  seront;  car  le  marché  chinois  de- 
puis (piarniite-cinq  ans  s'uliranchit  de  plus  en  plus  des  intermé- 
diaires que  son  expérience  arrpnge  rend  jn  u  à  })eu  inutiles.  » 

Suivant  une  expression  anglaise  qui  commence  k  passer  avec 
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beaucoup  d'autres  dans  le  langage  internatioiial,  les  producteurs 
d'Extr6iiie*0rieiit  soEt  par  trop  handicapés,  fàToriséi  daiM  Um 
course  aux  bénéfloea;  la  coneiimnce  n'est  plus  possible;  ils  ont 
wat  nous  par  trop  d*avaiiee. 

Ce  qui  n'empôche  que  l'importation  des  machines  européennes 
va  se  multiplier  en  Chine,  et  que  ce  sera  ponr  nous  le  résultat  le 
plus  certain  de  la  dernière  guerre:  elle  aura  ouvert  à  la  civili- 
sation l'empire  des  ténèbres.  Un  inonde  qui  dormait  va  s'éveiller. 
Des  chemins  de  fer,  des  usines  vont  jeter  la  vie  dans  ees  multi- 
tudes engourdies  qui  consommeront  et  surtout  produiront  davan- 
tage. Des  services  de  paquebots  vont  remonter  cesf^rands  finnvcs 
dont  îes  noms  (^trangosont  égayé  notre  oufance;  des  centres  popu- 
leux, congestionnés,  trouveront  r«jiMi)h)i  de  leur  activité  au  bord 
de  ces  lleuves  et  de  leurs  affluens  daiia.  les  vallées  fertiles,  inex- 
ploitées. Les  Chinois  recevront  nos  commandes,  vendront  du 
charbon,  du  fer,  des  tissus  de  coton,  de  soie,  de  laine,  sans  parler 
du  reste  ;  —  que  leur  vendrons-nous  en  échange  ? 

£t  quand  la  Chine,  éveillée  comme  le  Japon,  se  sera  mise  an 
travail  avec  nos  outils  ;  quand  ses  masses  encore  inertes  vien- 
dront à  notre  appel,  par  centaines  de  millions,  activer  encore 
la  concurrence  déjà  effrénée  où  l'Europe  lassée  s'épniae;  quand 
nos  ouvriers,  en  un  mot,  verront  leurs  atelîers  se  clore,  leurs 
heures  de  travail  se  réduire  et  leur  gagne^^min,  celui  de  leurs 
enlans,  disparaître,  qu'arrivera-t-il  ? 

Quand  les  Amériques,  l'Australie,  le  G14»,  les  Indes,  l'extrême 
Orient  nous  auront  fermé  leurs  portes  et  nous  disputeront  les 
marchés  de  l'Afrique  qui  nous  restent;  quand  les  vastes  empires 
que  l'Europe  avait  savamment  asservis  ou  patiemment  ouverts  à 
son  commerce  pourront  se  suffire  à  eux-mêmes,  so  passer  de  nous, 
quand  ces  gigantosques  cliens,  en  un  mot,  n  aiaont  pas  craint  de 
se  changer  en  concurrens,  quand  une  puissante  colonie  ne  sera 
plus  en  fait  qu'une  redoutable  rivale ,  n'est-ce  pas  toute  une  ré- 
volution dont  on  n'ose  envisager  les  conséquences  politiques, 
économiques,  sociales? 

Puis8é-je  n'être  qu*un  visionnaire  et  me  tromper  grossière- 
ment. Puisse  quelque  surprise,  quelque  découverte  inattendue 
me  donner  tort,  réduire  à  néant  mes  craintes  et  démontrer  qn» 
rSurope  est  jeune  encore  et  pleine  de  ressources.  N'ar^elle  pa» 
sur  tous  ses  rivaux  l'avantage  de  posséder  des  réserves  an- 
ciennes, immenses,  accumulées?  Ne  lui  suf6ra-t-il  pas  pour 
rester  prospère  de  subvenir  auxi)e8oins  de  bien-être  et  de  luxe 
qui  vont  se  développer  dans  le  monde  et  peuvent  renouveler 
notre  clientèle?  Avec  quelle  ardeur  je  le  souhaite I  Avec  quelle 
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joie  je  dirai  qv*  je  au8  Umbé,  WÊtà  «assi,  àam  Veammx  faeile  de» 
pessimiatBBl 

^Idis  si  je  m'exagère  le  danger,  il  mérite  cependant  qu'on  y 
rétléchisse,  et  qu'on  «n  parle,  car  il  existe  et  il  explique,  oui,  la 
concurrence  qui  menace  TEurope  explique  tous  ses  embarras, 
son  mahusc,  les  maux  dont  elle  soullre;  et  c'est  drjà  beaucoup 
que  de  bCii  rendre  compte:  et  celte  conviction  âeuie peut  apaiser 
bien  des  colères,  mettre  fin  à  bien  des  conflits. 

Et  iioij  pus  des  rofillits  seulement  d'ordre  inli*riiiui*;  j  ai 
montré  le  pai  ù  que  lius  rivaux  lointaijis  tiraient  de  nos  divi- 
sions, de  nos  grèves,  mais  je  uai  pensé  qiïh  leur  concurrence 
en  temps  de  paix.  Avec  qadn  avantages  bien  autrement  grands 
OB'  a*ezeromit-«lla  pas  en  tampa  de  guam  I  S*Oa  profitent  de  noa 
çpMMUea  da  faniiUB,.  ail  aulfti  d'une  rérolta  da  mînanra  éclatant 
en  Anglalarfa  pour  qn'anaattôi  la  production  et  la  vente  dea  ebar- 
bone  japonaîa  prenne  un  eaaor  nouveau  et  raviaae  k  TBorope  lea 
marchéB  qu'elle  avait  créés  à  gnnda  irais,  que  aarait-ce  le  jonr  ait 
noa  ouvrière,  an  lieu  de  se  mettre  par  aiUiera  en  grève  sur  quel- 
ques points,  cesaaraieni  partout,  par  millions,  de  ti^vailler  pour 
aUer  rejoindre  leurs  régimens  ;  le  jour  où  la  production  de  L'Eu- 
rope, arrêtée  subitement,  laisserait  le  champ  libre,  grand  ouvert, 
à  des  roncurrens  attentifs  et  tout  prêts  à  j^rendro  la  place  ?  La 
cru'MTf  liiiie,  les  ouvriers  europi'fMîs  trouveraient  plus  ditiicilement 
que  jniiiais  de  l'oinTrii^c  :  riinliistrie  europi'enne  se  verrait  fermer 
TM)  îrrai)(l  nouiijic  deîi  «i«ibouclié»  (pii  lui  restent  à  l'étranger.  Le 
lendemain  de  lu  g^uerrc  serait  pire  peut-être  que  la  ffuerre  elle- 
même:  ot  c'est  une  raison  de  plus  pour  que  ceux  (jui  pcmrraient 
d'un  mot  kl  déchaîner  et  qui  la  prépurent  au  prix  des  plus  écra- 
sans  sacrifices  s'attachent  en  môme  temps  à  la  prévenir;  pour 
qu'ik  comprennent  peut-être  ce  qu'il  y  autaît  de  noble  et  de  grand 
à  vouloir  la  rendre  impoaaible.  fit  c*eat  pourquoi  rSuropo,  toute 
rSuTope,  malgré  tant  de  difficultée,  tant  de  oomplioatione  qui  la 
tonimentent,  n'a  jamaia  ai  ardemmant  et  ainoèvement  déeué  la 
>Eàx  ;  parce  que  la  guerre  ne  serait  pas  seaiement  la  guem, 
mais  le  commencement  de  temps  nouveaux,  impénétrablee  et 
dont  l'obscurité  nous  fait  reculer.  C'est  pourquoi  anaaî  une  res- 
[lOABabiliié  bien  Lourde  devant  l'hiatoire  pèsera  sur  ceux  qui  n'au- 
ront paa  craint  d'attrister  cette  paix,  de  la  rendre  sombre  et  pré- 
caire pour  aatistaira  d'injustes  et  de  malbeureusea  ambitions. 

D'ËsTOORXXLLsa  oa  GoNarAirr. 
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La  Société  de  géographie  a  résolu  de  décerner  cette  année  sa  gi  andc 
médaille  d'or  au  prince  Hemi  d  Orléaus,  comme  témoignage  d  admira-  ' 
iion  pour  la  beua  et  hardi  voyage  qu'il  vkmt  d'aocompUr  du  golfe  du  7^ 
Tonkfaïaugolfedii  Bengale»  an  compagnie  de  M.  Baux»  «iseigne  de 
'rateeest  chargé  surtout  du  eervice  de  laccrle,  etde  H»  Btiffinid, Tim 
denoepteoiiersooloiiflaniToiikin,  gûarcBpUIadtUcaleet  péi^^ 
iniiflioa  de  diriger  U  cenTane.  Le  pnnce  Hflik^ 
bemeoiip  de  imteStpiiUîemimKéeitdétaiUédesâ]^^ 
il  ninfiritlnH  mtmnTi  rrtrit  nnrrinrl  fi  nue  trftff  mniibfDmni  ■nwfimWftr 
qjatb  k  grand  amphithéâtre  de  Ja  Sorhonne  avait  peine  h  contenir.  On 
l*a écouté  avec  nnereligienee  attention;  on  a  vivement  goûté  la  ma- 
iuèare  simple  et  sobre,  la  bonne  grâce,  la  modestie  du  narrateur;  oa  a 
-décidé  d'une  commune  voix  qu'il  avait  su  mieux  que  personne  «  se  -.' 
faire  pardonner  d'être  {>rince  »,  qu  il  avait  bien  mérité  sa  médaille  d'or  ■ 
et  la  croix  qui  lui  a  été  oHecte  par  le  gouvernement  4e  ta  Képu- 
iliqne. 

Ayant  déjà  fait  deux  voyages  dans  l  lndo-Chine,  il  s'était  proposi;  .  <' 

cette  fois  d  explorer  les  nioulagnes  de  l'Annam.  Il  sVstra\isé,  il  apen^i'; 
faire  une  œuvre  plus  utile  en  pai  cuui  aat  les  pro\  i.'icébclauoises  situées  ' 
aunord  de  nus  possessions,  et  qu'on  peut  considérer  comme  la  zunedc  :.- 
notre  future  expansion  commerciale.  Les  trois  voyageurs  ont  visité 
lee  ptais  importans  marchés  dn  Yminaa  ocddenlal  et  lecoeillides 
rcaseignemens  qa*il  ne  tiendra  qa'à  nous  de  mettre  4  proAt  Ce  ne 
eont  pas  aeulemeninioe  oommerçans  qui  leor  auront  des  eUigations, 
ils  ont  travaillé  pour  les  géograpbse.  Vm  ont  traversé  des  contrées 
obancon  Européen  n*avait  enoore  pénétré.  Us  ont  pareonm  près 
de  600  kflomètree  dans  nn  pays  où  des  Anglais  avaient  dédaré  qti*il 
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dteit  imponûblede  pvBier.  Ds  ont  lenumlé  Je  Hékoag,  ce  fleave  désor- 
maisplû  qa*à  demi  français,  etoe  qui  n'avait  pas  été  tanté  joaqa'alon» 

ils  (mt  reconnu  son  cours  en  Chine,  dans  le  Yunnan,  c'est-à-dire  sur 
\\n  espace  de  plus  de  1 000  kilomôtrea  du  Laos  jusqu'aux  frontiteesdn 
Tiiibet.  Ils  ont  rencontré  et  étudié  dans  ces  districts  montagneux  dea 
peuples  appartenant  aux  races  les  plus  diveraea,  SUT  tosquato  noos 

n'avions  encore  que  des  notions  trc?  ronfuses. 

Arrivés  à  Tsekou,  ils  ont  con  ii  le  hardi  projet  d'opt^rfM-  lenrretour 
par  l  ouest,  à  travers  la  région  in-  xpl  i  •  i  qui  sépare  la  Chine  de  l'in  Je, 
en  se  tenant  le  plus  près  possible  de  la  irontièresud  du  Dzayul.  L>  étape 
en  étape,  franchissant  de  ni^iabreux  cours  d'eau  et  des  cols  de  plus  de 
3000  mètres  de  hauteur,  ils  ont  Iravoisû  dans  toute  sa  largeur  lu.  con- 
trée mystérieuse  que  les  Thibétains  uppclienl  le  pays  du  rotin,  et  passé 
du  bassin  du  Mékong  dans  la  vallée  du  Brahmapoutra.  Chemin  faisant, 
ils  ont  résoin  le  problème  de  la  Salonen  et  de  riraouaddy,  rectifié  de 
graves  erreors,  et  les  Ani^  devront  reviser  et  réformer  leurs^ 
caries. 

Le  pnbiic  qui  a  chaudement  ^[iplandi  la  conférence  dn  prince  Hénii 
a  été  moins  frappé  peut-être  de  rntiUté  dn  voyage  qn*on  loi  résumait  à 
grands  tntts  que  de  la  hardiesse  derentreprise;  il  a  moins  admiré  les 
résultats  obtenus  que  les  qualité  déployées  par  les  trois  explorateurs, 

leur  généreuse  audace,  leur  persévérance,  leur  héroïque  entêtement  à 
exécuter  k  plan  qu'ils  s'étaient  tracé.  ^  Un  eiplorateiur  est  avant  tout 
un  homme  de  foi  »,  disait  un  jour  M.  Jules  Ferry,  qui  n'était  pas  un 
bigot.  Après  une  lontrnc  prt^^paration, après  avoir  tout  combiné  et  cal- 
culé ses  chances,  ilabandonne  beaucoup  au  hasaril  :  i)  croit  à  son  cou- 
rage, il  croit  àson  idée,  h  son  étoile,  à  son  îiouIk  ur.  Les  g(;ns  qui  ne 
croient  pas  restent  chez  eux,  les  pieds  sur  km  s  ciienets,  et  bercent  leur 
vie  jusqpi'àce  qu'elle  s'endorme;  quiconque  s'est  agité,  remué  et  a  ris- 
qué sa  vie  pour  son  idée  était  un  croyant.  La  foi,  qui  est  un  (i<tn  de  la 
nature  et  de  la  grâce,  a  été  délinie  par  saint  Paul  la  démonstration  de 
ce  qui  ne  se  peutdémontrer,  la  vue  des  choses  qu'on  ne  peut  voir.  Quand 
le  prince  Henri  et  ses  compagnons  partirent  de  Tsekou  pour  se  frayer 
un  passage  jusqu'aux  Indes  à  travers  llnconnu^  le  seul  ranseignemeni 
qu*ils  avalent  pu  recueillir  était  qu'au  delà  de  la  Salonen  ils  rencontre- 
raient un  grand  fleuve  appelé  Kiou-Kiang,  lequl  coulait  dans  un  pays^ 
très  diradle,  habité  par  des  saufages  qui  allaient  tout  nus.  «  Qu'im- 
porte? dirent-ils,  partons, noDS  verrons  bien!  »  (Test le  motderexploiap 
tenr,  à  toutes  les  objections  qu'on  peut  lui  faire,  il  répond  :  «  ICou» 
verrons  bien.  »  Mais  avant  de  voir  avec  les  yeux  du  corps,  û  a  déjà  vn 
avec  les  yeux  de  l'âme,  et  il  croit  fermement  à  sa  vision,  n  se  sent 
poussé,  conduit  par  un  instinct  comparable  à  celui  de  rhirondelle> 
qui  n'a  paa  encore  passé  la  mer  et  qui  cix>it  à  l'Ëgypte. 


Digitized  by  Google 


LE  DIRHIBR  yOTAGB  DD  ^RIKGB  HBNIII  d'oRLÉAIIB. 


m 


M.  Bonvalot,  qui  enseigna  jadis  au  prince  Henri  l'art  des  aventureux 
voyages,  me  disait  un  jour  qu'il  se  proposait  d'écrire  un  iivre  où  il 
montrerait  qu'Ulysse,  liis»  de  L;ù'rte,  fut  le  premier  ancêtre,  le  typr  i  l 
lemodtiledes  grands  explorateurs.  Ulysse  était  uu  liomme  de  Toi  ;  il 
était  fermement  convaincu  que  î»a  destinée  s'accomplirait,  qur'  ni  le» 
Gicones,  ni  les  Lutophages,  ni  les  chants  des  Sirènes,  ni  la  baguette  de 
Circéy  ni  les  aboiemens  de  Charybde  et  de  Scyllaue  l'empêcheraient  de 
revoir  Ithaque  et  k  famée  de  son  toit.  A  .vrai  dire,  ce  croyant  eut  se» 
àéiMmMm;  Il  oublia  cept  ans  son  idée  dans  les  bras  de  Galypso  ;  heu- 
reusemeftt,  paraltril,  on  ne  rencontre  ni  à  Tsekon,  ni  dans  le  pays  du 
rotin,  des  Galypso  et  des  Gircé.  Hfttons-nous  d'ajoater  qnesilâ  foi  est 
néoeessire,  elle  ne  saffit  point.  «  Nous  ne  sommes  jamais  trop  vieux» 
disait  Buffon,  quand  notio  moral  n'est  pas  trop  jeune.  »  Ce  qui  com- 
plique le  cas  du  grand  explorateur,  e*est  qu'il  ddl  avoir  à  la  fois  le  ' 
moral  très  jeune  et  tontle  flegme,  toute  la  prudence  d'OA  vieillard.  Si  . 
jamais  M.  Bonvalot  écrit  son  livre,  il  nous  expliquera  conmient  s'y 
prenait  Ulysse  pour  être  à  la  fois  très  vert  et  très  mûr,  pour  joindre  à 
l'éternelle  jeunesse  de  Tespérancn,  de  la  curiosité  et  du  d«''sir  les 
vertus  et  les  dons  qui  sont  le  partage  des  barbes  grises,  la  lircou- 
spection  cauteleuse,  les  longues  patiences,  toutes  les  ruses  de  la 
sagesse. 

Les  témérités  et  les  decouragemt  iis  de  ses  sût.s  (  inpagnon» 
exercèrent  beaucoup  la  patience  du  divin  Ulysse;  celle  des  explorateurs 
modernes  est  mise  àde  dures  épreuves  par  les  contradictions  et  le  mau- 
vais vouloir  des  guides,  des  porteurs,  dos  interprètes  dontils  ne  peuvent 
se  passer,  et  qui  ne  partageant  aucune  de  leurs  curiosités,  ne  s'occupent 
que  de  se  rendre  la  t&che  plus  fadle  et  d'alléger  leur  fardeau.  Dans  la 
première  partie  de  leur  voyage,  nos  trois  finançais  eurent  beaucoup  de 
peine  à  gouverner  leur  monde,  à  retenir  leurs  hommes  dans  le  devoir» 
Os  élevaient  des  difficultés  sur  tout;  il  fondra  user  d'artifices,  de 
stmtagèmee  pour  les  entraîner  hors  des  grandee  routes,  des  chemins 
battus.  Os  diront  en  fsisant  la  grimace  :  «  Siaio  lou  :  petit  cheminl  » 
Ce  sont  précisément  les  petits  chemins  que  les  explorateurs  préfèrent  : 
ils  recherchent  aussi  iss  endroits  où  il  n'y  en  a  plus  du  tout,  ni  petits 
ni  grands. 

Le  prince  Henri  a  dû  refaire  deux  fois  sa  caravane.  A  Mongl  ,  il  avait 
pass«*^  contrat  avec  un  chet  muletier  ou  makoteou  et  ses  «i\  hommes; 
l'interpr-^tt^  f'.t;iit  un  Cbinois  de  Cbanghay.  «  A  la  merci  gtns  bas, 
avides,  n  épousant  jamais  nos  intérêts,  mal  servis  par  un  inlerprote 
orgueilleux,  dont  le  langatire  frise  parfois  Tinsolence,  nous  n'avons 
d'autre  recours  contre  eux  que  la  patience.  »  On  se  tient  à  <jiiatre 
pour  ne  pas  se  fâcher,  on  feint  de  ne  pas  entendre  les  murmures,  ou 
alTecte  rindifférence..."  Au  bout  de  deux  jours,  nos  mafous  sont  déses^ 
TOMl  ex  XXIV.  — .1896.  H 
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pérés  cl  parlent  do  nous  quitter.  Onclqiios-uns  se  laissent  nlîer  comme 
deài'onimes  et  pleurent.  11  nous  faut  sortir  tout  un  ar.>.i;nal  de  bolles  prt>- 
messes  et  faire  reluire  à  leurs  y^ux  l'e^îpoir  de  jours  de  plaisir  dan? 
les  grandes  villes.  »  Il  leur  ai  rivera  de  se  Lrumpûr  vuiuul.aiietu.cn t  de 
foute  pour  prendre  la  plus  diiectc  et  la  plus  connue  jusqu'à  Taliiou. 
«(  Nous  sommes  obligés  de  revenir  en  amère  pour  ies  mmsx  oà  nous 
mnlomi  «Uer  ;  <0  sont  doux  jman  de  fendus.  PaiB,  nous  devoiu  Unir 
tocbef  muletier,  iBcapable^'il  eet  de  oontiiuMr.  JÎ  e  été  cribié  deconps 
decorteaeparimdeeeshoimiw,  qidegereee<Mrti»Mii^ 
oovvte  dejpids  ua  rnuB  el  déni.  »  Quelqnee  joam  pfaw  taid,  €*eel  à 
IHnterprèle  qu'il teit  domur  «m  eong^  Gat  orgneOlenx  e'eet  oublié: 
«  Deux  gifles  Tigoareneeneiit  apfiliqiiées  de  la  meia  de  M.  hàÊÊUà 
'fiemient  M  nqppder  fort  à  prcrpos  que  ce  n*ert  pes  impmiément  qu'on 
répond  à  un  Français  par  le  mot  de  Cambronne.  »  Ce  n'était  pas  le 
seul  grief  qu'on  eût  contre  lui;  deux  fois  il  avait  incité  l'escorte  à 
la  rcToltc.  Cet  insolent  était  un  persoluiage  dangereux;  ou  a'anange 
pour  se  passer  de  lui. 

A  Talifou,[ou  achèlt  d  autres  mulets,  on  loue  d'autre»^  muletiers. 
La  nouvelle  troupe  bien  -u[iori(  ure  à  la  première.  KUe  lit  bienUVt 
ses  preuves,  l'uur  aller  dans  le  nnr(i  eu  remontant  le  bassin  du  Mokong, 
il  n'y  avait  pas  de  routr  en  i  tat  .  il  fallut  la  faire,  se  transformer  en  can- 
tonniers; ie  pic  a  la  niam,  le  ciiel  niulctier,  homme  prave,  conscion- 
cieux,  ne  se  plaignant  de  rien,  dirigeait  les  travaux  pai  une  pluie  bat- 
tante. Le  nouvel  interprète,  qu'on  appelait  Joseph  était  un  Chinois 
eouune  il  y  en  a  peu,  dIeTé,  façonné  dds  son  jenne  âge  par  on  de  nos 
sdseiomialrefl,  le  Pèra  Legoilelier.IMvoiiéylnCalîgaUe,  ildetdandcaun 
véritable  and.  H  ii*avait  qu*nn  défaut,  il  ne  savait  pas  le  Im^ais;  an 
revanche  il  se  débrouillait 'asses  bien  en  latin.  On  eonvenera  avec  lai 
«n  jargon  lalitto-cfabaols,  et  ce  sera  padèis  un  labonsuz  exerctee. 
Curieux  de  son  naturel,  s'întéressant  à  tout,  Il  se  lue  expliquer  un  soôr 
les  mystères  du  phonographe,  et  ce  n'est  pas  une  petite  affaire  que 
d'expliquer  en  latba  le  pJumographe  à  un  Ghinoia. 

A  Tsekou,  la  caravane  se  transforme  de  nouveau.  On  oonserve  pré- 
cieusement l'interprète  Joseph, on  enrôle  vinpt-si.\  hommes del'endroit, 
ou  des  environs,  qui,  vêtus  à  la  thibélaine,  parlent  entre  eux  thibétain, 
mais  savent  le  ehinois,  le  niosso,  le  lissou.  Le  plus  g:rand  nombre  de 
ces  métis  polyglottes  étaient  devenus  chr. liens.  Onoiqne  le  prince 
Henri  fasse  grand  cas  de  nos  missionnaires,  qu'il  juaiiiie  avec  raison 
de  héros  inconnus,  il  m  a  confessé  que  dans  sa  <  ar  ivane,  les  indigènes 
convertis  et  les  autiesse  valaient,  qu  il»  avaient  luua.  les  mêmes  qua- 
lités, le  môme  zèle,  le  même  dévouement,  et  peut-ûti  e  aussi  les  mêmes 
défauts.  Les  premières  habitudes,  des  notions  presque  innées,  des  prin- 
cipes sucés  avec  le  lait  ont  plus  dlnflaenoa  sur  la  conduite  que  lea 
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croyaiie«8  aeqoiflw,  et  il  eit  des  «ignés  de  race  que  Teau  tuiptiaBialfr 

n'effacera  jamais. 

En  Asie  comme  en  Afrique,  les  conversions  de  barbares  ou  de  sau- 
vages ne  sont  le  plus  souvent  que  des  cotes  mal  taillées.  Lt;  fétichisme 
est  la  religion  naturelle  persistante  de  Thomme  janno  on  noir.  Les 
Européens  eux-mêmes,  quelque  haute  idet-qu  lis  aient  de  iiur^  hiinières 
et  de  leur  raison,  ne  laissent  pas  d'avoir  leurs  fétiches  et  leurs  magi- 
cien». A  Tsekou,  le  prince  Henri  eut  laboime  chance  de  mettre  la  main 
sur  des  uianut't.iils  hiéroglyphiques  mossos  qu  ii  a  rapportés.  J  ai 
contamplé  ces  grimoires  avec  une  respectueuse  admiration.  Il  a  bien 
▼ovin  m'expUquer  i|itllB  contienneDi  ui  traité  de  cosmogonie.  Ces 
biéroglyphes  enseignent  qae  le  monde  était  à  l'origine  un  inMiiliioable 
chao8>  qu'on  grand  soteier  se  diargea  de  débronOIer.  &s*«nsnitde  là 
que  les  SQfda»  sont  des  puissances  scteo  lesquaUee  a  font  compter, 
que  qoioanqae  Tsni  prospérer,  ai^oilT  sa  part  des  rosées  dndel  et  de  la 
gndsse  de  la  terre,  doit  être  en  bons  tenues  avec  eux,  les  consulter 
souvent,  les  bien  traiter  et  les  bien  payer.  On  pent  être  certain  que 
dans  les  cas  troubles  et  les  situations  critiques,  un  Hosso,  si  coni-erti 
qu'il  soit,  après  avoir  intenogé  sa  conscience  renouvelée  par  le  bap- 
tême, interrogera  anssi  la  sorcier.  Ne  les  méprisons  point  ;  nos  somr 
nambules  comme  nos  tireuses  de  cartes  font  un  métier  fort  lucratif. 

Ce  n'est  pas  seulement  envers  leurs  hommes,  leurs  porteurs,  leurs 
muletiers,  leur  mafons,  i^ni\  comme  Ulys<e,  les  explorateurs  doivent 
user  de  beaucoupde  (ii|»lo!ii  ifie.  Ils  sont  tenus  de  négocier  continuelle- 
ment avec  les  peuples  dont  ils  traversent  le  teniloire,  et  qui,  très  délians 
k  l  endi  t  «it  des  gens  qui  ne  restent  pas  chez  eux.  sont  toujours  disposés 
à  leur  refuser  le  passage.  11  faut  parlementer  sans  cesse  pour  en  obte- 
nir des  vivres  ou  les  informations  nécessaires,  un  pour  se  garder  de 
leurs  mauvais  desseins.  Si  l'étranger  n'est  pas  toujours  pour  eux  un 
ennemi,  il  est  toujours  im  suspect,  la  cnilosité  déainléraBsée  étant  de 
toutes  les  passions  bumaines  celle  qu'ils  comprennent  le  moins.  On  a 
marebé  tout  le  Jour,  on  est  las,  barassé,  on  a  les  reins  rompus,  les 
pieds  nranrtiis,  et  avant  de  se  reposer,  il  faut  trouver  les  paroles  qui 
pennadent  on  qui  lassorent,  s*épuiser  en  d'intenninables  palakriu. 

De  tons  les  peuples  auxquels  il  eut  aifaire,  celui  que  le  prince  Hemi 
goûte  le  moins  est  le  Chinois.  Il  rend  justice  à  la  merveilleuse  indus- 
trie des  Célestes.  De  Manha<j  à  Ssemao,  le  pays, toujours  montagneux, 
est  en  partie  cultivé  ennziàres.  «  Celleâ-ci,  encore  sous  Teau^  s'étageut 
au  flanc  des  collines  comme  des  escaliers  géans  dont  les  marches 
auraient  des  miroiîH  à  leur  surface.  L'effet  est  bi2arre,  et  ou  ne  peut 
s'empêcher  d'admirer  le  parti  que  les  Chinois  tirent  de  terrains  qui 
parai.ssent  ingrats. La  moindre  parccllede  terre  cultivableest  utihsée.  » 
Mais  ia  prince  Henri  reproche  à  ces  remarquables  apiculteurs  leur 
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jgiorgue,  leurs  hautains  mépris,  leur  dureté  de  cœur,  leur  duplicité, 
leurs  fallacieuses  promesses,  leur  astuce,  leur  fourbe  subtile.  «  Nous 
fûmes  souvent  obligés  de  jouer  au  plus  fîn  avec  eux,  et  qui  coimaîl 
les  iiabitans  du  Célesttj  Empire  comprendra  qu'il  n  est  pas  aisé  de  ronler 
les  premiers  diplomates  du  iuoihIo.  »  Quand,  le  13  mars,  il  atti  iLnit 
Is- sa,  jolie  ville  ab^iso  surlescoliiaeb  ombreuses  qui  dominent  le  Fli  ii\  e- 
Rouge,  ce  riant  tableau  lui  épanouit  le  cœur;  mais  son  plaisir  lui  lut 
gâté  par  les  obsessions  de  la  foule  cliiiiuise  ;  Nous  sommes  entourés 
de  cette  multitude  jaune,  sale,  insolente,  que  nous  retrouverons  dans 
toutes  les  villes  de  quelque  importance,  et  qui,  sans  être  hostile, 
Tiendra  tourner,  s'agiter,  bourdonner  autonr  de  nous  comme  que  nnée 
demoufltiqciea.  » 

Les  Chinois  sont  les  première  diplomates  dn  monde  parce  qnUs 
ont  pins  qu'aucun  antre  peuple  le  génie  commercial.  L*art  d'teheter  et 
de  vendre  est  leur  plus  dière  étude,  leur  talent  national.  Toutes  les 
nations  de  la  terre  sont  attachées  à  leur  intérêt,  mate  elles  ont  des 
distractions:  le  Chinois  h*en  a  jamate.  Le  piinoe  Henri  me  racontait 
qu'il  n'avait  rencontré  nulle  part  deux  Célestes  causant  ensemble  avec 
animation  et  des  beures  durant,  sans  être  sûr  d'avance  que  la  question 
qui  les  occupait  était  de  savoir  combien  se  vendait  tel  article  en  tel 
endroit,  et  ce  qu'on  pouvait  gagner  en  l'y  portant.  Il  m'a  raconté  aussi 
un  tradt  de  mœurs,  qui  prouve  que  leurs  enfans,  h  l'Age  où  l'on  joue 
à  la  marellf,  «^ont  df'jà  de  petits  vieillards  âpres  au  gain  et  de  savans 
calculateurs.  Le  missionnaire  fraîiçais  de  Tsekou  avait  parmi  ses 
élèves  un  petit  Chinois  qu'il  voulut  mctlro  à  l'épreuve  en  lui  donuaiit 
trois  ou  quatre  sapèques.  Il  le  lit  -^ui\ n-  iii*ur  savoir  quel  usage  l'enfant 
jauue  en  li  rait.  On  le  vit  entrer  dau»  une  pâtisserie,  et  ou  lut  tenté 
d'en  conclure  que.  moins  vieux  et  plus  gourmand  qu'on  ne  l'avait  cru, 
il  employait  ses  sapèques  à  acheter  des  gâteaux  pour  les  manger.  On 
se  trompait  :  il  fm  acheta,  mais  ne  les  mangea  point;  il  les  revendit 
avec  bénéfice  à  plus  gourmand  que  lui. 

Aux  Chinois  dn  Yunnan,  dernière  province  qu*ait  conquise  la  Chine 
et  oh  se  parle  dans  toute  sa  pureté  U  langue  mandaiine,  se  trouvent 
mêlées  des  populations  de  toute  provenance,  dont  l'histoire  est  encore 
inconnue.  Par  endroits  elles  vivent  presque  eête  à  c^te  et  forment  des 
agrégations  bizarres,  composées  des  élémens  les  plus  dteparates. 

On  tient  les  Hou-Nis  pour  des  aborigènes.  Tandis  que  leurs  voisins 
ont  les  légendes  qui  attestent  qu*ils  sont  venus  du  Nord  ou  de  l'Est,  il 
semble  que  dès  les  temps  les  plus  reculés,  les  Hou-Nte  aient  occupé  les 
montagnes  de  cette  marche  occidentale  du  Yunnan.  Es  sont  sauvages 
mais  pacifiques  ;  les  Chinois  les  traitent  de  pirates  parce  qu'ils  ont  peu 
flr  ï-ont  pour  les  exactions  et  pour  les  maîtres  qui  s'enrichisspnt  à 
leurs  dépens.  Les  Tbais  sontles  débris  d'une  race  qui  s'étendait  au  bud 
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jusipi'à  la  pies^ïle  de  Ifalacca,  à  FEst  Jusqu'à  la  livière  de  GaDtoo.* 
Comme  lee  Laotiens,  Us  sont  tatonés  et  portent  leurs  cheveux  en  ehl* 
gnon.  Les  Lochais,  voisins  des  Loloe,  ont  l'humeur  farouche;  noe 
▼oyageurs  obtinrent  difSdIement  la  pennùsion  d'assister  à  leurs 
danses.  Ds  eurent  moins  de  peine  k  faire  danser  les  Lbsous  des  borda 
du  Mékong,  dont  les  rondes  sont  pittorestpies  et  rappellent  la  bourrée 
d'Auvergne,  Ces  beaux  danseurs  aiment  à  chanter,  et  dans  leurs  impro- 
visations ils  célèbrent  tes  louanges  «  des  grands  hommes  qui ,  en  pas- 
sant chez  eux,  leur  apportent  la  paix  et  la'prospérité.  »  Quelques  mois 
plus  lard,  le  prince  Henri  et  ses  compagiions  feront  connaissance,  près 
du  bassin  de  l'Iraouaddy,  avec  les  Kionts,  qui  ne  resseiiîblent  à  per- 
sonne et  n'ont  dautre  v*^t( m*  nt  qu'inu;  ceiiUure  :  ce  sont  de  beaux 
hommos  de  taille  moyenne,  au  teint  pale,  aux  crands  yeux,  aux  traits 
réguliers,  dont  la  figure  fine  est  abritée  sous  nue  l  orét  de  cheveux  noirs 
qui  leur  tombent  sur  les  épaules  et  sont  coupés  en  couiuuue  sur  le 
front. 

Le  héros-diplomate  qu'Homère  a  chanté  aimait  à  visiter  les  peuples 
étrangers,  et  il  était  haiiUe  à  connaître  leurs  pensées.  Ce  n*est  pas  une 
petite  alfalre  que  de  eonnaltre  les  secrètes  pensées  des  Moisoe,  des. 
Lolos  et  des  Lochais.  Ces  peuples  souvent  très  voisina  ont  des  mœurs 
très  dUKrentes.  Les  uns  sont  dufs  comme  les  rochers  auxquels  ils  dis- 
putent leur  maigre  eodstence  ;  d'antres  sont  timides,  craintifii;  d'autres 
aiment  le  plaisir,  les  amusemens,  la  parure  ;  ceux-ci  ont  le  brigandage 
dans  le  sang,  ceux-là  se  contentent  de  rançonner  les  passans.  Il  faut, 
en  traitant  avec  eux,  les  prendre  par  leur  faible,  Innr  parler  la  langue 
qnlla  comprennent  Le  prince  Henri  a  retrouvé  à  Khampti,  dans  une 
plaine  traversée  par  la  branche  occidentale  de  l'Iraouaddy,  ces  mêmes 
Tbais,  qu'il  avait  vus  au  Laos  et  dans  le  Yunnan.  Ils  lui  parurent  plus 
civils,  mais  moins  hos])it<diers  que  les  sauva^'es  au  milieu  desquels  il 
venait  de  vivre  :  «  Après  six  jours  de  palabres  d'autant  plus  longs  que 
pour  expliquer  la  moindre  chose  il  iiou^  faut  passer  par  une  chaîne 
de  quatre  interprètes,  nous  Foiiiiiirs  (ïltliges,  pour  obtenir  des  vivres 
et  des  guides,  de  céder  plusieuis  winchesters  et  une  sonioio  ronde- 
lette de  roupies.  Je  me  console  en  rue  rappelant  que  jadis,  au  Thibet, 
nous  avons  dû.  causer  penUaiiL  quaiante  jours  pour  obtenir  le  droit 
d'avancer.  »  Le  jour  de  son  départ,  le  fils  du  roi  loi  fit  savoir  qu'il 
serait  heureux  d'avoir  ses  bottes.  Demander  ses  bottes  à  un  voyageur 
qui  depuis  quelque  temps  déjà  était  réduit  à  aUeràpiedl  Ce  fils  de  roi 
fut  refusé  tout  à  plat. 

Ce  qui  fadlilalt'un  peu  les  choses,  c'est  que  la  caravane  s'était 
acquis  une  bonne  réputation,  qui  lee  précédant  sur  Iss  .routes  et  col- 
portée de  village  en  village,  leur  procurait  presquepartont  un  honnête 
aecaelL  Cependant,  si  bien  établies  que  soient  les  réputations,  on  est 
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àUimeid  des  acddens  :  l0  pibiet  HflDii  M  ^  in»  ibù  nr  te  yo^ 
faire  te  coup  «te  fén,  et  cette  a^eiitine  lui  amva  cfaeitee  Hon-Nte,  cte 
ces  aboffigènee  da  Ttuman  avec  ^tt  «vait  tonjoars  ea  de  faeitea  sap- 
poHa.  n  avait  pris  un  jour  tee  devans  en  cooqttgnte  de  son  homme  de 
confiance,  de  son  fidèle  Sac,  Aonamite  qui  l'accompagna  jarlis  au  Laos« 
domesti^e  dévoué,  bon  chasseur  et  exoeUent  préparateur.  La  nuit  les 
surprît  ;  avisant  près  d'un  village  une  maison  isolée,  ils  frappèrent  à 
la  porte.  Personne  n'ayant  r<5pondu,  ils  entrèrent  dans  la  cour,  et  ils 
commentaient  à  desseller  leurs  chevaux,  quand  survint  une  vieille 
femme,  qui  se  met  à  pleurer,  à  crier,  et  qui  i  ,st  bientôt  rejointe  par 
un  vieillard  en  guenilles.  1Ip  s'appliquent  vameiueat  à  la  rassurer.  Au 
cours  de  l'entretien,  ils  entendent  du  rùté  du  village  de  grandes 
i  Liiiieurs,  des  coups  de  fusil,  ils  voient  courir  dans  les  bois  des  lueurs 
étranges.  Le  prince  ouvre  la  porte  ;  il  aperçoit  une  troupe  armée  se 
dirigeant  vers  lui.  11  prend  et  charge  sou  luail,  ordonne  à  Sao  d'eu  faire 
autant.  La  troupe  a  pénétré  dans  la  cour;  ils  sont  entoures  d'un  cercle 
de  tabres  menaçans,  de  tencee,  d'armes  àléa  Ivaquéeenir  em.  «  lisa 
torches  dont  s'édairent  tes  combattans  tes  gnnadisBenI  et  donaeitt  à  te 
acdne  «i  earactâre  sauvage,  qaH  est  imposailite  de  cendre.  » 

La  vieiDe  femme  tennoyante  avait  envoyé  seciètement  sa  fiUe 
avertir  te  village  qae  des  pirates,  [des  handite  venatent  d'envahir  sa 
demeure.  S*U  avait  4té  possihte  de  s'entendre,  on  eût  bientôt  défaronilte 
ce  quiproquo.  Mais  Sao  ne  parlant  que  l'annamite,  on  ne  s'entendait 
pas.  Il  lui  vint  une  inspiration  de  génie  ;  il  s'avisa  de  tracer  avec  son 
doigt  des  caractères  dîinois  sur  le  sable.  Ge  qu'il  désespérait  de  ùàre 
comprendre  en  te  disant,  il  l'écrivit.  L'annamite  s'écrit  en  caractères 
chinois,  et  l'avantage  d'une  écriture  idéographique,  commune  à  plu- 
sieurs langues,  est  que  pour  la  comprendre  il  u  est  pas  besoin  de  les 
savoir:  chacun  la  tiaduityCn  son  iiUome.  La  cour  se  trouva  bientôt 
transformée  en  une  grande  ardoise,  sur  laquelle  Sao  et  le  chef  du  vil- 
lage «'interrogeaient  et  se  répondaient  tour  à  tour.  La  vérité  finit  par 
s'éclaircir;  ou  donna  gracieusement  aux  prétendus  pirates  du  rix,  du 
thé,  des  herbes,  qu'ils  uiiuigérenl  de  giaïui  dpp.  lit,  et  les  Hou-Nis  ren-  . 
trèrent  chez  eux.  Le  prince  assure  «  qu'il  n'en  avait  pas  moins  passé 
on  des  quarts  d'heure  les  plus  désagréables  de  son  existence.  »  Nous 
l'en  croyons  sans  peine. 

n  devait  en  paseer  de  plaa  désagréabtes  encore.  Los  exploiateni» 
fontnn  mde  métier,  et  l'héroïque  endaranœ  est  la  première  de  tenis 
vertus.  Si  Homère  a  vanté  sonvent  l'ingénieiise  di|domatte  et  les 
finesses  dUlysse,  fl  a  cra  te  loaer  davantage  en  te  définissant  an 
homme  qm  savait  sonfiUr  :  «  0  mon  cœur,  souflke  encore  ceci,  ton 
jonr  viendra.  »  Ceet  dans  te  dernière  partte  de-  teor  voyage  q[ae  te 
prince  Henri  et  ses  compagnons  ont  te  pins  pètt.  Ayant  eatnpria  de 
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passer  de  la  Chine  dans  Tlnde  à  travers  des  régions  inconnues,  leur 
marche  était  perpendiculaire  aux  bassins  des  fleuves  et  des  rivières, 
et  parlant  ils  s'étaient  condamnés  à  gravir  1  une  après  i  autre  de  nom- 
bren^îes  chaînes  de  montagnes,  dont  les  cols  altoi^mertt  jusqu'à  3600 
riit'lreb  de  hauUïur.  Oun  de  moiitees  !  que  de  dt^sccnles,  suivies  de 
nouvelles  esculadeBi  A  vrai  dire,  ces  montagnes  sont  Jjoisées,  et  au 
fond  des  vallées  coulent  de  larges  torrcns.  dont  les  eaux  sont  d'un 
beau  bleu.  Mais  on  liiul  par  se  lasser  des  e^iax  bleues  et  des  forêts;  on 
les  remplacerait  volontiers  pai-  une  terre  unie,  grise  et  nue,  où  1  ou 
aurait  la  joie  de  maneher  à  plat  Le  cnistiiier  Nam,  origiiiaire  dea  heUas 
plainte  da  la  dwhlBffhine,  s'épouvantait  an  aongaaal  k  tantae  ka 
diataes  qu'il  fandialtanaofe  paeaor  avant  d^attaJndwlae  Indea. 

Les  ehamiiia  n*étant  que  dee  sentiers  dé  chèvres,  an  avait  dû.  ran* 
voyar  ka  imlats.  «  On  escalade  les  côtes  à  qaatra  pattes,  en  s*aldant 

»t  des  que  dee  pieds,  en  s*aocioohant  tant  bienqna 
racines,  lorsqu'on  en  trouve  ;  on  gra,vit  les  roehara  an  cherchint  un 
point  d'appui  sor  las  JUmoiires  aniractuosités  ;  lorsqna  la  voaha  est 
trop  haute,  les  rares  passans  ont  dressé  contre  elle  un  tronc  d'ariure, 
marqué  d'encoches  ;  c'est  l'échelle  sur  laquelle  il  faut  se  hisser.  »  Et 
sans  cesse  il  y  a  des  torrens  à  franchir.  On  réussit  quelquefois  à  les 
passer  à  pié  ;  plus  souvent  on  les  traverse  à  l'aide  de  ponts  en  rotin, 
auxquels  on  se  suspend  dan-^  \me  sorte  du  cerceau,  oiî  l'on  ji  ito  sur 
le  cours  d'eau  im  bambou,  «m  !<  ijuel  il  lautgarder  i  fquiHbry.  Parfois 
aussi  on  utilise  ces  torrcus  comme  voies  de  communi  atioii.  «  C'est 
alors  la  marche  la  plus  pt^nlble;  durant  deux  ou  trois  jour»  un  les  suit 
sautant  de  pierre  ••u  {>ierre, glissant,  tombant  sans  cesse;  cet  exercice, 
qu'il  faut  continuellement  recommencer,  devient  exaspérant.  »  Quand 
on  a  la  bonboar  da  ne  pas  tomber  dans  l*aaii  tontda  san  kmg,  la  pluie 
sa  thaiga  da  tous  moaiUer  :  il  plaut  baauaoap  dans  ces  montagnas 
auqnaUesile  cnisiniar  Nam  na  pansera  jamaia  sana  horreor. 

Lee  villages  q[a*on  y  tranve  étant  fort  misétablas  et  très  distans  ks 
uns  des  antias,  le  lavitaillaniaDt  davanatt  da  plus  anpina  difflcUa. 
Cependant  on  ne  laissait  pas- d'avancer.  Le  Î4  novembre»  la  caravane 
quittait  la  vallée  de  Khampti;  elle  se  sentait  le  cœur  léger,  on  l'avait 
assurée  qn'elle  n'était  plus  qu'à  dix  ou  douze  jours  de  marche  des 
Indes.  Slia  partit  enchantant,  elle  ne  se  doutait  pas  des  dangers  qu'elle 
allait  courir.  La  maladie  l'avait  jusqu'alors  épargnée.  Malheureuse- 
ment Khampti  est  un  pays  mrdsain  ;  on  ne  s'était  pas  assez  délié  de  ses 
nuits  brumeuses;  on  emportait  avec  soi  les  germes  de  la  lièvic  Les 
hommes  anémiés,  l  endus  et  recrus,  succombent  sous  leur  charge.  Les 
plus  forts  vieiment  au  secours  des  plus  iaibles;  on  s'entr'aide  et  on 
continue. 

On  avait  été  mal  rens^né;  ou  découvre  que  pour  atteindre  le  pre- 
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mier  Alliage  d'Assam,  il  faut  quinze  longues  étapes.  Huit  porteurs 
indigènes  se  sont  enfuis  ;  épouvantés  de  la  longueur  du  chemin,  des 
déserts  succédant  aux  déserts,  ils  ne  se  sentaient  plus  la  force  de  suivre 
ou  de  traverser  des  torrens,  d'escalader  des  rochers,  de  garder  leur 
équiUbre  sur  des  ponts  de  bambous,  de  franchir  successivement  cinq 
chaînes  de  montagnes.  M.  Roux  a  la  fièvre  ;  M.  BrifTaud  est  atteint  à 
son  tour  ;  le  prince  est  en  proie  à  de  mortelles  angoisses  :  «  Vous  pou- 
vez vous  imaginer  les  émotions  par  lesquelles  j'ai  passé;  j'ai  encore 
le  cœur  serré  à  la  pensée  du  désastre  épouvantable  dont  notre  troupe 
a  été  sur  le  point  de  devenir  victime.  » 

On  était  alors  à  mi-chemin  ;  on  ne  pouvait  songer  ni  à  retourner 
sur  ses  pas,  ni  k  s'arrêter  et  à  consommer,  à  épuiser  ses  provisions, 
au  risque  de  n'en  plus  trouver.  Il  faut  avancer.  La  caravane  se  divise 
en  deux,  puis  en  trois  colonnes  :  les  premiers  arrivés  enverront  des 
vivres  aux  retardataires.  Abattu  par  la  fièvre,  M.  Roux  est  désormais 
incapable  de  marcher.  11  adjure  le  prince  de  prendre  la  conduite  de  la 
seconde  colonne;  il  lui  signe  un  papier  certifiant  qu'il  l'a  instamment 
sollicité  de  partir.  Le  prince  est  réduit  à  la  cruelle  nécessité  d'aban- 
donner dans  la  montagne  son  compagnon  malade  ;  il  sent  que  son  de- 
voir est  de  forcer  sa  marche  et  d'assurer  le  ravitaillement. 

II  laisse  M.  Roux  avec  deux  hommes  et  douze  jours  de  vivres;  il 
part  avec  M.  Briffaud,  affaibli,  languissant,  mais  soutenu  par  sa  gaieté, 
qui  résiste  à  tout.  Deux  jours  après,  par  un  temps  neigeux,  ils  fran- 
chissaient le  col  haut  de  3  000  mètres  qui  conduit  au  bassin  du  Brah- 
mapoutra.  Au  bas  du  col,  ils  trouvent  deux  hommes  de  la  première 
colonne,  en  quête  d'un  vieillard  qui  s'est  perdu  dans  la  nuit,  a  Hélas  ! 
on  ne  l'a  pas  retrouvé.  Les  tigres  sont  nombreux...  Sur  une  terrasse, 
au  miUeu  des  rhododendrons  parmi  lesquels  nous  sommes  campés, 
nos  hommes  se  réunissent  en  cercle,  et,  tournés  vers  Tsekou,  s'age- 
nouillent pour  réciter  pendant  près  d'une  heure  de  longues  litanies. 
Ils"  prient  pour  leur  ainé  qu'ils  ne  re verront  plus.  Des  rafales  de  vent 
d'ouest  font  frissonner  la  cime  des  arbres,  tandis  que  quelques  bûches 
à  demi  consumées  éclairent  mal  cette  scène  lugubre.  De  ma  vie,  je 
n'ai  vu  de  spectacle  aussi  saisissant  et  aussi  profondément  triste... 
Pendant  les  jours  qui  suivent,  c'est  une  marche  forcée,  à  longues 
étapes.  Chacun  cherche  tout  ce  qu'il  peut  donner  de  forces.  On  com- 
prend qu'il  faut  avancer  coûte  que  coûte.  On  fuit  devant  la  mort.  » 

On  est  depuis  longtemps  à  la  ration.  On  ne  fait  que  deux  repas  par 
jour  ;  trois  écuellées  de  riz  largement  étendu  d'eau,  et  c'est  tout.  Bien- 
tôt on  ne  fait  plus  qu'un  repas,  on  n'a  plus  de  quoi  mettre  sous  sa  dent, 
on  marcliera  vingt-quatre  heures  sans  manger.  Il  faut  laisser  en  che- 
min deux  malades,  qui  ne  peuvent  plus  avancer.  On  rencontre  un  por- 
teur de  l'avant-garde,  avec  un  sac  de  riz  ;  on  est  sauvé.  Le  prince  pro- 
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met  nne  forte  récompense  k  qui  portm  secours  aux  dflnx  malades. 
Un  vieux  Thibétaiu  se  lève  ;  il  ramènera  ses  camarades,  après  les  avoir 
nourris.  On  arrive  dans  un  village  habité  par  des  Misbmi.  On  va  à  la 
provende,  on  s'occupe  d'approvisionner  M.  Roux  f  t  sp«  hommes. 

Le  16  décembre,  oti  nf teignait  Bishi.  On  y  trouve  des  Sin^plins 
plus  «liriKihles  et  plus  hospitaliers  que  len  Thaïs  de  Khampti,  On  s'arrête 
pour  attendre  Tarrière-garde.  Qu'est  devenu  itoux  ?  Point  de  nouvelles. 
On  sinquiète,  on  se  tourmente;  si  la  lièvre  Ta  empôclvé  de  partir,  il 
est  perdu  ;  hélas  î  on  ne  peut  plus  rien  pour  lui.  «  Bien  nous  a  pris 
d  attendre.  Vers  dix  heures,  tandis  que  j'écris  mes  notes,  j'entends 
crier  :  «  Loula  jcn  !  le  grand  homme  Roux  !  »  Un  instant  après,  mon 
compagnon  tombait  dans  mes  bras.  »  Ce  BC/oi  des  momens  qui  rachdtsnl 
tout,  qui  font  toat  oublier,  les  infranchifisaUes  rochers,  les  forêts  où 
Ton  8*égare,  lee  tonens  où  Ton  a  failli  se  noyer,  la  faim,  la  fièvre, 
lliorreiir  des  séparations,  les  snprémea  détresses. 

On  était  an  bont  de  ses  peines.  Honda  le  pauvre  vieillard]mangé  par 
les  tigres,  on  se  tnmTait  tons  réunis,  sains  et  sauté.  Après  queloties 
jours  de  maiche  facile  en  pays  plat  et  un  court  iaiti  en  pirogue,  on 
arrivait  à  Sadia,  premier  poste  anglais,  où  la  caravane  reçut  de  l'agent 
politique,  H.  Needham,  l'accueil  le  plus  corHiil  On  y  arrivait  à  la  fin 
de  décembre  ;  on  était  parti  de  Mongtsé  le  il  lévrier. 

On  ne  peut  douter  que  le  métier  d'explorateur,  si  dur  qu'il  soit, 
n'ait  ses  délices,  car  rmix  qui  en  ont  tàté  se  promettent  d'en  tâter 
encore.  Mriis  il  faut  avoir  la  vocation  ;  il  faut  pouvoir  dire  comme  le 
prince  lienri  d'Orléans  :  «  Oh  '  combien  je  prt'ft'Te  aux  bonnes 
auberges  «'t  aux  ressources  des  villes  une  belle  praine  dans  les  mon- 
tagnes, un  1  iii^seau  clair,  un  maigre  dîner,  le{7rand  repos  et  la  grande 
liberté'  !  »  Avoir  du  riz  à  discrétion  après  en  avoir  liianqué,  l'abondance 
succédant  à  la  disette  et  les  détentes  du  corps  aux  cruelles  lassitudes, 
une  existence  plus  rapprochée  de  l'état  de  nature,  les  difficultés  vain- 
cues, les  dangers  dont  on  se  tire,  des  hasards  qu'on  fait  servir  à  ses 
desseins,  le  plaisir  de  constater  ce  q[n'on  peut  et  ce  qu*on  vaut,  de 
faire  ce  que  personne  ne  fit,  de  voir  ce  que  personne  ne  vit  jamais, 
Tattraitde  llncomia  et  l'ivresse  des  découvertes,  les  ftpres  douceurs 
de  la  BOufRranee  volontaire,  une  idée  dont  on  est  amoureux  etàla<{uelle 
il  en  coûterait  peu  de  sacrifier  sa  vie,  ce  sont  là  des  voluptés  aux- 
quelles ne  sont  sensibles  que  les  âmes  fortes  et  tourmentée?  par  l'in- 
quiétude des  curiosités  savantes.  Un  Espagnol  me  disait  qu'il  est  bon 
de  se  défier  des  hommes  qui  ne  mettent  jamais  leurs  pantoufles  ;  il 
faut  pardonner  aux  explorateurs  de  mépriser  ceux  qui  ne  les  6tent 
jamais. 

Malheureusement  leur  métier  (leviertfha,  faute  de  matière,  de  plus 
en  plus  difficile.  Notre  terre  est,  somme  toute,  un  fort  petit  globe,  et 
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avant pealliofluitt  aura  fait  du  nord  au  sud  et  du  levant  au  couchaiit  le 

torrrde  son  jardin;  il  ne  lui  restera  qu'à  le  niUivor.  Comme  M.  Le  Myre 
de  Vilers,  le  prinro  fT«>nri  pf^îT^f  qnn,  «  s'il  y  a  encore  bien  des  espaces 
blancs  sur  la  cîirte,  bwi  des  rontrL'es  ninl  connues,  bien  des  répons  à 
étudier,  l'ère  des  grancies  exploratioîi^.  des  longs  itinéraires  tracés  en 
pays  nouveau  d'une  mer  à  l  autre  enl  <:lose.  »  Il  faudra  se  contenter  de 
refain»  ce  quia  déjà  été  fait,  de  revoir  ce  que  d  autrcs  ont  déjà  vu.  On 
ne  {«oui  i  a  plus  dire  :  «  Avant  iiiui,  personne  ne  vint  ici.  »  Dès  aujour- 
d'hui, les  explorateurs  ont  quel(|uefûis  le  chagrin  de  découvrir  que 
quelqu'un  avait  passé  avant  eux  dans  certaias  endroits  paidut,  et  d  y 
a  dia  à  parier  contre  m  que  ce  quelqaHm  était  «n  Ancrais. 

BonsaMB  raconte  dax»  ses  Mêierm  qu'étant  parti  un  jour  pcw 
herboriaer  dans  imamoolicne  dnpays  de  Neodiâtél»  da  boîa  m  hon, 
de  teiraMe  en  teitasse,  il  parvint  en  mifédnit  mjsMenK  al  aanvage, 
({n'entouraient  de  toutaa  parti  de  noirs  sapins  «nitanèlés  d*énonnes 
bétres,  dont  phuisors»  tombés  de  vieillesse,  formaiml  dlmpéné- 
trablee  barrières.  On  ne  voyait  au  delà  que  des  rodies  conpéas  à  pie 
et  d'horriUss  précipices,  n  s'assit  sur  la  mousse;  se  oompaivnt  anz 
grands  voyageurs  qui  découvrent  une  lie  déserte,  il  se  disait  avec  com- 
plaisance :  a  Sans  doute  je  suis  le  premifr  mortel  qui  ait  pénétré  jus- 
qu'ici. '>  Tout  à  coup  il  ententlit  un  bi  uil  (jti'il  crut  reconnaître,  et 
s'6l:iut  ouvert  un  passage  à  travers  liii  fourre  de  broussailles,  il  s'avisa 
<iue  dans  une  combe,  à  vingt  pas  plus  loin,  il  y  a\'ait  une  manufacture 
de  l>as. 

Le  prince  Henri  et  ses  compagnons  éprouvèrent  une  surprise  du 
même  genre  quand,  parvenus  dans  cette  large  plaine  de  K.liaaipîà, 
que  traverse  la  branche  occidentale  de  l'Iraouaddy,  ils  apprirent  que 
le  léopard  britannique  avait  déjà  étendu  sa  grilfe  sur  ce  fertile  terd- 
toire,  que  le  père  du  jeune  prince  qui  rêvait  d*aviofar  des  botles  avait 
recoonn  la  snieraineté  anglaise.  Cette  nouvelle  inattendue  flt  fravailkr 
rimagination  de  Tinterprète  Joseph»  et  comme  fl  savait  mieiixle  ktin 
que  le  français  :  «  Inqui-Jên,  dit-il,  pfthe»dumi  têgiomet  eaUr  ftenoi: 
Quand  les  terres  sont  bonnes,  les  Anglais  les  prennent  »  Us  en  con- 
viennent eux-mêmes  ;  ces  grands  preneorsfont  i^ire  de  leur  insatiable 
avidité.  B  leur  est  doux  de  prendre,  U  leur  est  pfais  dauaenears  de  ne 
pas  rendre  ce  qnils  ont  pris. 

û.  Valssrt. 
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Deux  romanoien  :  M.  Louis  Couperas  et  M.  MarceUns  Emants. 

AvacM-*  Upid4>tfa  Swaith,  dont  âéfà  l'occamn  de  peilv, 
M.  Lonk  Couperas  est  IneoiiteBlablemeiit»  av^onrdlnii,  le  phis  leaiar- 
qnable  des  éaivains  faollandais.  U  l'est  pour  ses  prédeuses  qualités 
natmeiles  d'obsenratûm  si  de  style,  la  richesse  de  sa  lanlaisie,  la  prd- 
ciSMm  et  l'éclat  de  ses  images,  mais  daTantage  encore,  peut-être, pour 
ce  noble  désir  de  bien  faire  qui  l'a  porté  à  s'essayer  tour  à  tour  dans 
les  genres  les  pins  différens,  depuis  les  peintures  naturalistes  de  sa 
Fataliffi  eX}r\.  subtile  psychologie  de  son  Eline  Vert  jusqu'au  poème 
pliil(>'-ophiquc,  où  il  parait  s'être  définitivement  arrôté.  Ses  deux  der- 
niers livres,  }fnjp$tr  et  la  Paix  du  \foi)!h\  sorti  en  effet  de  grands 
poèmes  en  prose  |)liit(*if  que  des  romans;  ou  plutôt  h  Kunan  et  la  poé- 
sie y  sont  iulimeuic'ut  confondus,  un  peu  comme  dan:,  le  J riomphe  de 
ia  Mort  et  les  Vierges  aux  Rncliers  de  M.  d  Annunzio.  Et  c'est  en  vérité 
un  spectacle  singnlier  de  voir  ces  deux  hommes  de  races  si  opposées, 
oe  Napolitain  et  ce  Hollandais,  marchant  par  des  voies  semblables  à 
lapoanuHe  dHin  même  idéal.  Tous  deux,  après  «voir  d'abord  suivi 
l'éTolntioii  du  roman  français,  s'efforcent  à  présent  de  la  dépasser;  et 
les  Toîd  qui  eseaieat,  Ton  et  rentre»  de  sobstltner  à  la  forme  acconto* 
mée  dn  loman  ime  forme  littéraire  nonvéne,  pins  libre,  en  gnelqae 
sorte,  et  plnsTaste,  admettant  à  Ufols  pins  d*idée  et  pins  demnsiqiie. 

Mais  tandis  tp»,  dans  l'csovre  entière  de  M.  d'Annnnsio,  ramonr  , 
veste  toqjonis  la  pession  dominante,  et  comme  le  centre  autour  dn^ 
qoel  se  groupent  barmonieQsemeiit  émotions  et  pensées,  e*eet  à  peine 
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siTainotir  joue  un  rôle  dans  les  deux  romans  de  M.  Goiiporiis.  Les 
nobles  âmes  qu'il  y  met  en  scène  sont,  elles  aussi,  inquiètes  et  iié« 
yreufieB,  des  âmes  malades,  partagées  entra  leur  désir  d'agir  et  leur 
impoisBaiioe  à  agir,  égakowiit  inc^^alte  de  renoneer  à  leurs  rêves  et 
de  les  réaliser.  Mais  leurs  révesne  se  toiment  point  du  côté  de  ramour. 
Ce  sont  des  Ames  moins  sensnelles  st  pins  sentimentales.  Indifférentes 
à  tonte  oonstdéralion  de  plaisir  personnel,  s'onbliant  dans  leur  amour 
de  llmmsntté»  la  chimère  du  bonheur  universel  est  la  senle  qui  les 
tente.  Elles  veulent  abolir  la  souffrance,  assurer  au  monde  le  triomphe 
du  bien.  Chimère  sublime  :  mais  les  déceptions  qu'eUe  leur  vaut  leur 
sont  d'autant  plus  cruelles.  Car  tout  en  n'ayant  de  go&tque  pour 
cette  action  bienfttsante,  elles  se  rendent  compte  à  chaque  pas  des 
obstacles  que  leur  oppose  la  réalité;  et  les  plus  forts  de  ces  obstacles 
sont  reux  qu'elles  sentent  au  dedans  d'elles-mêmes,  une  irréparable 
faiblesse,  une  méfiance  de  soi,  le  conflit  permanent  do  leurs  aspirations 
in>*tinctives  et  d  une  rèMexion  trop  aigui'. 

Aiiisi  le  cœur  du  jeune  empereur  Ottomar,  le  héros  de  la  Pair  du 
Monde,  est  déchiré  des  mêmes  angoisses  que  celui  de  Georges  Aurispa 
dnas  le  beau  romaa  de  M.  d'Anmmzio.  Et  de  même  que  celui-ci  a  tou- 
jours pris  soin  de  nous  présenter  ses  aiuoun  u\  comme  de  beaux 
jeunes  hommes  indépendaus  et  riches,  u'ayaut  d'autre  allaire  que  d'ai- 
mer, de  même  M.  Couperas  s*est  plu  à  incarner  dans  une  âme  de  sou* 
vendu  le  magnifique  et  stérile  effort  qu'il  a  entrepris  de  nous  peindra. 
Disposant  d*an  pouToir  absolu  et  illimité»  adoré  de  ses  si^ets,  en  paix 
avec  les  pays  voisins»  Ottomar  semUe  n'avoir  affûra,  lui  aussi»  que 
de  travailler  à  la  réalisation  de  son  noble  rêve.  Et  ce  réve  est  ches  lui 
natnral  et  légitime,  le  seul  rêve  qui  soit  digne  d*un  prince.  Aussi 
n'avons-nous  point  de  surprise  àFen  voir  si  profondément  imprégné; 
et  Tavortement  final  de  ses  tentatives  a  pour  nous  tout  Itntérdt  d'une 
catastrophe  tragique. 

On  pourrait  même  ponsBSr  plus  loin  encora  la  comparaison  des 
drux  romanciers,  et  noter,  par  exemple,  dans  quelle  large  mesure  ils 
inspirent  l'un  et  l'autre  de  modèles  étrangers.  A  chaque  page  delà 
/'mj:  (lu  Monde  nous  retrouvons  des  souvenirs  d'œuvres  antérieures, 
do  la  Guerre  ri  la  Paix,  des  Rois  de  M.  Jule*  Lernattre,  du  beau  roman 
<1«;  M.  Elemir  Bourges,  l'Oiseau  s'envoie  ei  la  J' leur  /om6e,  pour  ne  point 
parler  d'fJamlet  et  des  variations  sans  nombre  (ju'oa  en  a  tirées.  Mais 
point  davantage  qu'aux  romans  de  M.  d'Aniiunzio,  ces  imitations 
n  oient  rieu  u  ia  Paix  du  Monde  de  ce  qui  constitue  sa  véritable  origi- 
nalité. Elles  n'ontd'influence  que  sur  l'accessoire  de  l'œuvre  ;  et  sous  elles 
le  fond  reste  bien  nouveau,  entièrement  propre  à  Técrivain  hollandais. 
Car  ce  fond  de  son  cbuvto»  ce  n*est  pas  la  peinture  d'une  âme  de  souve- 
rain, mais  d*nne  Ame  de  rêveur  enthousiaste  et  sceptique,  s*épuisant  à 
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poursuivre  un  but  qu'il  sait  qu'il  n'atteindra  jamais.  Sa  royauté  n'est 
qiie  pour  donner  un  champ  plus  ample  à  cette  vaine  poursuite,  et  pour 
nous  rendre  plus  saisissant  l'échec  fatal  où  elle  aboutit.  Et  ainsi,  tout 
en  nous  rappelant  tant  d  autres  livres  d'une  beauté  peut-èti-e  plus 
pure,  le  dernier  romande  M.Couperus  n'en  est  pas  moins  uu  beau  livre. 

Mais  on  beaa  liTie  kolUmdmi  ;  et  e*6it  on  point  but  lequel  je  ne  puis 
me  défendre  dlniieter  en  passant  Car  tandis  qae  tous  les  antres  pays 
de  l*Earope  ont  adopté  des  façons  commîmes  de  sentir  et  de  penser, 
il  semble  en  vdiité  que  la  Hollande  soit  senle  demeurée  olistinément 
fidèie  à  son  vieux  génie  national.  Sa  littérature  porte,  aujourd'hui 
encore,  un  eaehat  si  partieuUer,  qa*ayant  de  pouToir  l'apprécier  un 
lecteur  étranger  doit  d'abord,  pour  ainsi  dire,  se  mettre  au  point,  se 
familiariser  avec  ce  qu'il  y  a  dans  la  vie  hollandaise  de  plus  intime  et 
deplnsloeal.  Je  sais  qne  lesoHnpatiiotesde  M.  Couperas  lui  ont  long- 
temps reproché  ses  tendances  au  cosmopolitisme,  l'usage  <pi*il  faisait 
trop  volontiers  de  mots,  do  tours  de  phrase  français.  Je  sais  en  outre 
que  lui-même  a  l'ambition  de  s'ndresser  à  un  publie  plus  large  que 
relui  de  sa  patrie,  et  que  personne  peut-Atre  ne  fait  plus  d'rfTorts  pour 
se  tenir  au  courant  des  diverses  littératures  de  l'Rurope.  Mais  avec 
tout  cela,  ses  rouutiis  gardent  un  caractère  profondément  hollandais  ; 
et  j'ai  l'idée  qu'à,  vouloir,  par  exemple, traduire  eu  français  cette  Pnix 
du  Sfondt',  on  risquerait  de  lui  faire  perdre  IuuIl;  sa  saveur.  Jamais  les 
lecteurs  français  ne  s'accommoderaient  de  ces  minutieuses  peintures, 
de  ces  redites,  de  ces  explications  et  préparations  infinies,  où  se  platt 
un  publie  épite  du  détaU  précis,  un  publie  d'esprits  sérieux  et  solides, 
un  peu  lents  eux-mêmes,  et  que  les  lenteurs  ne  risquent  point  d'en- 
nuyer, n  faut  à  ce  public  une  autre  littérature  qu'à  noua  :  il  la  lui  faut 
plus  abondante  et  plus  positive,  d'une  expression  plus  [appuyée,  sans 
lien  de  vague  ni  de  sousHsntendu.  Vais  il  n^  a  point  en  revancbe  de 
questions  si  hautes  que  ce  public  n'admette  jusque  dans  le  roman  :  et 
c'est  ce  qui  a  permis  à  M.  Gouperus  de  prendre  pour  sujet  cette  aven- 
ture d'un  prince  philosophe,  n'ayant  au  cœur  d'autre  sentiment  que 
wn  amour  passionné  de  l'humanité. 

Mai»  il  est  temps  que  j'en  vienne  à  cette  aventure  elle-môme,  et 
que,  faute  de  pouvoir  traduire  lo  roman  de  M.  Gouperus,  j'essaie  au 
moins  d'en  indiquer  rapidement  le  si^et. 

♦ 

•  » 

Fji  Pair  du  Monde  est  la  suite  directe  d'un  autre  roman.  Majrstr, 
dont  kl  première  édition  a  paru  en  1894.  L'auteur  racctntaiL  iiaus  ce 
rouian  l'enfance  et  la  jeunesse  du  prince  Uttomar,  fils  aîné  de  i'empe- 
reur  des  lies  Upari.  Il  le  montrait  partagé  déjà  entre  ses  aspirations 
et  ses  doutes,  plein  de  nobles  projets  et  ne  pouvant  point  se  décider  à 
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raction.  «■  J'ai  toii jours  mmé  le  peuple,  disait-il,  dans  \m  grand  entre- 
tien avec  son  père,  et  je  ne  puis  penser  qu'à  le  secourir.  Mais  j'y  pense 
dans  le  vagne,  d'une  façon  tout  abstraite.  J*éteiid«  mon  bras  devant 
moi,  sans  «rvoir  de  quel  e6fé  }e  dois  le  tourner  ;  et  je  me  désespère  k 
n'éMndre  jamais  que  le  'vide.  »  A  1r  Un  da  imnen,  rempereur  Oscar 
étadt  esBSSsiiié  per  un  rasFdiistey  et  Otlmnar,  après  wét  on  iDstant 
vmHvt  renoncer  an  trtoe,  acceptait,  sprec  une  résignalion  mêlée  dln- 
•qpnétnde,  la  lourde  charge  du  pomyoir. 

Nous  le  retroimiiis,  «a  prologue  de  la  Paûs  du  Monde,  se  pramsDant 
«▼ec  son  fils,  le  petit  Xaverius,  dans  le  voisinage  d'un  de  see  cMteau». 
Xaverhis  est  un  enfant  sonffreteux  et  débile,  moins  armé  encore  que 
son  père  pour  la  lutte  de  k  vie;  mais  déjà,  lui  sassi,  inquiet,  avide  de 
vérité,  préoccupé  de  mille  questions  au-dessus  de  son  âge.  Les  méde- 
cins Ini  ont  recommandé  la  marche,  et  c'est  pour  le  faire  marcher 
qu'Ottomar  est  sorti  avf  r  lui  :  ce  qui  ne  l'empêche  point  de  le  preiidre 
dans  ses  l)ras  d»!'s  qu  il  le  ^  oit  nn  jumi  fitiitriK^.  ïls  vont  ainsi,  trislpTUt  tit, 
parmi  de  radieux  paysa^rt  -  ,  I Hno  [  f  idue  daii»  leurs  rêveries.  Fuis  ils 
rentrent  au  cliâleau,  etUttcuKK  reiiipt  l'onfant  entre  les  mains  de  sa 
mère,  la  jeune  impératrice  Valt  rie,  pour  aller  conférer  dans  son  cabinet 
avec  son  chancelier  et  l'un  de  ses  ministres. 

L'idée  lui  est  venue  d'organisor  dans  la  capitale  de  son  empire, 
à  Lipara,  un  eongrès  international  de  la  paix,  où,  en  présence  des 
délégués  de  tous  les  pays  de  rBurope,  il  proposerait  lut-mdme  le  désar- 
mement générai  et  la  ooostitntioiL  d*uu  tritranal  d'aribitrage.  Il  hiî  a 
semblé  «a  effet  que  Ut  gnene,  et  TeutNlteià  des  armées,  ({ui  eu  est  k 
eonsé<pience,  eom'ptaient  parmi  les  sources  piineipales  du  malheur  des 
liommes  :  et  11  s'est  dît  qu'en  prenant  persomMUement  rinitiatire  de 
œ  eongrès  de  la  paix,  il  anrait  dianoe  d'entratnerradhéaion  des  autras 
États.  Car  l'empire  de  Lipari  est  un  grand  et  puissant  empire,  et  œ 
n'est  pas  sur  le  modèle  des  rois  de  Hollande,  mais  plutôt  sur  oslui  du 
tsar  ou  de  l'empereur  d'Allemagne,  que  M.  Goupems  a  con^  11mpor> 
tance  politique  de  son  jeune  hcf^ros. 

Le  congrès  va  donc  s'ouvrir,  et  l'empereur  veut  on  régler  d'avance 
les  détails  avec  ses  deux  conseillers.  L'un  d'fnx,  le  chancelier  Kzzera, 
est  un  politicien  do  l'ancionno  ^cn]o.  fort  ennuyé  do  v(»ir  son  Tnnître 
s'engager  dans  de  si  étrangos  a veaUires.  11  l'exhorte  du  uiuiiis  a  iit;  pas 
assister  en  personne  à  ce  congrès,  où  sa  dignité  impériale  risque  de  se 
trouver  compromise.  Tout  au  contraire  Wlencïi,  l'autre  ministre,  parle 
avec  enthousiasme  du  projet  de  congrès.  Ayant  avant  tout  pour  prin- 
cipe de  plaire  au  souverain,  il  commence  un  beau  discours  sur  l'hor- 
reur de  la  gueire,  supplie  Ottomar  de  venir  lui-ménae  présider  les 
«éanees»  et  fiidt  par  esqîdssertout  un  mwte  plan  d*otganlsitton  iatar- 
iiationals,où  le  pape  anraittedroltdetraiiQher  les  oonflits.  Ce  rhéteur 
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paria  ai  loogtHiipi^  et  «vec  titti  d'élëgaDce^qiia  ren^rwr»  m  YéMKk* 
teiit»84i sint lapris  de  aondoiMtowIl  ee  éemimled  un  tel oaiif;rè8poiiRft 
^niiiiflBl  pnàain  qndqiia  féenllat  :  il  songe  qu'épiés  tout  aon  déUr 
ft'eet  pie  de  fifller  m  bonhenr  du  monde  ente,  oud»  d'ètie  im  Im 
prince  pour  eee  propres  sujets.  Qu'a-t-il  fait  pour  enocT  Et  n*eel-ae  pee 
un  temps  ipL'Û  leur  dérobe,  celui  ^'il  emidoie  à  cea  giand»  pn^els 
nternationaux? 

Un  extrait  de  son  journal  intime,  écrit  quelques  jours  après,  porta 
la  trace  des  mêmes  réflexions.  Ottoniar  est  épouvanté  de  sa  faibles^ 
et  f\p  son  isolemiîot.  Toujours  hf^siter,  douter,  passer  de  l'espérance  k 
la  désillusion!  Il  envie  le  calme  bonheur  de  sa  lemme.  qui,  d'instinct» 
par  la  seule  grâce  d'une  nature  droite  et  sjiiîie,  s'acquit  te  si  parfaite- 
ment de  son  tCAc  d'épouse,  de  mère,  et  d  im]  - 1  atrice.  N'est-ce  pas  elle 
qui  est  dans  la  vérité?  Et  son  cœur  se  serre  a  la  pensée  qu'il  va  devoir 
s  éloigner  d'elle,  quitter  ce  frôle  enfant  qui  a  tant  besoin  de  son  appui- 
Mais  il  ne  peut  se  dérober  à  l'obligation  qu'il  s'est  imposée.  Et  il  part» 
il  entre  en  triomphe  dans  se  capitale.  Toutes  les  mes  sont  patvoisée» 
aar  son  passage.  Une  lovle,  aeeonnie  dee  qnalve  coins  de  Tempiiep  la 
aalne  oomme  le  Usaaiiutenr,  la  aeinreilr  dee  penplssi  le  Prines  de  le 
Paix. 

G*eit  en  effet  la  mode,  ea  Ltparie  etdana  l'Eniope  entiàretde  sepas- 
slonnerpoiir  l'idée  de  la  pan  mkiTBrsrile.DaB8leB  cafés»  dans  les  selone, 
il  n'eet  question  que  de  paix,  de  désannement,  d'aridtnge,  et  d*aiilres 
grands  mots  de  même  gooie.  Las  séanoee  dn  congrès  ont  un  succès 
piodigieiix,  tonte  la  presse  s'en  oeeope,  les  discours  les  plus  insigni- 
fîans  sont  reproduits,  commentés,  discutés,  d'un  bout  à  l'autre  du 
monde.  Mais  surtout  on  admire  le  discours  du  jeune  empereur  :  tan- 
dis qu'il  a  sufli  à  celui-ci  d  entrer  dans  la  salle  des  séan«  <;s  pour  com- 
prendre aussitôt,  d'une  façon  désormais  certaine  et  définitive,  la  par- 
faite inutilité  de  son  entreprise.  Des  mots,  rien  que  des  mots!  Avec  une 
résignation  découragée,  il  subit  le  discours  pompeux  de  Wlenczi,  c«mi\ 
des  délégués  des  autres  pays.  Hélas!  quel  bien  pourra  jamais  résulter 
de  ces  vaines  paroles?  Empécberonl-eUes  les  hommes  de  soullrir,  et 
de  se  haïr,  et  de  s'entre-dévorer  quand  TinstlDct  fotal  les  y  poussera? 
de  aeaont  point  dae  mesnces  généialea,nl des  congrès,  ni  daelois^fiil 
penfonl  assQzw  le  bonhanr  de  llnnnBniié.  Mais  alors  qae  fm 
signer,  laiaear  les  lioaunaa  à  leur  deatinée,  ou  agir  encore,  tenter  antre 
diose? 

Le  ooDgrès  est  dos.  L'emperenr  lerîant  an  palais  iaqpéria&,  dansse 
caMriie,  aeeoBçpegné  de  denx  eidae  de  eamp.  A  dfoste,  à  gsudue,  il 

salue,  pour  répondre  auxacdamattons  deUifonle»  lorsqntl  aperçoit 
soudain,  debout,  devant  le  palais  des  ParteuMs,  on  honune  qni  sa 
tient  immobile,  la  tète  converte,  les  maine  dans  aea  podiee,  el  qm 
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Jette  BUT  loi,  au  passage,  un  regard  froid  et  dur.  «Cela  ne  dura  qu^one 
eeconde  ;  mais  il  n'en  fallut  pas  davantage  à  Ottomar  pour  lire  dans  ce 
regard  ialiaine,  une  haine  profonde,  une  haine  qui  s'adressait  en  môme 
temps  à  sa  personne  et  à  ses  idées,  aux  réalités  existantes,  et  aux  rôves 
qxn  xon\:\lnn\  se  réaUsoT.  C'était  la  salut  de  Melena,  ranarchiste,  au 
Prince  de  la  Paix.  » 

Quelques  mois  àpeine  sont  écoulés  depuis  la  clôture  du  congrès 
lorsque  des  événemens  d  une  gravité  terrible  achèvent  brusquement 
de  faire  oublier  aux  habitaus  deLipari,  et  à  leur  empereur  lui-même, 
la  noble  chimère  de  la  paix  universelle.  La  colonie  péniteiiliaire  de 
Xara  se  révolte  contre  ses  chefs  :  lïnsurrectiun  se  propage  de  proche 
en  prodie,  à  travera  l'empire,  et  jusque  dans  Lipara,  la  cs^iitate.  Une 
iniiiRectton  dont  en  ne  peut  ni  indlipier  la  cante,  ni  préToir  la  fin  :  fo- 
mentée, çà  et  là,  pardee  prédlealkniB  anardiistee,  mab  qui  parattn'élve 
plntdt  qne  lamanifeetalion  8oadained*ànbeB(Nnincon8etent  derévolte, 
caché  jnsçoe-là  au  fond  de  l'âme  populaire.  C'est  tm  vent  de  folie  et 
de  cruauté  qni  aonfOe  sur  la  fonle,  qui  la  pousse  droit  denoit  elle,  hur- 
lante et  frémissante.  On  brûle  .les  palais,  on  toe  1^-  généraux,  et  per- 
sonne ne  sait  au  juste  ni  ce  qu'A  veut,  ni  ce  ^11  fait,  ni  ce  qui  peot 
sortir  de  ce  grand  mouvttnent. 

Surpris,  atterré,  l'empereur  se  voit  dans  la  nécessité  d'agir  en  sou- 
verain. Il  proclame  l'état  de  si^pre,  fait  arrêter  les  meneurs  de  la  ré- 
volte, tient  tAte,  dans  son  palais,  à  la  monte  furieuse.  Un  miracle  le 
sauve,  et  Terapire  avec  lui.  L'anarchiste  Melena,  le  voyant  debout  sur 
le  lialcon  du  palais,  lève  son  revolver,  le  vise,  et  manque  son  coup-  Ft 
aussitôt  une  détente  so  ytroduit  dans  la  foule,  un  revirement  brusque, 
inexplicable,  aussi  iiiv^t(  rieux  que  Ta  été  le  début  de  rinsurreclion. 
On  se  jette  sur  Meleua,  on  le  met  en  [dèces,  on  acclame  l'empereur, 
le  bienfaiteur  du  peuple,  le  Prince  de  la  Paix.  Jamais  d'ailleurs  on  n  a 
ce^é  de  l'aimer,  et  l'on  découvre  à  présent  que  ce  n'était  pas  contre 
lui  qu'on  s'était  révolté,  mab  contre  ses  ministres,  qui  trop  longtemps 
l'avaient  empêché  d'entrer  en  contact  avec  ses  sujets. 

L'épilogue  nous  montre  Ottomar  malade,  désespéré,  honteux  de 
lui-même  et  de  l'humanité.  Les  médecins  Font  condamné  au  r^os,  et 
l'inaction  le  ronge,  sans  qu'il  sache  d'aiOeurs  le  moins  du  monde  dans 
quel  sens  il  pourrait  agir.  Bnfln  son  nouvesu  chancelier  lui  conseilla 
d'entreprendre,  avec  sa  femme  et  son  enfant,  un  grand  voyage  à  travers 
son  empire.  U  s'informera  des  besoins  du  peuple,  il  étudiera  sur  place 
les  réformes  urgentes,  mais  surtout  il  se  distraira,  en  se  donnant  l'U- 
lusion  d'aarir.  C'est  ce  que  son  chanceUer  ne  lui  dit  pas;  mais  on  devine 
que  tous  li^nix  l'entendent  bien  ainsi.  Et  en  effet  l'emperenr,  peu  h  peu, 
revit  T)  reprend  goût  à  l'action  :  de  Qouvaux  réves,  de  nouvelles  chi- 
mères iui  reviennent  en  tête. 
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Si  (lu  moins  son  fils,  après  lui,  pouvait  continuer  son  œuvre,  d'une 
main  plus  ferme  et  plus  sûre,  s'il  pouvait  réussir  à  rendre  l'humanité  plus 
heureuse  !  «  Mon  fils,  lui  dit-il  aux  dernières  lignes  de  son  journal,  je 
t'impose  là  une  charge  très  lourde.  Je  t'ai  déjà  imposé  la  charge  de  la 
yie,  et  voici  maintenant,  peut-être,  que  mon  amour  même  va  devenir 
mie  charge  pour  toi.  S'il  en  est  ainsi,  pardonne-moi,  Xaverius,  pardonne- 
moi  à  cause  de  ce  que  tu  liras  dans  ces  feuilles  jaunies,  de  ce  que  tu 
y  liras  de  ma  souffrance,  et  de  mon  remords,  et  de  mon  ignorance,  et 
de  mes  recherches,  et  de  mes  espoirs,  et,  hélas  I  de  mon  impuissance  à 
rien  trouver  et  à  rien  produire.  Et  maintenant  viens  près  de  moi,  et  dis- 
moi  que  tu  m'aimes.  Jette  les  bras  autour  de  mon  cou,  et  dis-moi  que 
tu  m'aimes.  Les  enfans  pardonnent  si  rarement  à  leurs  parens  que  je 
me  sens  tout  anxieux  devant  toi...  Xaverius,  Xaverius,  quand  tu  liras 
ces  feuilles,  mon  enfant,  pardonne-moi  1  » 

Tel  est,  réduit  à  son  sujet  essentiel,  ce  curieux  roman  de  M.  Cou- 
perus.  J'ai  laissé  de  côté  à  dessein,  dans  mon  analyse,  deux  aventures 
épisodiques,  mais  traitées  avec  une  abondance  de  développement  qui 
nuit,  plus  d'une  fois,  à  l'unité  du  récit.  Le  premier  de  ces  épisodes  est 
même  tout  à  fait  malheureux.  C'est  l'histoire  d'une  jeune  et  belle  prin- 
cesse secrètement  mariée  au  nihiliste  Melena,  et  qui  flirte  avec  un 
parent  de  l'empereur,  jusqu'au  jour  où  son  mari  la  tue  d'un  coup  de 
revolver  :  non  point  d'ailleurs  par  colère  ni  par  jalousie,  mais  dans  un 
accès  de  folie  homicide.  Histoire,  comme  l'on  voit,  romanesque  et 
hanale,  et  qui  serait  mieux  à  sa  place  dans  un  roman-feuilleton. 

L'autre  histoire,  au  contraire,  est  assez  touchante.  L'auteur  en  a  fait 
nne  sorte  de  nouvelle,  indépendante  du  reste  du  roman,  et  intercalée 
entre  les  deux  parties  principales  sous  le  titre  d'Intermezzo;  mais  on 
comprend  aussitôt  qu'elle  n'est  pas  sans  jouer  son  rôle  dans  l'ensemble 
de  l'œuvre.  Elle  sert  à  nous  rappeler  que,  pour  si  hautes  que  soient  les 
aspirations  des  princes,  et  si  amères  les  soufTrances  qu'elles  leur  cau- 
sent, ni  ces  aspirations  ni  ces  souffrances  ne  les  délivrent  des  tristesses 
ordinaires  de  la  vie,  et  qu'il  y  a  toujours  en  eux,  sous  le  souverain, 
sous  le  philosophe,  un  homme  pareU  à  chacun  de  nous.  Et  c'est  encore, 
je  crois,  un  des  objets  de  cet  Intermezzo  d'accentuer  la  tendance  pessi- 
niiste  du  roman,  en  nous  montrant  ce  qui  se  cache  de  douleur  et 
d'anxiété  sous  les  apparences  du  bonheur  le  plus  assuré.  Cette  jeune 
et  belle  impératrice  Valérie,  dont  l'empereur,  au  prologue  du  livre, 
en^^ait  la  douce  sérénité,  elle  porte,  elle  aussi,  dans  son  cœur,  ime 
blessure  ouverte  et  sanglante.  Elle  a  aimé  autrefois  un  prince  qui  l'ai- 
mait; et  c'est  contre  son  gré,  pour  obéir  à  la  raison  d  État,  qu'elle  est 
devenue  la  femme  d'Ottomar.  Mais  toujours,  en  secret,  elle  garde  à  son 
fiancé  de  jadis  un  tendre  souvenir  ;  et  lui,  de  son  côté,  vainement  il  a 
Tou  Gxxxiv.  —  189d.  48 
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essayé  de  renoncer  à  elle.  Et  il  s'est  tué  ;  et  une  cantatrice  célèbre, 
avec  qui  il  s'était  marié  dans  la  vaine  espérance  d'oublier  Valérie,  une 
certaine  Estelle  Desveaux,  vient  donner  des  représentations  à  Lipara, 
au  théâtre  de  la  cour.  C'est  alors,  autour  de  l'impératrice,  tout  un  jeu 
d'intrigues,  de  démarches  faites  contre  son  gré  pour  interdire  les  repré- 
sentations, des  menaces  de  scandale  :  de  sorte  que  la  malheureuse, 
affolée,  s'ouvre  à  sou  mari  de  son  triste  secret.  r 

—  El  maintenant,  lui  demande  Ottomar,  cette  femme  va  chanter? 

—  Demain  soir. 

—  Il  vaut  mieux,  Valérie,  que  nous  n'aillions  pas  au  théâtre,  à  cause  de 
Xara... 

—  Oui,  Ottomar,  à  cause  de  Xara. 

Et  tout  à  coup  désespérée,  sanglotant  de  toute  son  Ame,  elle  se  jette 
dans  SCS  bras:  «  Ottomar,parpitié,sccours-moi, secours-moi!  Jesuissifaiblel 
Pardonne-moi,  Ottomar...  Cela  ne  pouvait  durer  ainsi...  Impossible  de  rien 
dire  à  personne,  pas  même  à  Sophie...  A  toi  seul,  n'est-ce  pas?  à  toi  seul 
je  puis  parler...  Ottomar...  liens...  » 

Elle  cherche  sur  sa  poitrine,  s'arrache  du  cou  une  chaîne  avec  un  mé- 
daillon. 

—  Tiens,  Ottomar, prends  cela,  jette,  brûle  cela!  C'est  cela  qui  me  rend  si 
faible.  Depuis  des  années,  c'est  cela  qui  m'enlève  toute  force;  depuis  des 
années  cela  me  ronge,  comme  si  c'était  du  poison...  » 

Elle  se  laissa  tomber  à  ses  pieds,  avec  de  terribles  sanglots...  Et  Ottomar 
vit  dans  le  médaillon  le  portrait  du  prince  Léopold. 

II  pâlit,  abaissa  un  regard  sur  Valérie,  toujours  sanglotante  à  ses  pieds. 
Oui,  elle  avait  dit  vrai:  c'était  en  effet  du  poison.  El  brusquement,  il  brisa 
le  médaillon,  le  jeta  au  loin. 

Alors  il  se  pencha  vers  sa  femme,  il  la  releva,  la  tint  dans  ses  bras.  Et  il 
l'écoutait  pleurer,  debout  devant  la  fenêtre,  les  yeux  ûxés  sur  son  empire 
assoupi  dans  la  nuit. 

Xara,  dont  parle  Ottomar,  c'est  la  colonie  pénitentiaire  où  vient 
d'éclater  la  révolution  :  et  l'on  voit  aussitôt  ce  qu'il  y  a  de  profondé- 
ment tragique  dans  la  coïncidence  de  ces  deux  catastrophes,  brisant  da 
môme  coup  les  deux  rêves  les  plus  chers  du  jeune  empereur. 

»  • 

Ce  sombre  pessimisme  est  d'ailleurs  un  trait  commun  à  plusieurs 
écrivains  hollandais.  Il  se  retrouve,  notamment,  dans  les  nouvelles  et 
les  contes  de  M.  iMarcellus  Emants,  mais,  hélas  I  bien  dépouillé  de 
l'harmonieux  appareil  de  faste  et  de  poésie  dont  l'a  revêtu  l'auteur  de 
la  Paix  du  Al  onde.  On  ne  saurait  imaginer  de  récits  plus  prosaïques,  je 
veux  dire  plus  rigoureusement  réalistes,  et  d'une  minutie  d'analyse 
plus  impitoyable,  que  les  deux  histoires  publiées  récemment  par 
M.  Emants,  l'une  dans  le  Gids^  l'autre  dans  la  Ttceemandeliiksch 
Tiidschrift.  Ou  plutôt  ceux-là  seuls  d'entre  nous  peuvent  se  faire  une 
idée  de  ce  genre  qui  ont  lu,  et  qui  n'ont  pas  achevé  d'oublier,  les  pô- 
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nibles  romans  de  Ghampflenry  et  de  Duranty.  Non  pas  anmdi&s  que 
j'accQBe  M.  Bmants  de  lee  avoir  démarqués  I  Mais  ondiraitqae,  dlnstinct, 
tt  a  repris  Um  manière,  tant  il  apporte  d'insistance  à  noter  les  détails 
les  pins  insignifltns,  aossi  bien  daxtt  les  sentimens  de  ses  person- 
nages que  dans  le  décor  oti  11  les  fait  yivte*  Bt  Je  ne  vois  pas,  après 
tout,  ce  qui  empêcherait  cette  manière  d'en  valoir  tme  autre;  il  me 
semble  môme  que  les  Malheurs  d  Henriette  Gérard^  le  roman  de  Duranty, 
si  le  style  eu  était  seulement  un  peu  plus  varié,  pourrait  compter 
parmi  les  produits  les  plus  honorables  de  l'école  réaliste.  Les  nou- 
velles de  M.  Marceliuâ  Emaiits,  en  tout  cas,  rachètent  par  plus 
d'une  qualité  de  premier  ordre  ce  qu'elles  ont  toujours  d'un  peu 
fatigant.  L'analyse  y  est  trop  minutieuse,  mais  avec  cela  si  exacte, 
si  nette,  qu'on  ne  se  repent  pas  de  l'avoir  suivie.  Et  surtout  ce  sont 
des  nouvelles  d'un  caractère  profondôuicut  hollandais.  On  songe,  en 
les  lisant,  à  ces  intérieurs  de  Pieter  de  Uooghe  ou  d'isaïe  Bourse,  où  il 
n'y  a  pas  un  meuble,  un  pli  d'étoffe,  uu  cadre  sur  le  mur,  qui  ne 
soient  traités  le  même  soin  que  les  monremens  des  personnages 
et  leur  expression.  Un  cbaime  se  dégage,  peu  à  peu,  de  cette  réalité 
d  honnêtement  reproduite  :  et  sons  les  longnenrsetles  redites,  sons 
la  banalité  de  lintrigne,  sons  des  exagérations  de  pessimisme  asseï 
Inutiles,  o*«stim  ebume  semblable  qu'on  éprouye  aux  mélancoliqaes 
récits  de  M.  Smants. 

Pas  davantage  que  les  vieux  peintres  hollandais,  M.  Emants  ne  se 
met  en  frais  d'invention  pour  le  choix  de  ses  sujets.  On  dirait  même 
qu'il  s'est  choisi,  une  fois  pour  toutes,  un  sujet  unique,  un  sujet  d'ail- 
leurs très  simple,  très  touchant,  et  qui  s'accommode  à  merveille  de 
variations  innombrables.  Le  thème  constant  de  ses  recils,  c'est  l'agonie 
de  l'amour,  la  lente  ou  soudaine  désaiTection  de  deux  cœurs,  et  les 
rtîgrets,  les  remords,  les  désespoirs  qui  s'ensuivent.  Tantôt,  comme 
dans  la  11  uvelle  que  vient  de  pubher  le  (nds,  une  femme  s'aperçoit 
avec  épua\  alite  qu'elle  n'aime  plus  son  mari  :  d'auties  fois  c'est  le  mari 
qui,  après  des  années  d'indifférence,  sent  renaître  en  lui  l'ancienne 
tendresse,  et  qui  s'avoue  tristement  qail  est  trop  tard,  que  le  fossé 
qaH  a  lui-même  creusé  ne  se  comblera  plus,  et  que  le  temps  du  bon- 
heur est  pour  hii  à  Jamais  passé. 

Hais  nulle  part  M.  Maroellns  Bmants  n*a  traité  oe  siijet  avec  autant 
d*éinotion  et  de  vérité  400  dans  deux  grandes  nouvelles  parues  nagnère 
en  yolume  sons  un  titra  comitiun,  et  évidemment  destinées  à  se  faire 
pendant.  Dood,  la  Mort,  o'est  ainsi  qu'il  les  a  appelées,  et  toutes  deux 
aons  font  assister  en  effet,  a^ec  une  précision,  une  richesse  de  détailSi 
une  rigueur  d'analyse  des  pl  s  rfM^Tnr:juables,  à  la  mort  de  l'amour,  et 
de  la  confiance,  et  do  toute  p^'x  <^t  de  toute  joie,  dans  l'Ame  de  deux 
êtres  ifimai  et  beaux»  qui  s'étaient  donnés  l'un  à  l'autre. 
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La  première  surtout  de  ces  deux  nouvelles  est,  je  crois,  l'une  des 
œuvres  les  plus  caractéristiques  de  la  littératnie  boUaadalse.  Ua  ofli- 
der,  Van  Hardeu,  rentrant  chez  lui  après  des  manœuvres,  apprend  à 
sa  jeune  femme  qu'on  fait  courir  des  bruits  de  guerre.  Et  devant  l'idre 
que  peut-être  stm  ui-dvi  va  partir,  qu'il  va  pont-T-tre  mourir,  la  mal- 
heureuse ne  relit'iit  plus  un  secret  qui  depuis  loii_^irmps  déjii  loi  coût.'' 
à  garder,  tlie  avoue  à  son  mari  qu'elle  a  aime  un  autre  homme,  qu  elle 
a  môme  été  sur  le  point  de  s'en  aller  avec  lui.  Et,  tendrement,  hum- 
blement, elle  demande  son  pardon.  C'est  le  point  de  (lépail  du  récit; 
quelques  lignes  suffisent  à  M.  Emants  pour  nous  l'exposer  :  et  alors 
commentoe  on  long  monologue,  trente  pages  de  menues  réflexions, 
innmérées  avec  tonte  leur  suite.  Tour  à  tour  le  mari  se  fiche,  se  ré- 
signe, se  désespère,  espère  de  nouveau.  Mille  souvenin  lui  roTienneat 
à  l'esprit  de  psrolss  a  ditss  et  qaH  aurait  dû  ne  pas  dire;  mille 
projets  suivissent  derant  lui,  puis  aussitôt  se  dissipent.  Bt  quand» 
une  heure  après,  il  se  retrouve  auprès  de  sa  femme,  U  comprend  que 
quelque  chose  d'essentiel  s'est  brisé,  en  elle  et  en  loi,  que  ce  qui  les 
Posait  vivre  jusque-là  s'est  brusquement  écroulé,  par  sa  faute,  pnr 
leur  faute  à  tous  deux,  ou  plutôt  par  la  seule  faute  de  la  destinée.  Dé- 
sormais ils  resteront,  oons  le  môme  toit,  étrangers  l'un  à  l'autre.  Sons 
les  apparences  de  la  santé  et  de  la  vie,  ils  r.n  seront  plus  que  deux 
morts.  Miiis  aucun  résumé  ne  saurait  donner  l'idée  de  ce  ^'ptih^,  qui 
ne  vaut  que  par  l'abondance  et  la  variété  du  détail;  et  je  craia=.  quo 
charme  des  patientes  analyses  de  M.  Emants  ne  soit  décidément  trop 
hollandais  pour  pouvoir  être  jamais  apprécié  en  dehors  de  son  pays. 

•  « 

Je  voudiais  signalsr  Micore,  ayant  de  finir,  deux  revues  hollan- 
daises illustrées,  où  j'ai  trouvé  une  foule  dintéresssntes  études  et 
d'sgrésbles  images.  L'une,  VElteviêr*$  geeHluOrerd  Mamdichnfî,  est 
faite  sur  le  modèle  des  magassinet  américains,  mais,  au  contraire  de  la 
plupart  de  ceux-ci,  le  texte  y  est  aussi  soigné  que  llùustrotion;  et  fl  n'y 
a  pas  un  écrivain  un  peu  notable  de  la  Hollande  ou  des  Flandres  dont 
le  nom  ne  figure  dans  la  longue  hste  de  ses  collaborateurs.  C'est  dans 
cette  revue  que  l'éminent  directeur  du  Musée  Plantin  d'Anvers, 
M.  Max  Rooses,  publie  la  série  de  ses  articles  sur  les  peintres  flamands 
aumii-^fV  du  Louvre. 

L  autre  revue,  De  JJollatuische  Revne,  récemment  fondée  à  Harlem 
par  M.  Frans  Netscher,  à  l'imitation  de  la  Remew  of  Reviews  anglaise, 
publie  tous  les  mois  uu  excellent  résumé  du  mouvement  littéraire 
européen  ;  les  publications  françaises,  en  particulier,  y  sont  analysées 
cl  ju^éus  avec  une  intelligente  sympathie. 

T.  ai  Wniwi^ 
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S'il  est  pennis  de  commencer  une  chronique  par  la  fin.  noiifs  an- 
noncerons lout  de  snitp  que  le  minislèro  radical  est  sauvé,  au  moins 
provisoirement,  mai-  que  M.  Berlhelot,  ministre  des  adaires  étran- 
gères, a  donné  sa  démission.  Il  a  été  remplacé  par  M.  Bourgeois, prési- 
dent du  Conseil,  dont  le  propre  remplaçant  à  l'intérieur  n'est  pas 
encore  choisi.  Ceci  dit,  nous  reprenons  l'ordre  chronologi<iue  des  évé- 
nemens  en  y  mêlant  les  réflexions  qu'ils  comportent. 

Les  dwniâres  séances  do  la  Ghafn1>re  des  députés  ont  présenté  im 
phénomène  tout  nonvean^  et  à  quelques  égards  inespéré  :  à  savoir  le 
réveil  dn  parti  modéré.  La  iMtaiUe  annoncée  depuis  longtemps  au 
sqjet  de  l'impôt  sur  le  revenu  a  eu  lien  :  elle  n^  pas  été  gagnée,  mais 
avant  de  dire  qu*éUe  a  été  perduei  il  faudrait  savoJr  quelle  sera  par 
la  suite  l'attitude  du  parti  qui  Ta  livrée.  Napoléon,  q}à  s*y  eonnaissail, 
a  dit  qu'une  bataille  pn  lue  est  une  bataille  qu'on  croit  perdue. 
L'écart  entre  la  majorité  et  la  minorité  a  été  si  faible  qn*on  peut 
le  regarder  comme  insigniliant.  Le  ministère  survit,  ou  se  survit. 
Il  dispose  encore  à  la  Chambre,  grâce  à  l'équivoque  qu'il  a  établie, 
d'une  ninjorito  df»  six  on  sopl  voix,  en  comptant  les  siennes.  Ce  n'est 
pas  assez  puiii  guuveruer  bien  longlenjps  contre  le  Sénat  et  contrôle 
vœu  du  pays.  S'il  y  avait  eu  seulement  deux  on  trois  scrutins  de 
plus,  le  ministère  était  renversé.  Ses  amis  l'ont  si  bien  senti  que,  sur  U 
minute  même  de  leur  triomphe,  Us  ont  proposé  à  la  Chambre  de 
suspendre  sa  session  et  de  ne  la  reprendre  que  le  19  mai  prochain. 
Les  radicaux  et  les  socialistes  étaient  al  heureux,  et  en  même  temps 
si  étonnés  d'avoir  sauvé  le  cabinet  du  danger»  qu'ils  ne  voulaient  pas 
l*y  laisser  ea^osé  un  jour  de  plus.  Qui  sait,  en  effet,  ce  qui  peut  ar* 
liver?  La  situation  intérieure  est  pitoyable; la  situation  extérieure  l'est 
encore  plus.  Nous  n'avons  plus  que  des  loques  pendantes  de  gouver- 
nement  :  au  moindre  souffle  eUes  seront  emportées.  La  Chambre,  par 
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une  sorte  de  pudeur,  n*a  pasTonlu  favoriser  cette  fuite  h  ladébaadade. 
Elle  a  décidé  qu'elle  aurait  encore  quelques  st^ances.  Nous  ne  voulons 
pas  dire  par  là  qu'elle  ait  l'intention  arrêtée  d'inautrurcr  do-  Inttes 
nom'elles  :  de  part  et  d'autre  les  forces  sont,  non  pas  épuisées,  mai!* 
un  peu  fatiguées.  Il  était  bon,  toutefois,  de  bien  marquer  que  chacun 
restait  sur  ses  positions,  et  que  »i  le  champ  de  bataille  paraissait 
devoir  être  déserté  à  la  hâte,  c'était  par  les  prétendus  triomphateurs. 

Le  parti  modéré,  il  faut  bien  le  dii'e,  n  avait  pas  eu  depuis  1  laau- 
guratiou  du  ministère  radical  l'attitude  <iui  conviant  à  un  parti  d'ac- 
tlun.  ApxéS  quelquMMBais,  quelques  tintetiTMd^ltaque  qui  n^tvaimit 
pis  réussi,  il  s'étall  replié  sur  Int-méme,  inquiet,  hésitant,  intimidé, 
oonyaiDcu  qu'A  n'y  avait  pour  Ini  lien  à  faire,  on  dn  moins  rien  dim- 
médiat,  et  que  la  sagesse  politique  consistait  de  sa  part  à  rester  sur 
rezpectalive*  Tontes  les  fois  qae,  ehex  un  de  ses  membres,  se  mani* 
fcstait  la  moindre  velléité  d'initiative,  les  antres  se  précipitaient  sur 
li]i,rentonraient,  l'enveloppaient,  et  tantôt  directement,  tantôt  indiree- 
tement,  ne  négligeaient  aucun  moyen  de  lui  faire  sentir  que  sa  har- 
diesse était  jugée  imprudente  et  ne  serait  pas  soutenue.  Combien  de 
bonnes  volontés,  qui  auraient  pu  se  produire  utilenient,  n^ont-elles 
pas  été  ain«j  découratréos  !  Le  centre  de  la  Chambre  en  était  venu  a 
présenter  un  spectacle  désolant.  H  aurait  fallu  \\gb  volontés  actives,  et 
l'on  ne  trouvait  que  ce  que  Mirabeau  a  si  bien  caractérisé  ilu  mot 
expressif  de  «  uolontés  ».  L'impossibilité  de  vouloir  est  la  mort  d'un  parti 
politique.  «  Il  est  difficile,  a  dit  très  justement  La  Bruyère,  de  décider 
si  l'irrésolution  rend  l'homme  plus  malheureux  que  méprisable,  de 
mâDie,  s'il  y  a  toi^jours  plus  dineonvénient  à  prendre  on  mauvais 
parti  q[u*à  n'en  prendre  aucun.  »  Le  centre  n'en  prenait  ancnn  ;  il  atlen* 
dait  on  ne  sait  quoi,  et  le  temps  s'écoolait  sans  lien  amener  de  favo- 
rable. L'opinion  s'était  naturellement  répandue  dans  le  public  qneVen 
était  fàit  de  lui,  qu'il  avait  abdiqué,  qnH  n'existait  plus,  n  était  tombé 
dans  une  léthargie  si  profonde  que  ceux  qui  le  croyaient  mort  avaient 
pour  eux  toutes  les  apparences  :  un  médecin,  même  expérimenté,  s'y 
serait  trompé.  Pourtant  il  n'était  pas  mort,  et  ce  qui  vient  de  se 
passer  en  donne  une  preuve  éclatante.  Mais  rien  n'est  plus  dangcrens 
pour  un  parti  qiîo  (îo  90  laisser  aller  à  ces  intermi* terres  d'inaction 
absolue,  d'où  on.  peut  croire  qu'il  ne  sortira  jamais  plus.  Si  c'est  une 
tacti([ue,  c'est  la  pire  de  toute»,  parce  qu'elle  n'est  généralement  pas 
comprise  et  qu'elle  fait  trop  de  dupes  parmi  ceux  qui  devraient  en  être 
complices.  Ces  choses-là  ne  se  voient  d  ailleiurs  qu'en  France.  Dans  le 
reste  du  monde  un  parti  battu,  —  et  il  y  a  lieu  de  faire  remarquer  que 
le  pertt  modéré  n'a  même  pas  été  battu  sur  une  question  de  son 
programme  :  0  a  été  simplement  évincé  du  pouvoir,  —  dans  le  reste 
du  monde,  nn  pertt  battn  entre  gaiUardement  dans  Toppositioa  «vee 
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armes  et  bagages,  et  entame  la  lutte  contre  ses  sncco^^'eiirs.  Gela  se 
voit  en  Anp'leterre  k  chaque  changement  ministériel.  Cela  se  voit  en 
Italie  aujourd'lmi  môme,  et  dans  des  conditions  qui  sont  propres  à  faire 
réfléchir.  S'il  y  a  jamais  eu  un  ministre  qui  «soit  tombé  d'une  lourde 
chute,  assurément  c'est  M.  Crispi.  11  a  doimé  sa  démission,  ne  pouvant 
faire  autrement  en  face  de  la  clameur  universelle  qui  s'élevait  si  iMipH- 
tueuse  qu'elle  menaçait  de  passer  par-dessus  sa  tête  pour  atteindre 
beaucoup  plus  haut  Dès  la  leiidemain,  M.Grispi,  malgré  ses  soixante- 
Mise  ans,  est  ywn  s'asseoir  à  laChamlire  afin  de  graoper  antonr  de 
Im  son  parti  et  de  le  Umoer  contre  Tadversaire.  Ses  andens  mlnisties, 
le  généval  Moramii,  M.  le  baron  Blane,  M.  Sonnino,  ont  donné  de  leur 
personne  eise  sont  présentés  oomme  des  gens  qui  afaient  été  momen- 
tanément trahis  par  la  fortmie,  mais  qoi  n*en  afvaleiit  pas  moins  en 
raison.  Noos  laissons  de  côté  le  fond  des  choses  :  il  ne  s*agit  qae  de  la 
tactique  qui  convient  à  on  parti  an  moment  où  le  pouvoir  lui  éohi^pe. 
Qu'on  juge  de  la  difl'érence  entre  ce  qui  se  passe  dans  les  autres  pays 
et  chez  nous.  Lorsque  M.  Crispi  et  ses  amis  se  jettent  dans  la  première 
bataille,  ils  savent  trop  bien  qu'ils  nn  la  gagneront  ptis  pour  se  décou- 
rager parce  qu'ils  l'aurnut  iiM  i{t  en  Angleterre,  croit-on  que  lord 
Rosebery  à  la  Chambre  des  lords  et  que  le  sympathique  M.  John 
Morley  à  la  Chambre  des  communes  ne  savent  pas  qu'ils  n'ont  aucune 
chance  de  briser,  dès  uuiiii tenant,  la  majorité  la  plus  compacte  qui  ait 
existé  contre  eux  depuis  longtemps?  Mais  cela  ne  les  empêche  pas  de 
lui  livrer  assaut,  et  le  dernier  an  particnHer  ïxd  a  fyài,  depuis  quelques 
jours,  sur  les  points  les  pins  sensibles,  des  blessores  ifoi  iront  sans 
cesse  en  s'élargissant  (Test  là  on  exemple  à  imiter. 

On  ooblie  trop  en  France,  tpuÀ  f  la  Fiance  elle-même,  n  nV  a  pas 
de  phis  déplorable  habitnds  qp»  celle  qui  inoline  les  partis  politiqnes  à 
■'enfermer  dans  Tenceinte  du  Palais-Bonrbon,  et  à  borner  leor  hoiiion 
politique  à  ses  étroites  murailles.  Le  pays  finit  par  devenir  prodigieu- 
sement indifférent  à  un  jea  d'échecs  dont  il  ignore  la  règle  et  dont  les 
résultats  ne  le  touchent  pas.  Alors,  II  cherche  autre  chose.  Son  imagina- 
tion se  détourne  des  travaux,  d'ailleurs  stériles,  de  ses  représenlans.  Los 
incidens  du  dehors  prennent  à  ses  yeux  une  importance  d'autant  plus 
considérnblr'  qu'ils  occupent  une  place  laissée  vide.  En  attendant,  la 
rupture  devient  de  plus  en  plus  complète  entre  le  pays  et  la  Chambre, 
Que  peuvent  penser  les  générations  nouvelles,  qui  seront  à  l'œuvre 
demain,  et  qui  aujourd'hui  aim  ent,  émergent  en  quelque  sorte  à  la  ^'ie 
intelligente  ?  Elles  commencent  à  comprendre,  elles  regardent,  et  que 
voient-elles?  Le  parti  radical  et  socialiste  bruyant,  tapageur,  ayant 
rair  sûr  de  lui,  plein  de  promesses,  et,  au  surplus,  maître  du  pouvoir. 
Par  opposition,  le  parti  modéré  parait  atone,  n  est  d*m  calme  eîfirayant. 
U  est  inactif,  amdeiix,  sllencienz.  Gomment  lea  génémtions  dont  nous 
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parlons,  les  générations  qui  montent,  d<^}k  prêtes  à  envahir  la  scène, 
h^'sîfpraient-elles,  dans  leur  inexpérience  des  choses,  à  choisir  entre 
les  pLi  spoctives  colorées  et  riantes  que  leur  ouvre  le  parti  radical  et 
socialiste,  et  les  perspectives  prises  que  leur  présente  le  parti  mo- 
déré? D'un  côté  sûnllii\'ie,  l'entrain,  l'espoir  de»  grandes  réformes;  de 
l'autre  il  n'y  a  eu,  jusq[ulci  du  moins,  que  des  choses  neutres,  qu'on  a 
qualifiées  de  négattm  et  qpdont  méiUéen  partie  ce  npiodie.  L'homme 
ne  vit  pee  seulement  de  pain,  et  surtout  de  pain  sec*  N*e8V>il  pas  à 
crsindrs  qne  les  géndrations  jeones,  encore  ignorantes  de  la  vie,  ne 
.se  laissent  entiatner  dn  c6té  où  le  radiciHame  et  le  socialisme  Isa 
appellent  à  de  grandes  et  à  de  fraternelles  agi^s?  Beanoonp  croient 
qu'elles  j  vont  en  effet,  et  pent-ètw  ne  se  trompent-ils  pas  tout  àfûL 
Elles  en  reviendront  sans  doute  avec  une  déconvenue  amère,  écœu- 
rées et  lassées;  mais  ne  vaudrait-il  pas  mieux  lutter  pour  leur  épargner 
la  déception  du  voyage  et  la  trîstasse  dn  retour?  Ge  désenchantement 
pèse  quelquefois  sur  toute  la  vie. 

Nous  nous  sommes  peut-être  trop  abandonnés  à  <lr"=  considéra- 
tions rétrospectives,  qui  étaient  plus  vraies  hier  qu'<  lies  ne  le  sont 
aujourd'hui.  Le  parti  modéré,  après  une  lonprne  somnolence,  s'est 
réveillé  tout  d'un  coup;  il  a  cessé  de  mériter  hi  phipart  des  reproches 
qu'on  lui  adresse  encore  par  habitude.  Depuis  quelques  semaines,  il 
ûambe  vraiment  d'un  beau  feu  :  toute  la  question  est  de  savoir  si  ce 
seia  fende  paille  on  flsa  durable.  Dans  le  premier  cas,  nous  retomberons 
dans  la  situation  dont  nous  venons  de  reproduire  les  piincipaaz  traits; 
dans  le  second,  nous  serons  débarraasés  bientôt  dn  cabinet  radicaL  II 
ne  saurait  résister  longtemps  à  des  assauts  du  genro  de  ceux  qnH  a 
subis  depuis  quelques  semaines  et  dont  il  eet  sorti  à  peine  virant.  Ren- 
dons  au  Sénat  la  justice  que  c'est  lui  qui  a  donné  le  signal  du  mouve- 
ment. Sans  lui,  peutrêtre  la  Chambre  serait-elle  encore  dai:?  ?onpMmier 
état  d'engourdissement.  Le  Sénat  a  soulevé  le  premier  l'affaire  Rem- 
pler-Le  Poitte%in  et  l'a  placée  dans  son  vrai  jour.  La  Chambre  s'en  est 
emparée  à  son  tour,  et  une  première  grande  bataille  a  été  livrée  au 
ministère.  Que  le  Sénat  eût  eu  raison  dans  ses  critiques,  personne'  Ti'en 
doutait;  la  majorité  de  la  Chauibre  le  savait  parfaitement  bien  ;  mais 
l'habileté  du  gouvernement  a  été  de  ramener  la  question  sur  le  terrain 
politique,  et  sur  celui  de  tous  où  les  hésitations  et  les  dulalllailce^  indi- 
viduelles devaient  être  le  plus  nombreuses.  C'e^t  poui*  faire  la  lumière 
dans  les  affaires  du  chemin  de  fer  dn  Sud  de  la  France  que  M.  Rempler, 
juge  dinstruetion,  a  été  remplacé  par  M.  Le  Poittevin.  On  nlmagine- 
rait  pas  à  quel  point  cette  promesse  de  ftdn  la  konière  agît  sur  la 
Chambra  :  nul  ne  veut  s'exposer  au  soupçon  de  s*y  opposer.  Le  gou- 
vernement, bien  que  sa  mainmise  sur  l'indépendance  de  la  magistn- 
tnra  eût  ^dnit  partout  Hmpression  bi  phis  pénible»  a  diono  en  une 
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majorité  de  circonstance.  Mais  depuis  lors,  on  altend  toujours  la  lu- 
mière et  on  ne  voit  pas  qu'elle  se  produise.  Peut-être  M.  Rempler  était- 
il  nn  peu  lent  dans  la  manière  dont  il  conduisait  rinslniction  qiu  kd 
avait  été  conliée.  Pendant  quelques  jours,  M.  Le  Poittevin  a  montré 
une  ardeur  surprenante.  Les  assignations  à  comparaître  devant  lui 
pleuraient  partout,  à  tort  et  à  trayerg.  n  semblait  ^'on  était  à  la  veille 
de  glandes  déeoQvertes.  Puis  le  siknce  s'est  fait.  L'obscurité  est  restée 
aussi  profonde.  Quelques  affaires  latérales  avaient  été  entaxnées  par  le 
gouTSiniement,  et  l'une  d'elles  avait  provoqué  une  grande  émotion 
dans  le  publio  :  nous  youlons  parier  des  chantages  auxquels  se  seraient 
livrés  quelques  journalistes.  Le  résultat  n^  répondu  ni  à  la  longueur  de 
l'attente,  ni  à  l'éclat  de  la  première  mise  en  scène.  On  commence  à  se 
demander  si,  dans  cet  étalage  de  vertu  prouvée  par  ce  grand  nombre 
de  poursuites,  il  n'y  a  pas,  de  la  part  du  gouvernement,  le  désir  de  fidre 
diversion  à  d'autres  soucis  et  en  môme  temps  de  paralyser  l'opposition 
d'adversaires  qui  s'arrêtent  et  se  taisent  dès  qu'on  paraît  les  accuser  de 
mettre  f»h<tnrlr>  :i  (  f  tte  explosion  de  lumière  dont  on  parle  toujours  et 
qui  ne  vient  jamais.  Le  gouvernement  a  aujourd'hui  Arton  entre  m-s 
mains  :  qu'en  fait-il?  Il  y  a  longtemps  que  sa  cause  est  connue,  puis- 
qu'elle a  été  plaidée  par  les  avocats  dt-  nuire  ambassade  devant  la 
justice  anglaise  :  pourquoi  n'est-elle  pas  évoquée  devant  ntjs  propres 
tribunaux?  Tous  ces  accusés,  tous  ces  suspects  semblent  consUtuei 
«ne  sauvegarde  sacrée  autour  du  ministère.  Ils  l'ont  sauvé  le  jour  de 
Vinteipellation  de  M.  Barthon  sur  le  remplacement  de  M.  Rempler. 
Mais  enfin  ce  moyen  s*use,  et,  &  force  d'attendre  en  vain,  le  public  se 
demande  s'il  n'y  a  pas  là  une  pure  mystification. 

Bn  tout  cas,  depuis  cette  inteipelUtion,  l'attitude  du  parti  modéré 
à  la  Chambre  s'est  complètement  transformée.  A  voir  ranUnation  qu'il 
apporte  dans  la  lutte  et  l'ardeur  avec  laquelle  il  soutient  les  orateurs 
qui  parlent  en  son  nom,  on  sent  en  lui  une  volonté  toute  nouvelle. 
Déjà  le  développement  d'une  autre  interpellation  sur  les  fau?rs  mul- 
tiples que  le  gouvernement  a  commises  dans  les  affaires  do  Mad.itra>car 
avait  révélé  ces  dispositions  à  la  baîaUle  ;  elles  se  sont  manifestées 
d'une  manière  encore  plus  signilicative  à  propos  de  l'impôt  sur  le 
revenu.  Depuis  lon^rtemps,  le  rendez-vous  était  pris,  de  part  et  d'antre, 
sur  cette  question,  la  plus  grave  que  la  Chambre  ait  eu  à  traiter  l  ius 
cette  législature.  Mous  avons  parlé  trop  souvent  du  projet  en  lui  laume 
pour  avoir  à  y  revenir.  On  sait  que  la  Chambre  l'avait  condamné  dans 
ses  bureaux  m  nommant  une  conmiission  qui  lui  était  presque  à  l'u- 
nanimité hostile  ;  mais,  entre  la  Chambre  votant  à  buis  dos  sur  le  choix 
de  ses  commissaires,  et  la  Chambre  votant  en  séance  publique  sur  des 
propositions  formelles,  il  y  a  souvent  quelque  différence  :  on  vient  de 
le  voir  mie  fois  de  pins.  Que  devait  faire  la  Gommissi«n.  du  budget? 
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Kommée  pour  lepoitiMr  le  projet  du  gonTqmemeni,  éDe  devait  le 
repouseer  en  effet,  et  c'est  ce  qu'elle  a  fait  On  lui  a  reproché  de  n'en 
avoir  pas  piréienté  un  anli»  à  la  place.  On  Ta  accusée  d'avoir  mis  la 
Chambre  dans  raltemalive  de  se  prononcer  entre  un  projet  mauvais 
à  coup  sûr,  mais  qui  ponvait  ôtre  amenât^,  et  rien.  Jamais  giief  n*a  été 
plus  mal  fondé.  La  Commission  du  budget  n'a  pas  à  remplir  le  rôle  du 
gouvernement  et  à  faire  im  budget  en  son  Ueu  et  place.  L'autorité  et 
les  moyens  matériels  d'exécution  lui  manquent  pour  cela.  Elle  ne 
ponvait  que  mettre  la  Chambre  en  mesure  de  se  prononcer  sur  le 
principe  ra«^me  du  projet  niinislériel,  et  si  elle  le  ropouss;dt,  d  indi- 
quer  un  autre  principe  sur  lequel  le  gouvernement  et  elle  auraient  à 
travailler  à  l'avenir.  A-t-ello  manqué  à  ce  dernier  devoir?  Non,  puisque 
après  avoir  condamné  le  principe  do  M.  Doumer,  c'est-à-dire  l'im- 
pùt  sur  le  revenu  général  avec  déclaration  préalable  ou  taxation 
administrative  et  arbitraire,  elle  s'est  ralliée  à  la  proposition  de 
H.  OulOemet,  qui,  oonfc»méiiient  à  ce  qu'avaient  préparé  les  gouver- 
nemens  antérieurs»  demandait  ^'à  limpôt  posonnel  mohilier  et  à 
llmpôt  sur  les  portes  et  fenêtres  fftt  substitué  un  impôt,  étudié  à 
part,  sur  chacune  des  blanches  du  revenu.  Assurément  la  proposi- 
tion  de  M.  Qufllemet  reposait  sur  un  principe;  elle  contenait  en  genne 
tout  un  système;  elle  n'était  pas»  comme  on  l'a  dU,  un  pur  néant.  Il 
D'est  donc  pas  vrai  de  prétendre  que  la  Commission  n'ait  rien  apporté 
à  la  Chambre.  La  Chambre  n'a  pas  eu  seulement  une  condamnation 
à  exprimer,  mais  un  choix  à  faire,  et,  chose  étrange,  bien  peu  propre 
assurément  à  augmenter  son  prestige  déjà  si  atténué,  après  s'ôtro  pro- 
noncée dans  un  sens  par  i  élection  même  de  la  Commission  du  budget, 
elle  s'est  prononcée  dans  le  sens  opposé  par  son  vote  du  tîi»  nuu  s.  C'est 
un  triste  ?i>e(:taclt'de  contradiction  et  de  décousu  donne  au  pays. 

Mais  si  la  Commission  du  l  udget  a  été  battue  pour  être  restée  fi- 
dèle à  ses  origines,  eUe  a  conduit  le  débat  avec  une  résolution  et  une 
habileté  qui  lui  font  honneur.  Pendant  cinq  jours,  elle  n'a  pus 
faibli  un  seul  instant  ;  ses  orateurs  ont  toi^ours  été  sur  la  brèche,  ré- 
pondant  à  tous  les  argumens,  repoussant  tontes  les  attaques  ;  et  dans 
le  centre  de  la  Chambre  plusieurs  députés,  tels  que  M.  Léon  Say, 
M.  Héline,  M.  Poincaré,  Ini  ont  apporté  spontanément  le  concours 
le  plus  précieux.  L'animation,  l'agitation  de  l'assemblée  témoignaient 
de  llntérét  passionné  qu'on  prenait  de  part  et  d'antre  à  un  débat  dont 
nul  ne  méconnaissait  l'importance.  Pour  la  première  fois  depuis  long- 
temps, on  voyait  deux  pai-tis  face  à  face,  combattant  sur  toute  la 
ligno,  avec  toutes  leurs  armes.  Pas  un  coup  ne  se  perdait.  Les  orateurs 
de  la  Commission  et  du  centre,  se  sentant  soutenn<  ronime  ils  ne 
l'avaient  jamais  été,  ont  d«'p1oy*''  un  tnlcutque  peut-être  lits  ne  se  con- 
naissaient pas  eux-mêmes.  I^ouâ  ne  paiions  pas  de  M.  Léon  Say,  ai  de 
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M.  Méline,  ni  de  M.  Poincaré  qià  ont  depuis  longtemps  fait  leurs 
prenres;  mais  M.  Tnrrel,  H.  Delombrei  II.  Georges  Gocfaery  ont  pris 
rang  parini  nos  mefllenis  oratenrs  d'affaires.  H.  Delombre,  rappor* 
teur  général  du  budget,  était  connu  surtout  comme  brillant  publiciste; 
il  s'est  fait  du  premier  coup  une  belle  place  de  debater  parlementaire. 
Quant  à  M.  Georges  Cocbery,  président  de  la  Commission,  c'est  à  lui  que 
revenait  la  principale  responsabilité  dans  la  direction  du  débat,  et  il  s'est 
montréde  taille  à  la  soutenir.  Lo  discours  vitroureux  par  lequel  il  aclos 
la  discussion  générale  n'a  laissé  dpbontquc  loprouvernement,  mais  peu 
de  chose  de  son  projet.  Si  on  luet  en  regard  de  ceux  qui  l'ont  attaqué 
les  orateurs  qui  ont  défendu  ce  projet,  il  est  impossible  de  ne  pas 
constater  chez  ces  derniers  une  infériorité  niarquée.  Il  n'y  a  eu,  on 
réalité,  que  M.  Douraer  qui  ail  adroitement  exposé  son  système  et 
qui  ait  montré  quelque  souplesse  de  talent  dans  une  mauvaise  cause. 
Noos  ne  parlons  pas  du  préaident  du  Conseil,  H.  Bourgeois,  parce 
qu*fl  a  paru  peu  lamitier  snree  les  qoestiGns  de  iinance  et  qu'il  a  pris 
rapidement  ^  parti  de  fkîre  de  la  politique.  CTest  par  là,  il  est  Tnd,  qull 
a  exereé  une  action  e(&eaee  sur  une  partie  de  rassemldée.  n  s*estfait 
très  modeste,  n  n*^  demandé  à  la  Chambre  que  de  voter  sur  le  principe 
dn  projet,  se  montrant  extrêmement  coulant  sur  ce  qu'il  a  appelé  les 
TOiee  et  moyens,  c'est-à-dire  sur  les  procédés  d'exécution.  P(>ur\^ 
qu'on  lui  aocordAt  le  mot  d'impôt  sur  le  rereott,  il  s'est  déclaré 
satisfait:  on  verra  ensuite  après  les  vacanrps,  aprf-s  les  élections 
municipales,  comment  il  sera  possible  d'en  faire  l'application.  C'est 
sur  ce  point  qu  a  porté  Téquivoque,  et  c'est  grâce  à  cette  équivoque 
que  le  gouvernement  n  rénssi  à  se  sauver.  Il  n'y  a  pourtant  qu'un 
moyen  d'appliquer  l'impôt  sur  l'enseniblc  ihi  revenu,  c'est  de 
demander  au  contribuable  une  déclaration  de  co  revenu,  ou,  à  défaut 
de  celle-ci,  de  le  taxer  d'office.  Si  on  procède  autrement,  si  on 
cherche  à  deviner  le  revenu,  à  le  supposer  d'après  les  signes  exté- 
rieurs qui  le  manifestent,  on  re^nt  au  système  actudj  et  on  ne  peut 
le  compléter  qu'en  ramenant  les  revenus,  à  Vexemple  de  l'Angleterre»' 
à  un  certain  nombre  de  oédules  sur  lesquelles  on  opère  séparément. 
L'impôt  ^obali  ainsi  qu'on  l'appelle  d'un  mot  dont  nous  demandons 
pardon  de  nous  servir,  mais  qui  est  devom  courant,  a  pour 
conséquence  logique,  nécessaire,  inévitable,  la  déclaration  du  con- 
tribuable ou  la  taxation  discrétionnaire  de  l'administration.  Et  c'est 
précisément  pour  ce  motif  que  nous  le  condamnons.  M.  Méline  a 
insisté  pour  que  la  Chambre  votât  qu'elle  no  voulai!  ni  de  la  déclara- 
tion, ni  de  la  taxation  administrative,  et  il  est  hors  de  doute  qu'elle 
n'en  veut  pas.  Mnis  M.  Pourquorv  de  Boisscrin,  d'accord  avec  lo 
cabinet,  a  dpniandé  que  la  [ursfi  ii  lïit  réservée.  On  verra  plus  tard, 
À  loisir,  s  il  y  a  lieu  de  recourir  a  ces  procédés  ou  à  d'autres.  Le  gou-' 
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ement  et  la  GommiBsion  feront  cette  recheidie  eo  commim. 
Je  ne  iiropose  pas,  a  dit  M.  Bonr4{eato,  de  dddder  dès  maintenant 

^^j^*on  recourra  à  la  déclaration  on  à  la  taxation  administrative,  mais 
feulement  de  ne  pas  repousser  a  pnon  ces  procédés,  non  plus  qu'au* 
cun  autre.  —  Là  a  été  toute  Thabileté  du  ministère.  Il  sait  mieux  que 
personne  que,  sans  déclaration  ou  sans  taxation  arbitraire,  son  projet 
est  irrrnli sable,  et  dès  lors  il  y  aurait  eu  coiirap-f!  et  loyauté  de  sa 
pnrt  à  e.\i[i:er  qna  la  majorité  se  prononçât  sur  ce  point,  il  a  préféré 
relarder  la  soiution  du  problème,  afin  de  retarder  sa  chute  par  la 
constatation  de  son  impuissance.  Lorsqu'on  donne  à  une  Chambre 
dans  rembuiras  un  moyen  de  s'en  tirer  par  un  ajournement,  il  est  rare 
qu'elle  ne  se  rallie  pas  à  un  expédient  qui,  laissant  tout  en  question,  a 
Vair  de  ne  lisn  compromettre.  C'est  ce  qui  est  anivé.  La  Chambre,  à 
une  majorité  de  quelques  Totx,  a  rdserré  une  partie  dn  projet,  bkn 
q[oe  cette  partie  fasse  ayec  le  reste,  c'est-à-dire  avec  le  principe,  un  tout 
indissoluble.  Et  voilà  comment  le  miniatère,  à  la  veille  des  vacances, 
s'est  assuré  deux  mois  de  vie. 

Les  radicaux  et  les  socialistes  ont  poussé  des  cris  de  joie  en  enten- 
dant proclamer  le  résultat  du  vote.  La  séance  s'était  prolongée  jusqu'à 
dix  heures  de  la  nuit,  ce  qui  suffit  à  montrer  quel  acharnement  on  a  mis 
de  part  et  d'autre  à  la  lutte.  Lutte  un  peu  artificielle,  car  tout  le  monde 
sait  bien  qno  1c  projet  du  gouvernement  ne  sera  pas  voté.  S'il  Tétait 
par  la  Chambre,  il  ne  le  serait  cf^rtainement  pas  par  le  Sénat;  mais  il 
ne  le  sera  pas  par  la  Charnière  même.  «  Déuùssion  !  Démission  !  »  ont 
crié  les  radicaux  et  les  socialistes  en  se  tournant  vers  le  banc  où  siège 
la  Commission  du  budget.  La  Commission  ne  se  démettra  pas  de  son 
mandat.  La  Chambre  lui  a  renvoyé  le  projet  du  gouvernement  en  lui 
demandant  de  l'étudier  :  c'est  une  étude  qui  sera  bientôt  faite.  Au  lieu 
de  repousser  le  projet  dans  son  ensemble,  on  le  repoussera  en  détaQ, 
article  par  article.  Ce  sera  plus  long;  msis  c'est  tout  ce  que  demande 
le  gouvernement,  puisqu'il  ne  cherchie  qu'à  durer.  Ce  sera  du  temps 
perdu;  mais  le  ministâre  n'y  répugne  pas.  Bn  présentant  un  projet 
d'impôt  sur  l'ensemble  du  revenu,  U  n'a  pas  eu  le  moindre  espoir  de  le 
faire  voter  par  le  Parlement  :  il  s'est  préparé  une  plaie-forme  élec« 
tonde  pour  les  élections  prochaines  ?  Sera-t-elle  populsire  et 
comme  il  semble  le  croire?  Nous  en  doutons. 


Voilà  donc  l'existence  du  ral  inet  radical  assurée  pour  quelques 
scinnirtes.  Il  continuera  de  dirij;er  notre  politique  intérieure  et  notre 
politique  étrangère.  Celle-ci  n'est  plus  *junûée  à  M.  Bertia-l'  I.  An  der- 
nier moment,  et  lorsque  rien  ne  faisait  prévoir  cette  détt nuaialion, 
M.  Berthelot  s'est  démis  de  ses  fonctions.  Est-ce  vraiment,  comme  Fa 
dit  une  note  officieuse,  pour  des  motifs  de  sauté  et  des  raisons  da 
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fwniBet  On  poumik  le  croire  puBqatl  a  été  remplacé  par  M.  Léon 
Bourgeois,  qui,  en  sa  qualité  de  président  da  CSonseU»  a  pxîa  une  res- 
ponsabilité directe  dans  la  poliliqiie  extérieure  que  noue  avons  aniyie 
Quelle  a  éié  cette  politique? 

L'intérêt  particulier  qui  s'est  altaclié  aux  dernières  séances  de  la  y»!;' 
Chambre  nous  :i  nmoiii'  fi  leur  consacrer  plus  de  place  qu'il  ne  nous  en  ,  . 

reste  pour  [  il  1er  conmift  il  conviendi ait  des  incidens  très  graves  qui  •  '-[' 

se  sont  priiiliiits  au  dehors  Ils  ont  .pourtant  fait  naître  dans  tout  le  .V- 
pays  une  émotion  exlrômemenl  vive  et  qui  n'est  pas  près  de  se  calmer,  : 
Nous  ne  parlons  pas  de  la  crise  italienne  :  elle  est  terminée.  M.  di  Rudini  Vr 
a  pris  possession  du  pouvoir,  et  il  a  tenu  devant  la  Chambre  mi  langage 
plein  de  sagesse  :  l'Ëurope  y  a  applaudi.  Biais  il  s'en  faut  de  beaucoup  ^ 
que  rinitUthre  brosqpie  et  impirévue  du  gouvemement  anglais  ait 
Tenoontré  psrtoQtySft  notamment  en  Franoe,la  même  approbation. 
Lse  llalisos  ont  4té  l»ltiis  à  Adona,  oe  qui  est  regrettable  ;  tontefois, 
somment  prendre  an  sérienx  Tinkention  qQ'affldie  l'Angleterre  de  iàife 
ime  eipéditlon  snr  Dongola  adn  de  dégager  Kaesala  menacé  par  les 
troupes  mahdistes  ?  La  distance  entre  Wadi-Alfa,  point  terminus  actael  ' 
de  Foccupation  britanniqqe  en  Sgypte,  et  Kassala  oceopé  par  les  ^ 
troupes  italiennes,  eet  beaucoup  trop  considérable  pour  que  la  marche 
des  An^dais,  h  supposer  môme  qu'elle  commence  tout  de  suite,  puisse 
avoir  un  résultat  immédiat.  Et  si  elh;  devait  avoir  un  résultat  loin- 
tain, c'est  <'»;iui  que  le  duc  Caetani  de  Sernioneta,  le  nouveau  mi- 
niôU  e  des  allaires  étrangères  d'Italie,  a  laissé  entrevoir  dans  un  discours 
au  Sénat,  à  savoir  que  les  Italiens  seraient  probablement  amenés  à  re- 
mettre un  jour  Kassala  entre  les  mains  des  Anglais,  dénouement  qui 
ne  serait  pas  sans  ironie.  La  vérité  est  que  la  situaliou  de  Kassala  se 
sera  dénouée,  de  manière  ou  d'autre,  longtemps  avant  que  les  Anglais 
aient  UiX  un  pas  décisif  dn  o6té  de  Dongola.  An  reste,  cette  situation  ne 
parait  aToir  en  ce  moment  rien  de  particaliàrement  criliqae.  Tout  lait 
croire,  grèee  ans  disposikions  conciliantes  de  M.  di  Rudioî,  que  la  paix 
sera  signée  prochainement,  et  sur  des  bases  éqnitablee,  entre  le  gon- 
femement  du  roi  Hnmhert  et  celui  du  Négus.  Dès  lors  Iss  Itsliens, 
débarrassés  de  leur  seul  adversaire  redoutable,  n'auront  pas  beaucoup  ' 
de  peine  à  se  maintenir  à  Kaseals,  pour  peu  qu'ils  y  tiennent,  ce  qui 
n'est  pas  bien  sûr.  Lee  perspectives  que  leur  ouvre  l'expédition  bri-  ; 
tannique  ne  sont  pas,  on  vient  de  le  voir,  tout  à  fait  rassurantes  j 
au  sujet   de   Kassala  même,  dont  la  garde   pourrait   fmalrmeut  ' 
leur  échapper.  L'amitié  de  l'Angleterre  leur  a  déji'i  causé  quelques 
déceptions,  et  si   la  manière  ofticielle  dont  elle   s'étale  aujour- 
d'hui provoque  en  Italie  des  manifestaiious  non  moins  ol'licielles 
de  reconnaissance  et  de  satisfaction,  il  n'est  pas  très  ditlicile  de  dis- 
cerner tu.  écoutant  un  peu  plub  bas,  un  peu  plus  profondément 
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dans  r&me  populaire,  d'autres  Vfnx  qui  commencent  à  se  faire 
entendre,  et  qui  n'exi>rimc'iit  pas  font  à  fait  les  mêmes  senlimons. 

Mais  nous  n'insi^trm?  pfi<5  :  il  y  :iiir;iit  ilc  notre  part  quelque  naïveté 
à  discuter  plus  longueuieul  ce  point  particulier.  C'est  en  dehors  les 
Italiens  et  de  la  «îympalhie  (}u'ils  excitent  qu'il  faut  chercher  le  hui  de 
l'expédition  britannique.  Ce  but  <;st  tout  politique.  Toutes  les  fois  (jn  il 
a  été  question  de  l'évacuation  de  l'Égypte,  le  gouvernement  an;j;lais 
n'a  pas  manqué  d'annoncer  au  monde  qu'il  était  plein  d'inquiétude 
au  sD^et  du  Snodan.  Le  mahdi  eil  on  penomnage  coaunode,  dont  on 
joue  à  volonté,  et  qui  se  prftte  à  touslei  f6lee  :  le  réie  devtet  mena- 
çant cnMitât  qne  les  Angbie  en  ont  beaein  pour  éoartar,  en  si^et  de 
révaenetion,  Umte  Interrogation  ^  lenr  parait  indiserMe.  Ne  AnMI 
pas,  «vant  tont,  veiller  sor  la  firontitoe  et  en  essorer  la  séenritéî  Gelto 
lois,  le  gouvernement  de  la  Reine,  obéissant  sans  doute  aux  sogges» 
tions  énergiques,  mais  dangereuses,  de  M.  Chamberlain,  est  aUé  plus 
loin  qu'À  l'ordinaire  :  il  a  annoncé  le  projet  non  seulement  de  fortifier 
la  frontière,  mais  do  la  reculer  très  au  loin  vers  le  sud  et,  pour  tout 
dire,  de  reconquérir,  au  profit  de  l'Égypte,  la  portion  du  Soudan  qu'il 
lui  a  fait  ou  laissé  penlre  autrefois.  Quand  nons  di-f  )n«  nn  profit  de 
l'Kpyptp.  on  sait  ce  que  cela  signifie.  L(  -  Iimiiuik  s  [Hilitii|ues  anglais 
s'habituent  de  plus  en  plus,  dans  leurs  discours,  a  confondre  l'Égypte 
avec  les  autres  pays  placés  sous  leur  dépendance  :  c'est  une  habitude 
que,  quant  a  nous,  il  nous  est  impossible  de  prendie  et  contre  laquelle 
nous  ne  cesserons  de  protester. 

A-t-on  fait  à  l'Angleterre,  dans  oes  demlers  mois»  quelques  insi- 
ouations  an  sqiet  du  maintien  ii^nstlBé  de  son  occapation?  Pent-étre. 
Elle  y  a  répondu  en.  annonçant  la  résolution  d'entreprendre  une 
affotre  de  très  longue  haleine,  qui  durera  an  moins  six  ans  d*aprôs  un 
de  ses  ministres,  mais,  en  réalité,  tout  juste  le  temps  qu'on  voudm. 
Rien  dans  l'état  actuel  du  Soudan  ne  Justifiait  cette  détermination 
qu'on  doit  regarder  connue  toute  spontanée.  H  est  de  notoiîété  pu- 
dique que  le  gouvernement  anglais  était  pressé  de  la  prendre  par 
quelques-uns  de  ses  agens,  auxquels  leur  situation  avait  permis  de 
tout  pré[);ncr  pour  rexécutcr.  Comment  des  militaires,  placés  h  la 
porte  du  Soudan,  nauraient-ilïî  pas  en  l'idéf»  de  la  forcer?  Jusqu'ici 
le  gouvernement  anglais  avait  eu  la  prudence  de  ne  pas  céder  a  ces 
suggestions  :  aujomd'hui  il  franchit  le  pas,  et,  nu  risque  de  piovo. 
quer,  dans  un  temps  peut-être  prochain,  les  complications  les  plus 
redoutables,  il  se  laisse  entraîner  dans  la  voie  des  aventures.  11  a 
rencontré  d'abord  une  difficulté  financière.  Ayant  voulu  puiser  daus 
les  fonds  réservés  et  affectés  de  la  Caisse  de  la  Dette,  II  s'est  heurté 
à  l'opposition  de  la  France  et  de  la  Russie.  CSette  opposition  était 
aussi  prévue  que  pouvait  l'être  l'adhésion  des  autres  puissances. 
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On  y  a  pnssi'  uutrr;  mais  nous  restons  omxvaiiieii  qoB  les  coiBr* 
*  missaires  de  la  Dette  ne  pouvaient  prendre,  en  pareil  cas,  une  résolu- 
lion  valable  qu'à  l'unanimité.  La  question  a  éW'  portée  sur  !n  terrain 
judiciaire  ;  nous  avons  contiaiice  dan*-  les  Li  ilmuaiix  de  la  Réiormc.  Au 
surplus,  cette  difficulté  n'est  pas  la  j  lns  grave  de  celles  que  l'expédition 
anglaise  ne  manquera  i>as  de  rencontrer.  Le  Soudan  égyptien  n'trst 
plus  politiquement  dans  la  situation  où  il  était  lorsque  les  Anglais 
1  ont  abandonné.  Des  intérêts  qui  n'existaient  pas  autitluis,  latéréts 
de  voisinage  et  d'équilibre,  s'y  sont  formés.  On  a  pu  s'en  apercevoir 
lorsque  le  tfatté  condn  antre  TAngletem  et  la  roi  du  Congo  a  pro- 
voqué les  proteitatioiis  torgiques  de  la  Rnudoe  et  derAUemagne.  H 
s'agissait  f^édBéaieiit  de  dispoeer,  bous  lonne  de  iMil,  de  tenîtoiies 
appertenakiit  à  TJ^gypte,  et  oit  on  intarodniflail  d'antreB  oGcnpanft. 
ijee  intérêts  qoi  se  sont  groupés  slofs  ponr  la  défeonvei  et  dont  il 
a  Man  fsUn  tenir  oompte»  subdatant.  Pent^itre  l'Angletene  a>t^e 
vonln  pienâre  contre  eus  quelque  revanche,  mais  cela  n'est  pas  sans 
danger  :  on  s'en  apercevra  un  jour  ou  l'autre.  En  tout  cas,  l'initiative 
de  l'Angleterre  déplace  la  question  d'Egypte.  Elle  était  réduite  jusqu'ici 
à  des  proportions  parfaitement  connues  et  dont  les  élémens  étaient 
relativement  simples.  Elle  se  pose  aujourd  liuu  ou  du  moins  elle  se 
posera  demain,  sur  un  terrain  nouveau,  où  des  intérêts  très  divers 
sont  les  uns  déjii  formés,  les  autres  en  voie  de  formation.  Ces  inté- 
rêts n'abdiqueront  pas  au  profit  exclusif  de  l'Angleterre.  Or  c'est  d'elle 
seule  qu'il  s'agit.  S'il  s  ttait  agi  du  l  i'^gypte,  il  aurait  fallu  la  con- 
sulter, et  nous  ne  mettrons  pas  en  doute  qu'elle  n'eût  préféré  de  beau- 
coup sa  libézatioa  immédiate  4  la  conqnéte  hypothétique  dn  Soudan, 
n  aurait  fallu  consulter  le  gouyemement  ottoman,  et  sa  réponse  aurait 
étét  s*il  est  possible,  encore  moins  douteuse. 

Mous  ne  parlons  pas  des  difficultés  inhérentes  h  Fentreprise  elle- 
méme  :  à  cet  égard  les  soutenirs  du  passé  sont  suffisamment  in- 
structifs. Lorsque  M.  Berthelot,  dans  sa  réponse  à  une  question  du 
prince  d'Ârenberg,  disait  quetout  le  fonds  de  réserve  de  la  Caisse  de  la 
Dette  risquait  d'être  employé  à  l'expédition  soudanaise  et  ne  suffirait 
pas  à  y  faire  face,  il  n'avait  que  trop  raison.  L'expédition  coûtera  très 
cher,  et  il  n'est  pas  sùr  que  les  enilKii  ras  financiers  soient  les  plus  consi- 
dérables auxquels  on  se  heurtera.  Qui  sait  si  le  gouvernement  anglais 
n  'y  trouvera  pas  quelques  surprises  à  l'italienne  ?  Cela  lui  est  arrivé  déjà, 
et  bien  qu'A  supporte  ces  mésaventures  plus  allègrement  que  son  ami 
de  Rome,  on  ne  saurait  le  voir  s'y  exposer  sans  des  appréhensions  d'au- 
tant plus  vives  que  les  conséquences  ne  s'appliquent  pas  seulement 
à  lui.  D'autres  puissances  encore  sont  intéressées  à  ce  que  l'état  rela- 
tivement pacifique  et  calme  du  Soudan  ne  soit  pas  troublé.  Lorsqu'on 
présente,  à  Londras,  Texpédition  projetée  comme  conforme  an  bian 
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général,  lorsqu'on  s'étonne  que  la  Framee  m  p^UctiUer  ne  soit  pa$  k  t 
•  première  à  en  apprécier  les  avantages,  on  se  moque  un  peu  de  ceux  à 
qui  s'adressent  ces  surprenans  sophismcs.   En  r-^'alité.  rentrcprise 
annoncée  f  >t.  pour  employer  nn  mot  qu'un  orateur  aiiL-lai-^  a  mis  a  la 
mode,  l'art*'        n<>n-;tmitié  li'  caiaclérisé  que  rAn-l«'t<'rr«>  ait 

dt^imis^  l'inu''  '"'!'"^  ■"-*^<^n)P^  ^  ï*'^^'*^  ^^g'srd.  L'espèce  de  r*Mi[i  force 
par  If-ipii'l  l'ii  r>>,uo  de  briser,  sons  le  poids  d'une  maji>ritt;  brutale, 
l'upposiliun  légitiLue  de  la  France  et  de  la  Russie,  ajoute  uii  u.ia,uvais 
procédé  à  ralleinle  directe  portée  à  nos  intérêts.  Depuis  quelques 
mois,  nos  rapports  avec  VAngleterra  s'étaient  améliorés,  et  on  avait  pu 
croire  qne  cette  amélioratiiHi  était  appréciée  à  Londres  ocnnme  à  Parie  : 
c'était  une  eirenr.  L'^gleterre,  cantonnée  dans  la  «  mijestaenx  Isola* 
ment»  dontlf.Goschen  s'est  récemment  montré  si  fier»  trouve  qu*sQa 
n*a  pas  encore  assez  d'affaires  sur  les  bras  et  qu'elle  rencontra  trop 
de-sympathies  dans  le  monde.  L'expérience  montrera  si  eUe  se  trompe 
où  non.  L'opinion,  diez  elle,  est  indécise  et  inquiète.  Ils'en  faut  de 
beaucoup  que  la  politique  de  chauvinisme  impérial  soit  approuvée  par 
tout  le  monde,  et  le  parti  libéral,  hier  encore  déconcerté  et  abattu,  a 
trouvé  là  une  occasion  de  reproTulre  des  forces  et  d'asseoir  une  poli- 
tique. Lui  aussi  s'est  ressaisi  à  propns  des  affaires  d'Psîypte.  Ouanl  à 
nous,  lions  aurions  lio-^oiu  plus  que  jamais  d'un  ponvenirrntjui  capable 
et  durable.  M.  Bout^t  oi^,  a  jug»^  que  nous  ne  l'avions  pas  avec  M.  Ber- 
thelol  au  ministère  des  aifaires  étrangères  :  mais  l'avons-noas  davan- 
tage avec  lui  ? 

Fbaucis  Cbarmes. 

W,  SilUIIBIliB& 
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^ALLIANCE  SAVOYARDE  SOUS  LOUIS  XIV 


PRÉLIMINAIRES  ET  NÉGOCIATION  DU  MARIAGE 


L'histoire  est-elle  plus  intéressante  que  le  roman,  ou  le  ro- 
man plus  intéressant  que  l'histoire?  C'est  une  question  qui  pour- 
rait donner  lieu  à  d'interminables  disputes,  car  chacun  sera  tou- 
jours tenté  de  la  résoudre  au  gré  de  sa  nature,  et  peut-être  aussi 
suivant  les  goûts  de  son  âge.  A  l'entrée  de  la  vie,  lorsque  le  terme 
de  la  route  qui  se  déroule  devant  nos  yeux  se  perd  encore  dans 
un  horizon  lointain,  notre  imagination  aime  à  peupler  de  ses  fan- 
taisies cette  route  inconnue,  et  les  brillans  fantômes  dont  elle 
l'embellit  font  cortège  et  fête  à  notre  jeunesse.  Mais  lorsque  la 
route  est  plus  d'à  moitié  parcourue,  et  lorsque  l'horizon  se  rap- 
proche, nos  regards  se  tournent  plus  volontiers  en  arrière,  et  la 
réalité  commence  à  nous  paraître  plus  attrayante  que  la  fiction. 
Pénétrer  les  ressorts  secrets  qui  firent  mouvoir  nos  semblables 
d'autrefois,  savoir  de  quelles  joies  ou  de  quelles  tristesses  leurs 
cœurs  furent  émus,  de  quelles  passions  leurs  vies  furent  troublées, 
pique  autant  et  même  davantage  notre  curiosité  qu'une  longue 
succession  d'aventures  imaginaires.  Nous  cherchons  dans  ces  vies 

Tou  cxxxiv.  —  1896.  M 
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oonune  un  resBOUTenir  de  la  nôtre,  et  riiistoire  se  venge  ainsi  du 
roman,  pour  leipiel  elle  s'était  sentie  autrefois  dédaignée. 

Parfois  même,  comme  pour  compléter  sa  vengeance,  rhistoîre 
semble  à  son  tour  se  plaire  aux  jeux  romanesques.  Klles^'attacbeà 
certaines  figures,  eupartieulier  à  certaines  figures  de  femmes.  BUe 
les  pare  de  tous  les  ornemens;  elle  les  revêt  de  toutes  les  grftœs; 
elle  leur  donne  l'éclat,  la  beauté,  la  fortune.  Puis,  tout  à  coup, 
elle  les  pn^cipito  dans  queîqpic  abîme  de  calamités,  et  s'acharne  ù 
leur  faire  payer  les  présens  dont  elle  les  avait  comblées.  Ou  bien 
au  contraire,  elle  les  fait  disparaître  en  pleine  jeunesse,  les  déro- 
bant avant  Theure  à  l'adoration  comme  à  l'espérance,  et  laissant 
à  jamais  irrésolue  l'énigme  de  leur  destnice.  Pour  ces  figures  d'au- 
trefois, la  postérité  éprouve  des  sentimens,  peu  s'en  faut,  aussi 
passionnés  que  ceux  de  leurs  contemporains,  et  si  a  ur  vie  s'est 
compliquée  de  quelque  chose  d'obscur  ou  d'inexpliqué,  une  curio- 
sité tout  aussi  vive  s'attache  à  la  découverte  de  ce  mystère  qu'aux 
péripéties  d'un  roman  d'aventnres.  C'est  qu'il  y  a  dans  la  réalité 
nne  saveur  que  le  temps  ne  saurait  altérer.  La  fiction  adsfkte  ton- 
jours  ses  formes  aux  goûts  passagers  de  la  génération  qu'elle  vent 
séduire.  La  réalité  n^  pas  besoin  d'avoir  recours  à  ces  artifices, 
et,  dans  ce  miroir  éternellement  fidèle,  Thomme  se  complaît 
toujours  à  retrouver  ses  traits. 

La  duchesse  de  Bourgogne  est  une  de  ces  figures  auxquelles 
l'histoire  prête  les  grâces  du  roman.  Fleur  de  Savoie  éclose  an 
flanc  des  rudes  Alpes,  elle  a  été  transplantée,  à  peine  ouverte, 
dans  le  riche  jardin  de  la  France.  Pendant  seize  ans  elle  s'y  est 
épanouie.  Elle  l'a  orné  de  ses  couleurs,  et  euchant(''  de  ses  par- 
fums. Puis,  en  un  jour,  elle  s'est  tl^Hrie,  et  si,  pour  la  louer  di- 
gnement, quelque  nouveau  BossueL  sétait  renronfré,  il  aurait  pu 
redire  :  «Madame  a  passé  du  matin  au  soir  ainsi  que  l'herbe  des 
champs.  LemaLiu  elle  fleurissait,  avec  quelles  grâces  vous  le  ba- 
vez; le  soir,  nous  la  vîmes  séchée,  et  ces  fortes  expressions  par 
lesquelles  1  Ecriture  sainte  exagère  1  inconstance  des  choses  hu- 
maines devaient  être  pour  cette  princesse  si  précises  et  si  iitté- 
fdee.  »  Mais  ni  rameur  dont  elle  fat  environnée,  ni  la  donlenr 
que  fit  naître  sa  mort  n'ont  réussi  à  préswver  complètement  sa 
mémoire.  Vivante,  son  honnenr  de  femme  a  été  mis  en  doute,  et 
morte,  sa  loyauté  de  princesse,  sans  qu*à  ces  questions  rhistoîre 
ait  encore  réfiondn  d'une  fs^on  précise.  Un  peu  d'énigme  se  mêle 
à  sa  grâce,  et  cette  petite  âme  obscure,  qnl  peut-rtrene  se  cou** 
naissait  pas  bien  elle-même,  s'est  envolée  ssns  avoir  dit  son  secret 

Un  intérêt  d'une  antre  nature  se  peut  encore  trouver  à  la  vie  de 
cette  princesse  ciiaimante.  Le  mariage  d'Adélaïde  de  Savoie  avec 
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le  duc  de  Bourgogne  n'a  été  en  effet  qu'un  épisode  de  cette 
alliance  savoyarde  qui,  tantôt  rompue,  teôitôt  renooée,  a  tenu  à 
travers  les  siècles  une  place  si  importante  dans  notre  histoire, 
n  est  certains  pays  anxqaels  leur  situation  géographique  donne 
une  importance  singaliteement  disproportionnée  avec  leur  surface 
territoriale  et  leur  force  militaire.  Lorsque  des  souverains  avisés 
ont  su  jouer  de  cette  situation,  lorsqu'ils  ont,  de  père  en  fils, 
poursuivi  avec  application  un  but  judicieusement  choisi,  et 
lorsque  cette  politique  nationale  a  eu  pour  constant  appui  la 
fidélité  d'un  peuple,  il  est  rareqoe  peuple  et  dynastie  ne  recueillent 
pas  à  la  longue  la  r(1compense  de  ce  qu'un  historien  récent  de  la 
diplomatie  savoyarde  appelle  :  /f/  r/ram^-  rirtù  de/  perscvr-rare  (1). 

Tfllp  R  été  l'histoire  de  cette  petite  patrie  de  notre  duchesse 
de  ikMiT -  i»gne,  qui,  de  progrès  en  progrès,  \\  l'aide  de  moyens 
parfois  douteux,  mais  loujours  habiles,  a  su  ptiusser  ses  frontières 
du  pied  des  Alpes  jusqu'à  l'extrémité  de  la  péninsule.  Pour  que 
notre  récit  soit  complet,  il  y  aura  lieu  de  déticherde  cette  longue 
histoire  quelques  épisodes  auxquels,  plus  ou  moins  directement, 
la  duchesse  de  Bourgogne  a  été  mêlée.  En  eux-mêmes,  ces  épi- 
sodes ne  paraîtront  peut-dtie  pas  tout  à  fait  dénués  d'intérêt,  car 
on  verra  la  part  qu'y  ont  prise  des  personnages  diversement 
illustres.  Oserons-nous  ajouter  que  quelques  enseignemens  s'en 
peuvent  également  tirer,  et  qu'à  l'école  d'un  petit  peuple  même 
un  plus  grand  peut  apprendre  quels  profits  viennent  à  la  longue 
récompenser  ia  vertu  de  persévérance, 

1 

«  Je  vous  prie,  comme  bon  prince  et  vassal  du  Saint-Empire, 
et  tant  pour  1p  h'ivn  public  que  pour  l'assoiirement  du  repos  d'Italie, 
et  par  conséquent  de  tous  les  chresti^n^'.  r|T:c  ^■f'^lillez  employer 
de  tout  votre  pouvoir  à  faire  bien  garder  les  passaiges  (des  Alpes), 
afin  que  les  Français  n'y  puissent  passer  (2).  » 

Ainsi  écrivait,  il  y  aura  bientôt  quatre  cents  ans,  1  empereur 
Charles-Quinl  au  dur  i  li  irles  HI  de  Savoie.  Gardiens  des  passages, 
portiers  de  Fltalie,  telle  a  été,  en  effet,  à  travers  de  longs  siècles, 
la  situation  exceptionnelle ,  à  la  fois  dangereuse  et  privilégiée, 
des  suzerains  de  la  Savoie,  l'antique  sJknuUaf  qu'ils  ftassent 
comtes,  ducs,  ou  même  rois,  et  cela  depuis  le  jour  où  Odon,  fils 
dHumbert  aux  BUmehes  mains ^  qui  avait  hérité  de  son  père  plu- 

(1)  Canitti,  Storia  délia  diplomazia  délia  corte  di  Saroî//.  Inirodu/.îuri<'. 

(2)  lettre  de  Charles-Quint  à  Charles  HI,  duc  de  Savoie,  citée  par  Carutii, 
Storia  ctoUd  dipUmoMla  dtUa  eorto dl  SaooUt,  t,ï,  p.  SIS. 
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sieurs  seigneuries  éparses  dans  la  Maurienne,  la  Tarentaise  et  le 
Chablais,  épousa  la  marquise  Adélaïde  de  Turin,  qui  lui  apporta 
en  dot,  avec  Turin,  Pignerol  et  Suse,  les  comtés  de  Saluées  et  de 
M ondovi . 

Tift  MaisoE  de  Savon-  n;monte  à  une  date  presque  aussi  recu- 
lée que  la  Maison  de  France,  et  l'un  de  ses  plus  f'miTio!is  his- 
toriens a  pu  dire,  non  sans  orcrueil ,  qu'en  102'»,  c  i-st-à-dire  à 
l'époque  où  Humbert  aux  Blanches  ?7iains^  dont  l'orij^ine  e?>t  de- 
meurée un  peu  obscure,  fondait  cette  Maison,  les  rois  de  France 
n'étaient  guère  de  plus  jG^ands  pote  n  t  al  s  que  les  comtes  de  Sa  voie(l  ). 
Mais  la  fortune  des  deux  Maison*  lui,  et  devait  jusqu'au  bout 
demeurer  singulièrement  diverse.  La  Maison  de  Savoie  est  au- 
jourd'hui la  plus  heureuse.  Elle  règne  encore  sur  partie  des  Ëtals 
qui  formèrent  son  bereeau,  et  àeesËtatseUeasu  enajouterd'auires. 
Bn  revanche»  son  agrandissement  a  été  autrement  difficile  et  lent 
que  celui  de  sa  puissante  rivale.  Ces  portiers  des  Alpes  avaient 
deux  portes  :  Tune  s'ouvrait  sur  l'Italie,  l'autre  sur  la  Suisse  et  la 
France,  et  c'était  tantôt  par  l'une,  tantôt  par  l'autre ,  que  leur 
humeur  inquiète  et  ambitieuse  faisait  irruption.  Avec  Thomas, 
dit  ie  Petit  Charkmagne,  ils  acquéraient  le  Faucigny,  s'étendaient 
dans  le  Chablais,  mettaient  la  main  sur  le  canton  de  Vaud  et 
poussaient  une  pointe  audacieuse  jusqu'aux  portes  de  Fribourg. 
Avec  Anif-df^e  V,  dit  ie  Grand,  ils  s'enrichissaient,  par  mariage, 
de  la  Hresse  et  du  Bu|^ey.  Avec  Amédée  VI,  dit  /c  Cotn/r  TV/7,  ils 
étendaient  leur  domination  sur  le  pays  de  Gex.  Mais  avec  Am<'- 
dée  Vil,  dit  ie  Comte  Rouge,  ils  acquéraient  Nice,  c'est-à-dire  un 
port  sur  la  Méditerranée.  Avec  Amédée  VIIÎ,  le  premier  des 
neul  ducs,  qui  devait  ùtre  pape  sous  le  nom  de  Félix  V,  ils  arra- 
chaient Verceil  et  son  territoire  au  duc  de  Milan.  Sans  doute  toutes 
ces  conquêtes  ne  demeurent  pas  entre  leurs  mains;  mais  ce  qu'ils 
perdent  sur  un  versant  des  Alpes,  ils  le  regagnent  de  l'autre. 
Battus  du  côté  qui  regardait  la  Suisse  ou  la  France,  ils  se  réfn* 
gient  de  l'autre  côté  des  monts,  m  parité  Pedmontii,  dit  en 
4245  la  première  charte  où  Ton  rencontre  le  nom  de  Piémont. 
Battus  en  Piémont,  ils  se  cantonnent  en  Savoie,  demeurant  ainsi 
toujours  maîtres  de  Tune  des  entrées  du  défilé,  et  si,  pendant 
cette  longue  rivalité  entre  la  France  et  l'Espagne  qui  ensanglanta 
l'Italie,  ils  avaient  le  désagrément  de  voir  leurs  Etats  occupés 
tantôt  par  l'un,  tantôt  par  l'autre  de  ces  redoutables  adversaires,  si 
en  particulier,  pendant  trente-huit  ans,  de  1536  à  1574,  Impériaux, 
Espagnols,  Français,  occupèrent  le  Piémont  ensemble  ou  tour  à 

(1)  Ctrotti,  Storia  dtUa  dij^omaria  deUa  corie  di  Smria. 
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tour,  et  le  foulèrent  aux  pieds,  ils  virent  aussi  leur  alliance  . 
plusieurs  fois  recherchée,  et  ils  surent,  en  la  marchandant  habi-  ,>!^ 
lement,  la  m^tre  an  prix  que  lee  faibles,  quand  ils  sont  aviflés,  J 
savent  parfois  faire  payer  aux  forts.  ;  ] 

Après  six  siècles  d*iine  existence  agitée,  un  jour  vint  oepen-  ;j 
dant  où  les  princes  savoyards  eurent  une  vision  plus  claire  de  la 
route  qu'ils  avaient  intérêt  à  suivre.  Ge  jour  est  celui  où,  après 
bien  des  péripéties,  fut  signé,  entre  Charles-Emmanuel  I*' et 
Henri  IV,  le  traité  de  Lyon  17  janvier  1601).  Parce  traité, 
Gharles-Emmanuel  abandonnait  à  Henri  IV  la  Bresse,  le  Bugey, 
le  pays  de  Gex.  Mais  Henri  IV  lui  abandonnait  le  marquisat  de 
Saluées,  enclavé  dans  le  territoire  du  Piémont, et  sur  lequel  la 
France  prétendait  flps  droits.  Le  duc  de  Savoie  renoneait  h  con- 
sener  un  pied  ou  France.  Le  roi  de  Franre  renonrait  à  conserver 
un  pied  en  Italie.  Clmso  ('«fr.'Higeî  et  qui  cejiendant  se  rencontre 
souvent  dans  i  histoirc,  ce  traité  si  sage  fut  critiqué  avec  une«^g^a!e 
vivacité  des  deux  cùtés  des  Alpes.  Les  sujets  du  duc  de  Savoie 
hit  reprochaient  l'abandon  de  provinces  dont  la  richesse  contras- 
tait avec  ia  pauvreté  de  leurs  territoires,  et,  colère  feinte  ou  réelle, 
Cbarles-Ëmmanuel  lui-même  disgracia  les  deux  commissaires 
qui  avaient  signé  le  traité  en  son  nom.  «r  Le  roi  a  fait  paix  de 
marchand,  et  le  duc  de  Savoie  a  fait  paix  de  prince  »,  disait  de 
son  cAté  Lesdiguières.  Lesdiguières  se  trompait.  Le  roi  avait  bien 
fait  paix  de  prince  en  renonçant  à  ces  aventures  italiennes  qui 
avaient  coûté  à  ses  prédécesseurs  tant  de  sang  inutile,  et  en  tour- 
nant de  nouveau  les  a  isées  de  la  France  vers  les  Flandres  et  le 
Rhin.  Quant  à  Charles-Emmanuel,  c'était  bien  en  effet  paix  de 
prince  qu'il  avait  conclue,  et  de  prince  plus  avisé,  à  plus  longue 
•  et  juste  vue  qu'il  ne  s'en  rendait  compte  lui-mÔme.  Il  tournait 
définitivement  vers  l'Italie  les  ambititms  de  sa  Maison.  «  A  partir 
dn  traité  de  Lyon,  a  écrit  avec  raison  le  marquis  Costa  de  Beaure- 
gard  (t  ),  \'à  Maison  de  Savoie  n'a  plus  été  par  \o  fait  qu'une  puis- 
sance italienne.  Elle  n'a  plus  considéré  ce  qui  hii  restait  au  delà 
des  monts  que  comme  un  seigneur  vivant  dans  l'opulence,  au  soin 
d'une  vaste  cité,  considère  le  tief  antique  dont  il  porte  le  nom  et 
qu'il  visite  rarement.  »  Quelle  que  fût  sa  perspicacité},  Charles- 
Emmanuel  ne  poux  ait  pas  se  douter  iju  un  jour  viendrait  où  ses 
descendans  sacrifieraient  jusqu'à  ce  fief  antique  en  échange  d'un 
royaume. 

Dans  la  pénsée  de  Henri  IV,  le  traité  conclu  avec  la  Savoie 
ne  comportait  pas  seulement  paix,  mais  alliance;  alliance  avec 

(l)  Mémoires  hûtoriquês  sur  la  maison  royale  d*  Savoie,  par  le  marquis  Costa  de 
BMimgard;  Tuiin,  1816,  t.  II,  p.  ISB» 
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appui  mutuel  et  avantages  réciproques.  Déjà  l'habile  souverain, 
eu  avance  de  deux  siècles,  avait  négocié  la  cession  éventuelle  de 
la  Savoie  contre  l'appui  prêté  pour  la  conquête  du  Milanais  sur 
l'Espagne.  Sa  mort  vint  mettre  un  terme  à  d'aussi  sages  projets. 
A  cette  politique  mesurée  et  féconde,  les  successeurs  de  Henri  IV 
et  de  ses  ministres  ne  surent  pas  rester  fidèles.  La  lourde  main 
de  Richelieu  s'appesantit  sur  la  petite  Savoie.  De  l'allié  il  voulut 
faire  un  vassal.  La  Savoie  essaya  de  se  dérober;  elle  n'y  put 
réussir  et  fut  ramenée  par  la  force.  Mais  Louis  XllI  commit  une 
faute  que  son  père  n'aurait  pas  commise,  lorsque  au  lendemain 
de  l'affaire  du  Pas  de  Suzc,où  une  si  brillante  valeur  fut  déployée 
par  lui,  il  laissa  Charles-limmanuel,  le  vieux  duc  Agé  de  soixante- 
neuf  ans,  que  Henri  IV  avait  toujours  traité  avec  égard,  au  fils  du- 
quel il  avait  donné  sa  lille,  venir  éperdu  à  sa  rencontre,  lui  de- 
mander grâce  et  pardon,  et  embrasser  sa  botte  «  sans  le  moindre 
semblant  de  l'en  empêcher,  »  ajoute  Saint-Simon,  d'après  le  récit 
de  son  père,  témoin  oculaire.  Seize  mois  après,  Charles-Emmanuel, 
qu'un  instant  ses  sujets  avaient  appelé  le  61 /-aw^/,  mourait  de  honte 
et  de  douleur,  mais  il  mourait  debout,  comme  l'empereur  romain, 
l'épée  au  côté,  le  collier  de  l'Annonciade  au  cou,  le  manteau  ducal 
sur  les  épaules,  léguant  à  ses  sujets,  avec  quelque  chose  de  sa 
fierté,  la  haine  de  la  France  qui  l'avait  inutilement  humilié. 

Cette  politique  d'humiliation  fut  continuée  contre  son  succes- 
seur. Victor-Amédéel"'  se  vit  imposer  le  traité  de  Cherasco  (1631), 
par  lequel  la  France  se  faisait  céder  «  à  perpétuité  et  nonobstant 
tout  traité  contraire  fait  ou  à  faire  »  Pignerol  et  le  Val  de  Pérouse, 
situés  en  plein  cœur  du  Piémont,  à  quelques  lieues  de  Turin.  Ce 
que,  par  ce  traité  néfaste  pour  la  Savoie,  Richelieu  voulait  assurer 
à  la  France,  c'était,  suivant  son  expression,  des  portes.  Avec  l'am- 
bassadeur vénitien,  il  s'en  exprimait  librement  (1  ).  <<  Nous  voulons, 
lui  disait-il,  restituer  au  duc  de  Savoie  tout  ce  qui  lui  appartient, 
en  nous  réservant  seulement  un  poste  qui  tienne  le  passage  dans 
celte  province  toujours  ouvert.  » 

Richelieu  ne  songeait  qu'à  sa  lutte  avec  la  maison  d'Autriche 
contre  laquelle  il  voulait  avoir  une  base  d'opération  en  Italie. 
Mais  au  point  de  vue  des  relations  avec  la  Savoie,  le  traité  de 
Cherasco  était  une  faute.  Pignerol  aux  mains  des  Français  devint 
ce  qu'avait  été,  deux  siècles  auparavant,  pour  la  France,  Calais 
aux  mains  des  Anglais,  le  lambeau  de  chair  arraché,  la  plaie 
ouverte.  Or  ce  n'est  jamais  impunément  qu'on  arrache  à  un  pays  un 
lambeau  de  sa  chair,  et  qu'on  fait  une  plaie  àson  honneur.  Jusqu'à 

(1)  Dépêche  de  Giorgio Zorzi, l'ambassadeur  Tônitien,  citée  par  Caratti,  t.ll,p.283. 
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la  fin  du  siècle,  nous  allons  voir  toute  la  politique  de  la  Savoie 
louraer  autour  de  cet  unique  (»l)jel  :  la  restitution  de  Pignerol. 
Toutes  ses  manœuvres,  toutes  ses  ruses,  toutes  ses  duplicités, 
s'expliqueront  par  là.  Elle  sortira  sans  scrupule  d'une  alliance 
pour  entrer  dans  une  autre,  suivant  qu'elle  se  croira  plus  ou  moins 
de  chances  d'obtenir  Pignerol  pour  prix  de  son  changement. 

Les  griefs  que  cette  situation  dépendante  amoncelaient  dans 
les  CQîurs  savoyards,  parurent  cependant  sommeiller  pendant  la 
régence  successive  de  deux  princesses,  aveuglément  soumises 
à  l'influence  française,  lune  propre  fille  de  Henri  IV,  Ma- 
dame Royale  Christine,  veuve  de  ce  Victor-Amédée  1"  qui  avait  dû 
souscrire  au  traité  de  Cherasco,  l'autre  également  appelée 
Madame  Royale,  Jeanne-Baptiste  de  Nemours,  veuve  de  Charles- 
Emmanuel  II  et  mère  de  Victor-Amédée  II.  Mais  ils  renaîront 
quand  Madame  Royale  se  verra  contrainte  de  céder  le  pouvoir  à 
son  fils,  le  père  de  notre  duchesse  de  Bourgogne.  Avec  ce  prince 
entre  en  scène  un  acteur  dont  nous  aurons  longtemps  à  étudier 
le  rôle,  puisqu'il  survécut  à  sa  fille.  Quelques  mots  sur  l'éducation 
qu'il  reçut,  et  sur  les  épreuves  aveclesquel  les  sa  jeunesse  se  trouva 
aux  prises  ne  seront  pas  inutiles. 

II 

L'enfance  de  Victor-Amédée  fut  douloureuse.  Il  avait  neuf 
ans  lorsqu  en  1675  son  père,  Charles-Emmanuel  II,  fut  emporté 
par  ime  fièvre  maligne.  L'ambassadrice  de  France,  M""  Ser- 
vient,  était  présente  à  cette  mort.  A  peine  Charles-Emma- 
nuel avait-il  fermé  les  yeux  que  Victor-Amédée  s'approchait 
d'elle,  et  lui  disait  en  pleurant  «  qu'il  priait  M.  l'Ambassadeur 
d'assurer  Sa  Majesté  qu'il  était  son  très  obéissant  serviteur,  et  qu'il 
le  suppliait  très  humblement  de  bien  vouloir  lui  servir  de  papa, 
puisqu'il  avait  perdu  le  sien  (1).  »  Etait-ce  accent  sincère  et  juste 
instinct  d'un  orphelin  qui  sent  sa  solitude?  Etait-ce,  au  contraire, 
calcul  et  duplicité  précoce  d'un  enfant  dont  un  ancien  précepteur 
du  prince  d'Orange,  Chapuzeau,  disait,  déjà  trois  années  aupa- 
ravant, après  l'avoir  vu  à  Turin  :  «  A  cet  âge  où  les  autres  enfans 
ne  peuvent  que  bégayer  il  a  des  reparties  surprenantes  et  mer- 
veilleuses. »  On  serait  plutôt  tenté  de  le  croire,  lorsqu'on  voit,  par 
la  suite,  se  développer  chez  lui  cette  extraordinaire  puissance  de 
dissimulation  qui  a  fait  dire  que  »  son  cœur  était  couvert  de 
montagnes  comme  son  pays.  »  Il  n'avait  pas  encore  treize  ans 

(1)  Serricnt  à  Pomponne  (cité  par  G.  Roussel  dans  son  Histoire  de  Louvois, 
t.  III,  p.  15). 
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(jue  «Icjii  l'abl)!'  d'Kslrades,  ambasïsitdeur  de  France  à  Turin,  écri- 
vait à  l'omponiiL»  :  «  prince  est  nalurellement  caché  et  secret: 
quelque  soin  qu'un  prenne  du  savoir  ses  véritables  sentimens,  ou 
les  connaît  difficilement,  et  j'ai  remarqué  qu'il  fait  des  amitiés  à 
des  gens  pour  qui  je  sais  qu'il  a  de  Taversion  (1).  »  L'éducation 
qu'il  reçut  devait  encore  fortifier  ehea  Victor-Amédée  ce  pen- 
chant naturel  au  secret»  et  les  tristes  spectacles  dont  son  enfonce 
fut  témoin,  durant  la  régence  de  sa  mère,  firent,  pour  lui,  de  Ii 
dissimulation  une  nécessité  et  presque  un  devoir. 

Jeanne-Baptiste  de  Savoie-Nemours,  dite,  dans  l'histoire  de  Sa- 
voie, Madame  Royale,  est  encore  un  personnage  (pie  nous  retrou- 
verons, carune  tendre  alTection  devait  Punir  plus  tard  àla  duchesse 
de  Bourgogne,  qui  semble  l'avoir  préférée  à  sa  propre  mère.  Klle 
était  fille  de  ee  duc  de  Nemonrs,  de  la  maison  de  Savoie,  qui  fut 
tué  par  sou  beau  fr»''re.  le  (hic  de  Heauforf ,  dans  un  (hie!  célèbre. 
Sa  jeunesse  s'«'f ut  i  (  oiil^-e  à  la  cour  d'Anne  d  Autriche,  au  milieu 
des  aventures  galantes  de  la  Fronde.  Mariée  à  son  cousin  Charles- 
Emmanuel,  elle  n  avait  pas  quitté  sans  regret  le  pays  où  elle 
avait  été  élevée,  et  auquel  elle  demeura  toujours  attachée.  Il 
fallait  (ni'ellc  eùl  du  charme,  car  elle  y  laissait  et  y  conserva 
toujours  des  amies  fidèles,  entre  autres  la  comtesse  de  la 
Fayette.  Cette  amitié  a  même  valu  à  la  pauvre  comtesse  d'asses 
injustes  attaques.  Mais  il  faut  convenir  que  pour  une  ausal  discrète 
personne  que  M**  de  la  Fayette,  Madame  Royale  était  une  amie 
un  peu  compromettante. 

Tenue  par  son  mari  à  l'écart  de  toute  influence,  et  outra- 
geusement délaissée.  Madame  Royale,  quuid  elle  se  trouva 
veuve  et  régente,  eut  le  tort  de  prendre  une  douhle  revanche. 
Elle  s'empara  du  pouvoir  avec  avidité,  et  ne  parut  dominée 
que  par  une  idée  :  celle  de  le  garder  le  plus  longtemps  possible. 
Loin  d'associer  progressivement  son  fils  i\  l'autorité  (|u'elle 
exerçait  en  son  nom  et  qu'elle  devait  lui  restituer  un  jour.  Mu- 
dame  Royale  le  tenait  systématiquement  dans  Tignorance  de  f  outes 
lesallaires,  et  l'abandonnait  aux  mains  de  personna<;es  sutjuUernes 
qui  veillaient  à  peine  sur  Ini.  Tous  les  jours,  à  une  certaine 
heure,  son  gouverneur  l'umeimit  baiser  la  main  de  sa  mère,  et 
c'était  le  seul  échange  de  caresses  qu'il  y  PÛt  entre  la  mère  et  le 
fils.  Elle  réservait  ses  tendresses  pour  d'autres,  et  se  vengeait  tar- 
divement des  dédains  dont  sa  réelle  beauté  avait  été  Tobjet.  «  Il 
y  a  peu  de  princesses  au  monde,  dit  l'auteur  anonyme  d'une  rela» 

(1)  Dépêche  citée  par  O.  de  Lerù  dans  son  Hude  hitiorique  sur  la  comtesse  de 
VamiÊ  •t  la  cour  de  Vielor'ÂmidéK  1/  dt  Sam,  p.  14. 
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lion  qni  se  trouve  aux  Affaires  étrangères  ;  1},  dont  le  mdrito  ait 
fait  plus  de  hniit<]ue  roini  de  Madame  Royale,  et  il  semblerait  qu'à 
parler  d'une  personne  qui  n'est  plus  jeune,  piiisqu'oUe  passe  qua- 
rante-cinq ans,  on  devrait  taire  tous  les  avantages  du  corps  pour 
ne  s'arrêter  qu'à  ceux  de  l'esprit.  Cependant  il  est  constant  que, 
jusques  à  l'heure  présente,  l'âge  n'a  rien  diminué  des  p^râces  do 
cette  princesse  et  qu  elle  ellace  encore  aujuurU  inu  If^^  plus  belles 
femmes  de  la  cour  par  la  noblesse  de  son  air,  et  par  je  ne  sais 
quels  agrémens  qui  lui  sont  particuliers.  »  Mab  le  véridique 
auteur  de  la  relation  ne  peut  s'empêcher  d'ajouter  :  «  Tant  de 
perfeetions  et  de  belles  qualités  se  trouvent  néanmoins  temîee 
par  le  peu  d'empire  qu'eUe  a  sur  son  cœur  et  par  ses  galanteries.  » 

Madame  Royale  avait,  m  effet,  des  galanteries,  et,  qui  plus 
est,  publiques.  C'était  d'abord  avec  le  comte  de  Saint-Maurice, 
dont  le  p6re  était  un  des  principaux  personnages  de  la  cour  de 
Savoie.  Ce  premier  favori,  par  ses  fatuités  et  ses  vantardises, 
n'ayant  pas  tardé  à  se  rendre  desagréable,  Madame  Royale,  pour 
s'en  débarrasser,  l'envoyait  en  ambassade.  Son  secrétaire  par- 
ticulier, un  certain  Lesclieraine,  se  hâtait  avec  joie  d'en  infomier 
M™*  de  la  Fayette;  mais  celle-ci  ne  se  réjouissait  pas  autant  que 
lui,  cîtr  elle  n'avait  pas  confiance  dans  la  sage>se  à  venir  de  sa 
royale  amie,  Je  vous  ai  trou\  é',  répondait-elle  2  à  Lesclieraine, 
si  rassuré,  d'un  ordinaire  à  l'autre,  sur  un  chapitre  où  il  faut  des 
années  entières  pour  se  rassurer,  que  je  ne  sçay  si  vous  m'avez 
parlé  sincèrement  ;  encore  quand  je  dis  des  années  entières,  c'est 
dos  siècles  qu'il  faut  dire,  car  à  quel  âge  et  dans  quel  temps  est-on 
à  couvert  de  l'amour,  surtout  quand  on  a  senty  le  cbarme  d'en 
être  occupé?  On  oublie  les  maux  qui  le  suivent;  on  ne  se  souvient 
que  des  plaisirs,  et  les  résolutions  s'évanouissent.  Je  ne  sçaurais 
vous  croire  si  rassuré  sur  le  Niçard,  et  sur  d'autres  dont  vous  ne 
m'avez  point  encore  parlé.  Je  souhaite  que  vous  n'ayez  rien  à  me 
dire.  » 

Le  Niçardy  c'était  un  certain  comte  de  Masin,  et  M"*  de 
la  Fayette  avait  raison  sur  Lescheraino.  En  revenant  de  son 

ambassade,  «  ce  pauvre  chien  »  de  Saint-Maurice  se  trouvait 
remplacé,  et  une  histoire  scandaleuse  dont  l'auteur  do  la  Relation 
sur  la  cour  de  Savoie  se  fait  l'écho  ne  tardait  pas  à  courir 
Turin.  Fort  de  ses  anciens  privilèges,  il  entrait  un  jour  brus- 
qu  aient  dans  la  chambre  de  Madame  Royale,  mais  il  trouvait  en 
sou  lieu  et  place  le  comte  de  Masin.  Aussitôt  il  mettait  i  epée  à 

(î)  AfT.  étrang.  Con'esp>>iidance  Turin,  vol.  9i. 

12)  UUi'u  de  Jf»!  de  la  Fayttf  à  iMchèmaUt  publiées  par  H.  P«Mro;  Tiixin, 
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la  main,  et  si  le  petit  homme  ne  8*était  sauTé  aBseï  pitensemeiit, 

,  il  lui  aurait  coupé  la  gorge. 

Cependant  Victor-Âmédée  grandÎBsait  silencieuse  ment  deni 
un  double  sentiment  qui  devait  inspirer  toute  sa  politique  :  la 
haine  de  sa  mère  fi  la  haine  de  la  France.  A  sa  mère,  il  en  voulait 
de  son  indifférence,  de  la  sujétion  où  elle  le  tenait,  du  déshonneur 
public  dont  elle  couvrait  son  nom.  Si  un  jour,  par  extraordinaire, 
elle  l'embrassait,  on  le  voyait  ensuite  essuyer  sa  joue  avec  vio- 
lence, comme  s'il  eût  touché  un  pestiféré.  A  la  France,  il  en 
voulait  de  l'appui  qu'elle  prêtait  à  sa  mère  contre  lui,  et  de  Tétai 
de  vasselage  où   elle  lemlait  peu  à  peu  à  réduire  la  Savoie. 
Loui^  XIV,  malgré  de  grandes  qualités  d'esprit  auxquelles  on 
ne  rend  pas  toujours  suffisante  justice,  était,  par  orgueil,  enclin 
à  la  politique  à  outrance.  Il  était  encore  poussé  dans  cette  voie 
par  Lonvois,  aussi  manvais  conseiller  en  matière  de  diplomatie 
qu'il  était  habile  ministre  de  la  guerre.  Rien  n'était  épargné, 
en  effet,  pour  faire  sentir  à  cette  fitoe  nation  la  dépendance 
où  la  France  entendait  la  tenir.  H  Isnt  lire,  dans  la  belle  Histoire 
de  M.  Camille  Rousset,  le  récit  peut-être  môme  atténué  de  ces 
vexations.  Revenant  après  treiae  ans  écoulés  sur  ces  griefs, 
Victor-Amédée  avait  véritablement  le  droit,  au  moment  où  il 
signait  sa  paix  avec  Louis  XIV,  et  où  les  relations  diplomatiques 
allaient  être  renouées  entre  les  deux  cours,  de  dire  avec  vivacité  : 
«  Suppliez  le  roi  de  me  donner  un  ambassadeur  qui  nous  laisse 
en  repos  avec  nos  moutons,  nos  femmes,  nos  mères,  nos  maî- 
tresses et  nos  domesti(|ues.  Le  charbonnier  doit  être  le  patron 
dans  sa  cassine,  et  depuis  le  jour  que  j'ai  eu  1  usage  de  raison  jus- 
qu'au jour  que  j  ai  eu  le  malheur  d'entrer  dans  cette  nuillieureu>c 
guerre,  il  ne  s'est  quasi  passé  une  semaine  que  Ton  n'ait  exigé 
de  moi  par  rapport  à  ma  conduite  ou  à  ma  famille  dix  choses  où, 
lorsque  je  n'en  ai  accordé  que  neuf,  on  m'a  menacé  (1  ).  » 

La  servitude  où,  depuis  le  traité  de  Gherasco,  la  France  avait 
réduit  la  Savoie  allait  devenir  encore  plus  étroite,  lorsque,  à  la 
suite  d'une  longue  négociation,  un  instant  compromise  par  la 
trabison  de  l'agent  Maltioli,  Louis  XIV  acheta  C^sal  au  mic  de 
Bfantoue.  Casai  et  Pignerol  aux  mains  de  la  Franoe,  le  libre  pas* 
sage  de  ses  troupes  exigé  de  l'une  à  l'autre  place,  c'était  le  Pié- 
mont ouvert,  comme  la  Lorraine  avec  ses  routes  militaires,  et 
bientôt  voué  au  même  sort.  Arracher  Casai  à  la  France  non  moins 
que  recouvrer  Pignerol  va  devenir  à  partir  de  ce  jour  un  des 
principaux  objectifs  de  la  politique  savoyarde.  11  fùidra  cepen- 

(i)  Teiaé  au  Roi,  cité  par  CanùUe  RoosMt,  Bùtoùn  de  Latipoii,  U  IV,  p.  S3S. 
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dant  que  Victor-AmfM^éc  s'impose  une  longue  dissimiilation  avant 
de  pouvoir  donner  libre  carrière  à  ses  desseins...  Pour  parvenir 
à  gouverner  ses  Étals  plus  absolument  »  et  à  se  tirer  de  la  sujétion 
où  il  prétendait  que  les  ministres  de  France  le  voulaient  tenir  », 
comme  lui-nnhiie  le  disait  a  l'ambassadeur  Hebenac  (i),  il  aura 
nécessairement  recours  à  l'arme  des  faibles,  c'est-à-dire  à  la 
ruse.  Pendant  près  de  trois  ans,  depuis  le  jour  (17  juillet  1686) 
OÙ  fut  signée  entre  TEmpereur,  TËspagne,  la  Suède,  la  Hollande 
et  la  Bavière,  la  célèbre  ligue  d'Augsboarg  jusqu'à  celui  où  il  fit 
adhéfflon  publique  à  celte  ligue,  Victor-Amédée  jouera  un  double 
jeu,  dupant  à  la  fois  Rebenac  et  Croiesy,  c'eetpà-dire  la  diplomatie 
publique  de  Louis  XIV,  Gatînat  et  Louvoie,  c'est-à-dire  sa  diplo- 
nuitie  secrète,  car  déjà  le  roi  avait  son  et  Rebenac  et  Gatinat 
travaillaient  à  l'insu  l'un  de  l'autre.  Ce  jeu  fut  enfin  percé  à  jour. 
Louvois,  dont  la  clairvoyance  rachetait  au  moins  les  emporte- 
niens,  le  fit  sonuner  par  Gatinat  de  livrer  au  Roi,  conune  gage  de 
sa  fidélité,  non  seulement  la  place  de  Vernie,  mius  la  citadelle  de 
Turin,  c'est-à-dire  rien  moins  que  sa  propre  capitale.  A  celte 
demande  «  si  crue  et  si  peu  conditionnée  »,  disait  (Patinât  lui- 
même,  Victor-Amédi^e  n'eut  garde  cependant  de  repondre  par  un 
refus  pén  in ptoire.  Il  réussit  à  gagner  encore  du  temps,  adressant 
chaque  jour  à  Catinat,  qui  6\nii  aux  portes  de  Turin,  un  envoyé 
nouveau,  disputant  sur  les  conditions  auxquelles  la  citadelle  de 
Turin  serait  livrée,  sur  le  moment  où  elle  lui  tvcrait  rendue,  écri- 
vant lui-môme  à  Louis  XIV,  offrant  d'envoyer  à  Versailles  un 
nouvel  ambassadeur  qui  traiterait  de  l'affaire.  En  mtoe  temps, 
il  faisait  mettre  Turin  en  état  de  défense,  et  appelait  les  troupes 
espagnolee  qui  tenaient  garnison  dans  le  Milanais.  Lorsqu'eUes 
furent  asses  proches,  il  jeta  enfin  le  masque. 

«I  M.  le  duc  de  Savoie  est  si  haï  dans  son  pa3rs,  écrivait  quelques 
mois  auparavant  Louvois  à  Gatinat,  qu'il  ne  trouve  personne  qui 
veuille  prendre  parti  dans  ses  troupes  (2).  »  Louvois  se  trompait. 
Les  exigences  intolérables  de  Louis  XIV  avaient  au  contraire 
réveillé  en  Savoie  le  sentiment  national,  et  Victor-Amédée  avait 
fort  habilement  exploité  ce  sentiment.  Dans  crtte  cour  si  française 
au  temps  de  Madame  Royale  Christine  et  de  Madame  Jeanne- 
Baptiste,  le  nom  français  était  devenu  odieux.  Aussi,  lorsque  le 
4  juin  n>f>n  Vi«'fo?--Aniedée  faisait  savoir  à  Rebenac  que  l'extré- 
mité dans  laquelle  lu  roi  le  réduisait  l'avait  enfin  porté  à  rece- 
voir les  offres  de  secours  que  les  Espagnols  lui  avaient  inu- 

(1)  Aff.  étrang.  Cottnp.  Turin,  vol.  5.  Mêm»in  du  affùireê  qui  M/  Hi  traitée 
pendant  VamboMode  du  comte  de  liehenac. 

(2)  Camille  Roussel,  Histoire  de  Louvo'uit  t.  IV,  p.  287. 
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lilemenl  faites  plusieurs  fois,  et  lorsque,  d'ua  ton  fier  et  gai,  il 
aiîrossnif  ù  quatre  cents  personnes  delà  noblesse  réunies  dans  son 
[lulai.^  une  harangue  belliqueuso  où  il  annoni^ait  l'intention 
u  d'eutrei'  dans  la  cause  universelle  et  d'aller  chercher  l'armée 
française  à  la  tète  de  son  peuple  fidèle  (1}  »,  cette  harangue  était 
accaeillie  par  des  applaudissamens  enthousiastes.  De  la  noblesse 
l'enthousiasme  gagnait  les  soldats,  puis  le  peuple  au  point  que 
l'ambassadeur  était  obligé  de  se  tenir  enfermé  dans  son  hôtel,  pour 
échapper  aux  insultes  dWe  populace  de  plus  de  soixante  mille 
personnes  qu'on  ne  contenait  qu'avec  peine.  Ge  même  jour  Victor- 
Âmédée  signait  de  sa  main  un  traité  d'alliance  offensive  et  défen- 
sive avec  l'empereur  Léopold. 

Ainsi  se  trouvait  anéanti,  au  bout  de  quatre-vingt-neuf  ans, 
ce  sage  traité  de  Lyon,  auquel  Henri  IV  avait  apposé  sa  signature, 
qui  consacrait  l'alliance  (équitable  des  deux  pays,  et  à  leurs  ambi-  » 
tions  égaleiiienl  légitimi  ^  donnait  les  AI {»«"^  {>n!ir  barrière.  Cette 
barrière  naturelle  allait  être  de  nouveau  franchie  par  les  deux 
peuples,  les  armes  à  la  main,  et  sans  profit  pour  aucun.  !/année 
1690  et  la  rupture  avec  la  Savoie  niaïquenl  un  dernier  tournant 
dans  riiistoire  diplomatique  et  militaire  du  règne  de  Louis  XIV. 
A  la  politique  judicieuse  et  nationale  qui  étend  peu  à  peu  la 
France  vers  les  Flandres  et  vers  le  Rhin,  c'est-à-dire  vers  ses 
limites  naturelles,  succède  la  politique  intempérante  et  person- 
nelle qui  sacrifiera  les  avantages  posîtife  aux  rêves  de  grandeur, 
la  réalité  à  la  chimère ,  et  soulèvera  en  même  temps  contre  la 
France  la  haine  de  l'Europe,  —  politique  qui  a  toujours  été  fu- 
neste h  notre  pays,  qu'elle  ait  eu  pour  chefs  et  pour  inspirateurs 
Louis  XIY  ou  Napoléon.  Nous  avons  assez  mis  la  faute  en 
lumière;  voyons  maiiitenant  comment  Louis  XIV,  du  moins, 
essaiera  de  la  réparer. 

111 

L;i  faute  »''t;nf  si  visible  qu'aux  yeux  des  contemporains  elle 
apparut  clairemi  nf .  Ne  parlons  pas  de  Saint-Simon,  toujours 
disposé  à  charger  Louvois.  Mais  consultons  un  curieux  (h u  li- 
ment, non  si'rné,  qui  existe  aux  AU'aires  étrangères,  et  qui  a  |H»ur 
titre  :  Réflexions  sur  la  rupturf  de  Saroic,  a\(îc  ces  mots  ajoutés 
d'une  autre  main  :  et  sur  la  inauvaisr poliiiqur  dr  M.  dr  Louvoù  (2). 
M  De  quelque  opinion  qu'un  soit  prévenu  pour  lui  (^Louvois),  dit 
l'auteur  de  cette  note,  on  ne  s  abusera  point  en  disant  que  la  r  uptuie 

^1)  Ibidem,  p.  344. 

(S)  hS,  étrang.  Con  esp.  Tutin,  voL  94. 
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de  Savoie  vient  de  son  imprudence,  et  les  ennuis  qu'elle  fera 
naître  décrieront  sa  mémoire.  »  Il  continue  en  se  faisant  l'écho 
d'une  rumeur  qui  avait  dû  courir  Turin  ,  an  momont  rio  l.i  rl»-- 
ciaration  de  irni  rrf.  Ce  serait  une  lettre  blessante  de  Louvois 
au  duc  Je  Savoie,  lue  en  plein  conseil,  qui  aurait  déterminé 
la  rupture.  Après  avoir  entendu  cette  lettre,  «  le  duc  de  Savoie 
se  leva  bruscjuement,  et  dit  ces  mots  que  le  vif  ressentiment  ar- 
racha de  son  cu'ur:«  C'en  est  trop.  11  faut  périr  ou  se  venj^er.  » 
Il  fit  entrer  l  envuyé  du  prince  d'Orange,  prit  le  traité  et  le  si^na.  » 

Quoi  qu'il  en  soit  de  Tanecdote,  qui  paraît  un  peu  suspecte, 
cette  note  n'en  traduit  pis  moins  fidèlemoit  ropinion  de  eeax 
qui  voyaient  dans  Lonvois  le  principal  auteur  de  la  guerre,  et 
partant  le  principal  obstacle  à  la  paix.  La  meilleure  preuve 
qu'ils  avaient  raison,  c'est  que  les  négociations  en  vue  d'un  arran- 
gement pacifique  recommencèrent  aussitôt  après  sa  mort.  Le  duc 
de  Savoie  avait  trop  souffert  des  débuts  de  la  guerre  pour  ne  pas 
désirer  un  accommodement.  La  perte  de  la  bataille  de  Staffarde, 
l'envahissement  d'une  partie  de  ses  États,  lui  avaient  fait  sentir 
à  quel  rude  adversaire  il  avait  affaire,  et  pour  lui  venir  en  aide 
il  ne  pouvait  guère  compter  sur  ses  nouveaux  alliés,  qui,  sur 
d'îuitres  champs  de  bataille,  n'avaient  pas  été  plus  heureux.  On  se 
nii)iih:iit  à  Turin  uue  caricature  où  l'on  voyait  ri'lmpereur  d  le 
roi  d  Kspatrno,  en  chemise,  regardant  piteusement  leurs  bardes 
foulées  sous  les  pieds  de  Louis  XIV.  Celui-ci  cependant  était  en 
train  de  dépouiller  le  duc  de  Savoie,  qui  s'écriait,  en  ft'effor(^ant 
de  retenir  sa  ch* mise  :  «  Empêchez  donc  qu'il  ne  me  l  ùte.  »  A 
quoi  les  deux  autres  répondaient  :  n  ï'atience,  nous  vous  lu  ferons 
rendre,  quand  nous  aurons  repris  nos  habits.  » 

C'était  bien  sa  chemise  que  Yictor*Amédée  avait  perdue  en 
perdant  la  Savoie,  et  il  avait  raison  de  ne  pas  compter  beaucoup 
sur  ses  alliés  pour  la  lui  faire  rendre.  Aussi  n'esMl  pas  étonnant 
que  les  dispositions  pacifiques  prédominassent  k  Turin.  Ge  qui  a 
lieu  de  surprendre  davantage,  c'est  qu'on  fût  dans  les  mêmes  sen- 
timens  à  Versailles.  Mais  Louvois  étant  mort,  Groissy,  qui  ne 
s'était  jamais  montré  partisan  de  la  rupture,  avait  repris  l'entier 
gouvernement  des  affaires  extérieures,  et  Barbezieux,  le  succès* 
seur  de  Louvois  à  la  guerre,  n'était  pas  de  taille  à  le  lui  disputer. 
Aussi  Louis  XIV  envoyait-il,  le  27  décembre  1691 ,  à  f*ignerol,en 
lui  donnant  les  pouvoirs  secrets  les  plus  étendus,  le  marquis  de 
Chumlay  qui,  pour  les  choses  militaires,  avait  eu  partie  remplacé 
Louvois  dans  sa  confiance.  Mais,  à  en  juger  par  les  quelques  lettres 
de  lui  qui  sont  aux  Affaires  étrangères  et  à  Turin,  Chamlay  appor- 
tait encore  un  peu  trop  dans  cette  négociation  les  procédés  hau- 
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tains  de  î. ou  vois,  à  l'i'^coîe  duquel  il  avait  été  formé.  Aussi,  se 
voyait-ii  obligé  d'écrire  à  Croissy  après  deux  mois  de  pourparlers  : 
«  Je  ne  crois  pas  qu'il  y  ait  présentement  rien  à  faire  avec 
M.  (\o  Savoye  1>.  »  Peu  de  jours  après  il  quittait  Pignerol.  Pour 
réussir  daus  cette  délicate  eiitK  |)rise,  il  fallait  uu  diplomate  plus 
habile  et  plus  souple,  que  nous  allons  voii-  cnlrer  en  scène. 

L'histoii  e  a  ses  caprices,  comme  la  mude  :  elle  met  certaines 
ligures  eu  lumière;  elle  en  laisse  d'autres  dans  l'ombre, sans  que 
l'importance  du  rôle  joué  ou  des  services  rendus  suffise  toujours 
&  fixpliqiner  des  traitemens  si  divan.  Ifais^  Gomma  U  mode  am»i, 
alla  a  ses  retonri.  Slle  va  chareher  dans  l'oabli  où  ils  languiasant 
certains  personnages  qu'elle  avait  mis  de  c6té  :  elle  eseuie  la 
poussière  qui  avait  recouvert  leur  figure;  elle  leur  redonne  un 
nouvel  éclat,  et  dans  sa  tardive  justice,  elle  leur  paye  un  tribul 
d'hommages  que  parfois,  même  de  leur  vivant,  ils  n'avaient  pas 
connus.  Pareille  fortune  est  arrivée  à  René  Mans  de  Froulay ,  comte 
de  Tessé.  Il  y  a  quelques  années,  ceux-là  seuls  conniussaient  son 
nom  qui  étaient  familiers  avec  le  xvii*  siècle.  Encore  le  tenaient- 
ils,  sur  la  foi  de  Saint-Simon,  pour  un  homme  de  guerre  assez  mé- 
diocre, et  pour  un  liomm*'  de  cour  assez  plat.  Ceux-là,  plus  rares 
encore,  qui  avaient  eu  la  curiosité  de  lire  ses  soi-disant  Mémoires, 
rédiges  en  réalité  par  le  général  de  (irimoard,  d'après  les  papiers 
laissés  par  lui,  n'en  avaient  pas  conçu  une  opinion  très  ilitïerente. 
Il  faut  en  revenir;  mais  ce  n'est  ni  l'homme  de  guerre,  ui  même 
l'homme  de  cour  qui  a  droit  à  meilleure  justice.  C'est  le  négocia- 
teur, et  surtout  l'épistolaire.  A  plusieurs  reprises,  Tessé  fut  acti- 
vement mêlé,  et  d'une  façon  heureuse,  à  des  négociations  impor- 
tantes. De  plus,  il  écrivait  beaucoup,  al  des  lettres  diarma&tss. 
On  le  sait  aujourdliui  qu'il  a  eu  Tlieiueuse  chance  de  trouver  un 
éditeur  intelligent  et  dévoué  en  la  personne  de  M.  le  comte  de 
Rambuteau,  qui  a  tiré  de  sa  volumineuse  correspondance  un  livre 
des  plus  brillans  et  des  plus  agréables  (S).  C'est  à  cette  publics* 
Uon  qu'il  doit  le  regain  de  sa  renommée  et  la  revision  de  Tiu' 
juste,  ou  plutôt,  des  injustes  portraits  (car  il  n'y  en  a  pas  moins 
de  trois)  qu'a  tracés  de  lui  Saint-Simon  (3). 

(1)  Air.  étrang.  Cairetp.  Turin^  vol.  94.  ChainUy  à  Croissjr,  tO  février  1692. 

(2)  Les  papiers  de  Tes8«',  qui  ne  forment  pas  moins  do  quinze  volumes  (et  ^nc "rf 
Boai-ils  incomplets),  étaient  devenus  la  propriété  de  M.  le  comte  de  BarthélexBj 
d'Hastel,  l'historien  regretté  des  fllies  du  Régent,  allié  à  la  descendance  de  Teecé. 
Us  ont  été  rois  à  ma  disposition  par  ses  héritiers  arec  tine  obligeance  dont  je  ne  saO' 
rais  être  trop  reconnaissant,  et  n»'ont  beaucoup  sprri  pour  cû.  travail.  J'ai  »^g;ilem?nl 
consulté  les  nombreuses  lettres  do  Tessé,  qui  sont  aux  Archives  des  AtTaircs  étnm- 
gèrcs,  au  Dépôt  do  la  Guerre  ot  iiux  Archives  de  Turin. 

[T  Saint-Simon.  Mémoire»,  édition  CMruel»  t.  I,  p.  828;  t.  UI,  p.  381.  Aééitioiu 
nu  Journal  de  Dangeau,  t.  LX,  p.  96. 
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A  l'en  croire  en  effet,  Tcssé  n'eût  été  qu'un  pur  intrigant. 
C'était  «  un  Manceau  digne  de  son  pays,  fin,  adroit,  ingrat  à  mer- 
veille, fourbe  ot  ambitieux.  »  Force  lui  est  bien  de  reconnaître 
qu'il  était  «  un  homme  fort  bien  et  fort  noblement  fait ,  doux , 
poli,  obligeant,  d'un  esprit  raconteur  et  quelquefois  point  mal.  » 
Mais  il  s'empresse  d'ajouter  «  qu'il  était  au^-deaicms  cm  médiocre, 
si  OÊk  flxeepte  le  genre  oourlisan  et  tous  las  replis  qui  servent  i 
la  fortune,  pour  laquelle  il  sacrifia  tout...  H  était  ignorant  à  la 

Sierre,  qu'il  n'avait  jamab  faite,  ne  dut  son  avancement  qu'à  la 
▼eur  des  puitsans  valets  et  au  hasard  d'avdr  été  partout  et  de 
s'être  toujours  trouvé  à  côté  des  actions  et  de  presque  tous  les 
sièges...  Il  poussa  la  fortune  jusqu'à  la  singularité  d'être  devenu 
maréchal  die  France  sans  avoir  essuyé  un  coup  de  mousquet.  » 
Voilà  comme,  à  diverses  reprises,  en  parle  Saint-Simon.  Or  on 
ne  risquerait  rien  à  prendre ,  sur  certains  points ,  tout  juste  le 
contre-pied  de  ses  assertions. 

Loin  qu'il  n'ait  jamais  fait  la  i,'iierre,  Tesst'  la  fit  au  contraire 
un  peu  partout,  en  Flandre,  en  Italie,  en  Espagne.  Loin  qu'il  n'ait 
jamais  reçu  un  coup  de  mousquet,  il  fut  blessé  deux  foi^,  entre 
autres  au  siège  de  Vei liane  «  par  un  éclat  de  grenade  gros 
comme  un  o'uf  de  poule,  qui,  écrivait-il  avec  bonne  humeur  à 
Louvois,  ma  pris  par  le  plus  charnu  de  ma  plantureuse  f...  et, 
las  de  cheminer  parmi  tant  de  chair,  s'est  arrêté  à  l'extrémité  de 
Toa  de  la  hanche,  auquel  obligeamment  il  a  laissé  le  périoste 
qu'il  a  seulement  découvert  (1).  »  D  était  donc  sinon  grand  gé- 
néral, du  moins  homme  de  cœur  et  bon  militaire,  car  il  souâat 
avec  honneur  un  bombardement  à  Pignerol  et  un  blocus  à  Maor 
toue.  Cependant,  la  réparation  à  laqueUe  il  a  droit  ne  doit  pas  con- 
duire jusqu'à  tenir  pour  fidèle  ce  portrait  qu'il  traçait  de  lui- 
même  (2)  :  «  Je  suis  un  bon  gentilhomme  qui  n'entend  de  finesse 
en  rien,  et  qui  essaye  d'aller  rondement  en  toutes  choses.  »  Bon 
gentilhomme,  sans  doute,  car  sa  famille,  sans  être  des  plus 
grandes,  était  une  dos  meilleures  du  Maine;  mais  n'entendant 
finesse  en  rien,  non  pas,  car  sa  rondeur  apparente  cachait  au 
contraire  un  esprit  des  plus  déliés,  et  c'est  comme  négociateur 
qu'il  a  surtout  brillé.  A  lui  revient  incontestablement  I  honneur 
(et  nous  allons  tout  à  l'heure  le  voir  à  l  œuvre)  d'avoir  détaché 
V  ictor-Amédée  de  la  ligue  d  Augsbourg,  et  préparé  ainsi  la  paix 

(1)  Tessé  à  Louvois,  cité  par  C.  Ilouâset,  Uistoire  de  Ltnowis,  t.  IV,  p.  487. 

(S)  TeM*  à  SalatFTiMimM,  8S  oetohM  1€SS.  Arehivet  ttélat  dê  Turin.  LeUêre  a 

rarii  alUf/nti,  IfiOl - 1005.  Beaucoup  de  lettres  d<*  Tossé  so  trouvent  >'-^'alomçnt  à 
Turin  cUms  les  deux  volumes  consacrés  aux  aégociatioos  secrètes  de  Pigaerol  et 
dans  va  ùmàM  spédal. 
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d(;  lu  swick.  Si  nous  pouvions  ie  suivre  daii-;  sa  longue  carrière, 
nous  le  retrouverions,  à  quelques  années  li»^  là,  eu  Italie  ou  en 
Espagne,  inforuiatcur  utile  et  donneur  d'excellens  conseils.  Couime 
Câlinai,  il  fut  à  la  luis  militaire  et  diplomate;  très  inférieur  à 
Catinat  comme  militaire,  très  supérieur  comme  diplomate,  et 
aussi  comme  éorivain,  car  dans  im  temps  où  presque  tout  le  monde 
écrivait  bien,  il  est  vu  des  plus  ramaeiit  doués  pour  la  vivacité 
de  Texpressioii,  la  clarté  de  la  pensée,  le  naturel  et  le  piquant 
du  tour. 

D*où  vient  donc  que  le  rôle  joué  par  lui  est  demeuré,  de  son 
.vivant,  si  généralement  inconnu,  et  que  l'histoire  ne  l'a  point porlé 
au  rang  qui  lui  est  dû?CY>st  qu'il  appartient  à  cette  race  d'hommes, 
très  nombreuse  sous  Tancien  ré|^e,  qui  savaient  servir  et  bien 
servir,  sans  demander  la  récompense  de  leurs  services  à  la  re- 
nommée. Qui  servaient-ils?  Le  Roi,  sans  doute,  dont  la  personne 
leur  inspirait  un  culte  peut-être  excessif,  mais  non  pas  seulement 
le  Roi;  ils  servaient  aussi  l'Etat,  c'est-à-dire  une  sorte  d'id«^cabstraite 
qui  représentait  à  leurs  yeux  tout  à  la  fois  l'autorité,  la  frnditio?» 
et  rintértM  (lu  pays;  idée  qu'ils  savaient  parfaitement  distinguer 
de  la  personne  du  Hoi  la  preuve  en  est  que  Bossuet  faisait  à  la 
sœur  Cornuan  une  obligation  de  conscience  de  prier  tous  les  soirs 
pour  ri'^tat  ,  après  avoir  prie  pour  le  lioi;,  mais  qui,  dans  une  cer- 
taine mesure,  se  confondait  aussi  avec  elle  ;  et  cette  confusion 
ménke  était  une  loree,  car  les  idées  abstraites  gagnent  singulière- 
ment en  puissance,  lorsqu'elles  se  peuvent  incarner  dans  uu  être 
de  cbair.  Gee  bonunes-là  ne  servaient  pas  seulement  avec  fidélité, 
mats  avec  abnégation.  Un  ordre  leur  suffisait.  «  Je  partis  par  obéis* 
sance  pour  l'Espagne  le  10  octobre  1704  n,  dit  Tesséà  la  premièie 
ligne  de  son  journal  de  voyage  ;  et  un  ordre  leur  suffisait,  en 
effet,  pour  sacrifier  leurs  commodités  personnelles,  pour  com- 
promettre leur  santé  et  leur  fortune,  parfois  pour  jouer  obscuré- 
ment leur  vie. 

Il  ne  faudrait  pas  aller  jusqu'à  les  prendre  pour  des  modi^'les 
de  désintéressement  et  de  ninde>;ti(i.  11^  n'ignoraient  asstin'^mpnt 
pas  l'art  de  se  faire  valoir,  et  de  ilcinander  a  propos  la  récompense 
de  leurs  services.  Tess»'.  ou  parliculier,  ne  néglige  rien  pour  y 
parvenir,  et.  dans  sa  t  (U'n'>[>oiulance,  on  le  voit  demander  ou 
remercier  sans  cesse  (car  les  rois  ne  sont  pas  toujours  aussi  ingrats 
qu'on  le  prétend;  tantôt  pour  lui.  lantol  pour  son  frère,  tantôt  pour 
son  gendre,  tantôt  pour  sa  sœur.  Mais  quand  leurs  services  silen- 
cieux n'avaient  point  obtenu  la  récompense  à  laquelle  ils  croyaient 
avoir  droit,  leur  mauvaise  bumeur  ne  s'exhalait  point  en  récrimi- 
nations publiques  et  en  indiscrétions.  Ils  boudaient  tout  an  plus, 
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nidia  iU  claiont  lon  jours  piéU  à  repartir  «  par  obéissance  »'  ffti.iml 
ils  en  rt'Ctivjuicn!  l'ordre.  Et  puis,  pour  Ici  plupart,  ils  tinissait^nt 
bien.  Après  une  longue  vie  passée  dans  les  afluircb,  dans  les 
ambitions,  parfois  daas  les  intrigues,  ils  savaient  se  retirer  et  se 
i«eattllir  à  temps,  lorsqu'ils  sentaient  les  approches  de  la  vieil** 
lesse.  Si  un  Golbert,  accablé  par  le  mal,  regrettait  tout  baut  d*avoir 
saorifié  au  Roi  le  soin  de  son  salut;  si  un  Louvois,  brûlé  par  la 
fièvre,  mourait  on  plein  travail,  d'autres  se  préoccupaient  au 
contraire,  suivant  la  belle  expression  d^alors,  «  de  mettre  un  in- 
tervalle entre  la  vie  et  la  mort  »,  comme  ce  Claude  Le  Pelletier, 
ministre  d^État,  contrôleur  général,  qpi,  à  Tâge  de  soixante-six 
ans,  eu  pleine  santé  de  corps  et  d'esprit,  prenait  un  jour  congé  du 
Roi,  à  la  fin  du  Conseil,  et  se  faisait  directement  conduire,  par 
son  carrosse,  en  sa  maison  de  Villeneuvo-le-Roi,  où  il  tenait 
jusqu'à  la  lin  une  exacte  retraite;  comm<'  ce  Ponlrhartruin,  qui 
passait  directement  de  la  clianceilerie  dEtat  à  l'Oratoire;  comme 
Tessé  lui-même,  qui,  à  l'âge  de  soixante-huit  ans,  achetait  une 
pctif^^  maison  au  monastère  des  Canialdules,  près  de  Grosbois,  et 
part  i<reait  son  temps  entre  cette  modeste  retraite  et  un  apparte- 
ment tlaus  l'enclos  de  l'hôpital  des  lncurabl<ja.  Il  en  sortait  bien, 
sur  l'ordre  de  Louis  XV,  pour  accomplir  une  dernière  mission  en 
Ëspagne,  mais  il  avait  hûte  de  solliciter  la  permianon  d'y  revenir, 
et  il  y  mourait,  peu  de  temps  après,  en  cnrétien«  n'en  déplaise  à 
Saint-Simon»  qui  ne  craint  pas  de  dire,  sans  aucune  preuve  :  «c  Sa 
fin  a  été  subite  de  rage  et  de  désespoir  :  son  cœur  fut  trouvé 
fendu  !  »  Que  ces  gena-là  servissent  le  Roi  et  l'État,  ou,  comme 
nous  dirions  aujourd'hui,  en  termes  un  peu  plus  pompeux,  la 
France  et  la  patrie,  peu  importe  I  ils  servaient  bien,  et  la  France, 
la  patrie,  ont  perdu  en  eux  des  instrumens  utiles  dont  il  serait 
injuste  de  dire  que  l'espèce  a  disparu,  car  on  en  pourrait  décou- 
vrir encore  quelques  types,  parmi  les  fonctionnaires  de  ranp:  mo- 
deste qui  ont  échappé  aux  capHres  «le  la  politique  mais  dont  les 
échantillons  se  font  de  plus  eu  plus  rares,  fch  dim,  je  sers,  <li--'iit 
line  vieille  devise,  dévolue  aujourd'hui,  à  l'héritier  d'une  <!' -  pins 
solides  monarchies  de  l'Europe.  Prince,  uoble  ou  bourgeois, 
n  est-ce  pas  une  devise  dont  chacun  a  le  droit  de  s'enorgueillir, 
lorsqu'il  a  consumé  au  service  du  pays  une  vie  tout  entière  de 
labeur  et  de  dé  voue  me  ut  ? 

Ce  fut  au  mois  de  novembre  1691  que  Tessé  vint  s'établir  à 
Pignerol,  en  qualité  de  <c  commandant  pour  le  service  du  Roy 
dans  les  places  et  frontières  du  Piémont.  >i  Soit  qu'il  eût  reçu  sur 
ce  point  quelques  instructions  particulières,  soit  qu'il  obéit  à 
son  naturel  empressé,  une  de  ses  préoccupations  principales 
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semble  avoir  élé d'établir  les  relations  sur  un  pied  de  «onrtoine. 
Dès  ieB  premiers  jours  qnî  suivirent  eon  errivée»  il  éerivait  an 
marquis  de  Saint-Tbomas,  seerétaire  d'État  et  principal  conseiller 
de  Yietor-Amédée  :  «  Je  dois  vous  assurer  que  la  respectnenae 
inclination  qne  j*ai  tonjonrs  eue  ponr  Son  /Jtesae  Royale  et  la 
considération  particulière  qui  se  doit  à  votre  mérite  me  portent  à 
faire  agréablement  tout  ce  qui  dépend  de  mes  soins  et  qui  ne  sera 
point  contraire  à  la  fidélité  de  mon  ministère  pour  plaire  à  sa 
ditte  Altesse  Royale  (1).  »Â  ce  rôle  de  conciliateur  Tessé  était  apte 
autant  qu'homme  du  monde,  car  il  avait  de  la  bonne  ^àce  et  de 
Tobligeance,  et  il  faut  avouer  que  les  usages  de  la  guerre,  tels 
qu'on  les  entendait  alors,  singulier  m/'lange  de  cruauté  et  de 
courtoisie,  lui  facilifaiont  les  choses.  Durant  les  ciiuf  années  <|ue 
dura  son  cominandemeut  en  Italie,  on  ue  le  voit  ueuliu^cr  aueune 
uccasiun  de  se  rendre  personnellement  agréable  Miil  à  V'ietor- 
Ainédée,  soit  à  ses  ministres.  ainsi  qu'en  1 693,  \  icior-Aniédée 
ayant  clc  dangereusement  malade,  Tessé  écrivait  à  Saiiil  Thomas: 
«  Nous  avons  tous  icy  une  extresmo  joie  du  meilleur  eï»lat  de 
la  santé  de  Son  Altesse  Royale.  Je  n'ay  jamais  osé  prendre  la 
liberté  de  vous  offrir  les  plue  ezeeUens  médecins  de  France  que, 
d*un  bout  à  Tautre  du  royaume»  le  Roy  se  seroit  fait  un  plaisir 
d'envoyer  auprès  de  lui,  plus  salutairea  assurément  pour  la  mai- 
son royale  de  Savoie  que  toutes  les  ordonnances  de  la  maison 
d'Autricbe  (3).  »  Saint-Tbomae  lui-même  ayant  été  malade»  Tessé 
lui  propose  des  passeports  pour  aller  prendre  les  eaux  en  France, 
ou  bien  il  offre  de  lui  faire  venir  ceÛes  qu'il  choisira.  C'est  éga- 
lement avec  le  plus  grand  empressement  qu'il  lui  fait  tenir  les 
laissez-passer  nécessaires  pour  un  corps  saint  que  la  duchesse 
Anne  de  Savoie  désirait  adresser  au  monastère  du  Val-do-rirûco. 
Tessé  étend  encore  plus  loin  <es  attentions  délicates.  «  Je  vais, 
écrit-il  à  Saint-Thomas,  vous  p;tiipr  comme  à  un  confesseur 'H'.  » 
Le  marquis  de  Le^anez.qui  commandait  à  Milan,  lui  a  envoyé  uo 
cheval  d'Espagne,  «  pour  le  petit  plaisir  qu'il  lui  avait  fait  en  lui 
renvoyant  un  de  ses  gens  qui  était  tombe  dans  un  des  partis  Iran- 
4;ais.  »  Tessé  ne  veut  pas  demeurer  en  reste,  et  désire  àson  tour 
envoyer  à  Leganez  une  pendule,  faite  par  les  meilleurs  ouvriers 
de  France  que  le  Roi  a  bien  voulu  lui  prêter  pour  cette  bagatelle. 
Il  demande  à  Saint-Tbomas  que  cette  pendule  soit  rendue  à  Milan 
par  un  porteur,  avec  tout  le  soin  imaginable.  Parfois  même  il 
s'adresse  à  Saint-Thomas  pour  des  choses  [  l  i  ^  {lersonnelles.  G^est 

(1)  Arch.  Turin.  Tessé  à  Saint-Thoauui,  l*'  <ièc«inbre  1691, 

(2)  Id.,  Ibid.,  21  mm  1S93. 
(S)  /d.,  lUdu  ST  avra  1694. 
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ainsi  qu'il  se  plaint,  tout  en  s'excusant  de  la  liberté,  que  cent  aunes 
de  velours  cramoisi,  commandées  pour  lui  par  un  des  gens  de 
Saint-Thomas,  soient  si  mauvaises  qu'il  n'en  recevra  plus  de 
pareil.  Mais  ces  échanges  de  pnxM  tlés  courtois  ne  l'empêchaient 
pas  de  réclamer,  avec  beaucoup  de  vivacité,  à  propos  de  quelque 
infraction  faite  au  cartel  d'échange  des  prisonniers,  ou  de  la 
mauvaise  réception  faite  à  un  tambour  qui  était  venu,  en  vertu 
de  ce  cartel,  réclamer  le  comte  de  Coconas.  Plutôt  que  d'ap- 
puyer ses  réclamations  sur  le  droit  des  gens  et  les  usages  de  la 
guerre,  il  préférait  cependant  leur  donner  un  tour  personnel  et 
original.  C'est  ainsi  qu'à  l'époque  du  blocus  qu'eut  à  subir  Pi- 
giierol  (août  1G93),  il  demandait  à  conserver  la  liberté  de  sa 
correspondance  avec  la  France,  et  il  ajoutait  :  «  Si  c'estoit  moi 
seul  qui  eust  une  maîtresse  en  France,  je  n'oserois  peut  cstre  té- 
moigner l'empressement  d'avoir  de  ses  lettres,  mais  j'ai  affaire  icy 
à  plus  d'un  amoureux.  Ils  attendent  la  décision  de  Son  Altesse 
Royale  que  je  vous  supplie  de  vouloir  bien  assurer  de  tous  mes 
respects  (i).  »  Le  duc  de  Savoie  se  refusait  à  cet  arrangement. 
Tessé  était  bien  obligé  d'en  prendre  son  parti,  mais  il  ne  pouvait 
s'empêcher  d'écrire  avec  humeur  à  Saint-Thomas  :  «  Vous  savez 
mieux  qu'un  autre  que  depuis  que  j'ai  l'honneur  d'avoir  com- 
merce avec  vous,  j'ai  eu  lieu  d'accoustumer  mon  cœur  aux  sur- 
prises et  aux  tribulations.  » 

Ce  commerce  auquel  Tessé  fait  allusion,  et  qui  devait  lui 
occasionner  en  effet  plus  d'une  tribulation,  était  la  négociation 
secrète  dont  il  ne  tarda  pas  à  se  trouver  chargé,  et  où  il  devait 
apporter  plus  de  souplesse  que  Chamlay.  Pendant  quatre  ans,  de 
i692  à  1696,  cette  négociation  se  poursuivit  par  hoquets,  comme 
disait  l'un  des  correspondans  de  Tessé,  avec  des  intercadences  qui 
la  firent  plus  d'une  fois  rompre  et  reprendre,  sans  que  pour  cela 
les  hostilités  fussent  suspendues.  En  même  temps  qu'avec  une 
bravoure,  et  même  une  témérité  héréditaires  dans  sa  race,  Victor- 
Amédée  combattait  à  la  tête  des  Impériaux,  il  se  préparait  à  les 
trahir,  et  il  entretenait  avec  Louis  XIV  un  commerce  dont  le 
prince  d'Orange  n'était  pas  sans  se  douter,  mais  dont  il  ne  put 
jamais  acquérir  la  preuve.  L'intermédiaire  habituel  de  ce  com- 
merce était  un  certain  Groppel  (ou  Gruppel),  qui  est  qualifié  de 
bailli  de  Veillane  et  d'auditeur  de  guerre  de  Son  Altesse  Royale. 
Le  métier  que  faisait  Groppel  n'était  pas  sans  fatigues  ni  périls. 
Il  se  présentait  dès  l'aube  aux  portes  de  Pignorol,  en  habit  de 
paysan,  ayant  marché  à  pied  toute  la  nuit  pour  échapper  aux  par- 

(1)  Arch.  Turin.  Tessé  ù  Saint-Thomas,  11  août  1693. 
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lis,  tant  alleuiauds  i[u.'  fiançai*^,  qui  battaien!  la  campagne.  Aus>i 
arrivait-il  généraieni'  ut  cxtuiiué,  et  la  première  cli  -^  "  qu'il  faisait, 
c'était  de  demaiidur  à  manger  et  à  dormir.  Tessé  I  f nfermait  alors 
S011S  clef,  car  il  fallait  (jue  sa  présence  à  l'ignerol  demeurât  in- 
connue, et  il  b'empresiiait  d'informer  tantôt  Croissy,  tantôt  lelioi 
lui-môme,  do  Tarrivée  de  celui  qull  appelait  son  petit  homme  ou 
son  petit  négoeiaieur.  Il  le  gaiÂait  quelques  jours  à  Pignerol, 
discutait  pied  à  pied  avec  lui  les  conditions  d'nn  accommodement 
possible  avec  le  duc  de  Savoie»  et  le  laissait  ensuite  repartir  comme 
il  était  venu,  non  sans  railleries  terreurs  auxquelles  le  pauvre  bailli 
était  en  proie.  «  Je  ne  saurais  asses  exprimer  la  frayeur  naturelle 
et  sans  àectaiion  qui  lui  prtst  en  nous  quittant,  sur  la  fantaisie 
qu'il  eust  que  Ruvigny  auroit  peut  estre  eu  quelque  vent  de  soa 
absence,  me  répettant  avec  des  mouvemens  de  peur  incroyable  que 
si  cella  a  pu  estre,  le  dit  Ruvigny  estoit  bomme  à  le  faire  assas- 
siner pour  avoir  ses  papiers  (1).  » 

En  habile  nf^gociateiir,  Tessé  dès  le  début  ne  néglitroaii  rien  de 
ce  qui  pouvait  aider  au  succès  de  l  alîaire  :  «  Je  ne  dois  pas  ou- 
blier, écrivait-il,  quej  ai  promis  à  l'oreille  de  Groppel  300UU  écus 
une  fois  payés  et  4000  écus  de  pension  pou  rie  mar<}iiis  de  Saint- 
Tbonuis,  comme  aussi  iOÛO  écus  puai  Groppel  une  fois  payés  et 
20UÛ  écus  de  peusion.  Je  puis  assurer  Sa  Majesté  que  la  pro- 
position de  cette  grâce  du  Roi  a  esté  placée  en  sorte  que  je  n'ay 
rien  sur  cella  à  d^irer  ni  pour  la  manière,  ni  pour  la  sorte  dont 
il  m'a  paru  qu'elle  était  reçue  (2).  » 

Ce  serait  tout  à  lait  sortir  de  notre  sujet  que  de  raconter  les 
interminables  péripéties  de  cette  négociation,  dont  les  pièces, 
éparses  tant  à  Paris  qu'à  Turin,  pourraient  former  plusieurs  vo- 
lumes. Nous  ne  voulons  mettre  en  lumière  que  les  incidens  qui 
ont  trait  au  mariage  de  la  duobesse  de  Bourgogne.  Durant  ce  long 
échange  de  communications  entre  Versailles  et  Turin,  on  ne  sait 
ce  qu'on  doit  le  plus  admirer  de  Taudace  et  de  T  habileté  de  Victor- 
Amédée,  ou  de  la  modération  et  de  la  patience  de  Louis  XIV, 
depuis  qu'il  avait  échappé  à  l'iulluence  de  Louvois.  CT'tait  lui  qui 
était  le  vamqueur.  Depuis  l'origine  de  la  iruerre.  li  n  avait  pas 
subi  un  seul  revers,  tandis  que  Victor-Ani<Mli  i  ,^^nit  été  outra- 
geusement battu.  S(m  armée  occupait  la  moitié  «li  ^  Ijtats  do  son 
adversaire,  et  campait  aux  portes  de  Turin.  Néanmoins  il  semble 
que  ce  soit  Victor- Amédée  qui  lui  fasse  la  loi.  Bien  que  l'habile 

(I)  Aff.  étrang.  Corresp.  Turin,  vol.  9(;.  T.  ssé  à  Croissy,  18  avril  1696.  Lo  mar- 
quis de  Ruvigny,  hugoanot,  Fraaçaia  d'origine,  était  résident  britannique  k  la  coor 
de  Savoie. 

(S)  Aff.  étrang.  C«m«p.  Turin,  ?ol.  94.  Teaaé  à  Cvoiasy,  31  mai  iSSS. 
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Savoyard  proteste  dans  les  termes  les  plus  humbles  de  son  désir 
«  de  rentrer  dans  Thonneur  des  bonnes  ^n  àces  du  roi  »,  en  réalité, 
c'est  lui  qui  pose  les  conditions.  Il  veut  atlranchir  le  Piémont,  en 
arrachant  Casai  à  la  France,  et  en  recouvrant  Pignerol.  C'est  le 
but  h'gitime  qu'il  s'est  projiosé  en  entrant  dans  cette  guerre,  jus- 
qu'à pn'sent  néfaste  pour  lui,  et  pour  l'atteindre,  il  joue  avec 
habileté  de  la  situation  que  les  événemens  lui  ont  faite. 

Guillaume  d'Orange  est  l'Âme  de  la  coalition  ;  il  suuftle  aux 
puissances  qui  la  composent  sa  haine  de  la  France.  Mais  c'est 
VictoivAmëdée  qui  en  est  le  namâ.  C'est  loi  oui  relie  d*va  eàié 
l'Autridie  à  TEspagno,  de  laiitre  Guillaame  aOrange  à  Tempe- 
reor  Léopold.  Ce  nœud  défait,  la  eoalitioB  se  dissoudra  d'eÛe- 
B&éone.  Il  le  sait  biea.  Ixmis  XIV  le  sait  aussi.  De  là  la  hardiesse 
singulière  avec  laquelle  Victor- Amédée,  Taincu,  n'en  demande 
pas  moins  pour  prix  de  sa  défection,  non  seulement  que  ses  États 
soient  purement  et  simplement  évacués,  et  que  la  France  ne 
garde  rien  de  ses  conquêtes,  mais  qu'une  indemnité  de  guerre 
lui  soit  payée,  et  que  Pignerol  lui  soit  rendu,  démantelé.  Moyen- 
nant cela,  il  sortira  de  la  Ligne  et  s'emploiera  auprès  de  l'Em- 
pereur et  du  Roi  Catholique  pour  amener  la  paix  générale.  Si 
ses  anciens  alliés  s'y  refusent,  il  se  rangera  ouvertement  du  côté 
du  Hoi  très  Chrétien.  De  là  aussi  la  patience  avec  laquelle 
Louis  XIV  écoute  et  discute  ces  [)ropositions  exorbitantes.  Il 
conM  iit  à  ne  rien  gaider  de  ses  concjuêles,  pas  même  ce  comté  de 
Nice  dont  il  s'est  emparé,  et  <ju  il  soutient,  en  invoquant  des  argu- 
mens  juridiques,  n  ètre  (ju'une  dépendance  de  l'ancien  comté  de 
Provence.  11  consent  même,  non  sans  répugnance,  à  rendre  cette 
pkce  de  Pignerol  que  Richelieu  jugeait  indkpensableA  la  France. 
En  retour  de  ces  ooncessionSi  il  ne  demande  qu'une  chose  :  des 
garanties  contre  la  mauvaise  foi  du  duc  de  Savoie. 

Quand  il  aura  restitué  toutes  ses  conquêtes,  rappelé  ses  troupes 
et  rendu  Pignerol,  qui  lui  répond  que  ce  prince  s'emploiera,  conmie 
il  le  promet,  à  la  paix  générale,  et  s'il  y  échoue,  qui  lui  répond  (  j  u  e , 
la  guerre  continuant,  il  pourra  compter  sur  son  alliance?  Aussi 
est-ce  sur  la  question  des  garanties  réclamées  par  Louis  XIV,  en 
exécution  des  promesses  du  duc  de  Savoie,  que,  pendant  trois 
ans,  roulêra  uniquement  la  négociation.  Louis  XIV  voudrait  con- 
server prftvisoirenu-nl  certaines  places,  ou  tout  au  moins  les  re- 
m<'ttre  entre  les  mains  des  Suisses,  des  Vénitiens,  ou  du  Pape  qui 
en  demeureraient  séquestres  jusqu'à  la  pai.v  générale.  Victor- 
Amédée  en  propose  d'autres.  A  peine  celles-ci  sont-elles  accep- 
tées, —  car  Louis  XIV  va  de  concessions  en  concessions,  avec  une 
modération  toute  nouvelle  chez  lui,  —  que  Victor-Amédée  soulève 
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quelques  difficultés  et  rcvioat  sur  ses  ongagomens.  Tossé  s'indigne 
de  ces  variations  perpétuelles,  et  compare  le  duc  de  Savoie  tantôt 
(c  à  on  malade  capricieux  et  subtil  »,  tantôt  h  un  baladin  qui, 
devant  un  public  de  foire,  fait  passer  un  objet  d*iin  gobelet  obiis 
un  autre  :  «  Cinq  sous  qu'il  est  dedans  I  cinq  sous  qu'il  est 
dehors!  »  Mais  si  des  places  de  guerre  peuvent  difficilement 
passer,  comme  une  mu8<»de,  d'un  gobelet  à  un  autre,  il  n*en  était 
pas  tout  à  fait  de  môme  d'une  garantie  d'une  autre  nature  que 
Victor-ÂnK'dée  offrait  en  même  temps,  comme  nous  allons  le  voir, 
de  deux  côtés  à  la  fois,  et  qui  n'était  rien  moins  que  sa  propre 

mie. 

C'était  un  usage  assez  fréquent  de  l'ancien  droit  dos  gens,  dans 
Ips  cas  où  quelque  engagement  conditionnel  était  pris  par  un  traité 
ou  une  rouvontion,  que  (V's  otnir*''^  fussent  constitués  pour  répon- 
dre de  1  accomplissaient  de  la  condition.  Fn  principe  \r<  otages 
répondaient  sur  leur  mc.  En  fait,  et  par  suite  de  l'adouci.  ^* ment 
relatif  des  mœurs,  il  n'y  avait  guère  en  jeu  que  leur  liberté,  pourxTi 
toutefois  que  ce  fussent  des  otages  de  qualité,  car  pour  ie^»  autres 
ou  n'y  regardait  pas  toujours  de  très  près(l).  Ce  n'en  était  pas 
moins  une  proposition  assez  singulière  que  faisait  le  duc  de  Savoie, 
lorsque  dès  le  début  de  la  négociation,  il  proposait  d'envoyer  en 
France  unede  ses  filles  comme  otage  de  sa  parole,  en  mtae  tempe 
que  le  fils  atné  du  prince  de  Carignan,  alors  l'héritiw  présomptif 
de  la  couronne.  La  princesse  ainsi  proposée  ne  pouriwt-elie  pas 
tenir  lien  des  places  qu'on  lui  demandait  en  garantie?  L'offre  étsit 
au  début  asses  vague,  et,  dans  les  instructions  données  à  Groppel, 
il  lui  était  même  recommandé  formellement  de  laisser  dans  le 
doute  laquelle  de  ses  deux  filles  Victor-Amédée  offrait  ainsi* 
Cependant,  au  cours  des  communications  qui  s'échangeaient,  par 
lettres  chifTri^es.  entre  Pignerol  et  Turin,  la  proposition  prenait 
corps  et  se  précisait  C'était  de  l'aînée  des  deux  princesses  qu'il 
s'agissait.  Eile  n  avait  pas  huit  ans,  étant  née  le  6  décembre  IGS'î. 
Aussi  la  proposition  paraissait-elle  peu  sérieuse  à  Vcr^Rilles. 
«  Je  l)alancerais,  dit  uue  note  ilc  Croissy  ^2),  sur  la  demande 
d'envoyer  on  France,  comme  otage  de  sa  parole,  la  princesse  sa 
fille,  et  le  lils  du  prince  de  Carignan.  Ces  sortes  de  conditions 
sont  plutôt  une  nuirque  olfensante  de  la  mauvaise  opinion  delà 
parole  de  ceux  auxquels  on  la  demande  qu'une  sécurité  pour  la 
faire  tenir.  On  sait  que  des  enfans  de  cet  âge  ne  courront  point 
de  fortune,  quoi  que  puisse  faire  H.  le  duc  de  Savoye,  et  l'on  ne 

(1)  Toy.  Vattd,  DroU  de$  gêM*  Adition  de  1883,  t.  II,  p.  242. 

(2)  Aff.  étrang.  Turin,  vol.  91,  S  f'-rrier  t693.  11  semblerait  résulter  des  termps 
de  cette  note  que  l'initiaiive  ûf.  cette  pruposttlon  serait  renue  de  la  France.  D'autrei 
doeomens  établimnt  ati  eootraln  qu'elle  Toaait  d»  1*  SaToie. 
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croin  pas  de  rhumeur  qfuHl  est,  que  k  tendresee  el  le  plaisir  de  la 
revoir  fussent  bieu  capables  d'arrêter  ou  de  suspendra  les  rMlu- 
lions  qu'il  aurait  prises.  » 

Le  projet  d'envoyer,  en  même  temps  que  la  prineesse  Adélaïde, 
le  fils  du  prince  de  Oirignan  écbouait  devant  l'opposition  lonnelle 
de  ses  parens,  qui  ne  pouvaient  se  résoudre  à  se  séparer  d'un 
enfant  en  bas  ftge.  Mais  la  tendresse  paternelle  n'était  pas  pour 
arrêter  beaucoup  le  duc  de  Savoie,  qui  avait  ses  visées.  «  Le 
sieiir  Ciroppel  avflît  insinué,  dit  une  note  postériouro  (t),  Texirême 
désir  qu'avait  M.  le  duc  de  Savoye  que  Mademoiselle  sa  fiîlp  estant 
en  France,  y  puisse  estre  élevée  dans  l'espérance  du  mariage  de 
M*'"  le  duc  (Ip  Bourgogne.  M.  de  Tessé  avait  deja  le  pouvoir  de  lui 
faire  espérer  cet  lionneur,  et  S.  M.  lui  a  donné  ordre  de  le  coa- 
iirmer.  » 

Ainsi  encouragé,  Tessé  donnait  suite  à  ratluire,  et  les  négocia- 
tions entre  Gruppel  et  lui  étaient  poussées  assez  loin  pour  qu'à  la 
date  du  3  mai  1693,  Groppel  lui  communiquât  un  projet  de  traité 
dont  il  ne  voulait  pas  à  la  vérité  lui  laisser  prendre  copie,  mais 
dont,  à  forée  de  lui  faire  répéter  les  termes,  Tessé  pouvait  trans- 
mettra à  peu  près  mot  pour  mot  la  teneur  à  Versailles.  Ce  projet 
est  écrit  sur  deux  colonnes  (2),  les  réponses  de  Tessé  étant  en 
regard  des  propositions  de  Groppel.  L'article  S  des  propositions 
de  Groppel  était  ainsi  conçu  :  «  Que  le  mariage  de  M"  le  duc  de 
Bourgogne  avec  Mademoiselle  la  prineesse  de  Savoye  se  traittera 
incessamment,  pour  s'eifectuer  lorsque  les  futurs  seront  en  âge, 
et  que  le  contrat  se  fera  présentement.  »  A  cette  proposition 
Tessé  répondait  :  "  l'aurai  l'honneur  de  traitterau  nom  du  Roi 
et  de  Monsrit: îinip  du  maria^^e  de  M'""  le  duc  <le  Honrgogne  avec 
Mad*  nioiselle  lu  princesse  de  Savoye.  dont  le  contrat  sera  signé 
e!  ( onclu  en  uK^me  temps  que  li;  présent  traitté,  pour  en  estre  la 
(  ijiisoiiiinalion  remise  au  temps  que  l'âge  le  permettra.  »  Maïs 
avant  qm»  cet  accord  ne  fût  réalisé,  l'alFaire  devait  encore  passer 
par  bien  des  péripéties,  et  la  négociation  se  trouver  suspeudue 
par  une  vigoureuse  reprise  d'hostilités.  C'était  sans  doute  pour 
mieux  cacher  à  ses  alliés  le  jeu  qu'il  jouait  vis-à-vis  de  la  France 
que  Victor>Âmédée  venait  mettre  le  siège  devant  Pignerol,où  il 
ne  jetait  pas  moins  de  4000  bombes  (août  1603).  Mal  lui  en  pre- 
nait, au  reste,  car  Catinat  s'avançait  pour  secourir  Pignerol,  et  le 
forçait  à  livrer  la  bataille  de  la  Marseille  qui  fut  pour  Ini  une 
sanglante  défaite  (i  octobre  1093).  Il  est  môme  surprenant  qu'un 
.  mois  après  cette  défaite  Yictor-Amédée  ait,  en  grand  secret, 
envoyé  de  nouveau  Groppel  à  Pignerol  pour  reprendre  la  uégocia- 

(1)  Air.  étrang.  Turin,  vol.  H,  20  vnSi  1693. 

(2)  AS.  étrang.  Turi»t  toi.  94. 
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tion  au  point  où  elle  en  était  restée,  sans  rien  rabattre  des  condi> 
lions  qu'il  posait  pour  se  détacher  de  la  Ligue»  etque  Louis  XIV, 
au  lendemain  de  cette  nouvelle  victoire,  ne  se  soit  pas  montré 
plus  exigeant.  Pour  avancer  les  choses,  le  duc  de  Savoie  expri- 
mait le  désir  do  voir  Tessé  venir  en  personne  à  Turin.  Pareille 
manière  de  néporier  convenait  tout  à  fait  au  caractère  aventu- 
r«'ux  de  notre  homme,  beaucoup  moins  timoré  que  le  baïUi 
Groppel,  et  il  n'eut  garde  de  ri^luser. 

Le  30  novembre  au  soir,  Tessé  s'avançait  donc  jusrju  à  une 
certaine  distance  de  Turin  (4).  Là,  il  trouvait  un  trompette  qui 
lui  apportait  une  casaque  à  la  livrée  du  duc  de  Savoie.  Tessé 
s'affublait  de  cette  casaque,  ainsi  que  d'une  perruque  noire,  et 
soue  ce  déguisement,  il  arrivait  à  onze  heures  et  demie  du  soir 
à  ia  porte  de  aeoours  du  palais  de  Turin,  où  il  était  introduit 
et  logé  dans  un  appartement  magnifique.  U  y  passait  quatre 
jours  dans  le  plus  g^nd  secret,  et  ces  quatre  jours  étaient  dé- 
pensés tout  entiers  en  conversations  avec  le  duc  de  Savoie  lui- 
même*  Revenant  sur  les  causes  de  sa  rupture  avec  la  France,  ce 
prince  ne  laissa  pas  de  tenir  à  Tessé  un  langage  assez  fier  :  k  Je 
me  flatte,  lui  dit-ilt  que  le  Roi  me  rendra  la  justice  dans  le  fofid 
de  son  cœur  de  croire  que  je  ne  me  suis  lié  avec  ses  ennemis  que 
fK)ur  ne  pas  tomber  dans  le  !nt>j>r!s  et  la  dépendance  dont  j'étais 
nif*nac«>,  et  bien  que  ce  tut  par  lui,  il  r-f  trop  juste  pour  ne  pas 
b  ètre  apen.'u  que,  si  j  ai  eu  le  malheur  de  perdre  son  amitié  cl  sa 
protection,  j  eusse  été  l)caucoup  plus  à  plaindre  si  j'eusse  perdu 
sua  estime.  Je  ne  suis  à  aou  é^jard  qu  un  ,tout  petit  prince,  mais 
!p  caractère  des  souverains,  quelque  opprimés  qu'ils  soient,  est 
indélébile.  J'ui  toujours  respecté  le  Uoi,  inais  j  ai  cru  devoir  lui 
faire  connaître  que  je  ne  le  craignais  pas  (2).  m 

Avec  force  protestations  de  son  dés&  «  de  Phonneur  de  rentrer 
dans  les  bonnes  grâces  du  roi  »,  il  tenait  bon  cependant  sur  les 
conditions  auxquelles  il  était  prêt  à  se  détacher  de  la  Ligue  : 
évacuation  de  ses  États  envahis,  restitution  de  Pignerol,  envoi  de 
sa  fille  en  France  comme  otage,  mais  avec  respéranee  qu'elle  de- 
viendrait un  jour  réponse  du  duc  de  Bourgogne.  Ce  point  était  le 
seul  sur  lequel  il  n'y  eût  point  de  difficulté.  Victor-Amédée  ne  né- 
gligeait rien  cependant  de  ce  qui  pouvait  servi  réassurer  l'afTaire. 
«  Un  des  jours  qu'il  estoit  avec  le  comte  de  Tessé,  il  voulut  lui 
faire  voir  les  princesses  ses  filles,  et  les  ayant  appelées  de  la 

(I)  L»  récit  de  cette  négociation  m  trouve  tncompU'toinent  et  parfois  même 
vact«ment  rapporte  dans  l'ouTrage  improprement  appelé  :  Mémoires  de  Tessé.  .^'^i'i 
ini  comploter  et  parfoia  rectiûer  le  récit  de  ces  Mémoires  k  l'aide  do  documens  que 
j'iii  troavis  aux  AreUves  d«i  Affitirot  étrai^teoe,  et  avee  les  papiers  originam  de 

Mémoires  de  TMé,  i,  I,  chap.  ui,  p.  S3. 
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chambre  voisine  où  elles  éloient,  il  leur  parla  quelque  temps 
et  luy  en  donna  assez  pour  les  voir  (1).  »  Les  choses  paraissaient 
h  peu  près  conclues,  et  le  duc  de  Savoie  frappant  dans  la  main  de 
Tessé  «  jurait  sa  foy  et  parolle  d'homme  d'honneur  et  de  prince 
et  que  s'il  y  manquoit  il  vouloit  passer  pour  un  fripon  et  un 
chien  (2).  » 

Restait  à  obtenir  l'agrément  du  Roi.  Il  demeurait  convenu 
qu'aussitôt  que  Tessé,  qui  devait  se  rendre  à  Versailles,  lui  aurait 
fait  savoir  les  dispositions  favorables  de  Sa  Majesté,  Victor-Amédée 
dépêcherait,  de  son  côté,  à  Vienne  Tabbé  Grimani.  «  Cet  abbé, 
d'une  des  premières  maisons  de  Venise,  avait  eu  la  principale  con- 
fiance de  ce  prince  dans  tout  ce  qui  s'estoit  traité  entre  luy  et 
l'Kmpereur,  et  par  là  il  le  croioit  plus  propre  à  y  faire  recon- 
noitre  la  nécessité  où  il  se  trouvoit  de  traiter  avec  la  France  (3).  » 

C'est  ainsi  que  Victor-Amédée  colorait  aux  yeux  de  Tessé  la 
mission  qu'il  allait  confier  à  l'abbé  Grimani.  En  réalité,  cette  mis- 
sion, dont  le  fait  même  a  bien  été  connu  des  contemporains  mais 
dont  le  véritable  caractère  leur  a  en  partie  échappé,  avait,  comme 
nous  Talions  voir,  un  tout  autre  but.  Lorsque,  avant  de  conclure 
un  traité  avec  la  France,  Victor-Amédée  dépêchait  un  envoyé  à 
Vienne,  il  se  souvenait  de  cette  parole  d'un  de  ses  ancêtres  «  que 
la  casaque  des  ducs  de  Savoie  a  deux  envers.  »  C'était  une  vieille 
tradition  de  sa  maison,  placée  qu'elle  était  entre  l'Allemagne  et 
la  France,  de  faire  affaire  avec  le  plus  offrant  et  dernier  enché- 
risseur. Les  petits  États  aux  prises  avec  de  plus  grands  qu'eux 
en  sont  souvent  réduits  à  cette  politique,  et  la  maison  de  Savoie 
n'a  pas  fait,  à  tout  prendre,  autre  chose  que  la  pratiquer  avec  plus  de 
persistance,  et  généralement  avec  plus  de  bonheur  qu'une  autre. 

IV 

Le  nouveau  négociateur,  qui  va  entrer  en  scène,  était  pour 
Victor-Amédée  une  relation  de  jeunesse,  moitié  compagnon, 
moitié  mentor.  C'était  à  Venise,  en  1686,  qu'ils  avaient  fait  con- 
naissance, durant  certain  carnaval  fort  gai  que  Victor-Amédée 
y  avait  passé,  soi-disant  à  se  divertir,  en  réalité  à  nouer  son 
premier  commerce  avec  l'Empereur.  Voici  comment  Denina  s'ex- 
prime sur  son  compte  dans  sa  Vie  de  Victor-Amédée  (4)  :  «  Ce 
gentilhomme,  né  avec  beaucoup  de  talens,  instruit  par  ses  études 

(!)  Afl.  ctrang.  Turin,  vol,  94.  Noto  du  10  décembre  1693. 

(2)  Ibid. 

(3)  Ibid.  Note  du  18  décembre  1693. 

(4)  Cette  Vie  de  Victor-Amédt'e,  par  l'abbé  Denina  (l'auteur  des  Révolutions 
d'Ilalie),  se  iroure  en  manuscrit  à  la  bibliothèque  du  Roi  à  Turin. 
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ot  ses  voynn-os,  avait  toutes  les  qualitc^s  reqiiises  pour  entretenir 
un  prince  ijui  cherchait  à  connaîti'o  le  minide.  »  Victor- A raédée 
avait,  depuis  cette  rencontre  à  A  riiise.  conservé  grande  con- 
fiance en  ce  gentilhomme  abbé,  qui  devait  mourir  cardinal, 
après  une  existence  assez  remplie  et  agitée.  A  plusieurs  reprises 
depuis  son  entrée  dans  la  Li^aie,  Victor- A médée  s'était  servi  de  lui 
pour  faire  parvenir  ses  griefs  à  l'Empereur  :  «  Vous  avez  trop 
aesprit^t  de  lumière,  lui  éeriyait'il  au  mois  d*avril  1691,  pour 
no  pas  voir  le  malheureux  estât  de  mes  affaires,  et  le  juste  acca- 
blement où  je  suis  de  voir  que  non  seulement  on  ne  peut  pas 
me  secourir  comme  il  seroit  nécessaire,  mab  qu'on  ne  veut  pas 
faire  du  moins  ce  qu'on  pourroit,  si  on  le  vouloit  tout  de 
bon  (1)...  » 

Bien  n'était  donc  plus  naturel  que  le  choix  de  ce  négocia- 
teur, mais  la  mission  dont  il  était  chargé  était  loin  d'avoir  le 
caractère  que,  vis-à^vis  de  Tessé,  Victor-Amédée  s'était  efforcé 
de  lui  donner.  Gela  résulte  avec  la  dernière  évidence  des  nom- 
breuses et  verbeuses  dépêches  que,  durant  toute  l'année  lOOi  et 
les  premiers  mois  de  1695,  Grimani  adressait  de  Viemip  n  \'irtor- 
Atik  lier  2.  La  mission  de  (iriniani  avait  un  lioultle  but:  obtenir 
que  du  nouveaux  renforts  fussent  envoyés  en  Italie,  à  la  tAte  des- 
quels serait  placé  le  prince  Eugène  :  mais  surtout  proposer  pour 
le  fils  de  l'Empereur,  le  roi  des  Romains,  un  mariage  avec  cette 
mèfne  princesse  Adélaïde  de  Savoie  dont  Tessé  avait  été  chargé 
de  proposer  la  main  au  duc  de  Bourgogne.  Cette  seconde  par- 
tie de  sa  mission  était,  aux  yeux  de  Grimani,  beaucoup  plus 
importante  que  la  première,  et  c'était  sur  les  avantages  de  cette 
alliance  qu'il  s'étendait  dans  une  audience  qu'il  obtenait  de  l'Em- 
pereur au  mois  de  janvier  1694,  et  dans  un  long  mémoire  quHl 
lui  remettait.  Au  cours  de  cette  audience  et  de  ce  mémoire,  Grri- 
mani  ne  manquait  pas  de  faire  valoir  l'attachement  personnel  de 
Victor-Amédée  pour  l'Empereur  et  son  dévouement  à  la  maison 
d'Autriche,  la  fidélité  qu'il  avait  jusqu'à  présent  gardée  à  la  Ligne 
et  qui  lui  avait  coûté  si  cher,  l'importance  dont  était  pour  la  cause 
générale  le  maintien  de  la  Savoie  dans  l'alliance  puisqu'elle 
barrait  à  la  France  le  chemin  du  Milanais,  enfin  l'avantage  qu'il 
y  aurait  p^ur  elle  à  écouter  !ps  propositions  de  paix  séparée  que 
la  Franrr  lui  faisait  déjà.  Le  moyen  le  plus  sùr  de  la  retenir  dans 
l'alliance  n  était-il  pas  un  mariage  f|ui  unirait  plus  élrniiement  les 
intérêts  des  deux  maisons?  Si  l'Empereur  repoussait  cette  offre,  et 

(i)  AMb.  Tarin.  Victor-Amédée  à  Orimani. 

(8)  Lei  dépèches  do  Orimani  font  partie  à  Turin  de  la  collection  :  Lett€reMiM$tn 
Atub'ia.  Mab  oUes  sont  classées  à  pân,  et  disiiactes  de  celles  do  l'embtssedeitf  or> 

dinaire,  le  marquis  de  Prié. 
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si.  pTTiprro  ronlinuant,  la  fortune  des  armes  se  prononçai I  en 
faveur  de  ia  France,  ï.ouis  XIV  [tiuii  rnit  hir>n  entraîner  la  Snroic  ' 
dans  son  alliance,  et  ilt  iuauder  à  ^on  tour  la  main  de  la  priiucsso 
Adélaïde  pour  son  peliL-fils.  Ondlc  raison  aurait  Victor-Aniedce 
pour  repousser  une  otfre  aussi  avantagen»e,  et,  sil  sy  refuj>ait, 
Louis  XIV  n'aurait-il  pas  le  moyen  de  l'y  contraindre? 

Eiiliii,  pour  achever  de  porter  la  convicLiun  dans  l'esprit  de 
r Empereur, Grimani  faisait  valoir  la  convenance  d'un  mariage  avec 
une  princesse  catholique,  parente  au  degré  successible  de  la  reine 
d'Angleterre  (1),  mariage  auquel  le  roi  d'Espagne  se  montrait  fa- 
vorable. Sans  doute  la  jeune  princeeee  n'était  pas  nubile,  mais  le 
roi  des  Romains  n'était  pas  non  plus  en  âge  de  eontracter  ma- 
riage. Quand  la  prineease  aurait  ipiatonse  ans,  le  prince  en  aurait 
dix-neuf.  Les  ftges  se  convenaient  donc  parfaitement,  et  jusqu'au 
mariage  Victor-Amédéc  était  prêt  à  envoyer  sa  fille  à  Innspruok 
pour  y  être  élevée  sous  les  yeux  derinipf'ratrice.  Quant  à  la  dot, 
sensdoute,  onTotidraitbien  dispenser  Victor-Amédéede  l'acquitter, 
en  considération  des  lourdes  charges  que  la  guerre  lui  avait  im- 
posées, et  de  l'indemnité  qui  lui  était  due  de  ce  chef.  En  un  mot 
les  propositions  ([ue  Grirnnni  faisait  à  ri'hnpprpni'  rlp  la  part  de 
Victor-AmeiliM»  étaient  i']riiti((ii<'[npnt  les  mêmes  que  ceiius  que 
Tesse  etail  ciiargp,  dv  sa  part  également,  de  faire  à  Louis  XIV.  Il 
n'y  avait  à  changer  que  les  noms  (2). 

A  cette  ouverture  Léopold  était  loin  d'opposer  un  refus;  mais 
il  demandait  à  réfléchir,  et  ces  réflexions  duraient  longtemps,  au 
grand  désespoir  de  Grimani,  qui,  dans  ses  lettres,  se  plaint  inces- 
samment des  hnghêzze  di  guesia  carte.  En  bon  mari,  il  Tonlaiteon^ 
snlter  l'Impératnce,  qui  était  opposée  au  mariage,  en  souverain 
sage  le  conseil  aulique  dont  il  mvitaît  Grimani  à  voir  successi- 
vement tous  les  membres,  en  père  consciencieux  son  confesseur, 
l'abbé  Errera,  auquel  il  le  renvoyait  également,  et  partagé  entre 
tant  de  conseils,  il  n'était  pas  possible  de  tirer  de  lui  une  réponse 
défmitive.  Chaque  fois  que  Griniani  le  pressait,  c'était  quelque  ob- 
jection nouvelle  qui  surgissait.  Moins  politique  et  moins  résolu 
que  Louis  XIV,  Léopold  ne  pouvait  se  résigner  à  s'engager  pour  une 
époque  aussi  éloiji^néc.  Sans  doute  la  jeune  princesse  présentait 
toutes  los  apparence^:  de  îa  -^nnté  Mais  elle  n'avait  que  neuf  ans. 
Avant  1  époque  fixée  pour  Ip  mariage,  il  so  ferait  nn  f  nmbiuniento 
in  sua  costitutionef  et  qui  pouvait  garantir  qu'après  ce  change- 

(1)  La  princeita  Adélaïde  était  en  effet  petile-filia  de  Madame,  Heariette  d'Angle- 
t«m,  sœnr  de  Chailes  II,  qui  était  Toncds  de  la  feine  lùxla,  femme  de  QnUlaama 

d'Orange. 

(2)  Arch.  Turin.  Orimani  à  Viclor-Amédée.  Lettre  du  30  janvier  1694  et  copie  dn 
Mémoire  adressé  par  Orimani  à  l'Ëmperoor,  28  mars  1691. 
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ment,  la  succession  au  trône  serait  assuréo?  L'abbô  fîxnit  beau 
répondre  qu'eo  ce  cas,  il  ne  serait  pas  passé  outre  au  mariage,  cette 
incertitude  paraissait  au  prévoyant  souverain  une  raison  suffi- 
sante pour  ne  prendre  aucun  engagement.  Ou  bien,  il  lirait  ob- 
jection de  l'âge  du  roi  dos  Romains.  Sans  doute  le  prince  n'avait 
que  seize  ans;  mais  il  était  déjà  di  nalufaie  igneo  e  di  gagliardn 
inclinazione  al  sciiso.  Lue  si  longue  attente  lui  paraissait  insop- 
portabiU^  et,  si  on  la  lui  imposait,  on  craignait  qu'il  necontraclftt 
guaiehe  vixiosa  eontùetudim  (1). 

En  même  temps  qu'il  opposait  à  Grimani  ces  raisons  dilatoires, 
Léopold  usait  vis-à-vis  de  Vietor-Amédëe  d'an  procédé  pen  loyal. 
«  Par  les  voyes  souterraines  que  les  souverains  se  gardent  d'ordi- 
naire entre  eux  pour  s'informer  mutuellement  de  ce  qui  peut  con- 
cerner le  bien  de  leurs  affaires  »  pour  emprunter  le  langage  de 
Tessé,  il  informait  Louis  XIV  de  la  mission  que  Grimani  était 
venu  remplir  auprès  de  lui.  A  la  vérité,  il  n'en  rendait  pas  compte 
tout  à  fait  exactement.  «  L'empereur,  écrivait  Tessé  à  Saint-Thomas, 
n'a  pas  manqué  do  faire  savoir  au  fîoy,  par  un  chemin  que  vous 
diray.  si  j'av  jnniais  l  iionneur  de  vous  voir,  que  rabb«'>  Grimani 
n'a  agi  à  sa  eodi  ([up  pour  l'engager  à  envoyer  un  nombre  consi- 
dérable de  trouppes  en  Piémont,  et  à  procurer  de  la  part  de 
M.  le  prince  d'Orange  des  remises  aï,b«;i>  fortes  pour  pouvoir  agir 
plus  offensivement  que  les  années  jirécédontes.  »  Ainsi  Léopold, 
tout  en  trahissant  Victor- Araédée,  trompait  en  même  temps 
Louis  XIV  sur  le  principal  objet  de  la  mission  de  Grimani,  ce  qui 
n'empôchait  pas  Tessé  d'ajouter  ironiquement  :  ce  Je  suis  bien 
certain  que  la  noiroeur  de  cet  avis,  dont  j'ai  cru  qu'il  étoit  bim 
à  propos  que  j'eusse  l'honneur  de  vous  informer,  doit  au  moins 
faire  faire  des  réflexions  dont,  par  respect,  je  ne  parle  point,  et 
comme  je  me  suis  livré  par  bonne  foy  sur  bien  des  choses,  je  ne 
diray  mon  medcuipd  qu'alors  que,  par  ordre  de  Son  Altesse  Royale, 
vous  m'annoncerés  que  j'aurois  été  la  dupe  de  tout  ce  qui  s'est 
passé  (2).  » 

A  cette  demande  directe  d'explication,  Saint-Thomas,  fort 
embarrassé,  répondait,  en  s'excusant  d'employer  un  style  rude  et 
barbare,  «  que  Son  Altesse  Royale  a>nit  «  té  extrêmement  agitée 
entre  le  désir  de  donner  la  dnniéro  main  an  traitté  et  la 
réflexion  des  accident  «  t  des  dangers  auxquels  elle  auroit  vU' 
exposée,  jouant  un  pareil  tour  à  l'KmpenMir  et  au  roi  d'Kspagne 
qui  peuvent  avoir  si  aisément  des  troupes  en  Italie,  »  C'était 
ce  qui  avait  obligé  Son  Altesse  Uoyale.  après  y  avoir  pensé  et  re- 
pensé cent  fois,  w  à  prendre  le  party  de  concilier  son  désir  et  sa 

(1)  Arch.  Turin.  Orimani  à  Victor-AiiicdéL'.  26  juin  tG9i. 

(2)  ÀTCh.  Turin.  Tc8»â  à  SaiDt-Thomas,  lâ  mars  16^4. 
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sûreté,  en  partidpant  à  l'Emperav  les  poissantes  raisons  qui  la 
convient  à  songer  à  une  paix  particnlière,  devant  que  de  le  faire 

à  son  insçeu.  »  C'est  pour  cela  qu'elle  avait  dépôohé  à  Vienne 
Tabbé  Grimani,  et  Saint-Thomas  n'y  voyait  point  d'autre  mal  que 
la  longueur  dans  laquelle  on  le  traînait.  Aussi  Son  Altesse  Royale, 
n'ayant  point.de  réponse  catégorique,  avait-elle  peu  de  jours 
auparavant  onvoyt^  un  extraordinaire  ponr  presser  l'Emperenr , 
«  et  l'animer  à  mettre  tout  eu  ordre  pour  conclure  et  parvenir  & 
son  but.  sans  plus  de  dilation  (1).  » 

Il  était  bien  vrai  que  Virtor-Ann;d«>e,  sentant  sans  doute  son 
jeu  découvert,  avait  dépêché  un  courriur  extraordinaire  à  Vienne 
pour  obtenir  enfin  r^^ponse  sur  1  aiïaire  du  mariage  de  sa  fille 
avec  le  roi  des  Romains.  Mais  la  réponse  que  le  courrier  lui 
apportait  était  loin  de  répondre  à  son  désir.  C'était  une  lettre  auto- 
graphe de  Tempereur  Léopold  (2)  écrite  en  italien  air  serenii^ 
mmo  ùma,  sigmre  eu^mo  mio  amaiissimo,  «  J'ai  su  beaucoup 
de  gré  à  Votre  Altesse ,  lui  disait^il  en  subststnce  dans  cette 
lettre,  du  désir  qu'elle  in*afdt  témoigner  par  Tabbé  Grimani  de 
voir  sa  fille  unie  en  mariage  au  roi  mon  fils*  Mais,  considé- 
rant la  jeunesse  de  ces  dsmz  enlans,  il  ne  me  parait  pas  possible 
d'en  arriver  quant  à  présent  à  quelque  déteraii nation  arrêtée* 
J'espère  qu'en  son  temps  la  Providence  divine  voudra  bien  accorder 
ces  bonnes  dispositions  de  nos  ftmes,  et  j'assure  Votre  Altesse  que 
je  tiendrai  toujours  la  susdite  princesse  en  estime  particulière. 
J'ai  voulu  profiter  du  retour  de  Tabbf^  Grimani  pour  assur«»r  Votre 
Altesse  de  ces  sentimens,  en  même  trmps  que  la  remercier  de  son 
zèle  ardent  (rirn  zrlo)  pour  la  cause  commune.  » 

Quel  dépif  ce  rcfu^  déguisé  fit  naître  dans  l'ànie  d'un  prince  or- 
gueilleux cuiiiuie  Victor-Amédée,  il  est  assez  aisé  de  se  l'imaginer. 
Son  zèle  nr<h'nl  ne  devait  pas  résister  à  cette  épreuve.  Aussi 
s'empressait- il  de  reprendre  avec  la  1  rance  le  cours  des  négocia- 
tions qu'il  traînait  volontairement  en  longueur  depuis  un  an.  Pour 
y  parvenir,  il  employait  un  moyen  adroit.  Impériaux,  Espagnols 
et  Savoyards  réunis  venaient  de  mettre  le  siège  devant  Casai.  Cette 
place  importante,  que  Louis  XIV  avait  cru  babile  d'acbeter  au  duc 
de  Mantoue,  devenait  pour  lui  un  embarras,  par  Timpossibilité 
où  il  se  trouvait  de  la  secourir.  Victor-Amédée  s'entremit.  Il 
proposa  qu'après  un  semblant  de  défense,  une  chamade  fût  battue 
et  la  place  remise,  démantelée,  non  pas  à  l'Empereur  ni  an  roi 
d'Espagne,  mais  au  duc  de  Mantoue,  son  ancien  propriétaire.  Tessé 
fut  encore  Tintermédiaire  de  cette  négociation  singulière,  au 
moyen  de  laquelle  Victor-Amédée  obtenait,  malgré  cinq  années 

(1)  Arch.  Turin.  Saint-TbomM  à  Tessé,  1"  avril  1694. 

(S)  L'original  de  eetu»  l«ttn  Mt  M  mnfée  da«  JUrablm  de  Tarin. 
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de  revers  ininterrompus,  un  des  principaux  résultats  ^'il  s'était 
proposés,  en  entrant  dans  cette  guerre.  Mais  ee  prince  avisé  ne 
négligeait  pas  de  rappeler  en  même  temps  le  souvenir  de  l'autre 
affaire,  dont  la  conclusion  nvuit  viA  suspendue  par  Tonvoi  de 
Grimaiii  à  Vienne.  I.o  17  avril  ItM)",  c'est-à-dire  quelques  jours 
à  prMui  après  que  le  rt  fus  do  l'Empereur  avait  et*'  connu  à  Turin» 
Barbezieux  écrivait  à  fesse  :  «  Le  Roy  a  vu  le  portrait  que  le  sieur 
Groppel  vous  a  remis  de  la  fille  de  M.  le  duc  de  Savoye.  Su  Ma- 
jesté a  été  sus  jji  i  que  l'on  vousl  ail  envoyé,  cela  ne  paraissant 
avoir  aucun  i;i|)purL  a.\uc  1  iitlaire  dont  il  sagit»(i).  Toutes  les 
aiïaires  se  tenaient  dans  la  pensée  du  duc  de  Savoie.  Celle  de 
Casai  à  peine  réglée,  il  en  entreprenait  deux  autres  :  la  conclusion 
dn  mariage,  et  la  restitution  de  PigneroL 

L'affaire  dn  mariage  ne  sonffrait  point  de  difficultés.  Dans  une 
nouyelle  DispotUion  d'ariieles  pour  la  paix  ttluUie  arrêtée  le 
IB  avril  1696  entre  Tessé  et  Groppel  (2),  se  trouve  une  clause  ainsi 
conçue  :  «  Le  mariage  de  Monseigneur  le  duc  de  Bourgogne  avec 
Madame  laPIrinoesse,  fille  de  Son  Altesse  Royale,  se  traittm  inces- 
samment pour  s'effectuer  de  bonne  loy  lorsqu'ils  seront  en  âge,  et 
le  contrat  se  fera  présentement,  ou  quand  on  fera  l'échange  des 
ratifications;  après  lesquelles  la  princesse  sera  remise  incessam- 
ment entre  les  mains  du  Hoy,  et  dans  le  même  moment  que  l'on 
restituera  ti  Son  Altesse  Hoyale  '^os  places  et  estais.  »  11  n'y  avait 
pa^  fhivantage  de  difficulté  sur  unr  question  à  laquelle  Vittor- 
Anieilee  n'(''tait  eopf^ndîmt  pas  indiilV  rcul ,  et  qui,  pour  s'a^'iter 
entre  princes,  et  dans  un  temps  assez  dillérent  du  nôtre,  ne  lais- 
sait pas  d'avoir  déjà  son  importance  :  celle  de  la  dot.  Provisoi- 
rement, cette  question  était  ainsi  réglée  :  a  Son  Altesse  Royale 
donnera  pour  dut  à  Madame  la  Princesse  sa  fille,  deux  cent  mile 
escuB,  pour  le  paiement  desquels  Son  Altesse  Royale  fera  tme  quit- 
tance ae  cent  mile  eseus  deus  dn  reste  du  mariage  de  Madame 
la  Duchesse  Royalle,  avec  les  intérêts  échus  et  promis,  et  pour  le 
restanti  le  Roy  le  remet  en  laveur  dn  présent  mariage,  Son  Altesse 
Hoyalle  s'obligeant  d^ailleurs  de  donner  à  la  princesse  safille  ce  qes 
Ton  appelle  en  pîânontoia,  fardel^  et  en  françois,  présent  ds 
noces,  et  dans  le  contrat  de  mariage  sera  stipulé  le  douaire  que 
Sa  Majesté  accordera,  suivant  la  coustume  et  usage  de  France.  » 

Il  n'en  était  pas  de  même  de  la  question  de  Pignerol,  qui  tenait 
particulièrement  à  cœur  à  Victor-Amédée.  «  M.  le  duc  de  Savoye, 
dit  une  note  de  Croissy,  s'est  trop  expliqué  de  la  peine  de  voir  son 
pays  toujours  ouvert  par  eette  place,  et  du  chagrin  d'en  entendre 
les  tambours  de  Turin,  pour  doutter  qu'elle  n'en  fasse  toute  son  aiu- 

iî    P  ipier*  Tessé. 

Jiïï,  éirsng.  Correq».  Turin,  toL  94. 
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bition.  C'est  le  fruit  unique  qu'il  bc  propose  de  cette  guerre.  H  lui  a 
été  promis  par  les  traittës  de  la  Ligue»  et  s'il  ne  les  peut  obtenir 
par  un  accommodement  «veela  France,  on  ne  peut  guère  doutter 
qu'il  ne  hasarde  tons  lesévénemens  de  la  guerre  pour  y  parve- 
nir (1  ).  »  C'est,  en  effet,  sur  la  question  de  la  restitution  de  Pigne- 
roi  et  sur  celle  connexe  des  garanties  demandées  par  Louis  XIV 
en  échange  de  cette  restitution,  que  Yontencore  rouler  pendant  plus 
d'une  année  ce  que  Tessé  appelle  ass^  irrévérencieusement  les 
chipa ffrrips  du  duc  de  Savoie,  chi poteries  qui  donnent  lieu  de 
part  et  d'autre  à  d'incessantes  communications  épi-f  nlaires  <  Vous 
connaîtrez,  (écrivait  Tessé  à  Barbezieux,  par  les  papiers  ci-joints, 
comme  quoy  si  nous  ne  concluons  pas  des  choses  importantes, 
au  moins  escrivons-nous  beaucoup,  et  comme  quoy  nous  nous  es- 
crimons, M.  le  duc  de  Savoy  e  et  moi,  car  vous  pouvez  conter  que 
son  homme  ne  mVscrit  pas  un  luoL  quiue  soit  bien  veu,  corrigé, 
relu  et  examiné  par  luy-mcsmc  (2).  »  * 

Pour  hftter  les  communications,  Victor-Amédée  sollicitait  Tessé 
d'enyoyer  à  Turin  son  secrétaire,  un  certain  Valère,  qui  lui  servait 
en  même  temps  de  copiste,  et  dans  une  longue  lettre  Tessé  rend 
compte  à  Louis  XIV  du  rapport  dudit  Yalère.  Le  nom  aidant  sans 
doute»  il  semble  qu'on  assiste  au  récit  d'une  scène  de  comédie, 
Victor^Amédée  essayant  de  tous  les  moyens  pour  obtenir  quelque 
chose  de  ce  messager  subalterne,  le  tournant  et  le  retournant  de 
cent  façons  pour  lui  arracher  quelque  parole  imprudente,  tantôt  le 
^racteMMiU,  tantôt  feignant  la  colère  pour  Tintimider  ;  Valère  se 
cantonnant  au  contraire,  comme  un  serviteur  bien  dressé,  dans  son 
rôle  secondaire, se  défendant  d'être  autre  chose  qu'un  simple  copiste, 
ne  demandant  qu'à  souper  quand  on  voudrait  le  faire  causer,  mais 
iiuissant  cependant  par  dire  avec  fermeté  au  duc  de  Savoie  qui  vou- 
lait rouvrir  avec  lui  la  discussion  sur  certains  ai  ticks  :  «  Je  suis 
ici  pour  obéir  à  Votre  Altesse  Royafo,  ruais  elle  me  permettra  de 
lui  dire  que  tout  cela  est  inutile  tandis  ipie  vous  ne  voudiès  pas 
donner  au  lloy  les  assurances  dont  Sa  Majesté  ne  peut  se  départir. 
Votre  Altesse  Royale  mesme  sçait  bien  que  le  Roy  de  Suède  fut 
tué  d'un  coup  de  mousquet.  M.  de  Turanne  le  fut  d'un  coup  de 
canon.  M.  le  prince  de  Condé  est  mort  dans  son  lit,  mais  vous, 
Monseigneur,  qui  de  la  manière  dont  vous  vous  eiposès,  pouyès 
tous  les  jours  avoir  le  sort  des  deux  premiers,  laites  réflexion  dans 
quel  estât seroient  les  affaires  du  Roy  si,  s'^tant  dépouillé  de  tout 
ce  que  vous  codgès,  un  successeur  qui  n'aurott  pss  pour  Sa  Ma- 
jesté les  mesmes  engagemens  de  cœur  que  vous  promettez,  pre- 
noit  d'autres  intérêts,  tels  que  ceux  dans  lesquels  Votre  Altesse 

(1)  Air.  élnaig.  Ccmtp,  TMn,  -hL  $4* 

(S)  Dépôt  dtt  la  Omktc.  ItaHê,  rcL  im,  TMfé  à  Bubeita,  »  mû  ISgft. 
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Royale  estdepais  la  guerre.  Et  pour  lors,  Tofitagc  de  M"*  la  prin- 
ceeee  ne  seroii  qu'un  faible  gage  d'une  union  très  incerCaîne.  » 
Yictor-Âmëdée  sourit  à  ce  discours;  mais  il  prit  son  parti  de 
laisser  repartir  Valère,  non  sans  avoir  expliqué  au  trompette  qjoi 
l'accompagnait  «  qu'entre  mourir  et  estre  pris  en  le  reconduisant 
à  Pinerol  c'estoitla  mesme  chose  (1).  » 

L'accord  finissait  copendant  par  s'établir  sur  les  places  que  le 
Roi  demandait  à  conserver  en  garantie  de  l'exécution  des  enga- 
gerons pris  par  le  duc  de  Savoie,  et  le  29  mai  169G,  Tcs^é  rt 
(iroppel  signaient  h  Pigm  [  il  une  convention  qui  consacrait  cet 
accord.  Mais  à  peine  ce  dernier  était-il  rentré  à  Turin,  que,  plus 
mort  que  vif,  il  »  ci  ivaità  Tessé,  que  son  maître  l'avait  désapprouvé 
d'avoir  accepté  certaines  modifications  relatives  aux  conditions  de 
la  restitution  de  Pignerol  et  qu'il  refusait  de  ratifier  la  convention. 
Tesgé  n'était  guère  moins  troublé,  car  il  craignait  que  cet  incident 
imprévu  ne  lui  fit:  tort  aux  yeux  de  Louis  XIV,  et  ne  compromit 
son  renom  d'habile  négociateur.  Aussi  eherchaitpil  par  avance  ft 
s'excuser  :  «  Quand  un  prince  se  veut  barbouiller  et  déshonorer  et 
désavouer  ce  que  son  ministre  a  fait,  ce  sont  choses  que  toutes  les 
pénétrations  du  monde,  ni  les  mesures  possibles  ne  peuvent  évi- 
ter. Votre  Majesté  me  permettra  d'ajouter  qu'un  théatin  con- 
sommé dans  la  patience,  s'impatienterait  àma  place  de  tout  ce  qui 
m'arrive  avec  ces  gens-là  dont  j'avoue  que  les  \'ariation8  et  les 
procédés  m'excèdent  de  douleur  et  de  chagrin  (2).  n 

Pour  sortir  de  cette  difficulté  nouvelle,  Tessé  ne  voyait  qu'un 
moyen.  C'était  de  se  prêter  à  nno  dernière  entrevue  avec  Vicfor- 
Amédée.  Il  se  rendait  de  nouveau  à  Turin,  dans  la  nuit  du  i  lui 
5  juin,  cette  fois  sous  le  déguisement  d'un  valet  de  l'adjiniaiit 
général  de  Savoie.  «  Votre  Maj(>sté,  écrivait-il  à  l.ouis  XIV,  en  lui 
rendant  compte,  dans  une  longue  lettre  (3),  de  son  expédition, 
n  aurait  pu  s  empêcher  de  rire,  de  me  voir  avec  une  pemique 
bien  noire  de  M.  le  maréchal  de  Cutiuut.  »  Cette  fois  il  fut  reçu 
par  Victor-Âmédée  en  personne  qui,  inquiet  de  son  arrivée, 
l'attendait  seul  dans  son  jardin.  Ils  se  promenèrent  quelque 
temps  le  long  du  rempart  non  sans  que,  avouait  plus  tard  Tessé 
à  Barbesieuxy  le  diable  ne  le  tentât  de  «  jeter  du  haut  en  bas  ce 
cauteleux  prince  et  de  lui  rompre  le  col.  »  Le  duc  de  Savoie  le  con- 
duisit ensuite,  au  travers  de  deux  ou  trois  rues  obscures,  ches  le 
marquis  de  Saint-Thomas  qu'ils  trouvaient  malade  et  couché  «  dans 
un  Ut  dont  la  chambre,  les  meubles,  et  deux  tristes  chandelles  de 
suif»  ne  marquaient  ni  les  bienfaits  du  maistre,  ni  laeommodité 

(1   Air.  étran;;.  Correup.  Turin,  vol.  %.  Tessé  au  Koi,  i"  mai  1696. 

(2)  Aiï.  étraiig.  Correap.  Turin,  Tol.  96.  Tesaé  aa  Roi,      juin  IflW. 

(3)  Aff.  étnng.  Qtrrtgp,  Turin,  roL  96.  Tataé  an  Roi»  10  Jnio  tSSS. 
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du  mimstie.  »  En  présence  de  son  secrétaire  d'État,  Viçtor- 
Amédée  essaya  de  remettre  en  question  quelques-uns  des  arti- 
cles sur  lesquels  Taccord  paraissait  établi,  et  comme  Tesaé  lui 
opposait  la  signature  de  Groppel  :  «t  Cependant,  répondit  Victor- 
Amédée,  si  j*ai  été  assez  malheureux  pour  avoir  employé  un  sot 
auquel  vous  avec  tourné  la  teste,  et  qui,  non  seulement  a  excédé 
mes  instructions,  mais  a  signé  tout  ce  que  je  lui  avais  défendu 
de  signer,  je  ne  prétends  pas  tenir  ni  rattifier  les  articles  par  les> 
quels  il  a  excédé  son  pouvoir.  »  «  Ni  moy,  Monseigneur,  répliqua 
Tes'ir'  ,  jp  ne  prf^tonds  pas  être  assez  malheureux  pour  rien  changer 
à  un  traitt<^  sigiK',  envoyé  au  Hoy  mon  maistre,  et  duquel  j'attends 
la  rattiiication  d'un  moment  à  l'autre.  » 

«  Sur  cela,  contins  Tissé, la  conversation  de  sa  part  com- 
mença un  peu  de  s'esch  iuller,  J'essayois  do  me  retenir,  mais  enfin 
la  gourmette  se  lasrli  i  un  peu,  et  lui  ayant  demandé  la  respec- 
tueuse liberté  de  lui  parler  franchement,  je  fis  une  petite  récapi- 
tulation de  ce  qui  s'étoit  passé  entre  luy,  son  ministre,  son  envoyé 
et  moi.  »  La  difficulté  soulevée  par  le  duc  de  Savoie  ne  portait  au 
fond  que  sur  un  point  :  à  quelle  époque  Pignerol  rasé  lui  seraii*il 
rendu?  Louis  XIV  voulait  que  ce  fût  seulement  après  la  conclu- 
sion de  la  paix  générale,  à  laquelle  Victor- Amédée  promettait  de 
s'employer.  Victor-Amédée  voulait  que  ce  fût  sur-le-cliamp,  et, 
pour  obtenir  cette  dernière  concession,  il  donnait  une  asses  sur- 
prenante raison,  c'était  «  que  pour  faire  une  extrême  infamie  telle 
qu'estoit  celle  de  changer  d'escharpe  sans  en  avoir  de  prétexte 
réel,  il  falloit  au  moins  prétexter  cette  action  d*un  extrême  avan« 
tage.  »  n  Le  Roy  est  trop  juste,  ajoutait-il,  pour  vouloir  qu'en  me 
déshonorant  pour  son  service,  je  n'aye  pas  un  prétexte.  »  «  Quoy, 
Monseigneur,  répliquait Tessé,  pour  me  servir  des  mesmes  termes 
dont  V.  A.  R.  se  sert,  vous  voulès,  ditto^-^ous.  vous  déshonorer 
pour  1m  possession  de  Pinerol  razé  dans  trois  mois,  et  vous  ne 
le  voulès  pas  pour  la  possession  de  F*inerol  razé  dans  six.  »  La 
conversation  durait  sur  ce  ton  jusqu'à  cinq  heures  du  matin, 
pour  reprendre  le  lendemain  au  soir,  et  ne  se  ler  niiner  qu'à  une 
heure  après  minuit.  Enfin  Victor-Amédée.  voyant  qu'il  ne  pou- 
vait rieu  tirer  de  Tessé,  se  décida  à  le  faire  reconduire  avec  les 
mêmes  précautions.  Tessé  ne  put  regagner  Pignerol  et  échapper 
aux  partis  qui  tenaient  la  campagne,  qu'en  se  cachant  &  plusieurs 
reprises  dans  les  blés. 

Après  cette  infructueuse  tentative  pour  obtenir  quelque  cou- 
oeesion  dernière,  Victor«Amédéc  prit  enfin  son  parti,  et,  le 
29  juin,  le  traité  était  définitivement  signé  par  Tessé  et  Saint- 
Thomas ,  munis  de  pleins  pouvoirs.  Ce  traité  devait  demeurer 
provisoirement  secret,  mais  il  était  convenu  que,  par  une  lettre 
ton  CDOXtv.  —  1896,  48 
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publique,  Gatinat  offirirait  au  duc  de  Savoie  révacuation  de  la 
portion  de  ses  États  envahie,  la  restitution  de  Pignerol  démantelé, 
et  le  mariage  du  duc  de  Bourgogne  avec  la  prineesee  Adélaïde, 
moyennant  la  conclusion  d'une  trêve»  et  la  promesse,  une  fois  la 
trêve  expirée,  «  d'agir  conjointement  avec  Tarmée  française  contre 
lee  autres  puissances  belligérantes  en  Italie  (i).  » 

«  Dc'^s  ((lie  cette  trM'e,  dont  lY-elal  ne  peut  pas  t;irdpr  f^«Ta  ren- 
due publique,  écrivait  'IV«s«''  à  Louis  XIV  (2),  je  ne  compi  i  inî<^  pas 
^  comment  M.  le  y»Hncp  d  f  Jrauge,  l'Empereur  et  tout  de  >iiil1<^  t.uu-> 
les  princes  compris  suus  le  nom  de  la  Ligue  ne  deviueruul  pujs, 
sans  qu'on  leur  dise,  qu'il  faut  qu'il  y  ait  un  traitté  secret  entre 
V.  iM.etlediic  de  Savoye.  Car  enfin,  Sire,  c'est  une  chose  risible  et 
qui,  pour  parler  en  tenue  \  ul^.ti j  e, montre  la  curde,  qu'un  général 
de  la  pénétration  de  M.  de  Catinat,  à  la  teste  de  l'armée  de  V.  M., 
propose  par  une  lettre  portée  par  un  trompette  le  mariage  ds 
M.  le  duc  de  Bourgogne.  Il  ne  iàttt  pas,  oe  me  semble,  estre  grand 
prophète  pour  deviner  qu'une  telle  mission  est  eonoertée,  et  M.  le 
prinee  d'Orange  en  sait  trop  pour  ne  pas  voir  que  tout  ce  que  nom 
faisons  n'est  qu'une  oomédie  dont  la  principale  scène  est  conclue,  a 

La  comédie  se  déroulait  en  effet  acte  par  acte.  Le  12  juillet, 
la  ti'évo  était  signée,  et  sur  la  demande  expresse  du  duc  de  Savoie, 
Tessé  acceptait  d'aller  provisoirement  comme  otag^  àTurin,  bien 
qu'il  eût  peu  de  goût  pour  ce  personnage.  «  Il  me  souvient,  écri- 
vait-il à  Barbejdeux  (3),  d'avoir  ouï  dire  que  l'on  pendit  par  pro- 
vision un  ostage  à  Bordeaux,  sauf  h  lui  de  rappeler  de  la  condam- 
nation très  injuste  qu'il  essuyoit.  Ne  me  laissés  pas]trop  lon^tempi^ 
dans  ce  personnage  anil)i<^n  d'ostagt»,  qu'en  vérité  je  n  acccpt*'  'ji't' 
parce  que  i't;utrcv()is(|iif  personne  n'y  pourroit  peut  estre,  dan»  les 
conjonctions  pré&entes,  servir  le  lioy  comme  j'espère  de  Itf  faire. 
Je  regarde  le  personnage  que  je  fais  conune  un  sacrifice  de  ma 
volonté  qui  me  couste  p\u>  »|ac  je  ne  dis.  » 

Tessé,  suivant  son  désir,  ne  devait  pas  jouer  longtemps  ce 
personnage  ambigu.  Troublés  par  cette  brusque  défection  (bien 
qu'elle  ne  fût  point  tout  à  lait  inattendue),  les  alliés  a'efforç&ient 
bien  de  retenir  le  duc  de  Savoie  dans  leur  cause.  L'Emperesr  en 
particulier  dépêchait  auprès  de  lui  l'abbé  Grimani  qui  avait  oidre 
d'offrir  le  Montferrat  avec  l'alliance  du  roi  des  Romains.  1« 
hasard  faisait  même  que  Tessé  se  rencontrait  précisément  avec 
Grimani,  au  moment  où  celui-ci  sortait  du  cabinet  du  dae  de 
Savoie.  Mais  Victor-Amédée  tenait  bon  et  disait  à  Tessé:  «Je  vous 
prie  d'informer  le  roy  que  j'ay  répondu  à  l'abbé  que,  quand  on 

(l)  Mémoires  de  Tessé,  t.  1,  ch.  lu,  p.  li. 

(S)  Aff.  ètrang.  Caimp.  Turin,  voL  97.  Teiaé  «o  Roi,  5  juillet  1S9S. 
(3)  Dépôt  de  U  ChMm.  /lalfe»  im,TmÊé  à  Barbeciwi,  IS  Jviltot  II8S. 
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me  Joniieroil  Jort'mavant  le  Milanois  joint  au  M  on  tf  errât  je  les 
reffuserois,  que  mon  party  est  pris  et  que  je  ne  désire  que  le 
retour  des  bonnes  grâces  de  Sa  Majesté  (1).  »  £n  eiïeif  le  â9  août 
suivant,  Tessé  signait  soleondlement,  et  comme  nn  instrument 
nouTeaa,  tm  traité  qui  n'était  que  la  reproduction  de  la  con- 
vention arrêtée  à  Pignerol,  entrô  Groppel  et  lui,  quelques  mois 
aapaiavant.  En  particulier  Tartiele  relatif  au  mariage  de  la 
princesse  de  Savoie  avec  le  duc  de  Bourgogne,  ainsi  que  les 
stipnlations  relatives  h  la  dot,  ou  plutôt  à  l'absence  de  dot,  y 
ôtdant  fizaetement  reproduites.  Victor-Amédée  en  était  quitte 
pour  promettre  un  fardel,  et  Louis  XIY  s'engageait  en  échange 
à  1a  eonstitution  d'un  douaire.  Par  ce  même  traité  Victor- 
Amédée  obtenait  une  distinction  que  sa  maison  ambitionnait 
depuis  longtemps  et  que  Louis  XIV,  auquel  il  s'alliait,  aurait 
ou  mauvaise  p^râco  à  lui  refuser  :  ses  ambassadeurs  soraiout 
traités  désormais  ou  France  comme  ceux  dos  tAfos  couronnées  et 
le  titre  d'Altesse  Royale  lui  serait  donii*'  à  iui-môme  dans  tous 
les  actes  publics.  Quel({ues  semaines  après,  inten^enait  un  nouveau 
traité,  auquel  la  France  u'«'lait  pas  partie  directe,  mais  dont  les 
négociations  u  eu  avaient  pas  moins  été  suivies  de  près  pai'  Tessé 
et  par  le  Roi  lui-môme.  Ce  traité,  signé  à  Vigevano  le  7  octobre  i69ô 
entre  les  plénipotentiaires  de  l  empereur  d'Autriche,  du  roi  d'Es- 
pagne et  du  duc  de  Savoie,  assurait  la  ntnihiilité  de  l'Italie  et 
l'évacuation  immédiate  de  son  territoire.  C  clail  par  l'entremise 
de  Victor- Amédée  que  ce  résultat  était  obtenu»  et  Tessé  avait  le 
droit  de  loi  rappeler  la  prophétie  qu'il  lui  faisait  un  jour  que 
«  lorsqu'il  prendroit  un  party  ferme  et  qu'il  parleroit  de  même, 
il  arriveroit  qu'il  se  rendroit  glorieusement  l'arbitre  de  la  paix 
générale  (2).  » 

Vietor-Amédée  avait  peine  à  dissimnler  sous  un  air  de  gra- 
vité digne  la  joie  pétulante  que  lui  causait  l'heureuse  transfor- 
mation de  ses  affaires  et  la  situation  nouvelle  qui  lui  était  faite. 
«I  ie  sais,  écrivait  Tessé  au  Roi  1 3\  que  dans  son  petit  particulier, 
quand  il  n'est  vu  que  do  ses  valets,  il  saute  vis-à-vis  de  son  mi- 
roir, se  remercie  do  la  grande  atîairc  qu'il  a  faite,  et  gambade 
comme  un  homme  aiirpid  In  joye  dorme  des  mouvemens  invo- 
lontaires qui  se  montrent  naturellement  quand  on  lâche  la  bride 
à  rhumanit»^.  »  Plus  mesurée,  inni^  trr>s  vive  encore  était  l'expres- 
sion de  son  ctjiit*  il  11  ment  dans  liu»'  lettre  qu'il  adressait  au  pape 
Innocent  Xil  pour  lui  annoncer  la  conclusion  imminente  de  la 


(1  )  Aff.  étnutg.  Corrfirp.  Titrin,  toI.  SI.  T«8«4  an  Roi,  S9jnm«t  I6SS. 

{À)  Ibid. 

(3)iDépâch«  citée  par  Camille  Rotttset.  ÏÏUkÀrt  de  Lotmiit  t.  IV,  p.  536. 
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paix.  «  Très  Saint  Père,  lui  écrivait-il  (1),  c'est  à  V.  S.  qui  daigne 
regarder  avec  tant  de  bonté  les  avantages  de  ma  maison,  qui  vous 
est  si  parfaitement  dévouée,  que  sont  dus  les  premiers  avis  que 
je  luy  donne  par  cette  lettre...  des  offres  qui  m'ont  été  faites  par 
M.  le  Maréchal  de  Catinul  pour  parvenir  à  un  établissement  de 
la  neutralil»'  en  Italie.  Ces  offres  consistent  à  me  rendre  tout  ce 
qu'on  m'avait  i>ris  pendant  cette  guerre,  et  me  remettre  Pinerol 
après  en  avoir  démoly  les  fortifications,  place  dont  l'importance 
est  assez  connue  de  V.  S.,  au  niariugo  de  ma  fille  avec  monsieur 
le  duc  de  Bourgogne,  mariage  qui  se  célébrera,  lorsqu'ils  auront 
atteint  l'âge  requis,  dont  on  passera  cependant  le  contrat,  et  dès 
à  présent  elle  sera  reçue  en  France,  et  le  roi  lui  assignera  sa 
dot,  sans  qu'il  m'en  coûte  rien,  avec  d'autres  conditions  qui  me 
sont  avantageuses.  » 

Ce  n'était  pas  seulement  la  joie  d'avoir  marié  sa  fille  sans 
qit^il  lui  m  coi)tdt  rirn  qui  emplissait  le  cœur  de  Victor-Amédée. 
C'était  la  juste  fierté  d'avoir,  en  poursuivant  avec  persévé- 
rance un  double  but,  la  restitution  de  Casai  au  duc  de  Mantoue 
et  celle  de  Pignerol  à  lui-même,  tiré  la  Savoie  de  la  dépendance 
où  Richelieu  et  Louis  XIV  avaient  voulu  la  réduire.  Ajoutons  que 
l'heureuse  issue  do  cette  négociation,  bientôt  suivie  de  la  paix 
générale  signée  à  Ryswick,  ne  fait  pas  moins  d'honneur  à 
Louis  XIV  qui,  par  l'intermédiaire  de  Tessé,  l'avait  dirigée  jour 
après  jour,  et  dans  le  moindre  détail,  ('hose  rare  dans  l'histoire  !  le 
vainqueur  avait  su  rendre  d'injustes  conquêtes.  En  abandonnant 
Pignerol,  en  déchargeant  la  Savoie  du  joug  qui  pesait  sur  elle 
depuis  le  traité  de  Cherasco,  il  réparait  l'erreur  de  Hichelieu  et 
les  fautes  de  Louvois;  il  en  revenait,  malheureusement  pour  un 
temps  trop  court,  à  cette  politique  de  juste  mesure  dans  l'ambi- 
tion et  do  modération  dans  la  victoire  dont  la  France  ne  s'est 
jamais  départie  sans  dommage,  etàla(|uolle  aucun  pays  ne  saurait 
manquer  sans  laisser  en  suspens  la  paix  de  l'Europe  ;  enfin  il  réta- 
blissait avec  une  nation  voisine  et  naturellement  amie  des  rela- 
tions cordiales  qui  étaient  et  seront  toujours  de  l'intérêt  coniuiun 
des  deux  pays.  De  ces  relations,  une  jeune  princesse  de  onze  ans 
allait  être  le  gage  fragile.  Nous  venons  de  voir  comment  il  avait 
été  disposé  d'elle  à  son  insu.  Dans  une  prochaine  étude,  nous 
montrerons  quel  visage  <dle  sut  fain;  à  sa  nouvelle  fortune. 

IIaussonville. 

(I)  Papiers  Tessé.  La  nn'mc  IcUre  sp  trouve  en  italien  aux  Affaires  étrang-èr*?, 

Corresp.  Turin,  vol.  9rj. 
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IX 

Lfl  vendredi  matin,  il  npip^ofiif. 

—  Pil*'  OTi  f  iCT'','  ilciiuiiulu  Ltirit^n  rn  jetant  un  louis  en  l'air, 
l^ne  pnres^t'  ou  un  scrupule  h'  rctt  iiait  de  sortir,  une  de  ces 

il  >  l;u  li('<  qu'on  a  de  rester  à  iiro  devaut  les  braises,  les  reins 
calés  dans  un  grand  fauteuil. 

—  Si  c'est  face,  j  irai,  dii-ii  >iiiis  reerîirder  la  pièce  qui  roulait 
sur  le  purquel  du  l'atelier.  Il  se  peuclia  ;  cotait  pile. 

Donc  le  sci  upule  l'emportait  :  scrupule  va^ue,  et  qu  il  atttî* 
nuait  encore  eu  s'affirmaut  que  son  flirt  n'irait  pas  au  delà  des 
bornes;  scrupule  tenace,  car  il  savait  bien  oue  ce  qu'il  dédrait  de 
la  jeune  femme,  il  serait  coupable,  à  elle  de  le  céder,  à  lui  de  Tob- 
tenir.  Comment  pourrait  "elle  disposer  d'elle-même,  ayant  un 
maître?  Un  maître  peu  commode!  Mais  les  risques  n'eussent-ils 
pas  donné  plus  de  saveur  à  la  tentation  ? 

Fnis,  serait-ce  si  coupable?  Est-ce  que  le  mariage,  si  peu 
respecté  par  l'homme,  si  souvent  trahi  par  la  feiume,  union  de 
ruses  et  de  mensonges,  était  chose  si  respectable?  Devait-on  le 
tenir  poiir  plus  (ju*une  devanture  sociale,  un  couvert  d'hypo- 
crisie? M"""  Noyzé,  si  son  mari  la  rendait  malheureuse,  —  et 
d'abord,  il  la  trompait  avec  des  actrices  !  —  serait-elle  condamnée 
à  une  lidélité  perpétuelle  I^e  tout  «Hait  de  t^arder  les  apparences, 
et  de  conserver  à  la  fuule,  si  faute  il  y  avait,  le  churme  du  mys^ 

(1)  Yoycx  la  Revue  du  l"  avrii. 
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tëre  et  le  goût  du  péebé.  D'ailleurs  ayait-eUe  été  toujours  irrépro- 
chable? Tarpin-Maltts?... 

Une  écharde  imperceptible,  mais  douloureuse»  le  piqua.  H 
avait  rencootré  dans  un  salon  ce  radical  à  figure  aigre,  ayant  du 
poil  aux  oreilles  et  d'înquiétans  yeux  jaunes,  d'une  mobilité 
astucieuse  et  cruelle.  II  Tavait  vu  sourire,  à  dents  pointues  et 
voraces.  Il  savait»  par  Carbon»  que  le  sénateur  avait  deux  logis, 
l'un  officiel,  Tautre  secret.  Le  premier,  dans  une  pau\Te  maison 
meublée,  occupait  deux  pièces  sur  cour»  glaciales  et  rigides.  Dans 
l'une,  s'amoncelaient  des  piles  de  dossier?,  qu'un  secrétaire  famé- 
lique dépouillait  sur  une  table  de  bois  ;  dans  l'autre,  trois  meubles 
d'acajou  rûpaif^nt  do  leurs  piods  un  tapis  maiprre,  devant  une  rhe- 
minée  sans  feu  que  dorniuait  le, buste  de  f^nfn'^|>ii'rr(\  Là.  il  re- 
cevait ses  cliens,  jouait  nu  Spartiate  et  à  1  Incorruptible.  L'autre 
logement,  vrai  entresol  de  lorette,  moelleux,  capitonné,  pernu  l- 
tait  à  M.  le  sénateur  de  se  >  autrer  sur  des  divans.  Des  cigares  et 
des  liqueurs  couvraient  les  guéridons.  En  rompnjrnii»  d'intimes, 
il  soupaiL  avec  de  belles  filles,  révélait  un  1  arpiu-MjiIus  (|ue  jieii 
de  monde  connaissait,  celui  des  trafics  et  des  marchandages  de 
presse,  des  tripotages  de  toute  nature.  £t  ce  serait  un  tel  bomme 
qui  aurait  soutenu,  pendant  des  années»  la  fortune  des  Noyzé,  la 
femme  se  prêtant  à  la  pire  prostitution,  le  mari  à  un  semblant 
d'ignorance,  dont  sa  crânerie  ne  pouvait  faire  oublier  la  sale  com* 
plicité?  Allons  doncl  C'était  une  de  oes  infamies  que  le  monde 
débite  couramment;  il  n'y  pouvait,  n'y  voulait  croire.  D'ailleurs, 
avait  dit  Carbon,  qui  devait  le  savoir,  parlant  sous  l'empire  d'une 
rancune  de  son  oncle  Chartreux,  Tarp in -Malus  vivait  sous  le  joug 
d'unf^  ^  ioille  maîtresse  obscure,  aussi  laide  que  lui,  et  qu'il  entre- 
tenait à  Passy. 

Allégé,  il  respira,  contemplant,  à  la  baie  vitrée,  les  flocons 
de  iieige  qui,  de  haut,  coulaient  en  rrndres  grisâtres  et,  en  bas, 
s'éparpillaient  nn  ouate  line.  11  apercevait  au  travers  un  jardin 
mélancolique,  contrastant  avec  le  coin  vivant  du  boulevard  Saint- 
Germain,  un  jardin  séparé  de  la  rue  du  Bac  par  mi  mur  treillagé 
de  lattes  verdàtres:  dans  les  allées,  où  ne  se  promenait  jamais 
personne,  les  ba^>llIs  morts  reflétaient  les  volets  clos  d'un  pa- 
villon Louis  XVI,  (»t  des  vols  de  corneilles,  obstinés,  tournoyaicut 
à  lu  cime  des  peupliers  centenaires. 

^  Cet  atlreux  renard!  répétait-il,  dans  un  ressaut  de  colère, 
et  il  le  voyait  ramper  autour  du  beau  corps  blanc,  qu'il  se  repré» 
sentait  tel  qu'une  possession  imaginaire  le  lui  oflfnit  en  cette 
pièce  m6me,  sur  un  écroulement  de  coussins  d'Orient. 

Il  ferma  les  yeux»  ne  les  rouvrit  que  pour  regarder  la  neige 
chaste  et  froide,  s'y  geler  la  pensée.  Mais,  de  même  qu'un  regsid 
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cm'on  sont  dans  la  nnque  vous  fait  tourner  la  tMe,  de  mdmé 
râtelier  intime  et  doux  Tattiratt  par  les  mille  lieue  subtils  des  lia-  .<  A  - 
bitadee  et  des  rêveries  familières,  par  la  hantise  des  bibelots.  iDei^ 
rlère  lui,  sur  un  guéridon  de  mosaïque,  il  «  voyait  sans  se  dé- 
ranger,  un  drageoir  Renaissance  qui  lui  était  cher;  au  mur,  ces 
deux  profils  exquis,  la  Lucrexia  Tomabuoei,  de  Botticelli,  priib> 
cière,  mélancolique,  ime  aigrette  aux  cheveux,  et  la  Simonetta 
Vespucci  du  Polajuolo,  avec  son  front  bombé,  ses  yeux  d'enfant, 
son  petit  nez  retroussé  et  son  serpent  autour  de  la  goige.  Ces 
deux  belles  photographies  se  regaidaient.  Le  divan  propice  s'al~ 
longeait  sous  un  troplitM»  do  lames  d'Orient,  affilées  comme  des 
rasoirs,  aiguî^s  comme  des  (lèches,  dont  les  reflots,  hleu  d'acier 
et  blanc  d'argent,  suggéraient  l'envie  de  donner  la  mort  ou  la 
peur  de  la  recevoir.  Décor  bien  fait  pour  une  ivresse!  l.ucien  s'en 
était  fait  un  refuge  où  M""  Trénis  nu  montait  jamais  sans  pré- 
venir, et  comme  en  visite,  avec  un  mantelet  de  sortie.  Pour  M.  de 
Vertsève,  qui  avait  fort  blâmé  la  libortf^  d'un  apparlornont  parti- 
culier, il  n"y  montait  point,  par  abstention  voulue,  et  parce  que 
ses  rhumatismes  craignaient  les  étages. 

«  Tout  de  même,  se  dit  Lucien,  j'ai  eu  tort  de  n'y  pas  aller  1  » 
La  neige  fondait  en  touchant  le  sol,  elle  n'était  donc  pas  un  em- 
pêchement. Serge  avait  tant  besoin  qu'on  le  fit  travailler.  Et  il 
aurutt  vu  M**  Noyzé,  fraîche  au  sortir  du  bain,  émergeant  des 
dentelles  d'un  peignoir  de  peluche  mauve,  aux  plis  révélateurs, 
n  aurait  eu  la  joie  de  son  shake-hand  à  main  fondante,  une  main 
lénifiée  par  les  onguens,  trop  suave  et  trop  parfumée  pour  appsT' 
tenir  à  une  honnête  femme,  une  inain  dont  il  rêvait,  dans  ses 
insomnies,  comme  d'une  nudité. 

«  C'est  fou  !  dit-il.  Autrefois,  je  ne  pensais  pas  à  elle.  Où  cela 
peut-il  me  conduire?  » 

Eh!  parbleu!  au  nirvânà  des  (étreintes,  à  ce  point  de  dis- 
solution ex(|uise  où  la  volupté  aiïranchit  l'A  me  de  la  matière, 
où  l'oT»  sV'vado  du  temps,  du  lion,  do  soi-même  pour  notre  plus 
qu'un  souille  à  tleur  de  chair,  un  ieu  follet  dont  l'extrême  vibra- 
tion va  s'évanouir.  Quoi  de  meilleur!  Quel  vin,  quelle  moi-phine 
valent  cette  ivresse  des  sens,  et  sans  elle  que  serait  la  vie? 

Le  péché?  Mais  Lucien  n'était  plus  religieux.  Sans  doute, 
très  jeune,  on  lui  avait  fait  peur  de  la  chair;  et  ses  premières  ini- 
tiations n'avaioit  rien  eu,  certes,  d'assez  glorieux,  d'assez  exalté 
pour  Tempêcher  de  sentir  le  dégoût  et  la  tristesse  qui  suivent 
rabandon  complet.  Des  femmes  qu'il  avait  cru  aimer,  pendant  des 
mois,  des  semaines,  une  heure,  aucune,  hélas  I  dont  il  se  souvint 
avec  orgueil.  Pauvres  rencontres,  sentimens  poussés  dans  la 
boue,  comme  les  petites  fleurs  de  rue  qu'il  portoît  le  dimanche» 
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alors  collégien,  à  une  prostituée  poitrinaire.  La  conquête  facile 
d'une  tenancière  de  cabinet  de  lecture,  trop  grasse.  Quoi  encore? 
L'idylle  avec  une  couturière  blonde  qui  travaillait  à  la  maison, 

et  que  M"*  Trénis  ronvoyait  à  temps  :  fnut  un  bouquet  (honteux, 
fîont  ia  rose  la  plus  fraîche  éiiùi  encore  r<'ltc  jolie  Mauon,  rose 
que  d'anliv's  que  lui  avai^Tit  rospirée,  et  qui,  selon  le  vers  du 
poète,  Il  eu  gardait  pas  moim  son  parfum  : 

liocca  batciata  non  perde  vtTilura.., 

Et  si  M"*  Noyzé  eUe-mème?...  Maïs  il  repoussa  la  vision,  tenant 
^s'affirmAT  qu'elle  était  pure,  afin  sans  doute  que  son  bonheur, 
comme  sa  mauvaise  action,  fussent  plus  pervers  et  plus  complets, 
sans  même  Tezcuse  que  d^autres  avaient  respiré  la  rose,  efXleuré 
la  bouche. 

Leurre  du  désir  !  Mais  en  bravant  le  délit  d'adultère,  le  péché 
mortel,  puisqu'il  le  prenait  de  si  haut  «(vec  le  verdict  social  etrana- 
thème  religieux,  ne  s'élevait-il  pas  ou  lui  une  obsession  hon- 
teuse, un  vilain  reproclu- ?  Il  no  devait  compte  à  personne  de  ses 
actes;  soit  !  Il  aiïron  tait  le  péril;  bien  !  Qu'elle  consentît  à  l'aimer, 
et  ils  s'étreindraieni  sans  remords,  de  toute  la  force  du  sang  et  de 
toute  l'ardeur  de  la  volupté.  Mais  alors,  pourquoi  voyait-il  le 
visage  du  petit  Serge  se  tourner  vers  lui,  le  repinl  du  petit  SerL"' 
lui  reprocher,  avec  un  mépris  et  une  douleur  indicibles,  d'avoir 
trompé  sa  confianlc  amitié,  d'avoir  avili,  sous  ses  yeux,  celle  qu'il 
aimait  plus  que  tout,  qui  pour  lui  (h  iiisMirait  sacrée,  sa  mère? 

La  neige  ne  tombait  plus,  les  braises  pourpres  s'aplanissaient. 
Lucien  s'étirant,  fredonna  le  leit-motir  Tristan  ellseult.  Pourquoi 
donc  cette  soif  de  toute  femme,  ce  sou  liait  éperdu  d'amour  qui  lui 
gonilait  le  cœur?  Pourquoi  cette  griserie  sentimentale  et  sen- 
suelle, qui  tantôt  l'exaltait  de  rêves  capricieux  et  charmans,  tantôt 
le  jetait  en  des  ardeurs  de  bêU?  Pourquoi  un  vers,  une  lecture, 
une  statue  de  jardin  publie,  l'image  inepte  d'un  journal,  la  siU 
houette  d'une  passante,  un  pli  de  jupe,  moins  encore,  un  gant  sur 
une  table,  la  plainte  d'un  orgue  dans  une  cour,  un  souvenir,  un 
parfum,  un  souffle,  alimentaient-ils  ce  feu  trouble  et  malsain, 
dont  il  repoussait  ensuite,  de  sens  rassis  et  avec  un  léger  dégoût, 
les  cendres? 

«  Aimer,  être  aimé!  » 

Mais  il  n'aimait  pas  M*""  Noyzé,  voyons l  II  ne  sacrifierait  pas 
sa  vie  pour  elle,  il  ne  l'enlèverait  pas  au  bout  de  la  terre.  Il  la 
d<''siruit,  parce  qu'elle  lîtait  très  belle  et  jfMinf'  encore,  bien  que 
Serge  eût  scizeans, —  jeune.  avi'C  tout  ce  que  i  t  .\[iérienc(t  ajonte . 
l'art  de  ia  toilette,  les  rafliuemens  d'une  comédieime  éié^unte 
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qu'elle  était,  que  toute  femme  du  monde  se  doit  d'être,  avec  les 
silences  et  les  regards,  les  attitudes  qui  mententy  avee  vue  «îssnee 
telle  que,  pour  Taequérir,  il  lui  avait  fallu  sans  doute...  —  Encore 
cette  obsession  !  cette  jalousie  d'un  rival  avilissant! 

Lucien  allait  et  venait,  d'un  pas  énervé.  Le  sentiment  net  de  la 
situation  lui  revint. 

«  Non,  s'imaginait-il  vraiment  qu'elle  lui  céderait  comme 
cela,  au  beau  moment,  pour  lui  faire  plaisir  !  » 

Il  haussa  les  épaules.  Que  redoutait-il  doue?  N'était-elle  pas 
gardée  par  sa  prudence,  sa  tranquillité,  son  honnêteté  peut-être? 
Et  congédiant  toute  la  fantasmagorie,  l'hallucination  dont  sa 
rêverie  solitaire  IVntourait  : 

—  Allons,  j  aurais  dû  y  aller  ! 

X 

M.'in(jii  ^pinglait  son  chapeau;  ses  bras  levés  dégageaient  la 
cambrure  de  sa  taille  dans  la  glace. 

Le  soleil  entrait,  des  canaris  en  cage  saluaient  le  beau  lenips. 
De  ce  nid  plongeant  sur  Paris,  on  apercevait  des  horizons  de 
toits»  des  tuyaux  noirs  de  eheminées  qui  avaient  Tair  dliommee 
au  guet.  Les  nuages  passaient  rapides,  blancs,  sur  un  ciel  bleu 
pflle,  trempé  d'ondées.  En  bas,  les  voitures  et  les  passans  étalent 
tout  petits.  Deux  chiens  folâtrant  au  long  du  ruisseau,  Jouaient 
à  cache-cacbe  autour  d'un  sttgent  de  ville,  qui,  se  promenant  les 
mains  derrière  le  dos,  ne  leur  donnait  pas  de  coup  de  pied,  en 
sa  placide  satisfaction  de  vivre. 

Lucien  se  retourna.  Quelle  bonne  idée  il  avait  eue  de  venir 
surprendre  Manon  chez  elle,  dans  ce  petit  appartement  qui  ne 
sentait  pas  le  garni,  dont  les  meubles,  pitch-pin  clair  et  aqua- 
relles gaies,  la  chambre  en  cretonnp.  la  cuisine  propre  tenue  par 
une  servante  aux  joues  rouges,  nllii  niaient  l'indépendance  du 
chez  soi,  sans  bouts  tmînans  de  cigarette  étrangère. 

Elle  avait  dit,  avec  sincérité  : 

—  Mes  folies,  voyez-vous,  sont  celles  d  une  personne  très 
sage;  je  me  prête,  je  ne  me  donne  pas.  Il  me  serait  odieux  de 
cesser  de  m'appartenir. 

C'était  au  moment  des  confidences,  dans  sa  chambre.  Sans 
paraître  surprise  du  coup  de  sonnette,  elle  lui  avait  souhaité  la 
bienvenue,  mettant  son  couvert,  improvisant  avec  la  Bretonne  un 
déjeuner.  Elle  savait  sans  nui  doute  que  son  charme  opérait  & 
distance,  inspirait  une  douceur  de  regret,  une  nostalgie  de  désir, 
l'on  ne  sait  quoi,  au  moment  oti  l'on  s'y  attend  le  moins,  qui 
vous  prend  à  la  gorge  et  vous  hisse,  la  bouche  avide,  su  nid 
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haut  perché»  au  joli  nid  où  Von  sait  trouver  une  helle  et  bonne 
fille»  celle  qui  étanchera  la  eoif  amonrense  et  saura,  grftoe  i  sea 
fréquentations  d'artistes,  rire,  parler  ou  se  taire  presque  à  pro- 
pos, jamais  sotte,  souvent  spirituelle. 

—  Eh  hi6n,dit-il,  voyant  qu'elle  mettait  sea  gants.  En  route! 
Le  viatique,  auparavant? 

Elle  rolova  sa  voilette  et  tendit  sa  bouche  qui  sentait  la  fram- 
boise :  la.  coinnuinion  de  leurs  lèvros  fui  savoureuse.  Lu- 
cien pourtant,  d'Atrc  venu  rhercîier  le  philtre  d'oubli,  resseu- 
tait  uue  obscure  honte.  La  joie  des  sens  ne  pouvait-elle  doue  lui 
remplir  le  cœur?  Éternel  contlit  de  ses  aspirations  païennes,  do 
son  légitime  pffort  à  satisfaire  les  tendances  (i«  t  unt  l'ôtre,  avec 
son  éducation  pieuse,  ses  scrupules  de  nioruiite,  un  vieux  et 
persistant  remords  du  péché  de  la  chair! 

Manon  et  lui  étaient  libres,  ne  faisaient  tort  à  personne.  Pour- 
quoi donc  ce  malaise,  comme  s*ib avaient  mal  agi,  et  que  le  plein 
jour,  tel  qu'un  reflet  de  la  clarté  d*Êden,  les  poursuivît,  après 
qu'ils  eussent  «  goûté  au  fruit  défendu  et  reconnu  leur  impu- 
deur? » 

Dans  l'escalier  en  spirale  qui  s'assombrissait  à  mesure,  Lucien 
ploi^eait  en  une  sensation  de  vertige  et  de  chute,  jointe  an 
dépaysement  de  ne  pas  se  reconnaître.  Dans  ce  même  escalier, 
la  montée  vers  le  jour  avait  été,  tout  à  Fheure,  un  affranchisse- 
ment de  soi-même,  une  aspiration  au  plaisir  sans  regret.  Pour- 
quoi ee  regret,  maintenant?  L'air  lui  manquait,  dos  yeux  do  paon 
lumineux  scintillaient  sous  ses  paupières.  Entin  il  salua  le 
soleil,  l'air  ti^de  dont  le  faux  ]irintemps  l'avait  grisé,  complice 
d  un  de  cos  retouTS  du  cœur  ut  des  sens  qui  déroutent  notre  in- 
génuité. 

—  Ce  fiacre,  Manon? 

Ils  y  montèrent.  Elle  allait  voir  une  amie  malade,  à  la  Bas- 
tille. 11  entrerait  au  concert  Ccdonne,  sachant  y  retrouver  Symore 
et  peut-être  Guépratte.  11  se  lappela  que  sa  mère  et  son  grand- 
père  iraient  à  Lamoureux.  Son  absence  au  déjeuner  les  aurait 
choqués,  car  ils  avaient  la  religion  du  dimanche  et  de  Taprte- 
midi  familiale.  Le  fiacre  roulait,  au  miliett  d'une  foule  en  féie, 
ouvriers  poussant  des  héhés  dans  de  petites  voitures,  femmes 
heureuses  de  goûter  un  jour  de  repos  et  de  sortir  leur  robe  neave 
de  l'armoire. 

—  0&  passerez-vous  Tété,  Manon? 

Elle  6t,  du  menton,  une  moue  d'ignorance. 

Il  avait  pris  sa  main  gantée  de  suède  et  la  serrait  : 

—  J'irai  à  Montigny,  vous  devriez  y  venir,  ou  à  Mariette. 

Il  la  voyait  installée  au  village.  Symore  ne  devait-il  pas  faire, 
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—  Nous  tirerions  notre  coupe  dans  le  Loing.  Vous  savez 
nager? 


—  Non,  j'ai  très  peur  de  l'eau. 

—  Je  vous  a|)|)r»'iulrais. 

Le  tu  ne  s'établissait  pas  entre  eux  ;  effusion  d'un  instant,  il 
faisait  vite  place  au  vcm  correct;  de  même  leur  attitude  irré- 
prochable saecédait  à  l'abandon  passager. 

— Jlrai  peut-être  à  Dinan,  dit-eile,  si  Nora  est  rétablie  et  peut 
supporter  l'air  de  l'Océan. 

Elle  parla  de  cette  amie,  improvisée  actrice  d'un  de  ces 
théfttres  spontanément  écloa  :  le  Théâtre-Libre  et  TGEuvrc.  On 
l'y  avait  remar(]u<^e  pour  son  réalisme  mordant,  les  silhouettes  à 
l'eau-forte  qu'elle  avait  tracées.  Une  chute  en  scène,  le  pi(»d  dé- 
boîté dans  un  trappillon  la  clouait  sur  son  lit  de  souffrance, 
oubliée  déjiï,  pauvre. 

—  Un  type!  disait  Manon,  mais,  vous  savez,  empoignante  au 
possible.  A  la  ville,  vous  diriez  :  a  Elle  est  laidel  »  Sur  la  scène, 
vous  ne  la  reconnaissez  plus  ! 

Lucien,  par  une  pensée  délicate,  jetait  alors  au  cocher 
radressf^  d'un  magJisin  de  primeurs;  il  avait  songé  aux  convoi- 
tiseh  des  tnalados,  aux  oranîies  fraîches  qu'en  ce  beau  dimanche 
de  petites  buurgt'oisrs,  des  ouvrières  th-posaii  nt  sur  le  lit  de  leur 
homme,  àrhApilal.  Il  fit  choisir  à  iMaiion  des  raisins  de  serre, 
des  poires  éuoriues,  et  comme  elle  se  défendait,  il  dit  geutiment, 
dans  le  fiacre  qui  roulait  à  nouveau  : 

—  Vous  lui  direz,  en  faisant  la  dtnettc,  que  c'est  l'hommage 
d'un  petit  ami  auquel  vous  avez  raconté  son  histoire. 

La  place  du  Ghfttelet  s'élargit  autour  d'eux.  Il  se  fit  descendre, 
sur  un  baisemain  au  creux  du  gant  de  Manon,  et  répéta  tout  haut 
redresse  qu'elle  indiquait,  joliment  penchée  à  la  portière. 

Un  baiser  encore,  lancé  du  bout  des  doigts,  et  il  se  retourna 
nez  à  nez  avec  la  vieille  M**  Matha,  qui  le  transperçait  d'un 
regard  h^ce.  Elle  l'avait  reconnu,  en  passant  sur  la  place.  Une 
capote  de  fleurs  jaunes,  sur  des  bandeaux  gris  sale,  encadrait  sa 
face  sournoise.  Sans  lui  permettre  de  s'esquiver,  elle  l'entreprit  : 

"  Ne  travaillail-il  pas  trop?  Elle  lui  trouvait  le  teint  pâle. 
Ouelle  jolie  personne  il  venait  de  tjiiilter!  Sa  cousine,  M"'  Dionée, 
peut-être? —  Non,  p:i>  du  tout!  Ah!  que  d'excuses...  avec  ses 
mauvais  veux,  il  lui  a\nit  semblé...  En  efîft.  M"'  Kve-Liso  ne 
ressemblait  que  de  loin,  —  oh  !  oui,  de  très  loru,  à  cette  jolie 
personne.  Oh!  mon  Dieu!  quelle  indiscrétion  elle  ^^'naitde  com- 
mettre! Elle  espérait  que  M.  Lucien  ne  lui  en  voudrait  pas.  D'ail- 


Lxiyiii^ed  by  Google 


764 


BBVUB  DES  DEUX  MOHUES. 


leurs,  elle  11  avait  rien  vu,  elle  ne  bavait  rieD.  Ce  uest  pas  elle  qui 
se  mêlait  de  ce  qui  ne  la  regardait  pas...  0 

Et  «es  yeux,  pétillans  d'une  curiosité  jalouse»  criaient  :  «  Oui, 
oui,  on  sait  ce  qu'elles  valent,  les  créatures  auxquelles  on  envoie 
des  baisers  dans  la  rue  !  n 

11  piétinait  de  dépit,  en  répétant  avec  son  plus  grand  air  : 

—  Je  ne  sais,  madame,  ce  que  vous  voulei  dire  ! 

Elle  le  retenait,  jouissant  de  sa  fureur,  quand,  au  bout  du 
pont,  apparut  Guépratte.  Un  salut  raide  et  Lucien  courait  au 
sculpteur,  tout  en  noir,  d'une  élégance  rnmautique  sons  un  Iai|;e 
chapeau  mou  et  dans  une  cape  agrafée  d'argent  qu'il  portait  re- 
jetée  sur  l'épaule. 

Leur  poignée  de  main  exprima  une  sympatliie  franclio. 
liien  qu'ils  ne  sr  fn-sonf  rî'\ us  que  trois  uu  quatre  fuis,  leurs 
i:«>ùts  communs,  leurs  (iillérentes  farons  mt^nu*  fie  sentir  les  avaient 
lapprochés,  si  bien  que,  lorsqu  lib  >v.  retrouvaient,  leur  amitié 
iiv;iit  fait  un  graïul  pas.  Ils  en  étaient  aux  attenlidus  charmantes, 
et  ce  sentiment  neuf,  en  sa  fraîcheur,  se  manifcslait  par  des  déli- 
catesses presque  féminines,  (luépratte  répuiuiait  à  l'admiration 
chaleureuse  qu'il  sentait  monter  vers  lui,  et  Lucien  lui  savait  un 
gré  infini  de  ne  pas  mépriser  son  hommage  presque  profane. 
Tous  deux  se  sentaient  relevés  aux  yeux  Tun  de  Tautrê  par  le 
prestige  si  puissant  de  la  considération  pmonnelle.  Et  déjà  Tau- 
torité  des  idées  de  Guépratte  se  faisait  jour,  imposait  à  l'antre. 

Us  se  dirigeaient  vers  la  queue  formée  devant  le  théâtre. 

—  Il  est  tât  encore,  dit  Guépratte,  nous  avons  le  tempe. 

Il  s'était  retourné;  suivant  son  regard,  Lucien  aperçut  de 
loin  l'amie  du  sculpteur,  M"*  Souwrieff,  qui  s'avançait,  en  com- 
pagnie de  trois  ou  quatre  femmes.  Il  craignit  d'être  indiscret  en 
imposant  sa'  présence,  mais  Guépratte,  devinant  son  scrupule, 
assura  : 

—  Non,  ces  dames  vont  ensemble,  et  moi  de  mon  côté. 

!l  avait  tiré  de  sa  pnrîu'  un  coupon  d'amphithéâtre.  ï^ucien  fut 
un  peu  confus  de  [)eut.cr  que  tandis  que  le  sculpteur  grimperait 
tout  en  haut,  lui  se  prélasserait  aux  fauteuil-^  »1  orchestre  a\ecSy- 
more.  Guépratte  ue  connaissait  pas  !»•  ]m  intri;.  mais  dé.sirait  faire 
sa  (connaissance  depuis  qu  il  entendait  vanter  ses  qualités  et  sou 
talent. 

M'"  Souwrieff,  au  milieu  de  ses  compagnes,  passa  devant 
eux,  répondant,  d'une  inclination  de  tôte  et  d'un  fugitif  sou- 
rire, à  leur  coup  de  chapeau.  Elle  avait  toujours  son  air  fier.  11 
S4>uiblaà  Lucien  que  toutes  ces  femmes  avaient  eu  pour  Guépratte 
un  iregard  de  «connaissance;  il  avait  remarqué  an  passage  une 
Anglaise  à  lorgnon,  une  Scandinave  aux  cheveux  de  maïs,  anx 
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yeux  de  fjord  blou  ;  une  Pctite-Russioniio  an  nr/  «^paté  et  à  la 
tiimasse  crr^piir.  Sen  op*;  on  «rroiipo.  avec  cette  Jti  it\ ourc  agressive 
que  l'uniou  donne  an\  t*  iniH«  s,  eUes  allaient  diuit  devant  elles, 
perçant  la  foule,  laissant  1  obscure  impression  de  rrpnfnrp^^  en 
lutte  contre  l'oppression  masculine.  La  Suédoise,  dit  Guépiittle, 
était  étudiante  en  médecine  ;  l'Anglaise  vivait  de  traductions,  la 
femme  an  nez  épaté  pei{4;nait  sur  jmrcelaine.  Olga  Souwrieff  con- 
naissait d'autres  solitaires:  une  missionnaire  piétiste  qui  revenait 
d'Afrique,  une  empirique  bossue  guérissant  les  maladies  ner- 
veuses. Il  s'interrompit;  une  main  se  posait  sur  Tépaule  de 
Lucien,  qui  s^écria  : 

—  Symore,  nous  t'attendions! 

Il  les  présenta  l'un  à  l'autre.  Gros,  large,  avec  une  barbe  de 
fleuve  et  «les  yeux  de  taureau,  un  de  ces  athlètes  terribles  qui  ont 
une  douceur  d'enfant,  malgré  leur  voix  retentissante,  Symore 
bégaya  une  phrase  aimable,  dont  il  eut  peine  à  sortir.  Guéprattc, 
à  tous  ceux  qui  ne  le  connaissaient  pas,  inspirait  cet  emlNirras.  H 
fallait,  avec  lui,  toujours  rompre  la  glace,  et  bien  des  gens  pre- 
naient pour  de  la  froideur  ou  du  mépris  ce  qui  n'était  de  sa  part 
qu'une  altière  pudeur  et  l'horreur  du  banal.  Us  entrèrent 

Lucien  ccontait.  Le  lieu,  le  temps,  tout  avait  disparu.  Hyp- 
notisé par  In  nusse  sombre  do  l'orchestre  étagti  sur  la  scène, 
taches  ni)ii«'>  d  habits,  blanc  des  plastrons,  ^  iolons  fauves  et 
cuivres  jaunes,  il  contemplait  cette  mer  mouvante  où  la  cadence 
des  bras  et  le  souffle  des  bouches  déchaînaient  la  tempAie.  On 
jouait  des  fragmens  de  la  Danuialion  de  Faust.  Après  l'admiruble 
Invocation  à  la  nature  et  le  duo  de  Faust  et  de  Méphistophélès, 
c'était  la  vertigineuse  Course  à  l'abime.  A  ses  oreilles  bruissait 
un  océan  de  sanglots,  de  cris,  d'appels  désespérés  ou  furieux, 
dont  les  vagues  s'enflaient  et  s'affaissaient,  au,  commandement  de 
Tarchet  magique  du  chef  d'orchestre,  inquiétant  à  voir  avec  ses 
gestes  fous  et  son  dos  secoué  de  frissons  hoffmannesques.  Des 
applaudissemens  éclatèrent.  Il  les  entendit  avec  souffrance  :  ils 
dissipaient  son  ivresse. 

En  promenant  sa  loi^ette  sur  la  salle,  il  aperçut  au  balcon 
Glotilde  Hardeuil  et  son  p^^^  découvrit  les  Braiim  père  et  (ils 
aux  derniers  rangs  de  l'orchestre.  11  sïnclina,  Glotilde  venait  de 
le  reconnaître.  11  lui  sembla  que  du  battement  de  son  éventail 
elle  rappelait,  mais  il  craignit  que  If  tem{)slni  mancpiàt.  ensuite, 
pour  regagner ^a  place. Tirant  sa  ni(*ii!re,a\ec  un  coup  d\eil  versla 
sortie, il  proposa,  par  ccUe  pantomime,  d'attendi'"  la  fin  du  concert. 

—  Tu  connais  Ilardenil?  souftla-t-il  à  Symore,  qui,  hochant 
négativement  la  tète,  examinait  à  la  dérobée  Glotilde. 


766  BEVDB  SBB  OBOX  MONDES. 


Très  élécfinfe  on  jaquette  de  loutre,  elle  s'était  ïmtv.  ijellc  pour 
son  p^re,  qu  «'ile  accompagnait  fréqnerament  h  »  *  ?  roncrrts  du 
dimanche,  seule  distraction  que  se  permît  cet  h  innic  surmené. 
Une  belle  tête,  ce  Hardeuil,  des  cheveux  bien  plaritf^s,  dos  mâ- 
choires de  do^uo  sous  une  courle  barbe  rousse,  des  yeux  bieus 
oiifôtés,  et  par  tout  le  visage  une  tension  nerveuse  qui  par  mo- 
uieus  tournait  à  la  souffrance,  livrait  la  tare  de  cet  oi^anisme 
soumis  à  des  excès  de  frsvaîl  ou  ft  des  luttes  intérieures  dont  il 
gardait  «mâremeni  le  secret. 

Les  jonmaux  l'avatent  fort  attaqué,  pour  la  part  qo'il  avait 
prise  à  la  dernière  Exposition  universeUe.  On  parlait  de  mavchds 
mal  tenus,  de  malversations  dans  les  foumitnres.  Maïs  il  avait  fait 
face,  répondant  de  sa  pinme  et  de  son  épée,  et  sa  belle  attitude 
avait  lait  taire  ces  insinuations.  Pour  plus  de  sûreté,  disaient 
les  Bcoptiques,  il  avait  acheté  le  silence  des  plus  enragés.  On  ne 
pouvait  nier  en  tout  cas  son  intelligence,  son  autorité.  Parti  de 
rîen,  petit  ouvrier  mécanicien,  il  était  maintenant  célèbre  dans 
les  deux  mondes.  Il  n'était  pas  jusqu'à  la  présence  de  sa  fille,  à 
son  (  ôté,  cette  jeunesse  hère,  qui  ne  lui  ralliât  des  sympathies, 
surtout  pour  coux  qui  croyaiont  savoir  que  M"*'  Hardeuil  sVnton- 
dait  peu  avec  son  mari,  sous  U  s  dehors  d'une  union  corrocl»  .  Il 
avait  marié  sa  lille  aînéi»  au  comto  de  Chalys,  qui  vivait  dans  ses 
terres,  et  dont  on  interprétait  la  rare  présence  chez  les  Har- 
deuil comme  un  Lilàmc  des  opérations  de  son  bcau-péro. 

Bien  des  gens  estimaient  qu'Hardeuil  sauterait  touLd  un  coup! 

Le  petit  archet  frappait  le  pupitre,  le  dos  noir  du  ciit  l  J  or- 
chestre se  gonflait  d'attente  ;  le  bras  se  leva,  lança  la  foudre  :  la 
dernière  pifftie  du  F4ni«^  de  Schumann,  la  mort  de  Faust,  traversée 
d'invocations  sereines,  de  chœurs  stridens  de  lémures.  La  voix 
humaine  y  mêlait  sa  noblesse  pénétrante,  son  ardeur  magnifique. 
Le  monde  enchanté  avait  repris  Lucien  et  frappé  d'une  stupeur 
d'extase  cette  salle  immobile.  Symore  qipressé  respirait  à  peine,  et 
si  Lucien  avait  pu  se  distraire  de  son  émotion ,  il  aurait  vu  les 
beaux  yeux  de  Glotilde  troublés  comme  Teau  (|ui  reflète  Torage, 
et  là-haut,  tout  là-haut,  le  groupe  des  amies  d'Olga  SouwrielF  peu- 
ché,  fasciné  dans  le  vide,  et  Guépratte,  cachant  sa  té  te  dans  ses 
mains,  succombant  à  un  écrasement  de  larmes  délicieux,  otl 
s'épanchait  le  trop-ploin  do  son  exaltation  nerveuse,  et  qui,  dans 
son  amour  passionné  du  beau,  était  une  délaiUance  de  ses  admi» 
rations  trop  vives. 

Le  programme  se  terminait  par  la  marcho  du  Ta)inhœus^fi\  mais 
Lucien,  que  Wagner  remuait  d'habitude  au  plu^  prolon,!,  avait 
épuisé  sîi  réserve  do  sensibilité  :  il  s'étonna  d'onleuJru  distraite- 
ment la  lin  du  concert,  tout  à.  la  préoccupation  de  ne  pas  maxi- 
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quer  CIotîHe  h  la  sortie.  Il  entraînait  Symoro  flans  la  cohne  ffui 
déhniirlmit  dos  t-ouloirs  l't  des  escaliers,  gagna  lo  péristyle  du 
théâtre,  d'où,  un  peu  à  l'écart,  ils  virent  s'écouler  la  foule. 

—  Tions.  Favas! 

A  cet  appel,  le  médecin  venait  à  eux,  avec  ce  sourire  à  :ji  in  l»  > 
dents,  demi-har£(neiix,  demi-affectueux,  qni,  depuis  son  deuil, 
crispait  sa  bouche  en  un  retroussemeiit  bizarre. 

—  Comme  ils  ont  joué  mollement  Berliozl  dit-il  d  im  ton 
réche.  J'ai  failli  m'en  aller  d'énervement. 

—  Tiens,  dit  Symore,  je  n'ai  pas  trouvé  :  la  Course  à  l'abîme 
a  été  enlevée.  Et  puis  la  Mort  de  Faust  de  Schumann,  il  me 
semble* . . 

—  Oui,  concéda  Favas,  ça,  c'était  bien,  je  ne  db  pas.  Très 
bien,  même. 

Au  fond  il  n'avait  pas  été  mécontent,  mais  il  lui  fallait  se 

plaindre,  de  tout  et  de  tous  :  son  cceur  jugeait  la  vie  mauvaise, 
depuis  qu^elle  lui  était  si  cruelle;  et  on  le  plaignait,  parce  qu'on 
le  voyait  malheureux. 

• —  AdioTi.  dit>il,  je  n'ai  pas  le  temps  de  serrer  la  main  à  Gué- 
pratte.  Peut-être  a-t-il  passé,  du  reste,  sans  que  nous  l'n perce- 
vions. Je  suis  furieux  contre  lui.  il  se  tue  de  travail,  c'est  idiot, 
idiot!  11  sera  bien  avancé  s'il  attrapf  titip  fïpvrr  rérrdjrale.  Dites- 
le-lui!  Il  ne  nù^couf"  pas.  (Jiii  est-ce  qui  (■conte  son  niédefii!  ' 

Il  partit,  en  bau^^iml  !«'^  t  paules.  Tantôt  il  ne  croyait  pa-^  i  Iri 
médecine,  décourageait  ceux  ({ui  s'adressaient  à  lui.  Tantôt,  pour 
une  prescri{)tion  négligée,  il  entrait  en  des  rages. 

Cioiilde,  au  bras  de  son  père,  apparut. 

—  Bonjour,  vous,  —  et  elle  demanda  :  —  N'est-ce  pas  M.  Sy- 
more qui  était  avec  vous?  Mon  père  aime  beaucoup  ses  tableaux. 

La  présentation  faite,  et  tandis  que  les  deux  hommes  échan- 
geaient quelques  oomplimens,  elle  dit  vivement  : 

^  Ganse  gagnée I  Nous  jouerons  le  Beau  Léandre»  Et  papa 
entend  faire  bien  les  choses  :  il  vent  des  décors  exprès.  Kt 
baissant  la  voix  :  — Est-ce  que  vous  croyea  que  votre  ami  consen- 
tirait à  nous  les  faire? 

—  Voil&  une  petite  fille,  dit  alors  M.  Uardeuil  en  souriant, 
qui  a  nue  grâce  à  vous  demander. 

Symore  devint  très  rougo'  Tl  ne  sut  pas  refuser^  du  reste,  à 
une  demande  si  gentiment  laite  par  Clotilde,  intimidée  bien  à 
tort  par  son  masque  truculent,  et  (jiii.  sur  ce  qu'il  avait  été  l'aîné 
de  I  nrion  au  collège,  s'attendait  à  voir  tiu  petit  jetinn  rnnie. 
A  p(  ii!i  ;n;Mt-elb;  pris  congé  avec  son  pere.  que  les  Brainn.  qui 
attendaient  1*111  voiture,  se  cuncertèrent  ;  l'ipln-em,  avec  son  air 
caressant  et  insolent  à  la  fois,  vint  serrer  la  main  de  Lucien  ; 
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—  Présentez-moi.  je  vous  prie,  à  M.  Symore  ;  iihu»  père  et  moi 
ralTuluns  de  son  talent  et  désirons  depuis  longtemps  faire  sa 
connaissance? 

Il  entiabiait,  avec  dextérité,  les  deux  hommes  auprès  du  ban- 
quier, qui  lesaoeueillit,  Lncien,  avec  juste  oe  qu'il  fallait  de  cour- 
toisie, Symore»  flatteusemeut.  Livide,  les  yeux  caves,  jauue 
d*hépatite,  il  avait  Tair  d'un  mort,  et  ne  vivait  que  d'une  vie 
artificielle,  Festomac  activé  par  la  pepsine,  lee  membres  fouettés 
par  Télectricité,  et,  quand  il  souffrait  trop,  de  la  morphine  sous 
la  peau,  qui  lui  donnait  cet  étrange  regard  sournois  de  haine  et 
de  dégoût  pour  l'humanité.  Il  avait  Tamour  dos  tableaux,  et 
Éphrnm,  lui  servant  de  rabatteur,  lui  faisait  acheter,  à  des  artistes 
de  talent,  lors  de  leurs  premiers  succès,  de  la  peinture  en  passe 
do  se  vendre  chrr  plus  tard.  .înmais  il  n'achotait  dos  tabloaux  de 
maîtres  consacrés,  cela  coûtait  trop.  En  rovanoho,  il  revendait 
très  bien  los  toilos  qu'il  avait  eues  à  Ixiu  (•()inj)io  (|u<'l([u<'s  Mun^^e*; 
auparavant.  C"eî»t  ainsi  qu'il  faisait  des  allaires,  mômt'  dans  -es 
plaisirs,  et  passait  pour  un  protecteur  dos  arts.  Lo  bon  e>t  (ju'il 
avait  acquis  de  la  sorte  des  œuvres  qu'il  no  pouvait  soutlVij  ,  dos 
Monticelli  par  exemple,  dont  il  s'était  défait  dès  qu'il  l'avait  pu, 
avec  un  bonofice. 

U  flattait  Symore  à  phrases  courtes  et  léchées,  qui  faisaient 
penser  aux  coups  de  langue  rftpeux  des  chats.  i^«plurem,  lui,  em- 
ployait des  superlatifs  immodérés,  mais  son  sourire  un  peu  per- 
fide restituait  aux  mots  leur  vraie  valeur.  Rendes-vous  pris  pour 
aller  visiter  Tatelier  du  peintre,  et  la  portière  du  coupé  refermée 
par  le  valet  de  pied,  le  gros  cocher  à  palatine  de  fourrure  enleva 
les  chevaux  piimans  sur  le  pavé.  Guépratte,  tout  seul  près  d'un 
arbre,  ro^mrdait  d'un  autre  côté. 

—  Eh  bien?  dit  Lucien,  satisfait  et  moqueur. 

—  C'est  la  gloire  1  fit  Symore  d'une  intonation  de  rapin.  Seule- 
ment, je  connais  le  coup  de  la  protection  des  arts.  S'ils  n'y 
mettent  pas  lo  prix,  bernique! 

Ils  rejoignirent  Guéjtratte,  ot  cotte  fois  la  conversation  se  lia 
vite.  On  parla  musique.  Des  affinités  se  déclarèrent.  Symore 
proposa  : 

—  Vouloz-vous  miuitor  un  moment  clu  z  moi? 

Ou  acc(q)tait.  Co  lui  uno  lente  ascension  vers  Montmartre, 
toute  en  causerie.  Dans  sou  atelier,  Symore  allumait  de  vastos 
lampes  à  rôOecteurs,  montrait  sos  tableaux,  de  riches  et  grassos 
chairs,  des  sous-bois  gonllés  de  sève,  des  eaux  lourdes  ot  pro- 
fondes, tout  un  art  puissant,  libre  et  mftle  qui  ne  lui  coûtait 
que  l'effort  matériel  et  où  triomphaient  un  robuste  amour  de 
la  vie,  un  respect  naïf  de  la  nature,  une  santé  d'artiste  équilibré. 
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Tout  en  lui  était  k  Tavenant.  Au  restaurant,  il  broyaklejBûadea 
vietuaillea  ets*amusait  à  terrifier  les  gens  avec  dt  <  yeux  d'o^'re; 
il  savait  une  ceutniiio  li»  chansons  populaires  et  les  chantait  à 
plein  gosier;  il  être naît  dans  ses  bias  noueux  les  femmes  qui 
défilaient  chez  lui.  Brave  garçon,  incapable  d'une  vilenie,  il 
aimait  les  bonnes  filles,  les  vins  généreux,  le  travail  bien  fait;  et 
s'il  plut  tel  à  Guépratte,  ce  fut  certainement  par  le  contraste 
physique  de  l<nirs  natures. 

Il  offrit  de  dîner  ensemble.  Le  srnipteur  mit  pour  condition 
que  chacun  paierait  son  écot.  11  avait  une  fierté  intransigeante 
qui  donnait  de  l'allure  à  sa  pauvreté.  Tous  trois  descendirent  vers  ^ 
la  rive  gauche  et  dîm  i  ent  chez  la  mère  Lannes,  au  milieu  d'élèves 
de  l'école  des  Beaux-Arts,  parmi  les  eris  sauvages,  les  rires  jeunes 
et  fous,  le  fracas  des  assiettes.  Ils  s'y  attardèrent,  discutant  art 
et  litMratitfe»  brassant  les  vérités  et  les  paradoxes,  s'exaltaiitpour 
les  chefs-d'œuvre.  Guépratte  se  livrait  peu  à  peu,  et  Lucien,  si- 
lencieux dans  le  nuage  bleu  de  sa  cigarette,  voyait  se  dessiner 
un  visage  et  une  Ame  dont  il  n'avait  pas  encore  soupçonné  la 
pureté  et  la  grandeur. 

Ce  fut  une  des  bonnes  soirées  de  sa  vie. 

XI 

Ce  mercredi,  Lucien  arrivait  très  en  retard  au  déjeuner. 

Le  vieux  valet  de  chambre  de  M.  de  Verts^ve,  attaché  h  son 
maître  comme  Nanisfho  l'était  à  Trénis,  \rs(^ne,  servait  le 
rôti  avec  ces  g^esles  compassés  et  ronds.  (M-t  art  de  glisser  sans 
bruit,  qui  donnai»  ut  à  son  service  une  correction  diplomntique. 
Lucien  ne  l'aimait  pas,  peut-être  à  tort,  soit  que  la  froideur  polie 
du  domestique  l'empéchàt  d'être  à  l'aise,  soit  qu'il  le  soupçonnât 
d'avoir  conté  à  M.  de  Vertsève,  autrefois,  quelques-unes  de  ses 
frasques.  11  lut,  daua  sua  eugoncement  d'épaules,  l'attente  iro- 
nique d'une  scène. 

En  effet,  le  grand-père  répondait  à  peine  à  son  bonjour 
joyeux,  et  M**  Trénis  ne  put  déguiser  son  appréhension  mécon- 
tente : 

—  Noos  Vavons  attendu  jusqu'à  midi  et  «juart. 
Pourquoi  donc?  fit-il. 

—  Par  politesse,  dit  sèchement  le  vieillard. 

Arsène  tourna  la  tète,  pour  prendre  sur  le  dressoir  une  four- 
chette, et  sourire,  sans  doute. 

—  Je  suis  bien  désolé  qu'on  m'ait  attendu  seulement  une  mi- 
nute. 11  m'a  été  impossible  de  rentrer  plus  t6t.  Ces  répétitions 
font  perdre  un  temps  1 

ton  aaiiv.  —  1M6»  411 
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—  Beaucoup  trop,  fit  la  méine  petite  voix  sèche.  —  Et  b 
grand-père  évitait  de  le  regarder;  ce  qui  chez  lui  en  disait  long. 

«  Ma  foi,  tant  pis,  pens«i  Liicion,  qu'ils  boudent  s'ils  veu- 
lent! >)  Et  il  ne  s'occupa  que  de  lee  rattraper,  mettant  tes  bou- 
chées doubles. 

—  Ne  mange  pas  si  vite,  tu  te  feras  mnl!  nv  pul  retenir 
M"*  Trénis;  elle  rotloutait  «ne  dbcussion,  >'\  d'autre  part  l  air 
ravi  de  Lucien  l'intrigunit  fort.  Si  elle  le  cou h  ;i riait,  il  la  punirait 
en  g'ardant  le  silence  :  rien  ne  lui  serait  plus  di^airréable,  sur- 
luul  .sur  la  di^i  stiun.  Dupuis  que,  sortant  beaucoup,  il  n  apparais- 
sait plus  qu'à  de  rares  iustans,  elle  se  montrait  particulièrement 
curieuse,  étant  de  œe  mères  qni  Tondraient  que  leur  fils  leur 
eonfiftt  tout. 

Le  déjeuner  s'acheva  morose,  mais  Lucien  était  en  proie  à  un 
plaisir  tndieibls,  dont  le  reflet  mal  déguisé  inquiétait  presque 
M"*  Trénis,  comme  tout  sentiment  yiî  dont  le  motif  échappe  chei 
autrui. 

Dans  le  salon,  il  ne  put  garder  son  seersi,  et  s'adressant  àsi 
mère  : 

—  Tu  sais  que  nous  montons  chez  les  Hardeuil  le  Beau 
Léandre  et  que  Clotilde  voulait  jouer  une  seconde  pièce.  Devine 

de  qui  elle  sera? 

M.  de  Verts^ve  sucrait  méthodiquement  sou  café,  la  face  ri- 
gide, avec  son  air  des  <(  condamnations  à  mort  »• 

—  Je  ne  sais  pas,  dit  la  oière. 

—  Tu  donnes  ta  laritrue?  Eh  l>i«Mi,  noTîs  jouons  un  acte,  un 
acte  eu  vers,  un  délicieux  poème  de  jeunesse  à  peine  counu,  de... 
de  qui,  voyons  ?  Un  homme  dont  tu  as  admiré  la  pièce,  tout  ré- 
cemnieal.  Un  homme  qui  remplit  Paris  de  son  succès  foudroyant, 
du  jeune,  du  beau... 

—  Je  ne  devine  pas  ! 

—  Fonpers!  Hélys  Fonpers!  Et  ce  dont  tu  ne  te  doutsrsis 
jamais,  c'est  que  je  viens  en  ce  moment  de  cfaes  lui,  c'est  qu'il 
m'a  autorisé  à  jouer  t Heure  qui  passe^  et  cela  d'une  façon  noble 
et  charmante.  Je  viens  de  passer  avec  lui  une  heure  enchantée; 
c'est  le  causeur  le  plus  exquis,  le  plus... 

—  Comment,  M.  Fonpers!.  s'écria-t-dOle  abasourdie,  tant  elle 
subissait,  en  vraie  Parisienne,  le  prestige  de  cet  autsnir  qu'elle 
jugeait  captivant  et  dangereux,  mais  dont  le  talent,  grâce  à  la 
suggestion  corruptrice  du  succès  et  de  la  fortune,  lui  semblait 
hors  de  pair,  comme  l'homme  lui-môme,  avec  sa  légende. 

—  Oui,  maman,  Fonpers  en  personne!  Il  m'a  reçu,  dans  un 
intérieur  d  un  j.roût,  iWm  raflinemeut,  je  te  df?peindrai  cela!  Il  a 
paru  touché,  amusé  surtout.  Il  m'a  mis  bien  vite  à  l'aise,  car  je 
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t'avoue  que  le  cœur  me  battak  un  peu.  C'est  le  brave  Symore  qui 
m'a  conduit  chez  lui.  Ils  se  c  on  naissaient  pour  avoir  déjeuné  en- 
semble chez  le  prince  Sohip^ki. 

M"*  Trénis  sentît  grandir  ^  i  considération  pour  Symore;  elle 
ne  lui  supposait  pas  de  si  belles  relations.  Lucien  mÔme  prenait 
à  ses  veux  un  lustre  tout  nouveau. 

—  Mais  rac  irite.  raconte!  Tu  as  dû  (éprouver  une  émotion, 
nen^eux  et  passionué  comme  tu  l'es  pour  les  belles  choses  et  les 
grands  écrivains? 

Mais  la  voix  du  grand-père  cingla  sa  vanité  : 

—  Alor^,  les  Uardeuil  laissent  jouer  à  leur  fille  ime  jûèce  de 
ce  monsieur? 

—  Biais,  grand-père,  la  pièee  n*a  nen  d'inconvenant. 

—  Hélys  Fonpers  est  un  auteur  indécent  1  affirma  le  magistrat. 

—  Indécent  !  dit  Lucien,  indigné  de  oe  qu'on  touchftt  à  son 
idole.  Soyex  asses  bon  pour  me  d&e  en  quoi»  grand«père  ! 

Son  drame,  Lucre zia  Sarpi,  est  un  appel  à  la  passion;  son 
romany  que  je  n'ai  pas  lu,  mais  qu'on  m'a  raconté,  met  en  scène 
des  gens  qui ,  sous  l'ingénieux  prétexte  qu'ils  ont  des  âmes  d'élite» 
commettent  des  actions  parfaitement  coupables.  Quant  à  son  re- 
cueil de  vers,  je  puis  en  parler,  c'est  un  bréviaire  d'immoralité;  et 
si  la  magistrature  qui  a  poursuivi  et  condamné  «  ton  »»  Baudelaire 
taisait  son  devoir  en  ce  temps  comme  au  mien  !... 

—  Grand- père,  dit  Luci«'n  avec  uTie  colôre  contenue,  les 
grands  poètes  ont  des  immunités  qui  les  placent  au-dessus  des 
jugemens  du  vulgaire.  Quand  on  a,  comme  l^undelaire,  exprimé 
rânio  moderne  avec  ses  lassitudes,  ses  dégoûts... 

—  Sa  pourriture!  dit  durement  le  magistrat.  Ah!  ah!  —  il 
ricanait  amèrement,  —  ces  messieurs  vraiment  achèleut  leur 
gloire,  puisque  gloire  il  y  a,  à  trop  bon  marché. 

—  Son  talent,  grand-père!... 

Du  talent!  oui,  c'est  votre  grand  argument,  à  vous  autres, 
comme  si  le  talent  autorisait  tout,  répondait  à  tout.  Et  la  con- 
science, qu'en  faites-vous?  Alors,  ce  n'est  rien,  le  mal  qu'un 
livre  peut  faire  à  des  âmes  ignorantes  ;  ce  n'est  rien,  ces  tableaux 
fangeux,  ces  décrépitudes  morales... 

—  Grand-père,  parlez-vous  de  H.  Fonpers?  Je  vous  assure  qu'à 
maconnaissance,  il  n'a  jamais  rien  écrit  de  bas,  de  commun,  de  vil. 

—  Cest  un  autre  genre,  reprit  M.  de  Vertsève  avec  une  ironie 
acerbe.  Là,  on  exalte  les  fautes,  on  divinise  le  mal,  on  fait  des 
lits  de  roses  à  l'infamie.  Mais  décidément,  je  suis  d'une  autre 
époque,  je  ne  comprends  rien  à  celle-ci. 

—  Je  crois,  grand-père,  dit  poliment  Lucien,  que  nous  appar- 
tenons en  eltet  à  des  générations  très  ditférentes. 
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11  y  eut  un  silence.  Le  vieillard  avait  déposé  sur  la  table  ï^a 
tasse  do  café;  un  petit  tremblement  de  la  soucoupe  trahit  son 
irritation,  dont  M"**  Trénis  b'inquiéta,  sachant  bien  qu'elle  en 
subirait  le  contre-coup,  Tinévitable  reproche  de  trop  gâter  son 
enfant.  En  méaid  temps,  Lucien  regrettait  d'avoir  contredit  mu 
grand-père,  mais  Traimcnt,  cette  intransigeance  le  poussait  à 
bont.  D'ailleurs,  comment  expliquer  le  plaisir  que  M.  de  Vert- 
sève,  bibliophile  et  lettré,  prenait  à  savourer  en  latin  Horace, 
Martial  et  Pétrone?  U  y  avait  donc  deux  morales  :  l'une  ancienne, 
Tautre  moderne? 

Le  magistrat  regardait,  d'un  air  absorbé,  une  rangée  de  mi- 
niatures qui,  sur  la  cheminée,  représentaient,  d'abord  lui-même, 
en  robe  rouge  de  président  de  eour,  puis  l'oncle  de  Boisfort, 
colonel  de  chasseurs  d'Afrique  sous  le  second  Empire,  large 
ligure  léonine  aux  admirables  yeux,  ravinée  de  haut  en  bns 
par  un  coup  do  sabre.  Le  père  de  Lucioii,  à  côf*'».  montrait  un 
visage  calme,  tel  que  le  colonel  Charpu,son  ami,  char.jr'ant  botte 
à  hotte  avec  lui  à  Gravelotte,  l'avait  vu,  sons  les  balles,  quand 
l'une  d'elles  l'allait  frapper  au  cœur.  Venait  ensuite  M"*  Trénis, 
toute  jeune  mariée,  avec  des  bandeaux  jil;ils  et  une  robe  de 
mousseline.  Lucien  fermait  la  série,  u  quatre  ans,  demi-nu,  tout 
rose  et  blanc. 

—  C'est  un  grand  malheur,  dit  le  vieillard  d  une  voix  basse, 
quand  les  pères  ne  sont  plus  là  pour  diriger  leurs  eufausl 

—  Père,  soupira  M"**  Trénis,  je  t'en  prie. 

—  Oui,  dit-il  à  Lucien,  regarde  ce  portrait.  C'était  un  honnête 
homme  que  ton  père.  Puisse  son  exemple,  à  défaut  de  ses  con- 
seils, être  toujours  devant  tes  yeux.  Il  ne  rafiSnait  pas  sur  le  sen- 
timent, lui,  il  ignorait  la  psy-cbo-lo^gie,  il  connaissait  mieux  son 
règlement  de  1832  et  la  manœuvre  des  escadrons  que  les  livres 
à  succès.  S'étant  fait  tout  seul,  sans  maîtres,  sans  écoles,  il  n'avait 
pas  passé,  comme  toi,  debrillans  examens;  je  te  souhaite  cepen- 
dant, non  de  le  valoir,  ce  qui  me  semble  impossible,  mais  de  ne 
pas  déchoir  en  comparaison. 

î.ucien  fut  bless(''  au  vif.  «  Tout  cela  parce  que  je  suis  arrivé 
en  retniH  m  d'-p-inipr,  pensa-t-il.  Les  manies  à  cet  âge  ont  l'into- 
lèniiice  de  la  guutte.  Si  on  les  frôle,  lùt-ce  avec  de  !,*î  ouate,  ce 
suiit  des  jéri-uiiades  à  n  en  plus  iinir.  »  Peut-être  graud-père  cou- 
vait-il, ausM  ,  une  de  ces  crises  de  rhumatisme  aigu  qui  le  faisaient 
tant  souffrir.  VoIonlicr>  il  eût  ramené  à  lui  ce  vieil  homme  qu'il 
aimait,  an  fond;  mais  eomineut  .'  M.  de  Verts?»ve  offrait  si  j»eu  de 
prise  à  la  sensibilité,  .lilait  se  dea^échant  chaque  jour.  Le  silence 
Mait  encore  la  meilleure  ressource,  un  silence  qu  il  s'efforçait  de 
rendre  respeetueuxi  immobile,  les  yeux  au  tapis. 
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—  Au  reste,  reprit  le  grand-père,  f[ue  M""  liariieuil  joue  dans 
une  pièce  de  M.  Fonpers.  cela  regarde  ses  parens  ;  que  tu  y  joues 
toi-même,  cela  n^^anlt:  ta  mère.  Si  elle  ue  trouve  rien  à  redii*e 
au  temps  que  tu  perds... 

«  C'est  cela,  il  va  meliro  maman  contre  moi,  à  présent!...  » 

—  n  est  certain,  insinua  M"*  Trénis,  tpié  ta  négliges  ton  droit 
en  ce  moment. 

«  Là!  qn'est-ee  que  je  disais?  »  pensa  Lucien,  qui  garda  le 
même  silence  amer,  aprte  un  bref  coup  d*œil  vindicatif,  asséné 
sur  sa  m*  rf>.  F'Ue  comprit  et  jugea  inutile  d'insister  : 

^  Mais  du  moment  que  tu  as  promis  aux  HardtMiil!  C'est  que 
bm  p*and-père  (elle  hésita)  avait  jugé  que,  dans  l'intérêt  même 
de  ta  carrière,  tu.. .  tu  devrais,  ne  fùtroe  que  pour  les  six  mois  qui 
te  séparent  do  Um  année  militaire,  entrer  comme  secrétaire  chez 
notre  vieil  ami.  M.  d'Aiiiguos.  Son  cabinet  d'avocat  est  surchargé 
d'alTaires;  lu  te  ferais  à  la  pratitjue;  tu  te  romprais  h  l'étude  des 
causes  et  à  la  préparation  des  plaidoiries,  .le  ><:iis,  par  M"*  d'Ar- 
tigues,  que  son  mari  elu^rche  quelqu'un  d'inh'liigent. 

Elle  ne  parla  pas  des  émolumens,  qui  étaient  dérisoiies. 

Lucien  vit  la  souricière,  l'abandon  de  sa  liberté  ehèrement 
conquise,  une  maiiiiiiise  étendue  sur  lui.  Outré  qu'on  voulût  le 
surveiller,  il  répondit,  avec  une  déférence  ironique  : 

—  Vous  me  permettrez  bien  d'y  réfléchir? 
M.  de  Vertsève  dit  avec  emportement  : 

—  De  mon  temps ,  on  ne  demandait  pas  à  réfléchir,  on  obéissait  ! 
Et  avec  un  petit  rire  où  s'exbalait  sa  baine  du  temps  et  des 

idées  nouvelles  : 

—  C'est  vrai,  j'oublie  toujours.  Nous  sommes  en  république. 
Anarchie  dans  les  pouvoirs,  anarchie  dans  la  famille.  La  famille? 
—  Il  hocha  prophétiquement  la  tète  :  —  fille  s'en  va,  comme 
tout  ce  qui  fut  grand,  avec  l'idée  de  société,  avec  l'idée  de  patrie. 
L'armée,  vos  députi  s  l'altaquent  et  la  déconsidèrent!  fit  vous 
avez  chassé  Dieu  des  écoles! 

U  se  leva,  une  émotion  vraie  au  cœur  : 

—  Cest  liiMireiix.  dit-il  en  prenant  dans  ses  mains  le  petit  por- 
trait du  conjmanduut  IK'nis,  l  'ost  heureux  qu»'  ton  pcir  ne  voie 
pas  chose».  Ah  !  ji  unes  genb  ral'iinés,  sceptujucs,  «iouailieurs, 
(lilettantL's,  ce  ne  suuL  pas  vos  marchands  de  phrase,  v  <)>  poMes  et 
vos  psychologues  <jui  nous  sauveront,  quand  la  guerre  ou  la  révo- 
lution saccageront  la  France  ! 

11  remit,  de  ses  mains  tremblantes,  la  miniature  sur  la  che- 
minée et,  tout  droit,  tout  raide,  quitta  le  salon. 

—  Pauvre  grand -père,  dit  Lucien  quand  il  le  supposa  rentré 
dans  son  appartement;  c'est  dur,  de  vieillir! 
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M"*  Trénis,  que  ces  scènes  affectaient,  essuya  une  larme  qui 
avait  peine,  d'ailleurs,  à  tomber  : 

—  Ne  le  contrarie  plus,  je  t'en  supplie. 

Et  curieuse,  avec  un  effort  pour  reprendre  son  enjoûment  : 

—  Voyons.  Fuconte-moi  tout.  Ces  pièces,  estnse  ce  sen 
joli?  Alors  nC'ly^  Fonpers  t'a  parlé.  Qu'est-ee  qu'il  t'a  dit?  Est^il 
aussi  «  bien  »  qu'on  l'assure? 

XII 

Le  fiacre  cahotait,  et  Luciea  en  devançait  l'arrivée,  impatient 
d'arriver  an  petit  hôtel  de  la  rue  Saint-Simon,  où  M"*  Noyzé  l'air 
tendait.  Bien  peu  avait  suffi  pour  qu'il  aspirât  de  nouveau  à  ce 
qu'un  tel  flirt  lui  réservait  de  délicieusement  absurde,  d'iuconsu, 

de  possible  :  qui  sait!  Elle  n'avait  eu  ([u'i\  lui  sourire  avec  cet  air 
de  donner  un  peu  d'elle:  et  ]tris.  plus  que  jamais,  à  la  magie  des 
grands  beaux  yeux,  il  négligeait  Manon  et  son  corps  parfait  jiour 
s'adonner  au  sortilège  dont  l'envoûtaient  ces  yeux  pareils  k,  du 
café  noir,  à  reflets  d  ur. 

D'ailleurs,  oubliait-il  Manon?  Point  î  11  savourail  au  cuaUdii.  le 
plaisir  de  rencontres  passag'^Tes,  sans  souci  ni  charge,  et  la  diver- 
sité de  convoiter,  en  mûnie  temps,  M*"*"  iNoyzé.  Les  clairs  soleils, 
les  giboulées  iièdes  de  mars,  les  sursauls  d'un  sang  actif,|de  mus- 
cles forts»  éebauffaient  en  lui  ee  désir,  comme  une  fièvre.  lapais 
que  les  répétitions  marchaient,  il  s'abandonnait  à  des  sensations 
complexes  et  intenses,  et  trouvait  àlavie  un  goût  âpre  etnouvesii. 

G'étsit  une  grosse  affaire,  cette  mise  à  l'étude  de  V Heure  yvf 
/Mwse,  le  poème  de  Fonpers.  Gomme  toujours,  ces  sortes  de  re- 
présentations, d'abord  les  plus  simples  du  monde,  devenstent  un 
engrenage  où  le  temps  se  perdait  en  rendez-vous,  discussions, 
conciliabules  avec  la  couturière,  le  costumier;  puis  entraient  en 
scène  les  machinistes,  toute  une  installation  comfdiquéc  et  ditH- 
cîle,  au  cours  de  lîiquelle  on  s'agitait,  on  s'énervait.  Le  Beau 
Lf'andrc,  de  Banville,  allait  tout  m-uI.  Mais  rHeure  qui  passe!... 
Cette  œuvre  relevait  du  Thvdtrr  m  lififi'té  de  Hugo.  Rien  de  plus 
hardi  que  la  jouer.  Faite  pour  être  lue  dans  un  fauteuil,  comment 
l'entourer,  à  la  lumière  d'une  rampe,  de  la  f(?erie  qu'elle  compor- 
tait? On  y  travaillait  pourtant,  et  Lucien  ne  doutait  pas  quon  y 
réussît.  Le  beau  feu  de  la  jeunesse  l'exaltait:  il  rt'^pt'tait  avec  sen- 
timent tel  passage  de  son  rôle,  la  déclaration  à  k  princesse  Rose  ; 

Tout  le  printemps  joyeux  rit  dans  ta  diavelure. 

Et  puis  j'aime  tes  yeux  chang^ans  et  leur  brûlure. 
Ils  sont  clairs  comme  un  glaive  et  doux  comme  le  miel. 
Regarde-moi  ;  tes  yeux  sont  semblables  au  dell 
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Quelle  triomphante  idée  il  avait  eue  de  dénicher,  dans  les 
œuvres  de  jeunesse  de  Fonpers,  cette  piécette  fraîche  comme  une 
aurore  de  mai!  La  notoriété  actuelle  du  poète  conférait  une  con- 
sécration certaine  à  ce  conte  de  fées  d  une  grâce  si  légère!  Le 
Tout-Paris  de  la  politique,  de  la  finance  et  des  arts  applaudirait 
le  poète,  l'œuvre,  et  aussi  les  interprètes.  Qui  sait  si  la  belle 
M°"  Noyzé  serait  insensible  au  succès  de  son  fils,  au  succès  de 
Lucien  qui  y  était  lié?  Ce  réve  fou,  lui  chanter  la  romance  à 
madame,  après  la  représentation,  agenouillé  sur  un  coussin,  dans 
son  costume  de  Prince  charmant!...  Être,  par  delà  la  scène,  le 
héros  même  du  conte,  le  «  Prince  Mai  »  tout  velours  et  satin, 
beau  comme  un  dieu  enfant,  et  lui  plaire,  dans  un  vertige  de 
flamme,  l'épouser,  dans  une  rumeur  de  sang  où  tinteraH  à  leurs 
oreilles  l'écho  des  applaudissemens !...  Illusion  despotique  du 
théâtre,  atmosphère  de  mensonge  des  gestes,  de  paroles  amou- 
reuses :  plus  rien  ne  lui  semblait  absurde,  tout  lui  devenait 
possible  ! 

Dans  l'escalier  étroit  du  petit  hôtel,  un  chuchotement  der- 
rière une  portière,  un  loquet  qu'on  fermait,  lui  firent  tourner  la 
téte.  Il  montait  au  second,  à  la  chambre  de  Serge,  qui  entre-bâil- 
lait  sa  porte,  à  peine  vêtu  d'une  chemise  bouffante  à  jabot  et  à 
manches  de  dentelles,  pris  à  partir  de  la  ceinture  dans  un  maillot 
de  soie  orange,  qui  dégageait,  en  une  impression  de  nudité,  la 
sveltesse  des  jambes.  Il  battit  un  entrechat. 

—  J'essayais  mon  maillot.  Il  me  va,  n'est-ce  pas? 

Et  le  poing  à  la  hanche,  ployant  un  genou  sur  lequel  courait 
la  lumière  de  soie,  il  se  cambrait,  avec  une  sérénité  d'impudeur  et 
de  coquetterie.  Une  glace  le  reflétait,  de  haut  en  bas,  et  Lucien, 
troublé,  regardait  cette  image. 

—  Sais-tu  tes  rôles? 

Serge  ne  répondit  pas  :  le  regard  insistant  de  son  ami  le  fai- 
sait rougir  :  un  incarnat  tendre  envahit  son  front,  son  cou,  l'em- 
pourpra encore  plus,  à  l'idée  qu'on  le  voyait  rougir. 

—  Mes  rôles,  répondait-il,  dissimulé  derrière  un  paravent  en 
se  rhabillant.  —  Mais  je  les  sais  à  fond.  Je  les  pioche.  Je  n'en 
dors  plus. 

Le  maillot  vide,  lancé  par  lui,  alla  s'affaler,  jambe  de-ci, 
jambe  de-là,  sur  son  lit,  gardant  une  apparence  de  vie  fatale  et  de 
peau  fine. 

—  Et  le  «  bachot  »? 

—  Ffuit  ! 

Toutes  leurs  leçons,  maintenant,  se  passaient  en  répliques  à 
voix  basse,  ou  haute,  quand  on  savait  M.  Noyzé  absent,  en  re- 
cherches d'intonations,  en  coulées  de  regards,  en  arrondissemens 
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de  gestes,  en  une  mimique  tfttoniuiiite  qai  fixait  certains  effets, 
en  déeonvrait  dWtres.  A  ce  jeu  palpitant,  excitant  an  possible, 
ils  enviaient  le  métier  d*acteur,  en  goûtaient  Tillnsion.  Ser^ 
disait  bien  les  vers,  d'une  voix  pure  et  nette.  Il  les  disait  même 
trop  simplement  au  gré  de  Lucien,  qui  Tengegeait  &  faire  veloîr 
les  rimeSy  à  accentuer  le  r^'thme. 

—  Comme  cela?  demandait  Serge. 

Et  Lucien  jouissait  d'une  supériorité  d'aîné,  d'une  satisfaction 
d'ini!i;itriir ;  le  petit  Sergft  n'ayant  encore  lu  que  dos  niaiseries, 
il  simagmait  qu'il  allait  développer  en  lui  le  goût  des  belles 
choses,  san^  voi?-  (|ue  ce  qui  séduisait  le  plus  son  élève  était  le  ca- 
botinage amusant  et  le  paillon  riche. 

—  Maman  va  venir,  dit-il  en  reparaissant  dans  un  joli  complet 
printanier.  Elle  reçoit  tjuelfiu'nn. 

Lucien  se  rappela  le  chucliotement,  le  loquet  fermé.  Serge  dit, 
le  regard  mauvais  : 

—  J'espère  qu'il  ne  va  pas  la  «  raser  »  longtemps,  ce  iwat* 
Lucien  fit  l'étonné,  mais  déjà  sa  jalousie  avait  deviné. 

—  Tarpin-Malus,  fit  Serge.  Descendons,  il  s'en  ira  peat-étrr. 
Il  voulait  parler  à  mon  père,  mais  papa  est  sorti. 

Ainsi  elle  était  seule  avec  lui?  Le  loquet  fermé,  dans  rîmsgi- 
nation  de  Lucien,  devint  le  verrou  coupable.  Oui,  tout  ce  qu'on 
disait  d'elle  était  vrai!  Il  la  détesta.  Avec  ce  vieux!...  Il  en  aimi 
encore  plus  Serge,  en  eut  pitié.  Comment  ne  se  respectait-elle  pes 
davantage,  dans  la  maison  de  son  fîls?  Allons,  il  était  fou  !  Encore 
une  fois,  l'image  hallucinante,  en  feu  d'éclair,  venait  de  le  mysti- 
fier. Pourquoi  avait-il  de  si  vives  sensations,  lui  chez  qui  les 
actes  étaient  si  In^sitans?  Tonjonrs  ce  <(  hamlétisme  »>,  ce  mal  «lu 
rêve  joint  à  l'atonie  de  la  volontt',  dont  il  snnffrait,  comme  tant 
d'antres  de  sa  génération,  enf;in?  de  la  guerre  et  de  h  df^faite. 
nt^s  sous  l'influence  de  raffoleuieat  des  mères.  —  Bahl  biUeve 
sées  que  tout  cela. 

Serge,  insolent,  dans  le  salon  labourait  le  piano,  en  tirait  uiio 
valse  frénétique  qui  éclatait  en  parodie.  Une  porte  s  ouvrit  presque 
aussitôt.  Tarpin-Malus  entra,  derrière  M""  Noyzé.  Iitait-ce  un 
leurre?  Elle  avait  un  air  préoccupé  qui  se  fondit,  aussitôt,  en  SSII- 
rire.  Le  vieil  homme  au  nez  futé  dévisagea  sarcastiquement  Iss 
jeunes  gens,  hocba  la  tête,  quand  on  lui  présenta  Lucien. 

—  De  beaux  jeune»  premiers!  fit-il  d'un  ton  qui  blessa  celui-ci 
comme  une  insulte,  tandis  que  Tarpin-Maius  n'y  voulait  mettre 
qu'un  compliment  atgre-douz,  car  il  détestait  la  jeunesse,  sortent 
élégante  et  bien  faite. 

—  Nous  irons  les  applaudir,  dit-il  en  passent  làmilièrMDentlt 
main  dans  les  cheveux  de  Serge,  qui  retira  sa  tête,  d'un  rej^ 
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d'épaules.  Tarpin-Malus,  suivi  de  M""'  ^oyié,  gagnait  la  porte, 
avec  une  assurance,  uaair  dV^tro  chez  lui  des  plusirritaos.  ^rge, 
derrière  le  dos  du  vieux  renard,  lança  le  geste  du  gamin  de  Pans, 
claquant  sa  nuque  d'une  main  et  projetant  l'autre  en  avant,  tan< 
dis  qu'il  sautait  ;\  cloche-pied.  M*""  Noyzé  en  rentrant  le  surprit. 

—  Serge!  fit-elle  blesse». 

—  écoutez,  maman,  je  le  déteste,  voub  le  savez  bien!  11  est 
faux  et  nu'chanl.  Il  est  si  laid  ! 

Elle  rougit,  en  essayant  de  prendre  un  visage  sévère.  Serge 
courut  à  elle,  la  serra  dans  sos  bras. 

—  Oh  î  maman,  maman,  ne  faites  pas  la  muue.  Voulez-vous 
que  je  lui  ressemble? 

Ëtavec  cette  vivacité  grimacière,  qui  lui  avait  valu  déjà  bien 
des  pensums,  il  indte  n  parfaitement  VaUure  sautillante  et  voû* 
tée,  le  profil  pointu  du  vieux,  que  Lucien  et  M**  Noyzé  ne  purent 
s*empéclier  de  rire. 

Une  pendule  sonna.  Bien  vite,  craignant  d'arriver  en  retard 
chez  les  Hardeuil,  M"*  Noyzé  se  fit  apporter  son  chapetu  et  son 
mantelet  par  la  femme  de  chambre,  une  petite  blonde  que  Serge, 
d'un  air  fat,  dévisageait,  de  façon  à  laisser  croire  à  une  compli- 
cité entre  la  servante  et  lui  :  quelque  bagatelle  sans  doute,  baisers 
volés  ou  taille  pincée  dans  les  couloirs.  ËUe,la  mine  éteinte  et  con- 
venable, présentait  l'en-cas  à  sa  maîtresse. 

Un  fiacre  les  emportait  tous  trois,  Serge  devant  eux  sur  la 
banquette,  si  à  l'étroit  qu'il  forçait  Lucien  à  serrer  sa  jaml)e  contre 
celle  de  M'"*  Noyzé;  ce  contact  le  troubla  singulièrement.  11 
demanda  : 

—  Je  ne  vous  fais  pas  mal  ? 

—  jNon. 

Kt  elle  le  retrarJait.  11  Lui  dans  ses  yeux  le  philtre  noir  à  reflets 
d'or,  s'enivra  d  y  [)longer.  Si  forte  fut  son  illusion  qu'elle  domina 
l'instinct  purement  sensuel  dont  il  était  dupe,  lui  lit  croire  que  ce 
qu'il  éprouvait  pour  elle  avait  une  source  noble  et  vive,  venait 
de  la  sympathie  profonde  et  du  culte  de  la  beauté.  Si  elle  pouvait 
seulement  Tentendre  !  «  Je  l'aime!  se  criait-il,  oui,  je  l'aime  !  » 
Et  il  le  croyait. 

—  A  quoi  pensez-vous,  maman  ?  demanda  Se^,  lisant  en 
elle  une  mélancolie. 

Elle  répondit: 

—  A  rien,  mes  petits,  au  plaisir  d'être  avec  vous. 

Ce  mot  ravalait  Lucien,  d'une  part,  mais  il  était  si  doux,  de 
l'antre,  qu*il  en  fut  pénétré,  oublia  tout  désir  troj)  prr  cis,  pour 
ne  rêver  qu'une  amitié,  une  camaraderie  féminines.  11  regardait 
affectueusement  Serge,  qui  s'empara  d'i^e  des  mains  de  sa  mère. 
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—  r/ost  ma  main  — dit-il.  avec  cette  grâce  un  peu  mièvre  qui 
avait  tant  de  rhnrme  rhp/  îni,  —  ma  bonne  main,  ma  ^h^^e  main! 

Lucien  demaiuLi,  plainiil  et  coi]ii(|iio,  d'un  ton  de  baby  ; 

—  Est-ce  qu'il  n'y  en  a  pas  une         moi  ? 

Elle  Ini  Rbaiîdouna  l'autre.  A  l'exemple  de  Serge,  il  entra  s'S 
doigts  dans  les  doigts  gantés  de  la  jeune  femme,  possf^da et  pf-trit 
cette  main  grande  et  souple.  Un  lien  magnétic{ue  unil  Itîursàme» 
et  leurs  sourires:  ils  se  sentirent  tous  trois  très  amis  et  très 
heureux  :  cet  inblant  lui  exi^uis. 

Glotilde,  en  les  voyant,  s'écria  : 

—  Vite,  vite,  répétons,  ce  sera  autant  de  pris  f 

Elle  86  méfiait  des  baTardages,  des  dérangemens  de  toute 
sorte. 

—  Pas  de  brochures,  on  répèle  sans  brochures  !  HP**  Rim  nous 
servira  de  souffleur.  N'est-ce  p^,  madame  Rim? 

Depuis  vingt  ans  dans  la  famille,  l'institutrice,  après  avoir 
élevé  la  sœur  aînée,  Berthe  de  Gbalys,  restait  attachée  à  la  per- 
sonne de  Clotilde  qu'elle  accompagnait  au  dehors,  sorte  d'amie 
subalterne,  dont  l'effacement  moral  correspondait  à  l'attitude  dis- 
crète, à  la  façon  de  s'asseoir  au  bord  des  fauteuils.  Klle  n'avait  pas 
d'âge,  ni  jolie,  ni  laide,  la  peau  mate,  les  cheveux  ternos,  les 
dents  sans  éclat,  des  yeux  gris  où  l'on  pouvait  lire  de  la  bonté, 
de  la  résig-nalion ,  et  i'indélinissalde  retrait  d'une  à  me  qui  souffre 
et  nose  se  révolter.  Hlle  était  veuve  depuis  longtemps,  - 
enfans,  toujours  habillée  de  teintes  sobres,  d'une  eorrection 
claustrale  qui  serrait  ses  corsages  au  cou  et  ne  InissuU  jamais  pas- 
ser le  bout  du  pied  sous  la  robe.  Malgré  <'ela.  ou  à  cause  decclu, 
une  séduction  pauvre,  mais  pénétrante,  pour  qui  la  connaissait; 
car  elle  se  fermait  aux  étrangers.  Lucien  éprouvait  vis-à-vis  d'elle 
un  malaise,  peut-4tre  parce  qu'il  la  pressentait  supérieure  à  sa 
position.  Clotilde,  malgré  bien  des  vivacités,  raimait  et  conso- 
lait, par  sa  bonté  prime-sauti6re,  les  blessures  que  faisaient  à 
M-*  Rim  le  dédain  poli  de  M**  Hardeuil,  l'oubli  ingrat  de  Bertbe, 
qui  n'avait  jamais  sympathisé  avec  elle. 

—  N'attendons  pas  les  misses  Hartliff,  commençons  I  dit  Go- 
tilde.  M.  Veyrieuest  toujours  en  retard. 

Mais  au  môme  moment,  le  musicien  entra  et  salua,  d'un  sou* 
rire,  cette  assertion  : 

—  Pas  cette  fois-ci,  mademoiselle  î 

Prix  de  lîome,  directeur  du  chant  à  l'Opéra-Gomique,  très 
fôté  dans  le  mondf,  Veyrieu,  tout  jeune,  très  séduisant,  s  était 
prêté  voîon liors  :i  un  ttrc  en  musique  le  poème  de  Fonpers.  Son 
talent  ingénieux  et  boupit»  garantissait  d'avance  le  tact  avec  lequel 
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il  plierait  ses  accords  aux  vers,  s'en  tenant,  d'une  bonne  ^làce 
parfaite,  à  accompagner  l'action,  h  donner  une  atmosphère  dia- 
phane aux  décors  que  préparait  Symore,  et  dont  les  modèles 
réduits,  en  cinq  toiles  toutes  fraîches,  passaient  en  ce  moment  anx 
mains  de  M**  Noyzé. 

Lucien  les  reconnaissait,  tons  pareils,  tous  différens.  C'était, 
d'abord,  le  parc  du  premier  tableau,  éclatant  de  verdure,  d^herbes 
et  de  fleurs,  parc  joyeux  :  au  printemps.  Venaient  ensuite  le  parc 
d'été,  riche  et  touffu,  d'une  verdure  presque  sombre;  le  parc 
d'automne,  feuilles  jaunes  et  pourpres,  coucher  de  soleil  do 
rouille  ;  le  parc  d'hiver,  tout  bUinc  et  bleu  sous  la  lune.  Enfin, 
pour  le  dernier  tableau,  le  parc  du  printemps  reverdi,  d'un  prin- 
temps plus  jeune  et  plus  frais  que  le  premier,  d'un  vert  d'or  et 
d'argent,  de  rosée,  (l'aube  pàle. 

—  Hein  !  sY-cria  Lucien  :  ça  y  est,  j'espère? 

1)  (''tait  fier  dp  Symore,  et  toucbf^  de  la  complaisance  avec 
laijuelle  il  prodig^uait  son  temps  et  sa  peine,  afin  que  cette  unique 
représentation  laissât  un  beau  souvenir  de  léte  de  l'esprit  et  de 
collaboration  d'art.  Mais  Clotilde,  impatiente,  remarquant  les 
attentions  de  Lucien  pour  W  '  Noyzé,  dit,  sèchement: 

—  Quand  il  vous  fera  plaisir! 

—  J'attendais  la  (in  du  prélude,  dit-il,  un  peu  piqué. 
Elle  répliqua,  moqueuse  : 

—  Il  faudrait  qu'on  l'eût  commencé. 

Veyrien  aussitôt  laissa  tomber  ses  mains  sur  les  touches:  le 
parc  exhala  ses  brises,  ses  parfums;  un  rossi^ol chanta  l'amour. 
Des  souffles  d'harmonie  enveloppèrent  les  acteurs,  créant  en  eux 
rUIuflion  scénique.  La  musique  faible  et  suave  ||;randit,  l'aurore 
s'épanouit.  Ce  fut  le  jour,  puis  le  recuiMllement  joyeux  des  fleurs, 
des  feuilles,  des  oiseaux,  le  tremblement  du  vent  sur  les  roses  tré- 
mières,  si  doux  que,  lorsque  les  vibrations  du  piano  se  turent, 
on  croyait  les  entendre  encore. 

Lucien  et  Clotilde  s  avancèrenl,  dirent  leur  rôve  enchant(^.  Le 
prince  Mai  adorait  !;i  ftrincesse  Rose.  Devant  eux,  selon  Mns  vers 
que  Fonpers  avait  écritâ,  jadis,  dans  ses  Sormeis  d'AiaiarUe  : 

...  La  jeunesse  adorable  marchait. 
Kilo  marchait,  tu  t'en  souviens,  dans  la  lumière, 
()  chants  d'oisoaux,  parfums  légers»  dans  la  clairière, 
Cwuib  frémissans  sous  d'invisibles  coups  d'archet! 

Perdus  dans  leur  révc,  ils  passaient,  mains  enlacées,  regards 
unis,  dans  l'échange  de  leurs  sermena  étemels.  La  princesse 
Rose  soupirait,  au  moment  oii  ils  quittaient  la  scène  : 

Moa  beau  piines,  car  moi  je  Vaimeru  toujoaisl 
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—  Passons  les  tableaux  vivans,  dit  alors  Clotildc.  Les  misses 
liarlliiï  j>oiirront  les  répéter  à  part. 

A  son  vif  plaisir,  en  effet,  la  distribution  des  rôles  s'étiiii  mer- 
veilleusement prôtée  à  l'emploi  de  ses  amies.  Chacune  d'elles 
devait  figurer  une  saison:  la  brune  et  opulente  Jessie  l'été,  la 
rousse  et  altière  hiditli  l'automne,  et  Arabella  l'hiver,  avec  sa 
grftce  mignonne  et  ses  cheveux  cendrés.  Seulement,  on  avait 
coupé  les  récitatifs  en  vers  par  lesquels  chaque  saison  exprimait 
sa  réalité  fugace,  et  on  avait  fait  appel  à  Vcyrieu  pour  soutenir, 
de  sa  musique,  les  tableaux  vivans  qui  montraient  l'été  en  faneuse, 
assoupie  sur  une  gerbe  do  blés,  de  bleuets  et  de  coquelicots,  l'au- 
tomne en  Diane  chasseresse,  retenant  ses  deux  lévriers  fauves, 
l'hiver  en  fée  fileuse  de  neige  et  de  verglas. 

—  Allons,  en  scène  !  A  vous,  Serge  !  dit  Clotilde  d'une  voix 
brève.  Klle  détournait  la  tète,  agacée  parce  que  Lucien,  penché 
derrière  le  dos  de  M""  Noyzé,  regardait  à  mesure  avec  elle  les 
aquarelles  représentant  les  costumes  de  la  pièce,  tout  un  ensemble 
de  couleurs  harmonieuses,  peint  par  Symore,  sur  les  indications 
de  Fonpers. 

De  nouveau,  en  ce  cinquième  tableau,  dans  le  parc  à  nouveau 
reverdi,  la  princesse  Rose  repassait  au  bras  d'un  prince  tout 
semblable  au  premier,  mais  plus  jeune,  comme  l'attestait  le  frais 
visage  de  Serge,  comme  devait  en  témoigner  aussi  son  costume 
de  satin  chatoyant,  d'un  vert  de  feuille  neuve,  d'un  vert-Xil  plus 
tendre  que  le  costume,  en  vert  myrte,  de  Lucien.  Et  c'étaient, 
entre  la  princesse  Rose  et  le  prince  Avril,  un  délicieux  et  men- 
teur dialogue  rappelant  le  premier,  des  extases,  des  balbutie- 
mens,  de  grandes  protestations  d'amour  qu'écoutait,  frappé  au 
cœur,  le  prince  Mai,  caché  derrière  un  arbre.  Il  écoutait,  une 
amère  douleur,  une  jalousie  affreuse  sur  la  face,  et  quand  son 
oublieuse  aimée,  enlacée  par  le  Printemps  rival,  disparaissait, 
il  pleurait  son  rêve  et  défaillait  mort  sur  la  mousse. 

Alors  le  prélude  reprenait,  dans  le  parc  d'aurore;  Veyrieu, 
sous  ses  doigts  légers,  évoquait  le  renouveau,  l'àme  éternelle  dos 
choses,  la  fuite  de  l'heure  toujours  semblable  et  différente. 

—  Maintenant,  le  Beau  Léandre^  vite!  dit  Clotilde  frappant 
dans  ses  mains.  Nous  reprendrons  ensuite  V  Heure  gui  passe. 

Veyrieu  tira  sa  montre,  prit  congé.  On  l'attendait  au  théâtre, 
puis  il  devait  donner  une  lec^on  avenue  des  Champs-Elysées, 
aller  dans  deux  soirées.  Ce  don  d'ubiquité  aidait  à  ses  succès. 

— A  quand,  monsieur  Veyrieu '.'demanda  Clotilde,  très  aimable. 

11  donna  son  heure,  M""  Rim  le  reconduisit.  Au  môme  mo- 
ment, derrière  M"''  llardeuil.  M""  Matha  se  fautila.  Elle  avait  son 
air  de  vieille  curieuse  impudente,  ses  yeux  furetaient,  son  sourire 
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irriiaul  sfiiihlail  dire  aux  j(uines  gens  :  —  «  Ait  !  ah  I  j  entre  malgré 
vous!  »>  —  ''Il  uiùiiio  l*Mupa  qu  cllu  ullecUiit  de  dire: 

—  Non,  non,  je  ne  veux  pas  déranger,  je  sais  qu'on  n  a  paii 
le  droit  d'entrer. 

Glotilde,  qui  la  détestait,  prit  tout  boiiiieinent  les  modèles  des 
décors  et  alla  les  jeter,  roulés,  dans  une  commode,  tandis  que 
Lucien  rassemblait,  pour  les  cacher  aussi,  les  aquarelles  des  cos- 
tumes. M"*  Noyzé  dit  en  riant  : 

—  Vous  trichez,  M**  Matha.  On  n'admet  que  les  mères  d'ar- 
tistes. 

—  Non,  non,  répétait  obstinément  la  vieille,  très  dégue;  je 

m'en  vais,  je  ne  veux  pas  rester  ! 

£Ue  s'imposait,  pourtant;  Lucien  piétinait  d'impatience,  en 
lui  souhaitant  mille  calamités,  le  pal,  la  cuisson  dans  Thuile 
bouillante.  Elle  semblait  jouir  de  son  mécontentement,  le  gui- 
gnait du  coin  de  I  cril. 

—  Ëh  bien  ?  demanda  M*"'  liardcuil,  vous  ne  répétez  pas? 

—  Tout  à  riieiire. 
Et  (Jlotilfle  s'assit. 

Elle  on  \  ()ulait  à  sa  mère,  sachant  bi» n  que  M"*"  Hardeuil,  qui 
voyait  sans  entrain  les  préparatifs  de  la  soirée,  n'amenait  M' '  Ma- 
tha que  pour  lui  ôtrc  désagréable.  Il  y  eut  un  froid.  .M"*"  Noyzé 
comprit  le  regard  suppliant  que  lui  jetait  Serge,  et  coupant  court 
à  la  conversation  languissante  : 

—  Déjà  4  heures  I  Je  me  sauve.  Venez-vous  ?  dit-elle  à  M"**  Ma- 
tha. Je  vous  déposerai  en  voiture  oh  vous  voudrez  ! 

La  vieille  hésita,  partagée  entre  sa  curiosité  taquine  et  le  plai- 
ëir  d'économiser  ses  jambes,  aux  frab  d'autrui.  L'espoir  de  se 
faire  payer  à  goûter,  chez  un  glacier  en  renom,  la  décida.  Elle 
savait  s'amener  h  point  ces  aubaines,  par  une  habile  conversation. 
Elle  disparut,  et  M"**  Hardeuil,  maussade,  battit  en  retraite  à 
son  tour. 

Clotilde  regarda  les  deux  jeunes  gens  avec  des  yeux  lumineux 

et  indignés: 

«  Hein,  croyez- vous?  »  disait  son  regard.  Il  y  eut  une  alerte. 
Bi*"**  Matha  reparaissait,  elle  avait  à  dessein  oublié  un  de  ses  gants. 

—  Travaillons  maintenant  I  dit  Clotilde.  Ma  bonne  madame 
Ri  m,  vous  soufflez? 

Alors  seulement,  délivrée»  de  toute  contrainte,  la  répétition 
marcha,  arrêtée,  reprise  :  tout  un  joli  et  fiévreux  travail,  qui  fai- 
sait Il  Clotilde  des  pommettes  rose  vif,  donnait  h  ses  gestes  une 
grâce  alerte  et  charmante.  Arrivés  h  In  fin  du  Hcf/ft  fJandre, 
quand  le  père  Cassandro  jette  sa  tille  aux  bras  df  Léandre.  qui 
la  lui  rejette,  en  ce  jeu  de  raquette  qui  se  renouvelle  trois  ou 
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quatre  fois,  Glotilde  trouTait  une  façon  liardie  de  rebondir  élatfti- 
quement,  de  Tun  à  l'autre,  et  c'était,  pour  Serge  et  Lucien,  mer- 
veille que  de  tenir,  une  eeconde,  et  de  se  lancer  ce  corps  de  vierge, 
si  plein  de  vie  et  si  ferme  de  jeunesse. 

M**  Rim  elle-même  en  avait  un  pâle  et  inquiet  sourire.  Maie 
le  charme  se  rompit  encore.  Le  frère  de  Clotilde,  Roger,  si  nette- 
ment qualifié  de  serin  par  Lucien,  entra,  l'air  indolent  et  protec- 
teur. Ce  tiers  incommode  ne  tardait  pas  à  les  énerver  par  des 
observations  banales,  pais,  quand  on  leut  réduit  au  silence,  par 
l'attention  avec  laquelle  il  lissait  sos  moustaches,  louchant  pour 
les  apercevoir.  Il  avait  aussi  \mo  fnçon  choquante  de  bellAtre  de 
se  renverser  sur  le  caiia]n  ,  Irop  près  de  ^î"*  Him.  qui  dut  se 
reculer.  La  semelle  relevée  do  sa  bottine  qu'il  ag:itail,  d'un  va-et- 
vient  continuel,  faisait  mal  au  cœur  à  Serge.  Ce  fut  avec  une 
touchante  nuaniiuilé  qu'où  le  regarda  partir,  quand  Clotilde,  le 
voyant  allumer  une  cigarette,  lui  eut  dit  : 

—  Si  tu  allai?,  fiimer  dehors? 
^  Je  vous  gène? 

—  Oui,  tu  nous  gènes  ! 

D  ricanait  et  s'en  allait.  Mab  la  répétition  ne  marehait  plus. 
On  parla  des  invitations.  Fonpers  viendrait,  les  derniers  jours, 
donner  ses  conseils.  La  robe  que  porterait  Glotilde  serait  divine, 
fendue  aux  mancties,  à  plis  et  à  cassures  de  lumière,  d*nn  rose 
de  fleur. 

XllI 

Serge  et  Lucien  suivaient,  ensemble,  deux  semaines  plus  tard» 

la  rue  Vieille-du-Temple. 

—  C'est  une  peste,  disait  Lucien,  en  parlant  de  M""  Matha.  — 
Et  il  exhala  sa  ranconir  contre  ces  vieilles  femmes  qui,  sans  inté- 
rieur, sans  famille,  vivent  de  la  vie  des  autres,  interviennent  tou- 
jours, en  fée  Carabosse,  là  où  elles  n'ont  que  faire. 

Ce  matin,  M"""  Trénis  ne  lui  avait-elle  pas  dit,  de  l'air  de 
fausse  insouciance  dont  elle  l'interrogeait,  sur  sa  vie  intime  : 

—  Qu'est-ce  que  c'est  qu'une  demoiselle  Manon,  dont  mon 
petit  doigt  ui'a  parlé  ? 

11  craignait  d'abord  que,  par  un  espionnage  d'Arsène,  elle 
n'eût  appris  la  nuit  unique  passée  par  Manon  chez  lui  ;  mais  bien 
vite,  il  découvrait  que  M"*  Matha  avait  raconté  leur  courte  entre* 
vne,  sur  la  place  du  CSifttelet 

Tranquille,  il  répondait  : 

—  Rien,  c'est  une  flenr  à  ma  boutonnière. 

—  Alors,  rien  de  sérieux?  Je  ne  m'inquiète  pas? 
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Eile  avait  très  peur  d'une  liaison  durable  ;  quani  tm  eaptitoes, 
après  avoir  beaucoup  pleuré  la  première  nmt  où  Lucien  avait 
découché,  elle  se  montrait  indulgente  et  pardonnait  prëaqae  A 
ces  étrangères  qui  lui  prenaient  un  peu  de  son  fils,  pourvu  qu'elles 
fussent  jolies  et  ne  coûtassent  rien.  Autant  même  que  sa  dignité 
le  lui  permettait,  elle  eût  aimé  les  apercevoir  à  la  dérobée,  cou- 
naiiie  leur  caractère.  En  môme  temps,  son  honnêteté  protestait 
et  s'accusait  de  iaiblesse.  Mon  Dieu  I  il  fallait  passer  certaines 
choses  à  un  jeune  homme;  elle  regrettait  pourtant  qu'il  dût 
céder  à  dos  teiihi tiens  pareilles.  Son  vœu  secret  était  qu'une 
femme  du  înond<»,  haut  placée,  assez  libre  do  ses  actions  pour  ne 
lui  faire  courir  aucun  danger,  le  prit  en  tutelle.  Cela  l'eût  llattée 
sans  qu'elle  osât  se  l'avouer;  —  et  elle  se  persuadait  que  de  telles 
bonnes  fortunes  no  menaçaient  ni  la  santé  ni  la  In  nirsc. 

Forcée  d'avouer  que  c'était  M""  Matha  qui  1  i\ait  mise  en 
éveil,  elle  prétextait  les  bonnes  intentions  de  la  I  ivarde  : 

—  Je  t'assure,  c'est  par  amilié  pour  nous.  11  y  a  de  tels  dan- 
gers, des  attachcmens  qu'on  ne  peut  plus  rompre  ;  on  y  laisse  sa 
jeunesse,  sa  fortune.  Parfois  toute  la  vie  en  reste  empoisonnée. 
Quand  tu  auras  des  fils,  tu  comprendras  mes  mîntes. 

Il  avait  répondu,  en  ^e  rengorgeant  : 

—  Sois  tranquille,  maman.  Je  ne  suis  pas  asses  béte  pour  m*j 
laisser  pincer. 

Elle  avait  demandé  en  souriant,  car  ses  assidoités  me  Saint* 
Simon  étaient  trop  visibles  : 

—  Et  où  en  est  ton  flirt,  avec  M"*  Noysé? 
Il  prenait  un  air  discret  et  amusé  : 

—  Toujours  au  flirt,  maman. 

—  Mais  je  l'espère  bien.  Du  reste,  elle  est  soigneusement  gardée. 

Cette  allusion  à  M.  Noy/é  l'agaçait* 

—  Peuli  I  fit-il  avec  dédain. 
Elle  ajoutait  : 

—  Vois-iu.  c'est  Clotilde  ïlardeuil  que  tu  devrais  épouser 
dans  quol(|uos  années,  ta  position  faite. 

Il  éludait,  ne  se  souciant  pas  d'euiendro  reparler  du  poste  de 
secrétaire  chejf;  M.  d'Artigues.  Et  elle  : 

—  Mais  il  faut  avoir  plusieurs  cordi  ^  à  sun  arc.  .le  pense  déjà 
à  d'autres  jeunes  filles.  J'écoute,  sans  a\  oir  l'air  de  rien  ;  jo  me 
renseigne.  Si,  plus  tard,  tu  ne  fais  pas  un  beau  maiiage,  mon 
chéri,  ce  ne  sera  pas  de  ma  faute. 

Pourquoi  avait-il  pensé  alors,  sinon  par  le  contraste  de  leur 
existence  mince,  à  M**  Dionée  et  à  Ève-Lisa?  U  ne  Pavait  pis 
revue  depuis  Phèdre»  Elle  travaillait  beaucoup,  allait  passer  bien- 
tôt aon  examen  pour  le  brevet  supérieur. 
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Un  coup  de  coude,  qu*un  passant  lui  enfonça  dans  les  c6tet, 
le  ramena  à  la  réalité;  irrité  du  cboc,  il  fondit  à  nouveau  sur  li 
mère  Hatha: 

—  Quand  je  pense,  dit^U  à  Serge,  qu*elle  a  osé  dire  à  ta  mère 
que  je  me  compromettais  en  pleine  rue  avec  Manon  (  Comme  n 

^  pouvait  l'intéresser,  ta  mère  ! 

C'était  fort  d'impudence,  tout  de  même  !  Goncevait-on  cette 
vieille?...  —  Il  revit  l'occasion  perdue^  les  cinq  minutes  pendant 
lesquelles  il  <'*tait  resté  seul  avant-hier,  avec  M"'  Noyzé.  D'un 

coup  d'audace,  il  lui  avait  dit  ce  'jn'il  éprouvait  :  c'était  une  fi^'\Tp, 
douce  et  ardente;  il  ue  doruiait  plus,  il  ne  pensait  plus  qu'à  elle. 
N'avait-eUe  pas  répondu,  avec  un  sourire  et  un  regard  provo- 
cant : 

—  Ce  n'est  pas  à  moi  qu'il  faut  dire  cela! 
Et  comme  il  s'étonnait: 

—  A  qui  donc? 

l'aile  avait  répondu  :  —  Vouh  savez  bien  ce  que  je  veux  dire. 
D  insistait,  alors  elle  laissait  tomber  : 

—  Cette...  personne,  avec  laquelle  on  vous  rencontre.' 
Manon  !  Elle  savait  donc  I...  Ob  I  il  ne  s'en  souciait  guère.  EL 

il  avait  renié  sans  vergogne  son  amie,  eu  jurant  i  M**  Noyié 
qu'il  n'aimait  qu'elle.  Elle  lui  avait  mis  la  main  sur  la  boucbe, 
pour  le  faire  tdre.  Il  avait  baisé  follement  cette  main.  Gomme  il 
devenait  plus  audacieux: 

—  Finissez  ! 

Il  ne  s'arrêtait  pas. 

—  Mon  mari  est  dane  la  cbambrc  à  côté.  11  va  nous  entendre! 
Et  se  défendant  des  deux  mains  : 

—  Finissez  !  disait-elle  très  haut,  comme  un  appel. 

Un  silence  d'attente,  de  raîirune,  suivait  cette  courte  scène. 
M""  Noyzé  feignait  un  dédain  ironique  : 

—  Poui  qui  me  prenez-vous  vraiment? 

Il  avait  dù  s'humilier,  protester  de  la  sincérité  de  ses  senti- 
mens.  Était-ce  sa  faute,  si  elle  l  aliolait  ? 

—  Taisez-vmis.  répétait-elle,  vous  mériteriez... 

Elle  s'était  apaisée,  pouilaiit,  haussant  les  épaules,  pour 
plaindre  son  enfantillage  absurde;  et  du  demi-sourire  équivoque 
qui  lui  avait  plissé  les  lèvres,  il  tirait  une  suspicion.  Qu'est-ce 
qui  prouvait  que  H.  Koyzé  fût  dans  la  chambre  voisine?  L'eftt^^ 
appelé,  dans  ce  cas?  En  même  temps,  il  regrettait  sa  fougue 
intempestive,  en  plein  jour,  dans  ce  boudoir  ob  tout  le  numde 
pouvait  les  surprendre. 

—  G*est  là?  demanda  Serge. 
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—  C'est  là. 

Ils  s'arrêtèrent  devant  la  vitrine.  Des  masques  de  carnaval  y 
bombaient  leurs  faces  barbouillées  de  carmin,  h  côté  de  per- 
ruques poudrées  et  de  fausses  barbes.  Sur  la  porte  vitrée,  on  lisait 
en  lettres  de  cuivre  :  Postiches  en  tout  f/enre. 

Le  coiffeur,  homme  gras  au  front  énorme,  décolleté  dans  un 
faux-col  très  bas,  avant  même  qu'ils  eussent  parlé,  devina. 
Expansif,  il  leur  offrait  tout  son  magasin.  Il  servait  ces  dames  et 
ces  messieurs  des  théâtres.  Il  se  coiffa  le  poing  d'une  perruque, 
le  modèle  de  celle  que  portait  (^hoso,  des  Variéb'îs.  M""  Machin, 
de  rOpéra-Comique,  portait  celle  toison  rousse.  Et  sous  les  doigts 
amusés  des  jeunes  gens,  défilaient  des  crânes  blancs  de  clowns, 
des  tôtes  en  carton  chauves,  des  houppes  de  paillasse.  Ce  qu'ils 
voulaient,  c'étaient  deux  perruques  blondes,  à  longues  boucles 
d'or  pâle,  comme  aux  eufans,  et  surtout,  exactement  pareilles. 

—  Parfaitement.  Claude  î  appelait-il. 

D'une  succession  d'arrière-pièces  venait  à  eux,  reflétée  par  des 
glaces,  une  femme  qu'à  sa  longue  blouse  noire,  ses  cheveux  ras, 
ils  prirent  d'abord  pour  un  garçon.  D'âge  douteux,  des  paupières 
cernées,  le  teint  mat,  point  de  gorge  ni  de  hanches,  elle  suscitait 
un  obscur  malaise.  A  cAté,  I  homme  lui-même  devenait  inquiétant, 
avec  son  cou  échancré,  son  sourire  tenace.  Et  l'atmosphère  aussi, 
relent  de  chevelures  et  de  pots  de  fard,  troublait. 

Sur  la  téte  de  la  femme  qu'il  faisait  osciller,  d'un  doigt  au 
menton,  le  coifTeur  essayait  diverses  perruques.  Serge,  imberbe, 
réclamait  de  petites  moustaches  blondes.  L'homme  aussitôt  en 
appliqua  sous  le  nez  du  mannequin  de  chair,  et  quand  le  vernis 
eut  pris,  pour  prouver  qu'il  tenait  bien,  il  tira  sur  les  moustaches, 
relevant  un  coin  des  lèvres  qui  souriaient  mécaniquement,  tandis 
que  le  visage  restait  impassible. 

—  Des  pattes  de  lièvre?  Du  blanc  gras?  Des  crayons  de 
maquillage? 

Il  en  zébrait,  en  tatouait  les  joues  de  la  femme.  Serge  et 
Lucien  l'arrêtaient,  avec  la  hâte  d'en  finir,  éprouvant  une  gêne, 
jointe  à  une  curiosité  aiguë,  à  le  voir  ainsi  disposer  de  ce  pâle 
et  docile  androgyne.  La  femme  congédiée,  son  amabilité  redou- 
blait. Il  était  lent  à  envelopper  en  paquet  les  fards  et  les  cosmé- 
tiques achetés;  et  en  promettant  des  perruques  de  choix,  — 
c'est  à  Serge  qu'il  s'adressait,  pendant  que  ses  mains  s'attar- 
daient à  lui  mesurer  la  tête,  des  mains  molles,  blanches,  aux 
ongles  très  pointus. 

—  Ouf!  dit  Lucien  en  sortant. 
Serge  dit  : 
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—  Tu  ne  t'es  pas  fuit  raser  la  uiouslache,  commâ  tu  eu  avais 
I  Tintention. 

r  —  Non,  je  n'ai  pas  voulu  qu'il  me  touchât 

[  Serge  ne  lui  demandait  pas  pourquoi. 

Lucien  souriait,  à  cette  idée  de  se  raser  le  visage,  afin  de  le 
conformer  au  rAle  de  Gaasandre.  Il  croyait  entendre  la  en  d*]lo^ 
renr  que  pousserait  sa  mère.  Quel  mal  y  aurait-il,  cependant,  I 
ce  qu'il  ressemblât  pour  quelques  jours  à  un  acteur? 
Serge  disait  : 

—  Tu  déplairas  à  M"*  Hardeuil  I  EUe  a  dédaré  que  cela  ne 
t'iraii  pas  ! 

Et  gardant  rancune  à  la  jeune  fille  de  quelques  vivacités  : 

—  Elle  est  bien  belle,  mais  jo  ne  l'aime  pasl 

Lucien  dit  : 

—  Qu'en  sais- tu? 

—  Non,  ce  n'est  pas  mon  genre.  Ahl  Ârabella  tiarUill,  oui. 
Celle-là  me  plaît. 

11  fredonna  un  air  d'opérette  à  la  mode. 

—  Ne  chante  donc  pas  ces  inepties!  dit  T.ucicn  agacé. — Il  avait 
essayé  d'intéresser  Serge  aux  concerls  du  dimanche,  aux  musées, 
aux  beaux  livres,  du  moins  à  ceux  qu'il  aimait.  La  frivolité  de 
Tenfant  rendait  vains  ses  efforts. 

—  Je  n'aime  que  ce  qui  m'amuse,  répondait-il. — Et  Ludenss 
rappelait  le  supplice  infligé  à  Serge,  bâillant  à  se  décrocber  la 
mâchoire,  les  yeux  tirés,  à  pleurer,  un  jour  qu'avec  Symore  il 
l'avait  traîné,  pendant  deux  heures,  à  travers  les  gaîeriee  dn 
Louvre.  Il  se  rappelait  avoir  vu  le  même  air  d'ennui  excédé  à 
H***  Noyzé,  au  sortir  d'une  audition  de  Wagner.  Les  livres  qu'elle 
préférait,  et  qu'elle  trouvait  «  bien  écrits  »,  étaient  l'arlicle- 
Paris,  la  bimbeloterie  des  flirts,  des  adultères  ;  il  fallait  que  l'ac- 
tion, romanesque  et  sensuelle,  mais  gazée,  déroulât  ses  fausses 
élégances  dans  un  monde  de  luxe. 

Elle  avait  pour  principe  qu'un  (5crivain  «  pouvait  tout  dire, 
avec  des  formes  »;  Lucien,  revoyant  l'air  dont  elle  disait  cela, 
avait  l'impression  que,  sans  doute  aussi,  elle  jugeait  qu'on  pût 
tout  entendre  et  tout  permettre,  avec  des  formes.  11  est  vrai  qu'il 
en  avait  manqué,  avant-hier.  Mnis  peut-être  n'était-ce  que  dà- 
propo?.  D'autres  circonstances  le  serviraient  mieux.  Il  «-pia  son 
compa.uuon  à  la  dérolx-e,  chercha  en  lui  la  ressemhlance  atti- 
rante. rouKjuui  n'éj)ruuvuit  il  pas  de  honte,  à  l'idée  de  tromper 
un  ami?  D'où  lui  venaient,  par  instans,  ces  oblitérations  du  sens 
moral?  S'était-il  donc,  déjà,  fait  à  l'idée  d'agir  mal,  avant  même 
toute  réalisation?  Étaii-ce  le  fruit  de  l'idolâtrie  d'esprit,  de 
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radmiration  passiouoée  qu'il  vouait  à  Fonpers,  héros  de  roioan 
et  de  scandale? 

Rien  de  dangereux  comme  cette  inlluencp  occulte  de  l'eTemple. 

Sans  s'en  douter,  il  subissait  le  prestige  triomphant  de  cet 
homme  en  pleine  fleur  de  talent,  en  pleine  ivresse  de  vie.  Tout  ce 
qae  Fonpen  avait  écrit,  il  se  Tétait  assimilé;  les  trois  ou  quatre 
f6Î8  qu'il  avait  approché  le  «  grand  homme  »,  0  avait  bu  aee  pa- 
roles et  le  vin  dee  paradoxes  l'avait  grisé.  Én  tous  ^  pores,  le 
charme  subtil  était  entré,  par  la  belle  confiance  de  la  jeunesse, 
par  la  vanité  de  se  trouver  en  tel  contact,  par  la  séduction  inex- 
primable, toute  cérébrale  et  physique,  dont  il  avait  été  ensorcelé. 
Jouer  une  idylle  4e  Fonpers,  incarner  l'ftme  du  poète,  se  faire  son 
porte-voix  et  son  masque,  en  de  telles  conditions,  Tenfiévrait. 
Quelle  crainte  d'échouer,  de  trahir  Thonnenr  dont  il  était  investi  \ 
Et  cette  fiè^Te  et  cette  angoisse  étaient  bien,  en  ce  moment,  le 
meilleur  de  sa  vie.  Capable  de  rimer  (^If^eramment  un  sonnet, 
comme  de  dc^'cbitTrer  une  sonate  au  piano,debr()sser  un  tableautin, 
et,  depuis  qu'il  voyait  tiav;iiller  Guépratte,  de  modeler  qur^lcpie 
cire,  n'avait-il  pas  traduit,  en  une  pièce  de  vers,  son  culte  pour 

Fou  pci'S? 

lout  encens  est  hou  aux  hommes  célèbres.  FuisjH  ir,  l'avait 
remercie^  par  une  lettre  tracée  de  sa  belle  écriture  arlihcielle, 
sniL  arabesques  tiues.  Cet  autographe,  Lucien  1<  ;,aidait  précieu- 
sement; pour  un  peu,  il  l'eût  enfermé  dans  un  sachet  de  soie 
brodé  d'or.  Quelques  phrases  de  l'écrivain  hantaient  sa  mé- 
moire, sa  prédilection  pour  les  Mémoires  de  Casanova,  si  amu- 
sans  et  si  immoraux,  ses  boutades  envers  les  femmes;  il  n'était 
dupe  de  la  vertu  d'aucune.  Lucien  savait  déjà  par  cœur  presque 
tous  les  Sonnets  ^Aialante,  où  le  poète  avait  chanté  la  gloire 
do  la  chair  paTenne  et  lea  langueurs  de  l'amour  mystique;  il  se 
les  déclamait  souvent.  Alfred  de  Musset  seul,  quand  il  avait 
dix-sept  ans,  puis  Baudelaire,  et  au-dessus  le  colosse  et  le  dieu, 
Victor  Hugo,  lui  avaient  inspiré  cette  obsession  du  rythme,  des 
images  poignantes  ou  attendrissantes  comme  des  êtres. 

L'adjODiiration  littéraire  qu'il  ressentait  pour  Fonpers.  allait 
même  jusr|n  à  le  rendre  injuste  envers  des  écrivains  rivnnx  (ju  il 
aimait  auparavant.  Il  avait  h^an  ^'en  di-feiulrc  ;  lui  aussi,  comme 
tout  Paris,  subissait  rinfluoiicc  iiuij^i([ue  du  succ»''s,<îi  forte  qu'elle 
fait  illusion  et  tient  lien  |i;irf()i>  de  talent,  nuelli'  (pie  fût,  par 
exemple,  son  admiration  pour  Guépratte,  il  ne  pouvait  se  le  repré- 
senter que  dans  la  noble  pauvreté  de  son  génie  inconnu.  Fonpers, 
lui.  rayon  liai  L  iiimbé  d'or.  Puis,  mémo  lorsqu  il  lu  t>av.iit  absurde, 
Lucien  était  impressionué  par  la  légende  qui  s'attachait  à 


WSVVÉ  DEl-  iMril  MOMBBI. 


i'Iiomiiie  à  bonnes  fortunes,  à  ia  Wuo  lamr,  au  joumi-  licurciix.  h 
cet  lioinmf»  cyiii  somblail  nVcrire  di'  l)L:aux  livre»  (jn  en  amateur, 
et  qui  £:ar(lait  dniis  imis  nos  actes  une  iiupérioriié  de  dilettante  el 
uue  cléuaiico  de  i^rand  sriL^ncnr. 

Cet  homme-là,  il  lui  avait  parlé,  il  le  connaissait,  ii  était,  si 
peu  que  ce  fût,  uu  gi  aiu  de  sable  dans  sa  vie,  l'éclair  fugitif  d'une 
de  ses  milles  pensées.  A  la  représentation  d^  Hardeuil,  Fonpers 
le  regarderait,  récouterait.  H  ea  éprouvait  une  «ngoisse  déU* 
cieuse,  et  son  cœut  m  remplissait  d'orgueil  ! 

Ah  !  qu'il  avait  raison,  ce  maître ,  qui  avait  daigné  dire  devant 
lui: 

—  Avant  tout,  il  faut  vivre! 

Vivre  !  A  une  époque  d'action,  sé  jeter  dans  la  mêlée  ;  à  vingt 
ans  être  un  des  généraux  de  la  Révolution,  à  trente>cinq  un 
maréchal  d'Empire,  dormir  au  canon,  enlever  dee  villes,  avoir 
des  amours  brèves  comme  des  aseauts;  dans  une  époque  sta- 
gnante comme  cette  lin  de  siècle,  ressusciter  le  romanesque  et 
l'aventure,  épuiser  les  sensations,  chercher  le  bonheur  dans  U 
femme,  dans  l'art,  dans  tout. 

Seulement  Fonpers,  qui  avait  réalisé  cela,  était  un  grand 
artiste. 

Et  Lucien  n'rtait  (m'un  gentil  garçon,  entro  mille. 

Il  y  a  deux  ans,  il  avait  rêvé  d'ûtre  peintre.  La  gloire  |des 
lettres  l'avait  aussi  tenté,  celle  des  arts.  Maintenant,  la  sève 
ardente  du  printemps  liiuutait  en  lui.  11  secouait  bou  liaruuis 
d'études.  11  voulait  vivre  l 

Ils  traversaient  le  Vieux-Temple.  Sur  le  mai-ché,  des  éta- 
lages d'oripeaux  accrochaient  en  l'air  des  défroques  humunes, 
rdbes  de  soie,  dominos  de  bal.  Des  étoflfos  fripées,  roses,  jaunes, 
cerise,  s'amoncelaient,  en  chatoiemens  de  velours  et  replia  de 
denteUea,  le  long  d'allées  élroitea,  gardées  par  de  vieillea  femmes. 
D'une  voix  nuque,  ricanant,  elles  hélaient  Serge  et  Lucien,  avec 
des  appellations  familières.  Une  surtout  était  tenible  à  voir,  avec 
un  mufle  énorme,  des  yeux  louches,  deux  dents  pointant  aux 
coins  de  la  bouche,  en  défenses  de  sanglier.  Une  autre,  violetle 
de  congestion,  fleurant  la  caque  do  hareng  et  Teau-de-^,  e'avao^ 
telle  qu'une  ogresse,  ouvrant  des  bras  comme  des  moignons» 
pour  arrêter  Serge  au  passage. 

—  Le  beau  chéri,  viens  voir  mes  jolis  costumes  î 

Elle  les  injuria,  parce  qu'ils  passaient  vite.  Des  ressouvenirs 
de  Pétrone  hanlaient  Lueien.  Le  lon^-^  de  la  rue,  des  boutiques 
de  vieux-neuf  laissaient  apercevoir,  dans  l'ombre,  des  ballots 
disparates.  Ici,  on  ne  vendait  que  des  livrées,  là  que  des  pautft> 
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ions  militaires.  Un  cor  de  chasse  s'enroulait  autour  d'une 
seringue.  De  vieilles  chaussures  formaient  montagne,  au  seuil 
d'une  échoppe.  De  chaque  comptoir,  des  yeux  embusqués  guet- 
taient les  jeunes  gens,  des  appels  h  mi-voix  les  poursuivaient.  Un 
vieux  juif  horloger,  dont  la  harhe  blanche  flottait  jusqu'au  ventre, 
leur  dit  pnternenemrnt  : 

—  Foult'/-ft 'US  (le  p*  Iles  montres,  bas  cher? 

—  Drôle  de  quartier!  dit  Serge,  qui  ne  connaissait  pas  son 
Paris,  n  allait  qu'aux  beaux  endroits.  Il  faisait  une  petite  moue, 
en  prenant  garde  de  salir  ses  souliers  vernis.  Lucien  s^'orientaît, 
dans  un  dédale  do  rues  bizarres. 

Serge  dit  : 

—  Rentre  avec  moi.  Ton  costume  de  prince  Mai  doit  être 
bâti,  tu  ressaieras. 

Ces  costumes  pareils  des  deux  princes,  une  couturière  les 
taillait  chez  M""  Noyzé,  en  des  coupons  de  soie  anglaise,  d'un  dé- 
licieux vert  de  deux  teintes.  Symore  avait  copié  le  deesin  de  ces 
costumes  au  Louvre,  sur  celui  de  «  l'Indifférent  »  de  Watteau. 
Ils  devaient  ondoyer,  à  la  fois  collans  et  flous,  d'une  grftce 
légère. 

Pour  le  décider,  Serge,  ingénument  corrupteur,  ajouta  : 

—  Viens  donc,  maman  sera  heureuse  de  te  voir! 

£t  pour  l'intriguer  sans  raison  : 

—  Elle  a  quelque  chose  à  te  dire  ! 

Liirien  hésita:  puis  l'espoir  de  revoir  M'""  Noyzé,  de  recon- 
quérir ses  bonnes  grâces  en  jouant  aiij>r<''s  d'elle  le  chérubin  sage, 
l'emporta  sur  le  plaisir  qu'il  se  promettait  à  aller  surprendre 
Guépratte,  dans  sou  atelier. 


XIY 

—  Vous  ! 

Dans  le  cadre  de  la  porte,  M""  Noyzé  se  détachait  très  grande, 
en  costume  gris  d'argent.  Une  vibratiba  très  douce  de  ta  sonnerie 
persistait,  et  l'antichambre  obscure  s'était  éclaircie,  au  (jour  du 
palier.  Le  sourire  et  les  yeux  de  la  jeune  femme  avaient  une 
grflce  d'Apparition  en  visite. 

—  J'étais  inquiète.  Qu'estHïe  que  cette  fièvre?  Un  bobo? 
Lucien  dit  : 

—  Oh  rien!  je  garde  la  chambre  par  précaution. 

Il  devina  ce  qui  la  préoccupait  : 

—  Je  serai  parfaitement  |«mis  pour  la  soiréç,  C'est  un  léger 
refroidi^qçment. 
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Il  l'rnait  introduite  dans  son  atelier;  assisf^  stîf  !o  divan,  ^1066 
dogaiitait.  Elle  lui  prit  le  puigiiet,  sentit  battre  le  pouls. 

—  Oui.  un  peu  de  fièvre,  il  faut  être  prudent. 
Il  dit  tendrement  : 

—  Comme  c'est  gentil  dVHre  montée! 

C'était  la  première  fois  qu'elle  visitait  son  logement,  acquittant 
une  promesse  déjà  ancienne. 

—  J'ai  failli  me  perdre  dans  les  corridors.  J'ai  laissé  votre 
mère  en  proie  aux  Anthdnar  et  à  Bl**  d'Artignes. 

C'était  le  jour  de  M**  Trénis^  en  effet.  Nm  danger  ^'elle  mon- 
tât. DanB  sa  surprise  heureuse,  Lucien  restait  ébloui.  Il  n'osait 
aller  jusqu'au  bout  de  son  rèTe.Elle  était  là,  cheK  lui;  s'il  osait!... 
Un  feu  courait, djuis  ses  veines;  en  même  temps,  la  langueur 
d'être  souffrant,  après  une  nuit  de  triasons,  répandait  en  lui  un 
attendrissement.  Il  eût  voulu,  sentimental,  se  coucher  &  ses  ge- 
noux. 

—  Mon  Dieu,  fit-il  oppressé,  comme  vous  êtes  belle  ! 

Elle  sourit  : 

—  Si  belle  qnr  ça  î 

11  dit,  et  les  lai  mes  lui  vinrent  aux  veux  : 

—  Vous  ne  pouvez  deviner  le  plaisir  que  vous  me  faites.  Je 
vous  vois  là,  personne  n  est  entre  nous,  personne  n'y  peut  venir. 
Je|  m'ennuyais  tellement.  Irois  jours  sans  vous  voir.  J'étais  ma- 
lade de  vous  ! 

Elle  le  dévisageait,  une  malice  amicale  dans  les  yeux. 

—  Tiens,  vous  ave/  conpt;  vos  moustaches?  Vous  êtes  geutil. 
Vous  ave/  l'air  d'avoir  quinze  ans  ! 

11  lui  avait  pris  les  mains,  et  doucement,  pour  ne  pas  l'efTarou- 
cher,  caressait  ses  mains  si  blanches,  d'une  soie  veloutée,  aux 
imperceptibles  stries,  ces  mains  nues,  qui  semblaient  plus  nues 
que  les  mains  d'une  autre  [femme  t 

—  Oui,  dit-eOe  en  riant, quinze  ans,  Bébé,  va! 

11  pressa,  entre  lee  bagues,  les  .doigts  qu'elle  abandonnait. 

—  Vous  me  serrez  trop  fort!  dit^elle.  Montres-moi  votre  ap- 
partement, vos  travaux. 

Elle  s'était  levée,  se  dirigeait  vers  une  toile  ébauchée,  sur 
chevalet. 

Prestement  il  retourna  cette  toile,  le  portrait  de  Manon. 

—  Vous  savez  bien  que  je  ne  travaille  pas,  que  rien  ne  m'in- 
téresse hors  vous.  Je  n'ai  rien  à  vous  montrer. 

Cnri(»use,  elle  pons^ait  la  porte  de  son  caijinelde  travail,  une 
petit*.'  pièce  intime,  evhulaut  l  odeiir  des  tapis  d  Orient  et,  plus 
subtil,  un  parfum  de  papier,  de  livres.  De  belles  reliures  mon- 
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traient,  derrière  la  vitre  d  une  bibliothèque,  leurs  xélius  blancs 
gravés  d'or,  leurs  chemises  de  soie  passée,  le  doux  cuir  fauve  des 
éditions  jEuiciennes. 

—  Hais  on  doit  être  bien  là,  pour  travailler. 

Il  lui  montra  quelques  livres  galans  dn  xvui*  siècle.  Elle  n*en 
fut  point  troublée.  Des  deux  mains,  en  un  joli  reploiement  de 
bras  qui  donnait  une  grâce  particulitoe  à  la  courbe  de  ses  épaules, 
elle  tenait  les  fins  volumes.  Et  il  y  avait  de  Tor  dans  ses  yeux 
noirs,  une  petite  flamme  d'or,  que  Lucien  eût  voulu  capter,  et  qui 
était  le  sourire  et  Tàme  de  ce  visage  éblouissant.  Dieul  qu'elle 
sentait  bon;  comme  son  corsage  se  gonflait  d'un  beau  rytbmc  de 
respiration!  Elle  so  sentait  dévorée  par  son  regard,  magnétisée 
par  une  force,  et  elle  ne  levait  pas  les  yeux,  pour  ne  pas  ai^r  |iae 
défendre  cou  ire  les  supplications  muettes  de  son  ôtre. 

Une  faible  routeur  aux  joues,  elle  contemplait  le  tapis.  Une 
gravité  presque  dédaigneuse  la  rendait  lointaine.  Uuelles  visions 
poursuivait-elle?  Une  atroce  jalousie  élreiguit  l'adolescent,  il 
re\(»yail  rignoiiiiiiieux  rival  de  son  imagination,  le  renard  aux 
yeux  jaunes,  velu  et  grisonnant.  11  ouvrit  ime  petite  armoire  cu- 
rieus<?ment  sculptée,  en  sortit  un  plaleau  qui  portail  un  ilacon 
de  xérès  et  des  biscuits  au  gingembre. 

Elle  s'écria,  moqueuse  et  complaisante  : 

—  Ob!  la  dînette! 

Elle  accepta  un  doigt  de  xérès,  but  et  lui  tendit  le  verre.  Ce 
n'était  qu'une  goutte,  die  le  grisa  comme  s'il  avait  posé  sa  boucbe 
sur  la  sienne. 

—  Maintenant,  dit-elle,  vous  connaisses  ma  pensée. 

Il  répondit,  ému,  à  ce  qui  n'était  cbez  elle  qu'un  badinagc  : 

—  Je  voudrais  la  connaître.  J'ai  peur  de  me  tromper.  Si  vous 
pouviez  savoir  ce  que  je  ressens  auprès  do  vousl  Aucune  femme 
ne  m'a  fait  éprouver  une  semblable  ivresse.  Vous  êtes  belle,  et, 
jo  le  sais,  plus  belle  encore  que  mon  imagination  n'ose  le  rêver. 
Comme  vous  avez  hanté  mon  insomnie!  Je  vous  appelais  de  toute 
mou  Ame.  Ne  comprenez- vous  pas  quel  mai  délicieux  vous  me 
faites  souffrir  ! 

Ses  yeux  brûlaient,  sa  voix  tremblait. 

Elle  avait  aliaihMî  les  paupières,  et  il  en  admirait  la  chair  de 
rose,  un  peu  Ifombée,  presque  transparente. 

—  Pourquoi  ne  parlez-vous  plus?  dit-cllc. 

Son  ton  donnait  de  Tespoir;  pourtant,  il  crut  y  sentir  une  frêle 
ironie,  tant  il  se  méfiait  de  lui-même,  convaincu  sans  doute,  mais 
trop  lucide  pour  ne  pas  se  dédoubler,  apprécier  la  justesse  de  ses 
propres  intonations  ou  leur  emphase. 
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Klle  <4'(^tait  cambrer,  dans  iiii  i:r;infl  fRufcuil  à  ilossior  droît.aux 
ht'ii»  dui  b,uii  meuble  dont  la  raideur  la  protégeait .  t'iuf  *'u  lui  o.t- 
mettant  ce  jeu  dangereux  d'ontpndro  pai  1er  et  dr  p^iierti  nn  nr. 

—  Que  puis-je  vous  diru  pour  vous  convaincre?  balbuUtiit-il. 
Et  se  laissant  glisser  à  ses  pieds,  il  lui  enserra  les  genoux.  11 

les  sentit  vivans  sous  l'étoffe  molle,  et  défaillit  en  proie  à  un  ver- 
tige de  i«ë8ir  et  de  posseseloD. 
— Soyez  sagel 

—  Ab  !  fit-u  amèrement.  Gela  voue  est  donc  bien  aisé  à  dire? 
Êtes-vous  insensible,  vous  qui  avez  dû  être  û  ardemment  aim^! 
Dans  la  rue,  tous  les  regards  vous  frôlent.  J*ea  souffre.  Hais  non, 
vous  êtes  bonne.  Ayez  pitié  de  moi.  Je  ne  suis  qu'un  enlant  qui 
vous  aime. 

£lle  lui  caressait  les  cheveux,  d'une  façon  si  légère  que  le 
fluide  frôlement  deeoendait  jusqu'en  ses  fibres  les  plus  ténues. 
Elle  soupira  mélancoliquement  : 

—  Vous  vcnoz  trop  tard,  jo  suis  une  ^neille  fomine. 

D'un  bond  il  '^'♦''t?^it  lf»vr\  l'attirait  aux  poignets,  la  mptfail  - 
face  à  face  avec  un  vieux  miroir  de  Venise  dédoré,  à  l'eau  glauque 

et  p'\r\'  : 

—  (^luollo  raillerie!  Los  fommes  qui  vous  resseiiibUiûi  >out 
l'éternel  printemps.  Elles  passent,  et  le  cœur  des  hommes  reste 
embaumé.  Contemplez-vous  seulement!  Vos  yeux  sont  si  noirs 
et  si  douxl  Votre  bouche  est  si  délicieuse  quand  elle  sourit.  Ah! 
faites-m'en  l'aumône,  si  vous  saviez  comme  je  soupire  après  vos 
livres  1 

Il  se  baussaît,  la  tenant  emprisonnée  dans  son  étreinte.  Elle 
renversa  le  eou,  fit  mine  d'esquiver  le  baiser,  et  tout  à  coup, 
vaineue,  dans  un  soupir,  ne  se  détourna  plus. 

Il  voulut  l'entraîner,  lté  à  elle  si  étroitement  que  son  corps  ae 
fondait  au  sien.  Elle  résista  : 

—  Mon  Dieu,  ne  serez- vous  jamais  raisonnable?  Venez  là, 
ou  je  me  sauve.  Là,  près  de  moi,  et  ne  brutalisez  pas  ma  robe! 

Elle  lui  faisait  place  sur  le  divan,  dans  l'atelier  dont  le  grand 
jour,  le  parquet  ciré,  l'apparence  moins  intime  que  la  petite 
pièce  la  rassuraient.  Il  fit  tomber  les  stores;  et  ce  fut  une  ombn» 
tamisr-o  de  chapelle,  où,  dans  le  fond,  la  Lncre/ia  Tornabuoni 
et  la  Smionctta  Vcspucci  rp^nn'd aient,  celle-ci  enjouée  comme 
l'aurore,  celle-lft  p^rave  ( oTiniic  le  crépuscule. 

Elle  s'écria  en  le  regardant  : 

—  Mais  c'est  qu'il  boude,  il  boudr  vraiment! 

Humilié,  le  cœur  gros,  il  la  sentait  échapper;  ces  mots  le 
jetèrent  eu  une  merveilleuse  fureur  ; 
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—  Vous  vous  moqiioz  de  moi! 

Son  visage  «'était  contracté.  11  tendit  ies^  bras  comme  un 
homme  ivre  : 

—  Jp  vous  aime,  il  faut  m  a'î  inr.  aimoz-moi ! 

Il  roulait  son  visage  sur  îe  sien,  plonpnait  son  souille  dans  son 
cou;  il  scella  de  baisers  Us  paupières  quelle  fermait,  et  appuya 
toute  son  âuie,  dans  leur  creux  suave. 

—  Fou!  fou!  disait-elle.  Comme  vous  me  punissezl 
Alors  il  osa.  Mais  elle  se  défendit. 

—  Non,  non,  pas  cela. 

Une  lutte  s'engagea.  Elle  résistait,  maltresse  d'elle,  avec  une 
fofce  Incroyable.  8a  voix  subitement  ebangée,  d'une  douceur 
nuque,  répétait: 

—  Pas  cela,  c'est  Impossible. 

Il  y  eut  une  trêve.  Lucien  haletait;  elle  souriait,  Sphinx  doux 
et  terrible,  toute  rose  de  sa  défense.  I!  comprit  qu'il  ne  Taurait 
paa. 

—  Pour  qui  vous  réservez- vous  donc?  dit-il,  dans  un  de  ces 
ressauts  de  haine  qui  font  partie  de  Tamour. 

Elle  se  leva.  Il  lui  barra  le  passage,  et  comme  elle  voulait 
passer  outre,  il  saisit,  sur  un  plateau  de  cuivre,  un  stylet  florentin, 

aigu  et  mince,  menaça  de  s'en  frapper. 

—  Faut-il,  demanda- t-il  avec  un  sourire  insensé,  faul-il?- — El 
peut-être  l'aurait-il  fait,  dans  un  paroxysme  de^  volupté  inassouvie 
et  d'amour- propre  exalté  jusqu'à  la  rage  ;  en  tout  cas,  elle  le  crut. 
Avec  un  cri,  elle  lui  tordait  la  main,  lui  arrachait  l'arme  en 
s'éraflant  la  paume  à  la  pointe;  une  goutte  de  sang  perla  sur  sa 
peau.  A  cette  vue,  il  devint  blanc  et  fondit  en  larmes. 

Kl  le  avait  caché  li  poignard,  et  en  suçant  la  goutte  pourpre 
qui  renaissait  J  elle-nièine,  elle  le  rtigurdait  curieusement  san- 
gloter. Une  dmo  trouble  flottait  dans  ses  grands  yeux. 

—  Je  ne  vous  savais  pas  si  passionné,  dit-elle  avec  une  coquette 
tendresse. 

—  Ab  !  je  vous  ai  fait  mal.  Vous  devez  me  détester  I  répétait- 
il,  et  un  désespoir  sincère  jaillissait  vraiment  de  son  cœur 
hnnulié. 

—  Non,  dii-elle,  non. 

Et  lui  passant  sur  le  front  sa  main  enveloppée  d'un  petit 
mouchoir  : 

—  Mais  vous  ne  me  ferez  plus  des  peurs  pareilles? 

Alors,  par  la  vertu  d'un  attendrissement  absurde  et  irréfléchi 
comme  celui  qui  suit  les  émotions  de  thé&tre,  ils  se  regardèrent» 
et  M""*  Noyzé  baissa  les  yeux. 
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il  munnura  : 

—  Si  vous  pouviez  m'aimer.  Non?  C'est  trop  demander?  Si 
seulement  je  pouvais  ne  pas  vous  être  indifférent? 

Elle  répliqua,  d'un  ton  indnfinissaî'l»'  : 

—  Enfunt,  vous  ne  m'iHes  pas  indiflcreiit.  —  Tenez!  et  elle  lui 
donna  son  petit  mouchoir  piqué  de  sang. 

Elle  ajouta  très  bas  : 

—  Il  est  tard,  laissez-moi  partir. 

il  la  conduisait  lontoment,  \c  bras  à  la  taille,  dans  l  anti- 
chambre.  Ses  pleurs  i  av aient  auuiugé;  sajis  espoir  précis,  il  espé- 
rait : 

—  Tous  reriendrezT 

—  Pas  ici. 

Il  admira  sa  délicatesse,  au  fond  prudente»  et  suggéra  : 

—  Mais  ailleurs?  —  avec  la  yision  nette  de  l'enâ^sol  furtif, 
nid  d'adultère. 

Elle  se  mira  dans  ses  yeux  et  dit  : 

—  Ne  me  regardez  pas  ainsi,  j'ai  honte. 
Un  frisson  le  secoua  de  la  tôte  aux  pieds. 
■ —  Ohl  comme  je  vous  aime!  soupira-t-il, 

—  Adieu,  soignes-votts,  promettez-le.  11  faut  être  vaillant  pour 
samedi. 

Il  sourit;  cette  représentation  si  désirée  ne  lui  causait  plus 

aucune  joit3. 

Ils  se  séparèrent  sur  une  poigT\('o  <lo  maiu,  qui  iieso  déchirait 
qu'à  regret.  L'air  absorbé  de  M"""  i\oy/é  allait  bien  à  sa  beauté. 

Long-temps,  Lucien  la  vit  descendre,  puis  il  épia  sa  sortie 
dans  lu  rue,  suivit  rondulanto  démarche,  l'^llc  disparut. 

Alors,  sa  gorge  se  serra.  Il  alla  se  regarder  dans  la  vieille 
glace  de  y^ise  où  elle  avait  un  instant  miré  ses  yeux.  H  se  vît 
rasé  comme  un  acteur,  se  méprisa.  Quel  rôle  il  avait  jouél  Mais 
n*étaii-il  pas  sincère  aussi?  Et  il  nWt  qu'à  s'enfouir  le  visage  dans 
le  petit  mouchoir,  pour  que,  à  ce  parfum  d'œillet,  revinssent  le 
hanter  le  tissu  rose  des  paupières  bombées,  le  fruit  de  la  bouche, 
et  la  divine  nudité  des  mains. 

XV 

La  répétition  générale  avait  eu  lieu  la  veille,  sans  personne 
que  les  Hardcuil.  les  Hartliff,  puis  Berthe  do  Chalys  ot  son  mari, 
venus  passer  le  printenii)s  à  Pnri'^,  ff»usdoux  d  une  cori'ection  un 
peu  guindée  de  province,  ell«  hiu laine,  lui  roi^ue,  avec  Tenco- 
lure  râblée  d'un  genticmon-f armer,  occupé  de  chevaux  et  de 
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chiens.  Les  choses  avaient  assez  mai  marché.  La  lumi«'iv  élec- 
trique mani^uait  son  entrée,  un  portant  du  petit  thëîUre  s'était 
décroché.  Serge,  trouhl»;,  bafouillait  dans  la  scène  linale.  Eniin 
les  lévriers  Tigris  et  Loo,  que  la  rousse  Edith  conduisait  en  chas- 
seretae,  l'aTaient  entratnde  immédiatemant  vers  la  eoulisie,  les 
yeux  hors  de  la  tète,  en  tirant  une  langue  d'étranglés,  —  effet 
eomiqne  qni  décida  leur  suppression. 

On  avait  répété  plusieurs  fob  de  suite  les  tableaux  vivans  et 
réglé  l'édaîrage.  M.  Hardeuil  avait  dû  s'en  mêler  et  se  réserver 
expressément  les  projections.  Le  grand  Roger  n'ayant  pas  même 
su  iaire  tomber  le  rideau,  Symore  s'en  chargea.  Ses  décors, 
heureusement,  étaient  exquis.  Avec  cette  ingéniosité  pratique» 
cette  agilité  de  doigts  qui  caractérise  les  peintres*  il  les  avait 
si  habilement  disposés,  qu'un  enfant,  rien  qu'en  tirant  une 
cordelette,  pouvait  les  transformer  à  vue  d'œil.  Les  menuisiers 
qui  avaient  exhaussé  la  scène  et  établi  le  théâtre,  s'aniusaicnl 
comme  des  enfans  de  le  voir  planter  des  clous,  raboter  une 
planche,  avec  autant  de  facilité  qu'eux  ;  tout  d'abord,  il  leur  avait 
imposé  par  sa  force,  soulevant  des  charpentes  d'un  hras  gonllé, 
où  des  noix  de  fer  semblaient  courir. 

Seul,  il  avail  gardé  sa  bonne  humeur,  alors  que  tout  le  monde 
s'énervait.  Kdith,  allière*  après  le  fou  rire  provoqué  par  la  pan- 
tomime de  Tigris  et  de  Loo,  avait  déclaré  qu'elle  ne  jouerait  pas. 
Arabella  protestait  qu'elle  serait  aveugle  &  force  de  ^migraine. 
Glotilde  s  était  prise  de  pique  avec  Serge  et  lui  avait  parlé  trop 
vivement.  Lucien,  ayant  eu  le  malheur  de  s'entremettre,  avait 
reçu  un  de  ces  regards  de  feu  qui  la  rendaient  si  redoutable. 

—  OfaI  du  moment  que  «  votre  ami  »  a  raison!  s'écria- 
t-elle. 

Et  le  ton  dont  elle  avait  lancé  ce  mot  :  «  votre  ami  »  lui  était 
une  révélation.  Elle  était  jalouse,  non  seulement  de  Serge,  mais 
de  M""*  Noyzé,  par  bonheur  absente,  ce  soir^là,  mais  dont,  aux 
répétitions  précédentes,  à  certaines  allusions  ou  phrases  directes 
de  Lucien,  elle  avait  pris  ombrage,  trop  chaste  pmir  soupçonner 
le  sens  de  ces  hommages  renclus  à  ime  rivale,  trop  femme  déjà 
pour  ne  pas  sentir  qu'ils  lui  faisaient  tort,  étaient  un  manque 
d  égards,  et  comme  une  trahison  de  leur  bonne  camaraderie. 

Mais  alors...  et  il  s'était  dit  :  «  Quoi!  Clotilde  m'aimerait  si 
peu  que  ce  tût,  croirait  avoir  des  droits  sur  moi?  » 

Cela  l'avait  troublé:  il  escomptait  si  vaguement  l'avenir.  Com- 
ment croire  qu'un  engagement,  même  inconscient  et  informulé, 
pût  le»  lier  déjà?  Et  cependant,  il  n'en  pouvait  douter  :  elle  était 
jalouse,  n  se  rappelait  les  petites  brusqueries  qu'elle  avait  eues, 
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lorsqu'il  parlait  devant  elle  à  M**  Noyié.  N'était^  pas  de  quoi  le 
faite  hésiter?  SI  jeune  que  fût  encore  CSottlde,  lui  plaire,  n*était-ce 
pas  rintérôt,  et  peut-êtrâ  le  bonheur  de  sa  vie?  Pourquoi  donc  ne 
renonça^i-il  pas  à  la  conquAte  de  M**  Noyzé,  ne  chercha-t-il  pas, 

du  moins,  h  savoir  ce  qui  se  passait  dans  Tàme  de  Clotilde?  Eut-il 
peur  de  s'enchainer?  Ciiàignait-il  que  ce  fût  trop  tot?  La  trouvant 
fleur  délicieuse,  mais  en  bouton,  eut-il  celte  égoïste  pensée  de 
la  lîiî^sor  s'ouvrir  ci  floiirir,  ot,  en  attendant,  de  ne  pas  renoncer 
à  la  gi  aiidn  rose  épanouie  qu'il  convoitait,  si  grisante  aux  yeux  et 
aux  lèvi  •  s  * 

Lahaiilibu  éprouvée,  depuis  la  visite  de  M""  Noyzé,  ne  cessait 
point.  Il  on  était  tellement  étourdi  qu'il  lui  semblait  avoir  une 
aulu-  àino.  toute  dn  fièvre  et  de  vertige.  Éternel  mystère  d^ 
femiiit's  !  l'ouKjuui,  ki  première  fois,  s'était-eUe  raidie,  iii\u(juaul 
la  protection  absente  du  mari?  Pourquoi,  quelques  jours  après, 
venir  chez  lui,  laissant  presque  espérer  de  délicieuses,  de  délail* 
lentes  minutes?  Pouvait-il  lâcher  cet  espoir  diabolique,  courir 
après  un  bonheur  plus  jeune,  plus  frais,  pur  an  tout  cas,  mais 
d'une  réalisation  douteuse  et  lointaine?  Qu'est-ce  qui  lui  prouvait 

3 ne  les  Hardeuil  consentiraient  à  ee  mariage?  Il  leur  prêtait  même 
'avance  des  objections,  plaidait  contre  lui-mtaio,  afin  de 
décharger  sa  conscience  et  de  se  réserver  toute  liberté.  L'idée  ne 
lui  vint  pas  que  Clotilde  pût  être  clairvoyante,  par  son  seul  ine- 
tinct,  et  qu'il  risquait  de  se  perdre  pour  toujours  dans  son  cœur. 
N'était-elle  pas  encore  uno  enfant!  Et  il  se  bouchait  les  oroilles  \ 
la  voix  qui  lui  soufflait  :  «  Ton  bonheur  futur  est  peut-être  là,  si 
frêle,  si  vierge.  Couvo  le.  piôscrve-lo,  nnnis-!e  do  toute  ta  ten- 
dresse d'adolescent  ut  de  tout  ton  sérieux  d  homiup.  Fais-le  len- 
toniL'iit  ('^(■lore.  Quel  but  plus  noble  que  celui  dassiiror  un  franc 
et  loyai  amour?  Ne  veux-tu  pas  qu'elle  tesUme?  Le  pourrait-elle, 
soupçonnant  quelle  vilenie  tu  médites?  » 

Là,  son  orgueil  s'insurgeait.  Des  phrases  moqueuses  et  cin- 
glantes de  Fonpers  lui  revenaient.  —  Oh  !  certes,  une  morale  pour 
la  masse;  il  fallait  bien  étayer  de  mensonges  la  plus  hypocrite  des 
sociétés.  Mais  qu'au  moins  de  libres  esprits  n'en  fussent  pas 
dupes  I  Le  bien,  te  mal,  mots  de  convention,  n'ayant  absolument 
d'autre  sanction  que  le  bicorne  du  gendarme  ou  la  robe  rouge  du 
juge,  ces  fantoches  du  guignol  humain.  Mais  en  somme,  d'eux  et 
de  Polichinelle,  qui  avait  raison,  sinon  le  fantasque  boseu,  débau- 
chant la  servante,  rossant  le  guet,  se  roulant  dans  l'ivresse  et 
le  meurtre,  sans  préjugés  ni  scrupules,  trop  cynique,  soit!  man- 
quant de  nuances  et  d'hypocrisie,  mais  admirable  par  sa  glorifi- 
cation de  l'instinct,  i'insatiabilité  de  ses  désirs,  la  frénésie  de  ses 
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vices.  Et  il  cherchait  à  se  rappeler  les  paradoxes  mêmes  de  Fon- 

{>ers,  sa  voix  nette  et  harmonieuse,  son  sourire,  tout  ce  qui  chez 
ni  Bëdvisait  irrésistiblement  l 

Au  fait,  n'était^ee  pas  à  Fonpers  aussi  que  tenaient  l'inquié- 
tude et  l'agacement  des  aeteun?Le  ]»oète  n'avait  pu  venir  »  malgré 
sa  promeese,  aux  dernières  répétitions,  foreé  d'aller  assister  à 
Londres  un  ami  malade.  Son  absente  le  faisait  paraître  plus 
redoutable,  et  Tidée  qu'il  faudrait  jouer  devant  lui  sans  le  con- 
naître. Un  télégramme  avait  annoncé  son  retour.  Certainement, 
ce  soir,  il  serait  là. 

Un  trac  nerveux,  dès  son  réveil,  saisît  Lucien  et  ne  fit  que 
grandir  tout  le  jour.  Il  doutait  de  son  aplomb,  de  sa  mémoire,  se 
forgeait  dos  monstres  grotesques  :  la  maille  de  ses  bas  se 
romprait  vn  sconp.  on  titi  moucheron  lui  entrerait  dans  l'œil,  à 
riustant  paliiétique.  Pourquoi  s'était-il  fourré  dans  ce  guê- 
pier? A  l'idée  d'un  u  four  »,  il  eut  froid  dans  le  dos,  i'in«- 
vitable  l'entraînait,  de  minute  eu  minute,  vers  la  catastrophe;  en 
même  temps,  il  tiduvait  l'attente  intolérable.  Le  matin,  une 
séance  au  lidniiiidui,  l  après-midi  passée  à  ouvrir  au  hasard  et  à 
lire  les  Sensations  (T Italie  de  Paul  Bourget,  une  courte  flânerie 
sur  le  boulevard  SaintpGermain  à  llienre  où  les  réverbères  s'allu- 
ment dans  le  erépuscule,  un  dtner  léger,  en  Tabsence  du  grand- 
père  retenu  dans  sa  chambre  par  un  retour  de  rhumatismes,  et 
voilà  qu'un  coupé  de  remise  l'emportait  avec  sa  mère. 

Des  lumières  de  me,  dee  bocaux  de  pharmacien  fnlguraient 
à  travers  son  cauchemar  éveillé.  Sa  pensée  retournait  alors,  ce 
qui  lui  arrivait  assez  fréquemment  ces  derniers  temps,  vers  les 
dames  Dionée,  à  leur  petit  appartement,  au  fond  do  Vaugirard. 
Elles  avaient  refusé  en  remerciant  l'ùivitation  qu'il  avait  voulu 
leur  procurer.  C'était  peut-être  par  économie  d'une  robe  neuve, 
et  cette  pensée  lui  fit  un  réel  petit  chagrin.  Cependant  mieux  va- 
lait qu'iive-Lise  ne  parût  point  à  cetfp  soirée.  Pourquoi?  Il  cher- 
chait à  s'en  donTipr  1r  raison  II  n'eût  pa^  voulu,  sans  doute,  la 
voir  éclipsée  par  des  jeunes  iiiies  vaniteuses  et  riches,  perdue  en 
ce  monde  d  atlaires  et  d'argent.  Et  aussi  —  mais  à  peine  s  a\  ouait- 
il  un  sentiment  aussi  singulier  —  il  lui  semblait  qu'  .ve-Lise 
était  la  seule  personne  devuuL  laquelle  il  serait  gêné  d'apparaître 
sous  un  masque  de  théâtre,  incarnant  uue  personnalité  dilTé- 
rente  de  la  sienne.. Nul  plaisir  cependant  n'était  à  son  sens  plus 
vif  :  sortir  de  soi  et  s'évader  de  la  vie.  N'importe  !  U  lui  en  eût 
coûté  de  se  renoncer  en  présence  d'Ève-Lise,  et  cela,  en  présence 
d'Ève-Ltse  seulement.  Ge  n'est  pas  <]u'eUe  rintimidât.  Il  la  ju- 
geait douce  et  bonne;  pourquoi  donc  ledoutait-il,  en  pareil  cas. 
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de  voirie  tourner  vers  lui  §00  visage  candide  et  noUe,  ses  indi- 
finisBables  yeux  couleur  pensée? 

Au  sortir  du  cabinet  de  toilette  de  Roger,  qui  lui  avait  sem 
de  log(3,  il  ne  trouva,  dans  le  boudoir  réservé  aux  artisies^^e 
Veyrieu,  feuilletant  sa  partition,  et  Roger,  qui  salua  d'un  rire  soa 
entrée  podagre  en  Cassandre.  Un  domestique  en  livrée,  impas- 
sible, mettait  une  lampe  au  point. 

—  Et  Ser^e? 

—  Il  achève  de  s'habilli^îr. 

Impatient  maintenant,  d'une  allégrussc  comme  celle  qan  tJonnr 
le  chainpat^no.  Lut-ion  sentait  circuler  en  lui  une  vie  fr '[ni-^sante. 
Il  L'xanuujnt,  dans  une  grande  psyché  étoilée  de  flaniln  aux,  son 
costume  et  le  trouvait  réussi,  avec  le  masque  blafard  de  grime, 
qn  il  acceuiuait  en  se  faisant  une  bouche  cousue  «l'avare.  Rogti 
Texaminait,  d'un  sourire  où  entrait  un  peu  du  dédain  qu'on  a 
pour  les  acteurs,  on  peu  de  Fenvie  qu'ils  inspirent 

Serge,  effronté,  joli  comme  on  page,  entra,  svelte  dans  son 
costume  de  satin  aiur  et  soie  osange,  un  chapeau  à  plumes  oiâ> 
nement  posé  sur  des  bondes  châtain  qui  le  ^ftsiinisaieiit  enoeie, 
en  dépit  des  brins  de  moustaches  qu'il  s'était  ajustés.  Des  riies 
joyeux  précédèrent  Tinvasion  des  misses  Harttiff.  JBUes  étaient  m 
robe  de  bal,  car,  ne  figurant  que  dans  la  seconde  partie  du  pro- 
gramme, elles  voulaient  assister  dans  la  salle  an  Beau  Lvandre. 
KUes  distribuèrent  des  poignées  de  main  garçonnières,  s'eouïU- 
mant,  avec  un  rien  de  Tintonatiou  plaisante  des  clowns  ; 

—  Oli  î  Ixmjour!  tri^s  joli!  Where  ù  Clu? 

Roger  p1:n'^anl;iit  avec  Sissy:  Aral)»'lla  prAta  sou  éventail  à 
,^er£je  et  le  repnl  pour  l  éventer,  gentiment.  Edith  s'éclipsa;  Vcy- 
rieu,  qui  lui  parlait,  la  suivit  sans  allectation.  Des  habits  noirs 
entrèrent  d'une  pon-sée,  des  amis  de  Roger,  un  brun  à  tète  de 
cheval,  un  LiuiiJ  ^ra;>  qui.  pour  dissimuler  une  épaule  trop  haute, 
accusait  sa  hanche  à  i  opposé.  Carbon  paraissait ,  important,  avec 
ce  plastron  bombé,  ces  coudes  en  dehors  qui  s'implantaient  tou- 
jours à  la  première  place ,  ne  s'effaçaient,  et  alors  platement,  que 
devant  les  grands  chefs  : 

—  Tn  ne  te  pkindras  pas  de  la  salle,  j'espère?  Un  monde 
fou  !  Mon  oncle  a  promis  d'arriver  pour  rSmtre  qui  pam.  D  a 
<kmseil,  ce  soir. 

Son  œil,  plein  de  sécurité,  sondait  sur  les  visages  rimprsssioa 
produite  :  personne  n'ignorait  que  cet  oncle  était  Chartreux,  le 
ministre  des  Travaux  publics,  un  gros  bel  homme  sympathique. 
-Ceux  qui  ne  le  savaient  pas  s'informaient,  et  on  leur  disait  :  «  Voilà 
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» 

son  secrétaire,  H.  Carbon.  Voalra-Tiras  que  je  tous  présente?  » 
Carbon  esnâi  ce  regard  qui  va  au-devant  des  gens  et  les  recrute, 
pour  peu  qu'ils  en  vaillent  la  peine;  sinon,  il  les  dédaignait; 
nul  n'esquivait  mieux  un  raseur.  Il  accompagna  Lucien  sur  la 
<;c^ne,  au  trou  du  rideau.  Un  brouhaha  venait  de  la  salle,  voix  et 
lires  doux,  pai-dc  ssus  hi  rampe  ardente. 

—  Voilà  ma  tante,  dit  Carbon,  au  premier  imx^,  entre  la 
générale  Couvillon  et  M""*  Braiim. 

Il  dit  cela  assez  h  lut,  alin  qu  un  ouvrier  électricien,  qui  se 
tenait  dans  la  coulisse  en  redingote  des  dimanches,  l'entendit. 
On  les  appelait.  M.  Hardeuil,  alîairé,  dit  : 

—  b^tes-vous  prêts?  Yeyriuu  est  au  piano.  Ciotilde? 

Elle  se  tenait  dans  le  boudoir,  devant  la  psyché.  M""  Rim  lui 
recousait  une  bouffette  de  sa  robe.  BUe  avait  un  éclat  de  jeunesse 
éblouissant,  avivé  par  le  rose  et  la  pondre  de  râ.  Sa  jupe  un  peu 
courte  dégageait  nn  pied  délient,  des  chevilles  dont  la  blancheur 
perçait  le  pointillé  des  bas.  Une  inquiétude  charmante  se  mêlait  à 
sa  grftce  mutine.  Elle  sourit  à  Lneien. 

— r-  Oh  !  j'ai  si  peur  maintenant.  M.  Fonpers  est  là? 

—  Non,  dit  son  père.  Allons,  je  frappe  les  trois  coups? 

—  Oh  I  attendu»  attendes  1  cria-t-elle.  Laisse^moi  me  placer 
dans  la  coulisse  ! 

Son  regard  éperdu  rencontra  Lucien,  qui  lui  dit  : 

—  Cela  ira  tr^s  bien.  Allons! 

Mais  le  trac  lui  serrait  la  gorge  à  lui-m<''m'^,  et  après  un  court 
prélude  au  piano,  qui  chatouilla  délieieusenieut  ses  nerfs,  les  trois 
coups  lui  retentirent  dans  l'épine  dorsale.  Symore  levait  le 
rideau.  Tout  un  parterre  de  femmes,  robes  vives  et  épaules  nues, 
avec  des  haies  profondes  d  lial  its  noirs  derrière,  se  déployait 
sous  les  lustres.  Lucien  sentit  son  cœur  s  arréter.  11  t'tail  d<?jà  sur 
scène,  salué  d'un  fréniissenienl.  Le  dos  voûté,  frappant  le  plan- 
cher de  sa  canne,  il  commença  d'une  voix  légèrement  altérée  ;  un 
tremblement  imperceptible  lui  founnillait  dane  les  jambes. 
Léandre,  presque  anssitdt,  entra,  puis  Golombine. 

Coupée  de  rires,  d'applaudissemens,  enlevée  par  une  verve  qui 
s'aiguisait  à  chaque  minute,  la  saynète  de  Banville  eut  un  grand 
succès;  ils  la  jouèrent  fort  bien,  Serge,  insolent  et  spirituel,  Cio- 
tilde délicieuse  de  finesse  cl  de  malice.  Pour  Lucien,  son  rôle  le 
portait,  et  désormais  en  possession  de  see  moyens,  il  le  jouait  avec 
une  lucidité  singulière,  se  dédoublant  pour  se  juger  au  passage, 
veillant  à  tout,  soufllanl  même  une  réplique,  seule  défaillance  de 
Ciotilde,  et  qui  passa  inapert^ne.  La  pièce  et  ri\Tessc  de  vie  hallu- 
cinée qu'elle  comportait,  avec  la  vibration  des  lumières,  Tondoie- 
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ment  des  éventails  et  le  frémissement  des  rires,  toutes  ces  sen-> 

sations  aiU^es  durèrent  si  peu  et  se  tarirent  si  vite  qne.  sur  la 
réplique  finale,  dans  les  applaudissemens,  Lucien  et  Cloiilde 
éprouvèrent  une  surprise  à  saluer  les  spectateurs,  connurent  le 
regret  qui  suit  les  ivresses  éphémères.  Ueureusemeat,  ils  devaient 

jouer  encore  l'Heure  ij ni  passe. 

—  Charmante!  dit  Lucien,  suivant  Clotilde,  dans  le  noir  de  la 
scène,  —  vous  avez  joué  d'une  façon  exquise. 

Serge  joignait  ses  complimens  aux  siens,  tout  à  cette  griserie 
du  succès  qui  fait  oublier  les  désagréniens  antérieurs. 

Elle  ne  lui  répondit  pas,  très  émue,  demandant  à  Syuiore, 
tout  réjoui  dans  su  barbe  : 

—  Vraiment,  cela  n'a  pas  été  trop  nud? 
Lucien  lui  répétait  «roe  émotion  : 

—  Eiquise,  aosolumenll 

Elle  lui  sourit,  le  sentant  sineère.  Des  gens  envahissaient  le 
boudoir.  M"*  Noyzé  venait  la  fâiciter.  Elis  était  très  belle,  en  robe 
de  soie  brochée  soufre,  montrant  ses  admirables  ^lanles.  Son 
mari,  qui  raccompagnait,  félicita  Lucien.  Son  oui  dur  marquait 
une  force  tranquille.  Sa  moustache  rousse,  coupant  une  face  de 
rattre,  se  retroussait  en  croc.  Ferme,  an  milieu  de  l'afflux  des 
complimenteurs,  il  n'inspirait  k  personne  Fenvie  de  le  coudoyer. 
W^*  Noyzé  produisit  sur  Lucien  un  effet  inattendu  :  il  la  sentit  en 
possession  d'un  maître,  et  offrant  h  sa  convoitise,  non  plus 
l'agréable  séduction  d'une  femme  liliic,  mais  la  tentation  péril- 
leuse d'une  esclave.  Il  crut  reconnaitre  sur  son  visage  épanoui, 
sur  ses  rondes  épaules  nues,  Tenipreinte  d  une  autorité  qui  dispO' 
sait  d'elle.  Et  s'il  fut  jaloux  des  droits  qu'exerçait  le  mari,  ce  ne 
fut  nullement  de  la  môme  jalousie  que  provoquait  en  lui  l'image 
odieuse  de  Tarpin-Malus.  Maîtresse  de  ce  dernier,  elle  disposait 
du  moins  d'elle.  Asservie  à  M.  Noyzé,  elle  subissait  le  plus  humi- 
liant servage.  Il  se  la  représenta  avilie,  par  ce  que  l'habitude  et  la 
promiscuité  ont  de  plus  secrètement  dégradttit.  Garlaiaa  maris 
rendent  plus  frappante  cette  tare  qu'ils  inmgent  à  leur  femme,  risn 
que  par  cela  qu'Us  sont  le  mari.  Lucien  souffrit  :  il  croyait  voir  un 
beau  fruit  véreux,  exquis  pourtant.  Il  chercha  des  yeux  Glotilde, 
elle  avait  disparu. 

Aussi  s'esquiva-t-il,  regagnant  sa  logo. 

L'intermède  de  musique  commençait.  Ayant  le  temps,  il  se  dé- 
vêtait  lentement  ;  mais  Serge,  dans  la  chambre  voisine,  lui  parlait, 
et  il  comprenait  mal  le  sens  de  ses  phrases.  Il  revoyait  M"'  Noyzé 
exhibant  à  tous  ses  épaules,  et,  par  contraste,  la  fière  et  chaste 
élégance  de  Clotilde.  Que  n'avait-elle  deux  «qi  die  f  lus?  fl*'*  fiajw^ 
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lui  parut  tout  à  eoup  gardée,  défendue  par  le  torse  importent  de 
son  garde  du  corps  ;  il  la  désira  d'autant  plus. 

Pour  cet  homme,  il  le  détestait,  dWe  répulsion  physique  à 
travers  laquelle  se  faisaient  |our  toutes  les  vilaines  insinnaticma, 
tous  les  an-dit.  Un  aventurier,  ce  Noyiél  et  il  ne  recula  mAme 
pas  devant  le  mot  populacier  qui  stigmatise  ceux  qui  trafiquent 
des  femmes.  Voir  et  entendre  son  petit  ami  Serge,  pendant  ce 
temps,  lui  causait  une  soisatîon  contradictoire  des  plus  étranges. 

Quand  il  descnndit  : 

—  Apercevez-vous  M.  Ponpers  ?  Montres-le-moil  dit  Gio* 

tîldn. 

LiK  icii.  eu  son  bel  habit  de  Hoie  éin*  raudc,  tout  jeune  SOUS  la 
perruque  blond  pAlo,  la  dirii^eait  au  trou  du  rideau  : 

—  Là,  îà,  près  du  marquis  d'ArbellesI  II  s'incline  pour  parler 
à.  Al""  de  Vieuxménil.  Le  voyez- vous?  Il  sourit.  Tenez,  il  salue 
quelqu'un. 

—  Oui,  je  vois.  Et  elle  resta,  sérieuse,  à  l'examiner. 

—  Votre  mère  lui  parle. 

—  Je  vois. 

—  Je  sois  sùr/que  s*il  ne  vient  pas  avinique  la  pièce  soit  finie, 
c'est  pour  ne  pas  nous  intimidor.  J'espère  qu'il  aura  quelque 
plaisir  de  surprise.  Nous  allons  enlever  ça,  liein? 

Bt  attendri  par  la  suavité  de  la  jeune  fille,  dans  la  demi-ombre 
qui  la  Isisait  paraître  mystérieuse  en  sa  robe  rose,  le  cou  et  les 
braa  libres,  il  murmura  : 

—  Vous  avez  Tair  d'une  princesse-fée.  Savec-vous  que  vous 
éfea  divine  ainsi?  Je  vais  être  jaloux  de  Serge. 

— -  Il  n'y  a  vraiment  pas  de  quoi  !  répondit-elle  à  cette  allu- 
sion au  rôle  triomphant  que  jouait  Serge  en  prince  Avril.  Ët  son 
ton  laissait  percer  le  dédain  qu'elle  ressentait  pour  le  «  petit 
Noyzé  »,  comme  elle  rappelait. 

Peîichée  au  rideau,  elle  examinait  la  salle  et  revenait  toujours 
à  Fonpers. 

—  N'est-ce  pas  qu'il  est  bien?  demanda-t-il. 

—  Qui  donc?  fit-elle,  quoique  le  sachant  bien.  Elle  le  trouvait 
mieux  qu^elle  ne  s'y  attendait.  Tant  d'hommes  cél^b^es»  1  avaient 
déçue.  Il  ne  ressemblail  à  personne,  avec  sa  liguie  olivâtre  et 
ardente,  son  corps  mince  et  robuste,  son  air  de  race.  Tout  à  coup, 
elle  se  retira  vivement  :  eUe  avait  rencontré  le  regard  de  Fonpers, 
et  bien  qu'il  ne  pût  la  voir,  ni  même  la  soupçonner,  elle  eut  la 
honte  de  quelqu'un  qui  épie  au  trou  d'une  serrure  el  qu'on  sur- 
prend. 

On  envahissait  la  scèoa  ;  M»  Hardeuil  et  rouvrir  électricien 
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se  plaçaient  à.  leur  poste,  M'""  Rim.  pour  souffler,  dans  la  cou- 
lisse, Symore  à  portée  des  décors.  M.  Hartlift,  sa  barbe  de  yankee 
étalte  fur  un  gilet  blanc,  secouant  joyeusement  une  grosse  tète 
dure  et  muftclée,  se  dépêchait  de  regagner  sa  plaee  en  criant  à 
ses  filles  : 

^  Go  ahead,  ehildrm! 

De  nooTeaurenchantement,  rhallncination!  Sans  savoir  com- 
ment, Lucien  se  trouvait  en  scène,  ira  bras  de  la  princesse  Hoae, 

dans  un  murmure  charmé  qui  enveloppait  leur  jeunesse,  n  sou- 
pirait les  beaux  vers  d'une  voix  tendre  et  chaude;  elle  répondait, 
et  il  percevait  chaque  harmonie  de  ce  duo  délicieux.  La  vitalité 
de  ses  sens  était  décuplée.  Il  jouissait  de  l'enivrement  d'être  un 
instant  le  prince  charmant  que  chacun  rêve  d'incarner;  il  jouis- 
sait de  l'intrépide  grâce  d*^  partenaire  ;  il  jouissait  de  cette  atmo- 
sphère lumineuse  et  hrOlaule,  de  ce  parterre  de  femmes  ;  il  jouis- 
sait ib?  se  sentir  enlev«''  pnr  le  succès  qui  allait  à  l'auteur  à  travers 
b'^  interprètes;  et  dans  san  exaltation  nerveuse,  tout  lui  était 
àprement  exquis,  jusqu  au  fait  de  distinguer,  sur  le  tapis  vert 
mousse  qu'ils  foulaient,  une  épingle  à  cheveux  tombée  de  la 
chevelure  de  Glotilde,  et  d'en  adorer  le  scintillement  ondulé, 
noir.  Son  rêve  enchanté  le  poursuivait,  sorti  de  scène  avec  sa 
princesse,  dans  une  rumeur  d'applandissemens,  et  la  main  quH 
lui  tenait,  il  continuait  à  la  serrer  doucement,  sans  qu'elle  la 
retirât. 

Bs  se  blottirent  dans  une  étroite  coulisse,  y  regardèrent,  en 
une  attente  «nxiense  et  égoïste  d'éobimper  au  péril,  les  tablmuz 
vivans  où  figuraient  les  misses  Hartliff. 

La  musique  de  Veyrieu  s'élevnit  déjà,  disait  Tété  lourd  et 
puissant.  La  belle  Sissy,  en  tunique  jaune  d'or,  s'étendait  sur 
une  geriie,  un  bras  nu  sons  sa  tête  ;  des  bleuets  et  des  coquelicots 
parsemaient  ses  cheveux  bruns.  £lle  apparut  ainsi,  dans  un  som- 
meil accablé  de  faneuse,  un  sourire  de  songe  aux  lèvres,  la  poi- 
trine soulevée  d'un  sou  file  lent.  Il  y  eut  un  :  Ah'  puis  un  si- 
lence, une  montée  de  plaisir  et  un  fracas  d'applaudissemen»^ 
Édith,  en  un  décor  d'automne,  binnche  et  rousse  conime 
Diane,  un  grand  arc  à  la  main  ;  eusuid  Arabe  lia,  toute  menue 
sous  sa  chevelure  poudrée  à  frima»,  tilant  une  quenouille  de 
neige  sur  un  rouet  de  cristal  et  jetant  des  fils  de  givre  d  uo 
arbre  à  1  autre,  tious  la  lune  et  la  neige,  excitèreul  un  croUsant 
enthousiasme. 

Bavi,  Lucien  n^eut  que  le  temps  de  composer  son  visage  pour 
le  dernier  tableau.  Glotilde,  qui  devait  faire  son  entrée  du  côté 
opposé,  l'avait  quitté.  Sans  cause  alors,  du  milieu  de  son  aichante- 
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ment  fiévreux,  une  angoisse  soudaine  de  néant  Tétreignit.  Il  se 
demanda  pourquoi  ce  mensonge,  à  quoi  rimait  cette  vanité  d*ac- 
teur;  ne  ravait-elie  pas  entraîné  à  jouer  la  tragédie  l'autre  jour? 
Ce  stylet,  ces  larmes?...  Et  c'est  ce  qui  avait  le  plus  impressionné 
M*"'  Noyzé,  femme  en  oela,  pnériiement  femme  !  Quelle  misère! 
Maie  cette  amertame  singulière,  cette  goutte  de  fiel  dans  sa 
vanité,  cette  conscience  du  vide,  do  riîhision  que  sont  les  émo- 
tions luimniiK's,  relevaient  d'une  singulière  saveur  cette  minute 
présente,  unique.  Ah!  s'étourdir  éperdument!  épuiser  toutes  sen- 
sations! Kien  égalait-il  cet  essor  vertigineux,  ce  hachich  fou  de 
la  pensée  et  des  sens  surext  it<'s,  tendus  à  se  rompre! 
Le  rideau  se  levait,  il  parut. 

H  dit  son  tourment,  sa  jalousie,  sa  haine  du  rival  plus  jeune 
et  plus  heureux.  Dissimulé  derrière  un  arbre,  quand  le  prince 
Avril  et  la  princesse  Rose  entrèrent  dans  le  parc  en  se  jurant 
leur  amour»  il  trouva  une  mimique  saidiasanie  de  douleur  muette 
et  de  rage.  Ils  passaient,  les  yeux  dans  les  yeux,  le  bras  à  la 
taille,  qt  il  les  regardait  s'éloigner  avec  un  déseepoir  dont  il 
s*émouvait  lui-même,  expirait  sa  plainte  et  succombait  de  dou- 
leur, tandis  que  la  musique  chantait  le  renouveau  cruel,  la  splen- 
deur ironique  de  «  llieure  qui  passe  ». 

Trois  fois,  on  lee  rappela.  Fonpers,  dans  U  salle,  joignait  ses 
applaudissemens  à  ceux  qui  allaient  se  retounar  vers  lui, 
en  ovation.  11  s'y  attendait  et  il  s'y  déroba  en  accourant  féliciter 
ses  interprètes.  11  les  remercia,  chacun  d'un  mot  juste  et  char- 
mant. Le  reste  de  la  soirée,  pour  Lucien,  s'évanouit  <'n  un  réve 
éveillé,  uïie  ivresse  de  Champagne  et  de  louaugtîs,  le  vertige 
voluphienx  <Îl'  valser  avec  Clutilde.les  misses  Hartliir,M""  Noyzé, 
d'autres  jeunes  femmes.  La,  tète  lui  tournait,  et  il  se  sentait  dix 
jeunesses! 

Paul  Maugluui  ji.. 


(la  dernière  partie  au  prochain  numéro.) 


LE  RÈGNE  DE  L'ARGENT 

« 


VI 


LA  FINAHGB,  LA  HAUTS  BANQ1TB 

ET  LS  COSMOPOLITISME  FINANCIER 


Nooi  ayons  entrepris  d*étadier  le  rôle  de  Targent  et  de  ce 
(fo'on  appelle  le  «  capitalisme  n  dans  la  société  contemporaine, 
ot  cela,  il  est  bon  de  le  rappeler,  moins  au  point  de  vue  écono- 
mique qu'an  point  de  vue  moral,  an  point  de  vue  politiq[ue,  an 
point  de  vue  social.  Même  ainsi  restreinte,  la  tâebe  reste  assez 
vaste  et  assec  lourde.  Plus  nous  avançons,  plus  nous  en  sentons 
1(>  poids;  pour  la  mener  jusqu'au  bout, il  importe  grandement 
de  la  délimiter. 

Après  avoir  clKM-rhé  s'il  avait  vraiment  surgi,  du  fond  de  nos 
démocraties  moder  nrs,  une  fdodalitn  nouvelle,  et  après  nous  f^^re 
arrêtés  devant  les  grandes  compagnies  qu'on  nous  donne  l  oniiiîo 
rincarnatîon  du  régime  féodal,  nous  voiri  arrivés  au  canii  de 
notre  sujet,  en  fucc  dt»  la  puissance  qu'on  nous  [n  ésente  volon- 
tiers comme  la  suzeraine  du  monde  contemporain,  devant  la 
finance  dans  I,  quelle  la  naïveté  des  simples  et  la  haine  des  vio- 
lens  aimeut  h  personnifier  toutes  les  usurpations  de  l'or  et 
toutes  les  iniquités  sociales.  C'est  ici  le  centre  du  royaume  de 
rArgent.  La  finance,  n'est-ce  pas  le  donjon  de  la  forteresse 
qu'assiègent  bruyamment,  de  concert,  les  pamphlétaires  de  Tanti* 

(1)         Ift  Btmm  éu  15  ma»,  15  amii*  15  jvia  18M.  15  «nkr  et  15  nui  ISIS. 
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sémitisme  et  les  utopistes  du  socialisme»  sonnant  chaque  matin 
à  Tenvi  la  fanfare  de  Tassaut?  • 

lei,  sortoui,  noua  devona  prier  le  leekeor  de  nepaa  oublier  quel 
est  notre  but,  et  de  ne  paa  ebereher  dans  eee  pages  ce  qu'il  n'est 
paa  de  notre  intention  d^  mettre.  D  ne  s'agit  point,  pour  noua,  de 
décrire  lea  opérations  de  la  Bourse  et  les  procédéa  de  la  spécula- 
tion, comme  l'avait  fait  Prondbondana  son  célèbre  manuel ,  comme 
Ta  fait,  dans  son  dernier  ouvrage,  le  regretté  Claudio  Jannet  (1). 
Notre  but  est  différent,  et  tout  en  noua  servant  des  étudea  faites 
avant  nous,  tout  en  y  renvoyant  an  besoin  le  lecteur,  nous 
nc^gligcrons  ce  qui  est  trop  technique,  nous  en  tenant,  de  pré- 
férence, au  côté  fiHHv»!  f't  au  côté  social  <îns  qurstions  finan- 
cières, nous  moiiliiint  paiioiil  plus  curieux  de  l'Iiomme  que 
des  chosos,  [lîus  jaiotjx  d*  s  iii!i  i»*'ls  spiritiu'ln  que  des  iutrrMs 
matériels,  et  j'a  joiitj'rui ,  plus  iioucieux  de  la  fortune  publi(jiie  et 
de  la  gniiideui  iialiuiiale  tjue  de  la  richesse  privée.  Gela,  encore 
une  fois,  ne  laisse  pas  que  de  rester  un  sujet  assez  vaste.  Aucun 
ne  prèle  à  plus  de  confusion,  aucun  peut  ûtrc  ac  passionne  davan- 
tage le  public,  et  aucun  n'est  plus  mal  compris  du  public.  Tout 
se  réunit  pour  Tobseurcir  :  las  déclamations  de  l'envie,  lea  élu* 
cubrations  de  rêveurs  ignorans,  lea  raneunea  dea  convoitises 
évincées,  le  chantage  de  la  mauvaise  foi.  Il  va  nous  falloir  ebe- 
miner  entre  les  broussailles  et  les  ronces  des  préjugés,  à  travers 
l'épais  fourré  de  préventions  aveuglantes.  Gela,  grâce  au  ciel, 
n'est  point  pour  nous  arrêter.  La  finance,  nous  le  savons,  est  de- 
venue une  région  suspeete,  une  terre  mal  famée  oii  les  gens  qui 
se  respectant  n'osent  guère  mettre  le  pied  ;  c'est  une  contrée 
mystérieuse  sur  laquelle  courent  des  fables  et  des  iégendea. 
Raison  de  plus  pour  en  tenter  la  description.  Afin  de  n'être  pas 
trop  incomplets,  nous  serons  obligés  de  diviser  notre  étude  en 
plusieurs  articles.  Le  premier  aura  pour  objet  h  finance  en  gé- 
néra), ot  ce  qu'on  appelle  l'internationalisnK;  tinancier;  le  second 
traitera  du  pouvoir  de  la  haute  banqn»'  c!  de  ce  que  d'aucuns 
nomment  la  «  bancocratie  »;  le  troisième  sera  consacré  à  la 
Bourse,  à  la  spéculation,  à  l'agiotage;  un  quatrième  enlin  sera 
réserve  aux  linanciers  eux-mêmes,  aux  potentats  de  la  Bourse,  à 
ceux  que  la  jalouse  admiration  de  leurs  contemporains  nomme 
.  les  rois  de  l'Or.  Gela  fait,  si  nous  espérons  en  avoir  terminé  avec 
la  finance,  nous  n'en  aurons  paa  encore  fini  avec  l'argent.  Si  noua 
voulona  donner  à  ce  trop  long  travail  des  conclusions  pratiques, 

(1)  Proarîhon,  Manuel  du  sp>'-  uLil-  iii   <)  hi  d'abord  .inonvmr'  l^îl^-Si); 

Claudio  Jannet,  le  Capital^  la  i>peculatton  et  la  Fitumce  au  XIX*  siècie  {i*  édition, 
il»). 
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R£VU£  DES  imiX  HOUBEA, 


il  nous  faudra  envisager  lea  efforia  dea  modames  pour  a'aiffaadur 
de  la  tyrannie  de  FArgant,  examina  les  moyena  d'émancipatioa 
préeoniaéa  par  sea  ennamia  attitréa»  anttaémitaa  ou  aoctaliaies. 

I 

Quand  on  compare  la  finance  à  rindiistric,  une  chose  frappe 
d'abord.  Dans  rindustric,  les  sociéWs  par  actions,  les  compa- 
gnies ont  presque  partdul  pris  la  première  place,  substiiti.mt  de 
plus  (!n  plus  les  collectiviles  anonymes  aux  patrons  incliv itluels; 
dans  la  iinance,  le  premier  rang  reste  encore  à  ces  derniers. 
Ce  n'est  point,  nous  l'avons  déjà  remar(|ué  (l),que  les  compa- 
t»nies  n'osent  se  risquer  sur  les  sables  mon  vans  [de  la  finance; 
loin  de  là,  lo5  banques  anonymes  ont  ouvert  dans  nos  capitales 
do  massifs  ot  vastes  palais;  elles  couvrent  la  province  et 
l'étnngar  da  auoeuraalaa  qui  étendant  leurs  opérationa  aur  les 
deux  hémiephéiea.  Partout,  en  France,  en  Belgique,  an  Alla* 
magne,  en  Italie,  en  Autriclia-Hongrie,  en  Ruasie,  ju8q«*ea 
Angleterre  el  aux  Étata-Unia,  laa  nouveaux  étabtiaaamans  de 
crédit»  lea  banqnaa  par  aetiona  ont,  députa  une  qnaïunlaina 
d'années,  pria  un  développement  conaidérabla.  Us  n'ont  pis 
cependant  conquis  la  première  place.  Ils  ont  beau,  chaque  jour, 
élargir  le  cercle  de  leurs  affaires,  chiffrer  leurs  opérations  an- 
niieuea  par  miliiarda  et  leurs  bénéficea  par  diaaines  de  milUons; 
ils  ne  sont  pas  parvenus  à  évincer  les  plus  puissantes  des  grandes 
maisons  de  banque  fondc^es  au  début  dn  si^cle.  Prenez  b s  pays 
les  plus  riches,  les  uini'chês  les  plus  vivans;  les  sociétés  par  ac- 
tions ont  géïK'i'aleiîK  lit  renoncé  à  la  lutte  contre  les  anciennes 
puissances  financières.  Satisfaites  d'avoir  conquis  leur  place  au 
soleil,  heureuses  de  s'être  eoiparéos  presque  entièrement  de  eer- 
taines  branches  d'alianes,  de  Tescompte  du  papier  de  conuuerco 
nutaiiiment.  elles  ne  songent  plus  à  disputer  aux  potentats  du 
marché  la  lucrative  royauté  de  la  Bourse.  Après  quelques  infruc- 
tueuses tentatives  de  révolte  contre  la  suprématie  des  anciennes 
dynaafiaa  da  la  finança,  lea  aoeiétéa  par  aetiona  aamblantpreiaae 
partout  e*ètre  réaignéea  à  la  primauté  dea  pulsaancaa  qu'dka 
n'ont  pu  renvaraer.  Au  liau  da  a'obatinar  à  laa  détrôner,  eOta 
s'inclinent  devant  leur  auseraineté.  Ga  aitele,  qui  a  briaé  tant  da. 
aceptres,  a  épargné  celui  da  la  finance.  Laa  plualoftamantccntCi- 
tuées  ou  les  mieux  dirigées  des  grandes  maisons  de  banque  en 
nom  individuel  ou  collectif  aont  demeurées  debout,  dominant  le 

(i)  Vojw  ta  Ammm  da  18  féntor  IBM. 
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royAnme  de  la  BoarM  eit  le  taonde  des  «ffaifes  dé  lôikté^  la 
tout  de  leur  réputation  ét  de  toute  la  puissance  de  leiitB  eapittHlK^' 
pareilles  à  une  lignée  de  rois  légitimes  dont  les  sujets  n'osent  |l>tÉii 
contester  les  titres. 

La  raison  en  est  simple;  si  bien  administrées  que  soient  des- 
sociétés, une  entreprise  menée  par  un  homme  intelligent,  actif, 
seul  maître  de  ses  actes  et  seul  Juge  de  sa  conduite,  gardera  iou« 
jours  des  avantages  sur  les  compagnies  à  plusieurs  têtes  où  la 
responsabilité  s'affaiblît  en  se  parta^ant,  oij  les  rivalités  de 
personnes  et  les  conflits  d'opinions  rendent  toute  initiative  plus 
malais(^e  et  l'unité  de  direction  plus  flifficile.  Cela  est  si  manifoste 
que  les  établissemens  de  cr(^dit  dont  la  fortune  n  été  la  plus  rapide 
et  la  plus  brillante  sont  ceux  dont  le  président  ou  le  directeur  a 
su  conquérir  une  telle  autorité  qu'il  en  a  été  comme  le  maître 
absolu.  Le  lecteur  en  trouverait  une  preuve  «^datante  en  France 
même.  C'est  que,  en  alïairts  plus  encore  qu'en  politique, 
le  régime  monarchique,  quand  le  monarque  est  doué  d'intel- 
ligence et  d'énergie,  peut  aisément  se  montrer  supérieur  à  la 
république,  et  le  gouyemement  d'un  seul  l'emporter  sur  une 
démocratie  on  sur  une  oligaiehie.  Là  encore,  l'éducation,  la 
tradition,  l'hérédité,  peuvent,  durant  <iuelques  générations  au 
moins,  transmettre,  de  père  en  fils,  le  sens  des  affaires,  arec  l'es- 
prit de  gouvernement.  Gela  est  particulièrement  vrai  de  la  finance 
qui,  par  plus  d'un  c<^té,  ressemble  à  la  guerre.  CSomme  la  guerre, 
elle  veut  tme  décifflon  prompte  et  au  besoin  des  initiatives  har- 
dies; elle  exige  souvr  nf  le  secret,  et  elle  demande  toujours  l'unité 
du  commandement.  Un  chef,  seul  responsable  de  ses  capitaux 
et  seul  maître  de  ses  ordres,  n*ayant  ni  avis  à  prendre  d'un 
conseil  d'administration,  ni  comptes  à  rendre  à  des  assemblées 
d'actionnaires,  sera  toujours,  pour  les  campagnes  d'alTaires  et  pour 
les  liataillt's  de  Irt  linurse,  un  i:'énéral  en  meilleur  posture  qu'un 
président  ou  un  (iirecteur  de  société  anonyme,  lié  pnr  des  ^^gle- 
meiis  et  entravé  par  des  considérations  de  toutes  sortes.  11  n'y  a 
donc  pas  à  s'étoTnitrsi,  dans  la  finance,  à  l'inverse  de  l'industrie, 
la  prépondér  iiK  r  est  demeurée  aux  grandes  maisons  indi\n- 
diii  ilcs  ou  familiales,  qui  concentrent  l  autorité  en  une  beuie 

Ces  grandes  maisons,  reines  incontestées  des  marchés  finan- 
ciers, constituent,  à  proprement  parler,  ce  qu'on  appelle  emphati- 
quement la  haute  banque,  nom  vague  et  fastueux  qui  éblouit  les 
imaginations,  les  remplissant  à  la  fois  d'un  involontaire  respect 
et  de  confuses  terreurs  que  de  nombreux  p.  t  m  ph  létairee  «'évertuent 
h  transformer  en  haines.  Affaires  de  Bourse,  industrie,  finance, 


■I  '  ■  . 

politique  iAtérienfe,  politique  étrangère,  le  pnli&l  «il  pWll  4 
découvrir  partout  la  main  de  cette  mystérieuse  haute  banque, 
qu'on  lui  représente  comme  ioute-puiasuiie.  Quoi  qu'il  arrive  Jee 
badauds  se  croient  tenus  de  tout  expliquer  par  son  interv6utio& 
occulte.  C'est  ici ,  surtout,  que  se  donnent  carrière  l'amour  du  mer- 
veilleux et  l'esprit  de  suspicionf  si  bizarrement  accouplés  chM 
im  foules  à  la  fois  sceptiques  et  crédules.  De  la  haute  banque  on 
croit  tout,  on  soupçonne  tout,  on  redoute  tout,  ayuit  pleine  foi 
dans  son  omniprésence     dans  son  omnipotencp, 

A  force  d'en  magnilicr  le  lùle  et  d'en  oiitiuT  la  puissance,  le 
public  se  ni/'pi  (  iid,  étraiigriiiciii,  sur  cette  iiautc  banque.  Dupe 
de  préjugés  que  lui  inculque,  chaque  matin,  une  presse  de 
pamphlétaires,  il  ne  voit  plus  les  faits  les  plus  simples  qu  à  tra- 
vers des  préventions  qui  les  déforment  grossièrement.  Ce  qui  est 
vrai,  c'est  que  par  l'ascendant  de  leur  nom  comme  par  la  puis- 
sance de  leurs  capitaux,  par  Tétendue  de  leurs  relations  ou  par 
la  solidité  de  leurs  alliances,  et  aussi,  nous  n'avons  pas  le  droit  de 
rod)tier,  par  l'habileté  de  leur  directioii,  eertainee  maisons  ont 
conquis  sur  les  merehés  financiers  une  prééminence  ineon* 
testée.  Leur  seul  patronage  est,  pour  une  affaire  publique  ou 
privée,  une  recommandation  qui  entraîne  toutes  les  Bourses  de 
l'Europe.  Individuelles  on  collectiyes,  les  maisons  les  pins  non* 
velles  ou  les  moins  solides  ont  accepté  la  royauté  des  plus  an- 
ciennes ou  des  plus  fortes.  Il  y  a  ainsi,  dans  la  banque,  une  sorte 
de  hiérarchie  des  puissances  financières,  et  si  Ton  veut,  une  façon 
de  vasselage  des  maisons  de  second  ordre  vis-à-vis  de  celles  de 
premier  rang.  Les  petites  se  contentent  d'ôtre  les  satellites  des 
grandes,  cherchant  à  se  faire  une  place  à  leur  ombre;  en  ce  sons, 
on  est  libre  de  dire  que  la  finance  a  quelque  chose  de  féodnl  Rien 
là  du  reste  de  particulier  à  la  France,  ou  rien  qui  ressemble  à  un 
privil^^e.  En  Allemagne,  en  Autriche-Hong^rie ,  en  Russie,  en 
Angleterre,  et,  plus  que  partout  ailleurs,  aux  États-Unis, on  voit 
parfois,  en  dehors  même  de  la  imance,  certaines  branches  d'af- 
faires, le  charbon,  le  pétrole,  le  coton,  le  cuivre,  les  mines  d'or  ou 
d  digeut,  id  nietaJluigie,  tombei ,  comme  disent  les  Anglo-Saxons, 
sous  le  «  contrôle  »,  c'est  à  dire  sous  l'empire  de  telle  ou  telle 
maison.  Alors  même  qu'il  sffloable  ainsi  se  constituer  une  façon  de 
monopole  de  fait,  il  n'y  a  là,  dliabitude,  ni  monopole  légal  ni  pri- 
Vilège  d'aueune  sorte;  ce  qu'a  fait  l'aseendant  (l'nne  maison  ou 
d'un  groupe,  Tinitiative  de  plus  hardis  ou  de  plus  habiles  peut 
toujours  le  défaire*  Quant  aux  hommes  qui  ont  ^ulu  nous  re- 
présenter cette  sorte  de  primauté  de  quelques  grandes  maisons 
de  banque  comme  un  phénomène  de  race,  ce  qirib  appellent  un 
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trait  séîiutlfjuo,  est-ce  hïcn  la  peine  de  montrer  ce  qu'ont  d'en- 
fantin de  paroilles  théories?  Pour  on  sentir  1  iritinitej  il  iiy  a  qu'à 
jeter  un  coup  d'oeil  sur  les  pays  anglo-saxons,  sur  les  Etats-Unis 
notamment,  où  le  scepiare  de  la  Bourse  n'est  pas  encore  en  des 
mains  juives.  U  n'y  a  là»  en  réalité,  qu'un  phénomène  d'qrdre  éco- 
nomique, inhérent  aux  affaires  de  banque  el  n'ayant  rien  à  démêler 
avec  la  race  on  la  religion;  car  peu  importe  en  soi  l'origine  on  le 
enlte  des  potentats  de  la  Bourse.  C'est  là  dn  reste  nn  point  sur 
lequel  nons  comptons  revenir  pour  l'édification  des  âmes  crédnles 
qui  auraient  la  simplicité  d'expliquer  les  mystères  de  la  finance 
par  les  révélations  de  l'antisémitisme. 

NlmportOy  jnive  on  chrétienne,  la  haute  banque  est,  pour  le 
peuple,  rincamation  suprême  de  cette  féodalité  financière  que 
dénoncent,  deux  fois  par  jour,  h  ses  haines,  les  libelles  quotidiens 
d'iiTip  presse  paspioTméf.  En  cette  }taute  banque  se  personnifient, 
pour  les  masses,  la  touN  -pnissnnce  et  l'usurpation  do  l'argent.  T/a 
crédule  superstition  des  fuuie.s  el  l'envieuse  admiration  de  ses 
ennemis  la  nimbent,  involontairement,  d'une  sorte  d'auréole  aux 
reflets  sinistres.  Elle  semble  à  beaucoup  un  pouvoir  mystérieux, 
en  possession  d'arcanes  redoutables,  qui,  du  fond  (1<?  ses  palais,  dicte 
des  ordres  occultes  aux  rois  comme  aux  parlemens,  et  gouverne 
le  monde  de  derrière  ses  guichets.  Pour  plusieurs,  c'est  mie  sorte 
d'obsession.  Gomme  les  grandes  compagnies,  et  plus  encore  mte 
les  grandes  compagnies,  ses  vassales,  la  haute  banque  est  un  des 
lÉntôm^  qui  hantent  rimagination  de  nos  contemporains  ;  c'est  un 
des  spectra  les  plus  faciles  à  évoquer  devant  les  hommes  assem'^ 
blés,  et  un  de  ceux  dont  l'apparition  soulève,  le  plus  aisément,  les 
colères  ingénues  et  les  haineuses  terreurs  des  foules  ignorant. 
Rien  de  surprenant  si  quelque  pauvre  diable,  exalté  par  ces  trou- 
blantes visions,  dépose  une  bombe  sous  la  porte  de  ces  rois  de  la 
finance,  ou  leur  expédie  quelque  missive  explosive.  A  nombre  de 
bonnes  âmes,  cela  semble  presque  œuwe  pie. 

Les  linniuiffs,  les  traitans,  ont  ton  Jours  été  peu  populaires, 
et  cela,  pour  plus  d'une  raison.  Peut-ôtrr  cxritent-ils,  de  nosjours, 
encore  plus  d'aversion  quo  sou«  l'ancien  régirnr.  Ils  ont  contre 
eux,  outre  les  défiancps  mulveiUantes  des  niasses,  les  jii  louses  ran- 
cunes <i<  ^  clas*-es  niovi  nues  ou  des  aristocraties  anciennes  qui  se 
prétendent  expluittn  >  ou  il*'pi>iiillées  par  eux.  Des  nuées  d'écri- 
vains de  toute  école  et  de  toute  couleur,  pareils  à  des  moustiques 
importuns,  tourbillonnent  bruyamment  autour  d'eux,  les  pour- 
suivant sans  trêve  de  leurs  piqûres  venimeuses.  Les  folliculaires 
qui  n'ont  pu  la  faire  chanter  à  leur  gré  se  sont  donné  comme  mis- 
sion d'ameuter  contre  cette  haute  banque  l'esprit  de  suspicion  et 
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loB  sentinieiis  d'envie.  Besogne  focile  et  Inmitre»  qui  n'a  pas  sen- 
leraent  pour  aides  ces  auxiliaires  complaisans  qu'on  Domine  U 
jalousie  et  Tignorance,  car,  par  sa  nature  mdme»  par  le  genre  de 
ses  opérattons,  la  finance  furAte  à  tous  les  soupçons  et  à  toutes  les 
accusations.  Son  office  propre  étant  de  manier  l'argent,  de  dis- 
penser le  crédit,  de  commwditer  les  atluires,  le  pulilic  voit  moins 
les  services  qu'elle  rend  que  les  fajitcs  qu'elle  commet  ou  les  béné- 
fices qti'ollc  encaisse.  Comme  ses  opérations  sont  souvent  secrètes, 
que  sps  ni'îgociations  sont  menées  dans  le  silence  et  dans  l'ombrr», 
—  ou  bien,  qu'étant  publiques,  elles  échappent  à  la  compétence  du 
public;  comme  i'lless<int  pnrfnis  accompagnées  demanœuvrcspius 
ou  moins  licites,  qu  elles  exigent  souvent  l'autorisation  des  Etals 
ou  la  connivence  peu  désintéressée  de  politiciens  aux  mains  trop 
cupides  pour  Otre  toujours  honnêtes;  comme  il  est  de  rb^h, 
aujourd  bui,  qu  aucun  emprunt  d'État,  aucune  émission  de  quel- 
que importance  ne  peut  réussir  sans  l'appui  d'une  presse  dont  la 
vénalité  a  été  trop  souvent  dévoilée  pour  qu'on  ait  confiance  en  sa 
probité,  toutes  les  démarches  de  la  finance  sont  devenues  sus- 
pectes; elles  prennent  aisément,  aux  yeux  des  masses,  un  carao 
tère  malfaisant;  on  lui  en  veut  de  savoir  le  prix  de  trop  de  con- 
sciences; on  la  rend  responsable  des  abus,  voire  des  chantages,  dos 
pots-de-vin,  des  ignobles  pratiques  auxquelles  la  rapacité  publique 
ou  privée  l'oblige  de  se  pUer.  Et  ainsi,  oUe  semble  aux  peuples  la 
grande  puissance  corruptrice  ;  elle  apparaît  aux  simples  comme  une 
espèce  de  sorcellerie  diabolique,  une  façon  de  ma^e  noire  qui 
tient  dans  ses  nains  prestigieuses  la  fortune  des  Etats  et  qui 
légitime,  par  ses  maléfices,  tous  les  griefs  et  toutes  les  malédic- 
tions. 

Et  cet  amas  de  bninf^^  et  de  rancunes  entassées  contre  la 
finance  s'accumule .  eïn  iirc  iiiio  fois,  sur  la  téte  de  ce  monstre  aux 
contours  vagues  que  l  on  appe  lle  la  haute  banque.  C'est, aux  yeux 
de  beaucoup,  la  coupable  de  tous  nos  maux,  le  suppôt  du  Malin 
sur  la  terre,  l'agent  du  Prince  de  ce  monde,  c'est-à-dire  de 
Satan.  Nombre  d  ames  sim])les,  des  artisans  iliiu.s  l.i  puussicre  de 
leur  atelier,  de  petits  marchands  dans  leur  boutique  délaissée, 
de  braves  curés  entre  les  murs  nus  de  leur  presbytère,  se  font 
de  cette  lointaine  et  superbe  haute  banque  des  visions  apocslyp- 
tiques.  Interrogez  tel  jeune  prêtre,  frais  émoulu*  du  séminaire  et 
pris  pour  les  questions  sociales  d'une  belle  passion  de  novice,  fl 
vous  dira  que  c*est  elle»  la  Béte  aux  sept  têtes  et  aux  dix  cornes 
qui  portent  chacune  un  diadème,  la  Bâte  pareille  k  un  léopard 
avecla  gueule  d'un  lion,  devant  laquelle  toute  la  terre  est  en  admi- 
ration, et  que  le  monde  adore  en  disant  :  «  Qui  est  semblable  à  la 
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hèièt  et»  qui  peul  combattre  çontre  elle  (i)?  »  Et  cela  est  «i 
un  sens;  car  si  le  monde  la  hait,  le  monde  radmire,  etie  mond^ 
l'adore. 

Écoutez  le  concert  discordant  d'anatbèmos  et  d'envieuses 
acclamations  qui,  d'en  bas  jusqu'au  faite  de  notro  société,  monte 
chaque  jour  vers  la  finance,  comme  si  tous  les  biens  et  tons  les 
maux  de  ce  monde  sortaient  de  ses  r  ofTi  cs-forts.  Le  fantastique 
sV  mêle  an  T60],  ot  les  fable?  y  fb'fiiîurent  la  vérité.  Eiie  est  née 
de  l'agiotiige,  v\,  dlu  vit  tirs  j<Mi\  tic  la  spéculation.  Klle  a  ron- 
sti  uit  sa  fortniic  surla  riiiiic  de  (iiillioiis  de  petites  trons- Elle  est 
cosinojtolite  et  demeure  étrangère  aux  intérêts  des  pays  où  elle 
réside  ,  ne  sonj^eant  ffu  à  lancer  des  affaires  et  à  spDlier  les 
nations.  Elle  duiunie  ic  monde,  elle  régne  sur  les  sociétés  mo- 
dernes et  met  les  peuples  en  servitude.  A  en  croire  les  philo- 
sophes ou  les  économistes  de  la  presse  populaire,  c'est  elle  qui 
établit,  elle  qui  eliange,  à  son  gré,  les  lois  éiMmomiques,  aottibian 
que  les  lois  politiques.  Démocratie  ou  monarchie,  elle  s'est  assu- 
jetti les  États,  et  elle  tient  les  gouvernemens  en  laisse;  c*est  par 
elle  que  les  rois  règnmt,  c'est  pour  elle  que  les  républiques  s'agi- 
tent et  que  les  peuples  teraillent.  Suffrage  universel  ou  suffrage 
restreint,  elle  étend  son  filet  d'or  sur  tous  les  légimes,  les  pre- 
nant tous  aux  mêmes  amorces,  achetant  indifféremment  les  cours 
et  les  parlemens,  subventionnant  les  démagogues  de  la  main  qui 
pensionne  les  princes.  Des  millions  d'hommes  sont  convaincus 
que  c'est  elle  qui  gouverne,  elle  qui  décrète  la  paix  et  la  guerre, 
elle  qui  jette,  à  son  caprice,  les  peuples  dans  les  aventures  colo- 
niales, précipitant  l'Europe  sur  les  déserts  de  l'Afrique  ou  sur  les 
deltas  tiévreux  de  l'Asie  pour  agrandir  son  champ  d'action  et 
arrondir  ses  domaines.  A  en  croire  les  nouveaux  précepteurs  des 
peuples  et  les  maîtres  d'une  réronte  philosopliie  do  l'histoire,  le 
MX"  siècle  aura  été  K  (  lu  de  1  hegemunie  de  ia  haute  banque. 
Les  princes  de  la  liour>o  ont  réussi  là  où  avaient  échoué  les  Gré- 
goire Vil,  les  Charles-Quint,  les  Napoléon,  les  duniiiiateurs  de8 
Ames  et  les  héritiers  des  Césars.  Sans  se  préoccuper  des  limites 
passagères  des  États  ou  des  formes  changeantes  des  gouverne- 
mens,  sans  avoir  l'enfantillage  de  s'arrêter,  comme  les  papes  ou 
les  empereurs,  am:  dehors  extérieurs  de  la  puissance,  la  haute 
banque  serait  parvenue  à  réaliser,  à  son  profit,  la  menante 
universelle.  Le  tout  est  de  savoir  ce  que  durera  cet  empire  de 
l'or.  Ce  qui  eût  semblé  naguère  un  paradoxe  est  un  des  lieux 
communs  de  la  presse  quotidienne.  La  foi  en  la  toute^puissanoe 


(1)  ApœalifptÊp  ta, 
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de  Tor  et  en  ronmipotenee  de  la  haute  banque  est  devenue 
tm  dogme  populaire;  ni  bien  qu'on  aurait  tort  d'en  sourire,  et 
que  force  noua  est  de  chercher  ce  qu'il  s'y  môle  de  vrai  et  de 
faux. 

II 

Une  des  choses  le  plus  souvent  reprochées  à  la  finance,  à  la 

haute  banque  notamment,  c'est  d'être  cosmopolito.  On  se  plaît  à 
signaler  en  ollo  une  sorte  d'Intemationaie,  l'Internationale  de 
For,  r Internationale  jaune,  autrement  puissante  et  non  moins 
dangoroTise  que  l'autre,  l'Internationale  rouge,  rintemaiionile 

prolétarienne. 

Les  princes  de  la  finance,  entend-on  rempoter,  sont,  eux  aussi, 
des  sans-patrie;  ils  ne  tiennent  pas  au  sol  sur  lequel  ils  vivent, 
alors  môme  qu'ils  y  sont  nés.  Beaucoup,  parmi  eux,  sont  des 
hommes  d'une  autre  race,  d'une  autre  relip^ion.  Ils  ont  beau 
édifier  leurs  hùtels  sur  les  avenues  de  nos  capitales,  ou  bâtir  des 
châteaux  à  la  lisière  do  nos  forùts,  ils  ne  sont  qu'en  apparence 
fixés  parmi  nous;  ils  ne  prennent  point  racine  dans  la  terre  de 
.  France.  Us  nldentifient  pas  leur  Tie  et  leur  fortune  avec  le  piys 
où  ils  résident.  A  mi  dire,  ajoutent  les  plus  indulgens,  ce  nÛ 
psa  leur  faute,  ni  même  celle  de  leur  origine  ou  de  leur  race;  c'est 
celle  de  leur  profession.  L'or  n'a  pas  de  patrie  ;  il  ne  connaît  que  ses 
intérêts  ;  juin  ou  non,  les  ministres  de  l'or,  les  gros  banquiers,  ne 
voient  dans  les  peuples  et  les  États  qu'une  mine  à  exploiter.  Us  ont 
soin,  d'habitude,  d'asseoir  leur  fortune  sur  fdusieurs  pays  h  la  foie. 
Ils  nouent,  sans  scrupule,  des  alliances  pai^essus  les  frontiâfss. 
Ils  lient  volontiers  partie  avec  tous  les  États,  ne  ^yant  en  tons  que 
des  cliens  à  pressurer,  et,  pour  en  extraire  un  peu  plus  d'or,  ils 
ne  craignent  pas  de  les  mettre  aux  prises  les  uns  avec  les  autres; 
en  cela  encore,  ils  font  leur  métier,  car  guerre  ou  paix,  la  vie 
des  nations  n'a  pour  eux  d'intért^t  qu'autant  qu'elle  intéresse  k'iir 
bilan.  Victoire  ou  défaite,  conquête  ou  démembrement,  peu  leur 
importe  ce  qui  met  les  peuples  en  joie  ou  en  deuil,  pourvu  que 
se  renijjiissent  leurs  caisses. 

Voilà,  me  semble-t-il,  dans  toute  sa  gravité,  un  des  griefs  les 
plus  populaires  contre  la  finance  et  les  financiers.  C'est  ici,  parti- 
eulièremoit,  qu*il  importe  de  démêler  le  vrai  du  fonx.  D  est  tris 
Trai  que,  à  certains  égards,  la  banque,  la  finance,  sont  cosmopo- 
lites. Ou  mieux,  pour  être  plus  exact,  au  risque  de  complaire  sox 
socialistes,  je  dirai  que,  en  un  sens,  c'est  le  capital  lui-mfiiDi^QÎ 
^t  cosmopolite.  Sous  ce  rapport,  il  me  semble  l'avoir  dé|ft  re- 
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marqué  (i)»  la  riohMse  mobilière  diffère  eaaentiellement  de  la 
riohMfle  temtoriale  qni,  étant  incorporée  an  soi,  est  liée  an  paya. 
Le  capital  mobilier,  représenté  par  dn  papier  qni  peut  provenir 
de  toute  nation,  n^est  point  dans  la  même  dépendance  du  sol.  Il 
n'est  pas  forcément  attaché  à  un  peuple  et  enchaîné  à  un  Ëtat. 
Un  homme,  une  famille  peut  habiter  une  ville»  une  province,  un 
État,  et  avoir  ses  principaux  intérêts  au  dehors.  Il  n'est  même  pas, 
pour  cela,  besoin  d'être  banqpier.  Pour  le  capitaliste,  les  divers 
pays  forment  comme  autant  de  bassins  qni  ronimuniquent  ontrc 
eux.  Lo  capital  ressemble  à  l'eau  qui  cin  relie  son  niveau,  mais 
à  une  eau  intelligente  qui  saurait  tniinici  les  obstacles,  choisir  . 
sa  voie,  s'arrêter  sur  la  pente.  Il  a  la  lluidit(5  des  liquides,  coulant 
selon  la  déclivité  du  terrain,  allant  où  il  est  attire,  ici  par  le  taux 
de  l'intérêt,  là  pu  la  sécurité,  se  répandant  partout  où  les  chances 
de  proiil  lui  paraissent  supérieures  aux  cliunces  de  perte. 

Pour  la  finance,  le  monde  en  dépit  des  cloisons  nationales  et 
des  murailles  douanières,  le  monda,  civilisé  surtout  ne  forme 
gnère  qu'un  marché.  On  a  souvent  comparé  le  capital  au  sang, 
au  liquide  nourricier  qui  circule  d'une  extrémité  à  l'autre  du 
corps  vivant.  L'image  est  eouuïte  ;  les  «  sociologues  »  qui  se  croient 
obligés  d'assimiler  les  sociétés  à  un  corps  vivant,  comparent 
justement  la  banque,  la  finance,  au  cœur  et  aux  vaisseaux  san< 
guins,  et  le  mouvement  du  capital  à  la  circulation  du  sang.  La 
différence,  de  nos  jours  au  moins,  est  que  la  circulation  des  capi- 
taux ne  se  limite  pas  à  un  peuple,  qu'elle  ne  s'arrête  pas  aux 
frontières  nationales;  et,  en  dépit  de  toutes  les  barrières  moné- 
taires, et  de  tous  les  tarifs  fiscaux,  cela,  est,  déjà  presque  aussi 
vrai  f!ii  commprce  que  do  la  finance.  Si  chaque  nntîon  conserve,  îi 
cet  égard  môme,  sa  vie  pr(>prt\  le  n^Hide  mode  rue  est  pareil  à  un 
vaste  polypier  ou  à  un  immense  madrépore,  à  un  agrégat  vivant 
dont  la  vie  est  coUeriivo,  de  faron  que  tous  les  individus  sont, 
malgré  eux,  plus  ou  moins  solidaires.  Commerce  ou  finance,  le 
monde  tend,  de  plus  en  plus,  h  former  un  tout  où  le  capital  cir- 
cule d'une  extrémité  à  l'aulre  de  la  planète,  portant  partout  la 
vie  et  le  mouvement.  Les  rois  et  les  républiques  ont  beau  mar- 
quer les  monnaies  de  leur  écusson  et  les  frapper  de  leur  effigie, 
comme  pour  les  assujettir  à  leur  autorité ,  l'argent  échappe  au 
pouvoir  des  princes  et  des  parlemens.  L'or  ne  se  laisse  asservir 
à  aucune  autorité;  le  capital  rompt  toutes  les  entraves,  ou  délie 
tous  les  liens,  sûr  de  trouver  bon  accueil  dans  les  deux  bémi* 
sphères. 

(1)  Yoyet,  iua  la  Ratm  dn  15  juin  18S4,  l'ètado  iatiUilée  ;  le  CapHçil  et  Ig, 
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lie  marché  de  l'argent  est,  de  M  nature,  uoiversel,  partant  in> 
ternationsl.  Il  Tétait,  déjà,  au  moyen  ftge.  Ge  qu'on  appelle  le  cot- 
mopolitisme  de  laônanee  date  de  l'époque  où  ost  née  la  finance. 
De  tout  temps,  une  des  principales  fonctions  des  tiiianciers  a  été 
de  servir  d'intermédiciires  entre  les  différens  peuples:  f't.  de  tout 
temps,  une  des  causes  du  succès  des  juifs  daus  la  linaiire  et  la 
banque,  c'est  que  leur  dispersion  au  niiiieu  des  peuples  les  ren- 
dait partiriili('»remcnt  aptes  à  ce  rôle  d'intermédiaires,  de  courtiers 
entre  les  iiaLiuns.  Aujourd'hui  encore,  c'est  une  des  raisons  de 
leur  force  et  de  leur  fréquente  pr('^<^minencc  sur  le«  champs  de 
la  Bourse.  Veut-on  se  reporter  au  passé,  on  trouve  que  les  rivaux 
des  juifs,  leurs  compétiteurs  ou  leurs  successeurs  du  moyen  ftge 
n'ûnt  guère  4àé  moûie  eoiaiopolitea  que  lee  fils  d*Ism6l. 

Ponrquol  les  ehevalien  da  Temple  é4aifiai*ik  devemiSy  dès  le 
xn*  siècle,  les  grands  benquiera  da  pape  et  da  roi,  des  seigneim 
eodésiasliqiiee  ou  laïques  derOccident  (1)  ?  Était-ce  leur  règle  mo- 
nastique, qui  prédestinait  à  la  finance  ces  religieux  armé»  pour  la 
délensedu  Saint-Sépulcre?  Non  ;e'e»t  que  Tordie du  Temple  avait 
un  caractère  international;  que  ses  grand s-maltree  étendaient  leurs 
relations  à  l'Orient  comme  à  l'Occident  ;  que  ses  commanderies, 
répandues  dans  toute  la  chrétienté,  lui  permettaient  d'exécuté 
pa^ut,  pour  le  compte  de  ses  cliens,  les  opérations  les  plus  di- 
verses. recou\Temens  ou  vcrsemens.  Et  ces  opérations  de  binique, 
les  religieux  au  manteau  rouge  ne  le<^  exerçaienf  pas  gratuiteni  rst: 
ils  savaient  fort  bien  les  faire  rémunérer;  de  là,  en  ^ande  partir, 
les  richesses  que  leur  reprochait  l'hypocrite  avidité  de  IMiilippe 
le  Bel.  Ni  la  chute  de  cette  haute  banque  monastique,  ni  l'ex- 
pulsion des  juifs  successivement  bannis  d'Angleterre,  de  France, 
d'Espagne,  ne  reiidil  le  commerce  dt;  i  argent  plus  naLumal.  Aux 
Templiers  et  aux  juifs  succédèrent  les  subalpins,  les  u  Lombai  Js» 
qui  étendirent  le  réseau  de  leurs  alTaires  sur  l'Occident  tout  entier. 
Durant  trois  ou  quatre  siècles,  la  banque  fut  partout  en  dea  mains 
italiennes.  Florentins  et  Lucquois,  Génois  et  Vénitiens  fondènal 
des  comptoirs  dans  toute  l'Europe.  Les  catholiques,  ardens  à 
dénoncer  «le  capitalisme  cosmopolite  »  de  nos  jours,  feraient  bien 
de  ne  pas  roublier  :  pour  les  Lomlrards ,  comme  pour  les  Templiers, 
comme  pour  les  juife  en&*m6mss,  Tinternationalisme  financier 
était  favorisé  par  l'intematio  n  a  1  i  s  me  religieux.  Les  Lombards 
étaient  tes  percepteurs  oïdinaires  des  papes;  la  curie  romaine  se 
servait  d'eux  pour  encaisser  les  droits,  recueillir  lea  taxes  que 
levait  le  Saint-Siège  sur  les  transalpins  de  France,  d'Angleterre» 

(1)  Aneon  d»vte»b  m  s^j«t,  d&paid  la  asTiat  Mimoin  «w  iet  «ptraiiomê  fum" 
eUm  dfs  TmpUen  de  H.  L«opold  Daiislt,  1S89.  Vflir  Ift  ilem»  d»  18  JnTiBr  IM . 
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d'Allemagiie.  Cet  banquim  lombards  ou  florentSns  q[ue  les  anti- 
flémiies  d'alors  traitaient  parfois  déjà  de  juifs  chrétiens  pires  que 

les  juifs,  la  pajtauft'  ne  se  faisait  pas  scrupule  d'employer  ses 
foudres  spirituelles  à  les  défendre  contre  les  haines  du  populaire 
ou  contre  la  cupidité  des  princes  (1).  Ainsi,  au  rebours  au  pré' 
jugé  vulgaire,  le  personnel  de  la  banque  était,  sans  conteste,  plus 
cosmopolite  au  moyen  âge  que  de  nos  jours.  Juifs  ou  chrétiens, 
le  commerce  de  l'argent  se  trouvait  le  plus  souvent  aux  mains 
d'étrangers;  nos  Cahor&ias  mômes  n'étaient  que  des  Lombards 
établis  en  Ouerev. 

Nous  sommes  plutôt,  à  cet  égard,  en  progrès;  si  les  ailaires 
sout  plus  cosmopolites  que  jamais,  le  personnel  financier  l'est 
incomparablement  moinii.  En  France,  en  Allemaji^o,  on  Angle- 
terre, en  Amérique,  on  Russie  niùmo,  la  iiauLe  banque  est,  en 
grande  majorité,  nationale  ou  iialioualisée.  ^ 

En  plusieurs  États,  il  est  vrai,  se  rencontre  encore,  dans  les 
conseils  d'administration  des  compagnies  de  dhemins  de  fer,  des 
sociétés  industrielles^  des  établissemens  de  crédit,  un  certain 
nombre  d'étrangers*  Ainsi  en  Espagne  et  en  Portugal,  ainsi  même 
en  Autriche-Hongrie,  ainsi  surtout  en  Turquie  et  dans  les  petits 
États  d'Orient,  ou  encore  chei  les  républiques  sud-américaines. 
Gela  s'explique,  d'babitnde,  par  la  nature  de  ces  entreprises  et  par 
l'origine  des  capitaux  qui  les  ont  créées.  Quand  les  Etats  doivent 
leurs  chemins  de  fer,  leurs  banques,  leurs  télégraphes,  leurs 
phares,  leurs  grandes  manufactures,  aux  ingénieurs  ou  aux  capi- 
taux de  l'étranger,  quoi  de  plus  naturel  que  de  laisser,  dtûos 
toutes  les  grandes  ailaires,  une  place  à  l'élément  étranger?  De 
quv]  droit  s'élonner  si,  au  début  surtout,  l'étranger  y  garde  la 
prt']H)ii<]t  !  aiic»'?  11  «^sl  lonritinio  rpn  ceux  qui  ont  fourni  les  ca- 
pitaux ou  introduit  les  inveutious  gardent  la  direction.  Les  pays 
qui  profitinit  de  cet  alUux  des  capitaux  seraient  mal  venus  à  re- 
gretter l'ingérence  lécondc  des  capitalistes  du  dehors.  Sur  le  ter- 
rain économi(jue,  le  farà  r/c/ , se  ne  saurait  convenir  qu'aux  nations 
les  plus  avancées,  aux  peuples  les  mieux  pourvus  de  capital  ;  pour 
les  autres,  agir  par  soi-même,  ce  serait  se  condamner  à  la  sts^oa- 
tion.  L'exemple  do  la  Chine  montre  où  ce  système  conduit.  Quant 
aux  pays  riches  et  industrieux  comme  la  France,  ik  travail- 
leraîenty  maniffletement,  contre  eux-mêmes  en  protestant  contre 
rexportation  des  capitaux*  Le  protectionniame  nationaliste,  qui 
va  répétant  :  «  la  France  aux  Français  »,  se  retournerait  au  dehors 
contre  nos  nationaux.  Les  vieux  pays  d'Europe  ne  gagne- 

(1)  V«|M  GUndio  Jannti  :  k  CapM,    SpieMian  tt  te  Finaim,  p.  114 
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raient  rion  à  la  proscription  de  tout  élément  étranger;  ils  per- 
draient beaucoup  à  la  nationalisation  dee  affaires  rédamée  par 
Ilnintolligenoe  de  feiclusiTianie  national. 

m 

Le  personnel  de  la  finance  est  moins  cosmopolite  qu'au  moyen 
âge;  —  en  toutes  choses,  du  reste,  le  moyen  âge  inclinait  à  une 
lèçon  d'internationalisme;  —  mais  combien  le  marché  est  plus 

vaste!  Si  les  grandes  affaires,  la  ban({ae«  le  grand  commerce, 
tendent,  en  d4pil  do  tous  les  obstacles,  à  franchir  les  étroites  li- 
mites des  États,  cela  tierf  ?i  tonte  notre  civilisation;  car,  quoi  que 
l'on  eTi  ppnse,  c'est  noire  civilisation  elle-même  qui  redevient 
cosmopolilf  .  Je  retrouve  ici,  romme  partout,  l'action  des  grandes 
inventions  inodernes.  La  (luaiice  a  dû,  elle  aussi,  se  faire  à  la 
vapeur  et  à  IVlcctricité;  ses  proc(îdés  en  ont  été  changés,  son 
domaine  en  a  ('.US  démesurément  agrandi  ,  ses  perspectives 
élargie>.  11  lui  faut  avoir  l'œil  OMvert  sur  les  cinq  parties  du 
monde  à  la  fois.  Tous  les  marchés,  toutes  les  Bourses  d'Europe 
et  d'Amérique  sont  reliées  par  le  télégraphe  et  par  le  téléphone; 
les  mouvemens»  les  oecillations,  les  perturbations  de  Fun  se  ré- 
percutent, instantanément,  sur  les  autres*  lie  tél^raphe,  dont 
ils  entendant  les  appareils  tinter  sans  repos,  Mi  ressembler  la 
Bourse  et  le  Stock  Ezcbange  à  de  délicats  sismographes  qui  enre- 
gistrent, chaque  jour,  tous  les  mouvemens  en  hausse  ou  en  baisse 
des  deux  hémisph^res.  Pour  le  financier  et  le  spéculateur,  les 
différens  États  civilisés  ne  forment  plus  qu'un  seul  monde, 
presque  une  seule  cité.  Les  divers  pays  se  trouvent,  malgré  eux, 
de  plus  en  plus  solidaires.  C'est  pour  la  Bourse  surtout  qu'il  n'y 
a  plus  de  distance,  et  qu'il  n'y  a  plus  de  fronti«**res.  La  finance 
est  un  des  graTifl"^  ntrens  de  rnnirHvnfion  du  a^lobe  et  du  rappro- 
chement des  peuples.  Lue  révolution  aux  bords  de  la  Plata,  une 
guerre  civile  au  Rn^sil  ou  au  Chili  a  son  contre-coup  sur  les  rives 
de  la  Tamise  et  de  la  Seine.  N'avons-nous  pas  vu  les  coupables 
folies  de  la  Rr''publi({uo  Argentine  entraîner  la  chute  de  la  plus 
ancienne  maison  de  la  City,  et  toutes  les  Bourses  des  deux  mondes 
justemeut  inquiètes  de  la  liquidation  Baring?  Le  petit  rentier  de 
Paris  ou  de  Francfort  ^voit  ses  titres  baisser,  parce  que  le  Brésil 
ou  le  Pérou  sont  en  révolution,  parce  que  Cuba  s'insurge  contre 
l'Espagne,  parce  que  le  massacre  des  chrétiens  d'Arménie  menace 
la  paix  de  l'Orient,  parce  que  la  baisse  derargent_métal  amtoe  une 
crise  aux  titats-Unis.  C'est  que,  on  en  a  fait  mainte  fois  la  remarque. 
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les  Bourses  de  Paris,  de  Londres,  de  Berlin,  de  New-York  ont 
beau  garder  leurs  valeurs  locales,  elles  ne  sont  plus  que  des  com- 
partimens  du  marché  g<'n(^ral  des  valeurs  mobilières  (1).  Une 
place,  une  Bourse,  ne  saurait  s'isoler  entièrement  des  autres. 
Nulle  part,  peut-être,  l  isolement  n'est  plus  difficile  que  dans  ces 
égoïstes  royaumes  de  l'argent.  Cette  solidarité  croissante  des  mar- 
chés finauciers  est  une  forme  inattendue  de  la  solidarité  humaine, 
et  d'autant  plus  saisissante  qu'elle  est  moins  volontaire. 

Les  marchés  d'un  continent  entier  sont  souvent  pris  à  la  fois 
de  la  môme  fièvre,  du  môme  emportement,  obéissant,  presque  en 
même  temps,  aux  mêmes  engoûmens,  aux  mômes  terreurs,  aux 
méinee  cnriosités  iii<iiiièteB.  Tantôt  ils  a'ezciient  et  s'entraînent 
mntaellement,  tantôt  ils  se  modèrent  et  s'arrêtent  lee  uns  les 
antres.  On  voit  Londres,  Paris,  Berlin,  Hambovrg,  Amsterdam, 
tont  ce  qui,  dans  la  vieille  Europe,  a  le  sonci  de  faire  fortune, 
tourner  simultanément  les  yeux  vers  un  coin  du  monde,  parfois 
presque  ignoré  la  veille.  Ainsi,  depuis  quelque  dix-huit  mois, 
l'Europe  qui  calcule,  l'Europe  qui  spécule,  l'Europe  qui  fait 
des  placemens  est  prise  d'un  intérêt  passionné  pour  l'Afrique 
australe.  Cou  lissiers  parisiens  et  jobbers  de  Londres  ont  appris 
i\  épeler  les  noms  néerlandais  des  campemons  du  Transvaal. 
Le  veldt,  naguère  désert,  où  les  paisibles  descendans  des  colons 
hollandais  promenaient  lentement  leurs  chars  attelés  de  dix 
paires  ào  Ixeufs  est  envahi  par  les  ingénieurs  et  par  les  lanceurs 
d'afFaires  des  deux  mondes.  La  carte  du  Witwatersrand  est  plus 
étudiée  que  tous  les  atlas  de  ^éograpliie  politique  ou  physique. 
Telle  maigre  ferme  des  lioers  est  devenue  plus  célèbre  que  plus 
d'une  capitale  d'Europe  ou  d'Amérique,  et  la  Chambre  de  com- 
merce de  Joliannesburg  ou  le  Kaffir  Cireus  du  Stock  Exeliange 
est  la  Mecque  Ters  laquelle  convergent,  d'Orient  ou  d'Occident, 
les  regards  anxieux  de  tous  les  dévots  do  l'or. 

.  n  ne  iMit  pas  croire  que  cette  action  et  cette  réaction  incessantes 
des  diverses  Bourses  les  unes  sur  les  autres  n'aient,  pour  le  publie, 
que  des  périls.  Loin  de  là;  si  cette  influence  réciproque,  cette 
involontaire  solidarité  des  divers  marchés  provoque  parfois  des 
erisesou  agrandit  l'aire  des  crises,  elle  tend,  le  plus  souvent,  à 
en  diminuer  l'importance  et  à  en  mitiger  la  violence.  Les  oscilla^ 
tions  des  valeurs  en  sont  plus  fréquentes  sans  doute,  mais  l'am- 
plitude en  est  réduite.  Le  marché  est  plus  agité  à  la  surface,  mais 
le  fond  est  moins  remué.  Sans  cette  solidarité  internationale. 
perturbations  locales  seraient  plus  profondes,  les  «  kracks  » 

(1)  Voyez,  par  exemple,  M.  de  MoUnari  :  l'Évolution  économique  au  XIX*  siieU, 
TOO  OOLUV,  --  1896^-ï<^.'"V'-  S2 
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locaux  ou  nationaux,  fieraient  plus  de  ruioes;  dn<  secousses 
qui,  en  prolongeant  au  cînhors,  ébranlent  à  pi  iii<  la  plac»^, 
renvorscra'K'iif  1»»^  maison>  les  plu^  solides.  Grâce  à  leurs  r*  l;itiinis, 
les  diiïérens  maroiiés.  viennent,  en  cas  de  besoin,  au  secours  les 
uns  dos  autres.  X'avons-nous  pas  vu,  il  y  a  quelques  années,  la 
Banque  de  France  faire  une  avance  à  la  Hunque  d'Angleterre? 
Mais,  d'habitude,  il  n'est  pas  besoin  de  pareils  concours.  Les 
diverses  Bourses  te  prêtent  appui,  sans  mètUB  en  avoir  la  volonlé 
on  le  sentiment.  Une  place  drâs  l'emlwrfas  réalise,  sur  une  antre, 
son  portefeuille  înfernatûmal  ;  dee  offres  que,  à  telle  heure,  un 
jour  de  erise,  le  marché  intérieur,  désemparé,  laisserait  lorcénient, 
tomber  dans  le  vide  trouvent  sans  peine  une  contre-partie  I 
l'étranger.  Par  le  seul  jeu  do  l'offre  et  de  la  demande,  et  par  cette 
façon  de  libre-échange  des  valeurs,  il  tend  à  s'établir  une  sorte 
d'équilibre  outre  les  diverses  places,  comme  entre  les  plateanx 
d'une  balance.  Au  lieu  d'être  une  cause  de  trouble,  d'inquiétude, 
de  mine,  le  «  cosmopolitisme  financier  »,  dénoncé  par  la  niai- 
serie (les  badauds,  est  plutôt,  pour  les  divers  mnrrhés.  par  Sttite 
pour  les  divers  pays,  une  cause  de  sécurité,  de  stitbiiité. 

Et  co  n'est  là,  faut-il  le  répéter,  que  le  moindre  avantage  d'un 
marché  universel  de  l'argent  et  des  placemens  internationaii\. 
Pays  riches  et  pays  pauvres,  exportateurs  et  importateurs  do  capi- 
taux, gagnent,  pareillement,  à  ce  libre-échange  financier.  Les  uns, 
en  prêtant  leurs  capiUiux,  touchent  au  dehors  une  rémunération 
qu'ils  ne  pourraient  obtenir  au  dedans;  les  autres,  en  empruntant 
à  l'étranger,  reçoivent,  de  lai,  des  instrumens  de  tfansformatiim 
économique  qui,  sans  ce  concours,  leur  feraient  longtemps dâwt. 
Que  les  pays  riches  commanditent  les  pays  relativemAnt  pau- 
vres, que  les  vieilles  nations  soient  créûicières  des  jeunes  so- 
ciétés, cela  est  dans  l'ordre,  et  chacun  y  peut  trouver  un  profit 
égal.  Encore  une  fois,  à  quoi  bon  insister  sur  une  vérité  ansn 
manifeste?  le  tout  est  de  ne  point  dépasser  la  mesura,  d  opérer 
avec  prudence,  de  ne  pas  avancer  à  un  peuple  des  sommes  qu'il 
ne  puisse  rembourser,  ou  de  ne  pas  exiger  de  lui  un  taux  cî'iii- 
tér(^t  qu'il  ne  puisse  payer.  C'est  ici  que  tîoîvenf  intorvonir  les 
banquiers,  les  étoblî^semens  do  rrédit,  les  fîTinncif  r-.  LrurrAle.  h 
cet  égard,  rôle  malaisé  assurément,  est  d'écluirrr  les  capit-îilisle>. 
grands  et  petits,  de  frayer  au  capital  des  voies  nouvelles,  de  les 
explorer  pour  lui  avant  de  l'y  eugager.  de  l'y  suivre,  do  l'y  accom- 
pagner pour  l'empêcher  de  s'égarer,  pour  lui  éviter  les  pièges  et 
les  fondrières,  pour  le  défendre,  au  besoin,  contre  les  bandits  exo- 
tiques et  les  voleurs  de  graud  chemin.  Or,  cette  fonction  délicate 
entre  toutes,  il  faut  bien  dire  que  nos  banquiers  et  nos  établisBO* 
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mens  de  crédit  l'ont,  trop  de  fois,  durant  ces  dernières  uiiiiees, 
mal  remplie. 

On  fm  beaucoup  de  rapioolies  à  nos  finaneim;  touft  coax 
que  lenr  «drtsM  une  preste  aussi  partiale  qu'ignorante  ne  sont 
pas  mérités;  mab  ils  en  méritent  parfois  qn'on  ne  songe  gaère  à 
leur  faire.  Ss  ne  pèchent  pas  senlement  par  imprudence,  par  in- 
différence ponr  les  intérêts  dn  public»  par  incurie;  mais  aussi  par 
timidité,  par  apathie.  Ds  sont,  en  toutes  choses,  trop  portés  à 
suivre  les  vieux  erremens;  ils  se  sont,  trop  longtemps,  cantonni^s 
dans  les  emprunts  d'État,  de  villes,  de  provinces,  —  sans  même 
avoir  su  se  renseigner  sur  les  ressources  ou  sur  Thonnêteté  des 
pays  où  ils  entraînaient  leur  clientèle.  Ainsi  en  Grèce,  ainsi  en 
Portng^al,  ainsi  dans  la  Rf'publiqne  Arprenline.  La  faute  de  nos 
financiers  n  a  pas  été  d  attirer  les  capitaux  français  dans  les  pays 
neufs;  leur  faute  a  été  de  le  faire  sans  assez  de  soin  et  de  pré- 
cautions, sans  savoir  s'éclairer  eux-mêmes  ou  sans  vouloir  éclai- 
rer leur  clientèle.  Ils  ont  encouru,  par  là,  des  responsabilités 
morales  qui,  sans  les  lacunes  de  nos  codes  et  sans  les  fissures  de 
nos  lois,  eussent  dû,  plus  d'une  fois,  se  transformer  en  respon- 
sabilités malériéUea,  CTest  là,  dn  reste,  un  sujet  sur  lequel  nous 
aurons  à  revenir  prochainement  (1).  En  ouvrant  leurs  guichets 
à  des  affairée  exotiques,  nos  banquiers  et  nos  établissemens  de 
crédit  semblent  n*avoir,  trop  souvent,  d'autre  souci  que  de  faire 
des  affaires,  d'émettre  des  emprunts,  de  placer  des  titres,  de  tou- 
cher une  commission.  Peut-è&e,  aussi,  ont^^ils  été  trop  pressés  de 
souscrire  ou  de  pousser  à  des  conversions  de  rente  parfois  hâtives 
et  presque  toujours  onéreuses  pour  les  intérêts  nationaux,  dont 
ils  étaient  les  défenseurs  naturels.  En  tout  cas,  si  les  placemens 
à  l'étranger  ont  donné  lien  h  des  déboires  et  à  des  pertes,  la  faute 
n'en  doit  pas  incomber  h  rinternatinnalismc  finanrîpr,  mnis  îi  la 
4'oiipal)I("  légèreté  des  émetteurs  d'emprunts  et  à  la  trop  fréquente 
délo}  aille  des  emprunteurs  exotiques. 

Ainsi  Jour,  il  est  vrai,  nos  banquiers  et  nos  établissemens  de 
crédit  n'ont  pas  toujours  rempli  leur  devoir  envers  le  public.  Ils 
n'ont  pas  su  être,  pour  lui,  dos  guides  sûrs.  Ils  l'ouL  engagé  dans 
des  voies  souvent  périlleuses  pour  l'y  abandonner  bientôt;  mais, 
encore  une  fois,  ce  n  est  pas  là  le  seul  reproche  à  faire  à  nos  finan- 
ciers, ni  la  seule  façon  dont  ils  aient  été  infidèles  à  leur  vocation.^ 
Nous  aurions,  contre  eux,  un  autre  grief.  La  ban<(ue  et  la  finance 
franoaîses  pèchent,  le  plus  souvent,  par  routine,  par  manque 
dlnitiatîve,  par  défaut  d'esprit  d'entreprise.  Elles  ne  savent  guère 

(1)  Lon^ve  nova  étiidieroM  I»  Bovm  «i  1»  Spécidatioii. 
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sortir  de  l'ornière  ;  elles  s'enferment,  paresseusement,  dans  leurs 
affaires  habituelles,  emprunts  d'illtat,  souscriptions  de  cheniin> 
de  fer.  Elles  n'ont  pas  su  élargir  leur  champ  d'opération  avec  les 
découvertes  fréographiques  du  siècle  et  les  grands  courans  de 
colonisation  du  monde  moderne.  Les  pays  neufs,  les  contrées 
Ipintaines  en  train  d  être  conquise»  par  la  civilisation  demeureut, 
trop  longtemps,  pour  no6  banquiers,  une  lerra  ineogniia  m 
laquelle  ils  n'oMit  pas  se  lisouer.  Us  se  sont  laissé,  presque 
toujours,  distsncer  par  les  Anglaîs,  par  les  Amériesios,  par  Uê 
Âllemaiids.  Voici,  par  exemple,  TAfrique  australe,  une  eontrée 
nouyelle,  d'accès  facile,  placée  de  longue  date  sous  des  goo- 
vernemeiisclirétiens;  une  contrée  qui,  par  ses  mines  d'or  et  m 
richesses  minérales  de  toute  sorte,  attire,  depuis  cinq  ou  six  ans 
aumoins^  Tattention  du  monde  civilisé.  Qu'ont  fait  nosbanquien 
pour  ouvrir  le  Traasvaal  et  le  Witwatersrand  à  nos  capitaux  fran- 
çais? Ils  sont  demeurés,  des  années,  spectateurs  indifférens  oa 
inattentifs  d'un  des  grands  événemens  économiques  du  siècle;  ils 
n'ont  rien  su  tenter  pour  y  faire  participer  la  France;  et  lorsque  à 
la  fin,  sur  le  tard,  ils  se  sont  décidés  à  présenter  au  nuirché  fran- 
çais les  titres  des  mines  sud-africaines,  ils  n'ont  pu  que  nous 
offrir  les  restes  d  autrui,  les  reliefs  du  Stock  Exchange.  Il  nous 
a  fallu,  do  ce  chef,  payer  aux  Anglais  des  primes  de  plusieurs 
centaines  du  millions,  si  bien  qu'on  se  demande  si  des  valeurs 
tellement  majorées  laissent  encore  une  marge  au  bénéfice.  Ce  a'«( 
pas  calomnier  nos  maisons  de  banque  que  de  dire  qu'elles  ont 
manqué  de  prévoyance  et  de  décision.  Un  pays  comme  la  Fnnoe 
devrait  avoir  sa  part  de  toutes  les  grandes  lïaires  du  globe;  la 
mission  des  banquiers  serait  de  Fy  préparer,  de  l'y  aider.  A  ect 
égard,  je  mis  que,  au  lieu  de  leur  reprocher  leur  cosmopolilisBie 
et  leur  exotisme,  on  pourrait  plutM  les  accuser  d*dtrs  trop  roati- 
niers  et  trop  casaniers. 

IV 

Les  hommes  qui,  sous  prétexte  de  patriotisme,  réprouvent ea 
bloc  les  placemens  exotiques  sont  des  esprits  courts.  Ce  nationa- 
lisme exclusii  va  contre  les  vrais  intérêts  de  la  patrie  (rançaiM. 
L'exportation  des  capitaux,  la  colonisation  par  les  capitaux  est 
une  des  formes  les  jdus  légitimes  et  les  plus  fécondes  de  Tadi- 
vité  et  de  l'expansion  nationales.  Elle  a  des  avantages  pour  k 
paix,  et  elle  en  a  pour  la  guerre.  S'il  ne  peut  empêcher  la  guerre, 
ce  que  vous  appelés  le  cosmopolitisme  financier  sait  en  atténaar 
les  maux  et  en  panser  les  blessures.  Je  ne  sais  rien  qui  contribue 
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davantage  au  relèvement  des  peuples  frappés  par  la  défaite. 
A  cet  égard,  l'égoïste  argent  est  souvent  plus  secourable  que  lee 
philanthropes  ;  il  est  le  premier  à  tendre  la  main  aux  vahieus.  Les 
neutres,  les  indifférens,  le  vainqueur  lui-même,  viennent  en  aide 
au  vaincu  de  la  veille,  en  lui  avan^t  lee  fonds  dont  il  a  besoin 
pour  se  refaire,  ou  pour  payer  la  rançon  imposée  par  Tennemi. 
Ainsi  en  a-t-il  (^t«'  de  notre  Franco,  au  lendemain  de  la  guerre  de 
1870-1871.  Nos  grands  emprunts  ont  été  couverts,  en  partie,  à 
l  olt  inu'i  1  ,  et  en  souscrivant  à  iio8  emprunts  de  libération  du  ter- 
ritoire, vu  les  faisant  coter  sur  toul i  s  les  places  de  l'Europe, 
la  haute  banque,  soi-disant  cosmopolite,  n'a  pas  seulement  servi 
ses  propres  intérêts;  elle  a  concouru  au  prompt  rétablissement 
de  noUe  fortune;  car,  sans  cette  aide  du  dehors,  nuu?.  étions 
obligés  d'émettre  nos  emprunts  à  un  taux  plus  onéreux,  et  nous 
demeurions  privés  des  capitaux  indispensables  à  la  reprise  de  nos 
industries,  à  la  réfection  de  notre  richesse  et  de  notre  puissance 
nationales. 

Encore  n'est-ce  là,  peut-être,  que  le  moindre  des  services  que 
nous  a  rendus,  aux  premiers  jours  de  notre  convalescence,  «  l'In- 
ternationale capitaliste  »*  Ce  cosmopolitisme  financier,  tamt  vili- 
pendé des  ignorans,  il  a  concouru  encore,  d'une  autre  manière, 
à  la  libération  et  au  relèvement  de  la  France,  après  le  terrible 
ébranlement  de  1870.  Les  peuples  civilisés,  les  vieux  pays  riches 
du  moins,  ont,  en  cas  de  crise  nationale,  en  cas  de  révolution 
ou  de  défaite,  une  anfrc  faroti  de  venir  au  secours  les  nns  des 
autres.  Cest,  tout  simplement,  la  réalisation  de  leur  jHu  tcfeHill»» 
international.  Qui  ne  sait  que  la  France  n'a  pu  liquid  r  1<  s 
dépenses  écrasantes  de  la  puerre  de  1870  qu  à  l'aide  de.  t.es  vu- 
leurs  étrangères?  Si  elle  ii  avait,  déjà,  été  richement  nantie  de 
titres  de  tout  pays,  c'est-à-dire  si  elle  u  avait  été  créancière  de 
l'étranger  pour  une  bonne  dizaine  de  milliards  de  francs,  il  lui 
eût  été  impossible  de  solder,  si  rapidement,  la  formidable  ran- 
çon allemande.  Elle  n'aurait  pu  éviter  une  crise  monétaire  intense 
et  prolongée;  comme  la  Russie,  comme  l'Autriche -Hongrie, 
comme  l'Italie  après  1866,  elle  fût  tombée  au  régime  du  papier- 
monnaie,  et  après  un  quart  de  siècle,  elle  n'en  serait  peut-être 
pas  encore  sortie.  Au  lieu  de  cela,  pour  se  libérer,  pour  recouvrer 
son  indépendance  économique,  elle  n'a  gute  en  qu'à  réaliser  son 
portefeuille  exotique,  qu'à  vendre  ses  créances  sur  le  dehors,  sur 
l'Europe  et  l'Amérique.  C'est  en  papier  étrangler  qu'elle  a,  pour  la 
plus  grande  partie,  payé  ses  dépenses  de  gu&rre  (1  j,  si  bien  qu'on 

(I)  VoyeSfpar  mmpl«,le  rapport  deM.  Léon  Saj  •«r     «npmnts  de  liquidatioiu 
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pourrait  dire  qne  la  France  a  été  finaadèrement  sauvée  par  ses 
valeurs  étrangères. 

La  France  s'est  rétablie  ^  depuis  1870;  en  dépit  des  fantes  de 
ses  gouvernons,  malgré  les  c1iaj|çes  de  budgets  démesurément 
grossis,  elle  a  refait  sa  fortune  par  lo  travail  et  par  Téconomie. 
EUee,  aussi,  reconstitué  son  portefeuille  de  valeurs  étrangères,  et 
quelque  mauirais  papier  qu'elle  ait  laissé  s'y  glisser,  c'est  là,  de 
nouveau,  line  de  ses  forces  économiques.  Si  olle  est  restée,  ou  si 
olle  est  redeveniif  ime  des  grandes  puissances  du  globe,  elle  le 
doit,  beaucoup,  à  sa  richesse,  à  ï*e8  ressources  (înanci^res,  à  l'expan- 
sion de  ses  capitaux.  Un  statisticien  évaluait.  ei\  181^3,  nos  piace- 
mens  au  deliors  à  vingt  milliards  de  francs,  soit  un  quart  environ 
de  la  fortune  mobilière  de  la  France  (i).  Ce  chiffre  doit  être  sen- 
siblement di'passé  aujourd'hui,  tant  grâce  aux  placemens  nou- 
veaux qu'à  la  hausse  du  taux  de  capitalisation,  par  suite  de  la 
baisse  du  taux  de  l'intérêt  (2).  Nous  sommes  donc  créanciers  de 
l'étranger  pour  une  vingtaine  de  milliards  de  francs.  L'Angle- 
tem,  seule  dans  le  monde,  l'emporte,  &  cet  égard,  sur  nous. On 
évalue  ses  placemens  étrangers  ou  coloniaux  au  double,  peut^tre 
an  triple  des  nôtres,  à  deux  milliards,  peut-être  à  trois  milliards 
sterling.  C'est  là  un  signe  et  à  la  fois  une  cause  de  la  colossale 
puissance  financière  de  l'Angleterre.  Elle  n'a  garde,  pour  ses  pla^ 
cemens,  de  s'enfermer  dans  ses  lies  et  ses  trois  royaumes;  elle 
couvre  le  monde  de  ses  capitaux, et  elle  s'en  trouve  bien.  S'il  est^ 
quant  à  l'argent,  un  peuple  cosmopolite,  c'est  l'Anglais,  et  je  ne 
vois  pas  que  cela  refroidisse  son  patriotisme  ÎTisnlnire.  L'Alle- 
magne, sans  que  nous  osions  formuler  de  chitïres,  1  A  Ih  ni;ij:!io 
nouvelle  est,  sons  ce  rapport  aussi,  devenue  une  grande  puis- 
sance; elle  s'est  efforcée  de  ineLIn*  ses  ressources  financières  et 
commerciales  au  niveau  de  sa  grandeur  militaire,  et  elle  y  est 
parvenue.  Entre  les  petits  Étais,  il  en  est,  à  côté  de  nous,  tels  que 
la  Suisse,  la  Hollande,  la  Belgique  surtout  qui  par  l'ancienneté 
de  leur  civilisation,  par  leur  industrie  et  leur  esprit  d'entreprise, 
ont  acquis  une  importance  financière  fort  supérieure  à  leur 
importîuDtce  politique. 

n  7  a  ainsi,  dans  le  monde,  des  pays  qui  sont  devenus  comme 

(1)  M.  Alf.  Naynuiok,  Une  iwuvette  ivaituUkn  du  eopitel  ef  du  reoemm  éem 

ralrnrx  mohilières  en  France,  mémoire  lu  à  l'Académie  des  sciences  morales  rt 
poUUqucs.  M.  de  FoviUe  estimait  déjà,  en  au  chiifre  de  18  milliards  et  demi 
nos  plaeeniftiu  à  Vitranger. 

(J)  Los  placîincns  en  valeurs  russes  ont  encore  augmenté  durant  ces  dcrnièrca 
Mmèes,  puis  sout  venues  les  mines  de  l'ÂCrique  australe.  L  ÉconomùU  français 
«dmotUiii,  il  y  A  près  d*Bii  Mk  déjà,  que  1«  FniMW  avait  acquis  pow  «DviroB  8M  ail- 
iiooa  da  valsnn  fad-aftieaiiMB;  oa  clufl»  doit  M»  ptaaqna  dooldè  ai^oindlnL 
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France,  l'Allemagne,  la  Hollande,  la  Belgique.  Ils  jouent,  entre  „ 
les  nations,  le  rôle  odieux  de  capitalistes.  Ce  sont,  par  excellence,  K 
les  pays  riches,  possédant,  de  longue  date,  une  fortune  acquise  ;  et  j 
à  côté  d'eux,  grandissent  des  peuples  plus  jeunes  qu'on  pourrait 
appeler  les  parvenus  de  la  richesse,  tels  que  les  Etats-Unis. 

Grands  ou  petits,  jeunes  ou  vieux,  ils  scmt  cinq  ou  six  peuples 
qui  détiennent  la  plus  grande  partie  du  capital  eireulant  de  l'hu- 
manité. Socialistes  et  antisémites  pourraient  les  appeler  usuriers 
entre  les  nations;  car  ils  font  métier  de  prêter  aux  autres,  et  sou* 
vent  à  gros  intérêts.  Ils  commettent,  collectivement,  tous  les 
crimes  perpétrés,  individuellement,  par  le  capitaliste,  par  le 
bourgeois:  ils  possèdent  au  loin  des  terres,  dont  ils  tirent  des  re- 
venus, sans  mi'^me  les  avoir  foiîlf^o«  de  leurs  pieds  ;  ils  ont  dps  liypo- 
lh^ques  sur  de  vastes  territoires  qu'ils  font  cultiver,  à  leur  profit, 
par  des  nrcrres  d'Afrique  et  des  rnnlies  chinois,  voire  par  des 
blancs  d'Europe  ou  d'Amérique;  Us  sont  actionnaires  »1(  ninir>  ou 
d'usines  dont  ils  touchent  les  dividendes,  sans  les  avoir  jamais 
vues  de  leurs  yeux;  en  un  mot,  ils  s  engraissent  sans  scrupule  du 
travail  d  auU  ui.  Si  c'est  là  un  erime  contre  l'humanité,  l'Europe 
occidentale  est  la  grande  criminelle;  elle  mérite  d'être  mise  au 
ban  du  genre  humain;  c'est  une  «  exploiteuse  »  et  une  «  accapa- 
reuse  »  qui,  avec  ses  capitaux,  met  en  coupes  réglées  les  quatre 
parties  du  monde. 

Car  ce  ne  sont  pas  seulement  les  hanquiers,  les  financiers,  les 
hommes  d'argent  qui  écument  ainsi  le  globe  et  pratiquent  cette 
coupable  usure  internationale;  ce  sont  les  capitalistes  de  toute 
classe,  grands  ot  petits  ;  autant  dire  que  ce  sont  les  nations  elles* 
mêmes,  la  France,  l'Angleterre,  l'ÂHemagne,  la  Belgique,  la 
Hollande.  Tout  commerçant  qui  fait  une  opération  au  dehors, 
tout  rentier,  tout  travailleur,  tout  père  do  famille  qui  place  un 
peu  de  ses  dcus  on  de  ses  économies  à  l'étranger,  fait  du  cosmo- 
politisme tinancier.  Que  de  petites  gens  dan-^  rcftc  soi-disant  in- 
tcniationale  de  l'orî  Beaucoup  de  ceux  qui  llélrissent  bruyam- 
ment le  «  capitalisme  cosmopolite  »  en  sont,  à  leur  insu,  les 
adeptes,  les  complices.  Qui  détient  une  obligation  sud-autri- 
chienne, un*  obligation  égyptienne,  une  obligation  espagnole, 
voire  une  obligation  russe,  s'est  enrôlé  au  nombre  de  ces  interna- 
tionalistes. Combien  sont-ils,  aujourd'hui,  chez  nous,  en  France? 
des  centaines  de  milliers,  peut-être  plus  d'un  million;  et  l'on  peut 
assurer  que  leur  nombre  va  groasiasant,  chaque  jour;  car  tout  y 
pousse,  et  la  baisse  du  taux  de  l'intérêt,  et  la  difficulté  croissante 
des  affaires  en  Fhmee,  et  les  obstacles  de  toutes  sortes  apportés 
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à  l'industi'ic  et  au  coaimerce,  et  les  grèves  ouvrières,  et  les  pro- 
cédés du  fisCf  ety  par-dessus  tout,  les  menaces  du  socialisme  et 
de  son  lounier  politique,  le  nidiéalkme. 

V 

Ncme  louchons  ici  à  un  point  *8nr  leqnel  il  vaut  la  peine  à» 

e'expliquer.  S'il  est  utile  pour  un  pays  riche,  à  territoire  borné, 
eomme  la  France,  d'avoir  une  partie  de  sa  fortune  placée  au  dehors, 
il  serait  désastreux  que  les  capitaux  français  en  vinssent  à  désearter, 
systématiquement,  les  entreprises  françaises  et  les  industries  na- 
tionales. C'est  là,  pourtant,  ce  dont  nous  risquons  fort  d'être  1*^- 
moins,  pour  peu  que  la  fail»!'»^'^''  de  nos  gouvernans  incline  tla- 
vantiiL:»'  '^  ersles  décevantes  (it)ctnnes  des  socinlistes  et  les  thèses 
ineptes  (lu  radicalisme.  Nous  jissi«terons  à  Texode  des  capitaux  à 
l'c^tranger.  Mais  îi  qui  en  iucoinliera  la  faute?  Est-ce  au  cosmo- 
politisme financier,  à  l'internationalisme  de  la  haute  banque? 
'Non,  hélas!  la  faute  en  sera  îiceux  qui  dénoncent,  quotidienne- 
ment, le  capital  comme  un  ennemi  public;  à  ceux  qui,  en  attendant 
de  le  saisir  et  de  le  dépouiller,  le  pourchassent  dans  leurs  discours 
et  leurs  joutnauz,  et  qui  n'ayant  pu  encore  le  traquer,  par  la  loi, 
se  plaisent  à  Tépouvanter  de  leurs  menaces.  Le  capital  a  toujours 
été  soupçonneux;  Targent  est  défiant  de  sa  nature;  il  prend  peur 
aisément;  on  ne  peut  iaire  mine  de  l'attaquer  sans  le  pousser  à  96 
cacher,  à  se  dérober,  à  se  mettre  à  l'abri.  Il  a  besoin  de  sécurité 
pour  se  montrer  ;  s'il  se  senten  danger,  il  s'ingénie  à  se  dissimuler, 
et  pour  cela,  il  ne  va  plus,  comme  autrefois,  se  twver,  niaisement, 
dans  des  cachettes  plus  ou  moins  faciles  à  découvrir;  il  aime 
mieux  se  réfugier  dans  les  caisses  des  pays  voisins  et  les  valeur-  ri'^ 
l'étranger.  C'est  plus  sur,  et  c'est  plus  productif. Que  ce  soit  donc 
bien  entendu  ;  s'il  y  a  jamais,  chez  nous,  une  grève  des  capitaliste!» 
et  une  émigrati(Hi  des  capitaux,  la  n  -pnnsabilitu  eu  retombera, 
tout  entière,  sur  les  détracteurs  et  sur  les  spoliateurs  du  capital. 
Esl-ilvraique.au  lieu  de  rester  en  I  r.mcc  h  féconder  nos  champs 
etalmienler  nos  iiulustries,  les  capitaux  Irungais  tendent  de  plus 
en  plus  à  émigrer,  et  à  émigrersans  esprit  de  retour,  la  hauts 
hanque  et  Tlntemationale  de  Tor  en  sont  bien  innocentes.  Radi- 
caux, socialistes,  antisémites,  auraient  tort  de  s'en  plaindre;  ne 
foni-ib  point  tout  ce  qui  est  en  leur  pouvoir  pour  décourager 
les  capitalistes,  pour  effrayer  les  capitaux,  et  les  décider  à  se 
réfugier  en  des  pays  plus  hospitaliers?  Il  vaut  la  peine  d'y  ré- 
fléchir en  ces  tempe  hrouîllons  où  de  verheux  réionnatsurs  préeo- 
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nimiy  eu  aveugles,  des  mesures  de  rigueur  contre  le  capital  et 

ce  qu'ils  appellent  «  la  richesse  acquise  ». 

Toute  loi  vexatoire,  toute  persécution  fiscale  tend  à  faire 
sortir  le  capital  du  pays,  si  bien  que  toutes  les  déclasuittons 

contre  le  capitalisme  doivent  aboutir  à  l'appauvrissement  de  la 
nation.  —  «  Nous  en  revenons,  malgré  nous,  an  moyen  âge, 
me  disait,  il  y  n  quelrpips  mois,  un  Israélite  français;  il  faut 
nous  préjKin  r  à  reprtii(hf  !•  b;Uon  de  voyage  de  nos  ancêtres. 
Nous  vendons  nos  maisons,  nous  réalisons  nos  rentes,  etnousache- 
lonsdes  mines  d'or;  nous  seroub  bientôt  prêts  pour  l'exil  et  mûrs 
pour  l'expropriation.  Croyez-moi ,  le  jour  du  pillage  on  de  la  con- 
fiscation, l'on  ne  trouvera  pas  grand'chose  dans  nos  caisses.  »  Kt 
ce  ne  sont  pas  seulement  des  juifs,  en  butte  aux  aboiemens  mono-* 
tones  de  rantisémitisme,  qui  raisonnent  ainsi.  Nombre  de  chré- 
tiens, do  toute  origine  et  de  toute  opinion,  font  des  réflexions 
analogues,  et  beaueonp  commencent  à  prendre  des  précautions 
du  mtae  genre*  Elle  grandit  chaque  année, dans  toutes  les  classes, 
Topinion  qu'il  est  prudent  d'avoir  une  bonne  part  de  sa  fortune  à  • 
l'étranger.  Ne  croyez  pas  que  cette  idée  se  £u8e  jour,  seulement, 
ehex  des  financiers,  dee  banquiers,  de  gros  capitalistes  —  ou 
encore  chez  des  conservateurs  endurcis,  des  trcmbieurs  ou  des 
ennemis  de  la  démocratie.  Les  d(5niocrales  de  profession,  les  plus 
plats  courtisans  <în  ppuple  sont  parfois,  quand  il  s'agit  de  leur 
bour<r\  parmi  les  plus  timides.  Des  hommes  qui,  par  I  mit-  posi- 
tion et  par  h'urs  doctrines,  qui,  par  l'emphase  impudente  de  ifurs 
adulafioiis  eu  vers  lu  foule,  sembleraient  devoir  être  les  plus  con- 
fians  envers  la  démocratie, sont  souvent  les  plus  pressés  de  mettre 
leurs  écus  à  l'abri  des  caprices  de  leur  idole. 

Les  indiscrétions  de  la  loi  anglaise  nous  ont  naguère  révélé  les 
craintes,  assurément  prématurées,  d'illustres  citoyens  qu'on  eût 
crus  d'un  républicanisme  moins  défiant.  Victor  Hugo  et  le  pré- 
aident Grévy  resteront  le  modèle  de  ces  bruyans  démocrates,  se- 
crètement jaloux  de  voir  leurs  économies  à  l'abri  de  nos  réTO- 
lutions  et  des  atteintes  du  fisc  fram^ais.  Ces  grands  patriotes  avaient 
ei  peur  d'être  rançonnés  par  leur  pays,  qu^aucun  coffre-loirt  fran- 
çais no  leur  paraissait  assez  sûr;  leur  confiance  dans  le  gouyer- 
nementde  k  République  était  si  solide  qu'ils  avaient, tous  deux, 
si leucieusement,  placé  la  totalité  de  leur  fortune  mobilière  à. 
l'étranger  (1).  Victor  Hugo  et  Grévy  ont  déjà  bien  dos  imitateurs; 
poissent  les  lois  fiscales  de  la  troisième  république  ne  pas  gé- 

(1)  YoyetVieonomiste  français âa  14  jiiUl«i  4894.  Cf.  ih«  Staiitt  de  Londnc  du 
80  joiti  1892  (p.  126).  La  succession  mobUitre  de  M.  Gn-w  .i  iu-  déclarée  en  Anyle- 
t0tf  (iS^i)  pour  U  tommo  do  112106  Uvtm  «(erling,  «oiU  302600  inaoê. 
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néraliser  les  pratiques  timorées  de  ces  deux  grands  Minte  dn 
calendrier  républicain!  Veut*on  que  les  familles  riches  oa  aisé» 
prennent  l'habitude  de  déposer  leurs  fonds  au  dehors,  qne  les 
capitaux  français  se  détournent  de  toutes  les  entreprises  fran- 
çaises, ou  dos  colonies  sur  lesquelles  notre  fisc  peut  étendre  la 
main;  veut-on  que  les  caisses  de  Londres,  do  ^T(»u^^e,  de 
Bruxelles,  se  remplissent  de  notre  or,  il  n'y  a  qu  à  décourager 
l'industrie  en  iomentant  des  grèves  incessantes  et  en  renonçant 
à  défendre  la  liberté  du  travail  contre  les  einpièteniens  des  syn- 
dicats; il  n'y  a  qu'à  faire  voter,  par  notre  parlement,  des  lois 
comme  l'impôt  progressif  bur  les  successious ,  ou  l'impdt  per- 
sonnel sur  le  revenu  global. 

Le  capital  est,  de  sa  nature,  timide  et  défiant;  il  a  besoin  (U 
sécurité,  il  redoute  Tinquisition  des  agens  des  contributioQS 
directes.  Nos  législateurs  ne  peuvent  se  flatter  de  changer  wm 
naturel;  plus  ils  feront  mine  de  le  pourchasser,  plus  il  sera  enolin 
k  se  dérober  aux  regards  indiscrets  des  préposés  du  fisc.  Radicaux 
et  socialistes  comptent  l'envelopper  d'un  réseau  de  lois  ;  mais  il 
est  mobile  et  difficile  à  prendre;  pour  s'évader,  il  s'ingéniera  à 
passer  entre  les  mailles  du  filet  des  lois  fiscales.  Au  besoin,  il  ee 
fera  nomade. 

Qu'on  ne  vienne  pas,  ici,  comparer  les  capitalistes  à  la  féo- 
dalité, et  la  finance  contemporaine  à  la  noblesse  l'ancien  ré- 
gime :  les  émigrés  de  la  Hévolution  n'avaient  (lu  une  fortune 
territoriale;  ils  ne  pouvaient  emporter  leurs  fermes  dans  le  collrc 
de  leurs  berlines.  11  en  est  autrement  de  la  prétendue  féodalité 
iinaiicière;  le  capital  peut  émigrer.avec  ou  sans  le  capitaliste;  tu 
cas  de  besoin,  ce  dernier  n^auraitqu'à  le  rejoindre  —  sauf  à  laisser 
aux  griffes  du  fisc  des  châteaux  ou  des  hôtels  grevés  dliypo- 
thèques.  L'hypothèque  sur  ses  immeubles,  pour  une  valeur  égale  à 
leur  valeur  réelle,  est  encore  une  des  ressources  qui,  en  oss  d'ap- 
préhension, s*o£rrent  au  capitaliste  prudent.  Antisémites  ou  socia- 
listes, ceux  qui  préconisent  la  confiscation  auraient  de  cruels 
méccMOiptes  au  jour,  tant  invoqué,  de  la  «  grande  liquidation  ». 
S*ib  réussissaient  à  mettre  la  main  sur  la  tirelire  des  petite,  ils 
trouveraient  les  coffres-forts  vides. 

11  n'est,  hélas  1  pas  besoin  d'en  venir  à  ces  extrémités  potn 
ruiner  un  pays.  Les  radicaux  y  suffiraieul,  même  sans  l'aide  des 
.  socialistes  ;  il  n'y  a,  pour  cela,  qu'à  persécuter  le  capital,  et  à  vexer 
le  capitaliste.  Radicaux  et  socialistes  auront  beau  être  maîtres  du 
pouvoir,  le  pouvoir  ne  saurait  toujours  maîtriser  la  richesse;  il 
lui  est  plus  facile  de  la  détruire  et  d'en  tarir  les  sources  de 
les  capter.  La  violence  faite  au  capital  ne  saurait  que  précipiter  ^ 
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fuite;  je  in'  saisf|u'iiii  j>r<)cpd4  pour  retenir  le  capital  et  avec  lui 
la  richesse. c'est  (U-  lui  douiier  la  sécurité.  Comme  anx  f^pnqncs 
anciennes,  la  séciirit»''  du  capital  va  redevenir  un  des  facteurs  do 
la  richesse  des  naùuns.  C'était  naguère  uu  des  avantages  <1(î 
l'Europe  sur  l'Asie  ;  c'était  une  des  choses  par  où  l'Occident  chré- 
tien l'emportait  sur  l'Orient  mu^uliiiaii .  1 1,  par  suite,  une  des  causes 
de  la  supériorité  de  notre  société  cl  de  notre  ci\  iliûuLiun.  Otte 
longue  supériorité,  elle  est  en  danger,  aujourd'hui;  nous  tendons  à 
retonnier,  sous  une  autre  forme,  aux  époques  barbares  où  la  for- 
tune des  ptfticuliers  était  à  la  merci  des  caprices  d'un  pince  ou 
des  convoitieee  dW  favori.  Toute  la  différence  est  qae  le  prince, 
aujourd'hui,  s'appelle  peuple,  et  que  le  favori  se  nomme  légion  ou 
syndicat,  ce  qui  ne  légitime  pas  l'usurpation  et  ne  diminue  pas 
les  inconvéniens  de  la  confiscation.  Comme  dans  linde  OU  dans 
la  Turquie  anciennes,  il  deviendra  inutile  d'épargner,  inutile 
d'inventer,  inutile  de  travailler. 

Il  est,  à  notre  époque  de  concurrence  universelle,  une  prédiction 
aisée  à  faire  :  savez-vous  quel  sera,  au  xx"  siècle,  le  gagnant  du 
prix  que  se  disputent  les  nations,  le  vainqueur  de  la  course  à 
la  richesse?  Quel  sera  le  peuple  le  plus  riche  du  monde,  partant 
le  peuple  où  raisance  et  le  bieii-ètrc^  seront  le  plu*^  icjMndus? 
Ce  sera  celui  qui  dijunera  au  capital  le  plus  de  sécurité,  par 
suite  à  Tindusliic,  au  travail,  à  l'i  ^-prit  d'entreprise,  le  plus  de 
garanties.  En  ce  sens  aussi,  pourrions-nous  dire,  l'avenir  est  au 
plus  sa^e. 

VI 

n  nous  sera  permis  de  le  constater  en  terminant  :  le  «  cos« 
mopolitbme  financier  »  n'a  ni  les  inconvéniens  ni  les  dangers 
que  lui  suppose  le  vulgaire.  Faut-il  tout  dire?  s'il  n'y  avait,  par 
le  monde,  d'autre  coemopolitbme  que  celui  des  capitaux,  d'autre 
internationale  ou  d'autre  franc-maçonnerie  que  celle  de  la  haute 
banque,  notre  patriotisme  aurait  moins  d'anxiété  pour  Tavenir 
de  la  France  et  pour  les  destinées  de  l'Europe.  Car  cette  sorte  de 
cosmopolitisme  ne  s'attaque  pas  aux  fondemens  mêmes  des 
nations;  elle  n'est  pas  en  contradiction,  inconsciente  ou  voulue, 
avec  l'idée  de  patrie;  tout  au  plus  pourrait-on  dire  qu'elle  en  di- 
minue la  force  en  donnant  aux  citoyens  des  intérêts  au  dehoi^  de 
leur  pays  et  en  alïaibiis>ant  chez  eux  l'esprit  de  sacrifice.  Soyons 
justes  envers  chacun;  si  les  hommes  d'argent  semblent  trop  sou- 
vent, enclins  à  donner  la  préférence  au  X  iiiltirèls  matériels;  si,  alors 
même  que,  du  lond  de  leur  cabinet,  ils  embrassent  de  leurs 


Dv 


828 


REVUE  DtBft  DEUX  MOKDES. 


regatdft  le  vaste  monde,  leurs  yeux  demeurent  fixés  sur  les  biens 
matériels,  comme  hypnotisés  par  lariehesse;  ib  ne  se  distinguent 
pas,  en  cela,  de  la  masse  de  leurs  contemporains.  Ceux  qvi  les 

dénoncent,  le  plus  bruyamment,  n'adorent  souvent  pas,  dans  leur 
cœur,  d'autre  idéal.  Kt  nous  qui  réprouvons  la  prédominance  des 
intérêts  matériels,  qu  iU  soif  nt  personnifiés  par  Tinsaliable  avi- 
dité des  riches  on  par  les  Inutiles  convoitises  des  pauvres,  nous 
n  luiioroiis  pas  que  Diomnie  ne  vit  point  uniquement  de  pensée, 
de  science,  dart,  et  que  les  intérêts  matériels  ont,  eux  aussi, 
après  tout,  le  droit  de  se  faire  leur  place  au  soleil.  Ce  que  nous 
leur  dénions,  c'est  le  droit  de  primer  l  àmc,  ia  patrie  el  i  iiu- 
mujiité. 

Allons  plus  loin,  sans  crainte  de  heurter  le  préjugé.  D  est 
bien  vrai,  —  eu  quel  sens,  nous  Favons  montré,  —  que  le  capital 
est  cosmopolite.  H  est  bien  vrai,  —  pins  vrai  môme  peut-être  que 
ne  le  soupçonnent  ses  adversaires,  —  que  le  capital  travaille  à 
runificationde  la  planète,  à  l'union  de  rbumamté,àla  diminution 
des  haines  de  race,  à  TafTaiblissement  des  antipathies  nationales, 
à  rabaissement  des  barrières  et  des  frontières.  Mais  pourquoi 
irions-nous  lui  en  faire  un  crime?  En  cela,  le  capital,  la  banque, 
la  finance,  sont  les  collaborateurs,  volontaires  ou  non,  de  la 
Science,  de  la  Religion,  de  l'Art,  qui,  eux  aussi,  chevauchent  par- 
dessus les  frontières  des  nations:  ils  naissent  dans  le  même  sens, 
ils  coopèrent,  souvent  sans  le  savoir,  à  i  oeuvre  ultime  de  la  civi- 
lisation, à  l'iniité  future  de  l'espèce  humaine  dans  la  paix  et  dans 
la  liberté,  ht^  banquier  dispensateur  du  capital,  âme  du  com- 
merce, fait,  (ia,ns  la  sphère  matérielle,  ce  que  font,  dans  la  sphère 
spirituelle,  le  missionnaire,  le  sa\  aut,  1  artiste.  Rappi\)cher  les 
peuples,  les  races,  les  contincns,  en  leur  donnant  des  intérêts 
communs  et  en  éveillant,  chez  eux,  la  conscience  de  cette  com- 
munauté d*intérèts;  les  rattacber  les  uns  aux  autres,  les  assoeiery 
en  dépit  de  leurs  prcju^és  réciproques,  malgré  les  obstacles  en 
apparence  insurmontables  de  la  nature,  voilà,  certes,  une  eauvre 
qui  ne  manque  j^as  de  grandeur.  Pour  être  devenu,  depuis  un 
demi-siècle,  un  heu  commun  d'une  banalité  fastidieuse,  cela  n'en 
demeure  pas  moins  vrai  :  transpercer  les  montagnes,  dérouler  un 
double  ruban  de  fer  à  travers  les  steppes  et  les  déserts,  coucher 
au  fond  des  mers,  sur  le  sable  des  océans,  des  câbles  invisibles, 
ce  n'est  pas  seulement  unir  les  pays,  rapprocher  les  peuples,  et, 
scion  le  cliché  usé,  supprimer  les  distances,  faire  en  un  mot 
l'unité  matériel  Ir  du  prlobe  ;  cvr-i  aussi  rapprocher  les  intellip-enres 
et  les  Ames,  diminuer  les  ditlérences  entre  les  csjirils.  coiuMcr 
les  abimeb  entre  les  civilisations,  atténuer  les  inégalités  entre  les 
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poTiples  et  les  races,  par  suite  préparer  l'unité  morale  du  genre  / 
huui.iin.  *  '  . 


Regardez  une  sphôro  terrestre  avec  sou  lacis  de  clicminb  du 
ier  aox  mailles  de  plus  en  plus  serrées,  avec  ses  fils  télégraphi- 
ques aériens  ou  sous-nutrius  enroulés  autour  du  monde»  aYSc  ses 
multiples  lignes  de  navigation  sillonnant  les  océans  des  deux 
hémisphères;  la  planète  Terre  apparaît,  pour  la  premièié  fois 
dsns  rhistoire,  comme  un  tout,  dont  toutes  les  parties  sé  tiennent 
et  sont  volontairement  reliées  ensemble.  Si,  aux  cieux  qui  nous 
enveloppent,  il  est,  quelque  part,  en  des  astres  voisins,  des  specta- 
teurs invisibles  qui  suivent  la  Terre  dans  sa  course  silencieuse  h 
travers  les  espaces,  noire  globe,  encerclé  d'un  réseau  de  fils  artifi- 
ciels, se  montre  à  eux,  pour  la  première  fois  depuis  la  création 
originaire,  comme  la  vivanto  demeiin^  d'une  race  intelligente  et 
iinio.  Or,  cela  est  l'œuvre  du  capital,  et  l'a  nvro  de  la  finance, 
aus^i  bien  que  l'oeuvro  do  la  scionco.  i'j'  ^iuaiiti  sqne  appareil  de 
circulation,  celte  sorte  de  s^ystèrne  nerveux,  encore  incomplet, 
dont  le  xix*"  siècle  a  doté  notre  planète,  le  capital  y  a  non  moms 
de  part  que  la  vapeur  et  l'électricité;  car,  sans  lui,  la  vapeur  et 
l'électricité  seraient  de  stériles  curiosités  de  laboratoire. 

Le  commerce  aux  pieds  ailés  a,  de  tout  temps,  été  regardé 
comme  le  grand  intermédiaire  entre  les  peuples.  Poètes  et  pein- 
tres l'ont,  à  Tenvi,  représenté  nouant  des  liens  entre  les  races  et 
les  nations.  Cette  allégorie  serait  peut-être  plus  vraie  encore  de  la 
finance,  du  capital  qui,  après  la  science,  est  le  grand  agent  de 
transformation  des  sociétés  modernes.  Lldée  de  la  solidarité  hu- 
maine que  les  rivalités  nationales  obscurcissent  en  vain  de  leur 
ombre  passagère,  la  notion  de  la  fraternité  des  peuples  qui,  tét 
ou  tard,  sera  une  dos  idées  directrices  de  l'humanité  civilisée,  la 
Jnance  et  la  banque  travaillent  à  la  répandre  ott  à  la  fortifier. 

A  cet  égard,  qu'on  nous  pardonne  la  remarqué,  la  finance  et  le 
commerce  nous  semblent  supérieurs  aux  deux  ^andes  puissances 
productrices,  à  l'agriculture  et  à  l'industrie,  deux  grandes  choses 
assurément,  yd us  nobles  peut-être  en  eîlpp-m(^mes^  mais  qui, ayant 
un  champ  moins  large  ou  un  objet  plus  limité,  tendent  parfois  h 
replier  les  peuples  sur  eux-mêmes,  à.  les  parquer  dans  l'ent  ♦  inte 
de  leurs  frontières,  les  disposant  trop  souvent  à  un  nationalisme 
exclusif  et  leur  conseillant  de  rehausser  les  barrières  natlu- 
nales.  Tout  au  rebours,  jusque  dans  leur  égoïsme,  la  banque,  la 
finaiàce,  tendent  h  élargir  lliorizon  des  peuples  et  enseignent 
aux  hommes  à  se  dcmner  la  main  par--dessus  les  frontières.  L'air 
confiné  n'est  guère  plus  sain  pour  les  peuples  que  pour  les  in- 
dividus; elles  préparent  les  destinées  futures  de  la  civilisation, 
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les  puiasancdB  pacificatrîoes  qui  s^emploient  à  rendre  les  cloiaon» 
nalioiialeB  moins  hautes  ou  moins  épaisses ,  tout  en  laissant  à 
ehaque  peuple  son  indiyidaalité*  Quoi  qu'en  prétendent  les  avocats 
attardés  d'un  chauvinisme  suranné,  il  est  bon  pour  l'humanité, 
il  est  bon  pour  eux-mômcs  que  les  peuples  se  sentent  intéressés  à 
la  prospérité  les  mis  des  autres.  Cosmopolitisme,  si  vous  voulez, 
c'est  là  un  cosniopolitisme  ff^nmd,  et  qui  u"a  rien  d'incompatible 
avec  le  patriotisme.  Humanité  et  patrie  no  sont-ils  pas  deux  ter- 
mes qui  se  doivent  concilier?  tout,  ce  qui  sert  à  combler  ies  fossés 
entre  les  peuples,  tout  ce  qui  accroît  le  sentiment  delà  solidarité 
humaine  est  un  facteur  de  progrès.  Ainsi  de  la  iiiiaiice,  ainsi  du 
capital;  ce  sont,  malgré  tout,  deb  forces  uniUcatrices^  des  forces 
convergentes  qui,  en  rapprochant  les  coniinens,  tendait  à  dimi- 
nner,  sinon  à  supprimer  les  inégalités  entre  les  reees  et  les  haine» 
entre  les  hommes.  Asseï  d'auties  forées,  hélas  I  agissent  en  sem» 
inTerae,  dressant  entre  les  peuples  des  palissades  de  préjugée. 
Ne  soyons  pas  injustes  envers  ceDes  qpù,  Mt-œ  à  lenr  insu,  ei 
fùt-ee  par  un  instinct  égoïste,  aplanissent  les  voies  de  FaTentr  et 
préparent  de  loin  l'uni  té  de  la  famille  humaine. 

^  jamais  cemonde  terrestre,  émancipé  de  l'antique  loi  de  la 
guerre, doit  former  une  libre  cité  spirituelle;  si  jamais  les  peu- 
.pies,  les  races,  les  continens  doivent  s'unir  dans  la  paix,  par  ime 
sorte  de  fédération  fraternelle  embrassant  l'humanité  réconci- 
liée, la  finance  et  la  banque  n  y  iuiront  pns  été  étrangères.  Peu 
importe  qu'elles  en  aient,  ou  non.  le  sentiment;  en  poursuivant 
.la  fortune  sur  toutes  les  plages  de  l'Océan,  en  enserrant  dans 
le  réseau  de  leurs  calculs  intéressés  les  peuples  barbares  et  les 
États  civilisés  des  cinq  parties  du  monde,  les  hommes  d'argent,  les 
plus  dédaigneux  de  l'idéal,  collaborent  de  loin  à  la  réalisation  du 
rêve  le  plus  hardi  des  philosophes  profanes  et  des  voyans  d'IsraëL 
£t,  chose  que  n'ont  prévue  ni  les  prophètss  du  Moiiab  ià  les  A- 
bylles  alezandrines,  si  les  débris  des  trihns  dispereées  aux  quatre 
vents  du  del  coneourent  eneore  k  raccomplissement  de  Tantique 
vision  messianique,  c'est  peut-êtie  surtout  par  la  main  de  ceux 
d'entre  les  fib  de  Juda  qui  détiennent,  parmi  les  nations,  le  sceptre 
oosmopolîte  de  Tor. 

ÂNATOLB  LaaOT-BlAlILIBD. 
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lladrid,  CM»  d«  1a  Ëxma  S*  dfli  Montijo 
22  octobre  1S59. 

Madame, 

D  m'a  été  impossible  d'aller  à  Madrid  par  Bayonne,  toutes  les 
places  du  courrier  et  des  deux  diligences  étant  prises  jusqu'à  la 
fin  de  ce  mois.  Force  m'a  été  de  m'embarquer  pour  Aiicante,  oU 
je  suis  arrivé  après  une  très  longue  et  très  ennuyeuse  navigation. 
Be  là  je  suis  allé  en  chemin  de  fer  jusqu'à  la  porte  de  Madrid»  et 
j'en  suis  reparti  pour  Carabanchcl.  C'est  là  qu'est  mon  principal 
établissement,  altendu  qu'on  se  liguro  être  à  la  campagne  et  que 
la  campagne  est  quelque  chose  de  bon  à  la  fin  d'octobre,  à  trois  cents 
mètres  au-dessus  du  niveau  de  la  mer;  mais  je  Tais  et  viens, 
et  c'est  de  Madrid  que  je  vous  écris.  Ma  première  visite  a  été 
au  portier  du  dnc  d'Abrantès,  lequel  m'a  dit  (jtieM.  Rubinos  était 
encore  de  er  iiuiiide,  sur  quoi  je  lui  ai  remis  lettre  et  livre. 
J  espère  qu'il  trouvera  moyeu  de  l  onvoyer  à  votre  ami  le  rhu- 
noine.  J'ai  ti'ouvé  ici  bien  des  chaugemeiis.  La  civilisatiou  y  fait 

il)  Vo^ez  Là,  Reom  des  l*'  el     mars  cl  du  1*'  avril.  * 
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des  progrès  très  considérables,  trop  considérables  pour  nous 
autres  amateurs  de  la  couleur  locale.  La  criTiolîne  n  i^lisoluraent 
dépossédé  l'antique  aaya,  si  jolie  et  si  immorale.  On  s'occupe 
beaucoup  de  la  bourse  et  on  fuit  des  cluMiiins  de  fer.  Il  n'y  a  plus 
do  brigands  et  presque  plus  de  guitaic.-.  Mais  ce  qui  est  bien 
plus  triste,  c'est  que  les  jeunes  personnes  que  j  avais  lui^^t  es 
avec  des  laiiles  à  la  fnaîn,  comme  dit  Henri  1\',  ont  pris  irn  em- 
bonpoint déplorable.  Quelques-unes  ont  protité  de  quatre  ans 
d'absence  pour  se  marier  et  avoir  trois  enfans.  Lundi  dernier,  je 
suis  allé  au  Musée,  d'où  aax  taureaux.  Les  Raphaels  soûl  restés 
toujours  admirables,  les  taureaux  ont  dégénéré.  Nous  m  avons 
mis  un  à  la  porte,  tant  il  était  bète,  ne  sachant  ee4|u'on  lui  vou- 
lait, mais  bien  déterminé  à  ne  faire  de  mal  à  personne.  Lee 
autres  n'ont  pas  montré  beaucoup  plus  de  courage.  Il  n'y  ea  a 
pas  un  seul  qui  se  soit  jeté  franchement  sur  le  matador.  Dans  le 
bon  tempSf  c'était  tout  autre  chose.  Cependant  il  y  a. eu  tint 
d'entrailles  de  chevaux  mises  à  l'air,  et  tant  de  sang  répandu  eue 
je  suis  resté  deux  jours  sans  manger  de  viande. 

Vous  seriez  contente  de  l'esprit  public  espagnol.  La  guerre 
contre  le  Maroc  est  accueillie  avec  enthousiasme.  Il  nu?  semble 
t>tre  aux  tenips  des  croisades.  Ce  qu'il  y  a  de  malheureux,  c'est 
que  les  modérés,  et  même  vos  amis  les  légitimistes  s'abstieunezit 
de  ces  sentiniens  généreux,  annoncent  des  revers,  et  tâchent  pa.' 
tous  le.«î  iiiuvtas  de  supposer  à  ia  guerre.  U  y  a  une  espèce  de 
fatalité  qui  pousse  les.  oppositions  aux  bèlises.  11  suflit  que  li 
gouvernement  qu'on  n'aime  pas  ait  une  bonne  idée  pour  qu'on 
ut  reçoive  mal,  et  comme  le  ministère  est  vicalvariste  et  pro- 
gressiste, c'est-à-dire  comme  il  est  le  minbtère,  l'opposition  le 
combat,  et  se  perd  dans  l'opinion.  Tant  pis  pour  iutl  Les  Anglais 
aussi  ont  fait,  dit-on,  des  efforts  pour  empêcher  la  guerre,  ce  qui 
les  rend  particulièrement  odieux  en  ce  moment.  Les  militaires 
annoncent  qu'ils  prendront  Gibraltar  en  revenant  de  Fec.  Je  ne 
les  en  empêcherai  pas. 

Que  faites- vous,  madame,  en  ce  moment?  Si  j'en  crois  le  froid 
ol  la  pluie  qu'il  fait  ici,  vous  ne  devez  pas  avoir  trop  beau  temps 
eu  France,  .le  vous  t''cv\<  à  Paris  à  tout  basard.  Il  m<'  ^rmliîe  qu'un  * 
château  féodal  en  Touraine  doit  èfre  un  peu  trop  lugubre  à  la  Im 
d'octobre.  Les  feuilles  t|ui  tombent  me  rendent  triste.  Voilà 
pourquoi  Cannes  me  plaît  l;nil.  Il  n'y  a  que  des  feuilles  qui 
durent.  C'est  dommage  que  i  on  im  puisse  emporter  tous  ses  amis 
dans  cette  terre  de  promission,  .k'  pense  (jn  on  m'y  a  retenu  un 
appartement  pour  les  plus  vilains  mois  de  l'hiver,  et  je  commence 
à  songer  au  retour.  Dans  une  vingtaine  de  jours,  je  me  remettrai 


biyiiizeo  by  GoOglc 


en  route  pour  le  nord,  c'est-à-dire  pour  la  Provence,  beaucoup 
plus  chaude  cpte  Madrid.  Si  je  pusse  quelques  jours  de  suite,  À 
Madrid  avant  mon  départ,  j  espère  vous  rapporter  uncaoquÎ8:du' 
Minée.  Malheurenaemant  mon  hôieBse  est  trte  éprise  de  la  cam- 
pagne et  ne  se  diapoee  pas  à  revenir  à  la  ville.  Lorsque  j  y  vais,  il 
est  tard,  et  il  faut  revenir  de  bonne  heure.  Adieu,  madûne.  .Je  ne 
vous  ai  pas  donné  de  nouvelles  de  my  preeiom  self.  L'animal  est 
très  bien  portant  ;  le  moral  à  cent  degrés  au-dessous  de  zéro,  mais 
meilleur  qu'en  France  cependant.  Lorsqu'on  est  en  voyage,  on  ne 
voit  jamab  bien  plus  loin  que  le  bout  de  son  nez,  et  c'est  bon. 
Veuillez  agréer,  madame,  Texpression  de  tous  mes  respectueux 
hommages* 

PaoaFia  Miaorta. 
V  tdrid,  1  A»v«iiibro. 

Madame, 

Cuimiio  je  passe  ma  vie  à  la  campagne  et  que  je  ne  vais  * 
guère  à  Madrid  qu'eu  visite,  je  u  ai  pas  pu  travailler  au  Musée. 
Je  voudrais  bien  pourtant  vous  en  rapporter  quelque  chose. 
Je  suis  plus  sensible  que  je  ne  pourrais  dire  aux  prières  que 
voua  avez  faites.  G*est  une  preuve  [d'affection  qui  me  touàie 
d'autant  plus  que  je  ne  suis  pas  gâté  sous  ce  rapport.  Quant  à  la 
prière  que  vous  me  conseillez  de  faire,  je  la  ferai  si  cela  vous  fait 
beaucoup  de  plaisir,  mais  exactement  comme  je  remplirai  la 
commission  que  vous  m'avez  donnée.  Si  je  croyais  aux  prières,^ 
ce  n'est  pas  à  la  Vierge  que  je  les  adresserab.  Je  ne  puis  me  repré- 
senter Dieu  comme  un  souverain  qui  accorde  des  faveurs  à  la 
sollicitation  de  ses  proches.  Le  culte  de  la  Vierge  serait  pour  moi 
une  grande  objection  contre  le  calholicismo,  si  je  n'en  avais 
d'autres.  Cela  me  paraît  tout  bonnement  une  superstition  et  un 
sut  11  lice  fait  aux  idées  populaires  du  pa^  uiîsme.  Je  vous  dis  cela, 
bien  que  je  craifi;no  que  cela  ne  vous  fasse  de  la  peine,  mais  parce 
que  j«'  fïie  crois  obligé  de  vous  dire  la  vérité  sur  moi.  Je  pense  n 
très  souvent  à  Dieu  et  à  Taulrr  luuude,  quelquefois  avec  espé- 
rance; d'autres  fois  avec  beaucoup  de  doutes.  Dieu  me  semble 
très  probable,  et  le  coramencemoutdc  l'Evangile  de  saint  Jean  n  a 
rien  qui  me  répugne.  Quant  à  Tautre  monde,  j'ai  bien  plus  de 
peine  à  y  croire.  Il  m'est  bien  difficile  de  n'y  pas  voir  une  inven- 
tion de  Îb  vanité  humaine.  Ma  principale  objection  que  je  vou-^ 
drais  voirrésoudre  est  celle-ci.  Depuis  que  je  m'observe»  mon  âme  • 
a.  changé  très  souvent.  Hast  certain  que  je  suis  absolument  diffé* 
xent  de  ce  que  j'étais  autrefois.  Si  je  vis  longtemps,  mon  âme 
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sailaibiiru  de  plus  en  plus  en  même  temps  que  mou  corps.  Un 
jour  ne  deviendra-t-elle  pas,  ce  qu'était  ma  force  à  vingt-ciaq  ans, 
mon  intelligenoe  d'hier?  Ai-jc  été  jamais  tibie  de  faire  bien  on 
mal?  G^est  encore  une  question  tourmentante.  Comme  juré,  je 
n*hé8iterai  jamab  à  condamner  un  homme  qui  a  commis  nn 
crime.  Si  j'avais  à  donner  ma  voix  au  Jugement  dernier,  ce  serait 
tout  autre  chose.  Cet  homme  est  béte,  il  a  une  organisation  pas- 
sionnée, il  n'a  eu  ni  éducation,  ni  bons  exemples.  Esl-il  réelle- 
ment responsable  de  ce  qu'il  a  fait  ?  Je  rencontre  un  loup  et  je  lui 
tire  un  coup  de  fusil.  Je  fais  bien,  parce  que  ce  loup  peut  me 
manger  ou  en  mangnr  d'autres.  Mais  est-il  coupable  de  manger 
les  petits  enfans,  ayant  d''s  dénis  canines  et  t^ant  f»rpHii>é  pour 
vivre  de  chair  crue?  Je  m  arrête,  car  je  suis  d'humeur  sombre 
aujourd'hui. 

Je  ne  suis  si  je  vous  ai  raconté  notre  excursion  dans  la  Man»  in», 
à  deux  ou  trois  lieues  du  Toboso,  pour  voir  un  vieux  (  hàluau 
de  l'Impératrice.  J'y  ai  trouvé  trois  demoiselles  assez  gen- 
tilles qui  u  avaient  jamais  vu  Madrid  et  qui  dausaieut  des  tnan- 
ehegas  en  remuant  les  bras  comme  on  les  dansait  probablement 
sous  Philippe  IL  J*ai  passé  quatre  jours  en  plein  moyen  âge  : 
malheureusement  il  faisait  nn  temps  gris  et  froid  et  j'ai  en  des 
crampes  d'estomac  toutes  les  nuits,  de  plus  un  rhume  abomi- 
nable. J'ai  fait  connaissance  arec  nn  chanoine  assez  instruit  et 
assez  aimable  et  j'ai  mangé  trente-cinq  espèces  de  confitures  et  de 
gâteaux  faits  par  des  religieuses  dont  la  comtesse  est  la  patronne. 

L'enthousiasme  guerrier  Ta  toujours  croissant.  Les  volontaires 
abondent,  et  les  grands  seigneurs  font  des  dons  patriotiques 
comme  on  n'en  fait  plus  chez  nous.  Les  dames  fabriquent  de  la 
charpie  et  %'ous  demaudeiit  vos  vieilles  chemises.  Tous  les  jeunes 
gens  vont  en  Afrique  et  les  demoiselles  ne  peuvent  plu^  dansor. 
.Te  crois  que  je  vais  être  obligé  d'aller  à  Paris  pour  (].u\  ou  Iruis 
jours  vers  le  20  do  ce  mois.  Cependant  je  suis  toujoais  irrésolu, 
attiré  d'un  côté  \ers  Paris,  de  l'autre  vers  Cannes,  où  il  parait 
qu'il  y  a  du  soK'il.  Ici  il  y  ou  a  depuis  deuï  jours  seulement  et  le 
l'âge  a  son  :>out  cil,  c  est-à-dire  un  petit  nuage  blanc  qui  est  mau- 
vais signe. 

Âdieu,  madame,  veuillez  agréer  Texpresnon  de  tous  mes  res- 
pectueux hommages. 

Frospee  Uébiméi. 

Vous  savez  que  Mary  se  marié,  que  M.  Gh...  revient  et 
qu'Édouard  reste  à  Paris. 
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Madame.  ■  " 

Jt;  voui»  accorde  sanspeiae  qnc  pour  croire  il  nest  pas  b»  soni  .\ 
de  preuves.  Il  suffit  d  une  dipp<jsiLiuii  particulière  de  l'espril.  ,  ^  ^ 

Cette  disposition  existe  plus  ou  moins  fortemeut  chez  tous  les  ^* 
hommes.  Chez  un  petit  nombre,  elle  est  constante  ;  chez  laplupart,  :  '  *  ' 

elle  est  transitoire.  Par  exemple  la  passion  fait  ciM>ire  quelque 
eliosesens  démonstration.  Puis,  quand  iapassioÀ  cesse^  la  nison 
critique  la  croyance  et  elle  s'efface.  Il  est  très  probable  que  èeux 
qui  eroient  toujours  sont  plus  heureux  que  les  autresi  Mîâà,  ^ 
encore  une  fois,  comment  croire  sans  passion?  PratiqaemfiHt 
parlant  il  me  semble  que  le  doute  a  moins  d'inconvënienff  qite 
la  croyance.  Il  n'y  a  rien  de  plus  terrible  qu'un  homme  con\ ai  non 
quand  il  est  logicien  et  qu'il  pari  d'une  donnée  fàusse.  Un  des  ^ 
hommes  les  plus  convaincus  qui  aient  existé  me  paraît  être  Phi- 
4  lippe  II,  et  je  le  tiens  pour  le  plus  abominable  tyran  et  Thomme 
qui  a  fait  le  plus  de  mal  à  son  pays.  Il  raisonnait  juste,  et  jamais 
la  corr^pquence  d'une  de  ses  convictions  ne  Tarrôtait,  quelque 
horrible  qu'elle  fût.  Lisez,  je  vous  prie,  dans  Prescott  ou  dim< 
Gachard,  l'histoire  de  Montigny  :  c'est  une  des  plus  curieuses  qui 
se  puissent  trouver. 

Vous  avez  probablement  raison  de  dire  que  les  massacreurs  de 
la  Saint-LiarLiKîiemy  n'étaient  pas  de  bons  catholiques,  et  vous  ne 
savez  pas  que,  dans  ma  jeunesse,  j'ai  été  honni  pour  avoir  imprimé 
que  ce  massacre  était  une  émeute  populaire  comme  les  Vêpres 
siciliennes.  Hais  cela  n'a  pas  empêché  que  la  cour  de  Rome,  qui 
n'y  ttvait  pas  pris  part,  ne  louftt  le  fait  et  ne  ftt  frapper  à  cette 
occasion  une  belle  médaille.  Gela  ne  prouve  pas  que  le  pape  fût 
oruel.  Je  ne  le  suis  pas,  et  j'étais  bien  aise  que  noe  canons  rayés 
tuassent  beaucoup  d'Autrichiens.  En  1572,  on  ne  distinguait  pas 
encore  très  nettement  la  différence  qu'il  y  a  entre  tuer  en  bataille 
ou  en  guet-apens.  Les  catholiques  fervens  se  félicitèrent  de  la 
Saint-Barthélemy  parce  qu'ils  croyaient  que  c'en  était  fait  de 
l'hérésie.  S'il  n'y  avait  pas  eu  d'autres  protestans  que  ceux  qui 
périrent  alors,  et  s'il  était  certain  que  de  leur  sang  il  n'en  naquit 
pas  d'autres,  un  logicien  catholique  serait  obligé  d'approuver  la 
mcsurr  dp  rifriionr  prise  Ir  !?i  août.  Je  ne  veux  pas  traiter  un 
point  qui  m'eiitiaîin'niit  trup  loin,  et  je  sui^  déjk  fAché  den 
avoir  tant  dit.  Je  crains  de  vous  faire  de  la  peme,  ce  qui  m'en 
ferait  à  moi. 

Avila  est  une  petite  ville  de  la  Vieille-Gastille,  pas  très  loin 
do  Guisando  où  il  y  a  dos  taureaux  de  pierre  élevés  par  les  Gel- 


Digitized  by  Google 


836 


BBVin  DBB  SmX  MOUD», 


libdripns.  J'y  fus  mangé  jadis  par  beaucoup  d'msect<»s,  mais  je 
iiu  lac  rappelle  pas  de  tableau  ayauL  appartenu  à  sainte  Thérèse. 
J'ai  connu  quelques-uns  de  ses  parcns,  entre  autres  le  général 
Âlava,  qui  avait  sa  robe.  On  m'a  dit  qu'il  existait  des  portraits  de 
sainte  Thérèse,  mau  je  n^en  ai  jamais  tu.  Je  m'imoimerai  I 
Madrid  de  la  Vierge  et  des  portraits,  mats  je  ne  vous  promets  pis 
d'aller  à  AviU  en  cette  saisMi.  Ceet  au  pied  des  montagnes,  et  il 
doit  déjà  y  làire  très  (roid.  Si  vous  avec  qaelqne  chose  à  me 
commander  à  Tolède,  j'irai  sans  doute  y  fSsiremie  visite.  Il  y 
avait  là  un  chanoine,  le  P.  Gijon,  homme  très  aimable,  qui  m'a 
fait  voir  plusieurs  fois  toutes  les  merveilles  de  la  cathédrale,  entre 
autres  les  bijoux  de  la  Vierge.  Il  y  a  des  bracelets  en  or,  perles 
et  émail  blanc,  donnés  par  Charles-Quint,  qui  sont  admirables. 
Je  voudrais  que  nos  orfèvres  les  en^^sent  à  leur  disposition  pour 
apprendre  leur  métier.  Adieu,  madame,  pardonnez-moi  mes 
doutes,  mes  entétemens  et  le  reste.  Je  voudrais  bien  me  con- 
vertir si  vous  en  aviez  plus  d'ailection  pour  moi,  et  si  je  ne. 
croyais  pas  qu'avant  tout  vous  estimez  la  sincérité.  Yoilà  pour- 
quoi je  me  montre  à  vous  tel  que  je  suis.  Croyi  /  luunis  que 
je  suis  bien  sensible  à  l'intérôt  que  vous  avez  pour  moi  et  que  j'y 
pense  souvent  quand  je  suis  triste,  comme  à  une  consolatioB. 
Venîltez  agréer,  madame,  l'expression  de  tons  mes  respectneox 
hommages. 

PaosnsB  BIériiiéb. 

Le  chàteav  d'Artcaga  est  eo  Biscaye,  ou  plutôt  en  Guipuzcoa. 
C'est  une  des  seigneories  de  l'Impératrice,  qui  Ta  lait  répaier.  Je 
ne  sache  pas  qu'on  y  ût  décon^ert  quelque  chose.  Je  suis  allé  à 
Saint-Sauveur  l'antre  jour  et  jy  ai  reçu  une  forte  perruque  pour 
avoir  mal  parlé  du  duc  d'Albe  et  de  ses  vivacités  à  l'égard  du 
comte  d'BSgmont.  L'Empereur  a  un  chien  des  Pyrénées  que  je 
voudrais  vous  fair(>  voir.  II  est  grand  comme  un  âne.  J'ai  bien  ri 
des  obligations  sénatoriales  du  mari  d'Ânastasie.  Vous  avez  bien 
raison  de  dire  qu'il  serait  précieux  à  garder  dans  un  coffre  pour 
l'interroger  quand  on  en  aurait  affaire;  mais  c'est  que -quand  il 
commence  il  ne  linit  pas. 

Cannes,  27  décembre  1859. 

Madame» 

Il  y  a  je  ne  sais  combien  de  jours  que  je  veux  vous  écrire, 
mais  j'avais  pris  une  de  mes  grandes  résolutions  de  n'écrire  de 
lettres  que  lonque  j'aurais  fini  un  article  nécrologique  dont  je  ne 
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poavds  venir  à  bout.  Bu  partant  de  Paris,  j'avais  appris  la  mort  ^ 

d'un  de  mes  amis  et  eonfiîres.  U.  Lenormant.  Nous  n'avions  pas 

nne  idée  en  commun  peut-être,  mais  c'était  un  excellent  homme  '  | 

qui  avait  toujours  été  bienveillant  pour  moi*  Sa  femme  m'a  prié  \j 

de  parler  de  lui  dans  un  journal.  Cela  m'a  semblé  singulier,  mais  ' 

je  ne  pouvais  refuser.  J'ai  donc  grilîonné  pendant  plusieurs  jours 

sans  pomoir  faire  quelque  chose  de  tolérable.  Il  me  semble  que 

j'aurais  pu  vous  dire  dans  ime  lettre  tout  le  bien  que  je  pensais 

de  lui,  mais  il  faut  tourner  cela  pompeuseuient  pour  le  public,  et 

cela  m'a  mis  au  d«isespoir.  Enfin  j'ai  envoyé  îi  Paris  un  nombre 

suliisaiit  de  pages  dont  je  suis  très  mal  satisfait. 

M.  Leiioi  iiiant  s'est  converti  sous  mes  yeux,  et  voici  comment. 
Nous  étions  ensemble  eu  (nèce,  allauL  aux  Thermopyles  et  des- 
cendant un  ravin  très  roide  à  pied,  tenant  nos  chevaux  par  la 
bride.  Nous  vîmes  fout  à  toup,sor  la  crête  de  la  pente  opposée 
dndii  ravin,  un  homme  qui,  malgré  l'escarpement  et  les  rochers» 
aUait  courant  comme  sHl  tombait.  H  avait  pourtant  un  grand 
manteau  blanc,  un  long  fusil  et  un  daim  mort  sur  les  épaules. 
Il  fut  au  fond  du  ravin  avant  nous  et  là  nous  nous  rencontrâmes. 
Je  lui  demandai  s'il  voulait  nous  vendre  son  daim.  H  me  répon- 
dit :  «  Je  veux  le  manger  avec  mes  amis.  »  Gela  se  dit  en  grec  : 
iaâs  filous  mou.  Ce  mot  de  filous  me  fît  rire,  car  cet  homme 
avait  tr^  mauvaise  mine.  Il  disparut  dans  les  broussailles  en  un 
bond  ou  deux.  Au  moment  de  remonter  à  cheval,  M.  Lenormant 
me  demanda  ce  que  je  pensais  de  cet  homme.  Je  lui  répondis 
<ju  il  m'avait  tout  l'air  de  Samiel  le  chasseur  sans  i go.  —  Nou, 
dit-il,  je  crois  que  c'est  le  diable.  —  C'est  fu  s  prububle.  lui  li^- 
je,  et  je  partis  en  avant  avec  Ampère.  Au  bout  d'un  instant,  sur- 
pris de  ne  pas  entendre  de  pas  de  chevaux  derrière  moi,  je  me 
retournai  et  je  vis  M.  Lenormant  par  terre,  avec  l'épaule  démise. 
C'était  très  loin  de  tout  secours;  nous  le  portâmes  comme  nous 
pûmes  dans  un  village,  et  il  se  passa  deux  jours  avant  que  nous 
pussions  trouver  un  médecin.  Pendant  ces  deux  jours  11  resta  à 
peu  prés  seul  dans  le  village,  et  plus  tard,  il  a  dit  qu'il  avait  em- 
ployé son  temps  à  réfléchir  et  qu'il  s'était  converti,  n  a  raconté 
depuis,  dans  son  cours,  qu'il  avait  vu  le  diable  et  moi  aussi.  C'était 
un  grand  savant  et  un  aimable  homme.  Nous  faisons  tout  ce  que 
nous  pouvons  pour  que  son  fils  obtienne  une  place  à  la 
Bibliothèque. 

Nous  avons  eu  notre  hiver  à  Cannes,  terrible  aussi,  bien  que 
fort  différent  du  vôtre.  Trois  ou  quatre  jours  de  gelée,  puis  une 
mer  horrible,  qui  a  emporté  le  parapet  de  la  jetée  de  Cannes.  Après 
cela,  le  beau  soleil  est  revenu,  et  nous  sommes  eu  plein  printemps.  Ji 
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Aujourd'hui  j'ai  fait  uae  longue  promenade  sans  |>aletot,  et  j'ai 
deesiné  en  plein  air  jusqu'après  le  coucher  du  soleil.  Je  suppose 
que  vous  étés  en  plein  dégel,  et  qu'on  ne  voit  pas  la  maison  de 
son  voisin  h  trois  heures  dn  «oir.  Je  ne  suis  pas  î^oaiicoup  mieux 
portant  que  n  rtais  eu  partant,  mais  cependant  je  respire  un 
peu  mieux  (pi('  j()rs(|!H'  j't'^fais  en  F-^pagne.  Apropos,  avez-vousreçu 
des  nonvf'ÎK  s  le  votre  chanuiiie  et  du  livre  que  j  ai  remis  à  un 
M.  Hubinos,  majordome  du  duc  d'Âbranlès? 

Je  suis  ici  avec  les  deux  G...  Le  père  se  croit  plu.-»  malade 
qu  il  il  est.  Je  le  trouve  fort  nerveux,  toujours  préoccupé  de  l'acci- 
dent qui  lui  est  arrivé  et  craignant  un  peu  trop  le  vent  et  la  la^ 
tigue.  Le  fils,  (|ui  s'annuie  •honiblemeni  ici,  est  un  vni  modèle 
de  tendreBfle  filiale.  Il  a  soin  de  son  père  à  ehaque  matant  et  Uà 
tout  ce  qu^ilpeut  pour  l'amuaer  et  l'inténaser,  Noos  avona  eocon 
deux  damea  ranee  dont  une  fort  jolie,  et  une  autre  qui  a  vm 
maison  agréable  et  du  thé  jaune.  Avec  lord  Brongham  et  sa  belle- 
aœur  qui  parle  trois  fois  plus  que  lui,  voilà  toute  notre  aodélé. 
Pour  moi,  la  seule  que  j'aime  c'est  la  plage  ou  la  montagpc.  J'ai 
pris  Paris  en  grippe,  et  bien  que  j'aie  encore  du  temps  devant 
moi  avant  d'y  retourner,  je  n'y  pense  qu'avec  une  espèce  d'hor- 
reur. L'id<5o  de  s'habilloi-  après  le  dîn^r  m'est  toujours  pénible, 
et  je  joui»  de  penser  que  cet  ennuyeux  coiniiifiRoiuent  d'année 
se  passera  dans  la  campagne,  sans  obligation-  uifidi  lle'^  ni  hnh\{ 
doré.  Je  crois  qu'au  fond  cela  annonce  que  je  suis  deveim  l  i  n 
,  vieux.  Je  m  on  aperçois  chaque  jour  davantage.  Il  y  a  dans  une 
fin  d'aimée  quelque  chose  de  très  désagréable  :  c'est  la  revue  qu  on 
fait  involontairement  de  cette  année.  Qu'ai-je  fait?  Rien.  Et  j'ai 
vieilli,  et  c'est  à  peine  s'il  me  restera  quelques  souvenirs  dec^ 
annéê-là  qui  a  passé  si  vite.  Je  m'étais  promis  11  jra  longtemps  de 
savoir  tous  lee  ans  quelque  chose  de  plus,  et  je  trouve  que  j'ai 
oublié  bien  plus.  Hélas t  bêlas!  pourquoi  le  temps  passe-i-il  si 
vite,  et  si  peu  comme  on  voudrait?  Voilà  bien  des  lamentatloiis, 
madame,  qu'il  faut  pardonner  à  un  pauvre  vieux  garçon  qui  n'a 
guère  dormi  cette  nuit  et  à  qui  les  batlemans  dés  vagues  ont 
donné  l'insomnie  la  plus  mélancolique. 

Vous  devez  me  regarder  comme  un  Gascon.  Je  vous  avais  pro- 
mis un  croquis  du  musée  de  Madrid.  J'ai  fait  ce  croquis  et  c'est 
un  tour  de  force,  car  à  vin^-cinq  pieds  de  distance  il  rappelle 
assez  bien  la  couleur  de  l'original,  mais  cela  îiVst  plus  compréhen- 
sible quand  on  le  tient  à  la  main.  J'ai  (ionc  l  apjtorlé  de  Madrid 
une  lithographie  du  t^ibleau,  et  avec  cette  Utliograi)ln(  j'ai  retrouvé 
les  formes  de  l'original,  la  couleur  avec  mon  croquiï,.  Malheureu- 
sement j  ai  été  invité  à  Compiègne  et  n'ai  pas  eu  le  temps  d'achever 
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mmi  œuvre.  Vous  ne  l'anrez  que  trois  jours  après  mon  retour  à 
Paris,  c'est-à-dire  au  com mencement  de  mnrs.  Vous  me  deuiau- 
derez  pourquoi  je  ne  l'aclicve  pas  à  (lainn's?  (Ve^L  que  c'esf  colié 
sur  une  i^rLurmc  planche  qu  il  cLait  uiipos»ible  de  trauapurter. 
Enlin,  si  cela  s'achève  comme  je  l'ai  commencé,  cola  sera  presque 
aussi  bien  dans  son  genre  que  le  mouchoir  de  Nipi,  qui  a  excité 
votre  hilarité.  ^ 

Je  suis  à  me  demander  s'il  existe  un  lieu  où  l'IiÎTer  ne  se  latte' 
pas  sentir.  On  me  parle  de  TÉgypte  au  delà  descataractesi  mais -il'- 
faut  huit  jours  de  mer  et  je  ne  sais  combien  de  temps  eik  barque 
sur  le  Nil  pour  y  arriver.  D'ailleurs  j'ai  une  aversion  très  pro<- 
noncée  pour  les  hiéroglyphes  et  les  antiquités  égyptiennes  toutes 
jetées  dans  le  même  moule.  L'esprit  de  suite  des  ouvriers  égyp- 
tiens avait  quelque  chose  de  tuant  pour  la  pensée.  On  me  dit  qu'on 
ne  connaît  pas  de  vers  dans  leur  langue.  Ils  ont  vécu  des  mil- 
liers d'années  sans  imagination.  Avcz-voiis  lu  le  roman  traduit 
par  M.  do  l^minré?  Il  n'y  en  a  j^uèro  non  plus.  Adieu,  madame^ 
je  me  trompais  tout  à  l'heure  eu  accusant  les  va<;ues.  C'est  la 
pensée  de  deux  articles  à  faire  qui  me  tenait  éveillé,  llarde/.-vous 
des  gens  de  lettres!  J'ai  appris  ici  la  mort  de  ce  pauvn»  lord 
Tlolland,  et  je  suis  très  inquiet  de  son  lestanu-nt.  Il  di-^pH-,;iit  ab- 
solument de  sa  fortune,  et  je  ne  sais  s'il  aura  pi  iisé  à  s;i  leniuie. 

Veuillez  agréer,  madame,  tous  mes  vœux  pour  la  nouvelle 
année  et  1  expression  de  tous  mes  tendres  et  respectueux  hom- 
mages. 

PmOSPER  MftRIMÉE. 

Cannes,  8  iévriei-  I66ti. 

Madame, 

Le  tableau  de  Velasquez,  dont  je  vous  ménage  la  surprise,  est 
on  Couronnement  de  la  Vierge.  La  singularité»  c'est  qu'il  n'y  a 
que  du  rouge  et  du  bleu,  mais  les  deux  couleurs  sont  dans  une 
harmonie  délicieuse,  dans  l'original  s'entend.  Je  ne  parle  guère 
de  foi  h  Édouîird  r  ..  (»t  je  ne  le  pervertis  pas:  vous  l'avez 
déjà  perverti.  Je  veux  dire  que  les  charmes  des  salons  de  Paris 
l'ont  séduit  au  point  que,  sans  eux,  il  ne  rv^h  pas  (ju'on  puisse 
vivre.  Nous  avons  ici  un  l>aron  Bunsen, .\lleniuudetniènie  l'russien, 
qui  a  été  ministre  de  sou  pays  à  Home  et  en  Angleterre  pendant 
nombre  d'années.  Il  nous  prête  des  livres,  c'est-à-dire  les  siens. 
J'en  lis  un  en  sept  volumes  sur  les  origines  du  christianisme.  11 
y  a  une  érudition  immense  et  un  fatras  abominable.  C'est  en 
anglais  ou  plutôt  en  baFagouin.  À  l'exemple  de  la  plupart  de  ses 
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compalriot('«^.  il  est  oxlrèni» ment  affirmalif  et  peu  logique.  Il  fait 
dos  disserta liuii s  à  perte  de  vue  où  il  substitue  des  mots  aux  idées 
et  embrouille  tout  ce  dont  il  parle.  Il  est  violemment  antipapiste. 
Il  se  dit  chrétien  et  est,  je  crois,  panthéiste  à  son  insu.  Son  gali- 
matÎAS  m*amii86  eependsint,  grâce  à  la  partie  historique  où  il  y  a 
de  bonnes  recherchée.  Il  a  retrouvé  et  traduit  du  copte  et  du  grec 
dee  règlemene  des  premières  communautés  chrétiennes,  futs  ws 
len*  siècle  de  notre  ère,  qui  m*ont  beaucoup  intéressé.  La  préten- 
tion des  protestans  et  surtout  des  Allemands,  c'^t  que  leurs 
croyances  sont  celles  des  premiers  chrétiens.  Us  font  tout  ce  qu'ils 
peuvent  pour  concilier  les  textes  avec  la  raison  que  le  P.  Canaye 
avait  tant  en  horreur,  mais  je  trouve  qu'ils  en  usent  bien  leste* 
ment  avec  les  textes.  Je  me  suis  fait  donner  autrefois  des  leçons 
de  théolopio  par  un  chanoine  de  Saint-Tbomas  de  Strasbourg, 
grand  luthérien,  {ui  me  prou\ait  que  saint  Jean  était  urim. 

Vous  m'avez  envoyé  un  très  j«)li  paysage  qui  représente,  je 
pense,  Cannes,  telle  que  vous  vous  la  figurez.  C'est  Cannes  au 
xv"  siècle.  Les  Cannais  ont  depuis  longtemps  quitté  leur  mon- 
tagne et  la  protection  du  château  pour  s'étendre  le  long  de  la 
mer.  C'est  maintenant  une  rue  d'une  lieue  de  long  bordée  des 
fantaisies  architecturales  les  plus  grotesques  qui  puissent  venir 
à  Pimagination  d'un  Anglais.  Ici  les  Anglais  dominent.  Ils  ont 
acheté  tous  les  jolis  endroits  et  les  ont  gâtés  avec  des  châteaux 
gothiques  et  des  cottages  baroques.  Cannes  a  encore  cette  singu- 
larité qu'elle  renferme  une  quantité  d'églises  dissidentes  extra- 
ordinaire pour  sa  population.  Nous  avons  une  chapelle  écossaise, 
une  anglicane,  une  méthodiste,  une  protestante  calviniste  et  une 
vaudoisp,  ce  qui  ne  se  trouve  pas  ailleurs,  et  ce  qui  m*a  appris 
qu'il  existait  encore  des  vaudois.  Elle  est  &  c6té  de  chez  moi,  et 
on  me  dit  qu'il  y  a  dans  la  partie  montagneuse  du  département 
un  certain  nonilirf  de  villages  vaudois,  ce  qui  montre  que  les 
moyens  de  rigueur  ue  sont  pas  trop  bons  pour  l'extirpation  des 
hérésies. 

J'ai  ;i|)|iri>  (jue  le  P.  Lacoidaire  était  mou  confrère.  Je  ne 
sais  truj>  pour  qui  j'aurais  voté  si  j'avais  été  à  Paris,  mais  il 
me  semble  que,  si  j'avais  l'honneur  d'être  moine  et  prédicateur, 
je  ne  serais  pas  académicien.  Savez-vous  qu'il  va  devenir  bien 
difficile  de  trouver  du  gibier  académique,  et  je  pense  souvent  à 
la  peine  qu'on  aura  &  me  remplacer.  Cependant  je  crains  que  la 
nécessité  ne  s'en  fttsse  watàs  bientôt.  Je  me  sens  saisi  par  la  vieil- 
lesse. J'ai  depuis  quinze  jours  un  rhumatisme  à  la  hanche  pour 
avoir  dessiné  dans  une  gorge  avec  un  vent  glacé  sur  le  dos.  Net 
cuor  piû  tum  mi  sento  bel  fior  di  çiovmiû.  Je  me  résigne^  mais 
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mal.  Ce  me  fait  plus  de  peine  que  je  ne  saurais  dire,  c'est  que 
je  ne  erois  pas  que  je  vouintfleievivieleB  années  de  ma  jeunesse, 
peut-être  même  qaand  on  m'offrirait  de  profiter  de  mon  expé- 
rience pour  les  employer  mieux  que  je  n'ai  fut. 

n  m*eet  arrivé  iet  une  chose  singulière.  Depuis  cinq  ou  six 
ans  j'étais  poursuivi  par  un  fantôme,  ou  pour  parler  moins  poé- 
tiquement, j'avais  un  souvenir  (non  pas  un  remords)  qui  me  ren- 
•  dait  très  malheureux.  Je  me  suis  aperçu  l'autre  jour  que  ce  sou- 
venir ne  m'était  ri^pelé  que  par  accident ,  et  qu'il  n'était  plus  aussi 
pénible.  Est-ce  que  je  suis  devenu  philosophe  ou  que  je  com- 
mence à  me  momifier?  Le  dernier  est  malheureusement  le  plus 
probable. 

On  m(»  donne  de  hum  tristes  nouvelles  de  M""  de  Boigne.  Elle 
est  fort  malade  et  dangereusement.  îl  me  semble  que  vous  ne 
Taimez  pas.  Pour  ma  part  j'en  fais  j„rai»(l  i  as.  Il  y  a  on  elle  deux 
personnes  :  la  femme  du  monde  qui  veut  avoir  un  salon  et  qui 
en  fait  le  prograrnnie  et  la  police;  puis  une  personne  de  cœur  et 
d'esprit  qui,  dans  l'intimité,  a  une  foule  de  qualités  qu'on  s'étonne 
de  rencontrer  dans  le  monde.  Je  lui  dois  quelques  hons  conseils 
dont  je  lui  serai  toujours  bien  reconnaissant.  Adieu,  madame, 
je  suis  ici  jusqu'à  la  fin  du  mois.  Il  y  aura  le  23  un  discours 
encore  plus  intéressant  que  celui  du  P.  Lacordaire,  mais  quitter 
mon  soleil!  Diogène  avait  bien  rabon.  Trois  jours  après  mon  ar- 
rivée, la  Vierge  de  Vëlasquez  sera  chez  vous»  mais  ne  l'encadrez 
pas.  Mettez-la  dans  un  carton,  et  quand  vous  l'ouvrirez,  pensez  à 
l'artiste  croûton  qui  est  toujours  bien  heureux  de  voire  souvenir 
et  qui  y  trouve  une  consolation  bien  réelle  dans  les  momens  ob 
les  àitte  dfivils  lui  font  la  gnerrr». 

Savez-vous  que  je  suis  iTUjuiptdo  lasnntf*^  du  jciitio  C.  .  .  Il  est 
vrai  qu'à  son  Age  j'-nais  la  force  d'un  lionceau  et  je  ne  puis  m'ac- 
coutunier  aux  jeunes  gens  d'aujourd'hui.  U  a  un  médecin  homéo- 
pathe, et  bien  souvent  je  lui  trouve  mauvaise  mine.  Adieu, 
madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  vœux  et  mes 
respectueux  hommages. 

Paosna  IfÉaurts* 

Cannes,  21  téTricr  iSCO. 

Madame, 

Je  crois  comme  vous  qu'il  ne  faut  pas  trop  compter  sur  le 
catholicisme  do  l'Académie  française.  Il  est  probable  que,  si  l'em- 
pereur voulait  rétablir  l'autorité  papale  dans  la  Aomagne,  elle 
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aurait  nommé  M.  About.'Gepoidant  k  réception  sera  drôle» 
M.  Gttisot  protestant  recevra  H.  Laeofdaire»  et  Tun  et  l'autre  se 
diront  des  doneenis.  Combien  de  temps  durera  l'Aeadémie  eteet 
usage  de  présenter  le  nouveau  venu  au  public  oomme  un  monstre 
marin  ?  Je  me  rappelle  encore  avec  borreur  ma  réception  à  moi 
et  la  peur  que  me  causaient  lee  chapeaux  roses  et  blancs  qui  ont 
bien  voulu  y  venir  :  mais,  chose  étrange,  lorsque  j'ai  eu  à  lecevolr 
un  immortel,  je  n'ai  pas  eu  l'ombre  d'une  émotion. 

Je  ne  rrois  pa^  du  tout  aux  nouvelles  vous  me  donnez,  .lo 
tiens  la  Roinagne  connne  définitivcmcnf  jx  i  din'.  au  moins  pour 
le  pape,  car  je  crois  i^n  n  que  si  les  AutrirhiMns  ou  autres  la 
prennent  aux  l*i('montais,  li»  la  garderont  pour  eux.  Au  fond  je 
m  explique  très  bien  que  le  pape  proteste,  mais  ce  qui  me  paraît 
la  dernière  des  folies,  c'est  d'enrAler  des  déserteurs  autrichiens 
et  toute  la  racaille  de  J  Allemagne  catholique  pour  achever  de  se 
ruiner  et  de  compromettre  le  peu  qui  lui  reste.  Observez,  ma- 
dame, que  dans  le  siècle  où  nous  vivons  11  est  devenu  nécmeaire 
partout  de  changer  ses  habitudes,  A  Gonstantinople  on  n*étrangle 
plus  ;  on  ne  donna  même  plus  de  café  empoisonné  aux  vizirs  que 
l'on  renvoie.  Lorsque  le  cardinal  Antonelli  a  tenu  bon  sur  cette 
sotte  affaire  du  petit  Hortara  et  sur  l'affaire  beaucoup  plus  grave 
d'un  autre  juif  à  qui  on  avait  pris  sa  femme,  ce  jour^là  il  a  6lé 
la  clef  de  la  voûte  du  pouvoir  teimporei  du  Saint-Siège. 

Je  ne  me  plains  pas  du  temps  qu'il  fait  à  Gannea^  quand  je  lis 
dans  mon  journal  celui  qu'il  fait  ailleurs.  Nous  avons  du  soleil, 
mais  pas  trop  de  chaleur,  quolqticfois  du  vent.  Hier  j'ai  voulu 
mener  un  de  mes  amis  (jui  était  venu  me  voir  à  uu  *ondroit  tr?'s 
curieux  à  la  poiute  de  la  montagne  de  l'Esterel.  C'est  un  pont 
naturel  entre  des  roches  énormes  et  la  mer  au-dessous.  La  veille 
il  y  avait  eu  une  espèce  de  bourrasque,  mais  la  mer  son-  im'S 
fenêtres  était  si  calme  que  nous  avons  cru  que  nous  pourrions 
entrer  facilement  dans  l'espèce  de  chambre  qui  précède  le  pont. 
En  arrivant  auprès  des  rochers,  nous  avons  trouvé  que  la 
vieille  mer,  c'est-à-dire  la  bourrasque,  de  la  veille,  faisait  eneore 
le  diable  à  quatre;  elle  entrait  et  sortait  de  la  chambre  avec  un 
bruit  et  une  écume  admirables.  Nous  avons  regardé  le  bouil- 
lonnement de  cette  grande  chaudière  à  une  distanœ  respectueuse» 
car  noire  petite  barque,  si  elle  y  était  entrée,  aurait  été  J^cassée 
en  un  instant.  Tavats  à  la  fois  une  peur  horrible  et  une  envie 
démesurée  d*y  entrer.  Mais  je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  la 
prudence  a  eu  le  dessus.  Je  ne  connais  pas  de  puissance  plus 
irritante  que  la  mer,  et  je  conçois  très  bien  le  courroux  du  roi 
Xerxès  et  ses  mauvais  procédés  à  son  égard.  11  y  a  une  infinité  de 
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thoses  moins  réellement  grandes  que  k  mer  qui  me  paraissent 
bien  plus  imposantes.  Mon  professeur  de  géologie  me'  disàîi  que 
SI  le  globe  terrestie  était  représenté  comme  une  boule  de  lu  gros- 
seur d'une  orange,  le  doigt  ne  sentirait  pas  plus  les  aspiérités  de 
rHimalaya  qu'il  ne  sent  les  petites  saillies  d'une  orange  véri- 
table. Cependant  les  montagnes  me  font  toujours  un  grand  effet 
et  me  donnant  Tidée  d'un  mystère.  Le  mouyemeni  continuel 
de  la  mer  et  sa  persistance  à  battre  le  rivage  sans  Tentamer  me 
paraît  misérable.  Je  suis  tenté  de  lui  demander,  comme  Nicole  : 
De  quoi  cela  gu^rit-il? 

Celn  ne  p:crit  pas  les  rhumatisme'^.  .îe  soufTre  toujours  de 
l'amour  du  paysago  et  des  soleil^;  couchuus.  Ce  suut  les  plus 
traîtres,  car  cinq  minutt^s  apn-s  le  liouquol  du  ffu  d'artifice,  sur- 
vient un  petit  frais  huinidr  dont  les  gens  priidens  se  doivent 
garder.  Je  suis  toujours  plonge  diins  la  lecture  de  ^1.  de  Bunsen. 
J'ai  fait  venir  do  Paris  une  inscription  grecque  troiiNfi'  a  Aulun, 
en  fort  mauvais  vers,  comme  on  en  faisait  au  lu  ^leele,  mais  il 
semble  que  Fauteur  de  rinsoription  a  mis  dans  une  espèce  d  acros- 
tiebe  le  symbole  de  foi  de  son  époque,  et,  à  mon  avis,  la 
croyance  à  la  présence  réelle  y  est  assez  clairement  exprimée.  Je 
ne  sais  trop  comment  le  protestantisme  du  baron  va  prendre 
cela.  Je  déjeune  demain  avec  lui,  et  nous  yerrons  ce  qu'il  dira. 
Vous  Toyes,  madame,  que  je  travaille  à  convertir  les  hérétiques. 
Il  est  une  heure  du  matin,  mon  feu  est  éteint  et  mon  papier  fini. 
Adieu,  madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  senti-* 
mens  re^ectueux. 

PROSFBR  MARUIÉB. 

Je  seraià  Paris  vers  le  3  ou  4  de  mars. 

Parts,  11  miu*8  18G0. 

Madame, 

Voici  votre  portrait  qui  m'a  fait  grand  plaisir.  Je  l'ai  lu  et 
relu  et  bien  souvent,  j'ai  revu  m  the  fiûnd's  eye  notre  pauvre  Cor- 
délia.  Mais  voir-i  mes  critiques.  Sayez-vous  que  j'ai  trouvé  dans 
ce  portrait  le  défaut  dont  je  vous  mirais  le  moins  soupçonnée? 
Oui,  madame,  trop  d'impartialité.  Comment  se  fnit  il  que  vous 
qui  voyez  tout  avec  passion,  vous  jugiez  aussi  sageiiu'ut  ?  Si  j'avais 
l'audace  de  ictour  lu  t-  à  un  morceau  excellent,  j^'  :iiar(juerais  plus 
hardiment  les  delauls,  comme  aussi  les  qualités.  IN  iir  les  qua- 
lités, vous  ne  parlez  pas  assez  de  son  dévouement  admirable  à  un 
homme  fort  indigne,  selon  moi,  d'une  amie  pareille.  Elle  est  morte 
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à  peine,  se  sacrifiant  toutes  lesEiiiuites  de  son  existence  à  un 
vieux  fat  qui  ne  l'a  jamais  ni  comprise,  ai  aimée.  J'en  aurais 
ioog  à  dire  sur  ce  sujet.  Quant  aux  défauts,  voiei  odiii  qui  m'avait 
choqué  d'abord  et  qui  pendant  bien  longtemps  me  l'avait  rendue 
ussez  odieuse.  Le  monde  lui  avait  donné  une  telle  habitude  dn 
mensonge  qu'elle  en  faisait  usa^e  à  tout  propos,  sans  but,  sans 
utilité.  La  vérité  ne  venait  dans  sa  bouche  que  par  distraction 
ou  quand  ia  passion  l'emportait.  Comme  presque  tous  les  men- 
teurs, elle  croyait  que  tout  le  nn)uiie  mtiitait,  et  de  plus  elK' 
faisait  à  chacun  l'honneur  de  croire  (ju'il  se  proposait  un  but, 
qu'il  avait  un  projet.  Elle  u  été  très  longtemps  à  deviner  que  je 
n'allais  chez  elle  que  parce  que  je  m'y  amusais.  Nous  avons  eu 
Tiin  de  ranire  la  pire  opinion  pédant  des  années,  mais  je  crois 
que,  lorsqu'elle  est  morte,  nous  nous  connaissions  assez  bien  et 
nous  nons  aimions  essez.  Je  voudrais  encore  que  vous  disiez 
quelque  diose  de  son  goût  pour  l'intrigue,  variété  de  l'article 
mensonge.  Elle  aimait  à  tisser  une  toile,  non  pas  pour  y  prendre 
des  mouches,  mais  par  amour  pour  l'art  apparemment,  car  je  ne 
pense  pas  qu'elle  intriguât  jamais  pour  faire  quelque  méchanceté. 
Faire  quelque  chose  simplement  lui  était  impossible,  comme  à 
un  crabe  de  marcher  droit. 

Je  suis  arrivé  à  moitié  mf)rt  de  Cannes,  bien  que  je  me  sois 
arrêté  çà  et  là  sur  la  route  afin  de  ne  pas  me  tremper  trop 
brusquement  à  la  manière  de  l'acier.  Il  y  a  huit  jours  tous  uns 
Angluisï  se  promenaient  avec  un  parapluie  blanc  doubl»*  de 
bleu  pour  ne  pas  attraper  de  coups  de  soleil.  Tous  les  chauips 
étaient  couverts  d'anémones,  tous  les  aniaiidiers  en  fleurs,  et  le 
lit  de  nos  torrcns  était  tellement  leuipli  de  grosses  violettes  qu'on 
les  sentait  h  cent  pas  de  distance.  Quel  changement!  J'ai  retrouvé 
ici  mon  esquisse  de  Velasquez  que  j'avais  cru  laisser  plus  d'à 
moitié  faite.  Pas  du  tout.  Quand  j'y  ai  eu  travaillé  pendant  deux 
jours,  il  m'a  semblé  qu'elle  était  moins  avancée  que  lorsque  je 
l'avais  quittée  pour  aller  à  Cannes.  Cependant  vous  l'aurez  à  la  fin 
de  cette  semaine,  à  moins  d'accid^t*  J*ai  passé  ma  journée  d'hier 
à  faire  et  défaire  une  barbe.  Je  regrette  bien'  d'avoir  commencé 
trop  en  grand,  mab  mes  yeux  deviennent  si  mauvais  que  j'avais 
cru  bien  faire  en  sortant  de  mes  proportions  ordinaires.  Enfin 
vous  verrez.  La  vierge  est,  j«  crois,  le  portrait  de  M"'  "Velasquez  : 
Murillo  faisait  sa  fille.  p{  Rapbaèl,  des  onquines  du  Traustevere. 
Voilà  de  quoi  s'inspirent  ces  gueux  de  peintres. 

Votre  proposition  du  Jardin  des  Plantes  me  plaît  fort.  Nous 
donnerons  à  manger  aux  hôtes,  ce  qui  est  toujoui  s  fort  amusant 
pour  elles  et  pour  leurs  bienfaiteurs.  Avez-vous  vu  la  Vu  loîrpdc 
Brescia?  Vous  savez  que  le  plâtre,  le  premier  qui  ait  été  moulé. 
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est  à  Paris.  C'est  une  chose  à  voir.  Il  y  a  emtm  àes  lÉmkfif  ^km 
nûrbiesd'Éieiiâia^l'Imitatûm  lde  TriptolêmàêOoàYi^i,  qiûlé  fll^ 
aa  rang  de  la  Vénus  de  Miio?  Je  né  l'ai  pas  encore  vû^^^^ïV^lfeH 
/ène,  et  je  doute.  •    .  -C'^f^'y' 

Je  n'ai  encore  vu  personne.  Je  snis  effrayé  de  rentràdanilib 
monde  sortant  ainsi  du  désert  Un  habit  noir  à  porter  me  scmbloi 
bien  lourd.  Que  sera-co  lorsqu'il  faudra  endosser  rbabtt  bh>déç 
mais  à  chaque  jour  suffit  sa  peine. 

Assurément  vous  avez  vu  la  fontaine  de  Vaucluse.  Quand^J^ 
l'avais  déjà  vue  trois  ou  quatre  fois,  les  eaux  étant  basses.  J'y  suis: 
retourné  l'autre  jour.  Toute  la  caverne  était  pleine  et  l'eau  sortait 
à  la  racine  du  figuier  qui  en  est  en  temps  ordinairr-  h  pins  de 
qn  iriiih  piod*:.  C'était  beaucoup  moins  beau,  ((UDique  tr»^s  iMniii 
encore.  Les  coquilles  d'écrevissos  se  mangent  toujours  à  l'iiôtel 
de  l^etrarque  et  de  Laure,  pi  <'11<  s  -md  faites,  à  présent,  par  une 
très  belle  personne  blonde,  (juuique  i^iovtînçale,  de  cinq  pieds  six 
pouces,  une  espèce  de  Vénus  de  Milo  vivante;  elle  m'a  plu  plus 
que  la  fontaine,  et  plus  que  le  portrait  de  Luure  qu'on  montre  à 
la  catbédrale,  mais  auquel  je  ne  crois  guère. 

Dites-moi  ce  que  fera  M**  l'évéque  de  Moulins  de  sa  suoees- 
sion?  n  hérite  de  M.  de  Dreux-Brézé,  lequel  avait  hérité  du  mar- 
quis de  Villette,  lequel  était  mort  dans  l'admiration  idolâtriquede 
Voltaire.  Monseigneur  se  trouve  posséder  hi  canne  de  Voltaire, 
trois  de  ses  perruques,  son  bonnet  de  nuit,  et  un  certain  nombre 
de  poésies  légères  inédites,  à  ce  qu'on  prétend.  Brûlera-t»il  cela? 
Ne  vaudrait-il  pas  mieux  le  vendra  au  profit  des  pauvres,  malgré 
ce  que  pourraient  dire  les  mauvais  esprits?  Vous  savez  que  La 
Fontaine  offrait  à  son  curé  l'argent  d'une  nouvelle  édition  de  ses 
contes. 

J'ai  laissé  les  deux  C...  certainement  en  meillfiire  snnté  qu'ils 
n  étaient  venus.  TIs  ont  un  médecin  homéopal  hr  allemand, 
et  par  conséquent  un  peu  plus  <  harlatan  qu'il  ne  faut.  L'un  ot 
l  autre  M  iublent  se  trouver  bien  de  ses  ordonnances,  que  le  soleil 
de  Cannes  rend  encore  meilleures.  L  homéopathie,  les  tables  tour- 
nantes et  bien  d  autres  choses  me  donnent  une  pauvre  idée  de 
mou  siècle. 

Je  n'ai  pu  convertir  le  baron  de  Bunsen ,  qui  s'est  moqué  de 
mon  inscription  grecque.  Le  fait  est  qu'elle  est  en  très  mauvais 
ws  et  peu  intelligible.  Je  croyais  y  .avoir  vu  la  preuve  qu'au 
in^  sitele  on  croyait  à  la  présence  réelle,  mais  M.  de  Bunsen  nie 
par  vives  raisons.  J'ai  lu  les  trois  qua^  de  son  livre  qui  m'a 
intéressé.  C'est  un  fatras  très  indigeste,  mais  très  savant.  Et  on 
voit  que  Tauteur  est  au  fond  un  excellent  homme,  fin  lait  de  lion, 
noua  avons  eu  à  Cannes  M.  Cobden^qui  m'a  plu  beaucoup  Je  ne  sais 
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pourquoi  je  me  l'étais  repfésenM  oomme  une  espèce  d^ours  socia- 
liste, mal  léché.  C'est  un  homme  du  monde  très  poli  et  très  spn 
rituel,  infiniment  moins  anglais  que  lord  Granville  ou  lord  Brou- 
gham.  Adieu,  madame,  je  vous  ai  écrit  sur  grand  papier  par  la 
même  raison  qne  jofnis  mon  f'oiironnement  majuscule,  pour  mé- 
nager mes  yeux,  mais  je  ne  puis  plus  écrire  gros  rt  jn 
accable  de  ma  prose.  Veuillez  m'excuscr,  il  y  a  si  longtenipb  que 
je  n'ai  causé.  Mille  remerciemens  de  votre  billet,  de  votre  album 
que  je  vous  rends.  Veuillez  agréer  l'expression  de  mes  respec- 
tueux hommages. 

i^HosPER  Mérimée, 

Paris,  21  mars  1860. 

Madame, 

hd  portittit  était  très  jolif  mais  pas  asseï  vnii,  et  je  mils 
content  que  voits  n'en  soyez  pas  l'auteur.  Je  ^us  ai  retrouvée 
dans  ce  que  tous  dites  de  M"*  de  C...  dans  votre  dernière  lettre. 
H  me  seoible  ^'elle  devait  être  bien  jeune  lorsque  M**  de  Stafil 

est  morte. 

L'outremer  est  une  couleur  qui  devrait  être  interdite  aux 
faiseurs  d'aquarelle.  Quand  on  n'n  pîi'^du  papier  merveilleux,  cela 
fait  (les  taches,  fies  embus,  toutes  les  misères  j)f>«sîî)1es.  Malheu- 
reusement la  Vierge  a  un  manteau  bleu,  et  pour  le  faire  plus 
brillant  voilà  trois  esquisses  que  j'ai  condamnées,  .l'ai  commencé 
laquatrièmp  aujourd'hui.  Vous  verrez,  madame,  que  j'ai  de  la  pa- 
tience, siiioii  du  talent,  niais  accordez-moi  quelques  jours  de 
plus.  A  force  de  recommencer  j'ai  appris  mon  tableau  par  cœur, 
et  je  crois  que  je  pourrais  le  dessiner  les  yeux  fermés. 

Je  mène  une  yiè  ridicule.  Je  dtne  en  ville  tous  les  Jours,  et 
depuis  huit  jours  j'ai  arboré  trois  fois  les  tighi  inexpressiUes. 
Ûinianche,  j'ai  enleiidu  aux  Tuileries  chanter  M"*  Gonneau.BUe 
a  une  yoiz  de  soixante  mille  francs,  et,  ce  qui  devrait  se  payer 
le  double,  beaucoup  d'âme.  Je  regrette  que  Vous  ne  l'ayez  pas 
entendue.  Quand  je  ne  mange  ni  ne  suis  en  uniforme,  je  lis  le  dix* 
septième  volume  de  M.  Thiers,  qui  me  fait  mal  à  l'estomao.  U 
est  poétique  à  force  d'être  simple  et  vrai .  Étes-vous  de  ces  cœurs 
français  qui  souffrent  de  la  perte  de  la  bataille  de  Poitiers?  Mm, 
j'en  suis;  et  cela  m'empôche  d'avoir,  en  lisant  Froissart,  une  bonne 
paille  fie  la  satisfaction  littéraire  qu'un  académicien  devrait 
cprouM  i-.  Fsf-ce  faiblesse  OU  bon  seul i ment?  Je  connais  îles  gens 
tu  -  (stmiables  absolument  dépourvus  de  patriotisme,  ou,  comme 
on  dit  maintenant,  de  chauvinisme. 

J'ai  vu  hier  matin  M.  d'E...  qui  m'a  paru  très  changé.  Sa 
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femme  est  très  souffrante  et  ne  peut  se  consoler.  Cela  me  fait 
penser  que  je  ne  vous  avais  janiais  dit  que  j'avais  vu  M.  de  C,.., 
qui  s'intéresse  à  une  église  de  Bretagne,  pas  trop  belle,  mais  il  y 
a  «usai  beaucoup  de  patriotisme  duie  rappréciation  de  rarchi* 
tecture.  Hier  l'arohiteote  de  cette  égliee  est  venu  me  voir  et  m'a 
promis  d'aller  dans  peu  de  temps  voir  oomment  ette  se  porte.  Étes- 
▼ouseoDtente^e  la  réparation  de  la  petite  église  de  Rivière?  L*ar- 
elûtecte  de  Tours  l'a  saccagée  et  nous  Tavons  racoommodée  avec 
amour.  C'est  une  des  plus  aneîennes  de  votre  pays.  Vous  devriez 
bien  persuader  h  vos  Chinonais  de  ocmserver  le  dolmen  de  Ttle 
Boucbard  qu'ils  ont  à  moitié  démoli. 

Avez-vous  mtendu  Pierre  de  Médicis?  Hier  on  en  a  cbanté 
qunlcpies  morceaux  qui  m'ont  plu.  Cela  m'a  paru  mieux  que  de 
la  musique  d«'  prince,  et  Ires  sup(*rieur  à  la  musique  d'un  autre 
prinrp,  Bavarois  à  la  vérité,  qui  fait  aussi  des  opéras. 

\  ous  avez  fait  semblant  de  ne  pas  comprendre  mon  insinua- 
tion au  sujet  du  bas-relief  d'Eleusis.  Je  crains  que  vous  n'ayez 
de»  préjugés  contre  la  mythologie  grecque,  comme  M.  Rio  qui 
disait  que  les  Grecs  tlaiit  païens  n'avaient  pu  exceller  dans  les 
arts.  Cela  se  passait  au  Louvre,  il  y  a  quelques  années,  en  présence 
d'une  très  nombreuse  société^^tr^  adîmiratrice  de  M.  Ingres,  qui 
manqua  éclater  dans  sa  peau.  Adieu,  madame,  il  est  trois  beures 
du  matin,  et  je  vais  tàcber  de  dormir.  Vous  a-t-on  dit  comment 
se  nomme  le  roi  de  Piémont?  Annezandre  V. 

Si  vous  vouliez  la  semaine  prochaine  voir  ce  bas-relief  ou 
bien  aller  voir  les  bêtes,  il  me  semble  quels  temps  se  remet.  Ce 
fui  ne  m'empècbe  pas  d'être  abominablement  enrhumé. 

Madame, 

A  fy.ù  parlez-vous  de  tète  perdue  '  .1  ;ii  pas«ïp  trois  jours  à  cher- 
cher mes  dessins  de  voyage,  au  nombre  de  deux  ou  trois  cents,  et 
par  roTîséquent  formant  une  masse  comme  un  grand  in-folio,  sans 
pouvoir  me  rappeler  où  je  les  avais  mis.  Ma  gouvernante  les  a 
dénichés,  lorsque  j'avais  pris  mon  parti  de  leur  perte,  et  que  je 
faisais  des  conjectures  sans  fin  sur  le  mauvais  goût  du  voleur  qui 
n'avait  pris  que  cela  chez  moi.  La  Vénus  de  Milo  a  une  tôte  as- 
surément,  et  M.  de  Laborde  a  la  seule  tète  de  Phidias  qui  ait 
subsisté;  j'entends  tête  des  statues  du  fronton.  J'en  ai  un  moule. 
Si  vous  n'étiea  pas  effrayée  d'aller  chea  un  garçon ,  je  vous  la  mon- 
trerais et  bien  d'autres  belles  choses.  Mais,  pour  ne  pas  sortir 
du  chapitre  l^/fs,  vous  m'effrayea  en  me  dÀant  que  vous  ne 
leneK  pas  an  manteau  de  la  Vierge,  mais  seulement  à  sa  tôte  et  que 
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l'exprossion  soit  ce  qu'il  faut.  Cela  me  rappelle  le  conseil  que 
donnait  un  ucadéniicien  à  un  jeune  auteur  qui  lui  montrait  une 
tragédie  de  sa  façon.  «C'est  très  bien,  dit-il,  mais  pour  assurer  le 
succès  de  l'ouvrage,  vous  feriet  bien  d*y  mettxe  quelques  petits 
traits  dans  le  genre  du  «  qu'il  mourût  »  de  CSomeiile  ou  quelque 
chose  d'approchant,  m  Moi»  madame,  je  n'ai  jamais  su  ftdfedetète. 
Je  me  casse  la  mienne  à  essayer  de  vous  donner  qne  idée  de  l'ar- 
fangement  des  couleurs  de  Veiasquec.  Lui  s'est  contenté  de  fsirs 
le  portrait  de  sa  femme,  ou  peut-être  de  celle  d'un  autre,  car  la 
sienne  était  un  peu  brune,  et  cette  Vierge  est  blanche.  Enfin 
j'aurai  bientôt  fini  et  je  vous  enverrai  le  dessin  par  M"*  Stqiliie, 
qui  est  une  personne  assez  futée,  mais  très  méchante. 

Je  suppose  que  vous  me  croyez  fort  malade.  J'ai  en  effet 
trois  on  quatre  maladies  mortelles,  et  de  plus  des  biue  deviis  qui 
sont  pires  que  tous  les  maux.  Ccpendanf .  jf^  ne  nimirraî  ]\n9.  ici. 
Probablement  ce  sera  sur  une  grain  I  '  roule  nu  l  ins  une  aiiht  i  ge. 
J'en  ai  toujours  eu  le  prcssenfimeiil.  Je  pense  à  faire  un  trèsgraud 
voyage  en  Orierif.  Depuis  deux  ou  trois  jours  j'en  suis  très  pré- 
occupé et  jamais,  envie  de  mettre  une  annonce  dans»  le  journal: 
«  Wanted  an  agréable  companion.  » 

J'ai  eu  de  la  prose  à  faire  pour  les  monumens  historiques  et 
je  n'ai  pas  encore  commencé  le  livre  que  vous  m'avez  envoyé. 
Cet  abbé  n'est-il  pas  le  même  que  vous  m'avex  recommandé  pour 
les  Phiioscphoumena  d'Origène? 

Que  ftf  ions-nous  de  l'abbaye  de  Saint- Wandrille?  Elle  est  hor- 
riblement ruinée,  et  nous  n'avons  pas  asses  d'argent  pour  sou- 
tenir de  plus  beaux  monumens  encore  ezistans,  mais  menacés  de 
ruine.  Nous  avons  acheté  il  y  a  deux  ans  un  des  plus  beaux  châ- 
teaux de  France,  avec  tours,  créneaux,  mâchicoulis  et  des  loge- 
mens  pour  une  gariiii>;on  de  deux  mille  hommes,  mais  il  ne  nous 
en  a  coùf*'  que  3  000  francs.  C  est  le  chàleau  de  Bonaguil.  dans 
le  département  de  Lof-et-Gnrnnne  T/abbaye  de  Saint-Wamlrille 
coûtera  plus  cher,  et  nous  somiin  -  l  if  ii  pauvres  celte  anné»v  entin, 
tenez  pour  certain  qu'il  y  a  en  France  bien  des  ruines  pins  belles 
(jue  celles  de  Saint-Wandrille.  Les  archéologues  normands  sont 
des  gascons  et  ils  ont  fait|j^rand  bruit  de  leur  architecture  dans  un 
temps  où  l'on  n'y  entendait  pas  grand'chose,  et  où  la  France  était 
un  pays  à  peu  près  inexploré.  Maintenant  ce  sont  les  Bretons  qui 
criait  pour  leurs  monumens.  Us  n'ont  que  des  dolmens.  Gela 
n'empêche  pas  qu'à  votre  considération,  je  ne  fasse  des  efforts 
pour  le  Polgoèt,  si  tant  est  qu'il  ait  besoin  de  réparations  de  notre 
compétence*  Notre  architecte  doit  y  aller  très  prociialttement. 
Avez- vous  lu  le  dix-septième  volume  de  M.  Thiersf  II  m'a  charmé, 
sauf  la  conclusion  qui  m'a  paru  un  peu  longue.  L'auteur  prend 
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ses  lecteurs  pour  des  dépiit^^s  à  qui  il  f«nit  mâcher  et  romAcher 
ce  qu'on  leur  sert.  Adieu,  madame,  vous  savez  qin  vous  n'avez 
qu'un  mot  à  dire  pour  me  faire  aller  aux  bêtes  (.ojiiin  "  "'file 
Perpétue.  Veuillez  agréer  i  expression  de  tous  mes  respectueux 
hommages. 

Samedi  soir. 

Madame, 

Je  crois  que  ma  Vieige  e«t  finie.  1^  vous  vonlez  permettre,  je 
TOUS  l'enYOrrai  par  So|iliie  lundi  dans  la  matinée.  Vous  trouvères 
une  personne  ti^  futée  qui  fait  enrager  ma  cuisinière  et  moi,  et 
autrefois  mon  domestique,  mais  maintenant  j'ai  pris  son  frère 
dont  je  ne  me  trouve  pas  trop  bien,  mats  j'aime  la  paix  dans  mon 
ménage  et  je  crois  que  je  suis  assez  commode  à  servir.  J'ai  bien 
envie  de  ne  pas  couper  ce  dessin  avant  d'avoir  eu  vos  critiques. 

Je  suis  allé  aujourd'hui  à  rÉcolc  dos  Beaux-Arts.  Les  marhres 
d'Eleusis  ont  été  envoyés  au  moulage  et  ne  seront  remontés  que 
dans  une  huitaine  de  jours.  J'allais  vous  proposer  de  les  voir. 

Si  vous  ne  me  faites  rien  dire,  je  vous  enverrai  Sophie  lundi. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respectueux 
hommages. 

PaosPEH  Mkkimée. 

Madame, 

La  vérité  est  que  j'avais  fait  des  croquis  d*après  presque  toua 
les  Velasquez  du  Musée  de  Madrid,  excepté  deux,  ce  Couronne- 
ment de  la  Vierge^  et  un  beaucoup  plus  beau  et  plus  grand  qu'on 
^peUe  les  Pileuses.  Ce  dernier  est  d'un  effet  de  lumière  très 
extraordinaire,  très  sombre  au  premier  plan;  au  second  il  y  a  des 
personnages  qui  s'enlèvent  sur  un  fond  de  tapisserie  éclairé  et  des 
couleurs  Tes  dIus  vives.  J'ai  préféré  la  Vierge  parce  que  cela  m'a 
semblé  plus  facile  d'une  part,  et  de  l'autre  parce  que  j'ai  pensé 
que  le  sujet  vous  plairait.  La  Vierge  a  les  yeux  fermés,  ou  du 
moins  tellement  baissés  qu'on  n'en  voit  rien.  La  singularité,  c'est 
de  navoir  employé  que  trois  couleurs.  Il  ma  semblé  d'ailleurs 
que  cela  n  avait  pas  été  fini,  je  suppose  que  c'est  un  des  derniers 
ouvrages  de  Velasquez,  commencé  {u-ubablement  peu  avant  le 
mariage  de  Louis  XIV,  pour  lequel,  en  sa  qualité  de  chambelldii, 
il  se  donna  tant  de  tracas  qu'il  en  mourut.  Si  je  retourne  jamais  à. 
Madrid  je  tâcherai  de  faire  les  FUeuses,  Il  n'y  a  plus  de  bon  papier 
depuis  que  les  chiffons  coûtent  si  cher,  et  celui  dont  je  me  suis 
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servi  était  particulièrement  mauvais,  outre  cela  je  n'ai  plus  ni  yeux 
ni  main,  et  je  n'ai  pas  eu  l  esprit  de  iin'  |)ourvoir  d'un  pinceau 
neuf.  Enfin,  puisque  cela  vous  a  fuit  quelque  plaisir,  j'ai  réussi. 
Mettez-le  dans  un  carton,  ou  vous  verrez  tous  les  ronges  dispa- 
raître et  les  violets  devenir  tout  bleus.  J'ai  oublié  de  vous  dire 
que  l'original  était  de  la  grandeur  de  demi-nature. 

Gomme  je  ne  suppose  pas  que  vous  ayez  beaucoup  de  goût 
pour  les  batailles,  je  ae  vous  ai  pas  eovoyé  les  cartes  à  joindre  an 
dix*4eptième  yolame  de  M.  Thiers.  Si  vous  y  tenez,  eUas  sont  à 
vos  ordres,  mais  je  crois  que  le  pays  yous  est  bien  connu,  pnîsqae 
yoiis  y  ayes  nn  château.  J*ai  vu  Tanieur  avani-bier.  H  est  très 
heureux  de  son  succès.  Sept  mille  nouveaux  souscripteurs  depuis 
le  seizième  volume,  et  on  tirs  à  cinquante  mille  exemplaires.  Il  y 
a  encore  deux  volumes  dont  le  premier  sera  Thistoire  des  dix 
mois  de  la  Restauration  et  du  congrès  de  Vienne,  sur  lequel  il  a 
eu  des  communications  très  curieuses  de  plusieurs  ministres,  entro 
autres  de  AT.  de  Metternich.  Ce  qu'il  m'a  dit  du  caractère  dfi 
Louis  XVI 11  m'a  tW'^  intéressé  et  m'a  paru  vrai. 

.le  n'ai  pas  reçu  une  ligne  des  C...  J'ai  laissé  le  fils  s'* muiyant 
et  le  père  ne  s'amusant  pas  trop  :  le  premier  calomniant  le  cli- 
mat parce  qu'il  ne  comporte  pas  les  toilettes  des  s;dons  de  Paris, 
seul  objet  de  son  admiration;  le  second  parce  *ju  il  n'a  plus  la 
force  nécessaire  pour  faire  de  grandes  courses.  11  n'y  a  pas  de 
mistral  à  Cannes,  mais  du  libeccio,  qui  est  quelquefois  très  dés- 
agréable, comme  cette  année  par  exemple  où  il  y  avait  beau* 
coup  de  neige  en  Italie.  Je  prêchais  le  mariage  à  Éd...  quand 
j'étais  à  Cannes,  et  il  me  répondait  des  niaiseries.  Le  paraître  est 
la  grande  affaire  pour  lui,  et  comme  la  plupart  des  jeunes  gens 
de  ce  temps,  la  plus  jolie  femme  du  monde  ne  lui  plaisait  pua 
si  elle  n'avait  pas  une  robe  et  une  tournure  chic.  J'ai  été  plus 
romanesque  dûis  mon  temps,  mais  j'ai  peut-être  eu  tort. 

Vous  savez  donc  le  latin,  madame,  car  vous  l'écrivez  à  mer* 
veille.  Ce  latin  que  Cicéron  aurût  pris  pour  du  langage  barbare, 
est  assez  beau;  mais  les  mêmes  magnifiques  paroles  existent 
dan^  tf>ntes  les  religions.  On  eu  disait  antani  aux  initi(?s  aux  mys- 
tères d  Kleusis,  mais  en  bon  pree.  Changer  les  ténèbres  en  lu- 
mière, ne  se  peut;  mais,  quand  on  ferme  les  yeux  de  parti  jm  is, 
on  voit  trente-six  mille  bougies,  coihuh  dirait  le  baron  de  Vi- 
dille,  qui  ne  pouvait  se  résoudre  à  prononcer  le  mot  plébéien  de 
chandelles. 

J  'ai  lu  avec  plaisir  quelques  pages  de  l'abbé  Cruicc.  11  est  trop 
concis  et  pas  trop  clair.  Ce  qu'il  dit  des  premières  hérésies  m'inté* 
resse,  mais  je  n'y  comprendrais  absolument  rien  si  je  n'avais  la 
quelques  bouquins  sur  le  même  sujet.  Je  voudrais  qu'il  eût  eher- 
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cbé  un  pQfD  le  pourquoi  de  ees  bér^ee.  Il  me  semble  que  cba- 
enne  a  eu  son  motif,  sa  raison  d'dfare,  et  qa'en  masse  elles  ofirent 

une  histoire  de  Tesprit  humain.  Voilà  pourquoi  cela  m'intéresse. 
Voltairo  a  tort  de  dire  qu'on  s'est  querellé  toujours  pour  des 
mots.  Sans  doute  les  trois  quarts  des  gens  qui  se  querellent  ne 
comprennent  pas  les  mots  sur  lesquels  roule  le  débat.  Mais  sous 

ces  mots  il  y  a  toujours  dos  id«5es  que  quolquos-uns  comprennent 
et  dont  presque  tous  ont  un  sentiment  instinctif.  Adieu,  madame, 
il  m'a  paru  que  vous  aviez  fiiit  beaucoup  plus  la  conquête  de 
Sophie  ([u'(>ll<>  n'a  fait  la  vôtre.  Veuillez  agréer  tous  mes  res- 
pectueux hommages. 

ProsPBR  MtnMÉB. 

MaidiMir. 

Mneredi. 

Madame, 

Ni  la  Praserpme  m  la  Victoire  ne  sont  visibles  en  oe  mo- 
ment. On  les  moule  et  elles  sont  en  pièces.  Mais  nous  irons  voir 
le  Rapbael  qu'on  vient  de  rentoiler,  si  vous  n'avez  rien  de  mieux 
à  faire,  ou  bien  les  sculptures,  ou  bien  tout  ce  que  vous  voudrez. 
Je  suis  charm(^  que  l'histoire  de  Thiers  vous  ait  plu.  Il  est  à  un 
point  de  vue  si  différent  du  vôtre  qu'il  faut  un  tîdent  rare  pour 
qu*il  ne  vous  ait  pas  choquée  comme  je  le  craignais. 

Je  viens  de  rerevoir  une  lettre  d'Espagne  tr^s  triste,  où  l'on 
me  parle  do  la  mort  de  ce  pauvre  Ortega,  que  j'ai  vu  souvent  à 
Madrid,  et  qui  »''tait  un  tr^s  aimable  garçf)u,  avec  toutes  sortes 
de  bonnes  qualités,  mais  avec  une  ambition  démesurée.  II  a  été 
condamné  à  mort  par  un  homme  qui  a  fait  exactement  ce  que 
Ortegîi  a  fait,  seulement  il  a  réussi.  Je  croyais  plus  de  chances  au 
comte  de  Montemolin  dans  le  pays  où  il  a  débarqué.  Autrefois 
Cabrera  y  était  une  espèce  de  Dieu.  Mais  il  y  a  de  cela  douze  ans, 
et  on  oomie  vite  par  le  temps  qui  court.  D'ailleurs  Cabrera  nW 
pas  venu.  Il  a  épousé  une  Anglaise  avec  beaucoup  de  millions,  et 
depuis  lors  il  est  moins  héroïque  que  lorsqu'il  courait  les  mon- 
tagnes du  Bfaesirixgo.  A  la  place  de  Tinnooente  IsabeUe,  je  n'aurais 
pas  pris  mon  cousin.  On  ^t  qu'on  l'enverra  aux  Canaries. 

Adieu,  madame,  je  ne  sortirai  pas  avant  quatre  heures.  Si 
vovs  ne  pouvez  me  prendre,  je  m'en  consolerai  en  élisant  de  la 
prose  que  j'ai  en  train. 

Veuillez  agréer,  madame,  l'expression  de  tous  mes  respectueux 
bmnmages. 

Prospeh  Mériméb. 
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Voiei  le  livre  de  Vàbhé  Cruice^qui  m'a  intéressé, mais  ce  n'est 
qu'un  abrégé,  et  je  voudrais  plus  do  r^r^tails.  Il  y  a  une  bonne 
traduction  du  martyre  de  sainte  Perpétue. 

liivdi  MÎT,  maL 

Madarae> 

Il  est  bien  dur  de  quitter  ainsi  les  gens  iors(|ue  la  printemps 
n'est  pas  encore  venu  et  qu  il  n'y  a  pas  de  feuilles  aux  arbres,  et 
que  nous  aurions  pu  mal^it^  la  pluie  voir  des  ossemens  de  mam- 
mouth et  un  petit  morceau  de  la  crinière  d'un  éléphant  trouvé 
confit  dans  la  glace  sur  les  bords  de  TObi  ou  de  TAmour.  Voilà 
ce  que  je  montrais  aux  étrangers  de  distinction  lorsque  j'étais 
dans  les  bonnes  grAces  de  M.  Guvier. 

Je  vous  remmie  beaucoup  du  charmant  volume  que  voua 
m'avei  envoyé.  Je  n'aime  pas  Tauteur,  qui  s'aimait  trop  lui- 
même  et  qui  a  fait  autant  de  mal  à  ce  pays-ci  que  RieheHeu  et 
Ilazarin  y  avaient  fait  de  bien.  Que  dites-vous  de  cette  maxime  : 
«  La  vérité  est  toujours  bien  reçue  quand  on  me  l'apporte  avee 
respect  et  sans  passion.  »  Gomme  il  vous  aurait  envoyée  à  la  Bas- 
tille, vous,  madame,  si  vous  lui  aviez  dit  la  vérit<1;  assur«^ment 
ce  n'nnrait  pn<?  été  pour  faute  de  respect.  Il  y  a  un  livre  de 
M.  Pierre  CK  rncnt  assez  curieux  sur  Louis  XIV  et  ?<"s  ministres. 
Il  moutre  cornlùeu  on  lui  cnrhnit  de  vérités  par  respect,  et  je  dois 
dire  à  sa  louange  qu'en  mainte  occasion,  en  particulier  lors  de  la 
révocation  de  l'Édit  de  Nantes,  il  n'a  commis  de  fautes  que  parce 
qu'on  le  trompait  indignement  sur  l'état  fies  choses.  Il  me  semble 
qu'un  des  plus  grands  reproches  qu'on  puisse  adresser  à 
Louis  XIV,  c'est  de  s'être  appliqué  à  énerver  sa  noblesse,  lorsqjiie 
le  temps  approcbait  où  eUe  ulait  avoir  besoin  de  tontes  ses 
foroea  pour  défendre  le  trône.  Après  le  cardinal  de  Richelieu,  la 
noblesse  n'était  plus  i  craindre  pour  la  royauté. 

On  m'a  montré  la  lettre  d^eu  de  ce  pauvre  Oriega  à  sa 
femme  ;  elle  est  extrêmement  touchante.  Par  contre,  on  me  dit  que 
le  comte  de  Montemolin  est  disposé  à  reconnaître  l'innocente 
Isabelle,  ce  qui  ne  serait  pas  héroïque.  Tout  cela  me  paraît  faire 
les  affaires  des  rouges  qui  foncent  en  couleur  et  augmentent  en 
nombre  tous  les  jours  de  l'autre  côté  des  Pyrénées.  On  dit  qu'on 
parle  tout  haut  à  Madrid  de  la  nécessité  d'une  ré^nce.  Voilà 
encore  un  pays  qu'on      Lrî^tr  nliominablement. 

Je  vois  que  vous  ave/  lu  Thiers  en  consciiMico  et  je  «iuis  ?>ût 
que  vous  avez  été  entraînée  comme  toutes  les  âmes  généreuses 
par  le  mouvement  du  récil.  II  voit  les  choses  d'un  point  de  vue 
si  différent  du  vôtre,  qu'en  théorie  vous  serez  en  complet  anlago- 
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nisme,  mab  dans  la  piafîqne  et  les  détaib  tous  voue  reneoiitrerez 
par  le  cœur  qn'H  a  très  bon,  quoi  qu'on  en  ait  dit,  et  bien  meiHenr 
que  ses  anciens  collègues.  On  m*a  prêté  nn  livre  qui  m'amuee 
assez»  c'est  V Histoire  des  <7/ron(/f/i5  par  Grenier  de  Cassagnac.  Il  les 
entreprend  par  ienr  côté  faible,  en  faisant  voir  qivils  étaient  béies. 
Je  trouve  qu'il  en  fait  aussi  trop  des  scélérats.  C'étaient  des 
imbi'ciles  et  des  fous  enrages,  mais  l'auteur  ne  tient  pas  assez 
comptr  clos  épidémies  morales  qui  passent  sur  un  peuple  comme 
la  grippe  et  le  choléra.  Je  suis  bien  d'avis  qu'on  tue  les  rhiens 
enragés,  mais  il  ne  faut  pas  dire  que  ce  sont  de  mauvaises  IhMos. 
C'est  la  rage  qui  est  mauvaise.  Lisez  cela,  je  crois  que  vous  serez 
intéressée,  bien  que  l'auteur  ait  oté  beaucoup  de  poésie  à  l'his- 
toire et  que  vous  aimiez  beaucoup  trop  la  poésie. 

J'ai  retrouvé  les  deux  C...  en  meilleur  état  que  je  ne  m'y 
attendais,  l'un  et  l'autre  très  brunis,  mais  plus  forts  et  mieux 
portans  que  je  ne  les  avais  labsés.  Édouard  est  dans  le  ravisse- 
ment de  son  Paris.  J'en  voudrais  être  à  oinq  cents  lieues  et  je 
TOUS  envie  de  le  quitter,  A  propos,  vous  ne  m'avez  pas  dit  de 
quel  côté  vous  portiez  vos  pas  :  en  Brie,  ou  bien  en  Touraine  ; 
dans  l'inoertitude  je  vous  adresse  ma  lettre  à  Paris. 

Adieu,  madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  res- 
pectueux hommages. 

PaosFxa  MtRUiiB. 

VendMdi  Mir,  10  nui  1660. 

Madame, 

11  y  a  plusieurs  jours  que  je  veux  vous  écrire  et  que  j©  ne  le 
f^i s  pas,  parce  que  je  souffre  de  l'estomac  et  que  je  suis  beaucoup 
trop  sombre.  Hier  jo  suis  allé  faire  une  longue  promenade  dans 
les  champs,  qui  m'a  fait  du  bien,  et  je  suis  revenu  ici  avec  une 
petite  povision  d'air  pur  dans  les  poumons»  Je  suis  allé  à  Belle- 
vue,  d  od  je  suis  parti  pédestrement,  et  tantôt  dessinant,  tantôt 
regardant  les  herbes  et  iee  insectes,  je  oomptaia  aller  dîner  à  Ver- 
sailles, mais  il  s'est  trouvé  qu'après  quatre  ou  cinq  heures  de 
T!*yf^^«^  je  me  suis  aporçu  que  je  m'étais  égaré  complètement,  et 
après  avoir  encore  bien  trotté  je  me  suis  trouvé  dans  les  bois  de 
Plenry,  où  j'ai  bien  dîné,  dans  le  même  restaurant  que  trois  étu- 
dians  ayant  chacun  son  étudiante,  qui  toutes  les  trois  se  sont  mises  à 
fumer.  Cela  m'a  fort  amusé  et  rendu  jeune  pour  quelques  heures. 
Ce  monde-lt\  vaut  mieux,  à  ce  qu  il  m'a  semblé,  que  le  monde  des 
salons*  Je  ne  pr*'tenHs  pîis  dire  qu'il  vaille  grand'chose,  mais  il  a 
moins  d'afTectaii  n  et  entre  autres  na  pas  celle  de  vouloir  avoir 
l'air  de  ne  pas  s  amuser. 
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Convenez,  madame,  que  l(  s  r[iti(|uei>  ijdi  nous  reprochent,  à 
nous  antres,  pauvres  romanciers,  décrire  des  choses  invraisem- 
blables, sont  des  niais,  qui  ne  savent  ce  qu'ils  disent.  L'histoire 
que  nous  voyons  et  que  uuiis  faisons  Uju^  les  jours  est  inOniment 
moins  vraisemblable  que  les  romans  de  Dumas  et  de  Halzac. 
L'expédition  du  comte  de  Montemolin  et  celle  de  Garibaldi  appar- 
tieiineat  au  moyen  âge  tout  pur,  si  ee  n'est  an  iempê  des  géaiis  «t 
des  priiKsesBe»  errantes.  On  croit  rêver.  Le  plus  drôle  cM  qu'on 
parle  encore  de  civilisation,  de  droit  international,  etc.  Je  ne  crois 
pas  <pie  Garibaldi  obtienne  plus  de  succès  que  le  comte  de  Mon- 
temolin, mais  j'espère  qu'il  se  montrera  plus  game  que  l'autre. 
Et  puis  on  nous  parle  encore  d'une  croisade  contre  les  Turcs, 
afin  de  délivrer  les  chrétiens  d'Orîent  qui  ne  valent  guère  mieux 
au  fond  que  leurs  oppresseurs.  |Tout  cela  promet  pour  cet  été, 
mais  j'ai  bien  peur  que  ce  goût  si  général  des  aventures  et  de 
l'aventure  n'attire  à  l'Europe  un  peu  plus  de  tracas  que  besoin 
n'est,  pnnr  rendre  les  gazettes  intéressantes. 

Bien  que  j'aie  joui  beaucoup  hier  du  spectacle  de  la  pure  na- 
ture —  je  parle  des  bois  et  des  champs,  non  des  étudiaus,  — je  me 
demande  comm^'iit  vdus  pouvez  piuiser  le  temps  en  Brie  parles 
pluies  et  les  brouillards  qu'il  fait.  Je  ne  me  suis  juiiiais  représenté 
votre  vie  à  la  campagne,  et  comme  je  ne  fais  jamais  de  ques- 
tions, Edouard  ne  m'ariea  appris  à  ce  sujet.  Je  vois  dans  Giraud- 
SaintrFargeau  que  C...  a  une  population  de  deux  cent  soixante- 
huit  âmes ,  et  j  en  conclus  qu'il  n'y  a  pas  trop  de  pauvres ,  que  vous 
les  voyez  tous  et  secourez  tous  en  bien  peu  de  temps.  Du  reste  de 
votre  journée  je  ne  sais  que  faire,  et  cela  me  tracasse  quelquefois. 
Plsntei-vousou  bâtissea-vons?  11  parait  quec'est  ungrand  bonheur. 
J'ai  un  cousin  qui  y  passe  toute  sa  vie,  et  s'en  trouve  bien.  H 
était  un  peu  tourmenté  des  blue  deviis  comme  moi,  et  cela  paraît 
l'avoir  entièrement  guéri.  Pour  moi,  je  crains  la  propriété, 
conmie  une  responsabilité  et  j'évite  à  présent  jusqu'à  celle  d'un 
chat. 

Je  me  suis  remis  à  (^crivailler,  et  de  l'histoire  ancienne.  Le 
moderne  n'n  jn mais  eu  pour  moi  beaucoup  de  charmes.  ¥.n  «omme, 
le  reprorhe  que  je  fais  aux  modernes  c'est  de  iTavoir  jamais  eu 
la  frain  liisL',  ou,  si  vous  voulez,  l'audace  des  ancieus.  Dans  toute 
affaire  il  y  a  deux  cotés  :  l'oi  ln  iel  et  le  réel.  Alexandre  allait  en 
Asie  pour  conquérir.  Aujouni  hui  on  n'annexe  pas  un  village  sans 
assurer  ses  cuiitcuiporains  de  son  désintéressement.  Les  gouver- 
nemens  parlementaires  qui  ont  trouvé  ce  système  établi  depuis 
longtemps  l'ont  singulièrement  perfectionné,  comme  aussi  l'art 
de  mentir.  Je  lis  le  soir  pour  m'endormir  lee  Lettres  de  QeâNm. 
Quoique  parlementaire,  â  dit  les  choses  plus  franchement  quVm 
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ne  les  dit  aujourd'hui,  et,  il  nie  semble,  plus  honnêtement.  Si 
vous  avez  sous  la  main  les  traductions  des  auteurs  latins  de  Nisard, 
lisez  les  Lettres  de  Gieëfon,  je  saie  sûr  «{u'elles  vous  intéresseront 
oomme  Seini-Sinum  ou  \m  Mémoires  de  La,Bochefoucauld,  Quand 
vous  les  atiieE  lues,  il  ne  voos  restera  plus  qu'à  lire  Hérodote, 
et  alors  vous  deviendrez  entliousîaste  de  Tantiquité.  Les  G...  se 
meublent.  M"*  de  CUrcourt  est  installée  à  la  campagne.  Il  me 
semble  qu'on  commencejàs'en  aller  de  Paris  ;  cependant  les  dîners , 
.  les  soirées  et  les  concerts  ne  cessent  pas,  et  j'en  sors  deux  fois 
plus  triste. 

Adieu,  madame,  veuillez «gréev  Texpression  de  tous  mes  res- 
pectueux hommages* 

pROsna  MiamtB. 

•  '  Paris,  SI  juin  ISSO. 

Madame, 

J'étais  vraiment  trop  enrhumé  pour  oser  vous  écrire.  On  est 
dans  un  tel  état  d^abrutissement  après  une  quinte  de  toux  et 
d'étemuemens,  qu'on  est  incapable  de  penser.  Voilà  comme  j'étais 
encore  hier.  J'ai  gagné  mon  rhume  à  porter  des  bas  de  soie  dans 
les  longs  et  froids  corridors  de  Fontainebleau,  où  j'ai  passé 
deux  semaines,  très  malade  vraiment.  Ce  qu'il  y  a  de  désagréable 
c'est  de  penser  que  Ton  mourra  d'un  rhume,  car  on  ne  meurt  que 
de  cela,  quand  on  n'a  pas  la  chance  des  coups  de  canon.  C'est 
une  mort  bête  et  qui  ne  doit  pas  être  trop  douce.  Enfin  il  parait 
que  ce  n'est  pas  encore  pour  cette  fois. 

J'ai  trouv<^  binn  peu  de  soleil,  mais  de  très  beaux  arbres  à 
Fontainebleau.  .1  »  tais  logé  à  deux  pas  du  où  >îoaaldeschi 
eut  tant  de  d'  ^.lui  •  mont.  .le  n'ai  pas  vu  son  ombre,  non  plus  que 
le  grand  veneur,  que  Sully  prétend  avoir  aperçu,  ce  qui  ma 
toujours  laisiié  de  grands  doutes  sur  la  bonne  foi  de  ce  grand 
financier.  Nous  avions  beaucoup  du  belles  fe  mmes;  deux  petites 
Péruviennes  ayant  des  pieds  impossibles,  une  princesse  polonaise 
qui  improvisait  en  français,  etc.,  toutes  en  crinolines  d'une  telle 
envergure  que  la  descente  du  grand  escalier  était  presque  scan- 
daleuse. Bien  qu'il  soit  asses  agréable  de  voir  des  bas  de  toutes 
sortes  de  couleur,  oomme  on  les  porte  le  matin,  j'ai  passé  mon 
temps  asses  mélancoliquement.  Mon  humeur  est  maintenant 
beaucoup  trop  dépendante  du  soleil  et  de  la  pluie.  Il  me  faut 
absolument  un  ciel  bleu. 

J'ai  très  souvent  causé  (histoire,  archéologie,  morale)  avec  le 
maître  de  la  maison;  et  toujours  je  pensais  à  vous  pendant  et  après 
ces  conversations.  Vous  me  demanderez  pourquoi?  Parceque  je  me 
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disais  que.  si  vous  étiez  à  ma  place,  si  vous  le  voyiez,  sans  opimun 
arrêtée  d  avance,  sans  convictions  ni  attachemens  antérieurs,  il 
vous  plairait  inliniment.  Vous  vous  moquerez,  do  moi,  si  je  vous 
dis  que  je  n'ai  jamais  rencontré  un  homme  plus  noî/.  Il  ne  dit 
jainaifl  rien  d'appris.  Sm  idées  sont  quelquefois  bîsams*  étranges, 
mais  Bien  origioales.  n  a  tm  talent  singulier  pour  gagner  la  con- 
fiance et  mettre  les  gens  à  leur  aise.  G*est  l'effet  qu'il  a  prodnit 
toujours  fur  les  gens  de  ma  connaissance  très  intime  qni  ont  en 
affaire  à  lui.  Cependant  il  n*a  pas  l'air  de  le  cbereher.  Il  est  eztrê-  . 
moment  poli  et  bienveillant,  mais  réservé.  Il  sait  faire  parler. 
La  carte  des  Gaules  qu'il  fait  faire  lui  a  donné  le  goût  dee  études 
archéologiques  et  de  l'histoire  romaine.  Comme  je  suis  coupaUe 
de  deux  gros  volumes  sur  les  derniers  temps  de  la  République, 
je  suis  assez  fort  sur  ce  sujet,  pas  assez  pourtant,  parce  qu'il 
voudrait  snvoir  ce  qu'on  ne  saura  jamais.  J'ai  Im'^mî  \u  eu  ^rec  et 
en  latin  que  César  était  l'amant  de  la  femme  de  l^ompeo  et  de  la 
sœur  de  Caton,  mais  je  n'ai  jamais  pu  découvrir  quel  chapeau, 
bonnet  ou  couvre-chef  était  à  son  usaere.  Je  disais  donc  à  Mine 
host  qu'un  des  traits  les  plus  extraorciiitaires  de  ce  César,  c'est 
d'être  devenu  amoureux  fou  de  Cléopâtre  à  l'âge  de  53  ans.  Cela 
l'avait  rendu  romantique,  et  il  voulait  remonter  le  Nil  avec  elle 
dans  une  cangc  pour  chercher  la  source  du  fleuve,  mystérieuse 
dès  cette  époque.  Gela  me  mena  à  raconter  comment  de  cette 
liaison  était  né  un  joli  garçon  qu'on  appelle  Gésariony  et  qui  était 
hien  son  fils,  ajoutai-je,  car  Auguste  le  fit  mourir.  L'anecdote 
qu'il  ne  savait  pas,  et  peut-être  aussi  mon  car  lui  firent  fcire  une 
exclamation  de  surprise  et  d'indignation,  si  honnête,  que  je  lue 
tout  honteux  de  m'étre  montré  plus  nuudliiavélique  que  je  ne  le 
suis.  Je  suis  charmé  d'apprendre  que  mes  géraniums  ont  des 
rejetons  présentables.  Je  suis  chanceux  en  fait  de  fleurs.  Un  de 
mes  amis  avait  (lonné  mon  nom  ?!  un  œillet  magnifique,  mais 
dont  ti»utes  les  marcottes  oii[  {itoduit  des  lleurs  déplornliles. 
J'irai  le  mois  prochain  on  Angleterre  et  peut-être  en  Keosse, 
ot  si  vous  avez  quelque  commission  tlorale,  vou^  savez  que  jo 
suis  tout  à  vos  ordres.  Le  pauvre  pcre  G...  ne  va  pas  trop  bien. 
Il  me  paraît  perdre  courage  et  envie  de  vivre.  Sa  fille  et  son 
gendre  sont  ici.  La  jeune  femme  a  pris  toutes  les  petites  manières 
polonaises,  a  liule  mgmuUy  and  artifice ,  comme  le  veut  Mrs.  Mala* 
prop  pour  une  demoiselie  hien  élevée.  Le  mari  ma  plu  assos.  11 
y  a  un  petit  garçon  fort  gentil  qui  ne  parle  que  poionais« 

Il  y  avait  à  FontaineUeau  des  photographies  de  Païenne 
prises  pendant,  on  tout  de  suite  après  la  hataille.  Les  harti- 
cades  sont  misérables  pour  nous  autres  connaiseeurs  perisiene. 
J'ai  vu  cependant  une  invention  nouvelle.  C'est  une  grande 
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voîle  tendue  par  le  haut  seulement,  à  l'entrée  d'une  grande  rue, 
pour  cacher  ce  qui  s'y  passe.  Il  parait  que  le  bombardement  a 
été  sérieux,  car  on  voit  quantité  de  maisons  absolument  renver- 
sées dans  les  plus  beaux  quartiers.  Capituler  honteus^'ment  après 
avoir  bombardé,  c'est  le  coup  de  grâce  pour  la  monarchie  napo- 
litaine. Noos  vÎTons  dut  un  drôle  de  temps  et  comme  il  me 
•emble  en  plein  moyen  âge.  Garibaldi  est  nn  mi  Normand,  un 
roi  de  mer.  Lni  et  ses  gens  ont  tont  teit.  Les  Napolitains  d'nn 
oAté  et  les  Sidliens  de  Tantre  ont  brûlé  quantité  de  poudre  à  se 
fusiller  hors  de  portée.  Quand  ib  avaient  épuisé  leurs  cartouches, 
chacun  se  sauvait  de  son  côté.  Voilà  ce  que  sont  devenus  les 
descendans  de  Timoléou  et  des  Samnites.  Je  viens  de  lire  le 
troisième  volume  de  M.  Guizot.  11  m'a  moins  intéressé  que  les 
précédens.  Adieu,  madame,  ne  viendres-vons  pas  à  Paris  un  de  ces 
jours  voir  les  hippopotames  ?  Veuilles  agréer  Texpression  de  tous 
mes  respectueux  hommages. 

OlM^pioIeli,  S8  Mût  18M. 

Madame, 


.1. 


J'erre  depuis  si  longtemps  que  je  n'ai  pu  vous  écrire  comme 
j'en  avais  envie.  Les  plumes  d'auberge  sont  difficiles  à  manier, 
ou  quand  on  est  en  visite,  le  déjeuner,  le  lunch  et  le  dtner  pren- 
nent tant  de  temps  qu'on  n'a  jamais  celui  d'écrire.  Je  suis  en 
Angleterre  depuis  six  semaines,  et  en  ficosse  depuis  trois,  dans 
un  pays  magnifique  quand  on  peut  le  voir,  malheureusement  ce 
n'est  pas  tous  les  jours  qu'on  le  peut.  La  pluie  et  le  brouillard 
font  rage*  Ajoutez  à  cela  les  midges.  qui  sont  des  espèces  de 
cousins  microscopiques,  mais  des  plus  venimeux.  Ma  figure  res- 
semble en  ce  moment  à  une  carte  en  relief  de  la  Suisse.  Tout 
cela  no  nous  empêche  pas  de  faire  de  belles  promenades  à  pied,  ./ij^ 
en  voilure  et  en  bateau  sur  les  lacs.  Nous  en  avons  deux  tout  ^ 
auprès  de  la  maison,  un  d'eau  douce,  c'est  celui  do  Glenquoich, 
et  un  d'oau  salée  :  loch  llourne,  c  ost-à-dire  lac  d'enfur.  Malgré  ce 
nom  lugubre,  c'est  un  très  joli  lac,  enformc  de  montagnes  cou- 
vertes de  bruyères  et  débouchant  eu  face  de  l  îie  de  Skye.  Nous  ^ 
allons  y  pécher  des  harengs  et  dos  truites  de  mer^  poisson  très  ' 
distingué  dont  je  viens  de  lure  la  connaissance  et  qui  est  très 
supérieur  i  ses  cousins  terrestres.  Nous  avons  ici  asses  nombrense 
compagnie.  En  France  cela  serait  ou  plus  amusant  on  plus  en- 
nuyeux. Ici  on  est  peu  sociable,  mais  on  ne  se  prend  pas  en 
grippe  ni  on  ne  se  joue  de  méchans  tours  comme  cela  se  faisait 
chrâ  nous  au  temps  de  ma  jeunesse.  Les  Anglais  ne  savent  pas 
causer.  Après  la  demi-heure  qui  suit  la  retraite  des  dames  an 
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dîner,  on  a  (épuisé  tout  ce  qu'on  avait  à  dire  sur  \e  droit  du  papier 
et  sur  M.  Gladstone,  et  quand  on  rentre  au  salon,  chacun  prend 
un  livre  ou  un  journal  et  laisse  son  voisin  libre  d  on  faire  autant. 
Après  tout,  je  ne  sais  pas  si  cette  manière  d'être  n'est  pas  la 
meilieiure  àè  foutes. 

J'ai  tiouvé  en  Écoese  eomme  en  Angleterre  la  mode  du 
volontairîsme.  Elle  y  eet  mtoe  portée  beaucoup  plus  loin.  H 
y  a  des  gens  qui  font  quinze  milles  à  pied  par  jour  pour 
se  donner  le  plaisir  d'apprendre  la  ebarge  en  douze  temps.  Je 
m'attendais  à  trouver  Torganisation  des  volontaires  très  aristo- 
cratique. Au  contraire,  il  me  semble  qvCil  y  a  tendance  démoeia- 
tique.  Ainsi,  les  soldats  nomment  leurs  of liciers,  comme  autre- 
fois dans  notre  garde  nationale.  Eu  Écosse  et  dans  beaucoup  de 
comtf^s  d'Angleterre,  los  grands  proprii^taires  ont  été  nommés 
coloneh.  IfMirs  inicndans  lieiitoTiaiis,  etc.  xMais  dans  d'autres 
endroils.  (ians  les  villes  manufactururt  s,  il  nVn  a  pas  été  de  même. 
Comme  on  a  la  prétenlinn  de  parailie  une  nation  de  soldats,  il 
est  question  d'armer  jubqu  au.v  ouvriers  de  Manchester  et  de 
Birmingham,  et  il  ne  manque  pas  de  gens  d'esprit  pour  dire  des 
bêtises  à  ce  sujet,  coinnie,  par  exemple,  lord  Elcho  qui  prétend 
que  les  ouvriers,  en  passant  par  la  discipline  militaire,  dépendront 
plus  dociles  et  plus  résignés.  Pour  moi,  je  ne  doute  pas  que,  si 
l'on  met  ce  projet  à  exécution  au  premier  Strike  d'une  ville 
manufacturière,  on  ne  voie  une  émeute  à  la  carabine  remplacer 
les  antiques  émeutes  à  coups  de  poing.  Mais  cela  n'arrivera  pas 
encore  tout  de  suite,  et  je  crois  même  que  pour  quelque  temps 
encore  les  volontaires  seront  un  appui  aux  institutions  de  pays, 
tout  de  même  que  la  garde  nationale  a  été  un  appui  pour  Louis- 
Pbilippe.  Ce  sont  des  appuis  auxquels  il  est  prudent  de  ne  pas 
trop  se  fier. 

Que  devenez- vous,  madame  ?  Je  vois  par  les  journaux  que 
le  tenips  n'a  pas  été  moins  rigoureux  pour  vous  qu'il  ne  l'est 
pour  nous.  Je  crains  bien  que  l'hiver  ne  soit  rude  poîir  les 
pauvTPS  gens.  Ici  la  récolte  est  a  peu  près  perdue.  Il  est  vrai 
qu'on  n'a  que  de  l'avoine  et  çà  et  là  un  peu  d'orge.  11  en  est  de 
même  en  Angleterre.  Tous  les  blés  étaient  couchés  quand  je 
roulais  sur  la  ligne  de  Londres  à  Édimbourg.  Lorsque  la  pluie 
cesse  pendant  deux  heures,  il  fait  tant  de  vent  que  les  chemins 
sont  secs  autour  du  lac  el  qu'on  peut  aller  à  la  promenade.  Je 
dessine  quand  je  puis,  mais  je  ne  réussis  guère.  Le  mérite  des 
paysages  d'Écosse  c'est  de  changer  d'effet  à  cbaque  minute.  Les 
montegnes  ne  gardent  pas  un  instant  les  mêmes  teintes,  et  je 
passe  mon  temps  à  effacer  ce  que  je  viens  de  faire.  Adieu,  madame, 
je  serai  à  Paris  presque  aussitôt  que  cette  lettre.  J'attends  un 
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mion  ami  qui  vient  loger  chez  moi.  Je  ne  vous  donne  pas 
d'adresse  avant  Paris,  parce  que  je  crois  que  je  ne  m'arrêterai 
nulle  part.  Je  nai  pas  de  nouvelles  de  M.  C,  si  ce  n'est  qu'il 
se  trouvait  assez  mal  du  séjour  des  Eaux-Bonnes.  Adieu  encore, 
madame,  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux 
hommages. 

Prosper  Mérimée. 

Paris,  6  septembre  1860. 

Madame, 

J'ai  trouvé  votre  aimable  lettre  à  mon  arrivée,  qui  m'a  remis 
d*un  affreux  passage,  où  j'avais  été  si  trempé  par  les  embruns  que 
mes  cheveux  étaient  couverts  de  cristallisations  salines.  Que  les 
Néréides  doivent  avoir  de  peine  à  se  friser!  J'ai  fait  hier  un  croquis 
de  l'île  de  Skye  d'après  un  autre  croquis  fait  sur  place,  et  je  vous 
l'ai  envoyé  à  Paris.  C'est  un  drôle  de  pays  où  l'on  vit  long- 
temps, dit-on,  mais  il  me  semble  que  ce  n'est  guère  la  peine. 
Cette  île  est  habitée  par  les  puritains  les  plus  durs  à  cuire  de  toute 
l'Écosse.  M.  EUice,  chez  qui  j'étais  à  Glenquoich,  y  mena  l'évéque 
d'Oxford,  lequel  débarqua  dans  une  redingote  bien  boutonnée 
qui  cachait  son  tablier  (1),  et  se  mit  à  distribuer  des  six  pence  aux 
mendians.  Comme  il  les  avait  épuisés,  il  fut  accosté  par  une  vieille 
femme  de  cent  ans  bien  comptés,  qui  lui  demanda  l'aumône.  En 
faveur  de  son  âge  il  lui  donna  une  demi-couronne.  La  vieille  se 
répandait  en  bénédictions  très  éloquentes  dans  sa  langue,  lorsque 
M"*  Ellice,  qui  a  appris  un  peu  de  gaélique,  lui  dit  :  «  Savez-vous 
qui  vous  a  fait  l'aumône?  C'est  un  évéque  anglican.  »  La  vieille  fut 
saisie  d'horreur  comme  si  elle  avait  vu  un  capucin  :  pour  les  puri- 
tains, un  évêque  est  un  prêtre  de  Baal.  Elle  avait  bien  envie  de 
rengainer  ses  bénédictions,  mais  il  aurait  fallu  rendre  la  demi- 
couronne.  Ramassant  tout  ce  qu'elle  savait  d'anglais,  elle  lui  dit  : 
/  hope  you  sh'ant  be  damned. 

Vous  regrettez  le  beau  temps  de  la  chevalerie,  madame,  mais 
nous  sommes  en  plein  moyen  âge.  Le  droit  de  l'épée  décide  de 
tout  comme  au  temps  de  la  chevalerie.  Le  chevalier  errant  d'au- 
jourd'hui, c'est  Garibaldi.  Sa  dame  c'est  l'Italie.  Les  chevaliers 
crrans  n'avaient  pas  toujours  des  belles  bien  fidèles,  mais  ils  les 
faisaient  valoir  à  grands  coups  de  sabre.  Au  fond,  tout  cela  est 
abominable.  C'est  de  la  barbarie  toute  pure  (comme  au  moyen 
âge).  Mais  savez-vous  une  jolie  chose?  Don  Juan,  le  frère  du  comte 
de  Montcmolin,  s'allie  aux  républicains  d'Espagne  et  vient  de 

(1)  Sorte  d'ornement  liturgique  (en  anglais  upron)  que  les  éTéqucs  anglicans  por- 
tent, avec  la  perruque,  en  officiant. 
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lancer  an  petit  manifeste  qui  fait  grand  bruit.  Après  les  folies  de 
son  frère,  je  dis  folios  par  euphémisme,  il  a  voulu  faire  mieux. 
J'ai  dîné  à  Londres  chez  lord  Shaftesbury,  très  high  churchman 
qui  a  dit  au  Parlement  que  les  Druscs  étaionl  les  plus  honnêtes 
gens  du  monde,  très  disposés  à  accueillir  les  mission naires  pro- 
tostans,  mais  qu'ils  avaient  été  poussés  à  bout  parce  que  TEm- 
pereur  leur  avait  envoyé  des  missionnaires  catholiques.  Je  lui  ai 
dem«iid«'  s  il  avait  lu  l'ouvrage  de  M.  de  Sacy  sur  les  Druses.  Il 
n'en  avait  jamais  entendu  parler.  Alors,  je  lui  ai  appris  que  les 
Druses  adoraient  le  grim  ijvnilcmdn  below  ,  ce  qui  l  a  un  peu 
épouffé.  C'est  une  chose  admirable,  comment  ce  peuple  si  sensé, 
je  ne  parle  pas  des  Druses,  mais  des  Anglais  —  prend  facilement 
des  vessies  pour  des  lanternes  dès  que  la  passion  s'en  mêle«  Je 
ne  crois  pas  que  l'expédition  européenne  fuse  grand  bien  en  Asie. 
Geqnime  parait  probable,  c'est  qu'elle  fera  massacrer  les  chrétiens 
à  Konieb,  &  Orfa  et  à  Diarbekir  oft  il  est  impossible  d'aller.  Le 
sultan  Abdul  Me^jid  se  trouve  avoir  mangé  d'avance  ses  revenus 
de  1861.  Il  est  impossible  que  cela  dure.  Le  mal,  c'est  qu'il  n'y  a 
rien  en  OrientdeprAtà  mettre  à  la  place  des  Turcs.  Vous  ai-je  écrit 
d'Écosse  le  grand  scandale  de  lady  Grey  et  de  l'amiral  Keppel? 
C'est  une  histoire  qui  illustre  les  mœurs  de  ce  pays  si  moral.  Mais 
je  crains  devons  l'avoir  déjà  contée.  .î'ni  vu  hier  lesC...  Le  pf're 
ma  paru  bien  mal.  11  dit  qu'il  veut  passer  TbiM'i  à  Pnri<^.  parce 
qu'il  s'ennuierait  trop  à  Pise  et  qu'il  ne  sait  p.i>  1  italu  n.  Je  lui  ai 
offert  de  le  recommander  par  laeb  amis,  mais  il  me  paraît  avoir  peu 
de  disposition  à  chang^er  de  place.  S*jit  lils  l'a  mis  dans  \m  appar- 
tement assez  joli,  mais  qui  n'a  ni  air  ni  lumière.  Pour  luui  ce  se- 
rait une  prison.  Ils  m'ont  dit  que  M""*  de  Circourt  allait  un  peu 
mieux ,  cependant  elle  est  obligée  de  demeurer  couchée  une  partie 
de  la  journée.  Voici  le  beau  temps  revenu,  mais  toujours  froid. 
J'espAre  que  vous  êtes  aussi  bien  traitée  que  nous  par  le  soleil.  Je 
voniaia  en  repassant  par  Londres  vous  rapporter  des  gérsniums, 
mais  lord  Asbburton  qui  a  une  très  belle  serre,  était  parti,  et  je 
n'ai  trouvé  aucun  fleuriste  à  qui  m'adresser.  Adieu,  nuidame. 
.  veuillez  agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Paospxa  MÉamtB. 

21  ours  1861. 

Madame, 

Vous  autres  poètes  vous  êtes  terribles  pour  le  pauvre  monde 
qui  ne  possède  pas  comme  vous  un  vocabulaire  d'adjectifs  et  d'épi- 
tttètes.  Je  me  suis  permis  de  blâmer  les  bottes  de  S.  M.  Napoli- 
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faîne  et  son  manteau  api-disant  catalan.  Gelan'empècho  pas  qu'elle 
ne  Be  aoit  fort  bien  conduite  à  Gaëte  et  qu'elle  n'ait  tiré  tout 
le  parti  possible  de  la  situation,  cela  n'emp6olie  paa  qu'il  ne 
faille  pas  mettre  des  bottes  dans  une  ville  où  on  ne  peut  aller  à 

cheval,  ni  se  masquer  pour  soigner  des  blessés.  Oserai-je  vous  de- 
mander si  M"*  la  duchesse  de  Berry  eût  fait  pareille  chosp  ^  Pour 
Ferdinand  II  quand  on  a  dit  qn'W  avait  fait  sou  devoir  trop  tard, 
malheureusement  il  uie  semble  qu'on  parle  bien  et  s^^rieuse- 
ment.  Si  vous  lui  donnez  du  héros,  etc.,  que  pourrons-nous  dire, 
nous  autres  pauvres  diables  de  prosateurs,  quand  nous  vou- 
drons parler  de  Léonidas,  de  Charles  XII,  et  de  quelques  auti-es 
rois  qui  avaient  encore  plus  de  mérite  et  autaiU  de  courage? 

Mon  Bulgare  est  plue  ressemblant  que  Tours^  bien  qu'il  posftt 
beaucoup  moins  bien,  mab  j*ai  peu  d'habitude  avec  lee  ours.  Que 
lerous-nous  de  ce  monde-là,  je  parle  des  Bulgares,  en  Orienif 
Je  suis  de  ceux  qui  croient  que  le  malade  de  l'Empereur  Nicolas 
est  pour  tout  de  bon  à  ragonie.  Il  n'y  a  pas  trop  à  le  regretter. 
Mais  ses  héritiers  ue  valent  pas  mieux  que  lui. 

Je  vous  demande  bien  pardon  de  ne  pas  m'ôtre  rappelé  notre 
visite  au  Musée  de  Glnny.  Jemerappelais  très  bien  quenousavions 
lait  une  expédition  ensemble,  mais  je  ne  me  souvenais  plus  où 
nous  étions  allés.  Nous  pourrons  voir  l'î^col^  des  [Heaux-Arts  où 
il  y  a  de  nouveaux  moulages  rapportés  par  !p  fils  de  M.  Lonor- 
mant,  qui  est  mort  en  Grôce.  Les  chinoiseries  ne  vous  auraient 
pas  trop  intéressée  je  crois,  d'après  ce  qu'on  m'en  a  dit,  car  je  no 
les  ai  pus  vues.  Mais  il  y  avait  la  collection  d'armures  du  prince 
SoUykof  que  je  connaissais  et  qui  sont  vraiment  belles.  Si  j'avais 
su  que  vous  fussiez  à  Paris,  je  vous  aurais  proposé  de  les  voir 
sans  pen^ser  que  vous  pussiez  y  avoir  quelque  objection.  Je  conçois 
qu'on  n'aille  pas  voir  les  gens  pour  lesquels  on  n'a  pas  de  goût, 
mais  pourquoi  ne  pas  ^siter  les  choses  que  l'on  aime?  Nous  nous 
serions  querellés  sur  la  cheyalerie  et  les  cheyaliers  qui,  malgré 
toute  la  poétique  ferraille  qui  les  couvrait,  ne  valaient  pas  nos  mi- 
litaires modernes  sachant  braver  des  dangers  beaucoup  plus  grands 
qu'autrefoia,  sans  armure  défensive  et  recevant  la  mort  sans  la 
donner.  Croyez  que  le  courage  a  fait  quelque  progrès  depuis  la 
belle  invention  (quoique  bien  démocratique)  de  la  poudre. 

Gomme  j'arrive  des  pays  barbares  et  que  je  ne  me  suis  pas 
encore  trop  mis  au  courant,  je  n'ai  appris  que  l'autre  jour  le  ma- 
TÎn^f  prochain  de  M""'  do  H...  Il  me  semble  que  c'est  ce  qu'on 
appelle  un  beau  mariage.  Je  la  erois  une  excellente  fennne  i  t  elle 
a,  h  mon  avis,  presque  toutes  les  bonnes  qualités  de  sa  mère, 
et  quelque  i  tiose  de  sa  grâce.  Je  ne  connais  guère  futur.  On  ne 
le  dit  pas  très  fort.  Si  c'est  un  bon  homme,  c'est  quelque  chose. 
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Je  ne  sais  pas  en  ({u'est  devenue  l'autre  pauvre  sœur  depuis  la 

morl  de  son  inari. 

Je  vais  faire  une  pcliff  course  de  quelques  jours,  je  pense  être 
à  Paris  dans  les  preiinei  >  jours  d'avril.  Je  suis  horriblement  en- 
nuyé' de  la  société  cotte  année,  elle  me  parait  encore  plus  aigre 
que  l'année  dernière  et  malgré  cela  gruère  plus  spirituelle.  Adieu, 
uiadHiiie,  veuillei^  agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux 
hommages. 

pHOSPER  Mérimée. 

Paris,  11  avril  1862. 

Madame, 

Il  y  a  huit  jours  que  je  suie  à  Paris,  ayant  toujours  sous  les 
yeux  la  dernière  lettrô  que  vous  m'avez  adressée  à  Cannes,  qui  est 
pour  moi  un  remords.  Mais  j'ai  trouvé  tant  d'affaires  et  de  tracas 

en  venant  ici  que  je  n'ai  pas  eu  le  temps  ou  la  disposition  de  vous 
écrire.  Je  suis  toujours  horriblement  tristr  en  rentrant  n  Paris,  11 
laut  nn  cniiiau  '  surhumain  poiirquitter  Cannes  en  ce  nicinrnf, 
lorsque  tout  ilcurit.  Si  vous  pouvez  vous  ficriirer  des  chumps  eu- 
tiers  d'anémones  rouges,  bleues,  roses  et  blanches,  les  unes  sim- 
ples, les  autres  doubles,  des  fossés  et  des  lits  de  torrens  t  ipissés 
de  violettes  de  l'arme,  peut-être  que  cela  vous  donuem  l'envie 
d'aller  à  Cannes.  Au  mois  d'octobre  prochain,  ce  sera  la  chose  la 
plus  fadia  du  inonde,  oer  le  eliAmm  de  1er  sera  ouvert  jusqu'au 
Var,  c*e6t-èFdire  jusqu'à  une  demi-lieue  de  Nice.  A  partir  de 
Toulon  ce  cbemin  n'est  qu'une  suite  de  panoramas  diar- 
mans.  Il  faut  faire  oe  voyage,  ne  fût-ce  que  pour  y  passer  une 
semaine. 

J'ai  trouvé  le  peu  d'amis  que  j'ai,  encore  vieillis,  et  quelques- 
uns  m'ont  para  radoter.  Peut-être  leur  ai-je  produit  le  mâme 
effet.  Tout  le  monde  m'a  semblé  aussi  un  peu  plus  aigre  que  je 

l'avais  laissé.  Quant  à  cela,  moi  je  suis  revenu  très  doux  et  moins 
méchant  que  je  no  l'étais  en  parlant.  Je  crois  que  la  solitude  dans 
un  beau  lifu  est  un»»  bonîie  mt'decine  ponr  l'âme.  Elle  perd  ses 
épines  comme  loui  certaines  piaules  lorsqu'on  les  met  ou  bonne 
terre. 

Je  n'ai  pas  eu  le  temps  d'aller  voir  en  passant  l'évêque  de  Mar- 
seille, mais  mes  amies  anglaises  ont  été  se  casser  le  nezà  sa  porte. 
Il  était  à  la  canipaj^ne  a\ec  su  sœur  qui,  dit-on,  se  porte  remar- 
quablement bieu  depuis  qu'elle  est  dans  le  Midi.  L'effet  de  ce  cli- 
mat particulièrement  sur  les  natures  du  N<»d  est  extraordinaire. 
Nous  avons  renvoyé  le  petit  prince  anglais  engraissé,  tanné  et 
guéri.  Il  avait  une  dr^le  de  maladie.  Sa  peau  s'éeorchait  à  la 
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moindre  occasion.  On  dit  que  cela  arrive  anx  tempéramaïaiiltr»- 
lymphatiques.  Le  pauvre  Edouard  a  la  jaunisse,  à  œ  qu'il  m^éorit. 
Je  n'ai  pas  encore  eu  le  temps  d'aller  le  voir.  Les  afîaires  de  son 
pays  semblent  aller  mieux,  et  voilà  le  Nord  qui  a  décidément  la 
corde.  Je  crois  que  la  paix  se  fera  bientôt,  et  alors  Dieu  sait 
quelles  misères  nons  feront  los  vainqueurs  qui  auront  pris  l'ha- 
bitude de  la  guerre,  très  probablement  le  goût  d'icelle,et  qui  ont 
instorp  de  vieilles  rancunes. 

Jo  vais  à  Londres  dans  une  quin;«iine  dp  jours;  on  m'a  nommé 
membre  du  jury  international  pour  les  papiers  peints.  On  m'avait 
d  abord  mis  à  la  faïence,  qui  ne  m'allaiL  guère.  Tu  s  {trobabiement 
on  me  donnera  la  mf^daille,  —  jo  veux  dire  à  m  i  rlasso,  et  je  n'en 
aurai  pas  pourbit n  longtemps.  11  y  eu  aura  toujours  a.ssez  pour 
me  faire  faire  du  niauvais  sang.  Nous  allons  avoir  des  dîners  de 
quatre  heures  et  des  speeckes  au  dessert.  On  m'écrit  que  l'exposi- 
tion combine  la  laideur  et  Fincommodité,  cependant  e'est  nn 
offieier  du  génie  qui  Ta  faite.  La  demièfe  foia  c'étaitnn  jardinier. 
Ces  Anglais  ont  jours  des  idées  à  eux.  J'ai  laissé  la  duchesse 
de  Vallombrosa  mieux  portante  et  la  princesse  de  Beauvau  plus 
mal  qu'à  mon  arrivée.  Son  mari  ne  parait  pas  se  douter  de  son 
état,  elle  encore  moins,  me  dit-on,  ce  qui  est  presque  toujouTS le 
cas  avec  les  maladies  de  poitrine,  fist-il  vrai  que  le  pape  soit 
malade  et  qu'on  lui  ait  déjà  nommé  ou  plutôt  désigné  un  succès- 
seur?  c'est  ce  que  me  disent  mes  amia  Italiens.  Us  prétendent 
qu'en  cas  grave  on  se  dispense  des  formes  ordinaires  d'un  eondsve. 
Je  n'ai  aucune  idée  là-dossus. 

11  y  a  dans  ce  moment  im  tableau  de  M.  Ingres  qu'on  va  voir, 
c'est  Mnts  parmi  les  tlncirurs.  Je  l'ai  vu  il  y  a  bien  longtemps 
avant  qu'il  ne  fût  ternimé,  et  cela  me  st  inblait  une  magnitiipni 
chose.  11  avait  eu  l'idée  de  mettre  l'enfanl  sur  le  siège  d'une  grande 
personne,  les  pieds  ne  touchant  pas  la  terre.  Cela  caractérisait 
parfaitement  l'âge  et  faisait  le  contraste  le  plus  heureux  avec  les 
figures  des  docteurs.  Je  vais  écrire  à  M.  Ingres  pour  lui  demander 
un  billet,  et  je  vous  demanderai,  s'il  me  l'envoie,  quand  vous 
Toodrez  vous  en  servir.  Adieu,  madame,  veuillez  agréer  l'exprès- 
non  de  tous  mes  respectueux  hommages. 

Prosper  Mérimée. 

British  MuMOin, 
10  juin  aa  soir  Itàl. 

Madame, 

Je  reçois  votre  lettre  un  pou  tard  ;  elle  m'est  apportée  par  un 
de  mes  amis  qui  a  eu  l'esprit  de  passer  chez  moi  et  de  prendre  ma 
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correspondance  attardée.  Je  ne  vous  croyais  pas  à  Paris  par  (c 
beau  temps  qu'il  doit  y  faire.  Sous  ce  rapport  nous  ne  sommes  pus 
gâtés.  Je  vous  écris  au  coin  du  feu,  et  bien  qu'il  fasse  jour  jusqu'à 
neut  heures  (il  eu  est  sept  et  demie),  c'est  à  peine  si  je  vois  la 
maison  en  face  de  ma  fenêtre.  Je  ne  sais  si  je  vous  ai  dit  comme 
quoi  on  m'avait  ehargé  do  sovteiilr  à  Londres  les  înléfèts  âm 
papiers  peints.  Il  y  a  plus  d'un  mois  que  je  m'acquitte  de  mes 
lonctioBs  avec  une  résignation  extraordinaire.  Elles  n'ont  rien  de 
très  agréable.  G'eet  une  tour  de  Babel  qne  notre  jury  et  je  ne 
crois  pas  que  nous  valions  beaneonp  mieux  qne  les  construclaiiis 
de  ladite  tour.  Nos  eompatriotes  ont  encore  plus  de  goût  et  plus 
de  sentiment  des  arts  que  les  Anglais,  mais  la  distance  qui  noas 
séparait  tend  à  se  rétrécir  tous  les  jours.  Nous  nous  laissons 
gagner  de  vitesse  ;  et  si  nons  n'y  prenons  garde,  nous  pourrons 
bien  nous  trouver  un  jour  distancés,  comme  l'a  été  cette  année 
lechpval  favori  le  Marquis^  battu  par  un  cheval  inconuTî. 

Il  y  a  ici,  ou  Ire  l'exposition  qui  vous  amuserait,  peut-ôtre  oui, 
peut-ôtru  ii'iTi,  une  autre  exposition  qui  vous  mtéresseraît  davan- 
tage et  que  vous  devriez  bien  voir.  C'est  encore  une  de  ces  grandes 
et  belles  choses  que  fait  I  ai  istocratie  dans  ce  pays- ci.  On  a  réuni 
dans  le  musée  du  Soutii-Kensington  tous  les  objets  de  curiosité 
épars  dans  deux  cents  châteaux,  et  cela  remplit  plusieurs  salles 
immenses.  H  y  a  depuis  des  baignoires  d'argent  du  xvi*  siède 
jusqu'aux  bijoux  les  plus  délicats  de  la  Renaissanoe.  Vingt-trois 
vases  de  la  faïence  de  Henri  II  sur  trente-six  ou  trente-sept  que 
l'on  connaît  dans  le  monde.  On  nous  a  donné  l'autre  soir  une  belle 
nie  dans  ces  salles  illuminées  au  gaz  a/  giorno  avec  accompa- 
gnement de  belles  dames  fort  décolletées  et  de  très  mauvaise 
musique.  Les  assiettes  de  Faenza  et  de  Gul)})io  faisaient  un  eiïet 
merveilleux  à  la  lumière  du  gaz.  La  seule  chose  drôle  c'était  le 
grand  nombre  de  policemen  le  chapeau  sur  la  tôte  qui  se  prome- 
naient dans  cette  foule  d'élite,  et  non  sans  rai'^on,  car  il  y  avait  de 
quoi  tt  ntr  i'  les  amateurs  les  plus  vertueux.  Je  dîne  fn  ville  tous 
le?>  jours  depuis  un  mois.  Vous  n'avez  pas  d'idée  du  plaisir  que 
j'aurais  à  manger  une  côtelette  chez  moi.  J'en  ai  pourlnnt  pour 
une  quinzaine  de  jours  encore,  après  quoi,  j  aurai  fait  mon  temps 
et  je  reviendrai  à  Paris.  Si  \  uus  y  étiez  encore,  madame,  nous 
ferions  celte  visite  au  Musée  Campana,  que  ji'  connais  très  impar- 
faitement et  que  j'aurais  bien  du  plaisir  à  étudier  avec  vous.  Je 
vais  dtner  aujourd'hui  chez  un  M.  Bering  qui  a  les  plus  beaux  ta- 
bleaux du  monde.  H  n'a  voulu  me  les  montrer  que  moyennant  que 
je  dînerais  avec  lui.  Adieu,  madame,  veuillez  a^éer  l'expression  de 
tous  mes  respectueux  hommages. 

Prospkr  MâRmiB. 
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Madame,  -  r 

Je  pensais  qu'il  y  avait  bien  longtemps  que  je  n'avais  éB'^.  '.'V- 
vos  nouvelles,  et  je  me  disais  qu'aussitôt  sorti  desum  lit  je  véés  V' 
écrirais,  lorsqTi'nn  m'a  apporfr'  une  lettre  de  vous.  Elle  meeoil-  ''^V  ^^^ 
firme  dans  cette  résolution  généretisp  d'i^criro,  rjn'il  nVstpas  tou-  • '^îSlfe' 
jmirs  fnrilf  dn  mettre  à  ext^-mition,  surtout  à  Paris.  J  y  suis  depuis  /'J^ 
fort  [>*'U  tlo  joins.  Vous  m'axf/.  Inissé,  je  ernis.à  Londres,  dînant  '  s 
vinirl-scpl  jours  de  suite  en  ville.  d^^Hvrant  des  sp^f-rh^'s  et  faisant  '^4^^* 
des  rapports  sur  les  papiers  petuU.  i^J'eii  ai  l'ait  un  sup[)l»''men-  '  /^-'^ 
taire  pour  annoncer  à  nos  industriels  que,  s'ils  ne  se  metleiit  pa<i  .^^^i  ' 
à  travailler  >(''ri('us('niont,  lus  Anglais  leur  dameront  le  pion  daus  ^  ;"î\'-'-,! 
toutes  lus  applications  de  Tart  à  l'industrie.)  Toute  cette  |)rose  a  ' 
dite  et  écrite,  je  suis  parti  pour  Bagnères-de-Bigorre,  en  compa- 
gnie de  mon  ami,  M.  Panim,  et  j'ai  pris  des  eaux,  c'est-à-dire 
que  je  me  sois  iMÛgné  trente  jours  de  suite  et  j*&î  mlé  soixante 
▼erres  dWe  eau  chaude  pas  trop  bonne.  Gela  m*a  fait  beaucoup 
de  bien  d'abord,  puis  beaucoup  de  mal,  et  je  m'en  suis  xerenu  à 
Bordeaux  asseï  mal  en  point.  Après  nous  Atre  restaurés  quelques 
'jours  dans  la  capitale  de  la  Gironde,  nous  sommes  allës  à  Biar- 
ritz chez  des  bAtes  très  gracieux  que  je  ne  vous  nommerai  pas. 
Panini  nous  a  quittés,  et  moi  je  suis  resté  jusqu'à  la  fin  du 
séjour,  ce  qui  m'a  procuré  un  petit  empoisonnement  par  le  vert- 
de-gris,  dont  douze  ou  quinze  personnes  ont  été  plus  ou  moins 
atteintes.  .îo  suis  iei  pour  peu  de  jours.  J'irai  à  Compi^q-ne  pour 
la  fête  de  1  Impératrice,  et  aussitôt  après  je  partirai  youv  Cannes. 
Voilà,  madame,  l'histoire  très  complète  de  mes  pérégrinations. 
Je  uaime  pas  trop  la  Suisse,  mais  j'aime  beaucoup  le  Tyrol,  qui 
est  aussi  beau  que  la  Suisse  et  qni  a  1  avantage  de  ne  pas  avoir  de 
Suisses,  Les  femmes  ont  des  lias  verts  et  baisent  la  main  des 
voyageurs  qui  leur  donnent  un  trinkgcld.  J'ai  gardé  un  tendre 
souvenir  des  Tyroliennes,  particulièrement  d'une  musicienne  de 
la  grosseur  d'un  élépbant,  ayant  le  plus  beau  contralto  du  monde, 
qui  me  cbantait  toutes  les  gargoutllades  de  son  pays  pendant  mon 
dtner.  La  seul  inconvénient  de  tous  ces  beaux  pays  est  qu'il  y 
pleut  trop. 

J'ai  entendu  parler  du  tableau  que  vous  dites.  Il  paraît  que  ce 
n'est  pas  un  Raphaël  et  que  cela  ne  vaut  pas  grand'cbose.  ^Jèpuff 
est  poussé  aujourd'hui  aux  dernières  limites. 

Puisque  vous  vous  livrez  à  l'agrimlturc,  madame,  pourquoi 
ne  faites-vous  pas  venir  chez  vous  M.  Daniel?  M.  Daniel  est  un 
Hollandais,  ami  de  l'empereur  d'Autriche,  qui  fait  des  merveilles. 
Je  l'ai  rencontré  cette  année  à  Tarbes,  cliez  M,  Fouid.  Il  court 
«sn  ODBztv.  —  55 
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le  monde  pour  répandre  ses  découvertes  ci  les  donne  gratis  ffo 
deo,  D  (oriille  les  branches  d'un  arbre  fruitier  ci  les  abaisse  ws 
la  terre  selon  un  certain  angle,  moyennant  quoi  il  vient  énormé- 
ment de  fruits.  Somez  deux  radis  :  dès  que  les  feuilles  d'un  de 
ces  radis  paraîtront,  couchez-les  vers  la  terro  au  moyen  de  deux 
petites  pierres  ;  lais-pz  l'autre  radis  tranquille.  Irois  jours  après, 
vous  trouverez  le  preniier  radis  errossi  du  double  de  son  confrère. 
La  sœur  do  M.  Fould  a  fait  arranger  son  potager  (\v  Hocqucncourt 
l  annéc  dernière  et  elle  a  eu  cette  année  une  r<^colte  surprenante. 
On  fait  en  ce  moment  des  expériences  en  grand  dans  les  fermes  de 
l'Empereur.  M.  Daniel  a  inventé  aussi  un  petit  ul^t^ument  avec 
lequel  vous  grefferez  quatre  mille  arbres  en  un  jour.  E  guesto 
e  nuUa,  U  fait  un  poôle  au  mitieu  d'un  ebamp,  et  ce  champ  se 
trouve  fertilisé  comme  si  on  y  sraît  apporté  cent  charettes  de 
firaiier.  Et  encore  bien  d'antres  bellee  choses  cpie  je  ne  comprends 
pos»  en  ma  qualité  de  Parisien,  n'ayant  jamais  cultivé  que  du 
chiendent  dans  un  pot  pour  mes  chats.  Quant  à  ce  moyen  d'aug- 
menter le  rapport  des  arbres  en  courbant  leurs  branches,  je  me 
suis  rappelé  qu'à  Cannes,  où  on  est  bête  et  ob  l'on  fait  de  la  prose 
sans  le  savoir,  on  attache  les  branches  des  rosiers  aux  tiges  voi- 
dnes  de  cette  manière.  Je  croyais  que  c'était  pour  empêcher  les 
maraudeurs  d'entrer  dans  les  champs  de  roses,  mais  il  paraît  que 
cela  a  l;i  plus  grande  influence  sur  h?  rapport  des  rosiers.  (Con- 
venez, madame,  que  vous  «^tes  un  peu  surprime  lip  me  trouver  si 
savant.  .l'en  suis  moi-môme  (^tonné  et  je  me  iiate  de  vous  trans- 
mettre le  résume  de  mes  connaissances  avant  que  je  ne  les  oublie. 

Édouaid  m'a  écrit  bien  tristement  et  très  philosophiquemen! 
au  sujet  de  la  guerre  civile  de  son  pays.  Sou  gouvernement  Un 
prend  21  pour  iOO  de  son  bien  et  son  banquier  31,  total: 
S2  pour  100,  et  je  crains  qu'il  ne  soit  pas  au  bout  du  compte  à 
payer.  C'est  son  oncle  qui  commande  les  confédérés.  H  me 
semble  que  de  part  et  d'autre  on  se  bat  asses  mal,  mais  qu'on  se  tue 
beaucoup.  Ils  me  font  penser  à  des  singes  qui  ont  volé  un  rasoir. 
On  dit  que  l'Angleterre  presse  beaucoup  la  France  d'Intervenir  et 
de  reconnaître  le  Sud,  mais  je  doute  que  les  Yankees  d'ailleurs 
aient  assez  de  bon  sens  pour  écouter  des  conseils.  Ce  qui  gouverne 
dans  le  Nord  à  présent,  c  est  une  espèce  de  gens  qui,  n'ayant  nea 
à  perdre,  trouve  l'état  des  choses  très  agréable  et  rempli  d'émo- 
tion. <'nmme  d'aillours  ils  sont  braves,  très  coquins  et  plus  qu'à 
demi  sauvages,  la  Lruerrc  leur  convient  parfaitemr'nf .  et  y  ny 
vois  pas  de  fin,  car  c  est  un  grand  préjugé  (jue  de  croire  qu  on  ait 
besoin  d'argent  pour  se  battre.  .Ninis  avons  lucn  montré,  dans  la 
R<5volution.  que  c'était  un  luxe  inutile.  D  autres  nouvelles,  je  ne 
vous  eu  dirai  pas,  sinon  qu  hier  soir  M.  Thouvenei  et  M.  de  Per- 
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laient  les  suivre  et  on  cherchait  à  les  retenir.  Je  ne  me  charge  pas 
d'ailleurs  d'expliquer  ce  qui  se  fait,  et  encore  moins  de  deviner 
ee  qui  se  fera.  On  disait  que  le  pied  de  Garibaldi  n'allait  pas  trop 
bien.  Que  dites-vous  des  batailles  de  Hyde-Park?  Je  regrette  <te 
n'avoir  pas  vu  cela.  Adieu,  madame,  Teuillez  agréer  l'eii^ression 
de  tous  mes  respectueux  hommages. 


Je  reçois  oe  malin  nne  très  aimable  lettre  de  vous,  sans  Heu  ni 
date,  comme  on  décrit  certains  livres  très  rares  dans  les  catalo- 
gues de  vente.  Je  suppose  que  vous  êtes  à  Paris,  car  vous  appar- 
tenez à  l'école  mondikine  qui  passe  dans  les  brouillards  les  plus 
beaux  jouis  de  Tannée.  Si  vous  voyies  nos  champs  couverts  d'ané- 
mones, vous  les  tronverîei,  je  crois,  encore  plus  beaux  que  le 
pavé  de  votre  rue. 

J'ai  passé  mon  hiver  aaseï  douloureusement,  respirant  juste 
aaset  pour  ne  pas  étouffer,  attrapant  chaque  jour  un  rhume  nou- 
veau, et  me  guérissant  de  Tancien.  Si  vous  aviez  pratiqué  ce  cli- 
mat, madame,  vous  comprendriez  la  chose.  Il  fait  très  chaud  de- 
puis 40  hpnres  jusqu'à  i  IiPiirps,  ou  plutôt,  jusqu'au  coucher  Hii 
soleil.  (  «  lté  rlialcur  et  le  iriaiid  air.  vi  lo  ynirfum  dos  bois  de  pins 
et  df  ^  buissons  de  myi  h  >  ^  □u>  guérissent  f\o  vos  maux  et  sin- 
gulièrement de  vos  rhumes.  On  se  met  à  dessiner,  et  on  se  laisse 
prendre  au  coucher  du  soleil,  qui  vous  jette  sur  la  tête  un  air 
froid  et  humide  qui  vous  extermine.  Aux  charmes  de  la  peinture 
que  je  pratique  avec  le  succès  que  vous  savez,  je  joins  ceux  de 
Varekery.  Un  médecin  anglais  m'a  conseillé  de  tirer  de  Tare  pour 
donner  du  jeu  et  de  la  forée  aux  muscles  de  ma  poitrine.  Je  m'en 
trouve  en  effet  asses  bien.  Je  lais  la  guerre  aux  pommes  de  pin, 
et  je  suis  devenu  asses  adroit  pour  en  abattre  beaucoup  avec  un 
arc  chinois  qui  me  donne  des  cors  aux  doigts  des  mains.  Le  soir,  v 
je  variâmes  plaisirs  en  écrivant  la  biographie  d  un  affreux  drôle 
nommé  Ghmielnicki,  hetman  des  Cosaques  de  l'Ukraine,  vers  le 
milieu  du  xvn*  siècle,  qui  parait  avoir  inventé  la  guerre  des  na- 
tionalités. Voyez  comme  je  prends  mes  héros  à  contretemps.  Ce  * 
grand  homme  voulait  délivrer  les  Petits-Russiens,  ou  les  Cosaques, 
SCS  compatriotes,  du  joug  des  Polonais,  qui,  dans  ce  temps-là, 
fai>^nipnf  tontes  les  misères  possibles  aux  paysan^?  do  !our  pays. 
Aujuurd  iiui,  à  ce  qu'il  me  semble,  les  Polonais  ont  repris  faveur. 
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Le  détant  de  mon  asme,  c'est  qa'elle  manque  de  divenité.  An* 
tant  de  Gosaqnes  que  les  Polonaie  panvent  attraper,  autant  ils  en 

empalent.  Autant  de  Polonak pris  parlée  Cosaques,  autant  d*é€or- 
chés  vifs.  Cela  eat un  peu  monotone.  Je  voudrais  varier,  mais  It 
Térité  historique  me  retient.  Cela  se  publie  dans  le  Journal  des 
Samtns  dont  je  suis  un  des  rédacteurs,  quoique  indigne,  et  à  mon 
retour  k  Paris  je  VOUS  demande  la  permisaion  de  vous  envoyer 
cette  affaire. 

('.«•Iles  «in  Mexique  me  iournu' nient  beaii<:ou[).  j  espère  qu'on 
ne  les  compliquera  pas  en  1rs  nitMant  de  celles  dv  Pologne.  Bien 
que  les  Polonais  soient  bon>  catiioiiijues,  je  ne  puis  oublitr  qu'ils 
ont  donné  deux  fois  de  l:i  iiioi  t  aux  rais  au  marquis  Witilupulbki, 
et  ils  uiit  voulu  Lruis  lois  1  its^assiner,  parce  qu'il  tâche  de 
rendre  la  Pologne  heureuse  avec  le  gouvernement  de  l'empereur 
Alexandre.  De  plus,  je  me  souviens  qu'en  1848  j'ai  entendu  par- 
ler polonais  sur  tontes  les  barricades. 

Quel  dr61e  de  temps  que  le  nôtre,  et  comme  il  serait  amusant 
d'en  lire  l'histoire  dans  deux  ou  trois  siècles  1  Tout  est  possible, 
disait  M.  de  Talleyrand.  Voici  TAntridie  devenue  libérale  et  les 
Prussiens  marcbanl  grand  train  à  un  petit  93.  Mon  ami,  M.  Odo 
Russell,  a  pris  au  sérieux  une  plaisanterie  du  pape,  et  lord  Rus- 
selly  son  oncle»  en  a  fait  une  grosse  afiaire.  Que  devient  celle  de 
la  reine  de  Naples,  et  qui  acceptera  la  succession  ou  plutôt  la  ban- 
queroTite  du  roi  Othon?  J'ai  en  l'honneur  d'ôtre  le  cicérone  de  son 
horreur  de  père,  il  y  a  deux  moi?.  C'est  un  homme  de  beaucoup 
d'esprit,  InVs  vitit  ux  «•[  de  tr«'s  honne  humeur.  J'ai  fait  des  efforts 
inouïs  eu  lui  montrant  1rs  lions  d'ici,  pour  le  faire  parler  de  deux 
personnes,  que  je  n'ai  jamais  nommées,  bien  entendu,  Lola  Mon- 
tes et  lu  roi  Othon.  Il  a  très  bien  vu  mon  intention  et  a  déjoué 
toutes  mes  attaques  avec  une  tactique  aiiuiirablu.  C'est  pourquoi 
je  n*ai  pas  eu  l'ordre  royal  du  Chien'  vert,  sur  lequel  je  comptais 
en  menant  le  monarque  à  llle  Saint-Honorat.  Je  pense  être  à 
Paris  dans  quelques  jours.  Je  viens  de  faire  des  bassesses  pour 
que  le  cbemin  de  fer,  qui  n'est  pas  encore  ouvert,  daigne  me  me* 
ner  à  la  procbaine  station.  Je  compte  ne  faire  qu'un  très  court 
séjour  à  Paris,  et  revenir  prendre  mes  amies  an^aises  à  Pftquea. 
Adieu,  madame,  mille  remerciemens  de  votre  aimable  et  hou 
souvenir. 

Veuilles  agréer  l'expression  de  tous  mes  respectueux  bom* 
mages. 

.  PaOSPER  Méhimj::£. 
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L'expédition  de  Madagascar  vient  d'attirer  encore  les  regards 
sur  la  Légion  étrangère  (1).  On  Tavait  vue  au  Tonkin,  à  Formose, 
aa  Dahomey,  inoarnar  cetasprit  «  d*a&  avant  »  à  outrance,  cette  en- 
durance, cette  im]W68ibUité  etoîque  devant  la  misère  destnictrioe, 
qm  domient  la  trempe  dW  métal  de  soldats.  Ses  merveilleuses 
qualités  ont  retrouvé  leur  relief  dans  oette  lugubre  campagne  do 
Tananarive,  où  Ténergie  du  combattant  a  dû  suppléer  toute  la  pré* 
paration  absente,  et  où,  pour  elle,  comme  pour  les  autres  volon- 
taires de  carrière^  la  comparaison  s'est  affirmée  si  écrasante,  au 
détriment  des  appelés  du  service  obligatoire.  L'on  s'est  demandé 
pourquoi  les  légionnaires, comme  l'infanterie  de  marine,  comme 
aussi  les  tirailleurs  alg<^rioiis,  ont  spnîs  gardé  leur  ressort  intact 
jusf^ii  à  la  fin,  seuls  fourni  i  ellbrt  nt  cessaire  h  la  construction  de 
celle  roufe  maudite  qui  court  vnire  des  champs  de  tombes, 
qui  fut  le  champ  de  bataiJlf  Je  ceUf  expédition  de  souffrance, 
qui  valut  aux  pelles  et  aux  pioclies  i  appellation  de  fusil  modèle 
1895,  et  cjui  se  lie  au  souvenir  inexpiable  des  voitures  Lefeb\Te? 
Pourquoi  nos  jeunes  troupes  de  France,  parties  d  un  ^i  bel  élan, 
ont-elles  été  si  vite  dévorées  par  le  climat,  ruinées  d'âme  et  de 
corps  avant  d'avoir  pu  agir?  Et  c'étaient  les  meilleurs,  ceux-là, 
le  produit  d'une  sélection  tonte  particulière,  exercée  sur  toute 
l'armée,  conduits  par  des  officiers  éprouvés,  dont  le  choix  témoi- 
gnait d'une  valeur  peu  ordinaire,  entre  tant  de  compétitions 
ardentes  I  C'est  une  nouvelle  et  terrible  leçon  de  choses  qui 

(1)  Journal  de  marches  et  opérations  des  régimens  étran  -jt  .  s   l.n  IJgiou  élran- 
gère,  par  le  général  Orisot  et  le  lieutenant  Coulombon.  —  Journal  de  nège  de 
Tui/eii'Quan,     CooféfeoeM  à»  SKnitoa  CUlM  par    Bratanaiu  Canpt  tnr 
Tfty  «I  TuyiB-Qiwn. 
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démontro  en  qu'on  savait  depuis  longtemps,  qno  les  climat- 
coloniaux  ne  s  afTrontent  qu'avec  des  troupes  spéciales,  chez  qui 
l'âge  et  la  f^^ri nation  eoniplète  sont  une  condition  primordiale; 
et  (jiii  affirimrait  par  surplus,  pour  les  observateurs  attentifs, 
cette  autre  vérité,  en  désaccord  avec  la  loi  du  nombre,  que  les 
foules  arnn'es  de  raveuii*  ne  vaudront  jamais,  en  qualité  mili- 
taire, les  élites  rationnelles  du  passé. 

La  Légion  se  présente  avec  ce  double  caractère  :  on  s'y 
engage  jusqu'à  quaisate  aiu;  elle  esl  ecnupoeée  de  floldats  de 
métier,  pour  qui  le  carrière  des  année  eet  un  refuge,  le  nain 
assuré,  souvent  un  titre  de  naturalisation»  parfois  une  ré  habili- 
tation, c'est-à-dire,  pour  un  temps  au  moins,  une  véritable  pro- 
fession. Dans  cet  hybride  milieu,  où  l'homme  entre  masqué,  sans 
papiers  d'identité,  de  nationalité,  sans  extrait  de  casier  judicidre, 
sans  rien  qui  le  recommande,  rien  qui  parle  de  son  passé,  il  y  a 
d'étranges  mélanges  de  bons  et  de  mauvais,  d'héroîsmes  lalens 
et  d'âmes  à  tout  jamais  dégradées;  mais  Ton  peut  dire  que,  de  cet 
ensemble  indéfinissable,  se  dégagre  une  énergie  de  fer.  rin^tîncfivf 
passion  des  aventures,  une  étonnante  fécondité  d'inilintives,  un 
suprême  dédain  de  la  mort,  toutes  les  originalités  suit  limes  des 
vertus  ^'uerrières.  Et  cette  impression  de  rensemble  se  reflète 
chez  le  légionnaire  isolé,  qu  il  passe  libre  dans  la  rue,  la  taille 
bien  prise  en  sa  ceinture  serrée  aux  reins,  ou  qu'il  rende  les 
honneurs,  figé  dans  son  immobilité  de  factionnaire  :  c'est  toujours 
cet  air  décidé,  cette  allure  dégagée,  qui  révèlent  l'homme,  dans 
la  mâle  acception  d'aotion,  de  virilité  et  de  supériorité.  Aueon 
soldat  n'a  cette  tenue  irréprochable,  oe  fier  salut,  cette  discipUne 
d'extérieur  impeccable.  L'autorité  du  chef  digne  de  lui  com- 
mander revêt  à  ses  jeux  quelque  choee  de  mystérieux  et  de  gian- 
diose  ;  il  attend  tout  de  cet  èfre  sujkérieur  ;  il  en  subit  docilement 
l'influence  à  Thenre  mtene  des  pires  cntraînemens,  il  lui  garde 
un  culte  et  une  tendresse  qui  se  manifestent  par  une  ingéniosité 
d'attentions  touchantes.  Vivant,  il  le  suivrait  au  bout  du^monde  ; 
mort,  il  n'y  a  pas  d'exemple  qu'il  l'ait  abandonné.  Il  procure  n 
celui  qui  l'a  conquis  la  puissance  exaltée  du  commandement.  Oue 
le  chef  se  présente  à  la  manœuvre,  les  armes  r^^sonnent,  le  rang 
se  grandit,  l'allure  s'affermit,  la  troupe  se  fait  imposante;  mais, 
qu'il  vienne  à  disparaître,  on  n'en  donne  plus  aux  gradés  ordi- 
naires que  pour  leurs  galons;  et  ce  n'est  pas  beaucoup.  Car  il  ua 
rien  d'un  automate,  le  légionnaire  :  si  les  émulations,  les  circon- 
stances développent  en  lui  un  admirable  élan,  il  répond  à  la 
monotonie  de  la  vie  de  garnison  par  une  indifférence  dédai* 
gueuse  de  perfectionnemens  d'instruction ,  une  volonté  bien 
arrêtée  de  ne  pas  se  fatiguer  inutilement,  et  le  sentimMit  non 
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dihsiiuulë  <|ii  il  u  est  pus  fait  pour  les  besognes  accoutumées,  du 
temps  de  paix.  "     "  - 

Aussi,  à  rofficier  nouveau  venu  cause-t-il  une  première 
déception';  il  apparaît  soldai  peu  instruit,  mauvais  tireur,  mé- 
diocre marcheur,  et  ces  infériarités  qui  résultent  de  bien  des 
causes  que  nous  exposerons  tout  à  Theure,  on  est  enclin  à  Teii 
rendre  seul  responsable,  sans  lui  faire  honneur  de  son  âme 
indomptable,  qu'il  n'appartient  qu'aux  événemens  de  mettre  en 
pleine  lumière.  Il  est  vrai  d'ajouter  qu'en  dehors  de  ces  circon- 
stances dramatiques,  auxquelles  elle  se  sent  appelée,  qu'elle 
provoque  de  toute  la  fièvre  de  ses  désirs,  elle  est  souvent  insai- 
sissable, cette  unie,  pour  qui  n'a  pas  la  clé  des  obscurités  de  son 
passé,  de  ses  détresses  ambiantes,  des  décbiremens  qui  l'ont 
poussée  hors  de  sa  voie  naturelle.  Au  légionnaire  qui  s'en  croit  si 
fermement  le  maître,  n'érh.ippr-l-elle  pas  plus  souvent  que  de 
raison,  lors(fu"elle  llolto  entre  les  fictions  embrumées  et  la  réalité 
(li'cpvantr,  lorsqu'elle  le  jette  aux  hasardeuses  bordées,  aux  ima- 
ginations des  a  veut  nrps  impossibles,  aux  rêveries  mauvaises  do 
l'indépendance  des  g^ninds  chemins  ?  Qui  soupçonnera  jamais  ce 
qu'il  germe  d'idées  incohérentes  ou graii<iioses,  d'idées  d'un  autre 
àpe  surtout,  dans  ces  cer\"eaux  troublés  par  excès  d'ardeur,  d'où  se 
dégage,  seulement  l'élément  de  toutes  les  conquêtes  :  l'énergie? 

Le  légionnaire  vit  dans  son  rêve.  Quel  est  ce  rêve?  Nul  ne  le 
précisera,  pas  même  lui  ;  mais  il  le  rendra  responsable  de  ses 
mésaventures,  il  lui  a  donné  un  nom,  c'est  U  cafard  ;  et  à  qui 
rinterrogera  sur  le  mobile  d'une  de  ses  frasques,  il  ne  trouvera 
pas  d'autre  explication,  il  n'inventera  pas  d'autre  réponse  :  le 
cafard  I  Gela  suffit,  en  eifet;  il  en  dit  long,  oe  simple  mot  de  son 
langage  .imagé.  Est-il  étonnant  que  le  sombre  nuage  des  trop 
lourds  souvenirs  d'un  passé  en  rupture  avec  sonprésent  pèse  par- 
fois, en  l'obRcureissant,  sur  son  intelligence;  peut-on  sourire  à 
la  navrante  fiction  de  l'insecte  rongeur,  enfanté  dans  les  vétustés 
et  les  niiiK"^  de  la  vie,  promenant  sa  silhouette  d'ombre  sur  cette 
àme  éteinte  au  bonheur,  sy  attacjunnt  aux  derni»^res  espé- 
rances ?  De  mAmr  que  In  vie  normale  n'est  pas  le  fait  du  légionnaire, 
il  lui  répugne  d'aecepter  les  événemens  dans  la  monotonie  de 
leur  forme  et  de  leur  cause  ordinaires.  Sa  tendance  est  à  drama- 
tiser, à  tout  draper  de  lép:cnde  ;  à  la  vérité  plate  qui  l'ennuie,  il 
préf^^re sou  iuven Lion  qui  1  amuse;  il  s'y  passionne  et  n'en  démord, 
jusqu'à  ce  que,  pris  à  son  propre  roman, il  arrive,  par  une  incon- 
seienee  progressive,  à  lui  attribua  une  part  de  réalité,  et  non  U 
moindre,  dans  sa  propre  histoire.  Gela  principalement  rend 
l'investigation  difficile  dans  son  existence  antérieure,  qu'il  est 
loin  de  jÙssimuler,  à  moins  de  raisons': très  spéciales,  et  dont,  au 
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contraire,  il  aimerait  ?i  faire  parade,  en  Tenjoli  vant,  pour  y  ga- 
gner du  relief.  Il  a  surtout  besoin  de  s  uftiruier  comme  un  être  pas 
ordinaire,  et,  certes, il  ne  Test  pas;  c'est  un  outlaw  qui  a  sauté 
puMlearas  tes  banières  d'une  Bodété  où  il  se  sentait  mal  àraiee; 
qui  a  soif  dee  risfnes  mortels,  pour  y  jouer  une  TÎe,  senl  bien  qui 
lui  reste  et  dont  il  lait  bon  marché  ;  et  qui  se  donne,  quand  il  le 
iént,  avec  Télan  du  soldat  des  grandes  époques. 

D*oti  viennent-ils,  les  légionnaires?  L'on  peut  répondre  hardi- 
ment :  De  partout.  De  toutes  les  classes,  de  tous  les  pays,  des  plus 
hauts  commodes  plus  bas  échelons,  savans  on  illettrés,  rompus  à 
la  vie  en  y  essayant  leur  première  adolescence,  amoureux  des  armes 
ou  simplement  (épaves  de  nos  civilisations  vieillissantes.  Beau- 
coup en  niptnre  H  '  famille, échappésdu  toitpatemel  pour  de  futiles 
motifs,  à  d'iuvrais*  mblables  jeunesses,  à  pciiif*  quinze  ans  d'âge 
parfois;  en  fuite  des  charges  d'un  ménage  trop  lourd  ow  mal 
assorti,  les  eufaus  à  la  rue,  la  femme  abaudoiiiiee  ù  d  autres  ou  à 
la  faim.  Il  faut  croire  que  ce  lien  de  famille  est  le  plus  fort,  car, 
de  l'avoir  brisé,  certains  en  meurent  par  désespérance  :  c'est 
l'habituelle  cause  des  suicides  à  la  Légion,  et  l'on  peut  dire 
qu'elle  frappe  surtout  sur  des  êtres  de  première  jeunesse  et  de 
conduite  irréprochable.  Beadcoup  aussi  en  rupture  de  nationa- 
lité; la  désertion  après  la&ute,  et,  chez  les  Allemands,  principa- 
lement par  lassitude  des  mauvais  traitemens;  ou,  pour  les 
natures  aventureuses,  l'attirance  de  la  grande  nation,  à  qui  ne 
manquent  pas  les  occasions  d'utiliser  ses  soldats,  par  drainage 
des  petits  peuples  qui  n'ont  pas  l'emploi  des  leurs.  Et,  à  c6té  de 
ceux-là,  beaucoup  d'autres,  au  contraire,  par  triomphante  sur- 
vivance de  patriotisme  chevillé  au  cœur  d'une  bonne  race.  Il 
faut  les  avoir  vus  venir,  les  avoir  interrog(^s,  ces  petits,  tro«« 
jeunes,  pfinvrrmrnt  vôtus,  incapables  s(Hivent  de  bégayer  une 
simple  paroir  fraïu  aise,  et  les  avoir  niti  iidn«  vous  répondre  dp 
leur  voix  enfimliiie,  leurs  yeux  clairs  plems  d'assurance  :  «  Je 
suis  ici  parre  que  je  ne  voulais  pas  servir  rxVUemagne.  »>  Et 
devant  l'immble  défilé  de  ces  désliérités  de  la  Patrie,  rete- 
nant en  étrangers  au  *lrapettu  diminué,  qui  jadi.>^  pui  lait  leurs 
droits,  et  ne  flotte  plus  jusqu'à  eux,  il  y  a  trop  à  se  souvenir,  el 
rftme  se  serre  sur  la  vision  douloureuse. 

De  même  que,  balayés  sous  la  rage  du  cyclone,  les  oiseaux 
les  plus  divers  se  jettent  au  même  i&ri,  la  tonpéte  de  la  vis 
rassemble  à  la  Légion  les  passés  les  plus  disparates,  les  profes- 
sions les  plus  variées.  Nond>reux  y  sont  les  anciens  officiera  fran- 
çais, viettmee  d'une  démission  irréfléchie  ou  involontaire,  ou 
môme  chassés  par  réforme,  et  recommençant,  sac  au  dos,  la  pre- 
mière étape  aune  carrière  dont  ils  avaient  déjà  franchi  les 
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grades  inférieurs.  Nombreux  surtout  les  anciens  sous-officiers 
qui,  au  sortir  du  régiment  et  à  Tassaut  d'une  existence  civile, 
ont  trooTé  le  mur  irop  haut,  sans  brèche  pour  y  passer,  et  se  sont 
découragés  d'attendre  :  quelquee-uns  ausei,  et  non  les  moins 
bons»  qui,  sortis  do  l'honneur  par  un  coup  de  passioni  sont 
▼enus  conquérir,  avec  la  paix  de  leur  conscioice,  le  droit 
d'échapper  à  l'anonymat  sinistre  qui  s'abat  sur  le  déserteur. 
JSt  des  armées  éfmngères,  il  en  vient  aussi  de  ces  officiers»  de 
ces  sous-officiers,  brisés  en  cours  de  route.  Les  uns  avouent  leur 
passé,  les  autres  le  cachent;  tous  gardent,  au  coin  le  plus  reculé 
d'eux-mêmes,  leur  indéfectible  rôve  en  la  destinée  gilerrière,  ou 
simplement  la  suprAme  ambition  de  bien  mourir. 

A  qui  se  sent  p*  r  ln,  il  arrive  aussi  qno  cette  légion,  connue 
(lu  monde  entier,  apparaît  comme  le  dernier  recours  en  grâce 
de  la  vie.  Voici  un  commissaire  ilf  police  qui  séchappc  d'une 
sous-préfccture  de  province;  il  vient  d'abandonner  sa  femme, 
quatre  enfans,  il  a  pris  le  train  pour  aller  se  tuer;  le  dégoût  lan- 
cinant des  missions  de  bassesse  et  de  mensonge,  au  service  de  la 
politique,  Tunt  amené  là.  La  Légion  le  sauve  pour  un  temps.  Ou 
bien  encore,  un  nihiliste  s'y  est  jeté,  lui  demandant  d'envelopper 
de  mystère  une  vie  menacée  par  de  sectaires  vengeances.  Buis 
ceUes-ci  l'y  découvrent,  la  délation  le  signale  à  ses  chefs  comme 
anarchiste  dangereui;  ses  papiers  sont  saisis  et  révèlent  simple 
ment  la  vérité,  dans  une  curieuse  correspondance  avec  une  jeime 
fille,  affiliée,  puis  réfiiotaire  comme  lui,  maintenant  étroitement 
unie  à  son  sort,  dans  un  commun  besoin  de  préservation  capi- 
tale. On  renvoie- au  Tonkin;  le  poignard  n'atteint  pas  si  loin. 
Qui  expliquera  pourquoi  ce  lettré  arabe,  professeur  de  litté- 
rature orientale,  a  échangé  sa  chaire  d'Égypte  contre  cette  rude 
vie  du  légionnnire,  helle  science  poi'tique  de  là-bas  pour  Fin- 
connu  de  ce  milieu  races*  mélangée^^  (I  Kiirope  ?  Il  a  l'air  d  un 
saf^e  pourtant;  est-ce  k-  mystère  de  cetf*  liumanité  étrange  qui 
l'a  tenté?  Mais  qui  ne  comprendrait,  au  contraire,  que  cet  inventeur 
y  soit?  Il  est  fils  d'un  officier  d'artillerie,  et  il  pn  sente  un  fusil 
qui  tire  sans  inlcnuption  hix  cents  coups,  à  Taide  d'un  chargeur; 
(]^uestion  d'atavisme  probablement.  Toute  la  valeur  de  l'invention 
tient  dans  un  ezplodf  dont  il  a  expérimenté  les  foudroyans  effets 
au  Tonkin,  en  présence  d'un  certain  nombre  de  camarades; 
malheureusement  tous  les  témoins  qu'il  cite  affirment  catégori- 
quement n'avoir  aucune  souvenance  de  ces  expériences.  Peu  im- 
porte, il  aura  été  inventeur,  comme  il  avait  été  explorateur  avec 
Soleillet,  spahi  sénégalais,  roi  nègre,  déserteur  condamné,  disci- 
plinaire, comme  il  finira  légionnaire.  Légionnaire  I  c'est-à-dire 
propre  à  tout,  embarrassé  de  rien,  constructeur  au  Tonkin,  pour 
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se  roposer  dune  expédition,  agriculteur  en  Afrique,  entre 
deux  colonnes,  légionnaire  enfin,  d'après  la  grande  physionomie 
de  son  ancôtre,  le  soldat  romain  I 

II 

Hb  datent  de  loDgtempe  en  Pnnee,  les  régimens  étiangers.  SUe 

en  a  eu  à  sa  solde  d'Écossais,  d'Anglais,  d'Irlandais»  de  Suisses, 
de  Polonais,  d'Allemands.  C'étaient  de  magnifiques  troupes, 
manoBuvrières  (>t  guerrières,  d'un  commandement  trds  reeherehé. 
BUes  eurent  l'honneur  de  colonels  peu  ordinaires,  qu'on  peut 
citer  au  hasard  :  Trivulce,  Gondi,  Broglie,  Rantzau,  Lowradahl, 
Stuarl,  Bcrwick.  Liickner.  Facilement  on  y  eût  ajouté  le  prince 
EuLT' ne  et  Marlborough,  qui  brig^uèreiit  sans  succès  d'y  servir  ;  les 
ministres  de  la  ^nierre  n'ont  pas  toujours  \n  (h'^cision  heureuse. 

La  rid<5lité  héroïque  d*  s  i  r^imens  suisses  «'st  devenue  ié^en- 
daire:  l'idée  du  devoir  militaire  trouva  chez  eux  sa  plus  sublime 
expression.  La  révolution  les  avait  massacrés  sur  les  marches  du 
trône;  ils  se  laissent  brûler,  en  1830,  dans  le  poste  du  l'ahiis- 
Royal.  Ce  fut  leur  dernier  sacrifice,  et,  de  leur  suppression 
naquit  Torganisation  actuelle  de  la  Légion  étrangère.  La  U»  du 
9  mars  i83i,  qui  la  consacra,  admettait  des  engagés  de  dix-huit  à 
quarante  ans,  pour  des  engagemens  de  trois  et  de  cinq  années; 
elle  groupait  par  bataillon  les  hommes  d'une  même  nationalité. 
Cette  mesure  mit  en  tel  péril  res|irit  de  corps  que,  dès  4835,  on 
y  renonça,  pour  adopter  le  mélange  absolu  des  élémens  de  reeni* 
tement,  sans  distinction  d'origine,  eseeUente  méthode  dont  on 
ne  s'est  plus  départi  par  la  suite. 

En  cette  même  année,  la  Légion  qui,  depuis  sa  création,  était 
employée  en  Afrique,  sa  place  naturelle,  se  vit  tout  à  coup  cédée 
à  ri*lspagne,  afin  d'y  soutenir  les  droits  d'Isabelle  II,  à  qui  les 
carlistes  disputaient  la  succession  de  Ferdinand  VII.  L'cllt  t  de 
cette  cession,  aussi  imprévue  qu'injuste,  fut  douloureusement 
ressenti;  tous,  officiers  et  soldats,  protest^rent  de  leur  droit  de 
servir  le  pays,  auquel  ils  s'étaient  liés  liLucuient,  et  non  toute 
uuUe  puissance.  Mais,  menacés  de  perdre  le  bénéfice  de  leur 
position  et  de  leurs  services  antérieurs,  ils  durent  se  soumettre, 
et,  pendant  trois  années,  ils  versèrent,  sans  compter,  leur  sang 
pour  l'Espagne,  qui  ne  sut  même  pas  tenir  ses  promesses  à  leur 
égard.  Partis  4 100,  ils  en  revinrent  600. 

Cependant  la  dispariticm  de  la  Légicm  accusa  bientôt  un  tel 
vide  dans  l'armée  d'Afrique  qu'on  dut  se  nréoocuper  d'en  former 
une  nouvelle.  Un  bataillon  de  cette  deuxième  Légion,  comman- 
dant Bedeau^  eut  l'immédiate  fortune  de  la  seconde  expédition  de 


Uiyiiizeo  by  GoOgt 


LA  LKtilOA  ÉTRANf.ÈRE. 


875 


Gonstantine.  Après  s'être  couvert  de  gloire  sur  le  Coudiat-Âty, 
en  repoussant,  daos  des  mél^'os  furieiises»  les  sorties  des  Kabyles^ 
il  fournit,  ;ni  jorjr  de  l'assaut,  deux  pelotons  de  r-ont  hommes, 
capitaines  Serviez  et  de  Saint-Arnaud,  ^  la  félonne  d'attaquo  du 
colonel  Combe.  L'on  connaît  ce  Lut  de  guerre  sans  précédent.  A 
s<»pt  heures,  la  colonne  Lamoricière  franchit  la  broche,  s'enL^f^g^e 
dans  la  ville,  se  heurte  à  une  résistance  acharnée  et  reste  eii.>e- 
velie,  presque  entière,  sous  une  mine  qui  éclate  et  un  mur  qui 
s'écroule.  A  sa  suite,  la  colonne  Combe  est  lancée  par  détache- 
mens  successifs.  Au  milieu  des  fougasses  qui  sautent,  des  incen- 
dies qui  B*aUument,  des  terrasses  qui  s'effondrent,  la  deuxième  co- 
lonne,  à  moitié  détroite,  aborde  la  barricade  qui  a  arrêté  la 
première,  Tarracbe  enfin  à  la  rage  des  Turcs  et  dies  Kabyles,  en 
perdant  son  chef  blessé  mortellement,  se  jette  sur  une  deuxième 
barricade  aussi  désespérément  défendue,  s'ouvre  un  chemine- 
ment  par  les  maisons,  et  refoule  dans  la  Kasbah  la  résistance 
brisée. 

Jusqu'en  1854,  ces  soldats  uniques  le  portèrent,  sur  tous  nos 
champs  de  bataille  d'Afrique,  leur  bel  élan  de  légionnaire;  ils 
furent  les  préférés  de  tous  ces  victorieux  de  notre  grande  con- 
quête, qui  semblent  d'un  autre  âge  aujourd'hui,  tant  la  gloire 
s'est  éloiiïnée  de  nous,  et  le  plus  bel  éloge  qu'on  en  puisse  faire, 
c'est  qu  ilb  étaient  dignes  de  chefs  comme  Lamoriciere,  Bugoaud, 
Changarnier,  l'élissier,  Canroberl.  Sur  toutes  les  pentes  insur- 
gées des  montagnes  kabyles,  ils  se  dressèrent  invincibles,  comme 
ils  foncèrent  h  travers  les  Ksom  -.  aux  jardins  palissadés,  aux 
impénéii  iliilités  meurtrières:  Zaiilclia  les  vit  tels  qu'à  Constan- 
tine,  ellra^ans  combatlaus  des  mômes  luttes  sauvages.  Il  n'est 
pas  de  ravin  fameux  aux  rouges  flancs  des  collines  de  là-bas,  où 
ils  n'aient  couché  de  leurs  cadavres,  pas  de  blanc  marabout,  au 
plus  élancé  des  cimes,  qu'ils  n'aient  atteint,  dans  leurs  bonds 
invaincus.  De  l'ouest  à  l'est,  ils  allèrent,  et  partout  on  les  voyait 
les  mêmes,  qu'ils  fussent  de  l'unique  Légion,  ou  qu'elle  se  dé» 
dottblftt  en  deux  régimens  ébrangers;  on  eût  dit  des  hommes  de 
fer,  infrangibles  aux  extrêmes  tensions  du  combat.  Et  quand  la 
guerre  chôma,  ils  bâtiront  des  villes,  ils  défrichèrent  des  steppes. 
Bel  Abbès  fait  partie  de  leur  histoire  :  dans  la  richesse  de  sa 
grande  plaine  ans  denses  cultures,  il  y  a  bien  du  courage  de  lé- 
gionnaire ! 

Autant  ils  ont  d'élan,  au-tant  ils  possèdent  de  résistance.  La 
faim  par  les  chemins,  la  soif  dans  le  snH,  la  misère  dans  l'in- 
connu, ne  les  démuralieent  ni  ne  les  arrêtent.  La  soufTrance  les 
met  en  valeur,  comme  tout  risque  à  affronter,  même  les  épidémies^ 
s'il  s  eu  trouve.  Le  choléra  ne  les  avait  pas  épargnés  à  Batna. 
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Aux  portes  de  la  Crimée,  ils  le  retrmivr'-rent  àGallipoli  ell 'accueil- 
lirent avec  In  même  hautaine  imlidérenre,  sans  que  le«  ravages 
du  fléau  pus^nit  »^branlcr  leur  insouciance.  De  ce  début  cruel,  la 
bataille  de  1  Aima  les  récompensa.  Ils  y  parurent  en  leurs  seules 
compagnies  d'élite,  formées  en  un  unique  bataillon,  destiné,  dans 
l'esprit  du  général  Canroberl,  à  frapper  la  suprême  victoire,  à 
donner  le  coup  de  marteau  aux  colonnes  russes.  An  moment  de 
l'attaque  du  plateau,  lorsque  l'Aima  franchie,  lee  troapee  ont 
mu  sac  à  terre  et  emportées  par  leur  ardeur,  par  l'ezemiMe  affo- 
lant des  «mavea,  roulent  vers  Tennemî,  dans  une  fureur  de 
imgue,  Ganroberty  impulsssnt  à  maintenir  l'ordre,  aperçoit  un 
bataillon  qui  s'avance  comme  à  la  parade;  il  l'a  reconnu,  et, 
galopant  à  lui,  il  lui  crie:  «  A  la  bonne  heure,  servez  d'exemple 
aux  autres,  braves  légionnaires  1  »  Et  lui  acoolant  deux  batteries, 
il  le  lance  pour  faire  brèche. 

La  guerre  de  Criméenepouvaîtque  mettre  en  un  relief  sai«î««=ant 
la  haute  valeur  militain^  (Vimc  troupe  telle  qnc  la  brigad»-  (  ti  in- 
gère. Dans  cette  rude  campagne,  où  l'endurance,  les  aptitudes 
variées,  la  bravoure  native  de  notre  armée,  se  haussèrent  au 
prodige,  les  légionnaires  se  taillèrent  une  réputation  d'élite.  H  y 
a  cpielque  part  un  tableau  très  simple,  où  Détaille  a  campé  un 
légionnaire  dans  la  tranchée,  devant  Sébastopol,  lequel  rend, 
avec  une  vérité  profonde,  la  physionomie  très  particulière  de  ce 
soldat  de  raee.  L'homme  est  droit;  peuf-^étre  gagnerait-il  à  se 
baisser  pour  s'abriter  davantage,  mais  c'est  sa  nature  de  Iteion- 
naîre  de  se  présenter  debout  an  danger.  Il  est  enveloppé  de  sa 
criméerme  &  pèlerine,  un  mouchoir  serré  à  la  nuque  et  noué  sur 
la  visière;  on  devine  sur  le  devant  sa  grande  cartouchière 
d'Afrique;  il  tient  son  arme  des  deux  mains,  le  canon  appuyé  sur 
la  plongée,  attendant  l'événement,  prêt  à  mettre  en  joue.  Son 
^^sage  de  vieux  soidnt  s'est  immobilisé  dans  la  contention  d'une 
pensée,  durci  d'une  froide  rf^nolution.  Snu'^  la  tristesse  du  ionr 
d'hiver  qui  tombe,  l'on  ^vni  ([n'il  sVst  savinnment  protégé  contre 
le  froid  intense,  avei'  son  ingeniuMté  des  choses  de  la  guerre,  et 
qu'ainsi  rendu  indifférent  à  tout  ce  qui  n'est  pas  l'ennemi,  son 
âme  reste  implacablement  concentrée  dans  l  unique  préoccupation 
de  bien  mourir  au  poste,  dont  il  a  l'honneur  et  la  garde.  Après 
l'avoir  regardé.  Ton  est  sûr  que  rien  ne  le  fera  bouger  de  là. 

Quand  on  a  l'expérience  d'une  pareille  troupe,  il  devient 
impossible  de  s'en  passer  aux  heures  déeisives.  A  peine  s'ouvrait 
la  campagne  d'Italie  que  la  brigade  étrangère  était  appelée  à 
Gènes  et  attribuée  an  cor^  du  général  de  Mao-lfahon.  BUe  y 
gagna  de  conquérir  le  village  de  Mag^ta,  de  s'y  implanter  et  de 
le  garder,  dans  la  simplicité  héroïque  qui  s'inspire  de  la  phrase 
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ct'lrhro  (le  MalnkolT.  doFit  le  lit  ros.  oû  CQtte  Journée  dU' 4  j^un| 
allîiil  (If'vtMiir  aii'-si  colni  do  'M.i^onta. 

Au  iiKiinLiit  de  rcxpéditioii  du  .Mexique,  il  n'y  a  plus  (ju'un 
réginieiit  t  h  anger.  mais  ia  tradition  u  a  paï>  varié.  L  on  y  apprend 
tout  à  coup  que  les  zouaves  vieuueut  d  ôtre  spuIs  di^sie^nés  pour 
marcher.  Les  officiers  s'indignent,  adresseut  dircelemcut  une  pé- 
tition à  Tempcreur,  sont  réprimandés  pour  cette  infraction  à  la 
hiéTarchie,  mais  quelque  temps  après,  leur  inspecteur  général,  le 
général  Deligny,  prend  en  main  leur  oause  et  le  régiment  reçoit 
Vovdre  d'eniban|ner. 

n  eût  été  miment  dommage  de  priver  b  Légion  de  l'immor- 
talité de  Gamaron,  et  les  laatea  de  l'armée  françaiee  d'un  dea  plue 
favillaBs  faits  d'armes  qu'on  ait  dressés  à  sa  gloire.  L'histoire  en 
est  inoubliable  (1).  C'est  le  30  avril  1863  que  le  capitaine  Danjon 
et  les  sous-lieutenans  Vilain  et  Maudet,  à  la  tète  de  la  3*  oompaf» 
gnie  du  1"  bataillon,  forte  de  soixante-deux  hommes,  se  rendirent 
au-devant  de  deux  convois  venant  de  la  Vera-Cruz.  L'on  partit  à 
une  heure  du  matin;  à  Palo-Verde  on  s'arrêta  pour  le  enff"'.  Tout 
à  coup,  la  plaine  se  peuple  dv  ca^  alie^s  mf  xirains  ;  l'air  riiaïKpie 
autour  du  détachement  :  on  reriver^îe  în.irmites  et  on  se  dirige 
sur  le  village  de  Camaron.  Il  e^^l  fouillé,  dépassé,  mais  la  route 
est  barrée,  les  assaillans  sortent  de  toutes  parts.  Le  carré  est 
formé:  le  feu  des  faces  a  raison  de  la  charge;  on  profite  d'un 
répit  pour  escalader  un  Ulus  et  gagner  un  peu  de  champ.  Une 
seconde  charge  est  encore  repoussée.  Alors,  fonçant  à  leur  tour, 
lea  légionnaire!  font  une  trouée  et  gagnent  une  maison  isolée, 
contigue  à  la  nmte.  Attenante  à  cette  maison  est  une  cour  bordée 
de  bangare  ouTerte,  avec  deux  grandes  portes  sur  une  face.  Le 
eapitaine  Danjon  s'en  empare,  barricade  les  portes,  mais  ne  peut 
ocenper  qu'une  moitié  de  la  maison  ;  l'ennemi  a  déjà  pris  l'antre. 
A  neuf  heures  et  demie,  le  capitaine  est  sommé  de  se  rendre  ;  il 
refuse  et  le  feu  continue,  furieux.  Â  onze  heures,  le  nombre  des 
ennemis  ne  laisse  plus  d'illusions;  ils  sont  là  plusieurs  milliers, 
on  sa  sent  perdu.  Danjon  fait  jurer  à  ses  hommes  de  se  défendre 
jusqu'à  la  mort,  tous  jurent.  Quelques  instans  après,  il  est  iué,et 
le  sous-îîcutenant  Vilain  prend  le  commandement. 

Vers  midi,  on  enteud  battre  et  sonner;  est-ce  le  régiment  qui 
m  ri\  r  on  se  croit  un  moment  sauvé.  Non,  il  ne  s'agit  que  de  trois 
nouveaux  bataillon'^  mexicains  qui  apportent  leur  appoint  aux 
assiégeans.  Des  brèches  sont  percées  qui  donnent  des  vues  sur 
toute  la  cour;  la  situation  devient  intenable.  A  deux  heures,  le 
sous-lieutenant  Vilain  est  tué,  le  sous-lieutenant  Maudet  lui  suc- 


(I)  Voyez  la  Revue  du  15  juillet  1878. 


cède.  La  chalonr  *^>î  acrnblnnte.  il  y  a  iieut  heures  qit'oîi  so  bat. 
les  hnmnr's  Ti  nul  rim  niaiiL;e  depiii?^  \n  voilloriî^  rhariiont  ot 
tirciil,  impassibles,  tète  tiue,  la  cnpotf»  oust'i-to,  noirs  do  poudre, 
crnbaiTassés  dans  les  cadavre??  qui  cncumbrent  la  chani[)re,  silen- 
citiux  comme  des  ôtres  qui  vont  muurir.  T/ï  initmi  met  le  feu  aux 
hangars,  la  flamme  et  la  fum<^e  se  font  intolérables,  nuii.-.  les 
survivans  se  cramponnent  quand  même  à  leurs  créneaux  et  font 
feu  désespérément.  A  cinq  heures,  les  Mericams  se  conoertmit, 
leur  chef  lee  exhorte  à  en  finir  et  ies  paroles  narvunnent  jusqu'aux 
légionnaires,  anaeitôt  traduites  par  l'un  d  entre  eux.  Da  renoit' 
vellent  le  serment  de  ne  pas  sa  rendre.  Alors  rennemi  se  rua  de 
toutes  ses  forces  sur  la  maison,  débordant  par  toutes  les  ouvar- 
turee;  les  portes  codent,  les  rares  défenseurs  sont  pris  on  wistwa- 
crés,  la  poussée  humaine  étouffe  oes  héros.  Le  sous-lieutenant 
Maudet  lutte  encore  un  quart  d'heure,  avec  cinq  légionnaires,  su 
milieu  des  débris  fumans  d'un  hangar  écroulé,  puis,  la  dernière 
cartouche  brûlée,  tente  de  se  faire  jour.  Dès  qu'il  bondit  hors  de 
l'abri,  tous  b"^  fusils  le  couchent  en  joue;  le  légionnaire  Cotleaii 
sr  jotte  devant  son  officier,  le  cou\Tr  ot  s'abat  foudroyé.  Maudet 
n  t'oit  doux  balles  et  tombe,  c'c*^!  U'  d'  i  nifr.  11  est  six  heures  dtt 
soir  et  le  soleil  descend  sur  cette  scùne  de  geans. 

Ce  fut  une  belle  campagne  que  celle  du  Mexique  pour  la 
Légion  ;  elle  y  laissa  beaucoup  des  siens,  elle  y  montra  son  abné- 
gaiiun  inlassable  au  fond  des  Terres-Chaudes,  où  on  Toiiblia  trop 
longtemps,  et  quand,  après  avoir  été  réduite  de  moitié  par  le  feu 
et  le  vomitOf  on  la  renforça  de  son  troisième  bataillon,  elle  re- 
parut dans  les  opérations  aotives,  notamment  an  siège  d'Oajacca, 
ausM  brillante,  aussi  invineibla.  Aux  pages  da  son  journal  de 
marches,  étinoelantes  de  noms  connue,  sont  aoofoohés  da  beaax 
lambeaux  de  carrière  de  nos  généraux  les  plua  aimés.  Ib  étaient 
là,  capitaines  ou  commandans,  comme  Saussiar  qui,  durant  dix- 
sept  ans  à  la  Légion,  éprouva  des  facultés  de  commandement 
auxqualles  l'avenir  réservait  une  si  haute  consécration. 

De  nos  luttas  douloureuses,  la  Légion  eut  aussi  sa  part.  Venue 
en  France  dès  le  commencement  d'octobre  1870,  elle  subit  la  triste 
fortune  de  Farmcp  de  la  Loiro  et  ensuite  do  l'armée  de  l'Est.  En 
avril  1871.  elle  cani|>;iil  à  Siuiit-Cloud  devant  l'insurrection  pari- 
sienne, elle  menait  ia  téte  d  '  Tattaque  do  Neuilly  et  enlevait,  à 
elle  seule,  les  Buttes-Chauinont.  La  Commune  vaincue,  elle 
quittait  la  1  rance  pour  revenir  à  l'ordinaire  tbéâtrede  ses  exploits, 
où  la  grande  insurrection  kal>yle  et  le  soulèvement  du  sud  Ora- 
uais  lui  gardaient  eucore  des  lauriers. 
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III 

Depuis  1883,  la  Légion,  troupe  d'Afrique,  troupe  d'Europe, 
est  entrée  en  possession  d'un  troisième  rôle  :  elle  est  devenue 
troupe  coloniale.  C'est  as&urémcut  beaucoup,  et  comme  elle  est 
seule,  dans  notre  système  militaire ,  à  suffire  à  d'aassi  multiples 
obligations,  il  n'est  pas  sans  intérêt  de  rechercher  si  on  Ta  eréée 
d'asses  robuste  consititation  pour  y  répondre.  Montrer  Téiat  pré- 
sent de  ses  institutions  nous  pennettm  de  conclure  à  tout  ce  qui 
leur  manque  pour  sauTegaider  Teiceptionnelle  vitalité  qu'elle 
tient  de  sa  tradition  passée,  que  nécessite  encore  plus  impérieuse- 
ment son  mode  d'emploi  actuel,  et  qu'elle  est  en  danger  de  perdre 
par  l'incohérence  d'une  réglementation  qui  n'avait  pas  envisagé 
sa  dernière  transformation.  Rien  n'est  d'ailleurs  plus  ignoré, 
même  des  militaires,  que  son  organisation,  son  recrutement  en 
hommos  et  «  ii  cadres,  l'insuftisunce  de  ses  moyens  d'instruction 
et  de  coiiiiiKiiHlcmeiit,  sa  situation  aux  colonies,  Apr»*9  l'avoir 
connue  et  aimee,  et  au  moment  où  certains  projets  d  armée  co- 
loniale s'emparent  d'elle  sans  la  comprendre,  il  nous  a  paru  utile 
à  sa  cause  glorieuse  de  faire  luire  la  vérité.  Eu  ce  jour  baissant  de 
nos  suprématies  nationales,  il  devient  urgent  de  savoir  si  l'on  veut 
en  toutes  choses  se  complaire  aux  troubles  horiaons  précurseurs 
de  la  fin  on  si  l'on  doit  revivre  en  faisant  effort  vers  la  lumière? 

A  dater  du  i*'  janvier  1885,  la  Légion  étrangère  a  constitué 
deux  régimens  étrangers,  chacun  à  cinq  bataillons»  deux  compa- 
gnies de  dépôt,  une  section  bots  rang,  une  section  de  discipline. 

Sur  cette  force,  chaque  régiment  détache  en  permanence  deux 
bataillons  an  Toniûn,  sans  liens  avec  Leur  corps  dont  ils  ne  tirent 
que  leurs  relèves,  sans  liens  entre  eux,  dépendant  uniquement 
au  commandant  supérieur  des  troupes  do  l'Indo-Chinc.  Des  uns 
aux  autres  les  relations  se  bornent  donc  à  un  va-et-vient  perpé- 
tuel, le  Tonkin  absorbant  les  élément  frais,  l'Algérie  recueillant 
les  débris  fatigués,  b's  détacbemeus  réclamant  les  combattans 
formés,  les  portions  centrales  vouées  î\  la  pérennité  des  besognes 
de  dépôt.  Une  seule  règle  préside  à  ces  mouvemens;  l'obligation 
poui  le  corps  de  se  sacrifier  sans  urriùre-pensée  aux  seules  con- 
sidérations de  sélection  physique  et  militiure  qu'impose  une  saine 
entoite  des  conditions  coloniales.  Les  bataillons  du  Tonkin  ne 
peuvent,  par  suite»  que  bénéfider  des  meilleurs  soldais,  et  ceci 
est  leur  drmt  de  troupes  en  campagne.  La  règle  est  sage  aussi 
qui,  dans  des  régimens  de  volontaires,  use  du  stimulant  d'un  tel 
choix  comme  efficace  moyen  de  commandement.  Il  n'en  résulte 
pas  moins  que  les  bataillons  d'Algérie  s'allègent  périodiquement 


880 


de  leurs  sujets  d  éiite,  s'alourdissent  dans  une  proportion  équi- 
valente des  décliets  du  Tonkin,  gardent  religieusement  leur^ 
non-valeurs  physiques  et  morales  et  finissent  par  présenter  une 
force  douteuse  où  les  recrues,  insuffisamment  iiialruiles,  les  incor- 
rigibles de  toute  nuance,  les  invalides  de  toute  catégorie  usurpent, 
duii  Teffeotif,  mid  majorité  inquiétante. 

Si  anormale  que  soit,  en  temps  de  paix,  une  pareilleaitnation, 
elle  ne  ee  révMe  pas  aiguO»  en  raison  des  habitudes  de  travail 
anodines  de  l'armée  d'Afrique,  de  son  instmction  sommaire,  de 
sa  préparation  de  mobilisation  embryonnaire  ;  mais  qu'imaginer 
si  les  circonstanoes  exigeaient  soudain  de  la  Légion»  et  simulta- 
nément, son  maximum  d'wploi,  qiri  Ile  reparût  sur  un  fibamp 
de  bataille  d'Europe,  tout  en  faisant  face  à  l'insurrection  arabe 
sans  quitter  son  poste  avancé  d'extrôme  Orient?  Une  telle  suppo- 
sition est-elle  invraisemblable?  C'est  celle  de  la  guerre  de  demain, 
celle  qui  enfei  iii*  tout  le  but  à  attrindrc ,  qui  marque  la  limite  de 
l'ellort  à  produire.  Or,  en  l'état  actuel,  sans  aucun  doute  pos- 
sible, les  troupes  étrangères  ne  la  supporteraient  pas.  Les  vices 
de  leur  oi^nisatiun  trop  peu  étudiée  y  entrent  pour  quelque 
chose,  et  il  est  loisible  d'y  remédier,  mais  le  service  colonial  en 
est  rartout  la  cause,  et  de  ce  côté  il  n'y  a  pas  d'atténuation  possible. 

Oui,  la  part  prise  par  les  eolonies,  et  c*est  la  meilleure,  il 
laudra  encore  délÛquer  de  ce  qui  reste»  tout  ce  qui  n*aura  ni  la 
vigueur,  ni  rinstructton,  ni  la  discipline  d'un  combattant  d'Eu^ 
rope,  éloigner  tous  lesbommes  des  nationalités  suspectes,  c'est-à*- 
dire  celles  dont  la  coalition  noua  menacera,  et  idors,  que  res> 
tera-t-il?£tàquei  moment  s'opérera  cette  indispensable  sélection? 
Est-ce  à  l'heure  même  de  la  mobilisation?  En  ce  cas»  qu'espérer 
d'élémens  disparates,  soudés  vaille  que  vaille,  au  début  de  l'acte 
exceptionnellement  grave  qui  réclame  la  plus  impeccable  cohé- 
sion, qu'on  n'aborde  qu'armé  de  toutes  les  prévoyances,  en  règle 
avec  toutes  les  prévisions?  Les  choses  seront-elles  réglées  d'avance 
en  incorporant,  dans  les  mêmes  compagnies,  les  seuls  hommes 
mobilisables?  Ce  sera  alors  ressusciter  les  anciens  groupemens  par 
naliuiiuliLc.  reconnus  si  funestes  à  l'esprit  de  corps.  Cette  foib 
aura-t-on  conquis  la  stabilité  de  mobilisation  requise?  Nulle- 
ment, puisque  les  conditions  des  détacbemens  en  Algérie  aVip- 
posent  à  leur  permanence,  et  que  leur  relève  annuelle  remettra 
toujours  sur  le  métier  cette  trame  de  Pénélope. 

n  vaut  donc  mieux  renoncer  à  Tappoint  d'un  ou  deux  ba- 
taillons, le  moment  venu,  que  de  les  obtenir  au  prix  de  llrrémé^ 
diable  désorganisation  du  corps  qui  les  fournit;  et  œ  sera  une 
sage  mesure  de  cantonner  à  l'avenir  les  régimens  étrangers  dans 
leur  r6le  colonial,  en  leur  laissant  toute  leur  valeur  d'occupation 
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en  Algérie,  où  l'ou  sera  uii  jour  corileut  de  les  r*^lrouver.  De 
quelque  illusion  que  se  flatte  un  ministre  de  la  guerre,  il  4»<»t.  en 
effet,  difficile  d«  se  figurer  l'Algérie  se  gardant  toute  beule, 
quand  s'ouvrira  la  prochaine  guerre  européenne.  -  *  • . 

n  ne  Test  pas  moins  dfi  douter  dfi  la  gravité  de  U  sitiiatioiftoli' 
une  pareille  éventualité  placerait  nos  nombreuaea  cokmÎAS.  Â'n^ 
leur  force  armée  déjà  bien  restreinte  du  temps  de  paix»  elle»  né 
sauraient  suffire  à  faire  face  aux  périls  qui  peuvent  fondre  sur 
elles  à  Pimproviste.  Les  abandonnera-t-on  sans  remède  quoi  sn'il 
arrive  ;  n  ost-il  pas  plus  sage  de  leur  faire  une  minime  part  dans 
les  prévisions,  en  ne  disposant  pas  pour  un  autre  usage  des  der- 
nières ressources  des  troupes  normale  ment  affectées  à  leur  service!? 

A  une  tAche  coloniale,  commf  la  nôti  c.  Jo  jour  en  jour  plus 
arfîno,  il  y  a  longtemps  qu'il  eût  fallu  répondre  par  la  création 
d  une  armée  coloniale  :  nous  n';n  ons  eu  jusqu'ici  qiin  rlrs  mnvrns 
do  fnrlune,  et  il  est  à  (  i  Mirulrc  (jue  nous  n'en  ayons  jamais  d  autres. 
Ainsi  le  veulent  du  moins  les  temps  que  nous  traversonîî,  dont 
tout  le  génie  d'invention  ne  consiste  qu'à  imiter  ou  à  contrefaire 
les  institutions  de  voisins  qui  ne  nous  ressemblent  pas.  Hors 
l'infanterie  de  mai  iauct  la  Lcgion,  à  moins  d'expéditions  de  toutes 
pièces,  nous  n'enverrons  personne  aux  colonies,  pas  môme  les 
tirailleurs  algériens  dont  le  recrutement  s'en  accommodersdt  mal. 
G'eel  pourquoi,  si  réduits  comme  troupee  eoloniales,  est-il  au 
moins  néoMsaire  que  nous  les  ayons  bonnes,  spécialisées  pour 
leur  but.  Par  sa  nature,  la  Légion  se  trouve  mervâlleusement 
appropfliée  à  cet  usage;  il  est  la  raison  d'être  de  la  richesse  de 
son  recrutemant.  Touteifois  il  reste  à  mettre  celui-ci  en  rapport 
«?ec  des  exigences  auxquelles  il  ne  parait  pas  qu'on  ait  suffisam- 
ment songé. 

IV 

L'engagement  au  titre  étranger  est  de  cinq  ans,  v\  so  contracte 
de  dix-huit  à  quarante  ans.  Ces  deux  limites  sont  une  •■rreur. 

Depuis  qut;  la  nécessité  a  été  sagement  reconnue  de  n  envoyer, 
dans  les  pays  chauds,  que  des  hommes  coinpIMement  faits,  en 
écartant  d'une  part  les  trop  jeunes,  que  leur  furmution  incomplète 
rendrait  vile  la  proie  du  climat,  et  de  l'autre  les  trop  vieux  que 
l'excès  d'alcool  ou  de  misère  a  précocement  usés,  l'usage  s'est 
établi  à  la  Légion  de  fixer  Tftge  d'admission  aux  détacbemens 
coloniaux  entre  vingt-deux  et  trente-cinq  ans.  Outre  cette  consi- 
dération supérieure,  de  quelle  valeur  pourraient  être,  dans  un 
corps  exclusivement  colonial,  des  enfans  de  dix-buit  ans  ou  des 
barbons  de  quarante? 
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Lorsque  l«ur  âge  leur  permettra  d'être  désignés  pour  les  colo- 
nies, le»  premiers  n'auront  plus  une  durée  suffisante  de  service 
à  courir.  Ils  seront  donc  rvAéiB  une  force  p6idue  sons  le  rapport 
colonial,  peut-être  même  bien  souTent  une  non-valeur  absolue, 
si  l'on  calcule  qu'épuisés  par  la  chaleur  d'Algérie,  Tsincus  par 
les  narofaes  dans  le  Sud,  anémiés,  guettés  par  le  germe  typhique, 
ils  n'auront  cessé  d'encombrer  les  hôpitaux,  pour  y  traîner,  qinnd 
ce  n'aura  pas  été  pour  y  mourir.  Et  que  dire  de  ces  engagés  de 
quarante  ans  et  plus,  —  car  aucune  pièce  ne  justifie  de  leur  état 
civil,  et  nous  Tsmns  que  leur  acceptation  est  souv^t  bien  légèie, 
—  sinon  que  leur  usure  physique  ne  s'accorde  que  trop  avec  leur 

dégradation  morfile' 

Mf^lniiuir  *  '  S  trop  vieux  à  ces  trop  jeunes  ne  peut  avoir  mo- 
rilemeiit  t'i  militairement  que  des  conséquences  désastreuses, 
p;Lj  l'ascendant  d'expérience  qu'exerce  l'âge  en  tous  les  milieux 
humains,  ici  à  l'exclusif  profit  du  vice,  où  s'est  formée  celle  de 
tous  ces  chevaux  de  retour. 

Pour  ces  différentes  raisons,  il  serait  à  souhaiter  que  les  limites 
d'âge  à  l'engagement  au  titre  étranger  fussent  ramenées  entre  vingt 
et  trente-cinq  ans.  Ia  composition  des  régtmens  étrangers  y  per* 
draiten  nombra,  mais  sa  vaîeur  y  gagnerait;  elle  deviendrait  ration- 
nelle et  homogène.  L'État  de  son  côté  y  réaliserait  des  économies 
bien  entendues.  Gonçoit-on/en  effet,  un  argent  plus  mal  dépensé 
que  celui  qui  entretient  un  noyau  d'ivrognes  dont  la  main  trem- 
blante est  incapable  d'ajuster  un  coup  de  feu,  dont  les  jamb^ 
ruinées  refusent  le  service  aux  premiers  kilomètres,  dont  la  tète 
ne  sV'veille  (ju'à  Fidc^e  de  boire  et  aux  mauvais  instincts  qui  lui 
font  cortège?  N'est-elle  pas  incompréhonsihle,  b  léo-îsla^ion  qiîî 
permet  aux  plus  d(Hestables  siijot^,  refusés  à  se  rengager  au  titre 
fraugais,  de  simpo^^er  à  ramnee  envers  et  contre  tous,  par  des 
engagemenssucces-il-  au  titre  (étranger,  jusqu'à  arracherà  l'État 
une  pension  de  retraite,  (|u  on  eût  crue  réservée  à  d'autres  droits 
acquis? 

D'autre  part,  il  y  a  beaucoup  à  dire  sur  la  manière  dont  les 
bureaux  de  recrutrânent  comprmient  lenn  devoûrs,  dés  qu'il 
s'agit  d'acceptations  à  délivrer  pour  la  Légion.  La  Auetuanon 
d'appréciations,  on  la  fMîlité  d'examen,  permet  toujoiura  à  celui 
qui  se  donne  la  peine  de  frapper  à  plusieun  portes  de  passer  an 
^avers  des  maiUes  du  filet.  Si  limitée  que  soit  leur  t&cbe  à  la 
simple  constatation  de  l'aptitude  physique,  encora  devraient-ila 
se  souvenir  que  cette  aptitude  se  réclame  ici  d'un  service  mili- 
taire totit  spécial  et  particulièrement  pénible.  L'on  est  forcé  de 
s'avouer  que  les  choses  ne  se  passent  pas  comme  elles  le  devraient, 
si  l'on  en  juge  par  l'étonnante  proportion  d'inlinnes  et  de  ma- 
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lingres  que  rec<  n\  -ut  les  régimen s  étrangers,  importante  àce  point 
qu'on  hésite  à  prononcer  les  réformes  nécessaires,  par  ciaintc 
d'engager  trop  de  responsabilités,  et  qu*on  laisse  ainsi  à  l'État, 
eomme  c'est  Tusage,  la  charge  de  toutes  cw  négligences.  Â  leur 
airivée  au  corps,  beaucoup  d'engagés  prétendeot  couramment 
qu^Os  n'ont  subi  aucune  visite  de  médecin,  ou  qu'ils  l'ont  subie 
sans  se  déshabiller.  Maïs  Tincurie  ne  s'arrête  pas  là*  L'homme 
examiné,  accepté  par  le  recrutement,  n'est  pour  ainsi  dire  jamais 
conduit  à  la  sous-intendance,  où  il  doit  contracter  son  engoge- 
ment;  il  s'y  rend  à  sa  fantaisie,  et  cette  latitude,  en  permettant 
aux  substitutions  de  se  produire,  explique  seule  que  des  hommes 
réformés  déjà  deux  fois  à  la  Légion  aient  pu  y  revenir  porteurs 
d'un  acte  régulier. 

A  cet  état  de  choses,  les  remt'^flo'^  sont  élémcnlain  s  :  ro  n'est 
que  question  d'ordre,  dcsoiii  et  de  lirmlatidn  des  responsabilités. 
Il  iiiipurte  de  décider  que  les  engagemens  pour  la  Légion  ne  se- 
rouL  reçus  qu'en  certaines  grandes  villes,  coiiinic  Paris,  Lille, 
Mézières,  Aancy,  Épinal,  liesançon,  Lyon,  Marseille,  Nice,  et 
d'armer  chacun  des  bureaux  de  recrutement  de  ces  villes  d'états 
signaléliquea  spéciaux»  dans  la  forme  des  étala  de  mensuraticm 
dmsés  h  la  prêfectnre  de  police,  concernant  tous  les  hommes 
ayant  déjà  servi  à  la  Légion  et  qu'il  est  prudent  d'en  écarter  par 
la  suite,  soit  pour  raison  de  santé,  soit  pour  raison  de  conduite. 
L'on  exigerait  naturellement  que  le  trajet  du  bureau  de  recru- 
tement à  la  sous-intendance  se  fît  militairement  sous  la  conduite 
d'un  gradé.  Enfin  Ton  stipulerait  qu'au  moment  de  l'embarque- 
ment à  Marseille  ou  à  Port-Vendres  une  nouvelle  visile  médicale 
procéderait  à  une  dernière  vérification  de  l'aptitude  physique, 
avant  d'engager  l'État  dans  la  dépense  d'Tin  voyage  outre-mer. 

Nou*^  ne  saurions  cacher  que  notre  but,  en  excluant  le  plus 
possible  de  la  Légion  les  non-valonrs  physiques,  se  double  de 
l'intention  d'y  atteindre  en  môme  temps  les  non-valeurs  morales. 
Chacun  sait  que  les  deux  sujets  se  touchent  étroitement.  L'aïuuur- 
propre  excessif  du  légionnaire  le  fait  tout  bon  ou  tout  mauvais  : 
celui  qui  n'a  pas  la  conscience  de  sa  valeur  physique  et  morale 
n'accepte  pas  l'effacement  du  déshérité;  sous  les  influences  per- 
verses qui  s'agitent  autour  de  faii,  il  descend  vite  l'échelle  des 
déchéances,  et  croit  se  relefer  dans  l'opinion  générale,  en  s'abeî»- 
sant  très  bas,  puisqu'il  n'a  pas  l'étoffe  de  paraître  très  haut.  Plus 
la  masse  des  légionnaires  est  excellente,  disciplinée,  extraordi- 
naire de  vigueur  et  d'entrain,  admirable  d'élan,  moins  on  a  le  droit 
de  la  contaminer  au  contact  d'une  lie  de  grands  chemins,  sans 
courage  et  sans  honneur.  Du  bon  grain  qui  a  su  donner  de  telles 
moissons  de  gloire,  il  faut  résolument  séparer  l'ivraie.  C'est  y 
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tâcher  d'abord  que  de  serrer  les  conditions  du  recrutement  au- 
jourd'hui trop  relâchées.  Mais  la  mesure  la  plus  efficace  consis- 
tera certainemeiit  à  fermer  l'accès  des  troupes  étrangères  aux 
professionnels  de  conseil  de  guerre  qui,  en  vertu  du  système 
actuel,  y  font,  après  chaque  condamnation ,  leur  rentrée  obligée, 
en  qualité  de  disciplinaires  réintégrés. 

Les  sections  de  discipline  des  régimcns  étrangers  se  distin- 
guent des  compagnies  de  discipline  destinées  aux  incorrigibles 
des  Tégimens  de  France,  mais  ce  n'est  pas  à  leur  avantage. 
Tandis  qu'en  effet,  chez  celles-ci  le  cadre  est  fixé  et  le  régime 
rigoureusement  r«^glé,  celles-là  changent  leurs  gradé'^  \nu^ 
six  moi?,  rt  n'oxiVonl,  stationnées  qu'elles  sont  int(5gralement  au 
même  point,  qu  un  travail  pour  rire  de  leurs  disciplinaires.  La 
section  de  discipline  de  chaque  régiment  étranger  s'alimente  en 
principe  de  tous  les  comlamnés  du  corps  ayant  achevé  leur 
peine,  et  sert  en  outre  de  dernière  répression,  à  l'égard  des  soldats 
d'un  exemple  dangereux  qu'il  importe  de  retrancher  d'un  milieu 
militaire.  MaOïeureusement  la  ressource  de  cette  épuraticm  salu- 
taire échappe  au  régiment  dont  l'effectif  disciplinaire  dépasse  le 
chiffire  réglementaire,  ce  qui  l'expose  à  une  double  sltematÎTe 
également  fâcheuse  :  garder  ses  pires  sujets  quoi  qu'ils  fassent; 
ou  niveler,  coûte  que  coûte,  la  section  au-dessous  de  sa  limite 
imposée,  en  lui  reprenant,  sans  y  regarder  de  près,  tout  ce  qu'il 
est  possible  décemment  d'en  tirer. 

Sans  hésiter,  l'on  peut  affirmer  que,  dans  ce  système,  tout 
est  néfaste,  tout  est  à  changer.  Comment  la  section  effraierait- 
elle  les  légionnaires  qui  la  voient  de  tout  pri^s.  qTii  vivent  avec 
ceux  qui  en  sortent,  qui  savent  qu'on  y  passe  le  temps  commodé- 
ment, rétribué  sans  presque  travailler,  dans  un  bon  poste,  à 
côté  d'anciens  camarades  complaibans,  toujours  prêts  à  procurer 
l'alcool  ou  le  tabac  désirés?  L'idée  d'une  pareille  répression 
trahit  son  but,  puisqu'elle  ne  prévient  pas  la  faute,  en  effrayant 
sur  les  conséquences.  Si  l'on  songe,  en  revanche,  à  ce  qu'un  pareil 
milieu  a  dedélétère,  l'on  s'explique  que  le  disciplinaire  réintégré 
soit  devenu  la  plaie  vive  des  régimens  étrangers,  et  Ton  regarde 
comme  indispensable  de  fermer  le  cercle  de  discipline,  à  de  rares 
exceptions  près,  sur  ceux  qui  l'auront  franchi.  C'est  une  com- 
pagnie de  discipline,  dotée  de  gradés  permanens,  qu'il  faut  attri- 
buer aux  deux  régimens  étrangers,  avec  un  régime  de  travail 
approprié  à  la  répression,  comme  la  création  ou  l'entretien  des 
routes  ;  avec  un  cadre  d'existence  en  rapport  avec  l'isolement 
nécessaire,  celle  do  notre  Sud  algérien,  ou,  ce  qui  vaudrait  encore 
mieux,  celle  de  tios  colonies  les  plus  nouvelles,  où  les  rudes 
besognes  ue  manquent  pas  et  leur  seraient  réservées.  Ën  rendant 
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au  milieu  disciplinaire^  tout  ro  qu'une  telle  snnction  aurait  de 
redoutable,  on  en  éloignerait  beaucoup  Je  ceux  qui  y  souihreiit 
aujourd  liui  avec  une  regrettable  facilité,  que  ce  snit  du  fait  de 
l'homme  lui-même,  insouciant  de  la  pente  où  il  glisse,  ou  du  fait 
de  Taiitarité,  plus  eii€tiiiA  àum  d'imo  répression,  lorsqu'elle  ne 
lui  attribue  pas  une  portée  irrémédiable. 

Les  mesures  de  salubrité  morale  que  nous  réclamons  en  favenr 
de  la  Légion  ne  donneraient  que  des  résultats  incomplets,  si  la 
porte  fermée  à  l'invasion  d^  élémens  dangereux  continuait  à 
s'ouvrir  toute  grande  à  la  sortie  des  sujets  de  choix,  ainsi  que  cela 
se  pratique  aujourd'hui.  L'admission  anreDgpigement  daus  l'inluir 
terie  de  marine  donne  droit  à  une  prime  qui,  pour  cinq  ans, 
s'élève  à  six  cents  francs  ;  elle  ne  procure  aucun  avantage  pécu- 
niaire s'il  est  contracté  dans  les  troupes  étrangères.  L'on  conçoit 
dès  lors  facilement  qu'après  leur  naturalisation  les  meilleurs 
soldais  quittent  !a  Lé^non,  quoique  à  regn  t,  pour  bén«»ricier 
ailleurs  d'une  prime  qu'on  leur  refuse  où  ils  ^(*nf.  C»*  que  i  on 
conçoit  iiuiiis  aisément,  c'est  que  des  corps  participant  aux  mêmes 
fatigues,  voués  aux  mêmes  risques,  no  jouissent  pas  des  mômes 
privilèges,  et  qu'il  faille  attendre  que  la  \aleur  de  la  troupe 
déshéritée  s'en  trouve  compromise,  pour  s'apercevoir  ^u'on  ne 
commet  pas  impunément  de  pareîUee  injustices  de  traitement. 


V 

Avoir  montré  ce  que  sont  les  légionnaires,  c'est  avoir  indiqué 
ce  que  doivent  être  leurs  officiers  :  à  des  soldats  d'élite,  il  est 
naturel  que  correspondent  des  officiers  de  choix.  L'on  semble, 
depuis  quelque  temps,  s'être  pénétré  de  tfétte  vérité  an  ministère 

de  la  guerre,  ci  les  nominations  de  ces  dernières  aonées  sont 
pleines  de  promesses  pour  l'avenir.  Mais  il  n'en  a  pas  toujours 
été  de  môme;  pendant  lontrfrmps  la  faeîlité  déplorable  avec 
laquelle  fut  conférée  la  nomination  d'oftl(  ier  nu  titre  étranger 
encombra  les  cadres  de  la  l.égion  d'étrangers  dont  on  eût  bien  fait 
de  ne  pas  priver  leur  pays,  et  surtout  de  Français  qu'on  eût  bien 
dû  laisser  à  leur  ornière.  Elle  permit  do  réintégrer  dans  1  armée 
beaucoup  d'anciens  officiers  qu'elle  navaitpas  sujet  de  regretter  et 
qui  parfois  1  avaient  quittée  très  peu  volontairement;  d'entrouvrir 
une  porte  dérobée  à  certains  officiers  de  réserve  dont  l'instruo- 
tion  ou  les  movens  s'étaient  effrayés  de  la  grande  porte  des  écoles 
miHtabes  ;  et  d'étaler  la  pUie  du  favoritisme  dans  un  milieu  mili- 
taire où  il  est  encore  plus  haïssable  qu'atlteurs. 

En  vérité,  il  ne  peut  y  avoir  qu'une  manière  de  devenir  officier 
français  :  c'est  k  voie  légale  et  normale,  qu'elle  s'sppeUe  Samt- 
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Cyrou  Saint-MaixpTit  ;  et  aux  étrangers  qui  nous  viennent  de  tous 
les  pays  du  iimade,  pour  la  première  idée  qu'ils  aient  à  se  former 
de  nous,  il  serait  au  moins  étrange  de  leur  présenter  autre  chose 
que  notre  beau  type  d'officier,  dans  toute  sa  pareté.  En  cette 
matière,  le  choix  stmpose  avec  une  précision  d'autant  plus  rigou- 
reuse, qu'aujourd'hui  les  officiers  passent  vite  à  la  Légion.  Us  y 
viennent  attirés  par  l'appât  d'un  grade  à  oon<iuérir,  d'une  expé- 
dition à  courir,  en  accident  de  la  vie  militaire  habituelle,  qui  se 
fait  de  moins  en  moins  nomade,  de  plus  en  plus  rebelle  aux 
hasards.  Il  faut  reconnaître  que  n  cette  pratique  n'est  pas  pour 
avantager  la  Légion,  elle  ne  peut  avoir  que  acxcollens  résultais 
généraux.  LVxnctc  tradition  de  la  vie  de  campagne  <;e  perpétue 
mal  dans  une  armée,  où  la  majorité  des  chofs  n'y  est  initit'c  que 
par  ouï-dire:  c'est  une  ltmikIo  force  dr  commandement,  pom  ini 
officier,  quand  il  peut  enseigner,  par  expj'TÎence  persuuiielle, 
comment  s'afTronte  le  feu;  il  lui  en  reste  un  prestige  aux  regards 
du  soldat,  que  toute  la  science  des  livres  ne  lui  donnerait  pas. 
Ouvrons  dune  très  large  à  nos  officiers  d"a\emr  l'accès  de  la 
Légion,  mais  qu'ib  n'y  éternisent  pas  leur  carrière  sur  la  dune 
d'Ain  Sefra,  ou  dans  la  brousse  de  Gao-Bang  ;  qu'ils  reviennent 
slnstruire  à  la  grande  école  de  guerre  de  notre  VI*  corps,  après 
avoir  appris»  au  contact  de  ces  légionnaires,  qui  sont  des  hommes  * 
dans  toute  l'acception  du  terme,  la  pratique  de  l'humanité  et  la 
science  du  commandement. 

La  tâche  des  officiers  à  la  Légion  se  complique,  non  seule- 
ment de  la  nature  et  du  nombre  des  hommes  placés  sous  leurs 
ordres,  mais  aussi  de  la  pauvreté  numérique,  militaire  et 
morale  des  gradés  dont  ils  ont  remploi.  Certes,  il  s'en  trouve 
d'exceptionnellement  méritans,  parmi  ros  Lradi'^s  subalternes; 
mais,  on  en  consomma  tant,  et  le  hasaii!  a  ^tniNPist  une  telle  part 
dans  lour  investiture,  qu  ils  n'ont  pas  tous,  il  faut  bien  l'avouer, 
la  ligure  que  conanande  l'autorité  qu'ils  détiennent  et  aussi  le 
milieu  où  ils  l'exercent. 

Numériquement  ils  sont  insuffisaus,  parce  que,  aux  compagnies 
des  troupes  étrangères  qui  atteignent  à  250  hommes,  on  mesure 
les  cadres  sur  le  pied  des  compagnies  de  France  dont  l'effectif 
est  de  100  hommes.  C'est  déjà  peu;  mais,  oti  la  situation  devient 
intolérable,  c'est  que  ces  cadres,  déjà  si  réduits,  ne  peuvent  jamais 
être  au  complet.  Les  régimens  étrangers  ont,  en  effet,  rohligation 
de  fournir  à  leurs  détachemens  coloniaux  les  relèves  de  cadres 
nécessaires,  avant  qu'il  soit  procédé  au  rapatriement  des  gradés 
arrivés  au  terme  de  leur  séjour  aux  colonies.  Toutefois,  il  leur  est 
interdit  de  les  remplacer  dans  leurs  propres  cadres,  qui  restent 
ainsi  ouverts,  pour  recevoir  les  futurs  rapatriés;  et  comme  ceux- 
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ci,  en  loiicimiil  lerre,  bénéiicierf)nl  d  un  c'()ngé  de  cou\ alpscrnce, 
les  vacances  s'éterniseront,  duraiil  de  loriirs  mois,  au  grand  préju- 
dice des  compagnies  d'Algérie.  A  coup  sûr,  il  serait  in  admissible 
d'autoriser  ces  eompagnies  à  maintenir  leurs  gradés  au  complet 
réglementairo,  comme  en  usent  celles  du  Tonidn,  puisque 
serait  acoepter  le  double  excédent  des  cadresen  route  pour  L*lÂler  ' 
et  Je  retour.  Mais  ne  pourrait-on  les  doter  du  comfdet  d^guerrat 
en  sous-officiers  et  caporaux ,  comme  la  permanence  de  leur  effèotil 
de  guerre  le  réclame  en  droit  strict?  De  la  sorte,  réeartrsmîl 
moins  choquant  entre  les  moyens  d'instruction  nécessairer  et 
ceux  si  cruelIenKMit  dérisoires  dont  nos  compagnies  étrangtoeé. 
sont  obligées  de  s'accommoder.  <  :  >  ;. 

Quand  on  songe  que  des  compagnies  de  dépôt,  fortes  souvanl 
d'un  millier  d'hommes,  ne  sont  pas  mieux  partagées  en  infetnic*? 
teiir-s  n;iliirels.  l'on  s'ofTciiic  dps  r»^«iiltat«'  d'iino  instrurfion  aiîssi 
prolilt'irialique,  ou  plutôt  ou  ne  trouve  pas  assfz  d'îîdmirntion  à 
témoigner  à  ces  commandans  de  oompagfiie  qui,  à  force  de 
dévouement  et  d'ingéniubilô  acharnes,  en  face  des  quatre-vingts 
recrues,  hi  plupart  ignorans  do  notre  langue,  qui  leur  vieuuent 
chaque  semaine,  arrivent,  avec  rien,  à  en  faire  des  suldaU  !  Nous 
avons  sous  les  yeux  l'état  des  militaires  ayant  été  aiîectés,  à  uu 
titn  quelconque  et  au  cours  de  rannéo  1895,  à  une  compagnie 
de  dépdt  :  lee  chiffres  sont  instructifs.  La  compagnie  a  compté 
1789  hommes  de  troupe  lui  ayant  appartenu,  âl30  subsistaos  du 
corps,  SOT  subsistana  étnnsers,  et  738  prisonniera  au  titre  du 
gtte  et  geôlage  :  c'est  un  toUd  de  4  864  hommea  ayant  figuré  sur 
ses  contrôles,  ayant  eu  part  à  son  administration. 

Si  Ton  parle  maintenant  de  la  valeur  militaire  de  ces  cadres, 
on  la  trouve  bien  disparate,  et  l'on  aurait  mauvaise  grâce  à  s'en 
étonner,  devant  la  variétédelenr  recrutement,  de  leurs  aptitudes 
et  de  leurs  pérégrinations.  Le  peloton  spécial  des  élèves  caporaux, 
qui  est  loin  d'en  être  Tiinique  pépinière,  possède  imo  tf^no 
d'instruction  ne  le  cédant  en  rieit  à  celle  des  élèves  caporaux  de 
nos  réginicfih  de  France.  Malheureusement  ses  ressources  soiît 
toujours  inférieures  aux  besoins,  autant  par  suite  dos  élimina- 
tions résultant  de  l'ignorance  de  la  langue  franc;  li se  ou  dv,  hautes 
ton  venances  morales,  qu'en  raison  des  hésitatioiis  des  compagnies 
à  se  dégarnir  à  son  profit  de  leurs  meilleurs  sujets,  dans  la 
crainte  d'aliéner  tous  leurs  moyens  d'instruction.  Ces  instruc- 
tenrs  de  compagnie,  qu'on  ne  peut  dés  lors  exclure  des  nomina- 
tums,  concourent  donc,  anrec  les  élèves  du  peloton  spécial,  pour 
les  plaeeB  de  caporaux,  et  cela  n'est  pat  trop  juste  ni  très  régle- 
mentaire» attendu  que  les  services  qu'ils  ont  pu  rendre  ne  com- 
pensent  pas  l'infériorité  de  leur  savoir.  Quoi  qu'il  en  soit,  ils  peu* 
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vf»nf  encore  compter  parmi  les  choix  Ih  uicux,  ([uaiid  on  se 
reporte  aux  caporaux  promus  aux  colonies,  au  ha -a ni  glorieux 
sans  doute,  mais  aveugle,  d'une  expédition  ou  d'un  fait  de  guerre. 
Il  en  nait  beaucoup  de  ces  surprises,  iiilininitul  Irop,  qui  encom- 
brent les  cadres  d'incapacités  incorrigibles. 

Si  encore  ib  en  restaient  là,  ils  se  dissimuleraient  dans  une 
pénombre  relative,  mais  le  choix  colonial  est  impitoyable  et 
transforme  en  sons-officiers  des  sujets  chei  qni  nne  hemre  de 
bravonre  compense  mal  Fabsence  devalenr  de  toute  une  vie.  Ils 
se  traînent  alors,  sans  volonté,  sans  prestige,  à  la  remorque  de 
fonctions  qui  les  écrasent,  dominés  par  Tintelligence  de  ceux 
qu'ils  devraient  commander,  obéissans  plutôt  qu'obéis,  et,  si  la 
propreté  morale  leur  manque  par  sufcrott,  comble  d'abaissement, 
dans  leur  autorité  ridiculisée. 

Aussi  bien  ne  peut-il  ôtre  que  néfaste  à  l'instruction  mili- 
taire de  tous  les  gradés,  le  rr^pme  des  colonies,  où  l'exercice 
est  inconnu,  les  théories  lettre  morte,  et  où  la  tactique  le  plus 
souvent  consiste  h  choTnîiuT  en  file  indienne,  sur  une  digue,  ou 
au  long  d'abrupts  seniiei^  par  les  bois.  Les  caporaux,  venus  de 
la  portion  centrale,  y  perdent  tôt  leur  qualité  d'instructeurs,  et 
lorsqu'ils  regagnent  l'Algérie,  leur  temps  terminé,  avec  d'autres 
galons  bien  gagnés,  il?,  ont  oublie  tout  ce  qu'ils  avaient  appris. 

Sans  doute  par  permutation  ou  par  changement  de  corps,  la 
Légion  s'enrichit  piurfois  de  quelques  SQus-offtcîers  de  Pranoe, 
mais  le  nombre  en  est  si  restreint  qu'on  ne  peut  les  compter  dans 
l'évaluation  de  ses  ressources.  Il  y  aurait  cependant,  de  ce  c6té, 
quelque  attention  à  porter,  en  attribuant  le  caractère  d'une  me* 
sure  périodique  à  ce  qui  n'est  aujourd'hui  qu'un  accident;  ce  se- 
rait donner  satisfaction  à  la  légitime  ambition  de  faire  campagne 
qui  tourmente  beaucoup  de  nos  sou  s- officiers  en  môme  temps 
qu'infuser  un  sang  nouveau  et  très  riche  à  ces  cadres  subalternes, 
si  appauvris  par  leurs  charges  multiples,  de  nos  troupes  étran- 
gères. La  considération  morale  qui  inspire  cette  proposition 
n'échappera  t\  personne,  si  l'on  réfléchit  i  cv  qu'il  faut  de  vo- 
lonté et  dp  dignité  de  caractère  au  sous-of licier  (jm,  trRnsplanté 
dans  ce  milieu,  doit  s'y  maintenir  en  perpétuel  exemple  des 
vertus  militaires.  Que  lui  reste-t-il  à  cet  homme,  pour  reposer 
les  a-pi rations  de  son  cœur  de  la  vie  bruyante  de  la  caserne,  de 
sa  dépense  de  forces  journalières,  de  la  fatigue  de  ^inces^alil 
coudoiement  humain?  Ira-t-il,  comme  en  nos  garnisons  de  pro- 
vince, accueilli  dans  une  famille  de  braves  gens,  même  au  risque 
d'un  mariage  peu  fortuné,  y  retremper  son  honnêteté  native,  y 
retrouver  l'illusion  des  douceurs  familiales?  Auni441  la  dbtrac- 
tien  mouvante  des  rues  flambantes  de  nos  grandes  villes,  lenrs 
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théâtres  attrayans,  l'amusant  impréMi  des  quotidiennes  ren- 
contres, ou  le  lion  trop  prévu  d'une  tendresse  de  fortune?  Rien 
de  CCS  choses  en  Algérie,  rien  dans  les  postes  du  Tonkin. 

Beaucoup  sombrent,  hélas!  ils  n'étaient  pas  d'étoffe;  l'alcool 
les  prend  surtout  et  les  ruine  petit  à  petit.  A  certains  le  passé  est 
si  lourd  à  porter!  Mieux  vaut,  qui  sait,  l'hébétude  voulue  de  la 
conscience  assoupie,  que  la  claire  perception  de  la  chute  irrémé- 
diable! L'on  comprend,  si  peu  qu'il  faille  insister,  que,  de  toutes 
les  indigences  dont  souffrent  les  cadres  inférieurs  de  la  Légion, 
la  pauvreté  morale  ne  soit  pas  la  moins  préoccupante. 

VI 

é 

Gomme  toute  situation  issue  de  circonstances  pressantes, 
accommodée  hâtivement  aux  besoins  du  moment  et  conservée 
ensuite  dans  sa  forme  provisoire,  celle  de  la  Légion  au  Tonkin 
p^che  par  une  organisation  trop  rudimentaire.  La  faute  on  re- 
monte à  bien  des  causes,  dont  la  principale  sera  toujours  Tem- 
pressement  inconsidéré  de  devancer  les  événemens,  en  substi- 
tuant l'occupation  régulière  à  la  conquête,  avant  que  celle-ci  soit 
terminée.  Imposées  par  des  considérations  budgétaires,  les  réduc- 
tions d'effectif  ont  été  prématurées,  et  nos  troupes,  incapables 
d'affirmer  numériquement  leur  supériorité,  ne  l'ont  maintenue 
qu'à  force  de  mobilité  et  vivent  sur  un  pied  d'expédition  perpé- 
tuelle. 

La  Légion  a  donc  gardé  ses  postes  de  combat  sur  la  frontière, 
ce  qui  condamne  les  détachemens  à  un  éparpillement  préjudi- 
ciable à  l'action  régulière  du  commandement.  Il  est  certain  qu'en 
l'état  actuel,  les  dures  obligations  d'un  fractionnement  excessif 
laissent  parfois  les  chefs  de  bataillon  inutiles  et  relégués  der- 
rière le  rideau  sans  fin  de  leurs  postes  disséminés.  Il  n'est  pas 
douteux  non  plus  que  les  quatre  bataillons,  aujourd'hui  livrés  à 
eux-mêmes,  gagneraient  à  être  groupéssous  le  commandement  de 
Tun  des  colonels  des  régimens  étrangers.  A  leur  administration 
suffirait  un  seul  conseil  éventuel,  tandis  qu'aujourd'hui  chaque 
bataillon  a  le  sien.  L'unité  de  direction,  par  la  mise  en  commun 
des  ressources,  amènerait,  au  point  de  vue  de  l'instruction  et  de 
l'installation,  de  rapides  et  nécessaires  améliorations.  Pour  la 
bonne  marche  des  choses  militaires,  rien  ne  compense  l'absence 
d'une  autorité  suffisamment  élevée,  proportionnée  en  prestige  au 
chiffre  des  combattans  à  conduire.  Elle  apporte  à  la  défense  des 
intérêts  dont  elle  a  la  garde  le  poids  d'une  personnalité  déjà  en 
vue,  d'une  expérience  justifiée,  et  l'indépendance  d'une  carrière 
déjà  faite,  sans  appréhension  d'avenir  à  compromettre.  A  tous 
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ces  titres,  il  y  a  place  au  Toukia  pour  l'un  dos coloiiols des  troupes 
étrangères;  il  serait  non  sculciaeut  injuste  de  le  leur  refuser 
plus  longtemps,  mais  la  bonne  entente  du  service  semble  faire  de 
cette  mesure  le  point  de  départ  de  Voigaaisatioii  à  reehercher, 
pour  nos  troupes  étrangères  détachées  en  Indochine.  Étant  de 
ceux  qui  croient  à  l'action  personnelle  du  chef,  bien  plus  qu'à 
l'influence  des  réglementations,  quelque  éclairées  qu'elles  soient, 
nous  commençons  par  réclamer  instamment  ce  chef,  nous  rap- 
portant au  commandement  supérieur  du  soin  d'en  tirer  tout  le 
parti  désirable,  tant  en  raison  des  difficultés  du  moment,  qu'en 
vue  des  meilleures  conditions  de  stabilité  à  poursuivre. 

Quelles  que  soient  les  nécessités  de  défense  d'une  colonie  et 
le  plan  qui  leur  corresponde,  les  troupes  qui  y  concourent  en  per- 
manence ont  droit  à  une  répartition  logique  de  !<'iir  efl'ertif.  qui 
leur  permette  d'entretenir  leur  valeur  militaire.  Iti  se  reposer  de 
leurs  fatigues,  et  de  refaire  leur  rolicsion.  Le  fractionnement  par 
secteurs  a  ravaulago  de  répuiulic  à  une  telle  conception  :  les 
groupemens  s  en  allant  diminuant  du  centre  à  la  périphérie,  et 
le  groupement  principal  demeurant  dans  la  main  du  chef,  comme 
une  école  d'instruction,  oti  les  élémens  viendraient  à  tour  de 
rôle  se  retremper  après  leur  dispersion.  A  mesure  que  les  circon- 
stances le  permettront,  il  serait  à  souhaiter  qu'un  tel  système  pût 
éti«  appliqué  à  la  Légion,  qui,  dans  l'émiettement  dont  elle 
souffre,  voit  les  liens  hiérarchiques  se  relâcher,  l'action  du 
commandement  s'annuler,  et  s'alanguir  sa  force  xhe  dans  le 
farniente  eoloïM*  Sur  cette  terre  d'Ëxtréme-Orient  qu'elle  a  si 
généreusement  arrosée  de  son  sang,  il  est  certain  qu'on  ne  lui 
marchandera  aucune  bienveillance  de  traitement,  dans  l'intérêt 
de  sa  vitalité,  de  son  bien-être  et  des  ser\âc^s  (|n'elle  est  encore 
appelée  à  rendre  à  la  France.  C'est  pourquoi  il  nous  semble,  en 
ce  qui  concerne  rhemeuso  solution  des  desiderata  que  nous  for- 
mulons pour  elle,  ne  pouvoir  plus  éloquemment  plaider  sa  cause, 
en  terminant  cette  étude,  qu'en  rappelant  comment  elle  »e  com- 
porta au  siège  de  Tuyen-Quan. 

Une  colonne  composée  de  deux  compagiiies  de  Légion  et  d'une 
compagnie  et j  demie  d'infanterie  de  marine,  sous  les  ordres  du 
colonel  Duchesne,  avait  reçu  pour  mission  de  dégager  Tuyen* 
Quan  trop  serré  par  lesTavillons-Noirs,  et  d'en  relever  la  petite 
garnison.  G'était^fait.  Les  Chinois,  culbutés  à  Yuoc,  STuient  aussi- 
tôt disparu,  le  vide  s'était]fait  subit  autour  du  poste,  jusqu'en 
des  profondeurs  de  campagne  où  depuis  longtemps  nos  reoait- 
naissances  n'osaient  plus  s'aventurer.  Devant  cette  accalmie,  lu 
colonne  Duchesne  n'avait  plus  qu'à  rétrograder,  emmenant  l'an- 
cienne garnison  de  Tuyen-Quan;  elle  partait  le  23  novembre.  A 
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çvtfv  mômo  date,  le  commandant  Dominé  prenait  possession  d'un 
comnuiudement  dont  U  allait  faire  une  des  illustrations  de  nos 
armes. 

Le  poste  dont  il  va  avoir  la  srurde  est  une  vieille  citadelle 
carrée,  avec  flaiiquement  d'unt;  demi-tour  sur  chaque  face;  elle 
s'adosse  par  le  sud  à  la  Uivière-Claire,  dominée  dans  toutes  les 
autres  directions  par  des  hauteurs  boisées,  dont  un  mamelon 
s'approche  môme  à  300  mètres  de  renceinte.  Au  hord  même 
de  la  rivière,  mais  serré  penreusemeat  contre  l'enceintet  un  vil- 
lage annamite  encore  habité  par  une  centaine  d'ôtres  errans, 
épaves  de  cette  terre  dévastée  que  la  guerre  va  repousser  encore. 
Telle  est  la  bicoque.  Pour  la  défendre,  deux  compagnies  de 
Légion,  une  de  tirailleurs  tonkinois,  trente  et  un  artilleurs  de 
marine,  huit  sapeurs  du  génio.  nt  quatre  canons  de  montagne.  En 
outre,  la  canonnière  la  Mitraillettte,  ancrée  devant  la  porte  sud, 
concourt  à  la  défense  de  ce  côté. 

Cependant  tout  est  calnie  aux  environs  du  poste.  Des  bruits 
circulent,  des  rassomblemeiis  ennemis  continuent  à  être  signalés, 
on  ne  précise  rien,  il  faut  attendre  :  l'on  sent  seulement  une 
lourdeur  de  menaces  dans  l'air.  Le  4  décembre,  ciiiquante  Pavil- 
lons-Noirs se  montrent  à  2000  mètres  de  la  redoute.  11  devient 
évident  que  la  ceinture  de  forêts  qui  enserre  Tuyen-Quan  abrite 
de  gros  mouvemens  de  troupes  chinoises.  Le  7,  la  prévision  se 
trouve  confirmée  par  une  compagnie  de  Légion  lancée  en  décou- 
verte qui  bouscule  500  Chinois»  à  5  kilomètres  vers  le  8ud<^>uest. 
Dominé  n*a  pas  attendu  les  événemens.  Le  24  novemhre»  U  a 
déclaré  l'état  de  siège»  composé  le  conseil  de  défense  et  le  comité 
de  surveillance  des  approvisionne  mens.  On  apporte  dans  la  place 
les  matériaux  d'une  pagode  démolie»  on  remue  la  terre»  on  orga- 
nise des  abris,  on  blinde  les  magasins.  Devant  la  menace  d'un 
siège  pied  à  pied,  il  paraît  impossible  d'abandonner  à  l'ennemi  co 
mamelon  (jui  verrait  dans  la  place  à  300  mètres.  Le  sergent  Bo- 
biliol  reçoit  l'ordre  d'y  construire  un  blockhaus.  L'ouvrage  est 
terminé  eu  cinq  jours. 

Mais  déjà  le  fer  est  croisé,  les  adversaires  se  lâlent,  avant  de 
s'engager  à  fond.  Il  devient  nécessaire  de  percer  les  desseins  de 
l'ennemi,  en  évaluant  ses  forces;  une  grosse  reconnaissance  est 
chargée  de  déchirer  le  voile.  Elle  s*aventure  à  plusieurs  kilo- 
mètres» engage  un  véritable  combat  et  a  ^elque  peine  à  recon- 
quérir sa  ligne  de  retraite. 

Maintenant  les  Chinois  pnt  amorcé  leur  travail,  ils  murent  la 
place  dans  une  circonvallation»  dont  la  liene  s*appuie  à  des  vil- 
lages solidement  fortiGés.  Le  26  janvier,  us  inaugurent  le  bom- 
bardement» en  incendiant  le  village  annamite.  Le  blockhaus  est 
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attaqué  par  trois  colonnes;  mais  le  sergent  Léber,  de  la  Lésion,  les 
tient  à  distance.  Une  autre  colonne  essaie  de  se  glisser,  défilée 
par  les  berges  de  la  rivière;  la  canonnière  qui  a  pris  son  poste 
de  combat  la  crible  de  mitraille.  Les  Chinois  ont  échoué  partout; 
cependant  leur  ligne  d'investissement  est  poussée  à  500  mètres 
de  la  place,  l'attaque  pied  à  pied  se  dessine  de  plus  en  plus,  et, 
pendant  plus  d'un  mois,  le  bombardement  ne  se  lalentîrapins. 

Ce  fat  le  dO  janvier  que  le  petit  biockbaus  fat  émeaé.  L'en- 
nemi en  était  à  sa  deuxième  parallèle  et  Vmâi  poossée  à  moins 
de  iOO  mètres.  H  B*y  précipita  avec  des  etis  de  triomphe,  aussitôt 
le  dernier  légionnaire  parti;  une  ^le  de  projectiles  vint  l'en 
balayer,  et,  de  tout  le  jour,  il  n'osa  rentrer  dans  sa  conquête. 

Toutefois,  à  partir  de  ce  moment,  il  avance  rapidement,  sa 
ligne  gagne  toujours,  touche  presque  à  la  citadelle,  vers  l'ouest 
principalement.  La  banquette  de  cette  face  n'est  plus  t«'nable;on 
la  protège  par  une  traverse  en  bois  dur,  que  les  Chinois,  armés  de 
grappins,  s'essaient  à  tirer  bas.  De  la  rive  gauche  du  lleuve,  leur 
feu  éprouve  singulièrement  les  marins  de  la  canonnière  et  les  ti- 
railleurs tonkinois;  il  y  a  de  ce  côté  plusieurs  attaques  de  vive 
force  énergiquement  repoussées.  Le  bombardement  redouble 
d'intensité  :  nous  sommes  obligés  de  ménager  nos  munitions, 
mais  nos  tireurs  de  position  tmvaillent  juste  ;  tout  Chinois  qui 
se  montre  a  de  leurs  nouvelles. 

Sur  la  plaine  flottent  les  pavillons  multicolores  qui  jalonnent 
la  ligne  d'investissement,  leurs  flammes  se  rq>prochent  toujours 
plus  menaçantes,  quelques-unes  lèchent  presque  le  rempart. 
L'ennemi  remue  la  terre  si  près  de  nous,  que  nos  factionnaires 
ne  peuvent  plus  voir  par-dessus  le  mur,  sans  un  danger  mortel; 
on  ressuscite  à  leur  uçage  les  mâchicoulis  d'une  autre  époque. 
Malheureusement,  dans  ce  bout-portant  continuel,  les  coups  ne 
pardonnent  guère,  les  blessés  sont  nombreux;  trop  souvent  le 
sinistre  brancard  passe,  escorté  d'une  grêle  de  balles  jusqu'au 
magasin  transformé  en  ambulance.  Sur  son  toit,  la  mort  crépite 
encore,  et,  du  dernier  asile  de  leur  mince  tas  de  })aille,  ceux 
qu'elle  a  touchés  s'en  vont,  vaincus  par  ce  mal  du  fer  qui  les 
poursuit  de  sa  chaude  haleine  de  poudre,  du  llagellemenl  de  ses 
éclats  sifflans.  Tout  à  l'heure  on  les  couchera  dans  une  fosse 
hâtive,  simplement  roulés  dans  une  natte,  sans  l'honneur  d'un 
cortège,  sans  autre  prêtre  que  leur  capitaine  pour  murmurer  la 
dernière  prière.  Néanmoins  leurs  funérailles  auront  été  gran- 
dioses, le  canon  aura  tonné  sur  eux,  ils  dormiront  à  Jamais  à 
l'ombre  de  la  citadelle  illustre. 

Le  10  février,  les  galeries  de  mine  de  l'ennemi  sont  si  avan* 
cées,  que  des  ordres,  pour  le  couronnement  de  la  brèche,  au  cas 
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d'une  explosion,  sont  donnés  à  toute  la  garnison.  Bobillot  ouvre 
deux  contre-galeries.  Le  11,  les  mineurs  chinois  et  français  sont 
face  à  face,  le  Chinois  blesse  le  légionnaire  Maury  d'un  coup  de 
revolver,  mais  Bobillot  comble  l'ouvertureetinonde  lamine.  Le  12, 
une  première  mine  éclate  sans  faire  écrouler  le  mur,  la  brèche 
n'est  pas  praticable.  Le  13,  à  trois  heures  du  matin,  nouvelle 
explosion  :  le  saillant  sud-ouest  saute;  on  court  aux  armes,  un  feu 
terrible  s'engage  sur  la  brèche,  puis,  dans  l'obscurité,  on  se  hûte 
d'élever  un  retranchement  quelconque.  Nos  pertes  sont  graves,  et 
l'un  de  nos  morts,  précipité  par  l'explosion,  gît,  sur  le  dos,  à 
10  mètres  de  l'autre  côté  du  rempart.  Le  caporal  Beulin  demande 
l'autorisation  d'aller  le  chercher  ;  elle  lui  est  accordée.  Alors, 
tandis  que  le  mur  se  garnit  d'une  poignée  d'hommes  qui  ouvrent 
un  feu  violent  sur  la  tranchée  chinoise,  Beulin,  aidé  de  quatre 
légionnaires  de  bonne  volonté,  sort,  ramasse  le  corps  et  rentre, 
avec  son  lugubre  trophée,  devant  les  Cbinois  stupéfaits  de  cet 
iiéroïsme,  acclamé  de  tous  les  défenseurs  de  Tuyen-Quan. 

Cependant,  du  sud  à  l'ouest,  les  galeries  de  mine  se  multi- 
plient; le  but  des  Chinois  ne  s'explique  que  trop,  ils  veulent  dé- 
truire à  la  fois  le  rempart  sur  une  longue  étendue.  Dominé 
décide  d'y  répondre  par  la  construction  d'une  deuxième  citadelle, 
avant  que  l'enceinte  de  la  première  n'ait  disparu.  En  cette  immi- 
nence de  péril,  personne  ne  s'effraie  de  la  grandeur  du  plan, 
soixante  légionnaires  travaillent  jour  et  nuit,  le  réduit  s'élève. 

Les  événemens  se  précipitent.  Le  17,  le  capitaine  Dia,  des 
tirailleurs  tonkinois,  est  tué.  Le  18,  Bobillot  est  blessé.  L'on  sent 
-que  le  dénouement  est  proche.  Le  22  février,  à  six  heures  du 
matin,  trois  mines  sautent,  une  portion  de  60  mètres  de  mur 
s'écroule.  Le  capitaine  Moulinay  s'élance  pour  garnir  la  brèche 
-que  les  Chinois  franchissent,  lorsqu'une  nouvelle  explosion  se 
produit.  Le  capitaine  et  douze  hommes  sont  tués,  le  sous-lieute- 
nant Vincent  et  vingt-cinq  hommes  blessés.  Les  assauts  se  suc- 
-cèdent  furieux;  l'ennemi  attaque  en  môme  temps  par  le  nord; 
toutes  ces  tentatives  échouent,  et  aussitôt,  sous  la  direction  per- 
sonnelle de  Dominé,  aussi  calme  que  si  la  place  ne  venait  pas 
d'être  mise  à  deux  doigts  de  sa  perte,  il  est  procédé  à  la  réfection 
^es  brèches.  L'àme  du  chef  est  passée  dans  celle  des  soldats,  on 
comprend  la  gravité  de  la  situation,  on  veut  vendre  chèrement  sa 
vie.  Dans  la  nuit  du  24,  par  une  obscurité  profonde,  les  Chinois 
escaladent  les  brèches  et  percent  sur  plusieurs  points  la  ligne  de 
leurs  retranchcmens  incomplètement  terminés.  Le  sergent-major 
fiurbaud,  de  la  Légion,  se  jette  à  leur  rencontre,  avec  une  section 
•de  piquet;  il  est  blessé,  le  sergent  Thévenet  lui  succède  et  tombe 
à  son  tour;  la  section  recule,  la  citadelle  est  forcée,  quand  le  ca- 
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pitaiûe  Cattelin  accourt  avec  la  réserve  générale,  fait  sonner  la 
charge  et  refoule  remiomi,  la  baïonnette  aux  reins.  Il  est  (|iialre 
heures,  les  bombes,  les  fusées  allument  la  nuit  de  lui  urs  de 
bengale,  il  y  a  un  vent  de  balles  qui  passe,  nos  clairons  sonnent 
avec  rage»  les  gongs,  les  tame-tams  s'agitent  frénétiquement  ;  aux 
cris  sanvagesdesuhmois  répondent  les  hurrahedeelégionnaîres, 
e*estnne  scène  indeseriptiblé»  dans  eon  honenrisntastique. 

Le  38,  une  mine  saute  enoore,  l'enceinte  est  une  raine.  Enfin 
le  28,  la  mine  du  milieu  de  la  face  sud  projette,  en  éclatant, 
d'énormes  masses  de  maçonnene  à  plus  de  60  mètres;  c'est  un 
signal  d'assaut  général.  Pendant  quatre  heures,  l'on  se  fusille  à 
bout  portant,  Ton  s'aborde  à  l'arme  blanche,  la  fureur  est  inouïe, 
les  Chinois  jettent  des  pétards,  des  sachets  de  poudre  dans  la 
fip^ire  des  défenseurs-,  rien  n'y  fait  :  les  légionnaires  sont  inexpu- 
gnables et  l'attaque  brisée  perd  pied,  abandonnant  les  brèches 
couvertes  de  ses  morts.  Mais  déjà  s'entendait,  dans  lu  direction 
de  Yuoc,  le  canon  de  la  colonne  libératrice,  l'esjj  oir  rentrait  au 
cœur  des  assiégés,  et  la  France  conservait  cette  poignée  de  héros. 

Voilà  la  Légion! 

Si  on  ne  compte  plus  les  services  qu'elle  nous  a  rendus,  on 
ne  peut  pas  davantage,  sans  elle,  envisager  l'avenir.  Dans  ee 
mouvement  d'expansion  lointaine  qu'on  ne  limite  plus  à  sa  gniae, 
dès  qu'on  en  a  été  saisi,  et  où  nous  sommes  entraînés,  elle  reste 
l'assise  fondamentale  de  nos  forces  coloniales.  Déjà  le  contingent 
volontaire  de  rinfanterio  de  marine  baisse  d*inqulétante  fiiQm. 
Avec  son  organisation  tout  d'une  pièce,  l'écrasante  proportion 
de  ses  appelés  d'un  an,  notre  armée  de  terre  a  perdu  l'aptitude 
aux  expéditions  outre-mer.  Dans  notre  état  militaire  qui  peut 
mettre  la  nation  en  mouvement,  il  n'y  a  plus  de  soldats  pour 
marcher.  Sachons  donc  irnrder  intacte  la  rare  force  combattante, 
que  nous  ayons  à  jeter  mimediatement  dans  tous  les  hasards, 
accordons-lui  la  sollicitude  dont  elle  est  digne,  les  institutions 
rationnelles  qui  lui  sont  nécessaires.  Son  rôle  ne  peut  que  îrrandir. 
Est-il  impossible  de  trouver  la  suffisiinte  prévoyance,  pour  mettre 
suu  organisatudi  eu  rapport  avec  ce  rôle,  sauvegarder  sa  valeur 
menacée,  l'outiller  pour  porter  toujours  plus  haut  la  lourde  gloire 
de  son  passé,  lui  rendre  enfin  ce  qu'on  lui  doit,  dans  son  intérêt  el 
surtout  dans  le  ndtre? 

ViLUBBOlS  MaIIOIL. 
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Depuis  que  les  transports  sont  devenu»  plus  rapides,  que  les 
hommes  se  voient  plus  souvent  et  se  connaissent  mieux,  mille 
besoins  nonveanz  de  correspondance  sont  nés  auxquels  ne  son- 
geaient guère  nos  pères,  qui  s'arrangeaient  de  passer  une  vie 
entière  dans  l'isolement  d'une  petite  ville  ou  d'un  village.  Aux 
relations  devenues  plus  fréquentes,  la  lettre  et  le  journal  ne  suf- 
fisent plus,  pas  mâne  le  télégramme.  Dans  les  temps  anciens , 
TAdministration  des  postes  j  avait  joint  le  mandat  d'article  d'ar- 
gent, si  commode  pour  les  petites  bourses.  On  lui  a  demandé 
plus  encore,  et  elle  Ta  accordé  comme  on  va  voir.  Si  les  frontières 
subsistent  encore  en  politique,  elles  sont  bien  effacéee  pour 
touristes,  pour  les  négocians,  pour  les  parens  et  les  amis.  Dès 
qu'une  administration  européenne  essaie  une  innovation  quel- 
con(fHP.  cela  se  dit  et  se  répète  partout,  et  pour  peu  (jue  la  chosn 
soit  utile,  il  faut  que  les  autres  Etats  l'introduisent  chez  eux.  Et 
puis  tous  les  États,  non  seulement  ceux  d'Europe,  mais  encore 
du  monde  entier,  en  sont  venus  à  constituer  de  grandes  associa- 
tions postales  et  télégrapliiques  soumises  aux  mêmes  r^gles  en 
tant  que  des  coutumes  ou  des  institutions  nationales  ne  s'y  op- 
posent pas  absolument.  En  dépit  de  cette  entente  sur  un  terrain 
qui  leur  est  commun,  les  grandes  puissances,  qui  ont  des  intéréte 
à  défendre  tout  autour  du  globe,  conservent  la  préoccupation  de 
B*a88urer  les  moyens  de  correspondance  les  plus  sàrs  et  les  plus 
rapides;  de  là  leur  empressement  à  favoriser  les  entreprises  de 
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paquebots  et  de  câbles  sous-marins.  Fois,  outre  tous  ces  sujets 
d'étude  dont  STsit  à  tenir  compte  l'Administration  des  poetss 

et  des  télégraphes  survint  tout  à  coup  le  merveilleux  instrument 
appelé  téléphone,  dont  on  n'aurait  pu  dire  le  premier  jour  que  ce 
fût  autre  chose  qu'un  jouet  de  laboratoire  et  que  Ton  fait  résonner 
aujourd'hui,  de  nuit  comme  de  jour,  entre  Paris  et  Londres  ou 

Bruxelles.  Ce  sont  en  quelque  sorte  les  nouveautés  de  l'Admini- 
stration des  postes  et  télégraphes  pendant  ces  vingt  ou  trente  der- 
nières années  dont  il  va  être  question. 

I.  —  us  aiGODVASIISMS,   UL  CAISSE  D'ÉPARGMB  ET  LES  COUS  POSTACX 

A  notre  époque,  la  vente  de  marchandises  à  terme  est,  per- 
sonne ne  l'ignore,  beaucoup  plus  importante  que  la  wite  an  comp- 
tant, et  la  y&aie  k  terme  se  termine  par  la  préseotation  au  débi- 
teur, le  jour  de  l'échéance,  d'une  traite  à  payer.  Or,  si  la 
négociation  et  le  recouvrement  des  traites  ne  présentent  pas  de 
difficidtés  dans  les  villes  où  siègent  des  banques  qui  ont  leurs 
guidiets  ouverts  et  des  garçons  de  recettes»  il  n'ai  est  j^us  de 
même  dans  les  petites  localités,  dans  les  communes  rurales,  ni 
surtout  dans  les  habitations  isolées.  £n  bien  des  endroits,  les 
banquiers  avaient  recours  à  l'intermédiaire  des  facteurs  ruraux, 
commissionnaires  bénévoles  des  communes  qu'ils  visitent  chaque 
jour.  Un  vieux  directeur  avait  coutume  de  dire  que  la  probité, 
l'exactitude  et  la  sobriété  sont  les  trois  vertus  théologales  du  fac- 
teur, et,  en  fait,  le  personnel  de  ces  modestes  agensest  recruté  et 
surveillé  avec  tant  de  soin  que  les  défaillances  y  sont  rares.  Cepen- 
dant il  était  imprudent  de  leur  laisser  sans  contrôle  le  maniement 
de  sommes  parfois  considérables,  et  puis  le  recouvrement  des 
effets  de  commerce  n'était  qae  fàcultanf  de  leur  part 

Le  recouvrement  des  traites  par  la  poste  s'effectuait  déjà  en 
Allemagne,  en  Suisse  et  en  Belgique,  lorsque  H.  Gochery,  mi- 
nistre des  Postes  et  des  Télégraphes,  se  fit  autoriser,  par  la  loi  du 
5  avril  1879,  à  l'établir  en  France.  Ce  n'était  pas  sans  hésttotica 
qu'il  entreprenait  d'ajouter  un  supplément  de  travail  à  ses  bu- 
reaux qu'il  savait  déjà  surchargés.  Aussi  le  nouveau  service  était- 
il  restreint  dans  le  principe  aux  valeurs  inférieures  à  500  francs 
et  payables  sans  fiîiis;  les  grandes  villes,  où  les  banquiers  ne 
manquent  pas,  en  étaient  exclues.  Puis  les  restrictions  locales 
furent  levées  peu  à  peu;  les  traites  furent  acceptées  jusqu'au 
maximum  de  2000  francs.  L'organisation  de  ce  service  est  en 
somme  trrs  simple;  le  créancier  envoie  les  traites  à  recouvrer 
sous  pli  recommandé  au  receveur  de  la  résidence  du  débiteur; 
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main  au  plus  tard,  il  renvoie  à  l'expéditeur  las  sommes  €i^|a^jé^ 
sous  forme  d'un  mandat  d'article  d'argeii|>  avec  les  traitas^  ijntr 
payées  s'il  y  en  a.  Il  prélève  sur  le  montant  les  frais  du  nMindsl 
et  de  plus,  une  légère  rémunération,  tixée  par  décret,  tant  poOr 
lui  qne  pour  les  facteurs  qui  ont  opéré  l'encaissement.  Disons, 
pour  faire  apprécier  l'importance  de  ce  scrviro.  que  dès  Tannée 
481M)  les  effets  prrppTitf^s  h  IVncaisscment  dépassaient  en  nombre 
li  millions  et  m  Nalcur  i!S."i  million^  de  francs. 

Cepeiulant  des  «iiHicuItet»  upparm-fiit  lorf^qn'on  parle  do  faire 
recouvTer  par  la  poste  les  valeurs  protestables  ;  on  sait  en  effet 
que  le  Code  de  commerce  impose  la  condition  que  le  protêt  soit 
fait  dans  les  vingt-quatre  heures  de  l'échéance.  La  législulion 
étrangère  des  pays  où  ce  service  existait  déjà  ne  fournissait 
aucun  renseignement  utile.  En  Allemagne,  le  délai  du  protêt 
s'étflod  jusqu'au  deuxième  jour.  En  Belgique,  les  percepteurs 
des  postes  sont  autorisés  par  Ui  loi  à  dresser  le  protêt  eux-mêmes 
à  défaut  de  notaire  ou  dliuissier  dans  la  localité,  n  n'était  pas 
possible  d'adopter  la  même  solution  en  France  où  U  plupart  des 
recettes  sont  gérées  par  des  femmes,  et  les  facteurs  peuvent  être 
âgés  de  moins  de  vingt  et  un  ans.  Après  examen,  on  reconnut 
que  le  nombre  était  bien  réduit  des  localités  où,  par  défaut  de 
communication  rapide,  Teiîet  impayé  le  jour  de  l'échéance  ne 
pourrait  être  remis  h  un  officier  ministériel  capable  d'effectuer 
le  protêt.  L'Administration  dos  postes  se  chargea  donc,  à  partir 
du  l*"^  juillet  1881,  du  recouvrement  des  valeurs  protestables, 
sauf  les  restrictions  que  les  circonstances  locales  lui  imposaient. 
Ceci  fait  voir  du  reste  combien  il  est  parfois  embarrassant  de 
soumettre  à  un  régime  uniforme  tout  un  territoire  aussi  vaste 
que  l  est  celui  de  la  1  ruuce,  desservi  en  certaines  parties  par  des 
roules  et  des  chemins  en  excellent  état,  ailleurs  par  de  simples 
sentiers,  dont  la  population  est  ici  agglomérée,  et  dispersée  ail- 
leurs en  quantité  de  bameaux  que  le  mauvais  temps  peut  rendre 
inaccessibles.  Lliumble  fadeur  des  postes  doit  aller  partout  et 
tous  les  jours,  et  pourtant  il  y  a  des  intempéries  atmosphériques 
contre  lesqueUes  il  n'est  pas  de  force  à  lutter. 

C'est  encore  à  l'étranger  que  M.  Gocbery  prit,  en  1881,  l'idée 
de  faire  effectuer  les  abonnemens  aux  journaux  dans  les  bureaux 
de  poste.  Gomme  pour  les  recouvremens,  c'est  un  mandat-poste 
que  le  receveur  établit  sur  la  demande  de  l'abonné  et  qu'il  expédie 
lui-même,  en  sorte  que  tout  bureau  de  poste  est  devenu  un  bureau 
d'abonnement  pour  toutes  les  fouilles  publiques  en  quelque  lieu 
qu'elles  soient  imprimées,  les  journaux  quotidiens,  les  recueils 
Yon  fliixiv.  —  1S86.  57 
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hebdomadaîfes  ou  mensvel»  ayant  pris  presque  tous  à  leur  charge 
la  rétrilnttioii  imidme<pi«radniiBbtntiiiii  réclame  pour  ce  service. 

Dee  eaiseee  d'épargne  s'étaient  crééee  en  Angleterre  comme 
en  Frsiioa  dès  les  premières  années  du  siècle.  Mais  tandis  qu'en 
France  la  loi  intervint  de  bonne  heure  pour  assujettir  les  admi* 
nistrateurs  de  ces  étabUssemens  à  des  règles  tutélaires ,  les 
Anglais  eurent  confiance,  suivant  leur  habitude,  dans  l'initiative 
privée.  Qu'en  advint-il?  Des  malversations  se  produisirent;  une 
enquête  parlementaire  révéla  des  abus  regret tablf^s,  et,  sur  la 
proposition  de  M.  Gladstone,  une  loi  institua  en  18(jl  une  caisse 
d'épargne  de  l'Etal  qui  fut  cnnfi^^e  à  l'Adînini^-tration  des  postes. 

Ce  ne  fut  pas  le  mêiiiu  suntimeut  de  déiiuHci'  ijui  prévalut  diez 
nous,  car  la  gestion  des  caisses  d'épargrne  y  a  tou  jours  été  rcf^u- 
lière,  sauf  les  ati  idens  exceptionnels  qui  se  produisent  en  tous 
pays  et  à  toute  époque  lorsque,  dans  la  masse  des  comptables  de 
deniers  publics,  il  s'en  trouve  quelques-uns  d'infidèles.  Mais  ou 
se  disait  que  les  caisses  existantes  (il  y  en  a  une  à  peu  prèe  du» 
chaque  arrondissement)  étaient  trop  éloignées  du  publ  i  c ,  <  { ue  leais 
guiohets  s'ouvraient  à  de  trop  longs  intervalles  (la  plupart  ne 
recevaient  les  dépôts  quHme  fois  la  semaine)  ;  qu'il  faut  favoriser 
l'épargne  en  lui  offrant  le  moyen  de  se  consolider  tous  les  jours 
et  partout  où  les  petites  gens  qui  économisent  se  trouvent  ug<^Mo- 
mérés.  C'était  un  vœu  si  général  que  le  Sénat  du  second  Empire 
en  avait  été  saisi  par  des  pétitions.  Des  propositions  furent  pré> 
sentées  à  l'Assemblée  constituante  de  1871 .  La  question  (^taitmûre 
lorsque  M.  Coclicry  fil  voter  1881  une  loi  instituant  une  Caisse 
nationale  d'épargne,  dont  la  gestion  fut  confiée  à  son  adminis- 
Iration. 

Les  institutions  nuuNellcs  tjue  le  caprice  du  législateur  crée 
au  profit  de  l'État  ont  plus  ou  moins  de  succès  :  quelques-unes 
même  avortent  dès  le  début  ou  ne  mènent  qu'une  vie  lan^is- 
sante.  Lorsque  l'une  d'elles  réussit  pleinement,  il  est  bon  de  le 
mettre  en  évidence.  Cest  ce  qui  est  arrivé  pour  la  Caisse  nationale 
d'épargne  ou  Caisse  d'épargne  postale.  Alimentée  par  un  budget 
spécial  qui,  depuis  la  seconde  snnée,  s'est  toujours  soldé  en  bé- 
néfice, elle  n'a  jamais  rien  coûté  aux  contribuables;  elle  paie  ses 
dépenses  par  la  difTérence  entre  l'intérêt  qu'elle  sert  àsesdéposans 
et  le  revenu  qu'elle  retire  des  placemens  de  fonds  auxquels  elle 
emploie  les  d<5p6ta  qu'on  lui  confie.  £n  moins  de  quinze  ans,  elle 
est  arrivée  à  grouper  deux  millions  et  demi  de  cliens  dont  la 
fortune  collective  -iHeinf  environ  800  millions.  C'est  peu  pour 
clmrnn;  mais  avec  un  maximum  qtii  fut  d'abord  de  5  000  francs 
et  qui  est  aujourd'hui  réduit  à  1  500  francs,  elle  ne  peut  avoir  que 
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des  (Jéposans  qii»'  (]i''*hii^moraipnt  Ips  pranfîs  (^tahlissomens  de 
cré(\\[.  Lp  plus  n'iiiarqiKible  est  i(ui'  ce  <ji''veloj*pfmont  si  rupàdô 
n"a  nui  J  aucuLic  fat^nii  aux  cuibàc»  d'épaigno  plus  anciennes,  car 
celle-ci  uni  vu  leurs  upuiations  saccroitre  dt}puis  i[uo  lour  rivale 
est  eu  activité.  Quelques  esprits  timorés  se  sout  iuquiélcii  de 
voir  les  caisses  d'épargne  trop  prospères;  ib  redoutaieni  iiaê 
prétendue  hausse  factice  sût  les  fonds  pobUes  ^e  prodnfanft 
remploi  de  ces  dépôts  toujoui  placés  en  renies  de  l'État  frinçais  ; 
ils  prétendaient  surtout  qu'une  crise  un  peu  grave,  polifiqae  oii 
financière,  provoquerait  des  demandes  en  remboursement  si 
nombreuses  que  les  caisses  d'épargne  n'y  résisteraient  pas.  Us  ont 
obtenu  le  vote  d*une  lot  restrictive  qui  est  encore  trop  récente 
pour  que  l'on  en  puisse  apprécier  toutes  les  conséquences,  mais 
dont  les  elTets  paraissent  dès  à  présent  asses  limités.  Ce  n'est  pas 
ici  le  lieu  de  s'étendre  sur  cette  question  qui  mériterait  un  «ma- 
pitre  spécial. 

n  existait  sous  l'ancien  régime  un  monopole  dos  messageries 
affermé  le  pins  souvent  on  même  t( mps  (jue  h'  nnmopole  des 
puâtes;  i  Assemblée  constituante  conserva  le  second  en  en  faisant 
un  service  d'État,  et  elle  abolit  le  premier  comme  contraire  au 
principe  de  la  liberté  du  commerce  et  de  l'industrie  qu'elle  venait 
de  proclamer.  11  ne  paruiL  pus  que  le  public  ait,  au  début,  beau- 
coup profité  de  la  liberté  de  l'industrie  en  ce  qui  concerne  les 
transports;  peut-être  élait^  une  conséquence  de  la  misère  dea 
tempe;  jusqu'à  lafin  del'Empire,  il  ne  semble  avoir  existé  qu'une 
senie  entreprise,  dénommée  :  Service  générai  des  messageries. 
Elle  avait  son  siège  à  Paria,  rue  Notre-Dame-dea-Victoirss;  elle 
a  continué  son  eàdatsnee  sous  divers  noms  jusqu'à  une  époque 
relativement  récente.  Cette  entreprise  est  mentionnée  àrÂlmanach 
national  de  l'an  XII  avec  la  rubrique  suivante:  «  Le  but  de  cet 
établissement  est  de  présenter  une  «  centralité  »  du  service  dea 
messageries  qui  emmsee  tous  les  points  de  la  République,  et 
qui,  par  sa  consistance,  sa  régularité  et  son  exactitude,  ofîre  au 
gouvernement  et  au  public  une  sûreté  qui  puisse  !ni  mériter  la 
confiance  qu  avaient  les  fermes  et  les  régies  qui  l'ont  précédé.  Il  y 
a  un  Ivnroau  de  recouvremeuL  chargé  particulièrement  du  recou- 
vrement des  elfets  de  commerce  de  Paris  sur  les  départemens  et 
des  départemens  sur  Paris.  »  Les  services  n'étaient  ni  fréquens  ni 
rapides.  Ainsi  une  diligence  partait  de  Paris  pour  Lille  les  jours 
impairs  et  restait  trois  jours  et  demi  en  route.  Les  départs  étaient 
quotidiens  pour  Bordeaux  et  Lyon.  Ces  voitures  transportaient, 
outre  les  eolia  de  messageries,  les  voyageurs  qui  ne  pouvaient 
trouver  place  dams  les  maliea-poste,  par  raison  d'économie  ou 
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pour  tout  autre  motif,  ^)^s  les  premières  années  Je  la  Restau- 
ration, do  nouvelles  \  oiluie»  publiques  se  créèrent,  la  durée  du 
trajet  se  raceoureit  par  Teffet  de  la  concurrence  et  aussi  parce  que 
r4tat  te  roates  slaméliorait.  G'esl  alors  qu'apparurent  las  antra- 
priaea  Gaillard,  Tonoliard,  Ducler»  d^autrea  encore  dont  les  noms 
ne  sont  pas  tout  à  fait  oubliés  dans  les  villes  q[a'elias  desservaient. 
Puis  airivèrent  les  ohemins  de  fer,  qui  réduisirent  toutes  ces  voi- 
tures publiques  à  ne  plus  être  que  des  correspondans  de  petit 
parcours  entre  les  gares  et  les  localités  voisines. 

Ënireprises  de  messageries  et  chemins  de  fer  transportaient 
les  petits  colis  à  des  prix  variables  suivant  la  distance  ;  ils  avaient 
i'iiicon\énient  de  ne  desservir  que  les  localités  situées  sur  leur 
itinéraire.  L'administration  des  postes  s'était  désintéressée  de  cette 
source  de  tratic  pondant  plus  d'un  demi-siècle,  quand,  en  1856, 
elle  bo  fit  autoriser  à  recevoir  les  échantillons  de  marchandises. 
C'était  d'une  faible  ressource  pour  le  comiiitrco,  car  le  taux 
dailranchissemeut  était  assez  élevé  pour  éloigner  les  objets  pe- 
sans  sans  valeur,  et  il  eût  été  imprudent  de  faire  voyager  des 
objets  de  valeur  par  la  poste  sans  aneune  garantie  de  bonne  ré- 
oeption.  En  4873,  une  loi  étendit  la  recommandation  qui  existait 
déjà  pour  les  lettres  à  tous  autres  objets  tels  qu'imprimés,  échan- 
tillons, et  en  même  temps  eUe  autorisa  Fenvoi  de  valeurs  cotées 
en  hottes  jusqu'au  maximum  de  10  000  francs.  Les  bijoutiers  qui 
ne  savaient  jusqu'alors  comment  expédier  leurs  marcnandises  re- 
cevaient toute  satisfaction;  les  commerçans  d'autres  professions, 
dont  les  remises  ont  en  général  peu  de  valeur  marchande  sous 
un  g^and  poids,  n'avaient  d'autre  ressource  que  le  chemin  de 
fer,  dont  le  tarif  restait  proportionnel  à  la  distance  et  par  consé- 
quent fort  élevé  lu^^qu"il  s'agissait  d'une  expédition  liuntainc. 

Divers  États  voisins  de  la  France  avaient  organisé  un  service 
de  colis  postaux,  c'est-à-dire  que  des  colis  de  faible  poids  étaient 
reçus  dans  les  bureaux  de  poste,  transportés  par  les  courriers  et 
distribués  par  les  facteurs  en  même  temps  que  les  lettres.  Bien 
que  cette  organisation  fût  une  cause  de  dépense  et  d'embarras, 
en  raison  des  frais  de  manntentaon  et  de  transport,  le  public  en 
recueillait  un  tel  profit  que,  sur  la  demande  éd  plusieurs  admi- 
nistrations étrangères,  le  bureau  intemalional  de  iUnion  postale 
(on  verra  plus  loin  quel  est  le  rôle  de  ce  bureau)  provoqua  la 
réunion  d'une  conférence  pour  en  étendre  le  bénéfice  aux  relations 
internationales.  M.  Cochery  accepta  avec  empressement  que  cette 
oonféreoee  fût  tenue  à  Paris.  Il  ne  se  dissimulait  pas  qu'il  lui 
serait  impossible  d'imposer  cette  nouvelle  charge  au  service  qu'il 
dirigeait.  I>i'eùt-il  pas  reculé  d'ailieurs  devant  raccroissement  de 
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dépense  en  personnel,  locaux,  moyens  de  transport,  que  devait 
exiger  cette  aitribtiti(ni .  il  ne  pouvait  perdre  de  viio  que  les  coin- 
pafrnies  de  chemins  de  i'er,  tenno^  par  It'in-  caliitu-  des  cliarjxes 
de  traiisporler  h  titre  gratuit  les»  J<  jH'cht's  (1(>  l;i  poste, auraient  eu 
lieu  de  réclaiii«  r  ^ji  les  dép^^^lies  •  tai(  nt  hoiiJc^es  par  des  colis 
dont  le  port  avait  été  jusrjîialin-s  une  tli-  Ifin-s  sou  ires  légitimes 
de  prulit.  M.  Cochery  fit  donc  iuscrci  dans  un  piotocule  de  la  con- 
férence que  tout  État  avait  le  droit  d  en  faire  exécuter  les  clauses 
par  les  entreprises  de  ehemins  de  fer  et  de  navigation  lorsqu'il  ne 
voudrait  pas  les  exécuter  lui-même.  Simultanément,  il  concluait 
avec  les  représentans  des  grandes  oompagnies  une  convention  en 
vertu  de  laquelle  oelles-ei  se  sulratituaient  à  l'État  pour  le  trans- 
port des  colis  postaux,  dans  la  limite  de  leurs  moyens  d'action. 
Le  tout  fut  approuvé  par  la  loi  du  3  mars  1881,  qui  réduisait  à 

10  centimes  le  droit  à»  timbre  des  bulletins  d'expédition  et  à 
5  centimes  l'affranchissement  de  la  lettre  d'avis  pour  le  desti- 
nataire. 

On  sait  quel  a  été  le  succès  de  ces  petits  paquets  expédiés  à 
prix  fixe  d'un  bout  à  l'autre  du  territoire,  partout  où  pénètrent 
les  chemins  def«'r.  C'est  par  millions  qu'on  les  compte  du  1**^  jan- 
\ner  au  31  ib'Mcmbre.  il  *  vrai  que  le  colis  postal  ua  de  postal 
que  le  nom,  ]Hiisque  l'Administration  des  postes  n'a  pas  à  sen 
occuper,  et  toutes  \&b  communes  de  Franco  n'en  ont  pas  le  béné- 
fice. En  notifiant  à  ses  subordonnés  les  actes  constitutifs  du  nou- 
veau service,  M.  Cochery  les  avisait  qu'ils  pourraient  avoir  plus 
tard  à  y  coopérer.  Quinze  années  se  sont  écoulées,  et  les  colis 
postaux  ne  sont  encore  reçus  et  distribués  que  par  les  gares  de 
chemin  de  fer  et  par  les  courriers  qui  correspondent  aux  trains. 
Cependant,  à  considérer  que  les  voies  ferrées  atteignent  aujour- 
d'hui toutes  les  villes  populeuses  où  les  petits-paquets  abondent, 

11  ne  semble  pas  qu*il  y  aurait  d'embarras  à  les  faire  recevoir  et 
distribuer  par  les  facteurs  ruraux,  puisqu'il  est  admis  que  ces 
modestes  et  utiles  fonctionnaires  sont  les  commissionnaires  des 
communes  qu'ils  visitent  cha(|ue  jour. 

On  reproche  aux  administrations  françaises  de  retenir  des  attri- 
butions qu'elles  feraient  mieux  d'abandonner  à  l'industrie  privée. 
Ce  qui  a  été  fait  pour  les  colis  postaux  démontre  qu'elle  sa\  (  iit 
aussi  s'absivnir  quelquefois.  On  prétend  aussi  que  l'Angleterre 
sait  niU  iix  fane  la  part  de  l'initiative  individuelle.  Il  est  assez 
curieux  d'observer  i\\ui  lu  Post-Office  anglais  s'est  réservé  le  ser- 
vice des  colis  postaux  que  i  on  a  remis  chez  nous  aux  compa- 
gnies. Il  paie  aux  chemins  de  fer  45  pour  100  de  la  recette  pour 
les  colis  qu'ils  transportent;  avec  le  restant,  il  fait  face  à  toute 
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la  dépense  de  magasinage,  de  transport  sur  r<m(e,  de  factage.  Il 
est  môme  arrivé  ceci  que,  pour  u  uvuir  pas  a  pai  la^er  le  gain  sur 
les  lignes  où  le  trafic  esl  abuiidaiii,  il  a  jugé  ulii4i  de  rétablir  des 
foiirgmw  attelétt  eu  poste  qui  partent  le  soir  et  rentrent  le  matini 
de  Londres  à  Bri^ton  (85  kilomètres),  de  Ltverpool  à  Man- 
chester (60  kilomètres). 

n.  ~~  LKS  OORVSHTKMIS  UlTBSNATHNrAIflB 

Les  relations  entre  citoyens  d'un  mâme  pays  ou  bien  entre  les 
citoyens  et  les  administrations  de  leur  pays  sont  régies  par  la  loi, 
et  des  tribunaux  sont  institués  pour  rendre  justice  ii  qui  serait 
lésé.  Mais  la  loi  n'a  de  pouvoir  qu'à  l'intérieur  de  I  Ktat  qui  Ta 
édictée;  au  delà  des  frontières  personne  ne  peut  sVn  prévaloir. 
Entre  citoyens  ou  entre  administrations  de  pays  dillei  i  n-,  les  rela- 
tions ne  auiit  plus  régies  que  par  des  traités  ou  conventii  L'an- 
cien régime  eut  déjà  des  conventions  avec  l'étranger  p<  an  i  éclmnge 
des  correspondances.  Ain^i  un  liL  dua.-»  1  Aimanacii  royal  de  1758 
que  les  lettres  pour  les  villes  d'Espagne  partent  tous  les  mardis  à 
huit  heures  da  matin»  et  celles  pour  les  i^lles  d'ADgleterre  les 
mercredis  et  samedis.  En  général  les  lettres,  devaient  être  affraa- 
chies  au  départ  juBiju^è  la  frontière  française  ou  jusqu'au  port 
d*embarquement  pour  les  correspondances  d'outre-mer,  en  sorte 
que  deux  offices  voisins,  au  moment  de  Téchangis  des  dépêchée, 
n'avaient  à  se  remettre  Tun  i  l'autre  aucun  compte  de  taxes, 
chacun  restant  libre  d'appliquer  sur  son  territoire  ses  tarifs  et  ses 
règles  de  service. 

Pendant  les  premières  années  du  xix'*  siècle,  l'Administration 
conclut  un  grand  nombre  de  conventions  avec  les  administrations 
étrangères,  mais  presque  uniquement  pour  le  transport  des  lettres 
ordinaires.  Ces  traités  reposaient  sur  des  bases  très  diverses; 
quelques-uns  admirent  ratTranchissemeut  facultittii".  puis  les 
lettres  recommandées  et  même  les  articles  d'argent.  Les  tarifs 
restaient  le  plus  souvent  foil  élevés,  même  lorsque  les  contrac- 
tans  avaient  adopté  des  taxes  unifoi*m^  et  modérées  dans  les 
limites  de  leur  propre  territoire.  En  1863,  sur.  la  proposition  du 
gouvernement  des  États-Unis»  une  oommisqion  internationale  se 
réunit  à  Paris  pour  rechercher  les  principes  généraux  d'un  accord 
entre  tous  les  offices  postaux.  Getteaesemblée  émit  un  vœu  en  iaveur 
d'une  taxe  uniforme  des  lettres  entre  tousles  pays  du  globe.  Cétait 
prématuré  :  les  délégués  des  divers  pays  qui  participaient  aux  déli- 
bérations n'avaient  pas  qualité  pour  engager  les  gouvememens 
qu'ils  représentaient,  et  même  aucun  d'eux  n'aurait  su  dire  jusqu'à 
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qod  point  lu  mesure  proposée  affèctefeit  lee  veeettee^^lMil^ 
étranger.  , ►  .,  . 

Enfin,  un  congrès  postal  se  réunit  à  Berne  en  1874  wnCiM 
programme  bien  défini  d'organiser  Técbange  des  lettres,  oaiilej^ 

postales,  (échantillons  et  imprimés  de  toute  nature  comme  si 
tous  les  États contractans  formaient  un  seul  territoire.  En  dehors 
des  puissances  européennes  les  États-Unis  de  TÂmérique  du  Nord 
et  l'Egypte  étaient  représoités  à  ce  congrès.  Les  principes  géné- 
raux qui  furent  adoptés  peuvent  se  résumer  ainsi:  1**  adoption 
d'une  taxe  unique  avec  la  même  unité  de  poids,  plus  une  surtaxe 
pour  les  parcours  maritimes  an-t1fssu«  de  trois  cents  Tnillns; 
2"  attribution  à  l'officf»  d'origine  des  taxes  d'affrant  liis^  ini  nf , 
sous  réserve  de  payer  aux  offices  transitaires  une  indemnité  cal- 
culée d'après  le  poids  total  des  lettres  ou  dos  autres  objets.  Ceci 
était  une  grave  iniiu\ aliuii,  k'.>  dduiini^Uatiuiis  correspondantes 
s'étant  jusqu'alors  réciproquement  décompté  les  taxes  alTérentes 
à  chacun  des  objets  qu'elles  transportaient.  Enfin  un  bureau 
international  était  institué  à  Berne,  i  frus  communs^  pour  servir 
d'intermédiaire  et  de  lien  entre  les  olfiees  contraetansy  et  des 
congrès  périodiques  devaient  être  convoqués  lorsqu'il  y  aurait 
lieu  de  réformer  ou  de  compléter  le  pacte  fondamental. 

La  France,  que  des  désastres  réccnsavaient  obligée  de  relever 
ses  taxes  postales  intérieures,  n'adhéra  aux  résolutions  du  traité 
de  Berne  qu'à  partir  du  1'"'  janvier  1876.  Depuis,  un  second  con< 
grès  fut  tenu  à  Paris  en  1878,  un  troisième  à  Lisbonne  en  1885  et 
enfin  un  dernier,  dont  les  actes  sont  encore  en  \n^eur,  à  Vienne 
en  1891.  A  chnqnf  rî^iinionje  nombre  des  Etats  adhérens  s'aug- 
mentait, en  même  tenip^  que  de  nouvelles  attributions  entraient 
dans  l'accord  de  l'Union  postale  universelle. 

Le  congrus  de  Vienne  a  conclu  six  conventions  ou  arrauge- 
mens  qu'il  est  utile  d'examiner  avec  quelques  détiils,  puisque  ces 
actes  régissent  aujourd  Imi  la  correspoiidauce  postale  sur  pres- 
que toute  l'étendue  du  globe.  La  Chine,  la  Corée  et  le  Maroc 
sont,  sauf  omission,  les  seuls  États  constitués  qui  n'aient  pas  pris 
part  au  congrès  ou      aient  pas  adhéré. 

n  7  a  d'abord  la  convention  postale.  Bile  débute  par  ces  mots, 
qui  semblent  annoncer  une  ère  nouvelle  où  il  n'y  anra  plus  ni 
frontière  ni  nationalité  :  «  Les  pays  entre  lesquels  est  conclue  la 
présente  convention,  ainsi  que  ceux  qui  y  adnérwont  ultérieure- 
ment, forment  un  seul  territoire  postal  pour  Téchange  récipro- 
que des  correspondances  entre  leurs  bureaux  de  poste.  »  Le  tarif 
est  pour  les  lettres  de  25  centimee  par  15  grammes,  pour  les 
cartes  postales  de  10  centimes,  pour  les  imprimés  5  centimes 
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jusqu'à  .')0  ^'ranimes,  pour  les  papiers  d  affaires  le  môme  prix 
avec  iHi  miniinum  do  2."j  ceuLimes,  ot  pour  les  échantillous  avec 
uii  luiiiiiiiuui  du  lu  centimes.  Mais  les  échantillons  ne  doivent 
pas  avoir  de  valeur  marchande  ni  dépasser  le  poids  de  250  gram- 
mes, sans  doute  afin  que  lee  taxée  douanières  ne  soient  pas  élu^ 
dées.  De  plus,  tous  ces  objets  peuvent  ètie  envoyés  sous  Tocoan- 
maadation  au  taux  de  25  centimes  par  envoi,  avec  faculté 
d'accusé  de  réception.  L'affrancbîssemeni  s'opère  toujours  avec 
les  tûnbres-poste  du  pays  d'origine.  Lee  objets  recommandés 
peuvent  môme  être  expédiés  grevés  d'un  remboursement  jusqu'au 
montant  de  500  francs;  mais  cette  disposition  n'est  valable  que 
dans  les  pays  qui  déclarent  l'accepter.  Sous  la  même  réserve,  tout 
objet  peut,  à  la  demande  de  Texpéditeur,  être  remis  par  exprès 
au  destinatRiro  moyennant  une  surtaxe. 

L  arruH^eiiicul  concernant  l'échange  des  lettres  et  des  boîtes 
avec  valeur  déclarée  a  eu  beanenup  moins  d'adhérens  que  la  con- 
vention postale.  Le  transport  des  valeurs  comporte  eu  effet  des 
risques  de  perte  contre  lesquels  les  admijuslmlions  se  sentent 
diversement  protégées,  suivant  les  mœurs  ou  la  léj^islation  de 
leur  pays.  De  môme  l'arrangement  concernant  les  mandals-po&te 
n'a  été  accepté  que  par  un  petit  nombre  d'Etats,  quoique  par  un 
autre  motif.  Il  yi  est  dit  que  les  contraetaus  se  rendent  compte 
mensuellement  deux  à  deux  des  mandats  qu'ils  ont  échangée»  et 
que  celui  qui  est  reconnu  débiteur  doit  payer  la  différence  en 
monnaie  d*or  du  pays  créancier.  Ot,  pour  quelques-uns,  le  change 
atteint,  parfois  dépasse  même  le  droit  de  un  pour  cent  qui  est 
prélevé  sur  l'expéditeur  du  mandat.  L'arrangement  concernant 
les  reeouvremens  a  réuni  moins  d'adhérens  encore,  et  par  le 
môme  motif.  Le  sixième  des  actes  du  congrès  de  Vienne  est  une 
convention  relative  aux  colis  postaux. 

Bien  que  la  poste  aux  lettres  soit  de  beaucoup  antérieure  au 
télégraphe,  bien  qu'il  y  «it  eu  des  conventions  entre  pays  limi- 
trophes pour  réj^ler  le  mode  d'ér!»;ms;e  de  leurs  lettres  mémesous 
l'ancien  régime,  l'Union  léb'grnphique  fut  instituée  avant  ITuion 
postale  dont  i\  vient  d'être  parlé.  Elle  date  de  la  conférence  de 
Paris,  en  1865,  qui  substitua  des  tarifs  et  des  règles  de  service 
uniformes  aux  arrangemens  parti  eu  liei.-»  que  les  divers  Étals  de 
l'Europe  avaient  jusqu'alors  conclus  entre  eux  dès  qu'ils  soudaieui 
les  fils  de  leur  réseau  sur  leur  frontière  commune. 

Au  début  de  la  télégraphie  électrique,  la  taxe  avait  été,  en 
tons  pays,  proportionnelle  à  la  distance.  Il  en  résultait  une  com- 
plication extrême  des  tarifs  surtout  lorsqu'un  télégramme  fran- 
chissait la  frontière^  car  il  pouvait  payer  plue  ou  moins  suivant 


L/iyiii^ed  by  Googl 


ht  \  u\v  d  achemiuemont.  I.a  conférence  dt?  Paris  éUiblit  iiiir  la.\:c 
uniforme  par  télégramme  simple  viiigl  luuls;  lp«;pay>  do  pr<i-  "  fî*< 
vcnancectde  deslinatiuu  recevaitail  chacun  une  part  à  titre  Je 
taxe  terminale,  et  les  pays  intermédiaires  dont  le  territoire  était 
traversé,  une  taxe  de  transit.  La  conférence  de  Vienne  en  1868 
réduisit  à  dix  mots  le  télégramme  simple;  elle  introduisit  en 
outre  le  principe  de  la  non-concurrenc6  en  matière  da  tarifs 
télégraphi(]ues,  c'est-à-dire  que  les  États  contractant,  tout  en 
restant  libres  de  conclure  entre  eux  des  traités  particuliers,  s'en- 
gageaient à  ne  pas  se  faire  concurrence,  par  la  voie  d'abaissement 
de  tarifs,  pour  l'échange  des  correspondiinees  qui  empruntent  le 
territoire  de  plusieurs  États.  D  autres  conférences  furent  tenues 
successivement  à  Home  en  4872,  à  Saint-Pétersbourg  en  1875,  à 
Londres  en  5879,  à  Berlin  en  188"  ot  la  dernière  à  Paris  en  1890. 
Ce  nVst  pas  toutefois  (fue  ces  réunions  fréquentes  [aient  modifié 
beaucoup  les  rè?1r-  primitives.  A  Berlin,  les  d«'lép^uésétal)]ii  <  nf 
d'accord  une  taxt  tt  i  [iiinale  de  10  centimes  pur  mol  et  une  taxe 
de  transit  de  S  centimes;  encore  ces  taxes  étaient-elles  réduites  à 
six  et  demi  et  4  centimes  pour  les  États  de  faible  superficie,  Bel- 
gique, Danemark,  Grèce,  etc.  Eu  revaucke,  la  Russie  et  la  Tur- 
quie, en  raison  de  leur  vaste  superficie,  étaient  autorisées  à  im- 
poser des  taxes  plus  élevées.  En  outre,  dee  taxes  de  transit  étaient 
établies,  dans  diaque  cas  particulier,  pour  le  parcours  des  cftbles 
sons-marins. 

De  même  que  FUnion  postale,  rlJnion  télégraphique  s'est 
eonstitné  un  organe  central,  placé  sons  la  baute  autorité  du  gou- 
Tcrnement  suisse;  c'est  le  Bureau  international  des  administra* 
lions  télégraphiques,  dont  le  n'ibgG  est  à  Berne  et  qui,  entretenu 
à  trais  communs  par  tous  les  États  eon  trac  tans,  est  chargé  de 
réunir  et  de  publier  les  renseigncmens  de  toute  nature  qui  mté- 
ressent  l'Union,  d'instruire  les  demandes  de  modification,  de 
promulguer  le«  cbanpemens  adopff''<^,  de  procéder  à  toutes  les 
études  que  commande  l'intércH  comiiuni. 

Le  rôle  de  ce  Bureau  internationai  est  devenu  d'autant  plus  im- 
portant que  le  programme  des  conférences  s'est  moditié  depuis 
vingt  ans  d'une  fa(;on  qu  il  iin|»<  irle  de  fuirc  ronnaîlre. 

Dans  l'aduiinistration  iulcrieure  d  un  l^tat  qui  n'est  pa?  sou- 
mis au  pouvoir  absolu  d'un  souverain,  la  loi  votée  par  les  repré- 
sentans  du  pays  fixe  les  principes  généraux  du  drcnt  et  les  obli- 
gations auxquelles  les  citoyens  sont  assujettis;  elle  délègue  au 
pouvoir  exécutif  le  soin  de  régler  par  décret  les  détails  d'exéeu- 
ticD.  Par  analogie,  dans  les  administrations  qui,  comme  les 
postes  et  les  télégraphes,  étendent  les  branches  de  leurs  services 
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au  delà  des  frontières,  il  a  une  distinction  à  Isire  entre  les 
droits  en  quelque  sorte  régaliens  qui  ne  peuvent  Atre  discutée  et 
consentis  que  par  les  gouyememensavec  l'appareil  ^diplomatique, 
et  le  règlement  d'exécution  que  les  admtnistnitions  doivent  arrêter 
entre  elles.  Les  congrès  et  conférences  oà  se  discutèrent  les  anan- 
gemens  postaux  et  télégraphiques  subirent  cette  distinction  dès 
le  début;  ils  conclurent  d'une  part  des  conventions  diploma^^ 
tiques  qui  définissaient  les  principes,  et  d'autre  part  desrôglemens 
d'exécution  et  d'ordre  qui  précisaient  les  détails.  Un  exemple 
monlrora  qu'il  y  a  là  questions  que  Ton  ne  peut  soumettre 
à  la  môme  procédure.  Miiand  on  voulut  i^tahlir  pour  la  première 
fois  un  fil  t«»]«'gTapli  itjiK'  ontre  la  Ft  iuK  C  et  l'Angleterre  ou  l'Au- 
triche ou  la  Beliriqutj,  il  fallut  un  accord  conclu  par  rintcnué- 
diaire  des  diplonuites.  Le  fil  une  fois  établi,  lorsqu'il  b'tist  agi  de 
savoir  par  quels  appareils  il  serait  desservi,  ditiis  quel  ordre  se 
ferait  l'échange  des  télégrammes,  ce  n'était  plus  qu'ail  aire  à  régler 
entre  les  administrations.  Or,  depuis  la  conférence  tenueàSaini- 
Pétersbourg  en  1975,  l'accord  a  paru  si  bien  établi  en  matière 
de  correspondance  télégraphique,  que  la  convention  signée  à 
cette  époque  n'a  plus  été  remaniée.  Les  conférences  suivantes 
n'ont  fait  que  retoucber  le  règlement  d'exécution,  et,  s'il  a  fslla 
néanmoins  le  soumettre  chaque  fois  à  l'approbation  des  Cham- 
bres, c'est  qu'il  contenait  des  modifications  de  taxe  qui  ne 
deviennent  valables  en  France  que  pmr  la  sanction  législative. 

L'Union  postale  n'a  pas  encore  amené  ses  règlemens  à  ce 
degré  d'avancement,  sans  doute  parce  qu'elle  a  un  programme 
de  travaux  plus  étendu.  Mais  on  peut  prévoir  que  pour  elle  aus^i, 
dans  un  avenir  qui  n'est  pas  tr^s  éloigaé,  la  législation  interna- 
tioiialt'  su  trouvera  co(Jili<  e.  et  les  contrr^s  futurs  n'auront  plus 
qu'à  discuter  des  tarifs  ou  des  questions  ad  :ninistratives. 

Les  dernières  conférences  télégraphiques  ont  encore  eu  ceci 
de  remarquable  que  les  compagnies  propriétaires  de  câbles  sous- 
marins  y  <mt  été  représentées  et  y  ont  pris  rengagement  de  se 
conformer  an  règlement.  Cétatt  indispensable.  De  quoi  eût  servi 
l'accord  entre  les  États**Unis  de  l'Amérique  du  Noid  ou  le  Brésil 
avec  les  pays  d'Europe  si  les  câbles  qui  servent  seuls  d'intermé- 
diaire entre  eux  n'y  eussent  souscrit?  La  situation  actuelle  des 
communications  télégraphiques  aniour  du  globe  présente  cette 
singularité  que  les  anneaux  essentiels  de  la  chaîne  ne  sont  pss 
entre  les  mains  des  gouvememens.  Le  monde  télégraphique  se 
compose  d'Etals  souverains  et,  en  outre,  de  compagnies  finan- 
cières qui  n'ont  d'autre  charte  qu'un  cahier  des  charges,  et  ce 
cahier  des  charges  en  générai  ne  les  gène  guère.  Tous  ces  coopé- 
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rtiUur«  fl'nno  mAme  nRUvre  uni  un  code  qm  Inir  Rst  commun,  le' 
règlement  ùdictc  par  les  conféiiinceî»  iiUernalioaales.  Mais  quel 
est  le  code  dont  les  articles  ne  comportent  pas  dos  différences 
d'appréciation,  et,  en  cas  de  désaccord,  à  qui s'adiesser  pour  faire 
trancher  le  différend?  Le  bureau  mtemational  de  Bef ne  donna 
son  avis  sur  le  litige  quand  les  parties  an  désaccord  le  lui  deman- 
dent, et  cet  aTÎs  est  toujours  d'un  grand  poids.  Mais  les  contrac- 
tans  ne  lui  ont  pas  encore  conféré  le  rdle  d'arbitre  que  son  indé^ 
pendance  et  ses  lumières  justifieraient,  et,  quand  bien  mémo  il 
serait  investi  de  cet  arbitrage  par  le  consentement  commun,  s«s 
arrn^f^  miraient  dépourvus  de  sanction.Seole  la  convention  postale 
conclue  à  Vienne  a  institué  l'arbitrage  en  cas  de  dissentiment 
entre  delix  ou  plusieurs  membres  de  l'Union  soit  pour  interpréter 
les  articles  de  la  convention,  le  cas  échéant,  soit  pour  prononcer 
la  responsabilité  d'un  office  lorsqu'un  ohjot  de  valeur  est  perdu. 
Si  jusqu  à  ce  jour  an^^'un  conflit  n'est  shtm nn  (]t?î  n'ait  pas  elé 
résolu  par  un  accord  aimuide,  c  est  (jue  les  lUiges  de  la  jiosic  et 
du  télégraphe  sont  au  fond  de  niédiocj-e  importance  eu  compa- 
raison des  affaires  que  les  États  conti  u  lans  ont  à  discuter  entre 
eux.  Ceci  n'est  pas  exact,  il  est  vrai,  en  ce  qui  concerne  les  com- 
pagnies propriétaires  de  câbles  sous-marins;  carie  trafic  des  télé- 
grammes et  le  profit  qu'elles  en  retirent  sont  pour  elles  la  princi* 
pale  affaire.  Aussi  sentil-il  souhaitable  qu'elles  fassent  régies  par 
une  législation  internationale  et  soumise  au  contrôle  commun  de 
tontes  les  puissances  que  leur  maintien  intéresse. 

Une  dernière  observation  est  à  faire  à  propos  des  conventions 
internationales  postales  et  télégraphiques.  Il  y  est  bien  réservé 
qu'elles  ne  portent  pas  atteinte  à  la  législation  intérieurede  chaque 
Etat  et  même  qu'elles  ne  font  pas  obstacle  à  ce  que  deux  pays 
voisins  concluent  des  traités  particuliers  en  vue  d'améliorer  leurs 
relations.  Pourtant,  il  y  a  une  tendance  générale  à  mettre  partout 
le  service  intérieur  d'accord  avec  le  service  international  ;  le 
motif  en  est  simple.  Personne  n'ifrnnre  rr  ([u  il  y  a  de  compliqué 
dans  les  r^gles  de  service,  par  exemple  i  afîra)r<"liisbt  ineut  des 
objets  que  la  |)oste  transpurU*  à  prix  réduit,  le  compte  des  mots 
dans  un  télégramme.  l*uur  le  négociant  qui  a  de  fréquentes  rela- 
tions avec  l'étranger,  c'est  une  source  continuelle  d'ennuis  et 
d'hésitations  d'avoir  deux  poids  et  deux  mesures,  suivant  que  le 
correspondant  réside  en  deçà  ou  au  delà  de  la  frontière.  Si 
rUnion  postale  n'a  pas  fait  admettre  le  système  métrique  par 
toutes  les  nations  (ce  qui,  du  reste,  ne  la  regardait  pas},  du  moins 
elle  a  fait  approuver  des  tableaux  d'équivalence,  en  francs  et  cen- 
times, de  toutes  les  monnaies  des  pays  civilisés»  et  d'équlvalencei 


en  grammes  y  des  mesures  de  poids  qu'ils  emplûîeol^  Ottu  ea  .est 
àéjh  presque  à  ce  point  cpie  font  ce  qn'il  y  a  d'esseoliel  dams  U 
législation  des  postes  et  des  télégraphes  se  décide  dans  les  assem- 
blées internationales. 


m.  —  tSS  PAQUEBOTS  BT  Ltt  SERVICES  XABlTlIilS 

L'acheminement  des  oorrespondanees  d'outre-mer  était  bien 
aléatoire  au  temps  de  la  navigation  à  voiles.  Les  départs  et  les 
arrivôp*;  n'avaient  rion  de  fixe.  Un  arr<^tô  des  consuls,  en  date  du 
19  germinal  an  \,  a\  ;iit  donné  à  l'Administration  dos  posti's  le 
droit  de  faire  tran'^jxtrter  des  sacs  do  df'pAf^hps  par  les  capitaines 
de  navires  du  commerce,  mais  nul  service  régulier  nexistait  sur 
aucinie  nier. 

La  iiiuriiK*  à  vapeur  modifia  cette  organisation  primitive. 
En  1833,  la  l'iance  et  l'Angleterre  s'entendirent  pour  créer  un 
service  régulier  entre  Douvres  et  Calais  six  jours  au  moins  par 
semaine.  Qiaque  office  Iransportût  ses  propres  lettres  el  dépôoiies 
administratiTes  jusqu'au  port  de  Toffice  correspondant.  Aimsi  le 
directeur  général  des  poètes  franoaises  iatsait  livrer  ses  dépêches 
an  représentant  du  Poat  Masier  gênerai  chaqae  jour  à  Douvres, 
à  six  heures  du  soir,  «  ou  ausntôt  que  possible  après  cette  heure  ». 
Celui-ci  faisait  remettre  les  siennes  au  bureau  de  poste  de  Galab, 
à  onze  heures  du  matin.  Les  transports  étaient  effectués  par  des 
paquebots  de  l'État,  considérés  et  reçus  dans  les  ports  des  deux 
pays  comm^  vaisseaux  de  guerre;  ils  jouissaient  «  des  honneurs 
et  privili'^f^es  rpie  réclament  les  intérêts  et  rimpoT-lance  générale 
du  servie  (  qui  leur  est  confié  »;  ils  ponvniont  prendre  n  hord, 
tant  à  Douvres  qu'à  Calais,  dos  passap;{^rs  de  toult  s  nations,  mais 
le  transport  des  marchandises  à  titrt^  frél  leur  était  interdit. 
En  1S37,  le  gouvernement  français  établit  encore  à  ses  frais  des 
lignes  de  paquebots  dans  la  Méditerranée,  sur  l'Egypte,  Conslan- 
tinople,  les  f^clitUes  du  Levant  et  la  Corse.  C'étaient  alors  des 
bfttimens  de  guerre  qui  desservaient  l'Algérie. 

L'exploitation  directe  par  l'État  était  onéreuse  pour  le  budget 
et  ne  répondait  pas  aux  besoins  du  commerce  qui,  une  fois  la 
route  frayée,  s'était  rapidement  développé.  Aussi  une  commission 
instituée  en  1850  par  le  ministre  des  Finances  à  l'effet  d'examiner 
la  situation  des  lignes  maritimes  postales  de  l'Italie  et  du  Levant 
déclara-t-elle  sans  hésitation  qu'il  valait  mieux  céder  ces  lignes  à 
des  entreprises  privées.  Les  motifs  développés  dans  son  rapport 
méritent  d'être  reproduits,  ils  ont  conservé  leur  valeur  :  «  L'in- 
dustrie des  transports  n'est  pas  une  industrie  passive;  ceux  qui 
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l'exercent  doivent  travailler  et  dévelojipcr  les  transactions.  Ils 
a  attendent  pas  que  la  marcluiudi&e  leur  boii  apportée,  ils  vont  la 
chercher  au  loin,  lui  frayent  en  quelque  sorte  le  passage,  et  la 
font  arriver  par  les  mille  canaux  de  Tindustrie  privée.  Les  Boiim 
que  réclame  la  manutention  des  divers  articles,  la  responsalnlité 
qui  incombe  à  ce  roulage  des  mers,  la  mobilité  indispensable  dot 
tarifs,  l'étude  des  convenances  propres  à  chaque  commerce,  tout 
cela  est  une  science  et  demande  une  complète  liberté  d'action.  » 
Adoptant  cette  doctrine,  l'État  abandonna  Tune  après  Tautro 
Texploitation  de  toutes  les  lignes  postales  dont  il  s'était  chVEgé 
d'abord,  à  une  époque  où  l'industrie  de  la  navigation  à  vapeur 
manquait  encore  de  ressources.  Il  n'y  a  plus  aujourd'hui  que  des 
compagnies  subventionnâmes  sur  les  parcoure  OÙ  l'Âdministratioil 
des  postes  fait  transporter  ses  dépôchcv, 

L  Adminiïïtration  tios postes  est  chargée  d  organiser  les  services 
de  transports  maritinif  s.  I.(  s  subventions  allouées  aux  compagnies 
qui  en  sont  concessionnaires  figurent  à  son  budget  pour  une 
somme  d'environ  21]  millions,  en  regard  de  laquelle  elle  ne  peut 
montrer  qu  une  tr^s  faiblu  recette.  Ce  n'est  pas  le  seul  intérêt 
postal  qui  provoque  la  création  et  l'entretien  des  entreprises  de 
paquebots,  c'est  le  souci  d'ouvrir  de  nouveaux  débouchés  à  notre 
commerce,  de  développer  notre  influence  dans  les  mers  lointaines 
par  l'apparition  périodique  de  noire  pavillon,  de  rattacher  les 
eolonieB  à  la  métropole  par  des  échanges  de  correspondance  régu* 
liers.  L'intérêt  postel  n'est  dcmc  pas  seul  en  jeu  lorsque  l'occar 
sion  se  présente,  soit  de  modifier  les  parcours  en  vigueur,  soit  de 
substituer  de  nouvelles  lignes  à  celles  que  le  développement  des 
communications  terrestres  a  rendues  superflues.  Aussi  les  projets 
de  l'espèce  ont-ils  toujours  été  étudiés  par  des  commissions 
mixtes  où  les  ministères  des  Affaires  étrangères,  des  Colonies  et 
du  Commerce  étaient  représentés, 

Passmi  s  brièvement  en  revue  les  entreprises  qm  sont  actuelle- 
ment ni  activité. 

Entre  Calais  et  Douvres,  le  servira  fiit  remis  à  l'induslrie 
privée  en  1855.  Sous  le  couvert  du  conces^iuiiu aire  apparent,  un 
armateur  de  Dunkerque,  la  concession  fut  en  réalit»»  donnée  à  la 
Compagnie  du  chemin  de  fer  de  Londres  à  Douvres,  qui  exécutait 
déjà  le  transport  des  dépêches  entre  Douvres  et  Calais  pour 
le  compte  du  gouvernement  Inrîtanniqae.  Dix-sept  ans  plus  tard, 
à  l'expiration  du  marché,  une  compagnie  française  lui  succéda, 
mais  eelle-ei  ne  put  s'entendre  avec  la  eompagnie  anglaise,  qui 
refusa  de  délivrer,  par  son  intermédiaire,  dea  billets  ifirects  aux 
voyageurs  de  Paris  pour  Londres.  Lee  voyagwirs  prirent  presque 
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fouft  pac^uebots  anglais.  La  compagnie  française,  prMe  4ë 
Télément  principal  de  son  trafic,  réduite  à  U  Mole  aiikrvcBlion 
.de  TEtat,  lut  contrainte  de  rétrocéder  le  manflié  à  eon  eoncur* 
rent.  Au  surplus ,  il  ne  s'agit,  dans  ce  cas-d,  que  d'une  petite 
affaire;  la  subvention  annuelle  est  maintenant  réduite  è 
iOO(MtO  francs. 

Le  service  de  la  Corse,  acvec  six  ordinaires  par  eemaine,  figure 
au  budget  pour  une  subvention  de  355  000  francs. 

C'est  en  1851  que  les  bàtimens  de  la  marine  de  guerre  ces- 
sèrent d'effectuer  les  transports  entre  la  France  et  l'Alii^érie.  Sur 
cotte  ligne,  les  Hf^pAchps  rtnient  un  accessoire,  les  trair>pnris  de 
troupe  et  de  matériel  étant  l'élément  essentiel  du  tratK  .  I.es 
marchés  furent  d'abord  préparés  et  conclus  par  les  inimshvs  de 
la  Guerre  et  de  l'Intérieur,  ut  seulement  à  partir  de  1871)  par  le 
ministre  des  Postes  et  des  Télée^raphes».  Devenue  concessionnaire 
des  lignes  d  Algcne,  à  la  suilt'  *i  une  adjudication  publique,  la 
Compagnie  transatlantique  eut  souvent  à  remanier  ses  parcours, 
soit  à  la  demande  du  gouvumemwt,  comme  il  advint  an  moment 
de  Texpéditioii  de  Tunisie,  qui  fit  créer  plusieurs  départa  hebdo- 
madaires directs  entre  Marseille  et  Tunis  ;  soit  d'office  et  comme 
conséquence  du  développement  considérable  que  prirent,  on  ces 
demitees  années,  les  exportaiione  algérienneB.  fin  même  temps, 
la  vitesse  de  marche  des  paquebots  s'accroissait;  c'est  ainsi  que  la 
durée  de  la  traversée  entre  llarseille  et  Alger  qui  dépassait  qua- 
rante-huit heures,  il  y  a  quarante  ans,  se  trcnivait  réduite  d'abord 
à  trente-quatre  heures, — le  cahier  des  charges  exigeant  tme 
vitesse  de  i2  nœuds  et  la  distance  étant  de  417  milles,  —  puis  à 
trente  heures,  of  enfin  h  \'ing^t-quatre,  grâce  à  la  mise  en  marche 
de  nm  iresà  machines  plus  puissantes,  Kn fin  en  1895,  à  la  veille 
de  1  expiration  du  marché  en  cours,  l  Administration  des  postes 
et  la  Compagnie  transatlantique  f'taient  d'accord  pour  renouveler 
un  contrat  dont  les  conditions  s'étaient  pro^r(-^-i\  rment  amé- 
liorées au  profit  du  public  et  qui  ne  contait  <1  ailleurs  que 
880  000  francs  par  an  an  budget  de  1  l^laL  Mai?»  les  la-préseutans 
de  Marseille  et  ceux  de  l'Algérie  firent  valoir  qu'il  existait  plu- 
sieurs entreprises  de  navigation  concurrentes,  qu'il  élût  oontmiie 
au  principe  de  la  liberté  de  Tinduitrie  de  donner  à  Tuiie  d'elles 
le  mmiopole  des  transports  du  gouvernement  et  que  l'Adminis* 
tration  des  postes  ferait  mieux  de  confier  ses  dépêches  à  tous  les 
bfttimens.en  partance,  sauf  à  encourager  les  parcours  les  plus 
rapides  au  moyen  d'une  prime  de  vitesse.  G*eat  le  système  au- 
jourd'hui en  vigueur  et  dont  les  résultats  ne  paraissent  pas  défa- 
vorables quant  à  présent. 
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C'est  sur  New-York,  eu  1840,  que  le  gouvernement  français 
essaya  pour  la  première  fois  de  créer  une  ligne  tic  j);i(juebots 
transatlantiques.  La  tentative  échoua,  aucune  coiiip.ignie  ne 
s'éfant  présentée.  Les  conditions  en  étaient  pourUnt  bien  mo- 
destes, et  peut-être  est-il  utile  de  \m  rappeler  ici  pour  faire  vmt 
les  progrès  que  rindoetrie  navale  aeoompltt  en  un  demi-sîèele. 
On  prévoyait  que  la  traverBée  du  Havre  à  New-York  ee  ferait  en 
seîie  Joun,  il  en  i&nt  anjourdiiuî  aept  on  hait.  La  loi  presorivait 
an  coDceseionnaire  d'employer  dee  bAtimene  de  450  eberaux  sans 
lui  imposer  Tobligation  qu'ils  fussent  de  construction  firangaÎBe, 
les  ateliers  de  notre  paysn'ayant  fabriqué  jusqu'alors  que  des  ma- 
ehines  de  250  chevaux  au  plus  ;  or,  la  compagnie  actuelle  emploie 
sur  cette  ligne  des  bAtimens  de  8  (HK)  ohevanx  qu'elle  oonatrait 
eUe-môme. 

C'est  eti  1861  que  la  Compagnie  transatlantique  créa  1o-  lipmes 
du  H«"n  à  Xevv-York  et  de  Saint-Nazaire  aux  Antilles  qu  elle 
exploite  encore  aujourd  hui.  Seulement  la  ligne  de  New-York, 
qui  était  mensuelle,  est  devenue  hebdomadaire;  la  ligne  men- 
suelle uni(juede  Saint-Nazaire  aun  Antilles  a  été  remplacée  par  des 
lignes  également  mensuelles  de  Saint-Nazaire  à  Colon,  de  Saint- 
Nazaire  à  la  Vera-Cru2,  du  Havre  et  de  Bordeaux  à  Colon.  La 
Compagnie  y  a  môme  ajouté  leeparoeoraditHavreet  de  Bordeaux 
à  la  Yera-Graa,  de  Maneille  à  Golmi  et  de  Marseille  à  Haïti,  en 
remplacement  des  annexes  entn  la  Martinique,  la  Janudqne 
et  Cuba  que  le  cahier  des  charges  lui  imposait.  Pourtant  la  sub* 
vention  qu'elle  reçoit  est  restée  à  peu  près  au  même  chiffre,  à 
savoir  9  O'iS  000  francs  par  an.  Il  l^t  y  ajouter  une  somme  d'en- 
viron 1  ^0000  franes  conmie  prime  de  vitesse,  qui  lui  est  acquise 
lorsque  ses  navires  dépassent  la  vitesse  de  ID  nœuds.  On  n'ignore 
pas  combien  la  concurrence  est  active  entre  l'Europe  et  l'Am/»- 
ri(jue  du  Nord.  Lc"^  paquebots  dv  llambourïïf,  de  Southarapl'ui. 
de  Liverpool,  disputent  le  fret  et  les  voyageurs  h  roux  du  Havre. 
Il  faut  aller  vite  si  l'on  veut  conserver  la  clientèle  qui  paie  le 
mieux  ou  bien  abaisser  ses  prix.  La  prime  de  vitesse  se  justifie 
bien  ici. 

En  183.i,le  gouvernement  de  Louis-Philippe,  jaloux  d'étendre 
son  inûuence  dnui  la  Méditerranée  orientale,  avdt  obtenu  des 
Chambres  un  crédit  de  6  millions  pour  constmire  des  paquebots 
destinés  aux  lignes  du  Levant.  Ces  paquebots  étaient  assimiléB 
aux  bàtimens  de  la  marine  royale;  le  service  fût  Inanguré 
en  4837.  Une  convention  conclue  vers  cette  époque  avec  le  gon- 
vemement  anglais  pour  le  transit  de  la  Malle  des  Indes  nous 
apprend  quelle  en  était  Torgamsation.  Les  paquebots,  de  la  force 


de  ÎGÛ  chcxaiix,  partaieiit  de  Marseille  irtiib  fois  pur  moh,  Iji 
durée  du  trajet,  Marseille  à  Alexandrie,  y  compris  le  ti^tups 
nécessaire  du  traiiabi>rdcment  des  correspondances  à  Malte,  ne 
devait  pas  dépasser  douze  jours  et  douze  heures,  à  moins  d'obs-, 
tacles  de  force  majeure.  La  distance  entre  Calais  et  Marseille 
devait  être  paroonroe  par  lea  mallea-poate  de  TOffiee  français  en 
quatre  jours  et  six  heures. 

En  1851  «  l'État  se  eubstitaa,  pour  l'exéention  de  oee  services 
de  paquebots  et  avee  une  subvention  annuelle  de  3  millioDS,  la 
Compagnie  des  Messageries  nationales.  C'était  cette  même  sodélé 
qui,  au  commencement  du  siècle,  possédait  des  voitures  publiques 
eteifectuait  seule  en  France  le  transport  des  messageries  par  héri- 
tage de  Tancienne  régie,  et  qui  est  devenue  depuis,  abandonnant 
tout  service  terrestre,  la  Compagnie  des  Messageries  maritimes, 
t-e  que  l'État  lui  concédait  allait  s'amoindrir  d'année  en  anniV, 
par  suite  du  progrès  des  chemins  de  fer.  Ce  furent  d'abord  \("^ 
escales  d'Italie  :  Civita-Vccchia,  Naples,  Messine,  qui  devinrent 
sans  objet.  Puis  l'Oflice  anglais  substitua  le  parcours  Brindisi- 
Port-Saïd  au  parcours  Marseille- Alexandrie  dans  l'itinéraire  de 
la  Malle  de  l'Inde.  Enfin  Constnntinople  est  aussi  relié  au  réseau 
des  chemins  de  fer  européens.  La  Compagnie  ne  dessert  plus  la 
ligne  de  Marseille  à  Goustantinople  qu'à  titre  facultatif  et  sajis 
subvention;  mais,  par  compensaâoni  elle  a  donné  une  extension 
considérable  à  ses  itinéraires  dans  les  mers  plus  lointaines. 

Ce  lut  d'abord  la  ligne  du  Brésil  et  de  la  Plata,  qui  était  oon- 
sidérée  depuis  longtemps  comme  l'une  des  plus  productives  sons 
le  rapport  commercial;  la  Compagnie  Fmitreprit  en  18S7  avec 
une  subvention  de  4700000  francs  pour  un  départ  mensuel. 
Bordeaux  en  fut  le  port  d'attacbe,  de  même  que  Saint-Nasaire 
pour  les  Antilles,  le  Havre  pour  New-York.  Le  gouvernement 
trouvait  équitable  de  répartir  le  réseau  postal  entre  les  princi- 
pales places  de  notre  commerce  maritime,  et  cette  r^'^glea  toujours 
été  observée  depuis.  Le  ti  aiic  de  la  ligne  du  Brésil  et  de  la  Plata 
a  paru  tellement  rémunérateur  que  la  Compagnie  l'exploite  encore, 
de  prorogation  en  prorogation,  avec  une  subvoiilion  réduite  à 
moins  d  un  million,  encore  a-t-elle  créé  un  second  départ  men- 
suel dont  l'administration  des  postes  profite  sans  autre  dépense. 
C'est  cette  voie,  mais  non  la  seule,  qui  dessert  la  colonie  du  Sé- 
négal. 

En  1861  fut  concédée  à  la  même  Compagnie,  avec  une  forte 
subvention,  une  entreprise  plus  considérable  que  les  précédsniesv 
la  ligne  de  fifarseille  à  SbanghaY,  avec  embranobemens  de  Ce» 
lomlx)  à  Calcutta,  de  Singaporeà  Batavia,  de  Shanghai  à  Yoko- 
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bavift.  D'abord  mouniels,  IflB  départs  aurant  liau  de  dam  en  daux 
samaioea,  de  façon  à  alterner' avec  les  départs  des  paquebots 
anglais  dès  que  le  canal  de  Suez  fut  ouverl  à  la  navigation.  La 
développement  progressif  des  intérêts  français  dans  rextréme 
Orient  a  motivé  la  création  de  nouvelles  lignes  concédées  à  Im 
même  Compagnie.  Elle  a  maintenant  un  départ  mcnsnol  do  Mar- 
seille pour  l'Australie  et  la  Nouvelle-Calédonie  et  aussi  un  départ 
mensuel  de  Marseille  pour  la  côte  orientale  d'Afrique  et  Mada- 
gascar. Tous  ces  services  d'Rxiréme-Orient  lui  valent  une  subven- 
tion d'à  peu  près  11  millions  par  an. 

Il  nf  reste  à  mentionner  qu  un  service  de  paquebots  de  créa- 
tion bien  plus  récente  :  c'est  la  li^mc  occidentale  d'Afrique,  des- 
servie mensuellement  par  des  navires  qui  parlent  alternativement 
du  ll;i\re  et  de  Marseille  et  visitent  tous  les  ports  du  littoral 
alricaiii,  depui^  Liakar  jusqu'au  Congo  français.  Les  correspon- 
dances à  destination  de  cette  côte  n'étaient  acheminées,  jusqu'en 
1S80,  que  sur  les  paquebots  anglais. Entre  temps,  notre  commerce 
y  était  devenu  tellement  actif  que  rAdministration  des  postes  put 
s'asanrer  cette  communication  mensuelle  pour  une  modique  sub- 
vention de  500000  francs  par  an. 

Sur  cbacun  de  ces  paquebots  qui  naviguent  pour  son  compte, 
—  à  Texception  de  ceux  qui  vont,  sans  escale  inteniu'diaire, 
d'un  port  à  l'autre,  tels  ceux  d'Algérie  et  de  New- York,  — 
rAdministration  des  postes  entretient  un  de  ses  employés,  qui 
constitue  en  quelque  sorte  un  bureau  de  poste  navip^uant, 
écîiangc  des  dépèches  h.  chaque  relAclie  avec  les  offices  étrangers 
ou  coloniaux,  distribue  et  prend  en  mains  propres  les  correspon- 
dances des  commandansde  la  marine  île  I  État,  lorsqu'il  s'en  trouve 
sur  son  itinéraire,  et  même  émet  et  paye  des  mandats  d'articles 
d'argent  au  profil  des  passagers  et  de  l'équipage  du  hàliuH  nt  ([ui 
le  porte.  Pour  compléter  celte  organisation,  l'administration  Iran- 
çaisc  avait  créé  des  bureaux  de  poste  en  quelques-unes  des  loca- 
lités situées  sur  l'itinéraire  des  paquebots,  d'abord  dans  les  pays 
ottomans  :  à  Ck>nstanttnople,  Smyrne,  Salonique,  Alexandrie,  en 
vertu  des  capitulations  ;  puis, plus  récemment,  àShangbaï,  Tanger 
et  Zansibar.  Des  bureaux  français  de  cette  sorte  ont  même  été 
quelque  temps  en  activité  à  la  Yera-Cruz  et  à  Yokohama;  ils  ont 
disparu  depuis  (pie  le  Mexique  et  le  Japon  ont  adhéré  à  l'Union 
postale  universelle.  Notons  encore  que  les  paqnebols  français  ne 
portent  pas  seulement  les  correspondances  originaires  ou  à  desti- 
nation de  notre  pavs:  ils  reçoivent  cl  distribuent,  depuis  leur 
départ  jusqu'à  îeiîr  retour,  tout  ce  que  les  offices  «'t rangers  jugent 
utile  de  transmettre  par  leur  intermédiaire.  Nul  n'ignore  ce  que 
nm  czxxiv.  —  i896.  j8 
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cause  d'éinotioi)  l'arrivL'P  d'un  roiirrior  diiu>  les  colonies  loin- 
taines. Le  paN  iliuii  qui  s  y  ui(»iitre  à  jours  lixes  et  périodiques 
ne  rend  pas  seulement  service  au  commerce,  il  accroît  rinOuence 
de'  la  nation  qu'il  représente. 

Est-ce  acheter  ces  avantages  trop  cher  que  de  les  payer  par 
25  millions  de  subvention  annuelle?  Le  montant  en  déôottra  dn 
reste  à  mesure  que  le  trafic  commercial  donnera  de  plus  gros 
profits  aux  compagnies  concessionnaireB.  C'est  ainsi  qu'il  dépas- 
sait 27  millions  en  IS7I  quoique  les  itinéraires  fussent  beaucoup 
moins  étendus  ou  les  dépari-  moîns  fréqnen-^.Le  service  du  Bré< 
sil  et  de  la  Plata  coûte  cinq  fois  moins  aujourd'hui  que  dans  les 
années  de  début.  Les  services  de  la  Manche,  de  la  Corse,  de  la 
Méditerranée  n'exigent  plus  que  de  faibles  subvention* 

11  y  a  près  de  vinp^t  ans,  les  contrats  qui  liaient  I  iHlicc  an- 
glais aux ronijmgnies  pour  les  transports  des  dt-pr-rlu-s  aux  Llat-^- 
Unis  étant  expirés,  le  j/'/sf  maslfr  fjcri'-mf  (k^citla  de  non  pas 
conclure  de  nouveaux,  mais  de  livrer  ses  sacs  aux  armateurs  des 
navires  les  plus  rapides  avec  une  rémunératit)n  'calculée  à  raison 
du  poids  des  lettres  ou  des  un  primés.  Il  trouva  bien,  il  est  vrai, 
ass€»z  de  navires  eu  partance  pour  assurer  trois  courriers  régu- 
liers par  semaine  entre  l'Angleterre  et  New-York;  mais  les  com- 
pagnies qui  possédaient  les  navires  les  plus  rapides  ne  voulurent 
pas  se  prêter  à  l'expérience.  C'est  un  inconvénient  qui  n'est  pas  à 
craindre  chez  nous,  puisque  les  lois  sur  la  marine  marchande 
obligent  les  capitaines  de  navires  français  à  prendre  charge,  avant 
leur  départ,  des  sacs  de  dépêches  que  l'administration  des  postes 
veut  leur  confier. 

IV.        IBS  CABLES  SÛUS-HARIKS 

A  notre  époque,  la  correspondance  tél«'CT"npliique  est  quoti- 
dienne entre  tous  les  pays  du  globe.  Les  joui  [i;i  u  \  wons  licnneut 
chaque  matin  au  couruntde  cequi  s'est  [»assé  d  important  la  vi'ill»^ 
il;iH>  les  deux  hémisphères,  «  dePari>  a  iV  kiii.  du  Japon  jusqu  à 
home  »,  et  même  cnOcéanieet  dans  les  deux  Amériques.  Les  câbles 
sous-ni;ii  ins  gisent  >-ou»  les  Ilots  de  tous  les  océans,  sauf  l'océan 
Pacifique,  et  encore  promet-on  que  cette  lacune  disparaîtra  bien- 
tôt. Dans  les  mero  de  notre  Europe,  telle  que  la  Méditerranée  ou 
la  mer  du  Nord,  les  cftbles  sont  si  nombreux  que,  si  Ton  a  besoin 
d'en  réparer  un,  on  risque  d*en  endommager  deux  ou  trots  autres. 
On  a  peut-être  oublié  que  cette  industrie  ne  remonte  guère  à  plus 
de  quarante  ans  et  qu*elle  eut  tant  d*échec8  au  début  qu'on  en  a 
presque  désespéré. 
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C'est  en  IBSI  que  fut  immergé  le  premier  fil  télégraphique 
entre  Doome  et  GaLais  ;  la  distance  était  courte,  et  le  détroit  a  tout 
au  plus  80  mètres  de  profondeur.  Il  fut  encore  assez  aisé  de  relier 
l'Angleterre  à  la  Belgique  et  à  Tlrlande,  même  Malte  à  ia  Sicile 
etàCorfou.  Les  diiiicultés  commencèrent  lorsque  les  ingénieurs 
voulurent  descendre  leurs  càbKs  dans  les  mers  très  profondes, 
comme  la  Méditerranée  occidentale  et  l'Atlantique,  surtout 
iors<jue  cette  grande  profondetir  se  rencontrait  sur  de  grands 
parcours  sans  atterrissage  iTitcnnédiairc. 

Rappelons  d'abord  coiniiieut  est  fait  un  câble  sous-marin.  11 
y  a  au  centre  un  faibccau  do  iils  de  cuivre  buupie  et  bon  conduc- 
teur de  l'électricité,  et  alentour,  une  gaine  de  gutta-percha  qui 
empêche  la  déperdition  du  Iluide.  C'est  là  ce  que  l'on  appelle  l'âme 
du  câble.  Puis,  pour  empêcher  que  cette  âme  fragile  ue  se  dété- 
riore,  on  Tenveloppe  de  fils  d'acier  enroulés  en  spirale.  Le  fais- 
ceau des  fils  intérieurs  doit  être  d'autant  plus  gros,  Tenveloppe 
de  gutta-percha  doit  être  d'autant  plus  épaisse  que  le  câble  est 
plus  long,  car  la  résistance  au  passage  de  l'électricité  croit  à  pro- 
portion de  la  longueur.  L'enveloppe  protectrice  ne  peut  non  plus 
être  identique  pour  tous  les  parcours.  À  proximil*  t]ns  côtes,  sur- 
tout s'il  y  a  des  fonds  de  roche  ou  de  corail,  il  faut  une  forte  ar- 
mature, d  autant  plus  que  les  navires  risquent  de  l'accrocher  avec 
leurs  ancres  ou  les  pi'^chciirs  avec  leurs  fili'ts,  Mans  les  grands  fonds 
il  suffit  que  l'armature  ait  assez  de  poids  pour  protéger  le  câble  en 
cours  de  route  etieconduire  doucement  jusqu'au  soi  sous-marin. 
Il  y  a  donc  dans  la  fabricalidu  de  ces  câbles  tout  un  ensemble  de 
conditions,  parfois  contradicl^ires,  qu  il  iinportc  de  combiner  dans 
la  juste  mesure,  et  surtout  il  est  essentiel  d  y  éviter  toute  imper- 
fection. 11  n'en  va  pus  là  cuumie  d  un  édilice  où  l'on  remplace, 
après  achèvement,  une  pierre  qui  s'effrite  par  une  autre  pierre 
de  même  dimension.  Le  moindre  défaut  dans  un  câble  immergé 
ne  peut  être  restauré  que  par  le  relèvement,  qui  est  toujours 
une  opération  très  délicate,  surtout  lorsque  le  point  fautif  est  à 
grande  profondeur. 

Ajoutons  enfin  qu<^  le  passage  continuel  des  effluves  électri- 
ques use  l'âme  des  câbles,  surtout  lorsqu'elles  sont  trop  intenses, 
et  que,  par  l'effet  du  phénomène  connu  sous  le  nom  d'induction, 
l'électricité  voyage  beaucoup  moins  vite  dans  les  fils  garnis  de 
gntta-perchn  que  dans  les  iils  nus  des  lignes  aériennes;  d'où  cette 
double  conclusion  (|ue  les  câbles  d<;  p:rande  longueur  n'adm<'lfcnt 
qu'un  faible  tralic  etqu'il  est  indispensable  de  ne  leur  fournir  que 
des  courans  iuiiuiment  petits.  On  renicdie  aujourd  hui  à  ces  dcwx 
inconvéniens  pai*  des  procédés  ingénieux,  fruits  de  la  théorie  et 
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de  rexpérionce.  Pourtant  il  ne  faut  pas  oublier  que  les  premiers 
fabricuQS  do  câbles  sous-marins  rencontrèrent  des  difficultés  que 
rien  ne  faisait  prévoir  et  que,  même  encore  à  notre  époque,  cette 
industrie  exige  des  précautions  d'une  nature  toute  spéciale. 

Il  n'est  plus  besoin  que  de  rappeler,  pour  marquer  les  étapes, 
les  dates  auxquelles  forent  immergés  avec  saccès  les  premiers 
cftbles  télégraphiques  en  eaax  profondes.  En  1861,  c*estÂlger  qui 
est  rattaché  à  PortrVendres  et  Halte  à  Alexandrie.  En  1865,  une 
ligne  continue  est  établie  de  Suez  à  Bombay  par  Aden.  Enfin  en 
1866,  le  télégraphe  résonne  définitivement  a  un  bout  à  Fantre  de 
l'Atlantique.  Ce  qu'il  y  avait  eu  d'essais  infructueux,  de  tentatives 
maladroites  jusque-là,  il  est  inutile  de  le  redire.  Mais,  depuis  une 
trentaine  d'années,  les  ingénieurs  ont  appris  leur  métier.  Si  pro- 
fond que  soitîin  oc(^an,  quelle  qiio  soit  la  distancr  entre  les  rivages 
qui  le  bordrnt,  ils  immergent  un  câble  avec  apparemment  autant 
de  s»'(  urité  que  s'ils  n'avaient  pas  alTaire  au  plus  perlide  des  élé- 
muiiî..  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  continens  qui  sont  reliés  entre 
eux  :  il  n'y  a  guère  d'île  qui  ne  reçoive  sa  correspondance  par  télé- 
graphe. Bien  plus,  les  lignes  sou>-iii.ii  iii«.'.^  se  substituent  aux  lignes 
terrestres  partout  où  il  y  a  quelque  intérêt  à  s'affranchir  du  pas- 
sage à  travers  un  territoire  étranger  ou  même  seulement  pour 
rendre  la  transmission  plus  rapide  par  la  suppressicb  des  inter- 
médiaires. Ainsi  les  Anglais  ont  des  câbles  qui  vont  de  Palmouth 
àVigo,  Lisbonne,  Gibraltar  et  Malte;  un  câble  de  Calais  &  Fano 
relie  la  France  et  les  pays  du  Nord.  Au  surplus  Pindustrie  des 
cftbles  sous^marins  est  aujourd'hui  tellement  certaine  de  ses  ré- 
sultats, et  ^îi  clientèle  s'accroît  de  telle  façon  que  les  capitaux  ne 
lui  font  pas  défaut.  Dans  toutes  les  directions  où  s'agitent  de  grands 
intérêts  commerciaux  ,  les  lignes  se  multiplient.  On  en  compte 
huit  entre  l'Angleterre  et  l'Irlande,  cin*]  entre  la  France  et  l  Alg*^- 
rie  ;  dix  fils  relient  l'Europe  à  l'Amérique  du  Nord  et  trois  à 
l'Amérique  du  Sud. 

Bien  que  la  télégraphie  soit  un  monopole  n  servé  à  l'État 
dans  presque  tous  les  pays,  et  en  particulier  dans  l'Europe  entière, 
la  fabrication  des  câbles  est  restée  une  industrie  libre.  Le  gou- 
vernement françab  possède,  il  est  vrai,  une  usine  de  ce  genre 
dans  la  rade  de  Toulon;  mais  on  ne  s^  occupe  que  des  câbles  qui 
rattachent  au  continent  les  lies  du  littoral.  C'est  surtout  en  An- 
gleterre que  cette  industrie  se  développa  tout  d'abord,  en  raison 
du  grand  intérêt  que  présentait  pour  la  nation  anglaise  la  cor- 
respondance avec  les  colonies  lointaines.  Toutefois  Tindustrie 
privée  a  créé  récemment  en  France  plusieurs  usines  qui  ont 
prouvé,  par  les  entreprises  qu'elles  ont  exécutées  avec  siico^ 
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(lignes  de  l'Algérie,  de  la  Nouvelle-Galëdoiiie,  de  Madagascar) , 
qu'elles  étaient  en  état  de  lutter  avec  avantage  contre  leurs  con- 
eurrens  étrangers. 

De  même  qu'ils  se  réservaient  avec  un  soin  jaloux  le  mono- 
pole de  leur  télégraphie  intérieure,  les  gouvememens  ont  aussi 
voulu,  sauf  de  rares  exceptions,  rester  propriétaires  et  exploitans 
des  câbles  qui  les  relient  à  leurs  provinces  d'outre-mer  sans  inter- 
médiaire. Ainsi  les  câbles  d'Irlande  appartiennent  à  l'Angleterre, 
ceux  d'Algérie  à  la  France,  ceux  des  présides  de  la  côte  d'Afri- 
que à  l'Espagne.  Môme  ceux  qui  rattachent  l'Angleterre  à  la 
France  sont  une  propriété  commune  aux  deux  gouvememens, 
de  même  que  ceux  qui  relient  l'Angleterre,  à  la  Belgique,  à  la 
Hollande  et  à  l'Allemagne. 

Mais  lorsque  les  lignes  sous-marines  prennent  des  points  d'at- 
terrissage en  plusieurs  pays,  il  «Hait  à  peu  près  inévitable  que 
l'exploitation,  aussi  bien  que  l'établissement  en  lût  concédé  à  des 
compagnies.  Les  correspondances  avec  les  ICtats-Unis  se  parta- 
gent entre  cinq  compagnies  dont  une  seule  est  française.  Toutes 
assujetties  aux  tarifset  aux  règles  delà  Convention  internationale, 
elles  ont  encore  cependant  intérêt  à  se  faire  concurrence  én  vue 
d'augmenter  leur  trafic.  Pour  cela,  il  n'est  pas  de  dépenses  qu'elles 
ne  s'imposent.  L'une,  qui  aboutit  en  Irlande,  vient,  par  un  câble 
annexe,  solliciter  la  clientèle  du  Havre;  une  autre  qui  atterrit  à 
Brest  possède  un  embranchement  sur  Pensanoe  pour  attirer  le 
trafic  anglais.  Quelques-unes  ont-elles  des  arrangemens  secrets 
en  vue  de  ruiner  leurs  concurrens?  C'est  possible  et  môme  pro- 
bable ;  il  est  en  tout  cas  difficile  que  les  gouvememens  le  sachent 

et  s'y  opjtnsciif . 

\Ài  (lu  moins,  il  y  a  concurrence,  ce  qui  n'est  pas  sans  profit 
pour  le  public,  puisque  le  meilleur  movcn  d'attirer  lu  clientèle 
est  encore  de  la  servir  avec  exactitude  et  célérité.  On  a  le 
choix  encore  cuire  deux  compagnies  lorsque  l'on  a  besoin  de 
télégraphier  uu  Brésil.  Mais  les  câbles  de  l'une  et  de  l'autre 
aboutissant  à  Pemambouc,  la  pointe  la  plus  avancée  du  Brésil 
vers  le  nord-est,  les  télégrammes  qui  parviennent  jusque-là  à 
destination  d'une  localité  plus  âoignée,  telle  que  Rionde-Janeiro 
ou  Montevideo,  doivent  emprunter  une  autrâ  voie.  H  y  en  a 
deux  :  le  réseau  terrestre  des  républiques  brésilienne  et  argen- 
tine dont  les  transmissions  sont  asses  lentes,  et  puis  des  câbles 
sous-marins  allant  déport  en  port  et  appartenant  à  une  troisième 
compagnie.  Or  l'on  a  quelquefois  reproché  à  celle-ci  de  favoriser 
Tune  des  compagnies  sous-marines  au  détriment  de  l'autre,  ce 
qui  annulerait  les  effets  de  la  concurrence. 
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LeB  ex^orat«m  ont  traversé  l'Afrique  en  tous  moÉt  WBÊiiié 
télégraphe  n'a  suivi  leur  trace  i|ue  de  loin  jusqu'à  préo&ÊiL  Ia 
sécurité  n'y  est  pas  assez  complète  ;  les  postes  occupés  par  dm 
Européens  sont  trop  disians.  De  r.hnrdaia,  p  Mut  «'xlrème  du  ré- 
seau algérien  àSégoUjOÙ  s'arrête  le  réseau  sénégalais,  il  y  a  bien 
loin.  Il  y  n  [)Ius  loin  encore  du  Matabelé  à  la  Nubie.  En  attendant^ 
des  câbles  ^nus-inririTis  s'allongent  de  jHirt  pu  port  îr.nt  miîr.tir  ân 
continent.  Le  périple  de  l'Afrique  complet,  et  lorscpie,  par 
exemple,  une  interruption  se  produit  sur  le  cable  d'Âden  à  Zan- 
zibar, on  a  la  rc-^sourco  de  téléprrapliier  par  la  côte  occidentale, 
en  passant  ùBathurst,  le  Cap  et  .Mozambique.  11  y  a  du  retard  alors, 
comme  on  peutcroire.  Nous  nous  en  sommes  bien  aperçus  pendant 
les  campngnesdu  l>ahomeyetdeMadup:ascar.  Au  surplus  on  ne  peut 
compter  ici  sur  la  concurrence,  sauf  de  (^adix  au  Sénégal  que  des- 
servent les  deux  compagnies  du  Brésil.  Du  Cap  Vertà  Aden  par 
le  Gap,  les  cAbles  appartieunent  k  deux  on  trois  compagnies  qui 
ont  cbaonne  leur  champ  d'action  particulier,  à  part  quelques  par- 
cours communs  de  peu  de  longueur.  Quant  au  trajet  d'Aden  & 
Alexandrie,  il  appartient  à  la  puissante  eonpagnie  d'Extrême* 
Orient*  dont  il  va  être  question. 

En  l'état  actuel  du  commerce  et  de  la  politique,  il  n'est  pas 
de  communication  lointaine  qui  importe  plus  que  celle  de  l'Ëx- 
trème-Orient,  iqpfés  ceUe  de  l'Amérique  du  Nord  si  l'on  veut 
Beaucoup  de  gens  trouveraient  que  qnelqne  chose  de  grave  est 
dérangé  s'ils  n'avaient  chaque  jour  des  nouvelles  de  rindo-Cliinp, 
de  Shanprhaï  et  du  .laj)on.  Deux  lignes  liien  diUérentes  y  pour- 
voient. L'une,  dachèvemenf  n^^v/.  r«'cent,  emprunte  les  réseaux 
terrestres  de  la  Russie  (>t  île  la  Sibérie  jusqu'à  W  ladiwoslok  et 
se  continue  de  là  par  dos  cables  sous-marins  jusqu'à  Shan- 
ghaï et  Hongkong.  Ces  câbles  appartiennent  à  la  compagnie 
qui  nous  relie  en  Europe  à  la  llussie  sans  autre  intermédiaire 
que  le  Danemark,  au  moyeu  de  câbles  immergés  dans  la 
Baltique  et  la  mer  du  Nord.  L'autre  voie  passe  au  sud  de  l'Asie. 
Elle  est  formée  d'abord  par  une  compagnie  des  plus  riches  et  des 
mieux  outillées,  —  elle  possède  quatre  cAbles  de  Snei  à  Aden  et 
trois  d'Aden  à  Bombay,  —  puis,  par  Malte,  Marseille,  Gibrallir 
et  Lisbonne,  se  relie  à  l'Angleterre  et  à  tous  les  riverains  de  la 
Méditerranée. 

Lerésean  terrestre  de  l'Inde  assure  le  parcours  de  Bombay  à 
Madras.  De  cette  ville,  une  autre  compagnie,  en  étroite  relation 
avee  la  précédente,  a  immergé  plusieurs  câbles  qui  vont  à  Sin- 
gapour, Saigon  et  Hongkong, descendent  ausud  vers  TAustralie  et 
la  Nouvelle-Zélande  et  remontent  an  nord  jusqu'à  Shanghai.  La 
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première  de  ces  deu  x  compagnies  posséderuit,  dit-on, le  monopole 
des  atterrissages  en  Ëgypte,  en  sorte  qu'il  serait  impossible  de 
lui  soseiter  «ne  emieumiice  dtos  la  Her-Rougd. 

En  passant  csftle  revue  des  grandes  enfoeprises  télégraphiques 
sone-marines,  nous  n'avons  pas  fut  le  tour  du  globe  tout  entier 
puisqu'il  y  a  la  lacune  de  Tooéan  Pacifique.  On  parle  déjà  cepen- 
dant de  deux  lignes  qui  traverseraient  bientAt  cet  Immense  océan  ; 
Vnne,  à  construire  par  les  Américains,  irait  de  San  Francisco  au 
Japon  avec  une  coupure  intermédiaire  aux  îlr  s  HawaI  ;  l'autre, 
tout  anglaise,  joindrait  l'Australie  à  l'île  de  Vancouver. 

Presque  toutes  ces  compagnies  télégraphiques  ont  été  con- 
stituées par  des  capitaux  anglais  et  sont  dirigé<"<  pnr  des  adminis- 
trateurs anglais;  presque  toutes  aussi  ont,  dit-on.  entre  elles  des 
conventions  plus  ou  moins  secrètes  pour  se  remettre  d»»  l'urip  à 
l'autiL' les  iorrespondances  à  grande  distance.  Ainsi  de  nriiveiles 
entreprises  n'auraient  chance  de  réussir  qu'A  condition  de  se 
créer  avec  un  réseau  de  très  grande  étendue.  Il  |iuiaU  dangereux, 
en  outre,  que  les  puissances  contiinMitales  soient  obligées  d'avoir 
recours  à  des  Anglais  pour  correspondre  avec  leurs  représentans 
dans  les  mers  lointaines.  Et,  ajoute*i<in,  qu'adviendnit-il  dans 
le  cas  où  Tune  de  ces  puissances  serait  en  guerre  avec  laGrande^ 
Bretagne?  Une  convention  internationale  n  été  conclue  en  1884 
pour  la  protection  des  cftbles  en  dehors  des  eaux  territoriales, 
c'est-à-dire  là  où  la  mer  n'appartient  à  personne.  CSette  convention 
impose  certaines  pénalités  aux  navires  du  commerce  qui  vien- 
nent à  endommager  un  fil  sous-marin  avec  leurs  ancres  on  leurs 
filets;  mais  elle  stipule,  en  l'un  de  ses  articleSi  que  rien  ne 
porte  atteinte  à  la  liberté  d'action  des  belligérans.  Au  lendemain 
d'une  déclaration  de  guerre,  un  croiseur  peut  aller  repêcher  tel  ou 
tel  câble, —  ce  (pii  e«^t  dovenn  de  pratique  constante  «'n  cas  de  ré- 
pnrntinn.  — et  interrompre  la  correspondance.  Ainsi,  au  premier 
jour  I  Angleterre  ne  communiquerait  plus  avec  l'Inde  ai  avec 
l'Alriquc  australe  ou  \:\  ('J)ine. 

Il  est  douteux  qu  une  eumpa^rnie,  guidée  avant  tout  par 
rap[*àt  des  bénélices,  sacrifie  par  palnotisme  le  produit  que  lui 
assure  la  correspondance  étrangère.  Au  surplus,  ces  compagnies 
de  câbles  qui  ont  des  attaches  sur  tous  les  points  du  globe, en  quoi 
appartienneni-elles  à  un  pays  plutôt  qu'à  un  autre  pays?  En  quoi 
même  la  loi  du  pays  où  elles  atterrissent  les  régii*elle?Sont-elle8 
en  même  temps  égyptiennes  à  Alexandrie,  françaises  à  Marseille, 
espagnoles  à  Cadix  où  elles  ont  des  bureaux,  et  anglaises  à 
Londres,  où  siègent  leurs  directeurs?  De  lait,  elles  sont  à  peu 
près  souveraines.  EUes  ont  acquiescé  aux  résolutions  des  congrès 
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télégraphiques  parce  qu'il  faut  bien  qu'elles  se  conformant  aux 
règles  de  servies  imiyersellemeiit  admises  pour  Téchangedes  télé- 
grammes. Dans  leurs  relations  entre  elles,  rien  ne  les  eontraint 
parce  qu'il  n'y  a  pas  de  sanction  aux  obligations  que  l'un  ou 
l'autre  État  leur  voudrait  imposer,  si  ce  n'est  le  refus  d'atterris- 
sage. Il  ne  sPTYiblc  pas  qu'il  y  ait  d'autre  moyen  do  sortir  de  cette 
difhculté  qu  une  législation  internationale  qui  leur  donnerait  un 
code  commun»  et,  par  compensation,  les  neutraliserait  en  cas  de 
guerre. 

y.  —  LE  TÉLÉPflO^E 

Parmi  les  inventions  nouvelles  que  les  savans  ont  su  Urer  de 
ce  fluide  subtil  qu'ils  appellent  électricité,  il  n'«n  est  pas  qui 
surprenne  davantage  que  le  téléphone  ou  le  phonographe.  N'À- 
îi  pas  merveilleux  en  effet  de  reproduire  la  parole  à  distance, 
avee  son  timbre,  ses  intonations  ?  Lorsque  le  téléphone  apparut, 
au  début  de  Tannée  4878,  on  s'ra  amusa  d'abord;  puis  on  le 
substitua,  dans  l'intérieur  des  maisons,  aux  tuyaux  acoustiques. 
Bientôt  on  en  installa  d'une  maison  à  l'autre  dans  la  même  ville. 
L'instrument,  quoique  encore  imparfait,  ne  laissait  pas  que  de  se 
prêter  à  des  conversations  h.  jiefite  distance.  L'idée  vint  alors 
d'établir  dans  une  ville  un  réseau  I*  [dioniqup  Tout  abonné  à 
ce  r<'P(';ni  est  relié  par  un  fil  à  un  bureau  central  qui  le  mol  en 
rnrrt'-pondance,  à  volonté,  avec  tel  ou  te!  antre  abonné.  Le  pre- 
mier réseau  fut  créé  à  Paris  en  liihO;  puis  li  yen  eut  l'année 
suivante  à  Lyon  et  à  Marseille. 

A  ce  propos,  il  faut  observer  que  le  gouveruemeut  hCàt  ré- 
servé en  France,  comme  en  presque  tous  les  autres  États  civilisés, 
le  monopole  des  oorresmmdanees  par  télégraphe.  H  n'y  a  guère  que 
la  confédération  des  Etats-Unis  de  l'Amérique  du  nord  qui  ait 
respecté,  en  cette  matière,  la  liberté  de  l'industrie;  et,  d'après  ce 
que  l'on  raconte,  ce  n'est  pas  à  l'avantage  du  public  que  cette 
Uberté  s'y  exeroe.  Au  début  du  téléphone,  le  ministre  des  Postes 
et  des  Tél^rapbes  n'eut  pas  assez  de  confiance  en  ce  nouvel  outil, 
encore  imparfait,  pour  risquer  les  deniers  publics  dans  l'exploi- 
tation d'un  réseau  de  ce  genre.  Des  sociétés  se  présentaient  pour 
l'entreprendre  à  leurs  ri?;ques  et  périls:  il  leur  en  accorda  l'auto- 
risation, mais  pour  cinq  ans  seulement  et  sans  vouloir  leur  concé- 
der aiirun  y)rîvilège  exclusif.  En  1884,  les  autorisations  furent 
renouv(dée>  |M)nr  cinq  autres  années.  Cependant,  l'engin  s'était 
perfectionne  ;  i  Administration  des  postes  et  des  télégraphes  s'était 
décidée,  elle  aussi,  à  construire  des  réseaux  en  quelques  villes, 
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et  elle  avait  reeoniui  bientôt,  au  profit  du  public,  que  les  tarifs 

d'abonnement  demandés  jusqu'alors  étaient  exagérés.  Ce  n'est  pas 
tout:  limité  d'abord  aux  conversations  urbaines,  le  téléphone, 
de  progr5s  en  progrès,  en  arrivait  à  se  montrer  efficace  sur  de 
grandes  distaiK es.  En  1885,  on  pouvait  causer  de  l{ouen  au  Havre  ; 
deux  ans  après,  de  Paris  à  Lille,  à  Bruxelles  et  à  Marseille.  Il  était 
à  prévoir  que  le  public  réclamerait  bientôt  ce  mode  de  conver- 
sation de  ville  en  ville,  comme  vingt  uns  auparavant  il  réclamait 
le  télégraphe.  Le  moment  était  venu  de  décider  sous  quel  régime 
se  développerait  la  téléphonie  :  il  ne  pouvait  plus  Hm  question 
que  d'une  entreprise  unique  pour  la  Franco  entière:  fallait-il  la 
concéder  à  une  compagnie  ou  la  réserver  à  l'administration  qui 
exploite  déjà  le  télégraphe?  La  réponse  ne  pouvait  être  douteuse  ; 
le  télégraphe  et  le  téléphone  se  complètent  l'un  l'autre,  s'exploi- 
tent avec  des  engins  et  par  des  procédés  peu  différens.  Abandonner 
à  une  société  finÎBncière  le  nouvel  instrument  de  correspondance, 
c'était  peut-être  compromettre  les  recettes  de  l'appareil  plus  ancien 
qui  figurent  pour  une  assez  grosse  somme  au  budget  de  l'État. 
Puis  enfin  de  nombreuses  délibérations  des  chambres  de  com- 
merce, c  est-à-dire  des  plus  intéressés  à  ce  que  la  question  fût 
résolue  dans  le  meilleur  sens,  ne  laissaient  aucun  doute  sur  les 
dispositions  du  public. 

Et  voilà  comme  un  nouveau  monopole,  et  non  des  moindres, 
est  venu  s'ajouter  à  ceux  que  gère  (h'jà  l'Administration  des  postes 
et  des  télégraphes.  C'est  à  l'automne  de  18S9  que  la  société  con- 
cessionnaire des  premiers  n'-seaux  se  vit  déposséih'c,  non  sans 
contestation  ni  même  .sans  brutalité,  car  elle  ne  livra  aux  repré- 
sentans  de  l'Etal  ses  locaux  et  ses  appareils  que  sous  menace 
d'expulsion  par  la  forée  armée,  et  les  litiges  auxquels  a  donné 
lieu  cette  sorte  d'expropriation  sont  encore  en  suspens  au  mo- 
ment où  ces  lignes  sont  écrites. 

Qui  osera  dire  ce  que  deviendra  plus  tard  le  téléphone  dans 
l'ensemble  de  nos  moyens  de  correspondance  ?  Jusqu'od  s'étendra 
cette  industrie  qui  a  pris  tant  de  place  dans  nos  mœurs,  à  peine 
sortie  de  Tenfance?  l'avenir  nous  donnera-t-il  la  conversation 
imprimée  et  non  plus  parlée?  Pourtant  il  semble  dès  à  présent 
que  le  message  téléphoné  ne  remplacera  pas  le  télégramme,  pas 
plus  que  le  télégramme  n'a  rem[)lacé  la  lettre.  L'écrit  autographe 
a  sa  valeur  propre  que  les  amoureux,  aussi  bien  que  lr<  négo- 
cians,  préféreront  toujours  aux  feuilles  bleu&tres  du  télégraphe, 
aux  transmissions  fugitives  du  téléphone. 


Digii 


922 


I 


TI.  —  U  PBIflOlINRL 

Le  lecteur  aura  trouvé  lont^iie  rénnrrn''ration  des  attributs 
que  les  loi.s  ont  conférés,  l'un  après  l'autre,  à  l'Administration  des 
postes  pt  dos  téldji^raphes,  et  plus  longue  eucoro  la  série  des  cliau- 
gemens  d"ur«:anisation  ou  de  tarif  que  cette  administration  intro- 
duisait dans  ses  services,  volfm  no/cns,  tantôt  par  suite  de  l'ex- 
périence  qu'elle  avait  acquiâUt  tantôt  sous  la  pression  de  l'opinion 
publique.  £t  pourtant  la  liste  que  nous  en  avons  donnée  est  loin 
a*Mre  complète.  Bien  des  détails  d'exéeution  ont  été  omis  dans 
cette  étude,  qui  ne  peut  prétendre  à  être  un  guide  du  public  pour 
les  opémtions  qn'O  accomplit  au  guieliet  d'un  bureau  de  poste.  i 
Le  travail  de  cette  administration  se  chiffre  aujourd'hui  par  des  ' 
nombres  formidables  :  elle  manipule  chaque  année  plus  de  â  mil- 
liards de  correspondances  dont  un  tiers  an  moins  en  lettres 
closes,  et  20  millions  d'objets  recommandés;  eUe  transmet  i 
iO  millions  de  télégrammes;  émet  ou  paye  30  millions  de  man- 
dats; recouvre  à  domicile  une  douzaine  de  millions  de  traites; 
enregistre  I  millions  de  versemens  ou  remboursemens  do  caisse 
d'épargne.  Dune  façon  générale,  on  peut  dir»'  que  son  trnfic 
augmente  de  moitié  tous  les  dix  ans.  Pour  racconijdissement  de 
ces  diverses  obii^tions,  ses  comptables  reçoivent  ou  payent  plu-  i 
sieurs  niilliards  du  I"  janvier  au  31  décembre,  et  ils  versent  au  ^ 
trésor  public  216  millions  de  recettes  et  n'en  retirent  que  164  mil- 
lions pour  payer  les  dépenses  de  toute  natura  qu'entraîne  celle 
vaste  organisation. 

Certains  économistes  se  sont  ingéniés  à  discuter  les  chiffras 
de  recettes  et  de  dépenses  de  FAdministration  des  postes  et  télé- 
graphes ;  les  uns  ont  voulu  démontrer  que  le  bénéfice  qipareni  de 
52  millions  qui  en  ressort  en  réalité  trop  faible,  notamment 
parce  que  c'est  à  tort  que  les  25  millions  de  subventions  aux  ser- 
vices maritimes  figurent  en  entier  à  la  charge  de  cette  admini- 
stration tandis  que  les  paquebots  rapides  intéressent  le  commerce,  I 
les  cob>ni(><,  la  diplomatie,  plus  encore  que  la  poste  aux  lettres:  , 
et  aussi  parce  que  le  tél»'î;^raphc  et  la  posto  transportent  à  titre 
gratuit  toulo  K's  correspoud.inct'S  des  administrations  françaises.  ' 
D'autres  prétendent,  an  contraire,  que  ce  bénélice  disparaîli*ait 
si  l'on  faisait  état  de  ce  que  les  chemins  de  fer  tournissent  de 
Iranspoi  ls  ^ialuits,  de  la  dépense  en  frais  d'installation  inscrite 
aux  budgets  antérieurs  et  dont  l'amortissement  n'est  pas  compté, 
des  pensions  de  ratratte  servies  aux  employés  que  l'administration 
congédie  chaque  année. 
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l'administration  française  à  celle  des  administrations  étrangère*!, 
ou  inôme  à  celle  de  l'ancienne  ferme  de«*  pn>tps  d'avant  ilH^y 
comme  si  d'un  siTTlf  ;\  l'fnitrt».  <'t  mùme  d  un  pavs  ?!  l'autre ,  los 
condifion*-  so- ml»  s  nu  variaient  pri^  suivaiit  des  règles  dont  la 
«t:ïti*:lhfiit'  ne  peut  li  nir  «mciiti  cf)!ii[)tr.  Tulis  les  rapprochemens 
Miiw-  et  i)!ii-,iiiruj>.  ;m^>i  l>it  ii  i[up  les  calcul*;  des  prix  de 
revii^ut  âmis  N>  (li\çr-^o=i  im<Iii>( l  ic-.  l'n  n<nis  nn-^  administrations 
françaises  pour  ce  <|u  elles  sont;  demandons-leur  d  dvoir  Tesprit 
de  progrès  sans  répudier  la  tradition  ;  pourchassons  les  abuâ,  s'il 
en  apparaît,  mais  honorons  et  encourageons  le  travail  et  la  pro- 
bité s'ils  s'y  trouvent  déjà  ;  c'est  là  ressentie]  d'nne  bonne  gestion. 

Le  personnel  des  postes»  télégraphes  et  téléphones  forme,  par 
le  nomlMpe,  une  armée.  On  y  oompte  environ  37000  sons^agens 
(facteurs,  gardiens  de  bureau,  surveillans,  eie.),  qui  sont  chargés 
de  la  distnbutieii  des  correspondances  et  des  travaux  manuels,  et 
environ  31  000  agens,  qui,  du  plus  bas  au  plus  haut  grade,  par- 
ticipent aux  opérations  des  bureaux  et  les  dirigent  ou  les  sur- 
veillent. Les  deux  catégories  sont  distinctes,  en  ce  sens  (fue  les 
conditions  d'instruction,  d'éducation,  de  capacité,  pour  y  être 
admis,  ne  sont  pas  les  mômes.  Dans  chacune,  des  règles  précises 
déterminent  ravaneeni<»nt  de  classe  en  classe,  de  grade  eu  grade, 
en  sorte  que  1  arl)iliaiii'  v  ait  aussi  peu  de  plac*^  (jue  possible. 
Des  examens  sont  mstitués  pour  vérifier  l'aptitude  de  ceux  qui 
aspirent  aux  grades  supérieurs.  Dans  la  catégorie  des  agens,  les 
femmes  sont  nombreuses;  il  v  en  a  des  milliers.  L'ancienne 
adiiiimslratiou  dos  postes  avait  coutume  de  leur  conlier  la  gestion 
de  ses  petits  bureaux,  et  1  usage  s'en  est  continué.  A  une  époque 
I^us  récente,  on  les  introduisit  dans  les  bureaux  les  plus  impor- 
tans,  à  litre  d'auxiliaires,  pour  les  opérations  qui  s'accomplissent 
hors  te  vue  du  public;  ainsi  le  bureau  central  des  télégraphes  à 
Paris,  oti  tout  le  travail  consiste  à  transmettre  ou  recevoir  des 
télégrammes,  a  moitié  de  son  effectif  féminin*  Puis  on  a  osé  les 
préposer  aux  guichets,  en  face  du  public,  avec  l'espoii-  que  ce 
public,  souvent  impatient  et  fantasque,  roicontierait  plus  de 
complaisance  et  montrerait  plus  de  réserve  eu  présence  d'une 
fémme;  Texpérience  semble  avoir  confirmé  cette  prévision. 

Peut-être  ne  tient-on  pas  assez  compte  à  cette  administration 
de  la  bonne  œuvre  qu'elle  accomplit  en  enrôlant  chaque  année 
quelcjiH'v.  centaines  de  femmes  dans  ses  divers  services,  lies  em- 
plois qu  I  llo  It'ur  distribue,  c  est  le  gaeiie-pnin  de  \env('s  et  d'or- 
pheline>.  le  soutien  de  familles  peu  fortunées  où  If  s  .  iifans  sont 
nombreux.  Ce  n'est  jamais  la  richesse  :  de  mille  francs  par  an  au 
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début,  le  traitement  peut  s  élever  jusqu'à  1  800  francs,  un  peu 
plus  haut  en  certaines  recettes  dont  la  ^'estion  »'xiire  beaucoup  do 
travail  et  ujie  capacit*?  au-des^ns  de  l'ordinaire.  Quoi  qu'il  en  soit, 
ces  emplois  sont  tn-s  recherches.  On  les  réserve  de  préférence  aux 
veuves  et  aux  enfans  des  anciens  serviteurs  de  l'Etat,  civils  ou 
militaires;  cependant,  toutes  peuvent  y  prétendre.  i*eul-ètre  est-il 
dil'ticile,  à  qui  ne  l'a  pas  vu  de  près,  d  imaginer  ce  qu'il  y  a  d'in- 
fortunes»  et  aussi  de  dévouement,  de  dignité  et  de  probité  profes- 
sionnéllo  dans  cette  modeste  ciaeae  de  fooctioiuuures,  et  eâaiqni 
en  a  été  le  témoin  ne  (wnrait  l'oublier. 

Se  rend-on  compte  même  de  ce  qu'est  le  travail  intérieur  des 
bureaux  de  poète  et  de  télégraphe,  en  dehors  du  service  des  gui- 
chets que  le  publie  fréquente? C'est  pendant  la  nuit  que  voyagent 
et  travaillent  ces  nombreux  bureaux ambulans  qui  reçoivent,  trient 
et  livrent  en  chaque  gare  des  sacs  de  correspondances.  Tous  les 
courriers  de  quelque  importance  circulent  aussi  la  nuit,  réveil- 
lant à  chaque  station  les  receveurs  auxquels  ils  reine Itent  leurs 
dépèches.  Et  puis,  pour  que  les  facteurs  puissent  commencer 
leur  tournée  matinale,  c'est  à  ou  G  heures  du  matin  (jue  tous,  rece- 
veurs, commis,  facteurs,  commencent  1  ouverture  des  dépêches 
et  préparent  le  classement  des  correspondances.  Pour  le  télé- 
graphe, le  gros  des  correspondances  s  échange,  il  est  vrai,  dans 
le  courant  de  la  journée;  mais,  quand  il  est  minuit  à  Paris, 
heure  du  repos,  il  n'est  que  sept  heures  du  soir  à  New-York  et  il 
est  huit  heures  du  matin  dans  les  mers  de  Chine.  H  n'y  a  donc 
pas  d'interruption  dans  le  transit  des  correspondances  lointaines 
qui  traversent  la  France.  De  même,  sur  les  fils  qui  relient  nos 
grandes  villes  entre  elles  et  avec  les  capitales  de  l'Europe»  il  n'y 
a  pas  un  instant  de  tn>ve;  au  cours  d^une  longue  vacation,  le 
préposé  doit  saisir  à  chaque  instant  des  signaux  fugitifs,  et  la 
moindre  distraction  est  une  cause  d'erreur. 

Je  disais  plus  liant  que  le  personnel  des  postes  et  des  lé-lé-- 
graphes  forme  une  armée;  cette  expression  est  inexacte  en  ce 
sens  qu'il  y  manque  la  discipline  militaire.  Le  soldat,  quel  que 
soit  son  grade,  est  lié  par  un  pacte  étroit  ([ui  va  jusqu'à  hii  pres- 
crire le  sacrilice  de  la  vie;  ce  qui  en  fait  la  profession  hoiH)rable 
par  excellence.  Un  code  pénal  très  minutieux  a  mis,  en  regard 
des  fautes  qu'il  peut  commettre,  toute  une  échelle  de  peines  dis- 
ciplinaires savamment  graduée  qui  va  de  la  simple  consigne  jus- 
qu'à la  peine  de  mort.  Il  n'y  a  et  il  ne  peut  y  avoir  rien  d'ana- 
logue dans  les  services  civils.  Le  Code  civil  ffû  régit  les  rapports 
des  citoyens  avec  les  administrations  aussi  bien  que  des  citoyens 
entre  eux,  dit  qudque  port  :  «  Toute  obligation  de  faire  ou  de  ne 
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pas  lilire  ae  résout  en  dommages  et  intérêts.  »  Quels  moyens  y 
ari-il  donc  de  maintenir  la  discipline  dans  un  personnel  si  nom- 
breux? La  révocation  :  on  ne  l'applique  guère  qu'en  cas  d'infidé- 
lité ou  d'abandon  de  poste;  la  retenue  pécuniaire  :  elle  a  été  sup- 
primée il  y  a  longtemps  déjà  pour  les  agens  des  postes  et  des 
télégraphes,  et  c'est  peut-âtrê  regrettable.  Il  est  vrai  que  l'on  y 
supplée  par  le  retard  d'avancement  qui  est  souvent  une  peine 
plus  sévère.  11  n'y  a  plus  en  réalité  que  les  peines  morales,  la 
réprimande  prononcée  avec  plus  ou  moins  de  solennif<'.  pnr  une 
autorité  plus  ou  moins  élevée.  C'est  peu,  dira-t-ou.  .1  estime  que 
c'est  assez  lorsque  le  chef  sait  appliquer  la  réprimande  avec  tact 
et  mesure.  Un  ancien  directeur  général  d«>s  postes  j'ci  ivait  aux 
directeurs  des  dépurtemens  :  «  Votre  intenH  est  engagé  à  Imir 
personnellement  en  mains  le  personnel  bous  vos.  ordres,  et  vous 
nobtiendrc/.  ce  résultat  que  par  une  attitude  à  la  fois  digne  et 
bienveillante,  et  par  un  emploi  judicieux  et  discret  des  moyens 
de  coercition  dont  vous  disposez...  C'est  en  cherchant  dans  les 
faits  incriminés  ou  dans  la  position  personnelle  de  l'agent  une 
idée  capable  de  toucher  son  intérêt  on  sa  raison  que  vous  réser- 
verez à  la  fois  à  la  réprimande  toute  sa  valeur  et  à  votre  autorité 
morale  tout  son  prestige.  » 

Ce  langage  n*a  pas  cessé  d'être  vrai.  Au  milieu  de  cette  foule  de 
préposés  et  d'agens  de  tous  grades»  il  peut  y  avoir  quelques  réfrac- 
taires;  mais  la  masse  est  honnête  au  fond  et  ne  désire  que  gagner 
paisiblement  son  pain  quotidien.  Lorsqn  »  surviennent  des  actes 
d'indiscipline  un  peu  g:raves,  on  peut  adnu  llrp  tpw  le  chef  en  est 
plus  ou  moins  responsable.  L  art  de  conduin  ii  s  hommes  n  est 
pas  des  plus  -uiiph-s:  peul-i^tre  quelques-uns  sdut-il»  incapables 
de  se  l'apprciprier.  (^cst  ]>ai  là  cependant  (jiif»  nos  administrations 
publiques  peuvent  vivre  et  prospérer.  11  y  a  quelque  chose  dans 
ce  monde  de  supérieur  à  la  science  de  l'ingénieur,  à  l'éloquence 
de  l'avocat,  c'est  cet  art  de  radministrateor  qui  sait  choisir  et 
entraîner  ses  collaborateurs,  petits  ou  grands,  vers  l'accomplis- 
sement du  devoir,  sans  hésitation  et  sans  défaillance,  par  les 
voies  du  travail f  de  la  confiance  et  de  l'honnêteté. 


H.  BUR2T. 
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Idéatisme,  transcendantaUsme,  semimentalisme,  mystidsme,  aym- 
boliameetprophétifline  ont  fait,  depuia  du  temps  déjà,  leur  apparitfou 
dans  la  philosophie,  dans  la  poésie  et  dans  le  roman.  Haia  dans  la  lit- 
térature tout  se  tient  et  il  y  a  communicatloii  entre  ses  diverses  pro- 
rinces. L'esprit  nouveau  est  en  train  de  se  répan<li-(>  dans  la  <  riti<iQe 
elle-Di^me.  C'est  donc  le  moment  de  rechercher  quel  bienfait  eUepeut 
attendre  de  cette  intrasion.  Il  n'esl  que  trop  vrai  :  la  critique,  du- 
rant co  siècle,  a  éh'  nn\  mnins  df^s  hommes  d'étudo.  des  p«^dnns  de 
collèfie  L't  des  ftîîsties.  Il-  y  ont  transporté  leurs  propres  habitudes  de 
travail,  (le  sont,  conmio  <>ii  sait,  gens  de  pensi'e  réflr^chie,  d'humeur 
cahne,  de  labeur  appliqué,  d'esprit  pnidnnt.  rirr  iispcct  et  méthodique. 
Ils  6c  sont  f'Iforet^s  de  fnire  de  la  < niiquu,  aun  certes  une  science 
attendu  qu'untre  les  conclusions  de  la  science  et  les  jugemens  esthé- 
tiques il  y  aura  toujours  une  différence  essentielle  et  irréductible,  mais 
du  moins  une  étude  qui  ne  fût  pas  abandonnée  entièrement  aux  fSn- 
taisies  du  goût  individuel.  Ds  ont  pensé  que,  mis  en  présence  de  la 
fieauté,  nous  devons  sans  doute  la  sentir,  mais  que  sentir  n'est  rien  si 
l'on  n'est  capable  en  outre  de  comprendre  et  de  juger;  ou,  pour  mieux 
dire,  ils  ont  pensé  que  Témotion  esthétique  est  elle-même  un  produit 
de  réducation  et  de  TafOnement  du  goût  et  qu'elle  les  suppose.  Ils  ont 
recherché  s'U  n'y  aurait  pas  dans  la  Beauté  certains  ëlémens  généraux 
qui  s'imposent  à  tous  les  hommes  ainsi  qu'à  tous  les  temps,  et  ils  ont 
essayé  de  les  définir.  Afin  de  mieux  rendre  compte  de  la  formation  de 
'œuvre  d'art,  ils  se  sont  aidés  de  toute  sorte  de  secours;  ils  ont  em- 
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pninté  leurs  méthodes  à  l'hisloii  o,  à  la  psychologie,  à  la  physiologie 
elle-mônic  et  à  Thistoire  naturelle  ;  ils  ont  proliiu  des  hypothèses  les 
plus  récentes  de  la  science.  Ils  ont  «iiivi  In  chemin  r(ne  font  les  idf'^e*;  fi 
travers  le  temps,  comment  nn  livre  se  rattache  au  passé,  inllue  snr 
revenir,  ilrveloppe  son  principe  parnu  les  griiérations  successives  de 
lecteurs.  Pc  cet  elîort  ("onslanl.  de  rc  travail  de  complexité  croissante 
fit  sorti  un  genre  nuuveau,  dont  la  constitution  appailient  à  notre  siècle 
etqni  est  précisément  la  critique. — C'est  aussi  bien  cet  efTorI  qu  U  s'agi- 
rait de  rendre  inutile  et  ce  développement  qu'il  s'agii  aii  de  supprimer 
par  un  brusque  retour  en  arrière.  Les  partisans  de  ce  progrès  à  rebours 
se  recommandent  surtout  d*autorité8  empruntées  à  rétranger.  L*AIle- 
mand  Novalis  est  le  saint  on  Vange  de  récole;.rAnglais  Garlyle  en  est 
le  prophète  ;  l'Américain  Emerson  en  est  Tapôtee.  On  Tient  de  traduire 
quelques-unes  de  leurs  œuvres  les  plus  slgniÛGatiTes(l).  Mais,  en  outre, 
ce  mouvement  compte  en  France  quelques  chefs  notables.  (Test  Ernest 
Hello,  dont  on  a  réimprimé  le  livre  sur  VHomme  et  commenté  TcBuvre 
tout  entlAre  (2).  Cest  Barbey  d'Aurevilly,  dont  on  édite  avec  respect  et  en 
Bérie  imposante  «  l'œuvre  critique  Remplacer  les  lenteurs  de  la  pré- 
paration par  la  soudaineté  de  l'intuition,  les  précautions  de  la  méthode 
parlaspontanéitédusentiment,  et,  d'une  façon  générale,  les  idéesparles 
grandes  phrases,  les  faits  par  les  frrand-;  mnt>,  les  appréciations  parles 
grandes  lettres  et  les  discussions  par  les  grands  gestes,  tel  est  le  pro- 
gramme. D'autres  iM  ules  ont  pu  se  conteiitfr  de  déuontiuatiuns  mo- 
destes. Pour  (  clie-ci,  je  n'en  vois  qu'une  seule  qui  puisse  convenir  et 
qui  soit  en  rapport  avt  <  la  sublimité  de  ses  tendances  comme  avec 
l'enthousiasme  de  ses  ;ideptes  etia  solennité  desWacles  qu'elle  inspire  : 
c'est  la  critique  apocalyptique. 

Le  livre  de  Carlyle  sur  le  Culte  des  Hcros  est  ici  la  Bible  et  l'Évan- 
gile. Pour  Carlyle,  l'histoire  du  monde  n*est  que  la  biographie  des 
Grands  Hommei».  n  se  représente  le  spectacle  tout  entier  de  l'histoire 
k  rimage  d'une  épaisse  et  longue  nuit,  entrecoupée  de  quelques 
momens  lumineux  ;  naturellement  il  ne  distingue  que. ces  traits  de 
lumière  et  ne  tient  compte  que  d'eux  seuls.  Le  genre  humain  vit  pour 
un  petit  nombre  de  privilégiés.  Des  milliers  et  des  milliers  d'ètraa, 
pendant  des  siècles,  se  traînent  misérablement  au  ras  de  la  terre.  Tout 
à  coup  un  homme  surgit.  C'est  le  Grand  Homme,  le  Héros,  celui  qu'on 
appelle,  suivant  les  temps,  Dieu,  Prophète,  Poète  ou  Roi,  Odiu,  Maho- 

(ly  Thomas  Carlyle  ;  Les  Bcros,  le  Culte  dea  Héron  »•/  l'Ilémi^ue  danM  l'Hisloire, 
traduction  et  introduction  yiar  J.-B..J.  Ijtoalet-LoateUères.  —  BmtnoD  :  £tt  8m^-Hu- 

mafr^^  'represonlalÏTC  tnf^n'.  traduit  I/ouî'^t,  Adn«ii  Barct  et  Firrain  II'-/  (chez 
Colin).  —  MwtarUnck  :  Les  dtsctpics  ù  ^V^ts  et  tes  Fragmem  de  Novalia.  —  Le  Titisor 
det  BumbUi  (Mereore  de  France). 

(2)  Ernest  Hello  t  t'Uommc.  —  Tosrp]]  Scrro  :  Ernest  Uello  {chez  Porrin), 
(3j  J.  Bu*bejr  d'Aurevilly  :  Le»  Œuvres  el  U*  ïloaunet  (che4  Lemerrej. 
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iiicl,  Shakspoaio,  Napoléon.  Dès  qu'il  est  apparu,  les  autreâ  hommes 
se  groupent  autour  de  loi  et  le  suivent.  lU  subissent  son  prestige  sans 
avoir  le  droit  de  s'y  soustraire  on  même  de  lediseater.  Qs  ont  vis-à-vis 
de  lui  un  devoir,  celui  de  TAdoration.  Cette  adoration  du  héros,  eette 
admiration  ingénue»  cette  soumission  brûlante,  ce  culte  prosterné, 
c'est,  d'après  Caiiyle,  le  plus  noble  sentiment  qui  puisse  habiter  dans 
la  poitiine  d'un  homme.  —  Bmerson  a  sur  plusieurs  points  conigé, 
attduué  la  doctrine  Je  son  iiiaitrc,  et  il  Ta  aidée  ainsi  à  se  répandre; 
mais  il  est  à  cet  égard  pleinement  d'accord  avec  lui.  Le  génie  est 
parce  qu'U  est,  et  mérite,  quel  qu'il  soit,  d'être  adoré  :  «  J'admire  les 
grands  hommes  de  tontes  classes,  ceux  qui  tiennent  ponr  les  faits  et 
c(uix  qui  tienneni  pour  Îps  pensées;  j'aime  le  iiilmipux  et  1  uni,  le? 
«  Fléaux  de  Dieu  »  elles  "  rix'ris  de  l:i  race  hnmame  ».  J  aime  le  pre- 
mier César  el  Charles-Quint  d'Espague,  et  Charles  Xli  de  Suède, 
Richard  Plantagenel  et  Bonaparte  en  France.  »  La  -  nniission  au  génie 
n'admet  ni  degrés  ni  réserves  :  «  Sers  les  gianUs  iioniuies.  Ne  t'ar- 
rête à  aucune  humiliation.  Ne  marchande  aucun  service  que  tu  puisses 
rendre.  Sois  le  membre  de  leur  corps,  le  souffle  de  leur  bouche.  » 
Comme  il  explique  le  passé  de  Thumanité,  le  culte  des  héros  nous 
garantit  son  avenir.  Carlyle  y  puise  un  étemel  espoir  pour  la  direction 
du  monde.  Traditions,  croysnoes,  sociétés  peuvent  périr;  il  restsia 
tom'ours  la  certitude  ifue  des  héros  nous  sont  envoyés  quand  nous  en 
avons  besoin  et  qu'il  nous  faut  les  révérer  quand  ils  nous  sont  en- 
voyés.  C'est  Tétoile  polaire  brillant  au  ciel  des  éges.  «  Les  grands 
hommes  existent  pour  qu*il  puisse  y  nvnir  de  plus  grands  hommes.  La 
destinée  de  la  nature  organisée  est  i  amélioration.  C'est  rafTaire  de 
l'homme  de  triompher  du  chaos,  de  répandre  de  toutes  parts,  tant  qu'U 
vil,  les  semences  de  science  et  de  poésie  pour  que  le  clinKit.  le  Idé, 
les  nnirnaux,  Ic^  Inuîimes  soient  plus  <i<iu\  et  que  les  crermes  d'amour 
et  de  bieidail  soient  muilipUés.  »  Telle  est  la  conclusion  où  se  repose 
l'optimisme  d'Rmerson. 

Ce  que  vaut  ccLLe  théorie  au  point  de  vue  de  l'histoire  générale,  je 
n'ai  pas  ici  à  l'examiner.  Je  remarque  seulement  combien  elle  est 
surannée. Lliistoire,  se  modelant  sur  les  sciences,  abandonne  de  plus 
en  plus  l'étude  des  individus  pour  celle  des  collectivités;  elle  efaerdie 
rexplication  desfaits  moins  danst'aetion  dequèlques  privilégiés  quedans 
la  collaboration  de  la  masse  anonyme  ;  elle  s'attache  non  aux  aocidens 
et  aux  soubresauts,  mais  à  Tiosensible  développement  et  à  la  maidie 
continue.  L'armée  des  infiniment  petits  a  mis  Iss  héros  en  déroute.  — 
Généreuse  en  apparence,  la  théoriede  l'héroïsme  dans  l'histoire  pour- 
rait bien  n'être  au  fond  que  la  reconnaissance  du  succès  et  qu'un  acte 
de  soumission  aveugle  devant  la  force.  Car  le  grand  homme  est  celui 
dont  la  grandeur  a  été  manifestée  d'abord  et  consacrée  ensuite  par  le 
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succès.  M  ii>  conibicn  y  en  a-t-ii  parmi  les  grands  liomin»  s  dont  l'ac- 
lion  a  ét(^  néfaste  et  qui  ont  lail  dévier  1  iiumanité  du  ia  voie  du  pro- 
grès, de  l'amélioration  et  de  l'adoucissement  ?  —  Et  enfin  ne  savons- 
nous  pas  où  aboutit  d'ordinaire  l'opUmiâme,  et  que  les  effusions  du 
sentiment  ont  coutume  de  se  résoudre  en  un  furieux  dddMtnenràBldlfr 
brutalité? 

Mais  c'est  uniquement  au  point  de  vue  de  i'histoire  des  lettrée  que 
je  me  place.  Je  demande  quel  secours  les  procédés  de  Garlyle  peu^vant 
apporter  à  la  critique.  C'est  Carlyle  qui  se  charge  de  répondie;  ilv 
soin  de  nous  mettre  en  main  le  fil  qui  doit  nous  conduire  dans  cette 
recherche.  Aux  premières  pages  de  son  livre,  Il  prend  violemment  à 
partié  ceux  quH  appelle  les  «  petits  critiques  ».  n  est  instructif  de  voir 
ce  qu'il  leur  reproche,  et  ce  qui  leur  vaut  de  sa  part  un  si  âpre  dé- 
dain. «  Cet  ûgf ,  s'écrie-t-il ,  nie  rexistence  des  grands  hommes. 
Montrez  à  nos  critique.-,  uu  grand  liomme,  un  Lulher  par  exemple  ;  ils 
commcnroTif  p-u-  rp  qu'ils  appellent:  «  rexpliqnor:  »  non  l'adorer, 
niais  prcfi  ir-j  ses  dimensions  —  et  découmr  qui  c  est  une  petite  sorte 
d  homme,  il  a  été  la  création  du  Temps,  disent-ils.  Le  Temps  i  a 
appelé,  le  Temps  a  tout  fait,  lui  rien  —  que  nous,  les  petits  critiques, 
n'eussions  pu  faire  aussi.  «  Expliquer I...  Voilà  ce  qui  est  criminel  et 
quasiment  impie.  Rattacher  réclosion  du  génie  aux  circonstances  qui 
Tout  accompagnée,  montrer  eomnieikt  le  grand  homme  est  dans  hi 
dépendance  du  temps  où  il  estvenu,  de  l'époque  oùil  a*est  âéytàûppé, 
dA  milieu  qui  a  m  partie  détennbté  sa  formation,  quel  égarement 
d'une  fureur  ioonoelaste  I  Les  critiques  s'efforcent  de  comprendre  et 
de  faire  comprendre  ;  c'est  en  quoi  éclate  la  médioaité  de  leur  esprit. 
La  petite  critique  est  petite  en  eed,  qu'elle  essaie  de  faire  de  la  darté. 
Faire  de  l'ombre»  tel  sera  donc  par  contraste  l'office  de  la  Grande  Cri- 
tique. Elle  s'emploiera  à  obscurcir  les  questions,  à  embrouiller  ce  qui 
paMait  pour  être  simple,  à  embrumer  ce  qui  semblait  clair,  ànoyw 
dans  un  flot  de  ténèbres  les  faibles  lueurs  ducs  à  l'effort  de  l'intellifrence 
et  de  la  raison.  Obscurcissez  î  disait  le  rhéteur  antique.  On  ne  peut  nier 
que  le  système  de  Carlyle  et  de  ses  disciples  ne  soit  merveilleusement 
approprié  à  cet  efifet. 

Le  mysticisme  est  au  fond  même  de  la  doclrlue...  La  nature  est  sur- 
naturelle. Tout  y  est  miracle.  Événemens,  êtres,  choses,  sont  des  appa> 
ritions.  El  ce  sont  des  apparences,  iiien  n'est  vrai  que  le  mystère.  Rien 
n'est  réel  que  1  invisible.  Parfois  une  porte  s'ouvre  sur  le  mystère, 
l'invisible  se  manifeste  à  nous  :  ce  sont  les  rares  instans,  les  moroens 
héroïques  de  la  vie.  La  plupart  des  hommes  se  contentent  des  appa- 
rences» s*en  tiennent  aux  ssmblans  et  anx  formes  :  l'homme  de  gÀie 
pénètre  jusqu'à  l'Bssenee,  jusqu'à  la  pensée  divine  qui  y  est  incluse. 
Gela  même  le  caractériee.  «  Il  est,  aux  termes  de  Garlyle,  celui  qui  vit 
TSas  omiv.  »  1M(.  99 
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dans  la  sphère  intéiienre  des  ehosee»  dans  le  Vrai»  le  Diviii  et  l*Ëteniel 
ipà  existent  taajours,  inaperçus  de  laplapart  dans  le  Temporaire  et  le 
Trivial:  son  ôtre  est  dans  cela  ;  il  déclare  cela  au  dehors  par  acte  on 
parole  selon  le  cas  en  se  déclarant  lui-même  au  dehors.  Sa  vie  est  on 
lambeau  de  réiemel  Cœur  de  la  Nature.  »  Il  est  nncèiv,  en  ce  sens 
qu'il  s'appuie  sur  la  vérité.  Il  est  sérieux,  ence  sens  qu  aulicu  de  s'ar- 
rêter à  la  frivole  apparence  il  s'installe  dans  le  Ocpur  des  choses.  Il  est 
sUenci'  ii  r,  car  toute  chose  a  une  liarmouie,  sans  quoi  elle  ne  pourrait 
inainteiur  sa  cohésion  exister;  tout  est  chant,  tout  est  musique: 
mais  celle  musique  ne  s'entend  que  dans  le  silence.  Sérieux,  ^-incérit-j, 
silence,  sont  les  signes  dunl  est  marqué  le  grand  homme  en  littérature 
aussi  bien  qu'ailleurs.  Car  la  littérature  est  une  «  Apocalypse  de  la 
.Nature  »,  une  u  révélation  du  secret  ouvert  ».  L'homme  de  lettres  est 
envoyé  pour  nous  manifester  cette  idée  divine  dn  monde. 

Le  9énie  procède  par  intuition,  l'homme  de  génie  étant  par  es- 
sence nn  voyant.  «  Au  poéte  comme  à  tout  antre  nous  disons  arant 
tout  :  Voisl  »  Sansavoir  besoin  de  paaser  par  la  sério  des  raisonne- 
mens  et  par  la  chatn«  des  mtennédiaires,  Il  atteint  directement  son 
but.  Vérité,  beanté,  bonté,  ilaaisit  son  idéald*une  prise  immédiate,  n  s'y 
élance  d'un  bond  par  la  seule  impulsion  do  Télan  intérieur.  Sa  dé- 
marche est  soudaine  et  sûre  tout  fi  la  fois.  Inconscient  à  la  manière  de 
l'instinct,  il  ne  sait  ce  qu'il  lait,  etil  le  fait  infailliblement.  Il  ignore  les 
hésitations,  les  tâtonnemons,  les  reprises  et  les  retouches.  Il  n  a  en 
besoin  ni  d'Atrc  t'dufiué  ui  d'être  développé  on  redressé.  —  Tel  est  ce 
procédédel'intuition.auquelnul  autre  n'est  analojçue,  dont  nuUeanalyse 
ne  rend  comptf  <•(  dont  nous  ne  pouvons  nous  faire  même  une  idée, 
nous  tous  qui  n'y  aM  ii^  mit  de  part,  àqui  n'a  pas  été  révélé  le  lien 
du  visible  avec  l'in^  i-^ilAv.  a  qui  il  n'a  pas  été  donné  d'être  des  voyaiis. 

Cela  contribue  déjà  a  isoler  le  ^énie;  mais  il  y  a  plus.  Nous 
ne  Gonuaiâsous  que  par  comparaison  ;  nous  ne  saisissons  que  des  ree- 
eemblances  et  des  âliférences.  Ce  qui  nous  permet  d'apprécier,  de 
juger  —  et  d*admirer  —  Tbomme  de  géuie,  c*est  que  nous  croyons 
qu'avec  tout  son  génie  il  est  encore  et  tout  de  même  un  homme.  Nons 
savons,  à  n'en  pas  douter,qiiedan8l'himianité  il  n'y  a  pas  d'êtres  surhu- 
mains, que  le  même  sang  conte  dans  toutes  les  veinea,  que  la  même 
aigilca  servi  à  pétrir  toutes  les  chairs.  Il  n'est  de  diflTérences  que  de 
degrés  et  non  pas  de  nature.  Le  grand  homme  réaUse  plus  complète- 
ment ce  qui  ches  les  autres  n'est  qu'à  l'état  d'ébauche  ;  il  est  Texem- 
plaire,  non  pas  encore  achevé,  mais  moins  imparfait,  de  ce  qui  ailleurs 
est  à  l'état  inchnatif  et  embryonnaire.  C'est  parce  qu'il  y  a  entre  In? 
autres  hommes  et  lui  une  conmmne  mesure,  que  nous  pouvons  me- 
surer la  distance  qui  le  sép:u  antres  hommes.  —  Mais  voilà  juste- 
ment ce  qu  on  se  reiuï^  a  aduieUi  c  eutre  mystiques.  Un  s  applique  à 
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mettre  le  grand  homme  à  pari  elendehor»  des  conditions  de  I  huma- 
nîtô  p^'nôrale,  tous  liens  ^^tnnt  i-nmpns.  tons  points  de  rnnîarf  f'iant 
supprimes.  Ou  fait  de  lui  iiii  t-nlnut  du  mira  ri  ,  un  amba-sailcur 
céleste,  un  envoyé  de  Ditîu,  cixaiurti  extraordinaire  qui  n  a  de  i  liomine 
que  renvelo|)p(î  nintérielle,  douée  d'une  essence  particulière,  comme 
les  (l»''Hioiis  ou  les  anges. 

Après  qu'on  a  supprimé  enUc  i  iioiaïae  de  p^énie  et  nous  toute 
ressemlj lance,  on  efface  les  traits  nui  .'peuvent  différencier  entre  eux 
les  grands  hommes.  Noas  avons  coutume  d'établir  une  distinction 
entre  Vhomme  de  pensée  et  l'homme  d*action,  entre  le  rôreur  et 
rhomme  d'afi^iires  ou  l'homme  d*£tat.  Nous  ne  croyons  pas  que  les 
mêmes  facilités  fiassent  le  grand  conquérant,  le  grand  législateur,  le 
grand  artiste.  Même  nous  distinguons  entre  les  qualités  qui  font 
l'orateur  ou  le  poète,  et  le  poète  lyrique,  épique  on  dramatique.  Nous 
voyons  par  maints  exemples  qu'on  peut  réussir  dsns  un  genre,  ëdiouer 
danstm  autre.  Et  il  nous  arrive  de  déplorer  que,  par  une  erreur  de 
direction  et  faute  d'avoir  connu  la  nature  de  son  esprit,  tel  qui  eût  pu 
briller  ailleurs  se  soit  obstiné  à  un  labeur  pour  lequel  il  n'était  point 
propre.  —  On  ne  ti(  nt  pas  compte  de  ces  différences  dans  la  thé  orie  de 
rhéroi.«*me.  Le  Iktos  sera  |»rMi»h»''t.e,  poète,  général,  mettra  en  ligne 
des  bataillons  ou  des  vers,  l»  ra  mananivrer  des  soldats  ou  des  acteurs, 
suivant  les  circonstances  et  suivant  !p  temj)s,  mais  en  appliquant  des 
facultés  au  fond  identiques  et  toujouis  les  mêmes.  Stiakspeare  a  trouvé 
sous  sa  main  la  forme  dramatique  ;  il  s'en  est  servi  :  il  aurait  aussi  bien 
couI<  pensée  dans  la  forme  de  l'ode  ou  de  l'épopée.  Cromwell  aurait 
pu  faii'e,  le  cai  échéant,  de  trèb  beaux  Uvtcs.  Napoléon,  entre  deux 
liatailles,  émettait  sur  la  littérature,  sur  les  arts  ou  sur  la  médecine  des 
aphonsmes  mémorables,  Pendantrezpéditiond'Ëgypte ,  conmiele  corps 
des  sa  vans  qui  l'accompagnait  s'évertuait  à  démontrer  la  non-existence 
d'un  Dieu,  Bonaparte,  levant  les  yeux  vers  le  ciel  étoilé,  réfuta  d'an 
moi  leur  argumentation  ;  «  Très  ingénieux,  messieurs,  mais  qni  a  fait 
tout  cela?  »  Preuve  évidente  qnll  n'est  pas  besoin  d'avoir  passé  par 
l'école  et  p&li  sur  les  livres  pour  en  remontrer  aux  plus  subtils  méta« 
physiciens  !  ><  J'imagine,  dit  Carlyle,  qu'U'y  adansle  Poète,  le  politique, 
le  penseur,  le  législateur,  le  philosophe  ;  —  à  l'un  ou  l'autre  degré  il 
aurait  pu  être,  il  est  tous  ces  hommes-là.  Et  de  même  je  ne  puis  com- 
prendre comment  un  Mif  iboau,  comment  ce  grand  cœur  brûlant,  avec 
le  feu  qu'il  portait  en  lui,  avec  les  éclats  de  larmes  qu'il  portait  enlni, 
n'aurait  pas  pu  écrire  des  vers»  des  tragédies,  des  pot-mcs  et  toucher 
tous  les  cœurs  de  cette  façon...  Les  maréchaux  de  Louis  XIV  sont  une 
sorte  d  hommes  poétiques  aus^î.  Lt;» chose»  (^ue  Turennedit  sont  pleines 
de  sagacité  et  de  génialité  comme  des  dits  de  Samuel  Johnson.  >•  Cest 
le  domaine  de  1  indiscernable  et  de  l  iudéterminé.  Tout  est  dans  tout. 
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Ainsi  rdëgué  éum  son  empyrée,  et  d'autre  pari  affranchi  des  U- 
mites  qui  anndent  servi  à  le  définir,  Ù  est  clair  que  le  génie  échappe  à 
tonte  compréhension,  n  n*y  a  aucun  moyen  de  le  saisir  par  le  dehors. 
Le  seul  moyen  est  de  slnstaUar  en  lui  et  de  communier  ayec  lui.  Ls 
méthode  la  plus  usitée  en  critique  cousiste  à  s'avancer  par  approches 
BUCcessiyeB,  et,  par  une  série  d'investisscmens,  à  étreindre  de  pins  en 
plus  près  l'écrivain  qu'on  étudie.  On  recherche  ce  qu'il  doit  à  ceux  qui 
l'ont  précédé,  à  ses  contemporains,  à  ses  maîtres,  à  ses  amis,  cr;  qu'il 
a  emprunté  à  ses  lectures,  ou  aux  spectacles  dont  il  a  ét!-  lo  tt-moin; 
on  a  chance  alors  de  découvrir  ce  qu  il  ne  doit  »[u'à  lui-mûme  et  qu'il 
a  tiré  de  son  fond.  S'agit-il  du  drame  de  Shakspeare?  On  n'en  dira 
rieti  <iiii  ait  quelfine  portée,  si  on  n'a  pas  montré  d'abord  comment 
il  se  préparait  par  le  Uiauàe  de  Mario we,  de  Ben  Jonsou  et  de  dix 
*  autres.  S'agit-il  de  Uœthe  ?  Il  faudra  établir  ce  [qu'étaient  le  Faust  de 
la  légende,  le  Faust  de  Harlowe,  le  Faust  des  marionnettes,  avant 
de  déteiminer  comment  le  poète  en  a  fait  son  Faust.  S^agit-il  du  scep- 
ticisme de  Montaigne?  Il  faudra  commencer  par  démêler  les  élémcns 
dont  il  se  compose  afin  de  le  distinguer  de  toutes  .les  autres  sortes 
de  scepticisme.  Hais  Jamais  les  grands  critiques,  ne  s'attardent  à  ce 
trayail.  Ils  hrûlent  les  étapes.  Us  vont  droit  au  génie,  bondissent  sur 
ce  quil  y  a  en  lui  d'essentiel,  sans  crainte  de  faire  faux  bond  et  de 
tomher  à  droite  ou  à  gauche,  en  deçà  on  au  delà.  Eux  aussi  ils  sont 
guidés  par  un  scntimnnt  qui  ne  sf>  trompe  pas,  ils  s'en  remettent  à  leur 
instinct  qni  est  infaillible.  Kii  somme  la  démarche  de  leur  critique  est 
pareille  à  celle  du  ^'énio.  iNe  sait-on  pas.  en  effet,  que,  pour  goûter  une 
oeuvre  d'art,  nous  uietlous  en  œuvre  les  mêmes  facultés  dont  l'artiste 
s'était  servi  pour  Texécuter? Goûter  la  Beauté  et  la  réaliser  ne  sont  pas 
deux  opérations  ditlérenles.  L'amateur  d  art  est  à  quelque  degré  un 
créateur.  Cebt  dune  ainsi  que  se  passent  les  choses.  Le  poète  se  révèle 
au  critique  exactement  comme  la  nature  se  révèle  au  poète.  Le  cri- 
tique lui  aussi  procède  par  intuition.  U  est  lui  ausd  un  voyant.  Le 
Critique  est  un  Héros. 

Les  voies  de  cette  critique  sont  mystérieuses  comme  celles  du 
Seigneur,  et  ses  desseins  sont  impénétrables.  Elle  a  ses  raisons  que  la 
raison  n*entend  pas.  Une  fois  qu'elle  a  reconnu  le  génie  à  des  signes 
lisibles  pour  les  seuls  initiés,  il  lui  reste  à  le  célébrer.  Cela  même 
€st  son  rôle  et  elle  n'en  a  plus  d'autre.  Au  reste  ce  n'est  pas  une  mince 
affaire,  car  les  ressources  du  langage  humain  sont  limitées.  En  con- 
templation  devant  son  idole,  eUe  en  voit  avec  ravissement  se  décou- 
vrir les  perfections  qu'elle  exalte  à  mesure  en  autant  de  litanies. 
Emerson,  plus  il  étudie  PLiloii,  et  plus  il  ou  voit  1p?  mérites  se  multi- 
plier jusqu'à  l'infini.  Afin  de  donner  quelque  idée  de  la  structure  de 
son  esprit,  il  la  compare  aux  monumens  de  Karnaii,  aux  cathédrale 
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médiévales,  aux  ruines  étrubques.  Swedoiiboi  g  est  pour  lui  un  des 
miBSOuriiims  et  des  mastodontes  de  la  littérature.  Mais  c'est  surtout 
^piand  ils  songent  à  Shakspeare  que  les  critiques  intuitifs  perdent 
tout  sang-froid.  «  Slislcspeare  est  grand  comme  le  monde  »,  dit  tout 
unimttit  Carlyle.  Hais  Emerson  ;  «  Quel  point  de  morale»  de  mœurs, 
de  philosophie,  de  religion,  dégoût,  de  conduite  de  ^ie  n'apt>0  pas  ré- 
glé? Quel  est  le  mystère  sur  lequel  il  n*ait  pas  prouvé  sa  compétence  ? 
De  qud  office,  de  quelle  fonction,  ou  de  quel  département  du  traTail 
de  l'homme  n'a>t-il  pas  fait  mémoire?  A  quel  roi  n'a-t-0  pas  en- 
seigné la  majesté  comme  Talroa  l'enseignait  à  Napoléon?  Quelle 
ji  iinr*  fille  ne  l'a  fiduv*?  plus  ûn  que  sa  propre  délicatesse?  Quel 
amant  n  a-t-ii  pas  surpassé  en  amour?  Quel  sage  n'a-t-il  pas  surpassé 
en  vision?  Qxw]  genlilhoninic  na-t-il  pas  écîairt''  sur  la  rudesse  de  sa 
conduite?...  11  a  écnl  les  airs  pour  toute  notre  njusique  moderne,  l1 
a  écrit  le  textn  de  la  vie  moderne  ;  li*  texte  des  nio'urs  :  il  a  dessiné 
l'homme  d  An^kleire  et  d  Europe,  le  père  de  l'homme  d'Amt  rique :  il 
a  def  siné  I  honime  et  décrit  le  jour  et  eu  qu'on  y  fait  ;  il  a  lu  les  cœurs 
des  hommes  et  des  femmes,  leur  probité  et  leur  anière-pensée  et  leurs 
artifices  ;  les  artifices  de  l'innocence  et  les  transitions  glissantes  par 
lesqnénes  Tertus  et  vices  se  changent  en  leurs  contraires  ;  il  a  su 
démêler  la  part  de  la  mère  de  la  part  du  père  dans  la  face  de  Tenfant  ; 
ou  tracer  les  fines  démarcations  de  la  liberté  et  du  destin  ;  il  a  connu 
les  lois  de  répression  qui  sont  la  police  de  la  nature  ;  et  toutes  les 
douceurs  et  toutes  les  terreurs.»  >*  Mis  en  présence  de  son  dieu,  le 
déTOt  tremblt\  pâlit  et  délire. 

C'est  bien  de  délire  qu'il  s'agit,  du  même  délire  (pic  produit  chez 
la  Sibylle  antique  la  rrvélation  du  mystère,  chez  l'initié  le  coup  d'aile 
de  l'Invisible.  Four  ceux  en  effet  qui  sont  capables  de  ce  penre  d'émo- 
tion, le  génie  semble  d'autant  plus  admirable  qu  il  échappe  davan- 
tage à  toute  conrcption.  «  Shakspeare,  dit  Emerson,  est  inconceva- 
blement  sacre  ;  1rs  autre>  eoncevablement.  Un  bon  lecteur  peut  en 
quelfpK!  sorte  ni(  ht  r  dans  le  cerveau  de  Platon  et  penser  de  là  ;  mais 
non  dans  celui  do  Shakspeare.  »  C'est  ce  qui  fuit  sou  incontestable 
supériorité  et  l'élève  par-dessus  tous  ses  rivaux,  plus  haut  que  Dante, 
plus  haut  que  Ocsthe.  Ce  qui  se  conçoit  le  moins  est  ce  qui  se  sent  avec 
le  plus  d^tntensité.  On  en  arrive  à  voir  la  poésie  jaillir  comme  raro-en- 
cie!  du  fond  de  l 'invisible.  Un  mot  parait  un  aérolithe.  Un  éclair  a  sil- 
lonné le  del;  maintenant  tout  n'est  plus  que  ténèbres.  On  est  au  bord 
de  rabtme.  On  se  heurte  à  ce  qui  n*a  plus  de  nom  dans  aucune  langue, 
à  ce  qu'aucunvocable  ne  saurait  exprimer,  à  l'IneiTable.  Ondemeure  stu- 
pide.  C'est lo ravissement,  c'est  Textase,  c'est  le  spasme  supr<^me.  Toute 
pensée  s'abolit,  tout  rêve  s'évanouit  :  la  dernière  lueur  s'est  éteinte... 
On  ne  comprend  plus  rien  :  la  critique  a  mené  son  osurre  à  bonne  fin. 
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La  sibylle  se  démenant  snr  son  trépied  ne  mettait  pas  sa  coqnette- 
rie  à  parler  un  langage  aisémnnt  intelligible  à  tons.  Un  style  simple, 
<  luir,  <•  coulant  »,  où  les  idées  se  suivraient  logiquement,  où  les  mots 
traduiraient  les  idéns  loy.ilenient  et  sans  les  surfaire,  st;r;iit  ici  tout  à 
fîiit  déplacé.  Mais  d'entendre  Kmerson  et  Cari>ie  parler  avec  simplicité, 
♦  st  la  seule  surprise  qu'ils  lia  nous  ménagent  pas.  Leur  style  va  par 
bonds  comme  leurpensée.  D'une  phrase  à  l'autre,  il  n'yunisuite,  nilien. 
Les  phrases  sont  lancées,  une  à  une,  etciiacune  valant  par  elle-même. 
C'est  quand  on  essaie  de  les  expliquer  l'une  par  Tautre  qu'on  perd  sa 
peine  et  son  temps,  n  faut  donc  les  considérer  iflolément,  lidier  à 
débrouiller  l'énigme  sans  autre  secours  qu'eUe-méme,  ou  encore  im- 
plorer  le  secours  d*eu  haut  pour  déchiffrer  l'oracle.  Les  tournures  les 
plus  bizarres  donnent  un  air  complicpié  à  ce  qui  de  soi  irait  sans  diffi- 
culté. Des  métaphores  inattendues,  des  images  violentes»  des  laçons 
de  parler tounneutées  et  forcées  éclatent  à  cha^e  instant.  Ce  qu'il  va 
de  plus  déconcertant,  c'est  que  les  mots  ne  sont  jamais  piis  dans  leur 
sens  habituel,  ils  se  réfèrent  à  un  langage  conventionnel  dont  on 
ri-  pie  à  toute  minute  d'avoir  perdu  la  clé.  Le  lecteur  soroné,  heurté, 
ealiuté,  mis  à  la  torture  et  Ma  jrAne,  ne  siiitqu'avec  une  extraordinaire 
tension  d'esprit  qui  se  change  en  une  souffrance  intolérable  pour  peu 
(Il  on  aime  à  savoir  exactement  ce  qu'on  lit  ot  quand  on  ne  se  con- 
tente ni  des  demi-jours  crépusculaires  m  des  clartés  obscures.  Tout 
.1  été  dit  sur  le  style  exaspéré,  forcené,  enragé  de  Garlyle.  Celui 
<l  Kmerson,  d'apparence  plus  unit-,  n'est  guère  moins  décevant-  Notre 
h  nioiguage  serait  ici  peu  recevable  ;  mais  il  est  conûrmé  par  celui  des 
lecteurs  anglais.  John  Morley,  dans  VEuai  qull  consacre  à  Bmerson , 
ne  craint  pas  d'aTouer  l'embarras  od  il  s'est  trouvé  plus  d'une  fois  r 
«  Il  en  anive  à  se  mystider  lui-même  par  dee  phrases  raines  et 
creuses;  ceux-là  mêmes  ne  peuTent  le  nier  qui  ont  le  plus  de  sympa- 
thie pour  son  large  et  généreux  enseignement,  n  y  a  telle  page  qui, 
pour  l'auteur  de  ces  lignes  du  moins,  après  une  méditation  suffisam- 
ment sérieuse,  demeure  du  pur  grimoire,  une  chose  dépourvue  de  sens 
et  de  valeur.  »  Et  il  dte  ce  bout  de  dialogue  :  «  Pouvez -tous  me  dire, 
demandait  à  Emerson  un  de  ses  auditeurs  les  plus  rapprochés  au  cours 
<l  une  conférence,  quel  rapport  il  y  a  entre  cette  dernière  phrase  et  la 
l'u  cédente  et  quel  rapport  elles  ont  toutes  deux  avee  Platon.'  — 
Aucun,  mon  ami,  saul  en  Difu  M).  »  Défait,  ces  bizarreries  de  forme  ne 
sont  pas  pure  affectation,  ornemens  de  luxe  et  de  surcroît.  Elle>  font 
i'ai  tie  intégrante  du  système.  Tandis  qu  ailleurs  on  s'elForce  à  parler 
avec  propriété  et  précision  et  qu'on  peine  pour  trouver  l'cxpre^iou 

1)  John  Moriejr,  Ami*  ertHqwi  (trmd.  Oeorfai  Art),  p.  S8S,  iSi. 
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adétpiate  à  la  penséo,  on  f«it  id  exaetement  U  coatraire.  Le  falras  dst 
de  Tessence  même  di|  genre. 

Je  Toie  bien  quels  sont  les  avantages  de  cette  sorte  de  critique.  U 
estinnnimont  séduisant  de  songer  qn'on  va  découvrir  la  vérité  tout  d'an 
coup.  Plus  les  questions  sont  complexes,  et  plus  il  est  agréable  d'entrer 
immédiatement  en  possession  du  mot  qui  suffit  lui  seul  à  les  résoudre. 
En  otitre,  quand  les  chosps  nous  sont  annoncées  d'une  certaine  manière, 
avec  cette  attilnde  etco  ton  qui  on  font  nrrroire,  <'lles  nous  trouvent  tout 
pirfs  à  être  dujie^.  Ce  sont  pii'sti^'es  conlre  lesquels  nous  ne  nous  dé- 
l'cnUuiis  qu'au  prix  d'un  eti'ort.  C"«^st  ].n'-;qnp  à  roiitre-conn-  et  ii  re;^ri"t 
que  nous  dérnuvrons  une  banalité  sou>  une  énigme  ou  le  néant  dans 
une  prédirtiua.  .le  ne  sonjze  <^ni*re  à  ronti»sterce  qu'il  y  a  chez.  Cai  lyle 
de  génial,  et  je  n'essaie  pas  de  diminuer  la  pui  lée  de  son  œuvre,  l'om- 
tant  quand  il  m'arrête  pour  me  déclarer  qu'il  s'élève  de  Shakspeare 
nn  psanme  nnivemli  ou  quand  11  prodame  qoe  Shakspeare  est  pins 
grand  qne  Mahomet,  je  ne  puis  m'empécher  de  soupçonner  qne  cela 
ne  vent  rien  dire.  De  mfime  Bmerson  nous  révèle  que  Platon  fut  un 
philosophe  et  que  Swedenborg  était  mystique  ;  mais  cela  avait  été  d^à 
dit.  n  découvre  que  Napoléon  eut  les  qualités  de  Thomme  d'action  ;  on 
s'en  doutait  bien  un  peu.  U  signale  pareillement  chez  Gœthe  les  dons 
de  l'écrivain,  l 'ne  crainte  me  xieul  :  j'ai  peur  que  le  Troisme,  fût-il 
orné  d'une  majuscule,  ne  reste  ie  truisme.  £t  cela,  encore  une  fois>  ne 
m'empêche  pas  d'admirer  comme  il  convient  le  lÏMe  des  jHâ'os  ou 
celui  des  Sur-f/iimnha.  J'en  goûte  vivement  l'élan  lyrique,  l'accent 
d'émotion  el  de  ferveur  religieuse;  je  les  mets  en  li  Minr  |)lace  [i;irmi 
les  livres  inspirés:  je  nie  refuse  seulement  à  y  apercevoir  quoique  ce 
soit  qui  |iui>si'  M-rvir  de  fondement  à  la  critique. 

Car  il  faut  d'abord  (\w  la  <  rili(|ue  repose  sur  un  principe.  Il  lui  faut 
un  élément  d'appréciation,  qui  ntj  varie  pas  d  uu  individu  à  l'autre, 
mais  sur  lequel  tout  le  monde  puisse  s^aocorder.  Or  l'intuition  n*est 
pas  seulement  le  procédé  le  plus  aventureux,  échappant  à  tout  conirAle 
ft  déflant  toute  direction;  il  faut  appeler  les  choses  par  leur  nom  et  ne 
pas  nous  en  laisser  imposer  par  la  nugnifioence  des  termes  dont  on  se 
sert.  Quand  on  parle  d'intuition,  ce  n'est  qu'un  autre  nom  qu'on  donne 
a  la  ùuataisie.  On  peut  bien  nier  que  la  critique  doive  expliquer,  classer 
et  juger.Msisonnepeut,  quand  on  fait  de  la  critique,  éviter  d'expliquer, 
de  classer  «'t  de  juger.  Cest  aussi  à  quoi  s'emploient  Garlyle  et  Emer- 
son. Seulement  nous  n'apercevons  pas  d'abord  ce  qui  ks  dirige. 
Pourquoi  ont-ils  choisi  cp"*  héros  plutôt  qne  d'antres,  et  pourquoi  les 
héros  de  l'un  ne  sont-ils  pas  toujours  les  surhumains  de  l'autre?  Pour- 
quoi voyons-nous  (iprnrerdans  cette  pralerie  les  noms  les  plus  inatten- 
dus? Pourquoi  canoniser  »  Burns  et  .lobnson  à  l'égal  de  Dante  et  de 
Gœthe,  et  pourquoi  le  seul  Rousseau  dans  toute  la  littérature  française  ? 
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Et  pourquoi  tous  deux  ezaltent^ils  par-dessus  tous  les  autres  le  coite 
de  Shakspeare?  Ne  serajtHse  pas  parce  q[n*ils  detrineat  entre  le  génie 
de  Shakspeare  et  leurs  pro^s  tendances  une  sorte  de  conformité  on 
d'aiflnité»  parce  quils  letronvent  en  lui  leurs  propres  façons  de  penser 
et  de  sentir,  et  parce  qu'Us  lui  savent  gré  d'avoir  conçu  que  le  monde 
est  fait  (lo  la  même  étoffe  que  nos  songes?  (Test  cela  môme  qu*il  y  a 
au  fond  du  procédé  de  Tintuition  :  il  nous  mène  infailliblement  vers 
ceux  dont  la  nature  d'esprit  est  voîsme  de  la  nOtre.  H  est  un  sûr  moyen 
pour  nous  admirer  en  autrui. 

On  ue  cesse  de  nous  répéter  que  la  cT  îtique  est  inutile  et  qu  elle  ne 
sert  a  rien  ;  c'est  douclo  moins  qu'elle  ne  devieînte  pas  dangereuse  et 
qu'elle  ne  contribue  pas  pour  sa  paî  t  à  égarer  lus  écrivains  et  les  guns 
de  goût.  Je  n'ai  garde  de  médire  de  l'ancienne  critique  exclamative. 
Elle  faisait  merveille  dans  la  chaire  des  inofesseui  s  et  au  bas  des 
pages  des  livrus  classiques.  Elle  valait  mieux  que  tant  de  comuicn- 
taires  savans  par  lesquels  on  l'a  si  maladroitement  remplacée.  Il  n'y  a 
qa*un  moyen  pour  inspirer  aux  jeunes  gens  l'admiration  dee  belles 
choses,  c'est  de  montrer  qu'on  en  est  soi-même  pénétré.  Mais  renthou* 
siasme  est  un  état  d'espiit  et  c'est  même  un  état  violent;  ce  n'est  pas 
une  méthode  de  découverte  et  ce  serait  plutôt  le  contraire.  Victor  Hugo 
réclamait  jadis  qu'on  admir&tk  génie  «  comme  une  béte  »  ;  c'est  à  quoi 
nous  nous  refusons.  Dans  toute  médaille  humaine,  si  par  que  soit  le 
métal  dont  elle  est  faite,  U  y  a  une  part  d'alliage  ;  c'est  le  rôle  de  la 
critique  de  la  séparer.  Les  écrivains,  quel  que  soit  leur  mérite,  ont 
une  tendance  commune  à  aimer  en  eux  de  préférence  leurs  défauts.  Ce 
sont  aussi  bien  ces  défauts  que  va  chercher  pour  les  imiter  la  foule  des 
lîisi  iiilfs.  F(  piifin  le  génie,  par  la  toute-puissance  de  sa  séduction, 
exerce  sur  les  esprits  luie  véritable  tyrannie.  C'est  contre  cettQ  tyrannie 
qu'il  appartient  à  la  critique  de  nous  défendre. 

En  fait,  ce  à  quoi  on  nous  convie,  c'est  à  une  tentative  pour  déve- 
lopper dans  la  critique  justement  tous  les  germes  de  mort  qu'elle 
enferme.  Car  nous  savons  bien  que  nous  sommes  enveloppés  de  tous 
côtés  par  rinconnaissable  et  que  le  mystère  est  le  dernier  terme 
auquel  il  nous  faudra  abouthr.  Quand  elle  a  la  prétention  d'exordser 
le  mystère,  la  science  nous  semble  ridiculement  infatuée  d'elle- 
même.  Il  n'en  reste  pas  moins  que  chacun  des  progrès  de  la  science 
conôste  à  refouler  ce  mystère  et  à  réduire  une  part  nouvelle  de 
cet  inconnaissable  sous  les  lois  de  notre  raison.  Il  y  aura  toujours 
dans  la  démarche  du  génie  quelque  chose  d'irréductible,  un  acte  pri- 
mitif que  nous  serons  réduits  à  constater.  Mais  l'effort  doit  consister 
à  reculer  toujours  davantage  ces  frontières  dans  lesquelles  le  génie 
nous  devient  inaccessible,  et  à  décrire  exactement  toutes  les  autres 
parties  du  domaine.  Nous  savons  bien  qu'il  y  a  dans  le  Jugement 
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de  goût  tme  part  d'inBtÎDCt;  mais  c'eet  «n  diiâliiiiaiii  àejtiB  p^t  que 
nous  diminaong  à  proportlim  les  chances  d'erreur,  n  !Mt  fikaA  mobie: 
de  céder  à  son  plftiair  et  nous  ne  demanderions  pas  mieux  que  dî  nons 
abandonner  à  nos  préférences  personnelles;  U  difficulté  commeiBcà' 
quand  il  fant  s*en  affranchir.  L'enthousiasme  irréfléchi  n'a  pas  plits 
de  signification  et  de  portée  que  le  dénigrement  passionné.  L'à^bnliA' 
tion  n'a  de  vertu  qu'autant  qu'elle  s'appuie  sur  des  motifs  et  qu'elle 
est  éclairée  par  la  raison.  Remettre  lacriti<]nr  à  la  merci  de  llntaitioil 
et  de  l'instinct,  c'est  le  bon  moyen  pour  qu'elle  cesse  d'être  cela  même 
sans  fpioi  elle  n'a  pins  de  raison  d'être  :  un  instrument  de  précision 
ayant  sa  valeur  rn  soi.  La  critique  prophétique  vaut  ce  que  vaut  le 
prophAtf».  Ost  bien  pourquoi  il  est  fâcheux  qu'elle  -«o  recommnnrlc  de 
l'exemple  d  un  Tnrlyle  et  d'un  Empr'^nTK  le  danirrr  -ri  ait  moins  grand 
si  elle  n'avait  pour  elle  que  rauU»iili!  d  Krnesl  Heilo,  ou  peut-être 
auraif-il  suffi  pour  la  discréditer  du  costume  dont  notre  Barhey  l'a 
f :îT!tr!<^ti,jiii  nirnt  accoutrée.  Aujourd'hui  ce  n'est  pas  d'hiér  i  pltnutrîS 
que  nous  manquons;  la  foule  n'a  pas  cessé  de  se  rendre  à  l'appel  de 
tous  les  thaumaturges;  elle  court  chez  la  dernière  qui  s'est  donnée 
pour  Toyante.  Ce  dont  nous  «Tons  besoin  c'est  d'esprits  équilibrés, 
amis  du  vrai,  fuyant  comme  la  peste  l'outrance,  la  prétention  et  les 
contorsions,  c'est  d'hommes  sensés  et  pmdens  faisant  modestement 
une  tAche  limitée.  Pour  ce  qui  est  de  la  critique,  si  elle  est  soucieuse 
de  son  lendemain,  désireuse  de  pousser  sa  marche  en  avant,  ou  tout 
an  moins  de  conserver  les  positions  acquises,  c'est  donc  qu'elle  conti- 
nuera de  mettre  sa  confiance  dans  les  «  petits  critiques  »  et  qu'elle  se 
refusera  énerglquement  à  suivie  dans  leurs  voies  périlleuses  les  Grands 
Critiques,  —  assembleMrs  de  nuages. 
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Un  jour,  à  propos  de  Jeanes  poètes,  M.  Jules  Lemaltre  s'écriait  : 
«  Bh  bien  !  non!  Je  ne  psiierai  pas  d*enz  parce  que  je  n'y  comprends 
rien  et  que  cela  m*ennnie.  »  Puis  U  parla  d*eaz,  longuement.  De  jeunes 
nnisictens  nous  jettent  anjonrdlnit  dans  le  même  désespoir,  on  la 
même  dépit.  Msîs  nons  non  pins  nous  n'y  céderons  pas.  lis  nona  ont 
soQTent  ennnyé;  nous  ne  les  avons  pas  compris  tonjours.  Koos  parle- 
rons d'eux  cependant. 

Pour  eux,  durant  tout  l'Iiiver  qui  s'achère,  l'Opéra  s'est  niis  en 
frais  et  en  fête.  On  a  recrut*''.  s\yV  pour  eux  un  orchestre  plein  de  zèle, 
qu'il?  ont  oiix-inèinos  conduit.  On  a  clos  la  vaste  sci-ne  et  proloniré 
]>;n-  nn  décor  vorn j.f 'ifiiv  la  somptueuse  arrhitecture  de  la  salle,  l'our 
eux  ce  furent  du  beile»  journées  ;  un  ii'  ii  rudes  pour  nous,  et  quelque- 
fois de  quatre  heures.  Afin  d'en  atténuer  la  rigueur, on  eut  recours  à  la 
chorégrapliie.  Agréables  k  voir  une  fois,  les  «  danses  anciennes  »,  à 
revoir  cinq  ou  six  fois,  dc\  iurcnt  à  peu  pr»  s  odieuses.  Je  me  souAicns 
surtout  que  la  sereine  pantomime  des  Champs -Ëlysées,  de  Y  Orphée  de 
Gluck,  parut,  en  menuet  Louis  XVI,  travestie  et  profanée.  Je  m*accose 
également  d'avoir  pris  un  plaisir  décroissant  à  certain  passe-pied  de 
Rameau,  que  dansèrent  deux  fois  par  dimanche  les  quatre  pieds,  gra- 
cieux pourtant  en  leurs  jpasses  légères,  de  nos  deux  plus  charmantes 
ballerineB. 

Jeunes,  les  musiciens  joués  à  l'Opéra  ne  le  sont  pas  tous  par  les 
années.  Du  moins  le  sont-ils  presque  tous.  Quelques-uns  pourraient 
passer  encore  pour  des  écoliers.  Et  de  cœur  surtout,  d'ambition,  de 
désirs,  ils  sont  jeunes,  modernes,  ou  nouveaux.  II?  n'-vent  de  faire 
autre  chose  qm^  les  ;nieiens,  et  que  leurs  anciens;  le  contraire  iieiil- 
étre.  Cela  s'est  hien  vu  par  l'opposition  de  iuurs  tendances,  de  leur 
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pài,  de  leur  idéal,  «.vee  Tidéal  d'autrefois  on  eenlemflntdliier.  Chacun 
deB  pfogrammeB  de  rOpéra,  faisant  nne  part  aux  œuvres  du  passé, 
comportaituiin^prodienient  ou  une  antithèse  intéressante,  et  ména- 
geait aux  oeuvres  contemporaines  un  voisinage  dont  je  n'oserais  dire 
s'il  fut  pour  celles-ci  plus  flatteur  ou  plus  dangereux.  Quoi  qu'il  en 
soit,  et  si  peu  qu'ait  produit  on  n^vélé  cette  série  de  concerts,  n'allons 
pas  en  tirer  des  conclusions  trop  étendues  on  trop  sévère*?.  Avertir  la 
Jeunesse  n'est  puint  en  désespérer,  et  nous  ne  croirions  pas,  surtout 
nous  ue  crierions  pas  à  la  perte  de  la  patrie,  alors  niênie  ciue  l'année, 
comme  dis  ait  Périclès  sur  la  tombe  des  jeunes  guerriers  morts,  aurait 
perdu  son  printemps. 

Une  chose  est  d'abord  apparue  :  c'est,  dans  la  jeune  école,  la  su- 
prématie de  la  musique  dram^itique  ou  lyrique,  de  la  musique  chantée 
enfin,  sur  la  musique  pure  et,  comme  disait  Hegel,  indépendante.  Gela 
est  très  français,  cela  est  un  signe  caractéristique  et  permanent  du  gé- 
nie de  notre  race.  Nous  sommes  au  fond  des  musiciens  littéraires,  et 
littéraires  à  ce  point,  qu'en  nos  symphonies  et  jusqu'en  nos  pièces 
instrumentales,  un  élément  descriptif,  une  intention  poétique,  une 
idée  enfin  extra-musicale  s'est  presque  toujours  insinuée.  On  en  pour* 
rait  attester,  à  cent  ans  (rintervalle,  deux  de  nos  plus  grands  maîtres. 
Rameau  et  Berlioz.  Un  siècle  avant  les  symphonies  à  programme  du 
compositeur  CCHai  old  en  Italie  et  de  LcUo,  des  morceaux  de  clavecin 
tels  que  les  Tourbillons^  \e»  Cyclopes,V  f^nfrrtien  des  Afnsa,  sans  parler 
delà  Poitlr  on  des  Niais  d*'  Sohqne,  témoignaient  déjà  de  notre  goût 
pour  la  musicpie  à  snjel.  Aujourd'luii  encore  nous  ne  comptons  parmi 
les  vivans  qu'un  grand  symidioniste.  un  seul  maitre  de  Ja  ij  i-i.iue  de 
chambre.  Il  e«t  vrai  qu'il  est  de  premier  ordre  :  c'est  M.  haiui-Sacns, 
et  fût-ce  parmi  les  morts  —  les  nôtres  —  je  ue  lui  tiouve  pas  U  égal, 
ou  de  voisin  seulement. 

Des  quelques  symphonies  jouées  à  TOpéra,  il  n'y  en  a  qu'une  qui 
s'appelle  eimpkment  symphonie.  H.  Widor  en  est  l'auteur.  Les  antres 
portent  un  litre,  ont  un  sujet.  Ce  sont  des  ta3>leaux,  comme  les  Temps 
de  guerre,  de  11.  Ls  Borne,  et  la  Suite  eanwfaksgw  de  M.  Silver  ;  des 
poèmes  descriptifs  ou  des  impressions  :  telle  la  Rapiodie  camàodgietMe 
de  M.  Bourgaull'Dttcondray,  ou  bien  :  A  la  oUia  MidieUt  de  M.  Busser. 
L'oeuvre  de  M.  Busser  —  un  enfant  qui  revient  à  peine  de  Home  —  est 
ingénue,  et  je  lui  sais  gré  de  l'être.  Juvénile  et  frôle,  elle  n'a  rien  de 
prétentieux  ni  d'obscur.  On  voit  tout  de  suite  et  toujours  ce  que  veut 
dire  cette  musique.  Peu  de  chose  encore,  mais  on  le  voit  et  elle 
le  dit.  Carnavalesque  ou  e:uerrière,  la  musique  de  MM.  Silver  et  Le 
Borne  a  plus  d'apparenee  et  de  plus  brilliins  deliorx;.  Le  premier  mor- 
ceau {rhornf)  des  Temp^  dr  (jurry  est  même  d'un  style  assez  sérieux 
et  soutenu.  Le  reste  a  paru  plutôt  «  amusant  »,  comme  disent  les 
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peintres  quand  Us  clignent  de  rœil  devant  le  papiUotement  des  coa- 
leurs  et  dea  taehes  heurenaes.  Tont  cela  papillote  en  effet  ;  tout  cela 
n*est  que  tadiea  aonoree*  n  suffirait,  pour  s'en  conyaincre,  de  compa- 
rer aux  «  suites  »  ou  aux  «  scènes  »  de  M.  Silver  et  de  M.  Le  Borne  les 

Scèues alsaciennes  comj^écs  pur  M.  Massenet,  à  la  fleur  aussi  de  son 
âge.  Comme  elles  étaient,  celles-ci,  plus  sobres,  plus  solides  égale- 
ment, sans  être  moins  pittoresques  !  L'instrumentation  n'était  pa?  alors 
ce  que  de  jour  an  jour  elh'  dovient  davantage  :  sa  propre  fin  a  elle- 
m'*me.  Oui,  c'est  bien  le  défaut  de  telles  symphonies  :  f^ympiioniqneà 
pai-  les  sonorités,  parles  timbres  seulement,  c'est-à-dire  par  l'exturieur 
et  par  la  matière  ou  le  matériel  de  l  art,  elles  ne  le  sont  pas  assez  par 
le  fond  et  les  développemens.  Pas  un  instrument  (jui  n»  ;>  y  fasse 
entendre  et  n'y  prétende  jouer  son  rôle.  On  compte  quatre  harpes  dan» 
le  premier  morceau  des  Temps  de  guerre,  et  ravant-dernier  (Cnrillon) 
ressemble  un  peu,  en  fait  d'orchestration,  à  la  botte  aux  cent  joujoux  ; 
on  y  trouverait,  je  crois,  jusqu'à  des  mirlitons.  Bt  les  cloches  I  Ia 
TOgne  en  fut  inqidétante  cette  année  à  TOpéra.  EUes  ont  sonné  chaque 
dimanche,  et  maintes  fois,  il  faut  le  reconnaître,  dans  le  Noël  de 
M.  Piemé  comme  dans  le  Saint  JtMm  de  H.  Bilanger,  Teffet  de  leurs 
sonneries  ou  de  leurs  tintemens  fut  heureux  et  nouvean.  CS*est  égale- 
ment un  feu  d'artifice  pour  l'oreille  que  la  Suite  carnavalesque  de 
M.  Silver,  et  j'ai  pris  quelque  plaisir  au  concert  encore  inouï  d'un  saxo- 
phone et  de  nombreuses  mandolines,  dont  pinçait  allègrement  une 
famille  italienne,  MM.  et  M  Mezzacapo.  Mais  le  moindre  grain  de 
mil,  la  moindre  «  idée  »  eût  fait  bien  mieux  notre  aCTaire. 

Ici  peut-Mre  on  nous  arrêtera,  pour  demander  avec  Henri  Heine: 
«  Qu'est-ce  (piunc  idée?  Avant  tout,  ave/-vous  i  idée  d'une  IJé»*  ?  » 
Une  idée  musicale  surtout,  il  est  certain  que  cela  se  défmit  mal  :  mais 
cela  peut  s'entendre  assez  bien.  Wagner,  dans  une  page  célèbre,  a  paru 
croire  que  tout  en  musique  doit  être  idée,  mélodie  ;  ou  plutôt  que 
l'idée,  la  mélodie,  est  un  tout.  H  a  comparé  rimpression  qu'elle  doit 
produire  à  l'impression  complexe  et  multiple  que  produit  une  belle 
forêt,  au  soleU  couchant,  sur  le  promeneur  tadtume.  «  Gelnirci  dis- 
tingue avec  une  netteté  croissante  les  yeix  d'une  variété  infinie  qui 
s'éveillent  pour  lui  dans  la  forêt.  Biles  vont  se  diversifiant  sans  cesse  ; 
il  en  entend  qu'il  croit  n'avoir  jamab  entendues.  Avec  leur  nombre 
s'accroît  aussi  d'une  façon  étrange  leur  intensité  ;  les  sons  deviennent 
toujours  plus  retentissans  ;  à  mesure  qu'il  entend  un  plus  grand 
nombre  de  voix  distinctes,  de  modes  divers,  il  reconnaît  pourtant, 
dans  CCS  son<«  qui  s'éclaircissent,  s'enflent  et  le  dominent,  la  grande, 
ruuique  mélodie  de  la  forêt  (i).  » 

(1)  Wagner,  Lettre  sur  la  musique  {Préface  aux  quatre  pifème*  d'opéra). 
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Eh  bien,  non.  Si  balldet  poétique  qu'elle  paraisse,  jamais  compa-  ^ 
raison  ne  fut  moins  raison  que  celle-là.  La  mélodie  ainsi  entendue,  la 
«  mélodie  de  la  forêt  »,  n'a  rien  de  commun,  que  tli^  je?  elle  est  en 
contradiction  avor  In  m»Hodie  qui  peut,  qiii  doit  sfjr\  ii  de  fond  et  de 
matière  à  l  œuvre  iiur-irnîn,  W;iL''T!f'r.  (  ri  i.ii»ant  di;  la  po!yphf>r)ip 
|'',T)f/>,-.'fÎPnt ,  In  rati-'-  cl  uuii  la -iiitr  lU»  i,;  iiit''l'">die,  fiiti-i  \'(m  lit  I  ni-Jre 
des  facteurs.  La  mélodie  n'est  pas  une  résultante  et  une  suiiiiiie.  Ce 
n'est  pas  au  nombre  à  produire  l'unité:  c'est  de  l'unité  au  contraire 
que  doit  sortii  le  nombre.  L'unité,  ou,  si  vous  le  préférez,  l'individua- 
lité préexiste  au  nombre  et  l'engendre.  Gounod  semble  avoir,  mieux 
qpnd  Wagner,  compris  et  formulé  cette  loi.  H  a  mieux  défini  la  mélodie 
on  ridée.  Parient  des  qnatie  notes  d'attaqoe  du  premier  moreean  de 
la  symphonie  en  ut  minenr,  il  disait  :  «  G*est  bien  peu  ;  mais  a?ee  quel 
empire  soudain  ces  qoatre  notes  8*emparentde  l'auditeur  I  Avec  quelle 
puissance  et  quelle  autorité  elles  le  captivent,  le  dominent  et  Tétrei- 
gnent  jusqu^àlaflnde  ce  morceau  incomparable.  —  Mais»  me  dira- 
î-on,  comment  appelez- vou^  cela?  Est-ce  de  la  mélodie?  —  Je  n*en 
sais  rien  ;  je  tous  le  demande.  Ce  que  je  sais,  c'est  que  c'est  une  idée, 
c'est-à-dire  une  forme  musicale  précise...  et,  de  plus,  une  forme 
féconde...  Et  ce  qui  prouve  d'une  façon  péremptoire  que  c'est  bien 
l'idée  qui  fait  les  frais  de  cette  merveilleusr  composition,  c'est  que,  si 
synipbûni(iue,  si  concertante,  si  dialo^ruée  qu'elle  soit,  ou  peut  presque 
en  donner  riinjiression  exacte  en  la  fredonnant  avec  lu  voix  (qui  ne 
peut  cependant  ]>roduire  qu  un  son  à  la  fois),  tant  la  pensée  fondamen- 
tale, principe  du  moi  ceau,  eireulc  toujours  nette  à  travers  le  canevas 
instrunieiital  dont  elle  fournit  le  tissu  même  (1  i.  >» 

A  laUounohcui  e,  et  cette  définition,  ou  ce  commentaire  vaut  mieux. 
Personnelle  et  une,  existant  en  soi  et  par  soi,  élément  premier  et  irré- 
ductiblci  virflà  bien  Tidée  musicale  au  sens  classique,  et,  je  crals,  au 
sens  étemel  du  mot.  La  Toûà  aussi  telle  que  le  plus  souvent  elle  manque 
aux  jeunes  symphonistes  d'aujourd'hui,  n  en  est  un  pourtant  —  mais 
ce  n'est  point  un  Jouvenceau  —  dont  les  couvres  ont  paru  beaucoup 
moins  que  les  autres  inconsistantes  et  vides.  C*est  une  diose  char- 
mante que  VEnterrement  éTOphélie,  de  M.  Bourgault-Ducoudray,  et 
quant  à  sa  /iapsodie  cambodgienne,  sous  Torchestration  prestigieuse, 
à  travers  les  tonalités  et  les  modes  exotiques,  il  est  aisé  d'y  reconnaître, 
dans  la  première  partie  surtout,  un  fond  de  sérieuse,  de  vraie  et 
substantielle  musique.  Là  préexistent  à  la  mise  en  œuvre,  à  la  colo- 
ration par  les  harnujnies  et  les  timbres,  quelques  thèmes  formels  et 
plasti<iMes.  11>^  ne  représentent  ni  sans  puissance  ni  sans  grandeur  le 
conllit  entre  les  forces  naturelies,  entre  le  Génie  de  la  terre  et  celui  des 


(1;  Oouaod,  Notes  inédites. 
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eaux,  que  le  musicien  a  pris  pour  sujet  de  son  poème  symphonique. 

La  /tapsodie  cambodgienne  avait  616  déjà  cxéciitt'e  il  y  a  quelques 
années  aux  concerts  Lamourcux.  Maisl  auteui  alors  n'en  conduisit  pas 
l'ox^^cnlion.  On  n'avait  pai?  vn  «  le  monstre  lui-môme  »,  (>nra\ii  celte 
fois,  et  voir  M.  liouriJfaull  d-His  Faction  double  le  plaisir  de  l'entendj-e. 
A  rOpératous  ces  mciisicurs  uuUiirif^u  leuisonivres  respectives.  L'unfut  j 
sérieux  et  presque  sinistre  ;  un  antre  sec,  avec  les  lèvres  serrée??.  Olui- 
ci  parut  ingénument  ravi;  celui-là,  rayonnant,  avait  les  jeux  humides. 
Mais  à  M.  Bourgaalt-Ducoudray  nul  ne  fut  comparable.  Je  verrai  ton- 
jours  ce  gette  impérieuz  et  cette  main  aouvmiite.  Que  dis-je,  cesdamc 
mains,  car,  tandis  qo»  la  droite  étreignait  le  bâton  de  commandemeaty 
la  gancbe»  Irânuasante  et  crispée  derrière  le  dos  dn  cbef,  commandait  ^ 
aussi.  Vibrantes  ainsi  qoe  les  branches  d'un  diapason,  les  jambes  elles- 
mftmes  semblaient  coopérer.  Cependant  le  bras  de  M.  fionrganlt  se 
multipliait  Fouillant  l'orchestre,  et  le  frappant  sans  rel&cfae  tantôt  sur 
les  sommets,  tantôt  jusqu'au  fond  des  abîmes,  il  enlevait  un  trait  de  | 
violons,  faisait  jaillir  l'cclair  d'ime  trompette,  ou  déchalnaiten  carillon  | 
toute  une  horlogerie  éperdue.  Alors  vraiment  ce  fut  très  beau.  Quelque 
chose  de  cet  homme,  de  cette  :\me  avait  passé  en  nous;  quelque  chose  ; 
conmie  la  llanune,  l  onnne  la  vie.  comme  la  joie,  et  la  foule,  ^asmée  ; 
par  l'enlhoubiasme,  acclnm  t  d  une  seule  voix,  l'artiste  qu'elle  venait  de  * 
voir  eu  proie  k  son  démon,  ou  à  son  dieu. 

Nul  dieu  ne  possède  M.  Widor.  11  condiuMi  ii  idenient  une  froide 
symphonie  pour  uichestre  et  orgue;  et  l  orguc,  dont  il  est  un  des 
maîtres,  ne  l'a  pas  inspiré  cette  fois.  La  symphonie  de  M.  Widor  res> 
semble  beaucoup  à  Tadmiiable  symphonie  en  tU  mineur  de  M.  Saint- 
Sa^ns;  elle  en  diffère  encore  davantage,  et  dans  l'une  et  Tantre,  des 
moyens  analogues  ont  produit  des  efléts  inégaux.  L'orgue  d'abord  — 
et  nous  n'insisterons  que  sur  ce  point  —  l'orgue,  td  que  M.  Widor  l'a 
employé,  loin  d'élever  et  d'élargir  le  style  de  l'œuvre,  en  a  plutôt  com- 
promis l'unité.  Jamais  il  ne  se  fond«  Û  ne  concerte,  et  quand  fl  inter* 
Aient,  il  semble  que  ce  soit  pour  interrompre.  S'il  dialogue  avec  Tor- 
chestre,  c'est  par  répliques  hachées  ;  s'ils  s'unissent  ensemble,  leur 
union  souvent  a  quelque  chose  de  boiteux  et  pour  ainsi  dire  d'in- 
compatible, comme  en  certain  passage  où  s'ac  liarnent  c<»ntre  l'orgue  j 
de  ti'op  violentes  timbale?.  Enfin  le  caractère  général  de  l'instrument.  j 
sa  physionomie  ou  sa  psychologie  m  a  semble  méconnue.  Sa  première 
apparition  manque  grandeur  et  d'autorité.  Lorgne  n'eutie  dans 
celte  symphonie  que  comme  une  voix  surnuméraire  et  snns  diimité 
supérieure.  (Jneile  entrée  grandiose  au  contraire  lui  a\ail  ménapee 
M.  Sainl-Sat  ns,  à  la  iin  d'un  premier  morceau  \ivaut,  passionné!  Tout 
à  la  fin  de  cette  fin  dans  le  silence,  et  sur  une  note  si  profonde,  si 
mystérieuse,  qu'elle  découvrait  soudain,  comme  un  abîme»  l'infini  de 
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rftme  apaisée  et  oontemplatîYe.  Action  et^odiiteapiatiâii^^'^iiiîlii  ~  "  ~ 
les  deux  aspects,  les  deux  états  de  Vesprit  humaîa,  et-  k^pM^pM  ^Ai 
ridéal  de  la  symphonie  doit  âtre  d'en  marquer  nettement  rdteimtif  ^ 
et  l'antithèse.  Hais  la  netteté,  l*ordonnance  et  l'opposition  diss  phuftS; 
l'économie  et  la  tog;iqae,  tout  cela  ne  se  rencontre  gnère  daDB  leÉ 
œuvres  que  nous  étudions  auj  wr  rhui,  et  c*est  pour  cela  qoB  en 
œnvi'es  sont  d'imparfaites  symphonies. 

Les  compositions  dramati<iues  ot  lyriques  do  nos  jeunes  musiriens 
nous  ont-elles  an  moins  donné  plus  do  joio?T'^n»'  seule  exreptf^e,  elles 
ont  paru  les  produits  et  les  signes  d'îiii  ai  t  tenibleniont  pénible,  d'un 
art  surchargé  et  d'un  art  niau«sade.  Un  a  fait  If  plus  favonibie  accueil  — 
et  ce  fut  justice  —  ù  quelques  pages  de  M.  Pierné.  D'aucuns  enontpris 
ombrage.  «  Eh  quoi,  disaient-ils.  tant  »le  bruit  —  car  le  snc(  ès  fut 
bruyajit —  pour  un  rien,  du  pour  si  peu  de  chose  î  Pour  deux  c:m- 
tiques  échangés  par  nos  avant-postes  et  ceux  de  l'ennemi  dans  la  plus 
triste  nuit  de  Noël  qui  soit  jamais  descendue  sur  la  terre  de  France  !  » 
Il  est  vrai,  cette  œuvre  n'est  qu'une  esquisse  et  ne  prétend  pas  davan- 
tage. Qu'elle  en  soit  bénie.  Qu^elle  soit  la  bienrenne,  sobre,  délicate  et 
brève»  en  notre  temps  d'exagé  ration  et  d  ontrauce.  Le  danger  pour  eEe 
était  dans  l'émotion  facile,  et  un  peu  yalgaire,  du  mélodrame  —  je 
▼eux  dire  de  la  déclamation  accompagnée  parrorchestre — et  du  mélo- 
drame patriotique.  Elle  y  a  échappé.  M.  Hemé  l*en  a  sauvée  par  la 
discrétion  et  la  finesse,  par  remploi  judicieux  de  ressources  volontai- 
rement restreintes.  Et  qn'on  ne  s'y  trompe  pas,  c'est  bien  le  musicien 
îd,  ou  la  musique,  qui  a  triomphé.  C'est  elle  et  non  la  poésie  un  peu 
emphatique  du  livret  ;  c'est  l'orchestration  distinguée ,  ce  sont  les  vio- 
loncelles du  début,  c'est  une  exquise  combinaison  de  (lûtes  et  de  clo- 
che*? de  Noél,  c'est  le  talent  enfin  pins  que  le  sujet  n\\  la  situation,  qui 
il  liit  une  chose  charmante  de  ce  pacifique  et  pieux  intermède  d'une 
nuit  de*  combat. 

Et  maintenant...  Oh  !  c'est  maintenant  que  je  serais  tcntr-  de  suivre 
le  conseil  donné  parle  P.  Gratry  dans  lc<  Soinrra  •  ^  La  ou  vous  ne 
voyez  pas,  où  vpus  ne  sentez  pas,  n'écrive/  pas.  tai>ez-vous.  «  Quel- 
que chose  pourtant  est  visible,  sensible,  daii>  les  œuvres  qui  nous 
restent  à  signaler,  et  ce  quelque  chose  étunl  un  péril,  on  ne  le  doit 
point  taire.  Il  est  certain,  n'est-ce  pas,  que  la  musique  de  thé&tre 
on  le  drame  musical  ne  consiste  que  dans  un  dirable  rapport  :  celui 
de  la  parole  avec  la  note  et  celui  de  la  voix  avec  Torchestre.  G^est  ce 
rapport  que  les  diverses  écoles,  aux  différons  âges,  se  flattent  de 
déterminer,  chaque  fois  pour  toi^jonrs,  et  que  nos  jeunes  musiciens 
paraissent  en  train  de  gravement  altérer.  L'équilibre  est  détruit  par  eux 
au  profit  de  l'orchestre  autant  qu*il  put  TAtre  par  l'école  italienne,  en 
ses  plus  mauvais  jours,  au  profit  de  la  voix.  Nous  souffrons  de  Wagner 
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comme  jadis  nooB  avons  souffert  de  Bossini.  Nous  pirissoos  —  on 
idtttAt  nous  péririons  si  Fart  était  périssable — par  Vexcès  et  la  pléthm 
de  la  polyphonie»  après  avoir  failli  qneUpiafois  périr  par  la  faiMesse 

et  Tanémie  mélodique.  En  des  œuvres  telles  que  k  Duc  de  Femtre,  de 
M.  Marty,  et  le  Saint  Julien  rhospitalier,  de  M.  firkn^cr.  tout  sto- 
abonde  et  déborde.  L'orchestre  tel  que  Wagner  nous  Ta  fait,  tel  que 
seul  il  était  capable  de  Ir  dominer,  écrase  en  retombant  sur  eux,  ceui 
qui  le  soulèvent  sans  être  de  force  à  le  soutenir.  Habentur,  non  habeni. 
II?  no  po^-^/'df nt  point,  ils  sont  pos«^éd«'«.  Leur  pensée  eçt  înép-ale  k 
leurs  ressouices.  Les  élémens,  les  moyens,  toutes  les  puissances 
enfui  de  leui'  art  et  de  leur  métier  leur  conimamient  au  lieu  de  leur 
obéir.  Us  luttent  pourtant  et  se  raidissent.  Ils  prennent  quelquefois  de 
courtes  revanches  et  remportent  un  avantage  éphémère.  Il  peut  arriver 
qu'ils  \ienuent  à  bout  de  ce  teirible  orchestre,  ^*il8  Tassouplissent  et 
le  domptent  nn  instant  Ce  qulls  en  obtiennent  alors,  ce  sont  des  sono- 
rités intéressantes,  des  eifets  de  timbres,  c*est-à-dire  de  conlenr  beau- 
coup pins  qne  de  dessin  et  de  ]i|;nes.  A  cet  égard  la  Ckam  faniatii^, 
extraite  du  Samt  JuUen  de  M.  Erlanger,  n'est  point  indifférente.  Une 
elodie  ^  naturellement  —  y  donne,  si  j*ai  bonne  mémoire,  un  ré,  puis 
m  mi,  sur  un  fa  aigu  de  violon  et  sur  bien  d*antres  choses  que  nous 
ne  vous  expliquerons  pas.  Et  cette  combinaison  parut  à  Toreille  d'un 
agrément  non  encore  éprouvé.  Il  semble  d'ailleurs  que  de  tous  ces 
jeunes  gens,  M.  Erlanger  poss^ule  le  plus  vigoureux  tompérament  de 
«  sonoriste  n,si  vous  porniellez  un  n(!'oîo£rîsme  que  cette  niti^iqne  rend 
nécessaire.  L'auteur  de  Samt  Julien  procède  ni(»iiis  de  Waguer  peut- 
être  que  de  Berlioz.  PlutAt  wagnéricn  serait  au  contraire  M.  Marty, 
1  auteur  du  Duc  de  Ft  rrurc,  dont  un  duo  d  aniour  évoque  inévit^hle- 
nieat  pai-  l'élan,  pai-  la  poussée  linale  de  l'oichestre,  le  souvenir  des 
péroraisons  grandioses  du  maître  de  Triiian.  Plus  encore  que  la  fin  de 
ce  duo,  J'en  aimai  le  début,  véritablement  délicieux  :  entr'acte  ou  pré- 
Inde, fait  de  syncopes  de  cor  balancées  de  deux  en  deux,  et  sur  lesquelles 
une  pbrase  flottante,  en  écharpe,  était  mollement  jetée. 

Mais  bientôt  les  voix  s*unirent  à  Torchestre,  et  toute  musique  alors, 
celle  de  M.  Marty  comme  celle  de  M.  Brianger,  parut  déséquilibrée. 
Alors  il  fut  évident  que  de  plus  en  plus  nous  perdons  le  sens  de  la  note 
appropriée  au  mot  et  du  chant  approprié  à  l'accompagnement  ou  à 
la  symphonie.  Alors  apparut,  béant,  le  nde,  l'abîme,  que  dans  le  drame 
lyrique  la  plupart  des  jeunes  musiciens  creusent  de  plus  en  plus  pro- 
fond. Dans  les  frnc^mens  —  cependant  considt'raMes  —  'lu  D^r  (f»' 
Ferrure  ou  de  Satnl  Juiicn  r Hospitalier,  pas  un  accent  n  a  jailli  d  im'> 
parole  chantée,  pas  nn  mol  n  a  port«^.  frayipé  sur  la  note  juste,  la  note 
nécessaire;  «nr  la  note  unique  et  prédestint  e,  jiour  laquelle  est  fait  le 
mot  et  qui  est  laite  pour  lui.  Pas  une  fois  1  émotion  n'a  été  humaine, 
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je  veux  dire  communiquée  directement  par  l'être  vivaul  à  l'être  vivant, 
par  une  àme  qui  chante  à  une  àme  qui  écoute.  Oui,  c'est  bien  d'huma- 
nité que  manque  un  art  pareil,  en  ce  eene  que  la  parole  chantée,  rélé> 
ment  hamain  y  semUe  étouffé  par  les  instmmens,  e*eet-èpdiie  par  la 
matière  <m  le  monde  eztérienr.  QneUe  ne  parât  point  à  cet  égard,  et 
chaque  dimanche,  la  aupérioiité  dee  maltiee  andena  I  Bt  non  aenlc- 
ment  des  maîtres  du  premier  rang,  d'un  Gluck  par  exemple,  mais  d*un 
Sacchini,  d'un  Spontini,  d'un  Ambroiae  Thomas.  Dans  les  récitatifs  et 
la  déclamation,  je  ne  dirai  pas  même  d'Alcesie,  mais  de  la  Vtitale 
mais  du  noble  prologue  de  Françoise  de  Bimini,  c'est  là  qu'on  a  cru 
trouver  ou  retrouver  la  voie,  la  vérité  et  la  vio.  Peut-ôtre  est-ce  là,  de 
ce  côté  du  moins  et  dans  cette  direction,  ([u'il  va  falloir  chercher 
la  prochaine  solution  —  provisoire  d'ailleurs,  comme  toutes  les  autres 
^  de  l'éternel  [n  <tblèmo  qu'est  le  drame  musical.  La  solution  wagné- 
rienne,  la  solution  pai  ia  polyphonie  instrumentale  et  le  nombre,  a 
peut-être  fait  son  temps.  Les  imitateurs  du  maître  l'ont  poussée  à 
l'extrême  rigueur;  ils  l'ont  eu  quelque  sorte  épuisée;  on  n'en  saurait 
plus  rien  attendre.  Le  grand  homme  de  demain  sera  prohablement  un 
grand  honmie  simple,  n  rassemhlera  dans  la  synthèse  et  l'unité  les 
éléments  divisés,  émiettés  par  notre  infinitéaimale  analyse,  n  brisera 
le  prisme  qoi  depuis  trop  longtemps  a  décomposé  la  lumière  et  il  re- 
constituera le  rayon. 

Ce  grand  homme-là  ne  seia  certainement  pas  M.  Vincent  d'Indy* 
Notre  desi^ein  était  de  le  montrer  en  finissant,  à  propos  des  fragmens, 
entendus  à  l'Opéra,  de  Fervaal.  Mais  puisqu'on  nous  annonce  pour  la 
saison  prochnino  la  rcprt^^ontation  dp  l'iTMirre  rntif'^rr  à  Bruxaiies, il 
est  préférable  d'attendre  et  de  ne  pas  cher  siiùi  avant  le  coup. 
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Nous  piélinonfl  sur  plaee,  et  depuis  qidiise  jom,  il  wnit  diffidla 
d»TalflT«r,soit8a  d«daii0,8oit«ai  dflbim,  des  changemens  eoiiBidâ* 
tables;  les  Mts  essenUela  de  la  sitoation  se  sont  maintenus  tels 
^oels;  msis,  à  l'intédear  an  nunns»  k  malaise  a  augmenté.  On  se 
4fmfiM»  de  tons  les  e6tés,  impas  si  elle  se  maintiendia  longtempe 
snoQie»  mais  comment  et  dans  quel  délai  elle  se  dénouera.  hoB  vik 
cances  parlementaires  sont  arrivées  juste  à  point  pour  sauver  d'une 
chute  imminente  le  ministère  de  M.  Bourgeois  :  ministère  de  conflit, 
comme  on  l'a  fort  bien  nommé.  Il  a  mis  en  opposition  les  nns  contre 
les  autres  tous  les  pouvoirs  publics,  sans  parler  du  parti  républicain 
qu'il  a  coupé  en  deux  et  dont  il  a  formé  deux  partis  désormais  irré- 
conciliables. Ce  n'est  d'ailleurs  pas  co  dernier  résultat  que  nous  lui 
reprochons  le  plus.  11  fallait  i>ien,  la  république  u'eLaiitpius  aujour- 
d  hui  sérieusement  contestée,  que  ses  partisans  se  divisassent  les  uns 
en  modérés  et  en  libéraux,  les  suites  mt  ladicanz  et  en  sociaKstes. 
C'était  là  le  terme  d'ime  évànlion  inévitable,  et  sH  a  été  atteint  pins 
idte  qu'<m  ne  TespéTsit  il  y  a  pen  de  temps  enoors,  nons  ne  nons 
en  piaindrens  pas.  Un  régims  poUtfqoe  ne  yH  d*Dne  vie  pleine  el 
nonnsle  qps  lorsque  ces  dm  psrtis,  en  qaalqae  sorte  classiqoes, 
se  sont  nettement  dessinés  et  se  sont  séparés  l'on  de  Tanlre.  Mais 
il  n'était  pas  nécessaire  du  tout  de  mêler  les  ponroirs  publics  à 
cette  querelle,  de  les  mettre  en  opposition  les  uns  contre  les  autres, 
ni  de  faire  naître  entre  eux  une  situation  presque  révolutionnaire. 
La  Chaiiibro  vote  dans  un  sens,  le  Sénat  aussitôt  vote  dans  Tautre. 
Le  Président  de  la  République,  manifesteuieut  embarrassé  pour 
prendre  parti  entre  les  deux  assemblées,  se  cantouno  dans  une  ab- 
stention que  les  modérés  lui  repiochent  et  que  les  socialistes  ap- 
prouvent avec  un  enthousiasme  compromettant.  Sans  examiner  poui  le 
moment  s'il  a  tort  ou  raison,  et  même  s'il  lui  est  facile  de  tenir  une 
antre  conduite,  comment  ne  pas  constater  et  ne  pas  regretter  qu'on 
ttonvean  rouage  de  la  constitntioni  el  non  le  moins  importent^  se 
trouve  iànssé,  immobilisé»  mis  bon  d'osage,  par  le  maintien  an  pou- 
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voir  du  cabinet  actuel?  Ou  cherche  comment  sortir  d'une  situation 
qui  inquiète  et  e£fiai6  tout  le  monde,  sauf  les  radicanz  et  les  socia- 
listes qu*iiiie  'vagae  odeur  de  violence  et  d'faioonstitationnidité  a  ton^ 
Jours  agréablement  giiste.  Les  uns  parlent  de  la  dissolution  de  la 
Chambre  et  d*un  appel  au  pays;  les  antres  de  la  révision  de  la  consti-  ^ 
tntion  et  de  la  suppression  ou  de  Tannulation  du  Sënat  D'autres  encore  ^  ^' 

•poursuivent  contre  FÉlysée  une  campagne  sourde,  destinée  à  éclater 
tout  d'un  coup  en  tempête,  sans  ménagemens  ni  merci.  Voilà  où  nous 
en  sommes  après  cinq  mois  de  ministère  radical.  Que  ce  ministère 
disparaisse,  et  tout  rentrera  dans  l'ordre.  Parmi  les  solutions  propo- 
sées, c'est  la  plus  simple,  et  c  est  aussi  la  seule  efhcace.  U  faut  appli- 
quer le  remède  là  où  est  le  mal. 

Le  bruit  a  couru,  il  y  a  quelques  jours,  que  le  cabinet  serait  re- 
manié. Certains  de  ses  élémens  paraissaient  décidément  trop  faibles 
ou  trop  comprometlans.  Le  a  élô  démenti,  puis  conlirmé,  puis 

démenti  encore.  Ce  n'était  peut-être  qu'un  bruit  d'essai  :  on  voulait 
savoir  commiot  11  serait  accaefllL  D  Ta  été  généralement  fort  mal. 
Les  radicénx  ont  été  d'avis  que  le  système  des  éUminalions  successives 
n'avait  Jamais  profité  à  un  mimstère,  et  à  celui-d  moins  qu'à  tout 
■antre.  À  on  avait  espéré  q[ue  la  retraite  de  M.  Berthelot  serait  pour  ses 
-collègues  un  allégement  de  responsabilité  et  qu'il  leur  donnerait  un 
renouveau  de  force,  on  s'est  complètement  trompé.  11  serait  plus  dan- 
gereux qu'utile  de  persévérer  dans  cette  voie.  Les  radicaux  demandent 
qu'on  pratique  l'épuration  dans  l'administration,  mais  non  pas  dans 
le  gouvernement.  Ils  tremblent  à  la  pensée  que  les  collègues  dont 
M.  Bourgeois  se  d  'barrasserait  pourraient  être  ceux  qui  leur  sont  lo 
plus  chers.  Ils  professent  la  solidarité  des  ministres  entre  eux  :  embar- 
qués ensemble,  ils  doivent  continuer  la  traversée  en  commun,  au 
risque  de  chavirer  et  de  sombrer  tous  à  la  fois.  Cette  doctrine  est 
excelltiale  ;  ce  n'est  que  nous  qui  la  combattroiis.  isous  ne  verrions 
pas  un  remaniement  ministéiiel  de  meilleur  œU  que  les  radicaux.  11 
faut  que  chacun  soit  ce  qu'il  est.  Le  ministère  actuel >  s'A  n'a  pas 
d'antre  mérite,  a  du  moûks  celui  de  ne  pas  tromper  son  monde,  et  nous 
déplorerions  qull  le  perdit.  Dans  i'état  où  11  est  parvenu,  après  les 
-coups  qn'E  a  reçus  et  qui  Pont  si  prcrfondément  ébranlé,  secoué  et 
endolori,  n  supporterait  d'ailleurs  très  dUXlcilement  une  ou  plusieurs 
-amputations.  Les  greffes  nouvelles  n'y  prendraient  pas.  U  doit  rester 
tel  qu'il  est  jusqu'au  jour  où  il  jugera  à  propos  de  disparaître,  puis- 
qu'il  semble  établi  que  lui  seul  est  juge  de  cette  opportunité.  Ge  jour, 
bon  gré  mal  gré,  ne  saurait  plus  se  faire  attendre  longtemps. 

Après  la  grande  bataille  parlementaire  de  l'impôt  sur  le  revenu,  la 
session  d'hiver  semblait  lime,  et  elle  a  failli  être  close  pai*  surprise. 
Les  radicaux,  profilant  de  la  lassitude  géiturale,  avaient  demandé 
que  la  Chambre  se  mit  en  congé  jusqu'au  19  mal  :  le  vote  allait  se 
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produire  lorsqu'on  ineiiibre  du  centre,  M.  de  Lasteyrie,  a  fait  remar- 
quer que  le  gonTemement  a^  ait  déposé  une  demande  de  crédits  pour 
l'entretien  de  nos  troupes  à  Madagascar.  Le  gonvemement  paraissait 

avoir  oublié  ces  crédits  ;  la  Chambre  s'en  est  souvenue  à  propos,  et  elle  a 
ddcidé  détenir  onrore  quelques  séances  qui  n'ont  pas  été  sans  intt'Têl. 
La  retraite  dr  M.  Berthelot,  —  n'aurait-il  pas  été  plus  adroit  de 
l'ajourner  jusqu'après  la  séparation  du  parlement?  —  avait  attiré 
l'attention  sur  notre  politique  extt'Tieure.  Pourquoi  M.  Berthelot  avait-il 
donné  sa  démission?  Les  motifs  qu'on  présentait  ne  paraissaient 
pas  sérieux;  il  fallait  en  trouver  d  autres,  et  l'opluion  n'a  pas  tardé  à 
s'établir  que  des  difficultés  d'un  ordre  assez  délicat  s'étaient  produites 
an  dehors.  L'aflbiie  d'Êgypte  avait  beaucoup  ému.  La  décision  prise 
par  la  Commission  de  la  dette,  mslgré  l'opposition  des  Commissaires 
français  et  russes»  oonatltaait  pour  nous  un  échec,  et  comme  cet  échee 
était  facile  à  prévoir,  on  reprochait  au  gouvernement  de  s'y  éftre  exposé 
avec  une  véritable  étourderie.  Son  attitude  au  premier  moment  témoi- 
gnait, en  effet,  de  beaucoup  d'ignorance  ou  de  beaucoup  del^;éreté. 
Une  note  communiquée  aux  journaux  par  M.  Bourgeois,  note  qu'O  a 
falhi  df^avoupr  le  lendemain,  nous  faisait  prendre  vis-à-vis  de  l'An- 
gloterre  une  attitude  comminatoire  qup,  dans  l'isolement  relatif  où 
nous  nous  trouvions,  il  était  difficile  do  soutenir. 

Cet  incident  n  avait  pas  une  très  grande  importance  en  lui-même, 
mais  11  donnait  une  indication  fâcheuse  sur  la  hâte  mconsidérée  avec 
laquelle  notre  gouvernement  se  laissait  entrahier  à  des  manifestations 
plus  ou  moins  déplacées,  sans  avoir  gnfflaammeni  réfléchi  lui-même, 
et  sans  s'être  enquis  des  dispositions  des  autres  puissances,  sans  en 
excepter  la  Russie.  Le  Sénat  s'en  est  préoccupé.  M.  Bardoux,  an  nom 
des  trois  piindpanx  groupes  républicains  de  la  haute  assemblée,  a  posé 
à  ce  sujet  une  question  à  H.  Bourgeois,  devenu  ministre  des  aiEures 
étrangères.  H  ne  s'est  pas  borné  à  l'Egypte  ;  il  a  passé  rapidement  en 
revue  les  autres  questions  qui,  en  Orient  et  en  Extrême-Orient,  nous 
intéressent  d'une  manière  plus  ou  moins  étroite.  Son  discours,  simple, 
précis,  bien  ordonné,  prononcé  d'ailleurs  sur  le  ton  d'une  modération 
parfaite,  n'en  exprimait  pas  moins  le  sentiment  que  notre  influence 
avait  baissé  au  dehors  depuis  quelques  mois,  et  que  notre  situation 
n'était  plus  la  ni»''me  qu'au  moment  où  le  cabinet  radical  était  arrivé 
au  pouvoir.  A  Madagascar,  —  il  était  impossible  de  ne  pas  en  dire  un 
mot,  — notre  politique  contradictoire,  restée  à  moitié  chemin  de  la 
prise  de  possession  et  du  protectorat,  avait  créé  une  situation  si  con- 
fuse qu'elle  en  était  devenue  presque  inextricable.  Oa'aUait  faire  le 
gouvernement?  Quels  étaient  ses  projeta?  Lee  «valt-fl  définitivement 
fixés?  Toutes  ces  questions  demandaient  àas  réponses  aussi  nettes 
qu'elles  l'étaient  elles-mêmes.  Bien  qu'elles  eussent  été  d'avance  com- 
muniquées par  écrit  à  M.  Léon  Bourgeois,  et  que  celui-ci  eût  pris  la 
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précaution  d'écrire  également  son  discours,  le  Sénat  avait  rarement 
entendu  quelque  chose  do  plus  embarrassé,  de  moins  satisfaisant  que 
co  morceau,  A  mostirr  qiio  M.  le  Président  du  Conseil  en  donnait 
lecture,  rétciTinenif ni  Jf;v<  uait  plus  nmnif'pste,  etracmeil  plus  glacial. 
Mais  le  trait  linai  a  provoqué  une  surprise  telle  que  rassemblée,  il 
faut  bien  le  dire,  en  a  éprouvé  une  sorte  de  saisissement  :  pendant 
quelques  minutes,  le  trouble  de  ses  idées  a  suspendu  l'exercice  de  sa 
volonté.  M.  Bourgeois  a  déclaré  (ju'il  avait  besoin  de  l'adbésion  de  la 
hante  assembléd  pour  contintier  avec  mie  autorité  snlBsaxita  ses  négo- 
ciations «V8C  1m  puissaBoes.  C'était  la  question  do  eonflanoe  posée 
devant  le  Sénat 

Gehii-dnes^y  attendait  pas-QueUpiee  semaineeaiipaiaTant,  à  propos 
de  laqaestion  Rempler-Le  Poittevin,  il  avait  miale  ministère  en  mino- 
rité, non  pas  une,  niais  plusieurs  fois  de  suite,  avec  une  obstination 
qui  marquait  de  sa  part  une  déûance  désormais  irréductible.  Le  mi- 
nistère, constitutionnellement,  aurait  dû  se  retirer;  il  n'en  avait  rien 
fait,  et  ses  amis  dans  la  presse  avaient  soutenu  l'opinion  que  la  con- 
liance  de  la  Chambre  le  dispensait  d'obtenir  celle  du  Sénat.  Us  avaient 
érigé  en  principe  que  le  Sénat  n'avait  pas  le  droit  de  renverser  les 
ministères,  bien  que  la  constitution  n'établisse  à  ce  point  de  vue 
aucune  différence  entre  les  deux  assemblées,  et  qu'elle  ait,  au  surplus, 
donné  aussi  bien  à  l'une  qu'ù  l'autre  le  moyen  pratique  de  mettre  un 
gouvernement  dans  rimpossîbilité  de  vivre,  en  Ud  refusant  les  crédits 
indispensables  pour  cela.  Bn  bonne  doctrine  oonstîtutionneUe,  une 
assemblée  q[ni  a  un  ponyoir  a  un  droit  corrélatif,  et  lorsquil  convien- 
dra au  Sénat  d'enercer  son  droit  et  de  refuser  certains  crédits,  on 
verra  bien  que  son  pouvoir  est  effectif.  C'est  probablement  ce  qui 
arrivera  demain,  mais  nous  en  sommes  à  raconter  ce  qui  s'est  passé 
hier.  Le  ministère  ayant  donc  refusé  de  se  retirer  devant  plusieurs 
votes  hostiles  de  la  majorité  sénatoriale,  rien  ne  faisait  prévoir  qu'il 
prendrait  subitement  à  son  égard  une  attitude  toute  différente.  Peuf- 
êti'e  M.  Bourgeois  a-t-il  pensé  que, s'il  [x  uviut  se  passer  du  concours 
du  Sénat  pour  sa  politique  intériem-e,  il  ne  le  pouvait  pas  pour  sa 
politique  extérieure,  distinction  un  peu  subtile,  niais  qui,  i)ar  cela 
môme,  est  da  nature  à  s'être  présentée  à  l'esprit  de  M.  le  Président 
du  Conseil.  Quelq^ues  personnes  ont  cru  plus  simplement  que  M.  Bour- 
geois, se  sentant  à  bout  de  forces,  voulait  se  Uân  renverser,  et  qu'il 
aimait  mieux  tomber  au  Luxembourg  i^u'an  Palais-Bourbon.  Deman- 
der sa  oonBance  à  une  assemblée,  alors  qu'on  sait  parfaitement  bien 
qu'on  ne  l'a  pas,  ressemble,  en  effet,  à  un  suicide.  Le  Sénat,  pris 
de  court,  ne  s'eet  pas  prêté  à  suidder  M.  Bourgeois.  On  aurait  dû  le 
prévenir  d'avance;  il  aurait  arrêté  ses  dispositions  en  conséquence. 
Ne  s'attendant  à  rien  de  pareil,  il  a  eu  un  moment  d'hésitation,  et  le 
cabinet  a  été  sauvé.  11  suffisait,  pour  le  renverser,  de  transformer 
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en  interpellation  la  question  de  M.  Bardoux,etde  déposer  un  ordre  du 
Jour,  qui  aurait  éXô  voté  à  une  majorité  considérable.  Rien  de  parefl 
n'a  eu  lieu.  M.  le  président  Loubet  a  attendu  un  moment,  puis  il  a 
prononré  les  paroles  sacramentelles  :  «  L'incident  est  clos.  »  Alors^ 
mais  tiop  tard,  le  Sénat  a  compris  la  faute  qu  il  avait  commise.  Tout 
I  le  monde  B*est  ISTé  ;  on  s'est  précipité  dans  les  couloirs  ;  l'amer  regret 
de  roccasbn  perdue  •  été  UenlM  à  eon  em3Àe  ;  jamaSs  regitation  der 
U  liaiit»  assemblée  n*mi%  été  pins  grande  ;  de  nomlnmac  députés  qui 
étalent  Tenus  aaaÎBtBr  à  la  aéance  parli^eaiflPt  l'émotion  générale  ;  les- 
modérés  étaSent  oonsteraés,  les  radicaux  ricanaient  Quant  à  M.  Léon 
Bourgeois,  il  aToaait  avec  simplicité  son  étonnement  d*dtre  anooro 
en  vie  ;  mais,  à  la  manière  de  ceux  qui  se  jettent  à  l'eau  et  ^  en. 
réchappent,  il  ne  manifestait  plus  aucune  intention  de  monrir. 

Le  Sénat,  m  rontraîre,  n'avait  pas  d'autre  préoccupation  que  de 
répart  r  l'inadvertance  d'un  moment.  Il  y  était  pnrmiragé  à  la  fois  par 
la  déccplioii  des  libéraux,  et  aussi  par  rimprudenco  des  radiraux  et 
des  socKilistes  qui  affectaient  de  regarder  son  silence  comme  une 
adhésion  ;  à  les  entendre, le  ministère  avait  le  droit  de  dire  qu'il  avait 
la  majorité  dans  les  deux  Chambres.  La  majorité  au  Sénat  I  C'est  ce 
que  celui-ci  ne  pouvait  pas  laisser  avancer  sans  protestation.  Sa  dignité 
même  y  était  intéressée.  Après  avoir  pris  une  atlitnde  d*bû8tilîté  ansai 
résolue,  il  y  aurait  en  de  sa  part  une  véritable  abdication  à  renoncer 
àla  lutte  pour  se  ranger  docUament  dencièore  le  cabinet  On  annit  été 
en  droit  de  ne  pins  tenir  compte  de  son  opposition,  et  leslibénnz  qoi 
«raientmis  enlni  leur  oonllanoe  seraient  tombésdans  ledéconragemenL 
A  la  Chambre,  une  interpellation  avait  été  déposée  sur  la  politique 
extérieure  par  M.  André  Lebon  et  par  l'auteur  de  cette  chronique.  SUo 
devait  être  développée  très  prochainement,  mais  tout  le  monde  annon- 
çait déjà  qu'elle  «erait  retirée.  Il  f'tait  é\'ident,  en  pffet,  qpie  les  inter- 
pellat(uirs  do  la  Chambre  Pf?  trouvaient  très  alYaibiis  par  le  défaut  de 
sanction  donnée  à  la  iiis(  ussion  du  Sénat.  Il  y  avait  intérêt  à  mettre, 
ou  du  moins  à  essayer  de  mettre  le  gouvernement  en  minorité  à  la 
ChaiiiLre,  s'ily  u\aitéLc  iiiis  dtjà  au  Sénat  :  dans  le  cas  contraire, et  si 
le  gouvernement  pouvait  se  targuer  d'avoir  désarmé  l'opposition 
sénatoriale»  la  situation  n*était  plus  la  même,  et  la  campagne  engagée 
an  PalaJs*Boiiibon  se  trouvait  très  compromise.  Les  trois  principaux 
groupes  républicains  du  Sénat  Tout  compris.  Us  se  sont  réunis  le  len- 
dontdn  même  de  la  discussion  «pd  s'était  si  lamentablement  terminée» 
on  plutôt  gui  ne  s*était  pas  terminée  du  tout,  et  ils  ont  tésoln  de 
déposer,  cette  fois,  une  interpellation  formelle*  ^ul  serait  néoaesaire- 
ment  suivie  d'un  ordre  du  Jour.  Ah  !  le  gouvernement  laissait,  ou  fai- 
sait dire  que  le  Sénat  approuvait  sa  politique  étrangère  ;  on  verrait 
bien  le  contraire,  et  la  situation  serait  rs^tahlie  dans  sa  vérité.  Cptt»» 
reprise  d'bostilitô  de  la  part  de  la  Chambre  haute  ne  pouvait  pourtant 
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réparer  qu*eii  partie  la  faute  première.  Il  est  bien  rare  qu'on  retrouve 
intégralement  l'occasion  qu'on  a  laissée  échapper.  Les  esprits,  d'ailleurs, 
restaient  hésitans  et  troublés.  Pourtant,  il  faut  savoir  grand  gré  au  Sé- 
nat de  sa  résolution.  Grâce  à  elle,  la  session  ne  s'est  pas  terminée, 
comme  elle  a  failli  le  faire,  par  un  triomphe  que  le  ministère  aurait  eu 
l'air  d'avoir  remporté  sur  toute  la  ligne,  et  qui,  à  la  veille  des  vacances, 
l'aurait  singulièrement  consolidé. 

11  aurait  été  désirable  que  l'interpellation  du  Sénat  fût  discutée 
avant  celle  de  la  Chambre,  mais  le  gouvernement  n'a  pas  été  de  cet 
a^is.  Comptant,  non  sans  motifs,  sur  la  majorité  au  Palais-Bourbon, 
c'est  là  qu'il  a  voulu  d'abord  engager  la  lutte.  S'il  avait  eu  un  moment 
la  velléité  de  se  faire  renverser,  l'instinct  de  conservation  avait  déci- 
dément repris  le  dessus  chez  lui.  La  discussion  au  Palais-Bourbon  a  été 
ce  qu'elle  pouvait  être.  Il  n'était  que  trop  facile  de  montrer  les  fautes 
commises  dans  la  direction  de  notre  politique  extérieure,  et  ces  fautes 
ne  pouvaient  pas  sans  injustice  être  attribuées  à  M.  Berthelot  seul. 
Tout  le  monde  avait  que  M.  le  Président  du  Conseil  y  avait  pris  une  part 
personnelle  considérable.  La  politique  suivie  n'avait  pas  réussi;  il 
fallait  trouver  une  tête  pour  en  rejeter  sur  elle  la  responsabilité;  on 
a  choisi  M.  Berthelot.  Mais,  aux  yeux  de  tous,  la  démission  de 
celui-ci,  loin  de  remédier  au  mal  accompli,  en  constituait  seulement 
l'aveu,  et  cet  aveu  était  significatif.  Les  Chambres  ne  disent  pas  tou- 
jours ce  qu'elles  pensent,  en  quoi  le  plus  souvent  elles  ont  tort. 
Lorsqu'il  s'agit  surtout  de  politique  extérieure,  elles  éprouvent  une 
crainte  d'ailleurs  honorable  de  compromettre  des  intérêts  qui  ne  leur 
sont  pas  très  familiers,  et  elles  ont  une  tendance  généralement  louable 
à  voter  avec  le  gouvernement,  afln  de  ne  pas  l'affaiblir  aux  yeux  de 
l'étranger.  Les  auteurs  de  l'interpellation  ont  eu  à  lutter  contre  ce 
sentiment  qui,  pour  n'être  pas  toujours  bien  raisonné,  n'en  est  pas 
moins  très  tenace.  Au  fond,  la  Chambre  savait  fort  bien  qu'il  y  avait 
eu  des  imprudences  graves  et  qu'il  faudrait  longtemps  pour  les  ré- 
parer. Que  notre  situation  au  dehors  ne  fût  plus  la  même  que  quelques 
mois  auparavant,  elle  n'en  doutait  pas.  L'incident  d'Égypte  aVait  ré- 
vélé un  fait  dont  elle  avait  une  intuition  secrète,  à  savoir  que  nos 
rapports  avec  les  autres  puissances  s'étaient  en  quelque  sorte  ralentis 
depuis  quelque  temps,  que  nous  étions  moins  au  courant  de  ce  qui  se 
passait  dans  le  monde,  et  que  dès  lors  on  pouvait  plus  facilement  nous 
mettre  par  une  brusque  surprise  en  face  d'un  acte  déjà  définitif.  La  po- 
litique du  gouvernement  péchait  moins  par  des  fautes  précises  que 
par  cet  état  général  de  relâchement  où  nous  nous  étions  laissés  aUer. 
Le  mot  de  malaise  est  celui  qui  convient  le  mieux  pour  caractériser 
l'impression  de  la  Chambre.  Elle  éprouvait  du  mécontentement  et  de 
l'anxiété.  Toutefois,  c'était  à  ses  yeux  une  responsabilité  bien  lourde 
que  de  renverser  un  ministère  sur  la  politique  étrangère  ;  mieux  va- 
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lait  peut  être,  elle  le  croyait  dn  moins,  attendre  une  autre' occasion» 
choisir  un  autro  terrain,  pour  se  débarrasser  de  lui.  Les  radicaux  et  le? 
socialistes  ont  habilement  profité  de  ces  disposilioiis.  11  lalkiL  voir 
i  'ui'deur  patriotique  des  derniers  1  C'était  à  ne  plus  les  reconnaître.  Ils 
poussaient  des  cris  d'indignation  contre  les  orsteufS  modérés  qui,  en 
attaquant  le  ministèrei  compiomettaienti  disaient'ils,  la  patrie  élle- 
même.  En  vain  leur  nppél8it>oii  que,  dans  tous  les  antres  pays, 
les  adverssires  do  gouvernement  n'héaitsient  pas  à  ^gnaler  ses  dé- 
faillances, aussi  Uen  dans  la  polîtifoe  eitéiieDre  que  dans  la  politique 
intérieure,  ils  ne  Toulaient  rien  entendre.  SI  cette  comédie  pouvait  ôtre 
prise  an  sérieux,  il  faudrait  en  conclure  qu*un  gnnvcrnementa  le  droit, 
en  France  du  moins,  de  commettre  toutes  les  fautes  au  dehors  sans 
qu'on  ait  celui  de  les  critiquer,  fût-ce  môme  pour  y  mettre  un  terme. 
Étrange  susceptibilité,  qui  nn  sVtait  jamais  manifestée  d'une  nia- 
niùre  plus  intolérante  !  M.  Gobiel  a  couvert  le  ministère  de  toute  Li  ma- 
jesté de  la  France,  alors  que  c'est  la  France  qui  aurait  dû  être  couverte 
par  la  responsabilité  du  ministère.  Cette  interversion  des  rôles,  à 
laquelle  M.  Boui  geois  n'a  pas  manqué  de  se  prêter  avec  beaucoup  de 
complaisance,  lui  a  d'ailleurs  réussi.  Toudier  au  gouvernement,  toucher 
à  H.  Bourgeois,  dn  moins  en  tsnt  que  minislre  des  aftiiea  éCnnfâres, 
e'étsit  loudier  au  pays,  et  se  livrer  presque  à  un  attentat  contre  sa  sécu- 
rité. On  comprend  que  le  Jeu  psriementaire  soU  singulièrement  gêné, 
fljnon  même  empêché»  dès  qu'on  y  introduit  obligatoirement  le  res- 
pect de  fictions  d'aiUsars  aussi  peu  vraisemblables.  Sans  doute.  Il  iànt 
apporter  une  réserve  plus  grande  dans  la  discussion  des  affairée 
étrangères,  et  aucun  orateur  n*amanqué  à  cette  réserve  ;  mais  elle  ne 
sufQt  pas  aux  radicaux  et  aux  socialistes;  c'est  l'abstention  de  la 
Chambre  qu'ils  veulent,  c'est  la  renonciation  k  son  contrôle  entre  les 
mains  d'un  niinistre.  11  s'agit  du  drapeau,  rôpétaient-ils;  tous  les  bous 
citoyens  doivent  se  ranger  sous  ses  plis  sans  regarder  à  la  main  qui  le 
porte.  En  temps  de  guerre,  oui,  sans  doute;  mais  en  temps  de  pai.\, 
et  alors  que  nos  intérêts  sont  mal  servis,  il  convient  de  distinguer. 
C'est  ce  qu'ont  pensé  plus  de  240  députés  qui  ont  voté  l'ordre  du  jour 
pur  et  simple,  auquel  une  signification  de  défiance  avait  été  nettement 
attadiée.  Le  gouvenumeol  a  gardé  une  msjorité  d*enTiron  70  voix,  ce 
qui  est  peu  dans  une  question  de  ce  genre,  et  ce  qui  est  devenu  moins 
encore  lorsque»  le  lendemain,  le  Sénat  a  dévidoppé  sa  pxopn  inlerpel- 
tetion. 

Pour  parler  plus  exactement,  le  Sénat  n*a  pas  développé  son  inter- 
pellation :  cela  étsit  inutile  après  la  discussion  quil  avait  eue  quelques 
jours  auparavant.  Il  restait  peu  de  chose  à  dire  soit  d*uii  eÔté,  soit  de 

l'autre  ;  il  fallait  seulement  donner  une  conclusion  à  ce  qui  avait  été 
dit.  Au  reste.  M.  le  Président  du  Conseil  a  rinnoncé,  dès  îc  déîmt.  qu'il 
n'avait  rien  à  ajouter  à  ses  explications  précédentes,  et  il  a  invité  l'as- 
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semblée  à  se  rallier  à  une  motion  <i  ajournement  que  les  radkriux 
avaient  préf5ent<^p.  Les  mo'l<^r»5s  ï>y  <oiU  opposés  par  l'orgaue  de 
M.  Frauok-Cliuuvcau,  et  ils  ont  eu  gaia  <îe  cause.  C'est  à  peÎTie  si  quel- 
ques paroles  ont  été  échangées.  M.  Milliard,  au  nom  des  giuupes  iibc-  ' 
raux  du  Sénat,  a  déclaré  en  termes  très  nets  qae  la  politique  extérieure 
du  gouvernement  n*avait  pae  la  confiance  deraseemblée,  et  une  majo-  *^ 
rité  considérable  s'est  prononcée  dans  ce  sens.  Si  cette  majorité  ^^é^l->)  '  i 
produite  quelques  jours  plus  tôt,  c*en  était  fait  dn  ministère  ;inalaymAi|iiâv'^ 
tardive,  elle  lui  a  porté  un  coup  dont  il  aura  do  Ut  peine  à  se  relftyeré  >/p 
M.  Bourgeois  avaitemsansdouteiiae  levotedelaGluimbre  entialneiÉil^  .1^ 
eonunanderait  pour  ainsi  dire  cdni  du  Sénat,  et  qne  la  session  se  ter* 
minerait  pour  le  ministèrodans  une  apothéose  patiiotique.  Assurément, 
sa  conduite  antérieure  ne  méritait  pas  une  pareille  marque  de  satis- 
faction. Rien  n'a  troublé  dans  son  impassibilité  le  jugement  du  Sénat. 
Voici  le  texte  de  l'ordre  du  jour  voté  par  lui  :  a  Le  Sénat,  prenant 
acte  des  déclarations  faites  hier  à  la  Chambre  auxquelles  le  président 
du  conseil  a  dit  ne  pouvoir  rien  ajouter  et  les  jugeant  însuflisantes, 
déclare  ne  pouvoir  lui  îiccorder  sa  confiance.  »  11  y  a  là  quelque  ciiose 
de  sec  et  de  pérenii*tuire,  qui  indique  une  résolution  définitivement 
arrêtée.  Une  émotion  prolongcc  a  suivi  ce  vote.  Le  Président  du 
Conseil  a  quitté  immédiatement  la  salie  des  séances.  Allail-il  donner 
sa  démission?  Ou  se  Test  demandé.  Les  paroles  qu'il  avait  prononcées 
quelques  jours  anpanrrant  donnaient  à  le  croira.  S'il  mH  besoin  alors 
de  Tadhésion  dn  Sénat  pour  eontiniier  avec  antoiité  ses  négodations 
au  dehors,  il  est  évident  ^il  n'en  avait  pas  va  moindre  besoin  quatre 
Jonrs  plDs  tard. 

L'adhésion  de  la  CSiambre,  surtout  dans  les  conditions  où  elle  lui 
avait  été  donnée,  ne  pouvait  plus  lui  sofllre.  Néanmoins  las  ministres 
ont  pris  la  résolution  de  rester.  Us  n'auront  pas  d'autorité  an  dehors, 
Toiià  tonti  Os  en  auront  même  fort  peu  au  dedans,  ce  qui  est  moins 
grave.  Ils  se  sont  réunis  au  ministère  des  affaires  étrangères  en  con- 
seO  de  cabinet,  et  après  une  délibération  qui  n'a  pas  été  longue,  bien 
qu'elle  ait  été  plusieurs  fois  interrompue  par  di^s  députations  de  radi- 
caux venus  pour  conseiller  la  patience,  M.  Bourgeois  est  allé  à  l'Élysée 
où  il  a  fait  savoir  à  M.  le  Président  de  la  République  que  ses  col- 
lègues et  lui  étaient  d'avis  de  consfi  Yer  leurs  portefeuilles.  !tf.  Félix 
Faure  a  luuu  à  faiie  publier  nue  note  dans  les  journaux  pour  dire 
qu'il  n'avait  pas  été  consulté  sur  une  résolution  dont  on  s'était  borné 
à  lui  faire  part. 

La  situation  qui  renort  de  tous  ces  inddens  est  intolérable.  Les 
modérée  de  la  Qiambre  peuvent  meeurer  aujoardlmi  la  Isute  qatls 
ont  commise  eu  u'attaqnaut  pas  phu  tftt  le  ministère.  SUs  lui  avaient 
déclaré  dèeroiigine  la  guerre  qu'ils  ne  Inî  font  que  depuis  six  semaines» 
il  aurait  vécn  depuis  longtempe^Les  radisanx  se  plaigneut  qu'on  l'ait 
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Bias  cosse  barealé  dlnteipelktloïkB  :  la  vérité  est  qae  pendant  près  de 
quatre  mois,  le  ministère  Bourgeois  m  ea  la  ^  la  plus  douce  <pie 
jamais  gonvememsntaiteiie  ches  mms.  On  roulait  le  Toir  àrcsiim; 
on  semblait  emindre  de  Is  renfenertrop  fitoi  et  encore  pins  d'enmon- 
trsr  l'intention  sans  étresto  de  pouvoir  la  réaliser.  Ildé|oas£t  avec  me 
fadllté  élégante  les  très  tim^es  manamvies  parlementaires  qœ 
qne1(jues  indépcndans  esquissaient  contre  lui.  II  donnait  par  là  une 
illusion  de  solidité  dont  il  profite  encore.  Pourtant,  il  sentait  de  plus 
en  plus  le  terrain  manquer  sous  pas,  et,  an  dernier  moment,  il  a 
laisst''  paraître  une  impatience  fébrile  de  vmr  îeç?  Chambres  se  mettre 
en  con  lo  pins  tiM  et  le  plus  longtemps  possible,  il  f'fnit  f^'^ident,  pour 
\m  p  innie  pour  tout  le  monde,  que  si  la  sessioiî  durait  linit  jours  de 
plus,  il  était  perdu.  Ses  adversaires  l'avaient  eritami  par  tout»  lt>  oôtés 
et  ne  le  lâchaient  plus.  Une  première  fois,  nous  l'avons  dit,  la  Chambre 
a  été  sur  le  pomt  de  clore  sn  session  sans  que  le  gouvernement  se  sou- 
vînt des  crédits  de  Madagascar.  Après  les  interpellations  sur  la  poli- 
tique extérieure,  il  a  fait  voter  ces  crédits  par  la  Chambre  an  pied  levé, 
msla  il  a  complètement  onUié  que  le  Sénat  devait  les  TOtsr  i  son 
tonr,  et  il  a  pris  part  M-mème  an  scmtin  par  loqnel  la  Ghamine 
s*«donmait  an  19  mai.  Le  Sénat  avn  là  va  nouveau  manipie  d'égards, 
n  semblait  ^e  le  gonvemement  esoamptit  son  vote,  on  qn*U  eût  ne 
fols  de  pins  llntention  éb  s'en  passer.  Oa*advieodra-l-fl  pOfaHanl  si  la 
Sénat  ne  Tote  pas  les  crédits  7  Qu'adviendra^t-U  si  même  fl  les  dimi- 
nneT  On  peut  être  certain  qu'il  fera  l'un  ou  l'autre,  et  nous  lui  con- 
seillons de  prendre  sans  hésiter  le  premier  parti.  En  attendant,  il  s'est 
mis  en  vacances,  mais  au  lieu  de  décider,  comme  la  Chambre,  qu'il 
^e^'icnd^ait  le  19  mai,  il  a  choisi  la  date  plus  rapprochée  du  21  avril. 
On  verra  une  situation  sans  précédent,  le  Sénat  réuni  et  fonctionnant 
en  l'absence  delà  Chambre.  Pendant  près  d'un  mois,  !(■  Sénaf  occu- 
pera seul  la  scène  ;  U  pourra  interpeller  le  gouvernement  à  son  ^é, 
et  celui-ci,  s'il  est  battu  au  Luxembourg,  n'aura  plus  la  ressource  de 
coui il  au  Palais-Bourbon  pour  faire  répandre  du  baume  sur  ses  bles- 
sures et  se  déclarer  miraculensement  guéii.  Le  Sénat  enfin  pourra 
refuser  les  crédili  de  Vadagascar.  De  même  qne  le  canon  est  la  der> 
nière  raison  des  rois,  le  refns  des  crédits  est  la  dernière  raison  des 
assemblées  dont  les  antres  TOtes  sont  tenns  pour  négligeaUes.  Cest  Is 
senl  moyoi  ^*éilesont  de  se  fsire  respecter,  msls  il  est  efllcace. 

On  aasnreqne  les  crédits  de  Madagascar  ne  sont  pas  immédiate- 
ment indispensables  et  que  le  gonvemcment  peut  s'en  passer  pendant 
quelques  jours  encore.  Tant  mieux  I  Cela  mettra  le  Sénat  plus  à  l'aise 
poor  dédarertontdetoite  sa  volonté,  et  laisser  à  M.  Bourgeois  le  temps 
de  prendre  ses  propres  résolutions  en  conséquence.  Si  le  ministère  a 
un  éclair  do  bon  sens  pnîitirpie,  de  désintéressement  personnel  et  de 
patâotiaue,  il  comprendra  ce  qu'il  doit  faire.  U  a  tendu  et  faussé  asseï 
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îongrtcmps  tous  les  ressorts  de  la  constitution.  11  rn'é  un  conflit  arti- 
ficiel, mais  qui  devient  chaque  jour  pins  dangereux  entrr  h  Chnmbro 
et  le  Sénat.  Il  a  compromis  la  situation  de  M.  le  Président  de  la  Hépu- 
.  Uique.  Le  maintien  au  pouvoir  de  M.  Bourgeois  et  de  ses  collègues  ne 
vaut  certainement  pas  ce  qu'il  nous  coûte.  Et  nous  ne  parlons  pas  des 
intérêts  vitaux  du  pays,  qu'il  a  insuffisaiumenl  gaïauLis  au  dehors. 

Croit-on  qu'à  TétraDger  ce  ministère  ait  l'autorité  qu'il  jugeait  lui» 
mdme  ne  pas  pouvoir  snrvim  à  on  vote  du  Sénat  ccmlra  sa  politique 
«xtéiianreT  n  a  parlé  plusienn  t<àB  d»  négociations  en  ooors  :  on  ne 
voit  pas  très  bien  qoeUes  négociations  il  ponindt  poursoivre  actuelle* 
ment,  mais  à  sopposer  «fse  le  moment  vienne,  qne  récession  se  pfé* 
sente  oti  11  y  aoiait  lien  d*en  entamer,  qui  donc  voodnit  8*engager 
complètement  avec  lui?  Ne  sait-on  pas  que  sa  vie  tient  à  un  fil,  et  que 
ce  fil  sera  bientôt  rompu?  On  attendra,  mais,  en  attendant,  qui  sait  si 
nous  ne  perdrons  pas  une  fois  de  plus  des  occasions  propices?  Si  nous 
espérons  le  contraire,  c'est  parce  qu'il  ne  faudra  pas  en  somme  attendre 
bien  Ion ^rtemp*;,  ot  qup  Vheiirp  ne  paraît  pas  encore  avoir  sonné  où 
nous  ])oiii  rons  éclianger  utilement  des  ^nles  avec  d'antres  puissances 
à  propos  de  l'Éïfyiile.  Les  journaux  officieux  eux-mêmes  défendent  le 
cabinet  en  disant  que,  du  moins  jusqu'à  ce  jour,  il  n'y  a  eu  rien  à 
faire.  Le  monde  politique  anglais  était  dispersé.  Lord  Salisbury  était  à 
Beaulieu  ;  lord  Dufîerin  était  à  Cannes.  Pour  compléter  ces  alibis,  M.  de 
Courcel,  notre  ambassadeur  à  Londres,  étail  à  Paris.  Il  est  vrai  qne, 
depuis  Ion,  la  sitamtion  8*estmediflée;  lord  DolTerin  est  rentré  à  Paris 
et  il  a  en  ime  piemiève  entrevae  avec  M.  Bourgeois,  Noos  ignorons 
naturellement  ce  qu'Os  ontpn  se  dire;  mais  à  sappoaer  qne  l'ambas- 
gftdenr  de  la  reine  ait  montré  une  confiance  absolue  fc  noire  nonvean 
ministrs  des  affàires  étrangères,  peut-être  a-t-a  été  nnpen  embarrassé 
Ini-mème  pour  définir  aveccertttnde  la  poUtiquedesongonvemement 
dans  la  vîdlée  du  NU. 

Les  incidens  qui  se  sont  passés  de  ce  côté  depuis  quinze  jours  sont 
en  effet  de  n;iture  à  tenir  les  esprits  en  suspens  plutôt  qu'à  les  fixer. 
L'f x^pt^'lition  sur  Dongola,  qui  avait  f'if'  nnnoni  f'c  avec  tant  d'éclat, 
parai)  subir  quelque  ralentissement  dans  son  exécution.  Nous  n'en 
sommes  pas  surpris.  La  saison  est  vraiment  contre-indiquée  pour  se 
lancer  à  travers  les  plaines  brûlées  du  Soudan,  et  ceux  qui  savent  de 
quel  degré  de  confortable  ont  besoin  les  officiers  et  les  soldats  anglais 
dans  une  expédition  africaine  se  demandent  si  les  rigueurs  d'un  climat 
torride  permettront  d'y  atteindre  dans  les  mois  qui  vont  s'ouvrir.  Évi- 
demment, c'est  ponr  des  raisons  purement  politlqnes  et  non  pas  dn 
tout  pour  des  raisons  militaires  qne  le  gonvemementang^  a  annoncé 
fin  mars  lintention  de  reconquérir  le  Soadan.  La  tranquillité  de  la 
Rentière  était  d'ailleurs  parfaite  :  nous  n*en  voulons  pour  preuve  que 


L/iyiii^e<j  by  Google 


95G 


nEVCE  DBS  DEUX  MOHDEB. 


les  ternies  du  rapport  annuel  que  lord  Cromer  adresse  à  son  gouver- 
nement, et  qui  a  pnMîô  quelques  jours  avant  que  l'exiiédition  fût 
décidée.  On  a  dit  qnv.  iurd  Cromer  était  contrai!»^  à  cette  fiitreprise  : 
iiicoritestâblêmeiit  il  ne  s'y  attendait  pas,  car,  dans  lo  cas  contraire,  11 
n  aurait  pas  parlé  de  la  situation  du  Soudan  avec  la  pari  ai  le  U  anquiliité 
d'esprit  qu  il  u  niitio  à  le  faire.  «  Il  n'y  a  rien,  disait-il,  de  particulière- 
ment intéressant  &  signalnr  en  ce  qui  coneorne  Tadiiiiiilstration  nUli* 
taire  pendant  l'année  écoulée.  A  rezception  d'une  petite  incuiaion 
hostile  dans  un  TiUage  du  district  de  Wady-Halfa  et  d'une  antre  inù- 
gniûante  dans  le  delta  de  Tokar»  les  forces  derviches  dans  le  Toiainage 
Immédiat  des  postes  avancés  égyptiens,  quoique  d'une  puissance  con- 
sidérable, ont  maintenu  une  attitude  strictement  défensive.  »  Lord 
Cromer  prévoit  que  des  incursions  semblables  à  celles  qui  ont  eu 
lieu  l'année  dernière  se  renouvelleront  de  temps  en  temps,  mais  il 
ne  s'en  préoccupe  en  aucnne  manière.  Voici  <!':îilleurs  sa  conclusion: 
«  Tout  ce  que  j'ai  besoin  de  dire  pour  conclure,  c'est  que  la  tran- 
quillité politique  qui  a  régné  en  Égyptc  durant  l'année  écoulée,  et 
qui  présente  un  contraste  assez  remaïquable  avec  le  malaise  général 
des  années  ininiediatement  précédentes,  a  permis  aux  autorités  gou- 
vernementales, soit  égyptiennes,  soit  européennes,  de  consacrer  uni- 
quement leur  attention  aux  diverses  mesures  qui  ont  pour  but  le  dé- 
veloppcment  matériel  et  moral  du  pays.  H  en  résulte  que,  bien 
qu'aucune  mesure  remarquable  de  réforme  n'ait  été  Introduite  récem- 
ment, je  suis  à  même  dte  soumettre  à  Votre  Seigneurie  un  rapport 
qui,  je  reapàre,  sera  considéré  comme  un  compte  rendu  satisfais 
sant  de  progrès  soutenus  et  effectués  sans  ostentation.  »  On  croirait 
lire  le  rapport  d'un  de  nos  préfets  à  son  Conseil  général.  L'ordre  en 
Égypte  ept  complet  ;  la  tranquillité  est  absolue  ;  la  frontière  esten  paix. 
Après  avoir  entendu  c«'t  air  de  résonaïu  e  tout  administrative,  il  y 
avait  lieu  d'être  iloublement  surpris  du  coup  de  churon  strident  par 
lequel  on  a  am  n  6.  non  plus  du  Caire,  mais  de  Londres,  la  marche 
imminente  sur  Donfrola. 

Et  pourquoi  cette  marche  ?  Le  gouvernement  anglais  en  adonné  une 
autie  raison  encore  que  l'état  de  l'Égypte  et  du  Soudan,  à  savoir  la 
triste  situation  des  ItiIlettS  àKassala.  Les  Anglais  toal  de  bout  amie: 
ils  ont  voulu,  à  leurs  risques  et  périls,  débarrasser  les  Itafiens  des  forées 
mahdistes  et  attirer  celles-ci  sur  eux.  On  a  fsit  remarquer  tout  de  suite 
que  Kassala  était  bien  loin  de  Wady-Halfa  et  que  la  divsnion  tentée  par 
le  m^jor  Kitchener,  à  supposer  qu'elle  fût  poussée  à  fond,  ne  pounaît 
l'être  que  lorsque  des  événemens  déebifs  se  seraient  passés  au  sud-est. 
On  a  exprimé  la  crainte  que  la  manière  si  décidée  dont  l'Angleterre 
promettait  et  imposait  son  concours  n'efit  d'autre  résultat  que  do  ren- 
dre des  forces  à  M.  Crispi  et  à  ses  partisans,  et  d'augmenter  par  là  les 
embarias  du  nouveau  cabineL  Le  voyage  en  Italie  de  l'emperGur 
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d'Allemagne,  bim  qall  ait  apporté  aux  Italiens  malheureiix  un  té* 
moignage  de  sympathie  beanoonp  plus  discret,  aurait  pu  dans  une 
certaine  mesure  produire  un  effet  analogue  si  Guillaume  II  n'avait 
pas  refusé  de  recevoir  M.  Crispi  à  Naples.  Les  journaux  crîspiniens 
n*en  ont  pas  moins  poussé  dee  cris  tiès  belliqueux  :  mais  le  gouTW- 
nement  ne  s*en  est  pas  ému.  Il  a  même  accentué  sa  note  pacifique,  et 
il  s'est  mis  à  parler  de  Kn^pala  arec  une  sorte  d'indlfTérence.  Noos 
relevions  déjà,  il  y  a  quin/c  jours,  un  discours  dans  lequel  le  duc  de 
Sermoneta  disait  que  les  italiens  occupaient  Kassala  m  compte  des 
Anglais,  entre  les  mains  desquels  ils  auraient  proii.iblurnent  à  le 
remettre  un  jour,  et  nous  exprinnuiis  dès  lors  des  doutes  sur  leur 
résolution  de  s'y  maintenir  à  tout  prix.  Depuis,  les  faits  nous  ont  donné 
raison.  Le  colonel  italien  Stevani,  cbargé  d'escorter  un  conyoi  à 
Kassala,  ot  fl  réussit  à  le  faire  entrer»  s'est  mis  à  guerroyer  autour 
de  la  place  «vee  des  chances  diverses.  ,  n  a  éprouvé  des  pertes  ^e 
les  duchés  offiideusea  ont  qualifiées  de  sensibles  et  de  doulou- 
reuses, et  le  général  Baldissera  lui  a  intimé  l'ordre  de  se  replier 
sur  Agordat.  On  a  appris  le  lendemain  que  les  derviches  avaient 
encore  plus  soufTert  qne  le  colonel  Stevani,  qu'ils  avaient  levé 
le  siège  de  Kassala,  et  qu'ils  s'étaient  retirés  vers  Osabri,  en  pas- 
sant par  Âtbara,  abandoimant  leurs  blpsst'-s,  dis  nnilels,  et  d'abon- 
danttîs  provisions  de  bit'.  Il  y  a,  évidemment,  quelque  incertitude 
dans  les  nouvelles  qui  arrivent  du  ce  point  de  l'Afrique  ;  il  semble 
bien  que,  du  moins  sur  le  premier  moment,  on  se  soit  cru  battu 
des  deux  côtés.  Il  y  aui.uL  plus  que  de  la  témérité  à  chercher  à  pré- 
voir le  dénouement  de  l'aventure.  Si  les  Italiens  veulent  sérieuse- 
ment se  maintenir  à  Kassala»  1m  moyens  ne  leur  en  mamiueront  pas  ; 
mais  la  facilité  avec  laquelle  Ils  se  sont  montrés  disposés  à  évacuer 
la  place  est  un  symptéme  très  digne  d'attention,  et  un  antre  symptôme 
qui  ne  l'est  pas  moins,  c'estla  fàdlité  encore  plus  grande  arec  laquelle 
on  a  cru  tout  de  suite,  en  Angleterre,  qu'elle  était  déjà  abandonnée. 
Tous  les  joumanz  anglais,  le  Timet  en  tête,  ont  annoncé  que  la  gar- 
nison de  Kassala  avait  suivi  le  colonel  Stevani  dans  sa  retraite,  et  que 
la  ville  était  tombée  entre  les  mains  des  derviches.  Les  journaux 
italiens  ont  retrouvé  une  demi-asçiirnnro  après  avoir  reçu  les 
dernn  it  s  nouvelles.  Ils  disent  maintenant  qu'aucune  décision  n'est 
prise  au  sujet  de  Kassala  :  le  gcînéral  Baldissera  reste  libre  de  conti- 
nuer l'occupation  s  il  Li  juge  possible  sans  de  trop  grands  eiïorls,  ou 
d'y  mettre  lin  s'U  la  juge  dangereuse  et  onéreuse.  La  plus  complète 
obscurité  règne  donc  sur  le  sort  qui  attend  Kassala,  et  les  Italiens 
parabsent  se  souder  asseï  n^édiocrement  de  la  dissiper.  Mais  alors,  à 
quci  servira  l'expédition  anglaise  sur  Dongola?  Si  la  tranquillité 
règne  sur  la  frontière  égyptienne  ;  si  les  Italiens  se  désintéressent  de 
plus  en  plus  de  Kassala;  s*il8  sont  sur  le  point  de  l'évacuer;  ou,  inver- 


958  BEVoM  m  DEUX  MàmMt. 

sèment,  sUs  ont  repoussé  les  demches  et  sont  moitreft  delà 
dans  tontes  las  hypothèses,  rn^me  les  jdiis  contndres,  les  motirs  qui 
ayaientété  donnés  &]*eq[iéâition  sur  Dongola  dîsparaieeent  Ton  après 
raatre,  et  on  ne  comprend  pins  très  bien  k  quel  but  elle  tend. 

Elle  aura  lieu  pourtant,  nous  ne  nous  fsisous  pas  dillnsioii  à  oet 
épaé:  tofotefois,  on  commence  à  se  rendre  compte  en  Angleterre  des 
dUflcnltés  qu'elle  rencontrera  sur  sa  tonte  et  qui  ne  seront  peut-^tre 
pas  jusqu'au  bout  des  difGcultés  purement  locales.  L*oppOtttion  avouée 
de  la  France  et  de  la  Russie  est  un  emberras,  et  pourrait  devenir 
quelque  chose  do  plus  ;  mais  on  ne  paraît  pas  assuré  que  l'adhésion  de 
rÂllemngne,  sur  laquelle  on  :iviit  le  droit  de  compter  lorsqu'il  s'agis- 
sait de  secourir  ritalie,  sera  maintenue  et  restera  solide  et  sincère  le 
jour  où  l'Italie  se  trouverait  hors  de  cause  A  ce  moment,  la  manière 
dont  les  diverses  puissances  envisagent  la  situation  de  l'Égypte  pour- 
rait se  modilier  assez  sensiblement,  parce  qu'elle  se  dégagerait  de 
préoccupations  »iue  1  ou  peut  considérer  conmie  étrangères  au  sujet. 
L  occupation  britannique  de  la  basse  Égypte  n'inquiétait  après  tout  que 
la  Porte  el  la  Franco  :  d'antres  puissances  encore,  sans  en  excepter 
ritalie  éUïe-mènnB,  épronveront  à  leur  tour  quelque  inquiétude  al  la 
question  est  déplacée  et  si  l'occupation  anglaise  remonte  tout  lo  cours 
du  Nil,  avec  lintenlîon  de  réaliser  un  jour  les  réres  dliégémonia  afH* 
caine  que  Ton  aattrilméa  à  certains  chauvins,  depuis  le  Caire  Jusqu'en 
Cap.  Avant  même  d'aller  si  hm,  on  se  heurterait  à  des  intérêts  qui 
paraissent  devoir  être  défendus  avee  quelque  énergie.  C'est  alors  que 
nous  aurions  besoin  d'un  gouvernement  qui  n'eût  pas  son  éducation 
politique  à  faire,  et  qui  offrît  aux  yeux  de  tous  certaines  chances  de 
durée.  Un  ministère  placé  entre  la  Chambre  qui  le  soutient  à  peine  et 
le  Sénat  qui  le  poursuit  avec  arharnement  de  ses  ordres  du  jour  de 
défiance  serait  peu  en  état  de  préparer  les  bonnes  occasions,  ou  même 
d'en  pioiiter  si  elles  se  présentaient  spontanément. 

FAA^v<s  CaAUJdËâ. 
Le  DirecUwr^énuUt 
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